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VOORREDE  VAN  DEN'SCHRIJVER. 


Nauwelijks  was  de  correctie  der  proeven  van  den  tweeden  druk  van 
het  Nieuw  Nederlandsch-Maleisch  Woordenboek  afgeloopen,  of  eene  tweede 
uitgave  van  het  Nieuw  Maleisch-Nederlandsch  Woordenboek  met  arabisch 
karakter  bleek  noodig  te  zijn.  Ook  die  bieden  "wij  hier  aan,  voorzien  van 
belangrijke  verbeteringen  en  vermeerderingen.  Het  Supplement  op  dit 
Woordenboek,  vroeger  afzonderlijk  uitgegeven,  is  er  nu  in  verwerkt  en 
bovendien  zijn  er  in  opgenomen  al  de  aanteekeningen,  die  wij  sedert  de 
verschijning  daarvan  nog  maakten.  Voor  den  regel,  bij  de  transscriptie 
gevolgd  en  de  namen  der  schrijvers,  die  ons  het  meest  de  stof  voor 
onze  aanteekeningen  leverden,  verwgzen  wy  naar  hetgeen  wij  in  de  voor- 
rede  van  het  Nieuw  Ned.-Mal.  woordenboek  meedeelden.  Aangezien  eene 
opgave  der  Handschriften,  door  ons  geraadpleegd,  meer  bij  dit  Woor- 
denboek op  hare  plaats  is,  hebben  wij  die  in  de  lijst  der  verkortingen 
zooveel  mogelijk  opgenomen.  Dat  deze  tweede  druk  een  even  goed  ont- 
haal  möge  vinden  als  de  eerste  en  velen  een  goede  hulp  zy  bij  de 
beoefening  van  het  Maleisch  is  de  wensch  van 

Leiden,  15  Aug.  1902.  den  Schrijver. 
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VOORWOORD  VAN  D«.  A.  A.  FOKKER. 


In  opdracht  van  de  firma  vh.  E.  J.  Brill  belastte  ik  me  met  het 
nazien  en  persklaar  maken  van  het  laatste  gedeelle  van  dit  woordenboek 
(van  blz.  833  af).  't  Spreekt  van  ^elf  dat  ik  in  al  de  reeds  te  voren 
genoemde  woorden,  ook  in  dat  laatste  gedeelte,  geen  verandering  in  de 
spelling  heb  aangebracht.  Echter  heb  ik  me  wel  veroorloofd  zulks  te  doen 
in  de  nieuw  genoemde  woorden,  Ook  heb  ik  menigmaal  iets  toegevoegd 
of  geschrapt.  Afleidingen  uit  het  Skr.,  Arab.  of  Port,  ondergingen  hier 
en  daar  verbetering.  Yeel  Javaanse  woorden,  die  mij  volmaakt  overbodig 
leken,  liet  ik  weg. 

De  speliingwijziging  betrof  meer  dan  eens  de  zuivere  uitspraak  (zo 
veranderde  ik  mawc^or  in  mandoer^  n^gari  in  n^g^ri  enz.  enz.). 

Tevens  vermeldde  ik  overal  de  naam  Wilkinson,  schrijver  van  het 
verdienstelike  grote  Maläy-English  Dictionary  (Singapore,  Kelly  & 
Walsh  tiimited,  1903),  waar  deze  afweek  of  enkel  aan  V.  d.  Wall  toege- 
schreven  woorden  of  beteekenissen  bevestigde.  Enkele  nitsluitend  van 
hem  herkomstige  woorden  näm  ik  mede  op. 

Bij  mijn  dank  aan  de  uitgevers  voor  de  vererende  taak  voeg  ik  mijn 
beste  wensen  vobr  het  debiet  van  dit  voUedigste  en  betrouwbaarste  der 
bestaande  Maleise  woordenboeken. 

Amsterdam,  8  April  1914.  F. 


LUST  DER  VERKORTINGEN. 


Ab.  Tarn.  Hikajat  Aboe  Tamäm. 

Abd.-Abdoellah  bin  Abdoe'lkadir. 

Abd.  seh.  wrdb.  Abdoellah  Schets  van  een  woordonboek. 

Abd.  Moel.  Sjai'r  Abdoel  Moeloek. 

acc.  accidenteel.  act.  actief.  ald.  aldaar. 

Am.  H.  Hikajat  Amir  Hamzah. 

anat.  anatomisch,  Arab.  Arabisch. 

Asm.  Pat.  Hikajat  Asmara  Pati. 

Bat.   Bataviaasch.  bedr.  bedrijvend. 

bep.  obj.  bepaald  object. 

Bid.  Sar.   Sjair  Bidasari. 

Bijdr.  t.  1.  en  volkk.  BQdragen  tot  de  taal-,  länd-  en  volk^nkunde. 

Bioemi.  Zed.  verh.  Bloemlezing  van  Zedekundige  verbalen,  een  dus  ge- 

noemd  Maleisch  Handschrift. 
Bocht.  Hikajat  Bochtijar. 
Boeng.  Ramp.  Bloemlezing  uit  de  Maleischo  geschriffen,  met  laiijnscb 

karakter,  door  mij  uitgegeven  bij  de  firma  E.  J.  Brill. 
Boeng,  ramp.  bös.   Groote   bloemlezing  met  arabisch  karakter,  gel itho- 

grafeerd,  uitgave  P.  W,  M.  Trap. 
Beer.  Baj.  Hikajat  boeroeng  bajan  boediman. 
Bosi'lkat.  Bostanoe'lkatibin. 
b.v.  bijvoorbeeld. 
C.  en  Cr.   Crawfurd, 
Caus.  causatief. 

Ch.  Maim.  Hikajat  Chodjah  Maimoen. 
Chin.  Chineesch. 

C.  en  S.   Clifford  en  Swettenham, 
de  B.  de  Bode.  -. 

de  Br.  K.  de  Brut/n  Kops,  :  .        ,       ;:  ;  - 


VI  LUST    DER     VERKORTINOEN. 

de  HolL  de  Hollander, 

d.  1.  Cr.  de  la  Croix. 

Dew.  Ag.  M61.  Hikajat  Dewa  Agas  Mölela. 

d.  i.  dit  is. 

dir.  obj.  direct.  object. 

Dr.  F.  Dr.  A.  A.  Fokker.  ^ 

Dul.  Dulaurier.  Eng.  Engelsch. 

e.  s.  V.  eene  soort  van. 

F.  en  Fay.  Favre  (l'Abbe  Favre,  Dr.  F.). 
üg.  figuarlijk.  Fr.  Fransch. 

0.  V.  W.  Gerth  van   Wijk, 
H.  en  Hik.  Hikajat. 

Hik.  Abd.  Hikajat  Abdoellah. 

Hik.  Bang.  Hikajat  Bangka. 

H.  Boedj.  Hikajat  Boedjangga. 

H^  Groel.  Hikajat  Groelara. 

H.  ior.  Hikajat  Korisj. 

H.  Ind.  MÖng.  Hikajat  Indra  Möngindra. 

H.  Ind.  Bang,  Hikajat  Indra  ßangsawan. 

H.  Naj,  Koes.  Hikajat  Naja  Koesoema. 

H.  Nod.  Sj.  Hikajat  Nodir  Sjah. 

H.  Prab.  Dj.  Hikajat  Praboe  Djaja. 

H.  Tj.  Wan.  Fat.  Hikajat  Tjekel  Waning  Pati. 

Hik.  Sj.  Mord.  Hikajat  Sjah  MÖrdan. 

Hind.  Hindoestani.  HS.  Handschrift. 

HSS.  Handschriften. 

H.  T.  Hikajat  Hang  Toewah. 

Ibr.  b.  Chas.  Sjai'r  Ibrahim  bin  Chasib. 

id.  idem. 

ind.  obj.  indirect  object. 

Ind.  KSs.  Sjai'r  Indra  K^sna. 

intr.  intransitief. 

1.  P.  Hikajat  Indra  Poetra. 
i.  pl.  V.  in  plaats  van. 

Ism.  Jat.  Hikajat  Isma  Jatim. 

Jat.  Koest.  Sjai'r  Jatim  Noestapa. 

Jav.  Javaansch. 

K.  B.  Kokki  Bitja,  het  Maleische  Eookboek. 

Kai.  Dam.  en  E.  D.  Hikajat  Ealila  dan  Damina. 


LUST    DER    VERKORTINOBW. 

Keas.  en  K.  Keasherry, 

Kin.  Tab.  Sjai'r  Kin  Taboehan. 

Kw.  Kawi.  L.  Leydecher. 

Lang.  Boew.  Hikajafc  Langlang  Boewana,  ook  L.  L.  B. 

lett.  letterlijk. 

M.  en  Marsd.  Marsden. 

Mad.  Sjai'r  Madli. 

Mal.  Malaka,  ook  Maleisch. 

Mal.  br.  Maleische  brief. 

Mal.  Sam.  en  M.  S.  Maleische  samenspraken. 

Mans.  Sj.  Sjai'r  Mansoer  Sjah  goempita. 

mar.  maritiem. 

Mes.  Kag.  Hikajat  Mesa  kagoengan  Sira  Pandji  Wila  Koesoeraa, 

Mes.  Pr.  Dj.  Hikajat  Mesa  Praboe  Djaja. 

Mön.  M^nangkabauwsch  (beter  Minangkabauseh,  Dr.  F.). 

M.  R.  Hikajat  Makota  sßgala  radja. 

Meurs.  Meursinghe. 

Mid.-Sum.  Midden-Sumatra. 

N.  Netscher, 

Nod.  Sj.  Hikajat  Soeltan  Nodir  Sjah. 

Ned.  Nederlandsch. 

Niem.  bl.  Niemann  bloemlezing. 

N.  M.  Hikajat  Noer  Moehammad. 

obj.  object 

Oend.  Mal.  Hoekoem  oendang-oendang  Malakat 

Oend,  Djamb.  Hoekoem  oendang-oendang  Djambi, 

O.-L  Oost-Indie. 

O.-Sum.  Oost-Sumatra. 

onb.  obj.  onbepaald  object.  onz.  onzijdig. 

Päd.  bovl.  Padangscho  bovenlanden, 

p.  en  pag.  pagina. 

Pant,  Pantoen.  pass,  passief, 

P^l.  Abd.  P^lajaran  Abdoellah  ka  Elantan  enz. 

P61.  Dj.  Hikajat  P^landoek  Djinaka, 

Perz.  Perzisoh. 

Pgn.  en  P.  PijnappeL  Pist,  Pistorius. 

Poel.  Pin.  Poelau  Pinang. 

Hoesp.  R,  Hikajat  Poespa  radja. 

Port.  Portugeesch. 


Vm  LUST    DER    YERK0BT150EN. 

Pr.  Dj.  Hikajat  Praboe  Djaja. 

R.  P.  Hikajat  Radja-radja  Pasai. 

R.  Chaib.  Hikajat  Radja  Chaibar, 

r,  T.  b.  regel  van  boven.  \ 

R.  V.  Eys.  Roorda  van  Eysinga. 

r.  V.  0.  regel  van  onderen. 

Sadj.  Mal.  en  S.  M.  Sadjarah  Mölajoe. 

Saif  Dz.  Hikajat  Saif  Dzoelisan. 

Sehr,  schrijver. 

Sör.  B.  Hikajat  Sörangga  ßajoe. 

Si  Misk.  Hikajat  Si  Miskin. 

Sing.  Singapoera.  Sj.  Sjair. 

Sj.  Ard.  Sjai'r  Ardan. 

Sj.  Dzoeb.  Sjai'r  Dzcebaidah.  !    ) 

Soelt.  Jah.  Sjair  Soeltan  Jahja. 

Har.  Sjai'r  Haris. 

Sj.  Ind.  Kös.  Sjai'r  Indra  Kßsna. 

Skr.  Sanskrit.  Soend.  Soendaasch. 

Sprw.  Spreekwoord. 

Suppl.  Supplement  op  het  Woordenboek  van   PijnappeL 

Soelt.  Ibr.  Hikajat  Soeltan  Ibrahim  radja  Erak. 

Sw.  Stvettenham.  Tarn.  Tamil. 

Tarn,  ed  Dar.  Hikajat  Tamim  ed  Dari. 

T.  T.   T^Jca-t^ki  t^rhang  een  spelboek  met  Ar.  kar. 

trans,  transitief. 

Tug,  Tugault,  woordenboek. 

Tgds.  t.  l.  en  vlkk.  Tijdschrift  voor  taal-,  land-  en  volkenkunde. 

Y.  d.  Tk.  van  der  Tuuh.  v.  d.  Tn.  van  der  Toorn, 

V.  d.  W.  von  de  Wall. 

verb.  verbastering.  vergeh  vergelijk. 

vulg.  vulgair. 

wed.  wederkeerig. 

"W.-Sum.  West-Sumatra. 

Wrdb.  woordenboek.  W.w.  werkwoord. 

z.  0.  en  zie  ald.  zie  aldaar. 

=  gehjk. 

db  plus  minus,  ongeveer. 
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MALEISCH-NEDERLANDSCH  WOORDENBOEK. 


«^1  ab,  bus,  meestal  van  tin,  be- 
staande  uit  twee  in  elkander  sluitende 
holle  cilinders,  gebruikt  tot  berging 
van  gepraepareerde  opium. 

\^\  aba,  gloeien,  heet  voelen  van 
het  lichaam;  gloed,  wärmte.  C,  en  S. 

LI  aba,  Arab.  van  aboe^  vader; 
ahoe  Alij  de  vader  van  Ali;  ahoe  Hha- 
jdt,  vader  des  levens,  fig.  voor  den 
regen. 

^L^l  iba',  Arab.  afkeerig  van  iets 
zijn,  weigeren,  ongehoorzaam  zijn, 
met  tegenzin  iets  doen. 

''liXxjl  ibtida',  Arab.  beginnen, 
begin,  aanvang ;  hoeroefoe  7  ibtida\ 
aanvangspartikel,  waarmede  een 
nieuwe  zin  begint;  lilihUda\  om  te 
beginnen. 

oüf  abtar,  Arab.  zonder,  of  met 
körten,  staart,  verminkte. 

4X.:SXj|  abdjad,  Arab.  aiphabet, 
naar  de  vier  eerste  letters  van  het  oude 
Arab.  aiphabet,  die  ook  als  getalmer- 
ken  werden  gebezigd  en  nu  nog  dienst 
doen  bij  geheimzinnige  berekenin- 
gen^d^ngan  hilangan  aftd/adJjVolgens 


de  berekening  met  dit  aiphabet; 
d^ngan  p^ngatoeran  abdjad,  alpha- 
betisch gerangschikt. 

Jof  abad,  Arab.  wat  wel  een  be- 
gin heeft,maarzondereindeis;eeuwig 
in  de  toekomst;  ook  eeuw,  h.v.pada 
abad  inty  in  dezen,  onzen  tijd,  in  deze 
eeuw,  zie  abid,  eeuwig  en  altoos,  in 
eeuwigheid,  voor  eeuwig;  abadoe  H 
abadina^  in  alle  eeuwigheid,  van 
eeuwigheid  tot  eeuwigheid. 

^4X0!  abadi,  Arab.  eeuwig  in  de 
toekomst. 

&jcXjt  abadijat,  Ar.  eeuwigheid. 

^1  abar;  mMgabar,  iets  in  zijn 
vaart  belemmeren  of  tegenhouden, 
zooals  b.v.  een  te  hoog  tuig  of  een  te 
zware  deklast  op  een  vaartuig. 

wjI  aboer;  mengaboer,  verkwisten; 
p^ngaboer^  verkwister;  aboeran  ver- 
kwisting.  Zie  hamboer. 

'"lol  ibra',  Arab.  het  vrijstellen, 
kwijtschelden;  vrijstelling,  kwijt- 
schelding. 

jva^LjI  ibrähim,  Arab.  Ä^braham, 

[jOy-^^  abra§,  Arab.  melaatsch, 
melaatschh^id ;  meervoud  boers,  zie 
boeroes. 


2  jf^f 

ijj^^  abrak,  Arab.  moskovisch 
glas,  mariaglaS;  mica. 

j^l  abas,  verb.  v.  ^[j^. 

IjmjI  aboes,  L  breuk,  onderdeel 
van  een  munt;  pasmunt;  denkbeeidig 
tiendegedeelte  van  een  timah  of  ke- 
peng^  waarvan  10  =  1  duit  zijn.  Ook 
haboes. 

II.  Mön.  =  r^boes,  zie  ald. 

1^1  abis^  =  habfSy  zie  ald. 

<Xji-j|  abäd,  Arab.  verwijderd. 
Zie  Jju 

ij|  abang,  I.  oudste  broeder  of 
zuster,  ook  oudere  neef  of  vriend  en 
in  het  algemeen  als  aanspraakstitel 
voor  gewone,  doch  oudere  onbeken- 
den;  abang  sapoepoe,  volle  neef;  a. 
doewa  poepoe,  achterneef.  Het  is 
gemeenzamer  dan  ^ntjik.  Ook  in  ge- 
bruik  voor  den  oudere  van  twee  echt- 
genooten ;  m^ngabangkan^  iemand 
met  ahang  toe-  of  van  bem  spreken. 

II.  Jav.rood;  fta^^ran^  abang  jZwsl- 
velarsenik  of  roode  zwavel;  abang 
toewa^  donkerrood;  a.  moeda,  licht 
rood.  Ook  verk.  tot  bang,  b.v.  batik 
bang,  rood  gebatikt  kleedje, 

III.  ^bang,  zie  bang, 

j^l  aboek,  stof,  molm,  poeder  in 
graan  of  hout,  ook  overdrachtelijk  ge- 
bezigd  van  geld  of  goederen;  aboek 
ger^gadjij  zaagmeel,  zaagsel.  Zie  ook 
aboe.  MÖn.  hoofdhaar. 

%Jbl  abloer,  I.  meestal  habloer, 
kristal;  Perz.  baloer,  bergkristal;  ook 
e.  8.  V.  medicinalen  heester  =  lada 
pahit. 

II.  ook  habloer,  bont,  gevlekt,  C, 
en  S.  in  een  lateren  druk  schrijft  Sw. 


hablokf  grijs,  muizenkleur  van  paar- 
den.  Zie  bij  belang. 

tJbt  abilah,  Perz.  de  kinderpok- 
ken  =  katoemboehan,  Mal.  Zie  bij  toem- 
boeh;  abiiah  p^rangki,  de  Spaansche 
pokken. 

^j^jjjbt  ibllS,  Arab.  de  duivel; 
anale  iblis,  duivelskind. 

j^l  Sbam,  zie  bam, 

^\  ibnoe,  ibn^  Arab.  zoon,  alleen 
in  samengestelde  eigennamen  van 
arabischen  oorsprong. 

^1  aboen«  M^n.  bak  met  drie- 
hoekige  bordjes  voor  confituren, 
koekjes  enz.  Zie  aboewan, 

^LäajI  abantara,  Skr.  awatära, 
zie  bantara, 

^yX^\  abnoes,  Ar.  ebbenhout. 

^1  aboe,  I.  meestal,  haboe,  asch, 
stof;  a.  kajoe,  houtpoeder,  a.  dian, 
snuitsel  v.  e.  kaars;  oelar  aboe  en 
tMoeng  aboe,  e.  s.  v.  zeer  vergiftige 
slang;  t^mpat  aioß,  het  kuiltjeophet 
einde  van  het  tjongkalc-hordi,  waarin 
de  uitgeBpeelde  pitjes  worden  gedaan. 
Volgens  V.  d.  W.  beteekent  aboe  ook 
een  van  de  beide  ^^'ow^Ära^  speie rs, 
die  bij  het  eerste  spei  zooveel  ver- 
loren heeft,  dat  hij  bij  het  tweede 
niet  alle  kuiltjes  meer  kan  vullen. 
Zie  ook  aboek,  deboe  en  Uboe.  Mön. 
aboe-aboe,  aschgrauw. 

II.  Arab.  vader,  zie  bij  abd, 

^^1  oeboeban,  Jav.  blaasbalg 
uit  het  Arab.  Zie  hoebödb, 

^yj  aboewan,  een  volledig  stel 
van  iets;  deel,  gedeelte,  afdeeling,  C. 
en  S.  M^n.  het  gedeelte  padi,  dat 
bestemd  is  om  verkocht  te  worden; 


aandeel  dat  iem.  van  de  padi  toekomt. 
Volg.  d.  1.  Cr.  deel,  aandeel  ==  Mha- 
gian,  Hij  schrijft  haboeän,  Zie  aboe  I. 

<5«of  abawi,  Arab.  vaderlijk. 

{Cy^\  aboi,  chineesch  hoofd  van 
een  plaats  of  gewest, 

aul  abah,  I.  richting,  inz.  van  iets, 
dat  zieh  voortbeweegt,  b.v.  een  leger 
op  marsch;  m^ngabahj  een  richting 
aan  iets  geven,  ergens  heen  dirigee- 
ren ;  zie  ook  arah  en  hala, 

II.  Jav.  a&aÄ-a&aÄ,  tuig,  juk  voor 
trek-  of  lastdieren;  abah-abah  l^mboe, 
ossejuk;  abah-abah  kapaly  scheeps- 
tuig;  abah-abah  koeda,  paardetuig; 
abah-abahaUj  tuig,  huisraad,  mate- 
rlalen,  bouwstoffen,  gereedschappen; 
abah-abah  thioen^  weefgetouw,  me- 
ngPnakan  abah-abah,  optuigen. 

X4j|  oebahat,  Arab.  heerlijkheid, 
pracht,  luister,  schoonheid,  geluk. 

^1  abi,  Arab.  met  minachting 
weigerend;  mengabikan^Sildxis  weige- 
ren; h.y.  permintaänkoe  dt-abikannja, 
hij  weigerde  mijn  verzoek. 

^\  abai;  mHgabaikan,  gering- 
schatten, niet  teilen,  b.v.  de  golven. 

JcajI  abid,  Arab.  eeuwig,  in  het 
toekoraende.  Zie  abad, 

ijjuut  abidin,  Arab.  verk.  van 
den  eigennaam  Zainoe  H  nbidin,  Zie 
bij  Zain, 

(j»djol  abjadi,  Arab.  wit,  helder; 
ajamoe  H  abjadl,  de  heldere  dagen, 
d.  z.  de  12^  tot  den  15««  der  maan. 

i^U.Xi^l  abaimana,  de  beide  ope- 
ningen  des  lichaams,  die  men  zooveel 
mogelijk  bedekt,  de  geslachtsdeelen 
en  de  anus. 


yf  3 

f  ot  ata-ata,  Skr.  atha,  langza- 
merhand,  van  lieverlede,  ten  langen 
laatste,  eindelijk,  v.  d.  W.  zie  ^Cä. 
en  anta. 

.Ul  oetara,  Skr.  het  Noorden; 
oetara  tepat,  vlak  J^oord;  o.  barat 
laoet,  N.N.W,;  ö.  timoer  laoet^  N.N.O. 
Voor  de  overige  streken  van  het  kom- 
pas  zie  nieuw  Ned.  Mal.  Wdbk.  op 
kompasstreek. 

j»bl  Oetama,  Skr.  zie  ook  oetamd, 
uitmuntendst,  best,  voortreffelijkst, 
hoogst^  grootst,  ter oetama,  alierbest; 
^mas  oetama,  het  beste,  (d.  i.  zuiver) 
goud;  oetama  daripada  segalapeker- 
djaän,  het  voortreffelijkste  aller  wer- 
ken. 

Aj\  atawa^  Jav.  =  atawj  zie  ald. 

<^LAj>t  itbäbt  Arab.  verzwak- 
ken,  krachteloos  maken;  verzwak- 
king. 

owjI  atat,  e.  s.  v.  spei,  b.v.  djawa 
berwajang,  tjina  merakat,  jang  sa- 
t^ngah  b^rmatn  atat,  Sj.  Ind.  Kös. 

oL^Jol  ittihäd,  Arab.  vereenigd, 
eensgezind,  eendrachtig;  eendracht, 
vereeniging. 

JS\  atar,  Arab.  .^a^  reukwerk, 
welriekend;  minjak  atar,  e.s.v.  wel- 
riekende  zalf  of  olie. 

yj\  atör,  Jav.  geleiden,  begelei- 
den;  ngaterri,  meegeven  om  te  be- 
zorgen;  ngat^rrak^,  iets  bezorgen. 
Zie  hantar  II. 

ol  atoer,  I.  rangschikking,  orde, 
regelmaat,volgorde,geregeld;m^w^a- 
toer,  rangschikken,  ordenen,  in  volg- 
orde  plaatsen,  regelen,  in  orde  bren- 
gen,  opzetten  van  de  stukken  bij  een 
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spei,  of  bij  eene  bewapening,  opsteU 
len  van  troepen,  zetten  van  de  letters 
voor  drukwerk;  mengatoerkan,  het- 
zelfde  met  bepaald  object;  m^nga- 
toerkan  hoeroef  timah,  letterzetten, 
Sadj.  Mal.  p.  2.;  m^ngatoeri,  hetzelfde 
met  veelheid  van  bandeling;  Mratoer^ 
in  geregelde  orde,  gerangscbikt,  naar 
rang;  tiada  b^ratoer^  ongeregeld,  on- 
ordelijk;  atoeran  en  p^ratoeran,  re- 
geling, ordening,  rangschikking,  ook 
familie-betrekking,  relatie,  b.v.  Sadj. 
Mal.  p.  J**AA  en  t"vt.  Maha  atoer,  titel 
van  de  3®  wettige  gemalin  des  Tor- 
sten, Prab.  Dj. 

II.  Jav.  ngatoeri,  aanbieden,  mee- 
deelen,  zenden  aan  een  meerdere; 
atoerariy  ookgetuigenis,  verklaring.B. 

ju*.3»|  atas,  boven, op,over,boyen- 
ste  van  iets;  voor  rekening  van,  voor 
verantwoording  van,  rüsten  op;  vol- 
gens,  om;  di-ätasj  boven,  bovenop,  op, 
b.v.  di-atas  medja,  op  de  isLfel'^di-atas 
goenoeng^  boven  op  den  borg;  di-atas 
angin,  boven  den  wind,  aldus  noemt 
de  Maleier  alle  landen  bewesten  Su- 
matra; di-atas  harganja,  boven  den 
prijs;  di-atas-ataSy  al  hooger  en  hoo- 
ger,  hooger  gelegen;  ntyarijang  di- 
atas-atas,  hooger  gelegen  landen  of 
plaatsen;  atas  akoelahy  dat  is  voor 
mijne  rekening;  atasmoelah,  dat  is 
voor  uwe  verantwoording,  rust  op  u; 
atasnjap^tiyhethoYensteYSLn  een  kist; 
atas  tiga  p^rkara,  in  drie  ge Valien, 
in  drie  opzichten,  in  drie  hoofdstuk- 
ken;  t^rMhagi  atas  ^mpat  Mhagi, 
verdeeld  in  vier  afdeelingen,soorten 
of  gevallen;  atas  bahwa^  op  voor- 


waarde  dat;  atas  sjariut  Ibrahim^ 
volgens  de  instelling  van  Abraham; 
atas  b^b^rapa  s^bab,  ora  vele  reden  en; 
b^rsaksikan  atas,  getuigen  tegen; 
na'ik  saksi  atas  sa^orang,  als  getuige 
tegen  iemand  optreden  ;  b^firnidn 
atas  lidah,  spreken  (van  God)  door 
den  mond  van;  m^mikirkan  atas, 
denken  over,  peinzen  op;  di-atas 
itoe,  daarenboven,  daarbij ;  dari  atas, 
er  over  heen,  b.  v.  dari  atas  djani' 
batan,  over  de  brug  (gaan),  ka-atas, 
naar  boven,  daar  boven,  b.  v.  sapoe- 
loeh  rejal  ka-atas,  tien  rejalen  of 
daar  boven;  t^ratas,  hooger,  hoogsl; 
mengatas,  naar  boven  gaand  of  stre- 
vend,  zieh  boven  anderen  verheffen; 
m^ngatas-atas  dirinja,  al  hooger  stre- 
vend,  zieh  steeds  verheffen;  atas-me- 
n^a^a5,zichbovenelkander  verheffen, 
zieh  boven  elkander  opstapelen ;  b^r- 
atas-atasan,  in  eene  woordenwisse- 
ling  de  overhand  boven  elkander 
trachten  te  verkrijgen.  MÖn.  ph'aias, 
ledekant,  v.  d.  Tn.;  kaäiasan,  meer- 
derheid  boven  anderen,  H.  Sj,  Djil. 
p.  24. 

iuj3\  ßtoes,  saperti  ajar  di-^toes- 
kan,  Abd.  Seh.  Wrdb.  Wellicht  het- 
zelfde als  het  Jav.  toes,  waarvan  ng^- 
toessakS,  iets  doen  drogen  door  het 
te  drogen  te  zetten,  of  te  hangen  en 
het  te  laten  uitdruipen,  ook  met  iets 
afdrogen.  Zie  toes  IL 

^iLjLAJl  atisjnäk,  Perz.  vurig, 
gloeiend. 

oLaii  itti§äf,  Arab.  beschrij- 
ving,  afbeelding. 

JLaSt  itti^äl^  Arab.  aankomen, 


isf 


Ut 


bereiken,  verbonden  zijn,  samenhan- 
gen, aangrenzend  zijn;  ittisälkan  = 
m^njampaikan,  doen  aankomen,  doen 
toekomen. 

«ii  atoeng;  m^ngatoeng,  dobbe- 
ren  op  de  oppervlakte  van  het  water, 
zooals  b.v.  een  ton  of  boei,  of  e.  vaar- 
tuig  voor  een  sleepend  anker,  fladde- 
ren  van  een  vlinder;  b^r  atoeng -atoeng  j 
dobberend,  fladderend,  ook  fig.  van 
het  hart:  dobberend,  wankelmoedig; 
t^ratoengj  op  een  twijfelachtige,  on- 
zekere  wijze;  d^ngan  t^7*atoeng  hati, 
met  een  wankelmoedig  hart;  ter- 
atoeng-atoeng  en  katoeng-  dobberend, 
ronddrjjvend  zijn  van  een  vaartuig; 
ook  wel  terkatoeng-katoeng ;  bij  woor- 
den  als  doedoek  en  herdjalan  heeft 
ter atoeng-atoeng j  de  beteekenis  van 
eenzaam,  aan  zichzelf  overgelaten; 
oedang  atoeng^  steurkrabbe. 

^'LäJJI  ittifäk,  Arab.  overeen- 
stemming,  eenstemmigheid,  harmo- 
nie,  eendracht. 

\m\  atap,  ook  hatapy  dak,  dak- 
bedekking,  het  materiaal  daarvoor, 
meestal  bestaande  uit  aaneengeregen 
palmbladen;  roemah  atap,  een  huis 
met  palmbladen  gedekt;  dinding  atapj 
wand  van  dakbedekkingsmateriaal 
vervaardigd;  atap  pa^jaw,  honten  dak, 
meestal  van  kleine  plankjes,  zie  sirap 
II ;  a.  hatoe^  leien  dak  of  van  gebrande 
aarde;  a.  hata^  een  tegeldak  Sj.Haris; 
a.  g^nteng^  pannendak;  a.  hatoe  sisik 
tenggiling^  pannenbedekking  als  de 
Schubben  van  een  miereneter;  Mra- 
tapkan,  tot  dak  hebben,  b.v.  Mratap- 
kan  katja,  glas  tot  dak  hebben,  d.  i. 


een  glazen  dak  hebben;  m^ngatapkan, 
tot  dak  maken  of  aanwenden;  m^mpPr' 
atapkany  van  een  dak  voorzien ;  atap 
gadjah  m^njoesoe,  verlengd,  schuin 
afloopend  zijdak ;  a,  limaSy  naar  vier 
kanten  afloopend  dak,  schilddak;  a. 
pPloepoehy  dak  van  platgeslagen  bam- 
boe;  a.  idjoekj  dak  van  arenvezels;  a. 
ilalang j  dak  van  rietgras;  a.  roeng- 
koep  en  a.  toempoewany  dak,  dat  bij  na 
tot  den  grond  reikt,  zoodat  weinig  of 
niets  van  de  wanden  te  zien  is;  atap 
idjoek  per  ahoeng  oepih^  fig.  voor:  een 
vlag  op  e.  modderschuit ;  masoek  di- 
hawah  atap,  onder  iemands  dak  kö- 
rnen; tidoer  Mratapkan  langit,  onder 
den  blooten  hemel  slapen.  De  soorten 
van  atap,  van  bladeren  gemaakt,  zijn: 
a,  poetcar,  a,  roembia,  a,  sampit,  a. 
serdang,  a.  nipah  enz.  De  beste  en 
längste  heet  atap  radja, 

\^Jj\  atop;  Jav.  oprisping,  bee- 
ren, oprispen. 

Jol  atal,  I.  naam  van  een  wilden 
boom,  die  e.  s.  v.  gom  levert,  welke 
in  de  geneeskunde  gebruikt  wordt. 

II.  Jav.  gele,  op  zwavel  gelijkende 
klei-aarde,  die  als  verfstof  gebruikt 
wordt  en  waarvan  men  ook  de  boreh, 
e.  s.  V.  blanketsel,  maakt.  Zie  artaL 

i|MJLj>l  atlas,  verb.  van  aflas. 
Zie  ald, 

U^l  oetamä,  Skr.  voortrefPelijk, 
uitmuntend;  ^tnas  oetama,  uitmuntend 
goud,liefkozingswoord;  oe^amac?/wa, 
uitmuntende  ziel,  uitverkorene  van 
mijn  hart,  id.  zie  atma;  oetama  dari- 
padas^galapek^rdjaänyhetYOortTe&e- 
lijkste  aller  werken;  tMebih  oetama. 
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het  is  veel  beter;  Üroetama^  id.  ook 
de  uitmuntendste. 

L^jI  atma^  Skr.  ziel  van  een  doode, 
die,  naar  het  volksgeloof,  in  iemand 
kan  varen.  Zie  ook  djiwa, 

yS\  ataw,  Skr.  op  Java  oetawa^  of ; 
aiaw . . .  ataw^  of . . .  of ;  ataw  pon^  of 
weljzie  voorb.  bij  oeloer;  adakah  ataw 
tiadahahy  is  het  er,  of  is  het  er  niefc  ? 

•jI  atoe,  verk.  van  datoeJCj  zie 
aldaar. 

»j\  atah,  M^n.  =  antah  I  zie  ald. 

vä^Loi  itsbät^  Arab.  vaststellen, 
bevestigen,  bekrachtigen. 

yj\  atsar,  Arab.  gedenkteeken, 
overblijfsel,  nagelaten  spoor;  aldtsar, 
de  gedenkteekenen  der  oudheid,  de 
gezegden  en  handelingen  van  Moe- 
hammad. 

JLäjI  atskäl,  Arab.  mrv.  van 
tsakal,  last,  zondenlast. 

^jui1  itsnain,  Arab.  twee ;  jau- 
moe  H  Usnaifij  de  tweede  dag,  d,  i. 
Maandag,  in  het  Mal.  hart  senen; 
mälam  s^nen  of  m.  itsnain^  Zondag- 
avond. 

I  adji,    Arab.  zie      s^A  I. 

v^L>.|  idjäb^  Arab.  verhooren, 
gunstig  aanhooren  van  een  bede; 
toeslaan  van  een  koop,  een  koop  aan- 
nemen;  m^ngidjdbkan,  te  koop  bie- 
den;  ook  het  bevestigen  in  den  gods- 
dienst.  de  B. 

ablÄ-l  idjäbat,  Arab.  verhooring 
van  een  bede. 

jlfi^l  idjäd,  Arab.  voortbrengen 
van  iets  goeds  of  voortreffelijks. 

iols>\  idjädat,  Arab.  milddadig- 
heid. 


SnL^I  idjärat^  Arab.  belooning, 
loon,  arbeidsloon,  huurloon,huurpriJ8. 

S\Lä-I  Idjäzat,  Arab.  verlof  tothet 
doen  van  iets,  b.v.  het  geven  van  on- 
derwijs  of  iets  anders,  diploma,  ver- 
gunning,  ontslag,  onthefißng,  toestem- 
ming;  akoe  Mndak  kadld  hddjaty  maka 
dib^ri  idjdzat  olih  Älkas  Mant^ri^  ik 
wilde  een  groote  boodschap  doen  en 
A.  M.  gaf  verlof.  A.  H. 

^joLä»!  idjäs,  Arab.  blauwe  prui- 
men;^c^Jds^*a^,pruimensoep,gestoofde 
pruimen. 

ioLä.|  oedjana,  zie  h^jodjana  de 
aant.  In  het  Jav.  is  het  tuin,  hof  == 
taman, 

^jdLs».|  adjahan;  ikan  adjahan^ 
e.  s.  V.  eetbaren  zoutwatervisch;  zie 
djahan  en  loengkang. 

,^j^\  adjab,  zie  v^IJ^ä. 

^La&^I  idjbär,  Arab.  dwang. 

4>LjxÄf  idjtihäd,  Ar.  ijver,  vlijt, 
naarstigheid,  inspanning,  bedoeling, 
streven,  =  oesaha^  zie  ald. 

^1  adjar,leer,onderricht;boeda- 
leeraar,  kluizenaar,  voor  dit  laatste 
ook  adjar-adjar ;  koerang  adjar^  on- 
beleefd,  lomp,  onbeschoft,  ongema- 
nierd,  brutaal;  k^ras  adjarnja^  hij  on- 
derwijst  streng;  deras  adjarnja,  hij 
leert  vlug;  h^ladjar^  leeren,  van  den 
leerling,  studeeren,  aanleeren;  h,  m^- 
noelis,  schrijven  leeren;  m^ngadjar, 
leeren,onderwijzen,zoowel  iemand  als 
iets;  mengadjarkan^  iets  aan  iemand 
onderwijzen;  m^ngadjari^  terechtwij- 
zen,  onderrichten,  bestraffen,  tüchti- 
gen; m^mp^ladjari^  ietß  bestudeeren, 
aanleeren  door  studio;  pHadjar^  leer- 


ling,  Student;  p^ngadjar^  onderwijzer, 
leermeester,  dresseerder,  b.v.  p^nga- 
djar  toeroßw^,  vogeldresseerder;  adja- 
ran^  wat  onderwezen  of  geleerd  is, 
ook  de  onderwezene;^^/a(/;'araw,  les, 
die  geleerd,  bestudeerd,  ontvangen 
wordt,  ook  studio :  tiada  Mrp^ladja- 
ran^  geen  studie  hebben,  niet  ge- 
studeerd  hebben,  niet  iem.  v.  studie 
ziju'^  p^ngadjaran^  onderwijs,  les,leer, 
die  gegeven  wordt;  t^mpat  heladjar^ 
plaats,  waar  onderwijs  genoten  wordt, 
school,  leerplaats ;  iiada  t^radjarkan^ 
niet  te  onderwijzen  of  mee  te  deelen 
zijn,  van  de  zaak;  tiada  t^radjari^ 
niet  te  onderwijzen,  te  leeren,  terecht 
te  wijzen  zijn,  van  den  persoon. 

Hw^l  Oedjrat,  Arab.  loon,  huur, 
rente. 

ks^\  adjoeng,  I.  schikken,  rang- 
schiRken,  in  slagorde  stellen,  inz.  van 
olifanten  tot  den  aanval.  L.  en  Cr. 
Wellicht  eene  andere  uitspraak  van 
djoewang^  evenals  kaloeng  voor  kaloe- 
wang,  rong  voor  roewang,  enz.  Zie 
djoewang. 

II.  e.  s.  V.  scbelpdier.  C.  en  S. 

ia*.!  ßdjoeng,  zie  djoeng. 

i[Ä.f  Ödjing,  zie  dßng. 

i^:>\  adjak,  aansporing;  menga- 
cya^,aansporen,aanmoedigen,uitnoo- 
digen,  aanzetten,  ophitsen;  m.  Mroe- 
lang-oelang^  herhaald  aansporen  of 
uitnoodigen;  m.  akan  santap,  tot  eten 
aansporen  of  uitnoodigen;  t^radjak 
olih  boenji'hoenßan,  door  de  muziek 
aangespoord,  opgewekt;  adjak  b^r- 
kalahij  tot  vechten  uitdagen;p^«^a- 
djak,  aanporder,  aanzetter,  ophitser. 


^^^1  adjok,  nabootsingjmimiek; 
m^ngadjoky  nabootsen  van  iem.  woor- 
den,  gebaren  of  handelingen,  om  hem 
bespottelijk  te  maken  of  te  tarten,naä- 
pen,  nabauwen ;  mengadjok-adjok,  ook 
spotten  in  't  algemeen,  Moh.Han.;  p^- 
w^a(^yoÄ:,nabootser,naäper,nabauwer. 
^y^\  adjal,  Arab.  vastgestelde  tijd, 
termijn,  vooraf  bepaald  levenseinde, 
stervensuur;  adjalkoe  hidoep,  mijn  le- 
venseinde; adjalnja  soedah  sampai, 
zijn  laatste  uurtje  heeft  geslagen. 

^L^l  adjla^  Arab.  klaar,  helder, 
duidelijk  van  een  bewijs,  b.v.  daUl 
jang  adjla,  een  klaar  bewijs. 

eU.Ä-t  idjmää,  Arab.  verzamelen, 
overeenbrengen ;  verzameling,  over- 
eenstemming;  tezamen  brengen. 

JU^I  idjmäl,  Arab.kortbegrip, 
resume;  mengidjmdlkan^  een  kort  be- 
grip  van  iets  geven,  resumeeren. 

«4^1  adjmä,  Ar.al,gebeel,totaai. 

^^*4.:^t  adjmäoena,  Ar,  meerv. 
van  het  voorgaande,  allen. 

^^1  Sdjan,  persen,  drukken  bij 
ontlasting,  zie  rMjan, 

^äI  adjoen,  het  verst  van  het 
doel,  nam.  van  een  geworpen  of  ge- 
schoten  voorwerp,  b.v.  een  kogel  bij 
het  schijfschieien,  een  stuk  geld  bij 
het  gooien  naar  een  mikpunt,  enz.; 
p^k^rdjaän  adjoen  sangat^  werk,  dat 
ter  band  genomen  wordt  na  lang  uit- 
stel;  werk  dat  tot  't  laatste  oogenblik 
uitgesteld  wordt.  C.  en  S. 

lywLjLÄ-t  adjnäs«  Arab.  mrv.  van 
djenis;  toehfatoe  7  adjnds,  een  keurig 
kleinood. 

•.^►1  adjoedja;  m^ngadjoedja. 
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kwaadspreken,  achtorklappon,  klik- 
ken;  a(f;oe(f;aän,  kwaadsprekerij.  Ook 
adjoedjahj  volg.  C  en  S. 

&:^y^t  a^Oedjah^  zie  het  yoor- 
gaande  woord,  volg.  C.  en  S.  Hind. 

O^Ä.|  adjwaf,  Arab.  hol,  ruim. 

^\  ad^jl,  I.  we^M^at^V, hardop  le- 
zen  **van  godsdienstige  boeken,  inz. 
van  den  Koran;  leeren lezen  van  den 
Koran,  schoolgaan,  in  den  godsdienst 
ßtudeeren;  m.  batang,  de  klanken  lee- 
ren uitspreken,  die  door  de  Arab.  let- 
ters worden  voorgesteld,  ze  den  leer- 
meester  nazeggende;  m^ngadji  dda, 
gebeden  opzeggen ;  Mladjar  m^nga- 
dji,  zieh  toeleggen  op  het  lezen  van 
den  Koran;  m^ngadjikan^  den  Koran 
voorlezen,  iets  onderwijzen;  penga- 
djianj  les,  een  gedeelte  van  den  Ko- 
ran, dat  als  les  ter  bestudeering  wordt 
opgegeven,  ook:  school,  doch  daar- 
voor  meest  t^mpat  m^ngadji;  kadjij 
iets  grondig  leeren. 

II.  Kw.  voornamelijk  in  de  Hss. 
Vorst,  vorstelijk;  bapa  adji,  vorste- 
lijke  vader,  meestal  gevolgd  door  iboe 
stvariy  vorstelijke  moeder;  bini  adji, 
de  vorsteiyko  vrouwen,  die  volgen  op 
de  parameswari;  sangadji,  titel  voor 
afhankelgke  vorsten,  vasallen;  boe- 
roeng  adji^  zekere  mythische  vogel; 
pakoe-adji^  zie  pakoe;  adji-adji^  raads- 
lieden,  ministers  van  staat,  Cr.  w^- 
ngadjikan^  van,  of  tot  iemand  met 
adji  spreken,  hem  adji  betitelen. 

III.  Jav.  geheim  tooverformulier. 

IV.  Jav.  prijs,  waarde. 
^^(Xa;^!  adjldan^  verb.  Ned.  ad- 

judant, 


^j^  I  adjfr,  Arab.  loontrekkend ; 
daglooner,  huurling. 

^U^t  atjara,  Sanskr.  rechtszaak, 
rechtsgeding;  hart  atjara^  reehtsdag; 
m^ngatjaray  uitspraak  doen;  b^ratja- 
ra^  een  rechtszaak  hebben,  in  proces 
liggen,  zie  bitjara;  m^ngatjarakan^m 
rechten  betrekken,  in  proces  gooien ; 
m^ngatjara'ij  iemand  een  rechtszaak 
aandoen;  p^ngatjara^  pleitbezorger, 
advokaat,  procureur. 

{•%U^f  aljaram,  huwelijkspand, 
treu  wring,  L.  en  Cr. 

^^•L^l  atjawi,  Malab.  timmer- 
man,  E. 

\::/^\  atjita,  Hind.  zuiver  witte 
rijst,  eerste  soort  rijst. 

^f  atjar,  Perz.  in  het  zuur  ge- 
Jegd,  tafelzuur;  atjar-atjar,  allerlei 
in  het  zuur  gelegde  zaken,  allerlei 
tafelzuur;  atjar-ikan,  visch  in  het 
zuur;  afjar  rampaij  gemengd  tafel- 
zuur, mixed-pickles,  ook  afjar  tjam- 
poer  adoek  genoemd;  m^ngaijarkan, 
iets  in  het  zuur  leggen,  er  tafelzuur 
van  maken. 

j^Ä-l  atjang,  bode,  kondschapper, 
L.  en  Cr.  Ook  C.  en  S.  aanbrenger, 
verklikker;  m^ngafjangkan,  een  bode 
of  kondschapper  zenden.  Voorts  ver- 
trouwde,  die  alles  gadeslaat  en  aan 
zijn  beer  bekend  maakt,  W.  Sum. 
atjang-atjang,  bij  de  band,  van  alle 
markten  thuis,  W,  Sum.  atjang-atjang 
n^garij  de  vertrouweling  onder  de 
inwoners;  a,  a.  alat,  ceremoniemees- 
ter,  MÖn.  v.  d.  Tn. 

«ö.t  atjoeng,  zie  katjoeng. 
*  ..I  atjap,  I.  tot  aan  het  boven- 
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gedeelte  in  iets  stekend,  b.  v.  een 
Bcheepsboom  in  den  modder,  een  kris 
tot  aan  het  gevest  in  het  lichaam,  een 
huis  tot  den  drempel  in  het  water; 
m^ngatjapkan,  zoo  in  iets  doen  ste- 
ken,  tot  zoover  onder  water  zetten; 
telatjapan,  te  sterk  begoten  of  be- 
waterd,  b.v.  van  tuingewassen;  han- 
tjap  penoeh  ajar,  yoI  water,  b.v.  van 
een  glas.  H. 

IL  atjap  Ä:aZi,dikwijls;  atjap-atjap, 
gezwind^niHgatjap'atjapkan^hes^^oe' 
digen,  versnellen.  MÖn.  id.  atjap-a- 
tjaplah  hh'djalan^  hart  Mndak  hoe- 
djan^  stap  wat  aan,  het  zal  gaan  re- 
genen,  v.  d.  Tn. 

fftÄ.!  atjik,  MÖn.  oudere  zuster; 
oudje,  moedertje,  v.  d.  Tn.  Volg.  Hik. 
Abd.  uit  het  Hindostani 

j^^gj^l  atjak^  op  de  0.  kust  van 
Malaka,  vlug,  werkzaam,  dikwerf.  C. 
en  S. 

j^j^l  atjoeill,ophit8ing,opstoking; 
mengatjoem,  iemand  heimelijk  tegen 
een  ander  ophitsen,  opstoken,  ook 
tarten,  uitdagen ;  pm^a(;oew,  kwaad- 
stoker,  stokebrand. 

^j.Ä.1  atjan,  e.valschenstootdoen, 
doen  alsof  men  wil  slaan.  Zwaaien 
met  een  wapen.  C.  en  S.  Zie  atjoe. 

«^ I  atjoe;  m^ngatjoBj dreigen  met 
opgehevenvinger,stokofwapen,drei- 
gend  zwaaien  met  een  wapen,  aanleg- 
gen  of  mikken  op  iets,  beproeven  om 
te  spreken,  tegen  elkaar  houden  ter 
vergelijking;  laloe  koe-atjoekan  kapa- 
lanja,  vervolgens  legde  ik  op  zijn  kop 
SLam^doewa  tiga  kali  di-atjoe-atjoenja 
Mndak  b^rkata-kata,  twee  driemalen 


beproefde  hij  het,  om  te  spreken,  H.T» 
h^Jom  di-atjoej  tiwas  dehoeloe,  al  mis- 
lukt  voor  nog  eene  poging  gedaan  is; 
atjoewariy  schets,  vorm,  model,  giet- 
vorm,  leest,  ook  staal,  monster  v.iets. 
Sw.;  aijoewan  peloeroe^  gietvorm  voor 
kogels. 

&£>,t  atjah;  m^ngatjah,  in  schijn 
iets  doen,  om  later  wat  anders  uit  te 
voeren,  b.v.  een  schijnaanval  doen. 

xä-I  atjih,  e.  s.  V.  kleine  boom- 
bloedzuiger,  ook  de  naam  v,  e.  rijkje 
op  de  N.W.  kust  v.  Sumatra,  Atjeh; 
atjih  ketjil  =  pedir,  naam  van  eene 
plaats  in  Atjeh.  Zie  patjaU 

^>t  atji,  I.  meestal  atji-atji,  wel- 
licht,  bijgeval;  als  vraag:  zal  het  zoo 
het  geval  zijn?  zal  het  zoo  geheuren? 
mengatjikan^Qvm  toestemmen  dat  iet» 
gebeurt,  doen  geheuren.  Zie  atjik, 

II.  gereed,  klaar,  afgedaan,  b.  v^ 
djikalau  kamoe  hendak  adoekan  ajam^ 
moe  d^ngan  hak  akoe  ini,  akoe  atjij. 
dan  ben  ik  gereed,  C.  en  S.  volgens  I 
zou  het  wezen :  dan  stem  ik  er  in  toe. 
ta^  atßy  tidak  atji,  niet  klaar,  niet 
doorgaan  v.  e.  koop,  id. 

Hl,atji-atji^  de  hef  boom  waarmede 
de  boom  v.  e.  maleisch  vaartuig  over- 
gegooid  en  het  zeil  ingehaald  wordt; 
poelas  atji-atjiy  zie  bij  poelas,  0.  en  S^ 

IV.  =  atjik,  Zie  ald, 

SLblö-l  ihätat,  Arab.  omgeving,. 
omringing,  omvatting  door  kennis. 

j»Lää-|  ihtiräm,  Arab,  vereerens- 
waardigheid. 

UjUyJCö^t  ihtisäb,  Arab.  toereke- 
ning;  m^ngihtisdbkan^  iem.  iets  toe- 
rekenen,  aanrekenen. 
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j^LAaäI  llttisjäm,  Arab.  eerbied; 
luister,  grootheid. 

%UCXä.|  ihtik&r,  Arab.  opkoopen 
om  den  prijs  te  doen  stijgen;  opkoo- 
ping. 

j^^kxfi».!  ihtiläm^  Arab.  nachte- 
lijke  zaadstorting. 

JUaä.|  ihtimäl,  Arab.  dragen  v. 
€en  last ;  m^ngihtimdlkan^  opdragen, 
medegeven  van  een  last,  bevel,  op- 
dracht  of  brief. 

JcäI  ahad,  Arab.  een;  hariahad, 
de  eerste  dag  der  week,  Zondag;  ma- 
lam  ahad,  Zaterdag-avond,  de  nacht 
van  Zaterdag  op  Zondag.  Yolg.  Tug. 
ook  gebr.  voor  week,  b.  v.  tiga  ahad 
lagif  over  drie  weken. 

(>tcV^I  ihdäd,  Arab.  het  afleggen 
van  alle  tooisel,  ten  teeken  van  rouw, 
rouwbedrijf;  Mrihddd,  rouwbedrij- 
ven;  m^ngihdddkan,  over  iem.  rouw 
bedrijven,  met  rouwbedrijf  behande- 
len. 

i&^cX^I  ahdijat,  Arab.  eendracht, 
eensgezindheid,  het  ^en  zijn. 

^L^l  ihr&m,  Arab.banvloek;  on- 
wettig;  ahrdtrij  mrv.  van  harim,  de 
voorgeschreven  kleeding  bij  de  bede- 
vaart  naar  Mekka,  bestaande  uit  twee 
«tukken  wit  doek  van  wol,  katoen  of 
linnen,  waarvan  het  eene  om  de  mid- 
del  en  het  andere  om  nek  en  schou- 
ders  wordt  geslagen,  doch  z66,  dat  de 
rechterarm  gedeeltelijk  bloot  blijft; 
Mrahrdm,  bezig  zijn  met  datgene  te 
doen,  wat  bij  de  bedevaart  voorge- 
schreven is;  m^ngihrdmkan^  den  ban- 
vloek  over  iemand  uitspreken,excom- 
municeeren. 


^jl.Mfcafc>t  Ihsän,  Arab.  weldadig- 
heid;  ihsdridt,  weldaad,  gunst. 

Jl«^|  ahmad,  Arab.  lofwaardig. 

^.^Ä^t  ahmar,  Arab.  rood. 

(^^1  ahiuak,  Arab.  dwaas,  gek, 
zinnelooze. 

JL^t  ahoeäl,  Arab.  omstandig- 
heden,  mrv.  van  hdl,  zie  ald.;  dßka- 
lau  mati  ataw  barang  soeatoe  ahoedU 
njay  ingeval  van  sterven  of  eenige 
andere  omstandigheid. 

''Laä^I  ihja',  Arab.  levendmaken 
nit  den  dood,  opwekken,  ontginnen. 

H<3li^t  ichädzat^  Arab.  leengoed. 

xLa^I  ichbär,  Arab.  bekend  ma- 
ken;  achbdr^  mrv.  van  chabar,  zie  ald. 

xLöJCä.1  lchti§är,  Arab.  kort  be- 
grip,  verkorting  van  eene  verhande- 
ling  of  redevoering. 

ijöLaAÄ^f  ichti§ä§,  Arab.  eigen 
zijn,  toebehooren. 

y#.iVjCÄ^I  ichtiläs,  Arab.  rooven, 
wegkapen. 

O^kx^t  ichtiläf,  Arab.  verschil, 
afwijking,  oneenigheid;  ook:  onwille- 
keurige  overtreding,  onopzettelijke 
fout  of  misslag,  vergissing. 

sUaä»!  ichtijär,  Arab.  vrije  keus, 
vrije  beschikking,  keus  der  middelen, 
de  middelen  zelve,  raadpleging  om- 
trent  dezelve;  raad,  oordeel;  dSngar- 
Iah  ichtijdrkoe,  hoor  mijn  voorstel; 
d^ngan  ichtijdrnja  shidiri  djoega,  ge- 
heel  met  zijn  eigen  vrijen  wil.  Voorts 
plan,  voorstel,  b.v.  ada  djoega  ichtijdr 
pada  hambay  ik  heb  een  voorstel  te 
doen,  een  "f^ldJi'ydiserahkannja  ichtijdr 
kapadanjaj  gaf  het  aan  zijn  goeddun- 
ken  over,H.  Abd.458;  apa  ichtijdr  kita, 
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wat  Staat  ons  te  doen?  m^ngichtijdr- 
kan^  een  keuze  doen,  de  middelen 
beramen,  raad  schaffen;  tiada  d^ngan 
ichtijdr,  zonder  nadenken,  onnaden- 
kend,  onwillekeurig,  Pgl.  Djin.  1:15 
reg.9;  m^ninggalkan  /cA%'c^r,de  juiste 
keuze  der  middelen  daarlaten,H.Abd. 
294,  goeden  raad  in  den  wind  slaan ; 
poelang  ichtijdr^  zieh  wel  bezinnen, 
b.v.  poelanglah  ichtijdr  kapada  ioe- 
wan^toewan  jang  membawä  soerat 
iioe^  karena  Urlaloe  soesah  didjalan, 
de  beeren,  die  de  brieven  brengen, 
mögen  zieh  wel  bezinnen,  want  die 
weg  is  zeer  gevaarlijk.  Pol.  Abd.  ha- 
hislah  ichtijdr  dan  kapandaijan^  alle 
middelen  in  het  werk  gesteld  heb- 
ben.  H.  Abd.  397,  ook  Kai.  Dam. 
V.  d.  Tk.  pag.  101. 

4Xä-I  achidz,  Arab.  ontvanger, 
overnemer. 

y^\  achir,  Arab.  laatste,  einde; 
achirnjay  het  einde  er  van,  ten  laatste, 
ten  slotte;  achir  zdman^  het  einde  der 
eeuwen,  het  laatste  der  dagen,  ook  in 
later  dagen  of  eeuwen;  nldmat  achir 
zamdn,  de  teekenen  van  het  einde  der 
eeuwen;  achir  moesim,  het  einde  van 
het  jaargetijde;  achir  tahoen,  het 
einde  des  jaars;  achir-achirnja,  ein- 
delijk  en  ten  laatste;  nafas  achir,  de 
laatste  ademtocht;  hoedjan  achir,  de 
spade  regen;  ila  achirihi^ioi  het  einde, 
en  ZOO  voorts;  m^ngachir,  de  laatste 
zijn,  achteraan  komen,te  laat  komen; 
m^ngachirkan,  de  laatste  doen  zijn, 
achteraanstellen;  p^ngachir,  iemand 
die  altijd  de  laatste  is  of  achteraan 
komt,  achterblijver;  t^r achir,  iQ  laat, 


allerlaatste ;   achir-achir,   zeer  laat, 
eenigszins  laat. 

H*^l  acherat,  Arab.  het  toeko- 
mende  leven,  het  hiernamaals,  de  an- 
dere wereld;  doenia  achürat,  hier  en 
hiernamaals,  in  dit  en  het  volgende 
leven,  nu  en  in  de  eeu wigheid,  in  deze 
en  in  de  toekomstige  wereld. 

^*^t  achirina,  mrv.  van  achir j 
hedendaagschen,  modernen;  nako- 
melingschap. 

yj^oA^  achdlar,  Ar.  groen,  don- 
kergroen;  donker  van  kleuren. 

''LftÄ^I  ichfa',  Arab.  verbergen. 

i^^VäI  iclllä§,Arab.oprechtheid, 
zuiverheid  van  geraoed. 

-;.*.JLö.|  achnoech,  Arab.  Henoch. 
Zie    idris, 

S.I  achi,  Ar.  broeder,  vriend, 
karaeraad,  gelijke,  naaste. 

4>t  ada,  zijn,  wezen,  bestaan,  zieh 
bevinden,  voorhanden  zijn,  present 
zijn;  ada,  ge  volgd  door  de  Yoorz.pada, 
bagai  of  akan  of  het  bezit.  Vrnw.  nja, 
wordt  gebezigd  om  ons  hebben,  be- 
zitten,  voorzien  zijn  van,  uit  te  druk- 
ken,  b.v.  adaiah  oewang padakoe,  ik 
heb  geld,  ik  ben  voorzien  van  geld; 
ada  tiga  orang  anaknja,  zij  heeft  drie 
kinderen;  antara  ada  d^ngan  tiada, 
tusschen  zijn  en  niet  zijn;  adanja, 
het  zijn  ervan,  zoo  is  het,  punctum. 
Dit  wordt  dikwerf  gebezigd  tot  slui- 
ting  van  een  zin,  waarin  werkelijk 
van  een  zijn  of  wezen  sprake  is,  an- 
ders niet,  en  is  dan  zooveel  als  onze 
punt.  B^mikianlah  adanja,  zoo  is  het 
er  mee  gelegen,  zoo^staan  de  zaken; 
p^rkara  jang   tiada   adanja,   onbe- 
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staanbare  zaken ;  daripada  tiada  ka- 
pada  ada,  uit  het  niet  tot  aanzijn 
gekomen.  Noer  Moeh.  sa^ada^  zooyeel 
als  er  is  of  zijn;  ook  barang  sa*ada; 
sa'adanja^  alles,  allen,  zooals  het  is; 
m^ngada-ada^  met  dingen  Yoor  den 
dag  komen,  die  niet  betamen  en  in 
dien  zin  ook  gekheid  maken,  Mes. 
Kag.,  een  voorkomen  boven  zijn  stand 
aannemen;  m^ngadakan,  er  doen  zijn, 
tot  stand  brengen,leveren;  tiada  t^ra- 
dakan^  niet  te  leveren  of  tot  stand  te 
brengen  zijn;  kaädaän^h.Qt  wezen,  het 
zijn,  het  bestaan,  de  gesteldheid  van 
iets,  ook  bestaande  in ;  hdl  kaädaän, 
de  stand  der  zaak,  de  toedracht  der 
zaak,  toestand.  Soms  komt  kaädaän 
ook  voor  in  de  beteekenis  van:  be- 
staande in.  Ada  vöor  een  Verbum 
drukt  hetzelfde  uit  als  ons  teg.Deelw. 
met  zijn,  b.v.  ada  herlajar^  zeilende 
zijn;  ada  doedoeJc^  gezeten  zijn,  wo- 
nende zijn;  ada  herdiri^  staande  zijn 
enz.;  adapon,  wat  betreft,  wordt 
meest  geplaatst  vöor  een  woord,  dat 
door  een  tusschenzin  nader  bepaald 
wordt  en  wordt  dikwerf  nog  door  aÄ;an 
gevolgd,  b.v.  adapon  orang^jang  me- 
ng^nal  doenia^  wat  den  man  betreft, 
die  de  wereld  kent;  hiervoor  soms 
ook  adaiah;  ada . . .  adalah^  waar  is . . . 
daar  is  ook,  b.  v.  ada  laoet^  adaiah 
p^rompaj^^  waar  zee  is,  daar  zijn  ook 
zeeroovers;  ada  goela^  adaiah  semoetj 
waar  suiker  is,  daar  zijn  ook  mieren, 
Sprw. ;  ada  jang . , .  ada  jang^  som- 
migen...  anderen,  h,Y*  ada  jang  soe- 
dah  matt,  ada  jang  lagt  hidoep^Bom- 
migen   waren   reeds  dood,  anderen 
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leefden  nog ;  adakah,  hoe  is  het  moge- 
lijkl  ada-adanjakahj  hetzelfde,  maar 
met  meer  nadruk,  Bioemi.  Zed.  Yerh. 
Ädakah  wordt  ook  gebruikt  om  een 
zin  vragend  te  stellen,  wanneer  het 
woord  in  dien  zin,  waarop  de  nadruk 
valt,  het  achtervoegsel  kah  niet  kan 
aannemen,b.Y.  adakah  pernah  ^ngkau 
melihat  teng  th^hang,  hebt  ge  ooit  een 
luchtballon  gezien? 

Aö\  oedara,  zie  LjI. 

^lot  oedani,  Batav.  Zie  wMani, 

4>f  adi,  verkort  4>  di.  Skr.  adhi, 
voortreffelijk,  uitmuntend.  Komt  voor 
in  titeis  van  Yorsten,  b.v.  adipati, 
adiradja» 

v^(>|  adalt)^  Arab.  beleefdheid, 
goedemanieren,be8chaafdheid,goede 
verhouding  tusschen  twee  personen; 
baik  berseteroe  dengan  orang  adab 
daripada  b^rsahabat  dHgan  orang 
kasar,  bevriend  zijn  met  een  onbe- 
schaafd  persoon  is  nog  erger  dan  in 
vijandschap  te  leven  met  een  be- 
schaafd  persoon.  Sprw.  C.  en  S.;  de- 
ngan adab^  met  hoffelijkheid,  met  be- 
leefdheid; balik  adab,  onhoffelijk, 
onbeleefd,  lomp,  ook;  lomp  worden, 
=  bi-adab, 

v^Lj4>t  Arab.  mrv.  van  ^^4>  doeb, 
zie  ald. 

v>Lj4>I  adabada,  deksel  van  mang- 
koewang-bladen  voor  schoteis,  dl.  Cr. 

443I  adar,  I.  en  oedar,  op  jaren 
komende,  L.  M.  Cr.  en  R.  v.  E.  volg, 
C.  en  S.  op  Mal.  oedar. 

IL  slapen  in  een  vriend's  huis  als 
teeken  van  genegenheid.  In  dien  zin 
gebr.  in  Zuid-Malaka.  Hiervoor  heeft 
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men  in  Perak  en  KMah:  tandang. 
C.  en  ß. 

^i^\  adir,  een  zeer  lekkere  zee- 
visch,  R.  V.  Eys.  mogel.  Jar. 

\sö\  Oedarä^  Skr.  ook  oedara^  de 
lucht,  het  luchtruim,  de  atmospbeer, 
t^rhang  kaoedara^  de  lucht  invliegen, 
van  een  vogel  enz.  Zie  ook  angkasa, 

—  Lt>t  adlradja,  Skr.  opperste 
Yorst,  opperheer,  regeerend  Vorst, 
verbast.  tot  radjadiradja  en  hier?an 
pantja  radjadiradja^  lijkbaar  van  een 
regeerend  Vorst. 

jwwwj^ol  Idris,  Ar.Henocb,meestal 
nahi  Idris^  de  profeet  Henoch. 

i>.0l  adÖrjang,  verb.  Ned.  Adri- 
aan-,  inz.  Adriaan  Hoek,  in  der  tijd 
secunde  te  Malaka.  Hik.  Abd. 

yjuö\  adas,  venkel,  ook  adas  jp^- 
das;  adas  manis  en  a.  tjina^  anijs;  po- 
kok  adas^  de  venkel  als  plant;  minjak 
adaSy  venkelolie,  anijsolie;  hidji  adas, 
venkelzaad,  anijszaad. 

C4>l  adangjl.men^arfaw^'jafwacb- 
ten,  wacbtend  opletten  of  er  iets  komt, 
Mal.  Sam.  II :  225  ook  beschermen, 
beschütten  voor  de  zon  of  den  wind, 
C.  en  S.;  adang-adang,  een  scherm  of 
schutsel,  id. ;  m^ngadang,  ook:  in  hin- 
derlaag  liggen,belagen,lagen  leggen; 
p^ngadang,  belager,  roover  i.  e.  bosch 
struikroover  of  op  den  weg,  hinder- 
laag,  nam.  de  personen,  die  in  hinder- 
laag  liggen;  memhatja  pengadang, 
een  verwij der ingsfor mulier  opzeg- 
gen,  zie  Mön.  Wrdk.  op  kadang, 
Pol.  Djin.  II,  p.  10  in  den  weg  treden 
om  iets  te  beletten,  zie  Jav.  Wrdb. 
op  a^ang;  peradangan^  plaats,  waar 


men  elkander  afwacht,  hinderlaag. 

II.  grond  w.  van  t^rkadang;  adang- 
adang,  soms,  bg  wijlen,  nu  en  dan. 
Zie  kadang. 

III.  adang-adang,  e.  wan;  m^nga" 
dang-adang,  graan  op  een  wan  heen 
en  weer  schudden,  om  de  groote  kor- 
rels  af  te  zonderen. 

IV.  MÖn.  oudere  zuster  v.  moeder. 
Hiervan  komt  mogelyk  dang,  voorv. 
bij  vrouwennamen,  b.v.  dang  M^rdoe, 
dang  Malini, 

\3ö\  adap^  zie  hadap, 

OOt  Ödap,  ook  dap,  e.  s.  v.  tam- 
boerijn. 

^*Ut>l  adipati,  Skr.  opperheer, 
titel  van  hooge  staatsambtenaren  op 
Java.  Soms  verkort  tot  dipati,  Zie  adi* 

i*}^^^  adapon,  wat  betreft,  wij- 
ders,  voorts,  aangaande;  wordt  dik- 
werf  verbonden  m.  ahan,  b.v.  adapon 
akan,  wat  nu  aangaat  of  betreft;  zie 
bij  ada. 

ljj<>t  adik,j  engere  broeder  of  zus- 
ter, ook  jongere  neef  of  nicht  (cousin); 
adik'h^radik  sadatoek,  neven,  die  den- 
zelfden  grootvader  hebben,  C.  en  S. 
adik  ook  gebruikt  als  liefkozings- 
woord  jegens  een  meisje  of  vrouw  en 
als  aanspraakstitel  voor  jongere  per- 
sonen als  men  vertrouwelijk  met  hen 
spreekt.  In  dat  geval  wordt  het  soms 
verkort  tot  dik  of  di\  Tahoe  Mradik, 
weten  te  zorgen  voor  zijne  (of  bare) 
jongere  broers  of  zusters.  C.  en  S.; 
adik  sapoepoe,  neef  of  nicht  uit  den 
len  graad ;  a.  doewa  poepoe,  van  den 
2en  graad;  a,  ipar,  «.  jonger  zwager; 
adik'Mradik,  met  elkander  broedors 
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of  zuBters  zijn;  m^mp^radikj  iemand 
als  adik  behandelen  of  zoo  noemen; 
me'ngadikkan^  met  of  Tan  iemand  met 
adik  spreken.  Zie  adinda, 

^•4>|  adoek,  Jav.  m^ngadoek,  roe- 
ren,  door  elkander  roeren,  omroeren, 
ook:  agiteeren;  adoek-adoek  samoewa 
batk-batkj  roer  alles  ter  dege  bij  her- 
haling  om.  Zie  atjar  en  tjampoer, 

^Jj4>|  adak^  zie  bij  t^radak, 

s\Sö\  adikara,  poet  wat  tot  de 
statie  behoort,  schoon  gevorrad  of 
gemaakt,  oppergezag,  wat  tot  het  op- 
pergezag  behoort,  majestueus;  emas 
adikara^  H.  Koris  =  kara  I  Zie  ald. 
en  ook  bij  adi, 

^S\  adam,  Adam,  meestal  nahi 
Adam,  de  profeet  Adam,  daar  de  eer- 
ste  mensch  tevens  voor  den  eersten 
profeet  wordt  gehouden ;  anak  adam 
en  bani  adam,  menschenkinderen; 
adam  en  adami,  menschelijk;  badan 
adam,  menschelijk  lichaam.  E.  Chaib 
b.v.  dan  badan  adam  pon  bMimbon 
sap^rti  dßrami,  en  de  menschelijke 
lichamen  stapelden  zieh  op  als  stop- 
peis. 

*i>t  adÖm,  Jav.  koud,koel,  frisch. 

^t>f  adan,  Arab.  Eden. 

^<>f  adon,  I.  opschik,  netheid  in 
kleeding;  b^radon,  in  de  puntjeszijn, 
keurig  netjes  zijn;  b^radon  dirinja, 
zieh  opschikken;  m^ngadon,  opschik- 
ken,  opknappen ;  p^ngadon,  opschik- 
ker,  ook  iemand,  wiens  gewoonte  het 
is  zichzelven  op  te  schikken,  fat,  mo- 
degek;  adoen-toemadoen,  Mön.  kleu- 
renmengeling,  weersohijn  van  ver- 
Bchillende  kleuren. 


II.  gekneed,  gevormd;  m^ngadon, 
kneden  van  deeg,  iemand  vormen  tot 
een  mensch  of  man ;  adonan,  kneed- 
sel,  deeg,  beslagi^^w^aefon,  deegkne- 
der,  vormer;  p^ngadonan,  deegmen- 
ging,  kneding,  vorming  tot  e.  mensch 
of  man.  Staat  kennelijk  in  verband 
met  I. 

4Xji>|  adinda,  van  adik,  j engere 
broeder  of  zuster  v.  Torsten  en  aan- 
zienlijken,  ook  titel,  waarmede  een 
jongeling  zijn  meisje,  een  man  zijne 
vrouw  uit  hoffelijkheid  toespreekt. 
Spreekt  men  tot  d.  regeerenden  Yorst 
V.  zijn  jongeren  broeder  of  zuster  dan 
moet  er  nog  seri  pddoeka  voor;  tot 
een  Vorst,  die  siech ts  dien  titel  draagt, 
sprekende  komt  er  alleen  pddoeka 
voor.  C.  en  S.  Dit  gaat  echter  niet  op. 
Adinda  ook  tot  gewone  personen  uit 
hojffelijkheid,  in  briefstijl  gebezigd. 

,t>t  adoe,  I.  b^radoBj  slapen,  van 
Torsten  en  aanzienlijken;  bPradoe  d^- 
ngan,  slapen  bij ;  mangkat  beradoe, 
ontslapen,  sterven;  p^radoean,  slaap- 
plaats,  slaapstede;  bilik  p^radoean, 
slaapkamer. 

II.  mengadoe,  tegen  elkander  laten 
vochten  van  menschen  of  dieren,  uit- 
genomen  haDen,waarvoor  sa&oew^  ge- 
bruikt  wordt;  mUngadoekan,  hetzelfde; 
m^ngadoekan  halnja,  zijne  zaak  aan- 
geven,  voor  den  rechter  brengen,  over 
zijne  omstandigheden  bij  iemand  kla- 
gen ;  k^na  adoe,  besohuldigd,  aange- 
klaagd  bij  den  rechter;  Jaw^  k^na  adoe, 
de  beschuldigde;  m^ngadoe  karbau, 
buffels  laten  vechten;  m^ngadoekan 
kasaktiannja,  zijn   bovennatuurlijke 
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krachton  meten  met  die  van  een  an- 
der, Si  Misk.  1 1 1.  Mes  Kag.;  m^ngadoe 
gagahnja  dan  Mraninja^  zijne  kracht 
en  moed  meten,  beproeven,  Hik.  Ko- 
rißj.;  m^ngadoekan  oentoeng^  zijn  ge- 
luk  beproeven,  ook  mengadoe  toewah, 
Sj.  Haris  p.  64.  Zie  ook  Hik.  Abd.  240, 
Mesa  Pr.  Dj.;  mengadoe  ajar  dengan 
garam^  vergeefsche  moeite  doen;  m^- 
ngadoehan  koewat  dan  panias,  zijn 
kracht  en  vlugheid  beproeven.  Ism. 
Jat.  p.  97;  pengadoean  en  adoeafij 
klacht,  aanklacht,  aangifte;  hidji  pe- 
ngadoearf^  de  zaak  der  aanklacht.  C. 
en  S.  Zie  ook  het  vlg.  woord. 

54>f  adoeta^  uitroep  van  smart, 
kreet  van  pijn,  klacht,  soms  verbon- 
den  met  het  Tusschenw.  hat  tot  adoe- 
hat,  ach,  helaasi  adoehanang  (voor 
adoeh  anak)  och  lieve  kind,  uitroep 
van  medelijden;  meng  adoeh,  klagen, 
weeklagen ;  pengadoeh,  weeklager, 
ook  weeklacht;  p^ngadoehan,  wee- 
klacht. 

mXS^^(^\  adoehanaDg^  e.  samentr. 
van  adoeh  en  anang,  de  voc.  v.  anak, 
och  kindlief,  uitroep  van  medelijden. 

^5ö.ol  adoehai,  zie  bij  adoeh. 

ijDol  adham,  Arab.  zwart,  zwart 
groen. 

^(^\  adi,  Skr.  uitmuntend,  alleen 
in  Samenstellingen,  zooals:  adiradja, 
adipati,  adi  koesoema,  adi  ningrat, 
adi  Warna  en  adikara,  welke  als  titeis 
worden  gebezigd  in  de  Hss. 

v^4>|  adlb^  Arab.  beschaafd,  be- 
leefd,  wel  opgevoed. 

,jl6l  adzän^  Arab.  aankondiging 
van  de  gebede-stonden;  m^ngadzdn- 


kan,  in  het  openbaar  uitroepen,  af- 
kondigen.  Hiervan  moeadzin  en  mo^ 
din.  Zie  ald. 

\L5lif  idzkär,  Arab.  doen  geden- 
ken aan  iets,  vermelding  van  Gods- 
naam. 

\\Sö\  idzikdr,  Arab.herinnering,, 
vermelding. 

{^!>]  adzlak,  Ar.  puntig,  scherp,, 
welsprekend. 

^51  idzin,  Arab.  verlof,  toestem- 
ming;  dengan  tiada  idzin,  zonder  ver- 
lof ;  idzin  m^ntjapkan,  fiat  afdrukkon, 
Sadj.  Mal.  2.  minta  idzin,  verlof  vra- 
gen-,  m^ngidzinkan,  veroorloven,  ver- 
lof geven,toestaan,  ook  w^m6^r/irf;2:/«. 

%t  ara,  I.  de  algemeene  naam  voor 
de  boomen,  welke  tot  het  geslacht  der 
vijgen  behooren  en  waarvan  sommi- 
gen  een  goede  vogellijm  leveren ;  ara 
rimha  of  kajoe  ara,  de  grootste  soort,. 
die  soms  als  woekerplant  op  andere 
boomen  ontstaaten  dan  oorzaakwordt 
van  hun  dood,  vandaar  het  spreek- 
woord :  pindjam  kajoe  ara,  het  leenen 
van  den  vijgeboom,  dat  men  toepast 
op  het  leenen  der  inlandsche  hoof- 
den,  waarbij  van  geen  teruggeven 
sprake  is  en  dat  dus  hem,  die  leenen 
moet,  geheel  te  gronde  rieht;  ara^ 
MUboek,  e.  soort,  waarvan  de  vruch- 
ten  het  meest  op  de  Europeosche 
vijgen  gelijken.  Yerder  a.  sialang,  a. 
makanan poenai,  a.  hitamena.poetih. 
Ook  worden  andere  planten,  die  met 
den  vijgeboom  niets  gemeen  hebben,. 
wel  ara  genoemd,  b.v.  ara  djangkit; 
a.  ^mas  en  a.perak,  twee  soorten  van 
woekerplanten ;  a.  tanah,  een  saprijko 
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kruipplant,  die  als  geneesmiddel  te- 
^en  den  ringworm  gebruikt  wordt; 
a.  hatoe  of  a,  loemoet^  een  mosachtig 
plantje,  dat  op  de  rotsen  groeit  en 
äIs  medicijii  wordt  gebezigd;  ikan 
<xraj  e.  s.  v.  eetbaren  zoetwaterviscli ; 
3ia-sialah  m^nantikan  ara  td'Mrge' 
tah^  't  is  te  vergeefs  wachten  op  een 
vygeboom  waarin  geen  gom  zit,  Sprw. 
C.  en  S. 

IL  of  ara/j ,richting,kant,streek,ook 
plaats,hoek  of  gedeelte  in  e.reistasch 
of  koffer;  sakoeliling  arah^  aan  alle 
kanten;  m^ngarakan^  eene  richting 
geven,  aanduiden;  tiadalah  arah 
Mndak  b^rtjakap^  niet  weten  hoe  het 
aan  te  leggen,  om  te  sproken;  habis 
<xrah^  al  zijn  vernuft  uitgeput  heb- 
ben;  mhigarah^  een  richting  nemen; 
Hada  lagi  w^n^araÄ,  zonder  meer  een 
bepaalde  richting  te  nemen.  't  Is  van 
het  Arab.  |^  en  wordt  meest  arah 
geschreven.  Zie  ald- 

»4>KI  erädat,  Arab.  de  wil,  =  ka- 
MndaL  Zie  ald. 

cy.sM  araroet,  verb.  Eng.  het 
^etmeel  van  den  indiaanschen  pijl- 
wortel,  Pol.  Abd.  ka  Djoed.  p.  91. 

RjuM  aräminat,  Arab.  mrv.  van 
Armani,  zie  ald. 

v^L^I  arbäb,  Arab.  meerv.  van 
A^K  rab,  zie  aW. 

^^J  J  arbab,  zie  rfoab. 

Äj*t  arbä,  arbv^  Arab.  vier;  in  het 
Mal.  verbasterd  tot  ri^bo;  hart  reöo,  de 
vierde  dag  der  week,  Woensdag;  ma- 
lam  r^bo,  Dinsdagavond,  de  nacht  van 
Dinsdag  op  Woensdag. 

vs^%|  arta,  Skr.  ook  harta,  ^rta  en 


rHUj  goederen,  geid,  rijkdom,  schat- 
ten; arta-b^nda,  goederen,  bezittin- 
gen,  schatten,  kostbaarheden;  arta 
poesaka,  onvervreemdbaar  erfgoed; 
a.  p^nlßharian,  goed,  door  vlijt  of 
schenking  verkregen;  arta  p^mboe- 
djangan^  de  door  den  man  ten  hu- 
welijk  aangebrachte  goederen ;  arta 
p^nggadisan,  de  door  de  vrouw  ten 
huwelijk  aangebrachte  goederen ; 
harta  orang,  het  goed  van  een  ander, 
iemands  goed,  andermans  goed;  ar^ 
tawan,  gegoed,  rijk,  welgesteld,  in  het 
bezit  van  goederen. 

v->.|  örti,  ookr^^/,zin,beteekenis, 
meening ;  ^rtinja,  de  zin  er  van,  dat 
wil  zeggen,  dat  beteekent;  ber^rti, 
beteekenis  hebbend;  tiada  b^r^rti, 
geen  beteekenis  hebbend,  zonder  zin ; 
orang  ^rti,  iemand  die  vlug  van  be- 
grip  is,  een  schrander  persoon;  Mi 
jang  teroes-t^rang,  duidelijk  verstaan- 
baar,  Mak.  R.  p.  225  reg.  13;  belom 
iahoe  Srti,  nog  geen  recht  begrip  of 
verstand  van  zaken  hebben,  doordat 
men  nog  te  jong  is,  de  Hell.  6e  dr. 
p.  aa;  m^ngMi,  begrjjpen,  den  zin 
van  iets  vatten  (NB.  hiervan  bestaat 
geen  passief);  m^ngh'tikan,  verkla- 
ren, uitleggen,  aan  het  verstand  bren- 
gen;  kah'tian,  verstaanbaar,  begrij- 
pelijk;  p^ngMian  en  p^ngMi,  ver- 
stand, begrip;  sa^Mi,  van  dezelfde 
beteekenis,  denzelfden  zin  hebbend. 
Zie  sapMi. 

v-^J  arit^  I.zacht  gekromd;  in  het 
Jav.  een  krora,  sikkelvormig  gras- 
mes  =  sabit.  Mal. 

IL  e.  harpoen?  C.  en  S.  zie piarit. 
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VÄ>  J  ärat,  en  rat^  vast,  van  het 
lichaam  y.  mensch  of  dier,  rast  ineen, 
b.  y.  yan  aangestampten  grond,  yast 
yan  een  bindsel,  strak  aangehaald; 
dicht  op  elkander  gedrongen  yan  een 
menschenmassa,  zoodat  ze  als  wäre 
het  een  klomp  yormen,  ook  stevig, 
hard  y.  werken;  yastheid,  steyigheid; 
sag^nggam  ra%  e.  vast  ineengedrukte 
yuist  yol,  een  steyige  handyol;  soec^a/^ 
rat^  reeds  besloten,  beklonken  zijn, 
van  een  zaak.  Ter  yersterking  dikwerf 
ook  rat-rat;  Mrerat-eratan^  e.  yaste 
afspraak  met  elkander  hebben  of  ma- 
ken;  m^ng^rat^  goed  yast  aanstampen, 
strak  aanhalen  yan  een  bindsei.  Zie 
ook  pHjal, 

(jljiJ  artawän,  Skr.yermogend, 
gegoed,  bemiddeld,  rijk,  yan  arta^ 
zie  ald. 

^ys^\  artal, ook hartal. Hind.  geel, 
orpiment. 

jSs\  ßrti,  zie  v->vt. 

^J  irits,  Arab.  eryen,  erfenis. 

j^ysfc-J  ardjoena,  Skr.  ook  r^- 
djoena,  de  derde  der  Panda wa's,  naam 
yan  een  koning  met  duizend  armen ; 
ook  de  naam  yan  een  borg  op  Java. 
Ardjoena  Sasra  Bahoe^  eig.n.  van  den 
Vorst  van  Mahispati,  Mes.  Pr.  Dj.  Ook 
in  de  Hik.  Asm.  Pati. 

^  J  artja,  Skr.  ook  retja,  beei- 
den uit  den  ouden  tijd,  oudheden,  af- 
godsbeeld;  roemah  artja,  de  huisjes, 
die  op  do  Chineesche  graven,  s^n- 
tioeng,  staan, 

jvÄ-vl  arhani,  Arab.  genadig. 

^^^>^t  Ordi,  verb.  Ned.  order,  be- 
vel,  uitgaande  van  het  bestuur. 
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•  J  araz,  Ar.de  cederofpijnboom, 

^  J  araS;  I.  zie  haras;  aras  hSr^- 
dafij  e.  s.  v.  poffertjes,  die  bij  het  be- 
gin  van  een  gastmaal  met  gekruide 
saus  gegeten  worden. 

II.  tot  aan,  b.v.  ajar  araspinggang, 
het  water  reikte  tot  aan  den  middel ; 
hantarkan  akoe  aras  simpang^  geleid 
mij  tot  aan  den  zijweg.  C.  en  S. 

^  J  aris,  I.  aangezette  rand  of 
Zoom  aan  iets,  b.v.  aan  zeilen,  netten 
en  dergel.,  lijk  in  dien  zin,  belegsel, 
stootkant;  djaring  Mrariskan  rotan, 
een  net  met  een  lijk  van  rotting; 
arisan,  al  wat  tot  rand  of  zoom  dient; 
tali  arisan^  lijktouw,  touw  dat  voor 
rand  dient. 

II.  plantensap  of  gom,  z=z  gi^iah, 
Maxw,  172. 

Qw  J  ar06S,  zie  haroes, 

yw  J  ares,  verb.  Ned.  arrest. 

JCa^sI  Irsäl,  Arab.  het  afvaardi- 
gen,  het  zenden  van  een  gezant;  af- 
vaardiging,  zending.  Zie  rasoeL 

Q^Ai\JaXAMj\  aristotäles,  Aris- 
toteles, Mak.  R.  pag.  12,  reg.  13. 

4>LÄ^t  irsjäd,  Arab.  het  leiden 
längs  den  rechten  weg;  arsjadaka 
Hlah,  God  geleide  u  op  den  rechten 
weg!  zogen wensch  voor  iemand,  die 
op  reis  gaat,  iets  moeilijks  onder- 
neemt  of  naar  een  onreineplaats  gaat. 

oLost  ar^äd,  Arab.  astrolabium. 

c  J  arang,  I.  kool,  houtskool;  a. 
para-para,  roet;  a.phnoek,  aanzetsel 
van  buiten  aan  pot  of  pan;  a.  baioe  en 
batoe  arang,  steenkool;  kajoe  arang, 
ebbenhout;  Mnang  arang,  timmer- 
mans  snoer  om  z warte  merklijnen  og; 
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hout  te  maken ;  arang  dimoeka,  roet 
op  't  gelaat,  fig.  uitdr.  voor  smaad, 
schände;  m^mhoehoeh  arang  pada 
moeka^  smaadbeid,  schände  aandoen; 
menghapoeskan  a.  dimoeka^  m^mboe- 
wang  a,d,m,  en  tn^mhasoehkan  a,d.m., 
de  schände  of  smaad  uitwisschen,weg- 
doen;  arang  itoe,  djikalau  dibasoeh 
d^ngan  ajar-mawar  sakalipon^  tiada 
akan  poetih,  al  wordt  houtskool  ook 
met  rozewater  gewaschen,  het  zal  niet 
wit  worden.  Sprw. ;  toekang  arang, 
houtskool- verkooper;  p^rarangan, 
kolenbranderij;  arang  habis,  b^si  bi- 
nasa,  de  houtskool  is  op  en  het  ijzer 
bedorven,  Sprw.  Oend.  Djambi. 

IL  arang-arang,  e.  s.  v.  stag  op 
inlandsche  vaartuigen,van  denhoofd- 
naar  den  voormast;  arang  babi,  var- 
kenssnoet,  e.  s.  v.  stut  met  vorksge- 
wijze  inkeping.  Päd.  bo7enl.  Poetr. 
Balk. 

ßj  n<rill^9 1.  sterkriekendjzooals 
b.v.  een  urinoir,pislucht;  mengaring- 
kan,  zulk  een  lucht  aan  iets  geven, 
b.v.  zooals  de  b^latjan  of  trasi  aan 
Boramige  spijzen  meedeelt;  p^ngaring, 
dat  wat  zulk  een  geurtje  aan  iets 
geeft,  ook:  geurmaker. 

II.  gekruld  of  getand  versiersel 
eener  kris,  loopende  aan  weerskanten 
van  de  pareerstang  schuin  naar  hei 
lemmer.  Zie  gandja, 

III.  aring-aring,  beter  oerang- 
aring,  e.  s.  v.  eetbare  plant. 

IV.  e.  s.  V.  net  om  horten  te  van- 
gen.  C.  en  S.  Zie  djaring, 

äJ\  aroeng,  I.ook  haroeng^mtng^ 
uroeng^  waden;  m^ngaroengi,  door- 


waden,  van  water,  gras,  struikgewas 
enz.b.v.  dan  hoetanjang  s^mak-s^mak 
di-aroengi  olih  raden  Enoe  ifoe,  en 
bosschen  van  kreupelhout  werden 
door  den  prins  Enoe  doorwaad,  Mes. 
Kag. ;  m^ngaroeng  kahoetan,  e.  bosch 
doorkruisen?  b.v.  Boeng.  K.  bßs.  p. 
136  r.  7  V.  0. ;  aroengan  laoet,  de  diepte 
der  zee.  Dit  is  mogelijk  van  een  ander 
grondwoord,  mogelijk  van  roewang^ 
ruimte,  het  ruime  sop.  Aroeng -aroe- 
ngan,  doorwaadbare  plaats,  wadde. 

II.  tenger,  slank  van  leest,  meest 
haroeng,  tengerheid,  slankheid,  b.  v. 
Radj.  Chaib.  Hik.  Groel.  Zie  ramping. 

III.  ook  harong  =  ißnonok, 

ä\\  ärang;  meng^rang,  stenen, 
kreunen  van  pijn.  Zie  ook  rang  I. 

ß  J  Öring ;  boeroeng  ^ring,  e.  s.  v. 
valk.  Zie  Mring, 

^h,s\  Orgran,  orgel,  verb.  Eng. 

oJ  arfep,  Jav.  willen,  wenschen, 
verlangen;  wil,  wensch,  =  hendak, 

oJ  arip,  Jav.  slaperig.  Zie  p^- 
marip,  Soms  orip,  b.  v.  Prab.  Dj. 

ijf  J  arak,  I.  statige  optocht;  me- 
ngarak,  iets  of  iemand  in  staatsie  of 
plechtigen  optocht  rondvoeren;  b^r- 
arak,  daarmede  bezig  zijn  of  aldus 
rondgevoerd  worden,  ook:  statig 
voorttrekken  van  wölken ;  pengaraky 
de  persoon  of  de  zaak  die  op  zooda- 
nige  wijze  iets  of  iemand  rondvoert; 
p^'ngarak  angin,  voortstuwende  wöl- 
ken als  voorboden  van  wind;  p^nga- 
rak  gantoeng,  plotselinge  regenbui; 
p^rarakan,  statige  optocht  of  omme- 
gang,  processie,  triomftocht;  staatsie- 
koets,  triomfwagen;  2?^raraÄ:an  maity 


begrafenisstoet,  doodbaar,  lijkbaar; 
arak-arakarij  ook  optocht,  zie  bene- 
den;  al,  wat  bij  een  plechtstatigen  op- 
tocht  of  ommegang  behoort;  g^ndang 
arak-arakan,  optochtstrom ;  gong  dan 
g^nd^rang  arak-arakan  Mrboenjilah, 
de  keteltrommen  en  optocbtstrom- 
men  werden  geroerd.  Marsd. 

II.  arak,  geatookt  uit  rijst,  het 
Arab.  \Jiy&  sterke  likeur;  arak  api, 
voorloop;  ph*arakan^  arakstokerij ; 
pengaf^akatij  de  voor  het  arakstoken 
benoodjgde  gereedschappen.  Het 
arakstoken  scbijnt  bij  de  Maleiers 
bekend  te  zijn  geweest  voor  de  kernst 
der  Europeanen.  Men  bewaarde  de 
arak  in  t^mpajans^  b.  v.  Prab.  Dj. 
H.  T.  Mes.  Kag.  enz. 

^J  arik,  Ar.  wakend,  slapeloos. 

ijf  J  6rik,  zie  herik, 

^V)l  aroek;  mengaroek^  trouw 
zweren  onder  het  uitvoeren  van  e.  s. 
V.  krijgsdans  (oorspronkelijk  Boegi- 
neesch),  waarbij  men  tot  den  Vorst 
met  akoe  en  ^ngkau  spreekt ;  peng- 
aroeÄ:,trouwzweerder,die  de  gewoonte 
heeft  op  die  wijze  trouw  te  zweren, 
b.v.  hoegis  itoe  bangsa  pengaroek,  de 
Boegineezen  zijn  een  Tolk,  dat  de  ge- 
woonte heeft  aldus  trouw  te  zweren. 

^j^l  arok^  lastig  Valien,  plagen, 
beroeren,b.v.  (7a(?yaÄ  küa  lari  di-arok 
gadjah  liar;  ajar  im  k^roh  di-arok 
k^rhauj  C.  en  S.  Zie  haroe  en  karaii. 

^'Lfsl  arkati,  Batav.  uit  het 
Beng.  loods,  zeeloods,  loodsman. 

ySs\  arkoe,  Batav.  de  middenstok 
van  een  vlieger,  die  dwars,  recht  op 
de  lengtestok,  is  aangebracht;  tali 
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parkoe,  de  schakeltouwen  van  een 
vlieger.  H.  Zie  p^retja, 

^A  arka^  Arab.  zwak. 

^j^l  arakian,  samengest.  uit 
ara  en  kian^  dusdanige  richting, 
wijders,  voorts,  vervolgens,  daarna, 
daarop. 

vjpl  arga.  Skr.  ook  harga  en  r^ga^ 
prijs,  waarde;  h,  mati,  naaste  prijs  = 
poetoes  harga;  mengarg akan,  waar- 
deeren,  schatten,  den  prijs  bepalen ; 
tiada  terargakan,  niet  te  waardeeren 
of  te  schatten  zijn. 

Ji^l  Orgol,  verb.Ned.orgel,draai- 
orgel. 

J^l  aral,  Arab.  \jdy^j  toevallige 
verhindering,  beletsel,  dat  in  den  weg 
komt. 

ijj  arlong,  ook  reloeng,  e.  mor- 
gen lands  =  20  djoembah  of  1\  Eng. 
acre,  Keasb.  =  80  vierk,  yards ,  Cr. ; 
hanjak  arlong  hoetan  di  tebasnja^yeel 
morgen  bosch  hebben  ze  ontgonnen 
(weggekapt). 

'^  J^l  arlodji,  verb.  Ned.  hor- 
logej  klok. 

Ä  J  aram,  I.  m^ngaram,  iemand 
in  het  oog  houden  of  nagaan,  b.v.  een 
dief. 

II.  aram-araw,stelling,  zooals  men 
gebruikt  bij  het  bouwen  v.  huizen  of 
vaartuigen,  noodtrap  of  touwladder, 
bootsmansstoeltje  of  bankje,waarmee 
de  matroos,  die  den  mast  moet  teren, 
wordt  op  en  neer  gelaten,  zwevend 
bankje  voor  ververs,  ook  p^ngaram. 
^J  Öraiu,  ook  h^ram  en  ram; 
m^ng^rantj  broeden,  van  een  vogel, 
ineengedoken   zitten;   nederknielen 
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Tan  een  olifant  of  kameel,  v.  d.  W. 
zie  daarvoor  d^roem;  m^ng^ramkan^ 
doen  of  laten  uitbroeden,  ook  iets 
uitbroeden ;  saoepama  telor  sasarang 
diMram  olih  ihoenja^  Atoer.  Satija. 
Jav.  angr^m,  id. 

^J  aroem,  zie  haroem. 

4>Lo J  ariuada,  Port,  groote  oor- 
logsvloot. 

^lUst  armani^  Arab.  armenisch; 
oraiig  armani,  Armenier. 

kjJuoJ  armanijat,  Armenie. 

^%|  aran,  een  Yischlijn,  die  in  het 
midden  t.  d.  stroom  wordt  bevestigd 
en  met  een  andere  lijn,  tadjor^  aan  den 
oever  is  verbonden.  C.  en  S. 

^J  arou;  m^ngaron,  er  onder 
roeren,  roeren  van  iets  om  het  met 
iets  dunners  te  vermengen,  b.v.  rijst 
met  melk,  deeg  met  gist;  ook:  klutson 
van  een  ei;  aroenan^  roersel,  mengsei ; 
pengaron^  de  persoon  of  zaak,  die  al- 
dus  roert;  pengar oenan^  omroering; 
omroersel,  zie  ook  adon. 

^j  J  aren,  Jav.  de  sagueerpalm=: 
^nau.  Zie  ald. 

jj* t  oerna  =  tv^ma,  kleur,  komt 
dikwerf  in  poezo  voor;  m^ngoerna^ 
zieh  met  schoonheid  of  luister  voor- 
doen,  H,  T.;  w^n^o^rwa^aw,  kleuren, 
tinten,  zie  ook  w^rna. 

^jwwJb)t  arinlnggden,  Jav.alleen 
in  poezie,  mijn  jongere  zuster,  zusje- 
lief,als  liefkoozingswoord  jegens  een 
meisje  of  vrouw. 

•  J  aran^  T.  zie  karau  en  harau. 

II.  arau  batoe,  witte  en  z warte 
kleur  van  honden,  C.  en  S. ;  arati  hoe- 
djanpanaSj  wit  met  gele  vlekken  van 


honden,  id.  gele  plekken  op  een  Wit- 
ten grond,  id. 

,  J  öroe,  ook  roe^  de  kasuarine,  e. 
s,  V.  naaldboom,  =  kajoe  tßmara, 

-.L  J  arwäh,  Ar  ab.  mrv.  van  roh^ 
zaliger,  wijlen,  b.v.  arwdh  soelfän,  de 
Suithan  zaliger,  wijlen  de  Suithan; 
makan  arwdhj'een  doodmaal  houden 
op  den  30,  70,  40a  en  100»  dag  na  het 
overlijden;  mhigarwdhkanj  met  een 
doodmaal  gedenken.  Zie  ook  kandoeri 
en  roh, 

j.vt  aroeda^  Port,  wijnruit. 

8^.  J  aroeroh,  Kw.  schijnt  e.  oud 
Jav.  wrd.  te  zijn,  b.v.  harang  lakoenja 
aroer oh^  Prab.  Dj.;  roepa  Pandji  Wira 
Soekma  itoe  agoeng  aroeroh,  la'ik  di- 
hadap  orang  dipasShan  agoeng^  id.  De 
beteek.  schijnt  te  wezen:  v.  e.  zacht 
voorkomen.  Zie  ook  arhhh  en  in  het 
Jav.  Wbk.  loeroh. 

^jk\  aroewan,  ook  roewan^  e. s.v. 
zoetwatervisch=^Ä:aw  gahoes;  aJasik^ 
e.s.v.  zoetwatervisch,  die  wel  eetbaar 
is,  doch  soms  een  jeukenden  uitslag 
veroorzaakt;  daoen  aroewan  tasik^  de 
bladeren  van  e.  s.  v.  kruipplant,  die 
als  middel  tegen  dien  uitslag  worden 
gebruikt, 

5J  arall^  ook  harah,  richting, 
kant,  streck;  plaats,  hock,  gedeelte 
in  een  reistasch  of  koffer;  t^mpat  dan 
arahj  de  plaats  en  de  richting,  d.  i. 
waar  zieh  iemand  bevindt  of  welke 
richting  hij  genomen  heeft;  dimana 
arahnja  n^gari  itoe^  waar  omstreeks 
ligt  die  stad?  tiadalah  arah  Mndak 
Mrtjakapj  niet  weten  hoe  het  aan  te 
leggen  om  te  spreken;  hahis  arah. 


al  zijn  vernuft  uitgepul  hebben.  Ver- 
der:  strekking,  streven,  i.  d.  richting, 
gericht;  di  ontjang  MMrapa  emas 
dinar  jang  merah,  ditaroh  didalam 
soeatoe  arah,  in  de  reistasch  werd 
eenig  goud,  roode  dinarien,  in  een 
hoekje  gelegd,  Ibr.  b.  Chas.;  sakoe- 
liling  arahy  aan  alle  kanten;  m^nga- 
rahj  een  richting  nemen,  b.v.  m^n^r^ 
kam  tidak  lagi  m^ngarah,  bespringen 
of  aanvallen  zonder  eene  bepaalde 
richting  raeer  te  nemen.  Sj.  Ind.  K^s.; 
m^ngarahkan,  een  richting  geven,  in 
eene  richting  brengen.  Zie  ara  II. 

8»  (  aroeh  (?)  m^ngaroeh,  oorlogs- 
dansen  of  krjjgsdansen  uitvoeren.  C. 
en  S.  Zie  aroek. 

,^%|  ari,  L  oelar  ari^  e.  s.  v.  zeer 
vergiftige  zeeslang;  roempoet  oelar 
ari  =  iampoeng  ari^  e.  s.  v.  genees- 
krachtige  plant. 

II.  ari-arij  de  liezen,  de  onder- 
buik,  de  schaam streck. 

III.  koelit  arij  dun  yelletje,  yliesje, 
blaasje,  zie  koelit^  ook  de  vliezige 
schil  V.  sommige  yruchten,  v.  d.  Tn. 

IV.  ook  tri,  Arab.  stal,  krib,  voe- 
derbak;  paal  om  een  beest  aan  vast  te 
binden. 

^£^]  arja,  Skr.  achtenswaardig, 
achtbaar.  Korat  voor  in  Jav.  titeis. 
Sadj.  Mal.  p,  57. 

väjojI  arairoet,  araroot,  verb. 
Eng,  het  zetmeel  uit  den  indischen 
pijlwortel. 

»•.^jt  arferfeh,  Jav.  zach t,bedaard, 
Prab.  Dj.  Zie  r^h  en  lirih,  Jav.  Wrdb. 
en  aroeroh  hiervöor. 

(j*o)t  arls,  Arab.  landbouwer. 
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^jti^  ^ I  SrijaSy  ook  ri;as,  binnenste 
van  een  pisangstam. 

^jbJ  eringaii,==Ww^aw,zieald. 

c>M  azäd^  Perz.  vrij  v.  gebreken. 

&Jfv|  izälat^  Ar.  doen  ophouden, 
een  einde  aan  iets  maken. 

J  I  azal,  Ar.  eeuwigheid  zonder 
begin. 

JS\\  azali,  Arab,  van  eeuwigheid 
herj'eeuwig;  pada  azdli^  Ibr.  b.  Chas. 

aOvl  aznah,  e.  s.  v.  versnapering, 
y.d.  W.  mogelijk  äj4>jd  hodzanat,  eier- 
struif,ommelet,mijn  Sehr,  komtmeer- 
malen  in  de  Hss.  voor. 

y^övl  azhar^  Arab.  schitterend; 
almasdjidoeHazhar,  de  schitterende 
moskee,  naam  eener  beroemde  moskee 
in  Kai'ro,  waaraan  eene  academie 
verbonden  is. 

j^t   as,  Arab.  myrthe. 

jurfl  is  en  his,  uitroep  van  afkeer 
of  tegenzin,  foei! 

^\  asa,  I.  Skr.  hoop,  verlangen; 
poetoes  asa  en  hilang  asa^  er  is  geen 
hoop  meer,  hopeloos,  wanhopig;  dja- 
ngan  toewan  asa  lagij  hoop  maar  niet 
meer;  asa-asaän,  steeds  hopen,  hoop 
koesteren;  djangan  asa-asaän^  blijf 
maar  niet  hopen,  koester  maar  geen 
hoop;  herasakarij  hopen  op,  verlangen 
naar;  m^ngasakan,  naar  meer  doen 
verlangen,  op  meer  doen  hopen;  me- 
ng asakan  t^kakj  het  gehemelte,  of  den 
smaak,  naar  meer  doen  verlangen, 
zooals  b.v.  in:  die  perzik  smaakt  naar 
meer,  den  eetlust  opw^ekken,trek  doen 
krijgen;  t^kak  hamba  asa-asa^  mgn 
verhemelte  verlangt  naar  spijs  of 
drank,  mijn  eet-  of  drinklust  is  op- 
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gewekt;  asa  hajam  Mndak  haüsoeng; 
asa  Utk  Mndak  kapelimhahan^  de  kip 
verlangt  naar  het  rijstblok  en  de  eend 
naar  de  kolk,  Sprw.  om  iem.  aange- 
boren aard  aan  te  dulden,  v.  d.  Tn. 

II.  pokok  asüj  munt,  de  plant,  word  t 
op  Malaka  niet  verstaan.  Zie  boven 
bij  as, 

III.  Skr.  een,  eenig,  enkel,  komt 
nog  Yoor  in  ons  aas  bij  't  kaartspel ; 
asa  doewa,  de  dubbele  waarde  of  hoe- 
veelbeid,  b,  v.  orang  m^ntjoeri  karhau 
ataw  Umhoe. . .  hoekoemnja  asa  doewa. 
O&n^.asa  poelang  doewajQen  met  twee 
vergoeden,  zie  bij  poelang;  asa  poe- 
lang  asa,  een  met  een  vergoeden,  d.  i. 
een  buffel  voor  een  buffel.  Oend.  kena 
mengganti  asa,  poelang  asa  djoewa 
kapada  toewannja;  boenga  asa,  enkele 
bloem  in  tegenoverstelling  van  soe- 
soen,  dubbel,  zie  ald. ;  doewa  poeloeh 
asa,  een  en  twintig;  Toehan  jang  asa, 
de  Wenige  Heer;  koerang  asa,  min  ^en. 
b.v.  koerang  asa  ^mpat  poeloeh  anak 
radja,  veertig  prinsen  min  e^n ;  koe- 
rang  asa  saratoes,  op  een  na  hon- 
derd;  sa'asa  toehoehnja,  zijn  geheele 
lichaam.  Sadj.  Mal.  p.  |"f*'*i;  m^nga- 
sakan  dzat  Allah,  de  eenheid  van  het 
wezen  Gods  erkennen;  m^ngasakan 
Toehannja,  R.  Chaib.  zijn  Heer  als 
slechts  e^n  erkennen;  kaäsaän,  een- 
heid; asa-asaän,  alleen  zijn,  in  zijn 
eentje;  kaäsa,  ook  kasa,  de  eerste,  in 
de  eerste  plaats,  was  vroeger  in  ge- 
br. voor  p^rtama,  o.  a.  komt  het  voor 
in  de  Am.  Hamz.  Zie  Niem.  bl.  4^  dr. 
p.  32  van  de  aant.  boenga  asa,  enkele 
bloem.  Zie  soesoen. 


^\  asi,  Arab.  de  heelkunst  uit- 
oefenend,  heelmeester,  chirurg. 

•  u-LwmI  asäs,  Arab.  grondslag  van 
een  gebouw,  fondament,  basis. 

tjLu.1  oesaha,  meestaloß5aÄ6^,Skr. 
inspanning,  arbeid,  moeite,  die  men 
zieh  voor  iets  geeft;  berMntilah  ija  da' 
ripada  sakalian  oesahanja,  hij  rustle 
uit  van  al  zijn  arbeid;  ook :  door  arbeid 
of  moeite  verkregen,  b.v.  ajar  hoedjan 
dan  ajar  oesaha,  regenwater  en  put- 
water;  h^roesaha,  zieh  inspannen, 
moeite  geven,  naarstig  zijn,  b.v.  segala 
dajang  disoeroeh  beroesaha,  alle  hof- 
juffers  werd  bevolen  naastig  te  zijn, 
zieh  in  te  spannen;  berniaga  ataw 
beroesaha,  koophandel  drijven  of  ar- 
beiden;  m^ngoesahakan,  zieh  moeite 
geven  voor,  zieh  toeleggen  op,  b.v. 
mengoesahakan  Mhasa  Müajoe,  zieh 
toeleggen  op,  of  zijn  werk  maken  van 
de  Maleische  taal;  mengoesahakan 
dirinja,  zieh  inspannen,  zieh  bevlij- 
tigen;  pengoesaha,  bearbeider,  be- 
werker;  p^roesahaän,  bearbeiding, 
arbeid,  moeite,  inspanning,  b.v.  p^r- 
oesahaän  tanah,  bearbeiding  van  den 
grond,  \a.ndbouw,  pengoesahaän,  be- 
werking,  bearbeiding. 

j^itL*,!  asahan;  kain  asahan,  e, 
s.  V.  Oost-Indische  batist,  minder  fijn 
dan  tjipoek.  Zie  ook  dsahan, 
,t  asta,  zie  hasta. 
,t  asoet,  van  het  Arab.  asoed, 
kwaadstokerij ;  mengasoet,  kwaadsto- 
ken;  pengasoet,  kwaadstoker,  opsto- 
ker;  asoetan  en  p^ngasoetan,  kwaad- 
stoking,  kwaadstokerij. 

\^LXm*I  astaka^  I.ooks^^aÄ:a,Btoep, 
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pui,  Yoorgevel.  Sj,  Ind.  KÖsna  p.  208 
is  het  asiakij  b.v.  kaästaki  halai  di- 
k^pilkan  s^rta.  In  de  Hik.  Korisj.  is 
het  jCwuuw;  volg.  E.  v.  Eys.  en  v.d.W. 
pui,  YOorgevel?  maka  kanaikan  ba- 
gindapon  berk^pillah  di-astaka  halai, 
Hik.  Boedj.  Sadj.  Mal, 

IL  tijdelijke  troon  bij  eene  kro- 
ning,  C,  en  S. ;  maka  radja  pon  Mr- 
arak  ka-astaka  serta  ijapon  naik  he}'- 
s^majam  di-atasnja.  C.  en  S.  id. 

(JUc^t  astaga^  zie  jü.Jt  JikXM^l 

^jUuwl  astana,  Skr.  vorstelijke 
wonin g,  paleis;  grafstede  Yan  heilige 
of  geeerde  personen;  ist  astana,  de 
paleißbewoners,  'sVorsten  gezin,  de 
harem,  Zie  ook  bij  boemi, 

ää^LjCwI  istibältat,  Arab.  geoor- 
loofd-Yerklaiing ;  mengistibdhaikan, 
geoorloofd  verklaren,  als  geoorloofd 
beschouwen. 

Laxw!  istibrä,  Arab.  onthouding 
van  den  bijslaap. 

abUüUvl  istitäbat,  Arab.  uitnoo- 
diging  tot  bekeering. 

äbLsJJUul  istidjäbat,  Arab.  ver- 
hooring  van  een  bede. 

oi)Ls\Xu*l  istihläf,  Arab,  het 
opleggen  v.  e.  eed;  m^ngistihldfkan, 
iemand  den  eed  opleggen. 

HsliflJU**!  istichärat,  Arab.  het 
streven  om  iemand  welgezind  jegens 
zieh  te  maken;  sembahjang  istichdrat, 
gebed  na  het  plegen  van  een  ver- 
keerdheid,  om  tot  het  goede  geleid 
te  worden. 

o^Uaüuwl  istichläf,  Arab,  tot 
zijn  opvolger  of  plaatsvervanger  be- 
noemen,  ook:  m^ngistichldfkan. 


lL^tJU.1  istirähat,  Arab.  rüsten, 
rust ;  beristirdhat,  rüstend  zijn,  ont- 
heven  van  eene  betrekking,  non  actif, 
emeritus;  b^ristirdhatoe' Ichair,  de 
weldoende  rust  genietend,  rüstig  en 
wel  zieh  bevindend,  veelvuldig  voor- 
komende  uitdr.  in  brieven;  mengisti^ 
rdhatkan  dir  inj  a,  zichzelven  doen 
uitrusten.  Meurs.  Leesb.  YII.  p.  21. 

j^^JL^wl  istferi,  Skr.  getrouwde 
vrouw,  huisvrouw,  gemalin,  echtge- 
noote,  Yoorn.  in  deftigen  stijl;  laki- 
isf^ri  en  soewami  dan  isteri,  man  en 
vrouw;  beristeri,  een  vrouw  hebben 
of  nemen;  akan  perempoewan  ifoe  soe- 
dahlah  hambaperisteri,  wat  die  vrouw 
betreft,  die  heb  ik  reeds  getrouwd; 
b^r ister ikan^ioi  vrouw  hebben;  meng- 
ist^rikan,  tot  zijn  vrouw  maken; 
m^mper ister ikan,  van  e.  vrouw  voor- 
zien,  uithuwelijken  v.  e.  zoon,  doen 
trouwen,  iem.  tot  zijne  vrouw  maken. 

ä^-wmJua*!  istisläm,  Arab.  onder- 
werping,  overgaaf. 

K&\JicLiJ*A  istitäät,  Arab.  gehoor- 
zaamheid,  vermögen  iets  te  doen. 

S(i>LjiJC.m/I  istiäädat,  Arab.  ge- 
woonte,  gebruik,  instelling,  de  eti- 
quette;  memb^ri  istiuddat,  de  gewone 
eerbewijzen  geven;  uddat-istiuddat, 
gebruiken  en  instellingen,  zie  Uddat, 

JUjixm.1  istimäl,  gebruiken,  ge- 
bruik. 

^UiüC-wt  istigrafär,  Ar.  om  ver- 
giffenis  vragen;  astagrafir  oellah,  ik 
verzoek  God  om  vergiffenis,  Qod  ver- 
geve  mij!  als  uitroep  van  schrik  of 
verbazing.  In  hetMal,  verbasterd  tot 
astagapirlah  of  ook  aileen  astaga. 
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jÜJjIa^mI  istittggar,  Port,  espin- 
garda,  een  ouderwetsch  vuurgeweer, 
lontgeweer. 

^Jix^l  Istanggl,  Skr.  ook  5^- 
tanggi,  reukwerk  om  te  branden,  Skr. 
astangga,  uit  acht  deelen  besiaande, 
nam.  witte  suiker,  suikerriet,  aloe- 
hout,  sandelhout,  muskus,  witte  ben- 
zoe,  rasamala-olie  en  kastoeri-hout, 
Op  Kiouw  maakt  men  tusschen  ts- 
ianggi  en  doepa  geen  onderscheid;  op 
Malaka  wel  in  den  vorm,  maar  niet  in 
de  samenstelling;  mhnhakar  istanggi 
en  m^noenoe  istanggi,  wierook  bran- 
den; dihakarnja  istanggi  memoedji 
s^gala  dewata,  hij  brandde  wierook 
ter  eere  van  de  goden;  roemah  is- 
tanggi, een  omgekeerde  mand,  waar- 
onder  een  komfoor  met  wierook  en 
waar  overheen  kleeren  worden  ge- 
hangen, om  die  te  berooken.  Zie  doepa 
en  s^aka  I. 

jjjCcyyf  astakoena,  Skr.  acht- 
hoek,  veelhoek,  achtkant,  achtvlak, 
kruisvormig  gebouw,  ordekrui8,e.s.v. 
diadeem,  e.s.v.  doos  voor  reukwerk; 
roemah  Mrastakoena,  een  huis  met 
vier  vleugelgebouwen,  een  i.  h.  mid- 
den  van  elke  zijde.  Het  hoofd gebouw 
heet  dan  katjapoeri  en  de  vleugelge- 
bouwen ijahang,  Nasi  Mrastakoena, 
achtvlakkig  opgemaakte  rijst,  ge- 
bruikt  bg  feestelijke  gelegenheden. 

^AJsXwwt  astagina,  Jav.reukdoos; 
manik  astagina,  een  wonder  edelge- 
steente,  dat  als  men  het  in  den  mond 
houdt,  behoedt  tegen  verbranden  en 
terdrinken. 

1^.4X0^1  istimewa,  zooveel  te- 


meer,  hoeveel  temeer,  in  H  bijzonder, 
temeer,  hoeveel  te  minder,  des  te 
erger;  istimewa  poela,  hoeveel  temeer 
nog,  hoeveel  te  minder,  hoeveel  te 
erger  is  het,  als . . .  zie  b,v.  Hik.  Abd. 
116;  istimewa  lagi,  id.;  soerat  isti' 
mewa  me,deze  bijzondere  brief;  m^ng-" 
istimewakan,  tot  iets  bijzonders  ma- 
ken,  bijzonder  doen  uitkomen. 

JLaJuC^I  istaafeoel,  Arab.  Con- 
stantinopel. 

""LsUXwl  istindja',  Arab.  reini- 
ging  na  het  doen  van  zijn  gevoeg; 
Mndaklah  isiindja''  d^ngan  fangan 
kiri,  men  moet  zieh  reinigen  met  de 
linkerhand. 

yX^\  festoe,  b.  V.  maka  di-estoni 
olih  Brama  Sakti  akan  tjoetjoenda 
itoe,  toen  zegende  B.S.  zijn  kleinzoon, 
Asm.  Pati.  Het  is  het  Jav.  estoe,  Skr. 
tvastoe,  Zie  bij  setoe  en  rhton, 

^lyCAvf  istiwa',  Arab.  gelijk  zijn, 
gelijkheid;  chattoeHistiwa\  de  even- 
nachtslijn,  de  linie. 

^x^JumI  istori,  ook  s^tori,  Port, 
geschiedenis,  verhaal,  opzienbaren- 
de  handeling,  schandaal,  ruzie,  kra- 
keel. 

J^^k^Ä.««/!  istihaldl,  Arab.  ophel- 
deren,  opklaren,  opwellen  v.  tränen, 

jCjCm»!  astekal  Hik.  Am.  Hamz. 
Boeng.  R.  bös.  p.  15. 

j^wLJuA^I  astina,  naam  van  een  in- 
disch Rijk,  die  dikwijls  in  de  pandji- 
verhalen  voorkomt,  verkorting  van 
hastina-poera,  Skr.  de  olifantenstad, 
van  hasti,  olifant. 

^jjuUmI  istfna,  Ar.  eerbiediging 
van  iemands  rechten;  m^mMri  isiina 
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Mhasa,  iemand  behandelen,  zooals 
hem  toekomt.  Hik.  Groel. 

*k*Ls\-iA»t  ishäk,  Arab.  Isaäk. 

Juwl  asad,  Arab.  leeuw,  ook:  de 
leeuw,  het  teeken  van  den  dierenriem. 

JuLdlyA«^!  asräfil,  Arab.  naam  yan 
den  engel  des  doods,  die  ook  de  laat- 
ste  bazuin  zal  blazen, 

^^w^fy*A*f  asräfln,  Arab.  seraf,  se- 
rafijn. 

i^l  asoeng,  W.  Sum.  opstoken; 
komt  ook  voor  Hik.  Am.  Ham.  ver- 
basterde  uitspr.  van  asoet,  zie  ald. 
asoengan,  opstokerij. 

i^l  asing^  afzonderlijk,  afgezon- 
derd  en  in  zooverre  ook:  vreemd,  met 
al  het  andere  verschillend  of  daarvan 
onderscheiden;  Mrasing^  afzonderlijk, 
op  zichzelven ;  herasing  cZm,  zieh  af- 
zonderen,  zieh  afgezonderd  houden; 
orang  asing,  afgezonderd  persoon, 
yreemdeling;  negari  asing,  vreemd 
land  of  landen;  m^ngasingkaitj  af- 
zonderen,  afscheiden,  apart  zetten, 
ook  onderscheid  maken  tusschen,Hik. 
Abd.  p.  326 ;  m.  dirinja,  zieh  afzon- 
deren;  masing^  verk.  van  oemasing^ 
Jav.zich  afzonderlijk  bevindend;  ma- 
sing-masing,  ieder  afzonderlijk,  een 
iegelijk,  ieder  voor  zieh;  asing  pa- 
dang,  asing  hilalang  en  asing  loehoek, 
asing  ikannja,  Mßn.  elk  land  heeft 
zijn  eigen  irstellingen;  asing  orang , 
la'in p^ndapat.  MÖn.  andere  menschen, 
andere  meeningen;  v.  d.  Tn.  p^rasi- 
ngan,  afzondering. 

itywl  ^sang,  bij  verk.  wel  eens  sang, 
doch  dit  is  het  grondw.  niet;  m^ng- 
esang^  den  neus  snuiten  door  het  eene 


neusgat  met  den  vinger  dicht  te  hou- 
den en  het  andere  terwijl  uit  te  bla- 
zen ;  ook  m^ng^sang  sabMah,  volg. 
V.  d.  W.  sang  sahMahy  dat  ik  voor  eea 
pleonasme  houd. 

Ju^l  asfal,  Arab.  laag,  gering^ 
gemeen. 

v«Ä-iA/|  asap,  rook  van  vuur  enz.y 
stoom,  damp;  Mrasap,  rookend,  smeu- 
lend,  stoomend,  dampend;  hintang^ 
h^rasap,  kommet;  kapal  asap,  stoom- 
schip;  pesawat  asap,  stoomraachine; 
p^rang  asap,  spiegelgevecht;  herasap 
hidoeng  fig.  van  ter  dege  veel  of  in 
grooten  overvloed  iets  krijgen?  b.Vr 
orang  menoewas  Uhih  pajah,  kamt 
lihatj  tMapi  sakali  dapat,  ö^rasap 
hidoengnja.  Mal.  Sam.  II  p.  157  wi} 
zien  dat  voor  de  visschers  met  de 
toewas  (e.  s.  v.  schepnet)  het  nog 
moeielijker  is,  doch  als  zij  eens  wat 
krijgen,  dan  rookt  hun  neus  (dan  is 
het  eene  grootehoeveelheid?)  m^nga- 
sap,  rooken,  met  rook  behandelen, 
rook  aanwenden  of  voortbrengen ; 
m^ngasap  njamok,  muskieten  door 
middel  van  rook  verdrijven;  m^nga-^ 
sapi,  rooken,  met  rook  behandelen, 
berooken,  van  rook  doortrekken,rook 
op  iets  aanwenden,  ook  memperasap- 
kan;  mengasapi  daging,  vleesch  roo- 
ken ;  asapan^  wat  gerockt  is,  rooksel; 
p^rasapan,  rookvat,  rookhok,  reo- 
kerij;  pengasapan,  rookmiddel,  b.v* 
een  test  met  vuur  en  daarop  reuk- 
werk  om  iets  te  berooken ;  asap-asap^ 
wat  op  rook  gelijkt,  damp.  Pr.  Dj. 

JuLAywf  ispanjoJ,spaansch,span- 
jaard. 
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i$^|  asak,  I.  rast  aangestampt, 
volgestopt,  zooals  b.  y.  een  bultzak, 
pop,  enz.,  Yast  bijeen;  anak-anakan 
asakj  opgevulde  poppen;  m^ngasak, 
vast  aanstampen,  van  aarde  en  an- 
dere daarvoor  geschikte  zaken,  zooals 
kruit,  kapok  en  dergel.;  goed  vullen, 
opstoppen  van  een  pop,  dood  dier 
enz.,  inklemmen,  volstoppen,  ver- 
dringen, wegdringen;  asak'inengasak, 
over  en  vsreer  elkander  drukkend  of 
dringend;  berasak,  gedrongen,  op 
elkander  gepropt ;  berasak-asakan, 
elkander  verdringend,  verdrukkend, 
b.  V.  van  een  hoop  menschen  of  die- 
ren;  terasak,  vast  tusschen  iets  in 
gedrongen  zijn ,  ingeklemd ;  pengasak, 
iaadstok.  Bat,  Zie  ook  sesak  en  desak, 

II.  Mgn.  mengasak,  verplaatsen, 
verhuizen,  verschuiven,  v.  d.  Tn.;  me- 
ngasakkan  keris  kahadapan,  de  kris 
naar  voren  duwen,  H.  P.  zie  ook 
s^sakj  d^sak  en  kesak, 

;^Aw|  asik,  ongestadig,  dollen, 
kenkelen,  van  een  vlieger;  ongesta- 
dig, geen  zitvleesch  hebben,  van  per- 
«onen.  Zie  ook  Usjik. 

^JcJlXawI  iskandar,  Ar.  Alexan- 
der; iskandar  dzoeHkarnainj  Alexsui' 
der  met  de  twee  horens,  d.  i.  Alexan- 
der de  Groote. 

lüjJoX^I  iskandarlat^  Alexan- 
drie. 

jLwt  asal^  sie  asah 

*iLu.l  isläm,  Arab.  geloovige 
overgave  aan  God;  agama  isläm,  de 
mohammedaansche  godsdienst;  orang 
isldm,  mohammedaan,  islamiet;  ma- 
soek  isldm,  tot  den  mobammedaan- 


sehen  godsdienst  overgaaü;  m^ng- 
isldmkan^  mohammedaansch  maken, 
van  individuen  of  volken, 

l^^l  asaiU^  zuur  in  het  algemeen, 
limau  asam,  citroen;  asam  limau, 
citroenzuur,  ook:  zuur,  w^aarmede 
men  voorwerpen  van  ijzer  of  staal 
inwrijft,  om  ze  te  bruneeren;  ook: 
de  tamarinde,doch  deze  meerbepaald 
asam  djawa,  javaansch  zuur;  a.  be^ 
landa,  Hibiscus  sabdariffa.  a.  hMini- 
bing^  Averrhoa.  a.  bes^mbij  e.  s-  v. 
rubiacia.  a,  ramoenia^  e.  s.  v.  vrucht- 
booin,  zie  ramhoenia.  Yerschillende 
planten  dragen  den  naara  van  asam, 
b.v.  verscheidene  wilde  manggaboo- 
men  zooals:  asam  bawang^asampaoeh, 
asam  kombang^  asam  kandis  en  asam 
m^mbafjang;  ook  andere  boomen, 
zooals:  asam  geloegoer,  met  appel- 
vormige,  zure  vruchten,  asam  paja, 
of  a,  kMoebij  een  boom,  die  op  moe- 
rassige plaatsen  groeit,  met  zure,  eet- 
bare  vruchten,  e.s.v.  sa^a^,  van  welks 
bladeren  men  atap  maakt;  asa7n  ga- 
ram,  tamarinde  en  zout,  de  meest 
noodzakelijke  ingredienten  voor  de 
bereiding  van  de  gewone  toespijs  bij 
de  rijst.  Bij  gebrek  aan  tamarinde 
kan  ander  zuur  ook  dienen,  doch  blijft 
de  naam  onveranderd.  Asam-asaman, 
allerlei  zuur,  allerlei  zure  vruchten, 
allerlei  in  het  zuur  ingemaakte  za- 
ken; ook:  de  naam  van  een  heester, 
e.  s.  V.  polygonium,  die  eenigszins  op 
den  tamarindeboom  gelijkt;  m^nga- 
samiy  met  een  of  ander  zuur  inwrij- 
ven,  b.v.  een  wapen;  p^ngasam,  het 
zuur  dat  daarvoor  gebezigd  wordt, 
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b.  Y.  limoensap,  middel  om  te  doen 
zuren,  zuurmakend  middel ;  masam^ 
van  oemasam,  Jav.  zuur,  knorrig, 
onyriendelijk  van  het  gelaat.  Zie  ook 
p^kasam. 

j^jyj  ism,  Arab.  naam,  zie  bij  bi. 

"^Uuwwl  asma',  Ar.  meerv.  van  het 
voorgaande. 

sU-Mwl  asmara,  Skr.  liefde,  min- 
genot;  asmara  dewa,  de  god  der 
liefde ;  kasmaran,  door  liefde  bevan- 
gen,  verliefd;  edan  kasmaran^  dol 
van  liefde,  smoorlijk  verliefd;  mem- 
hoewang  asmara^  den  bijslaap  uitoefe- 
nen;  asmara  dania^  zie  soemri  danta, 

,^Uh*a.I  asmaja,  Ar.  dak,  beschut- 
ting" 

J^ajum.1  Ismael,  Ismael. 

J«.4^(  esmola,  Port,  aalmoes. 

^.^1  asio^  I.zout,zoutachtig,zilt; 
ook  gezouten,  ingemaakt;  ikan  asin^ 
gezouten  visch;  daging  asin,  pekel- 
vleesch;  mengasinkan  ^  in  het  zout 
loggen,  inzouten;  asinan,  in  het  zout 
gelegde  groenten  of  vruchten ;  asin- 
asinan,  allerlei  ingezouten  zaken; 
masin^  van  hoemasin^  Jav.  zout,  zilt 
zijn;  bandjarmasin^  de  zouteBandjar- 
rivier,  naam  der  hoofdplaats  van  Z.- 
Borneo. 

II.  asin-asin,  e.  s.  v.  boom,  welks 
scherpe  bladeren  tot  het  polijsten  van 
hout  v^orden  gebezigd. 

oljLwwl  isnäd,  Arab.  aanvoering 
van  gronden,  het  noemen  van  zijne 
zegslieden. 

,j.aJUwI  isnen,  zie  ^Jo|. 

^^t  aSOO,  I.  Jav.hond=an(^7w^; 
9^gi  asoe,  de  oogtanden. 
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II.  asoe-asoe,  kous,  mar.  v.  d.  W. 

(^^•^1  iswari,  Skr.  meesteres, 
komt  voor  in  de  samenst.  iboe  swari 
en  parameswarij  zie  ald. 

Oy***\  aswad,  Arab.zwart,  Jiadjar- 
oeHaswadj  de  z warte  steen  in  den 
tempel  te  Mekka. 

\yM\  asoera,  zie  angsoer. 

ÄAA^I  asah;  m^w^a5aÄ,slijpen,  wet- 
ten, aanzetten,  afkrabben  met  een 
stuk  glas,  fijnwryven  op  een  steen, 
b.v.  Saif  Dzoel.;  ookfig.  voor  bescha- 
ven,  polijsten ;  mengasah  hati  orang, 
iem.  opstoken,  warm  maken;  m.piku 
raUj  het  verstand  scherpen;  menga- 
sahkan  orang  bekerdja,  iem.  met  werk 
af beulen,  v.  d.  Tn.;  bafoe  pengasah, 
slijpsteen,  wetsteen,  wrijfsteen;  ber- 
asah  gigij  de  tanden  latön  afslijpen, 
afgeslepen  tanden  hebben;  m^ngasah^ 
ook  slijpen  v.  glas,  b.v.  tjeremin  tiada 
b^rasahj  een  ongeslepen  spiegel,  Sj. 
Haris. 

auwt  asoeh;  mengasoeh^  oppassen 
of  verzorgen  v.  e.  klein  kind;  p^ng- 
asoehf  voedster,  verzorgster,  droge 
min;  p'^ngasoeh  basah  k^ring^  ver- 
zorgster voor  alle  behoeften  van  het 
kind;  enang-p^&ng asoeh ^  voedsters  en 
verzorgsters ;  ikan  asoeh-asoeh,  e.s.v. 
eetbaren  zeevisch.  Zie  ook  baboe, 

l^Avt  oesahä,  Skr.  zie  »1^1. 

^^^1  asahan^  bord,  schotel,  Sw. 
ook  e,s.v.  inl.  kamerdoek,  minder  fijn 
dan  tjipok^  C.  en  S.  e.s.v.  wit  katoen, 
M.;  de  naam  van  een  Mal.  rijkje  op 
Sumatra's  N.  O.-kust. 

, -jwwl  asai,  e.  s.  y.  korenworm  of 
mijt*,*  die  in  zacht  hout  boort,  0.  en  S. 
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en  M^n.,  Termolmd,  Terwormd,  van 
beschul t,  gedroogde  yruchten,  rijst 
enz.;  m^ngasai^  rul  maken,  los  ran 
elkander  maken;  moeJca  asai?  Ibr.  b. 
Chas.  Zie  ook  kasai. 

^u.1  asi,  berestigend,  juist,  ja; 
asi  "kah,  is  het  zoo?  is  het  geoor- 
loofd?  C.  en  S. 

Luuf  oesija,  Skr.  leeftijd,  ouder- 
dom ;  vervaltijd ;  oesifa  Vemoer  zamdn, 
samengestelde  uitdrukking  in  brie- 
ven  Toor  levensduur;  oesifa  hoetang^ 
vervaltijd  eener  schuld.  M. 

Luwt  asija,  I.  tanah  aslja^  land 
der  vreemdelingschap.  K.  Azie. 

II.  Perz.  molen. 

SsLäI  isjärat,  Arab.  wenk,  tee- 
ken,  zinspeling,  raadgeving;  isjdrat 
mata^  wenk  met  de  oogen ;  m^ngisjä- 
ratkan^  wenken,  een  wenk  of  teeken 
geven ;  m^ngisjdratkan  p^7*kaiaännja 
kapada^  zijne  woorden  of  rede  rich- 
ten tot,  Sadj.  Mal.  p.  21;  m^mberi 
salamat  d^ngan  isjdrat,  met  een  wenk 
groeten;  mUarang  d^ngan  isjdrat, 
met  een  wenk  verbieden;  m^ngisjd- 
ratkan  d^ngan  matanja,  e.  wenk  met 
de  oogen  geven. 

JUüuäI  isjtigräl,  Ar.  het  bezig 
zijn  met  iets;  bezigheid,  studio. 

JUxäI  Isjtimäl,  Arab.  bevatten, 
inhouden. 

^Lw&l  isjr&k,  Arab.  het  opko- 
men  van  de  zon ;  schitteren  v.  schoon- 
heid,  van  het  gelaat. 

iJ'I%-äI  asjräk,  Arab.  deelgenoot 
maken,  tot  deelgenoot  aannemen. 

s[jL^\  isjäär,  Arab.  het  merken 
van  een  offerdier;  optooiing;  m^ngi- 


Juof 

sjudrkan,  een  offerdier  merken  door 
eene  insnijdlng,  optooien. 

*U^t  isjmäm,  Arab.  op  nauwe- 
lijks  hoorbare  wijze  uitspreken* 

Jo»4-Ät  isjmoeil,  Samuel. 

v^^uuäI  asjaib,  Arab.  iemand  die 
witte  baren  heeft,  grijsaard;  b.v.  Äboe 
DjamaljJ  hoe  Taihah,  kadoewanja  itoe 
wazir  asjaibah,  Sj.  Madl.  dit  laatste 
ah  om  het  rijm. 

^wol  a§ah,  Arab.  echt. 

oLämöI  i§hab,  stichter. 

-.iUa^t  istiläh,  Arab.  kunst- 
term. 

\^j^\  a§af,  Arab.  de  naam  van 
den  vezier  van  Salomo. 

^^ft^t  agfar,  Arab.  geel ;  ook :  een 
Oriek,  en  een  geel  paard. 

jotyA-ot  a§frän,  safraan. 

J^ol  a§al,  Arab.  oorsprong,  af- 
komst,  oorzaak,  beginsel,  oorspron- 
kelijk,  afkomstig,  van  adel;  asal  kata. 
stam  V.  e.  woord,  ook  datgene,  waar- 
over  gesproken  wordt,  v.  d.  Tn.;  batoe 
asal,  natuursteen,  zie  batoe;  l^rasal, 
van  goede  of  hooge  afkomst;  asaU 
oesoel,  afkomst  met  verscheidenheid ; 
jang  asal  sakali,  de  oorspronkelijke ; 
k^mbali  (of  poelang)  kapada  asalnja, 
tot  zijn  oorsprong  terugkeeren,terug- 
keeren  tot  daar  het  vandaan  kwam; 
itoelah  moela  asal  api  itoe,  dat  was 
de  eerste  oorzaak  van  den  brand; 
djadilah  bajang-bajang  sama  sifat 
asalnja,  zoodat  de  schaduwen  gelijk 
zijn  aan  de  lijnen  der  werkelijke 
lichamen;  asal,  ook:  mits;  asal  dja- 
ngan,  als  maar  niet;  asalkan,  zoo 
maar,  als  maar,  mits. 


^1 

JLof  a§li,  Arab»  van  afkomst, 
van  *  adel. 

I^^aoI  ai^am^  Arab.  doof. 

Jyot  Oe§661,  Arab.  rneer^.  yan 
asaly  de  voornaamste  ingewanden; 
algemeen  beginsel,  grondleerstelling. 
Ook  gebr.  als  liefkoozingswoordje; 
oesoel  wMi?  b.  v.  noedjoem  itoe  mem- 
bilang  angka  oesoel  toMinja?  Sj. 
Dzoeb.,  is  mogelijk  ividi  of  wMi^ 
zie  aldaar. 

Juuot  a^ilj  Arab.  geworteld,  vast, 
standvastig. 

XiLfit  idläfat,  Arab.  verbinden, 
bijvoegen,  aanhecbten. 

ioLy^l  idlbät,  Arab.  een  woord 
voorzien  van  de  klinkerteekens,  vo- 
calisatie. 

olw^^l  idlräb,  Arab.  intrekking 
van  zijn  gezegde. 

J  Ja-ol  idltar&r,  Arab.  dwingen, 
dwang,  noodzakelijkheid. 

JiL^I  idlläl,  Arab.doen  dwalen, 
in  dwaling  laten. 

^Uiol  itbäk,  Ar.  I.  meerv.  van 
/^xJb  zie  ald.  II. bedekken, het  eens 
worden. 

jjjik^l  itläk  Arab.  het  verstoo- 
ten  der  vrouw;  vrijlating,  algemeen- 
making. 

^JLJbl  atlas,  Arab.  satijn. 

y^\  ittahhoer,  Ar.  reiniging. 

^Lg-^l  ilhär,  Arab.  openbaren, 
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nemen 


LjCcI  itibär,  Ar.  tot  voorbeeld 


JiiXXfrt  itidäl,  Arab.  evenredig 

zijn,  het  midden  houdend,  Symmetrie. 

oUUßl  etikäd,  Ar.  vertrouwen. 


gelooven,  geoorloofd  achten;  h^reti" 
kddkan,  iets  voornemen,  tot  iets  be- 
sluiten. 

(>UjCe|  Itimäd,  Arab.  zieh  op  iets 
verlaten,  vertrouwen. 

4>LAXftl  Itijäd,  Arab.  gewoonte 
door  herhaling. 

Jjot!  ädzär,  Arab.  meerv.  van 
\4Xfr  öedzoer,  zie  ald. 

nI  4X^1  idzär,  Arab.  het  besnijden 
van  een  jongen. 

v^t^l  iräb,  Arab.  duidelijk  spre- 
ken. 

ot%x|  aäräf,  Arab.  de  limbus, 
een  denkbeeidige  plaats  tusschen 
hemel  en  hei,  aangewezen  als  ver- 
blijfplaats  van  de  braven  onder  de 
ongeloovigen. 

sLww^l  Isär,  Ar.  dringen  tot  be- 
taling. 

äJ5a^\  aälam^  Ar.  groot,  grootsch, 
plechtig. 

jJLäI  aälam,  Arab.  kundig,  best 
wetend;  wa  Allahoe  ulamoe  en  öod 
weet  het  'tbest;  tva  Allahoe  ülamoe 
bissawdby  en  God  weet  het  best  de 
waarheid  ervan. 

jJLfitI  Ilam,  Arab.  weet,  geb.  w. 
JL&I  aäla^  Arab.  hoog. 

j^l  aäm,  Arab.  algemeen;  s^gala 
orang  jang  auntj  het  publiek;  chds 
dan  aum,  lieden  van  rang  en  gewone 
lieden. 

^•^t  aÖedÄO©,  Ar.  ik  neem  mijn 
toevlucht,  b.v.  aöedzoe  billahi  min 
assjaitdni  ^rradjimi,  ik  neem  mijn 
toevlucht  tot  God  voor  den  gestee- 
nigden  duivel.         , 

^y£,\  aäwar,  Arab.  eenoogig. 
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tSlif  igrätsat,  Arab.  hulp,  bij- 
stand. 

k\  ang,  I.  pers.  Yrnw.  2^  pers.enk. 
jegens  mannen,  meestal  awak-ang, 

II.  meestal  hang,  titel  v.  de  Toor- 
naamste  legerhoofden. 

v:>^|  angta^  zie  anta^  b.y.  toewan 
poet^ri  itoe  sangat  edan  kasmaran 
dan  gila  Mrangia»  Zie  ook  MrangtL 

v:y^f  angat^  warm,  heet;  zie 
hangat, 

cii^l  anglt,  I.  branderig  rie- 
kend;  zie  hangit  en  r^ngit. 

IL  =  agas,  zie  ald. 

o^t  angoet;  m^ngangoet,  mij- 
meren,  suffen. 

w^t  angoer,  Jav.  lieber  willen, 
angoerlah  akoe  mati  daripada  kahi- 
doepanjang  salakoe  ini,  ik  sterf  liever 
dan  zulk  een  leven  te  leiden;  ook 
angoeran  =  r^mak^  zie  ald. 

^•(«.^t  angrawan,  e.  s.  v.  boom, 
die  hout  levert,  geschikt  voor  scheeps- 
bouw.  Mogelijk  anggerawan  of  m^ra- 
iva7i,  zie  ald. 

u*ü   angoes,  zie  hangoes. 

ijtJ^\  angsa,  Skr.  gans  =  ^aw^sa 
III. 

jjL^f  angsana.  Skr.  en  sMa  op 
Java  sono,  e.  s.  y.  boom,  die  prachtig 
meubelhout  levert,  het  zoogenaamde 
zonnehouty  dat  in  .de  Molukken  ling- 
^oa-hout  genoemd  wordt,  Pterocar- 
pus  indicus;  b^rsoenting  boenga  ang- 
Sana,  bloemen  van  den  angsana-boom 
achter  het  oor  dragen.  Zij  zijn  fraai 
geel. 

v-A^wu^l  engSOet;  m^ngengsoety 
beetje  voor  beetje  over  eene  vlakte 


schuiven,  b.v.  van  zeer  kleine  kinde- 
ren  over  den  vloer;  beetje  voor  beetje 
voortbewegen,  b.  v.  een  vaartuig  bij 
flauwen  wind;  eventjes  van  zijnplaats 
schuiven.  MÖn.  insoet,  id. 

y^'^\  angsoer;  mMgangsoer,  bij 
kleine  beetjes  voortrukken,langzaam 
voorttreden,  vorderen;  berangsoery 
minder  worden  van  eene  ziekte,  door 
afbetalingen  minder  worden  van  een 
schuld;  angsoer  an,  vermindering,  wat 
in  mindering  betaald  wordt,  termijn. 
Ook  asoera,  Mal.  Contr. 

m^^\  ingSüngf= insang,  zie  ald. 
J^^l  angsal,  Jav.  verkrijgen, 
erlangen,  bekomen. 

Juw^l  engsel,Ned.heng8el,schar- 
nier. 

^wwJtl  ingsoen,  Jav.  ik,  als  de 
Vorst  spreekt.  Ook  bezittel.  gebr. 

lSjuwwxI  angSOka,  Skr.  e.s.v.  boom, 
die  fraaie,  welriekende  bloemen 
draagt,  de  pavetta  indica. 

v_ftrt  angap,  MÖn.  ademhaling; 
m^ngangap,  ademhalen,  v.  d.  Tn. 

v_ftü  angop,  Jav.gapen,geeuwen. 

jC^I  angka^  I.  Skr.  cijfer,  nom- 
mer,  teeken;  angka-doewa,  het  cijfer 
twee,  het  herhalingsteeken  in  de 
grammatica;  wordt  ook  gebr.  achter 
eigennamen  van  personen,  als  die  bij 
een  aanspraak  tweemaal  worden  ge- 
noemd, b.v.  Jan,  Jan,  pas  op !  Voorb. 
Sadj.  Mal.  p.  t*vl ;  m^ngangkakan, 
teekenen,  merken. 

II.  denken,  zieh  voorstellen,  C. 
bh^angka-angkaän,  ergens  gissend 
over  peinzen,  b.v.  masm^-wasm^  b^r- 
angka-angkaän  b^rkata:  siapa  djoega 
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garangan  jang  berolih  anoeg^raha 
Allah  tndla  itoe?,  een  iegelijk  peinsde 
en  zeide :  Wie  is  het  toch,  die  de  ge- 
nade  des  AUerhoogste  zal  ontvan- 
gen?  Radja  Chaib. 

jC^I  Ongka,  e.  s.  v.  grijzen  aap, 
zonder  staart  en  met  zeer  lange  ar- 
men, hylobates,  volg.  Tug.  de  kleine 
zwarte  of  donkergrijze  gibbon. 

^IX^f  angkara^  Skr.  moedwil, 
eigendunk,  brutaal,  ook  onbeschoft, 
onbeleefd  =  hoerang  adjar;  endah 
angkara,  brutaal  mooi;  singa  ang- 
karttj  een  drieste  of  woedendeleeuw, 
Hik.  R.  Chaib.;  b^rboewat  angkara, 
moedwil  ip\egen^  ook  melakoekan  ang- 
kara^  C.  S.;  angkara  akan  hak  orang, 
moedwillig  inbreuk  maken  op  iem. 
rechten.  Oend.;  niMg angkara^  die 
hoedanigheid  vertoonen. 

y*.lXcf  anghasa,  Skr.  het  lucht- 
ruim,  de  bovenlucht,  de  vrije  lucht, 
de  ether.  Ook  akasa.  Zie  oedara. 

v:>X^f  ^ligkidl  meng  ang  katj  op- 
tillen,  opbeuren,  yerheffen  tot,  aanne- 
men  tot,  opdisschen,  opdragen  van 
spijzen,  aanheffen  van  een  gezang, 
steken  van  een  zweer,  ook  iem.  op- 
hemelen,  in  de  hoogte  steken,  ver- 
voeren,  transporteeren,  b.  v.  van  een 
lijk,  H.  Abd.  p.  481  reg.  2  v.  o.  m^- 
ngangkat  anak^  tot  kind  aannemen ; 
anak  angkat,  aangenomen  kind;  hapa 
angkat,  de  vader  van  een  (doorhem) 
aangenomen  kind;  b^rangkat,  ver- 
trekken,  van  aanzienlijke  personen, 
(van  gewone  lieden  berdjalan):^  m^ng- 
ctngkat  tangan,  de  banden  opheffen ; 
^^ngangkatkan  piala,  met  een  beker 


salueeren;  m^ngangkaUangkat^  op- 
hemelen,  lekker  maken,  in  het  zon- 
netje  zelten;  mangkat^  overlijden, 
overleden,van  Torsten;  mangkat  b^r- 
adoe,  ontslapen;  angkatan,  leger, 
vloot;  optocht,  gerechten  die  opge- 
dragen  worden;  kalihatanlah  ang^ 
katan  moesoeh  jang  datang,  toen 
kwam  het  naderend  vijandige  leger 
in  't  zieht;  angkatan  radja  diradja^ 
e.  8.  V.  draagbaar  voor  het  lijk  van 
den  regeerenden  Vorst;  perangkaty 
een  kompleet  stel  van  \oi^\ pengang ^ 
katj  ophemeling,  ophemelaar,  iemand 
die  gewoon  is  anderen  op  te  heme- 
len. Zie  ook  pangkat, 

v-jC£f  angkoet;  m^ngangkoety 
opnemen  en  wegdragen,  transportee- 
ren, zooals  b.  V.  bij  een  verhuisboel ; 
meng  angkoet  sarang,  voor  zijn  nest 
sleepen,  d.  i.  zijn  nest  bouwen;  peng- 
angkoet^  sjouwer,  lastdrager;  angkoet- 
angkoet^  e.  s.  v.  wesp,  die  ook  voor 
haar  nest  sleept,  de  metselbij, 

v-jCftI  angkot,  I.  mhigangkoty 
steken  van  een  zweer,  zie  angkat. 

II.  een  ronde  hol  van  bloemen^ 
waarin  een  steel  gestoken  wordt,  L» 

oJCdI  angkit;  m^ngangkit^weg- 
nemen  of  afnemen,  van  iets,  dat  men 
tijdelijk  uit  of  ergens  op  gezet  heeft, 
b.v.  een  pot  van  het  vuur,  een  uitge- 
zette  fuik,  te  drogen  gehangen  goed, 
enz.  MÖn.  onophoudelijk  of  gedurig  e» 
zekere  handeling  verrichten,  v.d.Tn. 

v::JCdI  oengkit  en  oenggit;  m^- 
ngoengkity  eventjes  met  een  spaak 
oplichten,  door  den  hef  boom  naar  bo- 
ven  te  brengen;  m^ngoengkit-oengkity 
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op  en  neder  wippen,  zooals  een  wip- 
plank;  koersi  oengkit-oengkifj  wip- 
Btoel.  Zie  ook  oengkang. 

jCct  angkar(?);  angkaran,  een 
bovennatuurlijk  voertuig,  door  mid- 
del  waarvan  men  kan  vliegen  of  zwe- 
yen;  naik  kapada  soeatoe  angkaran 
laloe  mMajang,  M. 

jCfrl  angkfer,  Jav.  door  spoken 
of  geesten  bewoond,  van  een  plaats. 

ySisA  ingkar,  Tanhet  Arab..l)ol, 
weigerachtig  zijn.  Sj.  Madli  ook  Mal. 
Sam.  11:245  heeft  ingkar. 

JC£|  oeilgkoer,  L  zie  poengkoer. 

II.  Jav.  b^roengkoer-oengkoeran, 
zieh  in  verschillende  richtingen  ver- 
wij deren,  den  rüg  toekeeren,  van 
velen.  H.  T. 

5^jCfr|  angköroeh,  =  goepoeh- 
gapahj  zie  goepoeh. 

^^jLfrl  angkoes,  Jav.  zie  ang- 
Jcoesa. 

^ujCfrt  ongkas,  zie  onggas* 

j*X^]  ongkos,  verb.  Ned.  on- 
Jiosten;  tiada  berongkos,  zonder  on- 
kosten. 

iJ<M  angkang,  ==  angkat,  zie 
aldaar. 

itCct  engkang;  m^ngengkang, 
wijdbeens  gaan.Zie  kangkangMi^uAd. 

mS<^\  oengkang;  mMgoengkang- 
-oengkit,  op  en  .neer  wippen,  zooals 
een  wipplank;  heen  en  weer  loopen 
^n  daardoor  veel  drukte  vertoonen; 
koersi  oengkang  oengkit^  wipstoel, 
•schommelstoel.  Zie  ook  oengkit, 

&S<^\  engkeng,  M^n.  zie  keng- 
keng. 

\,,JX^\  angkap ;  b^rangkap-ang- 


kapan,  bij  beurten,  in  een  dans.  Zie 
anggap  en  rangkap  I. 

^,JXs^  angkoep,  njjpertje  of  tan- 
getje,  dat  vanzelf  weer  opengaat  als 
de  druk  ophoudt;  tangvormige  uit- 
einden  van  een  half  ontloken  knop, 
ook  die  knop  zelf ;  s^pit  angkoep,  tan- 
getje  om  de  baardharen  uit  te  trek- 
ken;  m^ngangkoep,  als  e.  nijper  open- 
en  dichtgaan;  met  zulk  een  tangetje 
nijpen,  knijpen;  m^ngangkoepkan 
djarij  van  duim  en  vinger  e.  nijpertje 
maken,  die  daarvoor  gebruiken;  t^r- 
angkoep-angkoep,  telkens  open-  en 
dichtgaan  zooals  b.v.  de  bek  v.  vis- 
schen;  angkoepan,  wat  op  een  ang- 
koep gelijkt. 

v.-ftjC-il  oengkap  of  roengkap; 
m^ngoengkap,  zieh  in  woorden  uit- 
drukken;  oengkapan,  woorden  waar- 
mede  men  zieh  uitdrukt,  v.d.W.  Ook 
roengkap, 

^^jjC^I  angkak^  Mön.  angkak- 
angkakj  grap,  scher ts ;  sipandjang  a. 
a.,  e.  rechte  grappenmaker,  v.  d.Tn.; 
djangan  kamoe  angkak-angkakkan 
akoe,  kwel  of  plaag  me  niet,  C.  en  S. 

{^jSi^\  ßngkak,  e.  s.  v.  taart ;  zie 
ook  ^ngkah. 

/SX^I  ongkak,  tweesterke,recht- 
opstaande,houten  pennen  op  den  boeg 
van  een  vaartuig,  tusschen  welke  het 
ankertouw  doorloopt;  lobang  ongkak, 
kluisgat. 

^^jXftf  ongkok,  Mön.  zie  onggoL 

JjC^f  oengkil;  m^ngoengkil,  op- 
lichten  met  een  spaak  of  hef boom ; 
p^ngoengkily  spaak,  hefboom.  Zie  ook 
oempiL 
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iJUC^i  angklöeng^^  Jär.  e.  s.  v. 
muziekinstrumentj  bestaandB  uit  een 
raam,  waarin  bamboepijpen  hangen 
V.  verscMllenden  toon,  en  waarvanhet 
geluid  door  schudding  wordt  voort- 
gebracht. 

*X^|  angkiu,  Chin.  e.  ceintuur, 
die  door  vrouwen  gedragen  wordt  en 
voor  op  de  buik  met  een  selepa  ge- 
sloten  wordt. 

•.JCdI  6ngkau,pers.Yrnw.2epers. 
enk.  gij ;  berengkau^  bij  zijn  spreken 
van  engkau  gebruik  maken,  tutoyee- 
ron;  meng  eng  kau  ^  va^t  ^w^Ä:aw  beje- 
genen,  d.  i.  minder  beleefd  toespre- 
ken;  engkau  orang,  gijlieden.  Zie  ook 
bij  akoe. 

^Xl^l  Öngkoe,  wijziging  van  tmg- 
koe^  titel  van  de  mannelijke  en  vrou- 
welijke  afstammelingen  v.  den  Eijks- 
bestierder. 

^u;  JC^I  angkoesa,  Skr.  Jav.  ang- 
koes^id,olifsintenhaeik:m^ngangkoesaj 
die  haak  gebruiken,  ook  met  een  oli- 
fantenhaak  vechten  tegen  iem.  Tjek. 
Wan.  Pat.  Zie  koesa. 

äXxI  angkoeh^  I.  trotech,  ver- 
waand,  opgeblazen ;  mengangkoeh^ 
zieh  trotsch  of  verwaandaanstellen; 
p^ngangkoeh,  trotschaard. 

II.  Pad.bovenl.  alsof,  gelijk,  waar- 
schijnlijk,  b.  v.  angkoehnja  ^ngkau 
djadi  radjUj  waarschijnlijk  wordt  gij 
koning;  angkoeh  ajar^  gelijkende  op 
'A'ater.  v.  d.  Tn. 

äX^I  gngkah,  I.  lijm. 

II.  ^ngkäh'^ngkahj  half  gaar,  nog 
niet  goed  gaar,  b.v.  van  aardappelen 
eu  derg/,  npg  niet  zacht  of  murw,  van 


vruchten;  nog  niet  verzadigd,  van  deti 
smaak. 

iC&l  angkai,  e.s.v.zeedier,waar^ 
van'armbanden  worden  gemaakt,  die 
door  de  kinderen  der  orang-laoet  wor- 
den gedragen.  WelHcht  de  Mal,  naam 
voor  de  akar-bahar,  zie  ald.,  doch  dan 
zou  het  een  zeeplant  zijn. 

^JCäI  oengkai;  mengoengkai^los- 
maken  van  iets,  dat  geknoopt  of  ge- 
benden of  opgewonden  is;  loswinden, 
losknoopen.  M^n.  loamaken,  openen, 
uit  elk.  nemen  in  het  algem.  b.v.  m. 
roemahy  een  huis  af-  of  openbreken, 
daar  waar  reparatie  noodig  is;  in, 
almari^  e.  käst  uit  elk.  nemen.  v.d.Tn. 

{Js^\  engga^  Batav.  neen,  niet. 

Ji^\  angga,  I.  tak,  gewei;  ber- 
angga,  getakt,  van  gewei  voorzien; 
roesa  berangga,  hert  met  getakt  ge- 
wei. Ook  rangga,  zie  ald, 

II.  ook  engganj  grens ;  int  angga- 
nja,  dit  is  de  grens  er  van.  Hefc  is  eene 
wijziging  van  hingga, 

III.  olifant. 

IV.  pretentie,  snoeverij,  b.v.  boe- 
kankah  bhar  sangat  angga  boedak 
iniy  saperti  pipit  Mndak  m^nUan 
gadjah^  C.  en  S.  Zie  angkoeh. 

iji^\  ingga,  zie  hingga. 

.\J^]  aHggara,  Skr.  rood  als  een 
vuürgloedj  Tug.,  ook  enggara  en  ang- 
garaUj  e.  s.  v.  een  bovennatuurljjk 
voertuig  of  fabelachtig  dier,  ook 
satwa  anggara  en  naga-anggara;  ^. 
Boed.  en  I.  J.;  ada  di-atas  soeatoe  ang- 
gara^  sommigen  zaten  op  een  anggara. 
8j.  Ind.  K^s,;  natklah  äi-atäs  soeatoe 
anggar  an  laloe  mMajänglah  d^hoelöe, 
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M.;  ikan  anggara,  e.  s.  v.  zeevisch, 
zeebrasem,  klipvisch,  d.  B.  goudbra- 
sera,  Tug.  en  P. 

oJsIdI  ailggoet;  h^ranggoet^ütam" 
pen  van  een  vaartuig,  zie  anggok^  ook 
zwak,  onbeslist,  weifelend,  wanke- 
lend, b.r.  pajah  hMoewan  p^nghoeloe 
pada  orangjang  anggoet-anggoety^t  is 
moeielijk  iemand  tot  beer  tehebben, 
die  weifelend  is,  C.  en  S. 

v:>X!^t  anggit,  I.  m^nganggit^riy 
gen,  aaneenrijgen,b.  V.  de  dekbladeren 
op  de  latten  voor  atap;  door  middel 
van  rijgtouwen  een  vel  spannen  op 
een  trom ;  rotan  penganggit  atap^  de 
rotan  waarmede  de  dekbladeren  wor- 
den aaneengeregen;  penganggit  M- 
doe^,  de  spankoorden  van  een  mos- 
keetrom. 

II.  Jav.  samenstellen  van  een  ver- 
haal  of  geschrift  =  mengarang, 

o^jt^t  Oenggit;  m^ngoenggit^o^' 
en  neerwippen,  zooals  b.v.  de  staart 
van  een  kwikstaartje,  de  boeg  v.  een 
dobberend  vaartuig,  enz.  Zie  oengkit, 
oJCftf  oenggat;  mengoenggat^zich 
afwisselend  met  het  bovenlijf  buigen 
en  weer  oprichten,  zooals  bij  het  dzikir 
en  zooals  een  zwiepende  roede,  die  in 
stroomend  water  staat. 

oJC^t  oenggoet;  m^ngoenggoet, 
met  een  ruk  trekken  aan  een  touw 
enz.^b^roenggoet'Oenggoetanf  met  zijn 
beiden  of  velen  om  het  hardst  trek- 
ken, b.v.  aan  een  touw  of  kleed,  ieder 
aan  een  eind. 

Ju£t  anggar^  I.  menganggar,  re- 
kenen  op  iets,  oordeelen,  berekenen, 
begrooten;  anggaran^  oordeel,  steun- 


punt,  basis,  rekenkunstige  formule, 
punt  van  uitgang,  begrooiing,  ook 
hang  gar, 

II.  tijdelijke  zitplaats,  b.v.  in  een 
tuin  of  op  een  openbare  wandelplaats, 
ook  anggaran.  Hik.  Korisj.  Zie  ang- 
gara. 

Jsicl  anggßr,  Jav.  mits,  als  maar; 
ook:  wet;  angg^r-angger,  beschreven 
wetten,  schriftelijke  wetsbepalingen, 
wetboek. 

jCdI  anggoer,  l.  tak  of  twijg, 

aflegger,  stek ;  m^nganggoerj  stek- 
ken door  middel  van  afleggers  of 
takjes,  die  men  o verplant;  anggoeran 
zulk  een  stek  of  aflegger. 

II.  Jav.  menganggoer,  ledig  zijn, 
zonder  iets  uit  te  voere»,  niets  doen, 
luieren,  lanterfanten ;  doedoek  meng- 
anggoer,\eäig  zitien]  p^nganggoer,  le- 
digganger; p^ranggoeran,  lediggang. 

III.  Yerz^pokok-anggoer^  wijnstok ; 
boewah-anggoery  druif ;  ajar-anggoer^ 
wijn;  anggoer  fnerah,  roode  wijn;  a. 
poetihy  witte  wijn;  a.  asam,  rijnwijn; 
pokok  a,  hoetan,  de  wilde  wijnstok. 

IV.  Zie  angoer  en  remak, 

J^\  enggar,  Jav.  lustig,  opge- 
ruimd;  enggar-engga^'^  zieh  verlusti- 
gen. 

^Lüt  anggörana.  Sing.  =  ha- 
niaga,  zie  ald. 

(jw  jCct  inggßris,  engelsch;  oran^ 
inggtriSy  engelschman. 

^yi^\  anggferek,  Jav.e.s.v.woe- 
kerplant  of  Orchidee,  waarvan  ver- 
schillende  soorten  met  welriekende 
bloemen,  b.v.  an^^^reÄ  boelan  oidaoen 
laUy   de   boenga  kastoeri^  b,  poef^ri 
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a.  Mtoel^  a.  lama  en  h,  hidiadari.  De 
Mal.  naam  is  hoenga  kasioeri,  Zie 
bidiadari. 

v^  jtxt  anggörka,  e.s.v.  lang  op- 
perkleed  Toor  mannen,  met  over- 
slaande  borststukken,  zooals  de  Moo- 
ren dragen. 

^jCcf  onggas,  gevogelte,  vogel, 
inz.  wild  gevogelte;  onggas  angJcasa^ 
de  paradijsYOgel;  onggas-anggas,  al- 
lerlei gevogelte. 

ijmXIdI  oenggis;  mengoengglSjhe- 
knabbelen,  beknagen,  aan  iets  knab- 
belen,  b.v.  aan  een  knook,  suikerriet, 
enz.,  ook  afbijten,  afknabbelen  b.v. 
maka  di-oenggisnja  poela  jang  Uhih 
itoe,  toen  beet  hij  weer  er  af  wat  te 
veel  was. 

jyJxf  anggoeng;  mHganggoeng, 
oplictten,  optillen.  Zie  angkang, 

ii^\  ^nggang,  of  hoeroeng  ta- 
hoen,  de  rhinoceros-vogel;  e.  papan, 
een  soort  met  twee  horens;  e,  danta, 
met  e^n  hören. 

«^t  oenggang,  zie  oengkang. 

t^qlT^t  anggap,  (ookan^^oep,b.v. 
maka  minoemlah  heranggoep-anggoe- 
pan  dan  Mrlarih-larihan.  Prab.  Dj.) 
anggap  m^nari,ien  dans  uitnoodigen; 
m^nganggap,  een  buiging  maken,  inz. 
bij  het  uitnoodigen  ten  dans  of  tot 
drinken  enz.  ook  van  groote  vogels 
als  zij  willen  opvliegen;  anggapan, 
uitnoodiging  indienzin;  Mranggap- 
anggapan^  bij  beurten;  in^nganggap, 
Jav.?  wajang-vertooners  roepen  om 
te  speien. 

v-AiT^!  anggoep,  zie  anggap. 

^jjt.Äl  anggok;   menganggok, 


knikken  met  het  hoofd,  van  slaap  of 
ouderdom,  of  als  teeken  van  toestem- 
ming  of  groet,  Prab.  Dj.;  stampen 
van  een  schip;  t^ranggok-anggok^  aan 
het  knikken  raken,  b.  v.  torwijl  men 
onder  een  vracht  gebukt  gaat. 

\J^X^\  Onggok,  I.  m^ngonggok, 
gebukt  en  schoorvoetend  voortgaan, 
zooals  oude  Heden;  op  die  wijze  aan 
iemand  voorbijgaan  uit  eerbied. 

IL  hoop  levende  wezens,  die  bij 
elkaar  zitten  of  staan.  M^n.  ook  van 
andere  zaken,  b.v.  sa-onggok  karsik^ 
e.  hoop  zand  of  grint;  lada  sa'' onggok^ 
e.  hoop  peper;  mendjoewal  beronggok, 
bij  hoopen  verkoopen,  v.  d.  Tn.;  h^r- 
onggokj  op  een  hoop  bij  elkaar. 

^jCdI  gnggek,  hijgen  van  be- 
nauwdheid,  zie  ^ngeh, 

Jk^;bl  anggal,!.  licht  geladen,  v. 
e.  vaartuig;  m^nganggalkanjMchtejij 
b.  V.  door  de  lading  te  verminderen. 

II.  e.s.v.  bord  of  horde,  hangende 
aan  het  dak  in  e.  mal.  woning,  waarop 
men  provisie  bergt;  anggal  tikar,  e. 
mat  als  zoodanig  gebezigd,  C.  en  S. 
Zie  para-para  en  gajang, 

Jc^äI  anggol;  menganggol,  op- 
wippen  van  een  voorover  gebogen 
hoofd  of  kop,  den  boeg  opheffen,  op 
de  horens  heffen,  met  den  kop  of  het 
hoofd  achteruitslaan ;  t^ranggol-ang- 
golj  beurtelings  opwippen  en  weer  zak- 
ken,  voor  anker  rijden  v.  e.  vaartuig. 

JjJxt  oenggal,  I.  verkorting  van 
toenggal,  eenig,  b.v.  pa^  oenggaly  va- 
ders  of  moeders  eenige  broeder;  ma' 
oenggaly  eenige  zuster>an  vader  of 
moeder. 
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II.  m^ngoenggal^  zieh  op  en  neer 
of  heen  en  weer  bewegen  aan  deop- 
pervlakte,  zooals  b.  v.  het  hoofd  van 
een  zwemmende,  op  de  golven  dan- 
sen,  van  een  vaartuig,  beurtelings 
verdwijnen  en  weer  zichtbaar  worden, 
van  iets  in  de  verte  op  zee. 

JjCfrt  inggil,  Jav.  kr.  hoog,  ver- 
heven,  Zie  her^nggiL 

^jJÜtftl  inggßlan,  Engeland, 

j^^JL^I  anggan  en  inggan^  zie 
angga  II. 

^^jt^l  anggoen,  fijn  en  net  van 
werk,  beschaafd,  aristokratisch  van 
manieren.  M^n.  id. 

*jCcI  Önggan,  I.  weigeren,  wei- 
gering,  weigerend,  niet  gesteld  op 
iets,  enggan  menengar^  weigeren  te 
hooren;  ^ngganlah  akoCj  ik  weiger 
mijne  toestemming,  zie  segan;  M^n. 
hati  enggan,  onwillig  v.  aard,  v.d.Tn. 

IL  bepaalde  plaats  of  piek  aan 
iets,  b.  V.  de  plaats  op  een  plank, 
waar  die  moet  doorgezaagd  worden, 
de  plaats  waar  iemand  heeft  opge- 
houden  met  lezen  in  een  boek  of 
geschrift. 

^jJCrI  Oenggoen,  I.  vuurbrand, 
dik  blök  hont,  dat  men  smeulend  laat 
liggen,  om  daarvan  zoo  noodig  vuur 
aan  te  maken,  ook:  een  houtvuur, 
H.A.  pag.  440;  m^mboewät  oenggoen^ 
e.  houtvuur  aanleggen;  heroeng goen, 
aanglimmen,  voortsmeulen,  beginnen 
te  branden  van  vuur,  de  Hell.  5®  dr. 
p.  21;  tamaoe  Mroenggoen^  het  vuur 
wil  niet  aangaan;  oenggoenan,  smeul- 
houi;,  hont  dat  van  binnen  vermolmd 
en  dus  voor  aanglimmen  geschikt  is ; 


kajoe  ini  Whas  oenggoen,  dat  hout 
vermölmt  spoedig  van  binnen. 

II.  MÖn.  hoop,  Stapel;  sa-oenggoen 
pitisy  e.  hoop  geld,  veel  geld,  v.d.Tn. 
Zoo  ook  op  't  schiereil.  Mal.  heloeng- 
goen  voor  Mroenggoen,  z.  opstapelen, 
ophoopen.  C.  en  S.  geven  als  grondw. 
verkeerd  op  loenggoen, 

jC^I  anggO,  Jav.  gebruiken.  Zie 
peranggo. 

«.jj^l  anggau,  in  het  Palemb.  = 
ganti  tikar^  zie  ald, 

JC^\  iöggoe,  I.  Perz.  duivelsdrek, 
asa  foetida;  wijnruit;  ook  soms  ingoe, 

II.  e.  s.  V.  oneetbaren  zeevisch, 
doch  die  niet  giftig  is. 

^jCdI  anggota,  lid,  ledemaat  v. 
het  lichaam,  niet  van  e.  genootschap, 
lichaamsdeel;  anggota  pdrkataän,  de 
deelen  van  een  zin;  perhoehoengan 
anggotüy  gewricht;  Umahlah  s^gala 
anggotanja,  al  zijne  ledematen  waren 
verzwakt  (krachteloos). 

&^t  ßnggah,  =  engga,  zie  ald. 

iJC&I  anggoh^  net  aan  een  stok 
om  te  visschen;  ==  doran^  C.  en  S. 

nS^]  iBggih,  Jav.  ja! 

Jutl  anggai^  met  zijde  en  goud- 
draäd  doorweven(?)  C.  en  S. 

JcftI  angfel,  Jav.  moeilijk,  inge- 
wikkeld. 

iJUl  angloeng,  Chin.  paviljoen, 
prieel.  Sj.  Ardan,  ook  nangloeng,  zie 
aldaar. 

^jJL^t  oenglen,  in  het  Palemb. 
e.s.v.  boom,Memecylon  oligoneuzum. 

JLc!  angio,  Chin.  komfoor,  test, 
vuurpot.  Zie  keran, 

^jM  angan,  peinzen,  overpein- 
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zen,  zinnen,  verlangen,  vermoeden; 
MÖn.  Yoornemen,  plan;  m^ngangan, 
e.  plan  beramen,  bij  zichzelven  over- 
leggen,  v.  d.  Tn.;  sHekala  ayigan- 
angannja  Mndak  m^nßrang  kam- 
draäUj  steeds  peinsde  hij  er  over  om 
den  hemel  te  bestormen,  M,;  angan" 
an^an,denkelijk,Yermoedelijk;aw^a«- 
angan  hati,  ook:  het  geweten^,  l^m- 
hoet  angan-angafiy  teeder  v.  geweten, 
de  Hell.  6e  dr.  p.  r* . 

^j^l  augon,  Jav.  hoeden  v.  vee; 
pangon^  veehoeder. 

^jj^l  angin,  wind,  lueht,  luchts- 
gesteldheid,  lacht  van  iets,  winden  in 
het  lichaam ;  angin  haloewan  en  angin 
sakal,  tegenwind;  a,  toeroetan  en  a. 
sorong  boeritan,  wind  van  achteren; 
a,  roewang  en  a.  timba  roewang,  wind^ 
die  van  terzij  inkomt;  a.kentjang  kelat^ 
stijve  koelte,  stevige  bries ;  a.  laoet^ 
zeewind;  a.  c?ara^,  land wind ;  a.ZemaÄ- 
l^mhoet,  een  zachte  bries;  a.  sepoe'i, 
een  zacht  koeltje;  a.  rihoetj  storm; 
a.  goenoeng-goenoengan,  val winden 
van  het  gebergte ;  a.  oelak,  dwarrel- 
wind,  wervelwind;  a,  bidai,  wind  die 
eenige  dagen  uit  denzelfden  hoek 
waait;  a.  ioekoes^  de  eerste  noorde- 
lijke  winden,  die  nog  niet  aanhou- 
den;  a^Mlamboe  saft^^aÄ, doorstaande 
noordelijke  wind;  a.  kUamboe  mS- 
noenggalj  doorstaande  stijve  noorde- 
lijke wind  met  regen;  a.  temberang 
boeritan,  groote  stagwind,  die  van 
achter  komt;  a.  temberang  haloewan j 
een  wind  op  den  boeg,  C.  en  S.;  a. 
ekoer  doejoeng  of  a.  tahoen  beharoe 
tjina^  doorstaande  stijve  noordelijke 


wind  zonder  regen;  toeroen  angin^ 
opsteken  van  den  wind;  chabar  angin, 
los  gerucht;  tahi  aw^/w,  windveeren ; 
praatjes,  beuzeltaal;  ook:  e.  s.  v,  ge- 
neesmiddel  tegen  winden  in  het  lijf; 
kapala  angin,  wind,  die  een  storm 
voorafgaat,  die  e.  n aderenden  storm 
voorspelt,  C.  en  S.;  mata-angin,  wind- 
BtTQek]pokok  angin,  wölken,  waaruit 
wind  voortkomt,  donderkoppen;^gr- 
tjaja  angin,  geloof  zonder  grond; 
tjakap  angiti,  kale  bluf,  gezwets; 
kamatian  aw^m,door  windstilte  o  ver- 
vallen worden;  mam  angin,  wispel- 
turig  in  spreken  en  handelen;  daoen 
balik  angin,  geneesmiddel  tegen  win- 
den ;  e.  s.  V.  plant,  welks  bladen  aan 
den  onderkant  wit  zijn  en  in  het  zon- 
licht omkeeren,  zoodat  ze  in  de  verte 
er  als  witte  bloemen  uitzien,  Mappa 
gervanica,  C.  en  S. ;  p^rmain  angin, 
e.  s.  V.  weerhaan  op  een  Mal.  huis, 
die  geluid  geeft  als  de  wind  er  op 
speelt,  C.  en  S.;  di-atas  angin,  boven 
den  wind;  dibawah  angin,  beneden 
den  wind;  a,  paksa,  gunstige  wind; 
angin-angin,  de  lucht  van  eene  zaak, 
gerächten;  angin-angin  an,  het  tijd- 
perk  van  de  rijst,  waarop  de  wind 
vat  op  de  plant  krijgt.  Päd.  bovenl.; 
kaänginan,  aan  wind  of  tocht  bloot- 
gesteld  zijn,  daardoor  geleden  heb- 
ben;  mengambil-ambil  angin,  een 
luchtje  scheppen;  berangin,  in  den 
windstaan  ;^gra«^maM,  e.plaats  waar 
men  iets  aan  den  wind  blootstelt, 
droogloots;  balai  ph-anginan  of  roe- 
mah  peranginan,  zopaerhuisje;  p^r- 
anginan  en  bilik  peranginan,\u6htigQ 
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opkamer,  ook  voor  een  vertrek  op  een 
plat  dak,  zooäls  in  Arabie;  nn^mp^r- 
anginkan,  aan  den  wind  blootstellen, 
luchten,  ook:  m^ng anginkan. 

J^t  angau,  teek,  kleine  schape- 
luis.  Yoor  de  groote,  zie  koetoe  babij 
C.  en  S. 

au^l  ängah;  m^ng^ngah-e'ngahy 
hijgen,  b.  v.  v.e.  z  waar  vermoeide ;  bui- 
ten  adem  zijn;  ook:  m^ngah-m^ngah. 

au^l  i^ngeh;  mengengeh,  naar  den 
adem  hijgen,  b  v.  van  vermoeienis  of 
te  veel  eten;  engah-^ngeh,  ook  ngah- 
ngehj  betzelfde  met  verscheidenheid 
in  gebaren. 

jilwAil  iftiräsj,  Ar.  uitgespreid 
zijn,  b.v.  van  een  tapijt. 

^vil  afrak^  Arab.  wit;  alafrak, 
de  Witte  haan.  In  het  Mal.  alleen  van 
een  haan. 

&Ai»\3l  afrikljat,  Ar.  ala-f^rikijat, 
de  afrikaansche  landen. 

^jyi\  ifrandj,  Arab.  Franken, 
Europeanen,  met  uitzondering  van 
Grieken  en  Türken. 

^ÄijJl  ifrandji,  Ar.  frankisch, 
europeesch. 

^^AÄJUwil  afsintin,  Ar.  absinth. 

ijfc-wwJ  afsoen,  Perz. betoovering, 
tooverspreuken,  in  het  Mal.  verb.  tot 
pesoena,  zie  ald. 

J^AÜt  afdlal,  Arab.  uitnemend; 
t^rUhih  afdlal  daripada  sakalian 
nabi^  veel  uitnemender  dan  al  de  pro- 
feten.  Facs.  36. 

Jüiil  afääl,  Arab.  meerv.  van 
Jkjii,  zie  ald. 

^il  afak,  Arab.  landstreek,  ge- 
west. 


^^LiÜI  afldtoen,  Arab.  Plato. 

^cXüt  ©fifendi,  Arab.  heer,  als 
titeL 

5|^|  afoewah,  Ar.  Mal.  poewah, 
zie  ald.  in  het  Ar.  is  het  afwah. 

of  apa^  wat?  welk?  iets;  ook 
waartoe,  waarom,  hoe,  zie  beneden 
bij  m^ngapa;  tiada  apa,  niets;  ini 
apay  wat  is  dit,  maar  ook  hier  is  het 
(of  hij  of  zij);  s^gala  apa,  al  wat, 
alles;  barang  apa^  het  een  of  ander; 
apa-apamoe,  wat  alzoo  het  uwe  is,  al 
je  spullen;  apaiah  kiranja,  dat  toch; 
lihat  apaiah,  zie  toch;  apatah  kapa- 
datnoe,  wat  gaat  het  u  toch  aan;  apa- 
apa,  wat  ook,  het  een  of  ander;  apa 
ukal,  wat  Staat  te  doen?;  apa  batknjä, 
waartoe  zou  het  dienen?;  apa-apa 
sediküj  van  het  een  en  ander  een 
weinig ;  apa  lagi  en  apatah-lagi,  wat 
nog  meer  is,  en  nog  meer,  bovendien; 
apa-kala,  wanneer?  apapon  baik, 
wat  maar  goed  is,  hetzelfde  wat;  &^r- 
apa,  hoeveel?  bi^^rapa,  eenige,  vele; 
b^ber apa-berapa fO, ZOO  vele;  m^ngapa, 
waarom?  op  Java  k^napa,  hiervoor 
ook  apa  jang  als  het  geen  catago- 
rische  vraag  is,  b.v.  kar^na  beta  tiada 
tidoer  apa  jang  dibasoeh  moeka  beta 
inij  daar  ik  niet  geslapen  heb,  waarom 
zou  ik  mijn  gezicht  dan  wasschen? 
Hik.  Koris ;  apa  jang  Mndak  dilawan 
orang  gila,  waarom  zou  men  zieh 
verweren  tegen  een  gek?  mengapa 
maka,  waarom  is  het  dat ;  tiada  me- 
ngapa, dat  maakt  niets  uit,  heeft 
niets  te  beduiden;  mengapa  poela 
maka  bagitoe,  wat  heeft  zoo  iets  toch 
te  beteekenen,  wat  heeft  zoo  iets  toch 
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om  het  lijf  ?  H.  T.  op  verschillende 
pL;  m^ngapahan^  wat  doen  aan  iem. 
of  iets,  wat  er  tegen  doen ;  tiada  di- 
p^ngapakan,  ongemoeid  gelaten  wor- 
den. Pel,  Abd. ;  pengapa,  vraagal; 
gewicht, belang  van  iets;  Mndak  di- 
pengdpakan  s^ri  hatara^  wat  zou  de 
Yorst  daartegen  kunnen  doen?  H. 
Prab.  Dj.;  soedahlah  oentoeng  akoe, 
hendak  koepengapakan,  dat  is  mijn 
lot,  wat  zal  ik  er  tegen  doen?  ja 
djoendjoengankoe ,  dipengapakannja 
anak  hamha  itoe^  o,  mijn  gebieder, 
wat  zal  hij  mijn  kinderen  doen  ?Moh. 
Han. ;  anak  radja  itoe  ^ngkau  p^nga- 
pakan^  wat  hebt  gij  dien  prins  ge- 
daan?  id.  Prab.  Dj.  iidak  patik  Mri 
dipengapa-pengapay  ik  sta  niet  toe, 
dat  hem  iets  hoegenaamd  gedaan 
worde.  Sadj.  Mal.  p.  f  *!♦  reg.  6.  Yoor 
apabila  en  siapa  zie  beneden. 

j»LSI  oepailia,enoempama,raee8tal 
L^i.l  geschreven,  Skr.  gelijkenis,  ge- 
lijk  als^  bijvoorbeeld,  gesteld;  fnem- 
Mri  oepama^  iemand  de  hem  toeko- 
mende  eer  of  achtingbewijzen;  meng- 
oepamakan  en  mengoepamat^  bij  iets 
vergelijken,  gelijkstellen;  ook:  geven 
om,  notitie  nemen  van ;  met  de  hem 
toekomende  eer  of  achting  behande- 
len;  lakoenja  tiada  mengoepamakan 
orang^  in  zijn  gedrag  gaf  hij  om  nie- 
mand, R.  Ch. ;  peroepamaän,  gelijke- 
nis, spreekwoord,  vergelijking. 

jcUI  oepaja,  Skr.  middol  waar- 
door  men  zijn  doel  bereikt,  hulpmid- 
del;  daja-oepaja,  allerlei  hulpmidde- 
len,  redmiddelen,  uitvluchten;  meng- 
oepajakarij  middelen  aanwenden  voor 


iets,  de  middelen  beramen.Yan  oepaja 
is  ook  soepaja  afgeleid,  zie  ald. 

JjLA^t  apabila,  wanneerjtoen,  als, 
toen  eens,  eens  toen.  Samengesteid 
uit  apa^  wat,  en  bila^  tijd.  Zoowel 
gebruikt  in  het  verledene  als  in  het 
toekomende,  b.v.  Pel.  Abd.  p,  8  en  19. 

o^t  apit,  geklemd,  opgesloten 
tusschen  twee  voorwerpen  of  perso- 
nen;  mengapit^  klemmen,  opsluiten 
tusschen  twee  lichamen;  pengapitj 
klem,  opsluiter,  adjudant,  assistent, 
waaierdrager  v.  e.  bruidegom,  juwee- 
len  ter  wederzijden  van  een  grooter 
edelgesteente  geplaatst,  b.  v.  op  een 
vingerring;  persboom,  vingergreep 
tusschen  duim  en  vinger,  snuifje  of 
prise,  pers,  drukpers;  pengapit  gigi 
seri,  de  oog-  of  hondstanden;  apit- 
apitan^  gedrang,  ook  een  schaak-  of 
dambord  (mogelijk  zoo  genoemd,  om- 
dat  het  saamgevouwen  wordt,  M. 
boewah  a.  de  schaak-  of  damstuk- 
ken;  apit-mengapit^  elkander  dringen, 
klemmen;  herapit^  dicht  bij  elkander, 
opgesloten  van  gelederen ;  hoekit  her- 
apit^  een  bergpas;  pohon  tjempaka 
Mrapit^  vlak  naast  elkander  staande 
(;'^mpaÄ;a-boomen ;  t^rapit,  bekneld; 
kakinja  t^rapit,  zijn  voet  was  be- 
kneld; kadjang  Mrapit^  matten  die 
tusschen  bamboelatten  zijn  vastge- 
klemd.  Hik,  Abd.;  apiUapit  e.  s.  v. 
klem  voor  wilde  dieren;  aan  weers- 
kanten  van  iets  zijn,  b.v.  v.  e.  deur; 
apitarij  pers;  ook:  e.  s.  v.  damspel; 
apitan  t^boe,  suikerriotpers;  apiian 
tjapj  drukpers;  a.  anggoer^  wijnpers; 
a.  minjakj  oliepers;  apit  tjina^  e.s.v. 
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tmgerklöm  als  fetraFwerktuig  in  ge- 
bruik  op  de  Mal.  scholen  5  apit  lern- 
^ang,  de  twee  eerste  planken,  die  op 
de  kiel  van  een  yaartuig  komen;  de 
Staatsdienaren  of  veldoversten,  die 
den  Vorst  vergezellen  en  instaan  voor 
zijn  persoon  en  wedervaren.  Zie  00k 
kapit. 

^^\  Oepöti,  Skr.  cijns,  tribuut, 
schätting,  verplichte  opbrengst,nieest 
aan  een  ander  land  of  Yorst  en  be- 
staat  bij  de  Maleiers  in  bloeraen  van 
goud  en  zilver,  boenga  emas  dan  pe- 
rah  Deze  bloemen  ter  waarde  van 
±  2000  Mex.  dollars  worden  om  de 
drie  jaren  aan  den  Vorst  van  Sijam 
gebracht  door  Kedah  op  de  westkust 
en  verscheidene  rijkjes  op  de  O.kust 
van  Malaka. 

X^s>\  Oepatjara,  Skr.  eerbewijs, 
rijkssieraden,  vertooning  daarvan  bij 
plechtigegelegenheden;praal,pracht; 
m^mMri  oepatjara,  eerbewijzen  ge- 
ven,  iemand  overeenkomstig  zijn  hoo- 
gen  rang  bebandelen,  eer  bewijzen; 
pantja  oepatjara^  rijkssieraad,  e.  band 
voorstellende ;  twijg  van  goud,  die 
bruidegom  of  bruid  of  een  pas  besne- 
dene  achter  het  rechteroor  wordt  ge- 
stoken.  Ook  verbasterd  tot  pantja  hi- 
tjara. 

^(Xs\  oepadoeta,  Skr.  onderge- 
zant,  de  tweede  van  een  gezantschap. 
Ook  padoeta  en  p^ndoeta.  Zie  doeta. 

tySf  apar-apar,  de  octopus(f). 
0.  en  S. 

yM^I  apas,  sierlijk,  sraaakvol,  ele- 
gant, niet  plomp,  zooals  b.v.  de  sche- 
pen  van  tegenwoordig  vergeleken  met 


die  van  Troeger;  apaB  roepa  parasnja, 
zrj  heeft  een  lief  uiterlijk.  G.  en  S. 

^j^ii  ap6Sj  Jav.  zwak,  teer,  broos, 
raachteloos. 

iM,'i\  apoes;  meestal  liapoes^  v^eg- 
gevaagd,  uitgedelgd,  uitgewischt, 
kwijtgescholden,  verdwenen,  wegge- 
zonken,  b.  v.  van  iets  in  den  modder 
of  de  top  van  een  mast  in  het  water, 
een  huis  bij  watervloed;  apoes  loewatj 
voldaan;  herapoes,  zieh  uitde  voeten 
maken;m^«^a2?o^sÄ:aw,uitdelgen,ver- 
delgen,  uitwisschen,  kwijtschelden; 
panas  satahoen  dihapoeskan  olih  hoe- 
djan  saharL  Sprw.  de  bitte  van  een 
geheel  jaar  wordt  weggevaagd  door 
den  regen  v.  ^en  dag;  zie  ook ampoes. 

y^'i\  opsir,  officier. 

«äi  apoeng,  al  wat  op  het  water 
drijft,  drijfhout,  drijfkurk,  drijfland, 
dobber,  boei,  ton;  hatoe  apoeng,  drijf- 
steen,  puimsteen;  mengapoeng^  zieh 
als  ZOO  iets  voordoen;  mengapoeng- 
kan,  iets  als  zoodanig  laten  drijven; 
terapoeng-  apoeng^  dobberen  van  een 
vaartuig  bi)  windstilte. 

^^1  apak^  Jav.  ap^g.  M^n.  apik, 
id.  duf,  muf,  vunzig;  mengapak,  duf 
of  muf  worden. 

^^s\  apik,  I.zindelijk,  net,keurig, 
netheid,  reinheid;  mengapikkaii^  om 
iets  geven,  op  prijs  stellen,  van  belang 
achten,  zieh  voor  iets  interesseeren. 

IL  zie  bij  oepah 

JUCäI  apakala,  wanneer,  toen; 
samengesteld  uit  apa^  wat,  en  kala^ 
tijd. 

Jkif  apal,  Zie  JaÄÄ.. 

Jil  apil,  meestal  apilariy  borstwe- 


ring  van  hout  vöot*  den  voorsten  mast 
van  oorlogs-  of  rooversvaartuigen; 
berapilkan  papan  &^siV  voorzien  zijn 
V.  e.  borsiwering  van  ijzeren  plafcen. 

.-^iÜt  apalagi^  zie  bij  apa, 

ls\  apam,  Tam.  e.  s.  v,  gebakj  in- 
dische poffertjes;  apam  dewa,  goden- 
brood,  ambrozijn,  ook  semanggi  goe- 
noeng  genoemd;  verder  a.  koekoes  en 
Ä,  bakar. 

%yz\  apoera,  Jav.  vergiffenis. 

»•.5t  apoewah,  vloek  of  zegen,zie 
poewah,  mendika  en  Ar.  afwah, 
i\  apai^  e.  s.  v,  kerry.  M. 

^ä|  api,  I.  vuur,  aangestoken 
licht;  ada  apil  er  is  brand!  menoe- 
loeng  apij  brand  blusschen,  bij  brand 
helpen;  kajoe  api^  brandhout;  haioe 
api^  vuursteen;  goenoeng  apiy  vuur- 
berg,  vulkaan;  hoenga  api,  vuurvonk, 
vuurwerk;  apijang  menghang oeskan^ 
een  verterend  vuur;  apijang  herpan- 
tjar-pantjar^  flikkervuur,  b.  v.  bij 
brand;  laoet  op/,  vuurzee;  kapal  apij 
stoomschip;  berapi,  vuur  vatten,  vu- 
rig,  brandend  zijn;  berapi-api^  zie- 
dend  b.  v.  van  toorn;  dengan  ma- 
rahnja  berapi-api,  met  ziedenden 
toorn.  H.  Abd.  139.  M^n.  merapi^ 
vuur  voortbrengen;  goenoeng  merapi, 
vuurspuwende  berg;  ijatoes  ap^,vuur- 
slag;  api-apij  e. s.v.  plant  e.s.v.  rhi- 
zophoor,  ook  de  vuurvlieg,  lucifers; 
menjalakan  apij  doen  vlaramen,  ook 
aanhitsen,  opstoken;  bagai  api  dalam 
se kam ^ongemerkt  toenemen  of  voort- 
woekeren,eigenschappenbezitten,die 
niem.  vermoedt;  mam  api  latoer,main 
ajar  basah^  als  men  met  vuur  speelt, 
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krijgt  men  blaren;  als  men  met  water 
speelt  wordt  men  nat.  Sprw.  bagai  api 
dengan  asap,  onafscheidelijk  v.  elk,; 
bagai  api  dengan  raboek^  als  vuur  bij 
tonder.  Sprw.  v.  d.  Tn.  dimakan  api^ 
door  vuur  verteerd  worden  of  zyn^ 
verbranden,  verbran  d ;  perapian,  kom- 
foor;  mengapikan^  op  het  vuur  zet^ 
ten,  aanvuren,  opstoken,  aanhitsen. 

II.  api-api,  Jav.  veinzen,  huiche- 
len,  kwanswijs,  voorwenden. 

^j«.A3l  apioen,  Arab,  opium ;  ma- 
kan  apioen^  of  mengisap  a,  of  minoem 
a.  öpium  rooken;  pak  apioen^  de 
opiumpacht. 

JsjoIb]  ikämat,  Arab.  tweede  en 
derde  oproeping  tot  het  gebed. 

jj^LaX»!  iktibäs,  Arab.  het  aan- 
steken  bij  een  grooter  vuur,  het  ne- 
men  van  vuur  van  iemand,  het  ver« 
werven  van  wetenschap  v.  e.  ander, 
inlassching  van  eens  anders  woorden 
in  zijn  eigene  ter  verfraaiing. 

Jjs\  ikrär,  Arab.belijden,beves- 
tigen,  bekrachtigen,  erkennen. 

Jl  J>(  ikräl^  verbastering  van  het 
vorige  wöord. 

v^  Jjf  akrab^  Ar.  het  meer  waar- 
schijnlijke,  zeer  nabij,  intiem, 

sLyw^äf  aksara,  Skr.  geschreven 
letter,  klinker. 

-.«aii  aksa,  Ar.  zeer  verwijderd, 
afgelegen;  al-masdjidoeH-aksa,  de 
tempel  te  Jeruzalem,  als  zeer  verwij- 
derd  van  dien  te  Mekka. 

iw^tXxJLst  Arab.  Euklides. 
U^f  akta^  Arab.  de  vlierboom. 

xLkifl  aktär,  Arab.  kant,  zijde, 
streek. 
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I^aJU'I  iklim^  Arab.  klimaat,  ge- 
west;  Mriklim  panas,  een  heet  kli- 
maat hebben. 

(^1  akoe,  ik,  verändert  soms  in 
koe  en  dakoey  zie  de  gramm.;  het 
wordt  gebruikt  tegen  minderen,  door 
ouders  tot  hun  kinderen  en  door  deze, 
als  ze  nog  klein  zijn,tot  hunne  ouders, 
door  broeders  en  zusters  onderling 
en  in  het  gebed  tot  God ;  m^ngakoe, 
belijden,  bekennen,  zieh  tot  iets  ver- 
binden, vast  beloven,  borg  blijven, 
voor  instaan,  Hik.  Abd.  p.  219  r.  7 
zoowel  voor  iemand  als  voor  iets.  M. 
beweren,  erkennen  als  het  zijne,  er- 
kennen voor  of  als,  b.  v.  tiada  di- 
akoenja  saoedara  doenia  acherat^  hier 
en  hiernamaals  niet  als  zijn  broeder 
erkennen.  Atoer  Satia;  zieh  toeeige- 
nen;  t^gal  tiada  jang  m^ngakoenja, 
dipasoeng  orang  itoe^  daar  er  niemand 
was,  die  borg  voor  hem  bleef,  werd 
die  man  in  het  blök  gesloten;  Mr- 
akoe-MrHgkau^  met  gebruikmaking 
van  akoe  en  ^ngkaii  spreken,  tutoy- 
eeren;  m^ngakoekan,  doen  bekennen, 
iets  beweren,  voor  iets  uitgeven, 
tegenover  iemand  akoe  zeggen,  vast 
beloven;  m^ngakoel\  voor  het  zijne 
erkennen;  akoeartj  zekerheid,  onder- 
pand;  p^ngakoe,  belijder,  bekenner, 
borg*,j9ew^aÄ-oean,belijdenis,verbind- 
tenis,  verklaring,  bekentenis,  borg- 
stelling;  b^rakoean  saoec^ara,elkander 
voor  broeders  erkennen.  Ind.  Poet.; 
akoe  m^ngakoekan  sorga  akandia,  ik 
beloof  hem  vast,  dat  hij  in  den  hemel 
komt.  N.  Moeh. 

iu}S\  akasa,  Skr.  zie  angkasa. 


^1  akbar^  Ar.  zeer  groot,  ver- 
heven,  yjS\  äJÜI  allahoe  akbar,  God 
is  zeer  groot! 

\*:/S\  akat^  het  Arab.  JüLd,  zie  ald^ 

o^f  akit^  I.  het  Arab.  ^^jjJLc. 
zie  ald.  II.  m^w^aÄ:^^,  rij gen;  herakit^ 
geregen,  d.  B.  Zie  anggit 

jS\  Ökar,  zie  mekar, 

^\  akar^  wortel ;  kruipplant,  slin- 
gerplant;  oorsprong;  akar-hahar,  e. 
s.  V.  zeeplant,  waarvan  men  armrin- 
gen  maakt ;  a,  haioe^  e.  s.  v.  wortel- 
achtig  gewas,  dat  op  rotsen  groeit, 
glimmend  zwart  en  zonder  bladeren, 
waarvan  buikbanden  worden  gevloch- 
ten,  die  men  tegen  pijn  in  de  londen 
draagt;  a,  binasa,  plumbago  rosea.  d. 
1.  Cr.  a.  koetjingarij  eibotium  glauces- 
cens.  id.  a.  moesang ,  paradoxurus  mu- 
sanga.  id.  a.  tikoes^  ophioxylon  tri- 
foliatum.  id.  akar  melata,  steeds  toe- 
nemen  van  schulden,  b.  v.  oetangnja 
banjak  akar  melata,  de  menigte  zijner 
schulden  nam  steeds  toe,  Sj.Ind.K^s.; 
a.  oembi^  a,  soesoe  en  iboe  akar,  de 
hoofd-  of  penwortel  van  een  plant; 
zie  ook  bi)  oembi,  voor:  met  wortel 
en  tak;  a.  mati,  lucht wortel;  a.  pahit 
oi  poeter  wali,  e.  s.  v.  kruipplant,  met 
zeer  bitteren  wortel,  die  in  de  ge- 
neeskunde  gebruikt  wordt,  alsem;  a. 
parsi,  aspersie;  a,  njioer,  e.s.  v.  versna- 
pering;  a.  ijirit  moeraij  e.s.v.  struik, 
welks  worteis  in  de  geneeskunde  ge- 
bruikt worden;  a.tjina,  e.s.v.  dünne, 
taaie,  kruipende  plant,  die  tot  bindsei 
dient,  en  welks  poeder  als  tegengif 
wordt  ingenomen,  zelfs  tegen  de  beet 
van  een  slang;  a,  wangi,  ook  nar- 
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wastoe,  0.  s.  v.  welriekenden  wortel, 
die  voor  de  geur  tusschen  linnengoed 
enz.  wordt  gelegd  en  ook  als  genees- 
middel  gebruikt  wordt;  akar-akar, 
kruipende  planten,  slingerplanten ; 
harimau  akar,  panter,  de  grootste 
soort  V,  wilde  kat  op  Malaka.  0.  en  S.; 
moesang  akar^  e.  s.  v.  muskuskat, 
beiden  zoo  genoemd,  omdat  zij  in  de 
boomen  klimmen,  v.  d.  W.;  h^rakar, 
wortelen,  geworteld  zijn,  worteis  heb- 
ben;  ukal  akar,  berpoelas  ta^paiah, 
ZOO  verstandig  zijn  als  eon  kruipplant 
die,  als  zij  gewrongen  wordt,  niet 
breekt.  Sprw.  tiada  rotan^  akar  pon 
Mrgoena^  is  er  geen  rotting,  dan  kun- 
nen  kruipplanten  ook  dienen.  Sprw. 

^\JS\  ikräm,  Arab.  eeren,  eer  be- 
wijzen,  edelmoedige  handeling. 

^J$\  akram^  Arab.  edelmoedig. 

ijuSS  akas,  I.  ylug,  knap,sclioon, 
net,  vaardig,  b.  v.  in  zingen  of  dan- 
sen.  Ism.  Jat.  45  volg.  C.  en  S.  die 
eigenschap  in  den  hoogston  graad. 
Is  te  betwijfelen. 

II.  =  angkasa,  zie  ald. 

III.  verb.  van  iimXä  Ar.  zie  ald. ; 
dengan  ukas,  in  tegendeel, 

imaS^I  ?  e.  s.  V.  muntstuk  van  het 
minste  bedrag,  b.  v.  tiada  m^naroh 
sasoeatoe  ^jt^\pon,  Hik.  Nodar  Sjah. 

^ukS\  akoes,  zie  koesa  en  angkoes. 

^XXjmS\  akastari,  ongerept,  on- 
beslapen,  R.  v.  Eys. 

siAMfcS't  iksir,  Arab.  met  het  lidw. 
(tl:  aliksir,  elixer,  steen  der  wijzen. 

i^\  akik^  e.s.v.  zoutwaterschelp, 
waarvan  armringen  enz.  gemaakt 
worden,  Zie  ook  akit  en  ukik. 
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Jcfl  fekal,  zie  kal. 

J^f  akmal,  Ar.  volmaakt,  vol- 
komen. 

^^jfl  akan,  tot,  om,  voor,  aan- 
gaande,  jegens,  betreffende,  wat  be- 
treft,  ten  opzichte  van.  Ook  gebruikt 
als  hulpw.  tot  vorming  van  het  futu- 
rum, zal,  zullen,  en  verkort  tot  kan 
achter  aan  Werkw.  gehecht;  (zie  de 
voorbeelden  in  de  grammatica);  sa'- 
akan-akan,  even  als,  ongeveer  als,na- 
genoeg  als;  mengakan,  streven  naar, 
trachten  te  evenaren;  akan-akan^ 
zweemende  naar,  ongeveer  als ;  akan 
tetapi^  määr,  edoch;  akan  Mapinja^ 
hetzelfde,  doch  nog  sterker,  er  komt 
nog  een  mäar  bij. 

äS'I  akeh^  Jav.  veel,  =  hanjak, 
<|  aki,  vader,oom,indespreek- 
taai;*  meer  gemeenzaam  dan  hapa,  C. 
en  S.;   toewa  aki^  grootvader,  oud- 
oom. 

(Jl  aga,  zegepraal,  zelfverhefiing; 
memp^ragakan,  met  iets  pralen,  pron- 
ken ;  diperagakannja  kasana  kamari, 
hij  praalde  er  overal  mede;  peragaän, 
praal,  pronk,  zelf  verheflSng  op  het  een 
of  ander. 

j*L>  I  agama,  ook  L^l  agamd^ 
Skr.  godsdienst;  agama  masehi^  de 
christelijke  godsdienst;  a.  isldm^  de 
mohammedaansche  godsdienst;  a. 
hindoBy  het  hindoei'sme;  sa"* agama j 
van  denzelfden  godsd.;  orang  sa'a- 
gama,  geloofsgenoot;  Mragama^  een 
godsdienst  hebben ;  tiada  h^ragama^ 
geen  godsdienst  hebben,  godsdienst- 
loos. 

S\  agar,  I.  Perz.  mits;  agar  soe- 
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paja^  opdat,  ten  einde;  agar  djangan^ 
opdat  niet. 

II.  agar-agar^  e.s.v.  eetbaar  zee- 
wiiBf,  gebruikt  als  gelatine  en  een 
voornaam  bestanddeel  van  den  drank 
tjintjaoe. 

jf\  6gB,Vf  Jav.  grondw.  van  s^gar 
en  m^gary  zie  ald. 

y^l  agas,  I.  e.  s.  v.  lastige,  ste- 
kende  vliegjes  ook  angit  genoemd.  C: 
en  S.  ook:  gewemel,  d.  B.  Zie  r^ngaU 

II.  tali  agas,  zie  bij  talu 

j*^|  agoes,  grondw.  van  &a^oe5, 
schoon,  fraai,  alleen  in  titeis,  zooals 
inas  agoeSy  enz. 

j^J  f  agoeng^  Lm^ngagoengytQgen 
iets  aan  stooten,  b.v.  iemands  hoofd 
tegen  een  muur.  Ongeveer  =  antoek^ 
zie  ald, 

II.  Jav.  groot,  grootste,  voornaam- 
ste;  in  'tMal.  gebr.  slechts  in  de  vol- 
gende  uitdrukkingen:  tiang-agoeng, 
de  groote  raast;  lajar  agoeng^  het 
groot-zeil;  toepang-agoeng,  de  groote 
fok;  toekang-agoeng,  e.s.v.  onderoffi- 
cier  aan  boord,  die  aan  het  hoofd  van 
de  matrozen  staat ;  ra^og  agoeng,  titel 
van  de  eerste  gemalin  des  Vorsten; 
orang  agoeng-agoeng^  de  notabelen; 
poepoel  agoeng^  de  groote  of  voor- 
naamste  pluk  (van  de  peper);  tjantik 
mcmis  agoemg  aroewah,  zie  aroeroh; 
m^mbawa  agoeng^  volwassen  zijn,  tot 
de  jaren  des  onderscheids  gekomen. 
C.  en  S.  Zie  ook  bij  sendoe, 

ä/'I  ägong^  =gong,  het  bekende 
muziek-instrument. 

ioS^]  agak,  I.  tn^ngagak,  gissen, 
raden,  veronderstellen ;  dreigen  met 


een  wapen;  tiada  t^ragaky  niet  te  gis- 
sen- agaknja  en  agak-agak,  naar  gis- 
sing,  vermoedelijk,  denkelijk;  mhiga- 
gak-agakj  ook :  zijne  berekeniug  ma- 
ken,  b.v.  voor  het  doen  v.  e.  spreng. 
SaifDzoel/,  ^^^n^ti^aÄ:,  gissing,  opinie, 
meening,veronderstelling.Zie^amaÄ:j 
sangka  en  djangka. 

II,  agakj  dreigen  te  slaan,  doen 
alsof  men  wil  slaan,  zwaaien  met  een 
wapen.  C.  en  S. 

rai^t  agoek,  halssnoer,  collier, 
op  Mal.  id.  d.  1.  Cr.  Swett.  Cr.  en  C, 
en  S.  ook  een  bloemkrans. 

J^t  agÖl,  I.  Jav.  de  draad  van 
de  schors  des  /^aro^-booms ;  tali  agU^ 
touw,  daarvan  vervaardigd.  Ook 
maakt  m.  daarvan  e.s.v.  grof  linnen. 

II.  de  grootste  soort  v.  zeeschild- 
pad  in  de  Mal.  wateren. 

S\  agam,  groot.  C.  en  S. 

J^\  agSm^  verk.  van  piagem, 
zie  ald. 

L^t  agamä^  Skr.  ==  agama^  zie 
aldaar. 

^^1  agan;  beragan,  zieh  gereed 
maken  voor  den  oorlog;  maka  hä- 
ginda  pon  Mragan.  C.  en  S.  is  twijfel- 
achtig,  zie  rakin, 

^^(  agen^  I.  verb.  Ned.  agent 

II.  e.  s.  V.  biezen,  Päd.  bovenl. 
A^l  agni,  Skr.  vuur,  in  het  Jav. 
g^niy  id. 

ä5^|  agah;  mengagah^in  de  oogen 
kijken  om  aan  het  lachen  te  maken, 
of  om  uit  te  dagen,  ook  verwonderd 
aankijken,b.v.&oß(f/aw^  kaempat  laloe 
Mrmadah:  saudagar  ini  mengagah^ 
soedah  ditegor  orang ^  tiada  di-endah^ 
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deze  koopman  kijkt  verwonderd;  men 
keeft  hem  toegesproken  en  hij  let 
er  niet  op,  Sj.  Sult.  Jah.;  m^ngagah 
boedak^  een  kind  daarmede  aanhalen; 
b^ragahan^  elkander  uitdagend  aan- 
kijken,  van  Yechthsinen^  boedakjang 
toeha  mengagah^  (v.  d.  T.  MÖn.  Wdb. 
heeft  di-agah)  een  kind,  dat  reeds 
teekens  van  gewaarwording  weet  te 
geven  wanneer  't  aangekeken  wordt. 
C.  en  S.  geven  op,  schateren,  schud- 
den,  kraaien  b.  v.  bij  het  spreken  of 
lachen.  Is  aan  twijfel  onderhevig; 
als  voorb.  geven  zij:  orang  toewa 
tjakap  b^ragah-agah;  meng ag ah  sa- 
perti  boedak  baroe  djadu 

»S\  agih;  mengagih^  verdeelen, 
weggeven,  uitdeelen,  inz.  een  ander- 
mans  goed,  daarover  den  baas  spe- 
ien, er  mede  doen  naar  welgevallen; 
ook:  zieh,  verdeelen  van  troepen.  C. 
en  S.  geven  op:  overdoen  van  een 
gedeelte  uit  het  eene  vat  in  het  an- 
dere, b.v.  agihkan  duwat  itoe^  doe 
wat  van  die  inkt  in  een  anderen 
koker.  Zie  agi  en  behagi. 

^\  ageh;  M^n.  uitspr.  van  agas^ 
zie  ald. 

j^sL^^t  Oegahari,  ook  gahari^ 
middelmatig,  gemiddeld,  gematigd, 
het  midden  houdend;  panas  oegahari^ 
matige  warrate;  harga  oegaharij  ma- 
tige  prijs,  gemiddelde  prijs;  orang  o, 
iemand  van  middelmatige  grootte, 
ook  iemand,  die  maat  houdt  in  spijs 
en  drank  =  pert^ngahan, 

^\  agi,  w.  Sum.  verk.  v.  behagi, 
deelen,  verdeelen.  Zie  agih, 

Jl  al,  Arab.  bep.  Lidw.  de,  het. 


Jt  ala,  I.  en  halay  richting,  van 
iets,  dat  zieh  niet  voortbeweegt,  b.v. 
van  een  stuk  gesehnt;  mhigala^  een 
richting  aan  iets  geven,  richten,  ge- 
richt  zijn  naar,  zieh  tegenover  of  in 
het  gezicht  van  iets  bevinden,  ook 
richten  van  zijne  woorden,  b.v.  di- 
alakannja  p^rkataännja  kapada  si- 
anoe,  hij  richtte  zijne  woorden  tot 
N.N.;  p^ngala,  de  persoon  of  het 
werktuig  dat  rieht;  pengalaän^  rich- 
ting, V.  d.  W.  Zie  arah, 

IL  ald^  Jav.  siecht,  kwaad,  slecht- 
heid,  boosheid. 

v:^)^!  alät,  Arab.  meerv.  van  o^Jt 
zie  ald. 

ijyt  ilalang,  zie  lalang, 
i^yf  alamang,  zie  halamang. 
^.^^f  alaman,  zie  halaman, 
^j^l  ilanoen^  de  naam  van  een 
zeeroof  bedrij  venden  volksstam  op  het 
eiland  Magindanau;  negari  Riau  ha- 
bislah    roesak    olih   orang   ilanoen^ 
Riouw  werd  geheel  verwoest  (in  1786 
of  87)  door  de  ilanoen-zeeroovers, 
Zie  lanoen, 

5^11  iläh,  Arab.  god,  een  god. 
äUo^l  ilähat,  Ar.  godheid;  godin. 
SSi^\  ilähi,  Arab.  goddelijk,raijn 
GodI  van  of  behoorende  aan  God. 
^1  alba,  zie  rJLä.. 
jCiJI  alabangka,  Port  alavan- 
ca,  koevoet,  breekijzer  ==  p^rMjang, 
VÄ)UJI  zie  bij  v^iLü . 
oJt  alat,  Ar.  gereedschap,  tuig; 
alat  p^rang,  oörlogs-  of  krijgstuig;  a. 
s^ndjata^  wapentuig,bewapening;  a. 
b^rmatny  speeltuig.  Ihr.  b.  Chas.;  a. 
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p^lana^  zadeltuig.  R.  Chaib.;  a.  kara^ 
djaän^  de  rijks-inßignien;  p^ralatatij 
gereedschappen,  b.v.  sap^rti  p^rala- 
tan  dewa-dewa  di-atas  kajangan^  als 
de  gereedschappen  der  goden  in  den 
hemel,  Mes.  Kag. 

v:>Jf  alit,  I.  zwart  gekleurde  raud 
om  iets,  zwart  lijstje;  beraming,  ont- 
"werp:  tali  alit,  tolkoord;  m^ngalit^ 
omranden,  omlijsten,  omwinden  volg. 
C.  en  S.  effenen,  gladstrijken  met  de 
vingers,  ook  met  de  vingers  opleggen, 
opstrijken  van  een  kleur  op  de  lippen, 
wenkbrauwen  enz.  mengalit  hoeloe 
misai^  de  baren  van  een  knevel  glad- 
strijken; mengalit  ajar-mata,  de  trä- 
nen wegvegen,  wegstrijken ;  kena 
Mnar  oekoer-alitnja,  zijne  maatrege- 
len  waren  zeer  doeltreffend;_p^n^a?/^, 
beramer,  ontwerper;  pengalitan,  be- 
raming, ontwerping,  omranding  met; 
een  kleurstof,  Ook  halit. 

IL  =  alir^  b.v.  ambar  kaloewar 
mengalit  dari  lobang  hidoeng,  C.  en  S. 

v::Jf  felat,  I.  ook  Mlat  en  tat,  niet 
verwant,  vreemd;  ka^latan,  vreemd- 
heid.  Zie  lat  en  helat, 

II.  Jav.  Mlet  en  l^t  tusschenruimte ; 
djaroem  pengUat,  speld  ^zp^niti^  Sw. 
b^r^lat  doewa  hart,  met  een  tusschen- 
verloop  van  twee  dagen. 

väJ!  öloet.  zie  loet, 

cU^Jt  iltimää,  Arab.  het  flikke- 
ren  van  den  bliksem. 

Jl  alar;  m^ngalar^  ongemanierd 
nederliggen. 

Jt  aloer,  I.  ook  Äa^oßr,geul,groef, 
vore,  gleuf,  gang  in  een  geweerloop, 
vaarwater  tasschen  banken  of  kup- 


pen, rivierbed,  dieper  gedeelte  v.  e. 
stroom;  a.  hidoeng^  het  gleufje  in  de 
bovenlip,  C.  en  S.;  a.  tf^nggala,  ploeg- 
vore,  id.  ajar  aloer  p^raÄo^,  kiel  water; 
aloer  ajar^  beekje,  kreekje;  aloeran, 
geul,  kil,  vaarwater;  Mraloer^  ge- 
groefd,  gevoord,  getrokken  van  een 
geweerloop  of  kanon. Zie  ook  sa/oer(iw 
bij  saloer, 

IL  aloer-aloer,  e.  s.  v.  boom,  die 
meest  in  de  nabijheid  der  zee  groeit; 
ikan  aloer-aloer^  e.s.v.  visch,  C.  Mo- 
gelijk  ikan  aloe-aloe, 

Jl  allr;  mengalii*^  vloeien,  stroo- 
men,  vlieten,  (M^n.  glad,  glibberig; 
zonder  haperen,  van  een  leien  dakje, 
v.d.Tn.);  m^ngalir  peloeh,  gudsen  v. 
het  zweet;  m,  darah^  stroomen  v.  het 
bloed;  m,  a^ar-maia^  stroomen  v.  d. 
tränen;  aliran,  beekje,  ook  kalir, 
Yoorts:  een  vischhaak,  die  men  in 
stroomend  water  laat  hangen,  inz.  om 
kokodillen  te  vangen.  (Volgens  C.  en 
S.  is  alir^  levend  aas  om  beesten  te 
vangen,  b.v.  alir  boewoja^  aas  omkro- 
kodillen  te  vangen;  tahankan  alir^ 
zulk  aas  uitzetten;  oempan  a?eV,levend 
aas,  lokaas.  üaar  zij  alleen  van  kroko- 
dillen  een  voorb.  geven,  schijnt  het 
niet  voor  andere  dieren  te  zijn  en  is 
hunne  opgave  te  betwijfelen).  Yoorts 
mengalir^  vangen  met  zulk  een  haak 
of  met  een  dwarshout,  dat  aan  weers- 
kanten  gepunt  is,  een  seligi;  mem- 
boewat  soengai  m^ngalirkan  ajar^  wa- 
terleidingen  voor  den  afvoer  van  het 
water  maken.  Saif  Dzoel. 

^yj\  alas,  I.  grondslag,onderlaag, 
onderstel,  voetstuk,  bekleeding  in  iets 
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of  onder  iets,  b.  v.  in  een  kistje  om 
er  de  voorwerpen  op  te  leggen;  alas 
p^roet,  eerste  ontbijt ;  alas  roemah,  de 
fondamenten  of  grondslag  v.  e.  huis ; 
alas  moetvatan,  de  ballast,  waarop  de 
lading  komt  te  liggen;  alas  kaki,  voe- 
tenbankje;  alas  Äa^a,inleidende  woor- 
den,  voorafgaande  woorden,  prae- 
missen;  alas  tjatvan,  schoteltje  onder 
een  kopje;  alas  soerat,  geschenk  bij 
een  brief,  MÖn.  ook  boekenstandaard 
in  de  soerau,  v.  d.  Tn.;  alas  p^lana, 
schabrak,  kleedje  onder  e.  zadel;  alas 
tjapy  de  som,  door  een  hoofd  betaald 
aan  zijn  Vorst  voor  zijne  schriftelijke 
aanstelling,  die  yan  's  Torsten  zegel 
is  Yoorzien;  a/a5  ^aZ/:m,  belooning  v. 
den  priester  yoor  het  opzeggen  van 
den  talkin  bij  het  graf ;  b^ralas,  van 
een  grondslag  enz.  voorzien  zijn;  van 
woorden:  een  gezonden  zin  hebben; 
m^ngalasy  grondleggen,  van  een  on- 
derlaag  voorzien,  bekleeden  in  dien 
zin;  ook:  de  rijstplantjes  met  droge 
mest  bestrijken  v66r  de  overplanting, 
d.W.;  heralaskan^  tot  grondslag  enz. 
hebben,  b.  v.  Mralaskan  hatoe^  een 
steenen  fondament  hebben;  alasan, 
al  wat  tot  onderlaag  dient,  moet  of 
kan  dienen;  alasan^  in  de  bovenl,  v. 
Pahang:  een  oude  ontginning,  die 
verlaten  is  voor  zij  gereed  was  tot 
beplanting,  C.  en  S,  Zie  III;  p^ngalas, 
grondvester,  grondlegger  ;^^rrt^asan, 
grondvesting,  grondlegging. 

II.  Jav.  p^ngalasariy  e.s.v.  hofbe- 
ambten. 

III.  Jav.  bosch,  woud  =  hoefan, 
(jmJI  aloes,  zie  haloes. 


^juJ\  alis,  Jav.  ook  MÖn.  wenk- 
brauw  =  Mning^  zie  ald. 

jj^t  Öles,  en  les^  verb,  Ned.  lijst 
als  Ornament.  Zie  koemau 

iJI  alang,  I.  dwars;  bindbalk  op 
twee  hoofdstijlen ;  alang-moeka,  e.  s. 
V.  dwarshout  op  het  voorschip;  bapa^ 
alang  en  ma'  alang ^  zie  op  die  wrdn.; 
alang  roemahj  de  wandbekleeding 
V.  e.  huis;  alang an^  zand-  of  modder- 
bank  voor  de  monding  eener  rivier, 
sluitboom,  verhindering ;  5era^aw^aw, 
met  elk.  overhoop  liggen,  gebrouil- 
leerd  zijn,  b.v.  apa  soedahnja  kita 
heralangan  dengan  Sijam  ini,  wat 
zal  er  het  einde  van  zijn,  als  wij  met 
Sjjam  ZOO  overhoop  liggen?  Sadj.  Mal. 
p.  155,  MÖn.  id.;  zie  ook  palang  en 
malang;  mtngalangkan^  dwars  zet- 
ten;  m^ngalangkan  lajar^  het  zeil 
dwarsscheeps  zetten ;  per  alang  an, 
gebint. 

II.  gering,  onbeduidend;  alangkah^ 
is  het  gering  ?  als  uitroep  voor  ons : 
hoeveel  beter  zou  dat  zijn!  of:  hoe 
groot  is  dat!  Äpakah  goena  boelan 
t^rang  dalam  hoetan?  Djikalau  da- 
lam  negari  alangkah  batknja.  Sprw. 
Wat  nut  heeft  het  als  de  maan  in  het 
bosch  schijnt?  Als  het  in  de  stad  wäre, 
hoeveel  beter  zou  dat  zijn!  boekan 
alang-alang^  niet  zoo  gering,  niet  zoo 
weinig;  tidak  alang ,  M^n.  niet  wei- 
nig, in  groote  mate,niet  gering;  alang 
Mpalang^  buitengewoon  gering,  M^n. 
ontoereikend,onvoldoende,dermoeite 
niet  waard;  Mpalang  en  b^rk^pala- 
ngan^  al  te  min,  al  te  onbeduidend, 
volg.  C.  en  S.  middelmatig  v.lengte^ 
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noch  lang  noch  kort;  k^ris  alang ^  e. 
kris  tusschen  de  Je.  pandjang  en  de 
k:  pandak  in.  Ook  is  alang  de  bena- 
niing  van  het  derde  kind.  Zie  bij  anak, 

III.  alatig  en  alangkan,  met  be- 
irekking  tot. 

lY.  alang-alang,  Jav.  e.s.v.  hoog 
rietgras  ==  ilalang  en  lalang^  Mal. 
MÖn.  id. 

iJI  aloeng,  werpmiddel,dat,waar- 
mede  bij  soramige  speien  naar  de  op- 
gezette  voorwerpen,  zooals  noten, 
knikkerSjCenten  enz.geworpen  wordt. 

iJI  aling,  I.  mengaling-aling^Y^n 
alle  kanten  nauwkeurig  bekijken  v. 
iets,  dat  men  in  de  band  houdt,  b.  v. 
maka  disamhoet  haginda  kaperahoeän 
itoe,  di-aling-alifigylaloe  dipakainja, 
de  Yorst  nam  de  teekenen  der  konink- 
lijke  waardigheid  aan,  bekeek  ze 
nauwkeurig  van  alle  kanten  en  deed 
ze  vervolgens  aan.  Prab.  Dj.  Zie  ook 
oelang. 

II.  Jav.  beschütten,  dekken;  ali- 
ngan,  schutsel,  beschutting;  kaäli- 
ngan,  beschut,  gedekt. 

III.  alleen  in  olang-aling.  Zie 
olang. 

iJI  älang,  ook  helang  en  langy 
spcrwer,  kiekendief,  valk,  e.s.v.  roof- 
vogel;  ^lang  hajam,  de  indische  kie- 
kendief, rood  met  witte  borst;  ^.  boe- 
riky  e.  gespikkelde;  ^.  radja  wali^e.  8. 
V.  ßperwer;  ^.  sipoet,  e.  s.  die  aan  het 
aeestrand  leeft;  ^.  laoet,  e.s.v.  visch- 
arend;  e.  malam  en  ^.  hantoe,  uil,  kat- 
uil,  het  eerste  ook:  de  nachtmerrie; 
^.  soewir^  e.  s.  v.  uil  met  lange  klau- 
wen;  Mön.  ^lang  moesim,  e.s.v.  arend 


mit  Witten  kop;  p?sa«^  ^lang^Q.^,^. 
roode  .banaan;  ^lang  ponggok^  een 
nachtuil,  zie  ponggok;  elang-^lang, 
e.  vlieger;  c?^7^m^a^  tiada  lang,  kata 
bilalang:  akoelah  lang,  waar.geen 
sperwers  zijn  zegt  de  sprinkhaan:  ik 
ben  sperwer.  Sprw.  Zie  ook  Zaw^. 

«J|  öloeng,  en  loeng^  I.  kromte, 
boog;  menge  loefigj  een  kromte  enz. 
maken ;  pereloeng,  kromte  aan  een  of 
ander  voorwerp;  jjef^^loeng  badjoe, 
uitgeaneden  hals  aan  een  baadje, 
kraag;  p^ngeloeng,  wat  een  kromte 
enz.  maakt,  hoepelvormig  lichaam, 
crinoline,  zie  ook  reloeng  en  Mioeng. 

II,  kist,  koffer,  kist  in  oudeiijden 
gebr.  als  bewaarplaats ;  long  dalam 
long,  poetih  koening  dalam  long,  Mal. 
raadsel. 

v^t  alif,  Arab.  de  eerste  letter 
van  het  Mal.  Arab.  aiphabet;  vriend, 
kameraad,jongraan,vrijgezel;  herdiri 
laksana  alif,  zoo  recht  staan  als  een 
kaars.  Ibr.  b.  Chas. 

ÄxftJI  alfljah,  de  naam  van  een 
handelsplaats  op  de  kust  vanMalabar. 

v^t  alap,  L  langzaam,  bedaard; 
MÖn.  beschroomd,  talmend,  treuze- 
lend,  V.  d.  Tn.;  djalan  alap  santoen, 
langzaifie,  afgemeten  gang,  inz.  van 
vrouwen;  mengalap  of  kort  weg  alap! 
langzaam  I  roep  van  den  stuurraan 
tot  de  roeiers. 

II.  mengalap,  vruchten  plukken 
met  een  mes  of  houtje,  dat  haaksge- 
wijze  gebenden  is  aan  het  uiteinde 
V.  e.  langen  stok.  Het  schijnt  eigenl. 
te  beteekenen  afnemen,  wegnemen, 
vandaar  doelapan,  een  samentr.  van 


doewa  en  alapan  en  salapan  van  sa 
en  alapan;  alap-alap^  Jav.  e.s»v.  kie- 
kendief.  Zie  djolok  en  Ä:aiY. 

v«aJ|  alpa^  Skr.  achteloos,  zorge- 
loos,  nalatig,  onbedacht,  vergeetach- 
tig;  m^ngalpakan,  iets  achteloos  be- 
handelen,  verwaarloozen ;  kaälpaän, 
achteloosheid,  nalatigheid;  p^ral- 
paän,  nalatige  behandeling,  verwaar- 
loozing;  ook  soms  LoJ  lepa  geschre- 
ven,  verg.  loepa. 

-äawLäJI  alflniti,  Port,  alfinete, 
speld.  Zie  peniti. 

^yj^\  alperes,  Port,  officier, 
vaandrig;  alperes  hatoe^  e.  s.  v.  zeer 
smakelijken  zeevisch;  alperes  djawa, 
e.  s.  V.  fraaien  leer-  of  pampasvisch. 

rSJI  Öloek,  ook  loek^  bocht  in  een 
gevlamd  lemmer  eener  kris,  zie  ook 
t^lokj  dat  mogelijk  hiervan  is  afgeleid 
met  voorgevoegd  i^r;  keris  Mr^loek 
tigaj  een  kris  met  drie  zulke  bochten; 
meng^loek,  buigen  enz.;  pengeloek^ 
buiger  en  werktuig  om  te  buigen; 
p^ngUoek  kail,  buigijzer  gebruikt  bij 
het  vervaardigen  van  vischhaken. 
Zie  ook  kaloek  en  k^loek. 

v«ftAAÄJf  alkatipa,  Port,  alcatifa, 
tapijt-,  borduurwerk. 

(^JGI  alkari,  lak,zegellak,brief- 
lak;   Port,  lacre, 

yS3\  alkoe,  iem.,  wien  men  alles 
kan  opdragen,  koppelaarster,  hoere- 
^aardin  =  pinang  moeda,  Zie  djoe- 
^oeman  en  endoek  s^mang. 

^JOI  alkonja,  Port,  alcunhaj 
bijnaam. 

9^y^i\  algodja,  Port.aZ^o^,8cherp- 
Techter,  beul.  Op  Java  Ugodjo. 
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aJUI  allah,  Ar.  God;  A  llahakhar, 
God  is  groot;  Allah  tudla,  God  de 
allerhoogste;  Allah  soebhanahoe  wa 
tudla^  de  allerhoogste  en  te  pryzen 
God;  bi  Alla\  bij  God;  bismillahij 
in  den  naam  van  God;  wa  Allah  nlam 
öissawdbj  en  God  weet  het  best  de 
juistheid  ervan;  jarhamka  Allah, 
God  ontferrae  zieh  uwer;  jahdika 
Allah,  God  geleide  u  längs  den  rech^ 
ten  weg.  Zie  ilah, 

jvJt  alim,  e.  s.  v.  hars,  dat  als  ge- 
neesmiddel  gebruikt  wordt. 

(oUJt  almari,  Port,  ook  lamari, 
käst;  almari  sampaljan  kam,  hang- 
kast,  kleerenkast;  a.  pakaijan,  lin- 
nenkast;  a.  kodok,  hoekkast;  a.  ma^ 
kanan,  spijskast  enz. 

jM^UJI  alamäs,  Arab.  diamant. 

^cXJvJI  almendfer,  Bat.Armenier. 

f^'l  alan-alan,  potsenmaker, 
komiek  in  een  tooneelspel. 

^\  aloen,  L  groote,  vlakke, 
langzaam  rollende  golf,  deining,  ook 
de  deining  ontstaan,  doordat  zieh  iets 
onder  water  beweegt;  m^ngaloen,  z. 
in  groote  golven  bewegen. 

IL  Jav.  alon-alon,  langzaam,  be- 
daard,  ==  pMahan. 

III.  Jav.  aloen-aloeUj  groot  open 
plein  v66r  een  vorstelijke  woning,  = 
halaman,  zie  ald. 

^Jt  alin;  m^ngälin,  een  lichaam 
met  het  een  of  ander  voorwerp  wrij- 
ven,  om  de  ziekte  of  bezetenheid 
daaruit  te  doen  overgaan  in  het  wrijf- 
middel,  p^ngalin  of  alinan,  soms  een 
ei  of  dergelgk  rond  voorwerp. 

^jOJI  alintar  =  haliniar,  zie  ald. 
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&JCJÜI  allntali,  zie  Untah, 

yi\  alau,  I.  meest  halau;  m^ng- 
alaUj  Toortdrijven,  wegjagen,  voor 
zieh  uit  drijven;  m^ngalaukan,  id, 
p^nghalaUj  verdrijver,  verjager. 

II.  hoeroeng  alau,  e.  s.  v.  neus- 
hoornvogel. 

J|  aloe,  I.  oi^loe;  mengUoe'^loe- 
kauj  plechtstatig  inhalen,  gaan  ver- 
welkomen.  De  grondbeteek.  van  dit 
aloe  zal  wel  zijn :  vooruitgaan,  voor 
anderen  gaan  en  dus  ook  om  iem.  te 
verwelkomen  en  dan  Staat  hierraede 
in  verband:  haloewan  in  al  zijn  be- 
teekenissen.  Zie  ald. 

II.  aloe,  Jav.  stamper  van  een  vij- 
zel  of  rijstblok,  enz.  bakspier;  sandar 
aloe,  achterover  leunen  gelijk  een 
stamper  tegen  den  niuur. 

III.  ikan  aloe-aloe,  e.  s.  v.  oneet- 
baren,  doch  niet  vergiftigen,  zout- 
watervisch,  zoo  genoemd  omdat  hij 
in  vorm  op  een  aloe  II  gelijkt. 

J|  Öloe;  meng^loe-eloekarij  iem. 
plechtstatig  inhalen,  verwelkomen. 

Uf  aloewa^  van  het  Ar.  (^JLä«, 
konfijt,  confituren. 

»U!  alwäh,  Perz.  kalmuswortel. 

HJI  alwat,  Arab.  aloehout;  eed. 

kxs^^\  oeloehijat,  Arab.  godde- 
lijkheid. 

2dt  alall,  onderdoen,  verliezen, 
overwonnen;  alah  twewanp, winnenof 
verliezen;  a.p^rang jin  den  krijg  over- 
wonnen zijn;  a,  n^gari,  e.  stad  ver- 
liezen, doordat  die  ingenomen  wordt; 
bagai  n^gari  alah,  als  e.  overwonnen 
landjZoo  willekeurig  in  zijnbestuur; 
M6n.  alahiii^iikbHi,  m^nang  mhnakas 


verliezen  bij  het  koopen  en  winnen 
bij  het  gebruiken,  d.  i.  duurkoop  is 
goedkoop,  V.  d.  Tn.;  m^ngalahkan, 
overwinnen,  veroveren,  innemen  van 
eene  stad  enz.,  ten  onder  brengen  ; 
m^ngalahkan  hoekoem,  den  baas  spe- 
ien; m.  lidah,  iemand  platpraten, 
doodpraten,  van  een  pleitend  advo- 
kaat,  de  overwinning  op  zijn  tegen- 
partij  behalen ;  orang  moeda  ini  m^- 
ngalahkan  roepa  anak  radja  jang 
besar,  dit  jonge  mensch  overtreft  in 
gedaante  de  zonen  van  aanzienlijke 
Vorsten;  alahan,  verlies,  het  onder- 
doen in  den  krijg,  nederlaag;  te  Pa- 
hang  ook:  een  oud  rivierbed,  dat 
drooggeloopen  is,  C.  en  S.;  b^ralahan^ 
het  verliezen  of  overwonnen  worden 
van  twee  of  meer  personen  of  par~ 
tijen;  beralah-alahan,  elkander  het 
onderspit  doen  delven,  elk.  overwin- 
nen; djikalau  tiada  djoega  paiik  ter- 
alahkan  dewa  itoe,  Indien  ik  toch  dien 
dewa  niet  kan  ten  onder  brengen,, 
Hik.  Dewa  Ind.  M^ng.  Yan  alah  komt 
ook  kalah,  het  verloren  hebben;  ka- 
lahi  is  Skr.  Zie  ald. 

äJI  Slih;  mengelihy  eventjes  om- 
zien,  in  tegenoverstelling  ra.  m^nolihy 
dat  geheel  omkijken  beteekent. 

äJ)  alih;  mengalih,\eLn  plaats  ver- 
anderen, verhuizen,  in  een  anderen 
hoek  schieteu,  van  den  wind;  alih 
lajar,  over  je  zeilen !  alih  padam,  de 
naam  van  e.  s.  v.  niet  giftige  slang,. 
C.  en  S.;  bintang  b^ralih,  verschie- 
tende  ster;  titian  b^ralih,  draaibrug,. 
brug  die  weggeirokken  kan  worden; 
beralih  b^hasa^  van  toon  veränderen-^ 
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b^ralih  kalakoeannja,  v.  gedrag  ver- 
anderen; angin  b^ralih,  de  wind  schiet 
in  e.  anderen  hoek;  moesim  beralihj 
verandering  van  jaargetijde;  b^ralih 
laboehan^  op  een  andere  plaats  gaan 
ankeren,  verbalen  van  een  schip,  Ibr. 
b.  Chas.;  b^ralih  harij  namiddag,  = 
pMang;  beralih  ukal,  van  inzicbt  ver- 
anderen; aUh-allh  en  alih-alihkan, 
tegen  verwachting,  maar  neen,  wat 
meer  is;  mengalihkan  sila,  bij  bet 
zitten  van  houding  veranderen,  de 
gekruiste  beenen  omwisselen,  Sj. 
Madli;  haloewan  perahoe  di-aUhnja^ 
bij  Tvendde  den  steven;  bh'alih  bi- 
tjaranja,  iets  anders  voorstellen.  Zie 
ook  malih, 

aJl  ilah,  Arab.  een  godbeid,  god, 
mrv.  ilahahj  goden;  met  voorgevoegd 
al  ontstaat  allah;  taXi  ül  inna  lillahi^ 
wij  zijn  voor  God;  k^\  bl  %  ä-LJ  bl 
jo^A^»-')  ^*^iw«  lillahi  wa  inna  ilaihi 
radjivena,  wij  zijn  voor  God  en  wij 
zullen  tot  Hem  terugkeeren.  Uitroep 
in  ongeluk  of  gevaar.  xJU'  |VmO  bismi 
^llahij  in  naam  van  God;  wa  allahoe 
ulamoe,  en  God  weet  bet  't  best ;  mdsjd'' 
Allah,  de  wil  van  God,  God  wil  bet; 
insja^  Allah,  zoo  God  wil.  Zie  ook 
bij  Allah, 

J^\  ilhäm,  Arab.  goddelijke 
ingeving,  inspiratie;  m^ngilhdmhan, 
ingeven,  inspireeren. 

jv^l  illalioemma^  Arab.  o  God ! 

^^1  ilahi,  Arab.  goddelijk;  mijn 
God!  elmoe  7«7aÄ/,  goddelijke  weten- 
schap,  bovennatuurkunde. 

äUgJI  ilabijat,  Arab.  goddelijke 
natuur,  goddelijkheid. 


Jt  alai,  e.s.v.  boom,  die  een  eet- 
bare*,  kwalijk  riekende,  peulvrucht 
draagt,  e.  s.  v.  p^tai,  docb  grooter» 

Jl  all,  I.  mengali,  zieh  gedu- 
rig  voor  iemand  laten  zien,  gedurig 
ieraand  onder  de  oogen  loopen ;  m^ng' 
alikan,  diis  doende  iemand  vervelen. 

II.  ali-ali  en  p^ngali-ali,  slinger 
om  steenen  te  werpen,  =pengoemban 
tali;  anak  ali-ali,  slingersteen,  steen 
uit  een  slinger,  C.  en  S.  Ook  hatoe 
ali-ali,  M.  m^ngali-ali  batoe,  e.  steen 
slingeren;  mengali-ali  en  memboe- 
wang  ali-ali,  ook  een  steen  aan  een 
lang  touw  ergens  over  werpen,  om 
bet  naar  zieh  toe  te  kunnen  halen. 

III.  Jav.omkeeren  naar  eene  zijde, 
verzefeten,  verhuizen,  wenden,  keeren. 

Jt  ila,  Ar.  tot,  naar,  b.v.  ila  achi- 
rihi,  tot  aan  bet  einde  ervan,  en  zoo 
voorts. 

jj*/lJt  alijäs,  Arab.  Elias. 

^xJI  aledja  en  ledja,  e.s.v.  ge- 
streept  goed  met  katoenen  schering 
en  zijden  inslag  van  Surate. 

v-AjJt  zie  ^\, 
*^J|  alipau,  =  lipan,  zie  ald. 

^^aJI  alimoen,  onzichtbaar,niet 
te  zien,  Cr.  volg.  R.  v.  Eys.  mist, 
nevel,  damp. 

ä^aJI  alihah,  Arab.  goden,  mrv. 
van  ilah,  god,  een  god. 

-»t  Oin,  Skr.  een  mystiek  woord, 
waarmede  de  Pawangs  in  Perak  ge- 
beden  en  aanroepingen  beginnen, 
Maxw.  Zoo  ook  met  hong. 

^f  06II1,  Ar.  moeder;  oemmoeHbol- 
ddn,  hoofdstad.  Hiervan  schijnt  iboe 
n^gari  eene  vertaling.  Zie  iboe» 
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J  ama^  L  e.  s.  v.  zeer  kleine  lui- 
■zen  op  dieren  en  planten,  de  vogel- 
luis,  de  luisziekte;  ama  koediSj  de 
schurftmijt;  ama  t^oe,  suikerrietluis; 
b^rama,  die  ziekte  hebben,  daaraan 
lijden.  Ook  hama,  zie  aldaar. 

II.  bevel,  bevelen;  zie  amar» 

III.  Ar.  (Jcf,  wat  hetreft,  =zadapon 
en  akaUj  Yoornamelijk  in  brieven,  b.v. 
amma  hudhoe,  wat  betreft  na  hetzelve, 
waarop  men  dikwerf  de  vertaling 
ervan,  nam.  adapon  k^moedian  dari- 
jpada  itoe,  laat  volgen.  Met  deze  woor- 
den  Yangt  de  zakelijke  inhoud  van 
een  brief  aan. 

^'Lol  Öma',  en  ma\  moeder;  ma'- 
tiri,  stiefmoeder;  ma'ßwaw^,  voedster- 
moeder;  ma'moeda^  moei,  tante,  va- 
ders  of  moeders  jongere  zuster.  Zie 
hnak, 

JcäAx»!  ainiiial)ädoe,  Ar.  zie  Ut. 

iuLol  inaätat,  Arab.  het  ter  dood 
brengen,  terdoodbrenging. 

5\Lxi|  imärat,  Ar.  het  geven  van 
bevelen,  macht,  gezag,  heerschappij, 
gouvernement  eener  provincie. 

5*Lcf  ainarah,  zie  marah, 

aÜUI  imälat,  Ar.  het  doen  over- 
hellen,  inz.  in  de  grammatica  van  de 
a-  naar  de  i-klank. 

j.Uot  imäm,  Arab.  voorganger, 
priester,  hoofdpriester  aan  e.  moskee. 

SLoLo!  f  rnämat^  Ar.  priesterschap, 
voorgangersambt. 

.  Lol  amän,  Ar.  het  gerust  zijn, 
het  vertroawen,  veiligheid,  vrede; 
m^ngamänkan,  bevredigen,  in  rust 
brengen,  b.  v.  van  een  land. 


ÜljLoi  aniänat,  Arab.  zekerheid, 
veiligheid,  vertrouwen,  toe  vertrouwd 
goed,  vertrouweling;  m^ngamänaU 
kan,  iem.  iets  toevertrouwen, 

v^^f  oemba,  e.s.v.  boom,  welks 
bladeren  gebruikt  worden  om  daarin 
e.  s.  V.  vischspijs  te  bereiden,  welke 
hotok-hotok  genoemd  wordt, 

iiÄ^LAA)!  Ömbatjang,  =  memha- 
tjany^  zie  ald.  en  hembatjang, 

jLa.>o|  oembara,  zwerven,  zie 
koembara, 

cxLaä!  ambaroeng,  schoeüng, 
beschoeiing,  paalwerk. 

•xLajoI  ambaroe,  Lz=zambaroengj 
zie  ald. 

II.  e.  s.  V.  plant,  hibiscus  talia- 
cens,  C.  en  S.  Zie  baroe  II. 

•JLucf  ambalau,  gomlak,  schel- 
lak,  zie  balau, 

v-^;ct  ambat,  I.  meest  hambat^ 
achtervolgen,nazetten,  najagen;  voor 
zieh  trachten  te  winnen,  b.v.  ieraand 
van  invloed;  p^ngambat^  vervolger, 
najager;  pengambatan,  vervolgmg, 
najaging. 

II.  de  breedte  van  een  zeil,  b.v. 
na'iknja  lima  d^pa^  ambatnja  lima 
d^pa  djoega,  C.  en  S. 

v:>AX)|  Ömbat;  m^ng^mbat^  slaan 
raet  een  lang,  elastiek  voorwerp,  b.v. 
met  een  rotting;  ook  het  slaan  van 
e.  zeil  tegen  den  mast  bij  windstilte; 
p^ng^mbat,  de  persoon  of  zaak  die 
slaat.  Zie  ook  sebat, 

y::jjuo\  oemboet,  I.  m^ngoemboet, 
inpalmen,  inhalen,  ophalen,  van  een 
gevierd  touw. 

II.  het  hart  in  de  kroon  der  pal- 
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men,  de  palmiet;  m^ngoemhoet,  de 
palmiet  uitsnijden,  ook:  denbloesem, 
majang^  van  palmen,  als  hij  nog  in  de 
scheede  zit,  daar  uitnemen;  mengoem- 
boet  njawa,  de  ziel  uit  het  lichaam 
halen,  d.  i.  dooden. 

III.  ikan  oemhoet-oemhoet^  e.  s.  v. 
eetbaar  zoutwatervischje. 

v;i^A>ct  iniblt,  met  het  geheele 
huisgezin  ergens  heentrekken,  L. 

j.Ax|  anibar,  I.  yerb.  van  yxJLft, 
amber;  a.  koening  of  a.  hatoe^  barn- 
steen;  am^ar-am?>ar  reukballetje  van 
ambor. 

II.  flauw,  zonder  geur  of  smaak, 
sraakelooö,  b.  v.  van  tabak  en  derg., 
ook  flauw,  zwak  van  de  stem  en  volg. 
C.en  S.  ook  tegengift,tooverforniulier 
of  middel  om  iets  flauw  of  krachte- 
loos  te  maken(?) 

III.  witte  slijm  of  snot,  dat  uit  den 
neus  van  een  lijk  loopt.  C.  en  S.  b.v. 
amhar  kaloewar  mengalir  dari  lobang 
hidoeng  mait  bondanja,  witte  slijm 
vloeide  uit  de  neusgaten  van  het  lijk 
zijner  moeder. 

yjuo\  amboer,  zie  hamboer, 
yxx]  eniber,  verb.  Ned  emmer. 
^v*^'  6mb6rak,  e.s.v.  zeemeeuw. 
Zie  ook  tjamar, 

jwg.AxI  amboes^  zie  hamboes. 
ji^äI  Öniboes,  zie  hemboes, 
jM*A>c)  oeinlt>as;  mengoembas^zich. 
snel  en  onverwijld  van  eene  plaats 
verwijderen,  zooals  een  paard  bij  een 
wedreUj  zieh  reppen;  di-oembasnja 
makan^  hij  rept  zieh  bij  het  eten. 

jjma;cI  imbas,  ook  himbas,  lucht- 
stroom,  veroorzaakt  door  een  voor- 


werp  in  beweging;  lucht  of  reuk  van 
iets,  dat  voorbijgaat,  atmospheer,  die 
iets  om  z.  verspreidt;  tmöasan,  even- 
beeld,  kwade  invloed  van  een  boozen 
geest  in  de  nabijheid;  imbas-imbas^ 
evenbeeld. 

«A>ot  ambang,  I.  ook  hambang,  in 
zijn  vaart  tegengehouden  of  belem- 
merd,  b.v.  een  vaartuig  door  het  tuig 
of  een  deklast;  te  veel  windvang  heb- 
bend;  mengambang^  iets  in  zijn  be- 
weging of  vaart  tegenhouden,  belem- 
meren; yhigambang  y  datgene  wat 
tegenhoudt  of  belemmert,  Zie  ook 
ahar. 

II.  dorpel,  van  deur  of  venster, 
koppelbalk,  bindbalk,  aangezette  bo- 
ven-  of  benedenrand  van  een  gordijn; 
ambang  roemahj  dwarsleggers,  die  op 
de  uiteinden  van  de  twee  sloven  ko- 
men;  a,atas,  bovendorpel;  a.  bawah^ 
benedendorpel  van  een  deur. 

III.  ambangan  of  amb^ngan?  b.v. 
berbadjoe  takoeiva  lila  ambangan  tiga 
lapiSj  Hik.  Koris,  mogelijk  driedub- 
bele  aangezette  rand,  of  driedubbel 
over  elkander,  zie  IL 

kUxi\  amboeng^I.e.s.v.draagmand, 
die  op  den  rüg  gedragen  wordt  met 
e.  band  over  het  voorhoofd  tot  steun, 
vergel.  bangsoeng ;  damar  doewa  am- 
hoeng^  twee  manden  hars;  m^ngam- 
boeng,  aldus  iets  dragen,  ook  iets  aan 
een  schouderriem  op  den  rüg  dragen, 
b.v.  een  geweer;  mlngamboengkan^ 
in  een  draagmand  doen;  amboengan, 
datgene  wat  aldus  gedragen  wordt, 
de  last.  Zie  ook  d^roerig^  djangki  en 
sali. 
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II.  am&oßn^-aw&oew^,e.s.v.  strand- 
boom mefc  sponsachtig  hout  en  dik 
merg,  waarvan  men  lampepitten  en 
kunstbloemen  vervaardigt,  ook  tak- 
kebossclien,  schanskorven,  zie  herkas 
en  beloebar;  hoenga  amhoeng-amhoeng^ 
de  bloem  v.  dien  boom,  ook  de  kunst- 
bloemen die  van  deszelfs  mergpit 
gemaakt  zijn. 

III.  tuigaadje,  touwwerk,  want. 
ly.  Zie  ombong, 

ÄA^t  amMllg,  of  ambing  soesoe^ 
de  uier  van  een  melkbeest.  C.  en  S. 

iuool  Ömboeng,  I.  mannel.  eerst- 
geborene  uit  een  echt,  al  hebben  de 
gehuwden  of  een  derzelve  ook  voor- 
kinderen.  Zie  soeloeng. 

II.  vriendelijk  aanspraakswoord 
voor  liet  pers.  Yrnw.  2^  pers,  zooals 
b.v.  vrindl  vrindje!  meest  verk.  tot 
bong, 

ijuo\  oembang,  I.  zwaar,  kolos- 
saal,  imponeerend,  onlzagwekkend; 
m^ngoembangy  zieh  zoo  voordoen  of 
vertoonen;  p^ngoembang,  wie  of  wat 
zulk  eene  vertooning  maakt. 

IL  m^ng oembang 'Oemhang ^  op  het 
water  dobberen,  van  een  vaartuig, 
v.d.  W.slingeren.  Batav.  ook  oembang- 
ambing, 

mjjfS  imbang;  m^ngimbang^  zieh 
in  de  nabijheid  van  iets  begeven,  na- 
deren.  Zie  ook  kimbang, 

kjüfS  embeng,  ook  ebeng;  m^ng- 
embeng,  met  een  publieke  dansmeid 
dansen  tegen  betaling  aan  haar;  zulk 
een  dansmeid  betalen  of  iets  geven,al 
heeft  men  ook  niet  met  haar  gedanst. 


ijuo\  Ombong  Beeng.  Ramp.  b.v. 
b^ntji  poela  akoe  m^lihat  ph'hnpoe- 
wanjang  ombong  sangat,  ik  haat  toch 
eene  vrouw  te  zien,  die  zoozeer  op- 
geblazen  is;  =  sombong^  zie  ald. 

^^^Axt  fembok,  Jav.  moeder,moe- 
dertje,  als  aanspraakswoord  voor  ge- 
wone  vrouwen,  die  men  eeren  wil. 
Ook  gebr.  als  Tusschenw. 

^äA  ambik  =  amUl^  zie  ald. 
't  Is  een  willekeurige  wijziging  in  de 
uitspraak,  evenals  ketjik  voor  kUjil, 

{^aA  ombak,  baar,  golf,  kleiner 
dan  gelombang;  jang  ombak  iioe  um- 
bak  djoea  dan  jang  ajar  itoe  ajar 
djoea,  een  golf  is  een  golf  en  water 
is  water,  Sprw.  voor :  het  is  geheel 
hetzelfde;  o.  bersaboeng,  golven,  die 
tegen  elkander  inkomen;o.m^m^(/rt/i, 
brekers;  o.  memboenga-lepang,  gol- 
ven met  Witte  koppen,  lett.  die  zieh 
als  /^/?aw^-bloemen  voordoen;  o.  ga- 
loer,  golven  die  naar  eene  richting 
gaan;  na'ik  ombak^  het  intreden  van 
den  doodstrijd;  berombak,  golven, 
golvend,  ook  woelen  v.  hartstochten 
in  het  gemoed.  H.  Eadj.  Chaib.  b.  v. 
grairatnja  itoe  berombaklah  saptrti 
laoetan  gempa  k^na  fofän^  zijn  sterke 
lust  woelde  als  de  bewogen  oceaan 
door  e.  orkaan  in  beroering  gebracht; 
b.jpapan  itoe,  die  plank  golft;  b^rom- 
bak'Ombakj  golvend,  in  losse  plooien, 
V.  e.  kleed,  behangsei  en  derg.  Mgn. 
ombak  ketjil  djangan  ditidakkan^ 
Sprw.  men  moet  zijn  vijand  niet  te 
gering  schatten,  v.  d.  Tn.  Zie  hiram, 

r^^t  oeniboek;  mengoemboek, 
trachten  over  te  halen  tot  iets,  b.  v. 
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eene  vrouw  tot  een  huwelijk;  ta^oem- 
boek,  niet  over  te  halen  zijn,  hard- 
nekkig  weigeren;  pengoemboek,  iem., 
Wiens  gewoonte  het  is  zulks  te  doen. 
M^n.bedrieger,zwendelaar;oemi^oe^- 
oembi,  bedriegelijke  praatjes,  vleie- 
rijen.  y.  d.  Tn.  zwendelarij,  oplichterij 
en  bedrog.  Oend.  Djambi. 

^^^^t  Ömbek,  I.  mhtg^mbek,  in- 
buigen,  b.v.  van  een  vloer. 

II.  m^ngembeky  blaten,  van  scha- 
pen  en  geilen;  masoek  kadalam  kan- 
dang  kambing^  mengembek;  masoek 
kadalam  kandang  karbau  j  ,  m^ng- 
oewakj  komt  men  in  een  schapenhok, 
dan  blaat  men;  komt  men  in  e.  bufiFel- 
stal  dan  bulkt  men.  Sprw. 

{^^jo\  einbek,  zeil  voor  een  open 
galerij,  de  klep  van  een  tent;  sMasar 
berembekkan  kadjang^  e.  voorgalerij, 
die  dekmatten  tot  zeil  heeft. 

J^yot  ambal,  troep,  colonne,  pro- 
cessie,  ook  ambalan,  Dewa  Ind.;  b^r- 
amhal-ambalan y  aan  troepjes.  Sj. 
Madli.  ambalan  is  het  meest  in  gebr. 
ook  Sj.  Ind.  Kesn. 

JuwX)!  amboel;  I.  m^ngamboel, 
terugspringen,  afstuiten,  weer  opdui- 
ken  van  iets  dat  onder  water  gehou- 
den  is,  stampen  van  een  vaartuig, 
zieh  een  zet  geven  bij  het  doen  van 
een  spreng.  Saif  Dzoel. ;  pengamboel, 
wat  terugspringt  of  doet  terugsprin- 
gen, wat  veert  enz.;  p^ngamboelarij 
terugspringing,  afstuiting,  veering, 
wederopduiking. 

II.  =  bantoBj  b.v.  maka  ija  tahoe- 
leih  akan  ajahanda  m^ngamboel^  H. 
Asm.  Pati. 


Ju^  f  ?  b.  V.  segala  anak  radja-radja 
jang  moeda-moeda  b^rmain  jLoolyj 
^jJL  A^l?  Hik.  Dewa  Ind.  M^n.  det 
wordt  in  e^n  adem  genoemd  met 
dam-  en  schaakspel. 

Ju>ot  ambil;  m^ngambily  nemen, 
wegnemen,  halen,  plukken  v.  groote 
vruchten,  zooals  kokosnoten;  pergi 
mengambily  gaan  halen,  ook  van  per- 
sonen, H.  Boedj.;  mengambil  anak,tot 
kind  aannemen,  e.  s.  v.  huwelijk  op 
Sumatra,  waarbij  de  vader  zijne  doch- 
ter aan  iemand  van  e.  lageren  stand 
tot  vrouw  geeft,  om  haar  te  huis  te 
houden.  M.;  m.  hati^  het;  hart  inne- 
men,  winnen;  m.  dihati  of  kapada 
hati^  zieh  iets  aantrekken ;  m.  ibaraf, 
leering  trekken ;  m. moeka, huichelen, 
pluimstrijken;  m.pandjang^  overdrij- 
ven,  een  zaak  breed  uitmeten;  m. 
haloewan^  koersnemen,  b.v.  laloe  b^r- 
lajar  masing-masing  mengambil  ha- 
loewaUj  Hik.  Asm.  Pati;  m.  ikan,  visch 
vangen;  m.  lajarj  de  zeilen  innemen; 
volg.  M.  onder  zeil  gaan;  m.  marah 
en  m.  moerka^  kwaiyk  nemen,  zie  de 
Hell.  50  dr.  p.  284;  m.  nama,  zieh  den 
naam  van  ieis  of  iemand  toeeigenen; 
m.  ingatan,  in  gedachten  houden, 
nota  van  iets  nemen;  m.  pMoma^i, 
zieh  naar  het  kompas  richten;  m. 
ringkaSj  bekorten,  een  kort  begrip 
geven ;  m.  singka%  kort  en  bondig, 
niet  meer  dan  noodig  is,  v.  d.  Tn.; 
m.  d^ngan  aniaja^  zieh  onrechtmatig 
toeeigenen,metgeweld  nemen  of  zieh 
van  iets  meester  maken;  m,  simpan^ 
den  zakelijken  inhoud,  van  iets  ne- 
men, bekorten,  compendieeren,  eene 


66 


J^l 


ch*^ 


zaak  beknopteiyk  voorstellen;  m, 
anginj  e.  luchtje  scheppen;  t^ramhilj 
te  nemen  zijn;  mana  jang  t^rambü, 
die  't  eerst  voor  de  band  ligt,  B.  R. 
b^s.;  Mramhil-amhilan^  van  twee  fa- 
milies  over  en  weer  uithuwelgken; 
Mramhil-amhilan  b^rsoesoe-soesoean, 
elkanders  kinderen  nemen  cm  ze  te 
zogen  en  v erder  op  te  voeden;  salah 
ambilan,  mi8verstand= sa/aÄ  tampa; 
f^ngambil  ikan,  visscher;  viscbge- 
reedschap. 

Ju^t  Ömbal,  nog  niet  in  zijn  hart 
droog,  nog  klam  of  vochtig,  yan  iets 
dat  men  laat  drogen.  Zie  l^tnbap. 

^yjyo\  Oembal;  oembalan,  Batav. 
passagegeld,  door  een  hadß  betaald, 
om  van  Batavia  naar  Singapoera  te 
komen. 

Jlm)I  Oemböl,  Jav.  slijm,  snot. 

fJcA^ol  oemboel-oeraboel,  Jav. 

vaantje,  legervaandel. 

J^t  imbal,  onregelmatig  rond 
of  krom,  scbeef,  van  gedraaid  werk, 
scheefheidjkrombeid;  mengimbäl,  die 
boedanigheid  vertoonen.  MÖn.  niet  in 
evenwicbt,  aan  den  eenen  kant  scbeef 
overbellend. 

(»mJIa^oI  ambl^S^  Jav.  inzakken, 
inzinken  =  ierp^rosok^  zic  ald. 

^^t  ämban,  borstdoek,  die  on- 
derde  armen  door  vastgemaaktwordt; 
singel  van  een  zadel;  ^mban  ekoer, 
staartriem  van  een  rijbeest.  Zie  ook 
k^mban, 

^jjkjo\  anibln,  e.s.v.  pjaal  of  sjerp 
over  borst  en  schouder  gedragen;  tali 
ambtHj  een  koord,  waarmede  een  last 
wordt  vastgemaakt,  a.ekoer^  de  staart- 


riem van  een  paard,  zie  ^möan;  nie-- 
ngambinj  op  den  rüg  dragen,  zooals 
een  ransel,  draagmand,  kind  in  een 
doek,  iem.  in  een  draagtoestel  op  den 
rüg;  mengelek  ambin j  een  kind  in  e. 
doek  op  de  heup  dragen;  tali  ambin^ 
touw  of  band,  waaraan  op  die  wijze 
gedragen  wordt;  berambin  loetoety 
geburkt  zitten  met  een  band,  die  om 
de  knieen  en  den  bals  gaat;  ambinan^ 
al  wat  ZOO  op  den  rüg  gedragen 
wordt,  ransel;  sa'' ambin,  e6n  derge- 
lijke  vracbt,  zie  amboeng;  daoen  am- 
bin  boetvah,  ook  ambin  doekoeng  anak, 
naam  eener  plant,  welker  vruchten 
onder  aan  de  hoofdrib  der  bladeren 
zitten  =  mem^niran,  Jav. 

^^yjjo\  amben,  Jav.  rustbank,  ver- 
heven  zitplaats  ==  balai-balai  en  pen- 
tas, 

^^^\juq\  ßmboen  of  embon,  dauw; 
^.  bekoe,  rijm,  sneeuw,  Hik.  Boedj.; 
^.  djantan,  dauw,  die  in  groote  drop- 
pels  neervalt;  kam  chasah  ^mboen, 
neteldoek;  kartas  emboen,  e.s.v.  dun 
papier,  waarvan  men  vliegers  maakt, 
V.  d.  T.;  g.  kajafigan,  e.  s.  v.  versna- 
pering;  ^.  barahy  strooisel  dat  aan 
iets  bljjft  bangen  of  op  iets  blijft  kle- 
ven,  strooizand;  ^.  bUina^  liebt  uit- 
gespreide  dauw;  S.  Uroetok,  dauw  in 
droppels  overgaande;  kering  ^mboeUj 
als  de  dauw  is  opgedroogd,  dat  is 
's  morgens  8  nur;  m'^ngemboenkan, 
aan  den  dauw  blootstellen;  i^r^mboen, 
aan  den  dauw  blootgesteld,bedauwd. 

vv-A^I  oemban,  ook  hoemban, 
werktuig,  waarmede  men  iets  werpt; 
mengoembanj  werpon,  gooien,  voort- 
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slingeren,  wegslingeren ;  m^ngoeni' 
ban  saksi,  een  getuige  wraken  of  ver- 
werpen  (v.  d.  rechter  gespr.).  Oend. 
Djambi.;  oemhan  tali,  slinger;  sap^- 
ngoemhan  hatoe  djaoehvja,  een  steen- 
worp  ver.  Zie  ook  ali-ali, 

YyAjo\  amboe-amboe,  e.s.v.  zee- 
visch,  de  bernieter.  M. 

yfcxt  am  bau,  klein  vlot  aan  weers- 
kanten  yan  een  vaartuig,  om  meer 
te  kunnen  laden;  p^rahoe  beram- 
baukan  boeloehj  e.s.v.  scheepskameel 
van  bamboe,  v.  d.  W.  ook  gandoeng, 
C.  en  S. 

iiyj^\  Ömboelangjzie  boclang  I. 

f^*^xt  amboi,  uitroep  van  mede- 
lijden  en  verbazing;  m^ngamboi  a.m' 
boi  roepen.  Wellicht  van  het  Eng. 
boy  met  den  voorslag  em ;  een  veel 
gebr.  uitroep  in  de  Str.  Settl.  is  ambo'i 
wak  male,  ach  moederlief.  C.  en  S. 

^•.Axjt  ßmboewai,  titel  van  e.s.v. 
vrouwelijke  hofbedienden.  Mogelijk 
de  vrouwen  belast  met  het  wiegen. 
Zie  boewai, 

ÄAxf  ßmboeh,  willen,  toostem- 
men ;  emboehkan,  iets  bewilligen,  toe- 
stemmen;  ta'emboeh,  niet  willen; 
^mboeh-emboehan  =  soenggoehpon, 

^joI  Oemboe;  oemboe-oembai^o^- 
lichterij   Päd.  bovenl.,  zie  oemboek, 

auuol  (ämbeh,  I.  uiterlijk  voorko- 
men,  inz.  van  het  onderste  gedeelte 
V.  h.  gelaat;  sa'^mbeh,  van  hetzelfde 
uiterlijke  voorkomen. 

Il.troetelnaamvoormeisjes.v.d.W. 
ik  gis  =  aan  ons:  snoetje,  bakkesje, 
zie  I. 

ÄA^t  iniboh,  (Mgn.  imboeh;  iim- 


bang  imboeh^  wegen  met  een  doorslag, 
met  iets  toe  of  een  weinig  overwicht); 
toegift  boven  de  maat,  het  gewicht  of 
getal;  m^ngimboh,  wat  toegeven  bo- 
ven de  maat,  het  gewicht  of  getal. 

juxl  omboll,  ronde  plaat  of  bord 
onder  aan  den  stok  van  Mal.  blaas* 
balgen  of  pompen.  L. 

^jo\  ambai,  I.  o.  s.  v.  groote 
ßchepmand,  bevestigd  aan  de  boot, 
om  garnalen  enz.  te  vangen ;  m^ng- 
am^a/,  daarmede  scheppen;  ambaiafiy 
wat  daarmede  geschept  wordt;  p^ng- 
ambai,  wie  met  zulk  een  mand  schept. 

II.  ambai-ambaij  e.  s.  v.  zeer  scha- 
delijke  woekerplant. 

-Avol  ambi,  juiste  hoedanigheid^ 
v.d.*'W. 

^xl  Oembi,  dat  gedeelte  van  een 
voo'rwerp,  dat  in  een  ander  lichaara 
vastzit  of  gestoken  is,  tap,  dat  ge- 
deelte van  een  paal,  dat  in  den  grond 
zit  of  komt.  Mal.  Sam.  11:193;  de 
wortel  van  een  fand,  de  hoofd-  of 
penwortel,  hol  of  knol  van  gewas- 
sen,  bolvormige  verzameling  v.  wor- 
teis zooals  bij  de  palmen,  bananen 
en  derg.;  dengan  oembi  akarnja,  met 
zijn  hoofd-  en  bijwortels,  voor  ons 
met  wortel  en  tak,  b.v.  Sadj.  Mal.  p. 
76  tertjaboet  dengan  oembi  akarnja. 

,-Avol  oembai,  los  naar  beneden 
hangend,  zooals  franje,strooken,8noe- 
ren  en  derg.;  mengoembaij  los  naar 
beneden  hangen,  vieren  van  e.  touw; 
b^roembaikan  moetiara,  van  snoeren 
parelen  voorzien,  v.d.W.  Zie  roemhai, 

v-^^l  amat,  zeer,bövenmate,  al  te 
zeer;  amat  besar,  zeer  groot;  b^sar 
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atnatj  al  te  groot;  mengamat-amati^ 
titrak  aanzien,  fixeeren,  aandachtig 
bezien;  m^ngamat-amati  n^garij  de 
stad  verkennen,  goed  opnemen;  p^- 
ngamat-amatan,  bespiegeliog.  R.  v. 
EySjbeschouwing  met  oplettendheid; 
amat  i^aw^a^,  uitermate  zeer;  teramat^ 
ten  zeerste;  memperamat-amatkan^ 
iets  zeer  erg  maken,  iets  verergeren, 
b.v.  maka  dip^ramat-amatnja  gotjoh, 
hij  vermenigvuldigde  zijne  stompen 
of  verergerde  die,  hij  beukte  er  duch- 
tig op  los.  H.  T. 

v:>,«|  Öniat,  mat  in  het  schaak- 
spel;  meng^mat^  mat  zetten. 

\^i/^jo\  amit^  Jav.  Yerlof,  vergun- 
ning ;  p^ngamitan,  een  geschenk  in 
geld  door  den  bruidegom  aan  zijn 
schoonouders  op  het  oogenblik  dat 
de  bruid  het  ouderlijke  huis  verlaat, 
in  het  Palomb. 

RäI  Oemmat,  Arab.  volk,  voorn. 
van  ^^ne  wet,  godsdienst  of  instelling, 
natie,  volgelingen,  leden  van  eene 
gezindte,  sekte;  oemmat  Allah,  het 
volk  Gods. 

JUä^I  imtitsäl,  Arab.  het  ge- 
hoorzamen. 

JLa>oI  amtsäl,  Arab.  spreuken, 
meerv.  van  matsal  en  müsal;  amtsdl 
Solaiman,  de  spreuken  van  Salomo. 

y/o\  amar^  Arab.  bevel;  menga- 
markan,  bevelen.  Zie  am{n, 

\yo\  atnra,  Skr,  e.  s.  v.  mangga 
(Magnifera  indica)  Maxw. 

U^äI  Ömas,  goud,  ook  in  eigen- 
namen  en  gebruikt  als  liefkoozings- 
woord  en  op  Java  ook  nog  als  titel; 
voorts   de   naam    van  een  goudge- 


wicht  =  1  /  thail ;  ^mas  poetih  en  ^. 
kodok,  platina;  ^.  kawin,  huwelijks- 
gift  van  den  man  aan  de  vrouw  = 
mahr,  Arab.  zie  ald.;  ^mas  karfas, 
bladgoud,  C.  en  S. ;  e.  merah,  rood, 
d.  i.  donkergekleurd  goud,  ook  als 
liefkoozingswoord;  emas  merah  jang 
soedah  (er^boes,  rood  goud,  dat  in  een 
aftreksel  van  tamarinde  en  zwavel 
opgekookt  is,  om  het  te  kleuren; 
emas  padoe,  gedegen  goud,  goud 
zooals  het  uit  de  bergen  korat,  met 
koper  of  zilver  vermengd.  L.;  ^.masak, 
gedegen  goud,  ook  ihoe  emas;  ^.  tem- 
pawan,  gesmeed  goud,  ook  emas  dt- 
titikj  H.  Ind.  Mah.  Roep.;  ^.  oerai, 
stofgoud,  ook  gebruikt  in  de  betee- 
kenis  van  fijn  goud  b.v.  H.  T.;  ^mas 
melintasj  het  godeelte  eener  schuld, 
dat  de  gewoonte  toekent  aan  het 
hoofd,  hetwelk  de  geschillen  tus- 
schen  schuldeischer  en  schuldenaar 
heeft  besiecht,  doorgaans  de  helft  van 
de  verschuldigde  som,  C.  en  S.;  e.  lan- 
tjoengj  valsch  goud;  anak  ^maSy  in 
'smeesters  huis  geboren  kind  eener 
slavin;  k^na  emas,  omgekocht  wor- 
den of  zijn;  jang  ^mpoenja  emas,  de 
geldschieter,  schuldeischer;  sa^emas 
^nam,  bij  w^inst,  is  50  procent,  letterl. 
een  mas  van  4  soekoe  geeft  zes  soekoe; 
emas  sakati  lima,  een  bedrag  van  on.- 
geveer  /'32,  door  de  adat  voor  som- 
mige  zaken  vastgesteld,  v.  d.  Tn.  zie 
bij  kati;  m^ng^masi,  verguldep,  om- 
koopen;  kaemasan,  v.  goud,  verguld, 
gouden  voorwerpen,  luister;  koersi 
ka^masan,  staatsiezetel ;  peremasan, 
goederen  v.  waarde,  Mal.  Sam.  II :  18, 
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totaal  beloop  van  een  inkoop  of  van 
het  gestolene  enz.;  e.  lantak,  goud 
in  staven  of  anderen  vorm  gegoten; 
^.  toewa,  fijn  goud,  zuiver  goud;  ^. 
moeda,  goud  van  minder  gehalte; 
^.  samata-mata  soetji,  het  zuiverste 
goud;  g.  djadij  bewerkt  goud,  ook: 
afval  van  goud  bij  de  bewerking; 
^.  sapoeloeh  mafoe^  goud  van  10  Mal. 
d.i.  24r  Europ.  karaat,  louter  goud; 
^.  Mredjang,  goud  in  stukken,  dat 
voor  geld  dient;  ^.  oeroeng^  zwavel- 
ijzer;  galian  emas,  goudgroeve,  goud- 
mi^n'^ parü  emas,  goudwasscherij  raet 
waterleidingen;  benang  emas,  goud- 
draad.  Zie  ook  mas  en  pineremas, 

U^xjf  amis,  Jav  yieze  stank]  meng- 
amiskan^  e.yiezen  stank  doen  hebben, 
iem.  stinkend  maken,  Sj.  Madli. 

^L-uajoI  iinsäk,  Ar.  vasthoudend- 
heid,  karigheid^  gierigheid. 

i^cf  aniang,I.men^ama7i^-aman^, 
dreigen '^  pengamang^  dreiger  en  drei- 
gement.  Ziegatnak,  oegoet  en  geretak, 

II.  de  onsraeltbare  deelen  van  erts, 
zooals  b.  V.  tourmaline,  Wolfram  en 
titanium,  C,  en  S.  Zie  hidjih. 

v«ftx)t  6mpa,  zie  hhnpa, 

JLäxjI  anipaloe,  zie  halau. 

Aajo\  oempama,  =  oepama^  zie 
aldaar. 

viiiwAÄl  ampoet,  ook  hampoet;  in 
de  Pol,  Djin.  en  and.  =^ög/a,  vrou- 
wel,  scbaaradeel;  mengampoet^  besla- 
pen,  den  coi'tus  uitoefenen. 

o^l  fempat,  vier;  mengempat^ 
de  vierde  zijn,  b.v.  van  een  kind;  ber- 
^mpat^ met  zijn  vieren  zijn;  b^rempat- 
^m;?a^,bij  vieren,  telkens  vier  ;^er^m- 


patj  vierdedeel,  kwartiertje,  ^/  van 
een  inhoudsmaat,  b.  v.  disoekatnja 
poedi  dengan  per^mpat^  Sj.  Ind.  Kes.; 
perempatan,  viersprong,  kruisweg, 
kruisje  als  handteekening;  op  Java 
prapatan;  kaempat,  vierde,  de  vier, 
ten  vierde;  hnpat-^mpatj  alle  vier, 
vier  aan  vier;  ^mpat-belas  en  sapoe- 
loeh empatj  veertien;  empat  likoer^ 
vier  en  twintig;  empat-poeloeh,  veer- 
tig;  mengempat  poeloeh  hart,  op  den 
veertigsten  dag  na  iemands  overlij- 
den  een  doodenmaal  houden;  empat 
persegi^  vierkant. 

owÄx>(  oempat,  ook  oepat,  laater; 
mengoempat^  kwaadspreken,  achter- 
klappen, iemands  goeden  naam  be- 
zwalken;  p^ngoempaf,  kwaadspreker, 
achterklapper;  oempatan,  achterklap; 
pengoempataUj  kwaadspreking,  ach- 
terklapping.  M^n.  tiada  oempat  jang 
memhoenoehj  tiada  poedji  jang  w§- 
ngennjangkan^Bi^rw,  er  is  geen  laster, 
die  doodt;  er  is  geen  lof  die  verza- 
digt. 

ov^l  empet,  zie  hempet, 
JjkAvol  ampßdal,  zie  hampedal 
•cXä>oI  ampSdoe,  zie  hampMoe. 
'aa\  empar;  mengempar,  dwars 
afdrijven  door  stroom  of  wind;  peng- 
empar j  afdrijver,  een  siecht  gebouwd 
vaartuig,  dat  altijd  afdrijft,  geen  koers 
houdt,  ook  wat  dwars  doet  afdrijven, 
b.v.  wind,  stroom. 

Aa\  eniper,  Jav.  afdak. 
yAjo\  ampir,  zie  hampir, 
^sla\  ampas,  zie  hampas. 
^^Jo]  ampoes^  op  Java  ==  apoes; 
mampoes,  dood,  verdelgd;  op  Malaka 
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=  kapoes,  C.  en  S.  Zie  ^mpoes  en 
lampoes. 

^ju,ijo\  Ömpas,  zie  Mmpas. 

^jMÄ^t  fempis;  ^mpis  moesang ^  = 
lamdoek  paij  e.s.  v.  slingerplant  met 
geneeskrachtigen  wortel. 

jjMÄ^f  Ömpoes,  Jav.  gepoetst; 
detva  k^mpoesan^  een  gepoetste  god- 
lieid,  die  plotseling  verdwenen  is,  b.v. 
maka  hilanglah  roepa  jang  sap^rti 
dewa  kempoesan,  H.  Asm.  Pat.  Zie 
h^mboes  en  hapoes, 

jmA>c|  impÖS,  Jav.  afgedaan,  af- 
betaald  van  een  schuld,  vereffend; 
zie  ook  himpas. 

ift^cf  anipang,  =  gampang^  zie 
aldaar. 

iAxJ  ampong,  licht  in  gewicht, 
C.  en  S.  licht,  drijvend  =  apoeng^ 
zie  aldaar. 

iÄ^I  Ömpang;  mengempang ^y^v- 
sperren  van  een  weg,  rivier  enz.  bar- 
ricadeeren,  afsluiten,  tegenhouden, 
Prab.  Dj.  H.  Abd.  271'^  peng^mpang, 
versperring,  barricade,  verhakking, 
dam,  dijk;  vijver  voor  vischteelt,  zie 
empang;  ömpang  djaring^  staketsel- 
net;  ömpang  ikan,  e.  dam  gelegd  om 
visch  te  vangen;  §.  paja,  een  dam  ge- 
legd om  land  onder  water  te  zetten; 
^Jamhoen  kotak,  e.dam  zwaarder  van 
constructie  dan  de  gewone  ömpang; 
^.  boeroeng,  een  dwarsstokje  in  eon 
vogelkooi.  M.  Zie  empang,  Mön.  am- 
pang,  ook  tegenhouden  met  uitge- 
strekte  armen,  een  stok  of  touw,  ver- 
hinderen, dwarsboomen,  beletten.  Zie 
ook  pampang. 


^Axl  empang,  Bat.  visch  vijver. 

VÄxl  amping,  zie  damping^  M. 

iAx\  6mping,jongeriJ8tof  ander 
graan  in  den  bolster  geroost  on  daar- 
na  gestampt;  g.  b^rantah,  zulke  rijst, 
waarin  nog  ongepelde  korrels  zijn, 
ook  fig.  gebruikt  van  iem.,  die  door 
ijzer  niet  gewond  wordt;  padi  hn- 
pingaUj  rijst,  bestemd  voor  emping, 
ook  padi  perempingan;  mengemping^ 
dat  rijstgerecht  gereed  maken. 

iAx>|  femping'?  ph'hnping  kaki, 
de  zijde  van  den  voet,  C.  en  S.  Yer- 
gel.  amping  en  damping. 

f  iiLol  ODipang-ompang,  wat  van 
een  reis  raedegebracht  wordt,  om  tot 
geschenk  te  dienen. 

»..ÄAxI  Ömpap,  L  m^ngempap^met 
of  van  een  zwaar  voorwerp,  b.v.  een 
balk,  van  boven  naarbeneden  treffen, 
b.v.  iem.  die  er  juist  onderdoorgaat. 

IL  vast  op,  of  tegen,  of  in  elkan- 
der  gedrukt,  b.v,  vleesch  in  een  ton, 
boeken  op  een  rek,  nat  linnengoed 
op  een  stapel;  mengempapkan  tangan 
kapada  dada^  de  band  tegen  de  borst 
drukken.  Staat  wel  in  verband  met  I. 
Zie  ook  peUmpap  en  ümpap, 

/S^t  Smpok,!.  of  em/)oe^,melig, 
kruimig,  maisch,  mollig,  zacht  van 
vleesch  en  rijpe  vruchten;  licht  bre- 
kend  van  touw  enz.,  vermolmd,  ver- 
gaan,  brokkelig  van  hout  en  derg. 
m^ngempok^  die  hoedanigheden  aan- 
nemen,  melig  enz.  worden,  vermol- 
men. 

II.  ^mpok  en  empokka^iy  slaan, 
kloppen ;  ^mpok-ampai,  heen  en  weer 
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zwiepen,  zooals  de  boomen  door  een 
storm,  C.  en  S. 

i^^Ajo\  ampok,  Batav.  plaatje  van 
zilver  voor  de  schaamdeelen  van  nog 
naaktloopende  meisjes.  Op  Bali  am- 
pok-ampok. 

^^^^1  ^mpoek  =  empok  I,  z.  ald. 

(oA^of  ompok;  mengompokkan, 
kleedjes  met  figuren  bedrukken,  ook 
iets  in  vormen  drukken,  om  er  eene 
gedaante  aan  te  geven. 

i^(3Xjot  oempak-oempak ,  de 
groene  vliegende  hagedis.  Zie  bij 
soempah, 

jSiüol  oeinpoek;  mengoempoek- 
kan^  een  rand  omzoomen,  b.v.  van  een 
mat  tegen  het  uitrafelen.  Mal. 

^^§^1  ^mpik;  mengempik,  sterk 
naar  iets  verlangen,  dringend  verlan- 
gen, zooals  een  zuigeling  naar  de 
borst,  een  gastheer,  dat  zijue  gasten 
toch  zullen  eten. 

iSm\  amp6^;  Jav.  aamborstig, 
kortademig;  darapig  van  een  paard. 
Zie  hengik, 

Jlä^I  ampoel;  mhigampoel,zYf ei- 
len, gedijen,  groot  vv^orden,van  vrucb- 
ten. 

JkÄjol  Ömpoel ;  mhigempoel,  zieh 
op  dezelfde  plaats  blijven  bewegen 
zonder  vooruit  te  komen,b.v.  van  een 
vaartuig  dat  door  w^ind  en  stroom 
wordt  belemmerd,  zwalken. 

J^l  ampil,  Jav.bestuur,bewind; 
m^ngampilkan  pMati,  een  wagen  be- 
sturen, Mes.  Kag.  op  vele  pll.  Zie 
ook  kapala. 

J^l  Oenipil;  m^ngoempü,  wrik- 
ken,  door  middel  van  een  riem  of  pa- 


gaai,  die  als  hefboom  in  het  water 
wordt  heen  en  weer  bewogen,  voort- 
stuwen  van  een  vaartuig;  ook  met 
een  spaak  als  hefboom  iets  voortbe- 
wegen ;  pengoempil,  hefboom,  spaak, 
riem,  koevoet  enz. 

ikiLol  ampßla,  Batav.  =  ampedaly 
de  maag  van  vogels.  v.  d.  W,  geeft 
op:  bolvorraig,  hard  stukje  vleesch 
in  de  ingewanden  van  vogels;  'tis 
eetbaar!  H. 

iwmJLä^oI  ampßlas,  zie  Mmp^las 
en  mempMas. 

*.JLä>o!  anipfelam,  zie  m^mpUam. 
^^1  ampoen,  vergiffenis,  ver- 
geving,  excuus;  mengampoen^  verge- 
ven  in  het  algemeen,  ook:  verlof  vra- 
gen  om  heen  te  mögen  gaan;  m^ngam- 
poenkan^iei^  vergeven;  m^ngampoeni^ 
iemand  iets  vergeven,  ook  iets  ver- 
geven aan  iemand  zie  o.  a.  Marsden 
op  dat  woord  en  Hik.  Abd.  p.  15  r.  2 
mijner  uitgave;  makan  ampoen,  zie 
bij  makan. 

jjXot  oempao,  aas,  lokaas,  lok- 
spijs,  voeder, inz.  voor  dieren,  die  men 
onderhoudt;  m^ngoempan,  met  aas 
lokken;  kena  oempan,  door  lokaas 
verleid;  Mor  oempan,  lokei,  ei  dat 
men  in  een  nest  legt,  opdat  er  bijge- 
legd  zou  worden. 

cXaa>oI  ämpanda,  e.  s.  v.  boom, 
welks  hout  geschikt  is  voor  binnen- 
huisboQW. 

yM^  ampo,  Jav.  e.  s.  v.  eetbare 
aarde  of  klei.  Zie  napal  en  nampal. 

^f  ampoe,  I.  wat  ondersteund 
wordt;  mengampoe,  ondersteunen , 
opdat  het  niet  zakke  of  valle ;  p^ti 
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itoe  toeloeng  ampoekan  dari  bawah, 
help  die  kist  yan  onderen  te  steunen, 
tegen  te  houden.  Voorts  op  de  beide 
banden  dragen;  beheeren,  besturen, 
onder  voogdij  hebben;  m^ngampoe 
soesoe^  de  borsten  met  de  banden  on- 
dersteunen;  ampoewan^  wat  onder- 
steund  wordt;  t^ngkoe  ampoewan, 
titel  van  's  Torsten  eerste  gemalin; 
p^ngampoey  wie  of  wat  ondersteunt, 
voogd,  regent,  beheerder;  pengampoe 
soesoe,  kleedingstuk  om  de  borsten 
te  ondersteunen,  lijfje,  keurslijf,  cor- 
set.  Yan  dit  ampoe  wil  v.  d.  W.  ook 
p^r^mpoewan,  yrouw,  yrouwelijk,  en 
poenja,  bezitten,  afleiden ! 

II.  m^ngampoej  het  water,  nit  een 
tuit  of  kraan  loopende,  met  den  mond 
opvangen. 

^1  ^inpoe,  I.  een  hoofddeksel 
als  teeken  van  rang. 

II.  Jav.hoofdknoljWaaromheen  de 
kleinere  zitten;  de  meester,  om  wien 
de  anderen  heen  zitten;  titel  van  oude 
dichters  en  wapensmeden,  Men.  ampoe 
tangan,  de  duim  voor  iboe  tangati, 
ampoe  kaki,  de  groote  toon  voor  iboe 
kaki,  Mogel.  is  dit  ampoe  het  grondw. 
van  p^rhnpoewan ;  ampoe  koenjit^  de 
uitwassen  van  dekurkuma;  sa'ampoe^ 
een  duimbreed,  N.  Sum.  grootmoeder. 

5^^!  ömpoeroe,  e.  s,  v.  vogel, 
v.d.W.  maar  welke?  mo^oi,  poejoeh? 

J^l  ßmpoeloer,  zieh^mpoeloer 
en  m^mpoeloer. 

^,yM\  ampojan,  het  haspeltje 
aan  een  vischhengel,  waarmede  het 
snoer  wordt  opgewonden.  0.  Mal. 

^^^1  ämpoeiga,  en  poenja,  be- 


zitten; jang  empoenja,  de  eigenaar, 
bezitter,  beer  van;  jang  empoenja 
diriy  de  persoon  zelf;  m^mpoenja'i^ 
bezitten,  in  het  werkelijk  bezit  van 
iets  zijn ;  p^,ng^mpoenjaän,  toeeige- 
ning.  Zie  poenja. 

ÄAX)|  ampoeh,  het  overstroomd 
zijn  der  velden;  ampoehlah  padavg 
itoey  die  vlakte  werd  overstroomd; 
ampoharij  overstrooming  ==  a/ar  bah; 
mengampoehkan  negari,  h.  land  over- 
stroomen. 

-Axf  ampai,  L  =  sampaien  kam- 
paiy*0YQT  iets  heen  hangen;  m^ngam- 
pai^  iets  over  iets  heen  hangen;  ter- 
ampai  dßmoer,  te  drogen  gehangen 
in  de  zon;  ampaian,  kapstok,  rek, 
droogstok.  Zie  sampai  II. 

II.  lang  en  dun,  tenger,  slank;  djai'i 
ampai,  geeselroede;  ampai-ampai,  e. 
s.  V.  zeekwal,  wier  aanraking  bran- 
dende pijn  veroorzaakt;  ook  e.  s.  v. 
klimplant,  C.  en  S.;  pohon  ampai- 
ampaiy  e.  s.  v.  boom  met  hard  hout. 
Zie  lampai. 

Ajc^  ßinpai(?)  ^mpaikariy  met  e. 
s.  vi*  sikkelvormig  mes  het  onkruid 
tusschen  de  jonge  padi  wieden.  0.  S. 

/Sjuiuct  ömpenak,  ook  penak; 
m^ngempenak,  met  zorg  opvoeden  of 
grootbrengen,  van  kinderen;  iemand 
goede  woorden  geven,  belezen ;  poe- 
djoek  (voor  boedjoek)  empenak,  aller- 
hande  goede  woordjes,  allerlei  vlei- 
taal;  p^ng^mpenak,  wie  met  zorg 
opvoedt;  anak-penak,  zie  bij  anak; 
sap^rti  boeroeng  ajahanda  perdjinak^ 
didalam  doekoeng  pUihara  danpenak, 
als  een  vogel  beeft  vader  u  tarn  ge- 
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maakt,  op  den  rüg  gedragen  en  met 
zorg  grootgebracht,  B.  S. 

/jxt  amok,  woedenderaoordjook 
doUe  woede  van  dieren;  mengamok, 
woedend  moorden,  alles  overhoop- 
steken  wat  menontmoet,uitnioorden, 
afloopen  van  een  schip,  een  bloedbad 
aanrichten,  PÖl.  Ab.  ka  Djoed.  Ook 
van  kogels  gezegd :  razen,  regenen, 
C.  en  S.;  pengamok,  iemand  die  zulks 
doet,  woedende  moordenaar;  &^r- 
amok-amokan  sama  s^ndirinja,  ender 
elk.  woedend  moorden,  Ind.  Poet.; 
kapal  jang  di-amok  orang^  een  schip 
datmenafgeloopen,uitgemoordheeft. 

^^1  ^mak,  ookw?a'enmöÄ:,raoe- 
der,  moedertje;  ook  als  aanspraaks- 
woord  jegens  oude  vrouwen  en  lief- 
koozingswoord  jegens  kleine  meisjes; 
ma'  lanang,  de  moeder  van  Lanang; 
wa'  saoedara,  moei,  tante,  vaders  of 
moeders  zuster;  ma^  toewa  en  md*  oewa, 
vaders  of  moeders  oudere  zuster;  ma^ 
moeda^  wordt  Sj.  Madli  de  tweede 
vrouw  V.  den  Vorst  genoemd  door  zijn 
dochter  v.  de  eerste  vrouw;  ma'  moe- 
da,  ma*  oeda,  ma'  hongsoe  of  ma^  ketjil, 
vaders  of  moeders  jongere  of  jongste 
zuster;  ma'  tengah,  ma^  ngah  of  ma' 
alang,  vaders  of  moeders  middelste 
zuster;  wa'  toenggal,  vaders  of  moe- 
ders eenige  zuster;  ma^  soesoe  ofwa' 
tetek,  zoogmoeder;  wa'  tiri,  stiefmoe- 
der;  ma^  enang,  e.  s.  v.  vrouw elijke 
beambte  aan  het  hof,  v.  d.  W.;  wa' 
6a/^a,  vader  en  moeder,  ouders;  ma' 
wan,  mevrouw,  mejuffrouw,  samentr. 
van  ^mak  toewan,  B, 

^\Xjo\  ImkäD^  Arab.het  verlee- 


nen  van  macht;  het  machtig  maken, 

^il^xl  imla',  Arab.  het  dicteeren 
van  een  geschrift. 

^jMJL^t  amlas,  Arab.  zoet,  zacht, 

^^1  anian,  Ar.  vertrouwen,  ge- 
rustheid,  veiligheid;  poeieri  menggen- 
tas  koentoem  jang  atnan,  de  prinses 
brak  af  een  rüstige  of  veilige  knop? 
Sj.  Ind.  K6s.  of  himafif  zie  ald.;  me- 
ngdmankan,  iets  aan  iemand  toever- 
trouwen,  Zie  ook  bij  ddr  en  amdnat. 

,^sIa^Xx>]  amansari,  e.  s.  v.  ver- 
snapering,  bereid  uit  het  meel  van 
groene  boontjes  en  op  het  vuur  ge- 
roost,  C.  en  S. 

Äx!  amoeh,  willen,  Päd,  bovenl. 

jo^^xt  imhän,  Ar.  het  verzwak- 
ken,  krachteloos  maken,  vernederen. 
x,f  ammi,  zie  ^c, . 

Lei  oemmi,  Arab.  leek,  iemand 
die  niet  lezen  of  schrijven  kan,  igno- 
rant;  ook:  volk,  lieden,  H. T.  Door 
de  Maleiers  ook  ammi  uitgesproken, 

^jyol  amfr,  Ar.  opperhoofd,  aan- 
voerder,  bevelhebber;  amiroe  ^Imoe- 
minina,  opperhoofd  der  geloovigen, 
de  titel  der  Khalifen, 

^Sy^^\  am^rikan,  Amerika, 
amerikaansch,  amerikaan. 

wx>o|  amm,  Ar.  amen,  getreu w; 
amin  tsoemma  amin,  amen  ja  amen  l 
mengatakan  amin,  amen  zeggen,  ook 
m^ngoetjap  amin;  mhig amini,  amen 
op  iets  zeggen,  met  amen  bevestigen. 

jjl  ana^  Hind.  ^j  eener  sikka 
ropij. 

^t  io,  Arab.  indien,  b.  v.  insja^ 
Allah,  indien  het  God  behaagt. 

^t  zie  ^1  en  ^f. 
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bt  inna^  Arab.  voorwaar  wij,  b.v. 
inna  Ullahiwa  inna  ilahirddji  öena, 
voorwaar  wij  zijn  van  God  en  voor- 
waar wij  zullen  totHem  wederkeeren. 

yAj^Ul  Önanas,  zie  nenas, 

^,^1  SnSb^  Jav.  bezonken,  bezin- 
ken.  MÖn.  stil,  van  water,  geluid,  wind 
enz.bedaard,zwijgend;m^n(5r^n^feÄ:an, 
verzwijgen,  stilboudon  van  een  zaak; 
meng^n^bj  bezinken.  Zie  endap, 

v:>3t  anta,  I.  Skr.  aard,  natuur; 
heranta  indera,  een  goddelijke  natuur 
hebbend;  heranta  loka^  een  aardsche 
natuur  hebbend;  heranta  sMj  een 
glanzende  natuur  hebbend,  b.v.  van 
de  maan;  anta  koesoema,  veelkleurig, 
gebloemd,  van  kleeding;  madoe  her- 
<intay  een  fraaie  eigenschap  der  tan- 
den,  b.v.  giginja  madoe  Mranta^  Pr. 
Dj.  maar  welke?  manis  sap^rti  madoe 
heranta,  zoo  zoet  als  natuurlijke  ho- 
nig?  Sj.  Madli  anta  p^rmana,  zie  jp^r- 
mana  II. 

II.  brak,  zilt.  Zie  antah  II. 

III.  einde,  het  wäre  einde;  anta» 
heranta,  juist  tot  het  uiterste  einde. 
O.  en  S. 

owil  Onta^  Hind.kameel;  boeroeng 
onta,  struisvogel.  Volgens  ß.  v.  E.  is 
onta  ook  een  boete  van  vijftig  Spaan- 
«che  matten;  onta  m^nßrahkan  diri- 
nja,  Sprw.  voor  ons:  met  hangende 
pootjes  terugkomen.  Mön.  berouwvol 
zijn  schuld  bekennen,  nederig,  oot- 
moedig  zijn. 

vÄxjf  zie  ^l 

xljCJt  autara,  Skr.  inter,  entre, 
tusschen,  tusschenruimte,  onder,  on- 
dertusscheD,tuaschentyd;aw^ara^/^a 


hart  sakalif  om  de  drie  dagen  eens, 
P61.Djin.,onderlinge  afstand,  ruimte 
tusschen,  onder,  ongeveer  op  de 
hoogte  van,  b.v.  antara  pasar,  op  de 
hoogte  V.  d.  markt;  jpac^a  antara  kMai 
itoe^  op  de  hoogte  van  dien  kraam; 
antara  kapalatija,  op  de  hoogte  van 
zijn  hoofd,  Radj.  Chaib.;  saboewah 
poelau  antara  Pelembang  ini,  e.eiland 
ongeveer  op  de  hoogte  hier  van  Pa- 
lembang.  H  T.  maka  sampailah  an- 
tara hoedjoeng  Sawang,  en  kwamen 
op  de  hoogte  van  kaap  Sawang.  H. 
T.;  di-antara  negari  Zainoen,  op  de 
hoogte  van  het  land  Z.  Ind.  Poet.; 
antara  . . .  dengan,  tusschen  . . .  en; 
antara  tidoer  d^ngan  djaga^  tusschen 
slapen  en  waken;  antara  pada  itoe^ 
onderwijl,  Ind.  Poet.;  semantaraj 
terwijl,  gedurende;  semantara  se- 
hadja,  slechts  tijdelijk,  H.  Abd.  pag. 
243;  barang  semantara^  eenige  tus- 
schentyd,  slechts  tijdelijk,  Sj.  Söl. 
Dal.  p.  67;  semantara  ook  =  het  Jav. 
sawatara^  eenige,  zie  samantara ; 
tiada  htrantara  lagt,  geen  tusschen- 
ruimte meer  hebben;  antara  kadoewa 
pehak,  tusschen  beide  partijen;  an- 
tara doewa  t^ngah  tiga,  tusschen 
twee  en  derdehalf,  d.  i.  tusschen 
leven  en  dood,  Tan  een  zieke;  beber- 
apa  lama  antaranja,  na  een  tusschen- 
verloop  van  eenigen  tijd;  mengantara^ 
tusschenbeide  komen,  als  bemidde- 
iaar  optreden;  p^ngantara,  tusschen- 
persoon,middelaar;  p^rantaraän,  t.us- 
schenruimte;  p^lantaran^  tusschen- 
plaats  boven  den  grond,  breede  gang 
boven  den  grond  tusschen  twee  plaat- 


::aaj( 


>feXit 


65 


sen,  houten  brug  over  een  sloot  öf 
beek,  Stelling,  steiger.  v.  d.  W.  Zie 
p^lataran  bij  latar  II;  h^rantara  en 
Mlantara,  tusschenliggend;  padang 
Mlantara^  tusschenliggende  vlakte, 
onbewoonde  vlakte  tusseben  be- 
woonde  streken,  en  in  dien  zin 
woestijn;  tiada  h^rantara  lagi  pa^ 
dang  itoe,  er  was  geen  tusschen- 
ruinate  meer  op  die  vlakte.  Zie  ook 
bantara^  Mal.  Sana.  I.  p.  243. 

owJC^I  oentoet^  waterzuchtige 
zwelling  van  het  onderbeen,  v.d.W. 
elepbantiasis  =  kedal  andjing^  Abd. 
Seh.  Wrdb.  Max.  en  M,,  ook  v.d.W. 
lijst  geneesk.  wrdn.  oentöetan^  honig- 
dauw,  brand  in  bet  koren.  M. 

v-^xjl  intit,  zie  bij  iwat, 

^ä3|  antar,  I.  zie  hantar. 

iL  antar -antar^ riJ8tstamper,laad- 
stok,  L.  heiblok,  aanzetter,  Batav. 
stormram,  ook  C.  en  S.;  antaran^  een 
rolrond  stuk  bout,  ter  lengte  van  na- 
genoeg  een  arm,  dat  bij  het  weven 
gebruikt  wordt,  G.  v. W.  Zie  ook  aw^aw. 

v^UwJül  intisäb,  Arab.zijnnaam 
bebben  van  iets,  zijn  oorsprong  van 
iets  afleiden. 

sL-äOjI  intisjär,  Arab,  behagen 
in  iets  scbeppen,  in  vleeschelijkelust 
ontstoken  zijn. 

iX3|  antang,  e.  s.  v.  tnand  van 
boomscbors;  mengantäng,  in  zulk  een 
mand  dragen. 

iXj\  anting;  m^nganting^  slinge- 
tend  afhangen;  hatoe  anting^  iets 
zwaars,  b.v.  een  steen  of  kogel,  aan 
iets  slaps,  om  het  naar  beneden  te 
trekken,  zinkstuk  öf  steen  aan  een 


inlandsch  anker;  anting -anfing^  oor- 
hanger,  oorbel,  slinger  van  een  uur- 
werk,  ook  schietlood,  dieplood,  Sw. ; 
anting -anting^  oorbellen;  anting-an- 
ting  tauge^  oorbellen  in  d.  vorm  v.  ge- 
kiemde  boontjes;  ontang -anting ^ns^&r 
alle  richtingen  slingerend  afhangen; 
antingan^  e.  s.  v.  heester,  welks  blade- 
ren  den  vorm  v.  oorhangers  bebben. 

ixil  öntang,  I.  =  t^ntang^  zie 
aldaar. 

II.  =  Utak.  zie  aldaar. 

mXiS  Ontang,  zie  bij  anting, 

iiX^\  oentoeng,  voordeel,  winst, 
geluk,  fortuin,  lot,  kans;  oentoeng 
hatkj  voorspoed ;  o.  djahat  of  o.  ma- 
lang,  tegenspoed;  oentoeng  sahoet 
timboel,  oentoeng  hatoe  t^ngg^lam,  het 
lot  der  kokosschil  is  om  naar  boven 
te  komen  en  het  lot  van  den  steen 
om  te  zinken.  Sprw.;  sama  sa'' oen- 
toeng^ lotgenoot,  Sj.  Merd.;  oentoeng 
nasibj  lotsbedeeling,  wederwaardig- 
heden,  zie  bij  adoell-^  m^ng oentoeng- 
kan^  doen  gelukken,  bescheren;  di- 
oentoengkan  Allah,  door  God  bescho- 
ren  worden,  door  ö-od  goschonken 
worden;  m^ngoentoengi,  bevoordee- 
len;  oentoeng  djoega^  't  was  maar 
gelukkig  dat;  oentoeng -oentoeng^  in 
een  gelukkig  geval,  bij  geluk,  als 
het  moeloopt;  beroentoerig,  winst  be- 
haleii,  gelukkig  zijn;  kaoentoengan, 
voordeel,  winst,  die  wordt  verkregen. 

iX3l  oenting,  I.  mengoenting,  in 
een  rechte  lijn  of  vlakte  brengen,  van 
twee  of  meer  lichamen,  richten, 
mikken,  waterpassen ;'  oenting-oen- 
ting,    schietlood,    waterpas,    vizier; 
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oenting  pMßra,  vizierkorrel  op  een 
vuurwapen;  m^ngoenting  boeloe  kam» 
hingj  wolkaarden. 

II.  strengetje,  van  zijde  of  goud- 
draad;  Mnang  ^mas  beroeniing,  goud- 
draad  aan  strengetje8;^wpa^  oenting 
Mnang  emas,  vier  strengetjes  goud- 
draad  ;  oenting -oenting  ^  kwast  aan 
een  vlieger. 

iJLi!  enteng,  Jav.  licht,  niet 
zwaar.  Zie  ringan» 

^Jk^'A  antap,  vast  ineengedron- 
gen,  compact,  zwaar  voor  den  ge- 
ringen omvang  of  in  vergelijking 
met  de  gewone  zwaarte,  specifiek 
zwaar.  v.  d,  W.  heeft  antah ! 

'_aA>t  antoep,  Jay.  angel  van 
een  insect,  zie  s^ngat. 

»^.ftJL3|  Intip,  Jav.  gluren,  in- 
kijken,  loeren,  zie  hintai, 

j^jjOl  antak,  stampen  v.  e.  vaar- 
tuig.  Zie  anggoet  en  ^ntak, 

^^JjCjI  antoek,  mengantoek,  sla- 
perig  zijn,  vakerig  zijn,  dommelen, 
eigenlijk  knikkebollen,  zie  het  vol- 
gende  woord;  pengantoek^  slaapkop, 
dutter;  orang  m^ngantoek  disorong- 
kan  hantalj  een  slaperig  mensch  een 
küssen  onder  het  hoofd  schuiven, 
Sprw.  Zie  ook  ajitoL 

i^Xj\  antok;  m^ngantok,  tegen 
iets  aanstooten;  t^rantokj  toevallig 
stooten  tegen  iets;  t&antok  kakinja 
kapada  batoe,  hij  stootte  zijn  voet  aan 
een  steen ;  batoe  t^rantok^  steen  des 
aanstoots;  singgah  terantok,  toevallig 
aan  wippen ;  t^rantok  boekit  sama  boe- 
kitj  b.v.  by  een  aardbeving ;  kapala 
t^rantok  kapada  dinding,  het  hoofd 


stootte  tegen  den  w&nd'j  p^rahoe  t^r- 
antok  kadjambatanj  het  vaartuig 
stootte  tegen  de  brug,  C.  en  S.;  doe- 
doek  t^rantoky  haastig  gaan  zitten. 
Zie  antoek.  De  grondbeteekenis  van 
beiden  is  dezelfde. 

/HÄ^t  811  tak,  m^ng^ntak,  zieh  op 
iets  laten  vallen,  b.v.  op  een  stoel;  op 
den  grond  stooten,  van  een  vaartuig, 
steken  van  een  bloedvin;  m^ngentak^ 
entakkan  kaki,  stampvoeten,  trappe- 
len;  met  de  hiel  stampen  zonder  de 
teenen  v.  d.  grond  te  ligten.  C.  en  S.; 
mengentak'^ntakkan^  ook  stampen  m. 
een  inhoudsmaat,  om  die  goed  gevuld 
te  doen  zijn;  ber^ntak  kaki,  stamp- 
voetend;  t^rentak-^ntak,  op  en  neer- 
gaan  v.  e.  ruiter  op  een  galoppeerend 
paard;  p^ngentak,  stamper,  heiblok. 

/SJül  Oentoek,  aandeel,  wat  tot 
iets  dient,  wat  voor  iets  bestemd  is, 
ten  behoeve  van,  Mal.  Sam.  II:  275 
om  te,  voor,  b.v.  oentoek  makan  esoekj 
om  morgen  te  eten;  sa^oenioekj  zoo- 
veel  als  noodig  is  voor  iets]  sa'^oenfoeky 
makan,  zooveel  als  noodig  is  om  ge- 
geten  te  worden;  masing-masing  ada 
dengan  oentoeknja,  een  iegelijk  met 
het  hem  toegekende  deel;  m^ngoen- 
toekkan,  toebedeelen;  serta  m^madat 
dengan  jang  tUah  di-oentoekkan  pa- 
damoe,  en  u  tevreden  stellen  met 
hetgeen  u  toebedeeld  is. 

i^X^\  ßntoek,  Batav.  laag  van 
ingang  zijn. 

/HJCjI  entak  =  sentak;  mengen-- 
^aÄ,  afrukken,losrukken,wegrukken, 
ontrukken,  schielijk  terugtrekken 
van  de  band,  met  een  ruk  aan  ieta 
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trekken,   b.v.   aan    eeu    schelkoord, 

(A  y*^t  ontak;  Mrontak^  Batav. 
opspringen,  capriolen  maken. 

^a«Juj|  illtik,  vertraging  ver- 
hindering;  t^rintik,  vertraagd,  uit- 
gesteld. 

^•^Cxil  antakoesoema,  zie  bij 
anta. 

Juil  antal,  een  soort  Tan  boom, 
die  geneeskrachtige  gom  levert. 

J^Ajt  antoel;  m^ngantoel,  terug. 
springen,  afkaatsen,  afstuiten,  v.  een 
veerkrachtig  lichaam,  bal,  pijl,  kogel 
enz.;  p^ngantoely  wat  terugspringt 
enz.  stuiter. 

JjCjI  oental,  I.  pil,  balletjes  van 
eenige  weeke  zelfstandigheid;  meng- 
oental,  pillen  draaien,  balletjes  ma- 
ken; p^ngoental^  pillendraaier,  zie 
ook  gentel. 

II.  Batav.  mengoentaly  inslikken, 
uit  het  Jav. 

Jjül  oeiltil,I.m^n^om^i7,slinge- 
ren,  beieren,  van  kleine  lichamen; 
oentilkan  Mkerdja,  langzaam  werken, 
niet  vlot  zijn  van  werken,  C.  en  S.; 
kontaUkantil  en  mhigontaUngantil^ 
heen  en  weer  slingeren,  b.v.  van  de 
borsten  eener  vrouw  onderhet  gaan. 

IL  bolletje,  balletje,  knoop  in  een 
zakdoek,  knopje  onder  aan  e.  beursje 
of  netje. 

jujbcil  antölas,  verb.  van  atlas^ 
satijn. 

1^1  antam^  I.  zie  hantam. 

II.   vleeschelijke   gemeenschap 
oefenen,  paren,  M. 

^jJül  antan,  stamper  voor  een 
rijstblok,   vijzel   enz.    Mön.   lat  aan 


den  onderkant  v.  een  dak.  Zie  aloe. 

^jüt  antoen,  I.  in  orde,  in  de 
puntjes,  netjes,  van  spreken,  klee- 
ding, werk,  enz.;  orang  antoen,  een 
fat,  pronker,  salet-jonker,  C.  en  S. 

II.  Jav.  achterblijven,  z.  kantoen. 

^  y  >|  intan,  diamant;  intan 
mentahy  ruwe  diamant;  intan  sailan, 
Ceilonsche  steenen. 

j^lXjt  antoi,  een  soort  v. bloem- 
dragenden  boom,  die  veel  heeft  vaa 
de  kenanga, 

2Uül  antah,  I.  ongepeide  rijst- 
korrel  onder  de  gepelde.  C.  en  S. 
geven  op:  de  dop  v.  e.  rijstkorrel; 
b^ras  h^rantahj  rijst  met  nog  onge- 
peide rijstkorrels  er  in.  MÖn.  atah, 
ook  fig.  iemand  van  minderen  stand 
onder  een  aantal  aanzienlijken. 

II.  Batav.  uit  het  Soend.  brak, 
zilt;  is  anta  of  hania. 

jL-Ä-il  anteh,  Jav.  m^ngantehy 
garenspinnen;  zie  pintaL 

aUjf  ßntah,  of,  in  twijfelaehtig 
vragende  beteekenis,  b.v.  ^ntah  ija 
matl,  entah  hidoep,  tiada  s^haja  tahoe, 
of  hij  dood  is,  of  leeft,  dat  weet  ik 
niet.  Hiervan  komt  het  achterv.  tah, 
zie  de  gramm.  Soms  moet  het  vertaald 
worden  met:  ik  weet  het  niet,  b.v. 
soedahkah  ija  Mrlajar,  is  hij  reeds 
uitgezeild?  ^ntah,  ik  weet  het  niet; 
^ntahkan,  eene  samentrekking  van 
^ntahy  met  akan;  ^ntah-entah,  bij 
berekeningen  1/  gedeelte  van  een 
aboesy  dat  weder  1/  gedeelte  van 
een  timah  of  kepeng  =  V  duit  is ; 
^w^aÄ-J^re«ifaÄ,ontelbaar,onbereken- 
baar,onschatbaar,buitengewoon,ook: 
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Afstammeling  in  den  zesden  graad. 
Dus  gebruikt  men  entah-entah  daar, 
wäar  de  berekeningen  in  het  dwaze 
overgaan,  b.v.  entah-her^ntah  kaka- 
jaännja;  Mr^ntah-entah^  buitenge- 
woon.  V.  d.  T.  Zie  ook  antah,  M^n. 
wbk. 

xJLil  Öntlh,  gemeenzaam  voor 
poetihy  alsaanspraakswoord. 

LgXil  intiha,  Arab.  einde,  slot 
Wordt  gebruikt  als  slotwoord  van 
een  brief. 

,-Jlp|  loti,  geraspte  kokosnoot 
met"suiker  gekookt  en  gebruikt  als 
Tulsel  van  de  koekjes  onde-onde,  of 
als  toespijs  bij  gekookte  kleefrijst. 

.^Ajl  antai;  antai  boekitj  e.  s.  v. 
boom,  die  timmerhout  levert  voor 
binnenhuisbouw ;  antai  paja,  een 
varieteit. 

.-JCit  oentai,  I.  ook  koentai; 
menyoentai^  los  neerhangen,  beieren, 
zie  djoentai  en  roentau 

II.  M^n.  streng  van  een  halve 
toekalj  v.d.Tn. 

Xil  intai,  zie  hintau 

yi«^JLj|  antero,  Port,  geheel, 
gansch,  het  gansche. 

^^aXjI  antimon  =  timoen  en 
mentimoen,  zie  aldaar. 

^\  andja,  val,  e.  s.  v.  touw  op 
sebepen;  andja  yqjoeng^  schuif  van 
een  zon-  of  regenscherm. 

^\  indja^  alleen  in  sawan  indja^ 
stuipen  by  kleine  kinderen,  waarbij 
het  hoofd  gloeit,  en  in  herindja  singa^ 
e.  s.  V.  spei,  H.  Boedj.  maar  welk  ? 
Zoo  ook  Hik.  Ind.  Mah.  Eoep.  indja 
pajoengj  e.  s.  v,  kruidje-roer-me-niet, 


R,  Zal  wel  andja  päjoeng  zijn,  zie 
andja, 

o^^^Ot  fendjoet;  m^ngendjoet, 
door  een  zachten  ruk  in  beweging 
brengen,  zooals  een  visch  den  viech- 
lijn;  eventjes  oplichten,  zooals  men 
doet  met  het  lood  aan  een  loodlijn ; 
zieh  ineendringen  en  weer  uitstrek- 
ken,  zooals  iemand  op  een  schommel, 
dien  opwerkende;  de  hiel  even  op- 
lichten en  weer  neerzetten,  terwijl  de 
teenen  op  den  grond  blijven;  endjot^ 
Batav.  wippen.  Zie  ook  dennjoeL 

j^VjI  andjar,  Arab.  anker. 

siSVJI  MiAjoer; meng andjoer^Yoor 
iets  uitstoken,  naar  voren  uitsteken, 
buiten  de  rooilijn  uitsteken,  vooruit- 
gaan,  vooropgaan;  mengandjoer  ka- 
laoety  in  zee  uitsteken,  van  een  kaap; 
andjoer-mengandjoer,  hier  en  daar 
uitsteken  van  huizen,  niet  in  de  rooi- 
lijn liggen,  Sadj.  Mal.  p.  n\^  en  nt; 
berandjoer-andjoej'an  perlahan^  zieh 
langzaam  voortbewegen  van  eene 
menigte,  M.;  mengandjoerkan  tangan 
padUj  de  band  uitsteken  naar,  z.ook  bij 
sorong  '^  mengandjoerkan  pekerdjaän^ 
het  werk  voortzetten;  mengafidjoer- 
kan  saldm,  een  groete  overbrengen; 
pengandjoer,  aanvoerder,  gids,  voor- 
hoede,  spits;  hintang  pengandjoer^ 
Yenus  als  morgenster;  telandjoer^  te 
ver  om  nog  terug  te  kunnen,  zieh 
verpraten;  ielandjoeran  soedah  djadi 
saoedara,  reeds  zoover  gekomen  dat 
men  zuster  is  geworden,  H.  Dewa 
Ind.  Möng.;  moeloet  i^landjoerjlsing' 
tong,  flapuit. 

^Äil  andjir,  Perz.  vijg. 
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jäjI  oendjoer,  ook  Jwendjoer^ 
uitgestrekt,  niet  gebogen  of  gekromd, 
inz.  yan  een  been;  meng oendj oer kein , 
uitstrekken ;  doedoek  heloendjoer,  met 
uitgestrekte  beenen  zitten,wat  oneer- 
biedig  is;  hUom  doedoek  Mloendjoer 
dehoeloe^nog  niet  gezeten  zijn  de  bee- 
nen al  uitstrekken,  Sprw.;  ook  van 
lijken,b.v.6ac?an  segala  manoesiajany 
matt  itoe  saperti  hatang  pisang  Ml- 
oendjoeran^  de  lichamen  van  alle  men- 
schen, die  dood  waren,  lagen  uitge- 
strekt als  banaanstaramen.  Hik.  Sj. 
M^rd. 

SyS^^I  andjörah,  Kw.  zieh  ver- 
spreiden  van  een  geur,  ook  v.  licht- 
stralen,b.  v.maÄ-a  boelan  sedang  ierang 
andjerah,  en  juist  verspreidde  zieh 
het  licht  van  de  raiaan,  Asm.  Pati. 
Het  schijnt  ook  schitterend  schoon 
te  beteekenen,  b.v.  Mes.  Kag.  en 
Kin.  Tab.  Zie  dßrah. 

iÄj|  andjang,  I.  gemeenzaam 
voor  pandjang^  lang. 

II.  andjang-andjang^  e.  s.  v.  eet- 
barenzoutwatervisch;Ä:^^ama?iQ[/aw^- 
andjang^  e.  s.  v.  zoutwaterkrabbe. 

III.  andjang-andjang^  e.s.v.  plant, 
Elseocarpus. 

ÄÄjf  andjoeng,  e.  s.  v.  opkamer 
aan  de  zijde  van  een  huis,  waarvan 
de  vloer  slechts  een  paar  voet  hooger 
is,  ook  hilik  andjoeng  en  mandjoengan 
of  p^rmandjoengan^  Sadj.  Mal.  p.  115; 
andjoeng -andjoeng  en  andjoengan,  e. 
s.  V.  uitbouwsel  op  den  achtersteven 
van  een  vaartuig  ten  behoeve  v.  den 
gQZB,gYoerderz=djempoe'dj^mpoe,  zie 
aldaar;  m^ngandjoeng,  in  de  hoogte 


houden,  ophouden,  b.v.  een  signaal, 
vlieger  enz.  ook:  ophemelen,  in  de 
hoogte  steken,  in  het  zonnetje  zetten 
van  een  persoon;  m.  diri,  zichzelven 
verhelfen.  M^n.  sandjoeng^  id. 

iÄj!  andjing,  hond;  a.  ajal<;, 
canis  rutilens,  d.  1.  Cr.;  a.  pemhoeroe 
en  a.  p^rhoeroean^  jnchthond;  a, 
hoetan  of  a.  rimba,  de  wilde  hond, 
boschhond,  jakhals;  a,  ajar,  e.  s.  v. 
Otter;  a,  tanah,  e.  s.  van  vliegend 
insect,  dat  in  den  grond  leeft,  de 
veenmol;  M^n.  andjing-andjing,  op- 
passer,  volgeling,  looper,  lakei;  ha- 
gai  andjing  hPranak  enam,  fig.  voor 
er  mager  en  ellendig  uitzien;  hagai 
andjing  kadehoeloeän^  als  een  hond, 
dien  het  wild  vooruit  is,  d.i.  door 
te  groote  voortvarendheid  zijn  doel 
missen,  v.d.Tn.;  koetoe  andjing,  vloo; 
saoedara  andjing,  broeders  of  zusters 
van  dezelfde  moeder,  maar  v.  andere 
vaders;  andjing  dit^poek  kapala  m^n- 
djhighit  ekoer,  als  een  hond  op  den 
kop  geklopt;  wordt,  steekt  hij  den 
staart  op,  Sprw. ;  saperti  andjing 
mereboet  toelang,  als  honden,  die  om 
een  been  vechten,  Sprw.;  andjing- 
andjing  en  poeki  andjing  =  nam- 
nam,  een  soort  van  rinsche,  eetbare 
vrucht. 

«^vjt  Oendjang  =  roendjang; 
m^ngoendjang,  ruw  en  wild  naar  iets 
steken,  inz.  van  boven  naar  beneden. 

ä^VjI  oendjoeng;  mhtgoendjoe- 
ngi,  iemand  eer  bewijzen  door  een 
deelnemend  bezoek;  m^ng  oendjoeng - 
kan  kadam,  een  bezoek  brengen  aan 
de  voeten,  een  bezoek  van  hulde  en 
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onderdanigheid  brengen,  P.  Djiri.  Zie 
ook  koendjoeng. 

»._ft5\>l  indjap,  I.  trechtervor- 
mige  ingang  in  een  fuik,  gevormd 
door  elastieke  staafjes,  die  zieh 
openen  als  de  visch  er  in  komt,  en 
daarna  weer  sluiten. 

II.  herindjap^  het  druk  hebben, 
vooral  door  het  komen  en  gaan  van 
veel  bezoekers.  Mogelijk  bestaat  er 
verband  tusschen  het  eerste  en 
tweede. 

rj^^Ol  andjak;  mengandjak,  van 
zijn  plaats  wijken;  volgens  C*  en  S. 
verplaatsen,  van  de  eene  plaats  naar 
de  andere  dragen  of  vervoeren.  Ook: 
overplanten  van  de  rijst  van  het  zaad- 
bed  op  de  velden;  elok  di-andjak, 
geschikt  om  overgeplant  te  worden, 
Päd.  bovenl, 

^Hä^I  Öndjak;  endjak-^ndjak, 
van  toorn  stampvoeten. 

^q^>t  indjak,  volg.  v.d.W.  en- 
djak;  m^ngindjakj  vertrappen,  vertre- 
den,  neertrappen.  Mön.  ook  indjak^id. 
indjak'indjak^  stijgbeugel;  terindjak, 
onder  den  voet  gekomen,  vertrapt. 
Zie  pidjak, 

^S.Ä3t  oendjoek;  m^ngoendjoeJj^j 
overreiken,aangeven,aanreiken,over- 
handigen,  aanlangen,  betoonen,  aan- 
bieden,  Dikwerf  ook  verkeerd  ge- 
bruikt  voor  toendjoek^  aanwijzen,  zie 
o.a.  H.  Abd.  p.  300.  Mengoendjoek 
tnata^  een  wenk  met  de  oogen  geven ; 
m.  tangan,  de  band  toereiken;  m. 
poewariy  de  b^telschaal  toereiken; 
m,  tangan  kamoeloet,  de  band  naar 
den  mond  brengen;  m^ngoendjoekkan 


d^ngan  sahatk-baik  hormat,  met  de 
meest  mogelijke  eer  ontvangen,  zeer 
deftig  recipieeren;  m^ngoendjoekkan 
katangan,  in  de  band  stoppen,  b.v. 
een  fooi,  Hik.  Adb.  p.  48. 

Jc^ül  andjal;  I.  mengandjal,  in 
den  vorigen  toestand  terugspringen, 
van  elastieke  voorwerpen;  zieh  be- 
wegen, van  de  ongeboren  vrucht. 

II.  flikkerend,  sehitterend;  Mran- 
djalj  flikkeren,  sehitteren;  b.v.  van 
juweelen(?)  C.  en  S.  Ik  denk  eer  dat 
het  endjal  is,  vast  ingezet.  Zie  endjal. 

J.;^^(  ßndjal;  m^ng endjal^  met 
kraeht  in  iets  steken,  boren,  duwen, 
b.v.  een  dolk  in  een  liehaam,  een  kurk 
in  eene  fleseh, 

^  Z)^  <x  s\  ?  b.  V.  toehoehnja 
^^^^SVif,  gezet,  zwaar?  R.  Chaib. 

^LsOl  öiidjölai,  zie  dßlai. 

jv^vjI  oendjam,  ook  en  meest 
hoendjam;  mengoendjam^  loodreeht 
met  een  vaart  in  den  grond  steken, 
b.v.  een  gepunte  paal;  van  boven  naar 
beneden  steken  of  stooten  met  lange 
puntige  voorwerpen;  mengoendjani' 
kan  loetoet  nan  doewa,  zieh  op  de 
knieen  werpen,  MÖn.;  teroendjam,  in 
den  grond  gestooten,  ook:  in  den 
grond  geslagen,  v.  een  afgesehoten 
pijl.  Ind.  Poet.;  beroendjaman,  van 
vele  voorwerpen  aldus  in  den  grond 
gestooten  zijn;  toembak  terlaloe  ba- 
njak  berhoendjaman  dalam  darah,  H. 
Boedj.;  pengoendjam  tanggala^  ploeg- 
schaar.  Zie  roendjang  en  geroendjam, 

^Äif  andjan,  Sing,  naam  van 
een  boom  met  siecht  hout,  v.d.W. 

^j.^Ol  oendjoen,  ook  hoendjoen; 


m^ngoendjoen^  met  geweld  aan  iets 
rukken,  b.v.  aan  iemands  arm,  ecn 
zwaar  touw  enz.  Am.  Hamz, 

^äjI  indjin,  Eng.  engtne,  ma- 
chine. Ook  as  V.  een  wiel,  de  Bode; 
kajoe  indjin,  het  roode  harde  hout 
van  de  hakau, 

K^^\  indjeh,  gebruikt  als  pron. 
2^  pers.  door  jongen  jegens  ouden 
uit  eerbied. 

&^Ot  Oendjah,  Batav.en  ngroen- 
djahj  Jav.  steigeren  van  een  paard. 

^Äil  ondje,  Batav.  e.  s.  v.  ge- 
was,"  gelijkende  op  langkoewaSj  dat 
als  zuring  in  de  groente  gebruikt 
wordt  in  de  plaats  van  tamarinde. 

JU^rsOl  indjil,  Ar.  het  Evan- 
gelie,  het  N.  Testament,  ook  kitdb 
indßl;  memasjhoerkan  indjil  en 
mhigchaharkan  indjil^  het  Evan- 
gelie  verkondigen;  pesoeroehan  In- 
djilj  evangelist,  zendeling,  evan- 
gelie-verkondiger. 

^^jt^ot  andjiman;  kapal  an- 
djiman  oostindievaarder,  schip  van 
het  grootste  charter,  van  het  Eng. 
indiaman. 

^  "A  intja,  L  klaar,  helder 
weder,  L. 

II.  intja-bintja,  in  wanorde,  ver- 
warring,  H.  Abd.  511,  plundering. 

o^.A3t  intjat,  I.  terinfjaty  in  den 
groei  belemmerd,  Sw.  Zie  intjoet. 

II.  de  pit  van  een  vrucht,  de  pupil 
van  het  oog.  Päd,  bovenl. 

v;:xSV3t  oentjit,  afgebroken,  niet 
gestadig,  aan  iets  werken;  oentjang- 
oentjit,  in  drukte,  nu  dit  en  dan  dat 
doen,  in  drukte  heen  en  weer  loopen; 
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p^ngoentjitj  wie  gewoonlijk  afgebro- 
ken aan  iets  werkt,  wie  geen  zit- 
vleesch  heeft. 

oc^ül  intjoet,  scheef,  kreupel, 
mank,  van  vorm  of  gestalte  of  gaan ; 
verkeerd,  met  een  vreemden  tongval, 
van  de  uitspraak,  b.v.  intjoet  roemah 
itoe,  dat  huis  staat  scheef;  terintjoet- 
intjoet  ija  berdjalan,  saperti  orang 
melompat  lakoenja^  hij  loopt  kreupel 
als  iemand  die  springt;  intjoet  la^ 
fadlnja,  boekan  teloer,  zijn  uitspraak 
was  vreemd,  maar  niet  gebrekkig; 
intjang 'intjoet,  scheef,  kreupel,  mank 
op  verschillende  wijze,  op  ongelijk- 
lange  pooten  staan,  yan  een  stoel, 
tafel,  enz. 

v::a.SVJ|  intjit,  weg!  van  hier! 
voort !  scheer  je  weg !  menginfjit- 
kan,  wegjagen,  verdrijven,  verban- 
nen, verstooten;  karena  ija  terintjit 
dari  negari  itoe,  want  zij  werden  uit 
dat  land  vordre ven.  Zie  hintjit. 

ocSVjI  entjet,  zie  intjoet, 

%,s\.jt  antjar,  Jav.  de  gifboom, 
de  oepas-hoom. 

ysS^\  antjoer,  zie  hantjoer. 

y^^\  intjar,  drilboor,  waarbij 
de  beweegkracht  op  en  neer  gaat; 
mengin tjar,  met  een  drilboor  boren. 

*iS!ol  enijer,  Jav.  dun  van  brij- 
achtige  zelfstandigheden  =  tjajir, 
zie  aldaar. 

^^ol  antjing,  sterk  riekend, 
pislucht,  bokkelucht,  ook  de  lucht 
van  de  stinkboonen  petai  en  djering, 

&^^\  Öntjang;  m^ngHtjang^  met 
geweld  op  iets  trappen,  vertrappen. 

k^^\  oen^ang,  I.  reiszak,  reis- 
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tasch,  ndcessaire,  ook  beurs,  d.  1. 
Cr.;  Mön.  zakje  voor  sirih  benoo- 
digdheden. 

II.  voorraad  v.  bamboe  om  kunst- 
hanesporen  van  te  maken^  Seh. 

III.  alleen  in  oentjang-oentjit^  zie 
oentjit 

k^^\  intjang,  intjang-intjoet^ 
krom  en  scheef,  zooals  de  stijlen  van 
een  huis,  die  niet  behoorlijk  gericht 
zijn,  b.  V.  tiada  di-oenting  roemah 
itoe,  maka  intjang-intjoet  kalihatan- 
nja,  dat  huis  is  niet  behoorlijk  ge- 
richt, daarom  ziet  het  er  krom  en 
scheef  uit.  Zie  inijoeU 

^ssof  autjak,  I.  e.  s.  v.  klein, 
rond  vlechtwerk,  horde,  van  bamboe 
of  kokosbladnerven  gemaakt,  vroe- 
ger  voor  borden,  thans  voor  kleine 
offergaven  gebruikt;  ook:  een  horde 
op  staken  voor  het  drogen  van  ge- 
wasschen  vaatwerk  of  zulk  een  hor- 
de, opgehangen  in  de  woning  om  er 
spijzen  op  te  zetten,  opdat  de  kat  er 
niet  aankome.  C.  en  S.  of  opgehan- 
gen met  offers  in  een  boom,  a.  per- 
hengkas,  of  neergezet  aan  de  voeten 
van  een  kranke,  a.  p^loenoes,  id.  id.; 
pinggan  antjakj  vischschotel  met 
gaatjes;  memhoewang  antjakj  zulk 
een  vlechtwerk  met  oflPergaven  aan 
den  weg  plaatsen  of  op  het  water 
laten  drijven.  Bij  avond  heeft  zulk 
een  drijvende  antjak  een  brandend 
kaarsje,  wat  bij  stil  weder  en  in 
menigte  er  wel  aardig  uitziet. 

IL  e.  s-  V.  vijgeboom,  die  te  Bata- 
via  kajoe  hoedi  heet,  v.  d.  W. 

^^^...sot  an^oek;  paren,  co'ire, 


minder  plat  dan  ampoet,  doch  platter 
dan  ajoek^  v.  d.  W.  Mgn.  id. 
.     (3.^^t  ßntjok,  Batav.  doorste- 
ken,  doodsteken. 

^  <a.  >t  entjok,  Batav.  mank 
gaan;  rheumatiek,  C. 

(jÄit  öntjik,  zie  '^^^äj!. 

Jk.s\.3t  antjal,  voorgeven,  voor- 
wenden,  C.  en  S. 

Jc.sXol  entjol,  Batav.  in  de  war 
zijn. 

J^:;S!ot  antjolj  Batav.  uiistekende 
landpunt,  kaap. 

I* Jc!flüt  ontjal-ontjal,  njgsnoer 
van  bloemen.  L. 

J^^ol  entjel,  of  intßl^  de  betee- 
kenis  hiervan  heb  ik  nog  nietkunnen 
vaststellen.  Yoorb.  hertali  leher  toe- 
djoeh  b^lit,herkamr perboetvatan  tjina 
her  entjel- entjel  naga  sakawan,  Mes. 
Kag. ;  p^rsalin  sapoeloeh  peranggo- 
wan,  pakaijan  langkap  dengan  entjel- 
enfjel  sekar  soehoennja,  Pr.  Dj.  Dit 
laatste  tot  tweemalen  toe. 

jvSXjf  antjam,  Jav.  mengantjam- 
antjam^  dreigen;  penganfjam^  drei- 
ger,  dreigmiddel;  pengantjaman, 
dreiging.  Zie  amang  en  oegoet' 

i^w^flot  oentjoewi,  Chin.  een 
chineesehe  tabakspijp. 

-öul  antjai,  I.  totaal  bedorven, 
ontredderd,  ontramponeerd;  mengan- 
tjaikarij  totaal  bederven,  enz. 

II.  losjes,  loslaten  wat  men  vast 
heeft,  b.v.  djangan  di-antjaikan  pe- 
gangan  itoe^  houd  niet  losjes  vast, 
wat  ge  in  de  band  hebt.  C.  en  S. 

^^-Äil  ßntji'  en  entjik^  titel 
voor  "fatsoenlijke  Maleiers,  zoowel 


vrouwen  als  mannen;  ^.  djantan,  en 
e,  heiinüy  de  heer  en  de  vrouw  des 
huizes;  e,  oenggal,  het  eenige  kind 
des  huizes;  e,  engkoe^  titel  Yan  de 
afstammelingen  des  Onderkonings; 
e,  tvarij  titel  van  de  afstammelingen 
van  den  Böndahara  en  den  Toem^ng- 
goeng.  Het  woord  is  oorspronkelijk 
chineesch  en  beteekent  oom, 

4>«H-^3l  anachoda,  zie  (j^^U. 

<Xil  auda^  Skr.  =  dßbat  en  kas- 
toeri;  anda  moesang^  de  beide  klier- 
zakken  van  de  civetkat;  anda  setoeri^ 
e.  s.  V.  versnapering. 

4V«-3t  Onda,  gemeenzaam  voor 
hondaj  zie  aldaar. 

v^ljül  andaka.  Skr.  dhäka,  een 
wilde  stier,  Maxw.  en  ook  C.  en  S.  = 
s^ladang, 

^\iX^\  andalas,  Mön.  e.  s.  v. 
boom.  Zie  luJtXjl  inäaloes, 

\tX3l  andor,  I.  in  Perak  de  naara 
van  een  buifelslede,  gebruikt  cm  de 
oogst  van  de  velden  te  transportee- 
ren.  C.  en  S. 

II.  hellend;  mengandorkan,  een 
steile  plaats  hellend  maken,  om  het 
beklimmen  te  vergemakkelijken.  C. 
eu  S. 

wV  ^t  oendar,  Jav.  boor  om 
geweerloopen  enz.  uit  te  boren ; 
oendar-andir^  Batav.  zieh  kronkelen, 
slingeren. 

sOül  Oendoer, achterwaarts  gaan, 
retireeren,  terugtrekken,  afdeinzen, 
wijken,  zieh  verwijderen,  van  iets 
afgaan,  b.  v.  van  een  voornemen; 
oendoer  boentoet^  achteruit  loopen; 
oendoer-inara,   avanceeren   en  reti- 
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reeren,  zie  mara  II;  oendoer  makan 
en  oendoer  daripada  santap,  v.  tafel 
opstaan,  uitscheiden  met  eten.  Mes. 
Kag.  oendoer  ^daripada  nijatnja^  van 
zijn  voornemen  afgaan;  m^ngoen^ 
doerkan,  verwijderen,  achterstellen^ 
doen  afdeinzen. 

si\b\  fender,  Soend.  e.  s.  v.  fen- 
kel,  die  soras  als  groente  gebruikt 
wordt. 

KtXil  indÖra,  Skr.  de  god  Indra^ 
ook:  e.s.v.  geesten  die  het  luchtruim 
bewonen;Yorst,  titel  van  aanzienlijke 
personen;  indera  bongsoe,  titel  van 
een  manteri^  die  in  rang  op  den  Toe- 
m^nggoeng  volgt;  indera  roepa^  e.s.v» 
plant,  die  onbruikbare  katoen  voort- 
brengt ;  indet^a  poera,  naam  van  een 
plaats  op  de  W.-kust  van  Sumatra 
en  op  het  schi ereil.  Malaka;  seri  tri' 
dera  poera,  de  glans  van  Indrastad^ 
bijnaam  van  het  rijk  Sijak;  indera 
giri^  naam  van  een  rijk  op  de  O.-kust 
van  Sumatra  en  van  eene  rivier,  die 
dat  rijk  doorstroomt;  indera  laksana^ 
e.  s.  V.  heester  met  boonen,  die  een 
lijmstof  bevattende  schil  hebben; 
mhigindh^a,  alleen  in  titeis,  zieh  als 
een  indera  voordoen;  ka'inderaän,, 
het  verblijf  of  de  hemel  der  indra's^ 
ook  goddelijk,  b.v.  Pol.  Djin.;  indera 
kila^  Pßl.  Djin.  de  naam  yan  een 
borg,  waarop  Ardjoena  als  kluize- 
naar  geleefd  heeft.  In  het  Skr.  is  het 
een  fabelachtige  borg;  indera  loka^ 
de  wereld  of  het  verblijf  van  Indra» 

^•Jsjül  indßrapoera,  de  naam 
V.  e.  landstreek  op  h)Bt  schiereiland 
Malaka  en  van  een  onafhankelijken 
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Staat  op  de  Z.W.-kust  van  Sumatra. 

^•\dül  andßrak,  valkuil  om  oli- 
fanten  te  vangen,  R.  Pas  p.  12  == 
k^loehoeran. 

^yjSyd<j\  indßragiri,  de  naam 
eener  groote  rivier  in  het  oosten  van 
Sumatra. 

iimOoI  andas  ook  handas;  m^ng- 
andas,  op  een  onderlaag  leggen  om 
er  eenige  kracht  op  uit  te  oefenen, 
zooals  het  hoofd  van  iemand  op  een 
blök,  om  het  af  te  houwen.  Zie  landas 
en  kandas. 

^urfjol  Öndas;  mew^^nc^as,  iemands 
hoofd  op  iets  hards  stooten,  b.v.  op 
een  tafel.  Jav.  endas^  hoofd.  Zie 
andas. 

ikwjül  Indas;  in^n^m(?fl[s,naderen 
met  een  vijandig  oogmork,  b.v.  een 
vaartuig  een  ander;  op  hetlijfrukken. 

^Jot  andang,  I.  toorts,  fakkel, 
gewoonlijk  van  droge  kokosbladeren, 
brandfakkel,  om  iets  in  brand  te  ste- 
ken.  Zie  soeloeh, 

II.  andang  andang,  ra;  b^randang- 
andangkan  Msi,  ijzeren  ra's  hebben; 
andang-andang  atas  of  perbahoe,  de 
bovenra;  andang-andang  bawah  of 
perkaki,  de  onderra. 

III.  spat,  spikkel,  moedervlek.  C. 
en  S.;  Jav.  an4^ng'an4^ng,  moesjes. 

t*  ctX-i!  ?  b.  V.  dadanja  laksana 
f^Jül  Hik.  Korißj. 

^Jul  andoeng,  I.  e.  s.  v.  boom, 
volg.  C.  en  S.  een  struik  en  volg,  M. 
een  heestergewas,  e.  s.  v.  nihoeng  met 
zeer  körte  geledingen  en  taai  hout, 
dat  voor  piekschaften  gebruikt  wordt. 
Men  plant  hem  soms  op  begraafplaat- 


sen;  soorten  zijn:  a.  hidjauy  a,  merah 
en  a.  batoe, 

II.  een  mantel,  C.  en  S. 

c  Jüt  endoeng;  mengendoeng,  in 
de  kindertaal :  zieh  bij  iemand  over 
iets  of  iemand  beklagen. 

c  Jül  oendang,  I.  Jav.  roepen, 
ontbieden,  noodigen ;  koendangan, 
genoodigde  op  een  feest.  Hiervan 
waarschijnlijk : 

II.  oendang-oendang,  wetten ;  küdb 
oendang-oendang ,  wetboek;  oendang- 
oendang  laoet,  de  zeevaartwetten ; 
meng  oendang  kan^  nader  bepalen  of 
toepassen  van  de  wet,  Oend.  Djambi, 
wettelijk  vaststellen  of  bepalen,  af- 
kondigen,  waarvoor  het  volk  wordt 
opgeroepen. 

III.  oendang- oendang,  hekwerk, 
b.v.  van  een  balustrade;  0,-0.  tingkap, 
e.s.v.  Maleisch  vensterraam,  voorzien 
van  snijwerk. 

cjol  endang,  Kw.  vrouwelijke 
boeteling,  e.  s.  v.  nennen,  vrouwe- 
lijke bediende  van  een  pandita.  Mes. 
Kag.  Djaja  Langk. 

cjüt  indang;  mengindang,hori' 
zontaal  iets  heen  en  weer  schudden 
b.v.  rijst  op  een  wan,  om  de  goede 
korrels  v.  de  anderen  af  te  scheiden, 
op  deze  wijze  wannen,  ziften;  m- 
dang -indang,  wan?  Zie  njiroe. 

clXjI  Indoeng  =  m(Zog^,lichame- 
lijke  moeder;  indoeng  k^rbau,  kalf- 
buffel,  moederbuffel;  indoeng  madoe, 
honigraat;  1.  kastoeri,  de  muskuszak; 
i,  soet^ra,  pop  van  den  zijdeworm; 
indoeng  moetiara,  parelmoer ;  indoeng 
Hang  Toewah  akan  salama  ini  doe- 


doek  dekat^  z66  lang  reeds  heeft  de 
moeder  van  H.  T.  hier  dichtbij  ge- 
woond,  H.  T.;  p^ngindoengan,  in  het 
Palemb.  loon  voor  de  moederzorg; 
indoeng-indoeng,  troetelnaam  Yoor 
een  jong  meisje,  Prab.  Dj.;  meng- 
indoengkan  wadon  sadjagat,  noemt 
men  in  het  Palemb.  ontucht  plegen 
met  een  beest;  tnaka  anak  panah 
itoepon  mendjadi  indoeng-tahoehan 
m^nßngat  Sjah  Djohan^  Hik.  Korisj. 
Wordt  ook  dendang  genoemd  en  hier- 
voor  geeft  men  op  e.  s.  v.  Spaansche 
vlieg.  Zie  dendang  II. 

SjGf  inding,  m^nginding^  stil 
op  iets  wachten,  b.v.  op  een  aalmoes 
en  dergel.,  leeren  op  iets,  dat  men 
denkt  te  ontvangen,  zooals  b.v.  een 
hond  op  een  brok;  stil  naar  iets 
luisteren,  dat  men  niet  hooren  mag. 

^  Jul  endoeng,Bat.m^w^6W(?o6J«^, 
buiten'ßhuis  slapen  van  iemand,  die 
bij  een  dansmeid  op  de  markt  blijft. 
c  Jol  oendoeng,  e.s.v.  doek,  die 
de  vrouwen  over  het  hoofd  slaan,  om 
zieh  te  beschermen  tegen  de  zon,  hul- 
ledoek.  Päd,  bovenl. 

oJüt  aildap,MÖn.en  Jav.z.^nc?a;p. 

O  Jol  Öndap ;  m^ngendap^  bukken 
om  zieh  aan  het  gezicht  te  onttrek- 
ken,  gebukt  op  de  loer  liggen,  Hik, 
Abd.  494  en  497;  kleiner  worden  van 
een  vlam,  tot  bedaren  komen  van  een 
hartstocht,  bezinken,  neerslaan  van 
beslag,  naar  binnen  slaan  van  een 
huidziekte ;  hidap-endap^  een  verbor- 
gen persoon,  iemand  die  zieh  schuil- 
houdt;  si'^ndap-endapj  die  onzicht- 
hare,  die  wegschuiler,  Pr. Dj.  Zoo  ook : 
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hagaikan  rasa  Mndak  mPngendap, 
iharat p^njakit  hendak  m^ngidapÄhr. 
b.  Chas.  ter^ndap'^ndap^  heimelijk, 
in  het  verborgen.  Hiervan  m^ndap, 
zie  aldaar. 

(JiJüt  andak,  I.  wijziging  van 
pandak;  mengandak,  reven,  klein  zeil 
maken,  zieh  in  zijne  uitgaven  wat 
beperken. 

IL  andak-andak,  somtijds.  Pol. 
Abd,  Zie  kadang, 

(^*Jot  andoek;  mengandoek,  äoor 
een  band  ondersteunen,  in  een  band 
dragen,  b.v.  een  gebroken  arm,  de 
borsten  enz.  Zie  andoeh, 

l^'Jül  ßndok,  vertrouwelijke  be- 
naming  van  vriendinnen  onderling, 
of  van  de  vrouw  door  den  man,  of 
van  kleine  meisjes;  fn^ngendokkarij 
iemand  met  ^ndok  aanspreken,  kin- 
deren  daarmede  in  slaap  süssen. 

ij Jol  indak  =  tidak,  Päd.  bo- 
venlanden, 

\3Jot  Oendak,  I.  ook  hoendak; 
mengoendak,  niet  van  zijn  plaats  ko- 
men, niet  vorderen,  blijven  dobberen, 
van  een  vaartuig;  p^ngoendak,  vaar- 
tuig,  dat  met  den  minsten  tegenwind 
niet  vooruit  wil,  zware  zee  die  een 
schip  belet  te  vorderen. 

II.  oendakariy  Jav.  paard,  gebruikt 
vö6r  eigennamen  in  het  Jav. 

ijf  Jol  indoek  =  indoengy  licha- 
raelijke  moeder;  indoek  kastoeri ^mvi^» 
kuszak;  i,  mac^oe, honigraat;  i.soet^ra^ 
cocon  V.  een  zijdeworm;  perindoe'än^ 
al  wat  van  ^^ne  moeder  is,  broedsel, 
gezin, familie;  indoek  s^mang^YTonw 
die   voor  lichtekooien  zorgt.  M^n. 
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heer,  meester,  patroon,  meesteres; 
de  persoon  die  er  koßtgangers  op 
nahoudt.  Zie  bij  samang. 

(Jfjul  indik;  m^ngindik^  neder- 
hurken  en  onmiddelijk  weer  opstaan, 
eeu  Toorwerp,  waarop  men  staat, 
door  een  wippende  beweging  neer- 
drukken.  Mön.  nederdrukken,  naar 
beneden  duwen  ==  tindih, 

(JiJül  Oendoek,  I.  oendoek-oen- 
doek,  het  zeepaardje,  dat  door  de 
Maleiers  als  amulet  gebruikt  wordt. 

11, oendoek-andaljin  groote  drukte 
en  beweging  door  velerlei  en  snel  op 
elkander  volgend  werk. 

III.  Zie  moendoek, 

Jjül  andal,  I.  zie  oendoek  II. 

II.  andalan,  geloofwaardig,  Ter- 
trouwd,  van  een  persoon,  pand,  borg- 
stelling.  Het  is  het  Jav.  andel  en 
andelan, 

JjOt  feudal;  mengendaljinduwenj 
instoppen,  b.v.  gras  in  een  mand,  goed 
in  een  koffer  enz. 

Jjof  andoel,  Kw.  e.s.v.  bloem- 
dragende  kruipplant,  Prab.  Dj.  = 
soengsoen,  Jav. 

Jjül  endel,  e.  s.  v.  pas  bij  het 
dansen,  waarbij  men  een  zwaai  met 
den  eenen  voet  maakt;  memhoetvang 
endeJ,  deze  pas  maken,  Ibr.  b.  Chas; 
ook  door  vrouwen  onder  het  voorbij- 
gaan  gemaakt,  als  zij  uit  eerbied  voor 
iemand  uitwijken. 

^j*^Jjol  öndßlas,  e.  s.  v.  onscha- 
delijke  slang,  waarmede  men  wel 
speelt. 

^j**Jj6t  indaloes  of  andaloes, 
eigenl.   Andalusie,  Spanje,  doch  in 


verschillende    Hss.    wordt   Sumatra 
ZOO  genoemd.  Zie  y*J|jk3|. 

*Jül  andam,  I.  Perz.  mengan- 
danij  in  orde  brengen,  schikken,  met 
juistheid  sameuvoegen,  ook  eflfenen, 
in  orde  brengen  van  een  weg  b.v, 
djalan  itoe  hagai  di-andamkan  orang^ 
C.  en  S. ;  mengandam  soerai^  het  haar 
opmaken  van  Vorstel.  pers.  en  v.  e. 
bruid;  m.  misai,  de  knevels  opstrlj- 
ken;  pengandam  ramhoetj  kapper; 
andamarij  wat  netjes  en  juist  ge- 
schikt  is;  andaman  ramboet,  kapsei. 

II.  ponny-haar,  idiotenfranje,haar 
afhangend  op  het  voorhoofd  van  pas 
gehuwde  vrouwen  en  prostitues,  C.  en 
S.;  saperti  anak-dara  mahok  andam^ 
als  e.  maagd  die  toevallig  die  hären 
op  haar  voorhoofd  krjjgt,  Sprw.  wordt 
gezegd  van  iem.  die  zeer  preutsch  is, 
C.  en  S. 

III.  een  schuil-  of  vrijplaats  zoe- 
ken;  andam  karoemah  radjn^  een 
schuilplaats  in  het  paleis  des  konings 
zoeken  (tegen  vervolging);  mengan. 
dam^  een  schuilplaats  verleenen.  M. 
H  Is  M^n.  en  beteekent,  gebenden  of 
veroordeeld  zijn  om  altijd  op  dezelfde 
plaats  te  blijven;  anak  andaman^  e. 
maagd,  die  tot  aan  haar  huwelijk, 
steeds  in  huis  gehouden  wordt. 

*cXil  andoem,  e.  s,  v.  vogel,  C. 
en  S.  maar  welke? 

jOtX^t  andan,  wit  mensch,  albino, 
=  orang  sahon,  Zie  salon  en  halar, 

jocXjI  andon,  Jav.  =  naik,  gaan 
verrichten,  gaanvoeren,b.v.?«maÄaH 
lagi  kita  herdjalan,  kakang  hendak 
andonperangjMeB.K&g,FT.Dj,'^peng' 
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andon,  de  uitvoerders?  b.v.  peng- 
andon  naik  perarakan  empat  poeloeh^ 
mengiringkan  perarakan  besar,  id. 

^Jül  oendan,  L  beroendan^  zieh. 
lang  met  iets  bezighouden,  b.v,  raet 
baden,  eten  enz.;  beroendan  dengan 
nasi^  lang  over  zijn  eten  bezig  zijn, 
kieskau  wen;  beroendan  dengan  orang 
ulim,  zieh  lang  bjj  een  geleerde  op- 
houden. 

IL  boeroeng  oendan,  e.  s.  v.  peli- 
kaan.  Yolgens  Sw.  e.  s.  v.  zwaan  en 
volgens  v.d.W.  e.  s.  v.  wilde  gans! 

•  Ool  6üdau^  naam  eener  plaats 
onder  Pahang. 

JLcVil  andawali,  e,  s  v.  plant, 
Cissus  papulosa. 

^^tX-if  andoewan,  Skr.  voet- 

kluister,  voetketting,  zie  bendoewan. 

jjjol  andah?  b.v.  tatkala  itoe 
Tinak-netah pon  ada  berdiri  dibawah 
»Jol,  Beeng.  R.  bes.  p.  132. 

»Jof  andoeh;  mengandoeh,  zwe- 
vend  houden  of  dragen,  b.v.  een  over 
den  schouder  geslagen  doek,  e.  zieken 
arm,  ook  den  boog  van  een  vlieger 
spannen  door  de  uiteinden  met  een 
touw  te  verbinden;  tali  andoeh^  hei 
touw,  waarmede  de  stokken  worden 
vastgemaaktj  die  op  een  vaartuig  de 
dekmatten  tegen  opwaaien  be waren; 
andoehan,  draagband,  b.v.  voor  een 
zieken  arm ;  andoehan  sekotji^  de 
stroppen,  waarin  een  sloep  hangt  in 
de  davids. 

l'sjol  ondeh-ondeh,  v.  d.  W. 
op  Java  ondi'Ond4^  e.  s.  v.  boUetjes, 
gekookt  van  kleefrijstmeel,  soms  ge- 
vuld  m.  geraspte  kokosnoot  en  suiker 


en  van  buiten  bestrooid  met  widjen^ 
door  de  Maleiers  boewah  Melaka  ge- 
noomd  en  een  weinig  anders  toebe- 
reid;  memboewang  ondeh,  metzulke 
balletjes  (naar  ik  meen  van  klei),  bet 
lot  werpen.  Zie  oendi, 

5tVit  endah,  fraai,  kostbaar,  in- 
teressant, vreemd,  curieus,  belang- 
rijk,  prächtig,  b.v.  b^ndajang  endah- 
endahj  allerlei  fraaie  of  kostbare 
zaken;  chabar  jang  endahj  een  be- 
langrijk  bericht;  endah  chabar  dari 
roepa,  het  gerucht  is  belangrijker 
dan  de  zaak  zelf.  Sprw.;  akoe  ta* 
endahj  ik  geef  er  niot  om,  ik  stel  er 
geen  prijs  op;  apafah  endahnja  ka- 
padakoe,  welk  belang  heeft  dat  toch 
voor  mij;  mengendahkan,  iets  fraai, 
kostbaar,  van  belang  achten,  op  prijs 
stellen,  zieh  voor  iets  interesseeren, 
om  iets  geven;  kaendahan^  fraaiheid, 
kostbaarheid ,  belangrijkheid,  ge- 
wicht.  Jav.  id. 

^  Jol  andai,  mogelijk  geval,  mo- 
gelijkheid;  andainja  en  sandainja, 
samentr.  van  sa  en  andainja,  veron- 
dersteld  dat,  bijgeval,  indien  bijvoor- 
beeld;  berandai-andai,  de  gebeurlijk- 
heden  bespreken,  het  voor  en  tegen 
overwegen,  overleggen;  mengandai- 
kan,  als  mogelijk  stellen,  veronder- 
stellen;  mandai-mandai,  in  gelijke- 
nisson  spreken;  andai-andai,  e.  s.  v. 
plant,  grewia  oblongifolia,  ook  de 
stagen,  waaraan  men  het  touw  van 
een  zeil  vastmaakt  tegen  de  ver- 
schansing  van  een  vaartuig,  C.  en  S. 

^  Jol  oendi;  mhnboewang  oendi, 
loten,  het  lot  werpen,  stemmen  bij 
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verkiezingen;  soerat  oendi,  stem- 
briefJG.  Zie  ondeh-ondeh. 

iXjcX-^I  andika,  Jav.  beleefd 
Vrnw.  van  den  2^«»  pers.  enk.  ook: 
spreken,  bevelen,  van  een  hoogge- 
plaatst  persoon ;  p^ngandika^  woord, 
gezegde,  bevel.  MÖn.  andika,  titel 
van  een  familiehoofd. 

^jL-Mfc-il  insän,  Arab.  mensch; 
anak-anak  insdn^  de  menschenkin- 
deren,  het  menschelijk  geslacht;  in- 
sdnij  menschelijk. 

v::^^!  ensoet^  zie  ingsoet, 

jaao!  ansoer,  zie  angsoer. 

^Ua^jI  Insang,  ook  ingsang^  de 
kieuwen  van  een  visch,  de  weef- 
klieren  van  spinnekoppen,  rupsen  en 
derg.;  oerat  insang,  haiein]  i, pari, 
de  kieuwen  van  een  rog;  roempoet  L 
pari,  e.  s.  v.  eetbare  plant. 

Juwot  ©nsil  =  eng  Sil,  verb,  Ned. 
hengsel,  Scharnier. 

"^LÄof  insja',  I.  Arab.  indien  hij 
wil;  insja''  Allah,  zoo  God  wil,  indien 
het  God  belieft,  of  behaagt. 

II.  Arab.  het  voortbrengen,  schep- 
pen. 

\Löj|  angär,  Arab.  meerv.  van 
jacIj  ndsir,  helper,  verdediger;  alan- 
sdr,  de  helpers,  de  eerste  hulptroepen, 
die  Mohammad  vanuitMedinaonder- 
steunden. 

oLail  in§äf,  Arab.  van  \^Jjia^, 
recht,  gerechtigheid,  billijkheid,  na- 
denken,  ©verwegen,  billijk  beslissen, 
billijk  behandelen;  bSrboewat  insdf, 
recht  doen,  recht  laten  wedervaren, 
de  billijkheid  betrachten;  m^ngambil 
insdf ^  op  zichzelven  toepassen,  over 


iets  denken  met  toepassing  op  zich- 
zelven, overwegen;  insdf  akan  diri- 
nja,  tot  zichzelven  inkeeren,  H.  Abd. 
421,  overwegen,  H.  Abd.  100. 

j»ljül  iuääm,  Arab.  gunst,  wel- 
daad. 

tUj\  anang,  wijz.  van  anak  als 
aanspraaks  woord :  kindjelief.  Ook 
enoeng  in  gedichten,  mogelijk  om 
het  rijm,  b-v.  Ibr.  b.  Chas. 

^1  aning*  I.  afstammeling  in  den 
7en  graad. 

IL  m^nganing,  in  hinderlaag  lig- 
gen;  kena  aning,  door  e.  hinderlaag 
belaagd,  daarin  vallen;  penganing, 
hinderlaaglegger,  lagenlegger. 

III.  aning-aning,  een  klein  soort 
van  bij,  die  honig  levert,  C.  en  S. 

iJ^\  6nlng  =  Mning,  op  Java 
Mning,  een  samentr.  van  Mr'^ning, 
klaar,  helder,  doorschijnend,  klaar- 
heid,  helderheid,  ook  v.  h.  gemoed; 
mengening,  klaar,  helder  worden. 

^arfLftjl  anfäs,  Arab.  meerv.  van 
luju ,  zie  aldaar. 

^jmJij\  anfas,  Arab.  kostbaar,  toeh- 
fatoe  H-anfas,  'een  kostbaar  kleinood 
of  geschenk.  Gebruikt  in  de  poedji- 
pöedjian  van  brieven. 

v^f  änap.  zie  ^n^b, 

/HJI  anak,  kind;  jong  van  dieren 
en  planten,  b.v.  anak  ajam,  kuiken; 
a.  ajar,  kreek,  H.  Abd.  266;  a,  alt- 
ali,  steen  uit  een  slinger;  a.  Umboe, 
kalf;  a.  pokok,  jonge  plant.  Van  den 
mensch  gebruikt  men  anak  in  be- 
trekking  tot  de  ouders,  anders  is  het 
boedak-,  a,  laki-laki,  zoon;  a,  p^r^m- 
poewany  dochter.  Vorder:  onderdeel 
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van  het  geheel,  b.y.  anak  iangga^ 
sport  van  een  ladder;  of  een  klein 
van  dezelfde  soort,  b.v.  a.  hoekit, 
henveltje,ook  boekit  anak;  hatoe  anak^ 
brokken  steen?  Hik.  H.  T.;  a.  ikan^ 
kleine  visch;  of  geboortig,  afkomstig 
van,  zoowel  van  zaken  als  personen, 
b.v.  orang  tjina  anak  Malaka,  een 
Chinees  geboortig  van  Malaka;  ^^m- 
pajan  anak  Svjam,  een  aarden  water- 
vat  afkomstig  van  Sijam;  anak  isteri 
of  a.  hini^  vrouw  en  kinderen,  gezin ; 
a,  ajar,  watertje,  riviertje  zijtakje, 
kreekje;  anak  angkat,  aangenomen 
kind;  a.  hadjoe^  MÖn.  ondervest,  on- 
derhemd;  a.  haXk^  een  welopgevoed 
kind;  a.  hirai^  lijst,  rand,  zooals  v.  e. 
kandelaar  en  derg.,  b.v.  kaki  dian 
toedjoeh  anak  birainja^  Ism.  Jat.  121 ; 
a.  boelan,  de  negen  laatste  dagen  der 
afnemende  maan;  a.  boewah,  opgeze- 
tenen,  onderhoorigen  van  een  datoek^ 
ook  wel:  nakomelingen,  geslacht;  a. 
bongsoe,  de  jongst  geborene,  de  Ben- 
jamin, zie  ook  bij  moeda.  De  volgorde 
is:  a.  hoelong,  H^ngah^  ^alang^  ^pan- 
djang^  ^pandak^  ^moeda^  '^poetih,  ^hi- 
tam^%ongsoe» Deze  benamingen  wor- 
den weer  verkort  tot  long^  ngah,  oeda^ 
tih^  andakj  boesoe  enz.  De  oudste  zoon 
heet  soms  koeloep  of  loep^  het  oudste 
meisje  long.  Bij  deze  rangorde-namen 
komt  dan  de  eigenl.naam  zooals Ibra- 
Hm  enz.;  a.  dajoeng^  sloeproeier;  a, 
dara,  maagd;  a.  djadja-djadja^  per- 
sonen V.  vorstelijke  afkomst,  doch  v. 
minder  rang  dan  de  a,  radja-radja; 
«.  djari  of  a.  tangan,  vinger;  a.  dapatj 
gögeven  kind;  a.  datjing^  gewicht 


V.  e.  unster;  a.  dj^bah^  de  doosjes  of 
potjes  in  een  b^teldoos;  a.  djant^ra^ 
spaak  van  een  wiel;  a,  doewit^TeniQ'^ 
a,  gampang^  hoerekind;  a.  g^nta^  kle- 
pel;  a.^o&gÄ:,starapertjevoor  de  betel; 
a.  goela^  stroop;  a.  goegoer^  ontijdig 
geborene,  miakraam;  a.  Ä;aÄ:/,  teen  v. 
den  voet ;  a,  kembar,  t  weeling ;  a.  koen- 
tji,  sleutel;  a.  l^bah^  larve  van  de  bij ; 
a.  lila,  kogel  uit  e.  donderbus;  a,  lidahy 
de  huig;  a.  lidah  timbangan,  tongetje 
aan  een  balans;  o.  limpa,  de  milt;  a. 
Jo(/ew^,klepel;a.^om&ow^,mijn  werker; 
a.  mas,  in  huis  geboren  slavenkind; 
a.  mala,  oogappel;  anak  matt  diboe-- 
noeh,  kind  des  doods,  Ind.  Poet.;  a, 
mariam,  kanonskogel ;  a.  medjay  lade 
in  een  tafel;  a.  moeda,  zie  moeda;  a» 
moerid,  leerling,  discipel;  a.  negariy 
inboorling,  inlander;  anak  orang,, 
iemands  kind;  a.  panahy  pijl;  a,  pa- 
sang,  klein  getij;  a.  poengoet^Yonde- 
ling;  a.  m^njoesoe,  zuigeling,  ook  a, 
soesoean  van  soesoean,  zoogbroeder^ 
zoogzuster,v.  dezelfde  min  ofzoogster;; 
a.  penak,  kroost,  kinderen,  voor  wie 
men  te  zorgen  heeft;  anak  per ahoe^ 
schepeling;  a.  perigt,  kleine  diepte  in 
den  bodem  van  een  put;  a,  radja, 
edelman,  vorstenzoon,  prins.  Hier- 
mede  wordt  een  prins  in  de  Hik. 
Korisj  telkens  door  zijn  aanstaanda 
toegesproken,  die  hem  op  e.  distantie 
wil  houden;  a.  ramboet,  de  kleine 
hoofdharen  bij  het  voorhoofd;  a.  roda^ 
spaak  van  een  rad;  a.  roepiah,  stuk 
van  een  halven  gülden ;  a.  «awaw^y 
de  kostgangers,  kostkinderen,  com- 
mensalen,  zie  indoeh,  a.  sengkalan^ 
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wrgfhoutje  Yoor  de  gewone  sambal; 
-o.  soekoe^  stuk  van  een  kwartgulden ; 
«.  soedip^  zie  ald.;  a.  soeloeng,  eerst- 
geborene,  oudste  kiad;  a.  soengai^ 
zijrivier,  beek;  a.  tangan^  vinger, 
ook  leerling  die  zijn  meester  helpfc, 
handlanger;  a.  tangga^  %^ovt  van  een 
iadder;  a.  t^kak,  de  huig;  a.  tUingaj 
trommelvlies;  a.  tiko  es  ^\LQi  ^ong  van 
•een  rat,  ook:  raket,  vuurpijl,  Sw.;  a. 
tjoetjoe,  kinderen  en  kleinkinderen, 
afstammelingen,  nakomelingschap, 
ook  enkelvoudig  gebruikt;  a,  torak, 
«chietspoel;  a.  toenggal,  eenigst  kind; 
unakan,  wat  op  een  kind  gelijkt,  pop, 
interest;  anak-anakan,  poppen,  ook 
•de  gezamenlijke  zonen  van  iemand, 
b.v,  sasoekoe  lagt  anakanakan  ha, 
^inda  Ali^  Mob.  Han.  en  andere; 
p^ranakan^  inlandsch  kind,  ook: 
baarmoeder,  baring,  geboorte:  mem- 
p^ranakkariy  baren;  dip^ranakkan, 
gebaard,  geboren  worden,  b,v.  akoe 
dip^ranakkan  olih  ihoekoe^mi^riQ  moe- 
der  baarde  mij,  Hik.  Abd.  p.  ^ß,  r.  1 
V.  0.;  beranak,  kinderen  hebben, 
kinderen  krijgen,  bevallen,  in  het 
kraambed  komen,  ook  een  kind  ge- 
winnen, en  ook  van  mannen  gebr. 
Zie  Sadj.  Mal.  pag.  Y\  en  soelfdn 
Solaimdn  itoe  hSranak  radja-moeda, 
«ulthan  S.  gewan  den  onderkoning, 
M.;  b^ranak  kUjil.  kleine  kinderen 
of  jongen  hebben,  B.  R.  b^s.;  b^r- 
-anakkan^  ook  tot  kind  hebben  of 
aannemen,  H.T.;  hi^ranak  d^ngan,  een 
kind  hebben  of  krijgen  bij.  Djika  kita 
b^mnakj  ikoet  kata  bidan,  Sprw.  gez. 
als  wij  baren,  dqen  wij  wat  de  vroed- 


vrouw  zogt.  Als  b^ranak  een  object 
krijgt  dan  is  het  niet  goed  daarbij 
anak  te  gebruiken,  b.v.  maka  bh'- 
anaklah  baginda.,*  sa^orang  laki- 
lakiy  Sadj.  Mal.  p.  f  a  reg.  'S  en  4  en 
niet  anak  laki-laku  Zie  ook  id.  id. 
reg.  3  en  2  v.o.  en  id.  p.  j*^a  r.  5  v.o.; 
keinanakarij  neef  of  nicht  in  betrek- 
king  tot  oom  of  tante;  Mmanakan 
dibawah  loetoet,  benaming  voor  af- 
stammelingen  van  slaven,  zoo  ook, 
maar  meer  ironisch,  k^manakan  d^- 
ngan  s^bab,  Päd.  bovenl.;  doewa  b^r- 
anakf  een  der  beide  ouders  met  een 
kind;  katiga  beranak^  de  beide  ouders 
met  een  kind,  of  een  der  ouders  met 
twee  kinderen  enz.;  tahoe  beranak^ 
weten  te  zorgen  voor  kinderen,  C.  en 
S.;  anak'b^ranakj  van  kind  tot  kind, 
van  vader  op  zoon,  van  ouder  op  kind 
enz. ;  anakanda^  anakda,  ananda  en 
nanda,  vorstelijk  kind.  Zie  ook  kanak- 
kanak, 

JJDl  anakda,  kind  v.  e,  vorste- 
lijk of  voorn.  persoon;  zie  bij  anak. 

t>Uüüf  inkiäd,  Arab.  gehoor- 
zaamheid,  onderwerping. 

^Uot  inkär,  Arab.  loochening, 
weigeraehtig  zijn. 

cXJJol  anakanda  =  anakda,  zie 
aldaar. 

^yS^\  ingris,  engelsch. 

bDjol  anoegferaha,  ook  noege- 
raha^  Skr.  gunst,  gunstbewijs,  ge- 
schenk  van  e.  meerdere,  begiftiging, 
eerbewijs,  genadegift;  d^ngan  nama 
anoeg^rahay  met  vorstelijke  vergun- 
ning,  Oend.;  m^nganoeg^rahakan^ 
schenken,    geven,    van    vorstelijke 


personen;  m^nganoeg^rahaty  begün- 
stigen, begiftigen,  beschenken. 

Jul  Öüal  en  nal^  prop  op  een 
lading.  Yerb.  Ned.  knal. 

^j\  änom,  Jav.  jong;  Mal.  alleen 
in  poezie. 

j^l  Önain^  zes;  m^w^^wam,dezesde 
zijn,  b.v.  van  kinderen;  herenanty  zes 
in  getalzijn,metzijnzessen;^ere«am, 
zesdedeel;  kaenam^  zesde,  ten  zesde, 
de  zes  waarvan  gesproken  is;  enam- 
enam,  zes  aan  zes,  alle  zes;  herena- 
maWjbij  hoopen  van  zes^enam-helas, 
zestien ;  enam  poeloehj  zestig. 

cXJlM  ananda,  verkorting  van 
anakanda;  zie  bij  anakda, 

yj\  anoe^  een  zekere  N.N.,  hier- 
voor  ook  si-anoe;  verder:  een  zeker 
iets;  wat  ik  zeggen  wil;  anoe-anoe, 
dit  en  dat;  anoe-anoekan,  dit  en  dat 
doen,  niogelijk  van  het  arab,  foelanoe. 

yj\  änail^  ook  nau^  de  aren-palm, 
arenga  saccbarifera,  welks,  uit  den 
bloemkolf  getapt,  zoet  sap,  nira,  of 
als  palmwijn  gedronken,of  totpalm- 
suiker  gekookt  wordt. 

fy  I  anoa,  buffel,  bubalus  depres- 
sicornis,  d.  1.  Cr. 

^^1  aiiona^  e.  s.  v.  vrucht,  de 
nona-  of  anona-vrucbt. 

ät  anl,  I.  e.  honten  raam,  waarop 
de  schering  wordt  gezet.  Het  bestaat 
uit  twee  zware  blokken  hout,  tapak 
aniy  die  door  een  lat,  helera  ani^  zijn 
verbonden ;  menganij  den  ketting 
scheren,  bij  het  weven;  anuani^ 
kettingscheerder;  anian^  zie  kerek; 
P(^nganian,  schering. 

II.  ani-ani,  Jav.  het  mesje,  waar- 
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mede  de  rijst  op  't  veld  gesneden 
wordt;  mengani-aniy  rijst  snijden, 
rijst  oogsten. 

t*  3t  anai-anai^  witte  mier,  ter- 
miet." 

^Lüt  aDlaja,  Skr.  onderdruk- 
king,  onrecht,  onrechtmatige  behan- 
deling,  ^erdrukking;  m^nganiaja  en 
me/i^an/q/aÄ:an,verdrukken,onrecht- 
vaardig  behandelen,  mishandelen ; 
mati  teraniaja^  ten  onrechte  sterven, 
onschuldig  ter  dood  gebracht  worden, 
ook  aniaja  maii.  C.  en  S.,  orang  jang 
teraniaja  dan  jang  mengamaja^  de 
verdrukten  en  de  verdrukkers;|>^n^- 
aniaja,  verdrukker,  onderdrukker. 

^aa3(  ßniboeng,  ook  niboengj  e. 
s.  v.  palmboom  met  een  zeer  hard 
spint,  dat  voor  palen,  latten,  pieken 
enz.  gebruikt  wordt.  Zie  nihoeng, 

jC-xil  aneka,  Skr.  veelsoortig, 
allerhande,  allerlei;  serha  aneka,  in 
dezelfde  beteekenis  gebruikt  als  ane- 
ka,  ZOO  ook  sd'aneka  en  aneka-aneka^ 
B.  R.  b^s.  p.  2;  aneka-aneka  bagüi, 
allerlei  verschillende  soorten. 

^JCuI  inikan,  samentr.  van  ini 
en  akatiy  ten  opzichte  van  dit,  wat 
dit  betreft. 

^jol  annjar,  Jav.  nieuws,  nieuwe- 
lingsch. 

^^xjt  Önnjak;  m^ngennjaky\2i9ier 
ineen  persen,  aanstampen,  b.v.  van 
den  grond,  de  aarde  tegen  een  plant 
aandrukken  om  die  vast  te  zetten. 

jvju!  annjam;  m^«^aww;am,vlech- 
ten  van  haar,  bamboe  enz.  klossen; 
m^ngannjam-annjamy  allerlei  vlecht- 
werk  maken ;  annjam  gila,  een  sooft 
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van   zeer   moeilijk   vlechtwerk.  Zie 
anjam, 

iUlJ!  ßnnjah,  ook  njah^  weg! 
scheer  je  weg!  voort!  ook:  zieh  uit 
de  voeten  maken,  b.v.  maka  njahlah 
ija^  en  hij  pakte  zijne  biezen,  hij 
maakte  dat  hij  wegkwam;  m^nnjah- 
kan,  wegjagen. 

ü  oewa,  gemeenzaam  voor  ioewa, 
bij  benamingen  van  bloedverwant- 
schap  of  titeis,  ook  '^Lf  geschreven. 
*Lf  awa',  zie  awak. 
^U  awän,  Perz.  een  koningshof, 
paleis,  open  gaanderij  of  terras,  zie 
diwdn, 

JJ  oewau,  e.  s.  V.  staartloozen 
aap,  M. 

{^J  Oeba^  het  vat,  waarin  men 
de  sagohoudende  pap  laat  bezinken; 
ook  de  naam  van  een  boom. 

v::^jftt  obat,  geneesmiddel,  heel- 
middel,  pleister,  zalf,  in  het  algemeen 
alles  wat  tot  genezing  wordt  aange- 
wend,  ook  bijmengsel  om  iets  te  ver- 
oorzaken,  middel  om  iets  teweeg 
te  brengen;  obat  sakalian  penjakitj 
universeel  middel,  een  middel  voor 
alle  kwalen;  timahsari  ditjampoer 
dengan  ohat-obat  soepaja  rapoeh, 
zink  vermengd  met  bijmengsels, 
opdat  het  bros  werde;  obat  orang 
hobaiaitj  kwakzalverij ;  obat  bMil^ 
buskruit;  obat  p^nggalak^  monteer- 
kruit;  obat  goena^  tooverdrank;  obat 
d^haga,  appeltje  voor  den  dorst,  Ibr. 
b,  Chas. ;  obat  tjatjing^  middel  tegen 
de  wormen,  wormkruid;  obat  b^ra- 
nakj  vruohtbaarmakende  middelen, 
«en  middel  om  kinderen  te  krijgen. 


Hik.  Ind.  Poet.;  obat  mata,  oog- 
middel;  toekang  obat,  apothecar; 
kMai  obatj  apotheek;  obat-obatan, 
geneesmiddelen,  collectief;  m^ngo- 
batkan,  tot  geneesmiddel  maken; 
mhigobati^  met  geneesmiddelen  be- 
handelen;  memp^robatkan,  van  ge- 
neesmiddelen voorzien,  geneesmid- 
delen op  iets  aanwenden,  loggen ; 
obat  djaoeh,  p^njakit  hampir,  fig.  ge- 
brek  hebben  aan  de  noodige  middelen 
voor  iets;  obat  djerih^  een  meeval- 
lertje  voor  gedane  moeite,  die  niet 
behoefde  beloond  te  worden.  v.d-Tn, 
Zie  ook  hobat. 

o«f  oebar,  I.  mengoebar,  los-  of 
openrollen,  van  opgerolde  dingen, 
b.v.  een  zeil  en  derg. 

II.  e.  s.  V.  boom,  met  welks  hast, 
koelit  oebar,  netten,  Zeilen,  touwwerk 
enz.  gelooid  of  getand  en  bruin  ge- 
kleurd  worden;  mengoebar,  looien, 
tannen,  doch  niet  van  leder,  zie 
daarvoor  samak. 

W.t  oebör,  Jav.  mengoeb^r,  na- 
zetten,vervolgen,najagen.Asm.Pati. 

y-j«!  Obor,  Jav.  fakkel,  toorts, 
flambouw,  zie  damar  en  soeJoeh. 

p*ju|  oeboer-oeboer,  e.  s.  v.  zee- 
kwal;  pajoeng  oeboer-oeboer,  vorste- 
lijke  staatsie-zonnescherm,  dat  door 
een  afhangenden  rand  den  vorm  en 
de  beweging  van  zulk  e.  kwal  heeft, 
zie  pajoeng;  oeboer-oeboer  gantoeng 
k^moedi,  ankergeld,  belasting  voor 
het  ergens  laten  vallen  v.  het  anker. 

Jjjuf  Obrol,  Jav.  beuzelpraat; 
ngobrol,  beuzelpraat  houden,  sprook- 
jes  verteilen. 


kbJ  OebaDg;  m^ngoebang,  inke- 
pingen  maken  in  een  ruw  stuk  hout, 
om  het  daarna  beter  te  kunnen  be- 
hakken;  aan  weerszijden  inkepen  yan 
een  boom,  die  geveld  moet  worden. 

ijj  Oelbßng,  Jav.  omloop,kring; 
omloopen,  ronddraaien. 

^.1  oelJOeng,  zie  hoehoeng, 

ij^l  obong,  Jav.  branden. 

Jlj.I  obel,  vleesch,  zoolang  ge- 
stoofd,  tot  de  jus  geheel  verdwenen  is. 

^j.l  OOban,  ook  hoehan.  grijs, 
yan  het  hoofdhaar,  grijsheid;  orang 
oehan,  grijsaard;  m^ngoebanjGen  grijs 
yoorkomen  aannemen,ookv.d.grond, 
waarop  rijst  gezaaid  is^  door  het  uit- 
spruiten  der  witte  puntjes  van  het 
zaad,  die  den  zwarten  grond  zulk  een 
yoorkomen  geven ;  boekannja  oeban 
engkau  ini  oeban  inidn,  oeban  tjemer- 
lang^  hanjalah  oebanmoe  ini  oeban 
boenga  lalang  djoega  adanja^  H.  Gr. 
p.  90,  uwe  grijsheid  is  geenszins  die 
van  het  geloof,  de  stralende  grijs- 
heid; uwe  grijsheid  is  slechts  die 
van  de  grasbloemen !  komt  aardig 
overeen  met:  „die  grijsheid  is  geon 
kroon  op  helle  bekkeneelen,  maar 
nietig  distelvlas,  waarmee  de  winden 
speien",  Bilderdijk. 

^^t  oebin,  I.  batoe  oebin^  vloer- 
tegel,  ook  roebin  en  op  Java  djoebin. 

II.  schroevendraaier. 

,^•1  OebOD,  Kw.  vrouw,  die  zieh 
in  een  kluis  heeft  teruggetrokken  en 
p^nitentie  doet. 

^v:H^I  oeboen-oeboen,  voor- 

hoofdfontanel ;    de    kruin    van    het 
hoofd.  Zie  ook  boenboenan. 
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Ä^.l  obah;  mengobah,  veranderen, 
wijzigen,  anders  maken;  verkeeren; 
de  jonge  rijstplantjes  van  het  zaaibed 
op  de  sawah  ©verplanten;  berobah, 
zieh  veränderen,  anders  worden;  tia- 
dalah  berobah  moeloetnja,  zjj  bleven 
bij  hunne  verklaringen,  weken  daar- 
van  niet  af ;  mengobahkan^  iets  ver- 
anderen, wijzigen;  m^ngobahkan  p^r- 
djandjian,  het  overeen  gekomene  of 
beloofde  wijzigen,  veranderen;  me- 
ngobahkan  djandji^  en  m.  moeloet^  zijn 
woord  of  belofte  hvoken^  perobahan^ 
verandering,  wijziging;  p^robahan 
boenji,  afwijking  der  tonen;  pero- 
bahan  penglihat,  zinsverrukking; 
orang  tengah  mengobah,  iemand  in 
zijn  overgangstijdperk. 

j.l  oebi,  algemeene  benaming 
van"  meelachtige  aardvruchten,  in- 
zonderheid  v.  het  geslacht  dioscorea. 
Soorten  zijn :  oebi  ara,  o.  badak,  o. 
bSnggala,  o.  djas,  o.  djawa,  o.  gadoeng, 
0.  kajoe,  o.  keladi,  dit  laatste  ook  al- 
gemeene benaming  voor  aardvruch- 
ten; 0.  kelebangy  o.  kMing,  o.  kelona, 
0.  kembili,  o.  Mntang,  aardappel;  o. 
merah,  o.  nasi  =:  kelebang,  o,  oepas, 
0.  padif  0.  poeiih,  o,  teropong  =  k^m- 
bili  torak;  ikan  oebi^  e.  s.  v.  eetbaren 
zoutwatervisch;  djahit  lilit  oebi,  een 
overhandsche  naad. 

v-j.l  awat,  de  rij  of  regel  of  het 
päd  tusschen  de  voren  v.  e.  geploegd 
land,  ongeploegd  gelaten,  opdat  men 
door  het  veld  kan  gaan.  C.  en  S. 

^->.|  awet,  Jav.  lang  durend,  lang 
uithoudend  voor  het  versleten,  stuk  of 
opgebruikt  is,  duurzaam;  awet  moeday 
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lang  jong  blijven;  minjak  ini  awety 
deze  olie  houdt  het  lang  uit.  Voor 
Mal.  geeft  y.  d.  W.  awit  op!  nooit 
anders  gehoord  dan  tahan  lama, 

väj»!  oewit  =  hoeuHtj  zie  ald. 

AjJ  oetania,  zie  Aj\. 

AjJ  oetara,  zie  ^bl. 

fyjj.l  oetar-oetar,  e.  s.  y.  klein, 
rond  Schild,  nieest  Yan  koper,  buffel- 
huid  of  hout.  In  het  Jav.  is  oeter,  een 
ronde  schijf.  Zie  ook  poetar. 

ij*h2J  Oetas,  I.  snoer,  lijn,  koord; 
tali  saoeh  sa'oetas^  een  kabeltros;  ook 
gebruikt  als  hulp-Telwoord  bij  het 
noemen  Yan  een  aantal  netten  en 
kettingen;  tjintjin  oetaSj  ring  met 
kleine  steenen  omzet,  alsof  die  aan 
een  snoer  geregen  waren;  m^ngoetas, 
aaneensnoeren. 

II.  bedreven  in  eenig  handwerk; 
orang  oetas,  een  handwerksman,  inz. 
houthakker,  timmerraan;  sangat  oetas 
anak  Foe-awang,  de  zoon  y.  P.  is  zeer 
bedreYen,  Ind.  Poet.;  so* orang  oetas 
p^r^mpoewan  pandai  menoeliSj  een 
kunstenares,  die  zeer  bekwaam  was 
in  het  teekenen,  Bioemi.  Zed.  Yerh. 

fjtj^jJ  oetoes;  mengoetoes^zenden, 
afvaardigen  Yan  een  gezant  of  ge- 
zanten;  oetoes-m^ngoetoes,  elkander 
woderkeerig  gezanten  zenden;oei{oe- 
saUf  gezant,  gezantschap,  afgevaar- 
digde,  zendeling;  oetoesan  indjil, 
BYangelisch  zendeling. 

mJS%\    Oetang,    meest    hoetang, 
schuld,    wat  men   schuldig   is.    Zie 
hoetang, 
^  i-j>J    oteng,    onze-lieveheers- 


beestje,  coccinella;  oteng  mas,  goud- 
haantje,  crisomela,  R.  Ook  Jav. 

{^'SJ  Oetak,  de  hersenen,  het 
brein,  fig.  verstand ;  oetak  ioelang, 
merg;  oetak  oedang,  garnalen  herse- 
nen, ook  bij  dyssenterie:  beetje  bloed 
dat  met  persing  ontlast  wordt;  oetak- 
oetakj  e.  s.  y.  spijs,  bestaande  uit  fijn 
gemaakte  parang-parang -^isah  of 
vleesch,  sterk  gekruid  en  inbladeren 
gewikkeld ;  i?ii  p^rkataänjang  oetak- 
oetak  segala  perkataän^deze  woorden 
zijn  het  merg  (of  de  pit)  van  alle 
woorden;  herhamhoeranlah  oetaknja, 
zijne  hersenen  lagen  verspreid. 

(oj.l  oetik,  e.s.Y.  cetbaren  zout- 
watervisch. 

^J.l  oetan,  zie  Jioetan, 

j^A  OtO  of  otoh,  Jav.  borstlap 
voor  kleine  kinderen,  reikende  tot 
den  onderbuik,  meestal  van  gekleurd 
katoen.  Zie  haroet. 

aL-j.t  oetih,  gemeenzaam  voor 
poetih.  7Ag>  ald» 

-^•t  odja;  mengodja,  twee  vccht- 
hanen  vurig  maken,  door  ze  tegen- 
over  elkander  vast  te  houden,  aan- 
hitsen,  ook  van  vechtkrekels  en 
overdrachtelijk  ook  y.  twee  partijen. 

^ol^r^-j'  oedjana,  zie  jodjana. 

v:>.^,f  oedjat,  meestal  hoedjat, 
van  het  Arab.  k:^:^j  kwaadstokerij 
door  achterklap;  mengoedjaty]miereny 
kwaadstoken;  p^ngoedjat,  lasteraar, 
kwaadstoker. 

J^^l  oedjoed,  het  Arab.  woe- 
djoed,  zie  ald. 

yc^J  oedjar;  mengoedjar,  spre- 
ken,zeggen,hernemen;  maka  oedjar 
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baginda,  toen  hernam  Zijne  Majes- 
teit;  oedjarnja^  zeggende. 

j^A  oedjoer,  op  Java  de  uit- 
spraak  van  öedzoer^  zie  aldaar. 

Ms>J  Oedjoeng,  zio  hoedjoeng; 
0.  tanah,  kaap;  o.  mala,  buitenhoek 
van  het  oog;  o.  beras,  stukjes  die  bij 
het  stampen  van  de  rijst  afv allen ; 
oedjoengan,  in  het  Palemb.  e.  s.  v. 
dobbelspel. 

i3^%t  Odjok,  MÖn.  mengodjokj 
met  de  voeten  of  met  een  stok 
tastende  den  w^eg  zoeken. 

J^.l  oedjoel,  e.  s.  v.  kruipende 
plant,  die  als  bindsei  gebruikt  wordt, 
met  roode  vrucht. 

^*y^J  oedjan,  zie  hoedjan. 

^Ä.«l  Oedji;  mmgoedji^  toetsen, 
keuren,  ook  in  fig.  beteekenis;  batoe 
oedji,  toetssteen;  pengoedji,  toetser, 
keurder  van  goud  en  zilver;  batoe 
pengoedjij  keursteen,  toetssteen ;  pe- 
ngoedjian,  toetsing,  keuring. 

^jjy^c^jl  oetjOOS,  Batav.  darmen, 
Jav.  oesoes  =  ist  peroet  of  taliperoet, 

ä2^«I  Oetjang  en  oentjang^  spe- 
cerij-  en  medicamentdoos.  L.  Zie 
oentjang,  I. 

v«ftÄ-«(  oetjap;  mengoetjap,  op- 
zeggen,  uitspreken;  mengoetjap  sjoe- 
koer,  dankzeggen  aan  God;  m.  amin^ 
araen  zeggen;  m,  kalimat  assjahddat, 
de  geloofsformule  der  Mohammeda- 
nen  o-gzeggen-, p^ngoetjap,  uitspraak, 
spraakvermogen,  ook  de  eischer  in 
rechtszaken.  M. 

(3^^t  Otjok,  ook  onjokj  meng- 
otjok^  toeduv^en  enz.  ta'  ketahoeän 
otjoknja,  zijne  pogingen  of  stappen 


O^^' 


85 


zijn  onzeker.  M^n.  odjok;  mengodjokj 
met  de  voeten  of  met  o.  stok  tastende 
den  weg  zoeken. 

Jä.^1  oetjoel,  Jav,  los,  ontglipt, 
ontslagen,  in  vrijheid  gesteld. 

•^►•1  oetjoe,  zie  bongsoe, 

4>^|  oeda,  gemeenzaam  voor  moeda 
jong,  bij  benamingen  van  bloedver- 
wantschap  en  titels,  b.v.  pa*  oeda^ 
vaders  of  moeders  jongere  broeder; 
ma''  oeda,  vaders  of  moeders  jongere 
zuster;  tengkoe  oeda^  titel  voor  de 
mannelijke  en  vrouw^elijke  afstam- 
melingen  v.  de  regeerende  Suithans 
van  Djohor,  thans  Lingga;  nachoda 
oeda,  titel  voor  gezagvoerders  van 
vaartuigen. 

v::^>>.i  oedoet;  m^ngoedoety  roo- 
ken,  inz.  van  tabak  en  opium  in  een 
"piJY)-^  pengoedoety  tabaksrooker,  opium- 
schuiver,  ook;  tabakspijp,  opiumpijp. 
Voor  dit  laatste  ook  oedoetariy  Hik. 
Bandjar  enz. 

\4>«l  Oedar,  bejaard;  sa'orang 
oedar.  een  bejaard  man.  M. 

&^J  oedang,  garnaal,  z.  hoedang. 

OJ*l  oedap;  oedap-oedapariy  al- 
lerlei vreten,  ontuig,  allerhande  vuil 
dat  gegeten  wordt. 

oJ^t  oedip,  e.  s.v.  zeevisch,  een 
kleine  parang-parang -Yisch. 

\Jji^^\  oedlk,  bovenloop  eener 
rivier,  de  daar  gelegen  landstreek, 
de  bovenlanden;  moediky  rivier  op- 
waarts,  van  varen,  zwemmen  enz. 
zieh  naar  de  bovenlanden  begeven. 

(JfJ.t  oedoek  ==  boedoek,  de 
ergste  graad  van  melaatschheid. 
Kw.  woedoegy  id.  Jav.  boecloeg. 
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8;>.f  Odoh,  leelijk,  vuil,  obsceen; 
leelijkheid,  vuilheld,  siecht  van  eene 
handeling,  b.v.  pek^rdjaän  odoh^  Ibr. 
b.  Ch.  Max.  Swett;  kaödohan^  leelijk- 
heid, vuilheid. 

/5<>«l  oedi,  Jav.  achter;  hiervan: 
di'Oediy  later,  achteraan ;  khnoedi, 
roer;  kemoedian,  daarna,  naderhand. 

i^4>«l  odal,  en  hodai,  de  naam  van 
een  wilden  volksstam  op  het  schier- 
eiland  Malaka. 

J|  aöer,  ook  haöer,  e.  s.  v.  dünne 
bamboe,  ook  voor  bamboe  in  't  alge- 
meen.  Soorten  zijn:  aöer  gading^  a. 
doeri,  enz.;  aöer-aöet',  e.  s.  v.  gras, 
dat  geschikt  is  voor  paardevoeder; 
sap^rti  aöer  ditarik  songsang,  als  e. 
bamboe  tegen  het  beloop  der  takken 
voortgetrokken,  Sprw.;  bagai  aöer 
di-atas  hoekit,  als  bamboe  op  een 
heuvel,  sprw.  voor  zieh  blootgeven, 
met  zijne  gebreken  te  koop  loopen. 

kA  awar,  algemeen  heerschende 
ziekte,  pest,  cholera,  epidemie,  ook: 
hawar, 

kA  ora,  Jav.  neen,  niet. 

%«f  oera;  mengoera-oera,  met 
anderen  overleggen ,  overwegen ; 
Mroera-oera,  met  allerlei  overleg- 
gingen  den  tijd  verspillen  of  de 
goede  gelegenheid  laten  voorbij- 
gaan,  Pol.  Dj.  . 

%,f  awoer,  Batav.  eetwaren  in 
het  algemeen;  toekang  awoer,  koop- 
man,  die  allerlei  eetwaren  rondvent, 
V.  d.  W. 

%•!  oewar;  m^ngoewar-oewar,  een 
bevel  of  verbod  openlijk  bekend  ma- 
ken,  afkondigen. 


vä^^  J  oerat,  I.  vezel,  draad  van 
hout  of  vleesch,  ader,  zenuw,  spier, 
pees;  oerat  kajoe,  de  draad  van  het 
hout;  0.  nadi  of  o.  Mrdhmjoet,  slag- 
ader,  polsader,  o.  p^mboenoeh,  hals- 
ader;  o.  p^ng^toel,  de  spier  onder  de 
knie.  C.  en  S. ;  o.  toenggang,  pen- 
wortel,  MÖn.  zie  akar  oembi]  b^nang 
tiga  oerat,  driedraadsch  garen,  o, 
gatal,  e.  s.  v.  geneesmiddel  uit  het 
plantenrijk;  oerat  k^ting,  Achilles- 
pees,  V.  d.  W.  ook  op  Mal.  o.  peng- 
andar,  id.  C.  en  S. ;  sa'' oerat  benang 
pon  tiada  lagt  pada  toeboehnja,  hij 
had  geen  heele  draad  meer  aan  het 
lijf;  bMantjing  soetera  hitam  ber- 
oerat  dengan  ajar-mas,  een  zwart 
zijden  broek  met  gouddraad  door- 
weven,  Mes.  Kag.;  oerat  berseling- 
seling,  geaderd  van  hout.  Sw. 

II.  het  Arab.  Uurat,  de  schaam- 
deelen;  meer  algemeen  het  lichaam 
van  den  navel  tot  de  knieen;  nurat 
boemi?  b.v.  disoeroeh  santapkan  Un- 
rat boemi?  K.  Ch. 

v:ij.J  oeroet;  m^ngoeroet,  met  de 
banden  een  lichaamsdeel  drukkend  of 
knijpend  wrijven,  masseeren,  ook  met 
de  vingers  den  knevelbaard  strijken; 
m^ngoeroet  dengan  minjak,  masseeren 
met  aanwending  van  olie  of  zalf ;  oe- 
roetan  panah?  de  Holl.  33;  oeroetan, 
Batav.  worst.  B.  Zie  loeloet, 

ty4\A  oeroes,  I.  rechte  streep, 
kras,  schrap  of  insnijding ;  meng- 
oeroes,  een  ruwe  schets  op  iets  ma- 
ken,  b.v.  op  hout  of  den  grond,  om 
aan  te  toonen  hoe  het  bewerkt  moet 
worden. 


II.  Jav.  oeroes-oeroes^  purgeer- 
middel,  purgatie. 

III.  MÖn.  ma-oeroesj  het  lichaam 
ter  afkoeling  wrijven  met  water, 
waarin  een  verkoelend  middel  is 
gedaan. 

c  yJ  oerang,  I.  alleen  in  oerang- 
aring,  e.  s.  v.  eetbare  plant. 

II.  Jav.  garnaal,  kreeft  =  hoedang, 

p,  kA  oeroeng,  I.  ook  hoeroeng; 
Mroeroengy  in  groote  menigte  bijeen 
zijn ;  mengoeroeng,  in  menigte  iets  be- 
dekken,  zooals  b.v.  vliegen  de  stroop 
of  het  vleesch,  mieren  de  «uiker.  H. 
Abd.  463. 

IL  het  Jav.  woeroeng^  verijdeld, 
mislukt,  alleen  in  i^mas  oeroeng^ 
zwavelijzer,  letterl.  mislukt  goud; 
mengoeroengkan^  doen  mislukken  of 
afspringen. 

A.^f  oering,  kneveltje  in  not 
keepje  onder  d.  neus;  oering-oering^ 
in  den  baard  brommen,  pruttelen, 
mopperen.  Jav.  moering-moering,  id. 

ä^J  orong,  I.  Päd,  bovenl.  == 
oeroeng  II. 

IT.  zakje  van  kokosbladeren  om 
er  rijst  in  te  koken. 

c.,|  Orang,  persoon,  individu, 
man,  mensch  (doch  niet  in  tegenover- 
stelling  met  andere  wezens,  want  dan 
gebruikt  men  manoesia)^  volk,  onder- 
hoorige,  bediende,  men,  iemand,  een 
ander,  andermans,  b.v.  orang  sa^o- 
rang^  e.  enkel  persoon,  ^en  individu, 
Hik.  Boodj.;  kata  orang,  men  zogt; 
sä*  orang  manoesia,  64n  mensch;  oran^ 
^^ndahara,  het  volk  of  de  onderhoo- 
ngen  van  den  rijksbestierder;  toewan 
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poenja  orang,  mijnheer  zijn  bediende; 
Jiarta  orang,  iemands  goed,  ander- 
mans goed ;  negari  orang,  bewoonde 
plaats,  ook  andermans  land,  vreemd 
land;  orang  karam  dilaoet,  akoe  ka- 
ram  didarat,  anderen  verongelukken 
op  zee,  ik  verongeluk  aan  den  wal; 
gemoek  orangnja,  dik  of  gezet  van 
persoon;  sifat  orangnja,  zijne  persoon- 
lijke  eigenschappen;  banjak  orang, 
veel  menschen  of  personen;  orang 
banjak,  het  volk,  de  menigte,  het  pu- 
bliek,  de  groote  hoop,  de  schare;  orang 
haloes,  geest,  luchtgeesfc;  orang  djam- 
bak,  naam  voor  de  Menangkabauwers; 
orang  kaja,  titel  v.  mindere  hoofden; 
orang  6<?Äaro^,nieuweling,nieuw  aan- 
gekomene;  orang  doesoen,  dorpeling, 
landman ;  orang  (^a^'an^jvreemdeling; 
orang  lama,  oudgast,  iem.  die  reeds 
lang  in  het  land  is;  orang  hitam, 
oosterling;  orang  poetih,  europeaan, 
blanke;  orang  hoetan,  e.  wilde,  bosch- 
bewoner,  doch  geen  soort  van  aap, 
zie  daarvoor  mawas  en  majas;  orang 
besar,  e.  aanzienlijke,  iemands  meer- 
dere;  orang  b^sar  b^sar,  de  aanzien- 
lijken,  de  rijksgrooten,  de  overheid, 
overheidspersonen;  orang  hoeloe,  ho- 
venlander;  orang  goenoeng,  bergbe- 
woner,  b er g volk;  orang  kaja,  een 
rijke,  ook:  titel  voor  hoogere  staats- 
beambten;  orang  sabon,  albino,  lett. 
zeepmensch;  orang  toewa,  een  oud 
man,  ook:  oudste,  ouderling;  orang 
toewa-toewa  of  s^gala  toewa-toewa,  de 
oudsten  of  ouderlingen ;  orang  toewa 
tahoe,  het  hoofd,  dat  vän  alles  kennis 
draagt;  orang  la'in,  een  ander,  een 
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vreemde,  b.v.  adapon  anak  radja  itoe 
boekan  orang  lain  kapada  baginda, 
die  prins  was  geen  yreemde  voor  den 
Yorst.  Hik.  Boedj.  Ook  wordt  orang 
alshulp-Telw.  gebezigd,  h.Y.sa^  orang 
radja,  een  Vorst  of  koning;  lasjkar 
doewa  orang,  twee  krijgsknechten; 
soms  ook  y.  dieren  b.v.  di-angkoetnja 
semoet  itoe  sa^ orang  sabidji,  elke  mier 
droeg  e.  zaadje  weg;  so' orang,  iem.; 
barang  sa'orang,  de  een  of  ander; 
sa^orang  pon  tidak,  een  persoon  zelfs 
niet,  d.i.  hoegenaamd  niemand;  sa'o- 
rang tiada  siapa  samanja,  niemand, 
wie  ook,  was  zijns  gelijke.  Pr.  Djaj.; 
sa^orangnja  en  dengan  sa^orangnja, 
alleen,  nam.  voor  den  3^»  pers.,  voor 
den  l^n  komt  koe  en  voor  den  2^^  moe 
in  de  plaats  van  nja;  kasa'orangan, 
gebeel  alleen  gelaten,  in  zijn  eentje 
achtergelaten,eenzaamheid,b.v.^/^2^- 
gal  kasa'orangan,  geheel  alleen  acb- 
tergebleven  of  achtergelaten,  Prab. 
Dj.  Asm.  Pat. ;  belas  poela  hatikoe 
olihnja  kasa"*  orang  an,  ook  heb  ik  me- 
delijden  met  hem,omdatliij  zoo  alleen 
is^  of  in  den  staat  van  alleenheid,  een- 
zaamheid,  Prab.  Dj.;  sa"^  orang  dirinja, 
zicbzelf ;  dengan  sa^orang  dirinja,  bij 
zichzelven;5a'ora«(^(^'oß^a,deeenige, 
b.v.  kita  sangkakan  Eatoe  Enom  sa'o- 
rang djoegajang  ha'ik  paras, wij  meen- 
den  dat  R.  E.  de  eenige  was  met  een 
schoon  uiterlijk.  B.  R.  bös.  245; 
so' orang -so' orang,  of  sa'orang  demi 
sa'' orang,  of  sa^ orang  Upas  sa'orang, 
de  een  na  den  ander,  een  voor  een; 
sa'' orang  in  de  beteekenis  v.  alleen 
wordt  ook  van  twee  personen  gebr., 


b.v,  ajahanda  m^Upaskan  toewan  sd'o- 
rang,  vader  laat  u  (de  beide  prinsen) 
alleen  gaan,  H.  Boedj.;  sasa^orang, 
ieder  een,  de  een  of  ander;  orangan, 
beeld,pop,standbeeld;oran^-oraM(7aw 
mala,  de  pupil  van  het  oog;  sa"* orang, 
dengan  sa"* orang  ofakan  sa"* orang,  de 
een  den  ander. 

O)«!  oerap;  mengoerap,  smeren, 
bestrijken  met  iets,  b.v.  met  zalf  en 
dergel.;  oerapan^  zalf,  smeersel;  bij 
spijzen  beteekent  het,  dat  er  geraspte 
kokosnoot  doorheen  gedaan  is,  b.v, 
nasi  di'oerap,  djagoeng  di-oerap,  poe- 
loet  di-oerap  en  oebi  di-oerap,  rijst, 
mai's,  kleef rijst  en  aardvruchten  met 
kokos  toebereid ;  p^roerapan,  zal- 
ving,  nam.  besmering  met  zalf. 

O).!  oeroep;  mengoeroep,  in  ruil 
nemen,  wisselen;  kedai  oeroep-oeroep, 
wisselkantoor,  wisselbank;  oeroep- 
oeroep,  bij  ruiling,  afwisseling,  beur- 
telings;  oewang  oeroepan,  wisselgeld; 
p^ngoeroep,  wisselaar,  bankier;  batoe 
pengoeroep,  toetssteen,  nam.  uit  den 
tijd  toen  men  nog  met  getoetst  goud 
betaalde. 

O.J  oerip,  Jav.  =  Ä/c?06j9,leven, 
Zie  ook  arip, 

j^\.f  orak;  mengorak,  losbinden, 
entbinden,  losmaken,  opendoen,  ope- 
nen,  van  iets  wat  samengebonden  of 
samengepakt  is,  b.v.  lijnwaad  om  het 
te  luchten;  oelar  mengorak  lingkar- 
nja,  de  slang  ontkronkelt  zieh;  mhig- 
orak-arik,  van  een  menigte  voor- 
werpen ;  m^ngorakkan  tapanja,  zijne 
boetedoening  staken,  Hik.  Asm.  Pati. 
Hik.  Koris. 


{JkJ  oeroeg,  Jav.  mengoeroeg, 
aanaarden,  met  aarde  ophoogen. 

^jsJ  oro-oro,  e.s.v.ratel,gemaakt 
van  een  kokosdop  en  eenigekoperen 
chineescliemuntjeSjgebruiktomviseh 
te  lokken;  mengoro-oro^  met  zulk  een 
ratel  visch  vangen. 

^^A  oeral,  los,  ontbonden,  los- 
gewikkeld,  uit  elkaar,  open,  geslaakt 
van  iets  wat  gebenden,  geknoopt  of 
gevlochten  was;  emas  oerai  stofgoud; 
tanah  jang  oerai,  losse  aarde;  ram- 
hoet  teroeraij  losgeraakt  haar,  loshan- 
gend haar;  mengoeraikan^  losmaken, 
entbinden,  ontknoopen,  oniwikkelen; 
ook:  iets  in  bijzonderheden  verteilen, 
over  iets  uitweiden;  oeraiayi^  omstan- 
dig  verhaal;  teroerai  kawinnja^  hun 
huwelijk  was  ontbonden,  Oend.;  ada 
jang  herlari  teroerai  dengan  ramboet- 
w^*a,soramigen  liepen  hard  metloshan- 
gende  hären,  H.  Asm.  Pat. ;  mhigoerai 
mimpi^  e.  droom  meedeelen,  Prab.  Dj. 
mengoeraikan  ikat,  de  banden  losma- 
ken^mengoeraikandirhamdaridalam 
p^ngikat  pinggangnja,  het  geldstuk 
loswinden  uit  zijn  gordel.  NoerMoh. 
Zie  berai  en  p^rai. 

,^\A  oeri,  I. mengoerijficMelijkin 
de  rondte  draaien  als  een  toi ;  bertarik 
oeri,  zien  wiens  toi  het  langst  draait; 
V.  d.  W.  hard  en  snel  naar  zieh  toe- 
halen  van  het  tolkoord. 

IL  bloedstremsel,  dat  na  de  nage- 
boorte,  temboeni^  volgt. 

ioj«l  oribang  =  kembang  s^pa- 
toßj  zie  ald  en  wora-waru 

jwf  t  aöes^  I.  ook  haöeSj  afgesleten 
door  wrijving,  b.v.  de  vinger  door  te 
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schrijven  in  hetzand  enz.;  aöes  i^loeU' 
djoek  mentjolek  garam^  de  wijsvinger 
is  afgesleten  door  het  nemen  v.  zout^ 
Sprw.  van  iemand,  die  altijd  bij  mage- 
ren kost,  rijst  met  zout,  leeft. 

II.  mengaöeSy  zuiveren  van  me- 
talen?  v.  d.  W.  beter  afschuren  van 
metaal,  zie  I.  Ook  afgesleten  door 
roest.  Salj.  Mal.  p.  36,  r.  1. 

III.  dorst  =  dehaga;  akoe  aöeSf 
ik  heb  dorst.  M^n.  id.  orang  aöes^ 
diberi  ajar,  fig.  nooddruftigen  hulp 
verschaffen, 

tytA  awas^  scherpziend,oplettend,. 
voorzichtig;  mengawas-awas,  scherp 
bezien,  bekijken,  sterk  aankijken,  Ba- 
tav.  zie  ook:  awah^  latvah  en  lawas. 

^^A  oewas-oewas,  zie  y^r-L*/^ 

Arab. 

vs^uA»«!  oesat,  e.s.v.  eetbaren  zout- 
watervisch, 

yA*^A  oesfer;  oeser-oeseran,  Batav. 
middelpunt  van  e.  draaikolk,  kruintje 
of  kringetje,  gegroeid  in  het  haar. 
Hiernaar  wordt  de  deugdzaamheid 
van  paarden  beoordeeld.  Zie  poesar. 

jM^J  oesoer,  recht,  toi,  belasting^ 
die  aan  de  hoofden  v.  e.  district  moet 
opgebracht  worden,  M.  =  soesoer  II,. 
zie  aldaar. 

%^«t  oesir,  I.  mengoesir^  snel  op 
iem.  of  iets  afgaan,  snel  iets  trachten 
te  bereiken,  nazetten,achternajagenf 
mengoesir  pintoe^  snel  de  deur  trach- 
ten te  bereiken,  Ind.  Poet.;  m,  poelau,, 
het  eiland  trachten  te  bereiken;  laloe 
bMajar  masing-masing  mengoesir^ 
kanegarinja,  vervolgens  zeilden  zij^ 
een  iegelijk  regelrecht  naar  zijn  land^ 
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Djaj.  Langk.;  m^ngoesir pada  t^rang 
itoe,  regelrecht  afgaan  op  dat  licht; 
m,  oran^,  iemand  achternajagen ;  b^r- 
oesir-oesiran^  elkander  nazetten ;  ook 
oesir-m^ngoesir,  Prab.  Dj. 

II.  op  Java  m^ngoesir,  wegjagen, 
verdrijven,  =  halau,  zie  aldaar. 

j^-i**«l  oesoes,  en  oetjoes,  op  Java: 
ingewanden,  darmen. 

h^J  ausat,  Arab.  middelste, 
midden. 


^5 


I  oesang^   droog,   dor,  van 


graan,  tabak  en  derg.  van  de  lijmige 
of  vette  deelen  beroofd;  dor,  niet  ge- 
olied  van  hethoofdhaar;  mengoesang, 
droog  of  dor  worden;  kaoesangan, 
droogheid,  dorheid  in  dien  zin. 

L^J  oesoeng;  m^ngoesoeng,  met 
zijn  beiden  of  meerderen  op  den  schou- 
der  dragen,b.v.  een  draagkoets,  ber- 
rie,  lykbaar  en  der g.-^  p^ng oesoeng ^  de 
drager  of  het  draagmiddel ;  kajoe  pe- 
ngoesoeng,  de  draagstok  of  draag- 
boom ;  oesoengan,  datgene,  wat  aldus 
gedragen  wordt,draagberrie,lijkbaar, 
draagkoets. 

\^M^J  oesap,  m^ngoesap,  iemand 
of  iets  op  de  eene  of  andere  wijze  be- 
handelen,  ora  het  leven  of  den  moed 
weer  op  te  wekken,  b.v.  kampvech- 
ters,  vechthanen  enz. 

;^^J  Oesalj,Pad.boYenl.  =  Ä:oe- 
rang^  zie  ald.  MÖn.  aangebroken,  aan- 
gesneden,  verminderd,  er  aan  ontbre- 
ken;  mengoesaki,  verminderen,  van 
iets  afnemen. 

(^^.M/.t  oesik;  mengoesik,  plagen, 
kwellen,  tergen,  o  verlast  aandoen,met 
de  banden  ergens  aanzitten,  zieh  be- 


moeien  of  inlaten  met  iets,  aan  iets 
tornen;  in  elkaar  draaien  van  touw, 
koord,  garen  en  derg.;  eene  vrouw 
aanraken,beslapenenz.MÖn.onrustig, 
woelig  V.  e.  zieke;  p^ngoesik,  plager, 
kweller;  werktuig  om  te  twijnen. 
Juw^l  Oesoel,  verb.  van  J^^f 
aUw«l  oesah,  I.  noodig,  noodzake- 
lijk  zijn,  wordt  zeer  dikwijls  gebezigd 
=  ta^oesahj  b.v.  oesahlah  s^gala  man- 
teri  poenggawa  padoeka  Sangoeloen 
masok  perang,  't  is  niet  noodig,  dat 
de  ministers  en  oflScieren  van  Uwe 
Majesteit  aan  den  strijd  deelnemen, 
H.  Naja  koes.;  ta'oesah,  het  behoeffc 
niet,  't  is  niet  noodig;  apatah  oesah- 
nja^  waartoe  is  het  noodig;  oesahkan, 
laat  staan,  gezwegen  van,  in  plaats 
van,  =  djangankan. 

II.  oesahj  werk;  beroesah,  werken, 
bouwen;  memperoesah,  bonwen,  op- 
richten,  samenstellen,  vervaardigen ; 
memperoesah  roemah,  een  huis  bou- 
wen; m,  kebon  lada^  een  pepertuin 
aanleggen ;  peroesahatij  vervaardi- 
ging,  bewerking,  fabrikaat,  fabriek, 
werkplaats.  Wellicht  van  oesa?ia,  zie 
aldaar. 

auu«t  oesoeh(?)  ambil  peroesoe- 
hau,  kwalijk  nemen,  C.  en  S. 
L^«l  oesaha^  zie  sl^t* 
^yw^f  Oesai,  I>  uit  elkander, 
ongeveer  =  oerai;  mengoesai^  uit 
elkander  doen;  uitsmeden  van  ijzer, 
H.T.;m^w^OßsaiÄ:an,  uit  elkander  doen 
gaan,  uitpluizen  van  pluksel  en  derg., 
rekken  van  een  verhaal,  Kin  Tab.  99 
r.  5 ;  m^ngoesaikan  ramboet,  het  haar 
uit  elkander  maken,  losmaken,  b.v. 
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maka  toewan  poet^ri  pon  Mroesaikan 
raniboet  s^raja  toeroen  ha-ajar^  en 
mevrouw  de  prinses  was  bezig  heur 
haar  los  te  maken  terwijl  zij  naar  het 
water  afdaalde,  I.  P.  Zoo  ook  H.  T. 
en  K.  Tab ;  M^n.  pitiskoe  tUah  oesaij 
mijn  geld  is  op;  p^kan  tUah  oesaij  de 
markt  is  al  afgeloopen. 

II.  Chin.  =  tahi  tjandoe^  het  olie- 
achtige  aanzetsel  in  een  opiumpijp. 

^^^1  oesia,  zie  U-u^f. 

i**«!  awang,  I.  =  awan^  Mes.  Pr. 
Dj.  op  vele  pll.  M8n.  uitspansel, 
hemelruim;  mengawang,  in  de  lacht 
schieten,  er  naar  gissen  of  raden, 
ook  wölk,  M.  Zie  awan, 

II.  jongetje,  als  aanspraakswoord 
en  ook  als  blij  vende  naam ;  awangpe- 
ngasoehj  heet  de  knccht  van  Pa^om^, 
of  den  prins,  die  de  held  is  in  de  Mal. 
komedie  ma'joeng^  C.  en  8.;  p^rawa- 
ngaUj  de  gezamenlijke  hamha-radja 
V.  e.  maleische  hofhouding;  pa'awang 
en  ma'awang  noemen  de  ouders  van 
een  kind  ook  olkandor.  b.v.  Mem. 
bloeml.  I.  4:6  dr.  p.  96. 

A  A  Oewang,  ook  wang,  geld,  munt; 
een  geldstuk  van  10  duiten,  een  dub- 
beltje;  ook:  een  goudgewicht  van 
^/  '/was;  0.  ajapan,  soldij,  onderstand; 
oeivang  belandja,  geld  voor  dagelijk- 
sche  uitgaven,  geld  ter  bestrijding  v. 
de  kosten,  tractement,  pasmunt;  o. 
boetaj  nonactiviteits-tractement ;  o, 
hoeta  poera,  Batav.  speldegeld,  geld 
dat  voor  amusementen,  aalmoezen 
enz.  dient  en  niet  tot  het  kapitaal 
gerekend  wordt,  Hom.;  o.  karfaSj 
papieren  geld;  o.  tertimpa^  gemunt 


geld;  0.  toenaij  kontant  geld;  o.  djasa^ 
pensioen ;  o .  petjah,  kleingeld ;  o.  sirihy 
fooi,  drinkgeld,  zakgeld;  o.  soewap^ 
geld  ora  iemand  om  te  koopen;  oe- 
wang  permadoewan,  speldegeld,  d  B. ; 
oewang-oewangan,  stukken  van  tien 
centen;  boenga  oewang^  interest,  rente. 

%.£•!  oengar,  e.s.v.  eetbaren  zout- 
watervisch. 

i_ft^tt  oengap;  m^ngoengap,  naar 
zijn  adem  snakken,  diep  hijgen  om  tot 
adam  te  komen;  sama  oengap,  van  de 
noten  bij  het  semetjah-si^ei,  wanneer 
de  kiemopeningen  naar  denzelfden 
kant  gekeerd  zijn. 

y^J  oengoe,  paars,  bruinrood; 
mengoengoe,  paars  worden;  oengoe- 
oengoewan,  paarsachtig. 


&^ 


oengah;  mengoengah-angeh, 
op  verschillende  wijze  waggelen,  b.v. 
van  losse  tanden,  een  oude  palissa- 
deering  en  derg.  Ook  onjak-anjih 

O5I  oewap,  I.damp,wa8em,stoom, 
uitwaseming,  b.v.  van  den  grond  enz. 
m^ngoewap,  aan  heeten  damp  bloot- 
stellen ;  m^roetvap,  uitwasemen,  dam- 
pen. 

IL  geeuwen,  gapen,  hijgen,  tot 
adem  komen,  Maxw. 

^^\J^\  oepaja,  zie  ^LS|. 

väo«I  oepat  =  oempat,  zie  ald, 

^^1  oepgti,  zie    jcif. 

^♦1  opor,  Jav.  vulsel  van  ge- 
braden  gevogelte;  m^ngopor,  eene 
spijs  aldus  toebereiden;  opor-opor 
bebek  mentas  sdngka  hing  awakke^ 
dewek,  Jav.  Sprw. 

luyj.!  oepas,  I.  Jav.  plan  tengif  = 
ipoeh,  zie  ald.  Ook  vergif  in  'talgem.; 


92 


63,t 


^5 


pohon  oepas^  de  gif  boom ;  oepas- 
ratjoen^  giftmengerij,  vergiftigingen, 
Oend.  Djambi;  oepas  herhoelam  ra- 
tjoen,  plantengif  met  mineraalgif  als 
bijmengsel,  een  mengsel  van  onder- 
scheidene  vergiften ;  memberi  makan 
ratjoerij  zie  aldaar. 

II.  opaSy  Ned.  oppasser,  inlandsch 
bediende  bij  de  verschillende  takken 
van  dienst,  b.v.  opus  pos,  postbode, 
brievenbesteller;  opas  polis^  politie- 
dienaar;  o.  toewan  residen,  de  boden 
van  het  residentie-kantoor. 

i^.l  Opang,  latje,  dat  bij  het 
knoopen  van  netten  gebruikt  wordt. 
M^n. 

rSj.l  Oepak,  I.  mengoepak^  op- 
stoken  van  vuur,  aanstokcn,  beroe- 
ron ;  mengopak  api,  het  vuur  opstoken, 
twist  stoken;  pengopak  api,  twist- 
stoker,  stokebrand,  ook  een  pook. 

IL  e.  s.  V.  dünne,  krakende  koek, 
platte  oublie. 

III.  oepak-apik,  allerlei  draaierij; 
m^ngoepak-apik^  allerlei  onwaarheid 
spreken,  draaien,  veinzen,  Oend. 

f^S^toepaili;  w^n^o^/?am,poliJ8ten, 
bruneeren ;  p^ngoepam,  polijster,  bru- 
neerder;oe/?amaw,poliJ8tsel,polijsting, 
bruneering;  teroepam,  gepolijst. 

\.4^^  oepama^  zie  A^\. 

^^•t  open,  Jav.  zieh  met  iets 
bemoeien,  notitie  nemen  van,  letten 
op,  Oend. 

^.1  Oepau,  Chin.  geldtaschjojdat 
op  den  buik  gedragen  wordt. 

AA  oepoe^  Boeg.  titel,  die  aah  de 
Zonen  van  den  regeerenden  Vorst  ge- 
geven  wordt,  ongeveer  =  baginda. 


ÄÄ*f  Opah,  loon  voor  diensten, 
werkloon,  geld  waarvoor  men  iemand 
huurt  om  iets  te  doen,  omkoopsprijs; 
opah  hari,  dagloon,  werk  bij  den  dag; 
opak  orang,  loon,  werk,  bij  het  stuk; 
opah  dalam,  loonwerk  aan  huis,  aan 
den  Winkel;  opah  ^^raroÄ:,  geschenk 
in  geld  van  een  bruidegom  aan  zijne 
schoonmoeder  bij  het  verlaten  door 
de  bruid  van  het  huis  harer  ouders,  in 
het  Palemb.;  opah  toewa,  de  kosten 
V.  e.  huwelijk,  te  betalen  aan  de  oud- 
sten  door  den  bruidegom,  in  het  Pa- 
lemb.; opah  nemoe,  in  het  Palemb. 
vindloon  voor  een  vaartuig;  makan 
opah  en  m^ngambil  opah,  voor  loon 
werker» ;  mengopah,  loon  geven,  voor 
loon  laten  werken,  iemand  huren  ; 
0j9aÄaw,huurling,loonbediende,werk- 
volk. 

is^A  Opib^  de  taaie  bladscheede 
van  de  pinang-  en  niboeng'-paXmen, 
gebruikt  tot  het  vervaardigen  van 
akertjes,  fakkels,  en  om  er  iets  in  te 
pakken. 

^•«1  awak^  I.  lichaam,  persoon; 
ook  gebruikt  als  pers.  en  bezit.  Vrnw. 
voor  den  1^,  2"  en  3"  pers.  Inzonder- 
heid  voor  den  2"  pers.  jegens  gelijken 
of  minderen  en  dan  gebruikt  men^oor 
le  pers.  kawan,  b.v.  awak  pon  awak, 
awakpon  tahoe,  awak  soedah  besar,jij 
bent  jezelf,  jij  verstaat  het,  jij  bent  al 
groot  (volwassen),  e.  gezegde  te  Pa- 
hang  met  kwade  beteekenis,  C.  en  S.; 
bini  awak,  u w  eigen  vrouw;  awak  harn- 
bapanas,  mijn  lichaam  is  warm;  awak 
p^rahoe  of  a.  kapal,  scheepsvolk,  de 
bemanning;  ook  de  romp  v.  het  vaar- 
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tuig;  h^ndak  kamana  awaky  waar  wilt 
gl]  naar  toe?  awak  tiada  tahoe,  ik,  gij 
of  hij  weefc  het  niet;  herawak^  bemand 
zijn  van  een  vaartuig,  ook  jegens 
ieraand  awak  gebruiken,  hem  met 
awak  aanspreken.  Zie  ook  diri, 

II.  Ava,  het  land  der  Birmalis, 
b.v.  orang  awak  dan  orang  siam^  bet 
Yolk  van  Ava  en  dat  van  Siam,  M. 

ijj.l  oewak,  I.  zie  oewa=toewa, 

IL  mengoewak,\oeien,hu\ken  "VAU 
karbauwen,  huilen  van  kinderen. 

^m\  oewek;  mengoewek,  een  ge- 
luid  raaken  als  v.  ieniand  die  braakt; 
door  den  neus  janken,  van  kleine 
kinderen. 

^13*5'  oewoek-oewoek,  de  ascb- 

grauw^e  gibbon,  bylobates  leuciscus, 
P.  om  zijn  geluid  ook  wel  brulaap 
genoemd. 

\J^J  oewok,  troetelwoordje  voor 
kinderen:  mooi  ventje!  raooi  meisje! 

yfj  oekoer,  afmeting,  lengte- 
maat;  mengoekoer,  met  de  lengtemaat 
meten;  m.  sama  pandjang^  bij  het 
meten  gelijke  lengtemaat  gQVQn^  ook 
fig.  voor  e.  onpartijdige  rechtspraak; 
m,  tanah^  landmeten;  elmoe  oekoer, 
landmeetkunde;  oekoer  an,  maat;sa'- 
oekoer,  van  een  maat,  zoo  lang  als; 
^eM^oeÄ:o^r,degene  die  meetjof  het  In- 
strument, waarmede  gemeten  wordt; 
p^ngoekoer  tanah,  landraeter;  tali 
p^ngoekoer,  meetsnoer;  rantai  peng- 
oekoer,  meetketting;  perkakas  peng- 
oekoer,  meetinstrument. 

jS^\  oekir;  mengoekir,  gravee- 
ren,  snijden  van  figuren  in  hout  of 
metaal,  uitbeitelen;  oeÄ:*Vaw,  graveer- 
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of  snij  werk;  peng  oekir,  graveur,hout- 
snijder,  beeldsnijder. 

jjmS'äI  oekas,  e.s.v.  eetbaar  zout- 
water-schelpdier,  ran  welks  schelp 
knoopen  worden  vervaardigd. 

L-ftf.f  oekoep,  wierook,  renk  werk 
om  te  branden;  mengoekoep,  met  wie- 
rook berooken ;  beroekoep,  zieh  met 
wierook  berooken;  oekoepan,  beroo- 
king  met  wierook,  ook  wierookvat, 
doch  beter  per  oekoepan ;  ajar  Mroe- 
koep,  bewierookt  water,  dat  als  minne- 
drank  gebruikt  wordt.  Zie  ook  soeng- 
koep, 

^fJ  oekam,  e.s.v.  kleinen  boom 
met  dorens  en  welks  bladeren  als 
geneesmiddel  worden  gebruikt. 

^J  okan,  Siam.?  e.s.v.  beamb- 
ten?  die  een  brief  in  ontvangst  gaan 
nemen,b.v.  manteri,  hoeloehalang  dan 
banian  dan  okan-okan  pergi  menjam- 
boet  soerat  dan  bingkisan  ftoe,  H.  T, 
S',1  oeki,  Boeg.  e.  s.  v.  spei, 
waarbij  geldstukken  of  boewah  keras 
in  een  cirkel  op  den  grond  worden  ge- 
plaatst  en  een  in  het  midden  komt  te 
staan.  Daarnaar  wordt  met  een  stuk 
geld  of  een  boewah  k^ras  geworpen. 

0^5!  oegoet;  mengoegoet,  bang 
maken  door  te  dreigen  met  woorden 
of  wapens,  om  te  veroorzaken  dat 
men  iets  doet  of  laat;  pengoegoet 
bangmaker,  dreiger;  p^ngoegoetan, 
bangmakerij. 

iyS^^\  oegas?  b.v.  dibongkarkan- 
nja  tanah  itoe  d^mikianlah  hamba 
^^%Xm^JLo  raksasa  itoe,  PÖl.  Djin. 

f^jis^l  Ogak-ögak,  grappenma- 
ker,  potsenmaker,  hansworst. 
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(3-^5 '  Ogok,  in  den  hoogsten 
graad  giegg,  vrekkig;  orang  ogok^ 
aartsvrek. 

1^1  Ogam^  mengogam,  door  het 
aanwenden  van  toovermiddelen  in 
geestvervoering  hrengew^  p^ngogam 
majang,  e.s.v.  dans,  uitgevoerd  door 
twee  vrouwen  met  een  bloemkolf  van 
de  pinang  in  de  banden,  waarbij  zij 
in  zinsverrukking  geraken  en  dan 
voor  Orakel  dienen. 

jSJ  Oegoe;  m^ngoegoe^  herkau- 
wen,  0.  en  S.  ==  mamah  hiah 

aoll  Ogah;  m^ngogah,  iets  heen 
en  weer  schudden,  b.v.  een  paal  in 
den  grond  om  hem  los  te  krijgen. 

J.f  awal,  Arab.  eerste,  begin, 
aanvang;  awal  moesim,  begin  van 
het  jaargetijde  of  de  mousson;  ra- 
hioe  Uawal,  de  derde  maand  ran  het 
mohammedaansche  jaar ;  djoemadi 
Hawaly  de  Tijfde  maand ;  zie  ook 
achir. 

J,!  auwei,  ITed.  ouwel. 

J,|  oelä,  Jav.  slang,  =  oelar,  zie 
ald.;  oela-oela,  ruggestreng,  C. 

\^J  Oelat,  ook  hoelafj  worm, 
made,  rups,  inseet;  oelat  hoeloe^  be- 
haarde  rups;  oelat  sentadoe,  e.  s.  v. 
groote.  groene  rups;  oelat  soetera,  zij- 
deworni;  oelat-oelat,  insecten  als  af- 
deeling  van  het  dierenrijk;  b^r oelat ^ 
vier  dagen  na  morgen,Sw.  staat  zeker 
met  worm  of  made  in  verband  en  zal 
wel  beteekonen,  dat  dan  de  zoo  lang 
bewaarde  spijs  vol  maden  is.  Zie  ook 
tahi  andjing  bij  tahi, 

vaJ.t  Olit;  m^ngolit^  op  de  knieen 
vriegelen  of  schokken  om  te  süssen, 


op  die  wijze  tot  bedaren  brengen  of 
in  slaap  süssen.  Zie  ook  olik, 

JiA  oelar,  slang;  soorten  zijn: 
0.  ajar^  oelar  biloedak,  e.  s.  v.  adder; 
0.  belang^  gif*i&>  gevlekt  van  huid;  o. 
bakau  en  o.  boeJalai  gadjah^  giftig; 
0.  daoen^  e.  s.  v.  zeer  schoone  groene 
slang,niet  giftig,  waarmee  men  speelt; 
0.  danau^  giftig;  o.  djandai;  o.  girangy 
0.  Ä;^s^, klein  en  giftig;  o.Äropa^,  giftig; 
0.  ketam  teboe,  o.  lidi,  klein  en  giftig; 
0.  lirang;  o.  garang^  de  zeeslang,  M. ; 
0.  mataharij  giftige  adder;  o.  nagay 
de  draak;  o.  mantjit;  o.  oembaka;  o, 
poenti;  o.  nipah,  M.;  o.  sawahj  de  py- 
thon  of  reuzeuslang,  zie  bij  sawa;  o, 
poetjoek;  o.  pakoe;  o.  sandak;  o.  sarok; 
0.  seniy  klein  en  giftig;  o.  tahi  kerbau; 
0.  tampong  hart;  o.  tanah;  o.  tMong, 
zwaar  giftig;  o.  tioeng  betapa^  e.  s.v. 
slang,  die  zieh  in  boomen  ophoudt 
en  dicht  ineenkronkelt,  M. ;  o.  tikoes; 
toelang  oelar,  ruggegraat  van  eene 
slang,  ook  de  dikke  rotan,  die  vast- 
gemaakt  is  aan  de  uiteinden  der  pen- 
nen, welke  in  een  boom  geslagen  zijn 
en  met  deze  een  ladder  vormt,  zie 
pakau;  oelar-oelar^  lange  staatsie- 
wimpel;  oelar-oelaran,  M^n.  kramp, 
stijfheid  in  de  ledematen;  meng- 
oelaVy  zieh  als  een  slang  voordoen, 
fig.  voor:  zonder  wapens  zijn;  o. 
mhiginda  en  o.  m^ngijang,  beide 
namen  van  den  regenboog,  Päd.  bo- 
venl.  Zie  voor  het  eerste  k^nda  en 
voor  het  tweede  jang  II.  Voor  de 
slangensoorten  zie  ook  de  Ind.  Gids, 
Juli  1882  en  d.  1.  Cr. 

J«f  oel^r,  Jav.  =  oelat^  zie  ald. 
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J^l  oeloer,  meest  hoeloer,  ge- 
vierd,  afgelaten  (MÖn.  voor  den  dag 
komen,  naar  buiten  komen,  b.v.  de 
tong  uit  den  mond);  m^ngoeloer,\ie- 
ren,  aflaten  van  een  touw  en  derg.; 
mengoeloerkan  tangan,  de  band  uit- 
strekken,  ook  gebruikt  van  de  pooten 
van  dieren,  b.v.  van  den  sprinkhaan ; 
oeloer  ook  iemand  die,  den  dood  ver- 
diend  hebbende,  van  den  Vorst  gratie 
heeft  verkregen,  als  wäre  het  gevierd 
is,  doch  daarvoor  met  zijne  nakome- 
lingschap  zoodanig  lijfeigen  is  ge- 
worden, dat  hij  niei  verkocht  worden 
kan;  di-amhil  akan  oeloer^  tot  lijf- 
eigen genomen  worden ;  di-oeloerkan 
kapada  karadjaän,  als  lijfeigen  aan 
den  Staat  vervallen,  b.v.  pada  hoe- 
koem  ndat  orang  pemhoenoeh  holih 
didendakan  sampai  toedjoeh  poeloeh 
limatahilperakatawpondihoeloerkan 
kapada  karadjaän,  C.  en  S.;  masoek 
oeloer j  lijfeigen  worden ;  oeloer-oeloer 
en  oeloer  an,  beginnende  liesbreuk. 

^A  olir,  schroefdraad,  kurke- 
trekker;  olir -olir  an,  e,B.y,  versiersel, 
dat  in  de  balai,  wordt  opgehangen, 
H.  Boedj.  mogelijk  een  papieren  lan- 
taarn  in  dien  vorm. 

lyJJ  Oölas,  bekleedsel,  omhulsel, 
sloop,  bedekking,  geborduurd,  geel, 
ongeplooid  valletje  rondom  den  rand 
V.  een  vorstelijken  zetel  of  draagstoel, 
vakjes  waarin  sommige  vruchten  ver- 
deeld  zijn,  zooals  citroenen  en  derg., 
pit  met  het  vleesch  van  vruchten 
zooals  de  nangka,  doerian,  en  derg.; 
^^ngoelaSj  omhuUen,  bekleeden,  om- 
Heeden,  bedekken;  Mroelaskan  katn 


merahy  voorzien  zijn  v.  e.  omkleedsel 
van  roode  stof;  oelasan,  bekleedsel^ 
omhulsel,  bedekking.  Zie  oeles* 

jjj^l  oelÖS,  Jav.  sprei,  bedde- 
laken. 

kiJ  oelang,  herhaaldelijk;  $a'- 
oelang,  nog  eenmaal,  nog  een  keer;. 
mengoelang,  herhaaldelijk  iets  zeg- 
gen,  doen  of  ergens  heengaan ;  meng-^ 
oelangi,  herhaaldelijk  naar  iemand  of 
iets  gaan  zien;  heroelang  kata,  zijno 
woorden  herhalen,  herhaaldelijk  spre- 
ken;  adapon  andjing  itoe,  djikalau 
dipoekoel  sakalipon,  heroelang -oeJang 
djoega  ija  kapada  t^mpatjang  hanjak 
toelang  itoe,  al  wordt  een  hond  ook 
geslagen,  toch  komthij  herhaaldelijk 
naar  de  piek  waar  veel  hotten  zijn. 
Sprw.;  ieroelang  mimpinja,  toeval- 
lig  werd  zijn  droom  herhaald;  oela- 
ngan,  herhaling;  oelang-oelang,  her- 
haalde  malen;  tali  oelang,  touw  dat 
door  meer  dan  een  katrol  loopt;  6^r- 
oelang-oelanganySteeds  bij  herhaling;: 
oelang-aling,  herhaaldelijk  met  ver- 
scheidenheid,  ook:  kruisen  van  een 
vaartuig,  heen  en  weer  varen,  Sadj, 
Mal.  143;  gantang  oelang-aling,  ee» 
inhoudsmaat  voor  het  meten  van 
stofgoud,  waarmede  men  ook  met 
de  bodemholte  meet,  zoodat  zij  her- 
haaldelijk omgekeerd  wordt;  oelang-^ 
oelang,  e.  s.v.  versiersel  in  het  haar 
der  vrouwen,  bestaande  uit  een  reep^ 
van  pawc?an-blad,  waarin  bloemen 
gestoken  zijn. 

Yki^\  oeloeng-oeloeng,  Jav.  da 

kiekendief,  e.s.v.  sperwer,  zie  Mlang. 
uiA  oling,  topzwaar,waggelend^ 
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ook  bij  M.;  m^ngoling-oUng^  heen  en 
weer  schommelen,  sÜDgeren,  Yan  een 
vaartuig  door  de  golven,  of  van  water 
in  een  vat,  waartegen  gestooten  is, 
ook:  schudden  met  het  hoofd,  b.v. 
maka  sakaliannja  pon  hairdnlahserta 
mengoling-ollng  akan  kapalanja^Mon 
waren  verbaasd  en  schudden  met  hun 
hoofd,  Pm.  DJ. 

^L|  oleDg,  rank  van  vaartuigen; 
oleng-olengj  alleen  in  o.-o.  kemoedi, 
horizontaal  draaispil  voor  de  stuur- 
talies  op  een  indisch  vaartuig,  stuur- 
rad-  kaolengan^  rankheid,  v.  d.W.  zie 
het  vor.  wrd. 

t^^j.l  Oelap-oelap,  brij  v.  keladi^ 
e.  s.  V.  aardvrucht,  met  kokosmelk, 
santan, 

{^J  oeloep,  ankerkluis,  het  gat 
waardoor  de  ankerketting  naar  bui- 
tenboord  loopt. 

/sj.t  olak,  I.  de  tweede  haspel, 
waarop  het  garen  van  den  eersten, 
roewing^  gehaspeld  wordt ;  mP^ngolak, 
daarop  haspelen. 

II.  MÖn.  terugstrooming,  keering, 
V.  het  water  door  eene  verhindering. 
Dit  schijnt  de  juiste  beteek.  te  zijn. 
Zie  III;  draaiing,  warreling  van  een 
stroom,zijwaartscheafwijking  van  de 
«ens  aangenomen  richting;  schadaw- 
zijde,  afgekeerde  zijde  van  wind  of 
regen;  angin  olak,  dwarrelwind,  wer- 
velwind;  olak  ajar^  draaikolk;  olak 
en  p^ngolak  pintoe,  karaerschut  voor 
oene  deur;  olakan  kPmoedi,  zog^  kiel- 
water,  H.  T.;  olak  dajoeng,  de  war- 
reling door  de  riemen  veroorzaakt; 
mew^o?aÄ,draaien,warrelen,zijwaart8 


afwijken;  omhak  mengolak  kalaoet,  de 
golven  springen  of  deinzen  terugnaar 
zee,  V. d.W.;  bProlaky  warreling  heb- 
ben,  van  eene  rivier;  hiervan  ook 
bolak  in  bolak-balik ;  tldak  berolak 
pikirannja,  hij  verändert  niet  van 
gedachten,  v.  d.  Tn. 

III.  terug:  m^ngolakkan^  terug- 
geven,  retourneeren.  Oend.  Djambi. 
Yan  olak  komt  waarschijnlijk  bolak 
(ber  -\-  olak)  en  tolak  {ter  -\~  olak), 

^J.|  olok,  I.spot,voor-den-gek- 
houderij;  mengolok-olok  en  fnemboe- 
wat  olok-olok^  spotten,  voor  den  gek 
houden,  Ibr.  b.  Ch. ;  pengolok,  spotter. 

II.  e.  s.  V.  kettingsteek  voor  zoom 
met  een  grove  naald  enongetwijnde 
zijde  gewerkt,  zoo,  dat  de  steken 
ruitjes  vormen. 

fftij.l  olik,  =  olit^m  slaap  bren- 
gen,  op  de  knieen  in  slaap  wiegelen; 
lagoe  pengolik,  slaapdeuntje,  liedje. 
Max.  162. 

tXi.l  oelßg,  Jav.  wrijvend  door 
elkander  roeren;  sambal  oeleg,  een 
van  de  vele  sambals  of  bfjspijzen. 

jJJ  oelaitl,  ook  hoelam,  rauwe 
toespijs  bij  de  rijst,  uit  het  planten- 
rijk;  -.=  roedjak  op  Java;  oelam-oelam, 
allerlei  rauwe  toespijs.  Pel.  Abd.  28 
r.  4;  oelam-oelam  en  oelaman^  wat  op 
zulk  een  toespijs  gelijkt,  fig.  voor  een 
onwettige  bijzit. 

^^\  oelan;  oelan  tampala^e^s.Y, 
gouden  hoofdversiersel,  plat,  rond, 
ter  grootte  van  een  2^/  centstuk, 
gebruikt  in  het  haar  ter  linker-  en 
rechterzijde  van  het  hoofd  derbruid. 

^L\  Oeloen,  dienaar,  onderdaan. 


Ook  gebruikt  als  pers.  Vrnw,  l^  en  3« 
pers.  enk.  en  meerv.  in  de  Hss.  Het 
gebruik  hiervan  is  nederiger  dan  dat 
van  dengan. 

Jf^f  oeloe,  I  Ar.  meerv.  van  dzoe, 
II.  begin,  hoofd,  zie  hoeloe, 
äJ.I  olah,  manier  van  doen,  ma- 
nieren,  kuren,  kunsten;  mengolah^  al- 
lerlei kuren  of  kunsten  vertoonen,  om 
den  ßchijn  van  iets  te  ontgaan;  ook 
zonder  die  reden,  Am.  Hamza,  vraar 
het  kunsten  vertoonen  in  het  algem. 
is;  kunst  en  vliegwerk  gebruiken, 
door  allerhande  middelen  verrichten ; 
klaarmaken  van  spijzen.  Ook  wordt 
olah  dikwerf  =  ^^r/  gebruikt,  b.v. 
hagitoelah  olahnja,  zog  is  het  er  mee 
geBte\d;d^miJcianlaholahtjerUeranja^ 
ZOO  was  de  toedracht  van  zijn  verhaal, 
H,  Boedj.;  olahan,  kurig,  Sadj.  Mal. 
204,  227;  sa'olah-olah,  alsof,  wordt 
ook  gebruikt  in  de  beteek.  van  kalau- 
kalau,  b.v.  djangan  banjak  katamoe^ 
sa'olah'Olah  dikata  orang  engkau  pe- 
nakoet.  H.  Asm.  Pati,  men  zou  moge- 
lijk  van  u  zeggen,  dat  ge  een  lafaard 
waart;  hoekan  olah-olah^  buitenge- 
woon,  Jat.  Nast. 

sJJ  Olih,  door,  uit  kracht  van,  ter 
oorzake  van,  omdat,  daar,  dewijl;  oUh- 
^i«,  door  hem  of  haar,  daardoor,  door. 
dat;  olih  karena  en  olih  sPbcib,  om 
reden,  omdat,  ter  oorzake  van;  berolih, 
verkrijgen,  in  banden  komen,  regeert 
het  Voorz.  akan,  dat  meestal  wordt 
weggelaten,  berolih  akan/m  banden 
gekomen;  hiervan  5o^^Ä,  kunnen  mö- 
gen, dat  soms  wordt  gebr.  i.  pl.  y.b^r- 
o^ih,  Masj.  'Ihak  74;  ta'  bolih,  het 
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mag  niet;  ta^  bolih  tidak,  het  moet; 
bolih'ta'^bolihy  mögen  of  niet;  bolih 
dengan  boUhnja,  als  het  maar  eenigs- 
zins  kan;  saboUh-bolihnja,  zooveel 
mogelijk,  in  dezen  zin  ook  sabolih- 
bolihan^  Hik.  Abd.  153,  dringend; 
m^mperolihj  verkrijgen,  bekomen,  er- 
langen^ YerweTYen^diperolih,  verkre- 
gen  enz.  worden;  t^perolih^  te  ver- 
krijgen, verkregen;  perolehan^  ver- 
^^ygi^gj  erlanging  verwerving,ook: 
het  verkregene,  b.v.  satoepon  tiada 
perolehannja,  dat  leverde  hem  niets 
op,  daarvan  verkreeg  hij  niets.  Soms 
wordt  olih  gebruikt  in  de  bet.  van 
daar,  dewijl,  b.v.  olih  ija  isla,  makam 
kami  polionkan,  aangezien  hij  een 
Mohammedaan  is,  smeeken  wij  om 
hem,  S.  M.  82. 

J.t  aula,  Arab.  passender,  ge- 
schikter,  beter;  inna  aula^  voorwaar 
het  is  beter. 

^^1  oelai,  I.  e.  s.  V.  eetbaar  zout- 
waferschelpdier. 

IL  ronddraaien,  zooals  rijstin  een 
kookketel,  een  draaikolk  in  stroomend 
water,  M, 

^^1  oeli,  I.  mengoeh\  kneden  van 
deeg,  was,  leem  en  derg.-,  oelian  of 
oelen^  kneedsel,  wat  gekneed  is,  ook: 
e.  s.  V.  dünne  koek;  p^ngoeli^  kneder, 
gereedschap  om  te  kneden. 

II,  oeli'oelij  wisscher  van  een  ka- 
non,  Mal.  br.  van  den  Suithan  van 
Sijak  aan  den  Gouv.  Gen.  of  het  zou 
oelai'Oelai  moeten  zijn?  Ziq  oelai  11, 

\^iA  aillija,  Arab.  meerv.  van  L 
door  de  Maleiers  ook  als  enkelv.  gebr. 
Zie  wali. 
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^^1  aoem,  dreun,  galm,  klagend 
gebrul,  b.v.  van  een  tijger;  m^ngaoem- 
aoentj  klagend  brüllen;  harimau  m^- 
ngaoem  tidak  menangkap^  Sprw.  blaf- 
fende honden  bijten  niet;  m^ngaoem 
ook  overdrachtelijk  van  't  brommen 
V.  vliegen  en  muggen  gebezigd,  C. 
en  S.;  p^ngaoem-aoemj  brulling. 

yjoJ  oemoer,  zie  ^. 

i^J  Oemang^  e.  s.  v.  kleine  zout- 
waterkrabbe,  die  zieh  ledige  schelpen 
tot  woning  kiest,  ook  Miengkmtg  ge- 
heeten ;  laksana  hinatang  oemang  oe- 
mang^  dimana  sarong  hoedang^disitoe 
t^mpat  menoempangj  Sprw.  om  iem. 
armoede  en  afhankelijkheid  aan  te 
dulden,  Mes.  Kag.  en  volg.  C.  en  S. 
ook  amang^oemang, 

i'iSxjJ  omong-omongjjav.  keu- 
velen,  praten. 

Juo.l  omel,  Jav.  ngomel-omel, 
knorren,  kijven,  zie  tjomeL 

^J  oeiuoem^  zie  hoemoem. 

i^joj  oeumUy  ook  hoeman ;  meng- 
oemafi,  smalen,  uitmaken,  doorhalen. 

^^1  awan,  wölk,  regen  wölk;  gol- 
vende  uitsnijdingen  aan  een  kleed  of 
in  hout  of  op  aardewerk;  herawan- 
awarij  bewölkt  gemarmerd,  van  iets 
dat  aldus  geverfd  is,  krullen  aan  let- 
ters en  derg. ;  awan  6^raraÄ,voortstu- 
wende  wölken,  ook;  e.  s.  v.  lofwerk; 
awan  m^laral,  afdrijvende  wölken, 
mede  e.  s.  v.  lofwerk;  awan pingi,  zie 
pingi;  awan  kemawan,  de  wölken,  das 
Gewölk;  mengawan^  naar  de  wölken 
gaan,  zooals  b.v.  een  luchtballon;  ook 
de  bepaling  bemel  in  de  ^amenstelling 
bemelhoog,  zie  tinggi;  h^rawan-awan^ 


bewölkt,  met  wölken;  awanjang  w^- 
ngandoeng  hoedjan,  wölken  die  van 
regen  zwanger  gaan;  seperti  kilat 
dalam  awan,  als  weerlicht  in  de  wöl- 
ken; t^rhit  dari  dalam  awan,  uit  de 
wölken  te  voorschijn  kernen;  awan 
bersilap,  loofwerk,  waarvan  de  tak- 
ken  onder  en  over  elkander  heen 
scbijnen  te  gaan ;  awan  sUimpat,  door 
elk.  loopende  wölken,  de  naam  van 
e.  s.  V.  versiersel,  Ibr.  b.  Chas. 

^.1  oewan,  ook  wan^  verk.  van 
toewan,  gebruikt  als  titel  =  entjik; 
entjik  oewan,\iio\  voor  de  mannelijke 
afstammelingen  van  den  B^ndahara 
en  den  ToemÖnggoeng  van  Djohor; 
mengoewan  en  mengoewani,  beheeren, 
regeeren,  H.  Pas.  pag.  70,  bewaken 
V.  e.  graf,  Sailoe's  Salatin,  ook  v.  e. 
weg.  Zie  Facs.  pag.  42  r.  4.  H-  Boedj. 

loJ.t  Oenoet,  wijz.  van  roenoety 
nagelatenspoor;m^?^^omoe/,het8poor 
van  iets  volgen,  nauwkeurignagaan, 
met  volh  ardin  g  najagen  en  trachten 
te  erlangen. 

yjj  Onar,  schelmstukjSchandaal; 
zie  honar, 

iu^J  Onis,  bleek,  afgemat,  van 
het  gelaat,  ongeveer  =  ^oe^/d^,  b.v. 
moekajang  manis  mendjadi onis^hsieir 
vriendelijk  gelaat  werd  bleek,  Pr.  Dj.; 
moekanja  onis  hekas  Mrdjaga^  haar 
gelaat  was  bleek  (of  afgemat)  van  het 
waken,  id.  Het  komt  telkens  voor  als 
een  gevolg  van  schreien. 

ijMJ^t  OöUOeSj  uit  eene  scheede 
trekken;  zie  hoenoes. 

YijJ  oneng-oneng,  afstamme- 
ling  in  den  5^  graad.  De  volgorde  ia 


aldus:   anak^   tjoetjoe,    ißijh   Pi/^^^j 
oneng-oneng^  H.  Riau. 

v^.(  oenapjmen^Oßwap,  alleen, 
d.  i,  onvergezeld,  gaan. 

»^^•I  oenak,  ora  gebogen,  haak- 
vormige  doren.  M^n.  e.  s.  v.  rotan, 
die  längs  den  grond  kruipt  met  haak- 
Yormig  onigebogen  dorens. 

^^A  oenam,  slak;  ooke. s.v.  eet- 
baar  zeeschelpdier,  welks  hoornschelp 
bruin  van  kleur  en  getand  is;  het 
dekseltje  of  tampoek  van  deze  schelp 
wordt  gebruikt  als  een  van  de  be- 
standdeelen  van  den  wierook;  koelit 
oenam^  slakkehuis;  p^rmata  oenam, 
de  onikSj  e.  s.  v.  edelgesteente. 

wi«(  061iail,  markt,  j aarmarkt, 
Abd.  seh.  wrdb.  =  p^Ä:an;  in  het  Bat. 
onan,  id.  Yolgens  M.  markt  die  op  een 
gezetten  tijd  gehenden  wordt. 

^J  Oenai^  taai,  zacht,  week,  van 
kippedrek;  minjakoenai^  benzoe-olie, 
daar  die  veel  op  kippedrek  gelijkt. 

\A  oeni,  I.  ook  hoeni^  Päd.  bo- 
venl.  m^hoeni^  bewonen  =  mendoe- 
doeki;  koersi  nan  tidak  herhoeniy  een 
onbezette  stoel;  salatna  ulam  Mr- 
hoeni,  zoolang  de  wereld  bewoond  is ; 
tempat  b^p^rhoeni,  een  plaats,  waar 
zieh  geesten  ophouden,  G.  v.  W. 

IL  Jav.  ?  de  vlasboom,  R.  v.  E.  e.  s. 
V,  vrucht,  e.  s.  v.  zure  bessen  op  Java. 

jj.f  awah,duidelijk,onbelemmerd, 
van  het  zien  •,  kaäwahan,  duidelijkheid 
van  het  zien.  Zie  ook  awas^  lawas  en 
lawah. 

».f  oeweh,  ookw?eÄ,vertrouwelijk 
aanspraakswoord,  gebruikelijk  tus- 
schen  man  en  vrouw,  en  vrienden. 
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^A  awai,  niet  verkregen  of  het 
doel  niet  bereikt  hebbend,  er  met  le- 
dige banden  afgekomen  zijn,  teleur- 
gesteld  zijn.  Zie  ook  ahi, 

^.|  oewe,  I.  koetika  oewe^  Mal. 
Sam.  II,  p.  155,  wellicht  hetzelfde  als 
awaij  zie  afd. 

II.  chin  e.  s.  v.  verglaasd  aarden 
pannetje  met  ooren  en  deksel,  zooals 
onze  melkpannetjes. 

tVj^t  OJod,  Jav.  wortel,  =  akar^ 

k^A  Oejoeng,  slingerend,  wag- 
gelend ;  oejoeng  kapala ,  duizeling  ; 
oe,  amhang^  slingerend  of  waggelend 
voortgaan;  zie  hoejoeng;  heroejoeng^ 
oejoeng  p^rgi  kapekan^  naar  de  markt 
stroomen.  Zie  doejoeng  en  doejoen, 

^-^j.l  onjot,  ook  njonjot;  meng- 
onjot,  rekken,  b.v.  van  touw, lederen 
derg.,  aan  iets  rekbaars  trekken,  zoo- 
als een  zuigend  kiud  aan  den  tepel; 
onjotaUj  dat  waaraan  getrokken  wordt, 
wafc  gerekt  is»  Zie  njonjot. 

(So«!  onjak ; onjak-anjik op ver- 
schillende  wijze  heen  en  weer  wagge- 
len,  zooals  de  tanden  van  een  oud  man 
of  de  palen  van  een  oude  omheining, 
=  oengah-angih,  zie  ald. 

^j.l  Onjok,  ook  otjok;  meng- 
onjoky  toeduwen,  opdringen,  b.v.  iets 
dat  raen  niet  wil  koopen,  een  meisje 
dat  men  niet  wil  hebben;  pogingen 
doen  om  iets  te  verkrijgen;  iets  naja- 
gen  in  dien  zin,  zie  ook  otjoL 

»1  ah/uitroep  van  wrevel,  onwil, 
afkeer,  pijn;  ach,  helaas. 

5f  oh,  uitroep,  b.  v.  als  m.en  zieh 
vergist  heeft.  .  :  *  * 
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öl  eh,  uitroep  vanspijtigeverwon- 
dering. 

'^tjkjtt  ihda',  Arab.  op  den  rechten 
weg  geleiden,  het  geleiden  van  de 
pas  gehuwde  naar  baren  echtgenoot, 
het  leiden  v.  een  offerdier  naar  Mekka 
enz, 

J^f  ahl.  Arab.  ahli^  bij  de  Mal. 
Volk,  menschen,  familie;  mannen  van 
het  vak,  bedrevene  in  iets,  b.v.  ahloe- 
Hnoedjoem^  de  sterrewichelaars;  ahl 
negariy  burger;  ahl  diwdn,  of  ahl 
mahkamahj  lid  van  een  raad;  ahloe 
Hthadat,  de  godsdienstigen,  zij  die 
hunne  godsdienstplichten  getrouw 
vervullen;  ahloe  Hahrdm^  bloedver- 
want ;  ahloe  Hhikmat,  de  man  van  het 
vak;  ahloe  Himän,  het  volk  der  ge- 
loovigen;  ahli  wan'ts,  de  gezamen- 
lijke  erfgenamen,  deerven;  hoekannja 
akoe  ahli  hagaijang  demikian,  voor 
ZOO  iets  ben  ik  niet  de  man  van  het 
vak ;  ahloeUkildb^  schriftbelijders ; 
ahloe  ^moesjdwarat,  lid  van  den  raad; 
ahloe  Hkoeboer,  de  dooden ;  ahloe  Hdja- 
natj  de  zaligen,  de  bewoners  van  het 
paradijs;  ahloe  Hnikah^  de  aangehuw- 
den;  ahloe  Hwahari,  haartentbewo- 
ners,  nomaden. 

^kJDf  ahlan,  Arab.  welkom ! 
JbD|  ahli  =r  Jk;et?  zie  ald. 

JLfPt  ihmäI,Arab.hetveronacht- 
zamen,  verwaarloozen,  verzuimen. 

^5d|  aho,  Tusschw.  om  te  roepen, 
b.v.  zooals  Ned.  hailoh,  ho! 

^ct  ija-^  I.  Pers*  vrnw.  hij,  zij,  het; 
ook  meerv. ;  iJa-Uoe  en  ija-ini^  dat  is, 
dat:^ll  zeggen,  namelyk^  en  dat  wel; 


ijakah  ataw  tidak  is  het  zoo,  of  niet  ? 
entah  ija^^ntah  tidak^oihQt  zoo  is,  of 
niet...;  In  den  3^  en  4»  naamval  en 
achter  de  Voorzetsels  akan  en  dengan 
wordt  het  pers.  Vrnw.  ija  meestal  dia^ 
dat  op  Java  ook  in  den  1°  naamv.  ge- 
bruikt  wordt.  Achter  een  Yoorzetsel, 
dat  op  een  klinker  uitgaat,  wordt  het 
w/a,  b.v.  serfanjaj  padanja. 

IL  Bijw.  V.  bevest.  ja,  jawel;  me- 
ngijakan^  ja  op  iets  zeggen,  iets  be- 
vestigen, 

LjI  aja,  voedster,  kindermeid,  d. 
1.  Cr*! 

^jJbl  ajapau,  Zie  ajap, 

jvLjt  ajjäm,  Arab.  meerv,  van 
jaunij  dag;  ajjdmoe  Hbaidlj  de  holdere 
dagen,  dat  zijn  de  13°  tot  den  Ib^  van 
de  maan. 

v,^!  iba,  I.  ook  hiba,  weemoedig, 
bewogen,  ontroerd,  aangedaan;  iba 
kasihan  =  belas  kasihan,  Sj.  Ardan 
H.  Abd.  217,  kaibaän,  weemoed,  ont- 
roering,  aandoening,  weeraoedigheid. 

IL  weigeren,  R.  Zie  abi, 

v^jot  iboo^moeder,  van  menschen, 
dieren,  planten  enz.  in  samenstellin- 
gen  evenals  indoek^  indoeng  en  ma\ 
Het  is  beleefder  dan  '^mak  en  hoffelijk 
wordt  het  bonda,  Iboe-bapa,  vaderen 
moeder,  ouders;  iboe  ajam^  klokhen, 
volwasseneierleggendekip;^6öö^/wa5, 
gedegen  goud;  iboe  bidjeh,  tinerts  in 
stukken;  iboe  djebah,  voornaamste 
potje  in  een  beteldoos;  iboe  tangan  en 
iboe  djarij  de  duim ;  iboekaki,  de  groote 
teen;  iboe  tangga,  de  zijstijlen  van  een 
ladder;  iboe  soengal,  de  hoofdrivier; 
iboe  sawan,  e.  s.  v.  steenpuist;  iboe  n^- 


c^aW,hoofdplaats;i5og  pawaÄjde  schiet- 
boog;  ihoe  pasir,  grove  korrel  in  het 
zaud;  ihoepintoe^  kozijn  of  post  van  een 
deur;  ihoe  swari,  vorstelijke  moeder, 
Kin.  Tab.;  iboe  maha  dewiy  de  tweede 
vrouw  des  Vorsten  als  halfmoeder; 
Mes.  Kag.;  iboe  akar,  hoofdwortel 
eener  plant;  iboe  pembohong^  aarts- 
leugenaar. 

i^^t  ibar-ibar,  e.  s.  v.  klein  yaar- 
tuig. 

yxj\  iboer,  troost,  zie  hiboer. 

jjmajI  ibas,  e.  s.  v.  palm,  de  ^ß- 
&a«^-palm. 

iuJ  Obeng  =  embeng,  zie  ald. 

i^^ju}  ebek,  e.s.v.  voorhangsel  of 
Zeil  voor  deuren  en  vensters,  dat  met 
stutten  schuin  opgezet  wordt.  In  het 
Palemb.  ook  nog  de  boeiplanken  van 
een  vaartuig. 

^y^J^  iboel,  e.  s.  v.  niboengi^alm 
met  sterk,  rood  hout,  v.d. W.  Yolgens 
and.  het  hout  van  den  kokospalmstam, 
het  harde  gedeelte  der  palmstammen, 
dat  onder  de  roejoeng  ligt 

jvAjl  ebanijcylindervormigepor- 
seleinen  pot  met  deksel. 

^»^1  eban,  ook hebon-^ mengeban, 
Vierkant  op  zijde  smijten ;  ebanan,  wat 
aldus  gesmeten  is. 

yAj  (  ibau,  e.  s.  v.  eetbare  zout wa- 
termossel. 

iciot  ajat;  badjoe  ajatj  nauw  slui- 
tendwambuisofbaadjemetkortemou- 
wen,  die  slechts  een  gedeelte  van  den 
bovenarm  bedekken. 

oul  itoe,  die,  dat,  de;  itoepon, 
<iie,  zij  met  nadruk,  die  nu,  b.v.  maka 
orang  itoepon  bMajarlah^  die  lieden 
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(zij)  nu  zeilden;  ook  komt  itoepon 
dikwerf  voor  als  verkorting  van  c^aifam 
pada  itoepon^  intusschen,  dat  zoo  zijn- 
de,  daarop,  zoo  dan,  en  wel,  zelfs,  mits, 
edoch ;  ook  gebruikt  bij  tegenstelling 
voor:  ondanks  dat,  b.v.  Hik.  Abd.  p. 
231 ;  olih  itoe,  daardoor,  daarom,  door 
dat  middel ;  itoelah,  dat  is  het,  juist 
daarom;^7ogrf;o6^a,dezelfde,hetzelfde; 
itoe  apa  lagt,  zie  bij  lagi;iioekanj  w^at 
dat  betreft;  sitoe^  disitoe  enookalleen 
itoe^  daar,  ginds,  als  dan ;  kasitoe,  daar- 
heen;  maka  itoepon,  en  ondanks  dat, 
Hik.  Abd.  p.  231,  Hik.  Boedj.  itoepon 
dengan  sjart,  en  dat  wel  onder  voor- 
waarde.  Yoorts  w^ordt  itoe  ook  wel 
verkort  tot  toe,  b.v.  ioetvantoe  voor 
toewan  itoe;  patiktoe  voor  patik  itoe. 

ool  ajoet(?);  ajoet-ajoetan,  een 
slavin  als  bijzit  gebruikt,  C,  en  S, 

Äjsl  ajat,Arab.teeken,graf8teen; 
vers  van  koran  of  Bijbel. 

JLäajI  Itisäl,  Arab,  het  aanko- 
men,  het  bereiken,  het  vereenigd  zijn 
enz. 

ix^l  itoeiig,  ook  hitoeng;  mengi- 
^oßn^,rekenen,berekenen,uitrekenen; 
ervoor  houden,in  aanmerkingnemen, 
achten ;  itoeng-m^ngitoeng, allerlei be- 
rekeningen  maken;  salah  itoeng^  re- 
kenfout;  iioengan^  berekening,  uit- 
komst  eener  berekening;  als  warehet; 
elmoe  perhitoengan^  rekenkunde!  v.d. 
W.mij  slechts  voorgekomeninboekjes 
van  Europeanen.  Zie  bij  kira. 

/ojül  itik,  eend ;  itik  ajar,  i.  laoet 
en  i,  hoeloe,  soorte^  van  kleine  wilde 
eenden,  =  belibis;  i,  soerati  en  i,  ma- 
nila,  de  zoogenaamde  bergeend,  een 
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groot  soort  van  eenden.  M^n.  tapak 
itikj  een  ingezet  stuk  onder  aan  de  pijp 
Y.  e.  atjihbroek;  bagai  itik  poelang 
p^tang,  achter  elkander  loopen  een 
voor  een,  v.d.Tn. ;  itik  angsa^  de  alleen 
vliegende  wilde  eend,  C.  en  S.,  wel- 
licht  itik  asüj  want  itik  angsa  zijn  een- 
den en  ganzen,  zie  asa  III;  itik  her- 
tadjiy  eend  met  Sporen,  fig.  uitdr.  voor 
een  pochhans,  een  pochende  lafaard; 
saperti  itik  menengarkan  goentoer^ 
als  een  eend  luisterende  naar  den 
d  onder,  Sprw. 

1^1  itam,  zwart;  zie  hitam. 

^^1  ^dja^  van  het  Arab.  hedjd; 
mengedja^  spellen ;  edjaänjV^at  gespeld 
is  of  wordt]  pengedjaä?ij  spelling. 

""LäjI  idja',  Arab.  uitvinding, 
schepping.  Volg.  v.d.W.  idjdd. 

v«jLj:svjt  idjäb,  Arab.  toeslaan,  een 
koop  aannemen;  mengidjdhkan^  te 
koop  aanbieden,  in  het  bod  toestem- 
men,  met  een  bod  genoegen  nemen. 
Ook:  verhooren  van  een  gebed  en 
bevestigen  in  den  godsdienst,  d.  B. 

^Äjf  ©djoeng,  de  naam  van  een 
Maleischen  volksstam  onder  Riouw. 

^^Ä^l  idjoek,  eene  haarachtige 
zelfstandigheid,  groeiende  tusschen 
stam  en  blad  van  den  önau  of  aren- 
palm,  waarvan  men  touw,  matten, 
bezems  en  derg.  vervaardigt  en  die 
ook  gebruikt  wordt  voor  dakbedek- 
'kmg\idjoek  toedjoeh  belamhang  ^ze^ven 
bos  idjoek;talisaoeh  idjoek,  een  anker- 
touw  of  kabel  van  idjoeh 

^3-Ä-j|  ©dJ6k;  mengedjekj  be- 
spotten, beschimpen,  honen,  met 
woorden  of  gebaren,  ironisch  en  door 


naäpingjinz.met  een  ander  sprekend. 

^^»-öol  idjin  =  idzin,  verlof. 

-^1  etjä^  Jav.  aangenaam  van 
smaak,  renk  of  gevoel.  Zie  sedap  en 
enak, 

IJoI  idä,  Arab.  het  helpen,  het 
bijstaan;  hulp,  bijstand, 

xcXjI  idar,  verandering  v.  plaats, 
af  Valien  door  stroom  of  wind  van  een 
vaartuig,  afwijking  van  den  koers; 
mengidar,  van  plaats  veranderen,  zij- 
waarts  plaats  maken,  opschuiven,  af- 
vallen  door  stroom  of  wind;  angin 
mengidar^  de  wind  draait;  heridar- 
^6^ar,  rondgaan,  rondloopen,  zwalken, 
omloopen,  rondwandelen,  rondreizen, 
rondtrekken,  de  ronde  doen,  rond- 
draaien,  rondwentelen  van  hemel- 
lichamen,  b. v.  hintang  heridar^  dwaal- 
ster,  planeet;  mengamhil  iddr  ofmem- 
boewang  idar ^rekenen  op  het  afv allen 
van  een  vaartuig;  memboewang  idar, 
ook  uit  beleefdheid  een  weinig  opzij 
gaan;  mengidarkan  piala^  den  beker 
laten  rondgaan;  pi^r/efaraw  doenia^  de 
wisselin^en  van  het  ondermaansche, 
b.  V.  datanglah  kapada  peridaran 
doenia,  zoo  geschiedde  het  bij  de  wis- 
seling  van  het  ondermaansche;  wordt 
gebr.  bij  de  meedeeling  van  's  Tor- 
sten overlijden.  Dat  het  geen  fig. 
uitdr.  voor  sterven  is  blijkt  hieruit, 
dat  het  woord  voor  sterven  doorgaans 
op  deze  uitdr.  volgt,  zie  b.v.  Sadj. 
Mal.  pag.  74,  m^ngidar  tontonan^  ter 
beschouwing  ronddragen  of  rondlei- 
den,  b.  v.  zijne  bruid  bij  de  gasten, 
Prab.  Dj.;  mengidari^  rondgaan  of 
rondreizen  in  of  op,  b.v.  m^ngidari 


s^gala  moeka  boemi,  de  geheele 
oppervlakte  der  aarde  bereizen;  idar'- 
idar^  opstaande  schermen,  die  men 
rondom  iets  zet;  Tcetika  dan  idaran, 
teekenen  van  goede  en  siechte  tijden 
om  iets  te  yerrichten;  idaran  naga 
lajang-lajang  doewa-belas  tapak  ha- 
jang-bajangj  het  teeken  van  de  zwe- 
vende  draak  is,  als  de  schaduw  twaalf 
palmeu  is;  een  bijgeloovig  teeken  bij 
het  uitzeilen  van  vaartuigen  enz.; 
salagi  ada  ph^idaran  tjakrawala 
matahari  boelan  dan  segala  hintang^ 
zoolang  er  een  rondwenteling  is  der 
sfeeren  van  zon,  maan  en  sterren, 
geijkte  uitdrukking  in  brieven. 

^  Jol  idoeng,  neus,  zie  hidoeng. 

OcXjI  idap;  men^i(^ap,langdurig 
lijden,  sukkelen,  lang  ziek  zijn,  slee- 
pend  van  een  ziekte;  mengidapkan^ 
ook  zieh  voortdurend  bezorgd  over 
iets  maken;  mengidap  peroet,  voort- 
durend gebrek  aan  eten  hebben ;  ida- 
pan^  chronisch  lijden,  dal  waarmede 
men  zieh  voortdurend  bezorgd  maakt. 

j»Jof  idam,  trek  hebben  in  iets, 
zie  hidam. 

j^Jcjt  odan,  Jav.  gek,  dwaas  == 
gila ;  edan  hasmaran^  dol  verliefd, 
smoorlijk  verliefd;  mengedan,  zieh 
gek  voordoen,  zieh  gek  aanstellen; 
gek  yror den-^kaedanan,  gek  geworden, 
Prab.  Dj.;  gekheid,  dwaasheid. 

» Jol  idah.,  geschenk  tot  aanknoo- 
ping  van  een  mionehandel,  inz.  van 
vrouwen  aan  mannen;  mengidah,  een 
ßiinnehandel  aanknoopen  door  zulke 
gesohenken  te  geven;  ook:  een  ge- 
schenk geven,van  den  bruidegom  aan 
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de  bruid  en  omgekeerd,  Prab.  Dj.; 
mengidahkanj  iets  tot  zulk  een  ge- 
schenk maken,  Mes.  Kag.;  idah  te- 
rang^  zulk  een  geschenk  met  wettige 
bedoelingen;  idah  gUap^  id.  met  on- 
kuische  bedoelingen;  idahan^  minne- 
gesehenk,  Prab.  Dj. ;  pengtdah,  middel 
ter  aanknooping  v.  een  minnehandel. 
Sadj.  Mal.  377,  378. 

jjjf  ajar,  water,  vocht,  nat,  sap, 
zog,  saus;  ook  gebruikt  als  samen- 
stellend woord  voor  allerlei  sappen 
en  vochten,  b.v.  ajar  alas,  het  zoete 
water  vöor  de  monding  van  rivieren, 
v.d.W.  en  C.  S.;  ajar  anggoer^  wijn; 
ajar  teh,  gezette  of  getrokken  thee: 
ajar  bagoesj  goed  drinkbaar  water; 
ajar  bah,  overstrooming;  ajar  b^koe 
en  a.  batoe,  ijs;  ajar  b^landa,  Selters- 
water;  ajar  berkoekoeSj  gedistilleerd 
water;  ajar  boeivah^  vruchtensap;  a. 
c^ac^i,  wei;  ajar  djerenih^helder  water; 
ajar  djerenih  ikannja  djinak,  inhelder 
water  is  de  visch  mak,  Sprw.  in  een 
goed  geordende  maatschappij  leeft 
men  rüstig,  v.d.Tn.;  ajar  emaSj  ver- 
guldsel;  a.  goela,  suikerwater,  stroop; 
ajar  kahwa,  gezette  koffie;  a.  kandji, 
dünne  rijstepap  of  stij f sei; o/ar  kasak- 
Hau,  geheiligd  water.  M.;  ajar  lebah 
of  a.  madoe,  honig;  ajar  lijoer,  zever, 
kwijl;  mendjilat  ajar  lijoer,  eerst  ver- 
achten en  later  iom.  prijzen,  v,d.Tn.; 
berk^ring  ajar  lijoer,  tevergeefs  pra- 
ten  of  raadgeven,  v.d.Tn.;  a.  k^roeh, 
troebel  water;  a,  loedah,  spuw,  spog; 
ajar  loeka,  bloed,  dat  uit  een  versehe 
wond  stroomt;  ajar  maw(^^,  badwater, 
fig.  gewoon  zijn,  niet  meer  vreemd 
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yinden,  v.d.Tn.;  sa'ajar  mandiy  kam- 
ponggenoot;  ajar  masin,  brak  of  zout 
water;  ajar  mata,  tränen;  ajar  mala 
djatoh  kaperoetj  stil  verdriet  hebben, 
inwendig  aangedaan  zijn,  v.d.Tn.; 
mata-ajar,  bron,  wel;a;ar  wa^i,bocht, 
inhara  in  een  rivier,  kreek,  d.  1.  Cr.; 
ajar  matvar,  roze water;  ajar  moeka, 
uitdrukking  van  het  gelaat,  ook  de 
gelaatstrekken,  Ism.  Jat.  p.  98  en  H. 
Abd.  p.  126;  gelaatskleur,  Sw.;  ajar 
hangat,  kokend  water  voor  het  zetten 
van  thee  of  koffie;  ajar  lata  =  ajar 
terdjoen,  waterval,  Max. ;  ajar  garam^ 
pekel;  ajar  perak^  zilverinkt  om  mee 
te  schrijven;  ajar  rasa^  kwikzilver. 
Man.  water  dat  door  den  grond  of  de 
steenen  zijpelt,  v.d.Tn.;  ajar  i^poeng 
tawar,  water  raet  tooverkracht,  heilig 
water,  C.  en  S. ;  ajar  moetlak,  reini- 
gingswater;  ajar  makroeh,  water,  dat 
voor  de  reiniging  ongeschiktis;  ajar 
senij  urine;  memboewang  ajar  seni, 
urineeren,  pissen ;  ajar  semhahjang, 
reinigingswater  voor  het  moham.  ge- 
bed;  ajar  poedjaän,  hetzelfde  bij  de 
gebeden  der  Hindoes,  Prab.  Dj.  wij- 
water;  ajar  soesoe,  melk;  ajar  soesoe 
dibalas  d^ngan  ajar  toeha^  Sprw.  goed 
met  kwaad  vergelden,  v,  d.  Tn.  Ook 
alleen  ajar,  wanneer  soesoe  is  vooraf- 
gegaan,  zio  aldaar;  ajar  soesoean, 
plantenmelk ;  ajar  serani,  doopwater; 
ajar  tawar,  zoet  water;  ajar  teboe, 
suikerrietsap;  ajar  t^poeng,  dun  be- 
ßlag;  ajar  Urhit,  water,  dat  uit  den 
grond  opborrelt,  v.d.Tn.;  ajar  timah, 
vertinsel;  anak  ajar,  zie  bij  anak; 
hatang  ajar,  rivier;  kajoe  ajar,  aralia 


Chinensis  M.;  moeka  a.,  waterspiegel, 
oppervlakte  van  het  water,  mata  ajar, 
bron-ader,  wel;  tanah  o/or,  landgoed, 
landhoeve,vaderland;  <anaÄa;arZam, 
een  vreemd  land;  boewang  ajar,  zijn 
gevoeg  doen,  onderscheiden  in:  boe- 
wang  ajar  b^sar,  een  groote  bood- 
schap,  en  boewang  ajar  ketjil,  een 
kleine  boodschap;  zie  hiervoor  ook 
bij  soengai;  7nengajari,  bewateren, 
iets  van  water  voorzien;  kaäjaran, 
water  binnen  krijgen,  Sadj.Mal.  p.  1f, 
r.  11,  van  vaartuigen  enz.  ook  in  den 
krijg  gewond  zijn,  gewonden  hebben 
V.  e.  leger;  ajar-ajar,  e.  s.  v.  vrucht 
gelijkende  op  delangsat,maar  kleiner 
en  ronder,  M.;  ikan  ajar-ajar,  e.s.v. 
eetbaren  zoutwatervisch,  v/d.W.  zie 
iri'ira;mengadoe  ajar  d^ngan  gar  am, 
water  met  zout  vermengen,  Sprw. 
wordt  gezegd  ^an  het  geval,  dat 
een  man  een  tweede,  jongere  vrouw 
meer  bemint  dan  zijn  eerste,  en  alle 
middelen  daartegen  tekort  schieten, 
V.  d.  W.;  ajar  dari  tjoetjoeran  atap 
djatohnja  kapPUmbahan  djoega,  de 
appel  valt  niet  ver  v.  d.  boom,  Sprw. 
V.  d,  Tn,;  mengajar,  zieh  als  water 
voordoen,  zeer  scherp  zijn  v.  wapens, 
V.  d.  Tn.;  beperajarkan,  bewateren^ 
drenken  in  dien  zin,  bevochtigen. 

y^\  era,  om  iets  geven,  ==  fa- 
dloeli;  ta-era,  er  niet  om  geven.  Ook 
erar,  Sw. 

f  j^f  ira-ira,  e.  s.  v.  eetbaren, 
goudkleurigen  zoutwatervisch,  e.s.v. 
dolfijn. 

^f^^l  irama,  Jav.  maat  in  de  mu- 
ziek;  m^ngirama,  de  maat  slaan,  b.v. 


m^ngidoeng  pMahan-lalian  dan  Mr- 
h^kaivin  sMamHgirama,h^  neuriede 
zachtjes  en  verhaalde  zingend  terwijl 
hij  de  maat  sloeg,  Pr.  Dj. 
^\jJ  erän,  Perz.  Perzie. 
s::jjJ  ©roet,  ßcheefgetrokken,ver- 
wrongen,  scheef,  verkeerd,  ook  yan 
zien;  hereroet-eroet,  scheefgetrokken 
V.  d.  lippen,  Hik.  Boedj. ;  pandangnja 
betoel  mendjadi  eroet,  zijn  juiste  aan- 
schouwing  werd  verkeerd.  Ibr.  b. 
Cbas.;  eroetlah  peMrdjaännja^  zijn 
werk  week  af  yan  zijne  instructie; 
eroet-bengoet  en  erang-eroet^  krom  en 
scheef  in  yerschillende  richtingen; 
erang-eroet  roepa  &i&/rn;a,Mes.Kag.; 
mengeroetkan  moeloet^  d.  mond  scheef 
trekken.  In  de  HSS.  meest  heroef, 

v:i^ol  6ret;  m^w^6re^,sleepen,  ach- 
ter zieh  aan  trekken ;  menger'et  hati, 
het  hart  vervoeren,  de  Hell.  5^  dr.  1 30 ; 
mUngeret  orang,  lern.  b.y.  een  blinde, 
voorttrekken,  geleiden,  iem.  mede- 
sleepen,  overhalen  om  mee  te  doen, 
y.  d.  Tn.;  jang  boeta  datang  bereret, 
de  blinden  kwamen  met  hun  gelei- 
ders;  meng  er  et  dengan  ramboet^  bij  de 
hären  yoortsleepen;  mengeret  tali  ba- 
gral^  een  muilezel  bij  den  toom  leiden, 
H.  Groel;  ^nengeret-eret  koeda^  een 
paard  afleiden  bij  den  teugel ;  peng- 
erety  wat  yoortsleept  of  trekt,  ook  de 
naam  yan  een  yisch,  M.;  zieook  seret 
en  heia, 

\juy^\  ©ras,  uit  e^n  stuk,  niet  ge- 
lascht of  aaneengeyoegd,  b.v.  Hang 
gandja  eras,  mast  en  steng  uit  ^en 
stuk;  kapala  toengkatjang  eras,  knop 
en  stok  uit  66n  stuk;  mengeras^  in 
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een  stuk  doorloopen;  eras-eras  en 
eras-erasarij  wat  aan  iets  anders  gelyk 
is,  wedergade;  zie  ook  toempang. 

y*;yj|  iroes,  I.  Jay.  houten  spaan 
om  de  gekookte  rijst  om  te  roeren^ 
platte  houten  lepel  in  de  keuken. 

II.  ==  diroes,  besproeien,  bespren- 
kelen,  b.y.  di-iroeskannjalah  kapada 
toeboeh  toewan  poeteri,  het  werd  door 
hen  gesprenkeld  op  het  lichaam  yan 
mevrouw  de  prinses;  mengiroeskan 
ajar  kapada  jang  pingsan  üoe,  water 
sprenkelen  op  de  bezwijmden,  M. 

jj*rfot  iris,  afgesneden  stukje  of 
schijfje;  ook  hiriSj  zie  ald. 

c  ^^t  erang,  I.  zwart,  donker- 
blauw,  donkerrood;  djamboe  erang ^ 
een  donkerroode  djamboeyrucht; 
kaerang -erang an,  zwartachtig  enz.^ 
y.  d,  W.  Jay.  ireng,  Zie  perang, 
II.  alleen  in  erang-eroet^  zie  eroet. 
c  otiroeng,e.8.y.  klein  chineesch 
kopje,  waaruit  arak  gedronken  wordt; 
djamboe  iroeng^  de  cachou-yrucht,  zie 
bij  erang, 

fcy-j!  eroeng-eroeng,  tapgat^ 
spuigat  op  een  yaartuig,  riemgat,  ook 
opening  in  een  badkuip,  bak,  vat  of 
yijyer  om  daaruit  het  water  te  laten 
wegyloeien. 

A  ol  iring,  yolgen,  achter-,  meng- 
mw^,yolgen,begeleiden,yergezellen 
als  yolgeling;  met  bep.  object,  meng^ 
iringkan,  b.v.  m^ngiringkan  djendzaty 
de  lijkbaar  volgen;  mengiringkan 
anaknja^  zijn  kind  volgen;  mengiring 
djalan^  evenwijdig  met  den  weg,  in 
dezelfde  richtingvan  den  -weg-^djalan 
b^riring,  achter  elkander  gaan,  in 
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<;olonne  marcheeren ;  iringan^  gevolg, 
fitoet;  ook  achter,  b.v.  di-iringan  ha- 
lai  itoe  ada  taman,  achter  dat  open 
gebouw  was  een  hof ;  di-iringan  djam- 
hatan^  achter  de  brug;  p^ngiring^ 
volgeling,  Yolgers,  stoet,  sleep,  ge- 
volg;  pengiringan,  afhankelijkheid, 
aanhang,  aankleef,  gevolg,  stoet; 
beriring,  achter  elkander;  heriring- 
iringan,  elkander  volgend,  Djaj. 
Langk. ;  miring^  hellend,  schuin  af- 
loopend  van  oemiring^  Jav.  Zie  ook 
sembahjang, 

O^jI  irap,  =  kirap,  zie  ald. 

O^l  iroep;  mmgiroep^  slorpen, 
läppen;  pengiroep^  slorper,  likke- 
broer. 

ijjwjt  erak;  mengerak,  zieh  van 
iets,  waar  het  tegen  aangesloten  was, 
verwijderen,  opschikken,  plaats  ma- 
ken^  scheiden,  afscheid  nemen,  van 
•elkander  verwijderen,  uit  elkander 
doen,  b.v.  kita  herer ak  d^hoeloe^  laten 
wij  vooreerst  scheiden;  oelar  meng- 
erak  lingkarnja^  de  slang  opent  hare 
bochten;  ook:  wenden,  keeren,  v.  e. 
rij-  of  vaartuig,  boek,  leger  enz,  b.v. 
maka  tantara  itoe  eraklah  akan  oen- 
doery  het  leger  nu  maakte  rechtsom- 
keert,  om  af  te  deizen,  H.  Boedj.; 
tn^ngerakkan,  losmaken,  ontplooien 
van  vaandels,  b.v.  toenggoel  pandji- 
pandji  di  erakkan,  Sj.  Ind.  Köb.  Zie 
ook  elak  en  heloek.  Yan  Mrerak  komt, 
naar  men  meent,bij  verkorting  herak, 
kakken. 

^jjot  irlk,  I.  m^ngirik^  trappen, 
treden,  betreden,  uittreden  met  voe- 
ten  of  pooten,  b.v.  de  zaadpadi,  daar 


stampen  die  beschädigen  zou;  ook 
met  geweld  met  voeten  of  vuisten 
door  iets  heen  persen;  pengirik, 
treedpers,  perskuip,  ook :  treder,  per- 
ser;  peririkan^  de  plaats,  waar  het 
graan  uitgetreden  wordt,  dorsch- 
vloer.  Zie  elak  I  en  heloeh 

II.  een  bamboezen  zeefje,  waarin 
de  kok  de  afgekookte  groente  enz. 
laat  doorzijgen,  kleinzen;  Batav.zeef, 
dorschmachine,  b.  v.  taroh  di-irik^ 
kasih  tneliUh  ajarnja,  doe  het  op  de 
zeef  en  laat  het  nat  wegvloeien. 

^^►J^J  ajarlodji,  ook  arlodji^ 
horlöge. 

^^jj  iram,  I.van  kleur  veranderd, 
van  het  gelaat,  b.v.  door  beschaamd- 
heid  of  verlegenheid;  kakelbont,  M. 

IL  iram-iram^  geplooid  boordsel, 
dat  van  de  randen  der  pajong  oeboer- 
oeboer  af  hangt;  boenga  iram-iram^ 
e.  s.  V.  bloemdragende  waterplant. 

f^^jl  irim-irim,  Jav.  e.s.v.  wa- 
terplant met  fraaie  bloemen.  Pr.  Dj. 

4>Loyj)  ajarmada,  zie  armada, 

.^1  Irau;  men^n'aw,zichbemoeien 
met,  geven  om,  belangstellen  in,  no- 
titie  nemen  van,  talen  naar,  b.v.  tidak 
iraukan  nasi  dan  goelai^  niet  talen 
naar  rijst  of  toespijs,  Ibr.  b.  Chas.; 
tidak  di'iraukannja  jang  lam,  me- 
lainkan  radja  Chaibar  djoega^  hij 
stelde  in  niemand  belang,  dan  alleen 
in  den  Yorst  Chaibar,  K.  Chaib;  dji- 
kalau  b^rhimpon  sakalian  radja  isi 
boemi  ini  sakalipon  akan  seteroe 
hamba,  tiada  hamba  iraukan^  al  kwa- 
men  ook  alle  Yorsten  van  deze  aarde 
bij  elkaar,  om  mij  tot  vijand  te  zijn, 


ik  zou  er  niets  om  geven,  H.  Gr. 

aui.of  airopah,  Europa,  euro- 
peesch. 

i£yj\  iri ;  m^ngiri^  benijden  zon- 
der  wangunst,  iets  wenschen  ook  te 
bezitten,  wat  e.  ander  bezit.  Ook  hiri, 

si:.K^\  esoet,  =  engsoet,  zie  ald. 

i^wwol  isang,  =  insangj  zie  ald. 
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^f  isap^  ook  hisap;  mengisap^ 
zuigeD,  inzuigen,  opzuigen,  rooken 
van  opium,  schuiven,  opslorpen  van 
waterdampen  door  de  lucht,  aantrek- 
ken  van  lichamen  onderling;  pengi- 
sap,  zuiger,  de  persoon  die  zuigt:  p. 
darahy  bloedzuiger  v.  e.  persoon.  De 
naam  van  het  dier  is  lintah.  Zie  ald. 

(3wwu^l  esak,  I.  aamborstigheid; 
mengesak  snikken  onder  het  weenen; 
teresak'esakan^8mkkeude,M.8LX,]esak' 
esakj  gedrongen,  beklemd. 

II.  mengesak  opschuiven,  opschik- 
ken,  v.d.W.;  raogelijk  verkeerd  voor 
mengesak^  van  kesakj  zie  ald. 

IIL  mengesak^  door  het  eene  neus- 
gat  ophalen,  terwijl  men  het  andere 
dicht  houdt,  Max.  Zie  esang  en  I. 

^^^^.^1  esoek,  morgen,  den  vol- 
genden  dag;  hesoek^  eene  samentrek- 
king  van  beresoek,  later,  in  het  ver- 
'volg;  esoek  harij  morgen  den  dag; 
pada  kaesoekan  harinja,  den  daaraan 
volgenden  dag;  diam  esoekj  overmor- 
gen,  M.  dus  ==  loesa;  esoeknja  sapoe- 
loch  harij  tien  dagen  daarna,  M.; 
esoek  loesa,  morgen  of  overmorgen, 
te  avond  of  morgen,  wel  eens  in  't 
vervolg,  bij  tijd  en  wijle,  den  een  of 
anderen  tijd,  Hik.  Bandjar;  Mresoe- 
kan  hari^  als  men  den  volgenden  dag 


heeft,  Niera.  bl.  2^  dl.  2^  dr.  p.  110; 
ook  Mrkaesoekan  hari,  Prab.  Dj.; 
mengesoekkanj  tot  morgen,  d.i.  tot 
een  onbepaalden  tijd  uitstellen. 

(S^uajI  ©sek,  in  demam  esek^  e.s.v. 
tering,  waarbij  de  opperhuid  droog 
en  Schubbig  wordt;  v.d.W.  geeft  op 
demoen  esek? 

^»aaoI  isin,  Jav.  beschaamd,  zieh 
schämen,  schaamte,  =  maloe;  me- 
ngisinkan,  beschämen,  beschaamd 
maken. 

^wüu>l  isi,  inhoud,  vulsel,  dat  wat 
ergehs  in  is;  herisi^  bevatten,  inhou- 
den,  gevuld  zijn;  ada  isinja,  er  is  wat 
in;  isi  boemi,  de  bewoners  der  aarde; 
isi  kajoe,  het  eigenlijke  hout  van 
een  boom,  in  tegenoverstelling  van 
het  spint^  goebal,  en  het  hart,  teras; 
isi  toeboehy  het  vleesch,  in  tegenover- 
stelling  van  de  beenderen  en  het  vet; 
isi  hati^  wat  er  in  het  hart  omgaat; 
isi  hatinja  itoe  pon  kalihatanlah  pada 
moekanja,  Prab.  Dj.  wat  er  in  zijn 
hart  omging  was  te  zien  op  zijn  gelaat ; 
isi  hoetan^  boschproducten  Boeng.  R. 
b^s.  p.  32;  isi  kawin,  bruidschat,  hu- 
welijksgift;  isi  moeloet,  dat  waarvan 
iedereen  den  mond  vol  heeft;  isi 
n^gariy  de  inwoners,  burgers;  isi 
ph'oet,  de  ingewanden;  isi  roemah, 
de  huisbewoners,  het  huisgezin;  isi 
astanaj  de  paleisbewoners,  het  hof; 
isi  soeraf,  de  inhoud  van  een  brief  of 
geschrift;  isi  sorga,  de  hemelingen; 
isi  bedilf  de  lading  v.  e.  vuurwapen; 
mengisi,  iets  vullen,  een  vuurwapen 
laden;  pengisi  p^roet,  buikvulling; 
isi  kitdbj  inhoud  van  een  boek. 


loa 


Lo^t 


LojI  i§ä,  Arab.  maken  van  een 
uitersten  wil;  legateering,testeering. 

l*i)l  ajang-ajang,  e.s.v.  genees- 
middel  uit  het  plantenrijk. 

ij|  ijang,  I.  ook  hijang  en  jang, 
een  godheid;  kajangan^godenYerhlijf. 

II.  ijang-ijang^  weeklagen,  ook 
Jav.  b.v.  banjak  perkara  madah  dan 
ijang-ijang^  Sj.  SöL  Dal. 

J»  i^l  inga-inga^  afgetrokken,  on- 
noozel  rondstarend.  Zie  mangoe. 

v-\JLjI  iDgat,  aan  iets  denken, 
gedachtig  zijn  aan,  zieh  herinneren, 
opmerkzaam  zijn,  op  zijn  hoede  zijn, 
oppassen;  tiada  ingat^  ook:  zijn  be- 
wustzijn  of  denkvermogen  verloren 
hebben ;  ingat  daripada  pingsannja, 
uit  zijne  bezwijming  w^er  bijkomen; 
ingat  akan  dirinja^  uit  een  bewuste- 
loozen  toestand  weer  bijkomen,  uit 
een  slaap  weer  goedwakker  worden; 
Mringat  dirinja,  op  zijn  hoede  zijn, 
b.v.  soeroeh  heringat  dirinja  masing- 
masing,  ha7*ipon  malamlah^  laat  ieder 
op  zijn  hoede  zijn,  want  het  is  nacht, 
H.  Asm.  Pati;  mengingatkan,  waar- 
schuwen,iets  aan  ieraand  herinneren ; 
m^ngingati  dirinja  5^«dfiri*,zichzelven 
wachten  of  waarschuwen  voor  iets, 
H.  Kiau  I.  p.  1;  kasih  ingat^  waar- 
schuwen, vermanen ;  ingatan,  gedach- 
ten, overwegingen,  de  Hell.  5®  dr.  p. 
100  r.  9  v.o.;  herinnering,  vermaning 
enz.;  p^ringatan,  gedachtenis,  aan- 
teekening,  nota;  soerat  peringatan, 
notitieboekje ;  ianda  p^ringatan^  ge- 
denkteeken,  souvenir;  ingat  haxk- 
5al*Ä;,  pas  ter  dege  op;  t^ringat  akan^ 
zieh    toevallig   iets   herinneren,   te 


binnen  schieten;  ingat-ingat,  pas  op! 
let  op!  bedenk!  zie  ook  loepa. 

Jijl  ingar,  hinderlijk  leven,  ge- 
raas, getier;  razen,  tieren,  leven  ma- 
ken, ook  van  een  troep  kikkers,  H. 
Boedj.;  Ingar-bangar,  allerlei  leven 
of  getier;  mengingar-hangar^  razen, 
tieren,  misbaar  maken;  mHgingarij 
iera.  met  geraas  of  getier  lastig 
Valien. 

ju^ÄjI  ingoes,  ook  Mngoes^  snot, 
slijm;  memhoewang  ingoes,  den  neus 
snuiten;  hoewang-ajar  ingoes,  slijm- 
afgang;  sakit  ingoes,  de  droes  bij 
paarden. 

^Jjt  ingin^  begeeren,belustzijn, 
verlangen  naar,trek  hebben  in ;  m^tn- 
peringini,  belust  maken  op,  iemand 
trek  doen  krijgen  in  b.v.  Raden  Man- 
teri  diperinginja  dcngan  perempoe- 
wan,  zij  maakten  R.  M.  belust  op  eene 
vrouw.  Prab.  Dj.;  Äram^/naw,  belust- 
heid,  begeerlijkheid ;  peringinan,  Ind. 
Poet.  id.  lust,  begeerte. 

^t  ingoe,  zie  inggoe, 

v-ftj|  ajap,  eten  v.  een  onderdaan, 
als  hij  daarover  spreekt  tot  den  Vorst 
=  makan;  b.v.  patik  mohon  poelang 
kateratak  Mndak  ajap  nasi,  C.  en  S., 
ik  verzoek  naar  huis  te  mögen  gaan, 
om  te  eten;  ajapan  =z  makanan;  aja- 
pan  baginda,  spijs,  die  de  Yorst  te 
eten  geeft;  a.  sisa,  's  Yorsten  over- 
geschoten  spijs;  berajapan,  etende 
zijn.  Mal.  Sam.;  kaäjapan,  met  spijs 
of  drank  begiftigd  door  den  Vorst; 
makan  ajapan  baginda,  de  spijzen 
van  den  Yorst  eten;  zie  makan  en 
santap. 


yÄ^t  ipar,  z wager,  zwagerin;  her- 
ipar^een  z  wager  hebben,z  wager  zjjn; 
p^reparaWjZwagerschap.  Zie  besan  en 
biras. 

(^JA>I  ©pok,  matten  taschjo  met 
deksel,  ter  herging  van  de  sirih- 
benoodigdheden  of  klaargemaakte 
sirih-pruimpjes;  epok-epok,  e.  s.  v. 
kleine  pasteitjes. 

J^l  ipil,  e.  s.  V.  boom  met  goed 
timmerhout  en  zwarte  boonachtige 
vruchtcn^  gandoe  genaamd. 

&Aj|  ipoeh,  de  vergiftboom,  anti- 
aris.  Men  schijnt  een  tegengif  te 
kennen  voor  de  ipoeh^  g^^ijk  blijkt 
uit  Sadj.  Mal.  pag.  1*^  mijne  uitgave, 
karena  masa  itoe  orang  Malaka  bUom 
lagt  tahoe  akan  tawar  ipoeh^  want 
destijds  kenden  de  Malakanen  nog 
niet  het  tegengif  voor  ipoeh,  Voorts 
plantenvergif  in  het  algemeen;  akar 
ipoeh,  e.  s.  v.  kruipende,  taaie  plant, 
die  voor  bindsei  gebruikt  wordt. 

^^(  ajak,  zeef  voor  droge  waar, 
die  bij  het  zeven  heen  en  weer  be- 
wogen wordt;  mengajak^  zeven,  ook: 
met  het  achterste  heen  en  weer  schud- 
den  bij  het  gaan;  heen  en  weer  slaan 
van  een  zeil  bij  te  weinig  wind;  pe/e^- 
«/#,  zever,  schudder  met  het  achter- 
ste; ajakan,  zeefsel;  ook  zeefje,  b.v. 
taroh  didalam  satoe  ojakan  jang 
haloes  sakali,  K.  B.  doe  het  in  een 
beel  fijn  zeefje;  ajak-ajak^  e.s.v,  spin 
op  hooge  pooten,  die  voortdurend  in 
schomraelende  beweging  is,  de  hooi- 
wagen. 

l3^l  ajoek;  m^w^a;o6Ä:,beslapen, 
zie  antjoek. 


oJot 


109 


Jol  ika  en  iki,  Jav.  =  itoe  en  ini; 
sikü)  Mön.  deze  plaats,  hier;  disika  = 
disini^  alhier. 

v::Jof  Ikat,  band,  binding,  ver- 
band, bundel,  bos;  invatting,  omge- 
ving,liJ8t,rand,omdijking,omwalling; 
mengoeraikan  ikatnja^  zijne  banden 
losmaken;  mengikat^  binden,  samen- 
binden, vastbinden,  toebinden,  in  iets 
bij  elkaar  binden,  metseien,  toemet- 
selen,  snoeren,  ook  van  den  mond; 
met  een  wal,  dam,  muur  of  rand 
omgeven,  inzetten  van  edelgesteente, 
opstellen  van  verzen,  b.v.  mengikat 
laoet^  de  zee  bedijken;  mengikat  pe- 
rang,  het  leger  in  slagorde  stellen; 
m.  panton^  minnedichten  maken,  en 
wel  voor  de  vuist,  PSL  Djin.;  ikat 
mati^  ZOO  vast  binden,  dat  het  niet 
meer  los  kan;  ikat  perang^  slagorde; 
ikat  pinggangj  gordel,  middelband; 
ikat  tangan^  fooi,  gift;  ikat  p^rigi^ 
rand  van  een  put;  ikat  tjengkam 
kera,  zekere  manior  van  binden  bij 
de  staken  eener  omheining;  ikatan^ 
kas  waarin  een  edelgesteente  gezet 
is,  Niem.  bl.  I,  4«  dr.  133,  bindsei,  ver- 
binding;  ikat-ikatan,  stukken  in  ge- 
benden styl,  zooals  b.v.  de  pantons, 
ook  allerlei  bindsei;  ikatan  perkataän^ 
woordverbinding;j)ew^eÄ:a^,wieofwat 
bindt,  binder,  hindmiMol^berikatkan, 
tot  rand,  band,  boordsel,  kas  enz.  heb- 
ben;  apa  pengikat  kita^  waarmede 
zullen  wij  binden;  t^rikat  en  dengan 
ikatnja,  gebenden,  gekneveld;  Jan^ 
t^rikat  tangannja,  wiens  banden 
gebenden  waren;  perikatan,  ver* 
bindtenis. 
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oJol  ikoet;  m^ngikoet,  volgen, 
achternagaan,  onderhoorig  zijn,  be- 
hooren  tot,  meegaan,  vergezellen, 
gehoorzamen,  vervolgen,  navolgen, 
evenaren;  volgens;  meng  ikoet  soe- 
wara,  op  het  geluid  yan  de  stem 
afgaan,  Am.  Hamz.;  ikoet  harga  di 
Batawiy  yolgens  den  prijs  te  Batavia; 
herikoet'ikoet^  herhaaldelijk,  achter- 
een volgens;  mengikoet  djalan^  den 
weg  volgen;  m,  yerahoe,  met  een 
yaartuig  meegaan ;  m,  nama,  naar  den 
naam  (noemem;  ikoetarij  voorbeeld 
ter  navolging;  ikoet-ikoetany  beurte- 
lings,  V.  d.  W.  volgzaam;  pengikoet^ 
Yolger,  navolger,  metgezel,  aanhan- 
ger,  bondgenoot. 

Jot  ekoer,  staart;  ook  gebruikt 
als  hulp-Telw.  bij  de  optelling  van 
dieren  en  spottend  soras  ook  van 
menschen,  b.v.  doewa  ekoer  lemboe, 
twee  stuks  koeien;  kita  mengamhil 
hamhanja  sa^orang  sa^ekoer^  wij  ne- 
men  hare  dienstmaagden  ieder  eentje 
(spottend,  Prab.  Dj.);  anak  berapa 
ekoer y  hoeveel  kinderen?  v.d.W.  Ook 
van  afgoden,  die  de  gedaante  van 
een  dier  hebben.  Ekoer  sirihj  het 
steeltje  van  een  betelblad,  dat  door 
de  inl.  geneeskundigen  als  sende 
wordt  gebezigd  ora  de  diepte  van 
wenden  te  peilen;  e,  koetjing  en  e» 
toepai^  soorten  van  geneeskrachtig 
gras;  e.  lipas^  puntje  haar  in  den 
nek,  door  Mal.  fatten  gedragen;  e, 
loetoeng,  slangstuk,  e.  s.  v.  kanon ; 
e.  mata,  de  buitenhoek  van  het  oog; 
m^lihat  dengan  ekoer  mala  kapada^ 
schuin  aanzien,  van  terzijde  aanzien, 


Ind.  Poet.;  e,  poelau,  het  smal  uit- 
loopende  gedeelte  van  een  eiland, 
Ind.  Poet.;  e,  kota^  het  lagere  gedeelte 
eener  versterkte  plaats,  achterbuurt; 
e,  parij  roggestaart,  driekantig  van 
een  dolk  of  degen;  e.  pipi,  het  on- 
derste  gedeelte  van  de  wang  bij  den 
mond;  e.  soenting^  het  steeltje  van 
een  bloem  of  pluimpje,dat  men  achter 
het  oor  in  het  haar  steekt,  H.  Boedj.; 
e,  tikoes,  rattestaart,  ook  een  ronde 
vijl;  herekoer-ekoer,  achter  elkander; 
ook  overal  achternaloopen  zooals  een 
kind  zijne  moeder;  so*  ekoer -so'  ekoer  ^ 
een  voor  een,  van  dieren;  mengekoer, 
achteraan  loopen,  achter  iem.  loopen, 
het  gevolg  van  iem.  uitmaken;  segala 
pelekoery  al  de  volgelingen,  het  gan- 
sche  gevolg,  de  geheele  trein,  M. 

JcJCj!  ikal,  haarkrul,  krullend 
doch  niet  kroes,  wat  als  een  teeken 
van  moed  beschouwd  wordt,  Sadj. 
Mal.  265;  ook:  golvend  v.  e.  bosch, 
V.  d.  W.;  mengikal^  kruUen  van  het 
haar;  ikal  patah?  b.v.  anak  ramhoet- 
nja  ikal  patah^  H.  Gr.  en  and. 

^Jol  ikan,  visch;  ikan  daratj 
zoetwatervisch;  ikan  laoet^  zee visch; 
i,  kering,  gedroogde  visch;  i,  asin, 
gezouten  visch;  i.  mas^  goudvisch; 
ikan  merah^  de  roode  Makassaarsche 
vischjes;  ikan  hilalang^de  vliegende 
visch;  i.  djoekoet^  allerhande  visch- 
spijzen;  ikan-ikan,  logplankje;  mem- 
hoewang  ikan-ikan,  loggen.  N.B.  eene 
zeer  uitvoerige  opgave  van  visschen 
komt  voor  in  de  Yocab.  Mal.  Frang. 
van  de  la  Croix  1889  pag.  153—157. 

J^\  iga,  Jav.  ribbe,  zie  roesoek. 


id<ü\  fegfekj  ©en  fat,  pronker,  sa- 
lotjonker,  C.  en  S.  Wellicht  het  Ned. 
een  gek,dat  de  Engeischen  yerkeerd 
hebben  aangezien  voor  Maleisch? 

JJol  igal;  meng  ig  al  j^ronVenmet 
den  staart,  van  mannelijke  vogels, 
zooals  de  pauw,  kalkoen  en  derg.; 
opstaan  van  haar  of  yederen;  ook: 
statig  van  stappen,  v.  d.  W.  •,  en  van 
dansen,  Am.  Hamz.  Sadj.  Mal.  177, 
menari  mengigUl^  theatraal  dansen. 
Jol  igoe,  een  juk  van  buffels  of 
ossen,  C.  en  S.  Zie  höh 

Jol  igau;  mengigaUj  benauwd 
en  hardop  droomen,  slaapwandelen, 
nachtwandelen,  ook  in  een  delirium 
zijn,  Max. ;  mengig aukan,  hardop  over 
iets  droomen;  pengigau^  iemand  die 
hardop  droomt,  slaapwandelaar. 

iJol  6gah;  meng eg ah jhreedheens 
loopen,  daarbij  beurtelings  de  schou- 
ders  naar  voren  brengend. 

ÜIL^I  ilä,  Arab.  het  afleggen  van 
een  eed  buiten  rechten. 

o^JLjI  elat,  list,  kunstgreep,  zie 
Mlat, 

JLjI  il6r,  Jav.  kwijl,  zeyer  ]  meng- 
i7er,kwijlen,  saliveeren,  watertanden. 
Jbl  ilir^  zie  hilir. 
^^1  ilaug,  zie  hilang. 
iJL>|  eling,  Jav.  oplettend  zijn, 
gedachtig  zijn  aan,  zieh  herinneren, 
opmerken,  het  oor  leenen,  luisteren, 
het  oor  neigen;  mengeling  pada  ka- 
tanja,  naar  zijne  woorden  luisleren; 
tot  zijne  leer   overhellen,  =  ingat^ 
zie  aldaar. 

uaIjI  ilap,  I.  het  Arab.  childf, 
zie  aldaar. 
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II.  m^ngilapkan,  verduisteren^ 
bedekken,  wegmaken,  verborgen 
houden. 

^JL)t  elak,  I.  ook  helak;  m^ng^ 
elak^  uitwijken,  ontwijken  voor  een 
houw  of  een  bevel;  mengelakkan^  af- 
wenden,  af  keeren,  Abd.  Moel.  meng- 
elakkan  kerdja,  het  werk  ontwijken^ 
ontduiken.  Zie  erak  en  Mloek, 

II.  ikan  elak^  e.s.v.  eetbaren  zout- 
watervisch. 

^SJbl  elok,  mooi,  schoon,  fraai^ 
sierlijk,  bevallig;  geschikt  voor;  sama 
ta^elokj  van  twee  partijen,  de  een  zoo- 
wel  als  de  andere,  niet  mooi,  d.i.  in 
eene  moeielijke  positie;  elok  dipakaiy 
geschikt  om  gebruikt  te  worden ;  elok 
disingkap,  geschikt  om  weggenomen 
te  worden;  elok  di-andjak^  geschikt 
om  overgeplant  te  worden;  elok 
dtngan  hoeroek  ta  hertjerai,  goed  en 
kwaad  zijn  onafscheidelijk;  kaelokany 
schoonheid,  fraaiheid. 

I'jJLjI  ilam-ilam,  flauw,onduide- 
lijk  zichtbaar,  nu  eens  zichtbaar  en 
dan  weer  niet,  b.v.  van  een  vlucht 
vogels  in  de  verte,  of  wölken  aan 
de  kim. 

JLjI  eloen;  mengeloen^  tot  iets 
overreden,  gunstig  stemmen,  verlei- 
den, 0  verbalen. 

Jbl  ilau,  en  Äi7aw,terugkaat8ing 
of  flikkering  van  het  licht  op  het 
water,  op  regen-  en  dauwdroppels- 
en  derg.  Zie  ook  kilau, 

^JL>!  ©lo,  Ned.  el,  de  oude  Am- 
sterd.  el,  =  68  centimeter. 

Jbt  ilai,  ook  hilai;  mHgilaiy 
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8chatefei),  luidruchtig  lachen,  Ibr.  b. 
Ohas.  Kin.  Tab.  67. 

j^l  ajam,  ook  hajam^  hoen,  kip, 
hen;  ajam  balik,  een  kip,  welker  ve- 
deren  verkeerd  staan;  ajam  selasth^ 
kip  die  zwartachtig  vleeseh  heeft, 
v.d.W.  ajam  helanda,  kalkoen;  ajam 
biroega  en  ajam  denak^  krielkip,  zie 
denak]  a.  hoetan,  de  boBchhaan ;  ajam 
biroega  ook  wel  fazant;  ajam  katik^ 
krielkip;  a.  moetiara^  parelhoen;  a. 
padij  kwartel,  d.i.  Cr.;  a.  anak  kam- 
pongy  een  hoen,  dat  gewonnen  is  uit 
een  boschhaan  of  hen  en  een  gewone 
hen  of  haan,  bastaardhoen,  C.  en  S.; 
a.  sabandoeng,  twee  kuikens  uit  e^n 
ei,  C.  en  S.  Ik  zou  eer  denken  uit 
^en  nest,  zie  bandoeng;  a.  tjemara, 
JapanschekipjWelks  vederen  ophaar 
gelijken;a.^^ran^^aw^,8lachtkippen; 
iboe  ajam^  klokhen;  ajam-ajam^  e.s.v. 
grooten  strandlooper;  ajam-ajaman, 
waterhoen. 

j^l  ajoem^  mengajoem^heulen  met 
siecht  Volk,  siecht  volk  van  het  noo- 
dige  Yoorzien  om  kwaad  tebedrijven; 
volg.  v.d.W.  tot  den  zeeroof  uitrusten, 
volg.  R.  V.  Eys.  Holl.  Mal.  Wrbk.  ook 
bodemerij.Hetzouduszoowelingoede 
als  kwade  betoek,  gebr.  worden.  In 
het  Jav,  is  het:  beschutting,  bescher- 
ming.  Volg.  C.  en  S.  geld  leenen  of 
de  middelen  verstrekken  voor  siechte 
doeleinden;  memb^ri  ajoeman^  hulp 
verleenen,  b.v.  aan  zeeroovers.  Mal. 
br.;  a/oemaw,  datgene  wat  hun  ver- 
strekt  wordt. 

1^!  ijain^  gluren,  loeren,  L. 

\jL^\  imän,  Arab.  het  gelöof,  in 


godsdienstigen  zin;  berimänkan^  ge- 
looven  in,  b.v.  berimdnkan  nabi  Moe- 
hammad,  in  den  profeet  Mohammed 
gelooven.  Zie  ook  pertjaja, 

o^l  iöiat,  zie  himmat, 

\iu^^\  ©nioet,  Jav.  denken  om, 
zieh  herinneren,  geven  om,  behar- 
tigen,  zorg  dragen. 

JlijI  emoel,  mengemoel,  schaam- 
teloos  indringend  zijn,  lastig  zijn; 
mengemoeli,  bij  iemand  zieh  schaam- 
teloos  indringen,iemand  lastig  vallen, 
hem  overloopen.  In  het  Jav.  ook  nog : 
onbeschaarad  in  het  verzoeken^bedel- 
ziek,  een  echte  bedelaar  zijn. 

^.jI  imai,  gekookte  rijst.  L. 

j^t  ajan,  =  besi  poetih,  blik. 

^^1  ajoen;  mengajoeny  wiegen, 
slingeren,  schommelen;  b^rajoen  kaki, 
met  de  voeten  wiegelen,  slingeren; 
toelak  tangga,  berajoen  kaki,  Sprw. 
iemand  in  benarde  omstandigheden, 
doordat  hij  zieh  zelven  de  middelen 
heeft  benomen;  q/o^na«,  wieg,  schom- 
mel;  ajoenan  peloetar  batoe,  werktuig 
om  steenen  te  werpen,  balista;  mata- 
hari  soedah  mengajoen,de  zon  schom- 
melt  reeds.d.i.begint  reeds  loodrecht 
te  dalen,  tegen  4  nur. 

^j|  ini,  deze,  dit,  hier,  nu,  op  't 
oogenblik,  vandaag;  ini  djoega^  dit- 
zelfde;  ini  poela,  hoeveel  te  meer, 
Sadj.  Mal.  73  r.  3  =  istimewa  poela; 
sini,  Samen tr.  van  sa  en  ini,  ook  disini^ 
hier,  alhier,  thans.  Ook  wordt  ini  ach- 
ter enkele  woorden  gebruikt  voor  den 
nadruk,  b.v.  akoe  ini,  ik  met  nadruk; 
sakarang  ini,  nu,  met  nadruk  en  ook 


Toor  hier,  wanneer  disini  te  sterk 
plaatsaanduidend  zou  zijn. 

iju^k^S  inas;  alleen  in pekoeng  inas, 
kanker  aan  den  hals,  v.  d.W. 

«JL>I  ©nang;  yoedster  van  een 
vorstelijk  kind ;  enang-p^ngasoeh, 
voedsters  en  verzorgeters;  md*enang^ 
de  opperste  der  voedsters.  Aan  het 
hof  van  den  regeerenden  Vorst  is  het 
aantal  enang's  zestien.  Enangda,  in 
de  hoftaal  =  enang;  enangan,  de  ge- 
zamenlijke  enangs.  Zie  ook  asoeh, 

JJLL)t  ©nangda,  zie  enang, 
^jjuot  enangoen  =  enangda  ?  b.  v. 
dajang  mengJiadap  ramai  bersoesoen; 
Utah  baginda:  tinggallah  enangoen^ 
Sj.  S^l.  Dal.  p.  54,  mogelijk  alleen 
voor  het  rijm. 

v-ftJLjt  inÖp,  Jav.  menginep,  o ver- 
nachten. 

iSJül  6liak,  lekker,  van  smaak, 
gevoel,  bevinding;  pleizierig;  zie  ook 
sMap, 

^Jbt  inin,  =  ini,  zie  ald. 

ybt  Onoe,  Jav.  Vorst,  vorstelijk. 
In  eigennamen.  Zie  raden, 

^JL>|  ioai,  ook  hinai  van  het  Arab. 
henna^  e.  s.  v.  heester,  ook  patjar  ge- 
naamd,  met  welks  bladeren  de  nageis 
worden  roodgekleurd,  b.v.  van  het 
bruidspaar  en  van  den  jongeling,  die 
besneden  wordt.  Deze  plechtigheid 
schijnt  onderscheiden  te  worden  in 
hinai  besar  en  hinai  hetjil^  zie  Hik. 
Abd.  p.  1985  ^^^^  ajam  =  patjar- 
<^j(ir,  de  balsamine;  sipoetinai,  e.s.v. 
iraai,  rood  en  wit  gevlamd  hoorn- 
«chelpje;  memboeboeh  inai^  de  nageis 
rood  Verven.  Zie  ook  patjar. 
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yj\  8JO65  Jav.  schoon,  fraai,  voor- 
treffelijk.  Yooral  in  eigennamen.  Zie 
bij  raden, 

•.jf  ajo,  Jav.  komaan!  welaan! 
üitroep  tot  aansporing  en  opwek- 
king.  Ook  ajo  hau 

y^}  y^®?  zie  hijoe. 

y^\y^\  aiwän,  verb.  van  dewäfiy 
Perz.  voorhof,  waar  recht  gesproken 
wordt;  paleis. 

v^ajI  ajoeb,  Arab.  Job,  de  groote 
lijder  uit  het  O.T,  meesial  nabi  Ajoeb, 

^^yj)  Iwat,  Jav.  het  schaken  v.  e. 
vrouw  of  raeisje ;  mengiwat-mengintitj 
schaking  en  verberging  v.  e.  meisje, 
Oend.  Djarabi.  Yoor  intit  geeft  het 
Jav.  wrdb.  oentet  op. 

^:i>%->l  ajoeta,  =  joeta^  millioen. 

auf  ajah,  vader,deftiger  dan  bapa; 
ajahanda  en  pddoeka  ajahanda,  vor- 
stelijke  vader;  ajahanda-boenda^  vor- 
stelijke  ouders;  ajah  sd^oedara,  00m, 
vader  of  moeders  broer;  sa^ajah-sa- 
boenda,  ysiu  dezelfde  vader  enmoeder, 
gespr.  van  aanzienl.  personen.  Yoor 
de  Samenstellingen  zie  bij  bapa. 

Ja.gjt  ajahanda,  zie  het  vorige 
woord. 

^(  inja,  Jav.  ==  enang  en  baboe^ 
kindermeid;  doedoek  diribaän  inja, 
op  den  schoot  van  de  kindermeid  zit- 
ten,  Pr.  Dj.  Kin.  Tab. 

v:yol  anjoet,  zie  hanjoet, 

wjf  anjar,  zie  annjar, 

Jt  aDJOr,  de  dikke  ballen  ter 
grootte  V.  e.  kokosnoot  beneden  de 
onderkaak  van  een  olifant.  C.  en  S. 
Mogelijk  verkeerd  vöor  ^nnjoer,  ko- 
kospalm,  kokosnoot. 
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wjf   anjlr,    sterk,    yischaohtig, 
traanachtig^  yan  reuk  of  smaak.  Ook 


^1  anjang,  e.  gerecht  van  gehakt 
rauw  vleesch  met  specerijen  door  de 
Maleiers  te  Batoe  Bara  op  Sumatra 
gegeten.  C.  en  S.;  anjang-'anjang^  op- 
happen,  id.;  hajoe  anjang?  K,  B. 
anjang-anjang,  Batav.  e.  s,  v.  zwarte, 
stekelige  noot,  die  als  geneesmiddel 
V.  pjjnlijke  pisloozing  wordt  gebruikt. 

taj}  aDJak;  w^w^aw/aÄ,aandruk- 
ken  Yan  de  aarde  tegen  een  plant,  om 
die  yast  te  zetten,  Päd.  bovenl.  zie 
^nnjak, 

l^^\  aiyok,  neerdrukken,  onder- 
houden;  b.v.  djangan  kamoe  tjakap 
banjak,  akoe  anjokkan  sakarang.  C. 
en  S,  Zie  het  yoorg.  woord. 

j^jI  anjam;  me«^an;am, ylechten, 
ook  y.  haar  en  bamboe,  C.  en  S.  klos- 
sen;  a,  gila,  e,  s.  y.  zeer  moeielijk 
ylechtwerk  yan  manden,  bij  de  bakoel 
gilaj  toedoeng  sadji  en  ketoepat  ge- 
bruikt; letterl.  ylechten  om  gek  yan 
te  worden ;  anjam-m^nganjam^  Sj. 
Sult.Jahja,allerleiylechtwerkmaken; 
p^nganjarrij  ylechter,  klosser;  anja- 
man,  ylechtwerk,  kloswerk,  ylechtsel. 

Äj|  änjah;  zie  ^nnjah. 

v^  Ibi,  Arab.  Voorz.  in,  met,  b.y. 
hismillah,  in  den  naam  yan  God;  bihi, 
er  in,  op  hem  enz.;  wa  bihi  nastatno 
bilahi  ula  ini,  en  daarmede  smeeken 
wij  de  hulpe  Gods  hieroyer  af;  bi 
Hchair^  het  ga  u  well 


*U  ba',  =  bagitoe,  zie  ald. 

i^U  Mb,  Arab.poort,deur;hoofd- 
stuk  yan  een  geschrift,  afdeeling  yan 
een  boek;  in  dit  laatste  geyal  wordt 
yoor  hoofdstuk  fasal  gebezigd. 

ULd  baba,  titel  dien  men  te  Ma- 
laka  aan  een  knaapje  y.  eur.  afkomst 
geeft,  zie  babah, 

ycif^i^  babat^  I.  yoor  elkander  pas- 
send, een  span  of  paar  uitmakend,  op 
elkander  gelijkend;  wedergade,  span, 
paar. 

II.  Zie  bBat. 

III.  Jay.  pens  yan  een  dier. 
v£>»jL^  babit;  m^mbabit,  in  een 

zaak  wikkelen,  erbij  halen;  terbabit 
d^ngan  dosanja,  gemeenschap  hebben 
met  hunne  zonden;  deel  hebben  aan 
diezonden.Keasb.;cZyaw^awZaÄ^o^M?a/^ 
babitkanhambaolihkar^nakasalahan 
anakanda  itoe.  C.  en  S.  mijnheer  moet 
er  mij  niet  bij  betrekken,  daar  de 
schuld  is  bij  uwen  zoon. 

JujLj  babad,  Jay.  kronijk,  ge- 
schiedenis  =  hikdjat, 

^U  babar,  plat,  niet  in  e.  klomp, 
uitgespreid,  ook  y.  d.  yleugels,  Sj. 
Madli,  ontrold;  platheid;  m^mbabar, 
uitspreiden,  entrollen,  b.y.  een  zeil; 
ook:  een  zeil  bijzetten.  Zie  bebar. 

oü  babor,  zonder  orde  of  regel- 
maat;  k^ris  babor,  een  köris,  waaraan 
het  damasceersel  loopt  yan  het  mid- 
den  naar  de  scherpe  kanten;  tandjak 
babor,  e*  los  geyouwen  hoofddoek.  C« 
en  S.  doch  tandjak  is  een  opstaande 
punt  y.  e.  hoofddoek,  Zie  ald. 

iwjüb  babas,afdrijyen  doorstroom 
of  wind,  yan  een  yaartuig,  zeker  punt 


niet  halen;  uit  elkaar  gedreven  of 
verstrooid  yan  een  leger,  P.,  aan 
flarden  gescheurd  v.  e.  zeil. 

uAj  babang,  I.  wijd,  van  eene 
opening,  door  geweld  of  den  tand  des 
tijds  gemaakt,  wijd  gapend  v.  e,  wond. 

II.  Zie  b^an^. 

i^L>  babak,  I.  afdeeling  v.  e. 
muziekstuk,  bedrijf  v.  e.  tooneelstuk. 

II.  in  het  Palemb.  braak,  inbraak. 

Jbü  babil,  I.  tegenstrevend,  on- 
gehoorzaam,  ongezeggelijk,  weder- 
spannig,  onverschillig. 

II.  Arab.  Babel,  Babylon. 

^b  baban,  bundel,  pakje,  Max.; 
sahabarij  een  armvracht,  Pgl.  Djin. 
last,  Tracht,  pak,  baal.  Zie  b^han, 

ä^Lj  babah^  I.  ook  baba,  titel  Yoor 
een  afstammeling  van  de  chineezen, 
in  Indie  geboren, 

IL  babaharij  Jav.  opening,  inz. 
van  het  menschelijk  lichaam.  De  ne- 
gen  openingen  van  het  lichaam  sluit 
men,  om  den  geest  aan  het  aardsche 
te  onttrekken,  wanneer  men  zieh  in 
het  luchtruim  wil  begeven.  Alleen  in 
de  Pandji-verhalen,  b.v.  fnaka  Ratoe 
^nom  pon  kaloewar  laloe  natk  kapa- 
da  p^radoeannja,  bersedekap  b^rsikoe 
toenggalj  menoetoepi  babahannja  serta 
memasang  doepa^  R.  E.  nu  kwam  uit; 
vervolgens  klom  hij  op  zijne  slaap- 
Btede,  legde  e^n  arm  over  zijn  borst 
en  hief  de  andere  half  gebogen  op, 
sloot  de  negen  openingen  van  zijn 
lichaam  en  ontstak  wierook,  Pr.  Dj. 

^b  baboe,  Jav.  kindermeid;  ba- 
hoe  soesoe  en  baboe  tetek,  zogende  min; 
haboe  Mring^  droge  min. 
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^b  babi,  varken,  zwijn;  babi 
hoetäuj  wild  zwijn;  babi  tanahj  aard- 
varken;  babi  roesa,  hertzwgn;  babi 
boetay  blind  varken;  m^mbabi'boetaj 
handelen  als  een  blind  varken,  blin- 
delings  tewerkgaan,  blindemannetje 
speien,  ook  doen  alsof  men  het  niet 
bemerkt.  Mal.  Sam.  41 ;  boewah  babiy 
e.  s.  V.  plant,  Chrypteronia  paniculata 
(Saxifragees),  d.  1.  Cr.;  babi  nangoel, 
een  klein  s.  v.  wild  varken;  moentah 
babi  nangoel^  e.  s.  v.  zeer  lange  aard- 
worm,  die  soms  in  groot  aantal  in  de 
bosschen  gevonden  wordt,  C.  en  S. ; 
bintang  babi,  de  planeet  Venus;  babi 
doejoeng^  het  zee marken;  gila  babi  en 
saivan  babi,  zie  op  die  woorde»;  babi 
koeroeSj  mager  varken,  ook  de  naam 
van  e.  s.  v.  boom  met  bijzonder  hard 
houtjWaarom  de  boschontginnershem 
liefst  laten  staan;  babi  aloe  en  babi 
gadjah,  d.  1.  Cr.  de  Hell,  land-  en  vlkk. 
I:  539,  de  Bode  257  =  tenoek, 

vsi)b  bata,  I.  baksteen,  tegel,  ge- 
bakken  vloersteen;  bata  timahj  een 
schuitje  tin;  bata  lilirij  een  koek  was; 
batoe  bata,  baksteen ;  atap  bata,  tegel- 
dak;  g^tah  b^rbata,  guttapercha  in 
platte  koeken;  fanah  bata,  plagge, 
graszode. 

II.  bata-bata,  aarzelend,  in  twijfel 
zijn  of  men  iets  doen  of  laten  zal; 
kabata-bataän,  aarzeling. 

w3b  batar,  e.smallelatbevestigd 
achter  de  lambrizeering  van  een  huis, 
ook  de  smalle  latten  waarop  de  atap 
wordt  bevestigd.  C.  en  S. 

yjb  batoer,  I.  Jav.  bediende,  on- 
dergeschikte,  lastdrager,  slaaf. 
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IL  batoer,  gang  in  e.  gebouw.  C. 
en  S.  Zie  batar;  waaruit  blijkt  dat 
zij  er  naar  raden! 

tyiLj  batir-batir,  knopachtig 
versiersel  yan  goud,  veelal  op  de 
toeli-toeli  of  band  eener  kris  aange- 
bracht. 

vi'jJÜ  batrik,  zie  /oj^Lj» 

yigJiU  batas,  grens,  grensschei- 
ding,  dijkjes  tusscben  de  rijstveldeü, 
ook  bij  C.  en  S.,  batas-batas,  opge- 
hoogd  tuinbed;  membataSj  van  een 
grensscbeiding  voorzien,  begrenzen ; 
pembatasanj  begrenzing.  Jav.  waies. 
Zie  bij  hwgga, 

äSü  batang,  stam,  stok,  steel; 
ook  als  hulp-Telw.  gebruikt  voor  het 
aantal  voorwerpen  yan  dien  yorm;b.y. 
kalam  doewa  batang^  twee  pennen; 
batang  ajar,  rivier,  ook  batang  hart, 
Sum.  en  Mal.  b.  dajoeng,  steel  yoor 
een  roeiriem ;  batang  hidoeng,  de  rüg 
van  den  neus;  batang  kajoe,  boom- 
stam;  batang  leher^  de  hals;  batang 
lengan,  de  bovenarm ;  batang  toeboeh, 
lichaam,  persoon;  batang  kalam,  pen- 
nehouder;  batang  boeroekj  rotte  stam, 
de  naam  van  een  zeer  vergiftig  slan- 
getje,  grijsrood  en  niet  langer  dan 
een  pink;  ook  e.  s.  v.  versnapering, 
een  soort  koek  van  kleefrijst.  C.  en 
S.,  ook  t^poeng  boengkoes  en  tepoeng 
simpan  genoemd;  pohon  sabatang, 
6en  boom ;  djari  tlga  batang,  drie  vin- 
gers;  besi  b^rbatang,  ijzer  in  staven, 
staafijzer;  meng adß  batang,  leeren  le- 
sen door  den  onderwijzer  de  woorden 
na  te  spreken;  membatang,  een  stam 
vormen  van  planten;  het  honten  ge- 


raamte  van  een  groot  staatsiekussen 
bekleeden;  batang  an,  sluitboom  in 
eene  rivier,  zie  alangan;  p^mbatang, 
bekieeder  van  het  honten  geraamte 
van  een  groot  staatsiekussen;  ^^^wtfta- 
tangan,  bekleeding  enz.  Yan  batang 
komt  ookp^matang,  dijkje  in  de  rijst- 
velden,  zie  ald. ;  apa  batangnja,  wordt 
ook  gebr.  in  den  zin  van:  hoe  kom  je 
daaraan,  waar  heb  je  dat  gevonden, 
in  welk  zinverband  komt  dat  voor, 
b.v.  als  iem,  aan  e.  ander  vraagt  naar 
debeteekenis  v.  e.  spreekw.  of  moeie- 
lijk  te  begrijpen  zin.  C.  en  S. 

t*  Ä^b  batoeng-batoeng,  e.  s.  v. 
kleine  schelpen,katjes;  ikatpinggang 
tandoerbatoeng'batoeng,Geji\)mkriem 
of  gordolriera  raet  zulke  katjes  bezet, 
Abd.  Seh.  Wrdb.;  tali  batoeng,  een 
middelband  van  zijde  doorweven  met 
goud-  en  zilverdraad,  vervaardigd 
door  de  Boegineezen  en  gedragen  om 
de  kris  op  te  houden.  C.  en  S. 

/aJJlj  batak,  I.  membatak,rooYeji, 
nemen  bij  plundering. 

II.  naam  van  een  7olksstam  in  het 
Noorden  van  Sumatra. 

III.  =  dj^lai,  e.  s.  v.  gerst. 
/qJÜ  batoek,  hoest,  hoesten;  ba- 

foek  kering,  droge  hoest,  teringhoest; 
t^rbatoek-batoek,  aan  het  hoesten  ra- 
ken,  in  een  hoestbui  schieten,  Sj.  Ma- 
dli;  batoek  redjan,  kinkhoest,  v.d.  W. 
Op  Java  watoek,  id. 

(SiSÜ  batok,  Jav.  kokosdop,  =: 
tempoeroeng;  b,  kapala,  hoofdschedel; 
6.  kepiting,  de  schaal  van  een  krab, 
Batav.;  zie  bij  batoe, 

i^lj  batik,  e.  s.  V.  teekenwerk 
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op  kleedjesjwaarin  Yooral  de  Javaan- 
ßche  vrouwen  bedreven  zijii.  Naar 
kleur  en  patroon  of  plaats  v.  afkomst 
wordt  de  hatik  in  soorten  onderschei- 
den.  Kam  hatik^  zulke  geschilderde 
kleedjes;  pinggan-  of  jpiring  batik, 
gebloemde  etensborden;  batik  bang, 
rood  batik  naar  de  grondkleur  zoo 
genoerad;  membatik,  zulke  kleedjes 
schilderen;  pembatik,  de  vrouw,  wier 
werk  dit  is. 

JjU  Ibatil,  nap,  bakje  om  uit  te 
drinken  of  om  er  bij  het  baden  water 
mee  te  scheppen  en  er  de  badbenoo- 
digdheden  in  te  doen.  Oorspronkelijk 
van  kokosdop,  thans  ook  van  metaal 
en  van  verschillende  grootte,  b.v. 
dimandikan  didalam  batil  emas, 
het  werd  gebaad  in  een  gouden  teil, 
Mes.  Kag.  Ook  groote  koek  was,  lilin 
doewa  batil,  twee  koeken  was,  Mal. 
brief.7?a^e7  belandja,kom  van  metaal, 
grooter  dan  de  gewone  batil,  waarin 
de  huwelijksgift  overgebracht  wordt; 
sampan  batil,  de  gewone  sloep,  om 
deszelfs  meer  ronden  vorm,  kort- 
heidshalve  ook  alleen  batil;  kaki 
batil,  metalen  of  honten  blad  met 
voot,  waarop  de  batil  staat,  doch  dat 
ook  wel  gebruikt  wordt  om  er  bij  het 
eten  zijn  bord  op  te  zetten. 

JkjjU  batel,  e.s.v.  maw^^a-vrucht, 
mangifera  foetida,  mogel.pakel,  Jav. 

,jJU  batin,  titel  voor  geweste- 
IJjke  hoofden  in  het  voormalig  rijk 
Bjohor,  staande  onder  den  ordng  kaja 
en  boven  de  penghoeloe^s,  waarvan 
zij  gewoonlijk  eenigen  onder  zieh 
hebben;  menangkap  batin,  hethoofd 


in  een  zaak  roepen,  bij  het  hoofd 
zijn  beklag  maken,  in  het  Palemb. ; 
menangkap  batin  kosong,  het  hoofd 
met  een  onbeduidende  zaak  of  met 
een  onbeduidende  aanklacht  lastig 
Valien,  id.  Hiervan  perwatin,  eene 
samentr.  van  para  en  wati7i  =  batin, 
yS\^  Ibato©,  steen,  rots,  klip,  erts, 
klomp,  klont;  ook  gebruikt  als  hulp- 
Telw.  in  de  beteekenis  van  stuks;  6. 
ajar,  riviersteen,  klei,  v.d.Tn.;  öatoe 
nkal,  verbastering  van  bertawakkoel, 
Arab.  zijn  toevlucht  tot  God  nemen; 
b,  ambar,  barnsteen;  b,  api,  vuursteen; 
b,  apoeng,  puimsteen,  v.d.Tn. ;  b,  anak, 
kleine  steenen?  b.v.  dan  dilontarnja 
dengan  b.  anak,  H.T.;  b,  asal,  natuur- 
lijke  steen,  lett.  oorspronkelijke  steen, 
in  tegenstelling  met  gebakken  steen, 
Pol.  Abd. ;  b,  asah,  slijpsteen ;  b.arang, 
steenkool;  batoe  baia,  gebakken  steen; 
b,  belanda,  kristal;  b,  6erani,magneet; 
b.bersarang, sponsachtige  steen,kalk- 
steen,  vogelnestklip;  b,  besi,  graniet,  ot 
elke  andere  harde  steensoort;  b,  boe- 
joeng,  geld,  dat  men  in  een  pot  met 
geneeskrachtig  water  gooit  en  dat  de 
geneesheer  later  in  zijn  zak  steckt ;  b, 
boewah  pinggang,  niersteen,  graveol, 
d.i. Cr.;  b,  datjing,  gewicht  voor  een 
unster;  b,  djala,  de  loodjes  rondom 
aan  den  buitenrand  van  een  werpnet, 
die  het  net  doen  zinken;  batoe  doega, 
dieplood;  6.  giling,  platte,  Vierkante 
steen  met  rolsteen,  waarop  de  spece- 
rijen  fijn  gewreven  worden;  batoe 
hampar,  zie  hampar;  b.  hitam  tiada 
bersanding,  zwarte  steen  zonder  kan- 
ten, fig.  uitdrukking  voor  iemand,  die 
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tegen  niets  opziet;  b.  katl,  zinklood 
aan  een  hengelsnoer  of  vischlijn;  6. 
kapala^  hoofdschedel,  beter  batok 
kapala,  zie  batok;  kapala  batoe,  stijf- 
kop;  b.  kapala  Hang  en  laboeh  batoe 
kapala  Hang,  schijnen  ver richtin  gen 
te  zijn  bij  de  aankomst  van  e.  s.  v. 
vaartuigen,  wangkang,  Oend.  L.  b. 
karangj  koraalrif;  b.  kawi,  bruin- 
ßteen,  mangaan;  batoe  kawin,  in  het 
Palembangsche  het  geld,  datmen  den 
priester  betaalt  voor  het  huwelijk; 
b.  k^likir,  ook  b.  lada,  gruiszand, 
grint ;  b,  koelansing,  e.  s.  v.  graniet, 
V.  d.  Tn. ;  b.  ladoeng  =  b,  laoet,  klip 
in  zee ;  b,  litjin,  gladde  keisteen ;  b. 
oedji,  toetssteen;  b,  oelar,  slangen- 
steen,  e.  s.  v.  zwarton  steen,  dien  men 
op  een  slangebeet  legt,  om  het  gif 
er  uit  te  trekken;  6.  mata,  ooglens; 
batoe  pasir^  zandsteen;  &.  pMjal  = 
b,  hampar;  b,  perak,  zilvererts ;  batoe 
roeboeh,  instortende  muur,  neers tor- 
tende steenen;  hierbij  wordt  ook  het 
geluid  Yan  luidruchtig,  algemeen  ge- 
lach en  luidruchtig  feestvieren  verge- 
leken;  Mndak  b^Mrdja  m^mbatoe  roe- 
boeh  sakalij  wilde  eens  terdege  feest- 
vieren. Mes.  kag.,  ook  de  luidruchtig- 
heid  van  een  algemeen  geween,  b.v. 
rioehlah  boenji  tangis  ditaman  sap^rti 
batoe  roeboeh,  H.  Asm,  Pati,  en  t^r- 
tawa  m^mbafoe  roeboeh,  het  gelaoh 
deed  zieh  voor  als  neerstortende  stee- 
nen, zoo  luidruchtig  en  algemeen  was 
het;  K  sandaran^  zitplaats  gevormd 
V.  e.  opstaanden  en  een  liggenden 
steen,  v.d.Tn.;  b,  5epac?a«,  grenssteen, 
b,  s^rawak,  antimonium,  H.  Abd.  401 ; 


b.  tapakan,  steen  als  optred  voor  een 
Mal.  woning  tot  reiniging  v.  d.  voeten, 
v.d.Tn,  stoepsteen;  batoe  timbang  an, 
weegsteen,  gewicht  ommeete  wegen, 
sohaalgewicht;&.(;^r^mm,moscovisch 
glas;  b,  timboel,  puimsteen;  b,  roebin, 
vloertegel;  batoe-batoe,  loodje  aan  e. 
hengel,  v.  d.Tn. ;  goela  batoe,  kandij  of 
klontjes-suiker;  kajoe  batoe,  o.  s.  v. 
steenhard  hont',  gigidoewa  batoe,  twee 
tanden;  membatoe,  de  hoedanigheid 
van  steen  vertoonen,  steenhard  wor- 
den of  zijn ;  membatoet  en  bertega  ba- 
toe, den  lijksteen  op  e.  graf  plaatsen, 
v.d.Tn.;  meletak  batoe,  den  steen  aan- 
leggen,  nam.  aan  de  tanden  derbruid, 
een  ceremonie  bij  hethuwelijksfeest; 
djoeroe  batoe,  zie  djoeroe;  tinggal  ba- 
toe-batoenja  sadja,  wordt  gezegd  v.  e. 
boomgaard,  als  de  tijd  der  vruchten 
is  afgeloopen  en  er  hier  en  daar  nog 
e.  enkele  vrucht  is  blijven  hangen.  C. 
en  S.;  tjarnpak  batoe,  fig.  uitdrukking 
voor  voorgoed  een  plaats  verlaten  en 
het  stof  V.  zijne  voeten  schudden.  De 
Mal.  werpen  dan  e.  steen  in  de  rivier 
en  zeggen:  timboel  batoe  akoe  balik, 
d.  i.  als  steen  w^er  boven  komt  keer 
ik  terug. 

.  JfU  bati,  Jav.  winst  =  laba, 
"  U  badja,  I.staal,  ook  &^s/&acya. 

II.  mest;  m^mbadja,  bemesten;  ook 
ploeg  =  tanggala, 

III.  e.  s.  V.  kleursel  om  de  tanden 
zwart  te  maken;  giginja  b^haroe  &^- 
kas  Urbadja,  hare  tanden  droegen 
de  Sporen  van  pas  zwartgemaakt 
te  zijn. 
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U  zie  »Ä-ü  en  ^cä^U. 


&m^lj  badjang,  I.  e.  s.  v.  boozen 
geest  in  de  gedaante  van  een  moe- 
sang,  die  als  een  kat  mauwt  en  inzon- 
derheid  zwangere  vrouwen  veront- 
rust;  gelang  badjang,  e.  s.v.  armband 
van  zwart  zijden  garen,  door  kleine 
kinderen  gedragen  als  behoedmiddel 
tegen  die  geesten. 

II.  zwaluwstaart,de  bekende  hout- 
verbinding;  stelten;  hadjoe  hadjang 
e.  s.  V.  baadje,  S.  Mal.  s^ngkang  her- 
hadjang^  Mal  theser  kruis. 

III.  hadjang-hadjangy  graszaad, 
hooikrop. 

is>\^  badjing^  Jav.  eekhoorn,  zie 
toepau 

^^^b  badjak,  I.  ploeg:  mala 
badjak,  ploegschaar,  ploegijzer;  tiang 
badjak,  ploegijzerbeen;  soengkal  ba- 
djak  en  s.  tadjak.  strijkbord  van  een 
ploeg;  verdereonderdeelenzijn;  gan- 
dar  b,j  kokot  b,,  r antat  &.,  bantal  b,  en 
Mmoedi  5.,  zie  op  die  woorden ;  mem- 
badjak^  ploegen.  Zie  t^nggala, 

II.  Jav.  badjag,  zeeroover,  r=pe' 
rompak,  zie  rompak, 

\^j^\j  badjik,  goed  =  bal'k,  in 
het  Jav.  betjik;  kabadjikan,  deugd, 
weldaad,  goeddadigheid,  welzijn,  wel- 
varen ;  kabadjikan  n^gari,  het  wel- 
zijn des  lands;  djalan  kabadjikan,  het 
päd  der  deugd;  b^rboewat  kabadjikan, 
goeddoen,  weldaden  bewijzen;  ka- 
hadjikan  karadjaän,  de  deugdelijk- 
heid  ^an  een  Rijk,  M.  R.;  m^ndatang- 
kan  kabadjikan,  tot  welzijn  strekken, 
H.  Abd.  296. 

^j^aLo  badjan,  beter  bMjana, 
Skr.  pan,  vat,  voorwerp,  waarin  iets 
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gedaan  wordt;  moeloet  badjan  jang 
soempit  ataw  loewas,  de  mond  van 
een  vat,  nauw  of  wijd;  orang  p^m- 
badjan,  pottenkramer,  Mön.  Zie  be- 
djanah, 

^^b  badjail,  naam  van  een  Mal. 
volks8tam,die  zieh  voornamelijk  längs 
de  oostkust  vanBorneo  en  dewestkust 
van  Celebes  in  vaartuigen  ophoudt; 
bintang  badjau,  de  kaapsche  wölken, 
lett.  de  sterren  der  Badjau's. 

yÄ.b  badjoe,  (waarschijnlijk  ont- 
staan  uit  het  arab.  djoebah,  door 
omzetting  der  lettergrepen)  baadje, 
opperkleed,  kleedingstuk  voor  het 
bo venlijf,  v.  verschillende  snit,  zoowel 
voor  mannen  als  vrouwen;  soorten 
zijn:  b,  badjang,  e.  s.  v.  baadje,  Sadj. 
Mal.  443,  zie  bij  badjang  II;  b.  b^lah 
dada,  baadje  dat  van  voren  open  is; 
b.  berboenga,  een  met  gouddraad  be- 
stikt  baadje.  N.  Sum.;  &.  bersajap^ 
baadje  met  lange,  wijde  mouwen, 
zooals  de  Arabieren  dragen;  b,  bhi, 
harnas,  curas;  b,  dalam  en  badjoe 
koetang,  onderbuis,  hemd,  lijfje,  lijf- 
rok;  b,  hajat,  baadje  met  körte,  wijde 
mouwen,  ongeveer  zooals  bij  ons  de 
Katwijker  visschers  dragen;  volgens 
0.  en  S.  6.  ajat,  omdat  het  van  koran- 
verzen  voorzien  is  en  in  den  krijg 
wordt  gedragen  als  talisman;  b»  ka- 
djari,  lang  gewaad  van  zijden  stof, 
dat  tot  over  de  knieen  afhangt;  b, 
kamedja,  hemd ;  b.  koelit,  een  lederen 
pantser;  b,  koeroeng,  baadje  dat  van 
voren  dicht  is,  slechts  met  een  ope- 
ning,  waardoor  het  hoofd  gaat;  b, 
maskat,   e,  s.  v.   borstrok,  naar  de 
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stad  Maskate  genoemd ;  h.p^sak  enam, 
baadje  met  zes  geereD,  twee  op  de 
hoogte  van  ledere  heup  en  een  aan 
ledere  voorslip;  b.  pokok^  een  baadje 
zonder  mouwen ;  b.  rantaiy  malienkol- 
der;  b.serodja^  baadje  met  geplooiden 
halskraag,  lett.  waterlelie-baadje;  b, 
soel(anij  baadje  met  gladde  mouwen 
tot  aan  de  band;  b,  soenting,  mannen- 
baadje  met  een  Inkeping  aan  de  zij- 
den;  b.  tekowa,  het  oorspronkelijke 
Mal.  baadje  met  körte,  wijde  mouwen 
=  b,  hajat;  b.  teratai  =  b,  serodja^ 
Mes.  Kag.;  b,  toro,  mannenbaadje  ten 
voeten  uit,  dat  door  de  huisbedienden 
der  europeanen  inlndie  wordt  gedra- 
gen;  b,  mantja  warna,  veelkleurig 
kleed,  Pr.  Dj.  berbadjoe,  gekleed  zijn, 
een  baadje  aan  hebben;  tiada  ber- 
badjoe, niet  gekleed  zijn;  meman- 
djangkan  lengan  badjoenja  hingga 
pergelangan  tangan,  verlengen  de 
mouwen  yan  bun  baadje  tot  aan  het 
handgewrlcht. 

'i.U  badji,  wig,  keg;  ikan  badji- 
badji,  e.  s.v.  eetbaren  zoutwatervlsch, 
die  dien  vorm  heeft. 

_U  batja,  Skr.  w^m&aj[;a,  lezen, 
wat  bij  de  Inlanders  meest  hardop 
gedaan  wordt  en  vandaar  ook:  opzeg- 
gen,  uitspreken  van  gebeden,  formu- 
lieren enz. ;  senang  m^mbatjanja,  het 
is  gemakkelijk  om  te  lezen,  Sadj.  Mal. 
p.  I;  m,  chofbat,  de  Yrijdagspreek 
houden  in  de  Moskee,  preeken,  een 
zedepreek  houden ;  m.  mantera,  een 
tooverspreuk  opzeggen,  uitspreken; 
membatja  didalam  hau,  stil  bij  zieh- 
zelven,  dus  niet  overluid,  lezen,  Pr. 


Dj.;  m^mbatjakafiy  voorlezen;  ook 
voor  iets  in  de  plaats  lezen,  met 
opzet,  b.v.  djika  saldm  pon  dibatja- 
hannja  sembah  djoega,  Sadj.  Mal. 
p.  yiv  zelfs  voor  saldm  in  de  plaats  las 
hij  sembah",  m^mbatjai,  belezen,  b.v. 
met  het  opzeggen  van  tooverspreu- 
ken;  pembatjaän,  leesles;  membatja 
permaman,  voor  uitspanning  lezen, 
V,  d.  "W,  mogelijk  beter  m.  boewat 
permaman. 

^U  batjar,  rad,  snaterend,  van 
de  tong  of  den  mond,  v.  d.  W.,  niet 
altijd  in  een  siechte  beteekenis,  b.v. 
Sj.  Mans.  Sj.  Goemp.  Zie  botjor. 

«Ä-L  batjang,  e.  s.v.  vrucht,  de 
paardemangga,i=z=^m&a^Jaw^  en  mem- 
batjang;  ook  de  naam  van  een  eiland 
behoorende  tot  Ternate,  door  ons 
Batjan  genoemd. 

^^^^^U  batjak,  I,  e.  s.v.  palm- 
struik,  gelijkende  op  de  palas.  De 
bladen  ervan  worden  door  de  wilde 
stammen  v.  Malaka  als  dekblad  voor 
cigaretten  gebruikt,  C.  en  S. 

II.  Batav.  Mbatjakan,  te  sterk 
begoten  of  bewaterd  van  tuingewas- 
sen,  verdronken  door  te  veel  regen, 
=  telaijapan;  zie  atjap  I. 

iS^U  batjok,  I.  bamboe-koker 
voor  water,  melk,  palmsap  enz.  C.  en  S, 

II.  Jav.  hakken,  houwen,  kappen. 

J^U  batjoel,  lobbesachtig;  o- 
7*ang  batjoel,  lobbes,  iemand  die  alles 
verdraagt,  een  sul,  sukkel,  bloodaard, 
bloed. 

^j^Ä^lj  batjin,  Jav.  stinkend,  van 
iets  dat  rot  of  bedorven  is,  b»v.  van 
lijken,  vuilen  adem,  modder  en  derg. 
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J^Lj  bächil,  Arab.  gierig,  vrek- 
kig,  inhalig. 

oL  bäd,  Pcrz.  wind;  bala  bdd, 
boven  den  wind;  zir  hddj  beneden 
den  wind.  Zie  angin, 

<>Lj  bada,  gebraden  sneedjes  pi- 
sang,  C.  en  S, 

väjoLj  badoet,  Jav.  potsenmaker, 
nar,  clown,  zie  alan  en  hanjoel. 

4i>lj  badar,  e.  s.  v.  eetbaren  zoet- 
watervisch;  herbadar^  op  badar  gaan 
Tisschen,  v.  d.  Tn.;  badar  bara^  een 
grooter  soort;  Jav.  wader;  z'e  ook 

c4>ü  badang,  e.s.v.groote,ronde 
zeef  of  wan  ook  gadang  genaamd, 
zie  njiroe, 

H<>b  badong,  L  in  't  Mal.  een 
borstharnas,  b.  v.  memakai  badong  dan 
tetopong;  tjoekoep  dengan  perisai  ba- 
dong toembakdan  lembingnja.O.enB,] 
Jav.  plaat,  die  door  de  mannen  op 
de  borst  of  voor  den  buik  gedragen 
wordt,  ook:  plaatje  ter  bedekking  v. 
de  schaamdeelen  van  een  nognaakt- 
loopend  meisje. 

II.  e.  s.  V.  zoutwatervischj  soms 
van  aanzienlijke  afmeting.  C.  en  S. 

iWoL-j  badak,  rhinoceros,  het 
neushoorndier;  b,  gadjah^  die  een, 
en  b.  kerbau^  die  twee  neushorens 
heeft;  badak  tampok,  een  tapir  = 
tenok,  ook:  badak  oebi,  C.  en  S.;  b. 
dpi,  e.  fabuleus  monster,  dat  gezegd 
wordt  met  sang  kelembai  de  aarde  te 
hebben  verlaten;  b,berendam,e.8,Y. ge- 
recht, bestaande  uit  visch,  geroosterd 
en  dan  in  een  saus  gelegd,  C.  en  S.; 
ikan  badak  e.  s.  v.  kleinen  zoetwater- 


visch  met  witte  zilverachtige  schub- 
ben,  ook  ikan  sija,  gen.  id.;  lidah 
badak,  =  lidah  boewaja,  e.s.v.  cactus, 
de  cochenille-cactus;  tjoela  badak,  de 
neusboom  van  een  rhinoceros. 

;^*<>ü  badok,  een  voorwerp  van 
onzekere  afmeting,  b.  V.  5a  J^sar&ac^ö^y 
van  onbepaalde  grootte,  C.  en  S.,  mo- 
gelijk  badog,  Jav.  e.s.v.  reus  of  ver- 
slindend  monster.  Op  Batavia  betee- 
kent  badok,  vreten,  verslinden, 

^y4>Lj  badik,  e.s.v.  kleinen  dolk 
met  eene  snedeenzonderbochten,ter 
lengte  van  een  halven  voet. 

Ät>Lj  badam,  I.  roode  plekken  op 
het  lichaam,  melaatschheid  in  het 
eerste  Stadium,  zie  koesta, 

II.  Perz.  araandel;  minjak  badam^ 
amandel-olie.  Ind.  Poet. 

^v>U  badan,  lichaam,  zie  ^jiXj  • 

,<;>Li  badai,  I, hevige  storm, or- 
kaan,  typhon,  v.  d.  W. ;  e.  s.  v.  hoos. 

II.  aanhangen,  tegen  iets  aandrij- 
ven  en  er  aanblijven,  samen  voort- 
drijven,  van  drijvende  voorwerpen  op 
stroomend  water,  C.  en  S.,  b.v.  kajoe 
hanjoet  terbadai  kadjambatan  orangy 
drijfhout  bleef  hangen  aan  iemands 
brug. 

i^ob  badi,  I.  Maxw.  schrijft  ba- 
dal  (Skr.  vadha,  moordenaar)  e.  s.  v. 
spook,  dat  e.  moord  of  e.  plotselingen 
dood  veroorzaakt.  C.  en  S.  schrijven 
^<jLgj  bahdi;  badi-timah,  ziekte  die 
men  krijgt  als  men  voortdurend  een 
olifant  te  zwaar  met  tin  belaadt;  badi 
emas  en  badi  oewang,  geld  is  do  wor- 
tel  van  kwaad,  C  en  'S.  Zie  verder 
bahadi.  Voorts  betooverende  of  ver- 
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derfelijke  invloed,  die  van  iets  uit- 
gaat,  b.v.  van  een  tijger,  dien  men 
ziet,  van  een  giftboom,  waaronder 
men  doorgaat,  van  het  speeksel  van 
een  dollen  hond,  van  een  handeling 
die  men  verriebt  heeft,  bet  aanste- 
kende  principium  eener  ziektestof, 
b.v.  Sj.  Sult.  Jabja;  m^mhadi^  een 
betooverenden  of  verderfelijken  in- 
vloed uitoefenen. 

IL  Mrhadi^  streven,  worstelen, 
wedijveren,  voorn.  in  gebruik  in  K^- 
lantan,  C.  en  S. 

,^t>lj  badö,  Jav.  raden,  gissen, 
vermoeden;  ook  gebr.  tot  vorming 
van  den  toek.  tijd,  zal,  zullen,  aan- 
staande,  toekomende. 

^U  bara,  I.  hara  api,  gloeiende 
sintels,  gloeiende  kool;  roemah  tUah 
m^ndjadi  bara,  bet  buis  is  in  de  ascb 
gelegd,  gebeel  verbrand;  bagai  ter- 
pidjak  di  hara  hangat,  als  op  beete 
kolen  zitten,  v.  d.Tn. ;  g^nggam  bara, 
kolen  in  de  band  bouden,en  t^lan  bara^ 
kolen  slikken,  Sprw.  uitdrukk.;  m^w- 
djMjak  bara,  een  straf,  waarbij  iem. 
aan  de  polsen  of  duimen  wordt  opge- 
hangen,  zoo,  dat  de  punten  van  de 
toonen  even  den  grond  raken.  C.  en 
S.;  p^rbaraän,  vuurtest,  stoof,  kom- 
foor;  panas  bara,  ook:  opvliegend. 
Zie  b^ra  en  barah. 

II.  =  btharay  2ie  aldaar. 

III.  zie  sara, 

»Ä>^b  barat,  west,  bet  Westen, 
westewind,  bui,  die  uit  bet  Westen 
opkorat,  zwaar  weer  in  bet  algemeen; 
barat  t^pat,  vlak  West,  bet  recbte 
Westen;  barat  laoet, N.W.;  b.-b.  laoet, 


W.N.W. ;  b.  daja,  Z.W.;  b.-b.  daja, 
W.Z.W.;  sokong  barat,  scboor  ter 
versterking  van  bet  dak  tegen  de 
westewinden ;  s^sat  barat,  gebeel 
verdwaald,  zie  ook  sara  bara  bij 
sara;  ikan  bamt-barat,  e.  s.  v.  eet- 
baren  zoutwaterviscb,  die  gevild 
wordt;  p^sisir  barat,  aangenomen 
vertaling  van  „de  Westkust"  van 
Sumatra. 

v:y^U  baroet,  windsei,  zwacbtel, 
voorn.  voor  den  buik;  b.  gantoeng, 
borstlap,  die  om  den  bals  en  de  mil- 
del  bevestigd  wordt,  =  ofo  op  Java; 
w^m6aroe^,om  winden,  omzwacbtelen; 
m^mbaroet  kapal,  een  scbip  onder- 
gorden.  Zie  ook  haloet. 

v-kL  barit,  H.T.  bode,  zendeling. 
Zie  barid,  Arab. 

(j«sü  baroes,  de  naam  van  een 
voorn.  bandelsplaats  op  de  N.  West- 
kust  van  Sumatra;  zie  bij  kapoer; 
dibaroesnja  mangka  dirapat?  Ind. 
Poet. 

|yyivU  baris,  rij,  reeks,  van  naast 
elk.  staande  voor  werpen  (zie  bandjar), 
streep,  regel,  klinkerteeken  boven  de 
arabiscbe  letters;  gelid,  gelederen, 
geregelde  troepen,  krijgsvolk;  baris 
mSlintang,  gelederen  in  de  breedte 
of  in  't  front;  baris  boedjoer,  gele- 
deren in  de  diepte  of  in  colonne; 
baris  mariam,  batterij,  Facs.  p.  8 
gesebutrij ;  m^mbaris,  exerceeren, 
drillen;  p^mbaris,  exerceermeester, 
drilmeester;  barisan,  geregelde  troep 
krijgsvolk;  boekit  barisan,  bergreeks, 
bergketen;  baris  di-atas,  bovenstreep; 
baris  dibawah,  onderstreep  en  baris 


dihadapan,  voorstreep,  heeten  de  drie 
arabische  klinkerteekens  in  het  Mal.; 
baris  mati,  de  arab«  djazm  of  het 
doodteeken;  tedja  m^mharis  disaM- 
Iah  s^latan,  het  avondrood  teekende 
zieh  in  het  Zuiden;  haris-baris^  e.s.v. 
kleine  vliegjes  op  vruchten,  zie  hari- 
hart. 

csL^  barang,  goed,  goederen, 
ding,  waren;  iets,  wie  ook,  wat  ook, 
alle,  b.  V.  barang-harang,  allerlei 
goederen;  barang-barang  dagangan, 
koopgoederen;  6.-&,  tjoerian,  gesto- 
len  goederen;  b.-b,  kajoe^  houtwerk; 
b,'b.  koelit,  ledergoed;  b.  katamoe^  al 
wat  ge  zogt;  b.  saudagar^  de  een  of 
andere  koopmaij;  b,  kasoekaran, 
eenige  zwarigheid  of  moeilijkheid; 
b,  sabagainjüy  diergelijke,  wat  dies 
meer  zij ;  b,  tempat,  de  een  of  andere 
plaats;  barang  kala^  de  een  of  andere 
tjjd,  te  eeniger  tijd,  soms;  &.  kali^  de 
een  of  andere  maal,  misschien,  wel- 
licht,  raogelijk,  soms,  H.  Abd.  166  en 
170,  somtijds,  somwijlen;  barang  ka- 
mana,  naar  eiders,  eiders  heen,  Facs. 
p.  91;6.oran^,iemand,  wieookjieder- 
een,  Jan  en  alleman,  ook  gewone  lie- 
den,  Sadj.  Mal.  p.  119;  b,  sa^orang,  de 
een  of  ander,  iemand;  b.  siapa,  al  wie, 
ZOO  iemand,  in  gedichten  bij  verkor- 
ting  alleen  barang,  zoo  onder  velen, 
Sj.  Söl.  Dal.  130;  b,  soeatoe,  het  een  of 
•ander;  b,  sasoeatoe,  id.  doch  nog  alge- 
meener;  6.  saratoes,  'n  honderd;  b. 
doewa  tiga,  'n  paar,  'n  stuk  of  twee, 
drie.  N.B.  in  al  deze  uitdrukkingen 
"wordt  barang  gebezigd  om  de  zaak  in 
het  algemeen  te  stellen.Verder  wordt 
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het  nog  gebruikt  om  de  wenschende 
wijs  te  vormen,  b.v.  barang  disampai- 
kan  Allah,  möge  God  hem  doen  toe- 
komen,  soms  in  vereeniging  met  apa^ 
Iah  en  kiranja,zie  de  gramm.;  barang- 
barang,  sabarang  en  s^mbarang^ 
gewoon,  alledaagsch,  van  algemeene 
soort,  ZOO  maar  leder,  zoo  maar  elk, 
b.v.  sabarang  orang,  sabarang  tem- 
pat;  boekan  barang -barang,  niet  alle- 
daagsch, ongemeen,  buitengewoon ; 
menjemharangkan,  als  iets  heel  ge- 
woons  of  alledaags  behandelen. 

&k\^  barßng,  Jav.  gezameljjk, 
tegelijkertijd. 

A^t-j  baroeng,  I.  baroeng-ba- 
roeng,  hut,  kraarapje,  hutje  in  de  rijst- 
velden;  ook  uit  nederigheid  noemt 
men  wel  eens  aldus  zijn  huis;  i.h.  Jav. 
waroeng,  kraampje;  berbaroeng-ba- 
roeng,  hutten  of  tenten  opslaan,  v.  e. 
leger,  Moh.  Han. ;  pasar  baroeng- 
baroeng,  markt  met  kramen. 

Il.verb.van  Faroena,  Skr. =Nep- 
tunus,  b.v.  in  Baroeng  Laksamana, 

IIL  barongan,  e.s.v.  publiek  spei 
op  Java,  waarbij  de  vertooners  zieh 
vermommen  in  de  gedaante  van  een 
tijger  of  vogel,  Langl.  Boew.  Op 
Batav.  monsterpop,  waarmede  men 
bij  feesten  op  straat  loopt. 

A  .U  baring,  in  liggende  hou- 
ding;  berbaring,  liggen,  liggend,  inz, 
om  te  rüsten;  berbaring  tidoer,  neder- 
liggen  om  te  slapen;  berbaring  d^- 
ngans^nangnja,  op  zijn  gemakneder- 
liggen ;  m^mbaringkan,  te  rüsten  leg- 
gen;  m^mbaringkan  dalam  koeboer, 
in  een  graf  leggen,  ook  bQ  Marsd.; 


124 


^^/ 


p^aringarij  plaats  waar  men  zieh  te 
rüsten  legt,  leger,  legerplaats,  ook 
van  een  groot  wild  dier. 

^UC^xb  Ibarangkali,  wellicht, 
misschien,  mogelijk,  zie  bij  barang, 

iJ.Ljlbarok,  e.  s.v.  boom,  die  licht 
timmerhout  oplevert,  geschikt  voor 
binnenhuisbouw. 

(Jjsü  barik,  splijten,  in  tweeen 
hakken  of  snijden  (?). 

f  p;b  barik-barik,  äderen  van 
eene  andere  dan  de  grondkleur,  zooals 
in  sommige  houtsoorten,  geraarmerd 
papier  en  derg.;  b,'h,  felor  merbah, 
gemarmerd  zooals  de  eieren  van  den 
mörbah;  kam  berbarik-barik,  gewa- 
terde stof,  moire.  Zie  ook  loerik, 

y^'Xj>  baran,  I.  moerassig  en  hoog 
bosch,  met  bij  afwisseling  droge  en 
natte  plekken ;  babi  baran,  e.  s.  v. 
wilde  varkens,  die  zieh  daarin  op- 
houden. 

II.  baran-baran^  e.s.v.  sehelpdier, 
ook  bebaraUj  C.  en  S. 

j'.vb  barau-barau,  e.s.v.  vogel, 
dien  men  kan  leeren  praten;  ook 
e.  s.  V.  eetbaren  zoetwaterviseh  en 
e.  s,  V.  rijst,  MÖn. 

•  nÜ  bar06,  I.  nieuw;  zooeven, 
pas,  verk.  van  beharoe,  zie  ald. 

IL  e.  s.  V.  boom,  van  welks  hout 
men  geweerkolven  en  houtskool  voor 
buskruit  vervaafdigt  en  van  welks 
hast  touw  wordt  gemaakt-,  soorten 
zijn:  b,  laoet^  b,  tjina^  b.  goenoefig  en 
b,  landak;  ikan  boenga  baroe  of  ikan 
daoen  baroe,  e.s.v  eetbaren  zeevisch. 
In  het  Jav.  waroe,  dezelfde  boom. 

5^b  barah,  kwaadaardig  ontsto- 


ken  bloedzweer,  ontsteking;  b.sisip, 
bloedzweer  onder  de  ribben;  b.  Ha- 
rap^  een  die  zieh  naar  binnen  ontlast; 
b.  bir,  e.  s.  v.  aambeien  (ten  gevolge 
van  het  bierdrinken?);  b.  6afoe,steen- 
hardo  bloedzweer;  b,  sisik,  een  die 
afsehilfert;  b,  empang,  een  op  de 
binnenzijde  van  de  borst;  b,  oelar, 
een  langwerpige  in  de  liezen;  mogel. 
beter  oeloer,  7.\e  ald.;  boenga  barah, 
een  groote  peesknoop. 

8  Aj  baroh,  droge  grond  aan  den 
voet  van  een  berg.  Yolg.  C.  en  S. 
bepaald  fout,  Men.  beneden,  lager 
gelegen,  aan  den  benedenkant,  b.v. 
van  een  rivier.  Op  Mal.  is  het  een 
bank  v.  d.  rivier,  het  land  aan  den 
kant  van  een  stroom,  land  dat  het 
diehtst  is  bij  den  rivierbank,  uiter- 
waarden;  het  zeestrand,  b.v.  akoe 
hendak  kabaroh,  ik  ga  naar  de  rivier, 
d.i.  ik  ga  baden,  letterl.  ik  ga  naar 
de  rivierbank. 

jj^U  bareh,  schuld  =  Äo^^an^,  v. 
d.W.  zie  ald.  N.B.  dit  is  een  doorhem 
verkeerd  gehoord  baris  en  beteekent 
geenschuld,meiavreeks.Z.hijhoefang, 

^Xj  barai,  e.  s.  v.  eetbaar  zout- 
waterschelpdier  met  vezelachtige 
pooten? 

^g^b  bari,  I.  Arab.  Perz.  een  epi- 
theton  Gods,  dat  ook  wel  aan  Vorsten 
wordt  toegekend,  =  behari,  zie  ald. 

II.  e.s.v.  vledermuis  =  Ä;a?a?aw;ar. 

III.  ook  beri-bM,  e.  s.  v.  vliegjes 
op  vruchten  en  gicjtende  Stoffen. 

\b  bäz,  I.  Perz.  alleen  in  sihir  bdz, 
toovenaar. 

IL  Arab.  valk,  havik. 


J\b  bäzär,  Perz.  markt,  hier  van 
pasar,  zie  ald.  en  pekan, 

^b  basoeng,  I.  e.  s.  v.  groot 
peperhuis,  vervaardigd  van  bladeren, 
waarin  men  ruwe  sago  doet. 

Tl.  puntig  uitspruitsel  aan  den 
wortel  V.  moeras-  en  strandboomen, 
zooals  de  perepat  en  derg.  gebruikt 
voor  drijfkurken,  dobbers  enz. 

III.  vier-en-twintigfcal;  Mrhasoeng^ 
bij  vier-en-twintigtallen. 

IV.  het  harde  orakleedsel  van 
volwassen  hout;  kajoe  tengah  in^m- 
hasoeng^  hout  dat  juist  begint  hard 
te  worden,  C.  en  S.  Zie  IL 

V.  plat,  loszinnig,  inconsequent; 
hoewal  hasoeng,  gozwets;  memhoewal 
basoeng,  zwetsen,  C.  en  S. 

iS-u»ü  basok,  e.  s.  V.  boom  raet 
geel  hout.  Ind.  Gids  Juli  1882,  p.  44. 

Ju«ü  basal,  ziekelijke  zwelling 
als  een  gevolg  van  ziekte,  zuchtig; 
6.  apij  roos,  roosachtig;  h.  angin j  ge- 
zwollenheid  zonder  ontsteking,  v.  d. 
W.  lam,  verlamming  =  tepoek^  Max. 

XJv-u/Lj  bäsinat,  Arab.  groote, 
grove  zak. 

Ä^U  basau,  I.  hard  en  krakend 
bij  het  kauwen,  niet  maisch  of  zacht, 
zooals  b,v.  een  komkommer,  rauwe 
aardappel  en  derg. 

II.  hasau^  bleekzucht,  bleek  door 
bloedarmoede,  niet  alleen  v.h.  gelaat, 
maar  v.  het  geheele  lichaam,  C.  en  S. 

iU«U  basah,  nat,  vochtig;  gewond, 
als  uitroep  bij  een  tweegevecht;  van 
aalmoezen  levend,  van  den  afval  pro- 
fiteeren, H.  Abd.  122;  natheid,  voch- 
tigheid;  ongepolijst,  ongeslepen  v.  e. 
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Spiegel  om  de  waterachtige  vlammen 
in  het  glas,  b.v.  moekanja  laksana 
tßremin  basah;  tjandal  sMikit  tidak 
berasahjhaar  gelaat  was  als  een  onge- 
polijste  Spiegel,  een  weinig  gebrokkig 
doordat  hij  niet  geslepen  is,  Sj  Har. ; 
basahan^  wat  bestemd  is  om  natge- 
maakt  te  worden,  wat  men  alle  dagen 
gebruikt,  wie  voortdurend  in  de  na- 
bijheid  van  een  Vorst  of  voornaam 
persoon  verkeert;  ook  uit  nederigheid 
gebruikt  van  iets,  dat  men  den  Yorst 
ten  geschenke  aanbiedt;  gelang  basa- 
han,  staatsie-armband,  b.v.  bergelang 
basahan  doewa-belas,  Prab.  Dj.;  beha- 
sa  basahan^  dagelijks  gebruikte  taal, 
de  taal  v.  h,  dagelijksche  leven,  Hik. 
Abd.  en  P^l.  Abd.;  kain  basahan^hsiä' 
kleed;  membasahkan,  natmaken,  be- 
vochtigen;  basah-k^ring^  nat  worden 
en  weer  opdrogen;  orang  ini  bolih 
tahan  dibasah-kering ^  deze  man  kan 
tegen  natworden  en  opdrogen,  d.i. 
tegen  alle  weer  en  wind. 

auwü  basoeh;  membasoeh^  was- 
schen ;  membasoeh  moeka  d^ngan  ajar 
lioer,  het  gelaat  wasschen  met  spuw, 
fig.  e.  fout  op  eene  wijze  verber- 
gen, die  haar  nog  erger  maakt,  v.  d. 
Tn.;  pembasoeh,  waschman,  wasscher, 
waschvroQW,  ook:  waschmiddel,  b.v. 
ajar  pembasoeh  moeka^  water  om  het 
aangezicht  te  wasschen;  pembasoeh 
tangan,  handenwaschwater,  ook  fig. 
betaling  voor  een  werk,  waardoor 
de  banden  geacht  worden  bezoedeld 
te  zijn,  b.v.  voor  het  ombrengen 
van  iemand ;  pembasoeh  moeloet^  iets 
om  den  mond  te  wasschen,  d.  i.  iets 
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pour  la  bonne  bouche  na  het  dessert, 
een  kop  koffie  na  het  eten  en  derg.; 
p^mhasoeh  balai  of  p,  medja,  proces- 
hoaten'j p^mbasoeh  doesoen^  in  het  Pa- 
lemb.  het  slachten  yan  een  buffel  tot 
reiniging  van  een  dorp,  wanneer  daar 
een  misdrijf  is  gepleegd ;  p^basoehariy 
waschvat,  waschplaats;  membasoeh 
arang  dimoeka,  de  schände  uitwis- 
schen. 

^wU  basal,  e.  s.  v.  gele,  zuchtige 
zwelling  v.  h.  lichaam  in  het  laatste 
tijdperk  eener  ziekte,  zie. basal. 

^^*J^  basi,  I.  opgeld,  disconto, 
rabä't,  wat  men  boven  de  maat  of  be- 
rebening  neemt,  b.y.  yoor  het  krim- 
pen of  yoor  onyoorziene  uitgayen; 
extra- werk,  overwerk,  Mal.  Sam.  2 
pag.  105. 

II.  gistend,  goor,  garstig,  muf,  duf, 
tot  bederf  oyergaand;  per^mpoewan 
basij  een  muffe,  d.i.  een  ziekelijke 
yrouw.  Mal.  Sam.  II :  217. 

Ili.  Jav.  schotel,  etensschaal;  basi 
toetoepj  dekschaaltje;  basi  kasar,  e.s.y. 
chineesche  schoteis. 

^LäÜ  bäsjä'  en  bdsjah,  Arab.  pa- 
cha,een  titel  die  in  Turkije  aan  hooge 
ambtenaren  wordt  gegeven,  gouyer- 
neur  eener  proyincie. 

J^Lj  bä^al,  Arab.  ijdel,  yerijdeld, 
werkeloos;  m^mböialkan^  iets  yerijde- 
len,  zie  ook  JUaj.  Yoorts  bafdlat 
Arab.  ijdelheid,  yergeefsheid,  werke- 
loosheid. 

^^Lj  bätin,  Arab.  inwendig, 
y erborgen;  het  inwendige,  innerlijk; 
lahir  dan  bätin,  het  in-  en  uitwen- 
dige. 


^fcU  bägri,  Arab.  dwingeland, 
opröermaker,  muiter. 

osi^Lj  bangat,  spoedig,  onver- 
wi|ld ;  m^mbangatkan  pek^rdjaärty 
achter  een  werk  heen  zitten,  bespoe- 
digen;  dengan  bangat-bangatan,  met 
haast,  met  Jacht,  b.y.  iets  afmaken; 
bangat' bangat,  ten  spoedigste;  saban- 
gat'bangatnja,  op  zijn  spoedigst,  H.T. 

^.^Lbangar,  L  rotte  stank  zooals 
yan  yuile  riolen,  ook:  onzuiyer  yan 
smaak,  zooals  bedoryen,  stinkend  wa- 
ter uit  een  yat. 

IL  tieren,  razen,  luidruchtig  zijn, 
L.  Zie  ingar. 

III.  M^n.  dof,  yerdoofd  yan  het 
gehoor,  zooals  na  het  gebruik  van 
veel  quinine.  Zie  bengal. 

iiM^U  bangoes,  Batav.  snuit,  inz. 
van  een  varken. 

iMA^Li  bangis,  I,  =  bengis,  zie 
aldaar. 

IL  MÖn.  voor  bangi  =  wangi. 

Jk^ü  bangal,  zie  bengal. 

^»^L?  bangoen,  opstaan,  zieh 
oprichten,  overeind  gaan  staan;  op- 
staande  Stelling,  postuur,  gestalte, 
bou werde;  bloedprijs;  bangoen  dari- 
pada  tidoer,  uit  den  slaap  opstaan; 
udat  bangoen  itoe  sakati  lima,  ge- 
woonlijk  is  de  bloedprijs,  of  boete 
voor  manslag,  een  kati  en  vijf  ta'il; 
m^mbangoen,  zieh  verheffen,  een  op- 
staande  houdingaannemen;  tnemboe' 
noeh  membangoen,  doodslaan  en  den 
bloedprijs  betalen;  hoekoemnja  mem- 
bajar  bangoen  p^r^mpoewan  itoe  lima» 
poeiah  rejal,  zijn  vonnis  is  vijftig  re- 
jalen  als  boete  yoor  het  vermoorden 


van  die  yrouw;  mega  m^mhangoen^ 
wölken  die  zieh  aan  den  hemel  Ter- 
helfen;  p^langi  m^mhangoen  disaM- 
Iah  timoer,  de  regenboog  richtte  zieh 
in  het  Oosten  op,  Facs.  95;  ook  ran 
het  avondrood  gebruikt;  m,  baht^ra, 
een  vaarfcuig  op  stapel  zetten ;  m.  n^- 
gari,  eene  stad  stichten;  lagt  diba- 
ngoenkan,  nog  in  aanbouw  zijn  v.  e. 
huis  enz. ;  membangoenkan,  doen  op- 
staan,  wekken,  doen  verrijzen,  op- 
richten  van  een  gebouw,  den  gods- 
dienst  enz.;  m^mbangoeni,  opstaan 
voor  of  ten  behoeve  van  iemand  of 
iets,  b.v.  koeda  itoe . . .  doewa  tiga  kalt 
samalam  dibangoeni  baginda,  dat 
paard . . .  twee,  drie  malen  in  den 
nacht  stond  de  Yorst  er  voor  op; 
bangoen-bangoeuj  de  statuur  van 
iemands  persoon,  Hik,  Abd.  p.  102; 
ook:  torentje  of  Stellage  op  iets  an- 
ders; bangoenan^  opstand,  stand,  pos- 
tuur,  ook ;  toren,  Stellage.  Zie  mertjoe 
en  balai  madat, 

y^\^  bangaUjLe.s.v.reiger; Beer- 
ten zijn:  b,  b^sar,  of  b, kerbau, b. beroe, 
b.  kambing  en  5.  oelar, 

II.  een  gebogen  stuk  hout  of 
bok,  aan  boord  van  zeilvaartuigen, 
waarin  men  zeil-  en  duwboomen  enz. 
legt,  die  niet  in  gebruik  zijn;  een 
verlengstuk  daarop  heet  anak  bangau, 
C.  en  S. 

-ib  bangai,  ongedaan  gelaten, 
onafgewerkt  gelaten,  in  den  steek  ge- 
laten, open  gelaten,  v.e.  deur  of  doos ; 
verlaten,  zooals  b.v.  een  huis,  dorp, 
begonnen  werk,  eene  vrouw  enz.,  zit- 
ten  gebleven  van  een  meisje,  dat  niet 
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ten  huwelijk  gevraagd  is;  zie  ook 
b^ngkalaL 

oLi  bapa,  ook  bapa\  pa\  en  als 
aangesproken  persoon  ook  bapang, 
vader;  bapa  angkatj  aangenomen  va- 
der;  b.  tirij  stief vader;  iboe  bapa  en 
ma'  bapa  vader  en  moeder,  ouders; 
b,  saoedara^  vadersof  moedersbroer, 
oom ;  b,  saoedara  salah  m^ndjadiy  oom, 
vaders  broer,  die  in  ouderdomonmid- 
dellijk  op  vader  volgt;  b,  toewa  enpa'- 
oewa,  vaders  of  moeders  oudste  of 
oudere  broer;  b,  moeda  en  pa^oeday 
vaders  of  moeders  jongerebroeder;  b, 
bongsoe  en  pa*soe  of  b.  ketjil  en  j?a'- 
tjik^  vaders  of  moeders  j engste  broe- 
der;  b,  tengah,  pa'ngah  en  b,  alang y 
vaders  of  moeders  middelste  broeder; 
b.  toenggal  of  pa^oenggal^  vaders  of 
moeders  eenige  broeder;  b'tn^ntoeway 
schoonvader.Ookwordt&apa  gebruikt 
als  aanspraakstitel  voor  een  bloedver- 
want  van  een  geslacht  ouder,  en,  met 
den  naam  van  een  kind  verbonden,  is 
het  bij  den  minderen  man  dikwerf  de 
naam  van  den  vader,  b.v.  ^a'^?^,  de 
vader  van  Ali;  berbapakan,  tot  vader 
hebben. 

^UU  bapa',  zie  het  vorige  woord. 

^U  bapang,!.  deYocatif  v.  bapay 
zie   ald. 

II.  Jav.  koperen  plaat  met  wapen 
door  de  oppassers  o.  d.  borst  gedragen 
als  ambtsteeken;  plaatje,  medaille. 

(^5U  bapak,  =  bapa,  zie  ald. 

^^Li  bapai,  in  de  taal  der  orang 
laoet  =  bapa. 

Jfb  bäkir,  Arab.  rijk  aan  goede- 
ren  en  kennis,  een  rijke. 
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J^*b  lt)äkil,Arab.groen  werdend, 
bladeren  of  twijgen  schietend,  van 
planten;  een  vlasbaard  krijgend, \an 
een  jongeling ;  groenteverkooper, 
ooftverkooper ;  in  het  Mal.  ook  nog: 
twistzoeker. 

^b  bäki,  Arab.  eeuwig,  besten- 
dig" blijvend.  Ook:  wat  debalansaan- 
wijst,  waar  zij  bepaald  op  blijft,  Max, 
doorslag  bij  het  wegen,  id.  haki  harga 
soet^ra  itoe  saratoes  rejal,  bet  over- 
schot  van  het  bedrag  der  zijde  is  hon- 
derd  rejalen.  Zie  het  volg.  wrd. 

juSb  bäkijat,  Arab.  rest,  over- 
schot,  bezinksel;  voortduring,  duur. 

(Jb  baka,  erfelijke  aard;  overer- 
vend;  ras,  afkomst;  menimhoelkan 
baka,  door  zijne  handelingen  zijn  af- 
komst latenzien,zijn  aangeboren  aard 
toonen;  memboewang  baka^  zijn  af- 
komst verloochenen ;  herbaka  mati, 
sterfelijk  van  aard;  hina  bakanja^h^ 
is  van  geringe  SL^komst'^p^njakitbakaj 
erfelijke  ziekte,  klierziekte.  Zie  ook 

v:>i'bbakat,Lbranding,breking 
van  de  golven, 

II.  de  voorbodeof  het  voorteeken 
van  iets,  ook  de  sporen  van  iets,  b.v. 
djalan  soedah  hilang^  tetapi  bakatnja 
ada  lagt,  de  weg  is  verdwenen,  maar 
de  sporen  ervan  zijn  nog  over,  nml. 
die  van  den  aanleg,  zie  hekas,  Yoorts 
bakat  angin,  de  voorbode  van  wind; 
b,  djanggoet,  de  vlasbaard  als  voor- 
bode van  een  baard;  b-  k^loemboe- 
han,  de  voorbode  der  pokken.  Zie  ook 
bakaL 

^b  bakar;  membakar,  bakken 


zonder  vet,  b.v.  brood  in  een  oven; 
roosten,  b.v.  bananen  op  het  vuur;  ver- 
branden, branden;  m^mbakar  b^si^ 
het  ijzer  heeten,  om  het  te  kunnen 
smeden,  ook  memidjar  b^si;  m.  kajoe, 
hont  verbranden;  m.  kapoer,  kalk- 
branden; m.  batoe,  steenbakken;  m, 
koewalij  pottenbakken;  m.  rotiy  brood- 
bakken;  membakar  doepa,  reukwerk 
branden;  m.  roemah,  huizen  verbran- 
den ;  m,  mariam  dan  lila,  gesehnt  af- 
vuren,  C.  en  S.;  membakar  hati^iem. 
ergeren,  hartzeer  veroorzaken;  terba- 
kar  hau,  geergerd,  zieh  ergeren,  H. 
Abd.  239;  m.^esan^,  bananen  roosten; 
m.  arang,  kolenbranden ;  m,  maity 
lijk verbranden;  batoe  bakar,  bak- 
steen;  ada  roemah  tebakar,  er  is 
brand;  m^njijat  membakar,  brand- 
stichten.  Päd,  bov.  1.;  kebakaran, 
brandschade  geleden  hebben,  v.  d.W. 
Zie  ook  toenoe  en  hangoes, 

wJb  bakir,  I.  zuur  geworden  v. 
melk  en  kokosmelk.  C.  en  S. 

II.  zieh  op  e.  plaats  vestigen  en 
een  vreedzaam  bestaan  zoeken.  C.e.S. 

iS'b  bakoeog,  e.  s.  v.  zeer  fraaie 
lelie;  volg.  d.  1.  Cr.  lis;  hakoeng  ajar, 
lis  d'eau,  e.  s.  v.  waterplant,  e.  s.  v. 
waterlelie,  C.  en  S.  Soorten  zijn:  ha- 
koeng  ^mas,  b.  perak,  b.soewasa  en  b. 
pantai.  JDaoen  bakoeng,  e.s.V. rietgras. 

i^<b  bakoep^  verhevenbolrond; 
sterk  ziekelijk  opgezet,  van  het  aan- 
gezicht,  het  bovenste  gedeelte  van 
de  banden  en  voeten.  C.  en  S.  schrij- 
ven  bagoep  (?)  en  bakoep.  Zij  beweren, 
dat  het  niet  van  banden  en  voeten 
gezegd  wordt?  Zie  ook  tßmhoeng. 
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/ji'ü  bakak ;  kam  bakak,  e.  s.  y. 
rood  of  blauw  geruite  stof  voorkleed- 
jes,  zak-  en  hoofddoeken. 

^J.S'b  bakok,  I.  e.  s.v.  wilde duif, 
kleiner  dan  de  per g am,  C.  en  S.  Ook 
wel  (3J^>^  Mrkok  geschr.  id. 

II.  e.  s.  V.  zeevisch,  die  in  groote 
scholen  zwemfc.  C.  en  S. 

(35" L  bakik,  e.  s.  y.  wilde  sirih, 
waarvan  de  vruchten,  (volg.  C.  en  S. 
de  schors  en  niet  de  Yrucht)  gekauwd 
worden. 

Jcfb  bakal,  I.  het  of  de  aan- 
staande,  het  in  wording  zijnde,  wat 
bestemd  is  om  te  worden,  b.v.  koelit 
hakal  tali^  boombast,  waarvan  touw 
gemaakt  zal  worden;  h,  roemah,  het 
aanstaande  huis,  de  raaterialen  waar- 
van het  huis  zal  gebouwd  worden;  ba- 
kal  minantoe,  de  aanstaande  schoon- 
zoon;  &.  manoesiaj  menschelijk  em- 
bryo;  b.  radja,  de  troonopvolger;  b, 
diboewang,  wat  bestemd  is  om  weg- 
geworpen,  gebannen  of  verstooten  te 
worden;  membakal  saroeng  keris,  den 
ruwen  vorm  voor  een  krisscheede 
maken;  membakalkan,  iets  tot  iets 
bestemmen.  Zie  ook  bekaL 

IL  Jav.  zal,  zullen,  hulpw.  tot  ver- 
min g  van  den  futur. 

J.S'b  bakoel,  e.s.v.  mand  of  korf, 
fijn  en  dicht  gevlochten,  b.v.  voor 
gekookte  rijst,  naaiwerk  enz.;  bakoel 
9^^(^^  e.  s.  Y,  mand  met  deksel,  van 
pandanbladeren  op  zeer  moeielijke 
wijze  gevlochten,  bestemd  iot  her- 
ging van  kostbaarheden,  kleederen 
«n  dingen  van  waarde.  Wegens  de 
moeielijkheid  van  het  vlechtwerk  is 


die  mand  zoo  genoemd.  Tembakoelj 
z,  ald, 

jvJ^ü  bakam,  e.  s.  v.  robijn  L. 

^U  bakau,de  Strand  wortelboom, 
rhizophore;  soorten  zijn;  b,  soewasa, 
b,  tengar,  b,  akit^  b,  beloekap,  en  6. 
boeroes.  Yoor  de  strandbew.  levert 
de  bakau  het  beste  brandhout.  Oelar 
bakau,  e.  s.  v.  slang,  die  overdag  niet 
zien  kan  en  's  nachts  haar  voedsel 
zoekt. 

&S^U  bakeh,  =  bagai  en  kapada, 
Päd.  bovenl. 

-S^b  baki,  I.  verb.  Ned.  bakje, 
presenteerblad. 

II.  Batav.  het  ophoudenderregels 
bij  vrouwen  op  gevorderden  leeftijd. 

III.  rest,  overschot,  d.  1.  Cr.  Zie 
baki  en  bakijatj  Arab, 

v::^^b  bagat,  e.s.v.  palm,C.enS; 
bagotj  de  sagoeerpalm,  v.  d.  Tn.  = 
enau  of  kaboeng. 

viiAi^b  baget,  e.  s.  V.  zeevisch  met 
lederachtige  huid,  C.  en  S. 

^b  bagoer,  I.  v.  buitengewone 
lengte  en  dikte, v.  menschen  en dieren. 

II-  het  zand  op  e.  rivierzandbank 
bijeenbrengen  tot  een  omwalling, 
waarin  raen  visch  gevangen  houdt. 
C.  en  S. 

jj*j5^b  bagas,  grof  v.  leden,  sterk 
gespierd,  robust;  grof  van  proportien, 
van  een  werk;  stevig  en  gestadig  van 
den  wind. 

^j**3  b  bagoeS5mooi,fraai,schoon; 
schoonheid,  fraaiheid.  Mogelijk  eene 
samentr.  van  btr  en  agoeSy  Jav.  ajar 
bagoes^  goed  drinkbaar  water,  P^l. 
Abd.  p.  101  reg.  4  v.  o.  batk-batk  ba- 
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goes^  dat  is  me  nu  wat  moois ;  m^m- 
hagoeskan^  verfraaien,  opschikken; 
kabagoesan^  fraaiheid,  sohoonheid;  't 
is  geen  zuiver  Mal.  woord. 

^s5^ü  Ibagok,  e.  s.  v.  zoutwater- 
visoh  =  sembilang,  C.  en  S, 

Jl^Ü  Tbagal,  de  bloemstengel  van 
de  kokosnoot,  R.  hajam  bagal?  en  h^- 
sar  bagal  tiada  b^rgoena?  Abd.  Seh. 
Wrdb.  C.  en  S.  hebben  het,  doch  blij- 
ven  in  gebreke  dit  te  verklaren. 

^^U  bagaD,  I.  ruwe  schets,  ont- 
werp,  platte  grond,  omtrek,  af  bake- 
ning,  Sporen  van  geslooptegebouwen 
of  verblijfplaatsen;  tijdelijke  verblijf- 
plaats,  halt,  bivouak;  ook:  landin  gs- 
plaats,  veer,  Sw.,  ook  d.  1.  Cr.  debar- 
cad^e  en  C.  en  S.;  berbagan^  zichop 
een  tijdelijke  rust-  of  verblijfplaats  be- 
vinden,  of  die  opslaan;  membagan^ 
ruw  ßchetsen,  de  omtrekken  van  iets 
afbakenen,  ontwerpen;  baganan, 
ruwe  schets,  ontwerp;  p^mbagan 
ontwerper. 

II.  e.  ß.  v.  Vierkante  vischfuik,  be- 
staande  uiteen  staketsei,  gebr.  zoowel 
in  zoet-  als  zoutwater.  C.  en  S. 

S[j  bagoe,  I.  e.  s,v.  boom,  uit 
welks  hast  men  touw  maakt. 

II.  bagoe-bagoe,  holte  of  vakje  in 
vruchten  ?  Abd.  Seh.  Wrdb.  Zie  oelas. 

ä5  U  bagoh,  een  klein  s.  v.  zoet- 
watervisch  met  e»  gele  kleur,  C.en  S. 

^5  b  bagijverk.  v.  b^hagi,  verdee- 
len,**  geven,  toestaan,  veroorlooven, 
overdoen  zonder  handel  er  in  te  drij- 
ven,  nara.  tegen  den  prijs,  dien  men  er 
zelf  voorbetaald  heeft.  Zie  b^hagu 

^b  bagai,  I,  soort,  aard ;  gelijk, 


gelijke,  gelijk  als,  als  of,  als,  zooals 
b,  V.  hagai-bagai  tßrit^ra^  soor  ten  van, 
d.i.  allerlei,  vertelsels;  p^rmatasam- 
bilan  bagaiy  negen  soorten  van  edele 
gesteenten;  lima  bagai  tnabok^  vijf 
verschillende  soorten  van  dronken- 
schap;  rasa  hatinja  bagai  dibakar, 
hij  had  een  gevoel  alsof  zijn  hart 
brandde;  bagai  titah,  zooals  het  Vors- 
telijk  bevelluidt;  bagai  hoekoem  udaty 
overeenkomstig  het  gewoonterecht; 
sama  sabagai,  geheel  en  al  gelijk, 
juist  hetzelfde;  doewabelas  bagai  ra^ 
gam^  twaalf  soorten  van  wijzen  of 
deuntjes;  tiada  berbagai^  z^n  gelijke 
niet  hebben ;  berbagai  doewa^  in  twee 
soorten;  sabagai^  van  dezelfde  soort, 
evenzoo,  als  of;  terdege,  steeds,  al- 
door,  b.v.  dan  sabagainja^  en  dier- 
gelijke,  en  wat  dies  meer  zij,  en-zoo- 
YoortB'^memoekoelsabagaipoekoelyteT" 
dege  slaan;  sabagai  rn^mandang^  ald. 
aankijken;  sabagai  djoega  b^rdjalan^ 
steeds  voortgaan;  dalam  negari  ini 
tiadalah  siapa  sabagainja,  in  deze 
streek  is  geen  vrouw  aan  haar  gelijk f 
inipon  soeatoe  sabagai  poela^  dat  is 
me  nu  weer  wat  raars;  toewankoepon 
satoe  sabagai  poela^  toeroet-toeroetan 
saperti  padoeka  adinda  poela,  Uwe 
hoogheid  komt  er  nu  ook  al  bij  en 
Voigt  daarin  maar  uwe  jongere  zus- 
ter  na.  Prab.  Dj.;  dat  is  nu  weer  iets 
in  den  tränt  van,  b.v.  maka  kaia 
toewan  poeteri  satoe  sabagai  poela 
kakanda  ini,  di  tnana  poela  oelar 
tahoe  b^rk^ndak,  Bioemi.  Zed.  Verh  ; 
dajangpon  tada  satoe  sabagai  Mndak 
m^ngadjak  beta  poela,  H.  T. ;  kanda 
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pon  satoe  sabagai  poela,  daar  komt 
ge  weer  met  iets  zonderlings  voor 
d.  dag.  Hik.  Dewa  Indra  Möng.  oran(]f 
ini  pon  satoe  sabagai  poela^  belom 
b^ranak  soedah  b^rbesan  d^hoeloe^ 
deze  per»,  is  er  ook  een ;  voor  hij  een 
kind  heeft,  isliij  al  medeschoonvader ! 
Hik.  Asm.  Pat.  ook  Hik  Koris,  en 
Prab.  Dj.;  bagaikan^  eene  samentr. 
van  bagaienakan]  bagaikan  hendak 
gila^  het  was  alsof  hij  gek  zou  wor- 
den. Bij  getallen  heeft  bagai  de  be- 
teekenis  van  maal,  b.v.  sapoeloeh 
bagai  djaoehnja,  tienmaal  verder; 
berbagai'bagai  en  pelebagai,  veel- 
soortig,  allerlei;  bagaimana,  hoe,  op 
welke  wijze,  hoedanig ;  bagini  en  ba- 
gitoe  zijn  samentr.  van  bagai  met  ini 
en  itoe;  membagaikan,  doen  met  iets 
al  wat  men  verkiest,  naarwelgevallen 
er  mede  handelen.  MÖn,  ook  uitma- 
ken  voor  al  wat  leelijk  is:^  tiada  Ur- 
bagaikan  en  tiada  dapat  dibagaikan, 
niet  te  vergelijken  zijn,  onvergelijke- 
lijk ;  membagaimanakav^  hoe  met  iets 
handelen,  H.  Riouw. 

II.  Yoorz.  =  kapada,  voor,  ten  be- 
hoeve  van,  zie  {J<j  en  bakeh, 

Jb  bala,  I.  Skr.  leger,  volk;  ba- 
latantaray  legerscharen. 

IL  Batav.  een  danspartij,het  Ned. 
bal. 

IIL  Perz.  zie  bäd. 

IV.  zie  ^. 

^b  bala^  Perz.  zie  bdd. 

oJL  baloet,  I.  m^mbaloet,  om- 
winden,  omwikkelen,  b.v.  een  lap,pa- 
pier  of  stroo  om  iets;  verbinden  van 
een  wond,  inpakken  vanmeubels,  door 


ze  te  omwikkelen;  m^mbaloet  dirinja^ 
zieh  inspinnen  van  een  rups,  zieh  met 
iets  omgeven,  zieh  in  iets  wikkelen; 
pembaloet  en  baloetan^  windsei,  het 
laatste  ook  datgene  wat  in  iets  ge- 
wikkeld  is ;  mata  pMang  b^rbaloet, 
omliggen  van  het  lemmer  van  een 
zwaard?  Sj.  Ind.  KÖs.  Zie  bengkoeng 
II  en  belioet,  ook  paloet  en  haroet, 

II.  gezwollen  van  de  oogen,  inz. 
door  schreien;  baloet  darah^  dik  op- 
geloopen  van  bloed;  kabaloetan,  ge- 
zwollenheid  der  oogen. 

^S.^v.JU  bilhak,  Ar  ab.  samentr, 
van  bi  en  alhak,  zie  hak. 

Jb  balar^albino-witjWittevlek- 
ken,  vooral  aan  banden  en  voeten, 
ook:  een  schräm,  zie  bij  tjakar;  kaba- 
laran,  albino-witheid.  Zie  andan  en 
sopak, 

Jb  baloer,  I.  Perz.  bergkristal; 
in   het  Mal.  ook  habloer. 

II,  in  de  zon  gedroogd  vleesch; 
5a?oerÄ:^r&at*jgedroogdbuffelvleesch; 
baloer^  ook  ongelooide  huid  van  een 
dier.  Zie  beloelang, 

IIL  =  biloer^  zie  ald.  en  aloer^  b.v. 
besar  ombak  dibaloer  kapal  api,  de 
golven  in  het  kielwater  v.  e.  stoom- 
schip  zijn  groot.  C.  en  S. 

jjMJbbalas;m^m6a/!as,vergelden, 
teruggeven,  terug  doen,  wreken,  be- 
antwoorden,  beloonen;  balas  kata^ 
wederwoord,  repliek;  m.  boedi,  een 
weldaad  vergolden ;  m.  dendam,  zieh 
wreken ;  m,  soerat,  een  brief  beant- 
woorden;  m.  bidan^  een  feest,  dat  op 
den  veertigsten  dag  na  de  bevalling 
gegeven  wordt,  lett,  der  vroedvrouv^ 
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vergelden;  m.  djasa^  persoonlijke 
diensten  beloonen,  Ihr.  b.  Chas  ;  m, 
goena^  Mes.Kag.  weerwraak  oefenen; 
m,  saldm,  terug  groeten,  een  groet 
beantwoorden ;  herhalas  pasang^  met 
den  vloed  terugkomen;  terhalas,  in 
Staat  te  yeTge[dien,h,Y,  aJcoe samoewa 
tiada  ierhalas  akan  kasihnja  radja 
moeda  itoe^  wij  allen  zijn  niet  in  staat 
de  liefde  van  den  Onderkoning  te 
vergelden,  Atoer  Satia;  herhalas- 
halas,  elk.  vergelden;  m^mhalasij 
iemand  iets  vergelden;  halasan^ 
vergelding,  vergoeding,  belooning, 
beantwoording ,  antwoord ;  pem- 
balas,  vergelder,  wreker,  ook:  ver- 
gelding; p^mbalasan,  vergelding, 
belooning. 

^b  baloes,  I.  Päd.  bovenl.het 
niet  doorgaan  van  een  weddingschap 
en  het  terugneraen  van  het  opgezette 
geld  bij  hanengevechten.  Pist.  33, 
vlg.  v.d.Tn.  geiyk  op,  tegen  elk.  op- 
wegende,  quite. 

IL  Zie  hoeloes  en  mandoel, 

L->t  •i^jbbi'ssawälb,  A.r.ziei^|^^. 

äJÜ  bäligr,  Arab.  tot  een  ge- 
wenscht  doel  gekonien;liuwbaar,mon- 
dig,  volwassen;  hoedjatoe  Hhaligrah, 
een  afdoend  bewijs;  ukal  hdligr,  mon- 
dig,  meerderjarig,  huwbaar;  kahd- 
ligraUf  huwbaarheid,  mondigheid, 
meerderjarigheid.  * 

«Jb balang,  I.  e. s.v.  fiacon  met 
langen  hals,b.v.  voorrozewater;fle8cli 
met  langenhals,  volg.Tug.Port.fta^ao, 
ballon  de  chimie. 

II.  sampan  halang,  e.s.  v.  vaartuig 
met  twee  mästen,  iets  grooter  dan  de 


sampan  djohor,Yo\g.  Tug.Port.  halm, 
e.  s.  V.  bark. 

III.  memh alang kan,  slingerend 
werpen,  wegslingeren,  b.v.eenknots, 
rijzweep  enz.;  maka  radja  DJ ohanpon 
memhalangkan  tjemeti  koedanja  ka- 
oedara,  de  Vorst  Dj.  nu  slingerde  zijn 
rijzweep  de  lucht  in.  L.L  B.  orang 
halang,  oude  kleerenkooper,vodden-' 
kooper.  Zie  hoemhalang, 

IV.  h alang 'halang^  sprinkhaan,=: 
hüalang^  en  het  Jav.  walang. 

ijb  balong(?) halonghidai^ e.s.v. 
boozen  geest^  die  gezegd  wordt  in  ri- 
vieren  te  leven  en  den  vorm  heeft 
V.  e.  open  mat,  die  zijn  slachtoffers 
omwikkelt  en  meevoert.  C,  en  S. 

«JLj  baloeng,I,hanekam;  ook  de 
bloem  van  dien  naam;  h,  seraga^goed 
gevulde  of  kroon-hanekam ;  h,  koelit^ 
boomschors,  die  naar  binnen  in  het 
hout  gegroeid  is;  zulk  een  boom  en 
het  hout  daarvan  wordt  als  ongeluk- 
aanbrengendbeschouwd.Volg.C.enS. 
onderscheiden  de  Mal.  5  soorten  van 
hanekammen,  als :  h.  hatoe^  een  zeer 
kleine,  h,  limau  sa''oelaSj  een  eenvou- 
dige  dikke  ronde,  h.  merga,  een  roos- 
vormige,  h.  salapis,  een  lange,  dünne, 
enkelvoudige  en  h,  sirih  sakapoer,  e. 
bestaande  uit  drie  uitwassen,  waarv. 
de  middelste  de  grootste  is. 

II.  Jav.  been,  knook,  bot. 

iJLj  baling,  om  een  middelpunt 
draaiend,  zooals  de  wieken  van  een 
molen,  de  ballen  van  een  regulateur 
op  een  stoommachine;  haling-haling^ 
weerhaan,  windwijzer,  M.  ook  e.s.v. 
wapen,  v\raarmede  men  in  den  krijg 
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werpt,  mogelijk  werpknots  of  werp- 
schijf,  volg.  C.  en  S.  een  steen  uit 
een  slinger,  projectiel,  b.v.  maka 
brahmana  Bertja  Sakti  pon  memegang 
baling-haling  t*  «xJb  besi^makadiloe- 
tarkan  kapada  Bangbang  Djaja  Mer- 
ta  ,  ,,  maka  kenalah  dada  B,  Dj,  M. 
laloe  rebah,  de  bramien  B.S.  nu  hield 
een  ijzeren  baling-baling  in  de  band, 
en  wierp  dien  naar  B.  Dj.  M.  ♦. .  deze 
werd  in  de  borst  getroffen  en  stortte 
neer,  Pr.  Dj.;  tikam  . , .  tMaloe  deras 
datangnjasapertibaling-baling^WiQm, 
bloeml.  I.  4fi  dr.  p.  85,  de  steken  kwa- 
men  met  een  buitengewone  snelheid 
aan  evenals  de  steen  uit  een  werp- 
slinger;  bolang-baling,  klapmolentje, 
weerhaan;  peloeroe  bolang-baling, 
kettingkogel. 

i^lj  balak,  L  e.  s.  v.  boom,  die 
tot  niets  gebruikt  wordt. 

II.  e.  s.  V.  spei  met  een  zesvlakkig 
stuk  hout,  welks  boven  en  ondervlak 
ongebruikt  gelaten  wordt,  maar  dat 
op  elk  der  4  overige  vlakken  e.  ander 
gelaat  vertoont.  Men  rolt  bet  over  e. 
mat  den  spelers  toe.  C.  en  S. 

;jJL  baloek,  I.  verb.  ^mfoelk^ 
e.s.  V.  handelsvaartuig  met  veel  laad- 
ruimte,  vroeger  in  gebruik;  padi 
baloekj  rijst  door  zulk  een  vaartuig 
aangebracht;  sabaloek  boenga  ^zsa- 
djambangan  boenga,  mijn  Sehr. 

IL  Ned.  balk;  kapala  b,y  kop  v.  e. 
balk,  waarbij  hij  uit  het  bosch  gesleept 
wordt. 

III.  m^mbalokj  uitmaken  wie  de 
keus  heeft  bij  het  spei  matn  boewah 
^^ras.  C.  en  S. 


;^U  balik,  omgekeerd,  achter- 
kant,  keerzijde,  het  onderste  boven, 
het  omgekeerde,  het  tegendeel,  inte- 
gendeel;  terugkeeren,  omkeeren,wen- 
den;  balik  kembali,  wederkeeren; 
balik  mari  dengan  sadjaht^ra,  in  wel- 
stand  hier  terugkeeren;  balik  dari- 
pada  b^rdjalan,  van  de  wandeling 
terugkeeren;  balik  adab,  ongema- 
nierd;  b,  adap,  e.  s.v.  plant,  welks 
bladeren  aan  weerskanten  hetzelfde 
voorkomen  hebben,  v.  d.  W.;  bMngin, 
b»  soempoeh  en  b,  ijaja,  drie  soorten 
van  planten;  b,  Mkai  en  b.  daoen, 
doodtij;  b,  sakit,  weer  instorten  van 
een  zieke;  b,  belah,  het  onderste 
hoYeu'^balikbelakangj  zichomkeeren, 
heengaan  v.  iemsind 'jpadabaliknjaen 
dengan  baliknja,  integendeel,  daaren- 
tegen;  poeta?'  balik^  draaierij,  zwen- 
delarij ;  ook:  bolak-balik;  ajam  balik, 
e.  kip  welker  veeren  verkeerd  staan ; 
balik  aboe?y  b.v.  dan  matanja  pon  ba- 
lik aboe?  Mes.  Kag.;  berbalik,  zieh 
omkeeren;  hoedjan  berbalikkalangit, 
regen  zieh  keerende  naar  den  hemel, 
Sprw.  berbalik  hati,  van  gezindheid 
veranderen;  berbalik  pik  ir  an, y  an  ge- 
dachten veranderen;  berbalik  mafa, 
oogluikend  toelaten;  terbalik,  ver- 
keerd, verdraaid,  omgedraaid,  't  on- 
derste boven,  ook:  omgewend  van 
een  wapen;  membaliki,  terugkeeren 
tot,  H.  Riau  I  p.  10  en  and.  pl.;  mem- 
balikkan,  iets  wenden,  keeren,  ora- 
draaien ;  membalik-balikkanmatanja, 
steeds  zijne  oogen  verdraaiende,  H. 
Naj .  Koes.  zal  wel  m^mi^lijak-b^lijak- 
kan  moeten  zijn,  zie  ald.  ]dibalik  boe* 
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kit^  aan  den  achterkant  van  den  heu- 
vel,  ook:  aan  den  anderen  kant; 
dihalik  pintoe,  achter  de  deur;  se- 
gala  sendjata  terhaliklah  meng^nai 
dirinja,  al  de  wapens  wendden  zieh 
om  en  troffen  henzelven.  H.  Boedj. 

&JÜb  Mllahi,  Arab.  by  God!  in 
eedzweringen. 

JU  balam,  I.  boeroeng  balam,  e. 
s.  V.  wilde  duif;  halam  temhaga,  een 
kleine  roode  duif,  die  moedig  in  het 
vechten  is. 

II.  e.  s.  V.  struik,  van  welks  tak- 
ken  vogelhutten  gemaakt  worden. 
Yolg.  C.  en  S.  ook  een  boom  met 
goed  timmerhout;  getah  balam.  de 
gom  van  dien  boom. 

III.  balam-balam y  onduidelijk, 
flauw  zichtbaar  door  den  afstand, 
deinzigheid  van  de  lucht,  zooals  bij 
heibrand. 

IV.  pagaaien  met  snelle  körte  sla- 
gen,  b.v.  bij  een  wedvaart.  C.  en  S. 

^»JLj  balan,  de  dikkere  palen  v. 
e.  dam, 

^jJb  baloen,  I.  tot  zichzelf  ge- 
komen  uit  den  toestand  van  bezeten- 
heid  of  inspiratie. 

II.  slaan,  beuken.Hetschjjntmeer 
afranselen  te  beteekenen,  naar  de 
voorb.  bij  C.  en  S.,  ook  bij  Max. 

•JU  balan,  I.  en  embalauj  e.  s.  v. 
boom  met  fraai,  geel  hout,  waarsohijn- 
lijk  is  de  hars  van  dezen  boom  de  be- 
kende  schellak,  zie  ambaulau]  soorten 
zijn;  b.  boenga,  b.  batoe  en  b,  telor\ 
^tnbalau  p^gaUj  e.  s.  v.  roode  verfstof, 
gebruikt  voor  het  verven  van  zijden 
Stoffen,  Päd.  bovenl. 


IL  m^mbalau,  het  buitenste  ruwe 
gedeelte  v.  iets  afsnyden,  b.v.  de  do- 
rens  v.  e.  doerian,  de  schil  v.e.kokos- 
noot.  C.  en  S.  Zie  ook  goebaL 

Jb  baloejI.weduwOjWeduwnaar; 
baloe  laki'laki,  Max.  weduwnaar; 
membaloet,  als  weduwe  of  weduwnaar 
behandelen,  uit  gramschap  van  zijn  of 
haar  echtgenoot  zeggen,  dat  hij  of  zij 
weldra  baloe  zal  zijn;  sap^rti  baloe  sa- 
n^gariy  alsof  de  geheele  stad  weduwe 
was  geworden.  Pr.  Dj.  boeloes  dan 
baloe,  beroofd  van  kinderen  en  echt- 
genoot. Zie  ook  djanda, 

IL  onvatbaarzijn  voorverweering, 
V.  e.  oiid  blök  hout;  onvatbaar  zijn 
voor  zedelijke  verbetering  v.  e.  indi- 
vidu.  C.  en  S. 

^^•Jb  baloewi,  gelijk  op,  bij  spe- 
ien met  noten  en  derg.  waarmedemen 
die  van  een  anderop  eenezekere  wijze 
breekt,  v.  d.W.  Yolg.  C.  en  S.  z66  spe- 
ien, dat  de  tegenpartij  het  moet  ver- 
liezen;  valsch  speien.  Zie  baloes, 

aJb  balah,  twist,  krakeel;  men- 
djadi  balah  antara  kadoewa  pehak, 
ontstond  er  twist  tusschen  beide  par- 
tijen;  perbalahan,  twist,  dispuut, 
krakeel.  C.  en  S«;  membalah^  iets 
tegen  i^ts  in  te  brengen  hebben,  b.v. 
tegen  een  bevel;  redetwisten. 

ÄJb  baloeh,  I.  het  hoUe  lichaam 
van  alle  tromachtige  instrumenten; 
baloehan,  huisje  op  een  olifant. 

IL  wapenrusting  C.  en  S. 

,üb  ball,  de  naara  van  een  eiland 
ten  0.  van  Java;  kainbali,  e.s.v.  ge- 
streept  katoen,  van  daar  af  komstig. 

Jb  balai,  I.  (Skr.  valaya^  e,  om^ 
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sloten  terrein,  ons  vallei?)  open  ge- 
bouw  voor  vergaderingen,  voor  het 
tijdelijkhuisvestenvanvreemdelingen 
ofvoorliefdadigedoeleindeninhetal- 
gemeen;  halairoeng^  samentr.  van  ha- 
lai  en  roeng,  de  vorstelijke  gehoor-  of 
audientiezaal,  die  met  een  overloop 
aan  de  astana  is  verbonden,  be- 
staande  uit  de  seri  halai^  het  ver- 
beven  gedeelte,  waarop  de  Vorst  en 
de  notabelen  zitten,  en  de  paseban^ 
Jav.  van  seba  of  penghadapan,  de 
plaats  daar  rond  omheen  voor  de 
mindere  hoofden  en  geestel ijken ;  b. 
derma^  een  dergelijkgebouw  voor  lief- 
dadige  doeleinden;  b,geitdang,  deba- 
lai  voor  de  nobatj  de  officieele  muziek 
en  de  muzikanten  van  den  Vorst; 
b,  kambang,  Jav.  en  b.  timboelj  Mal. 
een  balai  op  het  water  voor  uitspan- 
ning  of  om  te  baden;  balai  ajar,  een 
klein  uitbouwsel  b.  d.  balairoeng,  waar 
de  watervaten  staan;  b,  Mmbang,  een 
kleine  balai  op  grooten  afstand  van 
het  vorsteljjk  verblijf,  bij  de  buiten- 
poort;  b,  kembang  serahi?  Sj.  Ind. 
K^sna.  b,  ketjil,  vroeger  een  kleinere 
balai  buiten  het  vorstelijk  verblijf, 
waar  de  bendahara  en  de  toemeng- 
goeng  zitting  Melden;  &.p^ran^man, 
zie  bij  angin;  b,  larang,  vrouwenver- 
trek,  vrouwen timmer,  d.l.Cr  ;  b,  limas 
=  lantjang  III,  zie  ald.  C.  en  S.;  &. 
lintang  o^  m^lintang ^  een  kleine  balai 
dwars  voor  of  loodreoht  op  het  front 
der  balairoeng,  die  opgeslagen  wordt 
hij  feestelijke  gelegenheden ;  ook  een 
plaats  aanboord  waar  scheepsraad  ge- 
houden  wordt,  Boenga  Ramp.;  b.  ma' 


dat,  overdekte  loods  boven  het  water 
met  eenbrug  aan  het land  verbonden, 
voor  uitkijk  en  wacht,  zoo  genoemd 
om  het  opiumrooken  van  dio  wacht; 
&.  makan,  eetzaal,  b,  mantoer  ?  komt 
dikwerf  in  de  Hss.  voor,  mogel.  ma- 
toer,  Jav.  spreken  tot  een  meerdere  ? 
b,  mariam,  loods  waarin  de  kanonnen 
geborgen  worden;  b.  p^boedjangany 
zie  hijboedjang;  peboedjangan  ismo- 
gelijk  fout  voor  pepadjangan,  zie 
padjang  I;  balai  wordt  in  gedieh ten 
ook  als  aanspraakswoord  bij  een  uit- 
roep  gebezigd,  waihalai!  indebeteek. 
van:  wel  verbazendl  b.v.  m^lajang 
apa  ini,  wai  balai,  melangsi  apa  ini, 
wai  handai,  Sj.  Dewa  Mamb.;  balai' 
balai,  op  Java  bale-bale,  een  rust- 
bank,  iets  wat  op  een  balai  gelijkt, 
Mön.  Stelling,  waarop  borden  te  dro- 
gen  gelegd  worden,  v.d.Tn.  zie  pl^n- 
tas;  pebalai  en  p^rbalai,  de  vertrek- 
ken  aan  weerszijden  van  de  midden- 
astana,  die  daarvan  met  voorhangsels 
zijnafgescheiden.Volg.v.d.W.estrade 
op  den  linkervleugel  van  het  hoofd- 
gebouw  V.  Vorsten,  tegenover  de 
p'^ntas,  dienende  tot  zitplaats  der 
vrouwen,  Zoo  die  uitgebouwd  zijn 
dan  heeten  ze  roesam;  p^rbalaian, 
de  plaats  van  de  balai  =  aan  halai; 
ook  aanboord  v.  e.  vorstelijk  vaar- 
tuig,  Hik.  Dewa  Agas  Melila.  Volg. 
C.  en  S.  is  de  p^balaian  een  ver- 
hoogde  platform  binnen  in  het  paleis 
aan  d.  linkerkant,  waar  de  vrouwen 
V.  h.  hof  zitten.  Ook  pebalai  t^ngah^ 
Mes.  Kag,;  iA;aw  balai,  o.s.v.  öetbaren 
zoutwatervisch. 
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Il.m^m&a  W,met  on  verschilligheid 
behandelen,  zija  ganglatengaan;  aan 
zichzelven  overlaten,  zie  halau 

f^Jb  Tbale-bale,  Batav.  rustbank, 

zie    bij  balai  L 

^b  bami^Ohin.e.s.v.macaroni, 
vermengdmetyarkensvleeschjgarna- 
len  en  groente;  ook  bahmi. 

^U  bälljPerz.  bewaker,opziener; 
djihdn  hdrij  bewaker  der  wereld,  titel 
der  perzische  koningen, 

^U  bana,  zie  bena, 

vä>ÜU  bänät,  Perz.  e.s.  v.  fijne, 
wollen  stof,  laken. 

vüoU  banat,  I.  membanat^  slaan, 
kloppen,  beuken. 

IL  woest,  eenzaam;  rimba  jang 
banat^  het  eenzame  woud,  C.  en  S. 

yjü  banir,  I.  uitwas  onder  aan 
den  stam  van  sommige  boomen,  waar- 
door  zij  er  uitzien  alsof  ze  door  dikke 
planken  gesteund  zyn;  isang  banir, 
het  bovenste  gedeelte  daarvan,  dat  a. 
d.  boom  verbonden  is,  C.  en  S.  M^n. 
idem. 

II.  deel  waaruit  een  oetas  van  een 
net  bestaat,  gewoonlijk  zijn  daarvan 
twaalf. 

^L  banang^  groot  in  zijn  soort, 
alleen  in  de  samenstellingen  met  doe- 
koe,  poepoet  en  sipoet.  Zie  ook  b^nang. 

^bbanoeng;  boeloeh  b.y  e.  groot 
s.  V.  bamboe,  C.  en  S. 

iiU  baning,  naam  eener  groote 
soorfvan  landschildpad.  Door  de  wil- 
den in  de  bosschen  v.  Mal.  wordt  het 
Schild  daarvan  als  gong  gebruikt  om 
Signalen  te  geven ;  m^mbaning^  daar- 
mede  Signalen  geven,  C.  en  S.  kajoe 


baning 'baning^  e  s.v.  hardhoutM^n. 

^U  baoe,  lucht,  renk,  geur ;  sabaoe^ 
van  dezelfde  rouk,  d.  i,  aan  elkander 
gewend,  niet  schuw  moer;  berbaoe^  een 
luchtje  hebbenj  er  is  een  luchtje  aan, 
b.v.  nasi  inl  soedah  berbaoe,  SiB.n  ö.eze 
rijst  is  reeds  een  luchtje,  zij  is  niet 
frisch  meer;  tiada  boesoekjangta'ber' 
baoe^  Sprw,  aan  alle  kwaad  is  een 
luchtje;  baoenja  satahoen  p^lajaran, 
Sprw.  voor  ons :  het  stinkt  zeven  uren 
in  den  wind;  baoe  boesoek  tidak  ber- 
bangkai,  het  stinkt  en  er  is  geen 
kreng,  Sprw.;  baoe-baoewan,  reuk- 
werk,  allerlei  welriekende  zaken ;  ha- 
roem  menghilangkan  baoe^  de  geur 
doet  de  reuk  verdwijnen,  Sprw.  be- 
teekent  le  mieux  est  Tennemidubien, 
of  een  flink  tegengeschenk,  gegeven 
om  geen  verplichting  te  hebben. 

•Lj  bawa,  m^mbawa^  brengen, 
medebrengen,meenemen,meedragen, 
bij  zieh  hebben,  met  zieh  voeren,  ver- 
voeren,  totietsbrengen,wegbrengen, 
bijbrengen,  aanhalen,  citeeren,  voor- 
dragen.  Als  er  een  verbum  op  volgt 
kan  het  soms  met  gaan  terugge- 
geven  worden,  b.v.  membawa  tidoer^ 
gaan  slapen,  m.  mandi,  gaan  baden; 
membawa  orang  b^rkata-kata^  iemand 
tot  spreken  brengen,  de spraak geven, 
Hik.  Sjah.  MÖrd.  en  Sail,  essal.;  mem- 
bawa udaty  zie  ald.;  m.  boelan^  de  ston- 
den  hebben;  m.  agoeng^  groot  ge- 
worden zijn,  den  volwassen  leeftijd 
bereikt  hebben ;  m,  hikäjat,  een  ver- 
haal  voordragen;  w.  dirinja^  zieh  be- 
geven,  ergens  heengaan,  zieh  voort- 
bewegen,  H.  Abd.  371;  ook:  zieh uit 


de  voeten  makeD,een  goedheenkomen 
zoeken,  Niem.  bloeml.  1, 4^  dr.  p.  97; 
m.  imdn  of  m.  agama^  het  geloof  aan- 
nemen,belijdenisYanhetgeloofdoeii; 
w.  djalan^  als  gids  den  weg  wijzen, 
als  gids  meegaan ;  m.  ka-ajar^  bespij- 
den,  v.d.Tn.;  m.  kasoekaän  hatinja  of 
m.  kasoekaännja,  zieh  aan  de  vreugde 
van  zijn  hart  overgeyen,  Tarn.  edDari. 
R.  Pas.  32;  m.pergi,  yervoeren,  weg- 
brengen ;  m.  masoek,  in voeren ;  m ,  na- 
sibnja^  een  goed  heenkomen  zoeken, 
Hik,  Abd.  240,  zijn  fortuin  zoeken  = 
m.oentoengenm,  halnja;  m.  salah,  een 
yerkeerdewendingaaniemandswoor- 
den  geven,  Prab.  Dj.;  m.  lagoe^  de 
wijs  van  een  lied  of  muziekstuk  aan- 
geven,  inzetten;  m.  lakoe,  wetenhoe 
zieh  te  benemen  of  tegedragen,Prab. 
Dj.;  m.  isjdrat,  een  wenk  of  teeken 
geven,  Prab.  Dj.;  m,  peroet,  met  een 
ledige  maag  komen;  m.  t^rfawa,  uit- 
lachen,  Hik.  Masj.  hakkoe  p.  77;  m. 
ters^nnjoerriy  beginnen  te  glimlachen, 
zijn  mond  tot  een  glimlach  plooien, 
met  een  glimlach  tegemoet  komen, 
Hik,  Radja  Chaib.  Mes.  kag.;  m,  her- 
djaga,  tot  w^aken  noodzaken,  van  de 
oogen,  Hik.  Mesa  kag.;  tidak  bolih 
dihawa  tidoer,  den  slaap  niet  kun- 
nen  vatten,  Mes.  kag.;  m.  kapada 
maut,  op  sterven  uitloopen,  van  een 
ziekte;  m.  kapada,  ook:  tot  iets  o ver- 
balen; m.  hatij  het  hart  vervoeren, 
0 verbalen  tot  iets;  ook  volg.  Pijn.den 
moed  verliezen.  Ik  zou  gissen :  de  in- 
spraak  van  zijn  hart  rolgen,  zie  Hik, 
Abd.  p.  221 ;  m.  Ml,  een  goed  heen- 
komen zoeken,  Hik.  Abd.  p.  256;  m. 
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gigi  dan  lidah,  komen  slechts  om  te 
eton  en  te  praten,  d.  i.  eten  en  nieta 
inbrengen  dan  praatjes,Boeng.ramp. 
b^s.  p.  363;  m,  kareta,  een  wagen 
mennen  of  besturen;  m.  ?an,  metieta 
of  iemand  wegloopen,  iem.  schaken^^ 
m.  s^rta^  met  zieh  medenemen,  mee- 
brengen  en  ook  er  mede  in  betrek- 
ken,  b.v,  Sj.  S^l.  Dal.;_pem&aw?a,  aan- 
voerder,  vervoerder,  voerman,  ver- 
voermiddel,  Ibr.  b.  Chas.;  p^mhawa 
djalan,  gids;  sapembawa  kakinjüy 
zoover  zijn  voeten  hem  konden  bren- 
gen'^  p^mbawaän,  vracht;  segalapem- 
bawaännja,  al  wat  iemand  bij  zieh 
draagt,  ook  bawaän,  Sail.  Sal. 

v:i>*U  bawat,  overhangend,  naar 
beneden  hangend;  tali  6at^a^,debra8- 
sen;  pajoeng  bawat,  groote  staatsie- 
zonneßcherm,somsy.pauwenvederen, 
Hik.  Asm.  Pati. 

\«Lj  bawar,  I.  belastingkantoor, 
kantoor  van  uit-  en  ingaander  echten^ 
tolkantoor;  tali  bawar,  een  touw  dat 
over  de  rivier,  voor  men  aan  het  tol- 
kantoor komt,  is  gespannen  ter  waar- 
schuwing,  C.  en  S. 

II.  e.  s.  V.  zeevisch,  \^,z=zbawal. 

\«U  baoer,  I.  onregelmatig  ge- 
kromd  of  gebogen,  zooals  b.v.  som- 
mige  scheepsplanken ;  mhnhaoerkan^ 
buigen,  krommen,  b.v.  zulke  planken. 

II.  bawoer  in  de  samengest.  uitdr. 
tjampoer-batvoer  is  ontstaan  uit  ber  en 
awoer,  mengen,  dooreen,  in  het  Jav. 
wor,  awor  en  blawoer,  gemengd^ 
dooreen,  z.  tjampoer,  Ook  tjampoer 
kawoer, 

III.  &aw?ööraw^^oÄ,  lange  bamboe, 
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die  de  geheele  lengte  van  e.  s.  v.  visch- 
tiet,  anggoh^  steunt,  C.  en  S. 

IY.&aoer,denaamv.e.kortwapen, 
dat  in  Perak  een  teeken  yan  rang  is 
en  door  den  radja-moeda  gedragen 
wordt,  die  de  wettige  troonopvolger 
aldaar  is.  C.  en  S. 

p,  ^U  baoeng,  e.s,  v.  eetbarenzoet- 
watervisch  zonder  schubben;  djang- 
goet  haoengy  de  baard  van  dien  visch. 
Het  schijnt  e.  s.  v.  s^mhilang  te  zijn. 
De  Mal.  onderscheiden  bem  in  h .  akar^ 
b,  koenjitj  b.  gantang,  b.pisang  en  b, 
pontong  ;  roempoet  djanggoet  baoeng, 
e.  8.  V.  plant,  die  als  groonte  gegeten 
wordt. 

c  mU  bawang,  ui,  look;  b.  memk, 
«jalotten;  b.  poetih^  knoflook;  b,  me- 
rah  poetihj  de  gewone  witte  of  timor- 
6cbe  ui ;  b.  b^sar,  b.  B^nggala  of  b. 
Bombaiy  e.  s.  v.  zeer  groote  uien,  die 
van  daar  worden  aangevoerd;  b.p^rai, 
losse  uien,  niet  aan  bosjes  gebonden, 
ook  voor  het  Ned.  prei,  e.  s.  v.  lang- 
werpige  ui;  b.  b^rdjambah^  uien  aan 
bosjes;  b,  t^mbaga,  te  Sing,  en  opMal. 
=:bakoengj  C.  en  S.;  b.  s^bongkol  en 
h,  m^roebi,  twee  vormen  van  gouden 
krisgevesten,  die  alleen  door  den  re- 
geerenden  Vorst  mögen  worden  ge- 
tragen. NB  v.d.W.  Bchrijft  haroebi! 
Mßn  m^mbawang  Qutnäkanbawang, 
inwendigboos  zijn,  zieh  vervreten  van 
kwaadheid,  v.d.Tn. 

^^U  baoek,  baard  van  haar  of 
vederen  onder  de  kin,  tusschen  kin  en 
hals; ook:  onderkin;  tjambang baoek, 
ringbaard,  bakkebaarden  dieonderde 
kitt  doorloopen. 


JJij  bawal,  e.  s.  v.  eetbaren,  ma- 
kreelachtigen  zeevisch;  soorten  zijn: 
b.  hitam,  b,  poetih  en  b.  koening.  Yol- 
gens  C,  nog  b,  tßrhnin  en  b,  Mtiwas. 

^%\^  bawan;  p^mbatvarty  de  bo- 
venste  bamboe  aan  een  inlandsch 
scheepszeil,  d.  Br,  K.,  zal  wel  ^^m6a- 
hoewan  moeten  zijn.  Zie  bahoe. 

»•lid  bawah,  onder,  beneden,  on- 
derkant,  ondoreinde;  dibawahj  onder, 
ondLergeBchikt'^  doedoekdibawah,\a.ger 
zitten  dan  een  ander,  die  hooger  in 
rang  is;  dibawah  per entah^  onder  hot 
beheer,  onder  bevel  of  de  bevelen  van ; 
dibawah  angin,  beneden  den  wind, 
aan  lij;  negari  dibawah  angin,  bene- 
denwinds-landen,  nam.  aldeeilanden 
beoosten  Sumatra;  kabawah,  naar  be- 
neden, naar  onder,  ook  =  kapada 
wanneer  men  spreekt  tot  den  Yorst; 
meestal  kabawah  doeli  pddoeka,  onder 
het  stof  der  schoenen  =  totüweMa- 
jesteit;  dari  6aM?aÄ,  vanonderen,ook 
=  dari  als  men  spreekt  van  den  Yorst, 
m^mbawah,  zieh  begeven  onder  de 
macht  van  een  ander,  onder  iemand 
staan,  b.v.  maka  akoe  ini  sakali-kali 
tiadalah  maoe  m^mbawah  kapadanja, 
en  ik  wil  volstrekt  niet  onder  hem 
staan,  Pol.  Djin.;  m^mbatoahkan,  de- 
gradeeren,  lager  plaatsen  dan  iets  of 
iemand  anders. 

«•U  baoeh,  =  s^pat,  zie  ald. 

»Lj  baha,  ophoogen,  opwerken, 
d.  B. 

v:yuJöLj  bahat,  deelgenootschap, 
aandeel  in  een  kwade  zaak;  orang 
sabahat,  medeplichtige,  heier,  parti- 
eeps  criminis,  C.  en  S.  Dezesohrgven 


itÄj,  b.v.  kadoewanja  itoe  adaiah  sa- 
bahat,  die  beiden  hadden  er  aandeel  in; 
s^bab  Adam  telah  memhoewat  djahat^ 
sakalian  anak-tjoetjoenja  pon  soedah 
sabahaty  doordat  Adam  gezondigd 
heeft;  hebben  ook  al  zijn  nakome- 
lingen  daaraan  deel;  kar^na  sakoetoe 
dan  sahahat  dengan  orang  mentjoeri 
want  (hij  is)  medegenoot  en  mede- 
plicbtige  met  dengene  die  steelt,  dus 
h  e  1  e  r,  Oend.  Mal.  en  meer  andere  pll. 
Mogelijk  het  Arab.  sjoebahat,  zie  ald. 

%;&U  bahar,  e.  s.  v.  lengtemaat; 
sabahar,  de  afstand  van  den  top  der 
opgestoken  band  tot  den  voet,  Päd. 
bovenl. 

^uy^lj  bahas,  I.  membahas, aan- 
zetten  van  planken,  die  niet  goed  aan- 
sluiten,  door  middel  van  een  spaan- 
sche  spil,  of  door  middel  van  een  in- 
geslagen  wig  zetotelkander  brengen. 

II.  het  Arab.  bahats^  twisten,  kra- 
keelen, 

III.  bahaSj  dat  wat  samenhoudt, 
beschermt,  beschermer,  patroon;  b.v, 
hesar  sangatbahasnja,  hij  heeft  mach- 
tige beschermers;  b^rbdhas  pada 
orang  b^sar,  bescherming  zoeken  bij 
aanzienlijken ;  t^rbahas  ka-atas  apoe- 
ngan,  door  drijfhout  tegengehouden, 
C.  en  S.,  ook  stootenj  b.v.  van  het 
hoofd  tegen  een  deur,  C.  en  S. 

MStlj  bahang,  gloed,  die  uitgaat 
van  een  brandend  of  gloeiendlichaam, 
ook  van  vuur,Hik.  Indra  MSng.;  mM- 
bahang^  door  gloed  verzengen,  zie 

ook  ^aj, 

(3iDU  baliok,  slaan,  raken,0.enS. 
(3iDb  bahik,  zie  bakai» 


I^U  baham;  membahamjksiMwen 
met  gesloten  mond  van  droge  en  poe- 
dervormige  zelfstandigheden,  die  er 
anders  uit  zouden  vliegen.  Volg.  C. 
en  S.  eten  V.  dieren  door  het  voedsel 
met  den  bek  en  niet  met  de  pooten 
tot  zieh  te  nemen(?)  Vergel.  mamah. 

^%iDlj  bahan^  M^n.  spaander  v. 
hout,  flarde  v.  doek;  berbahan-bahan^ 
aan  spaanders  of  aan  flarden;  bang$al 
p^rbahanan,  timmerloods,  C,  en  S.; 
membahan  kloven  met  e.  harden  slag, 
aangebracht  met  beide  banden,  b.v. 
e.  stam  tot  balken  of  planken;  ook : 
kloven  van  een  mensch  met  een 
zwaard,  Ihr.  b.  Chas.;  ikan  bahan- 
bahan,  e.  s.  v.  eetbaren  zoetwater- 
visch. 

yS^lj  bahoe,  sehender,  ook  van 
levenlooze  voorwerpen  zooals  b.v.  een 
flesch  en  derg.,  R.  Pas  62;  bahoe  wa- 
jang,  de  schouder  v.  e.  wajangpopP 
Hik.  Groel.  138;  bidang  bahoe,  de 
breedte  tusschen  de  schouders,  M^n. 
V.  d.  Tn.;  kilat  bahoe^  e.  s.  v.  epaulet; 
tali  bahoe,  bras,  mar.;  kilik  bahoe, 
bovenste  armring,  dicht  bij  de  oksels; 
pembahoe=pembawan,zie  bawan,  ook 
bahoe  lajar,  enperbahoe,G.  en  S.N.B. 
dit  woord  wordt  dikwerf  verward  m. 
^b  baoe,  renk,  geur,  zie  aldaar. 

-^U  baja,  I.  slag,  soort,  in  be- 
trekk.  to  t  d  en  leef tij  d ,  MÖn .  ouder  dorn, 
leeftijd;  sabaja,  van  hetzelfde  slag, 
van  denzelfden  leeftijd;  even  als. 

II.  =  behaja,  zie  ald. 

Ill.Zie  k^bajan. 

^^b  baji,  Jav.  een  ^  klein  kind, 
baby. 
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^:>jU  bajat;  membajat  rijst  op 
de  kweekbedden  uitzaaien;  moesim 
membajat^  de  zaaitijd  voor  de  rijst; 
pembajat  benih,  kweekbed. 

oLj  bajar;  m^mbajar^  betalen, 
voldoen;  m,  nijat  en  m,  kaul^  zijn  ge- 
lofte  vervullen;  m.  toenai,  contant 
betalen;  m,  belandjanja^  de  kosten 
betalen;  membajarkan^  voor  iemand 
betalen,  in  betaling  gQYQn  yp^mbajar^ 
betaalmiddel;  oewang  pembajar,  geld 
om  iets  te  betalen;  pembajararij  be- 
taling, Yoldoening. 

wjIj  bajoer,  e.s.v.  boom  met  zeer 
groote  bladeren;  soorten  zijn:  b.poe- 
tih,  b.  helang,  b.  djantan,  b.  betina  en 
b,  laoet,  Het  hout  is  geschikt  voor 
scheepsbouw.  C.  en  S« 

(jmjLj  bajas,  e.  s.  v^.  grooten  ni- 
boeng-^oXm, 

kAj  bajang,  I.  meestal  bajang- 
bajang,  schaduw,  schim,  scbaduw- 
beeld,  schijnsel,  b.v.  in  een  spiegel, 
door  een  kleed  enz.;  t^rbajang,  in 
rechten:  op  vermoeden,  Oend.  Djambi 
p.  143 ;  boentar  bajang-baja^ig, ^amid- 
dags  12  nur;  bajang-bajang  disangka 
toeboeh,  den  schijn  voor  het  wezen 
nemen,  Sprw.;  kam  bajang-bajang^ 
doorschijnende  of  doorzichtige  stof ; 
asal  bajang-bajang,  het  voor w er p 
waarvan  de  schaduw  komt;  pada 
bajang-bajang,  in  de  schaduw,  in  de 
schemering;  b^rbajang-bajang,  door- 
schemeren,  ergens  doorheen  scheme- 
ren;  jang  t^rhajang  dalatn  pikiran, 
wat  nog  onbestemd  in  de  gedachten 
ligt  opgesloten,  uit  iem.  gedachten 
lezen,  C.  en  S.;  nkalnja  t^rbajang- 


ftayaw^,zijnestrekenschemerdendoor, 
d.i.  de  aap  kwam  bij  hem  uit  de  mouw ; 
t^rbajang-bajang  kapada  mata,  uit 
de  oogen  spreken,  b.v.  hau  didalam 
sangat  b^rtjinta,  t  er  bajang-bajang 
kapada  mata,  Sj.  Mans.  Sj.  Goemp. ; 
membajangkaUj  de  schaduw  op  iets 
laten  vallen;  membajangi,  bescha- 
duwen. 

II.  bajang-bajang,  e.  s.  v.  spook, 
schim.  H.  Abd.  ==1.  Zie  ook  ba- 
joeng  II. 

III.  Bot.  Intsia  Amboinensis  (Pa- 
pilionacees). 

ijU  bajoeng,  I.  e.s.v.  kapmes  op 
Silangor  =  pisati  walian,  op  Riouw. 

II.  e.  vogelverschrikker,  ook  ba- 
jong-bajong,  C.  en  S. 

IIL   werpen,  smijten.  id. 

(QoU  bajakjonevenredigdikvan 
lichaara,  zoodat  men  b.v.  van  dikte 
moeielijk  loopen  kan.  M^n.  te  weinig 
hoogte  naar  evenredigheid  van  het 
grondvlak;  membajak,  zieh  zoo  voor- 
doen,  b.v.  van  bruid  en  bruidegom 
als  zij  te  pronk  zitten;  terbajak,  als 
e.  breede,  platte  hoop  uitgespreid, 
b.v.  van  koflSoj  drek  enz. 

jCjb  lt)aik,  goed,  wel;  ook  ge- 
bruikt  voor  ons  maar,  b.v.  pada  ba- 
foe  ini  ba'ik,  op  dezen  steen  maar, 
Prab.  Dj.;  baiklah,  het  is  goed,  het 
is  wel;  welaan!  dan  is  het  nog  maar 
beter ;  jang  baik  sakali  en  jang  t^r- 
batk,  de  beste;  ba'ik  . .  .  batk,  zoo- 
wel  .  .  .  als,  hetzjj . . .  of :  ba'ik  kapal 
inggriSj  ba'ik  kapal  wolanda,  zoowel 
de  engelsche  als  de  hollandsche  sehe- 
pen;  baik  koeda,  ba'ik  gadjah,  hetzij 


jC5b 


(^^ 


141 


paard,  hetzij   olifant;  mati  haik,  hi- 
doep  pon  balkj  dood  is  goed,  levend 
ook  al  goed ;  djikalaii  tiada  bolih  d^- 
ngan  baik,  als  het  niet  goedschiks 
gaat;  daripada  sedikitbagini^  baiklah 
djangan  ada  sakali^  in  plaats  van  z66 
weinig,  is  het  nog  maar  beter  in  het 
geheel  niets ;  didalam  baik  tiada  ba'zk, 
voor  het  uiterlijk  goed  gezind,  doch 
kwaad  in  zijn  schild  voeren,  Atoer. 
Satia  en  H.  Riau  I  p.  3 ;  baik  ta'baik^ 
goed  of  niet  goed,  wellicht;  orang 
baik'baik^  fatsoenlijke  lieden;  djaga 
bark'baikj    wees    terdege    op    uwe 
hoede,  pas  terdege  op;  barang-siapa 
pon  baikj  om  het  eyen  wie,  wie  ook 
maar;  kamana  baik  akoe  p^rgi,  waar- 
heen  is  het  geraden  dat  ik  ga ;  baik- 
baik  bagoes^  dat  is  me  nu  wat  moois! 
ba'ik  boedij  goedgezind,  edelmoedig, 
Niem.  bl.  p.  1;  wel  bij  zijn  verstand, 
de  Hell.  5^  dr.  p.  66  reg.  7  v.  o.; 
baik  hati^  goed  gezind;  tidak  baik 
hafi,    ontstemd;    tinggal   baik-baik, 
vaarwel,totdenachterblijvende,j9er^^ 
baik'baik^  vaarwel,  tot  den  vertrek- 
kende,  Prab,  Dj.;  berbaikan,  wel  met 
elkander   zijn,  met  elkander  op  een 
goeden  voet  staan,  Kai.  Dam.  Gong. 
215;  membaikkan  en  niembatki,  her- 
stellen, verbeteren,  repareeren,  goed 
behandelen;  saperti  tikoes  membaik- 
kan laboe,  als  een  rat,  die  eene  pom- 
poen  repareert,  Sprw.  gebruikt  van 
iemand,  die  iets  wil  verbeteren,  maar 
het  integendeel   bederft;  membaiki 
dirinja,  zieh  opknappen;  membaiki 
orang^  iem.  goed  doen,  weldoen,  Kai. 
l^am.  Gong.  227 ;  m.  hati,  het  gemoed 


calmeeren,  verzoenen,  troosten,  süs- 
sen ;  m.  kalakoewan,  een  buiging  of 
corapliment  maken,  P.;  m.  mait  de 
bezorging  van  al  de  plechtigheden 
bij  eene  begrafenis,  ook  fig.  gebruikt 
voor:  iemand  de  oogen  toedrukken, 
b,v.  harap  ajahanda  akan  toewan 
membaiki  malt  ajahanda,  sakarang 
toewan  berdjalan  dehoeloe  daripada 
ajahanda,  ik  hoopte,  dat  gij  mij  de 
oogen  zoudt  toedrukken,  en  nu  zijt 
gij  mij  voorgegaan,  Pr.  Dj.Ook  wordt 
het  gebruikt  voor:  delijkverbranding 
bewerkstelligen;  memperbaiki,  iets 
verbeteren,  in  een  goeden  toestand 
brengen,  ausbessern;  memperbaiki 
peradoean,  een  bed  opmaken,  voor 
den  Vorst,  Hik.  Tjekel.  W.  Pati; 
djika  baik,  abang  baikl;  djika  djahat, 
abang  djahati,  handel  er  mede  naar 
uw  goeddunken,  hetzij  goed,  hetzij 
kwaad.  H.  Riau  I.  p.  25.  Sabaik-baik, 
hoe  goed  ook,  zoo  goed  mogelijk, 
allerbest,  b.v.  apadjoegasabaik-baik 
oesaha,  wat  is  eigenlijk  de  allerbeste 
bezigheid?  sabaik-baiknja,  ook  goed- 
schiks, b.v.  djikalau  di-anoegeraha- 
kan  sabaik'baiknja,  indien  het  goed- 
schiks gegeven  wordt.  S.M.;  kabaikan, 
deugd,  weldaad;  p^rbaikan,  verzoe- 
ning. 

j^Li  bajam^  e.  s.  v.  plant,  ama- 
ranthus,waarvansommigesoortenals 
groente  worden  gegeten  tot  vervan- 
ging  van  onze  spinazie.  Soorten  zijn: 
b,  radja,  b.  poetih,  b,  merah,  b.  besar^ 
b,  soelasih,  b.  doeri.  Volgens  L.  nog: 
b.  ekoer  koetjing,  b,  ianah,  of  &.  pasir, 
b,  roesa,  b,  mokeh,  b\  baloeng  ajam^ 
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b.  kastoeri^  en  b.  loehoer;  volgens  C, 
nog  b.  monjet, 

^U  b^jan,  I,  e. s.v.  groote  par- 
kiet;  ikan  bajan-bajan^  e,  s  v.  eetba- 
ren  zee-  en  riviervisch. 

IL  k^bajan,  Jav.  äoT^shoäe^nenek 
k^bajarij  e.  s.  v.  moedertje  of  oud 
grootje,  dat  in  de  Mal.  verbalen  een 
belangrijke  rol  speelt,  nam.  die  van 
postillon  d'amour. 

III.  zie   ^Laj. 

^U  ba5fn,  Arab.  gescheiden,  af- 
gezonderd;  duidelijk,  klaarblijkelijk; 
gescheidene,  gescbeiden  vrouw, 

yAj  bajoe,  I.  Skr.  wajoe,  wind- 
vlaag,  wind,  de  god  der  winden ;  poe- 
poet  bajoe,  blazing  des  winds,  wind- 
vlaag ;  bajoe  mana  garangan  toewan 
jang  datang  berpoepoetini^  welke  wind 
heeft  toab  geblazen,  dat  Mijnbeer  hier 
gekomen  is,  of  hoe  is  Mijnheer  hier 
toch  ZOO  verzeild  geraakt?  Facs. ;  ba- 
joe nebakj  e.  s.  v.  versnapering. 

II.  e.  s.  V.  boom,  gelijkende  op  de 
g^ronggang, 

III.  vreemdeling,  v.  d.W.  Zie  L 

IV.  van  smaak  veranderd,  doch  nog 
niet  bedorven,  van  opijzen  en  dranken, 
ook:  chemisch  veranderd  v.  h.  bloed; 
kabajoean,  eenigszins  van  smaak  ver- 
anderd zijn;  kabajoean  s^gala  ajar, 
bederf  der  vx)chten,  kwaadsappig- 
heid. 

iüü  bajoeh,  beurt,  die  aan  iedere 
vrouw  volgens  de  wet  toekomt,wan- 
neer  de  man  er  meer  dan  eene  heeft; 
meer  dan  eene  vrouw  tegelgk  heb- 
ben,  P. 

iL)lj  bajih ;  p^mbaßhj  e.  kort  stuk 


hout,  aan  beide  einden  aangepunt  en 
als  werpwapen  gebr.  C.  en  S. 

yAj  banjar,  e.  windvlaag,  e.  plot- 
selinge  wind-  en  regenbui.  C.  en  S. 
Zie.  bajoe,  mog.  bandjir, 

^^U  banjak,  veel,  hoeveelheid, 
menigte,  dikwijls,  vele  malen,  zeer; 
sMikit  banjak,  veel  of  weinig,  plus 
minus;  orang  banjak,  de  menigte,  de 
schare,  het  volk,  het  publiek;  banjak 
orang,  veel  menschen  of  personen ; 
amat  banjak,  zeer  veel;  banjak  amat, 
te  veel;  tiada  berapa  banjak,  niet  zoo 
bijzonder  veel;  kabanjakan,  hoeveol- 
heid,meer,meerderheid,meerendeels, 
meestal,  gewoon,  in  het  algemeen; 
kabanjakan  manoesla,  de  meeste  men- 
schen; orang  kabanjakan,  het  volk  in 
het  algemeen,  lieden  uit  het  volk; 
manoesia  kabanjakan,  gewone  men- 
schen, R.  Gh.;  timah  kabanjakan,  ge- 
woon tin,  gemeen  tin;  hikdjat  itoe 
kabanjakan  bohong  daripada  benar, 
dat  verhaal  bevat  meer  leugen  dan 
waarheid;  sabanjak,  zooveel,  even 
veel;  banjak-banjak,  zeer  veel  en  als 
bijw.  veel,  dringend,  b.v.  minta  ban- 
jak'banjak,  dringend  verzoeken ;  sa- 
banjak'banjak,  zooveel  mogelijk;  sa- 
banjak-banjaknja,  op  zijn  meest ; 
w^m&an/aMaw,  veel  maken,vermeer- 
deren,  vermenigvuldigen ;  memba- 
njaki,  met  zijn  velen  bij  iemand  kö- 
rnen of  op  iemand  aandringen;  mem- 
perbanjak'banjaki,  er  veel  van  maken, 
het  veel  doen  zijn,  b.v.  van  een  bruid- 
schat  enz.,  Hik.  Groel.  148;  Mrba- 
njak  hatt,  bedenkingen  maken, tegen 
iets  of  iem.  opzien,  b.v.  djanganlah 
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kakanda  Mrhanjak  hau  kapada  beta, 
mijne  oudere  zusters  moeten  tegen 
mij  niet  opzien,  Hik.  Dewa  Indr. 
m^ng.;  djanganlah  kakang  b^rbanjak 
hati  kapada  pon  jaji,  mijn  broeder 
make  toch  geen  bedenkingen  tegen 
mij;  djanganlah  toewan  herbanjak 
hati,  kar^na  anakkoe  pon  soedah 
ajahanda  ambil  akan  anak,  mijnheer 
make  toch  geen  bedenkingen,  want 
vader  heeft  u  reeds  tot  zoon  aange- 
nomen,  Mes.  Kag. 

JuL  baiijoel,  L  e.  s.  v.  vogel,  0. 
en  S.  maar  welke? 

II.  een  hansworst,  komiek,  clown. 
C.  en  S,  =:badoet,  Jav.  en  alan^ 
Mal.  Zie  ald. 

^oU  baDJOOn,  een  mengsei  om 
de  tanden  zwart  te  maken;  ook  ban- 
joen-banjoen  en  bebanjoen  in  gebruik. 
Zie  het  volg.  wrd. 

•jL  banjoe,  gegist  vruchtwater 
van  kokosnoten,  waarin  een  stuk  ijzer 
gelegen  heeft,  dienende  omroodezij  de 
paarsch  te  verven;  Jav.  water  in  het 
algemeen. 

,jxL*j  böbaran,  e.  s.  v.  schelp- 
visch  M. 

,jjt>Lo  babahan,  Jav.  opening, 
gat,  zie  bahah  II. 

ouo  böbat,  windsei,  MÖn.  buik- 
band  voor  e.  vrouw  na  de  bevalling; 
Witte  ring  om  hetlijf  van  dieren,  b.v. 
van  geiten.  Hik.  Am.  Hamz;  membe- 
bat,  omwinden,  verbinden,  b.v.  een 
wond ;  pemb^bat,  de  verbinder,  die  het 
verband  aanlegt,  ook:  om  windsei,  ver- 
band; m^mb^at  moeka,  het  aange- 
zieht  (van  sohaamte)  bedekken,  b.v. 


hai  radja  p^ntjoeri^  kaub^bat  moeka-- 
moe,  bedek  uw  aangezicht  (van 
schaamte),  Hik.  Tjek.Wan.  Pat.;  kain 
pemb^bat,  verbanddoek ;  p^mbebat  k'^^*- 
ris,  omwindsel  van  koord  aan  een 
krisscheede  om  de  beide  helften  te^ 
vereenigen;  membebat  djalan,  afzet- 
ten  van  een  weg,  een  weg  versperren, 
afsnijdeD,  b.v.  door  troepen,  P^l.  Abd. 
pag.  43;  bebatan,  wat  omwonden  is^ 
b.v.  een  lichaamsdeel  in  een  verband;. 
pembebatan,  omwinding,  verbinding, 
het  aanleggen  van  een  verband.  In 
het  Jav.  bebedj  id. 

jxj  bßbar,  dwarr elend  door  elk- 
ander  bewegen,  zooals  b.v.  een  me- 
nigte  vledermuizen  in  een  grot,  Sj. 
Abd.  Moel.  30,  een  troep  menschen bi^, 
een  opstootje;  bebaran,  verwarring 
door  een  oploop  van  menschen. MÖn. 
b4bar^  ook  geeft  Abd.  Seh.  Wrdb.  nog 
de  verklaring:  hari  tiada  t^ntoe  gelap 
dan  terang,  als  de  dag  niet  bepaald. 
licht  of  duister  is? 

^o^^maj  böbösaran,  Jav.  moer- 
bezieboom  en  moerbei  v.d.T. 

ij^  b^bang,  beklemd  in  de  ge- 
boorte,  van  een  kind,  ook  v.  d.  ont- 
lasting  der  drekstoffen;  A:a&^^a«^an,. 
doodgeborentengevolgevanbeklem- 
ming;  mati  kabebang  an^  overledenvan» 
een  kraamvrouw  ten  gevolge  van  be- 
klemming,  Het  is  uit  het  Jav.  en  ald. 
b^beng, 

i^^  b^bap,  e.  s.  V.  padde,  katah 
bebap,  C.  en  S. 

Jlo  böbal,  dem,  onbevattelijk,  er- 
ger dan  bodoh;  salah  b^bal,  fouten  en 
domheden,  stommiteiten;  orang  b^baly. 
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stomraeling,  doraoor;  hai  b^bal,  o, 
domkop!  B.  ß.  b^s.  pag.  9;  kab^balan, 
domheid,onwetenclheid,stompzinnig- 
heid. 

^^y^jL^  bÖbau,  vracht  van  lange 
voorwerpen,  zooals  pieken  en  derg., 
^ie  men  over  de  schouders  draagt; 
sab^baUj  zooveel  als  men  met  beide 
armenomvangenkan.Ooklast,moeie- 
lijkheid,  b.Y.  fiada  b^barij  m^nij^hari, 
b^an,  geenmoeieiykhedenhebbenen 
<iieopzoeken,chercliermidiäquatorze 
heures,  Sprw.  tiada  b^bariybatoediga- 
lasj  geen  vracht  hebbende,  steenen 
dragen,  Sprw.  voor  iem.  die  onnoodig 
z.  moeite  op  den  hals  haalt;  membe- 
han,  zulk  een  vracht  tusschen  de 
armen  vatten  en  op  zieh  nemen. 

v::^«^  bßboetoe,  e.  s.  v.  boom  met 
licht  houl,  zie  boetoen. 

{^yJ^  böbotok  =  botok'botok, 
zie  ald. 

^•%.xA^  bfeberek,  zie  berek-berek. 

O^xA^  böbeka,  Batav.  zie  bika. 

s\,Xj  batara,  Skr.  god,  godheid, 
«erwaardig,  heilig,  titel  van  goden, 
komt  onder  anderen  voor  in  batara 
{roeroßj  b.  Kala,  b.  Kesna,  b,  Ind^ray 
h.  Indera  Loka^  b»  Kama  djaja,  de 
god  der  liefde,  en  voorts  als  titel  van 
den  Vorst  van  Madjapahit  op  Java; 
hatara  t^ri^  de  trias  of  trimoerti: 
Brahma,  Wisjnoe  en  Siwa. 

^^Uü  batari,  I.  e.  s.  v.  plant, 
«urghum  saccharatum. 

II.  het  vrouwelijke  van  batara^ 
dus  godin,  godes. 

obü  boetapa,  volg.  and.  b^tapa, 
hoe,  ZOO,  zooals,  hoedanig,  zoodanig; 


waarvoor,  waarom,  tot  welk  einde; 
boetapa  udat  segala  radja-radja^  zoo- 
als de  gewoonte  is  der  Vorsten;  b, 
perlnja,  hoe  is  de  wijze  ervan,  hoe 
komt  het  dat,  zooals  dat  de  wijze  is ; 
boetapa  toewanpergi  kasana^  hoe  zou 
mijnheer  daarheen  gaan;  boetapa pa- 
sirjang  dipantai  laoet^  gelijkhetzand 
aan  den  oever  der  zee;  kabetapaän, 
hoedanigheid,    P. 

(^•Lx^  batawi,  Batavia. 

v^l^  bßtoet,  e.  s.  V.  eetbarenzoet- 
watervisch,  v.d'W.  Zie  b^toetoe, 

ly^KJ  betas,  opengescheurd,  van 
weefsels,  papier  en  derg.  b.v.  van  een 
zak,  kleedingstuk;  gespleten  van  een 
ei,  opengegaan  \an  een  naad;  m^m- 
bi^taSj  azen  van  visschen  aan  de  op- 
pervlakte  van  het  water.  Zie  ook  re- 
tas  en  tetas. 

jurfxJ  bßtis,  het  been  tusschen  knie 
envoet;  toelang  &e^is,hetscheenbeen; 
djantoeng  bMs^  peroet  b^tisen  boewah 
betis^  dekuit;  diberibetls^hendakpaha^ 
Sprw.  als  men  hem  den  vinger  geeft 
neemt  hij  de  geheole  band.  C.  en  S. 

ijü  bötoeng;  I.  volg.  C.  en  S. 
dik,  gez wollen,  b.v.  ook  v.  o.  vinger; 
boeloeh  betoeng^  e.  s.  v.  groote,  gele 
bamboe,  volg.  v.  d.  W.  de  grootste 
soort;  roempoet  betoeng,  e.  s.v.  plant 
met  geneeskrachtige  eigenschappen; 
katak  betoeng,  e.  s.v.  gelenkikkermet 
zwarte  spikkels,  volg.  v.  d,  W.  zoo 
genoemd  naar  zijn  geluid. 

II.  bUong^  duiker  in  een  dijk; 
sluisdeur,  duikerschuif;  tjaboet  6., 
den  duiker  openen.  C.  en  S. 

k;^  bÖtlng,  lange,  smalle  zand- 
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bank  in  zee  voor  de  monding  eener 
rivier,  rif;  bUing  Mrkoendjoer^  pun- 
tig  uitloopend  rif.  Zie  ook  t^bing. 

/a,x^  bötak,  I.  membeiak,  opber- 
gen,  opredderen,  in  orde  houden; 
djoeroe  beiak,  hofmeester;  kok  van 
een  voornaam  persoon.  Deze  opgave 
van  V.  d.  W.  is  te  betwij feien,  want 
betak  is  Jav.  Kr.  rijstkoken,  dang 
Ng.  djoeroe  betak^  Jav.  een  rijstkoker 
of  bijkok.  Mogelijk  heeft  hij  gehoord 
djoeroe  petak,  voor  hofmeester  aan 
boord? 

II.  =  betah^  Jav.  uithouden,  ver-, 
dragen  kunnen,  bestand  zijn  tegen, 
b.v.  de  ruwheden  van  het  weder.  Zie 
betah  III. 

^ÄJ  lt)6toek,  e.  s.  V.  zeer  klein, 
eetbaar  zoetwatervischje. 

/HJülbßtok^gebranddoorbijtende 
zelfstandigheden,  zooals  lapis  infer- 
nalis  en  derg. 

/^xJ  toÖtik,  I.e.s.v.vruchtboom, 
de  pgpaja,  carica  papaija;  b,  rambai^ 
de  niannelijke,  bij  welken  de  vruchten 
aan  lange  Stengels  van  de  kroon  naar 
beneden  hangen;  b,  batang,  de  Yron- 
welijke,  bij  welke  de  vruchten  aan  den 
stam  kort  bij  de  kroon  zitten;  deze 
laatste  wordt  weer  onderscheiden  in : 
b,  beloelang  en  b.  boeboer. 

II.  b,  akar^  e.  s.  v.  vrucht,  gelij- 
kende  op  een  komkommer  en  groei- 
<5nde  op  den  grond.  C.  en  S. 

III.  b^tik'bUik^  de  roode  hond, 
<i.  i.  een  soort  van  uitslag,  bestaande 
üit  kleine,  vurigepuistjestengevolge 
van  het  transpireeren. 

IV.  daoen  6.  b,  e.  s.  v.  struik,  die 


aan  den  waterkant  groeit  aan  den 
bovenloop  v.  rivieren,  waar  de  grond 
zandig  of  steenig  is.  C.  en  S. 

Jkjü  bötoel,  j  uist,  echt,recht,waar, 
wezetilijk,waarachtig,oprecht;  ora«^ 
melajoe  Mtoel^  een  echte  Maleier; 
djalanjang  b^toel,  de  rechte  ofjuiste 
weg;  kata  toewan  sangatlah  betoelj 
wat  mjjnheer  daar  zogt,  is  zeer  juist; 
berdiri  betoel^  rechtop  staan;  timba- 
ngan  jang  betoel,  zuiver  gewicht; 
betoel  tidak?  is  het  waar  of  niet?  be- 
ioel-betoel,  volkomen  waar,  geheel 
juist;  mentj^hari  kahidoepan  dengan 
betoel'betoelj  op  een  eerlijke  wijze  den 
kost  zoeken;  betoel  hati,  oprecht  van 
hart;  betoel  dibawah  loetoet,  juist  on- 
der  de  knie;  membeioelkan,  recht 
maken,  recht  buigen,  in  orde  bren- 
gen,  verbeteren,  regelen,  waar  ma- 
ken, bevestigen;  memMioeli^  regel- 
recht op  iets  afgaan,b.v.  op  eenlicht 
in  de  verte,  Tarn,  ed  Dari,  mikken  ; 
in  orde  br engen,  verbeteren;  kabe- 
toelariy  juist  van  pas,  ter  goeder  uur, 
toe valiig  treffen;  sab^toelnja,  in  wer- 
kelijkheid,  inderdaad^  eigenlijk;  ber- 
betoelan  dengan^  geheel  overeenko- 
mende  met,  in  de  richting  zijn  van; 
sebetoel^  e.  s.  v.  boompje  met  zeer 
rechten  stam,  welks  bladeren  in  de 
geneeskunde  gebruikt  worden. 

ySJ^  bötoetoe,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoetwatervisch^  die  zieh  in  het  slijk 
ophoudt,  moddervisch.  TA^ookbetoeL 

5^  bÖtoewah,  onkwetsbaar,  zie 
bij  toewah^ 

aUj  betah,  I.  van  eene  ziekte  her- 
stellend, aan  de  beterhand,  convales- 
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Cent.  MÖn.  id.,  ook  v.  e.  wond,  b.v. 
loeka  soedah  bUah,paroet  sadjajang 
tinggal^  de  wond  is  reeds  genezen,  er 
blijft  nog  maar  een  litteeken  over. 
C.  en  S. 

IL  e.  s.  V.  boom,  die  onduurzaam 
hout  oplevert, 

III.  Jay.  ==  hUak  II.  uithouden, 
verdragen ;  tiada  hUah^  niet  kunnen 
uithouden,  b.v.  ajahanda  tiada  Mtah 
gering  hoeloe,  vader  kan  de  hoofdpijn 
niet  uithouden,  Pr.  Dj . orang  itoe  hetah 
makan^die  man  kan  terdege  eten.Zie 
derifGj  tahah  II,  en  betak  II. 

jOj  bÖtih  =  bertih.  Zie  ald. 
..A^  bitti,  proef,  bewijs,  v.  het 
Skr.  vitti,  Zie  bij  tanda, 

^^JU  bÖti-bßti,  e.  s.  V.  boompje 
met  eetbare  vruehten,  welksjonge 
spruiten  rauw  bij  de  rijst,  de  worteis 
in  de  geneeskunde  en  de  hast  om  te 
looien  gebruikfe  wo^den=na5^Ä:-wa5^^ 
eng^lam  tikoes,  v.d.W.Mogelijkbeter 
b^Hk'b^tik, 

JCaa^  böteka,  e.  s.  v.  plant,  Ci- 
trullus  edulis. 

^jüü  bötina,  vrouwelijk,  zoowel 
van  menschen  als  dieren,  b.v.  orang 
beiina,  vrouw;  Umboe  bUina^  koe» 
Waarschijnlijk  afgeleid  van  b^=.  b^r 
en  tina^  Kw.  lust,  begeerte,  gevoeL 
Men  houdt  het  voor  meer  gekuischt 
dan  p^r^mpoewan^  wat  wel  met  de 
afleiding  in  verband  zal  staan.  Ook 
in  de  Hik.  Tjek.  Wan.  Pat.  wordt 
b^Hna  van  vrouwen  gebr.  b.v.  kar^na 
matanja  tiada  m^ihatjangdipaloenja, 
ija  mUihat  b^tina  djoega,  want  zijne 


oogen  zien  niet  wat  hij  slaat;  hij  kijkt 
maar  naar  de  vrouwen. 

^L^b($djana,en  bHjanah^  Skr. 
vat,  bak,  v aas,  tobbe,  alles  waarin  men 
iets  doet,  =  bekas.  Zie  ook  badjan, 

v:>,:^u  bÖdjat,  Jav.  versleten,  on- 
bruikbaar,  afgekeurd,  b.v,  van  een 
oud  paard  of  ironisch  van  een  gepen- 
sioneerde;  bedjaian,  wat  afgedankt 
of  versleten  is. 

Jk.^^  bfedjad,  Jav.  afgejakkerd, 
afgebeuld  =  bMjat. 

u^Äjboedjangga,Skr.I.draak, 
monster,  demon. 

II.  schrander,  geleerd ;  een  geleer- 
de,  hofdichter,  geschiedschrijver;  e. 
s.  V.  hofbeambten;  boedjangga  ^rtinja 
orang  pandiia  zamdn  dehoeloe,  Hik. 
Bandjar.  Voor  schrander,  geleerd, 
boedjanggiy  Sj,  Dzoeb.  en  Sj.  Sult. 
Jahja. 

III.  ook  bidjangga,  e.  s.  v.  poffer- 
tjes  in  den  vorm  van  padden,  die  met 
een  suikersaus  gegeten  worden. 

^LJiÄj  bidjaksana,  Skr.  be- 
leidvol,  schrander,  een  goed  inzicht 
hebbend;  kabidjaksanaän^  schrander- 
heid,  beleid.  Ookdeverkorting&Zc^'aÄ: 
is  in  gebruik,  zie  ald. 

^LsJc^  bitjara,  Skr.  t^j*(/ara, raad, 
beraadslaging,  oordeel,  bespreking, 
rechtszaak,  raadsbesluit,  raadsverga- 
dering,  aangelegeniieid,  bestuurs- 
zaak,  voorslag  of  propositie;  masoek 
bitjara^  in  rechten  gaan,  een  proces 
aanvangen;  apa  bitjara  kiia,  wat 
Staat  ons  te  doen?  wat  raad?  tiadalah 
dalam  bitjara  hamba  lagt,  dat  gaat 
mij  niet  meer  aan,  daarin  ben  ik  niet 
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meer  betrokken;  hitjara  hhar,  de 
hooge  raad;  hitjara  jang  b^sar-besar^ 
belangrijke  bestuursaangelegenhe- 
den,  H.  Abd.  323',  penoeloeng  hitjara 
en  j[)^mbitjara^  advokaat,  raadsman; 
lennjap  bitjara,  ten  einde  raad;  ge- 
doeng  hitjara, raadhuis ;  tiadalah pan- 
djang  bitjaranja,  zonder  vorm  van 
proces,  Hik.  Asm.  Pati,  lelt.  zonder 
zieh  lang  te  beraden;  membitjarakan, 
over  iets  beraadslagen,  voor  iets  of 
iemand  raad  schaffen;  tiada  dapat 
dibitjarakan  en  tiada  terbitjarakan, 
er  is  geen  raad  voor  te  schaffen,  er 
is  niets  aan  te  doen,  het  staat  er  hope- 
loos  mee,  Ind.  Poet. ;  bitjarakan  dakoe, 
schaf  mij  raad,  Chodj.  Malm.;  mem- 
bitjarakan  daja-oepaja  memboenoeh 
toen  ÄbdoeH  Djalilj  middelen  bera- 
raen  om  A.  Dj.  te  dooden,  de  Holl. 
5e  dr.  225 ;  sabitjara,  van  hetzelfde 
gevoelen  \pantja  hitjara  =  oepatjara, 
zio  aldaar;  hitjara  tinggi,  de  hooge 
raad,  de  hooge  regeering;  tiada  men- 
djadi  hitjara  kapada  kelana,  neemt 
Kglana  niet  in  aanmerking,  wordt 
door  K.  niet  in  overweging  genomen, 
heeft  voor  K.  niets  te  beteekenen, 
Mes.  Kag.;  pembitjaraän,  o  verleg- 
ging, beraadslaging.  Zie  ook  atjara. 
Op  Java  gebruikt  men  hitjara  ook 
voor  spreken. 

(3sv^  bßljok,  e.  s.  V.  eetbaren 
zoutwatervisch,  zie  hetoek, 

^s\^  b^tjik^  Jav.  ==  badjik  en 
ba'ik;  kah^tjikan  =r  kabadjikan  en  ka- 
ha'ikan,  zie  aldaar. 

vcA^Su  bahats,  Ar.  onderzoeken, 
navorschen,  twisten;  navorsching,  on- 


derzoek,  twisting.  In  het  Mal.  bahas, 
zie  ald.  II. 

^^Vj  bahar,  Arab.  zee;  laoet  ha- 
haroeHlah,  de  zee,  die  men  zieh  denkt 
onder  de  aarde,  R.  Chaib.;  akar  bahar, 
zie  bij  akar  en  bij  komala, 

,5*.^Vj  bahari,  Arab.  de  zee  be- 
treffend; zeeman. 

(AiCO  bochara,  Perz.  Buchara, 
een  beroemde  stad  in  Midden-Azie, 
ZOO  genoemd  wegens  hare  geleerd- 
heid. 

,C)LißlJ  bocharl,  iem.  van  Bo- 
chara; wijs,  verstandig,  geleerd. 

viiA-^j  bacht,  Perz.  geluk. 

y^jJ\  v:^:^  bachtoe'lnasar, 
Arab.  Nebucadnezar. 

.L^ico  bachtijär,  Perz.  geluk- 
kig,  rijk;  eigennaam  van  denheld  uit 
de  Hikajat  van  dien  naam. 

U^waA^so  bachsjlsj,  Perz.  fooi, 
geschenk,  belooning. 

Ju^U  bachll,  Arab.  gierig;  gie- 
righeid  =  kikir. 

^u^^jbachjah,  Perz.metdenaald 
stikken. 

tXj  bad,  Perz.  siecht;  bad-bacht, 
ongeluk.  Hiervan  bedebah,  zie  ald. 

Jo  boedi,  zie  ^^Oyj . 

'"IcXj  bada%  Arab.  begin. 

Jjobidara,  Skr.  e.s.v.  boom,  niet 
groot  en  met  kleine,  zoete,  eerbare 
vr achten,  de  jujubenboom,  rhamnus 
jujuba,  ook  bidara  tjina  geheeten  ter 
onderscheiding  van  bidara  laoet,  of  b, 
poetih  of  b.  pahit,  e.  s.  v.  boom,  met 
olijfachtige  vruchten,  welks  bittere 
wortel  als  koortswerend  en  maagster- 
kend  middel  gebezigd  wordt,  de  quas- 
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sia  amara;  h.  merah,  ook  penawar  me- 
rahj  e.  soort  van  hidara  laoet;  hidara 
balang,  e.  s.  v.  schelpdier,  C.  en  S. 

lu^lcX^  bßdasa,  Batav.  bloedvin, 
negenoog. 

^\(\j  bfedama,  Jar.  e.s.v.houwer. 

^5.1  Ju  Mdawi,  Arab.  veldbewo- 
ner,  woestijnbe woner,  bedoewien. 

o^;^fc\^  badbacht,  Perz.  ==  be- 
debahj  zie  aldaar. 

dujo  Ibfedfebah,  verb.  van  bad- 
bachtj  Perz.  siecht  geluk,  ongeluk; 
ongelukkige,  ellendeling,  als  scheld- 
woord. 

v->Jo  bfedat,  e.s.v.  plant,  Sonne- 
ratia  acida,  C.  en  S. 

i^shiXj  Mdadari,mmf,==^?c^m- 
dari,  zie  ald. 

\(Xj  badar,  Ar.  volle  maan;  naam 
van  een  vlakte  in  den  Hedjaz,  waar 
Mohammed  den  eersten  grooten  slag 
won;  batoe  badar^  e.s.v.  steen,  die  op 
dat  slagveld  gevonden,  in  ringen  ge- 
zet  en  door  de  pelgrims  als  aandenken 
gedragen  wordt;  radja  badar,  e.s.v. 
wit  katoen,  P. 

ILdJu  bidät,  Ar.  nieuwigheid  in 
den  godsdienst,  ketterij ;  orang  bidutj 
ketter. 

cjo  b6doengjluier,windeldoek, 
doek  waarin  men  een  klein  kind  wik- 
kelt;  membedoengy  in  doeken  wikke- 
len,  zwachtelen;  membedoengkan^  als 
zwachtel  of  windeldoek  ora  iets  wik- 
kelen,  daarvoor  gebruiken;  bedoeng 
lilit,  lange  zwachtel,  lang  en  smal 
verbanddoek,  laatband. 

(JiJo  bödak,  zetmeel  van  rijst, 
längs  den  nattien  weg  verkregen  en 


gebruikt  als  blanketsel  en  smertpoe- 
der;  membedak,  blanketten,met  sraert- 
poeder  bestrooien.  Zie  ook  poepoer, 

i%<Xj  bßdoek,  op  Java  bedoeg^  e. 
s.  V.  groote  trom  met  zwaar  en  diep 
geluid,  in  de  moskeen  gebruikt  tot 
oproeping  voor  h.  gebed  en  het  slaan 
van  alarm.  Zie  ook  taboeh, 

Jjo  bßdal;  m^/wi^c^a^,  slaan,  ran- 
selen,  raken;  terdege  iets  doen;  gee- 
selen,  met  roeden  slaan,  Max.  Sj.Mans. 
Sj.  Goemp.,  C.  en  S. 

Jjo  bfedil,  vuurwapen,  schietge- 
weer ;  bMil  besai^^  kanon  5  bedil  boe- 
loeh,  proppenschieter,  klapbus;  bedil 
pemapakj  vreugdeschoten  bij  het  in- 
halen  van  personen,  H.  Boedj.;  bedil 
sembojan^  seinschoten,  alarmschoten, 
id.;  membedily  iets  schieten,  dood- 
schieten,  vuren;  mata  bedil,  vizier; 
bedil'bedalj  allerlei  vnurwapens.  Het 
wrd.  is  mogelijk  afgeleid  van  dil  I. 
Zie  aldaar. 

jjUiX^  boedimän,  zie  bij  boedi, 

^^(Xi  badan,  Ar.  lichaam  =  toe- 
boeh;  berbadan,  een  lichaam  hebben; 
badan  Adam,  menschelijk  lichaam, 
lijk;  b.v.  dan  badan  Adam  pon  ber- 
timboen  saperti  djerami,  de  men- 
schenlijken  hoopten  zieh  op  als  stroo; 
badan  jang  boeroek  int,  dit  gebrekkig 
lichaam,  d.  i.  ik  gebrekkig  mensch; 
badan  djiwa,  lichaam  en  ziel.  Ook 
wordt  badan  gebezigd  bij  het  toespre- 
ken  van  zichzelven,  b.v.  eh  badan,  sa- 
kalt  ini  adjalmoelah,  0,  mijn  ziel,  nu 
is  uw  laatste  uur  geslagen  I  b,  boelat, 
het  naakte  lijf,  naakt,  zonder  wapens, 
zonder  levensmiddelen;  b.  perahoe, 
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de  romp  van  een  vaartuig;  ganti  b, 
de  opgehoogde  aarde  op  een  graf, 
ook  een  grafsteen,  die  er  horizontaal 
op  ligt;  bekas  b.,  een  kleed,  dat  nien 
zelf  gedragen  heeft  en  wegschenkt, 
aflegger  in  dien  zin. 

f  jjt\jbÖdan-bödaii,breede  roode 
opswellingen  van  de  huid,  zooals  bij 
netelroos. 

'»^iXj  badanat,  Arab.  offerdier, 
kameel  of  rund,  dat  men  te  Mekka 
offert. 

^•Jo  boedoöh,  dit  is  eigenlijk 
geen  woord,  maar  *t  zijn  vier  letters, 
die  de  cijfers  2,  4,  6,  8  vertegenwoor- 
digen  en  die  men  schuin  in  den  rech- 
ter bovenhoek  van  het  couvert  van 
een  brief  schrijft,  meenende  dat  deze 
dan  behoorlijk  bezorgd  zal  worden 
of  terechtkonien. 

(Jt>*4X^  bßdoedak  =  beloedak. 
Zie  aldaar. 

^^».cXj  baidoeri  en  bidoeri,  e.s.v. 
edelgesteente,  katoog  genaamd,  Soor- 
ten  zijn :  baidoeri  boelan  en  b.pandan; 
pohon  baidoeri^  e.s.v.  plant,  die  katoen 
voortbrengt;  kapal  baidoeri^  e.  s,  v. 
oorlogsvaartuig,  C.  en  S,  (?)  Ik  houd 
dit  voor  den  eigennaam  van  een  of 
ander  vaartuig. 

/W^cXj  bedoekoeng,  e.s.v.  zoet- 
watervisch,  die  op  uitwerpselen  aast, 
H.  Abd.  pag.  122. 

^;^iX^  bidoewan,  Skr.  zanger, 
zangeres;  ook :  e.s.v.  magischen  zang 
niet  begeleiding  van  tamboerijnen , 
mz.  tot  oproeping  van  geesten  en 
spoken. 

(Xi^  Ju  bidoewanda^  lljf  bediende, 


lijfwacht,  ordonnans,  staande  onder 
de  bantara's,  page,  overbrengers  van 
de  vorstelijke  bevelen  en  dragers  van 
de  Rijks-insignien.  Soms  wordt  het  bij 
vergissing  voor  bidoewan  gebezigd. 

^^•Okj  bödoewi,  zie  bMdwi. 

84X3  bÖdah,  Hind.  gebroken,  ge- 
scheurd,  aan  stukken  gecjcheurd. 

^4Xj  boedi,  Skr.  zie  ^i^y^. 

^d<^  bedia,  een  gouden  loovertj  e, 
blaadje,  knopje,  spang,  C.  en  S. 

^  JtXjj  Jo  bidiadari,  Skr.  ook  bi- 
dadari^  hemelsche  nimf;  ook :  de  roode 
avondwolkjes,  Päd.  bovenl.;  boenga 
tapak  bidadari  =  anggerek^  e.  s.  v, 
epidendrum ;  anak-anakan  bidiadari, 
Cherubs,  M. 

joU-JcXj  boedimän,  Skr.zeer  wijs 
of  verstandig,  zie  boedi, 

wj  bfer,  Yoorvoegs.  bij  Naamw. 
beteekenend:  hebben,  bezitten,  voor- 
zien  zijn  van;  bij  Yerba:  bezig  zijn 
met  de  handelnig,  bij  Telwoorden :  bij, 
zooals  bij  honderden.  Zie  de  Gramm. 

o  boer,  klanknabootsend  woord, 
plomp!  van  iets  dat  in  het  water  valt. 
Ook  bar-boer;  orang  bar-boer,  een 
onbesuisd  mensch,  verkwister.  Zie 
ook  tjeboer^  deboer  en  Uboej\ 

y^  bor,  Ned.  boor,  gewone  hand- 
boor,  om  de  gelijkenis  met  e.  nangka- 
pit  ook  bidji  nangka  genoemd;  mem' 
bor,  met  een  gewone  handboor  boren, 

yj  bir,  Ned.  hier;  bir  inggris,  ale, 
eng,  hier;  b,  hajam^  haantjes  bier 
V.  d.  bierbrouwerg  de  Haan.  Zie  »ju. 

yji  bßra,  of  bara  schijnt  rood 
te  beteekenen  en  wel  donkerrood, 
zie  bij  bara^  meestal  b^ra  moeka^  rood 
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van  verlegenheid  of  schaamte;  ook: 
aangezichtspijn,  tic  douloureuX:;nt^m- 
&0ßM?an^&^ra^zijn  schaamte  of  schände 
wegdoen,  van  zieh  doen,  uitwisschen, 
R.  Pas.  Dul.  259.  Volg.  C.  en  S.  is 
het  ook  zwart,  donkerkleurig,getaand 
door  blootstelling  aan  de  zon  of  het 
weder.  Zij  beweren  eiders,  dat  de 
inlander  niet  rood,  maar  donkerder 
kleurt  als  hij  verlegen  is.  Nochtans 
geven  zij  het  hier  ook  met  blos  terug ! 

S'^fo  baräat,  Ar.  brief,  diploma, 
brevet;  vrijdom,  privilegie.  In  *tMal. 
ook:  een  klein  mes  om  te  schaven. 

^C^Lj  b^rangti,  =  hirahi^  zie 
ald."  alleen  in  gedichten.  Ook  Mr- 
angta,  Zie  angta  en  anta, 

^j^to  barangan,  I.  rattenkruid, 
gele  operment ;  harangan  poetih,  wit 
arsenik-oxyde.  Jav.  warangan. 

II.  e.s.v.  kastanje;  harangan  padi, 
e.  soort  met  zeer  kleine  vruchten.  Zie 
ook  sarangan. 

ofyj  bßrapa,  samengesteld  uit 
b^r  en  apa,  wat  hebben,  voor  ons : 
hoeveel?  b.  v.  Mrapa  harganja^  hoe- 
veel  is  de  prijs  ervan?  wat  kost  dat? 
Mrapa  kali,  hoevele  malen?  hoe  dik- 
wijh?  tiada  h^rapa^  niet  zoo  zeer  veel, 
niet  zoo  heel  erg;  harang  b^rapa^  zoo 
eenige, hoeveel  ook;  berapa  lagt ^hoe- 
veel  te  meer,  hoeveel  te  minder;  ber- 
apa pon  dilarangkany  hoe  dikwerf 
ook  verboden  werd;  b^berapa^  eenige, 
vele;  b^^rapa-b^rapa^  zeer  vele ;  t^lah 
b^b^rapa  lamanja^  na  verloop  van 
eenigen  t^d'^  salahnja  pon  tiada  ber- 
apa, zijne  fout  was  niet  bijzonder 
groot;  boekanja  pon  tiada  berapa, 


de  opening  was  niet  bijzonder  wijd. 

ij^y^  bor&k,  Arab.  schitterend, 
bliksemend;  i'UxJt  albordk  het  rij- 
beest,  waarop  Mohammad  zijn  reis 
naar  den  hemel  gedaan  heeft. 

äS'Io  bÖrakah,  vermetel,  stout; 
ook:  vermetelheid. 

^^lo  böragan;  mati  beragan, 
dood,  doch  er  nog  uitzien  alsof  het 
leeft.  (Kan  het  ook  met  harangan, 
rottekruid  in  verband  staan  ?)  b. v.  van 
insecten;  ook:  van  ouderdom  of  hart- 
zeer  gestorven,  v.  d.  W.,  in  Perak  is 
m^ragan,  plotseling  gestorven  zonder 
dat  de  oorzaak  bekend  is.  C.  en  S. 

(Jiit^Kj  bßranak,  zie  bij  anaL 

^lyj  bärani,  (mogelijk  eene  Sa- 
men tr.  van  her  en  wani  of  van  her  en 
rani,  zie  ald.  en  rana  II);  moedig, 
dapper,stout,verraetel,brutaal,driest, 
durven,  herani  lalat,  zoo  dapper  als 
eene  vlieg,  die  telkens  vlucht;  ook 
belatjak,  zie  ald.;  setnberani  en  sehe- 
rani^  vorig,  moedig,  van  paarden; 
b^rani  maloe^  takoet  mati,  schände 
durven  dragen,  maar  vreezen  te  ster- 
ven,  Sprw. ;  batoe  herani,  zeilsteen ; 
b^si  herani,  magneet;  p^rboewatan 
b^rani,  een  moedige  daad;  kab^ranian, 
heldhaftigheid,  dapperheid,  driest- 
heid;  m^mt^ramÄ:aw,  bemoedigen,den 
moed  van  iemand  opwekken;  membe- 
ranikan  dirinja,  zieh  verstonten,  de 
stoute  schoenen  aan  trekken,  ook  m^m- 
b^rani'b^ranikan  hatinja,  Sadj.  Mal. 
p.  75  reg.  8  v.  o.;  al  zijn  moed  bijeen- 
verzamelen;  zie  ook  wani, 

^lo  birahi^  (Skr.  virahin,  door 
gemis  lijden,  door  scheiding  lijden), 


verliefd  zijn,  verzot  zijn  op  iemand  of 
iets,  vurig  wenschen,  b.v.  te  bezitten 
of  te  zien,  soms  ook  berangtij  b.v.  Sj. 
Haris;  m^mbirahi  akan,  beminnen, 
verliefd  zijn  op,  sterk  verlangen  naar; 
p^mbirahi,  minnaar. 

&J«lo  bÖrolih,  verkrijgen,ziebij 
olih, 

^oL?v?  börbana,  ==r^&aMa,  z.  ald. 

yiyj  barboer,  zie  bij  boer. 

v:>jo  böröbat,  soms  ook  pere^ 
paty  e.  s.  V.  plant,  die  aan  het  Strand 
groeit, ßhizophora  cascalaris, d.i. Cr. 
Zie  ook  rebat 

^^Jjjj  bÖrßbek;  boeroeng  b.,  wa- 
tersnip,  d.  1.  Cr.  Zie  berek-bereh 

v:yo  bßrat,  zwaar,  drukkend,  ge- 
wichtig, belangrijk;  zwaarte,  belang- 
rijkbeid;  kaberatan,  wichtigheid,  be- 
langrijkheid;  kapala  berat,  ziekapa- 
la;  berat  sikoe,  zware  ellebogen,  fig. 
uitdr.  voor  lui;  saberat-beratnja^  op 
zijn  zwaarst ;  twem6^ra^Ä:aw,bezwaren, 
verzwaren,  doen  drukken  op;  p^m- 
b^raty  e.s.v.  toovermiddel,maar  welk? 
b.v.  mengenakan  pemb^rat,  jang  di- 
adjarkan  olih  bikoe  Kala  Sakti  itoe, 
Mes.  Kag.;  memb^rati  hatinja,  zijn 
gemoed  bezwaren,  B,  Eamp. 

VÄ)yjb6ro©t,  Jav.  schräm,  krabbel, 
H.  Tjik.  Pat.  Boeng,  r.  b^sar  p.  288. 

fjuJyj  bßrtas;  membMaSy  opko- 
men  aan  de  oppervlakte  v.  het  water 
van  een  school  visschen,  C.  en  S. 

|vSo  b^rtam^  e.  s.  v.  plant,  van 
welke  bladeren  atap  wordt  vervaar- 
digd,  b.v.  dindingnja  kajoe^  atapnja 
hh-fam^  de  wanden  waren  van  hout, 
de  dakbedekking  van  b^rtam,  Max. 
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eJyj  börtih,  ongebolsterde  rijst 
in  de  pan  geroost,  totdat  de  dop  ge- 
barsten is.  Bij  het  knappend  geluid 
daarvan  wordt  het  knetteren  van  ge- 
weervuur  vergeleken ! 

o  boeroedj,  Ar.  burcht,  slot, 
kasteel;  hoeroedjoe^lasady  het  teeken 
van  den  Leeuw  in  den  dierenriem, 
boeroedj  asmani,  de  dierenriem. 

iiMÄ-o  birdjis,  Perz.  de  planeet 
Jupiter. 

oc^o  bßrtjat,  e.s.v.  klein  zoet- 
watervischje,  voorkomende  in  moe- 
rassen,  C.  en  S.;  b,  t^rbang^  de  larve 
van  den  boomkikker,  id. 

y^o  bartjoe?  titel  v.  donVorst 
van  Sijam.  H.  T, 

84>*.^  boerdah,  Arab.  e.s.v.  lang, 
grijs  of  bruin,  wollen  kleed  om  er  zieh 
in  te  wikkelen,  of  om  er  op  te  slapen; 
mantel  van  den  profeet,  pij. 

lj^i>o  bördoes,  dik  en  vooruit- 
stekend  van  den  buik,  zooals  v.  e. 
hoog  zwangere  vrouw.  Zie  boentjit, 

^Oyi  bÖrdoe,  het  dek  v.  e.  schip, 
C.  en  S. 

♦  ,v^  barzacll,  Arab.  tusschen- 
ruimte;  tijd  die  verloopt  tusschen 
iem.  dood  tot  aan  den  dag  der  op- 
standing;  barzachoe' limdriy  tijd  tus- 
schen het  begin  en  het  einde  van  het 
islamisme;  nlam  barzach^  het  doo- 
denrijk. 

ju^o  bßras,  gepelde  rijst  en  ver- 
der  elk  gebolsterd  graan  of  zaad; 
heras  hasah,  natte  rijst,  ook  gebruikt 
als  scheldwoord  voor  een  deugniet; 
beras  koenßt^  met  kurkuma  geel  ge- 
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kleurde  rijst,  die  bij  feestelijke  gele- 
genheden  wordt  gestrooid,  offerrijst; 
b^ras  b^haroe,  nieuwe  rijst;  beraspoe- 
loet,  kleefrijst;  b,  loeivar  en  &.  be- 
landja,  rijst  om  te  verkoopen  en  rijst 
voor  dagelijksch  gebruik.  M.;  beras 
timboel,  door  den  klander  uitgevre- 
ten  rijst,  zoo  geheeten,  omdat  die  bij 
het  wasschen  op  het  water  drijft  of 
aan  de  oppervlaktekomt;  beras-petas, 
allerlei  gepelde  rijst,  rijst  waren ;  beras 
kopi,  gepelde  of  ontbolsterde  koffie- 
boonen;  beras  maj ang  pinang, korreh 
van  den  bloesem  der  pinang;  b^ras 
boenga  ;2;Voßr,  betzelfde  yan  de  kokos- 
bloesem;  ada  b^ras,  taroh  didalam 
padi,  heb  je  gepelde  rijst,  bewaar  ze 
in  de  ongestampte  rijst,  Sprw.  geniet 
uwe  dingen  in  stilte,  onder  gebeim- 
houding.  C.  en  S.;  m^n^poeng  tiada 
berb^ras,  meelraaken  en  geen  rijst 
bebben,  Sprw. ;  p^berasan^  bergplaats 
voor  de  gepelde  rijst. 

^o  böroes,  Eng.  brusb,  borstel, 
schuier;  memberoeSj  borstelen,  schuie- 
ren, 

^LmO  birsäm,  Arab.  pleuris. 

oua»%h^  börsat,  onwillekeurig  in 
eene  verkeerde  opening  of  holte  kö- 
rnen, zooals  spijs  of  drank  in  den  neus, 
of  iemand  in  een  huis,  waar  hij  niet 
wezen  moet.  Mogelyk  v.  bers^saty  zie 
s^sat. 

o^-AM«^  Ibßrsoet,  onvriendeljjk, 
stuursch,  zuur  van  het  gelaat;  kab^r- 
soetan,  stuurschheid,  onvriendelijk- 
heid. 

ouA/o  bfersit;  m^mb^rsity  ineens 
te  voorschijn  komen,  ineens  voor  den 


dag  komen,  van  dingen  die  in  iets  be- 
sloten  zijn,  ook  van  levende  wezens, 
geruchton,  tijdingen  en  derg. 

Juwo  börsil,  en  persil ;  m^mber- 
sil,  uit  een  holte  te  voorschijn  komen, 
zooals  b.v.  gesehnt  uit  de  geschut- 
poort,  de  oogen  uit  de  kassen,  een 
worm  uit  een  vrucht,  wild  vleesch 
uit  een  wond.  Zie  ook  bersit  en  persil. 

^^y^yi  börsin,  niezen,  t^bersin^ 
aan  het  niezen  raken,  Sj.  Sult.  Jahja; 
djihalau  ija  bersin,  maka  hendaklah 
ija  mengoetjap:  alhamdoe^lillahi^  da- 
latn  hatinja  dan  djangan  dengan 
lidahnja,  als  hij  niest,  moet  hij  bij 
zichzelven,  doch  niet  met  den  mond, 
zeggen :  geloofd  zij  God ! 

auMyj  bferÖsih,  (van  een  grondw. 
resih  =1  resik,  Jav.  Yolg.  C.  en  S.  ge- 
bruikt  de  zuiver  Mal.  sprekende  be- 
volking  dit  Wrd.  niet,  maar  daarvoor 
tjoetjij  djer^nih  enz.);  schoon,  niet 
vuil,  zuiver,  helder,  rein,  zindelijk; 
hau  jang  beresth^  e.  rein  hart,  e.  zui- 
ver gemoed;  memberesihkan^  schoon- 
maken,reinigen;  w.moßÄ:a,  het  gelaat 
ophelderen,  opvroolijken ;  m,  dirinja, 
zieh  van  iets  zuiveren,  reinigen,  ook: 
aan  zijne  wettelijke  verplichtingen 
voldoen,  b.v.  bij  het  aangaan  van  een 
huwelijk.  Zie  ook  rMk, 

ijOy^ bara§,  Arab.  melaatschheid. 

^obörang?  boeloeh  herang,  o. 
s.v.  bamboe,  waarvan  het  hout  dikker 
en  het  helle  nauwer  is  dan  dat  van 
de  andere  soorten,  C.  en  S. 

yäy^  b^rang-bärang,  e.s.v.  ot- 
ter;  b*  katvan,  otter,  die  in  troepen  bij 
elk.  leeft;  6.  toenggal,äie  alleen  leeft. 


äyj>  b^rong  (?)  e.  s.  v.  gong.  C. 
en  S.  Zie  her  eng -her  eng, 

f  c  y^  Mreng-bÖreng,  groot  ko- 
peren  bekken,  dat  tot  de  chineesche 
muziek  behoort ;  ook  een  omroepers- 
bekken.  Zie  gemhereng, 

[Ayj  bÖrenga,  maden,  die  uit  de 
eieren  van  insecten,zooals  vliegen  en 
derg.  Toortkomen;  ook  C.  en  S. 

o^wj  berangta,  zie  herangti. 

fJ^^Y>  bßrangti,=  biraht\  zie  ald. 
Ook  Mrangta^  zie  angta  en  anta. 

^y^  börfengos,  Jav.  knevel, 
snor,  zie  misai, 

M*^y^  börangsang,  aansporen, 
opwekken  v.  d.  moed,  door  bet  laten 
drinken  yan  opwekkende  dranken  of 
het  laten  eten  v,  prikkelende  spijzen, 
of  door  geroep  of  muziek  enz.,  zie 
rangsang. 

JLX^*.^  barangkali,  misschien, 
mogelijk,  somtijds,  te  eeniger  tijd. 
Zie  bij  barang, 

JjC£^  börenggil,  geheel  boven 
de  oppervlakte  uitsteken,  zooals  de 
oogen  yan  een  garnaal,  de  pit  yan  de 
djamboe-sempal  of  djamboe-monjet- 
vrucbt.  Mogelijk  beringgil,  van  inggil, 
Jav.  zie  ook  benggil, 

^y^  bärak,  I.  memberak^  met 
geweld  in  het  water  of  den  modder 
stoppen ;  daardoor  verdrinken  of 
verstikken. 

II.  opgezet,  bol,  van  de  wangen ; 
eenigszins  gezwollen  en  tot  bederf 
overgaand,  b.  v.  van  visch;  bPrak 
^oeka,  bolheid,  opgezetheid  van  ge- 
laat. 


ü*^^ 
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(Jfj.j  böroek,  e.s.v.  grooten,  zeer 
leerzamen,  aap  met  körten  staar^,  de 
Lampongsche  aap,  dien  men  africht  op 
het  plukken  van  kokosnoten  en  doe- 
Wan-vruchten ;  b^roek  menghantar 
hdsil,  fig.  uitdrukking  voor  een  krop- 
gezwel  aan  den  hals,  vergeleken  bi) 
de  gevulde  wangzakken  van  zulk  een 
aap,  zie  ook  bij  serah;  taboeng  beroeky 
e.  s.  v.  plant,  nepenthes,  lett.  apen- 
watervat,  apenbeker.  Zie  bij  dara. 

^OV  börik-börik,  de  nekvede- 
ren  van  vecbthanen  strijken,  C.  en  S. 

^ÜJo  barkän,  Arab.  bliksemen, 
donderen,  het  verwekken  van  vrees 
en  schrik. 

lujfyj  bÖraksa,  I.  eig.  biraksay 
Skr.  vriksha^  e.s.v.  prachtigen  boom, 
=  beringln ^  en  ook  gebruikt  als  poe- 
tische naam  voor  and.  fraaie  boomen. 

II.  ook  boeraksa^  v^rig,  moedig 
vaneenpaard,ongeveer=5^wZ)eröfM^, 
zie  aldaar. 

äJ}^  b06rkä,  Arab.  sluier  voor 
het  aangezicht,  die  van  de  slapen  tot 
bijna  op  den  grond  hangt  en  alleen 
twee  openingen  voor  de  oogen  heeft^ 
gedragen  door  de  arabische  vrouwen 
en  de  vrouwelijke  hadji's.  Ook  ber- 
goekj  zie  ald. 

^;l  ja^o  barkandän,  Perz.  de 
feesten,  die  de  Mob.  vasten  vooraf- 
gaan,  een  soort  carneval. 

\^y^  börik,  Ned.  brik,  een  twoe- 
mast  schip  met  ra's.  Zie  kUji. 

if^^y^  bßrkas,  bo8,bundel,schoof, 
garve,  takkebos;  memberkas^  tot  bos- 
sen  samenbinden ;  saperti  tandoek  dt' 
b^rkasy  als  hoornen  tot  een  bos  gebon- 
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den,Sprw,gebrüikt  van  oneensgezin- 
den;  dan  iangannja  t^^rkas  dengan 
toeboehnja,  zijne  armen  waren  met  het 
lichaam  samengebonden;  m^mber kä- 
st =:  m^mb^rkas^  doch  met  veelvul- 
digheid  in  de  handeling. 

äJo  barkoeng,  I.  sampan  bar- 
koeng  e.  s.  v.  schuitje. 

II.  e.  s.  V.  grooten  boom,  ook  e.  s. 
V.  visch. 

^jio  bßrkik,  e.  s.  v.  snip. 

^"Xfy^^  bÖrkalahi,  vechten, 
twisten,  van  alah?  zie  ald.  en  kalahi, 

iXfj^  bÖrkÖlang,  ookperkelang, 
het  Siam.  praklang  =  bendahara, 
schatbewaarder. 

äJIj  bärkat^  Ar.  zegen;  dengan 
bh'kat  toewan^  door  den  zegen,  die  op 
u  rust  of  van  u  uitgaat;  memberkati^ 
zegenen,  ook  mhnberi  b^rkat;  kab^r- 
katariy  gezegend. 

^3^j  bÖrgoek,  sluier ;  6.  m^lajah, 
lang  af hangende  sluier;  vorhast,  van 
«30)  zie  aldaar. 

ijj.j  bÖrlailg(?)  e.  halsband  voor 
dier  of  mensch,  om  ze  daaraan  vast  te 
loggen.  Ook  een  ring  door  de  natuur 
gevormd  om  e.  lichaamsdeel,  C.  en  S. 

äLj  börlah,  =  belabar,  C.  en  S.; 
b^rlah  b^lat  =  p^mboenoeh  b^lat^  zie 
bij  boenoeh,  C.  en  S. 

j»o  bÖrma,  Skr.  I.  de  god  Brah- 
ma,  gebr.  in  eigennamen. 

II.  Birma  o^Ava^  e.  rijk  in  achter- 
Indie,  door  de  Maleiers  ook  Siam  kiri 
genoemd,  in  tegenstelling  met  Siam 
kanan,  het  eigenlijke  Siam. 

^yj  bSraiu,  het  vocht  van  de  tapai. 


een  bedwelmende  drank.  Zie  tapai, 
«A>eo  bßrÖmbang,  e.s.v.  grooten 
strandboom  m,  zure,  platronde  vruch- 
ten,  naar  welker  gelijkenis  de  knop 
op  een  masttop  boewah  b^rembang 
wordt  genoemd ;  ook  boewah  pedada 
gehoeten,  om  de  gelijkenis  met  den 
tepel  eener  borst,  Ibr.  b.  Ch. 

ixxi^jbörombong,  I.  e.s.v.  boom 
met  fraai,  geelachtig  bruin  hout  Vol- 
gens  and.  rosekleurig. 

II.  (M^n.buis  als  leidin  g  voor  vloei- 
stof;  koker  voor  hanesporen),  Vier- 
kante mastkoker,  aan  e^n  kant  open 
om  den  mast  te  kunnen  strijken. 

III.  het  boveneinde  van  een  werp- 
net,  C.  en  S. 

IV.  de  breedgevlochten  lus  aan 
het  eind  v.  e.  koord,  die  om  den  poot 
V.  e.  vogel  wordt  gedaan,  om  dien  niet 
te  kwetsen.  Het  andere  eind  wordt 
aan  een  pen  vastgemaakt,  id. 

^j^o  bßramban,  e.  s.  v.  witte, 
welriekende  lelie,  b,  hoetan,  Pancra- 
tium  zeylanicuni,  C.  en  S. 

^j^jo^j  bSrämban,  dwarshout, 
dwarslat  ter  verbinding  van  recht- 
opstaande  latten  of  palissaden.  Mön. 
dam  of  stut  ter  afleiding  v.  h.  water. 
Volg.  C.  en  S.  is  het  beroemboen  in 
de  Str.  Settl. 

^^Ji  börömi,  e.s.v.  in  het  wild 
groeiende  groente,  een  plantje  met 
langwerpige  blaadjes  en  witte  kelk- 
bloempjes,  iets  gelijkende  op  ons 
muur. 

ou^j  bSranta,  e.  s.  v.  vaartuig, 
met  groote,  lange  riemen,zie  ook  anta. 


JwSJoy^  börindjal  ==  t^rong,  So- 
lanum melongena,  zie  ald. 

jo*i^l)Öranda,  en  hoeranda^  Port, 
verande,  balkou,  ook  e.  s»v.  kajuit 
op  inl.  vaartuigen  met  een  plat  dak, 
waarop  men  zitten  kan. 

4X3jj  bferiuda,  de  totaliteit,  het 
geheel,  van  personen  die  een  geheel 
uitmaken,  b.v.  eene  familie,  de  inwo- 
ners  eener  plaats;  sah  er  inda,  met  hun 
allen,  ook  sapepak  saMrinda. 

ä(X'ij^  bÖrandang,  onbedekt  en 
daardoor  zichtbaar,  b.  v.  een  huis. 

Jjoy^  bÖrandal,  Jav.muiteling, 
roover. 

^  Jüj.^  bßrendi,  hetEng.brandy, 
cognac,  brandewijn. 

^M  bßrnas,  vol,  gespannen, 
goed  gevuld,  bevrucht,  b.v.  van  een 
blaas,  de  wangen,  de  borsten,  vruch- 
ten,  aren,  pulsten  en  derg.  b.v.  bernas 
soesoenja,  laloe  titik  sendirinja  kaboe- 
mi,  bare  borsten  schoten  vol,  vervol- 
gens  droppelde  het  van^elf  op  den 
grond,  N.  Moeh.  van  de  min  des  pro- 
feten !  kambingnja  itoe  bernas  soesoe- 
nja  laloe  titik  kaboemi^  Mob.  Han. 

jjm3o  boernoes,  Arab.  monniks- 
pij  met  kap,  kapmantel. 

ijo  bßrÖnang,  zie  renang. 

viLujj  börniaga,  zie  baniaga. 

^o  b6roe(?)  in  bangau  beroe,  zie 
aldaar. 

.o  bÖrO,  Ned.  bureau,  schrijf- 
tafel  met  loketten ,  =  almari  b^r- 
kotak-kotak, 

•o  börau,  ==  sial,  ongelukkig, 
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C.  en  S.  naam  van  een  landschap  op 
de  oostkust  van  Borneo. 

Jj.  jj  börotol,  verb.  Ned.  w^or- 
tel,  peeu,  tuinwortel. 

-3*.%^  bÖroti,  lat,  tengel  aan  den 
w^and  om  er  de  planken  op  vast  te 
spijkeren;  ook  wel  voor  dakspar  ge- 
bruikt.  Zie  b^lebas, 

^^^jb6rotji,naam  eener han- 

delsstad  in  Britsch-Indie,  even  be- 
noorden  Surate,  vanwaar  vroeger 
zijden  en  fijne  stoffen  naar  den  in- 
dischen archipel  werden  uitgevoerd 
en  vandaar  ook;  fijn,  fluweelachtig. 
t>.^j  böroed,  Arab.  koud,  koud- 
makend. 

H<>50  bßroedat,  Arab.  de  koude. 

•^•%jb6roedoe,jongekikvorsch, 
die  nog  geen  pooten  heeft. 

P  )^y^  biroeroeng,  e.s.v.  Melas- 
toma,  d.  1.  Cr.  Zoo  ook  C.  en  S.  onder- 
scheiden  in :  b,  hitam  en  b,  rnerah, 

ijt^^yj  böroewas,  e.  s.  v.  boom, 
v^elks  vruchten  op  de  manggis  gelij- 
ken,  doch  ongezond  zijn  en  v^elks 
w^ortel  als  middel  tegen  kortademig- 
heid  worden  gebruikt. 

j^wiAi.o  baroesan,  Bat.  zooeven, 
pas,  nieuwelings,  van  beharoe? 

c  5r?  ll^^^ö^wailg,  de  Maleische 
beer,  de  honigbeer;  ook  voor  beer  in 
het  algem.  die  menschen  verslindt, 
b.  v.  Boeng.  ramp.  bÖsar  p.  30  r.  11. 

^^^.obrongosan,  Bat.  sterk 
met  haar  begroeid,  van  het  gelaat  of 
de  borst. 

^J'«^  biroega;  ajambiroega^  de 
boschhaan.  Volg.  C.  en  S.  ook  borga. 
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vilwJ  böroega,  een  balkonnetje 
terzijde  van  het  huis,  waar  de  vrou- 
wen  zitten  te  weven,  Bengk.  In  het 
Palemb.  een  tijdelijk  bewoonde  hut  in 
het  bosch.  Tijds.  t.  1.  en  vlkk.  dl.  43 
p.  106.  ija  herdjalan  daripada  soeatoe 
heroega  kat^mpat  lain,  Tara.  Peng. 
Zie  baroeng  I. 

jj.o  baroena,  Skr.  de  god  Wa- 
roena,  die  de  wateren  beheerscht, 
ongeveer  =  Neptunus.  Komt  alleen 
voor  in  eigennamen  en  titeis. 

MJmyJ  bÖronong,  e.  oogstmand, 
d.  1,  Cr.  voor  rijst  en  peper.  M.  Yolg. 
V.  d.  T.  haroenang^  lampongsch. 

i%J^^  böronok,  e.s.v.  zoutwater 
weekdier,  dat  rauw  gegeten  wordt; 
soorten  zijn:  &.  landar  en  h,  daoen 
bakau, 

^,  y^  bßroenai,  Borneo  propre, 
de  N.W.  kust  van  het  eiland  Borneo, 
waarnaar  het  geheele  eil.  genoemd  is. 

Jbe^  Ibrahala,  afgod,  afgods- 
beeld,  van  batara,  Skr.  menjembah 
brahala,  de  afgoden  aanbidden;  roe- 
mah  brahala,  afgodstempel. 

^Üöo  bÖrhana,  zie  saberhana. 

j^ÜDo  borhän,  Arab.  duidelijk 
bewijs ;  borhdnoe'lwoedjödd^  een  dui- 
delijk bewijs  van  bestaan;  borhänoe- 
Hhajät^  een  duidelijk  levensteeken, 
gebr.  in  brieven. 

L4JÖ0  brahma,  Skr.Brahma,naam 
van  het  hoogste  wezen  der  Hindoe's. 
Zie  b^rma, 

^^^j4S^yj  börahmarösi,  meestal 
maha  rhi^  grootbeilige. 

Ijl^^j  brahiuana^  Skr.Bramaan . 


^ZiiCo  bferhönti,  zie  hentL 
^  yi  bÖrai,  verspreid;  tjeraiMrai^ 
overal  verspreid,  letterl.  uit  elkaar  en 
verspreid;  mentjerai-beraikan^  overal 
verspreiden,  geheel  uit  elkaar  jagen 
of  slaan  van  een  leger;  warta  itoe  kita 
berai-beraikan^  die  tijding  verbreiden 
wij  overal.  Zie  tjeraij  oerai  en  perai, 
^yj  b^ri;  memberiy  geven,  ver- 
leenen,toestaan,vergunnen,toelaten, 
opgeven;  memberi  tahoe,  kenuis  ge- 
ven (hiervan  phnberi-tahoean^  ken- 
niögeving);  memberi  tahoe,  wordt 
dikwerf  zonder  Yoorzetsel  met  het 
persoonl.  obj.  verbonden,  b.  v.  PÖl. 
Djin.  Facs.  p.  11  reg.  2  en  3  v.  0.  doch 
00k  wel  met  Yoorz.  b.v,  id.  p.  12  reg. 
4  V.  0.  Het;  eerste  strijdt  tegen  het  Mal. 
taaleigen  en  is  denkelijk  door  Europ, 
invloed,  want  in  alle  andere  verbin- 
dingen  wordt  een  Voorz.  gebr.  b.  v. 
memberi  hormat  seria  iutlim  kapada, 
enz. ;  m.  hati^  aanmoedigen,  toegeven, 
verwennen;  djangan  diberi  kaloewaVj 
laathem  er  niet  uitgaan;  memberikarij 
geven,  met  bepaald  object;  sap'^mbh*i 
kaki^  zoover  de  voeten  iem.  brengen 
kunnen,  Bloeral.  zed.  verh.;  pemben\ 
de  gever;  p^mberlan,  de  gift  of  gave; 
beri'berian^  gaven,  giften  in  het  al- 
genieen;  memJ^n,  wordt  00k  gebruikt 
in  de  beteekenis  van  verwekken,  op- 
wekken,  b.v.  m.  dahsjat,  verbazing 
wekken;  m.  hairdn,  verwondering 
wekken;  m.  djemoe,  afkeer  of  wal- 
ging wekken ;  m,  soeka,  vreugde  ver- 
wekken ;  m.  soempah,  een  eed  opleg- 
gen?  Hik.  Abd.  p.  318;  m,  djiwa, 


lijfsbehoud  geven,  kwartier  geven  in 
den  krijg;  m.  maloe^  schände  aan- 
doen  enz  ;  m,  djalan^  aan  den  gang 
helpen. 

^v57^  bferi-bßri,  e.  s.  v.  grauwe 
torretjes,  die  in  de  mangga-vruchten 
worden  gevonden. 

v::a.^^^  Ibßrita,  bericht,  tijding, 
kennisgeving;  soerat  herita^  verorde- 
ning,  openbare  afkondiging;  herbe- 
rita^  berichten,  verslag  geven,  ken- 
nisgeven,  Sadj.  Mal.  p.  248  reg.  10; 
mhnherita^  berichten;  pemberitaän, 
verslag,  rapport,  procesverbaal;^m- 
berita,  berichtgever,  verslaggever, 
rapporteur. 

cXj^iJ  barfd,  I.  Arab.  bode,  ren- 
bode,  zendoling.  In  het  Jav.  ook 
bered;  harid  ketik,  vertrouwde  ren- 
bode. 

IT.  Perz.  lengtemaat  van  vierpa- 
rasangan. 

(Xjo  berida,  Skr.  oud,  bejaard; 
manteri  berida,  e.  oudgediend  raads- 
man,  oude  minister. 

^AA^j^j  barisan,  zie  haris, 

^Äj>  jijbßringin,  de  indische  hei- 
lige vijgeboom,  op  Java  waringin  ge- 
noemd.  In  geschriften  geeffc  men  hem 
ook  den  naam  van  heraksa  of  boeraksa 
en  boedi.  Zie  ald.  II. 

y^  baz,  Arab.  byssus,  fijn  linnen. 

y.^4^yy^  boezoer  djoemahroe, 
eigennaam,  en  wel  van  den  eersten 
minister  van  Noesjirwan,  koning  van 
Perzie,  volg.  v.  d.  Tk.  boezoerdjoem- 
noer  en  volgens  anderen  boezoerdsj- 
^«>.  Hij  schreef  het  oudste  perzische 
heldendicht  Wamik  en  Asza. 
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{£)<>^  bizoeri,  Port,  vicarei,  on- 
derkoning,  beter  ^k^-^xj, 

^LwbO  boesana,  Skr.  sierlijke 
kleeding,  dos,  tooi. 

\:iK^  bßsoet;  membesoetj  meta- 
len  zuiveren  van  de  alliage. 

owmo  bßset,  Jav.  Villen,  afstroo- 
pen  van  de  huid. 

^XXam^  b(6stari,  Skr.  uitgebreide 
deugden  of  kundigheden  bezitten, 
beroemd.Debeteekenis  van  dit  woord 
is  nog  niet  recht  bepaald.  Het  komt 
alleen  voor  in  gedichten.  C.  en  S. 
geven  op:  beroemd,  voUeerd,  be- 
schaafd,  welopgevoed,  groote  talen- 
ten  bezittend  (?). 

ijLÄMfcJ  bostän,  Perz.lusthof,  tuin, 
bloemenhof,boomgaard;&ö5^awo67/ia- 
tlbin,  de  lusthof  der  schrijvers,  titol 
van  een  HS.  bevattende  e.s.v.  grara- 
matica  in  het  Maleisch, opgesteld  door 
radja  Ali  Hadji  van  Fenjengat, 

-^LXaao  bostangi,  Perz.  hove- 
nier* 

yAM^  besar,  groot,  dik,  zwaar,  he- 
vigjvolwassen,  gewichtig,  belangrijk, 
aanzienlijk,  van  hoogen  rang,  b.v. 
goenoeng  besar^  een  groote  borg;  hari 
hesar,  feestdag;  pohon  besar,  een 
dikke  of  zware  boom;  riboet  besar^ 
een  hevige  storra;  boedak  itoe  soedah 
besar,  die  knaap  is  reeds  volwassen; 
perkara  h^sar^  een  gewichtige  zaak; 
orang  besar^  een  aanzienlijk  persoon ; 
orang  besar-b^sar,  de  aanzienlijken, 
de  rijksgrooten;  pangkat  besar^  een 
hooge  rang;  ajar  besar^hoog  water; 
pasang  besar,  hoog  tij  ;  hesar  kapala^ 
koppig,  stijf  hoofdig;  hati  &^sar,hoog- 
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moedig,  trotsch;  m^VfiMsar^  z.  groot 
voordoen,  de  hoedaniglieid  van  groot 
vertoonen;  m^mbesar  kapala,  zieh 
koppig  toonen;  Msarnja  hati  beta 
sagoenoeng  rasanja,  ik  ben  daarop 
zeer  trotsch,  ik  gevoel  mij  daarmede 
grootelijks  vereerd,  Pr.  Dj.  en  B. 
Ramp.  b^s.  p.  244;  kab^saran,  groot- 
heid  enz.  (ook  gebruikt  voor  kabe- 
saran  hati^  hoogmoed),  ook  de  rijks- 
insignien,  rijkstrom,  staatsie,  en  ook 
teeken  van  hooge  waardigheid,  H. 
Abd.  527;  kabesar-b^saran  barang 
lakoenja,  al  zijne  gedragiugen  waren 
zeer  voomaam,  id.;  membesarkan^ 
groot  of  grooter  raaken,  verheffen ; 
memb^sarkan  dirinja,  zieh  verheffen 
of  verhoovaardigen  op  iets;  beb'^sa- 
ran,  zie  aldaar. 

ÄyM.^  Ib^sing,  volgegeten,  v.d.W. 

v^jCmO  böskat;  badjoe  bhkat,  e. 
s.  V.  ondervest,  dat  op  de  borst  ge- 
kruist  en  op  de  heupen  vastgebonden 
w^ordt;  ook  borstrok,  van  het  Eng. 
waisteoat.  -  v.  d.  W.  leidt  het  af  van 
maskai* 

v::^  JCwuu^  bßskoewit,  Ned.  be- 
sehuit. 

s::jX^  bÖSÖlit,  Ned.  besluit. 

AAVL^  bismi,  Arab.  met  den  naam, 
in  den  naam,  b.v.  bismiHlah,  in  den 
naam  van  G^od.  Samengesteid  uit  bi 
en  ism. 

^44wuobfes6lilli)i(?).  Zie  bg  asam, 
JCi.,^  bisniil;  kordn  bismilj  een 
Koran,  die  zoo  geschreven  is,dat  elke 
djoez  juist  tien  halve  vollen,  moeka, 
beslaat,  dus  aan  de  uiterste  linker- 
hand  van  een  folio  eindigt. 


^4^^  bosinan,  Ned.  bootsman. 

JUUg^  boesanda,  oud  van  jaren. 

^Juif^  bisnoe,  de  god  Yisjnoe,  de 
Onderhouder,  de  tweede  persoon  van 
de  hindoesche  drieeenheid. 

y^Ji  bÖSOe,  vervallen  van  het  ge- 

laat,  L. 

,  W3^wi  bÖSOesoe,  e.  vs^itte,  zoete, 
eetbare  wortel  of  knol,  ter  grootte 
van  een  bolronde  ramenas,  die  rauw 
als  toespijs  gebruikt  wordt. 

hyM»J  bösoeta,  Hind.  e.s.  V.  zijden 
stof  van  Surate. 

^AM^  bösi,  ijzer;  b.  lantai,  plaat- 
ijzer;  b,  batang,  staafijzer;  b.  tanah, 
ijzer  van  sleehte  kwaliteit;  b,  poetih, 
staal,  volg.  P.  blik,  zie  pamoer;  b. 
berani,  magneet,  bliksemafleider;  b» 
charsani,  ijzer  of  staal  van  Chorazan; 
b,  kawi,  een  stukje  oud  ijzer,  behoo- 
rende  tot  de  rijks-insignien  en  waarop 
men  plechtige  eeden  zwoer;  b.  m^lela, 
e.s.v.  staal,  w^aarvan  men  dolken  ver- 
vaardigt,  die  niet  gedamaseeerdzijn, 
C.  en  S.;  b.  tjabang,  e.s.v.  Chineesch 
wapen,  zie  tjabang;  b.  tjap^  brand- 
ijzer,merkijzer;6.2?^w^oßHr,graveer- 
stift;  b.  setrika^  strijkijzer;  b,  lintang, 
dwarsijzer,benaming  voor  alle  blanke 
wapens,  waarmede  men  houwt;  besi 
b^rs^ndij  aan  elk.  gelascht  ijzer,  b.v. 
laloe  dik^nakannja  titian  parit  itoe 
daripada  besi  b^rs^ndi,  vervolgens 
sloegen  zij  een  brug  over  die  graeht 
van  aan  elk.  gelascht  ijzer.  R.  Chaib; 
batoe  bM,  graniet  en  andere  harde 
steensoorten ;  batoe  b^si,  boekannja 
batoe  boewatan,  graniet  en  geenszins 
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vervaardigde  steenen;  tahi  Msi  en 
karat  Msi,  ijzerroest. 

v:>A-*A.j  boseta,  Port,  boceta,  doos. 

b^AVi^  basit,  Arab.  eenvoudig, 
niet  samengesteld  of  uit  elementen 
bestaande;  albasifj  de  eonvoudige  bij 
uitnemendheid,  nml.  God.  Het  wrd. 
beteek.  ook:  milddadig,  edelmoedig. 

kkAA*o  basltat,  Arab.  grondstof, 
oppervlakte,  element. 

JCaaaO  bösiko,  e.  s.v.  eetbaren 
zoutwatervisch. 

H^Läo  bisjarat,  Ar.  blijde  bood- 
schap,  evangelie. 

yjaj  basär,  Arab.  het  zintuig  des 
gezichts, 

^juoj  bagir,  Arab.  goed  van  ge- 
zicht. 

JöJ  bat,  Arab.  e.s.v.  kleine  gans. 
In  de  Sadj.  Mal.  eigennaam  van  een 
priester. 

JLtaj  batäl,  Arab.  ijdel,  teniet, 
vergeefscb. 

äLlLkj  batälat,  Ar.  ijdelheid,  ver- 
geefschheid,  werkeloosheid. 

iZjfy.\aj  batrlk,  Arab.  patricier, 
Patriarch. 

iJ^^xJJaj  batoelmis,  Arab.  Pto- 
lomaeus. 

A.kj  boetoem,  Arab.  de  terpen- 
tijnboom;  terpentijn. 

ij^^  batan,  Arab.  buik;  binnen- 
ste  van  iets. 

v^Aju  baäts,  Arab.  m^mhantskan^ 
zenden. 

Jjt^  bäd,  Arab.  na;  hnd  hadjj  na 
de  bedevaart;  wa  hndoe'lkaldm  al- 
^nadzkoer,  en  na  de  bovengemelde 


woorden;  bud  soeboeh^  na  het  mor- 
gengebed. 

5cXju  bädhoe,  Arab.  daarna,  na 
hetzelve  =  kemoedian  daripada  üoe. 
In  brieven  begint  bij  dit  woord  de 
hoofdinhoud  v.  d.  brief,  daarom  wordt 
het  met  een  dikker  letter  geschreven. 

{jasu  bädl,  Arab.  gedeelte  eener 
zaak,  onderdeel,  een  uit  velen,  een 
zekere. 

Juiju  bäid,  Arab.  ver,  afwezig, 
verwijderd. 

OlJciü  Aräb.  Bagrddd,  de  stad. 

Jjb  bagral,  Arab.  muilezel. 

äJlj  bograt,  Arab.  =  doerhaka, 
zie  ald. 

y^k^  bigrair,  Arab.  behalve, 
alleen,  raet  uitzondering,  tenzij. 

ij  bang,  I.  verk.  van  abang  I,  zie 
aldaar. 

II.  ook  ^bangy  Perz.^geroep,  aan- 
kondiging  van  de  gebedsuren  door 
middel  van  de  hMoek;  meng^bang^  de 
bang  opzeggen,  ook  berbang^  b.v. 
datoek  bildl  pon  berbang ;  m^nge- 
bangkarij  de  bang  in  bet  linkeroor 
van  een  begravene  zeggen,  daar  hi) 
op  het  rechter  ligt. 

III.  verk.  van  abang y  Jav.  rood; 
batik  bang,  batik  of  beschilderd  doek^ 
waarvan  de  grondkleur  rood  is. 

i.j  Iboeng,  I.  klanknabootsend 
voor  een  bulderend  geluid,  zooals  van 
e.  zware  trom,  grof  gesehnt  en  derg. 

IL  een  kleine  hanenvechtbaan;  C. 
en  S.,  ook  bom,  zie  ald. 

III.  verkort,  van  s^rombong, 

IV.  abang y  in  den  vocatief. 
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iJij  bangboeng,  Jav.  ==  g^n- 
dany^  b.v.  dibalai  t^ngah  m^maloe 
banghoengy  Prab.  Dj. 

IjMA^bangsa^  Skr.geslacht,stam, 
Volk,  natie,  adel;  soort,  kwaliteit;  sa- 
bangsa,  v.  hetzelfde  volk  of  geslacht, 
of  van  dezelfde  soort ;  orang  jang 
tiada  berbangsa^  iemand  van  läge 
afkomst;  orang  jang  koerang  bangsa, 
iomand  van  mindere  afkomst;  bang- 
saivaUy  adellijk,  van  e.  edel  geslacht, 
ook  b^rbangsa;  orang  bangsawan^ 
een  edelman,  iemand  van  hooge  ge- 
boorte;  bang sa  jang  iinggi^  een  voor- 
naam  geslacht,  b.  v.  dengan  tinggi 
bangsanja  daripada  segala  radjajang 
latn,  Hik.  Indra  Mäng.,  boehan  bang- 
sakoe,  niet  van  mijn  adel,  Sadj  Mal. 
p.  67.  Zie  ook  hoeloebangsa. 

^j^ij  bÖngis,  wreed,  hard,  hard- 
vochtig;  wrevelig,  gramstorig;  batoe 
^6n^ts,fijne8iypsteen,wetsteen;^^yn- 
MngiSy  iemand  die  wreed  of  hard  van 
aard  is,  Sj.  Madli. 

^J^LM^ÄJ  bangsawan,  Skr.  v.  een 
aanzienlijk  geslacht,  edel;  maÄaJaw^- 
sawan,  hoog-edel. 

o^mJu  bangsat,  ßatav.  iem.zon- 
der  bepaalde  kostwinning,  vagebond, 
schurk,  schobbejak;  ook  wandluis, 
Batav.  MÖn.  arm,  ellendig,  behoeftig, 
dus  schooier.  V0I5.  v.  d.  Tk.  van  bak- 
sat^  Cbin.  houtluis? 

LJk^  bangsoeng,  I.  körte,  pun- 
iige  uitspruitsels  op  de  horizontale 
worteis  van  sommige  boomen,  zooals 
de  p^repat,  de  poelai  en  derg. 

II.  e.  s.  V.  puntige  mand,  waarin, 
door  middel  van  een  band,  die  over 


het  voorhoofd  gaat,  sage  op  den  rüg 
wordt  gedragen.  Yergel.  basoeng  en 
amboeng  I. 

Ä-wJb  bangsing,  Batav.  e.s.  V. 
dwarsfluit,  zie  bangst, 

J^aaJu  bangsal,  loods,  scheeps- 
timmerwerf;  bangsal  kareta^  koets- 
huis;  b.  koeda,  paardestal. 

JuJb  boengsil,  een  zeer  jonge 
kokosnoot,  E. 

Jua^aj  bingsoel,  Jav.  =  6iso^?, 
zie  ald. 

Ä^wJiJ  bongsoe,  jongst  geborene, 
jongste,  laatste,  de  Benjamin.  Van 
slechts  twee  kiaderen  gebruikt  men 
liever  toewa  en  moeda  voor  soelong 
en  bongsoe.  In  gemeenzamen  stijl  bij 
benamingen  van  familiebetrekking 
ook  verkort  tot  boesoe,  oetjoe  en  soe, 
Hoedjan  bongsoe,  de  spade  regen. 

^-wuwÄJ  bangsal,  I.  sedert  lang  ge- 
veld  of  omgevallen  en  tot  op  het  hart 
na  vergaan,  van  hout.  Zulk  harfchout 
is  zeer  gewild.  MÖn.  bansai,  uitge- 
teerd. 

II.  rijst,  die  wel  gestampt,  doch 
waarvan  de  dop  nog  niet  af  is,  C.  en 
S.;  toemboek  bangsai,  zie  bij  toemboek. 

^AMÄJ  bangsl,  Skr.  vangi,  e.  s.  v, 
fluit  of  flageolet  van  bamboe;  ber- 
bangsi  en  m^nijoep  bangsl,  op  de  fla- 
geolet speien.  Zie  ook  kara  I. 

ijb  bfengang,  gapend,  zooals  b.v. 
de  mond,  een  kleed,  enz.  Zie  nganga, 

V.AÄJ  bÖngap,  gedempt,  b.v.  het 
geluid  van  een  piano-snaar  door  er 
den  vinger  op  te  houden ;  onspraak- 
zaam,  van  personen ;  volg.  C.  en  S. 
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ook  hakkelend;  stamelend  v.  spreken 
bij  iem.  die  verlegen  is,  doordat  hy 
de  waarheid  niet  sj^reekt;  pi^mb^ngap, 
demper,  b.y.  van  eene  piano. 

^jJb  bßngok,  I,  neerslachtig, 
mismoedig.  C.  en  S.  hebben  benga, 
mogeiyk  benga^  of  b^ngak  en  op  een 
andere  plaats  hebben  zij  b^ngok! 
M^n.  dorn,  onnoozel. 

II.  volg.  C.  en  S.  ==  bSgoek^  zie  ald. 

(^jb  böngik,  gebrek  aan  adem- 
haling. 

jCäb  bangka,  L  Hernandia  So- 
nora,  d.  1.  Cr. 

II.  de  naam  v.  h.  bekende  eiland 
ten  oosten  van  Palembang;  C.  en  S. 
leiden  het  af  v.  h.  Skr.  vanga  =  tin. 

(Xib  bingka,  e.s.  v.  weeke  koek- 
jes;  b,  koekoeSj  zulke  koekjes  in  den 
wasem  gaar  gestoomd;  l^mping  bing- 
küy  een  andere  soort.  NB.  niet  te 
verwarren  met  bikang^  zie  ald. 

^LCib  Mng'ktSLra,=:mengkara,  zie 
aldaar;  hoedang  bengkara^  e.  s.  v. 
groote  garnalen. 

^^LXjü  böngkaroeng,  e.  s.  v. 

groote,  donkerkleurige  hagedis,  de 
gewone  tuinhagedis,  ook  mengka" 
roeng.  Soorten  zjjn :  b.  hidjau,  b.  M- 
laboe  en  b.  merah;  b.  djengok-dj^ngal, 
hagedis,  die  met  uitgestoken  kop  door 
een  opening  kijkt,  in  het  Palemb.  fig. 
uitdrukking  Foor  het  bespieden  van 
een  badende  vrouw;  zie  likas. 

0)LÖb  bgngkarak,  geraamte, 
ßkelet,  de  dorre  beenderen  v.  mensch 
o^  dier,  de  afgekloven  beenderen,  C. 
«n  S.  Zie  rangka. 


OjIXäj  biSngkarik,  tot  een  ge- 
raamte  uitgeteerd  van  een  persoon, 
C.  en  S.  Zie  b^ngkarak, 
^LXju  böngkasa,!.  e.8.v.visch,L. 

II.  =  dßrat^  strik,  Abd. 

yJLÄb  böngkalis,  e.  s.  v.  eet- 
baren  zoetwatervisch. 

^LXjb  böngkalai,  gestaakt,  on- 
voltooid,  onafgedaan,  onderbroken, 
van  een  werk;  m^mbengkalaikan^  on- 
voltooid  laten.  Zie  ook  bangau 

£^IXÄjb6ngkawang,e.8.v.boom, 
de  boterboom,  ook  kawang^  die  een 
kostbaar  plantenvet  oplevert,  minjak 
kawang  genaamd. 

^^LXju  böngkawan,  ook  mUg- 
kaivauj  e.  s.v.  latten,  waarop  de  dek- 
bladen  of  atap  voor  de  daken  worden 
geregen  en  waarbij  ook  die  atap  wordt 
geteld. 

i^lXjb  bfengkajang,  overmatig, 
verzadigd,  onverschillig  van  wat. 

vÄ^XÄ^bangkit,  opstaan,oprijzen, 
opkomen,  op  wellen;  bangkit  berdiri, 
samengest.ujtdrukking  voor:  opstaan 
van  zijne  zitplaats;  bangkit  haii^  er 
tegen  opkomen  van  het  gemoed;  b^r- 
bangkit  atas,  opstaan  tegen  iemand, 
maar  niet  tegen  God,  de  overheid, 
ouders  en  onderwijzers,  zie  daarvoor 
doerhaka]  membangkit  batang  i^r- 
benam,  oude  koeien  uit  de  sloot  ha- 
len,  V.  d.  Tn.;  berbangkit  dalam  hati, 
opwellen  in  het  gemoed;  maka  doeli 
pon  berbangkitlah  ka-oedara,  hefc  stof 
verhief  zieh  in  de  luoht ytnMbangkit, 
verwijten,  inz.  van  bewezen  welda- 
den,  b.v.  t^rima  kasih  dibawah  lam- 
pitj  soedah  dikasi  djangan  dibangkit^ 


11 


162 


oJCi^ 


ijJ^ 


Sprw.;  membangkitkan^  doen  opstaan, 
doen  oprijzen;  m.p^rkarajang  latna, 
oude  koeien  uifc  de  sloot  halen;  m. 
orang  mait,de  dooden  doen  verrijzen ; 
m,  amarahnja,  iemands  toorn  opwek- 
ken;  m.  yMangnja  ka-oedara^  zijn 
zwaard  in  de  lucht  verheffen,  d.  i. 
recht  in  de  hoogte  steken,  Ind.  Poet.; 
hantoe  hangkit^  spoken,  geesten  van 
afgestorvenen;  kabangkitan  orang 
matij  de  opstanding  der  dooden. 

v-jCid  toangkoet,  dwergachtig, 
misvormd,  verwrongen,  verdraaid; 
orang  6.,  dwerg,  gedrocht;  kajoe  s^- 
mamboe  &.,  misvormde  Malacca  cane. 

v^^sjCftj  baBgket,Ned.Ä:oßwe'A  bang- 
ket,  banket,  fijn  gebak. 

jGb  bangkar^  I.  stijf  en  hard, 
zooals  b.v.  een  dood  lichaara ;  hard 
van  vleesch,  taai.  M^n.  kwast  in  het 
hout;  membangkarj  hard  of  styf  wor- 
den, opstijven;  kabangkaran^  stijf- 
heid.  Zie  ook  mangkar  en  m^ngkah 

IL  takken,  beenderen,karkas,  b.v. 
djalakoe  sangkoet  k^na  bangkar^  mijn 
net  haakt  aan  takken  (onder  water) ; 
gadjah  ini  tinggal  bangkar  sadja,  van 
dezen  olifant  is  slechts  de  karkas  over 
(zog  mager  is  hij),  C.  en  S. 

ySub  bangkir,  I.  holte?  in  een 
boom,  waarin  men  slapen  kan,  8.  Dz. 
dan  tidoernjapada  s^gala  bawah  bang- 
kir?  kajoe,  Zie  banir. 

II.  alleen  in  bongkar-bangkir,  zie 
bij  hongkar. 

jC&jbSugkar;  m^mb^ngkar,  ont- 
luiken  opengaan,  zieh  openen,  b.v. 
van  dingen  die  saamgevouwen,  opge- 
rold  enz.  zijn ;  ook  van  dingen  die  ge- 


kookt  woräen  *^  p^mb^ngkar  kamaloe- 
wan,  scheedetang  der  accoucheurs. 
Jav.  m^gar,  id. 

jCib  bangkor,  e.  s.  v.  Vierkante 
doos  van  boombast  met  een  handvat 
van  boven,  gebruikt  bij  het  uithalen 
van  bijennesten,  C.  en  S. 

^.jGbbongkar;  m^mbongkar^oYer^ 
hoop  halen, uit  iets  halen  of  lichten; 
m.  sQoeh^  het  anker  lichten;  m,  moe- 
watan,  de  lading  lossen;  m.  roemah, 
het  huis  omver  halen,  uit  elkander 
nemen;  m.  tapanja,  zijne  boetedoe- 
ning  afbreken;  bongkar  karang  ye,B,Y. 
fabuleus  groote  rog,  die  vaartuigen 
kan  doen  vergaan;  bongkar-bangkirj 
alles  overhoop  halen  en  door  elkan- 
der gooien;  iemand  allerhande  oude 
zaken  voor  de  voeten  werpen.  Zie 
ook  bangkit. 

c  JC4^  böügkörang,  ook  mUgM- 
rang^  e.  s.  v.  dünnen,  niet  hoogen 
boom,  welks  hout  voor  brandhout  ge- 
bruikt wordt. 

^jtSk^  bangkas,  offen  geel,  of 
bruin  en  wit  van  vederen,  van  een 
vechthaan;  van  een  persoon:  fier, 
moedig,  trotsch  als  een  vechthaan, 
MÖn.  lichtbruin  met  stippen,  inz.  v. 
paarden  en  hauen.  Ook:  kloppen, 
afwinnen  bij  een  spei,  d.  B. 

jjijGb  boengkoes,  pak,  bundel, 
baal;  ingepakt,  ingewikkeld;  boeng- 
koesan^  pakje,  pakket,  bundeltje,  om- 
slag,  omhulsel;  t^lor  boengkoes^  e.  ei, 
waarin  een  dood  vogeltje  zit,  dat  niet 
uitgekomen  is;  koewih  boengkoes,  e.s. 
V.  koekjes  in  pisangblad  gewikkeld; 
katoemboehan  boengkoes,  pokken  die 


niet  tot  rijpheid  willen  komen,  v.  d. 
Tn.;  hantoe  boengkoes,  e. s.v.  spook; 
m^mboengkoes^  in  wikkelen,  inpakken, 
er  een  pakje  van  maken;  pemboeng- 
koes,  pakmiddel,  het  een  of  ander  om 
er  iets  in  te  pakken;  kar{ds pemboeng- 
koes^  pakpapier;  kam  pemboengkoes 
beras^  doek  om  rijst  in  te  pakken. 

^juXSl^  lbongkas,I.opgelicht,zoo- 
als  b.v.  de  worteis  v.  e.  omgevallen 
boom ;  een  bocht  naar  boven  vormend, 
zooals  b.v.  een  mantelhaak  of  een 
klamp,  waardoor  iets  vastgehouden 
wordt. 

II,  Päd,  bovenl.  =  r^kah,  gebar- 
sten, opengesprongen,  Mön. 

iuaXäj  bingkas,  I.  veerkrachtig- 
heid;  b,  p^m^tikj  de  veerkrachtigheid 
van  de  snaar  eens  boogs;  b.  orang,  de 
vlugheid,  lenigheid  van  iemand  in 
zijne  bewegingen;  b,  oedara^  de  veer- 
krachtigheid der  lacht;  mem&m^Ä:as, 
terugspringen,  losspringen  van  veer- 
krachtige  of  gespannen  dingen,  op- 
springen,  schielijk  opzij  springen; 
ook:  bondbreukig  zijn;  bingkas  bMil, 
het  vuur  openen,  beginnen  te  vu- 
ren(?)  C.  en  S.;  bingkas  bangoen, 
vlug  opspringen  nit  e.  zittende  hou- 
ding,  id.  Zie  ook  bij  antjak, 

II.  m^mbingkaSj  het  patroon  van 
geruit  goed  opnemen,  door  de  over- 
eenstemmende  draden  v.  e.  of  meer 
ruiten  in  dezelfde  volgorde  op  een 
stokje  te  wikkelen. 

y^Xib  bingkis,  =  boengkoes^  Sj. 
Hari8;meest  bingkisan,  beleefdheids- 
geschenk,  inz.  bij  een  brief ;  membingm 
^^'s,  zulk  een  geschenk  zenden;  m^m- 
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bingkiskauj  iets  tot  zulk  een  geschenk 
maken  of  zenden. 

^iXjb  bangkang,  I.  e.s.v.  eetbare 
zoutwaterkrabbe. 

IL  gestaakt,  geen  voortgang  heb- 
bend,  van  een  werk;  ook  v.  e.  vrouw, 
die  door  hären  man  in  den  steekge- 
laten  is;  membangkangkan^  staken, 
geen  voortgang  doen  hebben,  Zie  ook 
bengkang  IL 

III.  breed,  C.  en  S. 

IV.  lam,  misvormd  van  been  of 
voet,  C.  en  S. 

iXJb  bangking,  I.  e.s.v.  groote, 
ronde,  verlakte  doos  met  los  deksel, 
om  kostbare  kleederen  in  te  bergen. 
Zeer  fraaie  exemplaren  komen  van 
Palembang. 

IL  Valien,  zooals  een  speer,  die 
haar  doel  heeft  gemist;  t^rbangking, 
gevallen,  zie  bongkang. 

äXjü  bangkong,  I.  e.  s.  v.  mes, 
dat  ook  als  wapen  gebezigd  wordt, 
inz.  door  vrouwen  in  Perak,  C.  en  S. 

IL  e.s.v.  vrucht  gelijkende  op  de 
nangka,  0.  en  S. 

iJ^  bongkang,   I.  zie  beng- 

koeng  IL 

IL  Jav.  bangkang,  wederspannig, 
tegenstribbelend;  ook  als  Mal.  opge- 
geven  door  C.  en  S.  tegenspreken, 
opponeeren;  perkataän  kita  dibang- 
kang;  boekannja  hamba  hendak  bang- 
kang p^rtjakapan  toetvan. 

III,  lam,  =  bangkang  IV.  Zie  ald. 

iS<Mj  bßngkoeng,  I.  het  harige 
weefsel  tusschen  de  bladeren  en  den 
stam  van  den  sagopalm. 
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II.  omgebogen,  omleggen  van  een 
snijdend  werktuig;  Mngkang-Mng- 
Ä;oen^,lietzelfde  met  verscheidenheid ; 
m^mh^ngJcoengkan,  doen  omleggen, 
ombuigen. 

IIL  een  gordel,  door  de  vrouwen 
gedragen  om  de  saroeng  op  te  hou- 
den,  en  ook  als  buikgordel  na  het 
kramen. 

iSikj  bongkang,  ook  hongkeng, 
bewegingloos  op  den  grond  liggend, 
zooals  een  doode  of  onmachtige  met 
de  stuit  naar  boven.  MÖn.  op  sterven 
liggen^hoyigkang-bongkeng  jhQizQlidQ 
van  velen  met  verscheidenheid.  C. 
en  S.  schrijven  bongkang -bangkeng, 
dat  mogelijk  beter  is. 

iXjb  bengkang,  zie  bengkoL 

iiS3i^  billgkang,=  bikang^  z.ald. 

^jXkj  bengkeng,  lichtgeraakt, 
kregelig,  korzelig,  oploopend,  ook 
nydig  van  een  buffel,  C.  en  S. 

iÖb  bingkong;  hijoe  b,,  e.  s.  v, 
haai,  C.  en  S.  Zie  hioe^  waar  bengkoeng 
is  opgegeven. 

i^^XJh  bangkok,  I.  e.  s.  v.  aap, 
V.  d.  W. 

IL  de  bekende  stad  in  Sijam. 

^^jXjb  böngkak,  gezwollen,  inz. 
van  een  lichaamsdeel  of  het  lichaam ; 
b^ngkak  jang  sabon^  witte  zwelling, 
e.  s.  V.  ziekte,  Ihr.  b.  Chas.  Volg.  C. 
en  S.  ook  aangezwollen  van  een  geld- 
som;  b^ngkak'b^ngkil^  hetzelfde  met 
verscheidenheid ,  op  verschillende 
plaatsen,  inz.  aan  de  gewrichten. 

^ti<MJ  bongkak,  onbeschoft,  on- 
gemanierd,  lomp,  vlegelachtig.  Zie 


JjCiü 

ook  poengah,  waarmede  het  versterkt 
wordt. 

jjXäj  bongkok,  bochel,  gebo- 
cheld ;  MÖn.  gebogen,  krom  in  't  alg.; 
b.saboet^  zoo  krom  als  een  kokosschil ; 
b,  hatij  onoprecht;  b.sadßngkal,  krom 
een  span  lang,  d.  i.  onverbeterlijk 
krom,  niet  tot  rede  te  brengen ;  oedang 
taHahoe  akan  bongkoknja,  de  garnaal 
weet  niet  dat  zij  krom  is,  voor  iem. 
die  zieh  zijne  gebreken  niet  bewust 
is,  V.  d.  Tn. ;  tMongkok,  gebocheld, 
Langl.Boew.;  m^mbongkok,  z.  krom- 
men,  b.v.  van  iemand,  die  onder  een 
tafel  wil  kruipen;  ook:  z.  vernederen; 
sibongkok^  die  bochel,  als  spotnaara. 

I^^Xju  bengkok,  krom,  gebogen ; 
kromheid;  membengkok,  krom  wor- 
den; bengkang-bengkok,  krom  en  ver- 
draaid;  m^mbengkofckan,  iets  krom 
maken,  krommen;  pisau  raoet  beng- 
kok  bolih  dibetoelkan,  bengkok  kita 
ta'bolih  beioel,  een  krom  knutselmes 
kan  recht  gebogen  worden,  maar  wij 
zijn  niet  recht  te  buigen.  Sprw.  beng- 
kok gentek{?)  C.  en  S.  b.v.  djanganlah 
dikatakan  kalau  teboe  bengkok^  ma- 
nisannja  bengkok  gentek,  Sprw.  id. 

JkXij  baHgkal,  e.s.v.  boom,  nau- 
clea  parvifolia  (Rubiacees)  d.  1.  Cr,, 
die  onderscheiden  wordt  in  een  man- 
nelijke  en  vrouwelijke  varieteit.  Volg. 
C.  en  S.  is  het  bengkal. 

JjGb  bangkil,  verwijt,  bestraf- 
fing; kabangküj  te  verwijten,  te  be- 
straffen, van  een  persoon,  die  iets 
verkeerds  doet,  C.  en  S.  ==  bangklt, 
sie  aldaar. 

JjCjb  böngkal  ^  =  m^ngkal,  zie 


J^Xju 


&Xaj 
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ald.;  kabengkalan,  zieh  verslikken, 
een  brok  in  de  keel  krijgen,  b.v. 
sap^rti  orang  makan  kabengkalan^ 
mUainkan  d^ngan  ajar  djoega  m^la- 
koekan  diu,  als  iemand,  die  zieh  bij 
't  eten  verslikt  heeft,  alleen  door  wa- 
ter kan  men  het  wegkrijgen,  Kai. 
Dam.  Gong.  297. 

Jj^  Mngkil,  zieh  boven  de  op- 
pervlakte  verheffend,  zooals  b.v.  een 
puist;  eenigszins  gezwollen,  opge- 
loopen,  ook  van  de  oogen;  bengkak- 
bengkil^  overal  gezwollen  van  de 
ledematen;  zie  bij  bengkak. 

J)Cjb  boengkil,  Jav.  e.  s.  v.  ka- 
tjangkoeken,  waaruit  de  olie  geperst 
is,  gebruikt  voor  den  landbouw  en  als 
vischvoeder. 

JjCib  boengkal, = tahü,  e.  goud- 
gewieht  ter  zwaarte  van  twee  oude 
spaansche  matten,  =r  16  niajam='^l 
Ä;ai(i= 832  grein.  Kw.2i?oeng'Ä;aZ,steen; 
boengkal  jang  betoel,  M^n.  fig.  voor 
een  eerlijke  rechtspleging,  v.  d.  Tn. 

Jjob  bongkol  en  honggol,  bult- 
achtige  uitwas,  bult  van  een  kameel 
of  indiseh  rund ;  uitwas,  wrat  of  knob- 
bel  aan  boomen,  waarvan  het  hout 
soms  zeer  fraai  is. 

J^  boengkam,  toovermiddel, 
waardoormen  iemand  tijdelijk  van  de 
spraak  berooft;  p^mboengkam^  mid- 
del,  waardoor  men  iem.  den  mond 
snoert;  memboengkam^  iemand  den 
mond  snoeren,  tot  zwijgen  brengen, 
Jav,  boengk^rrij  gesloten  zijn  v.  mond 
of  bek,  zwijgen,  niet  afgaan  v.  schiet- 
geweer  of  vuurwerk. 

^*)Xjlu  bangkin,  e.  s.  v.  aarden 


pot,  in  Pahang,  C.  en  S.  Zie  bang- 
king  I. 

^jXaÖu  bgngkoenkoen,  e. s.v. 

visch,  M. 

JCjü  bangko,  Ned.  bank,  eanape ; 
bangko  kaki,  voetenbankje. 

jGb  bßngkoe,  e.  s.  v.  boom,  die 
gom  levert,  van  welks  vruchten  men 
lampolie  maakt  en  welks  hout  ge- 
bruikt wordt  tot  vervaardiging  van 
bootjes  en  planken. 

^(>  Job  bÖUgkoedoe,  ook  meng- 
koedoe,  e.  s.  v.  boom,  welks  vruchten 
als  zeep  worden  gebruikt  en  welks 
wortel  een  gele  verfstof  levert  en  als 
medicijn  wordt  aangewend.  De  jonge 
bladen  worden  bij  de  spijsbereiding 
soms  gebezigd.  K,  B.  Soorten  zijn : 
&.  badak  en  b,  hoetan^  in  de  bÖhasa 
tabib  miskoen-miskoen, 

c  •Xxj  l^engkoewang,  ook  meng" 
koewang,  e.  s.  v.  plant,  gelijkende  op 
een  pandanus,  van  welks,  van  doornen 
voorziene,  bladeren  men  zeilen  en 
matten  maakt;  zie  sengkoewang, 

,^' Job  b6ngkoeak,=:  lenggoeak^ 
C.  en  S.  Zie  ald. 

if jCl?  böngkoekang,  e.s.v.zee- 
brazem.  C.  en  S. 

iijCju  böngkoenang,  Mal.  de 
grootste  soort  van  dwerghert.  Zie 
napoeh, 

ajCi^  bongkah,  brok,  blök. 

iOCjübengkali;  m^mbengkah,  (hij 
hentam  schrijft  v,  d.  W.  b^ngkah  en 
hier  bengkah!)  met  kracht  een  uit- 
werking  op  iets  doen,  iets  raken. 
Zie  hentam. 

aJub  boengkah,  een  groot  stuk 
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of  blök,  b.v.  van  hout.  Ook  grootsch, 
ijdel,  E.  V.  Eys;  geheel  en  al,  oom- 
pleet(?),  C.  en  S. 

J5.gXjbbangkahoeloe,de  naam 
van  een  stad  en  rivier  op  de  W.-kust 
van  Sumatra,  verb.  tot  Bengkoelen. 

jCfblbangkai,  doodlichaam,  aas, 
kreng,  lijk,  zelfs  voor  lijk  v.  e.  Vorst, 
Asm.  Pati.  Zie  ook  rnait,  dat  later  in 
gebruik  is  genomen. 

Juij  Wngkai,  aangezette  rand, 
invatsel,  boordsel,  raam,  ook:  boven- 
ßte  hoepel  van  een  ton,  lijst  om  eene 
schilderij,  dikke  rotting  of  lijst  van 
hout  op  het  boord  van  vaartuigen; 
hingkai  mata,  de  streek  rondom  de 
oogen,  oogkuilstreek,  ook  g^lanc/ gang 
mafa^  zie  ald.;  h^rhingkdikan  rotaUj 
van  een  rottingrand  voorzien  zijn; 
h,  njiroe,  een  gedeelte  van  de  inge- 
wanden eens  buffels,  waarvan  de  Ma- 
leiers  een  geliefkoosd  gerecht  maken, 
C.  en  S. 

JULj  bODgga,  Jav.  ==  hanggi. 
Zie  ald. 

JÜoL^  bönggala,  Bengalen. 

JjCäj  bönggil,  zie  Mngkil 

Jjob  bonggol,  zie  hongkol, 

JjtJb  benggol,  knobbelig,knoes- 
terig;  henggal-henggol  en  benggol- 
Mnggil^  hetzelfde  met  verscheiden- 
heid,  ook :  hier  en*  daar  gezwollen. 

Julb  banggi,  Jav.  wederspan- 
nig,'koppig,weerspannigheid,=c;oer- 
haka;  ook:  koppig  van  een  drank,  zie 
bij  s^rhaL  Ook  bongga, 

JJb  böngal,  tijdelijk  door  een  toe- 
val  min  of  meer  hardhoorend,  zooals 


b.v.  door  e.  droppel  water  in  het  oor, 
of  een  klap  om  de  ooren;  ook:  niet 
willen  hooren,  zieh  doof  houden,  oost- 
indisch  doof;  kab^ngalan,  tijdelijke 
hardhoorigheid,8toffelachtigheid,on- 
volgzaamheid;&^w^a?aw,8toffelachtig. 

juJLxjbanglaSjVrijjOnbelemmerd, 
ruim,  van  uitzicht.  Zie  ook  lantang. 

^JÜb  boenglOB,  Jav.  de  kame- 
leon. 

JUijbanglO,Eng.bungalow,land- 
huis  met  een  dak  van  stroo  of  bla- 
deren,  Sing. 

JUb  boengölai,  e.  s.  v.  Ungkoe- 
was]  een  plant,  welks  wortel  als  spe- 
cerij  en  als  geneesmiddel  gebruikt 
wordt.  Ook  boelai. 

xJb  böngah,  vol  zelf  behagen,  in- 
gebeeld,  laatdunkend ;  m^mbengah, 
zieh  ZOO  aanstellen.  Zie  poengah. 

&.jb  böngoh,  doodaf ,  v.  werken, 
hard  gewerkt  hebben  zonder  rüsten, 
C.  en  S. 

^^uJl^  bafta,  Perz.  stof,  waartus- 
schen  iets  geweven  of  gestikt  is,  e.s.  v. 
calicot.  Ook  baftah  geschreven. 

v^  bapjklanknabootsend  woord, 
om  het  dof  geluid  weer  te  geven,  ver- 
oorzaakt  door  iem.  die  op  een  zach- 
ten  grond  valt. 

J>[m  boepati,  Jav.  titel  van  een 
landvoogd  of  regent  bij  de  Javanen; 
kaboepaten^  regentschap,  wat  onder 
het  beheer  van  een  regent  staat. 

J\m  boopala,  Skr.  Yorst;  indra 
boepala,  verheven  Vorst.  Sadj.  Mal. 
p.  57;  aria  boepala,  eerwaardig  Vorst, 
id.  beiden  als  titel. 

jyij^ÄJ baptis,  Gr. doop; m^mbap- 


(3^ 

tiskan,  iemand   doopen;  p^mbaptis, 
dooper,  haptisan^  doop. 

^^bakjl.klanknabootsend  woord 
voor  een  dof  klappend  geluid,  zooals 
b.  V.  van  een  slag  met  de  band  op 
iemand's  scbouder. 

II.  periodieke  strooming  in  zee, 
die  van  de  moussons  afhangt.  Zie 
ook  hah, 

^Sj  boek,  I,  klanknabootsend 
woord  voor  een  dof  ploffend  geluid, 
zooals  van  een  kokosnoot,  die  op  den 
grond  valt;  bak-boeky  hetzelfde  met 
verscheidenbeid. 

II.  ook  &06Ä;öö,Ned.boek,  journaal, 
koopmansboek. 

i^^  bok,  ook  ^mbok^  Jav.  moeder, 
ook  als  aanspraakswoord  voor  be- 
jaarde  vrouwen. 

^Ub  baka',  Arab.bestendig,duur- 
zaam,  blijvend,  onvergankelijk;  b^r- 
pindah  daripada  negari  jang  fana* 
kapada  negari  jang  baka\  overgaan 
van  het  land  der  vergankelijkheid 
naar  het  land  der  onvergankelijkheid, 
fig.  uitdrukking  voor  sterven;  ka- 
maloean  baka\  eeuwige  schände, 
onuitwischbare  schandvlek;  zie  ook 
baka, 

XSj  bakti,  Skr.  dienst,  dienstbe- 
toori*  inz.  aan  een  meerdere;  berboe- 
wat  bakh\  dienst  bewijzen;  b^rboewat 
bakti  kapada  Allah,  God  dienen;  ka- 
baktian,  dienst,  godsdienst,  vroom- 
heid,  openbare  eeredienst,  vereering, 
bulde,  ook  Verdienste.  Niem.  bl.  I 
p.  63. 

gJu  bokija,  van  het  Perz.  boek-- 
ijdh^  reiszak,  reistasch,  n^cessaire, 


/^ 
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=  oentjang.  Soms  ook  in  de  betee- 
kenis  van  knapzak,  C.  en  S. 

^Äib  boktjijChin.  verguld  chi- 
neesch  huistempeltje,  E. 

io^yJLj  bokarät,  Hippokrates, 

'     R.  p.  12. 

b^jii  bakarat,  Arab.  stuk  rund- 
vee,  koe. 

^AwJiJ  baksi,  ook  boksi,  een  zeil 
tegen-brassen ;  lajar  boksi,  bezaanzeil. 

^j^mJu  böksan,  Jav.  b^rbeksan, 
danson  onder  begeleiding  v.  muziek, 
b.v.  laloe  mengambil  arak  seraja  ber- 
b^ksandatang  membawa  larihan,  ver- 
volgens  nam  hij  arak  terwijl  hij  al 
dansende  kwam  de  ingeschonken 
drank  aanbrengen,  H.  Asm.  Pat. 

Jüü  bakal,  Arab.  groente,  moes- 
kruid.  Ook  boekoel. 

k^ÄJ  bakijat,  Arab.  overschot, 
overblijfsel,  rest,  bezinksel.  Zie  äUi'L. 

Jo'UobÖkatoel,  e.s.v.brij  of  pap 
van  e.  s.  v.  griesmeel,  volgens  ande- 
ren van  z warte  kleefrijst?  in  het  Jav. 
van  fijne  zemelen.  Zie  MtoeL 

H\Uo  bakärat,  Arab.  maagdora, 
maagdelijke  staat, 

|V*MUobökas6m5Jav.=jp^Ä:asaw, 
ingelegde  mosseltjes,  aliekruiken, 
garnalen  of  kleine  vischjes. 

l5Üo  bökaka,  e.  s.  v.  vogel  ter 
grootto  van  een  raaf,  S. 

oJo  bßkat,  overvol  van  de  maag, 
een  rivier  van  vaartuigen,  b.v.  b^kat 
sangat  rasa  p^roet;  b^kat  soengai 
d^ngan  p^rahoe.  C.  en  S. 

Jo  bikir,  Arab.  zuivere  maagd, 
ongerepte  maagd;  in  het  Mal.  ook 
maagdom. 
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S  Jo  Mkrat,  Arab.  maagd. 


-.  Jo  bÖkördja,  zie 


k^rdja. 


U Jo  bßkarma  ?  b.v.  Urhadjoe 
Ul^poek  intan  hekarma^  Bid.  Sar. 

yjjo  bökas,  I.  vat,  alles  wat  iets 
kan  bevatten,  bet  benoodigde  tafel- 
gereedschap  voor  een  persoon,  cou- 
vert;  hekas  ddwat,  inktkoker;  b.sirih, 
beteldoos. 

II.  nagelaten  spoor,  indruk;  bekas 
kakij  Yoetspoor;  b,  tangan^hsnid  van 
scbrijven,  ook  handteekening,  wat 
iemand  zelf  gewerkt  beeft,  b.7.  tapih 
lantjing  dan  sahok,  bekas  tangannja 
s^ndiri,  die  zij  raet  baar  eigen  banden 
beeft  gemaakt.  Mes.  Kag.  Ook  de  uit- 
werking  van  iem.  band  of  kracbt  in 
een  gevecbt;  b.  loeka,  litteeken;  b, 
toeboehj  wat  men  aan  bet  licbaam  ge- 
dragen  beeft;  b.  ist^riy  die  vroeger 
de  vrouw  was  van. , .  docb  door  ecbt- 
scbeiding  van  bem  af  is.  Noer.  Mob.; 
bekas,  ook :  ten  gevolge  van,  b.  v. 
b^kas  tiada  tidoer  beberapa  lamanja, 
ten  gevolge  van  in  lang  niet  te  beb- 
ben  geslapen;  bekas  m^nangis^  ten 
gevolge  van  bet  weenen;  laloe  ija 
t^rtidoer  b^as  b^rdjalan  empat  poe- 
loeh  hart  ^mpatpoeloeh  malam^  daar- 
op  viel  bij  in  slaap,  ten  gevolge  van 
40  dagen  en  40  nacbten  te  bebbön 
gegaan.  Bioemi.  Zed.  verb.  Zie  ook 
B.  Bamp.  b^s.  p.  209. 

ia)G  bökak;  5^r&eÄ:aÄ:,paren,van 
vee  en  gevogelte. 

JJob^kal^I.  voorraadjproviand, 
leeftocbt;  perb^kalan,  de  gezament- 
lijke  mondvoorraad ;   memb^kalkan, 


tot  proviand  maken;  m^mb^kali,  van 
proviand  voorzien ;  b^rb^kalkan  ajar- 
matanja,  zijne  tränen  tot  spijs  (lett. 
tot  proviand)  bebben.  Mes.  Prab.  Dj. 

II.  bi^k^l,  titel  V.  e.  Jav,  onderge- 
scbikt  boofd,  dorpsboofd. 

Jjo  bfekll,  e.  s.  V.  eetbaren  zout- 
watervißcb. 

j^Jo  bökaitt,  I.  moet,  indruk  in  de 
huid  door  iets  scberps,  b.v.  den  nagel 
van  den  vinger;  m^mbekam,  koppen, 
door  middel  van  koppen  bloed  aftap- 
^en^pembekam,  koppenzetter  en  kop- 
instrument. 

IL  Ar.  stom,  niet  spreken;  zicb 
Stil  bouden;  terbp^kam-bekam,  op  elk, 
gesloten  van  de  lippen,  Kin  Tab.  == 
boengkam, 

III.  bet  recbtuitsteken  van  zijn 
slurf  bij  bet  ruiken  van  gevaar,  door 
een  olifant,  C.  en  S. 

«X.J  bfekoe,  gestold,  gestremd, 
bevroren;  ajar  bekoe,  ijs;  ynembPkoe, 
Stollen,  stremmen,  bevriezen;  bP,koe, 
ook  fig.  voor  eene  onaangename  ge- 
waarwordingjb.v.  iniiah  soeatoe  bekoe 
dalam  peroet  s^haja;  maka  mendjadi 
b^rb^koe  dalam  hau  s^haja,  H.  Abd. 
160,171,  NB.  op  de  eene  plaats  scbrij ft 
Abd.  bPkoe  en  op  de  andere  boekoe, 
zie  ald.  Het  zal  wel  boekoe  moeten  zijn. 

^  JCj  bakoer,  Arab.  vroegrijpe 
dadel,  iedere  vrucbt  of  zaak,  die  te 
vroeg  tot  rijpbeid  komt. 

ifJ^  bökoekoeng,  e.  s.  v.  zee- 

brasem.  Ook  b^ngkoengkoeng, 

^jJo  bakflUj  Arab.   stom,  niet 

kunnen  spreken. 

Ji}  bagai,  Voorz.rzr  kapada^YooVy 


ten  behoeve  van;  s^gala  poedji  bagai 
Allah,  alle  lof  zij  Gode;  m^ngamhil 
bagai  dirinja,  voor  zieh  nemen;  v.  d. 
W.  heeft  ten  onrechte  bagi.  Zie  o.  a. 
de  eerste  uitgave  v.  de  P^l.  Abd.  met 
eng.  transscriptie  pag.  28,  38,  56  en 
158.  Zie  Gok  bagai  en  bakeh, 

^slildljfegari,  z=:p^gariy  b,v.  ga- 
roeda  pon  mati  soedah  b^gari,  dat  de 
griffoen  dood  is,  is  duidelijk  geble- 
ken,  Sgl.  Dal.  Zie  ald. 

^j*Üo  lt)8gawan,  Skr.eerwaardig, 
gelukzalig,  titel  van  heilige  mannen; 
seri  begawan,  titel  van  een  Vorst,  die 
geabdiqueerd  heeft, 

Jo  bögar,  hard  blijven  bij  het  ko- 
ken, zooals  siechte  aardappelen ;  niet 
zacht  willen  worden,  van  onrijp  af- 
geplukte  vruchten;  verhard,  verstokt 
van  gemoed;  Ä;a6^^araw,  verhardheid, 
verstoktheid;  kab^garan  mala,  strak- 
heid  der  oogen,  niet  kunnen  slapen; 
membegar,  verharden,  verstokken; 
verstoktheid  toonen. 

(^JJo  bßgoek,  krop,  kropgezwel 
aan  den  hals,  zie  gondong.  Mön,  pijn- 
lijke  opzwelling  van  het  gezicht,  de 
zoogenaarade  bof. 

(JXj  bögok,  lomp,  log,  vadzig. 

^UJo  bagaimana,  hoe,op  welke 
wijze;  saperti  bagaimana,  evenals,  op 
de  zelfde  wijze;  tnembagaimanakan, 
hoe  met  iem.  handelen,  b.v.  kaianja: 
h^ndak  dibagaimanakan,  karena  a- 
dinda  itoe  tiada  b^nar  amat  lakoenja, 
zeggende:  Hoe  moet  er  met  hem  ge- 
handeld  worden,  want  hij  doet  alsof 
^Ö  niet  wel  bij  zijne  zinnen  is,  Hik. 
Korisj.  Zie  bij  bagai. 
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JUwJo  bagiada,  verkorting  van 
bahagijanda,  zijne  of  hare  gelukza- 
ligheid,  titel,  waarmede  mon  van  den 
Yorst  of  van  Moehammad  spreekt, 
zooals  wij  gebruiken  Zijne  Majesteit. 

^^  bagai,  zie  ^^^b. 

^)o  bögi,  rotan'winden  om  den 
ranS  v.  e.  mand,  ten  einde  dien  af  te 
binden,  C.  en  S. 

lo  bagija,  =  behagija,  zie  ald* 

\*:/,jJ<j  bagitoe,  samentr.  van  ba- 
gai en  itoe,  dus,  aldus,  zoo,  zoodanig ; 
bagitoe  banjak,  even  veel,  zoo  veel 
als  dat;  dehoeloe  pon  bagitoe  djoega, 
eertijds  was  het  ook  zoo;  bagitoe 
d^ngan  bagitoe,  dus  doende,  zoo  han- 
delende; bagitoe  bagini,  zus  en  zoo, 
op  deze  en  ^qtiq  wijze. 

^^5o  bagini,  samentr.  van  bagai 
en  ini,  zoo,  aldus,  zooals  dit;  boewat- 
Iah  bagini,  doe  zoo;  bagini  hälnjaj 
ZOO  is  de  zaak  of  toedracht;  bagini 
hari,  ora  dezen  tijd  van  den  dag. 

Ju  bfel,  Voorvoegsel,  e.  wijziging 
van  ber,  zie  ald. 

Jo  bol,  Jav.  de  endeldarm;  djam-- 
boe  bol,  e.s.v.  roode  djamboe-vrucht, 
zeer  sappig  en  frisch,  iets  gelijkende 
op  den  wijnappel. 

Üb  bßla,  I.  membela,  hoeden,  be- 
waren,  verzorgen,  verplegen,  kulti- 
veeren  =  pelihara;  membUa  Mbon^ 
een  tuin  verzorgen;  m^mb^la  mait, 
een  lijk  afleggen;  m^mbelakan  w^ktoey 
den  tijd  nuttig  besteden,  uitkoopen; 
ikan  kita  terlampau  banjak,  tiada 
t^rb^la,  wij  hebben  te  veel  visch,  er 
is  niet  voor  te  zor gen ',p^rb^la,  hoede, 
bewaring,  verzorging;  p^mbUa,  ver- 
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zorger,  verpleger,behoedmiddel,  red- 
middel;  p^mMla  itik,  een  horendra- 
ger,  koekoek,  iemand  die  zieh  door 
zijn  vrouwhorens  laat  opzetten;  tiada 
t^rMla,  er  niet  voor  te  zorgen  zijn, 
niet  te  controleeren  zijn. 

IL  plaag,  ramp,  onheil  v.  h.  Arab. 
**ikj  beproeying;  b^la  sampar^  de 
plaag  der  pest;  bUa  kalapar an,  hon- 
gersnood;  heia  s^ni,  de  teringziekte; 
b^la  kamatian,een  doodelijke  plaag; 
m^mbelatj  bezoeken,  beproeven,  pla- 
gen. 

^U  bila,  Arab.  samengest.  uit  bi 
en  la,  zonder,  =  tiada  dengan, 

ooikj  bÖlabat,  zie  b^Ubat, 

oi^j  bölabar,  stukken  bamboe 
of  staken  van  hout  in  het  bed  eener 
iivier  triangelsgewijze  geplaatst  en 
«.  s.  V.  fuik  vormend.  C.  en  S.  Zie 
belambaran, 

oiL  bölaboer,  zie  laboer  TL 

^jAfc^ikj  bÖlabas,  e.s.v.  zijden  stof, 
0.  en  S. 

^iL  bölaboen,  in  Perak  e.s.v. 
buitenpartijtje. 

^i^X.^  bßlata,  e.  s.  v.  visch,  zie 
jpUata, 

(3j*iLb61atoek,  {h^iev  pelatoek^ 
de  frequ.  v.  patoek,  pikken)  de  specht; 
Mlatoek  batoe,  Picus  tristis;  b.  ba- 
wang,  Picus  bengalensis  en  b.  halat, 
Pious  analis,  d.  1.  Cr.,  zie  patoeh 

\^tk^  bölatik,  het  rijstdiefje, 
rijstvogeltje.  Ook  dj^latik  en  Jav. 
g^latik. 

jJ>ikjbÖlati,alleen  in  samenstel- 
lingen  ter  aanduiding  van  europee- 
«che  af kernst;  v.d.W.  zegt:  oorsprong 


onbekend.  Ik  houd  het  voor  b&hati, 
waar  pit  in  zit,  wat  sterk  is,  b.v.  tali 
belati,  europeesch  touw;  ka'in  b^lati, 
europeesch  doek;  boewatan  belauf 
europeesch  maaksel. 

^^  böladjar,  zie  adjar, 

(OÄ-iVjbÖlatjak,  Lsoms  dapper, 
soms  vreesachtig,  v.  onzekeren  moed, 
C.  en  S.  (?)  mogelijk  beladjak,  uit- 
dagend  (?) 

IL  menigvuldig,  algemeen,  ook 
melatjak,  C.  en  S 

^jä^Lj  bßlatjan,  e.  s.  v.  dikke, 
bruine  conserf  van  kleine  vischjes  of 
garnalen,  gebruikt  als  bijmengsel  in 
toespijzen,  voornamelijk  in  de  sam- 
bals,  tot  verhooging  van  het  aroma; 
ikan  belatjan,  kat visch;  saperti  kera 
kena  helatjan,  fig.  Sprw.  voor  iem. 
die  rusteloos,  ongestadig  is.  Soorten 
van  helatjan  zijn:  h.  hoedang  en  h. 
ikan.  De  eerste  houdt  men  voor  de 
beste.  Op  Java  terasi  geheeten. 

•^i^^  bfelatjoe,  ongebleekt  ka- 
toen,  =  kam  mentah,  Yolg.  C.  en  S. 
van  het  Eng^bleach?  bUatjoe  k^larai^ 
ongebleekt  keper;  hdatjoe  minjak, 
ongebleekt  katoen,  dat  naar  olie 
riekt. 

t>ik^  bilädj  Arab.  meerv.  van  ha- 
lad,  gewest. 

•4>iU  bßladau,  e.8.v.  körten  dolk 
met  breed  lemmer,  dien  men  gewoon- 
lijk  verborgen  draagt,  hetzij  in  het 
haar,  zooals  de  panglimd's,  hetzij  in 
den  buikgordel  of  in  den  mouw,  om 
er  kwaad  mede  te  doen. 

auM^  b^lasah,  ransel,slaag ;  k^na 


helasahy  ransel  krijgen;  memMlasah, 
afranselen,  afrossen.  Zie  asah, 

2cD^  balägrat,  Arab.  welspre- 
kendheid. 

c^  bölanga,  e.  s.  v.  grooten, 
rooden,  onverglaasd  aarden  poi  met 
wijden  mond,  zonder  ooren,  teil ;  bela- 
nga  ajar-soesoe^  melkteil;  s^bah  nila 
satitik  roesak  soesoe  sahelanga^  door 
een  droppel  indigo  wordt  een  geheele 
teil  melk  bedorven,  Sprw.;  perioek 
helangaj  potten  en  pannen,  aarde- 
werk;  helanga  s^katj  e.  pot  met  vak- 
ken  inwendig,  zoodat  men  verschil- 
lende  dingen  daarin  tegelijk  koken 
kan.  C.  en  S.  Men  heeft  ze  ook  van 
ijzer, 

iftiL  bölanging,  e. s.v.  vaar- 
tuig,  C.  en  S. 

^j^ik^  boelangan,  e.s.v.  strand- 
boom, welks  worteis  geneeskrachtige 
eigenschappen  bezitten,  H.  Abd.  189. 
Zie  bij  hoelang. 

ö^ki  bölaka,  louter,enkel,zonder 
uitzondering,  ten  eenenmale,  geheel 
en  al;  ^mas  b^laka,  enkel  goud,  louter 
gond'^roepiah  belaka^  enkel  guldens, 
geen  ander  geld. 

jö'iü  bÖlakang,  achter,  achter- 
ste gedeelte,  achterkant,  rüg  v.  iets; 
helakang  parang  lagi^  djikalau  di- 
asah^  nistjaja  iadjam^  ook  de  rüg  v. 
c.  kapmes,  indien  hij  geslepen  wordt, 
zal  voorwaar  scherp  worden.  Sprw,; 
toelang  MaÄ;a»^,ruggegraat;  s^rambi 
bUakang^  achtergalerij ;  dib^lakang, 
achter,  na;  dib^lakang  mata,  achter 
^en  rüg,  b.v.  m^ngapa  angkau  doe- 
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doek  m^ngatakan  akoe  dib^lakang 
mata,  waarom  zit  ge  mij  achter  mijn 
rüg  te  bebabbelen?  C.  en  S.;  dibUa- 
kang  roemah,  achter  het  huis;  dib^- 
lakang  soerat  inij  na  dezen  brief; 
dari  belakang,  van  achteren;  kabe- 
lakang^  naar  achter,  achterwaarts ; 
m^mb^lakang,  met  den  achterkant 
gericht  naar,  den  rüg  wenden  naar, 
ook:  achteraan  komen,  achterstaan; 
p^mb^lakang,  achterblij  ver,  nakomer ; 
kabelakangan,  ten  achter  zijn  of  ge- 
raakt  zijn,  soms  ook  als  Bijw.  gebr. 
in  de  beteekenis  van  daarna,  nader- 
hand,  zie  de  Holl.  5^  dr.  p.  271; 
memb^lakangkan^  achteraanstellen. 

^^S'ik-j  bÖlakin,  en  belang kin, 
koolteer,  van  het  Eng.  blacking. 

Jikj  biläl,  oproeper  tot  het  gebed, 
een  moskeebediende,  die  daarmede 
belast  is,  zoo  genoemd  naar  den  naam 
van  den  eerstenpersoon,  die  daarmede 
tijdens  Mohammed  belast  was.  Zijn 
eigenlijke  titel  is  moadzin,  waarvan 
men  op  Java  modin  heeft  gemaakt. 

^J^  bfelalang,  e.s.v.  oorlogs- 
sloep,  gebruikt  in  de  noordelijke  ge- 
deelten  van  Sumatra.  M. 

iij^^  bilalang^  sprinkhaan;  ook 
de  nokbalk  van  een  atappen  dak;  soor- 
ten  van  sprinkhanen  zijn:  b.  ijingka- 
doe,  b,  gambar^  e.  s.  v.  eetbaren,  die 
in  zwermen  groote  verwoestingen 
aanricht;  b,  koenjit,  b,  padi,  b,  daoen, 
het  wandelende  blad;  b.ranting, het 
wandelende  rijs;  b.  hantoej^  een  lee- 
lijke  soort ;  6.  pidjar,  het  onzelieve- 
heersbeestje,  e.s.v.  fraai  torretje,  C. 
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en  S.  [Deze  geven  nog  meer  soorten 
op  eü  daaronder  de  volgende  die  niet 
tot  de  sprinkhanen  behooren :  b.  tßng- 
kadak,  de  cicada  (?)  b.  gantjong^  de 
biddende  amanti8(?)];  ikan  bilalang^ 
de  yliegende  visch;  paha  bilalang, 
sprinkhaneboutje,  de  benedendij  van 
het  menschelijk  lichaam;  gigi  bila- 
lang,  zekere  steek  bij  het  naaien,  die 
eck  bij  het  weven  wordt  nagebootst; 
pd*  bilalang,  de  bijnaam  van  zekeren 
gelukkigen  waarzegger,  die  daarbij 
door  zijn  zoon  Bilalang  werd  gehol- 
pen  en  die  tot  een  spreekwoord  ge- 
worden is,  vandaar  de  uitdrukkin- 
gen:  boedjoer  pa^  bilalang jYoors-goQ- 
dig  alsP.B.;  toew ah p,b. ^zoo  gelukkig 
als  P.B.;  elmoe  p.  &.,  kunst  van  P.B., 
zie  ook  kadoek, 

j^ikj  bfelalak,  wijd  openstaand 
en  star  van  de  oogen,  zooals  van  een 
doode;  M^n.  boelalik,  id,  Yolg.  d.  1. 
Cr.  vlies  op  het  oog.  C.  en  S.  schrij- 
ven  bilalaL 

xJ^kj  bölalah,  gulzig,  vraatzuch- 
tig;  zie  geloedjoeh  en  pelahap. 

^iüboelalai,  snuit  v.e.  olifant, 
vlinder,  mug  of  vlieg,  slurf,  tromp, 
de  lel  van  een  kalkoenschenhaan;  b, 
djiwa  voor  pelalai  djiwa,  e.  s.  v.  ver- 
snapering;  b*  poewaJßj  e.  s.  v.  boom, 
welks  worteis  in  de  geneeskunde  ge- 
bruikt  worden. 

(^jiü  bölanak,  de  harder,  e.s.v. 
zoutwatervisch;  soorten  zijn :  b.angin^ 
b.  sorok,  b.  Md^ra^  b.  poetih  en  b,  hi- 
tarn;  tanah  b^lanakan,  weeke  zee- 
grond,  ZOO  genoemd  om  zijne  over- 


eenkomst  met  de  uitworpselen  van 
dien  visch. 

^ikj  bölanai,  e.  s.  v.  versnape- 
ring,  bereid  van  eieren,  die  met  een 
suikersaus  gegeten  wordt,  v.  d.  W. 
Zie  bij  boelalai. 

•^  bölawa,  e.s.v.  groot  zwaard, 
V.  d.  W. 

(^joiLj  bölahak ;  m^mb^lahak^ 
reutelen,rochelen,kuchen,v.d.W.zie 
dahak;  een  beer  laten?  C.  en  S. 

^5ß^  bilahi,  Arab.  onheil  =  tß- 
laka,  Sail.  Sal.  billahi^  Arab,  bij  God, 
in  eedszwering. 

va^xJb  bfelßbat,  I.  e.s.v.  zachte  in 
den  wasem  bereide  koekjes  v.  pisang 
en  kgledek  aan  dobbelsteenen  gesne- 
den.  Soms  ook  bereid  v.  sage  of  ma'is. 

II.  ook  belabaty  e.  s.  v.  pas  bij  het 
schermen,  nam.  recht  vooruitgaan 
onder  het  hoog  oplichten  van  de 
beenen. 

III.  e.  s.  V.  honten  zwaard.  M^n. 
schermstok. 

j**AJb  bölöbas,  regel  van  een 
wand,  om  er  planken  of  latten  tegen 
te  spijkeren;  roede  aan  de  kam  bjj 
het  weven,  spouwhout.  In  het  M^n. 
ook  liniaal  en  de  lijn,  daarmede  ge- 
maakt.  Zie  ook  beroti  en  balera. 

(^Je^Jb  bölßbak,  e.  springlansvan 
bamboe,  gebr.  bij  de  bUantik  paoety 
en  ook  als  lans  in  de  band;  beUbak 
boeloehj  een  bamboezen  speer,  C.  en  S. 

JuJb  boelboel,  Perz.  e.s.v.  nach- 
tegaal,  R.  Chaib. 

v::Jb  bölat,  I,  e.  s.  v.  fuikvormig 
staketsei,  vervaardigd  v.  resamsten- 
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gels,  ook  van  fijn  gespleten  bamboe, 
bilah  genoemd;  Mlat  batoe^  zulk  een 
fujk,  waarbij  een  dijkje  van  koraal- 
steen  gebruiktwordt;  belat  ampang^ 
een  andere  soort  van  fuik.  Soorten  in 
zee  zijn :  &. telok^  b. langai,  b.kombong^ 
de  grootste;  die  in  zoetwater  zijn:  b. 
kelong,  kabam,  siroh  en  t^meram. 

II.  e.s.v.  scherm  of  voorhang,  ver- 
vaardigd  van  dünne  reepen  rotan  of 
bamboe  =  k^re,  Jav. 

III.  memb^lat,  spalken,  b.v.  v.  e. 
gebroken  lichaamsdeel,  Päd.  bovenl. 

oJb  böloet;  ikan  b^loet,  aal  of 
paling,  Jav.  weloet;  toelang  bUoet^  e. 
s.  V.  engelschen  steek  bij  het  naaien, 
volg.  P.  e.  s.  V.  borduurwerk,  en  M. 
weven  =  tenoen;  MÖn.  een  wijze  van 
touw  te  vlechten;  bagai  beloet  dire- 
gang^  als  een  gerekte  paling,  zoo  dun 
en  smal  of  mager;  pembeloetarij  een 
borduurraam,  P.  weefgetouw,  M. 

oJb  bfelitj  kronkel,  b.v.  van  eene 
slang,  een  weg,  rivier  enz.;  pontoh 
riaga  tiga  belit^  armband  in  den  vorm 
van  een  draak  met  drie  kronkels  of 
windingen;  pandjang  bellt,  MÖn.  al- 
lerlei uitvluchten,  allerlei  praatjes 
om  er  zieh  van  af  te  maken,  allerlei 
draaierijen;  m^mbelitj  kronkelen,  om- 
kronkelen,  omslingeren,  omwinden, 
ook  opschieten  van  een  touw  of  kabel; 
m.  kapala,  het  hoofd  (met  een  doek) 
omwinden;  membelitkan  ramboetjhet 
haar  om  het  hoofd  winden ;  ajar  ber- 
hUit  pada  padang,  het  water  (v.  e. 
beek)  kronkelt  over  de  vlakte;  loeka 
h^rbUit^  wond  met  e.  windsei  omwon- 
den;  m^nanggalkan  b^lit,  dat  windsei 


er  afdoen,  M.  Zie  b^lat  III;  dibeliinja 
d^ngan  boelalainja,  zij  omslingerden 
het  met  hun  snuit,  (van  olifanten); 
b^rb^lit-bUit,  zieh  kronkelen,  zieh  in 
bochten  wringen,  met  kronkelingen; 
pemb^litj  wie  of  wat  omkronkelt  of 
omwindt,  ook  bindloon,  opvatloon, 
voor  een  gevluchten  slaaf,  b.v.  djika 
hamba  orang  lari,  maka  dihawa  olih 
rujat  masok  kadalam  negari  itoe,  ma- 
ka hendak  dib^ri  pembUitnja,  Atoer 
Satia,  het  vindloon;  pembHitany  om- 
winding,  omkronkeling,  omslinge- 
ring;  tali  leher  toedjoeh  bellt,  een 
zevendubbel  coUier,  Hik.  Koris. 
^  UcAxJbbalatantarajzie  bij  balal, 
^^Jb  balach,  Arab.  trotsch,  hoog- 
moedig;  hoogte;  eik. 

JJLj  balad,  Arab.  gewest. 
ItXJb  bÖlÖda,  e.s.v.  stijve  brij  van 
boonenmeel,  fijn   gesneden  en  met 
stroop  gegeten. 

^jf  jJb  boldän,  Ar.  mrv.  v.  balad. 
•jJb  bfelödoe,  Port,  veludo,  flu- 
weel,  Jav.  b^loedroe;  boeroeng  b^l^doe, 
de  fluweelvogel;  ikan  bUMoe,  e.  s.  v. 
drie  voet  langen  zeevisch,  zwart  en 
wit  gevlekt,  met  fijne  schubben  en 
eetbaar;  kam  bMMoe  tiga  goeloeng, 
drie  rollen  (volle  stukken)  fiuweel.  M. 
jtfjJbbölßdi,  eenmetalenwater- 
emraer,  C.  en  S. 

Jb  bölar ;  memb^lar,  wriemelen, 
krioelen,  b.v,  van  mieren,  kleine  kin- 
deren  enz.;  overal  rondloopen  en  niet 
veel  bijzonders  uitvoeren.    ' 

Jb  böloer,  in  de  zon  gedroogd, 
inz.  van  visch,  P.  MÖn.  vleesch,  dat 
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in  de  zon  gedroogd  is.  Zie  ook  s^loer 
en  baloer  IT. 

yAJiN^ll)61ftS^l.  medelijden,  deernis; 
b^las  rasa  hatikoe  tadapat  dip^rikan^ 
mijn  hart  gevoeltonbeschrijfelijkme- 
delijden;  belas-kasihan,  ontferming 
en  medelijden;  m^naroh  Mlas-kasi- 
han,  ontferming  en  medelijden  koes- 
teren;  Jav.  welas  en  piw^las,  id.; 
m^mbelaskan  hatij  het  hart  met  me- 
delijden vervullen;  6^^a5  hertjampoer 
raioan^  medelijden  gemengd  m.  zorg. 

II.  het  Jav.  ^las,  geplaatßt  achter 
de  negen  eerste  getallen  tot  vorming 
der  getallen  van  11  — 19,  b.v.  sab^las, 
elf;  doewa  helas^  twaalf  enz.  De  oor- 
spronkelijke  Maleische  vorming  is: 
sapoeloeh  satocy  sapoeloeh  doewa  enz. 
evenals  bij  de  andere  tientallen;  b^- 
berapa  hUas,  een  aantal  tusschen  tien 
en  twintig. 

jjLwJb  balsän,  Ar.  balsem;  ook 
de  naam  van  den  boom. 

^^^mJlj  bolsak,  verb.  Ned.  bult- 
zak^  matras. 

^AjAftftAj  balsaitiina,  Arab.  de 
balsemboom,  v.  d.  W. 

aIaJÜ  baläam^  Arab,  Bileam,  de 
valsche  profeet.  Op  Java  is  de  uitspr, 
balhoem. 

kki  balagr,  Arab.  doel,  wat  het 
doel  bereikt;  ook  merk  waar  men 
uitscheidt  met  lezen. 

|V*Jb  baigram,  Arab.  fluim,  slijm. 

iXj  belang,  I.  bont,  gevlekt, 
vlek,  inz.  op  de  huid,  veelkleurig  ge- 
streept;  ikan  6.,  e.s.v.zoetwatervisch, 
in  moerassen;  b,  p^langi^  de  kleuren 


V.  d.  regenboog.  (Volg.  C.  en  S.  is  de 
beteekenis  v.  belang  gestreept  en  voor 
bont,  gevlekt,  geven  zij  op  habloer  en 
toempoek'toempoek  ^  zie  ald.)  koeda 
belang,  een  bont  gevlekt  paard;  oelar 
belang,  e.s.v.  gevlekte  en  zeer  giftige 
slang;  kambing  belang,  e,  bonte  geit; 
sakit  belang^  e.  s.  v.  melaalschheid, 
waarbij  de  huid  gevlekt  is;  belang 
tjantjang  jhont  gespikkeld;  b^rbHang, 
gevlekt  zijn;  belang  kasau,  zie  bij 
p^lang;  djawdb  belang,  antwoorden, 
die  niet  met  elk,  overeeukomen.  Zie 
ook  belak  en  pelang. 

II.  op  de  O.-kust  v.  Mal.  =  sam- 
bilj  C.  en  S. 

«Jbbßling,  verglaasd  aardewerk, 
porselein;  ook  dit  fijn  gestampt  als 
schuurmiddel  of  slijpzand  gebruikt. 
Op  Java  ook  seling, 

o^^ÄJb  bßlengset,  omgeslagen, 
neerhangend  van  de  onderste  oogle- 
den,  zoodat  de  binnenkant  zichtbäar 
is.  Ook  b^lenset, 

^^Jb  bölongsoüg,  I.  Jav.  over- 
trek,  omslag,  van  metaal  of  stof.  Zie 
saloet  en  sampoeL 

II.  kam  b^longsongy  half  zij  de  en 
half  katoen. 

y^il^  bölengket,  Batav.  kle- 
ven,  =  l^kat^  zie  ald.  en  lengket 

jCiJbböloengkoer,  e.s.v.  eet- 
baren  zeevisch;  soorten  zijn:  ö.paja^ 
b.  pasir  en  6.  pisang. 

^jtSjkXj^  b^Iangkas,  de  Moluk- 
sche  krab,  op  Java  mimi^  met  schild- 
vormig  lichaam  en  een  beweegba- 
ren,  harden,  driekanten  en  puntigen 


staart,  die  op  een  driekanten  degen 
gelijkt;  de  eieren  worden  gegeten 
doch  de  krab  zelf  niet;  hoenga  telor 
helangkasj  e.s.v.  bloemen,  gelijkende 
op  den  eierstok  van  die  krab.  Zij 
groeien  aan  een  struik;  pMang  ekoer 
h^langkaSj  een  driekanten  degen  = 
pMang  setiahoe.  Zie  bangkas  en 
langkas, 

^XjUU  Ibölingkas,  klein  bosje, 
b.v.  van  den  tobawortel;  memMling- 
kas^iot  een  bosje  samenbinden;  Mr- 
helingkas,  tot  een  bosje  saamgebon- 
den  zijn. 

iJüUb  bßlangkang,  het  geluid 
van  metaal  als  het  op  steen  valt,  C. 
en  S. 

i)CjUb  bglongkang,  I.  e.s.v.  läge 
rivierschuit,  Oend.  Djambi.  Mön.  id. 

II.  tuig  voor  trekossen,  C.  en  S. 

iXjiJb  bfelongkeng,  e.s.v.kleine, 
eetbare  zoetw^aterslak. 

ijCÄJb  balingkong,  e.s.v.  lang 
zwaard  of  houwer,  in  gebruik  bij  de 
zeeroovers,  P. 

^jXjUü  bglaiigkin,  ==  belakln, 
zie  aldaar. 

yi^kXj  böloenggoe,  boei,kluister, 
(Volg.  C.  en  S.  een  halsring,  halsband 
V.  metaal,  b.v.  dan  Mloenggoenja  di 
iengkokj  doch  zij  leiden  het  af  van 
loenggoe^  en  verklaren  dit  met  voet- 
boeien,  kluisters  en  zijn  dus  in  de 
war);  memMloengg  oe,hoQien^  kluiste- 
ren;  h^rMloenggoe^  kluidters  dragen, 
aanhebben;  tl^rbHoenggoe,  geboeid, 
gekluisterd. 

{„^Xj  bßlak,  vlammen,  zooals  in 


(^ 


175 


soramig  hont;  b^lak  majang  m^ngoe- 
rai,  vlammen  die  op  een  geopenden 
palmbloesem  gelijken ;  b^rbHak,  ge- 
vlamd  zijn;  zie  belang, 

^^^Jb  bßlok,  Ned.  blök,  nam.  het 
straf werktuig;  m^mb^lok,  in  het  blök 
sluit  en ;  p^mb^lokarij  bloksluiting,  ook 
het  hok,  waarin  men  in  het  blök  ge- 
sloten  wordt. 

i^^^X^  bölek,  wijd  open  van  de 
oogen,  gapend  van  e.  wond,  C  ;  m^w- 
belek  peroef,  de  buik  openhakken  v» 
een  geslacht  beest.  Zie  ook  belek,  . 

^jusXi  balkas,  een  groote  zak 
of  iets,  dat  van  garen  gebreid  is,  L. 

jusXi  balkis,  Arab.  poetM  Bal- 
kis, de  koningin  van  Scheba,  die  vol- 
gens  de  Mohammedanen  de  vrouw 
werd  van  Salomo. 

iXXi  Mißlang,  staren  v.  d.  oogen, 
wijd  opengespalkt,  het  rollen  van  de 
oogen  in  het  hoofd,  b.v.  van  toorn 
enz.  v.d.W.  Waarschijnlijk  verkeerd 
gehoord.  Zie  belalak  en  b^liak, 

jjb  bölom,  op  Java  b^lon,  nog 
niet;  bMom  pernah,  nog  nooit;  belom 
sakali,  nog  niet  eens;  belom  lagt,  nog 
niet;  belom  masak,  nog  niet  rijp; 
dßka  bHom,  indien  nog  niet,  vöör 
dat;  saMlom  en  sabUomnja,  zoolang 
nog  niet,  voor  en  aleer,  vöör  dat; 
b^lom . . .  belom^  zoolang  nog  niet , , , 
zoolang;  belom  mautj  b^lom  matt, 
zoolang  de  dood  nog  niet  daar  is, 
sterft  men  nog  niet,  Spr.;  b^ompai 
=  bHom  sampaij  nog  niet  tot;  bUah 
bUom  en  b^lam  b^lom,  e.s.v.  stekend 
insect,  gelijkende  op  dat,  wat  ranting 
genoemd  wordt.  Het  wordt  ook  wel 
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eens  hantoe  s^mamboe  genoemd  naar 
het  spook  van  de  Malacca-rottitig, 
omdat  het  dikwijls  bij  die  rotting 
wordt  aangetroffen,  C.  en  S. 

^jUJb  bilamana,  wanneer,  op 
welk  tijdstip;  zie  bij  bila. 

^^LJL^  bölambaran,  Jav.  ook 
hMaharan^  een  gespannen  Ijjn  of  touw, 
om  den  toegang  te  beletten.  Volg.  C, 
en  S.,  een  fuikvormig  staketsei  in  e, 
rivier,  zie  bUabar,  b.v.  maka  raden 
manteri  kadoewa  pon  menitahkan  se- 
gala  kHajan  bMangkap  djaring  dan 
Mlamharan  dan  andjing  y^rboeroe- 
wan^VvJ)],maka  djaring belambaran 
pon  dipasang  oranglah^  id. 

ixjb  bßlambang,  e.  s.  v.  bind- 
bies  of  hoog  en  grof  moerasgras,  dat 
gebruikt  wordt  om  te  binden;  ook 
een  bos  van  iets,  dat  daarmee  saam- 
gebonden  is;  idjoek  toedjoeh  bUam- 
hang,  zevon  bos  idjoek^  zie  ald. ;  in 
het  Jav.  b^Umb^m;  zie  ambang  II. 

^jxjb  bfeloembang,  =  geloem- 
bang,  zie  ald.  en  oembang, 

^jlJlj  bÖllmbing,  e.  s.  v.  boom, 
die  eetbare,  zure,  zeer  saprijke  vruch- 
ten  draagt.  Soorten  zijn :  bHimbing 
b^si^  6.  boeloeh^  b.  manis,  b.  keris,  b. 
gading  enzl  Naar  de  b,  manis,  die  vijf 
kanten  heeft,  worden  de  vakken  van 
een  kolom  genoemd, die  meer  dan  vier 
zQden  heeft;  b^limbing,  ook  e.  s.  v. 
zee-Bchildpad,  kleiner  dan  de  kambar, 
0.  en  S. 

^Jb  bÖlompai,  zie  bij  b^lom. 

"Jb  bölin,  e.s.v.  eetbaren  aal  of 
paling,  volg.  C.  en  S.  e.s.v.  vischspeer. 


XxJJlj  bölantara,  voor  b^ran- 
tara,  van  antara  tusschen,  tusschen- 
liggend;  padang  b^lantara,  e.  vlakte 
tusschen  bewoonde  streken  gelegen, 
soms  ook  padang  antara  en  b^ndang 
b^rantara;hoeianbelantara,tuQachen' 
liggende  wenden,  Sadj.  Mal.  f  H  reg. 
4  V.  0.  De  afleiding  van  v.  d.  Tk.  houdt 
dus  geen  steek  en  is  tever  gezocht ! 
iw^XjJb  bßloentas,  ook  loentasy 
e.  s.  V.  heester,  die  veel  voor  heggen 
gebruikt  wordt  en  welks  bladeren 
soms  rauw  als  toespijs  worden  ge- 
geten. 

ixJJb  bßlfentoeng,  e.s.v.  boom- 

kikker,  die  zieh  bij  regen  opblaast  en 

oeng-oeng  roept;  vergel.  betoeng. 

ÄJCjJb  bölentong,  opgeblazen,  B. 

mXiX>  bfelÖnting,  totbarstens  toe 

opgezet  van  den  buik. 

^jjcjJb  bfelontak,  e.  s,  v.  viscb, 
zandspiering.  L. 

l^jJOJbbfelontok,  e.s.v.  eetbaren 
zoet-  en  zoutwatervisch, 

/SXiJb  bölantik,  I.  springlans, 
lans  met  springveer,  die  men  in  de 
bosschen  neerlegt,  om  wilde  dieren 
te  dooden;  ook  een  geweer  met  zulk 
een  toestel.  Volg.  C.  en  S.  wordt  de 
6,  onderscheiden  in  2  soorten  nam. 
b,  paoetj  waarbij  een  achterwaarts 
gebogen  boomtak  dienst  doet  als  veer 
en  b,  parap,  die  een  reusachtige  lig- 
gende boog  is;  m^masang  b^lantik, 
zulk  een  lans  of  geweer  uitzetten, 
Ihr.  b.  Chas.;  bintang  beiantik,  de 
Hyaden,  een  sterrengroep,  om  haar 
vorm  ZOO  genoemd. 


II.  =  b^latik,  zie  ald. 

JjoJL^  bfelintoel,  e.  s.  v.  val  of 
strik  ora  krabben  te  vangen,  C.  en  S. 

^XjJu  bölantan,  körte,  zware 
knots  of  knuppel,  ook;  korfce  boom- 
stronk,  Pgl.  Dj.;  memhUantani^  knup- 
pelen.  Zie  ook  gada  en  antan. 

^XjJij  bölantai,  een  lichte  hout- 
p 

soort.  Zie  antat, 

^xJb  bßlandja,  uitgaven,  kos- 
ten, geld  voor  de  bestrijdiug  der 
kosten,  tractement,  soldij,  pasmunt; 
b.  dapoer^  in  het  Palembangsche  geld, 
dat  de  bruidegom  aan  de  bruid  geeft, 
om  de  benoodigdheden  voor  het  hu- 
welijksfeest  te  koopen,  en  dat  in  de 
plaats  gekomen  is  van  de  afgeschafte 
djoedjoer.  In  de  Str.  Settl.  helandja 
hangoes,  het  geld  dat  de  bruidegom 
geeft  aan  de  familie  v.  d.  bruid,  om 
de  uitgaven  voor  het  huwelijksfeest 
te  helpen  bestrijden,  C.  en  S.;  be- 
landja  pasar^  marktgeld,  nam.  geld 
om  op  de  markt  inkoopen  te  doen; 
helandja  memboewat  roemah^  de  kos- 
ten voor  het  bouwen  van  een  huis; 
h,  mati^  vast  tractement;  bUandja  ne- 
gari  itoe  Snam-hUas  tampang  saring- 
git,  de  pasmunt  in  dat  land  is  de  tam- 
pang^ van  16  op  een  doUar;  dengan 
helandja  njawanja^met  opoffering  van 
zijn  leven;  bUandja  sijam,  e.s.v.  kat- 
schelpjes,  die  in  Sijam  als  pasmunt 
gebruikt  werden;  memhUandjakan^ 
besteden,  te  koste  leggen;  memhe- 
landjai,  beköstigen. 

^ÄA-L  böloendjoer,  zie  bij  oen- 
djoer. 
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(jA^svJiJb  bfelßntjas,  e.  s.  v.  rups, 
C.  en  s". 

iÄjJb  bölentjong,  Jav.  lamp 

die  bij  de  wajang  gebruikt  wordt. 

cVaJÜ  bÖlanda,holIandsch ;  n^^ar*' 
b^landa,  Holland,  Nederland;  orang 
bPlanda,  Hollander,  Nederlander. 

sJuJLjbßlandar,  Jav.  dejukken, 
waarop  de  planken  v.  e.  brug  rüsten, 
ook  dakgording. 

AcXjJb  bölandoeng,  naam  van 
een  vogel,  v.  d.  W. 

^5*t\.jUb  belandoewijhollandsch, 
Nederlandsch. 

^Jb  balwa,  Ar.  onderzoeken  door 
middel  van  een  proef,  proefnemen, 
bewijzen  door  proefneming,  beproe- 
ving,  wat  men  ondervindt,  ongeluk. 
Zie  ^^ylj- 

JLj  bölan,  I.  e.s.v.  eetbaren  zout- 
watervisch. 

II.  belau-hdaUj  flikkeringen  voor 
de  oogen;  zie  kilau  en  lau  II. 

III.  Ned.  blauw,  de  kleur. 

f  Jb  bßloe-böloe,  plekken  op  de 
huid,  zooals  na  een  frisch  bad,  Mgn. 
plekken  op  de  huid  na  lang  baden, 
door  knijpen  enz.  Striemen  door  slaan 
enz.  v.d.Tn.  en  v.d.W.  Mogelijk  het 
Ned.  blauw  van  de  kou,  enz, 

Jb  bÖIO,  Jav.  veulen. 

^Jb*.Jü  böloe-bölai,  snateren, 
rammelen,  L. 

oJb  bfeloelbar,  schanskorf,C.  en 
S.  Ook  beloeboer, 

oJb  bßloelboer,  en  peheboer, 
groote  rijstschuur,  Oend-  Ook  de 
plaats  in  den  boeg  v.  e.  handelsvaar- 
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tuig,  waarin  rijst  en  zout  worden 
geborgen,  C.  en  S.  Ook  e.  s.  v.  oven, 
waarin  houtskool  wordt  gebrand^  id., 
zie  loehoer. 

•^Jb  böloeboe,  e.s.v.  aarden  pot 
met  grooten  buik,  nauwen  mond  en 
körten  hals,  waarin  men  rijst  bewaart 
en  waarmede  men  soms  rijst  meet, 
inhoudende  7anlO— 20^an^an^.Ook 
kogelflesch  en  dikbuikpot^  zooals  b.v. 
de  gemberpotten. 

sv>Jb  böloedar,  verb.  Ned.  broe- 
ber,  e.B.v.  grof  gebak,  koek  in  de  pot. 
Ook  koeweh  heloedar, 

•\t>Jb  böloedroe,  Jav.  fluweel, 
==  MlMoe. 

j^\>»Jb  bßlodak,  troebel,  van 
vloeistoffen,  C.  en  S.  Mogelyk  van 
het  Jav.  hoet^k,  troebel,  drabbig. 

^oJb  bfelodot,  e.s.v.  zoutwa- 
tervisch,  die  er  kikkerachtig  uitziet 
en  in  menigte  aan  het  Strand  in  den 
modder  rondspringt.  Volg.  v.  d.  W. 
de  smeltvisch. 

vjjjb  biloedak;  oelar  hüoedak^ 
e.s.  V.  adder,  zeer  giftig,  zie  tMoeng. 

Jj  Jb  bfeloedal,  e.s.v.  versnape- 
ring,  C.  en  S.  =  heloedar, 

^•.Jb  baloer,  Perz.  kristal,  ook 
ahloer  en  hahloer. 

^\Jb  baloewarti,  Port,  bol- 

werk;  ook  malawati, 

*^Jb  bßloeroe,  e.s.v.  vrucht  met 
harde  schil,  ook  seniok  gen.  die  door 
de  pöttebakkers  gebr.  wordt  om  de 
potten  te  polijsten  v66r  ze  worden 
gebakken,  C.  en  S. 


^x^  bßloeri,  fluweel,  =  hHe- 
doe,  C.  en  S. 

^j**Jb  bÖloewas,  e.  s.  v.  eetbaren 
zeevisch. 

^^J^Ju  bfeloesoek,  e.  s.  v.  ver- 
giftige zeeslang. 

iöJb  bal66t,  Arab.  esch,  eik, 
eikel. 

e  «.Jb  balo^gr,  Arab.  meerderja- 

righeid,  manbaarheid. 

o^Jb  bÖloekoet,  zie  loekoeU 

ySmX»  böloekar,  I.  van  boekar, 
kreupelhout,  laag  hout,  jong  bosch; 
hUoekar  doewa  moesim^  tweejarig 
hakhout;  Mloekar  moeda,  van  3-10, 
6.  toewa,  van  10-25  jaar  oud ;  men^bas 
bUoekar^  het  hakhout  wegkappen. 

IL  e.  8.  V.  fuikachtige  inrichting 
aan  den  mond  van  kleine  riviertjes, 
om  visch  te  vangen. 

^Jlj  bSloekang,  naam  van  een 
eetbaren  zoet-  en  zoutwatervisch. 

v«äOLj  bfeloekap,  e.  s.  v.  strand- 
boom, gelijkende  op  de  bakau, 

«JJbbÖloelangjOngelooidehuid, 
die  alleen  gedroogd  is;  ook  eelt,  ek- 
steroog ;  pemidang  b^loelang^  horde, 
waarop  zulk  een  huid  uitgespannen 
gedroogd  wordt;  b^loelang  kering^ 
scheldwoord,  C.  en  S.;  tali  b^loelang, 
riem  van  zulk  een  huid  gesneden; 
b^Ioelang  sabidang,  een  huid  of  vel; 
tnaka  soeroeh  paloe  d^ngan  tali  &^- 
loelang  sab^las  kali,  en  gelast  hem 
elf  geeselslagen  te  geven  met  rie- 
men,  Oend. 

iJJb  bilolang,  e.s.v.  Makas- 
saarsch  vlerkprauwtje. 
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(oJJbbÖloeloekjdejongevrucht 
van  den  kahoengi^Blm  Omaren  in  hare 
eerste  ontwikkeling.  MÖn.  vrucht  van 
den  anau-  of  arm-palm.  Volg.  C.  en 
S.  wordt  het  gebruikt  van  vruchten, 
die  in  groote  hoeveelheid  zijn  afge- 
vallen  en.over  den  grond  verspreid. 

^iDjbböloehan,  ook  Mloewan, 
open  huisje  of  tent  op  den  rüg  van 
een  olifant,  K.  Chaib.  Zie  baloeh  I 
en  howdah, 

^<Jb  balwa,  Arab.  beproeving, 
bezoeking,  ramp,  van  ikj. 

^•J^  baloewi,  =  M^n.  baloeih, 
gelijk  op,  bij  speien  met  noten  en 
dergel.,  waarmede  men  die  van  zijn 
tegenpartij  op  zekere  wijs  moet  bre- 
ken,  v.  d.  W.  Zie  het  volg.  wrd. 

^^Jb  bÖloewai,  weddingschap 
met  gelijkstaande  kansen,  P.  zie  ook 
loewai  en  baloes, 

^Jb  bßlah,  spieet,  kloof ;  gesple- 
ten,  gekloofd;  bUah  doewa,  in  tweeen 
gespleten;  badjoe  belah  dada,  baadje 
dat  van  voren  een  spieet  heeft,  open 
is;  belah  ketoepat,  ruitsgewijs  naai- 
werk,  zooals  van  een  bedelaarsdeken ; 
h^lak  boeloehy  gestreept,  zooals  van 
gekleurd  katoen ;  b^laJi  loseng  tßkak 
empat,  e.  bijz.  wijze  v.bamboe  te  splij- 
ten,  ook  tjoekang  bakoel  gen.,  C.  en  S.; 
kadoewa  b^lah,  beide  kanten;  kadoewa 
belah  mata^  de  beide  oogen  en  zoo  vor- 
der van  alle  lichaamsdeelen,  waarvan 
er  twee  zijn;  barang-barang  petjah- 
belah^  breekbare  waar,  glas-  en  aarde- 
werk;  sabelah^  de  eene  kant;  mala 
sah^lahy  het  eene  oog,  en  zoo  van  alle 
ledematen,   waarvan    er   twee  zijn; 


orang  sabUah^  overbuur,  naaste  buur; 
sa^orang  sab^'lah,  ieder  aan  een  kant; 
sab^lah  sana,  aan  gindsche  zyde;  di- 
sab^lahj  aan  den  eenen  kant,  aan  den 
anderen  kant;  kasabelahy  naar  den 
kant,  naar;  sabelah  mak^  van  moe- 
ders  kant;  membHah,  splijten,  klo- 
ven;  doewit  sakeping  dibelah  toedjoehy 
^6n  duit  in  zevenen  gespleten  (voor 
het  allergeringste  bedrag);  memb^- 
lahkan  badjoenja^  opzettelijk  zijne 
kleeren  scheuren,  Hik.  SaiPs  Sal. ; 
membelah  behagi,  ongelijk  verdeelen, 
aan  den  een  wat  meer  en  aan  den 
ander  wat  minder  geven ;  halilintar 
m^mb^lah^  de  splijtende  bliksem,  voor 
een  z waren  donderslag;  sabelah-me- 
njabelah,  van  weerskanten,  doch  is  er 
een  water  tusschenbeiden  dan  sab^- 
rang-menjaberang;  bersabelahan,  aan 
dezelfde  zijde,  ieder  aan  zijn  eigen 
kant;  t^rbelahj  gespleten,  te  splijten 
en  in  staat  te  splijten.  Yoor  dit  laatste : 
so* orang  pon  tidak  terbUah^  niemand 
was  in  staat  het  te  splijten.  Hik.  Dew. 
Ind.  Mgng.;  b^lahan,  kloof,  spieet, 
reet;  p^mbelah  kajoe,  houtklover; 
pemb^lah  intan,  diamantklover;  jt?^m- 
belahan^  splijting,  kloving;  menjab^- 
lahkan,  iets  of  iemand  opzij  zetten, 
terzijde  stellen. 

^.H^Jb  balhoem,  de  Bileam  des 
Bijbels,  Arab.  balndm^  zie  ald. 

Jb  balai,  Arab.  zeker  wel.  Ism. 
Jat.  p.  42. 

Jb  bölai ;  I.  memb^lai,  liefkoo- 
zen,*  troetelen  ook  van  eene  vrouw, 
b.  V.  sebab  men^ngar  tjoemboe  dan 
b^lai  soeaminja,  op  het  hooren  der 
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streelende  woorden  en  lief koozingen 
van  hären  echtgenoot,  Marsd.;  p^m- 
b^lataUj  liefkoozing,  troeteling. 

II.  volgens  C.  en  S.  terMlai,  tegen 
iets  aandrijven,  tegen  iets  aanvalleü, 
onderhet  vallen  tegen  ietsraken,b.v. 
tegen  e.  tak  enz.,  d.i.  raet  het  lichaam, 
doch  niet  met  het  hoofd,  want  dan  is 
het  terhempas? 

^JLs  bfeli;  memb^i,  koopen;  telah 
djadi  soedah  diheli^  toen  de  koop  ge- 
sloten  was,  H.  Abd.  396 ;  djoewal-bUij 
koopen  en  verkoopen,  d.i.  handel- 
driJY  en  ]  djoewal  soeiera^  bell  mastoeli, 
zijde  verkoopen  en  zaklinnen  inkoo- 
pen,  Sprw.;  harga  p^mbeliarij  koop- 
prijs,  id.;  p^'mbeliy  koopmiddel,  b.v. 
oewang  pembUi^  geld  om  voor  te  koo- 
pen; beli-belian,  koopwaren,  dingen 
die  men  koopt  of  gekocht  heeft;  m^m- 
bell  hau  set^roenja^  het  hart  ztjns 
vijands  winnen ;  p^r^^^/an,  magazijn, 
Winkel;  masoek  p^rbUian  kompani, 
het  magazijn  van  de  compagnie  bin- 
nengaan,  M. 

LuL  balia,  Skr.  jeugd,  jeugdig, 
frisch;  tnoeda  balia^jong  en  jeugdig, 
jeugdig  en  frisch. 

ouuaJLj  bßlibat,  schepriem  of 
pagaai  met  een  blad  aan  weerskan- 
ten;  memb^libat,  met  zulk  een  pagaai 
roeien. 

wa-xJLj  bfelebar,  e.  s.  v.  eetbare 
vrucht,  Abd.  seh.  Wrdb.  ook  C.  en  S. 

^j*,,AjJb  bßlibis,  e.  s.  V.  kleine, 
wilde  eend,  taling.  Op  Java  mHiwis, 

JuJb  baliat,  Arab.  beproeving, 
bezoeking,  ramp. 


o^xJb  bßlloet,  verwrongen,  van 
een  lemmer;  zie  lioet  en  lioek. 

JuJb  böleter,  zie  leter, 

«ÄxJb  bÖlitoeng,  de  naam  van 
het  eiland  bij  Bangka,  dat  wij  Biliton 
noemen. 

tX^JLj  bfeli  da,  e.s.v.  smakelijk  zee- 
vischje,geschubd  en  gevind,waarvan 
men  keropok  maakt;  apa  koerang  ka- 
pada  bUida^  fig.  uitdrukking,  zinspe- 
lende  op  een  rijkaard,  daar  dat  vischje 
van  alles  ruimschoots  voorzien  is,  na- 
melijk  het  heeft  veel  schubben,  veel 
graten,  veel  vinnen,  veel  fraaie  kleu- 
ren  en  een  aangename  smaak. 

c<A.xJb  bölidang,  e.s.v.  zeevisch, 
in  vorm  overeenkomende  met  een 
paling. 

^aJLj  bÖlora,  de  groote  spaan  bij 
het  weven.  M^n.  balera,  id.  Zie  bij 
ani  en  ook  repang. 

c  vaJL^  balerang,  op  Java  wale- 
rang,  zwavel;  baier ang  abang ^  roode 
zwavel,  d.i.  zwavel-arsenicum,  roode 
orpiment;  galian  baier  ang  ^  zwavel- 
mijn;  memoetihkan  dengan  balerang, 
iets  zwavelen,  met  zwaveldamp  wit- 
maken.  Zie  barangan, 

^.^.Jb  balairoeng,  de  vorste- 
lijke  gehoorzaal,  zie  bij  balai  en  roeng. 

^iMxJb  balfeos,  e.  s.  V.  Cucurbita, 
d.  1.  Cr. 

äaa^aJLj  bfelisah,  onrustig,  angstig; 
memh^ri  b^Usah  hati,  het  hart  ver- 
ontrusten,  beängstigen;  b^lisah  hau 
kamati-matian^  doodelijk  ongerust; 
zie  lisah^  kelesah  en  gelisah. 

ijJb  balyang,  zie  balijan. 


ijJb  Jbßlioeng,  e.  s.  v.  grooten 
dissel,  waarvan  men  het  ijzer  in  den 
steel  kan  omzetten,zoodat  het  of  over- 
langs,  of  overdwars  staat  en  ook  voor 
bijl  gebruikt  worden  kan;  poeting 
helioeng^  de  punt  waarmede  dat  ijzer 
in  den  steel  zit;  ook  een  waterhoos 
naar  den  puntigen  vorm  daarvan; 
angin  poeting  belioeng,  een  wervel- 
wind,  de  wind,  die  zulk  een  hoos 
vormt.  MÖn.  id.  Zie  ook  bantji,  patil^ 
tjetai  en  rimhas, 

^^^xJb  bßliak,  wijd  opengesperd 
van  de  oogen,  gapend  van  een  wond; 
ikan  Mliak^  e.  s.  v.  eetbaren  zoutwa- 
tervisch  met  bijzonder  groote  oogen; 
membeliakkan ,  openspalken,  wijd 
openzetten  van  de  oogen.  Zie  ook 
Mlalak  en  tjUek. 

oJCJb  bölikat,  sehouderblad ; 
sakitpada  belikatnja  kiri-kanan,  pijn 
in  zijn  linker  en  rechter  sehouder- 
blad. 

oJCJb  bölikßt,  Jav.  kleverig, 
kleven,  zie  lekat 

•XaJLj  bölikoe,  van  bikoej  uitge- 
schulpt,  scherpe  bocht  in  den  oever 
eener  rivier  of  van  het  Strand,  zie  bi- 
koe  en  sikoe,  Hieruit  zou  ik  opmaken, 
dat  een  zeker  ikoe  het  grondwoord  is. 

^XjJb  bßligO,  Jav,  =  koendoer, 
zie  ald. 

iLJ^  balila^  I.  Jav.  verraad,  op- 
roer  maken,  afvallig  worden,  zie  lela 
en  beloet. 

II.  ==  malelaj  zie  ald. 

(3-LJb  bölelek,  I.  het  binnenste 
I  »aar  buiten  gekeerd,  van  de  onderste 
oogleden.  Zie  lenset 
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II.  ==  bälalak;  zie  ald. 

JLJb  baliloe,  Jav.  dorn,  bot,  on- 
noozel. 

&JLJbbälilah9  kokhalzen,meestal 
verbonden  met  moentah,  b.v.  moentah 
belilah,  C.  en  S.  Zie  loewah 

^xJb  balian,  I.  de  boom,  die  het 
ijzerhout,  kajoe  balian^  levert. 

II.  e. S.v.  danseressen  op  Borneo. 
III.  ook  e.s.v.  booze  geesten,  die 
in  het  lichaam  van  dieren,  inz,  tijgers, 
wonen,  C.  en  S. 

yJL  bÖliau,  oud  of  eerwaardig 
persoon,  wien  men  eerbied  verschul- 
digd  is;  de  oude  bij  uitnemendheid, 
zooals  men  wei  eens  van  zijn  chef  of 
meester  spreekt.  M^n.  hij,  van  meer- 
deren  of  hooger  geplaatste  personen, 
als  men  met  eerbied  van  hen  spreekt; 
de  schoonmoeder  gebruikt  het  ook 
van  baren  schoonzoon  sprekend. 

•^Jb  bfelioe,  gelubt,  ontmand,  M. 
ajam  belioe^  kapoen. 

^•j^JLjbfelewar,  e.s.v.  passiebloem, 
ook  mentimon  belanda  genoemd;  de 
rijpe  vrucht  is  rond  en  oranjekleurig. 
Zij  wordt  als  groente  gegeten,  C.  en  S. 

j^  bam,  I.  Arab.  ook  ^&am,  bas, 
bastoon,  inz.  die  van  de  gendangy 
waarvan  de  eene  kant  een  diepen  en 
de  andere  kant  een  hoogen  toon  heeft. 

II.  ook  ^bam^  dwarsbalk  tot  steun 
van  het  roer,  de  mästen  enz,  op  inland- 
sche  vaartuigen,  steunsel,  schraag- 
hout;  ^bam  Är^moßf^i, dwarsbalk  die  het 
roer  op  mal.  vaartuigen  ondersteunt; 
^bam  tiang,  dovejut,  steunhout  voor 
e.  mast;  ^a^aÄ  kemoedi  dengan  ^bam- 
njuj  gobroken  is  het  roer  met  zijn 
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steunbalk,  Sprw.  voor:  alle  hoop  is 
verloren. 

IIL  gebruikt  van  kleine  kinderen 
in  de  troeteltaal:  liggen;  m^mbamkan, 
doen  liggen,  te  slapen  leggen. 

TV,  iets  waarop  men  zit,  maar  wat? 
b.v.  ada  jang  düatas  soeatoe  angga- 
ran^  ada  jang  di-atas  soeatoe  *Lj  Hik. 
Korisj. 

^  bom,  I.  Ned.  boom,  scheeps- 
boom,  ook  de  onderste  stok  öf  bamboe 
aan  een  zeil  op  een  inl.  vaartuig,  ook 
rijtuigboom. 

II.  een  klein  hanenvechtperk,  C. 
en  S. 

v-jL^^  boemata^  lichtvoetig,  vlug 
ter  been,  C. 

y^j^  bomba,  Port,  pomp,  brand- 
8puit,lavementspuit;w^m&om&a,spui- 
ten,  ook  iemand  iets  inspuiten;  me- 
megang  homba^  aan  de  pomp  staan. 
Pa  Abd.  89. 

^jpLx^j  bömbaran,  e.s.v.  draag- 
stoei  voor  ^en  persoon  om  in  tezitten. 
Zie  tandoe. 

•sU^j  bömbaroe  ==  baroe  II,  zie 
aldaar. 

vü^Ub4j  bembet;  membembet^  in  de 
band  dragen  met  afhangenden  arm, 
b.v.  een  hengelmandje  enz.,  iemand 
bij  zijn  oor  voorttrekken.  Ook  bebet 

jj^  bimbar,  te  zamen  met,  b.v. 
b^rdjalan  sabimbar^  te  zamen  gaan  (?), 
C.  en  S. 

kx4^  bambang,  I.  plat  en  breed, 
zooals  b.v.  e.  groote  spiegel,  ook  van 
het  aangezicht,  de  volle  maan  enz.; 
ikan  bambangan^  e.s.v.  smakelijken 
zeevisch,  ter  grootte  van  een  kabel- 


jauw,  doch  volg.  v.d.  W.  plat  en  breed ; 
bambangan  kawan,  een  bijz.  soort 
daarvan. 

II.  sabambangan^  in  het  geheim 
het  met  elkander  eens  zijn,  in  onge- 
oorloofde  betrekking  staan,  met  elk- 
ander omgaan,  van  twee  gelieven; 
met  elkander  wegloopen,  er  van  door- 
gaan;  bambang^  het  wegvoeren  van 
een  meisje  of  weduwe  met  bare  toe- 
stemming;  anakmoe  sabambangan 
dengan  orang  itoe^  uwe  dochter  heeft 
een  ongeoorloofd  verkeer  met  dien 
persoon.  M.;  Yolg.  v.d.T.  alleen  Lam- 
pongsch?  Komt  ook  in  Palerab.  voor. 

ix^o  boemboeng,  I.  groote  bam- 
boezen  köker  voor  het  halen  van  wa- 
ter; boemboeng  doewit,  spaarpot  van 
een  bamboe-koker  gemaakt. 

II.  Zie  boeboeng  II. 

ÄA4.J  blmbang,  I.  ongerust,  wan- 
kelmoedig,  in  twijfel,  bezorgd,  ver- 
liefd;  ook  on-gerustheid,bezorgdheid, 
b.v.  bimbang  hatikoe  akan  kakang 
Manteri,  mijn  hart  is  bezorgd  over 
mijn  ouderen  broeder  den  Mantri, 
Prab.  Dj.,  wankelmoedigheid ;  m^m- 
bimbang^  stören,  lastig  vallen,  Mön.; 
m^mbimbangkan  hati,  het  gomoed  in 
twijfel  brengen,  wankelmoedig  of 
bezorgd  maken;  menaroh  bimbang j 
zorg  koesteren,  vorliefd  zijn. 

II.  op  Sum.  feest,  vermakelijkheid 
bij  plechtige  gelegenheden.  M.  en 
V.  d,  T. 

j^j^  bömbain,  I.  m^mb^mbam^ 
poffen,  in  de  heete  asch  braden. 

II.  e.s.v.  vruchtboom,  Magnifera 
taipan,  C.  en  S. 


cJ^ 


ü-^ 
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III.  e.  s.  V.  zoetwatervisch ;  ook 
p^naram  genoemd,  C.  en  S. 

^j,A^j  toömban,  I.  e.s.v.  rotting, 
waarvan  raanden,  matten,  schermen 
(bidai)  tandeborstels  en  derg.gemaakt 
worden.  De  vruchten  ervan  zijn  rood 
enoneetbaar.Degrootemenigtewaar- 
in  zij  afvallen  heeft  aanleiding  ge- 
geven  tot  de  uitdrukking:  ajar  ma- 
tanja  Mrhamhoeran  saperti  boewah 
Mmban  masak^  Pr.  Dj.  en  ajar-ma- 
tanja  saperti  boewah  bemban  jang 
masak  djafoh  atas  ribaännja,  H. 
Boedj.  Die  Yruchten  zijn  dusniethet 
beeld  van  de  roodheid  der  oogen! 
Bemban  serahi,  een  bijzondere  soort 
daarvan;  simpoelan  boekoe  bemban, 
e.s.v.  knoop  raet  drie  of  meer  touwen, 
gelijkende  op  vlechtwerk;  daoen  bem- 
ban, b^mban-blad,  lemmet  van  een 
piek  in  dien  vorm;  lemboet  saperti 
rotan  dan  bemban,  lenig  als  rotan  en 
bemban,  Ibr.  b.  Chas.  Hieruit  volgt, 
dat  het  geen  soort  van  rotan  is;  MÖn. 
e.s.v.  riet,  dat  een  koel  vocht  bevat, 
hetwelk  als  geneesmiddel  dient.  De 
bast  gebruikt  men  voor  vlechtwerk. 
Yolg.  d.  1.  Cr.  Magnifera  thalpa  (T^- 
rebinthacees).  Yolg.  C.  en  S.  is  het 
een  boom,  Quatteria  sumatrana.  Uit 
boekoe  bemban  blijkt  dat  het  e.  s.  v. 
riet  is.  Zie  ook  bij  toengkat. 

II.  ikan  bemban,  e.s.v.  eetbaren 
zoetwatervisch. 

III.  e.  kegelvormige  vischfuik  van 
bamboe-vlechtwerk,  gelijkende  op  de 
boeboe  en  lokah,  doch  kleiner,  C.  en  S. 

,j.A4J  boemban,  kroon  of  krans, 
gedragen  door  eenbruidegom,R.v.E. 


e.  s.  V.  hoofdversiersel,  dat  om  het 
hoofd  gewonden  wordt  en  de  kruin 
onbedekt  laat,  M. 

^jjk^  boemboen,  l.  hut  van  twij- 
gen,  waarin  een  jager  zieh  verbergt; 
leger  van  een  wild  dier  onder  strui- 
ken;  ook  bladerrijk.  Mön.  id. 

II.  een  mijt  of  hoop  van  rijst,  zoo 
geschikt,  dat  al  de  aren  naar  binnen 
liggen.  Deze  mijten  zijn  slechts  tijde- 
lijk,  en  kunnen  alleen  gevormd  wor- 
den van  rijst,  die  met  de  sabit,  sikkel, 
gesneden  is,  daar  de  met  de  toewai 
of  het  oogstmesje  gesnedene  te  kort 
van  stroo  is,  C.  en  S. 

^Ä^A4^  boemboengan^  nok  van 
een  dak.  Zie  boeboeng, 

yj^^  baiuboo^  het  bamboeriet,  = 
boeloeh,  als  ald.;  dalam  bamboe,  in 
het  geheim,  vulg.  spreekw.  M. 

•.A4J  boemboe,  I.  Jav.  kruide- 
rijen,  inz.  ter  bereiding  van  spijzen. 
Zie  rempah, 

II.  Jav.  koker  van  een  bamboe- 
geleding,  Zie  boemhoeng, 

^'^yj^  bamboetaD,  Nephelium 
lappaceum,  d.  1.  Cr. 

^4j  bombe^  naam  v.  e.  eiland, 
en  stad  op  de  kust  van  Malabar  door 
de  engelsohen  Bombay  genoemd. 


l%iÄ4A^4^ 


boemastra^  de  hemel  der 


hemelsche  vogels,  C.  en  S. 


; 

ruim. 


boeniantara,  Kw.luoht- 

^  bin,  Arab.  verk.  van  ibn, 
zoon. 

^»jben^Eng.  band,muziökkorps, 
H.  Abd. 

^^  boen,  I.  groote  doos  van  tin 
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of  koper,  ter  bewaring  van  betelbla- 
den  of  tabak. 

IL  Ar.  bes, bezie,  koffieboon,koflße. 

III.  Ned.  bon,  briefje,  waarop  iets 
verstrekt  wordt. 

Uj  bona,  getygolf;  tahi  Mna^  het 
schuim  dier  golven,  dat  gedroogd  als 
poetspoeder  voor  metaal  gebruikt 
wordt. 

väjLü  banät,  Perz.  vloerkleed  van 
leder,  vooral  in  paleizen,  stuk  leder, 
gespreid  om  op  te  zitten.  Volg.  and. 
e.  8.  V.  fijne,  wollen  stof,  laken.  M. 

v:yLü  Mnät,  Arab.  meerv.  van 
hint  dochter. 

«jUb  binatang,  dier,  beest,  in 
tegenoverstelling  van  andere  wezens, 
ook  als  scheldwoord  gebezigd;  hina- 
tang  hikmaty  kunstdier;  b.kandaraärij 
rijbeest, 

•jLb  binatoe,  waschman,  =  mi- 
natoe  en  binara^  zie  ald. 

\Ljü  binara,  waschman,  kleeren- 
bleeker;  memhinara  orang^  iemand 
een  schrobbeering  geven,  den  mantel 
uitkloppen. 

II**  Lü  binasa,  verwoest,  vergaan, 
bedorven,  mislukt,  te  gronde  gegaan, 
verongelukt,  omgekoraen,  vernietigd, 
vermeid,  in  het  verderf  gestört ;  m^m- 
6masaÄ:an,tegron de  richten, verwoes- 
ten,  doen  omkomen,  doen  vergaan, 
enz.;  kahinasaän^  verwoesting,  onder- 
gang,  enz.;  p^mbinasa,  verwoester. 

ä^Lü  binasat,  Perz.  hars  van 
den  terpentijnboom, 

o^Lo  IbSuakat,  de  naam  van 
e.  s.  V.  boom  in  het  Palemb. 

dUj  IbÖnaga,  L  e.s.v.  vergiftige 


slang,  die  de  menschen  aanvalt  en 
vervolgt,  V.  d.W.  mogelijk  naga? 

IL  e.s.v.  boom,  gomhoudend,  met 
bochtig,  hard  hout,  dat  voor  scheeps- 
kromhont  gebruikt  wordt. 

•JLo  bönaloe,  ook  benähe  api  en 
api-api^  e.  s.  v.  zeer  schadelijke  woe- 
kerplant  in  boomen;  ook  een  indrin- 
ger,  iemand,  die  ten  koste  van  een 
ander  leeft  en  hem  ten  verderve 
strekt. 

^•K^o  boenboenan,  van  boen- 
boen.  Zie  boeboeng  II  en  oeboen. 

v;>jLj  bönta,  L  verzwering  aan  het 
bovenlijf,  ontstaan  uit  een  kwaadaar- 
dige  bloedvin. 

IL  de  naam  v.  e.  scherp  gepunt 
gras.  C.  en  S. 

owJL^  bint,  Arab.  dochter;  bint 
sjarif  Hasan ^  de  dochter  van  Sj.  H. ; 
5m^oe75aÄr,meermin,letterl. dochter 
der  zee. 

^LXaj  bantara,  adjudant,  heraut. 
Doorgaans  heeft  de  Vorst  er  twee;  de 
hantara  kiri  en  de  bantara  kanan^ 
waarvan  de  eerste  de  voornaamste  is. 
Hij  ontbiedt  den  bendahara  en  den 
toemenggoeng  en  staat  op  de  seri-balai 
bij  den  pilaar  rechts,  waar  men  op- 
gaat,  en  draagt  een  tetampan  over 
den  sehender.  Hij  brengt  de  vorste- 
lijke  bevelen  over  tot  de  onderdanen, 
terwijl  de  bantara  känan  de  woorden 
der  onderdanen  brengt  tot  den  Vorst. 
Ik  houd  bantara  voor  eene  samen- 
trekking  van  b^rantara.  Volg.  C,  en 
S.  heeft  de  Vorst  ook  nog  een  ban- 
tara dalam  en  een  bantara  loewar; 
de  eerste  regelt  de  ceremonies  in  het 


paleis  en  de  andere  daarbuiten.  Zij 
worden  geassisteerd  door  de  h.moeda^ 
of  aspirant  bantara's;  h,  hidangan, 
tafelbediende  van  den  Yorst,  lakkei, 
C.  en  S.  Zie  antara, 

•jIjUj  bintaro,  e.  s.  v.  grooten 
boom,  die  een  inelkachtig,  giftig  sap 
voortbrengt,  cerbera,  L.  d.  ].  Cr.  id. 

^^LxJb  bfentangoer,  e.s.v.  boom 
met  goed,  taai  hout,  gebruikt  voor 
scheepsmasten  en  huisbouw.Vandes- 
zelfs  vruchtenpitten  maakt  men  da- 
markaarsen.  MÖn.  wdb.  schrijft  bin- 
tangoer,  Ook  komt  mentangoer  voor. 
Soorten  zijn:  b,  laoet^  b,  hoetan^  b. 
boengaj  b.  djangkar,  b.  batoe,  b, 
rawoen,  mogelijk  beter  rawan,  (zie 
merawan)  en  b.  merah, 

JUcjb  bßntala  in  de  HSS.  =  boe- 
tala^  Skr.  de  aarde. 

oüjLj  bantat,  op  JaYa.=pantat, 
het  achterste,  de  billen. 

oJCaj  bantoet,  I.  in  de  ontwik- 
keling  of  voortgang  gestuit,  achter- 
gebleven,  gestaakt  van  een  werk, 
onvolkomen  gebleven,  gestuit  van 
een  ziekte,  neergeslagen  van  beslag 
of  een  baksel,  niet  meer  genegen  zijn 
tot  iets;  poedja  banioet,  gestoorde 
offerande  aan  de  goden;  roti  bantoet^ 
neergeslagen  brood;  bantoet,  ook  de 
ßlaap  kwijt  zijn,  doordat  men  daarin 
gestoord  is?  b.v.  matakoe  pon  tiada 
maoe  tidoer  lagt  rasanja,  Mah  soedah 
oyUj  Hik.  Koris.;  m^mbantoetkanj 
m  den  voortgang  stuiten,  doen  neer- 
slaan  enz.;  m.  poedjanja,  zijne  offer- 
plechtigheden  stören,  doen  misluk- 
ken. 
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II.  smeden  van  ijzer  =  toekoel. 

vi^ÄJüboentat^  versteening,  steen- 
achtige  zelfstandigheid  in  boomen, 
vruchten,  planten,  die  als  behoedmid- 
del  wordt  gebr.,  oYenah  goeliga^  zulk 
e.  steen  bij  dieren,b.v.  boentatmUoery 
versteende  mSloer-bloem  of  verstee- 
ning in  den  vorm  van  die  bloem;  b, 
intan,  diamant,  door  vreemde  Stoffen 
verontreinigd;  boentat,  ook  knobbel- 
tje,  dat  onder  aan  sommige  bloemen 
en  vruchten  zit.  Zie  poenfat 

ouCJLj  boentoet,  I.  achtereinde 
van  menschen  en  dieren,  een  vaartuig 
enz.;  volgers,  naloopers,  ondereinde 
van  een  sabel  of  geweer,  b.v.  boentoet 
pedang,  het  onderste  van  een  sabel; 
b.perahoe,  het  achterschip;  ada  ba- 
njak  boentoet  sehaja  dibelakang^  ik 
heb  veel  volgers,  een  heele  sleep, 
achter  mij ;  b^rdjalan  berboentoet, 
achter  elkander  loopen;  boentoet  ga- 
djah,  het  achterste  gedeelte  van  een 
olifant,  dat  schuin  afloopt;  boentoet 
poelau^  het  verste  gedeelte  v.  e.  eiland 
stroomafwaarts,  ook  ekoer  poelau; 
pemboentoet,  laatstgeborene.  Bat.  die 
het  staartje  vormt  of  uitmaakt. 

II.  Jav.  sfcaart,  =  ekoer,  zie  ald. 

v^^aUü  bin  tat,  zie  bintit, 

oJCJü  bintit,  ook  bintat^  gezwel- 
letje,kleiner  dan  &/w^^7,bultje,puistje, 
zooals  ontstaat  door  een  muggebeet 
enz.  C.  en  S.  hebben  bintat, 

yXXj  bantar;  m^mbantar,  stuiten, 
bezweren,  beletten,  b.v.  v.  e.  ziekte, 
gevaar,  storm  enz.  iets  dreigends 
tegenhouden,  tegengaan;  p^mbantar, 
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wie  of  wat  stuit  enz. ;  p^mbantaran, 
stuiting,  bezwering. 

yÄJb  bantßr,  Jar.  spoed,  voort- 
gang;  membantar  biola,  de  snaren  v. 
een  viool  aanschroeyen. 

yXXj  bfentar,  oogenblik?  saben- 
tar,  een  oogenblik;  d^ngan  sabentar^ 
oogenblikkelijk ;  sab^ntar-sab^ntary 
ieder  oogenblik;  dalam  sabPntar- 
bentaran,  in  e.  oogenblikje;  sah^ntar 
itoe  djoega,  op  het  eigen  oogenblik. 

yXj^  böntoer;  membmtoer,  bui- 
gen,  zooals  een  tak,  een  dünne  boom 
enz.  buigzaam  zijn.  Zie  lentoer  en 
lempai, 

JaJ^  boentar,  ook,  en  vooral  op 
Java,  boendar,  rond;  matahari  m^m- 
boentar  bajang,  de  zon  vormt  e.  ronde 
schadaw,  d.i.  als  zij  juist  in  het  zenith 
Staat.  M^n.  id.  boentar  pikir an,  vast 
besloten ;  b,  daoen  boedi,  rond,  wel 
besneden  van  het  gelaat:  &,  diMping, 
wat  in  zijn  geheel  is  wordt  verdeeld, 
Zie  ook  boelat, 

yXXj  boentoer,  meer  dan  verza- 
digd,  vol  gegeten. 

^ÄJb  bintoer  en  bintoeh^  e.  s.  v. 
mandje  om  krabben  te  vangen;  m^m- 
bintoer j  met  dat  mandje  visschen. 

y*JUj  bßntas  ofbentoes?  komt  in 
de  Pol.  Dj.  voor  in  de  beteekenis  van 
benieh,  schoppen- tegen  de  beenen,  als 
spei,  b.v.  hamba  h^ndak  m^lawan  dia 
b^rb^ntaSj  en  hai  radja  jang  p^rkasa, 
b^ntas  olih  toewan  hamba  kakikoe, 
Zie  benteh, 

/fcJuü  banting,  I,  m^mbanting, 
smijtend  slaan,  neersmakken,  bonzen 
van  het  hart,  hossen  van  een  rijtuig; 


m^mbanting  kam,  het  goed,  slaande 
op  een  plank  of  steen,  uitwasschen. 
Mön.  m^mbanting  toelang,  met  in- 
spanning  werken,  zieh  uitsloven ; 
sap^rti  ombak  m^mbanting  diriy  als 
golven  die  zichzelven  slaan.  Sprw. 

IL  e.  s.  V.  inlandsch  vaartuig  met 
twee  mästen,  inz.  in  Atjeh  in  gebruik, 
ook  H.  T. 

III.  op  de  heete  asch  roosten  van 
visch  of  bananen,  C.  en  S. 

ixJü  banteng,  Jav.  e.  s.  v.  wild 
rund,  zie  seladang.  In  het  MÖn.  alge- 
meene  naam  voor  koe. 

iÄJü  böntang;  I.  membentang, 
uitspannen,  uitspreiden  b.v. een  tapijt, 
raat,  tent,  zonnescherm,  net,  boog 
enz. ;  b^ntang  tikar  pon  tidak,  voor 
ons:  hij  presenteerde  hem  zelfs  geen 
stoel,  ter  aanduiding  v.  e.  onheusche 
ontvangst ;  b^ntangan,  wat  uitge- 
spreid  of  uitgespannen  is,  uitspansel ; 
b^ntangan  langit,  het  uitspansel  des 
hemels ;  t^rb^ntang,  uitgespreid ;  dja- 
ring  jang  t^rb^ntang,  een  uitgezet 
net ;  b^ntanglah  sajapnja,  zijne  vler- 
ken  waren  uitgespreid ;  dib^ntangkan 
oranglah  s^gala  chaimah,  men  zette 
de  tenten  op.  Zie  ook  reniang  en 
pentang. 

II.  e.  zeer  ruwe  buffelslede,  gebr. 
om  timmerhout  te  transporteeren,  C. 
enS. 

«XiJ  boentang,  I.  kam  en  roede 
bij  het  weven  voor  de  bloemen,  die 
ingeweven  moeten  worden. 

II.  onbewegelijk  starend  van  de 
oogen,  b.v.  van  een  doode;  moeloet 
t^rnganga^  mata  i^rboentang^  Sj.Man. 


Sj.  Goem.  en  Sj.  Madli,  met  wijd  ge- 
openden  mond  en  onbewegelijk  sta- 
rende oogen.  M^n.  id. 

ixJü  boentlllg,zwanger,bevrucht, 
drachtig,  zwangerschap;  hoenting  g^- 
lapj  zwanger  zonder  dat  bekend  is 
door  wien ;  hoenting  padi,  zwanger- 
schap van  de  rijst,  als  de  aar  in  den 
halm  besloten  is.  Hierbij  worden 
fraaie  kuiten  vergeleken,  Hik,  Boedj. 
Djaj.  Langk.  perempoewan  hoenting^ 
een  zwangere  vrouw ;  6.  pelandoek, 
dwergherfcs-zwangerscliap,  vergelij- 
king  voor  een  vrouw  die  tijdens  de 
zwangerschap  nog  menstrueert;  kajoe 
hoenting,  e.  stok  met  abnormale  zwel- 
ling  of  dikte;  memboentingkan^zwsin' 
ger  gaan  van  iets,  b.v.  pada  masa  itoe 
ihoe  hamha  memboentingkan  haniba, 
te  dier  tijde  ging  mijn  moeder  van 
mij  zwanger,  Tarn.  ed.  Dar. ;  hoenting- 
hantang,  hoog  zwanger,  v.  d.  W.  = 
hoenting  sarat,  de  gewone  uitdruk- 
king  daarvoor;  kahoentingan,  zwan- 
gerschap. 

ijub  boentoeng,  Jav.  =  koe- 
doeng,  zie  ald. 

UXXj  Mntang,  ster ;  b,  timoer,  de 
morgenster;  b.  barat,  de  avondster; 
b.  oetara,  de  poolster  ook  b,  koefoeb; 
b,  herasap,  b.  h^rekoer  en  6.  koekoes, 
staartster,  komeet;  b,  kelarat  en  b, 
terhamboer,  vallende  ster,  d.  1.  Cr., 
zie  tjirit;  b.  tUap^  vaste  ster;  b,  b^r- 
idar,  b,  b^rkihar  en  b,  siarat,  dwaal- 
ster,  planeet;  b.  tPropong,  telesco- 
pische  ster;  b.  moestari,  Jupiter;  b. 
marich,  Mars;  b.  zoehara,  b,  kadjora 
en  6.  habt,  Yenus;  b,  oetaridyMercM- 
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rius;  b.  5;aÄaZ,  Saturnus;  b,  bidoek  en 
b,  djoeng,  de  groote  Beer;  b.  majang, 
de  Maagd;  b.  kala,  de  Schorpioen ; 
b.  kartika^  het  Zevengesternte;  6. 
alnasj,  de  Wagen ;  b,  addjoebar,  ook 
&.  beiantik,  de  Orion;  radja  biniang, 
bijnaam  van  de  zeven  planeten,  die 
om  de  beurt  op  de  uren  van  den  dag 
hären  invloed  uitoefenen;  b,  badjau, 
dekaap8chewolken;6.5a^o?^Oßs,ster- 
rengroep;6m^aw^-6m^aw^aw,sterren- 
beeld;  ook  doorzichtig  van  een  dak 
enz.;  b,  laoet,  zeester,  e.s.v.  zeedier; 
bintang,  ookridderorde;  6.  b^hadoeri, 
militaireridderorde;  &m^an^-&m^aw^, 
e.  s  V.  kleine,  diepe,  houten  schalen 
met  deksel,  net  verlakt,  af  komstig 
van  Palembang,  de  Bruin  Kops;  pe- 
bintangan,  de  plaats  der  sterren,ster- 
renhemel. 

^Xa^  Ibentengjlosseborstwering, 
fort,  redoute;  negarijang  b^rbenteng, 
stad  van  wallen  voorzien.  Zie  koeboe 
en  kota. 

(3JCJÜ  bßntoek,  kromgebogen 
stuk  van  eene  harde  en  taaie  zelfstan- 
digheid,  bocht,  kromming;  ook  ge- 
bruikt  als  hulp-Telw.  voor  ringen  en 
derg.;  membentoek,  krombuigen,  een 
gebogen  vorm  aan  iets  geven;  tidak 
terbentoek,  onbuigzaam,  niet  te  bui- 
gen,  koppig,  eigenzinnig;  m^mben- 
toekkan  kajoe,  hout  krommen  tot 
kniehout  voor  vaartuigen;  boesoer 
doewa  b^ntoek,  twee  bogen. 

^^_jjuü  boentak,  kort,  ineenge- 
drongen,  iets,  waarvan  de  lengte  niet 
in  verhouding  is  met  de  breedte,  b.v. 
van  een  ineengedrongen  gezicht,  een 
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boek  dat  te  veel  is  afgesneden,  ook 
kort  en  dik  van  een  vaartuig;  ikan 
boenfakj  de  kogelvisch ;  infan  boentakj 
ruwe  diamant,  zie  boetek  onder  boetak 
II.  Ook  =zzboental,  zie  ald.  en  boeniar. 

(^j^jCwü  bintak;  p^rahoe  bintak, 
e.  s.  V.  rooversvaartuig. 

{^^^XX^  bintik,  vlekje,  stipje;  bin- 
tik'bintik  Ä:oe?^Y,zomervlekken,  sproe- 
ten,  zie  tahi  lalat, 

JjuU  bantal,  küssen;  bantal  ba- 
djak?  vd.W.  heeft  vergeten  de  bet.op 
te  geven;  bantal  goeling,  rolkussen; 
b,  s^raga^  staatsie-  of  pronkkussen; 
b.  p^raboeng^  het  bovenste  van  een 
stel  pronkkussens.  M^n.  id.  doch  in 
den  vorm  van  een  prisma;  b,  p^- 
fijamboet^hei  onderste  daarvan;  b.p^- 
njanggay  stootkussen,  gebruikt  b.v. 
tusschen  een  geheschen  sloep  enhet 
scheepsboord;  b,  kemboeng  of  gern- 
boeng^  zie  ald.,  armkussen,  kort  en 
dik;  b.  mendjaga,  kuBs^n  om  wakker 
te  blijven,  d.i.  een  geschilde  kokos- 
noot  voor  oorkussen  gebr.;  b.  toem- 
poek  kapala,  küssen,  dat  achter  het 
eigenlijke  hoofdkussen  staat;  b,galang 
kapala,  het  eigenlijke  hoofdkussen; 
b,  p^ringinanj  küssen  der  begeerlijk- 
heden?  I.  P.;  b>  sandaran,  rüg-  of 
lendekussen,  ook  het  küssen  in  den 
rüg  van  een  stoel,  eanape  of  rijtuig- 
bank;  ft.  toewa,  e,  dikke  boom  of  balk 
die  horizontaal  längs  den  voet  der 
palen  voor  een  dam  wordt  gelegd, 
C.  en  S. ;  bantal-bantal,  wat  op  een 
küssen  gelijkt,  hekbalk,  mar.;  bantal- 
bantal  p^langi,  horizontaal  stuk  van 
een  regeuboog;  tikar-bantal^  slaap- 


mat  en  küssen,  het  beddegoed  van 
een  inlander;  berbantalkan  tangan, 
met  het  hoofd  op  de  band  liggen, 
Prab,  Dj.;  berbantalkan  lengan,  met 
het  hoofd  op  den  arm  liggen;  mem- 
bantalkan  Ungan^  den  arm  voor  küs- 
sen nemen,  tot  küssen  maken, 

Jüuo  bßntil,  zie  bintil;  b.  soesoe^ 
de  tepels  van  de  borst. 

Jjüb  boental,  rond,  ongeveer  = 
boentar,  b.  v.  van  een  steen,  een  ge- 
vulde  blaas  enz.,  volg.  C.  en  S.  opge- 
blazen,  uitgezet  als  een  blaas.  Ik  zou 
eer  denken  =  boentU  Jav.  zak,  bun- 
del,  dus:  ikan  boental^  de  zak-  of  bun- 
delvisch,  de  kogelvisch,  die  wegens 
den  giftigen  steek  met  zijn  angel  of 
doorn  zeer  gevaarlijk  is.  Soorten  zijn: 
boental  pisang  en  b,  kotah 

JUuü  boentÖI,  Jav.  knoop  in  een 
doek,  inknoopen,  ook  samengeknoopt 
pakje  of  in  een  doek  geknoopte  din- 
gen, H.  T.;  boentüan^  bundeltje,  sa- 
mengeknoopt pakje. 

JjCJb  boentil,  zak  van  linnen  en 
derg.  ter  herging  van  kleederen,  ran- 
sel,  v.d.  W.  Mön.  zak,  die  op  den  rüg 
gedragen  wordt  door  bedelaars  om 
er  aalmoezen,  door  werklieden  om  er 
gereedschap  in  te  bergen,  knapzak, 
tornister;  ook z=zboenteL  Zie  ald. 

JjCJb  boentoel,  de  ring  onder  aan 
een  krisscheede. 

JlXJb  bintal,  beter  bintil^  zie  ald. 

JOJLj  bintoel,  zie  bintil. 

JkxJü  bintil  en^^w^//,  pui8tje,mng- 
gebeet.  Volgens  v.  d,  W.  grooter  dan 
een  muggebeet,  meer  een  bult,zooals 
ontstaat  door  den  steek  v.  een  horzel; 
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m^mbintüj  z.  als  zoodanig  voordoen, 
b.  V.  de  tepels  van  eene  maagd  of  de 
hoektanden  van  een  paard,  v.  d.  Tn.; 
bintil  soesoe,  de  tepels  van  de  borst, 
M.  Zie  UntiL 

^»JCaj  bantan,  naam  van  een  re- 
sidentie  op  Java,  door  ons  tot  Bantam 
verbasterd. 

^jCaj  bantoen,  I.  memhantoen, 
met  geweld  uitrukken,  b.v.  een  boom 
met  wortel  en  al,  een  pijl  uit  e.  wond, 
een  keg  uit  het  hout,  haar  uit  het 
lichaam  enz.;  m.  dari  atas  koeda,  iera. 
van  een  paard  rukken.  M. 

II.  e.  s.  V,  boom  met  fraai  geel, 
taai  hout,  waarvan  men  wel  wandel- 
stokken  maakt.  Ook  sebantoen. 

^ÄJü  bßntan,  weer  ingestort  van 
een  zieke,  opnieuw  ontstoken  v.  een 
wond. 

^jCjü  bintan,  e.s.v.  boom,  welks 
sap  giftig  is,  volg.  C.enS.  Cerbera  sp,\ 
poelau  bintan^  het  eiland  op  welks 
zuidelijke  punt  Kiouw  ligt. 

yXki  bantoe;  memJaw^oe,  helpen, 
bijstaan,  steunen;  piembantoe  en  ban- 
toe, helper,  bijstand,  hulptroepen; 
bantoe-membantoe,  elkander  helpen 
of  bijstaan. 

yXJo  boentoe,  I.  versperd,  ver- 
stopt,  niet  doorloopend  van  een  weg, 
keerweer,  verstopt  van  eene  rivier, 
waterleiding  enz.  beperkt,  geborneerd 
van  het  verstand. 

II.  het  breedste  gedeelte  van  een 
spintop,  C.  en  S. 

c  N^AAj  bintoeroeng,  e.s.v.  beer, 
Ärctitis  bintoerong.  Volg.  C.  en  S. 
e.s.v.  civet,  op  sommige  plaatsen  bin- 


toeroen  genoemd,  omdat  het  naar  be- 
neden  klimt? 

Jaijüj  böntoeloe,  e.s.v.  zoetwa- 
tervisch,  C.  en  S.  witvisch.  L. 

&aJü  bantah,  tegenspraak,  woor- 
dentwist;  m^mbantah,  tegenspreken, 
redetwisten ;  membantahi,  betwisten ; 
membantahkan j  over  iets  twisten; 
bantahan,  twistziek,  wedersprekend ; 
p^mbantah,  tegenspreker,  twister ; 
p^rbantahan,  twist,  woordenstrijd ; 
bantah-bentohj  hevige  ruzie,  zie  ben- 
toh;  ada  jang  berbantahkan  tempat, 
sommige  betwisten  elk.  de  plaatsen. 
j  biatoeb,  zie  bintoer. 
bentob,  verschil  in  meening 
of  gevoelen,  ruzie,  krakeel;  berben- 
^oÄan,  verschil  met  elkander  hebben, 
met  elk.  krakeelen;  bentohan,  dat 
waarover  men  geschil  heeft,  de  twist- 
appel;  pembentoh,  geschil-zoeker,  ru- 
ziemaker.  Zie  ook  bantah, 

aOJLj  benteh;  membenteh^  met  het 
scheenbeen  schoppen;  ma'in  benteh^ 
een  spei,  waarbij  de  een  den  ander  met 
zijn  scheenbeen  tegen  de  kuit  van  het 
gestrekt  gehouden  been  schopt,  om 
dit  van  zijn  plaats  te  kTijgew^  pemben- 
teh,  de  persoon  die  dit  doet,  scheen- 
beenschopper. 

^CJü  banti;  membanti,  nederlig- 
gen,*  rüsten. 

^XJLj  bantai,  nedervellen,  van 
menschen  en  dieren ;  dibantai,  neer- 
geveld,  neergeslagen,  ook  overdrach- 
telijk  van  graan,  b.v.  soedah  djatoh 
b^nih  habis  bantai  dik^marau,  het 
zaad  is  gevallen,  neergeslagen  door 
de  droogte,  C.  en  S.;  dibantai  d^ngan 
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kajoe^  met  een  hout  neergeveld,  ge- 
dold;  b^nih  habislah  t^rhantai  di 
toearang,  al  het  zaad  is  neergeslagen 
door  de  langdurige  droogte,  C.  en  S.; 
m^mbantai,  met  een  slag  neerslaan, 
dooden,  slachten,  inzonderheid  van 
groote  beesten;  pembantai,  slachter, 
slager '^  pebantaiatij  slachtplaats;  ban- 
taian^  slachtvee.  Zie  banting, 
^Xj  biuti,  zie  biti. 

yAX^  bandjar,  I.  rij,  gelid,  reeks, 
b.v,  van  huizen,  boomen  en  derg.,  die 
achter  elk.  volgen,  terwijl  baris  meer 
van  naast  elk.  staande  voorw.  gebe- 
zigd  wordt ;  berbandjar,  op  een  rij ; 
ifa  berbandjar  dtrinja,  zij  plaatsten 
zieh  op  eene  r^-^pada  doewa  bandjar^ 
in  twee  rijen;  b^rbandjar-bandjary 
op  rijen;  toewa  bandjar,  iemand  die 
het  gezag  heeft  over  een  rij  tijdelijke 
hatten  bij  veraf  gelegen  rijstvelden; 
bandjararij  rijtje;  doedoek  sabandja- 
ran^  op  een  rijtje  zitten;  bandjaran 
sari^  in  de  HSS.  de  naam  van  het 
verblijf  der  hemelnimfen  of  bidiadari, 
den  lusthof  van  Batara  Goeroe ;  ook 
de  naam  van  een  lusthof  bij  Koeripan 
op  Java. 

IL  de  naam  eener  groote  rivier 
in  Z.-Borneo;  bandjar  masin,  de  zilte 
of  brakke  Bandjar,  naam  voor  die 
rivier  bij  de  monding,  en  voor  de 
daaraan  gelegen  stad. 

ySXJ^  bandjir,  Jav.  overstroo- 
raing  door  water  v.  de  bovenlanden; 
kabandjirattj  daardoor  overstroomd 
zijn.  Zie  ampohan  en  bah, 

ySSJi^  bondjor,  Men.  versterkt 
karapement,  ook  ==  koeboe. 


V 

«ÄAj  bendjing,  Jav.  morgen, 
de  toekomst. 

JlsäJü  bondjol,  I.  versterkt  kam- 
pement;  verb.  van  bondjor ,  zie  ald, 

II.  scherp  uitstekend,  b.v.  van  een 
gezwel.  Zie  bontjoL 

Ji^vJü  bindjal,  e.s.v.  boom,  die 
een  eetbare,  zure  vrucht  draagt.  De 
gom  van  dezen  boom  is  zeer  prikke- 
lend  voor  de  huid  en  veroorzaakt 
zwelling  en  ontsteking,  C.  en  S. 

^äJo  bandji,  Chin.  e.s.v.  roos- 
terwerk  van  latten  of  porselein  aan 
balustrades,  vensters,  deuren  enz.  boe- 
nga  bandji,üg\xTQn  op  lijnwaad,  daar- 
op  gelijkende. 

^äJü  bindjai,  e.  s.  v.  boom  met 
rinsche  vruchten,  die  veel  van  mangga 
hebben;  ook  kemang  genoemd;  volg. 
V.  d.  W.  veel  gelijkende  op  kemang, 

^LsxJb  bÖntjana,  Skr.  eilendige 
zaak,  kwelling,  leed,  ongeval,  belee- 
diging,  teleurstelling,  bedrogen  uit- 
gekomen;  b,  sjaitän,  kwelling  des 
duivels;  berboewat  bentjana,\QQ^  be- 
rokkenen;  m^mb^ntjanakan,  beleedi- 
gen,  smaadheid  aandoen,  blameeren; 
waktoe  b^ntjana,  onzalige,  siechte  tijd; 
sedikit  s^hadja  bentjana,  slechts  eene 
kleine  beleediging. 

owSV.Jbbailtjoet,  Batav.mislukt, 
=  bantoetj  zie  ald. 

vj;;^,sxjü  böntjat,  ook  rentjat  en 
g^ntjatj  gestaakt  van  een  werk,  ge- 
stuit  in  zijn  vaart  of  in  den  groei, 
geketst  van  een  vuurwapen.  Zie  ook 
p^tjat 

o^sSüü  boentjit,  opgezet,  V.  den 
buik  of  de  wangen;  opgezetheid. 
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v:;^.:i^aj  beiltJ0©t,  =  bentjoh^  zie 
aldaar. 

c:x.S\Jl^  bintjoet,  bult  aan  het 
hoofd,  buil  door  een  val,  slag  of  stoot. 

^SUj  böntjar,  duizelen,  scheme- 
ren,  flikkeren  voor  de  oogen ;  b^ntjar 
mata  memandang  matahari,de  oogen 
schemeren  door  het  kijken  in  de  zon; 
ytmMntjar  mata,  dat  wat  de  oogen 
doet  schemeren.  C.  en  S.  Ook  valsch, 
buiten  den  toon,  b.v.  van  een  gebar- 
sten gong,  id. 

y.<KX^  bantjar,  teilen?  b.v.  saka- 
liannja  soedah  patik  bantjari,  ada 
sariboe  jang  soedah  kembalL  Sj.  Ind. 

jwgiÄAJ  boentjis,  boontjes,  Ned. 
voor  onze  spersieboonen. 

4:SVjb  bautjang,  I.  m^mbantjang, 
beletten,  verhinderen. 

IL  keuvelen,kouten,gemeenzaam 
gesprek;  beharoe  kita  berbantjang 
sadja,  belom  ada  bitjara,  wij  hebben 
er  even  over  gekeuveld,  maar  er  nog 
niet  over  beraadslaagd;  bantjang- 
bantjangj  gesnap,  gekeuvel.  Mön. 
membantjang ,  telkens  op  hetzelfde 
terugkomen,  herhalen  wat  reeds  ge- 
zegd  is,  nakauwen,  leuteren,  ook  C. 
en  S. 

ä-äJü  bentjang,  ==  pintjang, 
V.  d.  W.  Zie  ald. 

(3^oaj  boen1yak,knobbel,knoest. 
C.  en  S. 

Jl^vJü  bontjol,knobbel,knobbe- 
lige  uitwas,  zwellende  verhevenheid, 
zooals  bij  het  opkomen  der  horens  bg 
dieren  enz. 

JäJo  bintjoel,  zie  bintjoet, 

x,.yjLj  bantjjoeli;  mMhantjoeh, 


vermengen,  onder  of  door  elkander 
mengen,  b.v.  klei  met  water,  zout  met 
peper,  verf  met  olie,  ook  de  kaarten 
schudden,  doch  daarvoor  beter  ä:o/?oä:, 
C.  en  S, ;  pembantjoeh,  dat  wat  er  bij 
of  onder  gemengd  wordt,  bijmengsel ; 
membantjoehkan  tanah  lijat  dengan 
ajarj  klei  en  water  met  elkander  ver- 
mengen, Pel.  Dj. 

2US\Jb  bantjah  en  bentjah,  moe- 
rassige grondjdrassig  land,broekland, 
moerassig,  drassig,  doorweekt,  door- 
nat,  in  groote  mate  bezoedeld. 

x^fSJb  bentj oh, opge wenden  toe- 
stand,  die  aan  een  scene  voorafgaat, 
V.  d.  W.  in  een  kwaad  humeur  zijn. 
Ook  bentjoet.  Zie  bentoh  en  bantah. 
-SNJb  bantji,  I.  hoofdgeld  van 
de  inlanders;  m^mbantji,  een  schat- 
ting  of  contributie  hoffen,  ook  het 
Volk  teilen,  door  van  ieder  besneden 
man  een  kleinigheid,  een  mas,  te 
vragen ;  oewang  bantji^  schatting,  con- 
tributie, collecte;  bantji-bantji,  opge- 
telde  som,  statistische  lijst  der  bevol- 
king. 

II.Tam.timmermansdisselmeton- 
verzetbaar  ijzer,  die  dus  niet  als  bijl 
kan  gebruikt  worden.  Zie  belioeng, 
tj^tai  en  patil, 

III.  Op  Java:  hermaphrodiet.  Ook 
C.  en  S. 

^äJü  böntji,  haat,  baten,  hate- 
lijk;  tn^mb^ntji,  iemand  of  iets  baten; 
p^tnb^ntßy  hater;  hikmat  p^mb^ntji^ 
middel  om  haat  op  te  wekken,  afkeer 
in  te  boezemen;  b^rb^ntji-b^ntpan, 
elkander  baten ;  katajang  b^ntß^een 
hatelijk  gezegde;  itoelah  bentjinja,  dat 
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is  het  hatelijke  ervan;  hentjian^  het 
gehate  roorwerp;  Ä^a&ew^/eaWjhatelijk- 
heid,  iets  gehaats;  m^ndjadi  soeatoe 
kaMntjian  kapada  segala  orang  jang 
baik,  is  iets  gehaats  voor  alle  fatsoen- 
lijke  lieden,  H.  Abd. 

JUj  banda ;  banda  djawa^  gierst, 
d.  1.  Cr. 

Jüb  bÖnda,  Skr.  ding,  zaak,  voor- 
werp;  benda  k^ras,  harde  voorwerpen; 
b^nda  ^ya;Vr,  vloeistoffen;  b^nda  Allah, 
ding  Gods,  noemt  men  iets,  waarvan 
men  den  naam  niet  zeggen  wil,  omdat 
de  aangesprokene  wel  weet  wat  men 
meent;  harta  b^nda,  goederen,  schat- 
ten; mata  benda,  kostbaarheden;  ber- 
b^nda,  gegoed  zijn;  bagai-bagai  benda 
jang  endah-endah,  allerlei  soorten 
V.  kostbaarheden;  benda  toenangan, 
bruidschatten. 

Juu  bonda,  I.  moeder,  in  de  be- 
leefde  en  hoftaal.  Door  de  mindere 
standen  ook  in  brieven  gebezigd; 
ajahanda  dan  öow^^a,  vader  en  moeder 
=  iboe-bapa, 

IL  bonda,  e.  s.  v.  boom,  een  arto- 
carpus,  C.  en  S. 

J  JuL^  bÖndara,  Jav.  heer,  gebie- 
der, meester,  gebiedster,  meesteres. 
Komt  veel  in  de  H8S.  voor,  b.  v. 
bendara  Madjapahit,  de  regeerende 
Vorst  van  Madjapahit. 

L^tiXAJ  böndaga,  ==  awak  p^ra- 
hoe?  Hik.  Bandjar  enz. 

Jl  (Xü  bandala,  Port.kruithoorn, 
kruitkoker;  kleine  honten  doozen  om 
kardoezen  in  te  doen,  ook  kardoes ; 
tali  bandala,  bandelier,  waaraan  de 


kruitkokers  hangen;  boedak  bandala, 
legerjongens  die  de  kardoezen  dra- 
gen.  M.  Zie  ook  bandela  en  mandala, 

Jtjuo  bßndaloe,  e.  s.  v.  vogel, 
C.  en  S.  Zie  beledoe, 

^::i)  Job  baildoet,binden,vasthech- 
ten  V.  iets  dat  gespleten  of  gescheurd 
is,  de  ring,  die  de  aring  met  het  kris- 
lemraer  verbindt;  bandoet  mariam, 
de  banden,  waarmede  het  gesehnt  aan 
boord  vastgesjord  wordt;  menjoeroeh, 
t^gang  bandoet  mariam,  gelasten  de 
banden  v.  h.  gesehnt  stijf  aan  te  ha- 
len,  vast  te  sjorren;  &aw(^o^^  soendang, 
metalen  verbinding  aan  een  Mal. 
zwaard,  C.  en  S.;  memhandoet,  een 
scheur  met  een  band  dichthouden,raet 
een  band  ondersteunen ;  jpem&a?ic?oe^ 
de  band  of  het  middel  om  een  scheur 
dicht  te  houden. 

ncXjü  bandar,  I.  Perz.  handelstad 
aan  zee  of  aan  eene  rivier,  ook  fak- 
torg,  kantoor;  sjah-bandar  haven- 
meester ;  bij  hazard  speien :  de  bankier; 
kawan  bandar,  onderhoorige  van  den 
havenmeester;  perbandaran,  haven- 
kantoor;  sakalian  negari  dan  ban- 
dar,  alle  steden  en  handelsplaatsen; 
m^nghantar  lada  kabandar  kompani, 
peper  naar  de  factorij  der  O.I.-Com- 
pagnie  vervoeren. 

IL  Päd.  bovenl.  waterleiding  op 
de  rijstvelden;  b,  pemboewang, leiding 
voor  den  afvoer  van  het  overtoUige 
water;  poetoes  bandar,  ophouden  der 
maandstonden;  memhandarkan,  geu- 
len  graven  voor  den  waterafvoer; 
membandarkan  ajar  kasawah,  water 
leiden  naar  de  rijstvelden  ;&a^aim^m- 
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bandarkan  ajar  kahoekü,  fig.monni- 
kenwerk  doen. 

%JlJLj  boendar,  I.  =  hoentar^ 
rond,  Op  Java  boend^r,  id. 

IL  e.  s,  V.  inlandsch  raartuig. 

jiX-JLj  tooendör,  Ned.  borstel, 
schuier. 

xm/jJUj  bandarsali^  verb.  yan 
mandarsah,  zie  ald. 

cxJkJb  bßndÖrang,  I.  toembak 
b^nd&ang  en  lembing  &.,  e.  s.  v,  piek 
raet  haar  of  vederen  onderaan,  die 
omgekeerd  voor  den  Vorstuit  wordt 
gedragen,  Mal.  Sam.  II:  233;  ook 
bandang;  benderang  kanan  enft.  kirij 
e.  s.  Y.  beambten,  in  rang  volgende  op 
den  bantara. 

II.  zieh  naar  alle  zijden  versprei- 
dend,  van  licht;  terang  bhid^rang, 
helder,  schitterend  licht,  frequ.  v. 
b^ndang^  M^n.  welk  woord  dezelfde 
beteekenis  heeft;  boelan  bend^rang^ 
maan  die  haar  glänzen  verspreidt; 
benderang  hatinja,  helder  van  hoofd, 
vlug  van  begrip,  Hik.  Am.  Hamz. 

c  ^J^Jü  böndöroeng,  ruimtezon- 
der  besehet  tusschen  twee  huizen,  die 
in  de  diepte  aan  elkander  verbonden 
zijn;  astana  saratoes  b^nderoeng,  een 
paleis  bestaande  uit  honderd,  door 
tussehenruimten  van  elkander  ge- 
scheiden,  gebouwen. 

£  ^JkJü  bandöring,  Jav.  slinger 
om  mede  te  werpen. 

^^JkJbbandÖrek,  Jav.  overspel, 
echtbreuk. 

£Ja^  bandang,  I.  op  Java  ban- 
deng^  e.  s.  v.  smakelijken  zout-  en 
zoetwatervisch. 


II.  slinger,  M.  Zie  band^ring. 

III.  =  b^nd^rang,  zie  ald. 
ciXJü  bandoeng,  I.  dichterlijk  in 

de  HSÖ.  haan,  zie  bandoeng  II. 

II.  paar,  koppel,  van  twee  voor- 
werpen  vlak  tegen  elkander  aan,  b.v. 
van  huizen,  bergen,  eierdooiers  enz., 
b.v,  berboewat  balai  b^rbandoeng  doe- 
wa^  twee  open  gebouwen  naast  elk. 
maken,  Sj.  S^l.  Dal.  p.  126. 

III.  Mßn.  het  geluid  van  veel 
stemmen  door  elkander;  b,  ratap^ 
weeklagen  bij  een  lijk.  Zie  ook  ben- 
doeng, 

ci>Jült)ailding,evenbeeld,weerga, 
dat  waarbij  iets  vergeleken  wordt; 
tiada  bandingnja^  heeft  zijns  gelijke 
niet,  njets  is  er  mee  te  vergelijken,  het 
is  onvergelijkelijk;  membandingkaUy 
vergelijken,  confron teeren;  tiada  ka- 
taraän  dan  tiada  kabandmgan,  zijns 
gel[jke  en  evenbeeld  niet  hebben, 
onvergelijkelijk;  perbandingan,  ver- 
gelijking,  overeenkomst.  M. 

c  JOj  böndang,  I.  vak  van  een 
bouwland,  hetzij  bowaterd  of  niet, 
akker.  Yolgens  Max.  =  sawah,  doch 
hoema=tegal  C.  en  S.  ook =sawahf 

II.  MÖn.  helder,  glänzend;  terang- 
bendang^  zeer  helder,  klaar  als  de 
dag,  grondw.  van  benderang  II.  Zie 
aldäar. 

ßi)jL)  böndoeng,  I.  dam,  dijk; 
m^mb^ndoeng^  afdammen,  afdijken; 
pembendoengan,  afdamming,  bedij- 
king,  afsehutting.  Op  Mal.  niet  be- 
kend.  Zal  wel  alleen  Jav.  zijri. 

II.  ook  bandoeng  en  mendoeng, 
haan;  bandoeng  s^loka  poetische  naam 
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Yoor  den  haan,lett.haan  der  spreuken, 
omdat  zgn  kraaien  bij  het  opzeggen 
van  spreuken  vergeleken  wordt,  Zie 
ook  bij  poepoeh, 

c  Jüj  boendoeng,  e.  s.  v.  ziekte 
bij  de  buffels,  de  leverbotsziekte. 

^jjiXJü  bßlldok  =  hendo^  zie  ald, 
is  eigenljjk  Jav. 

^•Jub  bondok,  I.  ==  poenoek, 
bult  op  den  rüg  van  dieren,  zooals 
ossen,  kameelen  enz.,  eeltbult  op  de 
schouders  van  sjouwers. 

IL  een  bastaard,  C,  en  S.,  is  het 
Arab.  hoendöik,  zie  ald. 

JjUb  boendal,  gooien,  smijten, 
C.  eH  S. 

J«\Jüb6lldoel,I.in  debouwkunde: 
sloof,  langslegger,  het  honten  raam 
waarop  de  wanden  van  een  huis,  käst 
enz.  komen  te  staan,  ook  de  plaats 
in  het  paleis,  waar  de  Yorst  private 
audientie  verleent,  wel  te  onderschei- 
den  van  de  balairoeng,  Zie  o.a.  H.  T. 
Volg.  C.  en  S.  is  de  Yorst  dan  geze- 
ten  op  zijne  slaapstede  (couch).^  Zij 
noemen  het  Mndala  en  hebben  het 
kennelijk  niet  begrepen,  Zij  verklaren 
dan  ook,  dat  de  Mal.  dit  Mndala  niet 
verstaan.Geenwonder!6^wcioe?/?m^o^, 
dorpel,  drempel  van  een  deur;  doedoek 
dihendoel^tijdelijk  bij  iem.,die  meerder 
is,  inwonen,  logeeren;  pak  sih^ndoel, 
de  vader  van  B^ndoel,  de  naam  van 
ieraand,  die  door  zijne  groote  dom- 
heid  berucht  is,  vandaar:  stommerik, 
domkop. 

IL  e.  s.  V.  vogeL  M. 

J  Jüj  bandoel,  Jav.  sohommelen ; 
bandoelan,  kinderwieg,  sehommel. 


^  Jüb  bandSIa,  ook  handela,  baal, 
groot  pak;  kapas  tiga  poeloeh  bandela, 
dertig  balen  katoen. 

^^  JUj  bandan,  I.  Banda,  een  der 
Moluksche  eilanden;  hoeroeng  hart- 
dauj  e.  8,  V.  vogel  met  een  kuif,  H. 
mogelijk  de  kuifpapegaai  of  kaketoe. 
Il.eigendommelijke  kleur  of  smaak, 
die  een  metaal  heeft  of  afgeeft. 

•  Jüb  bandoe,  Skr.  bloedverwant, 
vriend,  kameraad,  Sj.  Ardan ;  zie 
hantoe. 

•(XJb  böndoe,  I.  Jav.  toorn. 
IL  e.  s.  V.  draagstoel,  C.  en  S. 

•  Jub  bßndo,  Jav.  e.  s.  v.  wapen, 
dat  veel  van  een  golok  heeft,  doch  iets 
kleiner  is,  groot  hakmes,  kapmes. 

•  JüLj  bindoe,  draaibank,  de  plaats 
waar  de  draaier  aan  de  draaibank  zit; 
tjintjin  bindoe,  ijzeren  ring,  die  om  het 
te  draaien  hout  wordt  gedaan,  om  het 
splijten  te  voorkomen;  medjabindoe, 
het  blad  (?  the  blade)  v.  e.  draaibank, 
C.  en  S.;  pahi  &.,  de  ijzeren  punten, 
die  het  te  draaien  hout  vasthouden. 

^*«  JOü  boendoök,  Ar.  bastaard, 
natuurlijke  zoon. 

^^fcXJb  bfendoewan,  een  tot  de 
ketting  voroordeelde,  kettinganger, 
zie  andoewan,  Yolg.  and.  v.  het  Hind. 
bMoewa. 

^üdJOj  böndahara,  Skr,  rijksbe- 
stierder,  titel  van  den  hoogsten  staats- 
ambtenaar  in  een  Maleischen  staat, 
letterl.  schatbewaarder ;  ^J^r&^wrfaÄa- 
raäUj  schatkamer,  schathuis,  ook  be- 
waarplaats  van  schatten,  Niem.  bl. 
4e  dr.  pag.  63. 

^%üotXJb  bßndahari,  schatbe- 
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waarder,  schatmeester,  ook  opper- 
ceremoniemeester;  penghoeloe  hHda- 
hart,  opperschatmeester,  hoofd  der 
magazijnen,  magazijnmeester,  pak- 
huismeester;&^wc^a/ian,ookietsko8t- 
baars,  een  kostbaarheid,  b.v.  maka 
dalam  tjoemboel  iioe  ada  soeatoe  Mn- 
dahari  namanja^  adapon  bendahari 
itoe,  djika  diboehoehkan  pada  ora^ig 
mati^  nistjaja  hidoep  poela  Mmbali,,, 
maka  di-ambilnja  tjoemboel  katjapoe- 
tlh^jang  bernama  bendahari  itoe.  Ind. 
Poet. 

;^JkAj  bendl,  e.  s.  v.  sjees  of  ca- 
leche,  rijtuig  op  twee  wielen,  til- 
biirrie. 

(^4Xa^  bÖndÖ,  Jav  bekken,  om- 
roepersbekken;  bend^  perang  oorlogs- 
bekken,  gebruikt  voor  oorlogstrom. 
Zie  tjanang, 

bjüb  bÖndeja,Port.schenkblad, 
presenteerblad. 

oJOb  bandera,  Port,  vlag;  b.ka- 
paky  gewone  Vierkante  vlag;  b.poetihy 
de  vredevlag,  teeken  van  overgave; 
h.  merah,  de  bloedvlag;  b.  poeteri 
bertoedoeng^  vlag  die  over  den  knop 
V.  den  stok  geslagen  is,  wat  men  voor 
een  goed  voorteekenhoudt;  b.  toeng- 
gal^  vlag  in  den  top  van  een  mast; 
Hang  bander a^  vlaggestok;  roemah 
bandera,  seinkantoor;  pasang  ban- 
dera, de  vlag  hijschen;  toeroenkan 
bandera,de  vlag  strijken;  m^njoekkan 
^•,  id.  memakai  b  ,  de  vlag  voeren. 

L^  Jüb  böndika,  vloek  of  zogen, 
bovennatuurlijke  kracht,  uitgaande 
van  een  persoon  of  zaak,  tot  beloo- 
^ing  of  straf  van  eene  handeling. 


Jo  Jüü  bandela,  zie  bandela. 

wJb  Ibönar,  op  Java  b^n^r,  waar, 
echt,  w^ezenlijk,  recht,  naar  den  aard, 
juist,  oprecht,  ernstig,  waarachtig, 
deugdelijk,  eerlijk,  b.v.  kanak-kanak 
ini  terlaloelah  &enarw;a,dezeknaap  is 
buitengewoon  eerlijk,  Kai.  dan  Dam. 
Facs.  p,  48;  hoekoem  jang  benar,  een 
billijk  vonnis;  djalan  jang  benar,  de 
rechte  weg;  b^rkata  benar,  de  v^aar- 
heid  spreken ;  m^ngambil  d^ngan  be- 
nar,  op  eerlijke  wijze  nemen,  tegen- 
over  mentjoeri,  stelen;  orang  b^nar, 
een  waarachtig  man,  iemand  op  wien 
men  aan  kan;  tiada  benar  pada  ba- 
rang  soeatoe perdjandjian,  niet  trouw 
of  eerlijk  in  het  nakomen  van  zijne 
verbintenissen ;oran^  tiada  benarnja, 
ook  iem.  die  niet  wel  bij  het  hoofd  is, 
S.  Dz.;  tiada  benar  amat,  niet  recht 
snik,  niet  wel  bij  zijne  zinnen,  b.v. 
tiada  benar  amat  anak  radja  ini  roe- 
panja,  maka  d^mikian  lakoenja,  Hik. 
Korisj.;  sakit  benar,  erg  ziek,  terdege 
pijn;  apabila  datang  jaiig  benar,  di. 
boewangkan  jang  sia-sia,  Sprw.  Oend. 
Djambi,  als  het  wezenlijke  komt, 
wordt  het  ijdele  weggeworpen;  b^- 
narlah  saph'ti  kata  toewan,  het  is 
inderdaad  zooalsmijnheerzegt;  m^m- 
benarkan,  voor  waar  verklären,  be- 
waarheden,  aan  iemand  gelijk  geven, 
in  het  gelijk  stellen,  rechtvaardigen ; 
sabenarnja  en  d^ngan  sab^narnja,  in 
waarheid,  naar  waarheid;  dengan 
tiada  sabenarnja,  onbillijkerwijze, 
Sadj.  Mal.  p.  103,  onrechfcmatig ; 
memp^rbenari,  terecht  brengen,  in 
de  waarheid  leiden,  b.v.  Mndaklah 
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toewanhamba  p^rb^nari^  kar^na  la- 
malah  soedah  mareka-itoe  s^saf,  dan 
brenge  Mijnheer  hen  terecht,  want 
reeds  lang  dwalen  zij,  Mob.  Han.; 
kab^naran^  waarbeid,  recht,  recbt- 
vaardigheid,  eerlijkheid,  gerechtig- 
heid.  Zie  ook  b^toel, 

iwu^Jb  bansoeng,  zie  bangsoeng. 

^MfcJü  bansai,  yermolmd,  ver- 
gaan,  b.v.  van  hout;  zie  bangsai. 

ÜXj  bSnang^  garen,  draad,  inz. 
naaigaren;  ook  draad  van  een  spinne- 
web; b^nang  arang,  zwartgemaakte 
Ijjn,  door  timraerlieden  gebruikt,  om 
het  hout  af  te  passen  of  telijnen;  b^- 
nang  radja,  fig,  uitdr.  voor  den  regen- 
boog;  btnang  tisik,  stopgaren,  stop- 
sajet;  benang  soedji^  borduurkatoen ; 
benang  was,  gouddraad,  zie  ook  ma- 
kau;  b.  kasar,  grof  garen;  b,  haloes^ 
fijn  garen ;  b.  sedang^  middelsoort 
garen;  6.Ä:ar6^a,kloBJesgaren;  benang 
n^naSj  ananas-garen;  benang  iiga 
l^mbar,  driedraadsch  garen;  b.  satoe- 
kal^  een  streng  garen;  benang  doe- 
lang^  streng  wit  katoenon  garen,  ter 
dikte  van  e.  grooten  teen,  waarmede 
bruid  en  bruidegora  of  pas  besnede- 
nen  worden  orastrengeld;  b.boelang^ 
draad,  waarmede  de  kunsthanespo- 
ren  vastgebonden  worden;  b,  pantja 
warna^  een  kleine  armband  van  ga- 
ren in  verschillende  kleuren,  gedra- 
gen  als  een  voorbehoedmiddel  tegen 
ziekte,  C.  en  S.;  b.  karap,  de  draden 
gebr.  binnen  het  raam  van  een  weef- 
getouw,  id. ;  longsin  benang  herpakan 
soet^ra,  schering  van  katoenen  garen 


1^ 

met  zijden  inslag;  daoen  benang,  e.s.y. 
plant,  justicia  purpurea. 

ijb  Mning,  I.  op  Java,  helder, 
transparant,  =  Mning,  zie  ald. 

IL  in  de  zonneschijn  speien,  zieh 
daaraan  blootstellen  (?)  C.  en  S.  Hoe 
wei  V.  d.  W.  Keasb.  Abd.  Wbk.  Cr. 
R.  Eijs  en  Favre  zoo  opgeven. 

III.  een  visch  opensnijden  en  op 
kolen  roosten,  C.  en  S.,  zal  wel  met 
II  aan  de  zonnehitte  zieh  blootstel- 
len in  verband  staan. 

(^JJb  bönak,  I.  stompzinnig,  on- 
bevattelijk,  bot,  stompzinnigheid,bot- 
heid;  moet  mogelijk  zijn:  tiada  ber- 
benak,  evenals  in  het  Mön.,  zie  II; 
Ürbenak,  tot  in  het  vleesch  afgevijld 
van  de  nageis  of  tanden;  pentjarak 
benak,  woekeraar,  uitzuiger. 

II.  merg,  hersenen,  MÖn.  tidak 
berbenakj  hersenloos,  stompzinnig 
enz.  Zie  oetak, 

III.  benak,  zilveren  munten,  waarin 
geen  gat  is,  C.  en  S. 

1^  b^naitl^  inzinken;  ierbenam, 
ingezonken,  b.v.  van  een  anker  in  het 
zand,  een  spijker  met  kop  en  al  in  het 
hout,  ondergedoken;  soedah  th'be- 
nam  sampan  tVoe,  die  boot  zit  onder 
water,  is  gezonken;  terbhiam  maia- 
hari,  ondergegaan  van  de  zon;  m^m- 
b^nam,  doen  zinken  in,  indrijven; 
memb^namkan  orang,  iemand  in  het 
verderf  störten;  berbenam,  lang  weg- 
blijven  van  iem.  die  iets  ging  halen, 
MÖn.  membenamkan,  ook  ter  dood 
brengen  door  middel  van  onder  water 
te  houden,  en  zoo  laten  verdrinken; 
matt  dibenantj  zoo  ter  dood  gebracht; 
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membenamkan  perahoej  een  vaartuig 
onder  water  zetten,  door  het  vol  te 
laten  loopen. 

•Jbbanoe,  Arab.  gewoonlijk  &aw/' 
Zonen,  meerv.  van  ihn;  hanoe  himjar^ 
de  Zonen  van  Himjar,  de  Himjarieten. 

yX^  bßnoe,  I.  een  door  de  natuur 
gevormde  vijver  of  meer. 

II.  Mnoe,  Hind.  een  baar,  groote 
golf  in  den  raond  eener  rivier  bij  op- 
komend  getij,  C.  en  S.  Zie  bena, 

Laj  Mnoewa,  land,  groot  vast- 
land,  ook  gebruikt  voor  werelddeel ; 
henoetva  Uropa,  Europa;  orang  be- 
noewa,  landzaat,  de  oorspronkelijke 
bewoners  v.  e.  land,  de  wilde  volks- 
stammen  in  de  binnenlanden  van 
Malaka. 

^  «jlj  bßnoewaüg,  e.s.  v.  boom 
raet  zeer  licht  hout,  alleen  gebruikt 
voor  het  vervaardigen  van  dobbers, 
V.  d.  W.  zie  ook  binoewang, 

S  yj  Mnoewang,  e.s.v.  hert,  M. 
(een  buffeI,L.  e.s.v.  rood  wild,C.M^n. 
naam  van  een  heiligen  buffel,  o.  a. 
in  de  legende  v.  TjindoerMata  voor- 
komende),  volg.  C.  en  S.,  roesa  bi- 
noewang^ o.s.v.  hert. 

äjo  bfenah,  plaag,  epidemie,  zoo- 
wel  bij  planten  en  dieren  als  men- 
schen; benäh  pasak,  een  worm,  die  de 
halmen  van  de  rijst  doorvreet;  b^nah 
lajar,  e.s.v.  sprinkhaan,  die  de  bla- 
deren  van  de  rijst  wegvreet,  C.  en  S. 
schrijven  b^na,  Zie  bela. 

aUj  bSnih,  zaad,  zaailing,  nage- 
slacht,  nakomelingschap ;  oorsprong, 
^^PÜj  legger,  slaper,  exemplaar  om 
voor  een  latere  uitgaaf  te  dienen; 


Men.zaadplantjes  van  de  padie;  sama 
benih  d^ngan  dia,  met  hem  van  de- 
zelfde  afkomst;  menaboer  b^nih,  zaad 
zaaien;  djika  benih  jang  baik  djatoh 
kalaoet  mendjadi  poelau^helandi  goed 
zaad  in  zee,  het  wordt  een  eiland. 
Sprw. 

^  bani^  Arab.  ook  banoe,  zonen, 
volken;  bani  israil,  de  zonen  Israels; 
bani  Adam,  menschenkinderen. 

d'Lv.JLjbaniaga,  Skr.meestal,doch 
verkeerd,  berniaga,  handel-drijven; 
orang  baniaga,  handelaar,  handels- 
man;  m^mperniagakan,  raet  iets  han- 
del  drijven,  iets  verhandelen,  b.  v. 
7naka  diperniagakannja  hartanja,  hij 
dreef  handel  raet  zijne  goederen,  H. 
Groel.;^^rnia^aä;j,koophandel,  han- 
deis waar. 

joLaaj  boenjän,  A^rab.  gebouw, 
rauur. 

^j.äaJLj  bfenitan,  e.s.v.  boom,  die 
voor  mästen  gebruikt  wordt. 

jCxJL^  boneka,  Port,  pop,  speel- 
pop,  popje. 

JLaJü  bßneloe  =  benaloe,  zie  ald. 

^jUj  banian,  I.  koffer  tot  her- 
ging van  voorwerpen  Tan  waarde;  een 
lederen  zak  voor  provisie,  mantelzak. 

II.  een  Hindoesch  koopraan,  ba- 
niaan;  badjoe  banian  =:badjoe panas, 
flanellen  herad.  M^n.  e.  s.  v,  onder- 
baadje  van  wit  en  blauw  katoen;  een 
onderhemd.  Sw. 

^ub  bÖnnjal,  tot  kruim,los,  ver- 
kookt,  van  spijzen;  flauw,  zonder  encr- 
gie,  van  een  handeling;  half,  van  een 
maatregel.  M^n.  slap,  week,  zacht, 
lusteloos,  krachteloos.  Zie  njennjai. 
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v^t«J  bawäb,  Arab.  portier. 

^f^  boewara,  e.s.v.  plant,  waar- 
van  de  bladeren  op  die  van  de  kur- 
kunia  geljjken,  v. d.W. 

ou*»l^  bawäsir,  Arab.  aambeien. 

^^Ijj  boewagai,  alligator,  V.  d, 
W.,  zie  hoewaja. 

(jl«j  boewana,  Skr.  wereld;  seri 
teri  hoewana,  de  glans  der  drie  werel- 
den;  naam  van  den  stichter  van  het 
oude  Singapoera,  wiens  graf  daar, 
volgens  v,d.W.,  nog  te  zien  is. 

^\yj  boewaja,  krokodil;  ook  de 
naam  van  een  tinnen  munt  in  Sela- 
ngoePj  in  den  vorm  van  een  krokodil 
en  ter  waarde  van  20  duiten,  thans  in 
onbruik.  Soorten  van  krokodillenzijn: 
hoewaja  laboe,  b,  katak  en  h.  tembaga; 
diijekau  hoewaja,  door  een  krokodil 
gegrepen;  hoeroeng  hoewaja,  de  ijs- 
vogel;  lidah  hoewaja,  zie  bij  lidah; 
boewaja-hoewaja,  kielbalk,  waarin  de 
mast  Staat,  slemphout;  telor  hoewaja, 
krokodil-ei,  zie  bij  botjong ;  kalau 
ajar  t^nang  djangan  disangka  tiada 
hoewaja,  als  het  water  stil  is,  moet 
men  niet  meenen,  dat  er  geen  kroko- 
dillen  zijn,  Sprw. ;  lang  m^nerap  hoe- 
waja, een  sperwer  stelt  zieh  als  een 
krokodil  aan,  fig.  uitdrukking  in  het 
Palemb.  voor  een  jongeling,  die  een 
meisje  een  bloera  van  het  hoofd  rukt; 
hoewaja  ngelangsar,  fig.  uitdr.  aldaar 
voor  het  bespieden  van  eene  vrouw, 
die  onder  het  huis  rijst  stampt,  id.; 
adakah  hoeivaja  m^noelak  hangkai,  is 
er  wel  een  krokodil,  die  een  kreng 
versmaadt?  Sprw. 


^^j^  bob-bob,  de  boschkraai, 
ook  bot'hot,  C.  en  S. 

ooo  boeboet,  I.  mar.  stag;  lajar 
hoeboetan,  stagzeil;  taUboeboeian,gei' 
touw. 

IL  e.  s.  V.  vogel,  Centropus  phi- 
lippensis  (Grimpeurs)  d.  1. Cr.,  e. s.v. 
koekoek,  C.  en  S. 

III.  m^mboeboet,  uittrekken  van 
de  rijstplantjes  ter  overplanting,  uit- 
trekken V.  e.  splinter,  Päd.  bovenl.; 
hoog  uithalen  bij  het  zingen. 

o«j  boebar,  Jav.  verspreid,  zieh 
verspreiden,  uiteengaan,  van  levende 
wezens. 

Oyj  boeboer,  pap,  brij,  zoowel  in 
de  heelkunde  als  tot  spijs;  h»  nasi, 
rijstepap;  h,  kandji,  dünne  rijstepap, 
die  als  stijfsel  of  plakmiddel  wordt 
gebezigd;  b,  pekatoel,  e.s.v.  brij  van 
kleefrijst  of  poeloet,  inz.  de  zwarte; 
apa  bolih  boewat,  nasi  soedah  m^n- 
djadi  boeboer,  wat  zal  men  doen,  de 
rijst  is  al  tot  pap  geworden.  Sprw. 

äMJmJ  bobOS,  door  drukking  een 
opening  hebben  gekregen,  stuk  ge- 
gaan  zijn,  b.v.  van  den  vloer,  het  dek 
van  een  vaartuig,  een  gevulde  zak, 
een  zeil  door  den  wind  enz.  ook  ge- 
wond  door  een  steek  of  schot;  uit- 
vallen  van  het  haar  ten  gevolge  van 
ziekte,  C.  en  S. 

iy*j*Hi  boeboes,  in  zwermen  vlie- 
gen,  zooals  de  mieren  in  den  paartijd. 

ßi^yj  bobang,  uitgaan  als  men 
gelast  is  het  huis  te  houden,  C.  en  S. 

Mjy^  boeboeng,  I.  Mön.  vol  tot 

aan    den    rand,    gesteldheid    eener 
vrouw  die  onmiddellijk  na  de  beval- 
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ling  weer  zwanger  wordt;  m^mhoe- 
boengkan^  iets  gieten  in  een  voor- 
werp  tot  het  vol  is,  vol  maken;  kaboe- 
boengan,  in  dien  loestand  gebracht. 

IL  ook  boemboeng,  top  van  iets, 
nok  van  een  huis;  vlokje  haar,  dat 
men  den  kinderen  op  de  kruin  van  het 
hoofd  laat  staan,  zie  djamboel;  boeboe- 
ngan,  nokbalk;  horizontale  stok,waar- 
op  een  tent  rust,  ook  boemboengan; 
berboemboeng ^  op  den  top  van  iets 
komen,  op  den  top  van  iets  zijn,  b.v. 
maka  hajam  itoepon,,,  b^rboemboeng 
di-atas,  die  (vecht)-haan  kwam  boven- 
op  (zijn  tegenpartij)(?),  C.  en  S. 

III.  en  boemboengj  koker  van  een 
bamboegeleding  tot  herging  van  iets. 

i^yi  boelboek,  de  klander,kleine 
zwarte  torretjes  in  de  rijst;  dimakan 
boeboek,  door  de  klander  uitgevreten, 
verteerd,  vermolmd,  ook  van  hout. 

J  V  .;>  boebal?  boebal  moeloet^ 
klem  in  den  mond.  R.  v.  Eijs.  Zie 
kedjang  en  kantjing. 

Jüyi  boeboel,  I.  memboeboel^  boe- 
ten  of  verstellen  van  netten. 

II.  e.  s.  V.  verzwering  aan  banden 
en  voeten  of  aan  de  pooten  van  die- 
ren,  het  klauwzeer  bij  vee;  boeboel 
gantoeng,  de  mok,  mokpooten  bij 
paarden. 

^oboeboe,  e.s.v.fuik  van  rotan 
of  baraboe,  aan  een  touw  in  diep  wa- 
ter neergelaten;  van  de  verschillende 
soorten  is  deze  de  grootste,  zie  lokah 
eu  toewar.  Soorten  zijn:  boeboe  laboeh 
en  &.  karang;  b,  gamat,  fuik,  die  over 
den  grond  getrokken  wordt  om  gamat 
te  vangen. 


Äjo  boeboeh;  metnboeboeh,  op  of 
in  iets  doen,  leggen,  zetten,  van  iets 
voorzien,  b.v.  m^mboeboeh  garam,  er 
zout  in  of  op  doen,  zouten;  m.  tjap^ 
er  een  zegel  op  zetten,  zegelen;  m» 
harga,  den  prijs  bepalen,  er  een  prijs 
op  zetten ;  m.jpelana,  zadelen ;  m.  tanda 
tangan  en  m,  tapak  iangan,  zijne 
handteekening  er  op  plaatsen,  onder- 
teekenen;  m^mboeboeh  tanah  kaka- 
palanja^  stof  op  zijn  hoofd  doen  ten 
teeken  van  rouw,  Sailoe's  Sal.;  diboe- 
boehnja  satoe  mariam,  had  men  het 
voorzien  van  een  stuk  gesehnt,  H. 
Abd.  63,  r.  4  v.o. 5  m^mboeboeh  dida- 
lam  p^ndjara^  in  de  gevangenis  zet- 
ten, M. 

v:i)*^  boeta,  I.  blind;  hoeta-toeli^ 
blind  en  doof;  blindelings,  onbesuisd; 
memboeta-toeli  ^  onbesuisd  tewerk 
gaan ;  b.  larang  of  b.  larangan^  blind 
zonder  dat  het  00g  beleedigd  is;  6. 
petjah,  blind  door  het  verlies  van  het 
00g;  b.  ijemekj  blind  zonder  dat  de 
oogbal  beschadigd  is;  boeta  mata  sa^ 
b^lah,  aan  een  00g  blind;  b,  hajam, 
blindheid  der  kippen,  kippig;  ook  de 
tijd  van  zonsondergang  tot  'savonds 
8  nur;  perigi  boeta,  droge  put;  malam 
boeta,  stikdonkore  nacht,  Hik.  Dewa 
Indra  Möng.  in  het  holst  v.  d.  nacht, 
Hik.  Bocht.;  tjina  boeta,  zie  mohallil; 
oewang  boeta,  non-activiteits-tracte- 
raent,  zie  bij  oewang;  memboeta^  sla- 
pen;  bi^lom  p^fjah  mata  bilalang,  soe- 
dah  Mndak  m^mboeta,  de  oogen  der 
sprinkhanen  zijn  nog  niet  in  hunne 
holten  teruggetrokken  of  hij  wil  al 
slapen,  v.  d.  W.;  memboetakan,  blind 
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maken,  verblinden;  dihoetakan  Allah 
tuala  akan  p^nglihat  mareka-itoe  da- 
ripada  melihat  djalan  jang  h^toel^  de 
allerhoogste  God  make  hun  gezicht 
blind  voor  het  zien  van  den  rechten 
weg,  Sail.  Sal. 

II.  Skr.  reus,  booze  geest  =  rak- 
sasa,  zie  ald. 

III.  boeta-hoeta^  e.s.v.  boom,  die 
op  zandigB  kusten  groeit,  veel  gelijkt 
op  de  gahoeSj  en  welks  gom,  als  ze 
in  de  oogen  komt,  blindheid  veroor- 
zaakt. 

v:i>o  boewat;  memboewat,  doen, 
maken,  bouwen,  zieh  houden  als,  iets 
gebruiken  voor,  iets  doen  aan,  over- 
last  aandoen,  het  toeleggen  op,  b.v. 
herhoewat  hmk^  goeddoen;  Mrhoewat 
lakoe^  zie  bij  lakoe;  herhoewat  kerdja^ 
wat  uitvoeren,  het  een  of  ander  doen, 
b.v.  daripada  akoe  herdiam  dirikoe 
baiklah  akoe  bl^rboewat  kerdja^H,^]. 
Merd.;  boewat  apa^  waarvoor,  tot  welk 
einde;  memboewat  badjoe,  eenbaadje 
maken;  w.  ti^garij  een  stad  bouwen; 
w.  boetä,  zieh  houden  of  men  iets  niet 
ziet;  mhnboeivat gawe^  in  het  Palemb, 
ontucht  of  overspel  bedrijven;  lagi 
diboewat,  nog  in  aanbouw,  nog  in  de 
maak;  akar  diboewat  tali,  worteis 
voor  touw  gebruiken;  s^lendang  di- 
boewatnja  ka'in,  hij  gebruikt  e.  sjaal 
voor  rok,  Pel.  Abd.;  sebab  perompak 
itoe  memboewat  orang  Pahang  djoega, 
want  de  zeeroovers  doen  ook  den 
Pahangers  o verlast  aan.  Volg.  C.  en 
S.  is  memboewat  orang,  vermoorden, 
ombrengen;  ada  orang  kita  diboe- 
watnja^  tetapi  tiada  dapat,  er  zijn  ook 


van  onze  lieden,  op  wie  zy  het  toeleg- 
gen, maar  zij  hebben  ze  niet  gekre- 
gen;  m^mp^rboewat^  vervaardigen, 
maken;  m^mp^rboewatkan ,  maken, 
vervaardigen  voor  iemand  of  iets;  hoe- 
watan,  maaksel;  ook  om  er  van  te  ma- 
ken; perboewatany  daad,  handeling; 
^ntah  bagaimanakah  perboewatannja 
itoe,  hoe  zou  dat  toch  wel  in  zijn  werk 
gaan?  H.  Abd.;  batoe  boewatan,  ver- 
vaardigde  steenen,  in  tegenoverstel- 
ling  van  natuursteen;  boekan  boewa- 
tan^  ongewoon,  buitengewoon,  zooals 
ook  wij  zeggen:  't  was  geen  doen;  mm- 
&0ßM7a^  ma^/(^eV/n;a,zich  als  dood  hou- 
den ;  memboewat  bodoh,  zieh  van  den 
domme  houden;  memboewat  kasih, 
liefde  voorwenden,  zieh  houden  alsof 
men  iemand  iiefheeft;  memboewat 
sakit  dirinja,  zieh,  ziek  houden;  ka'in 
boewatan  s^loewar,  stof  om  er  broe- 
ken  van  te  maken;  saboewat,  van  het- 
zelfde  werk  zijn,  dezelfde  plichten  te 
vervuUen  hebben  als  een  ander. 

iÜ*j  boötala,  Skr.  de  aarde. 

yM  boetir,  grein,  korrel,  ook  als 
hulp-Telw.  voor  kleine,  ronde  voor- 
werpen,  b.v.  moetiara  doewa  boetir, 
twee  stuks  parelen;  boetir  kamhing y 
geitekeutels,  schapekeutels ,  zie  bij 
tahi;  boetir  ratap=:bidji ratap,yfeQ- 
klacht,  rouwklacht. 

JSyj  botor;  katjang  botor,  e.s.v. 
scherp  geribde  en  behaarde  boontjes, 
die  jong  als  groente,  rauw  als  oelara 
gegeten  worden,  ook  katjang  samboet 
genoemd.Men  maakt  er  ook  zuur  van. 
Van  de  oude  worden  de  witte  boonen 
gekookt. 


M!Sy^  boetang,  Port,  knoop  aan  e. 
kleedingstuk;roemaÄ&oe^aw^,knoops- 
gat;  hoenga  boetang,  e.s.v.  paarsche 
bloemen,  die  den  vorm  van  ronde 
knoopen  hebben. 

^^y^  boetak,  I.  Jav.  kaal  van 
hoofd,  kaalheid,  zie  soelah  en  goen- 
doel;  mata  boetak^  ledige  oogkassen. 
Zie  boeta, 

II.  boetek,  Jav.  troebel,  drabbig, 
van  vloeistoffen,  zie  keroeh, 

^<3^}^  botok-botok,  e.s.v.  spijs, 

bestaande  uit  jonge  mais  of  boontjes, 
met  of  zonder  gehakt  vleesch  of  visch, 
en  geraspte  kokosnoot  in  een  stuk 
banaanblad  gewikkeld  en  zoo  ge- 
kookt.  Op  Java  bebotok,  id.  Een  bij- 
zondere  soort  schijnt  te  zijn  b^botok 
timboelj  K.  ß. 

(J^i*«.j  boetil,  =z  boetir^  zie  ald. 

Jj«j  botol,  Ned.  bottel,  flesch, 
inz.  europeescbe  wijn-  of  bierflesch; 
membotolkanj  in  flesschen  doen,  af- 
tappen,  bottelen.  Zie  peles, 

f^jy^  boetoem,  Arab.  de  terpen- 
tijnboom. 

ij^y^  boetoen,  e.  s,  v.  plant  met 
eetbare  bladeren,  die  rauw  als  toespijs 
bij  de  rijst  gebruikt  worden;  boetvah 
boetoen,  de  vrucht  dier  plant,  ook  de 
naam  van  een  versiersel  bij  snijwerk 
in  de  gedaante  van  die  vrucht. 

^^i'obotan,  Chin.de  peonie-roos, 
ook  radja  boenga  genoemd. 

K'Jy,^  boetoeh,  hot  mannelijk  ge- 
slachtsdeel. 

iüyj  botoh,  tot  niets  te  gebrui- 
ken,  onbeduidend,  een  prul,  van  per- 
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sonen,  v.  d.  W.  zie  het  vorige  woord, 
M^n.  boetoehj  id. 

v::\^^bodjot,  erg  verward,  zoo- 
dat  het  niet  weer  terecht  gebracht 
kan  worden,  van  garen,  fijn  touw  en 
derg.  C.  en  S.  geven  op:  bodjoet,  slip- 
pen,  afglijden,  losraken  v.  een  touw 
of  knoop;  b.v.  iali  terbodjoet  djadi 
gasing  tidak  memoesing^  door  dat  het 
koord  verward  raakte,  kon  de  toi  niet 
draaien;  ikat  tegoh-tegoh  djangan  ter- 
bodjoet, bindt  het  goed  vast,  opdat 
het  niet  in  de  war  gerake  ;=:^^r/o^^. 
In  Perak  schudden,  beven  van  hoo- 
gen  ouderdom;  zeer  oude  lieden  (?) 
C.  en  S. 

^^•j  boecljo6l%  I.  recht,  in  de 
lengte,  overlangs,  recht  op  iets  ge- 
richt,  zonder  omwegen,  niet  krora, 
langwerpig,  geographische  of  astro- 
nomische lengte,  met  de  lengte-as  van 
Oost  naar  West  staan  van  een  huis, 
N.-Sum.  zie  ook  liniang;  boedjoer 
telor,  eirond,  ovaal,  ellips;  telor  boe- 
djoer, een  langwerpig  ei;  b.  sirih, 
van  onderen  smal  als  een  sirihblad, 
van  het  aangezicht;  bh'boedjoer,  in 
de  lengte  uitgestrekt  of  zieh  uitstrek- 
ken;  menj^mbah  berboedjoer  djari,  e, 
s^mbah  maken  met  de  vingers  recht 
uitgestrekt,  Sj.S^l.  Dal.;  memioßc^'o^r^ 
zieh  in  de  lengte  uitstrekken,  z.  lang- 
werpig voordoen;  lintang  boedjoer, 
overdwars  en  overlangs;  memhoe- 
djoerkan  dirinja,  zieh  in  zijn  volle 
lengte  uitstrekken,  b.v.  v.  e.  slang; 
m^mboedjoerkan  perahoe,  e.  Vaartuig 
recht  houden,  opdat  het  niet  dwar» 
kome  te  liggen. 
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II.  =  moedjoer^  meevallen,  mee- 
loopen,  juist  treffen,  gelukkiger  wijs, 
ter  goeder  uur,  voorspoedig,  van  de 
eene  of  andere  onderneming.  Zal  wel 
met  I  in  verband  staan. 

^^.•j  boedjang,  man  of  vrouw 
in  den  ongehuwden  staat,  jongman, 
meisje,  weduwnaar,  weduwe,  een  jong 
dier,  dat  den  tijd  der  rijpheid  nabij  of 
pas  ingetreden  is,  b.v.  adaiah  sehaja 
tinggal  hoedjang  sehadja,ik  ben  maar 
zonder  vrouw,  ongehuwd,  gebleven ; 
hoedjang  beroetang,  pandeling  voor 
schuld,i.h.Palemb  ;  segala  perempoe- 
wan  jang  hoedjang -hoedjang  ^  alle  on- 
getrouwde  vrouwen;  koeda  hoedjang^ 
een  jonge  hengst;  memhoedjang^  als 
ongehuwde  lQ\en*^  pe  hoedjang  an  ^  ook 
pemoedjangan,  het  verblijf  der  onge- 
huwden, hetzij  van  het  mannelijk, 
hetzij  van  het  vrouwelijk  geslacht,ook 
ongehuwde  staat,  boedjangschen^y  en 
degezamenlijke  ongehuwde  vrouwen 
en  meisjes,  zie  Sadj.  Mal.  p.  55,  r.  11, 
de  volle  vorm  is  perboedjangan  voor 
dat  verblijf,  Hik.  Koris.  Mes.  Kag.; 
kain  p^boedjangan,  kleed,  dat  men 
droeg  toen  men  nog  hoedjang  was; 
Djaja  Langkar a  t^mpatnja  pada  pe- 
moedjangan  radja,  ynaka  toetvan  poe- 
t^ri  tinggal  b^radoe  didalam  mdligai, 
Dj.  L.  had  zijne  plaats  in  het  verblijf 
der  ongehuwden  en  de  prinses  bleef 
slapen  in  het  vrouwen  verblijf,  Djaj. 
Langk. ;  maka  toewan  poet^ri  itoe 
didoedoekkan  di-atas  g^ta  p^boedja- 
ngan^  men  liet  de  prinses  zitten  op  de 
plaats  der  ongehuwde  vrouwen ;  geta 
p^boedjangan,ookbalaip^boedjangan, 


eigenlijk  pemadjangan,  zie  aldaar  en 
padjang,  Jav.  Zie  ook  bij  arta, 

is^yj  boedjing,  e.  s.  v.  taai  hout, 
gebruikt  voor  pieken,  P. 

i^^^yJ  boedjoek,  L  ook  poedjoek, 
verleiding,  verlokking,  sussing,  lief- 
koozing;  tn^mhoedjoek,  vielen,  verlei- 
den,sussen,bepraten,liefkoozon;perw- 
hoedjoek^  vieler,  verlokker,  beprater, 
süsser;  pemboedjoekan^  vleierij,  lief- 
koozing,  verleiding,  verlokking. 

II.  ikan  boedjoek,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoet-  en  zoutwatervisch,  de  aroewan- 
visch  als  hij  groot  is. 

J^jj  boedjal^  uitpuilend,  uit- 
stekend,  zooals  b.v.  de  navel.  Zie 
bondjoL 

lv^.^boedjain;  boedjam  sirih  = 
t^mpat  sirihy  Max.,  volg.  C.  en  S.  een 
zakje  vervaardigd  ysin7nengkoeivang' 
palmbladeren,  in  vorm  veel  overeen- 
komende  met  een  tangkin,  zie  ald. 

^fi>.«.j  botjor,  lek,  van  een  dak, 
schip,  vat,  mond  enz.;  m^mboenoeh 
hotjor^  een  lek  stoppen ;  moeloet  botjor^ 
iemand  die  alles  uitüapt,  langtong, 
los  in  den  mond;  membotjorkan,  lek 
maken. 

A  ^«  ;  botjong,  kegelvormige 
flesch  of  kruik  zonder  sehender;  bo- 
tjong  telor  boewaja,  kegelvormflesch, 
sodawaterflesch;  ook  alleen  telor  boe- 
waja  genoemd. 

^^J^^boe1jOek,knoest  aan  oude 
boomen,  knots,  knop  op  een  deksel, 
knobbel. 

i^^Sf'yJ  botjak,  versleten,  ver- 
molmd,  beschadigd,  P.  Yolgens  L. 
botjoL 


{^^^yi  botjok,  e.  s.v.  tentgordijn, 
boven  een  schommelwieg  of  boven 
de  ligplaats  vau  pas  besnedenen,  ge- 
maakt  van  oen  s^le^idang. 

ys^yi  boetjoe,  geometrische  hoek; 
uitstekende  punt. 

HiSf^yj  botjah,  Jav.  knaap,  =  boe- 
dak,  zie  ald. 

ßt>^  bodong,  windvlaag,  bui,  C. 
enS. 

\Jj(>yj  boedak,  kind  van  een  paar 
jaren  oud  en  daarboven,knaap,meisje, 
jongen,  knecht,  meid,  bediende,slaaf; 
Jcaboedak'boedakan,  Prab.  Djaj.,  kin- 
derachtig,  jongensachtig,  ook  alleen 
boedak'boedak;  b,  pegang-p^gangan, 
bedienden,  die  men  er  op  nahoudt. 

^•t>«j  boedoek,  het  JsLV.boedoeg, 
melaatschheid  in  een  hoogen  graad; 
volg.  C.  en  S.  de  hoogste  graad  van 
Syphilis. 

yöy^  boedoe,  I.  kleine  visch  in 
pekel.  Zie  peda. 

IL  bevreesd,  vreesachtig,  M. 

nöy^  bodoh,  Skr.  abodha,  id.  dorn, 
onwetend,  onkundig;  domheid,  onwe- 
tendheid,  onkunde;  mendjadi  bodohj 
verlegen  zijn,  niet  weten  wat  van  iets 
te  denken ;  membodohkan  orang,  iera. 
in  verlegenheid  brengen,  zoodat  hij 
niet  weet  wat  te  doen  of  wat  ervan  te 
denken;  masakan  bodoh,  hoe  zou  (ik, 
gij,  hij  of  zij)  niet  weten!  als  uitroep; 
memboewat  hodoh  en  berbodoh-bodo- 
han,  zieh  van  den  domme  houden; 
kadobohan,  domheid,  onwetendheid. 
Zie  ook  b^bal  en  doengoe, 

KS'^y^  boedi,  I.  Skr.  wijsheid,  ver- 
stand, verstandelijk  vermögen;  wel- 
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daad,argli8t,  streek,verschalking;  m^- 
nanggoeng  boedi  orang^  aan  iem.  ver- 
plichting  hebben ;  oetang  hoedi^  schuld 
V.  e.  genoten  weldaad,  verplichting; 
b^rboedi^  verstandig  zijn,  wijsheid  be- 
zitten;  ba'ik  boedi  en  elok  boedi.,  wel 
bij  zijn  verstand;  edel,  edelmoedig, 
de  Holl.  6e  dr.  p.  *|*|,  grootmoedig; 
kadapatan  boedinja^z^ne  streken  wer- 
den ontdekt;  hoedimdn,  wijs,  verstan- 
dig. Dikwijls  wordt  boedi  zeer  pleo- 
nastisch  verbonden  met  het  Arab. 
ukal  tot  ukal'boedijYeTBtand  en  wijs- 
heid; verder  met  de  woorden  bitjara, 
behasa,pekerti  en  bidjaksana^  als  dat- 
gene  waarin  de  boedi  zieh  openbaart. 

II.  Skr.  kajoe  boedi ^  de  heilige  vij- 
geboora  =  beringin,  Tug.  =  antjak^ 
v.d.  W. ;  daoen  boedi,  de  bladeren  dasr- 
van;  ook  de  naam  v.e.  Ornament  in  tee- 
ken-  en  snijwerk,  daarop  gelijkende. 

*o  boera;  m^mboera,  bestoken, 
b.v.  den  vijand  met  kogels,  een  bren- 
nest met  vuur  en  rook,  v.d.W.  MÖn. 
spulten  met  den  mond,uitspuiten  door 
de  tanden  heen  =z=  semboer,  zie  ald. 

Kyi  boewar,  niet  zuinig  op  iets, 
verkwi8tend,goedgeefsch  zonder  nut- 
tig doel,  v.d.W.  Zie  boer  en  barboer. 

^y^  boewir,  e.  s.v.  vogel,  C.  en  S. 
maar  welke? 

v:i>.  ^  boerat^ = bor  eh,  Jav.  e.  s.  v. 
geel  smeersel  voor  het  lichaam. 

^5-?  boeroet,  breuk,  hernia,  ge- 
broken,  een  break  hebben. 

^y?  boerit,  het  achterste  van 
menschen  en  dieren;  stuit;  boeritan, 
achterste ven,  achterschip;  ada  orang 
berdjaga  di  sab^lah  boeritan  d^kai 
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kemoedi,  er  waren  lieden  die  de  wacht 
hielden  op  het  achterschip  dicht  bij 
het  roer ;  s^mboerity  paederastie;  m^w- 
boerit  en  menjemboerit^  paederastie 
bedrijven. 

iy^sy^  boeroes,  melaatsch,  me- 


laatschheid,  van  het  Arab. 


ald.  en 


u^;^' 


f. 


u^;^ 


zie 


\ws^  borOS,  I.  e.s.  V.  strandboom 
met  eetbare  vrucht.  Zie  bakau, 

II.  verkwistend,  verspillend;  mem- 
boroskan,  verkwisten,  doorbrengen, 
7erspillen;  pemboros,  verkwister, 
doorbrenger. 

III.  losgegaan,  van  een  touw  dat 
ergens  om  gewonden  is,  b.v.  om  een 
toi;  memboroSj  losgaan. 

P  )^?  borang,  Jav.  voetangel,  zie 
randjau;  b.  tjitjak^  een  andere  soort. 

c^oboeroeng,  vogel;  boeroeng 
sakawarij  een  vlucht  vogels;  6.  onta^ 
struisvogel;  b,  sopan  en  b.  dewata, 
de  paradijs vogel;  b,  gredja^  musch; 
b.  lajang-lajang^  zwaluw;  b.  hantoßj 
uil;  b,  djindjang,  e. s.v.  kraanvogel; 
b.  raway  e.s.  v.  wilde  duif,  waarvan 
twee  soorten  de  witte  en  de  grijze ; 
b,  sioely  e.s.v.  klein  vogeltje,  zwart 
met  roode  kuif;  b,  gadjah-gadjah, 
e.s.v.  strandlooper;  b,  djolok^  id.;  b, 
barat,  e.s.v.  snip  in  den  westmoiis- 
son;  b,  tahoen^  de-jaarvogel  enz.  Voor 
de  bijzondere  soorten  zie  men  ook  het 
woord,  dat  als  bepaling  achter  boe- 
roeng komt;  boeroeng 'boeroeng  an^  ge- 
vogelte,  nageraaakte  vogels.  Zie  ook 
onggas. 

&  ^kjborongjtoteengeheelsaam- 
govat,  alles  in  eens,  in  het  gros,  bij 


den  hoop;  mämborong,  in  een  koop 
opkoopen,  het  geheel  van  een  werk 
aannemen;p^m6oron^,opkooper,aan- 
nemer ;  opah  borong,  het  werkloon 
voor  het  geheel  in  eens,  niet  bij  dag- 
loon  of  gedeelten;  k^rdja  borong^asLn- 
genomen  werk;  membUi  borong,  alles 
ineens  koopen. 

iV)t^  boerak,  I.  los,  niet  samen- 
gedrukt,  b.v.  van  tabak,  een  handvol 
hooi  en  derg.;  boerakj  van  ber-oerak, 
zie  oerak.  M.^n,  z=  gempar^  zie  ald. 

IL  voelspriet,  b.v.  boerak  ampai- 
ampai,  de  voelsprieten  of  armen  van 
een  zeekwal,  Medusa,  C.  en  S.  en 
volg.  hen  ook  de  anus  v.  e.  zeekwal? 
Zie  lawi'laivi. 

0)r^  borak,  van  het  Arab.  alba- 
rdk,  het  dier,  waarop  Mohammed 
zijne  reis  naar  den  hemel  maakte. 
M^n.  een  groote,  heilige  vogel,  die 
de  zielen  der  afgestorvenen  naar  den 
hemel  brengt. 

\J^)yi  boerik,  gespikkeld;  ook 
pokdalig;  boeloe  boerik,  gespikkelde 
vederen.  Op  Java  loerik,  id» 

Üi;r?  boeroek,  bouwvallig,  ver- 
sleten,  oud,  verrot,  vergaan,  verval- 
len, gebrekkig^  haveloos;  boeroek 
boenß,  siechte  geruchten;  namajang 
boeroek^  een  bedorven  reputatie,  een 
siechte  naam;  orang  boeroek-boeroek^ 
havelooze  personcn;  badan  jang  boe- 
roek int,  ik  gebrekkig  mensch;  kaki 
boeroekjO^enheenen^boeroek-ba'ihijay 
de  siechte  en  de  goede  zijde  van  iets, 
het  goede  en  het  kwade  ervan. 

i*\0  boeram,  I.  ontwerp,  klad; 
het  origineel,  de  minuut;  zie  rang. 


^)f^ 
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II.  verdonkerd,  zuur  van  het  ge- 
laat,  b.v.  moeka  jang  dj^r^nih  m^n- 
djadi  boeram,  zijn  helder  gelaat  werd 
verdonkerd;  maka  naiklah  boeram 
moekanja^  donkerheid  verspreidde 
zieh  over  zijn  gelaat,  S.  Dz.  Zie  ook 
soeram  en  moeram. 

^j\y^  boeroen,  hoog,  zwaar  bosch; 
kambing  boeroen,  wilde  geit,  komt 
voor  op  de  bergen  van  Malaka,  zie 
ook  goeron. 

^o^^  boren,  e.s.v.  lilachtig  eet- 
baar  zeedier,  v.  d.  W. 

Joxo  boeranda,  zie  b^randa, 

5)5^  boeroe;  memboeroe,  jagen, 
najagen,  vervolgen,  Jachten,  er  ach- 
terheen  zitten ;  memboeroe  so'  ekoer 
roesa^  een  hert  vervolgen;  diboeroenja 
djoega  dengan  tjemUinja^  hij  zette 
(zijn  paard)  steeds  aan  met  de  kar- 
wats,  H.  Abd.  86;  berboeroe  roesa^  op 
de  hertenjacht  zijn,  aan  het  herten- 
jagen  zijn;  memperboeroe,  jacht  op 
iets  of  iem.  maken,  b.v.  djikalau  ti- 
dak  holih  Mrhoeroe  karbauj  kitaiah 
diperboeroenja^  Sadj,  Mal.  p.  Y*t^  als 
hij  geen  buiFels  kan  jagen,  dan  maakt 
hij  jacht  op  ons;  memboeroe  pi^ker- 
djaän,  achter  het  werk  heon  zitten; 
pemboeroe,  jager;  hanfoe  p^mboeroe, 
e.s.v.  spook  in  de  gedaante  van  een 
hond  met  het  gelaat  gedurig  naar 
den  hemel  gekeerd;  perkakas  pem- 
boeroe, jachtgereedschap;  andjing 
pemboeroe  en  a,  p^rboeroewanj  ]8i6ht' 
hond;  p^rboeroewan,  de  jacht,  ook 
het  wild ;  p^rboeroewan  banjak  dihoe- 
tan  im,  er  is  veel  wild  in  dit  bosch; 


boeroe-boeroe,  haastelijk,  haastig,  ge- 
jacht,  met  jacht,  in  haast. 

^)^?  bOöroeh,  Jav.  daglooner, 
sjouwer  =  Ä;oe?e;  boeroehan,  loon, 
werkloon,  dagloon;  zie  opah, 

Hsyj  boreh,  Jav.  e.s.v.  geel  smeer- 
sel,  waarmede  het  lichaam  bij  som- 
mige  feestelijke  gelegenheden  wordt 
gekleurd.  Zie  boerat. 

^%«j  boerai,  uitstorten,  uitloo- 
pen,  van  losselichamen,  zooals  graan 
uit  een  beschadigden  zak,  de  inge- 
wanden uit  het  lichaam  enz.  doch 
niot  van  vloeistoffen,  Zie  ook  b^rai 


en  oerat. 


Ky^  boeri,  I.  trompet. 

II.  Jav.  ook  woerij  achter,  achter- 
ste; toeiboeri,  achtervolgen;  zie  ook 
boeriU 

*W  bozah,  Perz.  e.s.v.  gerste- 
drank. 

^^  boewas,  wild,  woest,  van 
menschen  en  dieren;  boewas  hati, 
wreed  of  woest  van  hart;  daoen  boe- 
waS'boeiüaSy  e.  s.  v.  groote,  genees- 
krachtige  bladen,  die  ter  afkoeling 
op  het  hoofd  worden  gelegd.  M^n. 
gulzig,  vraatzuchtig,  verslindend, 
verscheurend. 

^^  boesa,  schuim,  =r=  boewih; 
boesa  laoet,  zeeschuim;  b^rboesa, 
schuimen,  met  schuim  bedekt  zijn; 
maka  laoet  itoepon  m^ndjadi  poetih- 
lah  s^bab  boesanja,  en  de  zee  nu  werd 
wit  door  haar  schuim,  TÖk.  T.;  mem- 
boesa-boesa,  opstuiven,  als  schuim 
opkomen,  van  katoen,  die  schoonge- 
maakt  wordt. 

^o  bOSa,  kettingstopper,  mar. ; 
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m^mbosa^  een  ankerketting  stoppen, 
V.  d.  W.  Volg.  Tug.  Port,  hossa. 

0.-W.J  boesoet,  aardhoop,  heu- 
veltje;  boesoet  anai-anaiy  aardhoop, 
waarin  de  witte  mieren  hun  nest 
hebben;  boesoet  djantatij  kleine  aard- 
hoop van  zulk  een  mierennest,  zoo 
ook  C.  en  S.  boesoet  betina,  e.  groote 
aardhoop  van  een  mierennest.  Zie 
pongsoe. 

yM^m^  boesar,  ook  boesoer,  boog, 
halve  cirkel,  schietboog,  boog  om 
katoen  te  zuiveren  v.  de  pitten  enz., 
dit  laatste  ook  pi^moesai*;  memhoesar^ 
met  den  boog  schieten^  ook  katoen 
zuiveren;  poetih  sap^rtl  kapas  diboe- 
saVj  ZOO  wit  als  sneeuw. 

^^j  bOSOr,  I.  gretig,  happig  in 
het  eten.  Mogelijk  ook  hevig  van  ste- 
ken  met  e.  wapen,  b.v.  laloe  dibosor- 
nja  toen  Toewah,  dip^rioeroet-toeroet- 
nja  tikam,  vervolgens  viel  hij  hevig 
aan  op  Toen  Toewah  en  stak  hem 
achtereenvolgens  herhaalde  malen, 
H.  T. 

II.  doorboord,  doorgebroken,  b.v. 
van  een  vaartuig,  dijk,  den  buik  enz.; 
m^mbosorkauj  doorbreken,  doorbo- 
ren.  Zie  ook  bolos, 

jMdyj  boesoer,  ==  boesar^  zie  ald. 

äM/yJ  boesoeng,  I.  zuchtige  z  Del- 
ling van  het  lichaam,  inz.  van  den 
buik;  b,  ajar^  waterzucht;  b,  angin, 
windzucht,  trommelzucht;  b.  api,  het- 
zelfde  gepaard  met  ontsteking;  b,  da- 
rah,  verstopping  der  stonden,  ook 
e.s.v.  bloedwen^  gezwel,  waarin  ge- 
ronnen of  verhard  bloed  is;  b,  k^n- 


tjing^  pisops toppin g;  siboesoeng,  dik- 
buik,  dikzak,  scheldwoord. 

II.  groote  zandbank  of  zandplaat 
in  zee,  grooter  dan  b^ting,  ook  op  het 
land  vlak  bij  de  zee,  H.  Abd.  p.  298. 
Zie  ook  gosong,  dat  meer  algemeen 
in  gebruik  is. 

(^^^  boesoek,  I.  stinkend,  rot, 
vuil,  bedorven,  van  alles  wat  tot 
bederf  kan  overgaan;  haoe  boesoek, 
stank;  perkara  jung  boesoek-boesoek, 
allerlei  rottende  of  stinkende  zaken; 
m^m6o^soe^Ä:a«, stinkend  maken,doen 
rotten,  bederven. 

II.  naam  van  een  goudgewicht  = 
IV4  djampal,  v.d.W. 

f^y^y^  bOSÖn,  Jav.  een  tegenzin 
of  af  keer  hebben,  =  dßmoe, 

y^yj  boesoe,  =  bongsoe,  zie  ald. 

,^***y^  boesi,  zemelen,  Sw. 

c  o  boewailg,wegwerpen;m6m- 
hoewang,  iets  wegwerpen,  verspillen, 
aftrekkon,  bannen,  ombrengen,  af- 
schaffen,  verstooten,  verwijderen,  pa- 
reereu]  7n^mhoeioang  a;ar,zijn  gevoeg 
doen,  onderscheiden  in  m,  a.  besar 
en  m.  a,  ketjil;  m,  anak,  een  kind 
te  vondeling  leggen,  ook  een  vrucht 
afdrijven  ==  m,  hamil;  m,  antjak,  zie 
ald.;  m.  arang  dlmoeka,  de  schände 
uitwisschen;  m.  asmara,  zie  ald.;  m, 
bara,  de  bailast  uitwerpen,  ook  ==  m. 
ajar;  m,  bela,  van  een  plaag  verlossen ; 
m.  b^lakang,  den  rüg  toekeeren,op  de 
vlucht  gaan,  zijn  hielen  laten  zien  in 
den  krijg;  m.  b^landja,  onnutte  uit- 
gaven  doen,  geld  verspillen  voor  de 
kosten,  H.  Abd.  388;  m,  hininja, 
zijne  vrouw  verstooten;  m,  dadoe,  het 


lot  werpen  met  dobbelsteenen,  dob- 
belen;  m.  darah,  aderlaten;  m.  ajar 
darah,  bloed  afgaan,  den  rooden  loop 
hebben ;  m.  diiH^  zonder  bepaald  doel 
de  wijde  wereld  ingaan,  zieh  verslin- 
geren,  zieh  met  siecht  volk  afgeven ; 
m.  endel^  zie  ald.;  m.  hamil,  de  vrucht 
afdrijven;  m,  idar,  zie  ald,;  m.  ingoes, 
den  nuis  snuiten;  m.  kaloewar  n^gariy 
uit  het  land  bannen;  m.  maloe,  be- 
snijden;  m.  Hbas,  de  yerdoofdheid 
der  leden  verwijderen,  na  lang  zitten 
wat  beweging  nemen;  m.  koekoe,  de 
nageis  snijden  of  knippen;  herhoeioang 
koekoe,  zieh  de  nageis  snijden,  Sadj. 
Mal.  206;  m,  mata,  een  oog  op  iets 
houden,  een  oog  in  het  zeil  houden; 
m^mhoewangkan  nama,  zijn  naam 
schände  aandoen,zijn  naamonteeren, 
Sj.  MadlL;  m.  njawa,  zijn  leven  wagen 
of  voor  iets  opofferen;  m.  ohat^  schoten 
met  los  kruit  doen;  m,  oendij  het  lot 
werpen,  z.owc?eÄ;m.^ena^,vergeefsche 
moeifce  doen;  memboeioang-hoewang 
pal  en  m,  h,  perai,  laveeren  v.  e.  vaar- 
tuig;  m.  roemah  tangganja,  zijn  huis- 
houden  opdoeken,  aankant  doen,  er 
zieh  yan  onfcdoen,  Fase.  p.  43;  m. 
p^rtapaännja^  zijne  boetedoeningen 
doelloos  aanwenden,  Prab.  Dj.;  m.  si- 
kapj  zie  ald.;  m.  sijal,  tegenspoed  ver- 
wijderen b.v.  doorgebeden  of  tooverij, 
van  een  vaartuig  enz. ;  in.  toedjoeh^  er 
zeven  aftrekken;  m  toedjoeh-ioedjoeh, 
er  telkens  zeven  aftrekken,  d.i.  door 
zeven  deelen;  m^mhoewang-hoeioang, 
deelen  in  de  rekenkunde;  boewangan, 
wegwerpsel,  verworpeling,  verstoote- 
"ög,  banneling;  p^mboewang^  ver- 
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banner,  verstooter,  afschaffer;  terboe-^ 
wang^  verworpen,  gebannen;  kaboe- 
wangan,YeTwer]^e\^h^p^mboewangan^ 
verwerping;  verbanning. 

c  y^  boewing,  zie  roewing. 

ßyj  boenga,bloem,bloesem,ßgu- 
ren,  Ornamenten;  interest,  rente,  b.v. 
boengapoekoel^mpatjdeja\8L^i^ebloemy 
lett.  de  4  uursbloem;  b.djeroekj  oranje- 
bloesem;  b.  emas^  gouden  bloera,  die 
Trangganoe  om  de  drie  jaren  als 
teeken  van  af  hankelijkheid  aan  Sijam 
levert;  b.  langsat^  naam  van  e.  s.  v. 
armband ;  b,  lajang-lajangj  de  figuren 
op  een  vlieger;  b,  tempat  tidoer  itoBy 
de  Ornamenten  aan  dat  ledikant;  b. 
modal  Uoe,  de  rente  van  dat  kapitaal  f 
oewang  itoe  dalam  saratoes  sapoeloeh 
boenganja^  dat  geld  geeft  10  pct. 
rente;  b,  tahoen,  jaarlijksche  schat- 
ting,  een  gift  van  de  eerstelingen 
van  de  rijstoogst  aan  de  hoofden 
op  Biliton;  ook  jaarlijksche  rente; 
makan  boenga^  interest  trekken  of 
genieten;  m^ndjalankan  boengay  in- 
terest op  interest  genieten;  b.  api^ 
vuurvonken,  ook  kunstvuurwerk;  b. 
aw^m,zuchtje,koeltje(fig.opkomend& 
toorn,  v.d.Tn.);  b.  pasang^  het  opko- 
men  van  de  vloed;  6.  koekoe^  het 
maantje  in  de  nageis;  emas  boenga 
koekoe,  geschenk  v.  e.  bruidegom  aan 
zijne  schoonraoeder  in  het  Palemb. 
Ik  gis  dat  dit  laatste  moet  zijn:  boe-- 
loang  koekoe;  boenga  tahi,  wrevelige^ 
spijtige  woorden,  C.  en  S.i  boenga 
pamoerjde  figuren  v.h.  damasceersel  f 
b.  rampaty  gemengde  bloemen,  ook 
bloemlezing  uit  geschriften;  b,  sang^ 
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goel^  een  rersiersel  achter  in  het 
haar;  ditempat  hoenga  jang  kemhang^ 
disana  komhang  jang  banjak,  Sprw. 
waar  een  mooi  meisje  is,  zijn  ook  veel 
vrijers;  b.  meraÄ,  Poinciana  pulcher- 
rima  (Caesalpin^es)  d.l.Cr.;  b,koeboer 
==  kembodja^  zie  ald.;  b,asa^  e.  enkele 
bloem;  h,  soenoen,  e.  dubbelo  bloem; 
h.  dßpoerij  stokroos;  b.  karang,  spons; 
karang  hoenga^  bloemkoraal ;  6.  saka- 
A;/,e6ne  bloem,  als  plant;  b.satangkaij 
€.  twijg  m.  bloemen,  een  enkele  bloem, 
b^  sakarang,  een  ruiker;  b.  sakoen- 
toem^  e.  bloemknop;  b»  sambau^  zekere 
steek  bij  het  naaien,  gelijkende  op  de 
bloem  van  het  sambaugras ;  &.  tanah^ 
grondrenton;ö^r6oe«^a,bloemenheb- 
ben,  bloeien,  van  bloemen  of  figuren 
Yoorzien  zijn,  rente  gevenof  opbren- 
gen;  b^rboenga  taboer,  met  gestrooide 
bloemen  versierd,  zooals  b.v.  sommig 
lijnwaad;6oßM^a-6oe«^aän,gebloemte, 
ook  nagomaakte  bloemen ;  s^bab  kasih 
akan  boenga  satangkai  memboewang 
boenga  satjeper^  uit  liefde  voor  een 
enkele  bloem  een  geheel  bord  met 
bloemen  wegwerpen,  Sprw.  Dit  wordt 
ook  omgokeerd  gebruikt,  b.v.  s^bab 
kasih  akan  boenga  satjeper  memboe- 
wang hoenga  satangkai^  uit  liefde  voor 
een  bord  vol  bloemen  e.  enkele  bloem 
wegwerpen,  H.<3roel.;  boenganja  di- 
soentingkan,  pangkalnja  diberakkan, 
de  bloem  steekt  men  in  het  haar,  de 
plant  ervan  bekakt  men,  Sprw.;  lim- 
par  hoenga,  dibalas  limpar  tahi^  met 
bloemen  werpen  en  met  drek  terug 
geworpen  worden,  Spr.;  NB.  voor  de 
verschillende   soorten  van  bloemen 


zie  de  woorden  die  als  bepaling  op 
hoenga  vol  gen. 

y^%^  boengar,  wat  nog  in  den 
eersten  toestand  zieh  bevindt,  eerste- 
ling,  maagd,  jongman;  hoewah-boe- 
wah  hoengaran,  de  eerste  vruchten 
van  het  seizoen  of  van  een  jongen 
boom,  eerstelingen. 

wft^  boengoer,  e.s.v.  boom  met 
fraaie,  paarsche  bloemen,  die  goed 
hout  voor  scheepsbouw  levert. 

(3^«.j  bongok,  onevenredig  dik ; 
onevenredigedikte.MÖn.dom,schaap- 
aohtig,  onnoozel. 

^^o  boengin,  modderig;  pasir 
hoengin,  modderig  zand,  zand  ver- 
mengd  met  modder,  C.  en  S. 

JUy  boepala,  Skr.  Vorst. 

^Jjüoboepati,  Jav.  titel  van  e. 
landvoogd.  Ook  van  den  Vorst  zelf 
met  seri  er  voor.  Mes.  Kag. 

Ä*«j  bopeng,  erg  door  de  pok- 
ken  geschonden,  pokdalig ;  zie  hoerik 
en  tßretjak, 

^•^  boewak;  m^mhoewaky  op- 
borrelen  van  water  uit  den  grond, 
van  kokend  water  enz.  in  dikke  wöl- 
ken opstijgen,  b.  v.  van  rook  uit  een 
schoorsteen;  zie  hoewal, 

v^fcjboeka,  ook  boekak  en  hoeka\ 
open,  geopend,  wijd  uit  elkander  of 
van  elkander,  breed,  breedte,middel- 
lijn;  memhoeka,  openen,  ontvouwen, 
uit  elkander  nemen,  openbaren,  ont- 
dekken,  aanvangen,  ontginnen,  on- 
dernemen,  op  't  getouw  zetten,  b.v. 
memhoeka  fopi,  den  hoed  afnemen; 
m,  toedoengj  hoofddeksel  of  sluier 
afdoen;  m,  kantjing,  losknoopen;  m. 
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lajar,  het  zeil  bijzetten;  m.  tjap  en 
m.  m^t^raij  ontzegelen;  w,  Mris^  de 
kris  aflegg.;  m.pakaian^  ontkleeden, 
ontzadelen;  7W.  djalan^  een  weg  aan- 
leggen;  m.  tanah^  land  ontginnen;  m. 
bitjara^  rechtsingang  verleenen,  een 
rechtsgeding  beginnen ;  m,  poewasa, 
de  Tasten  eindigen;  m.  rahasia^  een 
geheim  openbaren,  verklappen;  m, 
kedaij  een  winkel  opzetten ;  m.  nSgari^ 
e.  stad  stiebten;  memhoeka  daripada 
meterainja^  het  zegel  van  een  brief 
openbreken,  H.  Abd.  p.  496  r.  1  v.  o. 
mogelijk  beter  den  brief  ontdoen  van 
zijn  lak;  t^rboeka,  geopend,  ontdekt 
enz.;  mala  terboeka,  geopende  oogen; 
ding  an  terboeka  kapalanja,  bloots- 
hoofds;  mnna  jang  terboeka,  e,  duide- 
lijke  beteekenis;  memboekakan^o^Qn- 
maken,  opendoen;  memboekakan  toe- 
hoehj  het  lichaam  ontblooten,  Hik. 
Abd.  301;  memboekai,  voor  iemand  of 
iets  opendoen;  pemboeka  en  pemboe- 
kaky  ontginner,  ondernemer;  ook  zet- 
ijzer  voor  een  zaag;  de  volle  uitdr, 
hier  voor  is:  best  pemboekak  geregadß^ 
M.;  boekaknja  enam  depa,  de  wijdte 
ervan  (nam.  van  het  vaartuig)  was  zes 
vadem;  djalan  besar  boekanja  empat 
depa^de  groote  weg  is  4  vadem  breed; 
tiada  bolih  m^mboeka  mata,  men  kon 
de  oogen  niet  opendoen,  voor  ons : 
men  kon  de  oogen  niet  openhouden, 
overdrachtelijk  om  de  hevigheid  van 
wind  of  regen  aan  te  dulden;  tiada 
bolih  m^mboeka  hidoeng,  men  kon  den 
neus  niet  openhouden  (van  den  stank) 
H.  Abd.  302,  d.i.  men  moest  den  neus 
<lichtknijpen ;  th'boeka  Mtejak,  met 


uitgetrokken  baadje,  ontbloot  van  het 
bovenlijf;  volg.  Pijn.  niet  met  geheel 
opgeheven  arm;  terboeka  hati,  goed 
gezind  zijn:  memboekakan  agama,  e. 
godsdienst  invoeren. 

o^^  boekat,  troebel,van  water; 
boekat  likat,  zeer  troebel;  ook  vol  van, 
overdekt  met,  b.v.;  boekat  orang  di- 
padang^  de  vlakte  was  overdekt  met 
menschen;  boekat  orang  kapekan^ 
zwart  van  menschen,  die  naar  de 
markt  gaan.  Mön.  en  Mal.;  zie  boetah 

o^^tt^  boekit,  heuvel,  berg;  boe- 
kit  awa^,heuveltje;  boekit  lari-larian^ 
vluchtheuvel ;  memboekit^  zieh  als  e. 
heuvel  voordoen,  de  gedaante  van 
een  heuvel  vertoonen,  een  heuvel 
vormen;  memboekii  anak^  z.  als  heu- 
veltjes,  dus  heuvelachtig,  voordoen 
van  een  landschap. 

v;>.r^j  bokot;  membokot,  met  iets 
hards  en  buigzaams,  zooals  een  ge- 
teerd  zeildoek,  overdekken,  b.v.  de 
goederen  op  het  dek,  om  ze  voor 
natworden  te  bewaren. 

jS^^  bokor,  ook  t^mbokor,  meta- 
len  kom  zonder  voet  en  met  een  bree- 
den,  platten  rand.  Zie  tembokor. 

ySlj  ?  e.  8.  V.  specerij.^  b.v.  sirih 
dan  Smjdan  lada  tjina  dibUah  tiga^ 
Atoer.  Sat.,  'tkan  ook  boegor  zi^n  en 
pinang  of  arekanoot  beteekenen,  zie 
ald.  en  voorb.  H.  Riau  I  p.  27  reg.  4 
v.o.;  en  voorb.  bij  t^mbereng.  Geen 
enkel  Wdb.  heeft  het.  Mogelijk  sirih- 
kalk,  verkort,  van  kapoer  öoekoer, 
e.  s.  V.  zeeschelp,  Jav. 

jS'm^  boekoer,  korrel,  zie  boekoel 
en  bij  iembereng. 


14 


210 


/^ 


/>* 


bOkor;  tvaloeh  hohor^  Jav. 
e.s.v.  pompoen  of  kalebas,  de  groote, 
ronde,  roode  kalebas ;  dßroek  bokor, 
e.s.v.  limoen  met  losse  schil. 

iSlj  bokong,  het  voorste  naar 
achteren  gekeerd,  oragekeerd,  b.v. 
van  een  baadje  met  de  spieet  van 
achteren,  zooals  een  hansop  of  een 
kindernachtjapon;  ook  van  e.  proces, 
waarbij  de  beschuldigde  als  aankla- 
ger  optreedt.  M^n.  bultig,  bobbelig, 
gezwollen  van  de  oogen.  Zie  bokop. 

«Jlj  baukeng,  Scilla  maritima, 
de  zee-ajuin,  d.  1.  Cr. 

uaSIj  bokop,  sterk  gezwollen  of 
opgezet  van  het  gelaat,  zoodat  de 
oogen  nauwelijks  zichtbaarzijn.MÖn. 
mollig. 

i^yi  boekak,  zie  boeka. 

(}S^  boekoel,  korrel,  =  boekoer, 
b.v.  saperti  intan  saboekoel^  als  een 
juweelen  steen,  Mes.  Kag. 

jvS^^  boekani,  zie  boengkam. 

^SIj  boekan,  het  niet  zijn,  iets 
niet  zijn,  datgene  niet  zijn  wat  het 
woord,  waarop  het  slaat,  uitdrukt; 
geenszins;  boekan  t^mpatnja,  het  is 
de  plaats  ervoor  niet:  boekan  orang- 
nja,  het  is  geen  persoon,  d.  i.  het  is 
een  nul,  een  nonsens-kerel,  in  den- 
zelfden  zin  ook  H.  T.;  boekan  akoe 
jang^  ik  ben  het  niet  die;  boekan- 
boekan^  waar  niets  van  aan  is,  niet 
bestaande,  zonderling,  onbestaan- 
baar;  perkara  jang  boekan-boekan, 
nonsens,  zaken  waar  niets  van  aan 
is,  zonderlinge  zaken,  ook  zonder 
voorbeeld,  b.v.  bodohnja  boekan-boe- 
kan,  zijn  domheid  was  zonder  voor- 


beeld;  boekan  boewaian,  buitenge- 
woon,  uitermate,  letterlijk  het  is  geen 
maaksel,  of  voorgewend;  boekan  olah- 
olahf  id.;  boekan  Mpalang^  niet  ge- 
ring, d.  i.  uitermate,  buitengewoon 
hevig  enz.;  boekannja  matij  lagi  matt 
benar-benar,  niet  slechts  dood,  maar 
wezenlijk  dood.  Dikwerf  wordt  het 
tweede  gedeelte  der  uitdrukking  als 
vanzelf  sprekend  weggelaten,  b.v. 
boekannja  matij  lagi . . . ,  v.  d,  W. ; 
ook  wordt  boekan  gebruikt  in  de  be- 
teekenis  van:  is  het  niet  of  is  het 
niet  ZOO?  b.v,  ^ngkau  soeka  makan 
madat^  boekan^  je  houdt  van  opium* 
rooken,  is  het  niet  zoo?  boekan  ada* 
Iah  kalakoewannja  sap^rti  orang  me- 
ngantoek  disorongkan  bantal,  is  hun 
gedrag  dan  niet  als  van  een  slaperig 
persoon,  dien  men  een  küssen  onder- 
schuift?  Hik.  Abd.  p.  2. 

yS'yi  boekoe,  I.  knoest,  knobbel, 
gewricht,  knokkel,  geleding,  klont, 
het  fijne,  de  bedoeling,  de  meening, 
van  een  gezegde  of  brief ;  b,  tangan, 
polsgewricht;  h,  kaki,  voetgewricht; 
b.  lalij  de  enkel,  lett.  de  gevoellooze 
knobbel;  b,  djari^  de  knokkels;  boe- 
koe  t^boe,  geleding  van  het  suiker- 
riet;  boekoe  asam,  bovenkakebeen, 
mijn  Sehr.;  benang  boekoe^  garen  in 
kluwen,  niet  op  klossen;  6o6?Ä;oe  b^m- 
ban,  gesplitste,  dikke,  ronde  knoop 
aan  het  einde  van  een  touw,  zooals 
aan  een  valreep;  turksche  knoop,  ook 
kapala  lalat  of  vliegekop  genoemd; 
boekoe  maia^  de  bult  of  knobbel  boven 
het  oog  van  e.  olifant;  apa  boekoenja 
soerat  itoe,  wat  is  de  bedoeling  van 
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den  brief  ?  b^gitoelah  boekoe  boenji  tja- 
kapnja^  dat  was  de  meening  y.  het- 
geen  liij  sprak,  C.  en  S.;  t^poeng 
b^rboekoe,  klonterig  meel ;  bantaljang 
b^rboekoe,  e.  küssen  met  klonten,  id. 
iniiah  soeatoe  boekoe  dalam  peroet 
s^haJQj  dit  is  het  wat  mij  dwars  in  de 
maag  zat,  Hik.  Abd.  197;  boekoe,  ook 
bol  van  tin,  suiker  of  opium,  C.  en  S. 
en  daarvoor  ook  als  hulp-Telw.  ge- 
bezigd;  garam  saboekoe,  een  korrel 
zout;  boewah  pinang  tiga  boekoe^  drie 
stuks  pinangnoten,  v.d.W. 

II.  op  Java  Ned.  boek,  ook  jour- 
naal,  koopmansboek. 

\Sy^  boga,  I.  Skr.  vermaak,  ver- 
lustiging.  't  Komt  alleen  voor  in  djem- 
pana  pergam  boga,  draagstoel  in  den 
vorm  eener  p^rgam-duif  ter  verlusti- 
ging,  v.d.W. 

II.  Skr.  e,  s.  v.  demon.  Maxw. 

vJo  bailga^  de  pelikaan,R.v.Eys 
en  L.  zie  boga, 

v-x^  bogot,  afschuwelijkjleelijk, 
Mön.  id. 

jfy^  bogor,  tronk  van  ecn  dicht 
bij  den  grond  afgehouwen  aren-palra, 
volg.  Jav.  Wrb.  gestorven  aren-palm, 
die  zijn  kruin  verloren  heeft,  de  naara 
van  het  tegenwoordige  Buitenzorg, 
omdat  daar  ter  plaatse  bij  de  ontgin- 
ning  in  1677  een  menigte  van  die 
stammen  werden  gevonden. 

(jM^  boegis^Boegineesch;  orang 
boegis,  Boeginees,  een  volkstam,  die 
het  Zuiden  van  Celebes  bewoont; 
kam  boegis  dan  kam  mandar,  ge- 
streepte  Stoffen  die  van  Z.-Celebes 


komen  en  veel  door  de  Maleiers 
worden  gedragen. 

Jk>lj  boegil,  naakt,  zonder  vede- 
ren,  haar  of  kleeren;  ielandjang  boe- 
gilj  ook  t  boelat,  moedernaakt,  spier- 
naakt;  memboegil,  veder-  of  haarloos 
worden,  van  dieren;  berboegil,  zonder 
de  gewone  kleeren,  sieraden  of  wa- 
pens  zijn. 

j^5lj  bogam,  twee  van  zilver-  of 
goudblik  geknipte  plaatjes  aan  de 
punt  \an  een  tadjoek,  e.  s.  v.  kapsei. 

^^  boegi,  het  Eng.  buggy; 
kareta  boegi,  e.  s.  v.  rijtuig  met  een 
paard,  H.  Abd.  263. 

J^  bola,  I.  =  bolak,  mis,  vor- 
keerd,  bezijden  de  waarheid,  leugen- 
achtig;  bola-balik,  heen  en  terug; 
perbola,  bedriegerij,  draaierij;  orang 
perbola,  bedrieger;  b.v.  Moh.  Han. 
Noer.  Moh.  dengan  perbola  adinda 
toewan  poetri,  door  de  draaierij  van 
uwe  jongere  zuster,  mevrouw  de 
prinses,  Dj.  Langk.;  saksi  bola,  een 
leugenachtig  getuige,  valsche  ge- 
tuige;  zie  bolak. 

IL  Port,  bal,  bol,  kogel,  inz.  biljart- 
bal;  mam  bola,  bilj artspeien;  kamar 
bola,  koffiehuis,  societeit  met  biljart. 

J^  boewal,  I.  opborrelen,  bobbe- 
len  van  het  water,  hetzij  door  koking 
of  gassen  of  de  beweging  v.  e.  visch 
of  de  schroef  eener  boot,  snoeven, 
opsnijden,  bluffen,  kouten,  keuvelen, 
babbelen,  b.v.  boewalnja  t^rlaloe  be- 
sar,  tiada  padan  dengan  roepanja,  C. 
en  S.;  mhnboewal  basoeng,  zwetseü; 
ook  overmoedig  zijn;  om  den  tuin 
leiden,  v.  d.  W.  ik  gis  dat  dit  eene 
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verwarring  is  raet  hola  I,  zie  aldaar 
verder  hoeiveh  en  hoewah 

IL  een  bos  of  bundel  b.v.  van 
palmbladen,  bamboe,  die  met  rotan 
saamgebonden  is;  hoewal  rakit,  de 
bundeis  bamboe  v.  e.  vlot,  C.  en  S. 

oJo  boelat,  rond,  bol,  zonder 
hoeken  of  kanten,  geheel,  glad  af, 
zonder  meer,  cirkel,  wijd  open  van 
de  oogen  enz.  b.v.  b.  pandjang  of 
h.  boedjoer,  ellips;  b,  torak^  cilinder; 
b.  pepeh^  plat  en  rond;  b,  tjemboel, 
rond  als  de  knop  van  een  deksel,  stok 
of  deur;  poesat  boelat^  raiddelpunt 
van  een  cirkel;  kajoe  boelat^  rond 
hout,  zooals  het  van  den  boom  komt; 
b^si  boelat j  ijzer  in  ronde  staven; 
telandjang  boelat,  moedernaakt,  zie 
boegil\  moeka  boelat,  een  rond  aan- 
gezicht;  dengan  boelat  hatinja,  van 
ganscher  harte;  dmasaÄ/>oe?a^-&oe?a^, 
in  zijn  geheel  gekookt,  d.i.  zonder  het 
eerst  in  stukken  te  snijden;  bh'hoe- 
latkan  hati,  zijn  geheele  hart  op  iets 
zetten,  R.  Chaib.;  boelat-boelat  roepa 
nasarani,  geheel  en  al  het  voorkomen 
van  Portugeozen;  berseloewar  boelat, 
alleen  maar  een  broek  aanhebben; 
memboelat,  groote  oogen  opzetten, 
met  groote  oogen  aanzien;  boelat 
boemi,  wereldrond,  aardbol,  ook  de 
rondheid  der  uarde,  H.  Abd.  enz.; 
elmoe  boelat  boemi,  de  wiskundige 
aardrijkskunde,  id.  p.  296;  satahoen 
boelat,  een  geheel  jaar,  een  rond  jaar; 
ikan  boelat,  e.s.v.  eetbaren  zoutwater- 
visch. 

oJ^  bolot,  al  wat  dient  om  er 
iets  haastig  in  te  wikkelen,  ook  luier 


of  Iuur;m^m&o?o^,haastiginwikkelen, 
een  kind  in  een  luier  wikkelen,  haas- 
tig in  elkander  rollen  van  zeilen  en 
derg.;  zieh  in  een  net  verwarren  of 
wikkelen.  Anderen  spreken  boeloet 
uit,  zie  baloet» 

Jy^  boelar,  witachtig  verbleekt 
aan  de  iris,  van  een  oog,  hetzij  hot 
blind  is  of  niet,  v.d.  W.  licht  van  kleur, 
blauwgrijs  van  de  oogen,  P.;  M^n.het 
branden  v.  d.  oogen,  b.v.  als  raen  niet 
geslapen  heeft,  pijnlijk  aangedaan  als 
men  plotseling  uit  het  donker  in  het 
licht  komt. 

y!yp  boelir,  aar,  tros,  halm  met 
aar;  memboelir,  tot  een  punt  draaien, 
van  touw,  een  doek  en  derg. 

yjy^  boeloer,  I.  geeuwhonger, 
hondshonger;  M^n.  gulzig,  verzwei- 
gend, veel  vergend;  kaboeloeran,  uit- 
gehongerd,  verhongerd,  door  geeuw- 
honger overvallen,  hongersnood,  b.v. 
hampirlah  mendjadi  kaboeloeran  ta- 
hoen  ini,  bijna  was  er  dit  jaar  hon- 
gersnood geweest,  C.  en  S. 

II.  =  aloer;  boeloeran  =  aloeran, 
waterleiding,  geul,  Mön.  H.  Bangka. 

jjwJ«J  boeloes,  I.  kaal,  beroofd 
van  takken,  bladerloos,  kinderloos; 
boeloes  dan  baloe,  beroofd  van  kin- 
deren  en  echtgenoot;  m^mboeloeskan, 
van  kinderen  berooven. 

IL  boeloes'boeloes,  e.s.v.  eetbaren 
zoutwatervisch. 

IIL  Jav.  e.  s.  v.  zoetwater  schild- 
pad,  die  zeer  groot  kan  worden  en 
door  de  chinezen  gegeten  wordt. 

/UfcLj  bolos,  doorgebroken  van 
een  slaglinie;  geraakt,  bjj  het  scher- 


men,  M^n.  boeloes^  mis,  het  doel  niet 
geraakt  hebbend,  b.v.  tikam  si-anoe 
dhn  boeloeskan,  den  steek  yan  N.N. 
deed  ik  missen;  =  mHjalahkan,  zie 
salah, 

i!yj  boelang,  I.  samengedraaide 
doek,  saraengedraaid  haar,  haar- 
wrong;  hoelang  hoeloe,  zulk  een  doek 
om  het  hoofd,  ook  gebruikfc  als  lief- 
koozingswoord  en  voor  hoofddoek 
van  een  Vorst,  Hik  Indra  Mgng.; 
h.  hidang,  een  zwarte  hoofddoek, 
N.  Sum.;  tali  boelang,  een  touw,  dat 
raen  in  plaats  van  een  hoofddoek  om 
het  hoofd  slingert;  hoelang -hoelang^ 
krans  om  het  hoofd;  hoewah  hoelang^ 
e.  s,  V.  vrucht  met  pitten,  Pgl.  Djin.; 
daoen  hoelanganj  e.  s.v. kleine blade- 
ren  vol  doornen;  e.  s.  v.  doornstruik, 
C.  en  S.;  kajoe  boelangan,  e.s.  v.  boom 
die  een  verfhout,  kajoe  laka,  levert; 
memboelang,  omwinden,  van  iets  om 
het  hoofd  of  om  de  hand;  samen- 
draaien,  samenfrommelen ;  diboelang- 
nja  ramboetnja^hij  slingerdezijnhaar 
als  een  touw  om  zijn  hoofd;  memhoe- 
lang  tangan^  de  hand  omwikkelen, 
voor  een  gevecht;  boelang-baling 
v.d.W.  beter  bolang-baling^  vertikaal 
in  de  rondte  draaien,  zooals  de  wieken 
van  een  molen.  Zie  bij  peloeroe, 

II.  Mön.  boelangj  bindsei,  m^m- 
boelang^  aanbinden  van  de  kunst- 
sporen  aan  de  pooten  van  een  vecht- 
haan;  hoelang  dagang^  bij  den  eenen 
haan  aan  den  rechter-,  bij  den  anderen 
aan  den  linkerpoot;  6.  djangkilj  aan 
het  z wakfite  van  den  poot;  h,  tßpai, 
aan  den  sterksten  teen;  h.  toendjoeh 
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%a,  tusschen  de  t  wee  uiterste  teenen ; 
&.  lepasj  aan  den  top  van  den  sterk- 
sten teen,  Päd.  bovenl,  en  ook  in  den 
Riouw-arch.  zal  wel  aanbinden  zijn 
door  orawikkeling. 

iLj  bolang^  zie  baling. 

jiiSyj  bolong,  I.  zwart,  donker- 
blauw,  al  wat  zwart  is,  onder  anderen 
ook  kooUeer. 

II.  Jav.  hol,  uitgehold,  doorboord; 
membolongi,  doorboren,  uithollen. 

III.  een  stuk  bamboe,  gebruikt  om 
water  te  dragen,  gewoonlijk  over  de 
5  voet  lang. 

^^•^  bolak,  verkeerd,  onjuist, 
onwaar,  van  een  gezegde,  het  mis 
hebben;  bolakkah  kata  patik,  had  ik 
het  mis,  toen  ik  zeide?  H.T.  Hiervoor 
wordt  ook  salah  gebezigd,  H.T. ;  ho- 
lak-balik,  zijne  woorden  verdraaien; 
jo^m&o?aWa/2Ä:,woordverdraaier;Jav. 
holak-balik,  heen  en  terug,  heen  en 
weer;  membolak-balikkan^  iets  om  en 
om  keeren.  Zie  bij  olah 

^jj^j  boelan,  de  maan,  maand; 
sahari  boelan,  de  eerste  dag  van  de 
maan  en  de  eerste  van  de  maand,  ook 
de  naam  van  een  versiersel  en  een 
amulet  in  maanvorm;  empat  helas  hari 
hoelan,  de  veertiende  der  maand;  boe- 
lan  empat-belas  hari,  volle  maan,  lett. 
maan  van  14  dagen;  boelan  mati,  don- 
kere  maan;  toedjoeh  hari  boelan  Um" 
hoel,  eerste  kwartier,  H.  Asm.  Pat.; 
b,  timhoelj  wassende  maan ;  anak  boe- 
lan, afnemende  maan,  van  20 — 29, 
=z=  MÖn.  b.  soesoet  en  tiroes  boelan, 
N.  Sum.;  b,  sahari,  de  naam  van  een 
maanvormig  gouden  versiersel  ;da|)a^ 
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boelan  en  m^lihat  boelan,  de  maand- 
zuivering  krijgen,  ook  m^mhawa  boe- 
lan; h.  poetoes,  voor  goed  ophouden 
daarvan  door  ouderdom;  boelan  dja- 
toh  diribaän^  de  maan  valt  op  den 
schoot;  als  men  dit  droomt,  wordt 
het  als  een  voorteeken  van  geluk 
beschouwd;  ook  kadjatohan  boelan^ 
de  maan  op  zieh  gekregen  hebben ; 
b,  perbanij  kwartiermaan,  ook  leng- 
kongan  boelan^  d.  1.  Cr. ;  b,  l^ngkong^ 
een  gehoornde  maan,  M.  b,  poernama^ 
volle  maan;  b.  beharoe,  nieuwe  maan; 
b,  badjoe,  de  hals  van  een  baadje  of 
het  daarvoor  uitgeknipte  stuk;  wm- 
boelan,  bij  maneschijn  vischvangen; 
boelanan,  op  Java:  maandelijksch,  bij 
de  maand,  op  Malaka  bilang  boelan; 
berboelan,  een  maand  overblijven, 
ook  van  een  maan  voorzien  zijn, 
zooals  de  aarde;  p^njakit  boelanan 
of  kaboelanaUj  maanziekte,  ook  anak 
boelan,  C.  en  S.  Yoor  de  twaalf  maan- 
den  des  jaars  gebruikt  de  Maleijer 
de  arabische  namen  als:  moeharram, 
safar,  rabiöe  Hdwal^  rabiöe  Hächir, 
djoemadi  Hdwalj  djoemadi  Hdchir, 
radjab^  sjnbdn^  ramadldn,  sawäl, 
dzoUkaidah  en  dzoelhidjah, 

i*)JyJ  boeloen,  offen,  glad,zonder 
vlekken,  een  vlekkelooze  huid.  C.en  S. 

yiyj  bauloö,  e.  8.  V.  kolombijn- 
achtig  gebäk.  Soorten  zijn:  b,  kodja^ 
b,  p^rangki  en  &.  r^ndang. 

yiyj  boeloe,  haar  op  het  lichaam, 
wol,  vacht,  vederen,  dons,  borsteis, 
stekels;  boeloe  babij  varkenshaar,  b. 
boeroeng,  vogelvederen,  b.  domba, 
wol  van  schapen;  b,  kapas,  dons;  b. 


roma,  de  fijne  huidhaartjes;  &.  landakj 
de  pennen  van  een  stekelvarken;  b, 
ajam,  kippeveeren,  ook  de  naam  van 
een  eetbaar  zeevischje;  boeloe  ajar 
laoetj  e.s.v.  spinachtig  zeedier,  welks 
lichaamsdeelen  voor  het  meerendeel 
uit  koraal  bestaan;  boeloe  pahat^  de 
eerste  stoppelveeren  aan  de  vlerken 
en  staart  van  vogels,  poddeveeren; 
ook  het  eerste  dons  in  het  aangezicht 
of  op  andere  plaatsen  v.  h.  lichaam, 
poddehaar,  vlasbaard;  boeloe  mala, 
de  oogharen;  b,  tengkok,  nekharen, 
de  manen  van  een  paard ;  b,  rantai, 
in  de  Lampongs  een  gordel  met 
goud  bezet,  waarin  de  kris  gedragen 
wordt;  hoelat  boeloe,  een  harige  rups; 
katjang  boeloe,  e.s.v.  harige  boontjes; 
daoen  boeloe-boeloe,  e.  s.  v.  heester, 
volg.  C.  en  S  e.  s.v.  klimplant,  Tragia 
sp.;  ka'in  boeloe,  stof  van  wol  of  haar, 
baai,  flanel;  doewa  boeloe,  haar  van 
tweeerlei  kleur,  b.v.  van  een  kat; 
b^rhoeloe,  behaard,  gevederd. 

nJyj  bolih,  van  b^rolih,  kunnen, 
mögen,  genegen  zijn;  tiada  bolih,  het 
kan  niet  of  mag  niet;  saboHh-boHh 
en  sabolih'boUhnja,zooYeQl  mogelijk, 
zie  bij  olih;  maka  bolih  kompani  beri 
blandja,  dan  is  de  Compagnie  wel 
genegen  om  subsidie  te  geven.  Abd. 
bolih  wordt  soms  voor  berolih  ge- 
bruikt en  omgekeerd,  b.v.  Ind.  Poet. 
Sadj.  Mal.  p.  m. 

äJ«j  boeloeh,  het  bamboeriet; 
soorten  zijn:  b,  akar,  b,  andoeng,  b. 
b^toeng,  de  groene,  dikste  soort,  b, 
doeri,  die  vol  dorens  is  en  daarom  voor 
omheining  gebruikt  wordt,  b.gading^ 


^r^ 


«J 


^^ 


215 


dun  en  geel;  b.hitatnjZWSLrte  bamboe, 
b.  kasap,  zeer  ruw  op  het  gevoel  en 
gebruikt  om  er  mee  te  schüren,  b.  ma- 
jang,  b.  oelar,  b,  padij  b.  pUiting^  b. 
perindoej  bamboe  met  gaten,  waaruit 
de  wind  tonen  haalt  evenals  bij  de 
eölusharp.  Voorts  b,  tali,  b,  t^lor  of  b, 
tUang^  dun  van  hout  en  daarom  ge- 
bruikt om  er  rijst  in  te  koken;  boe- 
loeh'boeloeh^  b.rongkongan^  en  b.leher, 
de  luchipijp,slokdarm;  boeloeh-boeloeh 
ook  buis,  pijpje,  b.v.  aan  een  geweer 
om  er  den  laadstok  in  te  steken,  b.-b. 
dar  ah,  hartslagader,  slagader;  rantai 
boeloeh'boeloeh,  ketting,  welks  Schä- 
kels op  bamboegeledingen  gelijken. 
-J5J  boelai,  I.  albino,  kakkerlak, 
geheel  wit  mensch  of  dier.  Zie  saboen, 
II.  ==  boengelaij  e.s.  v.  boom,  welks 
yruchtön  in  lange,  zwarte  schachten 
groeien,  evenals  boonen.  In  Kelantan 
en  PÖtani  beka  en  in  Perak  boenglai 
geheeten.  Zie  dit  laatste. 

f  jo  boeli-lboeli,  kruik,  flesch, 
met  dikken  buik  en  nauwen  hals; 
boeli'boeli  minjak^  oliekruik,  ook  de 
kleine  vetklier  aan  de  Pope's  nose 
of  staartklier  van  vogels,  zie  tjonit; 
boeli'boeli p^ngentjing an y  de  pisblaas, 
V.  d  .W.;  boeli'boeli  njawa,  liefkoo- 
zingswoord,  leven  van  mijn  ziel. 
*^^  boem,  I.  Arab.  uil. 
II,  Ned.  boom,  scheepsboom. 
woyboemoerjookftoemoöjiemand 
in  het  bezit  van  geheime  middelen  tot 
genezing  of  het  doen  ontstaan  van 
ziekten,  geneesheer,  toovenaar,  die- 
Tentemmer,vanger  van  wilde  beesten, 
olifantenjager  of  dooder.  Zie  ook  pa- 


wang  en  doekoen.  NB.  Volg.  C.  en  S. 
wordt  boemoer  gebruikt  evenals  ons 
doctor,  b.v.  boemoer  Mahmoed,  Dr. 
Mahmoed,  altijd  voorinl.  geneeskun- 
digen. 

jjOyj  boemoe,  zie  boemoer, 
^o  boemi,  Skr.  de  aarde,  aard- 
bol,  aardbodem,  de  grond;  langit  dan 
boemi,  hemel  en  aarde;  orang  boemi, 
de  oorspronkelijke  bewoners  van  een 
land;  boemi  poetera,  inboorling,  Päd. 
bovenl.;  boemi  astana,  land  en  paleis, 
voor  plaats  waar  een  Yorst  thuis  bo- 
hoort,  zijn  vaderland,  0.  a.  Hik.  Indra 
M^ng.  en  and.;  mangkoe-boemi  = 
bendahara,  rijksbestierder. 

JJ.J  boen,  groote  doos  van  tin  of 
koper,  ter  bewaring  van  betelblade- 
ren  en  tabak,  Abd.  seh.  Wrdb. 

Uo  boena,  e.s.v.  zoutwatervisch, 
ongezond  om  te  eten  en  voor  kraam- 
vrouwen  zelfs  gevaarlijk,  v.  d.  W. 

vi^jjj  boenoet,  e.s.v.boom,  welks 
hast  voor  kleeding  dient  en  die  zeer 
fijnen  bloesem  draagt,  vandaar  hoe- 
djan  boenoetj  fijne  motregen. 

aüo  boenoeh;  memboenoeh,  doo- 
den,  ombrengen,  vermoorden,  ui  tdoen 
van  vuur,  licht  of  schrift,  stoppen  v. 
e.  gat,  snoeren  van  den  mond;mem- 
boenoeh  d^ngan  sadjahat-djahat  boe- 
noeh,  met  den  meest  wreeden  dood 
ombrengen,  Saif  Dzoel.;  m.  botjor, 
een  lek  stoppen;  m,p^rkataän  orang , 
iemand  den  mond  snoeren;  p^mboe- 
f2oeÄ,moordenaar,doodslager,dooder, 
ombrenger,  ook  het  middel  om  te 
dooden  of  om  te  brengen.  Vorder: 
afsluiting,  eindstuk,  b.v.  p^mboenoeh 
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Mlat^  de  staketsels,  die  in  V-vorm 
voor  aan  een  fuik  worden  geplaatst 
om  de  visch  in  de  richting  van  die 
fuik  te  leiden,  C.  en  S.;  boenoehati, 
doodswaardige,  ellendeling,  iemand 
die  op  den  dood  zit;  boenoehan  loe- 
war,  h,  pari  en  b,  mati^  heeten  de 
drie  afdeelingen  van  een  groote  fuik:, 
berboenoeh'boenoehany  onder  elkander 
raoorden,  elkander  onderling  dooden ; 
boenoeh'7nemboenoehj  elkander  doo- 
den van  twee  partijen,  over  en  weer 
elk.  dooden ;  peboenoehan^  de  plaats 
van  den  moord  of  van  de  terecht- 
stelling. 

^yj  lt)Oeni,  I.  Urboeni  en  5^m- 
boenij  verborgen,  verscholen,  name- 
lyk  verborgen  in  de  beteekenis  van 
weggestopt;  in  de  bet.  van  bedekt, 
beschut  is  het  lindoeng^  ook  verzaken 
bij  het  kaartspel;  bersemboeni,  zieh 
verschuilen,  zieh  verborgen  houden ; 
ters^mboeni,  verscholen  of  verborgen 
zijn;  m^mboenikan  en  m^njemboeni- 
kan,  iets  verbergen,  wegstoppen,  he- 
len,  verhelen,  verduisteren,  verdon- 
keremanen;  hanioe  boeniarij  e.  s.  v. 
spook,  dat  alleen  aan  verdwaalden 
verschijnt,  volg,  v.  d.  Tn.  kan  men 
het  wel  hooren,  maar  niet  zien ;  p^m- 
boenij  wie  verbergt,  heier;  djangan 
toewan  boenikan  kapada  bonda^  ver- 
borg het  voor  moeder  niet.  Prab.  Dj, 

II,  e.  s.  V.  boom  met  kleine,  ronde, 
zure,  doch  eetbare  vruchten  aan  tros- 
sen,  die  eenigszins  onze  aalbessen 
vervangen.  Op  Java  oeni  genoemd, 
volg.  v.d.Tk.  woeniy  Jav.  hoeni^  Soend. 
I  boenen?  b.v.  dßka  orang 


laki'laki  ataw  boenen,  maka  dikan» 
tarkannja  sirihpinang  sUang-sUang 
toedjoeh  hart  tiada  bolihp^rempoewan 
itoe  bMaki  lam,  Oend. 

8^j  boewah,  vrucht,  bol,  knop; 
ook  gebruikt  als  hulp-Telw.  bij  het 
opnoemen  van  het  aantal  der  voor- 
werpen,  die  onder  geen  bepaalden 
vorm  te  brengen  zijn,  zooals  b.v.  hui- 
zen,  meubels,  vaartuigen,  landen,  ste- 
den,  steenen,  bergen,  meren,  vyvers, 
wölken,  volkstammen  en  geslachten. 
Yerder  komt  het  in  verschillende  fig. 
beteekenissen  voor,  b.v.  boewah  betis, 
de  kuit  van  het  been;  b.  tangan,  ge- 
schenk  bij  aankomst  op  een  plaats, 
zoowel  aan  meerderen  als  aan  ken- 
nissen,  ook  voor  kinderen,  Moh.  Han.; 
b,  pUer^  de  zaadballen;  b.  pinggang^ 
de  nieren,  MÖn.  b,  poenggoeng^  id. 
volg.  C.  en  S.  zijn  dit  de  nieren  van 
een  dier;  b.  lengan,  de  biceps,  de 
tweehoofdige  spier,  C.  en  S.;  b,  hoeloe^ 
e.  8.  V.  luchtig  gebak,  zie  bauloe;  b, 
badjoe^  de  knoopen  van  een  baadje; 
b,  sakati  mona^  e.  s.  v.  aromatisch 
vruchtje,  ter  grootte  van  een  peper- 
korrel,  dat  soms  bij  den  betel  ge- 
kauwd  wordt;  b,  tjatoer^  de  stukken 
van  een  schaakspel;  b.pareh^  dobbel- 
steenen;  b,  kata,  datgene  waarover 
men  spreekt;  b.  keras,  e.  olie-bevat- 
tende  noot,  op  Java  kemiri  geheeten ; 
b,  s^rahy  de  kinderpokken;  &.  fnoeloet, 
waarover  veel  gesproken  wordt,  het 
onder werp  van  de  praatjes;  b.  rengas j 
de  vrucht  van  de  r^ngas,  ook  e.  s.  v. 
versnapering,  die  daarop  gelijkt;  b, 
malaka^  de  vrucht  van  den  malaka- 


boom,  die  kogelrond  is;  ook  e.  s.  v. 
versnapering,  die  daarop  gelijkt; 
hagai  dimakan  boewah  malaka,  fig. 
als  door  een  kogel  getroffen;  6.  mo- 
long,  e.s.v.  versnapering;  h,senapang, 
geweerkogel;  b.  mariam,  kanonsko- 
gel;  b.  hatij  uitdrukking  \an  liefkoo- 
zing;  &.  timbanga7i,  gewicht  om  te 
wegen ;  b.  pantat,  de  billen ;  zie  voorts 
het  woord^  dat  als  bepaling  achter 
boewah  komt,  ook  voor  de  verschil- 
lende  soorten  v.vruchten;  b^rboewah, 
vruchtdragen,nakomelingen  hebben, 
b.v.  beranak'berboeioah,  kinderen  en 
nakomelingen  hebben ;  berboewah- 
kan,  tot  vrucht  hebben,  als  vrucht 
voortbrengen;  berboeioahkan  emaSj 
gouden  vruchten  dragen;  boewah- 
boewah j  verschillende  yruchten;  b.-b, 
hidoep,Y  QTSGhe  Yruchten  ^b.'b.kering, 
gedroogde  vruchten;  boewah-boewa- 
han,  fruit,  ooft,  ook  wel  eens  vrucht- 
boomen.  Zie  ook  saoedara, 

5«.j  boewih,  schuim;  b,  boewal, 
waterbel ;  so7'ong  boewih  =  djolong- 
djolong  pasang,  getij  twee  of  drie  da- 
gen  na  doodtij;  b^rboewih,  schuimen; 
b^rboewih  moeloet,  schuimbekken. 

y^yJi  boehoer,  M^n.  knoop,  kron- 
kel  in  touw  of  darm,  bult  op  het 
lichaam  enz.  b^rboehoer,  met  e.  knoop, 
in  de  knoop;  memboehoer,  een  knoop 
leggen  of  maken ;  boehoer  sentakj 
knoop,  die  met  e.  ruk  is  los  te  maken. 

i^y^  bohong,  leugen,  grover  dan 
doesta;  m^mbohongkan,  iets  heeten 
liegen,  iemand  voor  een  leugenaar 
uitmaken;  p^mbohong,  leugenaar; 
berboewat  bohong,  leugens  dichten. 
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Prab.  Dj.,  ook  iem.  wat  wijsmaken, 
Mes.  Kag.;  membohongiy  beilegen, 
iemand  voorliegen,  wat  wijsmaken^ 
H.  Boedj.;  membohongkan,  voor  leu- 
gen verklaren,  logenstraffen;  zie  ook 
lawak. 

^^boewai,  I.  schommelen,  wie- 
gen, slingeren;  boeioaian,  schommel, 
hangende  wieg,  hangmat;  ook  slin- 
ger,waarmede  men  steenen  werpt.M.; 
boewaian  djam,  slinger  v.  e.  uurwerk. 

II.  berboewai,  snappen,  babbelen, 
keuvelen,  Max.  Zie  boewal, 

^y^  boei,  Ned.  de  boeien,  gevan- 
genis. 

\Sy^  boja,  I.  uit  elkander,  van 
dingen,  die  eerst  aan  een  koek  of  pak 
bij  elkander  waren,  zooals  tabak,  pa- 
pier  en  derg.  niet  meer  een  lichaam, 
Stapel  of  hoop  vormen. 

II.  een  oud  tinnen  stuk  van  i/,^^ 
dollar,  Max.  vroeger  in  Perak  in  ge- 
bruik. 

v-o«.^  boejoet,  I.  beven,  bibbe- 
ren van  ouderdom;  oud-ovorgroot- 
vader  of  moeder;  volg.  C.  en  S.  ach- 
ter-achterkleinkind  (?)  =pijoet;  pak 
boejoet,  bibberend  oudje ;  kaboejoetaUj 
beving,  bibbering  van  ouderdom. 

IL  eig.  boejoedjJsLY,  verboden,  dat- 
gene  waarvan  men  zieh  volgens  de 
üdat  te  onthouden  heeft;  zie  p^mali 
en  pantang. 

III.  een  groote  maag,  C.  en  S. 
^^  boejar,  Batav.  vloeien  van 

papier;  kartas  boejar,  vloeipapier. 
yüyi  boejir,  e.  s.  v.  vogeJ,  M. 
jjmJ^  bojas,  =  b^rdoes,  zie  ald. 
Mjyj  boejoeng,  I.  waterkruik  met 
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dikken  buik,  nauwen  hals  en  wgden 
mond;  urn,  vaas,  S.  R. 

IL  siboejoeng,  die  knaap,  die  jon- 
geling, tot  of  van  eenjongman,  Wiens 
naara  men  niet  kent  of  noemen  wil, 
Pad.bovenl.  Yan  een  meisje  zogt  men 
in  dat  geval:  si-jang  of  si'Opik,  C. 
en  S. 

&j^  boewing,  zie  roewing, 

{3rty^  bojak,  droog;  geur-  en  sma- 
keloos,  zooals  b.  v.  verlegen  tabak;  ook 
fig.  van  personen:  droog,  saai. 

Jo^  boewil,  e.s.v.  boom,  welks 
hout  gebruikt  wordt  voor  binnenhuis- 
bouw. 

^J^J^^J  boejan,  Bawean,  e.  eiland 
ten  N.  van  Java;  orang  boejan,  Ba- 
weanner.  In  de  Str.  Settl.  worden  de 
Baweanners  meest  voor  koetsier  ge- 
bruikt. 

^«^  boenji,  I.  geluid,  klank,  in- 
houd  van  een  geschrift,  klinker,  vo- 
kaal;  boenjinjayhet  geluid  ervan,  ook 
luidende,  meldende;  berboenji^  geluid 
geven,  inhouden;  berboenji  hatoe^  ber- 
boenjilah  dia,  hij  gaf  zoo  min  geluid 
als  een  steen;  boenji  soewara,  het  ge- 
luid van  de  stem ;  boenji  soerat^  de 
inhoudvaneen  brief;  boenji  tjina  ka- 
ram,  het  geluid  v.  chinezen  die  schip- 
breuklijden,  d.i.  een  groot  lawaai;  sa- 
t^ngah  bagai  boenji  koewau,  sat^ngah 
bagai  boenji  ^nggang^  sommigen  zeg- 
gen  zus,  anderen  weer  zoo,  v.d.Tn.; 
boenji'boenjian,  muziek,  ook  de  rau- 
ziekimtrumenteii'^  taliboenji-boenjian, 
muzieksnaar;  saboenji,  eensluidend, 
van  hetzelfde  geluid,  van  denzelfden 


inhoud;   m^mboenjikan^   uitspreken, 
b.v.  van  letters  enz. 

II.  Zie  boeni  I. 

yjiyj  bonjor,  pappig,  v.  vruchten, 
dierlijke  lichamen  en  alles  wat  in 
normalen  toestand  vast  of  hard  is; 
zie  kopjor, 

au  bah,  van  sP.bahj  sterke  toevoer 
van  water  uit  de  bovenlanden  en 
daardoor  ontstane  overstrooming,  =z 
bandjir  op  Java;  ajar  bah,  over- 
strooming door  water  van  de  boven- 
landen; moesim  bah = moesim  bandjir, 
Het  wordt  ook  overdrachtelijk  gebr. 
b,v.  chabar  itoe  soedah  bah  sarata 
pekan,  dat  bericht  heeft  de  geheele 
markt  overstroomd;  bah  sangat  sam- 
pah  ini^  C.  en  S.  Zie  ook  s^bak^  am- 
poeh  en  kodjoh. 

Äj  bihi,  Ar  ab.  zie  bi, 

^vt>L^  bahadoeri,  Perz.  zeer 
dapper,  ridderlijk,  wat  een  held  toe- 
komt ;  bintang  bahadoeri,  ridderorde. 

rgoL^j  babadi,  =  badi  I,zie ald.; 
bahdi  orang j  hahdi  roesa,  bahdi  hari- 
mati,  de  doode  wezens  die  de  bahdi 
veroorzaken.Een  onverwachte  rilling, 
die  men  krijgt,  wordt  toegeschreven 
aan  die  oorzaak;  boewang  bahdi,  een 
gedeelte  van  de  ingewanden  van  het 
wild  aan  de  honden  geven,  opdat  de 
jager  niet  door  de  bahdi  getroffen 
werde.  0.  en  S. 

^Laj  bahär,  Perz.  de  lente. 

jLjj  bahara,  Skr.  I.  zeker  gewicht 
van  zeer  verschillende  zwaarte,  al 
naar  gelang  van  de  waar  en  het  land, 
waar  het  gebruikt  wordt,  varieerende 
tusschen  drie  en  twaalf  ind.  cente- 
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naars  of  pikoelj  b.v.  Tan  agar-agar 
12  pikoel;  van  welriekend  hout  6 
pikoel;  van  tripang  3  pikoel  enz. 
Als  goudgewicht  =  10  kati,  of  l^U 
kil.  goud.  Op  het  schiereil.  Mal.  is  de 
hahara  =  3  pikoel  of  400  Eng.  ffi. 

II.  de  romp  of  buik  van  een  vaar- 
tuig,  b.v.  ha'ik  benar  baharanja,  de 
romp  van  dat  vaartuig  is  bijzonder 
goed,  Mal.  Sam.;  ini  b^haroe  satengah 
bahara  na'ik  papan,  pas  ter  helft  van 
de  romp  zijn  de  planken  opgetrokken, 
id.;  toelak  6aÄara,  scheepsballast,nam. 
dat  wat  de  romp  in  het  water  terug- 
duwt,  zoodat  het  vaartuig  vast  ligt. 

•nL^  böharoe,  ook  ba^^oe,  nieuw, 
versch,  nieu  welings,  pas,eerst,nauwe- 
lijks;oraw^?>^Äaro^,nieuweling,nieiiw 
aangekomene,  nieuwgast,  baar;  roti 
beharoßj  versch  brood;  b,  sakarang, 
nu  pas,  nu  eerst;  beharoe  tadi,  zoo- 
even  pas;  beharoe-beharoe^  nieuwe- 
lings,  als  men  pas  met  iets  begint,  H. 
Abd.  165;  heharoe'beharoewan,n\i'psiS 
voor  het  eerst,  dit  is  de  eerste  maal 
dat,  b.v.  beharoe-beharoewan  kakang 
adji  beradoe  t^ngah  hari^  het  is  voor 
't  eerst,  dat  onze  vorstelijke  ouder- 
broeder  op  den  middag  slaapt,  Prab. 
Dj,;  membeharoei,  vernieuwen;  ka- 
beharoean,  niQVLwheid]  p^mbeharoeanj 
vernieuwing. 

^jl  (^  ;  Ibahari,  1.  Perz.  tot  de 
lente  behoorend,  liefelijk,  schoon,  ook 
equinoxiaal,  b.v.  (ofdn  jang  b^hari, 
een  equinoxiale  storm,  C.  en  S.,lente- 
of  herfststorm,  M.  In  gedichten  ook 
=  beharoe  ora  het  rijm. 

II.  oud,  eerwaardig;  radja  jang 


b^hariy  de  oude  of  eerwaardige  Vorst, 
in  gedichten. 

iiwLäj  bßhasa,  I.  Skr.  taal,8praak; 
welgemanierdheid,beleefdheid;wijze, 
manier,  tränt,  b.v.  b^hasa  M^lajoe,  de 
Maleische  taal;  tahoe  b^hasa,  welge- 
manierd  zijn,  weten  hoe  zieh  te  ge- 
dragen  jegens  anderen;  koerang  be- 
hasa,  ongemanierd,  onbeleefd ;  behasa 
saharl'hari^de  dagelijksche  oragangs- 
taal;  mUanggar  b,  en  melangkah  b,, 
in  strijd  met  de  beleefdheidsvormen; 
memb^ri  istina  behasa,  iemand  behan- 
delen  zooals  het  hem  naar  zijn  rang 
toekomt;  boedi  behasa,  beleefdheid, 
goedheid  v.  e.  meerdere  tegen  min- 
deren; behasa  dalam,  de  hoftaal;  b. 
balik,  e.  s.  v.  dieventaal,  daarin  be- 
staande,dat  men  de  woorden  omkeert ; 
b.  sin,  e.  dito  taaltje,  dat  ontstaat  door 
de  |ww  tusschen  en  achter  elken  klin- 
ker  in  te  voegen;  behasa  katjaiikan, 
de  gemengde,  onzuivere  taal,basterd- 
taal,  ook  b,  tjampoer  baoer  en  b,  tjam- 
poer  gaoelj  het  zoogenaamde  laag 
Maleisch;  b,  djawi,  de  landtaal;  b, 
haloes,  de  gekuischte  taal;  b,  pasar, 
niarkttaal,straattaal;  beralih  behasa, 
van  toon  veranderen;  Z>erZ>^Äa5a,  zieh 
bij  het  spreken  bedienen  van  b.v.  6^r- 
b^hasa  toewankoe,  zieh  bij  zijn  spreken 
bedienen  v.  h.  woord:  Uwe  Majesteit; 
b^rbehasa  dengan  behasa  niUajoe,  zieh 
bij  het  spreken  bedienen  van  de  ma- 
leische taal,  Sadj.  Mal.  p.  I;  mem- 
b^hasakanyin  de  taal  gebruiken,  door 
een  woord  of  gezegde  uitdrukken, 
met  een  woord  of  gezegde  bejegenen ; 
p^rb^hasa,  spreekwijze,  spreekwoord ; 
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2?^r&^Äasaäw,uitdrukkingen,waarYan 
raen  zieh  onder  zekere  omstandig- 
heden  moet  bedienen,  ook  gewoonte, 
gebruik,  etiquette,  b.v.  itoelah  p^r- 
behasaännja  orang  Arabj  Am.  Hamz.; 
b^hasa'behasaänjdagelijkscheBi^Teek' 
wijzen,  H.  Abd.  391,  de  beleefdheids- 
uitdrukkingen,  Pol.  Abd.  In  het  oor- 
spronkelijke  staat  er  basahan^  zie  bij 
basah;  berbehasa,  ook  salueeren  bij 
het  schermen  enz.;  makan  b^hasa 
orang  goenoeng,  op  de  manier  der 
bergbewoners  eten,  Prab.  Dj. 

IL  lieht,  zaeht,  een  weinig,  b.v. 
gila  hehasa,  een  weinigje  gek,  zieh 
wat  te  dartel  aanstellen,  R.  Chaib.; 
s^poe-s^poe  b^hasa,  zaeht  en  liefelijk 
y.  den  wind '^  peloehn ja  rembes-remhes 
i^Äasa,  zijnzweetbrak  zaeht  uit;ram- 
boetnja  koesoet-koesoet  behasa^  heur 
haar  was  een  weinig  in  wanorde; 
inatanja  baloet-baloet  behasa,  hare 
oogen  waren  een  weinig  gez wollen; 
merah-merah  ö^Aasa,  een  weinig  rood 
gekleurd,  R.  Chaib. ;  tjondong  behasa, 
eonigszins  hellen.  Meestal  wordt  het 
Bijv.  nw.  daarbij  verdubbeld  of  her- 
haald;  maloe-maloe  bPhasa,  e.  weinig 
beschaamd  of  verlegen. 

-^L.^  bßhagi,  deel,  deelen,  aan- 
deel;  memb^hagiy  deelen, geven  bij  het 
kaartspel,  ook  geven,  toestaan,  toe- 
laten  in  het  algem.  doch  dan  meestal 
-^b  geschreven,  zie  ald.;  memb^- 
hagi'h^hagi^  in  velen  deelen,  meedee- 
len,  weggeven,  b.v.  djika  b^rolih  nasi, 
djangan  kita  b^hagi-b^hagi  orang ^  als 
we  rijst  krijgen,moeten  we  niets  daar- 
van  aan  anderen  geven,  Asm.  Pati; 


m^mb^hagikan^  verdeelen,  toedeelen; 
doewa  behagi,  twee  deelen,  dubbel, 
eens  zoo  groot  of  veel,  b.v.  m^ndjadi 
doewa  behagi  kamaloewankoe,  zoodat 
ik  nog  eens  zoo  erg  besehaamd  werd; 
dib^hagi  tiga,  in  drieen  gedeeld  wor- 
den, door  drie  gedeeld  worden;  ter- 
behagi  atas  tiga  behagi,  in  drie  hoofd- 
stukken  verdeeld;  sabihagi  lagiofs. 
poela,  on  nog  iets,  daar  komt  nog  bij; 
berbehagi^  verdeeld  zijn;  behagian, 
deel,  aandeel,  part,  gedeelte,  lotsbe- 
deeling;  dalam  sapoeloeh  behagian 
satoe^  een  tiendedeel ;  empat  behagi 
jang  tiada  tahoe  dan  sabehagi  jang 
tahoe^  vier  vijfden  konden  niet,  e^n 
vijfde  kon  wel ;  minta  behagi^  verzoe- 
ken  om  iets  over  te  doen  tegen  be- 
taling,  aan  iemand,  die  er  geen  koop- 
man  in  is,  zooals  wij  tegen  een  kennis 
zeggen :  doe  me  wat  van  je  sigaren 
over;  op  Malaka  gebruikt  men  behagi 
=  beri;  ada  poela  dikasih  behagian- 
moBj  dan  zal  jij  je  portie  wel  krijgen, 
nam.  je  straf,  I.  J.  168;  p^rbehagian, 
deel,  aandeel,  I.P.,  verdeeling,  kaart- 
geving,  v.d.W,;  behagian  pem^renta- 
han  bestuursafdeeling,  departement, 
ministerie ;  behagian  tanah^  gedeelte 
van  een  land,  afdeeling;  pemb^hagi, 
deeler,  verdeeler. 

joL4'?'^^hana,geluid,klank,weer- 
galm ;  menghamboerkan  behana,  ge- 
luiden  strooien,  diehterl.  uitdrukking 
voor  spreken,  ook  berb^hana  en  ber- 
bana,  Sj.  Madli. 

i^L^jlbÖhaja,  Skr.  gevaar,  nood; 

6.  p^ngarangan,  nakend  of  dreigend 
gevaar.  M.  Ik  gis:  denkbeeidig  ge- 


vaar.  Zie  Mön.  wdb.;  mara-b^haja^ 
leed  en  gevaar, allerlei  gevaren;  pada 
koefika  b^haja,  op  het  oogenblik  van 
gevaar;  mtloepoetkan  daripada  be- 
haja,  aan  het  gevaar  doen  ontkomen, 
uit  gevaar  verlossen ;  mem^^K  behaja^ 
gevaar  doen  ontstaan;  b^rbehaja^ge* 
vaarlijk,  in  gevaar  zijn;  tempat  b^r- 
behaja,  gevaarlijke  plaats. 

I*«A.^«^  bahtöra,  Skr.  vaartuig, 
schip;  b,  nahiNoeh^  de  arke  Noachs; 
b,  nabi  Moesa^  het  biezen  kistje, 
waarin  Mozes  als  kind  werd  gelegd. 

y^i  bahar,  Arab.  uitmuntend  in 
schoonheid;  zie  hahari, 

y-g-j  bßhor,  vergaan,  verrotten, 
C.  en  S* 

«1^.^  bahräm,  de  naam  van  eon 
perzisch  Vorst  en  afstammeling  der 
Sassaniden,  de  uitvinder  der  dicht- 
kunst  en  van  het  rijm. 

i^j  behäng,  deel,portie,aandeel, 
b.v.  pekerdjaän  ini  baik  kita  b^rbe- 
hang ;  behäng  teman,  mijn  deel;  ka- 
mana  katnoe  lari,  behäng  akoe  djoega, 
waarheen  gij  ook  vlucht,  gij  zijt  toch 
mijn  deel,  ik  krijg  je  toch,  C.  en  S. 

^^  bahak,  Arab.  huiduitslag, 
ringworm,  e.  s.  v.  melaatschheid. 

^^OCaj  behkan,  ja,  wat  meer  is; 
ja,  ZOO  is  het;  behkan  ataw  boekan, 
is  het  ZOO,  of  is  het  zoo  niet;  daripada 
behkan  ifoe,  op  grond  van  die  beves- 
tiging  (des  profeets).  M. 

jt!^  bähagia.  Skr.  geluk,  heil, 
gelukzaligheid;  hiervan  baginda,  zie 
ald.;  berbehagialah,  welgelukzalig  I 
behagia  ^ngkau  datang  z=z  salamat 
datang^  wees  welkom!  anakjang  b^r» 
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behagia,  een  gelukskind;  jatig  beha- 
gia dan  jang  ijilaka,  de  gelukkigen 
en  de  ongelukkigen;  apa  garangan 
behagia  hamba,  hoe  groot  is  toch 
mijn  geluk! 

_  ^^.^  bahmi^  =  bami,  zie  ald. 

I1.AJ  bahwa,  Skr.  ook  bahoewa, 
het  wezen  van  iets;  dengan  sabahwa, 
wezenlijk,  inderdaad,  waarlijk,  wer- 
kelijk,  naar  den  aard,  b.v.  kalakoe- 
wannja  manis  d^ngan  sabahwa,  hare 
gedragingen  waren  wezenlijk  lief, 
Ihr.  b.  Chas.;  roepanja  elok  manis 
sabahwa,  haar  voorkomen  was  inder- 
daad schoon  en  lief;  hahwa-sasoeng- 
goehnja,  voorwaar!  soms  verkort  tot 
bahwa-sanja ;  bahwa  sasoenggoeh- 
soenggoehnja,  voorwaar,  voorwaar! 
NB.  brieven  en  officieele  stukken 
vangen  met  het  woord  bahwa  aan, 
waar  het  met  voorwaar  kan  vertaald 
worden  of  door  een  hoofdletter  terug- 
gegeven.  Yoor  bijzinnen  is  het  ons 
Yoegw.  dat. 

^M-M^lfc^j  bahwasanja,  zie  bahiva, 
^  bahi^  Arab.  schoon,  glanzig, 
helder,  sierlijk. 

^A.^  bfehena,  ook  bena,  Perz. 
bijzonder,  iets  bijzonders,  uitnemend, 
erg,  zeer;  raeestal  met  de  ontkenning 
tiada,h,YJiadah^he7ia,methijzondeT\ 
tiada  berapa  behena,  niet  al  te  zeer; 
h^rhati  bena,  het  al  te  zeer  zieh  aan- 
trekken ;  membehenakan,  =  mengen- 
dahkan,  notitie  nemen  van,  van  be- 
lang achten,  PÖl.  Djin.;  apa  behena 
kapada^ija,  wat  voor  bijzonders  is  dat 
voor  hem. 

^  beja,  I.  toi,  belasting,  inko- 
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mende  rechten,  cijns,  accijns ;  tjoekai 
dan  beja,  belasting  en  inkomende 
rechten,  allerlei  belastingen;  tiada 
Mna  tjoekai  dan  beja,  vrij  van  rechten 
of  belastingen;  mhnhejakan,  cijns- 
baar  maken,  veraccijnsen;  melarikan 
beja,  smokkelen;  memoengoet  beja, 
belasting  innen;  p^bejaän,  meestal 
verkort  tot  p^ejan,  tolkantoor,  kan- 
toor  van  in-  en  uitgaande  rechten; 
p^moengoet  beja,  ontvanger. 

II.  bija,  e.  s.  v.  schelpdier,  welks 
schelp  of  horentje  ook  voor  pasmont 
gebruikt  wordt;  bija  sab^lah,de  naam 
van  e.  s.  v.  kinkhoorn.  M. 

III.  bia-bia,  e.  s.v.  boontjes.  Mön. 
e.s.v.  plant,  waarvan  de  bladeren  als 
bloedstelpend  middel  gebr.  worden. 

ujv>Uj  biädab,  Perz.  onbeleefd, 
ongemanierd,  onfatsoenlijk,  van  bi, 
niet,  en  ddab,  welgemanierd ;  =  koe- 
rang  adjar,  Mal. 

^jwLo  biasa,  Skr.  gewoon,  ge- 
wond,ervaren;  in  gebruik,gewoonte; 
menghilangkan  biasa,  een  gewoonte 
afwennen;  biasa  dengan,  gewoon  zijn 
aan,  omgaanmet;  biasa  pada  s^ndiri 
dibawa pada  orang,  zooals  hij  zelf  ge- 
woon is  te  doen,  denkt  hij  van  ande- 
ren, d.  i.  ZOO  de  waard  is  vertrouwt  hij 
zijne  gasten,  B.R.  bös.  260;  membiasa- 
kan,  gewonnen,  aanwennen,  tot  ge- 
woonte maken;  kabiasaän,  gewoonte, 
geoefendheid. 

(5^jLj  biapßri,  Skr.  handelaar, 
koopman.  MÖn.  rechtsgeleerden. 

^jU^  bajän,  Arab.duidelijk,klaar; 
opheldering;  m^mbajdnkan,  verdui- 
delijken,  verklaren,  uiteenzetten,  op- 


helderen ,  mededeelen , = m^njatakan . 

iu/*Lu  biawas,  alleen  in  djamböe 
biawas,  de  witte  djamboe  bidji;  zie 
bij  djamboe. 

jjijLo  biawak,  leguaan,  e.  s.  v. 
zeer  groote  hagedis,  die  gegeten 
wordt;  soorten  zijn:  b.  poeroe,  b.  ga- 
bok,  b,  seroeni,  6.  t^mbaga  en  b.  poeng- 
goer;  deze  laatste  heeft  een  körten 
staart;  membiawak,  z.  als  e.  leguaan 
voordoen,  d.  i.  op  den  buik  voort- 
kruipen,  zooals  b.v.  een  dief ;  poeroe 
biawak,  zie  bij  poeroe;  bagai  lidah 
biawak,  als  de  tong  van  een  leguaan, 
d.  i.  dubbeltongig,  omdat  die  ge- 
spleten  is. 

j^^Lu  biawan,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoetwatervisch,  welks  kuit  gezouten 
in  den  handel  wordt  gebracht. 

^^Ljobiaja,  Skr.uitgaven,kosten, 
vertering,  onderhoud,  rantsoen,  le- 
vensmiddolen  voor  e.  bepaalden  tijd, 
kost;  membiajakan,  uitgeven  voor, 
de  kosten  doen,  verteren  van  zijn 
geld,  tot  onderhoud  geven  van; 
m^Ubihkan  biaja,  het  rantsoen  groo- 
ter  maken;  biaja  tiap-tiap  hari,  het 
rantsoen  van  elken  dag;  l^bih  dari- 
pada  biaja  makanan,  meer  dan  het 
gewone  rantsoen  levensmiddelen.M. 
Zie  ook  b^landja. 

o^aju  bebet,  I.  membebet,  met 
de  vingertoppen  of  vingers  iets,  dat 
hangt,  vasthouden,  dragen,  b.v.  dibe- 
betnjä  laloe  dibawanja  lari,  hij  hield 
het  tusschen  de  vingers  en  ging  er 
mee  op  den  loop. 

IL  e.s.v.  kleinen,  geelachtigen  vo- 
gel,  C.  en  S.  Mogelijk  fout  voor  pipit. 


7^ 

III.  bibit,  Jav.  zaad,  plan tj es  ter 
overplanting,  =  b^nihj  zie  ald. 

yXÄj  bebar^  MÖn.uitvliegen,door 
elk.  yliegen,  verspreid,  verstrooid  van 
de  menigte.  Zie  b^bai'  en  boebar, 

j^jjo  bibir,  lip  v.  den  mond,  rand, 
Zoom, de  lippen  vaniets;  bibirmata, 
de  oogranden;  b,  tjawan,  rand  v.  e. 
beker;  b,djoewih,  hanglip;  b^p^rahoe, 
boord  van  een  vaartuig;  b,  kanarij 
stuurboord ;  b.  kiri,  bakboord ;  minjak 
bibirj  lippenzalf ;  mengatoepkan  bibir, 
de  lippen  sluiten;  bibiran,  babbe- 
laar,  L. 

juyoA^bebas,  Yrij,  frank,  ongehin- 
derd,  onbelast,  vrij  van  belasting,  vrij 
entree,  vrijheid;  minta  bebas^  de  vrij- 
heid  verzoeken  om  iets  tedoen,  vrij- 
heid van  handelen  vragen;  memberi 
bebas  atas  kasoekaän  m^ndjoewal  dan 
memheli^  vrijheid  verleenen  om  naar 
goedvindenhandel  te  drijven;  w^^aH 
iioe  dibebaskan  kapada  bangsa  ing- 
gris,  en  den  engelsehen  vrijen  toe- 
gang  verleenen  tot  die  steden.  H. 
Abd.  p.  dl"A;  kahebasan,  vrijheid; 
tempat  kabebasan,  e.  publieke  plaats, 
voor  ieder  toegankelijk.  Zie  ook  niar- 
daheka, 

i^^^ÄuKj  bebek,  Jav.  eend,  rrr:  itik, 
zie  ald.;  bebek  diwoet^oek  ngelangi,  e. 
eend  zwemmen  leeren.  Jav.  sprw. 
daoen  tjakar  bebek,  e.  s.  v.  plant  met 
geneeskrachtige  eigenschappen. 

^^AAj  bibi,  j engere  zuster  van 
vader  of  moeder,  tante,  ook  als  aan- 
spraakswoord  voor  eene  vrouw  van 
niiddelbare  jaren. 

ooj  bait,  I.  Arab.  huis,  woning; 
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baitoellahy  het  huis  Gods;  baitoe  Hha- 
7*äm,  het  heilige  huis,  d.  i.  de  tempel 
te  Mekka;  baitoeHindl,  schathuis,  de 
openbare  schat,  de  schatkist;  baitoe- 
Hmoekaddas,  het  geheiligde  huis,  d.  u 
Jeruzalem. 

II.  vers,  dichtregel,  b.v.  h^rbaitj  in 
verzen  spreken,I.  J.  19;  bajan  b^rbaity 
noeri  tßrita,  de  parkieten  zeiden  ver- 
zen op  en  de  papegaaien  vertelden, 
B.  S. 

v::juo  beta,  ik,  mjj,  b.v.  door  Vor- 
sten  tot  hunne  gelijken  gebruikt  of 
tot  minderen  om  die  te  eeren,  b.v. 
den  rijksbestierder  en  in  den  Moluk- 
schen  Archipel  steeds  als  pers.  Yrnw. 
1®  pers.;  membeta,  met  gebruik  van 
beta  iemand  aanspreken;  volgens  v. 
d.  W.  ook  met  elkander  kouten,  keu- 
velen,  zie  bau  II. 

v:>Aj  bioet,  I.  verergering  eener 
ziekte  door  nalatigheid,  v.d. W,  zie  II. 

II.  onwillig,  weerspannig,  zoowel 
van  menschen  als  dieren,  C.  en  S. 

ouCaj  botet,  Jav.  parkiet,  =  se- 
rindit;  b.  ngamok,  cacatou  en  colere. 

ixAj  biting,  Jav.spijltje  of  scher- 
pe  pen  van  bamboe,  speetje;  bamboe 
haloesjang  dibikin  tadjam  hoedjoeng- 
nja.  Batav. 

^(3^  betek-betek,  naam  van 
een  vogel,  e.s.v.  groote  groene  par- 
kiet, d.  1.  Cr.  en  C.  en  S.,  ook  e,  s,  v. 
vlieger  in  den  vorm  van  dien  vogel. 
Zie  beteU 

JjCaj  bital,  een  matras,  C.  en  S. 

aUjo  biteh,  e.s.v.  boschboom,  van 
welks  vrucht  men  een  eetbare  olie 
vervaardigt,  C.  en  S. 
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^JCaj  biti,  I.  hofjuflPer  van  voor- 
name  afkomst  en  nog  niet  huwbaar; 
büi'biU,  jonge  vrouwelijke  hofbe- 
ambten;  biti  p^nvara^  kinderjuffers, 
gouvernantes  aan  h.  hof.Zie  ook  hint, 

II.  Skr  in  de  samenstelling  tanda 
^i^ijOvertuigendbewijs,  corpus  delicti 
in  rechten,  overtuigingsstuk. 

laÄju  bidjak,  verkorting  v.  bi- 
djaksana,  wijs,  verstandig,  bekwaam, 
voorzichtig,  beleidvol;  kabidjakaitj 
bekwaamheid,  beleid,  voorzichtig- 
heid,  wijsheid. 

^j^^VjLj  bidjan,  e.  s.  v.  oliegevend 
zaad,  dat  ook  bij  de  spijsbereiding  ge- 
bruikt  wordt,  sesamum  indicum,  = 
ioldjen,  Jav,  Zie  l^nga  en  bidji, 

2^.S\aj  bidjeh,tinert8,ook  zilver- 
erts;  volg.  and.  bidjai,  Volg.  C.  enS. 
bidjih,  erts  in  het  algemeen,  b.v.  la- 
loe  ditjoetji  hidjih  s^rta  m^mhoewang 
amangnjay  zie  bij  amang  II. 

^Äjo  bidji,  zaad,  korrel,  pit, 
graan;  bidji  mata,  oogappel,  woord 
Tan  liefkoozing;  ook  de  noodige 
moed  voor  iets,  b.v.  tiada  bidji  ma- 
tanja  Mndak  melawan,  hij  heeft  den 
moed  niet,  om  hem  tegenweer  te 
bieden,  C.  en  S.;  tjih  ^ngkau,  mana  bi- 
dji matanja  jang  Mndak  m^mboenoeh 
akoe,  id.  foei  jij,  waar  is  de  moed  om 
mij  te  dooden?  bidji  boenga-boengaän^ 
bloemenzaad;  b.  ^i'maÄ,  korrel  tinerts; 
b.nangka^de  pit  van  de  nangkavrucht, 
ook  de  naam  van  e.  handboortje;  /A:an 
bidji  nangka,  e.s.  v.  kleinen,  eetbaren 
zoutwatervisch;  bidji  ratap  enboetir 
ratapy  rouwklacht,  zie  bij  raiap  en 
sabak;  bidji  pengadoewan^  de  zaak 


der  aanklacht,  C.  en  S. ;  b^rhidji  limau^ 
limoenpitten  hebbend,  wordt  gezegd 
van  rijst  die  niet  goed  gaar  is;  bidji- 
bidjian^  zaaizaad,  allerlei  zaad;  bidji 
ook  gebruikt  als  hulp-Telw.  voor 
kleine,  ronde  voorwerpen,  b.v.  d^lirna 
doewa  bidji^twee  stuks  granaatappels. 
Jav.  widjij  id. 

^^Vjo  bidjai,  zie  bidjeh, 

^^ÄAJ  betjak,  drassig,  nat,  mod  - 
derig,  week  van  den  grond;  zie  ook 
letjak, 

^SViAJ  betjek,  op  Ja\siz=betjaL 

^.sXaj  bitjoe,  dommekracht. 

Joo  bida,  I.  verkorting  van  den 
eigennaam  Bidasari,  schijnt  ook  als 
Bijv.  nw.  gebruikt  te  worden,  b.v.  Sj. 
Madli  en  als  lief  koozing8woordje,Sj. 
Ind.KÖs.en  van  ^/cZa^^ar?'.  Dat  het  ook 
eene  verkorting  is  van  6/c?a(f ar^'blijkt 
Sj.  Ind.  K^s. 

II.  poets^  kwade  streek.  (MÖn.  last, 
onaangenaamheid,  die  men  van  een 
ander  ondervindt,  v.  d.  Tn.)  ook  om- 
komen,  snouvelen,  b.v.  banjakkah 
tantara  kiia  herhida?  Sj.  Ind.  Kösn. 

Juo  beda,  ook  be^a,  Skr.  verschil, 
onderscheid ;  berbeda,  verschillen  met 
elk.,  b.v.  roepanja  menoeroet  kakanda 
baginda,  bedanja  laki-laki  d^ngan 
p^rampoewan  djoega,  hij  geleek  op 
zijne  oudere  zuster,het  eenige  onder- 
scheid bestond  daarin,  dat  de  een  e. 
jongen  en  de  ander  een  meisje  was, 
Hik.  Asm.  Pati;  djaoeh  bedanja,  groot 
is  het  verschil;  memhedakan,  onder- 
scheiden,  verschil  maken,  verschil- 
lend  behandelen;^^r66(^aän,het  ver- 
schil dat  iets  heeft  van  berbeda^  ver- 
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schillen;  beda  t^rlaloe^  grootelijks 
verschillen. 

^Ouu  Mdar,  e.s.  v.  klein  vaartuig 
met  mast,  ook  als  staatsie-p^rahoe 
gebruikt  door  den  Vorst.  Volg.  C.  en 
S.,  e.  pleizierboot,  e.  boot,  die  door 
den  Yorst  of  de  hoofden  gebr.  wordt 
en  door  middel  van  pagaaien  wordt 
voortbewogen.  Tegen  de  boven  opge- 
gQ^en  beteekenis  komen  zij  op. 

X  Juu  bidoer,  blök  of  schuitje  tin, 
waarvan  er  40  gaan  op  een  bahara; 
ook  een  gewicht  van  2  kati;  oudtijds 
een  bedrag  in  geld  ter  waarde  van 
V4  dollar.  —  1000  bidoer  of  250  dol- 
lars  was  de  huwelijksgift  van  den 
man  voor  een  dochter  van  den  Vorst 
in  Perak,  C.  en  S. 

c  Joo  Mdang,  I.  uitgespreid,  uit- 
gespannen,  breed  van  de  borst;  ook 
als  hulp-Telw.  in  gebruik  voor  som- 
mige  platte,  dünne  voorwerpen,  zoo- 
als  lijnwaad,  zeil,  mat,  papier,  blad- 
metaal,  ook  van  tuinen,  b.v.  Mbofi 
doewa  bidang,  twee  tuinen;  destar 
sabidang,  een  hoofddoek;  dadanja 
bidang,  zijn  borst  is  breed;  iwem- 
hidangkan^  uitspannen,  opspannen; 
p^mbidangan^  ook  verkort  tot  pemi- 
dangan,  raam  om  iets  op  te  spannen, 
borduurraam;  pemidangan  bUoelangy 
raam,  waarop  men  een  huid  uitspant 
om  die  te  drogen,  bij  verkorting  ook 
p^midang. 

II.  de  palmiet,  die  als  groente  kan 
gegeten  worden. 

OcXa^  bidak,  Arab.  pion  in  het 
schaakspel;  bidak  dilantik,  pion,  die 
in  een  vak  op  de  laatste  rij  gekomen, 


door  een  ander  stuk  vervangen  wordt. 

(Jj  Juo  bidoek,  I.  e.s.v,  klein  vis- 
schers vaartuig,  bootje;  koetoe-bidoek, 
e.  8.  V.  kruipend  dierfje,  dat  zieh  in 
het  ruim  van  vaartuigen  ophoudt, 
pis-in-bed;  bintang  bidoek,  het  ster- 
renbeeld  de  groote  Beer. 

II.  een  zwelling  van  de  huid  in 
den  nek  of  onder  de  ooren  van  dieren, 
C.  en  S. 

jXcXaj  Mdik;  membidik,  mikken, 
viseeren  op  iets,  ook  in  de  beteekenis 
van  slag,  soort?  b.v.  serta  dajang  toe- 
djoeh  sabidik,  Sj.  Sult.  Jahja,  M6n. 
ook;  nauwkeurig  onderzoeken,  uit- 
visschen,  uitvragen;  berbidik,  schijf- 
8Ghieten]p^bidikan,terTemdsia.TY00T', 
kabidikan,  het  wit  geraakt,  door  uit- 
vragen bekend  of  geweten. 

Jjuo  bidal,  I.  vingerhoed,  ook 
lidal,  Fort  dedal, 

II.  =  bidai,  zie  ald. 

jotX-A-j  bldan,  vroedvrouw,  van 
het  Skr.  widivanj  kundig]  membidan, 
een  vrouw  als  vroedvrouw  helpen; 
bidan  t^mpahj  e.  aangenomen  vroed- 
vrouw; bidan  tarik,  een  die  zoo  maar 
geroepen  is;  balas  bidan,  een  feest, 
40  dagen  na  de  bevalling,  waarbij  de 
vroedvrouw  haar  afscheid  krijgt. 

5  JtA^  Ibidoe,  verk.  van  bidoewan, 
zie  ald.;  de  zangers  bij  bezweringen 
van  geesten,  berhantoe  en  berbalian 
genoemd,  C.  en  S. 

^^^cXaj  baidoeri,  (Skr.  vidoera, 
een  berg,  die  lapis  lazuli  oplevert), 
katoog,  half  edelgesteente;  soorten 
zijn  baidoeri  boelan  en  b,  pandafi,  de 
groene  opaal.  Ook  de  naam  van  een 
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boom  met  purpere  bloemen,  C.  en  S. 
Zie  (5^^tX^- 

(^ Jk.Aj  bidai,  I.  e.  s.  v.  zeer  ver- 
giftige zeeslang'^  poeroe  bidai^  e.  s.v. 
invretende  ziekte,  overeenkomende 
met  melaatschheid. 

II.  voorhangsel  van  dicht  aaneen- 
geregen  rotan  of  bamboe  =  het  Jav. 
Mr^;  spalk  voor  e.  gebroken  lichaams- 
deel,  ook  horde  voor  het  drogen 
van  gekookte  rijst,  koflfieboonen  enz.; 
dichte  Striemen  door  geeselslagen 
ontstaan;  (K^uMdang-hidang)  mem- 
hidai^  spalken  v.e.  gebroken  lichaams- 
deel,maken  van  Striemen  door  slagen ; 
pintoe  hidai^  zulk  een  voorhangsel 
voor  deur  gebruikt.  Zie  ook  hidal  II. 

III.  honk,  bij  somraige  kinder- 
spelen. 

lY.  =  badai,  orkaan. 

juu  bedza,  zie  beda, 

yA^  bir,  Ned.  hier;  ook  e.  s,  v. 
gekruid  suikerwater,  dat  koud  ge- 
dronken  wordt;  bir  ajam,  haantjes 
hier;  bir  inggris,  ale. 

jj^  bira^  zie  bir  ah  I. 

^^jL-d  biar,  laat  het  geschieden, 
blijven  of  zijn ;  ook  opdat  =  soepaja; 
biarlah  beta  p^rgi,  laat  mij  gaan; 
biarlah  bagitoe,  laat  het  zoo  zijn; 
biarlah  atas  aJcoe  m^ntßhari  dia, 
laat  het  aan  mij  over  haar  te  zoeken, 
Boeng.  Ramp.  bös.  p.  307;  biarlah 
d^hoeloe,  laat  dat  voorloopig  rüsten; 
Mar  toetvan  tahoe^  opdat  m^nheer 
het  wete;  m^mbiarkan,  toelaten, 
overlaten,  laten  begaan,  aan  zijn  lot 
overlaten,  laten  staan,  daarlaten; 
biar-biar^  ingewands-wormen;  b.-b. 


A 

natk  kamata,  een  uitdrukking  uit 
wrevel  gebr.  door  iem.  die  op  zijn 
verzoek  met  biarlah  dehoeloe  afge- 
scheept  wordt;  &.-&.,  is  hier  dubbel- 
zinnig,  C.  en  S. 

VÄ>w^jbirat,litteeken  om  den  mond, 
b.v.  door  eene  verzwering,  waardoor 
de  mond  eenigszins  geschonden  is. 

v:ywvj  beret,  alleen  in  tjeret-beret, 
zie  bij  tjeret, 

iMyK^  biras,  zwager,  zwagerin, 
van  iemands  vrouw  of  iemands  man; 
zie  ook  bij  ipar;  b.  laki-laki,  vrouws 
broeder,  schoonbroeder  van  den  man ; 
b,  perempoewan^  mans  zuster,  schoon- 
zuster  van  de  vrouw. 

c  vAJ  berang,  woede,  toom,  ver- 
ontwaardiging;  kwaadaardig,  opvlie- 
gend,  vinnig;  memberangl^  woedend 
tegen  iemand  uitvaren;  p^mberang ^ 
driftkop?  b.v.  ampon  toewankoe  radja 
pemberang^  Sj.  Madli;  datanglah  b. 
didalam  hati,  woedende  toom  kwam 
op  in  zijn  binnenste,  Ibr.  b.  Chas; 
berang 'berang^  e.  s.  v.  kleine,  roode, 
zeer  giftige  zeeslang,  een  span  lang. 
Zie  berang -berang, 

ü  Y-^  berong,  scheef  van  het 
aangezicht  door  een  zweer  of  gezwel, 
scheef  gericht  van  een  stuk  gesehnt. 

ß  *.AJ  blring,  I.  huidsmarting. 

II.  geelachtig  roode  kleur,  ook 
V.  e.  vechthaan;  b,  koening,  hetzelfde 
meer  naar  het  gele  zweemende;  b. 
tjepaka,  meer  naar  het  lichtgele 
zweemende ;  b,  djingga-djinggaän, 
meer  naar  het  oranje  zweemende. 

OvA^  beroep,  een  wachtstation 


07' 


AJ 


Ü**^ 


227 


of  merkpaal,  een  baken  of  boei  in 
zee,  W.-kust  v  Malaka.  C.  en  S. 

(Jiwo  berak,  kakken,  schijten, 
grof  voor  hoewang  ajar  of  kasoengai 
besar;  saperti  orang  berak  ditengah 
djalan,  als  iem.  die  midden  op  straat 
zijn  gevoeg  heeft  gedaan,  sprw.  om 
iem.  aan  te  duiden  die  erg  beschaamd 
is^m^mberakkanjnitkakkeJijietB  kak- 
ken;mmft^raH,beschijten,bekakken; 
t^rberakj  onwillekeurig  of  bij  onge- 
luk  kakken,  aan  de  schijt  raken. 

t',^*>joberek-'berek,  en  b^berek, 
de  nachtzwaluw,  geitenmelker.  De 
Mal.  gelooven,  dat  dit  de  honden  zijn 
van  het  jager- spook,  hantoe-pemboe- 
roßj  en  dat  zij  vliegen  met  de  pooten 
omhoog  en  den  rüg  naar  beneden, 
C.  en  S. 

l*^A^  Iberam,  schitterend  rood,  R. 
V.  Eys;  permata  6eram,  de  roodedia- 
mant,  v.d.  W.;  süi  beram?  ^yxJ  ^J<^) 
iemand,  die  bij  verkoop  van  gond  en 
zilver  de  waarde  moet  scbatten,Oend. 

*oo  biram,  olifant,  alleen  in  de 
Hss.,  C.  en  S.houden  dit  voor  den  oor- 
spr.  Maleischen  naara  v.  d.  olifant,  die 
door  dien  v.  gadjah,  Skr.  verdrongen 
is.  In  de  Langlang  Boewana  wordt 
steeds  van  biram  gebruik  gemaakt, 
wat  wel  voor  den  ouderdom  pleit. 

^jLo^  biramani,  e.  snoer  van 
goudon  koralen  met  andere  koralen 
er  tusschen.  Mogelijk  ontstaan  uit 
bermanik^  zie  manik, 

^  %.Aj  biroe,  I.  blau  w,  blauwe  kleur; 
biroe  laoet^  hemelsblauw;  boeroeng 
biroe  laoet,  e.s.v.  snip;  biroe  lebam, 
bont  en  blauw  b.v.  door  kneuzing; 


boenga  biroe,  e.  s.  v.  blauwe  bloem ; 
membiroe^  blauw  worden;  membiroe' 
katiy  blauwen,  blauw  maken ;  Ä;a&/ro^- 
biroean,  blauwachtig,  naar  h.  blauwe 
zweemende. 

IL5^yoe-ö^Vo^,kunstmatigeplooien; 
miembiroe-biroej  zulke  plooien  leggen, 
plooien,  Sadj.  Mal. 

III.  in  de  samenstelling  haroe-biroe, 
zie  haroe, 

^iyji^hirSih^  I.ook&^Vflf,  e.s.v.  plant, 
bekend  omhare  jeuking  verwekkende 
eigenschappen.  De  worteis  daarvan 
worden  gegeten  en  ook  in  de  genees- 
kunde  gebruikt.  Soorten  zijn :  b.  ajar^ 
b.  k^ladi,  b,  ketjil,  b.  negari  en  b.  hoe- 
tan;  kabirahan^  jeuking^  geilheid, 
dartelheid.  Volgens  de  meeste  schrij- 
vers  6^>a,  doch  M.  en  M^n.  birah* 

II.  bevreesd;  pembirah,  een  laf- 
aard,  vreesachtige,  C.  en  S. 

»wAj  Wrih,  Sing,  ook  birai,  (en 
volg.  v.d.W.  beter)  rand,  kant,boord, 
lijst. 

^^wAj  birai,  I.  rand,  kant,  boord, 
lijst.  Zie  Sadj.  Mal.  p.  i**». 

II.  vloer,  dek  van  een  vaartuig, 
H.  T.,  zie  bidai. 

l'^yAJ  biri-biri,  Hind.  kambing 
biri-biri,  schaap;  zie  domba;  boeroeng 
biri'biri^  e.s.v.  vogel,  die  zijne  eieren 
in  het  zand  verbergt,  M.  Staat  niet 
in  verband  met  Mbiri. 

<^;^V^?  bizoerei,  Port,  vice-rei, 
onderkoning. 

jj^AJ  Mas,  I.  van  de  richting  af- 
wijken,  b.v.  van  een  kogel,  door  wind 
en  stroom  afdrijven  of  op  het  Strand 
gedreven  worden  van  een  vaartuig, 
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binnendringen  van  de  zonnestralen 
door  een  venster  of  door  het  gebla- 
derte,  afwijking  in  het  op-  en  onder- 
gaan  der  zon  door  luchtspiegeling ; 
instuiven  van  den  regen;  hoedjan 
hiaS'hias^  stofregen,  instuivende  re- 
gen, zie  Umpias. 

II.  schuw,  wild,  vreesachtig,  b.v. 
halau  perahoe  kita  herbaoe  ajar  toba, 
tidakkah  m^ndjadi  hias  s^gala  ikan^ 
als  ons  vaartuig  naar  toba-water 
riekt,  zouden  dan  de  visschen  niet 
schuw  worden?  C.  en  S. 

ii**jo bijoes,  zie  hehausj, 

j^AjWsa,  I.vergif,venijn,nieestal 
dierlijk  vergif ;  ook  hevige  pijn;  hisa 
peroetj  hevige  buikpijn;  hisa  oelar, 
siangenvergif ;  oelar  bisa^  vergiftige 
slang;  bisa  hati^  koliekpijnen  in  de 
maag;  hilang  bisa  diboewat  biasa, 
het  vergif  verliest  zijn  kracht  als  men 
er  zieh  aan  gewent.  Sprw.  uitdr.,  C. 
en  S. ;  boewang  bisa^  e.  tegengif  aan- 
wenden;  kabisaän,  vergiftigd;  b^r- 
bisa,  vergiftig  zijn;  bisa  kawi^  vergif 
van  bovennatuurlijken  oorsprong ; 
zie  kawi  III. 

IL  Jav.  kunnen,  instaat  zijn,  kun- 
dig, verstandig;  alaJf,  bisa  olih  biasa, 
praktijk  gaat  boven  theorie;  bisa-bi' 
saän^  zoowat  van  alles  kunnen,  van 
alle  markten  thuis  zijn. 

j, vy.,A,.u^  beser,  onwillekeurige 

vloeiing,  b.v.  b,  k^ntjing,  onwillekeu- 
rige pisloozing;  beser  boewang  ajar, 
onwillekeurige  ontlasting,v.d.W.lijst 
geneesk.  wrdn.;  b.  muni,  zaadvloed; 
b.  poetih'poetihan,  witte  vloed. 

ÄAÄfcAiJ  bising,  verdoofd,  verdoo- 


ving,  suizen  van  de  ooren,  soezen,  in 
een  soes  zijn  door  veel  leven,  gebab- 
bel,  getier  enz.;  m^mboewat  bising, 
door  zijn  levonmaken  iem.  het  hoofd 
doen  omloopen,  doen  soezen. 

r^A**A^  besoek,  samentrekking 
van  beresoek,  morgen  in  ruime  betee- 
kenis,  later,  in  de  toekomst;  besoek 
pagi,  morgen  ochtend;  besoek-loesa, 
morgen  ofovermorgen,  later  wel  eens; 
m^mbesoekkan,  tot  morgen  of  e.  on- 
bepaalden  tijd  uitstellen.  Zie  esoek. 

^^^^.AAfcAjbisik,meestal  verdubbeld, 
b.v.  b^rbisik'bisikj  fluisteren ;  membi- 
sikkan^  iets  toefluisteren,  influiste- 
ren;6i5/Ä:-&/s/Ä,fluisterend,heimelijk, 
stilletjes,  dat  een  ander  het  niet  hoort. 
M^n.m^mbisikiorafig  p^kak^  e,  doove 
wat  toefluisteren,  aan  eens  doove- 
man's  deur  kloppen. 

J^AMüU  besel,  pakje,  bundeltje? 
sirih  saioe  besel,  e.  pakje  sirihbladen, 
in  het  Palemb. 

Jc-fcwüO  bisoel,  bloedzweer,  steen- 
puist;  b,  lada,  vurige,  kleine  pulsten, 
ZOO  groot  als  peperkorrels ;  b,  s^Unap, 
steenpuist  aan  het  scheenbeen,  waar- 
van  de  etter  z.  tusschen  de  vleesch- 
muskels  ontlast;  b,  soesoe  koeboeng, 
steenpuist  in  de  oksels;  b,  mengang- 
koet  nanahj  steenpuist,  die  zieh  tot 
rijpen  zet  en  dan  geducht  steekt.  M^n. 
m^njinggoeng  mala  bisoel  orang,  iem. 
tegen  de  punt  van  zijn  steenpuist 
stooten,  d.  i.  iemand  op  zijn  toonen 
trappen.  Zie  ook  poeroe, 

^^yjMO^  besan,  benaming  der  we- 
derzijdsche  ouders  onderling,  wier 
kinderen  met  elkander  gehuwd  zijn; 
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zoons  of  dochters  schoonvader  of 
schoonmoeder;&.ZaÄ:^-?aÄ;^,deschoon- 
vader  Tan  den  zoon;  b,  perempoewarij 
de  schoonmoeder  van  den  zoon,  of 
de  vrouw  van  des  zoons  schoonvader; 
hesan  sabantalj  benaming  van  twee 
echtgenootoD  onderling,  wanneer 
beider  voorkinderen  met  elkander 
gehuwd  zijn;  berbesan-besan,  met 
elkander  schoonouders  zijn  van  de- 
zelfde  paren,  N.  Moeh.;  berbesan-be- 
5anaw,hetzelfde  van  velen  onderling, 
voor  ons  zieh  verzwageren;  belom 
beranak  soedah  b^rbesan  dehoeloe^  nog 
geen  kinderen  hebben,  en  al  met  elk. 
schoonouders  willen  zijn,  d.i.  den  tijd 
ver  vooruitloopen,  H.  Asm.  Pati. 
NB.  berbesan  moet  ook  gebruikt  wor- 
den voor  ons  verzwageren  en  niet 
beripaVj  daar  de  huwelijksaanzoeken 
en  besprekingen  van  de  wederzijd- 
sche  ouders  uitgaan. 

^*mj,j  bisan,  als  twee  toppen 
spinnen  en  die  beiden  staan  tegelijk 
Stil,  noemt  men  dit  btsan,  zoo  ook 
als  een  persoon  of  beest  wordt  om- 
gebracht  door  slechts  e^n  schot  of 
slechts  een  houw  met  een  wapen,  C. 
en  S.  Mogelijk  het  Jav.  jpisan? 

^AMaj  bisoe^  Jav.  stom,  =  Hloe; 
membisoekan  dirinja^  zieh  stom  hou- 
den,  zieh  stil  houden ;  toeli  dan  bisoe, 
doofstom, 

^***>^  bisai,  in  d.  hoogsten  graad 
mooi,  fraai,  bevallig,  schoon  of  net, 
lacs.  12  soms  ook  zeer  aangenaam 
V.  smaak,  b.v.  bisai  sangat  rasanja 
panganan  tadi,  die  koekjes  van  zoo- 
even  waren  zeer  lekker;  bisailah  ija 


b^rlenggang,  zeer  bevallig  slingerde 
zij  met  de  armen,  C.  en  S. 

t*^A«uo  bisai-bisai,  e.  s.  v.  visch, 
C.  en  S.  en  later  bisi-bisi, 

^AfcfcAj  bisi,  onkuisch,  niet  ingeto- 
gen  *in  kleeding,  manieren,  spreken, 
zonder  bepaald  kwaad  te  doen;  los- 
zinnig,  C.  en  S. 

(jdjo  baidl,  Ar.  witheid;  ajdmoe 
Hbaidlj  de  witte  dagen,  dat  zijn  de 
13e,  14^  en  15e  van  de  maan. 

«AJ  bal,  Arab.  koop  en  verkoop. 

xäxj  biät,  Arab.  tempel  van  chris- 
tenen  of joden. 

iUj  biang,  I.  moeder,  moederdier, 
wijfje,  dat  reeds  gejongd  of  eieren 
gelegd  heeft;  ajam  biang,  klokhen, 
legkip;  biang  djari,  de  duim;  b.  djari 
kakiy  de  groote  toon. 

II.  wulpsch,  geil,  inzonderheid  v, 
vrouwen,  v.  d.W.;  krolsch  van  een 
kat;  djeriUdjerit  bagai  koetjing  biang, 
schreeuwen  als  een  kreische  kat. 

•  III.  biang-lala,  Batav.  de  regen- 
boog. 

lY.berbiang-biang,TU8te\oo8,Yoort' 
durenäjh.Y. mandoeng  b&koekoek  b^r- 
biang-biang,  Sj.  Söl.  Dal.  Jav,  biang  IL 

oJ^AJ  bengoet  en  benjoet,  scheef, 
niet  recht  of  vierkant;  m^mbengoet, 
scheef  worden;  z.  ookeroetQumengoet. 

v^iJLu  bingit,  I.  M^n.  afgunstig, 
kwijnen,  ten  gevolge  van  een  verlies 
of  verlangen  naar  iets;  m^mbingitkan, 
iets  misgunnen,  afgunstig  maken. 

II.  oorverdooving  door  een  hard 
geluid,  C.  en  S. 

^jLo  bengor,  Jav.  gezwollen,  uit- 
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gebeten  van  de  lippen  door  te  veel 
kalk  op  de  sirih,  H.  Asm.  Pati. 

^jJUj  blngas,  grimmig,  nijdig, 
zooals  een  kat,  die  men  haar  prooi  wil 
ontnemen;  membingaSj  grimmig  wor- 
den of  zieh  toonen.  Zie  Mngis, 

ijiuu  bingoeng,  verbij8terd,in  de 
war;  membingoengkan,  verbijateren, 
in  de  war  brengen.  Zie  lengoeng  en 
hengal, 

JJtAJ  bingal,  wederspannig,  weer- 
barstig.Niet  te  verwarren  meib^ngal, 
C.  en  S. 

^^^AJ  biak,  I.  zieh  vermenigvul- 
digen,  vermenigvuldigd,  vruchtbaar, 
nam.  rijk  aan  kroost^  vruchtbaarheid; 
memamah  hiak^  herkauwen.  Zie  pe- 
ridi. 

IL  e.  s.  V.  boom,  welks  bladen  ge- 
bruikt  worden  om  er  een  aftreksel 
van  te  drinken  na  het  rooken  van 
opium,  door  hen  die  daaraan  nog  niet 
gewend  zijn,  C.  en  S. 

JCaj  beka,  onkiescb,  onbetame- 
lijk,  al  te  gemeenzaam,  zeer  vertrou- 
welijk,  van  handelingen  en  uitdruk- 
kingen;  berbeka-beka,  vertrouwelijk 
keuvelen;  m^tnbeka^  gemeenheid  uit- 
voeren,  ook  door  gemeene  praatjes 
verleiden^  b.T.  kawan  s^haja  lari,  di- 
beka  olih  si  anoe  itoe^  mjjn  bediende 
is  weggeloopen,  verleid  door  de  ge- 
meene praatjes  van  N.N. ;  adapon  ka- 
kakitoe  bangkai^membeka  djoegajang 
dip^rMnankannja^  hij  is  een  kreng, 
hij  voert  maar  gemeenheid  uit  met 
ieder,  in  wie  hij  lust  heeft,  Pr.  Dj.; 
djawdbnja  beka,  zijn  antwoord  was 
zeer  vertrouwelijk,  Ibr.  b.  Chas. 


vXvo  blka,  e.s.  v.gebak,  zie  bingka, 
^UCo  bikär,  I.  Perz.  vagebond; 
zie  baikdr, 

II.  e.  dikke  rand  of  kant,  b.v.  aan 
een  wond,  C.  en  S. 

\ÜCaj  baikär,  Perz.  oorlog,  va- 
gebond, marodeur;  m^mbaikdr^  zieh 
als  vagebond  gedragen. 

v:>.)Co  bikat,  speld,  pen,  stoker- 
tje,  L. 

äXa^  bikang,  I,  e.s.v.  poffertjes; 
bikang  pMembang^  e.  bijzondere  soort 
daarvan,  niet  te  verwarren  m.  bingka^ 
p^bikangan,  poffertjespan,  koekepan. 
Zie  ook  soedoek. 

IL  hard,  v.  iets  dat  zacht  geweest 
is,  b.v.  van  een  gezwel,  de  Spieren 
enz.,  C.  en  S, 

«)Caj  blkong,  zie  bingkong, 

^JCaj  Ibekin,  in  de  spreektaal, 
inz.  op  Java,  doen,  maken,  =  &oew;a^. 
Men  wil  het  afleiden  van  baiki^  dat 
in  het  Batav.  batkin  zou  luiden.  Deze 
afleiding  is  maar  een  gissing,  meer 
niet. 

•.Xjo  bikoe,  I.  Siam.bedelmonnik, 
priester,  kluizenaar;  Skr.  bhikshoe^  e. 
bedelmonnik;  memberi  derma  kapada 
s^gala  hikoe^  liefdegaven  geven  aan 
al  de  bedelmonniken.  Mes.  Kag. 

IL  e.s.v.  mandje  of  korfje,  Sj.  Jah. 

III.  ingekeept,  geschulpt,  getand, 
versiering  met  in-  en  uitspringende 
hoeken  of  bochten.  Zie  belikoe  en 
sikoe, 

JHf^  bega,  I.  membega^  richten  v. 

een  stuk  gesehnt,  een  vechthaan  enz. 

IL  ook  biga;  b^rbiga-biga^  in  de 


rondte  draaien  bij  een  zwaardedans, 
kringen  beschrijven  bij  het  vliegen; 
m^mbiga-higa,  iets  in  de  rondte  laten 
draaien,  b.  v.  de  tong  of  een  pruim 
in  den  mond,  Hiervoor  mogelijk  beter 
higar  zooals  op  Sumatra. 

yjCu  bigar,  of  begar,  M^n.  =  aan 
biga  II,  zie  ald.  M^n.  in  de  rondte 
draaien,  springen  of  wenden  ;^^fte^a- 
rafij  plaats  waar  men  paarden  in  't 
rond  laat  loopen,  manage. 

v^ftCo  begap,  gezet  en  krachtig, 
robust,  van  personen,  stevig,  dik,  grof, 
sterk,  solide  v»  vervaardigde  dingen, 
b.v.  de  pooten  van  meubels  en  derg. 

/sXaj  begak,  een  fat  of  dandy, 
C.  en  S.,  ook  sigak, 

J.C^-j  begal,  Jav.  straatroover 
=.  penjamoen^  Prab.  Dj.;  membegalj 
straatroof  plegen. 

Juj  bila,  Skr.  velaj  id.  tijd,  tijd- 
stip,  ook  =  apabila,  wanneer,  toen; 
bila  toewan  akan  datang^  wanneer 
komfc  ü?;  barang  bila  pon  baik^  wan- 
neer ook,  op  welk  tijdstip  ook,  hier- 
voor ook  bila-bila;  bila  apa  en  bila 
mana^  op  welken  tijd,  wanneer;  bi- 
lakah^  och  of,  of  toch,  wanneer  toch; 
bila  harij  wanneer,  =  apabila;  bila 
hari  ^ngkati  pergi^  wanneer  gaat  ge 
heen?;  bila  hari  bila  rimba^  (zal 
wel  rambah^  Kw.  zijn,  maal ,  keer,  Tug. 
zie  Jav.  wbk.)  wanneer,  met  zeer  ver- 
sterkte  beteekenis,  b.v.  malam  tadi 
^ngkau  b&djoedi,  vannacht  hebt  gij 
gedobbeld;  bila  hari  bila  rimba 
akoe  berdjoedi,  wanneer  heb  ik  dan 
gedobbeld?  V.  d.W. 

Juo  bela,  iemand,  die  e.  ander  in 
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den  dood  vergezelt,  zoenoffer,  bloed- 
wraak;  m^mbela^  in  den  dood  verge- 
zellen,  als  zoenoffer  sterven;  m^mbela 
kamatian,  in  den  dood  vergezellen,  B. 
R.  b^s.  p.  160;  membela'i,  iem.  in  den 
dood  vergezellen;  menoentoet  bela^ 
bloedwraak  zoeken;  minta  bela,  bloed- 
wraak  eischen;  mati  bela,  raet  iemand 
sterven,  iemand  in  den  dood  verge- 
zellen, als  een  offer  van  bloedwraak 
Valien;  tnati  tiada  berbela,  zonder 
genoegdoening  sterven,  ongewroken 
sterven ;  m^ntjehari  bela^  v.  e.  amok- 
looper:  menschen  trachten  te  ver- 
moorden,  opdat  zij  met  hem  sterven; 
bela  soedoek^  met  een  kris  doorstoken 
samen  sterven;  bela  kat^rdjoenan , 
door  in  het  vuur  van  de  lijkverbran- 
ding  te  springen,  samen  sterven; 
m^mbajar  bela,  een  zoenoffer  bren- 
gen ;  djangan  anakkoe  pergi  bela^  ga 
u  niet  ten  offer  brengen,  mijn  kind; 
membelakan^  zieh  ten  offer  brengen 
voor  een  doode;  wraak  nemen  voor 
e.  vermoor  de,  ook  membelai,  Prab.  Dj. 

c:JLo  beloet,  ombuigen  van  een 
steekwapen  of  omliggen  v.hetscherp 
van  een  snijdend  voorwerp,  dat  van 
te  week  ijzer  is  gemaakt  en  vandaar 
fig.  verraad  v.  e.  persoon.  In  't  MÖn. 
is  het:  scheef,  krom;  membeloet,  tot 
den  vyand  overloopen,  verraad  ple- 
gen; p^mbeloetj  verrader,  overlooper, 
zie  belijoet» 

Jljo  biloer,  striem,  ontstaan  door 
een  slag  met  een  dun  voorwerp,  gee- 
selstriem;  biloer  rotan^  Striemen  door 
rotanslagen  ontstaan.  M^n.  bilir:  Zie 
ook  bilai. 
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JL^belörj  uitermate,  overtollig, 
onophoudelijk,  C.  en  S. 

^uJLo  Wlas,  I.  membilas,  afspoe- 
len,  omspoelen,  uitspoelen,  ook  af- 
spoelen  van  het  lichaam  na  een  bad. 
Zie  koembah, 

II.  ontstoken  en  loopend  van  de 
oogen,  leep,  leepheid,  zie  bilis. 

IL  gederangeerd,  onordelijk,  niet 
in  den  gewonen  toestand,  C.  en  S. 
Naar  M.  b.v.  bilashan  ramboet  jang 
ikal,  gekruld  haar  in  wanorde  bren- 
gen. 

jjäJLa^  Mlis,  ook  beles^  rood,  ont- 
stoken van  de  oogen  met  nitvloeien 
van  vocht,  leepoogen;  ikan  bilis j  de 
bekende  roode  vischjes  ofikan  merahj 
die  te  Makassar  gepekeld  in  den  bän- 
de! worden  gebracht;  tjorak  bilis, 
e.s.v.  fijn  geruit  goed  raet  donkeren 
grond  en  roode  of  witte  streepen. 

jjJLaj  Mlang,  teilen,  volg.  C.  en 
S.,  ook:  ieder,  elk;  op  Java  ook:  zeg- 
gen;  bilang  hari,  somtijds,  tusschen- 
beiden,  bij  tijden,  C.  en  S.,  iederen 
dag;  masoek  bilangan,  meegeteld 
worden,  tot  het  getal  behooren, 
raedegerekend  worden;  bilang  kalt, 
iederen  keer;  bilang  boelan,  iedere 
maand,  C.  en  S.,  by  de  maand;  bilang 
tahoen,  bij  het  jaar,  jaarlijksch;  dja- 
roem  bilang,  zie  bij  djaroem;  mem- 
bilang,  iets  of  iemand  teilen,  perso- 
nen  of  zaken  teilen;  bilangan,  aantal, 
getal,  ook  wat  geteld  of  gerekend 
wordt  te  behooren  tot,  onderafdee- 
ling;  doewa  dibilang  satoe,  twee  voor 
e^n  teilen;  i^rbilang  en  kabilangan, 
in  tel  zijn,  geteld;  tiada  t^rbilang, 


niet  te  teilen  zijn,  ontelbaar;  bilang 
kapala,  men  heeft  ze  maar  voor  het 
teilen,  Hik.  Abd.  243;  bilangan,  ook 
iemands  bepaald  aantal  toebedeelde 
levensjaren,  b.v.  b^lom  sampai  bila- 
ngannja  tiada  ija  mati,  als  het  toe- 
bedeelde aantal  niet  vervuld  is,  sterft 
hij  niet.  Ook  is  s^mbilang,  de  naam 
van  e.  s.  v.  viseh,  mogelijk  hiervan 
afgeleid. 

(SJLaj  Ibilak,  e.s.v.  plant,  die  ka- 
toen  levert,  volg.  v.  d.  Tk.  bila,  Skr. 
wilwaz=rzmadja?  Zie  ald. 

i^^x^helOQk;m^mbeloek,\oeYeu, 
e.  vaartuig  of  rijtuig  een  andere  rich- 
ting  geven,  ook  fig.  terugkrabbelen, 
aarzelen,  scherp  bij  den  wind  houden. 
M^n.  in  kromme  richting  afwijken, 
krommen,  b.v.  djalan  membeloek,  de 
weg  kromt. 

^^jJLo  belek,  geopend,  van  de 
oogeri',membelek,met  geopende  oogen 
iets  goed  bekijken.  Zie  bUiak. 

^^^JLa^  bilik,  I.  ook  JCJLaj,  kamer, 
vertrek;  omhulsel,kleiner  dan  de  opih; 
bilik  b^rsakat,  afgeschoten  binnenka- 
mer;  bilik  tidoer,  slaapkamer;  b,  pera- 
doewan,  vorstelijk  slaapvertrek;  bilik 
andjoeng,  e.  opkamer,zie  bij  andjoeng; 
b,  menoelis,  studeervertrek. 

IL  m^mbilik'bilik,  iets  dat  men  in 
de  band  houdt,  heen  en  weer  draaien. 
Sing.  Zie  belek, 

^JLu  belon,  bjj  het  spei  galah 
pandjang  de  toestand  van  den  speler, 
die  door  den  vijand  heen  en  terugge- 
drongen  wordt,  zonderge van  gen  ge- 
nomen  te  worden ;  fig.  doorgeworsteld 
hebben,  v.  d.  W. 
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JLo  Miau,  zie  bij  katjau, 

jULaj  bilah,  spaander^dun  splijtsel 
van  bamboe,  ook  gebruikt  als  hulp- 
Tel  w.  voor  platte  en  scherpe  voorwer- 
pen,  zooals  z  waarden,  messen,  dolken, 
pijlen,  lanspunten,  planken,  naalden, 
enz.  Naalden  worden  daarmede  ge- 
teld,  omdat  men  vroeger,  en  ook  nu 
nog  wel  eens,  met  een  bamboespijltje 
naaide. 

äJLaj  beloh,  onverstandig,  onbe- 
zonnen,  onbedachtzaam,  v.d.W.  M^n. 
krom  spreken,  de  letters  verkeerd 
uitspreken  of  yerwisselen. 

JLaj  bilai,  =  &g/oer,  zie  ald.  MSn. 
m^mbilai,  aanhechten. 

j^Aj  Wma,  Skr.  schrik,  afgrijzen, 
de  naam  van  Siwa;  bima-sakti,  Skr. 
de  meikweg,  ook  alleen  bima. 

^^^^  bena,  zie  bahena. 

^ju  baina,  Arab.  =  antara^  zie 
aldaar. 

^jo  bean,  een  verkorting  van 
p^ejan,  zie  bij  beja, 

^xj  bain,  Arab.  duidelijk,  blijk- 
baar,  klaarblijkelijk;  membainkan, 
duidelijk  maken,  te  kennen  geven,  == 
menjatakafiy  zie  jo'-^»  ^^*  mogelijk 
beter  is. 

äJLo  binang  en  binoeng,  e.  s.  v. 
plant,  Bucida,  C.  en  S. 

jUaj  benoh,  een  draai  of  krom- 
ming  in  een  weg;  m^mbenohj  zieh 
krommen,  zulk  eene  kromming  vor- 
men,  C.  en  S, 

^Aj  bini,  echtgenoote,  vrouw, 
waarmede  iem.  gehuwd  is;  van  aan- 
zienlijken  is  het  isteri,  zie  ald.;  b^r- 
binikan,  tot  vrouw  hebben ;  m^mp^r- 


binikan,  tot  vrouw  nemen,  iem.  een 
vrouw  geven,  doen  huwen;  bini  ga- 
hara^  de  wettige  vrouw,  zie  gahara; 
bini  adjij  bijwijf. 

yxj  bejo,  Batav.  de  vogel  bejo, 
gracula  religiosa,  die  bekend  is  we- 
gens  zijn  geschiktheid  ora  te  leeren 
praten,  =  tioeng,  zie  ald. 

^yxj  bioer?  kambing  bioer  gadis? 
Hik.  Am.  Hamz. 

ol««x_^  b^wafa,  Perz.  ontrouw, 
verräderlijk,  b.v.  p^rampoewan  jang 
makar  biwafa  ini^  Sailoe's  Salatin; 
b^wafakan  soewaminja^  hären  man 
ontrouw  zijn. 

Ot^  biwak,  bivouak. 
•kAj  bewak,  =  biawak,  zie  ald. 

•^•jwj  bioekoe,  e.s.v.  landschild- 
pad,  die  zeer  flauw  uit  hare  oogen 
kijkt;  vandaar  mata  bioekoe,  kwij- 
nende,  verliefde  oogen^  en  ikan  bioe- 
koe,  e.  s.  V.  eetbaren  zoet water visch 
met  zeer  flauwe  oogen. 

Jyx^  biola,  Port,  viool,  het  mu- 
ziekinstrument;  b^rmain  biola,  viool- 
ß^eleu]  penggesek  &.,  strijkstok. 

J^y^A^  beliausj,  Perz.  in  zwijm, 
bezwijming;  obat  behausj,  zwijmel- 
drank,  slaapmiddel,  bedwelmings- 
middel  wanneer  het  bij  inademing 
geschiedt;  poekau  als  het  ingenomen 
wordt,  C.  en  S.  Dit  houdt  geen  steek. 
Zie  poekau» 

vsAAAJ  benjoet,  zie  bengoet;  eroet 
benjoet,  zie  e7*oet. 

»Sjuo  benjek,  kle vorig,  zooals 
rijst  die  overgaar  is,  kleverigheid, 
papperig;  minjak  benjek,  olie,  ge- 
maakt  van  rotte  kokosnoten,  v.  d.W. 
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Mogelijk  omdat  zulke  olie  pappig  is. 

«Sjo  bönjik,  e.  s.  v.  boom  met 
eetbare,  kastanje-achtige  vrucht,  on- 
derscheiden  Tan  gajam  en  toloh, 

^^bÖDJai,  aan  kruim,  verkookt, 
los/zooalsb.v.aardappelen  in  de  soep; 
V.  e.  handeling:  flauw,  zonder  ener- 
gie;  van  een  maatregel:halfbakken, 
V.  d.  W.  M^n.  slap,  week,  zacht,  lus- 
teloos,  krachteloos. 


v::^ 


Ta, 


**L»  ta',  ook  te  en  ti^  niet,  on-,  b.v. 
ta^  oesah^  soms  ook  alleen  oesah,  niet 
noodig,  onnoodig;  ta^dapat  tiada^  het 
kan  niet  missen,  het  moet  volstrekt; 
dikwerf  verk.  tot  dapat  tiada;  ta^kan^ 
samentr.  van  ta*  en  ahan^  b.v.  ta*kan 
djangan,  het  mag  niet  dat  niet,  d.w.z. 
het  moet  volstrekt  dat....;  maoe 
ta'maoe,  willen  of  niet  willen,  goed- 
of  kwaadschiks;  haih  ia^haik,  hetzij 
goed  of  kwaad ;  sakali  ta^sakali,  een- 
maal  toch;  sakali  ta\  sakali  Ija^  dan 
weer  niet  en  dan  weer  wel ;  soewang 
ta^  soewang^  hetzij  gemakkelijk  of 
niet,  eenmaal  toch.  Op  Java  is  het 
tra^  een  samentr.  van  ta  en  ora? 

oÜ  taboer,  gezaaid,  gestrooid, 
verspreid,  verstrooid;  menaboer, 
zaaien,  strooien;  m^naboerkan  raha- 
sia,  e.  geheim  verbreiden,  Am.Hamz  ; 
tn,  boenga  rampai  sapandjang  djalan, 
welriekende  bloemen  den  geheelen 
weg  längs  strooien;  tnenahoeri^  be- 
zaaien,  bestrooien;  taboerilah  mait 
kakanda  d^ngan  &oßw^a,bestrooi  mijn 
lijk  met  bloemen;  taboeran,  het  ge- 


zaaide ;  b^rtaboeran  en  b^rt^laboeran, 
verspreid^  verstrooid  van  een  groote 
menigte;  p^naboer,  zaaier,  strooier; 
ook  schroot,  hagel,  d.  1.  Cr.  id.,  b.v. 
habis  penaboer  Palembang  td'alah, 
het  schroot  is  op  en  Palembang  niet 
vermeesterd,  Sprw.;  mentaboer-tebarj 
naar  verschillende  richtingen  uit 
elkander  gooien;  lajar  taboer^  zie 
bij  lajar. 

yjU>  tabir,  voorhangsel,  gordijn ; 
tabir  moeka,  voorhangsel  voor  een 
slaapplaats;  ^a&erma5/r, allerlei  voor- 
hangsels;  kaki  tabir ^  onderste  rand 
van  een  voorhangsel  of  gordijn. 

mj\j  täbl,  Arab.  volgeling  inz. 
van  Mohammed. 

«jLj  taboeng,  een  bamboegele- 
ding  om  het  een  of  ander  in  te  bewa- 
ren,  b.v.  water,  geld,  kunsthanesporen 
enz.,  gemeene  opiumpijp,  bamboeklos, 
waarop  men  de  zijde  windt  voor  het 
weven;  spaarpot,  openbare  kas,  b.v. 
taboeng  negari^  gemeentekas;  t,  mes- 
djidj  moskeekas.  Päd.  bovenl.  MÖn. 
taboeng  kopi,  bamboekoker,  waaruit 
koffie  geschonken  wordt,  t,  pitis^ 
spaarpot  van  e.  bamboegeleding  met 
een  keep  er  in;  taboeng  beroek,  kan- 
nekeskruid,  de  nepenthes,  =  daoen 
kendi;  m^naboengkan^  als  spaarpen- 
ning  wegleggen,  potten, 

^^U  tabak,  zie  tabak^  Arab. 

r^Li  tabok,  Jav.  slaan,  kloppen, 
band-  of  vuistslag;  ikan  taboek,  e.s.v. 
zoetwatervisch.  Zie  tepok 

f^\j  tabik,  groet,  begroeting ; 
wees  gegroet !  verlof,  verschooning, 
compliment;  minta  tabik,  vergiffenis, 
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verschooning  vragen;  met  uw  verlof, 
b.v.  djikalau  ada  kiranja  chilafbebal 
sehaja,  mUainkan  s^haja  minta  tahik 
hanjak'hanjakj  verondersteld  dat  ik 
fouten  of  d  waasheden  heb  begaan,  dan 
vooral  vraag  ik  zeer  veel  verseboo- 
ning,  Mal.  hv.-^pasang  tahik  =  minta 
tahik,  b.v.  Hik.  Tjek.  Wan.  Pat. ; 
memh^ri  tahik,  een  compliment  ma- 
ken,  feliciteeren,  groeten;  tahik  di- 
perhanjak-banjakj  vermenigvuldigde 
groetenissen. 

JoU*  tabal,  e.  s.  V.  damspel  met 
16  roode  en  16  witte  scbijven. 

^jljtaban,  Le.s.v.grooten  boom, 
die  een  goede  guttapercba  oplevert. 

II.  MÖn.  uitspr.  van  t^rban, zie  ald. 

^^U  taboen;  menahoen,  zieh  ko- 
lomvormig  verheffen,  van  rook. 

"^.jÜ  taboe'  =  t^hoek,  zie  ald. 

v:i>«jlj  täbööt,  Arab.  honten  kist, 
koffer;  de  arke  des  verbonds  der  Is- 
raelieten. 

xjIj  tabah,  I.  breedte  der  band 
over  de  vijf  vingers,  als  maat;  tahah 
empat  djari,  hetzelfde  over  de  vier 
vingers;  menahahj  met  de  breedte  der 
band  meten.  Zie  ook  tempap. 

IL  standvastig,ferm;  standvastig- 
heid,  omzetting  van  hetah  III? 

äjÜ  taboeh,  körte  stok  met  dik- 
ken,  peervormigen  knop,  die  soms  met 
leder  bekleed  is  en  gebruikt  wordt  om 
er  mee  op  slaginstrumenten  te  slaan ; 
ook  een  trom,  bestaande  uit  een  stuk 
uitgeholden  boomstam  met  geitevel 
bespannen,  waarop  men  alarm  slaat  of 
waarmede  men  het  volk  bijeenroept; 
m^nahoeh^  met  zulk  een  stok  slaan, 


slaginstrumenten  bespelen;  tahoeh- 
tahoehatiy  allerlei  slaginstrumenten; 
tahoeh  larangan,  trom,  waarop  alleen 
bij  bijzondere  gelegenheden  mag  ge- 
slagen  worden;  tahoehan,  e.s.v.  wesp 
die  ZOO  heet,  om  den  vorm  van  haar 
achterlijf  en  het  op  en  neer  gaan  daar- 
van  of  omdat  zij  in  haar  hol  een  gon- 
zend  geluid  laat  hooren  gelijkende 
op  dat  van  een  gam^lan  in  de  verte, 
V.  d.  W.  zie  ook  bij  pinang ;  kin  ta- 
boehan,  eigennaam  der  heldin  van 
het  bekende  Maleische  gedieht ;  ook 
en  beter  tamhoehan,  Jav.  een  onbe- 
kende,  welks  af  komst  men  niet  weet, 
daar  dit  met  haar  het  geval  was. 

Juo^^ü»  tääbid,  Ar.  ulaHtduhid^ 
voor  altijd;  zie  ahad. 

Ci>Ü  tata,  Jav.  orde,  regel;  nata, 
ordenen,  regelen. 

fCS\j  tatang;  menatang^  op  de 
palm  van  een  of  van  beide  banden 
dragen,  iets  in  de  holte  der  band 
houden  of  opvangen ;  menatang  sata- 
hoen  hoedjan  dilangit,  ajar-laoet  ma- 
sakan  tawar,  al  vangt  de  zee  ook  een 
jaar  lang  den  regen  van  den  hemel 
op,  toeh  zal  het  zeewater  niet  zoet 
worden.  Sprw.  Langl.  Boew.;  dita- 
tang  saperti  minjak  jang  penoeh,  op 
de  band  gedragen  als  iets,  dat  vol 
olie  is,  Sprw.  d.i.  met  de  grootste 
zorg  en  voorziehtigheid  iemand  be- 
handelen. 

Mj\j  tating  =  tatang;  m^natingj 
in  de  band  houden  met  de  palm  van 
de  band  naar  boven  gekeerd,  in  de 
band  wikken,  op  de  vlakke  band  dra- 
gen, opbrengen  enz.;  oplichten,  op- 
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nemen,  optrekken,  b.v.  toeloeng  m^- 
nating  medja  ini  kasana,  help  mij  die 
tafel  oplichten  en  daarheen  dragen; 
tatinglah  makanan  itoe  kamedja, 
draag  het  eten  op  tafel.  G.v.W.;  ha- 
gai  m^nating  minjak  jang  penoeh, 
Sprw.  zeer  voorzichtig  behandelen. 
Zie  tatang, 

\M^  tatap,  I.  m^natap,  nauw- 
keurig  opnemen,  in  oogenschouw  ne- 
men, met  aandacht  bekijken,  b.  v. 
hanjaklah  kitdh  ollh  Ibrahim  dihalik 
ditatap,  veel  boeken  werden  door 
I.  omgekeerd  en  nauwkeurig  be- 
schouwd,  Ibr.  b.  Chas.  Zoo  ook  Ism. 
Jat.  8  en  101;  poet^ri  diiatap  lengan 
dan  djari^  nauwkeurig  beschouwen. 
Sj.  Abd.  Moel.,  zie  tUap, 

II.  makan  tatap,  vlijmen,  zeer 
scherp  zijn  van  een  mes. 

III.  =  t^fap  II,  zie  ald.  tatapanzr= 
tefampanj  zie  ald.  Het  komt  voor  in 
de  H.  Naja  Koes. 

Jk^ljJ  tatal,  spaander;  tatal  k^tam, 
ook  alleen  tafaly  schaaf  krul,  houtkrul. 

•jU  tato©,  Jav.  gewond;  tn^natoe, 
wonden,  zie  loeka. 

Äi'ü>  tatah,  I.  inzetsel,  inlegsel; 
t.  koendaiy  e.  gouden  versiersel  in  het 
haar;  menatah,  inzetten,  inieggen, 
van  edelgesteenten,  goud,  zilver  enz. 
ditatah  d^ngan  ptrmata^  met  edelge- 
steenten bezet;  hertatahkan  ratna 
moetoe  mdnikam^  bezet  met  paarlen, 
juweelen  en  robijnen. 

II.  Jav.  beitel ;  m^natah  beitelen ; 
emas  ditatah^  gedreven  goud;  zie 
pahat,  Zal  wel  met  I  in  verband  staan. 

&3L^  tatih^  wankelend,  zwak,  on- 


zeker,  van  den  gang,  stap  voor  stap; 
h^rtatihj  wankelen,  waggelen;  &^r- 
tatih  dalam  loempoer,  in  den  modder 
voortsukkelen,  Sadj.  Mal.  3;  herdja- 
lan  d^ngan  b^riaith-taUh,  wankelend 
gaan;  menatih^  kleine  kinderen  aan 
de  band  of  aan  een  leiband  leeren 
loopen;  iemand  het  eerste  onderwijs 
geven,  iem,  de  eerste  beginselen 
onderwijzen. 

*.ajU  tätsir,  I.  Arab.  het  druk- 
ken  van  een  spoor  op  iets,  het  door- 
dringen. 

II.  meerderheid,voorrang ;  invloed. 

>s>\jS  tadjoer,  lang  en  smal  ko- 
raalrif,  dat  zieh  ver  in  zee  uitstrekt; 
staart  van  een  fuik;  menadjoer,  zieh 
lang  en  smal  in  zee  uitstrekken;een 
fuik  van  een  staart  voorzien,  ook  een 
lijn,  die  van  den  oever  loopt  naar  een 
vischlijn,  aran  genaamd,  welke  in  den 
stroom  ligt,  C.  en  S.;  zie  andjoer. 

^UftädjirjArab.koopmanjhan- 
delaar,  Hik.  öroel. 

k^\j  tadjang,  zie  bij  th^adjang, 

<iuÄfc.L>  tadjoeng,  e.  s.  v.  zijden 
weefsel  bij  de  ßoegineezen. 

iS.-:^Lj>  tadjak,  seherp  gepunt 
werktuig  om  den  grond  om  te  woelen, 
ploegijzer,  wiedijzer,  sehoffel;  mena- 
djak,  den  grond  daarmede  be werken. 

^^^U  tadjoek,  I.  van  het  Arab. 
tadjoe,  kroon,  kraus,  e.s.v.  kapsei  met 
bloemen  in  het  haar;  tadjoekgedabahj 
een  bijzonder  versiersel  in  het  haar 
van  bruiden;  menadjoekkan,  als  in- 
st eeksel  in  het  haar  gebruiken. 

II.  uitsteeksel  boven  boord,  van  de 
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Spanten,  oplanger;  tadjoek  gantoeng^ 
de  inhouten  v.  de  losse  verschansing  5 
t,  Z^7a^,  windvieren,  bovenste  gedeelte 
van  de  achterste  inhouten ;  t,  sangga 
galah,  nasiV  buiten  gebogen  oplanger; 
toetoep  tadjoek^  potdeksel,  nam.  zoo 
heet  de  plank  of  lat,  die  de  uitste- 
kende  punten  van  de  tadjoek  bedekt. 

j^^U  tadjam^  scherp,  v.  wapens, 
gereedschappen,  het  gezicht  en  het 
verstand;  t,  ukal,  geslepen,  slim;  t. 
h^rtimhal,  tweesnijdend,  aan  weers- 
kanten  scherp;  t.  moeloet,  scherpe 
ui  fcdrukkingen  gebruiken;  manp^r- 
tadjamkan  segala  'sendjata,  al  de  wa- 
pens scherpen,  R.  Chaib.;  tadjamnja 
sap^rti  gelas  makan  diramboet  ter- 
bang,  scherp  als  glas  dat  een  zwevend 
hoofdhaar  doorsnijdt,  om  de  hoogste 
mate  van  scherpte  aan  te  dulden; 
penadjaniy  wat  scherp  maakt,  wel;- 
steen  enz. 

jÄ^lö  tadjau,  e.s.v.  groote,  aar- 
den  pot  uit  den  ouden  tijd,  zooals  die 
nog  wel  op  sommige  plaatsen,  b.v. 
te  Riau-lama,  uit  den  grond  wordt 
gegraven,  kleiner  dan  de  padena,  zie 
ald.  Ism.  Jat.  100,  Si  Misk.  Ook  een 
groote  aarden  pot,  waarin  gekookt 
wordt,  Mgn. 

^U  tadJ06^  I.  vooruitstekend, 
iets  dat  vooruitsteekt;  ooklangenagel 
van  zilver  of  goud  als  versiersel  aan 
de  vingers  gedragen ;  menadjoe,  voor- 
uitsteken. 

IL  Arab.  kroon,  diadeem;  tadjoe 
^ssalafinj  de  kroon  der  koningen  of 
sulthans,  ==  makota  segla  radja^  titel 
van  een  Maleisch  geschrift. 


2;:>ü>  tadjah,  grasmes  met  lan- 
gen steel.  Zie  tadjak, 

'^y  '<  tadji,  kunstspoor  voor 
vechthanen;  lancet,  vlijm;  t,  golok, 
rechte  kunstspoor;  t  bengkok^  krom- 
me  id.  Zie  ook  ifik. 

^U  tatjoe,  Bat.  =  pegorengan, 
braadpan;  zie  tadjau. 

ys>^\j  tächoer,  Arab.  terugblij- 
ven,  achteraankomen. 

y^\j  tächir,  Arab.  vertragen, 
uitstellen,  verdagen. 

5t>lj)  tadah;  menadah,  iets  opvan- 
gen  door  er  iets  onder  te  houden, 
hetzij  de  handen  of  een  of  ander  vat; 
m.  ajar  hoedjan^  regen  water  opvan- 
gen;  menadahkan  ^aw^^an,  de  handen 
opheffen  met  de  palmen  naar  boven 
gekeerd,  de  houding  by  het  gebed; 
menadahkan  amtn,  met  opgeheven 
handen  amen  zeggen;  m.  moeloet,  den 
mond  ophouden  om  er  iets  in  te  ont- 
vangen,  H.  T.;  m,  loetoet^  deknieen 
bij  elkander  houden  om  iets  op  te 
vangen;  tadah  emboen^  noemt  men 
de  bovenste  kam  v.  e.  tros  bananen; 
tadah  p^loeh^  de  rugvoering  in  een 
kleed;  djikalau  kasoekaran  menadah 
ramboetj  ba'ik  menjoekoer  dia^  als  het 
te  lastig  is  het  haar  op  te  houden, 
dan  is  het  't  beste  dit  af  te  scheren, 
M.  menadah  orang  atjih  dalam  negari 
Padang,  de  Atjihers  in  Padang  op- 
houden, id.;  p^nadah  ajar  hoedjan^ 
dakgoot;  menadah  Idjaren  b^rtadahy 
overstag  gaan,  voor  den  wind  omgaan, 
over  den  anderen  boeg  gaanliggen; 
tadahan,  dat  wat  opgevangen  wordt; 
ajar  tadahan^  opgevangen  water. 
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\§o\j  tadi,  ook  t^hadij  pas,  zoo- 
even,  daarstraks,  onlangs;  malam 
tadij  gepasseerde  nacht;  beharoe  tadij 
zooeven  pas. 

v^ajOU*  tädib,  Arab.  onderricht 
in  goede  manieren,  zeden  enz.  opYoe- 
ding;  mentädihkan^  onderwijzen,  op- 
leiden,  opvoeden. 

%Lj  tara^  I.  effen,  gelijk,  vlak,  niet 
hellend,  even  hoog,evenbeeld,gelijke, 
weerga;  tiada  taranja^  er  was  zijns 
of  haars  gelijke  niet;  doedoek  satara, 
gelijk  in  rang  zitten;  satara  dengan, 
gelijke  zijn  met;  satara  toewan  soe" 
kar  ditjeharlj  uw  gelijke  is  moeilijk 
te  Yinden.  M^n.  werktuig  om  lijnen 
in  het  hout  te  krassen,  regel,  liniaal 
raet  een  spijker  aan  het  niteinde; 
menara^  op  die  wijze  lijnen  maken; 
p^naraj  de  vlakke  rand  rondom  het 
kuiltje  in  een  rijstblok  of  l^soeng,  C. 
en  S.  zie  tarah;  tiada  kataraän^  zijns 
gelijke  niet  hebben,  niet  gelijk  gesteld 
kunnen  worden.  Zie  ook  tera, 

II.  Jav.  k^tara,  blgken,  gebleken 
zijn,  duidelijk  aan  het  licht  gekomen, 
=  njata.  Zie  ook  toemara, 
^j»^s\j  taras,  zie  t^ras, 
jA»^L>  taris,  verzameling  v.  ban- 
den, waardoor  iets  zoodanig  omgeven 
wordt,  dat  het  gemakkelijk  kan  ver- 
voerd  worden ;  m^narisy  raet  banden 
omwoelen,  omwinden^  v.  d.  W. 

c  \Lj  tarang,  nest  voor  vogels, 
zie  sarang ;  petarangan,  Jav.  gereed- 
gemaakte  korf  voor  eene  kip,  waarin 
zij  hare  eieren  legt, 

c  \ü>  taring,  hoektand,  oogtand, 
slagtand,   hondstand;  scherpe  punt 


van  een  werktuig;  s^rampang  jang 
Mrtaring  tiga^  een  harpoen  met  drie 
punten,  een  drietand. 

OsÜtarap,  Jav.orde,regelmaat, 
rei,  b.v.  djikakan  soelfan  m^nolih  ka- 
kanan  äJLS^Ijo  s^mhah  dari  kanan, 
djika  haginda  menolih  kakiri  kX^s  ü)0 
s^mbah  dari  kiri^  als  de  sulthan  naar 
rechts  blikte,  maakte  men  ordelijk 
aan  de  rechterzijde  de  sömbah  en  keek 
hij  naar  links  dan  deed  men  dit  aan 
de  linkerzijde,  Hik.  Korisj. 

o\U  taroep,  of  taroeb^  Jav.  tent, 
hut,  loods. 

1%^  tarak;  bertarak,  zieh  ont- 
houden  van  eenig  genot,  ingetogen 
leven;  pertarakan,  onthouding,  in- 
getogen levenswijze.  M^n.  lang  op 
dezelfde  plaats  vertoeven,  zieh  af- 
zonderen  ter  bekoming  van  eenige 
wetenschap. 

^\Lj>  taroök,  uitspruitsels  van 
boomen,  planten  en  gras;  bertaroek 
moeda,  jonge  uitspruitsels  krijgen, 
hotten. 

^\Lj  tarok,  e.  e.  v.  boom,  welks 
hast  voor  kleeding  dient,  Midden 
Sum.;  orang  b^rka'in  tarok^  een  arm 
en  behoeftig  mensch.  Volg.  v.  d.  Tk. 
=  t^rap,  zie  ald. 

ijslj  tarik,  I.  trekken,  getrok- 
ken;  ook  ont-,  uit-,  of  van  iets  ne- 
men,  M^n.  goela  tarik,  kokinje;  tarik 
oesoel,  de  regelmatige  inbeslagne- 
ming;  t.  ijaboehj  inbeslagneming  op 
eigen  gezag;  t.  sangkoetan,  inbeslag- 
neming door  middol  van  list,  Oend. 
Djambi;  menarik,  iets  trekken;  m. 
oeri^  hard  naar  zieh  toetrekken  v.  het 
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tolkoord  bij  het  opzetten;  m.  kambi, 
uitrekken;  m.  hoetang,  schuldvorde- 
ren; m.  Mlaf^  aanbrassen,  scheepst.; 
m,  napas,  züchten,  diep  ademhalen; 
m,  njawa  en  m.  djiwa,  zieltogen;  m. 
njanji^  een  gezang  ophalen;  m.  yan- 
ton,  een  liedje  inzetten;  m.  ka^idat, 
een  gedieht  zingend  aanheffen;  m. 
lajar^  de  zeilen  hijschen,  Hik.  Dewa 
Ag.  MÖl.;  m.  panton  s^loka,  spreuk- 
dichten  aanheffen,  Ibr.  b.  Chas. ;  pe- 
narik,  middel  om  iets  voort  te  trek- 
ken;  mempertarikkan  ^  iem.  of  iets 
wegslepen,  voortsleuren,  H.  Gr.;  ta- 
rikan,  trekijzer  voor  metaaldraad, 
Mön.  Zie  eck  t^rik, 

II.  de  buitenplanken  van  e.  vaar- 
tuig  boven  de  knieen.  M. 

*\lj  taram,  betrokken  van  de 
lucht  bij  maanlicht,  ook  van  het  ge- 
laat;  niet  helder  schijnen,  van  de 
maan  en  sterren;  taram-temaram, 
overalbetrokken;jp^waram,pasteitjes 
van  garnalen,  vleesch  of  visch. 

^x\j  taroem,  de  indigo-plant, 
waarvan  twee  soorten :  t  daoen  ha- 
loes,  met  fijne  bladen  en  t,  daoen  lehar 
of  t  akar,  de  kruipende,  met  groote 
bladen. 

.^U  taroe,  Kw.  boom,  geboomte; 
naga  taroe,  de  boomdraak?  H.  T. 

{(^Lstarah^  gelijk  af,  glad  af,  b.v. 
van  hout  op  de  kanten,  e.  steilen  af- 
grond,  van  de  gevijlde  tanden  enz.; 
m^narah, hont  of  steen  de  eerste  ruwe 
bewerking  doen  ondergaan  met  bijl 
of  dissel  of  beitel,  bekappen  om  het 
voor  de  schaaf  gereed  te  maken,  b.v. 
batoe  itoe  ditarah  litßn,  Pgl.  Abd., 


die  steenen  v^orden  glad  bewerkt ; 
penarah  en  patil  penarah,  dissel,  die 
voor  dat  bekappen  gebruikt  wordt; 
tarahan,  bekapping,  vrat  bekapt  is, 
ook  de  naam  van  den  ^oeÄ:aw^-vogel, 
die  's  nachts  een  geluid  laat  hooren 
alsof  hij  aan  het  kappen  is,  volg.  Tug. 
juist  overdag;  tarah  kasau,  gölijk 
afgesneden,  van  de  tanden,  Mid.  Sum. 
Zie  ook  tara  I. 

54U)  taroh;  m^naroh^  leggen,zet- 
ten.  plaatsen;  opzetten,  inzetten  bij 
spei  of  weddingschap,  toevertrouwen, 
deponeeren ;  er  op  nahouden,  hebben ; 
koesteren,  ook  bewaren,  b.v.  ada  ka- 
kang  taroh  akan  toewan,  die  heb  ik 
voor  u  bewaard,  B.  R.  bös.  p.  21 7,  r.  6 ; 
menaroh  diri,  zieh  behoorlijk  gedra- 
gen;  hertarohkan  diri^  zieh  geheel 
toevertrouwen,  Sj.Madli;  memp^rta- 
rohkan  p^kerdjaän,  werkzaamheden 
iem.  opdragen,  H.  Sj.  Djil.  edd.  p. 
54,  ook  iets  aanbetrouwen;  menaroh 
oewang,  geld  hebben;  m,  kamhing, 
er  gelten  op  nahouden;  menaroh  dt- 
bawahpahanja,  onder  zijn  dij  leggen, 
b.v.  een  brief,  ten  bewijze  van  ver- 
achting.  Am.  Hamz.;  bMaroh,  met 
elkander  of  met  iem.  wedden;  djika 
b^rtaroh  pon  akoe  lawan,  daar  durf 
ik  wel  wat  onder  te  verwedden,  Prab. 
Dj.  letterl.:  ook  als  er  om  gewed 
wordt,  neem  ik  de  weddingschap  aan ; 
bMarohkan,  over  iets  wedden,  PÖl. 
Djin.,  ook  opzetten  van  geld  bij  een 
spei,  b.v.  b^rmam  djoedi  tiadalah  ija 
bh^tarohkan  oewang  lagt,  mUainkan 
b^rtarohkan  doekoeh,  r antat,  0lang 
enz.,  Hik.  Indra  M^ng.  bij  het  dob- 
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belen  zette  hij  geen  geld  raeer  op, 
maar  halssieraad,  gouden  kettingen 
en  sLTmha.nden'^ petarohan^  enbij  ver- 
korfc.  ook  petaroh^  pand,  onderpand, 
inzet,  inleg,  ook  pHarohan^  toever- 
trouwdpandjAsm.Patijbewaarplaats, 
depot;  tarohan,  wat  als  iets  bgzon- 
ders  er  op  wordt  nagehouden ;  pakai- 
Jan  tarohan,  feestkleederen;  anak 
tarohaUj  het  meest  geliefde  kind; 
tjintjin  tarohan^  ring  alleen  Yoor 
bijzondere  gelegenheden.  MÖn.;  be- 
p^tarohkan  diri  kapada,  zichzelven 
tot  onderpand  geven  aan  iemand; 
hep^tarohkan  anaknja,  zijn  kind  als 
pand  aan  iem.  toevertrouwen,  I.  P. 
en  Langl.  Boew.;  adapon  petaroh- 
koelah  anak  kita  Hoesain  kapada 
Mndahara  dan  segala  orang  besar- 
Msar,  onzen  zoon  H.  vertrouwen  wij 
als  pand  toe  aan  den  rijksbestierder 
en  al  de  rijksgrooten.  Sadj.  Mal.  p. 
flßt**.  Zoo  ook  Hik.  Poespa  Wiradja; 
menaroh  kasih,  toegenegenheid  koes- 
teren;  m,  kasehan,  medelijden  koeste- 
ren;  m,  dMdam^  wrok  koesteren;  m, 
gaw^^  de  eerste  stappen  doen  tot  het 
plegen  van  ontucht,  in  het  Palemb. 
Zie  ook  tjagar, 

^\\3  tarl,  dans;  menari^  dansen; 
ook  huppelen  van  dieren ;  t^poek  tari, 
dansen  en  daarbij  in  de  banden  klap- 
pen; t^rtari'tari^  aan  het  dansen  of 
huppelen  raken;  m^nari  diladang 
orang ^  op  een  andermans  grond  dan- 
sen, d.  i.  goede  sier  maken  ten  koste 
van  een  ander;  m^nari-nari,  ook  stei- 
geren van  een  paard,  Am.  Hamz.; 
h^rtari  djoega,  al  maar  door  dansen, 


Sj.  Madli;  p^narian^  een  danspartij. 
^^^U  tärich,  Arab.  jaartelling, 

tijdrekening;  jaarboeken,  geschied- 
boeken ;  datum,  dateering ;  U  7nasehi, 
de  christelijke  tijdrekening;  t.hedjraty 
de  mohammedaansche  tijdrekening; 
t  penghabisan  kitdb  ini,  de  datum, 
waarop  dit  boek  geeindigd  is.  H. 
Abd.;  m^ndrichkan,  dateeren,  ook  den 
datum  van  iets  opteekenen,  Saif  Dz. 

ä^Lj  täsi,  Arab.  negende, 

»Oia^mIj  tasak,  bloedstelpend  mid- 
del ;  m^nasak,  zulk  een  middel  aan- 
w^enden,  b.v.  het  uitgeperste  sap  van 
de  ^*a/)a-plant  en  penawar  djambi, 
zie  tawar  I. 

(o-u^Ü)  tasik,  meer,  binnenzee, 
soms  ook  voor  zee  gebruikt. 

iw*Älj  tangas,  stoof,  dampbad, 
warm  bad;  b^rtangas^  zieh  stoven,  z. 
koesteren,  Kin.  Tab.  65;  m^nangas, 
aan  eene  dragelijke  wärmte  blootstel- 
leu,  stoven,  in  een  warm  bad,  in  war- 
me damp,  broeien  onder  een  deken 
enz.;  p^nangas,  het  middel  daartoe 
gebruikt;  penangasan,  stoving. 

j^cÜ  tangis,  geween;  menangis, 
weenen,  schreien,  huilen;  m.  pidjar^ 
bitter  weenen,  zie  ald.  ook  m.  ter- 
sMih'Sedih;  b^rtangis-tangisan^  met 
elk.  weenen;  tangis-menangis^  over 
en  weer  weenen;  m^nangisi^  bewee- 
nen;  b^rtangiskan^  weenen  over;  ta- 
ngisan,  geween,  geschrei. 

^iUtangan, band, banden  arm, 
mouw,  voorpoot  van  dieren  en  niet 
alleen  v.  apen;  kaki-tangan^  banden 
en  voeten,  van  dieren:  voor- en  ach- 
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terpooten;  tangan  Mtnoedi,  roerpen, 
helmstok  Tan  een  roer;  t  badjoe,  de 
mouwen  v.  e.  baadje.  In  Perak  ook 
de  twee  schuine  armen  die  den  in- 
gang tot  eene  vischstaketsel  vormen, 
C.  en  S.;  tangan  naik,  de  veine  heb- 
ben,bij  hazardspelen;  tangan  toeroen, 
de  veine  kwijtraken;  tangan  rahat, 
de  kruk  van  een  spinnewiel;  tangan 
pandjang^  diefachtig;  tangan  singkat, 
gierig,  vasthoudend ;  tangan  men^taky 
bahoe  m^mikoel,  de  band  hakt  en  de 
schouder  draagt,  Sprw.  voor  ijverig 
in  de  weer  zijn,  C.  en  S. ;  iboe  tangan^ 
de  duim;  ta'pak  tangan^  de  palm  v.  de 
band;  bandteekening,  voor  dit  laatste 
ook  tanda  tangan;  hati  tangan^  de 
muis  van  de  band;  hoewah  tangan, 
gescbenk,  dat  men  bij  zijn  tbuiskomst 
medebrengt,  kleinigbeid,  meege- 
bracbt  voor  de  kinderen,  NoerMob.; 
mhnasok  tangan,  de  band  ergens  in- 
steken  of  bebben,  aan  iets  meedoen ; 
tn^mimpin  tangan,  iem.  bij  de  band 
geleiden;  m^njamboet  tangan,  met 
bot  geven  van  de  band  ontvangen, 
H.  Abd.  p.  247;  kam  sapoe  tangan, 
zakdoek;  wordt  ook  verkort  tots^^a- 
ngan;  s^tangan  kapala,  boofddoek; 
menangani,  de  banden  aan  iets  of  iem. 
slaan,  met  de  banden  zitten  aan,  C. 
en  S.  bebben  ook  nog  p^nangan,  bet 
werk  der  banden,  de  verricbtingen  ? 

ifXi^j  tafatah,  Perz.  e.s.v.  zijden 
stof,  taf. 

ob*  tapa,  I.  Skr.  bitte,  (ook  aan 
de  zonnebitte  blootgesteld,  in  de  zon 
gedroogd ;  daging  tapa  =  dendeng, 
^•en  S.);  boetedoening,  oorspronke- 


lijk  door  zieh  aan  de  bitte  van  de  zon 
of  van  vuur  bloot  te  stellen;  godsdien- 
stige  afzondering,  ascese;  bMapa,  de 
tapa  bebben,  boete  doen,  in  heilige 
afzondering  leven,  meestal  om  boven- 
natuurlijke  krachten  deelacbtig  te 
worden;  m^mp^rtapakan,  boete  voor 
iets  doen,  door  boetedoening  trachten 
te  verkrijgen;  m^ngikat  tapa,  de  boe- 
tedoening aanvangen;  m^mbongkar 
tapa,  de  boetedoening  afbreken  en 
een  gebeel  andere  daarvoor  in  de 
plaats  beginnen;  meroesakkan  tapa, 
de  boetedoening  stören,  nutteloos 
maken;  p^rtapa,  boetedoener,  klui- 
zenaar,  asceet;  pMapaän,  de  plaats 
waar  de  boete  gedaan  wordt;  ook 
boetedoening  en  kluizenaarschap ; 
tapa-tapa,  stukken  visch,  gezouten 
en  in  de  zon  gedroogd. 

IL  ikan  tapa,  e.  s.  v.  wonderbaar 
grooten  visch,  vermeld  in  de  P^l. 
Abd.  ka  Kai. 

A[JS  tapar,  e.s.v.  eetbare  vrucht. 

U^iU)  tapoes,  e.  s.  V.  vrucht,  die 
gelijkt  op  de  kastanje,  M.  Zie  t^poes. 
Elaterio  spermum  tapos  (Euphorbia- 
c^es)  d.  1.  Cr. 

iwmJLj  tapis,  I.  m^napis,  doorzij- 
gen,  kleinzen,  zeven,  filtreeren;  tapi- 
san^  filtreertoestel,  bet  doorgezijgde; 
boewah  tapis^  e.s.v.  vrucht,  die  eenige 
gelijkenis  heeft  met  de  kastanje. 

II.  =r  tepls,  zie  ald. 
III.  tapiskan  tangan,  in  de  banden 
klappen;  ^.so/ap,  klapwieken.M.enL. 

iSU)  tapoeng,  I.  Boeg.  badjoe 
tapoeng,  e.s.v.  lang,  nauwslaitend 
baadje. 
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IL  Jav,  in  de  stoom  gaar  gekookt 
V.  rijst  enz.  ook  die  rijst  of  wat  aldus 
gaar  gestoomd  is. 

^JLj  tapak,  palm  van  de  band, 
zool  van  den  voet,  ook  als  maat; 
tapak  ani,  zie  bij  ani;  t  itik^  MÖn. 
opgelegd  of  ingezet  stak  aan  de  pij- 
pen  van  een  Mal.  broek,  dienende 
tot  versiering;  t  koeda,  rond  bijge- 
sneden  van  het  baar,  ook  naam  v.  e. 
plant,  V.  d.  Tn.;  tapak-tapakj  honten 
scboeisel,  ook  scboeisel  in  't  alg. ; 
satapak  djangan  laJoe^  satapak  dja- 
ngan  soeroet^  geen  voet  voor-  of  acb- 
teruit,  vast  op  zijn  stuk  blijven  staan, 
V.  d.  Tn.;  tapak  tangan,  handpalm, 
bandteekening;  L  tjatoer,  vak  v.  een 
scbaakbord;  b^rtapak  tjatoer,  met 
groote  ruiten,  van  lijnwaad;  tapak 
toekoel,  ruw,  onafgewerkt,  ook  ruwe 
bejegening,Hik.Abd.41 6;  c^Jrtw^awZaÄ 
dihohongkan  segalä  perkataännja^ 
kar^na  tapak  toekoel  ladang  hUoe- 
karnja  adaiah  sakarang  ini,  H.  T., 
beter  tepok?;  t  tjanai,  netjes  afge- 
werkt,  fijn  werk;  doelapan  tapak  ha- 
jang-hajang,  als  de  schaduw  acbt 
voetpalmen  is,  ongeveer  8*/^  nur 
's  morgens;  t^ngah  tapak  hajang-ha- 
jangj  bet  nur,  waarop  de  scbaduw  e. 
halve  palm  lengte  beeft,  ook  w^ktoe 
garoeda  alah  olih  oelar  gebeeten; 
tapak  solaiman  en  t.  koeda,  twee 
kruipende  planten;  m^napak,  met 
palmen  afmeten,  de  voetzolen  op  den 
grond  zetten,  de  eerste  wankele 
schreden  doen,  van  kleine  kinderen, 
ook  hMapak,  den  voet  zetten,  b.v. 
djikalau  Mlom  akoe  binasakan  n^ga^ 


rinja,  tidak  akoe  k^mhali  bertapak 
kab^noewa  M^kah^  Indien  ik  zyn  land 
nog  niet  beb  verwoest,  zet  ik  geen 
voet  meer  in  bet  landscbap  Mekka, 
Am.  Hamz.  Ook  gebruikt  als  be- 
leefde  uitdrukking  voor  ergens  kö- 
rnen, b.v.  bijarlah  doeli  Sjah  Alam 
bertapak  djoewa  kamari,  laat  Z.  H. 
slecbts  bierbeen  komen,  id.  en  and.; 
tapakan  en  katapakan^  breede  optred 
onder  aan  een  trap,  ook  trap  over 
de  gebeele  lengte  van  een  gebouw; 
tapak'tapak^  beuten  voetklossen  of 
Sandalen;  de  zeester;  t^lapak  en 
telapakan  =  tapak,  voetzool,  band- 
palm. 

ij^\,3  tapoek,  kroontje,  zooals 
op  sommige  vrucbten;  dekseltje,  zoo- 
als op  sommige  borenscbelpen. 

^jiÜtapan,  Callicarpajaponica, 
(Yerbenacees)  d.  1,  Cr.;  tapan  laoet, 
e.  s.  V.  m^liacee,  id. 

•iLj  tapoe,  vol ;  ^rlinja  phioeh 
apa-apajang  di-isi,  Abd.  scb.  Wrdb.; 
angin  pon  tedoeh,  lajar  pon  tapoe,  alle 
Zeilen  bijgezet,  Sj.  Söl.  Dal.  pag.  72 
reg.  1.  Zie  tepoe. 

»,s\j  tapah,  e.s.v.  eetbaren  zoet- 
waterviscb;  tapah  k^ra,  e.  bijz,  soort 
daarvan.  Zie  tapa  IL 

&jl3*  tapih,  vrouwen  onderrok ; 
s^loewar  tapih j  onderbroek. 

^U)  tapai,  I.  e.s.v.  versnapering 
V.  gekookte  rijst,  die  men  beeft  laten 
gisten;  bet  daaruit  verkregen  vocbt 
is  bedwelmend;  op  Java  tapd^  id. 

IL  konijn,  =  kaweloe. 
-SU  tapi,  =  ti^tapij  maar,  docb. 

CixJLj  takoet,  vrees,  vreezen,  ook 
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ontzag,  en  het  kon  zijn  dat ....  takoet 
manoesia,  een  der  namen  van  het 
kruidje-roer-me-niet;  takoet  akan^ 
vreezen  voor,  dikwijls  samengetrok- 
ken  tot  takoetkafiy  b.v.  takoetkan  han- 
toe,  i^rpUoekkan  bangkai,  uit  vrees 
voor  een  spook  een  lijk  komen  te 
omhelzen,  Sprw. ;  takoetkan  toema^ 
dihoewangkan  ka'in  dari  hadan,  uit 
vrees  voor  luizen  de  rok  van  het  lijf 
gooien.  Sprw.  takoet  diri  sakalian 
tiada  pertjaja  akan  kami,  't  zou  kun- 
nen  zijn  dat  ge  allen  ons  niet  ver- 
trouwdet.  Kai.  Dam.;  m^nakoet,  iets 
vreezen,  Facs.  47,  vrees  aan  den  dag 
leggen;  penakoet^  vreesachtige,  laf- 
aard,  bangert;  m^nakoeikan,  bang- 
maken;  m^nakoeti,  vrees  aanjagen, 
b.v.  boUh  ditakoeti  orang  olih  s^hah 
disiksakan,  H.  Abd.  131;  katakoetarij 
bevreesd,bevreesdheid,ook  iets  vree- 
selijks,  H.  Abd.  421  en  and.  pl.;  me- 
ngatakoeti,  bevreesd  zijn  voor,  b.  v. 
katakoetilah  olih  kamoe^  vreest  gij- 
lieden  voor,  M.  K.  109;  pada  t^?npat 
jang  dikatakoetinja,  op  eene  plaats, 
waarvoor  hij  bevreesd  is. 

Ji\3  takar,  drinkvat,  drinkkroes, 
aarden  vat  om  water  te  halen;  in- 
houdsmaat  voor  droge  en  natte  waren, 
inz.  voor  rijst  en  olie;  menakar,  met 
die  maat  meten;  takaran,  het  meten 
ön  gemeteno,  ook  bij  de  maat;  zie 
soekat, 

ä5'Ü)  takang,  versterking  van 
takik,  zie  ald. 

ÄS'Ü  takoeng,  bezinken,  bezon- 
ten,  bezinksel;  minjak  takoeng,  olie 
van  de  kokosmelk  door  bezinking  ver- 


kregen;  m^nakoeng^  laten  bezinken. 

,^^Lj  takak;  m^nakak,  twee  stuk- 
ken  lijnwaad  met  de  lange  zijde  aan 
elkander  naaien,  zooals  b.v.  voor  bed- 
delakens  wel  gesehiedt. 

{^{j  takoek,  keep,  zooals  men 
b.v.  in  den  stam  van  kokospalmen 
hakt,  om  ze  gemakkelijker  te  kunnen 
beklimmen.  Mön.  insnijding,  keep, 
kerf,  inz.  als  teeken  ter  vaststelling 
of  van  overeenkomst;  t,  kajoe^  cere- 
monie  bestaande  in  het  maken  van 
gewoonlijk  drie  kerven  in  een  stuk 
hout  ten  teeken  van  overeenkomst; 
menakoek^  bepalen,  vaststellen;  zulke 
inkepingen  maken. 

^S'ü)  takik,  kerf,  inkeping;  ta- 
kik'takang^  allerlei  kerven  of  inke- 
pingen; m^nakikj  een  kerf  in  iets 
maken,  iets  kerven,  b.v.  om  het  te 
merken  of  te  teekenen.  MÖn.  inz.  om 
de  sap,  gom  of  hars  uit  eenig  voorw. 
te  krijgen.  Zie  het  vor.  wrd. 

^}Jl'S  takal,  I.  Ned.  takel,  katrol, 
blök;  takal  oelang,  los  takel.  Zie 
kerek, 

II.  toekoe-takalj  naam  v.  e.  boom, 
welks  bladeren  als  afweermiddel  van 
booze  geesten  worden  gebruikt,  v.  d. 
W,  Zie  tangkaL 

^^yS^^^'S  ta'kan,  eene  samentrek- 
king  van  ta"*  en  akan,  zal  niet,  zuUen 
niet;  ta^kan  djangan,  het  zal  niet  niet 
zijn,  d.  i.  het  moet  bepaald  geschie- 
den; ta^kan  hamha  lari,  ik  zal  niet 
wegloopen;  zie  bij  ta\ 

ifS\j  takah,  I.  verhevenheid  door 
inkeping  verkregen  voor  en  achter 
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aan  de  kiel;  sampan  Mrtakah^  een 
bootje  met  zulke  inkepingen. 

IL  =  tingkah^  streek,  kuur;  ta- 
koeh'takah,  allerlei  kuren  en  streken. 
JS{3  taki;  menakiy  redetwisten, 
disputeeren,  een  meening  of  Stelling 
bestrijden,  betwisten;  p^naki^  rede- 
twister,  bestrijder,  betwister,  v.d.W. 
Zie  ook  t^ka\ 

Y^Lj  tagar,  zwaar  krakend  van 
den  donder.  MÖn.  dof,  rommelend  ge- 
luid  van  verren  donder,  onderaardsch 
geluid  bij  aardbeving;  sap^rti  tagar 
membelah  hoenjinja^  het  geluid  ervan 
was  als  van  een  krakenden  donder- 
slag  die  den  grond  doefc  splijten.  Zie 
ook  t^gar. 

^Lj>  tagoer,  stoeien,  inz.  in  het 
water;  hertag oer^  bij  het  baden  elkan- 
der  met  water  begooien. 

j^ji'b  tagak;  menagak^  tegen 
eenig  gevaar  of  hindernis  inloopen, 
daaraan  het  hoofd  bieden,  trotseeren, 
braveeren. 

JiJ^ljJ  tagal,  steenen,  die  bij  zwa- 
ren  storm  door  de  golven  op  het 
Strand  zijn  geworpen. 

J^b*  tagil^  hanespoor.  Zie  %//. 

^^b*  tagan,  bijdrage,  inschrij- 
ving,  contributie,  inzet,  wat  bij  een 
spei  opgezet  wordt  om  er  naar  te 
werpen. 

äJ  Ü»  tagih,  I.  eterke  trek,  lust  in 
of  verlangen  naar  iets,  waaraan  men 
gewoon  is,  b  v.  een  kop  koffie,  borrel, 
opium  enz.;  katagehan,  raet  zulk  een 
trek  of  lust  bevangen  zijn,  trek 
krijgen. 

II.  menagihj  manen,  schuld  vor- 


deren, opeischen;  tagih-m^nagih jhier 
en  daar  of  bij  deze  en  gene  manen; 
jang  m^nagih  oep^ti,  die  de  cijns  op- 
eischen, M.  Zal  wel  met  I.  in  verband 
staan. 

JU)  tala^  I.  Skr.  menala^  stemmen 
van  muziek-instrumenten ;  p^nala, 
Stemmer,  stemhamer,  stemvork;  sa- 
tala,  van  dezelfde  stemming,  gelijk 
gestemd;  zie  ook  tPla  II. 

II.  Skr.  diepte,  kuil,  hol;  rasatala, 
de  onderwereld;  paiala,  de  onderwe- 
reld,  de  hei;  zie  patala  en  pratala. 

Jutalar,  openlijk,  onbewimpeld, 
ronduit,  op  den  man  af ;  menempUak- 
kan  orang  hertalaran,  iem.  openlijk 
bestraffen;  dikatakannja  dengan  her- 
talaran,  hij  zeide  het  onbewimpeld. 

jjmJU  talßs,  Jav.  de  naam  van 
e.  s.  V.  aardvrucht,  waarvan  sommi- 
gen  gegeten,  anderen  niet  gegeten 
kunnen  worden.  MÖn.  id.  =  kUadi, 

iJU*  talang,  I.  e.  s.  v.  eenigszins 
vergiftigen  zoutwatervisch,  die,  ge- 
nuttigd,  een  jeukte  veroorzaakt  als 
van  de  netelroos, 

II.  bosch,  afgelegen  dorp  of  ge- 
bucht. 

III.  makelaar,  koppelaar,  bemid- 
delaar  in  koopmanschap;  talang  an  ^ 
makelaardij,  Courtage.  M.  ook  Sing. 
Zie  IV. 

lY.  Jav.  goot,  dakgoot;  boeloeh 
talang^  zie  boeloeh;  talang  tjatoe?^, 
door  middel  van  een  derde  met  iem. 
spreken ;  zie  ook  telang. 

V,  M^n.  e.B.v.  dünne  bamboe,  die 
veel  waterdeelen  bevat;  t.  perindoe 
=  boeloeh  perindoe.  zie  ald. 
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/SJIj  talak,  I.  m^nalak,  iemand 
naar  hartelust  zijn  zin  laten  doen. 

II.  verbast.  van  faldk,  Arab.  zie 
aldaar. 

^sJljtalik;  m^nalik,  met  oplet- 
tendheid  nalezen,  collationneeren. 

|v3U>  talam^  groote  metalen  scho- 
tel  of  houten  bak,  gebruikt  als  pre- 
senteerblad;  L  toelak  bahoe^e,  grooter 
soort,  die  op  den  schouder  gedragen 
wordt;  yanganan  talam^  e.s.v.  koek- 
jes,  bestaande  uit  drie  verschillende 
lagen  op  elkander. 

^U*  taloen;  hertaloen^  weergal- 
men,  weerklinken,  eig.  taloeän  van 
taloe^  zie  ald. 

jjJU  talen,  Jav.  afgel.  van  tali; 
tiga  talen,  drie  kwartjes.  Zie  bij  tali, 

JU  taloe,  begin;  Mrialoe-taloe^ 
bij  herhaling;  kapal  datang  hertaloe- 
taloe^  bij  herhaling  kwamen  er  sche- 
pen;  ook  taloe-b^rtaloej  telkens  weer 
opnieuw,  achtereenvolgens. 

JU  tali,  touw,  band,  koord,  lijn; 
talt'ajar^  bed  v.  e. beekje,  waterlijn, 
lijn  ter  versiering,  b.v.  op  den  rüg  v. 
boeken,  op  vazen  en  derg.  ook  de  bil- 
naad;  tali  agas,  volg.  C.  en  S.,  te 
Perak  en  Sölangor:  het  touw  dat  van 
het  dak  af hangt  boven  het  bed  eener 
kraamvrouw  en  waarmede  zij  zieh  op- 
richt  gedurende  de  40  dagen  harer 
afzondering  na  de  bevalling;  te  Ram- 
bau heet  het  tali  kala,  te  Singap.  t. 
senam,  op  Malakka  O.-kust,  t.  kaMah, 
op  Sumatra,  t,  singkil  en  op  Java,  t. 
k^ndolan;  tali  andjing,  e.  s.  v.  plant; 
i*  ctpi,  lont  voor  het  aaneteken  van 
sigaren.  Mön.  t,  aroeng,  halster;  t. 


&e7aZaw^,  e.s.v.  kleinen  boom,  die  boo- 
nen  voortbrengt  in  roode  schachten. 
De  boonen  en  bladen  worden  als  een 
middel  tegen  de  pokken  gebruikt,  C. 
en  S.;  t,aroes,  stroomdraad:  t,  Mnang, 
buikband,  v.  d.  W. ;  i,  besi,  kabel  of 
koord  van  ijzerdraad;  t,  sipatan  of 
b^nang  arang,  zwart  gemaakt  koord 
om  lijnen  op  hout  te  maken;  t,  dahi 
lajaVy  geitouw,  los  eindje  onder  aan 
de  ra  van  een  inl.  vaartuig;  t,datjing 
en  t,  doega,  dieplood;  t.  Mlisip  pisang, 
touw  van  de  stamvezels  van  banaan- 
struiken;  t,  leher,  halssnoer,  collier; 
t.  leher  toedjoeh  pangkat,  collier  van 
zeven  snoeren,  H.Boedj.,  bertali  leher 
tiga  b^lit,  Prab.  Dj. ;  t.  idjoek,  touw 
van  de  harige  vezels  van  den  aren- 
palm;  t,  koeloe,  Zie  ald.  t,  koelit,  riem 
van  leder;  t.  kang  en  t,  ^om,  teugels; 
t.  oelang,  looper,  touw  dat  tusschen 
twee  of  meer  katroUen  loopt;  t.  leng- 
^aw^,  slingerpardoen;  t  p^ndaratj 
boegseertouw;  t,  pending ^  e.s.v,  cein- 
tuur  van  garen  of  metalen  schakels; 
t.  peroet,  buikband,  de  darmen;  t. 
poesat,  de  navolstreng;  t.p^nganggoky 
voorstag;  t,  p^ngandak,  rifseizing;  t, 
p^noendoek,  touw  om  den  nok  van  e. 
Vierkant  zeil  naar  beneden  te  halen ; 
t,  pendondang,  rakketali;  t,  ramih, 
henniptouw;  ^sara,MÖn.  e.s.v.  spring- 
teugel ;  t  satoe  lingkar,  e.  tros  touw, 
een  rol  touw,  i.^oedoen^,  keelbanden 
van  e.  zonnehoed,  ringbaard ;  t,  anak^ 
bijtouw,  neventouw,  b.v.  kawan  di- 
soeroeh  m^ndjaga  saoeh;  bMali-anak 
kapohon  paoeh,  Ibr.  b.  Chas. ;  t'tahan 
toeroet,   achterstag;  tali- tali,  e.s.v. 
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wilde  plant;  <^ma^i,touw,dat  tusschen 
de  strengen  van  geslagen  touw  inge- 
strengeld  wordt;  talUtemali^  allerlei 
touwwerk,  het  gezamenlijke  touw- 
werk  van  een  vaartuig;  hoenga  tali- 
tali^  e.s.v.  winde  met  roode  bloemen, 
op  Java  sangga-langit  genoemd; 
m^mhWi  tali,  opwinden  van  een  uur- 
werk  enz.;  b^rtali-tali,  op  ^en  iijn 
achter  elkander,  van  eilanden,  spoor- 
wagens  enz.;  satalt,  '/^  gülden,  naar 
het  koord  met  75  pitis,  dat  vroeger 
daarvoor  gebruikt  werd;  tali  iiga 
lemhar  ta  soewang-soewang  poetoes, 
een  driedraadsch  touw  breekt  niet 
ligt  af.  Sprw. 

.  Jlj  talai;  menalai,  dralen,  tal- 
menmet  een  begonnen  werk,  v.d.W., 
zie  lalai, 

uaaJU  tälif,  Arab.  samenstellen, 
ordenen;  mMdlifkan  soerat,  een  ge- 
schrift  of  brief  samenstellen. 

^''{3  ta'ma,  Arab.  splitsing;  me- 
na^ma,  splitsen  v.  touw  en  dergelijke. 

^^U  tameng,  Jav.  e.a.  v.  schild, 
waarmede  men  de  slagen  met  de  toja 
afweert;  00k  slikbord,  B.;  tameng 
hoeJca  lawang,  een  geschenk  in  geld 
van  den  bruidegom  aan  zijne  schoon- 
ouders,  in  het  Palemb.  Zie  p^risai, 

f^yAj  tailiok,  e.  s.  V.  eetbaren 
zoutwatervisch,  kleiner  dan,  doch  ge- 
lijkende  op  de  djoempoel, 

JuoU»  tftmmoel,  Arab.aandachtig 
beschouwen. 

^jolS  taman,  lusthof,  bloemen- 
tuin,  meestal  voorzien  van  e.  vijver 
en  eene  balai;  taman  Wangon,  Jav. 
hof  om  in  te  wandelen,  wandelpark. 


In  het  Jav.  00k  Mangan  van  langen 
iets  tot  vermaak,  zieh  vermaken; 
taman  larangan^  een  hof,  waarvan 
de  toegang  aan  het  mannelijk  ge- 
slacht  is  ontzegd  en  die  dus  alleen 
toegankelijk  is  voor  vrouwen, 

•joÜ  tamoe,  Jav.  gast;  m^tiamoe, 
onthalen,  tracteeren,  zie  djamoe, 

8s«^U  tämo^rah,  Arab.  hart- 
vlies;  cel  van  een  monnik,  leger  van 
een  leeuw. 

x>olj  tamah^  zie  ramah, 

i3Ü>  tanang ;  m^nanang,  dragen 
op  een  of  op  de  beide  banden,  v.d.W. 
Zie  tatang. 

rajUtanak;  m^nanak,  rijst  ko- 
ken in  een  pot  met  water;  pertanak, 
p^tanak  en  penanak^  koking  v.  rijst; 
00k  gebruikt  als  tijdsbepaling,  b.v. 
sap^rtanak  nasi  lamanja,  zoolang  als 
noodig  is  voor  een  rijstkoking;  bPr- 
penanak'p^nanak,  rijstkokingen  lang ; 
minjak  pertanak,  kokosolie  door  ko- 
king verkregen;  Ä;q;oö  petanak^roji^' 
hout  voor  de  keuken;  toekang  tanak 
en  djoeroe  tanak  00k  penanak,  kok, 
soms  bijkok  ter  onderscheiding  van 
den  djoeroe  masak;  bagai  bertanak  di 
koewali,  fig.  tegenover  iom.  al  te  vrij- 
gevig  zijn,  hem  al  te  veel  zijn  eigen 
zin  laten  doen,  hem  in  hoogen  graad 
bederven,  enz.  MSn. 

jviLj  tanam ;  m^nanam,  planten , 
begraven,in  den  grond  zetten,leggen, 
plaatsen;  m.  katoemboehan^  de  pok- 
ken  inenten;  t^rtanam,  geplant,  be- 
graven,  ingezakt,  ingezonken;  t^rta- 
nam  sahingga  pinggangnja,  tot  zijn 
middel  er  in  gezonken ;  dagoenja  t^r- 
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ianam,  zjjn  kin  was  ingezonken,  d.  i. 
hij  had  nagenoeg  geen  kin.  M^n. 
m^nanam  p^nghoeloe^  een  hoofd  aan- 
stellen;  m,  batoe,  steenen  plaatsen  ter 
grensbepaling;  tanam  ook  fig.  gebr. 
b.  V.  tnoerka  ditanam  didalam  tjita, 
de  toorn  wordt  begraven  in  het 
gemoed,  Sj.  Madli  en  K.  Chaib.; 
tanaman^  aanplant,  het  geplantte, 
plantsoen;  p^tanaman,  plaats  waar 
aanplantingen  zjjn,  plantage;  mena- 
namkaUj  iets  planten,  uitplanten; 
m^nanamij  beplanten;  tanam- m^na- 
nam,  allerlei  aanplant  verrichten. 

Ä^U  tanah,  I,  aarde,  grond,  land, 
grondkleur;  tanah-ajar,  vaderland, 
landstreek,  landsdouwe,  b.v.  Pol.  Abd. 
ka  Dj.  p.  90;  tanah  hata^  MSn.  gras- 
zode,  mogelijk  ook  plagge;  t  Ujat, 
klei;  t  matt,  niet  meer  bebouwde 
grond,  verlaten  grond;  t  mala  en 
t  poetihj  pijpaarde;  t.  mengandjoer^ 
schier-eiland,  landtong,  in  zee  uit- 
stekend  land;  L  negara^  bebouwde 
grond,  S.  M.  ook  landstreek,  lands- 
douw,  bebouwde  of  tot  bebouwing 
geschikt  gedeelte  van  borg  of  heuvel ; 
t>  baik,  vruchtbare  grond;  t,  laboe, 
zeer  vruchtbare  grond;  t,  kasangjäe 
Mön.  uitspr.  van  Mrsang,  zie  ald. 
hellende  grond  met  weinig  humus, 
niet  zeer  vruchtbaar;  tanah  raja^  zie 
raja;  t,  hidoep,  bebouwde  grond; 
tanah  radja,  Mön.  domein,  onzijdig 
grondgebied  op  de  grenzen  der  ne- 
gorijen,  vroeger  gebr.  tot  beslechting 
v^geschillen;  tanah  s/nÄ,roodezand- 
grond;  tanah  noeroeng  en  t»  njoeroeng^ 
in  het  Palemb.  aangeslibde  grond? 


ook :  vroeger  bewerkte  doch  verlaten 
grond,  waarop  de  bezitters  hunne  aan- 
spraak  behenden ;  andjlng  tanah,  zie 
andjing;  ikan  tanah,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoetwatervisch ;  katjang  tanah,  zie 
katjang;  oelar  tanah,  e.  s.  v.  kleine, 
zeer  giftige  slang,  die  zieh  in  den 
grond  ophoudt;  b ei' tanah,  wortel  ge- 
schoten  hebben;  ada  ditanah,  over 
den  vloer  zijn,  op  zijn,  aanwezig  zijn; 
did^ngarnja  soenji  didalam  roemah; 
sa'orang  pon  tidak  ada  ditanah,  hij 
hoorde,  dat  het  in  huis  stil  was  en 
dat  er  niemand  over  den  vloer  was, 
B.  Ramp.  b^s.  363. 

II.  een  lengtemaat  =  een  vadem 
of  depa,  Hik.  Abd.  441. 

.^[3  tani,  I,  scheepswant  met 
touwladder. 

II.  pintoe  tani,  buitenpoort  eener 
vorstelijke  woning,  P. 

III.  Jav.  planten;  orang  ^aw«,land- 
bouwer,  ==  het  mal.  tanam. 

Jj  tawa;  ^^r^aw^a,  lachen ;  ^^r^aw^a 
besar  en  t.  gUak-gUak,  hard,  luidkeels 
lachen;  djanganlah  t^rlaloe  tertawa- 
tawa  djoewa,\a.ch.  maar  niet  al  te  veel, 
Ind.  Poet.;  tertawa  kamatl-matian, 
zieh  doodlachen,  voor  ons :  zieh  ziek 
lachen,  ß.  Chaib. ;  tertawa  m^mbatoe- 
roeboeh,  algemeen  luidruchtig  ge- 
lach; menawakan^  Saif  Dzoel.  en 
and.  en  menawai,  om  iets  lachen, 
uitlachen;  dit^rtawakan  en  dit^rta- 
wai,  uitgelachen  worden.  Zie  ook 
tawak, 

y^*lj  taöljo,  Chin.  e.  s.  V.  toe- 
spijs,  bestaande  uit  kM^lai  in  zout, 
e.s.  V.  soja. 
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^s^»L)  taötji,  Chin.  e.s.v.  bruine 
zilte  pap,  bereid  uit  Tiscb.  R. 

sJ.'J  tawar,  I,  flauw,  smakeloos, 
krachteloos,  zoet  van  water,  beroofd 
van  kracbt  van  vergif,  bezweringen, 
schadelijkeinvloeden  enz.;  tawar  hati, 
ontmoedigd,  moedeloos;  t^poeng  ta- 
war^ meel,  waarmede  men  personen 
of  zaken  bewerpt  tot  afwering  van 
onheil:  ikan  tawar,  e.s.v.  eetbaren 
zoetwatervisch;  setawar,  e  s.v.  heester 
raet  geneeskrachtige  bladeren  en  wor- 
teis, welke  laatste  tot  bereiding  van 
het  t^poeng  tawar  worden  gebruikt; 
m^nawar,  krachteloos  maken  v.  ver- 
gif, kwade  invloeden,  tooverij  enz., 
met  tegengif  behandelen;  m^nawari, 
betooveren,  verleiden  van  eene  vrouw 
of  een  meisje;  ditawarinja  mata  anak- 
njay  hij  betooverde  de  oogen  van  zijn 
kind,  Prab.  Dj.;  menawarkan  hatij 
ontmoeäigeiijOokin^mberi  tawar  hati; 
penawar,  geneesmiddel,  tegengif,  an- 
tidotum;  ook  fig.  gebruikt  voor  iets, 
dat  eene  weldadige  uitwerking  heeft 
op  bet  gemoed,  b.v.;  kalakoean  jang 
haik  itoe  penawar  hati  s^gala  manoe- 
sia,  een  goed  gedrag  heeft  een  wel- 
dadige uitwerking  op  het  gemoed  van 
alle  menschen,  H.  Abd.  ^%Q\ penawar 
djamhi,  de  haarachtige  vezels  van 
e.  s.  V.  varenplant,  die  als  bloedstel- 
pend  middel  worden  gebruikt  en  voor- 
namelijk  van  Djambi  worden  uitge- 
voerd;  tawar-mawar  en  tawar-amhar^ 
flauw  met  verscheidenheid. 

II.  m^nawar,  dingen,  bieden,  een 
bod  op  iets  doen;  bij  voorbaat  tot  iets 
aannemen,  engageeren,afdingen;  m^- 


nawariy  te  koop  bieden  aan  iemand; 
tawaran  en  p^nawaran^  bod,  aanbod, 
aanbieding;  bidan  tawar ^yroedYTOuw 
die  besproken  is;  Mrtawaran  dengaUj 
over  den  prijs  onderhandelen  met, 
b.  V.  maka  ija  Mrtawaran  d^ngan 
orang  tn^ndjoewal  itoe,  M. 

ly^Jj»  tawas,  aluin;  tawas  koehoe^ 
e.  s.  V.  plant. 

c  »Lj  tawang,  =  tawak-tawak^ 
zie  aidaar. 

c  «Lj  taöeng,  e.s.v.  hoos,  die  zieh 
als  een  gordijn  neerlaat  en  de  opper- 
vlakte  van  het  water  doet  bruisen  en 
koken, 

^^^  tawak-tawak,  e.s.v.  ko- 
peren  bekken  of  gong,  waarop  met 
e.  elastieken  knuppel  geslagen  wordt 
om  het  volk  op  te  roepen  enz.  Zie 
tawang. 

J.U  laöel;  wewaöeZ,  lange  riemen 
opvangen  met  een  strop,  die  aan  het 
boord  bevestigd  is,  om  ze  niet  in  het 
water  te  laten  slepen.  Zal  wel  het 
Eng.  thowl  zijn. 

^jäU*  tawan,  ge  van  gen  in  den 
krijg  of  bij  roof,  krijgsgevangen,  buit ; 
m^nawan,  gevangen  neraen,  krijgs- 
gevangen maken,  innemen  van  eene 
stad;  orang  iawanan,  krijgsgevan- 
gene;  harta  tawanan,  oorlogsbuit, 
buitgemäaktegoederen,deHoll.5edr. 
105;  tawanan  karang,  Strand vondst, 
zoowel  personen  als  goederen  en  vaar- 
tuigen. 

^j^Utawon,  Jav.  honigbij,  bij  in 
het  algemeen,  zie  l^ah. 

Jo%U»  täwil,  Arab.  uitlegging; 
m^ntdwü,  uitleggen,  verklaren. 


ytU 


^b 


249 


ySt[3  tahar,  hertahar^  het  hoofd 
bieden  aan  e.  gevaar,  leed  of  moeie- 
lijkheden;  iets  derven,  dat  men  ge- 
woon  is  te  ontvangen;  m^naharkan, 
doen  derven,  onthouden  van  hetgeen 
iemand  gewoon  is  te  ontvangen;  zie 
tahan, 

isb\j  tallang,  I.  ravijn,bergkloof, 
nauwe  doorgang. 

II.  Chin.  kuip,  bali,  tobbe;  tahang 
penjiraman^  gieter. 

Jk.jöLj>  tahil,  =  hoengkal,  zeker 
goudgewicht,  in  zwaarte  overeenko- 
mende  met  twee  doUars  en  waarvan 
16  gelijk  zijn  aan  een  kati;  tahil  = 
8  koepang;  m^nahilj  met  dat  gewicht 
wegen;  satahil  sapaha^  een  en  een 
vierde  tabil.  De  tahil  wordt  bij  be- 
palingen  van  boete  veel  gebruikt  en 
vandaar  de  M^n.  uitdr.  tahil  g^nap 
voor  fiat  executie;  di-oedji  sama  me- 
rahy  di'tahil  sama  Mrat,  M^n.  fig. 
voor  elkanders  gelijken  zijn;  t.perak 
=  16  Mex.  dollars.  C.  en  S. 

^^Ij  tahan,  ui  thouden ,  tegenhou- 
den,  verdragen,  standhouden,  duur- 
zaam  zijn ;  tahan  lama^  duurzaam,  het 
lang  uithouden ;  tahan  oedji,  den  toets 
kunnen  doorstaan;  menahan  oedji 
dan  bakar,  alle  toetsen  kunnen  door- 
staan; m.  soela  d^ngan  rMjam,  aller- 
lei wederwaardigheden  ondervonden 
hebben,tegen  velerlei  onaangenaam- 
heden  bestand  zijn,  v.d.Tn.;  hertahan, 
standhouden;  dar  ah  Mrtahan,  ophou- 
den  met  bloeden;  Mrtahan  Mlandja, 
zijne  uitgaven  beperken;  b^rtahan 
Mjara,  het  oordeel  opschorten ;  kam- 
ha  tiada  bolih  tahan  lagi,  ik  kan  het 


niet  langer  uithouden;  tiada  t^rtahan 
lagt  mUihat  hdl  anaknja^  konden  den 
toestand  van  hun  kind  niet  langer 
aanzien;  tiada  teriahan  olih  karhauy. 
de  buffel  kon  het  niet  uithouden; 
menahan^  iets  tegenhouden,  zieh  van 
iets  onthouden;  uitzetten,  opvangen^ 
b.v.  tn.  hawa  napsoenja,  zijne  driften 
beteugelen;  m,  daripadajang  dit^gahy 
zieh  van  het  verbodene  onthouden; 
m,  randjati,  voetangels  uitzetten;  w. 
lokah,  fuiken  uitzetten,  Sadj.  Mal.  75; 
m,  b^lat,  id.;  m,  binatang,  dieren  op- 
vangen;w^wa/ianÄ:a«^^Zm^a,deooren 
opzetten;  menahankan  hati,  z^n  leed 
verkroppen,  Sj.  Maus.  Sj.  Goemp.; 
menahani,  iets  uithouden,  tegenhou- 
den, aan  iemand  onthouden ;  c?«7aÄa«« 
hatinja  hendak  lari^  zij  onderdrnkten 
de  begeerte  om  te  vluchten,  B.R.  bös.; 
karbau  hamba  ditahani  olih  orang 
iioe^  mijn  buffel  is  door  dien  man 
aangehouden;  ook  iemand  ophouden,. 
b.v.  djangan  toewanhamba  m^nahani 
hamba^  karena  hamba  int  disoeroeh- 
kan  olih  Amir Hamza^  mijnheer  moet 
mij  niet  ophouden,  want  ik  ben  door 
A.H.  gezonden;  tahan  binasa,  e.s.  v. 
boompje  met  geneeskrachtige  eigen- 
schappen;  p^nahan^  middel  om  tegen 
te  houden,  geschenk  tot  wegneming 
V.  bezwaren  bij  e.  huwelijk.  N.  Sum» 
p,  temberang,  mar.  langszaling;  p^ 
kasoengai.  middel  om  diarrhee  te 
stoppen. 

^5tU  tahoen,  jaar  en  mogelijk 
ook  jaargetijde,  terwijl  tnoesim  ook 
soms  voor  jaar  wordt  gebruikt,  o.  a. 
in  dateering  van  brieven ;  tahoen  ma- 
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sehi^  heb  christelyke  jaar;  tahoen 
hedjratj  het  mohammedaansche  jaar; 
bertahoen- tahoen,  vele  jaren  zijn  er 
over  verloopen;  tahoen  moesim,  een 
jaar  van  12  maanden;  tn^nahoen,  een 
jaar  of  jaargetijde  op  eene  plaats 
oyerblij  ven;  m^nahoen  moesim  dingin, 
overwinteren ;  Mrtahoen-tahoen,  ook 
bij  jaren,  jaren  lang;  satahoen  sakali, 
•eens  in  het  jaar;  tahoen  b^haroe,mQuW' 
jaar;  hart  tahoen,  verjaardag;  hoenga 
satahoen,  e.  s.  v.  paarsche  bloem  = 
boenga  ratna;  boeroeng  tahoen,  de 
rhinoceros-vogel  =  enggang;  tahoe- 
nan,  jaarljjksch,  bij  het  jaar;  tnena- 
hoen,  ook  onderhouden  of  arbeiden 
bij  het  jaar,  M.  (?) 

^Ij  tahoe^  I.  weten,  kennen,  ge- 
woon  zijn,  verstand  van  iets  hebben, 
het  kunnen,  bewustzijn  van  iets  heb- 
ben, ook  iets  begrijpen,  b.v.  maka 
ioen  Kastoeri pon  tahoelah  akan  Lak- 
^amana  berchalwat  itoe,  en  heer  K. 
begreep,  dat  Laksaraana  zieh  had 
afgezonderd,  Niem.  bloem.  4^  dr.  I, 
pag.  98.  Ook  kundig,  b.v.  orang  jang 
tahoe,  een  kundig  man,  Pol.  Abd.  71, 
r.  7;  orang  toetva  tahoe,  het  hoofd,  dat 
van  alles  kennis  draagt;  tahoe  makan, 
tahoe  simpan,  weten  te  eten  en  weten 
weg  te  bergen  of  tebewaren,  Sprw.; 
tiada  tahoe,  niet  weten,  iets  niet  ge- 
woon  zijn,  b.v.  tißda  tahoe  makan 
daging,  niet  gewoon  zijn  vleesch  te 
eten;  akoe  ta  tahoe,\}si  weet  het  niet, 
wordt  beleefdheidshalve  vervangen 
door  s^haja  koerang  p^riksa;  b^lom 
tahoe,  nog  nooit  iets  gedaan  hebben; 
tahoe  pada  elmoe  gadjah,  zieh  op  de 


olifantenkunst  verstaan,  d.i.  olifanten 
weten  te  vangen  en  te  temmen;  lagt 
hanjak  tahoenja,  hij  heeft  veel  erva- 
ring,  namelijk  in  het  vechten,  Niem. 
bloembl.  4:^  dr.  p.  61;  tahoe  erti,  tot 
oordeel  des  onderscheids  gekomen 
zijn,  b.  V.  angkau  lagi  Mtjil,  bUom 
tahoe  ^rti,  de  Hell.  5^  dr.  pag.  88 ; 
jang  maha  tahoe,  de  AI  wetende ;  mem- 
Mri  tahoe,  kennisgeven,  soms  zonder 
Voorz.  kapada  gebruikt;  tahoe  keris 
dan  toemhak,  met  spies  en  dolk  weten 
om  te  gaan;  akoe  tahoe  angkau  s^- 
hadja,  ik  stel  er  jou  alleen  voor  aan- 
sprakelijk;  radja  poenja  tahoe,  dat 
gaat  den  Vorst  aan,dat  moet  de  Vorst 
weten;  akoe  tahoe  ada  s^hadja,  ik  wil 
van  niets  anders  weten  dan  dat  het  er 
is;  toewan  jang  t^rUbih  tahoe,  mijn- 
heer  weet  er  alles  van;  tahoe- tahoe, 
iets  weten  zonder  te  weten  hoe,  b.v. 
tahoe-tahoe  ditanah  djawa  s^hadja, 
wij  bevonden  ons  op  Java  zonder  te 
weten  hoe;  bertahoe-tahoe,  meenen 
van  alles  verstand  te  hebben  en  daar- 
door  veel  op  eigen  houtje  doen;  ta^ 
hoeän,  door  kennis  of  ondervinding 
slim,  voorzichtig  geworden,  inz.  van 
Vogels  enz.  v.  d.  Tn. ;  tahoe-tahoean, 
al  vrij  wat  weten  van  zaken,  die  eerst 
ouderen  of  gehuwden  begrijpen,  b.v. 
siapa  garangan  m^ngadjari  anakan- 
da  ini,  maka  ija  tahoe-tahoean,  maka 
Mrlaki  s^ndirinja  tiada  d^ngan  pe- 
rentah  orang  toewa,  wie  toch  heeft 
onze  dochter  onderricht,  dat  zij  de 
dingen  al  zoo  goed  weet  en  zelf  een 
man  ueemt  zonder  de  bestellingen 
harer  ouders,  H.  Boed.;  satahoe,  me- 
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deweten,  het  geheele  weten,  b.  v. 
mana  satahoe  raden  enoe  dan  s^gala 
kadaijan  djoega,  hij  liet  alles  aan  den 
prins  en  zijae  volgelingen  over; 
d^ngan  satahoe  bapanja,  met  mede- 
weten  van  zijn  vader;  satahoekpe^ 
wat  ik  er  van  weet,  naar  mijn  beste 
weten;  tiada  dengan  satahoekoe,  het 
18  buiten  mijn  weten ;  satahoe  op  Java 
ook  als  samentr.  van  siapa  tahoe^  wie 
weet,  ik  weet  het  niet;  meng^iahoet, 
met  iets  bekend  zijn,  iets  weten,  van 
het  ongebruikelijke  k^tahoe,  bekend, 
gQkend]ketahoetlah  olih  toewan^mi^ri' 
beer  wete,  möge  weten,  u  zij  bekend; 
katahoean,  geweten  worden,  het  be- 
kend zjjn;  tiada  katahoean  en  tiada 
berkatahoean^  het  kan  niet  geweten 
worden,  er  is  geen  wetenschap  van, 
d.i.  onkenbaar,  H.  Abd.  387  =  in  het 
Jav.  ora  karoewan,  ook  niet  te  bepa- 
len, niet  te  zeggfin,  onbeschrijfelijk, 
onzeker,  onbestemd,  ongeregeld,  on- 
zedelijk  van  gedrag,  wanordelijk,  in 
de  war  van  een  huishouden,  eene 
woning  enz.,  het  laatste  met  b^r  slaat 
meer  op  den  persoon,  die  de  weten- 
schap van  iets  heeft,  dus  met  ver- 
z wegen  subj.  orang;  p^ngetahoeaUy 
wetenschap,  kundigheden;  b^rp^ng^- 
fahoeariy  wetenschappelijk,  kundig; 
tiadaberp^ngetahoeanjOnwetensGhai^' 
pelijk,  onkundig;  masing-masing  m^- 
ngaloewarkan  peng'etahoeannja^  een 
iegel.bracht  te  berde  wathij  wist,zette 
zijn  beste  beentje  vooruit.  Facs.  p.96. 

II.  Chin.  de  naam  eener  spijs,  ver- 
vaardigd  van  katjang  of  v.  garnalen. 

^Ü  tahi,  drek,stront,vuil,roest; 


t  mata,  het  vuil  der  oogen;  t,  tUinga^ 
oorsmeer;  t,  angin^  windveercn,  losse 
wölken  die  van  een  bui  overblijven; 
toetoer  t.  angin,  ijdel  geklap,  nonsens; 
roempoet  t.  angin,  e.s.v.  geneeskrach- 
tig  mos;  t.  b^si,  ijzerroest  ook  hamer- 
slag  en  ijzerslakken ;  t  boeroeng,  e. 
s.v.  plant;  t,  gagak,  meconium,  de 
eerste  zwarle  afgang  bij  pas  geboren 
kinderen,  v.d.W.  ook  t,  djoewar,  en 
de  laatste  ontlasting  v.  e.  stervende; 
boenga  t.  hajam,  de  afrikaanbloem ; 
t.  kambing,  geitekeutels,  klonters  in 
meelspijzen  enz.;  t,  kahwah,  koffie- 
dik,  drab  van  de  koflSe;  t.  oeli,  ge- 
knede  drek,  als  seheldwoord;  t,  oelar, 
onbruikbare  draden  in  ruwe  zijde; 
t.  oedang-oedang,  slijm-  en  bloedaf- 
gang;  oelar  t.  karbau,  e.s.v.  slang; 
roempoet  t,  babi,  e.  s.  v.  geneeskrach- 
tige  plant;  ^ ^^n;aÄ;e7,  uitslag  na  een 
ziekte;  t  panas,  uitslag  door  bitte  of 
scherpte  van  het  bloed;  t.  andjing, 
aardmos;  als  tijdsbepaling:  vijf  dagen 
na  morgen,  zie  oelat;  t,  lalat,  vliegen- 
drek,  zomersproeten,  zwarte  vlekjes 
in  linnengoed  door  vocht,  het  zooge- 
noemde  weer  in  het  goed;  t.  bintang^ 
e.  s,  V.  kleine  rupsen ;  t,  geregadji, 
zaagsel ;  t,  anam,  e.  s.  v.  plant;  t,  mi- 
njak,  bezinksel  van  olie,  drab;  t.  ha- 
roes,  het  vuile  schuim  van  de  bran- 
ding;  kajoe  tahi,  e.s.v.  hout,  sterculia 
foetida;  dilempar  boenga,  dibalas  lern- 
par  tahi,  er  wordt  met  bloemen  ge- 
worpen  en  er  wordt  met  drek  terug 
geworpen,  Sprw.  =  stank  70or  dank; 
sabaiknja  oedang,  ada  tahi  dikapala, 
de  beste  garnaal  heeft  drek  in  ha- 
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ren  kop,  Sprw.  Zie  ook  bij  makan. 

jjMjUtais,  I.  vuil,  niet  gereinigd, 
vaü  het  lichaam  als  men  zieh  in  lang 
niet  gebaad  heeft,  v.d.W.  volg.  Abd. 
seh.  wrdb.  naar  het  zweet  rieken  van 
het  lichaam,  het  Arab.  Jmjö,  zie  ald. 
en  2uuiaa3. 

II.  e.  8.  V.  mangga-vrucht. 

^^Is  tanja,  het  vragen,  b.v,  bagai 
tanja  malak  ahnaut,  als  het  vragen 
van  den  doodsengel,  (niet  te  verwar- 
ren  met  de  beide  grafengelen,  mon- 
kar  wa  nakir),  d.  i.  op  strenge,  drin- 
gende wijze  vragen,  eischen,  vergen, 
V.  d.  Tn.;  b^rtanja^  vragen  naar  iets, 
navraag  doen,  doch  niet  verzoeken 
of  vragen  cm  iets;  b^rtanjakan^ 
iemand  ondervragen,  naar  iets  of 
iem.  vragen,  navraag  doen  omtrent, 
b.  V.  Mrianjakan  saldmatnja,  naar 
zijn  welstand  of  gezondheid  vragen ; 
b^rtanjakan  saoedara  beta  lennjap, 
navraag  doen  omtrent  mijn  verdwe- 
nen  broeder,  Pr.  Dj. ;  ditanjai,  onder- 
vraagd  worden;  pertanjaän,  vraag, 
vraagstuk.  NB.  de  act.  vorm  menanja 
en  m^nanjai  door  mij  alleen  in  ge- 
schriften  van  European  en  of  in  ver- 
talingen  aan  getroffen.  Wel  komt  m^- 
nanjakan  in  de  H.  Toew.  voor,  doch 
kan  dit  ook  van  den  afschrijver  op 
Java  zyn? 

Vi5)Lo  tabäraka^  Arab.  hij  zij  ge- 
zegend;  iabdraka  Allah  wa  tuala^ 
gezegend  zij  God  en  verheven. 

v::^  töbaty  versperring,  afdam- 
ming,bedijking;w^w^6a^,  versperren, 
afdammen,  bedijken,  van  een  weg, 
rivier  enz. 


yjß  tabar,  Perz.  bijl. 

jAi  tßbar,  sterk  dreunend,  doch 
niet  weergalmend,  zooals  in  een  niet 
te  groot,  ledig  vertrek. 

ft  yxS  tabarröe,  Ar.handeling  uit 
vrije  be  weging,vrij  willige  schenking. 

^yjß  tfeböraa,  e.s.v.  grof  en  lang 
rietgras,  eenigszins  gelijkende  op  sui- 
kerriet,  =  g^lagah  op  Java,  saccha- 
rum  spontaneum. 

aby/J  tabariät,  Arab.  bevrijding, 
kwijtschelding,  kwittantie. 

Joj^Stabrik,  Arab.  het  toewen- 
schen  van  heil,  zegening. 

jmxj  töbas ;  men^bas,  wegkappen 
van  ruigte,  struikgewas  en  kreupel- 
hout,  onderscheiden  van  menebang, 
het  vollen  van  groote  boomen;  tnen^- 
bas-men^bang^  v.  e.  bosch  alles  weg- 
kappen en  vollen;  men^bas  djalan^ 
een  weg  uitkappen  in  de  wildernis. 

jwwwO  tßboes ;  men^boeSj  loskoo- 
pen,  vrijkoopen,  lossen,  ook  al  be- 
houdt  men  den  slaaf  zelf,  verlossen 
uit  slavernij  door  loskooping,  opkoo- 
pen,  H.  Abd.  472;  men^boes  talak,  den 
soheidbrief  koopen,  door  de  vrouw, 
die  tegen  haar  mans  wil  van  hem 
wenscht  te  scheiden  tegen  betaling 
van  het  dubbel  der  bruidschat;  te- 
boesan  njawa^  losprijs  voor  iemands 
leven;  orang  t»  of  hamba  t^boesan, 
gekochte  slaaf;  peneboes,  losser,  vrij- 
kooper,  verlosser,  ook  het  losgeld, 
de  losprijs,  koopprijs;  pen^boesan^ 
lossing,  vrijkooping,  loskooping. 

äo  tabä,  Arab.  volgeling. 

iu3  töbang;  m^n^bang,  vellen  v. 
groote  boomen  en  andere  zware  voor- 


werpen,  ook  van  huizen,  Marsd.  om- 
kappen;  djika  m^n^hang^  menoedjoe 
pangkal;  djika  m^l^nting  menoedjoe 
tangkaiy  Sprw.  wil  men  omkappen, 
dan  rieht  men  zieh  naar  den  voet  van 
den  boom;  wil  men  doen  buigen,  dan 
rieht  men  zieh  naar  de  takken.  Oend. 
Djambi  p.  138;  pen^hang^  veller,  om- 
kapper;  pen^bangan^  plaats  waar  ge- 
veld  wordt  of  is.  Zie  ook  t^bas, 

ii^  täbing,  I.  hooge  kant  of  rand 
van  een  rivier,  vijver,  kuil  en  derg. 
talud  van  een  sawah  of  nat  rijstveld; 
t.  ajoe,  e.  s.  V.  kruipende  plant;  zie 
ook  b^fing» 

II.  menebing,  met  kraeht  doorzet- 
ten,  V.  d.  W. 

toxi'  tßboek,  doorgeslagen,  met 
een  gat  er  doorheen,  doorboord,  uit- 
gebeiteld,  uitgeknipt;  ook  een  mijn, 
Max.;  meneboek^  doorslaan,  b.v.  een 
muur,  doorsteken  of  graven  van  een 
dijk,  uitbeitelen,  stukken  uitknippen 
of  uitsnijden  enz.,  open  borduurwei^k 
maken;  t^boek-m^neboek,  allerlei  open 
borduurwerk  maken,  Mes.  Kag. 

v::xaXaj  tabblt,  Arab.  hard  aan- 
spreken  en  daardoor  den  mond  snoe- 
ren;  mentabkitkan^  ieraand  den  mond 
snoeren;  dib^ri  dirinja  ditabkitkan^ 
hij  liet  zieh  nog  al  wat  zoggen. 

Jlo  tßbal,  dik,  van  platte  voor- 
werpen,  zooals  papier,  doek,  kleeron, 
huid,  plaatijzer  en  derg.;  dicht  bijeen 
of  dik  geplant,  van  haar,  gras  en  derg.; 
t^bal  telinga,  onversehillig  voor  be- 
risping,  beleediging  of  vermaning, 
enz.;  U  djangat,  dik  van  huid,  onge- 
voelig;  t  lidah,  e.moeielijke  uitspraak 
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hebben;  t^bal  kitdbnja^  hij  weet  veel, 
hij  heeft  veel  geleerd;  sai^bal  lantai^ 
ZOO  dik  als  e.  vloer,  overdraehtelijk 
van  hot  vuil  op  het  liehaam,  v.  d.  Tn.; 
moeka  t^bal,  een  onbesehaamde  Iro- 
nie; t^bal  hatij  hardvochtigheid; 
daoen  setebaU  e,s.v.  boom,  met  dikke, 
harige,  roode  bladeren,  die  als  ge- 
neesmiddel  gebruikt  worden;  karena 
Siti  saoedaranja  i^bal,  want  de  Juf- 
frouw  zat  dik  in  hare  familie,  Sj. 
Haris. 

«aJLo  tabligr,  Arab.  mentabUgr- 
kany  doen  toekomen. 

yjC>  tÖboe,  suikerriet;  t.  bUoeng^ 
een  zeer  dikke  soort;  t,  gading,  een 
soort  die  fraai  geel  is;  L  landjoeng,  e. 
s.v.  wild  suikerriet,  dat  lang  en  dun 
is;  poentoeng  teboe,  naam  v.  e.  slang 
met  een  geringeld  vel,  v. d.W.;  ajar 
t^boe^  suikerrietsap;  k'^bon  t^boe^  sui- 
kerriet veld;  p^nggilingan  teboe^  riet- 
suikerfabriek;  teboe-teboe,  geledingen 
zooals  van  suikerriet,  naraelijk  van 
paardestaarten,  die  op  gelijke  afstan- 
den  gebenden  zijn;  de  ringen  of 
kringen  bij  gekorven  dieren,  aanlans- 
sehachten  en  krisscheeden,  e.  s.  v. 
naaisel  of  bindsei,  waardoor  twee 
dingen  sleehts  v.  afstand  tot  afstand 
aan  elk.  bevestigd  worden ;  ekoernja 
b^rteboe-ieboe  dengan  ^mas,  hunne 
staarten  waren  met  geledingen  van 
goud,  d.i.versierd  met  gouden  ringen, 
op  gelijke  afstanden  aangebracht; 
m^n^boe-neboe ,  aldus  iets  naaien  of 
binden;  bert^boe-t^boe^  met  geledin- 
gen of  ringen;  bertoengkat  t^oe,  fig. 
met  zijne  vrouw  op  weg  zijn. 
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^js^^  taboehan,  e.  s.  t.  wesp; 
soorten  zijn:  taboehan  tanah  en  U 
gantoeng;  sjair  kin  taboehan^  de  titel 
van  een  bekend  maleisch  gedieht; 
zie  taboeh  en  naning, 

auJ)  töbah;  m^nebah^  met  een  stok 
of  stang  op  iets  slaan,  beuken,  dor- 
schen,  uitslaan  van  zaad;  m^n^ah 
daday  zieh  met  de  vuisten  op  de  borst 
slaan ;  pM^bahan^  dorsching,  dorsch- 
yloer. 

viio  tat,  Chin.  e.s.v.  steekwapen. 

v:>3*  toet,  zie  v:^^*. 

oUg  tfetapi.  Skr.  maar,  doch, 
evenwel,  echter;  akan  t^tapi  en  akan 
t^tapinjaz=t^tapi,  doch  verstrekt  b.v. 
zooals  ons  maär. 

y^[XS  tötamoe,  Jäv.  zie  tamoe. 


LT^^ 


t^tabas  ?  komt  voor  als  het 


versiersel  eenerbraid,  b.7.  b^rtetabas 
poetih  radja  en  b^rietabas  moetiara 
jpoetihj  Pr.  Dj.  In  het  Jav.  wrdb.  komt 
het  ook  niet  voor. 

{^y^Xi  tötaboewi,  e,  s.  v.  vogel, 
Newb.;  boenji  tetaboewi^  de  tijd  tegen 
zes  nur  's  avonds,  P. 

^Lj%Äj  tötßratapan,  zie  t^ra- 
pang  en  t&ap. 

ijtiXS  tötaS,doorgebroken,b.  v.van 
de  schaal  van  een  ei,  een  wand,  be- 
sehet, naad,  dijk  enz  ;  open  gebeiteld, 
h,  jour  van  snijwerk;  tetas  djahüan, 
tornen  van  het  naaisel;^^^a5  koelit, 
schräm  in  de  huid;  m^n^tas,  door- 
breken,  doorgraven,  openhakken,  los- 
tornen,  openbarsten  v.  e.  uitgebroed 
ei;  ä  jour  bewerken;  t^tasan,  break, 
bres,  torn,  schräm;  m^nUas  soenting 
dan  m^nggobah  boenga,  Prab.  Dj.  Mo- 


gel.  het  Jav.  ioetoes,  samenbinden? 
Jav.  t^fes  id.  Zie  saoeh  t^rbang. 

mX>  tötang,  =  t^ntang;  t^tangaiv 
Prab.  Dj.  =  i^ntangan^  zie  t^ntang. 

uAAJ>  tötap,  I.  vast,  standvastigy 
bestendig,  rüstig,  vast  besloten ;  Map 
hati,  kalm,  gerust,  bedaard  van  ge- 
moed;  bintang  tMap  vaste  ster;  doe- 
doek  t^tapj  vast  verblijf  houden,  stil 
aan  zijn  plaats  blijven;  pikiran  jang 
Map^  een  vast  bepaalde  gedachte; 
t^taplah  akoe  dengan  pek^rdjaän 
toelis-menoeliSj  ik  was  bestendig  met 
allerlei  schrijfwerk  bezig;  m^netap- 
kan,  bevestigen,  bestendigen,  vast- 
stellen;  men^tapkan  hati,  geruststel- 
len,  moed  inspreken,  een  hart  onder 
den  riem  sieken;  m.  mata^  het  oog 
vestigen;  memp^rtetapkan,  gerast- 
stellen; p^rietapkanlah  hatimoe,  stel 
uw  hart  gerust;  m^netapi^  strak  zien 
op,  fixeeren,  aandachtig  beschoawen, 
ook  versterken,  h.y,  m^netapi  moeka, 
strak  in  het  gelaat  zien,  Noer  Mob.; 
m^n^tapi  orangnja,  hunne  manschap- 
pen  versterken,  nam.  in  den  krijg, 
Noer  Moh.;  siti  m^netapi  tempat 
tidoer^  de  j  uff  er  beschouwde  aan- 
dachtig de  8laapplaats,B,S.  zie  tatap; 
kat^lapan,  vastheid,  volharding;  kate» 
tapan  pada  p^k^rdjaän,  volharding, 
bestendigheid  bij  het  werk;  Ü'mpat 
kat^tapan,  de  grond,  waarop  iets 
Staat,  de  begane  grond,  b.v.  goenoeng 
itoe  tingginja  sariboe  depa  daripada 
tempat  kat^tapan^  die  borg  is  duizend 
vadem  hoog  boven  den  beganen 
grond. 

II.  m^n^tap,  drukkende  opdrogen 
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met  iets  opslorpends,  b.v.  tränen  met 
een  doek,  het  geschrevene  met  vloei- 
papier  en  derg. ;  p^n^tap,  het  daartoe 
gebezigde  middel,  b.v.  kain  p^n^tap^ 
een  zakdoek,  handdoek,  droogdoek; 
kar(as  p^M^ap,  vloeipapier;  in  deze 
beteekenis  wordt  het  ook  wol  tafap 
geschreven.  Zie  ald. 

^^JJ6*  tßtak,  houw,  hak;  m^n^tak, 
hou  wen,hakken;  m^netakkan,  met  iets 
houwen,  hakken,  b.v.  maka  pMang- 
nja  ditUakkannja  kakiri  kakanan,  hij 
hieuw  met  zijn  zwaard  naar  links  en 
naar  rechts ;  MrtUakkan  pMang^  bezig 
zijn  met  een  zwaard  te  houwen ;  tetak- 
menUak,  elkander  houwen,  over  en 
weer  elkander  houwen  en  hakken; 
tUaklah  r^moek-remoek  akar-toha  itoe^ 
hak  dien  tobawortel  goed  fijn,  P^l. 
Djin.  1:51. 

JÜCäj)  tatkala^Skr.  ten  tij  de,  toen, 
tijdens.  NB.  daar  het  is  samengesteld 
uit  tai^  die,  dat,  en  kala^  tijd,  is  het 
soms  minderjuist  als  het  door  itoe  ge- 
volgd  wordt.  Tatkala  itoe^  te  dier  tijd. 

iJjJjCJ  tÖtfegOek,  =  ponggok, 
Max.  zie  ald. 

JlX3'  total,  dicht  ineen,  tot  een 
compacte  massa,  van  klei,  gekookte 
rijst  en  derg.;  dicht  van  weefsels;  m^- 
netal^  dicht  ineenwerken,  ineendruk- 
ken.  Zie  Mpal  en  kepoel, 

yA^Xj  tötoemboe,  Jav.=Ä:^«c^a^a, 
zie  aldaar  en  toemhoe, 

,jiUj3  t^tampan,  een  geel  zijden 
doek,  die,  over  den  linker  schouder 
geslagen,  alleen  door  hofbedienden 
in  tegenwoordigheid  van  den  Vorst 
mag  gedragen  worden;  t.  tvaU,  een 


kleiner  en  fijner  soort.  NB.  de  t^tam- 
pan  wordt  ook  gespreid  over  zaken,. 
die  men  den  Vorst  aanbiedt  of  die 
men  voor  hem  uit  draagt.  Het  woord 
schijnt  van  Ja\r.  oorsprong  te  zijn^ 
hoewol  het  Jav.  Wrdb.  het  niet  heeft,. 
of  het  moet  afgeleid  zjjn  van  het  MaL 
tatap  III.  Zie  ald. 

iJf^iAxj  tfetirok,  watersnip,  S.  en 
d.  1.  Cr.  Zie  t^roek  IL  ook  =  boeroeng' 
herkek^  Sw.  zie  ald. 

vixxJLÄJ  tatslits,  Arab.  de  drie- 
eenheid. 

HvLs\j  tidjärat,  Ar.  koophandeL 

&^*.^3*  tadjribat,  Ar.  ervaring,^ 
ondervinding. 

v^y2^  tadjrfb, Ar. ondervinding. 

(^JLsxJ  tadjalloek,  Arab.  wijd 
opendoen  v.  den  mond  bij  het  lachen. 
JLäj  tadjalli,  Ar.  ontsluierd,, 
geopenbaard  zijn,  met  glans  verschij- 
nen;  verklaard,  opgehelderd  door 
goddelijke  ingeving. 

^jj6«ÄJ  tadjoehan,  e.  s.  v.  klei» 
koperen  schild. 

cX^^Äi*  tadjwid,  Arab.  het  iets^ 
goed  doen  of  zeggen,goede  uitspraak 
bij  het  lezen. 

K^<3  tadjaha,  Arab.  het  gelaai 
keeren.  Facs.  p.  83. 

jw^^asäJ  tahabboes,  Arab.  gevan- 
genzetting,  kerkering,  zelfbeheer- 
sching;  mentahabboeskan,  gevangen 
zetten,  kerkeren,  zieh  bedwingen. 

^ju»sÄ.->  tahbis,  Arab.  afgezon- 
derd  tot  vroom  gebruik;  m^ntahbis- 
kan^  wijden  tot  godsd.  gebruik. 

oi.ÄCj>  tahta,  Arab.  benedön,  on- 
derkant. 


^56  JMjO^S 

^jj.5^>*  talbirif^  Arab.  anagram; 
m^ntahriflcan^  tot  e.  anagram  maken. 

yMMfcSJij  tahassoes,  Arab.  onder- 
zoeking,  navorsching,  uithooren. 

Juua^Ä.j  tah§ll,  Ar.  verkrijging, 
erlanging  van  emolumenten. 

xJi^Xj  toehfat,  Arab.  geschenk, 
iets  voortreffelijksjuitmuntends;  toeh- 
fatoeHadjnaSj  een  keurig  geschenk.  e. 
kostbaar  kleinood,  ook  toehfatoeHni- 
fdsj  een  kostbaar  geschenk;  p^rs^m- 
bahan  jang  toehfat^  kostbare  ge- 
schenken,  H.  Atj.  Alleen  in  brieven. 

iasi^JS  tahaffoel,  Arab.  het  van 
buifcen  leeren,  het  van  buiten  kennen. 

^^xiijsaj)  tahkik,  Arab.  bowaar- 
heden,  waarmaken,  staven  met  be- 
wijzen. 

JuJL^s^i*  tahlii,  Ar.  het  voldoen 
aan  een  eed  of  het  nakomen  van  een 
gegeven  woord;  wettigen,  vervulling 
van  eene  verplichting  of  voorschrift 
der  w^et,  en  dus  ook  het  ten  huwelijk 
nemen  van  eene  vrouw,die  driemalen 
van  denzelfden  man  gescheiden  is, 
om  een  nieuw  huwelijk  met  hem 
geoorloofd  te  maken;  m^ntahlilkan, 
wettigen.  Zie  mohalUL  Dit  woord 
niet  te  verwarren  met  JiaJL^5-  Zie  ald. 

Jl#.s\j  tahamnioel,  Ar.  op  zieh 
nemen  van  bevelen,  dragen  van  een 
last;  geduld,  lankmoedigheid. 

<XA4.i5\j  tahmld,  Ar.  loven,  prij- 
zen,  inz.  van  God,  door  het  uitspreken 
der  woorden  alhamdoe  lillahi^  geloofd 
zij  God. 

Ju^^VJ  tahwil,  Ar.  verandering, 
omkeer,  overdracht,  o vergang  uit 
een  toestand  in  een  ander. 


84U 

aUsx^*  tahijat^  Arab.  het  laten 
leven;  zeggen:  hajaka  Allah,  God 
doe  u  leven,  of  late  u  leven,  als  ge- 
lukwensch. 

vCAii^Vj  tachta,  Perz.  troon,  rust- 
bank;  ö^r^acÄ^a,troonen;  tachta  tedja? 
b.v.  Mrtachta  tedjakan  singa,  e.  s.  v. 
spiegelgevecht  of  spei,  Hik.  Boedj.; 
tachta  kahesaran,  trap  of  graad  van 
grootheidjH.  T.;  t,  karadjaän,  de  ko- 
ninklijke troon;  mentachtakarijO^  den 
troon  plaatsen. 

(^.JLiBü  tachlik,  Ar.  het  schep- 
pen,  vormen;  m^ntachlikkan^  schep- 
pen. 

L^^^  toechmat,  Arab.  onver- 
teerbaarheid. 

Juißü*  tachajoel,  Arab.  zieh  ver- 
beeiden, oordeelen  of  voorspellen  uit 
eenig  teeken. 

^Jü  tadMr,  Ar.  regeling,  lei- 
ding,  bestaur;  m^ntadhirkan  p^ren- 
^aÄ,het  bestuur  regelen,bevel  voeren. 

-^  NtXj tadroedj,  Perz.Ar.fazant. 

|w<X>  tÖdas,  schuin  afloopend  vlak 

längs  den  kant  van  platte  voorwerpen, 

zooals  e.zwaard,  kris,  pagaai  en  derg. 

c  Jö  tÖdoöng;  oelar  tMoeng,  e.  s. 
V.  zeer  giftige  slang.  Soorten  zijn :  t, 
aboe,  t,  liar,  t,  matahari^  t.  sUa,  t, 
s^ndokj  e.s.v.  brilslang  en  t,  t^rhang, 
e.  soort  die  wonderver  springen  kan; 
hajam  tedoeng,  een  zwarte  vechthaan 
met  zwarte  oogen.  Mön.  met  zwarte 
pooten,  zwarte  oogen  en  roodachtige 
vederen.  NB.  men  beweert  dat  de 
^^(^oen^-slangen  e.  geluid  voortbren- 
gen  als  het  gekakel  van  een  kip. 

5  JO*  tßdoeh,  luwte,  bedaard,  van 


wind,  regen,  de  golven  enz.,  ook  scha- 
duw,  buiten  de  zonneschijn,  H.  Abd. 
518;  b^ri^doehj  zieh  beschütten  tegen 
wind  of  regen  of  zonnehitte;  hoedjan 
t^mpat  b^rtedoehf  panas  lempat  Mr- 
lindoeng,  fig.  voor  iemand  die  in  alle 
omstandigheden  tot  steun  is,  v.  d. 
Tn.;  men^doehij  iets  beschütten;  pM- 
dohan,  wijkplaats,  beschaduwde  rust- 
plaats  onderweg,  plaats  voor  besehut- 
ting. 

Hji' Jü)  tadzkirat,  Arab.  herinne- 
ring,  geheugen;  ook  iets  wat  het  ge- 
heugen  tebulp  komt,  b.v.biljet,  certi- 
ficaat,  paspoort  enz. 

wj>  tör,  Voorvoegseljzie  de  gramm. 

fö  tÖra,  Stempel,  zegel,  ijk;  tjoe- 
pak  t^ra^  geijkte  tJQepak  oi  inhoxx^^- 
maat ;  m^neraj  stempelen,  zegelen, 
drukken,  ijken;  t^rt^ra^  gestempeld, 
gezegeld,  gedrukt,  geijkt ;  peneraän, 
8tempeling,zegeling;jp^r/^raäw,druk- 
keri) ;  orang  Msar-Msar  jang  tiada 
memegang  t^ra^  aanzienlijken,  die  er 
geen  eigen  zegel  op  nahouden,  Oend. 
Zie  ook  tjap^  Mmpa  en  tjiiak, 

lo  tra^  op  Java  =  ta\  niet.  Het  is 
mogelijk  eene  samentr.  yan  dit  laatste 
met  het  Jav.  ora, 

ujLj  toräb^  Ar  ab.  aarde,  stof. 

äjIo  tßraboeng;  m^erahoeng^ 
opstuiven  van  vederen,  v.d.W*  Moge- 
lijk beter  t^r^boengj  eene  wijziging  v. 
t^r^bang? 

f^\y3  töratak^  loods  aan  e.  stei- 
ger,schamele  hut,ook  nederig  spreekt 
man  zoo  van  zijn  eigen  woning  tegen 
den  YoTBtit^ratak  doesoen^  verzame- 
ling  V.  hutten-bg  vprafgelegen  rijst- 
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yelden,  verz9,meling  van  buffelkralen 
in  het  geborgte,  een  bijdorp  of  ge- 
bucht onder  een  orang-toewa,  Päd. 
bovenl.  Jav.  teratag, 

».3lwJ)  tßratoe,  Port,  pijniging; 
t^mpat  teratoBy  pynbank. 

^lo  tßratai,  waterlelie;  t^ratai 
A;^^*e7,Nymphoea  stellata,  t.goenbeng, 
Gunnera  macrophylla,  d.i.  Gr.;  zie 
toendjoeng  en  serodja, 

iö^lö  töradjang,  frequ.  van  ta- 
djang,  schoppen,  trappen,  ook  van 
dieren  gebruikt;  mew^rac^'an^,  iets 
of  iem.  Schoppen,  trappen;  m^n^ra- 
djang  pintoe,  de  deur  intrappen,  Sj. 
Haris. 

|VÄ.|J)  töradjam,  e.s.  v.  boom, 
welks  worteis  in  de  geneeskunde  ge- 
bruikt  worden. 

^Lj  tÖradjoe,  I.  Perz.  tarazoe, 
schaalbalans,  touwen,  kettingen  en 
derg.waaraan  weegschalen  of  de  ring 
van  een  hanglamp  hangt^schakel  van 
een  vlieger  of  om  iets  in  evenwicht 
te  houden,  driehoekige  mazen  van 
netwerk;  teradjoe  jang  tidak  pali" 
ngan,  een  balans,  die  niet  naar  ^^n 
zijde  overslaat,  fig.  voor  rechtvaar- 
dige  rechtspraak.  Zie  naratja, 

II.  kuil  in  den  bodem  van  e.  graf ; 
het  binnenste  van  e.  vertrek,  dat  aan 
weerskanten  van  verhoogde  zitplaat- 
sen  voorzien  is;  b^rt^radjoe,  ysm  een 
kuil  voorzien  zijn;  balai  b^rt^radjoe, 
e.  balai  met  verhoogde  zitplaatsen  aan 
weerskanten  voor  de  aanzienlijken, 
y.d.  W.;  ba  lairoeng  teradjoe  ^mas,  H.T. 

4>|  J)  tSrada,  op  Java,  =  tiadaj 
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niet,  neen,  er  niet  zijn,  Volgens  v.  d. 
Tk.  uit  het  Balineesch, 

i^\>f  %5  töradak?  b,  v.  ladan  disini 
djandji  t^radak?  Ibr.  b.  Ch. 

•\f  ji*  tÖräzoe,  Perz.  zie  t^radjoe. 

Juwl%j  törasoel,  Arab.  onderlinge 
briefwisseling;  Jciidh  t^rasoel  en  soe- 
rai  t^rasoelj  handleiding  voor  het 
schrijven  yan  brieven,  waarin  voor- 
namelijk  de  YevsQhiWende  poedji'poe- 
dßan  of  inleidiDge»  en  opschriften 
worden  opgegeven. 

^M,L3'  tÖrasi,  Jav.  e.  s.  v.  visch- 
gelei,  =  b^latjan,  zie  ald. 

iM  jS  lär  apang,  metalen  omkleed- 
sei  van  de  scheede  eener  kris  tot  aan 
de  sambir;  U  gaboes,  zoodanig  om- 
kleedsel  over  de  geheele  scheede,  de 
sambir  er  onder  begrepen;  b^ri^ra- 
pangkan  ^mas,  zulk  een  omkleedsel 
van  goud  hebben,  Zie  ook  t^rap  I. 

^Stji*  tÖrapaij  o.s.v.  struik,  van 
welks  virortels  men  badwater  maakt, 
V.  d.  W. 

iJlo  töraling,  naam  van  een  vo- 
gel,  e.s.  V.  parkiet;  ook  e.s.v.  boom, 
welke  hout  gesehikt  is  voor  huisbouw. 

/iM^lo  tSranas^  harde zeegrond. 

c  «to  törawang,  Jav,  ä  jour  ge- 
werkt; m^n^rawang^  h  jour  werken. 
Zie  ook  t^tas, 

j^JjStB,r&Yiify^ATQ,h.8^mbahjang 

^ardM?/Ä,bijkoinende,  onverplichtö  ge- 
beden  in  de  nachten  van  de  maand 
Bamadlan. 

v;>jo  törboet,  bout,  ter  aanhech- 
ting  van  zware  lichamen,  ook  honten 
aagel,  pen* 


o^*S  törbit,  voortspruiten,  op^ 
komen,  opwellen,  oprijzen,  ontstaan 
uit,  entspringen,  tevoorschyn komen, 
uitbreken,  b.v.  van  zweet;  t^rbit  fa- 
djar,  de  dageraad,  het  aanbreken  van 
den  dag;  t^rbit  matahari^  het  opko- 
men  van  de  zon;  matahari  terbit^  als 
verkorting  Y.sab^lah  matahari  terbity 
het  Oosten;  t^rbit p^loeh ^mthrok^n  v. 
het  zweet;  t^rbit  pikiran^  op  de  ge- 
dachte komen ;  t.  ajar  mata^  tränen  in 
^QOOgQnkri^^Qw^t^rbitdalamhatinjay 
kwam  inziJD  gemoedop;  m^ner2>e7A:an, 
doen  te  voorschijn  komen,  er  uit  doen 
komen,  ook  in  hooger  beroep  komen 
van  een  uitspraak  des  rechters» 

jmoo  tÖrboeSjVerb.van  het  Arab. 
tarboisj^  e.  s.  v.  vuurroode  muts,  de 
fez.  Hiervan  ook  karpoes,  zie  ald. 

iMJyS  tÖrbis  of  tarbiSf  dam,  stellte 
door  aardstorting;  menarbiSj  een  dam 
leggen. 

ijo  törbang,  vliegen,  opstuiven 
V.  stof  en  derg.,  wegvliegen,  waaien 
V.  e.  vlag.  Mal.  Sam.  I.  p.  26;  naga 
t^rbang^  e.  vliegende  draak;  t^rbang 
pikiranyzijne  gedachten  verloren  heb- 
ben ;  t.  soemangat^  zy  ne  tegenwoordig- 
heid  van  geest  verloren  hebben ;  f^r- 
bang  roh,  id.  geheel  versuft  staan,  H» 
Abd.  324;  L  w^^ato-?a^a,  laag  bij  den 
grond  vliegen  of  fladderen  van  een 
aangeßchoten  vogel,  Kin.  Tab.  1 5 ;  m^- 
n^rbangkan,  doen  vliegen  of  opstui- 
ven, met  iets  wegvliegen,  iets  vlie- 
gende meevoeren;  dibawanja  th'bang 
ka-oedara,  voerde  hem  vliegende  de 
lucht  in;  dit^hangkon  oUh  anging 
meegevoerd  döor  den  wind;  b^^^ 


bang,  vliegende  zijn;  h^t^rbangan, 
met  zijn  velen  vliegen ;  i^rbang  lalat, 
de  tijd  even  voor  zonsopgang,  wan- 
neer  de  vliegen  beginnen  te  vliegen; 
saoeh  t^rbang,  werpanker,  enteranker. 

Jce^jj;  tßrboel,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoetwatervisch. 

f^^jS  tarbil,  e.  s.  v.  schild,  H.  T. 
e.  ß.  V.  kruisboog,  waarmede  aarden 
balletjes  worden  geschoten,  C. 

^j3'  tSrban,  ook  taban,  neder- 
storten,  in  Valien,  instorten  van  gebou- 
wen  en  derg.,  af  brokkelen  van  aarde, 
inzakken,  Mön.  Zie  taban, 

f4%iJS  tÖrbin,  e.  s,  y.  klein,  Vier- 
kant vlechtwerk  met  neervallende 
deur,  om  visch  te  vangen,  C.  en  S, 

^jjJaJb J>  tarbantm,  Arab.  ter- 
pentijn. 

^\JJ>  tßrtawa,  van  het  ongebrui- 
kelijke  tawa,  lachen;  tertawa  besar, 
bardop  lachen;  men^rtawakan,  uit- 
lachen,  lachen  om  iets;  m^nertawa)\ 
uitlachen,  toelachen,  belachen. 

v^^Juj-i*  tartib,  Arab.  orde,  rang- 
schikking,  regelmaat;  mentartib^  o^ 
een  ordelijko  wijze  tewerkgaan ;  w^- 
nßmbah  dengan  tartib  dan  sopan, 
ordenlijk  en  bescheiden  groeten. 

ÄÄ.JJ  törödjang;  mUh^Ujang, 
snel  loopen,  rennen,  snel  naar  iets 
toeloopen,  v.  d.W.  Zie  t^radjang, 

«^o  tSrädjing,  e.  s.  v.  lang  en 
krom  mes,  P. 

J^o  törödjal,  zeer  steil,  nage- 
«oeg  loodrecht,  v.  e.  helling;  stellte, 
afgrond. 

vjU^jJ  tardjam&i}^  Arab.  dra- 
goman,  tolk. 
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iL^o  tardjamah^  Arab.  verta- 
ling,  vertolking;  m^ntardjamahkan^ 
vertalen,  vertolken, 

^.^  J>  tÖr^oen,afBpringen,naar 
beneden  springen,  zieh  van  iets  af  of 
in  iets  störten;  lager  zijn  dan  iets, 
waarmede  het  even  hoog  behoort  te 
wezen ;  bijspringend,  inspringend,  van 
iemand,  die  voor  het  werk  niet  aan- 
genomen  is,  b.v.  t^rdjoen  dari  atas 
koedanja,  van  zijn  paard  afspringen; 
t  kadalam  ajar,  in  het  water  sprin- 
gen; t,  amat  serambi  inij  deze  voor- 
galerij  is  zeer  laag,  vergeleken  bij  den 
vloer  van  het  huis;  t^rdjoen  alas, 
noemt  men  in  het  Palemb.  het  weg- 
loopen  V.  e.  inlander  uit  het  gevolg 
V.  e.  Gouv.  ambtenaar  op  reis  te  land; 
terdjoen  poelangan,  het  wegloopen 
van  ZOO  iemand  bij  een  reis  te  water ; 
doekoen  terdjoen,  een  geneeskundige, 
dien  men  laat  komen  op  het  oogenblik 
als  hij  noodig  is,  in  tegenoverstelling 
van  een  aangenomene,  doekoen  t^m- 
pah;  men^rdjoenkany  afstorten,  af- 
smijten,  vernederen;  ^ngkau  akan 
dit^rdjoenkan,  gij  zult  vernederd  wor- 
den; bet^rdjoen-t^rdjoenan,  afsprin- 
gen, zieh  nederstorten  van  velen; 
terdjoen  kadalam  p^rigt,  in  een  put 
springen;  kath'djoenaUy  overvallen 
worden,  b.v.  saperti  boedak  kat^r^ 
djoenan  sawan,  als  een  kind  dat  de 
stuipen  krijgt.  Sj.  Madli. 

JLä  J>  törMl,  zie  bij  hdl. 

JLä.  J?  tirl^äl,  weg,  reis,  vertrek, 
v.d.W. 

^jj  t^ras^  het  hart,  de  kern  van 
bopmen,  de  geheel  zuivere  korrel  van 
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graan;  m^n^rasj  alleen  het  hart  of  de 
kern  nemen  van  boomen,  door  stam- 
pen  geheel  wit  maken  van  de  rijst. 

^y3  tÖroes,  er  doorheen,  regel- 
recht door,  zonder  omwegen,  b.v.  iets 
zeggen;  teroes-t^rang,  ronduit,  rond 
voor  de  vuist;  t^rang-t^roeSy  doorzich- 
tig,  transparant;  meneroes^  doordrin- 
gen,  ook  van  een  geur  of  stank,  Prab. 
Dj.;  Uroes-m^neroes^  door  en  door,  in 
doorsnede,  b.v.  v.  e.  bol,  ook  teroes- 
t^mboes;  teroes  inata^  belderziend,  een 
goed  inzicht  hebben,ook  clair-voyant, 
in  het  verborgen  kunnen  zien,  P^l. 
Djin.,  Prab.  Dj. ;  th^oes  pandang,  id. 
ook  in  het  verborgene  kunnen  zien, 
Prab.  Dj.;  herdjalan  teroes^  regelrecht 
doorgaan;  w^«(^röm,  iets  doordrin- 
gen;  m^n^roeskarij  doorsteken,  döor- 
graven,  doorboren,  voortzetten;  te- 
roesaw,  recht  toe  recht  aan,  kanaal 
ter  bekorting  van  de  vaart  tusschen 
twee  plaatsen,  vaart  binnendoor;  aköe 
beri  ^ngkau  teroes-mata  bolih  mUihat 
jang  bUom  kalihatan^  ik  geef  u  hel- 
derziendheid,datgij  dingen  kuntzien, 
die  nog  niet  zichtbaar  zijn,  M^s.  Kag. 
Sj.  Madli. 

ymJ:S  tärsoe,  e.s.v.  eetbaren  zout- 
watervisch,  v.  d.  W. 

Jw4«yJ>  trisoela,  Skr.  drietand, 
Speer  met  drie  punten,  als  krijgswa- 
pen,  Hik.  Koris.  • 

^M»yi  tarsai,  e.  s,  v,  acacia,  met 
welks  gom  men  de  tanden  zwart 
kleurt.  Nß.  R.  v.  E.  heeft  iarm. 

_amJ)*  toersi,  zie  troesi.  - 
'     C^yS  tferisiar,  Batav.  verstrooid, 
tel^spt^id,  zie  siöi?,  - 


kJS  törang,  licht,  helder,  duide- 
lijk;  t^rang  hatiy  helderheid  v.  geest, 
Hik.  Abd.  382;  t^rang  hoeroefnja,  de 
letters  zijn  duidelijk.  Sadj.  Mal.  p.  1; 
terang  tanah^  het  morgen-schemer- 
licht,  als  het  zoo  licht  is,  dat  men  den 
grond  onderscheiden  kan ;  t,  terbang 
lalaty  zie  bij  Urbang ;  t  tjoewatja, 
helder  weder,  heldere  lucht,  mooi 
weder;  t,  benderang,  zie  ald.;  t,  ie- 
marang^  zie  ald. ;  meh^rang,  licht 
verspreiden,  licht  vertoonen;  m^ne* 
rangkan,  licht  doen  zijn,  verdaidelij- 
ken,  verklaren;  m^n^raw^i,  verlich- 
ten; m,  hoetan,eeTi  bosch  uitkappen; 
m.  k^bon,  een  tuin  schoonmaken; 
kaferangan,  toelichting,  verklaring, 
opheldering. 

U  JJ  tßroeng,  op  Java  terong,  de 
eierplant,  e.s.v.  klimplant  met  vruch- 
ten,  die  alleen  gekookt  als  groente, 
of  gebraden  kunnen  gegeten  worden, 
Solanum  melongena.  Soorten  zijn:  t. 
poetihj  t.  oengoe,  t.  perat,  t,  asam^  t, 
pipit  en  t  kemau^  van  welke  laatste 
de  bladeren  als  geneesmiddel  worden 
gebruikt. 

^X^^i*  törOMgko,  Port,  tronco, 
gevangonis. 

y^^y^  törangkera,  Port,  tran- 
queira,  palissadeering,  staketsei. 

yüJx^j  töranggaüoe,  een  ma- 
leisch rijkje  op  de  N.  O.-kust  van  het 
schiereiland  Malaka. 

äJL^  Jav.  de 

miereneter,  het  schuhdier  ==  tenggi- 
ling,  zie  ald.  : 

Rio  törfal,  Ar.  comfort,\lek)2er 
eten,  smuUen.  .         , 


«a3  Jf  tarfl%  Ar.  verheffing,  weg- 
voering,  opnemen. 

O*  i*  tßrap,  I.  afdruksel  yan  een 
hollen  vorm,  zooals  b.v.  van  een  pud- 
dingvorm;  menPrap,  met  zulk  e.  hol- 
len vorm  afdrukkenmaken;  beieggen 
van  een  muur  met  steenen  en  kalk, 
metseien;  bezetten  met  edelgesteen- 
ten;  teterapan,  omkleedsel  v.  metaal, 
Sadj.  Mal.  115;  herteterapa?i,  bezet 
of  belegd  zijn  met;  zie  ook  tera]pang, 

II.  kajoe  terap,  e.  s.  v.  boom,  van 
welks  bast  buikgordels,  hoofddoeken, 
zakken,  touw  enz.  worden  gemaakt; 
t.gajal,  een  soort  welks  wortel  als  ge- 
neesmiddel  tegen  bloedzweren  wordt 
gebruikt 

IIL  Jav.  wijze,  manier,  tränt,  ge- 
regelde  schikking;  zie  I. 

\.iJ'S  törpa;  menerpa^  snel  tot  iets 
gaan,op  iets  afgaan,zich  op  iets  wer- 
pen,  iets  bespringen,  zooals  b.v.  de 
kat  een  muis  of  een  troep  vijanden 
op  iem.  Sj.  Madli;  zie  ook  terkam. 

J^o*  tßrpoel,  bok  van  e.  rijtuig, 
zitplaats  van  den  koetsier, 

ijfj)  törak,  I.  sintels,  slakken; 
m^'nerak,  sintels  maken. 

11^  overmatig  vol,  b.v.  v.  e.  bord 
met  rijst,  doch  niet  van  vloeistoffen. 

III.  nest,  waarin  de  kippen  hunne 
eieren  leggen,  bestaande  uit  een  bam- 
boezen  vlechtwerk  in  den  vorm  van 
een  omgekeerden  kegel  en  geplaatst 
boYen  op  een  in  den  grond  gestoken 
^^ok^=petarapgan,  Jav. 

(jjjj  töröek,  I.  het  geluid  van  lin- 
ken, dat  scheurt,  of  van  touwwerk, 
<3at  afbreekt. 
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II.  terdege  erg  iets  ondergaanheb- 
ben,  zooals  in  het  Ned.  wordt  uitge- 
drukt  met  voorgevoegd  af  bij  het lijd. 
Deelw.,  b.v.  afgetobd,  afgemat,  afge- 
sjouwd,  afgeranseld,  afgewerkt  enz.; 
sakitnja  soedah  teroek,  hij  is  gevaar- 
lijk,  of  zwaar,  ziek.  Sw.;  meneroekkan^ 
aftobben,  afmatten,  afranselen  enz. 

^•ji*  tferik,  stijf,vast  aangehaald, 
klemmend,  nijpend,  gespannen  ;^a«a5 
^^WÄ:,smoorheet,nijpend  warm;  harga 
terikj  hoog  in  prijs,  prijshoudend:  5^- 
loewarjang  t^rik,  spanbroek;  sag  eng- 
gam  terik^  een  stevige  vuist  vol,  Facs. 
65;  mengikat  terik-terik^  zeer  stevig 
vastbinden ;  pipi  jang  ierik,  strakke 
Wangen,  b.  v.  van  oude  lieden,  niet 
meer  bol  en  mollig;  menerikkan^  span- 
nen, stijfaanhalen,  stevig  binden.  Zie 
ook  tarik, 

2iljü)«J)  tarkijat,  Arab.  opklira- 
ming,  bevordering  in  rang  of  salaris. 

\^JS  törka,  Skr.  menPrka,  raden, 
gissen,  vermoeden,  verdenken;  kena 
terkanja,  zijn  gissen  is  raak,  hij  heeft 
het  geraden;  t^rka-ierki,  ook  t^ka^ 
Uki^  allerlei  raadsels  opgeven  en  op- 
lossen;^ewerÄ:a,  raadsel,ookwie  gist, 
raadt  of  vermoedt;^^«^rÄ;aäw,gissing, 
vermoeding;  zie  ook  teka. 

^jlXwwilj  Perz.  Turkistan,  Tur- 
komanie. 

Ijäio  tarkasj,  Perz.  pijlkoker. 

\^ß!fJS  tßrkoep;  menerkoep^  met 
het  voorste  gedeelte  tegen  het  voorste 
gedeelte  van  iets  aanbonzen,  zieh  met 
de  borst  aan  iemands  borst  werpen, 
Volgens  P.  t^rkap. 
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Jil5  törkoel,  buks,karabijn,kort 
geweer. 

^<5  törkam;  w^w^rÄ:am,  besprin- 
gen, zieh  met  een  vaart  op  iets  of 
iemand  werpen,  iemand  of  iets  over- 
vallen,  op  het  lijf  vallen;  darimana 
oesoeljang  sjahda^  maka  m^n^rkam 
kapada  ajahanda,  vanwaar  komt  ge 
o  vorstelijke  telg,dat  ge  mij  zoo  over- 
valt,  of  op  het  lijf  valt,  Ibr.  b.  Chas. 
Zie  ook  terpa. 

^f^  toerki,  Turksch;  orang 

toericij  Turk. 

Jötöral;  m^n^^aZjaanzettenjaan- 
drijven,  aanporren,  aansporen,  aan- 
vuren,  tot  een  werk. 

yXjJjS  tßrlantar,  en  Ülantar  = 
terhantaVy  zie  hantar. 

iXJjJS  tferlÖntang,  =  teleniang, 
zie    tentang, 

^LcwS  törmasa,  zie  tamdsjd. 


y^f 


töroemboe,  klip  in  zee, 


zoowel  blinde  als  zichtbare. 

^cuSJiyi  törompet,  Ned.  trompet, 
ook  wel  s^lomprei* 

}fMJS  töroempah,  honten  klossen 
onder  de  voeten  met  een  knop,  die 
door  de  voorste  teenen  wordt  vastge- 
houden;  ikan  t^roempah,  e.  s.  v.  zee- 
visch,  overeenkoniende  met  onze  bot. 

^ö  töran;  men^rati,  persen,  druk- 
kenbij  ontlasting  of  het  baren,  ook  om 
zieh  op  te  blazen  zooals  een  kikker; 
zieh  inspannen,  een  poging  doen; 
Mrt^ran-t^ran^  bij  herhaling  persen, 
drukken,  zieh  inspannen.  Pel.  Dj. 
^Uo  tÖrnatai^hetrijkTernate. 

k^>S  töröntang,  e.  s.  v.  boseh- 


boom,  waarvan  eenige  varieteiten,  als: 
t.  haioe,  t,  hoeroeng,  t  haja  en  t.  tangan. 
^yj  töroentoem,  e.sv.  boom, 
die  aan  het  Strand  groeit,  met  rood 
hard  hont,  kleine  roode  bloem  en  roode 
vruchtjes;  het  hout  alleen  geschikt 
voor  brandhout  en  paalwerk,  Jav.  id. 
^Ji  törantal,  e.s.v.  boom  met 
fraai  gevlamd  hout,  gebruikt  voor 
meubels  en  geweerladen. 

(j Ju jj  törendak,  e.  s.  v.  hoofd- 
deksel  van  gevlochten  bamboe  in  den 
vorm  van  een  stompon  kegel  of  hal ven 
bol;  t,  m^lajoe,  is  vervaardigd  van 
Mngkoewang-h\aideTer\]  t  tjina,  van 
bamboe-vlechtwerk  met  rotan,  ge- 
voerd  met  bamboe-bladeren  enheeft 
bovenop  e.  s.  v.  pluim  of  knop  van 
papier. 

i^JS  tÖrÖnang,  e.s.v.  aarden  wa- 
terkan,  welks  mond  gedekt  is  met  een 
nap  van  kokosdop,  bij  aanzienlijken 
soms  van  zilver ;  ook  terrine ;  terHinang 
tepMdak,  zulk  e.  waterkanmetbloem- 
werkbuitenop;  sa^oe^an^aw^^r^waw^, 
doek,  die  bij  het  gereedmaken  van  de 
tafel  op  de  tMnang  gelegd  wordt, 
servet. 

i^y'S  tßröaak,  voortdurend  of 
langdurig  op  eene  plaats  ofindena- 
bijheid  v.  e.  persoon  gebleven  zijn, 
b.v.  terenak  kapada  radja,  voortdu- 
rend in  de  nabijheid  van  den  Yorst; 
terenak  didalam  n^gari,  voortdurend 
in  de  stad  blijven,  steevastzijn;  orang 
terenak,  de  oorspronkelijkebewoners, 
de  aborigines. 


xjyj  tßrfenall,  nog  niets  in  de  we- 
reld  gezien  of  bezeten  hebbendenzich 


uitermate  verwonderd  of  gelukkig  ge- 
Yoelend  bij  het  zien  of  verkrijgen  van 
iets  buitengewoons,  v.d.W.  dus:  niet 
veel  gewend  zijn ;  sii^rhxdh^  diebloed, 
onnoozele  hals;  akoe  ini  hoekan  sit^- 
r^nah,  m^m^riksaorang  b^lomp^rnah, 
ik  ben  geen  onnoozele  hals,  die  niet 
gewend  ia  personen  te  onderzoeken, 
Ibr.  b.  Ch. 

,o  törau;w^neraw,  het  garen  Yan 
de  spoel,  gelendong,  weder  op  het 
bamboezen  kokertje,  de  p^lMng  ^ 
brengen  bij  het  weven,  v.d.W. 

;^.o  tferoeboek,  e.  s.  v.  zeer 
fijnen  zeevisch,  de  indische  elft,welks 
kuit,  tUor  t^roeboek^  gezouten  een  be- 
langrijkhandelsartikeluitmaaktende 
indische  kaviaarzoukunnengenoemd 
worden;  t^roeboek  kirip,  de  mannelijke 
of  kuitlooze,  die  in  den  handel  van  de 
andere  ondorscheiden  wordt;  sajoer 
teroeboek  e.  s.  v.  plant. 

jjiy^.jj  troetjoekan,  Jav.  e.  s. 
V.  vogel,  =  merbahj  Mal.  Zie  ald. 

j^M/«^!5t6roesi,Tara.kopervitriool, 
sulph.  cupri,  een  voortreffelijk  uitwen- 
dig  middel  tegen  frambozen-uitslag. 

/fcS.o  töropong,  buis,  pijp,  blaas- 
pijp,  verrekijker;  feropong  abah,  kij- 
ker  op  drievoet  en  voorzien  van  een 
richtingsloestel,  Sj.  Abd.  Moel.  26  en 
2*?;  teropong  biniang,  teleskoop;  t, 
toema^  mikroskoop;  men^ropong ^met 
een  verrekijker  enz.  naar  iets  kijken. 

(jij%j  töroena,  nog  geen  gemeen- 
schap  met  eene  vrouw  gehad  hebben, 
tot  manbaarheid  gekomen  jongeling, 
^ek  jong  manneiyk  dier ;  anak  t^roena 
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dan  anak  cfarajon gelingen  en  maag- 
den. 

JL), jj  tÖrweloe,==Ä;aM;e?06,  verb. 
Port,  konijn. 

}iJS  tßreh,  krachtsinspanning,  v. 
d.W.  Zie  terih 

f^yS  tßrai,  e.  s.  v.  boom,  welks 
kleine,  zwarte,  zure  vruchten  in  H  zout 
worden  ingelegd. 

^^jS  töri,  I.  Skr.  drie,  komt  alleen 
voor  in  den  eigennaam  S^ri  Teri  Boe- 
tvana,  in  teri  oedjoeng,  driepunt  en  in 
t^ri  soelaj  drietand. 

IL  Jav.  e.  s.  V.  kleinen  zeevisch; 
t^ri  parij  de  kleinste  soort  daar^an; 
tPri  glagahj  een  grooter  soort,  gelijk 
spiering;  terigaga^  de  grootste  soort. 

\^jj  tariba;  akar  tariba,  e.s.v. 
geneeskrachtigen  wortel,  rhinacan- 
thus  communis. 

v.AAjyi*  töritip,  e.s.v.  zeer  kleine 
zeeschaaldieren,  die  zieh  aan  den  bo- 
dera  van  vaartuigen  en  aan  paalwerk 
hechten.  Een  groote  soort  daarvan  is 
eetbaar;  ditoemboehkan  t^ritip,  aan- 
gegroeid  of  begroeid  met  die  schelp- 
dieren,  Hik.  Koris, 

(^Jüo  töritik,  e.s.v.  boom  met 
taai  hout,  waarvan  menriemen  maakt. 

^L>o  tßriti,  frequ.  van  tili;  me- 
n^ritij  in  een  rij  op  iets  duns  in  de 
hoogte  zitten,  zooals  een  rij  vogels  op 
een  tak,  een  rij  matrozen  op  een  ra. 

ßiAjyS  tßripang,  zee-egel,  e.s.v. 
zeeworm  of  slak,  holothuria  edulis; 
zie  gamat  en  labi-labL  Soorten  zijn: 
t.  boetoeh  kUing^  een  kleine  en-  U  kO" 
long,  een  groote  soort  in  diep  water, 
vandaar  de  naam. 
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\^y^  tßrejak,  schreeuw,  ge- 
schreeuw;  hM^rejak^  schreeuwen;  6. 
menjoeroehj  koÄmandeeren,  zooals  e. 
officier,H.Abd.ll6ooksignalengeven 
met  een  trompet. 

2ÜoJ>*  tarekat,  Arab.  nalaten- 
schap,  die  aan  niemand  toebehoort, 
vrouw,  die  geen  man  kan  krijgen. 

Joo  t6rigO,Port.tarwe;/^;}om^ 
ierigo^  tarwemeel.  Zie  gandoem, 

Ajo  tÖrima,  ontvangen,  inz.  v. 
zaken,  voor  personen  zie  samboet, 
aannemen;  goedvinden,  toestaan  v. 
e.  verzoek,  dankbaarheid ;  menerimaj 
iets  ontvangen,  aannemen  enz.;  ook 
men^rima  amhil;  terima-kasih,  dsink'^ 
koerang  terima^  ondank,  ondankbaar- 
heid;  menerima-kasih^  dank  betui- 
gen,  bedanken;  aan  een  Yorst;  men^- 
rima  karoenin^  H.  T.  en  m^n^rima 
.  anoeg^raha ;  m^nerima  kaMnaran, 
de  waarheid  aannemen,  gelooven. 
Mogelijk  afgel.  van  t^r  met  ima,  ik, 
dus  bei'kt;  menerima,  be'ikken,  ik 
öp  iets  zeggen. 

jj^HfJyi*  trimoean,  inhetPalemb. 
een  toestel  van  zwaar  hout,  cm  visch 
te  Tangen. 

^<y2  tazwidj,  Arab.  iemand  of 

iets  vereenigen  met,  iemand  doen 
huwen  met. 

fj^  tas,  I.  e.  s.  V.  boom  met  eet- 
bare  vruchten. 

II.  klanknabootsend  woord  voor 

een  knappend  geluid;  zie  ook  d^tas. 

^i'toeSjI.klanknabootsend  woord 

voor  een  scb erp  ploffend  geluid,  zooals 

van  een  revolverschot;  zie  ook  7^^05. 

II.  ook  ^toes,  gelekt,  gedruppeld, 


uitgelekt,  b.  v.  dihawa  katempatdarah 
jang  etoesj  werd  gebracht  naar  de 
plaats  van  het  gelekte  bloed;  m^ng^- 
toesy  laten  uitlekken,  uitdruppelon ; 
Mrdjalan  d^kat  p^ngHoes  darah^ 
kwam  dicht  bij  de  plaats,  waar  het 
bloed  gelekt  was,  Ibr.  b.  Ch. 

III.  verk.  van  toeroes^  b.v.  toes  ing 
koesoema,  Jav.  prins  of  prinses,  uit  e. 
echte  vrouw  geboren.  Zie  toeroes  II. 

IjmJ  tis,  Jav.  koud,  koel;  panas- 
tiSy  heet  en  koud,  bij  koorts;  sedjoek 
tis,  zeer  koud,  heel  frisch;  dingin  tisj 
idem* 

wLwwJ)  tösabah?  mmesahah  pada 
ukal  =  masoek  ukal,  C.  en  S.  Dit  is 
niet  te  vertrouwen.  Zie  sahah, 

^.xaaaU  tasMh,  Ar.  rozenkrans^ 

bidsnoer,  bestaande  uit  100  kralen; 
hoewah  tasMh^  kraal  of  de  kralen  van 
een  rozenkrans ;  m^mbilang  tasMh,  de 
rozenkrans  bidden,  R.  Chaib.;  daoen 
tasMhj  canna  indica,  L.;  ^n^ntashih- 
kan,  God  loven,  verheerlijken  door 
het  uitspreken  der  woorden:  soebhana 
Allah! 

->_v  aaaJ  tasrih,  Ar,  wegzending, 

verstooting  van  een  vrouw;  m^ntas- 
rihkan^  wegzenden,  verstooten. 

JcMJLwJtasalsoel,Arab,  aaneen- 
schakeling. 

l^jJLMjtaslim,  Arab.  terhandstel- 
ling,  levering,  het  groeten  met  de 
vredegroet;  m^ntasUmkan,  terhand- 
stellen,  groeten, 

i^j,4MJ>  tßsmak,  Perz.  tjasmaky 
bril. 

4Xa53^A3*  tasjdjid^  Arab.  het  ver- 


dubbelingsteeken  in  de  grammatica. 

w>J  vwwJ  tasjrfh,  Ar.  het  in  stuk- 
ken  snijden,  het  ontleden;  elmoe  tasj- 
rihj  ontleedkunde,anatomie;  mhitasj- 
rihkan,  iets  ontleden. 

(^jy-ÄJ  tasjrik,  Arab.  in  de  zon 
drogen,  van  läppen  yleescli;  zieh  naar 
het  Oosten  wenden. 

yjwü^-wCcJ)  tasj WISJ,  Arab.  verward, 
verwarring,  vermenging. 

tXjAitasjahhoed,  Arab.  het  af- 
leggen  der  mohammedaansche  ge- 
loofsbelijdenis. 

yJi}<j>dS  ta§dir,  Arab.  het  geven 
van  titel  en  voorrede  aan  een  boek; 
het  aanvangen  of  de  inleiding  van 
een  brief. 

(3jJk.*iai>  ta§dik,  Ar.  voor  waar 
houden,  bewaarheden,  bevestigen. 

\_\]j,^'^  tagrif,  Arab.  gramma^ 
tische  verandering,  verbuiging,  ver- 
voeging;  m^ntasrifkan^  verbuigen, 
vervoegen. 

^yaS  ta§aw66f,  Ar.  mysterie, 
zieh  op  de  wijze  der  sophiuitdrukken; 
elmoe  tasaw64f^  het  sofisme,  mystieke 
wetenschap. 

y^,yj^  taswlr,  Arab.  afbeelding, 

teekening,  schilderij,  ^ 

JIju  tääla,  Ar.  hij  is  verheven; 

Allah  tudla,  de  verheven  God,  de 

A^llerhoogste. 

vujt5  täbir,  Ar.  uitlegging,  ver- 
klaring,  b.v.  van  een  droora;  nt^niu- 
hirkan,  uitleggen,  ver klaren. 

v«AÄ*j  tädjoeb,  Arab.  zieh  ver- 
wunderen, verbaasd  of  verwonderd 
zijn,  ook  verwondering  volg.  't  Ar. 
Wbk. 
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J^^oü  tädjoel,  Arab.  zieh  haas- 
ten,  spoed,  haast,  overijling.  Sad.  Mal. 
p.  258,  r.  8. 

v^^s\.j6*  tädjib,  Arab.  met  ver- 
wondering vervullen,  verwonderd 
doen  staan. 

JUÄjü  tädjfl,  Ar.  aandrijving, 
bespoediging;  vlug  om  iets  te  doen. 

JocXju)  tädil,  Arab.  rechtvaardig 
behandelen,  gelijkst eilen,  gelijkstel- 
ling. 

v^j^jü  tärif,  Arab.  bekendma- 
king;  harang  tnriflah  kiranja  sahahat 
küa,  onzen  vriend  zij  bekend;  me- 
nurifkauj  bekendmaken,  te  kennen 
geven. 

2Üyjü>  täzijat,  Arab.  vertroosting, 
rouw,  rouwklacht. 

%^yjü*  täzir,  Arab.  het  bestraffen, 
tüchtigen  met  eene  niet  bij  de  wet 
bepaalde  straf.  Volgens  de  Oend.  be- 
hoort  hiertoe  ook  het  ter  bespotting 
rondvoeren  van  een  overtreder  op 
een  albino-buffel  gezeten. 

jvxlajü  tälim,  Arab.  hoogachten, 
betoon  van  hoogachting;  mentnlini' 
kariy  hoogachting  bewijzen,  huldigen 
van  een  vorst,  Sj.Madli  ook  m^m&er^* 
tu  lim  akan, 

(^jJLjü  tälok,  Arab.  afhankelijk, 
onderhoorig ;  ook  onderhoorig  land- 
schap;  tulok  pada  hati  ataw  pada  lu 
dah,  onderworpen  van  harte  of  met 
de  tong ;  negari  T4rangganoe  d^ngan 
segala  dairah  tnloknja^  het  rijk  Te- 
rangganoe  met  al  deszelfs  onderhoo- 
righeden;  tulok  s^ganda?  Sj.  Mans, 
Sjah  Goemp.;  menulokkan,  onder- 
werpen. 
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^jjjü.  tälim,  Arab.  het  onder- 
wijzen,  leeren,  onderwijs. 

j^AAÄj  täjfn,  Arab.  verduidelij- 
king,  omschrijving,  zichtbaar  maken. 

i3*  tang,  klanknabootsend  woord 
voor  een  klinkend  geluid,  zooals  van 
een  stuk  geld,  dat  op  e.  steen  valt;  zie 
l^tang,  Ml^tang^  lentang  en  hWentang, 

iiS  toeng,  klanknabootsend  woord 
voor  een  galnaend  geluid,  zooals  van 
e.kleineklokof  helle  bamboe,waarop 
geslagen  wordt;  zie  k^toeng^  Mntoeng^ 
Utoeng^  lentoeng,  Mletoeng  en  Mlen- 
toeng. 

&3  tong,  verb.  Ned.  ton,  tobbe, 
eramer,  vat- 

Mj  ting,  klanknabootsend  woord 
=  tang,  doch  meer  helder  en  fijn. 

^'J  teng,  Chin.  zie  «aj>. 

54>Üb*  tßngadah,  opwaarts  zien, 
naarbovenkijken,opkijken;  toendoek- 
ti^ngadahj  op-  en  neerziende,  b.v.  bij 
een  werk,  Ibr,  b.  Chas.  in  eene  nede- 
rige  houding  opzien;  tengadah  la- 
ngitj  toendoek  pasir,  opwaarts  ziende 
is  het  hemel,  nederwaarts  ziende 
zand,  van  de  woestjjn;  menengadah^ 
id.;  men^ngadah  matahari^  fig.  zieh 
tegen  de  overbeid  cf  een  gebod  van 
hoogerhand  verzetten,  v.d.Tn.Het  is 
afgel.  van  tadah^  zie  ald.;  t^r  tengadah, 
met  opgeslagen  oogen  aangekeken 
worden. 

iXkj  tongtong,  alarmblok,  sein- 
blok  in  de  wachthuizen,  waarop  met 
e,  knuppel  geslagen  wordt.  Zie  toeng» 

Ji'S  töngar,  e.  s.  v.  boom,  welks 
bast  als  buikzuiverend  middel  en  als 
roode   verfstof  en  ook  als  looistof 


gebruikt  wordt,  terwijl  het  hout  voor 
paalwerk  in  zee  dient,  daar  het  niet 
door  den  paalworm  wordt  aangetast. 

iuj,kS  töngas,  een  merk  op  het 
vee,M.  Ook  e.s  v.  eetbare  riviervisch. 

iwjb*  tangsa,  alarm  slaan.  M. 

owMfcÄi*  tongsit,  Chin.  stijf  ineen- 
gewrongen  haartooisel. 

-A*Jii*tangsai,  dun,b.v.v.haar.M. 

LmJL3  tangsi,  I.  kazeme,  barak. 

II.  ook  tansi,  Chin.  e.  s.  v,  touw, 
snaar,  vischsnoer. 

rgju*  töngik,  ranzig,  sterk  van 
renk  of  smaak,  van  vetten. 

Uub*  tßngka,  de  openingen  tus- 
schen  de  latten  v.  o.  vischstaketsel, 
C.  en  S. 

oÜCäj  töngkada,  e.s  v.  rups,  die 
zieh  aan  zijn  draad  \an  de  takken 
nederlaat.  Volg.  M.  e.  s.  v.  kever. 

'6  s\Xiu  tÖBgkarang,  Päd.  bov.l. 
=  temhekar,  zie  ald. 

o^LjCäJ)  tßngkarap,  vernield, 
verwoest,  geruineerd,  afgezet  van  e. 
Vorst;  m^n^ngkarapkan,  vernielen, 
verwoesten,  afzetten. 

iJLÄ^  töngkalang,  kleine  rijst- 
schuur  op  palen;  zie  Mloeboer. 

^\X*3  töngkalak,  e.s.v.  pyra- 
raidale  fuik,  kleiner,  doch  naar  even- 
redigheid  langer  dan  de  lokah. 

^IXäJ  tÖngkalok,  de  jonge, 
nog  eetbare  pit  van  steenvruchten, 
zooals  van  de  m^mp^lam  en  derg. 

^  .Uüb'töngkawang,  e.s.v.boom, 
die  een  kostbaar,  wit,  hard  vet  of  bo- 
ter, minjak  t^ngkawang^leYert^deho- 
terboom;  ook  kawang  en  s^ngkawang 
genoemd. 


v^s^jCäJ  toengkat,  van  het  Ar. 

toekdtj  stok,  staf,  stut;  assistent  en 
tevens  opvolger  in  een  ambt,  M8n, 
toenffkatMtejakjkrukonderäesLTmen, 
voor  iem,  met  gebrekkige  biöenen; 
t.  lambaif  stokje,  garde,  staf,  toover- 
roede,  Sw.;  Mrtoengkat  t^boe,  ^g.  uit- 
drukking  voor:  met  zijne  vrouw  op 
weg  zijn;  menoengkatj  statten;  toeng- 
kaf-m^noengkatj  elkander  ondersteu- 
nen,  helpen;  menoengkatkankaboemi, 
iets  als  een  stok  op  den  grond  zetten, 
R.  Chaib;  mempertoengkatkan,  als 
staf  gebruiken,  b.v,  pedang  dip^r- 
toengkatkannja^  hij  gebruikte  zijn 
degen  voor  staf,  Hik.  Koris;  toengkat 
setariy  e.  s.  v.  plant,  ook  b^mban  ge- 
naamd.  Zie  ald. 

oXii*  tingkat,  verdieping,  op- 
tred,  ook  trede  v.  e.  trap,  b.v.  roemah 
bertingkatj  een  huis  met  meer  dan 
een  verdieping;  b^rhenti  atas  tiap- 
tiap  anak  tingkatnja,  op  iedere  trede 
van  de  trap  stil  blijven  staan;  adaiah 
tiga  poeloeh  tingkat  tangganja,  PÖl. 
Abd.  Voorts :  terras,  dek  van  een  vaar- 
tuig;  kapal  tiga  tingkat,  een  driedek- 
ker;  MÖn.  tingkat- tingkat,  stijgbeu- 
gels;  tingkatan  p^ntas,  zie  bij  g^ta, 

yS<Mj  taogkar,  Batav.  de  ribben, 
de  ribbebeenderen,  ribvleesch.  Jav. 
borstbeen  van  slachtvee;  R.  zweesrik. 

Job  tÖngkar,krakeel,  harre  war- 
rerij;  m^neng kar kau,  twiaten  over 
iöts;  m^nengkarij  betwisten;  tengka- 
ran,  twist;  bert^ngkar-t^ngkaran^met 
©Ikander  harrewarren,  krakeelen. 

y*JCÄj  tangkas,  vlug,  snel,  van 
gang  of  beweging,  ook  van  den  wind, 
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b.Y.  riboet  jang  amat  tangkßs,(d.zQ&}[ 
hevige  storm,  e.  sterk  voortgedreven 
storm;  kilat  jang  amat  tangkas,  een 
zeer  snelle  bliksemstraal;  koedajang 
tangkas,  e.  harddravend  paard;  tang- 
kas kaki,  vlug  ter  been. 

y*jC»j  tangkis;  menangkis,  af- 
"weren,  afwenden,pareeren;  b^rtang- 
kiS'tangkisan,  elkanders  slagen  of 
steken  afweren;  tangkis  kali,  dijkje 
aan  eene  rivier. 

j*JCju>  toengkas,  sap^rti  angin 
jang  kentjang,  Abd.  Zie  tangkas. 

^^^*jCÄStoengkoes,I.  suikerbrood- 
vormig  hoopje  van  gekookto  rijst. 

II.  Pad.bovenl.=5oßn^Ä;o^5,  pakje ; 
menoengkoes,  inwikkelen  als  e.  pakje. 

imXmJ  tingkis,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoutwatervisch. 

iwjCij  tengkes,  dun,  te  dun,  van 
een  been,  pilaar  en  derg.  in  vergelij- 
king  met  een  ander;  spillebeen,  Mes. 
Kag.  doch  MÖn.  tingkis,  kort  van 
arm  of  been,  vergeleken  bij  e.  ander; 
zie  rentjeh, 

iKjCiü?  .töngking;  m^n^ngking, 
snauwend  berispen,  afsnauwen,  af- 
grauwen. 

ijCii'tongkangjChin.  e.s.v.  aak, 
een  langwerpig  vaartuig  met  twee 
mästen  zonder  ra's,  gebruikt  om  de 
lading  van  en  naar  de  schepen  op  de 
reede  te  brengen;  ^mas  tongkang,  ver- 
guld  zilver,  R.  siecht  goud,  vermengd 
met  koper ;  zie  p^ntjalang. 

piJk3  tongkong,  blök  hout,  dat 
bij  het  timmeren  afvalt. 

^5ub*  tongking,  de  naam  van  een 
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Eijk  in  Achter-Indie ;  hoenga  tong- 
kingj  e.s.y.  klimop  met  welriekende 
bloemen,  ook  hoenga  Slam  genoemd. 

iXjti*  tongkeng,  de  stuil,  het 
stuitje. 

v„ftXij  tangkap ;  menang  Ä:ap,  grij  - 
pen,  pakkeD,  vatten,  yangen,  gevan- 
gen  nemen,  ook  snappen,  betrappeu, 
Facs.  p.  49,  opvatten,  de  aaDgeboden 
som  aannemen  bij  weddenschappen 
enz.;  tertangkap,  gegrepen,  gevan- 
gen,  betrapt,  gesnapt;  berlangkap 
d^ngan,  handgemeen  met;  menang-' 
kap  ikan,  vischvangen,  visschen  in 
het  algomeen,  zie  H.  Abd.  pag.  257; 
m,  kata  orang^  iemand  bij  zijn  woor- 
den  vatten;  tertangkap  tangan,  ge- 
snapt, op  heeterdaad  betrapt;  me- 
nangkap  mimpi,  een  vergeten  droom 
te  kennen  geven,  Hik.  Am.  Hamz.; 
menangkap  rimau,  in  het  Palemb.  e, 
meisje  ora  haar  middel  grijpen  om 
ontucht  met  haar  te  'plegew^  penang- 
kap,  wie  grijpt,  de  grijper  of  Tanger, 
ook  afstand,  waarop  iets  met  de  band 
kan  gevat  worden;  sapenangkap,  de 
lengte  van  den  elleboog  tot  aan  de 
knokkels  van  de  gesloten  vuist,  ter 
onderscheiding  ook  p^nangkap  hasta 
genoemd,  zie  hasta;  penjakit  tangkap, 
beroerte,  flauwte  of  dood  door  schrik, 
ook  penjakit  katangkapan;  tangkap- 
menangkap,  elk.  uanpakken,  vatten, 
aangrijpen;  p^nangkapan,  vatting, 
grijping,  gevangenneming. 

V  J.C  JL'S  tangkoep,  tegen  of  op 
elkander  gesloten  van  dingen,  die  op 
elkander  passen,  hetzij  platte,  hetzij 
helle,  zooals  mosselschelpen  en  derg.. 


sluiten  van  de  lippen,  happen,  plat 
op  den  buik  liggen  van  dieren;  m^- 
nangkoep,  op  die  wijze  sluiten;  h^r- 
tangkoep,  op  elkander  sluiten,  b.v. 
langit  dan  hoemi  ini  Mndak  Mrtang- 
koep  koenoen,  hemel  en  aarde  zullen 
bepaald  op  elkander  sluiten  of  kernen 
te  liggen,  Pgl.  Dj.;  tangkoep  pipi, 
kluisplank,  mar.  Ook  tUangkoep. 

v.,ÄJCjb*  toengkap,  ook  toekap,  uit- 
kijktorentje,  uitkijken  boven  op  iets. 

v,.^ju  tingkap^  kijkgat,  venster- 
gat,  meestal  voorzien  van  roedjes  en 
een  luik;  tingkap  katja,  glazen  ven- 
ster;  tingkap  kipas,  tralievenster; 
tingkap  pandjang,  horizontaal  lang 
en  smal  venster;  tingkap  salah  = 
pintoe  salah,  Sj,  Madli,  zie  bij  pintoe; 
tingkapan,  yeiißtertje,  aan  boord  pa- 
trijspoort,  Niem.  bl.  p.  221 ;  toedoeng 
tingkap,  vensterluik ;  meningkap,  uit 
een  venster  kijken. 

{^^xS  töngkok,  nek,  ook  het 
steeltje,  waarmede  de  rijstkorrel  aan 
den  Stengel  zit;  boven-achterhoek 
van  een  vlag,  blök  van  een  andere 
kleur  in  den  boven-achterhoek,  ook 
achterkant  van  een  boom,  die  geveld 
wordt;  m^nengkok,  aan  den  achter- 
kant toebrengen  v.  e.  slag  of  houw, 
b.v.  doewa  tjatoek  mendada,  satjatoek 
m^n^ngkok,  maka  kajoe  merhau  itoe 
pon  m^rengkoeh,  twee  slagen  aan  den 
voor-,  en  een  slag  aan  den  achter- 
kant, toen  kraakte  die  mer6aM-boom, 
C.  en  S.;  toelang  t^ngkok,  nekbeen; 
hoeloe  t^ngkok,  de  nekharen,  ook  de 
manen  v.  e.  paard;  temhakau  t^ngkok, 
nektabak,  d.  i.  tabak  van  de  tweede 
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soort,  in  tegenoverstelling  van  ^em- 
bakau  kapala,  eerste  soort  tabak; 
t^ngkok  Upas,  kakkerlakkennek,  d,  i. 
een  nek,  waarin  liet  hoofdhaar  spits 
toeloopt-,  hadjoe  Mrt^ngkok  lipas,  e. 
baadje  met  puntige  opslagen;  t^ng- 
kokhiawak^  e.s.v.  kruipplant,  welks 
bast  op  de  huid  van  een  leguaanhals 
gehjkt. 

^^jXii'  toengkak,  Jav.  de  hiel, 
=  toemit,  zie  ald. 

JkXjb*  tangkal;  I.  afweer,  voor- 
behoeding;  t,  sahari  hoelan,  voorbe- 
hoedmiddel,  dat  zieh  bevindt  in  een 
halvemaanvormig  gouden  borstver- 
siersel  voor  kleine  kinderen;  me;iaw^- 
kaly  afweren  van  onheil;  penmigkal, 
middel  om  onheil  af  te  weren,  amu- 
let  enz. 

II.  in  Perak  aar  van  graan,  tros 
van  vruchten  of  graan.  Zie  hoelir. 

JjCjp  tangkoel,  e.  s.  v.  kruisnet 
of  groote  totebel,  die  met  e.  hefboom, 
toewaSy  wordt  opgehaald.  De  man,  die 
daarmede  vischt,  zit  in  een  hutje, 
panggar^  op  palen  gebouwd  in  zee; 
menangkoelj  met  zulk  een  kruisnet 
visschen ;  ook  scheppeli  van  den  boeg, 
die  recht  tegen  de  golven  ingaat. 

JjGu  tangkll,  Jav.  menangkil, 
zijne  verschijning  of  opwachting  bij 
lemand  maken;  penangkilj  iemand 
die  bij  een  ander  zijne  opwachting 
maakt;  penangkil  pajah,  iemand  die 
daartoe  raoeielijk  te  bewegen  is,  die 
weinig  bezoeken  maakt. 

JJCju  toengkoel,  Jav.onderwor- 
pen;  m^noengkoel^  ziph  onderwerpen 
aan  den  overwinnaar;  penoengkoelj 


geschenk  als  bewijs  van  onderwer- 
pingjPrab.  Dj.;  m^nßmhah  toemoeng- 
koel,  als  onderworpene  hulde  bewij- 
zen,  id.;  menoengkoelkan,  iemand  of 
een  volk  tot  onderwerping  brengen, 
onderwerpen,  doen  bukken. 

JjCjL)  tongkol,  blök,  vormeloos 
stuk,  klont.  M^n.  toengkoel,  kolf,  klont 
of  stuk  in  den  vorm  v.  e.  halven  ci- 
linder;  t.  djagoeng,  maiskolf;  satong- 
kol  sakar^  een  stuk  suiker  in  dien 
vorm;  sampan  tongkol^  e.s.v.  körte, 
dikke,  chineesche  sloep;  hati  akoe 
bertongkolj  mijn  hart  is  als  e.  klomp, 
d.i.  ik  ben  in  groote  verlegenheid ; 
ikan  tongkol,  Jav.  e.s.v.  zeevisch  = 
makreel. 

JJCäj  tingkal,  Skr.  borax,  sol- 
deersel,  zie  pat^ri, 

J.JCÄJ  tengkel,  keutel,keutelach- 
tig  voorwerp,  balletje,  pil ;  m^nengkel, 
als  keutels  op  elkander  kleven,  keu- 
tels  vormen. 

j^XäjJ  töngkam,  e.  s.  v.  goudge- 
wicht  =  aan  6  koepang,  thans  niot 
meer  in  gebruik. 

jvJub*  tingkam,  smalle  strook  v. 
een  hellend  dak  op  inlandsche  vaar- 
tuigen  aan  weerskanten  längs  de  ver- 
schansing. 

^XiStangkill,  e.  zakje,gevloch- 
ten  van  palmbladeren,  gelijkende  op 
de  hoedjam,  zie  ald. 

jCii*  toengkoe,  treeft,  drievoet, 
ins;,  drie  steenen,  waarop  een  pot  te 
koken  wordt  gezet,  veldhaard. 

jC^*t^ngkoe,  titel  voor  de  Zo- 
nen, en  dochters  van  den  regeerenden 
Vorflt,  een  wijziging  van  töewankoe; 
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t^ngkoe  Msar,  titel  van  den  troonop- 
Tolger  of  oudsten  zoon  van  den  Vorst. 

^;  jCii*  töngkorak,  bekkeneel, 
doodskop,  schedel. 

^3J  Jub'  töngkolok,  e.s.v.hoofd- 
bedekking,  bestaande  uit  e.  doek  tot 
een  wrong  gedraaid  en  als  hoofddoek 
gebruikt.  MÖn.  tikoeloek^  id.  i.poetjoek, 
een  krans  van  bladeren  en  bloemen 
om  het  hoofd;  m^mp^rt^ngkolok,  iets 
als  tengkolok,  gebruiken,  Am.  Hamz. 

^  Joistöngkoeloen,  e.s.v.boom 
met  eetbare  vruchten. 

Aiyi^  töngkoejoeng^,  e.  s.  v. 
schelpdier  met  groote,  fraai  gevlam- 
de,  katschelp,  de  cauri-schelp,  ge- 
bruikt om  kleedjes  te  glänzen,  zie 
ook  g^roes. 

gSJki  tOBgkah  l  m^nongkah,  zieh 
op  e.  s.  V.  gekromde  plank  over  eene 
moddervlakte  yoortbewegen. 

xXsb*  tingkah,  ingevoegde,  ge- 
raasmakende  tonen  bij  de  muziek, 
woorden  waarmede  men  iemand  in  de 
rede  valt,  dwaze  inval,  kuur;  ting- 
kah'lakoe,  iemands  gedragingen,  zijn 
gansche  gedrag;  Mrtingkahy  kuren 
hebben ;  m^ningkah,  accompagneeren 
door  van  tijd  tot  tijd  in  te  Valien  met 
eenige  levendige  tonen ;  twistend  in 
de  rede  vallen;  ditingkah  r^hana, 
geaccompagneerd  met  de  tamboerijn, 
Boeng.  Ramp.  b^s.  354. 

sSükS  tengkoh,  Chin.  bereide 
opium  om  te  rookon  of  te  slikken; 
tahi  tengkohy  kle  vorig  aanzetsel  in 
de  opiumpgp,  dat  weer  gerookt  kan 
worden;  mhiengkoh^  opium  rooken 


of  slikken;  penengkoh,  opiumrooker 
of  eter. 

^jCii  tangkai,  steel  van  bloemen, 
blaäen,  vruchten,  potten  en  pannen, 
enz.;  tangkai  hatiy  hartader,  ook  als 
liefkoozingswoord  gebruikt;  betoel- 
Iah  k^na  tangkai  hatmja,  het  trof 
juist  zijn  hartader;  t^langkai^  zie 
ald.;  tangkaijan,  rijstschuur;  boenga 
doewa  tangkai,  twee  bloemen. 

ä  yxXJU  töngkeroeng,  e.  s.  v. 
visch,  =  keroeng-keroeng, 

J^  tangga,  trap,  ladder;  orang 
satangga,  naaste  buren,  die  dezelfde 
trap  hebben  om  in  huis  te  komen,  op 
Java  ^^/aw^^a/huizen  worden  soms  bij 
tangga  geteld;  roemah-tangga,  huis- 
houden;  b^roemah-tangga,  een  huis- 
houden  hebben ;  anak-tangga,  sport, 
trede;  tangga  p^ngatt,  enterladder; 
bMangga-tangga,  bij  opklimraing, 
van  den  een  tot  den  ander;  tangga 
s^nigai,  gewone  losse  leer  of  ladder, 
zie  sigai;  t,  soeloer  batang,  wentel- 
trap;  tangga-tangga,  lieden,  die  na 
het  afloopen  van  den  maaltijd  eten, 
b.v.  de  tafelbedienden  en  de  volge- 
lingen  van  een  gast. 

jüJSb*  toeUggara,  het  Zuid-oosten, 
de  Z.O.  wind;  t.  t^pat,  vlak  Z.O.;  t. 
tnandij  het  hartje  van  de  Z«0.  moes- 
son,  volg.  V.  d.  W.  omdat  het  strand 
dan  baadt  in  de  brekende  golven; 
riboet  t.  mandi,  Z.O.  storm  met  wit 
schuimende  golven;  m^noenggara, 
Z.O.  worden,  van  den  wind;  timoer 
mHoenggara^  0.  Z.  0.;  sUatan  m^- 
noenggara^  Z.Z.O.  Zie  ook  timoer, 

JÜtS3  tanggala,  Skr.  ploeg;  m^- 
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?ianggala,  ploegen,  ook  het  onderste- 
boven  halen  Tan  oen  huis;  p^nang-^ 
gala,  ploeger,  bouwman. 

^LjSjU»  tönggaloeng,e.s.v.  civet- 
kat,  ook  moesang  genoemd;  pagar 
tenggaloeng^  boogvormig  hekwerk 
met  spijltjes,  zooals  op  den  achter- 
steven  van  sommige  vaartuigen. 

^.ijJäS  tönggajoen,  e.s.v.boom 
met  stekelige,  groene,  zure,  eetbare 
vruchten  en  die  hout  levert,  geschikt 
voor  binnenhuisbouw.  Volgens  and. 
t^nggajoeng. 

oJÜj  tönggat;  m^nenggat^  ver- 
hinderen, afbreken,  stuiten  van  den 
voortgang  eens  werks,  b.v.  door  een 
ander  werk,  dat  er  tusschen  komt. 

v-Juu  toenggit,  en  tonggik,  de 
billen  achteruit  steken.  MÖn.  met  het 
hoofd  naar  beneden  en  het  achterste 
naar  boven  gebukt,  zie  foengging, 

JCju  tanggar;  menanggar^  op 
zieh  nemen,  b.v.  van  een  werk,  zie 
tanggoeng  en  sanggoep, 

Jou  tengger;  Mrtengger^  ge- 
hurkt  zitten  op  iets  smals  of  duns, 
zooals  b.v.  Vogels  op  een  tak;  ook 
gebruikt  van  apen  en  menschen,  b.v. 
Hang,  T.;  pertenggeran,  stokje  in  e. 
kooi  voor  de  vogels  om  op  te  zitten. 
Mön.  tinggirj  id. 

^j^)ijJijLj  tanggarlasan,  de 
mol,  L*  Mön.  tangkalasa^  e.s.v.  ha- 
gedis. 

äCjLs  tanggang;  m^nanggang^ 
geveld  houden  van  geweer  of  lans, 
bellen,  =  sagang^  zie  ald. 

^^  tanggoeng;  m^nanggomg, 


op  de  schouders  drftgen,  torschen,  on* 
dergaan,  dulden,  lijden,  op  z.  nemeny 
borgstaan,  verantwoordelijk  zijn,  v er- 
dragen, verduren,  er  voor  instaan ;  m^- 
nanggoeng  boedi  orange  aan  iemand 
verplichting  hebben  voor  bewezen 
weldaden;  hanjak  m^nanggoeng  kasih 
orang,  veel  verplichting  aan  änderen 
hebben.  Hik.  Koris;  m.  rahasia,  een 
geheim  be waren;  m.  nama^  een  naam 
of  titeldragen ;  tn.  Äoe^an^ ,  V  oor  schul- 
den instaan,  borg  zijn;  m.  sangsaroy 
verdrukking  lijden,  ondergaan ;(?a/?a^ 
menanggoeng  mariam^  geschut  kun- 
nen  dragen  of  voeren,  v.  e.  vaartuig^ 
H.  T.5  menanggoengkanj  opdragen, 
toevertrouwen,  op  d.  schouders  laden, 
opleggen,  verantwoordelijk  stellen;. 
tanggoengan,  last,  verantwoordelijk- 
heid,  verplichting;  tanggoeng-tang- 
goengafij  allerlei  lasten,  zorgen,  ver- 
plichtingen,  die  op  iem,  rüsten;  tang- 
goeng-m^nanggoengy  solidaire  aan- 
sprakelijkheid;  penanggoeng,  borg; 
katanggoengan,  Jav.  toestand  vanon- 
voltooid  zijn,  van  tanggoeng,  ontoe- 
reikend,  tekortkomen,  ten  halve. 

&ÜLS  toenggang,!.  het  bovenste 
naar  onderen,  omgekoerd;  toenggang 
balikj  bij  afwisseling  buitelend,  hals 
over  kop,  ook  toenggang  langgang, 
tuimelend,  buitelend,  hals  pver  kop, 
ook  van  iemand,  die  in  den  afgods-^ 
dienst  getuimeld  is,  N.  Moeh.  en  ein- 
delijk  nog  toenggang-m^noenggang, 
in  dezelfde  beteekenis ;  t.  hati,  sterke 
overhelling  des  harten ;  t,  tenggeng, 
hilderdebolder;  t.  tarah,  loodrecht, 
zeer  steil  naar  beneden;  t,  ajar,  ter* 
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val  van  h.  water,  Y.d.Tn.;  b^rs^mbah 
tpenggang^  hulde  bewijzen  met  het 
hoofd  geheel  ter  aarde  gebogen,  een 
zeer  nederige  s^mhah  maken ;  maia- 
ha7*i  soedah  toenggang  goenoeng^  de 
zon  is  al  gedaald  tot  op  de  bergen. 
Mos.  Kag. 

II.  Jav.  m^noenggang^  berijden; 
koeda  toenggangan^  rijpaard;  hoeda 
jang  b^lom  t^r toenggang^  een  paard, 
dat  nog  niet  bereden  is,  Saif  Dzoel. 

ijSb*  tonggeng,  gebukt  met  den 
kop  naar  beneden;  menonggenghan^ 
iemand  zoo  doen  bukken,  M8n.  id.  H. 
Abd.  31. 

i)utj  toengging,  I.  het  acbter- 
kwartier  opgewipt,  naar  boven  ge- 
stoken  z=djenghing^  Jav.;  toengglng- 
toenggit,  hetzelfde  met  herhaling  of 
verscheidenheid,  Sadj.  Mal.  pag.  113; 
menoengging,  het  achterste  opwippen, 
naar  boven  heffen;  menoengging- 
noengging  dalam  ajar^  bij  herhaling 
duiken  in  het  water,  omdat  daarbjj 
het  achterste  omhoog  wordt  gesto- 
ken  of  opgewipt;  m^noenggingkan, 
doen  voorover  bukken  met  het  hoofd 
naar  beneden,  H.  Abd.  tertoengging 
kasoengaij  het  achterste  opgelicht 
om  zijn  gevoeg  te  doen,  H.  T.  ditzal 
wel  tenggong  moeten  zijn;  zie  ald. 

II.  drie  dagen  na  morgen,  over 
vier  dagen.  Mal. 

iÜb*  tonggong,  =  fonggokf  zie 
aldaar.  MÖn*  h^rtonggong-tonggongy 
hobbelig,  bulterig ;  tertonggong,  uit- 
puilend,  uitstekend,  b.v,  van  volge- 
propte  zakken. 


iS^'S  tenggangy  tijd,  dien  men 
zieh  neemt,  of  die  iemand  gegeven 
wordt,  om  daarin  iets  te  doen.  Mön. 
middel,  list,  raad ;  tenggang  daja^ 
tijd  om  raad  te  schaffen,  een  middel 
te  vinden. 

i)sju  tillggang,e  s.v.vaartuig,L. 

^ütju  tenggong,  ook  tinggoeng, 
gehurkt ;  m^nenggong^  hurken,  op  de 
hurken  zitten,  ook  bMenggong, 

M^iJ  tingging,  e.s.v.  visch,  Gr. 

^jjLAJ)  tanggat ;  menanggäk^ 
stuiten,  uitstellen  van  een  werk. 

(35ub*  tanggok,  e.  s.  v.  rotan- 
mandje,  als  schepnet  gebruikt,  om  er 
kleine  visch  en  garnalen  mee  te  van- 
gen;  ook  bezigt  men  het  in  de  keu- 
ken  als  vergiet;  menanggok,  met  zulk 
een  schepmand  visschen. 

^jJuij  tonggak,  I.  m^nonggak, 
uit  de  helle  band  of  uit  een  zakje  iets 
in  den  mond  schudden,  b.v.  poeders, 
suiker  enz. 

II.  körte,  puntige  uitspruitsels  op 
de  horizontale  worteis  van  sommige 
boomen;  körte  paal  onder  een  huis, 
paal  onder  water,  hetzij  de  kop  boven 
het  water  uitsteekt  of  niet.  M^n.  paal, 
stijl,  balk,  poot  van  een  meubel;  t, 
foewa,  de  hoofdstijl  van  een  Mal.  wo- 
ning ;  t  goenioeng,  balken  onder  den 
vloer  tegen  de  stijlen  aangebracht, 
ook  körte  paal,  tronk  =  toenggoel, 
Pgl.  Djin.,  zie  bangsoeng;  Jav.  staan 
gebleven  tronk  van  een  omgehouwen 
boom,  vrpuw  die  van  hären  man  ge- 
scheiden  is. 

^^^ÄJ  tonggok,  I,  Stapel  van 
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voorwerpen,  die  behoorlijk  op  elkan- 
der  gestapeld  zijn,  b.v.  koffers,  kis- 
ten,  geld  enz.  in  tegenoverstelling 
van  timhoeriy  ordeloos  opgehoopt. 

11^  =  hang song ^Q.^s »  draagmand. 

(gjjjb*  tonggek,  sterk  achteruit- 
«tekend  van  het  achterkwartier,  zoo- 
als  b.v,  de  orang  laoet  wanneer  zij 
ioopen,  daar  zij  aanboord  steeds  ge- 
iiurkt  zitten,  H.  Abd.  Sj.  Madli. 

^§JÜÜ  tenggek;  hertenggek,  op 
iets  hoogs  en  smals  gehurkt  zitten, 
zooals  b.v.  vogels  en  apen  op  een 
tak,  ook  gebruikt  van  menschen,  b.v. 
orang  moeda-moeda  b^rtenggek  ditepi 
kolam,  de  jongelingen  zaten  gehurkt 
•op  den  rand  van  dien  vijver,  Ibr.  b. 
Chas. ;  pakai  kopijah  tenggek^  het 
kalotje  op  ^en  oor,  opzy,  op  zijn 
Jantjes  dragen;  zie  ook  tengger. 

JJsij  tanggal,  I.afgelegd,losge- 
laten,  afgevallen  van  iets  dat  ergens 
aan  of  in  vast  zat;  soedah  tanggal 
^iginja,  wier  tanden  waren  uitgeval- 
leu.  Sadj.  Mal.  I^o  reg.  7  v.  b.  en  5 
V.  o,;  m^nanggalkarij  afleggen,  uit- 
•doen  van  kleeren,  wapens,  versierso- 
len  enz.  ook  losmaken,  uittrekken 
van  een  steekwapen,  dat  ergens  in 
vast  is  geraakt.  Sadj.  Mal.  p.  199 
reg.  7  en  198  reg.  2  v.o.;  m,  gigi, 
•een  tand  uittrekken,  o.  a.  ook  als 
straf  voor  scheiden,  Oend.enBoenga 
^s.mT^, *,  penanggalan,  e.s.v.  vrouwe- 
lijk  spook,  dat  het  lichaam  heeft  af- 
gelegd  en  alleen  met  kop  en  inge- 
wanden rondwaart,  om,  evenals  een 
vampier,  bloed  te  zuigen  van  kraam- 
"^rouwen. 


IL  Jav.  datum;  m^nanggalkany 
dateeren,  ook  den  datum  bepalen  in 
uitnoodigingsbrieven. 

JjC«j  tanggol;  tanggol-anggol, 
beurtelings  opwippen  en  weer  zak- 
ken,  knikkebollen,  voor  anker  rijden 
van  een  vaartuig,  zie  ook  anggol, 

JjJa3*  toenggal,  eenig,  eenigst, 
enkel;  anak  toenggal^  eenigst  kind; 
peloeroe  toenggal^  een  enkele  kogel, 
zooals  uit  grof  gesehnt,  integenover- 
ötelling  met  schroot;  gadjah  toeng- 
gal^=gadjah  m^ta^  e.  alleenloopende 
olifant,  die  van  de  kudde  is  afgezwor- 
ven  en  zeer  kwaadaardig  is,  vooral 
in  den  bronsttijd;  pa'  toenggal^  va- 
ders  of  moeders  eenige  broeder;  ma' 
toenggal^  vaders  of  moeders  eenige 
zuster;  toenggal  pojang  soemhang 
gaw^j  noemt  men  in  het  Palemb.  het 
huwen  met  eene  vrouw  uit  zijn  eigen 
dorp;  her  Hang  toenggal,  met  een  mast; 
m^noenggal,  zieh  als  eenig  voordoen; 
Ä;a^öew^^a?aw, als  eenig overgebleven, 
ge'isoleerd,b.v.  van  eene  mögen dheid. 
Zie  oenggal  I. 

JJoiJ  toenggoel,  I.  tronk,8tronk, 
stam  zonder  kroon  of  takken,  vlagge- 
stok  op  een  mast  die  geen  steng  heeft, 
stut  of  paal  waarop  een  gebouw  of 
dam  rust,  ook  kajoe  penoenggoel  ge- 
noemd;  overgeschoten  eind  van  af- 
gebrande  wierookstokjes ;  haläi  h^r- 
toenggoelkan  zamroed,  e.  gehoorzaal 
op  palen  van  smaragd,  Hik.  Boedj.; 
toenggoel  dßramiy  stoppeis  van  de 
rijst  op  het  land;  t,  pelangi^  stukje 
van  een  regenboog,  gedeeltelijke  re- 
genboog. 
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II.  vlag,  banier,  standaard,  vaan- 
del;  toenggoel  merah  uldmat  Mrpt- 
rang,  de  bloedvlag  tot  teeken  van 
den  aanval,  Pr.  Dj.;  <.  uldmat  kaha- 
djikan,  de  vredevläg,  I.  J.;  toenggoel 
woeloengy  een  blauwzwart  vaandel, 
Mos.  Kag.;  toenggoel-toenggoel  angin, 
windvaantj  e ;  toenggoel  pandji-pandji, 
allerlei  vaandels  en  vlaggen. 

Jjtki»  tinggal,  07erblijven,  ach- 
terblij  ven,  blij  ven,  vertoeven,  yerblijf- 
houden,  wonen,  wegblijven,  liggen 
blij  ven,  voortduren;  t.  anak,  de  naam 
van  e.s.v.  vogel,  welks  geroep  aldus 
klinkt;  t.  haik-hatk  en  tinggallah, 
vaarwel,  gebr.  tot  achterblijvenden; 
t^mpat  tinggal,  woonplaats,  verblijf- 
plaats;  m^ninggal,  heengaan,  ster- 
ven,  overlijden;  meninggalkan,  ver- 
laten,  achterlaten,  doen  overblijven, 
nalaten,niet  voortzetten,  in  den  steek 
laten;  m^ninggali,  ten  behoeve  van 
iem.  iets  achterlaten.  Sadj.  Mal,  p.  207 
r.  2;  m^ninggalkan  p^k^rdjaännja, 
het  werk  staken,  H.  Abd.  p.  168; 
p^ninggalj  vertrek;  sapeninggal,  na 
het  vertrek,  na  den  dood,  dikwerf 
ook peninggalan,  b.v.  H.  T.  en  and.; 
p^ninggalan,  wat  men  achterlaat, 
kinderen,  goederen  enz.;  harta  p^- 
ninggalan,  nalatenschap;  t^rtinggal, 
achtergebleven;  in  sommige  brieven, 
waarin  men  dön  hoUandschen  stijl 
nabootst,  komt  t^rtinggal  ook  voor 
in  de  beteekenis  van  verblijve  b.v. 
met  achting  enz.;  katinggalan,  ach- 
tergelaten  en  dus :  overgebleven, 
verlaten. 

JJuLs  tinggil,  verb.  Jav.  ont- 


staan  uit  siti  hinggil,  galerij,  gang, 
zaal ;  p^ninggilan,  e.  bijzonder  voor- 
name  plaats  in  de  astana.  Komt  her- 
haalde  malen  voor  in  de  Pr.  Dj. 

Jb^*  tönggSlam,  zinken,  ver- 
zonken ;  t^nggUarn  dalam  tanah,  in 
den  grond  verzonken;  t^nggMam  da- 
lam  laoetan  usjik,  verzonken  in  een 
oceaan  van  liefde,  d.  i.  smoorlijk  ver- 
liefd  zijn,  Ihr.  b.  Chas.;  timhoel  t^ng- 
g^lam  dalam  p^^rdjaän,  overkropt 
zijn  V.  bezigheden;  m^n^ngg^lamkan, 
doen  zinken,  d.  i.  iets  of  iem.  ver- 
drinken ;  ^^n^^^aw  is  waarschijnlijk 
ontstaan  uit  t^rk^lam, 

j^juu  tanggam,  e.  s.  v.  houtver- 
binding,  zwaluwstaart  geheeten;  ook 
betings,  mar.  de  honten  waaraan  men 
de  kabeis  vastlegt  na  het  uitwerpen 
van  het  anker;  Mrtangg am,  ^oor  mid- 
del  van  zwaluwstaarten  verbonden 
zijn,  op  die  wijze  gelascht,  in  elk. 
gezet,  opgezet,  opgeslagen  van  het 
geraamte  van  een  huis,  b.v.  soedah 
bertanggam  b^ndoelnja.  Mal.  Sam. 
11:99;  m^nanggam,  door  middel  van 
zwaluwstaarten  verbinden,  opzetten^ 
opslaan,  ook  fig.  van  eene  huwelijks- 
verbin tenis;  koekoeh  hoewatan  hagai 
ditanggam,  stevig  werk,  alsof  het  met 
zwaluwstaarten  verbonden  was,  Ibr. 
b.  Chas. 

^jitä^tönggan,  afscheiding,  zoo- 
als  b.v.  aan  den  stam  van  sommige 
boomen,  in  een  riem  papier  tusschen 
de  katernen  of  boeken,  v.  d.  W.  Mo- 
gelijk  ontstaan  uit  t^r  en  ^nggan, 
Zie  aldaar. 

jt^'  toenggoe,  waken,  wachten ;. 
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m^noenggoe^  over  iets  waken,  bewa- 
ken,  wachten,  toeven,  Yerbeiden; 
(oenggoewan,  wat  bewaakt  wordt, 
wacht,  wachtpost;  p^noenggoe^  be- 
waker,  wachter;  p^noenggoe  pintoe^ 
dearwachter,  poortwachter,  portier; 
orang  jang  m^noenggoe  perigi  itoe 
bolihkah  ija  mati  dehaga?^  kan  hij, 
die  den  put  bewaakt,  wel  sterven 
van  dorst?  Sprw. 

iiyS^  tönggoeloeng,  =  s^ng- 
goeloeng,  zie  ald.  en  bij  gonggok. 

Jjuiu'tönggoeli,  I.  e.s.v.  boom, 
cassia  fistula,  die  in  W.-Indie  trom- 
melstokkenboomgeheeten  wordt  naar 
den  vorm  zijner  peulvruchten. 

IL  Batav.  lekstroop  uit  de  suiker. 

2;üu  tauggah,  I.  Perz.  e.s.v. 
kleine,  tinnen  munt. 

II.  penanggah  en  p^nanggahan, 
keuken  bij  de  woning  van  een  Yorst, 
mogel.  van  tagah  =  tegah^  verboden. 

2Juij  tanggoeh,  uitstel ;  bertang- 
goehj  uitstellen;  minta  tanggoeh,  mi- 
ttel verzoeken,  voor  een  tijd  verlof 
vragen;  b^ri  tanggoehy  uitstel  ver- 
leenen;  t^rtanggoehj  uitgesteld;  b^ri 
tanggoeh  akan  harganja,  uitstel  van 
betaling  verleenen  voor  iets,  dat  ge- 
kocht is,  Chodj.  Maim.;  m^mpertang- 
goehkan,  iets  uitstellen,  op  de  lange 
haan  schuiven;  hingga  malam  iniiah 
pertanggoehankoe^BlechtB  dezen  nacht 
heb  ik  nog  uitstel,  Kai.  w.  Dam. 

^^ÄjJ  tanggi,  groote,  Vierkante, 
ijzeren  waterketel  of  waterkist,  zoo- 
als  men  op  schepen  heeft.  Sing.  verb. 
van  tankj  eng. 

^^^  tlnggi;  hoog,  hoogte,  ook 


voornaara,  uit  de  hoogte  v.  ieraanda 
gedrag,  H  Abd.  106;  Jang  mahct 
tinggij  de  Allerhoogste ;  2?^^^*w^^/,  titel 
van  dorpshoofden  op  Java;  mening-- 
gikan,  verhoogen,  verheffen;  kating-' 
gian,  hoogheid,  verhevenheid ;  hari 
soedah  tinggi^  voor  matahari  s.  L,  het 
is  al  hoog  dag,  ver  op  den  dag;  tinggi 
tn^ngawariy  hemelhoog,  Sj.  Madli; 
djoeroe  tinggi,  zie  djoeroe;  poelau  t., 
e.  eiland  tegenover  de  Oostkust  van 
het  schiereil.  Malaka,  dat  dikwerf  in 
pantons  genoemd  wordt. 

J^  tinggai ;  tinggai  hoeroeng, 
e.  s.  V.  boom,  welks  hout  geschikt  is 
voor  huis-  en  waterbouw. 

^y^P^  tÖnggiri,  ook  tUgiri,  e. 
s.v.  zeer  smakelijken  zoatwatervisch, 
ZOO  groot  als  een  kabeljauw  en  met 
zeer  fijne  schubben.  Soorten  zijn:  t 
baiang,  t.  tohok,  t,  toenda  enz. 

•JUJuiLi'  tönggiÜDg,  ook  senggi- 
ling,  de  miereneter,  het  Javaansche 
schubdier,  ook  e.s.v.  plant;  atap  ba- 
toe  sisik  tenggiling,  een  pannendak, 
gelijkende  op  de  schubben  van  den 
miereneter,  zie  shiggoeloeng  en  bij 
goeling. 

iJUu  tanglong,  Chin.  papieren 
lantaarn,  waarin  een  kaars  gebrand 
wordt,  zie  ook  teng, 

auijf  ti^ngall^  midden,  het  midden, 
te  midden  van,  half;  sat^ngah,  een 
half,  de  helft,  de  eene  helft,  een  ge- 
deelte,  eenige,  sommige;  jang  t^- 
ngahnja,  de  middelsto.  Yan  vier  kin- 
deren  uit  ^^n  gezin  wordt  het  aldus 
opgegeven :  jang  toewanja,  jang  i^' 
ngahnja,  jang  moedanja  dan  jang 
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hongsoenja^  Hik.  Korisj.;  t^ngah  hari, 
iniddag,  het  midden  van  den  dag, 
gerekend  van  11  tot  en  met  2  nur 
des  namiddags;  t^ngah  hari  t^pat, 
juist  twaalf  nur  op  den  middag;  sama 
t^ngah^  het  juiste  midden;  dit^ngah- 
t^ngah  t^rang,  in  het  openbaar,  H. 
Abd.  p.  254  reg.  5  v.  o.;  t^ngah  naik^ 
ter  halvor  hoogte  gestegen  van  de 
zon,  9  nur  des  voormiddags;  tengah 
toeroen^  halverwege  gedaald,  van  de 
zon,  des  namiddags  3  nur;  tSngah  na'ik 
tinggi^  over  9  nur  's  morgens  ^^^wpraÄ 
toeroen  pandjang,  ruim  3  nur  's  na- 
middags; tengah  rendah^  'savonds  5 
nur;  tengah  doewa,  anderhalf;  tengah 
tlga,  derdehalf ;  tengah  tiga-MlaSy  der- 
iiendehalf;  tengah  tiga  poeloeh,  vijf 
en  twintig;  tengah  tiga  ratoes,  derde- 
halfhonderd  enz.;  satengah  gila^  ook 
alleen  satengah,  half  gek,  b.v.  orang 
sat^ngah^  een  halve  gek;  tengah  ma- 
kaUj  juist  aan  het  eten;  m^nHgah, 
het  midden  houden  of  vormen,  tus- 
schenbeide  kernen,  ook  men^ngahan 
van  t^ngahan^  b.v.  maka  datanglah 
AbdoellahMasUoedm^n^ngahanÄmir 
Hoesain  d^ngan  Jazedj  Mob.  Han.; 
p^n^ngahy  wat  of  wie  het  midden  uit- 
maakt,  de  middelste,  ook  van  drie 
aalmoezen  of  geldstukken,  die  men 
achtereenvolgens  geeft,  N.Moeh.  ook 
p^n^ngahan^  Moh.  B.a.n/jpert^ngahan, 
halver-,  midden,  middelmatig,  tus- 
sohen  beiden;  pertengahan  djalan^ 
halfweg,  halverwege,  b.v.  satUah 
sampaipada  pertengahan  djala7iy  toen 
hij  halverwege  was  gekomen,  Ind. 
P.;  p,  vemoeVj  middelbare  leeftijd; 


Mrtengah^  op  het  midden  van  iets  zijn, 
b.v.  V.  e.  weg;  antara  doewa  tengah 
tiga^  tusschen  twee  en  derdehalf,  d.i. 
driekwart  dood,  van  een  zieke. 

ÄÄJ>  töngoll,  klanknab.  woord; 
fn^n^ngohy  loeien,  bulken,  M. 

^^AAJ)  tfengiri,  =i=  t^nggirl,  zie 
aldaar. 

-,Lft3*  toefifäh,  Arab.  appelen. 

J^«La3*  tafawö^t,  Arab.  afstand, 
verschil;  djaoeh  tafawoitnja^  dat  ver- 
schil  is  groot. 

ija^Jij  tafahhoe§,  Arab.  nauw- 
keurig  onderzoek,  uitvorsching,  ook 
in  gebruik  voor  fouilleeren,  ieraand 
de  zakken  onderzoeken,  zooals  bij  de 
politie,  b.v.  maka  disoeroeh  Moeham- 
mad  tafahhoeSj  maka  düafahhoes  olih 
orang  didalam  kandoengnja,  en  M. 
gelastte  hem  te  fouilleeren  en  men 
fouilleerde  zijne  zakken.  N.  Moeh. 
Yerder  ook  gebruikt  voor  eene  huis- 
zoeking  doen,  b.v.  maka  roemahnja 
si  Tjeredik  pon  disoeroeh  tafahhoes 
olih  Alkas  Manteri,  en  A.  M.  ge- 
lastte het  huis  van  dien  Tj.  te  onder- 
zoeken, B.  R.,  Zed.  Yerh, 

*,aamAj  tafsir,  Arab.  uitlegging, 
verklaring,  interlineaire  verklaring 
van  den  Koran. 

jCft^*  tafakkoer,  Arab.  overwe- 
ging,  0 verlegging,  overpeinzing,her- 
denking,  in  gedachten  verzonken  zijn. 

^.g,ft*i  tafahhoem,  Arab.  het  al- 
lengs  begrijpen,  begrip. 

v^j>  top,  I.klanknabootsend  woord 
voor  een  ploffend  geluid,  zooals  van 
een  boek,  dat  op  een  ander  geworpen 
wordt. 
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IL  chineeschdobbelspel;  h^rmain 
top^  dobbelen ;  orang  p^topan,  dobbe- 
laar, 

III.  zie  oJ». 

*^Uj  töparam,  I.  een  band  voor 
het  voorhoofd  tot  sieraad;  m^ng^na- 
kan  t^param  ^mas  di-atas  dahinja, 
deed  een  gouden  voorhoofd-versier- 
sel  op  haar  voorhoofd.  M. 

II.  =  orang  doedoek  diam-diam^ 
Abd.  seh.  wrdb.  zie  peram. 

^Lä3  töpajan,  zie  tempajan, 

ouÄ-J  tßpat,  juist,  ylak  in  den 
streek,  van  den  wind;  harat  tepatj 
vlak  West;  djalan  t^pat,  weg  die  re- 
gelrecht op  iets  uitloopt;  tengah  hart 
^^pa^,  juist  twaalf  nur  op  den  middag; 
k^na  t^pai,  juist  in  het  midden  ge- 
raakt;  tikam  iepat,  loodrecht  naar 
beneden  steken,  v.  d.  W.;  menepat, 
recht  op  iets  afgaan,  b.v.  een  kogel 
op  het  wit. 

jLLaj  töpörling,  glinsteren,flik- 
keren,  schitteren,  zie  p^rling. 

^jmä3*  tßpas,  I.  m^n^pas,  sluitend 
bedekken,  zooals  b.v.  een  dekkleed 
over  hetgeen  in  een  koffer  gepakt  is, 
of  over  de  lading  in  het  laadruim; 
penoeh  b^rt^paSj  zoo  vol,  dat  de  in- 
houd  op  die  wijze  bij  elkaar  moet  ge- 
henden worden,  b.v.  een  koffer  vol 
tot  aan  het  deksel. 

II.  ook  t^'rpaSj  kant,  oord,  streek, 
hoek,  plaats,  b.v.  pada  i^pas  timoer, 
m  de  oostelijke  streek;  doedoek  d^ngan 
t^pasnja,  zaten  op  hunne  plaats,  M.; 
^tnpat  Upas  doenia,  de  vier  hoeken 
der  aarde. 

(j**a5  tSpoes,  e.  s.  V.  plant,  gelij- 


kende  op  de  l^ngkoewasy  doch  grooter 
en  welks  wortel  in  de  geneeskunde 
gebruikt  wordt.  Mön.  tapoes,  e.  s.  v. 
boom  met  gele  vruchten,  die  aan  tros- 
sen  groeien  en  welker  pitten  oliehou- 
dende  bestanddeelen  bevatten.  Zie 
ook  tapoes, 

^^^A^*  töpis,  I.  m^W(^p5,  m et  de  band 
afslaan  of  wegslaan,  b.v.  een  liefkoo- 
zende  band  aldus  afweren,  Lang, 
Boew.  MÖn.  zachtjes  met  de  vlakke 
band  slaan,  streelenderwijze  klapjes 
geven;  de  band  op  iets  leggen  ora 
vast  te  houden,  b.v.  op  een  leuning. 

IL  e.s.v.  boom,  die  geschikt  hout 
voor  huis-  en  waterbouw  levert. 

JL^AJ*  topsil,  het  Ned.  topzeil 
van  een  schip. 

mftj  töpang,  aanvatten,  b.v.  een 
spies  om  die  te  werpen.  Zie  pegang* 

iÄ^tÖpoengjmeel;  t^poeng  hasah, 
deeg,  ook  roti  m^ntah,  inz.  brooddeeg; 
t  gandoem  en  t.  trigo^  tarwemeel;  t. 
loemat,  meelbloem;  L  h^ras^  rijste- 
'  meel ;  t,  hoemi,  bootmeel,  voor  een 
moord,  gevoegd  bij  de  bangoen  of  den 
bloedprijs,  M.;  t^poeng  tawar,  geel  ge- 
kleurd  meel,  dat  als  voorbehoedmid- 
del  op  personen  of  zaken  gestrooid 
wordt  en  ook  na  het  baden  als  zoo- 
danig  wordt  gebruikt,  Prab.  Dj.;  t^- 
poeng  l^mbek,  een  gipspap  om  een 
afdruk  van  iets  te  nemen,  H.  Abd. 
267;  men^poeng,  meel  maken,  meel 
stampen  van  rijst;  m^n^poeng  tiada 
b^rb^rasj  meelstampen  en  geen  rijst 
hebben,  Sprw.;  daoen  t^poeng  tawar^ 
e.s.v.  wijwaterkwast,  zijnde  een  bosje 
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van  zeven  verschillende  bladeren, 
waarmede  men  het  bruidspaar  of  pas 
besnedenen  of  zieken  besprenkelt; 
tl^poeng  boengkoes,  t,  hawangj  t  badak, 
t.  boenga,  t,  manisy  Pol.  Abd.  p.  26, 
t.  torak,  t  koesoet  en  t.  gomak^  ver- 
schillende soorten  van  versnaperin- 
gen;  t^poengnja  pon  ija  maoe,  koe- 
wihnja  pon  ija  maoe,  hij  wil  het  meel 
en  ook  de  koek  wil  hy.  Sprw. 

^^^Äj  töpak;  m^w^^a/;,met  de  band 
afweren,  b.v.  een  slag;  m^nepak  s^n- 
djata  jang  tadjam^  e.s.v.  godsgericht, 
Oend.  Djambi  p.  139;  zie  tepis. 

{^^^  tßpok,  I.  menepok,  kloppen, 
klappen,  met  de  vlakke  band  slaan; 
b^?*tepok  tangan,  in  de  banden  klap- 
pen; t^pok  tarif  dansend  in  de  banden 
klappen;  t^pok  pintoe^  ook  ketok  p,, 
op  de  deur  kloppen;  mhiepok  dada, 
zieh  op  de  borst  slaan  van  droefheid; 
bM^pok  pahay  zie  paha\  b^rtepok- 
tepoky  tegen  elkander  slaan,  van  de 
golven;  andjing  dit^pok  kapala  m^n- 
dßngkit  ekoer,  als  een  hond  op  den 
kop  geklopt  wordt,  steekt  hij  den 
ßtaart  in  de  hoogte,  Sprw. ;  p^n^pok 
kapas,  katoenklopper,  om  de  katoen 
te  zuiveren.  Zie  ook  k^tok. 

II.  m^n^poeky  besmeren,  bekalken, 
b.  V.  een  vaartuig,  zie  ook  i^l^poek. 

^jJUj  tapölak,  verb.  Ned.  tafel- 
laken. 

jva3*  töpam,  I,  m^nepantj  de  vlakke 
band  op  iets  leggen  om  het  te  be- 
voelen. 

II.  voorover  op  den  buik  liggen, 
zie  tangkoep  en  tiarap» 

^'töpoe^  boordevol  van  een  vat. 


tot  aan  den  rand  van  een  vocht,  alle 
Zeilen  bij,  van  een  schip,  zie  p^noeh 
en  tapoe, 

^j  t^pi;  kant,  rand,  boord,  zoom, 
Strand,  oever,  grens;  t^pi  laoet,  zee- 
strand,  kust;  t,  soengaij  rivieroever; 
b^rdjalan  mhioeroet  i^pisoengai^lsings 
den  oever  der  rivier  wandelen;  t 
langit,  horizon,  H.  Boedj.;  b^rt^pi- 
Ä;aw^ma5,  van  gouden  ran  den  voorzien 
zijn;  m^nepi,  naar  den  kant  gaan  of 
aanhouden,  uit  den  weg  gaan;  m^ne- 
pikaUj  naar  den  kant  of  rand  enz, 
brengen,  op  zijde  leggen;  tepian, 
het  kantachtige,  ondiep  gedeelte  van 
een  water  nabij  den  oever^  M^n.  bad- 
plaats;  tepian-oeli,  de  naam  eener 
ruime  en  veilige  baai  in  het  N.  W, 
gedeelte  van  Sumatra,  welker  oevers 
meest  door  Batta's  bewoond  worden, 
verbasterd  tot  Tapanoeli.  M. 

iJoui*  topfekong,  Chin.  een  hei- 
lige, afgod  van  de  Chineezen,  door  de 
Maleiers  tot  datoekpkkong  verbasterd; 
roemah  topekong,  chineesche  afgods- 
tempel.  Zie  k^l^nteng, 

fSi  tak,  klanknabootsend  woord 
voor  een  kloppend  geluid;  tak-toek, 
hetzelfde  met  verscheidenheid ,  zie 
ketak,  g^letak  enz. 

i^'S  toek,  en  tok  =  tak,  doch  dof- 
fer,  zie  ald. 

^^j^*  tik,  =  tak,  doch  fijner  en 
scheller. 

%AAÄJ  takbir,  Arab.  het  begraven. 

%J4Xiü*  takdir,  Arab.  besluit,raad- 
slag,  voorbeschikking ;  d^ngan  takdir 
Allah,  naar  Gods  raadsbesluit;  m^n- 
takdirkan,  vooruit  bepalen,  voorbe- 
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schikken;  mana  jang  ditakdirkan 
Allah,  itoelah  jang  djadi,  wat  God 
beschikt  heeft,  dat  geschied t;  takdir 
Allah  Mrlakoe  atas  hambanja,  Gods 
raadsbesluit  wordt  over  zyn  dienaar 
volbracht. 

||A»jJÜL>  takdlS,  Arab.  heiliging, 
zuivering;  m^ntakdiskan,  heiligen. 

yityAS  takrir,  Arab.  bevestiging, 
bestendiging. 

^A-eiiü>tak§ir,  I.  Arab.nalatigzijn, 
tekort  komen  in  iets,  nalatigheid,  on- 
voorzichtigheid. 

II.  verb.  Ned.  taxeeren. 

^^AS  tikpi,  Chin.  e.s.v.  piek  met 
drie'punten,  die  van  weerhaken  voor- 
zien  zijn. 

JuJUi*  taklld,  Arab.  navolging, 
op  gezag  aannemen,  naäping,  na- 
bootsing. 

t^yÄj  takwa,  Arab.  godsvrucht, 
vroomheid,  onthouding  v.  hetkwado, 
zie  Ukoewa, 

i%j  Jü>  takwim,  Arab.  vaststelling, 
dagwijzer,  almanak. 

^Äj  taki,  Arab.  godvruchtig,  ont- 
houdend. 

LO  ti^ka^I.  v.^^rA:a,  raden,  gissen; 
t^ka-teka  en  teka-teki^  allerlei  raadsels 
die  opgegeven  worden;  t^ka-teki  t^r- 
bang,  vliegende  raadsels,  nam.  woor- 
deujwaarvan  alleen  de  medeklinkers, 
of  al  de  medeklinkers  met  een  verlen- 
gingsletter,  worden  opgegeven,  opdat 
naen  die  raden  zou;  soerat  t^ka-t^ki 
t^rhang,  spelboek,  eerste  leesboekje; 
t^kaän,  hazardspel;  ^aw^  ^mpoenja  t^- 
kaän,  de  bankier  van  een  hazardspel ; 
h^rtjakay  t^ka-t^ki,  in  raadsels  spre- 


ken,  door  de  woorden  slechts  met 
letters  aan  te  geven. 

II.  tekä,  Jav.  komen,  er  toe  ko- 
men: tP.kä  bagitoe,  hoe  komt  ge  er  toe? 

^^Jo  takalbboer,  Arab.verwaand- 
heid,  inbeelding,  verhoovaardiging. 

«.xaJCj)  takbir,  Arab.  het  grootma- 
ken,  het  zeggen:  Allah  akbar,  God  is 
groot!  R.  Chaib. 

vii^wXj)  tökat,  borduursel,  stiksel, 
stikwerk;  t^kat  b^rgambar,  borduursel 
in  figuren,  b.v.  op  e.  vlag,  Sj.  Madli; 
men^kat,  stikken,  borduren;  badjoe 
t^kat  b^rawan,  een  met  wolkfiguren 
bestikt  baadje;  ^^A;a^meW(^Ä:a^,  allerlei 
stikwerk  maken,  Mes.  Kag.  zie  ook 
soedji  en  ragam. 

Aj^io  takrim,  Arab.  vereeren, 
eerbetoon,  plichtpleging,  eerbied, 
hulde,  vereering. 

j^JC>  tÖkis,  dicht  aan  den  rand, 
zooals  b.v.  van  naaisel,  een  weg  enz., 
ook  =  njaris  en  tßmas,  zie  aid. 

ÄXstÖkang;m^«^Ä;a«^,bekleeden, 
of  statten  van  de  zjjwanden  in  mijn- 
gängen,  opdat  zij  nietinstorten.  Staat 
mogelijk  in  verband  met  t^gang,  dan 
zou  het  stevigen  zijn. 

ijo  tökoeng  =  roewas,  zie  ald. 

v..ft)o  tökap,  ook  t^koep,  bolvor- 
mige  bedekking  over  iets  of  op  iets; 
L  sampan,  hout  waarmede  een  stuk 
van  den  voor-  of  achterste  ven  v.  e. 
bootje  bedekt  wordt;  t  linggiy  het- 
zelfde  bjj  grooter  vaartuigen;  m^n^- 
kap,  door  middel  v.  zulk  e.  deksel  of 
van  de  helle  band  iets  dichthouden, 
b.v.  den  mond  van  een  schreeuwend 
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kind  of  e.  mousseerende  flesch;  6^r- 
t^kap  moeloety  zieh  de  band  voor  den 
mond  houden;  Jav.  toekoepen  t^k^ntj 
zie  tangkoep. 

(^.aXj  tökoep,  =  t^kap,  zie  ald. 

^^jXä*  tökak,  L  het  zachte  verhe- 
melte,  keelaohtervlakte,  orgaan  van 
den  smaak;  ook  de  smaak;  t  pajau, 
vuile  smaak  in  den  mond]  anak  t4kak^ 
de  huig,  =  anak  lidah;  apa  rasa 
t^kak  toewan,  hoe  is  uwe  smaak?  m^- 
nekak,  voortduren  van  een  smaak, 
nasmaak ;  manis-manis  men^kak,  een 
zoetacbtigen  smaak  of  nasmaak  ach- 
terlaten. 

II.  koppigheid,  weerzin,  verstokt- 
heid,  halsstarrigheid. 

i^Xi*  tökok,  I.  e.  s.  V.  eetbaren 
zoutwatervisch. 

II.  uitwas  op  het  lichaam  van  een 
mensch,  C.  en  S.^t^kok-t^keky  eiilerlei 
uitwassen  van  dien  aard,  id. 

i^^S<3  tßkek,  I.  ook  tokek,  zie  ald. 

II.  Jav.  m^nP^kek  leher,  de  keel  toe- 
knijpen,  worgen. 

v-iJIJotaklifjArab.hetopleggen 
van  een  last  of  moeielijke  taak. 

jjo  tßkani,  e.s.v.  boom,  die  zeer 
goed  timmerhout  oplevert. 

^JCS  tSkan,  datgene,  waarop  men 
met  de  band  drakt,  leunt  of  steunt, 
dus  ook:  stok,  staf ;  (Jav.  t^k^n,  id.)  m^- 
n^an,  met  band  of  poot  iets  drukken, 
neerdrukken,  aandrukken,  dfukken 
van  aarde  legen  eene  plant  om  haar 
vast  te  zetten:  m^n^kan  tjap,  e.  zegel 
op  iets  drukken;  dit^kan  kapalänja 
d^ngan  tangan  kiri,  druktezijn  boofd 
met  de  linkefhand;  m^n^ankan  ta-' 


ngannja  kahoemi,  zijn  banden  op  den 
grond  leggen,  van  iem.  die  ter  aarde 
bttigt,  Mob.  Han.;  djalan  i^kan,  e. 
betreden  päd,  M.;  tPkan  koendai,  e. 
s.  V.  gouden  versiersel  in  het  haar 
der  vrouwen,  dat  om  den  haarwrong 
geslingerd  wordt;  m^n^kankan  ka- 
doewa  tapak  tangannja  kat^mpat  iioe^ 
met  de  beide  handpalmen  op  die 
plaats  drukken. 

^)o*  tökoeil,volbarding,inspan- 
ning;&^r^^Ä:o^w,volhardend,ingespan- 
nen,  stevig  door,  bij  het  werk;  menP,^ 
ngar  d^ngan  t^koen^  met  inspanning 
luisteren.  Zie  t^goen  IL 

\^Xj  tökoewa;  badjoe  t^koewa,  e, 
nauwsluitend  baadje  met  overslaande 
borstlappen,  zooals  het  baadje  der 
dorpsjavanen.  Dit  behoort  tot  de  oor- 
spronkelijke  kleeding  der  Maleiers^ 
zie  H.  Abd.  pag.  48.  In  het  Jav.  takwa, 

%S'Jotökoekoer,houtduif,bosch- 

duif ;  tPkoekoer  tjiau,  de  meest  gepre- 
zen  tortelduif  op  het  scbiereil.  MaL 
C.  en  S.;  padang  t^koekoer,  zie  pa- 
dang, 

^jj  Jo  takwin,  Arab.  scheppen^ 
doen  zijn,  =  m^ngadakan. 

ajCj  tökah^  e.s.v.  langstaartigen 
aap,  S. 

jCj  töki,  I.  roempoet  Uki^  e.s.v. 
gras,  welks  wortel  in  de  geneeskunde 
gebruikt  wordt. 

IL  in  t^ka-t^ki,  zie  fPka  I. 

UÖ  tÖga,ook%a/;,rechtop,  over- 
eind;  t^ga  b^rdiri,  rechtop  staand; 
m^n^ga  en  m^n^gakan,  oprichten^ 
overeind  zetien,  ook  fig.  van  den  gods- 
dienst;   mlfn^gak^n  kapalänja^  zijn 


kop  rechtop  houden,  van  een  paard, 
Hik.  Am.  Hamz.  m^nl^garoemah^  een 
liuis  opzetten,  bouwen,  M.  m^n^gakan 
roemah,  M^n.  id.  Verder  wordt  t^ga 
gebruikt  als  lengtemaat,  b.v.  sat^ga, 
eenmaal  de  lengte  yan  iemand  die 
rechtop  staat;  lima  i^ga,  vijf  zulke 
lengten ;  dus  ==  sap^ndiri^  lima  p^n- 
diri  enz.  M^n.  t^gak;  t^ga  damar, 
e.s.v.  kandelaar  voor  de  damar-kaar- 
sen;  t^ga-t^goen^  pal,  onbewegelijk 
rechtop  staan ;  menegakan  soempit  ta 
berisiy  een  ledige  zak  overeind  zetten, 
en  menegakan  b^nang  basah,  e.  natte 
draad  overeind  zetten,  d.i.  het  on- 
mogelijko  willen. 

(jxLio  tfegaroen,  e.s.v.  zijden 
kain-Upas  waarvan  niet  alleen  de 
beide  einden,  maar  ook  het  midden 
met  gouddraad  doorweveD  is,  v.d.W. 

i^sUij  tßgari,  Jav.  e.s.v.  welrie- 
kend  hout,  aloehout,  =  keUmbak  II. 

*^jt8gar,hard,onbuigzaam,stijf; 
fig.  onhandelbaar;  t^gart^ngkok,hsLTd. 
nekkig;  t^gar  haiij  onbuigzaam  van 
gemoed;  iegar  di-adjari,  moeielijk  te- 
recht  te  wijzen;  tanah  tegar,  harde 
grond,  harde  kl  ei,  stugge  grond;  daki 
mata  jang  tegar ^  hard  geworden  oog- 
vuil;  p^rhambaän  jang  t^gar^  harde 
slaverny,  M.  kat^garan^  verhardheid, 
onhandelbaarheid,  onbuigzaamheid, 
hardnekkigheid ;  m^n^garkan  t^ng- 
koknja,  den  nek  verharden;  t^gar 
k^moedij  stut  je  roer!  mar.;  t^gar 
ekoer,  e.s.v.  eetbaren  zoetwatervißch 
met  stijven  staart,  zie  ook  tagar. 

yi<j  tög  or^  vriendelijke  toespraak, 
aanspraak,  zachte  bestraffing;  m^n^- 
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gorj  zacht  bestraifend,  of  onder  het 
maken  van  minzame  aan-  of  opmer- 
kingen,  toespreken.  aanmerkingen 
maken,  berispen,  vermanen;  t^gor 
adjar,  berisping;  t^gor  sapa,  vrien- 
delijke toespraak;  kat^goran,  e.s.v. 
spook  of  geestverschijning,  H,  Abd. 
Zie  ook  sapa  en  siapa. 

^^X.3  tögörang,  =  kmrangy 
zie  ald. 

1^*^)0  tagörak,  Perz.  hagel,  ha- 
gelstorm. 

jj*Jo  tßgÖS,  Jav.  beteekenis, ver- 
klaring,  =  Mi, 

jd<i  tßgang,   gespannen,   strak, 

glad,  van  Zeilen,  netten,  de  huid  enz. 
stijf  van  den  nek.  (Mön.  ook  nog  taai 
van  vleesch,  koppig,  onhandelbaar); 
angin  t^gang  k^lat,  een  stijvekoelte; 
m^n^gangkaUj  stijf  spannen  of  aan- 
halon.  Zie  ook  regang  en  t^gar. 

\^ßS<j  tßgap,  stevig,  sterk,  van  het 
iichaam,  het  gemoed,  een  wapen  enz. 
gespierd ;  ook = tegak  en  %a,  rechtop, 
overeind.  Mßn.  t^gap  hatij  vast  van 
vertrouwen;  t.p^r&tian^  va8t,onwan- 
kelbaar  in  zijne  opinie;  t,  djandji,  on- 
veranderlijk  in  eene  belofte  of  over- 
eenkomst;  t  difaharnnja,  hijweetwat 
hij  doet,  hij  heeft  een  flinke  opvat- 
ting;  djawi  jang  t^gap,  sterk,  zwaar 
vee,  M. 

^^i^  tßgak,  steil  van  een  berg 
of  heuvel,  C.  en  S.  =:^^^a,  zie  ald.; 
sama  t^gaknj'a,  van  6611  slag,  van  ge- 
l§ken  rang,  wat  bij  elkander  behoort. 

jjjjj  tSgOk,  I.  slok,  teug;  ajar 
sat^gok,  een  teng  waters;  m^n^goky 
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slokken,  bij  teugen  drinken,  inslok- 
ken,  inzwelgen,  zie  gogok, 

IL  onvolgzaam,  onwillig,  v.d.W. 
Zie  t^gar, 

Jjo  tögal,  I.  om  reden,  uithoofde, 
aangezien,  daar,  dewijl. 

II.  Jav.  een  door  den  regen  alleen 
bevochtigd  rijstveld=Äoema,  zieald. 

JJo  tÖgil,  Batav.  de  natuurlijke 
spoor  van  een  haan.  Zie  tagil, 

ouJUo  tögßliat,  zie  g^liat 

letjoekj  zie  jpUetjoek, 

^jjj  tSgOen,  I.  e.s.v.  boom,  van 
welks  hout  sloepriemen  worden  ge- 
maakt. 

II.  onbewegelijk  inpostuurofpo- 
sitie,  stokstijf,  zooals  b.v.  een  soldaat 
in  't  gelid,  of  onbewegelijk  van  een 
aangelegd  geweer,  v.d.W.  Zie  t^koen, 
Mön.  id.  onbewegelijk,  pal. 

{jJ<^  tagoewan,  de  vliegende 
eekhoorn,  d.  1.  Cr. 

äÖ  tÖgah,  onthouding,  weerhou- 
ding,  verhindering.  Mön.  verboden 
zijn,  verbod ;  m^negah  en  m^negahkan^ 
weerhouden,  tegenhouden,  beletten, 
verbieden,  inhouden  van  woorden  of 
zv^UQdiTiii'^m^n^gah-n^gahkankanak' 
kanak,  kinderen  in  toom  houden,  in 
bedwanghouden;p^re«^aÄ  t^gahj  ge- 
bod  tot  onthouding,  order  om  tegen 
te  gaan,  te  verhinderen,  MÖn.  p^rentah 
p^n^gahj  tegenbevel. 

aJo  tßgoeli,  stevig,  vast,  hecht, 
sterk,  duurzaam;  hert^goeh^  zichver- 
sterken;  Mrt^goeh-i^goeh  dirinja,  zieh 
versterken,  van  een  leger,  R.  Chaib  ; 
m^n^goehkan^  stevigen,  hecht  maken. 


versterken,  be  vestigen,  gestand  doen ; 
m,  satia,  zjjne  trouw  be  vestigen;  m. 
p^rdjandjiatij  zijne  beloftenakomen; 
m^n^goehkan  djandjinja^  z.  aan  zijne 
afspraak  of  beloftehouden,  B.  R.  bes. 
pag.  8,  I.  P.;  tiada  t^goeh  satianja^ 
zijne  trouw  is  niet  stand vastig;  di- 
ikatnja  Ugoeh-t^goeh^  hij  bond  het 
goed  stevig  vast;  bertegoeh-tegoehan 
djandji,  samen  een  vast  verbond  slui- 
ten ;  i^goeh  dengan  kata^  vasthoudend 
aan  zijn  woord;  pen^goeh,  de  eerste 
inzet  bij  het  weven,  die  sterker  is 
dan  het  eigenlijke  weefsel. 

i^J  tßla,  I.  achterhuis  aan  een 
vorstelijke  woning,  dienende  tot  ver- 
blijfplaats  voor  zijne  vrouwen  en  kin- 
deren. 

IL  beter  tala,  zie  ald. 

oo^*  tßlabatjzigzagscheschre- 
den,  waarmede  hooge  staatsdienaren 
bij  feestelijkegelegenhedendeuYorst 
naderen  om  hunne  hulde  te  bewijzen; 
fte'r^^^a&a^jZulkeschredendoen,  v.d.W. 

ii**j>iL)tÖlatas,hond8gras,honds- 
tand,  d.l.Cr.,  vingerkruid,  M. 

v«ai*ik5  tßlatap,  een  klein  vlot  v, 
baraboe,  C.  en  S.  Ook  =  t^ratak  b.v. 
hilir  soengai  bert^latap^  de  rivier  af- 
zakken  met  zulk  een  vlot. 

^iLjtölateil,  Jav.  geduld,  zorg 
voor  iets,  nauwgezetheid. 

»ji^kS  tälatah,  kenmerk,  kentee- 
ken  in  iemands  voorkomen,  waaruit 
zijne  bedoeling,  schuld  of  onsohuld 
blijkt, 

^SikS  töladas,  =  tßgar  IL  Zie 
aldaar. 

^jOiHjtoeladan,  voorbeeld,  voor- 


Schrift,  model,  copievoor  den  zetter; 
atas  toeladan,  naar  het  voorbeeld  of 
model;  m^noeladan,  een  voorbeeld 
volgen,  naar  een  voorbeeld  of  model 
werken;  ook  boetseeren,  M. 

Jg^J^  tölasang,  een  buikgordel, 
W.  Sum.  C.  e.  borstrok,  R.  v.  Eys. 

(^^'  tfelapak,  van  tapak,  ook 
/e/ajpaÄ:aw,  voetzool,  palm  van  de  band; 
soedjoed  dibawah  ielapakan,  voor  de 
voeten  vandenVorst  teraardebuigen; 
Uboe  telapakafiy  het  stof  der  voetzo- 
len.  Facs.  p.  4. 

\S^  tßlaga,  Skr.  meer,  vijver, 
put,  vergaarbak,  gegraven  kuil  om 
beesten  te  vangen;  t.  hatoe,  steen- 
groeve;  t,  k^moedi,  roerhol -^t.soelang^ 
walmkapje  op  een  lamp;  t,  tahi,  beer- 
put,  drekput;  t^laga  ndraka,  de  af- 
grond  der  hei,  M.  adakah  dari  pada 
tUaga  jang  d0r^nih  itoe  mengalir 
ajar  jang  keroh?  Sprw.  vloeit  er  uit 
een  helder  meer  wel  troebel  water? 

Hm'^S  tilawat,  het  zingend  lezen, 
hardop  lezen  van  den  Koran;  over- 
denken,  overdenking.  Bioemi.  Zed. 
Yerh.  R.  v.  E.  id.  en  ook  nog  balans 
van  schuld. 

^^'S  tölajan,  wijz.  van  nalajan, 
zie  ald. 

v«JUf  tölab,  zie  telap. 

vaJlj  töloet,  I.  omzetting  van  loe- 
toet;  MrtUoet^  knielen. 

II.  verkorting  van  terloet,  zie  loet 

III.  m^n^loet,  een  tak  afzetten,  af- 
leggen,  v.d.W.,  zie  anggoer  en  tjang- 
kok.  Kan  loet  hier  ook  hetNed.  loot 
zijn? 
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yXj  tßlor,  ei,  van  vogels  en  insec- 
ten,  kuit  van  visch;  t^lor  asin,  gezou- 
ten  eendeneieren ;  t.  t^roeboek,  gezou- 
ten  kuit  van  de  ind.  elft,  e.  s.  v.  ka- 
viaar;  t,  boewaja^  krokodil-ei,  zie 
botjong;  t,  bUangkas,  de  eetbare  eier- 
stok  van  de  belangkaSy  ook  e.s.v.  ver- 
snapering  van  eiwit  en  suiker ;  boenga 
Ulor  bUangkaSy  e.s.v.  struikmet  bloe- 
men,  gelijkende  op  de  eierstok  van 
de  bHangkas,  v.d.W.;  Mor  boengkoes, 
zie  ald.;  t^lor  koetoe^  neet,  ei  van  luis 
of  vloo;  t  koepoe-koepoe,  vlinder-ei; 
poesat  tUor^  tred  aan  een  ei;  bertelor, 
eieren  leggen,  eieren  hebben,  van  een 
vogel  enz.;  p^njoe  itoe  b^rt^lor  b^ri' 
boe-riboe^  sa'orang  pon  tiada  tahoe, 
tetapi  ajam  b^rMor  sabidji^  petjah 
saboewah  negari,  de  schildpad  legt 
eieren  bij  duizenden,  zonder  dat  iem. 
er  iets  van  weet;  een  kip  legt  er 
slechts  een  en  't  gerucht  verbreidt 
zieh  door  het  gansche  land.  Sprw. 

fjtJ^'S  tßloes,  var.  op  t^roes,  er 
doorheen,  uitkomend  aan  den  ande- 
ren kant;  m^nUoes,  doordringen,  aan 
den  anderen  kant  er  uitkomen. 

i)ü  tölang,  e.s.v.  klimplant  met 
langwerpige,  blauwe  bloemen;  biroe 
<^/an^,  blau w  als  van  de  i^^^an^-bloem; 
poentja  Mang^  schuine  slip  van  voren 
aan  een  katn-saroeng ;  t^lang  pan- 
djang  katnnja,  Hik.  Ind.  Mah.  Roep. 
H.  Boed^,]  boeloeh  Mang,  e.s.v.  dikke 
bamboe,  gebruikt  voor  watervaton, 
R.  Pas  104,  mogelijk  beter  talang, 
zie  aldaär. 

uaJGÜj»  tölangkoep^  van  tang- 
koepy  zie  ald,  en  ook  Moekoep. 
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»S^Jj  tfilengkali^  oneensgezind 
zijn,  zie  tingkah. 

^XLÜt^langkai^  yan  tangkai, 
Ziei^langgi^  hoewel  dit  beter  is.  MÖn. 
t^langkai,  bemiddelaar,  afgezant  om 
iets  te  Tragen  of  overeen  te  komen; 
afspraak,  belofte;  dalam  t^langkai, 
besproken;  m^n^langkai,  afspreken, 
bespreken,  toezeggen. 

^jtJÜJ  tölanggi,  bemiddelaar, 
onderhandelaar,  iem.  die  een  meisje 
Toor  iem.  ten  huwelijk  vraagt,  kop- 
pelaar,  v.d.W.,  moet  t^langkai  zijn. 

v,.ftJL5  tßlap,  ingedrongen,  v.  het 
Foorwerp,  waarin  iets  gedrongen  is, 
gewond,  gekwetst;  men^lap^  indrin- 
gen van  iets  puntigs,  ook  van  onder- 
wijs.  MÖn.  id.  Zie  rimau. 

IaJLj  tölSpa^  een  plat  potje  van 
glas  of  porselein  ter  berging  v.  reuk- 
werk  of  kleinigheden^  zie  s^l^pa. 

^^J^S  tölöpoek,  met  figuren  van 
goud,  zilver  of  e.  kleurstof  bedrukt, 
V.  geweven  Stoffen  of  papier;  hadjoe 
tel^poekj  een  neteldoeksch  baadje  met 
figuren  van  goud  bedrukt,  zie  t^poek, 

\^^X3  tölak,  leunen,  met  de  ban- 
den, armen  enz.  ergens  op  steunen, 
L.  Zie  t^Ukan, 

^^JLj  tÖlok,  baai,  inham ;  i^lok-^ 
ran^a?/,  baaien  en  inhammen.  Z.  ^loek, 

^^jJLs  tölik,  Jav.  m^n^iky  bespie- 
den  van  nabij  of  op  de  plaats  zelf ; 
p^n^iky  spion. 

^jjjÜlS  talkln,  Arab.  het  onder- 
riohten ;  m^mbatja  talkin,  een  over- 
ledene  datgene  vöörzeggen,  wat  hij 
in  het  graf  antwoorden  moet  als  hij 
door  de  grafengelen  monkar  en  nakir 


ondervraagd  wordt;  m^nalkinkan^ 
H.  T.,  voor  iem.  de  talkin  opzeggen; 
sM^kah  talkm,  aalmoezen,  die  men 
bij  eene  begravenis  geeft  aan  hen, 
die  de  talkin  hebben  opgezegd. 

ijCJU  tßlökoeng,  bidsluier  der 
mohamraedaansche  vrouwen.  MÖn. 
bidkleed  voor  id. 

^jjCb  tfelökan,  van  tekan;  Mrt^- 
Ukariy  met  de  band  op  iets  steunen, 
Mßn.  met  de  banden  of  ellebogen  op 
iets  steunen;  Mrt^Ukan  loetoet,  met 
de  banden  op  de  knieen  steunen; 
MriM^kan  pinggang,  de  banden  in 
de  zijde  zetten;  ija  MrteWkan  diri- 
baännja,  Prab.  Dj.;  bM,  dibendoel,  id. 

^XJU»  tölökoe;  b^mkoe,  met  de 
ellebogen  op  iets  leunend;  doedoek 
bert^l^koe,  met  de  ellebogen  op  iets 
leunend  zitten,  Ibr.  b.  Chas.;  b^rte^ 
Ukoe  b^rtoengkat  dagoe,  met  de  elle- 
bogen leunend  en  de  band  onder  de 
kin;  van  l^koe,  zie  ald. 

^JUb*  tßlßlai,  naakt,  bloot,  bloot- 
gesteld,  geopenbaard,  bekendge- 
maakt,  K.  v.  Eys. 

v...&Ajb*täläinpap5  ook  pmmpap, 
de  breedte  der  band  als  maat;  b^rt^- 
l^mpap,  bij  handbreedten  meten,  zie 
tabah  en  t^mpap. 

^i&Jü  tölampoeng,  het  ronde, 
gele  vruchtbeginsel  in  de  kokosnoot, 
zie  ook  tombong, 

^Jj  tölan;  m^nUan^  slikken,  in- 
slikken,  doorslikken,  opslikken;  m. 
toeboehnja  s^rta  d^ngan  tahinja^  met 
huid  en  haar  ins]ikken,Boeng.Eamp. 
p.  44;  m^n^lan  oental,  pillen  slikken, 


ook  ongekauwd  doorslikken;  t^lan 
hatoßj  zure  broodjes  eten;  tM^lan, 
toevallig  ingeslikt,  ook  ingeslikt 
kunnen  worden.  Soras  perlan, 

^Jb*  t61oen(?)  MrtUoen;  m^nga- 
mok  tiga-hari  tiga  malam  bert^loen, 
C.  en  S.;  mogelijk  tekoen,  Volgens 
C.  en  S.  geraas,  getier. 

JiixXs  tölantar,  zie  hantar, 

iXjJb*  tölöntang,  plat  achter- 
over  op  den  rüg  liggende,  met  de 
voorzijde  naar  boven  gekeerd,  Tan 
t^ntang;  men^lentangkan^  zoo  n^er- 
leggen  of  doen  liggen. 

^sä.aJU>  tßlancljoer,  te  ver,  te 
zeer,  uitermate;  zieh  verpraten  enz., 
zie  andjoer. 

«äjUIj  tßlandjang,  ook  terlan- 
djang^  b.v.  tweemaal  in  de  H.  Mes. 
Prab.  Dj.  II.  p.  68  van  landjang, 
naakt,  bloot;  t.  hoegil  en  t,  boelat- 
ftoe^a^,  moedernaakt,  spiernaakt;  kaki 
t^landjang,  barrevoets;  keris  Mrt^- 
landjang,  ontbloote  kris ;  katelan- 
djangan.  naaktheid;  menelandjang- 
kan  en  men^landjangi,  iets  ontbloo- 
ten,  naakt  uitkleeden. 

^äjJU  töloendjoek,  frequ.  v. 
toendjoek^  wijzen;  djari  teloendjoek^ 
de  wijsvinger. 

^aJJ  tölÖnnan,  Jav.  hakbord, 
kerfplank,  slachtblok,  fig.  zondebok. 

•.Jb*  tölau,  lichtere  piek  op  een 
donkeren  grond,  ot'in  e.  bosch;  ber- 
t^lau'i^lau,  vlakkerig,  met  lichtere 
plokken;  biroe  ^e/aM,vlakkerigblauw, 
hier  donker  en  daar  licht;  p^rentahy 
bertUautUau  saperti  panas  dib^loe- 
kar,  bevelen  zoo  ongelijkmatig  als 
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de  zonneschijn  in  het  kreupelbosch; 
MÖn.  talo,  id. 

yXj  töloe,  Jav.  drie;  hoewah  keras 
t^loe,  e.  k^miri-noot  met  drie  pitten; 
boewah  salak  t^loe,  een  sa^a^-vrucht 
met  drie  pitten. 

L^f  «.JU)  tßloekoep,  z.  tMangkoep. 

^JU>  töloeki,  Jav.  e.s.v.  zijden 
stof,  satijn;  bocnga  Moeki,  anjelier. 
B.  Ook  bij  K.  V.  Eys. 

xJLj  tßlah,  I.  bereids,  reeds ;  een 
woordje  gebruikt  tot  vörming  v.  den 
volkomen  verleden  tijd!  evenals  soe- 
dahj  zie  ald. ;  felah  itoe^  daarna ;  tahoen 
jang  telah  laloe,  gepässeerde  jaar; 
tUah  adaj  het  was  er  reeds,  het  is  er 
geweest ;  sa^^^aÄ  en  s^m^nt^lah,  nadat; 
satelah  üoe,  daarna;  sat^lah  soedah 
itoej  toen  dat  afgeloopen  was,  daarna, 
gebruikt  tot  vorming  van  den  meer 
dan  volmaakfc  verleden  tijd. 

II.  menelah,  voorzeggen;  p^n^lah, 
voorzegger;  p^n^lahan^  voorzegging, 
V.  d.  W. 

V  JuJU)  t61edoer,I.  van^r(?oer,8la- 
perig,  slaaplustig;  orang  feledoer^  ook 
alleen  tUedoer^  slaapkop. 

II.  Batav.  van  het  Port,  traidor, 
schelm,  schoelje,  vagebond. 

(JitXxJU)  taledek,  Jav.  publieke 
dansmeid,  =  ringgit  II.  Zie  ald. 

c  jaJLj  tölerang,  rif,  rots,  bank; 
t^lerang  ^mas^  goudhoudend  rif  of 
rots,  C.  en  S. 

/^AÄfcxJLS  tßlisik,  uitvorschen,  = 
selisik,  Zie  ald. 

ixJLj  tölinga,  oor,  ook  van  vaat- 
werk  en  derg.  kruk  van  een  spinne- 


286 


v-A«.^ 


wiel  of  koffiemolen;  daoen  t^linga,  de 
oorschelp,  de  oorlap  bij  dieren;  tjoe- 
ping  t^lingafOor\e\',pMipatan  Minga, 
de  rand  van  het  oor;  tahi  Minga^ 
oorsmeer;  t^linga  rahat^  kruk  van  e. 
spinnewiel;  t,  gadjah,  olifantsoor,  e. 
s.  V.  breeden,  platten,  eetbaren  zout- 
watervisch;  Mön.  t^lingapoera,  schuif- 
ringetjes  aan  e.  beurs  of  zak;  t  sar- 
wal,  schuif  aan  e.  broek;  t  Mdil,  pan 
van  een  geweer;  t.  lemau,  strop  om 
er  de  voorschoot  van  een  matten  zeil 
in  te  leggen;  volg.  C.  en  S.  t.  lemariy 
die  ook  een  andere  definitie  hiervan 
geven,  zie  bij  leman;  m^mMri  Minga, 
bet  cor  leenen,  luisteren.  Zie  ook 
eling. 

iimAaJU)  tßlipis  =  joe^/pz5, zie ald. 

i^^AxXS  tölepoek,  e.  s.  v.  water- 
plant  met  groote  bladereu,  e. s.v.  Io- 
tas; t^linganja  sap^rti  iUepoek  lajoe, 
bare  ooren  geleken  op  verwelkte  lo- 
tusbladen,  d.  i.  zij  waren  zoo  slap,  dat 
ze  trilden  bij  de  beweging  der  oor- 
versierselen. 

1^*  tam^  L  ook  tammaj  Arab. 
einde,  voltooid,  ten  einde  gebracht. 
Zie  ook  tammat. 

Il.Perz.kataraktjZekereoogziekte. 

III.  klanknabootsend  woord  voor 
een  dreunend  geluid,  zie  d^ntam. 

iv3  toem,  I.  =  tarn  III,  maar 
zwaarder,  zie  l^toem. 

IL  e.s.v.  spijs  van  vleesch  of  visoh 
in  pisangblad  gekookt. 

^  tom^I.  verb.  Ned.  toom,  teugel; 
tom  doerij  toom  met  ijzeren  punten. 

II,  Ja  V.  de  indigo-plant  =  taroem. 

ä^  tim^  gekookt  in  e.  hermetisch 


gesloten  pot  of  bus,  zooals  b.v.  in  onze 
gortbus;  nasi  Hm,  rijst  met  kip,  aldus 
gekookt,  voorn.  als  kinder-  en  zieken- 
kostje;  m^ngetim,  aldus  koken.  Het 
schijnt  Chin.  te  zijn. 

0L4J  tömaboer,  zie  taboer. 

A^  toemara,Sj.Mans.Sj.Goemp. 
zie  iara  IL 

*X^3  tßmaram,  zie  taram. 

csUj  tömarang,  helder  (van  te- 
rang)  b.v.  maka  boelan  itoepon  sedang 
l^rang-temarang,  en  de  maan  nu  was 
helder  licht,  S.  Misk.  =  Mnd^rang, 
zie  ald. 

LäUj  tamäsjäjPerz.  schouwspel ; 
t  negari,  demerkwaardighedeneener 
plaats ;  Mrma'in  tamdsjd,  zieh  verma- 
ken  met  allerlei  stukjes  uit  tehalen; 
hari  tamasja,  feestdag,  uitgaansdag, 
een  dag  van  pret.  Ook  t^rmasa, 
JL#i  toemali,  zie  tali. 

*Uj  tamäni,  Arab.  volmaak  t,  vol- 
komen,  voltooid;  ulaaUamdm^o^yol- 
maakte  wijze. 

y^,^*  tlmba^schepemmer,  putem- 
mer,  aker,  meestal  van  oepih  vervaar- 
digd;  timba  roewang,  middenvak  van 
het  ruim  in  een  vaartuig,  waar  het 
water  uitgehoo8dwordt;m^wim&a,put- 
ten,water  scheppen  met  een  puteramer 
of  aker,  hoozen;  m,  roewang,  het  ruim 
van  een  vaartuig  uithoozen;  angin  m. 
roewang,  wind  die  van  terzijde  inkomt 
en  dus  gelegenheid  geeft  tot  het  uit- 
hoozen van  het  vaartuig;  M8n.  b^r* 
timba  k^rang,  schelpen  opscheppen, 
fig.  opzien  baren,  veel  lawaai  maken, 
daar  dit  veel  geraas  veroorzaakt;  b^r- 


timhaoewangj  bij  grootehoeveelheden 
geld  gebruiken ;  mSnirnbakan  ajar  ha- 
laoet^  water  in  zee  hoozen,  fig.  geven 
aan  hen,  die  't  niet  noodig  hebben; 
daoen  ümha  tasik^  e.s.v.  plant,  Abd. 
seh.  wrdb. 

*j>La^j  tÖinbatar,e.s.v.paal  worin. 

oLa^j  tömtoatoe,  de  vrucht  van 
den  mjsaÄpalm;  sap^rti  t^mbatoe  dt- 
hempaSj  als  een  neergesmeten  t^mha- 
toe,  waarbij  al  de  deelen  uit  elkander 
springen.  M^n.  e.  s.  v.  pisang, 

•sLk^'S  tömbarau,  e.  s.  v.  boom, 
welksbast  dient  voorwandbedekking. 
MÖn.  e.  8.  V.  riet. 

äS'La^J  tömbakang,  e.  s.  v.  eet- 
baren  zoutwatervisch,  welks  kuit  in- 
gezouten  wordt.  Mön.  id. 

Ji'U^j  tßmbakoel,  e.  s.  v,  eet- 
baren  zoutwatervisch  met  dikken, 
stompen  kop,  dien  men  om  zijn  vorm 
met  een  hakoel  of  korf  vergelijkt. 

•iL^J  tömbakau,  tabak;  temba- 
kau  kapala,  eerste  soort  tabak;  t,  t^ng- 
kok^  tweede  soort  tabak;  t,  hidoeng, 
snuif,  =  s^nggroekj  zie  ald. 

-S'La^.j  tßmbaki,  ook  s^lajar,  e. 
8  V*;  vliegende  hagedis. 

viUiJ)  tßmbaga,  Skr.  koper;  t 
koening  =  koeningan,  geel  koper;  t 
merah,  rood  koper;  Lp^roenggoe,  klok- 
kenmetaal;  ^.  ^o^//ä,  pleet,  Berlijnsch 
zilver;  t.  lantak^  koper  in  staven;  tahi 
t^mhagay  kopergroen;  kitembaga,  bij- 
naam  van  de  (Vornan vrucht;  boenga 
t^mbaga,  e.  s.  v.  bloem. 

v::m^*  tambat;  m^nambaty  aan  iets 
vastbinden,  vastleggen  b.v.  van  een 
dier  aan  een  paal;  m^nambat  tangan. 
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de  banden  vouwen ;  p^rtambatanjyeT" 
band;  b^rtambaian  rangka^  in  geslo- 
ten  gelederen;  djikalau  kasih  sama 
b^rtambat,  als  hunne  liefde  zieh  ge- 
lijkelijk  heeht,  Ibr.  b.  Gh.;  tambaian 
hati,  band  die  het  harte  bindt. 

yj^  tanibar^  I.  zwart,  siecht,  be- 
neden  het  middelmatige  in  witheid, 
van  gepelde  rijst;  beras  tambar  b^r^' 
sihj  rijst  niet  bijzonder  wit,  maar  gaaf 
en  schoon. 

II.  =  ^aw;ar,  gen  ezen,  b.v.  a(^aÄ:aÄ 
toewan  m^tid^ngar  chabar,  matajang 
boeta  bolih  tambar,  hebt  gij  ooit  ge- 
hoord,  dat  blinde  oogen  genezenkun- 
nen?  Sj.  Madli;  m^nantikan  datang 
obat  dan  tarn  bar,  wachten  op  de  kernst 
van  geneesmiddelen  en  genezing,  id. 

WA43*  taillboer,I.  Ned.trom,trom- 
melslager.  Voor  dit  laatste  ook  toekang 
tamboer;soewarapatikinisap^t'titam' 
boer  kendor,  jang  soedah  tiada  bolih 
dik^ntjangi  lagt,  mijn  stem  is  als  e. 
slap  trommelvel,  dat  niet  meer  ge- 
spannen  kan  worden,  Hik.  Tj.  W.  Pat. 

II.?  b.v.  dahinja  sap^rti  sahari 
boelan  p^noeh  yx^  b^rtimbalan,  B.S. 

yK^  timbar,  krachtig  opwek- 
kend  middel,  om  iem.  te  doen  bijko- 
men  uit  e.  bezwijmingofom  vervallen 
krachten  weeroptewekken,mijnSchr. 

L  rf  ♦  *^  taDibßra,  Batav.  e.  s.  v, 
karper.  R.  v.  Eys.  tambarah^  id. 

*^%yj^  timbaroewang,  zie  bij 
timba, 

^yj^  töiubörih,  e.  s.  v.  grooten, 
eetbaren  zoutwatervisch,  die  tot  een 
pikoel  en  meer  zwaar  wordt;  ook  de 
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naam  van  een  boom.  Zie  ook  bij 
malang. 

jjjla^?  tamboes,  Lorano  tamboes^ 
de  naam  van  een  wilden,  zwervenden 
volksstam,  evenals  de  orang  stkanak^ 
in  de  Mal.  Sam.  herhaalde  malen 
genoemd. 

II.  =  timboes,  zie  aldaar;  m^nam- 
boeSf  met  iets  bedekken,  b,v.  met 
aarde,  asch'en  derg. 

iMjLij  tömboes,  een  gat  er  door- 
heen,  door  iets  heen  gedrongen  of 
gestoken,  doorboord;  ieroes  t^mboes, 
door  en  door,  recht  er  doorbeen; 
temboesan,  wat  ergens  doorbeen  gaat, 
waterleiding,  tunnel,  loopgraaf ;  b^r- 
t^mboesarij  op  verschillende  plaatsen 
doorboord;  tn^n^mboesj  doorboren, 
doorsteken. 

1JMA4J  toembas^  tot  op  bet  laatste 
beetje  op,  sterker  dan  habis;in^noem' 
baskan,  tot  op  bet  laatste  beetje  op- 
maken,  b.v.  van  eten. 

jma^J)  timboes;  m^nimboes,  be- 
delven,bedekken,  dichtstoppen,  0  ver- 
fitelpen,  dichtmaken  van  een  gat,  b.v. 
met  puin;  m.  rat-ratj  dichtstoppen 
en  aanstampen;  m,  g^mboer,  losjes 
dichtmaken,  b.v.  met  aarde;  ditim- 
boes  ombak^  door  de  golvon  bedol- 
ven;  s^gala  pintoe  kota  ditimboesnja 
dtngan  batoe,  al  de  stadspoorten 
stopte  bij  dicht  met  puin ,  R.  Chaib. 

•.Mio^'  t^nibSsoe,  naam  van  een 
boom,  die  goed  beut  levert  voor 
ßcheeps-,  water-  en  huisbouw,  en  aan 
zijn  voet  eetbare  vruchten  draagt;  t. 
samak^  een  soort  daarvan  met  geel- 
achtig  hout,  fagraea  fragrans. 


kx^  tambang,  I.  m^nambangj 
overvaren,  tegen  vracht  vervoeren; 
m^nambangkan^  overzetten,  0 verba- 
len, van  den  wal  naar  boord,  of  om- 
gekeerd,  brengen;  p^nambang,  oyer- 
haler,  0  verzetter,  veerman;  jp^raÄoe-  of 
sampan  p^nambang^  ook  tambangarij 
overhaalschuit,  overzetboot;  oewang 
tambangan^  veergeld,  overvaargeld, 
vracht;  anak  tambangan,  schulte-' 
voerder. 

IL  mijn,  groeve.  Päd.  bovenl,  C. 
en  S.  schrijven  iambong,  mogelijk  de 
uitspr.  op  Malaka?  tambang  laboeng^ 
mijn,  waarin  bet  goud  door  graven 
en  L  hanjoetaUy  mijn,  waarin  het  door 
wassching  wordt  verkregen;  toetoa- 
of  kapala-tambang ^  mijnopzichter ; 
anak  tambang^  de  mijnwerkers;  zie 
ook  lombong. 

III.  m^wam&aw^Äraw,  plaatsen,  zet- 
ten,  stellen,  ook  leggen,  b.v.  maka 
koris  mengindra  pon  m^nambangkan 
tj^mboel  komala  hikmat  itoe  kaboemi^ 
en  K.  M.  nu  plaatste  het  doosje  met 
den  tooverjuweel  op  den  grond,  Hik. 
Kor.;  m,  lajar,  zeil  bijzetten;  t^rtant' 
bang,  bijgezet  van  de  Zeilen.  Sj.  SÖl. 
Dal.;  menambangkan  ajar^  water  er- 
gens neerzetten  ter  verkrijging  van 
goneeskrachtige  eigenschappen ;  m, 
saoeh  t^rbang,  een  enteranker  uitwer- 
pen;  m.  dßratj  een  strik  uitwerpen, 
R.  Chaib.  Moeh.  Han. 

IV.?  b.v.  maka  s^gala  parit  pon 
habis  AMi  dari  s^bab  mareka-itoe 
Mndak  m^Uhatj  I.  P.  Mogelijk  tQem- 
bang,  Zie  ald. 

V.  Mön.  pen,  staak,  paaltje,  waar- 


aan  men  dieren  vaatlegt;  ajam  satoe 
Mrtamhang  doewuj  in  het  Palemb.fig. 
uitdrukking  Yoor  het  onderkandelen 
V.  e.  vader  met  twee  of  meer  lief  heb- 
bers  tegelijk  over  het  geven  van  de 
hand  zijner  dochter. 

iu^  tamboeng,  onbeschoft,  bal- 
dadig,  stout,  vermetel;  m^namhoengi^ 
iemand  aldus  behandelen. 

ix^J  tfembang,  Jav.  zangwijze, 
gezang,  lied,  poezie;  t^mhang-t^mha' 
ngaUj  allerlei  zangwijzen. 

äx43  tömboeng,  I.  hertemhoeng^ 
«Ikander  op  weg  tegenkomen,  tegen 
^Ikander  aanloopen. 

II.  baten,  vechtstok;  mam  tem- 
hoeng  en  Mrtemboeng^  batonneeren. 

iA^j  toembang,  omyervallen  v. 
groote,  zware  voorwerpen;  omverge- 
vallen;  m^noemhangkanjdoen  omver- 
vallen,  omyergooien. 

iu^j  toemboeng  of  tomhong^  I, 

nitgezakt,  uitzakking,  ook  in  de  heel- 
kunde,  b.v.  uitzakking  v.  den  uterus 
en  den  endeldarm;  t,  njioer,  kiem  van 
een  kokosnoot;  t.  damar,  sintels  yan 
een  harstoorts;  ikan  t,  damar^  e.s.v. 
eetbaren  zoutwatervisch. 

IL  naam  van  planten,  behoorende 
i;ot  het  geslaoht  canthium. 

MX4J  tombong,  kort  kanon,  mor- 
tier,  houwitser.  Volg.  v.  d.  W.  =  to- 
mong,  zie  ald. 

j^A4j  timbang,  tegen  iets  opwe- 
gen ;  (Mön.  timbang  ^^nr»a,wederkee- 
rig  van  elk.  in  ontvangst  nemen;  met 
wederzijdsch  goedvinden;  contant 
koopen;  elk.  kunnen  aannemen  als 
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zijnde  van  gelijke  geboorte  of  stand) ; 
m^nimbangj  wegen,  overwegen,  wik* 
ken,  betalen  met  iets  als  tegenwicht, 
het  tegenwicht  houden  aan  iets;  m, 
sama  berat,  bij  het  wegen  gelijk  ge- 
wicht geven,  ook  fig.  voor  een  onpar- 
tijdige  rechtspraak;  m.  hati,  rekening 
houden  met  iemands  gevoelens,  ver- 
schoonen,  ontzien,  ook  w.  rasa  orang^ 
Dewa  Indra  M^ng.  Sadj.  Mal.  p,  t'^j^'v ; 
b^rtimbang  tanda^  de  verlovingspan- 
den  wisselen;  m^ngapa  kamoe  hendak 
bh'timbang  nama  d^ng an  Ämir  Harrt" 
zah,  waarom  wilt  gij  met  A.  H.  van 
naam  verwisselen?  H.  Am.  H.;  sa- 
timbang  dengan  njawa,  ook  timba- 
ngan  njatva,  zoo  lief  als  zijn  eigen 
leven;  m^mb^li  iimbang  toenai^  met 
gereed  geld  koopen,  geld  bij  den 
visch  geven;  ditimbang  dengan  rejal, 
tegen  realen  opgewogen,  d.  i.  met 
realen  betaald;  timbangan,  dat  wat 
gewogen  wordt  of  tot  wegen  wordt 
gebruikt,  ook  overweging,  overden- 
king^daoen  timbangan^weegBchaXen] 
batoe  timbangan,  weegsteenen,  de 
gewichten,  ook  boewah  timbangan  en 
anak  timbangan,  MÖn.;  timbangan 
hUah  behagi,  vermindering  eener 
straf,  b.v.  wegens  verzachtende  om- 
standigheden;  dan  kilat  pon  bertimr 
banganlah  antara  laoet  dan  darat,  de 
bliksemen  werden  beurtelings  aan- 
getrokken  door  het  land  en  de  zee, 
Hik.  Tjekel  W.  Pat.;  timbangan  p^- 
rahoe,  bakspier,  doovejut,  beter  = 
katir,  Tug.;  b^rtimbang  dan  l>^rsoe' 
kat,  wegen  en  meten  met  de  inhouds- 
maat ;   sama   timbang   dengan,   van 
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gelijk  gewicht  met;  Umhang -menim' 
hang  ^OYer  en  weero  verwegen,  bij  her- 
haling  overwegen,  wikken  en  wegen. 

f^A4>'  tambak,  dijk,  dam,  bedij- 
king,  schoeiing,  afgedamd,ingedijkte 
vischvij  ver,  dok,aangevulde  pedestal, 
muur  om  e.  graf,  die  opgevuld  wordt; 
menamhaky  bedijken,  bedammen,  met 
puin  enz.  aanvullen,  aanaarden,  dem- 
pen,  b.v.  yan  een  put  of  gracht.  Mön. 
aanhoogen,  aanplakken,  leggen  van 
zachte  of  weeke  zelfstandigheden  op 
eenig  voorwerp,  b.v.  compressen,  pap- 
pen, pleisters  enz.  veel  versierselen 
aanbrengen  b.v.  op  een  kleedingstuk. 

(J)At?  tßmboek,  met  een  gat  of 
gaten  er  in,  van  geweven  Stoffen,  mat- 
werk,  papier  en  derg.  ook  doorboord 
of  hol  van  de  tanden,  zie  t^boek. 

\^^JL^  toembak,  groote  lans,  hel- 
lebaard;  h^rtoemhak,  v.  e.  lans  voor- 
zien  zijn;  elk.  met  de  bovenpunt 
stooten  V.  vliegers  die  opgelaten  zijn, 
Mön.;  m^noemhakj  iets  met  een  lans 
steken;  m^noemhakkan^  met  iets  als 
met  een  lans  steken;  toemhakk^ring, 
dorre  lans,  fig.  voor  een  vrek;  t.  jpe- 
ngawinan,  e.  staatsielans,  H.  Boedj., 
zie  bij  kawin  II.  Ook  wordt  toemhak 
als  lengtemaat  gebruikt  =  2  d^pa 
of  vadem.  Toemhak  sagang,  schoor, 
kraan  voor  het  lichten  van  lasten; 
toembak  b^rsoelamkan  ma5,H.  Boedj. 
lans,  waarvan  het  omwindsel  uit 
gouddraad  bestaat;  daoen  toembak, 
e.s.v.  plant  die  als  groente  gegeten 
wordt;  t.  lading,  e.s.v.  krom,  snij- 
en  steekwapen,  d.  B.  e.  s.  v.  houwer 
een  voet  lang. 


^3A4Jtoemboek,  Lm^noemboek, 
stampen,  stompen,  boksen,  kamen; 
toemhoek  goehal,  de  eersie  stamping 
V.  d.  rijst;  t  tjeroh,  de  tweede  of  wit- 
stamping;  dit  laatste  ook  t,  bangsai; 
m,  lada,  peper  stampen;  w.j^m^oe,  met 
de  vuist  of  een  knuppel  op  de  deur 
stompen,  bonzen;  im.  ajar-soesoe,  kar- 
nen ;  toemhoek  lada,  e.  s.  v.  kleine, 
körte,  scherpe  dolk,  d.  1.  Cr.  id.  volg. 
de  Bruin  Kops  e.  s.  v.  houwer  ter 
lengte  van  1  voet  afkomstig  van 
MÖnangk.,  zie  bij  toembak;  toemhoek 
tanak,  de  tijd,  waarop  de  rijst  voor 
't  avondeten  wordt  gestampt,  onge- 
veer  5  nur  's  namiddags.  MÖn.  dja- 
ngan  menoemhoek  dip^rioek,  bertanak 
dilesoeng^  Sprw.  stamp  de  rijst  niet 
in  een  pot  en  kook  ze  niet  in  een 
stampblok,  Oend.  Djambi;  toemhoek- 
menoemhoek,  elk  stompen. 

II.  verb.  van  toempoek;  katoem- 
hoekan,  beter  katoempoekan,  bende 
krijgsvolk,  hoop  volks,  afdeeling  v, 
een  leger,  troep  van  werklieden ;  ook 
taak  om  af  te  werken  voor  een  of 
meer  personen. 

III.  ikan  toemhoek,  e.s.v.  eetbaren 
zoutwatervisch;  t,  hanir,  e.  varieteit 
daarvan. 

^J^j<4!S  tembak;  m^nembak,  schie- 
ten  met  een  vuurwapen,  vuren,  afvu- 
ren;  aansturen  op  een  bepaald  punt 
met  e.  vaartuig,  koersen  op;  m.  hoe- 
roeng,YOgelB  schieten;  m^nembakkan 
peloeroe,  een  kogel  schieten ;  m^nem^ 
hak  ^mpat  poetjoekjYiQT  schoten  doen^ 
(Mön.  temhak-temhak,  e.s.v.  proppen- 
schieter);  toekang  temhak,  fig.  een» 


(3^^ 


d^ 


291 


oogige,  ook  scherpschutter;  lantai 
diiemhak,  hidoeng  k^na,  fig.  voor  een 
veest;  menemhak  sasaran,  schijf- 
schieten,  Sj.  Sult.  Jahja;  mariam 
phiemhak  anggor ^  mitrailleuse,  M. 

(5.A»>*  tembok,  I.  muur,  steenen 
wand,  beer,  hoofd,  wal;  kaki  tembok, 
grondslag,  fondament,  ook  fig.  ge- 
bruikt;  m^nembok,  bemuren,  bedij- 
ken,  omwallen  enz. 

II.  menemhokj  heete  vloeistoffen 
door  uitscheppen  en  weer  ingieten 
afkoelen. 

{^^jL4,'S  tembek,  rakelings  aan  het 
doel,  het  dichtst  bij  het  doel,  van  ge- 
worpen  of  geschoten  voorwerpen. 

Ju4i  tambal,  Jav.  opgezette  lap, 
MÖn.  id.,  zie  tampal;  bapak  tambal, 
iem.  die  een  vrouw  huwt,  welke  reeds 
bij  een  ander  zwanger  is. 

Ju^J  tamboel,  I.  toespijs,  inz.  bij 
dranken,  zooals  b.  v.  bij  de  thee,  den 
wijn  enz.  nagerecht. 

IL  m^namboel,  kunsten  maken, 
tooverij,  hekserij  ^legQU]  penamboel, 
tooverij,  kunsten-vertooning. 

III.  de  vrucht  van  de  Artocarpus 
incisa,  d.  1.  Cr.  volgens  mijn  Suppl. 
temboel  =  koeloer,  zie  ald. 

Jcij^j  tÖmboel,  e.s.v.  broodvrucht 
Miet  groote,  eetbare  pitten  =  Jav. 
keloewih, 

JU4J  toembal ;  menoembal,  haas- 
tig  op«lokken. 

Ju^i*  tombol,  knobbel,  zooals  op 
den  snavel  van  een  gans,  ziekelijke 
knobbel  op  het  lichaam,  knop  op  een 
deur  of  gong,  kruk  van  een  deur  enz. 


zie  tondjol;  mata  t.^  uitpuilende  oogen 
V.  d.  W.  lijst  geneesk,  wrdn. 

Ju^j  timbal,  tegen  iets  opwe- 
gend,  balanceerend;  iimbal  maii, 
medegenoot  in  den  dood,  samen  ster- 
ven,  in  den  dood  vergezellen  =  6e^öf , 
S.  Madli;  doedoek  b^rtimbalan  d^ngan, 
gelijk  in  rang  of  hoogte  zitten  met; 
menimbal,  opwegen  tegen  iets,  het 
tegenwicht  houden  aan  iets;  b^rtim- 
bal,  e.  tegenhanger  hebben;  s^ligi  ta- 
djam  bertimbalj  honten  werpschicht, 
aan  beide  einden  gepunt;  ook  fig. 
gebruikt  v.  iem.,  die  zieh  schijnbaar 
op  de  zijde  van  beide  partijen  houdt, 
om  er  zijn  eigen  voordeel  mee  te  doen ; 
timbalan,  tegenhanger,  weerga,  even- 
knie,  wat  tegen  iets  of  iem.  opweegt, 
Symmetrie;  timbal-baliky  van  weers- 
kanten,  aan  beide  zijden,  b.  v.  ba- 
njaklah  mati  timbal-balik^  aan  beide 
zijden  sneuvelden  er  velen;  laloe  me- 
nangis  b^rtimbaUbalik,  vervolgens 
weenden  zij  van  weerskanten.  Päd. 
bovenl.;  sUimbal,  e.s.v.  boom  met 
geneeskrachtige  eigenschappen. 

JU4.3*  timboel,  aan  de  oppervlakte 
komen,  bovenkomen,  opkomen  van 
planten,  de  hemellichamen  enz.;  Um- 
boel'ienggUam^  bovenkomen  en  weer 
zinken;  timboel-tenggUam  dalam  p^- 
kerdjaäfij  overkropt  zijn  van  bezig- 
heden;  beras  timboel,  rijst,  die  door 
insecten  is  uitgevreten  en  daardoor 
bij  het  wasschen  komt  bovondrijven ; 
batoe  timboel,  puimsteen;  hoeroef 
timboely  letters  en  relief;  soeratan 
timboel  tengg^laniy  inscriptie  en  bas- 
relief,  ook  die  door  den  tijd  en  den 
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invloed  van  het  weder  weggezonken 
zijn,  dus  Yerdwenen,  b.v.  olih  tersa- 
ngat  lama  th%ggUam*t^nggUam  Um- 
boel  hoeroefnja^  door  den  ergen  lan- 
gen duur  waren  de  letters  en  relief 
hier  en  daar  weggezonken,  H.  Abd. 
267;  timboel  boelan^  hei  wassen  der 
maan,  met  wassende  maan,  Pr.  Dj.; 
dalam  sapoeloeh  behagian  hoetangnja 
tiadalah  timboel  sab^hagian  djoega^ 
er  kwam  van  zijn  schuld  geen  tien 
procent  terecht,  letterl,  boven  water; 
m^nimboelkan,  doen  opkomen  of  bo- 
ven aan  de  oppervlakte  doen  komen 
of  doen  bovendrijven;  m,  nama,  een 
naam  weer  in  gedachtenis  brengen; 
elmoe  p^nimboel,  e.  s.  v.  geheime  we- 
tenschap,  waardoor  nien  z.  vrijwaart 
voor  de  uitwerking  van  slagen  of 
steken;  penimboel,  Yermogen  om  zieh 
onkwetsbaar  te  maken,  Mes.  Kag.  Um- 
boelan,  een  aankomend  jongeling,  M. 

Ju4j  tembel,  puistjeaandenrand 
der  oogleden,  strontje  aan  het  oog. 

äJLa^j  tömbölang,  vuil  gewor- 
den van  een  bebroed  ei,  waarin  het 
kuiken  zieh  reeds  ontwikkeld  had. 

^jJUfj  tambßlan,  de  naam  van 
het  grootste  der  Natoena-eilanden  in 
de  chineesche  zoe. 

4^4^  t&mbam,  eenigszins  gere- 
zen,  eenigszins  gezwollen,  dik,  vlee- 
zig,  mollig, 

^jjL^  tamban,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoutwatervisch,  e.  s.  v.  elft.  Soorten 
zijn:  t.  dßboh  en  t,  s^toe, 

y^yju^  tamboen,ook  temboen^yet, 
goed  in  het  vleesch,  zoowel  van  men- 
schen als  dieren;  vetgemest;  anak 


Umboe  jang  tamboen,  een  vetgemest 
kalf;  m^namboenkan,  vetmesten;  ka- 
tamboenan^  molligheid,  vetheid;  m^- 
namboenkan  dirinja,  zieh  vetmesten. 

^o^j  timboen,  opgehoopt,  ruwe 
hoop  of  Stapel  van  iets;  b^rtimboen- 
timboeHj  bij  hoopen,  zieh  opstapelen ; 
menimboenkan^  opstapelen,  ophoopen; 
timboenan,  hoop,  stapel,  t^rtimboen, 
opgestapeld,  Sadj.  Mal.  p.  10 ;  timboefi 
tahi^  e.s.v.  boom,  welks  hout  sterk 
riekt  naar  menschendrek  en  welks 
vruchten,  die  aan  het  ondereinde  van 
den  stam  groeien,  worden  gegeten, 
terwijl  deszelfs  bladeren  en  worteis 
in  de  geneeskunde  worden  gebruikt. 
Dat  de  opgave  van  v.d.W.  fout  is 
blijkt  o.a.  uit  Pel.  Abd.  1^  dr.pag.  20 
de  transscr.  en  Sj.  Madli.  Zie  ook 
soesoen  en  tonggoh 

^yk43  tßmboe-tömboe,  =  t^boe- 

ieboe,  zie  teboe, 

yK4^  toemboe,  I.  bultje,  puistje, 
pok?  Zie  katoemboehan  bij  toemboeh; 
mMoemboe^  onder  ieta  omhoog  ste- 
ken, bultje  vormen.  zooals  b.v.  een 
knikker  onder  een  tafelkleed,  v.d.W. 
II.  =  teioemboe,  Jav.  ==  Mndaga, 
^^*£  timbau;  m^nimbau,  verhoo- 
gen  of  verlengen  door  aanvoeging  van 
planken  of  door  aanzetting  van  een 
stuk,  b.v.  een  vaartuig,  kist,  tafel  enz, 
badjoe  b^rantai  b^rtimbau-timbaukan 
d^ngan  ^mas^  een  malieenkolder  ver- 
lengd  met  een  gouden  aanzetsel,  LP. 
jjA#5^MJ  tömbosa,  verb.  Perz.kleine, 
driehoekige  pastij ;  tjintjin  t^bosa^ 
vingerring  met  een  kastje  om  er  iets 
in  te  doen,  evenals  in  een  pastij. 


ywyAut^^  tömboesoe,  zie  tembesoe, 
«.^•.A^J  tömbokor,  zie  hokor, 
^^yX4,'S  töinbokan,  zje  MmhoL 
•5"«A4J>  tömboeko^,  kussens  aan 
een  mast,  die  met  de  steng  en  die  kus- 
sens uit  ^en  stuk  gekapt  zijn,  v.d.W. 
i^yj^  tömbolok,  krop  van  een 
vogel,  maag  of  pens  van  eendier;  grof 
gesproken   ook   de   maag   van   den 
mensch,  b.v.  asal  Mrisi  tembolok,  s^- 
nang  hati^  als  men  de  krop  maar  ge- 
vuld  heeft,  dan  is  men  tevreden,  Mal, 
Sam.  II  :  227. 

-iy«^*tÖlllb061li,  denageboorte, 
moederkoek,  placenta. 

^^yj^  tamboehan,  zie  tahoeh, 
lu^'tambali,  bij  voegsel,  toevoeg- 
sel;  öer^am&aÄ,  vermeerderen,  toene- 
men;  Mrtamhah'tamha\  steeds  ver- 
meerderen;  daarenboven,  wat  meer 
is,  hoeveel  te  meer,  zooveel  temeer; 
m^nambahkan,  iets  bij  iets  voegen  om 
het  te  vermeerderen;  mPnambahi^iets 
vermeerderen  met  iets;  tambahan 
poela,  daar  komfc  nog  bij,  wat  meer  is; 
tambahan^  wat  bijgevoQgd  isofmoet 
worden,  toevoegsel;  hoeroef  tamba- 
han en  hoeroef  datang,  affixen,  voor-, 
achter-  en  invoegsels;  tambahta''da- 
pat,  dat  moest  er  nog  bijkomen,  dat 
ik  het  nietkreeg;  tambah-m^nambah, 
vermenigvuldigen ,  multipliceeren. 
Mßn.  tambah  ajar^  tambah  sagoe,  fig. 
worden  de  eischen  grooter,  dan  moet 
het  benoodigde  ook  meer  worden; 
penambah^  dat  wat  doet  vermeerde- 
ren, wat  tot  vermeerdering  strekt; 
penambah  modal,  wat  faet  kapitaal 
doet  vermeerderen. 
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2U4.5  tamboh,  zie  taboh. 

au^'  t06l]iboell,groeien,  wassen, 
opkomen,  uitkomen,  uitspruiten,  ont- 
staan,  gegroeid,  opgekomen;  toetn- 
boeh  pikiran,  op  de  gedachte  komen; 
hoetang  toemboeh,  schuld  die  steeds 
aangroeit;  toemboeh  gadoeh-gadoeh 
dalam  vegari,  er  ontstaan  onlusten 
in  het  rijk;  kapala  jang  tiada  toem- 
boeh ramboet,  een  hoofd,  waarop  geen 
haar  groeit,  M.  toemboeh  bela^  ont- 
staan rampen;  toemboehan  dagmg,  de 
korreling  (granulatie)  eener  wqnde, 
M.;  toemboeh'toemboehan,  planten  in 
het  algemeen,  al  wat  groeit  of  wast 
of  opkomt;  kaioemboehan^  de  kinder- 
pokken,  hoewel  dit  woord  in  het  zui- 
ver  Mal.  zoowel  als  in  het  Mön.  met 
h  voorkomt,  houd  ik  het  er  toch  voor, 
dat  toemboe  I  het  grondw.  is,  zie  ald.; 
katoemboehan  boengkoes,  pokken,  die 
niet  willen  uitkomen;  k.  djintan^  een 
kleine  soort  daar  van  zoo  groot  als 
komijnzaad;  k.  k^toetnbar,  een  groo- 
ter soort,  zoo  groot  als  korianderzaad; 
en  k,  djagoeng^  zoo  groot  als  mai'skor- 
rels;  Ä:.  mendjagoeng, i^okken  diezwel- 
len,  letterl.  mai'skorrels  vormen;  k. 
lakoem,  de  zwarte  pokken,  dielevens- 
gevaarlijk  zijn;  k,  kh'tas  djaioh  ka- 
ajar,  pokken  die  het  geheele  lichaam 
bedekken;  mManam  katoemboehan, 
inenten,  zie  ook  tjatjar, 

au^S  timboeh,  beer,  hoofd,  wal. 
Zie  temboh 

^^3  tambi,  Tarn,  jongere  broe- 
der,"titel  waarmede  men  Klinganee- 
zen  aanspreekt,  die  niet  bijzdnder  oud 
zijn. 
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^A^jVtfembÖ,  Jav.  de  toekomst. 
'^yf^  tömberang,  het  staande 
want  op  een  vaartuig;  t.  hUakang  of 
t,  boerüan,  achterwant;  t  haloewan^ 
voorwant;  menemberang  hoeritan^  in 
de,  door  het  achterwant  en  den  mast 
aangewezen,  richting  inkomen  van 
den  wind;  m,  haloewan^  in  de,  door 
het  voorwant  en  den  mast  aange- 
wezen, richting,  dus  kraanbalksge- 
wijze,  inkomen  van  id. 

c^AA43  tfembereng,  stukje,  seg- 
ment  van  iets,  beetje,  brok;  t,  tadjam^ 
sector,  geom.;  L  pandjang^  gordel, 
Zone,  zie  djoreng^  heras  saringgit, 
tiada  penoeh  sapoetangan,  sirih  dan 
hokor  dan  lada  tjina  diMlah  tiga^ 
sat^mhereng  sapoeloeh  keping  pUis, 
H.  R.;  voor  een  doUar  heeft  men  nog 
geen  zakdoek  gevuld  met  rijst;  betel, 
limoen  en  spaansche  peper,  in  drieen 
gedeeld,  kosten  tien  pitis  een  seg- 
mentje. 

^AA^j  tömlberak,  e.  s.  v.  boom, 
diegom  levert  evenalsde^^^aÄ-p^r^Ja. 

f^yUL^  tömberek,  =  tembekar, 
porselein,verglaasdaardewerk,scherf 
daarvan  of  van  glas;  L  b^toely  echt 
porselein;tw^w^mJ6r^/:,porselein  wor- 
den, cristalliseeren,  v.  d.  W. 

«A-A1.4.J  tßmbiang,  e.  s.  v.  piek, 
V.  d.  W. 

JCaa^j  tömbekar,  verglaasd  aar- 
dewerk,  porselein,  potscherf ;  m^nem- 
bekar,  zieh  als  e.  potscherf  voordoen; 
tn^ngkak  m^nembekar,  e.  gezwel,  dat 
de  hoedanigheid  van  een  scherf  ver- 
toont,  zie  tembereL 


AA4J»  tömbikai^  watermeloen, 
00k" t^mikai,  m^ndikai,  k^m^ndikai 
en  m^ndUikai, 

iLiA^i  tömWlang,  een  schop  of 
spade,  M.  en  R.  v.  Eys.;  sap^rti  p^ng- 
gali  perMjang,  Abd.  sehr.  wrdb. 
Mön.  id. 

^3JLaa4.j  tömbeloek,  e.s.v.  eet- 
baren  paalworm,  grooter  dan  de  ka- 
pang,  Mßn.  een  torretje,  dat  veel  in 
de  manggavruchten  voorkomt. 

^JlxA43  tßmbeloe,  verb.  van  het 
Boeg.  taoe  belo,  Beloneesche  zeeroo- 
vers,  zeeroovers  in  het  algemeen,  00k 
vagebond,  v.  d.  Tk. 

ow^i*  tammat^  Arab.  geeindigd, 
uit,  einde,  slot,  van  e.  geschrift,  zijne 
Studie  volbracht  hebben,  inz.  van  den 
Koran;  doewa  kali  tammat,  tweemaal 
den  Koran  of  een  and.  boek  door  ge- 
weest  zijn;  iammat  alkaldm,  eindo 
van  het  woord,  wordt  geplaatst  aan 
het  slot  van  goschriften;  m^ntam- 
matkan,  er  een  einde  of  slot  aan 
maken. 

^'ou^.j  t^mot-tömot,  talmend, 
dralend,  v.  d.  W. 

yc^j  tfemötoe,  e.  s.  v.  boom,  die 
duurzaam  timmerhout  levert;  f. 2?as«V, 
een  varieteit  daarvan. 

Jux4.i'  tamtsll,  Arab.  gelijkenis; 
m^ntamtsükanj  vergelijken.  Soms  ge- 
bruikt  =  sap^rti,  zooals  0.  a.  Niem. 
bl.  le  St.  pag.  266. 

Ju^c^j  tamdjid,  Arab.  verheer- 
lijking. 

y^  tamar,  Arab.rijpe,gedroogde 
dadel;  tamar  hindi,  indische  dadel, 
tamarinde.  Zie  roefab  en  asam» 
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\^^ju^  tömas-tömas,  e.s.  v.  orakel 
door  middel  van  twee  stukken  kur- 
kuma;  men^mas-n^maSj  aan  de  uit- 
spraak  van  dit  orakel  onderwerpen. 
Zie  de  beschr.  bij  v.  d.  W. 

MÜU2  toemönggoeng,  titel  van 
den  tweeden  der  drie  voornaamste 
Staatsdienaren  in  een  Mal.  staat,  inz. 
belast  met  de  politie  en  justitie,  af- 
geleid  van  tanggoeng^  gölijk  blijkt  uit 
het  MÖn.  ioemanggoeng. 

v^ft^J  tampa,  opvatting,  beschou- 
wing,  verdenking;  m^naroh  tampa, 
een  opvatting  van  iem.  hebben,  een 
meening  koesteren;  sa?aÄ  ^am^a,  ver- 
keerde  opvatting,  verdenking;  tampa 
hati,  gevoelen,  meening,  b.v.  tampa 
hatinja  makin  hertamhah,  hij  werd 
hoe  langer  zoo  meer  in  zijn  gevoelen 
versterkt,  Sj.  Sult.  Jahja;  tampa  rasa^ 
gevoel  van  ontzag  of  eerbied  voor 
iemand,  b.v.  dan  tiada  tam^pa  rasanja 
lagt  akan  toewanhamba^h^  heeft  voor 
u  geen  ontzag  meer,  H.  Gr.;  tiada 
tampa  rasa  eng  kau  akan  dakoe,  je 
hebt  voor  mij  geen  ontzag  meer,  H. 
Groel,  21,  zie  ook  tampan  en  masoeL 

v«A«J  tömpa,  gesmeed,  smeedsel; 
parang  jang  heharoe  ditempa^  e.  pas 
gesmeed  hakmes;  t,  malaka^  v.  Ma- 
lakka's  smeedsel;  menempa,  smeden, 
hameren,  beeldhouwen;  jang  m^n^- 
rima  t^mpa,  wat  zieh  laat  hameren 
of  smeden,  wat  smeedbaar  is;  t^m- 
pawan,  beter  thnpaän^  gesmeed,  ge- 
slagen  werk;  pen^mpa^  smid,  beeld- 
houwer. 

**.A4J  timpa;  menimpa,  neerval- 
len  op  iets;  ditimpa,  getrojffen  wor- 


den, op  zieh  krijgen  iets  dat  valt; 
ditimpa  olih  goenoeng^  onder  e.  borg 
bedolven  worden;  ditimpa  daulat 
marhoemj  door  den  vloek  der  voor- 
ouders  getroffen  worden,  waarin 
daulat  verkeerd  voor  taulat  gebr.  is, 
zie  ald.;  ditimpa  mara,  door  onheil 
getroffen;  m^nimpakan,  iets  op  iem. 
of  iets  doen  neerstorten,  K.  Chaib.; 
timpa  matahari^  zonnesteek;  timpa- 
m^nimpa,  op  elkander  gevallen,  elk. 
drukken;  kalau  langit  Mndak  m^- 
nimpa  boemi,  bolihkah  ditahankan 
dengan  t^loendjoek,  als  de  hemel  op 
de  aarde  wil  vallen,  kan  hij  dan  met 
de  wijsvinger  tegengehouden  wor- 
den? Sprw. 

JLajJ  tömpala,  huppelen,  sprin- 
gen, zooals  b.v.bokken;  ikan  t^mpala^ 
kleine  vischjes,  die  men  in  een  glas 
met  water  doet,  om  ze  daarin  te  zien 
springen  en  huppelen. 

(jwtLft^^  tßmpaöes,  I.  e.s.v.  mus- 
kusdier,  ook  de  daarvan  verkregen 
muskus. 

IL  =  paöes^  zie  ald. 

jj«La-^J>  tßmpawan,  gesmeed, 
smeedsel;  ^mas  t^mpawan,  gesmeed 
goud;  tempawan  Malaka,  van  Malak- 
ka's  smeedsel,  zie  t^mpa. 

(^jIa^J)  tßmpajak,  de  larve  van 
bij,  wesp  of  mier. 

^^jLap  tßmpajan,  e.  s.v.  groot, 
aarden  watervafc  met  dikken  buik  en 
nauwen  hals;  ook  gebruikt  tot  be- 
waring  v.  droge  zaken,  zooals  suiker, 
rijst  en  dergelijke;  t.  tapak  gadjah, 
een  soort  daarvan  die  overal  even 
wijd  is;  t.  t^lor  boewaja,  een  andere 
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soort;  hoetvah  t^mpajaUy  e*s.v.  vrucht, 
welks  pit  een  bedwelmeade  kracht 
heeft 

&)La>j  tömpajang,  =  t^mpajan; 
iie  äld.;  hoetvah  t^mpajan ff ^die  vrucht^ 
b.v.  saperti  boewah  tMpajang,  dima^ 
kan,  mabok,  dihoewang^  sajang,  alö 
de  ttopaj an g- vrucht,  gegeten,  be- 
dwelfflt  zij  en  haar  weg  te  werpen 
vindt  men  Jammer.  Spfw. 

v:>iL^  tämpat^  plaats ;  de  pcrsoon 
bij  wien  of  tot  wien;  gelegenheid 
voor  ietSj  waar,waariii;  t^mpat  kadia^ 
man  eü  /.  kadoedoekan^  verblijfplaats, 
woonplaats,  H.  Abd.  p.  16;  if.  hitjara^ 
rechterstoel,  presidentszetel,  H.  Abd» 
281 ;  m^mheri  tempat,  verblijf  geven ; 
m^mhoewai  t^thpai,  iioh  ergens  met 
der  woon  neet^ötten,  e^  een  verblijf-^ 
plaats  van  maken;  t,  toempah  darah, 
geboorteplaats,  de  plaats,  waar  men 
het  eerste  levenslicht  aanschouwde^ 
H.  Abd.  p.  12,  r.  7;  t  nasi  goelai,  de 
ßersoon  bij  wien  meü  den  kost  Vindt; 
tempat  m^naroh  soeka  dan  sjoegroel, 
de  persoon,  aan  Wien  men  zyne  vreug- 
de  en  zorgen  toevettrouwt ;  orang 
ijina  t^mpnt  koeb^i  Mfas  ini^  de  chi* 
nee^^  bij  wien  ik  deze  rijst  heb  ge^ 
kocht;  t,  b^rtanjä)  vraagbaak,  de 
petsöon,  bij  wiöä  ttöä  liavritäg  doet; 
Umpatan^  plaatselijkj  tegenover  ial*- 
gemeen. 

y^:Ji4^  toeuipat,  Vfersldpt  vÄö  iets, 
dät  hol  is^  öpgepropt  vol  ran  eeö  b^- 
«lolefi  i*üiäite.  NB.  diö  rniitote  behööft 
iiiet  altijd  mn  bösiöt^a  te  zijä,  b*V. 
foempätläh  reepa  lixöet  Hob  öUh  ku*- 
bünjükdfi  p^Mhoe;  het  töörkolöeä  döi* 


zee  was  als  propTOl  door  de  menigte 
vaartuigen,  Sadj.  Mal.  55;  segalä 
loeroeng  pon  toempatlah^  en  alle  stra^ 
ten  waren  propvol,  I.  P*;  menoempaU 
kan,  versteppen,  volproppen,  dicht- 
stoppen; m^noempai  saloeran  ajaVj 
een  water*afvoerkanaal  stoppen;  w. 
djalariy  e.  weg  afsluiten;  toempatlak 
p^rigi  itoe^  die  put  was  verstopt; 
moeloetnjd  t^rtoempat,  den  mond  ge- 
stopt;  roemah  tertoempat  dhigan  ma* 
noesia^  een  huis  öpgepropt  vol  met 
menschen;  hoeloeh  toempat,  een  bam- 
boe  die  niet  hol  is,  lett.  die  verstopt 
is,  ==  boeloeh  pedjaL 

yAk^S  tampar,  slag  met  de  vläkke 
hand,klap;  tampar  ^aw^an,  hatidslag; 
h^rtampar  tangan^in  dehanden klap- 
pen j  bij  handslag;  tampar  hantoe,  e. 
s.Vi  geneesmiddel  uit  het  plantenrijk, 
öok  e  s.  Vi  ziekte  op  de  oogeö;  wte- 
nampavy  met  de  vlakke  band  slaan; 
m.  beri  petjah,  iets  stuk  slaaü.Boeng. 
Ramp.  pk  51;  m.  pipi,  een  kinüebak- 
felag  geven;  m*  r^bana^  de  handtrom 
tokkelen,;  m^nampar-nampar  dada^ 
zieh  op  de  borst  slaan,  b.v»  van  droef* 
heid  of  ohtsteltenis,  lud«  Poet*  5  tarn- 
paran^  het  slaan  met  de  vlakke  hftiid, 
00k  de  plaats  öf  datgene,  wat  niet  de 
vlakke  händ  ^slägeö  Wördt,  b.v* 
toefoetany  boekannjä  taMparan,  het 
'was  äfsttoopen,  geeHszinii  afslaati 
(tan  dB  ta^ijiggeti)i;iamparan  fijttmokj 
dö  plaatÄ  üraftr  toeö  de  muggen  dood- 
släat,  d.i.  het  icbouderbläd;  kälnu 
Mna  tampar^  biar  d^ngan  tdfhfavt 
jatüif  päkai  tjintjin;  Ättteti  k^^  ten- 
däng^  biü^  i^n^m  k^ki  jmg  pakai 


kasoet^  krijgt  men  een  klap,  laat  het 
zijs  met  een  band,  waaraan  een  ring 
is;  krijgt  men  een  schop,  laat  het 
wezen  van  een  voet  met  een  schoen, 
Sprw*  Een  dergel.  sprw.  zie  bij  sa- 
h^rang;  zie  ook  thnpiling* 

ly^yA^j  tömpöras,  I.  op  verscbil- 
lendeplaatsen  uitgestort  en  verspreid, 
b.v.  rijst  uit  een  lekken  zak^  water 
uit  een  lek  vat  of  uit  een  gieter  enz. 
ook  van  menscbeü  gebruiki,  b.v. 
maka  samoewanjapon  Mri^mp^rasan- 
Iah,  en  allen  nu  werden  verstrooid, 
nam.  van  een  verslagen  leger. 

II.  e.s.v*  soetwatervisch,  zie  tje* 
retjeki, 

^yk^j  tÖmpörau;  MrtMp^rau, 
antwoorden  met  verwijt  op  verwijt. 

lytJi^  tampas^  glad  afgekapt; 
m^nampas,  glad  af kappen,  b.v.  een 
heg  door  al  de  uitstekende  punten 
weg  te  kappen,  een  kokosnoot  om  er 
een  gat  in  te  maken,  behakken  van 
een  balk  inet  een  bijl. 

^jnjLfi*  toempas,  verdelgd,  uitge- 
roeid;  menoempas,  verdelgen,  iiit- 
roeien. 

yMA4J  tlnipas,  afgeloopen,  effen 
van  het  water;  soeroet  timpas,  vol- 
komen  eb,  geheel  laag  water,  ook 
drooggeloopen  van  een  ri  vierof  kreek. 

^mA^J  timpoes^  naar  onder  spita 
toeloopend  of  dunner  werdend,  zoo- 
als  b.v.  een  drinkglas,  kastpoot, 
soheepsromp  enz. 

k'i^  tampang^  I.  plat  vlak,  zoo- 
als  bij  dooröögding  verkregen  wördt, 
plätte,  Vierkante  koek,  b.v.  van  g^tüh 
P^Hjüi,  ook  e.Ä.v.  tinneii  «rnnt  = 
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Vi  0  dollar ;  een  koek  tin  van  V2  tot  2 
kati  gewicht ;  een  koek  was ;  tampang 
timah,  ook  de  ronde  honten  küssen» 
aan  den  top  van  den  mast  van  een 
pendjadjapj  waarop  het  want  rust, 
in  de  plaats  van  de  toepai-toepaiy 
welke  alleen  door  den  Yorst  en  de 
vier  voornaamste  hoofden  mögen  ge- 
voerd  worden;  menampang,  doorsBij- 
den,  b.v.  een  brood,  blök  tin  en  derg.; 
p^nampang,  doorsnede,  vlakke  zijde 
van  iets,  b.v.  van  een  huis,  dobbel- 
steen,  vesting  enz. 

II.  e.s.v.  boom,  die  goed  hout  le* 
vert. 

iA^tampoeug,  I.  M^n.  tampoeriy 
aangezet  stuk  of  lap;  menampoeng^ 
aan  elkaar  zetten,  läppen,  b.v.  soedah 
hanjak  kojak  kam  itoe,  tampoenglahy 
dat  kleed  is  erg  gescheurd,  lap  het; 
tampoeng  hart,  naam  eener  zeer  ver- 
giftige  slang,  behoorende  tot  de  t^- 
doeng -Boorten ,  zwart,  met  rooden 
staart  en  kam. 

II.  opvangen  van  het  palmsap  in 
een  bamboezen  koker  bij  hetaftappen 
van  den  boom;  bagai  m^nampoeng 
ajar  dalam  litnas  pesoek,  als  water 
opvangen  in  een  lek  bakje.  Sprw.  't 
eene  oor  in,  't  andere  uit,  v.d.T.  Ook 
water,  dat  geschonken  wordt,  in  den 
mond  opvangen.  M.  en  R.  v.  Eys. 

iifi^  toempang;  m^noempang  y 
mededoen,  medegaan  in  een  voer-  of 
vaartuig,bijwonen,medeplichtigzijn, 
meteen  of  tevens  i^ts  doen,  meevaren, 
logeeren,  er  toe  behooren  of  .bijge* 
voegd  zijn,  van  een  deel  van  iets,  dat 
uit  meer  deelen  bestaat;  mtnoempang^ 
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kan^  doen  meevaren,  bij  wonen,  op  iets 
zetten,  leggen  of  laden,  tijdelijk  plaat- 
sen  ofterbe  waring  geven,  aaniemand 
meegeven;  m.  soerat^  een  brief  mee- 
geven  of  insluiten  bij ;  m,  tangan^  de 
band  of  banden  opleggen,  b.v.  op  den 
kop  van  een  slacbtoffer,  of  op  het 
hoofd  om  te  zegenen;  foempangan, 
tijdelijk  verblijf,  logies ,  passage; 
oewang  toempangan^  vracht,  passage- 
geld;  roemah  itoe  ditoempangnja,  bij 
ging  in  dat  buis  logeeren ;  ^*an^  me- 
noempangp^kerdjaänjmede^\\6htige. 
NB.  m^noempang^TQgQQvt  meestalbet 
Voorz.  dalam,  b.v.  menoempang  da- 
lam  kapaly  meevaren  met  een  scbip. 

^^  toempoeng,  e.  s.  v.  lagen 
boom  met  sterk  hout. 

j^A^i  tlmpang^  mank,   kreupel, 

als  blijvend  gebrek,  terwijl  ^m^^'aw^ 
slecbts  tijdelijk  is,  b.v.  hoekannja  Um- 
pangj  pintjang  sadja;  in^nimpang, 
hinken,  mankgaan;  timpang  kakiy 
ongelijk  van  de  beenen  en  daardoor 
mankgaan;  ook  fig.  b.v.  bertimpa' 
nganlah  roepanja  laki-laki  dengan 
p^r^mpoewan  itoe,  die  man  en  vrouw 
gaan  samen  mank,  d.i.  passen  niet 
bij  elkaar,  naar  het  schijnt,  Abd.  seh. 
wrdb.  Ook  gebruikt  van  oude  raeu- 
bels  en  van  de  tong  in  eene  balans, 
doorslaan,  overhellen.  Zie  ook  pin- 
tjang. 

Ma4J>  tempoeng,  I.  m^nempoeng, 
horizontaal  naar  iets  werpen,  zooals 
bij  een  opgezet  spei,  werpen  naar  een 
doel  en  vandaar  ook :  zieh  van  alles 
meester  maken,  alles  opkoopen. 


\3J^ 

II.  m^nempoeng,  dwars  afzetten, 
b.v.  een  sloep,  hetzij  met  eön  boom 
of  sloephaak,  hetzij  met  den  voet. 

K_ftft^5  tömpap^  de  breedte  van  de 
band;  jäng  sat^mpap,  de  naaste  fa- 
miliebetrekking;  ook  het  vrouwelijke 
schaamdeel,  v.d.Tn.;  men^mpap^  de 
vlakke  band  op  iets  leggen ;  men^m- 
papi,  met  de  breedte  der  band  afme- 
ten,  v.d.Tn.,  zie  ook  telempap. 

/oA^J  tampak,  te  zien  zijn,  zicht- 
baar  zijn,  gezien  kunnen  worden,  er 
uitzien  als;  antara  tampak  dengan 
tidak,  tusschen  zichtbaar  en  niet 
zichtbaar,  half  zichtbaar;  hilang- 
hilang  tampak^  telkens  verdwijnen 
en  weer  zichtbaar  worden ;  tampak- 
tampak  apoeng,  heel  in  de  verte 
eventjes  zichtbaar  worden;  nampak, 
zien  kunnen,  van  de  oogen;  menam- 
pakkan,  laten  blijken,  vertoonen,  la- 
ten  zien,  b.v.  gentar  didalam  hatinja 
tiada  ditampakkannja^  zijne  gemoeds- 
beweging  liet  bij  niet  blijken,  ß, 
Chaib.'^m^nampakkandirinjakapada, 
zieh  vertoonen  aan,  van  een  persoon, 
S.  Dz.;  menampakkan  moeka,  zijn  ge- 
laat  vertoonen,  zieh  eens  bij  iera. 
laten  zien,  hem  een  bezoek  brengen, 
Mal.  Sam.  1 :  187;  matakoe  tiada  nam- 
pakj  mijne  oogen  kunnen  niet  zien ; 
pajoeng  poetih  itoe  tampakdari  djaoeh, 
de  witte  zonneschermen  zijn  van  verre 
zichtbaar,  S.  M. 

^ai^J  taiupok,  deksel,  bedek- 
king,  b.v,  tampak g^rai  dan p^tarana^ 
de  bedekking  aan  de  zijden  van  die 
zetels;  t.  hantal  s^raga  dan  tilam^ 
versierde  bedekselen  aan  de  zijden 
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T,  staatsiekussens  en  matrassen.  Ook 
het  dekseltje,  waarmede  de  schelp 
van  sommige  horenschelpdieren  ge- 
sloten  is,  de  stoel  of  schulp,  waarop 
de  vrucht  aan  den  steel  zit,  körte 
steel,  die  aan  sommige  aarden  potten 
en  pannen  gebakken  is,  ook  het  bol- 
letje,  waarin  de  franje  v.  e.  kwast  of 
de  vederen  van  een  pluim  zijn  vast- 
gehecht;  t  didong^  zangerige  toe- 
spraak  tot  inleiding  v.  de  didong,  zie 
ald.;  tampok  laboe,  lesbische  liefde; 
bertampok  lahoe^  die  bedrijven,  v.  d. 
W. ;  hoeroeng  tampok  laboe,  e.  s.  v, 
kleinen  vogel,  gelijkende  op  depipit, 
0.  en  S.;  tampok  soesoe,  de  kring  om 
de  borsttepels. 

(^JJL^J  tampik,  Jav.  menampik^ 
wraken,  van  de  band  wijzen,  niet  wil- 
len aannemen,  versmaden. 

vXaiJ  tömpikjhevig  geschreeuw, 
gejuich;  bertempik,  juichen,  schreeu- 
wen;  tempik  soerak^  algemeen  ge- 
juich, krijgsgeschrei. 

(ji^j  toempoek,hoopje,groepje, 
plukje,  troep,  ook  piek  van  een  an- 
dere kleur ;  bertoempoehtoempoek^  aan 
groepjes,  troepjes,  plukjes,  en  bont- 
gevlekt,  C.  en  S.,  ook  aan  kavelin- 
gen,  H.  Abd.  118;  menoempoekkan^ 
ophoopen,  opstapelen;  katoempoekan, 
i^eeBtsilkatoemboekan,zieh^toemboek, 

^^^gA«i  tompik,  e.s.v.  dikke  koek 
van  sage,  die  zonder  olie  of  vet  in 
«en  pan  gebakken  wordt. 

J^  tt.,4J)  tampal,  opgezette  lap, 
pleister;  m^nampal,  läppen,  pleiste- 
ren,  verstellen;  (M^n.  menampalkan 
karslk  kaboeloeh,  grof  zand  op  bamboe 


läppen,  Sprw.  voor:  't  is  boter  aan  de 
galg  gesmeerd);  kam  satampal,  een 
lap  gaed  om  ergens  op  te  zetten; 
daoen  tampal  b^si,  e.s.v.  geneeskrach- 
tige  bladeren;  tampal  minjak  pekaty 
kleefpleister. 

JlsUJ  tampoel,  een  kleur  v.  hon- 
den,  geheel  geel  of  bruin,  C.  en  S. 

JkA4.j  tampil,  naar  voren  treden, 
zooals  b.  V.  een  getuige,  redenaar, 
priester  enz.  meestal  tampil  kahadU' 
pan,  Ook  =  tampak,  b.  v.  maka  ma- 
rahnja  tampil  kapada  moekanja^  en 
zijn  toorn  werd  zichtbaar  op  zijn  ge- 
laat,  S.  Dz.;  menampükan^  voorbren- 
gen  van  e.  rijbeest,  b.v.  maka  gadjah 
kanatkan  pon  ditampilkan  oranglah, 
maka  baginda  pon  natk  gadjah,  en  de 
olifant,  het  rijbeest,  bracht  men  voor 
en  de  Vorst  besteeg  den  olifant,  Mes. 
Kag.;  akan  bapa'nja  tampil  mendjadi 
walinja,  haar  vader  trad  naar  voren 
als  haar  voogd,  B.K.;  maka  tampillah 
isteri  raden  Ärija  mentjoetjoer  ajar- 
mawar  kapada  poetera  kadoewa  itoe, 
de  echtgenoote  v.  raden  A.  trad  naar 
voren  om  rozewater  te  störten  op  de 
beide  Yorstentelgen,  Mes.  Kag. 

J^AtJ  toempoelj  bot,  stomp,  van 
snijdende  werktuigen;  m^noempoeU 
kan,  afstompen. 

JJL#J  tempel,  opgeplakt,  aange- 
kleefd,  aanhangen  van  een  geur  of 
stank;  m^wemjoßZ,  aanklevend;  daging 
m^nempelj  moesjes,  kleine  uitwas  op 
de  huid,  wrat,  verre  bloedverwanten; 
toelang  m^nempel,  stuk  been  dat  los 
in  het  vleesch  zit,  zooals  men,  naar 
beweerd  wordt,  dikwerf  in  tijgers 
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aantreft ;  b^rtempel  =  Mrdamping^ 
beiendend ;  m^nempelkan,  opplakken, 
aanplakken,  doen  kleven,  Bioemi. 
Zed.verh.;  maka  tempeliah  boesoeknja 
maka  Zoehir  pon  moentahlah^  die 
stank  kleefde  hem  aan,  zoodat  Z. 
begon  te  braken,  R.  Ch. 

^jJLa^*  tömp^lak,  bestraflSng  op 
den  man  af,  zöo  dat  geen  ontkennen 
meer  mogelijk  is,  oyertuiging  van 
verkeerdheid;  m^n^mpUak^  aldus  be- 
straffen, 0 vertuigen  v.  verkeerdheid ; 
k^na  temp^lak^  overtuigd,  bestraft  zijn 
of  worden.  "Wellicht  van  fampak,  dui- 
delijk  zichtbaar. 

^^^JLa^*  templek^  Jav.  =  tempel, 
zie  ald. 

^iL»J  tampan,  zieh  goed  voor- 
doen,  geschikt,  passend,  fraai  van 
gestalte,  flinke  houding,  ferm  voor- 
komen,  b.v.  van  militairen,  welge- 
maakt,  weigern aaktheid,  flinkheid; 
tampan  Mnar  roemah  itoe,  dat  huis 
ziet  er  zeer  goed  of  flink  uit;  d^ngan 
tampannja^  geschikt,  passend,  Hik. 
Abd.  117;  fampannja  hoekan  barang- 
barang,  haar  voorkomen  was  niet 
alledaagsch,  was  bijzonder  flink,  H. 
Abd.  p.  60.  Wellicht  ontstaan  uit 
tampa-attj  zie  tampa  en  tampak; 
kadoedoekannja  poelau  itoe  t^rlaloe 
tampatty  de  ligging  van  dat  eiland 
was  zeer  geschikt.  Zie  t^tampan, 

^^.i^J  tömpan,  slagboom,  bar- 
riire,  Sw. 

^Ä*J?  tampin,  peperhuis,  van 
sagobladeren  gedraaid,  om  er  sago 
in  t©  doon;  ^^0^  iampin^  parel-sago, 
lett.  zakjes-sago;  sirih  satampin^  een 


samengevouwen  betelpruim,  geheel 
gereed  om  in  den  raond  gestoken  te 
worden,  Bata v. ;  w^nam/;«n,  zulk  een 
pruim  klaarmaken,  d.  B.  In  de  Oend. 
pjambi  is  bMampin^  deponeeren,b.v. 
van  gerechtskosten  of  een  onderpand. 

^A#J  tampoe,  de  breedte  van  de 
band  als  lengtemaat.  Päd.  bovenl. 

yL.4^3  toempoe,  steun  aan  het 
einde  van  iels,  waarop  of  waartegen 
het  steunt;  b^rtoempoe^  met  den  voet 
op  of  tegen  iets  steunen,  den  voet 
op  iets  zetten;  bij  weddingschappen: 
evenveel  gezet  hebben.  Ook  m^noem- 
poe,  b.v.  hodoh  M^nangkabau,  jang 
tiada  p^rnah  menoempoe  laoet,  onwe- 
tend  is  dieMÖnaiigkabauwer,die  nooit 
e.  voet  op  zee  gezet  heeft.  Mal.  Sam. 
1:213;  ook  op  iets  drukken,  Sadj. 
Mal.  pag.  85;  bertoempoe-toempoeany 
drukken  tegen  iets  van  weerskanten, 
b^rtoempoe-toempoean  kaki,  van  twee 
of  meer  personen  met  de  voeten  tegen 
elkander  steunen;  toempoewanySteun- 
punt  voor  den  voet  of  voor  het  een 
of  ander  uiteinde,  voeteneinde  van 
e.  bed;  toempoewan  gUombangy  golf- 
breker,  zeehoofd;  toempoewan  haroeSj 
iets  waar  de  branding  tegenaan  slaat, 
ook  fig.  van  iemand,  die  er  van  allen 
längs  krijgt;  toempoewan  ora  w^,plaat8 
waarheen  z.  veel  volks  begeeft,  van 
algemeene  bgeenkomst;  mati  ditoem- 
poewan,  aan  het  voeteneinde  van  het 
bed,  d.  i.  bij  de  gebeerte,  gestorven 
zijn ;  p^noempoey  voorwerp  waartegen 
m«n  steunt;  p^noempoe  kakiy  voeten- 
bankje;  s^toempoe,  iets,  waarop  men 
tot  steun  den  voet  zet,  steun  punt 


y^' 


hJL^ 


301 


Toor  het  doen  van  een  sprong;  toem- 
poe-toempoewan^  grens,  Max. 

yA4,'S  tempo,  Port,  tijd,  vervaltijd, 
termijn,  ten  tijde. 

\yA^'J  tömpoewa,  de  wevervogel^ 
e.  ß.  V.  kleinen  vogel,  die  een  zeer 
kunstig  nest  bouwt;  ikan  tempoewa^ 
e.  s.  V.  visch,  Abd.  seh.  wrdb. 

ju*s«AiJ>  tßmpoeras,  z.  t^mp^ras, 

ß)y^4,3  tömpoeroeng,  van  po- 
rong^  ook  temporong  en  t^mporok,  de 
helft  van  een  kokosdop;  t  djantan, 
de  bovenste,  t.  betina,  de  onderste 
helft,  die  met  den  steel  aan  den  boom 
verbünden  is  en  waarin  de  aanstaande 
kiemgaten  voorkomen.  Deze  kan  niet 
voor  nap  gebruikt  worden ;  t,  kapala, 
=  hatok  kapala,  hoofdschedel;  t  loe- 
^oe^ydeknieschijf;  djerat  tempoeroeng ^ 
de  halve  dop  v.  e.  kokosnoot,  rondora 
voorzien  van  strikken,die  allen  naar 
binnen  slaan,  gebruikt  om  kippen 
te  vangen;  boewah  t^mpoeroeng ^  de 
advocaat-vrucht. 

lJf\««ft4J)  tömporok,  segment  van 
een  kokosdop,  zie  porok. 

Jyk^  tÜm'poeloeY^Mmpoeloer, 
zie  ald. 

äJ^j>  tömpolong,  apuwbakje, 
=  k^toVy  zie  aldaar  en  t^mpoeroeng, 

^y^  tÖmpoeling,  e.  s.  v.  har- 
poen  met  ijzeren  punt  en  weerhaak, 
houten  speer  met  ijzeren  punt,  enter- 
haak,  zie  serampang. 

i^yA^j  tömponek,  e.s.v.  boom, 
welks  vrucht  in  gedaante  en  smaak 
gelijkt  op  de  nangka^  doch  kleiner  is 
dan  deze. 

\SyA^^S  tömpoewi,  e.  s.  v.  boom 


met  zure,  roode,  eetbare  vruohten; 
Beerten  zijn :  t,  boenga  en  t.  batang. 

i^^L^  tömpoejoeng,  e.  s.  v. 

plant,  veel  gelijkende  op  onze  paar- 
debloem,  die  als  geneesmiddel  ge- 
bruikt wordt. 

(^^•.Ä^i  tömpojak,  e.  s.  v.  ver- 
zuurde  brij  van  gezouten  en  gegiste 
(^oenaw-vrucht, 

2;a^'  tampall^  Jav.  een  ronde, 
platte  wan  van  gevlochten  bamboe. 

ÄÄ^j  tßmpah,  vast  aangenomen, 
geengageerd,  b.v.  van  eene  accou- 
cheuse,  of  van  iem.  ten  dans;  voor- 
schot,  handgeld;  men^mpah,  aanne- 
men,  engageeren  voor  iets,  handgeld 
ge  ven,  bij  voorbaat  koopen,  voorschot 
geven  op  iets.  Jav.  pandßr^  id. 

ÄA^S  tßmpoeh,  I.  m^nhnpoeh^  op 
iets  aan  Valien,  aanstormen,  zooals  een 
leger  op  een  vijandelijk  leger,  of  op 
eene  vesting  of  versterking;  beuken 
van  wind  of  gel  ven  op  iets. 

II.  m^nempoehj  bedorven  goed  te- 
ruggeven  met  eisch  tot  schadever- 
goeding;  kaUmpoehan^  het  goed  dat 
men  bedorven  heeft  teruggekregen 
met  den  eisch  tot  schadevergoeding; 
bedorven  goed,  waarvoor  schadever- 
goeding geeischt  wordt, 

ÄA4.3*  toempah,  störten,  nitstor- 
ten,  van  het  vocht,  enz.;  Urtoempah^ 
gestört,  uitgestort,  vergüten;  toem- 
pah roewah^  in  menigte  overal  uit- 
gestort; t^mpat  toempah  darah,  zie 
t^mpat;  m^noempahkan,  störten,  uit- 
storten,  van  den  persoon,  plengen, 
vergieten ;  fn^noempahi,  bestorten,  op 


302 


iets  störten;  katoempahan,  bestort, 
overstort. 

&A4J  timpoeh,  met  de  beide  bee- 
nen  naar  rechts  onder  het  lichaam 
zitten,  terwijl  men  op  de  linkerhand 
rust,  de  fatsoenlijke  wijze  van  zitten 
voor  vrouwen,  b.v.  maka  dajang- 
dajang  ka-^mpai  sigeralah  datang 
Mrtimpoeh  rapat^  en  de  vier  hofjuf- 
fers  kwamen  spoedig  en  zetten  zieh 
aldus  dicht  bij  elkander,  B.  S.  Um- 
poeh  katak^  gehurkt  zitten  als  een 
kikvorsch. 

A^  tampai,  Hik.  R.  Pasai  104 
=  tapai  II,  zie  ald. 

^c^  tlmpö,  Jav.  koekjes  van  ge- 
giste  boontjes,  die  men  in  een  pan 
jnet  vet  bakt. 

^^*  tampi ;  m^nampi,  rijst  wan- 
nen "door  haar  telkens  op  te  gooien 
en  weer  op  te  van  gen  op  de  wan; 
snel  op-  en  neergaan  van  de  borst. 

(jjJuLÄ^j)  tömpedak,  Jav.  ver- 
trapte  schurk,  gemeene  schoft,  van 
het  Jav.  idak;  ngidak,  vertrappen 
met  voet  of poot,  b.v.  tempedak  poetjat 
tjandal  ini  pergi  m^maling  poela, 
deze  bleeke,  gebrekkige  schurk  gaat 
nu  00k  al  Stelen,  Pr.  Dj. 

«pAA^J  tömpiar;  Mrt^mpiar^  uit 
elkander  stuiven,  zooals  b.v.  een 
troep  kuikens. 

^jHj^i^'S  tßmpiris,  oorworm.  L. 

jjAfcAAii*  tömpias,  instuiven  van 
den  regen,  het  schuim  der  golven 
enz.  t^mpias  hoedjan  masoek,  het  re- 
gent  in;  h^rt^mpias^  als  stof  opstui- 
ven,  van  eenig  vocht;  hari  tMpias, 


weder  van  stuivenden  regen,  van 
regen  en  wind,  onstuimig,  buiig. 

äJUä4j  tömpiling,  00k  t^mpe- 
leng,  oorveeg,  klap  om  de  ooren;  m^- 
n^mpiling^  een  oorveeg  geven. 

^j*jUä4J>  tömpinis,  I.  e.s.v.boom 
met  goed,  hard,  roodgekleurd  tim- 
merhout. 

II.  e.s.v.  eetbaren  zoutwatervisch. 

^^^  täman^op  Java  tarnen,  mak- 
ker,  kameraad,  gezel,  bediende;  00k 
gebruikt  als  pers.  Yrn  w.  1  e  pers.  als  de 
Rijksbestierder  nederbuigend  spreekt 
totjongeren  in  jaren;  ieman  didjalan, 
reismakker;  men^manij  als  kameraad 
helpen,  Pr.  Dj.,  als  makker  vergezel- 
len,  H.B.;  petemanan^  degezamenlijke 
kameraden,  karaeraadschap,  L.  B.  zie 
Facs.  28. 

^^*  t^rnin,  ringvormig  beslag 
om  iets,  ter  versiering  of  om  het 
splijten  te  beletten,  b.v.  boven  om 
het  heft  van  een  mes,  boven  aan  een 
wandelstok  enz.;  t^min  boentoet,  zulk 
een  ring  van  onderen. 

c  Joui*  toeniandang,  zie  bij  tan- 
dang. 

iX^j  tßmgnoeng,  e.s.v.  eetbaren 
zoutwatervisch. 

j^'tßinoe,  I.  b^rtemoe,  ontmoe- 
ten,  aantreffen,  samenkoraen,  ender- 
vinden,  raken  tot,  van  zaken,  aan 
elk.  passen,  overeenkomen  van  kleu- 
ren  of  figuren  van  verschillendestuk- 
ken,  die  aan  elk.  gezet  worden;  ber- 
t^moe  d^ngan,  wordt  zoowel  van  za- 
ken als  personen  gebruikt,  b.v.  ija 
b^rt^moe  dHgan  anaknja,  zij    ont- 
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moette  haarkind;  s^gala  n^garijang 
hert^moe  d^ngan  radja  Soran,Bl\e  ste- 
den,  die  YorstSoran  tegenkwam  (lett. 
die  hem  ontmootten),  Sadj.  Mah  p. 
30;  s^gala  harta  itoe  Mah  b^rt^moe 
halik^  al  die  goederen  werden  weder 
aangetroffen.  H.  T.;  ph't^moetvan , 
ontmoeting,  samenkoming;  ook  de 
plaats  van  samenvoeging  of  aanslui- 
ting;  dimana  pertemoewan  papan^ 
waar  zijn  de  planken  saam  gevoegd, 
waar  ontmoeten  zij  elkander?  t^lah 
soedah  akoe  Mrt^moe^  ik  hebhetbij  on- 
dervinding;  menemoe-nemoekan,  met 
elkander  doen  overeenkomen  yan 
kleuren  of  figuren ;  m^ndjahit  dia 
dengan  menemoekan  tjorak-fjorakUoe, 
hetzelve  z66  naaien,  dat  de  figuren 
of  kleuren  overeenkomen;  diperte- 
moekan,  tot  elkander  gebracht  wor- 
den, met  elkander  in  aanraking  ge- 
bracht worden. 

II.  e.s.v.  plant  met  specerijachti- 
gen  wortel,  iets  gelijkende  op  de 
kurkuma.  Soorten  zijn:  t,  erang^  t 
hoentji^  mogelijk  raoet  dit  t,  koenjit 
zijn,  evenals  in  het  M^n.,  t.  lawak,  t, 
paoehy  t,  koening,  t.  poetih,  L  giring, 
curcuma  viridi  flora  Kox.,  enz. 

Ky^  toemoer,  Arab.  meerv.  van 
tamr^  zie  ald. 

^^)^  tömoerat?  eene  hoeda- 
nigheid  van  rood,  b.v.  hihirnja  merah 
^)^  Pr.  Dj,  op  twee  pll.  Ik  gis  dat 
bot  t^moeratd  is  van  toeratS,  Jav.  de 
rozeroode  lotus. 

fj)y4^  tÖmoer06n,zie  bij  toeroen, 

ij»*Sy4j  tömoekoes,  ook  k^moe- 


koes,  de  staartpeper  of  cubeben ;  ook 
lada  h^rekoer  genoemd. 

i^^  tömolok,  =  t^mholoky  zie 
aldaar. 

c  yA^J  tömerang,  =  t^mherang, 
zie  aldaar. 

iA4j>  tömiailg,  e.  s.  V.  bamboe 
met  dun  hout  en  daardoor  geschikt 
om  er  rijst  in  te  koken,  ook  gebruikt 
voor  blaasroeren;  vorder  e.s.v,  oneet- 
baar  zoutwaterschelpdier  met  zeer 
dünne  schaal,  en  de  naam  eener  plaats 
op  0.  Sumatra;  t^miang  helah,  splijt- 
sel  van  zulk  een  bamboe,  dat  zeer 
scherp  aan  de  kanten  is ;  m^r^oet  te* 
miang  belah,  om  zulk  een  bamboe- 
splijtsel  vechten,  fig.  voor  vechten 
om  iets  gevaarlijks. 

jCx^J  tömekar,  =  tPmhekar,  zie 
aldaar. 

^JCa^j  töniikal,  de  watermeloen, 
=  i^mbikai, 

JjuL^jJ  tamjil,  Arab.  weifelen, 
overhellen,  besluiteloos  zijn. 

^J}  toen,  beer,  titel  van  den 
Kijksbestierder,  den  toemenggoeng  en 
hunne  afstammelingen ;  pertoenan  en 
petoenan,  de  heerenstand,  de  geza- 
menlijke  beeren,  ook  iemand  die  den 
titel  van  toen  heeft,  b.v.  djika  p^toe- 
nan,  orang  sedang  mendjempoet  dia^ 
is  het  iemand,  die  den  titel  van  toen 
heeft,  dan  ontvangen  hem  personen 
uit  de  middenklasse,  S.  Mal.  p.  118. 
Bij  feestelijke  gelegenheden  dragen 
16  van  hen  de  Rijkssieraden  en  heeft 
ieder  een  sangga-sangga  achter  zieh, 
die  een  stuk  geel  doek,  wali  genaamd, 
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op    den    rechter    schouder   draagt. 

HxjJJ  tanbiat,  Arab.  hat  wakker 
maken,  opwekken,  gaande  maken  Tan 
iemands  aandacht,  aankondiging,  ad- 
vertentie,  ^dict,  mandaat,  prophetie. 

v::^uuJo  tanbit,  Arab.  groote  en 
kleine  boomen  in  groei,  plantsoen. 

\saXS  t^Dat,  doodmoede,  sterker 
<ian  p^nat^  uitgeput,  zoer  verzwakt 
door  lang  lijden. 

loij  tinta.  Bat.  inkt,  verf,  kleur- 
8el,  zie  sLj. 

c>Juo  toentoet;  menoentoet,  na- 
jagen,  achtervolgen,  afgaanop,  koers 
stellen  naar,  trachten  te  verkrijgen 
of  meester  te  worden,  vorderen, 
tischen;  m^noentoet  elmoe^  kundig- 
heden  najagen;  m.  hoetanff,  schuld- 
vorderen ;  m.  jph*halasan^  voldoening 
eischen;  m.  djandji,  de  vervulling 
«ener  belofte  vorderen;  m^noentoet 
kamatiarij  den  dood  wreken  van,  b.v. 
hai  MoehammadHanafijahj  sigh'alah 
^ngkau  toentoet  kamatian  saoedara- 
moe  Hasan  dan  Hoesain  itoe,  o  M.  H. 
wreek  spoedig  den  dood  uwer  broe- 
ders  Hasan  en  Hoesain,  Moh.  Han.; 
m,  belttj  bloedwraak  oefenen;  p^woew- 
toet  bela,  bloedwreker,  toentoetan  ^ 
het  nagejaagde,  beoogde  doelwit. 

\yXAS  tantÖra,  Skr.  leger;  hala- 
tant^ra,  legerscharen ;  p^rtant^raän, 
legerplaats,  kamp. 

&XXj  töntang,  vlak  tegenover, 
juist,  van  eene  plaats;  betreffende, 
aangaande;  tentang  p^rkaraitoej  be- 
treffende die  zaak;  Mrt^ntang  ka-, 
vlak  in  de  richting  van  of  naar;  5^*- 
t^ntangan  d^ngan,  vlak   tegenover 


ieta,  dat  ver  verwijderd  is;  anders 
beter  Mrhadapan  d^ngan^  b.v.  doe^ 
doek  hM^ntangan  d^ngan  hoehü  itoe^ 
vlak  tegenover  dien  heuvel  zitten  of 
wonen;  ook  vlak  onder  iets  b.v.  ija 
m^naroh  limbahan  dan  djamhan  di- 
bawah  roemahnja^  Mrientangan  d^- 
ngan  t^mpatnja  diam,  zij  houden  er 
kolken  en  rioolen  op  na  onder  hunne 
woningen,  vlak  onder  de  plaats,  waar 
zij  verblijf  houden,  Pol.  Abd.;  k^nalah 
tentang  kapalanja,  het  trof  juist  zijn 
kop;  djangan  hilang  t^mpat  tentang 
mana  ^ngkau  hatja^  laat  de  plaats 
niet  verloren  gaan,  waar  ge  juist  aan 
het  lezen  waart;  t^ntangan,  in  tegen- 
overstelling  van,  ook:  wat  recht  aan- 
gekeken  wordt,  b.v.  een  huis  aan  den 
overkant;  m^nentang^  recht  aankij- 
ken,  ook  rechtuit  kyken,  de  Hell. 
6«  dr.  pag.  50,  r.  14;  djaoeh  mata 
men^ntang,  gezichtsafstand,  zoo  ver 
het  oog  reikt ;  tiada  dapat  ditentang 
njata  voor  ons:  oogverblindend;  m, 
mata^  vlak  in  de  oogen  zien,  daar- 
mede  tarten,  uitdagen,  ook  tentang 
mata  dtngan  mata,  van  aangezicht 
tot  aangezicht,  onder  vier  oogen, 
P^l.  Djin.  Van  tentang  komt  ook  t^- 
Untang,  frequ.  plat  achterover  lig- 
gen.  Zie  ISntang. 

iJUJ  toentoeng,  I.  uiterste 
scherpe  punt  van  iets,  b.v.  van  een 
kris,  naald,  mes,  potlood  en  derg. 

IL  e.  s.  V.  zeeschildpad;  volg.  v. 
d.  W.  een  groote  landschildpad,  die 
langwerpige  eieren  legt;  volg.  Sw. 
een  rivierschildpad,  volg.  d.  1.  Cr.  id. 
==  lahi'ldhi. 


III.  m^noentoeng,  iets  onderstebo- 
ven  houden  en  er  tegen  kloppen,  om 
het  restje,  dat  er  nog  in  is,  uit  te 
krijgen.  Zie  toeng. 

iXJJ  tontong,  zie  tongtong. 

fijJL^JiJ  tinting;  m^niniing^  iets 
kloppend  schudden  op  een  wan,  b.v. 
meel,  stofgoud,  rijst  en  derg.  opdat 
het  grove  zieh  van  hetfijneafscheide; 
op  iets  kloppen  om  het  te  keuren,  b.v. 
een  stuk  geld  enz.;  (M^n.  tiniingauj 
zeef,  toestel,  gebruikt  om  de  fijne  en 
grove  goudkorrels  te  scheiden);  6^r- 
djalan  Mrtinting^  al  schuddend  gaan ; 
tintingan^  w^an ;  mengambil  tintingan, 
fig.  uitdrukking  voor  iem.  naakt  uit- 
schudden,  Zie  ting, 

^KJä  toentoen;  m^noentoen,  lei- 
den door  middel  van  iets,  b.v.  een 
paard  bij  den  toom,  een  blinde  bij 
den  stok. 

^JLJU  tonton,  Jav.  menonfon, 
naar  een  schouwspel  kijken;  fonto- 
naUf  schouwspel,  tentoonstelling ; 
mengidar  tontonan,  ter  beschouwing 
rondleiden.  Zie  bij  idar. 

yXJ3  tßntoe,  bepaald,  stellig,  ze- 
ker,  vast,  uitgemaakt,  bewezen ;  m^- 
nentoekanj  bevestigen,  bepalen,  vast- 
stellen,  verzekeren,  uitmaken,  slui- 
ten  van  eene  rekening,  bewijzen  van 
een  beschuldiging;  tiada  tert^ntoe- 
karij  niet  bewezen  kunnen  worden, 
b.v.  soeatoepon  tiada  tert^ntoekan  olih 
segala  M^lajoe^  Atoer  Satia;  kat^n- 
toean,  zekerheid,  bepaling,  vasistel- 
ling;  Mlom  b^rkatentoean,  nog  niet 
tot    zekerheid    gekomen    zijn,   nog 


«jpJLj 


305 


geen  vaste  instellingen  hebben,  Hik. 
Abd.  254. 

^XXj  tanti,  I.  zie  nanti. 

II.  Päd.  bovenl.  tanti  6ad(;oe, klink 
of  geer  van  doek  met  gouddraad  door- 
weven  aan  weerszijde  in  een  vrou- 
wenbaadje. 

m^P^Xj  tandjoeng,  kaap,  uitste- 

kende  landpunt  in  zee  of  rivrier;  j/o- 
hon  tandjoeng,  e.  s.v.  fraaien  boom 
met  welriekende  bloemen  en  eetbare 
vruchtjes,  zoo  genoemd,  omdat  hij  bij 
voorkeur  op  de  aan  de  zeeluchtbloot- 
gestelde  uithoeken  groeit;  m^nan- 
äjoeng,  een  landpunt  omvaren;  tan- 
djoeng-m^nandjoeng ,  verschillende 
landpunten  omvaren.  NB.  Sommigen 
houden  tandjoeng  voor  eene  samen- 
trekking  van  tanah-hoedjoeng. 

äSUj  toendjang,  wortel  die  uit 
stam  of  takken  naar  beneden  schiet, 
in  den  grond  dringt  en,  sterk  ge- 
worden, den  boom  tot  steun  dient; 
scherpe,  uitstekende  punten,  hetzij 
in  den  grond,  hetzij  in  het  water; 
e.s.v.  stut  rondom  het  matten  dak 
van  inlandsche  vaartuigen;  daoen 
toendjang^  bladeren,  die  aan  delucht- 
wo'rtels  groeien  en  als  medicijn  wor- 
den gebruikt. 

j£^v,jij?  b.v.  m^lakoekan  didalam 
^•äJü)  dan  noedjoeniy  Hik.  Am. 
Hamz.  I  pag,  4,  mogel.  fout  voor 
t^noeng  ? 

k:pJ3  toendjoeng,  waterlelie, 
de  lotus  met  roode,  witte,  bkuwe 
en  rozeroode  bloemen;  t,  t^lepoek, 
e.  bijzondere  soort  daarvan.  Zie  ald. 
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(3äJLj  tandjak,  ook  t^ndjak,  zieh 
steil  naar  de  hoogte  verheffend  zoo- 
als  b.v.  een  toren,  vlieger,  vogel  enz.; 
slip  van  een  hoofddoek,  die  van  ach- 
teren Bchuin  omhoog  steekt;  lajar 
tandjak,  e.s.v.  schuin  zeil  op  inland- 
sche  vaartuigen. 

;3äjj  toendjoek,  M^n.  wijs- 

vinger,  ook  volgens  Pijn.  en  Am. 
Hamz.;  m^nggigit  toendjoeknja,  op 
zijn  wijsvinger  bijten;  t,  langit,  recht- 
ßtaande  stukken  in  het  dak  van  een 
huis,  M.;  m^noendjoek^  iets  toonen, 
aanv\rijzen,  laten  zien,  aanduiden ;  m, 
djalan,  den  weg  w^ijzen;  w.  kaMra- 
niannja^  bew^ijzen  van  moed  geven ; 
m.  lakt-lakinja^  zieh  manhaftig  too- 
nen, iemand  tot  den  strijd  uitdagen; 
m,  yagah'heraninja  kapada  sa^orang, 
iem.  provoceeren,  tot  den  krijg  dwin- 
gen.  P^l.  Abd.  p.  44;  m,  moekanja, 
z,  vertoonen,  zijn  gezicht  laten  zien, 
een  bezoek  brengen;  p^rtoendjoek, 
aanw^ijzing,  vingerw^ijzing,  wenk,  b.v. 
p^rtoendjoek  dar ipada Allah ^  H.  Abd. 
147;  m^lainkan  ija  tn^ndapat  p^r- 
toendjoek  daripada  Allah,  tenzij  hij 
eene  vingerwijzing  van  God  verkrij- 
ge;  m^mp^rtoendjoekkan,  iets  vertoo- 
nen, b.v.  dipertoendjoekkannja  ka- 
pada orang  sakalian^  zrj  vertoonden 
dat  aan  al  het  volk;  tiada  t^rtoen- 
djoekkatiy  niet  aangewezen  kunnen 
w^orden,  Atoer  Satia;  djari  t^loen- 
djoek^hi}  verkorting  ook  alleen  teloen- 
djoek,  de  wijsvinger;  sap^rti  harimau 
mHoendjoekkan  Mlangnja;  sap^rti 
doerian  m^noendjoekkan  pangsanja, 
Sprw.  gebruikt  van  iemand,  die  on- 


bew^ust,  duidelijk  zjjn  natuur  of  nei- 
gingen  laat  blijken;  menoendjoekkan, 
ook  verwijzen,  b.v.  jang  hidoep  itoe 
menoendjoekkan  kapada  jang  matij 
dan  jang  mati  menoendjoekkan  ka- 
pada jang  hidoep,  de  levenden  ver- 
wijzen naar  de  dooden  en  de  dooden 
verwijzen  naar  de  levenden.  Sail's 
Sal.;  toendjoekan,  wegwijzer,  M. 

i^^^^x'J  tindjak,  zie  tidjak  en 
pidjak. 

JkÄAi*  tandjol,  worpstrik;  w^nan- 
djoeli  hatang  leher^  een  strik  om  den 
hals  werpen,  H.  öroel.;  tandjol  hoe- 
dang,  een  lidi  met  een  haakje  aan  het 
eind,  dat  men  in  het  oog  van  groote 
garnalen  slaat  en  ze  aldus  vangt. 

J^^VaJ  toondjal;  menoendjal,  aan- 
wijzen,  door  den  vinger  op  het  aan- 
gewezen voorwerp  zelf  to  zetten; 
doet  men  dit  op  iemands  aangezicht, 
dan  is  dat  bij  de  Maleiers  een  zware 
heleediging ',  penoendjal  =  tjalak  II, 
zie  aldaar. 

Jl-pjJ  tondjol,  knobbel,  inz.  aan 
het  y oorhoof ä',menondjol,  als  knobbel 
te  voorschijn  kernen.  Zie  tomhol, 

^^yp<Xj  tandjan,  e.s.v.  boom,  die 
een  eetbare,  rinsche  vrucht  draagt,  in 
smaak  overeenkomende  met  de  ke- 
randjL 

y^i<S  tandjoe,  muurlamp,  kan- 
delaar;  eigenl.  een  ring  met  een  pen 
om  in  den  muur  te  steken  en  waarin 
men  eene  lamp  plaatst;  (0.  geeft  op 
iandjoe  tempasang,  e.s.v.  lamp);  sa- 
t^lah  hart  malam  maka  bantara  pon 
m^njoeroeh  m^masang  iandjoe  sage- 
nap  Hang  halairoeng  itoe,  maka  taug- 
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loeng,  dian,  pelüa  dan  kandil  pon 
soedah  ^^r^asan^,H Jndr.Maha  roepa; 
tandjoe  dilawang  pon  soedah  terpa- 
sang;  kena  sinar  dian  pelüa  dan 
kandil  tandjoe  dilawang  pon  tjemer- 
lang  apinja^  id. 

^2^Jo  tindjau;  menindjati,  van 
boven  uitkijken,  met  uitgerekten  hals 
naar  iets  in  de  verte  zien,  00k  op  de 
teenen  staan  om  ergens  naar  te  kij- 
ken;  tindjau  karang^  uitkijk  op  den 
voorsteven  van  een  inlandsch  vaar- 
tuig;  t  beloekar,  e.  s,  v.  boom,  die 
boven  het  kreupelhout  uitsteekt; 
Mrtindjaii'tindjauwan^  overal  boven- 
uit  kijken  v.  de  rijstaren;  penindjau, 
uitkijk,  bespieder,  voorwacht,  voor- 
post,  vedette;  p^nindjauwan,  plaats 
vanwaar  men  uitkijkt. 

y^yjiS  tindjoe;  menindjoe^  met 
de  vuist  of  knokkels  stooten,  inz.  in 
het  gelaat  of  op  het  hoofd;  hertin- 
djoßj  boksen. 

&^Jo  toendjoell,  zie  bij  hoelang, 

d^X^S  tanda,  teeken,  merk,  kentee- 
ken,  voorteeken,  bewijs,  00k  ring  of 
ander  teeken  van  verloving;  tanda 
Uldmat,  voorteeken, kenteeken;  tanda 
bitti,  corpus  delicti,  overtuigingsstuk, 
zie  hitti;  tanda  mata,  geschenk  tot 
aandenken,ook  tanda  hidoep  en  tanda 
hajdt^  letterl.  teeken  des  levens;  tanda 
serah,  in  het  Palemb.  de  gerechts- 
kosten;  ook  teeken  van  overgave  = 
penoengkoelj  zie  toengkoel;  tanda  sa- 
leh  adaiah  pada  moekanja^  zjjn  gelaat 
droeg  de  kenteekenen  v.  vroomheid. 
Sult.  Ibr.;  t.  tangan,  handteekening, 
ookiapak  lang  an;  soerat  tanda  tangan. 


geteekend  bewijs,  onderteekend  stuk; 
menandatj  een  teeken  aan  iets  geven, 
teekenen,  merken,  op  de  teekens  of 
kenmerken  letten,  achtslaan  op  de 
kenteekens,  Tarn,  ed  Dari;  menan- 
dakan  ichlds,  oprechtheid  aan  den 
dagleggen;  b^rtanda,  van  een  teeken 
voorzien  zijn,  geteekend;  orafig  toe- 
nangan  itoe  soedah  b^r tanda- tanda,. 
die  verloofden  hebben  de  teekenen 
gewisseld;  pertanda,  geteekende, 
beul,  scherprechter;  pertandaän,  e. 
teeken  of  bewijs  van  iets  zijn;  ^^r- 
tandaän  bilangan^  getalmerk,  cijfer; 
pertandaän  uldmat,  de  verschillende 
voorteekens,  Niem.  bloeml.  4^  druk 
dl.  I  p.  92;  memoelangkan  tanda,  de 
verlovingsring  teruggeven. 

J^xj>  toenda,!.  wat  gesleept  wordt, 
sleep,  nasleep;  sampan  toenda,  sloep 
op  sleeptouw;  mata  toenda  en  katl 
toenda,  vischangel,  die  achter  een 
vaartuig  sle'ept;  pahar  bertoenda,  e. 
presenteerblad,  dat  nog  door  e.  ander 
gevolgd  wordt;  menoenda,  sleepen, 
boegseeren ;  penoenda,  sleepraiddel, 
b.v.  tali  p^noenda,  sleeptouw;  kapal 
asap  penoenda,  sleepstoomboot;  sa- 
toenda,  van  denzelfden  sleep,  b.v. 
bantal  seraga  lima  satoenda,  vijf 
pronkkussens  achter  elkander,  een 
stel  of  sleep  uitmakende. 

II.  Päd.  bovenl.  menoenda,  gelijk- 
strijken  van  een  aangesmeerde  raassa 
klei  of  pleister  met  een  plankje  of 
bamboe;  ook  van  den  grond,  de  on- 
effenheden  en  gaten  op  het  land  met 
een  plank,  die  men  voorttrekt,  ge- 
lijkmaken. 
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JLJ  tenda,  Port,  zonnetent  op 
vaartuigen,  tent  van  een  ledekant, 
wagen  enz. 

^j^l JOj  tindawan,  M6n.  ==  tßn- 
dawan,  zie  ald, 

\  ÖJJ  tandoer,  Jav.  planten,  met 
iets  bezet  zijn,  alleen  in :  ikat  ping- 
gang  tandoer  hatoeng-hatoeng ^  een 
gordel  bezet,  lett.  beplant,  met  kat- 
scbelpjes. 

iM-Jüj  tandas,  I.  sekreet,  drek- 
put,  zie  djamhan, 

II.  schoon,  gladaf  van  iets,  waarop 
b.v.  spijzen  hebben  gelegen,  v.d.W. 
Zie  tandoes,  M8n.  tandas  id. 

U**  JULj»  tandoes,  M^n.  tandas^  id. 
braak,  onbebouwd,  zonder  iets  er  op, 
van  land  en  ook  van  andere  zaken, 
b.v.  n^gari  itoepon  t^ranglah  saperti 
padang  tandoes^  in  dat  land  stond 
niets,  evenals  op  een  braakliggend 
veld;  sakali  toendoek  litjin  tandoes, 
hägai  didjilat  andjing  koeroes,  met 
eenmaal  te  bukken  was  alles  glad  en 
offen,  alsof  een  magere  hond  het  af- 
gelikt  had,  zie  ook  tandas  IL 

ij»^(XXj  tßndas,  Kw.  hoofd;  m^' 
n^ndas,  het  hoofd,  dat  op  een  blök 
gelegd  is,  af kappen,  onthoofden,  het 
bovenste  gedeelte  van  iets  af  kappen; 
p^n^ndaSj  de  persoon  of  het  werktuig 
dat  aldus  iets  afkapt;  kapak  p^n^n- 
das,  bijl  om  te  onthoofden,  guillotine, 
Jav.  ^ndas^  hoofd. 

fjtäöJJ  tlndös,  Jav.  ==  Undih, 
drukken,  platdrukken,  ook  met  den 
nagel  en  vandaarook:  dooddrukken, 
knippen  van  ongedierte,  verdrukken; 
m^nind^s^  iets  drukken  in  dien  zin, 


ook  iets  zwaars  op  iets  leggen  om 
het  te  drukken,  b.v.  op  papier  dat  het 
niet  wegwaaie;  katind^san,  de  nacht- 
merrie  krijgen.  Zie  iindih, 

CÖJ3  tan  dang,  bezoek,  ontmoe- 
ting  zonder  bepaald  doel;  Mrtandang^ 
bezoeken,  op  bezoek  gaan,  bezoeken 
gaan  maken  zonder  bepaald  doel,  ook 
z.  naar  het  tooneel  van  den  strijd  of 
naar  een  hanengevecht  begeven,  rei- 
zen, trekken;  s^haja  h^rtandang-tan- 
dang  kamari^  ik  kom  hier  telkens 
maar  eens  heen;  p^nganten  itoe  her- 
tandang  karoemah  mentoewanjay  die 
bruid  gaat  hare  schoonouders  eens 
bezoeken;  dihawa  h^rtandang^  mee 
op  bezoek  genomen  worden;  hertan- 
dang  tidoer,  bij  iemand  gaan  slapen ; 
Mrtandang  mendjahit^  bij  iem.  gaan 
naaien;  memhUi  tandang^  koopen, 
waarbij  kooper,  verkooper  en  de 
koopwaar  tegenwoordig  zijn;  tikam 
tandang^  bij  de  eerste  ontmoeting 
overhoop  steken;  kota  tandang ^  ver- 
sterkte  plaats,  waar  veel  menschen 
komen,  zie  kota;  tandang  masjhoer^ 
e.s.v.  geneeskrachtig  plantje;  m^nan- 
dang^  iets  bezoeken,  b.  v.  siMlang 
menandang  desa,  de  gevlekte  (bok) 
bezoekt  het  platte  land,  loopt  het 
platte  land  af ;  p^nandang  desa,  land- 
looper,  Mes.  Kag.;  orang  pMandang^ 
reiziger,  in  het  Palemb.;  menandang- 
kan,  overal  op  bezoek  meenemen,b.v. 
zijn  mooie  kleeren  of  iets  anders,  om 
het  te  laten  zien  of  hooren;  per  tan- 
dang  an  kasana-sini,  iem.  die  overal 
op  bezoek  gaat,  Bioemi.  Zed.  Yerh.; 
pakaian  t^mandang  mant^rij  ambts* 
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kleed  van  een  mantöri,  b.v.  m^mMri 
f  ersalin  salangkap  pakaian  teman- 
dang  mant^rl,  gaf  hem  aan  wissel- 
kleederen  een  kompleet  stel  ambts- 
kleederen  voor  een  minister,  Pr.  Dj. 
en  H.  Boedj.,  00k  H.  Asm.  Pati. 

^cXJJ  tanding,  wat  ter  vergelij- 
king  naast  of  tegenover  elkander  ge- 
steld  is,  00k  partij  van  koopwaren  of 
kaveling,  perceel  van  bouwland  enz. ; 
hertandingy  iets  ter  vergelijking  naast 
of  tegenover  zieh  hebben ;  tiada  Mr- 
tanding,  heeft  niets  waarbij  het  ver- 
gelekenkan  worden,  onvergelijkelijk; 
menanding,  met  elkander  vergelijken 
door  ze  naast  of  tegenover  elkander 
te  stellen,  in  partijen,  kavelingen  of 
perceelen  verdeelen,  b.v.  om  te  ver- 
koopen  enz.;  Mrp^rang  tandingan, 
een  tweegevecht  houden,  Pr.  Dj. 
Boeng.  ramp.  p.  392. 

cjcjü»  töndang,  schop,  trap;  m^- 
n^ndangy  een  schop  of  trap  geven ; 
orang  tertendangan,  verschoppeling, 
B.  R.;  hoenga  Undang  moesoeh,  e.s.v. 
bloem,  Pr.  Dj.  Zie  00k  sepaL 

ßiXjiJ  toenAoeng ;menoendoeng, 
niet  de  banden  afweren,  niet  binnen- 
laten,  wegjagen,  voortjagen,  b.v.  van 
een  gestolen  buffel.  N.  Sum.,  uitzet- 
ten,  bannen;  b^rtoendoeng-toendoeng, 
elkander  afweren  om  den  voorrang 
te  geven;  toendoengan,  banneling. 

(JftXJJ  tandak,  Jav.  dansen,  nam. 
op  de  wijze  der  javaansche  dansmei- 
den,  zie  tari. 

vjf JüJ  tandoek,  hoorn ;  b^rtan- 
doekj  gehoornd,  horens  dragend;  koe- 
tjing  bMandoek,  bUanda  b^rsoenaty 


b^haroe  dibajarnja  oewang  itoe,  als 
de  katten  horens  dragen  en  de  Hol- 
landers besneden  worden,  dan  eerst 
zal  hij  dat  geld  betalen,  d.  w.  z.  met 
St.-Juttemis  als  de  kalveren  op  het 
ijs  dansen;  tandoek  lajar  of  tandoek- 
tandoek^  kromme  honten  onder  aan 
den  mast,  waarin  de  opgerolde  zeilen 
enz.  gelegd  worden;  menandoeky  met 
de  horens  stooten,  00k  de  zeilen  in  de 
tandoek-tandoek  leggen,  Sj.  Soelth, 
Jah.;  tandoek-m^nandoekj  elkander 
met  de  horens  stooten. 

^JfJüo  toendoek,  neergebogen, 
neerbuigen,  van  het  hoofd  of  het 
lichaam,  zieh  onderwerpen,  bukken, 
buigen,  met  gebogen  hoofd  naar  be- 
neden  zien;  menoendoekkan  tengkok^ 
den  nek  buigen ;  m.  diri,  z.  nederbui- 
gend  jegens  anderen  gedragen,  H. 
Abd.  480 ;  uldmat  toendoek,  teeken  v. 
onderwerping;  moeiai  toendoek,  het 
tijdperk  waarin  de  rijst  begint  te  rij- 
i^en]  p^noendoekj  e.s.v,  toovermiddel 
om  anderen  tot  onderwerping  te 
brengen,  H.  Abd.;  t^ngadah  langit, 
toendoekpasir,  opziende,  hemel,  neer- 
ziende,  zand,  van  de  woestijn. 

\J^Ö<Xj  tindik;  m^nindik,  door- 
prikken,  doorsteken,  doorboren  van 
iets  duns,  b.  v.  de  oorlellen  om  er 
ringen  in  te  doen;  tindik  =  adik  en 
adinda  b.v.  tindik  wai  d^ngar  ma- 
dahnja  abang ^  Sj.  Ind.  K6s.;  tindik 
wai  djangan  berkalboe  bimbang^  id. 
het  is  een  vuile  woordspeling. 

JjOü)'  tandil,  Tam.  e.s.v.  qnder- 
officier  aan  boord,  in  rang  lager  dan 
de  sprang;  ook  e.s.v.  mindere  hoof- 
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den.  M^n.  tandil  madjahü,  vrouwe- 
lijke  hovelingen,  die  den  spiegel  van 
den  Vorst  dragen. 

*JUL3  tandam,  opstapelen,  op 
elkander  leggen,  L.;  menjelampaikan 
tandamnja?  Ism.  Jat.  30  mogelijk 
moet  dit  tetampan  zijn. 

^jJUjf  tandan,  tros  v.  vruchten, 
die  in  menigte  bij  elkander  aan  ^en 
steel  zitten,  b.v.  van  bananen,  drui- 
ven  en  derg.  of  tot  een  bos  bij  elk- 
ander gebenden  zijn,  zooals  van  ko- 
kosnoten.  Mön.  de  stengel  van  zulk 
een  tros;  tandan  eJcoer^  het  onbe- 
haarde  gedeelte  van  een  staart,  b.v. 
van  een  paard.  Zie  ook  sisir. 

j^cXaj  tandoen;  zamdn  tandoen, 
onheugelijke  tijd,  v.  d.  W. 

^cVJo  toendan,  Jav.  matplaats, 
"wisselplaats ;  van  post  tot  post  bren- 
gen,  voorloopen,  Batav. 

^cXjLs  toendoen,  venusheuvel, 
V.  d.  W.  lijst  geneesk.  wrd. 

ijJUj  tindan;  m^nindan^  zonder 
orde  ophoopen  van  lange  voorwer- 
pen,  b.v.  balken,  potlooden  en  derg. 
door  het  einde  van  het  eene  voor- 
werp  te  leggen  op  het  andere;  Mr- 
tindan  paha,  de  dijen  tegen  elkander 
drukken;  tindan'7nenindan=  tindih- 
menindih,  mijn  Sehr,  zie  ald. 

•  JüJ  tando©,  en  tandoean^  draag- 
stoel,  waarvan  de  last  zieh  beneden 
de  steunpunten  bevindt,  palankijn; 
tandoe  Mrajoen^  draagtoestel,  be- 
staande  uit  een  hangmat  aan  een 
draagboom,  z.  ook  oesoeng  en  Mmhar. 

»JüJ  tandah,  zie  tanda, 

«JOj*  tlndih,  drukken  op  iets, 


gedrongen,  gedrukt,  opeengedron- 
gen;  tmdih-kasih  ^  zie  bij  djahit; 
m^nindihj  iets  of  iemand  drukken, 
verdrukken,  in  het  nauw  brengen; 
doedoek  hertindih^  gedrongen  zitten ; 
Mrdjalan  bertindih,  in  gesloten  ge- 
lederen voorttrekken ;  ditindih  jany 
berg^tf  dililit  jang  pandjang,  door  het 
zware  gedrukt  en  door  het  lange 
omslingerd,  Sprw.  machteloos  zijn 
tegenover  de  overmacht  van  ande- 
ren; tertindthj  gedrukt,  verdrukt, 
ouder  iets  liggen-^  penindih,  drukker, 
verdrukker;  petindih^  in  het  Palemb. 
zendeling;  penindlh  kartds  oi  p.  soe- 
rat,  pressepapier;  tindik-m^nindili^ 
elk.  drukken  of  verdrukken. 

vi^XjiXJU)  tandikat,  de  naam  v.  o. 
boom  in  het  Palemb. 

yj3  tÖnar,  wereldkundig^  alge- 
meen  bekend,  openbaar,  ruchtbaar, 
V.  d.  W.  Ook  luidruchtig. 

Jcj*JU)  tanzil,  Arab.  het  zenden 
van  boven,  hemelsche  openbaring,  de 
Koran;  m^ntanzilkan,  van  boven,  d.i. 
van  den  hemel,  zenden. 

^wu^Jo  tansi,  zie  fängst  II. 

■Ajij  tönang,  stil,  kalm,  bedaard, 
van  water;  (M^n.  ook  van  voorwer- 
pen,  die  snel  draaien,  zoodat  zij 
schijnen  stil  te  staan;  tenang  di-atas 
koeday  onbewegelijk  te  paard  zitten,  v. 
d.Tn.);  djikalau  ajar  tPnang,  djangan 
disangka  tiada  hoewaja^  als  het  wa- 
ter stil  is,  moet  men  niet  denken, 
dat  er  geen  krokodillen  zijn,  Sprw, 

ilUÖ  tßnoeng;  m'^n^noeng,  stijf 
en  strak  aanzien,  fixeeren,  zitten  tu- 


ren;  waarzeggen,  voorspellen ;  2?^^^- 
noeng, ziQner,  waarzegger ;  Unoeng  an^ 
waarzeggerij ,  tooverij;  zie  r^noeng 
en  menoeng. 

iju.^xS  tanfls,  Arab.  troost,  ver- 
lichting,  verstrooiing. 

1^3  tßnoek,  de  tapir. 
wj^*  tßnoen ;  hertenoen,  weven ; 
he^'Ünoen  soetera^  zijde  weven;  tenoe- 
nan,  weefsel;  p^rJcakas  tenoen^weef' 
getouw;  Unoenan  darat,  binnen- 
landsch  weefsel;  MÖn.  tenoen-tenoen^ 
de  waterjuffer. 

\^Xi  tannoer,  Arab.  oven,  for- 
nuis;  boedak-boedak  tanoeran  keling^ 
bakkersjongens  van  de  kust  van  Co- 
romandel.  M. 

^•JLj>  tanwin,  Arab.  teeken  ter 
aanduiding,  dat  de  klinker,  waarop 
een  woord  uitgaat,  met  eene  n  moet 
gesloten  worden;  mentanwinkan.  van 
het  teeken  tanwin  voorzien. 

c  %jiJo  töniring,  naam  van  een 
boom,  welks  bast  als  looistof  gebruikt 
wordt. 

yj  toe,  verkort,  van  itoe^  b.v.  se- 
haja  toewantoe,  die  slaaf  v.  raijnheer, 
voor  s.  toewan  itoe;  sabeniartoe,  voor 
sabentar  itoe^  op  dat  oogenblik. 

'^JS  toe',  verkorting  van  datoek^ 
zie  ald. 

lo  toewa,  00k  toeha,  oud,  van 
vruchten:  rijp,  voldragen;  vanvoor- 
werpen ;  oud,  gebruikt,  versleten,  ge- 
noeg  gekookt,  gebakken  of  gebra- 
den;  van  metalen:  zuiver,  fijn;  van 
kleuren:  donker,  van  een  bril:  sterk 
vorgrootend;  verder:  oudbeid,  ouder- 
dom,  rijpheid,  zuiverheid,   fijnheid, 
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gaarheid;  orang  toewa^  oudste,  op- 
perhoofd,  een  der  ouders,  de  ouders: 
orang  toewa  d^hoeloe,  het  voorge- 
filacht;  boeboer  soedah  sampai  toe- 
wanja,  die  pap  is  gaar  genoeg; 
minjak  b^lom  sampai  toewanja^  die 
olie  hoeffc  nog  niet  genoeg  gekookt; 
emas  toewa,  fijn  goud;  merah  toewa, 
donkerroodjbruin;  toewa-toewa^oadev- 
ling,  ook  donkere  vlekjes  op  de  huid; 
segala  toeiva-toewa,  de  oudsten  of 
ouderlingen;  toewa  takoe,  hoofd,  dat 
van  alles  kennis  draagt ;  voor  hoofd 
ook  ketoewa,  b.v.  k^toewa  pendjara, 
cipier,stokbewaarder,Sw.^o^M?aröw^a, 
oud  en  af,  tot  geen  werk  meer  ge- 
schikt;  toewa-moeda,  oud  en  jong,  ook 
betrekkelijk  gehalte  van  goud;  toewa 
roemahj  het  hoofd  des  gezins;  m^'n- 
toewakan,  oud  maken;  zuiveren,  lou- 
teren  van  metalen;  m^ntoewa-toewa- 
kan,  tot  oudste  of  hoofd  aanstellen, 
Noer  Moh. ;  m^'ntoewa,  ook  mertoewa, 
schoonouders;  pentoewa  en  penge- 
toewa,  oudste,  hoofd  ',jang  dipertoewa, 
die  als  oudste  erkend  of  bezeten 
wordt;  paratoewa.  de  gezamenlijke 
oudsten,  ouderlingen  of  hoofden;  sa- 
perti  emas,  dapat  di-oedji,  dimatoe- 
kan  pada  batoe  toewa-moedanja,  als 
goud,  dat  getoetst  kan  worden  en  op 
den  steen  deszelfs  betrekkelijk  ge- 
halte in  karaten  bepaald,  B.  R. 

ÖS  I  o  tawäroed,  Arab.  het  weder- 
keerig  iets  brengen,  briefwisseling. 

c^Li'  toearang,  een  langdurige 
droogte,  C.  en  S. 

'^s\ji  tawärich,  Arab.  meerv. 

van  tdrich,  zie  ald. 
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^iljj  tawäfl,  Arab.  aneuvelen  in 
den"  heiligen  oorlog  tegen  de  onge- 
loovigen. 

Ä^lfcj  tawadloe',  Arab.  zieh  ver- 
nederen,  nederigheid,  ootmoed,  b.v. 
ijalahjang  sangat  tawadloenja  akan 
Allah^  hij  was  zeer  ootmoedig  voor 
God.  H.  Atj. 

iSL3  toewakang,  Chin.  wind- 
buidel,  kwast. 

{}S\yj  tawakoel,  Arab.  het  elk. 
vertrouwen ,  wederkeerig  vertrou- 
wen. 

J\yj  toewala,  Port,  servet,  hand- 
doek.  Kan  ook  van  towel  Eng.  zijn. 

K^y,3  tob,  zie  top  o«^' . 

<^y3  toeba,  e.ß.v.  plant  met  gif- 
tigen wortel,  akar  toeba,  ook  akar 
tjilaka  genoemd  in  de  Pol.  Diin., 
dien  men  gebruikt  om  Tisch  te  be- 
dwelmen, m^noeha  ikan,  Soorten  zijn: 
t.  akar^  t,  tikoes  en  t.  dandang;  toeba 
bidjij  de  cocculus  of  kokkelkorrels, 
d.l.Cr. 

^ju.ä'toba,  Päd.  bovenl,  het  ge- 
meenschappely  k  bearbeiden  der  rijst- 
velden. 

w^*P  b^rhadjoe  u^^J  w^rnak^a- 
bocy  Sj.  Madli. 

ibo  tobat,  Arab.  berouw,  bekee- 
ring ;  b^rtobat,  berouw  hebben,  zieh 
bekeeren;  iobat  akoe^  als  uitroep: 
God  beware  me!  ik^zal  het  nooit  weer 
doen!  tobatkan^  een  samentr.  van 
tobat  en  akan^  berouw  hebben  over 
iets;  k^lak  kakanda  tobatkan,  weldra 
zult  ge  er  berouw  over  hebben;  m^- 
nobatkan^  bekeeren. 

y^y2  toebir,  rand  der  bedding 


van  zee,  rivier  of  geul,  ook  afgrond 
in  het  algem.  Mak.  radj.  pag.  105, 
grondeloos,  onpeilbaar,  M.;  t^pi  toe- 
bir,  kade  längs  het  water;  toebir 
laoetj  de  diepte  der  zee'^  p^rigi  jang 
toebir j  eengrondeloozeput;  m^noebir, 
een  diepte  of  geul  vormen,  naar  de 
diepte  loopen  of  zieh  uitstrekken, 
b.v.  goenoeng  menoebir  kalaoet,  een 
borg  die  naar  zee  afdaalt. 

ijy^^^  toebroek,  Jav.  tegen  iets 
aanloopen  of  optornen;  adapon  lari- 
nja  itoe  matanja  kedjam,  makapohon 
kajoe  dan  roemah  ditoebroeknja,  wat 
zijn  vluchten  betreft,  zijne  oogen 
kneep  hij  dicht,  zoodat  hij  tegen  boo- ' 
men  en  huizen  aan  liep.  H.  Sani. 

(^y  toeboek,  e.s.  v.  houten  lans, 
gebruikt  op  Poelau-toedjoe  om  tri- 
pang  te  steken. 

\^y3  tobak;  menobak,  de  nageis 
kort  en  offen,  niet  rond,  afsnijden. 

V^yj  toeban-toeban,  geboorte- 
vlies;  ajar  toeban-toeban^  het  vrucht- 
water. 

^j»jyj  toebin,  de  vierde  dag  na 
heden,  over  vier  dagen. 

Äj*J>  tobah;  w^wo&aÄ, planten  met 
wortel  en  al  uitrukken. 

»^•J>  toeboehjlichaam,  lijf,  romp; 
in  eigen  persoon;  centrum  van  een 
leger;  saloeroeh  toeboeh^  het  geheele 
lichaam;  b^kas  toeboeh,  wat  aan  het 
lichaam  geweest  is,  wat  iemand  zelf 
gedragen  heeft,  aflegger ;  toeboeh  bah- 
t^ra^  het  lichaam  of  de  romp  van  een 
vaartuig,  Ind.  Poet.  p.  250;  nama 
toeboeh j  eigennaam;  toeboeh  kasar^ 
stoffelijk,   menschelijk  lichaam,  te- 
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genover  toehoeU  haloes,  onstoffelijk 
lichaam  van  een  geest,  Q.y.W. *^jang 
empoenja  toeboeh,  de  persoon,  wien 
het  aangaat;  satoeboeh,  fig.  voor  den 
bijslaap;  b^rsatoeboeh,  den  bijslaap 
uitoefenen;  p^noeboeh,  lichamelijk 
voorkomen,  gestalte,  v.d.W. ;  toeboeh 
dan  njawa  =  badan  djiwa,  lichaam 
en  ziel;  oepama  toeboeh  ajahandadi- 
boekit  S^gontang  dan  kakanda  di 
Malaka,  gelijk  als  uw  vorstelijke  va- 
der  van  den  heuvel  Segontang  en  uw 
oudere  broeder  van  Malaka  in  eigen 
persoon  ,  .  ,  H,T. 

^JS  toebi;  m^noebij  met  volhar- 
ding,  onvermoeid,  onophoudelijk  iets 
verrichten,  op  iets  blijven  aandrin- 
gen;  toebi-toebi,  volhardend,  onver- 
moeid; m^mpi^rtoebi'toebikan  tikam- 
nja,  aanhoudend  steken,  zijne  steken 
vermenigvuldigen.  Niet  alleen  voor 
het  steken  met;  een  kris,  maar  ook 
met  een  lans  en  ook  voor  het  schie- 
ten  van  pijlen  en  het  stompen  met 
de  vuist,  b.  v.  dipertoebi-toebinja  go- 
tjoh,  B..T. 


^y^ 


toet,  I.  Arab.  moerbezie. 


II.  Jav.  volgen,  grondw.  van  het 
Mal.  toentoetj  zie  ald.  toetboeri^  Jav. 
volgen,  achterna  loopen. 

jjy?  toetoer,  gezegde;  b^rtoe- 
toer,  spreken,  praten,  keuvelen;  toe- 
toer^kattty  gezegden;  toetoeran  en 
pUoetoeran,  praatje,  gezegde;  &^r- 
toetoer-toetoeran,  met  elkander  pra- 
ten, keuvelen. 

\jt*SyS  toetas  oitoetoes?  boeroeng 
t.,  e.s.v.  vogel,  maar  welke?  Bioemi. 
zed.  verh.  Mogelijk  de  wevervogel, 


daar  deze  in  den  fabel  van  den  aap, 
die  vuur  wil  maken,  zoo  voorkomt. 

\^Aiyj  toetoep,  wat  ter  bedekking 
of  toedekking  dient,  deksel,  achter- 
hoede  van  een  leger ;  toetoep  moekaj 
helmmasker,  helmklep,  vizier,  Hik. 
Koris;  tnenoetoep,  bedekken,  toedek- 
ken,  dichtmaken,  opsluiten,  bewim- 
pelen;  toetoep  dßnang,  balk  die  de 
bovenste  einden  van  de  dßnang  dekt; 
t.  boemi,  e.s.v.  plant,  welker  breede 
bladeren  plat  op  den  grond  liggen, 
ook  tapak  Solaiman  genaamd;  t. 
sanggoel,  versiersel  in  de  openingen 
van  den  haarwrong  bij  vrouwen;  t. 
Hang  of  larian  tikoes,  in  de  bouwk. 
muurplaat;  toetoepan  en  penoetoepj 
deksel;  satahoen  toetoep^  een  vol  jaar; 
berioetoepkan  katja,  glas  tot  deksel 
hebben,  d.i.  met  glazen  gesloten; 
tertoetoep,  dicht,  van  een  deur,  kist 
enz.;  toetoep-m^noetoep,  van  weers- 
kantensluiten,  op  verschillende  wijze 
sluiten,  opsluiten  van  verschillende 
personen.  Mal.  Sam.;  katoetoepan, 
bedekt,  overdekt. 

i^J>  toetoek;  m^noetoek^  zacht- 
jes  kloppen  of  hameren,  zie  k^toky 
toekoel  en  titik, 

\^yS  totok,  I.  Jav.  e.s.v.  schelp- 
dier,  b.v.  p^rahoe  ladjöe  moewat  ka- 
rang  totok^  een  snelvarend  vaartuig, 
geladen  met  schelp-klipsteen. 

II.  Jav.  echt,  volbloed;  b^landa 
totok,  een  geboren  Hollander. 

Jj^*  toetoel^  Jav.  vlek,  spikkel, 
gevlekt;  matjan  toetoel^  gevlekte  tij- 
ger. 

ftj*i'  toetoeh ;  m^noetoeh^  knot- 
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ten,  toppen,  topsnoeien,  de  toppen 
ran  planten  afnemen,  snoeien,  het 
verband  van  iets  verbreken,  sloopen, 
b.v.  een  vaartuig. 

i^*J  todjang;  menodjang^  de 
beenen  schuin  vooruitsteken  en  de 
voeten  tegen  iets  aanzetten  cm  te 
steunen  of  een  duw  te  geyen ;  hoe- 
wajan  todjang^  schomrael  zonder  leu- 
ning,  waarmede  men  zichzelven  op- 
YfQvki^penodjang  kaki,  voetenbankje. 

ys^jj  toedijOO,  strekking,  rich- 
ting,  koers,  bedoeling  van  woorden, 
toovermiddelen  enz.;  masing-masing 
d^ngan  toedjoenja,  een  iegelijk  in  zijn 
eigen  richting,  zijn  eigen  koers  uit, 
Hik.  IndraMöng.;  toedjoe-toedjoewan, 
allerlei  toovermiddelen,  Tjek.  Wan. 
Fat.;  menoedjoej  koersen  op,  de  rich- 
ting nemen  naar,  richten  van  een 
schietgeweer,  doelen  met  woorden, 
het  toeleggen  op  iemand  raet  een  too- 
vermiddel;  satoedjoe^  dezelfde  rich- 
ting, strekking,  bedoeling,  het  eens 
zijn,  overeeukomstig;  satoedjoe  d^- 
ngan  kahendaknja  ^  overoenkomstig 
zijn  wensch;  b^rsatoedjoe,  dezelfde 
richting  enz.  hebben;  m^noedjoekan, 
op  iets  aansturen,  iem.  of  iets  in  de 
richting  brengen ;  hertoedjoe  d^ngan, 
zieh  meten  met,  in  een  gevecht, 
H.T.  satoedjoe,  ook  bevallen,  het  er 
raee  eens  zijn,  b.V.  s^haja  soedah  sa- 
toedjoe tinggal  disini,  het  bevalt  mij 
reeds  hier  verblijf  te  houden.  Hier- 
Toor  soms  ook  katoedjoe,  passend,  ge- 
schikt,  passen,  voegen;  katoedjoean, 
geschiktheid,  M.  katoedjoe  alah, 
noemt  men  in  het  Palemb.  stelen  of 


vernielen  van  Gouvern.  eigendom; 
p^noedjoe  b^lat  =:  pemboenoeh  Mlat, 
schuin  toeloopend  staketsei,  dat  naar 
den  ingang  van  een  fuik  loopt,  zie 
bij  boenoeh. 

&:>  J>  toedjah ;  menoedjah^  steken 
met  een  lang  en  dun  voorwerp,  zoo- 
als  b.V.  met  een  piek,  stang  enz. 

&:>•»)  toedjoeh,  zeven;  toedjoeh- 
belasen  sapoeloeh  toedjoeh^zeveniiew^ 
toedjoeh  poeloeh,  zeventig;  tengah 
toedjoeh,  zevendehalf;  katoedjoeh, 
de  zeven,  ten  zevende;  Jaw^  katoe- 
djoeh, de  zevende;  toedjoeh-toedjoeh^ 
alle  zeyen',m^noedjoeh-hari,een  dood- 
maal  houden  op  den  zevenden  dag 
na  het  overlijden. 

ÄS^JjtautjangjChin.haarvlecht, 
staart  v.  e.  Chinees,  d.i. Cr.  en  Sw. 

JcAÄ.y>  tauhld,  Arab.  als  een  er- 
kennen, de  eenheid  Gods  erkennen; 
elmoe  taiihid,  de  kunst  om  door  het 
erkennen  van  Gods  eenheid  onkwets- 
baar  te  zijn  in  den  strijd,  zie  JkAfi^.«. 

c4>«.J>  toedoeng,  alles  wat  tot  be- 

dekking  en  tevens  tot  beschutting 
dient,  deksel,  dekkleed,  sluier,  vlie- 
gengaas  enz.  b.v.  toedoeng  moeka, 
sluier  voor  het  gelaat;  t,panas,  zon- 
nehoed ;  t,  sadji,  deksel  over  een  scho- 
tel  met  spijs;  t.  hidang,  kleedje  over 
dat  deksel;  t,  pintoe,  de  eigenlijke 
deur,  die  den  ingang  sluit  en  be- 
schut;  tali  toedoeng,  kinband  aan  een 
hoofddeksel;  fig.  bakkebaarden,ring- 
baard;  toedoeng  t^mpajan,  e.s.v.  niet 
eetbaren  zeevisch;  b^rtoedoeng,  een 
sluier  of  bedekking  gebruiken;  ber- 
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toedoeng  lingkoep^  zoo  gesluierd,  dat 
ßlechts  de  oogen  zichtbaar  zijn;  t^r- 
ioedoeng,  gesloten  van  een  deur,  b.v. 
segala  pintoe  soedah  tertoedoeng ^  alle 
deuren  waren  gesloten  of  dicht.  Sj. 
Har.;  menoedoengi,  bedekken,bescliut- 
ten;  penoedoengan,  beschutting. 

cc)«^  toedlng,  I.  schuin  naar  be- 
neden  of  afloopend  onder  e.  storapen 
hoek ;  tikam  toeding,  schuin  naar  be- 
neden  stoken,  ook :  schieten  met  knik- 
kers  in  e.  kuiltje;  soedah  toeding  tali 
saoeh^  het  ankertouw  staat  reeds  vrij 
recht,  onder  een  stompen  hoek;  me- 
ngasah  toeding  j  stomp  toeloopend 
slijpenj  zooals  b.v.  een  kouwbeitel; 
mengUam  toeding^  schaven  met  den 
schaafbeitel  staande  onder  e.  stom- 
pen hoek. 

II.  Jav.  met  den  vinger  aanwij- 
zen,  b.v.  den  schuldige. 

^^y^  todak,  de  zwaardvisch. 

i%<^yS  toedoek  =  toendoek^  Päd. 
bov.l.  katoedoekannja,  hun  onderwer- 
ping.  H.  Sj.  Djil.  p.  34. 

»4>«J  toedoeh;  menoedoeh,  be- 
schuldigen ;  salah  menoedoehj  valsch 
beschuldigen,  I.J.  101;  pewoe^oeÄ,  be- 
schuldiger; toedoehan,  beschuldiging; 
toedoeh-menoedoeh,  elkander  over  en 
weer  beschuldigen;  zie  ook  toekas, 

\yj  toewar,  e.s.v.  fuik,  gevloch- 
ten  van  de  oenak  of  doornen,  C.  en  S. 

SKy  taurät,  Arab.  de  wet  van 
Mozes;  kitdh  taurdt,  het  boek  der 
wet,  voor  het  oude  Testament;  ahloeH 
taurdt,  het  volk  der  wet,  de  Joden. 

vä)\«J>  toeroet,  volgen,  navolgen, 


volgens,  meedoen,  mede  . . ,;  menoe- 
roet,  iets  of  iemand  volgen,  navol- 
gen, gehoorzamen;  toeroei  tMawa, 
meelachen;  t,  menari,  meedansen; 
ioeroet  menangis,  mede  weenen,  Ind. 
Poet.;  menoeroet  oenioeng  ormig^  iem. 
lot  deelen,  Prab.  Dj.;  menoeroet  nama, 
naar  den  naam  (noemen);  menoeroet 
kahendak,  den  wensch  opvolgen,  vol- 
gens den  wensch;  m.  perentah,  de 
bevelen  opvolgen;  m,  hoekoem^  de 
wet  gehoorzamen;  m.  toeladan,  een 
voorbeeld  navolgen;  hertoeroet-toe- 
roety  achtereenvolgens,  aanhoudend, 
achter  elkander;  satoeroet,  opvolging, 
navolging,  volgens,  overeenkomstig; 
menoeroetkan,  doen  volgen,  doen  ge- 
hoorzamen; menoeroetkan  kapal^  een 
schip  van  den  wind  doen  afhouden, 
het  tegenovergestelde  van  heloek,  bij 
den  wind  houden,  v.  d.  W.  Jr.  in  de 
Hik.  H.  T.  komt  het  voor  in  de  be- 
teekenis  van  uit  den  koers  gaan  en 
naar  iets  afhouden,  b.v.  katanja:  hai 
djoeroe-moedi,  toeroetkanlah  Mandant 
Birahi  im  menoedjoe  tanah  n^gari 
Masir  itoe^  karena  hamba  hendak 
singgahj  zeggende:  O,  stuurman, 
houd  de  Möndam  Birahi  af  naar  het 
land  van  Masir,  want  ik  wil  dat  aan- 
doen;  toeroetan;  voorbeeld  ter  na- 
volging, in  navolging  van,  gelijk 
aan,  ook  mee  van  den  wind,  b.v.  angin 
toeroetan^  meegaande  wind,  gunstige 
wind;  toeroet-toeroetan ^  leiddraad, 
Abd.;  sapetoeroetanj  geheel  en  al  vol- 
gen, geheel  meedoen. 

Q»^)y^  toeras;  mHoeras^  filtree- 
ren,   inz.   verfstoffen   in  vloeibaren 
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Btaat;  p^noeras^  filter;  ioerasan,  wat 
gefiltreerd  is,  v.  d.  W.  Zie  tapis. 

ijnsyS tooroes,  I. rechtop  staande 
styl  of  staak  om  iets,  b.v.  een  boom, 
aan  vast  te  binden,  hoofdstijl  van  een 
omheining;  ook  de  steunpaal  van  e. 
dam  en  van  een  vischstaketsel,  C.  en 
S.,  steunpilaar,  cilindervormige  Sta- 
pel van  8  ä  10  koekjes  palmsuiker 
in  palmbladeren  gewikkeld;  toeroes 
n^gariy  steunpilaar  van  hetRijk;  me- 
noeroeskarij  aan  e.  staak  binden,  b.v. 
soeroeh  toeroeskan  katanah,  soeroeh 
paloe  d^ngan  tali  b^loelang,  beveel 
hem  aan  een  staak  op  den  grond  vast 
te  binden  en  met  riemen  te  geeselen ; 
laloe  ditoeroeskan  dibawah  astana, 
Hik,  Soelt.  Mahm.  en  Hik.  Tjik.  Wan. 
Pat.  en  Oend.  toeroeskan  dipanas, 
aan  een  staak  vastbinden  in  de  zon- 
nebitte,  Bioemi.  Zed.  Verh. 

II.  Jav.  voortgekomen,  voortge- 
sproten;  toeroes  ing  k^soema,  ook  toes 
ing  k^soema,  prins  of  prinses  uit  een 
echte  vrouw  en  niet  uit  een  bijzit 
geboren. 

^^  J>  toris,  =  torih^  zie  ald. 

0%^*  torap,bekleeding,besohoei- 
ing,  belegsel,  rand,  pleister,  metsel- 
werk  tot  schoeiing  of  bekleeding; 
dajoeng  Mrtorap  d^ngan  ajar-mas^ 
roeiriemen  met  verguld  belegd,  I.  P.; 
m^norapy  beleggBn,  bedekken,  be- 
kleeden,  schoeien,  bemuren,  ook  gar- 
neeren  met  galon.  Zie  ook  t^rap, 

\Jjsy2  torak,  I.  bamboezen  koker, 
waarin  de  inslag  der  wevers  heen  en 
weer  schiet;  anak  torak,  de  schiet- 
spoel. 


II.  e.s.v.  harpoen  met  drie  punten 
en  losse  Schacht,  iets  grooter  dan  de 
is^rampang;  ook  torah. 

lji%  JJ  torek,  etterend  en  hard- 
hoorend  van  de  ooren  als  een  gevolg 
van  ziekte,  v.  d.  W. 

(i5)«i  tawarroek,  Arab.  het  zitten 
op  een  der  billen  enz.  eene  houding, 
die  bij  het  gebed  verboden  is. 

^J^mJi  toeroen,  dalen,  afdalen, 
naar  beneden  gaan  of  komen,  afstij- 
gen,  neerkomen,  opsteken  van  den 
wind,  afslaan  of  dalen  van  den  prijs, 
afstammen,  verkleuren;  toeroen  dari 
atas  koedanja,  van  zijn  paard  stijgen; 
toeroenlah  angin  oetara,  toen  stak  e. 
noordewind  op;  t,  kadarat,  van  boord 
naar  den  wal  gaan;  toeroen  kakapalj 
van  den  wal  naar  boord  gaan;  t.da- 
ripada  radja  Iskandar,  afstammen 
van  Vorst  Alexander;  t,  daripada 
tachta  karadjaän,  afstand  doen  van 
de  regeering;  toeroen-menoeroen^  van 
de  eene  oplaag  tot  de  andere,  van  e. 
boek,  Sadj.  Mal.  3;  toeroen-temoeroen, 
van  geslacht  tot  geslacht,  in  afda- 
Jende  reeks;  menoeroenkan,  doen  af- 
dalen, afstijgen,  naar  beneden  laten 
zakken,  strijken,afleiden;  m^noeroen- 
kan  kapada  orang  lam,  overdragen 
op  een  ander,  H.  Abd.  428;  rn^noe- 
roenij  tot  iem.  af komen,  afdalen  van 
zgn  zetel,  Sadj.  Mal.  p.  70  reg.  5; 
p^noeroenan,  afvoer;  hak  p^noeroe- 
nan^  afvoerrecht;  katoeroenan  en  toe- 
roenan,  eig.  afstamming,  komaf,  b.v. 
dosa  toeroenan,  erfzonde;  katoeroe- 
nanj  erfelijke  waardigheid  of  titel, 
bezeten  zijn;    katoeroenan   sjaitdn. 


door  den  duivel  bezeten;  radja  itoe 
Jcatoeroenannja  daripada  hangsadjin^ 
de  Hell.  5e  dr.  p.  203  r.  6  v,  o.  slaat 
op  een  voorgaande  en  niet  na-afda- 
lende  reeks.Het  onderscheid  tusschen 
Jcatoeroenarij  afstammeling  en  ariak- 
tjoeijoe,  pakomelingen  komt  goed  uit 
in  Pol.  Abd.  p.  15  b.v.  maJca  adaiah 
Said  itoe  kafoeroenan  daripada  rasoel 
Ällahj  maka  s^gala  anak-tjoetjoenja 
itoe  samoeivanja  bernama  Said  adanja. 
Het  eerste  is  dus  afstammeling  en 
het  tweede  nakomeling.  Ook  Marsd. 
geeft  op  afstamming,  geslachtslijst; 
katoeroenan  hoegis  v.  Boeg.  afkomst, 
H.  Abd.  15,  afstamming,  afkomst; 
katoeroenan^  op  of  over  zieh  krijgen, 
door  iets  aangedaan  worden;  katoe- 
roenan gilttj  e.  gekke  bui  krijgen,  door 
uitzinnigheid  overvallen  worden. 

^%yS  toerau,  omheining,  die  ook 
van  boven  dicht  is,  tot  bescherming 
van  planten. 

•  \^*  t06r06,  Jav.  slapen;  petoe- 
ron,  slaapstede. 

•  NÄiStoro,  Batav.  hadjoe  ^oro,lang 
baadje,  ten  voeten  uit,  voor  manne- 
Hjke  bedienden. 

»xjj  torah,  ook  torak^  e.s.v.  har- 
poen,  bestaande  uit  e.  weerhaak  met 
Schacht,  waaraan  een  touw  verbon- 
den  is,  gebruikt  om  visch  en  horten 
te  vangen. 

^syi  torill,  insnijding,  kras,  kerf, 
Mön.  ook  snit  van  een  kleed;  m^woWÄ, 
bekrassen,  kerven,  insnijdingen  ma- 
ken,  ook  dünne  voorwerpen,  zooals 
papier,  bladeren  en  derg.  kerven, 
doorsnijden. 
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^)y^  toeri,  I.  e.  s.  v.  boom  met 
geneeskrachtige  eigenschappen,  en 
welks  bladen  ook  als  groente  worden 
gebruikt. 

IL  verkorting  v.  kastoeri^  zie  ald. 

oO\«J  toret,  =  taurdt,  zie  ald. 

ijMyJ  toOS,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  e.  scherp  ploffend  geluid, 
zooals  V.  e.  revolverschot,  zie  l^tos. 

II  ook  etoes,  gelekt,  gedruppeld, 
uitgelekt, h.Y.dihatva  kat^mpat  dar  ah 
jang  Uoes^  werd  gebracht  naar  de 
plaats  van  het  bloed  dat  gelekt  was ; 
meng^toeSj  laten  uitlekken,  uitdrup- 
pelen. 

III.  zie  toeroes  IL 

^•.j  toewas,  I.  hef  boom  met  de 
last  aan  het  einde;  m^noewas,  met 
zulk  e.  hefboomoplichten;  toewasan, 
Stellage  in  diep  water  voor  e.  s.  v. 
schepnet,  dat  met  zulk  een  hefboom 
wordt  opgehaald,  zie  tangkoel. 

IL  pijnbank;  me«06M?a5,  op  depijn- 
bank  te  leggen,  de  pijnbank  op  iem. 
toepassen, 

III.  Kw.  voordeel,  loon,  datgene 
wat  men  verkrijgt  voor  hetgeen  men 
doet;  p^toewasj  belooning  voor  ge- 
dane  moeite,  vergelding. 

(^•.o  toewis;  menoewis,  twee 
zware  lichamen  met  een  hefboom 
van  elkaar  verwij  deren. 

/uMyj  toesing,  zie  toeroes  IL 

i^^^jMjj  toesoek,  steken  met  iets 
duns  in  iets^  b.v.  met  een  draad  in 
een  naald,  met  een  naald,  doorn,  haar- 
pen'en  derg.  in  iets ;  toesoek  mMjan^ 
bloedkoralen  rijgen;  toesoek  kondai, 
pen  die  men  in  den  haarwrongsteekt; 
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m^noesoek-noesoek  of  toesoek-toesoek^ 
opstoken,  aanstoken  van  twist,  aan- 
porren  tot  iets;  zie  ook  tjoetjoek, 

i%.^«jf  toesam ;  kajoe  toesam^  Pi- 
nus  Sumatrensis  (Coniföres)  d.  1.  Cr. 

Aj>6yJ  tawadlöe,  Arab.  nederig- 
heia7ootmoed,  van  wddlau. 

k  ö  tong,  verb.  Ned.  ton,  vat, 
emmer. 

c  J>  toewang,  I.  m^noewang,  gie- 
ten,  schenken  in  iets,  b.v.  in  een  glas, 
kopje,  vat,  gietvorm  enz.;  toewangan. 
dat  wat  gegoten  of  ingeschonken  is 
of  wordt,  gietsel,  hat  ingeschonken 
vocht;  hesi  toewangariy  gegoten  yzer, 
gietijzer;  m^noewangkan,  iets  ingie- 
ten,  iets  voor  iemand  inschenken; 
m^noewangi,  iemand  iets  inschenken. 

II.  toewang 'toewang,  dikke,  holle 
bamboe,  waarin  geblazen  wordt  om 
Signalen  te  geven,  ongeveer  =r  ^aM7aÄ:- 
tawak,  Mogelijk  beter  tawang-tawang. 
Zie  ald. 

^J>  toengau,  luis,  plantenluis; 
e.s.v.  insect,  dat  zieh  in  de  huid  van 
dieren  vastzet,  v.d.W.;  dan  zou  het 
e.s.v.  schapenluis  of  teek  zijn,  wat 
te  betwijfelen  valt;  ioengau  disa- 
h^rang  laoetan  nampak,  gadjah  dipe- 
loepoek  mata  tidak  nampak,  een  luis 
aan  de  andere  zijde  van  den  oceaan 
kan  hij  zien,  doch  een  olifant,  geze- 
ten  op  zijn  ooglid*  ziet  hij  niet,  Sprw. 
Zie  ook  bij  koeman, 

&i*J  taufah,  Arab.  het  traag  of 
vadzig  zijn  in  het  werk;  traagheid, 
vadzigheid,  nalatigheid,  onachtzaam- 
heid,  b.v.  d^mikianlah  tßrit^ranja 
radja  jang  taufahj  zoo  luidt  het  ver- 


haal  van  den  tragen  koning.  Sj.  Jah. 

{^^^y3  tauflk,  Arab.  hulp  van 
God,  medewerking,  bijstand. 

O51J  top,  e.  s.  V.  aak,  e.  s.  v.  in- 
disch handeis  vaartuig,  oorspronkelijk 
van  Sijam,  op  europeesche  wijze  ge- 
tuigd. 

jM^o  toepis,  steil  van  een  hel- 
ling,  minder  dan  t^rdjah 

m^yS  toepang,  stut  met  vorksge- 
wijze  inkeping,  gaffel,  mik,  de  honten 
stutten,  waarop  in  een  sampan  de  ka- 
djangmat  rust;  e.s.v.  vork  ora  boos- 
doeners  te  vatten;  Hang  toepangj  de 
fokkemast,  omdat  die  bij  de  voorste 
stut  Staat;  menoepang,  stutten,  met 
een  vork  vormige  stut;  heri  Mrtoepang 
anak  djawi  itoe,  zet  dat  kalf  een  mik 
op  den  neus;  lajar  toepang,  fokzeil; 
toepang  agoeng^  de  groote  fok;  toe- 
pang  kemoedi,  stut  voor  den  stok 
van  een  roer,  kemoedi  sepak  genoemd. 

kiy3  topong,  e.s.v.  kleine,  kegel- 
vormigemandzonderdeksel,gebruikt 
om  daarin  helatjan^  kalk,  sago  en 
derg.  te  koop  aan  te  bieden;  hersa- 
poetangan  topong  belatjan,  zijn  hoofd- 
doek  dragen  in  den  vorm  van  zulk 
een  mandje.  Zie  ook  ketopong, 

ä'sJi  topeog,  Jav.  mom,  masker, 
tooneelspel  m.  gemaskerde  personen. 

^aikj)  topek;  m^nopek,  vleesch 
in  dünne  schijven  snijden,  b.v.  om 
het  te  drogen. 

i*)>^y^  topan,  zie  iofdn  en  ^^'S  II. 

-^•«i*  toepai,  eekhoren,  klamp, 
beugel  van  een  sabelgevest;  toepai 
djindjing^  e.s,v.  eekhoren,  'K,, toepai 


tßrlihy  e.s.Y.  zeer  kleine  eekhoren, 
bruinachtig  rood  van  kleur,  C.  en  S.; 
toepai  m^lompatj  e.  s.  v.  kruipende 
plant,  die  als  bindsei  gebruikt  wordt; 
toepai'toepaij  klampen  aan  een  mast 
of  boom  of  aan  den  valreep  buiten- 
boord,  om  er  tegenop  te  kunnen 
klimmen,  Oend.  Mal.;  ook  de  klam- 
pen voor  den  sluitboom  aan  een  deur. 

^So  topi,  hoed,  pet,  chako  enz. 
V.  e.  Europeaan,  van  het  Ned.  topje, 
welk  top  nog  voorkomt  in  tophelm, 
tophuif.  Zie  ijapijau, 

ijf^i'  toewak,  palmsap  in  de  wijn- 
gisting,  palmwQn. 

^'^yj  toka-toka,  I.  e.  s.  v.  rog- 
visch. 

II.  tokcL,  Port,  tocca,  tulband,  gor- 
del.  Mal.  brief. 

SJi  toekar,  I.  menoekar,  ruilen, 
wisselen,  verruilen,  verwisselen,  ver- 
draaienvanwoorden,  veranderen  van 
vorm,  van  den  wind  enz.  aflossen  van 
een  wacht;  hertoehar  tjintjin^  ringen 
wisselen,  ondertrouwen ;  bertoekar 
ohat  peloeroef  kruit  en  lood  met  elk- 
ander  wisselen,  op  elk.  schieten; 
hertoekar  doeka  d^ngan  soeka,  leed 
doen  plaats  maken  voor  vreugde;  b. 
daripada  asalnja^  van  den  oorspron- 
kelijken  vorm  afgeweken;  b.  ndat^ 
van  gewoonte  of  gebruik  verande- 
ren; b,  djagaj  de  wacht  aflossen;  toe- 
kar  gantiy  wat  in  de  plaats  treedt  of 
gegeven  wordt,  vergoeding,  vervan- 
ger,  visitekaartje;  bertoekar  maut, 
in  de  plaats  van  iemand  sterven; 
orang  jang  m^noekar-noekari^  iem. 
die  ontrouw  is,  die  met  draaierij  om- 
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gaat,  H.  Groel.;  toekar-menoekar  da- 
gangan,  ruilhandel  drijven. 

II.  Jav.  twisten,  krakeelen;  toe- 
karan,  twist,  krakeel. 

{ji^jS  toekas,  I.  menoekas^  valsch 
beschuldigen  of  betichten, b.v.  hamba 
toekasi  isierinja  dengan  zina\  ik  be- 
schuldigde  zijne  vrouw  valsch  van 
overspel.  Zie  toedoeh. 

II.  de  naam  van  een  rotanpalm  die 
e.s.v.  tonder  levert  en  in  het  Palemb. 
schijnt  gebezigd  te  worden  tot  het 
vangen  van  wilde  dieren. 

*m*S1j  toekoes;  angin  toekoesy  de 
eerste  noordelijke  winden  na  den 
westmoesson,die  nog  niet  aanhouden. 

f^yi  toekang,  baas,  werkman, 
werkmeester,  bedreven  in  eenighand- 
werk,  ambachtsman,  ook  bedreven 
zijn,  bedrevenheidjknapheid  in  eenig 
handwerk;  toekang  ajar^  waterdra- 
ger;  t,  api,  stoker;  t  agoeng,  e.  s.  v. 
onderofficier  aanboord,  die  aan  het 
hoofd  Staat  der  matrozen;  f.&es«,smid; 
t,  batoe,  metselaar;  t  bohong,  aarts- 
leugenaar;  t  mP/ngira-ngira^  reken- 
meester,  accountant;  t.  mas^  goud- 
en  zilversmid ;  t,  petak,  supercargo ; 
t,  kanan  en  t.  kiri,  twee  onderoflScie- 
ren  aanboord,  die  onder  den  t.  agoeng 
staan,  de  een  aan  stuur-,  de  ander 
aan  bakboord;  t.  pasar,  iemand,  dien 
men  er  op  nahoudt  om  inkoopen  op 
de  markt  te  doen;  t,  roempoeij  gras- 
snijder  voor  het  vee;7.  soesoe,  melk- 
boer;  t,  roti,  broodbakker;  t  sadap, 
palmsap-aftapper;  L  tangkap  ikan^ 
visscher;  t  tjeloep,  blau w verver;  t. 
tjoeri,  stelersbaas  enz.   enz.;  07*ang 
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itoe  sangai  taekang,  die  persoon  is 
zeer  bedreven;  mHoekang^  als  werk- 
meester  optreden,  zieh  als  zoodanig 
aanstellen;  m^noekangi,  als  werk- 
meester  iets  bearbeiden,  Sjad.  Mal.; 
toekang-m^noekang,  allerlei  handwer- 
ken  of  ambachtenuitoefenen;  katoe- 
kangan,  meesterschap,  bedrevenheid, 
Me9,Kag.]pMoekangan,YeTeemgmg 
van  werkmeesters,  al  wat  daartoe  be- 
hoort,  gilde;  boeroeng  toekang,  e.s.v. 
vogel,  die  e.  geluid  laat  hooren  alsof 
hij  met  een  hamer  zeer  snel  aan  het 
kloppen  is,  ook  boeroeng  tarahan  ge- 
noemd,  zie  tarah;  segala  pek^rdjaän 
p^rioekangan,  alle  ambachten. 

ify3  tokong,  greepjgroepjplukje, 
bosje;  tokong  poelau,  eilandengroep, 
archipel;  hajam  tokong^  kip  met  een 
bolstaart;  m^nokong,  het  haar  zoo  af- 
snijden,  dat  er  slechts  een  bosje  of 
plukje  blijft  staan,  e.  onteerende  straf 
inz.  voor  vrouwen;  boeroeng  tokong, 
e.  s.  V.  vogelnest-zwaluw.  De  opgave 
van  V.  d.  W.  houd  ik  voor  niet  juist. 
Zie  daarvoor  toegel  en  pokeng, 

^fLj  toekap,  =  toengkap,  zie 
aldaar. 

^^yS  toekoep,  Jav.  en  MÖn.  = 
t^^kap,  zie  ald. 

^Slj*  tokak,  L  e.s.v.  zweer  aan 
de  beenen,  die  om  zieh  heen  vreet. 

II.  e.s.v.  eeibaren  zoutwatervisch. 

III.  tokak  lang,  kaalgeschoren 
piek  op  het  hoofd,  inz.  v.  kinderen. 

lY.  tokak-takik,  allerlei  kerven, 
verscheidene  kerven,  zie  iakik. 

(J^yj  tokok,  I.  toegift,  over- 
wicht;  tokok  oekoer,  toegift  op  de 


lengtemaat,  overmaat,  Prab.  Dj.;  m^- 
nokok,  er  ojp  toegeven,  overwicht  of 
iets  toe  op  de  maat  geven,  er  iets 
bijdoen,  bijvoegen.  Ook  fig.  gebruikt 
om  op  iemand  te  smalen,  b.  v,  orang 
jang  sap^rti  tokok  oekoer,  iemand  als 
toegift  op  de  maat,  zoo  onbeduidend, 
Pr.  Dj. 

IL  m^nokok,  Man.  kloppen,  ha- 
meren;  fig.  inzetten  tegen  den  inzet 
van  een  ander;  p^nokok,  een  kleine 
hamer;  tokok-m^nokok,  elkander  ge- 
weidige slagen  geven.  M.  Zie  toekoel. 

{^Syj  tokök,  I.  e.s.v.  groote  ha- 
gedis,  die  onder  daken  en  op  boomen 
verblijfhoudt  en  naar  haar  geroep 
aldus  wordt  genoemd.  De  europea- 
nen  noemen  haar  gekko. 

II,  aan  het  hoofd  gewond  of  een 
litteeken  hebben,  van  personen,  aan 
het  bovengedeelte  beschadigd  van 
zaken;  tokak-tokek,  hetzelfde  met 
verscheidenheid. 

(3f«-J  toekik,  I.  Päd.  bovenl. 
schuin  van  boven  naar  beneden,  (vol- 
gens  V.  d.  Tn.  inkeping,  kerf,  doch 
zijne  voorb.  kloppen  daarmedeniet;) 
menoekik,  mikken  op  iets  dat  lager 
is;naar  beneden  schieten  zooals  een 
vogel;  ditoekikkannja  ioembaknja  ka- 
babi  itoe,  hij  stak  met  zijn  lans  naar 
het  zwijn ;  boeroeng  helang  menoekik 
m^njambar  anak  hajam,  de  sperwer 
schoot  naar  beneden  en  greep  het 
kuiken,  G.  v.  W. 

II.  menoekik,  vuurslaan  uit  een 
steen,  b.v.  maka  poet^ri  itoe  m^ng- 
ambil  batoe  api,  laloe  ditoekiknja, 
dipasangnja  dian,  de   prinses  nam 


een  vuursteen,  sloeg  er  vervolgens 
vuur  uit  en  stak  de  kaars  aan,  Am.  H. 

Jj^yS  tawakkoel,  Arab.  vertrou- 
wen  inz.  op  God. 

^}SJS  toekal,  pak  garen,bestaande 
uit  een  bepaald  aantal  strengen;  sa- 
toekal  Mnang^  ook  fig.  gebruikt  ter 
aanduiding  v.  e.  groote  diepte,  Mön. 

^ySyS  toekoel,  kleine  hamer;  ta- 
pak  toekoelj  zie  bij  tapak;  henda  toe- 
koel,  geslagen  goed;  jang  menerima 
ioekoel,  wat  z.  laat  hameren,  smeed- 
baar  metaal;  menoekoel^  hameren. 
Zie  tokoL 

jvO  toekam,  I.  stok,  knots,  knup- 
pel,  L.  en  R.  v.  Eys. 

II.  kam  jang  diboeboeh  boenga- 
boengaän  daripada  soet^ra,  kleedje 
waarop  bloeraen  van  zijde  zijn  aan- 
gebracht,  Abd.  seh.  wrdb. 

&Sli*  tokoh,  I.  gedaante,  vorm, 
bouw,  gebouw,  voorkomen;  iokoh 
airopah,  een  europeosch  voorkomen; 
t,  kapal  apij  de  gedaante  van  een 
stoomboot;  sat^lah  sampai  katokoh 
hatoe^  tvazir  masok  kadalam  pintoe, 
bij  het  steenen  gebouw  gekomen,  ging 
de  minister  de  deur  in ;  tokohnja  besar 
beratoes  pintoe^  het  gebouw  was  groot 
en  had  honderden  deuren. 

II.  tokoh  Mmoedi  of  Ma&aM,dikke 
dwarsbalk  bij  den  achtersteven,  be- 
neden  de  bam-kemoedi ;  in  eene  in- 
keping  daarvan  draait  een  zooge- 
noemde  k^moedi  sepak,  Zie  ketaban. 

III.  =  toko^  zie  ald, 

^yi  toekoe,  Jav.koopen,zie  ook 
takal  II. 
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JS^JS  toko,  groote  winkeljnegotie- 
huis,  magazijn. 

-Jj)  tailki,  Chin.  hoofd  van  een 
handelshuis,  baas,  chef. 

(Xa51j)  tawkid,  Arab.  bevestigen. 


Jj^Slj  tawkil,  Arab.  het  aanstel- 
len  van  iemand  als  wakü  of  gemach- 
tigde. 

jfJS  toegar,  I.  pootstok;  menoe- 
gavj  met  den  pootstok  uitpoten,  b.  v. 
de  rijstplantjes,  aardappelen,  ma'is- 
korreis  enz. ;  m^noegari^  bepoten; 
ook  toegal,  zie  ald. 

II.  galah  penikam  lajar  kapada 
p^rimpinnjaj  boom  die  in  het  lijk  v. 
e.  zeil  gestoken  wordt,  Abd.  sch.wrdb. 

nuSjS  toegas,  gestadig  en  stevig 
V.  den  wind,  regen,  de  golven,  arbeid, 
V.  d.  W.  ook  taak,  bepaald  gedeelte 
van  werk;  menoegaSy  met  kracht, 
rnspanning  en  volharding  verrichten, 
V.  d.  W.;  bertoegas,  op  taak  werken; 
memberi  toegas,  een  taak  opgeven. 

ifjS  toegang,  een  fazant.  M. 

i^yJi  togok,  lichaam  zonder 
armen  of  slechts  met  de  stompjes, 
boom  waarvan  al  de  takken  zijn  afge- 
houwen ;  alleen  en  overeind  staande 
van  eenigszins  hooge  voorwerpen, 
(MÖn.  een  stuk  hout,  door  de  goud- 
smeden  gebezigd  om  daarophun  werk 
V.  snijwerk  te  voorzien;  togokdamar^ 
een  voetstuk  voor  de  damarkaars,) 
berlajar  togok^  Zeilen  met  een  enkel 
zeil  aan  den  grooten  mast;  bertikam 
togoky  van  slechts  twee  personeji  een 
krisgevecht  houden,  duelleeren;  ber- 
togokj  lang  ergens  blijven  plakken, 
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b.v.  Mrtjakap  Mrtogok  sampai  siang^ 
al  pratende  plakken  tot  het  dag  werd; 
tn^no^oÄTÄJaw,  iets  neerplakken,ergens 
neerzetten,  b.v.  siapa  m^nogokkan  ha- 
lang  ini  disini?  sMa  dilihat  soedah 
t^rtogok^  wie  heeft  die  flesch  hier 
neergeplakt?  zoodra  zij  gezien  word, 
was  zy  er  al  neergezet. 

J5^J>  toegal;  ook  toegar^  poot- 
stok,  waarraede  men  op  droge  gron- 
den  de  gaten  maakt,  waarin  de  rijst- 
korrels  gelegd  worden;  in^noegal, 
met  zulk  een  pootstok  rijst  planten ; 
djika  ^ngkau  toegal,  adaiah  henih^ 
Sprw.  in  de  beteek.  van :  Heb  jij  een 
gat  dan  heb  ik  een  spijker. 

j/lj  togel^  stomp  van  achteren, 
zooals  een  kip  zonder  staart,  gekort- 
staart  van  een  paard;  menogelkan, 
kortstaarten. 

i^y^  togan,  I.  menogafiy  naar 
iets  werpen,  inz.  bij  kinderspelen. 

II.  toeroen  m^nogan,  v66r  den 
afloop  der  reis  het  schip  verlaten  door 
een  geengageerden  schepeling. 

^Ij;  tang^^  Chin.  ontkiemde 
groene  boontjes  of  katjang  hidjau, 
die  als  groente  gegeten  worden.  Zie 
Mtjamhah, 

Jjj  toel,  e.s.v.  beweegbaren  beu- 
gel  in  het  boord  v.  e.  sloep,  waarin  de 
riemen  liggen  bij  het  roeien.  Ned.dol. 

iijS  toewal,  I.  een  kort  gesneden 
stuk  boomtak,  blök;  m^noewal^  aan 
blokken  zagen,  hakken,  kappen  enz. 

II.  Päd.  bovenl.  paal,  staak,  waar- 
aan  een  vlag  gehescben  wordt. 

{iyS  toewil,  e.s.v.  hef boom,  spaak, 
dommekracht ;  w^noewil,  met  e.  spaak 


6" 

oplichten;  hh'toewil,  met  e.  spaak  of 
dommekracht  werken,  ook  fig.  voor : 
zwaren  arbeid  te  verrichten  hebben. 

IsJyj  tawlat^  Arab.  leed,  onheil, 
moeite,  zie  toelah, 

0J5J  toelat,  de  dag  na  overmor- 
gen,  over  drie  dagen,  den  tweeden 
dag  na  morgen. 

J  J>  toelar,  Jav.  besmetten,  zieh 
0 verplanten  op  iets  anders;  katoela- 
ran,  besmet  zijn. 

lyJyS  tOöloes,  trouw,  duurzaam, 
oprecht,  ongeveinsd;  toeloes  dan  ich- 
Idsj  trouw  en  oprecht,  bijzonder  op- 
recht; menoeloeskan  hatinja,  zijn  hart 
trouw  doen  zijn;  pertoeloes,  gids,  leids- 
man,  Max. 

i^Jjif  toells;  menoeliSj  schrijven, 
teekenen,  schilderen;  m,  soerat  kiri- 
man,  een  brief  schrijven;  m,  pUa, 
een  teekening  maken;  djaeroe-toelis, 
schrijver,  secretaris;  penoelis,  teeke- 
naar,  Schilder;  toelis-m^noelis,  allerlei 
schrijfwerk  verrichten;  toelisan,  ge- 
schrift,  teekening  ;m^woßZm,beschrij- 
ven,  beschilderen,  op  iets  teekenen; 
hatoe-toelis,  lei]  papan-toelis,  schrijf- 
tafeltje,  plankje  om  op  te  schrijven; 
m^noeliskan,  voorschrijven,  voortee- 
kenen. 

ij*i*  toelang,  been,  knook,  bot, 
ook  naad  in  een  kleed,  Max. ;  toelang- 
ajar  =  tali-ajar,  streepen,  lijnen,  die 
tot  versiering  dienen,  zooals  b.  v.  op 
den  rüg  v.  boekbanden;  L  h^loelang, 
geraamte,  M^n.  U  Mloet,  e.s.v.  buik- 
band  van  zilver  of  ander  metaal ;  t, 
hoemhoeng,  nokbalk;  t,  daoen,  hoofd- 
nerf  v.  e.  blad,  doch  niet  van  palm- 
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bladen;  t,  dajoeng,  de  steel  van  een 
roeiriem;  t,  djerMjak,  de  borstribben ; 
t,  ikarij  de  grove  graten  van  e.  visch 
ter  onderscheiding  van  de  fijne,  die 
doeri  ikan  genoemd  worden ;  t.k^ring, 
het  scheenbeen,  lett.  dor  been;  i^,  ki- 
pas  =  Mlikat^  schouderblad,  C.  en  S, 
U  manis  =  t.  paha,  het  dijbeen ;  t 
moedtty  kraakbeen;  t  oelar,  zie  ald. 
t,  pengedjoet^  het  scheenbeen,  Mön, 
t,  perahoe,  geraamte  v.  e.  vaartuig 
t.  hnpat  kerat^  armen  en  beenen 
MÖn.  t.  salapan  kerat^  id.  naar  de 
dubbele  beenen,  die  daarin  voorko- 
men;  t,  roesoek,  de  ribben;  t.  Mloet^ 
zie  ald.;  t,  menempel  of  toelang  men- 
datang,  zie  tempel;  t,  lajar?  en  t. 
karoeng  ?  de  beteekenis  is  niet  opge- 
geven,  mogelijk  de  naad  in  een  zeil 
en  in  e.  zak;  toelang -toelang^  allerlei 
beenen,  ook  e.s.v.  eetbare  plant;  toe- 
lang-toelang  an  ^  gebeonte,  geraamte; 
bertoelang^  beenderen  hebben ;  papan 
hMoelang,  spoorstaaf,  spoorscheen ; 
lidahnja  tiada  hertoelang^  hunne  tong 
was  los ;  setoelang^  e.  s.  v.  bladerloo- 
zen  heester,  die  voor  omheiningen 
wordt  gebruikt;  ketoelangan^  een 
beentje  of  graat  in  de  keel  gekre- 
gen  hebben;  keras  toelang^  sterk;  l^ta 
toelang^  zwak,  uitgeput ;  pMih  sampai 
katoelang^  in  groote  mate  kwetsend; 
h^rpoetih  toelang^  tot  men  er  dood  bij 
bl^ft,  van  vechten,  Mal.  en  M^n.  van 
daar  het  Sprw.  haik  poetih  toelang 
djangan  poetih  mata^  beter  dood,  dan 
zieh  ZOO  te  ergeren. 

jSJ^*  toeloeni^,  hulp;  toeloeng 
d^ngan  MaSy  hulp  in  goud,  Niem.  bl. 


2^  dr.  11^  p.  85;  menoeloeng,  helpen, 
bijstaan ;  m^noeloeng  api^  brandblus- 
schen,  bij  den  brand  helpen ;  penoe- 
loeng,  helper  en  hulp,  höt  helpen,  subj. 
gedacht;  p,  bifjara,  advokaat,  pleit- 
bezorger;  pMoeloengan,  hulp  die 
verleend  wordt;  toeloeng -menoeloeng, 
elkander  over  en  weer  helpen,  op 
allerlei  wjjze  helpen. 

^J«j>  toelak;  menoelak,  terug- 
stooten,  wegduwen,  afduwen,  afstoo- 
ten,  afwijzen,  bannen,  afzetten,  b.v. 
van  een  post,  aftrekken  bij  het  reke- 
nen;  toelak  behara,  scheepsballast;  t. 
hahoe,  zie  talam;  U  sendjata,  schat- 
ting  om  de  vijandelijkheden  af  te 
koopen,  ook  de  persoon  die  het  wa- 
pengeweld  afwendt,  brandschatting, 
Prab.  Dj.;  menoelakkan  Mla,  eenge- 
vaar  af  wenden.  Sadj.  Mal.  p.  ^^  r.  2 
v.o.;  menoelakkan  bara,  de  gloeiende 
kolen  of  sintels  uit  elkander  doen  om 
alleen  de  heete  aschover  tehouden; 
tn^noelak  Ubih  dehoeloe,  een  gevaar 
voorkomen ;  penoelak  =  penangkal, 
onheilafweermiddel,  Ibr.  b.  Chas. ; 
bMoelak,  van  wal  steken;  b^rtoelak- 
toelakan,  elk.  wegduwen,  H.  Boedj. 

ia.}J>  tolok,  I.  wederga,  iets  om 
er  mede  te  vergelijken;  bertimbang 
sama  satolok^  zieh  met  zijn  evenbeeld 
vergelijken,  Ibr.  b.  Ch.;  tiada  berto- 
lok,  zonder  weerga;  menolok^  maten 
en  gewichten  onderzoeken,  door  ze 
met  een  standaard  te  vergelijken; 
p^noloky  de  vergelijker  of  onderzoe- 
ker,  ijkmeester;  ook  de  standaard- 
maat  of  het  gewicht,  dat  daarVoor 
gebruikt    wordt;    maka    ditoloknja 
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gantang  dan  tjoepak  dan  datjing^  hij 
yergeleek  (d.  i.  onderzocht)  de  ver- 
schillende  inhoudsmaten  en  unsters. 

IL  Ned.  tolk,  taalmeester. 
III.  e.s.v.  boom  met  eetbare  vruoh- 
ten,  die  op  kastanjes  gelijken,  ook 
gajam  genoemd. 

^JS  taulan,  Tam.  vriend,  mak- 
ker,  kameraad;  handai  taulan^  mak- 
kers  en  kameraden;  taulanan^  raaat- 
schap,  bondgenootschap. 

y*yijS  toelen,  Jav.  echt,  louter, 
onvermengd,  onvervalscht;  inz.  van 
metalen,  h,Y,  emas  toelen,  echt  goud; 
doch  ook  van  personen,  b.v.  wolanda 
ioeleUj  een  echte  Hollander;  orang 
pahälawan  toelen,  een  echte  held; 
ook  van  zuivere  afkomst. 

äLj)  toelah,  van  het  Arab.  toewa- 
latj  onheil,  waardoor  men  getroffen 
wordt  ten  gevolge  van  een  vloek  van 
verheven  personen,  inz.  die  overleden 
zijn;  toelah  papa,  getroffen  door  den 
vloek,  zoodat  men  tot  armoede  ver- 
valt; toelah  hatoe  toelah  hatang^  de 
vloek  treffe  een  steen,  de  vloek  treffe 
e.  boomstam(maarniet  mij),  uitroep, 
waarraede  men  den  vloek  der  voor- 
ouders  van  zieh  wil  afwenden,  wan- 
neer  men  dien  door  oneerbiedigheid 
heeft  verdiend ;  menoelahij  iem.  met 
zulk  een  vloek  treffen,  b.v.  tiada  pa- 
toet  kjahi  Tjekel  itoh  ija  m^noelahi, 
het  past  vader  Tjekel  niet,  dat  hij  u 
vervloekt,  Tj.  Wan.  Pat.;  kaioelahan, 
door  zulk  een  vloek  getroffen  zijn. 

ajji  tolih;  m^nolih,  omkijken ;  zie 
ook  ^lih;  toHh-m^noHh^  naar  alle  kan- 
ten of  herhaaldelijk  omkijken,  b.v. 


sakaliannja  itoe  sendjata  ditßhari^ 
tolih-m^noUh  kanan  dan  kiri,zij  allen 
zochten  hunne  wapens  en  keken  her- 
haaldelijk naar  rechts  en  naar  links, 
Sj.  M.  Sj.  öoemp. 

^y3  toeli,  I.  doof;  boeta-toelij 
blind  en  doof. 

IL  toeli'toeli,  e.s.v.  plaat  met  lus, 
waarmede  kris  en  buikgordel  wor- 
den bevestigd  en  het  afzakken  van 
de  kris  wordt  belet. 

j*  J)  toewam,  warme  droge  pap  of 
stoofmiddel,  hetzij  een  warme  steen, 
of  heet  zand,  of  heete  asch,  die  men 
op  het  lijdende  deel  legt;  menoewam, 
daarmede  behandelen. 

^ftjtoema^luis,  ongedierte;  orang 
makan  toema,  luizeneter,  scheldnaam 
voor  de  Javanen;  dada  toema^mYOTm 
naar  het  midden  een  weinig  op-,  en 
naar  de  kanten  een  weinig  afloopend, 
zooals  de  borst  van  een  luis,  b.v.  van 
het  blad  eener  pagaai  en  het  lemmer 
van  sommige  krissen;  toelang  dada 
toemaj  de  lijn,  waar  die  verhevenheid 
het  dikste  is, 

ouc«.j>  toemit,  hiel  van  den  voet 
en  ook  wel  van  andere  zaken.  b.v.  het 
knopje  op  een  sabelknop,  het  onder- 
einde  van  een  geweerkolf,  destuiting 
aan  de  zijstukken  van  eenbril;  teer- 
ling  (stereom.),  sleepplaat  aan  een  sa- 
belscheede. 

QtjjoJS  toemoes,  met  het  aange- 
zicht  tegenden  grond;  mhioemoeskan^ 
iemand  met  het  aangezicht  tegen  den 
grond  stooten  of  duwen ;  zie  ook  dß- 
roemoes. 

lUAjOyj  toewiis, met  vet  gestoofd, 


inz.  van  groenten;  m^noemis^  in  vet 
stoven ;  toemisan^  datgene  wat  aldus 
gestoofd  is. 

i^  J)  toemang,  I.  in  den  steek 
gelaten,  alleen  overgelaten  :^  treeft 
van  drie  in  den  grond  geslagen  pen- 
nen om  daarop  te  koken  en  die  men 
bij  zijn  vertrek  gewoonlijk  achterlaat; 
menoemangkan,  iemand  alleen  achter- 
laten,  in  den  steek  laten;  toemang- 
m^noemangj  elkander  in  den  steek 
laten. 

II.  tnenoemang,  verdenken,  ver- 
dacht houden,  v.d.W. 

III.  M^n.  menoemang^  bang  zijn 
om  iets  te  doen,  tegen  iets  opzien, 
niet  aandurven. 

^yS  tomong,  e.s.v.  körte  draai- 
bas;  volgens  v.d.W.  houwitser,  mor- 
tier.  Zie  ook  tomhong  en  lela, 

^jjoy>  toman,  e.  s.  v.  eetbaren 
roof-zoetwatervisch. 

yjOy,'S  toemoe,  e.s.v.  strandboom, 
welks  hout  voor  waterwerken  wordt 
gebezigd.  Zie  ook  temoe, 

^•ö  toena^  I.  Skr.  gewond,  ge- 
deerd,  J^.  Moeh. 

II.  Jav.  verlies,  schade,  bescha- 
digd,  wond;  zie  I. 

jjyj  toewan,  beer,  meester,  eige- 
naar,  mijnheer,  mevrouw;  ook  ge- 
bruikt  als  pers.  Vrnw.  2^  pers,  in  be- 
leefde  taal;  toewan  Msar^  de  groote 
heer,  wordt  gezegd  van  den  Gouver- 
neur-Generaal,  de  gouverneurs  van 
gowesten  en  de  residenten ;  toewankoey 
mijnheer,  mag  alleen  gebezigd  wor- 
den, wanneer  men  tot  den  regeeren- 
den  Vorst  spreekt  en  vervangt  dan 
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ons  Uwe  Majesteit  of  Sire;  toewan 
poeteri,  mevrouw  de  prinses;  jang" 
dipertoewan,  titel  van  den  regeeren- 
den  Vorst  als  men  van  hem  spreekt. 
In  den  Riouw-Lingga  archipel  heeft 
de  Suithan  den  titel  van  jang-diper- 
toewan  besar  en  de  Ondorkoning  dien 
van  jang-dipertoewan  moeda  oi  jam* 
toewan;  toewantoe^  eene  samentrek- 
king  van  toewan  itoe;  pertoewana?i, 
heerenstand,  Ind.  Poet.,heerschappij, 
heerlijkheid ,  rechtsgebied,  gezag. 
Zie  ook  toehan  en  toen, 

oo^i*  toewantoe,  zie  onder  toe- 
wan, 

i^«.j  toenas^  uitspruitsel,  knop 
of  bot  van  planten;  bertoenaSj  uit- 
spruiten,  hotten,  knoppen. 

äJäJ>  toenangjverloving;  ookge- 
lofte  van  vijandschap;  hertoenang^ 
zieh  met  iemand  verloven;  iemand 
vijandschap  zweren;  toenangan,  ver- 
loofde;  ook  gezworen  vijand;  bertoe- 
nangan,  ondertrouwd  zijn,  Langl. 
Boew.;  verloofd  zijn;  gezworen  vij- 
anden  zijn;  orang  jang  ada  didalam 
b^rioenangan^lieden  die  verloofd  zijn ;, 
menoenangkan  anaknja^  zijn  kind  ver- 
loven; siak  dengan  riau  toenangan 
memang,  Siak  en  Riouw  zijn  van 
oudsher  gezworen  vijanden ;  p^/oero^ 
toenang  en  p,  p^toenang,  betooverde 
kogel,  die  zijn  doel  niet  mist,  v.d.W. 
altijd  raakt,  v.d.Tn. 

^^•.j)  toenak,  vast,  gestadig,  aan- 
houdend,  van  werken,  denken,  zit- 
ten,  verblijf houden ;  orang  toenak, 
een  werkezel ;  tjoba  pikirkoe  b^lom- 
kan  toenaky  wanneer  mijne  gedach- 
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ten  eens  niet  vasl  stonden,  Ibr.  b. 
ChsLQ,]sakMar  poet^ri  s^majam  taHoe- 
nak,  aangezien  de  prinses  geen  vast 
verblijf  heeft,  id. 

JoJ>toewankoe,  zie  bij  toewan, 

^JS  toenain,  lont,  vervaardigd 
van  kokosnootvezels. 

•ijj»  toenoe,  branden;  m^noenoe- 
kan^  in  brand  steken,  verbranden; 
Mndak  m^noenoe  orang  banjak,  wilde 
de  menigte  verbranden,  I.  P.;  m^noe- 
noekan  hati,  ergeren,  grieven;  pe- 
noenoe,  brandstichter;  p^noenoewan , 
brandstichting. 

J>yS  toenai,  L  kontant,  gereed; 
oewang  toenaij  kontanten,  gereed 
geld;  membajar  toenai,  kontant  be- 
talen,  m^mb^li  timbang  toenai^  tegen 
kontante  betaling  koopen,  met  ge- 
reed geld  of  geld  bij  de  visch;  m^- 
nomaikanj  kontant  voor  iets  betalen, 
in  kontanten  voldoen;  b^rtimbang 
toenai^  fig.  voor:  onmiddelijk  een  ge- 
past  antwoord  geven. 

II.  Päd  bovenl.  m^noenai  polsen, 
in  het  geheim  vragen  of  onderzoe- 
ken,  b.v.  saksi  ditoenai  kalau  b^nar 
ataw  tidak,  de  getuigen  werden  on- 
dervraagd,  of  het  waar  was  of  niet, 

a.  V.  w. 

5«J>  toeha^  zie  toewa, 

nyj  toewah,  geluk,  gelukkig  en 
voorspoedig,  fortuinlijk  in  zijne  on- 
dernemingen;  sitoewahj  die  geluks- 
vogel;  Hang  Toewah^  eigennaam  van 
een  zeker  held  der  Maleiers;  Mrioe- 
wah  en  b^toewah^  geluk  hebben,  door 
geen  onheil  getroffen  kunnen  wor- 
den, onkwetsbaarzijn;  foewahhMa- 


lik  m^ndjadi  tjilaka,  geluk  verkeert 
in  ongeluk,  H.  Gro.el.;  t^rlaloe  sakali 
b^sar  toewahnja  raden  poet^ri  goe- 
noeng  gendoeng  itoe  dapai  b^rsoeami- 
ken  raden  k^lana  itoe,  Mevrouw  de 
prinses  G.  G.  is  uitermate  zeer  ge- 
lukkig, dat  zij  den  prins  K.  tot  man 
krijgt;  perahoe  betoewah,  een  geluk- 
kig vaartuig;  ajam  bUoewah^  e.  ge- 
lukkige  vechthaan;  keris  betoewah, 
een  gelukskris  enz.;  p^toewah,  ook 
een  foutieve  schrijfwijze  voor  ;^yC3 
faiwa,  zie  ald. 

jS^mJ  tohor,  ondiep,ondiepte,waar 
weinig  water  staat,  oppervlakkig  van 
het  verstand;  tohor  rongkongan,  een 
droge  keel,  b.v.  van  het  spreken,  M8n. 
katohoranj  totaal  gebrek  hebben  b.v. 
aan  geld,  gedachten,  verstand,  MÖn.; 
kapoer  tohor,  ongebluschte  kalk, volg. 
v.d.  W.  kalk  van  koraalsteen  en  volg. 
M.  Japansche  kamfer;  menohorkan 
perahoe,  e.  vaartuig  op  een  ondiepe 
plaats  brengen. 

fJLS^^  tohok,  I.  m^nohok,  van 
boven  naar  beneden  steken  met  een 
piek,  stang  en  derg.;  bintang  tohok 
=  bintang  pari,  het  zuiderkruis;  pari 
tohok,  e.  s.  V.  rog. 

IL  e.s.v.  werpspies  aan  een  touw; 
m^nohokkan,  met  een  werpspies  iets 
treffen,  H.  Asm,  Pati. 

JjDj3*  tohol,  een  ijzeren  hamer, 

^jS^J>  toehan^  de  Heer;  toehan 
allah,  de  Heere  God;  toehan  jang  asa, 
de  eenige  Heer;  Toehan  s^rwa  saka- 
lian  ulam,  de  Heer  aller  werelden,  de 
Heer  der  heirscharen;  katoehanan, 
goddelijkheid. 
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•J&.J  toehoe,  e.  s.  v.  visch,  R. 
T.  Eys. 

^  J>  toewai ;  m^noewaij  de  rijst- 
aren  met  e.  s.  v.  mesje,  pi^noewai  ge- 
naamd,  snijden,  oogsten;  p^noewaian^ 
rijstoogst  op  die  wijze. 

^^•J  toewi,  I.  Chin.  spei  tusschen 
twee  medespelers  buiten  het  hoofd- 
spel ;  zie  pepek  en  taroh  loewar, 

II,  e.  s.  V.  schelpdier. 

(^•J  toja,  ook  tojak^  Chin.  Batav. 
e.  lange  stok,  waarmede  men  bäton- 
neert,  lang  stuk  hont,  knuppel,  zoo- 
als  dat  van  de  padvinders,  stok  van 
een  nachtwacht. 

J^y»  toejoel,  deugniet,  v.  d.  W. 
in  het  Jav.  onervaren  dansmeid,  on- 
tuchtige  vrouw,  straathoer. 

KiJS  tonjoh;  menonjoh,  eventjes 
met  iets  aanraken  of  aanstooten,  b.v. 
den  arm  van  iemand  met  een  liniaal. 

ä3  tah,  achtervoegsel  bij  vraag- 
woorden  in  de  beteekenis  van  ons 
toch,  b.v.  apatah,  wat  toch;  mana- 
tahj  welke  toch;  kamanatahy  waar- 
heen  toch,  enz.  verkort,  van  entah^ 
zie  de  gramna. 

{^f^^'S  tÖhadl,  dikwerf  voor^aci^', 
dat  beter  is,  zooeven,  daar  straks, 
ZOO  pas. 

o\LgJ  tiharap,  zie  Harap, 

^Ljj  tahana^  Skr.  tana,  uitge- 
strektheid,  grootheid,  heerlijkheid; 
doedoek  bh^tahana,  in  grootheid  ge- 
zeten  zijn,  van  de  zoogenaamde  anak 
radja-radja  en  aanzienlijke  burger- 
lui,  V,  d.  W.  breed  zitten  met  uit- 
gestrekte  armen  en  beenen,  op  zijn 
gemak  zitten,  mijn  Sehr,  ook  Mrta- 


hana  alleen  voor  gezeten  zijn,  b.v. 
dikoeda  poetih  haginda  h&tahana, 
op  een  wit  paard  was  de  Vorst  ge- 
zeten, Sj.  Mans.  Sj.  Goemp. 

4Xa^'  tahadjoed,  Ar.  het  ont- 
waken,  wakker  worden;  semhahjang 
tahadjoedj  het  niet  verpliohte  gebed 
bij  het  ontwaken  in  den  nacht  voor 
de  tvaktoe-soehoeh  y  het  morgenge- 
bedsuur. 

•.)Caj>  tehko,  Chin.  theepot,  trek- 
pot,  ook  tehkowan. 

.y<  ^  V  tehkoewan,  Chin.  = 
tehko^  zie  ald, 

JcaÜL^j?  tahlil,  Arab.  het  loven  v. 
God  door  herhaaldelijk  uit  te  roepen : 
la  ilah  illa  Allah j  er  is  geen  god 
dan  Allah ! 

4>Ia3*  tiada,  ook  ta*ada,  een  sa- 
mentr.  v.  ti  of  ta\  niet,  met  ac?a,  zijn, 
er  niet  zijn, niet  aanwezig  zijn,niet  be- 
staan,  onbestaanbaar ;  ^a'c^a^a^  tiada, 
het  kan  niet  niet  zijn,  d.  i.  het  moet 
bepaald,  volstrekt,  soms  verkort  tot 
dapat  tiada;  daripada  tiada  kapada 
ada,  van  het  niet  zijn  tot  het  zijn; 
d^ngan  tiada,  zonder;  d^ngan  tiada 
satahoe,  zonder  medeweten;  tiada 
m^ngapa,  het  maakt  niets  uit,  het 
komt  er  niet  op  aan ;  satoe  djoewapon 
tiada,  een  zelfs  niet,  d.i. hoegenaamd 
niets;  satiada-tiada,  allerminst;  m^- 
nladakarijniQi  doen  zijn,  tot  niet  ma- 
ken,  vernietigen, te  niet  doen,afschaf- 
fen,  ontkennen,  ontkennend  beant- 
woorden;  m^mp^rtiadakan,  voor  niet 
bestaand  of  aanwezig  uitmaken,  iets 
loochenen;  m^mp^rtiadakan  laki-la^ 
kinja,  iemands  mannelijkheid   ont- 
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kennen,  looclienen;  katiadaän^  het 
niet  meer  zijn,  ontstentenis,  gemis, 
gebrek,  afwezigheid. 

OjLxi*  tiarap,  ook  o\L^3*  tiha- 
rap,  H,  Abd,  p.  67,  plat  op  den  buik 
voorover  liggend,  waarschijnlijk  eene 
samenstelling  van  U-\-harep,  Jav.  = 
hadap,  niet  de  voorkant  vertoonend; 
mPniarapj  voorover  gaan  liggen ;  me- 
niarapkan^  doen  voorover  liggen; 
hardm  m^niarapkan  mait,  het  is  ver- 
boden  een  lijk  voorover  te  loggen. 

*^Ia5  tiaram,  mogeljjk  eene  sa- 
menstelling van  ti  -|-  aram  =  a^^m 
Jav.  koud,  dus  niet  koud,  d.  i.  warm; 
p^niaram  =  obat  hangat^een  verwar- 
mingsmiddel  na  een  koud  bad,  b.v. 
hat  kamoe  orang  s^ri,  perboewatkan 
akoe  ohat  hangat^  karena  anakkoe  si 
Brahim  Bapa  Mkas  ija  m^nßlam, 
kalaU'kalau  ija  dingin,  maka  orang 
s^ri  pon  berboewat  peniaram,  H.  R. 
Pas.  pag.  79  en  80. 

y^^'S  tilba,  I,  voor  den  dag  ko- 
men,  belanden,  aankoraen,  raken  b.v. 
van  een  slag  raet  e.  wapen,  b.v.  tiba 
pada  moeloetnja  rabak  sampai  kat^- 
linganja,  de  slag  kwam  aan  bij  zijn 
mond,  die  openscheurde  tot  aan  zijne 
ooren.  H.  Abd.  276;  binnenvallen  van 
een  vaartuig;  kapal  soedah  tiba,  het 
ßchip  is  aangekomen;  saldmat  tiba, 
welkem  binnen,  tot  een  schepeling; 
tiba-tiba,  onverwachts,  van  iets  of 
iemand,  die  verschijnt,  doch  niet  van 
verdwijnende  personen  of  zaken. 
Mön.  katibaän,  overvallen  worden, 
krijgen,  b.v.  katibaän  p^njakit,  on- 
verwachts een  kwaal  krijgen. 


IL  tiba  lajar,  schildachtig  afdakje 
onder  het  einde  van  den  nok  over  een 
zoldertje,  para  boewang  genoemd. 

111,  petiban  sampir,  Jav.  poetische 
benaming  van  het  geschenk,  dat  bij 
verloving  gegoven  wordt,  Prab.  Dj. 
Bij  woordverdraaiing  ook  peiiban 
sampah,  b.v.  maka  kita  bawalah  pe- 
tibati  sampah  radja  penomah,  Pr.  Dj. ; 
mempertiban  sampir,  voor  e.  meisje 
die  verlovingsgeschenken  geven,b.v. 
anak  Galoeh  soedah  dipertiban  sam- 
pir  olih  kakang  adji  di  Koeripan,  de 
kroonprinses  is  reeds  met  verlovings- 
geschenken begiftigd  door  mijn  vor- 
stelijken  ouderen  broeder  te  Koeri- 
pan,  Pr.  Dj.  Zie  ook  tiban, 

yXA'S  telbar,  ook  teboer,  verspreid 
uit  elkander  liggend;  menebar,  met 
e.  zwaai  werpende  uitspreiden,zooals 
b.v.  een  werpnet;  den  boel  uit  elk- 
ander gooien,  b.v.  zijne  kleederen; 
iaboer-tebar,  zie  taboer, 

«Aj^'i  tebeng,  vertikaal  uitge- 
spreid  tot  scherm,  b.v.  een  mat,  zeil 
enz.;  menebengkan,  iets  aldus  uit- 
spreiden. 

i^^^jlk'S  telbak,  uitgekapt  of  uitge- 
sneden  ongevormd  stuk  van  iets;  w^- 
nebak,  kappen  zoodat  er  zulke  stuk- 
ken  uitvliegen,  e.  ongevormde  zode 
uitsteken. 

(SiA-xJ  telbok;  menebok,  hevig 
slaan  met  band  of  vuist,  zoodat  het 
klapt  en  zeer  doet. 

^j»aa3*  tiban,  wat  tegen  den  inzet 
betaald  wordt;  tiban  doewa,hetalmg 
van  tweemaal  den  inzet;  meniban,  te 
kosten  leggen  voor  iets,  verdoen. 
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II.  het  geld  door  den  bruidegom 
aan  de  ouders  der  bruid  betaald,  C. 
beter  petiban  ,  zie  tiba  III. 

yi^/J  tibail(?)  iapetibau,  bijnaam 
van  den  geitenmelker,  C.  en  S. 

wAAj  titar,  e.  snelle,  opzettelijke 
beweging;  menitar-nitar^  met  een 
wapen  e.  herhaalde  snelle  beweging 
maken;  menitar-nitarkan  dirinja^  z. 
herhaaldelijk  snel  naar  iets  bewe- 
gen; zie  ook  titir  en  kitar, 

wÄAj  titir;  ynenitir^  hevig  en  bij 
herhaling  op  iets  slaan  ora  leven  te 
maken,  b.v.  op  een  blök  of  trom  al- 
armslaan;  titiran,  e.s.v.  klapmolentje 
om  Vogels  te  verjagen;  katitiran, 
e.s.v.  duifje,  de  perkoetoet  op  Java. 

yjgJCxi*  titis,  I.  druppel  die  ergens 
uitlekt;  menüis,  afdruppelen;  afstam- 
raen;  titisan,  afdruipsel,  afstamme- 
ling;  zie  titik  en  tetes, 

II.  Jav.  tUisaUj  vorm  waarin  iem. 
zieh  geincarneerd  heeft;  titisan  wa- 
jang,  wajangpop,  zulk  een  geincar- 
neerde  voorstellende,  b.v.  bahoenja 
bagai  titisan  wajang,  zij  had  schou- 
ders  als  van  zulk  een  wajangpop. 
Hik.  Korisj. 

^^aa5  tetes,  Jav,  druppel;  me- 
lasse,  lekstroop,  =  fitis  I. 

v^AAj  titip,  Jav.  tijdelijk  bij  een 
ander  plaatsen,  toevertrouwen ;  zie 
taroh. 

fo.Äjö  titik,  I.  druppel,  punt  op 
een  letter,  stip;  titik  ^mboen^  dauw- 
druppel;  titik  salera,  het  water  dat 
uit  den  mond  loopt  bij  't  zien  van 
iets,  dat  men  graag  lust,  watertan- 
den,  MÖn.;  titik,  ook  droppelen,  drup- 


pel en,  Boeng.  R.;  laloe  titiklah  ajar- 
matanja,  M.;  bertitik-titik,  druppelen ; 
met  stippen  of  punten,  van  schrift; 
titik  Udah,  droppel  v.  d.  tong,  fig. 
voor  een  gunstig  woord  van  een  aan- 
zienlijk  persoon. 

II.  m^nitik,  beuken,  kloppen,  plat- 
slaan,  stukslaan,  ook  smeden  van 
goud,  b.v.  Pmas  beharoe  dititik^  pas 
gesmecd  goud,  Langl.Boew.,M^n.id. 

jSJüö  tetek,  borst  eener  zogende 
vrouw  en  van  een  moederdier;  mene- 
tekj  aan  de  borst  zijn;  memberitetek^ 
de  borst  geven,  ook  menetekkan. 

mJLxJ  titah,  vorstelijk  bevel, 
woord;  bertitah,  spreken,  bevelen, 
van  den  Vorst ;  menitahkan^  bevelen, 
iem,  zenden,=:m^w/oeroßÄÄ:aw,  Sadj. 
Mal.  p.  6;  dengantitah^o^hoo^hQvoi, 
JCa^*  titi,  iets  smals ;  meniti^  over 
iets**smals  loopen  of  gaan,  H.  Abd. 
466;  tifiarij  smal  bruggetje,  vonder 
enz.;  titlan  beralih,  draaibruggetje, 
verplaatsbaar  bruggetje ;  frequ.  t^riti, 
zie  ald. 

^^jtedja.  Skr.  avondrood,roode 
regeiiwolk,  cumuluswolk,  ook  ge- 
bruikt  als  eigennaam  van  vrouwen; 
boelan  dikandoeng  tedja,  de  maan 
door  zulke  wölken  omringd;  tedja 
m^mbangoen,  zulk  een  wölk  oprij- 
zende  aan  de  kim;  pohon  tedja,  e.s.v. 
kaneelboom. 

^äjo  tidji,  ==  tezi,  zie  ald. 

^^^^^ÄAJ  tidjak;  m^nidjak,  treden 
op  iets;  zie  pidjak  en  tindjak. 

\JuJ  tidoer,  slapen,  slaap.  Mön. 
liggen  (in  deze  bet.  meer  dan  in  die 
van   slapen),   tidoer  hajam,   hazen- 
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slaap,  lett.  kippenslaap;  ta'  tidoer, 
bijnaam  v.d.  geitenmelker;  m^nidoer- 
kan,  te  slapen  leggen ;  Mrharing  ti- 
doer^ te  slapen  liggen;  m^nidoeri, 
beslapen,  op  iets  slapen;  kaiidoeran, 
beslapen;  slaapstede,  bed;  sakatidoe- 
ran,  slaapkameraad,  R.  Chaib.;  tMi- 
doerj  in  slaap  vallen ;  p^nidoer^  slaap- 
kop,  slaapmiddel;  petidoeran,  slaap- 
plaats;  katidoer-tidoeran,  slaapzucht. 

\jj(\j^  tidak,  neen,  niet ;  verkor- 
ting  van  tiada;  m^mpMidak,  betbe- 
zit  of  voorzien  zijn  van  iets  ontken- 
nen,  loochenen,  b.v.  Sadj.  Mal.  pag. 
76  r.  S'jin^mp^rtidakkan  laki-lakinja, 
iemands  mannelijkheid  ontkennen; 
zie  tiada, 

;5^.  Juu  Tidor6,  het  eil.  behoo- 
ren^e  tot  Ternate  en  door  ons  Tidore 
genoemd, 

ja3'  tir,  kasteel  in  bet  schaakspel. 

v;y*AJ>  teret,  v.d.W,  zal  wel  der  et 
moeten  zjjn,  zie  ald. 

i^uyx'S  tiras,  rafel,  pluksel  van 
lijnwaad. 

iMjxS  tiroes,  dun  en  smal  afloo- 
pend,  maar  niet  in  een  punt^  van  de 
beenen,  de  kin,  een  sigaar,  de  vin- 
gers  en  derg. ;  iiroes  hoelan,  afne- 
mende  maan,  N.  Sum.  Mßn.  djiroes,  id, 

tmyxS  tiris,  uitlekken,  doorsijpe- 
len,  MÖn.  p^rioek  tiris,  lekke  pot,  fig. 
flapuit;  datnar  tiris,  lekhars,  e.s.v. 
snijwerk  of  pafcroon;  m^niriskan  da- 
rahj  bloed  doen  vloeien,  bloedstor- 
ten,  Oend.  laoet. 

£j.^>teroeng,  Jav.  ==  t^roeng, 
zie  ald. 

^y^  teroek,  I.  m^neroek,  in  of 


naar  iets  steken,  opdat  er  aan  het 
voorwerp,  waarmee  men  steekt,  iets 
blyve  hangen,  b.v.  in  een  zak  met 
rijst  om  den  inhoud  te  keuren,  naar 
visch,  ook  in  den  grond  om  naar  erts- 
lagen  te  zoeken,  enz, 

II.  e.  B,  V,  snip,  iT.  volg.  Sw.  teti- 
rok,  zie  ald. 

^jaJ  tlram,  Jav.  tir^m,  oester. 
Soorten  zijn:  t,  batoe,  t,  hakau  en  t. 
Mra;  p^tiraman,  plaats  waar  oesters 
gevonden  worden,  oesterbank. 

-^*  tiroe;  m^niroe,  nabootsen, 
naraaken,  nadoen,  naäpen;  tiroewan, 
nabootsing,  wat  nagebootst  is,  na- 
maaksel,  wat  nagebootst  moet  wor- 
den, voorbeeld,  modelter  nabootsing; 
p^niroe,  nabootser,  namaker;  p^ni- 
roewan,  nabootsing,  namaak. 

j<wii*  tiri,  stief  in  de  samenstel- 
lingen:  bapa  tiri,  stief vader;  emak 
^m'jStiefmoeder;  anak  tiri,  Stiefkind, 

^^A?  tirai,  Tarn,  gordijn,  voor- 
hang;  m^laboehkan  tirai,  de  gordij- 
nen  laten  vallen.  Zij  worden  bij  la- 
boeh  geteld. 

y£>^  tezi,  Perz.  vlug ;  koeda  tezi, 
een  vlug  paard. 

^jma3*  tais,  Arab.  geitebok. 

^^jXS  taisi,  Chin,  blauw  porse- 
leinen  lepeltje. 

2U,m43' taisij  at,  Ar.  onaangename 
reuk  door  onreinheid,  iem.  die  een 
bokkelucht  heeft. 

^^A>'  tisik,  Jav.  menisik,  stop- 
pen met  de  naald,  b.v.  de  gaten  in 
kousen,  Mßn.  id.  Mal.  dßroemat, 

MjJ  tiang^  uit  het  Chin.  mast, 
paal,  stijl,  pilaar,  zuil;  tiang  kara- 


djaärij  de  zuilen  vanhetRijk,  Oend.; 
t  agoeng^  de  groote  mast;  t.  p^nga- 
poeh,  topmast,  steng;  t,  hadap,  oft. 
toepang,  Yoormast,  fokkemast ;  t.  M- 
lahang^  oiLp^njorong^  bezaansmast; 
kapal  tiga  tiang^  driemaster,  fregat; 
k,  t^ngah  tiga  tiang,  bark;  k,  doewa 
tiang,  brik;  k,  t^ngah  doewa  tiang, 
schoener;  t,  gandja  eras^  mast  en 
steng  uit  een  stuk;  t  hander a^  vlag- 
gestok;  t,  batoe,  steenen  pilaar,  zuil; 
sahatang  Hang,  ^en  paal  of  pilaar, 
ook:  in  rechte  linie  van  afstamming, 
Hik,  Bispoe  Radja,  uitgave  Frais- 
sinet  p.  53.  Facs.  p.  71,  t.  seri,  de 
vier  achterste  en  dikste  pijlers  in  een 
Yorstelijke  woning,  die  de  seri  astana 
vormen;  radja  Hang  enpoet^ritiangj 
de  twee  voornaamstestijlen  of  pijlers 
in  een  inl.  huis.  N.  Sum.;  t.  bPralas, 
pijlers  op  steenen  voetstukken;  t. 
pendaratj  meerpaal  voor  vaartuigen ; 
t,  perhoekoeman,  g^l?«  -A.m.  Hamz.; 
Mrtiang  toenggal,  mefc  een  mast;  t, 
bertoepai^  mast  met  klampen;  Mön. 
Hang  sambilan,  een  huis  met  drie 
stijlen  in  de  breedte  en  drie  in  de 
diepte;  Hang  doewa-belas,  id.  met Yier 
in  de  breedte  en  drie  in  de  diepte; 
Hang  tanam,  een  huis,  wäarvan  de 
stijlen  niet  op  steenen,  maar  in  den 
grond  geplaatst  zijn;  satiang  b^lah, 
schuld  wegens  nog  niet  betaalde 
huwelijksgift;  b^rtiangkan  b^si,  van 
ijzeren  mästen  voorzien  zijn;  djikalau 
sahatang  tiang  pon  asal  kita  andk 
radja  djoega,  neemt  men  de  afstam- 
ming in  derechte  linie,  dan  zijn  ook  wij 
vorstenkinderen  v.  afkomst,  Fac.  71. 
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ijö  tioeng,  e.s.v.  z warten  vogel 
met  gele  lellen,  e.s.v.  spreeuw,  de 
gracula  religiosa,  die  zeer  goed  spre- 
ken  leert,  op  Java  bejo  genoemd. 
Soorten  zijn:  t.  hatoe^  t.  bUatjan  en 
t.  emas;  lompat  tioeng,  touwtje 
springen. 

mXS  teng,  Chin.  e.s.v.  groote  lan- 
taarn,  waarin  men  olie  brandt;  teng 
t^rhang,  luchtballon ;  zie  ook  tanglong, 

(^jjLO*  tengok;  menengok,  naar 
iets  kijken,  iets  bekijken;  m^nengok 
loajang,  naar  eene  tooneelvoorstel- 
ling  kijken ;  m.  oentoeng,  waarzeggen, 
iemands  lot  voorspellen  uit  kaarten 
enz.;  pUengokan,  uitzicht. 

JL6*  tingau,  M^n.  knoopnaald  of 
pen  van  bamboe  of  hoorn. 

y^A^  tiap,  meestal  Hap-tiap,  elk, 
ieder,  telkens,  ook  satiap;  Hap-tiap 
samoewa,  allen  gezamenlijk  en  ieder 
in  het  bijzonder ;  MÖn.  paratiapan,  id. 
tiap'tiap  hart,  lederen  dag. 

uaa3*  tioep ;  m^nioep,  blazen,  ook 
op  een  Instrument;  bertioep,  waaien 
van  den  wind;  m^nioep  api,  het  vuur 
aanblazen;  m,  soeUng,  op  de  fluit 
speien;  tiodp-tioep,  e.s.v.  boom  met 
zwaar  hout. 

v:;aAx3' tepet ;  menepet,  opleggen, 
opplakken,  b.v.  een  pleister  en  derg., 
Saif  Dzoel. 

yüxS  tipar,  Bat.  droge  rijstvelden. 

fjuAkS  tipis,  dun,  van  platte,  sou- 
ple  voorwerpen,  b.  v.  papier,  huid, 
schil,  lijnwaad,  de  lippen  enz.,  ook 
nipis;  tipis  molik,  van  een  teedere 
gestalte;  dj^roek  nipis,  limmetje,  li- 
moen,  zoo   genoemd   om  de  dünne 
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schil,  die  het  heeft;  nipis  telinga^ 
licht  geraakt,  gevoelig  voor  een  on- 
aangonaam  gezegde. 

^jixj  tepak,  e,  s.  V.  langwerpig 
Vierkant  doosje  met  deksel,  soms  van 
hout,  maar  meest  gevlochten  van 
^awt^aw-bladeren,  gebruikt  om  er  de 
benoodigdheden  voor  het  b^telprui- 
men  in  te  doen ;  p^m&aw^a  tepak,  sirih- 
doosdrager,  een  der  vdlgelingen  van 
den  Yorst;  ikan  tepak-tepak,  e.  s.  v. 
zeevisch.  Afgel.  van  tabu,  Arab.  Zie 
aldaar. 

(^ÄAj  tepek,  klets,  plak,  v.  kalk, 
modder,  klei  en  derg.,  platte  Vier- 
kante koek  van  gekorven  tabak.  Ook 
gebruikt  als  hulp  Telw.  voor  platte 
dingen,  die  men  tegen  den  wand 
hangt;  menepek,  tegen  iets  kletsen, 
plakken;  ophangen  van  een  schil- 
derij  enz. 

iEäaj  tepoek,  verlamd  van  de 
beenen  of  voeten;  t.  lasa,  verlara- 
raing,  geraaktheid. 

•juuj  tipoe,  list,  bedrog ;  tipoe 
cZo/a,  listen  en  streken;  hahislah  tipoe 
dengan  dajanja^  al  hunne  listen  en 
kunstgrepen  waren  uitgeput;  t.  hik- 
ma^p^raw^jkrijgslistjoorlogstaktiek, 
krijgskunde.  (MÖn.  tipoe-tepok,  zwen- 
delarij,  oplichting);  menipoe,  bedrie- 
gen,  foppen ;  hatipoewan  en  Mna  tipoe j 
bedrogen  worden  of  zi^n*^'  penipoe^ 
bedrieger. 

ÄÄAJ)  te'poh,  Chin.  e  s.v.  hazard- 
spel. 

äajJ  tepeh,  e.  s,  V.  eetbaar  zout- 
waterschelpdier;  t  gorap^  een  andere 
soort  daarvan. 


(^aJ>  tijak;  pUijak,  opmerken, 
waarnemen,  Max.  mogel.  Mtijah 

JC-aJ>  tika;  tika-tika^  kluwen; 
m^nika-nika,  tot  een  kluwen  winden; 
b^nang  satika-tika,  e.  kluwen  garen. 

*.Xa5  tikar,  mat,  inz.  fijn  gevloch- 
ten mat;  t,  bantal^  mat  en  kopkussen, 
het  beddegoed  van  een  inlander;  t 
bidai,  mat  van  aaneen  geregen  bam- 
boe-  of  rotan  splijtsels,  =  ker4,  Jav. 
t  bidai  doewa  goeloeng,  twee  rol  van 
zulke  matten;  t,  haloes  en  t,  sembah- 
jangj  bidmatje;  t  patjar,  e  s.v.  mat, 
vervaardigd  v.  pandan-hladeren  en 
met  figuren,  waarvan  de  kleur  gelijkt 
op  die,  welke  men  met  patjarblade- 
ren  op  de  nageis  maakt;  t,  berlapis, 
legmatjes,  Zie  ook  g'anti. 

QkSxS  tikas^  I.  afscheiding  zooals 
tusschen  zout  en  zoet  water,  achter- 
gelaten  merk  van  weggezakt  water, 
nagelaten  indruk  van  e.  bindsei  enz. 
Jav.  tigas, 

IL  twemÄ:a5,brullen,v.e.leeuw,L. 

ijiJ<A3  tikoes,  rat,  muis;  t.  boe- 
soek  en  t.  toeri,  stinkrat,  rauskusrat; 
t,  padij  veldmuis;  t.  tanahj  landrat, 
H.  Abd.  230;  t,  ambang  boelan,  spits- 
rat;  t,  moendoek,  e.  s.  v.  groote  huis- 
rat;  kikir  ekoer  tikoes^  e.  lange  ronde 
vijl.  Zie  ook  bij  akar. 

iXAj>  tfekong,  zie  top'ekong, 

i^jXxS  tlkal,  I.  e.s.v.  gebak,  ver- 
vaardigd van  kleefrijst. 

II.  Siameesche  zilveren  munt,  ter 
waarde  van  /*1.6p 

j^Xaj  tikam,  steek  met  e.  scherp 
voorwerp,  wapen,  naald,  doorn  enz.; 
tikam  memboenoeh,  doodsteek,  H.  T. ; 
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m^nikam,  steken,  prikken  met  een 
wapen  of  scherp  werktuig;  doodste- 
ken,  overhoop  steken;  schieten  met 
knikkers  of  geld  in  e.  kuiltje  of  naar 
iets;  tn^nikam-memboenoehj  verwon- 
ding  en  doodslag,  Oend.  Djambi;  m. 
kahawah,  over  den  kop  gaan  van  een 
ylieger,  schootgaan;  m.  lepas^  met 
een  harpoen  of  iets  puntigs  naar  iets 
werpen;  m.  t^pat,  loodrecht  naar  be- 
neden  steken;  m.  toeding^  schuin  naar 
beneden  steken;  m.  lansar,  horizon- 
taal längs  den  grond  werpen,  b.v. 
met  e.  looden  schijf ;  ditikam  sengat, 
door  e.  angel  gestoken,  Ibr.  b.  Chas.; 
tikam  djMjakj  stikken,  e.  s.  v.  naai- 
werk,  M,;  menikamkan  dengan  ga- 
dingnja^  met  zijn  slachttanden  door- 
steken,  v.  een  olifant,  B.  ßamp.  bÖs. 
p.  30;  bertikam,  e.  tweegevecht  op  de 
kris  houden,  aan  het  steken  zijn ;  per- 
^iÄ;aman,hellebardiers,lansknechten. 

^Xx3  tikoe,  e.  s.  V.  vogel,  Abd. 
seh.  wrdb.  maar  welke?  mogel.  tioeng, 
Zie  ald. 

•Xaj  teko,  zie  tehko. 

djCu  tekoh,  pakhuismeester;  su- 
percarga. 

^jCö  tike,  Jav.  ballet  je  bereide 
opiüm,  een  pijpvulling;  ook  e.  s.  v. 
aardaker. 

(^o  tiga,  drie;  tiga  bUas,  der- 
tien;  tengah  tiga  belaSy  dertiende- 
half;  tiga  poeloek,  dertig;  meniga,  de 
derde  zijn,  b.v.  sang  meniga,  bijnaam 
van  sh'i  teri  Boewana,  omdat  hij  de 
derde  zoon  was  van  Sang  SÖpoerba; 
meniga-hari,  een  doodenmaal  houden 
drie  dagen  na  iem.  overlijden;  katiga. 


de  drie,  ten  derde;  tiga-tiga^Me  drie; 
jang  katiga,  de  derde;  katiganja,  met 
hun  drieen;  sapertiga^  een  derde; 
sap^riigaän,  een  derdedeel;  saperti- 
gaän  malam  jang  achir,  het  laatste 
derdedeel  van  den  nacht,  S.  Dz. 

jCk'J  tigi,  zie  mentigi. 

J^AJ  tela,  I.  pandeksel  van  een 
geweer;  vat,  bak,  pot  =  bekas. 

II.  Jav.  duidelijk,  klaar. 

JLxJ)  tilar,  Jav.verlaten;  tilaran, 
nalatenschap,  erfenis. 

JLo  teloer,  gebrekkig,  krom  v. 
de  spraak,  nam.  enkele  klanken  ver- 
keerd  uitspreken;  zie  pelat. 

«JLö  teling,  schuin  V.  het  hoofd, 
scheef  van  den  nek,  hellend,  ook  van 
een  huis,  op  een  oorj  van  een  hoed  of 
ander  hoofddeksel,  b.v.  teling  tjapjau, 
toetoep  pajoeng,  de  hoed  op  een  oor 
en  de  zonnescherm  neer,  0.  en  S. 

/SjLxi'  tilik;  menilik,  aandachtig 
gadeslaan,  waarnemen,  ook  verbor- 
gen dingen  zien,  waarzeggen,  b.v. 
ija  koenoen  pandai  m^nilikj  hij  is  be- 
paald  knap  in  het  zien  van  verborgen 
dingen,  Pgl.  Abd.  9.  Voorts  ontzien, 
eerbiedigen,  in  gunst  neerzien  op; 
menilik  dengan  karidlaännja  kapada 
s^gala  tnachloknja,  in  gunst  op  al 
zijne  schepselen  nederzien.  Ook  met 
belangstelling  inzien  of  onderzoeken, 
b.v.  een  boek.  Pgl.  Abd.  71 ;  minta 
ditimbang  batk-baik  dengan  tilik,  ver- 
zoekt  in  gunstige  overweging  te  ne- 
men,  M.;  djahat  tiliknja,  zijn  blik  is 
boos,  d.  i.  il  a  le  mauvais  oeil. 

jCLö  tilik  ==  tilik. 

jJLö  tiiaiU;  slaapmatras,  bultzak. 
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^jXo  telan,  I,  e.s.y.  kleine  aard- 
wormen;  ikan  telan^  e.s.v.  wormach- 
tigen  Tisch. 

IL  e.s.v.  maagpijn  bij  zeer  kleine 
kinderen  =  hisa  hati  bij  oudere  per- 
sonen. 

y4j^  timoer,  het  Oosten ;  timoer 
laoet,'N,0.]timoermen^nggära,O.Z.O,'^ 
timoer  samata  oetara,  O.KO.  Zie  ook 
toenggara. 

ji  t  ^v  timang;  menimang^  op- 
gooien  en  weer  vangen,  eigenl.  zon- 
der  los  te  laten;  wiegend  op  de  ban- 
den op  en  neer  bewegen  van  een 
kind,  een  lang  enz.  drillen,  troetelen, 
stoeiend  speien;  djikalau  hatoe  jang 
Msar-h^sar  ataw  goenoeng^  maka  da- 
patlah  di  timang -timang  djoega,  zelfs 
met  groote  rotsen  of  bergen  kon  hij 
op  die  wijze  speien;  timangan,  dat 
wat  mon  troetelt,  waarmede  men 
solt,  speelpop,  kind  bestemd  voor 
troonopvolger;  nama  timangan,  ook 
alleen  timangan,  troetelnaam  voor 
een  kind;  ditimangkannja  kann  koe- 
djoer,  zij  dreigden  ons  drillend  met 
de  Speer,  M,  8.;  h^lom  b^ranak  telah 
ditimang,  Sprw.  de  huid  verkoopen 
v6<5r  men  den  beer  geschoten  heeft. 

^^•♦Aj»  timoen,  augurk,  komkom- 
mer;  zie  m^ntimoen  en  hantimoen. 

Yy^  timoe-timoe,  van  rechts- 
wege;  menang  timoe-timoe,  van  rechts- 
wege  winnen;  alah  timoe-timoe,  van 
rechts  Wege  verliezen,  vergelijk  ook 
Matthes  over  de  Edats  der  Makassa- 
ren,  p.  35,    . 

^f^^'S  timah,  tin,lood,  zink,onder- 
scheiden  in:  t  poetih,  tin;  t,  hitam. 


lood  en  t.  sari,  zink;  timah  nipis, 
theelood;  timah  is  ook  een  tinnen 
muntje  van  Vio  ^^^^  waarde;  ikan 
timah-timah,  e.s.v.  eetbaren  zoutwa- 
tervisch  met  fijne  witte  schubben. 

^,AJ*  tian,  buik,  inz.  v.  een  zwan- 
gere  vrouw;  mandi  tian,  buikbaden, 
eene  plechtigheid  op  de  helft  der 
zwangerschap. 

ijuö  tenong,  e.  s.  v.  platronde 
doos  met  deksel  van  vleohtwerk,  ge- 
bruikt  tot  overbrenging  van  spijzen 
enz.  en  tot  herging  van  een  en  ander. 

iwmäjJ  tiwas,  het  onderspitdelven, 
onderdoen,het  tegen  iemand  afleggen; 
tiivas  p^rangnja,  overwonnen  in  den 
strijd;  tiwas  olih,  onderdoen  door; 
tiwas  olih  kasaktiannja,  het  opgeven 
tegen  (door)  zijne  bovennatuurlijke 
krachten;  tiwas  daripadanja,  voor 
hem  onderdoen,  het  afleggen ;  mem- 
Mri  tiwas,  maken  dat  iemand  het  op- 
geven moet. 

^^womjö  tioeman,  naam  van  een 
eilandje  in  de  straat  van  Singapoera, 
waarop  veel  am&a^at^.boomen  voor- 
komen,  vandaar  dat  deze  ook  wel 
pohon  tiöeman  worden  genoemd. 

eui*  teh,  Chin.  thee;  ajar  teh,  ge- 
zette  thee;  daoen  teh,  de  thee  als 
handelsartikel. 

2UJ>  tiah,  Arab.  woestijn ;  attiah, 
de  woestijn  van  de  omzwerving  der 
Israelieten  j  ook  padang  tiah  genoem  d . 

v:>jLj  tsäbit,  Arab.  vast,  onbe- 
weeglijk;  m^ntsdhitkan,  vaststellen; 
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mentsdhithan  duwanja^  hun  rechts- 
vordering  klem  bijzetten,  bewijzen, 
geldig  maken;  tiadalah  tsäbit  dihati 
heta,  voor  mijn  gemoed  is  het  niet 
bepaald  uitgemaakt. 

aUüli*  tsäbitah,  Arab,  een  vaste 
ster. 

^U  tsäni,  Arab.  tweede,  dubbel, 

^j,^jJaA*AJoü  tsämistioes,  Psam- 
meticus. 

v-^Aj  tsabat,  Arab.vastjbestendig. 

v,^Jijtj  tsälab,  Arab.  vos. 

aUiS  tsikatj  Arab.  trouw,  ver- 
trouwen ;  vertrouwd   vriend. 

Jjü  tsikal,  Arab.  last,  gewicht, 
zwaarte. 

LS'iÜ  tsalätsä,  Arab.  de  der  de 
dag  der  week;  hier  van  hart  s^lasa, 
Dinsdag. 

^JLj  tsaldjoe,  Arab.  sneeuw. 

I^.S  tsoemma,  Arab.  daama, 
voorts,  wijders;  amin  tsoemma  amin^ 
amen,  ja  amen ! 

^Iaj  tsana',  Arab.  lof,  b.  v.  herU 
boe-riboe  tsana*  dan  sjoeJcö^r,  dui- 
zendmaal  lof  en  dank.  H.  Atj. 

A«*|^S  tsawäb,  Arab.  belooning, 
vergelding,  inzonderheid  in  de  an- 
dere wereld  voor  goede  werken. 
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voL>  djaba,  Jav.  buiten;behalve. 

v:>jIä»  djabat,  ook  djaioaty  met  de 
band  vatten ;  m^ndjabatj  iets  met  de 
band  vatten,  behandelen,  uitoefenen, 
voeren  ;  h^rdjabat  tangan,  elkaar  de 
haud  geven,  zoowel  op  europeesche 
als   inlandsche  wijze,  ook  de  band 


vatten;  h^rdjabat  salänty  elkander 
groeten,  N.Moeh  ;  mendjabat  dajoengj 
de  riemen  grijpen,  aanvatten;  m. 
karadjaän,  het  rijksbewind  voeren ; 
m.  n^'gari,  het  Rijk  besturen  ;  m.  kam 
badjoenja^YOOT  zijne  kleeding  zorgen, 
daaraan  de  band  houden,  Noer  Mob.; 
djabatan  en  djawafan,  bediening, 
ambt,  ook  ambtelijk,  wat  bij  het  ambt 
behoort,  b.v.  p^kerdjaän  djabatan, 
ambtsbezigheden;  pajoeng  djabatan j 
ambtszonnescherm,  die  aan  den  rang 
past;  ook  =  oepatjara,  staatsie,  b.v. 
toembak  djabatan^  statielans,  Ind. 
Yoet ',m^mbawadjabatan=m^mbawa 
oepatjara;  p^ndjabatan,  tastzin,  ge- 
voel,  M.  Yan  djabat  komt  ook  djam- 
batan,  Zie  ald. 

ä^Iä.  djabang,  tapstoel  voor  een 
vuurwapen,  v.  d.  W.  Zie  tjagak, 

ÄdUfc.  djaboeng,  e.s.v.  Jijm,  ver- 
vaardigd  uit  den  afval  van  gambir  en 
gebruikt  om  het  lemmer  van  messen, 
krissen  enz.  in  het  handvatsel  of  ge- 
vest  vast  te  zetten.  Zie  ook  dj^boeng. 

^j^Laä*  djabangan,  Jav.  e.  s.  v. 

puitaal. 

/joL>-  djabak,  zie  dj^bak, 

JoL^  djabil  =  hoewah  p^lir,  zie 
ald ,  C.  en  S. 

väjIä.  djata,  zie  djati  II. 

«üIä.  djatoh,  Valien,  neerkomen, 
belanden,  terechtkomen,  bankroet 
gaan,  geraken,  strekking,  bedoeling; 
djatoh  sakit,  ziek  worden,  tomber  ma- 
lade, ziek  komen  teliggen;  djatoh 
ÄamaW,hierbelanden,Prab.Dj.,Sadj. 
Mal.  p.  45;  matahari  djatoh,  de  onder- 
gaan  de  zon,  Facs.  58;  djatoh  hargay 
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dalen  van  den  prijs;  kMai  soedah 
djatoh,  een  winkel  die  bankroet  is; 
djatoh  hati  äkan,  verslingerd  of  ge- 
charmeerd  raken  op,  ook  deernisheb- 
ben  met;  djatoh  ka-atas^  gelukkig 
worden,  v.  d.  Tn,\djatoh  kasih  akan^ 
verliefd  raken  op;  djatoh  mata,  het 
oog  toevallig  vestigen,  laten  Tallen 
op;  djatoh  mati  kadalam  hati^  ingang 
vinden  en  beklij  ven  in  het  hart;  kalau 
bagitoe  djatohnja^  als  het  die  wending 
neemt,  als  het  daarop  neerkomt; 
djatoh  kapada pekerdjaän  doesta,  het 
komt  op  leugens  neer;  djatoh  kaba- 
wah  angin,  beneden  den  wind  vallen 
van  een  vaartuig;  daoennja  djatoh 
melajangj  hoewahnja  djatoh  kapang- 
kalj  het  onnutte  stuift  weg,  wat  nut 
doet  bljjft  over,  Sprw.;  djalan  itoe 
hUoel  djatoh  ditengah  kampoeng,  die 
weg  liep  juist  op  het  midden  van  de 
buurt  uit;  harang  dimana  pon  akoe 
djatoh,  waar  ik  ook  belande;  apakah 
djatohnja  kapada  kita,  in  welke  be- 
trekking  staat  dat  tot  ons;  kamana 
djatohnja  kata  itoe,  wat  is  de  bedoe- 
ling  van  dat  gezegde,  v.d.Tn.;  djatoh 
sabidji  satoe  sen,  dan  komt  het  stuk 
te  staan  op  een  cent;  djatoh  hangoen, 
met  Valien  en  opstaan ;  m^ndjatohkan, 
laten  of  doen  vallen,  b.v.  mait  itoe 
didjatohkan  kadalam  laoet,  dat  lijk 
liet  men  in  zee  vallen,  zette  men 
overboord;  m^ndjatohkan  dirinja  ka- 
dalam api,  zieh  in  het  vuur  werpen; 
m^ndjatohkan  hoekoem,  een  vonnis 
vellen,  Ind.  Poet.;  m^ndjaiohkan  w^- 
gari,  den  val  veroorzaken  van  een 
atad  of  land;  m^ndjatohkan  dj^rat, 


een  strik  werpen,  Hik.  Dewa  Indra 
Möng.,  Sj.  Mans.  Sj.  Goerap. ;  kadja- 
iohan,  iets  dat  valt  op  z.krijgen,  daar- 
door  getroffen  worden;  kadjatohan 
hati,  terneergeslagen,  verslagenheid 
des  gemoeds,  F.  Zie  ook  bij  boelan, 

^jIä  djati,  I.  pohon  djati,  de 
naaih  van  een  welbekenden  boom, 
tectonia  grandis  of  teakboom,  welks 
hout  overeenkomt  met  ons  eikenhout. 

II.  Skr.  echt,  wezenlijk,  waar, 
onvervalscht,  zuiver,  oorspronkelijk; 
orang  mPJajoe  djati,  een  echte  Ma- 
leier; n^gari  jang  djati,  de  eigenlijke 
stad,b.v.  disoela  ditengah  n^garijang 
djati,  werd  gespiest  midden  in  de 
eigenlijke  stad,  Ibr,  b.  Ch.:  sadjati, 
de  juiste  of  eigenlijke,  van  een  per- 
soon,  b.v.  djikalaii  radja  Mndakkan 
sadjatinja  itoe,  mUainkan  ajah  iniiah 
jang  sadjatinja  m^'merentahkan  tanah 
djohor,  als  de  Vorst  de  rechte  man  wil 
hebben,  dan  is  vader  hier  de  rechte 
man  om  het  rijk  Djohor  te  besturoD. 
sadjatinja  pasak  manah,  de  oorspron- 
kelijk eenig  rechthebbende.  H.  Eiau 
Ip.  7. 

-.Lä-  djadja;  berdjadja,  koopwa- 
ren  rondventen;  m^ndjadjakan,  iets 
rondventen;  djadja-djadjaän,  allerlei 
koopwaren,  die  rondgevent  worden; 
zie  ook  djadjah,  Deze  beide  woorden 
komen  met  dezelfde  opgaven  ook  in 
het  Jav.  voor. 

o^L:^^  djadjat,  nagemaakt,  on- 
echt. 

^Lä-  djadjar,  rij  achter  elkan- 
der,  ook  vore,  groef,M^n. ,  m^ndjadjar, 
voren  maken;  b^rdjadjaran,  in  rijen; 
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m^ndjadjar-djadjar^  in  rechte  lijnen 
heen  en  weder  met  den  ploeg  werken 
op  de  rijstvelden,  Päd.  bovenl.;  p^n- 
djadjar  toewas,  twee  rijen  stekken, 
fuikvormig  aan  weerskanten  v.  een 
vischstaketsel  geplaatst.  Zie  ook  ban- 
djar^  djedjer  en  deret, 

a^^Lsk^djadjali;  m^ndjadjah,  rond- 
reizen,  bereizen,  afreizen,  inz.  om 
handel  te  drijven;  djadjahan^  om- 
ßtreek,  environs,  gewest,  streek  die 
afgereisd  kan  worden;  mendjadjahi 
hoetan  rimba,  bosch  en  woud  afrei- 
zen, Mes.  Kag.;  p^ndjadjah^  mars- 
kramer,  rondtrekkend  koopman. 

t>U^  djadi,  zie  i5<>Lä.. 

aOL:^  djadam,  I.  e.  zwart  extract 
van  aloe,  dat  in  de  geneeskunde  ge- 
bruikt  wordt;  e.  zwart  metaalmeng- 
sel,  waarvan  men  platen  maakt  voor 
buikgordels.  MÖn.  e.  gordel,  in  vroe- 
ger  tijd  door  de  hoofden  gedragen; 
de  buikplaat  ervan ;  Yolg.  Tug.  Siam. 

II.  de  Japansche  sakki. 

III,  Arab.  gesneden,  afgezet,  een 
van  de  redenen  voor  echtscheiding 
volgens  de  Oend.  Zie  #»cX:>» 

,^4>Lä.  djadi,  worden,  iets  zijn, 
geboren  worden,  geboorte,  ontstaan, 
tot  stand  komen,  groeien,  gelukken, 
gedijen,  doorgaan,  geschieden,  vol- 
doende  zijn;  zoodat,  zoo  gebeurde 
het  dat;  djadi  toewa,  oud  worden;  ija 
djadi  p^nghoeloBj  hij  is  het  opper- 
hoofd.  (M^n.  malam  m^ndjadi  radja, 
Mang  m^ndjadi  boedak,  Raadsel;  ant- 
woord  kaars-  of  laraplicht);  apa  djadi 
hdl  kitüy  wat  zal  er  van  ons  worden? 
jja  djadi  di  Malaka,  hij  is  te  Malaka 


geboren;  hari  djadinja,  zijn  geboor- 
tedag;  maka  djadi  soeatoe  p^rs^lisi- 
han,  ZOO  ontstond  er  een  geschil; 
djadilah^  het  geschiede,  het  zij  zoo, 
het  is  voldoende,  dat  kan  wel  ge- 
bruikt  worden;  bagitoe  tiada  akan 
djadi^  zoo  zal  het  niet  gaan  of  ge- 
lukken. (MÖn.  b^rdjadi-djadi  beker- 
djaj  druk  in  de  weer  zijn) ;  m^ndjadi, 
meestal  =  djadi^  ook  tieren,  gedijen 
van  planten  en  visschen;  mendjadi- 
kaUy  doen  worden,  doen  ontstaan, 
scheppen;  Toehan  jang  meridjadikan 
dia^  de  Heere  die  hen  schiep;  men- 
djadikan  dirinja  garoeda,  zieh  in  e. 
griffoen  veranderen ;  m^ndjadikan 
kerdja,  werk  maken,  b.v.  als  er  geen 
werk  is ;  mendjadikan  besar,  vergroo- 
ten,  b.v.  kalau  orang  la'in  memboewat 
sedikit  djahatsadja^didjadikan  b^sar, 
als  een  ander  maar  een  weinig  kwaad 
doet,  dan  wordt  dat  vergroot;  kadja- 
dian,  wat  geworden  is,  schepsel,  we- 
zen,  het  ontstaan,  wording;  djadi- 
djadian,  e.s.v.  spook,  iemand  die  de 
gedaante  van  een  dier,  inz.  van  een 
tijger,  kan  aanneraen;  ook  gewaand, 
schijnbaar,  b.v.  lanang  djadi-djadian, 
iemand  die  de  gedaante  van  e.  man 
slechts  heeft  aangenomen  of  gekre- 
gen,  gewaande  man,  schijnbaar  een 
man,  Pr.  Dj.;  tiada  djadi  apa-apa, 
dat  maakt  nietsuit;  j)^rÄ;ara  itoe  tiada 
djadiy  die  znak  gaat  niet  door.  MÖn. 
tiada  b^rkadjadian,  niet  doorgaan 
van  een  koop  tusschen  partijen. 

^Iä  djara,  Skr.  drd,  houtdril- 
boor,  ook  een  zaagje  om  iets  uit  te 
hellen,  v.  d.W.;  klein  booryzer,  Br.K., 
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eis,  Max.  groote  boor;  m^ndjara^  uit- 
boren,  b.v.  eene  krisscheede;  djara- 
atap,  groote  ijzeren  naald  om  bij  de 
dakbedekking  de  idjoek  of  ilalang 
door  te  steken,  v.  d.  Tn. 

imsLa  djaras,  gemaakte  tros, 
bundel;  m^ndjaras^  een  tros  van  iets 
maken,  tot  een  tros  vereenigen,  ook 
overdrachtelijk  van  personen,  b.v. 
siti  jang  ba'ik  paras,  dihadap  ham- 
hanja  hagai  didjaras^  een  juffrouw 
met  goed  gelaat;  zij  was  omringd 
door  hare  bedienden,  alsof  er  e.  tros 
v.  gemaakt  was,  Sj.  Har.  en  Sult.  Jah. 

c  )U>>  djarang,  zelden,  zeldzaam, 
schaarsch,  ijl,  wijd  uit  elkander,  dun 
gezaaid  of  geplant,  spaarzaam,  wei- 
nig; ka'in  djarang^  los  geweven  stof; 
ajak  djarangj  grove  zeef;  ramboet 
djarang,  dun  geplant  hoofdhaar; 
m^nahoer  djarang^  dun  zaaien;  dja- 
rang  gigi,  e.s.v.  eetbaren  zoutwater- 
visch,  ZOO  genoenid  omdat  zijne  tan- 
den  wijd  van  elkander  staanj  djarang 
dapat,  zelden  te  verkrijgen,  zeldzaam; 
mendjarangkan,  verwijden,  iets  wij- 
der  uiteoDzetten,  uitdunnen;  mendja- 
rangkan  pagarjang  rapat^  een  dichte 
omheining  meer  opening  geven,w^w- 
djarangkan  gigi^  de  tanden  opzij  uit- 
vijlen. 

c  nIä-  djaring,  e.  s.  v.  groot  net, 
zoowel  voor  het  vangen  van  visch  als 
van  groote  landdieren ;  dj.  batak,  zulk 
een  net  met  schelpentotzinkstukken; 
djaring  hanjoet  of  dj»  p^ngirikj  trek- 
net,  V.  d.  Tn. ;  dj,  dawaiy  traliewerk  of 
gaas  van  metaaldraad ;  ikan  djaring ^ 
e.  s,  V.  zoetwatervisch,  dien  men  in 


vijvers  teelt;  djaring-djaring^wsLi  o^ 
een  net  gelijkt,  enternet,  rechtop- 
staande  palissaden,  gaas  of  traliewerk 
van  metaaldraad;  mendjaring^  met 
zulk  een  net  visschen;  m^ndjaring 
b^lanak  dan  rapang^  met  een  groot 
net  op  b^lanak  en  rapang  visschen. 
Zie  ook  djering. 

(Jf^L^  ^arak^  I.  onderlinge  af- 
stand,  tusschenruimte,  straal  van  een 
cirkel;  mendjarak,  uit  elkaar  en  van 
elkaar  doen;  &er(/^araÄ:,  van  elkaar  zijn, 
tusschenruimte  hebben,  gescheiden 
zijn,  z.  verwij deren,  afzonderen;  zie 
sarak  en  djaoeh. 

II.  e.s.v.  boom,  ricinus  communis ; 
dj.  pagar^  een  soort,  die  voor  heggen 
wordt  gebruikt  en  welks  vruchten  zeer 
giftig  zijn,  gegeten,  veroorzaken  zij 
eene  ziekte,  die  in  alle  deelen  op  Cho- 
lera gelijkt;  dj,  tjina  of  dj,  benggala, 
de  palmae  christi  of  de  soort  die  de 
kasterolielevert;mi>i;a^  djarak^  olie 
uit  de  vruchten  van  de  djarak-pagar^ 
alleen  voor  branden  geschikt;  minjak 
djarak  benggala^  de  kasterolie.  Volg. 
d.i.  Cr.  dj,  tjina,  Jatropha  multifida; 
dj,  goerita,  Ricinus  speciosus ;  dj. 
pagar,  Curcas  purgans. 

*^Lä.  djaram,  verkoelend  vocht 
om  het  hoofd  nat  te  maken  of  te  betten ; 
m^ndjaraniy  met  koud  water  of  iets 
anders  het  hoofd  nat  maken,  betten; 
djaram-djarantj  de  Pavetta  indica,  d. 
1.  Cr.  Zie  ook  dj^ram  en  djUoem, 

*^Lä.  ^aroem,  naald,  wijzer  van 
een  uurwerk,  puntige  figuur  op  een 
kompasroos,  die  de  streken  aanwijst, 
en  wel  dj,  pandjang^  een  heele  streck 
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of  V32  ^an  den  omtrek  en  dj.  pandak, 
een  hal ve  streek  of  V64  v  an  den  omtrek; 
dj,  tjoefjoek,  borduurpriem ;  dj,  penß- 
mat  en  dj,  pengUat^  speld  =r  p^niti, 
Max.;  dj,  bilang,  naald  met  een  uit- 
gescheurd  00g  onder  eene  hoeveel- 
heid  nieuwe  naalden,  waarmede  too- 
verij  gepleegd  woTdt]dj\soelam,hoT' 
duurnaald;  dj,  tisik,  stopnaald;  dj. 
karoeng,  paknaald,  zeilnaald;  lohang 
djaroem,  het  oog  Yan  een  naald;  Hang 
djaroem,  de  gaatjes,  door  een  naald 
geprikt;  djaroem-djaroem,  e.s.v.  hees- 
ter  met  kleine, roodeprikkelendsma- 
kende  bladeren,  die  in  de  geneeskun- 
de  worden  gebruikt;  roempoet  dja- 
roem,  e.s.v.  plant  met  fijne  bladeroD, 
pavetta  indica;  m^ndjaroem,  enkele 
grijze  baren  krijgen;  djaroeman  en 
pendjaroeman,  koppelaar,  koppelaar- 
ster,  in  het  Jav.  bemiddelaar,  bemid- 
delaarster. 

ö^Lä.  Ajarhh^Lmendjarahjdoor- 
zoeken  om  buit  te  vinden,  uitspeuren 
ofzoekenwatvanzijngadingis;buit- 
maken,roo  Yen;  m^W6?;araÄ-ra/aÄ,  roo- 
ven  en  plünderen  in  den  oorlog;  dja- 
rahan,  buit;  Mrolih  djarahan,  buit 
verkrijgen ;  mata  ta'holih  hendak  men- 
djarah,  het  oog  kon  niet  uitzoeken 
wat  Yan  zijn  gading  was,  Ibr.  b,  Ch. 

II.  half  volwasen,  half  rijp,  L. 

^S)^  ^jfl-ri,  Yinger;  iboe  djari, 
duim;  djari  tangan  en  anak  djari  de 
vingers;  dj.  kaki,  teenen;  dj.  teloen- 
djoek,  de  wijsYinger;  dj.  mati  of  dj. 
hantoe  of  dj.  malang,  de  middelste 
vmger;  dj.manis,  de  ringvinger;  ei^*. 
kmngking,  de  pink;  dj.  ampai,  zie 


ald.;  sadjarij  een  vingerbreedte;  dj. 
Upan,  kransachtig  versiersel  van  ko- 
kosbladeren  rondom  pilaren  enz.  bij 
feesten ;  dj.  hoewaja,  e.s.v.  plant,  waar- 
van  de  knollen  in  de  geneeskunde 
worden  gebruikt. 

äjjIä.  djarijah,  I.  Arab.  over- 
vloedig,  van  goede  werken. 

II.  Arab.  meisje,  dienstmaagd. 

jjwL^  djasa,  dienst  aan  eenmeer- 
dere,  nuttig  werk,  Verdienste,  ver- 
dienstelijk;  djasa  tangan,  handdien- 
sten;  membalas  djasa  tangannja,  zijne 
handdiensten  beloonen,  M.  berboewat 
djasa,  dienst  doen  ;  hendak  berdjasa, 
zieh  verdienstelijk  willen  maken;  oe- 
wang  djasa,  pensioen;  berolih  djasa, 
Verdiensten  verwerven;  djasa,  00k 
dienst,  gebruik  v.  e.  gereedschap  of 
werktuig,  b.v.  hilang  djasa  b^lioeng, 
timboel  djasa  rimbas,  gaat  de  dienst 
van  den  dissel  verloren,  dan  komt  de 
dienst  van  den  hak  naar  voren,  Sprw. 
C.  en  S. ;  zie  ook  pahala. 

väa^Lä»  djangat,  opperhuid,  dün- 
ne oppervlakte  van  iets,  hast,  vel;  dj. 
tali  tamboer,  de  riempjes  om  de  trom 
te  spannen;  dj.  salerang,  opperhuid; 
makan  djangat,  doodarm ;  tahan  dja^ 
ngat,  e.  s.  v.  tooverformulier  om  on- 
kwetsbaar  te  maken;  tinggal  djangat 
p^meloek  toelang,  broodmager,  uitge- 
teerd,  v.  d.  Tn.;  tebal  djangatnja,  zijn 
huid  is  dik,  hij  is  ongevoelig;  kh'as 
djangatnja,  zijn  huid  is  hard,  d.  i.  hij 
is  onkwetsbaar;  k^rismoe  tiada  mere- 
tas  djangat,  uw  kris  schrämt  de  op- 
perhuid niet;  fw^«c?;aw^a^,  van  de  op- 
perhuid ontdoen,  b.v.  rotan,  door  die 


840 


M     ^    I 


lTU 


tusschen  twee  mesjes  door  te  trekken ; 
ook  metaaldraad  trekken  door  een 
ixoki^z&r^'p^ndjangat^  die  twee  mesjes; 
papan  djangat  of  Msi  djangat^  dat 
trekijzer,  nam.  een  plaatje  raet  gaat- 
jes  van  verschillende  wijdte. 

^^^L&.  djangak,losbandig,onge- 
bonden,  liederlijk,  straatroof  plegend ; 
M^n.  ontuchtig  v.  vrouwen;  m^ndja- 
ngak,  losbandig  handelen,  zieh  lieder- 
lijk aanstellen. 

^j^Lä-  djangan,  L  wordt  gebe- 
zigd  tot  vorming  van  de  verbiedende 
wijze  van  spreken ;  mag  niet,  laat  niet, 
dat  niet,  wordt  dikwijls  gevolgd  door 
bot  Ww.  zonder  m^;  soepaja  djangan, 
opdat  niet;  djangan  tidak,  het  mag 
niet  niet  zijn,  d.i. betmoet  volstrekt; 
td'han  djangan^  het  moet  volstrekt; 
djangan  dikata  lagt,  spreek  daarvan 
niet  meer,  laat  ons  daarvan  maar 
zwijgen;  masoekkah  akoe  ataw  dja- 
ngankah,  zal  ik  binnenkomen  of  niet; 
(f;aw^awÄ:an,laatstaan,gez wegen  van; 
djangankan  mati^  loekapontidakj\a.eLt 
staan  gesneuveld,  hij  is  zelfs  niet  ge- 
wond. 

IL  djangaUy  Jav.  groente,  moes, 
groentesoep;  djanganan,  een  mengsei 
van  verscbillen  de  soorten  van  gekook- 
te  groenten  en  gekruid  raet  sambal, 
dat  men  ook  wel  rondvent.  Batav. 

vjäoIä  djapoet',  zie  dj^mpoet. 

{^\a  djapak,e.s,v.  plant,  welks 
bladeren  gebruikt  worden  als  bloed- 
stelpend  middel  bij  de  besnijdenis, 
Päd.  bovenl. 

\S[s>  ^aka,  L  Wijziging  van 
djangka,  juist  tijdstip,  ook  pUjaka^ 


b.v.  pMjaka  haroes,  de  juiste  tijd  van 
den  stroom,  het  hart  van  den  stroom. 

II.  Jav.  Jon  geling,  =  boedjang  ; 
b^rdjaka,  als  jongen  dienstbaar  zjjn. 

III.  de  vrucht  van  de  Artocar- 
pus  integrifolia  (Morees),  d.  1.  Cr. 

jjj^^Lä.  djakas,  e.  s.  v.  plant  die 
veel  van  de  mengkoewang  heeft  en 
van  welks  lange  bladeren  men  e.s.v. 
grove  matten  en  Zeilen  maakt. 

^o^rL^-  djakoen,  de  naam  van  e. 
wilden  volksstam  in  de  binnenlan- 
den van  het  schiereiland  Malaka; 
MÖn.  strottenhoofd,  adamsappel. 

iS^.  ^  djaga,  wakker,  wakend, 
ontwaken,  ontwaakt;  djaga  daripada 
tidoer^  uit  den  slaap  ontwaken ;  orang 
djaga,  iemand  die  wakker  is,  dus  wa- 
ker, wacht;  roemah  djaga,  wachthuis ; 
djaga  heia,  Jav.  de  openbare  scherp- 
rechter,  lett.  waker  voor  de  bloed- 
wraak;  antara  tidoer  dan  djaga,  tus- 
schen slapen  en  waken;  m^ndjaga, 
waken,  de  wacht  houden,  bewaken; 
pendjaga,  waker,  wachter,  bewaker, 
ook  middel  oin  wakker  te  blijven; 
pendjaga  k^hon,  bewaker  v.  e.  tuin, 
Ibr.  b.  Chas.;  djaga-djaga,  wacht; 
Mrdjaga-djaga,  voortdurend  waken, 
's  nachts  opblijven,  de  toebereidselen 
voor  een  groot  feest  maken,  wat  men 
't  liefst  bij  nacht  doet  en,  aangezien 
dit  voor  het  volk  het  voornaamste 
van  het  geheele  feest  is,  zoo  betee- 
kent  het  bij  het  volk  ook  feestvieren; 
t^rdjaga,  toevallig  wakker  worden, 
b.v.  maka  poet^ri  pon  t^rdjagalah,  de 
prinses  nu  werd  toevallig  wakker; 
kadjaga-djagaän,  slapeloosheid ;  p^r- 
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djagaän,  de  toebereid seien  voor  een 
feest,  het  feestvieren ;  maka  p^rdja- 
gaän  itoepon  g^najplah  sapoeloeh  hart 
sapoeloeh  malantj  en  nu  waren  de  tien 
dagen  en  de  tien  nachten  v.  het  feest 
voleindigd.  M. 

o^L^  djagat,  Skr.  de  wereld,het 
heelal;  sadjagat,  de  geheele  wereld. 

Sl:^  djagoer,  lichamelijk  bui- 
tengewoon  ontwikkeld  Toor  den  leef- 
tijd;  pendjagoer^  de  naam  van  het 
heilige  groote  kanon  te  Batavia;  zie 
bagoer, 

«i^L:^  djagoeng,  turksche  tarwe, 
ma'is;  dj.  linting,  e.s.v.  koekjes,  olie- 
bollen  ter  grootte  van  een  kaatsbal; 
mendjagoengy  z.  als  maiskorrels  voor- 
doen,  van  pokken,  of  tanden  die  op 
het  doorkomen  zijn. 

J/'Lä-  djagal,  I.  in  't  klein  ver- 
koopen  uit  een  winkel.  M^n.  djagal 
ketjik^  handel  in  snuisterijen,  handel 
in  het  klein  zooals  de  raarskramers; 
djagal  moeda,  handel  in  vruchten  en 
in  andere  zaken,  die  spoedig  aan  be- 
derf  onderhevigzijn;  dj,  k&as ^hsrndel 
in  waren,  die  lang  bewaard  kunnen 
worden,  ook  die  koopwaren  zelf ;  dj, 
masaky  handel  in  eet-  en  drink waren, 
die  waren  zelf;  djagalan,  kleine  koop- 
waren; Mrdjagal  p^tai  hempa,  fig. 
praatjes  verteilen,  praatjes  voor  de 
vaak  houden. 

ILJav.  slager,  B[a.Qhter\  pMjaga- 
^«w,  slagers Winkel,  slachtenj,  abat- 
toir. 

^Iä.  djago^  Jav.  haan. 
JLä»  djala^  I.  Skr.  werpnet ;  dj. 
halang-halangj  de  grootste  soort  van 
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werpnet;  dj,  ramhang ^  werpnet  dat 
daarop  in  grootte  volgt ;  ook  e.  s.  v. 
ijzeren  draaibassen,  waarmede  men 
blikken  doozen  schiet,  waaruit  de 
kogels  zieh  als  een  werpnet  in  het 
rond  verspreiden ;  dj,  oedang,  werpnet 
om  op  garnalen  te  visschen;  dj,  oerai, 
ook  dj^loeraij  e.  s.  v.  koekjes  in  den 
vorm  van  een  net ;  dj,  koetai^  e.  s.  v. 
pasteitjes  of  koekjes,  gevuld  met  ge- 
hakt; djala-djala,  al  wat  op  een  net 
gelijkt,  net  voor  vruchtboomen,  net- 
franje  aan  bedgordijnen,  het  netvlies, 
hartvlies,  pericordium ;  perhoewatan 
djala-djala,  netwerk,  enz.;  mendjala, 
met  een  werpnet  yisBcheu]  pendjala, 
visscher  met  een  werpnet. 

II.  zie  djela  II  en  djitah, 

JU>  djalar;  mendjalar,  kruipen 
van  dieren  en  planten,  zoowel  over 
den  grond  als  omhoog  längs  een  stok 
enz.;  hinatang  jang  m^ndjalar^  krui- 
pende  dieren;  pendjalaran^  stok, 
waarbij  een  plant  opkl im t,boonestaak, 
tuinstok,erwtenrijs;6(?'rc?Jai^ara«,rond- 
kruipen,  rondscharrelen  van  velen, 
b.v.  een  troep  varkens,  Pel.  Abd. ; 
pokok  m^ndjalar,  klimplant. 

jitö.  djalßr,  Jav.  mannelijk  == 
laki'laki. 

JL>  djaloer,  I.  schuitje  of  kano, 
nog  kleiner  dan  de  kolik,  vervaardigd 
van  een  uitgeholden  boomstam;  ook 
een  platte  kiel  van  een  grooter  vaar- 
tuig  uit  zulk  e.  boomstam  vervaardigd. 

II.  streep  van  eenige  breedte,  zoo- 
als b.v.  op  de  Amerikaansche  vlag, 
reep,  vore;  ft^rc^^'a^oer,  gestreept,  b.v. 
bandera  amerikan  b^rdjaloer,dQAmG' 
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rikaansche  vlag  is  gestroept;  boenga 
b^rdjaloerj  gestreepte  figuren,  Sj. 
Madli.  Zie  ook  ladjoer  en  aloer, 

JL:^  djalir,  vloeien  doorietsheen; 
pendjaliran,  goot  waardoor  het  ge- 
smolten  metaal  loopt;  zie  alir. 

n*JLÄ-  djälls,  Arab.  zittend,  ge- 
zeten. 

iJLs^  djalang,  verwilderd,  afge- 
zworven  v.  d.  troep,  rondzwervend; 
djadi  djalang,  verwilderen;  Jcaroau 
djalang^  wild  geworden  buffel;^^r ^m- 
poewan  djalang,  zwervende  vrouw, 
straathoer.  Het  zal  wel  met  djalan  in 
verband  staan  en  looperig  beteeke- 
nen.  Zie  ook  djelang, 

ilLö»  djaling,  I.  =  djaring^  zie 
aldaar. 

II.  Zie  bij  djoelang, 

\j^)\^  djalak,  e.  s.  v.  vechthaan, 
zwart  met  groenen  gloed;  ook  strijd- 
lustig.  MÖn.  id.  met  gelen  snavel  en 
gele  pooten ;  hamha  djalak  henar  di- 
negari  im,  ik  sta  in  deze  streek  be- 
kend  als  de  bonte  hond,  v.  d.  Tn. 

ralL^»  (Ijaloek,  I.  Zie  mangkok, 

IL  Jav.  vragen,  verzoeken.  Zie 
djeloeL 

JüLö.  djalik;  tikar  djalik,  e.s.v. 
rotanmat. 

^L>  djalan,  weg,  päd,  gang, 
gaan,  handel  wij  s,  middel,  gel  egenheid 
voor  iets,  aard;  dj.  raja  en  dj,  MsaVj 
de  groote  of  heerweg ;  dj.  t^kan,  een 
betreden  päd;  djalan  Mhasa^  de  aard 
der  taal,  ook  het  taaleigen,  de  stijl; 
dj,  matahart,  de  loopbaan  der  zon; 
dj,  hoewah  manggis^  de  aard  van  de 
manggisvrucbt;  dj,  p^rgi-datangj  de 


weg  waarlangs  men  passeert ;  dj,  se- 
laloe^  regelmatig,  geregeld;  dj,  hoe- 
tang,  datgene,  wat  als  wederdienst 
gedaan  raoet  worden  of  wat  men,  vol- 
gens  de  Edat,  als  vergelding  verplicht 
is  te  doen,  v.  d.  Tn. ;  dj,  simpangan, 
zijweg,  padidat  van  den  grooten  weg 
afleidt;  dj,  p^r^mpatan,  kruisweg, 
viersprong,  quatre-bras ;  dit^ngah  dja- 
lan^ onderweg,  halverwege;  perte- 
moean  djalan^  samenkomst  van  twee 
of  meer  wegen;  sapandjang  djalan, 
den  geheelen  weg  längs  of  over; 
pada  djalan  J[//aÄ,tot  godsdienstige 
doeleinden,in  den  dienst  Gods;  m^ntj^- 
hart  djalan,  de  gelegenheid  zoeken, 
H.  Abd.  p.  100;  berdjalan,  loopen, 
gaan,  op  weg  zijn,  op  weg  gaan,  ver- 
trekken ;  berdjalan  kapada  djalanmoe, 
ga  gij  uwB  weegs,  H.  Gr.;  orang  ber- 
djalan ditanah,  voetvolk,  Infanterie, 
N.  Moeh.;  berdjalan  cZara/,  over  1  and 
gaan;  b,  kasana  kamari,  heen  en 
weder  gaan,  af  en  aan  gaan,  ginds 
en  her  gaan,  her-  en  derwaarts  gaan ; 
pantas  berdjalan,  vlug  loopen,  snel 
gaan;  b,  semoet  beriring,  achter  el- 
kander  gaan  zooals  de  raieren,  d.  i. 
een  voor  een;  b,  b^rangkap^i^SiSiTBge' 
wijze,  d.  i.  twee  aan  twee  gaan;  ber^ 
djalan  fimpang^  mank  gaan,  kreupel 
zijn;  berdjalan  bertindih,  in  gesloten 
gelederen  voorttrekken,  M.  berdjalan 
kakij  te  voet  gaan;  b,  kareta,  per  as 
gaan;  b.  d^hoeloe,  vooruit  gaan;  ook 
fig.  'teerst  sterven,  Prab.  Dj.;  ^.  tnana 
sapergi^pergi  kakinja,  gaan  waar  zijne 
voeten  hem  ook  heen  voeren,  Prab. 
Dj.;  b^rdjalan-djalan,  wandelen;  d^- 
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ngan  djalan,  bij  wjjze;  sadjalan,  van 
denzelfden  weg;  saoedara  sadjalan 
djadi,  broeder  of  zuster  van  dezelfde 
moeder;  m^mp^rboetvat  djalan,  als 
een  middel  gebruiken,  b.v.  maka  di- 
p^rhoewatnja  djalan  daripada  raden 
Galoeh,  hg  gebruikte  de  princes  als 
middel  daarvoor.  Boeng,  ramp.  b^s. 
p.  118,  mendjalankanj  doen  marehee- 
ren,  in  gang  brengen,  ten  uitvoer 
brengen;  m^ndjalankan  oewang,  geld 
uitzetten ;  mendjalankan  djalan  kaba- 
djikan,  het  päd  der  deugd  doen  be- 
wandelen;  m^ndjalani^  begaan,  be- 
reizen,  beoefenen,  loopen  op,  een 
wandeling  maken  door,  o.a.  door  ten- 
toongestelde  voorwerpen,  b.v.  mari 
kita  mendjalani  kahesaran  Inder a 
poetera  didalam  lantjang  ini,  komaan, 
laat  ons  eene  wandeling  doen  door 
de  luisterrijke  zaken  van  I.  P.  in  dit 
vaartujg;  orang  sapendjalan^  mee- 
loopers  bij  een  optocht  of  begravenis, 
Facs.  62;  perdjalanan,  gang,  voortbe- 
weging,  reis;  perdjalanan  dan  kala- 
koewan,  H.  Abd.  540,  handel  en  wan- 
del;  tiga  hari  perdjalanan  djaoehnja, 
drie  dagreizen  ver;  perdjalanan  tiga 
djam,  drie  uren  gaans. 

^jJIä  djalin,  tegen  elkander  ge- 
benden of  geregen  van  lange  smalle 
voorwerpen,  zoodat  op  die  wijze  een 
vlak  gevormd  wordt;  tikar  djalin^  een 
aldus  vervaardigde  mat;  m^ndjalin, 
aldus  rijgen  of  binden ;  ramboet  didja- 
Un  hantoe  of  r.  didjalinsang  Mlembai^ 
hoofdhaar  dat  sterk  verward  in  elkan- 
der gegroeid  is,  e.s.v.  poolsche  vlecht ; 
b^räjalin-djalin  d^ngan,  verwikkeld, 


verward  in,  b.v.  maka  r antat  s^loe- 
koengnja  itoepon  berdjalin'djalin  d^- 
ngan  tjokmarnja,  zijn  knots  was  ver- 
ward of  verwikkeld  in  de  ketting  van 
zijn  Schild,  Am.  Hamz, ;  pendjalin, 
bindmiddel  om  op  die  wijze  voorwer- 
pen aan  elkander  te  hechten  en  van- 
daar  dat  op  Java  de  rotan  aldus  heet. 

•JL>.  djaloe,  Jav.  hanespoor. 
JLö»  djalai,  I.  e.  s.  v.  eetbaren 
zoutwatervisch. 

IL  =:gralai,  galei,  groot  vaartuig, 
dat  geroeid  wordt. 

JLä.  djali,  I.  Arab.klaar,duide- 
lijk,"schitterend;  terdjali,  voor  het 
Ar.  -JLäj,  verklaard  door  goddelijke 
ingeving,  zoo  ook  Ihr.  b.  Chas.;  uit- 
stekend;  selaloe  th^djali  d^ngan  Toe- 
hannjay  steeds  in  intiemen  omgang 
met  den  Heer,  R.  Ch. 

II.  in  djali  boet,  barkas;  het  Eng. 
jolly  boat,  een  jol,  v.  d.  Tk. 

y**yuJLs*-  djalinoes,  Arab.  Gale- 
nus,  Mak.  R.  pag.  12. 

aL^  djäm,  Perz.  zie  |^:>.. 

».xlö-  djamoer,  Jav.  schimmel, 
champignonSjpaddestoel;  ^/amoerr^w, 
beschimmeld;  zie  ook  djemoer. 

rnjoVs^^  djäml,  Arab.  algemeen, 
alomvattend,  wat  een  verzameling 
vormt,  een  groote  moskee,  waarin  de 
Vrijdagsdienst  gehenden  wordt,  ka- 
thedraal. 

ÄvoU^  djamang,  voorhoofdplaat, 
ter  versiering  gedragen. 

jtolÄ  djamoeng,  toorts,  Sw. 

(3aL^  ^aiuak^  van  het  Ar»m»^ , 
gewoonte,  andere  natuur. 

Jool^  djamal;  kadjamalan,  een 
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mal  figuur  maken,  er  bekaaid  af kö- 
rnen, ook  door  iets  dat  beneden  iem. 
waardigheid  is,  zijne  banden  aan 
iemand  Yuil  maken,  door  met  bem  te 
vecbten,  b.v,  katanja:  tiada  akoe  maoe 
bMawan  dengan  engkau;  kadjamalan 
akoe,  zeggende:  met  jou  wil  ik  niet 
vecbten;  ik  zou  eenmalfiguurmaken, 
Pr.  DJ. 

iJmäLö*.  djaman,  verb.yanbetAr. 
^l^;,  zie  ald.;  memhoeioat  djdman, 
epoque  maken,  v.  d.  "W.  namel.  door 
bet  geven  van  groote  feesten. 

^jjoIä  djamin,  verb,  van  zamin, 
Hind.,  zekerbeid,  borg,  borgtocbt  in 
recbten,  Max,,  Sw.  en  d.  1,  Cr. 

•.joLä».  djamoe,  I.  ontbaal,  gast; 
herdjamoe,  gasten  bebben ,  een  gast- 
maal  geven,  feestvieren;  Mrdjamoe 
makan,  feestvieren  met  maaltijden; 
kadatangan  djamoe,  onverwacbts  gas- 
ten krijgen,  door  bezoek  overvallen 
vfovß.en]soeka  m^wcZ/awo^,  gastvrij  zijn; 
berdjamoe-djamoean  y  vecl  gastmalen 
geven,  b.v.  herhoetang  sebab  berdja- 
moe-djamoean,  schuld  bebben  wegens 
bet  geven  van  vele  gastmalen,  M.; 
m^ndjamoe  makan,  een  gast  een  maal- 
tij  d  voorze  tten,  op  spij  s  ontbalen ;  men- 
djamoei  orang,  iemand  als  gast  ont- 
balen ;  m^ndjamoekan,  iets  aan  iemand 
als  ontbaal  voorzetten;  p^ndjatnoe, 
gastbeer,  iemand  die  veel  gasten  heeft; 
p^rdjamoewan,  gastmaal,  gast  vrij  heid; 
dalam  djamoewan  radja,  de  gast  zijn 
van  den  Vorst,  Saif  Dzoel. 

IL  Jav.  geneesmiddel;  djMjamoe^ 
meervoud. 

kjoUi.  djamah;  I.    m^'ndjamahj 


betasten,  aanraken;  ook  overdracbte- 
lijk  voor  huwelijksgemeenscbap  beb- 
ben b.v.  soedah  t^rdjamah  oUh,  is  in 
vleeschelijke  gemeenscbap  geweest 
met,  B.  R.  bös.  227;  djamah-dja- 
mahanj  iets  of  iemand,  die  men  vrij 
betasten  kan,  b.v.  maka  diph'boeivat 
goendik  djamah-djamahan,  Mes.  Kag, 
Hiervan  ook  djeramahy  zie  ald. 

II,  verbastering  van  m^^  Arab. 
vereenigen,  bijzetten  v.  e,  lijk,  b.v. 
s^haja  mati  d^hoeloe^sehaja  minta  dja- 
mah kapada  radja  moeda;  djikalau 
radja  moeda  mati  dehoeloe  sehaja 
Mndak  m^ndjamah  radja  moeda.  H. 
Riau  I.  p.  17,  of  zicb  in  den  dood 
vereenigen  met  =:  bela? 

^Iä  djana,  I.  djana,  djanoe,  Skr. 
scbepsel,  demonj  djanaMdjana,  ge- 
boorteplaats. 

II.  =  tahan  of  derita?  b.v.  maka 
anak  radja  kadoewa  pontiada  lO^^j^' 
kadalam  api  padang  itoe,  laloe  habis 
dimakan  api,  die  beide  prinsen  nu 
konden  bet  niet  uitbouden(?)  in  bet 
vuur  opdie  vlakte,verYolgens  werden 
zij  door  bet  vuur  verteerd,  H.  Ind. 
MÖng. 

v^lfi^  djäilib,  Arab.  zijde,  kant. 

^^j^Iä  djanik^  zeeegel,  zeeappel. 
Zie  ook  ringgit, 

•  La  djawa,  javaanscb;  tanah 
djawa  Java;  orang  djawa,  javaau; 
asam  (i/atira,  tamarinde  ]randa  djawa, 
gierst;  boenga  djawa,  e.  s.  v.  bloem- 
dragenden  heester. 

•L>.  AJftW,  Perz.  gerst, 

uy Ä L*.  djawat = djabat;  m^ndja- 
M?a^,aanvatten,aangrijpen;^^W(?yaw?a^, 
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beamte;  p^ndjawat  astana,  hofbe- 
SLmbte'jp^ndjawat  santapan,  hofmees- 
ter;  p»  poeioan,  drager  van  de  vorste- 
lijke  betelkom;  djawatan,  ambt,  be- 
diening,  ook  de  teekens  van  iemands 
rang  of  ambt  aan  hethof ;  radja-radja 
lerdjawataUy  de  Torsten  met  de  tee- 
kens hunner  waardigheid,  H.  Boedj.; 
ook  pendjawatan,  M.R.  pag,  223;  m^n- 
djawati  oetoesan,  gezanteninplechtig 
gehoor  ontvangen.  M^n.  sandja  b^r- 
djawat  denganmalam^  deschemering 
werd  door  den  nacht  vervangen,v.d. 
Tn.  Zie  ook  djahat. 

^«  La.  djawak  ==  hiawak^  zie  ald. 

»JLä-  djaoeh,  ver,verte,afstand; 
dari  djaoeh,  van  verre,  in  de  verte; 
djaoeh  malantj  diep  in  den  nacht;  dj* 
pemandangan,  een  verre  buk,  diep  in- 
zicht;  djaoehlah,  dat  zij  verre  ;7iar^a 
iang  terlaloe  djaoeh^  een  prijs  die  er 
in  het  geheel  niet  bij  komt,  dus  veel 
te  laag  of  te  hoog  is;  djaoeh  pada 
antara  kadoewanja^  stünden  beiden 
ver  van  elkander,  R.  Chaib.;  djaoeh 
hedanja,  groot  is  het  onderscheid; 
djaoeh  mata  m^n^ntang^  sapemanda- 
ngan  mata  djaoehnja  en  sajodjana 
mata  m^mandang,  zoo  ver  het  oog 
reikt,  gezichtsafstand;  sapoeloeh  ha- 
gai  djaoehnja^  tienmaal  vorder,  Ind. 
Poet.;  m^ndjaoehkan,  iets  verwijde- 
ren;  m^ndjaoehkan  dirlnja  daripada^ 
zieh  ver wij deren  van,  z.  afzonderen 
van;  didjaoehkan  Allah,  dat  verwij- 
dere,  dat  verhoede  God;  Mrdjaoeh, 
zieh  op  een  afstand  houden;  tiada 
^^rdjaoeh  lagt,  zieh  niet  meer  op  een 
afstand  houden.   H.  T.;   b^rdjaoeh- 


djaoehafiy  om  het  verst,  b.v.  Mrmäin- 
matnkan  panah  herdjaoeh'djaoehan, 
schoten  voor  hun  genoegen  met  den 
boog  om  het  verst,  L  P.;  sadjaoeh- 
djaoehnja,  op  zijn  verst;  djaoeh  haoe 
hoenga,  d^kat  haoe  tahi,  van  verre 
bloemengeur,  nabij  drekstank,  Sprw. 

(^^l:^  djawi,  I.  arab.  Bijv.  nw. 
van  cZ;a?^a,  ja  vaansch,  maleisch,  poly- 
nesisch ;  Mhasa  djawi,  de  Maleische 
taal;  m^ndjawikan,  in  het  Maleisch 
vertalen;  loehdn  djawi,  de  benzoe; 
anak  djawi  p^kan^  kinderen  van 
Klinganeezen  of  Bengaleezen  bij 
Maleische  vrouwen. 

II.  rundvee,  koe,  os ;  pohon  djawi^ 
djawi  =.  heringin,  de  toaringin-hoom, 
de  heilige  vijgeboom.  Päd.  bovenl.; 
ook  Hik.  Abd.  p.  271  dus  geen  M^n. 
alleen. 

»L:^  djäh,  Perz.  waardigheid, 
grootheid. 

v^-;eL^  djaMb,  op  Malaka  = 
djahit,  zie  ald. 

v;>j&L=>»  djahat,  siecht,  kwaad^ 
boos,  leelijk,  erg;  orang  djahat,  een 
siecht  iemand,  booswicht,  siecht  volk; 
roepa  djahat,  e.  leelijk  uiterlijk;  haii 
djahat,  een  siecht  gemoed,  een  boo» 
hart;  koeda  djahat,  e.  paard  met  ge- 
breken;  d^ngan  djahat,  kwaadschiks^ 
dva  djahat  en  d,  kadjahatan,  vervloe- 
king,  verwensching;  m^ndjahatkany 
in  een  kwaad  blaadje  brengen,  voor 
siecht  uitmaken;  mendjahati,  siecht 
behandelen,  zie  de  aant.  bij  in^m^ 
ha'iki;  kadjahatan,  kwaad,  onheil, 
slechtheid,   ongerechtigheid ;    laoet 
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kadjahatan,  een  poel  (lett.  zee)  van 
ongerechtigheid. 

vä^iöLi^  djahit,  naaien,het  naaien; 
m^ndjahit,  iets  naaien,  hetzij  met  de 
naald,  of  met  pennen;  djahit-m^ndja- 
hit,  allerlei  naaiwerk,  Mes.  Kag.;  dja- 
hit  tjara  laki-laki^  op  de  wijze  der 
mannen  naaien,  d.i.  de  naald  recht 
vooruitstekende  en  den  draad  recht 
naar  Yoren  doorhalend;  dj,  semhat, 
op  de  wijze  der  kleermakers  en  der 
vrouwen,  d.i.  de  naald  naar  de  lin- 
kerzyde  doorstekend  en  den  draad 
naar  rechts  doorhalend,  zie  semhat; 
dj,  tindih'kasih^  twee  naden  of  zoo- 
men  plat  op  elk.  naaien;  dj,  lilit  oehi, 
twee  naden  boven  aan  elkander  rond- 
naaien;  dj,  sah^rang  soengai,  over- 
«hands  naaien;  dj.  herkia,  rijgen  met 
een  stiksteek;  dj.  dj^loedjoer,  rijgen 
met  den  rijgsteek;  dj.  olok,  e.s.v.  open 
Zoom;  toehang  djahit  en  p^ndjahit, 
naaister,  kleermaker;  djahitan  en 
p^ndjahitarij  het  naaisel,  dat,  wat 
genaaid  is  of  moet  worden. 

JjdL^  djähll,  Ar.  dom,onwetend. 

xJböLö-  djähilijat,  Arab.  onwe- 

tendheid;  zamdn  djdhilijat,  de  tijden 

der  onwetendheid,  nam.  de  tijd  vooi 

Mohammed.  Zie  ualimijat. 

^jdLä»  djahan,  e.s.v.  eetbaren 
zoutwatervisch,  de  naam  van  den 
loengkang 'YiBch  als  hij  groot  gewor- 
den is,  ook  adjahan. 

^öl.^  djaM,  Jav.  gember  = 

hal'0a. 

^«Iä  djaja,  Skr.  overwinning, 
zegepraal,  alleen  gebruikt  in  eigen- 
namen,  b.  v,   Djaja  Indira,  Djaja 


Tjand^ra,  enz.;  djaja  p^rawa,  krach- 
tige  overwinnaars,  titel  van  krijgs- 
lieden,  Pr.  Dj.  Zie  rana  II;  ook  gebr. 
als  zegwoord,  voor  voorspoedig  zijn 
in  den  krijg,  b.v.  tahoelah  ija  tiada 
djaja  perangnja,  hij  wist,  dat  hij  in 
den  krijg  niet  voorspoedig  zou  zijn, 
H.  Asm.  Pat. 

^Lä-  djair,  Ar.  onrechtvaardig, 
tyranniek,  gewelddadig,  onbillijk. 

•ola*-  djaiz,  Arab.  geoorloofd,  aan 
iemands  keuze  overgelaten. 

ijU^  djajeng,  Jav.  samentr.  van 
djaja  en  ing,  de  overwinnaar  van; 
djajeng  sekar,  e.s.v.  Javaansche  ca- 
vallerie,  die  thans  is  afgeschaft; 
djajeng  seter oe,  overwinnaar  op  den 
vijand,  mede  als  titel ;  djajeng  sari, 
e.s.v.  welriekend  smeersel,  Mes.  Kag. 
^^LmU-jLsi.  djajaugsari,  zie 
djajeng, 

v^^Ä.  djal>9  tot  een  geheel  ver- 
eenigd,  b.v.  de  rijsjes  van  een  bezem, 
ook  fig.  van  een  gevoelen,  het  eens 
zijn. 

Aaä»  djabär,  Arab,  machtig,  ver- 
mögend, almachtig;  hintang  djahdr, 
de  Orion,  het  gesternte;  addjahdr,  de 
Alraachtige;  uhdoe^ddjahdr,  dienaar 
van  den  Almachtige,  eigennaam. 

^^SUä»  djalbapan,  e.  s.  v.  visch 
met  een  zoüderlingen  bek,  b.v.  ram- 
boetnja  pon  merah  dan.  moeloetnja 
saperti  ikan  djahapan,  ook  zijn  haar 
is  rood  en  zijn  mond  is  als  die  van 
den  djahapan-Ymch.  Mogelijk  Jav.  de 
djahangan,  e.s.v.  puitaal,  Prab.  Dj. 

v;yuwÄ.  djÖbat,  van  het  Arab.  za- 
bddj  muskus,  civet;  dj^bat-dj^batan, 


7*^ 

allerlei  reukwerk;  dßhat  masak?  H. 
Boedj. 

jj^  djabar,  Arab.  herleiding  der 
deelen  tot  een  geheel;  aldjabar,  al- 
gebra. 

JjLxÄ-  djabräil,  Arab.  de  aarts- 
«ngel  Gabriel.  Ook  djihraiL 

kji,s>  djßlbang,  e.  s.  v.  buffellede- 
ren  schild. 

ixÄ.  djÖboeng,  I.  e.  s.  v.  eetba- 
ren  zoutwatervisch;  volg.  K.  v.  Eys 
«.  s.  V.  schelpvisch. 

II.  schipbrug,  d.  1.  Cr. 

^3-A,a»  djöbak,  vogelknip  mot 
hokjes  voor  de  lokvogels;  mendßhak^ 
met  zulk.  een  knip  vogelen.  MÖn. 
djabakj  een  van  biezen  gevlochten 
kistje. 

Juä"  djabal,  dßbalj  Arab.  berg, 
geborgte. 

XJL^  djibillat^  Ar.  natuurlijke 
gesteldheid,  inborst,  aanleg. 

juä.  djÖbah,  van  onderen  breed 
en  vol  V.  het  aangezicht,  Ibr.  b.  Chas. 

hul^  djoebah,  Arab.  tabbaard, 
lang  opperkleed  voor  mannen. 

au;^  djöboll,  e.s.v.  tamban-Yisch, 

^^  dj^bai,  ofdjabai?  b.v.  maka 
segala  radja-radja  sakaliannja  doe- 
doek  b^rdjebai  dipadang^  en  al  de 
Vorsten  zaten  overal  verspreid?  op 
^e  vlakte,  H.  Boedj.  Mogelijk  het 
grondw.  van  dßrabai,  zie  ald. 

owÄ  djoet,  I.  e.s.v.  vischfuik  van 
gevlochten  rotan,  ook  baloet-baloef, 
geheeten,  C.  en  S. 

II.  reep,  trekreep  v.  e.  paard.  Sw. 

v^ULä.  djataka,  Skr.  wederge- 
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boorte;  pongsoe  djataka^  de  heuvel 
der  wedergeboorte.  Pel.  Dj. 

^yt^si^  djMjas,  letsel,  bezeerd, 
beschadigd;  tiada  djoega  djMjas  koe- 
litnja,zijn  huid  was  zelfs  niet  bescha- 
digd, Mes.  Kag.  en  Hik.  Dewa  Indra 
MÖng. 

i^-^^  djgdjak,  tred,  stap,  trap, 
indruk  van  den  voet,  spoor;  m^noeroet 
djedjak^  de  voetstappen  volgen;  meng^ 
hilangkan  djedjak^  het  spoor  uit- 
wisschen;  djedjak  bara,  op  gloeiende 
kolen  treden;^aw^om^  djedjak  bara, 
ZOO  hangen,  dat  de  teenen  eventjes 
den  grond  raken;  hari  bh'djedjak  ta- 
nahy  de  dag  waarop  het  kind  voor  het 
eerst  de  voetjes  op  den  grond  zet; 
saperti  tiada  berdjedjak  diboemi^ahoi 
de  voeten  den  grond  niet  raken;  men- 
djedjakj  betreden,  den  voet  op  iets 
zetten,  ook  met  het  ondereinde  raken 
tot,  b.v.  ram&oe^n/a  m^ndjedjak  bahoe^ 
zijnhoofdhaarraaktetotaandeschou- 
ders;  den  grond  raken  v,  e.  dieplood 
of  van  e.  scheepsduwboom,  b.v.  ajar 
dalam  djoega^  td'djedjak  peroem,  Sw. 
het  water  was  bepaald  diep,  het  diep- 
lood kreeg  geen  grond;  m^ndjMjak- 
kan  kaki,  de  voeten  neerzetten;  ka- 
djedjakan,  plaats  waar  iemaud  staat 
of  de  voeten  zet;  kadjMjakan  best, 
ijzeren  stijgbeugels;  mentjehari  dje- 
djak dalam  ajar,  M^n.  het  onmoge- 
lijke  willen,  menghüangkan  djedjak 
bagai  harimau,  fig.  voor:  de  sporen 
\an  een  bedreven  misdaad  uitwis- 
schen ;  djedjaknja  Mroeh,  geen  zuiver 
verleden  achter  zieh  hebben.  Hier- 
van  ook  djerMjak,  zie  ald. 
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J.5CkÄ.  djÖdjal;  mendjUjal^  in- 
stoppen,  inproppen,  dichtstoppen  met 
behulp  van  e.  mes  enz.  b.v.  een  reet 
of  naad,  onderscheiden  van  pakal, 
breeuwen ;  m^ndjMjal  botjornja,  het 
lek  dichtstoppen.  Op  Java  djMßl^  e. 
klein  kind  voeren,  het  propjes  rijst  in 
den  mond  stoppen. 

4ÄÄÄ-  djödjgnang,  Jav.  =  c^ie- 
nang^  zie  ald. 

(jJ^ÄÄ^  djödjoeloek,  Jav.  K. 

i.  van  parab;  p^parab^  bijgenaamd, 
Eacs.  p.  95. 

JwS!^  djahad,  Ar.  ontkenning, 
verloochening. 

j^jL^!^>.  djahiiu^  Arab.  geweidig, 
brandend  vuur,  de  hei. 

fiXö-  djÖda,  pauze,  verpoozing; 
tiada  b^rdjeda  lagt,  zonder  poozen, 
zonder  ophouden. 

»Jcä.  djoeddah,  Arab.  de  kust 
van  Mekka  en  de  daar  gelegen  stad, 
door  ons  Djedda  genoemd. 

f*cX^  djadaiUy  Arab.  gesneden, 
afgezet,  een  van  de  redenen  voor 
echtscheiding  bij  mannen,  Oend. 

J.4Xä.  djadwal,  Arab.  fijne  ader, 
lijn,  streep,  rubriek,  kolom  in  e.boek; 
7n^ndjadwal,  lijnen  trekken;  m^n- 
djadwalkan^  in  kolommen  brengen. 

1^  J^>>  djadi,  Arab.  geitje,  bokje, 
de  Steenbok,  het  teeken  van  den  die- 
renriem.  Zie  ook  ;^4>L>-. 

Jl^Jl^  djadid,  Arab.  nieuw, 
versch,  pas  gebeurd,  ongebruikt. 

^  djar^  zie  oedjar. 

y^  djir,  zie  djih. 

t*Ä.  djöra,  afgeschrikt,  b.v.  door 


ondervonden  tegenspoed;  m^ndj^ra- 
karij  afschrikken. 

^jIjä  Aj^räbhilb^'rdßrabaij&Sin 
flarden  neerhangen. 

j^'t^fjAdjferadikjkoek,  tulband, 
M.  en  L. 

•.^lj.Ä-  djörangau,  e.s.v.  lieswor- 
tel,  kalmus,  Jav.  dring o,  id. 

äS'Lä-  djßrakall,  zie  dßrekah. 

^(^a^  djoeragan,  Jav.  gezag- 
voerder,  schipper;  op  Java  ook  nog 
administrateur  eener  fabriek,  zie 
ndchodd, 

a^La^  djÖrageli,  ook  sHasihpa- 
dangj  een  plant,  overeenkomende 
met  kangkoengj  die  als  verkoelend 
geneesmiddel  gebruikt  wordt, 

Äxf>^  djferamah;  m^ndjeramahy 
frequ.  van  djamah^  flink  aanpakken, 
beethouden,  vasthouden,  aanpakken 
van  velen,  b.v.  in  een  gevecht. 

^'>Ä-  djörami,  de  platte  draden 
om  de  pitten  van  de  nangka  en  derg. 
vruchten,  ook  ruigte,  struiken  in  de 
rivier  of  aan  hare  oevers,  b.v.  dß- 
rami  ija-üoe  semak-semak  jang  dt- 
dalam  soengai  ataw  ditepi  soengaiy 
Abd.  seh.  wrdb.;  saptrti  djerami 
hanjoet  didalam  soengai^  R.  Chaib. 
Op  Java  kaf,  stoppels  van  rijst,  Mßn. 
de  droge  rijststengels  zonder  de  kor- 
rels,  rijststroo. 

^-^•f*Ä.  djferawat,  uitslag,  vurig- 
heid  in  het  aangezicht;  dj.  batoey 
klein  steenpuistje;  dj,  nasik,  mede« 
eters,  e.s.v.  huidziekte,  v.  d.  W.  lijst 
van  geneesk.  wrd.;  zie  s^riawan. 
Het  schijnt  ook  nog  eene  andere  be- 


ieekenis  te  hebben,  b.  v.  bolih  m^ng- 
hintai  tapak  dj^rawat?  Ibr.  b,  Ch. 

^.1-:^  djÖraoes,  vlug  in  het  op- 
staan,  groeten  enz.  vlug  van  bewe- 
gingen,  lenig  van  lichaam. 

N.^!jj>-  djßrahab,  plat  op  den 
grond  Valien,  ook  van  e,  huis,  waar- 
van  de  palen,  waarop  het  staat,  bre- 
ken,  plat  voorover  vallen  met  uit- 
gestrekte  armen,  vallen  of  over  den 
kop  gaan  van  een  koopman  on  eene 
onderneming. 

c3iJö|y:>  djßraliak;  m^'ndjerahak, 
verwaarloozen,  niet  onderhouden. 

v,:>ijL>  djßrait,  frequ.  v.  djahit; 
m^ndßraUj  zieh  aan  iets  vasthechten, 
zooals  de  klimop  aan  een  muur;  her- 
dßrait,  aan  iets  vastzitten,  zooals  het 
eene  huis  aan  het  andere,  twee  vin- 
gers  of  teenen,  die  aan  elkander  ge- 
groeid  zijn.  M^n.  herdßrait^  ineen- 
gestrengeld,  op  allerlei  wijze  door 
elk.  loopen  van  lijnen,  verward  door 
elkander;  kUam  berdjerait,  stikdon- 
ker;  zie  ook  dßremhet. 

Vr^  djaralt),  Arab.  schürft,  ook 
roest  aan  een  zvraard. 

Vr^  djörlba;  mendjerba,  e.  vaar- 
tuig  aan  lij  doen  overhellen. 

i^^y^  djÖrßbak;  mendjer^bak^ 
fladderend  van  boven  naar  beneden 
kernen,  b.v.  v.  e.  vallende  vlag,  een 
kleedingstuk  enz,  zie  ook  djerabai, 

VäJjÄ-  djÖrat,  strik,  strop;  m^ma- 
sang  dj^rat  en  m^nahan  dßrat^  strik- 
ken  spannen  of  uitzetten;  sadßrat 
ikan^  een  bosje  visschen,  aan  elk. 
gebenden  met  een  strikje  door  de 
koppen;  dj,  t^mjpoeroeng ^  kokosdop 
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met  strik  om  kippen  te  vangen; 
m^ndj^raij  iets  strikken,met  strikken 
vangen,  ook  zieh  als  een  strik  slin- 
geren  om,  b.v.  tali  boesoernja  poeioes 
serta  mendjerat  lehernja  sendiri^  zijn 
boogpees  brak  en  slingerde  zieh  als 
een  strik  om  zijn  eigen  hals,  I.  P.; 
terdjerat,  verstrikt,  er  in  geloopen 
zijn,  de  dupe  geworden,  een  koopje 
gesnapt  hebben,  ook  kena  dßrat, 

vä^^  djßrit;  mendßrit^  gillend 
schreeuwen  v.  menschen  en  sommige 
dieren,  zooals  paarden,  varkens  enz. 
maar  niet  van  ezels(?);  pendßrity 
schreeuwleelijk, 

^yÄ.  djardjar,  Arab  hoon^djir- 
dßr,  boonen. 

(^Ä-*.Ä.  djÖrfedjak,  dünne  latten 
of  stijlen  van  een  wand,  een  wand  v. 
dünne  stijlen  of  latten,  loodrechte  en 
evenwijdige  streepen  als  versiersel, 
MÖn.  toelang  djeredjak^  de  borstrib- 
ben.  Zie  djedjak, 

^Ä.*Ä.  djferödji,  e.  s.  v.  welrie- 
kende  bloem,  die  in  het  haar  gedra- 
gen  wordt.  Päd.  bov.l. 

fj^K::>yS^  djoerdjis,  Gregorius, 
een  krijgsoverste;  St.-George  van  En- 
geland, dien  de  Mohammedanen  onder 
de  prof  eten  rangschikken  en  met  Elias 
verwarren. 

\yÄ^  djaraz,  Arab.  de  trapgans. 
gjg^ö»  djaras,  Arab.  klok,  klokje, 
dat  men  vee  om  den  hals  hangt. 

&  y^  djörang,  m^ndßrang,  op 
het  vuur  zetten  om  te  koken;  met  obj. 
m^ndßrangkan^  b.v.  bini  raksasa  itoe 
bU.aroelah  m^ndßrangkan  kaivah  a- 
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kan  m^masak  makanannja^  pas  zette 
de  vrouw  van  den  reus  de  groote  pan 
op  het  vuur,  om  haar  eten  te  koken, 
H.  Boedj. 

c  jÄ-  djÖroeng,  I.  e.s.v.  grooten 
haai* 

II,  bukken,  met  het  hoofd  voor- 
over  gaan,  L. 

t  %Ä.  djöring,  e.  s.  v,  boom  met 
stinkende  vruchten,  die  als  toespijs 
bij  de  rijst  worden  gegeten;  volg.  v.d. 
Tk.  stinken  zij  niet,  maar  genuttigd 
geven  zij  aan  de  urine  een  ondrage- 
lijken  stank en pijn  bij  de loozing ;  volg. 
Pol.  Abd.  stinken  ook  de  vruchten. 

^Xfi^a.  djgrongkis,  aan  het 
einde  opgelicht,  zooals  b.v.  een  balk; 
mendjerongkiskanj  iets  zoo  oplichten, 
b.v.  omer  eentouwondertebrengen. 

i^Ci^ö.  djörangkang;  Mön.  dß- 
rongkang;  mendßrangkang  ^  op  den 
rüg  liggen  met  armen  en  beenen  of  de 
pooten  omhoog;  berdjerangkangan, 
uitsteken  van  de  beenderen  in  het 
lichaam,  zoodat  ze  door  de  huid  heen 
zichtbaar  zijn,  Pel.  Abd.  Dit  laatste 
mogelijkbeter4/^row^Ä;aw^,zied;ow(/- 
kang. 

mS^js>^  dj^rongkang,  zie  het 
voorg.  wrd.  en  djongkang, 

iXi^^Ä-  djörongkong,  met  het 
bovenlijf  voorover  gebogen  opdebeide 
banden  steunen ;  voorover  gevallen  en 
ZOO  terecht  gekomen;  m^ndßrong' 
kongj  die  honding  aannemen. 

(3SjÄ.  djÖröpak,  en  dßr^mpak; 
mendßr^pak,  onvoorziens  op  het  lijf 
Valien,  overvallen,  zieh  onverwachts 


voor  elkaar  bevinden,  b.v.  bij  het  om- 
slaan  van  een  hoek.  Zie  r^mpak, 

iJijÄ.  djörak,  zie  dj^ra. 

Oy^  djöroek,  I.algemeenenaam 
voor  vruchten,  die  tot  de  citroen-  en 
oranjeappelsoorten  behooren ;  c^'.  ma- 
nis,  de  sina'sappel;  dj,  matjarij  de 
pompelmoes;  dj,  nipisj  het  limmetje; 
dj.  Mtoen  of  boetoen  en  dj.  balij  ci- 
troen; dj.  wangi,  welriekende  oranje- 
appel;  dj\  tjina,  kleine  chineesche 
oranjeappel;  dj.  poeroety  zie  ald.  dj, 
lemo,  een  klein  soort  van  djgroek; 
dj.  kasfoeri  of  dj,  sambal,  een  klein 
soort  van  oranjeappel,  die  in  sommige 
toespijzen  gemengd  wordt;  dj.gadjahy 
een  zeer  groote  soort  enz.  Zie  limau, 

II.  zure  aard-  of  boom  vruchten  in 
pekel ;  mendjeroek^  inpekelen,inzouten 
van  vruchten. 

owS^i^  djßrßkat^  onrijpe  pinang 
of  areka-noot. 

o^S^  djörökit,  klein ,  dwerg- 
achtig,  C. 

atSld-  djßrfekah,  snauw,  grauw; 
kort  nijdig  gebrul  van  een  tijger,  L. 
en  C,  ruw,  onheusch  bejegenend, 
bekijven,  M.  die  djerakah  heeft. 

(•7^  djeram,  I.  ook  djeroem^  Saif 
Dzoel.,  snelle  afloop,  stroomversnel- 
ling  in  eene  rivier,  waterval;  mendj^- 
ramij  met  een  dikken  waterstraal  be- 
gieten,  overstorten,  ook  met  werp- 
spiesen  overstelpen,  Sadj.  Mal.  p.  254 
r.  1;  dj^ram-djeramj  e.s.v.  oliekoek- 
jes,  platrond  en  vol  gaatjes  als  een 
roostertje. 

II.  e.  s.  V.  boom  met  licht  hout, 


volg.  d.  1.  Gr.  djarani'djaram^  de  Pa- 
vetta  indica. 

^^djÖroem,  =dj^ram^zieM, 

v^A^^ii»  djÖrÖmlja,  van  dßmha; 
m^ndßrhiiba^  zieh  voor  iemand  yer- 
toonen,  in  het  oog  loopen. 

v,>Avoy>-  djßrßmbab;  mendjMm- 
habj  voorover  vallen,  op  zijn  neus 
Valien. 

v:>/joy>-  djärenibat,  metdenvoet 
aan  iets  blijven  haken,  op  den  kant 
van  iets  trappen,  opzij  uitglijden. 

v-yjo^a*.  djßrembet,  aan  elkan- 
der  gegroeid,  b.v.  van  de  vingers  of 
een  paar  pisangs;  zie  djerepet  en 
dßrait, 

i^joyis»^  djferambang,  dwaallicht, 
vredevuur. 

ÄAXfwÄ.  dj6roemboeng,.zichhoog 

boven  het  dek  verhefFend,  van  een 
lading  aan  boord;  zie  djeroeboeng, 

ßUjOjs^  djÖrimbing,  e.s.v.  plant, 
L.;  volg.  M.  djerimhang  en  iot  de 
syngenesia  behoorende. 

i^j^yss^  djßramboen,  zieh  als  een 
hoop  voordoen,  zooals  sehepen  met 
volle  Zeilen  of  bergen  in  de  verte. 
Yolgens  v.  d.  W,  djereboeuj  doeh  Ibr. 
b.  Chas.  heeft  djeramboen, 

^J^>s>  djörambah,  plaats  in  een 
Mal.  huis,  waar  de  vaten  worden  ge- 
wasschen  en  men  zieh  baadt,het  gal- 
joen  aan  boord,  ook  kleine  steiger  met 
een  vloer;  mendßrambah  sa*orang 
p^rempoewan^  eene  vrouw  als  hoer 
hehandelen.  Zie  djamah,  I. 

fS^y^  Ai^THmbaiQudßroembai, 
in  menigte  neerhangen  van  draadach- 
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tige  voorwerpen,luchtwortel8,  franje 
enz.,  zie  dßrabai. 

t^M^  djßrömpak, zieh  onver- 
waehts  voor  elkaar  bevinden,  b.v.  bij. 
het  omslaan  van  een  hoek;  zie  dßr^^ 
pak. 

Juo^  djfermal,  een  vierkante 
ruimte  in  het  water,  afgezet  met  sta- 
ketsels,  voorzien  van  een  fuikvormi-^ 
gen  ingang  voor  den  viseh  en  van  eea 
groot  Vierkant  kruisnet  of  totebel. 

i^y=>^  djfermao,  Eng.  german,. 
duitsch;  orang  dßrman,  duitscher;. 
n^gari  dßrman,  Duitsehland, 

^Äi^  djgroendjoeng,  zie  bij 

kerbau. 

ii^  djörönang,   drakenbloed, 

e.  s.  V.  hars,  ook  kemennjan  merah 
genoemd.  Mön.  djißnang,  id. 

Äj^a».  djÖrßnih,  (frequ.  v.  dßnih 
=  djinih^  Mön.  schoon.  helder  enz.), 
helder,  doorschijnend  van  water,  glas 
enz.  zuiver,  opreeht  van  hart;  ajär 
dßrenih  dan  ajar  keroh^  helder  water 
en  troebel  water;  mendjer^nihkan 
hati,  het  gemoed  reinigen,  zuiveren; 
dßrenih  moeka,  opgehelderd  van  ge- 
laat. 

«yÄ»  djgrau^  van  een  hoogroode 
kleur,  sehilterend-,  mendjerau,  schit- 
teren. 

«^•%.Ä>  djöroeboeng,  boven  boord 
uitstekende  roef  van  matten  voor  de 
lading,  die  niet  in  het  ruim  kan  ge- 
borgen worden;  zie  djeroemboeng. 

ys»..y^  Aj6roeä3oer^L=:dßlo€- 
djoer^  zie  ald. 

II.  hülst  of  steekpalm.  L. 
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J^«^Sk.djSrodjol;  m^ndjerodjolj 
doorbreken  van  het  kind  bij  de  ge- 
boorte. 

•^A^:^  djferoedjoe,  e.  s.  v.  distel 
mefc  scherpe  dorens,  die  bij  de  woning 
van  een  kraamvrouw  wordt  opgehan- 
gen  als  afweermiddel  van  de  booze 
geesten  sMdai  en  p^nanggalan,  zie 
ald,  Volgens  M.  acanthus  ilicifolius. 

v::^.^  djßroemat;  m^näßroe- 
maty  met  de  naald  iets  stoppen,  b.v. 
kousen.  Zie  tisik, 

jjyjo.*,£>  djöroemoes;  mendßroe- 
moes,  plat  voorover  vallen  en  e.  eind 
voortschuiven ;  7n^ndjeroemoeskan, 
plat  voorover  op  den  grond  doen  Val- 
ien, de  Holl.  5^  dr.  p.  89;  t^rdjeroe- 
moes^  ZOO  gevallen  zijn;  zie  toemoes. 

u>^5T^  djaroeman,  en  p^ndja- 
roeman^  koppelaarster,  zie  djaroem, 

^55^  djßroemoen,  het  leger 
van  een  wild  zwijn. 

5jÄ.  djörah,  in  overvloed  voorko- 
mend,  juist  in  den  tijd,  van  dingen  die 
op  zekere  tijden  kernen,  zooals  vruch- 
ten  enz.,  ook  o  vervloedig  of  in  menigte 
van  figuren  op  een  kleed,  Sj.  Madli; 
p^rahoe  t^ngah  dßrah  datang,  inmt 
in  den  tijd,  dat  de  vaartuigen  in  over- 
vloed aankomen;  p^n;aÄ;%'aw^  djerah, 
algemeen  heerschende  ziekte  op  een 
zekeren  tijd;  t^ngah  dßrah  goegoer, 
juist  in  overvloed  af vallen,  v.  vruch- 
ten;  zie  ook  andßrah. 

}ijG>'  dj^rill^moeielijkheidjineene 
moeielijke  positie;  huiverig  tegen  e. 
werk  opziend,  moedeloos  wegens  de 
ondervinding.  MÖn.  vermoeid,  afge- 
mat,  vermoeidheid,  afgematheid;  sa- 


kit  dßrihy  doodziek;  p^njakit  dßrih^ 
aamborstigheid,  asthma;  m^.ndßrih- 
karij  vermoeid  maken,  zorg,  moeite, 
inspanning  geven.  Zie  Mah. 

^^  djari,  Arab.  jong,  jeugdig, 
jongeiing. 

^j^  djöri,  e.  s.  v.  boom. 

£)jÄ.  djariat,  Arab.  vrouwelijke 
bediende,  ook  een  eigennaam. 

oowÄ.  djöriat,  een  toestel  van  in 
het  water  neerhangende  vezels  opzij 
van  een  bootje,  om  garnalen  te  ver- 
schrikken,  waardoor  ze  in  het  bootje 
springen;  m^ndßriat^  met  zulk  een 
toestel  garnalen  vangen. 

^.Ä^^Ä  dj6ridji,  Jav.  vinger, 
toon  ==  djariy  zie  ald. 

,jJL5^Ä-  djMngin,  Mal.  gera- 
nium. 

•.ij^Ä-  djÖringau^dewelriekende 
kalmus,  lieswortel.  MÖn.  djari-angau, 

vi>Ä^y:^  djörepet,  aan  elkander 
gegroeid  of  vastzittend,  b.v.  van  vin- 
gers,  oogleden,  de  teenen  van  zwem- 
vogels  enz.;  men^^J^r £r^e^,  aan  elkander 
groeien. 

v-JCs^  djßreket,  vastgekleefd 
op  iets,  b.v.  van  papier  dat  ergens  op 
is  geplakt,  v.  d.  W,  of  de  oogleden 
op  elk,  van  slaperigheid;  matanja 
lagt  dßrekety  C.  en  S.  Zij  hebben 
echter  djerikat? 

%.r.>-Mr^  djÖriau,  dwarslatten  van 
gespleten  nihoeng  of  bamboe,  om  de 
vloerlatten  te  verbinden,  latten  tus- 
schen  de  daksparren,  waarop  de  atap 
gebenden  wordt. 

yA  djoez,  Arab.  afdeeling  van 
een  boek,  inz.  van  den  Koran,  die  er 
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30  heeft.;  djoez  kalimah,  lettergreep. 
^fy>^aza',  Ar.  vergoedingjver- 
gelding,  belooning,  b.v.  voor  het  be- 
zorgen  van  een  brief,  R.  Chaib,  djaza* 
p^rboewatannja,  de  vergelding  hun- 
ner  daden.  H.  Atj. 

^Iä.  djazam,  Arab.  afsnijden,  ein- 
digen,  besluiten,  ook  de  naam  v,  het 
ieeken  boven  een  medeklinker  om 
dien  tot  sluitmedeklinker  te  maken. 
'iy^'yA  djazirat,  Arab.  eiland, 
ßchiereiland;  djazairoeHchalidatj  Ar. 
de  eeuwige  eilanden,  dat  zijn  de  Ka- 
narische eilanden. 

jjAfc:^  djas^  e.s.v.  zeer  smakelijke 
wilde  aardvrucht  of  oehu 

vi^/UA^Ä  djoesta,  op  Java,leugen, 
=  doesta,  zie  ald. 

4X,wwwÄ«  djasad,  Arab.  lichaam,  v. 
redelijke  wezens. 

^^Juw^Ä.  djasadi,  Ar.lichamelijk. 
i^AM^  djisim,  Ar.  lichaam  in  de 
geometrie. 

^^L^^^  djismani,  Arab.  stof- 
felijk,  b.v.  didjaoehkan  Allah  taula 
daripada  toeboeh  djismani  dan  kasi- 
hau  atas  rohani,  God  verwijdere  van 
mij  het  stoffelijke  lichaam  en  ontferme 
^ich  over  het  geestelijke,  E.  Chaib. 
^Ä-  djoeng,  I.  jonk,  groot  chi- 
neesch  vaartuig.  Ook  de  scheepjes  als 
kinderspeelgoedwordenzoogenoemd; 
•djoeng  pUjah^  hijoe  djoega  jang  k^n- 
njang^  als  een  jonk  vergaat,  krijgen 
de  haaien  den  buik  vol.  Sprw.  C.  en  S. 
II.  Jav.  een  landmaat  van  2000  D 
^oeden, 

ÄÄ.  djing,  e.s.v.  spei,  waarbij 


een  rij  van  sm^oeÄ:-vr achten  wordt 
opgezet,  welke  met  een  bal,  kHoel 
genoemd,  moeten.  worden  omgewor- 
pen. 

{^^2>^  djßngok;  m^AicZJ^w^o^,  met 
vooruitgestoken  hoofd  ergens  naar 
kijken,  met  het  hoofd  uit  een  venster 
gestoken  kijken,  bukkend  ergens  in- 
kijken.  MÖn.  id.  en  ook  zijne  belang- 
stelling  komen  toonen,komenbijwo- 
nen  en  zien. 

jCJLä.  djangka,  I.  afgepaste 
ruimte,  ruimte  tusschen  de  beenen 
van  een  passer;  passer,  bepaling  van 
een  maximum  of  minimum;  gewone, 
voor  iets  gestelde  tijd,  maat  of  prijs; 
koerang  daripada  djangkanja,  onder 
de  bepaalde  maat;  hoedjan  Ubih  dari- 
pada djangkanja^  uitermate  veel  re- 
gen; mi^ndjangka,  afpassen,  afmeten, 
iemand  beoordeelen;  djangka-men- 
djangka,  passen  en  meten,  maatknip- 
pen  van  naaisters,  Mes.  Kag. 

II.  =  sangka^  zie  ald. 

ouXJL^  djangkat,  ondiepte, 
droogte,  doorwaadbare  plaats,  Sw. 

oJC^  djangkit;  mendjangkä^ 
overgaan,  overspringen  van  het  een 
op  het  ander,  aanstekelijk,  overer- 
ven  van  een  ziekte,  overslaan  van 
de  vlam  op  iets  anders,  overgaan  van 
inkt  op  het  papier;  b^rdjangkitan^ 
zieh  overal  verspreiden  van  eene 
ziekte  of  de  pest,  ook  van  vuur  en 
van  een  geur,  M.  mHdjangkit  p^- 
njakit  itoe,  die  ziekte  is  besmettelgk. 

vi;jCto  djöngkit;  m^ndßngkit, 
iets  gekromd  omhoog  steken,  b.V.  zoo- 
als  de  hond  zijn  staart;  opspringen 
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van  het  hoofdhaar,  dat  anders  sluik 
is,  b.v.  anak  ramhoeinja  m^ndßngkit^ 
haar  kleine  voorhoofdhaartjes  staan 
gekromd  omhoog,  verbloemde  uit- 
drukking  voor  een  gevallen  meisje; 
andjing  ditepoek  kapala  m^ndßnghit 
ekoer,  wordt  een  hond  op  den  kop  ge- 
tikt,  dan  steekt  hij  den  ötaart  in  de 
hoogte,  Sprw.,  zie  dj^ngking, 

oJoidi.  djongkat;  mendjongkatj 
opwippen,  schuin  omhoog  steken,  wip- 
pen van  een  ophaalbrug;  djongkat- 
djangkitj  beurtelings  wippen,  zooals 
e,  wipplank;  bibir  terdjongkatj  naar 
boven  vooruitstekende  of  omge- 
krulde  lip;  terdjongkat  hati,  uit  zijn 
humeur  zijn;  p^rempoewan  djongkat, 
e.  manzieke  vrouw,  wulpsche  vrouw; 
djambatan  djongkatan,  ophaalbrug, 
wipbrug;  kajoe  djongkatan,  wipgalg; 
m^ntj^hari  laniai  terdjongkat,  spij- 
kers  op  laag  water  zoeken,  b.v.  awak- 
nja  ta''pandaimenari,  dikatakan  lan» 
tai  jang  terdjongkat.  M.loidt  djongkat 
af  van  hoedjoeng-angkat. 

oJCi:^  djongkit;  mendjongkit, 
van  lange  voorwerpen,  opwippen  aan 
den  eenen  kant  door  drukking  opden 
eLnderew,  djongkang-djongkit,  v.  vele 
voorwerpen,  bij  afwisseling  opwippen 
en  naar  beneden  gaan. 

\^:^Xji^  djengkot;  mendjengkot, 
niet  een  voet  mank  gaan,  waarvan 
men  slechts-  een  gedeelte  op  den 
grond  zet. 

oJCjLä^  djengket;  mendjengket, 
Bfcaan  of  gaan  op  de  toppen  der  teenen, 
ook  als  gebrek  aan  den  voet,  vandaar 


djengket'djengketan,  al  hinkende  op 
die  wijze;  ook  b^rsadjengket, 

jGLs^  djangkar,  I.  verb.  Ned. 
anker,  zie  saoeh. 

IL  de  worteis  der  rhizophoren  of 
de  bakau. 

jCas^.  djangkir,  zie  djoengoer. 

JoL^  djongkar;  mendjongkar,, 
uitsteken  op  eene  in  het  oog  loo- 
pende  wijze,  b.v.  een  kris  buiten  den 
gordel,  een  uitgestoken  been,  een 
boomtak  in  den  weg  enz.;  djongkar- 
djangkir,  hetzelfde  met  verscheiden- 
heid  van  velen. 

J^s^  djongkor,  verb.  Ned.  jon- 
ker,  adelborst  bij  de  marine. 

^  JCaä-  djöngköring,  het  rood- 
vonk. 

(JjJCä^  djangkörik,  de  krekel; 
m^ngadoe  djangk^rik,  krekels  laten 
vechten. 

iJCibi.  djangkang,  I.  e.s.v.  eet- 
bare  zoutwaterkrabbe,  waarvan  som- 
migen  zeggen  dat  zij  hardm  is. 

II.  wijdbeens,  wijd  geopend  van  de 
beenen,  de  armen,  van  een  haak,  een* 
passer  en  derg.;  ajam  djangkang^haeiw 
die  wijdbeeno  loopt;  mendjangkang,. 
wijdbeens  loopen;  mendjangkangkan-, 
de  beenen  van  iets  wijd  openen. 

III,  e.  s.  V.  boom,  groeiende  op 
moerassigen  grond  en  waarvan  het 
min  duurzame  hout  voor  huisbouw 
gebruikt  wordt. 

iXÄa.  djangking,  zie  bij  djong'^ 
kang, 

&Sk=>  djöngkang;  mendjeng- 
kang,  op  den  rüg  liggen  met  naar 


^^ 
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boven  gekromde  armen  en  beenen, 
van  een  gezwollen  lijk  of  kreng. 

iSix^  dj^ngking,  het  achterste 
in  de  hoogte  wippen;  hiervan  kala- 
djengkingj  de  schorpioen,  daar  deze 
dit  doet  om  te  steken. 

ijCÄÄ-  djongkang;  Lmenäjong- 
kang,  met  de  punt  schuin  omhoog 
steken,  steiler  dan  djongkah^  b.v.  een 
piek,  die  men  op  den  schouder  heeft; 
Mrdjongkang  kaki,  met  de  beenen  in 
de  lucht  of  in  de  hoogte;  djongkang- 
djangking^  hetzelfde  met  Yorschei- 
denheid.  Ook  djongkang-djongkeng 
en  djangkang-mangking. 

II.  liggen  rüsten  v.  groote  dieren. 

iX»2>.  djongkong,  bootje,  kano 
van  een  uitgeholden  boomstam  met 
recht  opstaande  boorden,  maar  niet 
plat  zooals  de  djaloer;  =  Jav.  djoe- 
koeng;  ook  ijzeren  ballastschuitje  en 
een  schuitje  tin,  b.v,  iimah  sadjong- 
kong.  Op  Malaka  ook  een  schuitje 
van  tin.  MÖn.  ook  =  djongkok,  Jav. 
zie  ben. 

nJi-'i^  djengkang;  mendjeng- 
kang,  hinken,  een  been  oplichten; 
djengkang-djengkoetf  op  verschillen- 
de  wijze  een  been  oplichten,  hinken 
op  verschillendo  wijze. 

i5uiÄ.  djengkeng,  I.  mmdjeng- 
keng^  zachtjes  op  de  teenen  loopen. 

II.  Mrdjengkengan^  naar  alle  rich- 
tingen  schuin  omhoog  steken  van 
lange,  puntige  voorwerpen,  zooals  de 
schuin  gezette  ra's  van  schepen. 

i3Xl.Ä.  djöngkik,  huppelen, 
springen,  op  de  teenen  staan,  Sw. 


(JXa:^  djongkok,  Jav.  mogelijk 
ook  Mal.  op  de  hurken  zitten,  neder- 
hurken. 

JjCk^  dj^ngkal;  span  met  den 
duim  en  den  middelsten  vinger;  jt?^- 
roet  pandjang  sadjengkal,  de  buik,  die 
slechts  een  spanne  lang  is.  Sadj.  Mal. 
p.  I'vl ;  dj,  tUoendjoek^  span  met  duim 
en  wijs vinger;  dj,  ketokj  tot  het  einde 
van  het  eerste  lid  van  den  wijsvinger 
=  Vs  hasta;  dj.  kUengkeng^  span  tus- 
schen  duim  en  i^ink:  hoelat  djengkaly 
e.s.v.  stinkend,  vliegend  insect;  men- 
djengkalj  met  spannen  afmeten;  zie 
ook  tjengkaL 

JJCää*  djangkii,  zie  bij  boelang. 

J^)oL^  djengkol,  Jav.  =  djering, 
Mal.,  zie  ald.,  e.  s.  v.  boom,  die  een 
onaangename  re.uk  verspreidt. 

jCftSk.  djÖngkau;  mendßngkauy 
met  horizontaal  uitgestrekten  arm 
van  boven  naar  beneden  vatten  of 
grijpen,  reiken  naar  iets,  waar  men 
niet  bij  kan. 

^{^^XJLä.  djangkoetji,  e.  s.  v. 
zangvogel. 

v:>J«.XjIä.  djingkolet;  mendjing- 
kokt,  kopje-onder  vailen. 

ifXxs^  djaDgkah ;  m^ndjangkah, 
half  springend  over  iets  heen  schrij- 
den;  zie  ook  langkah. 

nXk:>>  djangkell,  z.bij  djongkah. 

2(Xa:s>»  djongkah,  en  djongkah- 
djangkeh^  zie  djongkar/ 

JQl:^  djangki,  I.  e.  s.  v.  mand, 
die  met  een  band  over  het  voorhoofd 
op  den  rüg  gedragen  wordt. 

IL  zie  djanggL 
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Jii^  djangga^  het  yerhemelte 
in  den  mond  rr=  langitan  tnoeloef, 

JUl^  djingga,  oranjekleurig; 
djingga  m^sri^  e.  s.  v.  versnapering, 
bestaande  uit  e.  stijvebrij,  in  stoom 
gekookt  en  die  met  stroop  gegeten 
wordt. 

vüajcUjIä.  djÖBggamit,  e.s.v.  ke- 
Ter,  die  de  gewoonte  heeft  zachtjes 
met  de  voorpooten  te  krabben :  ook 
s^nggamitj  zie  gamit, 

K:ifJ^:^  djaBggOet^  kinbaard^sik, 
de  volle  baard ;  dj\  baoek^  baärd  onder 
de  kin;  dj,  hertali  toedoeng,  tingbaard; 
dj,  monjetj  e.s.v.  fijne  agar-agar;  dj, 
doejoeng,  e.s.v.  eetbaarzeewier;roem- 
poet  dj.  Adantj  e.  s.  v.  plant  met  ge- 
neeskrachtige  eigenschappen ;  m^n- 
djanggoetj  met  de  kin  ergens  op  leu- 
nen;  met  het  voorschip  op  het  Strand 
zitten  of  vasizitten. 

oJuiÄ.  djenggoet,  ==  djanggoet, 
zie  ald. 

v:;^^:^,  djengget;  mmdjengget^ 
op  ^en  voet  springen  of  hinken,  als 
spei;  main  sidjengget,  hinkebaan 
speien. 

JutÄ.  djengger,  Jav.  hanekam, 
kuif. 

J^Mj^  di^nggaridj^nggar-djeng- 
goer,  erg  opgeschoten,  al  te  groot,  v. 
kinderen,  in  vergelijking  met  hunne 
geestelijke  ontwikkeling. 

iii%s>  djinggang,  dun  van  mid- 
del,  L.  on  R.  zie  ramping. 

^jjCäo.  djgnggok,  V.  d.  W.  == 
dj^ngok,  zie  ald. 

jL^s^^djanggal,  wanstaltig^stoo- 


tend,  gebrekkig,  scheef,  oor  of  oog 
mishagend,  wanluidend,  er  niet  goed 
uitziend,  niet  goed  zittend,  niet  bij 
elkaar  passend;  m^ndjanggalkan  a- 
gatna,  den  godsdienst  verbasteren, 

xiui:>  djonggah,  zie  djongkar. 

JjLs?^  djanggi,  van  zanggi,  Ar. 
Zanguebar,  Ethiopie;  Ethiopier,  een 
z warte;  ook  e.s.v.  fabelachtige  reu- 
zen, en  e.s.v.  fabelachtig,  menschen- 
etend  paard  met  leeuwenmanen  en 
vleugels;  pao^Ä  djanggi^  e.s.v.  groote 
noot,  nux  maladiva,  die  de  zee  soras 
aanspoelt.  Op  Riouw  is  dit  njioer  laoeL 
Yolg.auderendegroote,wildeman^^a 
of  paardemangga,  zie  paoeh, 

JJL>  djÖngol;  m^ndjengol,  met 
het  voorste  gedeelte  uit  eene  opening 
te  voorschijn  komen,  b.v.  het  hoofd 
van  iemand  uit  een  venster,  een  kanon 
uit  de  geschutpoort  of  een  schietgat ; 
het  voorste  gedeelte  uit  eene  opening 
steken. 

ÜLjLä.  djßngöla,  Skr.  woest,  een- 
zaam;  mSndjeng^la,  zwerven,  overal 
rondloopen,  Ibr.  b,  Chas.;  orang 
dj^ng^la,  zwerver.  Hiervan  het  Eng. 
junggle,  woeste  streek,  kreupelbosch. 

ÄjiÄ.  djÖngoll,=  dj^ngok^zieald, 

^^  djap,  tot  e.  geheel  verbon- 
den,  zooals  de  rijsjes  van  een  stalbe- 
zem,  vast  aaneen  gesloten  v.  vlecht- 
werk;  tot  een  besluit  gekomen,  van 
66n  gevoelen,  eonparig,  van  beraad- 
slagende  personen, 

kA^  djip,  zie  djih. 

o^A>.  djÖpoet,  =  dj^mpoetf  zie 
aldaar. 

(y^pit^  Jav.=s^i^;  zieald. 
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m^ndj^pity  knellen,  knijpen,  toeknij- 
pen,  klemmen. 

lO^A^djßpoen,  Japan,ook  djipang; 
hoenga  dj^poen,  de  Oleander;  Umau 
djepoen,  de  japansche  mandarijn- 
appeltjes. 

^J-äJiä  djokdjok,  Jav.  draf, 
draven  \an  een  paard. 

jaJL>.  djaksa,  Jav.  titel  voor  e. 
inl.  rechter. 

iX:^  djika,  Indien,  als,  zoo,  soms 
verbünden  met  het  Arab.  lau  tot  dji- 
kalau,  geheel  in  dezelfdebeteekenis; 
djika  Mlom^  indien  nog  niet,  voor  dat; 
djika  sig^ra,  zoodra;  djika . . .  sakali- 
pon^  al , . .  zelfs,  al  wäre  het  ook  dat, 
ZOO  al;  m^ndjika,  met  djika,  indien, 
voor  den  dag  komen. 

v::^JC:^  djakarta,  verkorting  v. 
djajakarta,  de  naam  van  een  oud 
javaansch  rijk  in  de  streck,  waar  nu 
Batavia  ligt.  't  Is  verbasterd  tot  Ja- 
katra, 

ob%)G^  djakarnät^  Arab.  naam 
V.  e.  afgod  der  heidensche  arabieren. 

^JLX^  djikalaU5  Indien,  dat  het 
djika  en  djikalau  is  blijkt  o.  a.  uit 
Tjek.  Wan.  Pat.;  djikalau  garangan^ 
och,  of  ...Ziec?;VÄ:a. 

^jJCä-  djikan,  =  rf/VÄra,  zie  ald. 

/^^  djSgOBg,  bergplaats  op  e. 
vaartuig  voor  Zeilen  en  touwwerk, 
zeilkooi,  kabelgat. 

Jl^  djögal,  zie  djagaU 

(^^  djil,  Eng.  jail,  gevangenis. 

i^Ä.  djöla,  1.  =  dj^'lang,  b.v.  tat- 
kala  zamdn  pddoeka  ajahanda  p^rgi 
m^ndj^la  doeli  baginda,  B.S.  zie  dj^- 
lang. 


IL  =  djiiah,  e.s.v.  Haan,  die  elas- 
tieke  gom  levert  en  wolks  smakelijke 
vr achten  op  oranjeappels  gelijken. 

^y2^  djaIIa,Arab.groot,lui8terrijk, 
uitstekend. 

v:i^^L>  dj^Iata,  =r  lata,  zie  ald. 

j«3^L^  djßlatang,  ook  daoenga- 
ial,  brandnetel;  (Mön.  ook  fig.  gebr. 
voor  stokebrand)  dj^latang  gadjah, 
de  grootste  soort  daarvan.  Jav.  Za- 
teng,  id. 

(3jiL>  djfelatik,  ==  Mlatik,  het 
rijstdiefje;  Jav.  gelatik,  id. 

^nJ^Lä.  djöladri,   Skr.  zee, 
oceaan. 

^ci%s>^  djöladan,  e.  s.  v.  vogel, 
V.  d.W.  maar  welke? 

«^^L^  djglapang,  tas,  hoop  van 
rijst,  d.l.Cr.Zooookv.d.W.rijstschuur 
V.  boombast  of  planken.  M.  id. 

^uS^ks>'  djßlakis,  e. s. v.  boom, 
groeiende  op  moerassigen  grond, 
welks  hout  slechts  geschikt  is  voor 
werk  van  tijdelijken  aard. 

J'^Iä»  djölaga,  fijn  roet,b.v.van 
eene  kaars;  zwartsel.  Zie  t^laga  en 
soelang, 

JiL:>  djaläl,  Arab.  grootheid, 
heerlijkheid,  majesteit. 

(3jik:>.  djÖlanak ;  m^ndjelanak, 
duikende  voortzweramen,  zieh  krui- 
pende  voortbewegen. 

&^v.JL^  djaladjat,  Arab.  hersen- 
pan,  hoofd;  in  het  Mal.  ook  teeken 
aan  het  hoofd,  waaruit  men  voorspel- 
lingen  doet. 

jJL^  djilid,Arab.vel,huid,leder, 
band  v.  een  boek,  boekdeel;  m^djU 
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Udkan  en  m^mMri  djilidj  inbinden; 
pendjilidj  boekbinder,  inbinder. 

JL^djälar;  m^ndj^lar^uitgesirekt 
liggen,  zooals  b.  v.  een  slang,  zie 
djalar  en  djoeloer, 

jX^  djölir;  m^w(^y^^ir,gedeeltelijk 
uit  iets  komen,  zooals  b.v,  een  slak  uit 
haar  huisje,  de  tong  uit  den  mond; 
m^ndjelirkan  lidah,  de  tonguitsteken, 
b.v.  voor  den  dokter,  v.d.W.  lijstge- 
neesk.  wrd.;  dj^loer'dj^lir,te\kensin 
en  uit  loopen,  heen  en  weer  loopen, 
bij  herhaling  uit  iets  te  voorschijn ke- 
rnen en  weer  naar  binnen  gaan. 

iuaJLä»  djÖlas^afgedaanjVereffend, 
Toltooid,  uitgemaakt,  af  betaald;  men- 
dj^as,  afdoen,  vereffenen  enz.;  men- 
dßlas  kira-kiray  een  rekening  vereffe- 
nen; m^ndjelaskan  s^lisih,een  geschil 
vereffenen. 

jjjJLä-  djöloes=Zoe?oes,b.v.  soea- 
toe  loeroeng  pagar  batoe  kiri  kanan, 
loewasnja  im*JL:^  sa*orang  djoega^  e. 
weg  raet  steenen  muur  links  en  rechts 
en  ZOO  breed,  dat  ^en  persoon  er  juist 
doorgaan  kon,  H.  T. 

(MA*Li^  djoels,  Arab.  zitten,  gaan 
zitten;  in  het  Mal.  djoeloes, 

^JLä.  djölang;  m^ndj^Jang^  zijne 
opwachting  maken  bij,  verschijnen 
voor;  hoelan  m^ndj^lang  akan  habis^ 
de  maand  is  bijna  ten  einde  geloopen; 
m^ndj^lang  sahari  6oß^aw,  de  dag  voor 
den  eersten  der  maand;  m^ndj^lang 
siang  harij  even  voor  het  klaarlichte 
dag  was.  M^n.  m,  i^ngah  hart,  van 
10—12  nur  voormiddags;  m.  t^'ngah 
malam^  van  10  —  12  nur  'savonds; 
m.  siang j  van  3—6  uur  's  morgens; 


dari  pagi  m^ndj^lang  p^tang,  van 
's  morgens  tot  aan  den  avond;  m^n- 
dj^lang  ioewan  poet^ri,  zijne  opwach- 
ting maken  bij  mevrouw  de  prinses; 
soerat  ini  m^ndjelang  toewankoe^ 
deze  brief  verschijne  voor  CJwe  Hoog- 
heid;  m^ndjUangkan^  voorwaarts 
brengen,  vervorderen.  Zie  ook  hadap, 

iiiJLs*»  djßling;  mendj^Ung,  zijde- 
lings  zien,  over  denschouderaanzien; 
zie  ook  Mrling^  kadj^lingan,  schuin 
aangekeken?  kalaukadjelingan  Mlak 
djika  tahoe  brahmana  sakti  itoe,  ik 
mocht  eens  schuin  aangekeken  wor- 
den, wanneer  die  veel  vermögende 
brahmien  het  weet. 

jiL^  djölÖllgar,  frequ.  van  dje- 
ngar;  m^ndjelengar^  verbaasdstaante 
kijken,  vreemd  of  verwonderd  opkij- 
ken;  m^ndjUengar  roepa  mata  m^man- 
dangy  Ibr.  b.  Ch.  Jav.  djönger^  stom 
van  verbazing. 

v-ftÄJU»-  djöloengkap;  m^ndj^- 
loengkapj  losspringen,  loslaten  van 
iets,  dat  orgens  aan  vast  zit,  b.v.  op- 
gelegd  mahoniehout,  de  nageis  en 
derg.;  zie  ook  seloengkap. 

^jJJä  dj Sl^pak,  I.  m^ndßlepaky 
op  de  platte  zijde  liggen,  zooals  b.v. 
een  boek,  plat  neervallen,  opzij  of 
voorover,  neerploffen.  M^n.  geopend 
liggen  V.  e.  boek,  met armen  enbeenen 
uitgestrekt  liggen  v.  e.  mensch;  m^n- 
dßl^pakkan^  uitstallen,  ten  toon 
spreiden. 

ll.poetihm^ndj^l^pakyHneexi^Yfii, 
spierwit ;  mana  jangpoetih  roepa  t^r- 
djmpak^lhr.h.  Ch. 

^^jJLä.  djßlak,  geen  trek  meer  in 


iets  hebbeD,  er  van  verzadigd  zijn,  er 
genoeg  van  hebben,  van  spijs  en  an- 
dere zaken;  djelak  akoe,  het  hangt 
mij  de  keel  uit. 

^aJL^  djßlok,  diep,  van  oen  kom, 
tobbe  en  derg.;  mangkokdjelok,  diepe 
kom,  handenwaschkom;  tong  djelok, 
een  läge  en  wijde  ton,  een  rondebak 
of  waterkuip. 

(^JL^  djölek,  Batav.  leelijk. 

jvJlö-  djöloem;  m^ndßloem^  het 
iichaam  of  een  zijner  deelen,  maar  niet 
het  hoofd,  bevochtigen,  natmaken, 
betten ;  (Z;^/o6/w-m^w(?/^/o(?m,hetzelfde 
bij  herhaling  of  wederkeerig;zieook 
djaram. 

LJL^  djÖl^ma^  Skr.  incamatie; 
mewcy  e^^ma,incarneereü;  in  gedichten 
ook :  bezoeken,  tot  iemand  komen,  b.v. 
diam  dihoetan  b^^rapa  lama,  sa'orang 
manoesia  tiada  mendjelema^  zij  hield 
eenigen  tijd  verblijf  in  het  bosch  en 
geen  enkel  mensch  kwam  haar  bezoe- 
ken, Sj.  Madli;  kadßUmaän  en  pen- 
djelemaän,  gedaantewisseling,  ziels- 
verhuizing. 

ovaJL:^  dj^limpat;  mHdßUm' 
patj  zijwaarts  van  den  voorgenomen 
weg  afgaan;  zie  selimpat. 

äaJLä.  djglÖmpali;  mendjeUm- 
pa\  met  velen  op  den  grond  liggen, 
zooals  lijken  op  het  slagveld,  afge- 
vallen  vruchten,  de  zieken  bij  een 
pest  enz. 

^XjJLä.  djgloentoeng,  I.  de  wa- 
terpokken,  =  tjatjar  ajar,  op  Java. 

II.  w^wd;>Zoen^oen^,  blindelingste 
werk  gaan,  onaangemeld  ergens  bin- 
nenloopen;  zie  dj^loetoeng. 
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^jjcjJLä.  djölantik,  =  Mlatik, 
zie  aldaar. 

njixX:^  djilantall,  niet  gaar  van 
binnen,  van  gekookt  graan. 

KjoJL^  djoelandöra,  e.s.v.spel, 
maar  welk?  b.v.  ada  Jang  hermain 
f  ^JüJL^,  Hik.  Boedj.  op  twee  plaat- 
sen  in  vereeniging  raet  b^rmam  pe- 
dang^  Ihnbing,  pMsai  enz.  zoo  ook 
Hik.  Ind.  Mah.  Roep. 

JLä-  djölau;  mendj^lau,  terloops 
naar  iets  kijken  of  iemand  bezoeken; 
overslaan  van  eene  vlam  op  iets. 

äJ  JL^  djÖloetoeng,  e.s.v.boom, 
die  wit  timmerhout  voor  den  huis- 
bouw  en  gom  levert;  dj,  karbau^  een 
andere  soort,  welks  bladeren  als  netels 
branden. 

%9»-JLÄ.dj61oedjoer;  mendßloe- 
djoer,  metlossestekenrijgen.MÖn.  id. 

&ä.JLä.  djÖIodjoh,  gulzigjVraat- 
zuchtig.  M6n.  rommelen  v.  d.  buik, 
b.v.  als  men  honger  heeft.  Ook  g^lo- 
djohj  zie  ald. 

v->%  JLä-  djfeloerat,  zie  djoerat, 

•  %JLä»  djöloeroe,  de  veoren  uit- 
plukkon,  plukken  van  vogels,  M.  en  L. 

^^.  JL^  djfeloerai,  zie  bij  djala, 

äJ<s>^  djßloewang,  papier  en 
doek  uit  boombast,  papier  van  sterk 
weefsel,  pakpapier,  geklopte  boom- 
bast voor  kleedingstukken,  ook  d^loe- 
wang^  Jav. 

^*  JLÄ.dj61oewak;  m^dj^loewak, 
koren,  kokhälzen,  het  geluid  maken, 
dat  aan  het  braken  voorafgaat. 

oJJIä  djöloenat,  e.  s.  v.  boom, 
welks  hout  alleen  voor  brandhout  ge- 
bruikt  wordt. 
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gj^  djölall,  I.  helder,  rein,  van 
het  aangezicht,  een  rertrek  en  derg. 
hoog  van  kleuren,  zooals  in  hoogrood, 

II.  e.  s.  V.  slingerplant,  gomhou- 
dend,  soms  gebruikt  als  bindtouw,  S. 
Zie  dj^la. 

iJL>.  djäloh^  e.s.v,  boom,  welks 
hars  als  middel  tegen  e.s.v,  uitslag, 
poeroe,  gebruikt  wordt. 

iJLä.  djßleli;  mendj^leh^mtQtoken 
van  de  tong,  b.v.  voor  den  dpkter  en 
van  een  hond,  die  verhit  is. 

^X^  dj61al,  ook  Mndjelai^  e.s.v. 
gerst ;  dj.  hatoe,  een  soort,  die  de  zoo- 
genaamde  Jobstranen  levert  en  welks 
wortel  als  middel  tegen  stuipen  wordt 
gebruikt;  ikan  dj^laij  e.s.v.  eetbaren 
zoetwatervisch;  dj^lai  djUita^  e.  s.  v. 
dun  en  hoog  boompje,  dat  genees- 
krachtige  eigenschappen  bezit. 

^^  djalai,  zie  ^.  Yolg  H.  T. 
wordt  er  wel  degelijk  onderscheid  ge- 
maakt  en  blijkt  JU^  meer  een  sloep  te 
zijn.  Ik  gis  dat  het c^o^/is voor onsjol. 
JL>.  djali,  Arab,klaar,duidelijk, 
schitterend,  glansrijk. 

ouJLä  djölita,  bekoorlijk,  lief, 
snoeperig. 

(^^JLJL:>  djßlepok;  m^ndßlepok^ 
op  zijn  achterste  Valien.  M6n.  ook: 
wijze  V.  zitten,  vooral  van  vrouwen, 
nam.  metdebeenenonderhetlichaam 
naar  denzelfden  kant  uit;  fig.  z.  dee- 
moedig  voordoen. 

JjJLd^  djalfl,  Arab.  groot,  verhe- 
ven,  heerlijk. 

^:^  djam^  Perz.uurglas,klok,uur 
tijds;  djam  pasir^  zandlooper;  Mr- 


djam-djam^  uren  aan  uren  duren; 
maka  datanglah  kapada  djampoekoel 
doewa  malam^  het  geschiedde  klok- 
slag  twee  uren  des  nachts;  sadjam 
lamanja^  een  nur  lang. 

L|Ä.  djÖmadja,  eenv.de  Anam- 
bas-eil.  in  de  Chin.  zee. 

^ysaX^s^  djoemadjoedja,  verb. 
van  het  Arab.  djoedj  loa  madjoedjy 
de  Gog  en  de  Magog  des  Bijbels. 

4>Uä.  djamäd,  Arab.  droog,  uit- 
drogend  van  den  grond  en  het  jaar- 
getijde. 

(^4>Uj^  djoemädi,  Arab.(?/Wmc^- 
di  Hdwal^  de  vijfde  maand  v.  het  mo- 
hammedaansche  jaar;  djoemadi  Hd- 
chirj  de  naam  van  de  zesde  maand. 

^j^L^Äfc.  djSmaran,  eene  schoon- 
heid  van  de  tanden  en  de  lippen, 
maar  welke?  b.v.  giginja  djemaran 
manis  sap^rti  m^ngoeloem  madoe,  Pr. 
Dj.  hiblrnja  dj^maran^  id.  en  dj^mas. 

2L&L4^  djamäät^  Arab.  bijeen- 
komst,  gezelfichap;  haridjamdäf^Yvij-- 
dag,  de  dag  der  bijeenkomst  in  de 
moskee;  sadjamdät,  6ene  week.  Men 
spreekt  het  ook  uit  djoemdät]  masing- 
masing  d^ngan  djdmdätnja,  iedermet 
zijn  eigen  gezelschap.  Facs.  p.  90,  zie 
idjmaä. 

ij\.4^  djamala,  voorste  gedeelte 
van  den  schedel,  hoofd,  van  Vorsten 
sprekende;  batoe  (f;'ama?a, hersenpan, 
bekkeneel,  schedel;  dj.  g^nta,  ge- 
kroond  met  bellen. 

JUj^  djamäl,  Arab.  schoonheid, 
fraaiheid,  sierlgkheid. 

•U^  djSniawa;  m^ndj^mawa^zich 
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ongeroepen  met  iets  bemoeien  =  fa- 
dloelij  V.  d.  W.  Zie  het  volg.  wrd. 

,L4— Ä.  djoemawa,  verwaand, 
trotsch,  onbeschaamd,  verregaande 
onbeschaamdheid,  verwaandheid,  M. 

■^^4^  dj^mba^  I.  mendjembayngi- 
deren,  zie  dj^rhnha,  MÖn.  met  uitge- 
strekte  armen  naar  zieh  toehalen  of 
reiken  naar  iets. 

II,  een  maat  van  twee  vadem. 

III.  beschutting,  bescherming, 
overdekking  van  jonge  planten  voor 
de  zonnehitte,  Sw. 

itlU^^  dj^nibalang,  e.s.v.  spook, 
aardgeest  in  de  gedaante  van  een 
buffel  of  rund,  =  hantoe  tanah,  zie 
ook  ijomhlang, 

ouwfÄ»«  djambat,  wjjz.  van  dja- 
hat,  met  de  band  vatten,  vasthouden, 
djambatarij  brug,  steiger,  hoofd  met 
leuning,  waaräan  men  zieh  kan  vast- 
houden; djanibatan  angkat-angkat, 
ophaalbrug;  djambatan  rama?  Oend.] 
zie  ook  titi  en  djabat, 

^A4^  djamboer,  I.  loods,  keet, 
houten  woning  ==  t^ratak,  Max.  b.v. 
dan  doedoek  ia  didjamboer  pandjang^ 
sarat  sadjamboer  pandjang,  zij  zaten 
in  een  lange  loods  en  die  geheele 
loods  was  propvol,  R.  Pas.;  djamboer, 
primitieve  hut-^  pedjamboer  an,  plaats, 
waar  zulke  hutten  zieh  bevinden.  N. 
Sum.  Zie  ook  tjamboer,  C.en  S.  schrij- 
ven  djamboer, 

>A4gfc  djambar  =  hidangan,  ge- 
recht, opgedischto  spijs ;  sadjambar^ 
lieden  die  samen  eten.  Päd.  bovenl. 
ook  bij  M.  en  H.  Sj.  Djil.  p.  18, 

^^fij^  djambang  en  djambangan, 


vaas,  pot,  bloerapot,  bloemvaas  en  ook 
wat  daarop  gelijkt,  bak,  kuip. 

Sa^t>  djambak,  bos,  handvol, 
kuif,  van  haar,  vederen,  bloemen  enz.; 
boenga  sadjambak,  e. ruiker bloemen; 
djambak  boeloe,  vederbos,  panache; 
dj.  bawang,  het  samengebonden  loof 
V.  uien ;  roesak  bawang  ditimpa  djam- 
bak,  de  uien  bederven  doordat  hnn 
samengebonden  loof  daarop  gedrukt 
heeft,  Sprw.  d.  i.  ongelukkig  worden 
door  zijn  eigen  familie  of  aanhan- 
gers.  V.  d,  W.  De  verklaring  naar 
Niem.  bloeml.  4e  dr.  I,  p.  89  moet 
aldus  zijn :  de  ui  bederft  en  het  loof 
valt  er  op  neer. 

(S«^:^  djßmbak;  m^ndßmbak, 
fladderen  door  den  wind,  zooals  de 
veeren  van  een  pluim,  de  manen  van 
een  paard;  zieh  openen  en  sluiten^ 
zooals  e.  zeekwal;  dj^mbak-dj^mbak^ 
vederbos,  ruiker,  zie  djambak, 

J,  |.i  ^  djamboel,  kuif,  pluim, 
haarlok  op  de  kruin,  vederbos,  stof- 
fertje  van  vederen,  plumeau. 

Jc^,.^^  djoembil,  kossem,  hals- 
kwab;  zie  g^lambir. 

^jJLa^ä.  djambfelan,  e.  s.  v.  eet- 
bare  vrucht,  op  Java  djoew^t  gehee- 
ten,  zie  aldaar. 

^.x^Ä^djamban,  bestekamer,  se- 
kreet,  privaat  en  voorts  elke  plaats, 
waar  men  gewoonlijk  zgn  gevoeg 
doet;  djamban  koersi,  stilletje,  ka- 
mergemak;  papan  djamban,  de  brih 

m^»^  djamboo^  Skr.  e.  s.  V.  sma- 
kelijke  vrucht,  waarvan  een  mjBnigte 
soorten,  o.a.  dj.  ajar,  dj.  k^ing  =  dj, 
merah,  de  roode  djamboe;  dj,  erang. 
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groot  en  rood,  dj,  ajar-mawar,  de 
rozeappel,  dj,  b^rtih,  klein  en  fraai 
rood,  dj,  Sympal  of  dj.  monjety  de 
cachou-appel,  waarvan  de  pit  bui- 
tenop  zifc  en  op  een  apenkop  gelijkt; 
dj,  bidjij  een  soort  die  in  het  wild 
aan  een  läge  struik  groeit  en  ook 
gestoofd  gegeten  wordt;  djamboe- 
djamboe,  opstaande  vederbos,  kwast, 
kuif,  de  bloemdraden  y.  de  mais.  Dit 
laatste  wordt  in  de  Ind.  Poet,  constant 
tjamboe  geschreven;  djamboe-djam- 
boe  ajar  sembahjang,  wij  waterkwast? 
M. ;  pandji'pandji  jang  b^rdjamboe- 
djamboekan  moetiara,  vaandels  met 
kwasten  van  paarlen,  ß.  v.  Eys. 

L.A.».?^  djamboewa;  Umau  dj., 
de  pompelmoes. 

^  t^  djanibi,  Jav.  de  Areca 
catechu  of  pinang,  zie  ald.  Ook  de 
naam  eener  rivier  en  v.  e.  maleisch 
rijk  op  0.  Sumatra. 

>  tr  djoembai,  Mgn.  franje, 
kwsL8tj=roemhaij  zie  ald.;  mendjoem- 
hai,  in  menigte  op  verschillende  pun- 
ten  van  iets  los  neerhangen,  beieren, 
van  draad-  of  vezelachtige  voorwer- 
pen,  zooals  b.v.  luchtwortels  v.  boo- 
men, franje  aan  den  bovenrand  van 
een  gordijn  enz.  Zie  rambat  en  dj^- 
rambai, 

\^^\^^  djambiak,  tweesnijdend, 
samentr.  van  tadjam  en  biak?  zie  het 
volg.  wrd. 

9au<u^:>^  djambijah,  Perz.  djan- 
bijah,  kromme,  breede  dolk. 

I^Ä^Ä»  djam^am,  water,  vloei- 
ötof,  zweet,  tränen,  b.v.  djamdjamnja 
dj^r^nih,  dipandang  t^nang,  t^mpat 


m^njUam^  mandiy  b^r^nang^  deszelfs 
water  was  helder,  scheen  kalm  en 
geschikt  om  er  in  te  duiken,  te  baden 
en  te  zwemmen,  Sj.  Mans.  Sj.  Goemp.; 
djamdjam  doerdja^  in  de  hoftaal: 
zweet  van  het  gelaat,  Sj.  Madli. 

&4.Ä4.ö^  djoemdjoemali,  Arab. 
schedel,  bekkeneel. 

4X4.:^  djamad,  Arab,  gestold,  ook 
droog,  dorstig  van  den  grond;  ajar 
djamad,  ijs,  sneeuw. 

y4^  djömoer,  aan  de  zonnehitte 
blootgesteld,  gedroogd,  gekoesterd, 
ook  e.  s.  V.  chineesche  straf,  nam. 
iem.  geboeid  alle  dagen  in  de  bran- 
dende zon  laten  staan;  kena  djetnoer, 
die  straf  ondergaan.  (MÖn.  i^rampai 
dj^moer  en  toeroen  dj^moer^  ongeveer 
9  nur  's  morgens);  b^rdjemoer,  zieh 
in  de  zon  koesteren;  m^ndj^moer^  iets 
in  de  zon  te  drogen  hangen ;  m^ndj^- 
moerkan^  op  iemand  de  straf  van 
dj^moer  toepassen,  b.v.  adaiah  hnpat 
poeloeh  orang  k^na  djemoer  dengan 
pasongnjaj  S.  Dj.;  apakah  dosanja 
orang  ini^  maka  didj^moerkan  pada 
t^mpat  ini,  id. 

V  t  ^  djÖmÖroed,  verb.  van 
zamroedj  zie  ald. 

Sw^Ä»  djamrat,  Arab.  het  denk- 
beeidig steenigen  van  den  duivel,  e, 
ceremonie  die  eens  in  het  jaarinhet 
dal  Mina  volbracht  wordt. 

U^t^  djSluas?  eene  eigenschap 
V.  de  tanden,  Prab.  Dj.,  zie  dj^maran 
en  s^rasah  III. 

«4^  djamä,  Arab.  verzameling, 
vereeniging,  gemeenschap   oefenen 
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met  eene  vrouw,  Sail.  Sal.,  zie  ook 
djamah  IL 

y^t^  djoemaät^  Arab.  vereeni- 
ging,  bijeenkomst,  vergadering;  hari 
djoemautj  Vrijdag,  de  dag  der  bijeen- 
komst in  de  moskee;  sadjoemaut,  eene 
week;  tiap-tiap  djoemaut  saJcali^  eens 
in  de  week.  Zie  idjmdu  on  djamu, 

kJ,4j^  djoempa;  Mrdjoempa^ont' 
moeten,  aantreffen;  m^ndjoempa^  iets 
ontmoeten,  ondervinden;  tidak  her- 
djoempa  nasi^  geen  middageten  te  zien 
krijgen;  be?'djoempa  matanja^  hunne 
blikken  ontmoeten  elkander. 

c  xU4.=»-  djfemparing,  Jav.  boog, 
pijl  =  panah. 

ijLä4.ä-  djömpana,  ook  s^mpanay 
staatsie-draagstoel;  dj.pergam  boga, 
zie  hoga. 

olX*^  djÖmpat,  luchtsprong, 
opwipping;&^r(Z;'em^a^aw,luchtspron- 
gen  maken  van  dieren,  Pel.  Dj.  Jav. 
djepatj  losspringen,  uitspringen. 

owÄ^Ä.  djßmpoet,  greep  met  duim 
en  vingers,  vingergreep;  sadjempoet, 
zooveel  als  men  met  de  toppen  van 
duim  en  vingers  vatten  kan;  m^ndjem' 
poetj  met  de  toppen  der  vingers  iets 
vatten  of  nemen,  gaan  halen  b.v.  ba- 
gai  koeijing  mendjempoet  api,  als  een 
kat  die  vuur  gaat  halen,  z.  siecht  v. 
zijn  boodschap  kwijten,  v.  goen  terug- 
komen  weten,  v.  d.  Tn.  Voorts  iem. 
»itnoodigen,  afhalen,  inhalen,  opne- 
men  of  ontleenen  uit  geschriften ;  ook 
gebruikt  als  de  vrouw  den  man  ten 
huwelijkvraagt;c?/^mjpo^25^aÄ,gebruikt 
als  beleefde  uitnoodiging  evenals  si- 
iakanlah,  wees  zoo  goed;  dj^mpoet- 


kan  akoe  soerat  itoe^  haal  mij  dien 
brief;  datanglah  doewa  orang  men- 
dj^mpoet  dia  di  koewala^  er  kwamen 
aan  de  monding  twee  porsonen  om 
hem  af  te  halen;  djoeroe  dj^mpoet, 
Hik.  Ind.  Mah,  Koep.  en  djoeroe 
djempoetan,  id.,  spottenderwijs  ge- 
zegd  van  iem,,  die  steeds  gebruikt 
wordt  ora  anderen  uit  te  noodigen, 
noodiger  van  beroep,  H.Boedj.;  djem- 
poetan, uitnoodiging,  invitatio;  orang 
djempoetanjgeBoodigdejgSLQi^terdjem- 
poet,  ontleend  aan  een  of  ander  boek ; 
dj^mpoet'djempoetj  oliekoek. 

^^^A4.s>'  djompok,  e.  s.  V.  groote 
uil.  M.  en  K.  v.  Eys. 

Ju^^  djampal,  e.  goudge wicht 
van  V4  bongkal  of  tahil:,  een  halve 
reaal;  een  oude  gülden  zilver  v.  120 
duiten;  ikan  djampal,  e.  s.  v.  visch 
zonder  schubben  en  metvoelsprieten. 

J^4.^  djömpol,  Jav.  de  duim. 

JJ4.2*,  djoempoel;  e.  s.  v.  eetba- 
ren  zoutwatervisch,  gelijkende  op  den 
tamoeky  doch  grooter. 

iJLÄ^^  djomplang^  Jav.  omwip- 
pen;  djomplangan,  schommel,  wip- 
plank.  K. 

i'^.Ä-^.Ä.  djömpoe-djömpoe,  zie 

andjoeng. 

&^^  djampi.  Skr.  tooverformu- 
lierj'  geneesmiddel,  inz.  een  drank, 
waarover  heilige  spreuken  gelezen 
zijn;  een  kranke  in  het  gezicht  bla- 
zen  op  de  wijze  der  maleische  ge- 
neeskundigen.  Sw.  zie  s^rapah. 

^JUs>  djömßki,  lovertje,  klein, 
blinkend  plaatje,  Sw. 
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vAr>"^  dj^niakian,  e. s.v.  hees- 
ter,  welks  vruoht  sterk  laxeert,  soms 
doodeiykis.Hetvruchtwateruitjonge 
kokosnoten  is  het  tegenmiddel.  Mo- 
gelijk  de  djarak-pagar?  Zie  ald, 

kX4^  djoemlah,  Arab.  80in  van 
eene  optelling,  het  geheele  bedrag; 
m^wcf/oem^aÄÄ;aw,optellen,besommen; 
t^rdjoemlahj  opgemaakt,  vastgesteld, 
bepaald,  b.v.  maskipon  Mrapa  m^ntj^" 
hart  helah,  päda  azdli  djandji  t^r- 
djoemlahj  al  zoekt  men  ook  nog  zoo- 
veel  listen,  iemands  lot  is  toch  van 
eeuwigheid  bepaald,  Ibr.  b.  Ch. 

sL'JU^  djoemantara,  Jav.  dehe- 
mel,  het  firmament,  ook  de  lucht,  het 
luchtruim. 

^jjo^Ä,  djoemantön,  Jav.  dia- 
mant,  ook  =  dßm^roed. 

y^y^  djÖIüOe,  af  keer,  af  keerig,  te- 
genzin,  tegenzin  hebbend  of  gevoe- 
lend;  tiada  dj^moe,  niet  verzadigd 
kunnen  worden  van ;  m^ndj^moekan, 
af  keer  verwekken. 

•^a^:^  dj^moedjoe^karwijzaad. 

yj^.i^  dj6moewaS,volbesmeerd, 
bestreken  van  het  gelaatof  de  banden; 
m^ndj^moewaskan,  besmeren,  bestrij- 
ken;  zie  ook  g^oemang. 

2ü»4:>  djÖmonah  ?  b  v.  d^ngan 
soeatoedj^motiahp^masakkahwa,B.R. 
het  schynt  een  koflSepot  te  zijn. 

2^4^  djömahy  later,  hierna,  een- 
maal,  ooit  in  de  toekomst;  tiada 
dj^mahj  nooit,  nimmer,  in  de  toe- 
komst; pada  hari  kidmat  dj^mah, 
later,  op  den  oordeelsdag;  hesoek  dj^- 
mah,  l&ter  eenB'^pagidJ^mah^  de  jong- 
ste  dag;  djikalau  dßmah  Mlak  m^n- 


dapat  kasoekaän^  als  men  later  weer 
eens  vreugde  vorkrijgt,  Pr.  Dj.  dj» 
htdoep,  ZOO  lang  ik  leef  of  geleefd 
heb,  in  de  toekomst. 

)y'^^^  djoemhoör,  Arab.  best  en 
voornaamst  gedeelte  van  iets.  Yolg. 
de  Maleiers  ook  van  de  menschen  en 
daarom:  de  godgeleerden,  rechtsge- 
leerden  en  priesters. 

JU^Ä.  djaniiI,Arab.fraai,schoon, 
sierlijk, 

«JLa^ä.  djßmilailg,  mogelijk  dja» 
milan  van  djamil,  Arab.  zie  ald.  b.v, 
terpandanglah  kapada  wazir  djemi- 
lang,  Sj.  Madli. 

^»Ä.  djoen,  Jav.  groote,  ronde, 
aarden  pot  met  nauwen  hals,  waarin 
men  waterhaaU'^pendJoenan,  potten- 
bakker. 

■^^  djill,I.Arab.daemon,genius, 
geest,  zoowel  goede  als  booze,  e.s.v. 
wezens  tusschen  engelen mensch,  on- 
derscheiden  in  geloovigen,(^m*s?am, 
en  ongeloovigen,  djin  kafir, 

II.  Eng.  gin,  jenever. 

III.  zadel,  =  ^^Zawa,  b.v.  b^la- 
kangnja  soedah  loeka,  tdbolih  pakai 
djin,  zijn  rüg  is  gewond,  hij  kan  niet 
gezadeld  worden. 

u->lAÄ.djailäl},  Arab.  een  eeretitel, 
Excellentie,  Hoogheid, 

^Ixfi»^  djanäbat,Arab.doorzaad- 
storting  bevlekt  zijn;  mandi  djand' 
hat,  bad  tot  reiniging  daarvan;  ook 
ongehoorzaamheid;  b.v.  d^ngan  nijat 
djandhat,  uit  opzettelijke  ongehoor- 
zaamheid, zie  djoenoeh, 

SvUsk.  djinäzat,  Arab.  vorstelijk 
lijk,  lijkbaar,  lijkstaatsie. 


y^\j^  dj^nangau  =  tjinangau, 
zie  ald. 

v.51aä.  djinaka,  guitig,  kluchtig, 
grappig,  boertig;  akan  djinaka  en 
Mrhoewat  djinaka,  uit  gekheid,  jok- 
kernij,  uit  korfcswijl;  Mrdjinaha,  gek- 
heid maken,  grappen  uithalen,  Prab. 
Dj.;  m^ndjinaka,  zieh  kluchtig  aan- 
stellen. 

^^LLä»-  djinän,  Arab.  paradijs. 

i^.Laäw  djönawi,  e.s.v.  vier  voet 
laugen  d^gen,  MÖn.  e.  tooverzwaard. 

abUÄ-  djinäjat,  Arab.  misdaad, 
misdrijf,  (jnrecht,  zonde;  hoekoem  dji- 
ndjat,  de  crimineele  wet. 

v^Ä-  djanal),  Arab.  helft,  zijde, 
flank,  gewest.  Zie  ook  djandb, 

v.yaÄ.  djoenoeb^Arab.onreinzijn 
door  zaaduitstorting;  mandi  djoenoeb, 
na  die  onreinheid  baden,  Sail.  Sal. 

auAJL:^  djanbljah,  Perz.  breede, 
kromme  dolk. 

JIaaä.  djantaka,  Kw.  leed.  on- 
heil,  =  tjilaka  en  sangsara,  ook  = 
djataka.  Skr.  wedergeboorte;^ow^50ö 
djantaka,  de  heuvel  der  wederge- 
boorte,  aldus  heet  de  Terblijfplaats 
van  de  pUandoek  djinaka, 

^Uaä.  djantajoe^  e.  s.  v.  my ti- 
schen Yogol,  die  gezegd  wordt  om 
regen  en  dauw  te  roepen,  de  regen- 
vogel;  Skr.  djatajoe^  e,  s.  v.  my  ti- 
schen gier,  die  door  Rama  gedood 
werd,  toen  hij  SitaDewi  aan  Rawana 
wilde  ontrukken,S.R.p.97- 104.  Jav. 
gentajoe;  sap^rii  djantajoe  mHanti 
^mhoen,  als  de  dj.  die  op  den  dauw 
wacht,  Ibr.  b.  Ch. 

djöntit,  knip  metden  vin- 
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ger;  m^ndj^ntit,  knippenmetden  wijs- 
vinger  over  den  duim;  zie  dj^ntik. 

oJuL^  djiatat^  uitsteken  y.  de 
tong,  zooals  slangen  en  kikkers.  Dit  is 
suspect,  want  kikkers  doen  dit  nieten 
van  slangen  heb  ik  steeds  m^ndjoe- 
loerkan  lidah  gelezen.  Zal  wel  dj^ntit 
moeten  zijn.  Ook  volg.  Tag. 

JO^  djantoer,  Jav.goochelkun- 
sten,  goochelen. 

1^ 


Ä.  djant^ra.  Skr.  yantra, 
machine,  spinne wiel,  rad,  wiel,rader- 
werk;  dj,  gerigi^  tandrad,  kamrad; 
pesawat  herdjantera,  machine  met 
raderwerk;  tanglong  Mrdjant^ra,  e. 
chin.  papieren  draailantaarn  met  kleu- 
ren.  Ook,  doch  fout,  voor  tjet^ra,  zie 
ald.;  dj,  moelia,  e.s.v.  fraaien  boom, 
welks  bladeren,  door  den  wind  bewo- 
gen, snorren  als  een  spinnewiel  en  in 
de  geneeskunde  worden  gebruikt. 

^jXäs>  äjantMf =djant^ra,h,Y, 
hoekit  pon  datang  hagai  djanteri^  Sj. 
KÖsn. 

^AJL::^  dyantang^  steiger,  metse- 
laars  of  timmermans  steiger,  C.  en  S. 

m^Xs^-  djantoeng,  het  hart  van 
menschen  en  dieren ;  dj,  pisang^  of  ook 
alleen  djantoeng,  hartvormige  punt 
van  den  pesan^-bloemtros ;  goela  djan- 
toengj  suikerbrood,  broodsuiker;  dj, 
b^lis,  de  kuit  van  het  been ;  dj,  tangan, 
de  muis  v.  d.  band;  sap^rti  djantoeng 
dibakar,  als  een  geroosterd  pisang- 
hart,  d.i.  donkerpaars  van  kleur. 

MXX:>^  (yanting;  b^rdjaniingan^ 
springen,  zooals  sprinkhanen  en  vis- 
schen,  die  ophet  drogeliggen.  W.Sum. 
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fEJCJL^  djäntik^  greep  tusschen 
duim  en  een  der  vingers,  knip  met  de 
Tingers,  eenfijnekneepmetYingeren 
duim;  m^ndßntik^ aldus knippen,  vat- 
ten  of  knijpen,  ook  een  spreng  doen 
van  een  vloo  of  sprinkhaan;  dßntik- 
dßntik^  e.s.  V.  boom  met  eötbare  vruch- 
ten,  die  open  springen  als  men  er  tegen 
knipt,  ylg.  Tug.  door  zieh  met  een 
knip  samen  te  trekken  even  als  de 
zaaddoosjes  yan  de  balsamine;  djen- 
tik-dj^ntik,  ook  made  van  de  muskiet, 
ZOO  genoemd,  omdat  zij  zwemt  door 
met  den  staart  telkens  te  knippen. 

^jCa^  djantan,  mannelijk,  van 
menschen  en  dieren,  het  mannetje; 
mendjantanij  dekken,  bespringen,  tre- 
den;  hoesoet  djantan,  e.s. v.  heuveltje, 
gevormd  door  een  mierennest,  zie  bij 
hoesoet. 

^jCaä.  djintan,  komijn,  vraarvan 
twee  soorten:  dj,  poetihen  dj.  hitam; 
dj\  manis = adas  manis,  anijszaad,  S  w. 

^ja:^  djintoen,  zie  djUoen, 

jjCjc>,  djantoe;  sidjantoe,  e.s.v. 
krekel,  Päd.  bov.  1.  =  pendetHng, 

äaJIs».  djontoh^mededeeling,  0  ver- 
levering?  b.v.  djika  tiada  salah  ha- 
pada  djontoh  orang  toewa  pafik^  ini- 
Iah  djadjahan  n^gari  Podak  Soewana 
koenoen  namanja^  als  ik  mij  niet  ver- 
gis  dan  is  dit,  naar  de  mededeeling 
mijner  ouders  bepaald  de  landstreek, 
die  Podak  Soewana  heet.  Mes.  Kag. 

^XJL:>  djanti,  e.s.v.eetbarovrucht, 
ook  e.  s.  V.  indigo,  R. 

^^  djoentai;  berdjoentai^  los, 
ßlingerend  neerhangen,  b.v,  van  de 


beenen  als  iemand  zit,  wat  voor  zeer 
oneerbiedig  gehenden  wordt,  voorts 
van  een  kleed,  zijgeweer,  vleugels, 
bloemen  enz.;  mendjoentaikan,  zoo  la- 
ten  hangen;  didjoentaikannja  sajap^ 
njay  zij  lieten  hunne  vleugels  hangen. 

JLäxä.  djöndjala,  BkT.iJantjala, 
los  van  tong,  veel  praats  hebbend^ 
hier  zus  en  daar  zoo  praten. 

^::/^X:>^  djoildjot,vlok,pluk,van 
katoen,  hooi  enz.;  mendjondjotj  aan 
vlokken  of  uit  elkander  plukken  van 
dergelijke  zaken  als  ze  ineen  zitten. 

v:>äJLä^  djendjet;  m^ndjendjet^ 
uitrekken,  b.  v.  van  een  stuk  leder, 
aan  het  oor  trekken. 

iÄlö.  djandjang,  trap.  Päd. 
bovenl.i=  ^awg'^a;  herdjandjang  naiky 
hertangga  toeroen,  volgens  rang  en 
stand. 

«ÄA^  djoendjang,  een  vlakte- 
maat  voor  akkers  =  djoeng.  Volg.  an- 
deren is  het  een  lengtemaat  van  1 V4 
ä  IV2  vadem  en  een  hoema  of  akker, 
=  40  djoendjang, 

^^Xs>^  djoendjoeng,  i.  m^n- 
djoendjoeng,  op  zijn  hoofd  nemen, 
leggen,  dragen;  m*  kaki,  de  voeten 
(van  een  Vorst)  op  zijn  hoofd  zetten 
ten  teeken  van  onderdanigheid;  in. 
doeli,  hetzelfde,  letterl.  het  stof  (der 
voeten)  op  zijn  hoofd  nemen ;  w.  Utah, 
het  Vorstelijk  bevel  gehoorzamen, 
eerbiedig  aannemen;  djoendjoengany 
beer,  gebiedor,  wiehs  bevel  of  stof 
men  op  zijn  hoofd  neemt,  inz.  als  titel 
V.  Mohammed ;  m^ndjoendjoeng  p^ng- 
adjarariy  iemands  lessen  opvolgen; 


p^rahoe  jang  t^rdjoendjoeng  apilan, 
e.  vaartuig,  dat  op  zijn  dek  een  borst- 
wering  heeft. 

II.  djoendjoengaUj  staak,  waartegen 
iets  op  moet  groeien,  b.v.  sirihofpe- 
per,  doorgaans  5  hastd^.s;  hoogen  van- 
daar  ook :  hoogte  van  5  hasta;  dj,  ka- 
tjang,  boonestaak.  Ook  djoendjoeng, 
gebruikt  in  die  beteekenis,  b.v.  Mbon 
ladajang  penoeh  djoendjoeng^  een  pe- 
pertuin  vol  staken,  M. 

ÄÄJLa.  djindjang,  I.  siank  van 
den  hals;  hoeroeng  djindjang,  e.s.v. 
kraanvogel;  herdjalan  mendjindjang^ 
met  uitgerechten  hals  op  de  teenen 
loopen, 

II.  bestuurder,  opperste  hoofd; 
m^ndjindjang,  besturen,  hoofd  zijn  v. 
iets,  er  een  geest  op  nahouden,  dien 
verplegen;  ahdinja  sakedar  ada  ter^ 
djindjang, zijne  dienaren  werden  naar 
vermögen  bestuurd,  Sj.  Madli;  ook 
geestenbez weerder.  In  de H.  T.  is  djin- 
ujangan  e.  s.  v.  geestenbezweerders 
die  den  Torst  op  zijne  toehten  verge- 
zellen,  zij  worden  onderscheideninc^*. 
toewa  en  dj.  moeda,  b.v.  maka  shnhah 
patih  Gadjah  Mada:  Daulat  toewan- 
koe,  siapa  akan  djadi  djindjangan? 
Maka  Utah  s^ri  hatara:  Jang  djadi 
djindjangan  toewa  itoe  rangga,  dan 
djindjangan  moeda  itoe  Temandra, 
H.  T. 

^ÄAÄ-  Ajenäjehg^ookdjindjing; 
^^ndjengdjeng,  iets  kleins  in  de  band 
dragen,  meedragen,meenemen,  zooals 
"•V.  een  mandje  of  horloge  enz.  ook 
iets  met  ^^n  band  boven  het  hoofd 
opheffen.Volgensv.d.W.meteenhand 
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oplichten,  doch  niet  hooger  dan  de 
uitgestrekto  arm ;  lajar  m^ndjendjeng 
het  Zeil  steekt  zijn  schooten  omhoog. 

^äa:^  djaildji,belofte,overeen- 
körnst,  voorwaarde,  beding,  afspraak^ 
termijn,  uitstel;  m^njampaikandjan^ 
c^y/jzijne  belof te  vervullen  of  nakomen; 
m^ngohahkan  djandji,  een  belofte  of 
overeenkomst  breken ;  minta  djandji^ 
uitstel  verzoeken;  dj.  doewa  tahoen^ 
een  afspraak  voor  twee  jaren;  d^ngan 
djandji  mana,  op  welke  voorwaarde? 
Ook  beteekent  c^^anc^^Vjtoebedeeld  le- 
venslot  of  levensduur,  wat  over  iem» 
beschikt  is,  b.v.  djikalau  ada  djandji 
kita  hendak  b^rt^moe  dib^lakang^  in- 
dien  het  over  ons  beschikt  is,  om  elk- 
ander  later  weer  te  ontmoeten;  t^lah 
satnpai  djandjinja^  zijn  levenseinde 
was  reeds  daar;  dalam  djandji^  yer- 
loofd;  pandjang  djandji,\siug uitstel; 
bagai  b^rdjandji  dengen  wolanda^  zoo- 
als een  afspraak  met  een  hollander, 
d.i.  precies  doen  zooals  afgesproken 
is,  v.d.Tn.;  perdjandjiany  overeen- 
komst, verbond,  afspraak,  H.  Abd. 
384 ;  soeratperdjandjian^BQhTiÜQl^ke 
overeenkomst,  contract;  saper  dja^idji^ 
an,  deelgenootschap;  saperdjandji, 
deelgenoot  in  eene  overeenkomst; 
berdjandji,  beloven,  overeenkomen, 
afspreken ;  b^rdjandji  bertampar  ta- 
ngan,  met  handslag  beloven,  een  ver- 
bond met  handslag  sluiten;  b^rdjan- 
dji-djandjian,  met  elkander  een  ver- 
bond sluiten. 

d<J^s>  djanda,  man  of  vrouw,  die 
zijn  of  haar  echtgenoot  door  den  dood 
verloren  heeft  of  van  hem  of  haar  ge- 
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scheiden  is,  bestorven  of  onbestorven 
weduwnaar  of  weduwe.  Dat  het  ook 
van  mannen  gebruikt  wordt  blijkt  o.a. 
uit:  maka  dilihat  olih  islM  sjahban- 
dar  akan  djandanja  itoe  m^ndjoen- 
4joeng  kasoet  itoe,  ioen  zag  de  irrouw 
van  den  havenmeester,  dat  haar  vo- 
rige man  den  schoen  op  zijn  hoofd 
droeg,  B.  R.,  p^r^mpoewan  itoe  disoe- 
roeh  Mrdjalan  dihadapan  djandanja, 
die  vrouw  werd  gelast  om  te  loopen 
voor  hären  gescheiden  man,  id. 

\(Xj^  djöudÖra,  vasfr,  diep  v.  d. 
«laap,  Sj,  Madli;  zie  tjend^ra. 

Jx  JOä-  djendßral,  Ned.generaal. 

iJüJ^  djßndol,  bultig,  dik  van 

het  voorhoofd,  Hik.  Boedj.,  hobbelig 

van  een  vlakte,  niet  zuiver  vlak  van 

een  edelsteen. 

JujJOä.  djÖndela,  venster  aan 
een  Europ.  woning,  zie  djenela. 

jjJLä.  djinis,  Arab.  genus,  ge- 
slacht,  soort;  sadjiniSj  van  dezelfde 
soort;  Mr djinis- djinis j  bij  soorten, 
allerlei  soort;  djinis  kita,  lieden  van 
ons  slag;  s^rba  djinis,  allerlei  soort, 
van  alle  soorten. 

iX^  d[j6liang,  I.  post  van  deur 
«f  raam,  staander  op  een  legger,  titel 
van  het  hoofd,  dat  op  een  batin  volgt, 
hem  vervangt  en  in  rang  boven  den 
äjoeroe-Mrah  staat;  M8n.  scheids- 
rechter  bij  hanenge vechten,  feest- 
commissaris;  in  het  Palemb.  vervan- 
ger  des  Suithans  in  de  afdeeling; 
djMj^nang,  adjudanten,  onderschei- 
den  in  dj.  kanan,  rechtsche,  en  dj, 
kiri,  linksche;  toetoep  dj^nang,  Vier- 
kante, platte  balk  tegen  het  onder- 


einde  der  daksparren;  m^ndj^nang, 
over  iets  het  toezicht  houden;  p^n- 
dj^nang,  opzichter. 

II.  Mön.  uitspraak  van  djer^nang, 
zie  ald. 

i^^^x^  djßnak,  een  wijle,  poos, 
langer  dan  djoeroes;  dj.pandjang,  e. 
lange  poos;  dj,  pandak,  e.  körte  poos. 

jvS3li.>Lä.  djfenamdjoem,  een  ze- 
kere  kleur  v.  zijden  stof,  maar  welke  ? 
R.  Chaib. 

yX^  dj^noe^  Jav.  e.s.v.  toeba,  de 
naam  van  een  boom,  welks  wortel 
en  hast  bedwelmend  zijn  en  zeer  ge- 
schikt  ora  visschen  te  bedwelmen.  R. 

^^•jLä^  djanoöb,  Ar.  Zuidewind, 
Zuid. 

^yJ^  djanoebi,  Arab.  zuidelijk 
V.  den  wind,  ook  zeer  heet,  brandend 
heet  van  den  wind  of  den  dag. 

)y^  djÖlloewaren«o^w?ar,  e.s.v. 
buffelkar  met  massie  ve  wielen,  C.  en  S. 

^j«JLä.  djoeno^n,  Arab.  bezeten, 
krankzinnig,  uitzinnig,  in  geestver- 
voering;  mendjoenöM,  z.  als  bezeten 
aans teilen,  b.v.  danlagi  lila  m^ndjae- 
nö^n  lima  pasang,  eigenn.  v.  e.  soort 
kanonnen,  dus :  en  ook  vijf  paar  ra- 
zende  donderbussen,  H.  T. 

aUu^  djSnoll^  verzadigd,  genoeg 
van  iets  hebb«n ;  akoe  m^m^riksa  sa- 
ng atlah  dj^noh,  ik  heb  genoeg  van 
al  dat  onderzoeken,  Ihr.  b.  Gh.,  ook 
overvloedig  of  verzadigd  van  feest- 
vieren,  Max. 

ÄAÄfc^  djfenih,  grondw.  v.  dj^r^nih, 
zie  ald.  M^n.  djinih, 

*ij^  ^aniiat^  Arab.  boomgaard, 
parad^s,  liof. 
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'^x^  djoennat^  Arab.  bedekking, 
groot  Schild,  wapen  ter  afwering; 
djoenndtan^  allerhande  wapenen. 

A^  djinni^  Arab.  tot  de  dae- 
monen  behoorend,  daemonisch. 

ÄAAÄ^  djinnijat,  Arab.  fee. 

JuJLä.  djönela,  Port,  venster. 

^  djo,  Päd.  bovenl.  =  d^ngau. 

ys>  djaw,  Perz.  winde  (de  plant); 
ook  gierst,  zie  djoewawoet. 

La.  djoewa,  slechts,  zelfs ;  sedikit 
djoea  pon  tidak,  het  minste  of  ge- 
ringste zelfs  niet;  sa'orang  djoea  pon 
tidak,  e.  persoon  zelfs  niet,  d.  i.  hoe- 
genaamd  niemand;  djangan  ditj^ri- 
terakan  kapada  sa'orang  djoeapon^ 
Yertel  het  zelfs  aan  geen  enkel  per- 
soon. Dikwerf  verward  met  djoega^ 
zie  ald.  en  djoewar  I. 

]ys^  djawäb,  Arab.  antwoord; 


v^l 


mendjawdb  en  memberi  djawdb,  ant- 
woorden,  te  woord  staan,  beantwoor- 
den;  m^ngambil  djawdb  perahoepergi 
datang^  de  voorbijvarende  prauwen 
praaien  of  aanroepen,  Am.  Hamz.; 
soewal-djawdb,  vraag  en  antwoord; 
kitdb  ofsoerat  soewaUdjawdby  wagen- 
boek;  tiada  Urdjawdb^  niet  tebeant- 
woorden,  geen  antwoord  kunnen  ge- 
ven  op;  zie  sahoeU 

SOt^  djoewadah,  Perz.  provi- 
«ie.  levensmiddelen,  mondbehoeften, 
ook  e.s.v.  dikke  pap,  die  als  versna- 
pering  gegeten  wordt.  M^n.  gebak, 
snoeperij,  lekkernij;  ook  volg.  M. 

)\^  djoewar,  l, djoewaranyhen' 
^elroede,  strikboog;  m^ndjoewar,met 
•den  hengel  visschen;  zie  djoeran. 


II.  kajoe  djoewar,  e.s.v.  ebbenhout, 
ook  kajoe  arang  genoemd,  M. 

Ays>'  djoewara,  I.schoidsman  en 
bestuurder  bij  hauen geveehten,  ook 
boedjangdjoewara^QQVQmomQmQQ^iQV 
bij  feesten  en  maaltijden. 

IL  ikan  djoewara,  e.s.v.  eeibaren 
zoetwatervisch,  v.  d.  W. 

jjNlysK  djoearan,  zie  djoeran. 

^^ys>  djoewani,  enboedjang 
djoewani,  naam  v.  den  gelukaanbren- 
genden  god  der  dobbelspelen,  inz. 
der  hanengevechten;  zie  djoewara 
en  djoewandang. 

^Sy!>^  djoewawoet,  Jav.  gierst, 
=  sekoewi,  Zie  ook  djaw, 

yS^^y^  djawähir,  Arab.  meerv. 
van  djawhar,  zie  ald. 

y^y^  djoeboer,  van  het  Arab. 
doebr,  achterkwartier,  achterste,  == 
pantat,  zie  ald. 

i-j^a^  djoeboeng,  bedekking, 
scherm,  gewelfd  dek  op  een  vaartuig, 
meestal  van  bamboe. 

«-^•«Ä-  djoWng  =  djambang,  C. 
en  S.  Zie  ald. 

\*y^y!^  djoebin,  Jav.  gebakken 
vloortegel,  zie  oebin  en  roebin. 

if^ycs^  djoebah,  van  het  Ar.  ä.^,, 
zie  ald. 

^ys^  djoeta,  (Skr.  10,000),  mil- 
lioen;  b^rdjoeta,  bij  millioenen. 

^^y^  djoewöt,  Jav.  e.s.v.  boom 
met  blauwe,  wränge  vruchten,  ook 
dJambUan  geheeten. 

•.Ä.  cljoedja,  zie  adjoedjah, 

vi^Ä^yj^djoedjoet;  mendjoedjoet, 
met  een  ruk  aan  iets  trekken,  zooals 


370 


7^^^ 


^^^ 


b.Y.  een  yisch  aan  de  lijn,  iemand  aan 
een  schelkoord.  Mön.  ook:  pluizen, 
uitpluizen,  b.v.  idjoek  om  er  touw  van 
te  maken,  uitwringen  van  natte  klee- 
ren  door  de  banden  drukkend  naar 
beneden  te  bewegen;  mP.ndjoedj.oet' 
djoedjoetj  iem.  met  zachte  woorden 
of  met  een  zoet  lijntje  trachten  over 
te  halen. 

y=^y^  djoedjoer,  I.  bruidsprijs, 
bruidschat,  die  aan  de  ouders  der  bruid 
wordt  betaald,  koopprijs  v.  de  bruid. 

II.  djoedjoer,  dünnere  palen,  die 
tusschen  de  dikkere  van  een  dam 
worden  geplaatst,  C.  en  S. 

ßL-s^y-^  cljoedjoeng,  ==  djoen- 
djoeng^  zie  ald. 

J.:^«^  djßdjal,  wat  ergens  voor 
stuit,  staan  blijft,  er  niet  doorkan.  L. 
Zie  djoedjoeL 

J^^«.i>.  djoedjoel,  wat  boven  de 
oppervlakte  van  iets  uitsteekt,  paal- 
werk  uitstekende  boven  het  water; 
m^ndjoedjoelj  zieh  boven  de  opper- 
vlakte verheffen,  ook  zieh  verheffen, 
van  den  buik  eener  zwangere  vrouw 
door  de  beweging  van  de  vrucht;  ri- 
vieren  versperren  door  zaken ,  die  zieh 
boven  de  oppervlakte  daarvan  ver- 
heffen. 

i^ys>  djoedjah,  zie  djoedja* 

ÄÄ..Ä*.  djoedjoeli;  m^ndjoedjoekj 
onafgebroken  neerkomen  van  den  re- 
gen; b^Mrapa  hart  hoedjan  nan  djoe- 
djoeh,  een  aanhoudende  regen  gedu- 
rende  eenige  dagen,  Sj.  Abd.  Moel., 
voortdurend  binnenkomen  van  veel 
schepen. 

-Ä.«.^  djoedjai ;  mendjoedjai,  op 


een  afstand  bestoken  met  pijlen,  ko- 
gels  werpspiesen  enz. 

c^5^  djoedji,  e.s.v.groeneduif 
met  twee  halve  maantjes  op  de  borst. 

^jwOfcÄ-  djoedas,  op  Java,  Judas, 
valschaard,  valsch. 

.i>^Ä.djodo,  paar,koppel,weder- 
ga,  wederhelft,  wie  voor  elkanderbe- 
stemd  zijn;  sajap  sadjodOj  een  paar- 
vleugels,  M.  Hada djodonjajhQef t zijn 
wederga  niet;  herdjodo^  een  weder- 
helft hebben,  gepaard  zijn;  mendjodo- 
kan,  van  een  wederhelft  voorzien,, 
tot  een  paar  maken,  tot  een  paar  bij 
elkander  voegen,  paren;  perdjodoany 
w^ederga,  het  voorzien  zijn  van  een 
wederhelft,  staat  van  verloofdheid. 

5<>*H>.  djoedah,  I.  Djedda,  de  be- 
kende  havenstad  in  Arabie. 

II.  los  in  den  mond,  b.v.  adapon 
hamha  orang  itoepon  djikalau  d^^ngan 
djoedah  moeloetnja  saper  iimemakiijay. 
maka  soeatoepon  tiada  lagt  salahnja^ 
wat  dien  slaaf  betreft,  als  hij  los  ia 
den  mond  is  en  bijvoorbeeld  scheldt,^ 
dan  heeft  hij  hoegenaamd  geen  schuld 
meer,  Oend.;  Mrdjoedahan^  losgaan 
van  ketenen  en  kluisters,  b.v.  rantat 
b^loenggoenja  daripada  lehernja  dan 
dari  kakinja  maka  berdjoedahan,  de 
ketenen  en  kluisters  van  hunha]sen 
beenen  nu  gingen  los,  S.  Dz. 

^4>^  djoedi,  I.hazardspeljdob-^ 
belspel  met  chineesche  kaarten;  mert" 
djoedi  en  ma'ln  djoedi^  dobbelen,. 
hazardspelen  met  kaarten  en  dobbel- 
»teenen-j  m^ndjoedikauj  verdobbelen;. 
pendjoedij  dobbelaar;  perdjoediany 
dobbelplaats. 


IL  Arab.  naam  van  de  bergen  ten 
Noorden  van  Mesopotamie,  op  welke, 
volgens  het  geloof  der  Mobammeda- 
nen de  ark  van  Noach  bleef  rüsten. 

s^  djoewar,  zie  .f^Ä^  en  ^jj^ä-. 

^^  djoerat,  grondw.van^^w- 
djeloerat?h,y,patoeflahdipHdj^loerat 
akan  kadoewanja  inididalamp^ndjara 
Msi,  Pr.  Dj. 

^^  djoerit,  Jav.  oorlog;  pen- 
djoerit,  knjgsman,  soldaat,  plunde- 
raar,  openlijke  dief. 

JJWS..Ä»  djoeroes;  I.  mendjoeroes, 
met  geweld  voortsleuren,  een  arres- 
tant  enz.  b.v.  hamba  djerat  hatang 
lehernjaj  hamba  djoeroes  ija  kamarij 
ik  wierp  bem  een  strik  om  den  nek  en 
sleuräe  bem  berwaarts,  R.  Cb.  m^ri' 
djoeroes  tangan,  bij  de  banden  voort- 
sleuren,b.  v.ßn^Ä;aw  djoeroes  tangannja 
bawa  kapadakoe,  sleur  bem  voort  bij 
de  banden  en  breng  bem  tot  mij. 
Mob.  Han. 

II.  poos,  wijl;  sadjoeroeSj  eenpoos; 
herdjoeroeS'djoeroes,  bij  poozen;  dj, 
pandjang,  lange  poos;  dj,  pandak, 
körte  poos. 

III.  mendjoeroeskan,  water  uitgie- 
ten  op  een  badende.  Zie  djiroes. 

IV.  =  loeroes,  recht,  rechtuit, 
rechte  lijn. 

£;^=^  djoerang,  ravijn,bergkloof, 
nauwe  doorgang,  bolle  weg,  kreek, 
g^ul,  steeg  in  e.  stad.  Ook  tjorang, 
de  Hoil.  4e  dr.  233,  Prab.  Dj.  en  M. 

^^^  djorong,  I.plat-ovaal,lang- 
werpig  rond,  v.  scbotels  enzr^pinggan 
djorong^  een  ovale  scbotel,  ook  een 
ovale  beteldoos  van  metaal.  Scbijnt 


Vf^ 


371 


meer  door  Yorsten  en  de  poewan  meer 
door  Vorstinnen  te  worden  gebruikt, 
b.v.  Sj.  Mord,  sirih  udatpada  djorong 
perak  di-atoer  oranglahj  de  gebrui- 
kelijke  betel  werd  op  een  gouden 
scbotel  gereed  gezet. 

II.  al  wat  uitsteekt  aan  gebouwen, 
stoep,  pui  en  dus  ook  bastion;  ber- 
djorong^  van  bastions  voorzien,  Päd. 
bovenl. 

c  \«.5».  djoreng,  klein  stuk  van  den 
rand  of  boek  van  iets;  mendjorengy 
zulk  een  klein  stuk  afsnijden,  b.v.  van 
papier  enz. 

ä  *^  dj  Gering^  Jav.partje,vak- 
je,  Segment  van  vrucbten,  zooals  van 
cbina'sappelen,  doerian,  uien  enz. 

jJf\«.Ä.  djorok;  mendjorok^  naar 
voren  uitsteken.  Päd.  bovenl.  tan- 
djoeng  mendjorok  kalaoetj  in  zee  uit- 
stekende  kaap ;  voorts  langwerpig 
ovaal,  N.  Sum.  zie  andjoer. 

lO)5^  djoeran,  roede,veerkracb- 
tige  staf,  aan  welks  einde  iets  beves- 
tigd  is  om  in  beweging  gebracht  te 
worden,  bengelroede,  stok  van  een 
vischnet,  zwengel,  lange  stok  met  een 
mesje  bovenaan  om  bloemenofvruch- 
ten  te  plukken ;  djoeran  katl,  bengel- 
roede; zie  djoeivar, 

^)y^  djoeroe,  I.  iemand,  die  in 
het  een  of  ander  bijzonder  bedreven 
is,  daarin  voorgaat,  daarin  uitsteekt 
of  uitmunt,  b.v.  dj,  toelis,  schrijver, 
secretaris;  dj.  behasa,  tolk,  taalman. 
In  de  Oend.  komt  dj,  behasa  laki-laki 
en  dj.  behasa  p^r^mpoewan  voor  in 
betrekking  tot  de  Chineesche  wang- 
kangs,  maar  waarvoor  is  niet  duide- 
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lijk.  Yrouwen  tocb  werden  uit  China 
nietaangevoerd;  dj.  handoengan^sims- 
Wächter,  dijkwachter;  dj.  moedi  (van 
kemoedi,  roer),  stuurman;  dj.  batoe, 
de  man  aan  boord,  die  met  het  looden 
en  ankeren  belast  is;  dj,  tinggi,  boots- 
man;  dj,  kerah^  de  oproeper  van  het 
Volk  voor  heerediensten,  een  minder 
hoofd,  staande  onder  den  hatiri]  dj, 
masak,  kok;  dj.  mitar^  constabel;  dj, 
koenfji,  sleutelbewaarder,  rentmees- 
ter;  dj.  petak,  de  bfiwaarder  of  be- 
heerder  v.  d.  laadruitnen,  lading- 
meester,  dj.  kelatj  schieman. 

II.  Staat  stellig  in  verband  met  I. 
vooropgaan,  uitsteken,  vandaar^^^w- 
djoeroe,  hoek,  ook  geometrische  hoek ; 
enipat  pendjoeroe  ulam,  de  vier  hoe- 
ken  der  w er eld-^  pendjoeroe  mata^  bin- 
ncnhoek  van  het  oog. 

III.  pendjoeroe ^  e.  zilveren  muntje, 
vroeger  in  Perak  in  gebruik  tot  het 
wegen  van  gond  ter  zwaarte  van  een 
halve  majam. 

*)t^  djoeroh,  Jav.  stroop.  In  het 
Palembangsche  ook  een  gedeelte  van 
het  geld,  dat  bij  een  huwelijk  aan  de 
hoofden  moet  gegeven  worden. 

{S)J^  djoorai,  bundel  van  los- 
hangende draden,  reepen,  krullen 
enz.  b.v.  van  franje,  een  kwast,  tros 
druiven  en  dergel.;  mendjoerai,  uit 
een  punt  in  menigte  los  naar  bene- 
den  hangen  zooals  de  franje  van  een 
kwast;  ook  gebruikt  als  hulp-Telw. 
voor  derg.  zaken.  Mön.  deel,  stuk, 
flarde. 

kS^J'^  djori,  Span,  van  paarden; 
koeda  djorij  paarden  die  een  span 


uitmaken.  Sw.  zie  het  voorg.  wrd. 

yit)y^  djoeriau,  een  klein  vlot 
van  bamboe,  C.  en  S. 

lj«.Ä^  djawzä,  Arab.  de  tweelin- 
gen,  teeken  van  den  dierenriem;  de 
Orion,  het  sterrenbeeld. 

Pj.^  djoewang;  Mrdjoewang, 
vechten  van  groote  dieren,  die  tegen 
elkander  inloopen,  zooals  olifanten, 
draken,  Ind.  Poet,  en  derg.;  tegen 
elkander  inloopen  enbotsen  van  vaar- 
tuigen.  MÖn.  wedijveren,  tegen  elk. 
op  willen;  djoewang-djoeivang,  e.  s.v. 
galjoen  opinl,  vaartuigen,waarplaats 
is  voor  een  paar  man  om  te  slapen; 
daoen  djoewang-djoewang^ook  Undjoe- 
wang^  e.  s.  v.  bladeren,  die  men  als 
onheil-afweermiddel  bezigt  en  waar- 
van  men  ook  waaiers  maakt;  gadjah 
sama  gadjah  berdjoewang,  pelandoek 
mati  di  tengah-tengah,  olifant  vecht 
met  olifant,  het  dwergbertje  tusschen 
hen  in  komt  om  het  leven.  Sprw. 

\:iK^y^  djongit,  omgekruldnaar 
boven,  zooals  b.v.  de  bovenlip. 

^^Ä-  djoengoer^vooruitstekende 
snoet,  zooals  b.v.  de  snuit  van  een 
varken  en  v.  sommige  visschen,  ook 
de  sneb  oflange,  spitse  voorsteven  v. 
een  vaartuig,  boegspriet,  kluif hout, 
of  friesche  ruiter?  b.v.  samoewanja 
diboeboeJinjd  soeda^randjaudan  djoe- 
ngoerberkoeUlingkotanjajkm,llQ.mz,, 
overal  had  hij  groote  en  kleine  voöt- 
angels  en  friesche  ruiters  rondom 
zijne  versterking  aangebracht. 

^j^^y^  djongOS,  Ned.  jongens, 
bediende  van  een  europeaan. 

ßL^ymC^'  djongang,   naar  voren 
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ßtaand,  yan  bovenlip  en  boventanden, 
voor  de  onderste  uitsteken;  mi^n- 
djongangj  boven  iets  anders  uitsteken. 

c:Ai*^dj  oepoet,  J  3iY»=dßmpoetj 
zie  ald. 

^y-A  djoewak,  I.  mendjoewak^ 
met  loodrecht  uitgestrekte  armen 
omhoog  houden,  zeilen  hijschen,  bij- 
zetten,  Sj.  Abd.  Moel.  Mgn.  id. 

IL  jongeling  uit  den  fatsoenlijken 
stand,  behoorende  tot  het  gevolg  v. 
denVor8t,edelknaap,lijftrawant,page; 
berdjoeivakj  een  page  enz.  hebben; 
djoewak  perahoe,  scheepsvolk. 

o^5^^Ä^  djoekoet,  e.s.v.  genees- 
middel  bij  koortsen. 

if^a.  djoekoeng,  Jar.  bootje, 
kano,  vervaardigd  van  een  uitgehol- 
den  boomstam,  ==  djonghong^  Mal. 

^^•Ä  djOOgajzelfSjWeljOokjSteeds, 
aldoor,  steeds  voort;  niet  te  verwar- 
ren  met  djoewa^  hoewel  dit  dikwerf 
geschiedt;  tiada  djoega,  toch  niet; 
herlajar  djoega^  maar  doorzeilen;  ija 
djoegajang,  hij  is  dezelfde  die;5awa 
djoega,  geheel  dezelfde  of  hetzelfde; 
hagitoe  djoega^  desgelijks,  even  zoo; 
harangkali  benar  djoega,  het  kon  wel 
waar  zijn;  kaja  djoega^  wel  rijk,  maar 
net  heeft  niet  over;  djoega  lagt,  nog 
oiaar,  zie  bQ  lagi  en  djoewa. 

väo^  djoget, Jav.dansen,dan8- 
^eid,  publieke  danseres. 

y^y^  djogar,  zeker  spei  op  het 
verkeerbord,  Prab.  Dj.;  dj,  tjahoja, 
e.  bijzondere  soort  daarvan,  H.  Boedj. 
Hik.  Dewa  Indra  Möng. 

(jfV^  djogan,  zie  tjogan, 

iSV^  djoegi,  e.  8.  V.  smeersel, 


gebruikt  ter  kitteling;  mendjoegijkit- 
telen;  p^ndjoegif  de  persoon  of  het 
middel  dat  kittelt,  v.d.W. 

ic^y^  djogi,  Skr.  e.s.v.  hindoe- 
sehen  bedelmonnik. 

Jys^  dj06WaI,Yerkoopen;&^rcf;öß- 
walj  handelen  in,  te  koop  hebben,  zie 
Yoorb.  de  HoU.  5^  dr.  pag.  18,  zieh 
bezighouden  met  verkoopen ;  djoewal- 
Mli^  koop  en  verkoop,  koopen  en  ver- 
koopen, handeldrijven;  d/joewal  hoe- 
tang,  borgen,  op  tijd  verkoopen, 
Grediet  geyeii^mendjoewalbelihambaj 
slavenhandel  drijven,  H.  Abd.  303; 
mendjoewal  titah^  op  ongeoorloofde 
wijze  van  's  Torsten  naam  of  zegel 
gebruikmaken;  m,  nama,  op  eens 
anders  naam,  zonder  zijn  voorkennis 
of  toestemming,  iets  doen,  bevelen 
of  verteilen,  met  siechte  bedoeling 
van  iem.  naam  gebruikmaken;  bagai- 
niana  koebeli  rnahal,  demikianlah 
hendak  koedjoewal  pon  mahal,  zooals 
ik  het  duur  heb  ingekocht,  wil  ik 
het  ook  duur  verkoopen.  H.  Abd. 
djoewalarij  koopwaar,  die  verkocht 
wordt  of  te  koop  is. 

^yr^  djoelat,  een  groote,  onbe- 
paalde  tijd  of  ruimte,  e.  poos,  e.  eind; 
doewa  djoelat  kapal,  twee  scheeps- 
lengten ;  beberapazamdn  dan  djoelat- 
djoelat^  eenige  eeuwen  en  onbepaalde 
tijden,  I.P.;  sadjoelat  koeda,  de  lengte 
van  een  paard;  s^rta  p^rahoe  patik 
oendoer  sadjoelat  kab^lakang^  toen 
mijn  vaartuig  een  scheepslengte  was 
achterwaarts  gegaan,  M.  S, 

J*.Ä-  djoeloer,  recht  vooruitste- 
kend  of  te  voorschijn  körnend;  men- 
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djoeloer,  rechtuit  steken,  v.  den  voet, 
e.  staart,  snuit,  de  tong  uit  den  mond, 
een  slang  uit  haar  hol,  met  hethoofd 
vooruit  voortschuiyen,  zooals  kleine 
kinderen,  op  den  buik  liggende,  voort- 
kruipen;  m^ndjoeloerkan  lidah,  den 
tong  uitsteken;  djoeloer-djalar^  overal 
in-  en  uitloopen,  rondslenteren;  ter- 
djoeloe)*  kakinja^  zijne  beenen  waren 
rechtuit  gestoken;  herdjoeloer^  W. 
Sura.  ook  kruipen  Tan  planten  over 
den  grond  ==  djalar^  zie  ald. 

Jftifi^  djoellr,  e.  s.  V.  harpoen,  C. 
en'S.  ' 

iJy^  djoelang,  I.  ook  djaling ; 
mendjoelang,  omhoog  boven  iets  uit- 
steken,schrijling8opdennekofschou- 
der  zitten  van  een  ander,  e.  kind  öf 
Tolwassene  zoo  dragen;  didjoelang 
omhak,  door  de  golven  gedragen;  ook 
zieh  verheffen,  b.Y.  van  de  vlammen 
boven  iets  anders,  met  opgeheven  arm 
iets  dragen,  Max.;  djoelangan^  e.s.v. 
parasietplant,  die  in  de  geneeskunde 
gebruikt  wordt 

II.  of  djolang,  Jav.  e.  s.  v.  groote 
draagstoel  =  c?/c?^/,  zie  ald. 

äJLä.  djoeling,  scheel,  loensch, 
Mön.  ongelijk,  scheef,  wankelend; 
schuin,  scheef,  d.  1.  Cr.;  dj,  ajar  en 
dj.  Mhasa^  loensch,  e.  weinig  scheel, 
nu  en  dan  iets  scheel;  m^ndjoelmg, 
scheel  zien;  m^ndjoelingi^  iem.  scheel 
aankijken. 

t'itLÄ.djoeloeng-djoeloengjeer- 

ste,  eersteling,  voorheteerst,  aanvan- 
kelijk,  begin,  b.v.  v.  periodieke  win- 
den, den  vloed,  zie  boewihj  v.  vruch- 


ten  enz.;  spits  toeloopende  sneb  van 
een  vaartuig,  ook  e  s.  v.  visch  met 
spitsen  bek;  tatkala  n^gari  Padang 
djoeloeng  berhoeni,  toen  Padang  voor 
't  eerst,  of  pas,  bewoond  werd;^?^'^^« 
hamba  djoeloeng -djoeloeng  ^  mijn  eer- 
ste  verzoek  is.  K.  v,  Eys.  MÖn.  djo- 
long^  id. 

(3^%^  djoelik;  wewcZ/oeifeÄ:,  in  een 
blttd  wikkelen,  b.v.  bloemen,  opdat 
ze  door  de  wärmte  van  de  band  niet 
beschadigd  worden. 

(SJ«^  djOlok;m^w(^yo?öÄ:,  met  iets 
längs  naar  iets  anders  steken,  om  het 
te  bemächtigen,  b.v.  met  e.  stok  naar 
vruchten  op  den  boom,  of  naar  iets 
dat  op  den  grond  ligt,  met  den  vinger 
in  de  keel  om  braking  te  verwekken, 
een  geheim  uitvorschen,  uit  iemand 
halen,  een  abortus  trachten  te  y^r- 
wekken'^mendjolok'djolok  lobang  hi- 
doengnjttj  in  zijn  neus  peuteren,  H.T.; 
djolok  hantoe,  e.s.v.  gras;  djolok-djo- 
lok  hanfoe,  MÖn.  e.s.v.  roode  vrucht, 
die  aan  een  slingerplant  groeit,  van 
binnen  zwart  is  en  als  geneesmiddel 
wordt  gebruikt;  boeroeng  djolok^  e.s.v. 
houtsnip  =  kaki  dian,  zoo  genoemd 
om  zijn  langen  snavel,  waarmede  hij 
wormen  uit  den  grond  peutert;  m^n- 
djolok  malam^  een  enkelen  nacht  bij 
iemand  doorbrengen,  v.  d.  W.;  boe- 
roeng djolok  malam,  e.  s.  v.  kleinen 
Yogel,  die  's  nachts  voortdurend  tjou- 
tjou  roept;  obat  akan  m^ndjolok, 
middel  om  de  ongeboren  vrucht  af 
te  drijven;  m^ndjolok  katanja,  hem 
de  woorden  uit  de  keel  halen,  aan 
het  praten  maken.  W^n.jang  didjolok 


tidak  dapat,  jang  p^ndjolok  tinggal 
di-atas,  Sprw.  =  goed  geld  naar 
kwaad  geld  gooien;  letterl.  waar  men 
naar  peuterfc,  dat  krijgt  men  niet,  en 
het  peutermiddel  blijft  boven  zitten. 

üJys>^  djoloh,  e.s.v.  ibisvogel,  S. 
J».Ä.  djoli,  I.  of  djoeli^  e,  s.  v. 
draägstoel  bij  optochten,  K.  T. 

II.  verb.  Ned.  jol,  sloep. 

iJy^  djoelai,  uiteinde  van  tak  of 
twijg.  MÖn.  rank  v,  kruip-  of  slinger- 
planten;  mendjoelatj  «.  hechten  aan 
iets  anders;  von  de  uiteinden  van 
takken :  zieh  slingeren  om,  overkrui- 
pen  naar. 

C4\j«.ö»  djoewandang;  boedjang 
äjoewandang^nsiam  van  den  ongeluk- 
aanbrengenden  god  bij  dobbelspelen, 
inz.  bij  hanengevechten. 

**Ä.  djoewoeni,  stil,  kalm  v.  het 
weder,  L. 

bys^  djoewih,  naar  beneden  om- 
gebogen  van  een  rand,  tuitvormig; 
hibir  djoewih,  hanglip. 

yS^y^  djauhar,  Arab.  juweel. 

>Ä«.Ä.  djohar,  e.s.v.  lagen  boom 
met  fraaie,  gele  bloemen,  v.  d.  W. 

y^y^  djohor,  de  naam  van  een 
Mal,  rijk  op  de  zuidpunt  v.  het  schier- 
eiland  Malaka. 

(^%Äy^  djauhari^  Ar.  Juwelier. 
In  het  Mal.  ook  nog :  knap,  bedreven, 
ervaren,  kundig,  verstandig,  wijs,  b.  v. 
fnerak  Mas  itoe  mengigaUigal  dan 
terlaloe  djauharinja,  die  gouden  pauw 
pronkte  steeds  en  was  buitengewoon 
verstandig,  Ind.  P.  Mön.  id. 

{J^y^  djohan,  zie  ^L^. 

VÄO^-Ä  djoewita,  Skr.  liefkoo- 


t^^-i^ 
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zingswoord:  bekoorlijk,  liefelijk,  b.v. 
Mas  c?/oeM;e7a,  bekoorlijk  goud;  7'atna 
djoewita j  bekoorlijk  edelgesteente ; 
tali  djoewita^  liefelijk  snoer,  zijden 
snoer  aan  de  borstplaat  en  om  de 
middel. 

2(JuOft.:^  djojinah,  Perz.de  zwaan. 

&Ä.  djahjPerz.waardigheidjgroot- 
heid,  heerlijkheid.  Zie  gah, 

x,.^»  djih,  ook  djir^  mikstokje, 
waarnaar  men  met  platte  steentjes 
of  geldstukken  gooit. 

oL^Ä.  djihäd,  Arab.  heilige  oor- 
log  tegen  de  ongeloovigen. 

^sL^Ä-  djaharoe,  deugniet. 

kJLg^  djaMIat,  Ar.  onwetend- 
heid,  onkunde. 

■  il^a^  djlhän,Perz.  wereld;  dji- 
hdn  pahdlawan^  een  perzische  titel, 
die  overeenkomt  met  maarschalk,  ge- 
neralissimus.InhetMal.meestcZ/oÄan 
uitgesproken  en  met  de  beteekenis 
van  held. 

ii^Ä-  djihat,  Arab.  zijde,  kant, 
toegekeerde  zijde. 

^y^=>  djahtßra,  Skr.  sadjahi^ra, 
veiligheid,  rust,  vrede. 

y^^  djahr,  Arab.  openbaar,  door 
ieder  gezien  en  gekend;  m^ndja- 
harkan^  verkondigen,  alom  bekend- 
maken. 

ck^^  djahil,  Ar.  onwetendheid, 
onkunde,  dom. 

jVA.^^  djehennam^  Arab.  diepe 
put,  hei ;  in  het  Mal.  ook  heisch  en 
wat  voor  de  hei  bestemd  is;  nanti 
djehennam  kita,  dan  zijn  wij  vermor- 
zeld,  of  voor  de  haaijen.  Sw. 
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^.Sy^f^  djalioedi,  joodsch,  = 
jahoedi, 

yxff/^  djalliz^  Arab.  snel,  vlug. 

^AÄ.  djib,  Eng.  jib,  kluiyerzeiL 

Kj^a:>'  djibah ;  berdßbah,  op  veel 
plaatsen  of  algemeen  voorhanden 
zijn,  van  koopwaren. 

^  JUä.  djitoen,  boom  of  plant, 
Sj.  Mans.  Sj.  öoemp.  In  de  Sj.  Ind. 
K^sn.  is  het  djintoen^  b.v.  noeri  itoe 
hinggajp  didjinioen  s^ganda  moelLB-et 
schijnt  z=  pohon  te  zijn,  b.v.  hinggap 
didjitoen  nagasari,  id.  en  Kin.  Tab. 
Ook  komt  het  voor  als  vrucht,  mo- 
gelijk  olijf,  b.v.  baginda  pon  hermain 
sag^nap  doesoen,  mengambil  boewah 
chorma  dan  djitoen^  de  Vorst  ver- 
maakte  zieh  in  het  gansche  gebucht 
en  plukte  dadels  en  olijven,  .Mans. 
Sj,  Goemp.  Zie  zaiion, 

jUa:^  djitah,  e.  s.  v.  Haan,  die 
elastieke  gom  levert,  =  djela^  zie  ald. 

*.ÄAÄ.  djedjer,  rij,  reeks,  achter, 
naast  of  onder  elkander:  berdjedjer. 
op  een  rij;  berdjedjer-djedjer,  aan 
rijen  of  reeksen;  mendjedjer^  in  rijen 
zetten,  b.v.  van  cijfers  onder  elkan- 
der; b^rdjedjer  doewa  lapis,  in  dub- 
bele  rijen;  b^rdjalan  b^rdjedjevy  een 
aan  een  achter  elkander  gaan  of 
marcheeren;  zie  ook  djadjar, 

.^s\ju>.  djWji)  iiitroep  van  iem. 
«  *  **  * 
die  van  iets  vies  is,  bah,  foei^mPndji' 

djiy  dit  woord  zeggen,  zieh  vies  too- 

nen ;  m^ndjidjikan^  iets  vies  yinden, 

vies  van  iets  zijn,  verfoeien,  zie  ook 

tjih» 

^yS^jfSf^  djajhoßn,  Perz.  de  ri- 

vier  Gihon. 


scXiu^  djidar,  Jav.  lijn,  regel, 
linieersel,  liniaal;  m^ndjidari^  iets 
linieeren,  belijnen,  H.  Abd. 

^fyx:^  djirän,  Arab.  geburen. 

y::^>xs>'  djii:at,  chineesch  graf.Het 
Arab.  5o\  ?  M^n.  huisje  bij  de  graven 
van  aanzienlijken. 

v:l>w^  djirßt,  Jav.strik,=(/;/era^, 
zie  atd, 

lj«y.AÄ»  dj  iroes, = diroes;  m^ndji- 
roeSf  besproeien,  begieten.  MÖn.  = 
tiroes,  Zie  ook»djoe7'oes  III. 

[J^j^^  Öjii'^k,  e.s.v.  plant,  welks 
bladen  gebruikt  worden  tegen  uit- 
slag,  MÖn.  djirakj  id. 

*wA-d.  djiram,  w^aterval,  zie 
dj^ram. 

(^*jw:^djirai,  een  ziertje,  ondeel- 
baar  klein  iets,  een  weinig,  L. 

iftAÄ-  djipang,  I.  ook  djepoen^ 
Japan. 

IL  e.  s.  V.  wapen,  strijdbijl,  b.v. 
sendjatanja  daripada  panah  dan  dji- 
pang,  Hik.  Koris.  Zie  tjipan,  PÖl. 
Djin.  heeft  djipan, 

Jua»-  djil,  Eng.  jail,  gevangenis. 

Juu^djila;  berdjUa,  slingerend 
af hangen;  berdpla-djüa,  slingerend 
zweven  b.v.  van  een  vlieger. 

väaJLä  djilat;  m^ndjilat,  likken, 
aflikken,  oplikken,  ook  gebruikt  van 
de  vlammen;  roemah  didjilatapi^  het 
huis  werd  door  de  vlammen  verteerd; 
m^ndjilatkan  lidah,  likkebaarden,  b.v. 
k^ra  itoepon  ....  m^ndjilatkan  lidah 
sambil  m^nari^  die  aap  nulikkebaarde 
al  danseude,  Sj.  Madli. 

v::JU:^  djelet;  m^ndjelet,  druk- 
kende  over  iets  strijken. 


oJUa».  djilit,  vanhet  Arab.  JJU>, 
band  van  een  boek. 

JJLaä»  Bjilolo,  naam  van  een 
der  Ternataansche  eilanden. 

OMAÄ»  djimat,  I.  het  Arab,  Uzi- 
mat^  amulet 

II.  het  Arab.  himmat,  zuinigheid, 
0 verleg;  mendjimatkan,  met  zuinig- 
heid of  ovorleg  behandelen. 

^AÄ.  djina,  verbasteringvanhet 
Arab.  ^^Lix,  overspel,  zie  ald. 

^^Ä.  djin,  e.  s.  V.  denkbeeidige 
wezens  tusschen  engel  en  mensch, 


e^ 


I. 


^jjUAÄ.  djinak,  tam,niak,gewend, 
gemeenzaam  of  familiaar  geworden, 
getemd,gedwee;brutaalb.v.vanjonge 
kippen,  zeeroovers,  H.  Abd.  238  enz. ; 
herdjinak'djinakan,  met  elkander  op 
eeu  vertrouwelijken  voet  gekomen, 
van  hen,  die  vroeger  schuw  voor  elk- 
ander waren ;  ook  zieh  vertrouwd  ma- 
ken,  b.v.  met  geschriften,  H.  Abd. 
154;  herdjinak'djinakan  dengan  M- 
Jiasa  dirinja^  z.  vertrouwd  maken  met 
zijn  eigen  taal.  Sadj.  Mal.  p.  1 ;  men- 
djinakkan  hinatang ,  dieren  temmen, 

cmaä»  djlnal^  verb.  van  zainoeH- 
Ubidin,  zie  bij  zain. 

I^AÄ.  djiwa,  Skr.  ziel,leven;w«em- 
^oewang  djhoanja,  zijn  leven  wagen, 
Pi'ijsgeven;  oetama  djhoa,  liefkoo- 
zingswoord:  uitverkorene. 

i^^Ä.  djewak  ==  Maioak,  zie  ald. 

v:>^U.  Ijaboet;  mMjaboet,  uit- 
trekken  van  iets,  dat  ergens  inofom 
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bevestigd  is,  b.v.  een  plant  uit  den 
grond,  haar  uit  het  hoofd,  een  kria 
uit  de  scheede,  een  ring  van  den  vin- 
ger  enz.;  m^ntjahoet  boeloe  boeroeng^ 
een  vogel  plukken;  tjaboet  kapalüy 
deserteeren  v.  e.  soldaat  in  tijd  van 
oorlog,  C.  en  S. ;  mentjaboet  dari  Um- 
bahan ,  fig.  uitdrukking  voor  uit  het 
slijk  opheffen,  Sj.Madli;  m.  lidi^  e.s.v. 
godsgericht,  Oend.  Djambi;  mam  tja- 
boet, vingt-et-un  speien,  omdat  daar- 
bij  de  Spolera  zelf  de  kaarten  uit  den 
stok  trekken;  bMjaboet,  uitgetrok- 
ken,  ontbloot  van  een  wapen  enz» 
Volg.  d.l.Cr.  is  tjaboet,  ook  inkomende 
rechten  =  tjoekai;  mentjaboet  sapoe- 
loch  satoe,  een  recht  hoffen  van  lO^o» 

vüxjlfl^  tjaMt,  zie  tjabik, 

yAjs^  tjabar,  I.  flauw,  laf,  bang. 
MÖn.  zorgeloos,  achteloos,  niet  zuinig ; 
tjabar  hati,  flauwhartig,  lafhartig; 
m^n(;'a&arÄ;aw  Äa^/,ontmoedigen,Mak. 
E.  63. 

II.  e.  s.  V,  krom  mos  om  gras  te 
snijden. 

w^Lfi*.  tjaMr,  gescheurd;  tjobar- 
tjabir,  overal  gescheurd,  aanflarden; 
7naka  segala  toeboehnjapon  habis  ber- 
tjabiran,  zijn  geheele  lichaam  nu  wa& 
overal  gescheurd,  P.  Dj.  Zie  tjabik, 

^L^tjabang^  gevorkte  tak  en 
al  wat  dien  vorm  heeft,  b.v.  een  gaf- 
fei,  tapstoel  voor  een  vuurwapen  = 
tjagak,  zie  ald,  knijper  op  den  neu» 
van  vee,  zijtak  eener  rivier  enz,  ook 
fig.  gebruikt;  tjabang  tjoban,  het  ver- 
deelde  ondereind  v.e.  pen  om  netten 
te  knoopen ;  tjabang  Mmoedi,  het  ge- 
kloofd   stuk  hout,  waarin  het  roer 
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draait,  M.  tjahang  panahj  keep  v.  e. 
pijl ;  ingatan  &^r(/a6an^,Yerdeelde  ge- 
dachten; lidah  hertjahang  ^  dubbel- 
tongig;  7*a^t  &^r(;a6an^,  dubbelliartig; 
mentjabang,  takken  of  twijgen  schie- 
fen, zieh  in  takken  verdeelen  van  eene 
rivier;  mentjabangkan^  enten. 

(3jIä  tjabak,  e.  s.  v.  vogel,  een 
nachtvogel,  de  geitenmelker,  L. 

^3jLä.  tjaboekjl.deergstegraad 
van  melaatschheid,  =  pekoeng, 

II.  Perz.  zweep,  ==  sambok,  Jav.; 
tn^ntjaboekj  zweepen. 

III.  gordel  voor  mannen,  I.  P.  = 
sabokj  Jav. 

^^jLä.  Ijabik,  verscheurd,  aan 
stukken  gescheurd;  m^ntjabik,  ver- 
scheuren;  tjobak-ijabik,  aan  flarden 
goscheurd;  zie  ook  tJmHk  en  tjabir, 

Jk^U^  tjaboel,  I.  onzedelijk,  on- 
gebonden,  losbandig,  vermetel,  bru- 
taal, onbeschoft;  ombak  tjaboel,  de 
onstuimige  golven;  laoet  b^rijaboel, 
de  zee  wordt  onstuimig;  mentjaboeli^ 
onbeschoft  behandelen,on  teeien,ver- 
ontreinigen  van  eene  vrouw;  m^ntja- 
boeUtjaboeli  madj^lis  orang,  de  ver- 
gadering  onbeschoft  toespreken,  M. 
pertjaboelan,  onzedelijkheid. 

II.  =  tjebol,  dwerg,  b.v.  sap^rti 
sitjaboel  Mndak  mentjapai  boelan^  als 
de  dwerg,  die  de  raaan  wil  grijpen, 
Sprw.  zieh  willen  verheflPen  tot  iets, 
dat  men  nooit  bereiken  zal,  Jav.  tjebol, 
^Iä  tjabß,  Jav.langespaansche- 
peper,  ==  lada  tjina^  ook  wel  staart- 
peper,  doch  hiervoor  beter  t^moekoes 
en  khnoekoes;  tjabS  tali,  e,s,x,  steLart' 
peper,  die  er  als  gedraaid  touw  uitziet 


en  als  geneesmiddel  gebruikt  wordt ; 
tjab^  soelaslhj  staartpeper,  d.  B.;  tj, 
atjang  of  tj,  sab^rang,  tj,  b^sar,  tj, 
ij^^^99^h  of  tj.  djawa,  tj.  rawit,  tj.  soe- 
lasih  en  tj.  boeroeng,  zijn  soorten  op- 
gegeven  door  C.  en  S. ;  boeroeng  tj.^ 
e.s.v,  vogel,  maar  welke?  komt  ook 
bij  M.  voor. 

%.3*Lfi>-  tjatoer,  I.  Skr.schaakspel; 
b^rmain  tjatoer^  schaakspelen  ;papaw 
tjatoer,  schaakbord;  boewah  tjatoer, 
de  schaakstukken;  soelam  bertjatoer, 
met  ruiten  borduren. 

II.  Jav.  spreken,  zeggen ;  gesprek, 
gezegde. 

IjmjLs*.  tjatOOS,  m^nfjatoeSj  slaan 
met  iets  hards  op  iets  hards^  zooals 
b.v.  met  een  vuurslag  op  een  steen. 
Päd.  bovonl.  MÖn.  ook  tegen  elk. 
slaan,  b.v.  van  de  tanden,  bijterig  van 
paarden. 

iila»-  tjatang,  e.  bakje  van  geel 
koper  of  rotan,  waarin  men  e.  trekpot 
zet,  ook  tjetangy  C.  en  S. 

m^\^s^\ii^tOQngydaripadagajoeng? 
Abd.  seh.  wrdb.  Zie  tjentong. 

ßLS^A  tjating,  daripada  timba- 
ngan?  Abd.  seh.  wrdb.,  mogelijk  het 
tongetje  van  een  balans.  Mßn.  m^n- 
tjatingj  laten  wegspringen  door  met 
de  vingertoppen  op  het  eene  einde 
V.  het  voorwerp  te  drukken. 

(35L>»  Ijatoek,  I,pik,hak,houw; 
tj.  api,  vuurslag;  m^ntjatoek^  kloppen, 
tikken,  pikken  van  vogels,  met  kracht 
neerslaan,  zooals  de  haan  van  een  ge- 
weer,  de  hamer  van  een  klok  enz. 
p^ntjatoeky  stok  om  te  slaan,  zooals 
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bij  het  kolven  gebruikt  wordt,  mijn- 
werkers  pikhouweel.MÖn.  kap,  houw; 
mentjaioeky  kappen,  houwen,  hakken, 
afhakken,  toepikken  v.  vechtende 
Yogels.  Op  Malaka  ook  hakken,  hou- 
wen met  e.  grooten  bijl  of  pikhouweel 
om  boomen  te  vollen;  houw,  slag  mei 
zulk  een  voorwerp.  Zie  pafoek 

II.  schep  met  de  helle  band  ofiets 
daarmeeovereenkomende;^^/2^Ja^OßÄ:, 
kleinekokosdopjwaarmedemenrauwe 
rijst  schept;  tjaioek  nasij  napje,  waar- 
mede  men  gekookte  rijst  opschept. 

III.  ook  tjotokj  het  bovenlijf  vrij 
opgericht  hebben,  zonder  tegen  iets 
geleund  te  zijn,  zie  tj^ratoek. 

P'Lä-  tjatoe,  Lmentjatoe,hij  kleine 
gedeelten  toemeten  of  toedeelen,  op 
rantsoen  stellen,  schulden  bij  kleine 
gedeelten  afbetalen;  aan  zijne  vrouw 
afgepast  huishoudgeld  geven,  nauw- 
keurig  de  kosten  v.  levensonderhoud 
berekenen  en  alleen  die  vooruitbeta- 
len,  C.  en  S.  Zie  tjatoekll, 

IL  m^ntjatoe  z=z  m^mohon^  smee- 
ken,  Hik.  Bandjar  enz.  Mogelijk  het 
grondw.  v.  tj^latoe,  Jav. 

xjLä-  tjatoh;  mentjatohkan,  op- 
heffen,  optrekken  uit  iets,  b.v.  ditja- 
iohkan  heta  dari  dalam  lobang,  sam- 
pailah  heta  dihantarkan  poelang^  ik, 
werd  uit  den  kuil  opgetrokken,  zelfs 
naar  huis  gebracht,  Sj.  Madli. 

-^Lö.  tjatja,  e.s.v.  versnapering, 
die  op  knoedelen  gelijkt;  tj.  halia, 
ronde  knoedelen;  tj,  anak ikarij  lang- 
werpig  Vierkante  knoedelen;  zie  ook 
tjatjah  II.  In  de  Asm.  Pat.  ook  tjatji 
geschreven. 


c>-Lä-  tjatjat,  Jav.  ook  Mön. 
en  Mal.,  C.  en  S.,  gebrek,  fout,  vlek, 
smet,  =  tj^la;  Mrtjatjat^  geschonden, 
met  gebreken  enz.  fig.  van  läge  af- 
körnst;  mentjatjatkaUj  iets  gebrekkig, 
fout  vinden,  smaden,  smalen  op  iets; 
pentjatjat,  geschenk  in  geld  bij  de 
huwelijksgift  als  de  bruidegom  een 
zichibaar  lichaamsgebrek  heeft.  N. 
Sum.  opah  tjatjat^  zie  pampas, 

^Ä.Lafc-  tjatjar,  I.  Jav.  dekinder- 
pokken.  MSn.  pokken  ontstaan  door 
inenting;  tj.  ajar,  de  waterpokken; 
zie  bij  toemboeh. 

IL  mentjatjar,  gedurig  van  plaats 
veranderen,  ongestadig,  van  een  toi, 
paard  enz. 

iü^Ldi.  tjatjing,  worm,aardworm, 
ingewandsworm,  ook  de  fijne  worteis, 
waarmede  klimplanten  zieh  vasthech- 
ten ;  hanegari  tjatjing,  naar  het  land 
der  wormen,  fig.  voor  sterven ;  (/. 
kamhing,  leverworm,  d.  L  Gr.;  tja- 
tjing  mendjadi  oelar  naga,  de  worm 
wordt  een  draak.  Sprw.  niet  kernt  tot 
iet;  tj.  keroewitofk^rawit,B,axBm&Siien*^ 
tj.  soesoe  en  tj.  pipth,  lintworm;  tj. 
minjak,  kaasmaden;  tj.  gelang -gelang, 
worm  met  ringen,  de  gewone  dauw- 
pier;  penjakit  tjatjing,  wormziekto; 
ohat  tjatjing,  middel  tot  verdrijving 
der  ingewandswormen ,  zeverzaad, 
seraen  santonicum.  Spottenderwijze 
noemt  men  den  staart  v.  e.  chinees 
ook  wel  tjatjing* 

(OÄ-  Iä.  tjatj  ak,  I.  rechtop  ergens 
ingestoken,  zooals  een  mast,  palissa- 
depaal  en  derg,  ook:  steek,  prik,  d.i. 
Cr.   zie   tjatjah;  t^rtjatjak,  rechtop 
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ingestoken;  t^rtjatjak  hagai  Umhing 
t^rgadai,  ingestoken  als  e.  verpande 
Speer,  fig.  uitdrukking  voor  iem.  die 
als  een  kaars  blijft  staan  en  niet  wil 
gaan  zitten,  C.  en  S. ;  boeroeng  tjatjak^ 
e.s.v.  kleinen  vogel,  gelijkende  op  de 
pipit^  C.  en  S.;  m^ntjaijak^zxjXkQyoor- 
werpen  in  ie^s  steken, b. v.  in  d.  grond; 
w.  helat^  e.  yischstaketsel  bouwen,  ook 
tahan  belat 

II.  pokput,  Abd.  seh.  wrdb.  hiervan 
tjeratjakj  zie  ald. 

J^Ä.Ls*.tjatjil,kleininzijnsoort,te 
klein  voor  het  doel,  b.v.  van  een  paard 
cm  met  e.  ander  e.  span  uit  te  maken, 
een  te  kleine  man  voor  eene  groote 
vrouw. 

^fi^L;^  tjatjau^  zieh  in  zijn  doen 
vergissen,  z.  verspreken.  MÖn,  onge- 
durig,  bewegelijk,  niet  bij  zijn  werk 
blijvend,  uitlooperig.  Zie  katjau, 

ää-Iä  tjatjah,  I.steekjprik;  men» 
tjatjahkan  henih  katoemhoehan^  vacci- 
neeren,  v.d.W.;  m^ntjatjah^  prikken, 
beprikken,  tatueeren,  ook  lardeeren; 
samoewanja  hertjatjah  hadannja^^Wen 
waren  getatueerd,  Pel.  Abd.  19. 

IL  Jav.  aantal,  bedrag;  aantal 
akkers,  b.v.  tjatjah  sawaliy  aantal  rijst- 
velden. 

III.  =  tjatja,  zie  ald. 

IV.  Jav.  stukje;,m^w^'a^Ja/i,  fijn- 
snijden,  fijnhakken;  zie  ijHah. 

^ä-Iä.  Ijatji ;  m^ntjatjij  de  voor- 
schoot  van  een  zeil  aandraaien  en  in 
de  t^linga  lemau  beieggen;  kajoe  tja- 
tji  of  p^ntjatji,  körte  stok,  knevel, 
draaier,  daarvoor  gebruikt. 

sO\a  Ijadir,  Perz.  sluier,  sprei, 


tent  =  selendang,  Ook  tjadai,  C.  en  S. 

ct^ls^  tjadang,  wat  voor  een  be- 
paald  doel  voor  later  bespaard  of  be- 
paald  wordt,  reserve,  appeltje  voor 
den  dorst,  spaarpenning;  mUnijadang^ 
voor  een  bepaald  doel  bestemmen  en 
afzonderen;  m^ntjadang  toewa,  voor 
den  ouden  dag  afzonderen,wegleggen, 
sparen;  zie  ook  tjagar, 

^4>L£ä-  tjading,  opzamelen,  aren 
lezen;  padi  tjading^  aldus  verkregen 
rijst,  C,  en  S. 

^'4>Lä»  tjadoek,  oplichtenj  b.v.  e, 
slang  haar  kop  of  e.  olifant  zijn  slurf. 

^'OIä  tjadik,  de  vlerken  of  uit- 
leggers  van  een  inlandsch  vaartuig. 

•t^lfis-  tjadoe,  voor  gek  speien, 
C.  en  Sl 

j<4>U>.  tjadai,  I.  jok,  gekheid, 
C.  en  S.  * 

II.  verbluft,  ontdaan,  id. 

III.  Perz.  tjadir,  e.  s.  v.  doek,  die 
over  den  schouder  gedragen  wordt 
en  als  bidmat  wordt  gebr.  id. 

s\^s>-  tjara,  wijze,  manier,  tränt; 
(/arat«^o?anc?a,opzijnhollandsch;(/arör 
p^remj?Oßi(?an,op  de  wijze  der  vrouwen, 
vrouwelijk;  oewang  tjara,  geld  door 
de  bruid  aan  d.  bruidegom  gegeven, 
na  het  huwelijk  en  bij  het  scheiden 
door  haar  terug  te  ontvangen,  M^n. 
dit  is  mogelijk  eene  verkorting  van 
oepatjara?;  tjara  6^/iasa,  manier  van 
welvoegelijkheid,  fatsoenlijk. 

vä>Aä.  tjaroet,  I.  vuile,  gemeene 
praat;  jn^ntjaroet,  vuile  taal  uitslaan; 
p^ntjaroet  vuilbek ;  zie  tjalak, 

II.  grassnijmes;  m^ntjaroet^  gras- 
snijden,  L,  Zie  tjaroek. 


«Ä)^La».  tjarit;  menfjaritjhinmkerxj 
M.  611  de  B.  pentjarUarij  gehinnik. 
Zie  djeriL 

A\Iä.  tjarang,  rank,  loot,  twijg, 
scbot  of  scheut,  inz.  v.  rankgewassen, 
zooals  de  sirih  en  derg.;  bertjarang, 
V.  ranken  voorzien  zijn;  m^ntjarang^ 
de  loten  afplukken;  sirih-tjarang^ 
betelbladen  y.  de  loten,  die  beter  zijn 
dan  die  met  lange  stelen  aan  de  rank 
zitten  en  sirih  kerakap  genoemd. 

OnLs^  tjarap,  I.  veranderd,  ver- 
vormd,  ook  tjarip^  C.  en  S. 

II.  tjarap'tja7*apj  wenken,  een  tee- 
ken  geven  door  zachtjes  aan  te  stoo- 
ten  of  te  knikken  met  het  hoofd. 

o\Lä.  tjaroep ;  mentjaroepj  slur- 
pen,  slorpen,  d.  B.  M^n.  mentjarak, 
drinken  uit  een  voorwerp  zonder  dit 
aan  den  mond  te  zetten,  in  den  mond 
laten  leegloopen,  b.v.  een  ei,  uitslur- 
pen;  zie  fjarak  I. 

^\Iä  tjarak,  I.  w^nyarct^, drin- 
ken uit  een  voorwerp  zonder  dit  aan 
den  mond  te  zetten,  in  den  mond 
laten  loopen,  b.v.  uit  de  tuit  van  een 
kendi^  in  de  keel  gorgelen,  Pahang 
=  tjelaroe]  te  Kelantan  en  Petani,  C. 
en  S.,  uitslurpen,  zooals  b.v.  van  een 
rauw  ei. 

IL  de  kaarten  opnemen  en  er  in 
beginnen  te  kijken,  id. 

III,  mi^ntjarak,  juist  zichtbaar 
worden  van  de  opkomende  zon,  id. 

|VsLä.  tjarlk,L  gescheurd,  afge- 
scheurd  stuk;  satjarik  kartds,  een 
stukje  papier,  een  briefje;  mMjarikj 
lets  sclieuren,  verscheuren;  mentja- 
rik'tjarik,  bg   herhaling   scheuren, 


ua^l;>> 


381 


ook  verscheuren  van  wilde  dieren, 
H.  Boedj.  =  5o;aÄ;;  ditjarik-ijariknja 
akan  pakaian  jang  pada  toeboehnja, 
hij  verscheurde  de  kleeren,  die  hij 
aan  het  lijf  had,  Hik.  Groel.;  tjorak- 
tjarik,  op  verschillende  wijze  en  over- 
al  gescheurd;  sUjarik  kapan,  e.s.  v. 
nachtvogel,  welks  geluid  overeen- 
komt  met  dat  van  het  doorscheuren 
van  een  lijkkleed  en  die  als  voorbode 
van  den  dood  wordt  beschouwd. 

II.  Jav.  schrijver,  klerk. 

I^NIä  tjaroek,  I.  mentjaroek,  de 
hast  van  een  boom  afhalen,  e.  boom 
schulen,  ook  Abd.  seh.  wrdb.  Yolgens 
v.d.W.  inkepingen  in  boomen  maken, 
om  er  de  hars  of  gom  te  doen  uit- 
vloeien,  zoo  ook  C.  en  S.  MÖn.  holte, 
inham,  nis,  diepe  keep  in  een  boom 
=  tjeroek^  zie  ald. 

II.m^w^^*aroeÄ,opslokken,slurpen, 
inzwelgen;  penijaroekj  gulzigaard, 
slokop;  zie  tjaroep. 

IIL  een  doorloop,  goot,  smalle 
stroom,  C.  en  S. 

*^L^  tjaram  en  atjaram^  trouw- 
ring,  L.  en  ook  K.  Oend. 

äsLä«  tjaroem,  onordelijk,  zonder 
methode,  ongeregeld,  C.  en  S. 

•  ^U^  tjaroe,  zie  tjaroek  II. 

^tfjAö^  tjaroei,  e.s.v.  boom,  van 
welks  hout  men  planken  maakt. 

5s Iä  tjaroeh,  =  tjeroehy  zie  ald, 

^\^  tjari,  zie  tjehari. 

Oi^U^  tjanget,  zie  tjongak  II. 

^ftLk  tjangang,  ==  tßngang, 
zie  ald. 

v^^l.£>>  tjangap,  inkeping  aan 
het  einde  van  een  balk,  gaffel  aan 
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het  einde  van  een  stok  en  derg.,  zie 
tjanggah. 

oLä.  tjapa,  e.  s.  v.  medicinale 
plant,  wilde  salie  =  semhoeng^  Jav. 
zie  aldaar. 

II.  e,  s.v.  spei  met  drie  hol  en  bol 
geslagen  muntstukken;  Mrmam  tja- 
ya  koeris^  e.s.v.  kruis-en-munt  speien 
mefc  zulke  muntstukken,  C.  en  S. 

w5Lä.  ijapar,  saper ti  tempat  ha- 
rang-barang?  Abd.  seh.  wrdb. 

^SIä.  tjapang^  ruimte  tusschen 
de  neusgaten  of  tusschen  de  horens, 
C.  en  S,  vorksgewijs,  zie  tjabang, 

äJLä-  tjaping,  I.  metalen  plaatje 
ter  bedekking  der  schaamdeelen, 
door  nog  naaktloopende  meisjes  ge- 
dragen;  o verslag  over  de  kram, 
waarin  een  hangslot  hangt.  Mßn. 
stukje,  klein  gedeelte  van  iets;  m^n- 
tjaping,  een  stukje  afscheuren;  tj» 
Mlakang^  spiegel  van  een  vaartuig. 

II.  het  koord  of  de  stok  in  een  val, 

die,  als  er  op  getrapt  wordt,  veroor- 

zaakt,  dat  de  deur  dicht  valt,  C.  en  S. 

i^Lfl^  tjapoeng,  Batav.  glazen- 

maker,  juffertje,  het  bekende  insect. 

^^Iä»  tjapak,  I.  voorouders  in 
den  6^0  graad,  overgrootvader  van 
iemands  overgrootvader. 

II.  m^ntjapak^  geringachten,  nieis 
geven  om  iets,  Sj.  Mans.  Sj.  Sult. 
Jahja;  M^n.  smakken  als  teeken  dat 
ieraand  ons  verveelt. 

^JÜä  tjapoek,  I.  plekken,  tee- 
kens,  litteekens  vanpokken  en  derg., 
moekanja  h^rtjapoek^  zijn  gelaat  is 
met  pokputten.  Mßn.  id. 

II.  schrijlings,  half  knielend,  op 


den  rüg  van  een  dier  of  op  een  tak 
zitten. 

(^Lä  Ijaplk,  krom  en  lam  van 
arm  of  been;  misvormd  van  band  of 
voet,  Sw,  en  d.  1.  Cr.  Ook  =  tjapS^ 
zie  ald. 

Jk^Ls^  tjapal,  Sandalen,  voetzo- 
len.  H.  Abd.  259. 

ä^Lä.  tjapah,  ronde,  beuten  bak, 
om  iets  in  te  wasschen.  M^n.  Bijvnw. 
naar  boven  breed  en  wijd  uitloopend. 

^A\*Sf^  tjapai;  m^n^y(i^a/,naar  iets 
grijpen  of  reiken;  mentjapai  akan 
pMang,  naar  het  zwaard  grijpen, 
Saif.  Dzoel.;  hendak  mentjapai  boe^ 
latij  de  maan  willen  grijpen,  d.  i.  het 
onbereikbare  willen;  sap^ntjapaij 
zoover  men  reiken  kan,  armslengte; 
mentjapai  tangan,  bij  de  band  vatten. 
JLä.  tjapö,  op  Java,  vermoeid, 
ook  "iets  moede  zijn,  zie  penat, 

o^Loi»  tjakat  en  tjakatan,  han- 
dig, knaphandig,  behendig,  H.  Abd. 
106,  r.  1.  M^n.  en  Jav.  tjikatan,  id. 

jS'Iä  tjakar,  klauw,  poot  met 
nageis,  v.  vogels  en  viervoetige  die- 
ren,  ook  krab  of  krabbel  met  zulk  e. 
klauw;  tjakar  best,  een  ijzeren  krab- 
ber; m^ntjakar,  met  banden  of  klau- 
wen  krabben,  omkrabben,  b.  v.  de 
aarde,  PÖl.  Djin.;  dltjakar  dan  dittn- 
dang  olih  isterinja^  hij  werd  door 
zijne  vrouw  gekrabd  en  geschopt; 
soerat  satjakar,,  een  krabbel  schrifts, 
Sj.  Abd.  Moel.  voor  ons:  een  regel 
schrifts,  b.v.  soeratnja  tiada  barang 
satjakaVy  tiba-tiba  datang  meram- 
pas  m^mbakar^  geen  enkele  krabbel 
schrifts  zond  hij  en  komt  onverwachts 
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rooven  en  branden;  tjakar  hajam, 
hanekrabbels  of  hoenderkrabbels, 
siecht  Schrift,  voor  ons:  hanepooten, 
Gok  e.s.v»  spritsgebak;  tjakar  balar, 
krabben  en  achrammen,  H.  Abd.  387; 
tjakar  itik,  e.  s.  v.  plant,  cotyledon 
laciniata,  L,  tjakar-mentjakar,  elk- 
ander  krabben. 

«-S^Lä.  tjakang,  strak  gespan- 
nen,  C. 

mS^  La»  tjakong,  hooge  rüg,  maar 
geen  bochel,  C.  en  S. 

v^ftS^Lö.  tjakap,  kunnen,  instaat 
zijn  tot  iots,  zeggen  dat  men  tot  iets 
instaat  is,  bluffen,  opsnijden,  ook  ge- 
woon  praten,  spreken;  tjakap  angin^ 
onnutte  praat,  wind,  bluf;  doedoek 
b  er  tjakap- tjakap,  zitten  te  praten,  te 
keuvelen;  tjakap-tjakap  rampai,  ge- 
mengde  saraenspraken;  mempertja- 
kapkan,  opwekken,  aanvuren  v.  den 
moed,  lett.  doen  instaat  zijn,  doen 
durven,  de  Holl.  5^  dr.  199;  pertja- 
kapan,  gesprek. 

v-äTLä.  tjakoep;  mentjakoepjha^- 
pen  naar  iets,  ook  e.  ijzeren  rottevai 
met  tanden  en  een  klem  voor  olifan- 
ten,  C.  en  S. 

^S'Lä.  tjakau;  mentjakauy  schie- 
lijk  iets  of  iemand  aangrijpen,  met 
de  banden  of  klauwen  zooals  een 
^^J^QV'^h^rtjakauJjakauwanjelksLuder 
aangrijpen,vanvechtenden.Zie(;eiböfw. 

io  La-  tjakah,  I.  met  groote  pas- 
sen of  schreden,  van  iemands  gang. 

II.  afzetten  met  e.  boom,  afsteken 
^-  e,  vaartuig,  C.  en  S. 

^^Iä.  tjakai,  e.  ander  de  schuld 


geven  van  hetgeen  men  zelf  heeft  ge- 
daan,  z.  ten  koste  v.  e.  ander  veront- 
schuldigen.  Volg.  and.  tjaki, 

<JL^  tjaga,  e.s.v.  boom,  0.  en  S. 
maar  welke? 

ow^Lä.  tjagoet  =  pagoet  en  pa- 
toeky  zie  ald. 

*,>  La.  tjagar  =  tjadang  en  tj an- 
dang,  zie  ald, ;  tjagaran,  ook  middel 
om  in  zijno  behoefte  te  voorzien,  L. 
en  Max.  borg,  waarborg,  Sw.,  securi- 
teit,  reservefondo. 

,j/Iä.  tjagak,  I.  voet,  bok,  af- 
fuit,  onderstuk,  vork,  waarop  instru- 
menten,  draaibassen  enz.  komen  te 
staan  of  waarop  de  neergelaten  mast 
komt  te  liggen. 

II.  vlug  van  bewegingen  en  van 
spreken,  =  tjeregas  en  gantjang,  zie 
ook  Abd.  Moel.  pag.  24. 

^^Lö^tjagoe,  de  fijt,  e.s.v.  ver- 
zwering  aan  de  vingers. 

JIä»  tjala;  tjola-tjala^hierQu  daar 
snappen,  inz.  met  onwaarheid,  v.d.W. 
zie  tjala k  en  tjaling. 

oJIä.  tjalat;  mentjalat,  de  huid 
van  de  penis  terug  schuiven,  C.  en  S. 

v::xJIä.  tjalit,  veeg,smeerraetden 
vinger;  tnentjalit,  den  vuilen  vinger 
ergens  aan  afstrijken,  zie  ook  palU  en 
tjolek, 

JLä»  tjalar,  schräm,  geschramd 
van  de  huid,  zonder  bloeding. 

äJLä-  tjalang,  Jav.  iem.  die  op 
uitkijk  geplaatst  wordt;  p^ntjalang^ 
e.s.v.  vaartuig,  dat  mogelijk  op  kond- 
schap  werd  uitgezonden,  e.s.v.  krui- 
ser  ? 

äJIä.  tjaloeng,  scheppertje,  van 
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een  bamboegeleding  gemaakt,  aan 
een  touw,  om  uit  een  ton  aanboord 
water  te  scheppen.  Mßn.  koker  v.  bam- 
boe  raet  e.  handvat  om  er  drinkwater 
in  te  halen  of  te  bewaren;  pisau  tja- 
loeng  =  tjandoeng^  ziq  ald. 

äJIä>-  tjaling,  I.  gewoon  zijn  te 
liegen,  leugenachtig;  tjolang -tjaling^ 
hier  en  daar  leugenachtige  praatjes 
houden.  Zie  tjala, 

IL  e.  omheining  met  doornen  om 
de  oogst  op  het  veld  te  beschermen; 
ijaling  habt,  zulk  e.  omheining  tegen 
de  wilde  varkens,  C.  en  S. 

^^JLä»  tjalak,  I.  veel  praats  heb- 
ben,  uitflappen,  overal  den  mond  in- 
«teken,  plapperen,  vaardiginhotant- 
woorden. 

II.  e.  stokje  waarmede  men  de  fijn- 
geslampte  sirih  uit  de  gobek  neemt, 
ook  p^noendjal  geheeten,  C.  en  S. 

^Lä^  tjaloen,  I;  btrtjaloen^  be- 
raadßlagen,  met  elk.  overleggen,  C. 
en  S. 

II.  de  naam  v.  e.  boom  welks  bla- 
den  in  de  tepoeng  tawar^  worden  ge- 
bezigd,  C.  en  S. 

yoLsÄ»  tjamar,  I.  zeeme.euw.  M^n. 
gulzig;  volgens  d.  1.  Cr.  een  groote 
zeemeeuw,  ook  tjakmar;  mentjamar, 
grijpen  en  wegvoeren,  rooven,  v.  d.  W. 
mogelijk  naar  den  aard  der  zeemeeu- 
wen. 

II.  het  lichaam  met  geneeskrach- 
tige  smeersels  wrijven,  C.  en  S. 

AoU.  tjamang,  e.  toorts,  C.  enS. 

^jN«U>  tjaniin,  L  tjamin  tjamin, 
mond  of  bek  voortdurend  open-  en 
dichtdoen,  zooals  b.v.  de  visschen; 


ikan  tjamin- tjamin,  e.s.v,  vergiftigen 
zeeviscb,  die  zieh  opblaast  als  hij  ge- 
vangen  wordt  en  de  gewoonte  heeft 
aan  de  oppervlakte  van  het  water  met 
zijn  bek  zoo  te  doen. 

II.  tjamin- tjamin^  e.  s,  v.  kleine, 
zure  vrucht,  Mön.  en  Mal.  id.  ook  d.i. 
Cr.  Op  Java  tjeremd  geheeten. 

•joIä  tjamaUjI.e.s.v.boomjWelks 
bladeren  tegen  smerfcingenroodehond 
worden  gebruikt, 

IL  bertjamau,  v,  e.  olifant,  aarde 
met  zijn  poot  losmaken  en  met  zijn 
slurf  over  zrjno  rüg  gooien,  C.  en  S. 

{jls>^  tjana;  boenga  tjana,  e.  s.  v. 
bloera;  Caesalpina  pulcherrima,  d.  1. 
Cr.,  zie  het  volg.  wrd. 

wiLj;^  tjanar,  e.s.v.  boom  met 
goed  hout;  tj,  babi  en  tj,  bokor  zijn 
soorten  daarvan;  ook  e.  s.  v.  salsapa- 
rille,  R. 

» jLä-  tjanang,  I.  diep  koperen 
bekken  met  knop  in  het  midden  en 
dat  met  een  elastieken  knuppel  ge- 
slagen  wordt,  ook  gebruikt  als  om- 
roepersbekken ;  mMtjanangkan,  iets 
bij  bekkenslag  bekend  maken,  uit- 
klinken«.  pentjanang,  omroeper,  uit- 
klinker, 

IL  balansje  of  houtje  op  een  weef- 
toestel,  dat  de  stekken,  waarover  de 
draden  gaan,  doet  speien;  iali  tjanang, 
de  koorden,  waaraan  het  hangt. 

•iLÄ-  tjanoe,blikken  koker,  volg. 
C.  en  S.  e.  tinnen  ketel,  waterketel. 

^Lä»  tjanai,  Tam.  gladstrijken, 
slijpen;  baioe  tjanai,  slijpsteen,  die 
gedraaid  wordt,  ook  pHtjanai;  m^n- 
tjanai,  op  zulk  een  steen  slijpen;  deeg 


5^ 

op  een  plank  uitroUen,  metalen  plet- 
ten,  v.d.W,,  ook  gladstrijken,  b.v.  pa- 
sirnja  rata  hagai  ditjanai,  het  zand 
aan  den  oever  was  effen  alsof  het 
gladgestreken  was,  M.  Mön.  ook  nog 
zieh  optooien  b,  v.  lekas  m^makai; 
djangan  ditjanai  djoea  Za^i,  kleed  u 
spoedig  en  tooi  u  maar  niet  zoo  op. 

^Lä  tjaöe,  I.  Soend.  =  pisang, 
zie  ald. 

II.  Chin.  e.s,Y.  pap  van  roode  rijst, 
die  als  toespijs  gebruikt  wordt. 

vä^*U>.  tjawat,  schaambedekking 
voor  mannen,  bestaande  uit  een  lap, 
die  van  voren  en  van  achteren  door 
een  band  om  de  middel  opgehouden 
wordt  en  tusschen  de  beenen  door- 
gaat;  seloewar  tjawat,  suspensoir ;  her- 
tjawat  ekoer,  met  den  staart  tusschen 
dei^ooiQn,Ya,nh.onden'^kemoeditjawatj 
een  roer  zooals  aan  de  chineesche  jon- 
ken,  waar  een  touw  onderdoorloopt, 
ook  gebruikt  van  e.  europeesch  roer; 
hertjawat,  zulk  een  bedekking  dra- 
gen,  als  schaambedekking  aanhebben; 
mempertjawat  kam,  een  doek  als  tja- 
wat gebruiken  of  aandoen. 

(jw»Lä.  tjawas,  e.  lange  riem,  die 
op  riviervlotten  gebr.  wordt,  op  een 
ßtandaard  rust  en  heen  en  weer  loo- 
pende  in  beweging  wordt  gebracht, 
0.  en  S. 

(j*-»Lä-  tjaöes^  scherp  door  ver- 
^agering,  van  neus  en  aangezicht, 
v.d.W.  gebogen,  gebukt  van  houding, 
2ie  aoes, 

q-^Lä.  tjawis,  Jav.  gereed,  in 
^ereedheid  =  sadia. 


^}a 


385 


c^Lä  Igaöeng,  ingevallen,  b.v, 

van  de  wangen. 

c^U^  tjawang=(;a&aw^,zieald, 
(^^Lä^  tjawak,  I.  e.s.v.  wikke  of 

speit,  L. 

II.  kuiltje  in  een  lichaamsdeel; 
tjawak  pipi,  kuiltje  in  de  wangen, 
Mön.  tjaoek,  litteeken. 

III.  =  kongkong,  zie  ald. 
J?Lä-  tjaöel,  e.  s.  V.  smalle,  fijne 

linnen  doek,  die  om  het  lijf  geslagen 
wordt,  v.d.W.  mogel.  verb.  van  sjdl, 
Perz.  ons  sjaal.  Zie  Mal.  Sam,  II 
pag.  26  en  28  en  mijn  Mal.  brieven 
no.  8. 

^.Lä-  tjawau,  Chin.  kommetje, 
kopje.  MSn.  id.  ook  wel  gebruikt  voor 
ons  beker,  b.v.  sat^lak  satjawan  sa^O' 
rang  minoem  itoe,  toen  ieder  een 
beker  geledigd  had,  daar  men  wijn 
en  Sterke  drank  uit  kommetjes  drinkt. 

f i5^Lä.  tjawi-tjawi,  e.  s.  v.  don- 
kerblauwen  vogel  met  twee  lange 
staartvederen,  zie  tjentjawL 

sIä.  tjäh,  Chin.  theo. 

*^Iä  tjahar,  dünne  ontlasting; 
mentjahar,  i^urgeevew^pentjahar,  pur- 
geermiddel,  purgatie. 

äJöLä.  tjahang,  zie  tjampah. 

^Lä^  tjaja,  glans,  zie  tjehaja, 

wSl^  tj^l^j  ^^^j  öiet  gebenden, 
van  soep,  pap  en  derg.  slap  van  een 
aftreksel,  zooals  thee,  koffie,  vlier  en 
derg.,  ruchtbaar,  wereldkundig,  van 
een  naam,  handeling  enz.;  sakalian 
Mnda  jang  tjair  laXn  daripada  ajar, 
alle  vloeistoffen  behalve  water;  m/- 
njak  sapijang  tjair,  gesmolten  boter; 
ajar  madoe  tjair,  vloeibare  honig, 
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l^mak  tjatr,  gesmolten  vet ;  m^ntjatr- 
kan,  dun,  slap,  rucbtbaar  maken; 
soekat  koetjatrkan  namanja^  b^aroe^ 
Iah  poewas  hatikoe^  eerst  als  ik  zijn 
naam  heb  ruchtbaar  gemaakt,  zal  ik 
pas  tevreden  zijn. 

^l^  ijaing,  I.  aan  stukken  of 
flarden  gescbeurd,  stuk;  mentjaing' 
tjaing^  aan  stukken  of  flarden  scheu- 
ren,  in  zeer  kleine  stukjes  snijden; 
tjoeäng-tjaingy  overal  aan  flarden. 

IL  Batav.  eene  hoeveelheid  padi 
van  200  bossen,  wegende  elk  20  pond. 

«.^Lfl^  tjajoe,  Vierkante  matras 
om  op  te  zitten,  v.  d.  W. 

(j*  Jus»,  tjoebödak,  M^n. = tj^m- 
p^dak,  zie  ald. 

yj^s>^  tjöbar,  zie  bij  tj^oer  en 
tjabar, 

yj^  tjöboer,  plompl  het  geluid 
van  iets  zwaars,  dat  in  bet  water  valt; 
m^ntßhoery  in  bet  water  plorapen,  in 
bet  water  springen,  ook  met  banden 
en  voeten  in  bet  water  spartelen  of 
plompen,  van  badenden;  m^ntßhoer- 
kan  dir  inj  a  kadalam  ajar  laoet,  zicb 
in  het  zeewater  störten;  m^ntßhoer" 
kan  sajap,  met  de  vleugels  in  bet 
water  slaan,  van  badende  vogels; 
tj^bar-tj^boerj  betzelfde  met  ver- 
Bcbeidenbeid  of  van  velen;  t^rtßboer 
kadalam  ajaVj  in  bet  water  gestört. 

yAÄ.  tjöbir,  daripada  kain  kojak, 
Abd.  scb.  wrdb.  Zie  tßbis  en  tjabir, 

fjf*j^  tjÖWs,  afgescbeurd  stukje ; 
mMßbiskan^  kleine  stukjes  van  iets 
afscbeuren,  bij  kleine  reepjes  afne- 
men;  ook  tßbir, 

{^^j^  tjöbak;  m^ntjebak^  graven, 


delven,  uitgraven,  ook  van  een  loop- 
graaf  of  mijn;  m^ntßbak  ^mas,  goud- 
graven;  p^ntßbakj  e.s.v.  spade  voor 
mijn  werkers;  tßbakan^  bet  uitgedol- 
veno,  bet  erts;  p^rtßbakan^  de  plaats 
waar  erts  gedolven  wordt. 

{^^j^  tjölbek;  m^ntj^ek^  de  lip- 
pen  tegen  iemand  in  eene  verachte- 
lyke  plooi  trekken. 

^uju^^  tjöblos,  Jav.  door  iets 
been  trappen,  ontploffen,  open  sprin- 
pen  met  een  slag  of  plof. 

^»AÄ-  tjöban,  ook  s^ntada,  e.s.v. 
boom  met  eetbare  vruchten  en  taai 
beut,  geschikt  voor  kleine  vaartui* 
gen,  Volg.  Tug.  =  ^roe  en  tßmara^ . 
Zoo  ook  C.  en  S. 

v:>Ä»  tjat,  I.  oftjetj ook  tjeto,Chin^ 
verf,  olieverf,  inz.  het  chineescho 
meubelvernis;  m^ng^tjety  verven,  ver- 
nissen;  toekang  tjet,  verver,  vernisser. 

II.  e,  kraal  of  omheining  om  wildo 
buffels  of  olifanten  te  vangen,  =  A;oe- 
boßj  C,  en  S. 

^i^^tjit,  klänknabootsend  woord 
voor  bet  piepen  van  muizen  en  jonge 
vogels;  m^ntßt,  piepen;  zie  d^tßt 

VÄA^  tjita,  Skr.  gevoel,  gewaar- 
wording,wenscb,verlangen,begeerte,, 
Itist,  voornemen;  soeÄ;a-(;i7a,  vreugde, 
blijdschap,  genoegen;  doeka-tjitay 
smart,  droefbeid;  s^gala  tjita  hatiy 
de  gevoelens  van  bet  hart;  d^ngan 
tjitanja  jang  amat  b^navy  met  de 
meest  opreobte  gevoelens,  Ism.  Jat. 
37;  tjita  rasa,  de  smaak  in  denmond,, 
de  smaak  van  iets,  gewaarwording 
of  gevoel  van  een  wensch,  begeerte^ 
oflust;  Jan^  IMzat  tjUa-rdsanja,  die^ 
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zeer  aangenaam  van  smaak  waren; 
b^sar  tjita  of  kalWihan  tjita^  geest- 
verrukking,  geostvervoering,  enthu- 
siasmus;  tjita  dan  angan-angan,  ge- 
voelens  en  neigingen,  H.  Abd.  316; 
mentjitay  zieh  iets  z66  sterk  voorstel- 
len,  dat  het  werkelijk  daargesteld 
wordt  of  verschijnt,  oproepen,te  voor- 
schijn  roepen;  hagai  ditjita,  zooals 
gewenschfc  wordt. 

'^LCfl^.  tjita';  kam  tjita\  sits,  ge- 
bloemd  katoen,  gedrukt  katoen;  zie 
tjitak  en  tjita  I. 

Lää.  tjßtöra,  Skr.  vorstelijke  zon- 
nescherm,  soms  verkeerdelijk  djan- 
tera  geschreven;  zie  ook  tjerit^ra  en 
tjMa. 

ju.f5.JCA.  tjitarasa, zie  bij  tjita. 
JCä^  tjßtöri,  tent  op  een  vaar- 


tuig,  Zeil  of  presenning  over  een  ge- 
deelte  van  het  schip  gespannen;  zie 
tjet^ra, 

^JCä-  tjötßria,  I.  Skr.  ksatria, 
iemand  uit  de  krijgsraanskaste,  edel- 
man,  prins  van  den  bloede. 

IL  verb.  van  tjeria,  zie  ald. 

•jCä.  tjÖtO,  zie  tjat, 
-AÄ»  tjßtai,  I.  stuk  van  iets,  dat 
aan"stukken  gescheurd  is;  mentjetaij 
aan  stukken  scheuren. 

II.  e.  8.  V.  dissel,  kleiner  dan  de 
helioeng^  en  met  verzetbaar  ijzer,  zoo- 
dat  men  dit  in  de  lengte  en  in  de 
breedte  kan  gebruiken. 

j^AÄ.  tjßti,  niet  mohammedaan- 
sche*  bewoner  van  Malabar  of  Koro- 
öiandel,ook  als  scheldwoord  gebruikt 
voor  een  schraper.  Hetzijninz.  geld- 
schieters,  woekeraars.  De  Mal.  spre- 


ken  hen  aan  met  Ajah  tj^ti,  vader 
geldleener,  C.  en  S. 

sv^tjßtjÖrong,  een  houwit- 


ser,  C.  en  S. 

v^i;\a>.tjötjap,proeven,  aan  iets 
likken  om  te  proeven,  ook  zooveel  als 
aan  de  punt  van  een  vinger  blijft  han- 
gen; mentjetjapj  met  de  punt  van  de 
tong  proeven,  met  de  punt  van  de 
vinger  iets  opnemen;  boeroeng  tj^tjap^ 
e.  s.  V.  vogel,  behoorende  tot  de  ho- 
nigvogels;  zie  ook  kUjap, 

ra,ÄÄ.  tjßtjak,  de  huishagedis ; 
tj,  koebirij  de  vliegende  hagedis,  == 
tj.  t^rbang^  ook  tj.  koeboeng;  zie  ook 
keridik. 

i:aÄ2>.  tjötjßntong,  een  lok  V. 
haar;  s^gala  tjetjentongnja  berikal, 
al  zijne  haarlokken  krulden;  ook 
tjentong  en  tokong, 

jasN^  tjoetjoenda,  Yorstelijk 
kleinkind,  van  tjoetjoe, 

JoL^^  tjiljenda,  van  tjitji, 
achterkleinkind,  in  de  hoftaal. 

&.S\.£>.  tjßtjah,  I.  oogenblik,  on- 
bepaald  körte  tijd;  mengapa  satjetjah 
sehadja  datang^  waarom  komt  ge 
slechts  voor  een  oogenblik.  MÖn.  id. 
en  even  van  iets  proeven,  er  e.  likje 
van  nemen,  b.v.  sajang  akan  garam 
satjetjah  diboesoekkan  karbau  jang 
sa*ekoery  om  een  likje  zout  te  sparen 
laat  men  e.  geheelen  buffel  bederven. 

II.  mentjMjahy  zach  tj  es  aanraken 
met  de  punt  van  iets,  b.v.  met  den 
top  van  den  wijsvinger.  MÖn.  tjUjah- 
tjUjah  bara,  rakelings,  op  het  kantjo 
af.  Voorts:  zachtjestikkenofprikten, 
eventjes  doopen  in  eenig  vochfc  om 
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iets  daarmede  nat  te  maken,  dus  zoo- 
als  doopen  bij  besprenging.  Mön.  id. 
Zie  tjUjap\  , 

^j^SJLa^  tjÖtJ6lt)ar,  degeitenmel- 
ker,  e.  s.  v.  vogel,  C.  en  S, 

^^ÄAÄÄ.  Ijötjitjak,  de  lies,  C. 
enS.   ^     ' 

k JkÄ.  Ijidöra,  Skr.  geschil,  on- 
eenigheid,  gebrek,  verkeerdheid, 
schade,  nadeel,  letsel,  ongemak;  tjU 
d^ra  toeboeh,  schade,  nadeel  aan  het 
lichaam;  tjidera  sMikit  tangkisnja^ 
zijn  pareeren  was  e.  weinig  verkeerd; 
memMri  tjidera^  schade,  nadeel  be- 
rokkenen ;  hertjid^ra^  een  geschil  heb- 
ben;  mempertjid&akan  orang^  geschil- 
len,  oneenigheden  zaaien  tusschen 
personen;  katjideraän,  oneenigheid, 
valschheid,  trouweloosheid. 

c  J^  tjßding,  achterlijk  in  den 
groei,  van  rijst  en  suikerriet,  kinde- 
ren  enz.;  klein,  onaanzienlijk,  van 
Trachten. 

(^(4X2^  tj6dak,e.s.v.kap,gemaakt 
van  kadjang  en  gebruikt  om  hoofd 
en  sehender  tegen  den  regen  te  be- 
ßchermen,  te  Kelanten.  Op  andere  pH. 
V.  Malaka  sUoengkoeh 

^JfcXc^  tjÖdok,  I.diep,ingevallen, 
hol,  van  de  oogen  en  het  aangezicht, 
00k  boven  d.  neus  evenals  bij  de  apen. 

IL  tjMok  t=z  koekoesan^  C.  en  S. 
Zie  koekoes, 

*^  tjar,  te  Patani  =  limbahan^ 
ziö'by  7tm&aÄ,  C.  en  S. 
- '  ^^0©r,klanknabootsetid  woordt 
voor  het  geluid  van  een  vall enden 
waterstraal, 

Äjf^4j6rabah,  oUjMbah^  niet 


netjes,  niet  proper,  onzindelijk,  het 
tegenovergestelde  v.  tjantik^h,Y,  p^r- 
^mpoewan  jang  tjerabahj  een  slor- 
dige,  onzindelijke  vrouw,  B.E.  In  het 
Jav.  tjroboj  id. 

v3^*'r^  tjßratoek;  m^ntjeratoek, 
met  vrij  opgericht  bovenlijf  zitten 
van  velen  bij  elkander;  'tis  de  frequ. 
van  tjatoek,  zie  ald.  III. 

L_ft^!y^  tjöratjap,  I.  e,  s.  v.  mu- 
ziekinstrument,  bestaande  uit  twee 
naast  elkander  hangende  stukkenhout 
of  bekkens,  die  tegen  elkaar  geslagen 
worden. 

IL  een  dubbele  weerhaak,  C.  en  S. 

(3ä-Lä- tjöratjak,  zie  tj^retjak, 

^^yr^  tjßraka,  e.s.v.  plant,  waar- 
van  de  bladeren  verbittend  zijn. 

iA)«^l>r^  tjöraken,  open  bak  met 
hokjes,  waarin  verschillendemedicij- 
nen  zieh  bevinden,  van  het  Perz.  {e- 
riaki,  medicijnkistje;  zie  pedadah. 

2^1^  tjÖramah,  praatziek,  bab- 
belzucht,  veel  van  praten  houden. 

jjly^  lijärana.  Skr.  schotelofbak 
opvoetvoordesirih-benoodigdhoden, 
drankzetje  of  azijnstelletje  op  voet; 
tj,  ^/(^oeÄj^betelschaal  in  den  vorm  van 
een  schult. 

v::^»!^  tjörawat,  Skr.ooktjeroe- 
wat^  vuurpijl;  zie  soempii, 

mV^yä^  tjiröbon,  Sund,  garnalen. 
water,  naam  van  de  residentie  op 
Java,  door  ons  tot  Cheribon  verbas- 
terd.  ^  . 

K>ySf.  IjjÖrölboelL,  zie  ißroboh, 

c^yrf'  tjßrßbi,  e.s.v.  boom,  die 
licht  timmerhout  levert. 

va^)^  tjörat,  kraan,  tuit;  m^ntß' 


rat,  af tappen;  tjeratan^  tuitje,  b.v.  aan 
een  trekpot  en  derg.,  zie  t joerat, 

c^^Ä.  tjöroet,  I.  vast  aangehaald 
van  iets,  dat  gebenden  is,  toegehaald 
van  een  schuif ;  mMjeroet,  vast  aan- 
halen,  toehalen,  terugspringen  in  den 
vorigen  toestand,  van  elastieke  voor- 
werpen ;  p^ntßroet^  geitouw,  gording, 
v.d.W. 

II.  verb.  van  s^roetoe,  zie  ald, 

III.  mentjeroet,  met  e.  sikkel  snij- 
den,  b.v.  gras,  C.  en  S. 

IV.  Mrtjeroet'tjeroet,  e.  krakend 
geluid  maken,  C.  en  S. 

\^js>^  tjßritöra,  Skr.  ook  tjerita, 
verhaaljVertelseljlotgevallenygebeur- 
tenissen;  m^ntjeriterakan,  iets  verba- 
len, verteilen  ;Jaw^  ^mpoenja  tßritera, 
de  verbaler,  de  auteur;  h^rtjerita-tje- 
ritaän,  met  zijn  velen  allerlei  verbalen 
doen,  Sj.  Madli,  tjeriterai  akoe,  ver- 
tel  mij,  laat  mij  weten. 

«.  ja>.  tjÖrßtja,  Skr.  mentjeretja, 
uitscbelden,  smaden,  smalen,beleedi- 
gen,  verguizen,  Ibr.  b.  Chas.,  laken, 
aanmerking  op  iets  maken ;  Mtßr^tja- 
tjer^ijaän,  elk.  smaden,  Am.  Hamz., 
sang  harimau  itoe  mentjer^tjai  akan- 
dia,  die  beer  tijger  smaalde  op  bem, 
Pol.  Djin.;  zie  kedji  en  tjoetja,  I. 

f^y^  tjirtjir,  bei,  scbel. 

vJ^y^  tjärStjap;  m^ntjMtjap, 
in  menigte  uit  het  water  springen,  van 
visschen  of  garnalen,  in  zekere  boe- 
veelheid  uit  iets  voortspruiten,  zooals 
despruiten  uit  een  aardappel,  v.d.  W. 

^Jä.^  tjörötjak,  pokdalig,  = 
pdroet  katoemhoehan,  zie  r^tjak, 

^y^  tjarclia,ook^/arcÄaÄ,Perz. 
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rad,  al  wat  draait,  bemelscbe  ßfeer, 
sterrenbemel ;  zie  tjakrawala. 

^•Iw>j£^  tjßridawan,  verward^ 
oorverdoovendgeraas,zooalskinderen 
maken,  waarvan  bet  eene  scbreeuwt, 
bet  andere  built,  een  derde  lacbt  enz. 
v.d.W.  Het  woord  komt  mij  bedenke- 
lijk  voor.  Kan  bet  ook  zijn  tj^rai  daoen 
(telinga)  de  oorscbelp  scbeiden  van 
bet  boofd?  de  scbrijfwijze  zou  danzijn 

^Oyst^-  tjßrÖdas,  naar  licbaam  en 
geest  ontwikkeld,  v.d.W.  een  weinig 
slim,  tusscben  tjeredik,  en  bodoh  in. 
Zie  tjeregas. 

^*4>y^tj6r6dik,  snugger,scbran- 
der,  verstandig,  slim;  mata  tjerMlk, 
een  verstandig  oog,  een  scbander  uit- 
zicbt;  kata  tjeredik,een  snediggezeg- 
de;  tjeredik  memandang  lakoeorang, 
slim  zijn  in  bet  waarnemen  van  iem. 
doen  en  laten,  Prab.  Dj.  sitj^redik, 
bijnaam  van  den  jakbals  of  wilden 
bond. 

^tj^  tjgring-tjöring,  koortsig, 
onwel,  C.  en  S.  Zie  gering. 

^  ^s>.  tjÖrang  =  ladang,  C.  en  S. 
Eiders  geven  zij  op  dat  ijerang,  e.s.r. 
kreupelhout  is,  en  op  een  andere  plaats 
zeggen  zij :  een  uitkapping  in  een  boscb 
of  wildernis.  Zie  bij  terang. 

^XAys^  tj  örongtak;  tj^rongkah 
tjeronggehj  verward  door  elk.  liggen, 
zooals  lijken  op  een  slagveld  of  ge- 
veldeboomen,C.enS.Zie4;^row^Ä;an^. 
^jX^ySf.  tjöröngkan,  volbardend, 
vlijtig,  ij vorig  bij  een  werk,  v.d.W. 

»^f^  IJÖranggali,  getaktvan 
horens;  mMj^ranggah,  naar  boven 
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uitsteken  van  vele  lange,  puntige 
voorwerpen,  zooals  geweren,  mästen 
en  derg. ;  Mrtj^ranggahan^  hetzelfde 
van  vele  voorwerpen. 

ÄJtifty^tjöronggali;  m^ntßrong- 
gahj  zijwaarts  uitsteken  van  een  aan- 
tal  puntige  voorwerpen,  zooals  pieken 
en  derg. 

«jJx^Ä.  Ijjßrenggeh,  tros,  bundel 
b.v.  van  paddestoelen  en  derg, 

0*2^  ^jferap,  de  aandacht  vesti- 
gen  op,  waarnemen,  opmerken,  notitie 
nemen  van,  C.  en  S.  =  tjam  enp^rhatL 

0%j*-  tjÖroep,  I.klanknabootsend 
woord  voor  het  geluid  van  kleine 
voorwerpen,  die  ergens  in  geworpen 
worden. 

II.  opzuigen,  inzuigen,  opslurpen, 
inademen,  0.  en  S. 

^^  tj6rMlai5  Tam.  (Skr. 
sarpari  van  sarpa,  e.  slang,  hiervan: 
serpent,  fr.)  de  slangendooder,  e.s.v. 
wezel,  ichneumon. 

•ijÄ*  tjarpoe,  Tam.  sandalen,  R. 
Chaib.,  ook  voetklossen,  die  met  een 
klos  tusßchen  de  voorste  teenen  vast- 
gehouden  worden=;^^roemjpaÄ,  volg. 
V.  d.  W, 

*^r^  tjferöpoh,  naam  van  e.  eet- 
baren  zoutwatervisch,  v.  d.  W. 

l5t^  tjÖrak?  tßrak-tßroek?  b.v. 
dan  Ulinga  rasa  akan  tßrak-tj^roek, 
Am.  Harn.,  Zie  tßroep  I. 

iSyr^  tjöroek,  naar  binnen  in- 
loopend  gat  of  kuil,  zijwaartsche 
ruimte  of  holte  onder  iets,  b.v.  onder 
e.  ledekant,  binnenhoek  in  e.  kamer, 
inspringende  hoek  of  zijsteeg  in  een 
straat,  inham, nis,  holte;  tj,  goenoeng, 


berggrot  met  zijgangen;  tj.  haloewatij 
hol  bij  den  voorsteven;  m^ntßroek^ 
zieh  in  e.  zijholte  begeven,  die  vor- 
men,  onder  den  grond  gangen  ma- 
kende  zieh  voortbewegen;  m^nggali 
m^ntßroek  kadalam,  in  een  kuil  of 
put  een  zijwaartsche  holte  of  gang 
graven,  b.v.  in  een  graf,  om  daarin 
het  lijk  te  zetten;  adajang  m^nangis 
ditßroek  dapoer,  er  waren  er  die 
schreiden  in  e.  hoek  van  de  keuken ; 
tßroek-m^roek^  allerlei  zij holen  of 
gangen,  Mes.  Kag.  Nod.  Sjah. 

OW  ^J^^^"^^  ®®^  körte  pijp  of 
koker  van  bamboe  bij  het  melken 
gebruikt,  C.  en  S.,  zie  tjorong. 

^^JIä»  tjferökas,  zie  tßr^gas. 

•ils^  tjßrßkan,  frequ.  V.  tßkati; 
m^ntßr^kaUj  met  de  nageis  krabben. 

fjtSy:^  tjörögas,  vlug,  voortva- 
rend,  met  kracht,  bij  alle  soorten  van 
handelingen^  ook  weer  vlug  zijn  van 
herstellenden,  grondw.  tßgaSj  C.  enS. 

Jwfi*-  tjÖroel,  fijngemaakt  v.  aar- 
de,  C.  en  S.,  mogel.  van  ons  rul. 

Z^Sys^  tjferölang;  mentßrelang^ 
glinsteren,  schitteren,  flikkeren,  = 
tßm^rlang^  tßrUang  Ä:amr,  het  schit- 
teren van  de  maan. 

iJyÄ.  tjörßling,  I.  en  tjemMing^ 
van  terzijde  aanzien.  Zie  Mrling, 

IL  een  snip  (de  vogel),  C.  en  S. 

viy^  tjörlih,  zie  toepai. 

^ySf^  tjäram,  een  stofje  of  ander 
vreemd  voorw.  dat  in  het  oog  komt, 
C.  en  S. 

VÄ*-J0%Ä  tjörömat,  zorgvuldig, 
nauwgezet,  stipt,  op  zjjn  goed  pas- 


send,  huishoudeiyk,  zainig,  met  over- 
leg,  netjes;  tiada  tj^remat,  slordig, 
haveloos  van  de  kleeding. 

^3^7^  tjßrÖmak ;  m^ntßr^makj 
iemand  betooveren,  bekoren,  behek- 
sen,  van  booze  geesten. 

^jjo^tjÖrömin,  Spiegel;  tj.ban- 
talj  Spiegel tje  in  den  rand  van  staat- 
siekussens ;  tj.  mata,  bril,  ook  pupil 
van  het  oog;  tj,  haioe,  schilfertalk ; 
tj,  tjina  daripada  katja  jang  merah, 
H.Boedj.,  chineesche  spiegeis  v.rood 
glas ;  tßr^min  teroes^  Mön.  waarzeg- 
gersspiegel;  roemah  tj^remin,  spie- 
gellijst,  brilledoosje,  id.;  boeroek  moe- 
kuj  tjh'emin  diMlah,  Sprw.  hen,  die 
ons  attent  maken  op  onze  gebreken, 
kwalijk  bejegenen,  id.;  tjer^min  b^si, 
een  stalen  spiegel,  ook  =  tjer^min 
badja,  een  spiegel  v.  gepolijst  staal; 
tßremin  t^roepam,  e.  gepolijste  Spie- 
gel; b^tj^r^mitij  zieh  spiegelen,  in 
den  Spiegel  kijken;  b^tßr^min  dalam 
tUaga^  zieh  in  het  meer  spiegelen, 
Ind.  Poet.;  bUßr^min  ajar,  sterk 
achtere ver  hellen  van  den  aehter- 
mast,  lett.  zieh  in  het  water  spiege- 
len; ikan  tßr^min^  e.  s.  v.  eetbaren 
zoutwatervisch. 

^*Ä  tj6r6mi,  ook  k^r^mi,made, 
aarsmade. 

i^y^  laßrmß,  Jav.  e.s.v.  boom, 
sicca  nodiflora,  welks  zure  vruchtjes 
gekonfijt  worden;  zie  tjamin-tjamin. 

^y^  tj^roen,  aan  e^n  kant  ver- 
zakt,  van  den  grond  of  een  vloer  in 
iiuis,  C.  en  S. 

bjÄ.  tjäräna,  Skr.geassimileerd, 
opgelost,  verteerd,  van  spijzen  enz.; 
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m^ntßr^na^  verteren,  assimileeren, 
invreten,  b.v.  van  kanker,  melaatsch- 
heid  enz.,  ook  van  vreemde  bestand- 
deelen  in  eene  taal,  H.  Abd.;  katß- 
ri^naän,  spijsvertering,  v.  d.  W.  lijst 
geneesk.  wrd. 

i^f^  tjörantjang,  de  frequ. 
van  tjantjang^  zie  ald.;  berlßran- 
tjafigan,  puntig  in  de  hoogte  steken 
van  vele  voorwerpen,  b.v.  van  gewe- 
ren,  stukken  glas  op  een  muar,  ook 
van  menschen  als  staken  iemand  in 
den  weg  staan,  C.  en  S. 

^.  ^  tj^raa^  klanknabootsend 
woord  voor  het  geluid  van  water,  dat 
op  iets  neerstort,  ook  luidruchtig  van 
gejuich,  C.  en  S.;  m^ntßrauy  luid- 
ruchtig zijn,  b.v.  van  gejuich;  z.  riau, 

aü*^  tjßroboh,  onkiesch,  on- 
fatsoenlijk,  in  woorden  of  handelin- 
gen;  m^nißroboh^  iemand  onkiesch 
bejegenen;  jp^rboewatan  sangai  tß- 
roboh,  erg  onfatsoenlijke  handelin- 
gen. 

•J.y£^  tjßroetoe,  sigaar,  =  5^- 
roetoe.oi^  Java;  poniong  tj^roetoe^  si- 
gaareindje. 

v^A^jwÄ^  tjöroetjoep;  m^ntj^- 
roetjoep^  puntig  omhoog  steken,  zoo- 
als  b.v.  een  aantal  bajonetten  of  de 
naalden  op  een  speldekussen. 

i3^7^  tjöroeijoek,  staketsei, 
paalwerk,  ook  kade,  werf,  landings- 
hoofd,  C.  en  S.,  zie  tjoetjoek,  MÖn.  id. 

^••^  tjSropong,  de  mond  van 
een  Kanon^  C.  en  S. 

A'jt^  IJöroeling,  e.s.v,  vcrgel, 
pluvier,  M.  d,  1.  Cr.  en  C.  en  S. 
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i£%ys^  Ijöroewi,  dun  gezaaid,zel- 
den,  schaarsch,  It.^ikatan  t^rboeka, 
Abd.  Bch.  wrdb. 

»ya>>tjÖrah,helder,doorschijnend, 
klaar,*rän  glas,  water,  de  oogen  enz»; 
mala  ^y^raÄ,  helderziende  oogen ;  ÄaW 
tjerahj  helder  weder;  hoelan  tj^rah^ 
holdere  maneschijn,  tropong  itoe  koe- 
rang  fjerahy  deze  kijker  is  niet  hel- 
der genoeg;  zie  ook  serah  II. 

5%^  tjferoeh,  wit  gemaakt,  van 
de  rijst,  door  ze  in  het  rijstblok  te 
stampen.  (M^n.  af,  klaar,  in  orde, 
gereedjSchoongemaakt;  6^ra5  tjeroehj 
rijst,  die  geheel  schoongemaakt  is); 
m^ntßroehf  rijst  wit  stampen. 

5*Ä-  tjÖreh,  uitschot,  dat  wat  van 
mindere  hoedanigheid  is. 

iSr^  tjörai,  gescheiden,  uit  of 
van*  elkaar;  Mrtjerai,  scheiden,  ook 
echtscheiden ;  b^rtj^rai  berlain  n^ga- 
rij  scheiden  om  naar  een  ander  land 
te  gaan,  Sj.  Ardan;  m^ntj^raikan,  iets 
of  iem.  scheiden,  ook  vreemde  woor- 
den  uit  eene  taal.  Sadj.  Mal.  p.  1; 
fj^rai'b^ral ,  overal  verspreid,  uit 
elk.,  b.v.  van  een  verslagen  leger; 
m^ntßrai'b^raikan^  overal  versprei- 
den,  uit  elkaar  jagen  of  slaan  van  e. 
leger  enz.;  pMßraijan^  scheiding, 
Prab.  Dj.,  ook  plaats  der  soheiding 
en  tweedracht;  p^r^'^ra^'aw,  deeling, 
afscheiding;  pMj^raijan,  scheiding, 
b,v.  hart  iniiah  p^ntj^raijan  kita, 
heden  is  het  de  dag  van  onze  schei- 
ding. K.  Tab.  tßrai  toelak  bMakang, 
afscheid  van  elkander  nemen.  Päd. 
bovenl. 

{Si^  y ^ria,  I,  zuiver,  rein,  ge- 


reinigd  van  het  lichaam,  huis,  spijs 
enz.;  tßria  daripada  dosa^  onschul- 
dig,  vrij  van  zonde;  m^ntßriakandiri- 
nja,  zieh  reinigen,  zieh  rein  houden, 
Ism.  Jat.  160;  m.  koekoenja,  zijne 
nageis  reinigen. 

II.  Skr.^;ar;a,de  verplichte  gebrui- 
ken  jegens  den  regeerenden  Vorst; 
membatjakan  tj^rija^  die  gebruiken 
voorlezen. 

(5)^  tjöri,  e.  s.  v.  vrucht.  Komt 
ook  in  de  Pel.  Dj.  voor. 

^•UjÄ-  tjöriawan,  ==seriawan, 
zie  ald. 

väOvs^  tj  ärita,  I.  keris  tjerita^  een 
kris  met  vlammend  lemmer,  waarin 
meer  dan  negen  bochten  zijn. 

II.  Jav.  =  ij^rit^ra,  zie  ald. 

^^iK^<Ji  vÄ.  tjöritjat,  ook  tßritjapj 
e.s.v.  rausch  of  vink,  ook  kelitjap, 

0^  V  ^  tjöretjek,  e.s.v.  zoet- 
watervisch  met  blinkend  zilveren 
schubben  en  roode  vinnen,  gelijkende 
op  de  t^mp^ras  en  de  darok-darokj 
doch  veel  kleiner,  C.  en  S« 

Joy^  tjoerika,  volg.Maxw.Skr. 
dolk,  e.s.v.  snijdend  wapen,  =  kris. 

^jijj^  tjßrian,  de  dobber  a.  een 
vischsnoer,  C.  en  S. 

vä>^  yÄ^  tjörewet,  Jav.praats,ge- 
harre  war;  m^ntJerewet^Yoel  praats  heb- 
ben,  opspelen,  harrewarren ;  ^j^n^'^re- 
wetj  lastig  mensch,  die  veel  praats 
heeft,  kibbelaar. 

jjMÄ-  tjas,  inbreuk  maken,  sehen- 
den, inbreuk  makende  be  velen,  C  en  S. 

^jMÄ-  tjoes,  Tusschw.  roefl 

^M^Ä  Ijjis,  Jav,  foei,  =  fjihj  zie 
ald. 
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tjasjmah,  Perz.bril,yerb, 
tot  tesmak^  zie  ald. 

ÄÄ-  tjang,  I.discanttooiijdisfiant, 
diepe  toon,  zie  bam, 

II.  een  zaknet  met  twee  zijstukken 
er  aan;  mentjang,  met  dit  net  vis- 
fichen,  C.  en  S.  Ik  houd  het  voor  Chin. 

is^  tjing,  klanknabootsend  woord 
voor  het  geluid  van  klein  geld,  dat  op 
een  steon  valt,  zie  dentjing. 

fcJiÄ.  tjßnget-tjönget,  schril, 
krijschend,  gillend  v.  spreken,  C.  en 
S.,  mogelijk  tjenget, 

fjMjL^-  tjÖngls,  walgelijk  van  renk, 
b.v.  van  uienachillen  in  het  vuur,  be- 
dorven  spijzen  en  derg.,  ook  van  een 
persoon,  Sj.  Madli. 

iÄ^  tj^ngang;  I.  tertj^ngang- 
tjenyang^  verbaasd,  verbluft,  versuft 
van  verbazing.  Man.  sitjengang,  die 
suffer;  m^ntjengang,  suffen,  wezen- 
loos  Staren;  t^rtj^ngang  dan  ternga- 
nga  moeloetnja^  verbaasd  en  met  open 
mond;^j/m^aw^aw,wonderdaad,kwaad 
voorteeken.  M. 

II.  e.s.v.  kleine  boschplant,  met 
raerkwaardige  gele  bloemen,  die  be- 
staan  uit  e.  harden  ronden  knop  in 
het  midden,  omringd  door  drie  zeer 
dikke  bloembladen,  die  hem  geheel 
verbergen,  C,  en  S. 

äAä.  tjÖngoeng,  =  renoeng,  zie 
aldaar. 

(XjL^  tjöngik?  sapMi  mala  sa- 
^it,  tiada  maoe  tidoer,  ataio  hinatang 
tjengik^  Abd.  seh.  wrdb. 

(Xa^  tjingka,  e.s.v.  grijzen  aap, 
0.  en  S.  Volgens  L.  tßngkoe,  e.  s.  v. 
dier,  dat  veel  op  een  aap  gelijkt. 


JCaä.  tjöngki,  vulg.  voorzeker^ 
zonder  twijfel,  zonder  mankeeren, 
V.  d.  W. 

^jJÜuia.  tjöngkadoekjde  cicade, 
C.  en  S.,  e.  s.  v.  krekel. 

y**^ÜCÄÄ.  tjgngkaroes,  e.  s.  v. 
kruipplant,  die  in  de  nabijheid  v^ 
vloeiend  water  groeit  en  waarvan  de 
bladen  gelijken  op  Mlerek, 

ij\lX*£^  Ijöngkaroek,  e.  s.  v. 
versn  aperin  g,berei  d  ui  t  gekookt  e  rij  s  t,. 
die  eerst  in  de  zon  gedroogd,  dan  in 
een  pan  geroosterd  en  vervolgens  met 
geraspte  kokosnoot  en  suiker  genut- 
tigd  wordt. 

v::JCsL^  tjangkat,  L  ondiep,door- 
waadbaar.  Max.  en  C.  en  S. 

II.  heuvel,  Max.  en  d.i. Cr, hooge 
grond  id.  C.  en  S. 

oX^Ä.  tjingkat,  e.jonge  kokos- 
noot, die,  ofschoon  er  zieh  al  vrucht^ 
water  in  bevindt,  toch  nog  niet  zoet 
is.  Ook  moemhang^  C.  en  S. 

yi<ks>  tjangkir,  I.kopjeofbeker 
met  een  oor  en  voet. 

IL  achterste  teen  of  du  imbij  vogels^ 
Ook  op  Malaka, 

III.  zie  bij  tjongkar, 

J<ks>-  tjongkar;  tjongkar-tjang-^ 
kivy  zie  djongkar, 

f%i)GL>  tj^ngk^ra^  eenigszinsin* 
gevallen,  van  de  oogen,  zie  tjengke- 
roeng, 

^  JCää.  tjöngköroeng,  l.kuiltje^ 
holte,  hol  staan  van  de  oogen  of  een 
vermagerd  aangezicht;  tj.  leher^  het 
kuiltje  achter  in  den  nek,  ook  'tj^ng'- 
koeng;  mentj^ngk^roeng,  uitdiepen^ 
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uithollen,  een  holte  in  iets  maken. 

II.  e,  s.  V.  wilde  latuw,  die  op  de 
rijstvelden  voorkomt  en  zoowel  rauw 
als  gekookt  gegeten  wordt,  C.  en  S. 

^^Xää.  tjÖngköriDg,  I.  e.s.y. 
«nelgroeienden  schaduwboom  =  d^- 
dap;  tj,  abang ^  e.s.  daarvan  metroode 
bloezems,  tj,  pahit,  een  bittere  soort, 
welke  de  olifanten  vermijden. 

II,  e.s.v.  gevaarlijke  pokken,  ook 
Abd.  seh.  wrdb. 

^JuL^  ^^ngkeram^  handgift, 
voorschot  op  te  lereren  werk  of  koop- 
waar,  godspenning,  eerstelingen  die 
men  aanbiedt,  verlovingsgeschenk  v. 
den  bruidogom  aan  de  bruid,  onder- 
pand,  trou wring;  zie  tj^ngkam, 

Lc^Xää-  yöngköröma,  Skr.  wan- 
delen,  kuieren,  voorzijngenoegenuit- 
gaan,  onderweg  pretmaken,  Prab,  Dj. 
ook  e.  pic-nic  houden. 

kS^i^  tjangkang,  beleedigend, 
brutaal  antwoorden  als  men  bestraft 
wordt;  tj.  moeloet,  iemand  met  e.  bru- 
talen bek^  C.  en  S. 

iXjiÄ.  tjangkoeng;  m^ntjang- 
koeng,  hurken  met  het  achterste  den 
grond  rakend  en  niet  rüstend  op  de 
hielen;  Mrtjangkoeng  MrpUoek  loetoety 
aldus  hurken  met  de  armen  om  de 
knieen  geslagen;  Mrtjangkoeng  m^- 
nioep  api,  Pol.  Djiri.,  hurkend  het 
Yuur  aanblazen. 

äXÄä.  tjangking,  I,  Mrtjangking, 
zieh  de  beide  banden  in  de  zijde  zet- 
ten,z66,  dat  de  duimennaar  achteren 
en  de  vingers  naar  voren  komen ;  tja* 
wart  Mrtjangking^  een  kop  met  een 


oortje;  m^ntjangking^  iemand  aldus 
aanvatten,  b.v.  een  kind,  of  een  wor- 
stelaar^  ook  dragen  aan  de  armen  met 
de  banden  in  de  zijden ;  zie  tj^ngkang, 

IL  toppenant,  de  naam  van  een 
touw  aan  de  ra. 

III.  los,  niet  yastgehecht,  gebr. 
van  de  oorlel  van  een  mensch  of  oli- 
fant,  C.  en  S. 

iJuiÄ.  tjöngkang;  Mrtj^ngkang, 
zieh  de  middel  met  beide  banden  om- 
vatten,  zoodat  de  vingers  naar  achte- 
ren en  de  duimen  naar  voren komen; 
m^ntjengkang,  iemand  zoo  omvatten; 
zie  tjangking, 

iiik^  tjöngkoeng,  I.  holte,  kuil, 
diep  in  de  kassen  liggend  v.  de  oogen, 
kuiltje  in  de  wangen,  vervallen  van 
het  gelaat,  ook  benepen,  verlegen  van 
het  gelaat;  maia  tjangkoeng,  inge Val- 
ien oogen,  helle  diepliggende  oogen; 
tj.  mata,  oogholte;  tj.  leher,  kuiltje  in 
den  nek,  volg.  M.  de  holte  tusschen 
de  sleutelbeenen ;  tjangkoeng -m^ng- 
koeng,  diep  in  de  oogholten  liggend, 
van  de  oogen. 

II.  tj^ngkoeng-tj^ngkeng  of  tj.m^ng- 
keng,  gillen,  blaffen  en  huilen,  zooals 
vechtende  honden,  ook  van  personen 
gebruikt,  b.v.  van  kijvende  vrouwen. 

i^jC^Ä-  tjongkang,  zie  djongkang. 

4Cifi>.  tjongkong,  zie  tongkong. 

iiiuLs^  tjengkong,  verwrongen, 
verdraaidy  b.v.  van  een  arm;  ook 
tjengkol. 

iXJLÄtjgngkeiig;  m^ntj^ng- 
keng,  gillen,  janken,  MÖn.  engkeng, 
id.  Zie  tjangkoeng  II. 


0%. 

vJCJL^  tjangkoep;  m^ntjang- 
koep,  z.  iets  uit  de  holte  van  de  hand 
in  den  mond  gooien.  Zie  tjakoep. 

(jJuiÄ-tjailgkok,  I.  kort  en  krom 
van  de  armen. 

II.  ijzeren  haak  of  roede  om  oli- 
fanten  te  hoeden. 

III.  aflegger  v.  boom  of  plant,  een 
tak  of  loot  bestemd  tot  overplanting; 
m^ntjangkok  tjatjar,  de  koepokken 
inenten. 

IV.  e.s.v.  gedroogden  wortel,  C.  en 
S.  of  bloem,  körnende  van  Eng.-Indie, 
die  als  medicijn  gebruikt  wordt. 

^jXiU.  tjongkak,  I.  hoogmoed, 
trotschheid,  inbeelding,  verwaand. 

II.  e.  s.  V.  spei,  bestaande  uit  een 
langwerpig  blök  met  twee  rijen  kuil- 
tjes,  waarin  twee  personen,  inz. 
vrouwen,  speien  met  katschelpjes, 
boontjes  of  pitjes.  Hotzelfde  spei  heeft 
men  ook  in  Arabie  en  Perzie,  zie 
actes  du  8^  Congr.  des  Orient,  p.  441. 

^jXJiÄ.  tJ^Jlgfeök,  dun  in  het 
midden,  dikker  naar  de  uiteinden, 
zooals  sommige  pooten  van  raeubels, 
dünne  taille  van  iemand  of  van  een 
kleed,  v.  d.  W. 

JkXjb>»  tjÖDgkal,  Jav.  =  toembaky 
een  roede  of  lengtemaat  van  12  rijnl. 
voeten,  ook  de  lengte  van  de  stok 
V.  e.  staatsiezonnescherm  als  lengte- 
maat gebruikt.  De  gouv.  tßngkal  in 
de  Straits  is  12  eng.  voet;  njengkalj 
Jav.  met  zulk  een  roede  meten,  op- 
meten;  toekang  tßngkal,  landmeter; 
^ßngkalauy  het  opgemetene. 

()Xi^tjangk06l,  hak,waarmede 
man  den  grond  om  werkt  en  graaft,=sr 
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patjoel  op  Java ;  m^ntjang  koel^  gra  ven, 
met  den  hak  bewerken,  ook  m^njang- 
koel,  H.  Abd.  265. 

JJÜLä-  tjongkil,  peuter,  stoker, 
tandestoker,  sonde '^  p^ntßngkil  gigi, 
tandestoker;  p.t^lingaj  oorlepeltje; 
m^n(;o»^Ä;47,peuteren,sondeeren,vac- 
cineeren,  fig.  uitvisschen,  uithooren; 
m^ntjongkil  koeman  d^ngan  aloe,  fig. 
vergeefsche  moeite  doen,  iets  onge- 
rijmds  verrichten,  op  Mal.  is  men- 
tjongkil  ook  vaccineeren;  m^ntjong- 
kilkan  mala,  de  oogen  uitsteken; 
zie  soebik, 

JJot^  tjengkol,  zie  tjengkong, 

äJLX-Äa  tjÖngköling,  gescha- 
keld,  in  elkander  gekromd,  gearmd, 

äJUCää-  tjongklang,  Jav.  galop- 
peeren  van  een  paard. 

iJlXA-Ä.  tjßngklong,  Jav.  zie 
tßngkolong. 

|jCJts»>  tjÖngkani ;  m^ntßngkam, 
grijpen  en  vasthouden,  pakken,  vast- 
knellen,  de  einden  aan  elkander  bin- 
den, omknellen  zooals  een  elastieke 
ring  den  arm;  tj^ngkam  Mra,  apen- 
greep,  zekere  wijze  van  twee  voor- 
werpen  kruiselings  aan  elkaar  te  bin- 
den; p^ntj^ngkam,  het  middel  daar- 
voor;  p.  tilatrij  koord  met  dikke  plui- 
zen,  gebruikt  om  matrassen  door  te 
steken. 

^^j^jGu^  IjSngkSnek,  e.s.v.  zeer 
kleine  boschteek  of  schapeluis,  = 
s^ngk^nit. 

Juid.  IJ^ngkau^  I.  e.  makelaar; 
tßngkauwany  makelaardij,  C.  en  S. 
en  M. 
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IL  ook  tj^kau;  m^ntj^ngkaUy  met 
klauwen  of  banden  aangrijpen.  Mön. 
tjakauj  id. 

^^yCita.  tjgngkoerai,  e.s.v.  zij- 

den  stof,  b.v*  diberinja  m^makai  kam 
soet^ra  tj^ngkoerai,  R.P.  of  de  eigen- 
haam  eener  plaats,  maar  welke? 

«J  JÜLä  tjöngkolong,  iets  af- 
trekken,  afbouden,  b.v.  van  loon, 
ook  aftrekken  in  de  rekenkunde.  Op 
Java  tjengklong, 

idiksf-  Ijangkeh,  zie  djongkar, 

gJ^iL  tjöngkeh,  I.  Chin.  boewah 
tj^ngkeh,  kruidnagel  ==  boenga  la- 
wang,  Mal.  iboe  tj^ngkeh,  moernagel. 

IL  de  gever,  bij  een  kaartspel,  die 
de  kaarten  ronddeelt,  C.  en  S. 

i{  r_#^  tjongkah,  met  de  punt 
schuin  omhoog  steken;  tjongkah- 
tjangkih  en  tj,  mangkih,  naar  alle 
ricbtingen  schuin  omhoogsteken  van 
veel  voorwerpen,  ook  onregelmatig 
van  Schrift.  Sadj.  Mal.  3. 

Cffr^  IjSngki,  voorzeker,  zon- 
der  twijfel,  zonder  mankeeren,  v.  d. 
W.  vulg. 

iXjXju^  tjßngkeleng,  Eng.  shil- 
ling,  schellingj  V20  van  een  pond 
Sterling;  ook  een  halve  gülden. 

^  •  ^  tjangga^  aangeboren 
lichaamsgebrek,  mismaakt  en  in  zoo- 
verre  ook  geteekend,  b.v.  djangan 
p^rtjaja  jang  ditjangga  A  llah,  wacht 
u  voor  den  door  God  geteekende,  M. 
Zie  tj^nangga. 

v-jtkö.  ^anggoet^  I.  e.s.v.  wilde 
langaatj  met  bittere,  doch  eetbare 
yrucht,  C.  en  S. 
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IL  aan  iets  knabbelen,  v.  e.  hert 
of  buffel;  t^rtjanggoet-tjanggoet^  af- 
gebroken,  v.  spreken,  door  agitatie. 

kpk^  Ijanggoeng,  I.  stijf,  ge- 
dwongen,  onhandig,  linksch,  al  wat 
het  gezicht,  gehoor  of  gevoel  onaan- 
genaam  aandoet,  onbeholpen,  H.  Abd. 
293;  üadalah  tjanggoeng  ija  dalam 
barang  pek^rdjaän  doenia  inij  dan  is 
hij  niet  onbeholpen  in  eenig  werk 
dezer  wereld. 

IL  een  boomstronk,  die  schuin 
onder  water  staat,  of  die  half  in  en 
half  uit  het  water  steekt,  C.  en  S.  e. 
voorb.  zie  bij  kena.Saperii  kera  dapat 
tjanggoeng,  als  e.  (zinkende)  aap,  die 
een  stronk  te  grijpen  krijgt.  Sprw. 
iemand  in  doodsnood,  die  een  red- 
middel  aangrijpt. 

^^^5JjiiÄ.tjonggok,  zie  tjongoL 

{^ütL  tjenggek,  zie  tenggeh 

d^jljL^tjailggall,  e.s.v.  zeer  groote 
vork  met  haakvormige  doornen,  waar- 
mede  dieven  en  amokmakers  gevat 
worden,  ook  dikke  tak  van  een  boom, 
stuk  hout  aan  het  einde  gespleten, 
zoodat  het  voor  knijper  kan  dienen, 
ook  een  scheepsboom  met  v.  onderen 
e.  honten  of  ijzeren  haak  er  aan,boots- 
haak,  C.  en  S. ;  J^r^jaw^^aÄ,  ge vor kt, 
getakt,  ook  met  zulk  een  haak  een 
vaartuig  voortduwen,  id. 

jJub^  tjanggeh,  geaffecteerd,ge- 
maakt,  gekunsteld  in  manieren. 

id^M^  tjonggah,  zijwaartsuitste- 
ken;  zie  tjongkah. 

Sksf^  IjaBggai,  langgegroeide 
nagel  aan  vinger  of  pink,  dien  men 
als  sieraad  groeien  laat;  ook  in  de 


plaats  daarvan  gouden  of  zilveren 
kunstnagel;  klauw  van  een  vogel;  tj, 
poet^ri,  e.  s.  V.  kruidje  roer-me-niet, 
v.d.W.  beter:  setjanggai poetM,G,8,Y, 
klimplant  inet  zeer  fijne  blaadjes  en 
vuurroode  kelkbloempjes,  op  Java 
sSnggä'langit,  genoemd;  tj.  poet^ri 
ma'jong^  e.  gouden  of  zilveren  kunst- 
nagel,  gedragen  door  een  actrice  in 
vol  kostuum;  tj,  m^rak,  een  gouden 
kunstnagel  met  e.  gouden  pauvirtje  er 
op,  door  bruidegom  of  bruid  gedragen 
bij  de  huwelijksplechtigheid. 

^^k^  tjingg^,  Chin.  maskerade 
met"  kinderen. 

J,Ai>  tjfeögal,  e.  s.  V.  boschboom, 
die  de  bekendeharsc^awar  ma^a.Ä;oe- 
tjlng  en  hout  voor  scheepsbouw  levert, 
Soorten  zijn:  tj,  batoe,  tj,  boenga  en 
tj.  tandoek^ 

Jbi.  tjßngoe,  zie  tj^ngoeng, 
Ju^  tjßngi,    Batav.   baldadig, 
wreed,  C,  M.  en  d.  B.  zie  bengis, 

v^aä.  tjap,  I.  zegel,  Stempel, cachet, 
druk;  hoeroef  tjap,  drukletter;  tj,soe- 
ratj  zegel  op  een  brief;  soerat  tjap^ 
pas,  vrijgeleidebrief;  tjap  k^mpa,  zie 
k^mpa;  tjap  matjatiy  in  het  Palemb. 
bet  Nederl.  rijkszegel  om  de  leeuwen, 
die  er  op  staan ;  mMjapkan  kempa  ka- 
pada  karfas^  een  zegel  drukkenoppa- 
pier,  Sadj.  Mal.  p.  53;  mengetjapkan^ 
zegelen,  drukken;  ook  m^mboeboeh 
^!}<^p  ;•  tertjap  din^gari  Singapoeräj  ge- 
drukt  te  Singapoera;  peng^tjapan^ 
drukkerij,  bezegeling,  bestempeling. 

II.  omspanning  met  duim  en  een 
der  vingers;  doewa  tjapj  dubbele  om- 
spanning, dat  is  met  de  duimen  en 
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een  der  vingers  van  beide  banden ; 
tj,  t^loendjoekj  omspanning  met  duim 
en  wijsvinger, 

IIL  tjap'tjapj  e.  s.  V.  vogel,  een 
grasleeuwerik,  C.  en  S. 

I Y,  tjap  poewas,  klanknabootsend 
woord  voor  het  geluid  der  voeten  als 
zij  op  den  grond  komen  na  een  spreng, 
C.  en  S. 

i_S:^  tjoep,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  het  geluid  van  het  steken 
in  iets  vf  eeks,  b.v.  in  een  pisangstam 
of  in  natten,  weeken  grond, 

IL  uitroep  bij  speien:  haltl  stopl 
hersteld!  m^ntjoepkarij  stoppen,  her- 
stellen; tjoep  naik,  v^ijze  om  een  spei, 
dat  aan  den  gang  is,  door  een  der 
spelers,  die  zieh  vergist  heeft,  te 
staken  en  opnieuw  beginnen. 

(^Lto^  tjöpaka,=  tjempaka,  z.ald. 
JUä-  tjapala,  Oud.  Jav.  kijven, 
toornig  zijn,  zie  tjampala. 

vü^ÄÄ.  tjöpat,  vlug,  gezwind;  tje- 
pat  tangan^  handjegauw,  diefachtig; 
terlaloe  tj^pat  djadi  lambat^  hoemeer 
haast,  hoe  minder  spoed;  b^rdjalan 
tjepat,  vlug  loopen;  mentj^patkan  ^ 
bespoedigen,  versnellen. 

ovte»  tj8pit,knijpen,=se2?i7;Ä:oe- 
wih  tjepit,  knijpkoekjes,  oublietjes; 
pentjepif,  knijper,  tang. 

(JiJcA^  tjÖpödak,  zie  tjMpUak. 

^•v>^to-  tj6p6rdlk,  ook  tj^mpl^r- 
diky  e.s.v.  struik,  vv^elks  worteis  in  de 
geneeskunde  gebruikt  worden, 

O^Aä.  tjßpßroep,  inzakken  van 
de  voeten,  b.v.  in  het  mulle  zand. 

iiJ Ja.  tjöpörling,  Chodj.Maim. 
=  p^rling,  II,  zie  ald. 
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;3*^  tJ^P^®^?  m^ntj^poekj  met 
de  banden  in  het  water  slaan  of  plas- 
sen,  b.y.  zooals  een  kind,  dat  staat  te 
morsen  in  een  emmer  water. 

(3^^^  ^Öplok,  Jav.  opgeplakt 
van  figuren  op  iets. 

•A^  tjßpoe^  I.  platte,  ronde  doos 
van  hout,  tot  herging  van  allerhande 
dingen,  ook  tot  het  overhrengen  van 
spijzen. 

II.  tßpoe-tßpoe,  e.  s.  v.  kleinen, 
Witten  vogel;  poeting  tj^poe-tj^poe^ 
puntig  uiteinde  van  een  mast.  Mogel. 
beter  tjoepoe-tjoepoe^  zie  tjoepoe  I. 

I»to-  tjÖpoewa,  geheim,  wat  niet 
aan  het  licht  mag  komen,b.v.  geheime 
zonden,  gebreken,  zwakheden. 

L^\^As^  tjÖpoeri,  een  koninklijke 
beteidoos;  doerian  tj,^  e.s.v.  doerian, 
die  inwendig  een  holte  heeft,  C.  en  S. 
Moet  zijn  katjapoeri^  zie  ald. 

2^A£>>  Ij^pS'b^  open-  en  toegaan, 
zooals  een  afgehouwen  kop  van  een 
levend  dier,  v.d.W. 

ÄftÄ^  tjÖpoh;  m^ntj^poh,  in  iets 
nats  of  kleverigs  steken,  ook  voor  een 
oogenblik  doopen  in  water  of  vuur, 
C.  en  S. 

«Afl^  tjapijan,Port.hoed,schako; 
orang  bMjapijau,  de  hoed  dragende 
volken,deEuropeanen,deChristenen. 


f^^^^  tjak^  I.  klanknabootsend 
woord  voor  een  geluid  als  van  het 
steken  met  iets  in  een  zacht  been ; 
ook  uitroep  om  bij  kinderen  ontstel- 
tenis  te  verwekken. 

IL  6en  omspanuing  met  de  vingers 
van  beide  banden,  C.  en  S.  moet  wel 
tjap,  zijn.  Zie  ald. 


III.  =  satoar,  zie  ald. 

/Sä.  tjok,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  een  geluid,  veroorzaakt 
door  het  zakken  van  het  been  in  taaie 
klei. 

II.  e.s.v.  spade  om  kuilen  te  gra- 
ven  =  p^ntj^bak,  C.  en  S. 

^^^Ä^  iji^9  verkorting  van  entjik 
en  k^ljik  =  k^tjü,  zie  ald. 

oJLftÄ»  tjoklat,  Ned.  chocolade. 

j^to  tjakmar,  zie   tjamar. 

j4Äs*>  tjokmar^  knots,  strijdkolf, 
strijdharaer. 

äJLXä.  tjökalang,  e.s.v.  kleinen 
aap  met  langen,  omgekrulden  staart. 

v-JCs^  tjökoet,  ook  ^'^Ajo^;?,  greep 
metde  toppen  der  vingers;  mentjekoetj 
met  de  bij  elkander  gebrachte  toppen 
der  vingers  pakken,  opnemen;  zie  ook 
djppoet  en  tßkoep, 

v:ijC^  tjökit,  I.  m^ntjekit^  knij- 
pend  uitdrukken  met  de  toppen  van 
duim  en  vinger,  b.v.  de  ingowaudea 
van  een  klein  dier,  de  ingewanden  en 
kieuwen  snijden  uit  een  visch,  kaken, 
kleine  beetjes  van  iets  nemen,  zuinig 
op  iets  zijn,  op  rantsoen  stellen. 

II.  twist,  krakeel:  m^ntjekit-tj^kit, 
twisten,  krakeelen. 

t  jCfi^  tjakra,  Skr.wiel,werpschijf, 
cirkel,  spheer,cyclus;  m^ntjakra^om- 
geven,  omwandelen,  b.v.  de  wereld. 

J^  tjökoör,  e.  s.  V.  kurkuma- 
plant, welks  wortel  in  spijzen  en  als 
medicijn  gebruikt  wordt;  tj,  bebek, 
e.s.v.  die  plant.  Op  andere  pH.  wordt 
zij  5^^aM7ar  genoemd,  zie  bij  iawar,  Zij 
groeit  ZOO  laag  bij  den  grond,  dat. 
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om  de  hevigheid  van  een  storm  aan 
te  dulden,  men  zegt :  zelfs  de  tßkoer 
werd  uitgerukt.  Ibr.  b.  Chas. 

c  JCä.  tjökörang,  een  yuurtest 
of  komfoor  van  aardewerk,  C.  en  S. 
Zie  heran, 

JLyJLs^  tjakrawala,  hemelge- 
welf,  spheer;  salagi  ada  p^ridaran 
tjakrawala^  matahari^  hoelan  dan 
segala  hintang,  zoolang  er  eene  rond- 
wenteling  bestaat  der  spheren  van 
zon,  maan  en  sterren. 

ä3C&.  tjÖkang,  stijf,alse.lijk,ge- 
spaanen,  nauw,  eng,  Max.  Zie  tegang. 

^Xä.  tjökoeng,  I.zie  tj^ngkoeng, 

II.  hooge  rüg,  gebukt  voorover. 

^^q^r;-  tjßkap,  I.  tnenijekap^  met 
de  band  omvatten;  satßkap,  eene 
omvatting  met  de  band,  zoo  dik  als 
men  met  de  band  omvatten  kan, 

II.  e.  s.  V.  mand  of  vlecbtwerk, 
waaronder  men  jonge  kuikens  met 
de  kloek  plaats,  C.  en  S.  Zie  s^rekap, 

v«äXä^  IJßkoep,  =  tßkoet^  zie  ald. 

\^ySis^  tjökak,  I.  zooveel  als  men 
tusscben  duim  en  vinger  kan  vatten, 
ook  e.  span  met  duim  en  vinger,  b.v. 
sirih  satßkakj  e.  greepje  betel;  men- 
tjekak,  met  duim  en  vingers  pakken; 
w.  leher,  in  den  nek  pakken ;  Mrtßkak 
pinggang^  de  banden  in  de  zijde  zet- 
ten,  elkander  om  de  middel  beetpak- 
ken,  van  worstelenden, 

IL  Jav.  nabij,  dichtbij,  =  d^kat. 

III.  een  krijgsdans  uitvoeren,  0. 
enS. 

^3^^6kok;mMßlcokkan,met 
geweld  iemand  ietsin  de  keel  gieten; 
2ie  tßgoek. 


;jXa.  Ijfekek;  m^ntßkek,  de  keel 
dichtknijpen,  worgen,  zie  koedßet; 
doorbrengen,  rerslinden,  opvreten; 
tj.  kMadak^  e.  s,  v.  verwensching^ 
V.  d.  W. 

JjCfi>.  tjÖkal,  kunnen  verduren^ 
torschen,  sterk  zijn  van  bart  tegen 
onbeil  of  gevaar;  mentßkalkan  hatiy 
zijn  hart  versterken,  ongeveer  ala 
men^tapkan  hati,  Sj.  Madli. 

JjCs^tjßkßl,  Jav.  pakken,  vatten, 
va8tbouden,=:2)^^an^,  zie  ald. 

^J<^  tj^kam,  een  ziekte  der  na- 
geis, C.  en  S.,  maar  welke? 

yS<s>^  tjÖkau,  I.  mentßkaUj  grij- 
pen,  aanpakken,  vatten,  wegnemen,. 
met  klauwen,  banden  of  bek,  inz.  van 
een  roofdier^  maar  ook  van  vechten« 
den;  ditßkau  boewajaj  door  e.  kroko- 
dil  gegrepen;  hertßkau-tßkauwan^ 
elkander  aangrijpen,  met  elk.  vech- 
ten,  plukbaren;  tßkau  hari^  van  on- 
hougelijke  tijden. 

II.  ==  tj^koh^  zie  ald. 
^Xs^tj  Ökoe;  meni^^ÄJoe,  iets  scberps 
met  kracht  in  iets  drukken,  b.v.  de 
nagel  van  den  duim  in  iets;  walging 
verwekken,  van  zeer  zoete  dingen. 

äXä^  tjSkall^  opengebroken  van 
sommige  vruchten,  zooals  doeriany 
manggistan  en  derg.,  ook  van  brood 
enz. ;  m^ntßkahkan^  openbreken,  over- 
halen  van  den  baan  van  een  geweer. 

ajC^  tj^koh^  I.  e.s. V.  läge  heester 
met  geneeskrachtige  bladeren  en 
waarvan  de  bloemen  op  de  graven 
worden  gestrooid ;  tj.  manis^  e.  s.  v. 
heester,  waarvan  de  bladeren  al& 
groente  worden  gegeten ;  m^mandjat 
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pokok  tßkoh  boUh  matt  djatoh,  Pant. 
angkau  m^moedji  akoe^  tMaloe  soeka; 
rasa  m^mandjat  pokok  tßkoh^  prijst 
ge  mij,  dat  yind  ik  zeer  aangenaam, 
dat  is  voor  mijn  gevoel  alsof  ik  een 
tjökohheester  beklim,  fijn,  ironisch 
gezegd !  And.  tjekoe, 

II.  met  de  hand  aanraken,  C.  en  S. 
Zie  tj^kau  I. 

ajCdi.  tjökeh,  openstaand,  v.  voor- 
werpen,  die  zieh  openen  en  weer  slui- 
ten,  zooals  mosselen  en  derg.;  mhi- 
tßkehj  open  staan  van  zulke  \oor- 
werpen. 

^Cs^  tjÖki,  e.s.v.  chineesch  dob- 
belspel  met  120  kaarten. 

oJsÄ^tjögat;  tertj^gai,  stil  en 
eenzaam  zitten  of  staan,  zonder  iets 
uit  te  voeren,  C.  en  S. 

jl^  tjßgar,  I.  onvermoeid;  weer 
op  krachten  van  een  herstellende. 

II,  een  smalle  stroomversnelling, 
die  over  e.  rots  of  kleiachtigen  bodem 
vloeit;  tßgar  toedjoeh  boetir  Mlah 
hoeloe,  zeven  smalle  stroomversnel- 
lingen  in  den  bovenloop,  ook  tUadas^ 
C.  en  S,  Zie  ook  dßram  en  tjigar, 

III.  discussieeren,  C.  en  S. 
tyj^  tjÖgas,  vol  beweging,  le- 

vendig,  vlug,  =x=  tjer^gas,  zie  ald, 

(^J^^  tjßgak,  forsch,  gespierd. 

^^jXg»  tjögoek,  slok,  teug;  dimi- 
noemnja  satßgoek  s^hadja,  hij  dronk 
er  slechts  een  teug  van.  Zie  t^gok  L 

äJsä  tjögah,  =  t^gah,  zie  ald. 

^^>.  tjSla^  iets  berispelijks,  smet, 
gebrek,  fout,  onvolmaaktheid;|)Oßrf;V 
dan  tj^a,  lof  en  blaam;  tiada  bMßla^ 
onberispelijk;  ißla-m^nlßla,  elkander 


berispen;  m^w/;^^aÄ;a^^,  versmaden,  af- 
keuren,  blameeren ;  katßlaän^  beris- 
pelijkheid,  onvolmaaktheid,  smaad- 
heid;  satoe  pon  tiada  katßlaännja 
kapada  ajahnja^  geheel  onberispelijk 
jegens  zijn  vader.  Boeng.  R.  bös.  p.  4; 
tj^lah  petah,  dingen  zeggen,  waar- 
voor  men  niet  aansprakelijk  gesteld 
kan  worden  wegens  krankzinnigheid 
of  delirium;  raaskallen,  krankzinni- 
gentaal. 

%.j^^>.  tjölabir^  frequ.  v,  tjabir, 
ßtrooken,  franje;  bertjelabir,  aan 
strooken  of  franje  af hangen;  pajoeng 
tj.^  e.  zonnescherm  met  af  hangende 
franje.  Zie  gedabir, 

•JJ^Lä.  tjölatoe,  Jav.  spreken, 
zeggen. 

•  s^Ä.  tjölaroe,  zie  tjarak  I. 

^cyi^  tjÖlari,  e.s.v.  saroeng  of 
kain  l^pas^  waarvan  de  randen  met 
gouddraad  doorweven  zijn;  tj,  tega- 
roen,  een  soort,  waarvan  ook  het 
midden  met  gouddraad  doorweven 
is;  laloe  naik  radja  b^stari  di-atas 
tilamy  oelas  tjelari,  B.  S.  p.  97.  MÖn. 
tjelar. 

lojiiks»^  tjÖlapak,  schrijdelings, 
zie  tßlepak. 

\S^ks^  tjilaka,  Skr.  onheil,  ramp, 
ongeluk;  sitjilaka  en  anak  tßlaka, 
ongelukskind,  als  scheldwoord;  ka- 
tßlakaäUf  ongelukkigheid,  rampspoe- 
digheid,  Sj.  Madli  ;|?oÄow  tjilaka,  ook 
pohon  sial  m^nahoe  genoemd,  e.  s.  v. 
boom  met  licht  hout.  Hij  draagt  dien 
naam,  omdat  door  het  brandhout 
daarvan  eens  een  huis  is  afgebrand, 
V.  d.  W. 
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<J!A.Ä»  tjÖIaga,  I.  roet;  MrtjUaga^ 
roet  geven  bij  het  verbranden,  v.  d. 
W.,  zie  bi]  tMaga  en  soelang. 

II.  fßlaga  Hmoediy  helmstok  van 
e.  roer,  roerpen,  ook  tangan  Hmoedi, 

^j^Vä  tjßlana,  broek,  het  been- 
kleed,  ook  Jav.  tßlana  pandji-pandjij 
broek  met  körte  pijpen,  gebruikt  in 
den  krijg,  zie  sUoewar, 

JLfl^  tjöloer;  m^ntjeloer,  in  een 
heete  vloeistof  dompelen.schroeien  in 
dien  zin ;  mentjUoer  tangan^  de  band 
in  e.  heete  vloeistof  steken,  als  gods- 
oordeel ;  hertßloer  minjak,  hetzelfde 
in  kokende  olie;  m^ntj^loerij  iemand 
zulk  een  oordeel  opleggen. 

ijjJLs^tjfelas,?  m^ntj^laSj  duiken 
of  dompelen?  b.v.  maka  s^gala  mam- 
hang  jang  taJioe  m^ntjelas  itoe  sakali- 
jannja  p^rgi  kalaoet  m^ngamhil  M' 
rang-k^rangan  pantja-w^rna^  en  alle 
mambangs,  die  gewoon  waren  te  dui- 
ken (?),  gingen  naar  de  zee  om  veel- 
kleurige  schelpdieren  te  halen,  H. 
Boedj.  Jav.  tjel^Sj  het  gevoel  v.  koude 
als  men  in  het  water  gaat.  Zie  ook 
tjeloes, 

U*J^  tjßloes,  I.  mentj^loes,  zak- 
ken  in  een  gat,  dat  vol  modder  is; 
^^rtßlas'tßloes,  hetzelfde  met  ver- 
«cheidenheid. 

II.  passen  in  iets,  er  in  kunnen, 
^-  V.  tßloeskah  im,  gaat  het  er  in  ? 
past  het?  taHßloes,  hesar  sangat,  het 
past  niet,  het  is  veel  te  dik,  Max. 

Mä.  tjölang,?  b.v.  orang-orang 


b^sar 


jang  tiada  m^m^gang  t^ra  dan 


tßlang?  Oend.  Mal.  mogelijk  dßlang. 
aXä.  tj^Ioeng,  I.  de  aangehechte 


punt  aan  een  pijltje  uit  e.  blaasroer. 

II.  Batav.  ingevallen  van  de  wan- 
gen,  de  oogen  enz, 

III.  e.s.v.  honten  raam,  dat  men 
olifanten  of  buffels,  die  wild  zijn,  om 
den  nek  doet,  C.  en  S. 

(^CjÜä  tjglengkok,  niet  recht, 
krom,  gebogen;  bocht,  kromte,  b.v. 
van  een  weg,  de  punt  v.  e.  haak,  enz. 

v^Xä^  Ijöloep,  ingedompeld,  ge- 
sopt,  geblau wverfd;  mentßloep,  in- 
dompelen,  soppen,  blauwverven;  toe- 
kang  tßloep,  blauwverver;  p^rtß- 
loepan,  verfgereedschap,  ververij; 
pentjeloepan,  vervin g. 

LäJLä-  tj616pa,  =  sel^pa,  zie  ald. 

^■fflV^  tjfeliSpak;  herfßl^pak, 
schrijdelings  zitten  of  gezeten  zijn; 
MrtßWpak  hers^ngkUing  kaki,  schrij- 
delings gezeten  zijn  met  gekruiste 
beenen,  zooals  een  matroos  op  de  ra. 

^^^äJLä-  tjfelfepik,  I.  klanknaboot- 
send  woord  voor  een  geluid  als  van 
bordpapier,  dat  men  op  e.  tafel  gooit. 

II.  slip  van  een  kam,  die  er  van 
boven  uitkomt  en  neerhangt. 

^^jJLä.  tj^Iak,  e.  zeer  fijn,  blauw- 
zwart  poeder  van  e.  s.  v.  steen,  auti- 
monium,  die  uit  Sgrawak  op  Borneo 
en  uit  Arabie  wordt  aangevoerd.  Dit 
poeder  wordt  droog  of  met  rozewater 
bevochtigd  op  de  oogleden  gesmeerd 
als  sieraad  en  tot  yerheldering  van 
het  gezicht;  batoe  tßlak  of  batoe 
s^rawak,  antimonium;  bMßlak,  dat 
poeder  gebruiken  of  daarmede  be- 
streken  zijn;  b^rtßlak  seni,  een  fijn 
randje  van  dat  poeder  aan  de  oog- 
leden hebben;  m^ntj^lak,  de  oogle- 
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den  met  dat  poeder  bcstrijken;  ook 
een  scherpen  kant  aan  snjjdende  wa- 
pens  slijpen  zonder  het  bruineersel 
te  beschädigen.  M^n,  p^ntjHak  aloeSj 
iem,  die  op  een  fijne  manier  e.  ander 
de  waarheid  kan  zeggen  of  de  les 
lezen. 

^^^JLs^  IjSlok;  m^ntj^loky  tasten 
of  steken  in  een  holte,  gat  of  ope- 
ning ;  ook  zakkenrollen,  C.  en  S. ;  m. 
t^kak,  iets  in  de  keel  steken,  b.v.  om 
braking  te  verwekken ;  zie  s^loek  en 
dßlok, 

^^jJL»  tjßlek,  open,  geopend,  van 
de  oogen  en  andere  zaken,  die  open 
en  dicht  kunnen  gaan,  b.v.  een  reet, 
spieet  of  scheur;  ziende,  niet  blind 
zijn;  onbedekt,  onbe wölkt  v.  de  zon; 
schoon,  zindelijk,  helder  van  de  klee- 
ding; aanzienlijk,  voornaam,  notabel 
van  personen;  m^ntjelek,  opengaan; 
te  voorschijn  komen  v.  de  zon;  m^n- 
tjUekhan  mata  orang,  iemands  oogen 
openen,  hem  ziende  maken. 

-juXJIä.  tjölakoeti,  e.s.v.  pas- 
teitjes,  L. 

^jJCJLä.  tjölögoeri,  e.s.v.struik, 
onderscheiden  in  tj\  djantan^  de  man- 
nelijke,  en  tj,  b^tina,  de  vrouwelijke, 
welks  bladeren  en  worteis  in  de 
geneeskunde  gebruikt  worden,  Ook 
s^l^goeri  en  tjinagoeri.  Op  Java  si- 
dagoeri, 

jJLä»  tjölani;  tj^lam-ißloem,  on- 
gegeneerd  in-  en  uitgaan,  heen  en 
weer  drentelen  in  een  huis  of  kamer; 
t^mpat  tj^lani'tßloem,  plaats,  waar 
iedereen  ongegeneerd  in-  en  uitgaat, 
b.v.  een  markt,  bordeel  enz. 


iÄJlÄ  Ijölömpoengr,  I.  mMß- 
Umpoeng^  in  het  water  plompen,  v.  d. 
W.  Mogelijk  een  verkeerd  gehoord 
tßmploengj  zie  ald.  en  tßmpoeng, 

IL  Jav.  e.s.v.  snaar-instrument, 
harp,  gitaar;  Batav.  fluit,  klarinet,  B. 

JLs».  tjälau,  iets  absurdSjin  strijd 
met  de  eeuwige  wetten  der  dingen; 
b.v.  orang  boewat  tßlau,  karena  itoe 
ija  t&k^l^oerj  men  zondigt  tegen 
de  eeuwige  ordonnantien  en  daarom 
keert  men  tot  het  stof  terug,  C.  en  S, 

^^IjJLa.  tjölawagi,z.^|^JLAÄ.- 

äJ»^JLä  tjöloteh;  Urtßloiehy 
snappen,  babbelen,  kletsen. 

vä^^^JLä-  tjöloeroet,  Batav.  de 
stinkrat,  =  tjoeroet,  zie  ald. 

j.iJlfi»-  IJfeloepar,  frequ.  van  tjoe- 
par,  zie  ald.  MSn.  ook  vuil,  smeer, 
morsigheid  aan  den  mond  nahet  eten. 

(3SJLs^  tjßloepak,  Jav.  e.lampje, 
bestaande  uit  een  aarden  schoteltje 
met  olie,  waarih  e.  pitje,=j?^Z/^a,Mal. 

väaJJLs>.  tjöloeloet,  e.  s.  v.  snip, 
die  zieh  aan  het  zeestrand  ophoudt. 

fj*^^X^  tjöloemis,  zwakkehjk, 
ziekelijk,  kwijnend. 

aJLd^  tjÖlah,  reet,  spieet,  kloof, 
bres,nauwe  opening  tusschen  twee  of 
meer  zaken,  b.v.  tusschen  de  vingers, 
latten  v.  hekwerk,  de  tanden  en  derg. 
tßlah  batoe,  kloven  in  rotsen;  tj,  kisi- 
kisijTeten  tusschen  latwerk;  ij,  djari^ 
ruimte  tusschen  de  vingers  ;rfii[;^^aÄ, 
in  de  tusschenruimte,  d.  i.  tusschen ; 
antara  tjelah  k^ning^  op  de  hoogte 
tusschen  de  wenkbrauwen,  R.  Chaib.; 
m^ihat  dari  tßlah  lobang  pintoe^  door 
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een  kier  van  de  deur  kyken,  M.; 
mMßlah  gigiy  de  tanden  uitvijlen, 
zoodat  er  epatie  tusschen  is;  hatoe 
pentßlah,  steen,  gebruikt  om  de  tan- 
den af  te  sljjpen,  M.;  düßlah  goe- 
noeng,  tusschen  de  bergen. 

dJL^  tj^leh^  lui,  traag,  vadzig. 
Volg.  C.  en  S.  slim  in  het  vermijden 
of  ontgaan  van  e.  valstrik  of  gevaar. 

^jJLä.  tj^litji^  schraapzuchtig, 

inhalig,  C. 

£  JuJä  tjßledang,  zie  tjeledoeh 

jjJucJLä  tjöledoek;  mentjele- 
doek,  kruipend  voor  iem.  gaan  zitten; 
zieh  vernederen,  kruipen;  tjeledang- 
fjeledoekj  hetzelfde  met  verscheiden- 
heid. 

jCJL^  ijoelika,  I.  Jav.  oneer- 
lijk,  valsch,  bedriegelijk ;  gauwdief, 
Schelm. 

II.  e.s.v.  welriekende  bloem,  die 
aan  den  waterkant  groeit,  L. 

IIL  een  betelblad  als  een  pijpje 
ineengedraaid. 

jJCJLä.  tjölekoh,  een  bastion, 
C.  en  S.  ' 

^JCJLä.  tjöliki,  lui,  afkeer  van 
werken  hebbend;  tj,  toelang,  luie 
botten,  een  dagdief,  C.  en  S, 

|V^  tjam,  I.  ook  eljam,  aandacht, 
oplettendheid ;  aJcoepon  tidak  Mraya 
tjam,  ik  lette  er  niet  bijzonder  op; 
moela  dipandang  tidak  tjam^  toen  ik 
hem  voor  't  eerst  aansohouwde,  lette 
ik  er  niet  op,  C.  en  S. ;  m^'ngHjamkan, 
het  oog  op  iets  gevestigd  houden, 
vast  in  het  oog  houden,  bijzonder  op 
lets  letten;  vitten,  aanmerkingen  op 
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iets  maken,  b.v.  dan  tjamkan  haik- 
hatk  barang  p^rkarajang  tSlah  kau-li- 
hat  ini,  en  houd  de  dingen,  die  gij  hier 
gezien  hebt,  goed  in  het  oog-^pandai 
tjamkan  hila  rihoet  dan  tofdn  Mndak 
datang,  bedreven  in  het  letten  op  de 
tijden  als  stormen  en  orkanen  zullen 
]s.omen]p^ng^tjam,  iem.  die  op  de  vin- 
gers  kijkt,  vitter,  criticus;  jf?ew^^i5;a- 
maft,  vitterij,  critiek. 

IL  Batav.  kerfstok,  waarmede  af- 
rekening  gehenden  wordt  tusschen 
rentmeester  en  werkvolk. 

jvÄ-  tjim,  e.  s.  V.  boom  met  eet- 
bare  zoete  vruchten  en  hout,  geschikt 
voor  huisbouw. 

Lt^  tjÖma,  e.  s.  v.  zeer  fijne  ro- 
tan,  C.  en  S. 

vlt:r  tjßniati,  e.  s.  v.  huiduit- 
slag,  M. 

^Uä.  tjömara,  Skr.staartvaneen 
rund,  gebruikt  als  waaier,  of  om  de 
vliegen  weg  te  jagen;  valsch  haar  in 
de  kond^  der  vrouwen,  ook  haarbos 
aan  mästen  of  pieken  bijwijze  van 
vaandel;  mPdambai  dengan  tßmara 
poetih,  met  de  vredevlag  wuiven; 
Ism.  Jat.  144,  lett.  met  den  witten 
koestaart ;  makap^rahoe  doewa  boewa  h 
itoepon  membawa  tj^marapoetih,'H.,T. 
en  die  beide  vaartuigen  nu  voerden 
de  witte  vlag;  hajam  tj^mara^  e.  s.  v. 
kippen  met  zeer  fijne  vederen,  die  op 
haar  gelijken,  Japansche  kippen;  pO' 
hon  tßmara^  op  Javadecasuarine  = 
^roe^  Mal.;  daoen  tßmara^  e.s.v.  plant. 

kk^s^  tjanihang^  bakkebaard;i(y. 
baoek^  zie  ald. 
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&jL^  ij^mlbang,  z.  uitspreiden, 
verbreiden,  C.  en  S.  Zie  Mmhang. 

iA*r>^  tjamboeng,MÖn.eengroote 
kop  of  kom. 

ix^a.  tjSmboeng,  halfkogelvor- 
mig,  koepelvormig,  vol  van  het  aan- 
gezicht  niet  eenigszins  uitstekende 
jukbeenderen,  bol  zooals  een  brand- 
glas  en  derg.  Zie  s^mhoep  en  hakoep. 

(^J,A4^  tjambok^  en  sambok jJa.Y. 
zweep,  zie  tjemUi. 

JkA^Ä.  tj  oemboel  5  e.s.  V.  doosje  tot 
berging  van  kleinigheden,  juweelen, 
tabak,  pinang  en  derg.  Soms  stopt 
men  er  zelfs  zijn  bovennatuurlijk  ver- 
mögen in,  b.v.  tjoemboel  saktinja^  Mes. 
Kag.  Zie  ook  soemboeL 

J^„j,^2>  tjombol,  knop  van  een 
deur. 

äJL^ä-  tjomWang,  Batav.  kop- 
pelen,  koppelaar,  koppelaarster,  in  de 
Hik.  Asm.  Pati,  steeds  djombalang^ 
zie  ald. 

♦^♦Ä-  tjaniboe,  opstaande  veder- 
bos,  kwast;  zie  bij  djamboe. 

yx^jäf.  tjoemboe,  grap,  gekkemij, 
liefkoozing;  adakah  tjoemboe  akan 
berlakoe,  zal  de  grap  doorgaanP  I.  P.; 
b^rtjoemboe-tjoemboewan^  met  elkan- 
der  gekheid  maken ;  tjoemboewan, 
lieve  woordjes,  vleiende  woorden, 
complimentje;  m^ntjoemboe  ^  vleien, 
liefkoozen,  flikflooien,  fleemen;  MÖn. 
opstoken,  opruien,  ook  te  Malaka,  C. 
en  S. 

•^•.A^Ä.  tjßmboeroe,  Kw.acbter- 
dochtig,  ij  verzuchtig,  jaloersch,  wan- 
trouwend;^y^m6oßroee<?aw,achterdocht 
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ijverzucht,  jaloerschheid,  wantrou- 
wen;  ij^mboeroekan,  jaloersch  zijn  op, 
wantrouwen  koesteren  jegens;  tj^tn- 
boeroe  pingii,  erg  jaloersch,  in  de 
hoogste  mate.  Zie  pingit. 

XA^g^  tjambah,  scheuten  ofsprui- 
ten  maken  van  een  plant,  ook  scheut, 
spruit,  C.  en  S.  Zie  kUjambah. 

^^♦Ä^  tjambai,  Mön.  e.s.v.  wilde 
sirih;  zie  tjabai, 

v::a-#ä-  tjßmat,  I.  mentj^matj  ver- 
balen van  een  vaartuig  door  het  uit- 
brengen  van  ankers  en  trossen,  voort- 
trekkon  van  een  vaartuig,  jagen  in 
dien  zin;  kapalnja  Mndak  dijpakal^ 
maka  ditjematnja  kadarat^  zijn  schip 
moest  gekalefaterd  worden,  daarora 
verhaalde  hij  het  naar  den  wal,  pen- 
tjematj  mensch  of  dier,  dat  aan  een 
jaaglijn  loopt;  iali  pentjemat,  werp- 
tros,  jaaglijn;  saoeh pentjetnat,  werp- 
anker. 

IL  e.s.v.  zwarten,  verglaasd  aar- 
den  pot,  die  ongeveer  zeven  gantangs 
inhoudt. 

^JUs*-  tjömöti,  Tarn,  zweep,  kar- 
warts;  tßm^ti  bMali,  zweep  ;w^w^Je- 
meti,  met  een  roede  of  karwarts  slaan; 
m^ntßmMkan  koedanja,  zijn  paard 
zweepen,  I.  P.  221. 

y<^f^  tjamtjoe,  Chin.  kleine 
lepel,  van  aardewerk,  theelepel,  volg. 
C.  en  S.  tjamtjd, 

j^r^  tjSmar,  vuil,onrein,smerig, 
ook  fig.  van  het  hart  en  overdrach- 
telijk  van  de  zee,  onveilig  door  zee- 
roovers;  kain  tj^mar  en  tßmar  kain, 
de  maandelijksche  zuivering  der  vrou- 
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wen,  ook  m^mhawa  tj^mar,  M^n.; 
J^r^Jmar  Ä:aA;*,zijnvoetenvuilmakeii, 
fig.  voor  zieh  verwaardigen  ergens 
heen  te  gaan  of  te  komen,  b.v.  sakali 
toewan  sakalian  soedi  hertjemar-tj^- 
mar  kaki  toeroen  ka-astana  honda^  in 
versch,  Hss.;  m^ntj^mar,  yermorsen, 
b.v.  van  spijs  ;yan^  Uhihnja  äUji^mar- 
nja^  het  overschot  vermorste  hij,  B.R.; 
mentjemarkan ,  vuilmaken ;  m^niß- 
marij  bevuilen;  katjemaran,  vuilig- 
heid,  bevuild  zijn. 

äJ%«»ä.  tjömörlang,  glinsteren, 
flikkeren;  zie  tjh^elang. 

ÄJ*.42fc.tj6in6rling,  flikkeren  van 
vuur,  Am.  Hamz.;  zie  tj&^ing. 

(j*fc4.Ä.  tjÖmas,  op  een  haartje  na, 
bij  het  kantje  af,  entkörnen  aan  een 
dreigend  gevaar,  daardoor  nog  ge- 
heel  van  streek,  ontdaan;  Mrtj^mas^ 
zieh  in  dien  toestand  bevinden.  (M^n. 
tjamas,  bezorgd,  vreesaehtig;  pentja- 
masj  iem.  die  zieh  spoedig  bezorgd 
maakt,  Mal.  id.)  zie  Pgl.  Abd.  ka  Kai. 
de  panton;  m^nfjemaskan,  bezorgd 
maken;  katjemasan^  nauwelijks  het 
gevaar  ontsnapt;  zie  njaris  en  tekis. 

y*^2^  tjÖmoes,  zieh  iets  tegen 
gegeten  of  gedronken  hebben,  zoodat 
men  er  een  af  keer  v.  gekregen  heeft, 
C.  en  S.;  zie  dj^moe. 

(j.AJCjt4£^  tj^m^ngkian^  e.  s.  v. 
giftige  plant,  waarvan  men  in  de 
geneeskunde  gebruikmaakt  tegen 
puisten  en  uitslag.  Ook  tj^mekian. 

vJl»ä.  tjömpa^  naam  eener  plaats 
m  Kambodja,  bekend  wegens  de  ge- 
bloemd  zijden  Stoffen,  van  daar  af- 
komstig. 
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i^<i,ft^,>^  tjSmpaka,  ook  tj^paka. 
Skr.  e.  s.  v.  boom  met  zeer  welrie- 
kende,  gele  bloemen;  ratna  tj^mpaka, 
topaas;  tanah  tjempaka,zwsLYe\,  Y&n 
die  bloemen  heeft  men  de  volgende 
soorten :  tj.  poetih,  tj,  koening  en  tj, 
merah,  welke  laatste  ook  boenga 
m^noer,  heet ,  tj,  moelia  =  boenga 
kembodja  en  boenga  koeböer^  zie  kern- 
bodja;  tj.  setan  en  tj,  gondok. 

JLÄ«^Ä»  tjörapala;  tßmpala  ta- 
ngarij  in  het  Palemb.  handtastelijk- 
heid;  tßmpala  moeloet,  uitsehelden, 
id.;  zie  tjapala, 

^^^-Ä♦^^  ti ^^P^**^  ^  maka  diman- 
dikan  oranglah  didalam  tjampana 
ratna  moetoe  mdnikam,  I.  P.  Mogelijk 
fout  voor  djempana? 

\:y^'^fr^  tjömpat?  b.v.  bertjempat- 
tjempatan  menikamkan  sendjatanja, 
H.  Boedj.  mogelijk  =  tjepat. 

vjy  fl  I  7^  tjömpMak,  e.  s.  v. 

nangka-  of  broodboom  met  bijzon- 
der  groote  vruehten;  tj,  ajar,  e.  s.  v. 
boom,  aan  welks  takken  de  bijen 
gaarne  hun  nest  bouwen;  tiada  ma- 
kan  tjempedak^  maka  k^na  getahnja, 
Sprw.  geen  tjempedakj  gegeten  heb- 
ben en  toeh  met  de  gom  daarvan 
besmet  zijn ;  ook  tjepMak, 

^s^ljampoer,  vermengd,door- 
een,  ondereen  gemengd;  tj,  adoek,  er 
onder  gemengd  of  geroerd;  tj,  ba- 
woer  en  tj,  gaoel^  geheel  dooreen,  ver- 
ward dooreen;  zie  bij  batvoer,  Hier- 
voor  ook  in  gebruik  tj,kawoerjL8ing\, 
Boew.  vergelijk  het  Jav.  wor;  b^r- 
tjampoer,  in  iets  gemengd  of  betrok- 
ken  zijn,  met  iets  vermengd  zijn,  zieh 


406 


MU^ 


in  iets  mengen;  pasir  Mrtjampoer 
kapoer ^  zand  vermengd  met  kalk; 
akoe  tiada  Mrtjampoery  ik  ben  er  niet 
in  betrokken;  Mrtjampoer  d^ngan 
orang  djahat,  zieh  met  siecht  volk 
afgeven;  m^ntjampoer,  mengen,  ver- 
mengen; m^ntjampoerkanj  iets  onder 
iets  mengen;  m^ntjampoerkan  diri- 
njay  zieh  mengen;  tjampoeran^  meng- 
sel,  vermenging. 

fji^Ä.  tj6mp6ra,  wij  feien,  beslui- 
teloos  zijn,  verstrooid,  C.  en  S. 

04>,Xi.Ä.  tjßmpördik,  zie  fß- 
p^rdik. 

«JyA4ä.  tjfempörling,  ook  per- 
ling,  e.  s.  V.  zwart  vogeltje,  e.  s.  v. 
spreeuw. 

{£jA^  tjÖmpÖrai,  e.  s.  v.  boom, 
frutex  cerasi,welk8  bladeren  gegeten 
worden,  Ibr.  b.  Chas. 

(jv,ft|'^  tjompis,  aan  den  kant 
bescbadigd,  b.v.  de  rand  v.  e.  tafel 
als  er  een  stuk  uit  is,  ook  van  oorlel 
of  neusvleugel. 

jtÄ^Ä.  tjampang;  m^ntjampang, 
wijd  naar  voren  uithalen  bij  het 
scheppen  met  een  pagaai. 

iSUs^  tjampoeng,  v.het  hoofd  of 
boveneinde  beroofd,  geknot,  getopt. 

«A«£>.  tjompang,  gescheu  rd,zoo- 
dat  de  lap  erbij  hangt;  tjompang- 
tjamping,  overal  gescheurd  met  de 
läppen  erbij  hangend,  aan  vlarden. 

4ft4^  tjomping,  aan  den  rand 
geschonden,  van  geweven  Stoffen  of 
papier,  doordat  er  een  stuk  uit  is; 
tjompang-tjomping,  op  verschillende 
plaatsen  aan  den  rand  geschonden. 


kA4^  tjämping,  grooter  of  klei- 
ner stuk,  lap  van  lynwaad  of  papier; 
m^ntj^mping,  zieh  met  een  enkele  lap 
behelpen  om  zijne  naaktheid  te  be- 
dekken. 

M/i,4r>  Ijömpoeng,  plompl  het 
geluid  van  iets,  dat  in  het  water  valt, 
zie  tjemploeng  I.  Ook  indompelen, 
weeken,  C.  en  S.  (?). 

/^A^Ä.  tjampak,  I.  m^ntjampak, 
neersmijten,  neersmakken,  wegsmij- 
ten;  m,  djala,  e.  werpnet  uitwerpen. 
Niem.  bl.  1«  st.,  p.  36 ;  tjampak  hoe- 
wang,  werpschicht,  zie  tjandak;  tj, 
batoe^  fig.  uitdrukking  voor  het  voor 
goed  verlaten  van  eene  plaats  en  het 
stof  van  zijne  voeten  schudden.  De 
Maleiers  werpen  dan  een  steen  in  de 
rivier,  daarbij  zeggende :  iimhoel  ha- 
toe  akoe  balikj  als  de  steen  weer 
boven  komt,  keer  ik  terug;  tj,  katl, 
enterhaak ;  m^ntjampak  lenggang ^ 
zie  lenggang ;  fj.  tebar,  onverschillig, 
zonder  orde  nedersmijten;  tj.  balik, 
e.s.v.kruis-of-muntspelmet  drie  stuk- 
ken  geld,  die  aan  de  eene  zijde  hol, 
aan  de  andere  bolzijn;  sap^rti  orang 
tjampak  boenga  dibalas  tjampak  tahi, 
als  iemand,  die  bloemen  werpt,  terug 
geworpen  wordt  met  drek.  Sprw.; 
m^'ntjampakkan  dirinja,  z.  ter  aarde 
werpen,  M^n.  zieh  verwijderen,  zieh 
verslingeren. 

II.  ook  tjampak,  de  mazelen,  vol- 
gens  and.  de  roode  hond,  e.s.v.  lasti- 
gen uitslag,  door  veel  zweeten  ver- 
oorzaakt;  tj,  k^ladi^  mazelen  met  jeuk. 

AXI^  tj^mploeng^  I.  Jav.  in 
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het  water  vallen;  ketßmploeng^  in  het 
water  gevallen. 

II.  e.  s.  V.  vaartuig. 

(^itttr^  tjßmpölek,  e.s.v.  kruis- 
of-muntspel  met  twee  muntstukken. 
Jav.  Mpleky  id.  Zie  ook  tjampak  I. 

väo.a^ä*  tjßniponit  en  t^mponeky 
e.  s.  V.  boschvrucht,  iets  gelijkende 
op  een  onrijpe  doerian;  keledang  en 
perian  heeten  grooter  soorten  van 
die  vrucht,  C.  en  S. 

xog^  Ijampah«  flauw,  onsmake- 
lijk,  hooiachtig  v.  spijzen,  tabak  enz. 
onaangenaam  voor  een  van  de  zintui- 
gen;  tj.  harribar^  uitermate  flauw  of 
smakeloos;  tj,  tjahang,  hetzelfde  met 
verscheidenheid;  zie  soembang* 

au.^^  tjompoh^  algemeene  kok 
op  marsch  of  op  zee, 

i^  t  '^  tjfemak,  zweep;  mentj^- 
makj  zweepen,  v.  d.  W.  Zie  tßmeti. 

(^  t  '^  tjfemoek,  geeselroede; 
m^w(/^/noeÄ:,geeselen,ook  beuken  met 
een  knuppel,  b.v.  sama  berpaloekan 
pMangnja  dan  b^rtßmoekhan  tjok- 
marnjaj  Am.  Hamz.  MÖn.  mentjamoek^ 
stompen,  slaan,  steken,  ook  kwetsen 
niet  woorden,  zie  tßmak, 

(3^^.  tjßmok  de  dop  of  schacht, 
waarin  de  boonen  zitten;  b^rtj^mok, 
vrucht  zetten,  lett.  schachten  vormen 
of  dragen  v.  e.  booneplant,  C.  en  S. 

^j.AX4£^tj6m^kian5  zie  ißm^ng- 
kian,  ook  dßmakian. 

^(J-^  tjömin-tjßmin,  e.  s,  v. 
zeevisch,  M.  Zie  tjMmin  en  tjamin  I. 

(5;l4XJL4i£^  tjgmSndari,  e.  s.  v. 
boom  met  geneeskrachtige  eigen- 
schappen. 


^^Äy^Ä.  tjömo^ok,  e.s.v.  kruid 
of  plant,  L.  Komt  herhaalde  malen 
voor  in  de  Mes.  Kag, 

yr'3  »  '^^  tjÖinoewas,  vuiligheid 
van  eten  op  het  aangezicht;  ook  dß- 
moewas, 

\:>jOy4£f^  tjÖnlOmot,  morsigheid 
op  het  aangezicht  van  kleverige  of 
vette  spijzen.  Zie  dßmoewas  en  tjomot, 

^rf-  ti^niai,  Mal.  =  tjemer  I. 
Zie  ald. 

^^  tjan,  Chin.  pik. 

^^  Ijoen,  Chin.  duim,  Vio  deel 
van  een  chin.  voet. 

^^  tjinna,  Skr.  merk,  merktee- 
ken,  sein;  tj.  boekti,  corpus  delicti. 

•^Ur^  tjinangaa,  e.  s.  v.  groen, 
vliegend  insect,  dat  o.  scherpe  stank 
heeft  en  het  jonge  rijstgewas  afvreet, 
C.  en  S.  Het  is  de  walang-sangit  van 
Java. 

oJLä.  tjinta^  I.Skr.kommer,zorg, 
droefheid,  wordt  dikwjjls  verward 
met  tjita^  zie  ald. ;  m^naroh  tjinta, 
kommer  of  zorg  koesteren;  doedoek 
b^rtjintay  in  kommer  nederzitten;  ber- 
tjinta  akan  en  b^rtjiniakan,  kommer 
hebben  of  bekommerd  zijn  over,  van 
iets  zwanger  gaan,  b.v.  bertjintakan 
halnja,  bekommerd  zijn  over  zijn  lot, 
Noer.  Moh.  Allah  djoega  b^rtjinta 
akan  dakoe,  Allah  toch  trekt  zieh 
mijner  aan;  bertjintakan  djahat,  van 
kwaad  zwanger  gaan,  kwaad  brouwen, 
Ind.  Poet.  p.  232;  mhnp^rtjintakan^ 
bekommerd  maken,verontrusten ;  b^r- 
tjintalah  Alkas  Mantri  Mndak  mem- 
boenoeh  chodjah  B.  Dj,,  Alkas  Mantri 
peinsde  er  over  om  B.  Dj.  te  dooden, 
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ging  zwanger  van  het  plan  om  hem  te 
dooden,  Hik.  Am.  Hamz. ;  ißtita-birahi 
liefdesmart,  liefdeskommer;  pPrißn- 
taän,  kommer  die  men  heeft,  bekom- 
mering;  m^naroh  doewa  p^rtjintaän, 
in  tweestrijd  zijn,  de  Hell.  5®  dr.  92; 
MpMjintaän,  in  kömmer  yerkeeren, 
bekommerd  zQn,  Ind.  Poet.;  tjinta 
7nani,  naam  eener  fabelachtige  slang, 
die,  naar  men  beweert,  goud  kakt. 

II.  op  Java,  liefde,  liefhebben,  be- 
minnen,  =  kasih,  zie  ald. 

•  4>UCaä-  tjßntadoe,  zie  sMadoe. 
^j»Jij^  tjöntas,=^^Ae^a5,8noeien, 
C.  en  S.,  zie  ook  rentas. 

iXAÄÄ.  tjanting,  waterscheppertje 
van  bamboe  op  Mal.  vaartuigen  in 
gebruik;  klein  potje  voor  het  gesmol- 
ten  was,  bij  het  maken  van  batik  in 
gebruik.  Ook  zifcten  op  e.  tak,  v.  een 
vogel,  C.  en  S. 

mXXs^  tjantoeng,  I.  kleine  hon- 
ten rijstlepel. 

IL  met  een  draad  los  aan  elkaar 
geregen,  L.,  ook  C.  en  S. 

äXXsf^  tjoenting,  onregelmatige 
streep,  krabbel,  met  krijt,  houtskool 
enz,;  hertjoenting-tjoenting .  vanzulke 
krabbeis  voorzien  zijn;  m^ntjoenting- 
tjoenting,  die  maken;  m^mp^rtjoen- 
tingkarij  iem.  gelaat  met  houtskool  of 
roet  en  kalk  bestreepen,  een  openbare 
straf  om  hem  ten  toon  te  stellen. 

iXxÄ.  tjfentoeng,  kuifje  op  het 
achterhoofd  van  sommige  vogels,  lok 
van*  haar  aan  de  beide  slapen;  ook 
tj^tj^ntong, 

aXa£^  tjentong,  scheppermeteen 


steel  of  beugel  als  handvat.  M^n.  ook 
een  lepel  om  rijst  op  te  scheppen,  be- 
staande  uit  een  stuk  kokosdop,  waar- 
aan  een  houten  steel. 

^SXJLc^  tjenteng,  Chin.  een  opzich- 
ter  inz.  van  den  opiumpachter,  ook 
het  opperhoofd  der  dansmeiden,  K. 

lajiXsf^  tjantik,  net,  proper,  be- 
vallig,  sierlijk;  ook  v.  e.  boom,  Sj. 
Madli;  b'&tjaniik,  zieh  uitdossen, 
Pel.  Abd.  MÖn.  ook  wulpsch. 

^JÜL^  tjantoem^  tegen  elkander, 
elkander  rakend,  wederzijdsche  aan- 
raking;  m^ntjantoem,  tegen  elkander 
brengen,  b.v.  de  stukken  v.  e.  kaart 
of  van  een  geduldspel ;  ook  aan  elkan- 
der naaien;  b^rtjanioem^  voorzien  zijn 
van  iets  dat  elkander  raakt,  b.v.  van 
bakkebaarden,  die  onder  de  kin  sa- 
meT^oxsLen.\tjarik'tjarikboeloe  hajam, 
lama-lama  ija  bertjantoem  poela.j 
scheur  de  vederen  van  e.  kip  uiteen, 
ten  laatste  komen  ze  toch  weer  dicht 
tot  elk.  Sprw.  gebruikt  van  e.  twist 
onder  familie-leden. 

^Uaaä-  IJintamaili,  Skr.  kar- 
bonkel,  tooverjuweel;  e.s.v.  goudgeel 
slangetje,  een  span  lang,  dat,  wanneer 
men  het  vindt,  als  een  voorteeken 
van  geluk  beschouwd  wordt. 

yjüi^  tjantoon,  prikken,  steken 
met  e.  naald,  doorstikken,  b,  v.de  kraag 
V.  e.  jas,  C.  en  S. 

yXXsf^  ijonto,  Chin.  staal,  model, 
monster,  voorbeeld,  patroon;  mengam^ 
bil  tjontonja,  e.  staal  of  monster  ervan 
nemen. 

XXsf^  tjantigai,  e.  s.  v,  plant 


onderscheiden  in  tj,  b^sar  en  tj,  wanyi^ 
C.  en  S. 

•^LsUä.  tjöntjaroe,  e.  s.  v.  zee- 
visch  met  rood  vleesch,  langwerpig, 
geschubd  en  gevind;  e.s.v.  salm? 

(jJL^^Ä.  tjöntjaloek,  e.s.v. 
kleine  garnalen,  pepai  genaamd,  in 
zout  ingelegd. 

^LäJLä.  tjfentjamar,  =  tjamar^ 
zie  ald. 

i^^Läaä.  tjfentjawi,  e.s.v.  vogel 
met*  een  langen  staart  van  bijzonde- 
ren  vorm;  kain  tßntjaivi^  e.  s.  v.  stof, 
gestreept  als  de  staart  van  dien  vogel, 
zie  tjawi'tjawL 

iÄJlÄ.  tjantjang,  I.  met  e.  punt 
omhoog,  overeindstaan,zooalsb.v.  de 
staart  van  een  hond,  die  wil  vechten, 
of  een  paal;  mentjantjang^  met  een 
punt  omhoog  steken;  m^mp^rtjan- 
tjangkan,  met  de  punt  omhoog  doen 
steken,  een  zwaard  of  degen  in  de 
hoogte  steken,  Moh.  Han.;  lada  tjan- 
tjang,  e.s.v.  spaansche  peper,  zie  ook 
tjerantjang. 

II.  z=ztjatjak(?)  C.  en  S. 
ÄÄAÄ.tj6ntjaiig;  m^ntjHtjang^ 
hakken,  houwen,  verminken,  fijnhak- 
ken;  tjentjang  r^boeng,  e.s.v.  zeer 
klein,  eetbaarzoutwatervischje;  tjen- 
tjangan^  wat  fijngehakt  is,  gehakt 
frikkadel.  Op  Java  tjintjang^  en  ook 
bij  M.  b.y.  haloewannja  mmitjintjang 
ombak,  de  voorsteven  kliefde  de 
golven. 

A^VJLf^  tjentjeng;  m^ntjentjetig, 
zieh  uit  de  voeten  maken  zooals  een 
W6gg€>jaagde  hond. 


^SXa^. 
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4ÄAÄ- tjintjang,  Jav.  =  tßn- 
tjang,  zie  ald. 

^.äJL^  tjintjin,  ring,  schalm; 
tj.  karadjaän,  Rijks-zegelring;  tj, 
kasaktian,  tooverring;  tj,  tanda  ver- 
lovingsring;  tj,  bindoe^  ring  om  de 
uiteinden  van  hout,  dat  gedraaid 
moet  worden,  ora  het  splijten  te  voor- 
komen,  ook  platte  vingerring;  tj,  p^- 
ninggalan  of  tj.  pentjeraijan,  12  zil- 
veren  ringen,  die  de  bruidegom  al& 
sarak  berkoendang  aan  zijne  schoon- 
ouders  geeft,  bij  het  medenemen  van 
zijne  bruid,  in  het  Palemb.;  tj.  berapit, 
vingerring  met  een  groot  edelgesteen- 
te  tusschen  twee  kleinere;  tj,  mala 
tiga^  ring  met  drie,  nagenoeg  even 
groote,  steenen;  tj.patjat  kennjang^ 
vingerring,  in  het  midden  dik  en 
welks  dünne  einden  niet  aan  elkan- 
der  zijn  gesoldeerd ;  tj,  iapak  gadjahj 
e.  gouden  ring  met  e.  breed  achtkan- 
tig vlak,  waarop  e.  inscriptie;  tj. 
wapakj  e.  gouden  ring  met  d.  horos- 
coop  V.  d.  drager  er  op  gegraveerd; 
tj.  pintal  en  tj,  p^ler  itik,  schroef- 
vormig  ineengedraaide  ring;  tj.patah 
biram,  zeshoekige  ring,  dieopdenbui- 
tenkant  een  platte  face  heeft  enz.; 
sab^nioek  tpntjin,  eSniing]  panganan 
tjinijin^  e.s.v.  ringvormige  versnape- 
ring;  saperti  tjintjin  dengan  p^rmatüy 
als  de  ring  en  het  edelgesteente, 
Sprw.  voor:  zoo  goed  passen  zij  bij 
elkander. 

ySUÄ.  tjintjoe,  Chin.gezagvoer- 
der  van  een  vaartuig,  supercargo. 

•.ÄAÄ.  tjintjaUjChin.  e.s.v. flauw 
zoeten,  verkoelenden  drank. 
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\ji<^yAjA  tj^nijodak^  M^n.  de 
glazenmaker,  het  juffertje. 

m^syrfiüL^tjÖntjoeroet,  destink- 
nauis,  ook  tikoes  toeri  genoemd. 

^^Uä.  Ijintjai  ?  b.v.  dan  ram- 
hoetnja  sap^rti  ^^ul^^,  I.  P.,  mogel. 
fout  voor  tjintjin, 

jULfi^  tjanda^  I.  achterslemphout, 
mar.;  tjanda  h^moedi^  roersteven, 
hoek,  gevormd  door  achtersteven  en 
kiel. 

II.  eigenzinnigheid,  kuur,  gril, 
Prab.  Dj. 

III.  Skr,  geheim,  alleen  in  tjanda 
p^tij  geheim  koffertje  ter  bewaring 
van  kostbaarheden,  Ism.  Jat.  16.  Zie 
tjandakija, 

lY.  ?  b.v.  Mrhagai'hagai  s^^^.S'JcjLä. 
dipaloe  oranglah,  LP.,  mogelijk:  Mr- 
bagai'hagai  tjanda  gambang?  Mön. 
bagai  tjanda,  zooals,  gelijk;  ook  bij 
M.  gelijkende,  R.  v.  Eys. 

Y.  werpschicht,  körte  lans,  Hik. 
R.  Pas,  pag.  62,  Jav.  tjandak,  id. 

JULä»  tjoenda,  vorstelijk  klein- 
kind,  zie  tjoetjoe. 

JljLä  lijinda,  vorstelijk  achter- 
kleinkind,  zie  tjitjL 

Jt 4Xa£>>  Ijandala,  Skr.  e.  outcast, 
iemand  van  de  verworpen  käste,  laag, 
gemeen,  siecht,  onzedelijk,  Pr.  Dj.  en 
8j.  Indr.  Kösna;  ook-  tjandaly  z.  ald. 

^1  JuL^  tj^ndana,  Skr.  de  san- 
delboom;  kajoe  tj^ndana,  sandelhout; 
tj,  koening,  het  gewone  sandelhout; 
tj.  danggi,  het  roode;  ajar  tj^ndana, 
water  met  fijngewreven  sandelhout 
gemengd,  dat  na  eene  begrafenis  op 


het  graf  wordt  gegoten;  tj,  Mring, 
droog,  d.  i.  reukeloos  sandelhout, 
scheldwoord  voor  iem.,  die  tot  niets 
deugt,  een  deugniet. 

^j^IjuLä.  Ijjßndawan,  padde- 
stoel,  zwammige  uitwas,  duivels- 
brood,  grove  Schimmel.  Soorten  zijn : 
tj.  bakau  en  tj,  b^rteh^  geneeskrach- 
tig;  tj,  hoesoet,  een  zeer  gezochte 
groente;  tj.  ^mhoen  en  tj,  boelan,  zijn 
eetbaar;  tj.  biring,  geneeskrachtig; 
tj.  t^rkoekoer,  eetbaar;  tj,  t^roentoem, 
middel  tegen  schürft:  tj.  tioeng,  eet- 
baar; tj.  shaky  geneeskrachtig;  tj. 
pajoeng  en  tj.  kawan,  eetbaar;  tj. 
Ml^memer  en  tj.  njioer,  niet  eetbaar. 
Zie  ook  mabok, 

vä^  JOä^  tjandit^  punt  of  lepel  van 
een  inlandsch  anker,  trekker  van  een 
geweer,  optrede  van  een  rijtuig. 

\(Xj^  tjöndoer,  wat  het  oog  be- 
koort;  zie  tjendera. 

UöJ^  tjandra.  Skr.  de  maan;  e. 
godheid  v.  minderen  rang,  halfgod; 
dewata  tjandra  loka,  goden  van  de 
maangewesten ;  tjandra  dewi,  maan- 
godin. 

txjU£^  tjfendöra,  wat  genoegen 
ver Schaft;  ook  tj^ndoer,  vast,  diep 
van  den  slaap.  Dit  is  in  de  Sj.  Madli 
constant  djend^ra  en  in  de  Sj.  Söl. 
Dal.  tjind^ra;  tj^nd^ra  mata,  ge- 
schenk,  dat  iem.  genoegen  verschaft, 
Am.  Hamz.,  ook  tj.  doerdja,  wat  het 
aangezicht  verblijdt,  geschenk:  tiada 
tj^ndoer  mata  barang  sasoeatoe  sa^ 
p^rti  patoet  hanja  doewa  ekoer  boe- 
roeng  papoewa,  er  is  niet  eenig  ge- 
past  geschenk  (bij  den  brief)  behal- 


von  deze  twee  paradijsvogels.  MÖn. 
tßndoer  mata,  id.  ook  troetelnaam, 
lieveling.  Ook  wordt  het  in  e^n  Mal. 
brief  gobruikt  voor  het  Perz.  tjadir, 
sluier,  b.v.  tjendera  hodoh^  sluier  voor 
de  domheden ;  boewah  tßnd^ra  tnoeli^ 
e.s.v.  aangenaam  smakende  vrucht, 
waarop  zwangere  vrouwen  veelal  be- 
lust  zijn,  R.  V.  Eys.  NB.  in  dit  art. 
schijnen  verschillende  woorden  met 
elk.  verward  te  zijn.  Zie  ook  nid^ra. 

^KJUä.  tjandarasa,  Skr.  een 
mytisch  zwaard,  het  zwaard  van  Eä- 
wana. 

c  ^  Jaa.tjgnd6r011g,  o verhellen, 
overhellend,  neigen  of  geneigd  zijn 
tot  iets,  zie  tjondong, 

^yAKdJ^  tjöndramoeli,  e.s.v. 
eetbäre  vrucht,  maar  welke?  I.  Jat. 
pag.  106  en  110. 

ä-^a^I^^JOä.  Ijßndrawasih,  ook 
tjendrawasa  en  tj^ndrawangsa,  de 
paradijsvogel.  Volg.  C.  en  S.,  de  ind. 
koekoek.  De  Mal.  zeggen  ook  dat  hij 
zijne  eieren  legt  in  het  nest  van  een 
kleiner  vogel. 

^^sJüÄ.  tjßndörai,  zie  tjenrai. 

£iV  1  /^  tjandang,  I.  vermetel, 
onversaagd,  b.  v.  herani  ijandang, 
moedig  en  onversaagd,  Ibr,  b.  Chas.; 
roepanja  tjandang,  hij  had  een  ver- 
metel voorkomen,  Ibr.  b.  Ch.  106. 

Il.stralendjSchijnendjSchitterend, 
C.  en  S, 

cJOL^  tjandoeBg,  e.s.v. kapmes, 
waarvan  lemmet  en  gevest  uit  6en 
stuk  ijzer  zijn. 

^JOä.  tjoendang;  mjoendangj 
overwonnen,  tenonder  gebracht. 


S^^^ 
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tjondong,  hellen,  over- 
hellen,  dalen  van  de  zon,  genegenzgn 
tot  iets.  (M8n.  hati  tjondong j  argwaan 
koesteren) ;  hiervan  de  frequ,  tßnd^- 
rong  in  dezelfde  beteekenis;  tßnd^- 
rong  kapada  agama  islänty  overhellen 
tot  den  mohammedaanschen  gods- 
dienst,  H.  Chaib.;  tj^nd^rong  jang 
rata^  hellend  vlak;  tj^nd^rong  hati^ 
overhelling  of  neiging  des  harten; 
tßnd^ronglah  mareka-itoe  mengikoet 
dia,  zij  beiden  er  toe  over,  (waren 
genegen)  om  hem  te  volgen;  mentßn- 
d^rongkan  kapalanja,  zgn  hoofd  ne- 
derbuigen,  M. 

\Jji3<Xs^  tjandak,  I.  werpschicht, 
körte  lans,  Jav.  id. 

IL  m^ntjandak,  eventjes  ophalen, 
b.v.  een  dobber  of  vischangel  om  er 
beweging  in  te  brengen;  koppen  zet- 
ten  om  bloed  af  te  tappen. 

jJiJUL^  tjandek,  I.  e.  bijzit  min- 
der dan  de  goendik;  beneden  de  tjan- 
deJcBtsia.tdedjamah'djamahanfi.enS. 

II.  e.  s.  V.  rond  vischnet,  id. 

III.  gebruikt  als  een  toevoegsel 
tot  tjahang,  maar  gewoonlijk  in  een 
figuurlijke  beteekenis  voor  moeie- 
lijkheden,  id.  Zij  geven  geen  voorb. 

IV.  touw  of  ketting,  bevestigd 
aan  het  ein  de  van  een  Mal.  anker, 
waarmede  het  uit  den  grond  kan 
gehaald  worden.  Zie  tjandit. 

\j^d<^  tjfendok  =  s^ndokj  z.  ald. 

^JOä.  tjandakia,  slim,  scherp- 
zinnig,  vernuftig,  volg.  v.  d.W.  dub- 
belhartig.  M6n.  buitengewoon  slim, 
scherpzinnig;  veel  in  verbinding  met 
tj^rMik  gebr.  Zie  tjanda  en  kija  II. 
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JiXJ^ 


{3^y*^ 


JjüL^tjandaly  Llaiigtougig,deii 
boventoon  voeren,  teveel  praats  heb- 
ben;  poetjat  tjandal,  e.  scheldwoord, 
gebrekkige  bleekmuil,  zio  tjandala. 

IL  moeielijk,  =  soekar;  zie  ook 
tjandala. 

III.  klein  gebrek,  onyolmaaktlieid, 
onbehoorlijk,  verkeerd,  b.v.  tjeremin 
tjandal  sMikit  tiada  b^rasah^die  Spie- 
gel heeft  een  klein  gebrek,  nam.  dat 
bij  niet  geslepen  is,  Sj.  Haris;  pa- 
kaijan  jang  tjandal^  onbehoorlijke 
kleeding;  p^rkataän  jang  tjandal^ 
ongepaste  woorden.  Mön.  Z.  tjandala. 

JjOä-  tjendol,  e.  s.  v.  drank  of 
dünne  brij,  bestaande  uit  gekookte 
sago  door  een  zeef  gedrukt  en  ver- 
mengd  met  kokosmelk,  suiker  en  een 
weinig  zout. 

•  iXJLf^  tjandoe^  I.  geprepareerde 
opium,  kleverig  aanzetsel  daarvan  in 
e.  pijp;  suikerachtig  uitzweetsel  van 
gedroogde  vruchten.  Zie  tengkoh  en 
tjendoewai. 

IL  Zie  bij  tjanda. 

•  jOs^  tjÖndoe,  e.  vertelling,  ge- 
schiedenis,  voordracht,  C.  en  S. 

^^•JkJLs>^  tjandoeri,  sandaal, 
voetzool. 

^^dJ<^  tjßndoewal,  z.  verma- 
ken  met  de  andere  kunne,  al  is  het 
ook  ßlechts  door  teekens  v.  verstand- 
houding,  v.d.W.  ik'gis  een  tjandoei, 
van  tjandoe,  en  dan  in  de  beteekenis 
van  bedwelmen.  De  kunst  om  zieh 
van  de  toegenegenheid  van  iem.  der 
andere  kunne  te  verzekeren,  kunst 
om  liefäe  te  verwekken ,  C.  en  8. 

{^öJ^  tjandl,  Xw.  grafnaald, 


mausoleum,reliquienka8t,graftombe, 
tempeltje,  pagode,  praalgraf. 

(5(>JL:^  Igindai,  sjerp,  gordel; 
schijnt  gevlekt,  gevlamd  te  beteeke- 
nen,  b.v.  oelar  tjindai,  e.s.v.  gevlekte 
slang,  volg.  v.d.W.  de  pythonslang; 
kam  tjindai,  gebloemd  zijden  stof, 
afkomstig  v.  Surate  en  meestal  voor 
sjerpen  gebezigd,  zoo  genoemd  naar 
de  vlekken  van  die  slang;  kain  tj. 
djantan^  gebloemde  zijde  met  groote 
slangenfiguren,  b.  v.  ikat  pinggang 
tjindai  djantan^  C.  en  S.;  tj.  betina^  het- 
zelfde  met  kleine  id.  MÖn.  tjandai,  id. 

i^>^^  tjßnrai,  ook  fj^nderai,  e. 
s.v.  geneeskrachtige  bladeren,die  ook 
als  tegengif  gebruikt  worden. 

«JLä.  tjßnoeng,  =  menoeng^  in 
afgetrokkenheid  staren  op  iets,  in  ge- 
dachten verzonken,  mijmeren,  pein- 
zen;  doedoek  tMjenoeng^  in  afgetrok- 
kenheid zitten  te  staren ;  zie  menoeng 
en  r^noeng. 

j^XÄaä-  tjfenangkas,  e.s.v.  hou- 
wer  met  naar  beneden  gekromd  ge- 
vest;  hajam  tj^nangkaSj  witte  vecht- 
haan  met  gele  pooten. 

v^jtA^tjinangga,  Skr.  aangebo- 
ren mismaaktheid,  ook  tjangga^  z.  ald. 

(ojiS^i^^VL^^^toelang  tjenak^^lQU- 
telbeen  =  toelang  selangka,  C.  en  S. 

üXXs^  tjÖnÖkah,  e.  s.  v.  aap,  die 
op  de  loeioeng  gelijkt,  doch  iets  lich- 
ter is  van  kleur,  C.  en  S. 

(J.f^AÄ.  tjönokek,  gierig,  vast- 
houdend,  C.  en  S.,  ook  senokek^  id. 

VÄAJ5-AÄ.  tjfenonot,  het  uiteinde 
van  het  ruggebeen,  stuitbeen,  C.  en  8. 

i^yXs^  tjÖnonok,  het  borstbeen 


V.  e.  beest.  Ook  harong  en  sena  gen., 
C.  en  S. 

J.AAÄ.  tjßnela,  Port,  pantoffel, 
slof,  muil. 

•.Ä-  tjOO,  de  Chineesche  naam  voor 
arak. 

-.f^  tjoewatja,  Skr.  helder  van 
het  weder  en  den  hemel,  duidelijk 
zichtbaar  v.  e.  voorwerp  in  de  verte, 
helder  van  een  Spiegel,  ook  van  een 
kleur,  Sj.  Sult.  Jahja;  siang  tjoewa- 
/Ja, helder  daglicht;  tnalam  tjoewatja, 
heldere  nacht;  t^rang  tjoewatjayklgiSir' 
lichte  dag;  maka  kapal  itoe  tjoewatja 
henar,  dat  schip  is  zeer  duidelijk 
zichtbaar;  tj\  baik,  mooi  weder. 

^Jl^  t}OQ'WB\i^Kw,  =  koewaUkj 
Jav.  omgekeerd.  Hiervan  ketjoewaliy 
uitgenomen,  uitgezonderd ,  behou- 
dens,  inzonderheid,  zie  ald. 

UJ^-Ä-  tjoba;  mentjoba,  iets  be- 
proeven,  de  proef  nemen,  trachten; 
m^ntjoha  koewat  d^ngan^  zijne  kracht 
meten  met  iem.  Sadj.  Mal.  p.  81  r.  10; 
m^ntjohat,  iemand  beproeven,  op  de 
proef  stellen,  verzoeken.  Ook  heeft 
tjoha  de  beteekenis  van  ons  eens 
in  een  verzoek  of  bevel,  b.v.  tjoba 
ambilkan  akoe  api  sedikit,  haal  raij 
eens  wat  vuur;  tjoba  Uhat,  zie  eens; 
p^rtjobaän^  beproeving,  verzoeking, 

o^^  tjoebit,  knijpen,  fijntjes 
knijpen  met  vinger  en  duim;  mentjoe- 
^ity  iets  of  iemand  knijpen.  Ook  == 
dßntik,  V.  d,  W. 

7^>t^  tjobar,  I.  in  het  midden 
gescheurd,  v.  geweven  Stoffen,  papier 
enz.;  tjobar -tjabir^  zie  tjabir. 
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II.  buitensporig,  verkwistend,  C. 

en  S. 

^ys^  tjobak ;  tjobak-tjabik,  zie 
tjabiL 

L3^>^  tjobik,  gescheurd. 

iJji^Ä.  tjoblong,  Bsit^bolong^ 
hol,  uitgehold. 

jj.j^  tjoban,  zwaai  of  haspel, 
waarmede  men  los  uit  de  band  garen 
windt  of  waarmee  het  gesponnen  ga- 
ren van  het  spinnewiel  wordt  afge- 
wonden,  ook  pen,  waarmede  men 
netten  breidt;  lidah  tjoban,  zie  lidah; 
tjabang  tjoban,  zie  tjaba^tg;  mentjo- 
bau,  den  draad  op  die  pen  brengen. 

(3^^  ti^")!^]^,  e.  s.  V.  moeras- 
vogel,  C.  en  S.  Mgn.  tjobie\  id. 

^ä^^H-Ä.  tjoewat,  vooruitstekend, 
zooals  de  wijsvinger,  e.boegspriet  enz. 

^^ys>^  tjoewit,  I.  menfJoewit^eYen- 
tjes  met  de  puiit  v.  e.  vinger  aantikken 
om  de  aandacht  te  trekken,  v.  d.  W. 
Ik  houd  het  voor  =  tjoehit,  zie  ald. 

II.  t^rtjoewit'tjoewit,  alleen  uit 
wandelen  gaan?  C.  en  S. 

v:>öfc.a^  tjotet,  uiterste  scherpe 
punt  van  iets,  b.v.  van  padi. 

^3^^  tjotok,  I.  bek  V.  e.  vogel; 
m^ntjotokj  pikken  van  vogels.  MÖn. 
tjoto\  snavel;  m^ntjotok-tjotok^  ste- 
ken  of  kloppen  van  zweren.  Zie  ook 
tjatoek  I  en  patoek. 

II.  =  tjatoek  III.  Zie  ald. 

iS^y^  tjoeti,  verlof,  vrijstelling 
van  werk,  Sw.  Zie  het  volg.  wrd. 

^j^tjoetai,  ontbloot,uitgetrok- 
ken  van  e.  wapen.  Päd.  bovenl.  Zie 
ook  tj^tai. 
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^y^  tjoetja,  I.  m^ntjoetjay  sma- 
den,  smalen,  verguizen,  uitjouwen, 
djangan  t^rtjoetja  nama  kamt,  dat 
onze  namen  niet  veracht  worden; 
Mrtjoetjalah  aJcan  dia  dalam  Jiatinja, 
Terachtte  hem  in  zijn  hart;  mentjoe- 
tjakan^  met  verachting  behandelen, 
smaadheid  aandoen ;  m^mhoewang 
d^ngan  tjoetja^  smadelijk  verwerpen, 
M.  Zie  tj^r^tja. 

II.  tooverformulier  om  iemand  of 
iets  onschadelijk  te  maken;  m^ntjoe- 
tja,  door  zulk  e.  tooverformulier  on- 
schadelijk maken;  tjoeija  karakoeta^ 
e.  tooverspreuk  opzeggen,  waardoor 
e.  ziekte,  b.v.  de  melaatschheid,  y or- 
dre ven  wordt;  tj,  tawar,  zulk  eene 
bezwering,  waarbij  men  in  de  geslo- 
ten  vuist  blaast. 

o^%£^  tjoefjoet,  Jav.  de  haai, 
ook  op  Malaka;  tjoetjoet  pMang^  e.s.v. 
grooten  zwaardvisch,  C.  en  S. 

^^tjoetjoer,  I.  met  e.  straal 
vlieten  of  nederstorten ;  m^ntjoetjoer- 
kan  ajar^  op  die  wijze  water  gieten ; 
Mrtjoetjoeran^  uitstroomen,  gudsen 
van  veel  voorwerpen,  b.v.  Mrtjoe- 
tjoeran  ajar-mata^  stroomen  van  de 
tränen,  tränen  störten,  H.  T.  Mrljoe- 
tjoeran  p^loehj  gudsen  v.  het  zweet; 
panganan  tjoetjoer,  e.s.v.  koekjes, 
oliekoeken;  tjoetjoeran  a^o/?,  uiteinde 
of  rand  van  een  dak,  waar  het  water 
afstroomt ;  hoeroeng  tjoeijoer,  e.  s.  v. 
musch;  m^ntjoetjoer  ajar  s^ni,  zijn 
water  loozen,  urineeren;  tjoetjoer^ 
ook  e.s.v.  kleine  wesp,  C.  en  S. 

Il.boegspriet;  lajar  tjoetjoer^klui- 
verzeil. 


tjoetjoeng,  kleinkind,  de 
voc.  van  tjoetjoe^  evenals  anang  van 
anak,  hapang  van  hapak  enz. 

y^r^ycr*  tjoetjoöp;  m^ntjoetjoep, 
slorpen.  MÖn.  ook  zuigen,  uitzuigen, 
b.v.  het  bloed  uit  e.  wond;  m^ntjoe- 
tjoep  b^ak  orang,  iemand  uitzuigen 
door  woeker;  ook  hard  küssen,  of 
zoenen  dat  het  klapt.  Zie  koefjoep, 

(^Ä.j.Ä.  tjoetjoek,  I.  pen  of  pun- 
tig  voorwerp  om  in  iets  te  steken, 
iets  vast  te  steken  of  aan  te  rijgen, 
ook  snoer;  tJ.  sanggoel,  haarnaald, 
speld  voor  de  haarwrong;  mentjoe- 
fjoekj  steken  in  iets,  rijgen,  aanrijgen 
van  koralen  en  derg.,  steken  van  e. 
draad  door  het  oog  eener  naald,  ste- 
ken van  de  pijn;  Mrdjalan  herijoe- 
tjoek'tjoetjoek  ikan,  loopen  als  aan- 
geregen  visschen,  d.  i.  achter  elkan- 
der ;  sap^rti  moetiara  t^rhamhoer  dari- 
pada  tjoetjoeknja,  als  parelen,  die  van 
hun  snoer  verspreid  raakten,  Bioemi. 
Zed.  Verh.;  moeüara  satjoetjoek^  een 
snoer  parelen;  orang  h^rtjoetjoek  ta- 
narrij  landbouwer;  tjoetjoek  s^loewang, 
e.s.v.  bijgeloovigheid,  zie  s^loewang; 
t^rtjoetjoekj  doorstoken ;  dan  koelit 
pon  m^ntjoetjoek-tjoetjoek  sap^rti  di- 
Mnakan  orang  hara  api,  de  huid  stak 
alsof  men  er  gloeiende  kolen  op  ge- 
legd  had;  tjoetjoek  afap,  bamboezen 
pennetjes,  waarmede  men  de  atap 
vaststeekt ;  ook  de  naam  v.  een  bloem, 
die  als  geneesmiddel  gebruikt  wordt; 
t^loendjoek  djoega  m^ntjoetjoek  mala, 
zelfs  de  wijsvinger  steekt  in  het  oog, 
Sprw.,  zie  ook  tjoetjoeh, 

II.  Jav.  spits,  voorhoede  van  een 


leger,  ook  tjoetjoek'Sp.ndjata  genoemd. 

L^^^  Ijotjok,  Jav.  overeen- 
komen,  passen,  kloppen,  sluiten,  met 
iets. 

y^y^  tjoetjoe,  kleinkind;  tjoe- 
tjoenda  en  tjoenda^  vorstelijk  klein- 
kind; anak'tjoefjoe ,  nakomelingen, 
nageslacht;  anak-tjoetjoe  Adam^  de 
nakomelingen  van  Adam;  anak  dan 
tjoetjoe,  kinderen  en  kindskin deren; 
ijoetjoe'tjitji,  kleinkinderen  en  ach- 
terkleinkinderen,  nakroost.  Zie  ook 
tjoetjoeng. 

^y^  IJoetjoeh,  Lm^ntjoetjoeh, 
in  brand  steken,  aansteken,  afvuren 
van  eenlont-vuurwapen,  mijn  en  derg. 

IL  e.s.v.  palm,  welks  bladen  ge- 
bruikt  worden  voor  dakbedekking, 
C.  en  S. 

^fi^^Ä.  tjoetji,wa8sclien,schoon- 
maken,  ook  =  soetji;  lada  tjoetji,  ge- 
zui  verde  peper ;  m^ntjoetji  piring- 
mangkok,  kopjes  en  schoteltjes  reini- 
gen; m^ntjoetjikan  dirivja  daripada 
harang  katj^laän,  zieh  van  eenige 
blaam  zuiveren;  tjoetji  maki,  dehuid 
vol  scheiden,  Batav.  tjoetji,  ook  fig. 
voor  besneden ;  zie  soetjL 

(J)\>y^  tjodek,  e.  s.  V.  zeer  stin- 
kend mengsei,  gebr.  om  de  oogst 
tegen  de  wilde  dieren  te  beschermen, 
C.  en  S. 

)^  tjora,  naam  van  een  zwaard, 
Skr.  kshoerüy  e.  scheermes,  Maxw. 

1;^  ^Oera,  met  elkander  beer- 
ten, gekheid  maken,  een  poets  speien ; 
(Mön.  driftig  uitvallen,  in  drift  aller- 
lei ongepaste  uitdrukkingen  doen; 
tjoera-boera,     gemeene,    onkiesche 
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praatjes  houden).  Ook  grappig,  gees- 
tig, b.v.  sa'orang  hoedakjang  tjoeray 
Sj.  Madli. 

)yr^  tjoewar,  I.  lang  uitstekend^ 
van  de  beenen,  Ibr.  b.  Chas.,  pieken,, 
een  mast  en  derg. 

IL  met  e.  bijl  insnijdingen  makea 
op  e.  stam  in  de  lijn,  waar  men  diea 
wil  splijten.  Daarop  slaat  men  er  wig- 
gen  in,  C.  en  S. 

vä>%*^  tjoerat,  tuit  van  trekpot 
of  ketel,  zie  tj^rat;  m^ntjoerat,  op- 
spuiten,  omhoog  spulten,  opspringen 
van  water  uit  een  springbron;  tj. 
biniang  =  tjeret  bintang,  zie  ald. 

^y^  tjorot,  I.  m^ntjorot,  het 
laatst  komen,  b.v.  in  eene  vergade- 
ring,  zonder  juist  te  laat  te  komen; 
p^ntjorot^  laatkomer,  iemand  die  altijd 
laat  komt. 

IL  mond  of  spruit  van  een  gieter^ 
ook  trechter,  Mal. 

&  sjs^  tjorang,  zie  djoerang, 

F)yr^  tjorong,  I.  trechter,  buis^ 
pijp;  tjorong  asap,  schoorsteenpijp; 
zie  ook  djorong, 

IL  lange,  bamboezen,  scherp,  ge- 
punte  voetangels,  ook  soeda  genaamd. 
De  kleinere  heeten  randjau,  C.  en  S^ 

c  \y^  tjoering,  streep,  schräm,, 
krabbel ;  bertjoering,  gotatueerd;  tjoe^ 
ring-moering^  vol  strepen,  schrammen 
of  krabbeis;  sipoet  tjoering,  ook  s^^ 
tjoering,  e.s.v.  eetbare  zoutwaterslak 
met  onregelmatige  strepen.  Jav.  tje- 
rong^  id. 

ijj%y^  ^Orak^  I.  bont  gekleurdy 
inz.van  geruit  lijnwaad,  (Mßn.figuur^ 
teekening  op  de  een  of  andere  stof)^ 
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tj.  Mrtj^ntjang^  kleine  ruitjes;  tj^  tja- 
toer^  groote  ruiten;  Mrfjorah^  bont 
gestreept  of  geruit  zijn;  p^langi  h^r- 
tjorak  toedjoeh,  de  regenboog  heeft 
zeren  verschillende  kleuren  of  stre- 
pen;  kam  tanah  merah  Mrtjorah  hi- 
tarn,  een  kleedje  met  z warte  strepen 
op  rooden  grond. 

II.  overlangs  gescheurd;  tjorak- 
tjarik^  overlangs  en  overdwars  ge- 
scheurd;  mentjorak-tjarikkan^  iets 
verscheuren, 

0)5^  ti^^^'^J  ^'  onregelmatige 
streep,  kras,  schräm. 

II.  e.s.v.  mes  om  rotan  te  snijden 
met  G.  kort  lemmet  en  e.  lang  hand- 
vat,  C.  en  S.  Yolg.  v.d.W.  tjoerik^ 
een  mes,  zooals  de  Atjineezen  raeestal 
bij  zieh  dragen  en  waarvan  er  ge- 
woonlijk  twee  in  eene  scheede  zitten. 

^)%s^  tjoeram,  hellend  van  een 
vlak,  tafelblad,  berg  enz.;  tjoeram 
jang  rata,  hellend  vlak.  Ook  wordt 
ijoeram,  gebruikt  in  de  beteekenis 
van  steil,  b.v.  kar^na  hoekit  itoe 
tjoeran  sangat,  want  die  heuvel  is  erg 
steil.  Sw,  en  R.  v.  Eys. 

•^•Ä.  tjoeroe,  steile  glooii'ng,  C. 
en  d.  B.,  volg.  M.  schuin,  scheef,  hel- 
lend; zijdelings,  dwars,  R,  v.  Eys. 

»\fcS>.  tjoerali;  mentjoerah,  uit- 
gieten,  uitstorten  op  of  over  iets,  het- 
zij  van  vloeistoffen,  hetzij  van  droge 
zaken;  t^rtjoerah^  uitgegoten,  uitge- 
&toTt',harapkangoentoerdilangitjajar 
dit^mpajan  ditjoerahkan,  hopende  op 
donder  aan  den  hemel,  het  v^ater 
uit  het  watervat  störten,  Spr.  m^n- 
tjoerahkan  pikiran^  zijne  gedachten 


geheel  uiten;  t/t.  elmoe^  wetenschap 
meedeelen;  Ml  kita  samoewanja  i^r- 
tjoerah?  Ibr.  b.  Chas.  onze  toestand 
is  alsof  allen  zijn  uitgestortP^^wtoe- 
raÄ,  uitgieter,  uitstorter;  p^ntjoera- 
han,  uitgieting,  uitstorting. 

,^s«Ä.  tjoeri;  m^ntjoeri,  stelen; 
tjoeri'tjoeri,  heimelijk,  stilletjes,  ach- 
terbaks,  steelsgewijze;^^M^*om,  dief, 
Schelm,  schurk;  ukal  p^ntjoeri,  een 
dievenstreek;  katjoerian,  bestolen; 
barang  ijoerian,  gestolen  goed;^^w- 
tjoerian,  diefstal;  tjoeri  padan^onge- 
oorloofd  voordeel  trachten  te  verkrij- 
gen,  op  oneerlijke  wijze  bij  iets  te 
werk  gaan,  C.  en  S. 

^S)y^  tjoerai,  los,nietinbossen, 
b.v.*  van  brandhout  en  derg.  M^n. 
m^ntjoerai,  duidelijk  maken,  verkla- 
ren, uitleggen;  tjoeraijap,  nauwkeu- 
rige  verklaring;  zie  oerai. 

c^j«Ä-  tjoeriga,  Skr.  dolk,kris; 
zie  Jo^. 

(3.£y^  tjoengak,  I.  kort  adem- 
halen,  naar  lucht  snakken. 

II.  m^ntjoengak,  het  gelaat  of  den 
bek  naar  boven  keeren.  M8n.  id.  tjo- 
ngak'tjangetj  hoofd  of  bekopenneder 
bewegen,  alsof  het  hoofd  los  op  den 
nek  zat. 

(S^jÄ- tjOügok;  m^ntjongok^met 
opgericht  bovenlijf  zitten,  opgericht 
staan ;  ook  tjonggok,  v.  d.  W. 

*J«^  tjoepar,  los  van  tong,  vuil, 
morsig;  m^ntjoepar,  uitflappen;  zie 
ook  tj^loepar,  MÖn.  tj^loepar^  vuil, 
morsigheid  in  't  aangezicht,  vooral 
ora  den  mond  na  het  eten  of  drinken. 

0ys^  tjoeping,lel,oorlel.(MÖn. 
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tjopeng,  e.  stukje  v.  iets  afgescheurd; 
tjopengjjopeng,  overal  gescheurd,  uifc- 
gescheurd,  ook  op  Malaka);  tj,  ohat, 
pan  yan  eeu  silexgeweer;  tj,  hidoeng, 
neusvleugel.  Zie  soedoe-soedoe, 

\^y^  tjoepak,  L  e.s.v.inhouds- 
niaat  voor  droge  en  natte  waren  == 
V4  gantang  of  2  kal.  (Mön.==  12  tail)\ 
tj.  asaliy  de  oorspronkelijke  of  stand- 
aardmaat  voor  droge  waren;  tjoepak- 
gantang,de  inhoudsmaten;  m^meriksa 
segala  tjoepak-gantang,  de  inhouds- 
maten onderzoeken;  zie  ook  soekat. 

IL  e.s.v.  vrucht,  die  op  de  lansat 
gelijkt. 

IIL  Jav.  kop  van  een  opiumpijp. 

Jciy^  Ijoepoel,  I.  te  kort  aan  het 
einde,  b.v.  van  een  touw  om  er  een 
knoop  in  te  leggen  of  van  iets  om  het 
aan  te  vatten;  of  van  het  ondereind 
van  e,  mast,  zoodat  het  niet  diep  ge- 
noeg  in  het  gat  gaat,  of  van  naaisel, 
zoodat  het  niet  houdt;  haloewan  p^- 
rahoe  Itoe  tjoepoel^  de  voorsteven  van 
dat  vaartuig  is  tekort  (of  stomp).  M. 

IL  voorvallen,  geheuren,  overko- 
men,  inz.  van  rampen,  uitvallen,  te 
pas  komen,  M. 

i3Jli*.Ä»  tjoplok,  Jav.  uitvallen, 
b.v.  van  tanden  en  kiezen  enz. 

y^y^  tjoepoe,  I.  doosje,  holte, 
kuil,  waarin  e.  mast  of  paal  komt  te 
staan,  kuiltje  in  e.  rijstblok;  tjoepoe- 
ijoepoe^  doosjes  in  den  vorm  van  ver- 
schillende  vruchten,  keurig  verlakt, 
af  komstig  van  PÖlembang,  zie  tj^poe, 
ook  e.s.v.  chineesche  potjes^  in  vorm 
daarmede  overeenkomende,  Pol.  Abd. 


IL  de  bovendorpel  van  een  deur, 
het  kapiteel  van  een  pilaar,  M. 

^i'*Ä- tjoewak,  lok-olifan  t,  C.  en  S. 

(Ji*^  tjowek,  Jav.  aar  den  scho- 
teltje  voor  het  aanmaken  v.  de  gewone 
sambal,  bestaande  uit  spaansche  pe- 
per,  zout,  Mlatjan  of  trasi  en  limoen- 
sap  of  tamarinde.  Mal.  Sam.  II :  39. 

(J)«-Ä-  tjoewik,  roeien  met  den 
boom  V.  e.  vaartuig  als  het  water  te 
diep  is  om  te  boomen. 

v-^5^  tjoeka,  Skr.  tjoekra,  azijn. 

rji^^yr^  tjokot^  Jav.  mentjokot^ 
bijten,  steken.  Men.  vatten,  vast- 
grijpen. 

v.::aS1ä.  tjokit,  I.  m^ntjokit,  een 
weinigje  afnemen  van  iets,  dat  men 
meent  te  veel  te  zijn,  zie  tj^kit. 

IL  een  vork. 

Y^%^  tjoekoer;  m^ntjoekoer^ 
scheren;  pev tjoekoer j  barbier;  pisau 
tjoekoer,  scheermes;  bertjoekoer,  zieh 
scheren  en  geschoren. 

iSy^  tjoekang;  tj,  hakoel,  een 
bijzondere  wijze  v.  bamboe  te  splg- 
ten,  C.  en  S.  Ook  h^lah  loseng  tj^kak 
^mpat  genoemd. 

ßt^f:^  tjoking,  ergens  uitsteken, 
te  voorschijn  komen,  b.v.  een  sigaar 
uit  den  mond,  e.  staart  uit  het  rokje, 
C.  en  S. 

^.JS^ys^  tjoekoep,  voldoende,toe- 
reikend,  genoeg^m^ntjoekoepkan,  ge- 
noeg  doen  zijn;  m^ntjoekoepi,  zieh 
vergenoegen  met  iets;  tidak  holih 
m^ntjoekoepi,  niet  voldoende  of  toe- 
reikende  zijn  voor,  met  dir.  obj.  Sadj. 
Mal.  p.  6;  satjoekoep-tjoekoepnja,  ge- 
heel  voldoende.  Zie  ook  ^aia  I. 
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k3^^  Ijokok,  I.  uitroep  van 
iemand  die  latah  is,  wanneer  zij  iets 
verkeerds  gedaan  lieeft  of  geschrikt 
is.  Volg.  0.  en  S.  iemand  die  latah  is 
aanstooten  om  haar  te  verschrikken. 

II.  zie  bij  parang. 

J, ^  f^  tjoekil;  uitpeuteren,  = 
tjoengkil^  zie  aldaar. 

oJL5^«UÄ-tjok61at,  Ned.chocolade. 

i^y^  tjoekin,  Chin.  kort  bad- 
kleedje  van  grof  doek  voor  mannen 
en  nog  niet  reikende  tot  de  knieen. 

•51a»  tjoekoe,  Tam.  gedroogde 
gemberwortel. 

^^  tjoekl,  I.  daraspel;  volg. 
V.  d.  W.  e.s.v.  verkeerspel  met  twee 
dobbelsteenen  en  52  steentjes  v.  ver- 
schillende  kleuren  aan  weerskanten, 
raeest  v.  Chineesch  porselein;  papan 
tjoeki,  dambord.  Jav.  e.s.v.  damspel 
met  zwarte  en  witte  boonen.  Zie  Ism. 
Jat.  p.  71. 

IL  =  poeki,  zie  ald. 

^^  tjoekai,  belasting,  toi,  ac- 
cijns,  pacht;  m^moengoet  tjoekaij  be- 
lasting invorderen;  m^larikan  tjoekai, 
smokkelen;  m^ntjoekai^  aan  belasting, 
toi  of  accijns  onderwerpen;  tjoekai 
potong  babi,  pacbt  op  het  slaehten 
van  varkens;  pi^tjoekaian  en  t^mpat 
m^ngambU  tjoekai,  tolkantoor,  PÖl. 
Abd.;  pemoengoet  tjoekai^  ontvanger 
der  belastingen,  toUenaar. 

^jjfl^  tjogan,  Perz.  djogan,  Mal. 
de  Rijks-  of  staatsielans,  e.  der  voor- 
naamste  Bijkssieraden,  welks  blad  v. 
goud  is  en  welks  schacbt  met  goud 
is  bewerkt;  tjogan  nlam,  piek,  die 
aan  het  hoofd  van  een  vorstelyken 


stoet  wordt  gedragen  en  onder  welks 
punt  een  hart-  of  bladvormig  ver- 
siersel  van  goud,  uld.mat  tjogan,  is 
aangebracht,  waarop  de  naam  van 
den  Vorst  is  gegrift.  Yolg.  M.  een 
stok,  van  boven  omgebogen,  waaraan 
een  ijzeren  bal  hangt  en  welke  voor 
den  Yorst  uit  wordt  gedragen.  Zie 
djogan. 

ySyA  tJOgO,  I.  Jav.  domkop, 
botterik. 

IL  Bat.  gewaarborgde  som  voor 
proceskosten.  M.  waarborg,  som  waar- 
voor  in  rechten  borg  gesproken  is, 
R.  V.  Eys. 

J.Ä.  IJoewal,  I.  m^ntjoewal,  met 
verschillende  kleuren  nerven  v.  ga- 
ren voor  den  inslag,  opdat  er  bij  het 
weven  bloemen  ontstaan,  inz.  v.zijde. 

IL  ketjoewali,  uitgezonderd,  in- 
zonderheid,  behalve,  uitgenomen. 

J.Ä.  ijoela^  Skr.hoorn  midden  op 
het  hoofd  of  voorhoofd;  tjoela  badak, 
rhinoceros-hoorn;  tj.oelaren  tj,naga, 
een  fabelachtige  slangenhoorn. 

J^  tjjola;  tjola-tjola,  zie  tjala 
en  tjoera. 

v:>J*^  tjolit]  mentJoUty  even  met 
de  vingers  aanraken,  tikken;  m^ntjo- 
lit-gamit,  hetzelfde  met  verscheiden- 
heid;  zie  ook  tjolek, 

LH^^yrf-  tjoelas,  valsch,  «ralsch- 
heid;  lui,  traag,  leegloopend;  tjoelas 
hati,  valschhoid  des  harten;  b^rboe- 
wat  tjoelas,  valschheid  plegen;  dilihat 
olih  radjaBoerandi  kalakoewan  radja 
Dewa  K^raboe  berboewat  tjoelas  itoe, 
de  Vorst  B.  zag  het  gedrag  van  Vorst 
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D.  K.,  dat  hij  valschheid  pleegde,  H. 
Boedj. 

j^ikÄ-  tjoelis,  voorwenden  iets 
te  kunnen  doen?  C.  en  S. 

«Jfcfi>  tjolang,  in  tjolang-tjaling, 
zie  tjaling. 

iJj-ö^  tjolong,  Jav.  Stelen  = 
tjoeri, 

föJ»s^  tjoelik,  e.B.v.  onheilspel- 
lend  geroep  van  een  nachtvogel,  die 
waarschuwt  voor  dieven  of  kwaad 
Volk.  Zie  tjoelika  I. 

^3-^5r^  tj^l^'li^j  Jav.pitje,zwavel- 
8tok,vlamraetje  om  even  bij  te  lichten, 
=  soeloeh,  zie  ald.  MÖn.  fakkel  van 
in  elk.  gedraaide  läppen  of  een  stok 
daarmee  omwikkeld  en  in  olie  ge- 
dompeld;  mentjolok,  daarmede  bij- 
lichten. 

^^yr^  tjolek,  likje  of  veeg  met 
den  vinger  of  iets  puntigs  v.  de  eene 
of  andere  weeke  zelfstandigheid,  b.v. 
kalk,  boter,  verf  en  derg.;  mentjolek, 
zulk  een  veeg  of  likje  neraen ;  p^ntjo- 
lek^  datgene  waarmede  men  e.  zach- 
ten  veeg  aan  iets  geeft;  pentjolek  api, 
strijkzwavelstokje,  lucifer.  Zie  tjolii. 

iJ^tjoelim,  Hind.  hoeveelheid 
Opium  voor  een  pijp;  ook  opiumpijp, 
zie  tjiloem. 

\^^ys^  tjoelan,  Chin.e.s.v.bloem- 
dragende  plant  of  heester,  die  veel 
tot  omheiningen  van  erven  gebruikt 
wordt  =  pafjar  tjina,  Zie  ald. 

f^^  tjooli,  Hind.  nauwsluitend 
lijfje,  korset,  keurslijf. 

LaJ^ä.  ^oelia^  be woner  van  de 
kust  van  Koromandel,  =  k^ling. 


JCjJ*^  tjoelika,  e.hanekam;fat, 
slenteraar,  C.  en  S.  Zie  jCwJU^  I. 

j*y^  tjoema,  ijdel,  te  vergeefs, 
vrnchteloos,  slechts,  kosteloos,  voor 
niet  met  al,  gratis,  voor  de  leus,  b.v. 
iets  vragen,  H.  Abd.  p.  300;  meestal 
fjoema-tjoema  en  in  de  spreektaal  op 
Java  ook  p^rtjoema» 

vjSAjo*.Ä.  tjoemoet,  ook  ^yomo^,  be- 
morst, groezelig,  zwartachtig,  Ibr.  b, 
Ch.;  ook  beklodderd,  b.v.  tjoemoet- 
tjoemoet  dengan  tanah,  met  aarde  be- 
klodderd, Pol.  Djin. 

(3>o^  tjoemik,  de  hären  onder 
de  onderlip. 

Joo^Ä-  tjoemil,  aardig,  bevallig, 
lief,  inz.  van  het  gelaat  van  kleine 
kinderen  en  dieren;  mooie  praatjes 
makend,flikflooiend,waanwijs,v.d."W. 
ook  C.  en  S.  Zie  tjomel, 

Juo«^tjomel,  Jav.knorren,prut- 
telen,  veel  praats  hebbend,snaterend, 
kakelend;  per^mpoewan  tjomel  moe- 
loetnja^  een  vrouw  die  veel  snatert, 
Abd.  seh.  wrdb.;  dan  djang an  tjomel 
hh^kata-kata ;  djikalau  apa  barang 
kata-kata  dengan  pikir  djoewa,  als  zij 
spreekt  moet  zij  niet  snateren,  maar 
al  wat  zy  ook  spreekt  moet  met  na- 
denken  zijn,  B.  R. 

&jo^  tjoemall,  zie  tjoema, 

f  ^^Ä.  tjoemi-tjoemi,  s^pia,  de 
inktvisch,  d.i.  Cr. 

y:>^ySf^  ^Oenoet;  p^ntjoenoet,  de 
vetklier  aan  het  achterste  van  een 
vogel,  waaraan  de  staart  zit. 

v:>j^  tjonit;  m^ntjonit^  als  een 
onnatuurlijke  uit  was  bij  iets  uitsteken, 
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b.v.  een  vingertje  aan  een  vinger.  C. 
en  S.  schrijven  tjoenoet,  Zie  ald. 

*3«^  tjoenam,  e.s.v.  kleine  tang 
met  scherpe  lippen,  nijpertje,  pincet. 

Lo«^  tjoenia,  Chin.  e.s.v.  plat- 
bodemd  laadvaartuig,  voorn.  te  Ba- 
tavia  in  gebruik. 

i^y^  tjoewai,  I.  gering  geschat, 
onheieekenQTid]  mentjoewai,  te  gering 
achten,  te  licht  achten;  soepaja  hamba 
m^ndjalankannja  dengan  sasoeng- 
goehnjaj  hoekannja  tjoewai^  opdat  ik 
het  ernstiglijk  ten  uitvoer  brenge  en 
geenszins  het  te  licht  achte,  Ibr.  b. 
Ch.  M^n.  zwak,  vervallen,  krachte- 
loos,  onbeteekenend ;  m^ntjoewaikan^ 
geringachten. 

II.  iekoekoer  tjoewai^  e.s.v.  tortel- 
duif  met  zeer  donker  gekleurde  vede- 
ren,  ook  genoemd  tekoekoer  tahi  ker- 
bau,  C.  en  S. 

ÄÄ,  tj  ah,  I.  Tusschw.  van  verwon- 
dering,  he,  hei. 

II.  Chin.  thee. 

ÄÄ.  1j  oh,  Tusschw.  omhonden  aan 
te  hitsen. 

X  >^  tjih,  Tusschw.  van  afkeer, 
foei,  bah ;  tjih,  ta^maloe,  foei,  schaamt 
ge  u  niet;  tjih,  tobat,  foei,  hoe  is  het 
mogelijk;  op  Java  tjis,  id. 

,<A^a>.  tj6hari,ook  /;*an,zoeken, 
moet  soms  met  vinden  vertaald  wor- 
den; m^ntj^harij  iets  zbeken,  naar  iets 
zoeken ;  m^ntj^hari  r^z^ki,  ook  alleen 
m^ntj^hari  zijn  levensonderhoud  zoe- 
ken, den  kost  winnen;  Mndak  m.pon 
tiada  boUh,  wij  kunnen  zelfs  ons 
levensonderhoud  niet  zoeken ;  m.  dja- 
lan  b^rsahabat  dengan  inggris,  de  ge- 


legenheid  zoeken  om  met  de  engel- 
schen  bevriend  te  worden,  H.  Abd., 
mentjehari'tßharij  vitten,  spijkers  op 
laagwater  zoeken,  onaangenaamhe- 
den  uitlokken;  m.  nkal,  een  middel, 
redmiddel,  of  list  bedenken;  m.maÄ;an, 
den  kost  zoeken;  soekarlahmentjehari 
hoeloebalang  sap^rti  Hang  Toewah 
itoe,  't  is  moeielijk  een  held  te  vinden 
(lett.  te  zoeken)  gelijk  H.  T.;  keras 
mentj^hari,  alle  mogelijke  moeite 
doen  om  stofPelijk  voordeel  te  beha- 
len,b.v.  salama  beranakkan  Bidasari 
makin  b^rtambah  keras  menijehari, 
sedert  B.  zijn  kind  was  deed  hij  hoe 
langer  zoo  meer  alle  moeite  om  stof- 
felijk  voordeel  te  behalen;  (M^n,men- 
tj^hari  koetoe  dalam  idjoek,  luizen  in 
de  idjoek  zoeken,  d.i.  zoeken  wat  niet 
te  vinden  is,  het  onmogelijke  willen; 
bertj^hari-tjeharian ,  verstoppertje 
speien ,  elk.  zoeken) ;  pentjeharlan , 
broodwinning,beroep,ambacht;orawy 
pentjeharlan,  lieden  die  een  bedrijf 
of  beroep  uitoefenen;  orang  m^ntj^- 
hart  s^ndiri,  iemand  die  zelf  in  zijn 
onderhoud  voorziet,  M,  S. 

^glg^  tjßhaja,  Skr.glanSjSchijn- 
sel;  tiadalah  dapat  ditentang  njata 
daripada  sangat  menjala  tjehajanja, 
het  was  niet  mogelijk  daarop  te  blij- 
ven  Staren  wegens  het  schitteren  van 
deszelfs  glans;  b^rtj^haja,  glans  ver- 
spreiden,  schitteren,  stralen;  tßhaja 
bajang,  lichtbeeld,  H.  Abd.  518;  tj. 
bagai  diramas,  licht  alsof  het  ge- 
kneed  wäre,  d.i.  stralend  licht,  v.d.  W.; 
m^ntj^hajakan,  doen  schijnen  of  schit- 
teren. 
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*•  -fc.  tji%  I.  verkorting  NdiVLentjik^ 
beer,  mevrouw  en  van  ketjik  =r=ketjiL 

IL  zeker  chineesch  gewicht  =  Vi  o 
hoen  of  4.06  grm.  voor  opium,  d.i.  Cr. 

1jl2>.  tjia^  I,  e.  s.  V.  kleine  vleder- 
muis,  C.  en  S. 

II.  toegenegenheid,  achting,  M. 

^oLaä.  tjiamau,  e.  s.  v.  boom, 
welks  spint  met  water  fijn  gewreven 
als  een  verkoelend  smeersel  gebruikt 
wordt.  Soorten  zijn:  tj.  keremangka 
en  tj.  moedjoer. 

yjojif^  tjilbar  en  tjetjihar^  e.  s.  v. 
scherp  stekende  vlieg,  waarvan  3 
soorten,  de  witte,  roode  en  zwarte, 
C.  en  S. 

ÄXA^  tjübang  entjetjibang^e,8.Y. 
zwarten  duizendpoot,  C.  en  S. 

44AÄ»  tjebOüg,  Batav.  de  eerste 
vorming  van  den  kikvorsch. 

f^AA^  tjebok,  stuk  van  een  ko- 
kosdop  zonder  steel,  om  water  te 
scheppen;  m^ntjebok,  met  zulk  een 
stuk  dop  scheppen;  ook  daarmee  de 
billen  afspoelen  na  een  groote  bood- 
schap.  M^n.  tjihoek^  bamboe's  gevuld 
met  water,  voor  eene  mal.  woning 
geplaatst,  tot  reiniging  vande  voeten. 
Zie  ook  tjidoek, 

(3m^  tjebek,  mmtjehek^  aan  de 
hand  dragen,  zooals  een  reistasch, 
pakje  enz.,  C.  en  S. 

ckxAÄ.  tjebol,  Jav.  dwerg ;  saperti 
sitjehol  hhidak  mhitjapai  hoelan^  als 
de  dwerg,  die  de  maan  wil  grijpen, 
Sprw.,  ook  Mal.  d.i.  Cr.  Zie  ook  tja- 
boeL 


i>^  tjita,  I.  gedrukt,  bont  van  | 


lijnwaad;  ka'in  tjita,  gedrukt  katoen. 
Zie  tjitak. 

II.  zie  vÄAii^i  m^ntjüa,  wenschen, 
verlangen;  bagai  ditjita^  zooals  ge- 
wenscht  wordt;  oproepen,  te  voor- 
schijn  roepen  door  een  toovermiddel. 

iAAÄ«  tjetang,  zie  tjatang. 

rSiAAs*.  tjitak ;  m^ntjUak^  afdruk- 
ken,  bedrukken,  boekdrukken  ;p^w^V- 
fakj  drukker,  per tjitakan,  drukkerij; 
tjitakan  koew4,  vorm,  waarinkoekjes 
gebakken  worden. 

^AAÄ  tjfetek,  Jav.  ondiep,  on- 
diepte  van  water;  tjetek  elmoe,  opper- 
vlakkige  kennis,  H.  Abd.  422. 

^Uä.  tjiti,  zie  tjetL 

i^A»Ä^Ä»  tjitjit,  I.  m^ntjitjit,  pie- 
pen V.  muizen,  jonge  vogels  en  derg.; 
met  een  sissend  geluid  spuwen  of 
branden,  piepend  sissen. 

II.  achterkleinkind;  in  de  hoftaal 
tjitjenda,  Volg.  M.  tjitjL  Zie  ben. 

III.  e.  s.  V.  boschvogel,  iets  groo- 
ter  dan  een  duif,  C.  en  S. 

IV.  mentjitjü,  halsoverkop  weg- 
loopen,  zooals  een  kind,  dat  bang  ge- 
worden is,  C.  en  S. 

y^.xA  tjetjer,  ook  tjitjir,  bij 
kleine  hoeveelheden  störten  of  uit- 
gestort  zijn;  anak  tjetjer  didjalan,  e. 
kind,  waarvan  de  moeder  onderweg 
bevallen  is,  m^ntjetjerkan  benih,  het 
rijsfczaad  strooien  in  de  met  den  poot- 
stok  gemaakte  gaten  op  de  ladang, 
het  eerste  doet  de  vrouw,  het  laatste 
de  man;  b^rtjetjeran^  bij  beetjes  ver- 
morst, verstrooid,  uitgestort,  ook  v. 
een  taal,  Sadj.  Mal.  p.  1 ;  jang  dikMjar 
tiada   dapat,  dan  jang  dikandoeng 
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b^rtjetjeran,  het  nagejaagde  niet  krij- 
gen  en  wat  men  bij  zieh  draagt  stört 
bij  kleine  beetjes  uit,  Sprw.;  pMang 
Mrijetjeran  pada  sagPnap  djalan^  de 
zwaarden  lagen  overal  op  den  weg 
verspreid,  Sj.  Madli;  tjetjeran,  dingen 
die  men  overal  laat  sling^ren.  M. 

i^:s<xs^  tjitjik ;  m^ntjitjik^  ver- 
foeien,  een  afkeer  hebben  van  iets; 
zie  tjih. 

^ÄAÄ.  tjltjaxi,  e.s.v.  vogel,  plu- 
vier.  Max. 

^-<v^.,/x^  tjitjah ;  m^ntßtjah,  in- 
doopen,  soppen  van  spijs  in  eene  saus 
of  jus,  Max.  en  0.  en  S.  Zie  tjetjah, 

^ÄAÄ.  tjitji,  achterkleinkind ; 
tjitjenda^  hetzelfde  van  een  Vorst. 

jJiJcAÄ.tjidoek,  beuten  potiepel, 
schuimspaan,  hoosvat,  ook  hierraede 
scheppen;  7nentjidoek,  kleine  beetjes 
uit  iets  opscheppen  met  e.  lepel,  nap, 
de  belle  band,  een  schepnetje  enz. 
ook  opscheppen  van  visch  met  een 
schepnet.  Hik.  Abd.  p.  258. 

yAÄ.  tjiar,  I.  luidkeels  weenen, 
janken,  drensen,  zooals  dwingende 
kinderen,  v.d.  W.  M^n.  id.  b^rtßaran, 
hetzelfde  van  velen. 

IL  vluchtige  olie,  zooals  die  in 
de  schil  van  een  oranjeappel. 

yjjsf^  tjioer,  een  kopkussen,  C.  en 
S.,  zij  verklaren  het  ook  met  mati 
het  eerste  schijnt  juist  te  zijn,  b.v. 
tikar  tjioer  =  tikar  hantal,  Zie  tjioe, 
Op  een  and.  pl.  maken  zij  er  een 
karpet  van! 

v:t>*jwfi>.  tjoret,  I.  ook  tjirit^  dünne 
afgang,  spuitachtige  ontlasting;  plot- 
seling  uitschieten  of  uitstralen;  tj* 


djawi  of  tj,  l^mboe,  dünne  koemest; 
tj.  darahy  de  roode  loop;  tjeret  kam" 
bing^  klonters  in  de  pap;  (M^n.  drek; 
tjeret  tUinga^  oorsmeer;  tj,  koekoe, 
vuil  onder  de  nageis;  tj.  kopi^  koflSe- 
dik;)  tj.  moeraiy  e.s.v.  gomelastiek; 
tj,  bintang,  vallende  ster;  tj.  mata- 
hart,  zonnestraal,  die  door  een  reet 
dringt;  mentjeret,  aan  den  dünne 
zijn,  diarrhee  hebben ;  m^w^/Wß^/j/are^- 
Ä;aw,bekakken,be8chijten,I.P.;^'ßrß^- 
beret,  kakkerig  tewerkgaan,  beetje 
voor  beetje  doen,  wat  in  een  keer  kon 
gedaan  worden,  met  allerhande  kak 
voor  den  dag  kernen ;  tj.  tiada  kl^ring 
koekoey  een  zeer  hevige  of  aanhou- 
dende  diarrhee,  waarbij  de  nageis  niet 
droog  worden  door  het  onophoudelijk 
afspoelen  met  water;  pentjeret,  iem. 
die  altijd  aan  den  dünne  is,  een  los- 
lijvig  persoon;  ook  zundgat  van  een 
vuurwapen. 

II.  Jav.  trekpot,  ketel,  gieter  enz. 
met  een  tuit,  ook  kraan  van  een  vat; 
zie  tjerek. 

^w%jys>.  tjerek,  ketel  tje  met  tuit 
en  hengsel,  zie  tjeret  II,  Mßn.  id. 

i^*.AÄ.  tjiri,  I.  Skr.  beleediging^ 
fout*,  gebrek,  verkeerde  handeling 
jegens  iemand. 

II.  haarspeld,  Sadj.  Mal. 

mj^  tjiang  =  tjian^  zie  ald. 

äJIaä  tjengeng;  m^ntjengeng, 
gedurig  janken,  zooals  kleine  kinde- 
ren; b^rtjengeng,  aan  het  janken  zijn. 

äJikSf^  tjingam,  e.s.v.  strandboom 
met  fijn  hout,  dat  gebruikt  wordt  tot 
vervaardiging  van  handvatsels,  pa- 
gaaien  en  gebakvormen. 
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tAÄ-  tjingi,  beuzelachtig,  los, 
speelziek,  dartel,  C.  en  S. 

v^..A,g^  ti^^P?  klanknabootsend 
woord  voor  het  piepen  van  jonge  vo- 
gols;  mentjiapy  piqpen;  tjiap'fniap, 
hetzelfde  met  verscheidenheid,  al- 
lerlei gepiep. 

v,ftAa^  tjloep,  e.s.v.  kleine  roei- 
spaan,  C. 

owÄAÄ.  tjipoet,  ==  sipoet,  zie  ald. 

^«A-AÄ.  tjeper,  I.  bord,  kleine, 
vlakke,  metalen  schotel,  klein  pre- 
senteerblad,  mondstuk  van  blaas-in- 
strumenten,  dat  tegen  de  lippen  wordt 
gezet;  tj.  alas,  onderschotel.  Op  de 
ijeper  worden  de  vorstelijke  brieven 
gedragen;  zie  ook  talam. 

IL  Jav.  plat,  ondiep,  b.v.  van  een 
tafelbord.  Ook  een  tafelbord. 

;3AAa.  tjipoek,  e.  s.v.  fijn  oost- 
indisch  batist.  Zie  asdhan. 

^j.AA£^tjlpan^  strijdbijljC.inHik. 
Koris  is  het  djipang  en  Pol.  Djin.  is 
het  djipan, 

^AAs>.tjipai,  e.s.v.  aap  ook  sipai^ 
C.  en  S.  Zie  bij  boelang, 

^3^2^  tjiak,  I.  e,  s.  v.  vink. 

IL  gejank,  zooals  van  kleine  Lin- 
deren; tjiak'miak^  allerlei  gejank; 
mentjiak^  janken. 

uXaä^  tjika,  I.  koliek  met  braking 
en  afgang ;  tj.  kasiangan^  koliek  die 
ö  nachts  aankomt  en  doodelijk  is, 
wanneer  zij  niet  tegen  den  dag  be- 
tört; tj,  kUadak,  koliek  met  looze 
brakingen. 

IL  lets  dat  in  schelpdieren  gevon- 
den  wordt  en  volg.  de  Mal.  giftig  is, 
C.  en  S. 


oJCa£>.  tjikat  en  tjikatan,  Mön. 
en  Jav.,  zie  tjakat, 

jS<^:s^  tjikar,  eirkel,  C.  stuurrad, 
Sw.  e.  s.  V  kar,  Jav.  Zie  tjakra, 

Kj^jCvi-v  tjikap,  de  stokjes  waar- 
mede  de  Chineezen  eten. 

JjCaä.  tjikil,  I.  gierig,  vrekkig, 
zuinig  bij  het  gebruik  van  iets,  = 
kikir^  doch  minder  sterk. 

IL  e.  s.  V.  kleine  piek,  ter  lengte 
van  een  wandelstok. 

JjCo.  tjekel,  klein,  =  ketjil 

ySCf^  tjikoe,  e.  s.  V.  vrucht,  die 
iets  gelijkt  op  een  ovalen  aardappel, 
C.  en  S.  =  sawoBy  zie  ald. 

^JIaä.  tjikai,  zie  bij  daoen, 

c^A£>  tjiga;  m^ntjiga,  zuinig  zijn 
bij  het  gebruik  en.  Mal.  zie  fjlkil  L 

jC^ljigar,  snelleafloop,8troom- 
versnelling  in  een  rivier,  ==  dj^ram 
en  riam,  Zie  ook  Uladas. 

j^jjLxö^  tjigak,  vol  beweging, 
levendig,  vlug,  vroolijk.  MÖn.  de  ge- 
wone  aap. 

äJLaä-  tjeleng,  M^n.  wild  zwijn, 
Jav.  id. ;  tjelengan,  Jav.  spaarpot  van 
aardewerk  in  den  vorm  van  een  var- 
kentje. 

jvJLaä-  tjiloem,  zie  fjoelim, 

LLa2>.  tjilo',  MÖn.  mentjilo\  roo- 
ven,  Stelen  =  ijoeri, 

^\ykxs^  tjilawagi,  voorouders 
in  den  5^»  graad. 

JLaä^  tjele,  e.s.v.  geruit  lijn- 
waad,  =  ginggang,  Mßn.  tjelar,  id. 
Jjifi>.  tjili,  spaansche-peper. 

ji.*Afi>  tjema,  I.  MÖn.  mentjema, 
aanklagen,  b.v.  van  een  diefstal;  be- 
schuldigen, M. 
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IL  de  naam,  dien  men  geeft  aan 
een  vechthaan,  die  met  zijn  eigen 
aoliaduw  vecht,  C.  en  S. 

j^j^  tjioem,  kus,  zoen,  M^n. 
mbntjioem^  ruiken,  ook  in  de  plaats 
van  ons  küssen,  zoenew^ p^ntßoem,  de 
renk  als  zintuig;  zie  ook  koetjoep. 

y4A£>>  tjemer,  I.  sterkgeschonden 
van  hot  oog,  doch  noch  niet  blind. 

II.  langzaam,  lui,  onverschillig, 
dorn,  C.  en  S. 

lO^AÄ.  tjemek,  en  tjemaij  blind, 
zonder  dat  de  oogbal  beschadigd  is, 
C.  en  S.  ==  tjemer  L 

^^OÄ.  tjian,  met  melk  zijn,  melk 
in  de  uiers  hebben;  ook  tjiang^  C. 
enS. 

^^A£>  tjina,  I.  chineesch;  negari 
tjina,  China;  orang  tjina,  chinees; 
boenga  ijina,  e.  s.  v.  bloemdragenden 
heester  met  een  overheerlijke  bloem, 
ook  t^rang  doenia  genoemd.  M.;  tjina 
hoeta^z=  mohallil^zie  ald. ;  tjina  karam, 
fig.uitdrukkingvooreengrootlawaai; 
kajoe  tjina  =  s^ntada. 

II.  kajoe  tjina,  e.s.v.  casuarine- 
boom  met  taai  hout,  dat  voor  het 
maken  van  bootjes  gebruikt  wordt; 
tjina  goeri,  zie  tjelagoeri;  akar  tjina, 
•e.s.v.  kruipplant,  zeer  geschikt  voor 
bindsei. 

^A£^  tjina,  beter  ^j^aä^  tjinna; 
tjinna  boekti,  corpus  delicti, 

^^a.  tjena,  weer  voor  het  vech- 
ten  geschikt,  aguerri,  van  een  vecht- 
haan die  gewond  is;  Mön.  merk,  ken- 
teeken  aan  een  vechthaan,  dat  hij 
gewond  is  geweest,  doch  we^r  ge- 


nezen,  kenteeken  dat  hij  onverwin- 
lijk  is. 

kxj^  tjenang,  Päd.  bovenl.  = 
tjanang,  zie  ald. 

^^jjUä.  tjenok,  e.s.v,  vogel,  die  e. 
doordringenden  roep  heeft  en  waar- 
schuwt  als  er  e.  tijger  in  de  nabijheid 
is,  C.  en  S. 

^Ä»  tjiau,  Chin.  mentjiau,  met 
lange  riemen  staande  roeien,  met  het 
gezicht  naar  den  voorsteven  gekeerd, 
in  gebruik  bij  de  Chineezen;  pen- 
tjiau,  de  roeier  op  die  wijze.  Zie  ook 
t^koekoer. 

•.Ai^  tjijoe,  kleinejvierkante  eere- 
matras  met  boordsel  inz.  voor  bruid 
en  bruidegom,  v.d.W.  Sj.  Sult.  Jahja. 
Zie  tjioer  en  tjoe, 

)y^^  tjewer,  Jav.  dun  v.iets  dat 
vloeibaar  is,  zooals  aftreksels  van 
kofiSe,  theo  enz.  pap  en  dergel.,  = 
entjer,  zie  ald. 

«••AÄ.  tjeweh,  e.  woord  dat  door 
de  Mal.  zeelieden  aan  boord  gebruikt 
wordt  in  vereeniging  met  e.  klank- 
nab.  woord,  om  een  of  ander  dier  aan 
te  dulden,  daar  het  noemen  van  het 
dier  bij  zijn  eigenl.  naam  een  storm 
zou  doen  ontstaan,  b.v.  tjeweh  embek 
voor  geit;  tj.  menjalak^  e.  hond;  tj. 
mengoewak,  e.  buffel  enz.,  C.  en  S. 

Lo  hädji,  Arab.bede^aartgan- 
ger  naar  Mekka;  h.  b^toel,  de  echte 
bedevaartganger,  die  op  den  bepaal- 
den  tijd  bij  den  berg  Arafat  is  ge- 
weest om  den  duivel  testeenigen;  h» 
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hadal,  bedevaartgahger  in  de  plaats 
van  een  ander,  b.v.  van  een  overle- 
dene;  naik  hadji,  ter  bedevaart  naar 
Mekka  gaan;  menghadjikan,  de  bede- 
vaart doen  ten  behoeve  van  iemand, 
b.v.  een  overledene;  voor  de  bede- 
vaart besteden,  te  kosten  leggen. 

,^.^wÄ.L&.  hädjib,  Ar  ab.  deurwach- 
ter,  inz.  van  's  Vorsten  bijzonder  ver- 
trek,  kamerdienaar. 

iLi^Lö  hädjat,  Ar.  behoefte,  be- 
noodigdheid;  satengah  akan  hddjat 
dan  satengah  akan  perhiasan^  deels 
voor  noodzakelijk  gebruik  en  deels 
voor  sieraad;  herhddjat^  beboeven, 
noodig  hebben,  het  noodige  gereed- 
maken;  karenahädjat,  uit  nooddruft, 
uit  noodzakelijkheid,  ook  dengan  hd- 
djat b.v.  meminta  dengan  hddjatnja, 
uit  behoefte  vragen;  h.  besar  en  h. 
ketjilj  groote  en  kleine  behoefte,  een 
groote  en  kleine  boodschap  naar 
n^.  100;  hddjat  seni  =  hddjat  ketjil; 
kadld  hddjatj  zijn  gevoeg  doen. 

^ä-Lä-  hädjar,  Ar  ab.  Hagar. 

jvÄ.Lfi>- hädjim,  Arab.barbier,kop- 
penzetter,  wondheeler. 

^U.  hadji,  zie      L>. 

«d>olÄ.  hädits,  Arab.nieuWjjuist 
versehijnend. 

\Lä  här,  Arab.  warm;  van  een 
werk:  moeilijk,  zwaar. 

^^^[^  j^ärits,  Arab.landbouwer. 

(ja^sLä^  häras^  Arab.  term  van 
waarschuwing  bij  bet  schaak8pel,wan- 
neer  men  een  stuk,  dat  den  Koning 
dekt,  wil  verzetten;  eigen!,  de  be- 
waker ! 


(lw^Lä.  häris,  Arab.  wachter,  stal- 
knecbt,  oppasser. 

s^j^mX^  häsib,  Arab.rekenaar,re- 
kenkundige,  rekenmeester. 

4X4A/l^>  häsid,  Arab.benijdendjbe- 
nijder,  vijand. 

LäLö-  häsjä,  Arab.  bet  zij  verre, 
met  uitzondering;  hdsjd  Ällahy  dat 
verhoede  God,  in  het  Mal.  meest  dt- 
djaoehkan  AUahl 

j^Lö-hasjim,  naamderstichters 
van  den  stam  der  Hasjiraieten. 

XwuäIä^  Msjljat,  Arab.rand,zooni, 
boord,  kant,  witte  rand  in  boeken  of 
geschriften,  kantteekening,  glosse. 

Jl^Lä*  häsil,  Arab.  opbrengst, 
product,  voordeel,  slagen,  süsses,  H. 
Boedj.,  resultaat;  hdsil  negariy  de 
voortbrengselen  van  het  land;  b^r- 
hdsil,  voordeelig  zijn,  productief; 
menghdsilkanj  vrucht  doen  dragen, 
productief  maken,  voortbrengen. 

^Iä.  hädlir,  Arab.  tegenwoor- 
dig,  voorhanden,  aanwezig,  gereed, 
bij  de  band;  m^nghddlirkan,  voor 
iemand  stellen,  plaatsen  voor,  aan- 
wezig doen  zijn,  voortbrengen;  zie 
ook  hadlrat. 

iailÄ.  häfll,  Arab.  van  buiten 
kennen ,  inz.  den  koran  en  de  zes  voor- 
naamste  overleverjngen  aangaande 
Mohammad;  iemand,  die  den  Koran 
en  de  overlevering  in  het  geheugen 
bewaart.  Zie  mahfoel, 

^L^  häfi,  Arab.  een  barrevoeter. 

*15'Lä.  häkini,  Arab.  rechter,  raa- 
gistraat,  overheidspersoon ;  berhdkim 
kapada,  iem.  als  rechter  nemen,  hem 
uitspraak  laten  doen. 
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JLä^  It&l,  Arab.staat,toesta,nd,ora- 
standigheid,  gesteldheid,  zaak,  ding, 
geval;  Ml-ahoewäl,  de  omstandighe- 
den;  dengan  s^gala  hdl-ahoewälnja, 
omstandiglijk;  pada  hdlj  conj.  terwijl 
toch;  m^nghdlkan^  belemmeren,  Pol. 
Djin.;  h^rtapa  m^nghdlkan  dirinja, 
Asm.  Pat.,  zieh  bedwingen,  een  inge- 
togen  leven  leiden;  fihdlj  terstond,  op 
heeterdaad;  t^rhdl,  belemmerd  door 
eenig  tusschenkomend  geval,  er  k  wam 
iets  tusschen,  er  kwam  een  kink  in 
den  kabel;  dßka  ada  soeatoe  Jidlkoe^ 
als  mij  ietsoverkomt;  didapatnjapada 
hdlnja  ija  tidoer,  hij  trof  hem  aan  in 
slapenden  toesfcand,  S»  Dz.;  tiada  her- 
apa  hdlnja^  't  is  niet  vecl  zaaks,  het 
heeft  niet  veel  te  beduiden,  het  heeft 
niet  veel  om  't  lijf,  Pol.  Djin.;  m^nga- 
doekan  hdlnja^  zijne  zaak  aangeven, 
voor  den  rechter  brengen,  over  zijne 
omstandigheden  by  iemand  klagen. 

JuoIä  hämid,  Arab.lovend,prg- 
zend,  inz.  God. 

JuoLa».  hämil,  Arab.  zwanger;  h. 
dengan,  zwanger bij ;  hdmilkan  en  Tid- 
mil  akan,  zwanger  zijn  van;  m^ngM- 
milkan^  bezwangeren.  Zie  hoenting, 

{jdA^  häidl,  Ar.  de  regeis  heb- 
bend,  een  vrouw  die  de  regeis  heeft. 

&A&.  hoebbat,  Arab.  liefde,  be- 
minde. 

^j^Afl».  habis,  Arab.  tot  een  gods- 
dienstig  gebruik  bestemd  en  daarom 
onvervreemdbaar. 

1(Aa^  habsjat^  Arab.  Abyssinie, 

^ÄULÄ^  habsjl,  Ar.  Abyssinisoh, 
Ethiopisch;  orang  h,  Abyssinier. 
l^abfb,  Arab.  vriend. 


fjJi^  hatta,  Arab.  tot,  tot  iets, 
zelfs.  Skr.  athUj  toen,  en  toen.  In  het 
mal.  doorgaans  gebruikt  in  vereeni- 
ging  met  maka^  waarvan  de  beste 
vertaling  is  ons:  en  zoo,  b.v.  hatta 
maka  terdengarlah  chahar  itoe,  en 
ZOO  werd  dat  bericht  gehoord;  doch 
ook  wel  zonder  maka,  b.v.  hatta 
satUah  soedah,  nadat  dit  nu  was 
afgeloopen. 

y^-^  hadj^  Ar.  de  bedevaart  naar 

Meklfa;  p^7'gt  hadj,  ter  bedevaart 
gaan;  hud  hadj,  na  de  bedevaart. 

ljL^Vä-  hidjäb,  Ar.  bedekking, 
toedekking,  verberging,  gordijn. 

v^LsJwÄ»  hoedjäb,  Arab.  meerv. 
van  v^:^Lä.. 

aLää».  hadj  am,  Arab.  koppen- 
zetter,  wondheeler,  barbier. 

&^V^^  hoedjat,  Arab.  proef,  be- 
wijs; 2?a^aÄ  hoedjat,mei  zijne  bewijzen 
ten  eindezijn,  vastgezet;  m^ndirikan 
hoedjat,  bewijzen  bijbrengen;  hoedja- 
toeUhdligrah,  een  afdoend  bewijs. 

&^^  hidjat,  Arab.  e.  pelgrims- 
reis  naar  Mekka;  dzoe  ^hidjat,  de  12« 
der  Arab.  maanden,  zoogenoemd, 
omdat  op  den  10^^  dier  maand  het 
groote  pelgrimfeest  te  Mekka  ge- 
vierd  wordt,  waarbij  men  tegenwoor- 
dig  moet  zijn  om  hadji  te  worden» 

^.<v.gs.  hadjar,  I.  Arab.  steen ; 
hadjaroeHaswad,  de  zwarte  steen  in 
den  tempel  te  Mekka,  die  door  de 
geloovigen  gekust  wordt. 

II.  Arab.  Hagar. 

l^^\^.]hLadjam,  Arab.  koppenzet- 
ten,  aderlaten,  scheren. 


tV^.  had,  Ar.  grens,  grensschei- 
ding,  definitie,  ook  als  Voorz.  gebr. 
voor:  tot,  tot  aan  ==samj9ae,  Sadj.  MÖl. 
p.  178  en  =  dihadapan,  id.  p.  117; 
had  hoedi,  de  grenzen  van  het  ver- 
stand; djikalau  datang  kapada  had 
njawa  sakaliporij  schoon  het  op  het 
leven  zelfs  zou  aankoraen,  al  kwam 
het  zelfs  op  het  leven  aan;  k^na  had, 
de  door  de  wet  bepaalde  straf  krij- 
gen,  gestraft  worden. 

4X^hL0ed,  Arab.  gescheiden,  ver- 
boden,  b.v.  ajarjang  tiada  hoed  pada 
hanjaknja^  water,  dat  ten  aanzien  van 
de  hoeveelheid,  niet  verboden  is. 

o^-JtX-Ä»  hadits,  Arab.  nieuws, 
nieuwtje,  overlevering,  inz.  met  be- 
trekking  tot  de  gezegden  en  hande- 
lingen  van  den  profeet;  adaiah  ter^ 
seboet  dalam  hadüSj  daarvan  wordt 
in  de  overlevering  gewag  gemaakt. 

^cXä.  hadzar,  Arab.  bohoedzaam- 
heid,  bedachtzaamheid,  voorzorg. 

Hjtj-Ä.  harärat,  Arab.  wärmte, 
bitte,  geslachtsdrift. 

v^lwÄ.  haräk^  Arab.  beweging. 

*Lä.  haräm,  Ar.  bij  de  wet  ver- 
boden, ongeoorloofd,  heilig,  gewijd, 
vervloekt;  hardmlah  akoe,  Pol.  Djin. 
I,  p.  18,  H.  Abd.  p.  214,  r.  9,  ik  mag 
vervloekt  zijn;  hardm  makan  daging 
habt,  het  is  verboden  om  varkens- 
vleesch  te  eten;  hardm  zadeh^  Perz. 
onecht  kind,  bastaard,  ook  anak  ha- 
rdm; almasdjidoe  Hhardm^  de  heilige 
moskee  te  Mekka;  m^nghardmkan^ 
verboden  doen  zijn  of  maken,  verbie- 
ten, heiligen,  vervloeken,  verban- 
nen, verdelgen. 
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2b^  harbaty  Arab.  körte  spiee, 
Jachtspeer;  roof,  plundering. 

Oj-ö»-  haraf,  Arab.  letter  van  het 
aiphabet,  partikel;  raeerv.  hoeröSf; 
ÄoßrJ^/"  asa?,  oorspronkelijke  letters; 
hoeröefoeHibtida\  aanvangspartikel, 
waarmede  nml.  een  nieuwe  zin  be- 
gint;  h.  m^ndatang,  bijkomende  let- 
ters of  Partikels;  hjang  ada  bagainja 
muna^  Partikels  die  een  beteekenis 
hebben;  mengarang  Äo^roV/^,letterzet- 
ten;  pengarang  hoerö^f,  letterzetter. 

ÄS'y^  harkat,  Arab.  beweging, 
klinker,  klinkletter. 

iiL;c^  hormat,  Ar.  eerbied,  eer; 
m^mberi  hormat^  eer  geven,  eer  be- 
wijzen;  menghormati,  eeren;  b^rhor- 
mat'hormatanj  elkander  eeren,  Ism. 
Jat. ;  kahormatarij  geeerd  zijn ;  jang 
t^rhormat,  de  geeerde,  in  brieven. 

O,^  hoero^f,  mrv.  van  haraf^ 
zie  ald.  In  het  Mal.  wordt  het  ook 
als  enkv.  gebruikt;  hoeroef  asal^  zie 
bij  haraf, 

v«jU«wä^  hisäb,  Arab.  telling,  re- 
kening,  berekening;  m^nghisdbkan, 
berekenen;  tiada  t^rhisäbkan,  niet 
te  berekenen,  niet  te  teilen  zijn,  = 
tiada  tep^rmHai;  ahli  hisdb,  reken- 
meester. 

,^_fMi^  hasab,  Arab.  hoeveelheid, 
maat,  waarde,  getal;  hasab  apa  ka- 
padanja,  wat  waarde  heeft  dat  voor 
hem;  ula  hasab^  met  betrekking  tot. 

Jlaa»^  hasad,  Arab.  nijd,  wan- 
gunst,  afgunst. 

HjuwMÄ.  hasrat,  Arab.  zucht',  ver- 
langen, begeerte;  hasratkoe  Mndak 
b^ranak,  mijn  verlangen  is  een  kind 
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te  krijgen:  mem^noehi  hasrat  toe- 
wannjaj  de  wenschen  van  zijn  beer 
vervullen,  Ism.  Jat. 

^^yjM>^  hasan,  Arab.  schoon,  sier- 
lijk;  hasanoeddin,  sieraad  van  den 
godsdienst,  als  eigennaam. 

&A.Mk^>  hisnat,  Arab.  loon,  beloo- 
ning. 

(>m,AM.^  has66d,  Arab.  nijdig,  nij- 
digaard,  benijder. 

^^M/.s^  hoesain,  Arab.  verklein- 
woord  van  hasan,  eigenn. 

v.jwAA*^Ä.tasib,  Ar.  geteld,  geacbt. 

yj&K:^  hasjar,  Arab.  bijeenkomst; 
jaumoeHhasjar,  de  dag  der  opstan- 
ding. 

VÄ>twü!:^Ä►  hasjarät,  Ar.  kruipend 
gedierte. 

»^gy  hasjam,  Ar.  gevolg,  trein, 
personen  die  tot  iemands  gevolg  be- 
hooren. 

hasjmat,  =  hasjam. 
hisjmat,  Arab.    eerbied, 
ontzag. 

^Loä.  M§är,  Arab.  belegering; 
sterkte,  kasteel. 

yj>a^  hagar,  Arab.  insluiting,  be- 
legering, optelling. 

8  JouÄÄ.  ha§idah,  Arab.  e.  s.  v. 
stijve  pap,  die  met  gebraden  uien 
gegeten  wordt. 

HwwsL^  hadlrat,  Arab.tegenwoor- 
digbeid;  majesteit,  b.  v.  dihadlrat 
radja^  in  tegenwoordigbeid  van  den 
Vorst;  hadlrat  radja,  'sKouings 
majesteit;  dihadlrat  Allah,  voor  het 
aangezicht  Gods.  Het  wordt  ook  ge- 
bezigd  in  de  plaats  van  het  Voorz. 
pada  v66r  Allah  evenals  hawah  doeli 


voor  haginda^  b.v.  maka  ijapon  mena- 
dahkan  tangannja  kahadlerat  Allah, 
en  hij  nu  hief  zijne  banden  op  tot 
God,  in  pl.  van  kapada  Allah, 

)y^^  hoedlö^r,  Arab.  tegen- 
woordig  zijn,  verschijnen  voor. 

y  A^^  hadlirall,  Arab.  vereeni- 
ging  van  vier  tot  tien  personen,  klein 
detacbement. 

R^iafi».  hoetamat,  Arab.  hevig 
vuur,  helscb  vuur,  een  der  zeven 
hellen,  voor  de  ohristenen  bestemd. 

JbLfta»  hoefäl,  meerv.  van  hdfiL 

ixftÄ.  hafal,  Arab.  geheagen,  van 
buiten  kennen;  menghafalkan,  van 
buiten  leeren,  opzeggen. 

Jato.  tifll?  Arab.  oplettendheid, 
zorg,  geheugen. 

/ä^hak,  Arab.recht,watiemand 
rechtens  toekomt;  Wlhak,  in  waar- 
heid,  zekerlijk,  recht;  tidak  dengan 
haknja,  op  eene  onrechtmatige  (of 
onwettige)  wijze;  hak  poesaka,  erf- 
reoht]  hak  kasoeloengan,  eerstgeboor- 
terecht;  hak-berhak,  wederkeerig 
recht;  melanggar  hak  orang,  inbreuk 
maken  op  iemands  recht;  ook  m^- 
ngambil  hak,  Sadj.  Mal.  103;  m^ng- 
gagahi  hak  orang,  iemands  recht  ver- 
krachten; makan  hak,  zieh  toeeige- 
nen  van  datgene,  waarop  een  ander 
recht  heeft,  b.v.  dan  djangan  tamn 
akan  harta  orang,  karena  makan  hak 
sama  isläm  itoe  t^rlaloe  hesar  dosa- 
nja,  en  begeer  niet  het  goed  van  an^ 
deren,  want  u  toe  te  eigenen  datgene, 
waarop  uw  mede-islamiet  recht  heeft, 
is  een  uitermate  groote  zonde,  S.  M. 
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244.  Ook  wordt  hak  gebruikt  als  be- 
naming  van  God  :=  Allah. 

^-jULä-  hakkäni,  Arab.  waar, 
waaracbtig  zuiver. 

dUÄ^  hoeknat,  Arab,  lavement ; 
hoeknatkan,  e.  lavement  zetten,  v.d.  W. 

ÄÄÄ.  hokah,  Perz.tabakspijpmet 
waterbak  en  elastiekroer,  de  turksche 

PÜP- 

xiuÄ^  haklkat,  Arab.  waarheid, 
juistheid,  ook  het  origineel  van  een 
portret,  b.v,  hendak  m^ntjehari  hakt- 
katgamhar;  djika  ta'soenggoeh  dengan 
hakikatnja,  willende  het  origineel  van 
bet  portret  zoeken;  indien  het  niet 
werkelijk  met  het  origineel  is,  Ibr. 
b.  Ch,  pada  hakikatnja,  inderdaad, 
in  waarheid,  ook  dengan  hakikat, 

^UÄ5>  hakiki,  Arab.  oprecht, 
waar,  waaracbtig,  wezenlijk,  eigenlijk. 

*IXä.  lioekäm,  Arab.  meerv.  van 
hdkim, 

RjLjCä»  hikäjat,  Arab.  verhaal, 
geschiedenis;  b^rhikdjat,  een  verhaal 
doen,  verbalen ;  menghikdjatkan^  iets 
verbalen,  e.  verhaal  v.  iets  maken ;  de- 
mikianlah  dihikdjatkan,  aldus  wordt 
verhaald. 

jJCä.  hoekoem,  Arab.  wet,  rech- 
terlijke  uitspraak,  vonnis,  straf;  be- 
stuur,  regel,  gewoonte;  h,  Allah,  de 
goddelijke  wet,  ook  de  dood  en  Gods 
oordeel,  de  vuurproef;  hoekoeman, 
straf,  ook  rechtspraak,  H.  Abd.  326; 
234;  p^rkakas  hoekoeman,  strafwerk- 
tuig;  m^nghoekoemkan,  straffen,  uit- 
spraak doen,  ook  rechtspreken,  b.v. 
d.  Hell.  5e  dr.  p.  84  regeeren,  macht 


uitoefenen  over;  m^moeioeskan  hoe- 
koem,  een  vonnis  vellen,  ook  m^ndja- 
tohkan  hoekoem;  perkataän  hoekoem^ 
rechtspraak,  de  Holl.  6®  dr.  p.  6 ;  t^r- 
hoekoem  atas  en  t,  olih,  de  wet  ge- 
steld,  bestuurd  door;  pehoekoeman, 
vonnis,  straf,  volg.  H.  T.  ook  rechts- 
zaken ;  p^rhoekoeman,  gerechtsplaats, 
Am.  Hamz.;  hoekoem-häkim,  rechts- 
bedeeling,  rechterlijke  macht;  kapoe^ 
^OßsawÄoeÄ;oßm,rechterli}ke  uitspraak, 
vonnis;  hoekoem  isldm,  mohamme- 
daansch  recht;  h,  nadat,  gewoonte- 
recht,  in  tegenoverstelling  v.  h,  sjarU, 
het  godsdienstig  recht,  vervat  in  d. 
koran;  /i.  sidsat,  geeselstraf ;  h.  kanoen, 
wettelijke  bepalingen;  h  kisds,  dood- 
straf  als  wedervergelding;  h.  nikah, 
huwelijksrecht;  kena  hoekoem,  ge- 
straft worden,  kasapoeloeh  hoekoem, 
de  tien  geboden;  maka  b^noewa  Dam- 
sik  itoe  i^rhoekoemlah  atas  Zainoe*- 
lahidin,  het  landschap  Damascus  nu 
stond  onder  het  beheer  van  Zainoe'- 
labidin,  N.  Moeh.,  ook  terhoekoem 
olih,  id. ;  karena  doewa  perkara  ini 
hoekoemlah  pada  antara  segala  jang 
ada  dalam  ulam  ini,  want  deze  beide 
zaken  doen  uitspraak  (beslissen)  in 
alle  zaken,  die  er  in  deze  wereld  zijn, 
M.  R. 

LJCä.  hoekamä,  Arab.  meerv.  v. 
hakim,  zie  ald. 

JL^X^  hikmat,  Arab.  wijsheid, 
wetenschap,  kennis,  kunst,  boven- 
natuurlijk  vermögen,  wondermacht, 
kunstmatig;  hikmat  Allah,  de  wijs- 
heid Gods;  hikmat  perang,  krijgs- 
kunst;  elmoe  hikmat  perang,  kr^gB" 


430 


idOyJ^ 
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wetensohap;  boenga  hikmat^  kunst- 
bloemen;  ahloeHhikmatj  de  wijsgee- 
ren;  pakaüah  hikmat  im,  draag  dit 
toovermiddel. 

iUjCf^  hoekoßniat,  Arab.  gebied, 
rechtsgebied,  heerschappij. 

I^jJC^  hakfm,  Arab.  wyze,  ge- 
leerde,  wijsgeer,  geneesheer.  N.B. 
niet  te  verwarren  met  hdkim. 

J^k^  haläl,  Arab.  wettig,  geoor- 
loofd,  het  tegenoYergestelde  van  ha- 
rdm\  ontslag;  makanan  jang  haldl, 
geoorloofde  spijzen;  minta  haldl,  zi^n 
ontslag  vragen,  b.v.  van  een  leerling 
aan  zijn  onderwijzer,  H.  Abd.  35; 
m^nghaldlkan  yeroorloven,  rechtge- 
ven  op  of  over,  in  het  rechtmatig 
bezit  stellen,  kwijtschelden;  m^ngha- 
Idlkan  ^mas-kawin,  de  huwelijksgift 
kwgtschelden. 

iuJU^  halbat^  Arab.  naam  yan 
e.B.v.  kruid,  grieksch  hooi,  fenegriek 
of  bokshoorn  kruid,  trigonellafoenum 
graecum,  Lin.  zie  Mlahat 

/oJIä.  halak,  Arab.  keel,  strot. 

RaAsw  halkat,  Arab.  ring,  poort- 
ring  als  klopper  gebruikt,  in  het  Mal. 
g^lang-g^lang  pintoe,  Niem.  bloeml. 
4«  dr.  I.  p.  113,  malie,  schalm,  schakel 
van  een  ketting,  H.  Boedj.  en  van  een 
maXieenkolder^h.y  »badjoerantaijjang 
s^ni-s^ni  halkatnja,  een  malieenkol- 
der,  waarvan  de  malieen  zeer  fijn 
waren,  M.,  bracelet. 

^•JLiLÄ-  holko^m,  Ar.  keel,  strot. 

JLä^  hoeloem,  Arab.droom,inz, 
wellustige. 

ijIJLä.  halwän,  Arab.  honora- 
rium,  geschenk. 


^«JL^  halwa^  Arab.  al  wat  met 
suiker  of  honig  toebereid  is,  gebak, 
koekjes,  konfijt;  halwa  m^skat,  e.s.v. 
arab.  droge  koekjes,  vervaardigd  van 
boonenmeel,  eiwit  en  boter  oiminjak 
sapi.  Er  zijn  twee  soorten  van  h.  mas- 
kat  toewa  en  h,  m,  moeda,  =  dodol, 
zie  ald. 

l^jJL^hialilll,  Arab.zachtmoedig, 
b.v.  sangat  halim  perangarnja,  hij 
was  zeer  zachtmoedig  v.  aard,  H.  Atj. 

.LiÄ.  Mmär,  Arab.  ezel. 

l^U^bammäiu,  Arab. warm  bad, 
badplaats,  Sj.  Madli;  Ibrahim  ditjam- 
pak  dihammdm  boeroek  Ibr.  b.  Chas. 
Abraham  werd  geworpen  in  een  ver- 
vallen bad. 

Jk4^.  hamad,  Arab.  lof ;  alham- 
doe  Hillahi,  lof  zij  GodI 

y4Ä».  hoemr,  Arab.  een  roode, 
barbaar  (niet  Arabier),  in  tegenstel- 
ling  met  aswad,  een  Arabier. 

5w^  bamzah,  Arab.  leeuw;  ook 
eigennaara  v.e.  Moh.  held,  deneefv. 
Mohammad,  meer  bekend  onder  den 
titel  V.  Ämir  Hamzah ;  alhamzahy 
de  leeuw. 

ju^Ä»  hamid,  Ar.  geloofd,  ge- 
prezon ;  alhamtd,  de  geloofde,  d.i.  God. 

^U^  henna%  Arab.  zie  inai, 

JuJL^  hanbal,  Arab. iemand  van 
körte  lichaamsgestalte,  dikbuik,  naam 
van  den  stichter  van  de  secte  der 
Hanbalieten. 

JJaxÄ.  hanlal,  Arab.  kolokwint. 

^XÄ.  hanafi,  Arab.  hanafietisch, 
van  "de  secte  der  hanafieten. 

/oAÄ^  hanak^  Arab.  een  kleine 
heuvel  vol  witte  en  zachte  steenen. 
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La.  hawa,  Arab.  Eva. 

v^(>l*»^  hawädits,  meerv.  van 
haditSj  zie  ald. 

,^  Jj-Ä.  hawäri,  Arab.  opreoht 
vriend,  helper,  ook  voor  de  twaalf 
apostelen  van  Christus. 

i^^t«^.  hoeälaliaiii,  Ar.  cautie, 
dien  men  gesteld  heeft,  ter  besohik- 
king  gestelde  middelen.  Facs.  p.  91. 

rJL^  hawälat^  Arab.  lastgeving 
ter  invordering  van  schulden,  procu- 
ratie,  cautie,  geopend  crediet. 

s^  hawar,  Arab.  de  populier. 

^sy^  hoeri,  ontstaan  volg.  Gas. 
uit  ^j^aäJI  ^^,  jongelingen  of  maag- 
den,  die  zeer  schoon  zijn  en  groote 
donkere  oogen  hebben. 

kXj^yp^  haw§alat,  Arab.  de  krop 
of  maag  van  een  vogel;  magazijnen. 

^,  ^  hawdl^  Arab.  waterbak, 
regenbak. 

J-^.  haul^  Ar.  scherpzinnigheid, 
doorzieht. 

':».  bajja,  Arab.  Tussw.  welaan  I 
kom  herwaartsl  hajja  nla  alfaldhi, 
komt  tot  het  heil!  een  gedeelte  der 
woorden,  waarmede  de  geloovigen 
tot  het  gebed  worden  opgeroepen. 

^Ä-  haj,  Arab.  levend. 

''LxÄ.  haja',  Arab.  schaamte,  eer- 
gevoel. 

vajLx.^  ^ajät^  Arab.  leven;  ada 
hajdt,  kita  Mrt^moe,  als  wij  leven, 
zullen  wij  elkander  w^erzien;  jang 
Jj'Cijdt  saharang  di  negari  koewala 
singkel,  die  thans  verbhjf  houdt  aan 
den  mond  v.  den  Singkel;  uldmatoe 
^b'Ctjdt,  teeken  des  levens;  zoo  noemt 


men  een  stoffelijk  blijk  van  vriend- 
schap)  dus  ook  een  geschenk  bij  een 
brief  en  vertaalt  het  soras  met  tanda 
hidoep;  horhdnoe  Hhajdt^  bewijs  van 
leven,  hetzelfde;  hanjaklah  orang 
jang  telah  m^ndapat  hajdtnjay  veel 
personen  hebben  hem  gekend.  H. 
Abd.  p.  371. 

JUä.  Mjali,  Ar.  dronken. 

viAu^Ä.  haitsoe,  Arab.  waar,  waar 
ook. 

jofwAÄ.  hairän,  Ar.  verwonderd, 
verwondering,wonder,ook  als  uitroep 
gebruikt  in  de  beteekenis  van:  ver- 
wonderlijklwat  wonder!  'tiswonder- 
lijk!  Zie  o.a.  Hik.  Abd.  24;  h,  akan 
dirinja^  verwonderd  zijn  of  staan;  ha- 
rang  jang  ÄaiVan,  wonderlijke  dingen; 
itoelah  hairdnnja,  dat  is  het  verwon- 
derlijke  ervaD ;  menghairdnkan^  iem. 
doen  verwonderd  staan,  ook  zieh  ver- 
wonderen  over  iets,  b.v.  itoepon  tiada 
dihairdnkan  olihLaksamana^  en  toch 
verwonderde  L.  zieh  niet  daarover; 
kahairdnan,  verwonderd,wonder,  iets 
wonderlijks. 


9^> 


hairat^  Arab.  verbazing, 


verwondering. 

s^A^hirat,  Ar.verbaasd,verwon- 
derd  zijn ;  de  naam  van  de  stad  Herat. 

^j^dAÄ.  haidl,  Ar.  de  regeis  heb- 
ben, van  eene  vrouw. 

V.ÄAÖ.  half,  Arab.  onrechtvaar- 
digheid. 

RJLa^  helat^  Ar.  list,  kunstgreep, 
streek'y  p^nghabis  helat,  uiterste,  list, 
Ihr.  b.  Chas.;  orang  p^nghelatj  in- 
trigant; helat  p^rang^  krijgslist. 

^jl^j^  haiwän^  Arab.dier,bee8t; 
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haiwdnan,  de  gezamenlijke  dieren, 
dierenrijk,  v.  d.  W. 

vt^Ä.  haiwäni,  Arab.  dierlijk. 

£ol«.xfik.  haiwänijat,  Arab.  dier- 
Igke  natuur. 

H^xs>  taiwat,  =  hajdty  zie  ald. 

t     \<^'^ 

eoU».  chäbits,  Arab.  gemeen, 
laag;  Mal.  gemeene,  slimme  bedrie- 
ger;  vlugdief,  iem.  die  in  het  voorbij- 
gaan  wat  wegkaapt.  Mogelijk  het- 
zelfde  als  kadet  op  Java;  zie  kabit. 

^\a  chätam,  Arab.  zegelring, 
einde,  laatste;  moehammad  chdiam 
segala  nabi,  Mohammad  is  de  laatste 
der  profeten;  chatarn  Solaiman,  de 
ring  van  Salomo,  die,  naar  men  ver- 
onderstelt,  alles  kan  aan  het  licht 
brengen;  mengchdtamkan,  bezege- 
len,  eindigen. 

jU^Iä  ctätimat,  Ar.  einde,  be- 
sluit,  lijkrede,  slot,  narede,  laatste 
gebed  bij  een  doode. 

*4>Li>  cMdim,  Arab.  dienaar, 
bediende. 

LIä  cMrä,  Perz.  harde  steen; 
ook  e.  s.  V.  gewaterde  zijde ;  batoe 
chdrdj  marmer. 

SL^A^  chäridjat,  Arab.  weer- 
spannige,  muiter,  rebel. 

a-.Lä»-  chäradji,  Arab.  rebel, 
ketter. 

-vLä.  ch&zin,  Ar.  bewaker,  inz. 
van  het  paradijs  en  van  de  hei;  schat- 
bewaarder. 

j^Lä.  chä§9  Ar.  eigen,  bijzonder 
^igendom,  inz.  v.  den  Vorst ;  ^ato'an 


jang  chds,  zijn  eigen  kleeren;  moerid 
jang  chds,  zijn  eigen  discipel;  isti^ri 
jang  chds,  eigen  vrouw;  chds  dan 
Usan,  lieden  van  rang  en  gewone 
lieden.  Zie  ook  chdsah, 

ä.*öLä.  chä§ah,  Arab.  gaas,  zoo 
genoemd  naar  de  stad  Gaza  in  Syrie, 
e.s.v.  zeer  fijn,  doorzichtig  lijnwaad, 
cossas.  In  het  Mal.  dikwijls  ^\Skasa; 
chasah  wolanda,  neteldoek,  Sj.  Salt. 
Jahja.  Zie  ook  halimoen,  Het  gebruik 
van  chasah  is  den  minderen  man 
ontzegd. 

iLuöLi!^  chä§ijat,  Ar.  natuurlijke 
eigenschap,  eigenaardigheid ;  inner- 
lijke  kracht;  geneeskrachtige  eigen- 
schap. 

v^^IoLä.  chätib,  Arab.  de  tweede 
beambte  aan  eene  moskee,  die  in  rang 
op  den  imdm  of  hoofdpriester  volgt, 
het  formulier  opzegt  en  preekt.  Soms 
verkeerd  voor  s^s\5  kdtib,  zie  ald, 

^IöLa  Chätir,  Arab.  gedachte, 
voorstelling,  inval,  ingeving;  meng- 
chatirkan,  zieh  iets  voorstellen,  e.  in- 
val of  ingeving  hebben  omtrent  iets; 
ierchdiir  didalam  hati^  in  het  gemoed 
voorgesteld.  Zie  ook  chatodfir, 

jjULä-  chäkän,  Arab.  Mongolie. 
(jkoJLÄ.  chäli§,  Arab.  zuiver,  rein, 
oprecht. 

/jJLä-  cllälik,  Arab.  schepper; 
alchdliky  de  schepper  bij  uitnemend- 
heid,  God;  chdlik  alualatn,  de  schep- 
per der  wereld. 

J\a  chäli,  Ar.  eenzaam,  alleen, 
ledig,  ==  soenji;  tiada  chdli^  niet 
zonder,  geen  gebrek  aan,  b.v.  s^rta 


m^nangis  tiadalah  chdli,  en  aan  wee- 
nen  was  geen  gebrek,  Sj.  Madli. 

j^^U^  chämiS;  Arab.  de  vijfde; 
hari  chdmis,  de  vijfde  dag  der  week, 
Donderdag. 

äjIs.  cMnah,  Perz.huis,  verblijf, 
herberg;  kitdb  chdnah,  bibliotheek. 

vLaS.  chal)äz,  Arab.  bakker. 

yj^  chabar,  Arab,  bericht,  tij- 
ding,  gerucht,  nieuwstijding,  kennis 
van  iets,  voorstel,  aanbod,  propositie; 
apa  chabar^  wat  nieuws?  hoe  is  't? 
chabar  batk,  goed  nieuws?  het  is  wel ; 
soerat  chabar,  nieuwsblad,  krant; 
tiada  chabar  akan  dirinja^  buiten 
kennis,  bewusteloos  zijn ;  berchabar, 
berichten  meedeelen,  ook  bij  kennis 
of  bewustheid  zijn:^  t^rchabar,  werd 
toevallig  bericht;  t^rchabarkan^  te 
berichten  zijn;  minta  cÄa&ar,bescheid 
of  antwoord  vragen  op  e.  boodschap 
of  briefje;  pek^rdjaän  itoe  apa  cha- 
bar,hoe  Staat  het  raet  dat  werk?  laloe 
sehaja  terimalah  itoe  chabar^  toen 
nam  ik  dien  voorslag  aan,  P.  A.;  cha- 
baran,  nieuwtje,  berichtje,  Hik.  P61. 
Bjin.;  m^nchabarkan,  iets  berichten, 
mededeelen,  verbalen;  b^rchabarkan, 
bezig  zyn  met  iets  te  berichten,  Sadj. 
Mal.  p.  80  r.  3;  chabar  angin,  los  ge- 
rucht; perchabaran  kawat,  telegram. 

iyj^  choebrat,  Arab.  rantsoen, 
levensmiddelen  voor  een  tocht,  leef- 
tocht, 

^^y^  chaboeli^  zie  kaboeli* 

lüU^  chltänat,  Ar.  besn jjdenis. 

I^Cik.  Chatam,  Arab.  zegelring, 
einde ;  m^w^cÄafamÄa«,  zegelen,  be- 
«indigen ;  m^ngchatamkän  hör  an,  het 


If- 
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lezen  v,  den  koran  ten  eiüde  brengen. 

jjjCä.  chatan,  Ar.  het  besnijden; 
besneden;  m^n^cÄa^awÄ:aw,  besnijden. 

iüo cXi^  chidmat,  Arab.  dienstbe- 
toon;  dengan  cÄ^c^ma^w/a,  dienst vaar- 
dig,  Ind.  Poet.;  b^rboewat  chidrnat 
kapada  sa^orang,  iemand  dienen. 

^otXS.  chadi^,  Arab.  tevroeg 
geboren. 

a^^ujci^  chadidjah,  Ar.  tevroeg 
geborene,  de  naam  der  eerste  vrouw 
van  Mohammed. 

v^L^  charäb,  Ar.  verwoesting, 
vernieling. 

e^^y^  charädj,  Arab.  schatting, 
belasting,  opbrengst,  inkomen. 

I^^Ls.  charädjat,  Arab.  krijgs- 
tocht,  expeditie. 

^jL^tj-Ä.  choräsän,  Ar.  Khora- 
san,  de  naam  van  een  landschap  in 
het  N.O.  van  Perzie. 

^Lm.1^  chorasäni,  Arab.  Kho- 
rasaansch,  alleen  in  b^si  chorasdni, 
staal  van  Khorasan.  Mal.  karsani. 

\^ys>>  charab,  Arab.  verwoest, 
verlaten;  doorboord  van  het  oor. 

(a.j*Ä  charbak,  Arab.  nieswor- 
tel,  nieskruid,  helleborus. 

'^^  charadji,  Ar.  aan  schat- 
ting onderworpen  landen. 

JLbjA  chartal,  Arab.  haver. 

\J*Sy^  chargOSJ ,  Perz.  de  haas ; 
lett.  ezelsoor. 

Lo^  chormä,  Perz.  dadel. 
_  ^^  Choerö^dj,  Arab.  uitko- 
men,  voor  den  dag  kernen. 

\J^ljs^  charff,  Arab.  geplukte 
vruchten,  tweede  oogst. 
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IL^t^ui^  chizänat^  Arab.  chatka- 
mer,  magazyn ;  chizdnatoeHkitdb^  bi- 
bliotheek. 

ji,L33L-ÄuÄ  chasjchäsj,  Perz. 
papaver,  slaapbol,  maankop, 

&4dwL^  chasjmat,  Arab.  :=  sakit 
hati,  Atoer.  Satia. 

ALo^cM^äm^  Ar.twisten^twist. 

iv^."^  chasm,  Ar.  tegenstander, 
tegenpartij,  yijand,  ook  tegenpartij 
in  een  proces. 

,jö«Mfl-^  choe§66§,  Arab.  bjjzon- 
der,  speciaal;  m^ngchoesöhkan^  in  't 
bijzonder  ioepassen. 

iBjoyj^QA  choe^ö^mat^  Ar.  twist, 
geschil,  proces. 


«^•4ai>> 


Chadlab,  Arab.  het  rood 


Terven  der  nageis,  de  baren  of  den 
baard  met  hinai^  zie  ald. 

j^/An-  chadlir^  Arab.  groenend, 
waar  veel  groen  is. 

w«d^  cUdlir^  Arab.  eigennaam 
van  e.  profeet,  die  tijdgenoot  was  v. 
Alexander  de  öroote  en,  naar  men 
zegt,nog  in  leven  is.Yolg.Kasimirski: 
e.  geheimzinnig  persoon,  die  onster- 
felijk  is  en  welks  ziel,  volgens  de 
Mohammedanen,  van  bet  licbaam  van 
den  eenen  profeet  in  dat  van  e.  an- 
deren overgaat.  Men  gelooft  dat  hij 
dezelfde  is  als  Pinebas  of  Elia  of  St. 
George !  Wordt  vermeld  in  d.  Koran 
hfdst.  18. 

^ku^clia^,  Ar.  lijn,  streep;  scbrij- 
ven,  iemands  band  v.  scbrijven;  cÄa^- 
ioe  Histiwa,  de  evennachtslijn ;  ba'ik 
chafnjaj  hij  heeft  een  goede  band  van 
Bcbrijven. 

(oLk^  cllitä.1i>9  Arab.  aanspraak, 


toespraak,  rede;  t^rchitäh^  voorge- 
lezen. 

l^A^A^  Ch0tbat5  Ar.  dö  Yrijdags- 
predikatie  in  de  moskee,  ook  een 
zedepreek;  chotbat  nikah^  buwelijks- 
inzegening,  R.  Cbaib.;  m^m^a^^a  cho(- 
bat  nikdhj  de  huwelijksinzegening 
bouden,  Boeng.  R.  b^s.  p.  3.  Zie  chdtib, 

^A^JaS.  chatifah^  tapijt,  karpet^ 
vloerkleed. 

aä.  chafl,  Ar.  verborgen,  vor- 
borgenbeid. 

yjJt.2>  chaflr,  Arab.  beschermery 
verdediger,  voogd. 

^Äi^Ä.  chaläsji,  Perz.  zeeman,, 
Bcbepeling,  matroos. 

^^^^  Clialä§,  Arab.  bevrijding^ 
verlossing;  bell,  vrijbeid. 

O^k^  chiläf,  Arab.fout,  misslag,, 
vergissing,  dwaling,  tegenspraak,  in 
gevoelen  verschillen ;  childf  dan  s^- 
sat,  fouten  en  dwalingen. 

ki'ik^  chiläfat,  Arab.  kalifaat. 

^i^Ä.  challäk,  Ar.  de  Scbepper. 

ro^j^ks.  chaläik,  Ar.  scbepselen,. 
ook  het  Volk,  het  publiek,  mrv.  van 
chalikat, 

jJä  choeloed,  Arab.  eeuwig* 
heid,  paradijs. 

aJL^  clialä,  Arab.  echtscheiding 
op  verzoek  der  vrouw;  het  ontslag 
geven  aan  eene  vrouw  op  haar  ver- 
zoek. 

ibtiLsk.  chllät,  Arab.  eerekleed, 
staatsiekleed,  eeretabbaard,  toga,  M.^ 

vAAr^  clialaf^  Ar.  opvolger,  na- 
komeling. 

^^^JL^  chalak,  Arab.  schepping^ 
gescbapen  zijn« 


^^jJL^  choeloek,  Ar.  ingescha- 
pen  aard,  natuur,  inborst. 

gjiX^  cholkat^  Arab.  effenheid 
der  oppervlakte;  kleine  gladde  steen; 
ch*  biroBy  lazuursteen. 

ui  JL^  clioelööf,  Arab.  goor,  be- 
dorven,  b.v.  van  melk,  eieren  en  der- 
gel.,  stinkend  van  den  adem. 

H  JL^  chalwat^  Ar.  afzondering, 
eenzaamheid;  berchalwat,  zieh  op  een 
afgezonderde  plaats  bevinden. 

JLä-  chali,  Arab.  vrij,  bevrijd. 

JUaJI^  chalifah,  Arab.  kalief, 
stedehouder,  afgevaardjgde,  door 
Abd.  in  zijn  Hik.  ook  gebr.  in  de 
beteek.  v.  e.  kweekeling  op  school. 

xiuJL^  chalfkat,  Arab.  aangebo- 
ren eigenscbap,  natuur,  karakter,  in- 
borst, geschapen  wezen,  schepsel. 

JoJä  chalil,  Arab.  vertrouwde 
vriend,  boezemvriend ;  chaUl  Allah, 
de  vriend  Gods,  bijnaam  v.  den  aarts- 
vader  Abraham. 

v,^Ä.  choeniba  en  koemha,  Skr. 
pot,  waterpot,  versierd  met  kokosbla- 
deren,  die  bij  bruiloftsoptochten  het 
badwater  voor  bruid  en  bruidegom 
inhoudt  en  plechtstatig  rondgedra- 
gen  wordt.  Ook  de  twee  bulten  of 
verhevenheden  op  het  voorhoofd  v. 
een  olifant  enz. 

%-»Ä  chamr^  Arab.  bedwelmende 
drank,  wijn. 

yJi^  chamir,  Arab.  gist,  zuur- 
deeg,  het  gegiste;  roti  Mrchamir^  ge- 
zuurd  brood;  mengchamirkan,  doen 
gisten,  zuren, 

j*^  Chimmfr,  Ar.  dronkaard. 


S«j^ 
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^jmjl^  chamis,  Arab.  de  vijfde; 
hari  chamiSj  Donderdag. 

^^uLä  Choentsa,  Arab.  herma- 
phrodiet,  tweeslachtig  wezen,  man- 
wijf. 

^S\JLik.cIiaildjar,  Perz.dolk,groot, 
krom  mes. 

iXJL^  chanda^  Kw.  handa,  dolk, 
pook,  elk  blank  wapen,  dat  men  in 
den  gordel  en  niet  aan  een  koppel 
draagt,  Sj.  Ind.  KSsna.  Zie  handa. 

igp«(>JLa»  chandoeri,  zie  kan- 
doeri, 

Ay^  chawär,  Perz.  verachtelijk, 
bastaard,  ook  chawdr  zadeh, 

J^I^Ä  chawätir,  Arab.  bedacht, 
bevreesd,  bezorgd  zijn  voor  een  na- 
derend  leed  of  ongeval,  van  chdfir. 

(j!«-Ä-  chawän,  Arab,  bedrieger, 
verrader. 

&:^^  chodjall,  Perz.  titel  van 
Klinganeesche  kooplieden,  (volg.  v. 
d.  Tk.  van  Bengaleesche  mohamme- 
danen);  op  Java  kodjah;  p^kodjauj 
op  Java  de  buurt,  waarin  die  kodjah's 
wonen. 

\Laä.  cMjär,  Arab.  keus,  kiezen, 
naar  eigen  goedvinden  iets  doen, 

JLaä.  cliajäl,  Arab.  verschijning, 
visioen. 

JLaä.  chajäli,  Arab.  bedwelmd 
door  wijn  of  roem. 

JuLaä^  cMjänat,  Arab.  verraad, 
ontrouw ;  herboewat  chijdnaty  verraad 
of  ontrouw  plegen. 

^xi>.cliair^  Arab.  goed,  goedheid, 
goede  daad;  bflchair,  het  ga  u  wel! 
istirahatoe' Ichair,  weldoende  rust. 

SwvÄ.  chairat,  Arab.  iets  goeds, 
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gewijde  instelling,  liefdadige  ge- 
stichten. 

iX_A^  chik,  Perz.  lederen  zak 
yoor  wijn,  olie  en  derg.  Zie  kirhat, 

JuLÄ»  Chail,  Arab.  paard;  chail 
alberid,  postpaard,  koerierpaard. 

K^x^  chaimah,  Arab.  tent,  hut, 
tabernakel;  memhentangkan  chaimah, 
de  tenten  oprichten,  lett.  mtspannen; 
tempat  cJiaimah,  de  legerplaats. 

i>      Dc-1 

O  di,  I.  Voorvoegsel  tot  vorming 
van  het  passief  der  Werkw.,  b.v.  di- 
poekoelj  geslagen  worden,  ditikam, 
gestoken  worden.  Zie  de  grammatica. 

II.  Voorz.  in,  te,  op,  aan  enz.  Sa- 
menstellingen zijn:  di-ataSj  op,boven- 
op;  dibawah,  onder,  beneden;  dida- 
lam^  in,  binnen ;  diloewar,  buiten ; 
dihadapan  en  dimoeka^  voör,  aan  den 
voorkant;  dihUakang^  achter;  dihalik^ 
aan  den  achterkant;  disini,  hier,  al- 
hier;  disitoe^  daar,  aldaar;  disana, 
daar,  aldaar,  doch  vorder  dan  disüoe; 
hingga  di  en  sampai  di^  tot  aan. 

III,  verkorting  van  adi,  inz.  in 
eigennamen;  zie  adL 

v^l4>  daba;  hawa-daha^  lacht, 
waardoor  zieh  het  bestaan  van  iets  te 
kennen  geeft;  tvaktoe  itoe  hawa-daba- 
nja  pon  bUom  ada]  op  dat  oogenblik 
was  er  zelfs  niet  de  minste  idee  van 
hem,  V.  d.  W. 

lüt;>  dabat^  Arab.  dier,  lastdier, 
trekdier;  dabatoeHdridli^  het  dier  der 
aarde,  d.i.  een  dier,  waarvan  men  be- 
weert,  dat  het  bi}  de  komst  v.  d.  anti- 


Christ  zal  verschijnen  en  Mozes'  staf 
en  Salomo's  zegel  zal  dragen. 

luj^^ö  daboes,  Ar.  ijzeren  priem 
V.  ongeveer  een  voet  lang,  waarmede 
goochelaars  en  geestdrijvers  zieh  ste- 
ken  zonder  zieh  te  kwetsen,  om  hunne 
onkwetsbaarheid  te  toonen ;  h^rmam 
daboeSj  dat  spei  vertoonen.  M^n.  een 
tooverij,  waarbij  men  gloeiende  voor- 
werpen  met  het  lichaam  in  aanraking 
brengt  zonder  zieh  te  branden. 

Äjl4>  daboeng;  m^ndaboeng^  vij- 
len  van  de  tanden;  berdaboeng^  ge- 
vijld  V.  de  tanden;  gadis  jang  b^lom 
berdaboeng^  een  meisje,  wier  tanden 
nog  niet  gevijld  zijn. 

Äjl*>  dabah  en  dabih,  zie  dzdbah, 

y3\i>  datar,  offen,  gelijk,  vlak, 
waterpas;  tanah  datar,  vlak  land; 
mendatar,  zieh  vlak  voordoen,  vlak 
zijn,  b.v.  djalan  mendatar,  de  weg  is 
vlak;  mendatar ^  ook  alles  afloopen, 
een  land,  stad,  bosch  enz.  door  een 
vlakte  trekken;  m^ndatarkan,  offe- 
nen, vlak  of  gelijkmaken,  platschie- 
ten,  plünderen,  verkwisten.  Vorder 
wordt  datar  gezegd  van  voorwerpen, 
wier  grondvlak  het  grootst  is.  Zie 
darat 

Mj\i>  datang,  komen;  tot,  tot  aan; 
geheuren,  geschieden;  wees  welkem! 
jang  lagt  datang^  die  of  wat  körnende 
is ;  jang  akan  datang^  die  of  wat  ko- 
men zal ;  boelan  datangyÜQ  aanstaande 
maand;  datangnja  dari  of  d.  dari 
s^bab,  dat  komt  doordat,  dat  komt 
daarvandaan,  is  daardoor  veroor- 
zaakt ;  datang  poela,  weerom  komen, 
terugkomen;  datang  Iah  saperti  kata 
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ahloe  ''Inoedjoenij  het  geschiedde  zoo- 
als  de  sterrewichelaars  hadden  ge- 
zegd;  apahila  dilihatnja  hdl  itoe  da- 
tangnja  dengan  Jcakerasan,  toen  hij 
zag,  dat  die  zaak  met  geweld  door- 
gezet  werd;  daripada  hart  itsnain 
datang  kapada  hart  saptoe,  v.  Maan- 
dag  tot  Zaterdag;  datanglah  kapada 
doewa-helas  hari^  het  geschiedde  op 
den  twaalfden  dag;  maka  datang  pada 
soeatoe  malam,  en  het  geschiedde  in 
zekeren  nacht ;  datang  kapada  peri- 
daran  doenia^  het  geschiedde.  bij  de 
rondwenteling  y.  dit  aardsche  dat.. .; 
datang  d^mikian^  tot  zoover  kernen; 
datang  hati^  over  zieh  kunnen  ver- 
krijgen,  in  het  gemoed  opkomen,  lust 
krijgen;  datang  pikiran,  op  de  ge- 
dachte kernen,  opkomen  van  de  ge- 
dachte; datang  ukal,  er  begrip  van 
krijgen,  inzien;  hoerö^f  datang^  bij- 
komende  partikelen,  aflBxen;  orang 
datang,  yreemdeling;  h^rdatang  sem- 
hahj  nederig  komen  zeggen;  Mrda- 
tarig  mUata,  kruipend  aankomen; 
mendatang 'datang,  aankomen  van  e. 
ziekte-aanval,  b.v.  karena  penjakit 
pitam  patik  ini  mendatang -datang 
poela  rasanja,  want,  naar  het  gevoel, 
komt  mij  de  kwaal  der  vallendeziekte 
weder  aan,  H.  Boedj.;  datangkan, 
eene  samentrekking  van  datang  en 
akan,  tot  zelfs  of  zelfs  tot,  b.v.  da- 
iangkan  hoenganja  dan  daoennja 
habis  dimakannja,  zelfs  tot  de  bloe- 
sem  en  de  bladeren  at  hij  geheel  op ; 
'^^^ndatangkan,  doen  komen,  fceweeg- 
brengen,  bezorgen,  aanbrengen,  met 
lets  voor  den  dag  komen,  met  iets 


aankomen',}). Y, mendatang  kan  sehhat, 
H.  Abd,  371  de  gezondheid  aanbren- 
gen; m^ndatangkan  tangan  kapada, 
de  handen  slaan  aan  iemand;  menda- 
tangi,  overvallen,  inz.  van  e.  vijand; 
kadatangan,  overvallen  worden,  ook 
door  ziekte  en  gasten;  kadatangan 
gila,  gek  worden,  e.  gekke  bui  krij- 
gen ;Ä;a(^a^an^anmaw^,  door  den  dood 
overvallen  worden.  Beeng,  ß.  bös.  p. 
7;  kadatangan,  ook  komst,  aankomst; 
salamat  kadatangan,  welkomstgroet; 
melawat  kadatangan,  een  verwelko- 
mingsbezoek  brengen,  iemand,  die 
pas  gekomen  is,  een  belangstellend 
bezoek  brengen. 

ijlt>  datoeng,  de  voc.  v.  datoek, 
zie   ald. 

v^^'Ij  datap,  overvloedig  vloeien 
V.  tränen?  b.v.  didalam  seloehoengnja 
Haris  meratap;  ajar-matanja  herda- 
tap'datap,  Sj.  Har.  in  zijn  omhulsel 
weeklaagde  Haris  en  zijne  tränen 
vloeiden  overvloedig?  Mogelijk  om 
het  rijm  is  her  datang -datang  aldus 
veranderd.  Dan  zou  het  zijn:  bij  her- 
haling  te  voorschijn  komen. 

(3^1  (>  datoek,  grootvader,groot- 
moeder,  familiehoofd,  leenheer,  ook 
gebruikt  als  titel,  op  welken  alleen 
de  vier  voornaamste  hoofden  in  den 
Staat  na  den  Yorst  recht  hebben, 
doch  tegenwoordig  laten  zieh  zelfs 
gewone  politiedienaren  met  datoek 
betitelen;  datoehnenek,  voorouders; 
kita  serahkan  bitjara  itoe  kapada 
datoek  kita  soelfdn  Tr^ngganoe,  wij 
droegen  deze  zaak  op  aan  onzen 
leenheer,  den  sulthan  v.  Tröngganoe. 
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In  de  Oendang  komen  nog  Yoordatoek 
wang  en  datoek  goena  als  beambten, 
die  gesclienken  hebben  te  ontvangen 
V.  cbin.  scheepsgezagvoerders.  Ver- 
der  nog  datoek  ^^f  en  datoek  Jlä^J' 
id.  allen  te  Patani,  Ook  wordt  datoek 
üit  onwetendheid  wel  eens  gebruikt 
als  verkorting  van  io-pek-kong^  de 
afgod  der  chineezen,  b.v.  Beeng.  R. 
p.  130. 

^y^\t>  datoe',  zie  datoek. 

^i4>  datJa^  I.  Skr.  reus,  titan. 

II.  dati,  Eng.  duty,  accijns,  be- 
lasting. 

^f4>datjillg,Cliin,unster,weeg- 
stok;  djoeroe  datjing,  waagmeester, 
Oend. 

^^Ä-|4>  datjin,  op  JsiY&=zdatjing, 
Äie  ald. 

Olt^dada,  de  borst;  centrum  van 
e.  slagorde,  ook  voorkant  b.v.  van  e. 
boom  die  geveld  wordt,  C.  en  S^,  zie 
voorb.  bij  t^ngkok;  mendada^  de  borst 
toonen;  ook  aan  den  voorkant  toe- 
brengen  van  een  slag  of  houw  aan 
e.  boom,  id.  de  borst  bieden  aan  iets, 
Mön.  ook  iets  aandurven,  op  zieh 
nemen;  t^rdada,  het  naaste  zijn,  het 
meest  aan  het  hart  gaan ;  b^rp^rang 
mendada^  man  tegen  man  strijden, 
ook  b^rdada-dadaän;  dada  hajam^ 
kippeborst;  borstharnas;  d,  lipan, 
e.s.v.  geneeskrachtig  gras;  d,  toema^ 
geringe  verhevenheid  in  het  midden, 
naar  den  kant  dunner  werdend,  van 
platte  zaken,  zooals  pagaaien,  krissen 
en  derg.;  isi  dada^  wat  in  het  bin- 
nenste  van  iemand  omgaat. 


%t>lt>  dadar,  e.  s.  v.  eierstruif, 
omelet;  ook  worden  onze  pannekoe- 
ken  ZOO  genoemd;  m^ndadar^  eier- 
struif  maken,  ook  ronddeelen,  ge- 
wone  liefdegiften  geven,  v.  d.  W., 
doch  volgens  P.  =  dada^  (danä  Jav.  ?) 
geschenk;  memMri  dadar,  geschen- 
ken  geven,  H.  Pas. 

ßö]i>  dadoeng,  e.s.  v.  vroolijk  ge- 
zang  der  rujat;  m^ndadoeng^  vroolyk 
zingen,  v.  d.  W.  zie  dondang  en  d^n- 
dang. 

04>t<>  dadap,  I.  =  dMap^  zie  ald. 

II.  e.s.v.  Schild,  v.  koper  of  leder; 
memPgang  dadap  dan  toembaknja, 
houdende  zijn  schild  en  lans  in  de 
band,  Pr.  Dj.,  Asm.  Pat  enz, 

.  Xt>t4>  dadak;  mendadak,  hevig 
braken,  ook  zonder  dat  er  iets  uit- 
komt;  kedadakj  door  hevige  braking 
overvallen  zijn.  Zie  ook  tjekek, 

ijji>\ö  dadoek;  mendadoek,  bede- 
len  zonder  noodzaak;  pendadoek,  be- 
delaar  niet  uit  noodzaak. 

,t>f t>  dadoe,  I.  Port,  dobbelsteen ; 
b^rmain  dadoe^  dobbelen.  Zie  ook^aW. 

IL  lichtrood,  rozerood,  zoo  ook  Sj. 
Sult.  Jahja  en  Prab.  Dj.;  mendadoe^ 
zieh  ZOO  voordoen,  of  zoo  worden, 
Sj.  Mans.  Sj.  Goemp.;  pajoeng  karfas 
dadoe^  een  zonnescherm  v.  rozerood 
papier.  Mes.  Kag. 

54>lt>  dadah,  toebereid  genees- 
middel,  allerlei  toilet-artikelen;  p^- 
dadah,  bak,  schotel  of  kistje  voor 
geneesmiddelen  of  toilet-artikelen. 
Zie  tßraken;  m^ndadah,  zie  dada* 

^0l(>  dadi^  I.  Skr.  gestremde 
melk,  verdikte  melk,  het  dikke  van 
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do  melk,  wrongel,  hangop  enz.;  ajar 
dadij  de  wei;  dadi  Mring^  kaas;  ka- 
pala  dadiy  room;  kaki  dadiy  wrongel; 
p^r^kat  dadi,  lijm,  gemaakt  van  ver- 
dikte  melk. 

IL  Jav.  worden,  zoodat,  =z=  c^adfe. 

Jt>  d&r,  Arab.  woning,  verblijf, 
gewest;  ddroe'^ssaldm,  land  des  vre- 
des;  ddr  oeHmumoer,  het  welvaren- 
de  of  volkrijke  land;  ddr  oe^lamdn, 
iand  des  vertrouwens;  fi  addarain, 
in  de  twee  werelden,  d.  i.  in  deze  en 
in  de  andere  wereld. 

Ji^  dara,  maagdom;  anak  dara, 
maagd ;  anak  dara-dara,  mäagden ; 
hilang  daranja,  zjj  is  haar  maagdom 
kwijt;  dara  Ä:e(;^7,  aankomend  meisje; 
dara  dang^  hofjuffer  van  goede  fa- 
milie;  dara-djang,  dienstmeisje,  ka- 
menier;  dara-dang  heroek  samhilan 
ekoer,  negen  apinnen  of  apenjuffers, 
M. ;  p^rdaraän,  maagdelijke  staat,  de 
gezamenlijke  maagden,  inz.  aan  het 
bof;  hoeroeng  dara^  op  Java  de  ge- 
wone  huisduif  =  merpati,  zie  ald. 

Mc>  därä,  Arab.  Darius. 

v^Mt>  däräb^  Perz.  Darius. 

<L9\\(y  darat,  land,  in  tegenover- 
stelling  V.  water,  vaste  wal,  vastland, 
ook  hooge,  droge  grond  in  tegenover- 
Stelling  van  natten  grond  of  moeras- 
grond;  ook  de  begane  grond  in  tegen- 
stelling  met  den  huisvloer.  N.  Sum. 
2ie  datar;  ook  binnenland  en  binnen- 
landseh, inlandsch,  b.  v.  kam  t^noen 
darat,  doek  r.  inlandsch  weefsel,  M.; 
^arat-daran,  in  pl.  v.  darat-daratan^ 
Allerlei  vast  land,  C.  en  S.;  b^rdjalan 
darat,  overland  gaan;  b^rdjalan  Uhih 


kadaratj  meer  naar  het  binnenland 
gaan ;  m^ndarat,  landwaarts  aanhou- 
den,  van  een  vaartuig;  daratan,  wal, 
vaste  grond] p^ndarat,  meertouw,b.v. 
maka  pada  malam  itoe  djoega  radja 
hadji  pon  m^n^tas  p^ndarat  laloe  h^r^ 
lajar,  Atoer.  Satia.  Yolg.  v.d.W.  p^n- 
darat,  touw  of  iets  dergel.  waarmede 
iets,  dat  in  het  water  ligt,  aan  den 
wal  vastgemaakt  is;  tiang  p^ndarat, 
meerpaal,  dukdalf. 

^^s\*>  darok-darok,  e.s.v.  zoet- 
watervisch,  C.  en  S. 

^%\\i>  daroe-daroe  en  dewadaroe^ 
Skr,  e.S'V.  pijnboom,  die  welriekend 
en  goed  timmerhout  levert  voor  bin- 
nenhuisbouw  en  chineesche  doodkis- 
ten,  welk  hont  ook  onder  de  wierook 
gemoDgd  wordt.  Yolg.  d,  1.  Cr.  d^roe- 
deroe,  Zie  dewadaroe. 

5Jv>  darafa,  bloed;  Jav.  rah  en 
^raÄ,  id.;  (^araÄ^oß^iÄ,edelegeboorte; 
orang  jang  h^rdarah  poetih,  iemand 
van  edele  gebeerte;  makan  darahj 
zijn  bloed  vreten  van  kwaadheid, 
kwaadaardig  zijn;  ook  woekeren, 
bloedzuigen ;  darah  nifäs,  kraamzui- 
vering;  darah  p^ngiring  boedak,  na- 
bloeding  v.  e.  kraaravrouw;  daging- 
darahj  bloedverwant;  mendjadi  da- 
ging  darah,  vleesch  en  been  worden 
met  iemand;  sadaging- darah,  v.  e^n 
vleesch  en  been;  toempah  darah, 
bloedstorting;  m^noempahkan  darah, 
bloed vergieten;  t^mpat  toempah  da- 
rah, geboorteplaats;  b^rdarah,\AoQd 
hebben,  ook  bloeden,  bebloed  zijn; 
p^rkarajang  Mrdarah,  dierlijk  voed- 
sel,  H.  Abd.  115;  m^ndarah,  bloedrijk 
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zjjn,  ook  zieh  zeer  voor  iets  inspan- 
nen;  Mrdarah  hidji  mala  ta^dapat 
sapoeloeh  oewang^  al  schreit  men  ook 
bloed,  men  krjjgt  er  geen  tien  dub- 
beltjes  voor,  M.  S.;  p^ndarah,  e.s.v. 
zeer  bloedrijken  zeevisch,  ook  e.s.v. 
boom  met  roode  gom,  yan  welks  hout 
men  krisscheeden  maakt;  mabok  da- 
rahj  flauw  door  bloedverlies,  ook 
bedwelmd  door  het  zien  van  bloed; 
menghisap  (^araÄ,  bloedzuigen,  woe- 
keren. 


Ji>  dari,  zie 


dari-darL 


^^^}iJ   uaii,  zie  ^4>; 
e.s.v.  zoetwater  schildpad,  C.  en  S. 

i^s\i^  darai,  hermaphrodite,  d. 
1.  CrV 

^j4li>  därain^  Arab.  tweevoud 
van  ddr^  zie  ald. 

jurflt>  dasa^  Skr,  Jav.  tiental;  sa- 
dasa,  tien.  M^n.  =  djasa,  zie  ald. 

^^Iv>  dasar,  I.grond,grondkleur, 
b.v.  van  geyerfd  lijnwaad  enz.,  na- 
tuurlijke  aard  van  iemand. 

IL  Jav.  vloer,  begane  grond;  om- 
dat,  dat  komt  ervan,  dat  is  omdat. ..; 
m^'ndasar^  op  den  grond  uitleggen  of 
uitpakken,  b.v.  van  koopwaren;  dasar 
t^mpat  tidoer,  de  onderlagen  van  een 
bed;  m^ndasarhan^  bevloeren. 

v::i>t^l(>  dasarata^  eigennaam,  de 
vader  van  Söri  Rama. 

i^MtSö  dasal,  e.  s.  v.  boom  met 
harsachtig  hout. 

^jaA»l4>  dasoen,  e.s.v.  witte  uien ; 
dasoen  toenggal,  St.-Jans-ui.  Skr. 
lasoenaj  zoo  ook  in  het  Bat.  Makas. 
en  Boeg. 

_«w(4>  dasi,  ISTed.  halsdas. 

^^[gilt>  dangok;  rn^ndangok,  met 


de  kih  op  iets,  b.  v.  op  den  voorarm, 
leunen  en  voor  zieh  staren,  v.d»"W. 

y^\(^  dangoe^  Jav.  stengel  van 
de  arenbloem,  Pr.  Dj. 

^|<>  dangau,Pad.bovenl,enMaL 
hut  in  een  boseh  of  in  veraf  gelegen 
rijstvelden,  ook  karbouwenhoeders- 
waehthut.  MÖn.  huis  buiten  de  kam- 
pong,  in  het  veld,  aan  de  helling 
van  een  borg  enz.;  dangau-dangaUj 
kraampjes  op  de  markt;  pMangau» 
warij  verzameling  van  zulke  hatten, 
gehueht. 

^t<>  dangai,  e.s.v.  versnapering 
van'meel  en  suiker,  in  kleine  vorraen 
gebrand,  v.  d.  W. 

olo  dapa,  slaaf  als  gift  van  den 
bruidegom  aan  de  bruid,  v.d.W.  Zoo 
ook  Abd.  seh.  wrdb,  ^rfinja:  orang 
dihantar  kapada  jang  h^ndak  dihoe- 
wat  bini. 

0^1(3  dapat,  vinden,  kunnen,in- 
staat  zijn,  bevinden,  verkrij  gen ,  in  zij  n 
macht  krijgen,  in  de  macht  komen,  in 
bezit  genomen,  ingenomen,gevangen 
genomen,  gevonden,  verkregen  wor- 
den. (Het  schQnt  e.  pass.  bet.  te  heb- 
ben,  b.v.  djikalau  terhang  sakaliporij 
dapat  (en  niet  di  of  t^rdapat)  djoega 
olihkoe,  Pol.  Djin.;  hoeroeng  serindit 
s^rta  dapat  laloe  diberikannja,  Mes* 
Kag.;  boewah  madja,  s^rta  dapat  di- 
soewapnjaj  id.  zoo  ook  de  Holl.  5e  dr» 
p.  36  r.  5  V.  0.)  m^ndapat  barang  jang 
ditßhari^  het  gezochte  vinden;  dapat 
ditjaboet,  kan  uitgetrokken  worden ; 
dapat  pada  akalnja  s^ndiri,  kon  zij 
door  eigen  vinding,  Mes.  Kag.;  dapai 
hUadjaVy  instaat  zijn  te  leeren;  da- 


:ifj\i> 


d\i> 
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patkah  toewan  m^ngohati  poet^ri,  zijt 
gij  instaat  om  de  prinses  te  genezen? 
dapatlah  negari  itocj  die  stad  werd 
genomen;  dapatlah  keris  itoe  kata- 
ngannja^  die  kris  viel  hem  in  banden; 
dapatlah  sMikit  daripada  tiada  sa- 
kalij  een  weinigje  is  betet  dan  in  bet 
gebeel  niets,  P^l.  Djin.;  harang  sa- 
dapatnja  en  dengan  sadapatnja,  zoo- 
veel  bij  kon  of  waartoe  bij  instaat 
was;  ta^dapat  tiada,  ook  verkort  tot 
dapat  tiada,  bet  kan  niet  missen,  bet 
moet  volstrekt,  bet  kan  niet  anders 
of...;  ada  jang  dapat,  somtijds;  5a'- 
dapat-dapatnja,  zooveel  mogelijk; 
herdapat  dengan,  aantreffen,  ontmoe- 
ten;  mendapat  hati,  aanraatigend, 
hoogmoedig  worden;  mendapat  hati 
orang,  iem.  inpalmen,  iem.  gunstig 
voor  zicb  weten  te  stemmen;  berda- 
pat'dapat,  bijna  gekregen,  bijna  in- 
gebaald,  Mön.  Yolgens  de  Sadj.Mal. 
pag.  128  scbijnt  bet  bij  voortduring 
verkrijgen,  te  zijn.  Ook  bet  pass.  is  in 
gebruik,  b.v.  sa'orang  fabib  beharoe 
didapat,  Sj.  Msdli;  maka  tiadalah 
didapat  olih  Franki  itoe,  H.  T.,  maar 
de  H.  T.  beeft,  evonals  de  pandjiver- 
halen,  een  Jav.  kleur.  Daarentegen 
in  betzelfde  HS.  ditanjamja  Franki 
jcing  dapat  itoe!;  berolih  ist^ri  di- 
dapat didalam  hoetan,  Prab.  Djaj.; 
'fi^^ndapat  hajdi  orang,  iem.  bij  zijn 
leven  gekend  bebben,  in  zijn  tijd 
geleefd  bebben;  mendapat  oentoeng, 
winnen,  een  gelukje  bebben ;  p^rgi 
^endapatkan,  gaan  tot  een  persoon 
a^  is  hy  ook  tegenwoordig  b.v.  gr. 
bloeml.  van  mij  p.  146  r.  10  en  9  v.  o. 


gaan  opzoeken;  m^ndapati,  bevin- 
den,  snappen,  betrappen,  bemacbti- 
gen;  mendapat  rahasia,  acbter  een 
gebeim  komen,  een  geheim  ontdek- 
ken,  uitvinden;  pendapat,hQyindingy 
gevoelen,  begrip,  vinding,  vinder^ 
nitvinder;  pada  p^ndapat  kita,TiSi2iT 
ons  gevoelen,  naar  ons  inzien,  naar 
onze  be vinding;  pendapatan,  voor- 
deel,  inkomsten,  iemands  inkomen; 
ook  vervallen  aan,  in  bet  bezit  ko- 
men van,  bet  eigendom  worden  van, 
b.v.  orang  jang  memboenoeh  nacho- 
danja  mendjadi  pendapatan  negariy 
zij,  die  bun  gezagvoerder  dooden^ 
vervallen  in  eigendom  aan  bet  land; 
kadapatan,  betrapt,  gesnapt,  gevan- 
gen;  kadapatan  boedinja,  zijne  stre- 
ken  kwamen  aan  bet  liebt;  kadapatan 
dengan,  iemand  toevallig  aantreffen^ 
b.v.  kalau  kita  p^rgi  ini  kadapatan 
dhigan  kakanda  itoe  soedah  doedoek 
dengan  ratoe  Hom,  als  wij  nu  gaan 
en  treffen  onze  zuster  aan  reeds  ge- 
buwd  met  Ratoe-Önom,  Pr.  Dj, 

^lt>  dapoer,  stookplaats,keuken^ 
Oven;  orang  sadapoer,  Heden  uit  een 
gezin,  die  van  een  stookplaats  ge- 
bruik  maken;  dapoer  soesoe,  de  streek 
vlak  onder  de  borsten,  ook  dapoer 
dada  en  poesoe-poesoe  genoemd ;  da^ 
poer-dapoer,  komfoor,  ook  pan  van 
e.  vuursteengeweer;  toekang  dapoer ^ 
kok.  R. 

^^\ö  dapan,  zie  hadap. 

vi'lj  daka,  de  plank,  waarmede 
bet  zijdelingscbe  gat  in  een'  graf^ 
waarin  men  bet  lijk  scbuift,  gesloten 
wordt;   m^ngarak  daka,  die  plank 
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fonddragen,  fig.  uitdrukking  voor 
willen  sterven,  van  oude  lieden,  die 
niet  willen  deugen,  gebruikt  als 
•e.  s.  V.  vloek. 

S\iy  dakar,  zijne  krachten  over- 
«chattend,  vermetel,  roekeloos,  kra- 
keelig; zie  dzakar  en  d^gar. 

^yjS\(>  dakoes;  m^ndakoes^  klap- 
peren Yan  de  tanden,  Päd.  bovenl. 
Zie  d^koes, 

v«ftJtt>  dakap,  zie  d^kap. 

yS^i>  dakoe,  mij,  wijziging  van 
<ikoe  na  den  caus.  uitgang  kan  en  na 
de  Voorzetsels  akan  en  d^ngan. 

^\(>  daki,  I.  huidvuil,  huid- 
«meer,  ook  het  vuil  onder  de  nageis; 
daki  mata,  oogvuil;  daki  koeda^  paar- 
destof. 

II.  MÖn,  m^ndaki  is  fout;  zie  min- 
dakif  beklimmen,  b.v.  van  een  berg. 

vj'lt>  daga;  m^ndaga,  bestrijden, 
-de  spits  bieden  aan.  Mön.  overtreden, 
z,  verzetten  tegen  de  gestelde  macht 
«f  verordeningen;  daga-dagiy  verzet 
en  oproer  tegen  de  overheid,  weder- 
spannigheid  en  verzet,  Oend.Djambi. 
Zie  dahagi. 

jS/"l4>dagang,vreemd,uitheemsch; 
orang  dagangen  anak  dagang^Yreem- 
deling  en,  aangezien  vreemden  meest 
kooplieden  zijn,  is  Mrdagang^  han- 
deldrijven  en  orang-  Mrdagang  ook 
koopman ;  p^rkataän  dagang^  vreem- 
de  woorden,  die  tot  de  taal  niet  be- 
hooren,  Sadj.  Mal.  1;  nasi  dagang^ 
zie  bij  nasi;  Mrdagang  diri,  z.  naar 
den  vreemde  begeven;  Mrdagang 
loewar^  op  eigen  houtje  handel  drg- 


ven;  m^makai  berdagang  loewar^zich 
naar  welgevallen  kleeden,  inz.  voor 
den  Vorst  verschijnende  een  sjerp 
dragen  over  het  baadje,  hetgeen 
alleen  aan  den  B^ndahara  en  den 
ToemÖnggoeng  veroorloofd  is;  da- 
gangan,  koopwaar;  samboetan  daga^ 
ngan,  koopgoederen  in  consignatie; 
mendagangkarij  tot  e.  voorwerp  van 
handel  maken. 

jj^ft>  daging,  vleesch,  ook  van 
visch  en  vruchten  en  soms  ook  het 
hont  van  boomen;  daging  kantjing, 
spier;  d.  Mras  6^A:aZ,  muskel  tusschen 
duim  en  voorsten  vinger;  d,  m^nem' 
pel,  moesje,  wrat  op  de  huid;  mati 
(?ö^m^,  koudvuur,  v.d.W.;  d.  darah, 
vleesch  en  been,  bloedverwantschap, 
zie  bij  darah;  nama  daging^  geboor- 
tenaam,  ter  onderscheiding  van  bij- 
naam  of  titel;  sadaging,  ook  uit  ^en 
stuk,  b.v.  van  een  ton:  niet  uit  dui- 
gen;  soedah  m^ndjadi  daging-darah 
kapadanja^  het  is  bij  hem  vleesch  en 
been  geworden,  fig.  voor:  hij  heeft 
dat  geheel  in  zieh  opgenomen  of  z. 
er  mee  vereenzelvigd;  berdaging,  v. 
vleesch  zijn.  MÖn,  t^r daging^  tot  in 
het  vleesch,  fig.  diep  gegriefd  of  zeer 
getroffen  zijn;  bagai  doeri  dalam 
daging^  onaangename  herinnering 
van  iets  hebben,  pijnlijk  aangedaan 
worden,  geergerd  worden. 

d!^\^  dagoe,  de  kin;  dagoe  Untik^ 
bebbekin;  dibawah  dagoe,  ondörge- 
schikte;  main  dagoe  of  m^ngajoen 
dagoe,  den  doodsnik  geven,  MÖn. 

S\ö  dagi,  zie  daga,  d^haga  en 
d^hägi. 


i5\i>  dalang,  Jav.  yertooner  van 
de  wajang,  ook  iem.  die  naar  welge- 
vallen  regeert,  evenals  zulk  een  wa- 
jangvertooner  over  de  poppen;  m^n- 
dalang,  naar  welgevallen  regeeren. 
Mön.  dalang,  idioot,  goedige  dwaas. 

^^l4>  dalik,  zie  dolak. 

j^lt>  dalam^  I.  diep,  diepte;  pMgi 
jang  dalam^  e.  diepe  put;  p^rkataän 
dalam-dalam^  diepzinnige  gezegden; 
tiada  hSrhingga  dalarnnja,  oneindig 
diep;  tiada  t^rdoega  dalamnja^  on- 
peilbaar  diep ;  m^ndalam  parit^  een 
gracht  uitdiepen,  Hik.  Korisj.;  her- 
dalam-dalam,  ernstig,  van  belang, 
van  een  geschil;  mendalam^  dieper 
worden,  v.  wonden  enz.;  m^ndalam- 
kariy  uitdiepen,  dieper  maken. 

II.  Voorz.  in,  binnen;  dalam  roe- 
tnaÄ,  in  huis;  cZtf^a^aw, in,  binnen  in; 
didalam  muloem,  onderworpen  aan 
de  leiding  van;  kadalam,  naar  bin- 
nen; dari  dalam,  van  binnen;  dalam 
p^kan  en  dalam  pasar,  op  de  markt ; 
hadjoe  dalam,  binnenbaadje,  onder- 
baadje^.  6^rac?oe  dalam  tirai  Mlamhoe, 
achter  de  gordijnen  slapen;  dalam 
pekerdjaän  orang,  in  iemands  dienst 
zijn;  dalam  perentah  orang,  onder 
iemands  bevelen  staan;  dalam  sapoe- 
loeh  asa,  van  de  tien  een,  d.  i.  een 
tiende;  dalam  saratoes  tiada  satoe, 
van  de  honderd  niet  ^en;  dalam  satoe 
^lo  harganja,  per  el  is  de  prijs...; 
dalam  doewa-t^ngah  tiga,  dubbelzin- 
i^ig  V.  woorden;  dalam  t^rang  Mndak 
hersoeloeh,  vragen  naar  den  bekenden 
Wog;  dalam  roemah  memhoewat  roe- 
^ah,  in  dienst  v.  e.  ander  zijn  eigen 
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voordeel  zoeken ;  kadalam  hoenjinja, 
binnensmonds,  H.  Abd.  164. 

III.  Bijw.  terwijl,  onderwijl ;  (Za^aw 
ija  doedoek  makan,  terwijl  hij  zat  te 
eten;  dalam  pada  itoe,  intusschen, 
onderwijl,  ook  dalam  antara, 

lY.  Jav.  beter  daUm,  vorstelijk 
verblijf;  orang  dalem,  iem.  van  het 
hof,  hoveling;  Mhasa  daUm,  hoftaal; 
pMal^man,  de  plaats  van  den  daUm, 

Jto  daloe^  I.  Jav,  nacbt. 

IL  daloe-daloe  z=Mnaloe,  zie  ald. 

isJi\ö  dalih,  uitvlucht,  voorwend- 
sel,  betichten ;  berdalih,  voorwendsels 
gebruiken;  tiada  Mrdalih  lagi,  geen 
uitvlucht  of  voorwendsel  meer  heb- 
ben;  m^ndalihkan,  tot  voorwendsel 
maken  of  nemen;  Mrdalih'dalihan, 
met  elkander  kibbelen,  de  schuld  op 
elk.  werpend,  elkander  betichtend. 

yjo\^  damar,  hars,  toorts,  fakkel; 
d,  batoe,  de  gewone  hars,  die  men 
onder  de  boomen  aan  brokken  vindt; 
d,  k&oejoen,  een  zachtere  soort,  M.; 
d,  lilih,  druiphars,  ook  e.s.v.  zwaard 
met  kort  lemmet.  N.  Sum. ;  d,  mata 
koetjing,  e.s.v.  fijne,  doorschijnende 
hars  uit  de  tßngal-  en  rn^rawan-hoo- 
men;  damar  tiris,  figuren  van  blad- 
goud  of  verguld  snijwerk,  ook  een 
zeker  randversiersel  aan  e.  gebatikt 
kleedje;  m^ndamar,  hars  inzamelen; 
pMamaran,  fakkel,  toorts,  ook  plaats 
waar  veel  hars  gevonden  wordt. 

^E^t(>  damak,  blaaspijltje,  pijltje 
van  een  blaasroer.  MÖn,  anak  damak, 
id.  Hieruit  zou  knnnen  volgen,  dat 
damak  blaasroer  beteekent  en  soem- 
pitan  daarvoor  slechts  e,  bijnaam  is. 
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Ju»l4>  damal,  siecht  roeiend  of 
zeilend  van  een  vaartuig,  luie  zeiler. 
^jolt>  daman,  I.  schoot  yan  een 
Zeil,  ==  Mlat 

IL  e.  8.  V.  vogel. 

^t4>  damai,  vrede,  als  einde  v. 
twist  of  oorlog;  m^njorong  damai, 
yredesvoorslagen  doen;  mendamai^ 
vrede  maken ;  m^ndamaikan  en  mein- 
perdamaikan,  bevredigen,  tot  vrede 
brengen,  verzoenen;  beperdamaikan, 
daarmede  bezig  zijn,  aan  het  bevre- 
digen zijn.  H.  Sj.  Djil.  p.  16;  herda- 
mai  d^ngauj  in  vrede  zijn  met,  ook 
raet  elkander  verzoend  van  pas  ge- 
huwden  ;pendatnaij  vredemaker,  vre- 
destichter;  ^^rc^amaian,  de  vrede,  die 
gesloten  wordt  of  is,  bevrediging, 
verzoening. 

^j|4>  dan,  Voegw.  on;  zio  over  het 
gebruik  de  grammatica. 

,j|j  dana.  Skr.  gift,  gave;  in 
poezie  ook:  milddadig. 

yäf4>  danoer,  lijkvocht. 

^tt>  danam,  ossejuk.  Komt  ook 
in  de  Oond.  voor. 

^|4>  danau,  meer,  poel,  stilstaand 
water  van  eenige  uitgebreidheid. 

JLoli>  ddnijäl,  Daniel  de  pro- 
feet. 

VÄ>.lt>  dawat,  =  hL4>  zie  ald. 

t>5lt>  D&öed,  David. 

0.l4>  daoep^  e.s.v.  gewas,  bau- 
hinia,  M. 

(JUl J  daoek,  Jav,  ijzerschimmel, 
sohimmelgrijs,  van  paarden. 

t*  J|l4>daöel-daöel,  Jav.  verward 
van  het  hoofdhaar  enz. 


^j/j  fv>  dawÖggan,  Jav.  ==  d^gan^ 
zie  ald. 

^%\ty  daoen,  blad,  loof;  plantje 
inz.    met    breede   bladeren,   kruid, 
groente;  daoenan,  nagemaakt  blad ; 
daoen-daoenan ,  gebladerte;   daaen- 
daoen  kojoe,  boombladeren ;  maka?i 
sadaoen,  samen  van  een  bord  of  uit 
eene  schaal  eten,naarhet  pisangblad, 
waarvan  men  vroeger  at  en  ook  nu 
nog  wel  eet;  daoen  naratja  en  d,  Uni' 
bangan,  weegschaal ;  d.  boedi,  e.  s.  v. 
versiersel  in  den  vorm  der  bladeren 
van  den  heiligen  vijgeboom;  daoen 
koetjingan,  Jav.  e.s.v.  kruidje  roer- 
me-niet ;  ikan  daoen  baroe^  e.s.v.  eet- 
baren  zoutwatervisch,  mogelijk  om- 
dat  zijn  vorm  overeenkomt  met  een 
baroeblad;  d,  renda,  loovertjes  aan 
kant ;  d.  t^linga,  het  blad  van  het  oor, 
oorschelp;  d.  petita,  het  schoteltje 
voor  e.  inl.  lampje;  d,  hidoep^  kruidje- 
roer-me-niet;  d,  medjahj  tafelblad; 
d.  pintoe,  de  eigenlijke  deur,  die  den 
ingang  sluit,  terwijl  de  ingang  pintoe 
genoemd  wordt'.  d,  tjeki,  chineesche 
speelkaarten;  d,  b^rgetah^  Symplocos 
(Styracees),  d.i. Cr.;  mendaoen  kajoe, 
in  raenigte  zieh  voordoen  als  boom- 
bladeren;  daoen  koenjit,  kurkuraa- 
bladen,  die  tot  niots  dienen ;  mendaoen 
koenjit^  onnutte  dingen  doen,  ijdele 
klap  uitslaan,  doelende  op  die  bladen. 
i5«l4>  dawai,  metaaldraad,  =  ka- 
watl  zie   ald.;   menghoenoes  dawai^ 
draadtrekken. 

jft|<>  dahar,  Jav.  eten,  van  aan- 
zienlijken,  =  santap, 

/Sjßlj  dahak^  flüim,slijm,roohel, 


kwalster;6er(^aÄa/b,kwal8teren.Volg. 
R.  V.  Eys.  ook  gahak,  en  bet.  ook 
waterachtige  Stoffen  in  het  liciaam. 
^I4>  daham,  beter  deham,  h'm; 
mendaham,  h'm  roepen,  kuchen, 
M^n.  id. 

^^^Ij  dahan^  I.  dikke  boomtak, 
zware  tak;  mSndahan,  dikke  takken 
krijgen,  die  takken  vormen;  harimau 
dahan,  e.  s.  v.  tijgerkat. 

II.  pHdahan,  e.  s.  v.  werpspies. 
^Ij  dalli,  voorhoofd;  dahi  reU" 
daK^  een  laag  voorhoofd,  R.  Chaib,; 
dahi  lajaVj  bovenvoornok  van  een 
Vierkant  zeil;  memhoehoeh  tangan 
pada  dahinja^  de  band  op  zijn  voor- 
hoofd leggen. 

äui£>t4>  dahijat,  Ar.  ongeluk,  on- 
gelukkig  toeval,  tegenspoed,  onheil. 
^\^^  daja,  I.  list,  kunstgreep,  be- 
drog,  hulpmiddel ;  tiada  berdaja  lagt, 
er  niets  meer  op  weten,  ten  einde 
raad  zijn;  ook  habislah  segala  daja; 
daja-oepaja^  hulpmiddelen,  ook  de 
middelen,  die  men  aanwendt,  om  z. 
aan  iets  te  onttrekken,  H.  Abd.  p.  245 ; 
menijehari  daja-oepaja,  allerlei  hulp- 
middelen bedenken,  ontwerpen  sme- 
den-,  tipoe-daja^  allerlei  listen,  bedrie- 
gerij;  sadaja^  v.  dezelfde  listen,  aan 
een  lijntje  trekkend;  w^'wp^r(ia;aÄ;aw, 
bedriegen,  verschalken,  foppen,  op- 
lichten  5  tiada  Urdajahan^  er  niets  op 
gevonden  kunnen  worden,  Atoer. 
Satia;  t^p^rdaja^  göfopt,  verschalkt, 
l>*v.  t^p^rdajalah  ija  d^ngan  s^bab 
b^raninja,  zijne  driestheid  heeft  hem 
gefopt,  speelde  hem  parlen,  H.  Gr.; 
bahwa  sasoenggoehnja   t^p^rdajalah 
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kami  sakalian  ini,  voorwaar  wg  allen 
zijn  gefopt  (of  er  in  geloopen),  B, 
Ramp.  kötj,p.23;  tiada  t^p^rdajakan^ 
niet  gefopt  kunnen  worden;  perda^ 
jaän,  bedriegerij,  fopperij. 

II.  barat  daja^  ZmdwQst'^  barat- 
barat  daja,  West-Zuid west ;  s^latan 
dajüj  Zuid-Zuidwest.  De  beteekenis 
van  dit  daja  is  nog  niet  bepaald. 
Mogel.  beteekent  het:  uit  de  richting, 
afgeweken  =  dae^^  Mßn. 

5yj  !(>  dairah,  Arab.  omtrek,  cir- 
kel,  grondgebied,  environs;  d,  tuloky 
onderhoorige  landstreken. 

^Myu>l4>  dajoes,  hoon,  spot;  men- 
dajoeskan^  honen,  bespotten,  belee- 
digen,  Sw.  Zie  dajoets,  ^^yj^t^» 

iS\t>  daing,  I.  gedroogde  visch. 
d.sepatj  gedroogde  s^a^visch;  k^tam 
berdatng,  gedroogde  krabben, R.Pas. 
69.  NB.  van  dit  woord  leidt  v.  d.  Tk, 
het  Jav.  dendeng  af !  MÖn.  m^ndamg, 
in  groote  stukken  snijden. 

II.  titel  van  boegineesche  grooten. 
ij>ti>  dajang,  jong  meisje,  jonge 
dochter;  dienstdoendemeisjes  aan  het 
hof,  hofjuffers;  ook  gebruikt  ora  een 
onbekend  meisje  aan  te  si^reken*  pen- 
dajang^  hofjuffer,  b.v.  p^ndajangnja 
mandi  dikolam  ^mpat,  hare  hofjuffers 
baadden  in  de  vier  vijvers,  Ibr.b.Ch.; 
p^ndajangan^  de  gezamenlijke  hofjuf- 
fers, de  vrouwelijke  bedienden  aan 
het  hof. 

Äj!t>  dajoeng,  roeiriem,  borstvin 
van  visschen;  b^t'dajoengy  roeien,  van 
borstvinnen  voorzien  zijn,  mHßa- 
joengkan  p^rahoe,  e*  vaartuig  voort- 
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roeien;  m^näajoeng  Mrdjalan^  M8n. 
langzaam  voortgaan,  b.v.  v.  vermoei- 
de  personen?zie  doejoen;  p^ndajoeng^ 
de  riemen,  ook  de  roeiers;  p^rahoe 
dajoeng-dajoengan,  roeiboot,  galei; 
dajoeng  Ä^ftas,  lange,  zwiepende  riem; 
d.  golekj  rollende  riem,  d.  i.  een  riem, 
die  zieh  in  een  dol  vrij  beweegt;  d, 
toedoeng  Mlanga,  riem  met  cirkelvor- 
mig  blad,  vergeleken  bij  een  pot- 
deksel ;  d.  geheng j  riem,  waarvan  het 
blad  op  den  steel  is  vastgespijkerd; 
hatang  dajoeng  en  toelang  dajoeng, 
steel  voor  een  roeiriem ;  d.  p^ming- 
gang,  zie  pinggang. 

iSoti^  dajak,  naam  der  be  woners 
van  Borneo's  binnenlanden;  orang 
dajak,  Dajakker. 

Jo  |4>  daik,  naam  yan  de  hoofd- 
plaats  van  bet  eiland  Lingga,  de  resi- 
dentie  van  den  Suithan. 

f^}(y  dajim,  Arab.  altijddurend, 
voortdurend,  eeuwig. 

^^(^  dajoe;  m^ndajoe,  kreunen, 
klagen,  Ibr.  b.  Chas,;  rommelen  van 
den  donder  in  de  verte,  b.v.  goeroeh 
Mrhoenji  m^ndajoe-dajoe  antara  ada 
d^ngan  tiada,  de  donder  rommelde 
nauwelijks  hoorbaar  in  de  verte, 
Mes.  Kag.  M^n.  weeklagen. 

jL>lt>  dajah,  Perz.  min,  zoogster, 
voedstervrouw. 

Äjl4>  dajoh,  Jav.  gast,  bezoeker. 
Li^  dibädj,  Perz.  Ar.  gebloemd 
zijden  stof,  brocade,  goud-  of  zilver- 
laken ;  voorrede  van  een  boek. 

s^t>  doeb^  Ar.  beer,  het  gestarnte 
van  dien  naam;  aldoehoe* lakbar y  de 


Groote  Beer;    aldoeboe^lasgrar,   de 
Kleine  Beer. 

Ui>  doebba^  Arab.  kauwoerde, 
pompoen. 

äJUj  doebalang,  =  hoeloeha- 
lang,  legerhoofd,  ook  agent  van  po- 
litie  en  voorvechter. 

ou-Jt>  dÖboet,  klanknabootsend 
woord  voor  het  geluid  als  van  een 
veest;  m^ndthoet,  dat  geluid  voort- 
brengen. 

o»>  döbar,  klopping  van  het  hart ; 
d^bar  nadi,  aderslag;  b^rdPbar,  klop- 
pen, poperen  van  het  hart ;  ^^nc?^6ar, 
hart,  dat  licht  klopt;  p^rd^baran, 
popering,  kloppen  vaü  het  hart,  zie 
d^boer. 

^O  döboer,  klanknabootsend 
woord  voor  het  geluid  v.  iets  zwaars, 
dat  in  het  water  valt,  plomp!  Mön. 
als  het  bonzen  op  e.  deur,  ook  van  de 
golven,  vallende  kokosnooten  en  an- 
dere zware  voorwerpen,  en  voor  het 
bonzen  van  het  hart,  zie  d^bar. 

yj(^  doeboer,  Arab.  achterste  ge- 
deelte  v.  iets,  =  belakang.  Zie  o^O. 

Q^^y^ö  dabarno^s,  Arab.  vol- 
gens  de  legende  de  naam  van  een  der 
zeven  slapers. 

^u*j<> dÖboes;  berd^boes,=zb^rd^' 
bar-,  ook  dreunen,  met  hevige  vlagen 
aankomen,  van  wind  of  vuur. 

y^4>  d^bs^  Arab.  dadelhonig. 

jtji4>  dÖboeng,  klanknabootsend 
woord  voor  een  bulderend  geluid, 
zooals  van  zwaar  geschut,  e.  groote 
trom  en  derg.;  m^nd^boeng,  dat  geluid 
voortbrengen. 
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»_fl  .^t>  döbap,  klanknabootsend 
woord  vöor  een  geluid  als  ran  een 
boek,  dat  plat  op  den  grond  valt; 
m^nd^bapj  dat  geluid  voortbrengen, 
ploffen. 

.{^^^f>  dßbak,  klanknabootsend 
woord  Yoor  een  geluid  als  van  een 
slag  met  de  vlakke  band  op  iemands 
schouder;  m^nd^bak^  dat  geluid  voort- 
brengen; d^bak^d^boekj  dat  geluid 
met  verscheidenheid,  helderder  en 
doffer, 

f^j<>  dßboek,  klanknabootsend 
woord  voor  een  ploffend  geluid,  zoo- 
als  V.  e.  kokosnoot  die  van  den  boom 
op  den  grond  valt;  m^ndMoek,  plof- 
fen, zie  d^bak, 

i^^(>  dßbek,  =:  ^mbek,  het  ge- 
blaat  V.  schapen  of  geiten,  C.  en  S. 

{^^^(>  döbik,  klanknabootsend 
woord  voor  e.  geluid,  fijner  en  scher- 
per  dan  d^bafc  en  deboek,  b.v.  van 
0.  bundel  papieren,  die  op  den  grond 
valt. 

y,^^  A^hoe, =leboej  stof ;  berd^boe, 
stuiven;  d,  tepoeng^  meelbloem.  M. 

&j<>  däbah,  van  het  Ar.  dzabah; 
mend^bah,  slachten;  p^nd^bah,  slach- 
ter. 

aüv>  dÖboeh,  Bat  gehjk  in  kracht, 
tagen  elkander  op  wegen,  van  v  ech- 
tenden, H. 

vAJ4>  dabir,  Perz.  schrij  ver,  secrö- 
taris,  notaris,  M.  en  v.  d.  W.  Volg.  P. 
doebü\ 

(jmJ>*(>  dötas^  klanknabootsend 
Woord  voor  e.  geluid  als  van  papior 
en  bladeren,  die  doorgeknipt  worden. 

yMJv>  dStoes,  knal,  knap;  klank- 


nabootsend woord  voor  e.  geluid  als« 
van  een  salvo  uit  klein  geweer. 

^O  dßtak,  M6n.  het  geluid  van 
krakende  meubels,  =  d^bar,  Päd. 
bovenl. 

Lö4>  datia,  reus,  zie  -J>it>« 

JLä.4>  dadjäl,  Arab.  valschaard,. 
bedrieger;  almasih  addadjdl,de  val- 
sehe  messias,  de  antichrist. 

aULö^^  didjlat,  Arab.  de  rivier 
Tiger. 

vÄAÄ-t>  dÖtjit;  b^rdHjii^  piepen,, 
zooals  jonge  vogels,  muizen  en  derg.; 
serta  laloe  koetjing^  tikoes  pon  tidah 
berdHjit  lagt,  zoodra  de  kat  voor- 
bijgaat,  piepen  de  muizen  niet  meer,. 
Sprw. 

w&.«>  dötjoer;  m^nd^tjoer,  e.  ge- 
luid voortbrengen  als  van  een  val- 
lenden  waterstraal;  zie  tjoer. 

^&£^0  dÖtjing^  klanknabootsend 
woord  voor  het  geluid  van  klein  geld,. 
dat  YaXt'^b^rd^ijingj  dat  geluid  geven. 

JuÄt>  dacbil,  Arab.  binnenste,. 
inwendig,  ingewijd,  een  ingewijde  in 
een  geheim  enz. 

^|<>t>  dödaIoe(?)  dMaloe  apiy. 
e. s.v.  kruip-  of  klimplant  met  roodfr 
bloemen.  C.  en  S.  Zie  benähe. 

%00  dßdar,  eenigszins  ziekelijk 
warm  van  het  lichaam,  gloeierig,  bi^ 
lichte  koorts. 

(^t>t>  d^das;  m^/e(?^(^a5,eenknet- 
terend  geluid  maken,  zooals  klein  ge- 
weervuur;  aanhoudend  manen;  p^n- 
dMas^  aanhoudende  maner; p^ndMa-^ 
san,  aanhoudende  maning.  Zie  das. 

£(>(>  dSdoeng,  zie  dadoeng. 

Oi>4>  dödap,  I.  e.s.v.  snelgroeien- 
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den  boom,  die  voor  schaduwboom  in 
de  koffietuinen  wordt  geplant.  Op 
Java  dadap.  Soorten  zijn:  d.  wangi^ 
d.  mlnjak  en  d,  tjoetjoek;  hoelit  dMap, 
de  bast  van  dien  boom,  welke  als 
geneesmiddel  gebruikt  wordt. 

IL  e.  s.  V.  Schild,  zie  dadap. 

(Ji<>4>  dÖdak,  zemelen;  d^dak  loe- 
nakj  e.s.v.  fijne  zeraelen;  makan  de- 
dakj  a.Tm^  behoeftig  zijn;  hagai  api 
makan  dalam  dedak,  fig.  inwendig 
door  toorn  verteerd  worden,  v.d.  Tn., 
Jav.  dM^k. 

^jSöö  dßdÖgan,  Batav.  moer, 
droesem.  Zie  d^gan. 

,t>j  dädau;  mendedau,  hüllende 
schreeuwen. 

•)«J(>  dödoro,  e.s.v.  boom  met 
eetbare  vruchten. 

^jJL) j^oo  dfedoerenan,  Jav.  e.  s. 
V.  plant  met  vruchtjes,  die  op  de 
doerian  gelijken.  Zie  ald. 

5(>(>  dMah«  open,  openstaan  van 
een  deur;  onbedekt  van  een  gerecht. 

^öty  dÖdal,  onregelmatige  troep 
V.  menschen  of  dieren ;  b^rdMai^  zieh 
in  onregelmatige  troepen  befinden, 
v.d.W.;  MrdMai'd^dai^  golven,  stroo- 
men  v.  e.  groote  menigte  menschen. 
Het  is  een  variant  op  d^rai  en  komt 
in  beteekenis  overeen  met  doejoen. 

*<>  dariy  Yoorz.  van,  van  af,  van 
den  kant;  gemaakt  van,  afkomstig 
van,  uit,  door,  bij,  als  Bijw.  v.  tijd, 
des,  ten,  b.v.  dari  pagi-pagij  des  mor- 
gens vroeg;  daripada  zamdn  holanda^ 
ten  tijde  der  hollanders,  H.  Abd.p.130; 
<?aW roemaÄ,  van  huis  of  van  hethuis; 
dari  dalam, yan  binnen;  dari  loewar, 


van  buiten;  dari  mana,  van  T^aar? 
dari  sanuj  van  daar ;  daripada  =  dari 
en  ook:  van  af,  bestaande  uit,  be- 
staande  in;  daripada, . .  dan,  zoowel. . . 
als;  dari  en  daripada,  ook  dan  bij 
den  comper.  der  Byv.  nw.;  daripada 
intarij  van  diamant;  batk  daripada, 
beter  dan;  daripada  mas,perakdan 
permata,  bestaande  uit  goud,  zu- 
vor en  edelgesteenten ;  daripada 
b^sar  dan  ketjil,  zoowel  groot  als 
klein;  daripada  laki-lakidanperem- 
poewan,  zoowel  mannen  als  vrouwen, 
Ind.  Poet.;  roemah  daripada  batoe, 
een  huis  gebouwd  van  steen;  b^ras 
dari B eng gala,rijst  afkomstig  van 
Bengalen;  dari  takoet,  uit  vrees; 
dari  s^bab,  ter  oorzake  van,  tenge- 
volge;  dari  kasihan,  uit  medelijden; 
dari  atas  djambatan.  over  de  brug 
gaan;  b^rg^rak  dari  an^iw,  bewegen 
door  den  wind;  masoek  daripada 
pintoBy  door  de  deur  naar  binnen  gaan; 
daripada  djalan  lain,  längs  e.  an- 
deren weg;  menilik  orang  b^sar  da^ 
ripada  orang  k^tjil,  de  grooten  meer 
ontzien  dan  de  geringen;  daripada 
s^dikit  ini  baiklah  djangan  sakali, 
in  plaats  van  zoo  weinig  wäre  het 
beter  in  het  geheel  niets;  tMindoeng 
daripada  wa^a,  verborgen  zijn  voor 
het  oog;  m^nangkap  dari  ekoernja, 
bij  den  staart  grijpen,  H.  Abd.  258; 
laloe  daripada  roemah,  gaan  v  o  o  r  b  ij 
het  huis;  dari  Ml,  over  de  zaak 
van;  lain  daripada,  behalve, 

Uo  dfera;  m^nd^ra,  tüchtigen, 
kastijden,  geeselen;  d^ra,  ook  slag, 
b.v.  kami  m^maloe  dikau  d^ngan  sa- 


ratoes  d^ra,  wij  zullen  u  geeselen 
met  honderd  slagen,  Sailoe's  Salatin. 
Man.  met  kracht,  met  vaart  en  de 
vuist  vooruit  op  elkandertoeloopen; 
mendera  memhUi^  duchtig  koopen; 
minder a  makan,  duchtig  eten. 
^Uö  doerrädj,  Ar.  hazelhoen. 
|jt>  diradja;  maha  radja  di- 

radja  ^    opperkoning,   zie   radja  en 
üdiradja, 

2Lfl>Lt>  doerrädjah,  Perz.  lang 
opperkleed,  met  lange,  wijde  mou- 
wen,  zie  doerrdut  ben. 

R:^K(>  darädjat;  Ar.  sport,  trap, 
rang,  graad,  Vsgo  v*  ^^^  omtrek  eens 
cirkels,  astronomische  graad ;  ook  e. 
snoer  van  een  halssieraad,  b.v.  her- 
haloeng  leher  Mherapa  darddjat^  Ibr. 
b.  Ch. 

R^K(>  doerräät,  Ar.  lang  wollen 
opperkleed,  van  voren  open  en  met 
eene  rij  knoopen. 

ijits<>  doräk,  Ar.  aarden  water- 
kruik  met  een  oor,  langen  en  dünnen 
hals  en  puntigen  bodem,  die  men  op 
een  cirkel  met  pooten  plaatst,  waar- 
door  het  water  koel  blijft. 

j^|.4>  dÖragöm,  Jav.  donker- 
bruin,  kastanjebruin  van  een  paard. 

^jUo  dörana,  Skr.  geduldig. 

A\(^  dßrawa,  Jav.  en  Skr,  stroop. 

^\ö  darab,  Arab.  bergkloof, 
öauwe  straat,  engte.  Zie  ook  derap. 

vä>hv>  döroet;  Mrd^roet^  een  dof 
schrapend  geluid  maken;  ineenkrim- 
pen  van  het  hart  door  onvriendelijke 
bejegening,  v.d.W.  Hiermede  rijmt 
fiiet :  behausj  pon  soedah  boenji  b^r- 
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d^roet,  Ihr.  b.  Ch.  Hier  schijnt  het 
gonzen  of  suison  te  beteekenen.  Mgn. 
rommelen,  rammelen. 

%0  doerdja,  Skr.  gelaat,  aan- 

gezicht,  alleen  in  poezie;  menHiang 
doerdja  jang  poetihj  een  blank  gelaat 
aanschouwen;  volg.  v.  d.  W.  d^rdja. 

jjL^N<>  doerdjana,  Skr.  siecht, 
boos,  eig.  siecht  mensch,  van  doer, 
siecht  en  djana^  mensch;  sidoerdjana, 
die  booswicht. 

^)f>  dardji,  verb.  v.  het  Perz. 
,^)\0,  kleerenmaker. 

>l(>xO  dardär,  Ar.  de  olmboom. 

^J^^\ö  dars,  Arab.  daras,  Mal.  het 
lezen,  doorlezen,  bestudeeren,  inz. 
van  den  Koran ;  mendaras^  den  Koran 
hardop  lezen  voor  iemand,  die  den 
tekst  naziet. 

U*,*(>  döras,  I.  snel,  ras,  gezwind, 
sterk,  van  alle  beweging,  zooals  van 
gang,  opvolging,stroom, regen,  wind, 
ook  zwaar  v.  den  dauw,  vorder  snel 
V.  woorden,  lezen,  leeren  enz.;  men- 
deras,  snel  enz.  handelen;  ^^wrf^ras, 
wie  of  wat  snel  doet  zijn,  pisdrijvend 
middel,  toovermiddel,  waardoor  de 
slagen  of  stooten,  die  men  doet,  snel 
en  sterk  worden,  of  waardoor  men 
gezwind  kan  loopen  of  e.  kind  voor- 
spoedig  en  snel  kan  doen  groeien; 
2?^wc^^rasan,stroomversnelling  in  eene 
rivier. 

II,  klanknabootsend  woord  voor 
een  ritselend  geluid,  zie  ras, 

^jusö  dßroes,  klanknabootsend 
woord  voor  een  geluid,  doffer  en 
zwaarder  dan  d^ras. 
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ßs(^  dSrang^  klanknabootsend 
woord  voor  een  geluid  als  van  meta- 
len  bekkens  of  van  ©en  groot  stuk 
geld,  dat  op  e.  steen  valt;  m^nd^rangy 
dat  geluid  voortbrengen,  klinken, 
rinkinken.  Mön.  d^rang-derang^M^nQu 
met  klinkende  en  rinkinkende  voor- 
werpen,  die  men  over  de  rijstvelden 
spant,  om  de  vogels  te  verjagen. 

c  %t>  dßrong,  e.s.v.  mand,  die  op 
den  rug  wordt  gedragen,  zie  ambong, 
c  %4>  äÖring,=(^^raw^,dochfijner 
en  helderder;  mend^ringy  rinkinken 
van  geldstukken,  borden,  een  bei  en 
elk  ander  scherp  geluid  voortbren- 
gen, b.v.  het  krassen  van  e.  parkiet, 
en  ook  het  trompetten  v.  e.  olifant, 
C.  en  S.  Bij  den  actieven  vorm  me 
verliest  dit  woord  wel  eens  de  d 
evenals  dengar,  b.v.  p^rkataän  m^- 
njoekakan  hati  dan  meneringkan  te- 
linguj  woorden,  die  het  hart  verbeu- 
gen en  de  ooren  doen  weerklinken, 
Boeng.  R.  bös.  p.  41,  ook  gesjirk; 
p^ndering,  e.s.v.  krekel. 

0;v>  dÖrap  y  klanknabootsend 
woord  voor  e.  knappend  of  krakend 
geluid,  zooals  van  e.  roeiriem  in  den 
dol,  de  vingerleden,  die  men  uitrekt, 
tabak,  die  gekorven  wordt  enz.;  Mr- 
d^rap,  knetteren  van  geweerschoten, 
C.  en  S.;  m^nd^rap,  dat  geluid  voort- 
brengen; derap-d^roepy  dat  geluid 
met  verscheidenheid. 

Ost>  dörftp,  I.  Jav.  dichtbij,  te- 
zamen,  ook  ==  k^r^p. 
IL  Jav.  padi  snijden. 
\Ji\ö    dÖrak,   klanknabootsend 
woord  voor  een  krakend  geluid,  zoo- 


als  V.  hout  en  bamboe,  dat  gespleten 
wordt;  m^nd^rak,  dat  geluid  voort- 
brengen. 

(^O  dßroek,  =  d^rak,  maar 
doffer. 

(Jf»t>  dßrik,  =  d&ak,  maar  hel- 
derder. 

\3\<y  doerga,  eigen naam  van  de 
gemalin  van  Siwa;  in  de  Mal.  HSS. 
dikwerf  doerga  nata,  de  naam  van 
een  godheid. 

»L^a  dargäh,  Perz.  paleis,  hof. 

^L^^  dirgahajoe,  Skr.  een 

lang  leven,   voorspoed,   geluk,   als 

zegenwensch   voor    den   Vorst,   = 

daulat,  Arab. 

J*4>dferel,peletonsvuur,  e.  salvo 
uit  klein  geweer;  mP.nderel,  ook  fusil- 
leeren.  Verb,  van  het  Ned.  drillen. 

^vO  d^ram,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  een  brommend,  dreunend 
of  gonzend  geluid,  b.v.  van  veel  tam- 
boerijen,  Sj.Madli;  gesehnt,  Sj.  Abd, 
Moel.24;  m^wc^^ram,  brommen,grom- 
men,  zooals  een  hond  of  tijger,  ook 
wel  eens  mPneram^  o.  a.  Pol.  Djin. 
II.  dPram-d^ram,  e.  s.  v.  koekjes. 
j»4t>  dßroem,  I.  klanknabootsend 
woord;  menderoem,  bulderen,  doi 
kraken,  zooals  geschut,  vallende  boo- 
men enz.,  ook  donderend  van  stem- 
men, b.v.  hoenji  soewaranja  m^nde^ 
roem-deroem  sap^rti  goenoeng  roen- 
toeh.  M.  hunne  stemmen  donderden 
als  instortende  bergen. 

II.  tn^nd^roemj  knielend  liggen 
van  groote  dieren,  zooals  e.  olifant, 
kameel,  leeuw  enz.  S. M.  bij  M.  enz.; 
m^ndProemkany   knielend  doen  lig- 
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gen,  S.  M.  pag.  114.  Jav.  djeroem^  id. 
^^4>  dSrma^  I.  Skr.  aalmoes,  lief- 
degave,  gunstbewijs;  d^rma  karoenia 
=  Mlas-kasthaUj  medelijden  en  ont- 
ferming,  van  Torsten,  Sadj.MaL  60; 
halai  derma^  liefdadigheidsgesticht ; 
mend^rmakan,  tot  aalmoezen  maken, 
uitgeven,  besteden ;  dermawän,  mild- 
dadig, 

II.  Skr.  darmaj  in  eigennamen, 
b.v.  darma  hajoe^  Pr.  Dj.;  sang  darma 
dewi^  de  naam  v.  e.  hemelsche  nimf 
of  hidadari.  Zie  v.d.Tk.  verslag  HSS. 
Asiatic  Society  pag,  15. 

d\jOsi>  dörmaga,  Batav.  kaai- 
muur,  zeehoofd. 

äx^<>  dßrömoeng,  e.  s.  v.  boom, 
die  siecht  hout  levert  en  kleine, 
groene,  zoetachtig  wränge  vruchten 
draagt. 

^xs(^  dörmaii,  Kw.  gelukkig, 
voorspoedig ;  hederman ,  gelukkig , 
voorspoedig  zijn;  ta'pederman^  niet 
gelukkig  of  voorspoedig  zijn,  Boeng. 
Ramp.  bgs.  p.  120. 

^jjo^4>  dÖrmen,  geleding  van  een 
rijststengel,  door  insnijdingen  tot  e. 
mondtrompetje  gemaakt. 

^*v>  d^rni;  d,  pintoey  dorpel, 
drempel  van  e.  deur,  ook  dwarshout 
boven  een  deurpost,  R.  v.  Eys. 

•jt>  döroe,  I.  m^nd^roe,  loeien, 
gonzen,  v.  vuur,  golven,  een  menigte 
nienschen,  den  storm  enz.,  mischen 
van  een  zwaren  regen.  MÖn.  id.,  ook 
hat  rommelen  van  den  donder,  snor- 
rend  geluid  van  een  wiel. 

II.  m^nd^roej  verdragen,  verduren, 


van  een  onaangename  renk,  v.  d.  W, 
Zie  d^rita, 

III.  deroe-d^roe,  zie  daroe-daroe. 
^K(^  dferau ,  klanknabootsend 
woord  voor  e.  ruischend  geluid,  zoo- 
als  van  naderenden  regen,  een  uit- 
geworpen  net  in  het  water  enz.;  m^n^ 
d^raUj  ruischen.  v.d.W.  Zie  d^roe  I. 

*«\0  döroema,  een  strenge  straf 
voor  vrouwen,  Maxw.  maar  welke? 

^ß^,y)0  darwisj,  Perz.  bedel- 
monnik. 

5^1  (5  d6rah,  Arab.  worin  g  van  het 
kwaad,  verhindering;  aanval,  over- 
valling,  zie  p^nder ah, 

\J\,^sö  doerhaka,  Skr.  onge- 
hoorzaamheid,  verzet  tegen  gestelde 
machten,  b.v.  tegen  God,  den  Vorst, 
de  overheid,  ouders,  onderwijzers 
enz.;  m^ndoerhaka  kapada^  opstaan 
tegen;  orang  doerhaka  en  pendoer- 
haka,  oproerling. 

f^>ö  dirhain,  Arab.  e.s.v.  klein, 
zilveren  muntstuk,  drachme;  ook  voor 
geld  in  het  algemeen. 

^^t>  diörai,  I.  kletterend  geluid, 
zooais  van  den  regen  tegen  de  glazen, 
erwten  vallende  op  e.  planken  vloer, 
het  snorrend  geluid  der  vleugels  van 
een  vliegendenvogel, rommelen  enz.; 
minder aiy  dat  geluid  voortbrengen, 
kletteren,  v.  d.  W. 

II.  groote  menigte,  stroom,  van 
vallende  of  z.  voortbewegende  voor- 
werpen;  toenggoel  pandji-pandji  dan 
pajoeng  danulam  h^rderaijan^  vaan- 
dels,  vlaggen,  zonneschermen  en 
standaards  bewogen  z.  als  e.  stroom 
voorwaarts,  R.  Chaib,  Man.  Mrd^rai^ 
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uit  elkander,  in  stukken,  rul,  kor- 
relen;  h^rd^rai-d^rai,  bij  stroomen 
Valien,  yan  den  regen,  bladeren,  trä- 
nen enz.  bij  stroomen  zieh  voortbe- 
wegen  of  elkander  opvolgen,  van 
menschen,  vaandels,  zonneschermen 
enz.  Zie  ook  dedai. 

LjsO  darja,  Perz.  zee,  oceaan, 
rivier. 

oo^t>  dÖrita,  Skr.  mend^rita,  uit- 
staan,  uithouden,  verdragen,  verdu- 
ren ;  m^nd^rita  kasoekaran,  moeilijk- 
heden  verduren;  tiada  terd^rita,  niet 
uit  te  staan  of  te  houden,  onverdra- 
gelijk;  in  de  Päd.  bovenl,  schijnt  het 
ook  =  tahan^  tegenhouden  te  betee- 
kenen,  b.  v.  tidak  kami  m^ndalih 
menderita  lagt,  H.  Sj.  Djil.  p.  11, 

^i*o^c>  doerias,  e.s.v.  gebloemd, 
fijn  neteldoek. 

Jb^t>  döringoe,  Jav.kalmuswor- 
tel,  zie  dßringau. 

^^^t>  doerian,  Mal.  en  doeren, 
Jav.^  zie  bij  doeri, 

jt*^4>  das,  knal,  sehet,  b.v.  kami 
pasang  hedil  tiga  das,  wij  deden  drie 
schoten  met  het  geweer,  M.  S.;  hormat 
lima  belas  das,  een  eerbewijs  van 
vijftien  schoten,  Zie  dMas, 

(ojL^J  dosanak,  naastbestaan- 
de,  bloedverwant;  dosanak  kandoeng, 
hetzelfde  van  moederszijde;  d,  iboe 
en  d.  hapa,  van  moeders-  en  vaders- 
zijde;  d,  nenek  iboe  en  d,  nenek  bapa, 
van  grootmoeders-  en  grootvaders- 
zijde. 

K:iKmf^  doesta,  Skr.  leugen,  leu- 
genachtig,  onwaar,  valsch;  alangkah 
doestanja  badak  ini,  wat  kan  deze 


rinoceros  geducht  liegen  I  Pol.  Djin.; 
b&doesta  en  mhidoesta,  liegen;  ber- 
boewat  doesta,  leugens  op  den  mouw 
spelden,  id.;  m^ndoestakan,  heeten 
liegen,  logenstraffen;  m^ndoestai,  be- 
liegen;  pendoesfa,  leugenaar. 

^Uua*v>  dfestär,  Perz.  hoofddoek, 
die  in  een  of  meer  wrongen  om  het 
hoofd  geslingerd  wordt;  d,pandjang, 
e.  lange  hoofddoek,  die  bij  feestelijke 
gelegenheden  wordt  gedragen;  d* 
berenda  doewa,  dubbel  geplooide 
hoofddoek;    d,  beraniing-aniing   en 

d,  berapi-api,  hoofddoek  met  gouden 
loovertjes;  d.  pelafigi,  rood,  zwart  en 
blauw  gestreepte  hoofddoek.  Päd. 
bovenl. 

yXj^ö  dastoer;  lajar  dastoer,  lij- 
zeil,  een  zeil  dat  bij  weinig  wind  nog 
naast  de  razeilen  wordt  gehangen. 

^4>  dßsar;  berdesar,  kraken,  van 
deuren,  vensters,  luiken  en  derg.  ook 

e.  sissend  geluid  maken,  zooals  water 
op  heet  ijzer  of  een  mat,  die  voort- 
getrokken  wordt. 

y*M(>  dfesoer,  een  sissend  geluid, 
doffer  dan  desar,  zooals  b.v.  van  regen 
op  de  boomen  of  van  een  ankertouw, 
dat  door  de  kluis  schiet. 

yMf<y  dÖsir,  een  sissen.d  geluid,  fij- 
ner  dan  desar,  b.v.  van  een  uitgaand 
nachtpitje  enz.  of  v.  bakken,braden, 
schroeien ;  ook  ritselen  van  bladen. 

<^t«...<u/(>  dasarata,  Skr.  eigen- 
naam  van  den  vader  van  S^ri  Rama, 

Ä-wv>  dÖsing;  b^rdMng,  tuiten, 
suizen  v.  de  ooren,  fluiten  v.  d.  wind. 

^^Jhu<4>  dösak,  I.  b^rd^sak,  dringen, 
verdringen ;  b^rd^sak  b^rtindih,  ver- 


dringen  en  verdrukken,  v.  e.  menigte 
toeschouwers,  H.  Boedj.  zie  asak  en 
sesak, 

II.  een  krakend  geluid,  zooals  van 
fijn  papier,  dat  in  elkander  gefrom- 
meld  wordt. 

^j^i>  dgsoek,  =  desak  II,  maar 
doffer. 

y^^^  däsau,  een  vlymend  geluid, 
zooals  V.  e.  mes,  dat  ergens  in  snijdt; 
berdesaUy  vlijmen  van  e.  mes;  dida- 
patnja  sahilah  pisau,  djika  dihiris- 
kan  makan  Mrdesau^  hij  vond  e.  mes, 
dat  vlijmde  als  hij  er  mede  sneed, 
Ibr.  b.  Ch.  Volg.  v.  d.  W.  e.  ruischend 
geluid  zooals  van  water  op  gloeiend 
ijzer  enz.  Zie  ook  sau, 

ÄA«4>  dÖsah,  e.  geluid,  zooals  van 
een  mat,  die  voortgetrokken  wordt  of 
van  den  regen  in  de  boomen;  rnende- 
sahj  dat  geluid  voortbrengen. 

Lftt>  döa,  Arab,  gebed;  het  vrije 
gebed,  in  tegenoverstelling  van  s^m- 
hahjang,  het  verplichte  of  ritueele 
gebed;  ook  bezweringsformule;  dVa 
djahat,  verwensching;  meminta  dda^ 
een  gebed  doen,  bidden ;  m^n(?öaÄ:an, 
bidden  voor. 

lyiO  däwä  en  ^^•X4>,  Ar.  rechts- 
vordering;  er  op  staan,  beslist  verlan- 
gen, eischen;  menduwdj  e.  rechtsvor- 
dering  insteilen,  volhouden,beweren, 
zijn  recht  handhaven ;  m^nduivdi  en 
w^ndnwdkan^  aanspraak  maken  op; 
^^mp^rduwdkan,  opeischen  in  rech- 
ten; duwd-menduwdj  tegen  elkander 
een  rechtsvordering  instellen ;  jang 
k^na  ddwn,  ook  j.  ierduwd,  de  ge- 
daagde;  jang  empoenja  dnwdy  ook 
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j,  m^nduwdj  de  eischer;  karena  du- 
wdnja  hendak  Mrdjalan  m^lihat  ka- 
kajaän  Allah,  hij  stond  er  op,  om  op 
reis  te  gaan  en  de  wonderen  Gods 
te  zien,  B.  R. 

ä«^i>  däwat,  Ar.  oproeping,  dag- 
vaarding. 

i^y^(>  däwa,  zie  L^j. 

g(>  dang,  titel  van  aanzienlijke 
vrouwen,  inz.  v.  hofjuffers,  ook  dara- 
dang  genoemd.  Het  is  hoogst  waar- 
schijnlijk  eene  verkorting  v.  dajang, 
evenals  toen  van  toewan.  Ook  wordt 
het  van  gehuwde  vrouwen  gebr.  b.v. 
H.  Toew.  Niem.  bl.  1«  st.  p.  1;  dang 
lela,  een  hofjuffer,  die  eenige  voor- 
rechten  heeft.  In  fabeis,  waarin  vis- 
schen  persoonlijk  optreden,  komt 
dang  voor  den  naam  van  den  visch, 
b.v.  dang  kakap,  mevrouw  of  mejuf- 
frouw  kakap,  terwijl  daarin  voor  an- 
dere diernamen  sang  komt,  b.v.  sang 
tikoeSy  sang  koetjing. 

^jöLft4>  dßnganan,  Batav.  gevest 
van  kris  of  degen. 

c<X^O  dangdang,  I.  ook  dan- 
dang^  e.s.v.  grooten,  koperen  ketel, 
zonder  hengsel,  tuit  of  oor,  met  een 
trechtervormigen  hals,  waarop  in  e. 
kegelvormig  mandje  de  rijst  wordt 
gaar  gestoomd. 

II.  Mrdangdang  masaky  hier  en 
daar  rijp,  van  de  rijstaren  op  het  veld, 
Päd.  bovenl. 

III.  Zie  d^ndang, 

y^O  dßngar,  hooren;  mendengar 
en  menengavy  iets  hooren ;  d^ngarkan 
en  tn^nd^ngarkan,  hooren  naar,  luis- 
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teren;  d^ngarkan  ißrit^ra  hoeroeng^ 
anak  dipangkoe  di  lepaskan,  luiste- 
rende  naar  het  verhaal  des  vogels, 
het  kind,  dat  men  op  schoot  heeft, 
loslalen.  Sprw.;  memp^rd^ngarkan, 
iets  laten  hooren  aan;  t^rdengar,  toe- 
vallig  hooren,  ter  ooren  komen;  ka- 
d^ngaratiy  gehoord  worden,  hoorbaar 
zijn,  vernomen  worden;  d^ngar-d^- 
ngaran,  luisterachtig,  ook  telkens 
het  oor  leenen,  zie  voorb.  Holl.  Mal. 
Wrdbk.  2«  dr.  op  oor,  telkens  hooren 
naar,  ook  gehoorzaam,  gewillig,  en 
zieh  verbeeiden  iets  te  hooren;  pen- 
di^ngar,  gehoor,  het  zintuig,  pende- 
ngaran^  wat  men  hoort,  het  gehoorde. 

iu^t>  dangsa,  yerb.  Ned.  dansen; 
pesta  dangsa,  danspartij,  bal. 

^ujx.i>  dÖngoes,  gekreun,  gekerm, 
gesnik,  geblaas  door  den  neus,  Sj. 
Ind.  Kesna  b.  v.  ramai  mend^- 
ngoes  dajang  sakalian  m^nd^ngar 
tita\  al  de  hofjuffers  snikten  luid 
bij  het  hooren  dier  woorden;  mhi- 
d^ngoes,  snuiven,  de  lucht  schielijk 
door  den  neus  uitstooten;  ook  knor- 
ren  van  varkens. 

i^ö  döngoeng;  Mrd^ngoeng, 
dreunen,  loeien,  weergalmen,e.  weer- 
klank  geven  of  echo,  gonzen,  snor- 
ren,  brommen,  b.v.  van  den  storm,  e. 
vlieg,  tor,  kogel,  de  scheepstouwen 
bij  storm,  v.  e.  grot  of  gfewelf,  Langl. 
Boew. ;  ook  door  den  neus  brommen 
en  vandaar  (^e/i^oew^,neusklank,Bost, 
'Ikat. 

^^4>  döngak,  scheef,  V.  zitten ; 
m^nd^ngak^  bij  het  zitten  e.  scheeve 
houding  aannemen ;  djangan  ^ngkau 


doedoek  m^nd^ngak,  je  moet  niet 
sißheef  zitten. 

i^^ö  döngok,  klanknabootsend 
woord  voor  het  geluid  zogals  van 
een  stomp  of  trap  tegen  het  lijf; 
d^ngok'd^ngiJCj  hetze! fde  met  ver- 
scheidenheid. 

(o^4>  dSngik,  =  dengokj  maar 
helderder. 

jC^j  dangkar,  I.  ondiep,  ver- 
zand, =  dangkaL 

II.  m^ndangkarj  oprollen  v.  mat- 
ten, tapijten  en  derg. 

yS^i^  döngkoer;  Mrd^ngkoer  en 
mendengkoerj  snorken,  renken ;  deng^ 
koer  koetjing,  spinnen  v.e.  kat,  v.d.W. 

(JJCfct>  dongkgrak,  verb.  Ned. 
dommekracht. 

jMXftt>  dingkis,  e.s.v.  eetbaren 
zeevisch  met  groote  kuit  en  giftige 
stekels,  iets  gelijkende  op  haring. 

ÄXß-O  dangkang;  mendangkang, 
geluid  geven  van  een  krabbel  Päd. 
bov.l.  Mön.  het  geluid  v.  harde  voor- 
werpen  tegen  elk.  b.v.  een  hamer 
op  ijzer. 

jüCDi>  dangkoeBg,  e.  s.  v.  me- 
laatschheid,  waarbij  de  gewrichten 
verkrommen. 

iXftt>  dÖngkongjdof  geluid,  zoo- 
als  het  grof  geblaf  van  een  grooten 
hond,  het  dof  gekwaak  v.  een  groo- 
ten kikker;  m^ndhigkong^  dat  geluid 
voortbrengen. 

ijCfr4>  döngkeng,  zie  tßngkeng. 

^^ j  doogkang^  Batav.  e.  s.  v. 
padde. 

uS<c<>  dengkang^  zie  dengkoL 
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UijC^O  dangkap;  h^rdangkap, 
om  vatlen,  beetpakken,  v.  vechtenden ; 
zie  tangkap  en  d^kap. 

^jjCft4>  dangkak,  M^n.  orang 
dangkak  pandak^  in  het  Palemb.  een 
dwerg. 

JjCßi>  dangkal,  I.  van  binnen 
hard  of  versteend,  van  vruchten,  en 
daardoor  oneetbaar;  ook  wreed,hard 
van  gemoed,  nijdig,  boosaardig  van 
hart;  sial-dangkalan^  heel  ongeluk- 
kig;  zie  dingkiL 

II.  ==  dangkar,  ondiep,  verzand, 
van  een  rivier;  ajar  c?.,  wadde,  wed, 
ondiepe,  doorwaadbare  plaats. 

JjC^t>  d^ngkoel^  L  Jav.  knie. 

II.  kot,  hok,  zooals  b.v.  een  dui- 
venhok. 

JkjC^<>  dongkol,  ook  doengkoel^ 
kort  en  krom  gebogen,  v.  e.  krisge- 
vest,  horens  enz.  kort  en  gebocheld. 

JjC&O  dengkol,  krom  van  spre- 
ken,  =  teloer,  krom  naar  beneden  ge- 
bogen V.  horens,  ziekelijk  verkromd 
van  ledematen,  v.  d,  W.;  dengkang- 
dengkolj  een  arm  en  been  of  armen 
en  beenen  gekromd  hebben,  v.  d.  W. 

JXfc<>  dfengkol,  misvormd,  kort 
en  krom,  gebocheld;  zie  dongkoL 

J^<>  dengkel,  dun  of  mager  v. 
vleesch  on  v.  vruchten,  ook  schraal, 
mager  van  kinderen,  v,  d.  W. 

JX^O  dingkil,  bedriegelijk  van 
e.  vrucht,  die  van  buiten  rijp  schijnt, 
maar  het  niet  is;  zie  ook  dangkal  en 
dengkel, 

v3iXßi>  dingklik^  Jav.  voeten- 
bankje,  zeer  laag  zitbankje. 


^JIX^4>  döngkfeli,  balk  of  zware 
plank  längs  den  binnenrand  van  het 
hellend  dek  op  vaartuigen;  hoofd  v. 
een  kuil  of  luik. 

jCd(>  dangkoe^  e.s.v.  boom  met 
eetbare  vruchten, 

^5C^t>  dSngki^  ^Ö^i^j  wan gun- 
stig; nijd,  haat,  wrok.  Heeft  ook  de 
bet.  V.  valsch  of  geniepig  handelen 
bij  een  wedstrijd.  Pol.  Djin.;  kad^ng- 
kian,  nijd,  afgunst,  wrok;  pend^ngki, 
nijdigaard.  M8n.  dangkis,  id. 

^^^  d^ngan^  I.  Voorz.  met,  doch 
moet  soms  met  e.  geheel  ander Yoorz. 
f  ertaald  worden,  b.  v.  dengan  tiada, 
zonder;  dengan  perentah^  op  last; 
dengan  sendirinja,  bij  zichzelven; 
dengan  sa'' orang  dir inja,inzijn  eentje, 
alleen;  dengan  sangkanja,  naar  zijne 
meening;  dengan  sasoenggoehnja^  in 
waarheid,  in  ernst;  dengan  tahoenja, 
met  zijn  medeweten  of  voorkennis; 
dengan  gagahnja^  met  geweld;  de. 
ngan  doekanja/\n  droefheid;  dengan 
toewanja,  in  zijn  ouderdom,  zoo  oud 
als  hij  was ;  dengan  sapMinja,  naar 
behooren,  behoorlijk,  zooals  het  be- 
hoort;  dengan  m^mhawa  soerat,  een 
brief  medebrengende;  dengan  sahari 
djoeway  in  e^n  dag;  Mrtßrai  dengan j 
scheiden  van ;  Mrt^moe  dengan  sä'O' 
rang,  iemand  ontmoeten ;  Mrchahar 
dengan,  nieuws  mededeelen  aan;  mati 
dengan  penjakit^BterYQn  aane.kwaal; 
dengan  h^hasa  M^lajoe,  in  het  Ma- 
leisch; b^rdiri  dengan  kakinja,  qp 
zijne  beenen  staan;  dengan  harga 
jang  patoet,  voor  een  behoorlijken 
prijs;  p^rgi  dengan  p^k^rdjaän,  gaan 
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in  dionst,  d.  i.  op  last  van ;  p^rang 
ini  d^ngan  koewat  orang  doewa  itoe^ 
deze  strijd  hangt  af  van  de  kracht 
dezer  beide  personen;  d^ngan  karena 
AUahj  ter  wille  van  God,  om  Gods- 
wil,  om  niet;  d^ngan  salangkap, 
geheel  kompleet;  sMa  d^ngan  en 
beserta  dengan,  met  en  benevens, 
tezamen  met,  in  gezelschap  yan;  b^r- 
sama-sama  d^ngatij  tezamen  met, 
gezamenlijk  met;  baginda  dengan 
segala  pengiringnjajde  Vorst  en  zijne 
volgelingen ;  b^sar  dengan  tingginja, 
dik  en  groot  of  hoog;  dengan  takdir 
Allahj  naar  het  raadsbesluit  Gods, 
dengan  kedarnja,  naar  zijn  (of  hun) 
vermögen;  dengan  kodrat  Allah,  door 
Gods  alvermogen;  dengan  alpanja, 
door  onachtzaamheid.  Yooral  ook 
voor  bepalingen  van  wijze  wordt 
dit  woord  gebruikt,  b.v.  dengan  p^r- 
lahan,  langzaara;  dengan  d^mikian, 
op  die  wijze;  bagitoe  dengan  bagitoe, 
zus  en  ZOO  doende;  dengan  Ml  jang 
d^mikian,  onder  dusdanige  omstan- 
digheden;  dengan  tiada  t^rklra-kira, 
onberekenbaar,  zonder  het  te  gissen 
of  te  vermoeden;  dengan  laparnja^ 
hongerig;  dengan  hidoepnja,  levend; 
dengan  Mahnja,  vermoeid,  enz.  enz. 
Zie  vorder  de  grammatica. 

II.  metgezel,  dienaar,  Mön.  slaaf ; 
p^kan  c^^wpraw,  slavenmarkt;  ook:  ik, 
wij ;  p^nghoeloe  dengan,  het  hoofd  der 
dienaren ;  m^ndengankan,  tot  iemand 
spreken  met  dengan  van  zichzelven, 
M.  S.;  d^nganan,  greep  v.  een  kris, 
sabel  enz.  ook  verzeld  van,  ß.  P. 

y^(y  dSngoe,  I.  onaangenaam  v. 


lucht,  b.v-  van  een  massa  menschen, 
van  sommige  insecten  enz. 

II.  m^nd^ngoßj  den  adem  lang  in- 
houden,  zie  rawoe. 

III.  onnoozel,  dwaas,  stompzinnig; 
zie  doengoe,  MÖn.  doengoe,  id. 

jXSö  daftar,  Perz,  lijst,  register, 
boek,  katalogus,  journaal;  daftar  be- 
hasa^  woordenlijst;  daftar  harta^ 
lijst  van  de  goederen;  daftar  isi  ki- 
tdb,  inhoudsopgave  van  een  boek; 
mendaftarkan^  katalogiseeren,  een 
lijst  van  iets  opmaken,  op  de  lijst 
zetten,  inschrijven. 

^Liv>  dafti,  Arab.  rozenkrans, 
paternoster. 

äJÜO  dafnah,  Perz.  de  laurier- 
boom. 

0(>  dap,  zie  Map. 

y4>  depa,  vadem,  gewoonlijk  zes 
voet,  d.i.  de  afstand  der  vingertoppen 
bij  uitgestrekte  armen,  =  4  hasta  of 
elleboogsellen ;  mendepa,  bij  vadems 
meten,  vademen.  M^n,  berolih  sa- 
hasta,  hendak  sadepa,  een  el  krijgen, 
en  een  vadem  willen  hebben,  Sprw. 
=  geeft  men  hem  den  vinger  dan 
wil  hij  de  heele  band;  pendepa,  dat 
wat  gebruikt  wordt  om  vadems  af 
te  meten. 

-jlJv>  dipati,  zie  adipati, 

i^^  d^pang;  m^ndepang,  iem. 
op  iets  bevestigen  met  uitgestrekte 
armen,  kruisigen,  ook  een  toegang 
met  uitgestrekte  armen  afsluiten; 
p^nd^pang,  kruis  om  er  misdadigers 
aan  te  bevestigen,  v.  d.  W. 

\jJt>  dSpan,  verkorting  van  ha- 
dapan,  zie  hadap. 
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^sO  döpoen;  pend^poen,  boord- 
sel  aan  de  binnenzijde  v.  een  kleed; 
Urd^poeUj  van  zulk  e.  boordsel  voor- 
zien  zjjn. 

^wuJtS4>  dßpisi,  Ned.  divisie. 

^*4>  doek,  Jav.  de  harige  vezels 
van  den  arenpalm,==icyoßÄ,  zie  ald.; 
iali  doek^  touw  daarvan  gemaakt. 

^•0  dik,  L  verk.  van  adikj  zie 
aldaar. 

II.  Arab.  fijn,  dun,  teeder;  de  te- 
ring,  teringkoorts. 

yj3i>  doktÖr,  Ned.  dokter,  meestal 
toewan  dokter  voor  een  europeesch 
geneesheer;  dokter  djawa,  de  inland- 
sche  vaccinateurs  en  geneeskundi- 
gen,  door  het  Gouvernement  opge- 
leid  en  aangesteld. 

Ijuw34>  daksina,  Skr.  het  Zuiden, 
=  s^latan, 

;^Jjuj4>  dakik^  Arab.  fijn,  ondeel- 
baar. 

\Si>  doeka,  smart.  Zie  u5'.4>. 

siyb  dikara,  zie  adikara, 

^Vfö  doekana,  wulpsch,v^ellu8- 
tig,  zedeloos,  ontuchtig. 

v::^t>  dßkat,  dichtbij,  nabij ;  d^kat 
dan  djaoehj  van  dichtbij  en  veraf, 
heinde  en  ver,  hier  en  ginds;  b^rdekaf, 
zieh  dicht  bij  elk,  houden;  Mrd^kat- 
dekat  dengan^  zieh  al  dichthoudende 
^ij  H.  Abd.  301;  m^ndUatkan,  nabij 
drangen,  in  de  nabijheid  brengen; 
"^end^kati,  uaderen  tot,  dichtbij  iets 
of  iemand  gaan ;  m^nd^katkan  djalan, 
den  weg  bekorten.  Zie  hampir. 

vä^4>  dÖkoet;  m^nd^koef,koeren, 
Wen,  kikken;  ook  vogels,  zooals 
kennen,  duiven,  kuikens,  door  middel 


van  zulk  e.  geluid  lokken;  boemboen 
d^koety  e.  hut  voor  de  jacht  op  vogels  ; 
b^rdekoet,  kikken,  e.  kik  geven,  b.v. 
samoewanja  diam^  tiada  b^rd^koety. 
allen  zwegen  en  kikten  niet,  Ibr.  b.. 
Gh.;  laksana  ajam  tidak  m^ndekoety 
als  een  kip,  die  geen  kik  gaf,  id.- 
poenai  d^koet,  de  kir-  of  koerduif,  e. 
s.  V.  wilde  duif;  dekoet  boeroeng  poe- 
nai, een  instrument  v.  bamboe,  waar- 
mede  men  het  geluid  van  een  duif 
nabootst  om  haar  in  den  strik  te  lok- 
ken, d.  1.  Cr.  Zie  ook  tekoekoer  en 
perkoetoet. 

v::^Ä5b  doekatjita,  z.  v:i;csvXi>. 

^^j(c>  doekri,  e.s.v.  hoofdbedek- 
king  van  mannen,  maar  welke?  b.v.. 
dan  menghempaskan  r£>-j>Lf3  dart 
kapalanja^  Hik.  SÖr.  Bajoe  en  wier- 
pen  met  geweld  hunne  hoofdbedek- 
kingen  neder. 

y^S't>  dökoes;  mendekoes,  blazett 
van  een  kat  of  tijger.  Zie  ook  dakoes, 

iS(>  dßkoeng,  klanknabootsend 
woord  voor  een  geluid  als  van  een 
gong  enz.;  mendekoeng,  dat  geluid 
voortbrengen. 

v«Ä5^t>  däkap^  ook  dakap;  mend^- 
kap,  de  armen  om  iets  heen  slaan^ 
omarmen,  ook  de  pooten  om  iets 
heenslaan,  zooals  e.  beer:  berd^kap 
tangan,  met  de  armen  over  elkaar  ge- 
slagen;  sapend^kap^  zooveel  als  men 
met  de  beide  armen  omvatten  kan^ 
sid^kap  bersikoe  toenggal,  met  ^en 
over  de  borst  geslagen  en  ^en,  vanaf 
den  elleboog,  opgeheven  arm,  eene 
houding  bij  het  gebed  der  boetedoe- 
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ners  of  orang  Mrtapa^  b.  v.  maka 
jpandji  Wira  Soekma  pon  m^moedja 
^id^kap  Mrsikoe  toenggal  m^nghadap 
matahari  hidoep;  Bangbang  Djaja- 
m^rta  dan  Djaran  Adi  Pdt&a  me- 
masang  doepa^  Pr.  Dj.;  d^kapan,  om- 
«.rming,  in  het  Jav.  sidak^p;  bersi- 
dak^p  ==  b^rpeloek,  Zie  bij  sikoe  en 
jpeloek, 

i^^Sö  dÖkok;  b^rdSkok,  grom- 
fnen,  knorren  van  een  Yarken, 

|vSj  dßkam,  nederhurken  van  e. 
roofdier,  voor  het  zijn  sprong  doet, 
O,,  kruipend,  sluipend,  b.v.  ija  ber- 
djalan  berdekam-d^kam  saperti  hari- 
mau  h^ndak  men^rkam,  sluipend  ging 
hij  daarheen  als  een  tij ger,  die  zijn 
prooi  wil  bespringen.  K.  Tab.  p.  54, 

^jS^(>  dßkan,  e.  s.  v.  rat,  de  bam- 
boerat,  C,  en  S. 

a5^i>  d^kah;  m^ndekah,  schate- 
ren,  bij  het  lachen  een  galmend  ge- 
luid  laten  hooren. 

y^j  d^gar ,  klanknabootsend 
woord  voor  e.  daverend  geluid,  zoo- 
als  van  een  donderslag,  kanonschot, 
•e,  deur,  die  met  geweld  wordt  dicht- 
^eslagen  enz.;  m^ndegar,  daveren. 

ua51>  dÖgap,  I.  mend^gapy  schie- 
lijk  op-  en  neergaan,  zooals  b.v.  de 
borst  en  de  äderen  in  de  strotgroeve. 

IT.  klanknabootsend  woord  voor 
'Oen  klappend  geluid,  zooals  b.v.  van 
planken,  die  op  elkander  geslagen 
worden;  mendegap^dat  geluid  7 oort- 
brengen;  (^^^a;>-(i^^oe2?,hetzelfde  met 
verscheidenheid. 

\^aS6  dßgoep,  =  d^gap,  maar 
Koffer,  zie  ald. 


J^v>  dögil,  hardnekkig,  koppig, 
weerspannig;  op  e.  roep  of  uifcnoodi- 
ging  moedwillig  zwijgen.  M8n.  dagi^ 
oproerigheid ;  dagi-dagi,  verzet  en 
oproer  tegen  de  gestelde  machten. 
Zie  daga, 

ä^^^  dägam,  klanknabootsend 
woord  voor  een  donderend  geluid; 
mendegam,  dat  geluid  voortbrengen; 
degoem-d^gam^  hetzelfde  met  ver- 
scheidenheid; d^gam-d^gap)  zie  d^- 
gap  II. 

^ö  dßgoem,  =  deganij  doch 
d offer,  zie  ald. 

^/o  dSgan^  Jav.  halfrijpe  ko- 
kosnoot,  waarvan  het  vleesch  nog 
zacht  is  en  het  vruchtwater  wordt 
gedronken. 

Jv>  dil,  I.  zeker  spei,  waarbij  men 
een  bal  met  e.s.  v.  kolf  slaat,  M.  Dit 
moet  raogelijk  bermam  dil  zijn  en 
het  woord  zelf  bal  beteekenen,waar- 
van  dan  bedil  kan  afgeleid  zijn,  nam. 
b^rdilj  iets  waarin  een  kogel  of  bal 
zit.  Hiervoor  pleit  00k:  ada  jang 
bersepak  mandala^  ada  jang  m^lam- 
boeng  du,  er  waren  er  die  ronde  schij- 
ven  met  hun  voet  in  de  hoogte  sloe- 
gen,  00k  waren  er  die  ballen  in  de 
hoogte  wierpen  met  de  banden,  H. 
Boedj.  Ind.  Mah,  Roep.;  boewah  dil, 
de  kolf  bal;  p^moekoel  boewah  dil^  de 
houten  kolf.  M. 

IL  Jav.  het  geluid  van  ontploffend 
kruit. 

Jt>  doeli,  Skr.  zie  J^4>. 

^^(>  doelapan^  acht,  samentr. 
van  doewa  en  alapan,  twee  afnemin- 
gen,  nam.  v.  de  tien;  doelapan-b^las. 
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achttien;  d,  likoer,  acht-en-twintig ; 
d.  poeloehj  tachtig;  kadoelapan,  de 
acht,  ten  achtste;  jang  kadoelapaUy 
de  achtste;  doelapan  ratoes  koerang 
satoe,  zevenhonderd  negen  en  ne- 
gentig. 

Jifo  daläl,  Arab.  middelaar  bij 
koop  en  verkoop,  makelaar. 

RJif4>  dalälat,  Ar.  bewijsvoering, 
betoog,  argument.  Zie  dalik 

^^^.^)}(^  d^lamak^  een  gestikt 
kleedje  over  e.  toedoeng  sadji,  Mön.  id. 

JjJo  doeldoel,  de  naam  van  e. 
wit  muildier  v.  Mohammed;  de  naam 
van  het  paard  v.  Ali,  in  de  gedaante 
van  e.  vogel,  b.  v.  maka  doeldoel  pon 
mengembangkan  sajapnja  laloe  ija 
ierhang,  doeldoel  nu  ontplooide  zijn 
vleugels  en  vloog  vervolgens  heen. 
R.  Chaib. 

jjtxJj  dölinggani  en  sedeling- 
garrij  menie,  vermiljoen, 

^jjlaJc>  dalftn,  Arab.  de  dolfijn, 
ook  de  naam  van  een  gesternte. 

v^J4>  dSlap,  I.  vuur  en  rook,  uit 
een  afgeschoten  vuurmond. 

II.  onbeschaamd,  schaamteloos ; 
mendelap,  zieh  zoo  aanstellen,  zoo 
handelen. 

gJulJ4>  dßloendoeng,  Linsang 
gracilis  (viverrides)  d.  1.  Cr. 

y}(^  daloe,  Arab.  emmer;  naam 
van  het  sterrenbeeld  de  Waterman. 

£^0  d^loewang^  Jav.  papier, 
bereid  uit  boombast,  ook  boombast 
fcereid  voor  kleedingstukken,  Pr.Dj. 
=  dßloewang, 

äJ4>  dSlall,  naam  van  e.  eetbaren 
zoutwatervisch. 


^(>  delli,  de  naam  van  e.  plaats 
in  het  N.  0.  van  Sumatra,  ook  van 
een  stad  in  engelsch  Indie,  de  voor- 
malige  residentie  van  den  Groot- 
Mogol. 

^4>  doeli,  zie  ^^4>. 

JuJt>  dalil,  Arab.  bewijs,  betoog, 
argument,  inz.  door  aanhaling  uit  den 
Koran;  wegwijzer,  leidsman;  a$ap 
itoe  dalil  op/',  rook  is  het  bewijs  voor 
het  aanwezig  zijn  van  vuur;  dalil 
jang  sah,  een  geldig  of  echt  bewijs; 
m^ndaUlkan,  met  bewijzen  staven, 
tot  bewijs  bijbrengen.  Zie  daldlaU 

j^t>  dalima,  Skr.  de  granaatap- 
pel.  Soorten  zijn :  d,  katik,  d,  tnerah 
en  d,  poetih;  dalima  wanta,  H.  Boedj. 
volg.  v.d.W.  de  naam  dien  de  genees- 
kundigen  aan  denjireh  geven;  volg. 
Jav.  Wrdb.  d,  wantah,  e.s.  v.  gra- 
naatboom,  die  wel  schoone  bloemen 
draagt,  maar  geen  vruchten,  e.  mid- 
del  tegen  den  lintworm;  hoenga  da- 
lima, granaatappel-bloem,  ook  e,s,v. 
versiersel,  daarop  gelijkende;  &.  da- 
lima toenggang  halik,  dat  versiersel 
met  de  bloemen  bij  afwisseling  recht 
op  en  n^er  en  het  onderste  boven; 
Mrsikoe  kUoewang  h.  dalima  toeng- 
gang halik,  datzelfde  versiersel  zig- 
zagsche  wijze;  sap^rti  dalima  m^r^- 
kah,  als  een  opengebarsten  granaat- 
appel,  hierbij  wordt  een  fraaie  mond 
met  tanden  vergeleken ;  dalima^  ook 
e.s.v.  aarden  pot,  C.  en  S.;  d,  s^rikaja, 
annona  squamosa,  e.  vrucht  met  zoe,t, 
vlade-achtig  vleesch;  d.  soesoen,  de 
dubbele  granaatappel ;  d.  katai,  de 
dwerggranaatappel ;   d,  koening,  de 
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gele;  d.gangga^  e.  s.  waarvan  de  bla- 
den  en  worteis  in  de  geneesk.  gebr. 
worden;  fta^oe  dalima^rohiycL=ijakoetj 
d.  L  Cr. ;  d,  danta,  d,  poetih  of  d,  ga- 
ding,  e.s.v.  kleinen,  witten  granaat- 
appel,  waarvan  alles  in  de  genees- 
kunde  gebruikt  wordt,  inzonderheid 
de  worteis,  die  voor  inwendig  ge- 
bruik  zijn. 

A(>  daiu^  I.  een  rommelend  geluid 
als  van  een  trom. 

IL  Ned.  dam;  hermain  dam,  dam- 
spelen. 

IIL  schijnt  visch  te  beteekenen, 
b.v,  orang  tasik  m^ngamhil  dam-dam 
ini,  H.  Boedj.;  mengamhil  dam-dam 
djoega;  djikalau  tidak  p^rgi  mengam- 
hil dam-dam, tiadalah  holih  s^gar^ka- 
rena  iioe  p^ntjariannja,  id.  Dezelfde 
zin  komt  ook  voor  in  de  Hik.  Ind. 
Mab.  Roep.,  doch  daar  staat  idam; 
saperti  lenggang  orang  menarik  dam- 
dam  roepanja,  id. 

A4>  dim,  Ned.  duim  als  lengte- 
maat;  tiga  dim,  drie  duim,  ook  drie- 
duimsch  enz. 

^t>  d^mi,  Voorz.  bij,  in  eeden,  b.v. 
d^mi  Allah,  bij  God,  enz.;  ook  als 
God  bij  zijne  eigenscbappen  zweert, 
b.v.  d^mi  kamoeliaänkoe  dan  d^mi 
kabesarankoe  hahwasanja  Akoe  me- 
noeloeng  ^ngkau,  bij  mijn  luister  en 
bij  mijne  grootheid,  voorwaar  help 
ik  u,  Sail.  Sal,;  d^mi  Utah  jang  dt- 
p^rtoewan,  op  bevel  van  den  Vorst, 
d.  i.  in  naam  des  Konings ,  I,  P. ; 
sa^ orang  d^mi  sä' orang,  de  een  na 
den  ander;  d^mi  sa^ orang  pada  sa^o- 
rang^  man  voor  man,  T.  ed.  D.;  d^mi 


saboewah  kapada  saboewah,  stuk  voor 
stuk,  id.;  ook  in  gebruik  als  Bijw. 
van  tijd:  met,  bij,  zoodra,  b.v.  demi 
dilihatnja  itoe,  met  dat  bij  dit  zag, 
Zie  ook  sMang. 

*4>  dom,  Jav.  naald;  pedoman, 
kompas,  naar  de  naald  zoo  geheeten; 
donian  monjet,  e.  s.  v,  plant. 

Ät>  doem,  Jav.  deel.  Zie  doeman  1, 

^^/jO(^  damba,  begeerig  naar  iets, 
verlangende,  gaarne  willen  hebben; 
mendambakan,  iets  begeeren,  verlan- 
gen, v.d.  "W.  M^n.  dambo,  stil  v.  aard, 
bedeesd,  acbterhoudend. 

v,^;ot>  domba,  Perz.  schaap. 

v:>j04>  dÖinit,  ik,  in  de  taal  der 
toovenaars,  v.  d.  W.  In  bet  Jav.  is 
4edemif,  een  onzichtbare  geest,  die 
ergens  huist. 

*Juo;>  dßmdam,  beter  dendam, 
zie  aldaar. 

^jJijoj  damsjik,  Damascus. 

ÄÄ4>  d&mang,  titel  v.  e.  districts- 
boofd  op  Java;  kademangan,  district. 

y.CjLxn>  dominggo,  Port.  Heer, 
bij  verkorting  ook  minggo;  hart  do- 
minggo en  hari  minggo,  de  dag  des 
Heeren,  Zondag;  satoe  dominggo^ 
eene  week. 

K^AAi^  dömap,  gulzig,gulzigheid; 
m^ndemap,  schrokken,  gulzig  zijn; 
p^nd^map,  gulzigaard,  scbrokker,  M. 

v:;A^^daiIipit^  onverschillig  voor 
vermaning, 

y:ijM(>  dompat;  berdompat,  dicht 
by  elkander  staan,  aanpalen,  aan- 
grenzen,  b.v.  van  huizen,  L.  tegen- 
over:  aan  gene  zijde,  M.  Zie  dompak, 

o^X4>denipet^  dicht  op  elkander 


gedrongen,  b.v.  van  zitten;  ookdim- 
pH;  zie  himpit. 

yAjO(>  dampar,  I.  vlak,  effen  van 
den  grond.M^n.  mendampar,  z.breed, 
uitgestrekt  voordoen. 

II.  aan  den  grond,  van  drijvende 
voorwerpen,  gestrand,  aangespoeld ; 
t^rdampar,  aan  den  grond  geraakt, 
gestrand,  vastzitten  van  vaartuigen 
enz.;  mendamparkan,  op  het  Strand 
zetten,  doen  stranden,  op  een  bank 
of  klip  zetten;  berdamparan,  vast 
blijven  zitten  van  vele  voorwerpen, 
die  door  den  stroom  worden  meege- 
voerd,  I.  J.  201. 

yAjQi^  dampir;  terdampir  =ter' 

dampar^  Langl. Boew.  Zie  damparlh 

yAjoö  dömpir,  schelklinkend,  ge- 

raasmakend,  zooals  b.v.  koperen  bek- 

kens. 

iiüoo  damping,  I.  dichtbij;  her- 
diri  damping^  vlakbij  staan;  koeti- 
kanja  damping^  het  oogenblik  is 
nabij;  koelawarga  jang  damping, 
naaste  verwanten;  Mrdamping  d^- 
ngan^  iets  of  iem.  aanhangen,  steeds 
nabij  hem  zijn.  Mön.  amping,  id. 

II.  berdamping,  zingen  bij  beur- 
ten,  zooals  bij  een  optocht.  Mön.  een 
wijze  van  zingen  op  de  maat,  waarbij 
tegehjkertijd  gedanst  en  in  de  han- 
<len  geklapt  wordt. 

AXjoö  dÖmpang,  holklinkend, 
zooals  b.v.  een  ledige  zaal. 

(3Xxt>  dampak;  mendampak^ 
elkander  tegen  het  lijf  loopen,  tagen 
elkander  aanbonzen. 

v3i^4>  dömpak,  laag,kort,stomp, 
1>.v.  van  een  dak,  hoed,  vaartuig. 
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(3ä/o  J  dempok,  vlak  naast  elk., 
tegen  elk.  aan,elk.rakend,  v.levende 
en  levenlooze  voorwerpen,  b.v.  vaar- 
tuigen, ook  van  de  aangezichten,  Ibr. 
b.  Gh.;  mendempokkan,  aanklampen, 
enteren  van  e.  vaartuig;  b^rdempok, 
dicht  naast  elkander  liggen,  zitten 
of  staan.  Zie  dampak  en  dampiL 

(3ax>4>  dgmpoek,  e.s.v.  vrucht, 
veel  gelijkende  op  de  manggistan, 
doch  geel  van  schil  en  met  kleine, 
zoete  pitten. 

i^jj^i^  dompak,  =r  dempok  en 
dompatj  zie  ald. ;  mendompak,  Mön. 
springen,  steigeren  van  een  paard ; 
berdompak,  tegen  elk.  stooten,  bon^ 
zen,  redetwisten,  wedijveren,  elk.  den 
loef  afsteken;  apabila  berdompaklah 
peperangan,  toen  de  strijd  aangevan- 
gen  was;  berdompak  sifat  soeatoe 
dengan  sifat  la'in^  de  eene  hoedanig- 
heid  is  strijdig  met  de  andere;  sa- 
perti  oepama  berdompak  batoe  dengan 
besi^  maka  terbit  daripadanja  api, 
gelijk  steen  en  ijzer  tegen  elkander 
stooten,  dan  komfc  er  vuur  uit.  Zie 
ook  dompat. 

tk.Ä./ct>  dampil^  tegen  iets  aan, 
zijde  tegen  zijde,  zie  kepil. 

i^Mö  dÖmpoel,  stopverf,  werk 
om  naden  van  vaartuigen  dicht  te 
maken.  Zie  gala-gala.  Jav.  doem- 
poelj  id. 

JkXx4>  dimpil  en  dempeL  Jav. 
vlak  tegen  elkander  aan,  vast  aan 
elkander,  b.v.  van  twee  vingers.of 
twee  duimen  aan  e^ne  band,  b.v. 
baba  dimpil^  vadertje  dubbelduim, 
bijnaam  van  een  chinees  met  twee 
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duimen  aan  ^öne  band.  Zie  dampil. 

i^/oö  clfemök,  Bat.vochtigjklam, 
niet  goed  droog,  b.v.  van  linnengoed, 
papier  en  derg. 

rgj0t>d6moek,  Stomp,  vuistslag; 
m^nd^moehd^moek^  stompen,  yuistsla- 
gen  geven,  b.v.  Am.  Hamz.  MÖn.  id. 

^jjCo(>däiliikiail,  samengesteld 
uit  d^mi  en  kian^  zoodanig,  dusdanig, 
ZOO,  alzoo;  d^mikian  p^ri,  op  deze 
wijze;  d^mihian  itoe,  op  die  wijze,  dat 
nu  ZOO  zjjnde;  dalam  hdl  jang  demi- 
kian,  onder  dusdanige  omstandigbe- 
den;  d^mikian  djoega,  op  dezelfde 
wijze,  aldusvöortgaande;  sadhnikian^ 
gebeel  aldus;  soepaja  djangan  sademU 
kian  itoe  lagi  p^rboewatannja,  opdat 
zij  niet  weder  zoo  iets  doen,  Oend. ; 
d^mikianlah  adanja,  zoo  is  bet  er 
mee  gelegen,  zoo  staat  bet  er  mee ; 
djikalau  demikian,  in  dat  geval  nu, 
als  bet  z66  is. 

iv^<>  dämani,  koorts ;  d,  kapialoe, 
beete  koorts,  typbeuse  koorts;  d,oerat^ 
binnenkoorts ;  d,  koera,  intermittee- 
rende  koorts;  d.gigil,  koude  koorts; 
k^na  d^mam,  de  koorts  krijgen;  ber- 
d^mam,  de  koorts  bebben. 

^^ö  Aiimoen; d^moen  esekje.B.y. 
tering,  waarbij  de  buid  droog  en 
scbubbig  wordt,  v.  d.  W. 

^^^>  dÖinßn,  Jav.  lusten,  van 
bouden,  beminnen. 

owSl^<>  d^moekoet^  gebroken 
rijstkorrels,  C.  Zie  WmoekoeU 

{£yjoO  damawi,  Ar.  uit  bet  bloed 
voortkomend,  van  eene  ziekte. 

aüo^  dSmah;  m^nd^mah^  drukken 


met  warme  geneesmiddelen,  v.  zieke 
licbaamsdeelen. 

^4>  dSmi,  zie  *o. 

ILXmKjoty  daminah^  de  naam  van 
^en  der  beide  jakbalzen  uit  de  Pantja 
Tandran,  van  dimnahy  Perz.  jakbals, 
vos, 

.bt>  danawa,  Skr.  demon,  reus. 

owii^  danta,  I.  Skr.  olifantstand, 
ivoor. 

II.  naam  v.  e.  fabelacbtigen  berg. 

j^t>  d^ntam,  een  zwaar  ploffend 
geluid,  zooals  van  een  boom,  die  op 
den  grond  valt. 

^t>  d^ntoem;  berdMoem,  bul- 
deren  van  gescbut,  C.  en  S. 

kU^^Ö  dfentjing,  een  klinkend 
geluid,  zooals  van  klein  geld,  dat  op 
een  steen  valt. 

JoO  dßnda,  I.  Skr.  boete  als  straf, 
geldboete;  denda  mati,  doodstraf; 
denda  sap^noehnja,  de  volle  boete, 
Oend. ;  d^nda  ganda,  dubbele  boete ; 
sap^noeh-penoeh  dHda,  de  boogste 
boete,  B.  Ramp,  220;  tnendenda,  be- 
boeten,  in  de  boete  slaan;  kena  d^nda, 
beboet  worden. 

II.  danda,  strijdknots,  P^l.  Djin. 

c  J0<>  dandang,  I.  e.s.v.  grooten, 
koperen  ketel,  zonder  bengsel  of  tuit 
en  met  trecbtervoriqigen  bals,  waar- 
op  in  e.  kegelvormig  mandje  de  rijst 
wordt  gaar  gestoomd. 

II.  b^r  dandang  masakjhieT  en  daar 
rijp,  van  de  rijstaren  op  bet  veld,  Päd. 
bovenl. 

c  J6(>  döndang,  I.  e.  s.  v.  vogel, 
maar  welke,  daarover  zijn  de  geleer- 
den  bet  nog  niet  eens,  b.v.  e.  s.  v. 
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roofvogel,  wouw  of  gier,  M.  b.v.  maJca 
pajoeng  haginda  pon  disambar  olih 
d^ndang  tiga  kali  p^rgi  datang,  Hik. 
Asm.  Pati,  eigeiil.  staat  er  c(>xt>; 
d^ngdang;  e.s.v.  wilde  eendofduiker, 
v.d.W.;  een  raaf,  d.  H.  zoo  ook  in  het 
Jav.;  vischvalk  en  zeearend,  volg. 
and.  e.  s.  v.  wilde  eend  en  ook  e.s.v. 
vaartuig,  ongeveer  als  e.  p^ndjadjap 
om  de  gelgkenis  met  die  eend. 

IL  spaansche  vlieg,  ook  d^nda- 
ngan, 

III.  mentimoen  dendang  en  pM^n- 
dang,  e.  s.  v.  roode,  oneetbare  kom- 
kommer;  pM^dang^  taf.  C.  en  S. 

c  Jo^  dendeng,  läppen  in  de  zon 
gedroogd  yleesch,  zie  daing  en  ba- 
her  II. 

6d<^i>  dinding,  wand,  besehet, 
schut,  borstwering,  boord  van  een 
schip,  opstaande  zijstukken  van  een 
kar  of  wagen,  Prab.  Dj.,  rand  van  e. 
bosch;  m^ndinding^  door  een  schut 
afscheiden,  wanden  maken  aan  een 
woning,  als  schut  ergens  voor  zetten, 
een  schut  vormen,  ook  e.  breede  op- 
pervlakte  vertoonen,b.v.  van  de  maan 
als  zij  dicht  bij  dehorizon  staat;  tus- 
schenbeiden  kernen  als  een  sehet  of 
wand;  terdinding,  dwars  voor  iets  lig- 
gen  of  staan,  ook  belet  door  iets,  dat 
tusschenbeiden  kernt,  in  de  volvoe- 
™g  V.  zijn  voornemen,  Chodj.  Maim. 
P-  54;  m^ndindingi  daripada  paloe^ 
beschütten  voor  de  slagen,  door  er 
zelf  voor  te  gaan  staan,  T.  ed  D.; 
Pjndindingan,  afschutting;  p^ndin- 
beschutter,  beschutsel,  M.  S. 

g4X.J0  dendang,  M6n.  bürden- 


dang,  zingen;  sambil  b^rdendang  bi-- 
doek  hilir^  fig.  terwijl  de  visch  kookt, 
smelt  de  boter;  twee  dingen  tegelijk 
doen;  mhnbUi  d^ngan  dendang ,  op- 
eene  gemakkelijke  wijze  verkrijgen, 
zijn  brood  met  zingen  verdienen,  d.  i. 
op  e.  gemakkelijke  wijze,  zooals  zan- 
gers, comedianten  enz.,  zie  dondang, 

o(Xbö  dondang,  wieg  en  schom- 
mel,  b.  V.  brapalah  madah  panton 
sjaimjaj  serta  m^narik  tali  dondang - 
nja,  tevens  trekkende  aan  haar 
wiegetouw,  Sj.  S^l.  Dal.  didalam  don- 
dangan  dinal'kkan^  laki  ist^ri  m^m- 
boewaikan,  zij  werd  in  de  wieg  ge- 
legd;  beide  echtgenooten  wiegden^ 
haar,  Sj.  Söl.  Dal.;  mendondangkan 
lajar,  het  zeil  speling  geven  door  de 
touwen  te  vieren;  m^ndondang^  iets 
in  schommelende  beweging  brengen. 
door  aan  een  touw  te  trekken. 

c4Xj<>  dondong,  e.s.v.  reiskoffer 
met  los  deksel,  R.  met  de  hande» 
wegdragen,  wegbrengen,  id. 

*tXj<>  dandam,  e.  s.  v.  dier,  wel- 
licht  de  mol,  b.v.  saperti  dandam  ti- 
ada  b^rmattty  M.  en  R.,  volg.  d.  1.  Cr. 
de  mol  =  mondoky  zie  ald. 

,* Jo(>  dßndam,  inwendig  verlan- 
gen in  goeden  en  ook  in  kwaden  zin, 
zijne  zinnen  op  iemand  gezethebben,. 
hetzij  ten  goede,  hetzij  ten  kwade, 
wrok ;  dendam  birahi,  in  liefde  naar 
iemand  verlangen;  rindoe-dendanty 
zeer  sterk  verlangen;  m^nd^ndam, 
wrok  koesteren,ook  m^naroh  dandam., 

jjJÜ4>  dandan,  ordening,  rege- 
ling, dos,  tooi,  opschik;  ook  de  uit- 
stekende  balken  aan  den  voor-  e» 
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Achtersteven  van  e.  inlandsch  vaar- 
tuig;  m^ndandan^  iets  in  orde  bren- 
nen, de  laatste  band  aan  iets  leggen, 
iets  opsieren,  tooien ;  mendandan  p^- 
rahoßj  een  vaartuig  opsieren,  reis- 
vaardig  maken;  mendandan  diri^  z. 
netjes  kleeden,  Sj.  Mans.  Sj.  Goemp.; 
MrdandaUj  zieh  tooien,  opschikken, 
Sj.  Haris;  memakai  sadandan,  op  de- 
izelfde  wijze  gekleedzijn,op  dezelfde 
wijze  uitgedost  zijn;  salahoe  sadan- 
dan  inij  van  zulk  een  gedrag  en  or- 
dening;  hoekan  sadandan  perentah 
<ibang,  doenia  nen  hoekan  hagai  oeda- 
ra,  'tis  niet  door  mijn  bestel  en  or- 
dening  dat  deze  wereld  niet  is  even 
als  het  luchtruim,  H.  Boedj.;  ram- 
hoetnja  jang  didandan  olih  bondanjuj 
heur  haar,  dat  door  bare  moeder  in 
orde  gebracht,  opgemaakt  was,  N. 
Mob.;  m^ngaioerkan  ramboet  dengan 
dandan^  het  haar  netjes  opmaken. 

ioJot>  dondon,  kleur  van  klee- 
dingstukken,  v.  d.  W.  is  zeer  te  be- 
twijfelen.  Hij  scbijnt  zieh  vergist  te 
hebben  in  den  klank.  Zie  het  vorige 
woord;  sadondoHj  dezelfde  kleur; 
memakai  sadondon^  kleeren  aanheb- 
ben  van  dezelfde  kleur? 

•  Jo(>  dÖndoe,  twjjfelen,  onzeker 
zijn,  ook  d^ngdocy  L. 

,^Jo<>  dandi,  I.  e.  s.  v.  luit,  be- 
hoorende  bij  de  nobat:  m^m^tik  dandi, 
op  de  luit  speien,  de  luit  tokkelen. 

II,  gevlekt,  gespikkeld;  harimau 
dandi,  de  gevlekte  tijger  jroesa  dandi, 
het  gevlekte  hert. 

^^0  dÖnak,  kort  op  de  pooten 
by  e.  gewoon  lichaam,  dwergachtig, 


inz.  van  dieren;  ajam  d^nak,  zie  ald. 

^^sL^f^  dinihari,  het  krieken 
van  den  dag,  the  peep  of  day,  de  tijd 
even  voor  den  dageraad,  's  morgens 
half  vijf.  M^n.  id.  de  tijd  van  midder- 
nacht  tot  het  aanbreken  v.  den  dag. 
Ook  bij  Keasb,  en  d.  1.  Cr.  dinihari, 
Zoo  ook  Sj.  Madli  en  Sj.  SÖl.  Dal. 
Hik.  Koris.  M.  geeft  voor  dini  dauw 
op;  dinihari  gadjah,  dageraad  der 
olifanten,  vier  nur  's  morgens.  De 
verklaring  dina  hari  is  onhoudbaar. 
Ook  K.  V.  Eys  geeft  voor  de  bet,  van 
dini  op  dageraad. 

.-Jt>d8nai,  weg,  dien  groote  wilde 
dieren  gewoon  zijn  te  nemen,  v.d.W. 

LA_3t>  doenIa,  Arab.  de  wereld, 
het  tegenwoordige  leven,  wereldsche 
goederen;  doenia  acMrat,  hier  en 
hiernamaals,  voor  tijd  en  eeuwigheid, 
in  deze  en  in  de  toekomende  wereld. 
^^•Ia34>  doeniawi,  Ar.  wereldsch, 
wereldlijk,  aardsch. 

sSyMKoJiö  daniswara,  Skr.  beer 
des  rijkdoms,  bijnaam  van  Koewera, 
den  god  des  rijkdoms, 

v:>jo;>  dfennjoet,  kloppende  be- 
weging,  zooals  van  e.  polsader,  spier 
enz.;  bet'd^mijoet,  kloppen  in  dien  zin; 
Gerat  b^rd^nnjoet,  slagader. 

.t>  doewa,  zie  L«^. 

L4>  doewa,twee;  tiada  doewanja, 
er  is  geen  tweede  van,  d,  i.  het  heeft 
zijn  weerga  niet;  didalam  doewa 
t^ngah  iiga,  tusschen  twee  en  derde- 
half,  d.i.  tusschen  leven  en  dood, 
tusschen  hangen  en  worgen;  doewa 
tiga,  twee  of  drie,  d.  i.  een  paar,  en- 


^L^y 


[JO^O 


465 


kele.  MÖn*  tidak  doewa^  niet  weinig, 
zeer,  b.v.  tidak  doewa  jpandainja^  hij 
is  eenig  knap;  dalam  doeiva^  zwanger 
zijn;  m^ndoewa^  de  tweede  zijn,  b.v. 
van  kinderen,  ook  bij  den  tweeden 
overgooi  raken  bij  e.  spei.  M^n.  ook 
galoppeeren;  mSndoewa  hati^  huiche- 
len,    onoprecht   zijn;  mendoewakan^ 
tot  twee  maken,  een  tweede  in  een 
wezen  stellen,  b.v.  van  Q-od;  doewa- 
belas   en   sapoeloeh   doewa,    twaalf; 
doewa  poeloeh  doewa  en  doewa  Hkoer, 
twee  en  twintig;  p'endoewa,  makker, 
secondant,  bij-  of  tweede  wapen,  b.v. 
keris  pendoewa,  de  bijkris;  mendoewa 
kalij  voor  den  tweeden  keer  doen; 
mendoewakan  angan-angan^  op  twee 
gedachten  hinken,  met  verdeelde  ge- 
negenheid;  perdoewa^  tweede  deel, 
Mgn.  id.  kadoewa^  de  twee,  ten  tweede, 
jang   kadoewa^   de   tweede*,  doewa- 
doewa,  alle  beide-,  herdoewa,  met  zijn 
beiden;    berdoewa-doewa,  twee    aan 
twee;  berdoewaärij  bij  paren  v.  twee; 
memperdoewa^  van  een  tweede  voor- 
zien,  er  een  tweede  aan  toevoegen, 
b.v.  adinda  kb  tidak  kakanda  per- 
doewa,  ik  zal  toch  geen  tweede  aan 
u  toevoegen,  B.  S.;  m^mperdoewakan 
lakinja,  het  nog  met  e.  anderen  man 
houden,  boeleeren. 

v;i>t^v>  dewata,  zie  c^Ljj. 
St^O  dawät,  Ar.  inktkoker;  ajar, 
dawdt,  inkt;  tempat  dawdt,  inktko- 
ker; dawdt  sailan^  de  Malaka-boon,  M. 
^\^ö  dawar,  Arab.  rond,  maal- 
stroom,  duizeling,benaming  van  den 
tempel  te  Mekka;  ook  windas,  M. 
ij**l^o  dewasa,  zie  jj*,|^t>. 


cKo  doäng,  Batav.  enkel,  niets 
anders. 

*Lt>  dawäm,  Arab.  eeuwigheid; 
nla  ^ddawdm^  in  eeuwigheid. 

yj.<>doeboer,  achterkwartier,=: 
b^lakang  en  pantat,  zie  y^t>  Arab. 
lobang  doehoer,  aarsopening;  kedoet 
doeboer,  aarsplooien,  v.  d.  W. 

, -j^O  doM,  Hind.  waschman,  blee- 
ker;*  kam-kam  dobi,  .waschgoed; 
kampoeng  dobi,  de  buurt  der  wasch- 
lieden. 

v-j.4>  doeta,  Skr.  afgezant,  bode; 
radja  doeta,  hoofd  v.  e.  gezantschap; 
pedoeta  en  pendoeia,  de  tweede  per- 
soon  V.  e.  gezantschap.  Zie  oepadoeta, 
V-J.3  doewit,verb.Ned,duit,geld 
in  het  algemeen. 

v-^05v>  dodot,  Jav.  e.s.v.  kemban 
of  borstkleed,  dat  nauw  om  den 
boezem  sluit,  gedragen  door  danse- 
ressen. 

c^4>.v>  doedoet,  Men.rookenb.v. 
tabak,  =  het  Jav.  oedoed. 

^^4>ot>  dodos;  mendodos,  e.  holte 
of  gat  door  nitsnijding  of  uitbeite- 
ling  wijder  maken. 

c.ö^ö  dodong,  op    Selangor  == 
beladau,  zie  ald.  MÖn.  een  zijwapen, 
vooral  door  jonge  lieden  gedragen. 
t'  vt>.o  dodok-dodok,  e.s.v.  ver- 
snapering.  Zie  dokok-dokok, 

[^i>^d  doedoek,  zitten,  gaanzit- 
ten,  gezeten  zijn,  wonen,  verblijf  hou- 
den, gelegen  zijn,  zieh  zetten  tot,  be- 
zinken, bezonken,  b.v.  doedoek  di- 
lantai,OT^  den  vloer  zitten;  ö?.&^rs*7a, 
met  de  beenen  gekruist  onder  het 
lichaam  zitten;  d,  b^rdjoentaiy  met 
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neerhangende  beenen  zitten,  wat  zeer 
oneerbiedig  is;  d,  ipoeh,  met  de  beide 
beenen  naar  ^en  kant  zitten,  op  de 
heup  zitten;  doedoek  Mrtimhalan^  op 
een  hoogte,  op  een  rang  zitten;  doe- 
doek  di-atas  daripadakoe,  hooger  zit- 
ten dan  ik,  B.  R.  bös.  p.  9  r.  1  v.  o. 
doedoek  disisi,  naast  iemand  zitten, 
B.  R.  bös.  p.  2  r.  6;  doedoek  terantoek, 
in  haast  gaan  zitten,  ergens  op  neder- 
vallen;  doedoek  tjoema-ijoema,  leeg- 
zitten,  H.  Abd.  p.  106;  d»  m^rang- 
konffy  gehurkt  zitten;  d,  lipat  loetoet, 
op  de  hielen  zitten;  angin  doedoek 
ditimoerj  de  wind  zit  vast  in  het 
Oosten,  d.  i,  waait  bestendig  uit  bet 
Oosten;  doedoek  ditanah  Djawa^  op 
Java  wonen;  süakanlah  toewan  doe^ 
doek^  wees  zoo  goed,  mijnheer,  en 
ga  zitten;  doedoeknja  n^gari  itoe^  de 
ligging  van  die  stad;  d.  Oßmft/,  reeds 
worteis  gemaakt  bebben,  van  pal- 
men;  d,  p^roet,  z.  tot  zwangersehap 
hebben  gezet;  d,  hatk-hatk^leef  wel, 
als  afscheidsgroet;  ajar  kahwa  itoe 
soedah  doedoek^  die  koffie  is  reeds 
bezonken;  doedoek  dengan,  gehuwd 
zijn  met;  masing-masing  doedoek 
d^ngan  tempatnja,  ieder  zat  op  zijn 
eigen  plaats,  Hik.  Ind.  Mab,  Roep.; 
doedoek  masing-masing  pada  Imknja, 
ieder  zat  op  de  plaats,  die  aan  zijn 
rang  paste,  H.  Boedj.;  Mlom  doedoek^ 
Prab.  Dj.  nog  niet  gezeten,  nog  niet 
gehuwd;  mendoedoekkan,  laten  of 
doen  zitten,  voor  of  om  iets  zitten, 
b.  V.  m^mdoedoekkan  sakit  kapala^ 
om  hoofdpijn  stil  zitten;  m^ndoedoek- 
kan  d^ngan^  doen  huwen  met;  d.  sa- 


roemahjsamen  wonen,samen  eenhuis 
bewonen;  mendoedoeki ^  zitten  op; 
m^ngadoedoeki,  bewonen  (van  kadoe- 
doekj  gezeten);  t^mpat  doedoekkoe, 
mijn  yfoonjAaats',  pMoedoekj  bewoner, 
opgezetene;  kadoedoekan^  zetel,  zit- 
plaats,  inwoning,  residentie,  ligging 
van  een  land;  vaste  of  bestendige 
positie  waarin  men  zieh  bevindt,  b.v. 
tnasing-masing  kadoedoekannja  itoe 
saperti  abdi  djoega  adanja^  de  be- 
stendige positie  van  een  iegelijk  is 
slechts  als  die  van  een  slaaf,  PÖl. 
Abd.  t^mpat  kadoedoekankoe^  plaats 
mijner  inwoning,  ook  onderstel,  on- 
derlaag,  waarop  iets  geplaatst  wordt, 
b.  V.  soeatoe  hatoe  emas  akan  kadoe- 
doekan  tempajan  itoe,  een  gouden 
steen  tot  onderlaag  van  die  aarden 
kruiken.  Niem.  bl.  4«  dr-  le  st.  p.  107 ; 
mendoedoekkanj  ook  vastzetten  van 
een  plant  door  er  aarde  tegenaan  te 
drukken;  sakadoedoekan,  samenwo- 
nen,  H.  Abd.  101;  doedoek  hertindih, 
gedrongen zitten;  doedoek  Mrsoesoen^ 
zitten  met  de  banden  gevouwen  en 
het  hoofd  gebogen,  onderdanig,  eer- 
biedig ;  doedoek  Mrsikoe  toenggalj  zie 
d^kap;  doedoek  dihendoel^  bij  iemand 
inwonen,  logeeren;  t^r doedoek,  toe- 
vallig  komen  te  zitten,  op  zijn  ach- 
terste neerkomen;  hertidoer  doedoek, 
zittende  slapen,  B.  Ramp.  p.  82,  ver- 
gel.  herdatang  sembah  onder  datang, 
Jv>.v>  dodol,e.s.v.koek,bestaande 
uit  stijfgekookt  meel,  waarin  palm- 
suiker,  geraspte  kokosnoot  en  soms 
ook  vruchten  zQn  gemengd. 

.i>.t>  doedoe;  m^ndoedoe,  tegen 
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wil  en  dank  volgen,  b.v.  iemand  die 
voortgetrokken,  e.  vaartuig  dat  ge- 
sleept  wordt,  of  iemand  die  opge- 
roepen  is. 

w4>  daar,  Arab.  kring,  cirkel, 
kreits,  tijdkring,  periode;  mendaur, 
doorloopen  van  e»  kring,  volbrengen 
van  e.  omloop;  daur  keljily  de  cyclus 
van  8  jaren,  bij  de  Maleiers  het  meest 
in  gebruik;  daur  Msar^  de  cyclus 
van  120  jaren;  tiga  kalt  daur,  drie- 
raaal  in  de  rondte,  driemaal  van  het 
begin  tot  het  einde. 

^,4>  doera,  L  ongerust  van  hart. 

II.  doera,  ver,  verwijderd,  in  poe- 
zie;  herboeroe  didalam  hoeian  jang 
doera,  Sj.  Madli,  jagen  in  e.  ver  ver- 
wijderd  bosch;  van  het  Perz.  doewoer, 

c  %•<>  dorang,  Jav.  e.  s.  v.  zee- 
visch,  makreel,  =  hawal. 

c  %,c>  dorong;  mendorongj  voor- 
uitschieten.  Mgn.  schielijk,  in  haast 
erg.  heengaan,  binnenloopen  enz.; 
terdorong^  te  ver  gegaan,  b.v.  in  het 
spreken;  ook  =  ierlaloe  in  ongunsti- 
gen  zin,  te  erg,  bovenraate,  uiterst. 

^)^0  dorak,  zie  ^l);>  Arab. 

M^^O  doraü,  strik  of  netje  aan 
een  stok  om  visschen  te  vangen^  d. 
1-  Cr.,  zie  djoeran,  Yolg.  C.  en  S.  ook 
doran;  hatoe  doran,  e.  gewicht  in  dat 
netje  om  het  te  doen  zinken,  id. 

ij)^^t>  doeren,  Jav.  ==  doerian, 
Mal.  Zie  bij  doeru 

(5^^0  doeri,  doorn,  stekel,  pun- 
tige  graat;  ikan  doeri^  e.  s.  v.  visch, 
de  graatvisch;  doeri  ikan,  vischgraat ; 
ook  de  naam  van  een  wapen,  e.  s.  v. 
strijdknots,    Am.   Hamz.  b.v.  laloe 


dihangkitnja  doeri-ikan  kita,  Mndak 
dipaloenja  kapada  Rastam,  vervol- 
gens  hief  hij  onzen  strijdknots  op,  wil- 
lende daarmede  naar  Rastam  slaan ; 
d,  pandan,  doorn  van  den  pandanus, 
ook  weerhaak;  adaiah  sap^rti  soeafoe 
doeri  t^rtjoetjoek  pada  matanja,  het 
was  hem  als  een  doorn  in  het  oog, 
S.  Dz.;  doeri  landak,  de  pennen  van 
het  stekel varken ;  mendoeri  landak, 
er  als  stekelvarkenspennen  uitzien, 
spits  uitloopend,  eene  schoonheid  van 
de  vingers,  H.  Gr.;  hati  mendoeri, 
wrevelig  worden,  b.v.  mendoeri  hati 
awak  mendengar  katanja,  ik  word 
wrevelig  als  ik  zijn  woorden  hoor; 
ajar  diminoem  rasa  doeri,  nasi  di- 
makan  rasa  sekam,  fig.  voor  in  groo- 
ten  koramer  of  zorg  verkeeren;  her- 
doeri,  gedoornd,  met  doornen,  van 
een  plant  enz.;  doerian,  een  welbe- 
kende  vrucht  met  doornachtige  schil ; 
soorten  zijn:  d.  hantoe,  d.  daoen  of 
d,  hoetan,  d,  tenggajoen,  d,  temhaga, 
met  geel  vleesch,  enz.;  kena  doeri, 
dbor  een  doorn  gestoken,  gewond, 

IjmJj«<>  doerias,  e.s.v.  gebloemd, 
fijn  neteldoek. 

^^^^•4>  doerian,  zie  bij  doeri, 

iy^^i>  dosa,  Skr.  zonde,  misdaad; 
dosa  toeroenan  en  d,  baka\  erfzonde ; 
dosa  jang  patoet  hoekoem  mati  di' 
hoenoeh,  doodzonde,  zonde  die  de 
doodstraf  verdient;  herdosa,  zondig; 
orang  herdosa,  zondaar;  Mrhoewat 
dosa,  zondigen;  soetji  daripada  dosa, 
onzondig,  onschuldig. 

^^^•<>  dosin,  verb.  Ned.  dozijn, 
meest  losin. 
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.  ♦juA*.^  doesin,  =  doesi,  zie  ald. 

^A«54>  doesoen,  dorp,  gebucht, 
buitenverblijfjlandhoeve,  het  land  in 
tegenoverstelling  met  de  stad.  Yoor 
dit  laatste  ook  perdoesoenan  en  pe- 
doesoenan, 

^fc<w.t>  doesi;  mendoesi,  nog  balf 
slapend  of  slaapdronken  zijn  na  bet 
ontwaken ;  gedurig  sukkelen  v.  kleine 
kinderen,  zonder  dat  men  weet  wat 
bun  mankeert;  klagend  scbreienjan- 
ken,  V.  d.  W, 

iiM-^.O  doengas;  m^ndoengasj 
adembalen,  v,  d.  W.  Zie  pangoes. 

k^^ö  dongeng,  I.  Jav.  verbaal, 
vertelsel,  zingende  verteilen. 

II.  mendongengj  aanbouden  met 
een  verzoek;  dwingen,  drenzen  van 
kinderen.  Ook  donging. 

ia^^(>  dongak,  van  voren  opge- 
licbt,  zooals  bet  boofd  om  naar  boven 
te  kijken,  ook  v.  e.  Btuk  gescbut  enz. 

/H^.;>  dongok,  onevenredig  dik 
in  vergelijking  met  de  lengte,  ineen- 
gedrongen. 

^^y^^^>  doeugOCn,  e.  s.  V.  boom 
met  taai  hout,  dat  gebr.  wordt  voor 
borstweringen,  apilan,  op  inlandsche 
vaartuigen. 

•.^.4>  doengoe,  stompzinnig,  bot; 
beter  dengoe,  zie  ald.  III. 

0.t>  dop,  verb.  Ned.  saus, pakai 
döpj  in  saus  of  boter  toebereid;  ikan 
handeng  didöp^  bandangvisch  in  een 
botersaus  klaargemaakt. 

O.O  doepa,  Skr.  wierook,  ait 
verschillende  bestanddeelen  samen- 
gesteld;  d,  hakar,  wierook  om  te 
branden;  d,pakai^  om  zoo  te  gebrui- 


ken ;  pedoepaän,  vrierookvat,  wierook- 
scbaal. 

iXj  doeka,  Skr.  smart;  doeka- 
tjita,  gevoel  van  smart,  droefbeid; 
mendoekakan  en  m^ndoeka-tj Hakan ^ 
bedroeven,  smart  aandoen;  kadoe- 
kaäUj  bedroefd,  bedroefdheid. 

o^.O  doekat,  Ned.  dukaat. 

ou.5lv>  doekoet,  Jav.  gras,  = 
roempoet, 

v::^äS1o  doekatjlta,  zie  doeka, 

kf^(^  doekoeng;  mendoekoeng^ 
dragen,  inz.  van  iets  levends;  men- 
doekoeng  Mlakang^  op  den  rüg;  m. 
ampoej  op  den  arm;  m.  kelek,  op  de 
beup;  m,  ambin^  in  een  doek  op  den 
rüg,  zie  amhin;  berdoekoeng  kapada 
sa'orang^  bij  iem.  op  den  rüg  zitten, 
b.v,  om  over  eene  rivier  gedragen  te 
worden;  kam  doekoeng^  zie  bij  kam, 
M^n.  m^ndoekoengj  op  d.  rüg  dragen; 
m.  maloe,  scbaamte,  vernedering  te 
verduren  bebben  ;  kam  pendoekoeng^ 
e.  s.  V.  s^lendang,  dikwijls  met  goud- 
draad  doorstikt;  doekoengan,  wat  op 
den  rüg  gedragen  wordt. 

Vi^Slf^  dokok-dokok,  e.s.v.  ver- 
snapering;  een  gebak  van  rijstmeel 
enz.  Zie  dodoL 

,^S^4>  doekoen,  Jav.  inlandsch 
geneeskundige,  betzij  man  of  vrouw, 
vroedvrouw;  doekoen  darah,  beel- 
kundige,  M.  Zie  boemoer. 

•.J^4>  doekoe,  e.  s.  v.  zeer  aange- 
naam  smakende  vrucht,  lansium  do- 
mesticura;  zie  lansat, 

äS'.4>  doekoell,  I.  gouden  balve- 
maantje,  dat  op  de  borst  gedragen 
wordt  aan  e.  snoer  om  den  hals.  MÖn. 
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halsketting  van  gouden  of  zilveren 
plaatjes  in  den  vorm  van  oen  halve 
maan.  Bijzondero  soorten  zijn:  doe- 
koeh  lawi'lawi  mel^kap  en  d,  sahari 
hoelan.  Een  gouden  keten  met  vijf 
zulke  doekoeh's  onder  elkauder,  die 
van  boven  naar  beneden  breeder  wor- 
den, wordt  gedragen  door  bruid  en 
bruidegom,  terwijl  de  Vorst  er  bij 
zijne  inhuldiging  zestien  aanheeft. 

II.  Jav.  klein  dorp,  gebucht,  buurt, 
afgelegen  orf,  b.v.  anak  orang  doe- 
koeh^  kidal  alasan,  kinderen  van  He- 
den uit  de  gebuchten,  terzijde  van 
het  woud  gelegen;  ook  kluizenaars- 
verblijf,  Prab.  Dj. 

\S*i>  doega,  peilen;  batoe  doega, 
peillood;  tali  doega,  loodlijn;  men- 
doega,  iets  peilen,  b.v.  het  water,  een 
wond,  het  gemoed;  pendoega,  de 
peiler,  die  met  het  looden  belast  is; 
peillood,  dieplood;  tiada  Urdoega, 
onpeilbaar;  Jav,  doega-doega,  gissen, 
meenen. 

A^t>  doegang;  mendoegang,  met 
e.  touw  iets  houden  om  het  omvallen 
in  tegenovergestelde  richting  te  be- 
letten,  b.v.  een  bijna  gevelden  boom. 
Mön.  beletten,  tegengaan,  zieh  ver- 
zetten;  m.perentak,  zieh  tegen  de  be- 
velen  verzetten;  fali  doegang,  boog 
bij  de  voorschoot,  ter  bevestiging  v. 
de  pentjatji  en  rotan,  waarmede  de 
zeilboom  aan  den  mast  is  verbunden, 
C.  en  S. 

cM^O  doegal,  misselijk,  walging 
gevoelend. 

(>5^<>  dogol,  plathoofdig  van  een 
persoon;  van  een  dier :  zonder  horens 


of  gewei,  zonder  kam  van  vogels.  Zie 
toegih 

J^(>  dola^  Skr.  draaghangmat , 
schommel,  draagkoets,  draagbaar;  in 
het  Arab.  doelat,  draagstoel. 

t*  J^^  doel-doel,  zie  ^j(Xic>* 

jji^^o  doelapan,  zie  ^jiilj. 

«J^c)  doelang,  ondiepe,  ronde 
houten  bak,  platboomd  met  opstaan- 
den  rand,  e.  houten  presenteerblad; 
M^n.  een  koperen  schaal  met  voet- 
stuk,  dienende  om  er  gerechten  op 
te  zetten;  d,  kajoe,  e.  houten  schotel 
op  voetstuk,  dienende  om  de  sirih- 
benoodigdheden  te  presenteeren ; 
doelang-doelang ,  dwarshouten  van 
de  mars  op  groote  schepon,  de  za- 
ling,  mar. 

;^j.4>  dolak;  dolak-dalik,  ver- 
draaid,  verkeerd,  onstandvastig  zijn 
in  zijne  woorden;  mendolab-dalikkan^ 
verdraaien,  verkeeren. 

J.O  dolo,  e.  s.  V.  moerasvogel, 
d.  1.  Cr. 

J.i>  doeloe,  zie  d^hoeloe, 

aJ.t>  doelah,  verk.  van  ubdoeUah, 
een  eigennaam. 

*^Sm(>  daulat,  I.  Arab.  heil,  geluk, 
voorspoed ;  daulat  toewankoe,  heil  zij 
Uwe  Majesteit,  ook  als  Bijw.  van  be- 
vestiging gebruikt  als  men  spreekt 
tot  den  Vorst;  daulat  radja,  leve  de 
Koning!  M.  S.;  herdaulat,  gelukkig, 
voopspoedig. 

II.  verkeerd  voor  tauiah  of  toelah, 
zie  ald.  en  bij  timpa, 

-J.4>doeli,  Skr.  stof,  nederigheids- 
uitdrukking  bij  het  toespreken  van 
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den  Vorst,  b.v.  doeli  toewankoe^  het 
stof  van  U.  M.;  doeli  pddoeka,  het  stof 
der  schoenen;  doeli  t^lapakan,  het 
stof  der  voetzolen ;  doeli  haginda^  het 
stof  yan  Z.M.;  doeli  jang  maha  moe- 
lia,  Zijne  hoogluisterlijke  Majesteit; 
allen  uitdrukkingen  om  de  hoogheid 
van  den  Vorst  eh  eigen  geringheid 
in  het  licht  te  stellen.  Het  best  wor- 
den ze  vertaald  met :  Uwe  of  Zijne 
hoogluisterlijke  Majesteit;  kabawah 
doelij  wordt  gebruikt  voorhetYoor- 
zetsel  kapada  als  men  spreekt  tot  den 
Vorst;  ZOO  ook  dari  bawah  doeli,  voor 
dari  pada  en  dihawah  doeli  voor  di- 
bawah;  mendjoendjoeng  doeli,  hulde 
bewijzen  aan  den  Vorst;  b^rdoeli, 
loopen,  gaan,  te  voet  gaan,  te  voet 
reizen  van  den  Vorst,  Sj.  Ind.  K^sn. 
In  poezie  ook  gebr.  voor  de  voeten 
=  kaki,  b.v.  mata  doeli  =  mala  kaki, 
Sj.  Sult.  Jahja;  bPrtjemar  doeli  = 
b^rtj^mar  kaki,  de  voeten  vuil  ma- 
ken,  fig.  voor  zieh  verwaardigen  om 
te  komen  naar  iets  of  iem.,  id.  Zoo 
ook  doorgaande  in  de  Hik.  Korisj. 
voor  de  voeten  v.  Vorsten;  m^ngha- 
dap  doeli,  verschijnen  voor  Zijne  Ma- 
jesteit. 

^jo.t>  doeman^  I.  plukloon  van 
rype  kokosnoten,  waarvan  de  plukker 
een  bepaald  aantal  krijgt.  In  het  Jav. 
aandeel,  van  het  grondw.  doem. 

II.  doman;pMomaH,  kompas,  van 
het  Jav.  dorn,  naald,  zie  ald. 

^•ö  donam;  donam  monjet,  e.s. 
V.  plant.  Mogel.  doman? 

^^f>  doenoen,  Sj.  Madli  = 

doejoen. 


Khy(>  doenah,  Perz.  boeroeng  doe- 
nah,  lokvogel,  P. 

^^.v>  doewai,  zwager,nieestal  ver- 
bonden  met  ipar  tot  ipar  doewai, 

(^•4>d06w6,  JsLY.poenja,  bezitten. 

i[j.4>doejoeng,I.dezeekoe;  ajar^ 
mata  doejoeng,  zeekoetranen,  een 
vocht  dat,  naar  men  beweert,  uit  de 
oogen  van  de  zeekoe  komt,  als  hare 
jongen  voor  hare  oogen  gedood  wor- 
den; het  wordt  gebruikt  als  toover- 
middel,  v.dW,  om  liefde  op  te  wek- 
ken,  Mgn. 

IL  =  doejoen,  zie  ald.  MÖb.  dojong; 
mendojong,  voortstrooraen,  golven; 
b^rdojong 'dojong ,  bij  stroomen  of  een 
groote  menigte  zieh  voortbewegen, 
ook  doejoen. 

^.^•O  dojak,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoutwaterpolyp,  v.  d.  W. 

i*)Jt^ö  dojan,  Jav.  lusten,  van 
houden,  belust  zijn. 

^j>.4>  doejoen;  berdoejoen-doe- 
joen,  voortstuwen,  z.  golvend  voort- 
bewegen, stroomen  van  een  menigte 
menschen,  schepen,  mieren  enz.  ook 
in  menigte  achter  elkander  aanko- 
men  van  schepen  in  de  haven. 

5<>  doeh,  Tusschenw.  waarmede 
men  honden  roept. 

J^Uö4>  d^haga,  dorst;  b^rdShaga, 
dorsten,  dorst  hebben;  mend^haga 
angin,  schraal,  tegen,  van  den  wind. 
Zal  wel  m^ndaga  moeten  zijn.  Zie 
daga  en  dahagi, 

^ls^(>  dahagi;  mendahagi,  de 
bevelen  van  hoogeren  tegenstreven, 
tegen  werken,  v.d.  W.  Zie  d^haga  en 
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vooral  daga;  daga-dagi^  verzet  en  op- 
roer  tegen  de  gestelde  machten,  M^n. 

^jüeo  dahana  =  dana.  Skr.  Zie 
aldaar. 

al-ÄJC;>  dahsjat,  Arab.  verbaasd- 
heid,  vervaardheid,  ontzetting,  scbrik; 
memberi  dahsjat^  verbaasd  doen  staan, 
ontzettend;  kena  d.,  ontstellen. 

A.-5öt>  dfeham,  h'm;  mend^ham, 
h'mmen,  iemand  met  h'm  een  wenk 
geven  of  roepen. 

J^<>  dßhoeloe,  (nietteverwar- 
ren  met  dihoeloe^  zie  hoeloe)  eerst,  eer- 
der,  vroeger,  eertijds,  yoorop,  vooraf, 
voor,  vooruit,  de  vorige '^dehoeloe  kala, 
in  vroeger  tijd;  djangan  dehoeloe,  nog 
niet,  vooreerst  niet,  zoo  gauw  niet; 
makan  dehoeloe,  eerst  eten ;  m^ndehoe- 
loeij  iemand  vöörkomen;  m^ndehoe- 
loekan,  doen  voorafgaan;  6^r(?^ÄoeZo€- 
dehoeloean,  onder  elkander  de  eerste 
trachten  te  zijn,  met  elkander  wed- 
ijveren  wie  de  eerste  zal  wezen,  el- 
kander trachten  vooruit  te  komen  ; 
pend^hoeloean  y  voorrede,  voorbe- 
richt;  kad^hoeloean,  voor  geraakt,door 
al  te  groote  voortvarendheid. 

^0  dia,  Pers.  Vrnw.  3^  pers.  in 
den  4önmv.,  ook  bezittelijk  gebruikt, 
zie  ija;  Mrdia,  van  iemand  met  dia 
spreken,  wat  onbeleefd  is ;  m^ndiakan^ 
iemand  met  het  woord  dia  aanduiden. 
*^olg.  M.  ook  voor  zichzelven  nemen, 
van  den  derden  pers.  gesproken,  b.v. 
tst^ri  hambamoe  didiakannja,  hij  nam 
''^oor  zichzelven  de  vrouw  van  uwen 
dienaar;  dianja]  hij  zelf,  =  het  Jav. 
d4wikk4. 

iüLjj  diänat,  Arab.  belijdenis 


van  een  geloof,  godsdienstbetrach- 
ting,  van  din^  godsdienst. 

-.Lo4>  dibädj,  Arab.  Perz.  ge- 
bloemd  zijden  stof,  brocade,  goud-  of 
zilverlaken;  dibädjat,  voorrede  van 
een  boek. 

oov>  dioet,  strik  om  visschen  te 
vangen,  d.i.  Cr. 

Äj>0  diät,  Arab.  bloedprijs,bloed- 
geld,  boete  voor  manslag ;  mendiat- 
kan,  een  beganen  moord  met  geld  of 
iets  anders  verzoenen. 

iw-JoO  dedes  of  didis,  I.  m^n- 
dedeSj  vleesch  in  dünne  schijven  snij- 
den;  dünne  stukjes  van  de  knoken 
afschillen,  v.d.W.,  met  een  zachten 
druk  snijden,  b.v.  koekjes,  vruchten 
enz.  Päd.  bovenl.  MÖn.  mendidis,  in 
dünne  schijven  snijden, 

II.  civet ;  b^rdedeSy  civet  gebruiken, 
van  civet  voorzien  zijn. 

ß  Jui>  didong,  N.  Sum.  muziek 
met  zang  en  dans.  Zie  dendang, 

/3'Jo4>  didik,  kweekeling,  nam. 
dat  wat  opgekweekt  wordt,  hetzij 
dier  of  mensch ;  m^ndidik^  opkweeken, 
opvoeden,  groot  brengen. 

Jjcj<>  didal,  Port,  vmgerhoed, 
zie  bidaL 

5jo(>  didih;  berdidik,  kokend, 
ziedend,  van  vloeistoffen;  ajar  b^rdi- 
dihy  kokend  water;  m^ndidihkan^  aan 
de  kook  brengen,  doen  oflaten  koken. 
M^n.  didih  of  ajar  didih  ^  schuim, 
kleverige  zelfstandigheid  door  koken 
aan  de  oppervlakte  der  vloeistoffen 
gekomen ;  m^ndidih,  schuimen,  zieh 
als  schuim  voordoen ;  m.  lijoer,  water- 
tanden. 
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vä>^J4>  deret,  rij,  gelid;  Mrderet- 
deretj  in  rijen;  zie  djadjar, 

g^wj>v>  diris,  ook  dir oes;mendiris^ 
besprengen,  begieten,  natmaken,  be- 
sproeien,  b.v.  planten;  t^rdiris  de- 
ngan  ajar  emhoen^  met  dauw  be- 
sprengd ;  M^n.  diroes^  id.  hoedjan 
mendiroes^  zware  regen;  Mrdiroes 
orang  datang,  men  kwam  in  groote 
menigte. 

^yj(>  diroes,  ziehet voorgaande 
woord. 

\J^yJl(>  derek  =  deret,  zie  ald. 

<5^jv>  diri,  I.  zelf,  eigen;  gij,  je, 
gemeenzaam;  dirikoe,  ik  zelf,  raijzel- 
ven,  ook  mijn  eigen,  b.v.  kahidoepan 
dirikoe;  mijn  eigen  leven,  Hik.  Abd. ; 
dirimoej  gij  zelf,  uzelven;  dirinja,  hij 
zelf,  hemzelven  enz.;  beleefdheids- 
halve  ook  met  andere  woorden  zooals 
toeivan,  patik,  sehaja  enz.  verbonden ; 
jang  hnpoenja  diri^  de  persoon  zelf; 
sa'orang  dirikoe^  ik  alleen ;  so' orang 
dirimoe^  gij  alleen;  sa'orang  dirinja, 
hij  alleen  enz.;  minta  diri  en  mohon 
diri,  af scheid  nemen,  lett.  ora  zich- 
zelven  vragen,  smeeken;  diri  boe- 
wai  apa,  wat  voer  jij  uit  ?  tiada  tahoe 
akan  dirinja  en  tiada  chahar  akan 
dirinja,  bewusteloos  zijn;  sendirl, 
zelf,  zonder  hulp  van  een  ander,  op 
Java  ook  k^ndiri;  s^ndirinja,  van- 
zelf,  uit  zichzelven,  b.v.  Mrg^rak 
s^ndirinja,  vanzelf  bewegen;  ook  op 
eigen  houtje,  b.v.  Mrlaki  s^ndirinja, 
tiada  d^ngan  p^rentah  orang  toewa, 
op  eigen  houtje  trouwen  zonder  be- 
moeienis  der  ouders,  H.  Boedj. ;  sama 
s^ndirinja,  onder  elkander. 


II.  h^rdiri^  staan,  overeind  staan, 
opgericht  zijn,  ook  gaan  staan,  een 
staande  houding  aannemen,  b.v.  dan 
dewa-dewa pon  herdiri  memheri  oepa- 
tjara,  Asm.  Pat.  de  godennustonden 
op  en  gaven  hem  de  verschuldigde 
eerbewijzen.  Yoorts:  berusten  op,  be- 
staan  uit;  herdiri  loetoet,  zie  bij  loe- 
toet;  herdiri  sikoe  toenggal,  zie  bij 
dekap;  herdiri  atas  iigaperkara^he- 
rust  op  drie  punten;  herdiri  dengan 
pertoeloengan,  staan  met  de  hulp, 
zieh  staande  houden  met  de  hulp  ; 
terdiri^  staande,  toevallig  kernen  to 
staan,  op  zijne  voeten  terechtkomen, 
ook  stijf  staan  van  de  oogen,  b.v. 
moeloet  ternganga,  mata  terdiri,  Sj. 
Maus.  Sj.  Goemp.  en  ten  voeten  uit, 
b.v.  ada  th'diri  sabesar  hoedak,  ten 
voeten  uit  zoo  groot  als  een  knaap, 
H.  Abd.  64;  tPrdiri-diri,  met  zijne 
ziel  onder  den  arm  staan,  B.  Kamp, 
p.  194  en  196;  sapendiri,  een  maus 
lengte,  de  hoogte  van  iemand  die 
rechtop  staat;  m^ndirikaUj  oprich- 
ten,  opzetten,  doen  overeind  staan. 

i^t>  desa,  Skr.  streek,  het  land 
in  tegenoverstelling  van  de  stad,  het 
platte  land,  landstreek,  grondgebied; 
in  het  Jav.  dorp,  vlek;  menandang 
desa,  het  platte  land  afloopen;  penan- 
dang  desa,  landlooper;  mendesa^lsin- 
den  bereizen,  b.v.  m^oempang  kapal 
m^ndesa  n^gari,  hij  voer  me^  met  een 
ßchip  en  ging  landen  bereizen,  B.  S. 

ij)4>  dlang ;  berdiang,  zieh  bij  het 
vuur  warmen;  m^ndiang ,  iets  bij 
het  vuur  warmen,  drogen;  tempat 
b^rdiangy  stoof. 


i*y9^i>  dingin,  koud,  koude ;  di- 
ngin  tangaii,  gelukkige  band,  v.  iem. 
van  wien  alles  wathij  zaait,  opkomt; 
sedingin,  oi  tjakar-behek,  e.s.v.  plant, 
die  als  verkoelend  geneesmiddel  ge- 
bruikt  wordt,  Kalancha  lacinata,  d.i. 
Cr. ;  mendinginkan,  doen  af  koelen  of 
bekoelen,  koud  laten  worden;  men- 
dinginkan  ianah^  den  grond  koud 
laten  worden,  b.v.  na  de  verbranding 
derhouthoopen;;?^W(^m^m,koukleum, 
iem.  die  bang  voor  koud  water  is,  niet 
gaarne  daarin  baadt;  kadinginan^ 
door  koude  bevangen,  koud  gewor- 
den, verkouden,  koude  gevat  hebben, 
yerkleumd.  Zie  ook  sedjoeh 

Jov>   dik,  Arab.  haan. 

Jo<>  dika,  de  naam  eener  fabel- 
achtige  plaats  onder  de  aarde,  waar 
de  koning  Sordn  belandde,  toen  hij 
zieh  in  de  zee  had  laten  zinken. 

oJoO  dikit,  beetje,  siertje;  sMi- 
kit,  een  weinig;  berapa  dikit,  hoe- 
veel  beetjes;  tiga  dikit,  drie  beetjes. 
Zie  sedikiU 

Jo4>  dikir,  verb.  van  het  Arab. 
jj6,  zie  ald.  In  't  Mal.  m^ndikir^ 
zingend  verbalen, loven,  prijzen;  ^pen- 
dikir^  publieke  zanger  of  zanger  es. 

s.XL)(>  dekar;  m^ndekar,  scher- 
T^Bii\pendekar,  voorvechter,  scherm- 
meester,  meester  op  de  wapens. 

y^J^y  dikan^  Pers.  Vnw.  2^  pers. 
m  den  4:"^  nmv.  b.  v.  achter  den  cau- 
satieven  vorm  kan  en  de  Voorz.  akan 
en  d^ngan,  Zie  engkau. 

jvi^t>  dUam5  munt,  e.  s.  v.  wel- 
riekend  plantje,  Jav.  dilem,  id. 

1^0  diam,  zwijgen,  stil  zijn,  wo- 
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neu,  verblijfhouden;  diam-diam^  stil- 
letjes;  herdiam  diri,  zieh  stil  houden, 
zwijgen,  ook  ledig  zitten,  stil  zitten, 
b.v.  daripada  akoe  herdiam  dirikoe, 
haiklah  akoe  berhoewat  kerdja,  't  is 
beter  dat  ik  eenig  werk  doe  dan  zoo 
stil  te  zitten,  Hik.  Sj.  Merd.;  pendiam, 
zwijger,  ook  e.  s.  v.  groen  edelge- 
steente;  sendiam^  e.s.v.  visch,  zoo  ge- 
noemd  wegens  zijn  stilliggen;  men- 
diamkan,  doen  zwijgen  of  stil  zijn, 
in  stilte  iets  verdragen, laten  begaan; 
memperdiamkan,tot  zwijgen  brengen, 
het  stilzwijgen  opleggen,  b.v.  soeara 
orang  h^rkalahi^  hambamoe  perdiam- 
kaitj  dat  is  de  stem  van  twistenden, 
door  uw  dienaar  is  hun  het  zwijgen 
opgelegd,  Ch.  Maim.  mendiami^  iem. 
bezwijgen,  niet  tegen  hem  willen 
spreken;  mengadiamij  van  kadiam, 
bewonen,  verblijfhouden  op;  kadia- 
maUj  verblijfplaats;  tempai  kadia- 
man  orang ^  een  bewoonde  plaats; 
tiada  lama  kadiamannja^  hunne  rust 
of  hun  verblijf  was  niet  van  langen 
duur;  p^ndiaman^  rusttijd  na  den 
oogst  tot  het  opnieuw  zaaien  van 
de  rijst. 

^^4>  diu,  Arab.  godsdienst,  eere- 
dienst.  Meest  in  eigennamen,  anders 
agama,  zie  ald.;  amir  eddin,  opper- 
hoofd  of  aanvoerder  der  geloovigen. 

^t>  dian,  kaars,  ook  vuurpijl; 
dian  ißremin,  twee  waskaarsen  aan 
een  spiegeltje  bevestigd,  waarmede 
e.  ceremonie  verricht  wordt  bij  brui- 
degom  en  bruid,  v.d.W.;  kaki  diqn^ 
kandelaar,  ook  bijnaam  v.  den  djolok- 
vogel;  ada  jang  melontarhan  dian. 
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er  waren  er  die  met  vuurpijlen  wier- 
pen.  Zie  ook  roekoe, 

^j  dina^  I.  Skr.  arm,  ellendig, 
gering;  orang  hina-dinajhet  geringe 
Volk,  het  plebs;  ajam  dina,  klein 
gevogelte,  M. 

II.  Jav,  dag  =  hart, 

Ajüt>  dinär,  Arab.  een  gouden 
muntstuk  ter  waarde  van  ongeveer 
zes  Gulden.  Ook  voor  geld  in  'fc  al- 
gemeen. 

aajt>  dinali,!.  e.s.v.boozen  geest 
of  duivel,  Abd.  seh.  wrdb.  Mogelijk 
verzoeker,  beproever  en  staat  dan 
met  II  in  verband. 

II.  proef,  ontwerp,  schets,  plan; 
mendinahj  beproeven,  op  de  proef 
stellen,  een  proef  nemen;  hoeroeng 
dinahj  lokvogel.  L.  Zie  bij  doenah. 

^t>  dini,  zie  ^^Lgjt>. 

L>o  dewa,  Skr.  een  hindoe-god- 
heid.  Komt  ook  voor  in  eigennamen 
van  Yorsten;  dewa  jang  grana\  de 
rijke  of  heerlijke  god;  dewa  kemhar, 
tweelinggod,  Kastor  en  Pollux?  b.v. 
doewa  orang  koenoen  dengan  dalang 
Tjita-patera  sap^rti  dewa  k^mbar 
roepanja,  die  beiden,  hij  en  dalang 
Tj.  P.  zien  er  bepaald  als  een  twee- 
linggod uit.  Pr.Dj.;  dewa-dewa  awan^ 
de  goden  in  de  wölken,  de  lucht- 
geesten;  dewa-dewa^  rechters,  rech- 
terlijke  ambtenaren,b.v.5^(^aZa  radja- 
radja  dan  dewa-dewa  dan  para  man- 
t^riy  al  de  vorsten,  de  rechters  en 
ministers,  M.;  ook  in  het  Oud-Test. 
worden  de  rechters  goden,  elohim, 
genoemd;  dewa  pelangi,  e.s.v.  bloem, 
b.v.   di-atas   tembok   dewa  p^angi, 


baoenja  haroem  terlaloe  wangi,  Sj. 
Madli,  op  den  muur  stonden  dewa 
pelang i'hloemen,  waarvan  de  geur 
uitermate  liefelijk  was. 

v:::^t.^;>  dewata,  I.  Skr.  goden,mrv. 
van  dewa;  ook  het  weerlichten  op 
het  land  in  de  verte  (houdende  men 
dit  voor  de  goden);  dewata  moelia 
raja,  de  groote  en  heerlijke  goden; 
boeroeng 'dewata,  godenvogel,  de  pa- 
radijsvogel  =  boeroeng  sopan. 

IL  dewata,  schijnt  ook  voor  borg 
gebruikt  te  worden,  mog.  figuurlijk, 
b.v.  laloe  berkata  djoeroe-tinggi:  de- 
wata mana  garangan  bagini?  disa- 
hoet  olih  mulim  b^stari:  boekannja 
goenoeng  roepanja  ini,  Sj.  SÖl.  Dal. 
p.  56;  dewata  apa  garangan  nama- 
nja? ,,..  iniiah  toewankoe  goenoeng 
rantjana,  id.  p.  75. 

)l^4>  diwär,  Perz.  dewala,  z.  ald. 

n*^\yit^  dewasa,  Skr.  tijdstip,  tijd, 
ook  wel  bepaalde  datum.  Soms  riwasa, 

Jt«^(>  dewala,  Perz,  muur,  wal 
van  een  stad,  vesting  of  kampong. 

i*)^fri(>  diwäüjPerz.vorstelijkhof, 
raadsvergadering,  tribunaal;  diwdn 
segala  wakil  orang  banjak,  de  Staten- 
Generaal;  d,  karadjaän,  de  Eaad  van 
State;  d.  tanah  hindia  nederlanda,  de 
raad  van  Neerl.  Indie;  d,  hisdb,  de 
rekenkamer,  v.  d.  W. 

-jL5>t>  diwäni,  tot  den  diivdn 
behoorend,  lid  van  een  diwdn. 

vA^«^t>  dajö^ts^  Arab.  schände  in 
de  hoogste  mate  voor  een  gehuwd 
man,  nam.  zieh  door  zijne  vrouw 
horens  laten  opzetten. 

•  JOftj  J  dewadaroe,  Skr.  goden- 
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boom,  e.  s.v.  denneboom;  zie  daroe. 

(^^jt^dewangga,  Skr.  prachtig 
geweven  stof,  naam  v.  den  uitvinder 
der  weefkunst. 

^^•->4>  dewi,  Skr.  godin,  godes. 
Komt  alleen  voor  in  eigennamen,  Fd- 
doeka  maha  dewi^  titel  van  een  der 
vorstelijke  echtgenooten,  de  tweede 
vrouw,  H.  T.  titel  gegeven  aan  de 
voedster  van  de  gemalin  des  Vorsten. 
In  de  Pandji- verbalen  is  het  de  titel 
van  de  tweede  gemalin  des  Vorsten. 
Zoo  0.  a.  in  de  H.  Pr.  Dj. 


C 


jfj  dzäbah^  Arab.  slachten, 


slachter.  Hiervan  d^hah  en  madzhahj 
zie  aldaar. 

vä>I3  dzät,  Arab.  het  wezen  van 
iets;  dzät  Allah,  het  wezen  Gods. 

yS\ö  dzäkir,  Arab.  gedenkend, 
gedachtig,  dankbaar. 

}i\ö  dzarrah,  Arab.  een  atoompje, 
ziertje. 

2b^6  dzoerriat,  Arab.  nakome- 
lingen,  afstammelingen. 

ySö  dzakar,  Ar.  mannelijk,  dap- 
per,  de  mannelijkheid,  membrum  vi- 
nle;  Ihnah  dzakar,  impotent,  zie 
kambang, 

ySö  dzikir,  Ar.  geheugen;  her- 
dzikir,  Öode  lofzingen  met  vermel- 
ding  zijner  eigenschappen. 

cKaJ^  dzalll^  Arab.  gemeen,  laag, 
verworpen,  verachtelijk. 

^ö  dzimmi,  Arab.  bescherme- 
ling,  klient,  schatplichtige.  In  mo- 


hammedaansche  Rijken  noemt  men 
ZOO  een  Christen,  jood  of  Sabeer. 

v^(>dzanab,  Ar,  misdaad,zonde; 
lang  haar,  staart. 

,(>  dzoe^  Arab.  bezitter,  eigenaar, 
die  voorzien  is  van;  dzoe  Hkarnain, 
de  bezitter  der  twee  hoornen,  bijnaam 
van  Alexander  de  Groote,  dzoe  Hhi- 
djah^  naam  der  laatste  maand  van 
het  Moh.  jaar;  dzoe  Hfakdr,  eigen- 
naam  van  het  zwaard  van  Ali,  R. 
Chaib,  zie  fakdr;  dzoe  H  kutdah,  naam 
der  voorlaatste  maand  van  het  Moh, 
jaar;  dzaeHnoeUj  de  man  van  den 
visch,  d.i.  de  profeet  Jonas. 

^,3  dzauk^  Arab.  smaak,  genot, 
wellust. 

^jjcj  dzahau^  Arab.  geest,  ver- 
stand, talent,  energie. 

^ks^^  dzahani^  Arab.  den  geest 
betreffend. 

v^^S  dzailb,  Ar.ondeugd,gebrek, 

y^^ö  dzib,  Ar.  wolf,  wilde  hond. 

Jlj^  dzail,  Arab.  ondersteof laat- 
ste van  iets,  aanhangsel,  bijvoegsel, 
sleep,  staart. 

;    KcL 

v^t%raba;  m^raöa, tasten, tastend 
bevoelen  of  aanraken ;  meraba  djalan^ 
naar  den  weg  tasten;  m.  kasana  ka- 
marij  overal  rondtasten;  teraba-raba, 
op  het  gevoel  af,  op  den  tast;  meraba 
nadi,  de  pols  voelen;  beraha-raha 
saperti  orang  boeta,  rondtastende  als 
een  blindeman. 

OV.JK  raboet,  losgeraakt  van  net- 
ten, strikken,  vischhaken  enz.  ook 
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daaruit  losgeraakt;  m^raboet^zichloB- 
rukken  of  trachten  los  te  rukken,  b.v. 
djangan  sangat  menggaroek  dan  me- 
rahoetj  gij  moet  niet  zoo  erg  krabben 
en  u  trachten  los  te  rukken,  Pr.  Dj., 
Pgl.  Djin. 

viioK  rabit,  uitgescheurd,  vorder 
ingescheurd  van  een  gat  in  iets,  b.v. 
in  een  oorlel,  oog  van  een  naald  enz. 

jjmjK  rabas,  W.  Sum.  wat  in 
menigte  van  boven  naar  beneden  valt, 
b.v.  van  kokosnoten,  tränen,  sneu- 
velenden,  ook  van  een  zeil  door  den 
hevigen  wind. 

Rfajfs  räbitat,  Arab.  band,  bind- 
sei; militaire  post. 

äjL  raboeng,  met  rotan  aan  elk- 
ander  gehechte  atap,  gebezigd  om 
over  den  bovensten  rand  van  een 
atappen  dak  te  loggen,  ton  einde  de 
reet  van  boven  te  sluiten,  waarvoor 
wij  bij  onze  daken  de  vorsten  gebrui- 
ken;  p^lekat  rahoeng,  een  tweede, 
kleinere  nok  op  den  hoofdnok,  ter 
bevestiging  van  de  r ahoeng ;  gantang 
raboeng,  een  inhoudsmaat  z66  vol, 
dat  de  inhoud  er  als  een  raboeng 
bovenop  gestapeld  \\gi\  p^rahoeng  en 
p^raboengarij  nok  van  een  inl.  dak. 
Zie  ook  raboeng. 

\^U  rabak,  openscheuren,open- 
gescheurd,  zie  rabit  en  robek.  MÖn. 
rabik, 

i^U  raboek,  tonder,^wam,  inz. 
van  den  aren-  of  ^wawpalm;  sap^rti 
raboek  d^'ngan  api,  als  tonder  bij  vuur, 
Sprw.  voor  ons ;  als  vuur  bij  stroo. 

i^\\  rabik,  zie  robaL 

^L  raban;  m^raban,  wartaal 


spreken,  ijlen,  H.  Boedj.  Yolg.  M. 
snofneuzen,  door  den  neus  spreken; 
orang  beraban^  een  suffer. 

^j>L  raboen,  rook  van  een  ge- 
nees-,  behoed- of  too  vermiddel,  beroo- 
king;  niet  goed  kunnen  zien  van  de 
oogen,  zooals  door  zulk  een  rook. 
M^n.  siecht  van  gezicht,  bijziende, 
duister,  nevelig  v.d.  oogen]  r.sandjüj 
in  de  avoiidschemering  niet  kun- 
nen zien ;  beraboen-raboen  en  berkoe- 
tjing  rahoen^  blindemannetje  speien; 
m^raboen,  berooken,  uitrooken,  door 
middel  van  rook  verdrij  ven ;  peraboen, 
het  middel  daarvoor  gebr.  ook  e.  too- 
vermiddel  om  iem.  blind  te  maken. 

«.jL  raboe,  de  longen,  Päd.  bov.l. 
Ook  bij  M. 

üi^U  rabah,  T.-  nama  boeroeng, 
Abd.  seh.  wrb.  =  merbah,  zie  ald. 

IL  geveld  v.  lansen,  b.v.  laloe  me- 
rabahkan  toembaknja  men^mpoeh  sa- 
ma  datang  menoembak^  Hik.  Asm. 
Pati^  moet  rebah  zijn,  zie  ald. 

auK  rabeh,  alles  bij  een;  merabehj 
alles  bijeenbrengen,  bij  elk.  schrapen. 
Boeng.  R.  bös.  p.  4.  Zou  dit  ook  van 
het  Jav.  kabeh^  kunnen  zijn,  b.v. 
hiervan  de  frequ.  k^rabeh,  daarv. 
m^ng^rabeh  en  dit  verk.  tot  merabeh? 

VÄ)I)  rata,  I.  gelijk,  effen,  vlak, 
overal ;  tanah  rata,  vlak  land;  djaioh 
rata  kaboemi,  plat  op  den  grond  Val- 
ien; dib^hagi'behagi  rata,  gelijkelijk 
verdeelen;  ratu  segala  roemah,  alle 
huizen  zonder  onderscheid;  sarata 
toeboehj  het  geheele  lichaam,  Mes. 
Kag. ;  sama  rata,  gelijkelijk,  glad  af, 
op  gelijken  voet,  van  gelijken stand; 
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melihat  rata^  overal  kijken,  alles  af- 
kijken,  alles  opnemen  of  beschouwen; 
mh'ata^  zieh  overal  verspreiden,  \an 
wäter  bij  eene  overstrooming,  ook  z. 
verspreiden  v.  e.  jachtgezelschap  en 
daardoor  verdwalen,  b.v.  di  dalam 
hoetan  djangati  merata^  Sj,  Madli,  in 
het  bosch  moet  men  zieh  niet  ver- 
spreiden; meratakan,  gelijk.  effen, 
vlak  maken, ebenen] meratai sagen ap 
negari,  het  gansche  land  door,  Ibr. 
b.  Chas, 

II.  Skr.  wagen,  strijdkar,  ook  wa- 
gen met  bovennatuurlijk  vermögen, 
godenwagen,  koninklijke  draagkoets. 
III. ra^a-ra^a,e.s.v. kleine  vliegen. 
v^*L  rätib,  Arab.  voortdurend; 
merdtib,  onophoudelijk  de  woorden 
la  ilaha  illa  Allah,  er  is  maar  een 
God,  uitspreken,  ook  wel  dzikir,  ge- 
noemd,  zie  ald.;  merdtib kan,  datzeU- 
de  doen  ten  behoeve  van  een  ander, 
b.v.  van  een  overledene. 

auii%  ratilbat,  Arab.  godvruchtige 
handelingen,  zooals  bidden,  dankzeg- 
gen;  godsdienstige  plichten. 

Ij**,i*k  ratoes,  honderdtal;  sara- 
toeSj  honderd,  een  honderdtal ;  sara- 
ioes  koerang  asa,  honderd  min  een; 
meratoes,  bij  den  eersten  worp  raken, 
bij  het  poro^-spel  en  vandaar:  bij  de 
eerstepoging  slagen;  b^ratoes-ratoes, 
bij  honderden;  berapa  ratoes,  hoeveel 
bonderdtallen;  t^ngah  tiga  ratoes, 
derdehalf  honderd  of  250;>n^  kasa- 
ratoes,  de  honderdsto;  m^njaratoes 
hart,  een  doodmaal  houden  op  den 
honderdsten  dag  na  het  overlijden. 
Zie  ook  nali. 


AJiU  ratap,  rouwklage,  klaag- 
lied,  weeklagen;  sabidji  oi  saboetir 
ratap,  een  klaaglied;  zie  ook  sabak; 
b^rbidji  ratapj  luide  weeklagen;  m^- 
ratapj  weeklagen,  e.  weeklacht  aau- 
heffen;  meratapkan,  weeklagen  over; 
meratapij  be weeklagen:  hantoe pera- 
tap,  geest,  die  iemands  dood  aan- 
kondigt,  lett.  de  weeklachtwekker. 
Zie  sabak. 

ia3\s  ratik,  L  een  luidgebed  door 
de  priesters  gezamenlijk  aangeheven 
bij  de  sedekah  na  de  begrafenis,  Päd. 
bovenl.  Zie  ratap  en  räiib, 

II.  waarnemen  =  rati,  zie  ald.  d.  B. 

yS\s  ratoe,  Jav.  Vorst,  Vorstin, 
ook  als  titel  van  andere  vorstelijke 
personen. 

^Lj>K  ratah,  eenvoudig,  zonder 
meer;  ?neratah,  bij  uitsluiting  tot 
voorwerp  eener  handeling  raaken, 
iets  alleen  doen;  gila-gila  dengan 
meratah  ikan  djoega,  hij  was  verzot 
op  het  eten  van  enkel  visch,  B.  R. 
bös.  p.  314;  m&atah  daging,  niets 
dan  vleesch  eten,  v.d.W.,  ook  uitslui- 
tend,geheel  en  al,  b.  v.  menoendjoekkan 
asal  orang  meratah,  duidt  uitsluitend 
iemand  van  afkomst  aan,  Sj.  Madli. 
Zie  rata  I. 

^'L  rati^  =  hau;  meratikan  = 

memperhatikan,  M.  S.,  II:  129  ook  = 
^rtu  Voorts  schijnt  het  nog  een  and. 
beteek.  te  hebben,  b.v.  tMaloe  amat 
mar  ah  lakoenja  saperti  baiara  Siwa 
sMang  rn^rati?  Hik,  Asm.  Pati;  ting- 
gallah  toewan,  koesoema  rati,  Sj. Madli 
waar  het  op  hati  rijmt,dus  iets  anders 
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moet  zijn;  in  het  Jav.  is  r^H,  gereed, 
van  al  het  noodige  voorzien. 

Ij  radja,  L  Vorst,  koning,  ook 
gebruikt  als  titel  van  mindere  hoof- 
den;  7'adja  inoeda,  onderkoning;  r. 
p^r^mpoewan,  vorstin,  koningin;  ra- 
dja  Mrgelar^  vorstelijk  persoon,  die 
een  staatsambt  bekleedt,  vorstelijk 
rijksgroote;  hamha  radja,  lijfeigene 
van  den  Vorst;  radja-radja^  de  hoof- 
den,  de  vorstelijke  personen ;  M- 
radja-radJQy  Vorsten  dienen,  Hik. 
Bocht,  b.  V.  haiklah  anakkoe^  djika 
tahoe  ija  beradja-radja ;  radja  ka- 
banjakafiy  de  gewone  hoofden ;  rac^ja 
hintangj  de  planeten;  r.  hoenga,  zie 
botan;  radja  diradja^  zie  pantja;  r, 
djenang  of  r.  djedjenang^  MÖn.  de 
ceremoniemeester,  die  bij  hanenge- 
vechten  den  inzetbewaart;r.  hoedang, 
zie  ald.;  meradja,  zieh  als  Yorst  aan- 
stellen;  meradja-lela,  allerlei  onge- 
oorloofde  en  aanmatigende  hande- 
lingen  verrichten;  m^radja  kaja^  als 
een  rijk  Yorst  zieh  voordoen;  ook  uit 
e^n  stuk,  niet  gelascht,  van  honten 
voorwerpen,  b.v.  e.  tafel,  mast,  bank 
enz.  ook  verkort  tot  madjakaja  en 
mandjakaja ;  sisik  m^radjakaja,  uit 
een  aantal  bladen  aaneengegroeide 
sehildpadschaal;  radja  &oe5aMa,praal- 
gewaad,  krijgsdos,  Prab.  Dj.  zie  Jav. 
wrdb.;r.jp^womaÄ,huwelijksge8chenk 
aan  zijne  aanstaande  schoonouders, 
middel  om  een  huwelijk  tot  stand  te 
brengen,  heilikmakerl  Prab.  Dj.;  r. 
waliy  e.  s.  v.  havik,  ook  voor  arend ; 
r.  badar,  e,  s.  v.  indisch  wit  katoen ; 
r,  rimbay  opperhoutvester;  r.  sahari, 


koning  voor  een  dag,  d.i.  de  brui- 
degom;  r.  b^rdjalan,  lijkstaatsie,  be- 
grafenisstoet;  karadjaän,  koningrijk, 
koninklijk,  vorstelijk,  ook  als  Yorst 
regeeren,  met  de  vorstelijke  waardig- 
heid  bekleed  zijn;  7'adja  karadjaän^ 
de  regeerende  Yorst;  alat  karadjaän^ 
de  Eijks-insignien;  karadjaän,  als 
koning  heerschen;  meradjakan,  tot 
Yorst  aanstellen,  koning  maken; 
m^radjaty  iem.  behandelen  alsof  men 
zelf  koning  was,  d.  i.  den  baas  over 
hem  speien ;  kajoe  radja  =  kajoe 
doelang,  cassia  fistula,  M. 

II.  Skr.  eigenl.  radjah,  menstruaal 
bloed;  radja  singa,  e.s.v.  venerische 
ziekte]  r.poetihj  de  witte  vloed.  Hier- 
van  r^madja,  zie  ald.  M.^n.  penjakit  r., 
druiper. 

<o^K  radjoet,  netvormig  zakje, 
beursje,  ook  een  kunstig  gevormd 
vogelnestje,  zooals  van  den  wevervo- 
gel;  meradjoet,  zoo  iets  maken,  breien, 
knoopen,  haken;  meradjoetkan,  in 
zulk  een  zakje  of  beursje  doen.  MÖn, 
radjoetj  knoopwerk,  breiwerk,  net  of 
mand  van  touw  of  bladeren  gemaakt, 
waarin  gras  verkocht  wordt;  ook  een 
vogelnet;  m^radjoet  boeroeng^wogels 
met  een  net  vangen;  m.  badan,  zich- 
zelf  in  ongelegenheid  brengen. 

;^5>.Lradjap,  een  stuk,  door  een 
gezin  schoongemaakte,  boschgrond 
voor  cultures. 

^^ofi^L  radJ06k;  m^radjoek,  prui- 
len,  mopperen,  zijne  ontevredenheid 
luchtgeven,  knorrig,  gemelijk  zijn; 
m'&adjoekiy  tegen  iem.  pruilen  enz.; 
peradjoek,  pruiler,  mopperaar. 


^Ä.U  radjan,  of  ratjan,  twijfel- 
achtig,  onzeker,  dubbelzinnig ;  een 
tweeledige  bewijsreden,  b.v.  radjan 
daripada  hitjara  jang  sama  berat 
kadoewa  pehak^  in  twijfel  over  den 
raad  van  beide  kanten  even  gewich- 
tig of  belangrijk,  M.  =  sjak,  d.  B. 
Zie  ook  rMjan. 

^j^^^  radjin,  ijver,  vlijt;  ijverig, 
vlijtig,  naarstig;  als  Bijw.  vaak,  dik- 
wijls;  radjin-radjin  berboewat  djahat, 
zeer  ijverig  in  kwaaddoen;  koerang 
radjin^  traag  in  het  benaarstigen ; 
m^radjinkan  dirinja^  zieh  bevlijti- 
gen,  beijveren;  karadjinan,  ijver, 
vlijt,  naarstigheid. 

JLä-L  radjawali,  Skr.  radjdjo- 
vdla,  e.  s.  v.  vogel,  e.  s.  v.  havik,  ook 
gebruikt  om  den  arend  aan  te  duiden. 

^ü^l%  radjah^  I.  de  lijnen  in  de 
handpalmen ;  geheimzinnige  stree- 
pen  op  amuletten,  geschreven  amu- 
letten,  geheimzinnige  teekens  op  e. 
Uchaamsdeel  aangebracht  ter  bestrij- 
ding  V.  e,  of  andere  ziekte ;  meradjah, 
geneeskundig  behandelen  door  mid- 
del  van  geheimzinnige  teekens. 

II.  meradjah,  naar  iets  steken, 
dat  men  niet  ziet,  b.v.  naar  visch  in 
troebel  wator. 

III.  zie  radja  II. 

(^\s  radji,  e.  s.  v.  zeer  giftige 
Slang,  groen  met  witte  spikkels,  die 
op  de  boomen  leeft. 

(3^5;  ra"yak;  m^ratjak,  gewel- 
^ig  hard  slaan  op  iets,  b.v.  op  een 
^rom.  Zie  rantjah 

(^Ä.!^  ratjik,  I.  afgesneden  of  af- 
gebroken  klein  stak;  pinang  ratjikj 
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e.  geneeskrachtig  aftreksel  van  fijn- 
gesneden  ingredienten ;  m^ratjik-ra- 
tßk,  fijnsnijden,  in  kleine  stukken 
snijden  van  eenigszins  harde  voor- 
werpen,  zooals  suikerriet,  worteis, 
uitspruitsels  enz.;  p^ratjik,  gereed- 
schap  om  iets  fijn  te  snijden;  ratßkaUj 
fijngesneden  mengsei, 

IL  e.s.v.  toestel  om  vogels  te  van- 
gen,  voorzien  van  paardeharen  strik- 
ken;  m^ratjik^  met  zulk  een  toestel 
vogels  vangen,  d.  1.  Cr.  id. ;  p^ratjik, 
vogelaar,  M. 

^ju^t*  ratjan,  zie  radjan, 

^^Lratjoön,  vergif,  inz.metaal- 
en  derg.  vergif;  ratjoen  dan  pena- 
warnja^  gif  en  deszelfs  tegengif; 
meraijoen ,  vergeven ,  vergiftigen ; 
meestal  memberi  makan  ratjoen ;jpe- 
ratjoen^  vergiftigor,  giftmenger;  p^- 
ratjoenan,  vergiftiging;  karatjoenahj 
vergiftigd. 

«^►kratjaii;  m^ratjau,  ijlen,  war- 
taal spreken,  bazelen,  Mal.  Sam. 
II :  197;  kibbolen,  Hik.  Korisj. 

0  In  räd,  Ned.raad ;  r(i(i  pan  India, 
raad  v.  Indie;  rdd  sambang^  omme- 
gaande  rechtbank. 

^v>Lradang,  zeer  heet  door  koorts, 
hard  werken  of  loopen,  hevig  van 
toorn,  hevig  vergramd;  meradang^  z. 
zeer  verstoord  of  vergramd  toonen; 
meradangkan^  zeer  vergramd  of  ver- 
stoord op  iem.  zijn;  nsjik  birahi  b^r- 
tambah  radang,  zijn  liefdebrandnam 
zeer  in  hevigheid  toe,  Ibr.  b.  Ch. 

Ot>f*  radoep;  meradoep^  stop- 
pen van  een  gat  in  een  kleed,  Maxw. 

\jj<>^\  radak ;  m^radak^  met  een 
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lans  of  iets  dergelijks  steken.  R.  Pas. 
105.  diradah  p^rangki  dengan  toem- 
hak  pandjang,  door  de  Eranken  ge- 
stoken  raet  de  lange  lans,  B.  Rarap. 
122.  MÖn.  verbrijzelen,  vernielen,ran- 
selen;  met  geweld  een  weg  door  een 
menigte  banen,  Ook  Riouwsch,  b.v. 
Atoer,  Satia;  meradakkan  toembak, 
de  piek  vellen,  M.;  meradakkan^  ook 
met  een  vaartuig  regelrecht  op  iets 
aansturen;  beradaky  met  woede  vech- 
ten,  zie  7'odok  en  roentjang, 

j»4>L  radam;  meradam^  even  slui- 
meren,  doezelen,  indommelen,  een 
uiltjo  knappen,  C.  en  S. 

i^öSs  raden,  Jav.  titel  Yoor  Per- 
sonen V.  Yorstelijke  afkomst,  letterl. 
V.  vorstelijken  bloede,  nam.  afgeleid 
van  rah^  bloed  en  adi^  vorstelijk; 
raden  enoe  kartapati^  naam  van  den 
held  uit  de  pandji-verhalen ;  raden 
mas,  titel  van  de  zonen  des  Torsten 
in  hun  kinderjaren;  raden  ajoe^  titel 
van  de  echte  dochters  van  den  Yorst. 

5t>L  radah^  zie  redah. 

^k\.  raral^  afvallen  der  bladoren 
van  geveld  hout,  Päd.  bovenl.  MSn. 
m^rarai,  scheiden,  v.  elkander  doen, 
zie  larai. 

iJjvL  räzik,  Arab.  onderhouden, 
verzorgend;  onderhouder,  verzorger; 
voedstervader;  arrdzik,  de  onderhou- 
der bij  uitnemendheid,  God;  uhdoe 
^rrdzik,  dienaar  van  den  Onderhouder, 
eigennaam. 

jjA,|*  raäs,  Arab.  hoofd,  =  kapala. 

^U  rasa,  I,  Skr.  gevoel,  smaak 

van  iets,  geur ;  gevoelen,  meening;  ra- 


sanja  en  sarasa^  even  alsof;  rasanja, 
het  er  voor  houden,  H.  Abd.  p.  68  en 
78,  naar  het  schijnt,hetscheen,  Sadj. 
Mal.  107;  menghantarkan  rasa  terde- 
Jioeloe^YOOTSifeen  voorgevoelverwek- 
ken,  Ind,  Poet. ;  tiada  kMahoean  rasa^ 
niet  op  zijn  gemak  zijn,  Hik.  Abd.  p. 
138  r.  1;  rasa  hati,  innerlijk  gevoel; 
herasa,  gevoelen,  gevoel  hebben  van 
iets;  merasat,  iets  gevoelen,  proeven, 
ondervinden,  bespeuren,  H.  Abd.  p. 
80,  81;  merasa'i  maut,  den  dood  sraa- 
ken;  iUah  heberapa  lamanja  tiada 
merasa'i  nasij  in  langen  tijd  geen  rijst 
geproefd  hebben,  Si  Misk.  4;  terasa^ 
toevallig  gevoelen,  b.v.  patik  pon  te- 
rasa  adjaib^  ik  nu  kreeg  een  wonder- 
lijk  gevoel;  memperasakan,  iemand 
iets  doen  gevoelen,  ook  gevoel  heb- 
ben van  iets,  b.v.  tiada  diperasa- 
kannja  segala  sendjata  itoe,  hij  voelde 
al  die  wapens  niet,  R.  Chaib.;  ^^rasaäw 
en  perasan^het  gevoel,  gevoelen,  m^ee- 
ning ;  p.  lidah^  de  smaak;  ganti  rasa, 
e.s.v.  ananas-taart;  rasa  kanan,  houd 
rechts  aan!  d.  B.;  zie  ook  bij  gawai, 

II.  ook  raksa;  ajar-rasa^  kwik- 
zilver.  Skr.  id. 

{^^M^\  rasak,  e.  s,  v.  boom,  die 
hars  oplevert.  Päd.  bov.l. 

/Smu/K  rasoek,  I.  dwarsbalken,  die 
dienen  om  er  een  vloeropte loggen; 
dwarsstrooken  tusschen  twee  stijlen, 
waarop  de  vloerbalken  komen,  ook  de 
dwarshouten  aan  de  palen  van  een 
dam  in  een  bevloeid  rijstveld.  Päd. 
bovenl. 

II,  merasoekj  invaren  van  booze 
geesten«  dirasoek  sjatfänj  inwendig 
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door  dien  dmvel  gekwei^  worden;  ka- 
rasoekan  sjattän^  van  den  duivel  be- 
zeten  zijn;  mi^rasoek,  ook  binnen  drin- 
gen van  specerijen  in  spijzen,  b.v. 
sampai  itoe  hoemboe  m^rasoek  itoe 
daging,  Batav,  zie  masoek, 

i^At^U  rasit,  zie  r^sik, 

J^-t^t;  rasamala,  e.  s.  v.  boom 
met  zeer  welriekend,  harsachtig  hout, 
vrelks  balsemachtige  gomliars,storax, 
als  reukwerk  en  in  de  geneeskunde 
gebruikt  wordt. 

•J^U  rasail>  e.s.v.  plant,  panda- 
nug,  welks  vrucht  veel  op  de  tj^mp^' 
dak  gelijkt 

u«K  ras^,  Jav.  e.  s.v,  civetkat, 
=  moesang,  zie  ald. 

^^m\^  rasi,  Skr.  sterrenbeeld,  tee- 
ken  van  den  dierenriem;  ook  iemands 
gesternte;  m^rasi^  door  een  orakel 
onderzoeken  of  twee  personen  voor 
elkander  geschikt  zijn,  bij  elkaar  pas- 
sen; sarasi,  voor  elkander  of  voor 
iets  geschikt  zijn  b.v.  iboe-bapanja 
tiada  sarasi  m^meliharakan  (^*'a,zijne 
ouders  zijn  niet  geschikt  om  hem 
^root  te  brengen,  H.  Abd.;  sarasi 
henar  ija  d^ngan  bininja,  hij  pastjuist 
bij  zijne  vrouw;  ta^  sarasi  obat  im, 
<iit  geneesmiddel  is  niet  passend; 
perasian,  lot,  gesternte,  Mal.  br, 

-^L  rädli^  Arab.  genoegen  ne- 
Oiend,  zieh  latende  welgevallen;  ver- 
^enoegd,  aangenaam.  Zie  ridld, 

\^m\s  rangoep^  licht  brekend  van 
glas,  porselein  enz.,  bros  vanbeschuit. 

^3*^1«  rangak,  e.  s.  v.  eetbaar 
«chelpdier  in  groote  hoornsohelp  met 
^ange  punten. 


{jAU  rangeek,  e,  s.  v.  boom  met 
nagenoeg  ronde  blad^ren. 

^j^L  rangiB;  Jav.  e.  s,  v.  schild, 
en  een  krjjgsdans  daarmede;  ook 
rangan,  v.d.W.  Sadj.  Mal. 

itßf;  rangah,  trotsch,  hoogmoe- 
dig,  anderen  minachtend  ziß  poengah, 

^1^  rangai,  I.  m^rangai,  doör- 
zoeken,  doorsnuffelen  v.d.W,  moge- 
lijk  rangi?  zie  p^rangai. 

II.  e.s.v.  boom,  welkshout  gebruikt 
wordt  voor  riemen  en  pagaaien. 

-widilj  räfldli,totdesekte(jdif  Jl 
behoorend^  waarraede  de  Sjeiten  wor- 
den bedoeld,  die  de  drieeerstekaliefen 
niet  erkennen. 

v-oK  rapat,  dicht  bijeen,  goed 
aansluitend,  gesloten,  b.v.  van  een 
wond,  Saif  Dzoel.,  weefsel,  timmer- 
werk,  van  staan,  zitten  of  geplant 
zijn;  ook  raadsvergadering,  in  rade. 
In  het  Palemb.  rechtbank,  bestaande 
uit  eenige  districtshoofden  onder 
voorziiterschap  v.  den  Europ.  gezag- 
voerenden  ambtenaar;  rapat  p^ng- 
hoeloe,  vergadering  van  hoofden;  j^a- 
gar  jang  rapat,  een  dichte  omhei- 
ning,  haag  of  heg;  m^rapatkan,  dicht 
tot  elkander  brengen,  dicht  bijeen- 
voegen,  doen  aansluiten ;  merapa^Ä^a?» 
sila,  netjes  gaan  zitten,  met  dicht 
onder  het  lijf  gevouwen  beenen,  Sj. 
Haris;  m.  baris,  de  gelederen  opslui- 
ten ;  m^rapat,  de  oogen  sluiten,  slapen, 
b.v.  sakoetika  b^rpikir  laloe  m^rapat 
di-atas  tilam;  sakoetika  m^rapatdewa 
Laksana,  mandoeng  b^rkoekoek,  na 
een  oogenblik  nadenkens  sloot  hij  de 
oogen  op  zijne  legerstede,  en  na  dat 
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Dewa  laksana  e.  oogenblik  de  oagen 
gesloten  had  kraaide  de  haan.  Bj.  Ind. 
KÖsn.  Kin,  Tab.  m^rapat  p^tl,  Ihr.  b. 
Chas.  een  kist  aaneensluiten;  kara- 
patan,  vergadering,  dicbtheid;  peng' 
hoeloe  rapat^  voorzitter  der  vergade- 
ring; p^rapat,  pen,  waarop  of  gat, 
waarin  de  roeiriemen  eener  boot  ge- 
stoken  worden;  ook  =  berebat,  zie 
aldaar. 

«^1^  rapang,  e.  s.  v.  zeevisch, 
groote  b^lanak  en  behoorende  tot  het 
geslacht  der  haringen. 

fS-it*  rapak,  broos,  licht  brekend, 
breekbaar;  barang-barang  rapak, 
breekbare  waar,  C.  en  S.  Zie  rapoeh 
en  petjah. 

\^^^\s  rapik;  meraplk,  praatjes 
maken,  inz.  verdichte. 

^^\^\s  rapin,  ^.  s.  v.  struik  met 
Rcheef  groeiende  bladeren;  sirihra- 
pin,  uitschot  van  de  sirihbladeren. 

xik  rapah;  merajöaÄ,opiets  trap- 
pen, treden,  neer-  of  plattrappen, 
b.v.  gras,  uienloof  enz.  uittreden  van 
graan  en  derg. 

äJK  rapoeh,  broos  brokkelig, 
molmig,  verteerd  van  hont,  touw, 
doek^  spijkers,  het  lichaam  enz.;  ook 
kruimel,  kruinielend,  b.v.  sarapoeh 
pon  tidakj  niet  een  enkele  kruimel, 
M.;  njawa  rapoeh,  een  broos  leven, 
H.  Abd.  p.  88;  merapoeh,  broos  wor- 
den, de  hoedanigheid  van  broos  ver- 
toonen;  merapoeh  hati,  weekhartig 
worden;  merapoehkanj  hroos  maken; 
karapoehan ,  broosheid ,  weekheid, 
breekbaarheid ;  karapoehan  hati, 
weekhartigheid ,    teergevoeligheid ; 


p^rapoeh,  middel  om  zijne  vijanden 
broze  ledematen  te  bezorgon. 

Ä^L  rapih,  I.  kruim,  kruimelig; 
m^r flfp/Ä,  kruimelen. 

II.   merapih,    dichtbij    halen,    in 

zijne  nabijheidtoelaten,bijeenhoudenj 

d.B.  Mal.   Sam.  IL  p.  51.  Zie  rapat 

3iy  räki,    Arab.    betooverend, 

toovenaar. 

\JL  raka,  op  het  punt  van  te  bre- 
ken,  door  beschadiging;  merakakariy 
beschädigen  tot  op  het  punt  v.breken. 

oJ'L  rakat,  I.  beter  rekat,  eene 
wijziging  van  lekat,  kleven,  plakken^ 
per^kat,  kleefstof,  lijra,  cement;  p^- 
r^kat  soerat,  ouwel,  zie  perkat. 

II.  verb.  van  ääS^,  zie  ald. 

III.  e.  s.  V.  dans  of  komediespel, 
kluchtspel,  oud  Jav.  raket,  komedie^ 
blijspel,  klucht  door  menschen  ge- 
speeld,  'tkomt  voor  in  Hik.Ind.  Mab. 
Roep.  schijnt  e.  s.  v.  Chin.  spei  te 
zijn,  b.v.  Sj.  Ind.  Kösna,  Ism.  Jat. 
190,  H.  Boedj.,  djawa  berwajang, 
ijina  merakaf,  Sadj.  Mal.  177;  ada 
jang  m^rakat,  Facs.  p.  96. 

vi^i^lj  rakoet;  merakoet,  slinks 
te  werk  gaan,  bedotten. 

ow^L  rakit,  I.  verbinding  v.  e» 
aantal  gelijke  deelen  tot  een  geheel^ 
b.  V.  van  bamboes,  boomen,  balken 
enz.  en  dus  ook  vlot;  rakit  m^njab^- 
rang  orang,  vlot  om  volk  over  te  zet- 
ten;  rakit  boeloeh,  bamboezen  vlot;. 
b^rakit-rakit  kahoeloe,  b^r^nang-r^- 
nang  kat^pian;  b^rsakit-sakit  d^hoe-- 
Joe,  b^rs^nang'Shiang  k^moedianM^n, 
rgmpje,  beteekent:  in  den  beginne 
geen   moeite  ontzien  om  het  later 


gemakkelijk  te  hebben;  m^rakitj  als 
zulk  een  vlot  samenbinden,  op  een 
vlot  yervoeren ;  sarakit^  yan  een  sa- 
mexivoeging;  pUita  ^mpat  sarakitj 
een  vierarmige  lamp;  herakit,  aan 
elkander  yastzitten,  zooals  b.y.  kik- 
ker-eieren. 

IL  Jav.  paar  span ;  karbau  sarakitj 
een  span  buffels. 

III.  naam  yan  een  daus,  C.  Zie 
rakat  III. 

iUiS\s  rakoes,  Jay.  gulzig,  yraat- 
zuchtig. 

iJ'L  rakoeng,  Men.  strotten- 
hoofd;  rakoengan  en  rangkoengan^ 
strot,  slokdarm,  keel.  Zie  rongkong, 

<^S^L  rakak^  =  rangkak;  mera- 
kakj  kruipen,  b.y.  zooals  van  kleine 
kinderen,  die  nog  niet  loopen  kun- 
nen;  mm^akak  mengesoet^  kruipend 
en  yoortschuiyend,  ook  fig.  y.  e.  dich- 
ter: langzaam  en  gebrekkig  dichten, 
b.y.  Iniiah  sjair  beharoe  dikarang ; 
Sadjak  pon  djanggal^  banjak  jang 
koerang;  Daripada  sangat  hati  b^r- 
maksoed,  Diboewat  djoega  merakak 
mengesoet,  Ibr.  b.  Ch. 

\,^\\  rakik,  =  rakit^  zie  ald. 

jv5^K  rakam^  van  j^\ ,  Arab.  ge- 
borduurde  figuren;  merakam^  opvul- 
len  met  e.  andere  kleur  bij  het  bor- 
duren.  Zie  ook  ragam. 

i^jS'U  rakan,  deelgenoot,  com- 
pagnon  in  handelszaken;  berakan,  in 
deelgenootschap  zijn,compagnon  zijn 
raet,  b.  y.  Hik.  Abd.  p,  272  reg.  6. 
Zie  r^kan. 

\J\s  raga,  I.  grof  gevlochten  ro- 
tanmandje,  zoodat   de  inhoud  door 
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de  mazen  gezien  wordt,  ook  e.  helle 
bal  van  rotan  gevlochten,  die  zeer 
elastiek  is  en  bij  het  Mal.  voetbalspel 
wordt  gebruikt;  tiram  saraga,  een 
mandje  oesters;  7\boewah-boewahan^ 
fruitmandje;  meraga^  zieh  als  zulk  e. 
mandje  voordoen,  van  het  hoofdhaar: 
als  een  raagbol;  baloeng  saraga^  een 
volle,  kroonachtige  hanekam ;  sepak 
raga^  het  Mal.  voetbalspel;  beraga 
en  bermain  sepak  raga^  dat  spei  spe- 
ien; peraga,  liefhebber  van  het  bal- 
spei;  pinggan  beraga,  opengewerkt 
fruitmandje  v.  aardewerk;  raga-raga, 
ringen,  die  men  om  het  gewricht  v. 
de  band  draagt,  M. 

IL  Jav.  het  menschelijk  lichaara. 

v::a5^Iv  ragOOt;  meragoet,  met  ge- 
weld  iets  af-  of  uitrukken,  b.v.  de 
kleeren  van  een  stoel,  de  baren  uit 
het  hoofd,  Tarn,  ad  Dar.  enz.,  ook  het 
hart  uit  het  lichaam;  hatikoe  hantjoer 
bagai  diragoet,  Sj.  S^l.  Dal. 

^^^^K  ragas,= ran^t/as;  meragas, 
in  gras,  haar  of  bladeren  grijpen  en 
daaraan  trekken;  iemand  de  lange 
baren  afsnijden,  enz.  als  straf.  MÖn.  af- 
snijden;  tjentjang  tldak,  ragas  tidak, 
noch  in  stukken  houwen,  noch  het 
haar  afsnijden  (v.  eene  overspelige 
vrouw),  M. 

^K  ragang;Lpera^an^, Steiger, 
steliaadje,  schaffet,  Sw.,  zie  7*egang, 

IL  meragangj  met  geweld  nemen, 
grijpen,  afscheuren;  m^ragang  gaw4, 
een  vrouw  dwingen  om  ontucht  met 
haar  te  plegen,  in  het  Palemb. 

ir^ragoeng;  t^ragoeng,  ergens 
tegenaanloopen,  b.v.  tegen  een  deur 
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of  stoel,  ook  Toor  het  aanvaFen  van 
Yaartuigen  gebezigd;  zie  ragoe, 

j^f  j  ragam,  wijze,  manier  waarop 
ietft  geschiedt,  H.  Abd.  232,  kleur  v. 
veelkleurig  geverfde  Stoffen;  banjak 
ragamnja  kam  iioe^  dat  doek  heeft 
velerlei  kleuren;  wijs  in  de  muziek; 
luim,  kuur;  banjak  ragam  ^ngkau,]e 
hebt  veel  noten  op  je  zang;  saragam 
baoe,  e.  mengeling  v.  geuren;  poespa 
ragam,  zie  ald.;  m^ragam,  iets  kleu- 
ren, van  allerlei  kleuren  voorzien, 
b.v.  berseret  dfragam,  Niem.  bloeml, 
I,  40  dr.  p.  78,  van  een  veelkleurigen 
rand  voorzien  zijn.  Zie  r^ham, 

^L  ragoenijbankschroefjzooals 
de  smeden  gebruiken  om  op  te  vijlen. 

JS^\\  ragoe,  verward;  d^ngan  ra- 
goe,  in  verwarring.  Mön.  in  de  war, 
verbijsterdjOnzeker;  ragoe-ragoe,  Kw. 
zieh  verwarren  of  mengen  in ;  ragoe 
hitoengannja,  zijn  rekening  is  in  de 
war;  m^ndjadi  ragoe,  in  de  war  ge- 
raken,  verlegen  worden,  M. 

^L  ragi,  I.  e.  s.  v.  gist ;  roti 
jang  tiada  b^ragiy  brood  zonder  gist, 
ongezuurd  brood ;  m^ragi,  gist  in  iets 
doen.  MÖn,  id. 

II.  de  kleuren  in  e-  weefsel;  &^r- 
badjoe  antalas  boenga  bh*agi,  Sj.  Sult. 
Jahja,  e.  satijnen  baadje  aanhebben 
met  gekleurde  bloemen;  zie  ragam» 
Mön.  teekening,  patroon. 

iJL  ralong,  landmaat  van  een 
halven  morgen,  zie  arlong. 

v^jL  ralip,  zeer  slaperig,  zoodat 
men  de  oogen  niet  openhouden  kan; 
p^ralip,  iemand  die  er  steeds  slaperig 
nitziet.  Zie  ook  arip. 


^U  ralau^  fomuis,  Max,  oven 
voor  het  smelten  van  erts. 

^1^  ralai,  zie  ^U. 

^K  rama,  I.  eigennaam  van  eene 
incarnatie  v,  Yisjnoe,  doorgaans  S^ri 
Rama^  ook  gebruikt  als  titel  van  den 
opziener  der  olifanten,  een  hooge 
staatsbetrekking;  rama-rama^äe  reu- 
zenvlinder,  ook  koepoe-koepoe  gadjah 
genoemd;  rama-rama  bh^sila,  e.  s.  v. 
visch  of  schelpdier,  Dul.  p.  69. 

II.  Jav.  vader;  rama  adji,  vorste- 
lijke  vader,  in  de  Pandji-verhalen 
meestal  gebruikt  in  vereeniging  met 
iboe  swari,  vorstelijke  moeder,  voor 
vorstelijke  ouders. 

III.  berama-rama,  geschulpt,b.v. 
b^rdinding  berama-rama,  met  ge- 
schulpte  wanden,  Päd.  bovenl.,  dan 
terkembanglah  pajoeng  kaind^raän 
sariboe  rama-rama  koening,  L.  L.  B. 

Qu^s  ramas,  op  Java  rames; 
meramaSj  kneden  van  deeg,  de  lede- 
maten  masseeren,  enz.  MÖn.  kneden, 
uitknijpen,  uitpersen;  meramas  li- 
mati^  een  citroen  uitpersen;  m.  kam, 
het  water  uit  e.  doek  drukken;  doe- 
lapan  orang  akan  meramas  kakijang 
dipertoewan,  H.  T.  Zie  perah- 

Q*^\s  ramoeSjbehaard  v.  h.  aan- 
gezicht,  baardig;  zie  ook  rambai  II. 

Qtj^\s  ramis,  zie  r^mis, 

^xjIj  ramak,  met  e.  groote  vlara 
branden  v.  vuur,  v.d.  W.  z.  ook  r^mak, 

Jootp  ramal,  I,  zie  J^x. . 

II.  ramal,  b.v.  dikaroeniakan  ra- 
mal  sa^orang  sahelai  djadi  p^ringa- 
tan,  Sj.  Madli,  verbastering  v.  JLc«) 
Perz.  zakdoek,  Ook  in  andere  sjairs. 


^^Ij  ramoe;  m^ramoe^  het  benoo- 
digde  materaal  of  de  ingredienten 
bijeenbreHgen,  ook  houtkappen  voor 
het  bouwen  van  iets,op  marode  gaan. 
H.  Abd.  p.  473;  eigenl.  schijnt  het 
doorzoeken  te  beteekenen,  b.v.  ha- 
bisiah  soedah  hoetan  diramoe,  Sja- 
rif  Ismail  titak  hertemoe^  Sj.  Mans. 
Sj.  G-oemp.  Sj.  Ind.  KÖsna,  na  het 
geheele  bosch  doorzocht  te  hebben, 
had  men  Sj.  I.  niet  gevonden;  ramoe- 
ivatij  die  ingredienten,  dat  materiaal. 
het  gekapte  hout;  ramoewan  ohat 
pengasih,  het  bijeengebrachte  voor 
een  liefdedrank.  R.  Chaib. 

&;ol^  ramah,  gemeenzaam,  min- 
zaam  in  den  omgang;ramaÄ-^amaÄ, 
bijzonder  gemeenzaam,  Yertrouwelijk 
en  gemeenzaam;  beramah-ramahany 
gemeenzaam  of  vertrouwelijk  met 
elk.  omgaan,  ook  z.  vertrouwd  ma- 
ken  met  den  inhoud  v.  boeken.  Sadj. 
Mal.  p.  1;  meramahiy  iemand  ge- 
meenzaam, vertrouwelijk  behandelen; 
meramahi  dengan  perkataän  jang 
Umah'lemboety  iem.  met  zachte  woor- 
den  gemeenzaam  toespreken ,  H. 
Öroel.  182;  peramah^  iemand  die  ge- 
meenzaam, vertrouwelijk  is;  mera- 
mah-ramahi  akan  hati^  het  hart  door 
vertrouwelijkheid  innemen. 

;oU  raiui,  het  bekende  indische 
vlasj*  waarvan  tall  ramt\  e.s.v.  touw, 
gemaakt  wordt;  kam  rami^  linnen; 
bidji  rami  belanda,  lijnzaad. 

^L  ramai,  druk,  vroolijk,  leven- 
dig,"  met  zijn  velen,  sterk  bevolkt; 
Urlaloe  ramai  segala  moeloet,  aller 
mond  was  druk  in  de  weer  met  pra- 
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ten,  H.  Boedj.;  di-angkat  ramai-ra^ 
mai^  met  zijn  velen  opgetild  worden, 
b.v.  van  een  zwaar  voorwerp;  5^ra- 
mai-ramaian^  met  zijn  velen  vroolijk 
of  druk  zijn;  m^ramai-ramai^  met 
zijn  velen  iets  doen,  b.v.  aanvallen 
op  iets;  m^ramaeÄjan,  verlevendigen, 
levendig  doen  zijn;  karamajan^  vroo- 
lijkheid,  drukte,  levendigheid. 

^of)  raBa,  I.  langdurig  van  ziek 
zijn,  lang  sukkelen,  kwijnen,  ook  van 
gemoedskwalen;  mh^ana^  langdurig 
zie^^  zijn. 

IL  Skr.  kampstrijd;  strijdlustig, 
slagveld. 

III.  beter  ra''na  =  ratna^  zie  ald. 
i^fj  ranang,  =  njaring^    Max. 
Zie  ald. 

v^L  ranap ;  meranap,  zieh  even 
boven  de  oppervlakte  van  iets  ver- 
helfen, b.v.  land  in  de  verte  boven 
het  oppervlak  der  zee  of  het  hoofd 
van  een  zwemmende  boven  de  op- 
pervlakte van  het  water. 

j^3K  ranoem,  zacht  van  rijpheid, 
volkomen  rijp,  murw,  doch  niet  over- 
rijp  of  beursig.  Mön.  ook  rijp  van  e. 
zweer. 

^3?.  ranoe,  I.  kraal  om  olifanten 
te  vangen, 

IL  Jav.  meer,  plas,  =  danau. 
a;jL  ranah,  MÖn.  laagvlakte,  val- 
lei,  läge  landstreek;  zie  ranap, 

--jl\  ranai,  Mön.  m^ranai,  in 
droppels  Valien,  rollen  van  tränen; 
hoedjan  ranal^  motregen,  =  r^nw;*a/, 
zie  ald. 

ÄjL  ranili,  e.  s.  v.  plant. 
\\.  rani  =  rana  II,  b.  v.  kita 
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l^paskan  gadjah  jang  ranij  wij  laten 
een  strijdluBtigen  olifant  los,  Sj.  SÖl. 
Dal.  Zie  MranL 

^L  rawa^  Jav.  moeras,  =  jpa/a, 
Mön.  id.;  hoeroeng  rawa,  e.s.v.  groote 
wilde  duif,  MÖn.  en  d.i. Cr.  id.;  pohon 
rawa^  e.  s.y.  boom  met  zure,  eetbare 
vruchten;  kam  rawa^  e.  s.  v.  dünne 
chineesche  stof  voor  bedgordijnen ; 
rawa-rawaj  moerassige  grond,  zie 
rawang. 

•K  rawoe;  m^rawoe^  den  adem  in- 
houden;  zie  ook  dengoe, 

Z\s  ra'oe,  zie  rahoe. 

vÄ^.Lrawat,  1,J  siY,in^raivati,zoTg 
dragen  voor,  b.  v.  m^rawaii  segala 
t^mpat  p^radoean  radja,  zorg  dragen 
voor  al  de  slaapplaatsen  v.  den  Yorst, 
H,  Gr.  17;  rawatan,  verzorging,  be- 
handeling,  verpleging,  onderhoud. 

IL  Jav.  wegvagen,  wegdoen,  b.v. 
rawat  mala-poestaka  patik^  mijn  dier- 
lijke  gedaante  (als  gevolg  van  den 
vloek  der  goden)  wegdoen,  Pr.  Dj. 

v^y^L  raoet;  meraoet^  met  een 
klein  mes,  pisau  raoet^  knutselmes, 
iets  bewerken,  de  ruwe  kanten  af- 
snijden,  iets  besnijden;  hiervan  is 
afgeleid  rotan^  eigenl.  raoetan^  dat, 
wat  op  die  wijze  besneden  wordt  of 
is;  m^raoei  raih,  de  rotan  besnijden 
door  ze  naar  zieh  toe  te  halen  tus- 
sehen  twee  scherpe  messen  door, 
zoodat  de  binnenste  vezels  verwij- 
derd  worden.  Volg.  v.  d.  W.  ook  iets 
op  europeesche  wijze  besnijden,  d.  i. 
naar  zieh  toe  en  niet  zooals  de  Inlän- 
ders V.  zieh  af;  toengkat  itoe  diraoet^ 
hoekannja  dilarik^  die  stok  is  met  het 


mes  bewerkt  en  geenszins  gedraaid. 

vtti>^f%  rawit,  Jav.  rawitan  en  ka- 
rawitan,  voorspel,  inleiding  tot  een 
wajang,  praeludium  van  een  muziek- 
stuk,  Pr.  Dj.;  m^nghahiskan  rawitan^ 
door  de  wajang  niet  te  melden,  waar- 
bij  de  vertooner  verstomt,  Pr.  Dj. 

A  J.  rawang,  Pad.bov.l.=raw'a, 
moeras,  zie  ald.;  bosch  waarin  de 
boomen  uit  elkander  staan,  v.d.W. 

ö  tU  raoeng ;  meraoeng,  hiülen ; 
m^ratap  dan  meraoeng^  weeklagen 
en  huilen;  meraoeng  mendjerit^hmlen 
en  schreeuwen. 

of L  raoop,  zoovcel  als  men  in 
de  twee  aaneengesloten  helle  ban- 
den kan  nemen;  heraoep-raoepj  bij 
banden  vol;  meraoep,  met  de  beide 
banden  aldus  meten  of  opscheppen, 
naar  zieh  toestrijken  of  halen,  zooals 
geld  of  iemands  aangezicht. 

\^%U  rawak;  merawak,  blinde- 
lings  naar  iets  schieten  of  werpen. 
M^n.op  de  gis  iets  verrichten;  raivak- 
rawak^  op  goed  geluk,  twijfelachtig, 
onzeker,  ook  merawak  ramhang,  het- 
zelfde  raaar  met  verscheidenheid,  zie 
ramhayig, 

^A^  rawan,  I.  angstig,  bezorgd, 
ongerust,  aangedaan  v.  gemoed,  b.v. 
door  muziek  of  e.  gedieht;  m^rai^^aw- 
kan  haiij  het  gemoed  aandoen,  mee- 
warig  stemmen ;  meraiüan-rawarij 
bezorgdheid  aan  den  dag  loggende, 
Sj.  Madli;  ook  lamenteeren,  klagen, 
weeklagen. 

II.  een  zevental,  e.  stel  van  zeven, 
V.  ringen,  armbanden,  knoopjes  enz. 
b.v.  kantjing  sarawatiy  een  stel  van 


zeven  knoopjes;  toelang  rawan^  de 
ribben;  djala  saraican,  e.  stel  netten. 
Yolgens  v.d.W.  is  toelang  rawan  het 
borstbeen  en  Mön.  is  het  kraakbeen. 

^j.tp  rawon  en  rerawon,  Batav. 
de  naam  van  e.  s,  v.  vleeschsoep. 

Jo.K  rawanda,  Arab.  rhabarber, 
Mal.  riwanda,  id. 

5.L  rawah,  vennootschap. 

^,L  rawai,  vischlijn,  reep,  nam. 
een  lange  lijn,  op  verschillende  af- 
standen  voorzien  van  körte,  dünnere 
iijntjes,  waaraan  de  hoeken  zijn  be- 
vestigd  en  die  men  in  diep  water  laat 
uitloopen.  Jav.  pantjing  rawe,  id. 

^.L  rawi,  Arab.  verbaler,  Ver- 
teiler. 

y^^U  rahib,  Arab.  monnik,  inz. 
christelijke.  Zie  zdhid, 

v-A^L  rahat,  I.  spinnewiel,  wiel 
dat  iets  in  beweging  brengt;  Hang 
rahat,  spinrokken. 

II.  te  Mal.  en  Sing.  =  rahap  II; 
zie  ald. 

iSbL  rahang,  keel-en mondholte; 
r,  hidoengj  uitmonding  van  den  neus 
in  de  keelholte;  toelang  rahang^  ka- 
kebeen;  m^mhesarhan  rahang,  een 
groote  keel  opzetten. 

\^s^U  rahap,  I.  dekkleed  waar- 
mede  pas  gestorvenen  worden  be- 
dekt;  m^rahap,  met  zulk  een  kleed 
dekken;  MÖn.  eenig  voorwerp  als 
deksel  of  overdekking  op  iets  leggen ; 
p^rahap,  dekkleed;  hagai  dirahap 
kam  basahj  fig.  als  koud  water  op  't 
^yf  krijgen,  v.d.Tn.;  met  gespreide 
vleugels  neerstrijken,  V.  e.  vogel,  voor- 
over  Valien  met  uitgestrekte  armen. 
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II.  totaal  bedorven,  onherstelbaar, 
zie  rahat  II. 

•jeL  rahoe.  Skr.  eigennaam  van 
den  draak  of  het  monster,  dat  bij 
eclipsen  zon  of  maan  heet  in  te  slik- 
ken;  boelan  dimakan  rahoe,  maan- 
eclips  =  grahana^  zie  grahana,  Naar 
alle  waarschijnlijkheid  is  het  woord 
p^rahoe,  hier  van  afgelQid.  Voorts  boe- 
wah  rahoe^  pomum  draconis.  M. 

S^U  rahi,  I.  verlokking,  beko- 
ring?  merahij  verlokken,  bekoren? 
zie  birahi,  dat  werkelijk  het  grondw, 
is.  In  het  Jav.  is  het  ook  birahi, 

II.  Jav.  aangezicht,  gelaat. 

j^t\  raja,  groot,  hoofd-,  voomaam- 
ste,  b.v.  djalan  raja,  de  groote  weg, 
heerwegjr/möarq/a,  het  groote  woud; 
boenga  raja^  de  groote  bloem,  hibiscus 
rosa  sinensis,  op  Ja  vaÄ:^m&an^s^jpaifoe 
genoemd,  oradat  men  er  de  schoenen 
mee  poetst;  boeroeng  raja,  de  argus- 
fazant,  d.l.Cr.  =  koewang  en  koewau, 
zie  ald.;  tanah  ra;a,  het hoofdland  of 
hoofdeiland  ten  aanzien  van  de  om- 
liggende  kleinere  eilanden,  Sadj.MaL; 
ikan  raja^  de  walvisch;c?e«^a^amoöZ/a 
raja^  de  luisterrijke  en  groote  goden ; 
boelan  poernama  raja,  de  geheel  vol- 
wassen  maan;  kandang  raja,  groote 
kraal  om  olifanten  te  van  gen;  hari 
raja,  feestdag;  b^rhari-raja,  feest- 
vieren,  het  er  van  nemen,  goede  sier 
maken. 

o^Lrajit;  akar  m^ra/i^,  leuco- 
notis  anoeps. 

iy*S\\  rais;  m^rais,  bij  elkander 
vegen,  van  vuil  of  afval. 

ijf)  rajang,  ook  g^rajang^  licht 
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in  het  hoofd,  katterig,  niet  opgewekt, 
lusteloos. 

v^fj  rajap^  I.  m^rajapj  kruipen 
Tan  planten  en  insecten;  dirajapi  s^- 
moet,  door  mieren  bekropen,  Bloeml. 
Zed.  Verh.,  zie  ook  rajau, 

IL  Jav.  de  witte  mier. 

III.  ofrajip?  e.s.v.  waterdier,b.v. 
maka  \.m\\  ppn  timhol  saperti  per- 
mata  dan  Mrhagai  roepanja^  I.  P. 

«^!*rajoe,  I,^eemoeäig,zie sajoe 
en  iba;  penjakit  merajoe?  Ibr.  b.  Ch. 
hypochondrie? 

II.  m^rajoe,  vielen,  bepraten,over- 
halen  tot  iets. 

^1*  rajau;  merajau^  blindelings 
in  *t  rond  tasten,  zooals  door  duikers 
naar  gezonken  goederen ;  met  de  ban- 
den roeren,  onrustig  zijn  met  de  ban- 
den, woelig,  onrustig  van  personen, 
lichaamsdeelen  enz.;  tangan  m^rajau^ 
onrustige,  woelige  banden;  m^rajau' 
rajap,  betzelfde  met  verscheidenbeid, 
Ibr.  b.  Cbas.  Zie  rajap  I. 

äSK  raih;  meraihj  naar  zicb  toe- 
halen,  b.v.  iemand  om  hem  te  ombel- 
zen,  een  roeiriem,  trekker  van  een 
geweer  enz.;  met  een  sikkel  snijden, 
omdat  men  het  te  snijdene  daarby 
naar  zicb  toebaalt,  ook  in  bet  groot 
opkoopen.  MÖn.  id.  b.v.  malang  ta^- 
holih  ditoelakj  moedjoer  ta'holih  di- 
rmh,  het  ongeluk  kan  niet  wegge- 
duwd  en  het  geluk  niet  naar  zieh  toe 
gehaald  worden,  d.i.  er  valt  niets  aan 
te  doen;  Mrdjalan  maraih  Ungan^  bij 
het  loopen  de  armen  naar  zieh  toe- 
halen ;  m^noelak  m^rath,  verkoopen 
en  koopen,  handelea;  p^raih^  op- 


koo^QT'^p^rahaep^rmh  ikan,het  vaar- 
tuig  van  een  visch^opkooper.  Pol. 
Abd.  p.  7  reg.  4  v.o.  mijne  uitgave. 

juls  rajah,  I.  zwak  van  ouderdom. 

II.  J  av.roo  ven,  plünderen  ;meestal 
m^ndjarah-rajahy  rooven  en  plün- 
deren. 

«jU  ranjah;  m^ranjah,  eer  dan 
een  ander  van  iets  gebruik  maken; 
soedah  diranjah  orang,  daar  zijn  de 
menschen  al  aan  geweest.MÖn.  lastig, 
ongedurig,  dwingerig. 

j^*  rabb,  I.  Arab.  Heer;  rabbae^- 
lulamina^  de  Heer  aller  werelden  = 
Toehan  s^rwa  sakalian  ulam;  rabhoe- 
Hmdl,  geldschieter;  arrabboe,  de  Heer 
bij  uitnemendheid,  de  Heere. 

II.  Zie  rap, 

U*  rßba,  een  hoop  dorre  takken 
of  geveld  hout,  inz.  op  een  stuk  bosch- 
grond,  dat  ontgonnen  wordt. 

U^  ribä,  Arab.  woeker;  makan 
riba,  woekeren. 

(^Lx  rabäb,  Arab,  e.  s.  V,  viool, 
die  met  een  boog  gestreken  w^ordt ; 
ook  arbab  en  harbab. 

ioL^  ribät,  Arab.  band. 

iLbL^^  ribatat,  Arab.  verster- 
king;  m^r/ftafa^Araw,  versterken,  moed 
geven, 

^Lj%  roebäi,  Arab.  een  vierre- 
gelig  gedieht,  quatrain. 

^jU^  rSbana^  tamboerijn,  hand- 
trom  met  e^n  vel;  r.  redap^  e.s.v» 
tamboerijn;  b^rebana  en  m^nampar 
r^bana,  op  de  tamboerijn  speien ;  zie 
b^rbana. 

^b.  rabani,  Arab.  heerlijk,  Sj» 
Madii,  den  Heere  betreffend,  godde* 
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lijk;  godgeleerde,  rabbijn.  Zie  rab  I. 

»b^  roebäh,  Perz.  vos. 

y^^^  rÖbab,  zie  rahdb. 

cio^  rfebat,  (MÖn.  verhindering, 
hinderpaal);  merebat,  afsluiten,  ver- 
sperren van  een  weg,  rivier,  door- 
gang  enz.  Ook  v.  e.  vruchtboom  door 
dorens  aan  den  stam  te  binden. 

v-^j%  rfeboet;  mereboet,  om^ teerst 
trachten  te  bemächtigen,  voor  een 
ander  iets  trachten  te  grijpen;  ber^- 
boet-reboetan^met  zijn  velen  dat  doen; 
r^boetan,  grabbeling,  buit,  plunde- 
ring,  ook  e.  s.  v.  chineesch  feest;  re- 
boet-rampaSj  rooverij,  Oend.  Men. 
wereboet-merampas  ^  rooverij  plegen, 
Oend.  Djambi.;  mereboet  iempat^  zieh 
van  een  plaats  trachten  meester  te 
maken,  zieh  een  plaats  bemächtigen, 
H.  Boedj.  ook  ber^boet  akan  tempat 
m^nontoriy  zieh  eene  plaats  om  te 
kijken  bemächtigen.  Boeng.  ramp. 
bSsar  p.  66  r.  11  en  12,  saperti  an- 
djing  mereboetkan  toelang,  alshonden 
die  om  een  been  vechten.  Sprw. 

>>j%  ribih,  Ar.  winst,  voordeel, 

profijt.  V.  d.  W. 

jjmj^  rÖboes,  slechts  in  water  ge- 
kookt,  zooals  aardappelen,  sommige 
groenten  enz.  mereboes,  aldas  koken; 
daging  reboes,  aldus  gekookt  vleesch, 
bouilli;  reboesattj  zulk  een  kooksel. 
Mön.  aboes,  id. 

M^s  röboeng,  jonge  spruit  uit 
den  grond,  v.  bamboe,  die  als  groente 
en,  ingemaakt,  als  tafelzuur  gegeten 
"wovdt  ]  poetjoek  reboeng^  e.s.v.  punt- 
achtig  versiersel  aan  lijstwerk  en  aan 
den   rand   van  gebatikte  saroengs; 


m^r^ooeng^  spruiten  vormen,  van  de 
bamboe,  z.  als  jonge  bamboespruit- 
jes  voordoen  in  het  klein  van  de  uit- 
gezaaide  rijst,  ook  van  een  baard  en 
van  uit  elkandergaande  wölken,  en 
uitkomen  van  vederen. 

ij.  rSblng,  e.s.v.  vaartuig?  Abd. 
seh.  wrdb. 

/aj*  rßbak,  groote  mit  in  e.  stof. 

^ov  rßban,  afgesloten  ruimte  on- 
der  een  huis  op  palen,  gebruikt  tot 
hok  voor  pluimgedierte  en  klein  vee^ 
Oend. 

y^s  rebo ;  hari  rebo,  Woensdag^ 
malam   rebo,   Dinsdagavond;  Arab. 

Äj\  rßbah,  neerstorten,omvallen  ^ 
r'^bah-rempah,  waggelend  omverval- 
len,  zie  rempah;  rebah  lajar^  neer- 
storten  als  een  zeil,  wordt  gezegd  v. 
dronken  lieden,  die  in  elkander  zak- 
ken,  H.  Boedj.,  m^mberi  rebah,  doen 
mislukken,  doen  in  het  water  vallen^ 
0.-  a.  van  een  spei,  b.v.  permamati 
djangan  diberi  rebah,  Ibr.  b.  Chas. 
laat  het  spei  niet  mislukken ;  r^bah 
bangoen,  Valien  en  opstaan;  mere- 
bahkan  dif^inja,  z.  laten  vallen,  b.v. 
van  vermoeidheid;  merebahkan  toem- 
bak,  de  laus  vollen,  b.v.  gong  ber- 
boenji  doewa  kalt,  sama  merebahkan 
toembaknja,  Hik.  Naja  Koes.  de  gong 
gaf  tweemaal  geluid,  toen  velden 
zij  gelijkelijk  hunne  lansen.  Zie  ook 
rabah  II. 

^  j  rßliaijbeneden  het  gewenschte 
purit,  van  de  richting  v.  e.  vaartuig. 
J^  rabbi,  Arab.  mijn  Heer,  mijn 
God*;  ook  den  Heer  toegewijd. 
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^.  rabija^  Ar.  dagelijksohe  uit- 
gaven  of  behoeften,  vertering.  Zie 
bijaja, 

^^  roebija,  Arab.  den  Heer  toe- 
gewijde,  godsdienstige  vrouw.  Ook 
roebijah, 

Ra^^  roebyat,  Arab.  woeker. 

äa-Jj  rabl,  Ar.  de  lente;  rahioe- 
Hdtvalj  de  3^  en  rabioe-ldchir^  de  4^ 
maand  van  het  Moh.  jaar.  Mal.  rahiu. 

vä))  rat,  I.  ook  ^rat  en  Mrat^  vast 
ineen,  b.v.van  yast  gestarapten  grond; 
vast,  hard  van  vleesch,  strak  aange- 
haald  van  een  band,  dicht  opeen  ge- 
drongen  van  een  menschenmassa, 
rondom,  algemeen,  veelvuldig  v.  het 
afvallen  van  vruchten.  H.  Abd.  p. 
472;  hard,  stevig  door,  van  werken; 
soedah  rat,  H  is  reeds  beklonken,  be- 
sloten  van  eene  zaak;  mengerat^  vast 
aanstampen  v,  den  grond,  strak  aan- 
halen  v.  e.  bindsei;  sag  eng  g  am  rat^ 
een  stevige  vuist  vol;  hererat-eratan, 
e.  vaste  afspraak  met  elkander  heb- 
ben  of  maken. 

IL  de  wereld,  =  ulam;  adining 
rat,  Jav.  wereldvorst  =■  sjah-ulam, 
Zie  hing, 

VÄ>%  roet,  in  Staat,  bij  machte; 
m^ng^roetkarij  in  Staat  stellen,  v.d. W. 
Dit  laatste  doet  een  ^roet  of  Hroet 
als  grndw.  vermoeden. 

Uj  rfeta,  =  arta  en  harta,  zie  ald. 

^'Uk  röta',  zie  r^tak, 

fjM^s  rßtas,  getornd  v.  e.  naad ; 
m^r^tas.  tornen,  opentornen  v.  eenig 
naaisel;  licht  openrijten,  schrammen 
van  de  huid,  eene  voor  snijden  in 


snijwerk;  Mrismoe  tiada  m^r^tas  dja- 
ngatj  uwe  kris  schrämt  de  huid  niet; 
pisau  p^vUas^  tornmes. 

iui\  ratoeng,  MÖn.  =  restoeng^ 
zie  ald.  Ook  de  droes  bij  paarden; 
diratoeng,  door  de  droes  aangetast, 
b.v.  sakandang  koeda  hamba  mati 
diratoeng, 

«3;  rßtong,  wanorde,  onlusten, 
opschudding ,  b.  v.  tatkala  r^toeng 
negari  PUembang^  tijdens  de  onlus- 
ten te  Palembang.  R.  v.  Eys.  Mal.  br. 

r^\  rÖtak,  barst,  gebarsten,  b.v. 
van  glas  en  aardewerk,  bamboe  en 
derg.  harde  voorwerpen;  r.  tangan^ 
de  lijnen  in  de  band;  rUak-retak 
m^ntimoerij  kleine  barstjes  in  groote 
hoeveelheid,  b.  v.  in  siecht  aarde- 
werk; meretakj  barsten ;  zie  ook  ratkd 
Arab. 

rSJ>\  rfetok;  m^retokj  iemand  alle 
werk  laten  doen,  voor  alles  gebrui- 
ken. 

Läo\  ratkä,  Arab.  ondoordring- 
baar  voor  den  beslaper,  v.  e.  vrouw, 
die  voor  den  coi'tus  ongeschikt  is; 
een  der  geldige  redenen  voor  echt- 
scheiding,  Oend. 

J.3\  rötal,  zie  hartal. 

^ji^ratna.  Skr.  juweel;  prinses; 
ratna  tjampaka,  topaas;  ratna  moetoe 
mdnikam,  paarlen,  juweelen  en  ro- 
bijnen. 

Äj\  rÖteli;  mereteh^  knetteren, 
zooals  b.v.  zout  in  het  vuur;  door  de 
zonnehitte  kleine  waterpuistjes  krij- 
^Qn  of  vertoonen,  v.  de  huid,  v.  d.  W. 
mogelijk  beter:  bladderen.  Ditzal  wel 
het  grndw.  van  b^rtih  zijn,  zie  ald. 


J>\  röti,  zie  ^rti, 

juwLä.\  rÖdjasa,  e.s.v.boom,  elaeo- 
carpus  speciosus.  met  fraaie  bloemen, 
L.  Zie  K.  Tab.  p.  41. 

v^:^.  rßdjab,  Arab.  naam  der  7^ 
maand  van  het  Mob.  jaar. 

ÄÄ.  *  roedjöe,  Arab.  Zie  roedjoek. 

ia^^  rödjang,  I.  m^redjang,  op- 
breken  van  steenen  met  een  koevoet 
of  breekijzer;  perMjang^  koevoet, 
breekijzer  =  alahangka,  zie  ald. 

II.  onbepaalde  afstand,  b.v.  sare- 
djang  koeda  herlari^  een  afstand  als 
een  paard  afdraven  kan ;  saredjang, 
mata  memandang,  een  afstand  zoover 
het  oog  reikt. 

III.  in  de  astrologie:  dier,  dat  een 
V.  de  dertig  dagen  der  maand  regeert 
en  gunstig  of  ongunstig  maakt  voor 
het  beginnen  y.  ondernemingen;  de 
teekens  v.  de  maandierenriem  en  de 
daarmede  verbunden  voorzeggings- 
kunst. 

IV.  de  naam  van  een  landatreek 
op  de  Westkust  van  Sumatra. 

(39*-)  rßdjoek;  ^neredjoek^  voor- 
waarts  in  de  hoogte  springen,  zooals 
e.  kat  op  de  tafel,  ook  het  springen 
of  hippen  van  vogels. 

^lÄ^.  rfedjöki,  zie  rezeki. 

1^:^^  rÖdjam,  Arab.  meredjamy 
steenigen,  ter  doodbrengen  door  stee- 
niging,  inz.  v.  overspelige  vrouwen. 

^*ys^s  rödjan,  persing,  persloop, 
dysenterie;  hatoek  rMjan^  kinkhoest; 
m^rMjaUj  pijnlijk  persen,  drukken; 
ook  een  schuldenaar  persen  tot  beta- 
ling,  herhaaldelijk  dringend  manen. 
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^^ty^s  radjoengan,  Jav.  e.s.v. 
gespikkelde  krab;  zie  randjoeng, 

i^ys>^s  radjoena,  zie  ardjoena, 

ä:^»  rÖdjali;  meredjah;  lom^  en 
onverschillig  voortloopen  of  strompe- 
len,  zooals  b.v.  een  eend,  onbesuisd 
en  lomp  vooruitdringen;  m^redjah- 
kafiy  iets  tegen  iets  doen  aanbonzen, 
b.v.  een  kar,  paard,  olifant  enz.,  Hik. 
Tjik.  Wan.  Fsit'^p^r^djahj  e.  lomperd. 

f^s>s  radjim,  Arab.  gesteenigd, 
inz.  V.  den  duivel^  die  door  Abraham, 
toen  hij  hera  in  verzoeking  wilde 
brengen,  met  steenen  werd  gewor- 
pen,  b.v.  naöedzoe  hillahi  min  assjai- 
tdni  arradjim,  wij  nemen  onze  toe- 
vlucht  van  den  gesteenigden  duivel 
tot  God. 

^  rßtja,  Skr.  afgodsbeeld,  zie 
artja, 

^Lä.%  rßtjana,  ook  rantjana^ 
zie  aldaar. 

v.ftÄ-^rÖtjoep;  meretjoej),  in  me- 
nigte  opspringen,  van  kleine  visschen 
of  garnalen,  uitbotten  van  erwten, 
graan,  gras  en  derg. 

räfi>.\  rßtjak,  I.  schaarsche  en 
ondiepe  pokputten,  ook  fßr^tjak,  v. 
d.  W.  Van  dit  laatste  is  kennelijk 
tjetjak  het  grondwoord. 

II.  mer^tjak-retjakj  elkander  ver- 
holen lenken  toewerpen. 

i^^^s  rßtjik,  spat,  sprenkel;  m^- 
reljikj  spatten,  sprenkelen ;  m^retjik- 
kan,  iets  sprenkelen;  m^retjiki,  be- 
sprenkelen,  bespatten  ;^^r€ij[;V^,8pren- 
kelaar,  sprenkelkwast,  ook  =  r^tßh 

J^j^^  rahal^  Ar.  woning,  verblijf, 
plaats  waar  men  halt  houdt;  kleine 
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zadel  Yoor  een  kameel,  lesseuaar  yoor 
het  boek  bij  het  lesen.  Yoor  het  laatste 
gebruiken  de  Mal.  rihal,  zie  lihar  en 
lekar  II. 

A^>%  rahim,  Arab.debaarmoeder, 
Uterus. 

,i,4r^^  rahmän^  Arab.  albarm- 
hariig;  arrahmdn^  de  albarmhartige, 
d.i.  God;  hismillahi  arrahmani  ar- 
rahimi^  in  den  naam  van  den  albarm- 
hartigen  en  goedertieren  God. 

Ik4.^\  rahmat,  Arab. barmhartig- 
heid;  poelang  karahmat  Allah ^  tot 
Gods  barmhartigheid  terugkeeren, 
d.i.  sterven. 

f^j^s  räWm,  Arab.  barmbar tig; 
arrahim,  de  barmhartige  bij  uitne- 
mendheid,  God;  berhoewat  rahim, 
barmhartigheid  bewijzen;  zie  raÄmc^w. 

^  *  roech,  Arab.  een  fabelachtig 
groote  Yogel;  ook  het  kasteel  in  het 
schaakspel.  Zie  garoeda. 

i>^  rad,  Ned.  raad,  vereeniging 
van  beraadslagende  personen;  rad 
pan  india,  raad  van  Indie;  rad  sam- 
bang,  omgaande  rechtbank. 

|(>*  rSda,  bedaard,  minder  hevig 
van  wind  of  golven;  ook  van  den 
regen,  ziekten,  hartstochten;  vera- 
deming,  verpoozing;  ook  tedoeh. 

^jt*(^\  TÖdas;  merHas,  recht  op 
iets  afgaan,  b.v.  op  den  vijand,  iem. 
op  het  lijf  rukken,  b.v.  een  vijand, 
schuldenaar  enz. 

cOp  rßdang,  lauw,  tusschen koud 
en  warm,  alleen  in  eigenlijken,  niet 
in  fig.  zin  ?  Zie  radang, 

OO^rMap^  e.  8.  V.  kleine  tam- 


boerijn.  Niem.  bl.  p,  79  r.  5,  4«  dr. 
Ook  bij  M.  en  F. 

Ot>^  rÖdoep,  betrokken,  donker 
van  de  lucht;  bedekt  door  wölken  van 
de  zon,  niet  helder  schijnend;  flauw 
brandend  van  e.  vuur,  ook  gedempt 
v.e.  geluid,  b.v.  Niem.  bloeml.  I  pag. 
79  4e  dr. 

.^ös  rödik,  ooikhardik; mh^edikj 
op  een  strengen  toon  bestraffen,  be- 
rispen,  doorhalen. 

j»t>^  rfedam,  I.  het  geluid  van  een 
trom;  ook  e.s.v.  handtrora. 

II.  flauw  zichtbaar  of  flauw  hoor- 
baar  door  den  verren  afstand,  b.v. 
soewara  toewan  poet^ri  itoe  Urlaloe 
redam  hoenjinja,.,,  karena  terlaloe 
sangattingginja,de&tem  w8inM.eYvouw 
de  prinses  was  uiterraate  flauw  het 
geluid  ervan ....  want  zij  bevoiid  zieh 
buitengewoon  zeer  hoog,  Dew.  Ind. 
M6ng.  Sj.  Abd.  Moel. 

III.  remoek-redamj  vermorzeld  en 
aan  gruis,  kort  en  klein,  aan  duizend 
stukken. 

5t>*  rödah,  I.  bedaard  van  wind, 
golven,  driften  enz.  ook  redoeh,  ter- 
wijl  anderen  reda^  hebben,  zie  ald. 

IL  iwe'rec?öÄ,aangevarenhethoofd 
bieden,  trotseeren. 

III.  Zie  p^redah. 

H;>*  riddat,  Arab.  afvalligheid 
van  het  geloof,  apostasie.  Zie  moertad. 

^Kx  rörak,  =  l^rak,  zie  ald.; 
mer^rakj  uit  zijn  verband  brengen, 
door  scheuren,  ook  ontleden  van  een 
beest, 

^k^  razäk^  diehetalvanlevens- 


onderhoud     rooraiet;    ubdoerrazdkj 
diernaar  v.  d.  Albehoeder. 

^\k  rfezfeki,  Arab.  levensonder- 
houd,  dagelijksch  brood. 

jj^i  ras,  I.  Hind.  teugel  van  een 
paard,  Max.  en  Sw. 

II.  klanknabootsend  woord  voor 
een  ritselend  geluid;  roes,  id.  doch 
doffer. 

Laa,^  rosa,  I.  aandrang,  drang  tot 
iets;  meresa,  aandringen,aandrijven; 
diresay  aangedrongen,  aangedreven. 
IL  e.  s.  V.  boom,  die  hout  levert, 
dat  geschikt  voor  bootjes  is.  Soorten 
zijn:  r^sa  boekit,  en  r.  paja.  Zie  resak. 
RJLa^)  risälat,  Arab.  wat  gezon- 
den  wordt,  gezant,  bode,  brief,  mis- 
sive;  risälat  almoehabbat^  een  brief 
van  toegenegenheid. 

v-Auuu^  rßsat,  e.  s.  v.  varenplant. 
Zie  resam, 

äXmw)  rfestoeng,  zweren  aan  den 
neus,  plumbago  rosea;  r.  Ä:oß/;7,  stin- 
kende en  syphilitische  neuszweren, 
volg.  v.d.  W.  ook  kanker  in  den  neus ; 
Jav.  lestroeng^  id.  M^n.  ratoeng,  id. 
Zie  retoeng, 

%Xm*\  rßstoe,  van  het  Jav,  estoe^ 
Skr.  wastoey  zie  ald.;  m^r^s/on^',  zege- 
nend  toespreken,  zegenspreken,  van 
goden  of  heilige  mannen,  b.v.  maka 
Batara  Kala  pon  m^restoni  p^ndjara 
itoe^  titahnja,  B.K.  nu  sprak  die  ge- 
vangenis  zegenend  toe,  zeggende . . . 
Mes.  Kag.;  maka  s^gala  bikoe  brah- 
mana  pon  samoewanja  b^rdiri  meres- 
tont  raden  Enoe  itoe^  m^ngatakan: 
Salamat  sampoerna^  id.;  b^rapa  di- 
tawar  Goeling  Bakna  d^ngan  r^ston- 
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nja,  tiada  djoega  hilang,  id.  en  op 
verschillende  andere  plL;  sat^lah 
dirhtoni  bikoe  brahmana^makapandji 
Wira  Soekmapon  natklakperarakan^ 
Pr.  DJ. ;  laloe  b^rarak  hapantja  p^r- 
sadttj  dimandikan  bini  ratoe  jang 
toewa-toewa  dan  dir^stoni  bikoe  brah' 
manaj  id.  op  meerdere  pll.  Zie  ook 
setoe^  estoe  en  soewasti. 

\Jlm>,s  rösap;  m^resap,  een  onbe- 
kende  of  onbegane  plaats  blindelings 
binnendringen,  volg.  Pijn.  het  Arab. 
v,..^,;^.  Ibr.  b.  Chas. 

^A^>  rösak,  I.  e.  8.  V.  boom,  die 
hont  levert  voor  huis-enscheepsbouw. 
Zie  resa. 

II.  geschild  van  hout,  d.  B, 
ca^s  rÖsik,L  Jav.  schoon,  helder, 
=  resihj  zie  ald.  en  ook  risik, 

II.  fei  van  bitte,  schel  van  ge- 
luiden,  knetterend  zooals  van  hard 
papier,  dat  gefrommeld  wordt;  zie 
ook  mersik, 

^j^Mts  rasaksa,  zie  raksasa, 
*.-mO  rasani,  Arab.  gebmik,  ge- 
woonte,  Ibr.  b.  Chas,]  hoekoem  rasam. 
wet  door  gewoonte  of  gebruik. 

jVM*^  r^Sam,  e.  s.  v.  varenplant, 
waarvan  de  Maleiers  hunne  schrij  fpen- 
nen,^aZamr^sam,vlechtwerkene.s.v. 
fuiken  maken;  akar  r^sam,  e.s.v.  ve- 
zelstof,  waarvan  men  sigarenkokers 
en  derg.  maakt.  Soorten  van  die  va- 
rens  zijn:  de  gewone  r^sam,  r,  gadjah 
en  r.  pijai» 

JU^j  rasamala,  Skr,  e.s.v.  boom 

met  zeer  welriekend,  harsachtig  hout. 

c4^)  rßsömi,  van  rasam,  Arab» 

vrijze,   manier,   gebruikelijk,   in   de 
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mode;  r^shni  babij  Yarkensmanier, 
door  den  neus  knorren  als  e.  varken. 
^^j^s  rösan;  merhan^  zieh  een 
gezegde  van  een  ander  aantrekken, 
op  zieh  toepassen;  m^r^sankan,  een 
gezegde  op  zieh  toepassen,  mUihat 
r^san  Mhasa  segala  hamha  Allah? 
Hik.  Am.  Haraz. 

J«^\  rasööl,  Ar.  gezant,  apostel; 
rasoel  Allah,  de  gezant  Gods;  zoo 
noemen  de  mohammedanen  Moham- 
mad; defni  rasoel  illahij  bij  den  ge- 
zant Gods. 

auu*r6sah,  door  onaangename  ge- 
waarwordingen  aangedaan,  niet  wel- 
gehumeurd.  Mön.  ongerust,  bezorgd 
over  iets;  meresah,  zieh  ongerust  of 
bezorgd  maken. 

j^^  rßsi,  Skr.  een  heilige,  heilig 
kluizenaar;  maha  rhiy  grootheilige. 
Zie  ook  rasi, 

ö<xy^s  rasjid,  I.  Ar.  leidend  längs 
den  rechten  weg. 

II. hetEng.  receipt,  regujkwit- 
tantie. 

L3*  ridlä^  Arab.  welbehagen,  toe- 
stemming,  tevredenheid;  ridla  Allah 
anhoßj  Gods  welbehagen  zij  over  hem; 
ridlalah  akoe  mati,  dan  ben  ik  bereid 
te  sterven;  karidldän,  hetzelfde  als 
ridld;  dengan  ridla  soeaminja,  met 
toestemming  of  het  welnemen  van 
hären  echtgenoot;  m^ridldkariy  tevre- 
den  met  iets  zijn,  iets  toestemmen. 
Zie  ook  radlia, 

^^ydj  ridloewäfl,  Ar.  de  engel 
die  de  wacht  houdt  aan  de  poort  van 
het  paradijs,  portier  van  den  hemel- 
poort. 


J>^y^s  ridloewäni,  Ar.  tot  het 

paradijs  behoorend,  het  paradijs  be- 
treffend. 

^j  radlia,  Arab.  hij  is  voldaan; 
radlia  Allah  anhoe,  God  zij  voldaan 
over  hem.  Zie  ook  ridld, 

^^^  ridlä,  Arab.  genoegen,  toe- 
stemming, welbehagen. 

v^/Jdx  roetab,  Arab.  een  versehe, 
zachte  dadel, 

ÄA^r-j  räjat,  Arab.  onderdanen; 
leger,  volk. 

^  %  rang,  I.  schel  geluid,  zooals 
van  metalen  bekkens;  erang-rangariy 
sehelklinkend,  luidklinkend,  R.  Pas. 
p.  100,  ook  derang. 

II.  klad,  concept,  =  boeram;  tanah 
rang^  onbebouwd  land,  Sw. 

cyroeng,  overloop  v.  de  vor- 
stelijke  woning,  asiana,  naar  de  halai 
of  gehoorzaal;  hiervan  balairoeng, 
gohoorzaal,  audientie-zaal,  daar  die 
met  zulk  een  overloop  aan  de  voor- 
galerij  van  de  astana  verbonden  is. 

p,  K  reng,  I.  dun  latje  op  een  dak, 
panlat,  waarop  de  pannen  worden 
gelegd  of  waaraan  de  atap  wordt  ge- 
benden ;  mereng,  de  gedaante  v.  zulk 
een  latje  vertoonen,  erg  mager  zijn. 
Meestal  gebruikt  tot  vorsterking  van 
koeroes;  zie  ook  mereng  en  kasau, 

IL  klanknabootsend  woord,  hel- 
derder  dan  rang ;  reng-reng,  zie  rang, 

p,\  ring,  schel  geluid,  helderder 

dan  rang,  =  dering.  Zie  ook  kasau,. 

ow^.  röngat;  L  m^rengat,  bij 

vlagen  of  scheuten  aankomen,  van 

pijnen,   bij   tusschenpoozen  steken, 
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aankomen  en  weer  oyergaan,  snij- 
dingen,  krampen  hebben. 

IL  r^ngat-rhigaty  kleine  bersten. 

ou£^  rßngoet;  mer^ngoet-rengoet, 
pruttelen,  grommen;  zie  soengoeL 

vs^^  rengit,  e.s.v.  kleine,  ste- 
kende  vliegen,  kleiner  dan  de  agas^ 
v.d.W.  Yolg.  mgn  Sehr.  Jav.  =  a^as- 
agasj  Mal.  e.  s.  v.  kleine  muskiet. 

Jki^s  rangda  =  randa  I.  Zie  ald. 

^A^  roengroem,  Jav.v.  haroem; 
ngeroengroem  en  meroemroemj  een 
vrouw  zoete  woordjes  toespreken, 
liefkoozen. 

QAjJ^^rengsa5=rm5a,traag,loom, 
lusteloos,  vadzig;  merengsa,  traag 
enz.  worden. 

^^^  rSngaS;  vemis;  pohon  To- 
ngas, de  vernisboom  met  fraai  rood 
meubelhout.  Van  dezen  boom  maken 
de  Chineezen  hun  houtvernis  of  tjat. 
Boewah  rengas,  e.s.v.  koekjes;  mere- 
ngaSy  ook  verglazen  van  aardewerk. 

(jMifej  röngoes,  norsch,  stuursch, 
korzelig;  merengoes,  norach,  stuursch 
zijn,  zieh  zoo  toonen. 

äMA^^  rangsang,  I.  ook  ransang, 
sterk  prikk elend  v.  e.  renk]  m^rang- 
sang,  prikkelen,  aanvuren,  den  moed 
opwekken  door  drank  of  prikkelende 
spijzen,  door  geroep  of  muziek  enz.; 
perangsang,  het  middel  daartoe  gebe- 
zigd;  makan  perangsang,  een  middel 
daarvoor  innemen.  Prab,  Dj. 

II.  Jav.  merangsang,  bestormen  v. 
een  vesting,  Pr.  Dj.  b.v.  pada  hitjara 
heta  kita-rangsang  djoega  grogolnja 
tnalam  im,  naar  mijn  oordeel  is  het 
t  beste  als  wij  dezen  nacht  zijne  ver- 


sterking  maar  bestormen.  Volg.  C. 
met  een  ladder  beklimmen. 

i^^^  rongsing,  ook  ronsing,  on- 
tevreden,  gemelijk,  het  land  hebben, 
broramen,  grommen,  zie  ook  rosing, 

i^ V  rSngang^  ook  rengoeng;  m^-- 
r^ngang,OYeTeind  gaan  8taan,te  berge 
rijzen,  van  het  haar,  de  vederen  enz. 
ook  zieh  uitzetten  v.  de  neusvleugels., 

\^c^  rÖngap,  m^rengap,  gewij- 
zigde  vorm  van  herngap  oiberengap,. 
zieh  veradomen,  eens  uitblazen;  zie 
ngap, 

i^^j  rßngak,  e.  s.  v.  zoutwater- 
sehelpdier  met  groote,  scherppuntige 
horenschelp. 

uXii>rangka5 1.geraamte,zoowel 
van  levende  als  levenlooze  voorwer- 
pen,  skelet.  Zie  ook  bengkarak, 

IL  Jav.  scheede,  omhulsel,  over- 
trek;  merangkakan,  omhullen  met 
iets ;  kal'n  dirangkakannja  pada  moe- 
kanja,  zij  omhulde  haar  golaat  met 
dat  kleed. 

III.  =  ringga,  d.  L  Cr.  Zie  ald. 

(j*j^^s  rangkoes;  merangkoes,o^ 
zieh  nemen,  ook  van  een  werk. 

QM.S<B-s  ringkas,  op  Java  ringMs, 
samengetrokken,  verkort,  beknopt, 
b.v.  van  een  ^^vhsidiXymeringkaskan. 
perkataän,  het  verhaal  of  de  rede  be- 
korten;  ringkasan  soerat,  de  beknopte 
inhoud  van  een  brief. 

^Xäj  roengkas,  e.  s.  v.  groote 
pareloester. 

•  uJC^*  rlngkis^  zie  dingkis. 
ßSic>s  rangkong,  L  m^rangkon^y, 
nederhurken;  z.  rangkak  en  rongkoh. 
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II.  onder&tel,  d,  B. 

kS^.  rangking,  groote  mand  of 
korf  raet  deksel,  sluitman^;  k^rang- 
kingan,  bergplaats  voor  rijst.  Sadj. 
Mal.  en  B.  Ramp.  Eötj.  p.  115.  Zie 
ook  rangkiang, 

iXc.s  rongkong,  windpijp,  blaas- 
pijp;  rongkongan  en  k^rongkongan, 
de  luchtpijp,  strot,  slekdarm;  rong- 
kongan poenggoengj  de  heiligbeens- 
holte.  Mön.  rakoengan,  ook  7'ang- 
koengaUj  strot,  slokdarm,  keel;  kering 
rakoengan,dToog  in  de  keel;  lapang 
rakoengan^  geizig ;  boeloeh  rakoengan, 
bron  van  inkomsten,  middel  Yan  be- 
staan;  zie  rakoeng, 

kJLi^s  ringking;  meringking^ 
aanslaan,  gillend  blaffen  van  honden 
bij  het  zien  van  wild, 

wJSi^.  rangkap,  I.  dubbel,  paar, 
inz.  V.  lange,  dünne  voorwerpen,  zoo- 
als  pieken  en  derg.,  en  ook  wel  bundel 
V.  die  voorw.  b.v.  sarangkap  ioemhak 
jang  doelapan  batang  banjaknja^  C. 
en  S.,  e.  bundel  lansen  v.  acht  stuks; 
b&angkap,  dubbel  zijn,  b.v.  b^nang 
b^rangkapj  dubbele  draad;  berdjalan 
b^rangkap,  twee  aan  twee  of  drie  aan 
drie  gaan;  m^nari  berangkap-rang- 
kapänj  bij  paren  dansen;  zie  ook  bij 
angkap, 

II.  mh^angkap^  met  de  helle  band 
vangen,  zooals  b.v.  een  kapel;  in  een 
neerslaanden  val  vangen  ;23^ran^Ä:ap, 
zulk  een  val,  rottenval;  ook  een  val 
voor  dwergherten.  Beeng,  ramp.  p. 
44,  p^rangkap  matjan,  in  het  Palemb. 
een  tijgerval. 


l5% 

III.  =  langkap,  b.v.  ^mpatpoeloeh 
rangkapjeenYoWeYeertig^p^rangkap, 
stel  van  iets,  b.v.  mangkok  Bap&ang. 
kap,  een  kompleet  steV  kopjes. 

IV.  e.  s.v.  boom,  die  timmerhout 
levert,  geschikt  voor  binnenhuis- 
bouw. 

v^äJCcs  rangkoep,  in  elkander 
loopen  tot  een  geheel,  van  wonk- 
brauwen,  b.v.  matanja  pon  djoeling^ 
Mmngnja  rangkoep  v^äJCc^,  zij  had 
scheele  oogen  en  hare  wenkbrauwen 
liepen  ineen?  H.  Boedj.,  mogelijk 
roengkoepj  zie  ald.  IL 

v.äX^s  roengkap;  m^roengkap, 
=  menjerboe  Keasb.  zie  serboe,, 

y.jS^s  roengkoep,  I.  schuin  te- 
gen  elkander  oploopend  en  met  de 
boorden  den  grond  rakend,  zooals 
b.v,  een  gevouwen  mat,  kadjang 
roengkoep,  die  aldus  opgezet  voor 
schut  dient,  of  als  de  zijvlakken  van 
een  dak,  atap  roengkoep,  dat  zeerlaag 
afloopt,  waardoor  nagenoeg  niets  van 
de  wanden  van  het  huis  te  zien  is; 
m^roengkoepkanj  tot  op  de  boorden 
nederrijgen. 

II.  of  roengkoeb,  Jav.  overheen 
hangen,  overdekkend  neerhangen, 
van  takken,  haar  enz.  overgroeid  van 
een  päd,  van  den  mond  door  den 
knevelbaard. 

{^^J<^s  rangkak,  I.  ook  rakak; 
m^rangkaky  op  vier  pooten  of  op 
banden  en  voeten  gaan,  op  banden 
en  knieen  kr uipen ;  ook  fig.  van  lezen : 
kruipend,  langzaam;  sirangkak,  de 
kruiper,  e.  s.  v.  landkrab. 

II.  e.s.v.  eetbaren  zoutwatervisch, 


i3^) 

V.  d.  "W.  mogelijk  is  sirangkak,  be- 
doeld,  zie  I. 

^sX^^  rangkik,  e.  s,  v,  zoutwa- 
terschelpdier,  waarvan  drie  soorten: 
r.  betoelj  r,  mata-datjing  en  r.  belang 
sawah, 

xX^.  rongkok;  m^rongkok,  met 
de  banden  op  de  knieen  rüstende 
voorovergebukt  gaan  om  ergens  on- 
derdoor  te  komen. 

/sX^^  ringkik,  I.  m^ringkik, 
hinneken  van  een  paard, 

It, meringkik^  ergens  al  schuddende 
met  het  lichaam  onderdoor  kruipen, 
b.v.  door  struiken  en  takken. 

JjC^^  rangkoel^  Jav.  ombelzen. 

A.)Cßj  rangkoem,  zooveelalsmen 
ineens  nemen  kan;  m^rangkoem^  met 
beide  banden  ineens  nemen,  b.v.  eene 
hoeveelheid  boeken;  samenvatten. 

jjCcij  röngkam,  e.  s,  v.  zeegras. 

^jXß^  roengkoen;  karoengkoe- 
nan?  b.v.  tiada  akoe  h^rikan  anakkoe 
akandia,  karena  anakkoe  lagi  k^ijilj 
ija  soedah  Msavpandjang^  lagih^rhini 
dan  bergoendikj  lagi  karoengkoenan 
chabarnja,  Pr.  Dj.  Zie  roengkoeh. 

yS^\  roengkan ;  m^roengkau,  in 
het  aangezicht  hangen,  van  dehoofd- 
haren. 

ifX^s  rSngkoh ; I.  mer^ngkoh^ met 
kracht  naar  zieh  toehalen,  strak  aan- 
halen.  Mgn.  rangkoehy  id.;  s^gala  ru- 
jat  mMngkoh  dajoeng,  Sj.  Sgl.  Dal. 

II»  m^r^ngkoehf  kraken  v.  e.  boom 
die  geveld  wordt  (P),  C.  en  S. 

&X!c^  rengkoh;  m^rengkoh,  op- 
pakken,  zoodat  raen  zieh  niet  kan 
verroeren,  v.d.W. 
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i/XA\  rengkeh,  mager  en  krom 
door  ouderdom  of  ziekte. 

äX^^  roengkoeh,  ouwelijk,  er 
ouder  uitzien  dan  men  is;  doedoek 
roengkoehy  zitten  als  een  oud  man- 
netje;  karoengkoehan,  verouderd,  te 
oud  geworden,  Pr.  Dj. 

jC^x  rangkai,  wat  tot  een  ver- 
bonden  is,  trosje;  rangkai  Äa^i,band 
die  't  harte  bindt,  lief  koozingswoord; 
boewah  sarangkai^  vruchten  aan  een 
trosje,  zooals  onzekersen;  asamrang- 
kai,  tamarinde  aan  trossen;  merang- 
A:ai*,aaneenbinden,verbinden,aaneen- 
hechten,  samenknoopen ;  rangkaian 
hoeroef,  letterverbindingen ;  rang- 
kaian p^rkataän,yf  oovdyevhmdingen-^ 
p^rangkaian,  verbinding,  samenbin- 
ding.  MÖn.  tros,  steel,  pees  =  tangkai. 

JS<As  YOUgkhi'f  merongkai=ika'' 
tan'diboeka,  Abd.  seh.  wrdb.  dus  los- 
maken  van  iets  dat  gebonden  is; 
rongkai  tali  ini  =  loetjoetkan  tali 
inij  Max.  Mgn.  mh*ongkaikany  ont- 
wortelen,  met  den  wortel  uitrukken. 

jC£^  ringkai,  droog  niet  versch, 
ook**droog  van  hout,  planken,  vaar- 
tuigen,  land  enz.;  kering  ringkai^  in 
zijn  hart  droog  van  timmerhout,  Mal. 
Sam.  II :  241 ;  meringkai,  drqgen  van 
hout  en  derg. 

iifJi^s  rÖngkiang,  kleine  rijst- 
schuur  op  palen,  =  langkiang^  Mal. 
Mgn.  id.  Zie  rangking. 

(.^^rangga,  I.  oververmoeid; 
m^ranggakan  dirinja^  zieh  over- 
werken. 

II.  rangga  als  grndw.  komt  voor 
Pol.  Djin.   gewei;   roesa   b^rangga^ 
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hert  met  getakte  horens.  Voorts  het 
voorste  gedeelte  van  de  kruin  van 
het  hoofd,  het  haar  op  het  voorhoofd, 
een  hanekam,  b.v.  djikalau  pada 
rangganja  goegoer  ramboet  kapalanja 
en  ajam  Mrangga,  M.  Hiervoor  heeft 
R.  V.  Eys.  rangka.  Zie  angga. 

III,  Jav.  klein-adellijke  titel,  onder 
dien  van  mas, 

lY.  roenggoe-rangga,  in  wanorde 
met  verscheidenheid,  b.v.  van  het  haar 
als  een  raagbol,  van  de  kleeding  enz. 

{Js^K  röngga^  ook  k^r^ngga^  de 
groote,  roode  mier,  die  op  vrucht- 
boomen  leeft. 

J^K  rongga,  I.  holte,  opening, 
gat,  ook  in  een  boom;  rongga  toehoeh, 
de  openingen  vanhet  lichaam ;  rongga 
p^roet,  de  buikholte;  Mrongga^  hol 
van  binnen,  h,y,patoeng  itoe  h^rongga 
dalamnjaj  dat  beeld  was  van  binnen 
hol,  de  Holl.  6^  dr.  pag.  1 1  i" ;  m^rongga, 
een  holte  vormend ;  merongga  kada- 
lam,  naar  binnen  gewelfd  zijn. 

IL  kreupelbosch  zonder  paden, 
dicht  begroeid  bosch,  ontoegankelijk 
oord,  b.v.  koeboe-koeboedalamronggaj 
verschansingen  in  een  ontoeganke- 
lijk oord.  M. 

IIL  bekkeneel,  hersenpan,  C.  zai 
wel  onder  I  behooren  en  de  holte  in 
het  hoofd  voor  de  hersenen  betee- 
kenen. 

d<^s  ringga,  het  huisje  bovenop 
een  olifant,  waarin  men  zit ;  de  korven 
aan  weerszijden  van  een  kameel  of 
lastdier,  d.i.  Cr.  id.  en  ook  rangka, 

oJC^^  ranggoet^  kramp;  rang- 
goetp^roety  snijdingen  in  den  buik,  M. 


v-A^^  rßnggatjkringjzooalsb.v. 
aan  de  horens  van  vee  en  aan  den 
stam  van  sommige  boomen. 

oJtft%  rßnggoöt;  m^r^nggoet,  een 
afhangend  voorwerp  heen  en  weer 
trekken,  rukken.  Mön.  met  haast,  drift 
of  geweld  aan  iets  trekken  of  iets 
afrukken;  m^r^nggoet-r^nggoet  ram- 
boetnja,  zieh  deharenuitrukken.  Am. 
Hamz.;  zie  ook  ragoet. 

v«jCß^  ringgit,  I.  inkervingen  in 
den  rand  van  iets,  b.v.  van  een  munt- 
stuk,  kartelrand,  gekarteld;  hiervan 
de  naam  ringgit  voor  dollar,  spaan- 
sche  mat;  ringgit  kipaSy  dollar  met 
den  pijlenbundel,  Sj.  Abd.  Moel.  en 
B.  ramp. ;  ringgit  mariam^  de  zoo- 
genaamde  pilaarmat;  r.  besaroir, 
kam  b^sar,  spaansche  mat  met  de 
beeltenis  van  den  konin g  van  Spanje 
in  romeinsch  kostuum;  r.  boeroeng, 
öf  r,  garoeda  en  r.  goerdan,  samentr. 
V.  garoedaänj  de  Mexikaansche  dol- 
lar, ZOO  genoemd  om  den  arend,  die 
er  op  afgebeeld  is;  r.kapala,  ons  Ne- 
derl,  2  Vi.  öuldenstuk,  ook  r.  t^ngko- 
rak  genoemd;  r.  boenga  sambau,  dol- 
lar met  een  kartelrand,  die  op  den 
bloesem  van  het  sambau-gras  geljjkt; 
r.  dada  oelar,  dollar  met  een  kartel- 
rand, die  op  slangenschubben  ge- 
Ijjkt;  r,  djanik  =  n  boeroeng. 

IL  Jav.  tooneelpop,  wajangpop; 
pnblieke  danseres. 

yAjti^srailggas^  I.  ontbladerd  en 
dor,  een  dorre  tak;  m^ranggaSy  haar 
of  bladeren  grijpen  en  afrukken,  ont- 
bladeren,  bladerloos  worden,  zieh  als 
dorre  takken  voordoen,  ook  ruien  v. 


Togels,  b.v.  ajam  m^ranggas,  een  kip 
die  ruit;  zie  ragas  en  loeroeh. 

II.  e.s.v.  korf  om  de  visoh  te  over- 
stolpen  en  zoo  te  vangen,  overeenko- 
mende  in  vorm  met  de s^rkap^Cen  S. 

qaJ^s  ronggas;  m^ronggas^  met 
een  ruk  uittrekken,  b.v.  een  tand,  e, 
deur  uit  hare  hengsels;  openbreken 
van  een  kist;  M^n.  meronggas^  met 
geweld  uit  zijn  verband  doen,  uit- 
trekken, afbreken,  openbreken. 

^uS^s  rengges,  schaarsch,  dun 
bezet  met  vruchten,  bladeren  of  tan- 
den;  m&rengges^  zieh  ontbladeren, 
schaarsch  worden  van  vruchten,  bla- 
deren, tanden. 

i5C^^raiiggoeng,I.  m^ranggoeng, 
op  banden  en  voeten  scharrelen  zon- 
der  vooruit  te  komen,  zooals  kleine 
kinderen. 

II.  e.  ö.  V.  reiger,  grooter  dan  de 
hangau  en  die  zeer  tarn  gemaakt  kan 
worden;  r.  bahi,  een  grooter  soort. 

III.  stuk  hoorn  aan  e.  vischsnoer; 
memamkan  ranggoeng^  fig.  voor  ge- 
vaarlijk  spei  speien,  daar  de  rang- 
goeng,  als  er  een  groote  visch  aan 
trekt,  licht  kan  afbreken. 

^5Cfc.  rönggang,  wgd  uit  elkan- 
der,  niet  dicht,  open  van  een  reet  of 
naad,  dus  ook  lek;  voorts  ook  van 
Schrift,  Sadj.  Mal.  p.  3,  het  tegen- 
overgestelde  van  rapat;  ook  verwij- 
derd,  verkoeld  van  personen  jegens 
elkander;  mer^nggang  gaw4^  in  het 
Palemb.  een  vrouw  onbehoorlijk  in 
den  arm  grijpen  om  haar  tot  ontucht 
over  te  halen,  zie  ook  ragang;  m^- 
^^nggangkan,  losser,  wyder  uit  elk. 
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maken;  dir^nggangkannja  sMikit 
pintoe  itoe,  zij  openden  de  deur  een 
weinigje,  H.  Abd.  365;  tatkala  radja 
itoe  m^nghampirkan  Aboe  Tamdm 
itoe  kapadanja,  maka  r^ng gang  Iah 
s^gala  mant^ri  itoe  daripada  radja, 
toen  de  Vorst  A.  T.  tot  zieh  deed 
naderen  ontstond  er  eene  verwijde- 
ring  tusschen  den  Yorst  en  zijne 
ministers,  H.  Gr. 

k-^j  rongging,  Jav.  publieke 
dansmeid. 

^jjCc;  ranggak,  opzettelijk  op 
het  droge  gezet,  van  e.  vaartuig ;  me- 
ranggakkan  p^rahoe,  e,  vaartuig  op 
het  droge  zetten,  M.  S. 

^^jjCS;  ronggok,  I.  ineengedoken 
van  ouderdom;  in  een  hoop  of  troep, 
V.  levende  wezens;  hoop,  troep;  zie 
longgoh 

IL  MÖn.  pand,  onderpand;  m^- 
ronggokkauj  iets  tot  pand  of  onder- 
pand geven.  Zie  ranggau, 

la^)  ringgik;  m^ringgik-ring- 
gik,  aanhoudend  op  iets  aandringen, 
b.v.  op  het  aangaan  van  e.  huwelijk. 
JjJx.  ranggoel;  m^ranggoelyyan 
onder  naar  boven  tegen  iets  stooten, 
zooals  b.v.  een  sloep  tegen  e.  grooter 
vaartuig. 

^J^.  r^nggam^  e.s.v.  werktuig? 
om  de  rijst  te  oogsten,  d.  1.  Cr. 

Jut.  roenggoe ;  roenggoe-rangga, 
op  allerlei  wijzo  in  wanorde,  b.v,  van 
de  hären  als  een  raagbol,  de  klee- 
ren  enz. 

J^.  ranggau;  m^ranggau,  als 
pand  voor  de  zekerheid  eener  schuld 
in  het  huis  vän  den  schuldeischer 
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wonen  (sprekende  van  eene  gehuwde 
vrouw),  doedoek  m^ranggau  hoetang^ 
M.  Zie  ronggok  II. 

sJ^K  ranggah ;  m^ranggah^  al  de 
vruchten  plukken,  rijp  en  onrijp,  v.  d. 
W.  inzamelen  v.  boomvruchten ;  moe' 
sim  m^ranggah,  tijd  voor  de  inzame- 
ling  der  boomvruchten. 

^jju)tx^  rangginan,  Jav.  e.  s.  v. 
versnapering  v,  kleefrijst  met  palm- 
suiker. 

iLcLi)  rafäät,  Arab.  verheflSng 
van  de  stem. 

Äi^  raf ä,  Arab.  opheflSng,  verhef- 
fing,  b.v.  ran  de  banden  bij  bet  bid- 
den ;  merafukan,  in  de  hoogte  heffen, 
met  eerbied  aanbieden,  b.v.  e.  brief, 
=  mendjoendjoengkan. 

»Ai  ^  raflä,  Arab.  hoog,  verheven, 
boog  in  rang,  uitstekend;  arrafiu,  de 
Hooge  bij  uitnemendheid,  d.  i.  God. 

oj  rap,  I.  en  roep,  klanknaboot- 
send  woord  voor  een  geluid  als  van 
pagaaien,  die  bij  het  scbeppen  op  bet 
boord  neerkomen,  of  van  het  kraken 
der  vingerleden,  of  het  kerven  van 
tabak;  m^ng^rapy  tabakkerven,  ook 
andere  dingen,  die  droog  zijn;  p^- 
ng^rapj  kerver  en  kerfmachine;  p^- 
ng&apafiy  kerving,  knapperend  eten ; 
rap-roep^  met  verscheidenheid ;  zie 
ook  d^rap  en  d^roek. 

II.  tanah  rapj  gecultiveerd,  be- 
bouwd  land,  Sw. 

^j.LJ\  roepawan,  Skr.  welge- 
vormd,  v.  e.  goed  uiterlijk;  zie  roepa^ 

oJ>  röpat,  e.  s.  V.  boom,  die  een 
eetbare,  groene  vrucht  draagt,  lang- 
v^erpig  rond,  ter  grootte  v.  e.  jutte- 


peer,  zonder  pit  en  zoet  van  smaak. 
Zie  kMondong, 

v-xSs  rfepoet,  verrot,  vergaan,  ver- 
legen, verteerd,  inz.  v.  hout;  gemak- 
kelijk  brekend  of  loslatend,  gemak- 
kelijk  uit  te  trekken  of  te  plukken 
van  vederen. 

v-aJs  rßpot,  verb.  Ned.  rapport, 
melding. 

IjaJ%  röpas,  broos,  niet  taai,  licht 
brekend  of  barstend  van  ouderdom; 
zie  r^pak  en  rapoeh, 

j*A  röpis,  brokkelig,  b.v.  van 
een  koek. 

^5^  rSpang;  offen,  niet  met  uit- 
stekende  punten ;  m^r^pang^  offenen, 
golijkmaken,  dus  afsnijden,  afknip- 
pen,  afvijlen,  afslijpen,  afzagen  om 
iets  gelijk  te  maken;  mer^pang  gigi^ 
de  tanden  gelijk  afvijlen. 

rgj*  rSpak,  =  repaSj  zie  ald. 

^s  rßpen,  Jav.  zangstuk,  liedje. 

^yiy  röpoewi,  los,  rul,  mul  van 
den  grond,  zacht,  kruimig,  goed  ge- 
rezen  van  brood;  zie  rapoeh. 

ÄÄ.  rßpoh,  I.  hangslot;  r.  m^mp^- 
dal  ajam,  klein  hangslotje,  verge- 
leken  bjj  een  kippemaag. 

II.  Zie  rapoeh. 

IIL  jong  bosch,  jonger  dan  b^loe- 
kar,  C.  en  S, 

&Ä\  röpeh;  m^r^pehj  aan  kleine 
stukjes  breken,  brokkelen,  afbrok- 
kelen,  verbrokkelen ;  zie  rapoeh  en 
rapih. 

ikAis  roepiah,  de  ropij,  gülden; 
r.  perakj  een  gülden  zilver  van  120 
duiten ;  r.  t^mhaga,  een  gülden  koper 
T.  100  duiten;  r,  sikkahy  de  Bengaal- 


sehe  ropij;  zie  bij  JüCw  Arab.;  soekoe 
roepiahj  25-cent-stuk,  kwartje ;  sat^- 
ngah  roepiah,  een  halve  gülden,  ook 
sasoeJcoe  rejal,  zie  ald. 

lj)\  rak,  rik,  roek,  klanknaboot- 
sende  woordjes  voor  een  krakend  ge- 
luid,  al  naarmate  het  scheller  of 
doffer  is.  Zie  rap^  derap  en  d^roek. 

juJ>\ raksa,  zie  rasa  II. 

jw^\  rSksa,  Jav.  bewaking, zorg 
voor  iets. 

^_|wLgj>\  raksasa,  ook  raksjasa, 
Skr.  booze  geest,  reus,  reuzin. 

^Mfcj\  raksi,  I.  geparfumeerd; 
minjak  raksi,  geparfumeerde  olie, 
nam.  kokosolie  met  bloemen  er  in; 
merakst,  welriekend  maken,  b.v.  olie 
door  er  iets  in  te  doen;  het  lichaam, 
een  huis  enz.  parfumeeren ;  jperaksi, 
het  middel  waarmede  men  parfumeert, 
parfum. 

II.  zie  rast. 

ivi\  rakaui,  Arab.  geborduurde, 
geteekende,  of  ingeweven  figuren; 
m^rakam^  opvullen  met  een  andere 
kleur  bij  het  borduren.  Zie  ragam, 

\j3s  rakna^  zie  ratna, 

"[S^  rakka',  Arab.  weergalm, 
echo,  terugkaatsing  van  het  geluid, 
ook  te  Mal.  in  gebruik,  d.  1.  Cr.  Zie 
dengoeng, 

oJT  r^kat^  wijz.van  Z^Ä;a^,kleven, 
plakken;  ook  =  saga,  een  roode  erwt 
met  zwarten  spikkel,  ook  saga  iimha- 
ngan^  genoemd,  die  tot  deeg  gestampt 
dient  als  lijm  voor  de  goudsmeden, 
M.;  p^r^kat,  kleefstof,  lijm,  cement; 
p^r^kat  soeratj  ouwel;  zie  ook  rakat 
I  en  III. 
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djtSs  rakät,  Arab.  lichaam sbui- 
ging  bij  het  gebed,  ook  gebruikt  als 
Hulptelw.  voor  het  aantal  gebeden, 
b.v.  s^mbahjang  doewa  raknt^  twee 
gebeden. 

^J^  rSkan^  ook  rakan^  markt, 
stapelplaats;  rakanan,  vast  koopman, 
leverancier;  deelgenoot,  makker, 
medegenoot,  ook  ambtgenoot,  com- 
pagnon,evenbeeld,weerga;ziep^Ä;aw, 
lengganan  en  rakan, 

^ji\  rökoen,  evenbeeld,  wat  vol- 
maakt  op  iets  anders  gelijkt. 

^i^  roekoen,  Arab.steunpilaar; 
r.  isldm,  de  vijf  pilaren  ofnoodzake- 
lijke  plichten  van  den  Mob.  gods- 
dienst;  saroe&oew,  van  dezelfde  grond- 
beginselen. 

^jmJ«.S^  rßkoewOS,  Ned.  request. 

xfs  rökah,  gebarsten  van  de  schil 
sommiger  vruchten,  de  huid  van  ban- 
den of  voeten  enz.;  m^rekah,  open- 
bersten;  saper ti  dalima  m^r^kah,  als 
een  openberstende  granaatappel ;  fa- 
djar  m^rekah,  het  aanbreken  van  den 
dageraad. 

^j^J^  rakin,  Arab.  m^rakin,  zieh 
met  ernst  op  iets  toeleggen,  Sj.  Dzoeb. 

t^*  räga^  ==  arga  en  harga,  z.  ald. 

v:iO  s  rögat ;  meregaty  recht  over- 
steken,  van  wegen  en  ri vieren  ;recht- 
toe  beklimmen  van  een  borg. 

J^  rögßd,  Jav.  vuil,  smerig  = 
kotor, 

i^  rögang,  strakgespannenvan 
een  doek,  touw  enz.;  kruis,  rad,  pjjn- 
bank,  M.  MÖn.  m^r^gang  djiwa,  den 
laatsten  adem  uitblazen ;  m^r^gang» 
katij  uitspanwen,  rekken;  m,  diri^  zieh 
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uitrekken  om  ergens  bij  te  kunnen 
komen ;  zie  Ügang. 

^4  rögoe,  ook  goe^  ploeg,  veree- 
niging  van  personen  bij  een  spei  of 
werk;  m^regoekan,  in  ploegen  ver- 
deelen.  Zie  igoe,  kok  en  goe. 

ii  y  röloeng,  I.  holte,  nis  in  een 
bergwand;  m^r^oeng^  zulk  een  holte 
of  nis  vormen;  mangkok  m^r^loeng, 
kom  met  wijden  buik,  vingerglas. 

II.  zie  harloeng, 

Js  r^Iaa^  oven,  d.l.Cr.Volg.Max, 
ralau,  zie  ald.  Ook  C.  en  S.  rdau, 
Oven  om  erts  te  smelten, 

^4  ralal;  verb.  Ned.  galei,  groot 
roeivaartuig. 

J*  r^lai,  I,  e.  s.  v.  parelmoer- 
schelp,  een  voet  lang,  een  band  breed 
en  zeer  dik,  bijzonder  gezocht  voor 
de  europeesche  markt.  Volg.  d.l.Cr. 
ook  pareloester. 

II.  e.s.v.  boom  die  vernis  en  goed 
timmerhout  levert. 

j»»  ram^  I.  en  roem,  klanknaboot- 
sende  woordjes  voor  een  brommend 
of  dreunend  geluid ;  m^ng^ram-^ram, 
dreunen,  Prab.  Dj.;  zie  d^ram  en 
d^roem, 

II.  m^ng^ram,  broeden,  op  eieren 
zitten. 

III.  bladeren  als  aas  gebezigd  om 
garnalen  te  van  gen. 

Lo^  rSmadja,  fcijna  rijp,  even 
rijp,  van  een  jongeling  of  meisje 
bijna  huwbaar;  r^mad/a^oe^^ra,  jon- 
geling en  r^madja  poet^ri^  meisje 
tusschen  de  11  en  15  jaar  oud.  Zie 
radja  IL 


jLo*  ramäl,  Arab.  v^icbelaar. 
Zie  Jcxu. 

^\,jes  roemän,  Arab.  de  granaat- 
appel,  H.  Boedj. 

v,^^  romba^  seinvuur,vuurbaak. 

y^^jjos  rimba,  het  woud;  pergi  ka- 
rimba  en  p.  Mrg^tah^  het  woud  in- 
gaan  om  bosohproducten  in  te  zame- 
len;  oetan-rimba,  bosschen  en  wouden; 
rimba-raja^  het  groote  woud,  maag- 
delijk  woud;  m^rimba^  zieh  als  een 
woud  voordoen,  overdrachtelijk  b.v, 
V.  e.  ongekamden  baard ;  r,  dalam,  e. 
zwaar,  dicht  woud,  v.  d.  Tn. ;  datoek 
sjaich  dirimba^  boschopziener,  woud- 
heer ;  radja  rimba^  opperhoutvester, 
V.  d,  W.  m^mboewang  karimba,  uit 
de  samenleving  bannen,  lett.  het 
woud  injagen, 

^<Ljo*  ranibaja,  e.  s.  v.  overdekt 
staatsievaartuig,  door  de  Nederlan- 
ders  orembaai  genoemd,  nam.  in  de 
Molukken. 

^Lyo^  rambajan,  met  haar  be- 
groeid,  van  het  gelaat;  ook  noemt 
men  zoo  een  ouden,  zwaar  behaarden 
bok;  zie  rambai  IL 

\::^jjss  rambat,  I.  verbreid,  ver- 
spreid  over  eene  oppervlakte,  zooals 
kruipende  planten,  b.v.  rotan  hingga 
^nam-toedjoeh'poeloeh  d^pa  rambat- 
nja^  de  rotan  kruipt  tot  zestig  of 
zeventig  vademen  ver ;  m^rambat^  zieh 
verspreiden,  uitbreiden  van  kruip-  of 
klimplanten;  perniagaännja  m^ram- 
bat  kapada  sagHap  n^gari,  zijn  han- 
del  breidde  zieh  over  het  gansche 
land  uit,  v.d.  W.;  m^rambatkan  agama, 
den  godsdienst  verbreiden. 
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IL  gang  onder  de  goot,  die  voor- 
en  achterhuis  van  de  vorstelijke  wo- 
ning  verbindt;  voorportaal,  galerjj, 
Toorhuis. 

\::/jues  ramboet,  hoofdhaar,  ook 
het  haar  van  manen  en  staart  van  een 
paard;  ramhoeinja  samoewa  hangoen 
saperti  djaroem^  al  zijne  hären  rezen 
te  berge  als  naalden;  r.  saMlai  en  r. 
sa'oerat,  een  enkelhaar ;  ramboet  m^n- 
djMjak  hahoej  hoofdhaar  dat  tot  aan 
de  schouders  reikt;  anak  ramboet^  de 
fijne  haar tj  es  rondom  het  hoofd,  die 
niet  in  den  wrong  kunnen  worden  op- 
gebonden;  potong  ramboet^  fig.  uitdr. 
voor  soldaat  worden,  dienstnemen; 
ramboetan,  haarachtig;  boewah  ram- 
boetan  en  ook  ramboetan  alleen,  e.s.v. 
vrucht  met  haarachtige  schil ;  bergan- 
toeng  dir  amboet  saMlai^aan  eenz^den 
draadje  hangen;  daoen  ramboet  en  r. 
poetM,  twee  soorten  van  planten; 
boenga  ramboet?  o^^,  Hik,  Ind. 
Möng.  e.  s.  V.  bloem. 

vÄ^AÄs  römbat,  I.  m^rembat,  zieh 
heen  en  weer  bewegen,  van  een  paal 
die  los  in  den  grond  zit,  van  bla- 
deren  enz. 

II.  horizontaal  slaan  met  iets  längs, 
v.d.W.  Zie  rimbat  II. 

III.  Jav.  K.  =  pikoel,  zie  ald. 
\;iKMs  rimbat^  I.  stang,  dikke  lat 

of  rotan,  die  dicht  längs  het  boord 
loopt  en  tot  steunpunt  dient  van  de 
roeiriemen. 

II.  e.  s.  V.  dissel,  M.  werktuig, 
waarmede  onkruid  wordt  weggehakt; 
mh'imbat  s^mak-s^mak^  het  onkruid 
weghakken,  Mgn.  ook  met  iets  längs 


zijwaarts  slaan ;  de  riemen  met  kracht 
van  zieh  af  slaan. 

y:uJ^s  rembat,  balk,  dwarshout, 
in  den  scheepsbouw  balken  die  van 
den  voor-  naar  den  achtersteven  ge- 
spijkerd  worden  om  de  deksplanken 
te  houden;  rembat  koeroeng,  de  ver- 
lenging  van  die  balken  buiten  den 
achtersteven,  waarop  de  koeroeng  of 
Spiegel  gebouwd  wordt.  M. 

o>^^  rimbit,  ook  rembet,  over- 
laden,  door  de  menigte  der  voorwer- 
pen;  overkropt  van  werk;  bem'oeie- 
lijkt  in  het  gaan,  doordat  men  kleine 
kinderen  bij  zieh  heeft  of  veel  bagage; 
m^nm&i7Ä;a  Wjdaardoorbemoeielijken. 

tut^j rÖmbas,  totaal  bedorven, 
sterker  dan  roesak. 

tmjuos  rembes,  zjjpelen,  uitbre- 
ken  van  het  zweet  enz.  b.  v.  maka  p^- 
loehnja  pon  m^rembes-rembes  b^hasa^ 
zijn  zweet  brak  voortdurend  zacht- 
kens  uit,  Mes.  Kag.  Jav.  r^mb^s,  id. 
zie  rimas. 

^jujuos  rimbas,  e.s.v. dissel, waar- 
van  het  ijzer  dwars  tegen  het  heft 
Staat,  om  hout  gelijk  te  hakken,  ook 
een  hak  om  te  wieden ;  m&imbas,  met 
zulk  een  hak  wieden,  tevens  den 
grond  losmaken  en  aanaarden;  zie 
patil  en  het  Sprw.  bij  djasa» 

ixjos  tambang,  op  goed  gelukaf, 
luk  of  raak,  niet  naar  een  bepaald 
doel  strevend,  niet  op  een  bepaald 
punt  gevestigd  v.  d.  oogen.  Mön.  wei- 
felen,  weifelmoedig,  onzeker,  in  de 
war,  ook  r.  hati;  m^rambang,  in  't 
wilde  te  werk  gaan ;  poekoel  m^ram- 
bang,  in  't  honderd  slaan,  ook  van 
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wöorden,  voor  den  mond  maar  wat 
yfeg]^rgLten,h,Y,b^rhagaidj^msmadah 
dirambang^  Sj.  Söl.  Dal.;  djala  ram- 
&af*^,e.s.v.werpnetmetgrootemazen; 
lila  rambang,  e,  s.  v.  draaibas  met 
wijdeii  raond. 

ilxjOk  rÖmbang,  op  haar  hoogste 
punfc,  in  het  zenith  zijn,  van  de  zon; 
r^mbang  matahari,  op  het  midden 
van  den  dag;  haripon  soedah  r^m- 
bang,  het  is  reeds  hoog  dag;  r^mbang 
Ungah  hart,  volkomen  middag;  ba- 
jang-bajang  r^mbang,  de  echaduwen 
als  de  zon  op  zijn  hoogst  staat;  mistar 
r^mbang  matahari,  meridiaan;  r^m- 
bang  m^r^kah,  zie  r^kah;  laoet  rem- 
bang,  volle  zee,  open  zee. 

Äyo.  rombong^  e.  s.  v.  grooten 
korf  met  deksel  cm  rjjst,  nam.  padi, 
in  te  bewaren;  zie  loemboeng. 

kjuos  rinibang;  mMmbang,  hal- 
men  plukken,  Päd.  bo v.l.  ook :  slim,  N. 

^J^.  rambak,  in  de  breedte  uit- 
gebreid,  van  planten,  het  ruim  of 
breed  hebben  van  personen;  m^ram- 
bah,  zieh  uitbreiden  van  planten,  het 
breed  laten  hangen  van  personen, 
Mal.  Sam.  I:  135,  breed  uitslaan,  z. 
rampah 

\^^JüOs  rtfmbak,  omvergehaald, 
gesloopt,  afgebroken;  m^rombak,  om- 
verhalen,  sloopen,  afbreken,  afwin- 
den  van  een  kluwen,  töniet  doen  van 
een  overeenkomst,  we^r  vernietigen 
van  zijn  gemaakt  teilet ;  karombakan, 
afbraak,  puinhoop. 

\Sjuo^  rßniboeg,  Jav.raad,raad- 
geving  =  bitjara. 


iA4-4xu  römboemboeng,  e.  s.  v. 
boom,  zie  m^rombong, 

^jjuo^  ramban,  Jav.  bladen  of 
kruiden  plukken  ;ram&awan,  tot  pluk- 
ken geschikte  bladen  of  kruiden  b.v, 
voor  groente,  Asm.  Pati. 

^jjuok  rambon,  hagel,  bevroren 
regen,  M. 

^juOk  riinban,  ofrem&aw,dezijde 
van  een  vaartuig;  mPrimban,  een 
vaartuig  zijwaarts  meevoeren,  van 
wind  of  stroom,  ook  den  stroom 
schuin  doorklieven,  zie  serimban, 

^jjuos  rimboen,  hoog  van  gras, 
vol,  bladrijk  van  boomen,  vol  van  Zei- 
len op  een  vaartuig.  M^n.  id.  en  ook 
rgk  aan  takken,  hären,  familieleden 
enz.;  poetjak  rimboen, rolle  kruin  van 
een  boom;  kapalanja  rimboen  sakali, 
zijn  hoofd  heeft  een  rijken  haardos; 
volgens  anderen  rimboen  ;  zie  timboen, 
^.  ramboe,  I.  baken,  paal  of 
staak  tot  aanduiding  van  de  richting 
of  het  beloop  van  iets;  roemah  soedah 
b^ramboe,  de  palen  voor  het  huis  staan 
reeds;  ramboe perahoe,  afzetting  door 
staken  van  het  beloop  eens  vaartuigs. 

IL  ramboe-ramboe,  franje,  ook  de 
haartjes  op  de  huid  van  hetmensche- 
lijk  lichaam  en  de  schaamdeelen,  de 
franje  aan  een  indischen  vlieger,  de 
hären  op  de  schil  van  sommige  vruch- 
ten,  de  uitstekende  vezels  van  touw- 
werk  en  derg. 

yjuos  rambau,  een  Mal.  rijkje  in 
de  binnenlanden  van  Malaka,  gesticht 
door  volkplantingen  van  Menangka- 
bau.  Deszelfs  Yorst  voert  den  titel 
van  Jang  diph'toewan. 


iiHVw  rftHiboetan,  e.s.v.  kleine 
vrucht  met  roode,  haarachtige  scliil, 
zie  bij  ramhoet 

^yjo*  ramboeti,  harig;  katn 
ramhoeti,  e.s.v.  haarachtige  stof;  zie 
ramhoet, 

L^f^)  ramboenia,  e.s.v.  boom, 
die  een  eetbare,  rinsche  vrucht  draagt, 
gelijkende  op  de  g^ndaria;  naardezen 
boom  heet  de  zuidelijkste  kaap  van 
het  schiereii.  Malaka,  door  ons  ver- 
basterd  tot  kaap  Komania ! 

f^yj^)  ramboenai,  juist  van 
grootte,  middelmatig  v.  grootte,  van 
personen;  tikoes  ramhoenai^  e.s.v.  rat, 
Sj.  Sult.  Jahja.  Zie  r^moenai, 

Kuo)  rambah,  I.  overal  met  mod- 
der,  b.  v.  dilihat  olih  Laksamana  he- 
ramhah-ramhah  pada  halaman  itoe^ 
L.  zag  dat  het  voorplein  overal  met 
modder  was,  H.  T. 

IL  m^ramftaÄ,  houtkappen,  gelijk 
kappen,  Päd.  bovenl.  af kappen,  af- 
slaan,  ook  omkappen  of  opruimen 
van  plantsoen,  zie  voorb.  bij  salah. 

iLuos  rambeh ;  m^rambeh,  een  be- 
devaart  met  zijn  velen  doen,  inz.  van 
den  Vorst. 

auxK  r^nibah ;  rembah-rembeh^ 
over  de  wangen  biggelen  van  tränen, 
in  overvloed  vloeien ;  zie  linang, 

-A>Os  rambai^  I.  boewah  rambai, 
e.  B.  V.  zachte,  eetbare,  rinsche  vrucht. 

II.  rambaiatif  haarachtig,  met  haar 
begroeid,  behaard  van  het  gelaat  van 
menschen  en  dieren;  zie  dßrambai 
en  roembai. 

^^  roembai,  kwast,  franje;  H. 
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T.  heeft  hiervoor  rambai;  de  fijne 
halsvederen  van  een  haan;  hajam 
roembai,  haan  of  kip  met  enkel  fijne, 
haarachtige  vederen,  ook  h,  tjemara 
geheeten;  b^roembai-roembaikanj  tot 
kwasten  of  franje  hebben;  zie  oembai 
en  dßroembai. 

Lujox  roembia,  de  sagopalm. 

d<MüO\  rßmbega,  ook  Umbega, 
een  heester  met  paarsche  bloemen, 
die  e.s.v.  wilde  katoen  oplevert  en 
welks  bladeren  tegen  maagpijn  enz. 
worden  gebruikt. 

^uos  roemroem,  het  Jav.  roeng- 
roem,  eene  vervorming  van  haroem; 
ngeroengroemj  Jav.  ook  mm^oemroem, 
eene  vrouw  liefkoozen,  zoete  woord- 
jesgeven,verteederen,Hik.Asm.Pati; 
diboedjoeknja  dan  diroemroemnja  de- 
ngan  kata  jang  manis-manis. 

yo%  ramoez,  Arab,  aanduiding 
van  woorden  door  enkele  letters,  b.v. 
|vaJLo  voor  JLw^  2uJU  vXi\  ^^JLo- 

yM/0%  römis,  e.  s.  v.  mossel  met 
bruinpaarsch  gevlamde  schelp,  die 
ingemaakt  gegeten  wordt. 

,jLd;o%  ramadiän,  Arab.  de  96 
maand  van  het  Mohammedaansche 
jaar,  de  vastenmaand. 

kfis  rßmang,  I.  te  berge  gerezen, 
van  de  hären  (Mön.  boeloe  ramang, 
de  fijne  hären  ophet  lichaam,  dons); 
m^ramang,  te  berge  rijzen,  overeind 
gaan  staan  van  de  hären,  Zie  s^ram. 

II.  m^r^mang -ramang,  een  dof 
brommend  of  gonzend  geluid  maken« 

III.  r^m^ng,  Jav.  half  donker, 
schemerdonker ;  betrokken  lucht, 
mist,  M. 
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As  römoenggai,  =  kelor^  in 
de  taal  der  geneeskundigen !  v,  d.  W. 

^^LftXK  röinpagi,  zie  kMmpagi. 

väaAx^  rampat;  m^rampatj  met 
lange  voorwerpen,  b.v.  e.  touw,  stok, 
sloepriemen  en  derg,  in  horizontale 
richting  naar,  längs  of  over  iets  slaan 
of  bewegen,  iets  op  die  wijze  afslaan, 
b.T.  grashalmen  of  bloemen,  met  ^^n 
slag,  als  wäre  het,  wegmaaien;  ook 
fig.  met  e^n  slag  allen  treffen,  allen 
over  ^en  kam  scheren;  mtraynpat 
papariy  allen  neraen  voor  de  schuld 
van  een  of  van  eenigen;  ija  m^ram- 
patkan  tj^mUi  koedanja  kaboemi,  hij 
sloeg  met  zijn  paardezweep  naar  den 
grond,  Indra  M^ng. 

o».ftxj  rampoet,  =  rampoes^  zie 
aldaar. 

v-A.^.  roempoet^  gras,  plantje, 
wild  kruid,  onkruid ;  roempoet-roem- 
poetan,  onkruid;  r.  boeloeh-hoeloeh^ 
e.  8.  V.  gras  met  dikke  geledingen ; 
r.  rantai,  grassoort  met  lange  wor- 
teis; roempoet  kamaloewan,  kruidje- 
roer-me-niet;  roempoet  poeroen,  e.s.v. 
mattenbies;  r,  s^rai,  citroengras;  r, 
ijatok  ajam,  e.s.v.  gras,  dat  in  de 
geneeskunde  gebr.  wordt;  r.  koesa- 
koesa^  zie  ald. ;  r.  tahi  hahij  e.  s.  v, 
geneeskrachtige  bladeren;  r.Mring^ 
hooi;  toekang  roempoet^  grassnijder, 
grasjongen;  m^roempoet^^V9^%  zoeken 
voor  het  vee,  wieden.  Hik.  Nod.  Sjah; 
djikalau  kaaih  akan  padi,  boewang- 
Iah  akan  roempoet,  houdt  ge  van  de 
rjjst,  werp  dan  het  onkruid  weg.Sprw, 

o^  rempat;  m^rempat,  dwars 


naar  iets  toedrijven,  zooals  b.v.  een 
vaartuig  naar  een  klip. 

^jtMs  rampas;  m^rampas,  met 
geweld  ontnemen,  afnemen,  rooven, 
verbeurd  verklaren,  ook  plünderen, 
b.v.  Sdj.  Mal.  p.  292  en  p.  34r.  10  en  11; 
t^rampasy  buitgemaakt,  geroofd,  in 
banden  gevallen,  R.  Chaib.;  rampa- 
san,  roof,  buit. 

ifuMs  rampoes^  grof,  onbeschoft 
van  taal;  moeloet  rampoes,iem2indi  die 
grof  en  gemeen  in  zijn  spreken  is; 
b^rampoes,  een  ruwe  taal  voeren,  zieh 
grof  uitdrukken. 

fjtjMs  rompis,  e.  weinig  bescha- 
digd  aan  den  kant ;  zie  soembing, 

ßLkjOs  rampong,  verminkt;  zie 
rompong, 

i^A^  ramping,  I.  slank,  tenger 
van  leest,  dun  van  middel. 

II.  rompang-rampingj  zie  rom- 
pang, 

iüjos  rompang,  aan  flarden,  van 
weefsels,  papier  en  derg.;  rompang- 
ramping,  overal  aan  flarden,  ook  v. 
gebouwen  door  kogels.  Zie  tjompang, 

Äftxu  rompong,  ook  rampong^  ge- 
schonden,  doordat  de  punt  .er  af  is, 
b.v.  een  mes  met  afgebroken  punt; 
rompong  gigi,  afgebroken  tand;  rom- 
pong  hidoeng,  e.  gelaat  met  afgesne- 
denneus;  rompong  tjoetjoer^  afgebro- 
ken boegspriet;  pisau  jang  rompong, 
e.  mes,  waarvan  de  punt  is  afgebro- 
ken; m^rompongkan,  sehenden,  b.v. 
door  neus  of  ooren  af  te  snijden,  enz. 

MfijOs  romping,  geschonden,  door- 
dat  er  een  stuk  uit  den  kant  is,  b.v. 


van  den  neusvleugel,  öorrand,  of  van 
de  tanden. 

äA^\  rempang,de  vingervormige 
wortel  of  knol  van  planten  als  gern- 
ber,  kurkuma  enz.;  sangkak  rempang, 
hoek,gevormd  door  stam  en  tak.Mgn. 
tak  of  uitwas  dwars  of  gaffelvormig 
aan  e.  andere  of  aan  den  hoofdstam 
verbonden. 

(3i/>^  rampak,  I.  in  de  breedte 
uitgestrekt  of  groeiend;  berampak, 
zieh  in  de  breedte  uitstrekken  of 
groeien;  zieh  herstellen,  z.  verbalen. 
MÖn.  breed  getakt,  b.v.  pohon  kajoe 
jang  rampak  tjahangnja^  e.  breedge- 
takte  boom.  M.  Zie  ramhak, 

II.  in  zgn  geheel  omgevallen,  b.v. 
van  een  sehutting. 

III.  Jav.  ook  r^mp^kj  gelijk  op 
eene  rij,  gelijk  van  tred  of  in  den 
sfcap,  tegelijk  in  gesloten  gelederen 
aanvallen.  Zie  rampak. 

(^A«;  rampok;  m^rampok,  tegen 
iets  beuken,  b.v.  tegen  eene  deur. 
(Mön.  geweldplegen,  stukslaan,  den 
boel  vernielen),  ook  plünderen  met 
zijn  velen,  Pol.  Abd. 

^^^  rgnipak,  front  van  twee  of 
meer  personen  in  beweging;  Mr^m- 
pak,  in  front  marcheeren ;  sar^mpak^ 
op  eenmaal  allen  tegelijk;  datang 
sar^mpak  sakali,  allen  op  eenmaal 
tegelijk  aankomen;  dUembak  sar^m- 
pak  sakali^  allen  op  eenmaal,  tegelijk 
afgevuurd  worden.  Zie  djMpak  en 
rampak  III. 

(^Axj^rompak,  roof,  inz.  op  zee; 
rompak-samoen,  roof  ter  zee  en  te 
land;  m^rompak^  zeeroof  bedryven; 
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p^rompak,  zeeroover;  perahoe  rom- 
pak,  zeerooversvaartuig. 

(^Ajo*  rompok,  randbelegsel, 
boordsel  van  een  kleed  en  derg. 

i^^ajos  rempak,  aan  den  kant  be- 
schadigd,  zooals  hont  bij  het  bewer- 
ken,  V.  d.  W. 

uXA^o^rampog,  Jav. met  zijn  velen 
met  lansen  aanvallen,  om  af  te  ma- 
ken;  toembak  rampog,  e.  s.  v,  lansen, 
die  gebruikt  worden  voor  het  afma- 
ken  van  tijgers. 

yJlXoj  r^mpi^Ias«  Jav.  ==  Mm- 
pHas,  de  naam  v.  e.  boom  met  harde 
ruwe  bladen,  die  gebruikt  worden 
om  hout  te  polijsten  evenals  onze 
sehuurbiezen,  zie  Mmp^las. 

ySsuoy  römpöloe,  Jav.  de  gal ; 
zie  hampMoe. 

^jJuo^  roempoen,  stoel,  struik, 
van  planten  die  uitstoelen,  zooals 
gras,  suikerriet,  bamboe  enz.  b.v. 
saroempoen  boeloehj  e,  stoel  bamboe- 
riet;  saroempoen  boenga,  een  struik 
bloemen ;  roempoen  luda,  peperstruik; 
b^roempoen,  bij  stoelen  of  struiken, 
ook  uitstoelen  v.  planten.  Zie  perdoe. 

^kAjox  römpönai,  e.  s.  v.  boom, 
welks  vruehten  als  rinkelbelletjes 
gebr.  worden;  katoemboehan  r^mp^- 
nal,  boosaardige  kinderpokken,  die 
op  r^iwjp^wat-vruehtjes  gelyken. 

y^\  roempoe;  m^roempoe,  be- 
rooken,  v.  d.  W. 

ÄAXj  römpah,  meestal  r^mpah- 
r^mpah,  speeerijen,  kruiden,  droge- 
rijen;  r^mpah-r^mpßh  goelai,  de  spe- 
eerijen voor  het  bereiden  v.  kerrie; 
r^mpah  ratoes,  e.  medicijn,  gcmaakt 
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van  een  afkooksel  van  99  verschil- 
lende  drogerijen;  r^mpah-pijah  en 
r.  pawah,  allerlei  kruiderijen. 

ÄAx*  römpoell,  zie  thnpoeh;  m^- 
r^mpoeh,  ook  met  geweld  zieh  e.  weg 
banen  door  een  menigte  menschen 
of  door  struikgewas  en  kreupelhout. 

ula-jOs  rempah,  dreigen  opzij  te 
Valien,  van  dingen  die  rechtop  staan, 
ßlingerend  omvervallen  zooals  een 
beschonkene,  speiende  kinderen,  een 
vaartuig  enz. ;  r^bah-rempah,  het- 
zelfde  met  verscheidenheid ;  pada 
koetika  herhimpon  b^rempah  segala 
manoesiaj  op  het  oogenblik  dat  zjj 
vergaderden  stortten  al  die  menschen 
neder. 

äJuox  rempoh,  afgetobd,  afge- 
werkt,  op. 

^;o*  rampai,  dooreengemengd, 
van'bloemen,  bladeren,  groenten  en 
olieen,  doch  niet  van  vruchten  of 
granen;  boenga  rampaij  allerlei  door- 
eengemengde  welriekende  bloemen; 
fig.  ook  bloemlezing  uit  geschriften; 
p^rtjakapan  rampai^  gemengde  sa- 
menspraken;  panton  rampai,  ge- 
mengde liedjes;  minjak  rampai,  olie, 
uit  verschillende  welriekende  zaken 
getrokken;  sajoer  rampaiy  allerlei 
groente  ondereengemengd;  rampai- 
rampai,  allerlei  kleine  hoeveelheden 
V.  verschillende  drogerijen,  versna- 
peringen  of  snuisterijen;  rampai- 
rampai  nama  soeratj  e.  mengelmoes 
titeis  V.  geschriften.  H.  Abd.  p.  431. 
My  rimpi,  in  de  zon  gedroogde 
pisang. 

^^^rSmak,  liever,  laat  liever. 


liever  nog.. .  dan;  r^maklah  kakanda 
mati  sa'orang^  r^maklah  abang  l^n- 
njap  s^ndiri,  laat  mij  alleensterven; 
laat  mij  de  wereld  on  verzeld  verlaten ; 
r^maklah  b^rlakoe  ataskoe  apa-apa 
porij  laat  mij  liever  overkomen,  wat 
het  ook  wezen  möge.  M.  zie  angoer. 

{^^\  römoek,  vermorzeld,  ver- 
brijzeld,  vergruisd,  ook  fig.  van  het 
hart;  r^moek-redam ,  geheel  en  al 
verbrijzeld;  mer^moekkan,  vermorze- 
len,  verbrijzelen,  vergruizen. 

^A^  rßinök,  Jav.  =  remoeL 

Juo*  ramal,  I.  Arab.  horoskoop, 
eig.  de  kunst  om  uit  teekens  in  het 
zand  iemands  lot  te  voorspellen,  waar 
van  de  uitvinding  aan  den  profeet 
Daniel  wordt  toegeschreven;  w^^m&t- 
lang  ramalj  horoskoop-trekken ;  mem- 
boeka  ramalnja^  zijn  wichelboeken 
openen ;  zie  noedjoem  en  ramdl, 

IL  verb.  van  het  Perz.  JLo.)  roe- 
mdl,  zakdoek,  Sj.  Sult.  Jahja. 

^jjos  römen,  Jav.  behagen  schep- 
pen  in  iets,  er  mede  tevreden  zijn. 

^y40s  rÖmoeiiai;  tikoes  r^moenai, 
e.s.v,  rat,  b.v.  saboewahdiMoek  tikoes 
r^moenai ;  jdng  saboewah  dimakan 
anai-anaiy  het  eene  was  door  de  re- 
moenai-ratten  doorknaagd,het  andere 
door  de  witte  mieren  uitgevreten, 
m.  Dal. 

Ljü«jc%  ramoenia,  e.  s.  v.  boom, 

0<^>  ramega==r^m&e^a,zieald. 

ciAii^  rönta ;  m^r^nta-r^nta ,  zijn 
kwaadheid  door  gebaren  toonen,  v.  d. 
W.  Zie  r^ntah 

K  ronta;  m^ronta,  zieh  trach- 


ten  los  te  rukken,  Prab.  Dj.  tegen- 
stribbelen. 

00%  renta ;  toewa  renta^  oud  en 
zwak  en  daardoor  niet  meer  instaat 
Olli  te  werken,  v,  d.  W.  Sj.  Madli. 
Ujs  rantadja,  e.s.v.boom,B.R. 

^UOs  rantaka,  e.s.v.  lange,  ijze- 
ren  draaibas,  een  ijzeren  stuk  geschut, 
dat  op  een  spil  draait. 

jug^xi V  rßntas^  =pintas; mSr^ntaSj 
een  omweg  afsnijden,  een  korteren 
weg  nemen,  iemand  den  weg  afsnij- 
den; ^^er^w^asan,  kortere  weg. 

jjyJCj^  rßntis,  =  sawan  andßng, 
zie  bij  sawan, 

ly^s  roentas;  m^roentasj  met 
geweld  aan  iets  rukken,  b,v.  aan  de 
twijg  van  een  boom,  00k  afrukken 
van  iets  derg. 

Q^x*^s  rintaSj^^  Ibr.  b.  Chas.  = 
linias,  zie  ald. 

ix^^  rantang,  e.  s.  v,  korfje  of 
mandje  van  rotan  of  bamboe,  tot  ber- 
ging  van  eetwaren  en  kookgereed- 
schap;  m^rantaug,  inzulkeen  korfje 
doen,  of  zulk  e.  korfje  vormen;  diha- 
dap  dajang  bagai  dirantang^  omgeven 
door  hofjuffers  alsof  ze  in  een  korfje 
zat?  Sj.  Madli. 

«Ajj  röntangjuitgestrekt,  gespan- 
nen;  m^r^ntangkan^  uitspannen,  b.v. 
een  touw,  net  enz.  sap^r^ntang,  de 
duur  van  het  spannen  der  touwen  bij 
een  hanengevecht ;  zie  Mntang,  Mgn. 
rantang  id.  m^rantang  tßrita,  breed- 
voerig  verteilen;  rantang-rantang, 
touwen,  gespannen  over  de  rijstvel- 
den,  met  klinkende  voorwerpen  er- 
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aan,  om  de  vogels  te  verscbrikken ; 
00k  op  een  rij,  b.v.  van  hutten. 

ip^  ranting,  twijgje,  rijsje,  dun 
takje  zonder  bladeren;  ranting  hi- 
doepj  levend  takje;  m^ranting^  blader- 
looze  takjes  vormen,  d.  i,  de  bladeren 
verliezen,  00k  oud  worden  van  per- 
sonen ;  m^ranting  aoer,  zieh  voordoen 
als  een  bladerlooze  bamboe,  d.i.  zeer 
oud  worden,  b.v.  m^raniing  aoer  ta'- 
dapaty  al  wordt  hij  nog  zoo  oud,  hij 
krijgt  het  toch  niet;  m^ranting  gawS^ 
d.  onderarm  v.  e.  meisje  of  weduwe 
aanvatten  om  haar  tot  ontucht  te 
verleiden,  in  het  Palemb. ;  ranting- 
rantingan,  snoeisel,  allerlei  takjes  of 
twijgjes. 

äxjn  roentoeng,  uitgerukt;  m^' 
roentoengkan,  iets,  dat  ergens  in  ge- 
klemd  is,  uitrukken. 

iiXJs  röntoeng,  verbrand,  aange- 
brand  van  spijzen.  C. 


^; 


rlntang ;  m^rintang^  tegen- 


werken,  dwarsboomen ;  m^rintangi  en 
m^rintangkanj  iets  of  iemand  tegen- 
werken,  dwarsboomen,  beletsels  in 
den  weg  leggen,  verhinderen;  j?^r- 
kara  jang  m^rintangkan,  wederpar- 
tijdige  dingen;  Mön,  stören,  plagen; 
zie  00k  lintang. 

^xi*  rantang,  =  rentak,  zie  ald. 

/SJü\  rantik,biezen,=Hr^^'oe^. 
Sw.  en  M.  het  gewone  dünne  moeras- 
of  waterriet,  zoo  00k  d.  1.  Cr. 

i^Xis  rentak ;  m^rentak,  met  een 
ruk  omhoog  trekken,  b.v.  een  visch- 
snoer;  merentak  g^nta,  met  een  ruk 
aan  een  bei  of  klok  trekken,  Hik. 
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Am.  Hamz. ;  m.  diri,  zieh  rekken  om 
ergens  een  ruk  aan  te  geven;  zie 
sentaL 

i^^^jiJs  röntak;  m^r^ntakj  op  iets 
stooten,  van  een  vaartuig;  MrHtak 
kakij  stampvoeten;  r^niak  roesoehj 
zijn  kwade  luim  door  gebaren  en  be- 
wegingen  toonen;  d^ngan  r^ntaknja 
dan  marahnja^  BtampYoetend  en  toor- 
nig,  Saif  Dzoel.  Zie  ook  ^ntakenr^nta. 

/ajü^ rontak,  Batav.  steigeren, 
springen  als  een  dartel  paard.  Zie 
ronta, 

i^^ji^s  rintik,  8pat,spikkel;6^nn- 
tik-rintikj  gesplkkeld;  hoedjan  rintik- 
rintik,  e.  regen  van  enkele  droppels; 
hamhing  jang  Mrintik,  een  gespik- 
kelde  of  gevlekte  geit,  M. 

i^^jijs  rentek,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoutwatervisch. 

1^^  rautani;  mh^antam,  metzijn 
velen  ieis  doen  of  ondernemen.  (MÖn, 
m^rantam,  wat  gezamenlijk  eigendom 
is  verdeelen,  b.v.  winst,  e.  buffel  enz.) ; 
main  Mrantam,  loterg -speien,  daar 
dit  met  zijn  velen  gedaan  wordt;  zoo 
ook  bij  een  koop  of  aanneming  van 
werk;  rantaman,  aanval  van  velen 
tegelijk  op  öön  persoon,  Prab.  Dj. 

^JC3j  rßntan,  op  het  punt  van  te 
breken  of  los  te  barsten,  tot  een  ziekte 
gepraedisponeerd,  zeer  vatbaar  om 
weer  in  te  störten,  weqr  pQn  beginnen 
te  doen  van  genezen  wenden  enz.; 
m^mboewang  r^ntan,  zijne  verbolgen- 
heid  aan  een  ander  koelen;  m^r^ntan, 
inwendig  verbolgen  zijn,  het  land 
hebben ;  weer  pijn  veroorzaken  enz. 
yXis  rantau,  inham  vaneenrivier, 


meer  of  zee;  t^lok-rantau,  de  baaien 
en  inhammen;  m^rantau,  debochten 
of  inhammen  invaren  om  boschpro- 
ducten  in  te  zamelen  of  te  rooven. 

ÄAJ^  roentoeh,  neerstorten  van 
iets,  dat  ergens  aan  vastgezetonheeft, 
ineenstorten,  instorten,  van  een  huis, 
borg,  grot  enz.  ook  overdrachtelijk, 
b.v.  roentoeh  daripada  karadjaän,  van 
het  koninkrijk  vervallen;  hati  roen- 
toeh, medelijden  hebben,  begaan  zijn 
met.  Mön.  m^roentoehkan,  doen  in- 
eenstorten. 

äa3%  roentih;  m^roentih,  uitpluk- 
ken,  losplukkeh,  uittrekken  der  bla- 
deren  van  de  bloemen  voor  de  hoenga 
rampai,  Päd.  bovenl.  MÖn.  een  voor 
een  plukken,  afscheuren,  afrukken, 
afpellen. 

aOi^  rontah?  b.v.  ^^yJi^Ji^^yjo 
^^^jSiSj  Pol.  Jyym,  Zie  rontaken^ntak, 
JCi*  rantai,  keten,  ketting;  ha- 
djoe  rantai,  maliekolder;  kam  Mran- 
tai,  zijden  kleedje  welks  bloemen  een 
ketting  vormen;  rantai  hadjak,  ploeg- 
ketting  ?  v.  d,  W.  heeft  het  vergeten 
op  te  geven;  rantai  boeloeh,  ketting 
welks  Schäkels  den  vorm  van  bamboe- 
geledingen  hebben;  r.  emas,  gouden 
keten,  ook  e.s.v.  plant,  die  tegen  ver- 
lamming  aangewend  wordt;  rantai 
habi,  een  ketting,  die  aan  everzwijnen 
zou  te  vinden  zijn  en  welks  bezit  on- 
kwetsbaar  maakt ;  &^ran^a^,  geketend, 
in  ketens;  ml^raniaikan,  ketenen,  in 
ketenssluiten ;  rantaikangkang,Yoet- 
boeien,  Sw.;  orang  rantai,  ketting- 
ganger;_p^ran^(ti;an,kettingkwartier. 


op  Java.  Kettingen  worden  bij  oetas^ 
geteld. 

ji^s  ranti,  e.  s.  v.  onkruid  met 

witte  bloempjes  en  z warte  bessen. 

JG*  rintl,  geraspte  kokosnoot 
gekookfe  met  palmsuiker.  Wordt  als 
vulsel  voor  koekjes  gebruikt.  Moge- 
Ijjkontstaan  nitber-inti^zie  ditlaatste. 
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roent&i ;  m^roentaij  erslor- 


dig  bjjhangen,  v.d.W.  Zie  oentai. 
^yrandji,  Perz.  randj,  grief, 

zorg. 

jjLäj^  randjana,  Skr.  aandoe- 
ning  van  het  gemoed,  opwekking  van 
drift,  aanvechting,  opwekkend. 

^jM.^^  rßndjis,  spat,  sprenkel; 
m^r^ndjiskany  iets  sprenkelen ;  m^r^n- 
djis  koentoem  jang  lisoet^  een  ver- 
schrompelde  knop  besprenkelen,  Ibr. 
b.  Chas.,  ook  renißs^  zie  ald, 

Ä-Ä-j^  raudjang,  vlechtwerk, 
mandewerk;  hoog  ledikant  voormeer 
dan  e^n  persoon,  waarop  men  met 
een  trapjemoet  klimmen,  v.d.W.  rust- 
bank  voor  meer  dan  een  persoon,  van 
zulk  vlechtwerk  vervaardigd.  Dit  zal 
ook  wel  het  grondw.  van  kerandjang 
zijn,  zie  ald. 

ÄÄjj  randjoeng,  e.  s.  v.  eetbare 
zoetwaterkrab,  die  echter  zwaar  ver- 
gif  is  als  zij  met  oehi  Mnggala  wordt 
gegeten;  Jav,  ratjoengan  id. 

Äsaö^  roendjang;  m^roendjang^ 
wild  en  ruw  naar  iets  steken,  inz,  van 
boven  naar  beneden.  MÖn.  steken  met 
e.  puntig  voorwerp,  iets  wat  verstopt 
18  döörsteken,  fig.  opstoken,  opraien. 
^^)  roen^joeng,  kegelvormig 


omhoogloopend,  zooals  b.v.  eenkogel- 
Stapel;  p^roendjoeng^  de  hoogte  van 
de  voeten  tot  den  top  der  vingers  van 
den  loodrecht  gestrekten  arm. 

i^so^  rindjing;  m^rindjing,  op- 
stroopen,  Päd.  bovenl.,  optillen,  op- 
lichten. 

(^jä3s  r6a^ak;inMwc?ya^,8tamp- 
voetend  gaan,  v.d.W.  Zie  ^ndjak, 

^:p,j^  roendjan,  in  de  hoogte 
groeiend,  van  boomen,  v.  d.  W.  Zie 
roendjau. 

y^s  randjau,  voetangel,  door- 
gaans  van  hamhoe  ofniboeng  met  ge- 
bärde punten;  r.  b^si,  voetangel  van 
gzer,  hebbende  vier  scherpe  punten, 
waarvan,  als  hij  uitgeworpen  wordt, 
er  drie  op  den  grond  rüsten  en  altgd 
een  rechtop  Staat;  MSn.  randjau 
doekoeh  of  randjau  tjeleng,  twee  aan- 
gepunte  bamboes  met  een  Ins,  om 
wilde  varkens  te  van  gen;  randjau 
harimau,  aangepunte  bamboe  in  den 
grond  gezet  voor  tijgers;  randjau 
lapoek,  hoopje  menschendrek. 

ysy^)  roendjau,  rijzig  van  ge- 
stalte. 

^^sJüs  randjoena,  =  ardjoenay 
zie  ald.  panah  randjoena^  pijl  van  Ar- 
djoena,  B.  S. 

^jLsso^  rantj  aiia,Skr.schriftelijk 
opstel,  verhaal,  ontwerp  schets,  af- 
schrift,  exemplaar;  samenschikking 
van  bloemen  tot  een  ruikerofkrans; 
m^rantjanakan  soerat,  een  gesöhrift 
opstellen;  m.  gUar^  titeis  bedenken, 
Pol.  Djin. 

ow:^3s  ronljet;  m^rontjety  bij 
kleine  gedeelten  aankomen,  bQ  beetj  es 
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te  werk  gaan,  bij  beetjes  vorderen, 
van  een  werk. 

'^„'<yy^  r^ntjat^  zie  Mntjat. 

Q»^^)  röntjis,  spat,  sprenkel, 
zie  r^ndjis;  pi^r^ntjis,  sprenkelkwast. 

<iÄj%  rantjang,  puntige  stok  of 
lange  pen  om  in  den  grond  te  steken; 
m^rantjang,  met  zulke  stekken  afzet- 
ten,  b.v.  een  stuk  grond;  met  iets 
puntigs  of  lepelvormigs  in  iets  steken 
om  er  een  kluitje  uit  te  halen  tot  on- 
derzoeking,  b.v.  in  den  grond  om  te 
zien  of  er  erts  in  is,  in  graanzakken 
of  in  een  botervat  om  den  inhoud  te 
keuren,  enz. 

iÄj%  ran^joeng,  schuin  aange- 
punt;  r.  toedingj  in  een  stompe,  r. 
lansar,  in  een  spitse  punt  uitloopend; 
m^rantjoeng  kalam,  een  pen  verma- 
ken;  pisau  p^rantjoeng  kalam,  pen- 
nemes;  m^rantjoeng^  ook  snoeien,  be- 
snoeien,  M. 

i^Os  rantjlng,  rank,  slank  van 
postuur;  ook  rijsje,  takje  =  ranting. 

&^s  rÖntjang,  I.  en  rentjeng, 
luide  zijn  ongenoegen  te  kennen  ge  ven 
over  onverdiende  bebandeling. 

IL  m^r^ntjangj  tegen  elk.  slaan 
van  boomen,  C.  en  S.  (?). 

j^so^  rentjang,  Jav.  bediende, 

volgeling. 

ß^^'^s  rontjeng,  aanbeidezijden 
spits,  of  zeer  dun  en  spits  toeloopen. 

^^fcsxjx  roentjing;  m^roentßng, 
aanpunten  met  een  mes,  zooals  een 
pen,  potlood,  griffel  en  derg.  ook  met 
punten  gevijld  van  de  tanden;  spits  van 
de  vingers,  wat  voor  eene  schoonheid 


gehenden  wordt;  W.  Bnm,=z  rontjeng. 

ÄÄj^  rentjoeng,  aan  ^en  kant 
scbum  of  puntig  toeloopend,  zooals 
planken,  messen  en  derg.;  e.s.v.  Atji- 
neesche  dolk.  MÖn.  e.  s.  v.  tweesnij- 
dend  zwaard. 

äSJos  rentjeng,  tenger,  zonder 
kuit  van  een  been,  spillebeen;  badan 
rentjeng,  een  slank,  tenger  lichaam, 
C.  en  S.  Sadj.  Mal.  336. 

i_ft<vV  rantjap,  I.  onanie;  met 
körte  tusschenpoüzen,  kort  op  elkan- 
der,  b.v.  van  riemslagen;  wi^raw(/ap, 
onaneeren;  p^rantjap,  onanist,  v»d.  W. 

II.  zeer  scherp  van  wapens  en 
gereedschappen  5  toekang  rantjap, 
krisscherper,  zwaardveger,  H.  T. 

^ä3;  ran^ak,  levendig,  luid- 
ruchtig  van  muziek,  spreken  enz. 
MÖn.  mooi,  fraai,  sierlijk. 

/g,<a.>^ rßntjak;  m^r^tjak,  zoo 
snel  mogelijk  roeien.  Zie  rantjap  I. 

^^sv3^  rßntjik,  zie  retjik, 

A.SJO)  rantjoem,  zie  rantjoeng. 

l^^^JO)  röntjam,  onduidelijk  voor 
het  gezicht  wegens  dekleinteof  me- 
nigte;  m^r^ntjam,  niet  duidelijk  onder- 
scheiden;  allerlei  werk  doen,  maar 
gebrekkig,  onvolkomen. 

^ä3j  rantjau,  of  rantjoe?  ==  la- 
djoe,  snelvarend  van  een  vaartuig, 
h.Y. maka  tMaloelahrantjau  lantjang 
itoe  sap^rti  naga  t^rbang  roepanja, 
en  dat  vaartuig  was  uitermate  snel- 
varend, het  geleek  wel  e.  vliegende 
draak,  H.  Boedj, 

«LSSos  rßntjall,  I.  m^r^ntjah,  een 
weinig  openkappen  van  de  struiken 
voor  een  weg. 


IL  ongestadig,  wispelturig,  afwis- 
selend,  hier  nat  en  daar  droog  van 
den  grond;  m^r^nfjah,  allerlei  werk 
beginnen,  van  den  hak  op  den  tak 
springen.  Zie  rentjam, 

III.  Mön,  rantjah,  betreden,  be- 
loopen,  gaan  over;  het  om werken 
der  natte  rijstvelden  door  de  pooten 
der  buifels  in  plaats  v.  met  den  ploeg. 

ää3^  rentjeh,  I.  overschot,  wat 
na  het  gebruik  van  fets  overschiet;  het 
raeerdere  dan  tot  iets  benoodigd  is. 

II.  vermagerd  van  e.  arm  of  been, 
zie  tengkes, 

jo>  randa,  LSkr.=c?Jan(ia,zon- 
der  man  of  zonder  vrouw  zijn,  hetzij 
door  sterfgeval  of  door  scheiding; 
weduwe,  ook  vrouw,  die  van  hären 
man  gescheiden  is  en  een  bruid,  wier 
bruidegom  stierf  voor  de  voltrekking 
van  het  huwelijk ;  meranda,  weduwe 
of  weduwnaar  zijn;  meranda  toewa, 
een  oude  vrijster  of  vrijer  zijn  of 
worden. 

II.  randa  djawa,  e.  s.  v.  gierst. 

JcJn  ronda,  Port,  ronde,  rond- 
gaande  wacht,  zie  kawal  en  sambang. 

Jün  renda,  Port.kantwerk,neige, 
kant,  speldewerk,  boordsel  van  goud 
of  zilver,  galon;  daoen  renda^  loo- 
vertjes  aan  kant  werk;  papan  renda^ 
de  kant  zelf ;  perak  renda,  zilver  can- 
tillewerk. 

gtXi*  rÖndailg,gebakken,baksel, 
gefruit  in  eenig  vet;  m^r^ndang,  bak- 
ken,  fruiten;  r^ndang  setoeri,  e.  s.  v. 
gebak  met  vulsel;  r.pisang,  gebakken 
bananen;  sagoe  rendang,  parelsago, 
^.  volg.  mij  de  grore,  gewone,  bruine 
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sago,  zie  bij  sago;p^r^ndang,  het  vet, 
de  olie  enz.  waarmede  gebakken  of 
gefruit  wordt. 

^JÜN  randoeng,  ergens  op  of 
overheen  stappen,  b.v.  maka  gadjah- 
koe  ini  koerandoengkan  pada  halai- 
roeng  radja  Malaka,  en  deze  mijn 
olifant  zal  ik  in  de  gehoorzaal  van 
Malaka's  vorst  doen  stappen,  H.  T, 

AJo^roendoeng;  m^romdoeng, 
lastig  Valien,  kwellen,  plagen ;  (^eVoew- 
doeng  malang^  door  het  ongeluk  ge- 
plaagd,  d.  i.  vervolgd  worden,  Mes. 
Kag. 

c  J<3\  roending;  m^roending^he- 
rekeningen  of  plannen  maken,  b.  y. 
voor  winstgevende  ondernemingen; 
roending 'tneroending,  allerlei  plan- 
nen ef  berekeningen  maken. 

ciX^)  rendang,  met  dicht  loqf, 
lommerrijk,bladri3k,dichtgebladerte; 
zie  rampah 

^•Jo^  rindang,  de  kielbalk  v.  e. 
vaartuig.  M.  Zie  loenas. 

jk'tXi^  randoek,  I.  met  lange  af- 
hangende  hären,  zooals  b.v.  een  oude 
bok,  een  Angora-kat  enz. 

II.  merandoek,  waden,  doorwaden, 
Sw.  Zie  randau, 

[J^ö^s  roendoek,  neergebogen, 
zooals  e.  volle  rijstaar,  beladen  boom- 
tak,  de  kop  van  e.  bok  die  wil  vech- 
ten;  ook  den  boeg  onderhouden  van 
een  vaartuig;  saper ti  boewah  padi, 
makin  herisi,  makin  roendoek,  aU  de 
rijstaar,  hoe  meer  gevuld,  hoe  meer 
zij  neerbuigt.  Sprw.  d.  i.  elmoe  padi^ 
zie  bij  padi  en  hempa, 

*  Jos  röndam,  in  het  water  staan, 


33 


614 


}*^) 


in  de  week  staan;  m^rtndamkany  te 
weeken  zetten;  h^r^ndam  d^ngan 
ajar-mataj  in  tränen  baden;  kajoe 
jang  dirP,ndamkan  pada  ajar,  gewa- 
terd  hout.  M. 

•Jü%  randaUy  I.  m^randau,  spij- 
zen  met  iets  vermengen  cm  de  hoe- 
veelheid  te  vermeerderen,  b.  v.  rijßt 
met  turkßche  tarwe,  v.  d.  W.  omroe- 
ren  yan  beslag,  groenten  enz.;  m^- 
randaukan,  bijmengen  van  spijzen, 
Sadj.  Mal.  p.  IbO;  p^randaUj  dat  wat 
men  ter  vermeerdering  onder  iets 
mengt;  zie  rajau, 

IL  waden,  doorwaden,  Max.,  zoo 
ook  d.  1.  Cr.  m^randau. 

*  Jü^  randoe,  Jav.  e.  s,  v.  boom, 
die  de  kapok  leyert  en  wegens  zijne 
kaalheid  levend  voor  telegraafpaal 
gebruikt  wordt,  daar  gewone  palen 
door  de  witte  mieren  worden  ver- 
teerd;  randoe  hoetan,  de  wilde  kapok. 
•Jlj^  rindoe,  sterk  verlangen; 
ook  karindoeän^  het  verlangen,  waar- 
door  iem.  is  aangodaan,  onder  welks 
invloed  hij  etaat,  Niem.  bloeml.  II, 
2®  dr.  p.  60;  rindoe  akan  saldmat, 
heilbegeerig ;  rindoe  m^ndßngok^ 
reikhalzend  verlangen;  rindoe-d^n-^ 
dam,  een  sterk  verlangen;  ikan  rin- 
doe akan  ajar^  de  visch  snakt  naar 
't  water;  jang  t^rindoe  pada  p^ngli- 
hatan,  begeerlijk  yoor  het  gezicht. 
M.;  mMndoekan,  naar  iets  of  iem. 
sterk  verlangen,  smachten;  panton 
rindoe,  minnelied,  lett.  liedje  van 
verlangen;  boeloeh  p^rindoe,  e.  bam- 
boe-geleding,  voorzien  van  gaatjes, 
waaruit,  door  het  blazen  v.  den  wind, 


klagende  tonen  voortkomen,  zooals 
bij  e.  aeolusharp ;  rindoe  boelan,  ver- 
langen naar  de  maan(-opkomst),  een 
bijnaam  van  den  hoeroeng  ponggok^ 
zie  aldaar. 

5 Jus  rändah,  laag,  nederig,  ook 
laag  staan  van  de  zon ;  matahari  pon 
makin  r^ndah,  Prab.  Dj.  en  laag  van 
houtgewas,  ook  laag  bij  den  grond 
van  bloemen  en  vruchten,  Sj.  Haris; 
masok  hoetan  jang  r^ndah-r^ndah, 
Prab,  Dj.  het  läge  bosch  ingaan; 
m&^ndahkan  dirinja,  z,  vernederen, 
z.  nederig  aanstellen;  kar^ndahan, 
nederigheid;  zie  ook  rioeh  en  k^m- 
boenai. 

8jO\  rondah;  rondah-randeh, 
overstelpt  met  allerlei  dingen,  zooals 
b.v.  op  reis  met  allerlei  bagage. 

i^Jüp  randai;  m^randai,  waden, 
rondwaden,  zoowel  in  gras  enz.  als 
in  het  water,  inz.  om  met  de  voeten 
voelend  iets  te  zoeken,  v.  d.  W.  Zie 
andai, 

{^ö^s  randi,  e.  s.  v.  chineesch 
geribd  zijden  stof  voor  buikgordels 
en  waarvan  de  chineezen  ook  broeken 
dragen.  Men  gebruikt  het  ook  voor 
gordijnen  en  voorhangsels  voor  deu- 
ren  dus  e.  s.  v.  karsaai  of  damast, 
Ihr.  b.  Chas. 

yi^*  rensa^  ook  rengsa,  onwel, 
binnenkoortsig,  zie  ook  rengsa. 

Mam^s  ransang,  zie  rangsang, 

iM^K  ronsing,  zie  rongsing. 

Äj4  rönang,  zwemmen ;  ber^nang, 
aan  het  zwemmen  zijn;  b^r^nang  b^r* 
p^lampoeng,  zwemmen  met  e,  zwem- 


gordel  aan ;  t^r^nang,  aan  het  zwem- 
men  raken,  ß.  Chaib.  Langl.  Boew.; 
mer^nangkan^met  iets  wegzwemmen; 
soepaja  holih  s^nang  koerenangkaUj 
opdat  ik  IJ  gemakkelijk  zwemmende 
kan  vervoeren;  m^r^nangiy  tot  of 
naar  iets  toe  zwemmen,  ook  door- 
zwemmen,  b.  v.  laoet  darah  abang 
r^nangi,  ik  ben  door  een  zee  v.  bloed 
gezwommen,  M. 

ij.  rÖnoeng ;  merenoeng^  strak 
aanzien,  aanstaren. 

^jv  rÖnik,  fijn,  b.  v.  van  den 
regen,  van  bloemen  in  lijnwaad,  en 
derg.  zie  hoedjan,  MÖn.  padi  renik, 
een  fijne  rijstsoort;  m^r^nik-tjerMilcj 
zeer  slim,  nitgeslapen,  fijn  slim  of 
geslepen. 

auj)  rÖnnjah;  m^rennjah,  zieh 
lang  met  iets  bezighouden  b.v.  met 
een  werk  om  het  netjes  te  doen,  ook 
talmen  met  iets  ten  uitvoer  te  bren- 
gen,  Sj.  Ardan. 

^■jyj>  rßnnjai  =  Mön.  ranai; 
hoedjan  rennjai,motregen]  ajar-mata 
ranai,  de  tränen  rollen,  zie  hoedjan 
en  ranai. 

ys  rau,  klanknabootsend  woordje 
voor  het  geluid  als  van  e.  naderen- 
den  regen  of  e,  net,  dat  in  het  water 
wordt  geworpen.  Zie  d^rau. 

•\  roe,  de  casuarine-boom ;  zie 
^roe. 

\^^  roewa,  I.  Port,  straat,  rue. 

II.  =  roewah,  zie  ald. 

Ht>fj^  roewädat,  Arab.  gewone 
plichtplegingen,  manieren,  hoffelijk- 
heid;   tnaka   baginda  pon   m^mb^ri 
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roewddat  akan  s^gala  radja-radja, 
de  Vorst  nu  gaf  de  gewone  eerbe- 
wijzen  aan  al  de  hoofden. 

^Lk  rawäna,  beter  rdwana,  ook 
dasa  moeka,  eigennaam  v.  e.  reuzen - 
of  boeta-YoTBty  die  een  belangrijke 
rol  speelt  in  de  Hik.  S^ri  Eama. 

abL)  riwäjat,Arab,verhaal;m^n^- 
habiskan  riwajatnja,  boven  alle  be- 
schrijving,  Prab.  Dj.;  orang  jang 
^mpoenja  riwajat,  de  autheur  van  het 
verhaal ;  meriwajatkan,  verbalen,  ver- 
teilen. 

v^.  *  roeba,  I.  gift,  fooi,  geschenk, 
steekpenning ;  roeba-roeba,  ankerage- 
geld,  havenrechten  door  vreemdelin- 
gen  te  betalen,  M.  en  C,  ook  de  aan 
den  rechter  te  betalen  recognitien, 
Oend.  Djambi. 

II.  pantja  roeba^  zie  ald. 

<o«)  roebä,  Arab.  zie  arbn, 

ip.sroeboeng,  samengestroomd 
op  iets,  van  een  menigte;  zie  Mroe- 
boeng, 

iii^K  roebing,  opboording,  tijde- 
lijke  verhooging  van  het  boord  eens 
vaartuigs,  losse  verschansing,  dol- 
boord.  Ibr.  b.  Chas. 

\^%\  robak;  alleen  in  robak-ra- 
biky  op  verschillende  wijze  gescheurd, 
aan  jlarden. 

;^.^robok;  m^robok,  opborre- 
len,  zooals  de  lucht  uit  een  onder 
water  gehouden  ledige  kruik. 

\^^s  robek,  Jav.  scheuren,  ge- 
scheurd. 

*j,^  TOQhdJi; m^roeban, de  water- 
deelen  van  de  olie  bij  het  koken  af- 
scheiden. 
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^..  roebin,  groote,  roode  of 
blauwevloertegel;ziec?/oe5meiioe5m. 

iü«\  roeboeh,  instorten,  omver- 
yallen,  b.v.  van  gebouwen,  rotsen  enz. ; 
m^roehoehkan^  doen  instorten,  doen 
invallen,  ook  afbreken  y.  e.  hüls,  H. 
Abd.  p.  191;  roeboehan,  instortsel, 
puin;  roeboehan  roemah^  bouwval, 
ruine,  ook  karoehoehan  Eacs. ;  t^r» 
tawa  m^mhatoe-roeboehj  een  algemeen 
luidruchtig  gelach,  dat  zieh  voordoet 
alsof  de  muren  instorten.  Zie  ook 
roentoeh  en  rebah, 

^,^  roebai,  naam  eener  soort 
van  plant. 

VÄ>5)  roewat,  I.  los  staan,  wagge- 
lend  van  een  tand;  besluiteloos,  niet 
weten  welke  van  twee  zaken  te  kiezen. 

II.  Jav.  onttooverd,  zijne  natuur- 
lijke  gedaante  herkregen  hebben;  me- 
roewatkan,  onttooveren,  iemand  zijn 
betooverde  gedaante  we^r  ontnemen, 
b.v.  djikalau  boekannja  Ni  Galoeh 
itoe  m^roewatkan  mala-p^takamoej  als 
het  N.G.  niet  is,  die  u  uwe  betooverde 
gedaante  we^r  ontneemt,  Mes  Kag. 

vä)«)  roewit,  weerhaak;  seroetvit^ 
werpspies  met  weerhaken,  harpoen. 

\^^^s  rotok;  m^rotok,  achter  den 
rüg  van  een  meerdere  pruttelen,  inz. 
over  opgedragen  werk,  ook  pruttelen 
in  't  algemeen,  Sj.  Madli,  zie  soengoet 

^^3ms  rotan,  v.an  raoeUan^  zie 
raoet]  rotting,  rottingriet;  soorten 
zijn:  r.  kawat,  r.  s^ga,  r.salak,  waar- 
van  de  vrucht  eetbaar  is,  r.  dj^r^- 
nang,  die  een  s.  v.  hars,  het  draken- 
bloed  levert,  r.  s^mamboe  en  r.  bini, 
volgens  de  opgave,  mij  gedaan;  vol- 


gens  Seh.  nog  r.  boewah,  r.  hidjau, 
r.  batoßj  r.  lajar,  r.  tjaißr,  r.  tikoes^ 
r,  oedang,  r.  toenggal  en  r.  boewar; 
Sw,  voegt  er  nog  bij:  r,  s^ga  b^ras 
en  r,  sega  ajar,  en  M.  rotan  semoet^ 
een  kleine  soort  van  rotting.  -  Djika- 
lau iiada  rotan^  akar  pon  bergoena, 
bij  gebrek  aan  rotting  kunnen  kruip- 
planten  ook  dienen,  Sprw.  merotan^ 
rotting  inzamelen,  rotting  snijden  in 
het  bosch. 

^*,^  roti,  brood,  tarwebrood;  roti 
bauloe,  tulband,  taart,  Ibr-  b.  Chas. 
moskovisch  gebak;  zie  bauloe;  roti 
m^ntahf  brooddeeg;  roti  kisjmis,  kren- 
tenbrood;  m^mbakar  rofi^  broodbak- 
ken;  toekung  roti,  broodbakker. 

^^^^^•^  roedjak,  e.  s.  v.  salade, 
geraaakt  van  fijngesneden,  onrijpe 
vruchten,  vermengd  met  azijn,  spaan- 
sche  peper,  soja  en  suiker;  roedjak 
manis,  geschraapte  jonge  kokosnoot 
met  haar  vruchtwater  en  suiker  ver- 
mengd; roedjak pisang^  Mes.  Kag,  die 
versnapering  gemaakt  van  onrijpe 
bananen;  m^roedjakydie  versnapering 
maken. 

^j^^s  roedjoek,  verb.  van  «Ä»^, 
terugkeeren  tot  elkander  van  geschei- 
den  echtgenooten,  terugslaan  van  een 
woord  op  e.  voorgaand,  treffen,  plaats 
vinden  van  een  vriendelijk  woord,b.v. 
p^rkataän  jang  manis,  djikalau  roe- 
djoek,  hati  anakanda  soepaja  sMjoek, 
e.  vriendelijk  woord,  indien  het  plaats 
vindt,  opdathet  hart  van  mijn  kind  ver- 
teederd  worde,  Sj.  Har.  Voorts  zieh 
weör  vereenigen  van  verslagen  troe- 
pen,  b.v.  maka  orang  Bali  pon  m^- 


roedjoekj  harang  jang  matiitoemati- 
Iah,  jang  la'in  tampil  djoega,  de  Bali- 
neezen  vereenigden  zieh  weder,  de 
gesneuvelden  waren  nu  eenmaal  ge- 
sneuveld,  de  anderen  rukten  steeds 
voorwaarts,  Pr.  Dj. 

J^.^rodjol;  m^rodjol,  uit  eene 
opening  naar  voren  schieten,  b.v.  het 
kind  bij  de  geboorte,  een  slang  of  rat 
uit  een  hol  enz. 

^•^  roedjah;  meroedjah,  met 
iets  puntigs  naar  iets  steken  ora  het 
te  krijgen  of  om  te  voelen  of  het  er  is. 
MÖn.  ook  doorsteken  v.  iets  dat  ver- 
stopt  is  of  door  een  bamboezen  vloer 
van  een  huis,  M.  zie  toedjah, 

Ä..^    roedji,    de   dagelijksche 
hoofdspijs,  bij  de  Mal.  de  rijst. 

-..^  roetja,  Jav.  gepeupei,  het 
gemeen;  iets  laags  of  gemeens. 

-^.^  roh,  Arab.  geest,  ziel ;  roÄoe 
Hkoedoes,  de  Heilige  Geest;  meerv. 
arwah,  zie  ald. 

^L&..^  rohäni,  Arab.geestelijk; 
sifai  jang  rohdni,  geestelijke  eigen- 
Bchappen;  rauhdni,  winderig. 

ö^s  roda^  Port,  rad,  wiel;  opSing. 
de  schijf,  waarop  de  voorste  wielen 
van  een  rijtuig  met  de  as  draaien,  en 
voor  rad:  lereng,  zie  ald.  Hik.  Abd. 
pag.  184,  ook  de  glazen  schijf  van  een 
electriseermachine. 

yjwJ^v  roedoes,  e.s.v.  zwaard,  dat 
door  de  Atjineezen  zonder  scheede 
gedragen  wordt.  Mgn.  id. 

^0«|^  rodong,  intiem,  vertrouwd, 
van  een  vriend;«aM&a^ro(?on^,boe- 
zemvriend. 
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^JjO«%  rodok;  I.  m^rodok,  in  iets 
steken  of  poken  met  iets  längs  en 
puntigs,  door  den  wand  steken  met 
een  lans.  MÖn.  m^rodok,  wild,  onbe- 
suisd  ergens  binnenloopen,  ondoor- 
dacht  te  werk  gaan. 

IL  hark,  schoffel.  M. 

^4>.^  rodan,  gekrenkt,  geergerd 
door  siechte  behandeling  en  daarom 
gehoorzaamheid  weigeren. 

jt>o  roedoo,  slap  neerhangend 
van  de  bovenste  oogleden.  M8n.  ge- 
bogen, voorover  loopend,  zooals  oude 
lieden,  ook  onbesuisd,  wild  doorloo- 
pen,  zie  rodok, 

(505^  rodi,  eene  omzetting  van 
ordi,  het  Ned.  order,  heYoi',  penghoeloe 
rodi,  hoofd  dat  het  toezicht  houdt  op 
de  heerendiensten  voor  het  Gouverne- 
ment op  Sumatra. 

;<t>5)  roodi,  Mgn.  de  halsspier; 
volg.  M.  =  mata-hahi,  de  enkel. 

jujtt*  ros,  I.  Jav.=7'oew7a5,zie  ald. 

II.  Ned.  roos;  boenga  ros,  de  roos, 
nam.  de  bloem,  Zie  mawar, 

^^^  roewas,  geleding  of  pijp  tus- 
schen  twee  gewrichten ,  saroewas  loe- 
loeh,  een  bamboegeleding;  roewas 
sikoe,  de  onderarm  van  den  elleboog 
tot  het  handgewricht;  roewas  djari, 
V\ngQY\\di\heroewas-roewas,  met  gele- 
dingen;  saroewas  poenja  iinggi,  een 
vingerlid  hoog.  Zie  ros  I. 

juyi«  %  roesa,  hert,hertebeest;  roesa 
berangga,  hert  met  getakte  horens, 
zie  angga;  babi-roesa,  het  hertzwijn. 
Soorten  van  horten  zijn:  r.  oebi,  en 
r.  dandi. 

k^^f.  rOSing;m^rosm^,mopperen, 
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in  zichzelren  grommen,  brommen, 
pruttelen ;  lastig,  kribbig  van  kleine 
kinderen;  ook  m^ronsing, 

fo-w^x  roesak,bedorven,geschon- 
den,  vernield;  roesak  hinasa,  geheel 
verwoest;  roesak  Äa^/,  bitter  bedroefd, 
wanhopig,  z.  al  te  sterk  aantrekken, 
b.v.  djangan  toewankoe  Mroesak  hau, 
uwe  Hoogheid  moet  het  zieh  niet  al 
te  sterk  aantrekken;  m^roesakkan, 
bederven,  sehenden,  vernielen;  Ä;aroe- 
sakan,  vernieling,  bederf ;  s^bab  nila 
s^titik  roesak  soesoe  sab^langa,  door 
e^n  droppel  indigo  bederft  een  ge- 
heele  pot  melk.  Sprw. 

^^^.%  r0eS06k,zgde,kant,flank, 
(Mön.  roesoekj  ook  zijde  v.  iets,  b.T. 
van  het  lichaam,  een  huis,  een  weg) ; 
toelang  roesoek,  de  ribben;  sakitroe- 
soek,  zijdewee,  pleuris;  meroesoek, 
steken,  poken,  Max. ;  b^rdjalan  karoe- 
soe^jzijwaarts  afdrijven?  van  e.  vaar- 
tuig,  v.d.W.  naar  den  kant  v.  d,  weg 
gaan^  v.  e.  persoon. 

f^-^^)  roesam^  uitbouwsel  van  de 
t^ngah  astana,  gebr'nikt  voor  afzon- 
derlijke  vertrekjes ;  z.  p^halai  bij  balai, 

iUm«  X  roesoeh,  Jav.  opschudding, 
tumult,  geraas,  getier:  m^roesoeh,  op- 
schudding enz.  maken,  ook  m^mboewat 
roesoeh;  Mön.  bedroefd,  bekommerd, 
ongerust ;  zie  gadoeh  en  g^mpar. 

£^^  roeng,  zie  pp. 

ß^^  roewang,  ruimte  tusschen 
twee  rijen  palen,  die  in  de  diepte  van 
een  gebouw  staan.  (Mßn.  tusschen 
ieder  viertal  palen  v.  e.  Mal.  woning) ; 
de  afdeelingen  v.  d.  doerianvrucht; 
ook  het  ruim  van  een  vaartuig;  ajar 


roewang,  het  water  dat  in  het  ruim 
Staat;  m^nimba  roewang^  het  ruim 
uithoozen;  angin  m^nimba  roewang, 
wind  die  van  terzij  inkomt,  en  dus 
het  uithoozen  vergemakkelijkt;  m^- 
roewang,  een  lijk  reinigen  door  er 
zooveel  mogelijk  de  vuile  Stoffen  uit 
te  persen;  oöa^jp^roee^aw^,  lavement, 
klisteer;  ro^M^aw^-roew^anp'aw, niet  ge- 
heel vol  van  vaatwerk.  NB.  de  grootte 
van  een  vorstelijke  woning  wordt 
door  de  roewangs  aangegeven,  b.v. 
m^mbangoenkan  astana  toedjoeh-bMas 
roewang ,  een  paleis  bouwen  met 
zeventien  zulke  yakken-^  peroewangy 
e.s.v.  wreede  doodstraf,  waarbij  het 
slachtoffer  aan  een  kruispaal  wordt 
gebenden  en  kokend  varkensvet  over 
zijn  hoofd  wordt  uitgegoten,  totdat 
hij  den  geest  geeft,  mijn  Sehr. 

A^.  roewillg,eerstehaspel,waarop 
het  garen  gebracht  wordt  bij  het 
weven;  horizontale  garenwinder, 

scA^«\  VOQUgOQtlm^roengoet^mo^ 
peren,  pruttelen,  =  soengoet,  zie  ald. 

^Z^j\  rongak,  beschadigd,  door 
dat  er  een  of  meer  uitgevallen,  afge- 
broken  of  uitgetrokken  zijn,  van  de 
tanden,  eene  palissadeering  en  derg. 

O.^  roepa^  Skr.  uiterlijk  voorko- 
men,  gedaante;  soort,  wijze  vandoen, 
sch^'n;  endah  chabar  dari  roepa^  het 
gerucht  is  fraaier  dan  de  zaak  zelf, 
d.i.  veelgeschreeuw,maar  weinig  wol; 
roepa-roepa  barang-barang,  allerlei 
soorten  van  goederen ;  bagini  roepa 
Ä;o?aÄ;oßM?ann;a,  dusdanig  iszjjne  wijze 
van   handelen;    roepanja,   naar  het 


schält,  het  lijkt  er  naar;  Mroepa  een 
voorkomen  of  uiterlijk  hebben ;  yapon 
adaiah  Mroepa  sMikit  daripada  d^hoe- 
loenja,  hij  had  een  weinig  beter  voor- 
komen dan  Yroeger,  Hik.  Bocht. ;  tiada 
Uroepüy  niet  onder  het  bereik  der 
Zinnen  vallen,  niet  als  mogelijk  denk- 
baar  zijn  ;  m^roepakan ,  een  voorko- 
men of  gedaante  geven,  vormen;  w. 
dirinjaj  de  gedaante  aannemen;  5a- 
roepa,  van  dezelfde  gedaante,  gelijk, 
gelijkend,  waarschijnlijk,  naar  het 
schijnt,  even  als;  m^njaroepakan^  de- 
zelfde gedaante  geven,  over  ^en  kam 
scheren,  iets  met  iets  anders  gelijk- 
stellen;  m^njaroepatj  gelijken  op  iets, 
gelijkenis  hebben  met  iets,  b.v*  dji- 
kalau  ditjampoer  soeafoe  Mndajjang 
m^njaroepat  ajar  itoej  indien  gij  dat 
mengt  met  iets,  dat  naar  water  ge- 
lijkt.  M.;  roepawan,  welgevormd,  van 
een  goed  uiterlijk. 

i^^y)  ropak,  wanordelijk,  onor- 
delgk,  b.v.  van  eene  kamer,  een  vaar- 
tuig  enz. 

^^s  roewak,  I.  zieh  uitbreiden, 
toenemen,  van  vuur,  iemands  vermö- 
gen enz.  M8n.  v.  elk.  scheiden,  weg- 
duwen,  uit  elk.  verwy  deren  v.d»  sa- 
menstellende deelen,  op  die  wijze  een 
opening  in  iets  maken,  b.v.  in  een 
omheining. 

II,  es.v.  grooten  vogel,  waar- 
schijnlijk het  Arab.  roech,  zie  ald,; 
hoeroeng  roewak-roewak,  e.s.v.  reiger. 
Volg.  M.  roek-roekj  e.s.v.  roof vogel; 
^«  r,  hangkai,  een  gier;  r.  r.  poetihy 
reiger.  Mön.  waterhoen. 

*Ai^  roeki^at,  Arab.  toovermid- 
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del,  tooverij,  betoovering,  duivels- 
kunstenarij,  hekserij. 

ijl*  roekoeug^  Zie  rongkong. 

^^•s  r06koep,  =  roengkoep^ zie 
aldaar. 

{^^ms  rokok,  sigaretje,  stroosi- 
gaartje;  Men.  id.,  ook  e.s.v.  schelp- 
dier,  zoo  genoemd  om  zijn  langen, 
dünnen  vorm.  Seh.  m^rokok,  een 
sigaret  rooken. 

j^J',4  roekSm,  Jav.  e.s.v.  doorn- 
achtige  plant,  gelijkende  op  de  mei- 
doorn,  die  in  het  wild  groeit  en  welks 
vruchten  als  geneesmiddel  gebtnikt 
worden. 

^jSls  roekoen,  LJav.vrede,een- 
dracht,  =  damaij  zie  ald. 

IL  van  het  Arab.  ^S\ ,  zie  ald. 

^»  V  roekoe,  I.  =  hoeroeng  kaki 
dian,  e.  s.  v.  steltlooper,  zie  roewak  IL 

IL  roekoe-roekoe^  e.  s.  v.  munte, 
nagelkruid,  koningskruid,  basilicum. 

J^^  roogoel;  m^roegoel,enm^m' 
p^roegoelj  sehenden,  on teeren  van 
eene  vrouw  of  een  meisje. 

ol^  roegi,  verlies,  schade  ;^aw^*' 
roegi,  schadevergoeding;  k^na  roegi, 
schade  of  verlies  lijden;  m^ngganti- 
kan  roe^i,  schade  vergoeden;m^roe^»^ 
verlies  d  aarstellen  ^  m^roegikan^  fem. 
verlies  berokkenen;  karoegian^  ver- 
lies lijden,  ook  het  geleden  verlies. 

*,^  roem,Arab.Byzantium,Grie- 
kenland,  Tarkije;  ?aoe^  roßw,  de  Mid- 
dellandsche  Zee.  M. 

^^^  roema^  Skr.  ook  roma^  de 
fijne  haar tj es  op  het  menschelijk 
lichaan;  hoeloe  roema,  dons  v.  vogela 
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in  tegenoverstelling  v.  de  vederen; 
lohang  roema^  de  porieen  der  huid, 
saMlai  roemaj  e^n  haartje;  h^p^roe- 
maän,  haarfijn,  van  yragen,  onder- 
zoeken,  mogelijk  beter  dan  hep^roe- 
mahan  (v.  roemah)  zooals  v.  d.  W. 
opgeeft. 

*.%  roewam, uitslag,kleine  puist- 
jes  ten  gevolge  van  bitte  of  onrein- 
heid,  gierst-nitslag. 

jLo.s  roömäl,  Perz.  zakdoek, 
soms  verbasterd  tot  rdmal^  zie  ald. 
H.  Dewa  Indr.  MÖng. 

süjjo^s  romit,  (Mön.  moeilijk,  las- 
tig, bezwaarlijk) ;  meromit,  knutseien, 
fijn  werk  doen. 

ij»*jo^s  roemoes,  zie  v^.. 

{^^^\  romok;  meromok^  stil  in- 
eengedoken  zitten,  zooals  b.v.  een 
zieke  kip. 

^*yAy\  roman,  I,  gedaante,  uiter- 
lijk  voorkomen,  houding;  00k  'pero- 
marij  H.  T. ;  saroman  andjing,  er  uit- 
zien  als  een  hond. 

II.  afgesneden  aar,  waar  de  kor- 
rels  uit  zijn,  v.  d.  W.  de  baren  van 
rjjstaren,  gierst  en  derg.,  dus  ook  kaf. 

ävCä)  roemah,  buis,  ook  figuurlijk 
en  ook  de  door  ^en  pennestreek  ver- 
bonden  letters  v.  e.  woord ;  diroemahy 
tehuis;  tiada  diroemah,  niet  tebuis; 
ist  roemah^  buisgezin;  p^rkakas  roe- 
mahj  buisraad,  ook  het  materiaal 
voor  bet  bouwen  van  een  buis;  r. 
hoetang,  knoopsgat;  r.  lintang,  buis, 
dat  met  de  smalle  zijde  naar  den  weg 
6f  de  rivier  gekeerd  is,  wat  alleen 
den  Vorsten  is  geoorloofd,  v.  d.  W., 
zie  balai;  r.  mow;e^,  scbilderbuis;  r. 


tanggay  buisbouden;  roemah  makarij 
logement,  b6tel,  restauratie;  r,  pan- 
djang,  böerbuis;  r.  brahala,  afgods- 
tempel ;  r.pegadaijan^  lombard,  pand- 
jesbuis;  r,  sakit,  bospitaal;  r.  atap, 
een  buis  met  atap  gedekt;  r.  pang- 
goeng,  e.  buis  op  palen,  paalwoning; 
roemah-roemahan ,  allerlei  kleine 
buisjes,  zooals  b.v.  in  een  Neuren- 
burger  speelgoeddoos ;  r.  hitjara^ 
gerecbtsbof ;  Mroemah  en  doedoek  sa- 
roemah,  getrouwd  zijn;  saroemah^  ook 
buisgenoot ;  roemah  lipat  pandan^  r. 
Mlah  boeboeng,  r.  gadjah  moharram 
en  r.  serambi,  zijn  de  vier  soorten  v. 
Mal.  buizen  in  de  Päd.  bovenl.,  bet 
eerste  beeft  in  de  breedte  drie  palen, 
bet  tweede  vier,  bet  derde  vijf  en  bet 
vierde  zes\  p^roemahan^de  boofdpun- 
ten  bij  een  onderzoek;  bep^roemahan 
b^nar  toewan  bManja,  gij  vraagt  zeer 
kategoriscb,  Mogelijk  beter  beperoe- 
maärij  baarfijn,  van  roema,  zie  ald. 

^•.  roemi,  Arab.  griekscb,  by- 
zantijnscb,  turkscb. 

^^K  roewan,  zie  aroewan, 

jj,4  roena^  =  w^ma^  zie  ald. 

o^«%  roenoet,  omzetting  V.  noe- 
roet?8^ooT^  Yore,=oenoet,  M8n,  spoor, 
indruk;  roenoet  pedati,  wagenspoor, 
spoor  van  een  bnffelkar;  meroenoetj 
bet  spoor  volgen,  b.v.  van  een  dief, 
eene  omzetting  v.  menoeroet?  Song- 
song roenoetj  een  bijzondere  manier 
om  de  toekomst  te  voorspellen,  door 
de  beenen  van  eenige  boeken  uit  te 
tollen. 

5,^  roewah,  I.  m^roewah^  in  de 
verte  of  op  een  graoten  afständ  aan- 
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roepen,  toeroepen;  saroewahaUy  de 
afstand  waarop  men  iemand  beroe- 
pen  kan;  ^mpat  karoewah  djaoehnja, 
vier  maal  die  afstand.  M.  zie  Mroeh  II. 

IL  veel  ruimte  beslaan  in  verge- 
lijkingmet  het  gewicht,  v.koopwaren 
zooals  rotan,  zie  toempah»  De  eigen- 
lijke  beteekenis  schijnt  ongeveer  ge- 
lijk  aan  die  van  toempah  te  zijn,  b.v. 
laloe  diroewahkan  goelai  itoe  kaätas 
kapala  Tj,^  vervolgens  werd  die  toe- 
spijs  uitgegoten  op  het  hoofd  van  Tj. 
(M^n.  overvloeien,  overloopen,  in  elk- 
ander  loopen  v.  kleuren) ;  meroewah- 
kan,  overschenken,  meedeelen  van 
kennis.  Zie  ook  tjoerah  en  toempah» 

III.  verkeerde  uitspraak  van  ar- 
wah,  zie  ald. 

,^,%  roewai,  I.  te  zwak  voor  het 
gebruik,  niet  stevig  genoeg;  tidak 
roewai,  wel  stevig  genoeg,  b.v.  ihdrat 
perkakas  tidaklah  roewai,  evenals 
gereedschap  dat  stevig  genoeg  is 
voor  het  gebruik,  Ibr.  b.  Ch..] per ahoe 
roewai,  een  vaartuig,  dat  te  zwak 
is;  tiang  itoe  roewai,  die  mast  is  niet 
sterk  genoeg,  v.  d.  W. 

II.  e.  s.  V.  vogel  ter  grootte  van 
een  kip.Yolg.K.v.Eys,  roewai-roewai, 
©•s.  V.  roofvogel. 

(oo  «^  roej  oet,  zeer  verkleef d,  met 
teederheid  gedenkend,  zooals  ouders 
©n  kinderen  wederkeerig. 

h^)  roejailg,  lans  met  twee  of 
nieer  weerhaken  aan  de  punt,  e.  s.  v. 
chineesche  lans. 

(^^;  roejofeng,  I.  het  hout  der 
Palmen,in  tegenoverstelling  van  het 
^®rg;   pagar  roejoeng,   omheining 


daarvan  gemaakt,  naam  van  de  ver- 
blijfplaats  des  Suithans  v.  Menang- 
kabau  en  hoofdplaats  van  dat  ma- 
leische Bijk.  MÖn.  id.  meroejoeng, 
sterk  gespierd. 

II.  meroejoeng?  b.v.  orang  farsi 
meroejoeng  poelang,  Sj.  Madli,  naar  ik 
gis  =  doejoen  of  zieh  voordoen  als 
roejoeng,  Zie  I. 

v^.^  roejoep,  sterk  dalend  van 
de  zon;  dichtvallen  door  slaperig- 
heid,  van  de  oogen. 

fSw)«)  rojak;  merojak,  zieh  uit- 
breiden,  grooter  worden,  van  wenden 
en  zweren;  erger  gaan  huilen  van 
iemand  die  reeds  aan  het  huilen  is. 
MÖn.  gescheurd,  uitgescheurd,  groo- 
ter geworden  v.  scheuren  of  wenden, 
Zie  kojak, 

^%s  rojan, naweeen  bij  het  kra- 
men. MÖn.  id. ;  r,  tahi,  hardnekkige 
diarrhee  na  het  kramen ;  r.  na'ik  ka- 
kapala,  zware  hoofdpijn  na  het  kra- 
men; r.  haidl,  menstruatie  die  te  lang 
aanhoudt;  m^rojan,  sukkelen  na  het 
kramen. 

^j>.^  roejoe,  I.  =  roejoet,  zie  ald. 

IL  roejoe-roejoe,  e.s.v.  zoetwater- 
visch. 

foo.N  ronjok,  slap  geworden  van 
iets  wat  gesteven  of  stijf  was,  zooals 
e.  overhemd,  papier  enz.  ook  van  het 
gelaat  van  oude  menschen. 

aL>«\  ronjeh,  fronsen,  kreuken, 
frommelen,  Sw. 

»4  rah,  Jav.  bloed.  Mal.  darah. 

^Ljös  roehbän,  Arab.  monnik, 
inz.  een  christelijke. 
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2L3Ui&%  roehbänat^  Arab.  non, 
inz.  een  christelijke. 

^AMJt%  rahasia,  ook  roesia,  Skr. 
geheim;  m^mhoekahan  rahasia,  een 
geheim  openbaren,  verklappen ;  m^- 
njimpan  rahasia^  e.  geheim  bewaren; 
m^ndapat  rahasia,  achter  een  geheim 
komen,  een  geheim  ontdekken;  sara- 
hasia,  die  in  het  geheim  is,  een  in- 
gewijde;  jpe^aroÄ  rahasia,  vertrouwe- 
ling,  iem.  dien  men  zijne  geheimen 
toevertrouwt. 

^j^  rahina,  zie  rina. 

^4  rai,  klanknabootsend  woordje 
voor  e.  kletterend  geluid,  zooals  van 
regen,  die  tegen  den  wand  slaat  of 
van  erwten,  die  op  een  planken  vloer 
Valien. 

L>%  ria,  I.  luidrnchtig,  luatig.  Mön. 
wereldschgezind ;  r/a-HoßÄ,algemeen 
lawaai ;  soeka-ria,  uitbundige  vreug- 
de;  kariaän,  uitbundigheid. 

II.  Arab.  veinzing,  huicheling, 
schijnheiiigheid. 

^\jt\  riasa,  dageljjksch  deel  van 
voedsel  tot  onderhoud,  L. 

2LmiL^j  rijäsat,  Arab.  opperbevel, 
opperheerschappij ,  sou  vereinitei t. 

v^%  riba;  schoot;  m^riha^  op  den 
schoot  houden;  ribaän,  schoot.  Op 
Java  hetzelfde  verschgnsel  bij  pang- 
koe  en  pangkon^  beiden  beteekenen 
sohoot.  Zie  pangkoe: 

v^%  ribo©,I.dnizeMdtal;5an6oe, 
een  duizend;  pohon  sMboe,  e»  s.  v. 
palmboom,  de  ^^6aw^-palm;  daoen 
sMhoe^  e.s.v.  kruipende  plant  welks 
fijne  blaadjes  gegeten  worden ;  t^ngah 
doetva  riboe,  vijftien  honderd;  bMboB' 


riboe,  bij  duizenden;  b^riboe^aksa  ^ 
b|j  duizenden  en  tienduizenden. 

II.  e.s.v.  loovertjes  van  geslagen 
goud  of  zilver. 

vÄfcAJ^  riboet,  storm;  toeroenlah 
riboet,  de  storm  stak  op ;  mMboet^ 
stormen ;  b^riboet^  stormachtig ;  riboet 
b^sar,  een  hevige  of  geweidige  storöi. 
Zie  fofän, 

{^^jus  rebak,  lang  ingescheurd, 
b.v,  van  een  zeil;  merebaky  vorder  in- 
scheuren  van  wonden  enz.  Zie  robek. 

^^yJU^  reban,  zie  heban, 

lüAJs  rebeh,  los  af  hangend, er  slap 
en  aan  flarden  bij  hangend,  zooals 
een  gebroken  vlerk,  e.  gescheurd  zeil 
enz.  Mßn.'ook  afgezakt  van  kleeren. 
Van  de  oogen  ==  redjehj  zie  ald. 

foo^reta-reta^gemeenzaam  kou- 
ten,  over  koetjes  en  kalfjes  praten; 
m^reta-reta,  veel  praats  hebben,  Sj. 
Ard.,  mogelijk  eene  verkorting  van 
tßrita-tßrita? 

y*yji^s  ritin,  verb.  Ned.  ruiten,  in 
het  kaartspel. 

^j^  redja,  snippers,  diemenweg- 

werpt,  van  papier,  lijnwaad  en  derg.; 
redja-redja  ajam^  de  weggeworpen 
deelen  van  een  geslachte  kip,  zooals 
de  pooten,  de  punten  der  vlerken  enz. 

ausau^  redjeli,  leep  van  de  oogen, 
met  neerhangende  onderste  oogleden ; 
ook  rebeh. 

^s  retja?  p^retja^  Batav.  de 
lengte-stok  van  een  vlieger,  zie 
arkoe.  H. 

jAj%  rlljan^  snaterend  geluid 
zooals  van  sommige  snippen,  zie  ook 
g^rttjau. 


cju^  riding,  e.  s.  v.  netten  of 
stroppen  ora  groote,  viervoetige  die- 
ren  te  vangen. 

d  Jo;  redang,  moeras  =  paja^ 
Max.,  ZOO  ook  bij  d.  1.  Cr. 

(J  J^)  i*®^*^5  naam  van  e,s.  v.boom, 
die  een  eetbare  vrucht  draagt. 

^tf  4X5>^ridai,  een  Maleisch  stoeltje? 
Volg.  V.  d.  W.  ridij  naar  C.  e.  s.  y. 
draagbaar  of  mat. 

^Ä^^j  ririt,  rijvannaastelkander 
staande  voorwerpen,  Päd.  bovenl. 

\j^^\  ririk,  rij  van  palen  onder 
een  huis,  Päd.  bovenl. 

^jv  rias,  zie  ^rias. 

gj^j.  risa,  waterachtig  gezwel, 
wen,  buil,  knobbel. 

\J^jmj^\  risik,  önderzoek,  infor- 
matie,  tijding,  geheime  mededeeling, 
gefluister.  MÖn.  gefluister;  Mrisik^ 
fluisteren;  m^risikkan,  iets  toefluiste- 
ren,  H.  Abd.  212  reg.  12  ^risik-risik^ 
mischen,  d.  B. 

yM>tjf\  risau,  siecht,  liederlijk,  on- 
ordelijk,  wrevelmoedig,  losbandig, 
tot  allerlei  kwaad,  zelfs  tot  moord, 
gen eigd ;  m^ma«,  een  losbandig  leven 
leiden  ^p^risau,  landlooper,vagebond, 
bändlet;  m^risaukan,  wrevelmoedig 
maken,  b.v.  toetvankoe  m^risau  akan 
dakoe  d^ngan  p^rtjintaän  dan  kasoe- 
sahan  jang  tiada  b^rkasoedahan,  gg 
Maakt  mij  wrevelmoedig  door  onein- 
digen  kommer  en  verdriet,  S.  Dzoel.; 
rtsau  p^rhatian,  wroeging.  Zie  risoe. 

y*^\  risoe ;  m^risoe,  kreukelen, 
verfrommelen,  gekreukeld,  verfrom- 
i»eld,  m;  Cr.  en  S.  Dzoel. 

M'?.)  '**ftDg,  strijkenmetderiemen, 
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b.v.  Hang  ktri,  paoet  kanaUj  strijken 
bakboord,  ophalen  stuurboord;  riang 
soemangatj  het  weggaan  van  het  be- 
wustzijn,  duizelig  worden,  b.v.  van 
iemand  die  van  een  hoogte  naar  be- 
neden  kijkt,  Hik.  DewalndraMgng.; 
t^riang^  kwijnend  v.  boomen  en  plan- 
ten; riang -riang  ^  e.s.v.  krekel,  ook 
de  naam  van  een  boom  en  van  een 
kruipende  plant. 

t*  Äj^  reng-reng,  zie  rang, 

A) .  rioeng,  riet,  Sw. 

v^sJb^  rengoet=r^w^oe^,gonzen, 
brommen,  b.v.  dan  tagarpon  Mrhoenji- 
Iah  sajoep^sajoep  saper ti  orang  m^- 
rengoet-rengoet,  de  donder  rommelde 
in  de  verte  als  iemand,  dieaanhoudend 
zit  te  brommen,  R.  Chaib. 

/Sju  H  ringik ;  m^ringik,  drenzen, 
dwingen,  aan  de  ooren  rollen,  onop- 
houdelijk  iets  verzoeken  of  om  iets 
dwingen.  Ook  Ww^^iÄ;,zie  ald.MÖn.id. 

^Jbj  ringan,  licht,  niet  zwaar, 
van  weinig  gewicht;  verlichting  van 
ziekte  of  pijn;  ringan  hoetang,  ver- 
lichting van  schuld,  Abd.  ringan 
kapala,  vlug  van  begrip;  ringan  toe- 
lang,  Mrat  p^roet,  lichte  beenderen, 
e.  zware  maag,  Sprw,  die  hard  werkt 
heeft  goed  te  eten;  ringan  sama 
m^ndjindjing ,  h^rat  sama  m^mikoel, 
samen  zoo  wel  het  lichte  als  het 
zware  dragen,  Sprw.  met  iem.  door 
dik  en  dun  gaan ;  m^mhoewat  ringan, 
iets  licht  achten;  m^ringankan,  ver- 
lichten, licht  teilen,  het  licht  met  iets 
opnemen,  ook  m^tnp^ringankan,  Sadj. 
Mal.  p.  103  r.  3  v.o. ;  mMngan-ringan- 
kan,  hetzelfde  voortdurend,  Sail.  Sal. 
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^jb^  ringin;  sapoe-sapoe  ring  in  j 
e.s.Y.  jongensspel,  zie  sajpoe, 

^^fijts  riap,  goed  gedijen,  goed  op- 
groeieo,  van  kinderen,  jonge  dieren 
en  planten. 

v-^*  repoet,  c=  rampoes,  zie  ald. 

v::;^^  repet;  m^repet,  babbelen, 
snateren,  Max.  onsamenhangend,  Sw. 

lyMs  repes,  niets  beduidende 
dingen  verrichten  jbeuzelen;  zie  re;?eÄ;. 

luj^AJs  repoes,  m^repoes^  samen- 
binden, opbinden,  C. 

ÄÄj^  repang,  het  latje,  dat  bij  het 
knoopen  v.  netten  wordt  gebr.  ook 
balera,  geheeten,  C.  en  S. 

loAjy  repek,  merepek^  leuteren, 
praatjes  zonder  slot  of  zin  houden, 
b.v.  van  oude,  suffende  Heden.  Mal. 
Sam.  I:  133. 

Jl^.  ripal;  ripai  hajam^  e.  s.  v. 
plant,  welker  bladeren  jeukte  veroor- 
zaken. 

A^^  ripij  I.  of  ripai?  de  teenen 
van  vogels,  v.d.W. 

II.  meripi^  iets  aan  iemand  als 
voorwerp  van  handel  opdringen,  te 
koop  bieden  zonder  d^t  hij  het  kan 
weigeren. 

r^j^  riak^  I.  Jav.  fluim,kwalster. 

II.  kattepootjes ;  m^naÄr.kabbelen, 
v.d.W.  b.v.  ajarnja  d^ras  hoekan 
sMikit^  riaknja  sampai  kakaki  boekit, 
het  water  stroomde  niet  zoo  weinig 
en  kabbelde  tot  aan  den  voet  van 
den  berg.  Sj,  Dzoeb. 

^Ju>s  rioek,  verwrongen,  ver- 
draaid,   verwrikt,   verstuikt;  patah 


rioek,  verwrikt  en  gebroken,  van  ar- 
men of  beenen,  H.  Abd. 

Jos  reka,  Skr.  maatregel,  verzin- 
sel,  list;  m^reka,  maatregelen  bera- 
men,  verzinpen,  ook  kunstig  samen- 
stellen of  bewerken. 

0^)0^  rekot;  r.  helioeng,h.et  bind- 
sei V.  metaal  of  rotan,  waarmede  het 
ijzer  van  een  dissel  aan  den  steel  is 
bevestigd,  C  en  S. 

^Jo^  rikan,  e.  s.  v.  mat  om  er 
het  ruwe  sagomerg  op  uit  te  treden. 

JJon  regol,  Jav.  overdekte  poort 
in  den  buitenmuur. 

Jun  l'ßjal,  Port. de  spaansche  mat, 
ook  rijksdaalder;  thans  e.  denkbeei- 
dige munt  ter  waarde  van  twee  gül- 
den zilver;  soekoe  rejal,  e.  halve  gül- 
den; rejal  hatoe,  gestempelde  stuk- 
ken  zilver  zonder  bepaalden  vorm, 
ter  waarde  van  e.  rejaal  en  minder; 
rejal  t^mbaga,  twee  gülden  koper; 
rejal  perak,  twee  gülden  zilver,  een 
kroon.  NB.  rejal  wordt  soms  ook  ge- 
bezigd  voor  de  algemeene  benaming 
geld.  Zie  ring g it. 

1^^  riam,  snelle  afloop,  stroom- 
versnelling  in  een  rivier;  zie  djeram 
en  fjigar. 

ov^j^  remat;  r.  b^Uoeng  =  rekot 
b,  Zie  rekot. 

\^:k^s  remet;  m^r^me^jsuffen,  leu- 
teren. 

^juu^s  rimas,  overvloedig  uitbre- 
ken  van  het  zweet  door  de  wärmte  of 
dikke  kleeding  of  dronkenschap,  b.v. 
kUana  Nala  Kerta  mabok  itoe  p^loeh- 
nja  rimas-rimas  basah  m^ngapoeskan 
oerap'Oerapan,  de  zwerver  N.  K.  is 
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dronken,  zijn  zweet  breekt  overvloe- 
dig  uit  en  de  natheid  vaagt  zijn  smeer- 
sel  weg,  Pr.Dj.;  marilah  kita  mandi^ 
karena  toehoeh  beta  t^rlaloe  rimasnja^ 
komt,  laat  ons  baden,  want  het  zweet 
breekt  mij  al  te  zeer  uit,  Hik.  Indra 
M^ng.  Sj.  Soelt.  Jahja.  In  het  Jav. 
r^mhes,  id. 

^j.  rimau^  ook  harimauj  tijger. 
Yoor  de  verschillende  soorten  zie  bij 
harimau. 

Ä4js  remah,  kruimel,  van  brood 
en  andere  zaken;  m^remah-remahkarij 
verkruimelen.  Men.  id. 

^o%  rina,  ook  rahina,  Jav.  het 
aanbreken  van  den  dag. 

^j*  rian,  e.  s.  v.  boom,  de  kre- 
kelboora,  ambulans, 

^^^  rejan,  streng  garen  van  40 
slagen  op  den  haspel ;  40  rejan  =  1 
toekal  en  200  rejan  geven  een  ka'in, 

{^^J^s  renek,  tremuleerend,  van 
de  stem  of  een  toon;  zie  g^renek, 

äJLj^  reneh,  luchtblaasjes  op 
vloeistoffen.  Komt  ook  nog  in  eene 
andere  beteek.  voor  b.v.  ija,,..  pergi 
aüüs  kasana  sini  memaaoki  goenoeng 
orang,  H.  Boedj.  mogelijk  fout  voor 
r^nnjah,  zie  ald.;  m^reneh,  blaasjes 
maken,  b.  v.  van  water  dat  begint  te 
koken. 

y^s  riau^  I.  leven,  rumoer,lawaai, 
luidruchtigheid,  Max.  en  myn  Sehr. 
Zie  keriau. 

IL  meriau  ^mas,  goud  wasschen, 
in  een  kleine  alluviaal-mijn,  C.  en  S. 
Zie  landa, 

(jwl^^  rewasa,  ==  dewasa,  z.  ald. 


c  ^ü)  l'öwang,  gieren  v,  e.  vaar- 
tuig. 

Äj>^riah,ijdel,groot8prakig,z,na. 

au^  rioeh,  luidruchtig,  rumoerig; 
rioeh-r^ndah,  dit  rendah  komt  over- 
een  met  Jav.  rondah,  verward;  rioeh- 
r^dahj  zou  dan  een  verward  rumoer 
of  lawaai  zijn.  Zie  rija, 

^vriüjau,  e.s.v.zoutwatervisch. 

ÄJU)  renj  eh ;  mer  e>^;^/t,zonder  slot 
of  samenhang  spreken.  M.^n,z=ringik^ 
zie  ald. 

rSL).  rÖDJok;  m^r^w/oÄ:,  verfrom- 
melen,  ineenfrommelen. 

^s  rßnjau,  Abd.  Seh.  wrbk.= 
l^nnjau,  zie  ald. 

aU)  rßnjah,  druk  praten,snappen, 
babbelen,  zie  «üos. 

^^  rßnjai,  zie  bij  hoedjan  en 

ranai. 


\      7a- 

<>|v  zäd,  Perz.geboorte,oorsprong. 

5t>K  zädeh;  Perz.  geboren,  ont- 
staan;  zoon,  geborene,  kind;  asal  za- 
deh,ede\gehoTene]haldl  zddeh  jwettig 
geborene,  wettig  kind ;  hardm  zddeh, 
onwettig  geborene,  bastaard,  onwet- 
tig  kind;  sjah  zddeh,  koningszoon. 

3fv  zäni,  Ar.  hoereerder,  echt- 
breker. 

iLuK  zänijat,  hoer,echtbreek8ter. 

ab  J\  zäwiat,  Arab.  kapel,  kleine 
moskee,  waarin  de  Yrijdagsdienst  niet 
mag  gehenden  worden. 

JjdIv  zähid,  Ar.  iemand  die  zieh 
aan  de  wereldsche  zaken  onttrekt, 
monnik,  eremiet. 


526 


<>W 


•; 


V> 


(>Uvzabä>d9  Arab.civet,  civetkat, 
=  dj^bat,  zie  aldaar. 

ÄJuUx  zabäniah,  Arab.  heische 
Wächters,  die  de  verdoemden  in  de 
hei  branden. 

4\ä.ov  zabardjad,  Arab.  chryso- 
liet,  topaas. 

W)  zaboör,  Arab.  de  psalmen 
Davids;  kitdh  zahdir^  het  boek  der 
psalmen.  Yoor  een  enkele  psalm  zie 
mazmoer, 

v^AJ\  zabib,  Arab.  rozijnen;  ge- 
droogde  vijgen. 

5  Juuj\  zoebaidah,  naam  eener 
plant,  Calendula  officinalis,  ook  de 
naam  van  eene  der  vrouwen  van 
Haroenoe'rrasjid. 

J^^v  zohal)  Arab,  de  planeet  Sa- 
turnuB. 

^LÄ4>Ia  zarädoesjti,  Ar.  aan- 
hanger  van  Zoroaster. 

aLiUv  zoeräfat,  Arab.  giraffe,  ka- 
meelpardel. 

»y  zirha^  of  zirahy  Perz.  malien- 
kolder,  pantser;  didalam  Mlamhoe 
zirhUf  achter  een  gordijn  van  schal- 
men  of  malieen,H.T.;  h^rbadjoe  zirka 
dada  hoeroeng^  e.  pantser,  van  voren 
als  een  vogelborst,  zooals  sommige 
hamassen  uit  den  spaanschen  tijd, 
Hik.  Koris;  z.  ddoedi,  David's  har- 
nas,  een  bijz.  soort  v.  harnas;  badjoe 
zirka  =  zirka. 

iuuy^  zarlät,  Ar.  zaaizaad,  zaad- 
bed,  seminarium. 

lot«^)  zäfarän^  Arab.  saifraan« 

^^^  zanggi,  zie  zangi. 

jTjiJv  zakoöm,  Arab.  L  e.g.v.  ge- 


recht, bereid  uit  room  en  dadels,  ge- 
mengd. 

IL  naam  v.  e.  boom  in  Arab.  met 
vruohten  als  dadels,  welker  olie  tegen 
ziekte  gebruikt  wordt. 

III.  de  helboom,  welks  walgelijke 
vruchten  door  de  verdoemden  worden 
gegeten. 

ijliv  zakät^  Arab.  zuivering;  aal- 
moezen,  schatting,  hoofdiast  ten  be- 
hoeve  der  armen,  bepaald  bij  de  wet, 
onderscheiden  van  sedekah,  zie  ald. 

U^v  zakarja^  Arab.  Zacharijas. 

^5t  zaki,  Ar.  zui ver,  rein,  vroom ; 
foedd  azzakia,  een  rein  gemoed. 

jLfjfy  zakijat,  Arab.  zuiverheid, 
reinheid. 

UoulJj  zalichä,  Arab.  de  naam 
van  Potifar's  huisvrouw. 

^Lcv  zamän,  Ar.  tijd,  eeuw;  za- 
rndn-b^rzamdrij  van  tijden  of  eeuwen 
her.  Het  komt  nog  in  eene  andere 
beteekenis  voor,  b.v.  di  Komala  Am- 
bar  b^rboewat  zaindn?  Sj.  Ind.KÖsna; 
Mndaklak  m^nari  s^gala  saudarOj 
m^ninggalkan  zamdn  kapadapoet^ra? 
Sj.  Ind.  Kösna;  mendjadi  zamdn  b^r- 
pandjangan?  voor  iemand  uithalen, 
pretmaken?  id.;  b^rarak  nen  termasa 
tiada  t^rkira^  k^ndak  b^rzamdn  Sul- 
tkan  m^ngindra^  ter  eere  van  iem. 
feestvieren?  Sj.  Ind.  KÖsna,  Sj.  Sult. 
Jahja.  Volgens  v.  d.  W.  ^poque  ma- 
ken,  zie  djaman.  Dat  zal  dan  wel 
door  het  geven  v.  groote  feesten  zijn. 

4>ycv  zamroed,  Arab.  smaragd. 
In  het  Mal.  en  Jav.  verb.  tot  dß- 
m^roed. 


^yov  zamzam^  de  beroemde  Ha- 
gar's  bron  bjj  Mekka. 

r^r^J  zamharir,  Arab.  hevige 
koude,  naam  eei^er  zeer  koude  plaats 
dicht  bij  de  uiterste  gewesten  der 
heuvels. 

'^Uv  zlnä',  Ar.  0 verspel ;  herzind' 
en  herhoewat  zina\  overspel  bedrij- 
ven. 

jLjv  zangi,  Perz.  Ethiopier, 
Egyptenaar,  Zigeuner;  ook  voor  reus, 
monsterachtig  wezen  gebruikt. 

pj*  zandj,  Arab.  Zanquebar. 
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5t>L\  zoewädah,  Arab.  leeftocht 
op  reis;  zie  djoewadah.  Perz.  maga- 
ziJD,  Yoorraad. 

Jü&vZOehoed^  Arab.  onthouding, 
toewijding. 

yS^\  zahar^  Arab.  schitteren  van 
blankheid;  schoon  zijn;  bloem. 

Ljöv  zalirä,  Ar.  het  vrouwel.  van 
azhar^  zie  ald. 

*i>st\  zolirat^  Arab,  de  planeet 
Venus  als  morgenster. 

S4>LsJ  ziädat^  Ar.  overvloed,  ver- 
meerdering. 

jULm  ziärat;  Ar.  bedevaart  naar 
een  heilig  graf ;  ook  graf. 

vüoj)  zait,  Arab.  olijf;  yohok  zait^ 
olpboom;  boewah  zait,  olijven;  mi- 
njak  zait,  olyfolie. 

^yXji\  zaltoen,  Ar.  olijfboomen, 
olijven;  boekit  zaitoen,  de  olijf berg 
by  Jeruzalem. 

iXxs  zaid,  Ar.  eigennaam :  Zaid 
dan  Omar  =  ons  Piet  en  Klaas. 
i\  zir,  Perz.  beneden ;  zir  bad, 


med( 


beneden  den  wind 


^v  zain,  sieraad;  zainoe'ddin, 
het  sieraad  van  den  godsdienst;  zai- 
noeHubidiny  het  sieraad  der  dienaren 
Gods,  beiden  gebruikt  als  persoons- 
namen. 

fju  sa,  verk.  van  asa,  een,  wordt 
gebruikt  als  voorvoegsel  met  de  be- 
teekenissen  van  een,  een  geheel  en 
van  een  en  dezelfde,  ook  in  de  betee- 
kenis  v-an  na,  b.v.  sat^lah,  nadat;  sa- 
p^ninggal,  na  het  vertrek;  saketika 
maka  baginda  jpon  sMarlah,  na  een 
oogenblik  kwam  de  Vorst  weer  bij, 
Indr.  Poet,  en  in  de  beteek.  v.  naar, 
b.v.  sakira-kira,  naar  gissing,  Boeng. 
R.  sakedar,  naar  gelang;  satoeroet, 
naar  volgens ;  sa-andainja,  naar  het 
gesteld  geval;  sa  Malaka,  geheel 
Malaka;  san^gari,  van  e^n  stad  of 
land,  d.  i.  stad-  of  landgenoot;  sa- 
kampoeng,  van  dezelfde  buurt,  buur; 
saroemah,  van  hetzelfde  huis,  huis- 
genoot  enz.  Zie  de  gramm. 

v^Lw  Saba,  Skr.  b^rsaba,  bezoe- 
ken,  omgaan  met,  ook  bezoeken  van 
levenlooze  voorwerpen,  b.  v.  ada 
soeatoe  kolam . , .  tiada  disaba  orang, 
er  was  een  vijver ...  die  door  niem. 
bezocht  werd,  K.  w.  D.  Jav.  id.;  sdba 
boeboe,  naam  van  een  boom  met  ge- 
neeskrachtige  bladeren. 

v::oLui  salbet,  Jav.  slag,  slaan  met 
een  lang,  dun  voorwerp,  striem,  = 
s^bat,  zie  ald. 

vä^jLww  saboet,  vezelige  bastj'Ssoo- 
als  V.  de  kokosnoot,  ook  de  vezelige 
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stam  V.  de  banaanstruik;  tali  saboet, 
touw  van  kokosbast  vervaardigd.  Zie 
ook  s^rahoet,  MÖn.  id.  m^njaboet,  käm- 
men of  borstelen  van  garen;  bongkok 
saboet,  gebogen  als  een  kokosbast, 
gebocheld.  Zie  seraboet, 

o^^Lw  SaWt,  I.  sikkel,  krom  gras- 
mes;  m^njabit^  met  e.  sikkel  snijden. 

II.  klaar  aan  den  dag  gekomen,  v. 
daden,  mogelijk  het  Ar.  tsabit,  z.  ald. 

jdLw  sabar,  zie  ^^00. 

^Lu;  Saboer,  I.  door  elkander  we- 
melend  van  strijdenden,  den  bliksem, 
vliegende  vogels  enz.  gewemel.  MÖn. 
scbemerachtig,  niet  duidelijk  te  on- 
derscheiden;  m^njaboer,  zieh  onder 
e.  troep  menschen,  inz.  vechtenden, 
mengen;  saboer  limboer^  tusschen 
licht  en  donker,  schemerlicht;  sa&oer- 
m^njaboerj  van  den  bliksem  =  sa- 
boeng-m^nj aboeng y  zie  ald. 

II.  =  semboer,  b.v.  mandi  b^rsa- 
boer,  Ibr.  b.  Chas.  Zie  semboer, 

III.  lajar  saboer^  bramzeil,  PÖl. 
Abd.  90. 

IV.  verwoed,  Sadj.  Mal.  132,  ook 
M.,  b.v.  orang  b^rp^rang  terlaloe  sa- 
boer; b^rpagoet  terlaloe  saboer, 

^ju^Lm  sabas,  van  het  Perz.  sjd- 
bdsjj  goed  zoo,  bravo  I 

AdLiMSabailg,  Lmuilbanden,kort- 
wieken,  d.  B. 

IL  e.  s.  y.  zeil  op  kleine  bootjes, 
dat  geen  ander  touw  dan  een  brasje, 
maar  wel  e.  soort  van  stut  of  sokong 
heeft. 

äjLa»  Saboeng,  tegenin  vliegen ; 
saboeng-m^nj aboeng,  tegen  elkander 


in  vliegeji,  van  vechthanen,  den  blik- 
sem, windvlagen,  flikkeringen,  le- 
gerscharen, geluiden  enz.;  kilat 
s^ndjatanja  saboeng -menj aboeng,  hei 
wapengeflikker  ging  tegen  elkander 
in;  tßhajanja  saboeng -m^nj aboeng 
didalam  asap  bMü,  het  vuurgeflik- 
ker  was  tegen  elkander  in  de  kruit- 
damp;  sap^rti  angin  pon  b^rtioep 
saboeng -mmjaboeng,  als  windvlagen 
tegen  elkander  inkomen;  boenjinja 
saboeng -menjaboeng ,  de  geluiden 
klonken  tegen  elkander  in.  M.  (MÖn. 
b^rsaboeng,  met  elk.  vechten,  tegen 
elk.  indrijven  van  wölken,  tegen  elk. 
wedijveren);  tegen  elk.  stooten  van 
kroonen  v.  buigende  Vorsten,  H.  T.; 
hajam  saboengan,  vechthaan;  menja- 
boeng, vechten  v.  hanen,  hanen  laten 
vechten,  e.  hanengevecht  houden;  me- 
njaboeng schijnt  soms  voor  b^rmam 
gebruikt  te  worden,  b.v.  menjaboeng 
boewah  keras,  e.s.v.  spei  met  kömiri- 
noten,  C.  en  S. ;  menj aboeng kan,  twee 
voorwerpen  tegen  elkander  in  slaan, 
b.v.  m^njaboengkan  kapala,  de  kop- 
pen  tegen  elkander  slaan,  nam.  van 
twee  gegrepen  vganden,  Pr.  Dj. 

(^Lw  sabak,  I.  jammeren,  wee- 
klagen,  ook  berbidji  sabak=meratap. 

II.  keuken,  waar  het  sap  der  pal- 
men  tot  suiker  wordt  gekookt, 

^3jLytf  sabook,  gordel,  stuk  doek, 
dat  men  om  het  lichaain  slaat,  hetzij 
om  de  lenden  of  om  de  borsten;  op 
Java  buikband  inz.  v.  e.  man;  sa&oeÄ: 
p^tola,  zie  aldaar. 

^j^Iav  sabÖn,  Jav.telkens,==:^iap; 
sab^n  harij  iederen  dag,  dagelijks. 
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.%»jL*»  Sabon,  van  het  Ar.  sahon, 
zeep;  geheel  wit,  ook  van  honden  en 
and.  voorw.;  wit  van  steengoed,  b.v. 
pinggan  sabon  j  e.  witte  schotel,  orang 
sahon,  albino,  wit  mensch. 

oLw  Saboe,  =  s^boe,  opgevuld, 
b.v.  saboe-rajoej  vervuld  v.  weemoed, 
Mob.  Han. 

äjLa*  sabah,  van  sjäbah,  Ar.  on- 
duidelijk,  niet  te  onderscheiden,  twij- 
felachtig,  b.v.  djangan  t^rsabah  hita 
mend^ngarkanj  soepaja  t^ntoejang  di- 
soeratkan,  laat  het  niet  twijfelachtig 
zijn  wat  wij  vernemen,  opdat  het  zeker 
zij  wat  wij  Bchrijven,  Ibr.  b.  Ch. 

^Lw  Sabi,  zie  sjabi. 

^jLw  sabai,  Zie  s^bai  II. 

VÄjldMM  Satoe,  een,verk.  van  soea^o^, 
zie  ald.;  menjatoekan^  vereenigendoor 
een  huwelijk,  Mob.  Han.;  b^rsatoe, 
eenuitmaken,vereenigd  zijn,van  meer 
dan  een  persoon  of  zaak;  satoe-satoe, 
een  voor  een,  een  of  ander;  tiada 
satoe-satoe^  niet  maar  een  enkele,  als 
het  't  een  niet  was,  dan  was  het  't 
ander;  satoe  pon  tidaky  hoegenaamd 
niets. 

•  oUy  satroe,  Jav.  =  set^roe,  zie 
aldaar. 

ajLm  satang^  Jav.  lange  stok,  zie 
hoedang, 

«OLwi*  satoll,e.s.v.zwaard,afkoni- 
stig  van  Kedah,  d.  B.  K. 

^'LwM  sato,  Jav.  Skr.  dier,  beest; 
^ato  chaiwdn  =  m^rga  satwa^  het  wild 
gedielte. 

^^Ui  Sat6,  Jav.ooks^5a^^,vleesch 
of  visch  aan  speetjes;  daging  sat^, 


DL,  I.  zie  AÄ-i**  en 


kleine  stukjes  vleesch  aan  eenhoutje 
geregen  en  op  het  vuur  geroost. 

^LiM  Sädj,  Arab.  de  plataan. 
LwwSa^ja,  van  s^hadja^  zie  ald. 

i^Ljd  sadjang,  Kw.  =  arak, 
Sterke  drank;  sadjang  tapS,  het  dron- 
kenmakende  sap  van  de  tape,  Prab. 
Dj.  Zie  tap4, 

s^djaky 

II.  Jav.  eigen  manierofmanieren 
of  wijze,  in  kleeding,  spreken,  zitteo, 
dansen,  houding. 

^^►La»  sadji,  gerecht,  een  schotel 
gereed  om  voorgediend  te  worden, 
aangerechte  spijs;  toedoeng  sadjij  bol- 
vormig  deksel,  dat  over  de  schoteis 
geplaatst  wordt  ter  beschutting  tegen 
stof  en  insecten;  m^njadjikan^  klaar- 
zetten,  aanrechten  van  spijzen;  sa- 
djian^  de  aangerechte  of  klaargezette 
spijs,  disch;  menantikan  nasi  disadji- 
kan  diloetoet,  wachten  tot  de  gekookte 
rijst  op  de  knieen  wordt  klaar  ge- 
zet.  Sprw. 

*.a*.LM*  Sahir,  Arab.  to  Oven  aar, 
goochelaar. 

s(>\,Mi  sadar^  zie  sMar. 

s(^\.Mt  sadoer,  laag  metaal  over 
iets^  s,  masj  verguldsel;«.  perak^  ver- 
zilvering;  s.  timah,  vertinsel;  b^rsa- 
doer  perak,  verzilverd zijn ;  m^njadoer 
perafc,  zilver  vergulden. 

\<>Lm»  Sadir,  van  noesjadir^  Perz, 
salammoniak* 

iu,t>Lw  Sadis,  Arab.  de  zesde. 

^(>La*  sadlng,  alleen  in  sakarsa- 
ding,  zie  ald. 
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ooLuM  sadap ;  m^njadap^  palmen 
aftappen;  pisau  sadap,  mes  daarbij 
gebruikt ;  ^^:w;a(?a2?,  pal  msap-af tapper. 

(^'oLam  Sadak,  Lschuin,  hellend, 
achterover  hellend  van  mästen;  m^- 
njadakj  schuin  naar  boven  steken  met 
lansen  of  krissen. 

II.  sadak  kapoer y  het  fijne  van  de 
kalk,  de  kalk  die  bij  de  sirih  gebruikt 
wordt.  Man.  sadah,  id. 

•  t^l^i  Sadoe,  Jav.enSkr.  uitmun- 
tend,  b.v.  orang  toewa  sadoe pradana 
pada  segala  radja-radja,  Kai.  Dam,; 
emas  jang  sadoe^  Sj.  Sult.  Jahja. 

•t>Lu»  sadau,  I.  m^njadau^  roeien 
met  lange  riemen,  zonder  bij  het 
voor-  of  achteruitslaan  een  oogenblik 
op  te  houden. 

II.  m^tijadaUj  een  bijennest  längs 
de  vlakte,  waaraan  het  hangt,  af- 
snijden. 

sdLam  sadah,  de  kalk  die  bij  de 
sirih  gebruikt  wordt;  zie  sadak  IL 

j^oLw  sadai,  I.  uitgestrektopeen 
hellend  vlak  liggen,  in  schuinsche 
houding  liggen  met  den  rüg  tegen  iets 
leunend,  schuin  op  het  droge  liggen, 
van  een  bootje,  een  krokodil  en  derg, 

II.  aanhangen,  aankleven  van 
reukwerk. 

*Lw  sara,  behoud,  ontkoming  aan 
een  gevaar,  redding;  middel  tot  be- 
houd, b.v.  een  pistool  of  ander  wapen, 
leeftocht,  onderhoud,  rantsoen,gage; 
aandeel  der  matrozen  in  de  lading; 
wat  met  inspanning  van  alle  krachten 
gedaan  is  of  gedaan  kan  worden; 
sara-bara,  overal  heen,  naar  alle 
kanten  zijn  behoud  zoeken,  met  in- 


spanning  van  alle  krachten  en  op 
verschillende  wijze;  sara  g^ni,  Jav. 
vuurwapens,  daarmedegewapendsol- 
daat,  artillerist.  Zie  ook  bij  barat, 

vä>\Lw  sarat,  zwaar  geladen,  inz. 
van  vaar-  en  voertuigen,  in  vol  tenue, 
gepakt  en  gezadeld;  boenting  sarat, 
hoog  zwanger;  saratdengan  hoetang, 
met  schulden  beladen;  maka padang 
iioepon  saratlah  d^'ngan  bangkaij  die 
vlakte  nu  was  bedekt  met  lijken, 

c  ^La»  saraug,  nest,  ook  fig.  sa- 
rang  boeroeng ,  Vogelnest ;  sarang 
Z^iaÄ,  bijennest;  5.  madoe,  honigraat; 
5.  laba-labaj  spinneweb;  s.  koewalij 
grof  vlechtwerk  van  rotan,  waarop 
men  in  de  keuken  heete  potten  of 
pannen  zet;  5.  ^^^rom^?«^,  zeeroovers- 
nest:  bersarang,  eennesthebben,  ge- 
nesteld  zijn,  ook  vol  gaten  zijn,  zooals 
b.v.  een  spons  of  koraalsteen,  de  volle 
uitdrukking  is  bersarang  semoet,  als 
een  mierennest;  menjarangi^  e.  nest 
maken  aan  of  in,  b.v.  akar  itoe  Mah 
disarangi  olih  lebah,  aan  dien  wortel 
hadden  de  bijen  een  nest  gemaakt, 
Boeng.  K.  p.  159;  säpMi  orang  m^- 
m^liharakan  dirinja  dalam  sarang 
Ubah,  als  iem.,  die  zieh  beschermd  in 
een  bijennest.  Sprw. 

c  )La;  Saroeng,  scheede,  hulsel, 
hoesje,  kokor,  huisje;  ka'in  saroeng, 
ook  alleen  saroeng  ^  de  inlandsche 
vronwenrok,  die  van  boven  tot  onder 
dichtgenaaid  is.  Hiervan  bestaan  vele 
soorten,dienaardeplaatsvanafkomst 
of  de  bewerking  worden  genoemd; 
s,  Mris,  krisseheede;  s.  fang  an,  hand- 
schoenen;  s.  kaki,  kousen,  sokken; 


s.  djari,  vingerhoed;  s,  s^napang, 
lade  van  een  geweer;  orang  m^nja- 
roengj  iemand  die  scheeden  of  over- 
trekken  maakt,  krisscheedenmaker; 
m^nj aroeng kan,  van  een  scheede  voor- 
zien,  ook  tot  een  scheede  maken,  in 
e.  scheede  steken,  b.v.  m^njaroengkan 
keriSy  de  kris  in  de  scheede  steken, 

c  ^LwM  saring,  I.  vast  in  elkander 
gedraaid,  =  spring;  menjaring^  vast 
in  elkander  draaien  van  draden  garen, 
zijde  of  touw.  M^n.  id. 

IL  dun,  fijn,  tenger,  inz.  van  de 
middel.  Päd.  bovenl. 

III.  Jav.  =  tapiSy  zie  ald.  door- 
zijgen,  kleinzen,  filtreeren ;  sarm^an, 
filtreer;  hatoe  sarm^aw,  filtreersteen, 
zooals  op  Java  in  gebruik  is;  penja- 
ringan^  zeef. 

o\L-wwSarap^  I.  droog,  fijn  vuil, 
zooals  b.v.  het  aanveegsel  uit  een 
kamer;  sarap-sampah,  allerlei  droog 
vuil,  fijn  en  grof ;  s,  laoet^  een  stof  of 
vuilnislaag  op  de  oppervlakte  v.  het 
zeewater,  ook  drijvend  vischaas.  M^n. 
sarap  oraw^,uitvaagsel  v.het  mensch- 
dom,  het  grauw,  het  gemeen;  oelar 
sarapy  een  slangensoort.  Zie  sarpa, 

II.  smerting,  ontsteking  v.  de  huid 
in  de  liezen  enz.  zooals  dikwerf  bij 
kleine  kinderen  en  personen,  die  lang 
ziek  liggen. 

III.  zenuw;  sarap  perasaän,  de 
gevoelszenuwen ;  sarap  pmggerak, 
de  beweegzenuwen,  v.d.W. 

IV.  Batav.  roodvonk?  B. 
0)L»*'  Sarakjgescheidenvaniets, 

van  elkander  af,  zooals  bij  echtschei- 
^ing,  spening,  wegloopen  enz.  ook 
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bij  spijsbereiding  de  inhoud  er  uit 
nemen  en  met  iets  anders  weer  op- 
vullen;  sarak  herkoendang^  scheiden 
om  overal  mee  genomen  te  worden, 
heet  het  vertrek  der  pas  gehuwde 
vrouw  uit  de  ouderlijke  woning,  in 
het  Palemb.  minta  sarak,  echtschei- 
ding  vragen;  djiikalau  Mras  laki 
Mndak  sarak,  als  de  man  sterk  op 
scheiding  aandringt;  ter sarak  dari- 
pada  soesoe,  van  de  borst  gespeend; 
menjarak  anak,  een  kind  spenen.  Zie 
djarak. 

jW^Lm»  sarok,  strompelen,  strui- 
kelen,  Sw. 

jJ\Iju^  sara-geni,  Jav.vuurwa- 
pens,  daarmede  gewapend  soldaat, 
artillerist. 

i*)\^  sarOD,e.s.v.muziek-instru- 
ment,  bestaande  uit  een  honten  hak, 
waarop  raetalen  staven  liggen,  die 
geslagen  worden,  en  behoorende  tot 
de  gam^lan. 

•  nLww  Saroe,  troetelnaamvoorden 
vogel  tioeng  in  gevangen  staat. 

•\Lw  sarau,  e.  s.  v.  groote,  grof 
gevlochten  mand,  voornamelijk  ge- 
bruikt  bij  hetinzamelen  v.  agar-agar. 

5%Lm*  Saroh,  e.  s.  v.  waterplant, 
C.  en  S. 

^<\L^sari,  Kw.  bloem;ookhet 
fijne  van  iets,  de  voedende  bestand- 
deelen,  de  quintessens,  de  stampers 
en  meeldraden  in  eenebloera;  volgens 
and.  het  stuifmeel;  soesoe  sari,  room? 
Sadj.  Mal.  p.  t"vl  2  maal;  iimah  sari, 
zink;  sang  lir  sa^'i,  die  gelijk  is  aan 
een  bloem  =  sang  lir  koesoema,  lief- 
koozingswoordje  jegens   eene  min- 
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nares;  sari  moedjari,  e.s.v.  kleine 
struik  met  geurige  bladen,  die  by  de 
sirih  gebruikt  worden,  zie  moedjaru 

ywL*»  sasa,  Skr.  krachtig,  stevig, 
forsch,  vol  levenskraclit,  aldus  Sj. 
Madli,  Sj.  Ind.  Kösn.,  ook  sasan^  b.v. 
di-amhilnja  anak  h^rhau  jang  halk 
lagt  sasan  roepanja,  R.  P.  Dul.  103. 

^UmLwm  säsän,  Arab.  de  Sassa- 
niden. 

%iamLm  sasar,  I.  ook  sasaran^  doel, 
schietschijf.  • 

II.  van  het  Perz.  sarsar^  niet  wel 
bij  het  hoofd  enz. 

IIL  Jav.  =  s^sat;  Msasar^  ver- 
dwaald,  verdwalen;  djanganlah  sau- 
darakoe  m^njasar  hati  hamba,  H.T. 
mijn  broeder  moetmijn  hart  niet  doen 
dwalen,  yan  streek  brengen. 

v,a^Im»  sasap^  zie  soesoep, 

i^^\uM  Sasak,  I.  grof  vlechtwerk 
\an  bamboe  of  jong  hout,  dienende 
tot  wandbekleeding  enz.  MÖn.  id. 

IL  Jav.  vlot  van  bamboe  ;2/^raÄoe 
sasak,  veerpont.  Zie  rakit, 

^AM  L^  sasan,  zie  sasa, 

^Mi\,Mt  Sasi,  Jav.  maand. 

jLcLm  saät,  Arab.  oogenblik;  di^- 
ngan  sasautj  in  een  oogenblik,  oogen- 
blikkelijk;  pada  sasaut  itoe  djoega,  op 
dat  zelfde  oogenblik.  Soms  wordt  het 
met  sakoetika  vereenigd,  b.v.  d^ngan 
sasaut  sakoetika  jjapon  sampailah, 
in  een  enkel  oogenblik  bereikte  hij 
het,  H.  Boedj. 

cL-w  sanga,schuim,vuil,droezem 
van  metalen. 

si>iL«  sangat,  zeer  ;ama^sa«^a^, 
uitermate  zeer;  m^minta  sangat-sa- 


ngat,  dringend  verzoeken,  H.  Abd. 
Mrsangatan  tnasjhoer,  zeer  erg  zieh 
verspreiden,  b.v.  van  laster,  H.  Sj. 
Djil.  p.  46;  m^mp^rsangat,  het  zeer 
op  iemand  of  iets  toeleggen,  b.v.  ga- 
djah  tjilaka  koep^rsangat,  P.  Dj. 

vii^ftLw  sangit,  Jav.  sterke  lacht, 
inz.  van  iets  dat  geschroeid  is,  bran- 
derig,  zooals  van  gezengd  haar,  aan- 
gebrand  eten  enz.  walang-sangit,  een 
klein,  grijs,  stinkend  torretje,  dat 
veel  kwaad  doet  aan  het  rijstgewas. 
Zie  hangit. 

•^Lm  sangoe,  I.  e.s.v.  fijne  agar- 
agar, 

II.  Jav.  leeftocht,  mondvoorraad. 

^Lm;  sangai,  e.  s.  v.  deksel,  be- 
hoorende  tot  de  koekoesan  of  het  toe- 
stel  om  rijst  gaar  te  stoomen. 

wiLwM  säflr,  Arab.  een  reis  doend, 
reiziger. 

oLjww  sapa,  verk.  van  siapU,  wie; 
menjapa,  iemand  vriendelijk  toespre- 
ken,  eig.  vragen  wie  hij  is,  toeroepen, 
V.  e.  schildwacht.  M^n.  tidak  Mrsa- 
paän,  niet  tegen  elk.  spreken,  ge- 
brouilleerd  zijn ;  in  't  Jav.  säpä  == 
siapa;  zie  t^gor. 

väaSLw  sapoet,  I.  bedekt;  m^nja- 
poetj  bedekken,  van  wölken  enz.  disa- 
poet  emboen,  met  dauw  bedekt.  Sadj. 
Mal.  41.  Hiervan  selapoet  en  s^Ioepat, 
zie  ald. 

II.  het  fluweel-  of  wolachtige  op 
de  hoorntakken  van  horten,  Max. 

^La*  sapir,  Batav.  cipier  en  sap- 
peur;  kantor  sapir,  het  bureau  der 
Genie. 

jiLAu  sapoer  z=z djamboer jCenS, 


m^Lm  sapang ;  I.  sapang  djarang, 
e.8,v.  Witten  doek  met  roode  randen 
en  witte  franje,  door  de  Mal.  Yrouwen 
als  sjaal  gedragen,  W,-Sum. 

II.  kajoe  sapang,  zie  sepang. 

ki\.AM  saping,  e.  s.  v.  muziekin- 
strument,  Hik.  Ind.  Mab.  Roep.  een 
trom  =  samping,  zie  ald. 

•iL^  sapau,  kleine  hut  of  afdak, 
voor  oogenblikkelijk  gebruik. 

JLm  sapoe,  vegen,  veger,bezera, 
garde,  kwast;  sapoe  tangan,  verk.  tot 
setangan,  zakdoek;  sapoe-tangan  ka^ 
pala,  ook  s^tangan  kapala  en  alleen 
s^^aw^aWjhoofddoek;  sapoe  halaman, 
e.s.Y.  struik  =  s^legoeri,  zie  aldaar; 
menjapoe,  vegen,  afvegen,  strijken, 
streelen,  aaien,  smeren,  borstelen, 
geeselen;  m^njapoekan^  iets  ergens 
op  of  in  wrijyen  of  op  strijken;  m^- 
njapoe  kuhatoeHlah  d^ngan  djanggoet, 
den  tempel  Gods  met  zijn  baard  aan- 
vegen ;  p^njapoe,  veger,  kwast,  bezem; 
penjapoeajar'mataydiOQk  om  de  tränen 
af  te  drogen;  sapoe  lidi,  bezem  ge- 
maakt  van  de  ribben  der  palmbladen, 
stalbezem;  sapoe  sarang  laba-laha, 
raagbol;  sapoe  idjoeky  veger  of  stoffer 
van  arenvezels;  sapoe  merang,  veger 
V.  rijststroo;  sapoe-sapoe  ringin,  e.s.v. 
jongensspel,  waarby  men  in  een  rij 
zit  met  de  beenen  recbt  uitgestrekt, 
terwijl  een  der  spelers  over  die  beenen 
strijkt.  Zie  Sadj.  Mgl.  pag.  178. 

äSLm  Sapili,  I.  halve  verlamming 
door  een  beroerte. 

II*  Jav.  spenon,  scheiden. 

^giUwSapI,  koe;  minjak  sapiy  e. 
s.v.-ransig,  dierlijk  vet,  dat  door  de 
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Klinganeezen  en  Maleiersbij  despijft» 
bereiding  wordt  gebruikt,  ook  gi  ge- 
naamd,  zie  l^mboe, 

i^Lw  saka,  I.  verk.  van  poesaka, 
erfelijk,  oude  gewoonte;  saka-haka, 
oude  verplichtingen,  van  leverantien 
of  heerendiensten  gebruikt. 

II.  Jav.  paal,  pilaar  =  Hang,  zie 
aldaar. 

\:^Lm  sakat,  I.  menjakat,  kwel- 
len,  tergen,  plagen,  sterker  dan  oesik; 
p^njakat,  middel  dat  men  bezigt  om 
iets  te  verhinderen,  veelal  een  toover- 
middel,  =  p^lalau,  M.  S.  II:  213 
ook  dam,  dijk,  zie  empang, 

II.  woekerplant  in  het  algemeen, 
v.d.W.  Mön.  e.s.v.  woekerplant  met 
breede  bladen.  Yolgens  het  bijgeloof 
een  woonplaats  van  geesten. 

III.  soekoe-sakatj  zie  bij  soekoe. 
lY.  schot,  schut,  dwarsbalk,  boom 

ter  afsluiting  in  eene  rivier,  om  het 
smokkelen  te  beletten;  toewan  sakat, 
havenmeester,  boomklerk,  PSl.  Abd. ; 
hilik  her  sakat,  afgeschoten  kamer; 
menjakat-njakat  tanah,  een  uitge- 
strektheid  lands  in  kavelingen  ver- 
deelen,  Hik,  Abd.  268;  djalan  itoe 
t^r sakat,  die  weg  is  afgesloten ;  tja- 
hang  pohon  kajoe  jang  memh^ri  kasa- 
katan  pada  djalan,  de  boomtakken, 
die  den  weg  belemmeren;  zie  sekat. 
\^uS^\.^  sakit,  ziek,  ziekte,  pijn, 
moeite,  kwelling;  s.  faoen,  pest,  epi- 
demische ziekte,  ook  sakit  sampar;  s. 
hati,  ergernis,  geergerd,  ook  wrok 
koesteren,  Hik.  Abd.  p.  175  reg.  5  = 
m^naroh  d^ndam;  s,  hoelan  =zgrdhana 
hoelan,    maansverduistering ;   sakit 
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orang  ba'ikj  de  kinderpokken;  sakit 
pinang,  minnepijn,  liefdesmart,  Hik. 
Abd.  p.  315;  sakit  h^ranak^  de  barens- 
weeen;  sakit  pajahj  zwaar  ziek,  doo- 
delijk  ziek;  m^mboewat  sakit  dirinja, 
zieh  ziek  houden,  Boeng.  Ramp.  bös. 
p.  297;  d^ngan  b^rsakit,  mefc  moeite, 
met  kwelling,  H,  Abd.  69;  b^rsakit, 
zieh  vermoeien,  afpijnen;  m^mp^rsa- 
kiti,  iemand  pijnigen,  smart  aandoen; 
m^njakiti  hendak  b^ranak,  de  weeen 
krijgen,  in  barensnood  komen] p^nja- 
kitj  kwaal,  ziekte;  p,  boelanan  en  p, 
kaboelanaUf  maanziekte;  p,  toewa,  de 
gebreken  des  ouderdoms;  p.  radja^ 
negenoog,  pestkool,  karbonkel;  ook 
een  puist  in  het  aangezicht,  Sw.; 
b&penjakit'p^njakit,  allerlei  kwalen 
hebben,  sukkelen;  kasakitan^  in  de 
pijn  zijn,  in  moeielijkheden  verkee- 
ren,  kwelling  die  men  ondergaat. 

yS'LwwSakar,  hetPerz.  sjakar,  sui- 
ker;  zie  ook  s^kar. 

JkS'Lww  sakal,  I.  schraal,  tegen  van 
den  wind;  menjakal^  schraal  of  tegen 
worden;  m^w;'aÄ:a/A:aw,  schraal  maken 
of  doen  worden,  b.  v.  poelaii  itoelah 
jang  m^njakalkan  angin,  dat  eiland 
doet  den  wind  schraal  worden,  v.d.W. 

II.  afrossen,  met  iets  hards  op  iets 
hards  kloppen,  =  sakai  II. 

yf\,M^  sakoe,  I.  verb.  Ned.  zak  in 
een  kleedingstuk. 

IL  afgescheiden,  afgezonderd,  af- 
zonderlijk;  menjakoekan,  scheiden, 
afzonderen;  jang  tiada  dapat  disa- 
koekan,  onafscheidbaar;  djalan-dja- 
lan  jang  sakoe-sakoe,  afzonderlijke 
wegen. 


III.  sakoe-sakoe,  geheim,  niet  open- 
lijk,  stilletjes. 

.-S'LwwSaki,  I.  e.s.v.  mand  in  den 
vorm  V.  e.  wan,  gebruikt  om  aarde, 
kalk,  zand  enz.  daarin  aan  te  dragen. 

II.  Skr.  metgezel,  deelgenoot;  be- 
slapen,  bespringen,  treden,  v.d.W. 

III.  0.  s.  V.  Sterken  drank,  die  uit 
Japan  wordt  aangevoerd. 

^Lw  sakai,  I.  onderhoorige,  vol- 
geling. 

II.  afrossen.  Mal.  ==  sakal  II. 

vJ'Lw  Saga,  naam  v,  een  paar  ge- 
wassen  en  de  vrucht  daarvan ;  saga 
MndM,  een  plant  welks  half  zwart, 
half  vuurrood  boontje  gebruikt  wordt 
tot  het  wegen  van  goud;  saga  pohon, 
e.  grooter  boontje,  meer  plat  en  ge- 
heel  rood,  afkomstig  van  e.  grooten 
boom,  kend^ri  batang  geheeten. 

%.^Lmi  sagoer,  platte  kiel  v.  groote 
vaartuigen;  perahoe  sagoer,  een  kano 
V.  een  uitgeholden  boomstam,  Max. 
Sw.  en  d.  1.  Cr. 

i^LwwSagang,  schuin  geveld  van 
e.  geweer  of  lans,  ook  schuin  in  den 
grond  gestoken,  zooals  een  stok  aan 
den  kant  van  het  water,  aan  welks 
einde  e.  snoer  in  het  water  af hangt; 
m^njagang,  schuin  vollen  van  geweer 
of  piek,  ook  op  die  wijze  afweron,  ook 
doer  e.  staak  ergens  voor  te  houden 
of  tegen  te  zetten,  iets  aldus  vrij  zet- 
ten-^p^nj agang,  het  middel  daarvoor 
gebezigd ;  z.  ook  tanggang  en  toembak. 

\t^  \aa  sagon-sagon,  z.  bij  sago. 

^L^^sagO^plantenmerg,  inz.  dat 
van  den  roembia  of  sagopalm;  sago 
tampin,  pakjes-sago,  d.  i.  parelsago; 
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sago-rHdang^  de  meer  grove,  gewone 
sago ;  s,  pisang,  het  zetmeel  uit  den 
pisangstam;  s,  b^landa^  de  arrowroot ; 
sagon-sagon^  e.s.v.  versnapering,  ge- 
lijkende  op  sago. 

l'.i^LMsagoe-sagoe,  e.s.v.  werp- 

spies,  bij  de  zeeroovers  in  gebraik. 

^/Lu»  Sagi,  Jav.  ==  s^gi^  zijde, 
kant,  ampat  pesagi,  vierkant;  z.  s^gu 

-^LwSagai^e.s.v.zoutwatervisch. 

auAJLiM  sälbijah^  Perz.  salie. 

oJLw  Salat,  verlaten,  eenzaam, 
W.-Sum. ;  poeieri  salat\  e.  s.  v.  rijst- 
gerecht,  bestaande  uit  e.  laag  kleef- 
rijst  en  daarop  een  laag  eieren  in  den 
wasem  gaar  gestoomd. 

v:>JLa»  saloet,  omhulsel,  bekleed- 
sel,  beslag;  kMs  h^rsaloet  dengan 
perak,  kris  met  zilverbeslag;  soerat 
Mrsaloet  dengan  soet^ra  koening  jhriei 
in  geel  zijden  enveloppe;  tersaloet 
dengan  ^maSy  met  goud  overtrokken ; 
tersaloet  dengan  kajoe,  met  hout  be- 
kleed;  saloet  gigi,  het  email  der  tan- 
den:  mhijaloet^  bekleeden,omkleeden, 
beieggen,  o^ertrekken,  ^mailleeren; 
penjaloetan,  overtreksel,  bekleedsel, 
beschot  V.  houtwerk,  wagenschot  enz. 

JLv  saloer,  goot  van  e.  dak,  wa- 
terleiding ;  sa^oeran,  bamboezen  goot, 
buis,  waterleiding,  kanaal,  zie  aloer. 

«JLM/Salang,!.  m^w;aZaM^,iemand 
ter  dood  brengen,  door  met  de  keris- 
pandjang  door  de  holte  v.  het  rech- 
ter-sleutelbeen  naar  het  hart  te  ste- 
ken ;  t^mpat  p^njalang^äie  holte  boven 
het  rechter-slefutelbeen;  p^rkakas  sa- 
langany  het  voor  die  straf  noodige 
gereedschap;  zie  s^ang  en  s^langka. 


IL  hevig  schokken  of  stooten  van 
een  vaartuig, 

III.  e.s.v.  hangende  horde  om  er 
voorwerpen  of  spijzen  op  weg  te  zet- 
ten,  d.  1.  Cr. 

lY.  salang  ali-ali^  het  midden  v. 
een  slinger.  M. 

iJLwM  saloeng,  bamboezen  pijp  om 
vuur  aan  te  blazen,  ook  e.  s.  v.  fluit. 
Päd.  bov.l. 

(^JLai  Salak,  I.  geblaf ;  m^njalak, 
blaffen,  van  een  hond;  m^njalak  ka- 
pada,  iets  of  iem.  aanblaffen. 

II.  e.  s.  V.  rotanpalm  met  eetbare 
vrucht. 

III.  e.  s.  V.  boom,  die  hout  levert, 
geschikt  voor  binnenhuisbouw. 

(^JLwwSaloek;  b^saloek^dooreen- 
gestrengeld,  zooals  de  schakels  van 
een  ketting.  MÖn,  van  twee  voorwer- 
pen over  elk.  geslagen,  gekruist  in 
elk.  grijpend,  zooals  b.v.  twee  haken, 
twee  armen  van  lieden,  die  gearmd 
loopen;  ook  over  en  weer  verplich- 
tingen  hebben.  Zie  seloeL 

^^JLm»  Salok,  =  salak  I.  doch 
overdrachtelijk  van  eene  vrouw,  die 
tegen  hären  man  raast  of  tiert,  b.v. 
itoelah  s^haja  takoewasa^  disaloknja 
tiada  herhenti,  dat  kon  ik  niet  uit- 
houdon;  zij  raasde  (blafte)  tegen  mij 
zonder  ophouden.  Mal.  Sam. 

jJLm  salani,  e.  s.  v.  boom,  welks 
bladeren  op  die  van  den  laurier  gelij- 
ken  en  ook  daarvoor  bij  de  spijsbef  ei- 
ding  worden  gebruikt;  debastbevat 
veel  looistof ;  salam  batoe,  een  soort, 
welks  hout  dient  voor  huis-  en  scheeps- 
bouw. 
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^^La*  salin ;  m^njalin^  verwisse- 
len,  het  een  door  hei  andere  veryan- 
gen,  overschrijven,vertaleii;  Mrsalin, 
fats.  uitdr,  voor  bevallen  of  in  de 
kraam  komen,  ook  veränderen  b.v, 
van  naam,  titel  of  kleeding;  p^rsa- 
Unart  en  bij  verkorting  ook  p^r salin, 
wisselkleederen,  inz.  als  geschenk  v. 
den  Yorst.  Dat  de  volle  uitdrukking 
persalinan  is,  blijkt  o.  a  Hik.  Abd, 
p.  35  en  38;  ook  wel  vorstelijk  ge- 
schenk in  het  algemeen;  memp^rsa- 
Uni,  met  wisselkleederen  of  geschen- 
ken  begiftigen. 

2ÜIaa/  salah^  fout,  verkeerd,  niet 
goed,  mis,  mislukt,  misdrijf,  ongelijk, 
verkeerdheid ;  salah  d^ngar,  ver- 
keerd  verstaan;  salah  m^langkah, 
misstappen ;  salah  sMikit,  het  scheelt 
weinig,  alleen  was  het  jammer  dat. . . ; 
angin  salah,  tegenwind;  salah  haU, 
verstoord  zijn ;  s.  hata,  zieh  verkeerd 
uitdrukken,  onjuist  spreken;  5.  oerat, 
verstuikt,  verrekt;  5.  rasaen  s.p^ra- 
saän,  een  somber  voorgevoel  hebben 
V.  e.  naderend  onheil,  Tarn,  ed  Dari; 
djika  salah  sahatang,  ditjaboet;  djika 
salah  saroempoen,  dibongkar;  djika 
salah  saparak,  dirambah,  is  eön  plant 
niet  goed,  dan  wordt  zij  uitgetrokken; 
is  een  geheele  plantenstoel  niet  goed, 
dan  wordt  zij  omvergehaald  en  is  e. 
geheele  tuin  niet  goed  dan  wordt  hij 
opgeruimd.  M6n.  Sprw.;  s.  soewatoe, 
het  een  of  ander;  s,  sa^orang,  de  een 
of  ander;  apatah  salahnja,  wat  zou 
daartegen  zijn?  s^rba  salah,  niet  tot 
een  besluit  kunnen  komen,  doordat 
de  een  dit,  de  ander  dat  niet  goed- 


keurt,  z.  s(^rba;  salah  p^mandangan, 
gezichtsbedrog;  b^rolih  salahkapada, 
ongelijk  krijgen  van,  in  het  ongelijk 
gesteld  worden  door,  Niem.  bl.  4^  dr. 
p.  33;  bapa  saoedara  salah  m^ndjadi, 
oom,  vaders  oudste  broeder;  ^mak 
saoedara  salah  m^ndjadi,  tante,  moe- 
ders  oudste  zuster;  b^rsalah,  fout 
hebben,  e.  misslag  begaan,  ook  met 
fönten  zijn  van  een  geschrift,  Sadj. 
Mal.  p.  2;  t^rsalah,  onwillekeurig  of 
toevallig  een  fout  begaan,  b.  v.  in 
geschriften,  Sadj., Mal.  p.  2,  tegenover 
m^mboewat  salah,  fouten  maken,  be- 
gaan, id.  p.  2.  Ook  toevallig  mis  van 
een  klap,  b.v.  kapalanja  ditoemboek 
d^ngan  tangannja  kanan,  t^rsalah 
dari  kapalanja  k^na  leher  Asoed, 
hij  sloeg  naar  zijn  hoofd  met  zijn 
rechterhand,  sloeg  echter  zijn  hoofd 
mis  en  raakte  den  nek  v.  Asoed.  de 
Hell.  6^  dr.  p.  vi;  m^njalahi,  z.  ver- 
zetten  tegen,  tegenspreken ;  samoe- 
wanja  itoe  d^ngan  kaMndak  Sang 
Jang  Soekma,  dimana  dapat  kiia  sa- 
lahi,  H.  Asm.  Pati,  tegen  iets  opko- 
men,  opponeeren,  zoo  ook  Niem. 
bloeml.  I  4e  dr.  p.  81  en  and.  pll.; 
m^njalahi  pantang,  geen  dieet  hou- 
den;  p^rsalahan,  weerstand;  m^nja- 
lahkan,  een  slag  of  wapenstoot  doen 
missen,  ontwijken,  iemand  in  het  on- 
gelijk stellen,  gispen,  beschuldigen, 
aanmerkingen  op  iets  maken,  PÖl, 
Djin.;  kasalahan,  misdrijf,  verkeerd- 
heid, beschuldiging;  b^rsalahan,  ver- 
Bchillend,  onderscheiden  zijn;  b^rsa- 
lah'Salahan,  onderling  verschillend 
b.v.  van  kleuren,  oneensgezind  van 
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personen;  salah-salahan,  wordt  ook 
gezegd  van  een  brik,  welks  achterste 
mast  zonder  ra's  is;  salah-sileh,  al- 
lerlei f outen  of  overtredingen ;  salah 
faham,  misverstaan ;  salah  tatnpa, 
iets  verkeerd  opnemen  of  opvatten; 
salah  kahawah  doeli,  majesteits- 
schennis. 

aüLw  saleh,  of  salih,  zieh  ergens 
heen  begeven,  uitrukken  v,e.  leger  of 
legeraanyoerder ;  saleh  berlanijang, 
op  reis  gaan  met  een  lantjang,  e,s,v. 
oorlogsvaartuig;  salih  b^rdoeli,  op 
reis  gaan  te  voet,  b,v.  laloe  haginda 
salih  b^rdoeli,  Sj.  Ind.  K^sn.;  salih 
m^ngambangj  wegzweven,  b.  v.  Sj. 
Ind.  KÖsna  en  and.  Hss. 

jJLa;  sali,  I.  opgewassen  zijn  tegen 
iemand;  sama  sali,  tegen  elkander 
opgewassen  zijn,  voor  elkander  be- 
rekend  zijn. 

IL  verhit,  brandend  van  hart,b.v. 
Sj.  Sult.  Jahja,  ook  JLö  geschreven, 
b.v.  Sj.  Sult.  Jahja,  Ook  Boeng.ramp. 
b^s.  p.  370.  Zie  bij  salij  Ar. 

^Lm#  Salai;  m^njalai,  boven  het 
vuur  rooken,  b.v.  visch.  (MÖn.drogen, 
aan  zonnewarmte  blootstellen,rooste- 
ren  boven  vuur),  ook  roosten==2?aM,^- 
gang;  salaijan^  dat  wat  geroost  wordt 
of  moet  worden,  b.v.  maka  sakalian- 
w^a  itoepon  m^mboeboehlah  salaijan, 
een  iegelijk  nu  deed  er  zijn  roostsel 
op,  Pol.  Djin.;  mati  t^rsalai,  in  den 
rook  gestikt.  (Mön.  door  buitenge- 
wone  wärmte  doodgegaan);  ihan 
salai,  gerookte  visch. 

l»Uy  sama,  Skr.  gelijk,  even,  tege- 


lijk,  samen,  eenerlei,  een  en  hetzelfde ; 
in  de  spreektaal  ooknog:  met;  sama 
banjakj  even  veel;  sama  b^ranid^ngan 
dia,  gelijk  in  dapperheid  aan  hem^ 
sama  manoesia,  evenmensch,  naaste;. 
sama  anak  tjoetjoe  Adam,  gelijke 
adamskinderen,  gelijke  menschenkin- 
deren,  Djaj.  Langk.;  sama  hamba  Ah 
Iah,  gelijke  dienaren  Gods,  id.;  sama 
s^n,kamp  op;  sama  ta  s^nang,  eYen^ 
eens  niet  op  hun  gemak;  radja  sama-- 
nja  radja  dan  dewa  samanja  dewa^ 
vorsten  met  hun  gelijken  en  goden 
met  hun  gelijken;  ook  vorsten  bij 
vorsten  en  goden  bij  goden;  sama 
s^ndirinja,  onder  elkander;  sama 
kadoewanja,  beiden  gelijk  of  tegelijk;. 
sama  djoega,  't  is  geheel  hetzelfde^ 
't  komt  overeen  uit,  't  is  onverschil- 
lig  welke  of  wat;  pada  sama  t^ngah,. 
in  het  juiste  midden,  midden  in,  juist 
in  het  midden;  sama  sakali,  allen  of 
alles  ineens;  b^rsamasama,  geza- 
menlijk  of  gelijkelijk  iets  doen,  te 
zamen  zijn,  het  houden  met,  b.  v. 
s^gala  rnjainja  jang  ada  b^rsama- 
sama  dan  b^k^rdja  kapada  inggriSy 
al  zijne  onderdanen,  die  het  houden 
met  de  en  gelschen  en  bij  dezen  in 
dienst  zijn.  H.  Abd.  p.  di"1;  b^rsa^ 
maän,  gelijk  zijn,  van  velen,  gelijk 
staan ;  sama ....  sama,  zoowel ....  als  f 
sama ....  ataw,  hetzij . . . .  of ;  samakah 
baik  d^ngan  djahat  itoe,  is  goed  en 
kwaad  dan  hetzelfde?  Pr.  Dj.;  m^- 
njama-njama,  zieh  met  aüderen,  inz^ 
hoogeren,  gelijkstellen,  b.  v.  patik 
takoet  taulat  kHak  Mndak  m^njdma* 
njama,  ik  vrees  weldra  vervloekl  t^ 
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worden,  omdat  ik  mij  wil  gelijkstel- 
!en,  Pr.  Dj.;  sama  tara,  evenbeeld; 
p^njamaj  het  deel  van  beiden;  ha- 
mmaän^  gelijkheid;  p^rahoe  sama 
orangnjUj  het  vaartuig  met  zjjne  be- 
manning.  NB.  in  de  spreektaal,  inz. 
op  Java,  worden  de  Voorz.  akan, 
pada  en  d^ngan  meest  door  sama 
vervangen.  M^njamakan,  gelijkma- 
ken,  gelijkstellen,  gelijkachten;  m^- 
njamai,  gelijk  zijn  aan  iets;  p^rsa- 
maän,  gelijkheid,  overeenstemming, 
•eenparigheid. 

jjoLMSamar,  verborgen,  vermomd, 
niet  duidelijk  te  onderscheiden,  in- 
cognito;  m^njamar,  zieh  verbergen 
of  vermommen;  m,  d^ngan  orang 
banjaky  z.  onder  de  menigte  verber- 
gen of  schuilhouden ;  waktoe  samar 
moekaj  schemeravond,  wanneer  het 
gelaat  niet  duidelijk  meer  te  onder- 
scheiden is;  samar  d^ngan  awan^  ge- 
heel  in  wölken  gehuld,  b.v.  van  den 
top  eens  bergs,  H.  Boedj.;  samar 
djinggaj  oranje,  vleeschkleurig;  m^- 
njamarkan  dirinja^  z,  vermommen, 
verstellen,  verkleeden;  disamarnja 
^oerat  itoe  d^ngan  kam,  hij  verborg 
dien  brief  in  een  doek,  R.  Chaib.; 
•disamarkan  Mrsoeka-soekaän,  ver- 
borgen (onder  den  schijn  van)  vroo- 
lijkheid;  p^njamar,  verspieder,  iem. 
•die  zieh  vermomt;  kasamaran,  ver- 
tnomming,  M. 

w^Lm  samoer,  Arab.  sabeldier, 
marter. 

%joLa^  sainir,  aaneengeregen  sa- 
:gopalmbladeren;  kadjang  5am/r,dek- 
matten  daarvan  vervaardigd.Zij  wor- 


den  niet  in  tweeen  gevouwen,  zooals 
de  gewone  kadjang  en  bij  bilah,  niet 
bg  hidang,  geteld;  samir  ajar,  zulke 
matten  tot  bedekking  van  de  lading 
in  een  vaartuig  gebruikt;  menjamir, 
met  zulke  matten  bekleeden  of  be- 
ieggen. 

(^w-xL-*«  samiri,  Arab.  Samari- 
taansch;  orang  samiri,  Samaritaan. 

^yoLw  sämri,  Ar.  de  naam  van 
den  man,  die  het  gouden  kalf  goot. 

^Lm  samang,  I.  W.-Sum.  gast, 
commensaal;  anak  samang,  pleeg- 
kind,  kostganger,  kostkinderon ;  in- 
doek  samang,  pleegmoeder,  hospita, 
zie  indoek. 

II.  orang  samang,  de  naam  v.  e. 
wilden  volksstam  in  de  binnenlanden 
V.  het  schiereil.  Malaka;  samang  boe- 
roek  d^ngan  soempit,  een  Samang  in 
lompen  met  een  blaasroer,  T.  T. 

(^äL-u*  samak,  L  eene  omzetting 
van  masak,  looien,  tannen,  looi ;  sa- 
mak  katja,  looi  of  tan  vermengd  met 
glaspoeder,  waarmede  men  de  vlie- 
gertouwen  insmeert  om  ze  scherp  te 
maken,  teneinde  bij  vliegerwedstrij- 
den  daarmede  het  touw  v.  de  tegen- 
partij  te  kunnen  doorsnijden;  ^ö^Äraw^ 
samak,  leerlooier;  m^njamak,  iets 
tannen,  looien. 

IL  e.s.v.  boom,  die  goed  timmer- 
hout  levert,  vooral  geschikt  voor  bal- 
ken ;  s,  poeloet,  een  varieteit  daarvan. 

jo^^La»  saman,  verb.  Eng.  sum- 
mons,  dagvaarding,  aanklacht  tegen 
iemand,  b.v.  maka  bapanja  boedak 
itoe  diboeboehnja  saman  olih  orang 
itoe,  door  dien  persoon  werd  een  aan- 
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klacht  tegen  den  vader  van  dat  kind 
ingesteld,  Sing. 

j^w-^L*A#  sanioen,  struikgewas, 
struikroof.  (M^n.  roof  gepaard  met 
voorbedachten  moord;  is  te  betwij- 
felen);  samoen  sakar,  roof  gepaard 
met  geweldpleging,  Oend.  Djarabi 
semak  samoen^  allerlei  struikgewas, 
H.  Abd.  389;  menjantoen,  struikroo- 
verij  plegen,  rooven  op  het  land; 
menjamoen  harang  orang  dU^ngah- 
t^ngah  t^rang^  op  klaarlichten  dag, 
of  openbaar,  andermans  goed  roo- 
ven. H.  Abd.  p.  254;  p^njamoen, 
struikroover,  roover  op  het  land; 
kasamoenan^herooM ;  m^njamoen-me- 
njakar^  roof  en  manslag  bedrijven, 
Päd.  bovenl.  Zie  ook  rompak, 

j^Lww  saini,  I.  een  priester  van 
Boeddha. 

II.  Arab.  hoog,  verlieven,heerlijk, 
booge  enz. 

^oLww  Sana,  I.  daar, ginds ;  disana, 
aldaar ;  alsdan ;  sanasinij  hier  en  daar; 
kasana^  derwaarts;  kasana-kamari^ 
her-  en  derwaarts. 

II,  =  angsana^  zie  ald. 

^^Lm  sanak,  bloedverwant,  na- 
bestaande,  saraentr.  van  sa  en  anak^ 
V.  een  uterus;  sanak-saoedara,  naaste 
bloedverwanten. 

ajLaa*  Sanani,  indigo, Päd.  bovenl. 
volg.  d.  1.  Cr.  Marsdenia  tinctoria, 
(Papilionac^es). 

^Lw  sanaii,W.-Suni.=sana,z.a. 

^Lm  saoe,  deksel  van  een  pot  of 
h^langa;  ikan  saoe  Mlanga^  e.  s.  v. 
platvisch,  lett.  het  potdeksel. 

^Lmi  sawa,  Jav.  en  M^n.  moeras, 


poel;  hiervan  oelar-sawa^  de  python 
of  reuzenslang,  lett.  de  moerasslang. 
Ook  in  het  Jav.  heet  zij  oel&  säwä 
en  niet  o.  sawah. 

•Lm  sawoe,  e.s.v.  boom  met  eet- 
bare,  bruine,  zoete,  melige  vruchten, 
die  wel  iets  op  onze  kwetsen  of  wilde 
pruimen  gelijken  en  ook  een  deugd- 
zaam  hout  oplevert;  sawoemanila^de 
beste  soort  daarvan. 

v:i>5L«  sawat,  I.  omgeslagen,  M. 
erg.  omheen  geslagen,  zooals  b.v.  een 
gordel,  drijfriem  enz.;  pesawat,  be- 
weegmiddel,  drijfmiddel,  zooals  b.v. 
een  touw  aan  een  valluik  om  het  op 
en  neer  te  laten,  een  drijfriem  in  eene 
fabriek,  de  veer  in  een  horloge  enz. ; 
pesawat  asap^  stoommachine ;  p.  Mr^ 
djant^ra,  drijfrad,  machine  door  e. 
waterrad  gedreven;  sawat-sandang ^ 
e.s.v.  gordel  of  sjerp  door  den  Vorst 
gedragen,  zie  sandang. 

^•L*»  sawar,  beletsel,  versperring 
van  takken  en  derg.  om  wild  of  visch 
te  dwingen  een  bepaalden  weg  op  te 
gaan ;  menjawar,  op  die  wijze  afsluiten 
of  versperren ;  p^njawarj  het  middel 
daarvoor  gebruikt,  M.  S.  IL  pag.  181. 

c  «La.  sawang,  I.hetinkleurver- 
schillende  water  bij  de  kust.  MÖn.  de 
onafzienbare  ruimte  rondom  ons;  sa- 
wang  langit^  de  ruimte  tusschen  het 
uitspansel  en  de  aarde. 

II.  e.s.v.  boom  met  eetbarevrucht, 
die  als  de  kUadi  smaakt.  Sing. 

iJijL««  Saoek;  m^w/aoeÄ:,  een  band 
om  iets  slaan  om  het  vast  te  houden, 
met  den  gebogen  arm  iets  naar  zieh 
toehalen,  onder  het  gaan  iets  opra- 
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pen;  saaek-m^njaoek,  hetzelfde  met 
verscheidenheid,  ook  yan  touwwerk 
dat  in  elkaar  hangt;  saoek-saoek, 
schepnetje  voor  het  vangen  v.  Tisch 
of  ylinders,  ook  zakje  of  netje  aan 
e.  stok  om  vruchten  te  plukken.  Mön. 
tn^njaoek,  uitscheppen  y,  e.  yloeistof, 
putten,  ontleenen  aan,  uityisschen. 

^•Lww  sawan,  stuipen;s.awc^Vn^, 
een  ziekte,  waarbij  het  lichaam  met 
kleine  paisten  bezet  is.  R.;  s.  hahi  en 
8,  gila  hahij  yallende  ziekte  ook  s, 
kamhing ^  C.  en  S.;  s,  bangkai,  be- 
roerte;  iboe  satvan^  zie  ihoe;  s.  agoeng, 
e.s.y.  duizeling;  s,  shak,  stuipen  met 
moeielijke  ademhaling;  s.  sarap^  e.s. 
y.yallendeziekte;Ä:a^^r(?JoewansaM;aw, 
de  stuipen  krijgen,  Sj.  Madli. 

»•Um  SÖ.06h,  anker,  dreg;  s.  t^r» 
bang^  enterdreg,  enterhaak ;  m^ntjam- 
paki  saoeh  t^rbang,  een  enterdreg 
naar  een  y aartuig  werpen ;  m^moetar 
s.tj  de  ketting  of  kabel  yan  de  s.t, 
opwinden,  om  het  ygandelijk  yaar- 
tuig  te  kunnen  beklimmen;  m^netas 
5.  t.  de  ketting  of  kabel,  waaraan 
de  enterdreg  is  beyestigd,  doorhak- 
ken;  s.  tßmat^  werpanker;  b^r saoeh 
toenggal,  nog  maar  yoor  6en  anker 
liggen,  d.  i.  zeilree  zijn,  op  het  punt 
yan  te  yertrekken ;  saoeh  s^ronggong? 
komt  yoor  in  de  Oend.  Mal.;  m^mb^ri 
saoeh  m^ngandoeng  batoe,  een  steen 
aan  het  anker  bevestigen. 

SaLuf  Sawah,  nat  rystyeld,  bouw- 
land,  dat  onder  water  kan  gezet  wor- 
den ;  s,  bantjah,  met  stroomend  wator ; 
8.  b^rbandar  langit,  af  hankelijk  yan 
den  regen,  Päd.  boyenl.  5.  rawang^ 


moerassige  rijstyelden;  s.  lihat^  de 
yerlaten  of  onbebouwd  liggende  rijst- 
yelden, id.;  sawahpadi,  sawahs  waar- 
op  de  rijst  nog  staat,  PÖl.  Abd.  p.  40 
zooals  katnpong  orang,  bewoonde 
kampong  beteekent;  /jac^t  sawahj  rijst 
yan  de  natte  yelden;  w^n;aw7aÄ,  rijst 
op  bewaterde  akkers  telen;  oelar 
sawah,  de  python-slang,  beter  oelar 
sawa,  de  moeras-  of  poelslang,  z. 
satva;  oelar  sawah  r^ndam^  zulk  een 
slang,  zeer  groot  en  zieh  ophoudende 
in  stilstaand  water. 

,5*Lyw  sawai,  e,  s.  y.  blauwachtig 
zwarten  yogel  met  twee  bijzonder 
lange  yeeren  in  den  staart. 

^cXm*  Sawi,  I.  passagier  die  aan 
boord  eenige  diensten  yerricht;  ook 
s^nawi. 

II.  e.s.y.  mosterdplant;  bidjisawi, 
mosterdzaad ;  de  bladeren  worden  als 
groente  gegeten.  Op  Jaya  sesawi. 

oJöLu*  Salioet,  antwoord ;  menja- 
hoet^  antwoorden ;  m^njahoeti,  beant- 
woorden,  b.y.  een  groet  enz,;  di  sa- 
hoetinja  dengan  ajar-matanja,  zij  be- 
antwoordden  het  slechts  met  tränen, 
H.  Asm.  Fat. ;  bersahoet-sahoetan^ 
elkander  beantwoordende,  b.y.  yan 
zingendeofroependeyogels;5aÄoe^an, 
antwoord ,  beantwoording ;  sahoeU 
m^njahoetj  elkander  beantwoorden 
yan  partijen  in  de  muziek,  I.  P. 

o^^LkM  sahit,  yan  het  Ar,  sjdhid, 
getuige;  p^sahitan,  getuigengeld,  bij 
het  sluiten  y,  e.  huwelijk  in  het  Pa- 
lembangsche. 

^Lm#  Sahoer^  e.s.y.  yrucht. 

^LuuSalLaiig^  Kw.peper,=:ifa(/a. 
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■_fl^tv^  Saliap^  den  met  rijst  be- 
zaaiden  grond  bedekken  met  kokos- 
bladeren,  Päd.  bo  venl.  ook  iets  anders 
dekken,  sluiten.  Mön.  sluiting,  deksel; 
s,  pintOBj  vensterluik;  s,p^rioek,i^ot- 
deksel. 

^jdLoi  sahan,  verb.  van  sahan, 
Arab.  e.s^v.  grooten  aarden  schotel. 

^Lw  sahl?  nalatig,  v.d.W. 

^{S^  ^^^^  e.s.v.  rog,  v.d.W. 

^LwM  saja,  I.  verk.  Ya.iisehaja,z,a. 

II.  een  gelegde  plooi;  een  stijf 
geplooide  sarong,  Batav. 

väoLa^  Sajat;  menjajatj  behoed- 
zaam  afschillen  en  afstroopen  van  den 
bast  eens  booms,  de  huid  van  een 
beest  enz. ;  in  dünne  schij  ven  of  reepen 
afsnijden,  b.v.  het  vleescb  van  de 
ribben,  v.d.W.  Zie  het  volg.  wrd. 

ooLa/  sajit,  ook  saitj  schijf,  plat 
stuk  van  iets;  m^njait^  in  schij  ven  af- 
snijden, kerf,  insnijding,  b.v.  maka 
disajit'Sajitnja  dibelakang  daging 
Älkas  Mantri  saratoes  doewa poeloeh 
empat  saßt,  hij  maakte  insnij dingen 
op  den  rüg  in  het  vleesch  van  A.  M. 
honderd  vier  en  twintig  kerven,  Hik. 
Am.  Hamz.;  poesatnja  pon  Mah  t^r- 
sajit,  zijn  navelstreng  was  reeds  af- 
gesneden,  Moh.  Han.  Ook  =  sajat, 
zie  ald.  en  siat, 

JjL*,  sair,  zie  yt^. 

vjLu*  Sajoer,  groente  raoeskruid, 
waaronder  ook  aardvruchten,  meloen- 
en  komkommersoorten  worden  gere- 
kend;  sajoer-majoer,  allerlei  groenten; 
menjajoer,  groenten  klaarmaken;  me- 
^jojoerkan,  tot  groente  bereiden;  sa- 
joer-sajoeran,  allerlei  groenten. 


jImILa^  Sais^  Arab.  koetsier,  stal- 
knecht.  Te  Singapoer  alg.  in  gebr. 

/bLw  sajang,  het  jammervlnden, 
begaan  zijn  met  iets,  medelijden  heb- 
ben,sympathie,deerni8;  sajang  sakalij 
't  is  erg  Jammer,  zeer  te  betreuren ; 
kasih'Sajang^  liefde  en  Sympathie; 
sajangnja,  't  is  maar  Jammer  dat....; 
tiada  sajang,  er  niet  om  geven,  het 
niet  sparen,  niet  ontzien ;  m^njajang- 
kan,  iets  sparen,  het  jammer  van  iets 
vinden,  iets  ontzien;  m^njajangi,  van 
iets  houden,  liefhebben;  kasajangan, 
medelij  dendheid ;  5^rÄ;asq/aw^a«,  me- 
delijden hebben,  medelijdend  zijn; 
penjajang,  ontfermer,  zie  voorb.  bij 
kasih, 

^SLw  Saing,  samen  i'eizen,  ook 
over  land,  Sj.  Madli,  samen  varen  van 
schepen ;  persamg,  medezeilend  vaar- 
tuig,  tochtgenoot.  (Mön.  sasatng,  een 
gekoppeld  geheel;  onder  ^^n  dak;  op 
een  rij;  tiga  eynpat  bidoek  sasa'ing, 
drie,  vier  schuitjes  op  een  rij  naast 
elkander);  t^rlaloe  ramainja  Mrso/ing- 
kan  p^rahoe  kalangkapan  iioe,  uiter- 
mate  levendig  of  vroolijk  deed  men 
de  vloot  te  zamen  zeilen,  H.  T. 

fULfM  SajOOng,  aan  een  zijde 
schuin  toeloopend,  zooals  b.v.  een 
kluiverzeil;  s,  tiroes,  aan  tweezijden 
schuin  toeloopend. 

v-ft->U«  sajap,  vleugel,  vlerk,  ook 
vleugel  V.  e.  leger;  sajap  kanan  en  s. 
kiri,  linker-  en  rechtervleugel  v.  e. 
leger,  Pol.  Djin.;  sajap,  ook  de  klau- 
wieren,  waarmede  slingerplanten  z. 
vasthechten ;  hadjoe  Mr sajap,  boven- 
kleed  met  lange,  wijde  moitwen  zooals 
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de  Arabieren  dragen;  s,  sandang,  zie 
sandang. 

v-tt^Lu*  sajoep,  door  de  verte  on- 
duidelijk  voor  het  gezicht  of  gehoor; 
het  doel  onvolkomen  of  in  het  geheel 
niet  bereikend,  van  een  kogel  of  de- 
genstoot  enz.;  te  laat  körnend,  daar  de 
persoon,  dien  men  wil  bezoeken,  juist 
is  uitgegaan;5a;*oö^ma^a  m^mandang, 
zoover  het  oog  reikt.  MÖn.  sajoep,  on- 
voldoende,  ontoereikend,  tekort,  te 
weinig;  sajoep-sajoep  sampai,  opeen 
klein  weinigje  na  voldoende. 

JljLww  sail,  Ar.  verzoekend,  Tra- 
gend enz.  sailoe's  salaiin,  de  vraag- 
baak  der  Vorsten,  titel  van  een  hand- 
schr.  Zie  Facs.  p.  42. 

•jLuuSajoe^  weeraoedig,nieewarig, 
aangedaan,  geroerd;  m^mheri  sajoe 
c^iÄa^i  Ä;amt,  veroorzaakte  aandoening 
in  ons  gemoed;  sajoe-rajoe,  treurig  en 
weemoedig,  Noer.  Moh«;  zie  iba. 

«yLwM  sajali,  zie  saja  II. 

*Uwu*  saba',  Arab.  naam  van  een 
landschap  in  Jemen,  het  Rijk  van  de 
koningin  Balkis,  het  Scheba  van  het 
0.  Test. 

•  hLa^  SÖMrau,  e.  s.  v.  eetbaren 
riviervisch,  die  met  kunstaas  kan  ge- 
vangen  worden.  Sw. 

2UwLum  S^lbasah,  e.s.v.  boom,  die 
op  moerasgrond  groeit  en  e.s.v.  tim- 
merhout  levert,  geschikt  voor  werk 
van  slechts  tijdelijken  aard. 

v^MuM  S^bab^  Arab.  reden,  om,om- 
dat,  fcer  wille  van,  ter  oorzake  van; 
s^bah  takoetj  uit  vrees;  daripada  s^- 
bah  en  olih  s^bab,  ter  oorzake  van, 
door  toedoen;  har^na  s^bab,  om  reden; 


s^bab  itoelah  maküj  daarom  of  daar- 
door  is  het  dat . . . . ;  iiada  b^rs^bab, 
geen  oorzaak  hebben;  d^ngan  b^rse^ 
bab  ataw  tiada  bers^ab^  met  reden 
of  zonder  reden  of  aanleiding,  Saif 
Dzoel, ;  tidak  satoe-satoe  sebab,  zonder 
de  een  of  andere  reden.  H.  Abd,  p. 
255  reg.  10  v.  o.  sebabpon  ...  kar^na, 
de  reden  nu  waarom . . .  is  dat,  b.v. 
sebabpon  kakanda  memanggil  ioewan 
int,  kat'^na  kakanda  mendengar  nobatj 
H.  Boedj.  de  reden  nu  waarom  ik  u 
hier  ontbied  is,  dat  ik  de  trom  hoor ; 
m^w/e^a&Ä:an,veroorzaken,aanleiding 
geven  tot,  tot  oorzaak  maken  van ;  toe- 
han  s^rwa  sakalian  nlam  jang  mP.ng- 
hidoepkan  toewan-hamba  sakalian^ 
tetapi  akan  sebabnja  daripada  hamba 
djoega^  de  Heer  aller  werelden  heeft 
u  allen  weer  levend  gemaakt,  maar 
de  aanleiding  daartoe  was  vanwege 
mij,  d.i.  ik  heb  daartoe  aanleiding 
gegeven,  I.  P. 

v-^uuA*  sabat,  Arab.  rüsten,  slapen, 
vieren  van  den  Sabbath;Jaw/woß'ssa- 
bat^  de  sabbathdag.  Zie  het  volg.  wrd. 

o^Aw  sabtoe,  Arab.  rüsten ,  sab- 
bat;  hari  sabtoe,  Zaterdag. 

ouu«  SÖbat,  I.  =  sepat,  wrang, 
samentrekkendvansmaakjSterkerdan 
kelat  Jav.  sepet,  id. 

II.  slag  met  een  rotan  of  ander 
zwiepend  voorwerp;  empat  poeloeh 
koerang  asa  sebat,  veertig  slagen  min 
een.  Jav.  sabet,  id. 

väaam*  SÖboet,  melden,  melding 
maken;  m^nßboety  iets  melden  of  ver- 
melden, ook:  uitspreken,  gewagen; 
t^rs^boetj  gemeld,  vermeld;  maka  tPr^ 
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s^boetlah  p^rkataän,  nu  zijn  vermeld 
de  woorden,  of  is  vermeld  de  geschie- 
deni8;5^^o^^a«,vermelding,uitspraak, 
pronunciatie;  s^boet'S^boetan,  iemänd 
of  iets,  waarover  men  bij  voortduring 
spreekt,  of  waarvan  men  steeds  mel- 
ding  maakt;  sap^rti  jang  Ulah  laloe 
s^boetannja,  zooals  reeds  gemeld  is; 
sap&ii  jang  lagi  akan  datang  seboe- 
tannjdj  zooals  hierna  zal  vermeld 
worden.  Mön.  id. 

oaaw  SÖbit,  e.s.  V.  vleeschgerecht; 
zie  koep^, 

^jLsxA.a^  soebhäna,  Ar.  lof  aan 
God;  soebhäna  Hlah,  lof  zij  öod!  soeb- 
hdnahoe,  lof  zij  Hern!  alleen  gebezigd 
achter  den  naam  van  God;  soebhäna 
almalik  addjabdr^  geloofd  zij  de  al- 
machtige  Heer. 

cXa-ww  Sabda,  Skr.woord,gezegde; 
bersabda,  zeggen,  spreken,  inz.  van 
profeten  en  vorstelijke  personen,  doch 
van  den  regeerenden  Yorst  beter 
bertitah.  Van  den  bendahara  on  den 
ioemenggoeng  beteekent  het  bevelen. 
Volg.  Jav.  wdb.  is  het  =pengandika 
en  =  pengestoe;  volg.  Marsd.  woord 
V.  God  of  V.  e.  profeet  of  koning. 

yXMt  sßbar,  Lm^nßbar^een  gevoel 
in  een  lichaamsdeel  hebben,  alsof  er 
warm  water  in  stroomt,  zooals  bij 
zieh  herstellenden  bloedsomloop. 

II.  Jav.  nßbar,  zaaien,  =  mena- 
boer^  zie  taboer. 

w^--u*  SÖboer,  =:  semboer^  Hik. 
ßoedj.  Ihr.  b,  Chas.  Soms  ook  fout 
^ooTsiboeTy  Ind.Poet.Zie  die  woorden. 

fi  yA^  sabSrang^  overzijde  v.  e. 
Water,  overkant,  overwal,  overwalsch, 


overzijde  van  een  weg;  m^njab^rangy 
naar  de  overzijde  gaan,  oversteken;: 
kalau  m^njab^rang  soengaiy  hiar  di^ 
t^lan  olih  boewaja,  t^tapi  djanganlah 
dipagoet  olih  ikan  Mijü-Mtjil^  steekt 
men  eene  rivier  over,  laat  men  door 
e.  krokodil  worden  verslonden,  maar 
men  worde  toch  niet  door  allerlei 
kleine  visschen  gebeten  l  Sprw.;  me- 
njab^rangkan,  iemand  of  iets  over- 
zetten;  sab^rang-m^njab^rang^  v.  den 
eenen  naar  den  anderen  oever,  aani 
weerskanten  v.  eene  rivier;  bersabe- 
rangauj  vlak  tegenover,  inz.  als  er 
e.  water  tusschenbeide  ligt;  perahoe 
penjaberangan,  schuit  of  boot  om  over 
te  zetten;  of'ang  sab^rang^  iem.  van- 
over  zee;  koeda  saberang^  een  over- 
walsch paard;  tSrseberang  di  ajar 
gadang,  Man.  fig.  aan  een  groot  ge- 
vaar  ontkomen  zijn,  groote  moeie- 
lijkheden  doorworsteld  hebben. 

^^üöj»A^  sabörhana,  Skr.  stel, 
dracht,  •  geheel ;  seberhana  pakaijan,. 
een  gehoel  stel  kleeren,  een  volledig 
kostuum;  seberhana  p^rhiasan,  een 
kompleet  stel  sieraden;  seberhana^ 
boemij  de  gansche  aarde;  seberhana 
hari,  de  geheele  dag ;  zie  ook  langkap,. 

yjj^A-u;  SÖbas,  zie  sabas, 

äjiAAA/  sabät,  Ar.  zeven,  zeventaL 

iUuM.  SÖboeng,  de  eetbare  uit- 
spruitsels  van  de  boeloeh  betoeng.  Zie 
r^boeng, 

lajiM^  SÖbak,  overvloeiend,  boor- 
devol ;  opzwellen,  oploopen,  ook  stroo- 
men  van  tränen;  ajar  s^bak,  over- 
strooming.  Hiervan  is  ook  afgeleid 
s^m^r^bakj  zie  ald. 
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0-  Atw  SÖboek ;  m^nßhoek,  tus- 
schenin  gaan,  b.v.  tusschen  een  aan- 
tal  Personen,  die  in  gelid  staan ;  zie 
^ampoe, 

ifJixMi  säbSkah,  de  naam  y.  een 
eetbaren  zoutwatervisch,  v.  d.  W.  op 
Malaka  s^boekah. 

Jlcw  sßbal,  ontevreden,  verdrie- 
tig,  bedroefd,  hartzeer  hebben  over 
het  niet  slagen  van  iets,  waarmede 
men  anderen  meende  genoegen  te 
doen,  teleurgesteld;  m^nangis  kar^na 
s^bal  hatinjay  weenen  door  innerlijke 
bedroefdheid;  apakah  moelanja  maka 
n^gari  int  t^rlaloe  s^bal  roepanjajVfSit 
is  toch  de  oorzaak  dat  dit  land  zoo 
uitermate  treurig  schijnt? 

j^JLä^  sabölas,  elf,  zie  bij  b^las, 
,  sab^lah,  zie  b^lah. 
,  sSbam^  donker,  loodkleurig, 
zooals  soms  de  regenwolken,  blauw- 
achtig  grauw,  bergblauw,  volg.  d.  1. 
Cr.  ook  ondoorschi}nend  =  ^mci[a  dß- 
r^nih, 

^..A-^  SÖboen,  niet  tot  rijpheid 
körnend  van  een  zweer,  niet  tot  een 
eind  kernend  van  een  werk. 

^^4^sSboe,  vol,  opgevuld,  b.v.  van 
een  kamer  methuisraad;  gedemptof 
volgegooid  van  e.  put  of  sloot;  me- 
nßboekan,  met  iets  dempen;  m^nß- 
boekan  tanah  pada  Ujang  koeboer 
d^ngan  tjangko^l,  met  een  hak  aarde 
doen  in  den  grafkuil  tot  opvulling. 
Zie  ook  ser^boe. 

•^^A^  SÖboeroe,  de  naam  van  e. 
boom,  welks  bast  gebrand  wordt  ter 
afwering  van  booze  geesten. 

2^$1aam  säboekah^  zie  s^b^kah. 


sSbali  =  bahf  zie  ald.  Niet  te 
verwarren  met  s^bak;  sakit  s^bah^  de 
beri-beri,  C.  en  S. 

lixm  sSbell^  e.  s.  V.  plant,  canna 
pulchra.  't  Is  eene  verkorting  van 
tasbih.  Ar.  rozenkrans,  bidsnoer,  zoo 
genoemd,  omdat  de  pitten  dier  plant 
als  kralen  daarvoor  worden  gebruikt. 

^^^  S^bai,  I.  e.s.v.parasiet-plant 
met**  lange,  smalle  bladeren. 

II.  sjerp,  gordel;  t^rkibar-kibar 
poentja  s^bainja,  de  slippen  van  zijn 
gordel  fladderden. 

^A4A#  Sabi,  Perz.  hemd,  zie  sjabu 

*JJiAAAM  sabil,  Ar.  open  weg;  sa» 
biloe  Hlah,  de  weg  Gods;  perang  sa- 
büoe  Hlahj  de  heilige  krijg,  oorlog 
tegen  de  ongeloovigen,  Sabil  wordt 
ook  gebruikt  als  uitroep,  om  tot  dien 
strijd  aan  te  moedigen. 

v:>uA*  Sat,  I.  e.  Vierkante  inhouds- 
maat  van  5  en  10  gantang,  de  eerste 
heet  sat  ketjil^  de  tweede  sat  bhar; 
kapala  datjing  dan  kapala  sat,  de 
oflSciele  meter  en  weger  v.  handels- 
waren  en  scheepsladingen,  volgens 
de  Oend.  Mal. 

II.  verb.  van  saüt,  Ar.  oogenblik; 
sat'Saty  ieder  oogenblik;  sat-sat  da^ 
tang,  ieder  oogenblik  komen. 

ouA*SO©t,klanknabootsend  woord- 
je  voor  e.  suizend  of  fluitend  geluid, 
zooals  van  e.  rotan,  waarmede  men 
door  de  lucht  zwiept,  z.  lesoet  en  sioeL 
o»^«  sit,  klauknabootsend  woordje 
voor  e.  schel  fluitend  of  piepend  ge- 
luid, zooals  van  een  bootsmansfluitje 
of  een  rietje,  waarop  men  blaast,  zie 
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\jUu  sitta,  Skr.  wit,  zilver,  de 
planeet  Venus.  Kernt  voor  in  de  eig. 
naara  Sitta  DewL  Jay.  sinta* 

j^JbUuM  SÖtabÖlan,  artillerie,  af- 
geleid  van  constabel. 

^\Lu«  sötarak,  e.  s.  v.  plantje, 
Päd.  bov.l, 

jJ^^Läm.  sötangan,  samentr.  van 
sapoe  tangan^  zakdoek;  s^tangan  ha- 
pala,  ook  alleen  setangan^  hoofddoek. 
Zie  bij  sapoe. 

^jiUu«  SÖtapan,  of  setapoe,  e.s.v. 
fuik,  gevlochten  v.  oenak,  kleiner  dan 
de  toewar,  C.  en  S. 

\J\Xm  sfetaka,  e.  s.  v.  plant ;  zie 
ook  astaka, 

S^Xm*  SÖtagi,  e.  s.  V.  versiersel, 
maär  welk?  b.v.  Mrawang  s^tagi,  Sj. 
Ibr.  b.  Ch.  en  and.  In  H.  T.  is  het  se- 
ianggi,  b.v.  disUangnja  dengan  batoe 
merah  Mroekiran  awan  setanggi.  In 
het  Jav.  is  s^tagi,  breede  strook  ge- 
weven  goed,  die  voor  buikgordels 
gebruikt  wordt. 

^»♦Lx-ww  sßtana,  zie  istina, 

55UUW  SÖtawar;  daoen  s^tawar^ 
e.  s.v.  geneeskrachtige  bladeren.  Zie 
tawar. 

JuJuAiSfetßbal,  e.s.v.geneeskrach- 
tige  bladeren. 

I  JLm  S0et6ra,  S  kr.  zij  de ;  hain  soe- 
^era,zijden  stof;  s.Ä;^m6a«^,vloszijde, 
borduurzijde;  s,  dßnaloe^  e.s.v.  groffe 
zijden  stof=  s^mastoeli,  mijn  Sehr.; 
hoelat  soet^ra,  zijdeworm;  Mnang  soe* 
t^raj  zijden  garen;  s.  tahi  oelar^  zie 
bij  tahi, 

aüjXM#sit@r6nah;  hUoewi  sitere- 
^<th,  Ibr.  b.  Gh.;  orang  sit^r^nah,  b.v. 


lakoenja  hagai  orang  sit^renah,  m^li- 
hat  orang  tiadalah  p^rnahj  Sj.  Madli.^ 
Zie  t^r^nak  en  t^r^nah, 

•wJCm  SÖtÖroe,  Skr.  persoonlijke 
vi] and,  antagonist,  al  wat  eenig  na- 
deel  toebrengt;  b^rs^t^roe,  vijanden 
hebben,  in  vijandschap  leven;  tn^nß- 
t^roeij  als  vijand  behandelen;  bers^- 
t^roewany  in  vijandschap  met  elk- 
ander  zijn;  m^mp^rset^roekan^  met 
elkander  in  vijandschap  brengen; 
p^rset^roewaUj  vijandschap.  Zie  moe- 
soeh, 

^^yjiM*  sßtßria,  zie  ^^L&S. 

^äZwM  sßtanggl,  zie  istanggi  en 
setagi, 

^Xaä^  Sßtinggi,  geitouw,  gor- 
ding, =  p^ntjeroet. 

\^KMt  SÖtop,  Ned.  gestoofd,  van 
spijzen. 

^Xu*  SÖtan,  titel  der  zonen  van 
de  Torsten  van  MSnangkdbau ;  in 
poezie  vorstenzoon.  MÖn.  soetän. 

JÜAM  s6to©,  I.  zeewier,  b.v.  orang 
matt  kalaparan;  s^gala  rujat  ph'gi 
m^ngambil  oembi  s^toe  dan  hoewah 
s^toe  dilaoet  poelau  Bajan,  men  stierf 
van  honger;  het  volk  ging  de  worteis 
en  vruchten  van  wier  halen  in  de  zee 
bij  het  eiland  Bajan,  H.  Atoer  Satia; 
oelar  s^toe,  e.s.v.  niet  vergiftige  zee- 
slang,  die  zieh  in  dat  wier  ophoudt, 
V.  d.  W, 

IL  van  ^stoe  Jav.;  s^tonl,  verze- 
keren,  plechtig  verzekeren,  zegenend 
toespreken,  b.v.  maka  dibh'i  Jang 
Darma  Bajoe  sabilah  toembak  dan  di- 
adjarnja  beb^rapa  kasaktian,  katanja: 
Koes^toni  samoega  s^gala  orangmoe 
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ini  k^balj  tiada  dimakan  olih  s^ndjätä, 
J.  D.  B.  gaf  hem  een  lans  en  leerde 
hem  het  gebruik  van  eenige  boyen- 
natuürlijke  krachten,  zeggende:  Ik 
zegen  u,  opdat  al  uwe  lieden  on- 
kwetsbaar  zijn  en  niet  gedeerd  wor- 
den door  wapens.  Pr.  Dj.  Soms  ook 
setoewi  en  restoni,  Pr.  Dj.  Zie  vooral 
r^stoe  en  soewasti, 

Kx^  satwa,  Skr.  dier  dat  in  het 
wild  leeft;  m^rga  satwa,  het  gedierte 
des  velds,  de  wilde  dieren.  Jay.  5a/o  id. 

(tf^jXww  SÖtori,  zie  istori  en  kas- 
toeri, 

Jyuu  SÖtoewil,  e.s.v.  klimplant, 
welksverkoelendebladerenuitwendig 
tegen  huiduitslag  gebruikt  worden. 

s^yAMi  SÖtolop,  verb.  Ned.  stolp, 
gang-hanglamp. 

^A**  SÖti, atlas, satijn;se^i/)asawy, 
een**  bijzonder  soort  daarvan  voor 
broeken. 

JCww  satia,  Skr.  trouw,  getrouw, 
getrouwheid;  overdrachtelijk  ook: 
verbond,  woord,  belofte,  overeen- 
komst;  m^ngohahkan  satianja,  zijne 
trouw  breken,  ontrouw  worden  ;^er- 
djandjian  satia^  een  verbond  van 
trouw;  soempah  satia,  een  eed  van 
trouw,  trouwbelofte  met  eedzwering; 
Mr soempah  satia,  trouw  zweren;&^r- 
satia-satiaän,  elkander  getrouw  be- 
handelen;  zie  ook  bjj  lawan  en  sa- 
tiawan. 

-Ä-MM  sitti,  Arab.  mijne  meesteres, 
mevrouw;  in  het  Mal.  ook  hofjuffer. 

iJixjiMi?  b.v.  maka  p^rarakan  itoe- 
pon  did^katkan  oranglah  ka  JCuum 


hälairoeng  itoe,  maka  Ämhang  Bßsar 
pon  m^lompat  ka  JoJuu;  hälairoeng 
itoe..  .m^njamboettangan  Zomj,Hik. 
Korisj.  Zie  as^aH  bij  astaka  I. 

y^LyCAw  SÖtiaboe,  e.  s.  v.  slang; 
pedang  s^tiahoe,  een  driekante  degen, 
ook  alleen  setiaboe,  b.v.  Hik.  Korisj. 

jj.Luu*!  satiawan,  Skr.  getrouw. 

(J^juCu;  SÖtiwÖl,verb.Ned.steyel, 
laars. 

st^L^v-wwSadjädat^Arab.bidmatje. 

IxLäaw  sadjara,  zie  8\.:^^c 

^^LÄAA^SOedjanajSkr.deugdzaam, 
goed,  achtenswaardig,  voortreffelijk. 
Zie  ook  jodjana. 

owÄAw  SÖdjat,  uitgelekt,  doch 
nog  nat,  van  waschgoed  en  derg. 

ÄÄAw  Sadjä,  Arab  rijm,gebonden 
stijl. 

jJ-SSk^  SÖdjak,I.sedert,8inds,ook 
s^ndjakf  Hiervan  semMjak  en  sem^n-- 
djak  in  dezelfde  beteekenis.  MÖn.  id. 

IL  manier,  houding.  b.v.  BUanta 
Poeri  pantas  sedjaknja,  B.  P.  wa& 
vlug  van  houding,  Sj.  Sult.  Jahja, 
Hik.  Sör.  Bajoe.  Zie  sadjak  II. 

(3Ä^SÖdjoek,koud,koel,frisch, 
kalm,  tevreden;  k^na  sedjoek^  konde 
vatten;  sakit  sMjoek^  ziek  door  ge- 
vatte  koude;  sedjoek  hati,  kalmte  de» 
gemoeds;  mhnheri  sMjoek  hatij  het 
hart  kalmeeren,  H.  Boedj.;  kasUjoe^ 
kan,  verkleumd,  koud  geworden,  het 
koudhebben,R.Chaib.;5^(Z/o4^^'^^^*Wr 
ook  kalm  en  tevreden,  b.v.  maka  t^r- 
laloe  amaisMjoek  dingin  radja  Djaja 
Langkara  d^ngan  toewanpoet^riBana 
Kasian,  Djaj.  Langk.  H.  Abd.  541. 
m^njMjoekkan   badan,   het  lichaam 
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verkoelen,  verfrisschen.  Zie  dingin, 

J^Ua/  sWjil,  Arab.  register,  rol, 
openlijke  akte,  cedul. 

^^SJl*«  s6djam,duikelen,tuiinelen, 
kantelen;  iersedjam  kabawah^  naar 
beneden  getuimeld,  =  soendjam,  zie 
aldaar. 

^•.Ä-u*  SOedjO^d,  Arab.  nederig- 
heid ;  ter  aarde  buiging  met  het  hoofd, 
zieh  nederbuigen  ten  teeken  van  eer- 
bied;  m^njembah  soedjöed,  met  het 
hoofd  ter  aarde  gebogen  aanbidden; 
pesoedjö^tanj  een  geschenk  in  geld 
van  den  bruidegom  aan  de  ouders  zij- 
ner  bruid,  wanneer  hij  haar  het  huis 
uitvoert,  Palemb. 

^jL;ö«.Ä*MSÖdjohana,  verb.  van 
sa-jodjana^  zie  ald. 

IJC^sÄ^sadjahtra^Skr.rustjvei- 
ligheid,  voorspoed,  welvaren,  vrede; 
sadjahtra  atas  barang-siapa  jang 
mengikoet  djalan  jang  b^toel,  vrede 
over  hen,  die  het  rechte  päd  bewan- 
delen;  sadjahtra  perangainja,  hij  had 
een  vreedzamen  aard. 

wLä-wm  sßtjawar,  e.s.v.  plant,  die 
op  rotsachtige  eilandjes  tusschen  de 
rotsen  groeit  en  in  de  geneeskunde 
gebruikt  wordt,  v,d.W.  mogelijk  s^- 
tjewer, 

(JLaä^  sitjerek,  e.s.v.  plantje, 
Päd.  bov.l. 

E^^SU** Sßtjorong,  e.s.v.  draai- 
bas.  Yolg.  M.  s^tjorang. 

^2^.AÄ-fc(M  sStjina,  e.s.v.  grijze,  wit 
en  zwart  gevlekte  tor  met  lange  voel- 
horens  vol  geledingen  en  op  hären 
rüg  vier  kleine  doornen. 

vsa-*«  Slhir^  Arab.  tooverij,  beko- 
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ring,  begoocheling;  orang  sihir,  too^ 
venaar. 

Sw^ViA«  saharat,  Arab.  tooverijen, 
hekserijen,  meerv.  van  sihir. 

J^^SV^  Sahal,  Arab.  contant  geld. 

s^^Vmw  sahö^r,  Arab.spijs  of  maal- 
tijd,  gebruikt  voor  het  aanbreken  van 
de  morgenschemering,  voornamelijk 
in  de  vasten. 

HjLäm*  Sachäwat,  Arab.  mild- 
dadigheid. 

«.i^Aw  sachar,  Arab.  gekheid, 
beert;  makar  sachar^  allerlei  boert 
of  gekkernij,  K,  Pas.  56. 

SikÄ.M#  sachalät,  zie  Si^iu«. 
^V.^  sacW,  Arab.milddadig,= 

^^a^\m;  sachfelber^  verb.Ned.ge- 
zaghebber,  zie  petor. 

(X*w  sad,  aas  in  het  kaartspel. 

v^jIJ^aw  Sadäb,  Arab.  wijnruit. 

Äjfjuw  soedajah,  e.  s.  v.  specerij 
die  in  de  geneeskunde  gebruikt  wordt, 
zie  sedoeajah, 

i:^(}<*M  SÖdat,  onbestemd  van  de 
gedachten. 

v:iJt\-ww  sedoet,  onaangenaam  ge- 
stemd,  verdrietig. 

jcXaa*  sßdar,  zichzelvenof  vaniets 
anders  bewust,  bewustheid  hebben; 
sMar  akan  dirinja^  zieh  bewust  zijn, 
tot  bewustheid  komen,  ook  tot  be- 
zinning  komen,  Boeng.  K.  p.  44.  5. 
daripada  behausj,  uit  eene  bedwel- 
ming  weer  bijkomen;  5.  daripada 
tidoer,  uit  den  slaap  ontwaken;  tiada 
lagi  s^rdarkan  roemahnja^  zij  ge- 
dachten niet  meer  hun  huis;  tiada 
menjMar  barang  katanja^  zieh  niet 
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bewust  zijn  van  hetgeen  men  zegt, 
van  een  krankzinnige,  Pr.  Dj. ;  m^- 
njHarkan  en  m^nßdari,  iemand  tot 
bewustzjjn  brengen,  d,oen  bijkoinen, 
Prab.Dj .  m^n/^c?arÄ;an  (7an^a(ia,waar- 
schuwen  voor;  d^ngan  tiada  sMar^ 
onverwachts,  voor  men  er  bewusthcid 
van  heeft,  eer  men  er  aan  denkt; 
t^rsMar  akaitj  toevallig  denken  aan, 
onverwacbts  voor  den  geest  of  in  de 
gedachten  komen. 

^Lp.  Jk^  sfedörhana,  hat  juiste 
midden  houdend,  middelmatig,  tus- 
schenbeiden,  van  sa  en  dhdrana,  Skr. 
vaste  regel. 

&j^ Jua/  sadariah,  zie  äb^ Jk.Aö 

^wMtXAA»  sadas,  Arab.  zesde. 

cJlm;  sßdang,  juist,  juist  van  pas, 

juist  op  zijn  maat  of  op  zijn  tijd,  mid- 
delmatig, tusschenbeiden,  juist  goed, 
of  rijp,  of  bezig  met  iets,  juist  ter- 
wijl;  dewijl,  aangezien,  daar;  orang 
sMang^  iem.  v.  middelmatige  grootte 
of  uit  den  middelstand;  djaroem  jang 
sedang,  raiddelsoort  naalden;  sMang 
hamba  tidoer^  terwijl  ik  juist  sliep ; 
Jav.  s^4^ng,  id.  sMang  hinatang  lagt 
sakian,  istitnewa  kita  manoesia^  daar 
zelfs  dieren  zoo  handelen,  hoeveel  te 
meer  wij  menschen;  sMangkan,  een 
samentrekking  van  s^dang  en  akan, 
H.  Abd.  445.  Vorder  wordt  sedang 
nog  gebruikt  in  de  beteekenis  van 
d^mi  bij  aanroepingen,  b.v.  hai  ma- 
haradja  B,  K,  sMang  digoenoeng  In- 
dra  Naga,  sedang  dipadang  Neka 
Warna^  hangoenlah  ^ngkau!  Lang. 
Boew.;  sMang  ditaman  Poespa  Bi- 


rahi,  sedang  digoenoeng  Martjoe  In^ 
dra,  hangoenlah  ^ngkau!  id. 

O  Jua«  S^dap,  lekker,  aangenaam 
voor  de  zintuigen,  aangenaam,  ver- 
kwikt  van  het  lichaam,  smakelijk  v. 
spijzen  of  dranken;  sHap  hati,  in- 
wendig verkwikt,  de  Holl.  6e  dr.  p. 
13;  sMap  dipandang  orang,  aange- 
naam voor  het  gezicht;  p^rkataän 
jang  sMap,  aangename  woorden ; 
sMap  nMoe,  zeer  aangenaam  voor  het 
oog,  van  manieren,  b.v.  dan  harang 
lakoenja  sedap  sHoe  pradana,  Hang, 
T.  Zie  sahdoßj  Arab.;  sedapan,  lek- 
kernij;  sHap-sedapan,  lekkernijen; 
badankoe  tiada  sedap,  ik  gevoel  raij 
niet  wel,  onwel;  m^njedapkan,  ver- 
kwikken ;  Ä;a5e(ic/^af^,aangenaamheid, 
liefelijkheid,  zoetheid,  smakelijkheid. 
Jav.  sM^p,  id.,  ook  wolriekend,  b.  v. 
sM^p  malam,  e.s.v.  welriekende  witte 
lelie;  zie  bij  soendal. 

iJitJuw  SÖdak,  I.  e.s.v.  boom,  die 
eetbare  vruchten  draagt, 

II.  t^rsMak,  zieh  verslikt  hebben. 
M^n.  kaß^dakan,  id.  ook  de  huig  heb- 
ben hangen. 

JI^Juw  SÖdÖkala,  Skr.  altijd,  van 
altyd,  steeds  gewoon;^ac?a  sed^kala, 
te  allen  i^de^pada  sM^kala  waktoe,o^ 
lederen  stond;  ndat  sM^kala,  steeds 
ZOO  de  gewoonte,  oude  gewoonte;  s^- 
d^kala  malam,  den  geheelen  nacht 
door,  den  ganschen  nacht. 

JJum  SÖdal,  scherp  zuur,  acide, 
Fav. 

iJLäJJcm.  s6d61inggam,  menie, 
vermiljoen  in  stukken. 

^j(Xww8fedan,snik;  t^rsedan-sHan. 
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Ibr.  b.  Chas.  al  snikkend;  zie 
MÖn.  id. 

•  Jum  s6d06, 1.  ßnik,  hik;  t^rsedoB' 
sMoßj  al  snikkend,  al  hikkend;  zie 
ook  sMan  en  s^dih,  Mßn.  id. 

II.  van  sahdoe  Ar.  zie  bij  sedap, 

III.  sMoe-sedoe,  triest,  treurig, 
droBYig,  b.v.  roepa  oedara  angkasa 
sMoe-sMoe  senget^  Hik.  Koris,  het 
luchtruim  scheen  droevig  neer  te 
hangen;  ook  van  personen,  b.v.  dida- 
patinja  raden  Galoeh  doedoek  diba- 

lai't^ngahy  sedoe  lakoenja olih 

apa  toewan  sMoe^  kakang  Uhat?  B. 
K.  bös.  224.  Zie  sMoet. 

aüt«  Juta  sfedoewajah,  e.s.v.  plant, 
thuis  behoorende  in  Hindostan,  welks 
gedroogde  bloesem  wordt  gebruikt 
als  een  middel  tegen  verval  van 
krachten. 

J^(X.Mi  SÖdoeloer,  Jav.  broeder, 
zuster,  ==  saoedara, 

5<Xiw  SÖdoeh;  m^njedoeh,  begie- 
ten  met  heet  water;  broeien  in  dien 
zin  b.  V.  een  pas  geslacht  varken  om 
er  het  haar  gemakkelijk  af  te  kön- 
nen schrappen;  m.  köpi,  koffie  zetten, 
Batav. 

»tXwww  SÖdih,  hartzeer,  leedwezen, 
bitter,  van  bedroefd  zijn,  sterk  aan- 
gedaan  zijn,  bitter  bedroefd  zijn;  w^- 
nangis  d^ngan  t^rsMih-sMih,  bitter 
bedroefd  weenen;  zie  ook  sMoe  en 


Sjuw  SOedah,  geeindigd,  volein- 
^^gd,  gedaan,  afgedaan,  afgeloopen, 
klaar,  ten  einde,  bereids,  reeds,  vol, 
*6n  volle,  geheel,  al,  uit  is  het,  laat 
^Hjven;  ook  wordt  het  gebruikt  tot 


vorraing  van  den  volkomen  verleden 
tijd,  b.  V.  soedah  tiada^  er  niet  meer 
zijn;  soedah  makan,  gegeten  hebben; 
soedahlah^  laat  blijven,  His  wel,  schei 
uit;  soedahlah  h^rmamj  het  is  uit  met 
speien,  Prab.  Dj.,  soedahlah  ^ngkau 
m^mboenoeh  mureka-itoe,  houd  opmet 
hen  te  dooden!  B.  Kamp.  b^s.  p.  18; 
apatah  soedahnja,  wat  zal  daarvan 
het  einde  zijn,  hoe  zal  dat  afloopen, 
waarop  zal  dat  uitloopen;  ta'soedahj 
onophoudelijk,  oneindig;  soedah  ta'- 
soedah^  af  of  niet  af,  gereed  of  niet 
gereed;  soedah  itoe^  toen  dat  afge- 
loopen was,  daarna;  satUah  soedah^ 
gebruikt  tot  vorming  van  den  meer 
dan  volmaakt  verleden  tijd:nadat... 
was,  of  nadat...  had;  soedah  malam, 
het  is  reeds  nacht;  soedah  sadjam 
lamanja,  nadat  het  een  nur  geduurd 
had,  nadat  een  nur  verloopen  was ; 
soedah  ^ößw?a,  reeds  oud;  enampoeloeh 
tahoen  soedah,  de  zestig  jaren  reeds 
gepasseerd;  tiada  soedah  d^ngan  sa- 
kali  doewa^  dat  is  maar  niet  zoo  een 
twee  drie  klaar,  Hik.  Koris;  tiada 
holih  soedah  d^ngan  sMikit,  z.  niet 
met  een  kleintje  van  iets  afmaken, 
H.  Abd.  95;  soedah-soedah,  al  vast, 
bij  voorbaat;  amhillah  soedah-soedah, 
neem  al  vast;  jang  soedah-soedah, 
voorheen,  zooals  vroeger  was;  soe- 
dah'Soedahnja,  per  slot  v.  rekening ; 
m^njoedahkan,  et  een  eind  aan  ma- 
ken,  beeindigen,  ook  tn^mpPrsoedah' 
kan,  b.  v.  m^mp^rsoedahkan  p^ker- 
djaän,  een  einde  aan  de  zaak  maken, 
H.  T.;  m^njoedahij  verwezenlijken, 
vervuUen  van  een  verzoek  of  bede; 
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p^njoedah,  wat  van  iets  het  besluit 
maakt,  b.v.  het  dessert;  wat  dient  om 
er  een  einde  aan  te  maken ;  laksana 
kafan  dipakai  p^njoedah,  Ibr.  b.  Chas. 
Wat  iemand  voor  het  laatst  doet,  b.v. 
sap^rti  mandi  p^njoedah^  d^inikianlah 
rasanja.  Mgs.  Kag.  voor  zijn  gevoel 
was  het  alsof  dit  zijn  laatste  bad  was ; 
kasoedaharij  einde,  vervulling,  ten 
ßlotte,  hoogste  graad;  dengan  tiada 
Mrkasoedahan,  zonder  einde,  onein- 
dig;  jang  soedah-soedahy  toewan^  se- 
haja  hoeivat  s^patoe  pakaijan  satoe 
ringgit  sapasang  opahnja,  het  aller- 
uiterste,  mijnheer,  maak  ik  bestel- 
schoenen  het  paar  voor  een  dollar 
maakloon.  Abd. 

^^(Xyy^  sadia,  Skr.  klaar,  gereed, 
bereid,  vaardig;  vroeger,  vorig,  oor- 
spronkelijk,  natuurlijk,  eigonlijk,  ook 
steeds,  altijd  in  het  verledene,  b.v. 
adaiah  sadia  kami  memheri  djawdbj 
wij  zijn  bereid  te  antwoorden.  Sadj. 
Mal.p.  1 ;  karena  patik  ketjil  inl  sadia 
hamha  kahawah  doeli  jang  dipMoe- 
tvan^vfB.ni  deze  kleine  slaaf  was  steeds 
de  dienaar  van  Uwe  Majesteit.  Niem. 
bl.;  udat  jang  sadia,  oude  gewoonte^ 
sadia  kala,  eene  ver warring  met  se- 
dMala^  vroegere  tijden,  oudtijds; 
hamha  sadia  diam  disini,  ik  woonde 
steeds  hier;  Mr sadia,  zieh  klaar-  of 
gereedmaken,  houdeh  enz.;  t^rsadia, 
klaar,  gereed,  bereid  zijn;  menjadia- 
kan,  klaar  of  gereedmaken,  bereiden. 

JLXj4Xw  sadiakala^  zie  bij  sadia. 

v::Jot\Aw  SÖdikit,  van  dikit,  wei- 
nig, e.  weinig,  beetje;  s^dikit-banjak, 
veel  of  weinig,  ook  vrij  wat,  tamelijk 


wat,  b.v.  koeMlandjakan  sMikit  ha- 
njak  oewangkoe,  ik  gaf  daarvoor  vrij 
wat  V.  mijn  geld  uit,  H.  Abd.  p.  178; 
sedikit  Uhih  koerang,  een  weinig  meer 
of  minder;  sedikitnja,  er  ontbreekt 
weinig  aan,  er  is  een  weinig  tegen, 
het  eenigste  dat  er  aan  ontbreekt, 
b.v.  sedikitnja  patik  sakalian  tiada 
hertapa,  wat  er  maar  aan  ontbreekt 
is  dit,  dat  wij  geen  boete  hebben 
gedaan,  Prab.  Dj. ;  m^nsedikitkan 
perkataän,  weinig  woorden  gebrui^ 
ken;  memp^rsMikitkan,  weinig  doen 
hebben,  van  weinig  doen  voorzien 
zijn.  Jav.  kedik,  id. 

y^  sar,  of  s^r,  klanknabootsend 
woordje  voor  een  sissend  geluid,  zoo- 
als  van  water,  dat  op  vuur  valt,  een 
mat  die  voortgetrokken  wordt  en 
derg.;  soer,  hetzelfde  maar  doffer  en 
sir  helderder  van  geluid.  Zie  desar. 

yM/  sir,  I,  zie  sar. 
II,  het  Eng.  sir,  mijnheer, 

III.  mikstokje  bij  sommige  speien. 

I Y.  lust,  inz.  zinnelijke  b.v.  sehadja 
memhangkitkan  sir  dan  tjita,  wekte 
slechts  zinnelijke  lust  en  gevoelens 
op,  Sj.  Ind.  K^sna. 

Y.  Arab.  geheim,  ook  geheim  ge- 
neesmiddel,  geheime  gedachten,  bij- 
slaap,  ontucht;  vrouwelijk  schaam- 
deel,  zie  lY;  siroeHkoeloeb^  in  het 
diepst  van  het  gemoed. 

t^  SÖra,  onrust  en  haast,  gepres- 
seerdheid;  lakoenja  goepoeh  t^rs^ra- 
s^ra,  Sj.  Ardan,  datang  t^rs^ra-s^ra, 
haastig  komen,  Sj.  Madli.  Zie  ook 
7'^sa  en  g^sa» 
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vjly*u  saräb,  Arab.  woestijnspie- 


^7 
geling. 

v::ajL-u;  SÖraboet,  frequ.  van  «a- 
ioetj  harig,  vezelig,  ruig;  Mrseraloet^ 
ruig  of  harig  zjjn,  van  touwwerk,  ga- 
ren, geweven  ßtoffen,  ook  van  een 
siecht  opgetuigd  vaartuig;  hisoel  sd- 
rahoet^  een  zweer,  die  uit  verscheiden 
gaten  ettert. 

-jL-ww  SOerabi,  e.s. v.  gerezen  koe- 
ken^  gebakken  van  rijstemeel  zonder 
gebruik  van  vet,  die  men  niet  stroop 
eet,  meestal  voor  ontbijt.  Volgens 
v.d.W.  serabai?  M^n.  soerabi,  id. 

v;:^l«^M  sßrati,  I.  Skr,  menner  van 
een  olifant  of  strijdkar. 

II.  Zie  soerati,     "Sk^m,. 

lj**jtjKU»  saratoes,  honderd,  een 
honderd,  zie  ratoes;  saraioes  haru 
honderd  dagen,  inz.  naiemands  over- 
lij  den  ;m^wJara^oesÄan,  dien  honderd- 
sten  dag  houden  met  het  geven  van 
een  maaltijd,  waarbij  gebeden  worden 
opgezegd. 

}f3\yMä  sßratah,  e.s.v.  keladi,  zie 
aldaar. 

|V^t«uuwS@radjain^e.s.v.plant  met 
geneeskrachtigen  wortel. 

^4>l%i*w  söradi,  zie  s^rdL 

(jwlww  SÖrasa,  weinig  gebr.  naam 
voor  de  sirih,  zie  ald.,  en  ook  rasa. 

^Mt\yMi  SÖrasah,  lernest,  wegwerp- 
sel,  afval,  ook  seresah. 

II.  e.s.v.  gedrukt  katoen  met  witte 
en  gele  sterretjes  op  blau  wen  grond, 
afkomstig  van  de  kust  van  Koro- 
niandeL 

III.  email,  glazuur,  Jav.  b.v.  gigi 
^^rasah   djamoes,   de  fanden  waren 


van  zuiver  email,  d.i.  gitzwart,  Mes; 
Prab.  Djaja. 

^Milw4M  SÖrasi,  zie  rasi, 

iolwww  sirät,  Arab.  weg,  inz.  open 
weg;  sirdtoeHmoestakim,  de  rechte 
weg. 

^^%^\yMJ  sarangan,  Jav.  de  kas- 
tanje;  pohon  sarangan^  de  kastanje- 
boom,  zie  barangan  IL 

oL^A/Serapa,  bezweringsformule, 
bezwering,  v.  sapa,  Kw.,  sjapa.  Skr. 
vloek,  vervloeking;  menjerapa,  be- 
zweren,betooverenendaardoor  kracht 
of  eene  andere  gedaante  doen  krijgen, 
vloeken  b.v.  maka  sang  Doerga  Nata 
pon  diserapa  olih  Batara  Kala  m^n- 
djadi  boeta,  en  sang  D.  N.  werd  ge- 
vloekt  door  B.  K.  zoodat  hij  in  een 
monster  veranderde,  Pr.  Dj.;  s^bab 
b^r salin  roepa  patik  diserapa  dewa 
Batara ....  dewa  lagt  banjak  diserapa 
samanja  dewa^  de  reden  er  van,  dat 
mijn  uiterlijk  veranderd  is,  is  dat  ik 
door  de  godheid  Batara  vervloekt 
ben,...  zelfs  van  de  goden  worden  er 
velen  vervloekt  door  hun  medegoden, 
Pr.  Dj. ;  ook  een  vervloeking  af  bidden 
over  iem.,  b.v.  Sail.  Sal.  Zie  ook  sirap. 

2lSLaa<  sßrapih,  een  stuk  eraf,  b.v. 
een  tak  van  een  boom,  een  stuk  van 
een  tand;  menj^rapih,  een  stukje, 
beetje  of  snipper  afbreken  of  af- 
Bcheuren. 

ö^yMä  SÖfaga;  ftan^aZs^ra^a, plat, 
Vierkant  staatsiekussen,  waarvan  de 
kortste  zijvlakken  met  borduurwerk 
en  spiegeltjes  versierd  zijn;  meestal 
zjjn  er  van  die  kussens  drie  of  vijf  op 
elkander,  dlo  een  stel  uitmaken;  ook 
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lendekussen  en  kassen  in  den  rag  yan 
Yorstelijke  zetels  en  fraaie  stoelen« 

^\yM  sSrama,  ran  sa  en  irama, 
van  ^en  maat  of  gelijk  in  de  maat,  van 
muziek  en  zang;  s^rama  angin^  eene 
bijzondere  wijze  van  de  g^ndang  te 
slaan^  nam.  af wisselend  met  elke  band 
twee  slagen.  Zie  ook  s^rmangin. 

^f^*tf  sörana,  het  bekoorlijke  of 
liefelijke  van  iets,  fatsoen;  m^ngam- 
hil  s^rana  sehadja^  fatsoenshalve  iets 
doen. 

»j\yMt  sÖranah,  vloek,  vervloe- 
king;  soempah  s^ranahj  allerlei  ver- 
vloekingen;  zie  s^rapa  en  ook  bij 
pesoena. 

^twM#  sferanljverk.vanwasaran^*, 
Arab.  Nazareenscb,  Christen,  meestal 
R.  C.  of  van  Spaansche  en  Portugee- 
sche  afkomst,  ter  onderscheiding  van 
masehi,  zie  ald.;  masoek  s^raniy  Chris- 
ten worden,  tot  den  R,  C.godsdienst 
overgaan;  ajar  s^rani^  doopwaler; 
tn^ns^ranikan^  Christen  doen  worden; 
padri  s^rani,  R,  C.  geestelijke,  pas- 
toor;  gredja  s^rani,  de  R.  C.  kork; 
mangga  s^rani,  e.  s,  v.  roode  mang- 
gavrncht  met  dünne,  groenachtige 
schil. 

JyM  sßrawa,  e.s.v.  spritsen,  ver- 
vaardigd  door  het  deeg  uit  een  ijlen 
doek  in  kokend  water  te  persen. 

ijf«!^  SÖrawak,  naam  eener 
plaats  op  N.  W.  Borneo;  hafoe  s^ra- 
wak  en  hatoe  tj^akj  antimonium,  e.s. 
V.  steen,  die  van  daar  wordt  uitge- 
voerd.  Zie  tßlak 

JJym  S^rawal,  zie  s^oewar. 

Ii&t%«M  SÖrahl^  het  Arah^soerahiy 


fiacon,  flesch,  drankzetje,  likeurstel- 
letje,  veldflesch,  ook  een  platte,  ronde 
doos  voor  de  sirihf  Abd. 

,^ty»*#S§raI,  Perz.  paleis,  serail. 

^t%-a#  sßraja,  I.  terwijl,  tevens,  al 
met  het  Teg.  Deelw.  b.v.  s^raja  MriU 
tah,  terwijl  de  Vorst  sprak;  s^raja 
t^rs^nnjoem,  tevens  glimlachen,  al 
glimlachende;  s.  tertawa,  al  lachende; 
s^raja  m^moengoet  al  oprapende;  m^- 
njeraja,  samen  iets  verrichten,  deel- 
genoot  zijn,  elk.  helpen  v.d.Tn.;  s^- 
raja-m^njerajaj  elkander  helpen,  bij- 
staan,  b.v.  haiklah  m^njoeroeh  sh^aja- 
m^nßraja  s^gala  radja-radja^  laat 
al  den  hoofden  bevolen  worden  el- 
kander hulp  te  verleenen,  bij  te  staan. 

IL  een  soort  van  boom,  die  rood- 
achtig  houtlevert,  geschikt  voor  huis- 
bouw.  Soorten  zijn:  s,  hatoe  en  s,  ka- 
poer. 

Wy^  sßrba,  van  het  Skr.  sarway 
alle,  allerlei,  geraad;  serba  salah, 
besluiteloos  zijn,  doordat  men  alles 
verkeerd  vindt;  s^rba  salah  pikiran^ 
Mes.  Kag.  dit  niet  goed  en  dat  niet 
goed  vinden;  s,  roemah,  huisraad; 
serba  kapal,  scheepstuig;  s.  bangsa, 
allerlei  volken;  s^rba-s^rbi,  allerlei 
zaken,  benoodigdheden  of  geraad; 
s^rba  sMikity  van  alles  een  weinig; 
8.  nekay  allerhande,  veelsoortig;  s. 
djiniSy  allerlei  soorten;  m^ndjadilah 
ija  s^rha  salah  daripada  Mndak  ma- 
soek dan  Mndak  kaloewaVy  zoodat  hij 
in  tweestrijd  geraakte,  of  hij  er  in, 
of  uit  zou  gaan,  S.  Dz. ;  maka  sUhah 
tfoe  m^ndjadi  s^rba  salah  mareka" 
iiOBy  en  daardoor  waren  zy  besluite* 


looB,  Hik.  Abd.  221;  zie  ook  s^roe. 
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sörbat,  zie  2b 
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CAJy**'  sßrbet,  verb.  Ned.  servet^ 
Op  Java  serbeta. 

i^yM*  SÖrboek,  poeder,  pulver; 
ohat  si^rboekj  medicijnpoeders;  s,  kah- 
wah,  gemalen  koflSe;  s.  g^r^gadji^ 
zaagmeel,  zaagsel;  gandja  s^rboek^ 
gebraakte  hennip;  m^nßrboek,  tot 
poeder  maken,  malen,  stampen,  pul- 
veriseeren. 

^yMt  sörban,  I.  Perz.  tulband, 
hoofddoek,  zie  dhtdr. 

IL  verdoofd,  gevoelloos  van  een 
der  ledematen. 

•jyAM  Sßrßboe,  frequ.  van  s^boe^ 
störten,  werpen;  m^pj^r^boekan  diri- 
nja^  zieh  störten  of  werpen  op  iets, 
aan Valien,  snel  voorwaarts  trekken 
tot  den  aanval;  Idloe  m^nßrboekan 
dirinja  kapada  toetoep  tantara,  ver- 
volgens  wierp  hij  zieh  op  de  achter- 
hoede  van  het  leger. 

HkJyMf  sßrbah;  s^rbah-serbih^  on- 
ordelijk,  slordig  om  het  lijf  hangend, 
V.  d.  W.  Zie  s^rba-s^rbi, 

(c^^  SÖrbi,  zie  bij  s^rba. 

VÄ>j.dw  SÖrta,  Skr.  met,  mede,  bene- 
vens,  en;  met  dat...,  zoodra;  s^rta 
d^ngan^  met  en  benevens;  akoe  ini 
s^rta^  ik  doe  mede,  ik  ben  er  bij ;  mem- 
bawa  sMa,  medebrengen,  bij  z.  heb- 
ben,  met  zieh  voeren ;  serta  b^rt^moe- 
Iah  d^ngan  kawan  gagak  itoe^  met 
dat  zy  dien  troepkraaien  ontmoetten; 
s^rta-mMa,  onmiddellijk,  zoo  ineens, 
zie  H.  Abd.  154;  m^nßrtakan,  doen 
vergezeld  gaan;  fw^w/^r^ai,  vergezel- 
len,  met  iemand  meedoen,  met  iem. 


zijn;  b^sl^rta,  benevens,  in  overeen- 
stemming  zijn  met,  overeenkomen 
met,  met  iets  zijn,  Hik,  Abd.  236; 
mempes^riakan  en  m^mp^sMatj  ook 
gebruikt  voor  doen  vergezeld  gaan^ 
inz.  in  brieven. 

väj*^ia*  SÖrat,  I.vast  in  iets  beklemd 
zitten,  zooals  een  kurk  in  den  hal» 
eener  flesch,  ook  beklemraing  bij  het 
baren  enz. 

II.  =  dj^rat,  Max.  s^ratan,  net- 
werk, id.  ==  djala-djala» 

v:i>y-4«  SÖroet,  klanknabootsend 
woord  voor  een  geluid  als  van  scha- 
ven,  V.  d.  W.  Batav.  schaaf. 

VÄ)y^  SÖrit,  Jav.  fijne  kam,  lui- 
zenkam. 

WM  sferdja,  sarge,  e.  s.  v.  stof 
voor  kleedingstukken,  S.  M. 

.4>lt>%^  sördadoe,  soldaat,  =  soU 
dadoe. 

^^OwA/Sarää^,  Perz.  gen  eraal,veld- 
overste,  hoofdoflBcier. 

8  •  l4>%^  sßrdawah,  boer,opri8pin  g; 
s^rdawah  masam-masam,  oprispen  v^ 
hetmaagzuur.  Volg.  v.d.W,  s^rdatva. 
Mön.  sandaö,  id. 

cöyj^  SÖrdang,  e.s,v.  palmboom 
met  geel  hout,  dat  voor  het  vervaar- 
digen  van  bootjes  gebruikt  wordt  en 
van  welks  bladeren  men  aiap  maakt^ 

^t>yMf  s^rfedak,  fijn  stof,  zooals 
dat,  wat  zieh  op  meubels  neerzet;  ziö^ 
sU^poh  en  s^r^sah. 

A(>«^  sördam,  e.s.v.  fluit  of  pjjp- 
van  bamboe  met  e.  mondstuk  als  van 
een  klarinet,  evenals  onze  kindor- 
fluitjes. 

5v>)^  SÖrdeh,  met  vooruitsteken* 
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"de  borst  en  buik,  zooals  b.v.  iemand, 
die  achteroYer  in  een  stoel  ligt. 

,^4>  wu#  SÖrdi,  I.  =  serodij  zie  ald. 

II.  ge  vatte  koude,  inz.  in  het  hoofd ; 
ßakU  s^rdi,  de  droes  bij  paarden, 
Max.  en  Sw. 

(^jLiA/yM»  sörßsari,  zekere  grond- 
«tof,  Y.d.W.;  e.s.v.  doek,  b.v.  mema- 
kai  djoebah  kam  ser^sari,  Sj,  Mans. 
iSj,  Goemp.,  ook  sUesari, 

yMyMj  sarsar,  Perz.  dwaas,  zinne- 
ioos,  getroubleerd. 

^Uvwu;  sßrÖsall,  allerhande  krui- 
tnels  of  stofjes  van  iets,  stof  of  ander 
vuil,  dat  zieh  ergens  op  zet,  v.  d.  W. 
2ie  s^rasah  en  s^rMah 

^Lb*,^  Sartän,  Ar.  kreeft;  hin- 
tang  sarfän,  hefc  gesternte  van  dien 
naam. 

c  www  SÖrang,  I.  menjerang^  aan- 
vallen,  bestormen,  aantasten,  in  een 
land  'Valien;  menjerang-menj^regap, 
^anval  en  aanranding,  gewapender 
hand,  Oend.  Djambi. 

IL  hoogste  onderoflScier  aan  boord 
van  inl.  vaartuigen. 

III.  licht  van  kleuren ;  menj^rang, 
in  lichte  kleuren  schitteren. 

IY.==5^c^aw^,terwijl,gedurende,M. 

c  jMä  SÖring,  I.  stevig  in  elkaar 
^edraaid,  getweernd,  gevlochten  van 
^aren  en  derg.^  sterk,  deugdzaam, 
van  papier;  m^njMng^  aldus  ineen- 
draaien,  tweernen,  vlechten;  m,  d^- 
ngan  lilin^  garen  en  derg.,  wassen, 
met  was  bestrijken;  badan  s&ing, 
«en  gespannen  lichaam;  p^nßring, 
spinne  wiel. 


II.  scherp,  intensief  van  e.  smaak, 
b.v.  van  zoet  öf  zuur. 

III.  op  Java,  s^ring-s^ring  en  spring 
kali,  dikwerf,  menigmaal,  v.  het  Jav. 
asring, 

IV.  honlg  zuigen  v.  bijen,  zie  seri. 

o^^^sßröngit,  Mön.eenleelijk, 
zuur  gezicht  zetten. 

(^^X^y^w  SÖrangkak,  frequ.  van 
sangkakj  een  doornenkrans  of  kraus 
van  latwerk  rondom  den  stam  v.  e. 
vruchtboom,  om  het  inklimmen  van 
dieven  te  beletten;  s.  pajoeng,  de 
kraus  van  baieinen  of  stokjes,  die 
een  zon-  of  regenscherm  ophouden 
of  het  dichtslaan  beletten,  het  bin- 
nenwerk; 5.  api^  e.  s.  V.  komfoor  in 
dien  vorm  op  een  staak,  gebruikt  als 
fakkel  of  flambouw. 

L^  >^  sßrangga,  I.  Skr.bij ,  insect. 

II.  Kw.  top  van  een  borg,  hoorn; 
s^rangga  bajoe,  de  hoorn  des  winds, 
naam  van  een  Mal.  Hs.  Zie  bajoe. 

i^w*,SÖranggoeiig;  menßrang- 
goeng,  hurken,  gehurkt  zitten,  op  de 
hurken  zitten,  Max.  frequ.  v.  sang' 
goeng, 

nS^yM*  SÖronggong,  dwarsgan- 
gen  in  mijnen;  zie  ook  saoeh. 

lv^v-wuSÖröngam,in  menigte  voor- 
handen,  zooals  b.v.  haartjes  in  den 
neus  of  de  oksels,  mieren  op  de  sui- 
ker  enz. 

^jiÄ*.^  SÖrßngan,  hevige  toom ; 
Ä;a5^r6fn^aw,in  hevigemate  vertoornd, 
b.v.  maka  baginda  pon  laloe  m^nga- 
mok  p^rahoe  orang  Bali;  kas^rengan 
lakoenja  baginda  m^ngamokifoe,  ver- 
Yolgens  liep  de  Vorst  de  vaartuigen 
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der  Balineezen  af,  en  was  daarbij 
hevig  vertoornd,  Pr.  Dj.;  diser^ngan- 
kaUj  woedend  gemaakt  worden.  Het 
is  afgel.  van  ser^ng,  Jar.  misnoegd, 
verstoord. 

Ä^-.^  särSngall^  naar  buiten  uit- 
steken  van  slagtanden,  zichtbaar  zijn 
van  de  tanden,  b.v.  menjerengahkan 
taring  sap^rti  sjaitan^  zijn  slagtanden 
doen  uitsteken  als  een  duivel,  Sj.  Ind. 
K^sna,  mogelijk  s^rew^^a,  Jav.  hoorn; 
menßrenggahan^  als  een  hoorn  in  de 
hoogte  steken.  Zie  serangga  II. 

Oy-wy  sarpa,  Skr.  slang,  serpent; 
sarpa  radja  =  naga^  draak. 

OJ.A4,  SÖrap,  ingedrongen,  inge- 
trokken  van  vocht,  ingevaren  van  een 
boozen  geest,  intiem  geworden  van 
vriendschap;  serap-mes^ra,  zeer  in- 
tiem, b.v.  halana  kadoewa  itoe  serap- 
m^sera  djangan  dikatakan  lagt,  die 
beide  zwervers  waren  z66  intiem,  dat 
het  niet  te  zeggen  is.  Mes.  Kag.  di- 
serap  hantoe,  door  een  boozen  geest 
bezeten,  Ibr.  b.  Ch. 

O*.,*«  sferip,  boordsel  aan  de  bui- 
tenzijde  van  een  kleed. 
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sßrÖpih,  zie  serapih. 


\^YM  SÖrak,  I.  menßrak,  iets  dat 
verkeerd  opgerold  is  een  weinig  los- 
en vervolgens  weer  goed  oprollen. 
v.  d.W. 

II.  e.  s.  V.  uil. 

III.  heesch,  schor  van  de  stem. 
Jav.  id. 

,^*  ^SÖrok,  I.  e.  s.v.  inhouds- 
maat  voor  padi,  van  boombast  ver- 
vaardigd,  houdende  10^an^aw,^;Z)a^at 
s^rok  di'^ntakj  als  een  gestampte  s^- 


rok,  wordt  spottend  gezegd  van  körte 
en  dikke  personen. 

II.  een  zakje  gevlochten  v.  bladen, 
gelijkende  op  de  boedjam^  C.  en  S. 
Zie  ald. 

\JjyAu  SÖrik,  I.  afgeschrikt  door 
ondervonden  tegenspoed  of  moeielijk- 
heden,  een  afschrik  krijgen,  Sadj. 
Mal.  373. 

II.  pijnlijk  van  de  ledematen;  het 
verdijen,  pijn  aan  iets  hebben,  d.  B.; 
seraJc'Serik,  knappen  of  kraken  der 
gewrichten,  inz.  der  vingerleden. 

^^yMj  sferßkap,  kegelvormige 
korf,  dien  men  over  iets  heenzet,  b.v. 
over  een  broed  kuikens;  dergelijke 
korf  om  visch  te  vangen  door  die  te 
overstolpen;  menj^rekap,  opdiewijze 
visch  vangen,  ook  iets  vangen  door  de 
hoUe  band  er  over  te  leggen,  b.v. 
een  vlinder. 

^^jMi  SÖrfekoep,  =  ser^kap;  m^- 
njer^koepj  overstolpen  met  iets  dat 
hooger  is. 

xSyAM  sßrßkali,  ingescheurd,  met 
een  scheur  in  de  kneep,  b.v.  van  twee 
takken,  die  van  onderen  aan  elkaar 
gegroeid  zijn. 

^^AA*  sörökai;  m^nßr^kaij  lüt- 
wringen,  uitknijpen  in  een  doek,  van 
natte  zaken,  b.v.  zooals  wij  bij  het 
maken  van  hangop  of  wrongel;  zeven, 
builen  van  droge  zaken. 

\Sy*M  SOrga,  Skr.  swargüj  (hierv. 
ons  zwerk)  hemel  van  Indra,  verblijf 
der  goden  en  vergode  stervelingen, 
verblijf  der  zaligen ;  soi^ga  loka^  de 
hemelsche  gewesten;  kadoelapan  pin- 
toe  sorga^  de  acht  poorten  des  hemels. 
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Tallen,  on  yer  wachts  bij  iemand  komen, 
ook  van  schuldeischers,  iem.  op  het 
lijf  Valien, 

fj^y^  SÖrßgam,  uitsteken  boven 
anderen  van  dezelfde  Boort,  zieh  groot 
voordoen. 

»iyMt  SÖrÖgah;  m^njer^gah,  iem. 
doen  schrikken  door  een  plotseling 
geluid  of  gebaar,  door  toesnauwen 
of  door  hem  plotseling  hard  aan  te 
spreken, 

J*.,**;  SÖro©!  =  tßroely  zie  ald. 
mogelijk  van  ons  r  u  1. 

Li^Mt  sßrlong,  moeras,  modder- 
poel,  C.  en  M. 

niyM  Sßrling,  valkuil,  valput;  U- 
sMing  kadalam  keloehoeran,  in  een 
valkuil  Valien;  t^rsMing  kadalam 
hoemiy  in  den  grond  verzinken  (van 
een  paleis),  Sail.  Sal. 

üJ^Mt  SÖrlah,  frequ.  van  serah  II, 
zie  ald.  teserlah,  blinken,  duidelijk 
zichtbaar  zijn,  door  niets  verduisterd 
van  zon  en  maan,ook  v.  eene  vesting, 
b.v.  boelan  pon  t^rhit  t^sMah  sapMi 
moeka  p^r^mpoewan  jang  batkparasj 
de  maan  kwam  op,  blinkende  als  bei 
gelaat  eener  vrouw,  die  een  scboon 
uiterlyk  heeft,  Pr.  jy'y^sap^rUhoelan 
tampak  t^sMahj  duidelijk  zichtbaar 
als  de  maan,  Ibr.  b,  Chas.;  therlah 
sapMi  matahari  Mharoe  t^rbit,  Mes. 
Eag.schitterendalsdepasopkomeude 
zon;  kota  tampak  t^s^rlahj  de  Yesting 
was  duidelijk  zichtbaar,  Ibr.  b.  Gh.; 
maka  boelan  pon  t^rbii  dari  t^pi  langit 
t^s^rlah  tj^hajanja  itoe  m^mantjar- 


mantjar  sap^rti  m^njoeloeh  orangjang 
b^djalan,  de  maan  kwam  op  aan  den 
horizon  en  verspreidde  hären  schit- 
terenden  glans,  alsof  zij  de  reizigera 
bijlichtte.  H.  Boedj. 

*wM  SÖram,  zieh  samentrekken 
van  de  huid  door  koude,  te  berge 
rjjzen  van  de  hären;  5.  koelit^  kippe- 
vel;  s.  koekoe,  nog  een  koud  gevoel 
veroorzaken  aan  de  nagels),  v.  water; 
m^nßramkan  roema^  de  hären  van 
de  huid  opzetten,  van  een  aap. 

^j^Lo*.AA*88rmangin,groote,lange 
trom,  die  aan  den  rechterkant  raet  een 
stok  tweemaal  tegen  eenmaal  met  de 
band  aan  den  linkerkant  geslagen 
wordt;  zie  ook  s^rama, 

kAjOj^  söroinbong,  pijpachtig 
verlengstuk  of  beslag,  zooals  aan  een 
fluit,  8choorsteen,koperen  kokers  met 
rollen  onder  aan  de  pooten  van  meu- 
bels,  koker  met  beuten  been  enz. ; 
pahat  serombong^  breekbeitel;  w^w;^- 
rombong ^  iets  hols  met  een  koker  ver- 
lengen. 

^^juoy*M  sÖrenilban,  e.  s.  v.  spei, 
waarbij  men  geldstukken  op  den  rüg 
van  de  band  legt;  in  de  hoogte  werpt 
en  met  den  binnenkant  van  de  band 
weer  grijpt;  menßremban^  datspelle- 
tje  doen. 

cjyCfMj  SÖrambi,  open  galerjj  van 
een'huis,  Mön.  soerambi;  s.  moeka, 
voorgalerij ;  s.  büakang^  achtergalerij ; 
s.  chaimah,  voorste  open  gedeelte 
eener  tent.  Noer.  Mob.;  s,  balai,  een 
breede  galerij^die  de  s^ri  balai  v.  de 
balairong  omgeeft  en  waar  de  hoof- 
den  enz.  zitten,  die  niet  v.  vorstel.  af- 


komst  zijn.  Hunne  plaats  wordt  door 
den  p^nghoeloe  halai  aangewezen. 

ifijOyMJ  sßrampang,  harpoen  met 
driepunten,  die  van  weerhaken  voor- 
zien  zijn  en  waaraan  e.  lijn  is  beves- 
tigd,  ook  e.s.Y.  lans  met  drie  punten, 
e.  hooi-  of  mestvork  met  drie  fanden, 
ook  aalgeer  of  elger;  m^nj^rampang^ 
met  een  s^rampang  steken  of  werpen, 
ook  met  punten  en  weerhaken  tegen- 
houden  of  belemmeren,  b.v.  doeri- 
doeri  itoe  menj^rampang  djalan^  die 
doornen  belemmeren  den  weg ;  Zo/an^- 
lajang  tersh^ampang  dibatang  kajoe, 
de  vlieger  bleef  haken  aan  dien  stok. 
MÖn.  iers^rampang,  blijven  hangen, 
b.v.  van  een  weggesmeten  voorwerp 
tusschen  de  takken  der  boomen. 

i^Ax^M*  sßrfempak,  op  eenmaal, 
ineens,  allen  tegelijk,  zie  r^mpak; 
terserempak,  onverhoeds  overvallen 
worden;  ook  kena  s^r^mpak, 

ia,AjOyMi  sörampok,  zie  sampoL 

^jSjOj.^  sÖrampin,  het  uitge- 
perste  merg  der  Sagopalmen. 

AjOyAM  sßrampoe,  scheepsplank 
=  papan  peraJwe,  Abd.  Seh.  wrdb.; 
loenas  s^rampoe,  rechte  kiel  v.  voren 
tot  achteren,  zonder  klossen  of  takah^ 
op  de  uiteinden. 

3iAJ0y4M  sferampah,  zie  sampah, 

^y^  sirna,  Jav.  Skr.  dsjirna, 
verdwenen,  verloren. 

v:io*-wwSÖranta;  m^njeranta,  over- 
al  rondloopen,  b.v.  in  eene  stad,  afloo- 
pen  van  de  deuren,  winkeis  en  derg.; 
m^nßraniahan  ^  alom  verkondigen, 
alom  bekend  maken,  van  een  bevel 
of  persoon,  rondzeggen. 
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i^uJ^yMi  sferönta,  op  Java  =  s^rta, 
met,  benevens,  toen,  zoodra. 

^A^y***  söranti,  Jav.  geduldig; 
kalas^ranti^  de  geduldige  reus.  Facs. 
pag.  95. 

&x3j^*A,sferaiitang;  m^nj&antang, 
iemand  een  standje  Schoppen;  zie 
g^rantang. 

ä^Ojhu;  sörandjang,  pal  op  de- 
zelfde  plaats,  zooals  b.  v.  een  schild- 
wacht, vrij,  rechtopstaand,  zonder 
tegen  iets  geleund  te  zijn;  vrij  in  de 
hoogte  steken,  zooals  b.v.  een  mast; 
overeind  staan. 

i.Ä-3^..w  sÖroendjang,  beuten 
lans  zonder  ijzeren  punt. 

Jowu;  sßroenda,  Jav.  b.v.  p^ra- 
hoe  diseroenda^  Abd.  seh.  wrdb»  = 
toendaj  zie  ald. 

*ä^  Jowb«  SÖrindit,  e.  s.  v.  kleine 
parkiet  met  zwart  bekje,  blauwe  vlek 
op  den  kop,  rood  van  borst  on  staart, 
overigens  fraai  groen  van  vederen. 

c  Joww  sörandang,  I.  e.s.v.  bok 
of  stut,  bestaande  uit  twee  stekken  of 
honten,  die  v.  boven  kruiselings  zijn 
verbonden ;  m^nßrandang^  met  zulk 
een  bok  stutten;  zie  sandang, 

II.  e.  s.  V.  boom,  welks  hout  voor 
huisbouw,  inz.  voor  binnenwerk  ge- 
schikt  is;  s^randang  hoetan,  een  va- 
rieteit  daarvan.  Volg.  and.  s^rendang. 
äfX'iyM^  sörendang,  e.  s.  v.  zoet- 
watervisch. 

xJowMk»  SÖrandoeng;  t^rseran- 
doeng,  over  iets  struikelen;  zie  san- 
doeng» 

^  Jüww^^SÖroendiDg,  I.  e.s.v.  toe- 
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spiJB,  bestaande  uit  fijn  geraspte  ko- 
kosnoot,  groene  boontjes  of  katjang 
hidjau\  gedroogde  visch  en  specerijen 
onder  elkaar  gemengd  en  in  e.  ijzeren 
pan  geroost,  e.  s.  v.  droge  sambal. 

IL  e.s.y.  boom,  die  bruikbaar  tim- 
merhout  levert. 

c  Jo  www  sßrinding,  zie  seriding. 

cjoj.«*«  SÖrondong;  menjeron- 
dongj  vooroverbukkende  onderschep- 
pen,  zooals  een  koe  met  de  horens, 
ook  garnalen  in  zee  onderscheppen 
met  e.  s.  v.  rotanmand,  tanggoek  ge- 
naamd.  MÖn.  z.  ergens  doorheendrin- 
gen  b.v.  door  een  menigte,  e.  omhei- 
ning  enz.;  zie  sondong  en  sondoL 

ccX-jy-wu;  SÖrendeng,  naar  eene 
zijde  overhellen,  b.v.  van  een  vaar- 
tuig,  gebouw,  raand,  persoon  enz.  zie 
sendeng, 

otXiy-ww  sÖrandip,  verb.  \,  sin- 
hala  dwipa^  Skr.  de  naam  van  het 
eil.  Ceilon,  ook  wel  gebr.  voor  de 
Adamspiek  op  Ceilon. 

54X-jy--bw  SÖrÖndah,  van  rendahj 
e.  s.  V.  banaan  of  pisang. 

,<  JuyAM  sßrindai,  I.  e.  s.  v,  spook, 
dat "de  kraamvrouwen  plaagt. 

IL  welluidendjliefelijk  van  tonen. 

my.Md  Sarwa,  Skr.  (dikwerf  s^roe 
uitgesproken  en  daarmede  verward), 
al,  geheel,  voltallig;  toehan  sarwa  sa- 
kalian  ulam^  deJHeer  aller  werelden. 

•%^  saroe,  Arab.  de  cypres. 

5^-wwSßrau,  los,  V.  geweven  Stoffen. 

myM»  S6r0©,  L  uitroep,  aänroep; 
Mrs&öe^  roepen,  uitroepen,  aanroe- 
pen;  orang  toewa  itoepon  hers^roelah 
akan  hoenganja^  die  oude  vrouw  nu 


riep  hare  bloemen  uit  (onj  ze  te  ver- 
koopen),  M.;  menjeroe^  iets  of  iem. 
roepen,  toeroepen ;  berseroe-seröekariy 
herhaaldelijk  iets  uitroepen  of  iem. 
toeroepen;  penjeroey  roeper,  ook  de 
afstand,  waarop  men  iem.  beroepen 
kan;  seroelah  kapada  dewatatnoe, 
roep  uwe  goden  aan;  penßroean,  ge- 
roop,  geschreeuw,  M. 

II.  verkeerde  uitspraak  v.  sarwa, 
zie  ald.  en  s^rba, 

Jt.^AM  Sarwäl,  Arab.  broek,  het 
beenkleed,  zie  s^loewar, 

v:y.5.AA#  Sßroewit,  zie  roewit, 

y>,j.^s6roetoe5  sigaar;  z.  rokoh 
^^M^sferodja,  Skr.  waterlelie,  de 
lotuö,  ook  een  vorstelijke  beteldoos; 
hadjoe  serodja,  e.s.v.  vrouwenkleedje 
zonder  mouwen;  Mlopak  serodja,  e.s. 
V.  metalen  onderzetsel  met  voet  voor 
glazen,  kommen  enz. 

O^yjM  Seroeda,  zie  serangkak 

j^4>«*iA«serodi,  geslepen  van  ju- 
weelen  enz.;  intan  berserodij  gesle- 
pen juweelen;  menjerodij  edelge- 
steenten  slijpen;  zie  serdi, 

äS.jiam  sßroepih,  splinter,  Max. 

yj'^^y^  serokan,  H.  Boedj.,  zie 
serok  en  s^lokan, 

^Ky***  Sßroeling,  e.s.v.  fluit,  zie 
soeling, 

Jb«^^  soeroenala,  ?  iets  kost- 

baars,  maar  wat?  b.v.  sap^rti  menda-^ 
pat  soeroenalaj  Pr.  Dj. 

(p«%^  sßronok,  genot  verschaf- 
fend, Sw. 

^•^  söroeuai,  I.  Perz.  e.  s.  v. 
klarinet  van  ivoor.  Bij  de  Maleiers 


van  hout  met  een  eigenaardig  mond- 
stuk- 

II.  e.s.v.  bloemdragenden  heester, 
Chrysanthemum  Eoxburgii  (Wallas- 
tonia).  Hiervan  twee  soorten  s.  darat 
en  s*  laoetj  v.  d.  "W. 

s^^y-^  SÖroeni,  schermen;  pe- 
dang  seroenij  schermdegen,  floret. 
C.  en  R.  Y.  Eys. 

;<.www  sferoi,  eenigszins  geslon- 
ken*  V.  gezwellen,  v.  d.  W.  Zie  seroh, 

»•.^SÖrah,  I.  overgave;  m^njerah- 
kan,  overgeven,  toevertrouwen,  over- 
leveren,  ook  bij  yerraad,  M.;  m^nje- 
rahkan  diri,  zieh  overgeven,  onder- 
werpen,  toevertrouwen ;  menjerahkan 
dirinja  kabawah  perentahnja,  z.  aan 
zijn  leiding  overgeven,  toevertrou- 
wen, H.  Abd.  525;  serah  Mroek,  een 
kliergezwel  aan  het  hoofd,  C.  en  S. ; 
serahan  en  kaserahan^  levering,  le- 
verantie,  b.v.  van  peper  en  derg.  aan 
de  Compagnie;  serahan^  ook  deel  van 
de  lading,  dat  aan  de  hoofden  in  e. 
land  gegeven  wordfc.  Oend.  Mal.,  zie 
sara, 

II,  grondw.  van  s^r^lah,  komt  tel- 
kens  voor  in  de  Sj.  Ind.  KÖsna  op 
vele  plaatsen.  Zie  ook  tjerah, 

5y^  SÖroll,  geheel  geslonken  van 
een  gezwel. 

i<yAw  sßrai,  I.  e.  s.  v.  welriekend 
gras,  hei  citroengras;  serai  laoet,  e. 
varieteit  daarvan ;  serai  gadjah,  e.  s. 
V.  zeer  hoog  gras.  Op  Java  s^rS, 

II.  Perz.  serail,  paleis. 

^^yAAi  SÖri,  I.  Skr.  glans,  schoon- 
heid,  luister,heerlijkheid;  s.boewana^ 
-de  iglatts  der  wereld;  s^ri  kota  Ma- 
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laka^  de  luister  van  de  stad  Malaka; 
5.  moeka^  de  glans  v.  het  gelaat,  ook 
e.s.v.  gebak;  s.^omoew^,bergschoon- 
heid,  d.  i.  schoonheid  van  verre,  in 
tegenoverstelling  v.  s.^aw^ae,  Strand- 
schoonheid,  d.i.  schoonheid  van  nabij ; 
orang  seri  goenoeng^  iemand  die  op 
een  afstand  mooi  is ;  07*ang  seripantaij 
iemand  die  van  nabij  mooi  is;  s^ri 
toewan-toewanjäeedeleheereiijOendry. 
s.  danta  ==  s,  gading^  e.  s.  v.  heester 
met  geurige  bloemen,  ook  e.s.v.  ver- 
siersel  in  het  haar;  s.  kaja,  e.  s.  v. 
vrucht,  anona;  ook  e.s.v.  vlade  be- 
staande  uit  geklopte  eieren,  kokos- 
melk  en  suiker ;.senÄ:qya  helanda^  de^ 
zuurzak,  e.  s.  v.  vrucht,  uit  W.  Indie 
in  onze  Oost  overgebracht ;  s,  dewa, 
e.  s.  V.  geneeskrachtige  plant;  seri 
rama^  eigennaam,  zie  bij  rama.  Ook 
wordt  seri  gebezigd  in  vorstelijke- 
titeis  en  bij  namen  van  voorwerpen^: 
die  den  Yorst  toebehooren.  In  da 
Pandji  Hss.  wordt  het  ook  gebr.  voor 
bapa  en  iboe,  als  een  prins  van  zijne 
ouders  spreekt,  b.v.  s^ri  bapa  s^ri 
iboe,  en  voor  seri  bapa  dikwerf  seri 
rama;  seri  maharadja^  de  luister- 
rijke  en  groote  Yorst;  s,  astana^  hat 
middengedeelte  eener  vorstelijke  wo- 
ning;  sM  medäuj  het  midden  van  het 
slagveld,  Sj.  Ind.  K^s.;  s.  balai,  zie- 
balai;  s.  pantja  prasada,  zie  ald.;  s^ 
pddoeka,  de  glans  der  schoenen,  voor 
ons:  Zijne  Hoogheid;  s^riwa  radjüy 
samentr.  van  s^ri  oewah  radja,  titel 
van  den  BÖndahara  of  Rijksbestierder; 
orang  s^ri,  e.s.  v.  beambten ;  p^r^^rian^ 
iemand  die  den  titel  van  seri  heeft^ 
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Sadj.  Mal.  118;  gigi  s^ri^  ziegigi; 
dewi'sM^  ook  njai  S^ri,  de  godin  der 
rijstvelden,  de  godin  van  den  oogst. 

II.  beter  sari,  het  fijne  van  iets; 
m^nj^ri^  honig  zuigen  v.  by  en  en  derg. 

III.  bepaling  wie  het  eerst  begin- 
nen zal,  of  wie  maats  zollen  zijn  bij 
een  spei,  door  te  trekken  of  er  om  te 
loten;  ook  gelijk  op,  kamp  op,  b.v. 
8j.  Sult.  Jahja,  eigenl.  sama  sM;  her- 
^M,  aldus  uitmaken  of  bepalen  wie 
het  wezen  zal. 

by-bM  SOerja,  Skr.  de  zon. 


^; 


,  s^ria^  zie  tj^ria. 


^^b^A«  soeriäni,  Perz.  Syrisch. 

,j*b  j^SÖriawan,  spruw,inz.bij 
Yolwassenen,  ma«r  ook  bij  kinderen, 
b.v.  obat  sMawan  anak-anak  ataiv 
orang  toewa  pada  moeloetnja,  kalau 
ada  poetih  ataw  merah  m^lepoeh  pada 
moeloetnja. 

yj^yM*  sariboe,  duizend,  zie  rihoe. 

c  i\^y-y«  sßriding,  I.  naam  van  een 
zoutwatervisch. 

II.  ook  sermc^iw^,  scherpe  kant  van 
iets,  zie  siding. 

K3<^y^  SÖridai,  de  naam  van  een 
boozen  geest,  die  de  kraamvrouwen 
kwelt.  Zie  tanggal. 

Y-rty^  Sarira,  Skr.  ook  salira^ 
lichaam,  lijf  =  badan  en  ioeboeh. 

jjyMä  sarir,  Arab.  rustbed,  troon, 
koninklijke  zetel  of  waardigheid. 

v-Jbw»A»  sferengat,  verb.  van  het 
A.rab.  Rju^^A,  zie  ald. 

Jb*^  SÖringai,  gezichten  trek- 
ken,*zooals  b.v.  de  apen.  Mßn,  s^ringit^ 
een  leelijk  en  zuur  gezioht  zetten, 


mog.  beter  s^r^ngit  v.  s^ngit;ziQk^seh. 

,5Uoy.%y  sörikaja,  e.s.v.  vrucht, 
anona  squamosa,  zie  bij  seri  I. 

vsaXjj-w  HfLVeikfitf^^nMrsarekat, 
voorgezamenlijkerekeninghandelen, 
in  compagnieschap  een  werk  verrich- 
ten, zie  sjarekaij  Arab. 

JL^,y.u*  sfirigala,  jakhals,  e.s.v. 
wilden  hond,  die  in  fabeis  een  groote 
rol  speelt. 

JL^J^^  sßrimala,  timmerman. 

i^üyM^  soerian,  zie  soeren. 

yüy^  Sferiwa,  zie  bij  s^ri  I. 


^^ 


Lm^A 


,  Jav.  =  sali? j',z.a. 


si^sat,  verdwalen,  ver- 
dwaald;  s^sat  sampai,  toevallig  aan- 
komen  of  bereiken,  Hik.  Abd.  241; 
s^sat  laloe,  een  verkeerden  weg  ge- 
volgd  zijn;  shat  poesat,  in  de  war 
zijn;  sesat  menjoerat,  zieh  verschrij- 
ven;  s.  ukal,  niet  wel  bij  het  hoofd 
zijn;  s,  barat,  zie  baraf;  njawa  sUat^ 
schijndoodjV.d.W.;  b^rshat,  dwalen, 
dolen,  in  dwaling  verkeeren;  mati 
sesat,  zelfmoord  begaan,  Batav.  s^sat 
di-oedjoeng  djalan,  soeroet  kapangkal 
djalan,  verdwaald  men  aan  het  einde 
van  den  weg,  dan  keere  men  terug 
naar  het  begin  van  den  weg.  Sprw. 
voor  ons:  het  is  beter  ter  helfte  ge- 
keerd  dan  geheel  en  al  verdwaald; 
s^sat  dalam  orang  banjakj  onder  de 
menigte  verdwaald ;  m^nj^sdtkan , 
doen  dwalen,  op  den  verkeerden  weg 
brengen;  sesatan,  dwaling. 

f^iXwMUA»  sastöra,  Skr.  heilig  boek, 
wichelboek. 


U5 


sastörawao^  Skr.  iem. 


die  in  geheime  wetenschappen  bedre- 
ven  is,  astroloog. 

yrM.^r  SÖSar,  I.  Yerschoven;  mi^nß- 
sarkan,  verschuiven,  open-  of  dicht- 
schuiven  van  gordijnen  en  derg.  op- 
schuiven  v,  e.  leger.  Zie  sasar. 

IL  niet  wel  bij  't  hoofd.  Zie  sasar 
en  sarsar, 

^_ftv>ftAv  SÖSap,  L  e.  s.  V.  boora. 

II.  onderkruipen,  inkruipen,  ook 
gaan  liggen  van  den  wind,  Abd.  seh. 
wrdb.  zie  sasap, 

III.  afgeoogste  akker,  laäang^  die 
weer  met  struikgewas  begroeid  is, 
Päd.  bovenl. 

(3M^.wS6sak,  nauw,  gedrongen, 
benauwd,  beklemd;  van  een  leger :  in 
het  nauw  gebracht,  ingesloten ;  maka 
tersesaklah  kapada  kaki  kota  radja 
B.  T.,  gedrongen  tegen  den  onderkant 
der  vesting  van  Vorst  B.  T.,  Hik.  I. 
Poet,  ters^sakj  ook  in  geldverlegen- 
heid  geraakt;  s^sak  dada^  benauwd- 
heid  op  de  borst;  aamborstig;  toehoeh 
s^sak^  benauwd  door  zwaarlijvigheid; 
penoeh  sesak,  propvol,  stampvol;  me- 
njesakkan,  benauwen,  benauwd  ma- 
ken,  verdrukken,  kwellen ;  Ä:as^5aÄ;aw, 
moeilijkheid,  benauwdheid,  beklemd- 
heid.  M^n.  id.  zie  asak  en  desak, 

JUyuwM  sßsal,  spijt,  berouw;  b^rs^- 
salj  spijt,  berouw  hebben;  menjesal, 
spijt,  berouw  aan  den  dag  leggen; 
m^nßsalkan  diri,  bij  zichzelven  be- 
rouw hebben;  sesal  herkaboet,  bitter 
berouw;  tiada  b^rsSsalan  onberou- 
welijk;  shal  atas  en  s^sal  akan,  be- 
rouw hebben  over;  maka  orang  sa- 
moewanjas^salkanmareka-itoedjoega, 
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en  allen  Heden  berouwde  het  vanwege 
hen,  d.i.  allen  waren  met  hen  begaan, 
Hik.  Abd,  73. 

^y.MMy^  sasoewatoe,  het  een  of 
ander,  zie  soewatoe. 

^ji'ywMWA«  SOesoekan,  Jav.kanaal, 
waterleiding,  zie  selokan. 

TkMKMj  sßsall ;  menjesah,  slaan  met 
iets  duns  en  buigzaams,  ook  slaan  met 
het  waschgoed  om  het  te  reinigen, 
geeselen  '^papanpenjesahkam,  wasch- 
plank. 

^jjiy^M^M,  soesoehoenan,  soms 
verkort  tot  soenan,  titel  v.  den  keizer 
van  Soerakarta  op  Java. 

^^^  Satah,  Arab.  terras,  plat 
dak,  dek  van  een  vaartuig,  in  het 
meerv.  ^J^am  soetoeh,  dat  in  het  Mal. 

voor  het  enkelv.  gebruikt  wordt.  Zie 
soetoh. 

^.k-u/ Satar,  Arab.  schrift,  lijn; 
ubdoe  ^ssataVj  Arab.  dienaar  van  de 
Schrift,  eigenn,  van  een  persoon.  Zie 
niistar  en  sipaL 

S4>ljuu  Säädat,  Arab.  gelukzalig- 
heid,  ook  als  praedicaat  van  een  Vorst, 
Sj.  Madli.  geluk,  voorspoed. 

yXMMt  Sätar,  Arab.  thijm,  e.  s.  v. 
toekruid. 

^AJLww  sair,  Arab.  de  naam  van  de 
5«  hei,  V.  d.  Tk.  Mijn  Ar.  wdbk,  geeft 
alleen  de  bet.  van  vuur,  vlam. 

^Mt  sang,  I.  titel  van  een  godheid 
of  doorluchtig  persoon,  in  fabeis  ook 
spottend  gebruikt  v66r  de  namen  van 
dieren,  die  daarin  eene  hoofdrol  spe- 
ien, b.v.  sang  tikoeSf  sang  ÄJ^ra^uitge- 
nomen  visschen,  waarvoor  men  dang 
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gebruikt;  sangnata,  zie  bij  nata;  sang 
jang,  de  godheid;  sang  agoeng,  de 
groote,  de  voorname;  persangan^  de 
gezamenlijke  sang,  de  hoofden  van 
het  eiland  Bintan,  ook  in  het  enkelv. 
iem.  die  den  titel  v.  sang  heeft,  Sadj. 
Mal.  p.  1 18 ;  sang  gUap  =  sip^ntjoeriy 
die  dief. 

II.  ook  esang;  mengesang  yden  neus 
met  de  vingers  snuiten;  sang  saMlaJi, 
het  eene  neusgat  uitsnuiten,  terwijl 
men  het  andere  dichthoudt. 

III.  Perz.  steen. 

«^sing,  frissche,levendige  kleur 
van  het  gelaat. 

-.ULwSÖngadja,  met  opzet,  ook 
eenvoudig,  zoo  maar  =  sehadja  I  en 
=  sehadja  II,  zie  ald.;  hoekannja  de- 
ngan  dis^ngadja  olih  Laksamana, 
Laksamana  had  het  geenszins  met 
opzet  gedaan;  disengadja-shigadja, 
ZOO  maar  behandeld,  gemaakt,  voor- 
gewend,  b.  v.  sedikit  tidak  Ukatnja 
mandja,  kasihnja  itoe  disengadja-se- 
ngadja,  zij  gevoelde  zieh  hoegenaamd 
niet  verknocht ;  haar  liefde  was  ge- 
maakt ofvoorgewend,Sj.M.Sj.Goemp. 

^Ä^LjLwSangadji,  Jav.  Vorst,  re- 
geerder.  Zie  sang  L 

vä^xULm  sßngarat,  naam  van  een 
zoetwatervisch. 

c^LjLw  söngaring,  e.  s.  v.  boom. 

v:>i***  Sßngat,  angel  v.  e.  insect; 
m^njengat,  met  den  angel  steken; 
p^nßngat,  e.s.v.  wesp;  poelau  ppMß- 
ngatj  de  naam  van  een  eilandje  vlak 
tegenover  Riouw,  ook  Mars  geheeten, 
de  residentie  des  voormaligen  Onder- 


kouings,  bewoond  door  afstammelin- 
gen  van  Boegineezen  en  Maleiers. 

oJLw  SÖngit,  Jav.  haat,  =  hentji, 
zie  ald. 

^LJLm  sangsara,  Skr.  kwelling, 
lijden,  leed,  plaag,  moeielijkheid;  m^- 
njangsarakan^  kwellen,  plagen,  mar- 
telen,  pijnigen. 

ouaJLw  singsat,  opgeschort,  op- 
gebonden  v.  de  kleeren  tot  boven  toe. 

^-aJua«  SOngsang,  het  onderste 
naar  boven,  het  bovenste  naar  bene- 
den  of  het  voorste  naar  achteren 
gekeerd;  ook  tegen  den  draad  of  het 
beloop  in;  m^njongsang,  zieh  tegen 
iets,  dat  in  beweging  is,  in  bewegen, 
b.v.  tegen  den  wind  of  stroom;  her- 
djalan  menjongsang,  op  de  banden 
loopen  met  de  beenen  in  de  hoogte; 
saper ti  aoer  düarik  songsang,  als  een 
bamboe,  die  tegen  het  beloop  dertak- 
ken  in  wordt  voortgetrokken,  Sprw. 
MÖn.  menjongsangkan  ramhoet,  het 
haar  tegen  het  beloop  in  kämmen; 
w.  kata,  woorden  verkeerd  opvatten ; 
anak  songsang,  kind,  dat  met  de  been- 
tjesvöor  geboren  wordt;  ^^wjow^san^, 
een  kunstenmaker,  lett.  iem.  die  op 
zijne  banden  loopt. 

iuJkMt  SOngSOng,  tegenin ;  m^- 
njongsong,  tegemoet  gaan,zich  tegen 
iets  in  bewegen,  tegenin  loopen,  zieh 
verzetten,  appelleeren  in  rechten; 
komandoer  s^rta  isiPadang  m^njong^ 
song  daulat  jang  dipertoewan,  de 
kommandeur  benevens  de  bevolking 
van  Päd  an  g  verzetten  zieh  tegen  het 
geluk  van  den  regeerenden  Yorst; 
songsong  haroes^  tegen  de  branding 


jumJLm 

in,  e.  s.  Y.  eetbare  zoutwaterslak,  die  1 
zieh  tegen  den  stroora  weet  op  te 
werken;  s,  kalak,  naar  alle  richtin- 
gen  op  een  hoop  liggen,  naar  alle 
kanten  dwars  van  vezel  zijn  v.  tim- 
merhout,  zoodat  het  niet  te  schaven 
is;  s.  roenoet,  e.  bijzondere  wijze  van 
de  toekomst  te  voorspellen  door  de 
beenen  v.  eenige  hoeken  uit  te  tei- 
len; menjongsong  angin,  tegen  den 
wind  in;  z.  ook  songsang  en  soesoeng. 

äaa^jLw  songseng,  versiersel  met 
goud-  of  zilverschuim. 

i^JiM*  singsing,  opgestroopt  V. 
een  kleed,  mouwen  of  broekspijpen, 
gereefd  van  zeilen,  opgetrokken  van 
een  nevel,  ook  van  een  lip;  menjing- 
sing,  opstroopen,  opschorten  enz. ; 
m.  kamnja,  zijn  kleed  opschorten, 
Hik.  Koris;  fadjar  menjingsing,  de 
dageraad  breekt  asm]  pHjingsingan, 
boete,  te  betalen  door  den  vader  van 
het  raeisje  aan  den  jongeling,  wien 
hij  haar  beloofd  had,  als  hij  zijne  be- 
lofte  niet  nakomt,  in  het  Palemb. 

I%.aJLw  SOengSOem,  Jav.  merg  in 
de  beenderen,  ==  soemsoem,  zie  ald. 

^aJLw  Sßngsai,  I.  radeloos,  bui- 
ten  "zichzelven,  b.  v.  van  schrik,  C. 
Mön.kommervol,  ellendig,  uitgeteerd 
door  ziekte  of  gebrek. 

II.  Chin.  geletterde  priester,  arts. 

^li^  sengangkang,  e.  s.  v. 
zwainw. 

v-ÄÄM,  Sßngap,  Stil,  van  kinderen, 
zie  sennjap, 

s^M,  S^ngok,  snikken;  s^ngok- 
s^ngak,  hetzelfde  met  verscheiden- 
heid. 
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JoLm  sangka,  I.  Skr.  meening, 
vermoeden ,  argwaan ,  verdenking ; 
sangka  jang  t^goh,  vast  vermoeden, 
bepaalde  meening;  tiadalah  sangka, 
onbegrijpelijk,  geen  meening  of  voor- 
stelling  van  iets  kunnen  vormen ; 
menjangka,  een  vermoeden  of  mee- 
ning koesteren;  tiada  disangka,  on- 
gedacht,  niet  verwacht,  ongemeen; 
disangkanja  orang  la'in,  hij  meende 
dat  het  iemand  anders  was;  tiada 
sangka  boenji  lagi,  men  kon  zieh  van 
het  geluid  geen  voorstelling  meer 
maken,  het  geluid  was  ongemeen 
hevig.  Sadj.  Mal.  p.  16. 

II.  Skr.  groote  zeehoorn,  triton- 
schelp;  ook  gebruikt  om  er  op  te 
blazen;  sangka-kala,  bazuin,  Jav. 
kala-sangka,  id.  de  hoorn  des  tijds: 
sangka-kala  jang  achiy*,  de  laatste 
bazuin  bij  de  opstanding. 

III.  hersangkakan  tjahaja?  b.v. 
terlaloe  ramainja  segala  radja  her- 
sangkakan tjahaja  dan  segala  dewa- 
dewa  Mrdjoewangkan  heram,  Lang. 
B.  op  meerdere  pH»  Mogel.  het  Jav. 
njengkakhak^,  de  kracht  v.  den  een 
meten  met  die  van  een  ander,  van 
sengka? 

IV.  penjangka,  Sadj.  Mal.  p.  120, 
volg.  Dr.  Leyden  p.  101  een  eenvou- 
dige  armband  van  metaal  voor  den 
bovenarm. 

^ijCÄAwSangkara,  Kw.  wildzwijn, 
everzwijn. 

^{XLm  sßngkaroet,  samenge- 
strengeld,  dooreengevlochten,  van 
rankende  gewassen,  van  karoet,  zie 
aldaar. 
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&XSZLm*  söngkarang,  zie  ma- 
lindjo. 

^UüLm  sangkajan,  e.s.v.hoos, 
in  vorm  verschillend  van  de  poeting- 
Mlioeng^  de  tawoeng  en  de  badai,  zie 
aldaar. 

v-JCjLww  sangkoet,  ergens  aan  blij- 
ven  haken,  hangen  of  vastzitten;  ge- 
hecht zijn  aan,  aanhangen,  aankleven; 
haperen,  blijven  steken  van  de  stem, 
door  iets  tegengehouden  van  een 
zwaard,  aan  den  grond  blijven  zitten 
van  een  vaartuig;  om  het  toevallige 
meestal  th'sangkoei;  h^rsangkoet,z\cih 
aan  iem.  stooten,  iets  tegen  hem  heb- 
ben,  Sadj.Mal.  p.  140;  sangkoet-paoet, 
zie  bij  paoet,  MÖn.  Mrsangkoet-paoetj 
verplichtingen  aan  elk.  hebben,  zaken 
met  elk.  hebben;  ook  gehechtheid,  H. 
Abd.  524;  sangkoetan,  hinderpaal, 
beletsel.  M^n.  alles  wat  dient  om  er 
iets  aan  op  te  hangen,  b.v.  een  haak 
enz.;  disangkoetkannja  anak-panah- 
njfl  pada  pinggangnja  dan  boesoernja 
disangkoetkannja  kapada  bahoenja, 
de  pijl  bevestigde  hij  aan  zijn  gordel 
en  de  boog hing  hijover zijn  schouder; 
pMang  di-angkat  soedahlah  sangkoet, 
het  opgeheven  zwaard  werd  tegen- 
gehouden, Ibr.  b.  Gh.;  soewaranja 
sangkoetsangkoet  olihnja  sangat  l^- 
lah^  zijne  stem  was  afgebroken,  hokte, 
door  zijne  zware  vermoeidheid,  Pr. 
Dj. ;  apatah  foewan  sangkoeikan,  waar. 
aan  zijt  ge  toch  gehecht,  id.;  djahit 
sangkoetj  Mön.  e,  s.  v.  steek  bij  het 
naaien. 

oJCä^a/  soengkit,  I.metbloemen 
van  gouddraad  doorweven  of  gebor- 


duurd;  m^njoengkit^  met  zulke  bloe- 
men  .  doorweven  of  borduren.  M^n. 
met  goud,  zilver,  zijde  enz.  doorstik- 
ken;  kam  b^rsoengkit,  een  kain  met 
gouddraad  doorstikt ;  soengkit-m^- 
njoengkit,  allerlei  borduurwerk  ma- 
ken,  Sj.  Sult.  Jahja, 

II.tM^wjo^n^Ä;2Y,openwringen}Max. 
MÖn.  op-  of  uitlichten  door  een  werk- 
fcuig  onder  het  voorwerp  tebrengen; 
tidak  tersoengkit,  onwrikbaar,  niet 
over  te  halen.  Zie  djongkit, 

oJCäa*;  singkat,  I.  kort,  te  kort, 
van  kleeren,  een  weg,  een  lichaams- 
deel,  het  begrip  ofbevattings vermö- 
gen, bekrompen,  niet  mild,  gierig 
van  band;  singkat  roewas^  kort  van 
geledingen:  s,  ukal,  bekrompen  van 
verstand;  s.^m^a,kortv.levensduur; 
5.  p^mandangan,  op  het  punt  van  te 
sterven;  memper singkat  kaldm^  zijne 
woorden  bekorten,  in  het  kort  samen- 
vatten;m.  &a;aw^-&a/aw^,omhetleven 
brengen;  djalan  singkat^  een  körte 
weg,  die  niet  om \^\kakijang singkat^ 
een  been  dat  te  kort  is;  djika  oesianja 
singkat,  didjadikannja  landjoei^  als 
zijn  leven  kort  is,  wordt  het  door  hem 
verlengd,  Kai.;  menjingkatkan  dja- 
lan, den  weg  bekorten.  Fav. 

II.  naam  van  een  zoetwatervisch. 

oJGlw  Sangkit;  b^rsangkitgigi, 
klappertanden,  b.v.  Mos.  Kag.  Zie 
sanggit, 

jGLw  sangkar,  l.  ook  sangkar  an, 
kooi,  vogelkooi,  kippenloop.  Mön. 
sangkar  poejoeh,  kwartelkooi,  e.  s.  v. 
huizenbouw-vorm. 

II.  ring  om  het  splijten  te  beletten 


van  het  heft  van  een  mes,  een  blaas- 
roer  enz.  zie  sampak. 

III,  middellijn,  zie  s^ngkang, 

yJuLuSangkoer^bajonetjOokiwa^a 
sangkoer;  ook  vooroverhellen,  geveld 
van  een  geweer,  d.  B.  Zie  soengkoer, 

JixMi  SÖngkar,  roeibank  in  een 
Yaartuig,  deksbalk;  hoekoe  sengkar, 
klamp  op  de  buikplanken  van  een  vaar- 
tuig,  waarop  de  sengkar,  rust,  v.d. W,; 
s.  bidang,  een  breede  plank,  die  op 
haar  kant  staat  en  aangebracht  in  een 
vaartuig  van  de  eene  zijde  naar  de 
andere  om  het  inwendige  in  tweeen 
te  verdeelen,  C.  en  S.  =  s^ngkal^ 
zie  ald. 

JCÄaai  soengkoer,  vooro  vervallen, 
zoodat  het  hoofd  den  grond  raakt,  zieh 
met  het  hoofd  ter  aarde  buigen,  zieh 
krommen  op  die  wijze;  mHjoengkoer^ 
zieh  voorover  buigende  voortbe we- 
gen, b.v.  bij  het  garnalen  visschen 
met  een  mand  of  net,  dat  men  voort- 
duwt,  of  van  een  wroetend  varken, 
met  den  snuit  in  den  grond  wroeten, 
opwroeten,  ook  met  de  nageis  in  het 
hoofdhaar;  m.  loeioet,  voorover  gebo- 
gen iemands  knieen  omvatten  \soeng- 
koer-semam,  hetzelfde  met  verschei- 
denheid?  b.v.  kasihan  ija  mHihat  Ml 
(inak-hininjaUoeMrlari-larid^hoeloe- 
ä^hoeloewan  soengkoersemam  (a.^^) 
r^bah-rimpah,  Mes.  Kag. 

vCium  Singkoer,  op  zij  uit;  in^njing- 
koer^  zijwaarts  van  zieh  afhouwen  of 
steken. 

%Xjlim  singkir;  m^njingkir^  opzij 
of  uit  den  weg  zetten,  door  eene  zij- 
delingsche  beweging  zijn  hof  maken, 
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zooals  een  haan  aan  eene  hen,  een 
galant  heer  aan  eene  dame,  dicht 
voorbij  Zeilen  van  het  eene  vaartuig 
het  andere. 

«XjLü  SÖngkailg,  dwarsstuk,  waar- 
door  twee  voorwerpen  van  elkander 
worden  gehouden,  of  dat  het  verband 
tusschen  twee  voorwerpen  daarstelt 
en  vandaar:  afsluitboom,  dwarsboom, 
dwarsbalk,  dwarsstaaf,  spaak  van  een 
wiel,  kruis  in  een  vlag,  bit  van  een 
paard,  dwarshout  in  een  emmer,  aker 
of  inhoudsmaat,  middellijn  van  een 
cirkel,  blök  tusschen  twee  pooten  van 
dieren  om  het  hard  wegloopen  te  be- 
letten,  beugel  van  een  hijschblok, 
waarin  de  schijven  draaien  enz  *,  s^ng^ 
kang  berbadjang,  kruis  zooals  hei 
Malthezer  kruis;  s.  sotong,  kruis  van 
twee  stekken,  waarop  de  inktvisch 
wordt  gedroogd,  ook  kruissluiting ; 
t^rsengkang  pada  leher^  dwars  in  de 
keel  zitten  gebleven. 

iS<kMi  sengkang^van  twee  beenen 
het  eene  uitgestrekt  en  het  andere 
opgelicht,  MÖn.  id. 

(iJoLyw  SOngkong,  =  sokong^  zie 
aldaar. 

v..ijCÄ^SOeilgkap,losgelaten,los- 
gesprongen,  van  dingen,  die  op  iets 
anders  vastgelijmd,  vastgespijkerd  of 
vastgegroeid  zijn,  dus  ook  van  de  na- 
geis der  vingers  enz. 

v^ftjC^  soengkoep ;  m^w;oen^Ä:<?^^, 

bedekken  met  iets  hols,  overstolpen ; 
m,  d^ngan  pinggan^  er  een  bord  om- 
gekeerd  overheen  leggen,  met  een 
bord  overdekken;  soengkoepan,  q»b,y. 
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korf,  dien  men  over  oen  komfoor  met 
wierook  zet  en  waarop  men  kleeren 
logt  om  die  te  berooken,  zie  oekoep; 
p^njoengkoepj  stolp,  datgene  wat  men 
gebruikt  als  middel  om  iets  te  over- 
stolpen. 

v^Xa^  singkap,  opgelicht  v.  een 
sluier  of  bedekking,  weggeschoven  v. 
een  voorhang  of  gordijn,  opgeslagen 
van  een  boek  enz. ;  menjinghaphan^ 
oplichten,  wegschuiven,  opslaan  enz. 
ook  wegnemen  of  opiiemen  van  dat- 
gene, waarmede  een  tuinbed  gedekt 
is,  b.v.  matten,  bladeren  en  derg.  Zie 
selah 

^jXlu;  sangkak,  I.belet,verhin- 
derd;  menjangkak^  iemandof  ietsbe- 
letten,  verhinderen. 

IL  kegelvormige  mand  met  de 
opening  naar  boven,  gebruikt  als  nest 
voor  kippen  om  in  te  leggen,  :=  sang- 
kar^  Päd.  bovenl.;  sangkak  rimpang ^ 
zie  rimpang, 

(^XjLw  sßngkak;  m^nßngkak, 
drukkende  naar  boven  wrijven,  b.v. 
den  buik  om  daaruit  winden  te  ver- 
wijderen  of  iets  dat  gezakt  is  weer  op 
zijne  plaats  te  brengen. 

^^jXjLw  SOMgkok,  los  hoofddek- 
sel,  dat  opgezet  en  niet  om  het  hoofd 
gewonden  wordt,  pet,  hoed,  kalotje, 
schako  enz,  MÖn.  een  korf  onderste- 
boven  geplaatst  om  kuikens  in  te 
bewaren. 

JLCXjLm  sangkakala,  zie  sang- 
ha  II. 

JjGLm  sangkal,  I.  menjangkal^ 
ontkennen,  loochenen;  m^njangkal 
dirinja,  zichzelven  verloochenen,  ook 


door  zieh  iets  te  onthouden;  m^w/aw^- 
kalkan,  ook  weren,  tegenhouden,  zie 
sengkal. 

IL  steel  V.  hamer  of  bijl,  v.  dissels, 
Schoppen,  hakken  en  derg.  M8n.  id. 

JjCjuw  sangkil,  het  doel  bereikt 
hebben  van  een  vaartuig,  kogel  enz. 
raak,  niet  mis, 

JjC^MiSÖngkal,  deksbalk  van  een 
vaartuig,  ook  roeibank,  daar  op  in- 
landsche  vaartuigen  de  deksbalken 
daar  voor  dienen;  smgkalan,  plankje, 
waarop  men  specerijen  fijnwrijft. 

J^JCjLu*  sengkoel,  opgezetheid, 
benauwdheid  van  de  maag. 

J^jCitAA^SOengkal;  menjoengkalymt- 
wroeten;  soengkal  tadjak,  ploegijzer. 

JlX*M*  Sfengkil,  stroef  v.  de  tan- 
den  door  aanraking  met  iets  zuurs, 
C.  en  S.  singkil^  M.  kleine  holte  als 
in  een  tand  of  noot. 

J^JCäm*  singkil;  menjingkil^  vast 
omgorden  van  de  middel  met  een  be- 
trekkelijk  dünnen  gordel,  tali  singkil, 
Zie  ook  bij  tali, 

JJoLm  sengkol,  zie  dengkol, 

üUoLw;  sangkfela,  Skr.  band-  of 
voetboei,  blök  aan  de  pooten  van  een 
dier;  menjangkUa^  m  de  boeien  slui- 
ten,  een  blök  aan  de  pooten  doen. 

oJLXjLm  sangk^lat,  ==:  v::^^Luw, 
zie  ald. 

oJÜCjuw  SÖngköIit,  lis  of  strop, 
met  welks  behulp  men  in  boomen 
klimt. 

ÄJlXiiu/S^Hgkglang,  I.omzetting 
van  s^l^ngkang^  sluitboom;  zie  s^ng- 
kang. 

IL  de  armen  kruiselings  over  de 


borst  en  de  banden  opdeschouders; 
m^j^nghUanghan  djari,  de  vingers 
kruisen  bij  het  handenvouwen,  Zie 
het  volg.  wrd. 

iJlJuuuS6ngkölillg,de  banden  op 
den  rüg  over  elkaar  gelegd,  gekruist 
van  armen  of  beenen;  menjengMling ^ 
de  armen  over  elkander  op  den  rüg 
binden. 

^"SJlm*  sangkan,  een  hermapbro- 
dite,  C.  en  S. 

^jXJua;  sangkoen,  stevig,  ferm, 
stout,  standvastig. 

o^JjCji>gw  söngkßnit,  teek,  scha- 
penluis,  Sw.  Ook  tjengHnik,  C.  en  S. 
Zie  ald. 

ySixM*  sangkoe,  e.  s.  v.  metalen 
kom  zonder  voet  of  rand,  ook  een 
koperen  pot,  d.  1.  Cr. 

i  JoiA*!  söngkoewang,  I.  e.  s.  v. 
witte  knol,  groeiende  aan  een  kruip- 
gewas,  die  rauw  als  toespijs  wordt 
gegeten,  flauw  zoet  van  smaak  en 
saprijk  is.  Zie  bij  soesoe, 

IL  de  lucbtpijp,  longpijp,  d.i.  Cr. 
en  M. 

O*.Xji^SÖllgk0ewap,  dakverlen- 
ging,  afdak;  s^ngkoewap  t^rgantoeng^ 
afdak  op  scboren. 

^JoLw  SOengkai,  naam  van  een 
boompje.  M^n.  id. 

^Sikm  singkfe,  Chin,  pas  aange- 
komen,  echte,  in  China  geboren  Chi- 
nees. 

y^iKjfXjLM  sangketa^  volg.  Maxw^. 
liet  Skr,  sangketa,  rechtsgeding,  pro- 
ces;  h^rsangketa,  een  proces  hebben, 
procedeeren. 

oJLjGLw  sSngkelat,  z.  nog  niet 


sÜCa^ 
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gewasschen  hebben  na  het  doen  van 
zijn  gevoeg. 

iXjXxMj  söngkilang,  schuinslig- 
gend  kruis,  zooals  b.v.  sabels  voor  e. 
eerepoort. 

J^Ju^  sangga,  stut,  steun,  rek ;  wat 
iets  belet  te  vallen  of  in  de  beweging 
stuit;  sangga-mara^  sloephaak,  dwars- 
stang  aan  het  lemmet  van  een  piek; 
s.  lajar^  vorkachtige  statten  tot  her- 
ging der  Zeilen,  zie  tandoek;  s.  galah, 
id.  tot  herging  van  de  scheepsboo- 
men;  5.  boenoeh,  toovermiddel  ora  het 
vermoorden  van  iemand  te  beletten; 
s.  langit,  op  Java  e.  s.  v.  klimplant 
met  fraaie,  roode  bloemen,  lett.  he- 
melstut,  omdat  die  plant  zoo  hoog 
klimt;  s.  nakas,  e.s.v.  wapen  of  mid- 
del  tot  afwering  van  onheil,  R.  Pas. 
Dul.  62 ,  zie  {joJLj  Arab.  s.  pedang, 
pareerstang  aan  een  sabel;  sJoetoeng, 
e.s.v.  ram&oe^an- vrucht,  ook  poelasan 
genoemd;  5.  wedi,,  Jav.  stijgbeugels; 
sang ga- sang ga^  tafelbedienden  v.  e. 
Yorst,  volgeling  van  een  drager  der 
Rijks-insignien;  m^njangga,  stutten, 
steunen,  tegenhouden,  ophouden; 
penjangga  senapang,  geweerrek;  p» 
tangan,  beugel  aan  het  gevest  van 
een  sahel]  p,pajoengy  schuif  aan  een 
regen-  of  zonnescherm. 

J^jUf  singga,  verk.van  sahingga, 
tot  aan,  tot  dat,  zoodat;  ooksm^^an 
en  singgat,  zie  ald. 

AjXu  SÖnggara;  m^nßnggara, 
zorg  dragen  voor  iets,  iets  in  orde 
houden;  toekang  senggara^  huisbe- 
diende;  zie  ook  sU^nggara  en  M- 
Unggara, 
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*Utjiu;  sßnggama,  Skr.  vereeni- 
ging,  vermenging,  verband,  bij  elk- 
ander  passen. 

v:>oUuL.  SÖnggajoet,  van  gajoet, 
zie  ald.;  b&s^nggajoet,  los  afhangen, 
slingerend  hangen,  ook  met  den  staart 
aan  een  tak  hangen  zooals  de  apen  en 
hangen  zooals  een  olieglaasje  in  een 
gangstolp;  Mrs^nggajoetan^  hetzelfde 
van  velen. 

v:>XjLu#  sanggat,  even  den  grond 
raken,  stooten,  op  het  droog  zitten 
van  een  vaartuig;  zie  kandas, 

\£jJXu^  sanggit,  I.  menjanggit^ 
door  wrijving  een  knarsend  geluid 
doen  ontstaan;  m.  gigi^  op  de  tanden 
knarsen;  hersanggit  gigi,  klapper- 
tanden,  b.v.  dan  b^rsanggülah  gigi 
saph'ti  orang  d^mam  Ä:ogra,MÖs.Kag.; 
sanggit  dajoengj  e.  s.  v.  krekel,  die 
met  haar  schel  geluid  de  aanstaande 
kernst  V.  e.  op  reis  zijnden  huisgenoot 
aankondigt;  op  Malaka  ook  krekel 
in  't  algemeen. 

II.  Jav.  hüfjuffer,  kamenier.  In 
de  Pandji- verbalen  komt  het  voor  als 
de  eigennaam  v.  e.  der  voedsters  van 
eene  prinses. 

v-JoLu*  SOönggit;  m^njoenggit^ 
figuren  in  iets  weven,  dat  op  het  weef- 
getouw  Staat.  Zie  soengkit, 

v-jCjLa*»  SÖnggoet;  m^nj^nggoet^ 
knikkebollen,  schuddebollen;  z.  s^ng- 
goek  en  anggok. 

oJtäLw  singgat,  =  singga^  z.  ald. 

v-jtä^  senggoet;  m^njenggoetj 
met  elleboog  of  knie  even  zijdelings 
aanstooten;  senggoet  gong,  invallen 
van  de  gong  bij  het  gamölan-spel ; 


5.  njanji,  e.  s.v.  voorslag  of  muzikale 
figuur  bij  het  begin  van  een  nieuwe 
maat  of  melodie;  5.  tari,  theatrale  bij- 
voeging  of  krul  bij  een  dansfiguur. 

oXiww  sengget,  het  tegen  elk- 
ander  wrijven  b.v.  goem^r^ntjang 
hoenji  sengget  parang,  het  geluid 
weerklonk  v.  de  houwers,  die  tegen 
elkander  wreven,  Sj.  Ind.  Kös.;  m^- 
njenggety  tegen  elkaar  wrijven  van 
twee  lichamen,  personen  of  partijen; 
sengget  njanji,  wedstrijd  met  punt- 
dichten ;  zie  senggoet;  Mrsengget  ha- 
hoe,  de  schouders  tegen  elk.  wrijven; 
zie  sanggit, 

SJum*  sanggoer,  Perz.  e.  s.  v. 
mandje,  waarin  men  dranken  ter 
markt  brengt,  v.  d.  W. 

,54>  JuLw  sanggoerdi,  verb.  van 
sanggawMi,  Jav.  stijgbeugel. 

^Sjum  SÖnggroek,  Jav.  snuif, 
snuiftabak;  lett.  e.  snuivend  geluid. 

5  JsjuwSanggferah,  Port,  sangrar  ^ 
aderlaten,  bloeden. 

}iyJLk^  sanggrah,  Jav.  ruwe 
omheining;  pasanggrahan,  pleister- 
plaats,  die  tijdelijk  opgeslagen  is,  zie 
p^rsinggahan  bij  singgah. 

^^LwJtJUuSinggasana,  Skr.  leeu- 
wenzetel,  verheven  zitplaats  of  troon 
met  een  hemeltje  op  vier  stijlen. 

d^^  sanggang;  m^njanggang, 
iets  met  de  beide  banden  v.  onderen 
oplichten,  b.  v.  e,  käst,  ledikant  enz. 
Zie  sagang. 

MXJLm  sanggoeng,  zie  sprang- 
goeng. 

id^M  SOnggeng^  I.  schildery  als 
versiering  op  iets, zooals  b.v.  bloemen 


569 


of  wajang-figuren  op  doek  of  op  een 
vaas;  mhijonggeng^  die  figuren  tee- 
kenen;  songgeng-m^njonggeng,  aller- 
lei bloemen  op  iets  maken,  Chodj. 
Maim.  Prab.  Dj.  Jav.  soengging^  id. 

IL  geschenken,  die  men  den  too- 
neelspelers  geeft  onder  de  voorstel- 
ling,  evenals  bij  ons  het  geven  van 
kransen  of  bouqetten,  b.v.  serta  h^r- 
soengging  djangan  dikatakan  lagt, 
saperti  sirih  dan  boengajang  h^rka- 
rang  dan  djoeadah  jang  h^rhagai- 
hagai  roepa  dan  7'asanja,  M^s.  Kag. 

i^CÄAv  singgang,  I.  yisch,  alleen 
met  wat  zout  gekookt. 

II.  nederhurken  en  weer  opstaan; 
ook  e.  s.  V.  straf  op  de  Mal.  scholen, 
waarbij  de  veroordeelde  met  de  lin- 
kerhand  het  rechteroor  en  met  de 
rechterhand  het  linkeroor  moet  vast- 
houden  en  zoo  onophoudelijk  gaan 
zitten  en  weer  opstaan. 

i5ouMSiiiggoeng;  mUjinggoeng^ 
zijwaarts  stooten  met  de  horens;  iets 
met  den  gebogen  arm  ondersteunen 
of  tegenhouden. 

vJ^iuM  Sanggoep,  op  z.  nemen, 
er  voor  instaan,  aannemen  om  iets 
ten  uitvoer  te  brengen,  ook  m^- 
^J<^nggoepy  b.  V.  s^rta  m^njanggoep 
holih  m^ngamhil  tanah  djawa,B.»Ahd, 
p.  305,  en  stond  er  voor  in,  dat  men 
Jaya  zou  bemächtigen ;  zie  tjakap, 

^3jCjLy  Sßnggoek,  ook  senggoet, 
kuikkeboUen ;  t^rs^nggoek-s^nggoek, 
al  knikkeboUend,  b.  v.  van  slaap,  H. 
Abd. 

i^^^ÜUf  senggok,  geleund  tegen 
iets ;  m^njenggokkan  pada^  iets  tegen 


iets  doen  leunen,  iets  tegen  iets  aan-» 
zetten,  B.  E. 

JuLä^a,  sanggoel,  opgebonden 
haarwrong ;  tjoetjoek  sanggoel,  haar- 
pen;  toeioep  sanggoel^  o.  s,  v.  gouden 
hoofdsiersel  om  de  haarknoopen  op 
het  hoofd  eener  bruid  te  bedekken ; 
Mrsanggoel  lintang  sangkoetj  eene 
bijzondere  wijze  van  het  haar  op  te 
maken,  bij  vrouwen ;  ro^maÄ  hersang'- 
goel,  vorm  van  huizenbouw,  waarbij 
midden  op  het  dak  nog  een  hooger 
gedeelte  is  aangebracht,  MÖn,  m^- 
njanggoel,  het  haar  in  een  wrong  op- 
binden. 

Ju)s1ä^  Singgoel;  menßnggoel, 
met  den  kop  zijwaarts  stooten;  zie- 
singgoeng, 

JJoLai  senggol,  Jav.  iem.  tegen 
het  lijf  loopen  of  stooten. 

jt»^  sanggani ;  menjanggam^  in 
bruikleen  vragen  of  nemen. 

^UJtJLu;  sanggamara,  zie  bi) 
sangga. 

^S^iuM  sanggan,  e.  s.  v.  metalea 
kom  met  getanden  rand,  gebruikt  tot 
overbrenging  van  geschenken.  M6n^ 
e.  s.  V.  mand. 

^jSX^  singgan,  zie  singga. 

PCÄ-yM  SÖnggau,  overspringen,. 
overslaan,  opflikkeren  van  vuur. 

^^i^^Ck^  sanggawßdi,  zie  bi> 
sangga. 

^yi^  sönggoegoet,  e.  s.  v. 

ziekte  bij  vrouwen,  na  de  bevalliog 
s,  m^rojan^  en  na  de  maandelijksche 
zuivering  5.  darah  genoemd. 

^i^^t«^  sönggoegoe,  l.  e.s.v. 
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kleine  garnalen,  waarvan  men  Mla- 
tjan  maaki. 

II.  naam  van  een  boom,  Cleroden- 
drum  serratum  (Verbenacees)  d.i. Cr. 

ijytjuv  sönggoeloeng,  e.  s.  v. 

^uizendpootachtig  dier,  dat  zieh  als 
^enjonischekrul  oprolt,  ysiwgoeloeng^ 
oprollen.  M^n.  een  doek,  of  iets  derg. 
plat  opgerold  op  het  hoofd  gelegd 
om  den  druk  v.  e.  vracht  te  vermin- 
■deren,  zie  tenggoeloeng. 

aJoLw«  sanggah ;  m^njanggah^  we- 
ren,  verwijderen.  M^n.  tegenspreken, 
iegenstribbelen,  onwillig  zijn,  z.  Ter- 
zetten; penjanggahy  e.  onwillige,iem, 
die  gewoon  is  zieh  te  verzetten  of 
tegen  te  spreken,  b.  v.  radja  udil, 
radja  dis^mhah;  radja  lalirrij  radja 
disanggah,  een  rechtvaardig  Vorst 
wordt  geeerd;  een  onreehtvaardige 
-geweerd,  Päd.  bovenl. 

Ä^A*»SOenggOeh,wezenlijk,juist, 
werkelijk,  in  ernst,  ter  dege,  waar- 
^chtig,inderdaad,inwaarheid;50ßw^- 
goehpon,  ofsehoon,  hoewel,  wel  is 
waar;  b^rsoenggoeh-soenggoeh^  zijn 
best  doen;  sasoenggoehnja^  voorwaar, 
inderdaad;  sadja  sasoenggoeh-soeng- 
^oehnja  saperti  kata  pUandoek  dji- 
naha  itoe^  't  is  maar  al  te  waar,  zooals 
dat  guitige  dwerghert  zegt,Pgl.Djin. 
Facs.  p.  9  reg.  4 ;  kasoedah-soedahan 
persoenggoehan,z^n  uiterste  best  doen 
H.  Gr.;  m^njoenggoeh-njoenggoehi^  z. 
terdege  voor  iets  inspannen,  z.  met 
allen  ernst  pp  iets  toeleggen,  R,  Pas. 
Dul.  76;  disoenggoeh'Soenggoeh  ha- 
iinjaj  hij  deed  zijn  uiterste  best;  m^- 
njoenggoehkafiy   bevestigen,   verwe- 


zentlijken,  voor  werkelijkheid  ver- 
klaren, Pol.  Djin.;  m.  katanja^  zijne 
woorden  bevestigen. 

iJuLww  singgah,  aanleggen,  aan- 
gaan,  aan wippen,  aandoen,  tijdelijk 
vertoeven;  singgah  terantoek^  toeval- 
lig  aan  wippen  of  aandoen;  menjing- 
gahkan,  iem.  doen  aangaan  of  inkee- 
ren,  ook  onderweg  iets  aanreiken  of 
afgeven,  b.  v.  een  pakje  of  brief; 
m^njinggahi,  bij  of  tot  iets  aangaan, 
Saif  Dzoel.;  per  sing  gahaUj  pleister- 
plaats,  plaats  die  men  aandoet,  dik- 
werf  gebruikt  voor  het  Jav,  pasang- 
grahan;  singgah-m^njinggah^  overal 
aangaan,  hier  en  daar  aanleggen  of 
aangieren. 

jjtkww  SÖnggOh,  gapen,  van  een 
wond,  V,  d.  W. 

o^aJoLw  sanggeta,  zie  sangketa, 

ow^AjtÜ^  Sdnggigit,  =  senge- 
ngeh,  grijnzen,  zie  sengeh. 

JJLw  sßngal  en  sengal  toelang, 
stramheid  in  de  ledematen,  pijn  in 
het  gebeente,  podagra;  sengal  kaki, 
YoeiQxiYel-^  sengal  tangan^  handeuvel, 
het  pootje. 

^JULw  sanglir,  Jav.  zie  bij  sari 
en  sang, 

iJLi-yw  Säugling,  Jay.menjangling, 
polijsten  van  metaal. 

4JULa<  sangloeng,  misdracht  van 
een  olifant,  Max. 

l^LiMSängain;  m^w/^;?^am,  vreten, 
opeten. 

v:i»IjlLm  Sangnata,  gebieder,  de 
Vorst,  zie  nafa, 

Juw  SÖngau,  door  den  neus  spre- 
ken, snofneuzen. 


c:^^  JLy  söngongot,  e,  s.  v.  zoet- 
watervisch. 

JJLu/  sangoeloen,  gebieder,  = 

toewankoe,M.SiL  godheid,ziQpakoeloen. 

&Ä^  sSngell^  gapend  v.  een  wond, 
eventjes  open  ran  den  mond  bij  het 
lachen,  zoodat  men  de  tanden  zien 
kan;  zie  senggeh.  M^n.  s^ngengeh  of 
menj7ngengeh,  onder  het  lachen  de 
tanden  laten  zien,  ook  =  senggigit^ 
grijnzen. 

ixiM/  sangjang,  zie  jang  IL 

ääjJLm  Sßngengeh,  zie  sengeh. 

oJLajuw  SÖngelat,  zie  elat 

yJuM  safar,  Arab.  reis ;  dzoe'ssafar^ 
reiziger,  nomade. 

»wiu*  SOefrah,  Arab.  stuk  leder 
of  kleed,  dat  op  den  grond  gespreid 
wordt,  om  er  het  eten  op  klaar  te 
zetten.  Ihr.  b.  Chas. 

JcÄ.wftAAi  safardjal,  Arab.  kwee- 
appel. 

\^M*  Sap,  ook  sahj  eenlapje  of  iets 
dergelijks,  in  den  inktkoker  gedaan 
als  zuigmiddel,  zooals  b.  v.  bij  Stempel- 
inkt  wordt  gebruikt. 

v,^^  SOp,  verb.  Ned.  soep;  sop  ha- 
janiy  kippesoep. 

vcljÜuu  soepata,  Jav.  eed,  vloek, 
gelofte. 

•.SLäm»  S6pat06,  Port,  schoen;  Um- 
hang sepatoe,  op  Java  e.s.v.  bloem.  = 
boenga  raja,  rosa  chinensis. 

^oIaam  sipadan ;  batoe  sipadan^ 
grenssteen,  Päd.  hoYenl,==  sempadan^ 
zie  ald. 

5jU*M  saparO,  Jav.  een  half,  de 
helft;  ook  eenigen,  een  gedeelte,  ge- 
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deeltelijk,  =  sat^ngah.  Het  komt  af 
van  het  Jav.  ro^  tvy-ee. 

^amLaaw  sipasail,duizendpoot,zie 
alipan  en  p^san,  M^n.  id. 

I'JLaw  sapala-pala,  zie  pala  II. 

jjLäaa/  Sipana,  Skr.  trap;  bersi- 
pana,  de  trappen  opgaan;  b^rolüda- 
lam  sipana^  slaapplaats?  Sj.  Ind.  K^s.; 
sipana  daripada  penjakit?  Abd.  seh. 
wrb.  mogelijk  herstellen? 

,-SßLft-u^  sipahi,  Perz.  meestalsoe- 
pa«V*Bengaleesch  soldaat. 

^^Lä-wm  soepaja,  samentr,  van  säen 
oepaja,  opdat,  teneinde;  soepaja  dja- 
ngan,  opdat  niet;  zie  agar. 

v:>,Ä.ww  sapta,  saptoe^  zeven;  boemi 
kasapta,  de  zevende  aarde  of  het  ze- 
vende  gewest,  C.  en  S,  Zie  sapioe, 

\::j^mj  sfepat^  I.  wrang,  sterker dan 
kelat^  zooals  de  smaak  van  gambir, 
oude  betelnoot,  onrijpe  vruchten  enz. 
Op  Java  sepet^  id. 

II.  ikan  s^pat,  e.s.v.  plat  zoetwa- 
tervischje,  dat  gedroogd  bij  groote 
hoeveelheden  van  Siam  wordt  aan- 
gevoerd. 

III.  ook  baoeh,  e.  bamboe  die  reeds 
gespleten  en  vlak  gemaakt  is,  nog 
eens  splijten  door  het binnenste  vezel- 
achtige  te  scheiden  van  het  buitenste 
harde  en  gladde  deel,  C.  en  S. 

v:>iuw  sftpoet,  dof  van  een  kleur, 
metaal,  verlakt  enz. 

ocA^  sßpit,  nauw,  benepen,  be- 
kneld;  nijper,  nijptang,  schaar  van 
krabben  en  kreeften ;  t^rs^pit,  in  het 
nauw  of  in  de  knel  zitten  of  geraakt 
zijn ;  padang  doewa  s^pitnja,  e.  vlakte, 
die  aan  twee  zijden  ingesloten  is,  H. 
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Boedj.  s.  antoep,  tangetje,  waarmede 
men  de  baardharen  uittrekt;s.  ^ma, 
e.s.v.  strafwerktuig,  waarmede  men 
iemands  vingers  knelt;  s.  oedang,  oog 
aan  een  strop  om  er  iets  door  te  halen, 
lis,  lus,  V. d.W.  M8n.  s.  bara,  goud- 
smidstangetje;  s.  hingoeng^  nijptang 
gebruikt  bij  het  trekken  v.  gouddraad ; 
menj^pitkan  lidah  Jcalaniai,  zijn  be- 
geerte  bedwingen;  s^pit-s^pit^  e.  s.  v. 
klimplant;  s,  api,  vuurtang;  menjepitj 
nijpen  met  een  tang  enzr^  p^njepit, 
nijper,  tang,  nijptang. 

^Ixams  sapoetangan,  zie  bij 
sapoe. 

^XäjM  sapto©,  zeven ;  hari  saptoe^ 
de  zevende  dag,  Zaterdag;  zie  c:xaaa<. 

owÄAiA^  SÖpfetjat,  e,  s.  V.  oneet- 
baren  zoetwatervisch. 

jjj-tXiyM  sßpödas,  gemberwortel, 
=  halija,  zie  ald. 

v^jAww  SÖpoerba,  zie  poerba, 

igv^Aiw  sapSrti,als,evenals,gelijk, 
zooals,  overeenkomstig,  als  wäre  het, 
om  ZOO  te  spreken,  aangaande,  betref- 
fende, bij  Toorbeeld,  behooren  of  be- 
tamen,  zooals  onder  anderen,  b.v.  in 
brieven  enz.;  d^ngan  sap^rtin^a  na,SiT 
behooren,  zooals  het  betaamt,  over- 
eenkomstig iem.  rang  of  stand ;  sa^^r^i 
gila  lakoenja^  hij  gedroeg  zieh  als  een 
gek;  sap^rli  d^hoeloe^  als  weleer; 
tiada  siapa  sap^rti  anak  radja  itoCj 
er  was  niemand  gelijk  die  prins;  b^- 
narlah  sap^rti  bitjara  toewankoe,  het 
is  geheel  juist  zooals  uwe  majesteit 
zegt;  m^ngatakan  sap^rfd  soerat  toe- 
wan  soedah  sampai,  om  te  zeggen 
onder  anderen,  dat  uw  brief  is  ont- 


Yangew^sap^rtimana  =  s^bagatmana, 
geheel  zooals,  Prab.  Dj.;  m^njap^rti^ 
kan,  naar  behooren  behandelen,  ma- 
ken,  inrichten. 

y'A^y^M^  sÖpörantoo,  zie  tampar. 

i^yi***  s6p6rai,  Ned.  sprei,  bedde- 
laken,  deken. 

iAjM  SÖpang,  e.s.v.  boom,  die  het 
kajoe  sepangj  sapanhout,  e.s.v.  roode 
verfstof,  levert. 

ia,Ajy^  sßpak,  Aap,  klap  met  de 
vlakke  band,  =  t^mpiUng, 

(Sjua»  sßpok;  menßpokj  er  mee  om- 
smijten,  ruw  en  onverschillig  behan- 
delen, b.v.  kleeren  en  derg. 

\^^AMi  sßpik,  ook  sekip,  wagenas^ 
rijtuigas. 

JCo^  s6p6koe,  e.  s.  v.  parasiet- 
plant,  welks  vruchten  tegen  hoest  ge- 
bruikt worden,  Mogelijkbeters^i^Äoe? 

^^yX^  sapan;  sapan  sapa,  b.v, 
maka  bahtra  radja  Tjolan  pon  ieng- 
g^lamlah  sapan-sapa,  H.  T.  Zie  safa- 
saf,  Arab. 

^^Mi  Sßpan,  e.  s.  V.  sponsachtig 
gezwel  tusschen  vingers  of  teenen ; 
s^pan  boenga  karang^  spons,  v.  d.  "W, 
Hieruit  blijkt,  dat  het  s^pon^  verb^ 
Ned.  is. 

•Ayw  SÖpoe,  zie  sepoewi'S^poewL 

idLAwSapoeloeh,  Hen^ziepoeloeh. 

KiyAjM  Sßpoeleh,  e.  s.  v.  boom^ 
ophioxylon  serpentinum. 

Y^yAMi  söpoewi-söpoewl ,  ook 

s^poe-sepoe,  o.  a.  Mes.  Kag.,  zacht^ 
liefelijk  van  den  wind;  zie  silir, 

kam»  S^pah,  gekauwd  betelpruim- 
pje,  (MÖn.  kauwsel  in  't  algemeen); 
s,  poet^ri  en  s»  pinang  moeda^  e.  s.  v. 
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fraai  rood  vogeltje,  e.s.v.  boomkrui- 
pertje;  s.  radja,  een  der  namen  van 
den  paradijsvogel. 

KAM»  sßpoeh,  Jav.oudjdonkervan 
kleur;  mHßpoeh^  goud  donker  van 
kleur  maken  door  het  in  een  bad  te 
brengen ;  metaal  harden,  ook  polijsten, 
verkeerdelijk  voor  oepam,  Hik.  Abd. 
188  en  ook  hoorn  of  ivoor  harden 
even  als  in  het  Jav.  (zie  o.  a.  Facs.  p. 
53)  aardewerk  verglazen,  papier  lij- 
men;  sepoeh  teroeSj  vergulding,  v.d. 
W.;  p^njepoehy  bad  waarin  men  iets 
dompelt  om  het  te  harden  enz. ;  sa- 
pPrti  ^mas  jang  ters^poeh,  als  goud 
dat  in  e.  bad  of  door  bewerking  met 
zwavel  donker  gekleurd  is;  s^poehan^ 
koelbak  van  een  goudsmid,  M. 

^Mi  SÖpi,  Jav.  Stil,  eenzaam,  == 
soenjiy  zie  ald. 

^jM  sßpai,  verstrooid  v.  de  dee- 
len  "van  iets,  dat  gebroken  is,  b.v.  de 
scherven  v.  e.  bord,  de  planken  v.  e. 
verongelukt  vaartuig  enz,  Zie  pesai. 
xS^xAm^  sßpegoh,  e.s.v.  zeeschelp- 
dier,  dat  parelen  van  weinig  waarde 
levert. 

(^M/SOk,klanknabootsend  woord- 
je  voor  e.  ritselend  geluid,  zooals  van 
een  rat  in  een  hoop  papier;  sik,  het- 
zelfde  maar  helderder;  sok-sik^  het- 
zelfde  met  verscheidenheid;  ook  ge- 
fluister. 

(OiM»  sik,  klanknabootsend  woord 
voor  een  ritselend  geluid, 

^XJLwM  Sakti,  Skr.  bovennatuurlijk 
vermögen,  wonderkracht ;  kasaktiariy 
door  zulk  een  vermögen  of  kracht 
aangedaan;  m^njaktikan,  van  boven- 


natuurlijke  kracht  voorzien,  door  die 
kracht  voortbrengen,  h.\,samoewanja 
itoe  disakiikan  bikoe,  sakti  belaka, 
dat  alles  was  door  den  heilige  door 
bovennatuurlijke  kracht  voortge- 
bracht  en  zonder  uitzondering  daar- 
van  voorzien,  Mes.  Kag. 

nJJiaa«  saködar,  ongeveer,  naar 
gelang,  zie  kedar, 

Ji*M  sakar  Arab.  de  naam  van  de 
4e  hei,  V.  d.  Tk.  Het  Ar.  wbk.  geeft 
op :  het  heische  vuur. 

jjjJLuw  Siksa,  Skr.  pyniging,  straf, 
inz.  aan  den  lijve,  moeite,  pijnigend, 
uiterst  moeielijk  of  zwaar,  ook  moeie- 
lyk  om  iets  te  bekomen,  Hik.  Abd. 
241,  reg.  5,  kwelling,  H.  Abd.  300; 
siksa  jang  amatpedih,  e.  zeer  strenge 
straf,  Sail.  Sal.;  menjiksakafiy  pijni- 
gen,  mishandelen;  menjiksakan  dt- 
rinja^  zichzelven  pijnigen,afpijnigen, 
groote  smart  berokkenen. 

äLwwJuw  saksama,  Skr.  nauwkeu- 
rig,  stipt;  geduldig,  volhardend;  d^- 
ngan  saksama^  nauwkeurig,  inz.  van 
onderzoeken. 

-mJlw  Saksi,  Skr.  getuige,  getui- 
genis;  saksi  sah,  een  geldig  getuige; 
s.  batalj  een  gewraakt  getuige,  Oend. 
Djambi,  pag.  140;  s,  doesta,  e.  valsch 
getuige;  naik  saksi,  als  getuige  op- 
treden;  ber saksi,  getuigen  hebben, 
ook  getuigen,  getuigenis  geven,  Moh. 
Han.;  b^rkata  saksi,  getuigenis  spre- 
ken,  P^l.  Djin.;  menjaksikan,  iets  ge- 
tuigen; kasaksian,  getuigenis;  m^m- 
b^ri  kasaksian,  getuigenis  geven; 
mPmp^rsaksikan,  van  getuigen  doen 
vergezeld  gaan,b.  v.  dip^rsaksikannja 
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kapada  orang  jang  didalam  djoeng^ 
doet  hij  het  van  getuigen  vergezeld 
gaan  bij  de  schepelingen,  d.  i.  uit  de 
schepelingen  neemt  hij  er  getuigen 
bij,  Oend.  Mal. 

dji^Ä^  Sakölät,  Perz.  laken,  la- 
kenstof ;  sak^ldt  sakajoe,  een  geheel 
stuk  laken,  naar  het  plankje,  waarom 
het  ge  wikkeld  is ;  sakeldt  moeka  doewa, 
laken  dat  aan  beide  zijden  e.  andere 
kleur  heeft,  Sprw.  voor  iemand,  die 
in  het  gezicht  vleit,  doch  achter  den 
rüg  kwaadspreekt, 

aJLww  soekma,  Skr.  ziel,  geest, 
wereldziel;  s.  dewata,  de  hoogste  god- 
heid. 

jCw  soeka,  zie  i^^. 

^UC»A*  SÖkati,  Jav.  de  naam  van 
e.  bijzonder  zware  gamelan  van  den 
Soesoehoenan,  die  by  feestelijke  ge- 
legenheden  bespeeld  wordt;  sekati- 
mona^  de  naam  van  een  draak  in 
M^nangkabau,  vermeld  in  de  Sadj. 
Mal.  en  die  door  Sang  Sapoerba's 
volgeling  gedood  werd;  boewah  s^- 
katimona^  zie  bij  boewah  en  ook  katL 

^UCww  soekara,  Kw.  wildzwijn, 
everzwijn. 

^UCuM  Sßkara,  in  gedichten  voor 
sekar^  Jav.  bloem,  dikwerf  om  het  rijm 
evenals  pasara  voor  pasar;  ^mas  s^- 
kara?  Ihr.  b.  Chas. 

^UCwu  Sikara,  Kw.  kwaad,  siecht ; 
nikara  en  njikara^  Jav.  kwaaddoen, 
tegenwerken. 

c  *UC*M  sakarang,  nu,  thans,  te- 
genwoordig,  meteen;  sakarang  ini, 
nu  met  nadruk,  op  dit  oogenblik, 
tegenwoordig;  sakarang  itoe^  op  dat- 


zelfde  oogenblik;  heharoe  sakarang^ 
ZOO  even  pas,  nu  voor  't  eerst;  saka- 
rang malam,  heden  avond,  ook  deze 
nacht. 

(^^UCww  sikari;  toekang  sikarij  e. 
jager,  huntsman,  Dr.  Leyd.  Sadj.  Mal. 
p.  100. 

yS\XM.  sökaker,  Batav.  gierig, 
schraperig,  inhalig,  verb.  van  het 
Ned.  schacheren. 

JLXa*i  sakali,  zie  bij  kalL 

rSoUCA*  sßkanak,  een  maleische 
volksstam,  die  in  booten  leeft  en  zieh 
ophoudt  bij  de  eilanden  Mäpar  en 
Lingga.  Zie  sekak, 

v-J^AwSÖkat,  ook  saÄa^,afschutsel , 
beletsel,  dwarsboom ;  bilik  bers^katj 
afgeschoten  binnenkamer;  menjekat^ 
afschutten,  afscheiden,  tegenhouden, 
beletten;  kasekatan^  belet,  enz.;  zie 
ook  sakat  lY. 

v-jCm*  sßkot,  bedwelmende  niid- 
delen,  die  dieven  aanwenden,  om  on- 
gehinderd  te  kunnen  stelen. 

v-jC^  sekoet,  gierig,  vrekkig. 

^^ji^Si^  soekatjita,  bhjdschap, 
vreugde,  ook  genegen,  verlangend^ 
begeerig,  H.  Abd.  p.  8.  Zie  tjita. 

n^aX)cX3Law  sikoedomba,  e,  s.  v. 
grooten  zeevisch;  e.  poetische  naam, 
aan  groote  visschen  gegeven.  Zie  ke- 
domhak, 

^ö^dS^  sikadoedoek,  e.  s.  v. 
plant,  zie  sendoedoek, 

^tXjJjCwwSikoedidi,  e.s.v.  snip, 
ook  *  koedidi. 

J<M,  SÖkar,  Jav.  bloem;  s^kar  soe- 
hoenj  e.8,v.  gouden  halssieraad,  Prab. 


DJ.;  sekar  sading^  e.s.v.  klimop  met 
welriekende  bloemeii. 

JC^  sakar,  Arab.  dronken;  ook 
e.s.v.  groente,  die  rauw  gegeten 
wordt;  zie  ook  wS'Lw. 

H%X^  Sakrat,  Ar.  dronkenschap; 
sakratoe  Hmaut,  de  doodstrijd. 

O  JC^  seköroep,  Ned.  schroef. 

-^•^5Cm;  SÖkroebi,  Batav.  verb. 
Ned.  scheer  je  weg,  uit  mijn  oogen ! 

j^jCwSfekferi,verb.Ned.scharnier. 

iMtiXiwwu siKsa^  zie  «jmJlww 

^w«bX^  saksi,  zie  ^.^mJu«. 

O^JCjLXm.  SÖkongkÖl,  Ned.  kon- 
kelen,  holen  van  gestolen  goed. 

v^)C^  sSkop,  Ned.  schop,  spade. 

s_fljCrw  sekip,  zie  sepik, 

raX^  sekak;  orang  sekak,  naam 
van  e.  Mal.  volksstam  bij  het  eiland 
BÖlitoeng,  die  in  booten  leeft  evenals 
de  orang  sekanak  bij  Lingga. 

J.)Ca*  sekoel,  kokosdop  met  een 
nauwo  opening  en  zonder  steel,  die- 
nende om  daarin  water  te  bewaren. 

^A-JLXo;  sakalian,  allen,  geza- 
raenlijk;  zie  bij  kalu 

a)Cui  SÖkam,  de  bolsters  van  ge- 
peld  graan,  het  kaf;  tiada  terhawa 
sekatn,  niet  in  staat  e.  kafje  mee  te 
dragen,  Sprw.  gebruikt  van  iemand, 
die  er  onnoozel  uitziet,  doch  vol 
siechte  streken  is;  nasidimakan  rasa 
sekantj  de  genuttigde  rijst  smaakt  als 
kaf,  fig,  voor:  geen  lust  in  iets  heb- 
ten; bagal  api  didalam  s^kam,  fig. 
voor:  ongemerkt  voortwoekeren,  van 
Hefde  of  wrok. 

I%.Xm;  soekma,  zie  ^^mj^. 


(gr^. 


57& 


RjJCw  saklnat,  Arab.  woonstede, 
verblijfplaats,  waar  men  rustgeniet; 
rust,  kalmte. 

NcXxXlw  sakandar,  zie  iskandar. 

{Jö<XSL^  sfeköndal,  naam  van  een 
boom. 

ySyS<Mj  s6kotor,verb.Ned.kotter. 

•iJCw  s6koetoe,lid,deelgenoot,. 
maat,  metgezel,  handlanger,  MÖn.  id. ; 
barangsiapa  menoeloeng  orang  jang 
lalim^  djikalau  satengah  patah  kata 
sakalipon^adalahijasekoetoe  didalam- 
nja,  al  wie  den  onrechtvaardigehelpt^ 
al  is  het  ook  maar  met  een  half  woord, 
die  is  zijn  deelgenoot  in  de  zaak,. 
Sail.  Sal.;  s.  dPngan  pentjoeri,  hand- 
langer van  een  dief,  Oend.  In  het 
Jav.  in  geheime  verstandhouding 
staan,  samenspannen,  onder  een  deken 
schuilen  ;  samenzwering ;  persekoe-- 
^oeaw,  deelgenootschap,lidmaatschap; 
ToeJian  jang  asa^jang  tiada  sekoeioe 
bagainja,  de  eenige  Heer,  die  geen 
medegenootheeft,  Saif  Dzoel.  enSadj. 
Mal.  p.  3 ;  menßkoetoekan  Allah  tnala^ 
den  allerhoogsten  God  een  medege- 
noot  geven,  Sail.  es  Sal.  menßkoetoe'i,. 
iemand  als  deelgenoot  bijstaan,  iets 
in  deelgenootschap  doen. 

&3jCjy^  sfekotah,algeheelheid;s^-^ 
kotahnja  tahoe,  de  geheele  wereld  weet 
het,  v.d.W.  Zie  kotah, 

-i> Jw  sfekoeti,  e.s.v.  vogel,  M. 

^Ä.  jC-y«  SÖkotji,  verb,  NederL 
schüitje,  gebruikt  als  benaming  voor 
europeesch  getuigde  kleine  vaartui- 
gen,  brik,  jacht,  kotter,  sloep. 

iSjCwk»  SÖkopong,  verbast/  Ned. 
Schoppen,  in  het  kaartspel. 
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&J  JCmi  SÖkolah,  verb.Ned.school, 
inz.  europeesche. 

(^*  JCu»  SÖkoewik;  naga  s^koewik, 
e.  goteekende  draak,  doordevrouwen 
als  talisman  gedragen,  om  de  mannen 
te  betooveren  of  onder  den  duim  te 
krijgen. 

^^jC**SÖkoehan,  e.s.v.  af  han- 
gend vlechtwerk  van  bloemen,  dat  in 
het  haar  gestoken  wordt. 

^^•jCyw  SÖkowi,  gierst.  MÖn.  id. 

ifXM/  sikkah,  Arab.muntstempel; 
roepiah  sikkah,  de  sikka-ropij,  die  in 
Eng.  Indie  gangbaar  is. 

o^aJCwv  sakitoe,  samentrekking 
van  sahagitoe,  zoodanig,  zooveel.  Zie 
bagai. 

^^yjXjA/  Sakian,  aldus,  dusdanig, 
zooveel,  zie  kian, 

.  »wJCu*  sßkin,  Arab,  sikkin,  mes, 
dolkmes,  e.s.v.  tweesnijdenden  dolk; 
^eÄ;mjo^ra«(;oen^,pennemes,zakmes- 
je,  knutselmesje;  sekin  p^ngidam,  e. 
mes,  dat  in  sommige  streken  de  Mal. 
vrouwen  altijd  bij  zieh  dragen,  om 
datgene  te  snijden,  waarop  zij  belust 
raken. 

äUjJCbw  sakinat,  Arab.  rust,  ge- 
rustheid,  zielsrust;  dat  wat  iemand 
zielsrust  geeft;  woonstede^  verblijf- 
plaats,  waar  men  rust  of  kalmte  ge- 
niet;  waardigheid,  deftigheid. 

IÜm  s6ga,  glad,  glanzig  van  op- 
pervlakte,  b.v.  van  papier,  rotanenz.; 
rotan  s^ga,  rotan  met  een  glanzig  of 
gladde  oppervlakte,  de  gewone  rotan 
van  den  handel. 

sIXmi  SÖgara,  Skr.  dezee,  oeeaan; 
s,  hidjauy  groenezee,  fig.  uitdrukking 


voor  grasland?  b.v.  kotanjaitoe  soekat 
koedjadikan  segara  hidjau^  makapoe- 
was  hatikoe,  eerst  als  ik  dien  burcht 
tot  grasland  heb  gemaakt,  zal  ik  te- 
vreden  zijn,  Pr.  Dj.;  negari  Bali  ini 
semadja  koedjadikan  segara  hidjau, 
dit  landschap  Bali  wilde  ik  slechts 
tot  grasland  maken,  id.  Wordt  in 
verschillende  Hss.  gebruikt  voor  al- 
geheele  verwoesting  van  een  land 
door  den  oorlog.  Zoo  ook  Tjek.  Wan. 
Pat. ;  segara  goenoeng,  weerschijn  van 
de  bergen  in  zee,  ook  e.s.v.  versna- 
pering,  zie  s^manggi. 

>l3C*A*  sigara,  hooge,  spitse  muts. 

jS^  sogar,  frisch,  versch,  ver- 
kwikt,  gezond,krachtig,welig;w^n;*^- 
^arÄ:aw,  verkwikken,  verfrisschen.  Op 
Java  s^g^rj  id.  sas^geran,  iets  frisch. 

\jS^A*t  sigöra,  en  sigeraha,  Skr. 
spoedig,  snel,  gezwind,  haastig,  on- 
verwijld,  onmiddelijk,  dadelijk;  b^r- 
sig^ra,  zieh  spoeden,  haast  maken; 
b^rsig Grasig eraän,  zieh  haasten  van 
velen,  B.R.  b^s.  p.  196;  menjigerakan, 
bespoedigen;  persig^raän,  bespoedi- 
ging,voortvarendheid;(i^n^aws/^^ra, 
met  spoed,  spoediglijk,  onmiddelijk; 
dadelijk ;  mempersigerakan  peMr- 
djaän,  het  werk  bespoedigen. 

v^jL.  SÖgarba^I.Skr.v.dezelfde 
vader  en  moeder  ==  saoedara, 

IL  naam,  die  in  de  HSS.  nu  eens 
aan  een  engel,  dan  aan  een  nimf  en 
dan  weer  aan  een  godheid  wordt  ge- 
geven,  H.  Groel.  Kin  Tab. 

Üö*.5c4w  sigöraha,  zie  sigera. 

^jjilu.  SÖgak,  groot  of  sterk  van 
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vuur,  waarmede  iets  gekookt  of  ge- 
stockt wordt. 

JjCw  sßgala,  de,  in  het  mrv.,  alle, 
geheel,  gansch;  s^gala  roemah,  de 
huizen  of  al  de  huizen ;  s^gala  ulam, 
de  geheele  wereld;  hergontjanglah 
s^gala  kandang  itoe^  de  geheele  kraal 
schudde,  Hik.  Abd.  pag,  83;  segala 
manteri  sakalian^  de  gezamenlijke 
ministers;  segala  hdl-ahoealnja^  alle 
omstandighedon.  Zie  gala,  Volg.  Pijn. 
Skr.  sakala^  geheel,  alle  deelensamen. 

^JJiu^  sagalinggam,  =  sada- 
linggam,  zie  ald. 

jo^aIw  SÖgan,  tegenzin  hebben in 
iets  te  doen,  afkeerig  zijn  van;  m^nje- 
gan,  dien  tegenzin  aan  den  dag  leg- 
gen ;  perißgan,  iemand  die  steeds  een 
tegenzin  in  werken  heeft. 

iXiSi^  segoentang ;  hoekit  se- 
goentang,  naam  van  den  heiligen  berg 
der  Maleiers,  de  bakermat  der  Mal. 
Torsten  en  gelegen  in  het  binnen- 
land  van  Palembang.  Jav.  goentang, 
weergalmend,  doordringend  v.  een 
geluid, 

(XjXaa*  sßganda,  e.  s.  v.  plant,  die 
op  de  kurkuma  gelijkt;  s,  soeli  en  5. 
djaja^  twee  soorten  van  bloemen;  se- 
ganda  moelij  ook  e.s.v.  boom  of  plant, 
Sj.  Ind.  KSsn.;  zie  ganda, 

ifSL^  S^gall^  vol,  gespannen  v.  den 
buik,  hetzij  door  veei  eten,  hetzij  door 
verstopping;  segah-b^gah?  v.d.W. 

^gXwwM  SÖgi,  ook  sagt,  zijde,  kant, 
mz.  van  eene  geometrische  figuur; 
h^rsegi^  zijdig,  b.v.  empat  hers^gi,  vier- 
zÖdig,  Vierkant;  ^mpat  p^rsegi  m^- 


mandjang,  langwerpig  vierkant,  H. 
Abd.  397;  seginja  ^mpat,  de  zijden 
ervan  zijn  vier,  het  heeft  vier  zijden; 
seginja  Mrapa,  hoeveel  zijden  heeft 
het;  rata  b^rs^gi  lima^  een  vijfzijdig 
vlak;  Mrs^gi  doelapan,  achtkantig. 
Voor  Mrsegi  heeft  men  dikwerf  ook 
p^rsegi  en  op  J aYazeUs p^sagi,  Boelat 
Mrs^gi^  bersanding  m^loekaij  rond  met 
kanten;  leunt  men  daar  tegen,  dan 
verwenden  zij.  Sprw.  gebruikt  van 
iemand,  die  z.  wel  rond  voordoet,  maar 
hoegenaamd  niet  te  vertrouwen  is. 

iL.^  sola,  tusschenruimte,  tus- 
schen ;  tiada  bersUa  lagiy  er  was  geen 
tusschenruimte  meer;  sela  goenoeng, 
tusschenruimte  tusschen  bergen;  di- 
tarohnja  pedangnja  selanja  toeboeh 
toewan  poeteri  d^ngan  dia,  hij  legde 
zQn  zwaard  tusschen  het  lichaam  v. 
mevrouw  de  prinses  en  het  zijne,  B. 
R.;  sela-s^la,  bij  herhaling  of  afwis- 
seling  tusschen;  menßlaj  tusschen 
twee  in;  si^la-m^nßla,  afwisselend  om 
denanderen,ookonderhetkoopenden 
koopman  iets  ontfutselen;  memper" 
s^lakan^  tusschenvoegen,  tusschen- 
in  zetten.  Zie  ook  selang  en  sUaU 

yS%,M*  sßlabar,  Soend.  bers^labar, 
kennis  geven,  ter  kennis  brengen, b. v. 
hendaklah  bers^labar  kapada  orang 
toewa-toewanjaj  danmoet  het  ter  ken- 
nis V.  zijne  ouders  gebracht  worden, 
Oend.  Djambi, 

^jöiLw  SÖlatan,  het  Zuiden,  s. 
m^nonggaraj  Z.  Z.  Oost;  s\  daja,  Z.  Z 
West;  zie  s^lat, 

^^  siläh^  Ar.  wapen,  wapens. 
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v>iLw  sölada,  I.  e.  s.  v.  mMang- 
boom. 

IL  Ned.  salade. 

^s«>iL«  SÖIadöri,  verb.  Ned.  sel- 
derij. 

tS^*M  söladang,  I.  e.  s.  v.  wild 
nind,  Ibr.  b.  Chas.  =  hanteng^  Jav. 
s^ladang  moeda,  e.  s.  v.  kinderspel, 
waarbij  er  e^n  op  banden  en  Yoeten 
loopt. 

IL  gelijkvloers,  b.v.  van  twee  ka- 
mers,  plat  van  de  kuiten. 

yk^  sßlara,  I.  fijne  stekels  aan 
ßomraige  gewassen,  zooals  suikerriet, 
bamboespruiten  enz. 

IL  anak  s^lara,  de  kleintjes  van 
de  smnbilang -yiBchj  zie  ald. 

5%ik^  sfelaroh,  altijd  in  menigte 
voorhanden,  van  koopwaren,  altijd  op 
dezelfde  wijze,  inz.  v.  siecht  handelen, 
naar  gewoonte,  gewoonlijk;  menßla- 
roh,  uit  gewoonte  handelen,  steeds  in 
menigte  voorhanden  zijn  of  onophou- 
delijk  aankomen,  van  koopwaren. 

iwiLwM  sßlasa,  v.  het  Arab.  ^i>^*, 
drie;  hart  s^lasa,  Dinsdag,  de  derde 
dag  der  week. 

yjJ%.Mi  SÖlasar,  e.  galerij,  hetzij 
voor,  achter  of  op  zij,  doch  lager  dan 
het  middenhuis;  zie  s^ramhL 

^*J%JM  SOelasi,  Skr.  toelasi,  ook 
soeläsihj  basilicum,  e.s.v.  heester  met 
bloemen,  welke  e.  zeer  bedwelmende 
geur  hebben  en  veel  op  de  graven 
worden  gestrooid,  terwijl  de  zaden 
e.  bestanddeel  uitmaken  van  de  tjin- 
tjaoe,  zie  ald.  Soorten  zijn:  s.poetih 
met  groene  bladeren,  s.  Hmangi,  met 
paarse  bladeren,   s.  padang  =  dj^- 


ragehy  zie  ald.  en  ä.  doelang,  Mahok 
soelasij  e.  hooge  matß  van  dronken- 
schap,  vergeleken  bij  de  bedwelming 
door  die  bloemen  veroorzaakt,  ook 
mahok  boenga  soelasi  genoemd'^  volg. 
V.  d.  W.  eenigszins  bedwelmd;  ajam 
soelasih,  een  kip  met  paarsachtige 
beenderen. 

^jjJöiLuw  Salätin,  mrv.  v.  soelfän. 

v::x£^Lm  sßlanerat,  e.s.v.  zoetwa- 
tervisch,  v.d.W.  mogelijk  beter  ^ela- 
ngan. 

^iLww  SÖlangor^naam  v.e.  plaats 
op  de  W.-kust  van  het  Mal.  schier- 
eiland  gelegen. 

^^iLu;  sölangan,  zie  selangat, 
hoewel  dit  mogelijk  beter  is. 

^iLw  sölangi,  e.  s.  v.  visch,  M. 
Sw.**geeft  op  selangin,  e.s.v.  eetbaren 
zeevisch. 

växSiLwM  sfelapoet,  v,  sapoet,  vlies 
over  iets,  b.v.  om  de  hersenen,  over 
het  oog  enz.  ook  geheel  bedekt,  b.v. 
met  stof,  aarde,  modder  enz.;  s^lapoet 
oetak,  hersen vlies;  s.  geli-geli,  het 
vlies  der  nieren;  5.  djantoeng^YL^LTiB" 
vlies;  s.  loeka,  wond vlies. 

^jJiLjyw  salapan,  M^n.  =  ^ö^/a- 
pan;  in  het  Soend.  =  sambilan, 

\^^Lw  SÖlaka,  I.  vuurmand,  waar- 
onder  men  wierook  brandt  en  waarop 
men  kleeren  legt  ter  berooking. 

IL  Jav.  zilver,  =  perak. 

•J^Mi  sßlaloe,  onophoudelijk, 
voortdurend;  meußlaloe,  onophoude- 
lijk met  iets  doorgaan,  zooals  b.v.  e. 
tamboer  bij  het  slaan  van  een  roffel. 
Zie  laloe. 

2Ü^Lm  SOOlälat,  Ar.  wat  uit  iets 
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anders  afgeleid  is,  extract,  afstam- 
naing;  soelalatoe  ^ssaldfin,  de  afstam- 
ming  der  Sulthans,  de  naam  van  een 
Mal.  Hs. 

a^Lai  Saläm,  Ar.  vrede,  heil,  vre- 
degroet,  heilbede  over  den  profeet; 
ddroe  ^ssaldm^  land  des  vredes;  ulaihi 
assaldm,  over  hem  zij  de  vrede;  mem- 
heri  saldm,  groeten,  de  vredegroet 
geven;  m^njahoet  saldm,  een  groet 
beantwoorden;  ook  memhalas  saldm; 
bersaldm-saldman,  elkander  begroe- 
ten;  assaldm  ulaikoem,  vrede  zij  over 
u,  de  gewone  groet,  die  beantwoord 
wordt  met  wa  ulaikoem  assaldm^  en 
over  u  zij  vrede. 

J^M*  Salama^  zie  bij  lama. 

m'^aa,  salämat,  Arab.  heil,  voor- 
spoed,  welvaren,  gezondheid,  behoud, 
behouden,  geluk,  zaligheid,  in  het 
Mal.  o5k  nog:  behouden,  gelukkig, 
gered,  ontkomen,  voorspoedig,  zalig; 
poelang  dengan  saldmat,  behouden 
thuiskomen;  iiada  saldmat^  er  niet 
goed  afkonien,  niet  voorspoedig  zijn; 
ija  ttada  saldmat,  hij  bracht  het  er 
niet  goed  af,  Sadj.  Mal.  105;  lepas 
dengan  saldmat,  het  gelukkig  ent- 
körnen; m^njUdmatkan,  behouden, 
zaligen;  disaldmatkan  kembali,  be- 
houden teruggebracht  worden;  sa- 
ldmat djalan,  goede  reis!  saldmat 
datang,  welkom!  z.  datang ;  saldma- 
lan,  heilsoffer,  offermaaltijd,  offer- 
leest  voor  het  welzijn  v.  iemand  bij 
bijzondere  gelegenheid. 

S^jLmP  b,v.  soeatoe  s»^Lww  dileher 
t^rgantong,  als  e.  s,  v.  versiersel,  Sj. 
^ans.  Sj.  Goemp. 


^5«iLA/SÖlaw^,Jav.vijfentwintig. 

i^'%A**  Silaja,  I.  e.s.  V.  karmozijn- 
roode  duif  met  witten  kop  en  staart, 
ook  poenai  andoe  geheeten. 

IL  perboewatan  ttada  dengan  seit- 
dik,  Abd.  seh.  wrdb.  mogelijk  e.  ver- 
keerd  begrepen  Jav.  soeläjä,  strijd, 
oneenigheid,  geschil. 

yil^kMi  sßlajar,  z.  tembaki  en  lajar, 

^j^Lui  sßlajoer,  e.s.v.  zeer  groo- 
ten  zoutwatervisch,  v.  d.  W. 

(^^^A«  sfelajak,  naam  van  e.  vo- 
gel,  V.  d.  W.  Zie  silaja  I. 

^ji^^  SÖlajoen,  e.s.v.  klapmo- 
lentje,  gebruikt  in  tuinen  om  vogels 
te  verschrikken. 

•.aJLw  SÖlßboe,  onbegrensd,  v.  de 
zee;  laoetan  seUhoe,  de  groote  oceaan, 
de  zee  bewesten  Sumatra  of  ten  zui- 
den  van  Java. 

^^JLa*i  Sßlbi,  zie  ^aJLo. 

v:>JLww  Selat,  straat,  zeeengte,  ook 
de  Straat,  waarmede  men  Singapoera 
bedoelt,  b.v.  pergi  kasUat,  naar  Sin- 
gapoera gaan;  menßlat,  door  een 
straat  of  Straten  varen,  tusschen  iets 
doorgaan,  ook  met  de  vingers  van  de 
eene  band  tusschen  die  van  de  an- 
dere strijken;  selafan,  het  straatach- 
tige,  d.  i.  het  Zuiden,  daar  het  Zuiden 
van  den  Ind.  Arch.  vol  Straten  is; 
angin  s^latan,  zuidenwind;  sHatan 
tepat,  vlak  Zuiden;  s,  daja,  Zuid- 
Zuidwest;  s.  m^nonggara,  Zuld-Zuid- 
oost;  selat  batoe,  e.  s.  v,  eetbaar  zee- 
schelpdier,  dat  in  de  spleten  der 
koraalriffen  verblijfhoudt. 

v-JLwM  SÖloet,  zachte,  eenigszins 
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taaie  modder '^djalannja  hanjak  s^loet, 
die  weg  is  erg  modderig.' 

v::JL«  sßlit,  I,  meestal  t^rs^lify  be- 
klemd  tusschen  twee  voorwerpen,  b.v, 
een  mcs  tusschen  den  gordel  en  het 
lichaam,  vleesch  tusschen  de  tanden; 
in  moeielijke  omstandigheden  zijn; 
hanjak  t^rsUit  pada  giginja,  veel  zat 
er  tusschen  zijne  tanden,  Bioemi»  Zed. 
verh.;  MrsUitan^  van  veel  oogen,  die 
ergens  door  gluren,  Sj.  Abd.  Moeh; 
s^lü'S^pit,  hier  en  daar  in  het  verbor- 
gen steken,  zieh  in  hoeken  en  gaten 
bevindend;  ters^lit  didalam  roemah 
iangga  orang,  in  een  andermans  huis 
opgesloten  geraakt,  H.  Groel.;  tw^w;e- 
Utkafij  iets  opsluiten,  beklemmen, 
dempen,  b.v.  het  licht  eener  lamp 
door  de  wanden  van  een  verfcrek,  H. 
Gr.;  moeloet  djanda  menjelitkan  boe- 
djang^  het  geochreeuw  der  weduwen 
beklemde  (dempte?)  het  geluid  der 
ongehuwdevrouwen,id.Vergel.5^p7. 

IL  besaut,  verb.  Ned.  besluit. 

•t^tiXJlM*  SOldadoe,  Port,  soldaat, 
militair.  Ook  .oliX-Lö  geschreven. 

JUw  s61ar,I.geschroeid;m^n;^/ar^ 
schroeien,  b.Y.  met  eengloeiend  ijzer, 
brandmerken;  M^n.  bakken,  braden. 

II.  ikan  selar,  e.s.v.  smakelijken 
zeevisch,  grooter  en  fijner  dan  de 
ikan  k^mhoeng,  doch  behoorende  tot 
hetzelfde  geslacht. 

wJLm-  sßllr,  Jav.  bijzit,  bijwijf. 

JLw  sßloer ;  s^loer-hUoer^  ergens 
overal  rondloopen,  b.v.  een  bezoeker, 
in  pl.  V.  te  gaan  zitten,  en  dat  wel  om 
alles  op  te  nemen,  C.en  S.Ziesoe?oer,II. 

^XamXm»  SÖlÖSari,  zie  s^resari. 


JLwJLb  salasäl^  Arab.  diabetes, 
pisvloed. 

xJLmJLia»  silsilah,  Arab.keten,volg- 
reeks,  serie,  geslachtslijst. 

UaJLw  Sßlgsöma,  Skr.  verkoud- 
heid  met  aandoening  der  slijmvliezen 
van  den  neus,  of  der  urinewerktuigen ; 
ook  sema-sema  en  MÖn.  salema, 

^wwJLa/  SÖlÖsai,  besiecht,  uitge- 
maakt,  vereffend,  afgedaan,  ontward, 
in  orde  gebracht,  bijgelegd,  afdoende, 
voldoende,  Hik.  Abd.  507;  se/^sa^' rasa, 
bedaard  van  ge  voeljb.v.  5a^e/aÄ  5oe(^aÄ 
selesai  rasa  njawanja^  toen  hij  tot  be- 
daren  was  gekomen,  Hik.  Ind.M^ng.; 
tnenjelesaikan,  uitmaken,  besiechten, 
afdoen,  vereffenen,  uit  de  war  maken, 
ontwarren;  menjeUsaikan  perkiraän^ 
de  rekening  vereffenen. 

^jLkJlM*  SOeltän,  Arab.  sulthan, 
alleenheerscher. 

^-jLkJLw  soeltani,  Arab.  sul- 
thansch,  koninklijk;  badjoe  soeltani^ 
een  bovenkleed  met  gladde  mouwen 
tot  aan  de  band. 

X-xkJL^  soeltanat,  Arab.  heer- 
schappij,  koninkrijk. 

äJLu  solang,  I.  tusschenruimte, 
tusschenverloop,  tusschenpoos ;  daar, 
dewijl,  aangezien,  H.  Boedj.,  terwijl 
=  sedang ;  selangkan^  samentr.  van 
selang  en  akan,  =  sMangkan^  aan- 
gezien, dewijl,  terwijl;  berselang^  met 
een  tusschenruimte  of  tusschenver- 
loop; her  solang -selang^  telkens  met 
een  tusschenruimte  of  tusschenver- 
loop, b.v.  h^rsUang solang  hart,  ora 
den  anderen  dag;  b^r solang -seling^ 
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ook  s^langsHij  hetzelfde  met  ver« 
scheidenheid,  b.v.  van  veelkleurige 
koralen,  die  om  den  andere  aange- 
regen  zijn;  tiada  herselang,  zonder 
tusschenpoos,  d.  i.  geregeld,  zonder 
over  te  slaan;  menßlang^  in  een  tus- 
schenruimte  voegen,  om  den  andere 
iets  schikken  of  verrichten,  de  eene 
bezigheid  afwisselen  met  de  andere, 
b.v.  makan  itoe  diselangnja  dengan 
bermam  ketjapi^  het  eten  wisselde 
hij  af  met  het  speien  op  de  luit;  m^- 
ngidoeng  diselangnja  dengan  kekawin^ 
Prab.  Dj.;  m^njelang-nßlang  djang- 
goet  jang  tebal,  de  vingers  geopend 
in  den  zwaren  baard  steken,  zoodat 
er  een  om-den-andere  ontstaat  van 
haar  en  vingers ;  m^njelangkan  negari^ 
in  de  regeering  vervangen,  Pr.  Dj. 
Zie  ook  salang. 

II.  solang,  zijgalerij,  Sadj.  Mal.p. 
116.  Zie  selasar, 

iXoM  sfeling,  I,  zie  bij  selang  I. 

II.  Jav.  verglaasd  aardewerk,  por- 
selein. 

jCjLiLwSÖlailgka^hetsleutelbeen. 
Mön.  toelang  salangka^  Mal.  id.  doch 
M.  heeft  selang  an  ^  zie  salang. 

wXäJLw  sßlöngkar,  zie  s^nggara 
en  s^lenggara, 

«X^ÜLuS^Iongkar;  menjelongkar, 
den  boel  door  elkaar  gooien,  overhoop 
halen,  bij  zoeken  of  speien;  bij  eene 
rechtszaak:  alles  ten  nauwste,  in  de 
kleinste  bijzonderheden  onderzoeken, 
alles  overhoop  halen  en  aan  het  dag- 
licht  brengen;  ook  plünderen,  d.l.Cr, 
Zie  ook  bongkar. 

iiJü^HSlB^ngkhUßi.ziesengkang. 
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iJoiJL-w»iS61oengkang,vervalßcht, 

van  metalen,  valsch  van  rannten,  on- 
echt,  wat  in  zijn  soort  niet  deugt. 

v,.iXjtJL-u.  sfeloengkap,  =  dß- 
looigkap,  zie  ald. 

JXiJL-ui  söloengkoel,  =  tßdak, 

zie  ald. 

slÖlJL«  selenggara,  de  frequ.  v. 
senggara,  zie  ald.  en  Unggara. 

^s^iX*M  sfelap,  ongevoelig,  bewus- 
teloos,  zooals  in  een  diepen  slaap,  be- 
zeten  door  een  boozen  geest,  door  het 
lichaam  verspreid  van  vergif ;  menß- 
lap,  in  iemand  varen,  van  een  boozen 
geest,  zieh  door  het  lichaam  versprei- 
den,  R.  Pas.  Dul.  80. 

IäJL^  SÖlÖpa,  doosje  of  busje  van 
goud,  zilver  of  koper,  dat  aan  een 
kettingje  op  de  heup  of  van  voren  aan 
de  ceintuur  wordt  gedragen,  en  dient 
tot  herging  van  tabak  of  de  benoo- 
digdheden  voor  het  betelkauwen  Zio 
bij  angkin, 

»UJLw  sfelÖpaha,  Batav.  de  lies. 
Volg.  B.  de  bilnaad.  Mogel.  s^la-paha, 
zie  s^la, 

v::^^ÄJUySÖlÖpat5bemorst,besmeerd, 
zooals  b.v.  een  vuil  bord,  geroest  ijzer 
enz.  Zie  ook  sempelat, 

ssX^t  sßlÖpoh,  stofof andere fijne 
lichaampjes,  die  zieh  ergens  op  zetten. 

iSjLu*  sßlak,  I.  onverzadelyk.  v. 
d.W. 

II.5^^a^Ä;oe«jyi,sluitboomvooreen 
deur,  Mal.  Mogelijk  sela  koentji, 

»jXwSfeloekjI.  m^wJ^Zoe^jZoekend 
in  iets  tasten,  b.v.  met  de  band  in  een 
broekzak  of  in  zijn  baadje,  Niem.  bK 
le  St.  p.  38;  met  de  vingers  in  de 
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keel  naar  een  graat  enz,;  m^nßloek 
lohang  hidoeng,  in  den  neus  peuteren, 
R.  Chaib. 

II.  ook  saloek,  in  elkander  grijpen 
V.  de  Schäkels  eener  ketting,  z.  saloek, 

y^Jü.^  Salaksa,  tienduizend,  zie 
laksa  I. 

^x  jtJLw  SÖlßgOeri,  e.s.v.  boom; 
ook  tjel^goeri.  MÖn.  saligoeri^  e.  s.  v. 
gewas,  dat  in  de  geneeskunde  wordt 
gebruikt. 

j^JL^SÖlaill,duiken;  w^>i/^/aw,naar 
iets  duiken;  soempah  menßlam^  de 
waterproef,  e.s.Y.  godsgericht,  Oend. 
Djambi;  indringen  van  de  bovenste 
noot  in  de  onderste,  bij  het  sem^tjah- 
spei ;  s^lam-menjelam,  duiken  v.  velen 
om  beurten,  Dewa  Indra  Möng.;  ha- 
loewan  menßlam,  duiken  v.  den  boeg ; 
m.  moetiara^  parelduiken ;  saperti  ka- 
pak  mmjUam  h^lijoeng^  als  de  bijl 
duikende  uaar  den  dissel.  Sprw.  sam- 
hü  tn^nj^lam,  sambil  minoem  ajar^  al 
duikende  water  drinken,  Sprw. 

v^^JL**/  SÖlamba,  onbeschaamd, 
brutaal ;  moeka  selamba,  een  brutaal 
gez ich t,  Sj.  Madli. 

jUJL-wMSÖlimbada^o.a.  Pöl.Djin. 
Zie  selhnpada, 

^LJLm  SÖlßmbana,  saraentr.  y. 
s^lam  en  bana;  m^rißl^mbana,  bijlig- 
gen  van  een  vaartuig,  d.  i.  bij  storm 
voor  een  uitgeworpen  anker  met  den 
kop  tegen  den  wind  in  liggen, 

i>LA4JUi  sölömbajoeng,  e.s.v. 
arm  aan  de  twee  stijlen  in  eene  vor- 
stelijke  woning,  waardoor  de  p^ntas 
begrensd  wordt;  een  dergelijke  arm 


aan  den  achtermast  van  e.  vorstelijk 
vaartuig. 

OL4.JLw  SÖlimboet,  =  s^Umoet, 
zie  ald.  disHimboetnja  d^ngan  kairij 
bedekte  haar  met  een  kleed. 

*.aJL^  SÖlimbar,  e.s.v.  groot  pa- 
rasitisch gewas. 

yA^JLuw  sfeloembar,  lange,  naald- 
vormige  splinter,  zooals  van  het 
niboeng-hont  en  derg. 

yxjü^  SÖlfeiüboer?  e.s.v.  toover- 
formule?  b.v.  ija  membatja  s^l^mhoer- 
nja,  maka  pada  ketika  itoe  djoega 
ioeroenlah  riboei  tofdn^  R.  Ch.  Zie 
semboer.         ^ 

y/^j^  SÖlimboe,  nalezen  van  de 
aren  op  het  veld,  C.  en  S,;  voor  de 
tweede  maal  oogsten,  id. 

^^•-a.4JLm  sölamboeri,  Seram- 
poersch,  v.  Serampoera  in  Eng.  Indie. 

t>üuJL»wSßliinpada;  s^moet  sUim- 
pada,  e.  s.  v.  mier,  I.  P.  Yolgens  an- 
deren s^limbada,  zie  shnpada, 

v-^wäJL-w  Sßlampit,  platte,  lange 
vlecht,  hetzij  van  haar  of  touw,  plat- 
ting,  matvlechting,  van  lampü,  mat. 

vi^XJ-ww  Sßlimpat,  omzetting  v. 
s^lampit,  los,  plat  en  breed  v.  vlecbt- 
werk,  krul  onder  e.  naamteekening, 
arabesken,  gebak  in  den  vorm  van 
vlechtwerk,  krakeling ;  m^njUimpat, 
door  elkander  slingeren,  vlechten, 
draaien,  e,  slipper  maken,  zieh  even 
verwijderen,van  den  voorgeschreven 
weg  even  afwijken.  Zie  ook  awar. 

va^yAjL*  SÖlompret,  verb.  Ned. 
trompet,  op  Java. 

^  ^iJLyy  sölemprang,  Melipona 
meluta  (Hymenopt^res)  d.  1.  Cr. 
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iAjL*.  sölempang,  Mön.  kruise- 
ling8,dwars;  iets  dat  kruiselings  over 
de  schouders  gedragen  wordt,  bande- 
lier,  scliouderriem;  e.s.v.  kleine  tasch, 
waarin  de  boden  de  brieven  enpakjes 
overbrengen.  M,  en  R.  v.  Eys;  zie 
simpang  en  s^lepang, 

iAiJL-u*  Sßlömpang,  Bai.  bezorgd, 
bekommerd,  ongerust. 

äaJLw  sölimpang,  zie  simpang, 

(j5j «^JL^  SÖlampoeri,  verb.\an 
Serampore ;  kain  selampoeri^  e.  s.  v. 
katoen,  afkorastig  van  die  plaats. 

^51äJL«  sfelampoekau,  naam  v. 
e.  vogel;  volgens  M.  en  Abd.  selam- 
pikaUj  zie  poekau  II. 

^JLyw  sölampai,  I.  s^lampaijan^ 
kleeden  of  doeken,  die  men  ergens 
overheen  hangt.  Zie  sampai  II. 

II.  e.s.v.  zoet-  en  zoutwatervisch. 

JCaäJLa*;  sßlampikoe,  e.s.v.  vo- 
gel, M.  en  Abd.  seh.  wrdb.  Ziept- 
kau  II. 

väjJuJLww  SÖIoendat,  e.  s.  v.  zout- 
watervisch. 


•x JuJLm  sfelendro,  Jav.  e.  s.  v. 

^am^^an-spel. 

cOüJL^  sölendang,  e,  s.  v.  sjaal, 
die  de  inlandsche  vrouwen  om  de 
borst  of  over  het  hoofd  dragen,  on- 
geveer  ^/4  meter  breed.  Zie  sendang. 

£  JüJLu  S&lindoeng,  z.  Undoeng, 

aSI^JLw  soeliwatang,  z.  ijt  J^. 

^^JLw  s^loeboeng,  omhuld,  in- 
gehuld,  omhulsel,  Prab.Dj.-,  hers^oe- 
hoeng^  zieh  omhullen  of  inhuUen;  m^- 


fißloeboeng,  iemand  of  iets  omhullen; 
hers^loehoengkanj  tot  omhulsel  heb- 
ben  of  gebruiken. 

4>«JLvw  söloedi;  Mrtjintjin  s^- 
loediy  Pr.  Dj.  Zie  serodL 

^<>JLww  söloedang,  I.hulsel  van 
den  bloesem  der  palmgewassen  en 
sommige  bloemen,zooals  b.v.  de  roos, 
fig.  het  oppervlakkige  of  algemeene 
van  iets.  Mön.  Zie  soedang, 

II.  e.  s.  V.  vaartuigje.  M^n. 

mcO  JLü  Sßlodi,  =  serodi,  z.  ald, 

wLa*  sßloewar,  verb.  v-  het  Arab. 
sarwalj  broek;  sUoewar  atjih^  e.  broek 
met  körte  breede  pijpen  en  laagkruis, 
v.d.  Tn,,  een  veelkleurige,  gestreepte 
körte  broek,  inz.  door  de  Maleiers 
gedragen  als  ze  gekleed  zijn.  Ook 
seloewar  sampak  gen.,  C.  en  S. 

^s  JLw  söloeran,  goot,  waterlei- 
ding,  kanaal,  z.  aloer,  saloer  en  soeloer, 

»v^JLwM  sßloeroeh,  I.  kluchtig, 
grappig,  jok,  jokkerny;  bi^rseloeroeh, 
beerten,  gekheid  maken;  m^nj^loe- 
roehkaUj  begekken;  pHßloeroehan^ 
begekking,  R.  v.  Eys. 

IL  geheel,  b.  v.  seloeroeh  toeboeh, 
het  geheele  lichaam;  seloeroeh  n^gari, 
het  geheele  land;  di-atas  seloeroeh 
moeka-boemi^  over  de  gansche  opper- 
vlakte  der  aarde;  z.  loeroehen  loerah. 

^^^JL«s61oerai,  e.s.v.  vermicelli. 

lUwJLvSÖloesoehjmiddei  ter  ver- 
gemakkelijking  van  het  baren.  Mön, 
m^nj^losoh,  v.  e.  helling  naar  bene- 
den  glijden,  afglijden,  door  iets  heen 
glijden.  Hieruit  volgt  dat  het  eerste 
moet  zijn  obat  s^loesoeh. 
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p  JLam  söloewang,  e.s.v.  zoetwa- 
tervischje,  waarmede  men  tooverij 
pleegt.  Zie  bij  tjoetjoek,  soewangi  en 
soewang, 

icioJIm*  sfeloepat,  I,  vliesje,  vel- 
letje,  Bchilletje,  heim  van  pas  gebo- 
renen, zie  selapoet. 

II.  e.  s.  V.  pluim,  gemaakt  van 
smalle  strooken  van  het  binnenvlies 
der  aoer-doeri  of  doornbamboe,  welke 
door  de  Mal.  vrouwen  in  het  haar 
wordt  gedragen,  Päd.  bov.l. 

\SjXm,  SÖloka,  Skr.  spreukdicht 
V.  hindoeschen  oorsprong;  MrsMoha^ 
spreukdichten  opzeggen;  bandoeng 
s^loJca^  dichterlijke  bijnaam  van  den 
haan, 

o^S'lJLy  SÖloekat,  e.s.v.  muziek- 
instrument,  behoorende  tot  de  game- 
lan,  een  kleine  saron;  m^nj^loekat, 
op  dat  Instrument  speien,  daarop  tok- 
kelen,  Pr.  Dj.  en  Mes.  Kag. 

ifeSlJL-u/  söloekoeng,  e.  s.  v.  lang 
Schild,  dat  het  geheele  lichaam  be- 
dekt. 

jj.i'JLM/  SÖlokan,  Batav.  kanaal, 
sloot,  waterleiding,  zie  saloeran  bij 
saloer  en  serohan, 

uaJ  JUw  SÖloeloep,  Jav.  duiken, 
zie  tj^loep  en  s^lam, 

^JL^wSÖloemar,  e.s.v.  boom,  die 
bruikbaar  timmerhout  oplevert. 

^j^JLai  siloemaü,  e.s.v.  spoken, 
die  allerlei  gedaanten  kunnen  aanne- 
men,  van  siloem,  Jav.  onzichtbaar. 

•^•JLmi  sSloemoe,  afgeworpen 
slangenhuid. 

i*)yL>M saloewan,  verkorting  van 
sahaloewan^  zie  haloewan. 


;< JLy  sSloewl,  e.  s.  V.  kwartel, 
Leyd.  Ex.  XVI :  13,  Eeasb.  en  mijn 
Ned.  Mal.  wbk  ,_zie  kepoejoeh, 

adLw  SÖlah,  beter  s^la,  zie  ald. 

^JLa/  SÖli,  in  s^lang-s^li,  z,  selang. 

^ä-aJL*;  söliljin,  e.  s.  v.  zee- 
vischje.  Zie  litjin. 

^cXaJLam  SÖleder,  Jav.slordig,  slof, 
liederlijk.  Ook  een  verb.  van  het  Ned. 
slenteren. 

(Jf  JuJIm»  SÖlidik,  frequ.  v.  sidik; 
menj^Hdikjiets  nauwkeurig  onderzoe- 
ken,  doorzoeken,  doorsnuffelen.  Zie 
ook  selisik. 

^aJLu  Sklera,  smaak,  trek  in  het 
eten.  M^n.  ook  in  andere  zaken, 
b.v.  menßlera  Udoer,  trek  in  slapen; 
ajar  selera,  water,  dat  in  den  mond 
komt  door  trek  in  iets,  watertanden. 

^jJLa^  sßlira,  Jav.  lichaam,  v.  het 
Skr.  sarira. 

v:y«.xJLM  SÖlirat,  niet  duidelijk  in 
zijne  deelen  te  onderscheiden,  zooals 
b.v.  de  takelage  van  een  schip,  door 
elkander  gestrengeld,  chaotisch. 

^jjjJLu  SÖliran,  zoom  ter  versie- 
ring. 

^<*jJLw  SÖliri,  e.s.v. stoel,ofsofa, 
b.v.  maka  di-atoer  s^liri  dari  Hindos- 
tarif  Mrkaki  emas,  her  tat  ah  intan, 
t^tnpat  s^majam  hinat  soelidn,  Ibr.  b. 
Ch.  groelam  pon  sampai  kat^mpat 
s^ndirij  doedoek  di-atas  soeatoe  seliri, 
id.  Het  schijnt  eene  verbastering  van 
sarir,  Arab.  Zie  ald. 

jj^gjJLw  SÖlesa,  mimte,  vrij  van 
benauwdheid.  H.  Abd.  284. 

/S^^mjJLm  SÖlisik;  m^nßUsik,  mt- 
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pluizen,  navlooien,  luizen,  doorzoeken 
ook  van  een  land,  Ibr.  b.  Chas. ;  ook 
netten  van  de  vederen,  strijken  over 
iets,  streelen,  aaien,  b.v.  maka  noeri 
itoepon  menjelisik  dada  toewan  poeteri 
itoe  dengan  sajapnja^  en  die  papegaai 
nu  streek  over  de  borst  van  de  prinses 
met  zijne  vleugels,  L.  L.  B.  Zie  ook 
sMidik. 

&4mjJLm  sfelisih,  geschil,  verschil; 
herselisihj'VQvmh.xWBii  b.v.  in  afmeting, 
een  geschil  hebben,  met  elkander  in 
strijd  zijn ;  elk.  tegemoet  loopen  van 
twee  wegen?  b.v,  maka  orang  moeda 
itoepon  berdjalanlahy  laloe  hersUisih 
djalan  dengan  radja  itoe,  maka  kata 
orang  moeda  itoe :  assaldm  nlaikoem^ 
die  jongeling  nu  ging,  en  zijn  weg 
liep  dien  van  den  Vorst  tegemoet, 
toen  zeide  die  jongeling;  De  vrede 
zij  over  u.  H.  T.;  pers^lisihan^  ge- 
schillen  die  men  heeft ;  perselisihan 
dip^rdamaikan^  geschillen  moeten  in 
der  minne  worden  geschikt. 

IuXm*  S^lioeng,  ineens,  plotse- 
ling,  C. 

v^aJLum  SÖliap,  e.  s.  v.  zoutwater- 
visch,  de  ^aZaw^-visch  als  hij  nog 
jong  is. 

/kaaJLw  S^lepang,  schouderriem, 
bandelier,  ordelint  en  echarpe;  tjin- 
tjin  s^lepang,  kardonbeugel  aan  een 
geweer;  b^rs^lepangy  een  tascb  over 
den  schouder  hebben,  iets  evenals  e. 
tasch  over  den  schouder  dragen,  b.v. 
de  sarong,  wat  oneerbiedig  is  in  tegen- 
woordigheid  van  aanzienlijken ;  Mrs^- 
lepang    hoengkoes,   de   kris  met  de 


sarong  bedekt  hebben,  wat  in  de 
tegenwoordigheid  van  Vorsten  niet 
geoorloofd  is.  Zie  s^lempang. 

JCJum  sfelekor,  e.s.v.  zoutwater- 
visch. 

JCJL*u  Saleko,  Jav.  Zie  het  volg. 
wrd. 

•.JCJLm  sßlikoe,  van  sikoßj  zie  5^- 
lekoh, 

iüLaJLui  sMekoh,  bolwerk,  Sj. 
Madli,  bastion,  zie  kataloem,  v.d.W» 
hoekpunt  van  een  versterking,  kruis- 
punt  van  wegen  of  slooten,  van  sikoe?' 
Jav.  saUko^  buiienpoort  v.  e.  negara, 

idiJ<j^  s61ekell,klad,vlak,smeer 
van  iets  vets  o^klexerigs]  tnenjelekehy 
bekladden,  besraeren,  pleksgewijze. 

o^)uJLw  SÖligoetjzich  in  verschil- 
lende  richtingen  door  elkander  be- 
wegen, zooals  b.v.  een  troep  vleder- 
muizen. 

JuJLa«  sßligi,  frequ.  van  sigi,, 
körte  honten  werpspies;  5.  tadjam  her^ 
timhal,  honten  werpschicht  aan  beide 
uiteinden  scherp  gepunt,  gebruiktom 
krokodillen  te  vangen;  m^njeligi^  met 
zulk  een  speer  werpen;  m.  dengan 
haloewan^  met  den  voorsteven  er  op 
insturen,  recht  op  iets  aansturen. 

j^aJLw  SÖlema,  MÖn.  verkoudheid.. 
Zie  s^ls^md, 

jjUaJLai  SOlaimän,  Arab.Sälomo. 

v:;x4jJLmi  S^limoet^dekkleed^man- 
tel,  ook  fig.  gebruikt,  b.v.  h^rs^limoet^ 
bedekt,  bedektelijk;  katn  selimoetnja, 
fig.  de  bedekselen,  b.v.  maka  itoepon 
tiada  djoega  mareka-itoe  maoe  m^m^ 
boekakan  kai'n  selimoetnja^  ondank» 
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dat  willen  zij  toch  hunne  bedekselen 
niet  wegnemen,  H.  Abd.  bers^limoet- 
kan,  tot  dekkleed  gebruiken,  b.v.  ber- 
s^limoetkan  awan,  de  wölken  als  dek- 
kleed gebruiken. 

s^JjuJ^  Sfelinap;m(^w;^^na/?,8lui- 
pen,  schuivelen,  zooals  slangen  onder 
dorre  bladeren  of  in  bet  gras;  visch 
overlangs  in  dünne  schijvensnijden; 
bisoel  selinapj  zie  hisoel, 

•.aJLwww  SÖlioe,  Jav,  Ms^lioe^  met 
den  voet  uitgegleden. 

c  «.aJLm^  SÖlewIng,  zieh  met  alles 
bemoeien,  bemoeial. 

t'U^  SÖma-SÖma,  verkoudheid, 
==  I^aJI-w«,  zie  aldaar. 

vs^Umm»  sSmata^  alleen,  geheel  en 
al,  eeniglijk  en  alleen,  zuiyer,  onver- 
mengd;  s^mata-mata,  geheel  en  al, 
klinkklaar,  louter;  zie  bij  mata.  In 
gedichten  dikworf  gebruikt  voor  sa- 
m^sta,  zie  ald.  o.a.  Sj.  Sult.  Jahja. 

-.L4^söinadja,==s^Äa(?ja,8lechts, 
niaar,  juist,  b.v.  semadja  bagitoelah. 
wäre  dat  maar  zoo  ]jang  boewah  tjerai 
itoe  shnadja  makanan  kita^  de  tjörai- 
vrucht  is  juist  ons  voedsel;  lamoen 
raden  galoeh  itoe  semadja  p^r^mpoe- 
wan^  masakan  laki-lakij  Prab.  Dj.; 
.s^mat^'aÄ^nc^a/:,  juist  voornemenszijn, 
Prab.  Dj.  Ook  s^m^ndja, 

»4>U-A»  simadah,?  Sj.  Madli,  rao- 
gelijk  het  Arab.  4>U-o  simddy  doek, 
dien  men  op  het  hoofd  legt  onder 
den  tulband. 

i»sU^  S^maram,  naam  van  een 
boom. 

o^U^  soemangatylevensgeest, 
ziel,  bewustheid;  hilang  soemangai, 


verdwijnen  v.  den  leyensgeest  of  het 
bewustzijn  door  vreugde  of  schrik; 
tiada  b^rsoemangat^  bewustelooszijn; 
koer  soemangat,  keer  terug  levens- 
geest,  een  uitroep  bij  plotselinge  ont- 
steltenis;  ook  gebruikt  als:  welkom 
in  het  leven!  tot  een  pasgeboren  kind, 
Mes.  Kag.;  Umah  soemangat^  zwak  v. 
levensgeest,  d.i.  licht  entstellen,  spoe- 
dig  van  streek  raken.  Ook  komt  soe- 
mangat voor  in  de  beteekenis  van 
schutsgeest,  beschermgeest  eener 
plaats,  b.v.  t^rs^boetlah  p^rkataän  de- 
wata^  ^rtinja  soemangat  n^gari  itoe, 
ija  meroepakan  dirinja  sap^rti  ma- 
noesia,  nu  wordt  verhaald  de  geschie- 
denis  van  de  godheid,  dat  wil  zeggen: 
de  beschermgeest  van  dat  land,  dat 
hij  de  gedaante  aannam  van  een 
mensch,  H.  M. 

^^%xL^^  s8inangoen,verbastering 
van  ^o«jt4^  samuoen,  Simeon. 

•xU.A*>  SÖniangoe,  naam  van  een 
boom. 

C5U.-W  sömawang,  e.s.v.  hoogen 
boom,  welks  specerijachtige  vrucht  bij 
de  spijsbereiding  gebruikt  wordt,  = 
kloewek,  Jav. 

^ÄUHMjSamäwi,  Arab.  hemelsch, 
van  ^L^^  sama\  hemel. 

AjLiOAi  SÖmajam,  het  zieh  ergens 
bevinden,  van  den  Vorst,  dus  ook  zit- 
ten,  verblijfhouden;  b^rs^majam.zich. 
bevinden,  gezeten  of  gezeteld  zijn. 

oU^-w  sömbada,  Kw.  voegzaam, 
passend,  =^patoet. 

ß  ;Ia4^  SÖmlbarang,  v.  barang, 
elk,  onverschillig  welk. 

sämbarap«  z.  s^mbtrap. 
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^jjtUi-«.  sßmbangan,  e.s.v.  yo- 
gel,  gevlekt  en  zoo  groot  als  e.  raaf, 
W.  Sum. 

.L4.4.*u  SÖmbawa,  I.  dief,  alleen 
in  sampan  sembatoa,  dieven-sampan, 
e.  s.  V.  kleine  bootjes.  Afgeleid  van 
sip^mbawa, 

IL  de  naam  van  een  eiland  ten 
Oosten  van  Lombok. 

T_r  ^1  i  —  s8mlt)alt),  beter  s^mbap, 
zie  aldaar. 

v,^A4^  sßmboeb,  zeer  vol,  onna- 
tuurlijk  vol  v.  het  aangezicht,  v.d.  W. 
Zie  tjemhoeng  en  bakoep, 

vÄ^A^iM.  sambat,  I.  me^am&a^,  slaan 
met  iets  ^lastieks  of  buigzaams,  zooals 
b.v.  een  rotan,  v.  d.W.  zie  sembat,  in 
het  Jav.  sambet  en  sabet,  id. 

IL  verbünden,  aaneen;  ft^rsam^a^ 
d^ngan,  verbunden  zijn  met;  m^m- 
boeka  pintoe  jang  tersambat^  e.  deur 
openen  die  vast  gesloten  is,  M.;  me- 
njambat,  verbinden,  aaneenlasschen; 
m.  tangan,  de  banden  samenvouwen; 
menjambatkan  dirinja  dengan  kamt, 
zieh  met  ons  verbinden,  M.;  p^rsam- 
batatiy  samenbinding,  aaneenvoeging. 

IIL  Jav.  smeeken,  jammeren,  om 
hulp  vragen,  ook  s^sambat 

OC44-KW  samboet;  m^njamboetjhe- 
leefd  aannemen,  ontvangen  inz.  van 
Personen  en  brieven,  (van  zaken,  zie 
t^rimä)  reoipieeren,  inbalen;  m,  de- 
ngan tnata,  met  de  oogen  beleefd 
ontvangen,  d.  i.  van  degenen,  die  aan 
de  ontvangst  geen  werkdadig  aan- 
deel  kunnen  nemen,  den  gast  met 
vriendelijke,  belangstellende  blikken 
aanzien,  Pr.  Dj.;  m^njamboet  iangan. 


iem.  met  het  geven  van  de  band  ont- 
vangen, H.  Abd.  p.  247;  m,  tangan 
dengan  hormat,  eerbiedig  de  toege- 
stoken  band  aannemen,  Ind.  Poet. 
samboet'in^njamboet,  accompagnee- 
ren,  van  muziek,  Ind.  Poet,  zie  sahoet; 
mhijamboet,  tegen  winst  leenen  of  op 
crediet  ontvangen;  samboetan  daga- 
ngan,  koopgoederen  of  handelswaren 
in  consignatie,  invoerhandel,  F.;  b^r- 
samboetan  masak,  achtereenvolgens 
rijpen  v.  vruchten,  die  elk.  opvolgen; 
bersamboetan  dengan^in  overeenstem- 
ming  zijn  met,  b.v.  moeloei  b^rkata- 
kata  bersamboetan  dengan  boedi-b^ha- 
sanja,  als  de  mond  sprak  was  dat  in 
overeenstemming  met  hunne  welle- 
vendheid,  Mes.  Kag. ;  tjanggainja 
pandjang  b^rkilat-kilat  sap^rti  tß- 
r^min  habloer  bersamboetan  fjd'haja 
tjintjin  didjari,  bare  kunstnagels  wa- 
ren lang  en  blonken  als  een  Spiegel 
van  kristal,  in  overeenstemming  met 
den  glans  van  de  ringen  aan  bare 
vingers,  id. 

v:>A4.^S0einbat^  P^op,  stop,  kurk; 
pakoe  soembatj  boutnagel,  klinknagel; 
menjoembaty  een  prop  of  kurk  op  iete 
doen,  daarmede  sluiten;  m.  moeloet, 
iemand  e.  prop  in  den  mond  stoppen, 
ook  fig,  iem,  den  mond  snoeren,  tot 
z  wij  gen  brengen ;  tersaembat^gekurkt, 
van  een  prop  of  stop  voorzien  zijn; 
penarik  soembat  en  p^ntjahoet  5.,  kur- 
ketrekker. 

v-AA^M»  sembat;  m^njembat,  onder 
het  voorbijgaan  oppakken,  grijpen, 
meenemen,  citeeren  of  invoegen,  met 
den  arm  grijpen,  van  buiten  naar  bin- 
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nen  slaan,  vatten  bij  het  naaien  van 
een  zoom,  iemands  woorden  opvatten 
om  er  wat  op  te  zeggen. 

ouLf^  simbat,  e.  s.  v.  werktuig 
om  ratten  te  yangen,  Abd.  a  baok- 
stroke,  Cr. 

s-^tA4^  Sßmbat;  m^njembat,  slaan 
met  iets  buigzaams,  zie  s^bat  en  sam- 
hat  I. 

^^«,4.AA«Sain1bar;  m^njambar,  iets  in 
snello  vaart  grijpen,  zooals  een  roof- 
vogel  zyne  prooi,  ook  treffen  v.  den 
bliksem  of  van  e.  kogel;  wegrooven, 
zooals  gauwdieven  de  goederen  op 
de  markt,  snel  aanvliegen  om  het  te 
grijpen ;  sambar-m^njambar^  elkander 
aanvliegen  of  in  de  vlucht  grijpen ; 
b^rsambar-sambaran,  bij  berhaling 
of  voortdurend  met  zijn  velen  grij- 
pen, wegrooven,  H.  Boedj.;  disambar 
Mlang^  door  een  sperwer  geroofd; 
disambar  ombakj  door  de  golven 
meegevoerd ;  disambar  boewaja,  door 
een  krokodil  gegrepen. 

^HAi^^AMSamlboer;  samboer-Umboer^ 
het  opkomen  van  het  avondrood, 
'savonds  om  6  nur;  zie  samboerna 
en  Umboer. 

sambir^  zie  sampir» 
,  S^mboer;  m^nßmboer,  uit- 
spuiten;  dimoeloet  naga  ajar  m^nßm- 
boer^  nit  den  muil  v.  den  draak  spoot 
water,  Ibr.  b.  Chas.,  uitproesten,  uii- 
bruisen;  beproesten,  bespuiten,  ook 
gudsen,  b.v,  sampailah  kadalam  koe' 
roeng  ajar  b^rs^mboeran^  zelfs  in  de 
kajuit  gudste  het  water,  Pol.  Abd,; 
w.  lajang,  bespuiten  met  genees-  of 
toovermiddelen;  m^nj^mboeri  orang 


sakity  e.  bezetene  of  zieke  bespuiten 
of  bespuwen  met  een  toovermiddel, 
penj^mboer,  bestaande  uit  peper,  ge- 
snipperde  uien  enz.;  orang  t^rsem- 
boer,  iemand  die  bespoten,  d.w.z.  die 
voorspoedig  in  zijne  ondernemingen 
is;  dislmboer  d^ngan  ajar-mawar, 
met  rozewater  bespoten  of  besproeid 
worden,  E.  Chaib.;  b^rsemboer-sem- 
boeran^  elk.  met  water  besproeien 
bij  het  baden;  darah  menjemboer  ka- 
moekanjaj  het  bloed  spoot  hem  in  het 
gelaat;  kaloewar  api  bersemboeran, 
spoot  er  vuur  uit,  H.  Abd.  184;  saperti 
polong  jang  kena  s^mboer,  als  een 
kabouter,  die  door  eene  bespuiting 
getroffen  is,  een  bespoten  kabouter, 
Sprw.  van  iemand,  die  in  der  haast 
zijne  biezen  pakt;  semboeran^  ^acht- 
hagel,  =  penaboer^  d.  1.  Cr.  menßm- 
hoerij  iemand  of  iets  bespuiten,  be- 
proesten, 

wj,4A«  SÖmbir,  I.  rand  V.  een  bord, 
schotel  enz.,  marge  van  e.  geschrift, 
ribbe  van  sommige  vruchten,  zooals 
b.v.  de  bUimbing^  katjang  botor  en 
derg. 

II.  m^nßmbir^  miswijzen  van  het 
kompas. 

^j^^^simbar^  e.s.v.  parasietplant. 

^A^A«  simboer,  stijgen,  opstijgen; 
t^rsimboer  darah  didada^  het  bloed 
steeg  op  in  de  borst ;  ook  =  simboer, 
zie  aldaar  en  K.  Tab.  pag.  66.  Mßn. 
m^njimboer,  met  de  helle  band  naar 
de  hoogte  werpen  van  vloeistoffen, 
losse  aarde  enz.  zoodat  deze  in  fijne 
druppels  of  korrels  uit  elk.  vallen; 
b^rsimboer  oewang,  geld  wegwerpen, 
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verspillen ;  m^njimhoeri  boenga.  bloe- 
raen  besproeien. 

yX4j^  SOemboer;  Mrsoemhoer^\x\\r 
komen,  voor  den  dag  komen,  nieuw 
blad  krijgen  van  de  rijstplant,  Päd. 
bovenl. 

^\yjL4M*  s6mb6rana,  Jav.  achte- 
loos,  onoplettend,  onversehillig,  on- 
achtzaam,  K.  T. 

^jAyj^^Mj  si^mbßrani,  van  herani 
met  voorgevoegd  s^m,  vurig,  moedig, 
van  paarden.  NB.  P,  leidt  het  af  van 
soewarnaj  Skr.  van  een  fraaie  kleur. 
OyA^-M^SÖmbörap,  kompleet  stel, 
volle  uitrusting,  met  al  zijn  toebe- 
hooren,  Ibr.  b.  Chas. 

OjkJ.^.^*.  SÖmbferip,  e.s.v.  koperen 
spijsbak  met  opstaanden  rand  en  ron- 
den,  hellen  voet,  kleiner  dan  de /?aÄar. 
^w^M.  samboerna,  van  het  Skr. 
soewarna,  goudkleurig ;  eck  gelijkend, 
van  een  kleur. 

äA4^  Sambang,  I,  rondgaande 
nacht  wacht,  ronde,  patrouille;  her- 
samhang,  de  ronde  doen,  de  wacht 
houden,  Hik.  Korisj.  b.v.  haiklah  toe- 
wa?i  bersambang  di-oedara,  karena 
s^teroe  itoe  mHajang  äjoega,  het  zou 
niet  kwaad  zijn  als  mijnheer  de  wacht 
hield  in  het  luchtruim,  want  die  vijan- 
den  zweven  ook,  H.  Dew.  Ind.  Möng. 
II.  verlaten  bijennest;  Ulin  sam- 
bang j  was  van  zulk  een  nest,  meestal 
door  het  weder  gebleekt,  v,d.W.  vol- 
gens  de  opgave,  mij  gedaan,  nieuwe 
honigraat,  waarvan  de  was  nog  zeer 
wit  is  en  waarin  pas  de  larven  der 
jonge  bijen  z^n^padi  sambang,  mis- 


lukt  rijstgewas,  ledig  van  de  aren, 
C.  en  S. 

III.  sambangan,  e.  s,  v.  vogel,  M. 
samboeng^  I.  gelascht,  aan- 


gezet,  verlengd;  samboengan,  asiJigQ- 
lascht  stuk,  verlengstuk;  samboengan 
Hang,  steng  van  een  mast;  m^njam- 
boeng,  lasschen,  verlengen,  een  stuk 
aanzetten. 

II.  hülle  cylinder  op  e.  pan,  waar- 
in gegiste  rijst  voor  arak  gekookt 
wordt. 

«A4^  SÖmboeng,  Jav.  e.s.v.  hees- 
ter,  pluchea  balsamifera;  pothos  off., 
welks  bladeren,  daoen  semboeng,  als 
zweetmiddel  worden  gebezigd,  even- 
als  onze  vlier  en  kamillen,  en  in  ver- 
eeniging  met  andere  kruiden  tegon 
de  koude  koorts;  =  tjapa, 

ÄA4-W  SOeinbang,on  voegelij  k  voor 
het  gezicht,  gehoor  of  zedelijk  gevoel, 
aanstootelijk,  kwetsend,  onzedelijk, 
ontstemd  van  een  muziekinstrument; 
ook  bloedschande ;  soembang  pati, 
bloedschande,  waarop  de  doodstraf 
Staat,  namelijk  die  tusschen  broer  en 
zuster ;  soembang -salah,  bloedschande 
en  ontucht,  Oend.  Djarabi;  m^njoem- 
bang,  bloedschande  bedrijven,  b.v. 
maoe  ganggoe  menjoembang  sama  sa- 
oedaranja  p^r^mpoewan,  H.  B. 

A^^  SOembing,  schaardig,  mei 
stukjes  er  uit,  van  snijdende  werktui- 
gen,  tanden,  aardewerk  enzr,  pMang 
t^rsoembing,  een  schaardig  zwaard; 
moeloet  soembing,  hazemond;  bibir 
soembing,  hazelip. 

sombong^  verwaand,  opge- 
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blazen,  aanmatigend,  snoeyend;  tn^- 
njombong  diri,  pochen,  snoeven; 
p^njombong ,  windbuil ,  blaaskaak , 
snoever. 

tU^jiM  simbang,  I.e.s.v.zeevogel. 

II.  simbang  t^poes^  e.s.v.  kurkuma- 
plant met  zure  vruchtjes,  Seh. 

^_o^txr  sßmbap,  ziekeiyk  gezwol- 
len,  zooals  b.v.  de  wang  bij  kiespijn. 
Mßn.  ook  gezwollen  van  deledematen, 
inzonderheid  ten  gevolge  van  water- 
zucht  of  ziekelijke  aandoening. 

t_qA^;w  sßmboep,  bol,  onnatuur- 
lijk  vol  van  het  gelaat;  zie  semboeb. 

^^^jL^M^  sanibok,  Jav.  zweep,  kar- 
wats. 

iaA4^  SOemboek,  van  het  Perz. 
soenboekj  e.s.v.  klein  vaartuig.  Het 
schijnt  oen  lichter  of  laadpraauw  te 
zijn,  b.v.  ioeroen  kakapal  membawa 
saboewah  soemboek  b^sar  ,  .  .  segala 
dagangan  laloe  dimoewatkannja  ka- 
pada  soemboeky  ging  naar  het  schip, 
medenemende  een  grooten  lichter... 
al  de  koopwären  laadde  hij  vervolgens 
in  dien  lichter.  H.  N.  Sj.  Volg.  C.  en 
S.  is  het  sambok? 

loJL^jM  SOeuibek,  5.  Minga^  e.s.v. 
zeer  groot  gouden  oorsieraad,  Mid. 
Sum. 

i^j^^M  simbak,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoulwatervisch. 

fS^x^^simbok;  kasimbokan^^iivk' 
kruid,  e.s.v.  medicinalen  wortel,  Jav. 

JiA.^4M  Saitlbal,  zekere  piquante 
toespijs  bij  de  rijst,  waarvan  een  groot 
aantal  soorten  bestaan. 

Ju4uww  sambil,  tevens,  terwijl,  te- 
gelijkertijd,  mogel.  e.  samentr.  van 


sa-ambil,  meteen  meegenoraen.  Ook 
C.  en  S.  leiden  het  daarvan  af;  sam- 
bil ....  sambil,  al ....  en  ... ,  gevolgd 
door  het  tegenw.  Deelw.  b.v.  sambüj 
b^rdjalan  sambil  m^nangis^  al  gaande 
en  weenende;  sambil-sambil^  tegelij- 
kertijd  iets  doen,  erbij  waarnemen, 
H.  Abd.  206.  MÖn.  menjambilkan,  id. 

Ju4-wu  SÖmboel,  gedeeltelijk  uit 
eene  opening  te  voorschijn  komen, 
uitpuilend;  zwellend  van  de  borsten, 
V.  d.  W. 

Jk.A4^  soemboel,  Jav.  e.  s.  V. 
mandje  met  deksel;  soemboel  m^nda- 
pat  toetoepnjaj  het  mandje  vindt  zijn 
deksel,  Sprw.  gebruikt  b.v.  van  eene 
verloving. 

Ju^-u/ SOmbol ;  menjombol,  iem, 
het  eten  in  den  mond  stoppen,  tot 
eten  dwingen,  v.d.W. 

v-aJLa.^^  SÖmbßlit,  I.  hardlijvig- 
heid,  V.  d.  W.  lijst  geneesk.  wrdn. 

II.  beurs  om  het  lijf;  katje?  v.d.W. 

^JLm^  SÖmbÖIoe,  e.  s.  v.  sirih- 
doos?  b.v.  santap  sirih  didalam  sem- 
b^loe,  Sj.  Sßl.  Dal. 

äJU^-w  sßmbÖleh;  m^njemb^lehy 
slachten  van  menschen  en  dieren,  door 
den  strot  door  te  snijden;  van  b^lehy 
splijten,  (d.l.Cr.  schrijft  semb^lah,  v. 
belah!)  s^mb^lehan,  slachting,  slacht- 
offer;  menßmbUeh  leher^  den  hals  af- 
snijden.  Zie  bantai  en  dzabah, 

•jiJLxmm  sambalewa^,  nietmetden 
noodigen  ijver  of  zorg  verriebt;  me- 
njambalewa,  niet  met  lust  werken, 
8ammelen,talmen;m^w/amfta^ew?aÄ;aw, 
iets  onverschillig,  niet  met  lust,  be- 
handelen. 
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,  S^mbain,  in  iets  bedolven, 
b.v.  in  een  kusBen,  in  zand  of  modder 
van  het  gelaat;  onttroond  van  een 
Yorst,  ontslagen  van  een  ambtenaar, 
gevallen,  over  den  kop  gegaan,  van 
een  koopman,  een  ministerie  enz.  Zie 
henam, 

yMJM  SOemboe,  lampepit,  lont,  pit 
van  een  kaars.  (MÖn.  ook  as  v.e.  wiel) ; 
soemhoe  badak^  rhinoceros-hoorn  == 
ijoela  badak;  b^ras  soemboe,  zeer  witte 
rijst,  vergeleken  bij  de  larapepitten, 
die  bestaan  uit  het  witte  merg  van  het 
koempai-riet'^  p^soemboe^  ruimnaald, 
paknaald;  pesoemboewan ,  zundgat, 
schoorsteentje  van  een  geweer. 

yj<^M^  Sambau,  e.  s.  v.  gras;  MÖn, 
id.  boenga  sambaii,  zie  bij  boenga  en 
ringgiU 

w^^-A--«^.^  sömboeboer,  e.  s,  v. 

visch,  M. 

-^•.A4-u/  Sßmbodja,  =  kembodja^ 
zie    aldaar. 

VÄ>sy{b4^  sßmboerit,  van  boerit, 
paederastie;  orang  semboeritj  paede- 
rast;  menjemboerit  en  bers^mboeritj 
paederastie  bedrij\en.  Zie  boerit, 

^5^4.Aw  sömboewang,  e.s.v.  duk« 
dalf,  bestaande  uit  aan  den  top  sa- 
mengebonden  staken  in  het  water, 
om  er  vaartuigen  aan  vast  te  leggen. 

yJyj^^^Mj  SÖmboeloe,  uitermate 
dorn,  simpel.  MÖn.  harig,  van  hären 
voorzien. 

^i^.jLMA'SOemboeli,  hoom  v.  den 
rhinbceros,  C. 

f^^yi^^  SÖmboeni,  soms  s^mboe- 
w;7  geschreven,  verborgen ;  m^nj^m- 
boenikan ,    verbergen ,    versteppen ; 


s^mboenian^  het  verborgene,  verbor- 
gen plaats;  6^r5^m&oe«i,  zieh  verber- 
gen, zieh  verborgen  houden ;  t^rs^m^ 
boeni,  verborgen  zijn;  tiada  Urs^m^ 
boenikan^  niet  te  verbergen  zijn; 
roempoet  s^mboeni?  v.  d.  W.  z.  boeni, 
^•k*4m»a/  sßmbojan,  sein,  waar- 
Echuwingsteeken,  ook  al  is  het  een 
stilzwijgend  teeken,  b.v.  Sj.  Madli^ 
waar  het  een  roode  krans  en  e.  roode 
zakdoek  is;  signaal  in  den  krijg,Prab. 
Dj.,wachtwoord;m^n;Vm&q;awÄ:an,bij 
bekkenslag  of  klokgelui  bekend  ma- 
ken;  genta  sembojariy  al^rmklok. 
^%JL^M*  SÖmboenji,  z.  sP.mboenL 
ij^jM  SÖmbah,  teeken  v.  aanbid- 
ding,  bestaande  in  het  brengen  van 
de  beide  plat  tegen  elkander  gelegdo- 
banden  tot  het  voorhoofd,  terwijl  de 
beide  duimen  den  neus  raken,  bewijs- 
van  hulde  en  onderdanigheid,  over- 
drachtelijk  ook  de  woorden  enz,  v.  e. 
onderdaan  tot  den  Yorst;  b^rs^mbahy 
van  dat  teeken  vergezeld  of  voorzien 
zijn;  spreken  tot  aanzienlijken ;  Jerc^a- 
tang  s^mbah,  eerbiedig  körnen  zeg- 
gen,  tot  den  Yorst  of  aanzienlijken; 
menßmbah^  dat  teeken  maken,  aan- 
bidden,  huldigen;  m.  pandjang,  zieh 
staande  diep  en  langzaam  buigen  bij 
het  maken  van  dat  huldeteeken;  m. 
soedjoedj  dat  teeken  maken  terwijl 
men  het  hoofd  ter  aarde  buigt,  aan- 
bidden;  m^njembah  toengkoel,  zieh 
onderwerpen  aan  een  overwinnaar; 
s^mbah-m^nj^mbah,  elkander  e.  söm- 
bah  maken ;  m^njembahkan,  iets  tot 
e.  aanzienlijke  zeggen;  memp^rs^m" 
bahkan,  van  een  sMbah  doen  verge- 
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zeld  gaan,dus:  mededeeleii,berichten, 
overreiken,  doen  toekomon,  geven, 
schenkeD,  aanbieden,  zeggen  tot  den 
Vorst  of  tot  aanzienlijken;  beper- 
s^mbahkan  chabar^  bericht  gevende, 
verslag  doende;  p^rsembahan,  al  wat 
onder  het  maken  v.  e.  sembah  wordt 
gezegd  of  aangeboden,  dus:  offer, 
mededeoling,  bericbt,  geschenk  enz, 
aan  God,  den  Vorst  of  aanzienlijken; 
bij  .verkorting  ook  pers^mbah. 

au^^sämlboeb^  Bij  v.nw.genezen, 
zoowel  van  de  ziekte  als  van  den  per- 
soon;  menjemboehkanj  een  persoon  of 
ziekte  genezen;  tiada  tersemboehkan, 
ongeneeslijk ;  penjemboehan ,  gene- 
zing. 

2U4AA«  Simbah;  menßmbah^si^Ten' 
gen,  sprenkelen,  spatten,  stuiven  van 
de  golven,  verstrooid  over  iets;  me- 
njimbah  lantai  dengan  ajar,  den  vloer 
raet  water  besprengen ;  (^^aw^an  akoe 
disitnbah,  besprenkel  mij  niet;  simbah 
g^lombang,  het  stuiven  of  overslaan 
der  golven;  ber simbah  peloeh  dimoe- 
kanja^  het  zweet  brak  hem  uit  op 
het  gelaat;  disimbahnja  ajar  kamoeka 
haginda^  zij  sprenkelden  water  op  het 
gelaat  van  den  Yorst;  s^gala  soerat- 
nja  b^rsimbahan  dimedja,  al  zijne 
papieren  liggen  verstrooid  over  de 
tafel. 

ÄA.jA4^86llllt)ahjailg5  (samenstel- 
ling  van  simbah  Qujang  de  godheid) 
bidden,  het  verplichte,  ritueele  bid- 
den ;  s^mbahjang  lima  w^ktoe^  de  vijf 
verplichte  gebedestonden  voor  deMo- 
hammedanen;  m^ninggalkan  s^mbah- 
Jaw^,datbiddennalatenof  verzuimen; 


ajar  s^mbahjang,  reinigings water 
vöör  het  gebed,  wij water;  menj^m- 
bahjangkan  en  m^nj^mbahjangi^hid- 
den  voor  of  over,  b.  v.  m^njembahjangi 
mait,  de  voorgeschreven  gebeden  bij 
een  lijk  doen;  mengiringkan  simbah- 
jang  dib^lakang  nabi  Allah^  den  pro 
feet  Gods  nabidden,R.Ch.  Zie  ookdva, 
^K4.AM  Sinibai,  1.  zieh  goed  of  fat- 
soenlijk  voordoen  al  is  men  ook  be- 
hoeftig  en  scharael  gekleed. 

II.  simbai-menjimbai^  onafgebro- 
ken  elkander  opvolgen,  van  geluiden, 
Päd.  bovenl. 

^^Ji4^  soembi,  I.  menjoembi,  een 
stuk  zetten  in  voorwerpen,  waaruit  e. 
stuk  gebroken  is,  b.v.  in  eene  tafel. 
Mön.  menjoembi^  stoppen,  dichtma- 
ken  door  er  een  prop  in  te  steken  of 
een  stuk  in  te  zetten. 

II.  tempel  of  spanstok  bij  het 
weven. 

v:>jiA4^  SÖmbeta,  stut  voor  vaar- 
tuigen  op  het  droge  om  het  kantelen 
te  beletten. 

ixA4.*w  sfembiang,  e.s.v.  harpoen 
met  een  punt,  kleiner  dan  de  tempoe- 
ling  en  seroewit,  die  ook  slechts  een 
punt  hebben. 

ijJLu^^  SÖmbilang;  ikan  s^mbi- 
langy  e.  s.v.  eetbaren  zee-puitaal,  die 
van  e.  giftigen  angel  voorzien  is.  De 
jongen  heeten  anak  sUara  en  zijn 
nog  giftiger  dan  de  ouden. 

^^^XxjL^Mt  sßmbilik,  z.  bij  poeroe. 

^JLxA4.wwM  sambilan,  negen ;  'tis 
eene  samentrekking  van  sa,  een  en 
ambilan,  afneming,  nam.  een  afgeno- 


m,XjJL^ 


O^*^ 


593 


men  van  de  tien ;  sambilan  Mlas  en 
sapoeloehsambilan^TiQ^QTiiiQw^doewa' 
poeloeh  sambilan  en  sambilan  likoer, 
negen  en  twintig;  sambilan  poeloeh, 
negentig ;  menjambilarij  de  negende 
zijn,  b.v.  Tan  kinderen. 

JLAA^^sSmbiloe^  bamboe-spaan- 
der,  ook  voor  mes  gebruikt,  inz.  bij 
de  besnijdenis;  saperti  di-iris  dengan 
s^mbiloe  rasanja,  fig.  uitdr.  ter  aan- 
duiding  van  groot  hartzeer. 


^AA4^-w 


sambin?  Zie  Makan. 


S^mat,  pen,  doorn,  speld, 
spijltje,  waarmede  men  iets  vaststeett, 
ook  e.  s.  Y.  tooverkunst,  waardoor 
iemand  genoodzaakt  wordt  aan  zijne 
plaats  te  blijven  als  of  hij  er  vastge- 
speld  was;  menjemat^  vaststeken  met 
eon  spijltje,  vastspelden,  met  spijltjes 
hechten  van  de  bladeren  voor  de  atap, 
het  materiaal  voor  dakbedekking;  ter- 
semat  pada  daging,  in  het  vleesch 
blijven  steken  v.e.  wapen,  doorn,naald 
enz.;  ters^mat pada ph'djandjian^toQ" 
gevoegd  aan  een  kontrakt;  sematan 
p^rdjandjian^  appendix  op  een  kon- 
trakt,codicil;6^^'aroem^en;'^wa^,speld, 
=  f^niti^  zie  ook  sembat, 

v:>,4uyu  SÖmoet,  mier;  oepama  se- 
moet  memp^rs^mhahkan  paha  bila- 
lang  kapada  radja  solalmdn,  gelijk 
een  mier  een  sprinkhaneboutje  aan 
koning  Salomo  ten  geschenk  aan- 
biedt,  Sprw.  om  de  geringheid  van 
den  schenker  en  de  betrekkelijke  on- 
beduidende  grootte  v.  het  geschenk 
aan  te  duiden;  kas^moet-semoetan^ 
e.s.v.  kriebeling  in  de  ledematen,  die 
^U  de  slaap  noemen. 


^jLä4^  sfemödjana,  middelma- 
tigst,  van  een  werk,  zie  mMjana, 

(jÄ^Aw  s6mi6djak,= 5^(Z;aÄ:,z.a. 

ÄÄ4-W  sßmötjah,  v.  petjah,  e.s.v. 
kansspel  met  Ä:m/n-noten  of  boewah 
keraSj  die  op  elkander  worden  gelegd 
en  geslagen.  Hij,  wiens  noot  daarbij 
breekt,  heeft  het  verloren. 

UiX^M»  sömödßra,  e.  s.  v.  groote 
mier;  hiervan  de  naam  Sumatra,  S.M. 
Men  maakt  er  semoet  d^ra  van. 

(3-j^k4^  SÖmßrÖbak,  van  s^bak, 
zieh  verspreiden,  eene  plaats  vervul- 
len,  van  een  geur;  m^'njer^bakkan, 
verspreiden  met  object,  b.v.  narwas- 
toekoe  s^merl^bakkan  baoenja,  mijn 
lavendel  verspreidt  haar  geur,  M.  ook 
sem^reboek^  B.S. 

v:>3t>  >♦***/ soeniridanta,Oud  Ja  V. 
van  seridanta,  e.s.v.  bloem  =  boenga 
sengadingj  zie  Sadj  Mal.  p.  166,  zeer 
fraai  en  wit  van  de  tanden,  even  als 
de  seridanta-hloem,  Prab.  Dj. 

•4>*.-^^  sömördoe?  b.  v.  UUmja 
hitam  s^m^rdoe  soeli?  B.  S.  Zie  het 
vorige  woord. 

O *.4kw  Sßmßrip,  ==  semberip,  z.  a. 

v:>..AAÄ4u^  sßmßsta,  Skr.  geheel, 
gansch.  denoeveelheid  of  ganschheid; 
toehan  sem^sta  ulam,  de  Heer  van  het 
gansch  heelal. 

^AAM-w  sanisir,=:s;ams;ir,zieald. 

«.^MMUM  SamsaiU,  iemand  van  half 
Maleisch,  half  Siameesch  bloed. 

|VMM^  SOemsoem,  merg.  Op  Jav. 
soengsoem,  id. 

JJ&K4JM  Samsjoe,Chin.arak,d.l.Cr. 
Zie  tjoe, 

^jytMw  SÖmäoen,  Simeon. 
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i,^^  sämang^L  naam  van  een  wil- 
den volksstamophetschiereiLMalaka. 
In  Perak:  heeten  zij  zoo,  die  aan  den 
rechter-,  en  sakai,  die  aan  denlinker- 
oever  der  rivier  verblijfhouden.  Sw. 
koerap  s^mang,  schürft  die  overge- 
gaan  is  in  melaatschheid, 

IL  een  bijzondere  verhouding  van 
ßchuldenaar  tot  zijn  schuldeischer; 
indoek  semang^  koppelaarster,  hoere- 
waardin ;  op  Sum.  indoek  samang, iem. 
die  er  kostgangers  op  nahoudt;  anak 
samang,  de  kostgangers  of  kostgang- 
sters;  volg.  M.  een  schuldenaar,  man 
of  vrouw,  die  ten  huize  van  zijn  schuld- 
eischer in  een  staat  van  dienstbaarheid 
woont  en  de  vruchten  van  zijn  arbeid 
aan  hem  moet  uitkeeren. 

OCä**ui  sßmangka,  Jav.dewater- 
meloen,  =  k^mendikai. 

xXjU^  S^mi^nggali^  passen,  be- 
tamelijk,  behoorlijk. 

^^ÖUm.  sömanggi,  e.  s.  v.  water- 
bladgroente;  .5.  goenoeng^  e.s.v.  droge 
koekjes,  vervaardigd  van  katjang 
hidjau. 

fv..^*^  soempa-soempa,  zie  bij 
soempah, 

o\^4M>t  sämpada;  k^tams^mpada, 
e.s.v.  krabbe. 

^)(>liMM  S^mpadan,  staketsels, 
palissadeering,  afpaling,  grensschei- 
ding,  grens,  ook  natuurlijke,  zooals 
een  bergreeks  of  rivier  =  sipadan, 
zie  aldaar. 

^jlk^Mt  sfempana,  Skr.  gezegend, 
gelukaanbrengend;  Mriss^mpana^  ge- 
lukskris,  deze  heeft  altijd  negen  buch- 


ten en  een  gandja-eras,  zie  ald.:  m^- 
nßmpanakarij  zegenen,  zogen  op  iets 
geven;  disempanalah  olih  hondanja 
dengan  Mb^rapas^mpanajang  batk.zij 
werden  door  hunne  moeder  gezegend 
met  vele  goede  zegeningen,M.  Zie  ook 
dj^mpana,  s^mpena  en  sampoerna, 

o^Ä^^  sßmpat,  geschikte  tijd  of 
gelegenheid  voor  iets;  tiada  sämpat 
akoe  datang^  ik  heb  geen  tijd  om  te 
komen,  ook  tiada  MrkasempataUy  H. 
T.;  m^njempat^  zieh  den  tijd  gunnen, 
de  gelegenheid  of  den  geschilsten  tijd 
afwachten;  mempersempati,  de  gele- 
genheid of  den  geschikten  tijd  voor 
iets  maken  of  zoeken,  Ibr.  b.  Ch. 

oJl»..*a<  Sßmpit,  nauw,  eng,  be- 
krompen,  ook  soempit;  m^nßmpitkan, 
in  de  knel,  in  het  nauw  brengen,  H. 
Abd.  203 ;  has^mpitan^  in  het  nauw,  in 
de  knel,  bekrompen  zjjn,  H.  Abd.  260. 

v:i^wÄ4^  SOempat^e.s.v.zoutwater- 
visch. 

vü^-wüSOempit,l==s^m29i7,nauw, 
eng;  ook  deeetstokjesderChineezen; 
soempitanj  blaasroer,  blaaspijp,  lett. 
het  nauwachtige,  zie  damak ;  soempi- 
tan  apij  een  vuurpijl  z=  tßrawat; 
m^njoempit,  iets  met  een  blaasroer 
schieten,  b.v.  een  vogel;  m^njoempit- 
kan,  inspuiten,  b.v.  een  geneesmiddel, 
v.d.W. 

II.  een  fijn  gevlochten  zakje,  ook 
wel  van  geitevel,  welks  hals  met  een 
koord  gesloten  wordt  en  gebruikt 
voor  verschillende  zaken,  b.  v.  voor 
rijst,  edelgesteenten,  tabak  enz.  Soms 
kan  de  soempit  ysm  1  tot  IV2  gantang 
inhouden,  H.  Abd.  441. 


AÄ4A 
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III.  soempit-soempitj  e.  s.  v.  zoet- 
en  zoutwatervisch.  Yolg.  M.  e^.  s.  v. 
schelpvisch. 

oJU.^  siinpit,vlakbij,Ylaknaast, 
— :  dekat  ofdempet,  b.v.  dimakamkan- 
nja  djinazatnja  simpit  dengan  bapa 
m^ntoewanja,  S.  M.  zij  begroeven  zijn 
lijk  dicht  bij  dat  van  zijn  schoonYader. 

v:>:SViiu«  SÖpÖtjat,  0.  8.  Y.  oneet- 
baren  zoetwatervisch. 

^A*MwSanipar,pest,epidemie  onder 
menschen  en  Yee,meestal  bela  sampar; 
ook  gebruikt  als  scheldwoord,  Am. 
Hamz.;  sampar  kidapj  e.  scheldwoord, 
langdurige  pest,  zie  bij  idap' 

^4^  Sampir,  I.schuitvormigbo- 
venste  gedeelte  Yan  eenkrisscheede; 
m^njampir  keris^  een  kris  daarvan 
voorzien,  Mal.  Sam.  11:221.  Ook 
sambir^  Y.d.W.  Zie  t^rapang, 

II.  JaY.  =  satnpaij  OYor  iets  heen 
hangen ;  sampiran  =  5am/?ai;an,kap- 
stok. 

wÄ^*«  Sampoer,  M^n.  een  stuk 
lijnwaad  of  doek  als  borstkleed  bij 
Yrouwen,  b.v.  Sj.  Salt.  Jahja,  doch  op 
een  and.  pl.  is  het  sampoera,  b.v.  ta- 
ngan  memetik  sampoerabergenta.  Jav. 
een  sjerp  of  lang  en  breed  lint  om 
het  lijf  over  het  staatsiekleed,  waar- 
vau  de  beide  einden  naar  beneden 
hangen.  Zie  selampai  bij  sampai  II. 

wÄ4^  simpoer,  ook  simpoeh^  e.  s. 
V.  heester,  colbertia  obo vata ;  simpoer- 
ajar,  dillennia  speciosa.  De  bladen 
dezer  plant  werden  vroeger  door  de 
bevolking  van  Bangka  als  Äas^7opge- 
bracht  aan  den  sulthan  van  Bantam, 
H.B. 


j-Ä^Av  simpir,  latenhangenvande 
vleugels;  merak  simpir j  pauw  die  de 
vleugels  hangen  laat,  naam,  dien  men 
geeft  aan  e.s.v.  galerij  buiten  boord 
van  indische  vaartuigen  en  ook  aan 
de  raderkasten  van  een  stoomboot. 

JA4.Mi  senipßr,  Jav.  van  emper^ 
geheel  gelijken,  b.v.  semper-memper 
djoega  roepanja^  zij  gelijken  elk.  ge- 
heel en  al,  Sj.  Soelt.  Jahja. 

vü^*.AfM»  sömprot,  Ja  y.  spuit,  lave- 
mentspuit. 

c  yX^M»  sßmprong,  Jav.  open  ko- 
ker, lampeglas,  schoorsteen;  koewih 
semprong,  oblietjes,  het  bekende  ge- 
bak. 

^jJUMiSampoernajSkr.volmaakt, 
volkomen,  volledig,  voltooid,  zonder 
gebreken,  volbracht;  menjampoerna' 
kan,  volmaken,  voltooien ;  kasampoer" 
naän,  volkomenheid,  volraaaktheid, 
Mak.  R.  121  en  and.  pll.  berolih  ka- 
sampoernaärij  de  volmaaktheid  be- 
reiken. 

ää4mu<  sanipang,  I.  menjampang, 
pagaaien  v.  iemand,  die  op  den  voor- 
steven  zit;  ook  fig.  voor  voorthelpen, 
gelukkig  raaken,  d.  B.;  penjampang, 
de  pagaaier  op  den  voorsteven;  sa- 
p^njampang,  medepagaaier.  NB.  dit 
wordt  ook  wel  eens  verkeerd  sanjatn- 
pang  geschreven,  zie  ald.  en  njam- 
pang  I. 

II.  het  Mal.  verlak  of  vernis.  Voor 
het  Chin.  en  Eur.  zijn  andere  namen. 
Pohon  sampang^  de  vernisboom;  me- 
fyamjoaw^,  verlakken,  vernissen;  5a;n- 
pangauy  verlakt,  lakwerk.     - 

^A4^  saniping,  e.s.v.  trom  by  de 
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Klinganeezen  in  gebruik,  b.v.  Mb^- 
rapa^  boenji'hoenjian  daripada  har- 
babj  Mtjapij  dandi,  moeri^  bangsi, 
samping,  kopak,  tßratjap^  H.  Boedj. 

ÄAi.^  SOemping ;  Ä:o^t^^  soöm/)m^, 
Batav.  e.  s.  v.  gebak. 

iji^Mi  Simpang,  afwijkend  van  de 
rechte  richting;  simpanganen  djalan 
s/mpan^an,  zij  weg,  zijstraatjZijri  vier; 
simpangan  ajaVy  waterafvoer-kanaal; 
simpang-sioer^  naar  weerskanten  tel- 
kens  afwijken,  zooals  een  kompas- 
naald,  die  in  beweging  gebracht  is; 
simpang  ^mpat  djalan^  viorsprong  v. 
e,  weg;  p^rsimpangan  djalan^  twee- 
sprong,  de  plaats  waar  de  weg  z.  in 
tweeen  scheidt,  de  Hell.  5«  dr.  92; 
menjimpang^  zijwaarts  afwijken,  een 
zijweg  inslaan,  opzij  gaan,  in  het  Pa- 
lemb.  ook  verbreking  v.  zijne  trouw- 
belofte  door  den  jongeling;  menjim- 
pangkauj  doen  afwijken  v.  de  rechte 
richting;  menßmpang  djaoeh-djaoehy 
ver  V.  den  weg  afwijken;  s^limpang, 
Tan  den  rechten  weg  afwijken,  zij- 
sprongen  maken. 

i^^4jij^  sampak,  I.  ingestoken  of 
ingedreven  tot  het  handvat,  gevest, 
of  den  kop  van  e.  werktuig,  wapen, 
pagaai,  spijker  enz.,  voorgeheschen 
van  e.  Zeil;  menjampak^  zoo  insleken 
of  indrijven;  sampak  sampai  kapada 
gandjanja,  ingestoken  tot  aan  het 
schuine  zijstuk  van  een  kris,  d.  i.  tot 
aan  het  gevest,  K.  Tab.  pag.  70; 
sHoewar  sampak^  zie  s^loewar, 

IL  metalen  beslag  of  ring  aan  het 
einde  van  e.  blaasroer  of  boven  aan 
een  lansstok,  H.  T  ,  zie  sangkar. 


III.  e.  s.  V.  kruis-of-muntspel. 

{J^x^Ma  sampok;  menjampok  ^di^in 
bonzen,  tegen  iets  aanstooten,  b.v. 
met  den  voet  tegen  een  steen,  twee 
voorwerpen  tegen  elkander,  b.v.  twee 
vliegers  of  wagens;  kruisen  v.  wa- 
pens,  waar  iemand  onderdoor  moet 
gaan;  zieh  ongevraagd  in  iets  men- 
gen ;  z.  door  elkander  bewegen  zooals 
een  troep  zwaluwen  of  vledermuizen 
of  körnende  en  gaande  personen;  ber- 
sampok  bahoe,  met  de  schouders  tegen 
elkander  stooten;  tersampokj  ergens 
toevallig  tegenaan  loopen  of  aanbon- 
zen;  hiervan  ook  de  frequ.  terseram- 
pokj  tegen  alles  aan  loopen ;  s^rampok 
toenggoel,  e.  stoffel,  lomperd,  onhan- 
dige,  die  overal  tegenaan  loopt;  sam- 
poka?i  en  kasampokan,  e.  s.  v.  geest- 
verschijning  of  spook,  door  dien  geest 
getroffen  zijn,  zie  sompok. 

(U-Ä^.^  sompok,  onverwachts  te- 
gengekomen,  zie  sampok, 

iaA4^  sempak,  beschadigd  aan 
den  rand,  doch  in  mindere  mate  dan 
sornpiky  schaardig,  =  soembing^  ook 
een  sp^nder,  ontstaan  bij  het  hout- 
kloven,  b.v.  sempak  bahan  ierpHan- 
fing  satoe  dipadang  iioe,  e.  spaander 
V.  het  houtkloven  vloog  op  die  vlak- 
te,  C.  en  S.;  menjempak,  schaardig 
worden. 

f^^A^M>*^Gm'pök;  m^njempok,  tegen 
iets  stooten  in  het  voorbijgaan;  iem. 
aanranden  in  zijn  eer  of  goeden  naara, 
iemand  valsch  beschuldigen,  b.  v. 
tersempok  orang  m^mboenoeh  boedak^ 
door  de  menschen  beticht  worden 
van  kindermoord,  Ihr.  b.  Ch,  Verder 
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een  schuldvordering  overdragen,  e. 
wissel  endosseeren. 

y^A^*M  SOnipik,  zwaar  beschadigd 
aan  den  rand,  zie  sempak, 

JiA*^  Sampoel,  overtrek,  sloop, 
kap, enveloppe;  sampoel  hantaljk\i&' 
sensloop;  soerat  b^rsampoelyGen  ge- 
enveloppeerde  brief;  anak  hersam- 
poel^  een  kind  dat  met  den  heim  ge- 
boren is;  tnenjampoelj  met  ietß  over- 
trekken,  enveloppeeren;  zie  paloet 
en  saloet, 

J^AA.  sampil,  bast  aan  het  onder- 
ste  gedeelte  eener  hoofdrib,  v.  d.  W. 

^ykk^Mf  sfempal,  in  iets  vastzitten, 
zoodat  het  er  nog  half  uitsteekt,  b»v. 
een  watje  in  het  oor,  e.  pruim  tabak 
Yooraan  tusschen  de  lippen,  e.  kogel, 
die  te  groot  is,  voor  in  den  mond  v. 
een  vuurwapen,  e.  kikker  in  den  bek 
eener  slang  enz.  H.  Boedj.  Men.  me- 
njampalj  e.  voorwerp  tusschen  twee 
andere  leggen  of  zetten,  iets  vastzet- 
ten  door  er  iets  onder  of  tusschen  te 
brengen,  tusschen  te  steken,  00k  iets 
omwinden,  opdat  het  in  een  opening 
passe,  b.v.  een  papiertje  om  e,  kurk. 
Zie  s^ndal^  gandjal  en  s'^ntil  I. 

Jkft4^  SOenipÖl,  Jav.  kurk,  prop, 
stop ;  sie  soembat, 

J^4^  Simpoel^  I.  knoop,  die  in 
iets  gelegd  wordt ;  s,  poelih  en  s.  hi- 
doepj  losse  knoop,  schuifknoop;  s. 
mati^  gewone  knoop,  vaste  knoop; 
s.  ingatan^  knoop,  b.v,  in  e.  zakdoek 
om  z.  iets  te  herinneren;  simpoelan 
p^rkataän,  beknopte  woorden,  b.v. 
adapon  s^gala  perkara  jang  ters^boet 
dUatas  ini  adaiah  ija-itoe  simpoßlan 


perkataäUj  maka  sakarang  adaiah 
sPhaja  oeraikan  akandia^  alle  boven- 
genoemde  zaken  zijn  slechts  beknopt 
meegedeeld,  doch  thans  wil  ik  er 
verder  over  uitweiden.  P^l.  Abd.  84 
en  85;  ters^nnjoem  simpoel^  geknoopt 
glimlachen,  d.  i.  met  gesloten  lippen 
even  glimlachen ;  om  den  mond  spe- 
ien V.  e,  glimlach;  menjifnpoel^  knoo- 
pen,  een  knoop  leggen  in  iets,  vast- 
knoopen,  ook  iets  in  iets  knoopen, 
b.  V.  disimpoelnja  soerat  itoe  dengan 
kam,  hij  knoopte  dien  brief  in  een 
doek;  menjimpoel  dthati,  in  het  hart 
bewaren,  wegleggen ;  disimpoel  hau- 
toe,  door  een  spook  geknoopt,  en 
disimpoel  sang  Kelembai,  door  beer 
K^lSmbai  geknoopt,  zogt  men  v.  iets 
dat  uiterraate  zeer  verward  is,  b.v. 
van  het  hoofdhaar  enz.;  simpoelan, 
knoopsel;  simpoelan  boekoe  bemban, 
e  s.v.  knoop  met  drie  of  meer  touwen, 
gelijkende  op  vlechtwerk;  zie  bij 
bemb  an;  per  simpoelan,  knooping,  ver- 
zameling  van  knoopen,  M. 

IL  e.  s.  V.  plant. 

J^Ä^^simpal,  muilband ;  m^njim- 
palkan,  muilbanden,  Sw,;  s.bedoek, 
de  riemen  lussen,  die  de  koorden  v. 
een  moskeefcrom  spannen,  als  men  ze 
verschuift. 

oJU^-w  sömpölat,  pleksgowijze 
bemorst,  b.  v.  met  bloed,  kalk,  inkt 
en  derg.  zie  sU^pat, 

2^JLJU^  samp^ah,  van  sampah, 
oud  vuil,  iets  onbruikbaars;  deugniet, 
onbruikbaar  persoon;  s,  kelapa,  de 
uitgeperste  vezels  van  de  kok'osnoot, 
M.  MÖn.  ook  semperah. 
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^Am*;  Sainpail,Chm.e.8.v.scherp 
gebouwde,  goed  zeilende  vaartuigen 
en  vaartuigjes,  waarvan  vele  soorten, 
b.T.  s.  pandjang^  lange  boot  met  mast 
en  Zeil;  s.p,  kanaikan ^z\x\k  een  boot 
voor  Yorstelijke  personen;  s.  p.  tarn- 
hang^  zulk  een  boot  tot  vervoer  van 
personen  en  goederen  op  grooten  af- 
stand;  s,p^namhangj  ook  tamhangan, 
overzetboot;  s.  gkhhig^  boot  die  tot 
woning  dient  voor  de  orang  laoet;  s. 
pendjaringan^  visschersboot  om  met 
e.  s.  V.  net,  djaring  genaamd,  te  vis- 
schen  en  met  een  bemanning  yan  drie 
koppen;  s,  kajoeh-kajoehan^  roeiboot, 
sloep,*die  geroeid  wordt,  Hik.  Koris, 
eig.  pagaaiboot;  s.  koliky  kleinste 
bootje  in  dien  vorm,  kano;  s,  poekat, 
groote  visschersboot  om  met  e.  s.  v. 
net,  poekatj  genaamd,  te  visschen  en 
om  hare  grootte  ook  als  handelsvaar- 
tuig  gebruikt;  5.  kotak,  Vierkante  chi- 
neesche  sloep;  5.  toenda,  bootje  op 
sleeptouw.  NB.  inhetChin.beteekent 
sampan  drieplank. 

^j^4.^  sampoen,  I.  lang  genoeg 
om  het  op  te  knoopen,  van  het  hoofd- 
haar. 

IL  Jav.  klaar,  gereed,  afgedaan; 
volmaakt  gaaf,  ongeschonden. 

^Af^  Simpan;  menjimpan,  ber- 
gen, opbergen,  bewaren,  opleggen  tot 
voorraad,  in  bewarin  g  hebben,  in  voor- 
raad  hebben,  den  zakelijken  inhoud 
van  een  geschrift  neraen,  opruimen 
van  den  boel;  menjimpan  rahasia^ 
een  geheim  bewaren,  Hik.  Abd.  p. 
110;  Mr simpan  roemah^  het  huis  op- 
ruimen. Niem.  bloeml.  4^  dr.  p.  51; 


mengamhil  simpannja  s^hadja^  slechts 
den  voornaamsten  inhoud  er  van  ne- 
men;  simpan  matt,  begraven,  Max..; 
m^njimpani  roemah^  het  huis  opred- 
deren,  opruimen;  tahoe  makan^  tahoe 
simpan^  weten  te  eten  en  weten  te 
bewaren,  Spr.  voor  met  overleg  te 
gehTuiken-^tempatpersimpanan^her^' 
plaats. 

LLft4-w  sßmpöna,  gezegde,  hande- 
ling  of  gebeurtenis,  die  iemand  geluk 
of  ongeluk  aanbrengt,  zogen ,  verwen- 
sching,  voorteeken,  voorbeduiding; 
menjempena,  zegenen,  verwenschen 
enz.  v.d.W.  fnaka  serta  sampai  disem- 
penalah  olih  bondanja^  bij  hunne  aan- 
komst  werden  zij  door  hunne  moeder 
gezegend;  zie  sempana. 

^Ä4.A*/  Sanipoe,  I.  gedurig  onwel 
zijn,  slepende  kwijning,  sukkeling. 

II.  m^njampoe^  speien,  die  aan  den 
gang  zijn,  stoppen,  iets,  wat  niet  meer 
dan  driemaal  achter  elkander  mag 
geschieden. 

)«A*^  sampoera,  zie  sampoer, 

iJ«^4.-wSi6mpolOIlg;  menj^mpo- 
long,  onordelijk  tot  een  wrong  vor- 
men,  van  het  hoofdhaar,  zie  polong, 

^4JM  Sampah,  droog  vuilnis  aan- 
veegsel;  ook  uit  nederigheid  over- 
drachtig  gebruikt  voor  eigen  huis- 
raad,  goederen  of  geschenken.  Het  is 
oene  omzetting  van  hampas.  Sampah- 
sarap,  allerlei  droog  vuil,  fijn  en  grof, 
s^rampah,  id.  zie  sarap, 

&Ä4.AA*  SOempah^  eed,  vloek,  ver- 
vloeking ;  s.  satia,  een  eed  van  trouw; 
k^na  soempahy  door  een  vloek  getrof- 
fen worden,  vervloekt  zijn  of  worden; 
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h^'rsoempah^  Tloeken,  een  eedzweren; 
b^rsoempah-soempahanj  met  elkander 
zweren,  elkander  er  een  eed  op  doen, 
Sadj.  Mal,  49;  hh'soempah  kaldm,  een 
eed  afleggen  met  de  aanroeping  van 
Gods  naam;  nienjoempah,  vervloe- 
ken,verwenschen;betermen;o6mpaÄ^', 
b.Y.  soedah  disoempahi  olih  marhoerriy 
Atoer.  Satia ;  ook  wordt  menjoempahi 
gebruikt  voor  iem.  beeedigen;  soem- 
pahaUj  datgene,  waarbij  menzweert; 
mahan  soempah,  vervloekt  zijn  we- 
gens  rnishandeling  of  miskenning  van 
ouders,  ook  een  valschen  eed  doen, 
M.;  m^mheri  soempah^  een  eed  opleg- 
gen?  Abd.  soempah  oedji  api,  gods- 
gericht  door  vuur;  5.  m^njelam,  gods- 
gericht  door  onder  te  duiken  in  het 
water;  s,  s^mheleh  hajam^  de  chinee- 
sche  eed,  waarbij  een  kip  geslacht 
wordt;  5.  kordn^  een  eed  op  den  koran ; 
s.  minoem  ajar  kPris,  een  eed,  waarbij 
water  wordt  gedronken,  waarin  een 
kris  gestoken  is,  ook  soempah  minoem 
ajar  tjeloep  genoemd,  Oend.  Djambi; 
s.  di-aias  simada  Ali,  de  zuiverings- 
eed;  s,  bohong  en  s.  salah,  valsche 
eed,  valsch  zweren;  persoempahan^ 
eedzwering,  H.R.;  soempah-soempah, 
e.s.v.  hagedis,  ook  d.l.Cr.  sclirijft  al- 
dus,  ZOO  genoemd  omdat  zij  uren  lang 
Stil  kan  zitten  met  een  voorpoot  op- 
geheven  alsof  zij  een  eed  aflegt;  zie 
soempa. 

au^AM  SOmpoh;  m^njompoh^  schrij- 
delings  iem.  op  den  schoiider  dragen, 
zoodat  het  eene  been  op  de  borst  en 
höt  andere  op  den  rüg  neörhangt. 

iSA^Md  sillipoell,ook5jm|?oer,e.s.v. 


eetbaar,  aardappelachtig,  knolgewas. 

^«ft^M*  satnpai^  I.  gekomen  tot, 
aangekomen  of  aankomen,  tot,  totaan, 
vervuld  of  bereikt  worden,  tot  stand 
komen,  er  toe  kernen,  toereikend  zijn, 
voldoende,  genoegzaam,  zoodat,  zoo 
zelfs  dat . . . ;  kapal  itoe  soedah  sampai 
ka-Batawij  dat  schip  is  te  Batavia 
aangekomen;  sampai  sakarang,  tot 
nu  toe,  tot  op  heden;  soedah  sampai 
itoe,  dat  is  reeds  genoeg;  sampai  hati^ 
het  van  zijn  hart  kunnen  verkrijgen; 
saynpai-sampai,  zöö  ver  gekomen  zijn, 
z66  diep  gezonken  zijn,  b.v.  sampai- 
sampai  ^ngkau  hinatang  jang  tiada 
berhoedi,  gij  zijt  zelfs  gezonken  tot 

het  redeloozevee,P^l.Dj. 57  saw2?ai 

sampai,  zoo  lang ....  zoo  lang  ook,  b.v. 
sampai  ija  berlajar,  sampai  mengoe- 
lang-oelang  akan  perkataännja,  zoo- 
lang hij  zeilende  was,  zoolang  her- 
haalde  hij  ook  telkens  die  woorden, 
eigenlijk  is  het  hier  gebr.  in  de  be- 
teekenis  van  sambil.  Zie  Hik.  Abd. 
247;  m^njampaikan,  doen  toekomen, 
tot  of  bij  iemand  brengen,  vervullen 
van  eene  belofte,  gelofte,  voorspelling 
Qm^'^sampaikan,  samentr.  van  sampai 
en  akan^  tot  zelfs;  b^rsampaijan^  tot 
een  goed  einde  komen,  slagen. 

IL  over  iets  heen  hangen,  b.v.  over 
een  rek,  kapstok,  leuning,  schouder, 
droogstok  en  derg.;  m^njampaikan, 
doen  hangen  over  iets,  iets  over  iets 
heen  hangen;  sampaijan,  kapstok,rek, 
droogstok;  de  frequ.  s^lampai  heeft 
dezelfde  beteekenis,  ook  een  zijden, 
met  goud  gestikte  band,  dien  de 
vrouwelijke  bedienden  aan  het  hof 
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over  de  schouders  geslagen  dragen, 
zoodafc  de  beide  einden  over  den  rüg 
hangen;  menjelampaij  over  de  schou- 
ders geslagen  dragen,  over  de  schou- 
ders slaan.  Zie  sampir  IL 

^4,*M  sanipi,  Batav.  ==  sapi,  zie 
aldaar. 

^^4.^Simpai,  I.  hoepel,  band, 
beugel;  menjimpaiy  omhoepelen,  een 
band  om  iets  leggen. 

II.  e.s,v.  aap,  zie  tßpaL 
{^^AM  sfemak,  ruigte,  struikgewas, 
dicht  begroeid  met  läge  gewassen, 
zooals  distels,  doornen,  brandnetels 
en  derg.;  semak  dan  b^loekar,  struik- 
gewas en  kreupelhout;  zie  samoen, 

^^yk4^  sömfelawan,  e.s.v.  boom. 

>A»»w  sömamboe,  e.s.v,  dikke, 
fraai  gevlamde  rotan,  die  voor  wan- 
delstokken  gebruikt  wordt,  bij  de  en- 
gelschen  Malacca-cane  geheeten.  De 
kleur  is  licht  en  om  ze  bruin  te  ma- 
ken  hangt  men  ze  in  den  rook;  han- 
toe  s^mamhoe,  zie  bij  hUom, 

ft^,^v.  S^TUainpai^  niet  gelascht, 
van'balken,  planken  enz.  Zie  eras, 

^4^  SÖman,  I.  yerb.  van  ^L^i^j 
Othmän,  zie  ald. 

II.  Zie  saman, 

t*LLMA'Samöna-mßna,zonder  aan- 
leiding,  zonder  reden,  zie  m^na, 

\\xX4,M*  S^mantära^  onderwijl,  in- 
tusschen,  gedurende,  tijdelijk,  onge- 
veeropdehoogtevan;ook=het  Jav. 
sawatara,  eenige,  b.v.  m^mb^ri  pin^ 
djam  s^mantara  hari  sadja.  Mal.  br. 
terleengeven  slechts  voor  eenige  da- 
gen;  zie  antara. 


^jCJUam  söniöntang,  zoo  maar  da- 
delijk,  b.v.  hatanja:  s^tn^ntang  pon 
Mndak  lari;  nantilah  soedah  makan 
dehoeloe,  zeggende:  ge  wilt  zoo  maar 
dadelijk  op  den  loop  gaan;  wacht  tot 
we  eerst  gegeten  hebben,  Pr.  Dj.  op 
versch.  pll. 

ÄÄJU-wwSßmßntoeng,  beperkt  van 
verstand,  bot,  onnoozel;  ormig  semen- 
toeng^  een  goedbloed,  sukkel. 

äJUo^^  sömöntölah,  zie  Mah, 

^k^Mi  sßniandja,  zie  s^madja. 

^Läjl^a«  sömgndjana,  middel- 
matigst  van  een  werk,  zie  mMjana. 

^syJ<^AAi  sömöndjak,  =  sMjak^ 
zie  ald. 

JOU^  Sßnianda,  betrekking  van 
e.  manspersoon  tot  eene  familie  door 
huwelijk,  inz.  als  zoo  iemand  uit  een 
vreemde  plaats  is.  M^n.  soemanda, 
vermaagschapt,  aangetrouwd,  een 
huwelijk  aangaan,  vooral  als  het  aan- 
zoek  van  den  man  uitgaat,  soemanda- 
m^njoemanda,  maagschap,  aange- 
huwden. 

JI  ja4.M/  sfemfendali,  e.s.v.  vogel, 
maar  welke?  ka'in  wernanja  hidjau 
hoeroeng  semendali,  Sj .  Madli, de  kleur 
V.  het  kleedje  was  het  groen  van  den 
8^mendali'\oge\. 

söJi^jM  säinandar,  Salamander. 

K  Jo^Aw  sömßndfera,  e.s.v.  grooto 
mier.  Hiervan  leidt  de  S.M.  den  naam 
V.  het  eil.  Sumatra  af.  Ook  s^mM^ra, 

^J«^I  JJU*M  sömöndaras,  (z.  m^n- 
daras)  Sadj.Möl.  p.  166  e.s.v.  bloem; 
de  naam  v.  de  tj^paka-hloem  in  oude 
Mal.  en  Jav.  verbalen. 


g^JuL^M*  sÖmoonding,  e.s.  v.  groo- 
ten  aap. 

Ji>..JL«^  sßmßndal,  moscovisch 
glas. 

y,^^jM  Sfemoe,  schijn,  bedrog,  list, 
verraad;  s^moe-daja^  arglistigheid, 
verraad,  verraderlijke  samenspannin- 
gen ;  m^njemoet)  verschalken,  Terras- 
sen, ook  bij  eene  belegering,  b.v.  Mn- 
dak  menjemoei  ioewan  hamha,  masoek 
kadalam  kota  toewan  hamha,  zjj  wil- 
len u  verschalken  en  in  nwen  burcht 
binnendringen,  K  Moehr^m^nj^moe' 
kan,  verraden,  om  den  tuin  leiden, 
bedriegen;  tiada  t^rsemoe,  niet  te 
verschalken  zijn;  semoe-semoej  eeni- 
germate,  eenigszins,  min  of  raeer; 
semoe-semoe  Ungkoeng^  eenigszins 
bol,  zooals  b.v.  een  horlogeglas; 
penßmoe,  v^rrader,  bedrieger,  ver- 
schalker. 

I  •-♦.A-uSamoewa,  Skr.  samoeha,  alle, 
geheel  en  al,  alles;  kasamoewanja ^iot 
allen  toe,  allen  te  gader. 

v-ftÄ-^^A/u  sßmoetjoep;  roempoet 
semoetjoep  ==  soendal  gamitj  e.  s.  v. 
gras,  waarvan  de  zaden  zieh  aan  de 
kleeren  hechten. 

K<>^4AwS6moedra,Skr.de  oceaan, 
ook  de  vroegere  naam  van  het  Rijk 
Pasai,  door  de  Portugeezen  tot  Su- 
matra verbasterd  en  op  het  gqheele 
eiiand  toegepast. 

^^-.4*.^  Saraoer,  Arab.  sabeldier, 
pels,  pelskleeding,  sabelbont. 

dy4^  samoeka,  van  hetzelfde 
voorkomen,  eender  van  gelaat,  onder 
vier  oogen;  Mrsamoeka,  z.  onder  vier 
oogen  bevinden;  mHjamoekakan^  te- 
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genover  elkander  stellen,  confroniee- 
ren;  zie  ook  moeka. 

J.-4..AA»  samoöla,  van  voren  aan, 
op  nieuw;  menjamoelakany  van  voren 
aan  weer  doen  beginnen;  z.  bij  moela. 

p.  I  ^,'  saniö^m,  Arab.  de  heete 
woestijnwind. 

^luww  SÖmai,  het  dicht  bijeen  ge- 
zaaide;  s^maijarij  zaailing;  kahwah 
s^maijanj  zaaikoffie ;  pesemaijan  en  s^« 
maijan  bmih,  kweekbed  voor  zaailin- 
gen;  menjemai,  dicht  bijeen  zaaien 
met  het  doel  om  zaailingen  te  krij- 
gen.  M.^n.samai^ bedekking, beschut- 
ting  tegen  wärmte,  schadelijke  die- 
ren  enz.;  menjamai,  overdekken,  be- 
dekken,  b.v.  met  bladoren,  takjes  en. 
derg. ;  pesemaijan^  wat  bedekt  of  be- 
schut  is,  kweekbed;  kehon  p^s^maijariy 
een  kweekfcuin  of  kweekerij. 

^A^AA/  sßmiang,  e  s.v.  lange  har- 
poen  met  een  ijzeren  weerhaak  en 
voorzien  van  een  lijn;  zie  s^roewit, 

iJjLfA«  sömilang,  ==  sMöilang^ 
zie  aldaar. 

Ä>A4^  Sßmemeh,  bemorst  V.  den 
mond  en  het  gelaat  daaromtrent,  b.v^ 
met  stroop  en  derg. 

^jLa4^  söminai,  e.  s.  v.  hooge» 
boom;  s.  ajar,  een  varieteit  die  voor- 
treffelijk  timmerhout  levert. 

^jjM  sen,  Ned.  Cent,  honderdste 
deel  van  een  gülden;  in  de  Strait* 
Settl.  ook  voor  dollarcent,  het  hon- 
derdste  deel  vau  een  dollar. 

UUm  SÖna,  I.  daoen  s^na  makiy  sen- 
nebladen,  het  bekende  purgeermid- 
del.   Makki  is   het  Bijv.  nw.   Mek- 
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kaansch.  Maxw.  en  die  bladen  komen 
uit  Arabie. 

ILveel  gebruikte  spellingv.  sawa, 
verkorting  van  angsana^  zie  ald. 

^Ä^UiM*  sßnadjan,  Jav.  hoewel, 
ofschoon. 

^^Luai  SÖnangin ;  koerau-s^na- 
ngin,  e.s.v.  zoutwatervisch.  Z.  koeratt» 

äJLx^  SÖnapang,  verb.  Ned. 
«naphaan;  5.  k^rrihar  en  s,p^nganten, 
dubbelloops  geweer;  s,kopak,  achter- 
lader. 

S.LjLww  Sinawah,  Arab.  =  kahesa- 
ran,  zie  h^sar. 

(^^LUw  SÖnawi,  passagier  op  een 
inlandsch  vaartuig,  die  de  vracht  met 
arbeid  aanboord  vergoedt. 

JuJLyw  sanbal,  graan?  b.v.  segala 
sanhal  didalam  n^gari  Adjem  itoe 
hahislah  dihUinja. . ,  hendak  m^mheli 
dagangan  sanbaL  Hik.  Chodj.  Maim. 

SULaa*«  SOenboelat,  Arab.  aar;  la- 
vendel,  00k  de  naam  van  het  teeken 
de  Maagd  in  den  dierenriem. 

^yu^  soenboek,  Perz.  e.  s.  v. 

klein  vaartuig,  00k  soemhoek, 

'xjmju^M,  sanboekat,  Ar.  de  vlier- 
boom,  Lat.  sambucus. 

v::/Jum<  sfenat,  e.  s.  v.  chineesch 
vaartuig. 

k.X«Mi  sanat,  Arab.  jaar;  sanat 
masehiy  het  christelijke  jaar,  A.  D. 
sanat  alhedjrat,  het  mohammedaan- 
ache  jaar,  jaar  der  vlucht  van  Mo- 
hammed van  Mekka  naar  Medina. 

IUav  SOenat,  Arab.  gewone  regel, 
traditio;  besnijdenis,  00k  gelid,, ge- 
alacht,  b.v.  sampai  kapada  anak  tjoe- 
tjoenja  sakira  toedjoeh  soenaty  tot 


zijne  nakomelingen  ongeveer  in  het 
zevonde  geslacht,  H.  Nad.  Sj.  ahUH 
soennat,  de  secte  der  Sunnieten,  die 
zieh  aan  de  soenat  houden  als  aan- 
vuUing  van  den  koran;  menjoenatkan, 
besnijden.  Dit  beteekent  naar  den  ge- 
wonen  regel  of  de  traditio  er  mede 
handelen.  Het  eigenlijke  woord  voor 
besnijden  is  chatan.  Zie  ald. 

v:>Awu/  SÖnta,  de  balken  lang- 
scheeps,  waarop  de  deksbalken  komen 
te  liggen. 

ouUw  senta,  weigering,  v.d.W. 

-ä.Laaaw  s6ntadji,halster  van  een 
paard,  d.B.  halster,  strop  strik,  M. 

oIxam*  sßntada,  I.  naam  eener 
soort  van  mieren. 

II.  e.s.v.  casuarineboom  met  eet- 
bare  vruchten  en  zeer  fraai  hout;  ook 
tjeban  genoemd. 

•4>Lxam»  sßutadoe,  L  e.s.v.  groote, 
groene  rups,  ook  tjentadoe  genoemd, 

IL  =  kajoe  fjina, 

(ijS'IjCa.w  SÖutaka,  naam  van  een 
boom,  behoorende  tot  de  mMang- 
soorlen. 

^LäJU*/  söntagi,  I,  e.  s.  v.  plant, 
dieindegeneeskundegebruiktwordt. 

IL  rijgnestel,  snoer,  koord. 

^jIäJuw  Santana,  Jav,  familie,  ge- 
slacht, meest  koela  santana, 

JXXMf  santÖr,  Jav.  heftig,  onstui- 
mig,  drift  in  het  water,  sterk  v.  stroom. 

i4c*.ÄJUMSailtri,leerling-prie8terbij 
de  mohammedanen;  dagang  santri^ 
vreemdelingenensaw^rrs;alsBijv.nw. 
vroom,  godsdienstig,  b.v.  lagi  nlim 
sangat  santri,  m^ngadji  shnhahjang 
sahari'hariy  ook  geleerd,  zeer  vroom, 


lezende  dagelijks  den  koran  en  zijne 
gebeden  verrichtende,  Sult.  Jah. 

iAAA4»  SÖntoeng,  keg,wig,inz.die 
gebruikt  wordt  om  een  trommelvel  te 
spannen ;  menjentoeng^  met  zulk  een 
keg  spannen, 

«AA^  SÖnting,  e.s.v.  plant  met 
peulvruchten  en  kleine  geneeskrach- 
tige  bladeren,  die  van  boven  wit  en 
van  onderen  rood  zijn. 

äaJUw  SOentoeng,  ==  sotong,  z.  a. 

äxJuai  SOenting^  dat  wat  raen  ach- 
ter het  oor  of  in  het  haar  aldaar  steekt, 
b.v,  een  bloem,  pen,  haarnaald,  pot- 
lood  enz.  de  kwasten  aan  weerzijde 
van  een  vlieger;  ook  e.s.v.  kleine 
kanonnen  of  kattekoppen  op  voetstuk; 
soenting  malai,  zulk  een  pluimje  van 
bloemen  of  juweelen,  dat  achter  het 
oor  gestoken  wordt,  ook  gebruikt  als 
liefkoozingswoord  tot  zijne  vrouw,  o. 
a.  Sj.  Ind.  Osna;  ekoer  soenting,  het 
öteeltje  van  zulk  een  soenting,  H. 
Boedj.;  hadjoe  soenting,  e.  s.  v.  man- 
nenbaadje  met  aan  weerszijden  eene 
inkeping;  menjoenting,  achter  het  oor 
steken;  een  streek  van  het  kompas 
rechts  of  links  brengen  van  de  streek, 
die  men  sturen  wil;  bersoenting  een 
soenting  dragen  of  gebruiken;  memp^r- 
soenting,  als  soenting  iets  gebruiken. 

kXJiMi  sinting,  e.  s.  v.  zeer  platte 
parelmoerschelp. 

ÄxJU*  senteng,  van  onderen  te- 
kort,  niet  lang  genoeg  af  hangend,  van 
een  kleed,  gordijn  en  dergr,kamjang 
senteng,  een  kort  kleedje. 

,  santap,  nuttigen,  eten  of 


^^^ÄAAM 


603 


drinken  van  Torsten  en  aanzienlijken; 
santapan,  spijs  of  drank,  dat  wat  ge- 
nuttigd  wordt;  p^rsantapan,  spijzen 
en  dranken,  eetwaren,  gerechten; 
tiada  maoe  santap  soesoe,  niet  aan  de 
borst  willen,  van  een  vorstelijk  kind, 
Moh.  Han.  Ook  wordt  santap  gebr. 
voor  aanschuiven,  strjjken  in  het 
schaak-  of  damspeL  R.  v.  Eys.  b.  v. 
maka  kata  prameswari  Indra  kapada 
poet^riNilaKandi:Toewankoe  santap- 
Iah  dehoeloe,  Uwe  Hoogheid  schuive 
eerst  aan. 

^jiXAj^^9intak;m^njanfak,BtootGn 
met  de  vuist  of  deknokkels,stompen. 

i^Xxm*  sentak,  I.  ruk  aan  iets. 
M^n.  sintak,  id;  menjentak,  rukken, 
zooals  b.v.  een  visch  aan  het  hengel- 
snoer,  zieh  openen  van  schelpdieren, 
zooals  mosselen;  trekken  of  rukken 
aan  de  ledomaten  om  die  te  doen 
kraken;  een  mes,  dolk,  degen  of 
zwaard  met  een  ruk  uit  de  scheede 
trekken ;  wi^fe/m^a^Ä-aWjietslosrukken 
of  met  een  ruk  lostrekken,  b.v.  me- 
njentakkan  anaknja  daripada  tangan 
orang  jahoedi,  zijn  kind  losrukken  uit 
de  banden  van  den  jood,  N.  Moeh, 
Zie  rentak  en  rentah 

II.  e.s.v.  zoutwatervisch. 

/j;CJLuw  Santoek,  =  an^oßÄ:,zieald. 

(oJCam/  SOentoekjbeletselwaarop 
men  stuit,  en  waardoor  men  niet  vor- 
der, hooger  of  langer  kan;  geheel, 
gansch,  yoWiomQii'',  tersoentoek,  aldus 
belet  geworden  of  zijn,  b.v.  door  de 
laagte  van  den  zolder  belet  om  rechtop 
te  staan,  door  de  menigte  belet  om 
verder  te  gaan,  door  het  verstrijken 
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van  den  bepaalden  tijd  belet  in  de  uit- 
voering  van  iets,  b.v.  hari  soedah 
soentoekj  esoek  s^hadja,  de  dag  is  al 
voorbij  (eigenl.  zijn  voorbijzijn  al  een 
beletsel  geworden),  morgen  maar; 
sampai  soentoek  sahoelan,  voor  een 
geheele  maand,  een  volkomen  maand; 
maka  kadoewanja  pon  herp^ranglah 
soentoek  hari,  beiden  streden  een  vol- 
komen dag,  totdat  het  einde  van  den 
dag  hen  belette  voort  te  gaan;  soen- 
toek pada  ukaly  ten  einde  raad,  Mal. 
br.  Zie  ook  sentoeh. 

/^aJUw  sintok,  e.  s.  v.  boom  met 
kaneolachtigen  bast,  die  tot  medicijn 
en  ook  bij  het  baden  tot  reiniging  van 
het  hoofdhaar  gebruikt  wordt.  Zie 
ook  bij  beloeroe. 

(ö.XJUm  sintik,  e.s.v.  kleine  parel- 
oester,  zie  sinting» 

J^ÄAi***  sßntal;  menjental,  iets  ruw 
of  hard  wrijven,  b,v.  een  meubelstuk 
met  een  doek,  iemands  mond  met  de 
vlakke  band  als  straf  voor  schreeuwen 
of  babbelen;  m^njentalkan  helakang- 
nja,  den  rüg  tegen  iels  schüren,  E. 
Pas.  Dul.  81  enz.;  ^ngkau  disental 
harimau  kUak,  de  tijger  zal  je  aan- 
stonds  schüren. 

JüU^  säntoel^  e.  s.  V.  boom  met 
bruikbaar  hout  en  een  eetbare,  gele 
vrucht,  doch  deze  is  niet  aangenaam 
van  smaak  en  wordt  meer  gebruikt 
om  er  mee  te  speien. 

Jüjum  SÖntil,  I.  in  eene  opening 
vastzitten,  zoodat  het  er  gedeeltelijk 
uitkomt^  zooals  b.v.  een  pruimpje  ta- 
bak  op  inlandsche  wijzevoortusschen 
de  lippen.  Zie  Sympal, 


II.  verteren,  afnemen,  vergaan  v. 
ijzer,  b.  v.  diam  Msl,  lagis^ntily  C.  en  S.? 

JOa^a.  Sintal,  vast  en  goed  in  het 
vleesch,  mollig,  vol  van  vormen,  van 
het  lichaara  of  een  lichaamsdeel,  zie 
g^mpal, 

J^XJLu»  sintoel,  kort  en  dik,  van 
levende  wezens. 

^äam/  Santan,  geraspte  kokos- 
noot;  ajar  santan,  kokosmelk,  ont- 
staan  door  vermenging  van  de  fijnge- 
raspte  noot  met  water,  ook  e.s.v.  aas 
ora  visch  te  vangen,  bestaande  uit 
fijngehakte  vischjes,  die  met  toeha- 
nat  besprenkeld  zijn;  santan  p^man- 
tjar,  waterige  kokosmelk,  verkregen 
door  eene  t weede  opgieting  van  water. 
Op  Java  santen,  id. 

^jja-u»  Santoen,  deftig,  bedaard 
in  maiiieren;  sopan  santoen,  ingeto- 
gen  of  zedig  en  deftig. 

yjiXM*  SantOÖ  ?  van  sjanti,  Skr.  zo- 
gen, geluk?  menjantoniy  zegenen,  b.v. 
sat^lah  soedah  disantoni  bikoe  hrah- 
mana,  nadat  hij  gezegend  was  door 
de  kluizenaars  en  brahmienen,  Prab. 
Dj.,  Bioemi.  Zed.  verh.  en  and.  pll. 
Zie  restoe  en  het  Jav.  Wrbk.  op  santL 

^yXkM*  santosa,  Skr.  rust,  rüs- 
tig; kasantosaän,  veiligheid,  gerust- 
heid;  menjantosakan,  rust  gunnen, 
vrijstellen  van  werk,  b.v.  dan  ijalah 
jang  m^njantosakan  segala  kanak- 
kanakjang  Mlomlagi patoet  m^nang- 
goeng  p^k^rdjaän,  H.  Atj. 

JyXxMt  sßntolar,  reep,  koord  of 
touw,  dat  meegevlochten  of  in  de 
vlecht  opgenomen  wordt  om  die  dik- 
ker  te  maken. 
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;  sSntoeh,  even  aan  iets  stoo- 
te»,  raken.  (Mön.5m^oeÄ,id);  m^nj^n- 
loeh,  iets  of  iem.  aanraken,  ook  voor 
het  aanraken  van  eene  vrouw;  t^r- 
sSntoeh  kakinja  kapada  batoe^  hij 
stootte  zijn  voet  aan  een  steen;  baioe 
s^ntoehan,  steen  des  aanstoots;  ka- 
s^ntoeha7i^  aanstoot. 

iüikjM  soentih ;  m^njoentih,  stuk- 
hakken,  stuksnijden,  z.  tj^nfjang.M^n» 
soentihj  verscheurd,  van  elkander  ge- 
trokken;  menjoentih,  verscheuren,  v. 
elkander  trekken. 

. -Xajw  SOenti,  wratachtige  uitwas 
aan'gemberwortels  en  derg,  v.  d.W. 
Jav,  e.  s.  V.  gember;  Skr.  sjoenti, 
gember. 

|WMLLXAjwwSfentiasa,  gedurig,  voort- 
durend,  steeds,  zie  netiasa, 

/LaJuuw  sentioeng,  chineesche 
graven. 

^JLaw  sendja,  I.  ook  sandja,  on- 

derweg  even  ergens  aangaan,  ergens 
aanwippen;  c(/a?i^aw  sandja  düawang^ 
niet  even  aan  de  buitenpoort  aangaan, 
fig.  voor  bepaald  lang  in  het  huis  ver- 
toeven,  H.  Boedj.;  ter sandja,  op  een- 
maal  verplaatst  of  te  voorscbijn  ko- 
men,  M^s.  Kag.,  b.v,  maka  dengan 
sakoetika  itoe  djoega  kota  itoepon  ter- 
sandjalah  daripada  padang  komala 
Sakti  dipadang  n^gari  Rakam  Istam- 
boel,  Hik.Indra  MÖng.;  tei^s^ndja,  ook 
toevallig  even  ergens  komen  of  aan- 
gaan, b.v,  djikalau  baginda  t^rs^ndja 
dimeddn  goemoeroehlah  boenß,  enz. 
Hik.  Korisj. 

II.  sandja  j  Skr,  avondschemering; 


sandjakalaj  de  tijd  der  avondscheme- 
ring,  schemertijd,  het  avondrood. 

v:i>l.^vJLw  SÖndjata,  (Skr.  sadjdja- 
ta,  gereedheid)  wapen;  alat  s^ndjata, 
wapentuig;  gMoeng  s^ndjata,  arse- 
naal, wapen magazijn;  ook  is  s^ndjata 
in  de  gramm.  klankteeken,  klinker- 
teeken. 

^s\.JWAvSendjong,  metalen  schaal- 
tje  met  een  voet,  gebruikt  om  er  een 
glas  of  iets  derg.  op  te  zetten. 

^^^^JLvu  sßndjak,  zie  sedjaL 

JLX^\.AA«  sandjakala,  zie  san- 
dja II. 

jvÄJuA^SOendjanijkop-onder,  kop- 
onder  vallen,  duiken  enz.  loodrecht  op 
zijn  prooi  neerschieten  van  een  roof- 
vogel;  tersoendjam,  perpendiculair  in 
iets  gestoken,  b.v.  in  den  grond  of 
in  den  modder. 

iJ^ÄA.u*  söndjoeloeiig,  e.  s.  v. 

boom,  ook  e.  s.  v.  zeevisch,  meer  be- 
kend  onder  den  naam  van  ikan  djoe- 
loeng-djoeloengy  zie  bij  djoeloeng. 

aJ^ÄAAA;  SÖndjolih,  e.  s,  v.  zout- 
water-schelpdier,  S. 

d^^JUu  ^iuäjoeh;  m^njindjoeh,  e. 
ruk  aan  iets  doen,  b.v.  aan  iemands 
arm. 

ja-u»  sanda,  I.  Pers.  Vm  w.  1  e  per- 
soon,  samentr.  van  s^'hajanda,  zie 
s^haja, 

II.  scherts,  grap;  sanda-goerau, 
allerlei  gekkernij ;  b^rsanda-goerau- 
wan,  gekheid  maken  van  velen.  B.  R. 
bös.;  b^rsanda-sanda  dengan  dia,  den 
gek  steken  met,  b.v.  met  een  vloek, 
Sali.  Sal.;  b^rsanda-sandakan,  voort- 
durend  gekscheren  met,  b.v.  patoet- 
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kah  ^ngkaii  bersanda-sandakan  akoe, 
Mes.  Kag.  R.  Chaib. 

tXjuA,  senda,  pers.  Vmw.  2»  pers. 
samentr.  yan  si  met  ^nda^  b.v.  ^*a  &^r- 
kata :  ajo  hat  kakanda,  kamt  nen  Mn- 
dak  Mrtanja  senda  (tjkJUwww),  Sj.  S^l, 
Dal.  p.  118,  Sj.  Ind.  K^sna  en  hij 
zeide :  komaan  mijn  broeder,  wij  zijn 
het,  die  u  willen  vragen. 

JUUw  sind,  Arab.  Achter- Indie ; 
Hind  dan  Sind,  voor-  en  achter-Indie. 

(5^t(\Juv  SOendari,  Skr.  teeder, 
lieftallig,  Sadj.  Mal.  p.  47. 

•IJuaam  söndawa,  Skr.  salpoter, 
buskruit.  Ook  =  s^rdawah,  zie  ald. 

vä)  JüuAi  SÖndat,  benepen,beperkt, 
nauw  in  omtrek,  beklemd  in  e.  holte, 
pijp  of  ring,  verstopt,  ook  beklemd 
van  gemoed,  b.v.  hati  jang  loewas 
mendjadi  sendat,  het  verruimde  ge- 
moed werd  beklepoid,  Ihr.  b.  Gh.; 
perigi  jang  amat  sendat,  een  zeer 
nauwe  put;  menjendat,  bekneld  in 
iets,  vast  zitten  in  iets,  bekneld  om 
iets,  er  niet  af  kunnen,  van  ringvor- 
mige  voorwerpen,  verstopt  van  pijp- 
achtige,  v.  d.  W. 

v:;;JULm  sindat,  e.  8.  V.  platten 
armring  van  stof  met  gouden  banden, 
door  vrouwen  aan  den  bovenarm  ge- 
d  ragen. 

^iXJuA/  sandar;  Mrsandar^  leunen; 
t^rsandar^  geleund;  m^njandarkany 
iets  doen  leunen,  ergens  tegenaan 
zetten,  b.v.  een  piek  tegen  den  wand 
of  tegen  den  schouder,  Ind.  Poet.; 
sandar-m^njandar y  tegen  elkander 
leunen;  sandar  an  en  p^sandaran,  dat, 
waartegen  geleund  wordt,  steun  of 


leunpunt;  pesandaran  koersi,  rugleu- 
ning  van  e.  stoel;  menjandari^  iem. 
ondersteunen;  Mes.  Kag-'^m^njandar- 
kan  perkataän^  samengestelde  uit- 
drukkingen  vormen  door  nevenschik- 
king  der  woorden.  Jav.  sender,  id. 

sÖ<Xm*  sßndar,  e.  weinig  snorken, 
V.  d.  W.  Zie  tj^ndar. 

\  JuLam  sindir;  menjindir,  zinspe- 
len,  zijdelings  aanduiden,  steken  on- 
der  water  geven ;  ^mc^era«,  zinspeling 
en  in  zooverre  ook  bespotting;  p^njin- 
dt?',  zinspeler,  spotter;  poekoel  anak, 
sindit*  minanioe,  de  dochter  slaan, 
den  schoonzoon  bedoelen  (lett.  op 
hera  zinspelend),  Sprw. 

\tXJL4v  Sender,  Jav.leunen,=  san- 
itär, zie  ald. 

U  JUm«  sandßra,  gijzelaar,  R.  v.E., 
aan  het  gerecht  overgegeven,  pand, 
gijzelaar,  M,  Zie  sendo. 

c  s  jOLwuSÖndÖroeng,  e.s.v.  week- 
dier,  dat  in  de  zee  leeft  en  zieh  tot 
een  bal  kan  ineentrekken,  zoodat  het 
daarvoor  ook  wel  gebezigd  wordt. 

c  xtXJU.  söndfering,  e.s.v.  boom. 

^\(XjLu*  sfendörik,  e.s.v.  kris,  af- 
komstig  van  Mandar  op  Celebes. 

j^JUAwSOendoes,  Perz.  brocade; 
kain  soendoesi,  e.  s.v.  zijden  stof  met 
gouddraad  doorweven. 

£  JULm  sandang,  I.  schouderriem^ 
koppel,  draagband,  bandelier,  sjerp 
over  den  schouder,  band  eener  hooge 
ridderorde;  sandang  gawi,  in  het 
Palemb.  koopen  en  verkoopen  van 
heerendionst ;  sajap  sandang ^  zeker 
tooisel  van  den  Vorst,  bestaande  uit 
twee  over  de  borst  gekruiste  goudeu 


ccXJUw 

kettingen,  waarran  de  eene  gadjah 
ghnoeloeng  en  de  andere  majang  m^- 
ngoerai  heet;  bersandangkan pedangj 
een  zwaard  aan  een  koppelriem  dra- 
gen;  menjandang,  iets  aan  e.  schou- 
derriem,  koppel  enz.  dragen;  mem- 
persandangkan  di-atas  bahoe,  iets 
aldim  over  den  schouder  hangen,  R. 
Chaib.;  serandang,  gaffelvormige  bok 
om  mästen  op  te  richten. 

II.  Jav.  sandangan^  kleeding,  klee- 
ren,  bekleedsel,  =  pakaijan^  z.  pakai. 

c  JüLww  sandoeng,  I.  trapper  van 
een  weeftoestel,  ook  kniebalk,  krom- 
hout,  d.  B.  Zie  sendong, 

IL  Jav.  =z  antoek;  f^rsandoeng  z=z 
th'antoekj  ergens  met  den  voet  aan 
blij  ven  haken  of  met  den  voet  er  tegen 
stooten,  in  iets  hangen,  zooals  een 
gebroken  arm  in  een  doek,  over  of  op 
iets  hangen,  b.v.  een  doek  over  eene 
leuning;  ook  t^rserandoeng ;  zuiver 
Jav.  k^sandoeng  ;  sandoengarij  de  tres- 
sen  of  lussen  van  passement  in  een 
rijtuig,  waardoor  men  de  armen  steekt 
om  gemakkelijk  te  zitten;  batoe  san- 
doengan,  steen  des  aanstoots ;  tjampak 
sandoeng  of  7nam  sandoeng^  e.  spei, 
waarbij  de  spelers  twee  aan  twee  op 
elkander  paardjerijden  en  elkander 
een  saamgewrongen  doek  toewerpen; 
zie  antoek, 

c4Xaam  sßndang,  e,s.v.  gezangder 
rüjat  van  Riouw  en  Liugga  ter  ver- 
heerlijking  hunner  voorvaderen. 

^JüuM  sanding,  I.  wat  voor  de 
hand  ligt,  gemakkelijk  te  verkrijgen 
of  weg  te  nemen  is,  vlak  naast;  doe- 
doek  b^rsanding^  vlak  naast  elkander 
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zitten;  m^njandingkanj  dicht  naast 
elkander  plaatsen,  b.v.  bruid  en  brui- 
degom  na  de  rondleiding. 

II.  scherpe  kant,zijde*,sawcfm^^^w- 
djoeroe^  geometrische  kant;  bh'san- 
ding^  kanten  hebben,  kantig;  bersan- 
ding  meloekai,  verwendende  kanten 
hebben,  fig.  van  iemand  die  niet  te 
vertrouwen  is. 

ccXjlam  soendang,  e.  s.  v.  kort 
en  breed  zwaard,  afkomstig  van  So- 
lok  en  Atjih,  d  I.Cr,  id.;  een  lange^ 
zware  kris,  v.  d.  W. 

c  JOUw  SOndong,metvoorover  ge- 
bogen bovenlijf  voortgaan;  menjoti- 
dong,  op  die  wijze  garnalen  vangen 
door  e.  s.  v.  zaknet  voor  zieh  uit  te 
duwen ;  oedang  sondong^  e.  s.  v.  zeer 
kleine  garnalen. 

c  JU^  sendang,  over  den  sehen- 
der han  gen,  hier  van  selendang, zie  ald. 

cjOLw  sendong,  knieen,  krom- 
honten,  M- 

c  JOLa«  sendeng,  schuin  op  een  oor 
staan  van  hoofddeksels.  MÖn.  ook 
scheef  v.  d.  oogen  en  v.  d.  schoudera;. 
b^rsendengan  lajarnja,  schuin  staan, 
overhellen  van  de  zeilen,  R.  Chaib.; 
serendeng,  hetzelfde  met  verscheiden- 
heid. 

foJüLwwSindap-sindap,Jav.roos^ 
witte  schilfers  op  het  hoofd.  Prab.  Dj. 

M) cXJLyw  sandik,  Arab.  sanddiky 
mrv.  van  soendoek,  kas,  kist,  b.v.  dan 
empat  boewah  sandik  kahwah,  Noer 
Moh, 

Mf  JULa.  SÖndok,  MÖn.  sandoek,  op^ 
Java  s^ndok,  lepel,  potlepel,  eetlepel,, 
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ook  e.  s.  V.  schepnet,  Oend.;  m^nßri' 
<iokj  met  een  lepel  opscheppen,  lepe- 
len;  zie  ook  soedoek. 

^'cVJLwww  SOendoek,  =r=  soedoek, 
zie  ald. 

JcXjLu»  sfendal,  I.  m^nßndal^  vast- 
zetten  door  tusschenvoeging  van  iets. 

IL  Jav.  m^nj^ndal^  opzettelijkuit- 
iichten ,  uit  wippen  y  an  iemands  wapen 
zonder  dat  hij  zulks  vermoedt;  käsen- 
dalafiy  zijn  wapen  op  die  wijze  kwijt- 
geraakt  zijn.  H.  T. 

JjOuwSOendal,onzedelijk,ontuch- 
tig  yan  eene  vrouw,  hoer,  boeleerster; 
8,  holong,  e.  s.  v.  vrouwelijko  booze 
geesfc  met  lange  hären  en  een  gat  in 
den  rüg,  e.  plaaggeest  der  kraam- 
vrouwen  ==  pontianaL  Zie  ald.;  boe- 
nga  soendal  malam^  e.s.v.  welrieken- 
de  bloem,  die  'snachts  bloeit;  roem- 
poet  soendal  gatnü,  e.s.v.  gras,  welks 
zaad  zieh  aan  de  kleeren  hecht;  me- 
njoendal,  hoereeren,  boeleeren,  zieh 
als  een  hoer  gedragen ;  p^rsoendalan, 
hoererij,  hoerdom,  ontucht. 

JjU^  SOndol,  met  neergebogen 
kop  van  hoornvee;  m^njondol,  met 
neergebogen  kop  tegen  iets  stooten. 

JJüum  sendel;  Mrsendel,  tegen 
iets  leunen;  hersendet  bahoe,  sehender 
tegen  schouder,  =  sender  en  sandar, 
zie  ald. 

aJOum  Sßndam,  verbergen,wikke- 
len  in;  t^rs^ndam,  verborgen,  gewik- 
keld,  b.v.  i^rs^ndam  ka-awan  biroe, 
verborgen,  gewikkeld  in  de  blauwe 
wölken,  C.  en  S. 

*  JUjww  Sendo  ?  sendo  agoeng,  MÖn. 
een  rechtsterm,  beteekenend  het  ge- 


val,  waarin  iemand  aan  zijn  schuld- 
eischer  wordt  overgegeven  in  dier 
voege,  dat  zijn  leven  de  schuldvorde- 
ring  waarborgt  en  dat  deze  tenietgaat 
als  de  schuldenaar  komt  te  sterven. 
M.  Zie  sand^ra,  waarvan  het  eene 
samentrekking  is. 

•cXJL^wSfendoe,  bedroefd,naargees- 
tig,  zie  sedoe  en  sMoet, 

Ä5>«tXA^  SÖndotjODg,  naam  van 
een  zoetwatervisch. 

(J'o»  Jüvm/  sßndoedoek,  ook  sike- 
doedoek,  e.s.v.  heester,  welks  blade- 
ren  als  zeep  gebruikt  worden  en  welks 
kleine  eetbare  vrachten  veel  op  de 
karamoe7iting  gelijken. 

N.JO^sandoera?  b.v.  balai  ber- 
sendikan  sandoera?  H.  Boedj. 

^juj^^ö^Xm^  soendoesin,  zie  soen- 
does ;  ook  komt  het  voor  als  eene  kleur, 
b.v.  b^rkam  warna  soendoesin  perboe- 
watan  benoetva  Mesir,  R.  Chaib. 

»cXaam  SOndeh,  naam  van  e.boom 
die  gom  levert.  Volg.  and  sondi,  Zie 
aldaar. 

(^OOLm^  sfendi,  Skr.  gewricht  van 
het  lichaam ;  scharnier,  beslag  omiets, 
voetstuk  van  een  pilaar;  salah  stndi 
en  tergHiat  s^ndi,  ontwricht,  Oend.; 
k^na  s^ndi,  geraakt,  verlarad  zijn  in 
de  gewrichten,  inz.  door  tooverij; 
menj^ndi-nj^ndi,  ontwrichten,  ont- 
leden  van  e.  geslacht  beest;  m^nj^n" 
dikan,  met  iets,  b.v.  met  goud,  be- 
slaan;  penjakit  s^ndi,  jicht,  v.d.W. 
Zie  s^ngal. 

j^  JUuw  Sindi,  Sindh,  de  naam  v. 
een  provineie  van  Bengalen,  hoofd- 
plaats  Hyderabad,  waar  Alexanderde 


^cXaam 


&J 


•  •JUM 


609 


Groote  in  325  v.  Chr.  is  geweest.  Sadj. 
Mal.  p.  28. 

^O^XMi  SOndi,  e.  s.  V.  boom,  die 
g^tah  levert. 

^^jcXjLm,  sfendiri,  zelf,  eigen,  al- 
leen;  s^ndirinja^  ook  vanzelf,  b.  v. 
her g  er  ah  s^ndirinja^  vanzelf  bewe- 
gen; sama  shidirinja,  onder  elkander, 
van  personen,  zie  bij  diri. 


CT 


S^nang,  I.  kalm,  tevreden, 


gemakkelijk,  het  goedhebben,  totiets 
gestemd  zijn,  verlichting  hebben  van 
pijn  of  ziekte;  senang  membatjanja, 
gemakkelijk  om  fce  lezen.  Sadj.  Mal. 
p.  1;  kasenangan,  kalmte,  tevreden- 
heid,  comforfc,  gemak;  memperse- 
nangkaUj  kalmeeren,  tevredenstellen 
enz.  dimana  negarijang  tiada  senang j 
disoeroeh  pers^nang,  overal  waar  het 
land  in  onrust  was,  werd  gelast  de 
rust  te  herstellen.  M. 

IL  e.s.v.  boom  met  hout,  dat  voor 
waterbouw  geschikt  is. 

i^AA-u.  sÖuonggang,  e.s.v.  zout- 
watervisch,  die  steeds  ondersteboven 
^  Staat,  van  tonggang,  zie  ald. 

-jLäa-ww  senapati,  Jav.  opperbe- 
velhebber ;  senapati  ingalaga,  opper- 
bevelhebber  in  den  krijg. 

^^Mf  SÖnak,  gezwoUen  van  een 
rivier,  doordat  het  water  bij  opkomend 
tij  niet  weg  kan;  benauwd  in  de  maag- 
streek  gepaard  met  opgezetheid,  ver- 
oorzaakt  door  ophooping  van  stoffen, 
of  door  een  stomp,  bloedverlies  enz.; 
menpnak-njenak^  al  hoogerenhooger 
stijgen  van  het  rivierwater,  b.v.  dan 
O'jdr  hilir  pon  menßnak-njenak  her- 
Mnti  menengar  segala  orang  mena- 


ngis,  en  het  afloopend  water  nu  stond 
stil  en  steeg  al  hooger  en  hooger  om 
te  hooren  naar  de  lieden  die  weenden, 
N.  Moeh. ;  kasenak-senakan,  door  die 
benauwdheid  overvallen;  t^rs^nak 
kaittj  niet  uit  zijne  woorden  kunnen 
komen ;  t^rsenak  hatij  overstelpt  van 
gemoed. 

dixjM  sang,  Perz.  steen, 

jvJLwM  SÖnam,  I.  bersenam,  zieh  uit- 
rekkon,  b.v.  van  iemand,  die  geslapen 
heeft,  gymnastieke  oefeningen  hou- 
den,  de  spieren  oefenen;  tali  senam^ 
stuk  lijnwaad,  waaräan  een  barende 
vrouw  zieh  uitrekt;  te  Singap.  het 
touw,  dat  van  het  dak  boven  de  slaap- 
plaats  eener  kraamvrouw  afhangt  om 
zieh  op  te  richten,  bij  wijze  van  een 
beddekwast,  C.  en  S. 

II,  indigo-blauw,  ook  als  kleur, 
indigo  aan  stukken.  Zie  sanam. 

^5^Ujuw  sönamaki,  zie  sena. 

JkLw  sfenen,  =  itsnaiUj  Arab.  de 
tweede;  hari  s^nen,  Maandag,  letterl. 
de  tweede  dag;  s^nenan,  Jav.  tour- 
nooi,  dat  hier  en  daar  op  Maandag 
gehenden  wordt,  ook  tournooi  in  het 
algemeen. 

<w-La.xJLJUw  sönautiasa,  steeds, 
voortdurend,  zie  neiiasa, 

^  JUuLuw  sönandoeng,  in  zijn  een- 
tje  neurien. 

Jo«ju*i  sönolbal,  e.s.v.  vogeljK.D. 

5t>yw^  sönoedoeh,  C.  en  S.  e.8.v. 

plant,  die  in  de  bosschen  voorkomt. 
xj  JLwSßnoeiloeh,  betamelijk,be- 
hoorlijk,  meestal  negatief  gebruikt, 
b.v.  tiada  s^noenoeh^  onbetamelijk,  on- 
behoorlijk.  Mogelijk  van  nono,  Kw. 
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sanono  =  sap&ti;  tiada  sanono  =: 
tiada  sap^rtinja,  onbehoorlijk.  Zie 
nono  Jav.  wbk.  Volg.  deze  afleid.  zou 
het  dus  beter  zönder  h  zijn. 

is^yXjM  S^nohoDg,  naam  van  een 
zoutwatervisch. 

(35'«i-Uw  Sßnokek,  =  tßnokek^  zie 
aldaar. 

^jjö^Ju«  sinoehoen,  Jav.  de  aan- 
gebedene,  titel  van  den  Vorst;  grdw. 
soehoen. 

aU^sSnoIl,  voljopgezetjbenauwd 
van  den  buik  door  winden  of  te  veel 
eten,  zie  s^nak. 

^Uw  sani,  Arab.  hoog  verheven, 
kostbaar,  prachtig,  schoon. 

Xaw  SÖni,  dun,  fijn,  zoowel  van 
vaste  lichamen  als  v.  vloeistoffen  en 
de  stem,  b.v.  boeroeng  jang  s^nij  een 
fijn  vogeltje,  Ibr.  b.  Chas.;  ajar  s^ni, 
urien;  oelar  s^ni,  een  fijn,  onschade- 
lijk  slangetje;  soewara  jang  seni,  een 
zachte  stem;  M^n. pUoeh  sani,  doods- 
zweet,  angstzweet. 

^Lu»  SOenni,  Ar.  volgens  de  wet 
of  soennah,  orthodox,  sunniet. 

&aJLm  SOnnijat,  Arab.  assonnijat, 
de  sekte  der  Sunnieten. 

jJluUw  SÖnigai,  v.  sigai,  dwars- 
houten  in  een  paal  om  het  beklim- 
men daarvan  gemakkelijk  temaken; 
tangga  s^nigaij  zalk  een  paal  met 
dwarshouten  gebruikt  voor  ladder. 

yxkjM  sßniyar,  weeuwenaarspijn, 
het  fcintelend  gevoel  in  den  arm,  ver- 
oorzaakt  door  het  stooten  van  den 
elleboog. 

yKkMj  sßnnjor,  Port,  seigneur. 


S^nnjap,  gewoonlijk  ver- 
bonden  met  soenji  tot  soenji-sennjapj 
doodstil,  eenzaam  en  verlaten;  tidoer 
s^nnjap,  stil  of  rüstig  slapen. 

jvAJLy«  SÖnnjoem,  glimlaeh;  t^r- 
s^nnjoem,  glimlachen ;  tPrs^nnjoemj 
simpoel,  eventjes  glimlachen,  lett. 
geknoopt  glimlachen ;  ters^nnjoem 
radja,  valsche  glimlaeh,  grijnslach; 
membawa  t^rsi^nnjoem,  met  e.  glim- 
laeh tegemoet  kernen,  K.  Chaib.  152. 

iA*.AJUy  sfeunjampang,  juist  van 
pas,  het  trof  juist,  juist  nog,  b.v. 
s^nnjampang  hart  lagt  pagi,  Prab. 
Dj.  terwijl  het  nog  juist  oehtend  is; 
dan  pagi  ini  sennjampang  ada  pa- 
kaijan  orang  lamjang  disewa^  en  juist 
dezen  morgen  waren  er  kleeren  van 
een  ander,  die  gehuurd  werden,  Mes. 
Kag.  sennjampang  lagt  d^kat  negari, 
terwijl  wij  juist  nog  dicht  bij  de  stad 
zijn,  Pr.  Dj.  NB.  niet  to  verwarren 
met  de  verkorting  van  sapenjampang^ 
zie  sampang. 

&AAAM  SÖnnjoeh,  =:sentoeh,  z.  ald. 

yjM  sau,  zie  d^sau. 

yMt  SOe,  verk.  Yanhongsoe,  zie  ald. 

fyyw  SOewa;  ^^rso^e^a,  ontmoeten, 
eene  ontmoeting  hehhen,  =:hert^moe, 
ook  Mön.  Zie  soewah. 

^iif^yjy^  soewatoe,  (verb.  V.  sawa- 
toe),  een,  een  zekere,  'n,  ook  verkort 
tot  satoe;  sasoewatoe^  het  een  of  ander; 
s^gala  sasoewatoe,  alle  dingen,  doch 
elk  afzonderlijk  gedacht;  barang  soe- 
watoe,  eenig  ding,  onverschillig  welk; 
soewatoepon  tidak,nietB  hoegenaamd; 
sasoewatoe  ph*kara^  eenig  geval,  eeni- 
ge  zaak;  bersoewatoe^  e^n  zijn  met  iem. 


of  iets;  mhnp^rsoewatoekan^  tot  e^n 
maken,  tot  een  brengen;  s^gala  p^r- 
soewatoe^  van  alles  wat,b.v.(?aw  goeroe 
kaempat  itoepon  dikaroeniat  radja 
djoega  akandia  segala  persoewatoe,  en 
ook  aan  die  vier  leeraars  schonk  de 
Vorst  van  alles  wat,  M,  H.;  satoe- 
satoe,  een  voor  een,  ook:  een  enkel, 
b.v.  P^l.  Abd.  p.  30  r.  1:  mUainkan 
ada  enam  toedjoeh  anak  dalam  satoe- 
satoe  roemah  enz.;  lepas  satoe,  safoe, 
bet  een  na  het  ander;  tidak  satoe- 
satoe,  niet  maar  e^n  enkele,  d.i.  veler- 
lei,  ook  in  de  beteek.  van:  als  het  't 
een  niet  was,  dan  was  het  't  ander, 
dan  dit  dan  dat. 

^c^l«^  SOewadji,  broek,  d.i.  een 
touw  raet  een  oog  aan  beide  einden, 
dat  om  lasten  wordt  geelagen,  die 
men  ophjjschen  wil  en  in  welke  oogen 
raen  de  haak  van  het  hijschblok  slaat. 

^•.--u;  soewara,  Skr.  stem-,  ook 
klemtoon ;  soewara  Msar,  een  harde 
stem;  s.  ketjil,  een  fijne  of  zwakke 
stem;  menjoewara,  kommandeeren, 
bij  de  militairen;  s.  katak,  kwaken 
van  kikkers. 

{£)^y***  SOewari,  I.  zie  kasoewari. 

II.  zie  permaisoeri  en  ihoe  swari 
van  istvari.  Skr.  meesteres. 

^jwI««m;  SOewasa,  spinsbek,  een 
mengsel  van  een  of  twee  deelen  goud 
met  een  deel  koper,  v.  d.W.  Winkler 
Prins  geeft  op  als  de  wäre  naam 
Pinchbeak  en  voor  het  mengsei  128 
dl.  koper,  7  dl.  messing  en  7  dl.  zink, 
of  2  dl.  koper  en  1  dl.  raessing.  Het 
is  zeer  smeedbaar  en  gelijkt  veel  op 
goud;  ook  klokkenmetaal.  Skr.  soe- 
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var6as,  zeer  blinkend.  Dat  het  wer- 
kelijk  in  het  Mal.  gebruikt  wordt  als 
de  naam  van  e.  metaalmengsel  blijkt 
uit  voorb.  bij  F.  en  vooral  bij  M.: 
hardm  m^makai  soewasa  dan  perak 
jang  ditjampoerkan  tembaga,  't  is  ver- 
boden  spinsbek  of  zilver  vermengd 
met  koper  te  dragen;  ikan  soewasa,  e. 
s.v.  kleinen,  welsmakenden  zeeviseh. 

-jLaa.I^^.w  soewasani,  Skr.  wel- 
kem !  lett.  een  goede  zete !  diMri  soe- 
wasani, welkom  geheeten  worden,  P. 
Zie  ook  sila, 

^jSi\y*i  SOWangan,  Jav.  e.  vlieger 
met  een  windharp. 

^l^-wwM  SOewangi,  nachtspook, 
booze  geest;  &oeroßw^  soetüangi,n.2icihi- 
uil;  tempat  soewangi,  plaats,  waar 
booze  geesten  zieh  bevinden. 

of  «.A«  soewap,  zie  o«^. 

v^l*^  sewaka,  Skr.  toevluchts- 
oord,  huisvesting,  onderkomen;  Mr- 
sewaka,  zieh  dienstbaar  stellen  of 
dienstbaar  zijn.  Niem.  bl.  4«  dr.  p.  17, 
ook  een  onderkomen  hebben.  Moh. 
Han.  Asm.  Pat, 

Jl*-yw  SOewäl,  Ar.  vraag,  vraag- 
stuk;  &^r50öW7c^^,v ragen  doen;  soewdl 
djawdb,YraB.g  en  antwoord;  her  soewdl 
djatvdb,  redetwisten;  kitdb  soewdl- 
djawdb,  vragenboek. 

Jt^M»  soewala,  Jav.  tegenstand, 
verzet.  Zie  ook  Jf«ju«. 

v^La*,  SOewalap,  e  s.v.  vaartuig. 

i^yi^y**  Siwalan,  Jav.  de  vrucht 
van  den  lontarpalm. 

-x)t%AA,SOewanii,  Skr.  echtgenoot, 
gemaal,  man,  in  beleefden  stijl;  b^r- 
soewami,  huwen,  gehuwd  zijn,  v.  eene 
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vrouw;  b^rsoewamikan,  tot  man  heb- 
ben ;  mempersoewamikan^  een  meisje 
doen  huwen,  een  man  doen  hebben, 
ook  tot  man  nemen. 

y^j"^  SOeboer,  gezond,  welig, 
tierig,  frisch,  van  planten  en  ook  van 
kinderen. 

«UJ5-AW  soebang,  oorknop,  e.  s.  v. 
gouden  of  koperen  ooraieraad,  dat 
van  voren  e.  rond  schijfje  of  plaatje 
vertoont,  ook  schijfje  van  suikerriet 
en  derg.  om  de  overeenkomst  daar- 
mede;  5.  lontar,  een  opgerold  lontar- 
blad  voor  oorknop  gebruikt;  s,  bahi^ 
plank  voor  in  een  bootje  o^sampan; 
soebang -soebang,  e.  s.  v.  franje  van 
schijfjes  mergpit  aan  gordijnen,  Päd. 
bovenl.;  menjoebang^  suikerriet  of 
iets  derg.  in  schijfjes  snijden.  Op 
Java  soebeng  en  soew^ng^  id. 

^^^SObok;  menjobok,  onver- 
hoeds  overvallen. 

(S-Jw^  SOebik ;  menjoebik^  uit- 
werken  met  een  stift  bij  het  graveeren 
of  houtsnijden;  zie  tjongkil  en  oekir, 

(^.jj.^  SObek,  gescheurd;  m^njo- 
bek,  een  klein  stukje  van  ietsafscheu- 
ren,  zie  kojak. 

(^iy^  SOebal,  grof,  niet  netjes,  v. 
werk. 

^y**  SOeban,  splinter. 

^yw  SOebi,  vail  het  Arab.  soelbi^ 
zie  äld. 

y^y**  SOtorjkoepeljlusthuisjejZol- 
der,  bovenverdieping,  het  Mal.  woord 
voor  het  Chin.  loteng» 

to«.«iM  SOetfera,  zijde,  van  dezijde- 
worm,  zie  I^jCm*. 


«^•.M*  SOtong,  e.  s,  V.  inktvisch, 
die  gegeten  wordt,  ook  soentoeng;  zie 
pompong. 

i^^y^  SOetan,verb.  van  het  Arab. 
soeltdn^  zie  ald. 

v^yJM  SOetoeh,  plat  dak,  zooals  de 
huizen  in  Arabie  hebben,  v.  het  Arab. 
satah^  waarv.  soetoeh  het  mrv.  is, 

-.•«-wü  SOdja,  Batav.   buigen  bij 

het  aanbidden  van  een  afgod,  zooals 
de  Chineezen. 

,jL^«kw  Saudjana,  zie  jodjana, 
^^►•^u/  SOedjen,  Jav.  bamboezen 
of  honten   braadspit;    afgeleid  van 
soedji  =  lan(}ep,  scherp  gepunt. 

i^y**  soedji,  I.  borduurwerk, 
borduursel;  menjoedji,  borduren,  stik- 
ken,  versieren  met  arabesken;  soedji 
bilang j  grof  borduursel,  waarvan  men 
de  steken  teilen  kan,borduurpatroon; 
soedji-menjoedji^  allerlei  borduurwerk 
maken,  Bioemi.  Zed.  verh.  Mes.  Kag.; 
kam  bersoedji,  een  gebordunrd  kleed. 

II.  binnenste  van  een  gräankorrel, 
=  hati^  V.  d.  W. 

III.  e.s.v.  gist  in  kleine  korrels, 
gelijkende  op  griesmeel,  die  men  in 
beslag  en  brooddeeg  mengt  om  het  te 
doen  rijzen;  ook  fokt  men  er  soms  zui- 
gelingen  mede  op. 

IV.  Zie  soedjen, 

i^y**'  SOetji,  Skr.  zuiver,  rein, 
schoon,  heilig,  vlekkeloos;  schoon  af- 
betaald,  zuivere  rest  na  eene  af  beta- 
ling;  haiijang  soetji,  een  zuiver,  rein 
gemoed;  soetji  daripada  salah^rein  of 
zuiver  van  fouten,  d.  i.  onschuldig; 
^mas  samata-mata  soetji^  gelouterd 


^^Mf 


^öy^ 


613 


goud,  het  zuiverste  goud;  bersoetjij 
zieh  reinigen;  menjoetjikan,  heiligen, 
reinigen,  zuiveren;  penjoetji^  zui- 
veraar,  reiniger,  reinigingsmiddel ; 
anak  penjoetji  peroet,  laatstgeborene 
of  jongste  kind,  dat  beschouwd  wordt 
als  den  buik  der  moeder  te  hebben 
gereinigd ;  penjoetjian,  heiligraaking ; 
persoetjiaUj  zuivering,  reiniging,  hei- 
liging;  kasoetßan,  heiligheid,  rein- 
heid,  zuiverheid.  Zie  tjoetji. 

4>«.^  SOeda,  e.  s.  v.  langen  yoet- 
angel;  soedasoeda^  scherpe,  puntige 
uitspruitsels  aan  den  voet  van  som- 
mige  gewassen,  zooals  b.v.  de  ilalang. 

s\(^y*M  saoedara.  Skr.  broeder  of 
zuster,  ook  gebruikt  als :  vriend,  tegen 
gelijken  in  rang  en  ook  zuster,  spre- 
kende  van  iemands  vrouw;  saoedara 
boewah-boewahan  ?  b.v.  baiklah  masok 
poetrakoe  toewan^  hertemoelah  saoeda- 
ramoe  jang  perempoewan ;  kenallah 
dia  soepaja  ketahoewan^  boekannja 
saoedara  boewah-boewahan^  Sj.  Madli; 
saoedara  mpoepoe,  neef  of  nicht,  zie 
poepoe;  s,  andjing,  broeder  of  zuster 
van  dezelfde  moeder,  maar  van  andere 
vaders;  5.  sadjalan  djadi,  broeder  of 
zuster  van  dezelfde  moeder;  bersaoe- 
dara,  broeder  of  zuster  zijn  met  iem.; 
sanak'Saoedara,  naaste  bloedverwan- 
ten;  bersaoedarakan,  tot  broeder  of 
zuster  hebben.  De  afleiding  schijnt 
te  zijn  van  oedara.  Skr.  uterus;  sa^oe- 
dara,  van  een  of  dezelfde  uterus. 

S\öy*,  saudagar,  Perz.  koop- 
Dian,  handelaar  in  het  groot. 

^öyMii  SOedoet,  ook  sodot^  hoek 
van  een  vlak  of  van  vlakke  voorwer- 


pen,  zooals  van  een  schaakbord,  zak- 
doek  en  derg.,  ook  hoek  tusschen  twee 
vlakken,  zooals  van  een  kamer;  s,  sa- 
belah  loewar,  buitenhoek;  sapoe-ta- 
ngan  poetih  soedoet,  een  zakdoek  (of 
hoofddoek)  met  witte  punten;  s.  mata^ 
hoek  van  het  00g,  R.  v.  Eys. 

v;y4>y*«  SOedit,  lepel,  d.  1.  Cr.  Zie 
soedip, 

^(>«.^  SOedoer,  horizontaal  voor- 
uitstekend. 

cv>«-w  SOedang,  hulsel  van  den 
bloemkolf  der  palmen,  ook  sUoedang, 

^^•Mf  SOedip,groote  beuten  Spa- 
tel, waarmede  men  de  gekookte  rijst 
roert;  s.  best,  plat  ijzer  met  steel,  inz. 
voor  keukengebruik  bij  het  bakken  of 
braden,  koekemes;  anak  soedip^  de 
jongen  van  de  pafang-parangvisch; 
menjoedip^  met  zulk  een  spatel  om- 
roeren  of  omkeeren. 

^*4>^-ww  SOedoek,  schoffel.  Mgn. 
e.  s.  V.  slagspade,  houten  schop  door 
de  mijnwerkers  in  de  goudmijnen  ge- 
bruikt; 5.  bikang,  e.  s.  v.  kleine  kris; 
bela  soedoek,  zelfmoord  door  middel 
van  zulk  een  kris;  daoen  soedoeh soe- 
doekj  e.s.v.  cactus,  waarvan  de  bla- 
deren  tegen  oorpijn  worden  gebruikt; 
fnew/oec^Oß^,  schoffelen,wegschoffelen, 
opschoffelen  of  schoffelend  uitgraven, 
zooals  aardappelen;  p^-njoedoek^  een 
schop;  zie  ook  soedoe, 

•O^  SOedoe,lepel,eetlepel,volg. 
d.  1.  Cr.  kleine  lepel  van  kokosdop; 
de  snavel  van  een  eend  ofgansenz.; 
soedoe  hati,  zwaardvormig  uit^inde 
van  het  borstbeen ;  soedoe-soedoe^  pan 
van  een  geweer;  soedoe  ajar,  e.  s.  v. 
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plant  met  lepel  vormig  blad  en  genees- 
krachtige  eigenschappen ;  m^njoedoe^ 
lepeleD,  opscheppen  met  een  lepel  of 
met  den  snavel.  z.  soedoek  en  sendok. 

5i>^AA.  soedah,  zie  » Jlu.. 

^^i>fMf  SOdi ;  daoen  sodi^  e.s, v.  bla- 
den,  die  als  specerij  bij  de  bereiding 
van  kerry  gebruikt  worden. 

{^f>yM^  SOedi,  L  genegenzijn,zicli 
verwaardigen,  zieh  verledigen  tot; 
soedi  amatj  met  weinig  genoegen  ne- 
men  of  tevreden  zijn ;  Mrsoedikan^  ge- 
negen  zijn  tot  iets,  ook  gebruikt  voor 
de  beleefd  uitnoodigende  wijze  van 
spreken  evenals  h^rsilakan^  b.v.  toe- 
wankoe  p^rsoedikanlah  santap,  Uwe 
Hoogheid  verwaardige  z.  om  te  eten. 

IL  Skr.  =  soetji^  doch  zelden;  m^- 
njoedi,  zuiveren,  door  vuur  louteren, 
toetsen,  beproeven,  zie  oedjL 

^y^  SOera,  Skr.  held,  als  titel; 
godheid. 

\y-^  SOOWar,  lichtsein,  seinlan- 
taarn,  seinvuur,  ook  wel  licht  om 
iem.  bij  te  lichten,  b.v.  tjobalah  ada 
soeloeh  dan  soewar,  holih  njata  apa 
t^rkoewar,  als  er  maar  flambouwen 
en  lichten  waren,  dan  kon  het  blijken 
wat  er  getast  werd,  Ibr.  b.  Ch.;  m^m- 
Mri  soewar,  e.  lichtsein  geven;  m^- 
w;o^^^ar,  voorlichten,  ook  door  middel 
van  flambouwen  de  bijen  v.  een  nest 
verdrijven  om  daarvan  was  en  honig 
in  te  zamelen. 

syAM  SOewoer,  Jav.  khoewoer^  al- 
om  bekend,  beroemd,  =  masjhoer, 

sy,Mt  SOewir,  naam  van  e.  s.  v. 
geesten ;  Ä^/an^  soewir,  e.s.v.nachtuil. 


^:if\y.Ma  SOerat,  geschrift,  brief, 
boek;  ook  geschreven,schriftelijk,b.v. 
t^lah  sampai  soerat  itoe^  maka  sigera 
dibalasrtja  soerat,  toen  die  brief  was 
aangekomen,  beantwoordden  zij  dien 
dadelijk  schriftelijk,  PÖl.  Abd.  1 ;  soe- 
rat  sabaris,  een  enkele  regel  schrifts ; 
soerat  Melajoßy  Maleische  geschriften; 
5.Ä:^wa/aw,aanbeveling8brief,geschre- 
ven  introductie;  s.poedji-poedjian,aa,Ti- 
bevelingsbrief ;  s.  kirimarij  zendbrief ; 
5.  koetika,  e.s.v.  wichelboek,  waaruit 
men  het  onbekende  tracht  te  ontcij- 
feren,  z.  koetika.  De  naam  is  eigenlijk 
koetika  lima,  zie  H.  T.;  s.  Mtjil  en  s, 
sapoetjoek,  briefje.  Hiervoor  ook:  sa- 
tjarik  soerat,  sapotong  soerat,warakat 
jang  sadzarat;  s,  koewasa,  schrifte- 
lijke  volmacht;  s.  pas,  verlofspas;  s, 
perdjandjian,  contract,  schriftelijke 
overeenkomst ;  s.tanda,  getuigschrift; 
s,  tanda  iangan,  schriftelijk  bewijs, 
onderteekend  stuk,  kwittantie ;  s.  ka- 
t^rangan,  memorie,  geteekende  ver- 
klaring,  toelichting;  s.  kond4,  Batav. 
hoofdgeld briefje  voorChineezen;  m^- 
ngarang  soerat,  een  brief  opstellen; 
m^noelis  soerat,  e.  brief  schrijven;  s. 
M?afe7, volmacht;  s.wasiai,  testament; 
s,  oyidi,  loterij briefje,  lot;  s,  bajaran^ 
kwittantie ;  s,  toedoehan,  acte  van  be- 
schuldiging,  proces-verbaal;  s,  taldk, 
scheidbrief,  gegeven  aan  eene  vrouw; 
s,  toekaran,  wissel;  s.  ijap,zege\,  ge- 
zegeld  stuk;  s,  chabar  en  s.  lelang, 
krant,  advertentieblad;  s,  nzimat^  ge- 
schreven  talisman;  s.p^rmintaän,  re- 
kwest;  s.peringatan,  nota,  gschreven 
memorie,  aanteekehingen,  aanteeken- 


\)oek]e '^s,katvat  en  s.panah^  telegram; 
5.^ac?a^*,lombardbriefje,  pandbrief;  s. 
lepaSj  schriftelijk  ontslag;  s.  hoetang^ 
schuldbekentenis;  soerat-soerat,  ^sl-- 
pieren,geschriften;&^r506ra^,beBchre- 
ven;  batoe  b^rsoeratjbeschreYen  steen, 
steen  met  inscriptie;  m^njoerat^  schrij- 
ven;  bagai  m^njoerat  di-atas  ajar,  fig. 
voor  't  is  boter  aan  de  galg  gesmeerd, 
YA,Tn,'^p^njoeratj  schrijver;  soeratan, 
het  geschrevene,  schrift;  soeratan  ta- 
ngaUj  handscbrift.  MÖn.  ook  de  lijnen 
in  de  band,  ^g,  lot,  voorbeschikking; 
soeratan  b^rpangkoe,  loopend  scbrift, 
lett.  op  den  schoot  houdend  schrift, 
daar  sommige  lang  doorgetrokken  let- 
ters een  woord  of  meer  op  den  schoot 
houden ;  soeratan  pada  awalnja,  wat 
van  den  beginne  (of  van  eeuwigheid) 
bepaald  is,  in  Gods  raad  is  besloten, 
b.v.  adapon  daripada  ukal  kita  dan 
kapandaijan  kita  itoe  sakalUkalitiada 
bolih  m^lawan  soeratan  pada  awalnja^ 
naar  ons  verstand  en  onze  wijsheid 
kan  men  zieh  in  het  geheel  niet  ver- 
zetten  tegen  hetgeen  van  eeuwigheid 
af  bepaald  is;  ook  komt  soerat  voor  in 
de  beteekenis  van:  rij,  laagvanslee- 
nen  bij  metselwerk;  zie  ook  'isy^' 

VÄ>s  •«u;SOeroet,achterwaarts  gaan, 
retireeren,  afloopen  of  vallen  van  het 
water,  ebben,  verminderen,  afnemen, 
verloopen  van  een  leger;  ook  terug- 
keeren  naar  het  punt  van  uitgang, 
zie  voorb.  bij  sesat,  en  krimpen,  b.v. 
van  laken  enz.;  ajar  soeroet^  ebbe; 
g^rak  soeroet,  aan  van  g  van  de  ebbe; 
soeroet  timpas,  doodtij  bij  laag  water. 
fJ^)y^  soerati,  de  zeep^aats  Su- 
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ratte  in  Indie;  Utk  soerati^  de  berg- 
eend,  Manilla-eend. 

c  syMu  SOrong ;  m^njorong^  voort- 
schuiven,  voortduwen,  toeschuiven, 
toeduwen,  voorstellen  doen;  m^njo- 
rong  damai,  vredesvoorstellen  doen; 
menjorongkan  tangannja,  zijne  ban- 
den toesteken  (ora  gebenden  te  wor- 
den), Sadj.  Mal.  p.  t^vl*;  sorong  boewih^ 
zie  boewih;  kareta  sorong, kruiwagen, 
duw wagen,  handwagen ;  ketia  sorong j 
omgekocht  worden;  kotak  sorong j 
schuiflade  in  tafel  of  käst;  sorongan, 
dat  wat  voortgeschoven  wordt,  ook 
geld  of  geschenk,  gegeven  aan  iem. 
om  wat  van  hem  gedaan  te  krijgen, 
steekpenning,  ook  schuiflade;  pipi 
tersorong-sorong,  wangen  met  voor- 
uitstekende  jukbeen deren;  tiang  p^- 
njorong,  de  bezaansmast;  lajar penjo- 
rong,  bezaan  (zeil) ;  orang  mengantoek 
disorongkanbantal^e.B\sii^eTigmejiBeli 
een  küssen  toeschuiven,  Sprw. 

0^«-w  SOeroef,  Ar.  ?  e.  s.  V.  straf 
op  de  Mal,  scholen  in  de  Päd.  bovenl., 
waarbij  de  schuldige  zijne  makkers  op 
een  kip  onthaalt,  Pist. 

lJi\«^wSOerak,juichkreet,gejuich, 
vreugdekreet,  krijgsgeschreeuw,  ap- 
plaus;  b^rsoerak^  juichen,  vreugde- 
kreten  aanheffen;  m^njoerahi,  toejui- 
chen,applaudi8seeren;  ^^mpiÄJ-so^raÄ:, 
luid  geroep,  krijgsgeschrei,  z.  t^mpik, 
(J)\«^uiSOrok;  m^njorok,  onder  iets 
stoppen  of  zetten,  al  bukkende  en 
kruipende  onder  iets  gaan;  helen, 
versteppen,  d.  B. ;  sorokan^  dat,  "w^aar- 
onder  of  waarin  men  kruipt,  inham, 
kreek ;  sorok-sorok,  e.  s.  v.  vliegend 
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inBect-^menjorok,  ook  onder  iets  tasten 
of  voelen,  b.  v.  dibawah  sampah  ija 
mhijorok^  ditangkapnja  tangan,  hij 
voelde  of  tastte  onder  het  vuil  en 
greep  de  band,  Ibr.  b,  Ch.  M^n.  soe- 
roek;  menjoeroek,  zieh  verbergen;  m^- 
njoeroekkarij  iets  verbergen,  opber- 
gen;  ook  iets  wegstoppen,  b.v.  maka 
disorokkannja  kadalam  hoetan  pe- 
dang  itoe,  en  in  het;  bosch  stopte  hij 
dat  zwaard  weg,  Moh.  Han. 

v3)«.A«  SOrga,  Skr.  swarga^  hemel ; 
zie  \Sy**^i  hoewel  deze  spelling  beter 
en  de  algemeen  gebruikelijke  is. 

(5^^•^  SOeralaja,  Skr.godenver- 
blijf  op  den  heiligen  bergMeroe;  die 
borg  zelf. 

^)fM^  SOeram,  verduisterd  van 
glans,  donker,  duister,  somber. 

\*)sy^  soeren,  Jav.  e.s.v.  boom, 
die  vrij  goed  timmerhout  levert  en 
welks  bittere  hast  als  medicijn  ge- 
bruikt  wordt.  MÖn.  soerian. 

•)«UM  SOeroe,  e.s.v.  boom,  in  het 
Palemb.  Euphorbia  nereifolia. 

•  \«.-^  SOerau,  kleine  bidkapel, 
school  en  bedehuis  tevens.  Op  Suma- 
tra treft  men  volg.  Pist.  zeer  groote 
aan,  die  overeenkomen  met  dep^san- 
tren  op  Java. 

»N«^  SOeroeh,  bevel,  last,  bood- 
schap;  soeroeh  masok,  laat  hem  (of 
haar)  binnenkomen;  soeroehlah  ha- 
mari  oetoesan  itoe,  laat  dien  gezant 
hier  komen;  m^njoeroehj  bevelen,  ge- 
lasten, laten  doen,  ook  dikwerf  ge- 
bruikt  in  de  beteekenis  van  verzoeken 
het  een  of  ander  te  doen,  en  van  iem. 
zenden;  m^njoeroehkan^  hetz  elf  de  en 


ook  iem.  zenden ;  soeroehan,  zendeling, 
gezant,  cTbk  last,  bevel;  d^ngan  soe- 
roehan,  op  last,  op  bevel  van;  soeroeh- 
m^njoeroeh,  over  en  weer  bevelen  of 
zenden]  pesoeroeh  QU  penjoeroeh,hood' 
schapper,  bode,  zendeling,  apostel, 
last;  d^ngan  penjoeroeh,  op  last  van, 
PöL  Djin.  en  dengan  soeroehnja,  id.; 
koerang-koerang  disoeroeh,  lehih  soeka 
sendirij  minder  omdat  men  gelast 
wordt,  dan  wel  omdat  men  zelf  gaarne 
wil,  B.  R. 

8  %•.**►  S06rah,Arab.hoofdstukvan 
den  koran,  waarvan  er  114  zijn,  die 
elk  haar  eigen  naam  hebben,  als  de 
soerah  van  Jozef,  van  Noach  enz.; 
soeratoeHfatihah,  de  naam  van  de 
eerste  soerah. 

»\  •-«/  soerat,  zie  ^•.m/. 

i^)yMt  SOerai,  hoofdhaar,  alleen 
van  Vorsten,  de  manen  van  een  paard; 
menjoera?\  netten  van  de  vederen,  zoo- 
als  de  Vogels  doen  met  hun  bek;  schei- 
den, van  of  uit  elkander  doen,  b.v. 
m^njoerai  api^  het  vuur  uit  elkander 
doen  om  het  te  laten  uitgaan;  hersoe- 
raij  ook  zieh  verspreiden  van  volk, 
b.v.  hari  pon  sianglahj  didapatnja 
orang  itoepon  soedah  hersoerai^  toen 
het  dag  was  geworden  bevond  hij,  dat 
het  volk  zieh  reeds  verspreid  had, 
P,  Dj.;  zie  ook  oerai  en  oesai, 

[C\y~^  S0r6,  Jav.  achtermiddag, 
avond,  =  p^tang^  zie  ald.  kembang^ 
sorSj  Jav.  de  jalappeplant. 

^)yM  SOeri,  =  soewari,  zie  per- 
maisoeri  of  prameswari, 

i*yi>)y^  SOerian, I. verb. Ned. Ser- 
geant. 
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II.  Zie  soeren. 

*;>)r^  soeriat,  =  j*L-co,  zie  ald. 

ouA^*-«'  SOesoet,  afnemen,  ver- 
minderen, Blinken,  ook  van  een  leger, 
R.  Chaib.,  en  van  groente  onder  het 
koken;  verraageren,  langzaam  minder 
worden  van  een  schuld  door  gedeelte- 
lijke  af  betaling. 

^JiMjyM,  SOewasti,  Skr.  zegen, 
zegening,  welzijn,  geluk. 


ry^ 


SOeSOer,  I.  rand,  Zoom  van 


iets,  doch  niet  van  naaiwerk;  s.pan- 
taij  de  kust;  s.  Jioetan,  de  rand  van 
een  bosch;  s.  tembakau,  tabakspruim 
tusschen  de  lippen,  gebruikt  om  die 
daarmede  af  te  vegen  als  ze  door  het 
betelkauwen  bevuild  zijn;  s,  galoer^ 
geslachtsboom,  stamboom,  zie  ga- 
her;  menjoesoer^  längs  den  rand  of 
zoom  van  iets  gaan;  herlajctr  mhijoe- 
soer  pantai^  längs  de  kust  zeilen; 
menjoesoer  galoer,  iets  van  het  einde 
tot  den  oorsprong  volgen,  b.v.  eene 
gebeartenis;  soesoeran,  leuning;  soe- 
soeran  tangga^  trapleuning;  tali  soe- 
soeran^  valreep.  Ook  schijnt  menjoe- 
soer, opnemen  van  een  kleed  of  slip 
te  beteekenen,  b.  v.  ija  m^mhaiki 
destarnja  dan  menjingsing  lang  an 
hadjoenja  dan  menjoesoer  poentja  te- 
lang  kainnja,  H.  Boedj.  op  twee  pll. 
II.  in  het  Palemb.  =  soesoet,  en 
angsoer;  p^njoesoer,  betaling  in  min- 
dering  v.  e  schuld.  Zie  ook  angsoer. 


si**ijMi 


S06Sailg,I.bok  of  kromhout 


onder  aan  den  mast,  waarin  men  de 
opgerolde  zeilen,  boomen,  haken  enz. 
\Q^t,z=.tandoek'tandoek,  z.  ook  sangga. 
II.  =z  songsang,  zie  ald. 


kjMy^  SOe^oeJlg;p^njoesoeng,  bode 
om  iem.  te  roepen  of  af  tehalen;  b.v. 
karena  m^^i  radja  peri  soedah  sela- 
loe  datang  ini,  want  de  bode  van  de 
Yorstin  der  f^rien  is  reeds  voortdurend 
hier  gekomen,  Hik.  Indra  Möng. ; 
menjoesoeng,  iemand  af halen  b.v.  sa- 
telah  sampai  kahalaman,  langsoeng 
radja  Dewa  Sjah  datang  menjoesoeng, 
op  het  voorplein  gekomen,  ging  de 
Yorst  D.  Sj.  regelrecht  tot  haar,  om 
haar  af  te  halen.  Sj.  Söl.  Dal.  Zie  ook 
songsong, 

i_flvs.>,w  SOesoep,  ergens  onder  ge- 
schoven  of  gekropen,  splinter  in  iets; 
menjoesoep,  ergens  onder  kruip«n ;  soe- 
soepsasap,  overal  onder  wegkruipen, 
zoools  ratten,  die  overvallen  worden; 
menjoesoepTcan,  iets  ergens  onder  ste- 
ken  of  schuiven. 

(3.AW5.AA*  SOesoek,  pen,  die  ergens 
in  gestoken  wordt,  steken  in  iets; 
soesoek  5aw^^ocZ,haarpen;  hersoesoek- 
soesoek,  zieh  ergens  tusschen  dringen, 
b.v.  her  soesoek' soesoek  dan  Mrtindih- 
tindih,  elk.  verdringen  en  verdruk- 
ken,  Pel.  Djin.;  zie  toesoek, 

i^Mjy***  SOSOk,  I.  lis,  oog,  knoops- 
gat,  schuif  of  helle  zoom,  waardoor 
de  stok  komt  om  iets  op  te  spannen, 
ook  sosok  p^lipit 

II.  taillesnede,  beloop  van  een 
vaartuig;  sosok  toehoeh,  lichaamsge- 
stalte,  statuur,  b.v.  sosok  toeboehnja 
mengikoet  bonda,  zijn  gestalte  geleek 
die  zijner  moeder,  Mans.  Sj.  Goemp.; 
m^njosok,  het  geraamte  van  een  vaar- 
tuig, gebouw  of  vesting  opzetten,  een 
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vaartuig  op  stapelzetteiijeen  verster- 
king  aanleggen. 

III.  sosokan,  Soend.  een  van  bam- 
boe  gevlocbten  mandje,  dat  in  een 
ander  sluit. 

Ju**«-wM  SOesoel;  m^njoesoel^  ach- 
terna  loopen,  achtervolgen  om  iets  of 
iemand  in  te  halen. 

^j»m;  •.M/SOesoen,  in  geregelde  volg- 
orde  op,  in  of  naast  elkander  ge- 
plaatste  voorwerpen,  die  bij  elkander 
behooren,  Stapel,  stel,  b. v.  van  doozen, 
presenteerblaadjes,  mandjes,  potten, 
kommen,  schalen  van  verschillende 
grootte  enz.;  de  planken  huid  van  een 
vaartuig,  b.v.  Bendahara  meletakkan 
soesoen  dan  loenas,  de  rijksbestlerder 
legde  de  huidplanken  en  de  kiel  aan, 
H.T.;  rantang  soesoen^  een  stel  mand- 
jes boven  elkander,  waarin  gereed- 
gemaakte  spijzen  worden  gedragen; 
boenga  soesoen,  dubbele  bloem;  sirih 
soesoen,  twee  betelbladen  op  elkan- 
der; soesoen  Mlapa,  e.s.v.  bloemdra- 
gende  struik;  Mr soesoen,  gestapeld, 
aan  een  stel,  bij  stapeis  of  stellen,  sa- 
mengesteld,  ookopgelegd  van  plooien, 
zooals  by  e.  overhemd;  dzatnja  tiada 
Mrsoesoen,  zijn  Wezen  heeft  geen 
tweede,  die  er  een  stel  mee  vormt, 
van  de  eenheid  öods  gesproken;  m^- 
njoesoen,  tot  stapeis  of  stellen  op,  in 
of  naast  elkander  zötten,  ook  bij  elk- 
ander nemen,  b.v,  maka  kaki  koeda- 
nja  ka^mpatnja  haginda  soesoen,  maka 
diloetarkannja  doewa  h^las  d^pa  dja- 
oehnja,  zijne  Hoogheid  nam  zijn  paard 
bij  de  vier  pooten  en  wierp  het  twaalf 
vademen  ver  weg.  Am.Hamz.^sm^- 


njoesoen  ulam,  de  werelddrager;  m, 
papan,  de  planken  aan  den  wand  van 
een  huis  of  aan  den  romp  van  een 
vaartuig  boven  elkander  aanspijkeren; 
m.  p^lepah,  uitspruitsels  krijgen  aan 
weerszijde  van  den  hoofdstengel,  van 
het  rijstge  was ;  ijalah  m^njoesoen  djari 
nan  sapoeloeh  m^ndjoendjoeng  tapak 
kaki  toewankoe?  H.  Sj.  Djil.  p.  17, 
met  de  aaneengesloten  tien  vingers 
(dus  met  beide  banden)  legde  hij  de 
voetzolen  des  Vorsten  op  zijnhoofd? 
menjoesoenkan  p^rkataän,  woorden 
op  elkander  stapelen, 

y^y^i  SOesoe,  borst  eener  vrouw, 
mam,  uier;  soesoe  sari,  zie  bij  sari ; 
ajar-soesoe,  ook  alleen  soesoe,  melk ; 
voor  zog  ook  alleen  ajar,  b.v.  maka 
soesoe  hondanja  pon  tiada  Mrajar,  de 
borsten  zijner  moeder  nu  hadden  geen 
zog,  Dj.Lang.;  hUom  lagi  hekoe  ajar 
soesoe  iboenja,  voor  ons:  hij  is  nog  niet 
eens  droog  achter  zijne  ooren,  H.  Am. 
Hamza;  mata  soesoe,  de  tepel ;  dapoer 
soesoe,  zie  bij  dapoer;  soesoe  koeboeng, 
e.s.v.  gezwel  onder  de  okselen;  saoe- 
dara  soesoewan,  zoogbroeder  of  zoog- 
zuster;  anak  soesoewan,  zoogkind; 
ajar  soesoewan,  melksap  in  planten 
en  vruchten;  menjoesoe,  zuigen,  aan 
de  borst  zijn ;  tidak  ija  maoe  menjoe- 
soe pada  iboenja,  hij  wil  bij  zijne  moe- 
der niet  aan  de  borst;  sama  soesoean 
d^ngan,  dezelfde  min  of  zoogster  ge- 
had  hebben  met;  m^njoesoei^  zogen; 
m^njoesoekan,  te  zuigen  geven;  p^^ 
njoesoe,  zoogster,  min,  ook  e.s.v.  witte, 
zoete  aardvrucht,  die  rauw  gegeten 
yroTdt=zsengkoevmng;  karbau  poenja 
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soesoe,  sapi  poenja  nama^  de  melk  is 
V.  den  buffel,  de  koe  heeft  den  naam, 
Sprw. 

iüAMyM*  soesah,  moelte,  last,  zorg, 
moeielijk^  lastig,  moeilijkezaak;  h^n- 
dak  memboenoeh  oelar  itoe  soeatoe 
soesahkah,  om  die  slang  te  dooden  is 
dat  zoo'n  moeilijke  zaak?  B.  Ramp. 
29;  m^njoesahkan,  het  iera.  lastig  of 
moeielijk  maken,  bemoeielijken,Prab. 
Dj.;  m^njoesahi,  verdriet,  moeite  aan- 
doen;  Mrsoesah^  zieh  moeite  geven, 
zieh  raoeielijk  maken;  djangan  her- 
soesah'soesahj  doe  geen  moeite,  maak 
het  u  niet  lastig;  kasoesahan,  in 
moeite  of  last  zijn,  moeielijkheid, 
waarin  men  z.  bevindt;  kasoesahan 
hatij  droefheid,  verdriet,  zwaarmoe- 
digheid,  treurigheid.Het  is  het  tegen- 
overgestelde  van  senang, 

JüAMyMj  SOesoeh,  groote  doorn  zoo- 
als  aan  sommige  boomen,  natuurlijke 
spoor  van  e.  haan,  groote  houten  pen 
in  de  stijlen  van  een  huis  om  er  een 
balk  op  te  leggen;  volgens  d.l.Cr.  ook 
duim,  duimijzer,  herre;  en  M.  iets  dat 
gekromd  of  haakswijze  gemaakt  is; 
soesoeh  en  p^njoesoeh  perahoe,  hooge 
voor-  en  aehtersteven.  Yolgens  H.  T. 
is  dit  p^njoesoek, 

c  «^SOewang,  gemakkeljjk,  licht, 
zonder  moeite ;  soewang  ta*  soewang, 
hetzij  gemakkeljjk  of  niet;  iali  tiga 
lembar  ta'  soewang -soewang  poetoes, 
e.  driedraadseh  touw  breekt  zoo  licht 
niet,  Sprw.;  soewang -soewang  marah^ 
licht  boos  worden. 

äyM*  SOewoeng,  Jav.  ledig,  een- 
zaam,  onbewoond,  verlaten,  =  5oew;Y. 


rg^ 


soeiiga-soenga;  daoen  s.s. 


Batav,  e.s.v.  bladen,  die  als  specerij 
soms  in  de  kerry  gedaan  worden. 

ow^^soengoet,  I.knevel,  voel- 
hoorn ;  harimau  hinatang  jang  Mr^ 
soengoet,  de  tijger  is  een  dier  met  e. 
knevelbaard.  M. 

II.  h^rsoengoet-soengoet, pruttelen, 
mopperen,  grommen,  murmureeren. 

^^  soengar,  kwasterig,  geaf- 
fecteerd  in  kleeding  en  manieren. 

J^..AA/  SOengil,  gedeeltelijk  uit- 
steken,  zooals  een  pruimpje  tabakuit 
den  mond,  v.  d.  W. 

y^yjM  SOengoe,  I.  drol,  uitwerp- 
selen,  stoelgang  van  e.  mensch,  b.v. 
ditatapinja  tilam  itoe,  soengoe  orang 
terlaloe  hoesoek  baoenja,  de  matras 
nauwkeurig  beschouwende  was  daar 
iemands  drol,  die  erg  stonk.  B.Eamp. 
b^s.  313.  Zal  wel  met  II  in  verband 
staan. 

II.  Jav.  en  Mön.  hoorn:  soengoe 
badakj  hoorn  van  den  rhinoceros,  zie 
tjoela. 

^^•^wwSOOllgai,  rivier,  ook  eigen 
vaste  goederen,  gebied,  land;  anak 
soengai,  riviertje,  beek;  soengai  sim- 
pang,  zijtak  eener  rivier,  beek,  R. 
Pasai  61;  kasoengai^  beleefde  uitdruk- 
king  voor:  zijn  gevoeg  doen,  onder- 
scheiden  in  kasoengai  b^sar,  e.  groote 
boodschap  doen,  en  kasoengai  Mijily 
een  kleine ;  kasoengai  oedang-oedang, 
e.s.y.  dyssenterie;  didalam  soengai- 
nja  s^ndiri,  in  zijn  eigen  gebied,  op 
zijn  eigen  landgoed.  Facs.  14;  Sadj. 
Mal.  43. 
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OjK**/  SOewap,  hap,bete,mondvol, 
V.  Bpijs;  fooi,  steekpenning,  geschenk 
ter  omkooping;  makan  soewap^  zieh 
laten  omkoopen,  zieh  met  geld  laten 
stoppen;  m^njoewap^  bij  hapjes  in  den 
raond  stoppen,  op  die  wijze  voeren, 
mesten,  omkoopen,  een  gat  stoppen 
door  er  een  stuk  in  te  zetten ;  makan 
menjoewapd^ngan  tangan^hij  het  eten 
de  spijs  met  de  hand  in  den  mond 
stoppen;  menjoewapij  overdrachte- 
lijk :  wat  mest  leggen  bij  de  uitge- 
plante  rijstplantjes;  hersoewap-soeioa- 
pan^  elkander  het  eten  in  den  mond 
stoppen,  elkander  voeren;  soewapan^ 
gekorven,  geschaard,  schaardig,  = 
soembing,  M.  en  R.  v.  Eys. 

(oJ«^  SOpak,  e.  s.  V.  huidziekte, 
inz.  aan  banden  en  voeten,  waarbij  de 
huid  doorboord  en  schubbig  wordt, 
Psoriasis.  M^u,  id.  en  ook:  gebroken, 
gescheiden,  afgebroken,  b.v.  van  een 
handvat,  oor,  steel  enz. 

t^y^  SOpan,  ingetogen,  beschei- 
den; di-sopani,  ingetoomd,  bedwon- 
gen  worden;  koesopani,  ik  ontzie  ze, 
ik  spaar  ze ;  kasopanan^  bescheiden- 
heid,  ingetogenheid,  H.  Groel.;  hoe- 
roeng  sopan,  een  der  namen  van  den 
paradijsvogel,  M. 

•i^Au  SOpO,  een  der  namen  v.  d. 
paradijsvogel.  d.i. Cr.  volg.  M.  sopan, 

Ks^  SOpoh;  m^njopoh^  schrijde- 
lings  dragen,  Zie  sompoh, 

^j**»  SOpi,  verb.Ned.  zoopje,  bor- 
rQ\'"sopi  paÄi^jbittertje;  sopi  manis^ 
liqueur. 

^A,.^  SOepai,  Bengaleesch  sol- 
daat.  Verb,  van  sipahL  Zie  ald. 


ij«-ww  SOewak,  kleine  bocht  of  in- 
ham;  s.  Äapa/a,  voorwandsbeenhoek; 
menjoewak,  de  kleine  bochten  of  in- 
hammen  invaren. 

iJj^Mf  SOWek,  scheur,  gescheurd, 
van  lijnwaad;  m^njowek,  scheuren; 
zie  kojak, 

\JyAM  SOeka,  I.  Skr.  genegen,  ge- 
noegen,  vreugde,  verheugd,  gaarne 
hebben  of  doen,  houden  van,  welne- 
men,  goedvinden,  tevreden  zijn  met; 
d^ngan  soeka  hati^  gewillig,  vrijwil- 
lig,  bereidvaardig ,  gaarne;  soeka 
toewan  kamt  berij  wat  mijnheer  maar 
begeert  zullen  wij  geven,  B.  R.  b^s. 
pag.  8 ;  masing-masing  dengan  soeka- 
nja^  ieder  naar  zijn  lust  of  genoegen; 
m^njoekakan,  vreugde  verschaffen, 
verblijden ;  disoekakan  sakali-kali, 
er  geheel  in  berusten,  b.v.  soedahlah 
dengan  oentoeng  toewankoe^dinoegra- 
hakan  dewata  moelia  raja;  batklah 
disoekakan  sakali-kali^  dat  is  zoo  het 
lot,  Uwe  Majesteit,  door  de  groote  en 
heerlijke  goden  toebedeeld;  het  beste 
is  er  zieh  geheel  aan  te  onderwerpen 
er  geheel  in  te  berusten,  het  geheel 
over  te  geven.  B.  Ramp.  b^s.  184,  zie 
II;  m.  hati^  genoegen  geven,  tevreden 
stellen ;  m^mpersoekakan,  vreugde 
doen  hebben  of  doen  smaken ;  per- 
soekakanlah  hatimoe,  wees  welge- 
moed,  R.  Gh.;  kasoekaän^  vreugde, 
blijdschap,  genoegen,  genoegens,  ge- 
neugten;  tanda  kasoekaän^  bewijs  of 
teeken  van  welgevallen;  bersoeka- 
soekaänj  zieh  samen  verbeugen;  zie 
ook  soekatjita,  oiäJCa». 

IL   Jav.   toestaan,  geven,  over- 
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geven;  menjoekakan,  iets  geven,  = 
memberikan. 

III.  naam  van  een  boom  met  wel- 
riekend  hout. 

l5^»aw  SOka,  =  angsoka,  zie  ald. 

vüxflwwM  SOekat,  I.  inhoudsmaat 
voor  droge  en  natte  waren,  inhou- 
dende  4  gantang,  zie  ald. ;  menjoekai^ 
daarmede  meten,  ook  met  andere 
maten  meten,  b.v.  disoeroehnja  soekat 
d^ngan  gantang^  Sadj.  Mal.  p.  Y^tK  bij 
beyal  het  te  raeten  met  een  gantang 
(vijfkopsmaat?);  soekatan  dan  timha- 
ngan,  maten  en  gewichten ;  bersoekat 
darah  bertimbang  daging  dengan, 
bloed  meten  en  vleesch  wegen  met, 
fig.  uitdr.  voor:  op  leven  en  dood 
het  wagen  met,  z.  meten  met,  e.  duel 
op  leven  en  dood  aangaan,  Mes.  Kag. 

II.  onder  voorwaarde,  mits,  ten 
ware,tenzij,sleeht8  sXsjh.Y. soekat  koe- 
tjaßrkan  namanja  beharoelah poewas 
hatikoe^  slechts  als  ik  zijn  naam  heb 
ruchtbaar  gemaakt,  zal  mijn  gemoed 
eerst  voldaan  zijn;  soekat  dikaroenia- 
kan  radja^  beharoelah  bolih^  slechts 
als  de  Vorst  het  vergunt,  dan  eerst 
mag  het,  M.  S. 

yi^yu*  SOekar,  moeielijk,  lastig, 
zwaar;  kasoekaran,  moeielijkheid,  in 
moeielijkheid  zieh  bevinden;  hdl  ka- 
soekaran,  moeielijke  omstandigheden; 
m^njoekarkan,  bemoeielijken;  soekar 
ditjeharif  moeielijk  te  zoeken,  voor 
ons:  moeielijk  te  vinden,  ze  moeten 
met  een  lantaarntje  gezocht  worden, 
H.  Abd.  p.  146. 

y^SOekoer,  verb.  van^^Ci, 
zie  ald. 


ßSyj^  SOkong,  I.  stut,  schoor, 
schuine  paal  tot  steun,  stok  of  boom 
tot  steun  van  een  zeil  enz.  =  toem- 
hak  sagang,  zie  ald.;  lajar  sokong^ 
zeil  met  zulk  een  schoor;  tangga  so- 
kong^  een  paal  met  inkepingen,  dien 
men  schuin  tegen  iets  zet  om  het  te 
beklimmen ;  menjoko7ig,  stutten,  scho- 
ren,  ook  iem.  ondersteunen;  sokong. 
sokong,  steunbalken. 

II.  menjokong,  met  een  kleurstof 
bestrijken  van  iemands  gelaat,  inzon- 
derheid  met  houtskool  als  onteerende 
straf,  V,  d.  W. 

iaSjjju  SOkak,  e.  s.v.  boom,  over- 
eenkomende  met  dem^mnc^Jawenvan 
welks  hast  touw  wordt  vervaardigd; 
zie  soka, 

^y**  SOekoem,  e.  kleur  vanhon- 
den,  nam.  geel  met  zwarte  plekken  of 
een  zwarten  snoet,  C.  en  S. 

^y*M  SOekoen,  de  broodboom, 
artocarpus  incisa,  ook  debroodvrucht; 
soorten  zijn:  s.  kapas,  zonder  en  s. 
bidji  of  koeloer,  met  pitten. 

•Xl^  SOekoe,  poot,  been ;  vierde 
deel,  afzonderlijk;  tiga  soekoe^  drie 
vierde;  sasoekoe  djam^  een  kwartier 
uurs;  sasoekoe  roepiah,  een  kwart 
gülden,  een  kwartje;  sasoekoe  rejal, 
een  halve  gülden,  lett.  V4  rejaal;sa- 
soekoe  emas,  een  goudtientje,  be- 
schouwd  als  ^^4  van  een  doublen ;  b^r- 
soekoe  toenggal  berdiri  di-atas  batoe 
terhampar,  met  een  been  stond  hij 
op  een  platliggenden  steen,  H.  ^sm. 
Dj.;  soekoe  kalimah,  lettergreep;  s, 
n^garij  stadsk  wartier ;  s,  bangsa^yolks- 
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stam;  s,  sakat,  yolksstam  met  zijn 
plichten  en  voorrechten;  tiga  boewah 
soekoBj  drie  volksstammen  \s^galajang 
Mrsamaän  s^gala  soekoenja^  al  wat  uit 
gelijke  deeJen  besiASit'^  p^soekoewan^ 
de  Mohammedaansche  bewoners  der 
eilanden  van  het  Rijk  Lingga,  daar 
die  nog  al  scherp  in  stammen  onder- 
scheiden  zijn ;  soekoe  ook :  deel,  onder- 
deel,  afzonderlijk  deel,  gedeelte;  doe- 
doek  Mrsoekoe'Soekoej  b.y.  ditoeng goe 
siti  Maja  PrahoBj  doedoeklah  ija  Mr- 
soekoe-soekoe,  Sj.  Sgl.  Dal,  gezeten 
zijn  in  afzonderlijke  troepjes(?);  tidoer 
dihilik  soekoe^  slapen  in  een  andere 
kamer,  of  liever  in  een  afzonderlijke 
kamer. 

vSy**,  SOkah,  flink,  da^per,  held- 
haftig.  Päd,  bov.l. 

\SyM  SOga,  e,  8.  V.  roode  verfstof 
uit  het  plantenrijk,  gebruikt  voor  het 
Verven  van  kleedjes;  de  naam  van  een 
boom,  welks  hast  als  medicijn  ge- 
bruikt wordt,  V.  d,  W.  kam  soga^  ge- 
batikte kleedjes,  die  daarmede  rood 
geverfd  zijn. 

5i^M»SOegar;m^«;'og^ar,hethoofd- 
haar  met  de  vingers  kämmen  of  in  orde 
schikken,  b.v,  Mrdjalan p^rlahan-la- 
han  sambil  m^njoegar  ramboetnja  d^- 
ngan  tjanggainja,  Pr.  Dj. 

ßt^y^  SOgang^  palissaden  in  eene 
sterk  hellende  richting,  stormpalen ; 
m^njogang,  twee  vaartuigen  van  elk- 
ander  houden  door  middel  van  een 
stang,  plank  of  iets  dergelijks,  waar- 
van  een  eind  op  elk  der  vaartuigen. 

(^^^51aw  SOgok;  m^njogokj  met  een 
wenk  uitnoodigen  om  iets  te  doen,b.v. 


om  te  gaan  zitten  of  iets  te  gebrui- 
ken,  Ibr.  b.  Chas. 

Jl^Im»  SOegoel,  bedroefd,  verb.  v. 
het  Arab.  sjoegrö^l,  zie  ald,  ^ 

^^yM0  SOegoen;  m^njo^goen^  met 
kracht  enherhaaldelijkiemandshoofd 
naar  beneden  duwen  zonder  dat  het 
den  grond  raakt,  bij  het  worstelen; 
soegoen  hantoe^  verward,  in  elkander 
gevlochten  als  haar.  Sw. 

»S'yM*  SOegoeh,  Jav.  onthalen, 
tracteeren. 

v^yMt  SOgeh,  iets  willen  doen, 
waartoeraennietge8chiktis;knoeien, 

^yMt  SOegih,  Jav.  rijk,  gegoed, 
bemiddeld. 

nS^yM,  SOegi;  menjoegi,  peuteren, 
uitpeuteren,  b,v,  de  tanden,  de  pit  v. 
e.  lamp  enz.;  soegt  landak^  de  pennen 
v.e.  stekelvarken;  sasoegi  tembakau, 
een  pruim  tabak,  waarmede  men  de 
tanden  afwrijft;  pesoegi,  tandensto- 
kertje,  bestaande  uit  een  takje  aan 
het  eene  uiteinde  tot  vezels  geklopt, 
waarmede  men  de  tanden  schoonpeu- 
tert,  ook  kaj  oe  pesoegi  ;  m^njoegilidah, 
de  tong  schrapen,  M. 

Jy%w  SOela,  Skr.  spietspaal, scherp 
gepunte  staak,  waarop  misdadigers 
gespietst  worden ;  m^njoelakan^  spiet- 
sen;  m.  pada  mata-pedangrija,  op  de 
punt  van  zijn  zwaard  steken,  van  een 
afgehouwen  kop,  R.  Gh.;  thnpat  ka- 
soelaäUy  spietsplaats,  S.  Dz,;  tri-soela, 
Skr.  drietand,  driepunt;  djoeroe  soela, 
de  beul,  die  met  het  spietsen  belast 
is.  Am.  Hamz. 

v:iJ«^  SOeloet^  modder  =  loem- 
poer^  Max.  moet  s^loet  zjjn,  zie  ald. 
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^yM*  SOelit,I.verborgeii,moeie- 
Ijjk  te  yinden,  van  een  weg,  plaats, 
geheim  enz.;  f^mpat  soelit'SO€lU,Yer- 
borgen  of  ontoegankelijke  plaatsen ; 
ratoe  soßZ«7,gewaande  Vorst,  van  wien 
het  moeielijk  isde  vorstelijkeafkomst 
na  te  gaan,  b.v.  kaianja:  tamhoeng 
lakoe  ratoe  soelit  ini^  ija  poela  hendak 
mU^bih  daripadakoej  zeggende :  deze 
twijfelachtige  Vorst  gedraagt  zieh 
onbeschoft;  hij  zou  nog  meer  willen 
zijn  dan  ik,  Pr.  Dj. 

II,  naam  eener  plant. 

JyA«  SOeloer,  I.  naar  boven  uit- 
stekend,  boven  iets  uitkomend  of  uit- 
8pruitend;verlengstuk,spruit,uitloop- 
sel,  rank,  wortelspruit,  b.v.  s,  tiang^ 
steng  van  een  mast;  s.  gading^  ver- 
lengstuk  van  despantenof  inhouten, 
Mal.  Sam.  II  :  247;  s,  hatang^  loten, 
die  aan  den  stam  uitkomen;  ook  spi- 
raalvormige  band  om  den  kolom  v.e. 
pilaar;  sirih  b^rsoeloer,  een  op  bijzon- 
dere  wijze  gevouwen  betelpruimpje, 
door  vrouwen  den  mannen  aangebo- 
den  ter  aanknooping  van  een  minne- 
handel;  soeloer-soeloeran,  kruipplan- 
ten,slingerplanten ;  menjoeloer^yoovi- 
kruipen  v.  planten,  insecten,  kroko- 
dillen,  Pol.  Djin,,  kruipend  klimmen 
zooals  boonen  en  derg.  wriemelen, 
wemelen  in  het  water;  soeloeran  of 
sUoeran^  Batav.  waterleiding,  om  het 
water  van  de  rijstvelden  af  te  leiden. 
Zie  ook  djoeloer, 

II.  spion  o.a.  in  de  Sadj.  Mal.,  zie 
soeloeh, 

III.  soeloer-toeloer^  ongerijmd  en 
onbetamelijk  spreken.  v.  d.  W. 


äJ«.-u*  SOelang,  I.  m^njoelangy  pre- 
senteeren  of  toereiken  van  dranken, 
inz.  Sterke,  om»  iemand  dronken  te 
maken;  bi^rsoelang-soelangan  en  soe- 
lang-m^njoelang ,  elkander  telkens 
den  beker  toereiken. 

II.  aanslag  van  damp,  walm,  rook 
en  derg.;  telaga  soelang,  schoorsteen- 
tje  boven  een  lamp,  walmkapje,  stook- 
pijp  enz.;  m^njoelang^  zieh  aanzetten 
van  rook  en  derg.  aanslaan. 

Äj«.^SOeloeng,  eersteling,eerste; 
anak'Soeloeng  j  eerstgeborene ;  ajar 
soeloengj  het  eerste  water  uit  een  wa- 
ter vat,  put  of  wel;  hoewah  soeloeng^ 
de  eerste  vruchten  v.  e.  boom  of  van 
het  jaargetijde,  de  eerstelingen;  hak 
kasoeloengan^eeT^i^ehoovteTeeh.t]hoe' 
djan  soeloengj  de  eerste  regens,  de 
vroege  regens;  s,  berboeivah,  voor  het 
eerst  vrucht  dragen;  zie  loeng»  Men 
wil  ons  kroonprins  met  poeü'ra  soe- 
loeng  teruggeven,  doch  dit  drukt  het 
volstrekt  niet  uit.  Zie  tengkoe, 

«J..-WW  SOeling,  I.  fluit;  s^roeling, 
flageolefc;  bermain  soeling^  op  de  fluit 
speien. 

IL  menjoelingj  welriekende  olieen 
of  wateren  uittrekken,  o verbalen. 

v^juywSOelap,  I.  overgeslagen  van 
een  draad  der  schering  door  den  in- 
slag;  zie  silap, 

IL  goochelarij,  tooveren  doorge- 
zichtsbedrog;  toekang  soelap,  gooche- 
laar,  ook  p^njoelap. 

III.  op  elkaar  gelegd,  =  soesoen, 
b.v.  daoen  sirih  b  er  soelap,  op  elkaar 
gelegde  betelbladen ;  daoen  soelap  = 
daoen  iampal  b^si,  zie  ald. 
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f^)*^  SOeloek,  I.  godsdienstige 
afzondering  van  40  dagen  in  de  soe- 
rau,  tot  boetedoening  voor  begane 
fouten,  zoowel  door  mannen  als  vrou- 
wen,  Päd.  bovenl. 

II.  Jav.  het  gezang  v.  d.  dalang  bij 
het  verfcoonen  v.  d.  wajang,  b.v.  dan 
orang  jang  tahoe  bermain  soeloek  pe^ 
lebagai  lakoenja,  en  zij,  die  de  soeloek 
konden  speien,  stelden  zieh  op  allerlei 
wijze  aan,  H.  T. 

{^i*^  SOlok,  geschenk  bij  wijze 
van  hulp,  bijdrage  tot  de  viering  van 
een  feest,  zoowel  rouw-  als  vreugde- 
feest. 

(^Jtt^MMi  SOlik,  opsehiklievend, 
pronkziek;  pesoUkj  fat,  pronker,  Sj. 
Haris,  ook  nufje  en  niet  altijd  in  een 
kwade  beteekenis,  b.v,  anak  toemeng- 
goeng  sangat pesolik  mendandan  dlri, 
de  dochter  van  den  toemgnggoeng 
was  een  erg  nufje  in  het  opschikken 
van  zichzelve,  Sj.  Mans.  Sj.  Goemp. 

A.L^  SOelam,  borduursel,  gebor- 
duurd  op  een  raam;  menjoelam^  bor- 
duren  op  e.  raam;  Mrsoelamkan  emas, 
met  goud  geborduurd^  toemhak  penga- 
winan  b^rsoelamkan  emas  kerontjong^ 
een  staatsielans  met  bladgoud  om- 
wonden,  H.  Boedj.;  penjoelam,  bor- 
duurster;  soelaman^  het  geborduurde, 
borduursel;  soelam-m^njoelam,  aller- 
lei borduurwerk  maken,  Bioemi.  Zed. 
verh. 

J«.A«SOeloe;m^wJoe/oe,bespieden, 
verspieden,  verkennen  ]penjoeloe,  ver- 
spieder,  bespieder,  spion,  v.d.W.  Zie 
soeloek, 

iij>l  J«^  soeliwatang,  Boeg.titel 


van    hooge    staatsambtenaren ,   eig. 
plaatsvervanger, 

&L-UW  SOelah,  kaal,  kaalkop.  Mön. 
id.  en  ook  afgesleten  v,  kleeren,  of  v. 
d.  schors  van  boomen;  lada  soelah, 
witte  peper,  daar  deze  van  de  schil 
ontdaan  is. 

^J•lAA/  SOeloelljtoorts,  fakkel,pitje 
om  bij  te  lichten,  verspieder,  spion  (dit 
laatste  is  bij  v.d.W.  soeloe^  het  schijnt 
soeloeh,  te  zijn,  wanthetkomtS  maal 
ZOO  voor  H.  T.;  soeloek  toenam,  M^n. 
fakkel    door    honiginzamelaars   ge- 
bruikt;  menjoeloeh,  bij  lichten,  met  e. 
grooten   fakkel   visschen,  op  welks 
licht   de   visch  afkomt;  verspieden, 
komen  stelen  terwijl  de  bewoners  sla- 
pen;  mam  soeloek,  schermen,  zwaard- 
vechten;  zie  ook  soeloe  en  soeloer  II. 
ü}j,jM  SOeleh,  e.  s.  v.  plant. 
-JkAv  SOeli, = ganda  soeli,  z.  ald, ; 
bibirnja  kitam  semerdoe  soeli?  B.  S, 
orang  soeli  s^hadja  bagitoe,  orang  urif 
makanja  dapat?  I.  P.  In  de  Hik.  In- 
dra  MÖng.  komt  soeli  en   Jyc  her- 
haalde  malen  voor  als  kleinzoon  v.e. 
Vorst  =  tjoetjoenda,  Zoo  ook  in  de 
Hik.  Korisj.  Daarentegen  staatop  een 
plaats  soelit^  doch  mogelijk  is  dit  een 
schrijffout  of  een  woordspeling,  daar 
het  hier  een  onecht  kind  geldt,  z.  soelit. 
f^yM  S06Wam,  lauw,  van  eenig 
vocht;  soewam  koekoe,  z66  warm  dat, 
als  men  er  de  vingers  indoopt,  men 
de  wärmte  aan  de  nageis  voelen  kan, 
iets  warmer  dan  bloedwarm. 

^yAM  SOema,  e.  s.  v.  zeevisch,  die 
zeer  traanachtig  is. 


k^^M^  someng,  opspraak  verwek- 
kend,  aanstoot  gevend,  ergerlijk,  b.v. 
dimata  orang  MMrajpa  p^rkara  so- 
meng  itoe:  ada  someng  pandangarij 
ada  someng  kaJakoewan,  ada  someng 
p&djalanan^  in  de  oogen  der  men- 
schen  zijn  er  vele  aanstootgevende 
zaken  als:  aanstootelijk  voor  het  ge- 
zicht,  aanstootelijk  van  het  gedrag  en 
aanstootelijk  van  den  wandol,  B.  R. 

%.x»«.-Mw  soemoer,  Jav.  put,  water- 
put,  =  p&igi,  MSn.  id. 

Ä>o«.AA*SOmah,  Jav.  ==  saroemah, 
gehuwde,  wederhelft,  echtgenoot. 

xj«.^  SOenat,  de  besnijdenis,  van 
het  Arab.  kXMi,  zie  ald. 

^^:/^yx»j  SOnet,  e.s.v.  boom,  die  een 
goede  guttapercha  oplevert. 

i*y^y'^  SOenan,  Jav.  verk.  van 
soesoehoenan^  titel,  aan  abdiqueerende 
Vorsten  gegeven. 

8«.Aw  SOeh,  I.  beter  soehoe,  zie  ald. 

II.  afvieren  van  een  val,  om  het 
zeil  of  iets  derg.  naar  beneden  te  doen 
komen. 

»•-w  SOewah,  I.  beter  soewa, even- 
als  in  't  M^n.  =  thnoe^  zie  soeiva, 

II.  ooit,  immer  =^^rwaÄ;  meestal 
komt  het  voor  bij  eene  vraag  of  ont- 
kenning;  helom  soewahy  nog  nooit; 
adakah  soewahy  is  er  ooit? 

yS^y^  SOehoer,  Jav.  kasoehoer, 
beroemd,  vermaard,  befaamd,  berucht, 
van  het  Arab.  masjhöir^  zie  ald. 

^^y^  SOehoen,  I.  Jav.  alleen  in 
s^kar  soehoen^  de  bovenste  bloem  van 
het  hoofdtooisel  eener  bruid. 

II.  Jav.  bidden,  smeeken.  Hiervan 
soesoehoenan.  titel  van  den  Yorst  van 
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Soerakarta,  tot  wien  men  zijne  smee- 
kingen  rieht,  en  sinoehoen,  de  SL^inge- 
bedene. 

•^•^  SOehoe,le  vens  warmte,eigen 
wärmte  van  het  lichaam. 

\^%^  SOewai,  I.  juist  passen,  even 
groot,  van  dingen,  die  op  elkaar  ge- 
legd  worden,  ook  b.v.  van  e.  deksel 
op  een  doos,  een  spijker  in  een  gat. 

II.  Eng.  sway;  tali  soewai,  hijsch- 
touw. 

i^yMt  S0ew6,  Jav.  laat,langdurig, 
=  lamhat,  zie  ald. 

c:^j>ftiAM  SOJat,  ==  sojakj  zie  ald. 

00..-W  SOewita,  Skr.  dienen,  de 
bevelen  van  een  Vorst  opvolgen,  in 
dienst  zijn,  ondergeschikt  zijn. 

^5\j«.A«  Sawidjl,  Jav.  een ;  van 
widji  =  bidjij  Mal. 

^Äj^  soewitjia,  Chin.  pomp 
met'kleppen,  d.i. Cr.  pompe  chinoise 
ä  chapelet. 

o»-u/  SO e wir,  zie  bij  elang. 

r^j  yM  SOJ  ak;  menjojak^  verscheu- 
ren,  zooals  een  wild  dier  doet,  af- 
scheuren,  openscheuren,  ruw  afstroo- 
pen;  zie  kojak^  sajat  en  siat. 

^,y^  SOenji,  Skr.  ledig,  onbe- 
woond,  eenzaam,  verlaten,  doodstil, 
zonder  iets  zijn,  vrij  van  iets  zijn; 
soenji  sennjap,  eenzaam  en  stil,  een- 
zaam en  verlaten,  van  eene  plaats; 
soenji  daripada  pek^rdjaän,  vrij  van 
werk,  zonder  werk,  werkeloos;  pe- 
rempoewan  soenji  daripada  nikah  dan 
Idahy  vrouw  die  noch  gehuwd  is,noch 
z.  in  bijzondere  omstandigheden  be- 
vindt;  tiada  soenji^met  ledig  zijn  van, 
d.  i.  bepaald  voorzien  zijn  van,  of  niet 
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nalaten  te,  b.v.  tiada  soenji  ija  m^m- 
hevi  nasihat^  hij  liet  niet  na  te  ver- 
msLiiexi] perkataännja  tiada  soenjiija 
daripada  Hga  perkara,  de  woorden 
zijn  bepaald  voorzien  van  drie  zaken, 
Facs.  22;  Mr soenji^  zieh  afzonderen, 
alleen  zijn,  in  stille  eenzaamheid 
leven;  b^rsoenji—soenji  dhinja,  zieh 
in  de  eenzaamheid  terugtrekken,  H. 
Nod.  Sjah.;  kasoenjian,  eenzaamheid. 

aL-w  sih,  Jav.  toegenegenheid. 
Hierv.  kasiJi,  zie  ald. 

-.L^  söhadja,  I,  Skr.  ook  sadja, 

slechts,  eenvoudig,  alleen  maar,  dan 
maar;  hers^Jiadja,  eenvoudig,  zoo 
maar;  dhigan  bers^hadja-sehadja^zon- 
der  plichtplegingen,  zonder  ceremo- 
nieel,  onverrichter  zake,  b.v.  masakan 
ija  maoe  kembali  b^rsehadjasehadja, 
hoe  zou  hij  onverrichter  zake  willen 
terugkeeren,  Niem.  bl.  4^  dr.  p.  79; 
s^hadja  pon  diielannja  akoe  iniy  si^ha- 
dja  koeberilah  ija  t^lariy  als  het  hem 
slechts  te  doen  is  om  mij  op  te  slok- 
ken,  dan  zal  ik  hem  dat  maar  toe- 
staan,  P^l.  Dj,;  makin  bers^hadja^ 
makin  manis-manis  roepanja,  hoe 
eenvoudiger  (gekleed),  des  te  liever 
ziet  zij  er  uit,  Pr.  Dj. ;  menjamboet 
soerat  d^ngan  s^hadja-sehadja,  een 
brief  zoo  maar  ontvangen,  zonder  ce- 
remonieel ;  toeioan-toewan  jang  b^r- 
sehadja-s^hadja,  ge  wone  beeren, Sadj. 
Mal.  p.  117. 

II.  opzet,  in  dezo  beteekenis  dik- 
werf  sengadjüj  b.  v.  dengan  s^hadja, 
opzettelijk;  m^nj^hadjakan,  het  op 
iets  toeleggen,  b.v.  m^njehadjakan 
matinja^  het  op  zijn  leven  toeleggen; 


nienj^hadjakan  masak,  het  op  rijp- 
heid  toeleggen,  d.i.  beginnen  te  rij- 
pen,  van  vruchten;  s^hadjakan^  uit- 
loopen  op,  b.v.  kahidoepan  kita  di- 
doenia  s^hadjakan  mati^  ons  leven  in 
deze  wereld  loopt  op  sterven  uit. 

8NL.guu;Saharah,  e.s.v.  groote  kist, 
waarin  men  rijst  bewaart,  provisiekist 
met  e.  deksel,  waarvan  de  eene  helft 
vastgespijkerd  is  en  de  andere  helft 
kan  geopend  en  gesloten  worden. 

,<Lg.AA^ sßliaja,  Skr.  ook  saja^  die- 
naar,  slaaf;  ook  in  gebruik  als  pers. 
Vrnw.  le  pers.  ik,  wij,  uw  dienaar, 
wanneer  men  beleefd  spreekt  en  als 
Bijw.  V.  bevest.  ja,  jawel;  sehajanda, 
en  de  verk.  sanda,  hetzelfde  in  de 
hoftaal;  bersehaja,  bij  zijn  spreken  v. 
zichzelven  s^haja  gebruiken;  diper- 
s^haja  =  diph'hamba^  die  als  die- 
naar of  slaaf  bezeten  wordt,  d.  i.  uw 
slaaf  of  dienaar.  Sj.  Madli.  Zie  ook  bij 
hamba, 

^^jLäww  sahajan,  de  naam  van  e. 
fabel acht]  gen  vogel  in  de  HSS. 

tX.Ä«u/  Sahda,  en  sahdoe,  Arab. 
schoon,  bevallig,  sierlijk.  Soms  sMoe- 
sedoe  geschreven,  zie  sjahda, 

J^k^  sahingga,  zie  hingga. 

J^^  sahlan^  Arab.  wel  bekome 
het;  sahlan  beka,  wel  bekome  het  u. 

^^  saham^  Ar.  aandeel  in  den 
buit,  portie,  lot. 

'iy^JM  sahwat,  Ar.  driestal,  drie- 
voet,  stoeltje  met  drie  pooten,  stee- 
nen  bankje,  ß.  Pas.  Dul.  52. 

M,  si,  voorvoegsel,  dat  men  voor 
eigennamen  en  bijnamen  plaatst  die 
eene  hoedanigheid  te  kennen  geven, 
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in  de  geringschattende,  doch  niet 
bepaald  verachtelijke,  beteekenis  v. 
ons  die,  b.v.  si  Uli,  die  Alie;  si 
pandjang,  die  lange*,  si  pentjoeri,  die 
dief,  die  schelm;  si  anak  mati  diboe- 
noehj  dat  kind  des  doods ;  siapa,  zie 
ald.;  si-anoe,  een  zekere,  N.N. 

jM  sia,  I.  sia-sia,  ijdel,  onnut, 
tevergeefs,onzin,zorgeloos,roekeloos 
nonsens;  kasia-siaän,  ijdelheid;  disia- 
siakan,  verijdeld,  verbeuzeld  worden 

II.  Yoeg  tusschen  steenen ;  menjia 
voegen,  de  voegon  aanstrijken ;  volg. 
V.  d.  W.  siar^  zie  ald. 

III.  sia-sia,  naara  van  een  zout- 
watervisch.  Volgens  C.  en  S.  e.  s.  v. 
zoetwatervisch. 

5\Lx^  sajärat,  Arab.  hintang  sa- 
jdratj  dwaalster. 

&a*.La^  siäsat,  Arab.  straf,  lijfs- 
dwang-,  scherp  onderzoek  doen,  in- 
spanning  bij  werk,  de  Holl.  4^  dr. 
347,  5«  dr.  p.  293;  menghabiskan  si- 
dsat^  alle  dwaügmiddelen  uitputten, 
aanwenden;  menjidsatkan,  dwingen, 
kwellen,  martelen. 

oLam;  siapa,  wie?,  barang-siapa, 
al  wie;  siapa  pon,  wie  ook;  tiada 
siayaj  niemand  hoegenaamd;  siapa- 
siapa^  wie  alzoo.  In  de  spreektaal  op 
Java  ook  verkort  tot  sapa  en  daar- 
van  tegor-sapa,  zie  bij  tegor,  Bij  het 
vragen  naar  den  naam  v.  iem.  wordt 
steeds  van  siapa  en  niet  van  apa  ge- 
bruik  gemaakt,  b.v.  siapa  dinamakan 
anakda  ini?  hoe  zal  dat  kind  genoemd 
worden?  Mes.  Kag.;  siapa  namanja, 
hoe  heet  hij,  hoe  is  zijn  naam?  nie- 


njapa,  iemand  toespreken,  vragen  wie 
hij  is,  werda!  roepen. 

v^ftS'Lu*.  slakap,  zie  kakap  II. 

äJLa^  sialang,bijennest;  sialang 
jang  telah  berboewah,  een  bevolkt 
bijennest;  s,  boedjang,  een  dat  nog 
niet  bevolkt  is. 

«xLaaw  siamang,  I.  e.s.v.  langar- 
raigen  aap,  volg.  and.  de  groote, 
zwaiH:e  gibbon. 

II.  ookpasir  lotong,  mangaan-ijzer 
in  den  vorm  van  fijn,  zwart  zand,  dat 
als  strooizand  gebruikt  wordt.  Wa- 
pens  van  mangaan-ijzer  gemaakt  zijn 
giftig  en  dus  zeer  gevaarlijk,  v.d.W. 

ü^Vj^Mi  Sianang,  naam  van  een 
zoetwatervisch. 

v^^aj^aa;  seba,  Jav.  zijn  opwachting 
maken  bij,  verschijnen  voor  een  meer- 
dere,  voor  hem  zitten  met  de  beenen 
gekruist  onder  het  lijf  =  menghadap; 
paseban,  tweede  of  laa^ste  estrade 
van  een  balai  of  gehoorzaal,  die  als 
een  breode  gang  de  seri-balai  om- 
geeft  en  waar  de  mindere  hoofden 
links  en  de  geestelijken  rechts  zit- 
ten ;  vloer  voor  eene  estrade. 

*.AAA«  sibar,  aangezetzijstuk,  aan- 
gebouwdstuk,neerhangendboordsel, 
aangenaaide  rand;  in  'tMÖn.  ookok- 
selschrooi  en  kruis  in  e.  broek;  moe- 
kanja  ber sibar,  zijn  gelaat  is  uiter- 
mate  vol,  lett.  heeft  nog  een  rand 
bovendien. 

^A-w  Siboer,  kokosdop  met  steel, 
gebruikt  als  waterschepper;  tangan- 
nja  diboewat  siboer,  zij  gebruikte  hare 
band  voor  waterschepper;  si&o^r^wcts, 
zulk  een  schepper  van  goud;  siboer- 
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siboer,  glazenmaker,  e.s.  v.  insect,  dat 
overhet  water  vliegende,telkens  daar- 
uit  schijnt  te  scheppen. 

^3-A.A.-iv  Siboek,  druk,  drukte, 
groote  levendigheid. 

OW.A.AA/ siat;  menjiat.  horizontaal 
läppen  afsnijden,  b.v.  van  vleesch  of 
visch,  opensnijden  van  eenboek,  van 
elkander  nemon  of  scheuren  van  platte 
dingen,  die  op  elkander  liggen  of  ge- 
plakt  zijn,  zooals  papier,  lijnwaad  enz. 

ow-A-^  sioet,  klanknabootsend 
woord  voor  een  suizend  of  fluitend 
geluid,  zooals  van  een  rotan,  w^aar- 
mede  men  door  de  lucht  slaat;  me- 
nßoet,  slaan  met  iets,  dat  zulk  een 
geluid  maakt, 

o^A**^  Sita,  I.  dagvaarden,  dag- 
vaarding,  bot  fransche  citer. 

II.  afgekookt;  menjitOj  af koken; 
siiaäUj  afkookseL 

III.  ZielÄ^. 

O.AAW  Sitoe,  samentr.  van  sa  en 
itoßj  daar;  disitoe^  aldaar;  zie  itoe, 

ääaaa*  Siting,  e.  s.  V.  vogel,  C.  en 
S,  maar  welke? 

fä.ÄA^  Sitak^  zak,  bedelzakj  va- 
lies. 

j^AAM*  Sitoen,  zwarte,  verglaasd 
aarden  pot  met  dikken  buik  en  nau- 
wen  mond. 

^ÄAAw  SOtail,  satan,  duivel,  zie 

•.äam.  setoe,  omzetting  van  estoe\ 
Jav.  in  de  HSS.  meest  s^toe^  zie  ald. 

^Xaaw  siti,  Jav.  land,  grond,  bo- 
deni*  =  tanah» 

cXa^  Said,  Arab.  beer,  Vorst,  titel, 
die  gegeven  wordt  aan  Moehamraed 


en  aan  zijne  afstammelingen.  Zie 
saijidanij  saijidoena  en  saijidu 

Jcaaa/  Sida;  m^njida^  snijden,lub- 
ben;  sida-sida^  de  gesnedenen,  eunu- 
chen,  doch  in  de  HSS.  soms  ook  als 
titel  van  hofbeambten,  die  gehuwd 
zijn  en  kinderen  hebben,  S.  M.  Skr. 
siddha^  priester,  geleerde,  Maxw. 

jjIJl-a-m;  saijidani,  Arab.  twee 
beeren;  assaijidaniy  de  twee  beeren, 
nam.  Hasan  en  Hoesain,  de  beide  Zo- 
nen van  Ali  en  Fatimah. 

vu^cXaam  sidat,  ring  van  leder  of 
stof  met  een  talisman  er  in  voor  den 
bovenarm. 

c(Xa.*a^  Sidang,  vergadering,  ge- 
meente;  sidang  djoemdut^  vergade- 
ring van  de  gemeente  der  mohamme- 
danen. 

cJs.AAA/?  b.v.  ^^iXxj^y^  roepa  M- 
lat  sendjata^  Sj.  Ind.  K6s.,  zoo  ook: 
^^^cXa^vJ  yerisai  sakalian  ra^a,  id. 
mogeiijk  sidang  ==  serang^  voor  de 
oo^^en  flikkeren  of  scbemeren,  zie  ald. 

c  cXa^  Siding,  I.  e.  s.  v.  net,  ge- 
vlochten  van  rotan  en  gebruikt  om  er 
horten  mee  te  vangen,  v.d.W.  Zie 
riding.  Ook  bij  d.l.Cr.  siding^ 

IL  scherpe  kant  van  iets,  b.v.  van 
een  plank;  zie  sanding. 

(JjJcA.«*»  sedak,  losse  hoepel  om 
den  rand  van  trommen,  taraboerijnen 
en  ketolinstrumentenomhetdaarover 
liggende  vel  te  spannen.  MÖn.  sa- 
dakj  id. 

(JitXA.u*  sldik;  mmjidik^  ond^r- 
zoeken,  doorsnuffelen,  naspeuren;  si- 
dik-menjidik^  aan  alle  kanten  onder- 
zoeken;  selidik,  zeer  nauwkeurig  on- 


derzoeken;  sidikj  MÖa.  =  tj^rMik^ 
slim,  geslepen. 

v^1^lV.a.am  sidakfep,  Jav.  de  armen 
over  de  borst  kruisen,  een  teeken  v. 
grooten  eerbied.  Zie  d^kap. 

bjcA^  saijidoena,  Arab.  onze 
beer,  komt  dikwerf  voor  de  namen  v. 
Mohammed  en  de  eerste  kaliefen. 

^Jcaa*»  Sidai;  m^njidai,  luchten 
van  kleeren  en  derg.,  drogen  zonder 
aan  bitte  bloot  te  stellen ;  zie  sadai 
en  salai, 

i^cXam«  Saijidi,  Arab.  mijn  beer. 

^AAwSair,  Arab.  krijgstocbtjStroop- 
tocbt. 

yAjM  sira,  I.  menjira^  wentelen  in 
iets  kleverigs,  b.v,  gebak  in  stroop. 

II.  Jav.  gij.  Ook  gebr.  voor  titeis 
van  aanzienlijke  personen  evenals  in 
het  Mal,  seri  b.v.  sira  Pangeran^  B. 
Ramp.  p.  77. 

yAAw  siar,  I.  voeg  tusschen  stee- 
nen;  m^njiar^  voegen,  de  voegen 
aanstrijken,  soldeeren. 

II.  menjiar,  ijzer  rood  gloeiend 
maken.  M^n.  verbranden,  in  brand 
steken;  menjiar'inemhakar ^  brand- 
stichting,  Oend.  Djambi.  Ook  siar- 
bakar,  id. 

III.  menjiar,  open  neer  wandelen, 
b.v.  in  een  galerij,  ook  in  e.  hof,  b.v. 
hersiarsiar  koeliling  iaman^  Sj.  Madl. 
Mogelijk  is  hierv.  pasiar,  wandelen, 
eene  verbastering. 

ouw  Sioer,  I.  links  of  rechts  afwij- 
ken;nieestalYerbondenmetsm^a«^. 
Zie  ald. 

II.  sioer-sioer,  e.s.v.  olieachtige, 
bedwelmende  vrucht. 
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c^yA-wu  sirat,  I.  m^njiratj  samen- 
binden, knoopen,  breien,  een  web 
weven  van  spinnen;  siratan  gigij  de 
rand  van  het  tandvleesch,  waardoor, 
naar  het  schijnt,  de  landen  aan  elkaar 
verbonden  zijn. 

IL  siratan  koekoe^  kloof  in  e.  hoef ; 
siratan  lengan,  gekloofde,  d.i.  sterk 
gespierde,  armen,  R.  Chaib. ;  sMa 
ditikamnja  koekoenja  jang  tadjam 
kapada  siratan  koekoenja  radja  ga- 
djah  itoe,  Pol.  Dj. 

IIL  Zie  serak, 

v:l^-jc^  seret,  I.  Jav.  seredy  slepen ; 
menjeret^  sleepen ;  lajar  seret,  sleep- 
zeil;  ferserety  slepend,  gesleept;  zie 
heia, 

II.  Jav.  gekleurde  of  vergulde 
rand  om  iets,  kring  of  streep  om  iets 
heen,  b.v.  om  een  zonnescherm. 

cjijXa«?  ^'SyX^Ji?  e.s.v.  wapen? 
b.v.  bersilangan  roepa  ^^X.3^x,M^yJs 
Hik.  Korisj. 

c  y^A*^  serang,  wijd  uit  elkander 
van  de  mazen  v.  net-  of  vlechtwerk, 
opgespalkt  v.  de  oogen.  MÖn.  serang 
pemandangan,  staroogen,  b.v.  door 
het  kijken  in  fei  zonlicht,  niet  zicht- 
baar  door  het  feile  licht,  dat  op  het 
voorwerp  valt;  kaserangan^  de  toe- 
stand  van  iem.  die  iets  niet  goed  kan 
zien,  b.v.  als  men  in  schuine  richting 
op  een  glimmend  bord  ziet,  zie  serau, 

ä  jAam  Serong,  schuin,  scheef,  van 
de  rechte  lijn  afwijkend,  b.v,  van  een 
regel  schrifts  of  een  naad  v.  e.  kleed ; 
berdjalan  serong^  uit  de  flank  .mar- 
cheeren,  H.  Abd.  116;  serong  goen- 
ting,  schaar-scheef,  d.i.  van  de  ge- 
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wone  richting  O.W.of  N.Z.  afwijkend 
V.  de  lengte-as  van  een  huis.  N.  Sum. 
Zie  hoedjoer  en  lintang;  seronghati, 
onoprecht ;  serong  Upatnja,  scheef  ge- 
Touwen;  langkah  serong^  een  zij- 
waartsche  pas  bij  het  schermen; 
serong -m^nj er ong^  naar  verschillende 
richtingen  en  bij  afwisseling  scheef; 
kam  serong^  een  bijzondere  wijze  v. 
de  hain  ora  te  slaan,  zoodat  de  eene 
sfip  wat  langer  hangt  dan  de  andere ; 
serong^  ook  schuin  vande  oogen,b.v. 
matanja  serong  m^ngarling  manis^  Sj. 
Madlf ;  memandang  dengan  mala  se- 
rongj  van  ter  zijde  aankijken,  C.  en  S. 
Zie  hoedjoer  en  lintang, 

p  Y^^Mi  siring;  menjiring^  behoed- 
zaam  het  bovenste  afscheppen  van 
vochten,  die  men  heeftlaten  bezinken; 
menjiring  kapala  soesoe,  de  melk  af- 
roomen. 

o*.aa4#  sirap,  I.  aan  een  kant  op- 
gelicht,  zooals  b.v.  een  dakpan  door 
'  den  wind,  opengaan  van  het  hart,  dat 
door  iets  bekoord  is. 

II.  Jav.  honten  dakbedekking  e. 
s.  V.  kleine  plankjes,  waarmede  men 
daken  dekt,  =  atap  papan, 

III.  Jav.  sir^pj  middel  door  dieven 
en  anderen  aangewend  om  iemand  in 
slaap  to  brengen,  meestal  een  toover- 
formulier,  dat  opgezegd  wordt,  b.  v. 
maka  dibatja  dalang  TjitaPatera  si- 
rap  adß,  laloe  ditioepkan  pada  orang 
jang  doedoek  itoe^  maka  samoewanja 
pon  habis  tidoer  b^rkaparan^  en  door 
den  wajangspeler  Tjita  Patgra  werd 
het  slaaptooverformulier  opgezegd, 
vervolgens  blies  hij  op  de  Heden,  die 


daar  zaten  en  allen  zonder  uitzonde- 
ring  lagen  verspreid  te  slapen,  Pr.  Dj. 

lY.  stilstaan  van  het  bloed,  b.v. 
t^rsirap  darah  didada^  het  bloed  hield 
Stil  in  de  borst,  gewone  uitdrukking 
voor  entstellen,  schrikken.  Päd.  Bov.l. 

OyA-yw  Sir06p?  maka  dikenakan 
siroep  o.^j^a-w  nag^  beroekir-oekiran^ 
H.  T.  mogelijk  si  roepa  ? 

OvA.**;  Sirip^  vin  van  een  visch; 
hersiripj  gevind,  van  vinnen  voorzien 
zijn. 

^JfyAM*  serak,  in  wanorde  ver- 
spreid, verstrooid,  van  zaken,  die  bij 
elkander  behooren,  ook  verspreid  van 
een  gerucht;  menjerak^  in  wanorde 
uit  elkaar  gooien,  verstrooien,  ver- 
spreiden. 

i^>^  serok,  I.  kleine  inham  of 
baai,  zijtakjes  eener  rivier,  ravijn; 
serokan^  kanaal,  waterleiding;  anak 
serokan,  duiker,  kanaalsluis;  maka 
haginda  sampai  pada  serokan  negari 
Hindi,  S.  M.;  maka  Indra  Poetra  be- 
berapa  m^laloei  serokan  dan  h^b^rapa 
m^laloe'i  soengai.  Ind.  Poet. 

II.  ook  sero,  e.s.v.  fuikachtig  sta- 
ketsel  van  bamboe  om  vischte  vangen. 

(J)j.A^  serek,  ontzien,  tegen  iets 
opzien,  b.v.  tegen  een  werk. 

f*^A^  siram;  wew;Vram,sproeien, 
gieten ;  siram  b^rkasai,  stortbad  met 
welriekend  water;  b^rsiram^  z.  baden 
van  Vorsten ;  mMjirami,  besproeien, 
begieten  ;^^rs/rawaw,  badplaats  voor 
Vorsten. 

iO>A-ww  serail,  I.  naam  van  het 
eiland  door  ons  Ceram  genoemd. 

II.  streep  in  een  kleedingstof,  ge- 
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streept;  Mrseran  h^nang  ^mas,  met 
streepen  van  gouddraad,  H.  T. 

•^X4A/  serO,  zie  serok  II. 

tji'.wuw  serokan,  kanaal,  zie  se- 
lokan  en  soesoekan, 

5wyww  serah,  I.  helder  van  kleur, 
b.v.  van  kleedjes.  M^n.  rood:  serah 
toewa,  donkerrood,  donkerbruin  enz. 
=  merah. 

IL  sirah,  Jav.  hoofd;  p^sirah^ 
districtshoofd  of  hoofd  v.  e.  marga^ 
in  het  Palerab. 

^f*^  sirih,  betel,e.s.v.klimplant, 
welks  bladeren  bij  het  betelpruimen 
gebruikt  worden;  5.  hoetan  de  wilde 
ßoort;  s,  tjarang^  de  bladen  van  de 
loten,  die  zacht  en  maisch  zijn;  s.  M- 
rakapj  de  bladen  van  den  stam,  die 
droog  en  hard  zijn;  s.  kaki  merpatij 
sirihbladen  met  rooden  steel ;  s.  masakj 
klaargemaaktebetelpruim,bestaande 
uit  een  sirihblad,  besmeerd  met  wat 
natte  kalk  en  daarin  gevouwen  een 
st ukje  arekanoo t  en  een  stukj e  gambir, 
daarnevens  tusschen  de  lippen  een 
pruimpje  fijn  gekorven  tabak,  ook 
sirih  satampin^  zie  bij  tampinengobek, 
S'  ?e/cr^,klaargemaakte  betelpruimen, 
die  het  bruidspaar  bij  den  plechtigen 
omgang  worden  nagedragen ;  s,  hakik 
:=z  s,  hoetan;  s,  Mrsoeloer^  zie  bij  5oe- 
loer;  s»  hoewah,  e.s.v.  plant,  overeen- 
komende  met  de  sirih,  doch  waarvan 
niet  de  bladen,  maar  de  vruchten  ge- 
kauwd  worden;  s,  kakap,  een  soort 
met  gelebladnervenengroote  bladen; 
sirih  tanja,  MÖn.  e.s.v.  toovermiddel, 
waarbij  men  iem.  in  zijn  slaap  vraagt 
naar  hetgeen  men  weten  wil;  sirih 


pers^mbab,   tot  allerlei  figuren  ge- 

maakte   sirih,  die  bij  een  huwelijk 

wordt  aangeboden,  Sj.  SÖl.  Dal.  ook 

sirih  p^noeloeng  aldaar  genoemd ;  ma- 

Ä;aw5mÄ,betelkauwen,sirihpruiraen, 

den  betel  gebruiken;  oewang  sirih, 

fooitje,zakgeld;s.5aÄ;a/?oer,^enb^tel- 

i^rmmi^]e]sakapoersirihlamanja,zoo- 

lang  een  sirihpruim  duurt,  tijdsbepa- 

ling,  ongeveer  tien  minuten;  s.  udat, 

de  officieel  gebruikelijke  sirih,  Hik. 

Boedj.  Hik.  Indr.  Mah.  Roep.;  s.  pi- 

nangjhoetQ  voor  verwonding;  sMra- 

djah,  b.v.  ada  jang  makan  sirih  bera- 

djah,  er  waren  er  die  betelbladen, 

beschreven   met   een   tooverspreuk, 

aten,  Sj.  Merd.  Zulke  bladen  worden 

ter  genezing  ook  op  wenden  gelegd. 

Zie  ook  kennja. 

»Vam;  Sirat,  Arab.  verhaal;  gang, 
/••  • 

koers,  reute. 

,<wu*M  sirai,  I.  in  orde,  niet  in  de 
war,  van  het  haar;  zie  soerai, 

II.  naam  van  een  böom,behoorende 
tot  de  m^c^aw^-soorten, 

iju,KAu  Sais,  Perz.  stalknecht,  rij- 
knecht,  koetsier,  alleen  gebruikt  in 
de  Straits-Settlements. 

jwy^jUAi  sisa,  Skr.  overgebleven  of 
overgelaten  rest,  overschot,  overblijf- 
sel,  kliekje;  ook  het  overschot  v.  e. 
leger  of  volk,  de  niet  gesneuvelden. 
Ook  in  't  Jav.  sisa  hoenoeh,  overge- 
blevene  uit  een  moord  of  slachting. 
Sadj.  Mal.  p.  {"av;  m^njisakan,  doen 
overblijvenofoverschieten,overlaten. 

^jA»juA#  Sisi,  zie  ^amiJua*. 

ouwMüu«  Sisit,  =^  sisipj  zie  ald. 
sisir,  Jav.  kam,  ook  bij  een 
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weefgetouw,  egge,kainvormigoncler- 
deel  van  een  tros  bananen ;  sisir  karap, 
fijne  kam,  M.  boenga  sisir,  e.s.v.  bloem; 
m^njisir,  kämmen,  eggen;  menjisir 
tanah,  den  grond  harken  of  eggen; 
menjisir  ramboetj  het  haar  kämmen; 
sisir  an,  bij  kämmen,  ook  kammetje; 
p^sisir,  Jav.  he^strand;  ^^r^i  kape- 
sisir,  naar  den  wal  gaan,  door  onze 
matrozen  Terbasterd  tot  ,jgaan  pas- 
sagieren"!  zie  sikat  en  panfai. 

v«ftAAfcAAw  slsip;  menjisip,  tusschen 
iets  steken,  b.v.  de  kris  tusschen  den 
gordel;  onder  iets  steken,  inboeten  v. 
planten  om  de  gestorvene  te  vervan- 
gen ;  herstellen  van  vlechtwerk  door 
nieuwe  rotan  of  teenen,  van  een  atap- 
pendak  door  atap  op  de  beschadigde 
plaatsen  tusschen  te  steken;  dip^r- 
sisipnja  chandjar  pada  pinggang,  hij 
stak  de  dolk  tusschen  zijn  gordel, 
Am.  Ham.  kasisipan,  een  splinter  in 
het  vleesch  hebben  zitten. 

^aa<wjua>  sisik,  I.  schubbe,  van 
visch  of  andere  dieren,  harde  schaal, 
zooals  v.e.  schildpad,  krabbe  enz.,  ook 
e.B.v.  zeeschildpad,  kleiner  dan  de 
Miimhing,  C.  en  S.  Chelonica  imbra- 
cata,  die  het  schildpad  levert;  Mrsisik, 
geschubd,  van  schubben  voorzien 
zijn,  zulk  een  harde  schaal  hebben; 
Mrsisikkan  etnas,  gouden  schubben 
hebben;  m^njisik,  schubben,  van  de 
schubben,  den  hast  of  de  dorens  ont- 
doen;  m^njisik  ikan,  visch  krabben 
of  schubben;  m^njisik  hajam,  de 
deugdzaamheid  v.  e.  vechthaan  naar 
de  schubben  aan  zijn  pooten  beoor- 
deelen;  m,  Mris,  hetzelfde  van  een 


kris  naar  het  damasceersel,  dat  bij 
schubben  vergeleken  wordt;  ikan 
sisikj  e.s»v.  zeevisch  met  zeer  dikke 
schubben;  p^sisik,  iem., die  bekwaam 
is  in  het  beoordeelen  v.  vechthanen, 
of  van  blanke  wapens. 

II.  met  een  steen  afgeslepen  van 
de  tanden,  b.v.  giginja  beharoe  ber- 
sisik,  hare  tanden  waren  pas  afge- 
slepen met  een  steen.  Pr.  Dj.  Volg. 
M.  en  and.  sisoek, 

ia.AM.AjM  sisoek,  zie  sisik  II. 

JkAAfcAAA^  sesel;  menjesel,  ontbloo- 
ten  door  achteruit  te  stroopen  dat- 
gene,  waarmede  iets  bedekt  is.  v  .d.W. 

&m«jum  sisill,  verschuifbaar?  Prab. 
Dj.;  m^njisih,  opzij  gaan,  b.v.  om  voor 
iem.  plaats  te  maken;  aan  iets  voor- 
bijgaan,  zooals  e.  projectiel  aan  het 
doel,  v.d.W.  Zie  sisi.  Ook  Sadj.  Mal. 
p.  198  reg.  4  en  6  heeft  menjisih  en 
niet  mänjisi, 

. -AA<wJu«  Sisi,  zijde  of  kant  van  iets ; 
sisi  jang  ka^masan,  de  rechterzijde 
van  e.  Vorst,  lett.  de  vergulde  zijde; 
disisi,  aan  de  zijde,  naast;  doedoek 
disisi,  zitten  naast  iem.  of  iets;  t^ga 
bersisi,  rechtop  zij  aan  zij;  djangan 
^ngkaii  berg^rak  dari  sisikoe,  verroer 
u  van  mijne  zijde  niet;  doewa  orang 
b^rdiri  disisinja,  twee  mannen  ston- 
den  naast  hem;  b^rsisi,  zij  aan  zij, 
naast  elk.;  menjisi,  opzij  gaan;  m^- 
njisi  awan,  strijken  längs  de  wölken. 

ixMt  singa,  Skr.  leeuw;  singa- 
poera,  leeuwenstad. 

ixMi  siang,  I.  dag,  in  tegenover- 
stelling  van  nacht,  daglicht;  schoon. 


helder  door  opruiming;  maka  hart' 
pon  sianglah,  en  het  werd  dag;  siang 
malam,  dag  eu  nacht,  volgens  H. 
Abd.  p.  f  f  en  ^^  malam  siang;  mem- 
persiang^  uitkappen  van  een  bosch, 
wieden  van  velden  of  tuinen,  schoon- 
maken  van  bladgroente  en  bloemen, 
Ind.  Poet;  kasiangan^  te  lang,  van 
slapen  in  den  morgen,  b.v.  kita  tidoer 
ini  kasiangan^  daar  hebben  we  nu  te 
lang  geslapen!  lett.  door  den  dag 
overvallen,  Pr.  Dj.;  poetjat  sap^rti 
hoelan  kasiangan  hart,  bleek  als  de 
niaan  door  het  daglicht  besehenen, 
Hik.  Dewa  Ind.  M^ng.;  tersiangkan 
sedikit  dindingnja^  de  wand  was  een 
weinig  opengeraakt,  zoodat  het  dag- 
licht er  door  scheen,  H.  Gr. 

II.  siang-siang^  e.  s.  v.  roofvogel, 
die  een  dergelijk  geluid  laat  hooren, 

iA-fc«Si06ng,  L  fluiten,  suizen  ten 
gevolge  van  e.  snelle  beweging  door 
de  lacht,  b.v.  van  een  kogel. 

IL  Jav.  slachttand,  =  ^aW«^.  Ook' 
de  Segmenten  van  knoflook  of  de 
partjes  van  oranje-appels  eu  dergel. 
b.v.  dalam  satoe  baivang  poetih  ada 
hanjak  sijoengnja, 

owjUaa*  senget,  ook  singit, uas.r  een 
kant  overhellen,  b.v.  van  een  muur, 
gebouw,  balans,  vaartuig,  den  schou- 
der,  het  gemoed  enz.,  schuin  staan 
van  een  hoofddeksel,  Sj.  Ind.  K6s.; 
van  de  lacht,  b.v.  roepa  oedara  ang- 
kasa  sMoe-sMoe  senget^  Hik.  Koris, 
het  luchtgewelf  scheen  droevig  neer 
te  hangen;  m^njengetkan  d^star,  de 
hoofddoek  schuin  of  op  e^n  oor  zel- 
ten; mhtjengetkan  hahoe^  den  schon- 
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der  nederbaigen;  m,  kapal,  e.  schip 
opzij  halen  om  het  te  repareeren ; 
h^rsengetan,  overhellen,  schuin  staan 
van  vele  voorwerpen;  zie  sendeng, 
sh*endeng  en  tjondong. 

JcÄA^w  singel,  e.s.v.  diadeem,  al- 
leen  door  vrouwen  gedragen  in  de 
Päd.  bovenl.  Pist.  Jav.  hoofddoek  = 
ikat, 

Ulkj>m  saif,  Arab.  zwaard,  sabel, 
degen. 

uAA^  Siap,  gereed,  klaar;  siap 
akan  berlajar,  zeilklaar,  Hik.  Abd.  p. 
112  reg.  7  v.  o.;  menßapkanj  gereed 
of  klaar  maken,  ook  menjlapi,  b.v. 
maka  disiapi  akan  siti  Sjamah  d^- 
ngan  Mherapa  perhiasan^  en  men 
maakte  mejuffrouw  Sj.  gereed  met 
allerlei  versierselen,  S.  Dz.,  ook  H, 
Riau  I  p.  16  reg.  2  v.  b.  siapkan  ma" 
kanan,  spijzen  gereed  maken;  daoen 
siap'Siap,  e.s.v.  geneeskrachtige  bla- 
deren;  sedjoek  siap,  ijskoud. 

v;>^^jua^  sipat,  het  Arab.  sifat,  lijn, 
regel,  afmeting,  liniaal;  tali  sipat, 
richtsnoer,timmermanslijn;m^w//pa^ 
kan,  afmeten,  beschrijven,  een  voor- 
stelling  van  iets  geven,  Fase.  29,  zie 
vorder  sifat, 

o^A^  sipoet,  algemeene  naam 
voor  eenschaligo  schelpdieren ;  s. 
tjongkak  of  s,  Mlandja  Siam,  e.s.v. 
kleine  katschelpen,  die  bij  het  tjong- 
Ä;aÄ:-spel  worden  gebraikt  en  op  som- 
mige  kustplaatsen  van  Sijam  ook  als 
pasmunt  worden  gebezigd;  s.  hoelan, 
een  zeeweekdier  met  schoone,  bruin- 
gevlekte  horenschelp;  s.  pandjang, 
id.  met  lange  spiraalhoorn ;  s,  timha, 
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id.  met  een  horenschelp,  die  op  een 
inlandschen  aker  gelijkt;  5.  Mlitoeng^ 
zeeslak;  s.  lintah^  de  gewone  slak,  die 
op  de  boomen  leeft;  s.  serai,  de  kleine 
huisslak;5.^^n(iaw^,zee-weekdiermet 
lange,  smalle  horenschelp ;  s.  batoe, 
s.  lada^  5.  lada  doerl,  s,  poltert,  5. 
hoetauj  deze  laatste  met  citroengele 
horenschelp;  sMnga,metzQQT  groote, 
schooD.e  horenschelp;  5.  hinai^  met 
fraai  rood  en  wit  gevlarad  horentje; 
s,  koengy  met  groote,  getande  horen- 
schelp; s.  beli^doBj  met  geelachtige 
horenschelp,  paars  aan  den  kant; 
3.  apsil,  met  geribde  horenschelp;  s. 
keiim,  e.  s.  v.  alikruikje;  s,  rangkik 
mata  ddtjing^  met  fraai  zwart  en  wit 
gevlekte  horenschelp;  5.  Mlang  sa- 
wahj  id.  eenigszins  anders  geteekend; 
s.hanloe  /aoö^,  met  groote,  fraai  bruin- 
gevlekte  schelp,  welke  de  inlanders 
in  een  zuur  leggen  om  haar  geheel 
parelmoer  te  maken,  door  de  euro- 
peanen  wel  als  bloeraenhangers  enz. 
gebruikt;  5.  gonggong  djantan^  s,  g, 
b^tina  en  s.g,  boegis^  drie  soorten  met 
gevlekte  en  getande  horenschelp ;  s, 
bidji  Äorma,met  e.glad  horenschelpje, 
dat  op  e.  dadelpit  gelijkt;  .s.  boewah 
tanahj  met  geribde  schelp;  s.  banang, 
s,  djoreng,  s,  sanggoel,  welke  laatste 
er  uitziet  als  e.  haarwrong;  s.  soesoe 
dara,  s,  p^ngg^roes',  de  kauri,  welke 
voor  het  glänzen  van  kleedjes  wordt 
gebezigd;  s,pasir,  s,nipah,  s.darat, 
de  tuinslak;  5.  kilar,  e.  soort,  die  door 
de  Chineezen  veel  gegeten  wordt; 
s,  djenggoet  doejoeng^  e.  soort  die  op 
Riouw  in  den  handel  wordt  gebracht; 


s,gewangj  de  parelmoerschelp;  koelii 
sipoet,  schelp,  slakkehuis. 

v-AÄJLu;  sipit,  fijn  gespleten,  half 
gesloten  van  de  oogen,  zooals  b.v.  de 
Chineezen  die  hebben. 

{^^Lkm»  sepak,  trap  met  voet  of 
poot  achterwaarts  of  opzij  uit,  trap 
of  slag  met  den  poot  van  paard,  koe 
of  ezel;  menjepak^  aldus  trappen  of 
slaan;  berdjalan  m^njepak,  met  naar 
buiten  uitslaande  beenen  loopen;  m. 
sila,  met  de  binnenzijde  van  den  voet 
Schoppen;  w.  singkoer,  met  de  bui- 
tenzijde  v.  den  voet  zijwaarts  Schop- 
pen; sepak  raga,  e.s.v.balspel,  waarbij 
e.  van  rotan  gevlochten  bal  met  den 
rechtervoet  in  de  hoogte  geschopt 
wordt. 

«^juvSipOO,  zedige  beschaamdheid 
of  verlegenheid  uitdrukkend  van  het 
gelaat;  kasipoe-sipoewan  maloe  en 
maloe  th'sipoe-sipoe,  zeer  verlegen  en 
beschaamd. 

la^ftA^  sipoa,  Chin.  een  rekenma- 
chine  met  ringen. 

küaam  sipah,  wanordelijk  liggen, 
b.v.  barang.barang  jang  t^rsipahj  goe- 
deren  die  in  wanorde  ergens  neder- 
liggen. 

^^XM^  Sipl,  van  het  middelpunt  af 
naar  den  kant  toe ;  klein  gedeelte  v. 
een  werk,  dat  nog  te  yerrichten  is; 
m^njipi,  naar  den  kant  toe  gaan  van 
al  wat  geschoten  of  ge worpen  wordt. 
Zie  00k  t^pi. 

^XMi  Sipai,  I.  Bengaleesch  sol- 
daat;  beter  sipahi,  zie  ald. 

IL  00k  simpai  en  tjipai^  zie  ald. 


ykAxjM  Sipir,  Ned.  cipier. 

/ja^  siak,L  waterdrager  en  aan- 
veger  eener  moskee,  een  op  kosten 
der  geloovigen  levende  arme.  MÖn. 
en  Mal.  id. 

II.  siak'siakj  e.s.v,  gras  met  wel- 
riekende  worteis,  die  in  de  doepa  ge- 
mengd  worden. 

III.  de  naam  v,  e.  maleisch  rijk 
op  de  Oostkust  van  Sumatra. 

jCxM^Sika,  I.  hadjoe  sika^  het  oor- 
spronkelijk  Maleische  baadje,  v.d.W. 
Hiervoor  geeft  Abd.  hadjoe  tekoewa, 
op.  Zie  sekak,  waarmede  v.d.W.  het 
verward  heeft. 

II.  hier;  disika  =  disini,  alhier, 
in  gedichten,  van  ika.  MÖn.  id. 

oJCx-«^  Sikat,  kam,  egge,  schuier, 
borstel,boender;sJÄ:a^s^/?a^oe,schoen- 
borstel;  s.  ramhoet,  haarborstel,  ook 
kam;  pisang  sasikat,  een  kam,  d.i. 
een  onderdeel  van  een  tros,  bananen; 
pandai  sikat,  borstelmaker;  menjikat, 
kämmen,  schuieren,borstelen,  eggen; 
zie  sisir, 

v^ft^Cx**;  sikap,  I.  lichamelijke  ge- 
stalte, postuur,  houding;  bersikap  di- 
rinja,  zieh  in  postuur  stellen,  soras 
fout  voor  bersiap,  zie  siap ;  m^mboe- 
wang  sikap,  zijne  gestalte  goed  of 
voordeeliglatenuitkomen.MÖn.se^ajp. 

IL  badjoe  sikap,  v.  het  Jav.  sikep^ 
en  badjoe  sik^pan,  e.s.v.  nauwsluitend 
baadje,  e.  baadje  met  taille,  Zie  I. 

III.  Jav.  dienstplichtige  arbeider. 

IV.  boeroeng  sikap,  e.s.v.  kieken- 
dief  of  Mlang. 

I^jXam»  sekak,  I.  Boeg.  hadjoe 
sekak,  baadje,  reikende  tot  aan  het 
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midden  der  dijen  met  knoopen  aan 
de  borst  en  mouwen;  zie  sika  en  5^*- 
kap  II. 

II.  orang  sekak,  een  zwervende 
Maleische  stam,  die  alleeu  in  vaartui- 
gen  verblijf  houdt  en  zieh  ophoudt  bij 
de  eil.  Bangka  en  BÖlitoeng,  zooals 
de  orang  s^kanak  bij  Lingga. 

JJou«  sikil,  Jav.  voet  =  soekoe, 
zie  ald. 

jCawwm  sikoe,  elleboog,  uitsprin- 
gende  hoek,  tlmmermans  rechthoek; 
5.  t^ga,  reehthoek;  s.  rehah,  stompe 
of  seherpe  hoek,  v.d.W.;  5.  rehah  aloe 
lesoeng,  middelmatig  stompe  hoek; 
s,  keloewang,  zigzag,  ook  eenversier- 
sel  bestaande  uit  hoeken,  stomper 
dan  die  van  poetjoek  r^boeng,  zie  ald. 
en  ook  bij  dalima-,  sikoe-sikoe,  de 
kromhouten  in  een  vaartuig,  knie- 
houten,  geweerkolf ;  b^rsikoe,  met  e. 
elleboog,  d.i.  met  gebogen  arm;  her- 
sikoe  toenggal,  met  een  arm  gebogen 
of  met  e^n  elleboog,  een  houding  bij 
het  bidden  der  boetedoeners  oi  orang 
bertapa;  v.d.Tuuk  wil  het  verbeteren 
met  soekoe  toenggal,  op  een  been 
staan,  doch  alle  teksten,  die  ik  ge- 
raadpleegd  heb,  hebben  sikoe,  b.v. 
sad^kap  h^r sikoe  ySixM*yj  toenggal, 
Mes,  Prab.  Dj.  Pd.  Djin.;  m^moedja 
bh'at  dan  membakar  doepa  istanggi, 
doedoek  ^^-a-m/^-j  toenggal  s^rta 
mentjita  Batara  kala,  Mes.  Kag. 
Seri  Pandji  Wil.  Koes.  NB.  hier  zit 
men  er  bij,  hoe  kan  het  dan  op  ^en 
been  staan  wezen?!  m^moedja  b^r^ 
sad^kap  ..Xa^o  toenggal,  Mes.  Prab. 
Dj.  Zoo  ook  Hik.  Asmara  Pati,  Als 


636 


»S<Xm 


JiAa 


het  soekoe  is  wordt  difc  ook  duidelijk 
geschreven  en  volgt  er  h^rdiri  op, 
zie  voorb.  bij  soekoe;  sikoe  loeroeng^ 
hoek  Tan  een  straat;  m^njikoe^  een 
hoek  vormen,  b.v.  van  een  rivior  of 
weg;  zie  ook  sUekoh, 

kC/^jm  sekah,  I.  van  een  flink 
voorkomen  van  een  goede  houding, 
zooals  b.v.  een  flink  militair.  Ibr.  b. 
Chas, 

II.  sekahy  Jav.  afvegen  met  een 
doek  of  iets  dergelijks. 

jCaai»  Sigar,  I.  hoofdtooisel  voor 
een  bruidegom,  bestaande  uit  een 
breeden,  kostbaar  bewerkten  band. 

II.  Jav.  gespleten,  ==  bUah,  ook 
een  halve  duit. 

«)Ca-w  sigoeng;  m^njigoeng^  zij- 
waarts  stooten  met  den  elleboog.  Zie 
sikoe, 

ii^AAv  segoeng,  bunsing,  d.l.Cr. 
of  sigoeng,  dit  is  niet  uit  te  maken. 

^35Ca4a*  segak,  een  fat  of  dandy, 
0.  en  S.  =  begah 

^^jjClm»  sigek,  een  gezegeld  stuk 
V.  d.  Vorst  =  soerat  tjapy  C.  en  S. 

äJ^AJM  sigani,  dof  godruisch  van 
een  menigte  menschen,  die  evenwel 
Stil  zijn,  in  de  taal  der  djindjang  ra- 
dja,  v.d.W.  Deze  opgave  kan  niet 
juist  zijn,  b.v.  djikalau  haginda  Ür- 
s^ndja  dimedan  goemoeroehlah  hoenji 
sigamnja  radja!  Het  schijnt  eer  on- 
der  elk.  praten  te  beteekenen.  Het 
komt  in  de  HSS.  meermalen  voor 
o.a.  Hik.  Korisj. 

jCuai  Sigi,  I,  m^njigi,  uitpeute- 
ren,"  b,v.  een  pit  van  een  lamp,  gra- 


veeren  van  kleine  dingen,  uit  vorsehen 
van  een  zaak« 

II.  fakkel  van  harshoudend  hout. 
M^n.  bamboespaanders  als  fakkel  ge- 
bruikt. 

-^aa;  sigai,  I.  dwarshoutjes  of 
pennen  in  een  paal  aangebracht  om 
het  beklimmen  daarvan  gemakkelijk 
te  maken;  Hang  sigai^  paal  metzulke 
dwarshouten,  gebruikt  voor  ladder; 
zie  ook  senikai  en  toepai, 

II.  m^njigaiy  gebreken  aan  iets 
vinden,  aanmerkingen  op  iets  maken; 
endahnja  iidak  dapat  disigaij  aan 
hare  schoonheid  zijn  geen  gebreken 
te  vinden,  Ibr.  b.  Ch.  =  tjer^tja, 

III.  e.s.v.  zee-schaaldier,  welks 
schelp  vijf  punten  in  den  vorm  van 
een  ster  heeft. 

Juuw  sial,  ongelukkig  in  zijne  on- 
dernemingen,  tegenloopen,  onheil- 
spellend  van  gelaat;  orang  sial^  on- 
geluksvogel;  sial  dangkalan,  heel 
ongelukkig;  moedjoer  dan  sialy  mee- 
en  tegenloopen,  M.  S.  slalarij  onge- 
lukkig, noodlottig. 

J.AAW  sioel;  Mrsioelj  fluiten  met 
den  mond,  ook  het  fluiten  van  vogels 
en  van  een  stoomfluit;  boeroeng  sioel, 
e.s.v.  klein  vogeltje;  m^nßoel,  naar 
iem.  of  iets  fluiten. 

Ju-w  sela,  I,  Jav.  steen;  mMang 
sela,  gekristalliseerd  gips. 

II.  sella,  Port,  zadel ;  ioekang  sella 
zadelmaker;  zie  p^lana, 

Juuu»  Sila,  Skr.  goed  gedrag,  ze- 
deiyk  gedrag;  b^rsila,  op  fatsoenlijke 
wijze,  d.  i.  met  onder  het  Igf  gekruiste 
beenen,  zitten;  m^ngalihkan  sila,  op 
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eene  andere  wijze  gaan  zitten;  Mr- 
sila  panggoeng,  of  b,  angkat,  zitten 
met  een  been  onder  het  lijf  en  het 
andere  been  op  de  tegenovergestelde 
dij,  Prab.  Dj.;  hersila  tangaUjinetde 
banden  op  den  scboot  gelegd;  m^nji- 
lakan  en  mempersilakan^  een  aan- 
zienlijk  persoon  uitnoodigen  om  iets 
te  doen;  silalah  en  silakanlah^  wees 
ZOO  goed,  als  het  u  belieft,  b.v.  sila- 
kanlah  toewan  masoek,  weeszoo  goed, 
Mijnheer,  en  ga  binnen ;  silalah  ambil, 
neem,  als  het  u  belieft  Zie  ook  bij 
alih  en  rapat. 

^'^^  Sailäü,  Perz,  Ceilon. 

^j^aaa/  sajalän,  Arab.  vlioten, 
vloeien,  watervloed. 

o^JLjua^  silat;  m^njüat^  pareeren 
van  een  slag  of  stoot  met  een  wapen ; 
bersilat,  schermen;  bersilatkan  kaki 
tangannja,  met  armen  en  beenen  pa- 
reeren, vechten;  silat-rnenjilat,  elk- 
anders  stooten  afweren,  schermen. 
(MÖn.  bersilat  kata,  toespelingen  op 
elk.  maken,  elk.  steken  onder  water 
geven;  menjilat,  met  overleg  ver- 
richten). 

v::AiJLuu»  siloet,  modderig  van  een 
weg,  S. 

^Xaav  silir,  Jav.  zacht  van  den 
wind;  angin  sili}\  zacht  koeltje ;  an^m 
5/^/r-5oem^7^r,  aanhoudend  zachtkoel- 
tje;  ook  heen  en  weer  fladderen  van 
iets  b.v.  dilarikan  koedanja  silir-soe- 
rnilirroepalantjingnja^'Kes.KsigAeed 
zijn  paard  draven,  zoodat  zijn  broek 
voortdurend  fladderde;  silirsoemilir 
poentja  saboknja  dilarikan  koedanja^ 
id.,  de  einden  van  zijn  sjerp  fladder- 


den  door  het  doen  draven  van  zijn 
paard;  zoo  ook  Sj.  Mans.  Sj.  Goemp. 

k)<KMi  Silang,  schuin  gekruist, 
zooals  de  Striemen  op  den  rüg  van  e. 
gegeeselde,tweesabelsterversiering, 
V.  de  beenen,  enz.;  maka  kakinja  pon 
t^r silang  pada  taitgga  pMang^  zijne 
voeten  nu  waren  gekruist  op  een  lad- 
der  van  zwaarden,  Ind.  Poet.  (MÖn. 
twist,  verschil,  oneenigheid;)  djalan 
silang  empat^  kruisweg,  viersprong; 
silang -m^nj Hang ^  elk.  kruisen,  van 
veel  wapens,  Sj.  Mans.  Sj.  Goemp. 
silang  selisih,  twisten  on  geschillen, 
twist  en  tweedracht.  MÖn. 

^Xx^A^Silap,  I.  gezichtsbegooche- 
ling,  kunstgreep.  (MÖn.  verblind,  duis- 
ter,  staroogend,  b.v.  als  men  in  teschel 
licht  komt);  silap  djalan^  zieh  ver- 
gissen  in  den  juisten  weg,  een  ver- 
keerden  weg  inclaan;  silap  mata^ 
goochelarij;  s.  bilang,  vergissing  bij 
het  teilen,  zieh  verkijkou,  verteilen; 
orang  bersilap^  goochelaar;  ziesoeZa^. 

II.  voor  het  Arab.  childf^  fout,  mis- 
slag, dwaling. 

III.  menjilapj  bloemwerk  of  bloem- 
randen  om  het  geschrevene  teekenen. 

(H.JLAA«selak;m^/yß^a^,opzijschui- 
ven,  V.  gordijnen,  takken,  kleeren  om 
te  ontblooten,  opschorten  v.  e.  kleed; 
menjelakkan^  iets  opschorten;  zie 
singkap. 

i^\.xjiM  siloek,  naam  van  e.  s.  v. 
boom. 

jJLxaa/  Silam^  volkomen  donker, 
zoodat  men  niet  zien  kan,  het  ineest 
donkere  gedeelte  van  den  nacht,  ook 
alleen    duisternis,   donkerheid,  b.  v. 
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sinar  pon  hampir  berganti  silam^  de 
stralen  maakten  plaats  yoor  de  duister- 
nis,  Sj.  Ind.  KÖsn.  en  niet  schemerig 
zooals  v.d.W,  opgeeft.  Zie  silau, 

jO^JLaav  selan,  het  eiland  Ceilon. 

•.JLaam  siloe,  aangedaan,  geroerd, 
getroffen,  gevoelig;  s-  badan,  ijzen, 
kippevel  krijgen;  mhijiloekan^  doen 
huiveren.  M^n.  onaangenaam  gevoel, 
b.v.  als  men  een  zaag  hoort  scherpen 
oLde  tanden  gevijld  worden,  het  wee 
gevoel  als  men  den  elleboog  stoot, 
enz.  Zie  peloe  en  rawan. 

JLa^  silau,  door  licht  verblind  of 
schemeren  voor  deoogen;  mata  silau, 
verblind  door  het  schelle  licht;  me- 
njilau,  tegen  het  licht  inkyken  met 
de  band  voor  de  oogen ;  penjllau  mata, 
oogklep,  v.d.W.  lijst  geneesk.  wrdn. 

f  äJLa^  silah-silah,  verb.  van  het 
Arab.  silsilah,  zie  ald. 

äJLam»  silih;  menjiUh,  vergoeden, 
goedmaken,  herstellen.  (M^n.  id.  en 
ook  nog:  vervellen,  ruien,  verwisse- 
len,  in  de  plaats  geven);  menjilih 
roegi,  schade  vergoeden,  ook  m.  karoe- 
gian;  pedang  silih,  eerez  waard,dat  we- 
gens  Verdiensten  geschonken  wordt; 
silih  mata,  wat  alleen  voor  het  oog 
gedaan  wordt,  b.v.  een  boete,  die  men 
later  terug  ontvangt;  memakaisilih' 
menjilih,  dikwijls  van  kleeding  ver- 
wisselen. 

aJlAAw  sfelfeh,  Jav.  neerleggen. 

*.AAw  siam,  Slam,  Siameesch;  boe- 
nga  siam,  e.  s.  v.  welriekende  bloem, 
ook  boertga  tongking  genoemd. 

jvA-wM  sima,  Jav.  tijger. 

j^aaai  Sernan,  verhinderd,  mis- 


lukt  door  een  ongunstigen  invloed  er 
op;Ä;asemawaw,bedorven,beschadigd, 
verongelukt,  niet  tot  stand  gekomen 
van  een  kooksel,  baksel,  brouwsel, 
niet  tot  ontwikkeling  gekomen  van 
eene  uitslagziekte  of  bloedzweer. 

^H^ju«  sinioen,  e.  s.  v.  gebloemd 
sits,  afkomstig  van  Madras,  waarvan 
men  baadjes  maakt  en  schaamgordels. 

di^juw  Semah,  bezweringsoffer, 
zoenoffer,  offer  tot  afwering  van  booze 
geesten;  menjemahkan,  iets  als  zoo- 
danig  offer  en,.  Sj.  Sult.  Jahja. 

^A-u;  seil,Ned.  Cent; ook gebruikt 
voor  een  dollar-cent  ter  waarde  van 
2V2  Cent  Ned. 

^xu;  Siüi,  hier;  orang  sini,  He- 
den van  hier,  die  hier  thuis  behoo- 
ren;  sana-sini,  hier  en  daar;  kasini 
=  kamari,  naarhier,hierheen,z.  ini, 

^^yxAM  sena,  I.  Skr.  leger;  sena- 
pati,  legerhoofd. 

II.  ==  tjenonokj  zie  ald. 

Laam/  sina,  Arab.  toersina,de})erg 
Sinai'. 

^AAAAA/Siantan,  een  van  de  Anam- 
bas-eil.  in  de  Chin.  zee. 

jJIa.w  sinar,  lichtstraal;  5.  mata- 
hari,  zonnestraal;  bersinar,  stralen 
V.  de  hemellichamen  en  edelgesteen- 
ten;  5.  terang,  dageraad;  bersinarkan 
tjehaja,  e.  glans  doen  stralen  of  uit- 
stralen;  b^r sinar -sinarkan  panas,  de 
stralen  der  zon  weerkaatsen,  Hik. 
Koris;  sinar-menjinar,  van  alle  kan- 
ten stralen;  djalannja  terang  disinari 
boelan,  zijn  weg  was  verlicht,  besehe- 
nen door  de  maan.  Bid.  S-;  sinaran, 
e.  prachtig  hoofdsiersel^  bestaande  in 


vergulde  bloemen,  die  kunstig  be- 
^Yerkt  ziju  en  bijzonder  door  danse- 
ressen  worden  gedragen,  R.  y.  Eys. 

^^JUm.  Sinoehoen,  Jav.deaan- 

gebedene,v.so6Äoe«  met  inge  voegd  in, 
Ä.AM*  Siau,  genoegzaam  bekoeld 
van  vloeistoffen  ora  er  de  band  in  te 
kunnen  steken,  van  beet  ijzer  om  het 
aan  te  kunnen  vatten ;  ookkoortshitte, 
V.  d.  W.  M^n.  glimmend,  glänzend, 
scbitterend;  glans,  weerschijn. 

I^x-ww  sewa,  I.  huur,  pacbt,  buur- 
geld,  Pachtgeld;  menj ewa^  huren  Yan 
zaken,  pachten;  sewa-tanja^  het  on- 
dervragen  van  een  slapende  om  achter 
de  waarheid  te  kernen;  rnenjewahan^ 
verhuren.  Ook  m^mpersewa  in  gebr. 
b.v.  Oend.  Voor  werkvolk  beter  me- 
ngopahj  van  opah,  loon. 
IL  =  seha,  zie  ald, 

Jt^j^u*/  sewala^  Jav.  =  seha,  zie 
aldaar. 

^^AAu  Siwar,  =  siwah.  I.  Zie  ald. 

)y^^  Siwoer,  Jav.  =  sihoer^  zie 
aldaar. 

^ytt*^  sewak,  e.s.v.rood,Ä:^5ö^m- 
5a-rood. 

La3^xav  sajogja,  zie  jogja, 
J^A-w  Sewal,  ongeluk,onheil,ramp- 
aanbrengend,  onheilspellend  van  een 
droom,  schadelijk  van  een  geneesmid- 
del,  v.d.W.  Zie  sial, 

^x)^-ui  Sioeman,  zieh  bewust, 
tot  zichzel  ven  gekomen,  ontnuchterd, 
bijgekomen  uit  eene  bezwijming,  uit 
dronkenschap  of  krankzinnigheid; 
obat  sioe?nan,  raiddel  om  uit  eene 
bezwijming  weer  bij  te  komen,  het 
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tegenovergestelde  van  obat  behausj, 
^y^f^  siwah,  I.  =  siwar,  e.  s.  v. 
krommen  dolk. 

II.  e.s.v.  vogel;  deze  opgave  be- 
rust  alleen  op  de  plaats  in  Niem. 
bloeral.  46  dr.  I  pag.  97  door  Pijn  ge- 
geven.  Ik  geloof  dat  hier  de  god  Siwa 
is  bedoeld,  R.  Chaib. 

ÄA^  Siah;  mmjiah,  opzij  strijkeny 
b.v.  van  haar,  dat  in  het  gezicht  hangt, 
opzij  du  wen  van  een  stuk  drijfhout, 
dat  ons  tegemoet  komt.  M^n.  z.  ver- 
wilderen, afdruipen;  menjiaJikan^  ver> 
drijven,  verwijderen,  wegjagen,  z. 
ennjah;  siah-lajah,  opzij  gaan  en  buk- 
ken  door  den  wind,  van  hoog  graan, 
enz  ;  wankelen  van  een  kind,  datnog 
niet  goed  loopen  kan;  karena  hamba 
ini  terhang  hendak  menßah  langii 
sakali,  want  ik  vlieg  om  den  hemel 
meteen  voorbij  te  strijken.  Tam.  ed 
Dar. 

ÄA-ww  Sijoeh,  woord,  waarmede 
men  honden  of  hoenders  wegjaagt. 
M^n.  id. 

^A^  Sinjo,  jongeheer,  ongehuw- 
de  zoon  van  een  Europeaan  of  daar- 
mede  gelijkgestelden,  van  het  Port. 
senhor. 

^^  satlja;  in  balnva-sanja^  ver- 
korte  schrijfwijze  van  bahwa  sasoeng- 
goehnja,  voorwaar,  waarlijk. 

yXjM  Sfenjar,  zie  sennjar. 

wAm*  SÖDJor,  zie  s^nnjor. 

v-ftA^  SÖOJap,  zie  sennjap. 

I^am/  SÖnjoem,  zie  sennjoem. 

<-ft.,4-A„**^  sÖnjanipang,  zie  sen-^ 
njampang. 
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*Lä  SJa',  Arab.  hij  heeft  gewild; 
in  sja^  Allah,  zoo  G-od  wil;  tna  sja* 
Allah,  hefcgeen  God  gewild  heeft. 

jlÄÜLxwSJäMsj,  Perz.  goed  zoo! 
braaf  zoo!  voortreffelijk! 

^^Lww  själr,  Arab.  dichter. 

^ÄiLui  SJäWi,  naam  v.  den  stich- 
ter  van  de  sekte  der  sjafei'eten;  ook 
sjafeXtisch  en  sjäfeiet. 

{}ji\,Mt  SJäkÖ^I,  Arab.  slinger  v. 
een  uurwerk  enz. 

JLä  själ,  Perz.  sjaal,  mantel  zon- 
der  mouwen,  zooals  de  Moh.  bedel- 
monnikken  dragen. 

f»Lw>  SJäni,  Arab.  Syrie;  raeestal 
b^noewa  sjdm;  orang  sjdm,  Syrier; 
sjämi,  syrisch. 

»La  SJäh^Perz.koning,  heerscher, 
Vorst ;  sjah  ulam,  Vorst  der  wereld ; 
sjdhhandar,  havenmeester.  Volgens 
de  Oend.  Mal.  schijnt  de  sjahbandar 
ook  belast  te  zijn  met  hefc  binnenbren- 
gen  der  vaartuigen,  en  dat  wel  per- 
soonlijk.  Van  een  loodswezen  is  in 
de  Mal.  landen  geen  sprake;  sjdh 
mohrah,  een  steen  met  bovennatuur- 
lijke  eigenschappen,  die,  naar  men 
meent,  wordt  gevonden  achter  in  den 
kop  van  slangen. 

cX^La«  SJäWd,  Arab.  tegenwoor- 
dig,  aanwezend,  getuigend. 

(^J^l^  SJähik,  Arab.  de  havik. 

,j.a5öL^  SJaMan,  Perz.  de  witte 
koningsvalk,  de  edelvalk. 

R.^aXw  SJoelbahat,  Arab.  gelijke- 
nis,  overeenkomst,  twijfel,  onzekor- 
heid. 


(5^ 


BJabi,  Perz.  herad,  nacht- 
hemd.  Zie  s^bai, 

ÄAA-wSJabiah,  Arab.  die  gelijktof 
gelijken,  Boeng.  Ramp.  bÖs.  en  Sj. 
Madli. 

5*.Ä-&  sjadjarah,  Arab.  stam- 
boom,  geslachtsboora,  genealogie. 

y^  SJar,  Arab.  siecht,  slechtaard, 
boosaardig. 

^K^  sjaräb,  Arab.  drank,  sterke 
drank,  wijn,  koffie,  siroop. 

&iL.4Ä  SJaräfat,  Arab.  Hoogheid, 
titel  voor  hooggeplaatste  personen. 

vy  wÄ  SJarb,  Arab.  drinken,  roo- 
ken  b.v.  een  sigaar. 

R«jy— .jÄ  SJarbat,  Arab.  drank, 
drankje;  in  Indie  een  specerijachtige, 
vorwärmende  drank,  de  sorbet;  5;ar- 
bat  banggij  koppige  sorbet,  diedron- 
kenmsiSikt^h.y .  diberinjaminoem  sjar- 
bat  banggi,  soepaja  kaloewarlah  se- 
gala  rahasianja,  hij  gaf  hem  koppigo 
sorbet  te  drinken,  opdat  al  zijne  ge- 
heimen er  uit  zouden  komen,  B.  K. 

isww  SJarat,  Arab.  teeken,  ken- 
teeken,  kenmerk;  document,  bewijs, 
b.v.  van  eenebedevaart;  aanduiding, 
wenk. 

io^jM  SJart,  Arab.  voorwaarde, 
beding,  voorschrift,  reglement,  in- 
structie,  sjari  djabatan,  instructie 
voor  een  ambt ;  dhigan  sjart,  onder 
voorwaarde. 

c  yj&i  sjarä,  Arab.  goddelijke  wet; 
godsdienstige  voorschriften;  pada 
hoekoein  sjaru,  naar  de  uitspraak  van 
het  goddelijk  recht.  Sadj.  Mal.  p.  48. 
Zie  ook  bij  udat. 


OwÄSJaraf,Arab.  verhevenheid, 
hooge  rang,  uitstekendheid,  adel. 

{J^yj&f  sjarak,  Arab.  zon,  opgang 
der  zon,  zonlicht,  het  Oosten. 

8j^  sjarah^  Arab.  begeerte,  lust, 
inz.  naar  spijs. 

Rju«^  SJariät,  Arab.  godsdien- 
stige  instelling,  voorsclirift,  inzetiing. 

y^yMi  sjarif,  Arab.adellijke  titel, 
inz.  Yoor  de  nakomelingen  van  Mo- 
hammed. 

d^^üy^  sjarik,  Arab.  makker, 
maat,  deelgenoot. 

2Üo^^  sjarlkat,  Arab.  deelge- 
nootschap,  inz.  in  den  handel;  Mr- 
sjarihat^  voor  gezamenlijke  rekening 
handel  drijven,  gezamenlijk  een  werk 
verrichten. 

JaAwSJatar,  Arab.  zijde,bladzijde. 
'     >SJatrandj,Perz.  schaak- 
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spei. 

^jLoLÄ  SJäbän,  Arab.  de  achtste 
maand  van  het  Moh.  jaar, 

jX^  SJäir,  Arab.  sjlr^  poezie,  ge- 
dieht, in  het  Mal.  bepaald  heldendicht ; 
ook  soms  gebruikt  voor  het  spreken 
van  personen  van  goddelijke  afkomst 
H.B.;  bersjuir-b^rperij  snappen  en 
praten  van  vogels,  PÖl.  Djin.  facs. 
p.  69;  menjnirkan  sjuir,  een  gedieht 
voordragen,  id.  p^ngarang  sjuir,  dich- 
ter, verzenmaker. 

^A*/ä  SJeir,  Arab.  gerst. 

JJlä  SJOegroel,  Arab.  bekomme- 
ring,  beslommering,  drukte,  zorg,  be- 
zigheid,  angst.  Zie  tjinta. 

iLcLi-jÄ  sjoefäät,  Arab.  voor- 
spraak,  tusschenkomst. 


RÄA^  SJafakat,  Arab.  medelijden. 

jCä  SJak,  Arab.  twijfel,  achter- 

docht,  ergernis;  tiada  sjak  lagt,  daar 

is  geen  twijfel  raeer  aan;  tiada  sjak 

barang  sadzarah,  er  is  geen  ziertje 

twijfel  aan5lbr.b.Chas.;m(^waroÄ5;aÄ:, 

twijfel  koesteren;  sjak  b^rsjak,  van 

weerskanten  geergerd.  Mal.  Wet. 

jCwwSJakar,  Perz.  suiker =^oe?a. 

^•.)Cc^  SJOek66r,  Arab.  dank,  dank- 

baarheid,  jegens  God,  ook  gebruikt 

als  uitroep;  Goddank!  mengoetjap  sjoe- 

kö^rj  dankzeggen  aan  God. 

O^Lw  sjaläd,  naam  v.  e.  persoon, 
Mak.  R.  20.  Wie  deze  persoon  is.^ 

XjUjä  sjamätat,  Arab.  leedver- 
maak. 

^jmh^  SJaiKS,  Arab.  de  zon,  ook 
helder  zijn,  schitteren  van  den  dag 
bij  zonneschijn;  koetika  sjams,  op 
klaarlichten  dag  als  de  zon  in  haar 
volle  kracht  is,  H.  Abd.  13.  Zie  nöh\ 
Kxj^4,Mf  SJamslat,  Arab.  zonne-, 
in  Samenstellingen,  b.v.  tahoen  sjam- 
siatj  zonnejaar;  hoerö^f  sjamsiatyZon- 
neletters,  namelijk  waarvoor  de  l  van 
al  wegsmelt,  zie  de  graram. 

j.x^^  sjamsjir,  Perz.  zwaard, 


Jf«^  SJawäl,  Arab.  naam  der 
tiende  maand  van  het  Moh.  jaar. 

Sv>L^  sjahädat,  Arab.  getuige- 
nis ;  kalimat  assjahddat,  het  woord 
der  getuigenis,  d.  i.  het  Moh.  geloofs- 
formulier;  djari  sjahddat,de  voorste 
vinger  v.  de  rechterhand,  lett.  vinger 
der  getuigenis. 

xjUA^xi  sjahbandar,  Perz.  ha- 
venmeester,  zie  bij  sjdh. 
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0<A^  sjahda^  zie  sahda» 

ijtc>>4.A  sjahadän,  en,  met  na- 
druk,  en  ook,  verder,  Yoorts;  volgens 
v.d. W.  ontstaan  uit  saha^  Jav.  en  dan, 
die  beiden  en  beteekenen.  Die  gis- 
sing  wordt  bevestigd  in  de  Hik.  Ko- 
ns, waarin  het  steeds  sahaddn  is. 

1*«Jl^?  b.v.  dan  angkasa  pon 
sjahdoe-sjahdoe?  Hik.  Dewa  Indra 
M^ng,  Zie  (X^. 

^.^^  sjahr^  Arab.  nieuwe  maan, 
maand. 

8y4Av  SJOhrat,  Arab.  roem,  faara, 
beroeradheid,  vermaardheid. 

8ft.^ww  sjahwat,  Arab.  begeerte, 
lust,  inz.  tot  den  bijslaap;  de  teel- 
deelen. 

tXA4^  sjahid,  Arab.  getuige,  ge- 
loofsgetuige,  martelaar;  matt  sjahid, 
als  getuige,  d.i.  als  martelaar  voor  het 
geloof  sterven,  inz.  sneuvelen  in  den 
krijg  tegen  de  ongeloovigen. 

.Ä»  sjai,  Arab.  ding,  zaak;  sjai 
lillahi,  zaak  die  God  toebehoort,  wij- 
len,  zaliger. 

y^juvjÄ  sjaib,  asjaih  en  sjaiha\  Ar. 
iemand,  die  witte  hären  heeft,  grijs- 
aard,  een  grijze. 

^ax«  sjaich,  Arab.  adellijke  titel, 

gegeven  aan  de  afstammelingen  van 
Mohammeds  helpers;  lett.  eerwaardig 
man,  grijsaard,  geleerde,  oudste,  aan- 
voerder,  gids, 

'^L^Ja^  sjaitän,  satan,  duivel, 
booze  geest;  hasjaiidnan^  v.  den  dui- 
vel bezeten,  Hik.  Tjik.  Wan.  Pat.  == 
kamasoekan  sjaltän,  dirasoek  sjatfan- 
en  diharoe  sjaitdn. 
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jj^HiLö  gäbOö,  Arab.  zeep;  wit  v. 
steengoed,  b.v.  pinggan  sabottj  witte 
schotel;  orang  sdborij  albino. 

^L^  §ält)i,  Arab,  Sabaeer,  rene- 
gaat,  apostaat. 

v«>äL-o  §ähib,  Arab.  beer,  eige- 
naar;  sdhihoe  Hhikdjaf,  de  eigen  aar 
van  het  verhaal,  d.  i.  de  auteur;  door 
de  Maleiers  overgezet  met  jang  em- 
poenja  tjeritera. 

^*t>Lö  §ädik,  Arab.  waaraehtig, 
oprecht,  rechtvaardig. 

-iLö  §äfl,  Arab.  helder,  klaar. 

^ilj^  sälih,  Arab.  vroom,  recht- 

schapen,  braaf  man. 

.  JL^  §äli,  Ar,  verhit,  verwarmd, 
verbrand  door  vuur,  Zie  salai, 

^j^  goeboeh,  Arab.  dageraad ; 

s^mbahjang  soeboeh,  het  morgenge- 
bed,  het  eerste  van  de  vijf  verplichte 
gebeden, 

*.A^  §abar,  Arab.  geduld;  mema- 
barkan,  geduld  met  iets  of  iem.  heb- 
ben,  oefenen,  verdragen;  pandjang 
sabar,  lankmoedig. 

^^  §abi,  Arab.  jongen,  knaap. 

^Lub^  §oebjäll,  Ar.  meerv.  van 
sabi,  knapen ;  moeulim  soe&/aw,school- 
meester,  onderwijzer  van  knapen. 

^^^  §ah,  Arab.  geldig,  in  orde, 

echt,vertrouwbaar,netto;  cÄaSar^ait^ 
sah^  een  vertrouwbaar  bericht;  m^w- 
sahkan,  collationeeren,  in  orde  bren- 
gen;  v.  e.  kind,  echten,  adopteeren. 
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&^Lä^  §aMbat,  Arab.  vriend ; 
Mrsahdhat  6?^w^aw,bevrieiid  zijn  met; 
sahdbat'bersahdbat^  zie  sohbat, 

iUss.^  gohbat,  Ar.  vriond,  mak- 
ker,  gezel;  sohbat-b^rsohbat,  onder- 
ling  be vriend;  'ph'sohbatan^  vriend- 
schap,  ook  de  gezamenlijke  vrienden. 

ÄS^^  sehhat,  Arab.  gezond,  ge- 
zondheid;  mensehhatkan^  gezondma- 
ken. 

äLftA.S3Co  sahffat,  Arab.  bladzijde, 
brief,  beschreven  vel. 

^Jufl  sadr,  Arab.  borst,  voorste, 
begin,  voorzitterschap. 

2ü)cX^  sadarijah,  Ar.  vest,  buis, 
wambuis,  zooals  de  hadji's  dragen, 
Sj.  Msdli. 

&^*(Xo  SÖdÖkah,  Arab.  vrij  willige 
aalmoezen,  godsdienstige  maaltijd; 
s,  koeböer,  begtafenisfeest;  sedekah 
arwah,  doodenfeest,  doodenmaal.  Zie 
zakdt. 

,a.^<Xo  sadik,  Arab.oprecht;  op- 
rechte  vriend. 

-Ä»L.*ö  sörahi,  Ar.  flacon,  flesch 

met  langen  hals  en  wijdenbuik;  ook 

\     drankzetje,likeurstellefje,veldfle8ch; 

ook  een  platte,  ronde  doos  voor  de 

sirih,  Abd. 

^L*o  §irät,  Arab.  weg,  brug,  inz. 
die  over  het  midden  der  hei  ligt. 

J>lj^  §6rani,  Arab.  christelijk, 
Nazareensch;  orang  s^rani,  Christen, 
inz.  Portugeesch  of  Roomsch;  ma- 
soek  s^ranij  tot  het  christelijk  geloof 
overgaan;  mens^'ranikan,  Christen 
maken. 

Oj.^  §arf,  Ar.  verandering,  ver- 
buiging;  elmoe  assarf^  spraakkunst. 


R^^j«.^  §arihat,  Arab.  zuiver, 
onvermengd,  Sadj.  Mal.  376. 

jxkac  sagrir,  Arab.  klein,  gering. 

\,^A^  safj  Arab.  rij,  rang,  gelid; 
bersaf-safj  in  gelederen,  aan  rijen; 
doedoek  bersaf-saf,  in  rijen  achter 
elkander  zitten,  ook  bersaf-safan, 
H.  T. 

v—a-oLft-o  safa§af,  Arab.  gladaf = 
rata^  b.  v.  disambar  garoeda . . .  safasaf 
saHsi  desa^  Sj.  S^l,  Dal.  Sadj.  Mal. 

ySiAO  §afar,  Arab.  naam  van  de 
tweede  maand  v.  het  Mohammedaan- 
sche  jaar. 

JiJuo  SOfrah,  Arab.  kleed  of  stuk 
leder,  dat  men  uitspreidt  om  er  het 
eten  op  klaar  te  zetten  en  er  van 
te  eten,  Saif  Dzoel.  en  and.  HSS.  de 
Holl.  5e  dr.  p.  111. 

Rä^  sifat,  Arab.  hoedanigheid, 
attribuut,  eigenschap;  sifat  jang 
rohdni,  geestelijke  eigenschappen ; 
s.  jang  hina,  siechte  hoedanigheid ; 
s,  jang  maha  tinggij  de  voortreffe- 
lijkste  hoedanigheden;  sifatnja  lang- 
kap  toedjoeh  laksana,  zij  bezat  de 
zeven  eigenschappen  der  schoonheid, 
Sj.  Sei.  Dal. ;  m^nsifatkan^  beschrij- 
ven;  tiada  Ursifatkan^  onbeschrij- 
felijk. 

suo  sali,  Arab.  oprechte  vriend. 

jL*jua..o  §aflat,  Arab.  zuiver,  rein, 
oprecht. 

iLö§aläh,  Ar.  in  goeden  Staat, 

vrij  V.  gebreken,  goede  staat,  vrede ; 
vroomheid,  braafheid. 

ii%>/a  §alät,  Arab.  gebed,  forrhu- 
liergebed,  mrv.  salawat. 


644 


C5^ 


^jJLo  goelM,  Arabv  lendenen ; 
ibnoe  soelbihij  de  zoon  zijner  lende- 
nen, zijn  eigen  zoon. 

•t^ljJL^SOldadoe^Port.  soldaat 

^Lo  §alla^  Arab.  in  salla  allahoe 
ulaihi  wa  salarrij  God  zegene  hem  en 
geve  hem  vrede,  zegenbede  na  het 
noemen  van  den  naam  des  profeets. 

A.J1JL0  verkorte  scbrijfwijze  voor: 
|vJL^  2uJLä  äJUI  JLöjbovenstaande 
zegenbede. 

S  JLo  galawat,  Arab.  gebed  en 
aanroeping  van  God,  de  formulier- 
gebeden;  mengoetjap  salawat  akan, 
die  gebeden  opzeggen  voor,  Sadj. 
Mal.  p.  21. 

v.>aX^  §allb,  Arab.  kruis;  m^nsa- 
UbkaUj  kruisigen.  Zie  palang. 

^aJLo  §alih,  Arab.vroom.braaf, 

rechtschapen. 

*.A4.^  sainlni,  Arab.  zuiver,  on- 
vermengd. 

^'JOLo  ^andik,  Arab.  mrv.  van 
soendoek^  käst,  kist.  Zie  sandik, 

j^|^AO§awäb,Arab.  dejuiste  waar- 
heid.  Zie  bij  wa. 

^yo  goefj  Arab.  wol,  geitehaar, 
karaelot,  sergie. 

-i^i^  soft,  Arab.  wijs,  verstandig, 
ervaren. 

^^y^  §Oeli,  zie  soeli  II. 

*Lx^  sijäm,  Arab.  vasten. 

xijyö  §igrah,  Arab.  vorm,  ge- 
daante. 

mxj6  dloeböe,  Arab.  hyaena. 
j^sx-o  dloha,  Arab.  tijd  van  den 


dag,  waarop  de  zon  zieh  reeds  verhe- 
ven  heeft  boven  de  horizon,  des  mor- 
gens als  de  zon  reeds  hoog  staat  en  in 
hären  vollen  glans  is,  ongev.  10  nur. 

(Ow^  dlarab^  Arab.  slag  met  een 
zwaard,  verslaan.  R.  Chaib. 

5\«jna^  dlaro^rat,  Arab.  noodza- 
kelijkheid,  nooddwang,  drang  der 
omstandigheden ;  dlaroSrat  diboenoh 
akandia,  is  het  noodzakelijk  dat  hij 
gedood  werde.  Zie  gelora, 

LiAAju^  dlälf,  Arab.  zwak,  on- 
machtig,  broos.  Zie  Umah, 

'ik}Dk^  dlalalat,  Arab.  dwaling. 

Ä4-^  dlam  mah,  Arab.  het  bekende 
klinkerteeken,  in  het  Mal.  baris  diha- 
dapan  genaamd.  Zie  de  grammatica. 

y/^  dlamir,  Arab.  geest,  ge- 
moed;  geheime  gedachte,  wat  op  den 
bodera  v.  h.  hart  ligt. 

;3^Lb  täbakjAr.presenteerblad; 
e.s.v.  groote  koperen  schotel,  gebruikt 
tot  het  serveeren  van  groot  gebak  als 
nagerecht,  dat  men  mee  naar  huis 
neemt  met  een  daarbij  geschonken 
doekje  om  het  toe  te  dekken;  panga- 
nan  tdbak,  dat  gebak. 

^yiLb  täöen,  Arab.  pest,  epide- 
mie,  de  cholera. 

ILfrUb  täät,  Arab.  gehoorzaam- 
heid,  vrome  verrichting ;  m^ngerdja- 
kan  idatj  vrome  daden  verrichten. 
Ib.  b.  Gh.     ' 

yS^\Ja  tähir,  Arab.  zuiver,  rein, 
onbesmet;  fahir  alldhir,  uitwendig 


rein;  iahir  albäfin,  inwendig  rein; 
m^ntdhirkafiy  zuiveren,  reinigen. 

oüUd  täif,  ronde,  nacht  wacht. 

v^jw^  tib,  Arab.  geneeskunde. . 

^ÄA^  tabei,  Arab.  natuurlijk, 
aangeboren. 

J^aJö  tabal,Arab.troni,keteltrom, 
die  bij  de  inhuldiging  van  een  Vorst 
geslagen  wordt;  Mrsiram  tabalj  het 
bad  voor  de  inhuldiging;  mentahaU 
kan,  inhuldigen,  bij  troramelslag  be- 
kend  maken. 

v,^AJb  tabib,  Arab.  geneeskun- 
dige,  dokter,  arts;  elmoe  tahib  de  ge- 
neeskunde ;  behasa  tabib,  de  dokters- 
taal;  soerat  tabib^  recept. 

lütxAJb  tabljät,  Arab.  natuurlijke 
aard,  inborst,  karakter,  constitutie, 
eigenschap,  ook  van  levenlooze  voor- 
werpen;  memboewang  (abtjut^  zijn  ka- 
raktertrekken  vertoonen,  inz.  van  een 
stervende;  tabiat  toeboeh  memanff, 
aanleg  v.  h.  lichaara  tot  een  ziekte, 
v.d.W. 

^juuJo  tabii,  Arab.  natuurlijk, 
aangeboren;  elmoe  tabi'i^  natuurwe- 
tenschap. 

^^jwiiAj  Jb  tarbantin,  Arab.  ter- 
pentijn. 

\J*y^y^  tarbofej,  Arab. muts  van 
rood  laken  met  een  kwast,  de  zooge- 
naamde  fez  der  Türken.  Sj.  Madli. 
Zie  karpoes. 

O^iotaraf,  Arab.rand,kant,zijde, 
omtrek,  grenzen,  tot  aan,  ==  sampai, 

ijLjio  törijäk,  Arab.  tegengift, 
inz.  tegen  slangenbeet,  theriakel. 

ÄÄ^^  tarekah,  Arab.  voetpad, 
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weg,  leefregel  die  eigen  is  aan  een 
religio  of  secte. 

Axio  taäm,  Arab.  eten,  gerecht, 
maal. 

iJiiLb  taläk,  Arab.  verstooten  v. 
zijne  vrouw,  echtscheiding;  m^neboes 
idlak,  de  echtscheiding  koopen  door 
eene  vrouw  tegen  den  wil  van  hären 
man;  soerat  taldk,  scheidbrief. 

jvmJIJö  tilsam,  Arab.  talisman, 
tooverkrachtige  figuur. 

lütJLJ^  talät,  Arab.  uiterlijk  voor- 
komen  =  roepa, 

ikjio  tamä,  Arab.inhaligheidjbe- 
geerigheid,  gierigheid,  hebzucht; 
tamn  akan  harta  orang  ^  begeerig 
naar  het  goed  van  een  ander. 

ol^Jb  tawäf,  Arab.  rondgaan, een 
omgang  doen,  inz.  om  de  kaba  in 
Mekka. 

^^^tööba,  Arab.  L  geluk,  wel- 
vaart,  heil. 

II.  Arab.  naam  v.e.  boom,  die 
naar  men  zogt  in  het  paradijs  groeit. 

syh  tö^r,  Arab.  borg  ;fJ^5^wa,  de 
Sinai'. 

j^üJb  tofän,  Ar.orkaan,typhon. 

JJbtaul^Arab.vertoefjlangdurig, 
levensduur. 

8\Lg.b  tahärat,  Arab.  reinheid, 
zuiverheid,  zuivering,  reiniging. 

yA^  tair,  Ar.vliegen,doorvreug- 
de  bewogen,  vlucht:  voorteeken,  ge- 
nomen  uit  de  vlucht  van  vogels. 
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I^JUblälim,  Arab.onrechtvaardig; 
i>rang  Idlim^  dwingeland,  tiran,  Ver- 
drukker,  wreedaard. 
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yS^\Jd  lähir,  Ar.  uitwendig,  uiter- 
lijk,zichtbaar,openbaar;  geboren  wor- 
den; meldhirkanj  openbaren;  sifat 
lahir  wa  hd(in,  uiterlijke  eninnerlijke 
hoedanigheden. 

Jl^  111,  Arab.  schaduw,  lommer, 
jJLjJI  ^  aJUI  cjJdlil  Allah  fialualam, 
de  schaduw  öods  op  de  wereld,  titel 
aan  sommige  mohamraedaansche  Tor- 
sten gegeven,  o.a.  aan  dien  van  Atjeh. 

aw>iUb  lalämat,  Arab.  onrecht- 
Yaardigheid. 

RjLbloeloematjArab.duisternis. 

y^iö  lohor,  Arab.niiddag;w?a^^oe 
lohorj  het  middaggebedsuur,  het 
tweede  der  yijf  verplichte  gebeden. 

£  .-- 

4X-?Lä  äabid,  Ar.  aanbiddend, 
vroom,  godsdienstig. 

J4>Ld  äadll,  Arab.  reehtvaardig; 
kauadilaUj  rechtvaardigheid;  leoer si 
p^ngmdilan,  rechterstoel. 

8t>Lfr  äadat,  Arab.  gewoonte,  ge- 
bruik,  wet  en  recht  op  gewoonte  ge- 
grond,  voorvaderlijke  instellingen; 
ook  het  is  de  gewoonte  of  het  gebruik 
=  Uadailah;  Uadat  poesaka,  erfelijke 
gewoonte;  ua.  n^gari,  landsgebruik, 
landswijs.  In  de  Päd.  boven.l.  onder- 
scheidt  men  de  Uadat  in  drie  soorten, 
nam.  Uadat  saMnar-Mnar^  datis  die, 
welke  met  de  koran  overeenkorat; 
Uadat  jang  kawi  oijang  t^ruadat  of 
jang  i^rpakai^  uit  den  grijzen  voor- 
tijd  en  eindeigk  uadat  moewdfakat 
of  istiuadat,  het  gebruik  bij  overeen- 
komst.  Kapada  uadat  zooals  gewoon- 
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lijk;  loeka  ini  kapada  uadat  s^ndjata 
kabanjakan,  tiadam^ngapa^  bolih  lagt 
di'Obatij  deze  wond,naar  de  gewoonte 
der  meeste  wapens,  heeft  niet  veel 
te  beduidon,  die  kan  nog  genezen 
worden.  Prab.  Dj.;  loewar  uadat  en 
salah  pada  uadat,  in  strijd  met  het 
gebruik  of  de  gewoonte;^e(9'an^Cfac^a^, 
z.  aan  de  gewoonte  of  aan  het  ge- 
bruik houden;  uadai  doenia,  de  ge- 
woonte der  wereld,  'swerelds  loop; 
uadat  ajar-masin,  het  eigenaardige 
van  het  zoute  water;  uadat  perbeha- 
saäUj  het  spraakgebruik;  uadat  lern- 
baga,  geijkte  gewoonte,  ook  de  eigen- 
aardige gewoonten  of  gebruiken  in 
een  land.  Pgl.  Abd.  ka.  Mek.  p.  90; 
orang  beruadat,  de  gewone  lui,  Pijn. 
ik  gis,  op  grond  van  Sadj.  Mal,  p.  118, 
dat  het  beteekent:  lieden  op  officieele 
wijze,  met  de  teekenen  hunner  waar- 
digheid  enz. ;  radja  beruadat,  de  Yorst, 
plechtig  audientie  verleenende;  t^m- 
pat  jang  b^ruadat  pada  salamanja 
bagainja,  de  plaats  die  gewoonlijk 
altijd  voor  haar  bestemd  was,  Saif. 
Dzoel.;  koerang  uadat,  onbeschoft; 
melanggar  uadat,  de  gewoonten  over- 
treden,  sehenden ;  masa  uadat,  de  tijd 
toen  de  udat  nog  geldig  was,  dus  voor 
Moh.  of  Christ,  bestuur  en  rechtsbe- 
deeling;  uadat  b&s^ndi  sjaru,  sjaru 
b^rs^ndi  uadat,  de  uadat  moet  de 
godsdienstige  wet  en  deze  de  uadat  tot 
gewricht,  d.i.  totsteunhebben,  Sprw.; 
tn^mbawa  uadat,  de  stonden  hebben, 
M^n,;  m^ngUadatkan,  tot  gewoonte 
maken;  m4nguadatkan  istiudat,  de 
gewoonten  kracht  van  wet  geven. 


o%U^  äarif,  Arab.  ver&tandig, 
die  Sent,  die  weet,  die  onderricht  is, 
kenner,  bekend;  mrv.  uarifin. 

gjtsl^  äarijat,  Arab.  iets  wat  ge- 
leend  of  geborgd  is;  hoehoem  uarijat, 
wet  op  de  schuldvorderingen. 

^j^Lr.  äasjlk,  Arab.  verliefd, 
zeerbegeerig;  kausßk-uasjikan,  zeer 
sterk  door  liefde  aangedaan  zijn,  zeer 
begeerig  of  verlangend  zijn;  d^ngan 
uasjiky  met  liefde,  met  lust. 

oL^  ääf,  Arab.  reinheid,  onbe- 
vlektheid,  zuiverheid.  Facs.  p  72. 

aUiLft  äafljat,  Arab.  gezondheid, 
welstand,  hersteld,  beterschap,  d^- 
ngan  salamat  dan  uafijaf,  in  gezond- 
heid en  welstand;  mengufijatkan,  doen 
herstellen,  Sadj.  Mal.  p.  243,  r.  12. 

äUsL^  äakibat,  Arab.  ein  de,  af- 
loop,  uitkomst. 

^JLft  äalam,  Arab.  wereld,  van 
geesten,  engelenen  menschen,  heelal; 
ualam  m^nangkahau^  het  Rijk  van 
Menangkabau;  ^mpat  nalam^  verk. 
van  ^mpat  pendjoeroe  ualam,  de  vier 
hoeken  der  wereld,  d.  i.  de  geheele 
wereld;  tiga  ualam,  de  drie  werelden, 
d.  z.  de  bovenwereld,  de  menschen- 
wereld  en  de  onderwereld,  dus  het 
gansche  heelal;  Ualam  h^rzach,  het 
doodenrijk;  ualam  doenia,  de  geheele 
wereld;  ualam  jang  t^rpandang,  de 
zichtbare  wereld;  ualamoe  Hddjsddi, 
de  stoffelijke  wereld  ;?ra^amoe7arw?c^Ä, 
de  geestenwereld. 

A.JLft  äalim,  Arab.  geleerd,  wijs, 
verstandig;  Allahoe  ualim,QtodwQei 
het  'tbest;  orang  ualim,  geleerde; 
meerv.  Delama, 
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iUjLft  äalimiat,  Ar.  de  staat  van 
kennen,  weten,  d.  i.  het  islamisme,  in 
tegenoverstelling  van  djdhiliat,  zie 
aldaar. 

JLft  äala,  Arab.  hoog,  verheven; 
Uala  koelil  Ml,  zooveel  te  beter,  C. 
en  S.  f&uala,  zeer  verheven. 

auJLfc  äali  at,  Arab .  verhe  venheid , 
bovenste  gedeelte,  opperzaal. 

^Lc  äam,  Arab.  algemeen,  open- 
baar;  segala  orang  jang  uam,  het  pu- 
bliek,  het  volk^  de  raenigte,  chds  dan 
uam,  lieden  van  rang  en  gewone 
lieden. 

XäLä  äammat,  Arab.  de  menigte, 
het  publiek,  geraeente;  algemeen. 

Xjbbijl-P  äaisjah,  de  naam  van  een 
der  vrouwen  van  Mohammed,  de  doch- 
ter van  Aboe  Bakar. 

<>Laä  ibäd,  Arab.  mrv.  van  uhdi, 
zie  ald. 

SoLx  ibädat,  Arab.  godsdienst, 
eeredienst,  godsvereering;  orang  Mr- 
ihddat,  iemand,  die  zijn  godsdienst- 
plichten  vervult,  een  godsdienstig 
persoon. 

5\La^  Ibärat,  zinspeling,  bedoe- 
ling,  gelijkenis;  mengamhil  ibdrat, 
tot  voorbeeld  nemen,  er  leering  uit 
trekken;  m^ngtbdratkan,  tot  gelijke- 
nis of  voorbeeld  nemen  of  maken. 

4Xa^  äbdi,  Arab.  uhd,  dienaar, 
slaaf ;  komt  in  een  groot  aantal  eigen- 
namen  voor  zooals  Abdoellah,  Ab- 
doeH'kadir,  onz. 

^1^^  ibrani,  Ar,  hebreeuwsch, 
Hebreer. 

4>LXfe  ätdd,  Arab.  toebereiden,  be- 
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reiden;  almdetadi,  de  toebereiden. 
Facs.  p.  3. 

^^Lf^  Arab.  naam  Tan  den  S^n 
Kalif,  Osman,  bij  verkorting  oök 
s^man. 

\^l^^  ädjäby  zie  v^;^vx. 

v^ajL;ömD  ädjäib,  Arab.  wonder- 
lijk,  zieh  verwonderen,  wonder; 
udjdtb  daripada  udjdth^Yf  on^er  boven 
wonder,  Saif  DzoeL;  ndjdtb  chanahy 
iPerz.  een  museum,  een  plaäts  van 
wonäere  dingen,C.enB,*^udjdih  Allah  j 
de  wonderen  Gods, 

v^^wÄ^  ädjab,  Arab.  zieh  verwun- 
deren =  hairdn ;  raet  mrv.  ndjdh, 

jv^^  ädjam,  Arab.  Perzie. 

2Üljk.£  ädälat,  Arab.  recht vaar- 
digheid,  rechtvaardige  oordeelvel- 
ling,  rechtschapenheid,  wat  recht  of 
billijk  is. 

»•liX^ädäwatjArab.vijandschap. 

StXift  iddat,  Ar.  staatoener  vrouw, 
waarin  zij  geen  geraeenschap  met  den 
man  mag  hebben,  voor  een  zwangere 
vrouw  tot  na  afloop  der  bevalling  en 
hare  gevolgen,  bij  echtscheiding  on- 
der  levenden,  3  maanden  en  10  a  18 
dagen;  door  den  dood  des  mans,  4 
maanden  en  10  dagen. 

i^Jx  ädaS)  Arab.  linzen,  e.  s.  v. 
peulvrucht. 

{•Jk.^  ädam^  Arab.  nietigheid, 
non-existance. 

^j4>A  ädan,  Arab.  vast  verblijf; 
Eden,  ook  de  naam  eener  stad  in 
Arabie,  door  ons  Aden  genoemd, 

^iXifr  ädi,  voorvechter, 

o  ö^^  ädzab^  Arab.  straf,  eilende, 
z=  siksa.  ^      ^ 


söd^  öedzoer,  Arab.  wettige  ver- 
hindering,  geldig  excuus. 

\Jj^\yA  eräk,  Arab«  de  naam  van 
de  landen  tusschen  den  Tiger  en  den 
Euphraat.Menmaakionderscheidtus' 
sehen  arabisch  en  perzisch  Erak. 

^y^  ärab,  Arab.  vlugheid,  vroo- 
lijkheid,  Arabie,  het  volk  der  Arabie- 
ren,  inz.  dat  de  steden  bewoont. 

^jSi.  ärabi^  arabisch,  arabier; 
vrouwel.  urabijat;  alnrabijai^  het 
arabisch. 

^pySi'  ärsj,  Arab.  troon  inz.  van 
God;  antara  nrsj  d^ngan  koersi^  tus- 
schen de  beide  troonen  van  God,  d.i. 
tusschen  den  hemel  van  vuur  en  dien 
van  kristal. 

itOji^  äradl,  Arab.  toeval,  onge- 
val,  toevallig  beletsel,  tusschenko- 
mende  verhindering. 

aLijX  ärafat,  Arab.  naam  van  een 
borg  bij  Mekka. 

\Ji^  ärak,  Arab.  arak,  de  drank, 
zie  arak  II. 

^^.yÄ  är66dl^  Arab.  poezie,  elmoe 
Hnroedl,  dichtkunde. 

jM>%Ä  äriz,  Arab.  ijzel. 

IX  äzza,  Arab.  uitstekend,  uit- 
muntend;  uzza  wadjalla,  de  uitmun- 
tende  en  luisterrijke,  van  God  ge- 
sproken.  Komt  dikwerf  in  brieven 
voor. 

Jijvty^  äzäzil;  Arab.  de  naam  des 
duivels. 

jLj(%y^  äzräil,  Arab.  naam  van 
den  engel  des  doods. 
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Jix  azal^  Arab.  ontslag,  zie  mu 


A%x  azm^  Arab.  voornemen,  plan. 


8y^  Izzat^  Arab.  grootheid,  heer- 
Ijjkheid;  jang  Jzzat,  Hunne  Hooghe- 
den,  van  den  Suithan  en  den  Kroon- 
prins;  memberüzzatdanhormaty  heer- 
lijkheid  en  eer  bewijzen. 

olc  Oezair,  Arab,  de  naara  van 
een  profeet,  raogel.  Esdras  of  Ezra. 

y^wft  äziz,  Arab.  voortreffelijk, 
machtig,  verheven. 

aLf^y^  äzimat,  Arab.  talisman, 
voorbehoedmiddel.  Meestal  een  ge- 
schreven  spreuk  uit  de  Koran  of 
eenig  ander  tooverschrift.  In  het  Mal. 
verbasterd  tot  dßmat,  zie  ald. 

y)CwwJt  äskar,  Arab.  leger,  heir ; 
ook  soldaat.  Zie  lasjkar, 

"^Läx  isja',  Arab.  het  begin  van 
de  duisternis  des  aY onds '^  semhahjang 
tsja\  het  laatste  der  vijf  verplichte 
gebeden. 

(oJi^  äsjik,  Arab.  sterke  liefde, 
brandende  liefde,  zeer  verliefd  wor- 
den, zeer  begeerig,  verzot;  kaUsjik- 
asjikafij  zeer  sterk  door  liefde,  aan- 
gedaan  zijn,  zeer  begeerig  of  verlan- 
gend zijn. 

auL-ioj^  äsabat,  Arab.  spier,  ze- 
nuw;  lint,  tulband. 

,  w^^  ä§ar,  Arab.  tijd  van  het  da- 
len  der  zon,  namiddag;  waktoe  usar, 
de  tijd  van  het  namiddaggebedsuur, 
het  derde  van  de  vijf  verplichte  ge- 
beden; Usar  tinggi,  ongeveer  2  u.  30; 
u.  r^ndah,  ongeveer  4  u.  30. 

^o^  ä§i,  Arab.  ongehoorzaam, 
weerspannig,  oproerig,  Facs,  3. 

y^f^  ädlaoe^  Arab.  lid,  gedeelte 
van  het  lichaam. 
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i>s\Ja^  öe^ärid,  Arab.  de  planeet 
Mercurius. 

yixc^  ätar^  Arab.  reukwerk;  ge- 
neesmiddel;  orang  Ufa?',  apothecar; 
minjak  utar  madjmöe,  die  met  ver- 
schillende  welriekende  zelfstandig- 
heden  doortrokken. 

Kja£i^  älamat,  Arab.  grootheid,, 
pracht,grootschheid,indrukwekkend,. 
daverend  van  geluiden,  muziek  enz. 

iv^th^  älim,  Ar.  groot,  grootsch^ 
heerlijk,  luisterrijk,  plechtig,  verhe- 
ven, ontzettend. 

v,:>.j*Kft^  Ifrit  en  ufrit,  Ar.  booze- 
geest,  spook,  afgrijzelijke  verschij- 
ning. 

v^ULft  Ökäb«  Ar.  adelaar,  arend^ 

JJi^  äkad,  Arab.  samenknooping^ 
band,  overeenkomst,  contract,  behar- 
tigen;  ook  verwulf,  bogengang. 

w  JLt  äkrab,  Arab.  schorpioen^ 
ook  als  het  teeken  v.  den  dierenriem. 

Jjtft  äkal,  Arab.  verstand  beleid^ 
oordeel,  rede,  raad,  middel  dat  men 
beraamt,  list,  streek;  apa  nkal^  wat 
Staat  te  doen  ?  sakit  ukal^  Verstands- 
krenking;  nkal  haligr^  mondig,  vol- 
wassen,  huwbaar;  pandjang  nkal,  be- 
hendig,  slim,  loos  bedreven,  kunstig^ 
ervaren,  vindingrijk,  sluw,  geslepen, 
spitsvoudig;  akal  boedi,  gezond  ver- 
stand, natuurljjk  verEtand;  ukalpan- 
dak,  kortzichtig,  bekrompen  v,  ver- 
stand, Sj.  Haris;  nkal  jang  sampoernay 
gezond  oordeel;  nkal  jang  haloes^ 
fijne,  scherpe  onderscheiding;  m^n^zi- 
kali^  beetnemen,  foppen,  iets  op  listige- 
wijze  trachten  teverkrij  gen;  nkalmH- 
datang,  ingeving,  inval,  invallendö- 
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gedachte;  c?a^a«^a^aZ,inzichtkrijgen; 
Uada  dapat  ukal,  er  niets  op  weten  te 
vinden,  Pgl.  Abd.;  tnasok  nkal  of  m. 
kapada  nkal,  aanneembaar,  geloofe- 
lijk,  overeenkomstig  de  rede,mogelijk; 
id'masok  ukal,  onaannemelijk,  onbe- 
grijpelijk,  ongeloofelijk,  onmogelijk; 
kata  ukal,  het  verstand,  de  rede  zegt 
mij ;  tßredik  ta*h^rnkal^  slim  zonder 
bescheidenheid,  wordt  gezegd  van 
kinderen;  d^ngan  2rÄ:a7,metslimover- 
leg,  H.  Abd.  79.  hinatang  tiada  b^r- 
nkal^  de  redelooze  dieren. 

(^AiLD  äklk,  Arab.  agaat,  korna- 
iijn,  karneool. 

ÄJUÄD  äkikat,  Arab.  het  haar  van 
pas  geborenen ;  hari  b^rukikat^  de  dag, 
waarop  aan  de  kinderen  voor  het  eerst 
het  haar  wordt  afgeschoren. 

^j*^wX-^  äkas,  Arab.  omkeering, 
omgekeerde,  tegendeel,  tegenoverge- 
«telde;  d^ngan  ukas,  integendeel. 

^ik.Ä  äla',  Arab.  grootheid,  ver- 
faevenheid,  adel;  t^r  nla\  zeer  verhe- 
ven  of  aanzienlijk,  in  gedichten,  b.v. 
^j.  Madli,  Sj.  Haris  en  and. 

lUiLe  äIämat,Arab.teeken,ken- 
teeken,  merk,  bewijs,  waarmerk,  voor- 
4;eeken,  gedenkteeken,  standaard, 
vaandel,  wegwijzer,  schietschijf;  nid- 
mat  soerat^  adres  van  een  brief ;  nid- 
matkan^  adresseeren ;  nldmatoeHhajdt^ 
teeken  des  levens,  d.i.  een  beleefd- 
lieidsgeschenk  bij  een  brief,  door  de 
Mal.  ook  overgezet  met  tanda  htdoep; 
m^mb^ri  uldmaty  een  teeken  geven, 
b.v.  een  saluut  met  kanonschoten, 
of  vreugdeschoten;  uldmat  toendoek, 
teeken  van  overgave,  van  onderwer- 


ping ;  niata  Uldmat,  kogelgat  in  een 
schietschijf;  tanda  uldmat  z,  bij  tanda, 

äJLJL^  älakat,  Arab.  geronnen 
bloed,  e.  klont  geronnen  bloed.Boeng. 
Kamp.  p.  40. 

I^JL^älam^Arab  standaard, banier, 
vlag,  vaandeJ,  merk,  teeken,  wegwij- 
zer, de  nationale  kleuren;  ulam  ka- 
radjäany  de  koninklijke  standaard; 
m^ndirikan  ulampoetih,  devredevlag 
planten, 

jvJLft  elraoe,  Arab,  wetenschap, 
kundigheden;   bovendien  heeft  het 
woord  bij  Javanen  en  Maleiers  nogde 
beteekenis  gekregen  van  spreuk  of 
formulier  waarmede  men  tot  iets  bui 
tengewoons  in  staat  is;  elmoe  acM- 
ratj  eschatologie;^/woö  illahi,  de  god 
geleerdheid;  e.  sjuir^  dichtkunde;  ^/ 
moepadi,  zie  bij  roendoek]  elmoe  assd 
bakj  voorwetenschap;^.  boelatdoenia 
wiskundige  aardrijkskunde  H.  Abd 
296 ;  elmoe  jang  gra'iby  verborgen  we 
tenschap,  geheime  wetenschap,  Hik 
P^l.  Djin.;  e.  hikmat  perang,  krijgs 
künde ;  e,  kira.kira,  de  rekenkunde 
e,  fabib^  de  geneeskunde  enz. ;  ot^ang 
b^r  elmoe,  e.geleerde,  deskundige,  man 
van  wetenschap:  elmoe  dan  ukaldiha- 
lai'balai,  itoelah  tanda  orang  jang 
lalai.  Sprw.  Zie  ook  bij  padi, 

'"UJLft  Öelema',  Arab.  de  wijzen, 
de  geleerden,  meerv.  van  ulim, 

äULft  Tlat,  Arab.  ongeval,  ziekte, 
tegenspoed,  voorwendsel,  ongesteld- 
heid* 

^^  äla,  Arab.  op,  over,  volgens; 
Ula  kMarnja,  naarzijn  vermögen,  naar 
zijn  stand;  ula  eddawdm^ioi  ineeuwig- 


heid,  =  sampai  salama-lamanja;  Ula 
almoehtaram,  aan  den  eerwaarden, 
aan  den  edelachtbaren. 

JLft  äli,  Arab.  hoog,  verheven, 
edel;denaamvaiiMohammed'sschoon- 
zoon  en  vierden  kalief. 

AXJLß  älaikoem,  Arab.  over  u; 
assaldm  ulaikoem^  vrede  zij  over  u, 
de  gewone  groet. 

j^JLä  älim,Arab.geleerde,doctor, 
godgeleerde. 

auJL^  älaiW,  Arab.  over  hem; 
nlaihi  assaldm,  vrede  zij  over  hem; 
Ulaihi  allunatj  de  vloek  over  hem ! 

^  am,  Arab,  oom  v.  vaders  zij  de; 
umrni,  mijn  oom,  komt  dikwijls  in  ge- 
dichten  voor  als  aanspraakswoord 
voor  een  oud  man. 

y^  Öemoer,  Arab.leven,leeftijd, 
levensduur;  pada  pertama  öemoerj 
'pert^ngahan  öemoer  dan  achiröetnoer^ 
bij  het  begin,  midden  en  einde  van 
het  leven.  M,;  sa''öemoer  hidoephoej 
zoolang  als  ik  leef,  gedurende  mijn 
geheele  leven;  berapaöemoernja,  hoe 
oud  is  hij  (of  zij);  öemoer  pandjang, 
een\ang\eYen]melandjoetkanVe7noery 
het  leven  verlengen.  Zie  oesija, 

y^  Omar,  Arab.  de  naam  v.  den 
tweeden  kalief  Omar;  ömär  dmaja, 
eigennaam  van  een  clown  in  de  Hik. 
Am.  Ham.,  die  den  held  van  het  ver- 
haal  overal  vergezelt. 

SjK*jfr  öemrat,  Arab.  de  onvolle- 
dige  bedevaart,  in  tegenoverstelling 
yan  hadj,  de  volledige. 

Jli^  ämal,  Arab.  werk,  daad,han- 
delwijze ;  umal  djariah^  overvloedige 
(goedo)  werken,  Pol.  Abd.;  Mrhoewat 
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nmal^  (goede)  werken  doen ;  2?ma?  ka- 
badjikan,  weldaden;  mengumalkaUj 
doen,  verrichten,  b.v.  m^ngumalkan 
dva,  een  gebed  doen;  w.  kadjahatan^ 
kwaad  doen,  slechtheid  uitvoeren,  H. 
Groel.;  m.  pengadjaran,  het  geleerde 
in  toepassing  brengen,  bewerkstel- 
ligen, H.  Groel. 

^^  all,  Arab.  s=:  daripada, 

xjLüi  enäjat,  Arab.hulp,bij8tand, 
ondersteuning,  inspanning,  studio. 

yjj^  äübar^  Arab.  amber. 

JuLc  Inda,  Arab.  bij. 

s.^aJ  ja^  ändalib,  Arab.  de  nach- 
tegaal. 

aOÄ  äühoe,  Arab.  over  hem,  zie 
ridla, 

Y-oJLfc  Öensoer,  Arab.  element, 
grondstof ;  mrv.  undsir, 

AjiX^  änka,  Arab.  de  vogel  fenix, 
zeker  fabelachtige  vogel,  van  welks 
soort  slechts  een  zou  bestaan,  die  kan 
spreken  en  verblijfhoudt  als  konin  gin 
op  den  berg  kaf. 

ijl^  äwan,  Arab.  helper,  mede- 
stander;  Mevrouw,  madame. 

65^  äoedzoe,  Arab.  ik  neem  mijn 
toevlucht,  b.v.  uoedzoe  billahi  min 
assjaitdni  arradjimi,  ik  neem  mijn 
toevlucht  tot  God  voor  den  gestee- 
nigden  duivel. 

»\kÄ  äoerat,  Arab.  deschaamdee- 
len,  de  schaamstreek;  zie  oerat  II. 

sLa^  ijjär,  Arab.  vagebond,  guit, 
gauwdief,  straatslijper,  potsenmaker, 
kwakzalver,  schelm. 

^^>A^  äib,  Arab.gebrekjsmetjfout, 
schände,  smaad ;  m^mb^ri  uibj  ten  toon 
stellen,  smaadheid  aandoen;  m^naroh 
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nihy  beschaamd  zijn,  schaamte  gevoo- 
len;  m^nguibkany  versmaden;  djangan 
di'Uibkan,  yersmaad  niet,  1.  P. 

^ufcAÄ  isa,  Arab.  Jezus ;  tsa  al- 
masih,  Jezus  Christus,  eigenl.  Jezus 
de  Messias  of  gezalfde. 

^^yxc  äin,  I.  Arab.  oog;  k^na  Uitij 
getroffen  zijnde  door  het  booze  oog. 
^j^£  uini,  vol  oogjes,  gaatjes,  door- 
stoken,  opengewerkt,  ä  jour. 

II.  kostbaar,  uitgezocht. 

v^Lß  gralib,  Arab.  overwinnaar, 
de  ovei*hand  hobhend'jpadagrdHbnja, 
hoofdzakelijk,  yoornamelijk,  meestal. 

JLfc  grali;  Ar.  z.  om  iets  bekom- 
meren,  Sj.  Sult.  Jahja  Facs.  p.  7. 

^Ligräni,  Arab,  rijk,  in  gedich- 
ten  dikwerfook^rana,b.v.  Sj-Madli, 
zie  grand;  algrdnij  de  Rijke,  nam. 
God;  b.v.  s^rahkanlah  kapada  Toe- 
han  jang  grdni^  geef  het  over  äan 
den  rijken  Heer. 

,^^j>Lfe  gräib,  Arab.  verdwijnen, 
afwezig,  verborgen,  overleden,  b.v. 
baginda  jang  grdib,  de  overleden 
Vorst,  Boeng.  R.  b^s.  p.  22,  algrdib, 
het  verborgene,  de  toekomst;  algraib 
md*  Ällahj  de  verborgenheden  zijn 
Godes,  H.  Abd.  459;  hilang  graib, 
voor  altijd  verdwenen,  dood;  gr,  piki- 
ran,  zijne  gedachten  kwijt  zijn. 

xyxh  groeboßr,  Ar.  talmen,  aar- 
selen. 

iy!^  gror&b,  Arab,  e.s.v.  vaar- 
tuig,  galei. 


s^^yi^  grarib,Ar.vreemd,vreem- 
deling,  uitlander,  buitenlandsch.  Ook 
soms  verkeerd  voor  karib,  intiem,  en 
voor  arip,  slaperig. 

wjji  grarir,  Aab.  zonder  onder- 
vinding  en  daardoor  gemakkelijk  te 
foppen,  Sj.  Dzoeb. 

Jlii  grazäl,  Arab.  gazel. 

Jli  grazal^  Arab.  minnedicht, 
kout. 

»yii  grazahi  Gaza,  naam  eener 
stad  in  Syrie;  hier  van  gaas,  kasa, 

ih,  graz,  Arab.  uitkiezen,  uitslui- 
tend  bezitten. 

j^*%.j>^  grarizi,  Arab.natuurlijk. 

8o».i  grarizat,Arab.natuur,aan- 
geboren  iets,  aangeboren  aard. 

Jug^i  grasal^  Ar.  reiniging,  was- 
sching. 

&aAj&  grasjiat,  Arab.  sluier,  be- 
kleedsel,  dekkleed,  ook  over  o.  zadel; 
hartvlies. 

\\jLk  grafär,  die  altijd  vergeeft, 
van  God  gesproken. 

sykh  graf66r,Ar.veelvergevend, 
van  God. 

*i^^  groelälU,  Arab.  jongeling, 
ook  jonge  slaaf. 

,^>Jlx  gralab,Arab.overwinning, 
overtreffen. 

auJUtgralabah^Arab.ingenomen- 
heid,  0  vermeesterd  zijn  door  droef  heid 
of  eenige  andere  hartstocht ;  o  verwin- 
ning,  zege. 

JaJLi  gralat,  Arab.dwaling,ver- 
gissing,  fout,  verkeerd;  ndatperentah 
tiada  jang  grala(,  Ibr.  b.  Chas.,  de 
bestuursmaatregelen  waren  zonder 
fout. 


•     uiJLe  groeloef,  Ar.  onbesneden, 
de  voorhuid  hebbend.  Zie  koeloep, 
^  gralai,  galei. 
JwUJU   graljäs,  Port,  galea^a, 
galjas,  e.  s.  v.  groote  galei  met  drie 
mästen. 

^Ui  grana',  Ä.rab.  rijk,  gerust, 
kalm,  tevreden. 

jLd  grani,  Arab,  rijk,  overvloe- 
dig,  menigvuldig. 

v^.j.^  groralt),  Arab.  e.s.Y.  vaar- 
tuig  met  langen  voorsteven, 

v^Ajfegraib,  Arab.  het  verborgene, 
in  bet  Mal.  ook  verdwijnen;  algraih^ 
de  verborgen  ioekomst. 

^djljyfr  griäts,Arab.hulp,bijstand. 
y^h  grair,  Arab.  ijverzucht;  na- 
ijver;  verschil,  verandering;  higrair, 
==  melainkan^  daarentegen. 

H^  grairat,  Ar.ijverzucbt,eer- 
zucht,  Sterke  begeerte  of  lust  naar  iets, 
verzot  zijn  op,  brandende  liefde;  b.v. 
grairat  ilahijat^  een  heilige  ij  yer^grai- 
ratnja  berombak-ombaklah  sapertila- 
oetan  gempa  kena  tofdn^  zijne  bran- 
dende liefde  bewoog  zijn  gemoed  als 
de  golven  van  de  oceaan,  opgezweept 
door  een  orkaan,  R.  Gh.,  vrij  vertaald. 
aUUi  grilat,  Arab.  nacbtelijke 
aanval,  verscbalking,  misleiding. 


^\\A  ngarik,  zie  arik. 

^L^  nganga,  open  van  den  mond 
of  een  deur;  ook  gapen.  geeuwen; 
open  van  een  zoom,  voeg  of  mossel. 
M.  dengan  ternganga  moeloetnja,  met 
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geopenden  mond,  b.v.  staan  kijken; 
m^ngangakafij  openen,  opendoen. 

o^Lt  ngangoetjl.ookwian^oe^, 
mijmeren,  suft'en,  zie  angpet. 

II.m^n^an^oe^,mommelen,metden 
mond  doen  even  alsof  menietskauwt. 
•.fcL^  ngaogoe,  brüllen,  loeien, 
Max. 

oL^iigapa,= w^^i^a^a,  waarom; 
zie  apa, 

JLi  ngali^  e.  s.  v.  eetbaren  zee- 
visch. 

^AA^  ngabehi,  titel  v.  e.  Jav. 
hoofd,  van  kahehj  allen,  alles. 

I'o^  ngoet-ngoet,leuterenjSam- 
melen,  talmen. 

oJuC^  ngoet-ngitjhetgeluidvan 
een  mondharmonica,  van  een  viool 
die  gestemd  wordt,  van  een  knagende 
houtworm  enz.;  oraw^  ngoeUngit,iem, 
die  leuterpraatjes  houdt,  inz.  laste- 
rende. 

,jcX^  ngßdßn,  Jav.  v.  MH,  druk- 
ken,persen,b.  v.bij  stoelgang  of  baring. 
jj^L^  ngörawan,  zie  m^rawan, 
p  y*^  ngßrang,  zie  erang, 
Cy^iigÖroeiig5m^^^^rom^,grom- 
men,  knorren,  van  honden. 

^^£  ngÖrani ,  brommen,  zie^^ram. 
^ngörän,  spijtig,  boos,  ver- 
gramd;   t^rs^nnjoem  ng^ran,  spijtig 
glimlachen. 

jjyC  ngören,  Jav.  =  ng^ran;  nge- 
ren-ngeren  b^hasa,  een  weinig  spijtig, 
Prab.  Dj.,  R.  Pas.  Dul.  13;  R.  Chaib. 
^^  ngäri,  ijzen,  huiveren;  ijse- 
lijk,huiveringwekkend.Mön.id.r^^en- 
ngeri,  huiverig,  ook  door  koorts* 
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v^ftjjjX  ngferiap,  wemelen,  krielen. 
Mogelijk  van  Mrijap. 

o^  ngöngöt,  Jav.demot.M^n. 
id.;  zie  g^gai. 

^_AAa  UgSngap,  naar  zijn  adem 
snakken;  zie  ngap, 

g^JlJLinganggrang,  Jav.  de 
groote,  roode  mier,  die  op  de  boomen 
leeft  en  vinnig  byt.  Zie  kerengga, 

^_ftP  ngap^  I.  naar  den  adem  snak- 
ken,  b.v.  na  hard  te  hebben  geloopen, 
ook  het  snakken  van  visschen. 

II,  naar  iets  happen,  MÖn.  ophap- 
pen,  opslokken,  zie  I  en  ngengap, 

loA  Dgok,  het  geluid  van  snik- 
ken,  b.v.  van  iemand,  die  een  stomp 
in  den  rüg  krijgt.  Ook  ngik, 

^^S^  ngek-ngek,  sukkelen,  ook 
in  ondernemingen,  kwijnen,  tot  niets 
kunnenkomen ;  ngek-ngekhagalroem- 
poet  ditengah  djalan,  kwijnen,  als  het 
gras  midden  op  den  weg. 

JL^  ngÖloe,  drukkend,  zwaar  in 
het  hoofd,  zoodat  men  lusteloos  is. 

j^Si  ngÖinam,verschriktzijn,M.j 
zie  gamam  en  geman, 

iU^  ngi^ning,  gespannen,  glän- 
zend, van  een  zweer  of  gezwel. 

aUJl^  nganteb,  Jav.  spinnen  van 
garen,  zie  anteh. 

(Jj.y^  ngorok,  Jav.  snorken.  Zie 
geroh  II. 

v.^^  ngoengap,  hijgen  naar  den 
adem  van  vermoeidheid;  zie  ngap. 

Ä^  ngall;  I.  verk.  van  t^ngah,  zie 
aldaar,  pa^ngah^  de  vader  van  ngah. 

II.  =  engahj  zie  ald, 

2(&  ngeb,  =  ^ngeh^  zie  ald. 


^wA&  ngiri,  e.  s.  v.  strandboomj 
ook  niri  en  njirih, 

YL^^  ngejang-ngejang,  e.  s.  v. 
denkbeeidig  spookdier;  kangkoeng 
ngejang-ngejang,  onechte  kinderen, 
die  gedood  en  in  het  bosch  geworpen 
worden;  anak  ngejang-ngejang  rimha 
=  anak  gampang,  hoerekind;  Päd. 
bovenl.  M^n.  ngiang-ngiang  rimha, 
e,  s,  V.  boschkrekel. 

i'A^  ngejoeng,  het  mauwen  van 
katten.  Man.  id. 

JLut  ngiloe,  stroef,  wreed  van 
de  tanden,  zooals  na  het  gebruik  van 
iets  wrangs;  ook  een  onaangenaam 
gevoel  in  de  ledematen,  b.v.  s'^ndi  dan 
toelang  Mrasa  ngiloe,  Ihr.  b.  Ch.  Dit 
zal  wel  ngeloe  moeten  zijn.  Zie  ald. 
en  niloe. 


Ä,Ä.j>L3  fätihat,  Arab.  opening, 
inleiding ;  ook  de  naam  v.  de  eersto 
soera  van  de  koran. 

^Aw\Li  färsi,  Arab.  Pers,  perzisch. 

iji^Li  färik,  Arab.  onderschei- 
dend,  onderkennend;  nlamat  fdrik, 
een  onderscheidend  kenmerk;  memd- 
rikj  onderscheiden,  M. 

^^^U  fäsik,  Arab.  siecht,  godde- 
loos,  zondig ;  orang  fdsikj  snoodaard, 
goddelooze. 

«♦JbLi  fätimah,  naam  van  Mo- 
hammed's  dochter,  de  vrouw  van  Ali. 

JtLi  fäal,  Arab,  voorteeken ;  m^m- 
boeka  fdal,  de  voorteekens  raadple- 
gen ;  tafdal,  voor  een  goed voorteeken 
houden. 


Jili  fäni,  Arab.  broos,  vergan- 
kelijk. 

ütX^li  fäidat,  Arab.nut,  voordeel, 
belang;  Mrfdidatj  nuttig;  tiada  Mr- 
fmdatj  onnut,  nutteloos. 

-^Lci  fatäh,  Arab.  veroveraar, 
Yerowerend]  ja  fatdh  alkoeloehy  o,  ver- 
overaar der  harten,  als  opscbrift  bo- 
ven  een  brief. 

^xi  fatah,  naam  van  het  arabi- 
sche klinkerteeken  voor  de  a,  in  het 
Mal.  haris-atas  genoemd. 

ÄAÄi  fltnah,  Arab.  ook  pit^nah, 
laster,  kwaadsprekerij,  ook  als  scheld- 
woord  gebezigd  in  de  beteekenis  van 
lasterbrok,  Noer.  M.oh,]tnenfitnahkan, 
belasteren. 

j^yxi  fatwa,  Arab.  ook  petoewa, 
rechterlijke  uitspraak,  uitspraak  van 
een  heilig  man,  goede  raad,  uitleg- 
ging  of  duiding  van  voorteekens,  H. 
Abd.  249.  Pel.  Dj.  10. 

yÄi  fadjar,  Arab.  aanbreken  van 
den  dag,  dageraad,  morgenscheme- 
ring. 

Ijo  fadä,  Arab.  loskoopen,  los- 
prijs  betalen. 

iÄ>Ls  foerät,  de  Euphraat. 

iUut^  flräsat^  Arab.  gelaatkunde, 
elmoe  firdsaij  gelaatkunde,doorzicht- 
kunde,  karakterkunde,  voorweten- 
schap. 

{jüj(\y3  faräidl,  Arab.  meerv.  van 
ijdyi ,  aandeel ;  elmoe  fardidl,  de  we- 
tenschap,  die  handelt  over  het  ver- 
deelen  van  erfenissen. 

yi  faradj,  Arab.  de  geslachts- 

deelen« 


(|**Ä<>jJ  flrdaus,  Ar.  het  Paradijs. 
^y..sxjJ\  ^yJ  faras  albahari^ 

Arab.  zeepaard.  S.  Mal. 

^^y»  farsi,  Arab.  =  ^-wwsli,  zie 
aldaar. 

^JLww«.i  farsandj,  Perz.  farsang,. 
een  afstand  van  6,7  kilometer. 

[jOy^  fardl,  Arab.  plicht,  gods- 
dienstplicht,  noodzakelijke  plicht^ 
Wordt  in  de  spreektaal jper^o^,  zieald. 

^yj^y^  flräoen,  Arab.  Pharao,. 
Mak.  R.  20. 

^-.X-^*.-i  föraDgki,  Fränkisch^ 
europeesch.  Zie  ferandji, 

^Ua*JCdj^  förangkistiin,  het 
land  der  Franken,  Europa,  behalve^ 
Tarkije. 

^U^i  forkän^Arab.elkwetboek,. 
doch  alleen  van  volken,  die  een  ge- 
openbaarden  godsdienst  hebben,  b.v. 
de  boeken  van  Mozes,  het  Evangelie,. 
de  Koran. 

Xjj^i  foerkat,  Arab.  scheiding. 

jjLcyi  flrmän,  Arab.  last,  bevel,, 
woord  van  God  of  een  Vorst;  befir-- 
mdn,  spreken,  gebieden  van  dezelfde; 
tiada  terfirmani,  niet  te  bevelen  of 
te  gebieden  zijn,  Sj.  Mans.  Sj.  öoemp. 

^y9  foeroeu,  Arab.  bakoven. 

^yi  förandji,  Arab.  frankisch,, 
europeesch;  in  hetMal.j9^raw^Ä;i,  zia 
aldaar. 

jjMSS.j*.i  fÖran1iJis,fransch;oraw^ 
ßrantjis,  frauschman. 

^iXüys  faridai,  Arab.  eenzame,. 
afgezonderde  plaats,  H.  Abd,  483.- 

f^^^üyi  ferisi,  Pharizeer. 
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si:;u^foesta,Port.  e.8.v.  vaartuig. 

v-AuiA<i  festa,  Port,  feest,  partij. 

i3«.AA^f06s66k,  Arab.  hetgodde- 
loos  zijn,  het  siecht  zijn,  hetzich  over- 
geven  aan  vleeschelijke  lusten. 

^yM^  fasoena,  Perz.  betoove- 
ring,  bezwering,  bekoring,  mislei- 
ding,  bedrog,  Zie  p^soena. 

P  ^  4  fa§ah,  Arab.  heldere  dag, 
PascLen ;  hari-raja  fasah,  het  paasch- 
feest,  de  paaschdagen, 

J^^i  fa§al,  Arab.  hoofdstuk,  arti- 
kel,  onderdeel,  afzonderlijke  zaak. 

y^j^9  fa§lh,  Arab.  welsprekend. 

X^Vjuai  tasihat,  Arab.  welspre- 
kendheid. 

t.  vn  ^  fadloeli,  Arab.  zieh  be- 
moeien,  zieh  interes^eeren  voor,  Pol. 
Abd.  p.  95;  mhifadloelikan^  zieh  be- 
moeien  met;  tiada  fadloeli^  er  niet 
om  geven;  tiada  fadloelihan^  met 
onverschilligheid  behandelen,  Mes, 
K^^.\sifadloeli,\)Qmo(dm\^Q6kfadloeli 
alleen,  b.v.  Moh.  Han.  Niem.  bl.  4e  dr. 
dl.  I p.  140  P^l.  J)]in.'^m^ngamhilfa- 
dloeli,  notitie  yan  iets  nemen,  Ibr.  b. 
Ohas.  Ip  de  spreektaal  perdoelL 

&sXA*oi  fadlihat,  Arab.  schan- 
delijkheid,  iets  schandelijks,  smaad; 
m^nfadlihatkan,  smaden,  sraaadheid 
aandoen,  Sadj.  Mal. 

5w-k-i  fltrah,  Arab.  belasting  in 
rijst,  na  de  vasten  aan  de  priesters  te 
geven. 

xtt^i  foetoör,  Ar.  alles  waarmee 
cnen  de  vasten  breekt,  ontbijt. 

^iai  fa^ir,  Ar.  ongedeesemd  van 


brood  of  deeg;  ro^^' /a?iV,ongedeesemd 
brood,  ongezuurd  brood. 

Jliii  fäajia,  Arab.  weldadigheid, 
goede  veerken. 

Jjii  fäal,  Arab.  daad,  werk. 
J^AAi  fäll,  Arab.  daad,  werk. 

XäJ  fakär,  Ar.  de  ruggewerve- 
len;  dzoeV  fakdr,  de  naara  van  Mo- 
hammeds zwaard,  dat  later  op  Ali 
overging. 

ÄÄi  fakat,  =  moewdfakatj  z.  ald. 

igö4  fokahä,  Ar.  mrv,  v,  fakiJh 

^^xJLi  fakir,  Arab.  een  arme  = 
orang  miskin^  bedelmonnik.  In  deze 
laatste  beteekenis  bij  de  Maleiers  niet 
bekend.  Bij  hen  is  het  meer  een  tijde- 
lijk  verblijfhoudend  persoon,  die  zieh 
op  den  godsdienst  toelegt,  e.  vrome 
zwerveling,  zie  Niem.  bloeml.  4^  dr. 
pag  66  reg.  4,  e.  arme  zwerver,  PÖl. 
Abd.  p.  100;  fakir-miskin  =  ^q  san- 
tri's  op  Java, 

auÄi  faklh,  Ar,  rechtsgeleerde. 

wXi  flkr,  Arab.  overdenking,  ge- 
dachte. Zie  pikir, 

xyS<9  fÖko^r,  Arab.  veel  denkend, 
sterk  peinzend;  terfM^r^  in  gedach- 
ten verzonken. 

^)ki  foelanoe,  Ar.  een  zekere, 
N.N.  =  anoe^  zie  ald. 

jj^-k^JUAlastoÖn,  Ar.Palestina. 

'Sji.^3  fllsafat,  Arab.  philosofie. 

^.ywJlifalsafi,  Arab.philoßofisch. 

CJy^ki  fllso^f,  Arab,  philosoof. 

jCJli  falak,  Arab.  hemelgewelf ; 
elmoe  falak,  de  sterrekunde. 

v^AÄjJLi  falandjib,  Eng.  bui- 
tenkluiverzeil. 


lajXd  falik,  Arab.  iets  buitenge- 
woons;  zie  pHik, 

^Lii  fana',  Arab.  vergankelijk; 
negari  jang  fana\  het  land  der  ver- 
gankelijkheid,  de  aarde,  het  aardsche 
leven;  het  tegenovergestelde  v,  haka'] 
herpindah  daripada  negari  jang  fana* 
kapada  negari  jang  baka\  overgaan 
uit  het  vergankelijke  naar  het  onver- 
gankelijke  gewest. 

s,^*aAi  fangoer,  Arab.  de  naam 
yoor  Baroes  op  Sumatra;  kdfödr  al- 
fansöerij  de  kapoer  baroes  of  kamfer 
van  Sumatra. 

t>t«i  foewäd,  Arab.  hart,  gemoed. 

Hyi  foeh,  zie  apoewah, 

f».^  faham,  Arab.  begrijpen,  be- 
seffen,  verstaan,  begrip,  verstand;  sa- 
lah  faham,  misbegrip,  verkeerd  ver- 
staan, verkeerd  opvatten. 

^  fl,  Ar.  Voorz,  =  di^  in,  in  zake 
van;*  fi  hadzd  adddr^  in  dit  land  van 
verblijf  of  woning. 

o^xi  fita,  lint,  ook  piia^  zie  ald. 

^AAi  fetor,  zio  peior, 

)%>^  flroÖZ,  Perz.  overwinnend, 
zegerijk. 

8\«wwi  ftroezah,  de  turkoois. 


"^U  pa',  vader,  verkorting  van 
oL  hapa^  zie  ald. 

\^'üpatoeb9  W^u.=:patoet. 

v::aJLJ  patoet,  behoorlijk,  beta- 
mend,  passend,  geschikt,  voegzaam ; 
't  kon  wel  niet  anders,  het  moest  wel ; 
overeenkoraend,  overeensteramend, 
harmonieerend,  b,v.  terlaloe  patoet 
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lakoenja,  uitermate  geschikt  was  zijn 
gedrag;  koerang  patoet  itoe,  dat  is 
ongepast,  onvoegzaam;  patoetlah  ija 
hagai  jang  d^mikian^  hij  is  voor  zoo 
iets  geschikt;  patoetlah  samoewanja 
tulok  kapadanjaj  het  kon  wel  niet 
anders  of  allen  moesien  z.  aan  hem 
onderwerpen;  apa  patoet  akan  laki- 
laki  ini?  wat  verdient   deze  man? 
harang  jang  patoet  memegang  sendja- 
ta,  al  wat  maar  geschikt  was  om  de 
wapens  te  dragen,  B.  R.  b^s.  268; 
patoetlah  ija  mati  diboenoehj  hij  ver- 
dient omgebracht  te  worden;  tiada 
patoet  harga,  onder  de  waarde,  tegen 
een   onbehoorlijken  prijs;  boenjinja 
patoet   d^ngan   tarinja,   het   geluid 
stemde  overeen  met  den  dans;  dengan 
^a^oe^,behoorlijk;  dengan  sapatoetnja^ 
geheel  naar  behooren  of  zooals  het 
behoort;  adakah  patoet^  is  het  gepast, 
geeft  het  pas,  ook  hoe  is  het  moge- 
lijk,  b.v.  adakah  patoet  soengai  ini 
bolih   kering  diminoemnja  ajar  sa- 
banjak  ini,  hoe  is  het  mogelijk,  dat 
deze  rivier  droog  wordt  en  dat  hij 
zulk  een  groote  hoeveelheid  water 
opdrinkt,  P.  Dj.  b6[  m^mafoetkan,  in 
overeenstemming  brengen,  passend 
maken,  doen  harmonieeren,  opschik- 
ken,  versieren;  berpatoetan  dengan^ 
in  overeenstemming  zijn  met,  over- 
eenkomen  met,  passen  bij,  Hik.  Abd. 
156  en  522. 

oU  patar,  groote  houtvijl,  zie 
kikir. 

^^yJ^J  patöri,  soldeer,  borax;  me- 
mat^rikan,  soldeeren,  dichtsoldeeren. 
Ook  ,5^. 
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m'JLs  patoeng,  beeld  van  hout, 
steen  of  metaal,  afgodsbeeld,  stand- 
beeld;  patoeng  tjampak  golek,  pop- 
petje  dat  men  neergooit  en  dan  altijd 
weer  rechtop  gaat  staan,  duikelaar. 

i'jls  pating,  I.  stompe  beitel, 
kouwbeitel,  steenhouwersbeitel. 

II.  houten  pen  om  iets  aan  vast  te 
maken  of  op  te  bangen;  m^mating, 
pennen  in  iets  slaan,  b.v.  in  e.  muur 
om  er  iets  aan  op  te  hangen,  in  een 
boom  om  er  gemakkelijker  in  te  kun- 
nen  klimmen. 

j^'U  patoek,  L  m^matoek,  pik- 
ken  van  vogels,  bijten  van  slangen, 
neerslaan  \an  den  haan  van  een  ge- 
weer:  p^laioek  en  hoeroeng  pUaioek^ 
de  Specht;  zie  ook  pagoetj  tjatoek  en 
Mlatoek, 

II.  patok  anggohj  de  stok  van  een 
schepnet,  dien  men  in  de  band  houdt, 
C.  en  S. 

(jCj>Ld  patik,  I.  slaaf;  ook  voor 
pers.  Vrnw.  ik,  als  e.  onderdaan  tot 
den  regeerenden  Vorst  spreekt.  Van 
zijn  mede-onderdanen  tot  den  Yorst 
sprekende  zegt  men  patik  itoe  of  pa- 
tiktoe;  Mrpatik^  bij  zijn  spreken  van 
patik  gebruik  maken;  dipatikkarij 
met  het  gebruiken  van  patik  toege- 
sproken  worden. 

II.  aderlaten,  v.  d.  W.  Zie  pantik, 

yjCjU  patiktoe,  zie  bij  patik  I. 

^^Upatek,  Jav.  de  frambozen- 
uitslag;  patekk^n,  dien  uitslag  heb- 
ben;  zie  poeroe,  Een  goed  middel 
daartegen  is  het  cauteriseeren  met 
Bulph.  cupri  of  t^roesi,  Mal. 

J^U  patil,  I.  smalle  dissel,  waar- 


van  het  ijzer  overlangs  staat.  MÖn. 
patir,  id.  Yolg.  Marsd.  is  het  met  ver- 
zetbaar  ijzer;  patil  p^narah,  dissel, 
waarmede  men  het  hout  de  eerste 
ruwe  bewerking  doet  ondergaan;  w^- 
ma^e7,  met  den  dissel  bewerken;  pa- 
tilarij  bedisseling,  ook  datgene  wat 
met  den  dissel  bewerkt  wordt  of  is, 
Ja.Y,p^tel,id,]  zie  ook  ißtai,  Mlioeng 
en  rimhas, 

II.  Jav.  voelhoorn. 

*iü  patam,  randbelegsel,  kant- 
beslag,  voorhoofdsiersel  met  juwee- 
len  in  den  vorm  v.  e.  bloem,  beslag 
van  koffers,  belegsel  van  passement, 
lijstwerk  boven  e.  venster,  ook  rand 
V.  e.  vijver,  b.v.  kolam  Mrpatam  ^mas 
Mntjana^  Sj.  Madli;  ook  een  kleedje 
versierd  met  lovertjes  van  goudblik, 
ka'in  berboenga  ^mas  kida-kida,  Abd. 
seh.  wrdb.;  s^gala  tingkap  b^rpatam 
perak,  Ibr.  b.  Ch. 

ij^li  patin,  e.s.v.  grooten,  sma- 
kelijken  zoetwatervisch,  R.  Pas.  Dul. 
69 ;  komt  ook  voor  bij  C.  en  S. 

jjü  patah,  I.  gebroken  en  breken 
van  harde,  lange,  betrekkelijk  dünne, 
ronde  voorwerpen,  zooals  beenderen, 
stokken,  armen  en  beenen  enz.  brok, 
stuk,  fragment;  patahp^rang,  versla- 
gen van  een  leger,  verbroken  van  de 
slagorde,  H.  Boedj.  en  Ind.  Poet.; 
sapatah  kata,  een  enkel  woord,  een 
lettergreep;  patah  majang^  golvend 
van  het  hoofdhaar;  patah  arang^  ge- 
broken als  houtskool,  d.  i.  onherstel- 
baar  verbroken  van  eene  echtver- 
bintenis;  patah  ktmoedi  en  patah 
toelang^  twee  soorten  van  planten; 


m^matah  djar inj UjZijne  vingers  laten 
kraken  of  knappen,  de  HolL  5^  dr. 
227;  mematahkan,  breken  y.  boven- 
genoemde  voorwerpen.  een  stelling 
of  bewijs  krachteloos  maken,  iemand 
tot  zwijgen  brengen;  mematahkan 
seteroe,  de  vijanden  tot  zwijgen  bren- 
gen; patah  lidah,  tot  zwijgen  ge- 
bracht; pematahj  afgebroken  stuk, 
b.v.  p^matah  pedangnja  jang  tinggal 
kapada  tangannja,  het  afgebroken 
stuk  yan  zijn  zwaard,  dat  in  zijn  band 
bleef,  Am.  Ham.  Ook  pematahan. 

IL  pematah  enpepatah,  aanwijzing, 
voorschrift  yoor  een  werk;  het  onder- 
wijs  der  ouden  yan  dagen,  de  leer  der 
ouden ;  hamha  tiada  tahoe  akan  p^pa- 
tahnja  koeda  int,  ik  weet  niet  wat  er 
aangaande  dit  paard  voorgeschreven 
is,  H.  Boedj.  JsiY.patah  betjik^  goede 
teekens  of  kenmerken  aan  e.  paard. 

iüfLs  patih,  I.  luisterend,  yolg- 
zaam;  orang  patih,  e.  yolgzaam  man, 
gesohikt  persoon;  kemoedi  patih,  e. 
roer  dat  goed  luistert;  mematihkan 
kemoedi,  het  roer  doen  luisteren,  doen 
volgen,  d.i.  wenden,  aansturen  op, 
R.  Chaib. 

IL  Jay,  titel  yan  den  eersten  mi- 
nister of  etaatsdienaar. 

^Ji\3t  pati^  I.  het  fijnste  bestand- 
deeWan  iets  door  uitpersing,  koking 
of  yerdamping  yerkregen,  zetmeel, 
extract,  escens,  quint-escens ;  pati 
oebiy  cassaye-zetmeel ;  pati  sirih,  het 
allereerste  sirihspuw.  Jav.  pafi^  id. 

IL  doodj=mati;  d^nda  pati^  dood- 
straf.  Jay. 

III.  Skr.  heer,  meester,  z  putih  II. 
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IV,  pati  rimha,  Intsia  amboinen- 
si«,  d.  LCr. 

«.^^üpadjar,  dageraad,  zie  %^i« 

^ä^Lj  padjang,  I.  Jav.  iets  dra- 
peeren,  met  draperie  yersieren,  op- 
maken ;  padjangan  en  p^padjangan, 
bruidsvertrek,  staatsiebed;  zie  ook 
patjang, 

IL  z==  poewadai^  zie  ald. 

^3Ä^lipadjak,  I.yerb.Ned.pacht, 
landrente,  op  Jaya  padj^g^  ook  paL 

IL  e.  s.  y.  horde,  om  er  yisch  op 
uit  te  spreiden. 

Ji:ä»LS  padjal,  zie  pMjal. 

^Ä>LJ  padjan;  memadjan,  zieh 
blootstellen  aan  den  yoorldurenden 
inyloed  yan  iets,  b.y.  yan  den  regen, 
de  zon  enz.  Ook  blootgesteld  laten 
y.  iets,  ongeborgen  laten,  laten  lig- 
gen,  laten  staan;  m^madjankan^  iets 
aan  den  yoortdurenden  inyloed  van 
iets  blootstellen. 

ÄÄ«ü  padjoell,  gulzig  eten,  yre- 
ten.  M^n.  gauw  iets  opeten,  ter  sluiks 
opeten,  snoepen,  in  't  geheim  wegne- 
men,ontfutselen;  padjoehdan  tjaroek^ 
gulzig  en  yraatzuchtig. 

o^LS  patjat,  ook  patjetj  volg. 
y.d,Tk,  is  dit  laatste  bepaald  Soend., 
kleine  springbloedzuiger;  sap^rtipa- 
tjat  k^nnjang,  als  een  yerzadigde 
springbloedzuiger,  d.  i.  in  het  midden 
dik  en  dun  aan  de  beide  einden.  MSn. 
atjit. 

ov£>^tJpatjit;  m^matjit,  yasthou- 
den,  Päd.  boy.l.  zie  pHjit  en  p^tjat. 

%^ü  patjar,  I.  naam  yoor  vgt- 
schillende  soorteu  yan  planten,  b.y. 
patjar  ajar,  de  tuinbalsamine;  p.  koe- 
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koe  en  p»  hinaij  e.  s.  v,  heester  met 
welriekende  witte  bloemen  en  welks 
bladeren  gebruikt  worden  om  de  na- 
geis rood  te  verven;  p,  tjina,  e.  s.  v. 
heester  met  welriekende  bloemen,  die 
ook  tot  heggen  bij  de  huizen  gebruikt 
wordt,  =  tjoelan,  Chin.;  p,  b^landa, 
de  myrthe;  tikar  patjar,  zie  bij  tikar, 
II.mogelijkvoor2?a«(;ar,b.v.aaÄ:a 
ijapon  mengiraikan  sajapnja  mema- 
tjarlah  kapada  sakalian  anakpertoe- 
wanan  itoe^  I.  P. 

^Ä.U  patjang,  Jav.  mMatjang, 
bestemmen  voor,  nara.  e.  meisje  voor 
een  man,  verloven,  M,  Pr.  Dir^paija- 
ngan,  verloofdon.  Zie  padjang. 

t^li  patjak,  I.  spit,  braadspit, 
speetje;  mematjak^  aan  e.  spit  steken 
om  aan  bet  vuur  te  roosten;  memoe- 
sing  patjak,  het  spit  draaien. 

IL  ervaren,bedreven,  geoefend  in 
iets.  M^n.  id.  mematjak^  een  vaartuig 
op  Stapel  zetten ;  soerat  patjak  pera- 
hoe,  schriftelijke  vergunning  om  een 
vaartuig  te  bouwen,  zeebrief.  Zie 
pandai. 

J^Ä^U  patjal,  slaaf  van  een  slaaf, 
wordt  gebruikt  als  men  tot  den  Yorst 
apreekt  van  zjjn  eigen  dienstbaren; 
patjal  MritjaJ^  in  de  hoftaal :  onder- 
geschikten  van  allerlei  soort ;  behasa 
patjal,  zeer  nederige  taal  tegenover 
den  Yorst;  ikan  patjal,  e.s.v.  grooten 
visch,  de  ikan  parang-parang  als  die 
groot  geworden  is.  Yolgens  v.  d.  W. 
elke  visch,  die  zoo  groot  geworden  is, 
dat  hij  een  mensch  kan  verslioden. 
J^Upatjol,I.m^mayo?,knijpen, 


uitdrukken,  b.v.  de  prop  uit  e.  bloed- 
zweer. 

II.  Jav.  de  hak,  =  tjdngkoel;  m^- 
matjol,  den  grond  met  de  hak  bewer- 
ken,  omhakken. 

j^U  patjOe,  I,  spoor,  prikkel, 
waarmede  men  dieren  aandrijft;  w^- 
matjoe,  aansporen;  dipatjoenja  her- 
djalan  sigera,  hij  spoorde  het  aan  om 
hard  te  loopen,  Prab.  Dj.  Ind.  Poet.; 
mematjoe  koeda,  e.  paard  aansporen. 
M^n.  id. 

II.  mematjoe^  op  iets  springen  en 
er  schrijdelings  op  gaan  zitten,  b.v. 
op  een  paard?  v.d.W.  Zie  madjoe. 

•.svUpatjaU,  vogelverschrikker, 
Sw.  ZOO  ook  d.  1.  Cr. 

^l-i  patjai;  gepulveriseerde 
specerijen,  die  op  het  lijkkleed  wor- 
den gestrooid,  om  er  het  lijk  in  te 
wikkelen,  Saif  Dzoel. 

oU  pädia,  I.  genoegzaam,  vol- 
doende;  ook  gelijk,  evenals  het  Jav. 
(i^nj);  pddalah,  het  is  of  zij  genoeg; 
pada-päda  berhoewat  baik^päda-päda 
berboewat  djahaf,  djangan  alang  ke- 
palang,  genoegzaam  goedof  genoeg- 
zaam kwaad  doen,nietmaartenhalve, 
H.T. ;  memddakan,  voldoen;  merndda- 
kan  dirinja  dengan,zich  vergenoegen 
oHeyvedenzijnmet^h.Y.bahwasoeltan 
Iskandar  itoe  tidak  m^mddakan  diri- 
nja d^ngan  karadjaän  sakalian  ulam 
inij  voorwaar  koning  Alexander  ver- 
genoegde  zieh  niet  met  de  heerschap- 
pij  over  de  geheele  wereld ;  m^mac?ai*, 
genoeg  of  voldoende  zijn  voor;  ge- 
lijk ßtaan,  evenaren,  beantwoorden 
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aan;  kapddaän,  genoegzaamheid;  zie 
padan, 

II.  Skr.  Yoet;  s^ri  pdda^  de  heilige 
voeten,  nam.  yan  den  Yorst. 

III.?  b.v.  hendak  h^rniaga  Mharoe 
dipdda?  Sj.  Sult.  Jahja.  Mogelijkvoor 
het  rijm  in  plaats  yan  padoe  I. 

vä^4>Upadat;wema(?a^jmetgeweld 
in  iets  duwen,  stoppen,  stuwen  b.v. 
huisraad  in  een  vertrek.  M^n.ypadatj 
vast  ineen,  compact,  massief,  stamp- 
vol;c?a^«M^jpacZa^,hard,steyigvleesch; 
padat  pikirarij  standyastig  yan  ge- 
yoelen  of  denkwijze. 

;<>v>üpadÖri,Port.padre,priester, 
predikant,  missionaris. 

8Lä4>U  pädsjäh,  Perz.  titel  yoor 
een  monarch. 

c4>ü  padaug,I.openy]akte,yeld; 
padang  peperangan,  slagveld;  (MÖn. 
herpadang  lapang^  vrij  zijn  in  doen  en 
laten ;  memheriherpadang  lapang  yiem, 
yrijlaten  in  hetgeenhij  wil);  p.  tandas, 
een  kale,  onyruchtbare  ylakte,  volg. 
and.  tandoeSyZ,  ald.;p.if/aÄ,deyv^oestijn 
yan  Arabie,  waarin  de  Joden  hebben 
rondgezworyen;  p,  temoe,  de  opstan- 
dingsylakte,  waar  allen  elkander  zul- 
len  ontmoeten;  p,  tekoekoer  en  p, 
angin^  een  wbeste  ylakte;  p.  loewas, 
een  uitgestrekte  ylakte;;?.  Mlantara^ 
onbebouwde  ylakte  tusschen  ty\ree  be- 
woonde  streken,  woestijn ;  dit  wordt 
wel  degelijk  onderscheiden  van  hoe^ 
tan  b^lantara,  zie  o.  a.  de  Hell.  5^  dr. 
p.  128,  waar  beide  voorkomen.  v.d.Tk. 
heeft  das  ongelijk;  tnadang,  stand- 
vastig  in  ^en  richting  waaien,  van 
den  wind. 


II,  Jay.  licht,  helder. 

(Jiv>L>  padok,  bij  sommige  speien 
de  plaats,  waar  men  gaat  staan  om  te 
werpen,  te  schieten  enz.  mensuur,  v. 
d.  W,  MÖn.  e.  s.  v.  werpspel,  waar  bij 
kemirVs  en  derg.  in  een  putje  ge- 
worpen  worden.  Zie  bij  padan. 

i^t>Upädoeta,Skr.  schoen,muil, 
in  het  Mal.  gebruikt  als  titel  van  vor- 
stelijke  personen,  zooveel  als  Zijne 
of  Hare  Hoogheid;  seri  pddoeka,  de 
glans  der  schoeuen^h.Y.  seri  pddoeka 
soelfdn,  Zijne  Hoogheid  de  Suithan ; 
pddoeka  maha  dewi^  titel  van  de 
tweede  gemalin  des  Vorsten  in  de 
Pandji  verbalen ;  p,  maha  atoer,  de 
der  de,  pddoeka  Hkoe,  zie  mandali- 
koe,  titel  van  de  vierde  gemalin. 
Wanneer  een  onderdaan  tot  den 
Vorst  spreekt  van  's  Vorsten  ver- 
wanten,  dan  komt  pddoeka  altijd  voor 
den  naam,  h.y ,  pddoeka  ajahanda  ioe- 
wankoe,  Zijne  Hoogheid  Uw  Vader; 
pddoeka  anakanda,  Zijne  Hoogheid 
Uw  Zoon  enz. 

*t>Ü  padam,  L  uitgebluscht,  ge- 
doofd  van  licht  of  vuur,  ophouden  van 
het  zweeten,  H.  Abd.  114,  gelöscht  v. 
d.  dorst,  ook  verdoofd,  tot  bedaren 
gekomen  van  toorn,  de  driften  enz  , 
ook  dood,  overleden,  gestorven,  ge- 
sneuveld,  Hik.  Naja  Koes.;  memadam- 
kan,  uitdooven,  blusschen;2}^macfam, 
bluschmiddel,  uitblusscher,  domper; 
p^madam  apiy  brandbluschmiddel; 
tiada  terpadamkan^  onuitblusschelijk; 
api  jang  tiada  t^rpadamkan,  onuit- 
blusschelijk vuur. 

IL  verb.  van  padma,  Skr.lotus,  ook 
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e.s.v.  vuurrood  edelgesteente;  merah 
padamjynuTTOoäjheteTmerahpadma, 
zie  ald. 

^t>Upadan,  passend,  evenredig, 
partuur,  weerga,b.v.  hajaminihoekan 
padan  d^ngan  hajam  itoe^  deze  haan 
isgeonparl;uurvoordien;5ama2?a^öfw, 
geheel  partuur.  (MÖn.ookgrenSjStreep 
of  lijn,  waar  menbij  een  werpspel  gaat 
staan,zie  padok)\  hh'padan  hajam  en 
m^madan  hajam,  hauen  als  partuur 
stellen,  H.  T. ;  m^madan,  ordenen, 
regelen,  de  partijen  vormen,  b.v.  s^- 
gala  p^rmainan  djoega  dipadan,  alle 
speien  toch  werden  geregeld, Sj  Haris. 
Zie  ook  bij  tjoeri. 

•oUpaclau;Za;arpa(?at^,8tormzoil. 

5C>15  padoe,  I.  memadoej  legen 
elkanderhoudenen  passen  van  dingen, 
die  aan  elkaar  moeten  gevoegd  wor- 
den ;  door  vergelijking  keuren  of  waar- 
deeren  yan  edele  metalen  of  handels- 
waren;  met  elkander  doen  overeen- 
stemmen  van  zang  en  muziek,  b.v, 
m^njanjüah  hidoewan  soewara  m^r- 
doe;  ditingkah  r^bana,  panton  Mrpa- 
doe,  geaccompagneerd  door  de  tam- 
boerijnen,  waarmede  de  liedjes  over- 
eenstemden,  Sj.  Madli;  vermengen, 
bij  elkaar  voegen  v,  kruiden,  metalen, 
kleurenofverf8toffenenz.b.V'C^/pa<iöe 
d^hoeloe  Mharoe  diMnakan^  eerst  zien 
of  het  past  en  dan  samenvoegen. 

II.  gedegen,  vast,  b.v,  emas  padoe, 
gedegen  goud;  araw^pac?oe,vastekool, 
^iQQn)s.Qo\\},yJ)oekannja  saper  tiarang 
kita  M^lajoe,  samoewanja  arang  itoe 
padoe,  niet  als  de  houtskool  van  ons 


Maleiers,  maar  al  die  kool  is  gedegen, 
vast,  Abd. 

III.  Jav.  twist,  twistzaak. 

»;>U  padah,  voorteeken,  voorbe- 
duiding.  Zie  pMah, 

(^i^ü  padi,  I.  derijstplant,rijstin 
den'halm,  onontbolsterde  zaadkorrel 
in  het  algemeen,  b.v»  padi  kahwa, 
koffieboonen  nog  in  den  bolster;  apa 
chabarnja  pada  kita,  padikah  ataw 
b^raskah,  welk  bericht  is  er  voor  ons, 
is  het  vleesch  of  visch  (lett.  is  het 
gepelde  of  ongepelde  ri}&t)',eltnoepadi, 
de  kunst  van  nederig  zieh  aan  te  stel- 
len; padi  jang  sag^nggam  itoe  lebih 
dari  padi  jang  saloemboeng ,  een  vogel 
in  de  hand  is  beter  dan  tien  in  de 
lucht,  Sprw.  W^r\.padipaja,Q.^,y.  rijst, 
id.;  kalau  kasih  akanpadi,  boewang- 
Iah  roempoet,  als  men  de  rijst  lief- 
heeft,  moet  men  het  onkruid  weg- 
werpen,  Sprw.  Yoor  de  soorten  zie  o. 
a.  Tijds.  1. 1.  en  vlk.  XXX :  391-411. 
II.  klein  in  zijn  soort,  kriel,  van 
vruchten,  b.v.  njioer  padi,  e.s.Y. Meine 
kokosnoten;  oebi  padi,  kriel-oebi  of 
krielaardappelen. 

^lipara,  I.  gezamenlijk;  para 
manteri,  de  gezamenlijke  ministers; 
para  poei^ri,  de  gezamenlijke  prin- 
sessen ;  mhnarakan,  verzamelen,  b.v. 
sambil  m^marakan  s^gala  räjatjang 
lari  itoe,  terwijl  hij  het  vluchtende 
Volk  verzamelde,  Pr.  Dj.  Dit  laatste 
is  mogelijk  van  mara,  zie  ald. 

II.  para-para,  horde,  rek,  losse 
Stelling,  horizontaal  liggend  raster- 
werk, hetzij  boven  den  vuurhaard  of 
buiten  de  woning,  om  er  het  een  of 
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ander  op  te  drogen;  ^araa'n,zoldertje, 
bovenste  gedeelte  van  het  houtwerk, 
dat  het  geraamte  van  een  huis  ver- 
eenigt  M.  die  echter  p^rahan  ßchrijft, 
p,  p,  hoewang^  horizontaal  üitstekend 
zoldertje  onder  het  einde  van  den  nok 
van  een  huis;  p.p.  /a6oe,  zoldering 
over  de  geheole  ruimte,  eig.  een  Stel- 
ling waarover  men  pompoenplanten 
laat  klimmen;  ärangpara-para,  roet. 
Hiervoor  dikwijls  ook  alleen  arang» 
v:ypU  parat,  =  poeki  C.  en  S.  Z. a. 
väJ>jL5  paroet,  rasp.  schräm,  ruw 
litteeken,  ook  fig.;  paroei  katoemhoe- 
hafij  pokputten,  Abd.;  m^maroety  ras- 
pen;  paroetan,  raspsei.  Op  Java 
paroed,  id. 

OjU  parit,  I.  dreggen;  snoehpe- 
maritj  dreg,  v.  d.  W. 

II.  gegraven  gracht  of  vaart,8loot, 
greppel,  slop,  loopgraaf,  geschaafde 
gleuf  of  groef  in  planken,  raijngroeve; 
parit  ^masj  goudwasscherij  in  water- 
leidingen.  v.d.W.;  bh^parit^  ook  ge- 
groefd,  gegleufd,geploegd  v.  planken. 
(j**NUparas,I.  gelaat,  aangezicht 
van  Vorsten  en  in  poezie  ook  van  an- 
deren; paras  jang  elok,  een  schoon 
gelaat.  v.d.W.  leidt  I  van  II  af.  Dan 
zou  het  een  glad  gelaat  beteekenen, 
zonder  oneffenheden ;  dus  zooveel  als 
ons:  een  fijn  besneden  gelaat!  AI  de 
schoonheidskenmerken  v.  e.  meisje 
kan  men  beeehreven  vinden  in  mijne 
Facs.  p.  53. 

II.  glad,  offen,  als  een  pilaar  of 
rotting,  gelijk,  gladaf,  geeffend,  glad 
afgestreken  van  een  inhoudsmaat,  e. 
effen  vlak  vormend;  m^maras^  offe- 


nen, gelijkmaken,  glad  afstrijken,  van 
de  uitsteeksels  ontdoen,  besnijden  in  • 
dien  zin. 

Ö^U  parang,  hakmes,  houwer  in 
het  algemeen,  ook  slag  met  e.  hou- 
wer ;  p.mondok^  körte,  breede  houwer ; 
p,  latoek,  houwer  om  koppen  te  snel- 
len;  parang  tjokokj  e.s.v.  mes  in  den 
vorm  V.  e.  slkkel,  ook  p,  koekoet  ge- 
noemd,  C.  en  S.  p.  ladlng^  zie  lading; 
sap^rti  parang  mata  doewa,  als  een 
tweesnijdend  zwaard,  Sprw.  voor  dub- 
beltongig;  memarang^  iets  of  iemand 
met  e.  houwer  slaan;  m^marangkan 
pMang,  met  een  zwaard  houwen  of 
slaan;  m^marangkan  toelisan^  sehriÜ 
met  den  streep  doorhalen ;  parang- 
parang,  wat  op  een  houwer  gelijkt; 
ikan  parang -parang,  e.s.v.  platvisch 
met  zeer  scherpe,  fijne  tandjes  eu 
vandaar  gigi  parang-parang,  fijne 
tandjes  ook  bij  menschen', pohon pa- 
rang-parang,  e.  s.  v.  boom,  die  hout 
voor  planken  levert;  parangan  en 
parang -parang,  e.  s.  v.  langwerpige 
verzwering  in  den  nek*,  parang -m^- 
marang,  over  en  weer  elkander  hou- 
wen; p^marang,  moord,  slachting. 

c  \Ü  paring,  e.s.v.  plant,  mimosa 
scandens.  Mön.  e.  s.  v.  bamboe,  een 
acacia,  d.  1.  Gr.  J&y, per itig  =  bamboe, 
g^U  paroeng,  Jav.  e.s.v.  slang- 
vormige  kris  met  veel  bochten,  ook 
paroeng  sari  genoemd. 

OsU  parap;  m^marap,  met  de 
vuist  slaan  even  als  met  een  hamer, 
beuken,  ook  beuken  y.  e,  vesting,  b.v. 
moesoeh  nen  soedah  m^marap  kotay 
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Sj.  Abd.Moel.  57;  p^marap,  onderste 
gedeelte  van  de  vuist,  buitenzijde  v. 
de  band. 

(j\ü  parak,  I.  van  het  Ar.  \jjyi , 
scheiding,  tusschenruimte;  memarah 
kauj  e.  ruimte  tusschen  beiden  laten. 

IL  de  erven  rondom  de  woningen, 
Päd.  bovenl.  volg.  v.  d.  Tn.  een  tuin. 

III.  de  naam  van  een  boom. 

IV.  Jav.  par^'k^  dichtbij,  nabij. 

V.  parakan  daUm^  Jav.  trawanten 
van  den  Vorst. 

^J[)Ü  parik,  I.  memarik,  aanste- 
ken,  aanmaken  van  een  vuur,  P. 

II.  porak-parik,  op  verschillende 
wijze  van  of  uit  elkander,  van  een 
verslagen  leger. 

*\Lj  parÖm,  Jav.  e.  verzachtend 
BmeeTGel  ==  poepoer,  zie  ald.  MÖn.  id. 

^j^Uparan,  dwarsribben  van  een 
dak,  W.  Sum. 

t*^^U  paroe-paroe,  long;  long- 
kleurig,  paars;  ook  de  blazen  van 
een  visch. 

•  \ü  parau,  gorgelend,  kirrend  v. 
e.  geluid,  schor  v.  de  stem,  z.  permau 

•  sLS  paro,  Jav,  helfl;  =  tengah, 
Mal.;  saparOj  een  helft,  een  half,  een 
gedeelte. 

5sU  parah,  Kw.  dood,  doodelijk; 
loeka  parah,  doodelijke  wond,  zwaar 
gewond. 

»\U  paroeh,  bek  van  een  vogel ; 
m^maroeh,  pikken,  oppikken,  van  vo- 
gels.  Zie  ook  paro, 

» \U'  pareh ;  w^mareÄ,  het  lot  doen 
spreken  door  kaarten,  dobbelsteenen 
enz.;  dobbelsteenen  gooien,  kaarten 
ronddeelen,  hoopjes  maken,  op  risico 


zetten  of  opkoopen;  boewakparehj^oh- 
belsteen ;  matn  pareh,  hazard  speien. 

^^Üpari;  ikanpariy  e.s.v.  zee- 
visch,  de  rog;  kajoe  pari^  e.s.v,  boom, 
die  olie  levert;  pari-pari,  krans  van 
rotan  enz.  om  de  gelijkenis  met  een 
rog;  hintang  pari,  zie  tohok;  ekoer 
pari,  z.  pMang*  Van  de  rog  heeft  men 
de  volgende  soorten;  p.oenat,  p.soem- 
pat  of  p.  rimau,  p,  hilis,  p,  moro,  p. 
djedong  en  p,  mingki, 

v>^U  pasah^  zie  ^j>ai» 

wwmU  pasar,  Perz.  markt,  markt- 
plaats,  in  poezie  ook  pasara.  Z  p^kan, 

yM^^  pasir,  zand,  zandbank;  kajoe 
pasir,  e.  s.  v.  week,  wit  hout;  goela 
pasir,  de  gewone  fijne  suiker  in  tegen- 
overstelling  Ysm goela  batoe,k\ont]e8', 
iboe  pasir,  grove  korrel  of  steentje  in 
het  zand;  ikan  pasir,  e.s.v.  zeevisch, 
de  wijting;  ^mas  pasir,  stofgoud  = 
Smas  oerai, 

k^t^i  pasang,  bij  elkaar  behoo- 
rend  en  als  zoodanig  samengevoegd, 
paar,  koppel,  span,  wederga;  wassen 
van  het  water  bij  vloed,  aansteken 
van  vuur  of  licht,  afvuren  van  een 
vuurwapen,  uitzetten  van  strikken, 
bijzetten  van  vlaggen  of  Zeilen  enz, 
zie  voorts  beneden  bij  m^masang  ; 
b.v.  s^patoe  doewa  pasang,  twee  paar 
schoenen;  boeroeng  mer^pati  sapa- 
sang,  een  paar  duiven;  almari  sapa- 
sang,  een  paar  kästen,  die  als  zoo- 
danig bij  elkander  behooren;  b^rpa- 
sang-pasang  doewa  dan  ^mpat,  bij  pa- 
ren  van  twee  en  vier,  bij  het  dansen, 
Ibr.  b.  Gh.;  pasang  anak  en  jp.  k^tjilj 
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klein  tij,  kleine  vloed;  p,  Msar^  groote 
vloed;  p,  poernama^  yloed  bij  volle 
maan,  springvloed ;  p.  soeroetj  yloed 
bij  laagste  eb;  p,  bah,  zeer  hooge 
vloed ;  p.goendah  of  p.  b^rhani,  dood- 
tij ;  p.  sorong  boewih  of  äjolong-äjo- 
long  pasang,  getij  twee  k  drie  dagen 
na  doodtij ;  b^rmain  pasang,  damspe- 
len,  dämmen,  Pr.Dj.;  memasang  ,}igqÜ 
verschillende  beteekenissen,  b.v.  m. 
dj^ratj  strikken  spannen  of  uitzet- 
ten;  m,  djarlng,  een  net  uitzetten; 
memasangkan  goena^  toovermiddelen 
aanwenden,  b.v.  maka  raden  Poespa 
Djoewüapon  memasangkan  goenanja, 
maka  goena  itoe  pon  terkenalah  ka- 
pada  Sira  Pandji,  de  prinses  P.  Dj. 
nu  wendde  hare  toovermiddelen  aan 
en  die  toovermiddelen  troffen  Sira 
PandjijHik.Asm.Pati;  m.k^bon  lada, 
een  peperluin  aanleggen;  m,  lajar^ 
de  Zeilen  of  het  zeil  bijzetten;  m. 
bandera,  de  vlag  hijschen;  m.  bediL 
een  geweer  afschieten,  vuren;  m.  apij 
vuur  aanraaken;  m.  pUita^  de  lamp 
opsteken ;  m,  oewang,  geld  op-  of  in- 
zetten ;  m.  bitjara^  e.  raad  beieggen ; 
m.  soewar,  een  lichtsein  hijschen;  m. 
tHinga,  het  oor  spitsen;  m,  tabik, 
zijne  excuses  maken ;  daoen  pasang- 
pasang^  e.  s,  v.  klimplant;  sakit  pa- 
sang-pasang,  waterbreuk,  hydrokele ; 
k^pasangan,  in  den  strijd  gewond. 

ßLy^J  pasoeng^  blök  om  gevange- 
nen  in  te  sluiten;  de  staanders  van  de 
papan  goeloeng  bij  het  weven;  m^ma- 
soeng,  in  het  blök  Bluiten*^ pasoengan, 
hechtenis,  gevangenhouding,  gevan- 
genis. 


fH^ufü  pasak,  pen,  nagel,  beut; 
pasak  tapak  kaki  koeda,  hoefnagel,N. 
Moh.5  pasak  koentß,  sluitpen,  gren- 
del;  orang  pasak,  de  oorspronkelijke 
bewoners  van  een  land;  pasak  toeliy 
bout,aan  weerskanten  geklonken,  die- 
nende om  de  boegplanken  v.  e.  klein 
vaartuig  te  verbinden ;  m^masak,  met 
een  pen  vastmaken,  pennen  in  iets 
drijven.  Zie  ook  masak, 

(H.-uwL3  pas06k,troep,bende,com- 
pagniekrijgsvolkenz.;2?aso^Ä;aworaw^ 
penjamoen,  roo verbenden;  berpasoek- 
pasoekan,  aan  troepen  of  benden  ;  te 
hoop  loopen,  b.v.  maka  orang  melihat 
pon  berpasoek'pasoekan  Mndak  mi^li-^ 
hat  wajang,  Prab.  Dj.  bij  troepen  kwa- 
men  de  kijkers  om  de  wajang  te  zien. 

Jk.wL5  pasal,  I,  naam  van  e.  boom,, 
die  een  eetbare  vrucht  draagt,  v.d.  W. 
door  mij  gevonden  pasoeL 

II.  zie  fasai,  Arab. 

(J^M.ü  pasoel,  e.  8.  V.  boom,  di& 
licht,  onduurzaam  hout  oplevert. 

yy^U  pasoe^  groote  kom,  wasch- 
kom ;  p,  tiaman,  groote  pot  met  deksel^ 
v.d.W. 

2Ua>Ü  pasah,  scheiden,  nam.  een 
vrouw  van  hären  afwezigen  man,  die 
geen  geld  tot  onderhoud  heeft  gezon- 
den.  Ook  bij  Abd.  Mogelijk  van  het 

Arab.  (joiArssa,  scheiden,  afscheiden. 
Zie  ook  pisah, 

yAjJ^Upangoes;  m^maw^oe«,  adem* 
halen  of  liever  luchthappen,  van  vis- 
schen  en  amphibien  als  ze  even  baven 
water  körnen.  Zie  ook  doengas  en 
pantas. 


666 


O^^ 


^j^UpangailjI.uitgestrektbosch; 
orang  pangan,  ook  alleen  pangan, 
boschbewoner. 

II.  Jav.eten,Bpijs;^an^awan,8pij- 
2en,  koekjes  van  angan,  Kw.  =  r^- 
dßki,  Jav.  wrdb.;  j).  talam^p,  tjoeijoer, 
zie  op  die  wrd.;  boelanHpangan,  Jav. 
maan-eclips,  lett.  de  maan  opgegeten, 
namelijk  door  den  rahoe  of  draak, 
zie  ald. 

^U  pangai,  e.  s.  v.  platte  noot, 
die  gekookt  gegeton  wordt.  MÖn. 

OÜ  papa,  Skr.  arm,behoeftig,el- 
lendig.  (Mön.  anakpapa,  een  moeder- 
loos  kind) ;  dagang  papa^  e.  armoedige 
vreemdeling;  kapapaän,  armoede,  ver- 
armd,  tot  armoede  vervallen;  2?a/?a- 
karama^  siecht,  ondeugend,  v.  d.  W. 
b.v.  tiada  ndat  laki-laki  m^mhelai 
p^rempoewan;djadipapakarama,  ter- 
toetoep  pinfoe  kajangan,  p^mali^  ka- 
kanda^  pada  segala  dewa-dewa  tiada 
baikj  't  is  de  gewoonte  niet,  dat  een 
man  eene  vrouw  in  den  dood  verge- 
zelt  (d,i.  zieh  met  haar  laat  verbran- 
den), dat  zou  siecht  zijn,  de  poort  des 
hemels  zou  gesloten  blijven,  dat  is 
voor  u  een  verboden  zaak,  het  is  in 
de  oogen  der  goden  niet  goed,  Pr.  Dj. 
Het  kan  das  geen  boete  voor  aanva- 
ring  zijn,  zooals  P.  opgeeft.  Mogelijk 
is  de  beteekenis  er  van:  rampzalig, 
Terongelukt. 

v::oUpapat^  I.  m^ma^a^,slaan  met 
iets,  dat  plat  of  vlak  is,  b.v.  met  het 
platte  van  een  sabel,  een  liniaal  enz. 
doch  niet  met  de  vlakke  band;  pa- 
patlah  kapalanja^  sla  hem  den  kop 


af,  Am.  Hamz.  =:p^pat  Zie  ald.  MÖn. 
zonder  punt,  afgeknot. 

IL  offen,  regelmatig,  eenvormig-, 
memapai,  offen  of  gelijkmaken;  m^- 
mapat  kalam,  vermaken  van  eene 
pen;  m.  hatoe^  steenen  gelijk  houwen ; 
poiong  papat  kajoe  itoe,  houw  of 
schaaf  dien  balk  gelijk.  M. 

oli  papar,  I.  plat  van  iets,  dat 
scherpe  kanten  heeft  en  dun  is,  b.v. 
van  een  zwaard,  de  band  enz.,  vlak, 
platte  of  vlakke  kant  van  iets;  mhna- 
parkan,  plat  maken  van  de  tanden 
door  afvijling.  Zie  p^pat. 

II.memapar,bespreken,uitleggen; 
paparan,  opheldering,uitlegging;  sa- 
papar,  eenstemmig,  Päd.  bovenl. 

III.  lichten,  werven,  op  gezag 
eenige  artikels  hoffen;  orang  mema- 
par  lasjkar,  iem.  die  Soldaten  werft; 
pa^araw,lichting,werving,schatting, 
goederen,  die  door  heffing  bijeenge- 
bracht  zijn.  R.  v.  Eys.  requisitie,  M. 
luJU  papas;  memapasj  afnemen, 
van  iets  afdoen,  van  zijn  plaats  nemen, 
b.v.kleeren,  e.  gordijn,  schilderij,  tent 
enz.;  verdrijven  van  spoken,  krachte- 
loos  maken  van  vergif ;  memapas  ka- 
radjaän,  laten  afstand  doen  van  de 
regeering,  Pr.Dj.;  memapas  pakaij  an, 
iemand  de  kleeren  afdoen,  ontkleeden, 
id.;  memapas  agoeng,  iem.  zijne  vor- 
stelijke  af komst  ontnemen,  Hik.  Ko- 
ris;  m.  chaimah,  de  tenten  afbreken, 
Hik.  Koris,  eigenl.  m^mapaskan  chai- 
mah. 

(3äIJ  papak,I.vlak,zonderhoog- 
ten  of  laagten,  offen,  ook  plat  v.  piek- 
punten,  b.v.  maka  kadoewanja  mala 
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toembak  itoepon  m^ndjadi  papaklah, 
Am.  Hamz.;  roemah  papak,  huis  met 
een  plat  dak;  ajam  papak^  kip  zonder 
staart;  oran^j?a^aA,  manwijf,  herma- 
phrodite;  ook  bij  d,  1.  Cr.  en  C.  S. 

IL  iet8inzijnlooptegenhouden= 
het  JsLY.pepeg^  b.v.  maka  Utah  Sjaich 
Älim  :papaklah  radja  kera  hardm  za- 
deh  itoe,  djangan  diUpasnja^ioQn  zeide 
Sj.  A.:  Houdt  dien  apenkoning,  dat 
hoerekind,  tegen;  laat  hem  niet  ont- 
komen,  P.  Dj. 

III.  Jaiy,papagj  tegemoetkomen, 
tegemoetgaan,  ver  welkomen,  inhalen, 
b.r.  dan  masoek  kadalam  taman  itoe 
dipapak  olih  Seri  Koentoem^  hij  trad 
dien  hof  binnen,  tegemoetgegaan  door 
S.  K.  Hik.  Boedj.',  p^mapak,  inhaling, 
verwelkoming;  b^dil  p^mapaky  vreug- 
deschoten  ter  verwelkoming,  b.  v. 
bMilpemapak  itoepon  dipasang  orang- 
lahj  id. 

lY.  =r  pepak,  eten,  kauwen,  klui- 
ven,  knabbelen. 

j^äÜ  papan,  plank,bord;p.^oö//5, 
schrijfbord,  schrijftafeltje,  lei;p.  tja- 
toer,  schaakbord  ]p.  bMoelang,  spoor- 
staaf,  spoorscheen;  p,  goeloeng^  voor- 
boom  van  een  weefstoel,  het  plankje 
waarop  de  afgeweven  stof  wordt  ge- 
wonden;^.  tjongkak^  het  bord  waarop 
tjongkak  gespeeld  wordt,  zie  ald. ;  p 
mestavj  linieerplankje;  p,  karanda, 
^oodkist'^papanpenjesahkam^weiSGh' 
plank,  waarop  de  waschlieden  het 
goed  slaan;  papan  doewa  bilah,  twee 
planken;  moeka  papan,  een  onbe- 
schaamd  gelaat;  roemah  papan,  een 
honten  huis;  papan  medjahy  hetblad 


van  een  tafel.  Yerder  wordt  het  nog 
gebruikt  als  hulp-Telw.  omhet  aantal 
pe^ai-vruchten  aan  te  geven.  M^ma- 
pan,  zieh  als  een  plank  voordoen,  van 
een  huiduitslag. 

^  Jli  pa'poeijChin.e.s.v.  Orakel 
in  de  chineesche  tempels,door  middel 
van  twee  stokjes. 

ääU  papah,  stutjSteun ;  memapah, 
iemand  bij  het  gaan  ondersteunen; 
berpapah,  onder  het  gaan  steunen  of 
leunen,  b-v.  maka  baginda  rasoel  ÄU 
Iah  berpapahlah  atas  bahoe  kadoe- 
wanja  b^rdjalan  kadalam  mesdjid, 
Zijne  Hoogheid,  degezantGods,leun- 
de  op  hun  beider  schouders  en  ging 
de  moskee  binnen,  N.  Moeh.  Zoo  ook 
Hik.  Abd.  277.  Ook  met  moeite  of 
alleen  door  steun  vooruitkomen  in 
den  handel  of  in  de  raaatschappij. 

\^\,s  paka,  in  poera  paka,  klier- 
ziekte,  moet  baka  zijn,  zie  ald.,  ook 
op  zichzelven  wordt  paka  voor  baka 
gebezigd,  h.y.  poet^ri  Djamdjam  soe- 
roehkan  djoega,  kar^na  dia  sama  sa- 
paka^  Sj.  Ardan,  zend  maar  de  prinses 
Dj.  daar  zij  met  haar  van  dezelfde 
afkomst  is. 

osi'U  pakat,  ookpekat,  verb.  van 
moedfakat,  zie  aldaar ;  sapakat,  het 
met  elk.  eens  zijn,  eensgezindheid, 
gemaakte  afspraak;  b^'rtj^rai  sapakat, 
oneens  worden,  in  duigen  vallen  van 
de  afspraak, 

^^S'Upakoek,  zie  p^koeh 

^}S\J  pakal;  m^makal,  breeuwen, 
de  naden  v.  e.  vaartuig  dichtmaken 
door  er  met  hamer  en  beitel  werk  van 
touw  of  boombast  in  te  kloppen;  p^^ 
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makaly  werk,  van  geplozen  touw  of 
boombast,  lett.  breeuwmiddel,  ook 
breeuwer. 

^5'U  pakan,  L  inslag  by  het 
weven;  Mnang  pakan,  inslaggaren; 
m^makankan  d^ngan  soet^ra,  iets  met 
zijde  doorweven;  Mrpakankan  emas, 
goud  tot  inslag  hebben,  d.  i.  met 
gouddraad  doorweven  zijn;  pakanan, 
wat  tot  inslag  gebruikt  wordt,  daar- 
toe  dient. 

IL  zie  pekan, 

III.  Jav.  eten,  vreten  voor  dieren. 

IV.  onkwetsbaarheid. 
•i'Lipakoe^  spijker,  nagel;  daoen 

pakoe,  varenkruid,  varens;  päkoe  ke- 
mahangj  e.  s.  v.  varenplant,  C.  en  S.; 
p,  laoet,  de  koolpalm;  p,  lemidang, 
e.s.v.  varen,  welks  worteis  gebruikt 
worden  om  de  stekken  van  een  fuik 
aan  elkander  te  binden,  v.  d.W.  pakoe 
saratoes,  p.  doewa  ratoes,  spijkers  v. 
100  of  200  op  een  kati  of  inl.  pond; 
p,  kantjing,  beut;  j?.  adji,  e.s.v.  boom ; 
pajoeng  pakoe,  kop  van  een  spijker ; 
mhnakoe,  spijkeren;  m^makoekan,o6k. 
iets  vastklinken,  b. v.  Hik.  Abd.  p.  30; 
m^makoei,  bespijkeren,  met  spijkers 
beslaan;  Ürpakoe^  gespijkerd,  ook  be- 
klonken  v.  e.  contract. 

^U  pakau,  I.  zoom  of  belegsei 
längs  iets  aangebracht  om  er  stevig- 
heid  aan  te  geven ;  dwarshout  in  een 
aker  of  emmer. 

IL  e.s.v.  chineeschkaartspeljOver- 
eenkomende  met  vingt-et-un,  komt 
voor  Sj.  Ind.  Kös, 

^5'Li  pakai,  gebruiken,  aanheb- 
beny  aandoen,  dragen,  v.  kleederen, 


versierselen ,  wapenen,  specerijen, 
reukwerk  enz.,  ook  z.  bedienen  van; 
jpakai  s^ndjaia,  wapens  dragen;  p» 
soempah,  met  een  eed,  onder  eede; 
memakaif  gebruiken,  aantrekken, 
aandoen ;  m^makai  agama,  een  gods- 
dienst  aannemen;  memakai  bandera, 
een  vlag  voeren,  Hik.  Abd.  p,  109; 
m,  nama,  een  naam  dragen;  empat 
poeloeh  pitis  dipakai  satoe  ringgit, 
veertig  tinnen  muntjes  gaan  er  op 
een  dollar;  maoe  pakai,  noodig  heb- 
ben; ta^boUh  pakai  angkau,  maski 
tjeritakan,  dat  is  voor  jou  niet  bin- 
dend, al  vertel  je  het  ook,  Hik.  Abd. 
140;  helom  pakai  oepama,  nog  niet 
zijn  zooals  het  behoort,  nog  niet  ge- 
heel  in  orde  zijn,  van  een  geschenk 
bij  een  brief;  m^makaikan,  iemand 
aankleeden,  iemand  iets  aandoen; 
Mrpakai-pakai,  gekleed  zijn,  zieh 
kleeden;  Mrpakaikan,  met  iets  ge- 
kleed zijn,  iets  dragen  ofaanhebben, 
bekleed  zijn  met,  ook  voorzien  zijn 
van,  b.  V.  kapal  Mrpakaikan  Hang 
Msi,  een  schip  voorzien  van  ijzeren 
mästen;  terpakai,  bruikbaar  van  een 
persoon,  H.  Abd.  p.  51  r.  3  v.  b.  en 
3  V.  0.;  terpakai  kapada  radja,  in 
gebruik  zijn  bij  den  Yorst  of  bij 
Torsten,  dus  vorstelijk;  tiada  terpa- 
kai, niet  in  gebruik,  ongebruikelijk, 
onnut;  sapakai  d^ngan,  het  houden 
met,  b.v.  met  siecht  volk;  sap^makai, 
geheel  gebruikelijk,  heel  gewoon;  sa- 
p^makaijan,  compleete  kleeding,  alles 
wat  men,  bij  elkaar  genomen,  aan- 
heeft;  pakaijan,  wat  gebruikt  wordt, 
of  in  gebruik  is,  inz,  aan  het  lichaam, 
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vandaar:  kleeding,  versierselen,  tuig, 
harnachement  enz.  Ook  besteld  van 
werk  in  tegenoverstelling  van  koop- 
goed;  pakaijan  opahan,  e.  werkpak, 
b.v.  maka  saudagar  pon  memakai 
pakaijan  o^aÄaw,die  koopman  nu  trok 
e.  werkpak  aan;  laloe  disoeroeh  olih 
saudagar  memakai  dengan  pakaijan 
opahan,  vervolgens  gelastte  de  koop- 
man hun  zieh  met  een  werkpak  te 
kleeden,  Hik.  Nad.  Sj.;  dip^rsalin 
pakaijan  salangkapnja,  ada  daripada 
sendjata  sdmpai  kakoeda^  hij  werd 
begiftigd  met  een  kompleete  uitrus- 
ting,  van  de  wapens  af  tot  het  paard 
toe,  Ihr.  b.  Gh.;  dengan  salangkap 
pakaijan  soldadoCj  in  volle  monteo- 
ring;  dengan  salangkap  pakaijan 
kabesaran^  in  vol  ornaat,  in  groot 
tenue;  toembak  pakaijan  orang  dajak^ 
lans,  in  gebruik  bij  de  dajakkers, 
Mal.  br. 

owS^Li  pagoet;  memagoet,  pikken 
van  Vogels,  bijten  van  slangen,  = 
patoek,  zie  ald. ;  berpagoet-pagoetan^ 
elkander  pikken,  H.  Boedj, 

w^li  pagar,  omheining,heg,schut- 
ting,  omwalling;  pagar  batoe,  stee- 
nen  muur;  pagar  boelan,  kring  om 
de  maan;  p.  tenggaloeng,  zie  ald.;  p, 
Malaka,  heining  van  latten ;  ^^^w^'^^^ 
pagar  Malaka^  e.s.v.  chineesche  bei- 
den met  streepen;  berpagar^  om- 
beind;  berpagarkan^  tot  ombeining 
hebben,  b.v.  b^rpagarkan  doeri^  do- 
rens  tot  ombeining  hebben,  van  een 
doornhaag  voorzien  zijn;  m^magarij 
omheinen,  van  eene  ombeining  voor- 
zien; mhnagarkan,   tot   ombeining 


maken  ;pa^ar  djoega  in^makan  padi, 
zelfs  de  ombeining  verteert  de  rijst, 
Sprw.5a^^r^^'  boelan  dipagar  bintang, 
als  de  maan  omringd  door  sterren. 

^j^L^  pagan,  bijzonder  sterk, 
bijzonder  stevig  in  elkaar  gezet,  van 
vaartuigen,  huizen  enz.  Ook  van  de 
deelen  er  van. 

Sli  pagoe,  Mön.  zoldering. 
-i^Ü  pagi,  ochtend,morgenstond; 
pagi'pagi^  's  morgens  vroeg,  in  den 
vroegen  ochtend,ook  dari  pagi-pagi 
en  berpagi'pagi  hari^  Saif  Dzoel.; 
sapagiany  den  ganschen  morgen,  b.v. 
dimana  toewan  sapagian  ini^  waar 
zijt  gij  dezen  ganschen  morgen  ge- 
weest?  Hik.  Prab.  Dj. 

JU  pala,  I.  (Skr.  vrucht),  boewah 
pala,  muskaatnoot;  boenga  pala,  foe- 
lie;  minjak  pala,  muskaatnotenolie; 
wer  na  pala,  bruin,  kastanje-bruin. 

II.  Kw.  volkomen,  geheel;  sapala- 
päla,  geheel  en  al,  zooveel  mogelijk, 
terdegeyh.Y^sapala-pala  nama  djahat, 
djangan  Mpalang^  geheel  en  al  een 
siechte  naam,  en  niet  maar  half,  H.T.; 
sapala-pala  nama  bermasak  dan  ber- 
djamoe  radja  kita^  geheel  en  al  den 
naam  hebben  van  voor  den  Vorst  te 
koken  en  hem  te  onthalen,  id. 

v::JU  palat,  1.  vulg.  voor  pUir. 
zie  ald. 

II.  kajoe  palatj  e.s.v.  straf  werktuig 
op  de  Mal.  scholen,  waarin  de  voeten 
worden  gesloten,  om  die  te  kunnen 
geeselen.  Zie  H.  Abd.  pag.  30. 

VÄ^JU  paloet,  omgeven  met  iets, 
b.v.  met  e.  vloeistof,  omslag,  klei  om 
e.  afgietsel  te  maken,  enz.;  m^maloety 


670 


v:>Jld 


met  iets  omgeyen;  kalam  t^rpaloet 
d^ngan  dawat^  e.  pen  omgeven  met, 
d.i.  godoopt  in,  inkt;  soerat  Mrpaloet^ 
e.  geenveloppeerde  brief,  =  b^rsant' 
poel, 

v::aJIJ  palet,  veeg,  smeer  met  den 
top  van  den  vinger,  maar  ook  met 
andere  dingen;  zalf,  smeersel;  palet 
hibir,  lippenzalf;  m^malet,  een  veeg 
of  smeer  met  de  vingers  geven;  t^r- 
jpalet'palet,  aangesmeerd,  in  e.  sme- 
rige  zaak  mede  betrokken  zijn,  b.v. 
karbau  sa'ekoer  m^mbawa  loempoer^ 
karbau  samoewanja  pon  thyalet-pa- 
let  djoega^  ^en  buffel  brengt  de  mod- 
der  aan  en  al  de  buffels  worden  ook 
aangesmeerd,  Sprw.  M^n.  id.  sipalef 
gila,  e.s.Y.  toovermiddel  om  liefde  op 
te  wekken;  sambal  paletj  e.s.v.  sam- 
bal,  die  met  de  vingertoppeu  wordt 
genomen. 

JLJ  palar;  m^malar^  rekenen, 
staatmaken  op  iets,  b.v,  hartamoe 
tiada  koepalarkan^  op  uwe  goederen 
reken  ik  niet;  palar-palaran  =  toe- 
doeng  sadjijZ.  a\d,Yo\gM,=  tjaping. 
(^U'palas,  I.  e.s.v.  heester  met 
waaiervormige  bladen,  waarvan  em- 
mertjes  gemaakt  worden.  Dejonge 
bladen  worden  gekorren  en,  met 
opium  vermengd,  gerookt.  Hij  draagt 
kleine,  roode  bessen.  . 

II.  roemah^  palas'palas,  wachtto- 
rens  in  e.  vesting,  C.  en  S.;  Stelling 
om  op  te  staan. 

^^Upalis;  m^malis^  gramstorig 
bet  aangezioht  wenden  naar,boos  aan- 
kijken;  b^rpalis,  aldus  aankgkend. 
^li  palang  van  alang,  dwars- 


boom,  alles  wat  dwars  ergens  voor- 
gebouden  of  ingestoken  wordt  om 
tegen  te  houden,  grendel,  ook  dwars- 
balk  van  e.  kruis;  p,  tangan,  pareer- 
stang;  t^rpalang^  gegrendeld,  met  e. 
dwarsboom  afgesloten ;  m^malang- 
kan,  dwarsboomen,  ook  kruisigen; 
k^palang^  zio  alang  II. 

i^JU  palong,  monding  eener  ri- 
vier,  (volg.  d.  I.  Cr.  palong  soengai, 
het  bed  eener  rivier.  Dlt  is  mogelijk 
beter,  want  de  monding  is  koewala)^ 
trog,  langwerpige  bad-  of  waterkuip 
van  hout,  etensbak,  voederbak,  drink- 
bak  voor  vee,  ook  palongan;  p,  tim- 
ba-roewang^  trog  bij  het  grootluik 
aan  boord,  waarin  het  water  gehoosd 
wordt. 

jlIU  pallng,  I.  naar  de  andere 
zijde  gekeerd,  gewend;  zie  ook  t^- 
radjoe;  m^malingkan^  wenden,  kee- 
ren,  omwenden ;  m.  moekaj  het  gelaat 
afwenden  en  b^rpaling  soempah^  den 
eed  breken,  ontrouw  worden,  inz. 
jegens  den  Vorst;  m^malingkan 
orang  daripada  kadjahatannja^  iem. 
van  zijn  kwaad  afbrengen,  bekeeren, 
M.R.;  b^rpalingj  ook  zwenken  met  zijn 
paard,  Mob.  Han.;  b^rpaling  haloe- 
wan,  den  steven  wenden,  ook  fig.  voor 
ontrouw  worden;  m^malingkan  ka- 
reta,  e.  rytuig  keeren;  polang-paling ^ 
zie  polang;  paling -palong,  om  en  om 
met  het  dikke  en  dünne  eind  naast 
elkander,  zooals  manilla-sigaren  in 
een  kistje  enz.  om  plaats  te  winnen. 

IL  op  Java  gebruikt  tot  vorming 
van  den  Superlatif,  b.v.  paling  b^sar^ 
grootstenz.Volg.v.d.Tk.uithetBalin. 
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fOtJU  palak,  warm.  Mön.  door  en 
door  warm  v.  h.  lichaara,  tranapiree- 
ren  van  wärmte,  palak-palak  kakiy 
branderige  voeten,  b.v.  door  te  nauwe 
schoenen. 

^]\J  palik ;  memalik  ?  b.v.  Lima 
orang  chadim  m^malik^  Jang  Mrchid- 
matpergi  dan  halik,  Ibr.  b.  Ch. 

jJU  palam,  I.  m^malam,  bedek- 
ken,  zooals  b.v.  e.  wond  mefc  pluksel, 
de  openingen  van  e.  lijk  met  boom- 
wol;  panton  dipalam^  bedekte?  min- 
neliedjes,  Sj.  Ind.  Voorts  verkeerde 
woorden  of  uitdrukkingen  met  den 
mantel  der  vergetelheid  bedekken, 
b.v.  p^rkataän  jang  soedah  ha'ik  di- 
palam,  woorden  waarvan  het  beter 
is,  dat  zjj  bedekt  worden,  Sj.  Ind. 
KÖs.;  pemalatn^  stop,  prop==p^«;'oöm- 
baty  zie  soembat, 

IL  Kw.  =  daging^  vleesch. 

^U  palan^  e.s.v.  langwerpige, 
kwaadaardige  bloedzweer. 

JU  paloe,  slag  met  e.  stok,  enz. 
reflectie,  treffen  of  vallen  van  licht- 
stralen,  e.  glans  enz.;  tw ^ma ?ö ß,  slaan 
met  een  stok,  ook  fig.  gebruikt,  b.v. 
V(^loe  Ällah^  de  kastijding  Gods,  de 
roede  Gods;  wadjah  jang  manis  b^r- 
tambah  poela,  dipaloe  tjPhaja  intan 
komalay  haar  vriendelijk  gelaat  nam 
in  schoonheid  toe,  getroffen  door  den 
glans  der  edelgestoenten,  Sj.  Madli; 
f^emaloe  boenji  boenjian^  de  muziek- 
instrumenten  bespelen;  paloe  g^n- 
äang,  e.s.v.  eenigszins  giftigen  zout- 
watervisch;  h^rpaloe-paloe  d^ngan, 
Moppen  met,  d.i.  overeenkomen  met, 
o.v.  b^rpaloe-paloe  d^ngan  ajar  ma- 


war,  overeenkomen  met  rozewater; 
b^rpaloe-paloewanyOüdevlingolonder 
elkaar  aan  het  slaan  zijn,  ook  klotsen. 
van  de  golven ;  b^rpaloe-paloetcan 
sendirinja,  vanzelf  tegen  elk.  slaaa 
of  klotsen;  m^maloekan  tangannja^. 
de  banden  in  elkaar  slaan ;  herpaloe- 
paloe,  ook  de  waren  bij  e.  ruilhandel 
waardeeren,  ruilhandel  drijven. 

aJLS  paloeh,  kil,  kolk,  diepte  bij 
droogten  of  bij  den  oever,  diepe  kolk 
in  overigens  ondiep  water,  waterplas, 
die  na  het  afloopen  van  het  water  als 
in  een  kom  is  blijven  staan.  N.-Sum, 
dal,  ook  laag  in  tegenoverstelling  v. 
e.  hooger  gelegen  plaats;  zie  palong. 

Jü  palai,  e.  s.  v.  boom,  behoo 
rende  tot  de  m^c^aw^-soorten, 

oxäLJ  painit,  Jav.  afscheidne- 
men ;  pamitan^  afscheid. 

yjf\^  pamoer,  e.  s.  v.  wit  ijzer,. 
waarmede  wapens  worden  gedamas- 
ceerd,  het  damasceersel  op  krissen  en 
sabels;  berpamoer,  gedamasceerd. 

^äU  paman,  Jav,  oom,  ook  als^ 
aanspraakstitel  gebruikt  voor  bejaar- 
de,  onbekende  Javanen.  Zie  mama. 

^U  pana,  zie  *^Ui. 

oU  panir,  Perz.  kaas;  beter  ^aa5. 

^mjU  panas,  heet,  bitte,  warm^ 
wärmte,  zonneschijn ;  d^mam  panas, 
de  heete  koorts;  panas  hati,  woede, 
toorn;  panas  bara^  bitte  v.  gloeiende- 
kolen,  ook  ziedende  toorn;  dj^moer 
dipanas,  in  de  zonneschijn  te  drogenv 
hangen  of  zetten;^flf«a,9  tMk,  smoor- 
heet,  snikheet  van  den  dag;  dimakan 
panas,  verkleuren  door  de  zonnestra- 
len,  ook  daardoor  vervellen;  oewan^ 
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panasj  gemakkelijk  verkregen  en 
spoedig  weer  uitgegeven  geld,  zoo 
gewonnen,  zoo  geronnen.  MÖn.;  m^n- 
iJ^ac^j  panas  dimata  orang^  iemands 
begeerte  opwekken,  prikkelen;  her- 
panas'panaSj  het  zeer  warm  hebben, 
h,Y. maka  sangS^poerba  pon  b^r  panas- 
panas  hendak  mandi,  S.  P.  nu  had  het 
zeer  warm  en  wilde  baden,  H.T.;  m^- 
manasi,  verbitten;  kapanasan^  verhit 
zijn ;  panas'panasj  warm  en  wel,  kers- 
Yorsch;  panas  hart,  de  tijd  v.  10  nur 
's  morgens.  MÖn.  p,  malam,  helder 
maanlicht. 

imäjU  panoes^  samengepakto  wöl- 
ken vermengd  met  bliksemstralen,  == 
pantja  roba,h,Y,mendjadikan  halilin- 
tar  dan  panoesj  I.  P. ;  hendak  mendja- 
dikan  kUam-kaboet  ataw  kilat  dan 
panoeSy  id. 

J^[i  panaa^  plekken  op  de  men- 
schelijke  huid  v.  eene  eenigszins  lich- 
tere kleur,  doch  niet  wit^p.mengka- 
roeng,  donkerder  plekken  dan  de  huid 
en  geschubd  als  de  meng  karoeng,  e. 
s.  V.  hagedis. 

2lJLJ  paiiah,  boog,  lichtstraal; 
Skr.  buna,  pijl;  anakpanahy  pijl,  ook 
alleen  panah;  anak  panah  kosong, 
pijl  zonderpunt,  Sadj.  Mal.  325;  iboe 
panah,  de  hoog'^tjabang panah,  keep 
van  de  pijl;  kaki  anak  panah,  het  on- 
derste  van  een  pijl;  panah  dilentoer, 
een  gebogen  boog;  p»  keloedan,  e.  s.  v. 
ouderwetsche  schietboog;  p,  p^ter, 
bliksemstraal;  p.  matahari,  zonne- 
€traal;p.ap/,vuurpijl;&^r^oeÄ;arawaÄ:- 
panah,  een  huwelijk  sluiten  tusschen 
twee  paren  broeders  en  zusters;  me- 


manah,  met  den  boog  schieten,  ook 
fig.  van  het  treffen  der  zonnestralen 
en  V.  d.  maneschijn,  b.v,  boelan  m^- 
manah  kapada  pas^ban  agoeng,  de 
maan  wierp  hare  stralen  in  de  groote 
gehoorzaal,  Mes.Kag. ;  pemanaÄjboog- 
schutter,  boogschot;  sap^manah  dja- 
oehnja,  een  pijlschot  ver;  m^manah- 
Ä;aw,  iets  vanofmetdenboogschieten; 
panah  ni^manah,  over  en  weer  elkan- 
der  met  pijlen  schieten;  b^rpanah- 
panahan,  onderling  aan  het  pijlen 
schieten  zijn;  slnar-menjinar  roepa 
tjehaja  pakaijunnja,  dipanah  olih  tß- 
haja  matahari,  de  glans  zijner  klee- 
deren  straalde  aan  alle  kanten, getrof- 
fen door  de  stralen  der  zon,  Mes.  Kag. 

VÄ>iÜpaoet,vastgeklemdaaniets; 
berpaoet,  zieh  aan  iets  vastklemmen, 
stijf  vasthouden;  memaoet,  iets  stijf  of 
klemmend  vasthouden;  ierpaoetpada, 
vastgelegd  aan,  bevestigd  aan,  ook 
van  een  dier,  L  P.;  sangkoet  paoet, 
stevig  vastgeklemd ;  bersangkoet-pa- 
oet,  zieh  stevig  vastklemmen;  sang- 
koet'paoet  dengan  hoetang,  diep  in 
schulden  steken;  riang  kiri,  paoet 
kanan,  strijken  bakboord,  ophalen 
stuurboord  !  van  de  riemen ;  ^<^wao^^, 
de  trekker  van  een  geweer;  memaoet- 
kan,  ook  vastleggen,  vastbinden  van 
een  dier  aan  iets,  b.v.  Hik.  Am.  Hamz. 

U^-^Lj  pawas,  e.  s.  v.  zoetwater- 
vischje,  dat  men  in  vijvers  teelt,  Päd, 
bovenl. 

(jw.li  paoes;  ikan  paoes,  de  wal- 
visch. 

c  .ü  pawang,  I.  gids,  geleider, 
drijver,  hoeder,  stuurman,  schipper. 
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iemand  die  door  geheime  wetenschap 
den  weg  weet  om  iets  te  vinden,  b.v. 
een  bron,  nietaalader,  wilde  dieren, 
bijen  enz,] pawang  gadjah^  olifanten- 
jager;^.  onta^  kameeldrijver;p.jpera- 
hoe,  stuurman,  schipper,  Prab.  Dj. ;  p, 
Uhahj  bijenjager,  iemand  die  de  bijen- 
nesten  weet  op  te  sporen  en  in  te  za- 
melen ;  p.  handasah^  meetkundige. 
II.  de  naam  van  e.s.y.  boom. 
c.Upaoeng,  Port,  pao,  brood; 
pisau  paoeng^  tafelmes,  broodmes. 

(JjlU  paoek^  I.  memaoeky  met  een 
haak  naar  zieh  toehalen;  pemaoek^ 
brandhaak;  ook  e.s.v.  kapmes  met 
gebogen  punt. 

II.  alleen  in  laoek-paoek,  allerlei 
toespijzen,  zie  laoek. 

vi'.U  päwaka,  Skr.  vuur. 
\j%^  pawan,   e.  s.  t,  plant  met 
zeer  fraaie  bloemen. 

(j«Upaoeu,  Eng.  pound,  pond- 
sterling. 

^^•ü  päwana,  Skr.  wind. 
8^ü  pawah,  I.  =  opahan,  Abd. 
seh.  wrdb.  Yolg.  v.d.Tk.  herpawah, 
een  verbintenis  aangaan,  waarbij  voor 
het  hoeden  v.  e.  dier  een  der  jongen 
hetloonis.  Hetschijnteeneomzetting 
van  opah  te  zijn. 

IL  r^mpah'pawahj  allerlei  kruide- 
rÜen,  ook  rempah-piah. 

»Jü  paoeh^  e.  s.  V.  wilde,  eetbare 
mangga-vrucht,  bruinachtig  blauw  v. 
kleur.  Volg.  C.  en  S.  heet  de  kleine 
soort  van  mangga  gewoonlijk  paoeh; 
V*  djanggi^  een  groote  soort  daarvan, 
de  reus  of  paardemangga,z.bijc?^*aw^^e; 
pipinja  hagai  paoeh  dilajang^  hare 


Wangen  geleken  op  een  längs  de  pit 
doorgesneden  paoeh-yrucht. 

j^,Upawai,I.al  wattoteenplech- 
tigen  optocht  behoort,  zoowel  perso- 
nen,  Ind.  Poet.  H.Boedj.alsmaterieel; 
memegang  pawai  ka^masariylnd.Foet. 
R.  Pas.  Dul.  97;  meng atoer paivai,  den 
optocht  regelen;  menjelampai  pawai 
kam,  de  gele  staatsiedoek  over  den 
schouder  geslagen  dragen,  R.  Chaib. 
Ookwordt/?aM?aesoms=o^paya^'age- 
bruikt,  zie  ald.  Kvr.pawi  =  oepatjara, 

II.  lans  of  piek  met  een  bos  haar 
er  aan,  ==  l^mhing  kah^saran  radja- 
radjaj  Abd.  Seh.  wrdb.  ook  S.  M. 

aU  palia^  meest  Lgi  geschreven, 
dij  van  een  mensch,  bout  van  een  dier, 
disselboom  van  een  rijtuig;  toelang 
pahaj  d\]heeji]pangkalpaha,deh.e\i^'^ 
paha  hahi,  ham;  koentji paha,  de  lies; 
paha  hilalang,  sprinkhaneboutje,  het 
been  van  de  liezen  tot  de  knie,  ook 
de  veren  uit  een  geweerslot,  nam.  p, 
h,  hesar,  de  slagveer;  p.  b.  kUjil^  de 
stangveer  en  p,  b,  diloewar)  de  pan- 
dekselveer;  sapaha,  een  vierde,  naar 
de  vier  beuten  van  een  dier;  satahil 
sapaha,  een  en  een  vierde  tai'l,  als 
gewicht  voor  goud  en  zilver;  doewa 
keti  pitis  mendjadi  ^mas  enam  paha, 
twee  honderdduizend  pitis  zijn  zes 
vierde  goud,  d.i.  1 V2  ta'il,  Oend.;  bh'- 
tepok  paha,  zieh  op  de  dijen  slaan,  als 
teeken  van  uitdaging  of  om  zichzel- 
ven  op  te  winden;  b^rgendang  paha, 
zieh  over  iem,  lecd  vroolijk  maken, 
Schadenfreude  ;^a/ia^m^o^,  deurpost, 
b.v.  ta^bUoel,  dßnang  paha pintoe  itoe, 
Maxw.  de  deurposten  staan  niet  recht. 
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v::^Upahat,beitel,gebeiteld,ge- 
houwen,  gedreven,  met  groote  gaten 
van  naaldwerk;  p,  poetar^  e.s.v.  ave- 
gaar,  of  ronde  beitel;  p.  boelat^dreyel, 
doorslag;  p,  seromhong,  breekbeitel; 
p,  p^ngoekoe,  gleufbeitel;  p.  paiing, 
kouwbeitel,  ook  steenhouwersbeitei; 
p,  nedßs,  schaafbeitel;  hoeloe  pahat^ 
de  nestveeren  van  een  vogel,  de  vlas- 
baard,  v.e.  man,  de  nestharen  v.  die- 
ren;  memahat,  beitelen.  Zie  tatahll, 

o^U  pahit^  bitter  van  smaak; 
p.  mao^wgTjWalgelijk  bitter, narcotisch 
bitter;  memahitkan^  verbitteren;  ka- 
pahitan^  bitterheid,  verbitterd. 

v:>50U  pahoet^  zie  paoeL 

jJdU  pahar,  groote  ronde  bakvan 
koper  op  voet,  gebruikt  om  de  toespij- 
zen  op  te  zetten;  ook  noemt  men  een 
ronde  tafel  op  ^en  poot  vfel  eens  zoo; 
pahar  bertoenda,  zie  bij  toenda  en  ook 
hidang. 

ist>\js  pahang,  naam  van  e.  Mal. 
rijkje  op  de  oostkust  van  het  schier- 
eiland  Malaka. 

^JjßU  pahoek,vallei,dal,v.d.W. 
volg.  M.  pahak  en  MÖn.  pd'oek, 

jvioU  paham^  zie  ^, 

«5LJ  paj^.,  moeras  met  planten- 
groei ;  daoen  paja^  Hydrocotyle  asia- 
tica  (Ombellif^res),  d.  1.  Cr.  padi  paja, 
rijst  van  de  natte  rijstvelden? 

y^yi  pajir  en  pajar,  kruisen,  heen 
en  weer  varen  voor  een  haven  of 
riviermonding,  opdat  er  niets  in-  of 
uitkome;  blokkeeren;  p^rahoe  pajir, 
kruisboot;  m^lintang  pajir,  de  blok- 
kade  forceeren;  m^mo; m,  bekruisen, 
kruisen  voor  een  haven. 


ijmjÜ  pais,  visch  of  vleesch  met 
kruiden  in  een  blad  gewikkeld  en 
aldus  geroost  of  gekookt.  Zie  pepes. 

iL^Upajang,  e.s.v.  lang  treknet, 
waarmede  men  in  volle  zee  vischt,  zie 
poekat;  perahoe  pajang,  p,  majang  en 
pemajang,  de  visschersboot,  daarvoor 
gebruikt.  Mij  is  opgegeven:  pajang 
=  pajir,  kruisen  op  zee;  perahoe 
pajang  en  pemajang,  kruisboot.  Het 
eerste  heeft  meer  voor  zieh. 

ä-jLS  pajoeng,  scherm,  zonne- 
scherm,  regenscherm,  kop  van  een 
speld  of  spijker;  pajoeng  terk^mhang, 
geopendezonnescherm;  m^n^em&aw^- 
kan  pajoeng,  de  zonnescherm  opzet- 
ten;  pajoeng  jang  kaemasan,  e.  ver- 
gulde  zonnescherm;  p.  herapit,  zon- 
nescherm aan  v^eerszijde  gedragen ; 
p,  oehoer-oehoer,  vorstelijke  zonne- 
scherm, staatsiepajoeng  van  zijde  met 
neerhangenden  rand  v.  franje  of  doek, 
waarin  acht  gele  en  acht  witte  vak- 
ken.  Zij  ontleent  hären  naam  aan  de 
zeekwal.  De  pajoengs  worden  bij  kaki 
geteld,  C.  en  S.;  doewa  sapajoeng, 
met  zijn  beiden  onder  een  zon-  of 
regenscherm,  Prab.  Dj.;  pajoeng  ba- 
wat,  zie  bij  bawat;  p*  iram-iram,  zie 
bij  iram,  Memajoengi,  met  een  zonne- 
scherm enz.  beschütten.  In  de  Hss. 
komt  telkens  voor  pajoeng  djaniera, 
dit  is  fout  en  moet  p.  tjU^ra  zijn, 
zie  aldaar. 

v^Ü  paepa,  negenoog,  pestkool, 
zie  Ua3. 

^U  pajau,  brak,  zoutachtig,  zilt 
van  water,  vuil  van  den  smaak  in  den 
mond,  b.v.  i^kak  pon  pajau,  ook  de 


smaak  is  bedorven,  M.  S.  I.  pag.  187. 
%IA  pajoe^  prijs  dien  iets  halen 
kan,  bedongen  prijs;  prijshalend,  ge- 
wild, aftrekvindend;  besioten,  vast- 
gesteld,  bepaald;  memajoekan^  den 
prijs  van  iets  bepalen,  omtrent  den 
prijs  van  iets  onderhandelen;  lawan 
herpajoe^  met  iem.  over  den  prijs  van 
iets  onderhandelen. 

Ä^Upajah,moeielijk  van  e.  werk, 
zwaar  van  eene  ziekte;  pajah  Mr- 
djalarij  moeilijk  gaan;  soesah  pajah^ 
groote  moeite;  kapajahan^  moeilijk- 
heid,  moeielijke  zaak,  in  moeielijken 
toestand  verkeeren,  afgetobd,  Ibr.  b. 
Chas. 

aujU  pajoeh,  buigzaam,  tenger, 
Päd.  bovenl.  volg.  v.  d.  Tn.  pajoek, 
slank,  rijzig. 

^yjß  palboewan,  ra  v.  een  schip, 
d.i.  Cr.  Zie  hahoe  en  bawan. 

^.AjvJ  pabejan,  Jav.  tolkantoor, 
zie  bij  beja, 

{.Xi  peta,  Skr.  afbeelding,  teeke- 
ning,  schilderij,  portret,  kaart;  peta 
boemij  Inndkaart;  pef.a  laoeij  zeekaart ; 
iniiah  pUanja^  dit  is  de  teekening 
ervan:  mem^takan^  van  iets  een  tee- 
kening maken,  schilderen,  portret- 
teeren,  in  kaart  brengen,  uitteeke- 
nen.  Zie  ook  gamhar, 

ÄjUcÄpitatallje.s.v.  bittere  vrucht. 
W.  Sum. 

änUS  pßtaram,  e.s.v.  kleine  kris 

of  dolk,  die  door  vrouwen  gedragen 

wordt,  Hik.  Asm.  Pati,  Jav.  patrem^ 

id.  pafram^  Skr.  lemmer,  dolk,  mes. 

v5Lx3  pßtaka,  Skr.  kwaad,  nadeel, 
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ramp,  onheil,  ongeluk;  mala-p^taka^ 
rampen  en  onheilen. 

JljC5  patala,  Skr.  verdieping,  ge- 
west,  denkbeeidige  spheren;  katoe- 
djoeh  patala  langit,  de  zeven  heme- 
len;  katoedjoeh patala  ftoeme,  de  zeven 
gewesten  onder  de  aarde,  de  ouder- 
wereld.  Zie  ook  tala  en  pratala, 

äJLjC^  pßtaling,  e.  s.  v.  boom,  die 
goed  timmerhout  levert  en  eetbare 
vruchten  draagt. 

,  ^Uc^pßtani,  de  naam  eener  plaats 
op  de  oostkust  van  het  schiereiland 
Malaka,  grenzende  aan  Siam. 

Jü^  pßter,  krakende  donderslag ; 
mata  peter  en  panah  peter^  bliksem 
vergezeld  van  zulk  een  slag,  bliksem 
die  inslaat. 

I JCS  patßra,  Kw.  blad,  ook  als  ver- 
siersel,b.v.  b^berapa  poela  oekir-oeki- 
ran  dan  kaloek  awan  dan  mega  negas 
dan  patera  jang  terkena  kapadaper- 
arakan  itoe,  ook  veel  snijwerk,  krom- 
me  lijneu,  wölk-  en  bladversierselen 
waren  op  dien  draagstoel  aange- 
bracht, Hik.  Ind.  Mah.  Roepa. 

IJCipoetöra,  Skr.  vorstelijk  kind, 
zoon,  prins;  para  poet^ra,  de  prinsen ; 
poetera  soelong^  de  oudste  zoon  des 
Yorsten,  maar  daarom  noch  niet  de 
kroonprins;  berpoetera  =  beranak, 
baren,  een  kind  hebben  of  krijgen; 
kapoeteraän,  prinselijk,  b.  v.  dengan 
salangkap pakaijan  kapoeteraän^  met 
een  kompleet  stel  prinselijke  klee- 
deren,  P6l.  Dj.  en  Pr.  Dj. 

k^Ji3  pätÖrabang,  e.  s.  v.  ver- 
siersel  of  ornament,  H,  Boedj.  maar 
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welk?  dan  p^terahang  terkena  kapada 
p^rarakan  itoe,  Waarschijnlijk  eene 
samentrekking  van  pat^ra,  zie  ald. 
en  abang,  rood.  Het  zou  dan  e.  rood- 
geverfd  bladversiersel  zijn. 

^^l5.A^pfetarangaii,z.bij  tarang, 

^jf  JC5  pStßrana,  Skr.  bank  V.  e. 
Yoet  hoog  voor  twee  personen,  die- 
nende tot  eerezetel  en  staande  op  de 
singgasana.  Zij  dient  voor  Vorsten, 
lager  in  rang  dan  de  Suithan. 

^•jjcj  pfetßrawam,  e.  s.  v.  dolk 
door  vrouwen  gedragen,  b.v.  karena 
samoewanja  poeteri^  lamoen  orang  her- 
perang,  m^naroh  sdbilah  ^^JJ^^  tiada 
Mpas  daripada  kamrnja,  Pr.  Dj.;  sa- 
karang  kakang  tikam  dengan  ^^^j^ 
intj  id.;  tangannja  kanan  mem^gang 
^••t  JCi  soedah  terhoenoes.  Hier  is  ver- 
schil  in  spelling»  Zie  petaram, 

^^y^  patöri,  soldeer,  zie  ,^oU. 

^  JCipoetöri,  Skr.  prinses,  vorst- 
in;ifoew;a?^2?06^^W,nlevrouwdeprin8e8 
of  vorstin;poe^^re  ma?oe,e.s.v.kruidje- 
roer-me-niet;  p,  Mrtoedoeng^  zie  bij 
handera;  boenga  poeteri^  e.s.v.  bloem 
die  aan  een  woekerplant  groeit,  ook 
boenga  bidiadari geheeteu]  sepakpoe- 
t^ri^  e.s.v.  fraai  rood  boomkruipertje; 
sipoet  poeterij  e.s.v.  hoornschelpdier; 
p,  salat,  p,  b^koebang  en  p.  tnafidi, 
namen  van  verscbillende  versnape- 
ringen;  pakaijan  kapoet^rian^  prin- 
sessenkleeding,  kleeding  v.  e.  vorstin, 
B.  E.  bgs.  242. 

Qu,X'»  pÖtas,  I.  kabbeling  of  wie- 
ling  in  het  water,  zooals  ontstaat  door 
de  beweging  van  visschen  beneden 
de  oppervlakte. 


II.  hulp-Telw.  gebruikt  voor  het 
aantal  vakken  van  vischfuiken  of 
staketsels  in  zee,  van  toortsen  en 
flambouwen. 

III.  verb.  vanhet  Eng.  petards; 
petasan,  voetzoekers,  op  Java  en 
Eiouw  mortjon, 

IV.  b^raS'petaSj  zie  beras. 
^wjJL3 pßtoes,  Batav.  en  patoes, 

W.-Sum.  donderslag;^^^oös  toenggal, 
een  enkele  donderslag.  Zie  peter, 

yggJCi  pßtis,  Jav.  e.s.v.  conserf  of 
gelei,  gekookt  van  kleine  vischjes  of 
garnalen,  waarvan  men  de  smakelijke 
toespijs  sambal  petis  maakt. 

ijXS  pßtang,  I.  achtermiddag  en 
avond,  nam.  de  tijd  van  des  namid- 
dags  half  drie  tot  zes  nur  des  avonds 
=  sor^j  Jav. ;  boenga  petang^  e.  s.  v. 
bloera;  kapetangan  in  elmoe  kape- 
tangan,  de  kunst  om  zieh  onzichtbaar 
te  raaken,  v.d.W.;  orang  kapetangan, 
van  het  Jav.  pefMg^  geheime  politie- 
agenten,  dienaars  van  politie  die 
's  nachts  de  ronde  doen,  Jav.  wrdb. 
Zie  ook  penting  en  poting, 

II.  Jav.  duister,  donker,  z=gelap; 
pHeng  dedU  =  gUap-goelita. 

mX3  pöting,  Jav.  kapefingan  en 
petingan,  uitgelezen,  puik. 

\_ß,'A9  pßtap,  het  lichaam  afspoe- 
len  na  een  bad,  C.  en  S.(?)  ZietetaplL 

JCaS  pßtik ;  memetik,  afplukken, 
plukken  van  bloemen  en  kleine  vruch- 
ten,  die  aan  steeltjes  zitten,  tokkelen 
van  snaren,  knippen  met  den  duim  en 
een  der  vingers,  de  pijl  van  eenboog 
of  de  haan  van  een  geweer  overhalen 


oin  te  schioten,  b.v.  memi^tikkan  anak 
panahnjajlnd.Foet/,petik'petik,e,s,Y, 
kleine  oorsieraden.  Zie  ook  Mtok. 

JcÄ^  pßtal,  e.  s.  V.  boonenvoort- 
brengende  plant,  C.  en  S. 

J^Äjpetel,  JsiY,  =patiL  Zie  ald. 

f^xs  pötam,  halsplak,  ringkraag, 
d.  B.  Zie  patam. 

[^Xi  patma,  Skr.  padma^  de  lotus 
=  teratat,  zie  ald.;  hoenga  patma 
wangij  de  riekende  lotus. 

^jjd  petoeil,  e.s.v.  roef,  gemaakt 
van  dekmatten,  die  niet  boven  boord 
uitsteekt  en  gebruikt  wordt  om  de  la- 
ding,  die  niet  meer  in  het  ruim  kan, 
te  bergen.  Zie  djeroeboeng, 

ÄJUi  pitönah  =  fitnah^  Arab.  zie 
ald. 

tycS petoewa, zie  toewah en ^c^JCi. 

^yXs>  pötopan,  chineesch  speel- 
huis,  waar  top^  e.s.v.  chin.  dobbelspel, 
gespeeld  wordt.  Zie  top  II. 

Jy:*  petola^  I.  Skr.  e.s.v.  bittere 
komkommer. 

IL  Jav.  e.s.v.  fijne,zijdenstof,b.v. 
sahoek  petola  =  tjindai  kam  petola^ 
Mal.  br.  Prab.  Dj. 

{^yX3  pßtoenan,  de  gezamen- 
lijke  toen'^^  de  heerenstand,  zie  bij 
toen, 

»^JLSpÖtoewah,  bovennatuurhjk 
vermögen,  door  boetedoening  verkre- 
gen,  zie  toewah  en  fatwa  t^jXi. 

^  pöti,  Tarn,  en  Skr.  kist,  koffer; 
P^fi  toelis,  schrijfkistje,  cassette;  p, 
oewang,  geldkist  enz. 

^^  pÖtia,  notitie,  die  men  van 
lets  neemt,  b.v.  hamba  tiada  dipetia- 
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kan  amaty  ik  nam  er  niet  veel  notitie 
van?  C.  en  S.  petijak,  Maxw. 

^JCi*  pÖlai,  op  Java  pet^,  e.s.v. 
boom,  van  welks  stinkende  boonen 
men  samhal  raaakt;_^.  hilalang,  een 
bijzondere  soort  daarvan. 

fjJU.X's  pßtiban,  zie  tiba  III. 

^^jüC3  patikan^  wit  vlekje  op 
den  oogappel,  v.d-W.  Zie  paiek. 

^LäS  padjangau,  Jav.  =  poe- 
wadaiy  zie  ald.  en  padjang, 

\5Läj  pödjaka,  iemands  doen  en 
laten,  zijn  geheele  wijze  van  handelen. 
Zie  ook  bij  djaka  I. 

jj^Läää  pödjadjaran,  eigen- 
naam  van  een  oud,  heidensch  rijk  op 
West  Java,  ook  e.s.v.  booze  geesten ; 
diganggoe pedjadjaraUj  door  die  gees- 
ten geplaagd,  wegens  verzuim  van 
godsdienstplichten. 

Ls\5  pödjßra,  vizierkorrel  op  e. 
vuurwapen;  ook  oenting  pedjera,  zie 
oenting. 

JkÄ3  pi^djal,  vast  ineen,  stevig, 
massief,  vol,  nam.  niet  hol,  dicht,  het 
tegenovergestelde  van  geronggang] 
tanahjang  pedjal,  vast  land,in  tegen- 
overstelling  van  eilanden?  H.  Riau  I 
p.  7  reg.  6  v.o.  emas  pedjal^  dicht 
goud;  perboewatan  pMjal^  massief 
werk;  m^medjalkan  tanah,  de  aarde 
vast  ineenstarapen. 

(Vä5  pßdjam,  I.  ook  kedjam,  ge- 
sloten,  geloken  van  deoogen;  meme- 
djamkan  maia^  de  oogen  sluiten,  toe- 
knippen. 

IL  schielijk  in  de  rondte  draaien, 
zoodat  men  schijnt  stil  te  staan  even- 
als  een  toi,  v.d.W.Mogelijk  z66  snel, 
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datmen  deoogen  ervoordichtknijpt? 
vergel.  I. 

ow-sso  pÖtjat,  afgezet,  ontslagen 
uit  ambt  of  betrekking;  m^metjatkan, 
ontslaan,  afzetten.  Zie  ook  b^ntjat. 

owÄii*  p6tjoet,  zweep,  karwarts; 
memefjoetj  zweepen,  karwatsen;  dipe- 
tjoetnja  bMoeroet-toeroet,  hij  zweepte 
het  (paard)  eenigo  keeren  achter  elk- 
ander,  Langl.  Boew. 

owSVi  p6tjit?ontnomen,  onthou- 
deu]  m^metjitkan^  ietsontneraen,  ont- 
houden;  dan  dip^tjitkan  Allah  maka- 
nanmoe,  en  God  ontaenieofonthoude 
u  uwe  spijs,  G.  Zie  p^tjat  en  patjit. 

^^ÄO  pßtjok,  zie  pentjok. 

J^.svi  pßtjal,  I.  memeljal,  zacht- 
jes  drukken  met  de  vingers  of  de  volle 
band. 

II.  Jav.  petjely  e  b.  v.  viscbspijs 
raet  een  pikante  saus ;  ook  wel  van 
kip,  b.v.  p^tj^l  ajam, 

&S!op6tjall^  gebroken  stuk,  kapot 
van  zoogenaaind  breekbare  waar,  ge- 
reedschap,  instruraenten  enz.,  open- 
gebroken  van  zweren  en  gezwellen, 
verspreid  van  tijdingen,  uitgelekt  v. 
geheimen,  verstrooid  van  troepen  of 
legerbenden,  afgeschaft  van  een  ge- 
woonte,  gebroken  van  hart,  geheel 
radeloos,  moedeloos,  PÖl.  Abd.  p.  31, 
enz. ;  petjah-bHah,  in  stukken  gebro- 
ken; barang-barang^  p^tjah-b^lah, 
breekbare  waar,  glas  en  aardewerk; 
p^tjah'p^rang^  verbroken  van  de  slag- 
orde;  p^tjah  p^rioek^  fig.  gevallen  v. 
een  meisje,  ook  e.  s.  v.  plant;  pHjah 
pingganj  e.  s.  v.  heester  met  welrie- 
kende  witte  bloemen,  ook  p^tjah  pi- 


ring  en  katjapiring  genoemd ;  m^me- 
tjah  baoe,  een  geur  verspreiden,  K. 
Chaib.;  mem^tjahkan,  breken,  doen 
breken;  verspreiden,  b.v.  geschriften, 
Sadj.  Mal.  p.  2;  mSmetjahkan  hati, 
het  hart  breken;  m.  Udat,  de  ge- 
woonte  afschaffen;  petjahan,  brok, 
afgebroken  stuk,  breuk  in  de  reken- 
kunde,  afleiding  in  de  spraakkunst; 
p^tjahan  ombak,  de  branding  der  zee; 
^^m^(;aÄ,  kansspel  met  noten,  waarbij 
men  elkanders  noot,  door  er  op  te 
slaan,  tracht  te  breken;  zal  wel  moe- 
ten  zijn  ma'in  pemetjah  en  is  pemUjah 
zeker  de  noot,  die  gebruikt  wordt  tot 
verbreking  van  de  andere;  berpUjah- 
petjahj  aan  stukken,  gebroken,  zieh 
verspreiden;  mata  bilalang  belom 
petjah,  soedah  hendak  memboeta,  de 
oogen  der  sprinkhanen  zijn  nog  niet 
in  hunne  holten  teruggetrokken  en 
hij  wil  al  slapen,  wordt  gezegd  van 
iera.  die  vroeg  naar  bed  gaat,  zooals 
wij  zeggen:  hij  gaat  met  de  kippen 
op  stok. 

Jo  pada,  Voorz.  aan,  naar,bg,op; 
Yoegw.  om,  ter,  h.r, pada p^rigiitoe, 
aan  of  bij  dien  put;  pada  doeiva-b^las 
hari,  op  den  twaalfden  dag;  pada 
sangkanja,  naar  zij n e  meenin g;jpac?a 
menjatakan,  om  te  verklaren,  ter  ver- 
klaring;  masing-masing  bereboetpada 
tn^mb^lij  een  iegelijk  haastte  zieh  om 
te  koopen,  Sj.  Haris.  Het  neemt  de 
Voorz.  ka  en  dari  voor  zieh,  zie  de 
grammatica. 

IJlJ  p6da,  ingepekelde  groote 
visch  aan  stukken,  zoutevisch;  m^- 
m^da,  aan  groote  stukken  inpekelen, 


inzouten,  ook  fig.  voor  nutteloos  be- 
waren,  opzouten. 

^*f  Jo  pßdati,  voertuig,  kar,  wa- 
gen, onderstel  van  een  voertuig,affuit, 
rolpaard. 

4>ljJ  pßdada,  zie  hMmhang, 

84>I(>J  pßdadah,  =  (jerakan,  van 
dadah,  zie  ald. 

Jf  JJ  padaka,  Skr.  e.s.v,  collier 
met  daaraan  hangende  gouden  borst- 
plaat;  ber  padaka  sahariboela7i, id.  met 
een  halvemaanvormig  plaatje,  M^s. 
Kag.  Zie  doekoeh, 

^f  cXS  pedali,  de  bloem  van  e.s.v. 
waterplan t,  I.  J.  114. 

stXi*  pMar,  sterk,  ranzig,  siechte 
smaak  van  boter,  olie  enz. ;  kapHaran^ 
in  een  toestand  gekoraen  zijn,  waarin 
men  eene  onaangename  gewaarwor- 
dingheeft,  evenals  iemand  die  garstig 
vet  heeft  gegeten.  MÖn.  id. 

(jA^cXi  pÖdas,  op  JsLYSiped^s,  prik- 
kelend,  heet,  scherp  op  de  tong,  b.v. 
van  specerijen  en  derg.  M^n.  id.;  mi- 
noeman  pedas^  sterke  dranken;  s^p^- 
äas^  e.s.v.  plant  die  olie  levert.  Mön. 
gember,  als  geneesmiddel,  M,  id.;  Ä;a;oe 
pMas,  sassefras;  hoenji  pedas,  een 
scherp  geluid,  b.v.  van  een  geweer- 
ßchot;  m^medaskan  hati,  het  gemoed 
verstoren,  kregel  maken,  M. 

cJjpÖdailg,zwaard,sabel,degen; 
P'  loeroes^  äegen]  p,  parangan,  slag- 
zwaard,  H.  Boedj. ;  p,  ekoer  pari,  p. 
ekoer  h^langkas  en  p.  sHiaboe,  een 
driekante  degen;^.  b^rtoepai,  zie  toe- 
pai;  bf^rmam  pMang^  een  zwaardge- 
vecht  houden;  p.jang  tnakan  doewa 
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b^lahnja,  een  tweesnijdend  zwaard, 
M.  Zie  djambiaL 

Juki  p6dal,  maag  of  krop  van  vo- 
gels;  w^mMa/,inslokken,verzwelgen, 
doen  verdwijnen,  ook  b.v.  een  zakdoek 
in  den  zak,  zie  hampMaL 

LxcXi' padma.  Skr.  de  lotus  met 
helroode  bloemen,  vandaar  merah 
padma,  verbasterd  tot  merah  padam, 
vuurrood,  helrood;  padmaraga^hjeL- 
cinth,  e.s.v.  edelgesteente. 

,jh  Lc4Vip6damaran,fakkel,  toorts 
van  hars,  zie  damar. 

üjc5  padßna,  e.  s.  v.  groote,  ver- 
glaasd  aarden  potten,  grooter  dan  een 
tempajan. 

g JoJcS  pÖdÖndang,  I.  taf;  kain 
pM^ndang,  e.s.v.  offen  zijdenstof,  af- 
komstig  uit  Bengalen;  lajar  peden- 
dang,  een  offen  zeil  uit  een  enkele  mat 
zonder  reven;  tjoetjoek  ped^ndang, 
wijze  van  matten  aaneen  te  rijgen, 
zooals  ze  voor  zulk  een  zeil  moeten 
worden  gebruikt;  zie  ook  dendang. 

II.  e.s.v.  plant  met  fraaie  bloemen, 
de  Oleander. 

III.  e.  s.  V.  komkommer,  b.v.  ma- 
tanja  saperti  boewah  c JuJcS  masak^ 
Mes.  Kag.  Zie  dengang  III. 

v::^.4X3  padoeta,  zie  doeia. 

^^^4X5  pÖdoesi,  Päd.  bovenl.  = 
p^rempoewan  in  samenstellingen,  b.v. 
doesanak  pMoesi,  nicht, 

L5^4Xi  padoeka,  zie  L^t>U. 

^^  JJ  pfedoeli^  sipUoeli  itoe,  die 
bemoeiäl,  Boeog.  ramp.  45,  zie  fa- 
dloeli,  enp^rdoelL 

^jjOy()^'i  pödoman,  Jav.  kompas, 
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van  doniy  naald.  Heeft  in  hetMal^bur- 
gerrecht  verkregen. 

8c\J  pÖdah,  voorteeken,  beteeke- 
nis  van  een  droom  of  gebeurtenis,  ook 
pedahan;  memedahkan^een  beteekenis 
geven,  een  nitlegging  geven  aan  een 
droom,  Pr.  Dj. 

8jo  pMih,  schrijnen,steken,zeer 
doen,  zooals  b.v.  de  oogen  doorpeper 
of  door  te  sterk  licht,  ook  van  het 
hoofd,  smarten  van  een  wond,  het 
hart  enz.;  p,  sampai  katoelang^  zie 
ioelang;  siksa  jang  amat  pedih,  een 
zeer  pijnigende  straf,  SaiL  Sal. 

^j/if^JJ  pgdewakan,  e.s.  v.  Boe- 
gineesch  handelsvaartuig. 

J9  para^  zie  pdra  I. 

o  p6r^  Voorvoegsel,  ontstaan  uit 
b^r.  Zie  de  Gramraatica. 

's  por,  Port.  Voorz.  voor. 

oot%J  prabot,  Jav,  gereedschap, 
werktuig. 

^1 J  praboe,  Skr.  Vorst;  sang 
praboe,  de  Vorst;  praboe  digaloe,  e.s, 
V.  Stander  of  körten  wimpel,  dien  de 
Yorsten  en  hooge  ambtenaren  in  top 
voeren;  kapraboewan,  de  teekenen 
der  koninklijke  waardigheid,  Asm. 
Pati. 

4>|^p6rada,bladmetaal,bladgoud 
of  zilver,  verguldsel,  verzilversel,  foe- 
lie,  vertinsei  enz.;  p,  terbang,  Hik. 
Koris  ofp.  telepoekf  bladgoud  of  blad- 
zilver;  p.  k^r^sik^  klatergoud;  hoeroef 
b^rp^rada,  vergulde  letters;  daoen 
p^rada,  =  poeding^  zie  ald. 

c<>l  J  pöradoeng,  e.  s.  v.  boom 
met  rood  hout  en  gele  vruchten. 

oumI%J  p^rasat,  kunstgrepen  bij 


het  hanteeren  van  wapenen.  Ook  = 
firasat^  zie  ald. 

^^WLftAwf^J?  b.v.  berantai  emas  in- 
tan  dikarang  ^jjlä^mmLSjh^  komala  tß- 
hajanja  terang?  Sj.  Har, 

^^LS  pörangai,  aard,  inborst, 
hendäk/ah  kaudjadikan  perangaimoe 
itoe  saperti  pohon  kajoe  jang  berboe- 
wah,  orang  meloetar  baioe  kapadanja 
dan  ija  meloetar  dengan  boewahnja, 
Sail.  gssal,  doe  uw  aard  zijn  als  die 
van  een  vruchtdragendenboom;vran- 
neer  men  steenen  naar  hem  werpt, 
dan  werpt  hij  vruchten  terug,  zie 
rangai, 

v::;J|w5  prapat,  Jav.  vierde  ^per- 
empaty  Mal.  prapatan,  viersprong  v. 
een  weg» 

\:yS^\yS  pßrakat,  zie  per^kat. 

•5^l*i  perakoe,  Men.  I.  mijnwer- 
kersslede. 

IL  bak,  trog  voor  't  gambirvocht. 

S\^  pßraga,  e.  s.  v.  boom ;  zie 
ook  aga. 

j»|^  prama.  Skr.  beste,  uitsteken- 
de,  voornaamste;  komt  voor  in  de 
samenst.  prameswari^  zie  ald. 

^f^ipörana,  l.=itanahterkepal^ 
Abd.  seh.  wrdb. 

IL  Batav.  onderbuik,lies,schaam- 
deel.  Volg.  and.  p^ranak?  v.  d.  Tk. 
leidt  het  af  uit  het  Baiin.  waarin  het 
schaamdeel  beteekent. 

IIL  wijziging  yslu  pelana,  zadel. 
In  de  Mes.  Kag.  schijnt  het  buiksin- 
gel  V.  e.  paard  te  beteekenen. 

iju^^yi  pßrawas,  e.  s.  v.  medang- 
boom;  c?ao6n2^eraw;as,bladeren  die  veel 
op  waw^ÄJa-bladeren  gelijken  en  waar- 
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van  een  aftreksel  als  geneesmiddel 
gebruikt  wordt.  MÖn.  e.s.v.  djamboe- 
boom. 

|u^*L3pSrawis,allerhandezakeii, 
die  men  voor  iets  noodig  heeft,  benoo- 
digdheden,  v.  d.  W.  Schijnt  ook  gebr. 
te  worden  in  de  bet.  v.  complimenten 
of  verontschuldigingen  maken,  b,Y. 
djanganlah  kakanda  banjak perawis^ 
Sj.  Madli. 

1O5 '  vSpßrawan,  Jav  .maagd,maag- 
dom;  zie  dara, 

^jef  J  prahan,  M.  Zie  bij  para 
II  en  per  ah. 

%iö|jj  pßrallOO,  inlandsch  vaar- 
tuig,  (wellicht  afgeleid  van  rahoe  e. 
s.v.  draak.  Men  heeft  mogelijk  de 
eerste  vaartuigen  den  draakvorm  ge- 
geven  of  van  e.  draakfiguur  voorzien, 
zooals  bij  de  chineezen),  vaartuig  in 
het  algemeen;  p.  bandoeng,  groot 
vaartuig  raet  slechts  een  groot  Vier- 
kant Zeil,  en  gebruikt  tusschen  de 
verschillendeeilandentotvervoervan 
brandhout,  houtskool  enz,  mete.laad- 
ruimte  van  7  ä  8  kojan;^.  darat,  lan- 
dingsboot,  POL  Abd.  Zie  vorder  voor 
de  bijzondere  soorten  van  prauwen  op 
het  bepalende  woord  en  mijn  Nederl. 
Mal.  wrdbk.  op  het  art.  Vaartuig. 

0%S  poertoa,  Skr.  vroeger,  vorig; 
poerba  kala,  vroegeretijd,  deoudetijd. 

v:i>U*J  pßrbata,  Skr.  ==goenoengj 
in  eigennamen. 

^^U*J  pörbana,  ook  j9^r6an/;a;ar 
p^rbani,  het  getij,  dat  hoogtij  vooraf- 
gaat,  doodtij,  kwartiertij ;  boelan  per- 
bani^  kv^artiermaan. 

JIX^  J  poerbahala^  zie  poerba. 


Jyij^  pßrbola,  zie  bola  1. 

iwwQjjJ  pörbfehasa, spreekwijze, 
spreekwoord,  van  paribahasa^  Skr.  zie 
ook  b^hasa  I. 

väjo  pßrat,  zuur,  wrang.  Jav. 
pered. 

v:i)*.i  pferoet,  buik,  ingewanden  V. 
menschen  en  dieren,ook  overdrachte- 
lijk  gebezigd  van  de  kuit,  het  vleezige 
gedeelte  van  het  been,  het  dikke  van 
den  voet,  de  band,  de  vingers,  buik 
van  een  vaartuig  enz  ;  ookmiddelste 
kwaliteit  en  bij  de  M6n.  ookfamilie; 
peroet  besar,  de  maag,  ook  de  pens 
V.  e.  rund,  dikbuik  als  bijnaam,  Yulg. 
ook  hoog  zwanger;  p.  betis,  de  kuit 
van  het  been;  p.  kakij  middelste  v.d. 
voetzool,  Y.d.W.;  p.  moeda,p.  seni  en 
lingkar  peroet^  de  dünne  darmen;  p. 
rotan^  iemand  zonder  buik,  daar  de 
rotan  overal  even  dik  is;  doedoek  pe- 
roet^ ontvangen  hebben,  zwanger  zijn; 
membawa  peroet^  raet  zijn  ledige  maag 
bij  iemand  komen  om  eten  en  drinken; 
ist  peroet^  inge wanden,  ook  fig.  voor : 
eigen  kind.  MÖn.  memeroet^  de  inge- 
wanden uite.dierhalen,b.v.uitvisch, 
dien  men  schoonmaakt;  boeroek  pe- 
roet^ zwak  V.  ingewanden, 

v:i)^  pÖrit,  I.njjpendvanpijn,het 
lastig  maken  door  een  schuldeischer, 
pijn  van  een  kiieep;  zie  perih. 

II.  Jav.  boeroengperitj  ook  emperit, 
e.  s.  V.  kleine  vogels,  die  veel  kwaad 
aan  de  rijst  doen. 

väj^j  p6ret,  het  haspeltje  aan  een 
hengel  te  Trenggacoe,  C.  en  S.  Zie 
kili'kili. 

JL5%J  pratala,  Skr.  de  naam  van 
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een  der  zeven  gewesten  der  onder- 
wereld,  Sri  Rama  pag.  45,  zie  bij  tala 
II  en  p^tala. 

j»lj%-i  pßrtama,  Skr.  prathama, 
eerste,  vooreerst,  in  de  eerste  plaats ; 
ook  YOornsiSimßte] p^rtama-tama,  in  de 
allereerste  plaats.  Zie  ook  bij  moela. 

iXXSyS  pörtanda,  beul,  scherp- 
rechter;  zie  bij  tanda. 

Q^S^JiyS  portoegis,portugeesch. 

(}S'j>yi  portoegal,  Portugal. 

^^Li^  pörtoeloes,  gids,  Max. 
van  toeloes? 

J6*ji  partil,  e.  s.  v.  welriekende 
olie,  Hik.  Sär.  Bajoe. 

j^^AJvS  pßrtiwi,  Kw.  =  boemijde 
aarde,  de  natuur;  singa  pertiwi,  een 
denkbeeidige  leeuw,  Sj.  Ind.  K^sna. 

\;ifsys>^yi  pferdjoerit,  ook p^ndjoe- 
rit  en  pradjoerit^  Jav.  held,  inl,  sol- 
daat. 

—  ^  pÖrtja,lap,flarde;^^/5aÄp^r- 

tja,  de  gom  van  een  boom,  by  ons  be- 
kend  als  guttapercha;  poelau  p^rtja, 
de  algemeen  gebruikte  naam  van  het 
eiland  Sumatra;  pertja  Ulin^  läppen 
wasdoek  om  lijnwaad  in  te  pakken; 
pertja  dada,  borstlap,  M, 

^lÄjJpÖrtjaja,  Skr.  pratyaja, 
geloof,  vertrouwen,  gelooven;  t^mpat 
p^rtjaja^  de  persoon,  op  wien  men  zrjn 
vertrouwen  stelt;  kap^rtjajaän^  ver- 
trouwd,  ook  vertrou wbaar,  te  vertrou- 
wen, b.v.  djika  tiada  d^ngan  radja 
hadji  itoe  iiadalah  kap^rtjajaän  ka- 
pada  hatinja^  als  radja  hadji  er  niet 
bij  is,  dan  is  het  naar  zijn  gevoelen 
niet  te  vertrouwen,  niet  vertrouw- 
baar,  Atoer.  Sat«;  orang  kap^rtjajaän, 


vertrou wd  persoon,  vertrouweling; 
koerang  p^rtjajay  on geloof,  wantrou- 
wen. 

vÄ^^JpÖrfetjit^metkrachtergens 
uitkomen  of  uitspuiten  van  een  vocht. 

^3ä.*J  pÖrÖtjik,  spat,  Sprenkel; 
m^meretßk^  Sprenkel  en;  m^meretjiki, 
besprenkelen ;  tPp^retjik^  gesprenkeld. 
Zie  bij  retjik. 

•Ä.%i  pratjau,  Siam.  de  titel,  die 
gegeven  wordt  aan  den  koning  van 
Sijam. 

*y^^  pörtjoema,  Batav.  voor 
niet,  om  niet,  te  vergeefs,  nutteloos, 
vruchteloos;  zie  tjoema. 

^\c>Ji  p6rdana,I.  Skr. prac^Äawa, 
hoofd,  chef,  eerste;  pradana  rnanteri^ 
eerste  minister,  een  titel  die  tegen- 
woordig  niet  meer  in  gebruik  is, 

II.  perdana^  Skr.  gift,  geschenk; 
edelmoedig,  railddadig,  b.v.  barang 
lakoenja  perdana,  hij  was  edelmoedig 
in  zijne  handelingen,  Pr.  Dj. ;  aanzien- 
lijk,  voornaam,  b.v.  dan  harang  la- 
koenja sMap-sedoe  perdana^  in  al  hare 
handelingen  was  zij  lief,  schoon  eu 
voornaam,  H.  T. 

•OySpÖrdoe,  ==roempoe«,  struik, 
stoel,  ook  gebruikt  als  hulp-Telw.  voor 
het  aantal  jonge  boompjes,  Max. 

^.4>J  pferdoeli,  =  fadloeli,zie 
aldaar. 

84>w5  pörödall,  steel  van  e.  dissel, 
eig.  perMah  Mlioeng  (v.  rHah?), 

ywopßrßSjJav.uitpersenjmelken, 
=  p^rahj  zie  ald. 

jjwyj  pöroes,  I.  barsch,  stuursch, 
onvriendelyk.  Zie  p^rang, 

II.  klanknabootsend  woord  voor 


een  proesteud  geluid ;  p^roes-ph'as  en 
peras'p^roes,  hetzelfde  met  verschei- 
denheid. 

<>Laa;j.5  pÖrsada,  zie  pantja  per- 
sada- 

\::/.amyS  pfersit,  zie  hersit 

lyüu« J  pßristewa,  Skr.  gebeu- 
ren,  gebeurtenis,hetgebeurde;  sakali 
peristewa,  eens  gebeurde  het;  apa 
peristewanjüj  wat  is  de  gebeurtenis, 
wat  is  er  mee  gebeurd;  hagaimana 
peristewanja^  hoe  heeft  zieh  dat  toe- 
gedragen,  Chodj.  Maim. 

Ji^jum^  pfersangga,  van  farsang, 
Perz.  een  afstand  van  drie  mijlen  of 
12000  el.  Ook  gebruikt  ora  slechts 
een  onbepaald  grooten  afstand  aan  te 
geven. 

^ÜLM,ji  pörsanggi,  eengedeelte 
van  een  balai,  maar  welk?  b.v.  dan 
haginda  pon  naiklah  kahalai  dari 
madzhab  kapersanggi^  bertachta  di- 
atas  singgasana,  H.  Boedj. 

^UjL-wu^ä  pgrsinggalian,tijde- 
lijk  verblijf,  voor  bet  JsLY.pasanggra- 
hauj  zie  ald.  en  singgah- 

Juw  J  pörsil,  zie  bersiL 

ijjMyS  pferseiljverb.Ned.present, 
geschenk,  fooi,  ook  procent.  Zie  ook 
rast. 

^**^y^  pßrsandja,  w.  Sum.  sa- 

mentr.  Y.parak  sandja^  in  den  avond- 

ßtond.  Zie  sandja. 

iUü*.S  pörösill,  zie  resih, 

i^>3  parsi.  Perzisch ;  akarparsi, 

asperges;  orang  parsi,  perziaan. 
yyi^mjA  pÖrsero,  ook/>^5^ro,Port. 

deelgenoot,  aandeelhebber. 
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c  Js  p6rang,oorlog,gevecht,8lag, 
slagorde;  p,  batoe,  gevecht  metstee- 
nen,  dat  op  Sumatra  den  werkelijken 
oorlog  of /?.  bedil  voorafgaat;  p.  sabil- 
oeHlah,  de  heilige  oorlog  tegen  de  on- 
geloovigen,  zie  sabil; p, asap^si^iegel- 
gevecht;  p,  tandingan^  tweegevecht, 
b.v.  djanganlah  berperang  tnengadoe 

rujat;  kita  berperang  tandingan 

s^madja  kahmdak  akoelah  p^rang 
tandingan  dmgan  toewanmoe,  laat 
ons  geen  oolog  voeren  door  het  volk 
met  elk.  te  laten  vechten;  laat  ons 

een  tweegevecht  houden Dat  is 

het  juist  wat  ik  begeer,  een  tweege- 
vecht met  uwen  beer,  Prab.  Dj.;  p. 
pandjaVj  spiegelgevecht;  perang  pi- 
djar,  e.s.v.  gymnastischen  wedstrijd, 
oefening,  Cr.  b.v.  dan  anakda  saka- 
Man  kakanda  soeroehkan  bermam 
perang  pidjar^  en  u  allen  wordt  door 
mijn  ouderen  broeder  gelast  gym- 
nastische teeren  uit  te  voeren,  H. 
Asm.  Pat.;  perang  toetoel?  Hik.  Asm, 
Pat.  totolj  Jav.  stok,  spaak,  b.v.  sa- 
p^rti  orang  bermain  perang  toetoel^ 
batonneeren?;  d^ngan  tiada  perang 
ataw  bersoesah,  zonder  slag  of  stoot, 
H.  Abd.  13;  ^.  watang,  tournooispel; 
p.  poekoel,  kloppartij,p.;7oepoe^,pluk- 
haren,  Sadj.  Mal.  117;  berperang, 
strijde;!,  oorlogvoeren ;  m^m^rangij 
heooTlogeu'^  m^ngikat  perang  jinslsig' 
orde  stellen;  eÄ;rt^anj9eraw^,slagorde; 
p^perangan,  meestal  voorafgegaan 
door  meddn  of  padang,  vlakte,  slag- 
veld;  p^ph*angan,  ook  de  krijg,  de 
oorlog;  p^p^rangan  hendak  kdtiwa- 
san,  de  krijg  zou  noodlottig  zijn;  p^- 
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rang-p^roesj  knorrig,  wrevelig,  twist- 
ziek,  M.  Zie  ook  parang, 

c  *J  pöring,  I.  Sterke  lucht  zoo- 
als  van  een  urinoir,  ook  de  lucht  van 
de  stinkboon  pUai  en  de  djering. 

II.  Jav.  bamboe,  Mön.  paring^  id. 

c  *J  pßreng,  beter  hereng ^  Jav. 
g^mhreng^  zie  ald. 

v::^)Cd  J  pörangkat,  Soend.  stel, 
b.v.  van  knoopen. 

i^)C^  J  pßrangkap,  val  om  die- 
ren  te  vangen;  tihoes  didalam  p^- 
rangkap,  een  rat  in  de  val.  Zie  rang- 
kap  II. 

^X^  J  pörangki,  Franken,  hier- 
onder  verstaat  men  Europeanen  in 
het  algemeen  en  Portugeezen  in  het 
bijzonder.  Zie  ferangki  en  ferandji, 

v-jC^yS  pßriDggat,  e.s.v.  wilden 
wijnstok,  V.  d.  W.  en  M. 

fä^y^  pferanggang,  frequ.  van 
panggang^  zie  ald. 

jt^  J  pöranggo,  Jav.  stel  van 
knoopen,  kleederen,  juweelen,  mu- 
ziekinstrumenten  enz.  een  servies; 
ook  p^ranggowan.  Zie  anggo. 

jCd  Jpßroenggoe,  Jav.klokken- 
metaal,  =  gangsa. 

jjjftji  pöringgi,  zie  perangki, 

\3y3  pßrap;  m^m^rap^  met  de  op- 
gezette  Vetren  en  vlerken  in  het  zand 
woelen  om  een  kuiltje  te  raaken,  of 
met  opgezette  veeren  enz.  zieh  tegen 
een  roofvogel  verdedigen,  van  een 
kip. 

^^0*L*wS  prapatan,  Jav.  vier- 
sprong ;  zie  ^mpat  en  prapat. 


^*lijip6r8pati,Skr.  =  merepati, 
zie  aldaar. 

vÄA^ji  pßrfepat,  e.s.v.  strandboom 
met  zeer  taai  en  knoesterig  hout,  be- 
hoorende  tot  de  rhizophoren ;  p,  pajah, 
een  varieteit  daarvan. 

^Jf^Sp^rok,  I.  mem^ro^, achteloos 
in  iets  stoppen,  b.v.  een  zakdoek  in 
den  zak,  een  kleed  in  een  hoek,  Ibr. 
b.  Chas.;  terperok,  achteloos  in  iets 
gestopt,  id. 

II.  Batav.  ingevallen,  gezonken, 
geslonken,  B,;  terperok-perok^  ineen- 
gedoken?  b.v.  keranja  itoe  lagipon 
hoeroeky  herdatang  sembah  f^rperoek- 
p^roeÄ:,  zijn  aap  nu  was  leelijkenkwam 
ineengedoken  nederig  zeggen,  Sj. 
Madli. 

^  J  pferiksa,  Skr.  ook  (j^i^ 
onderzoek,  navraag;  periksa  jang 
sampoerna,  een  volkomen  of  deugde- 
lijk  onderzoek;  m^mohon  periksa,  on- 
derzoek verlangen,  verlangen  datde 
zaak  door  den  rechter  werde  onder- 
zocht;  koerang  periksa j  gebrek  aan 
onderzoek,  beleefde  uitdrukking  voor: 
ik  weet  het  niet,  H.  Boedj.;  dengan 
tiada  periksa  lagi,  zonder  vorm  van 
proces,  H.  Abd.  p.  111  r^d'^memerik- 
sat,  onderzoek  naar  iets  doen,  iemand 
of  iets  onderzoeken;  diperiksainja 
dengan  hoekoem  Allah ^  zij  onderzoch- 
ten  hem,  door  hem  aan  een  godsoor- 
deel  (een  vuur-  of  waterproef)  te  on- 
derwerpen. 

^LSIj  pßrkara,  Skr.  zaak,  onder- 
werp,artikel,geYal,  punt,  omstandig- 
heid,  soort,  wijze ;  hahis  p^rkara,  af- 
gedaan,  daarmede  is  het  uit ;  p^rkara 


hoekoetHj  rechtszaak ;  memperkara- 
Jean,  een  rechtszaak  van  iets  maken, 
iets  tot  een  rechtszaak  maken. 

U^LJlSpßrkasa,  Skr.  moedig,  dap- 
per,  beroemd  door  dapperheid,  ook 
ferm,  flink,  kloek;  meestal  verbunden 
met  p^rwira,  zie  ald. 

^jtS^y^  pferkakas,  ook  p^kakas 
en  kakasj  werktuig,  gereedschap,  ge- 
raad,  zooals  in  huisraad,  tuig,  benoo- 
digdheden,  materiaal;  p,  toekang  ka- 
Joe,  timmermans-gereedschap;p.  roe- 
mah,  huisraad,  meubels  en  ook  de 
raaterialen  voor  het  bouwen  van  een 
huis,  H.  Abd.  79,  298;  ook  de  HolL; 
p.  perang,  oorlogstuig;/?.  karddjaän, 
de  Rijks-insignien ;  harta  dan  perka- 
kaSj  geld  en  goed.  Soms  ook  per ka- 
kasan,  waaruit  blijkt  dat  perkakas 
niet  de  volkomen  vorm  is,  ovenals 
persalin  enz. ;  o.  a.  Hik.  Abd.  p.  93, 
94,  109. 

owSlSpferßkat,  van  p^Ä;a^,= ?^A;a^, 
lijm,  kleefstof,  mortel,  cement;^.  soe- 
rat,  brief-ouwel;  p.  Udah,  mondlijm; 
p.  tjina,  chineesche  lijm.  Zie  ook 
pekat 

^;*xS^S  pferiksa,  zie  ^^J. 

aJLJIJ  pßrkÖlang,  Siam.  phra- 
klang,  een  sijameesche  titel,  over- 
eenkomende  met  hendahara,  doch  ook 
voor  een  legeraanvoerder  gebruikt 
in  de  S.  M.  en  H.  T. 

v:iOLflS  pörkanta  ?  akan  hoedjang 
Indra  Sjah  Danta,  Mrkandaraän  dt- 
(itas  soeatoe  perkanta,  Sj.  Ind.  K^sna. 

vco^JlS  pörkoetoet,  Jav.  e.s.v. 

fraai,  wild  tortelduifj e,  =  ^^Ä:oeÄ:oer, 
zie  ald.  Ook  op  Mal.  perkoetoet. 
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Ji'j  pörgol,  verb.  Ned.  verguld, 
verzilverd. 

I^JlSpÖrgam,  e.s.v.  groote,  bruin- 
roode,  wilde  duif,  de  ringelduif,  M. 

.^%ipörgi,gaan,  weggaan,heen- 
gaan;  pergi-datang,  heen  en  weer, 
vice- versa,  heen  en  terug;  p^rgi  poe 
lang,  uit  en  thuis;  herdjalan-djalan 
pergi-datang,  op  en  neer  wandelen; 
p.perang,  ten  oorlog  gaan.  Hik.  Abd. 
109,  113  en  534 ;  per  gl  hadj,  ter  bede- 
vaart  naar  Mekka  gaan,  Pßl.  Abd.; 
ph^gi  kapada  djalannja,  zijn  eigen 
weg  gaan;  her  saper gi,  met  iemand  in- 
en uitgaan,  voortdurend  omgaan;  p^- 
megian,  gang,  tocht,  Saif  Dzoel.;p^- 
mergian  en  pemegian,  de  tocht,  dien 
iem.  onderneemt,  van  memergi,  een 
tocht  ondernemen,  H.  Abd.  p.  212; 
tempat  pemegian,  de  plaats  waarheen 
iemand  trekt;  tiada  tepergi,  niet  weg 
kunnen  gaan, niet  kunnenvertrekken, 
niet  tot  weggaan  of  vertrek  kunnen 
komen;  pergi-p^rgian,  op  reis  zijn; 
reizen  en  trekken,  b.v.  ada  sa'orang 
laki-laki  pergi-pergian,  maka  tjerai- 
Iah  ija  daripada  kaumnja,  er  was 
eens  een  man  op  reis  en  hij  werd  van 
zijn  gezelschap  afgescheiden,  Hik. 
Sail,  Sal.;  orang  pergi-pergian,  iem, 
die  telkens  afwezig  is,  een  reiziger, 
Seii[.^si\.',manasapergi'p^rgikakinja, 
waar  zijne  beenen  hem  ookheenvoer- 
den,  Pr.  Dj. 

J*i  pßrool,  fijngemaakt  van  de 
aarde,  mogel.  van  ons  rul,  C.  en  S. 

^jjcit^*  pÖrlahan,  meestal  ver- 
dubbeld  en  ook  pUahan,  langzaam, 
bedaard,  zacht,  stilletjes,  schoorvoe- 
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tend,  Hik.  Abd.  145;  pMahan-pMa- 
han  soewaranja,  e.  bedaarde,  zachte 
stem ;  Mrkata  dengan  p^rlahan-per- 
laharij  zachtjes  of  bedaard  spreken; 
m^mpMahankan,  meer  bedaard  of 
langzaara  doen  gaan,  verzachten, 
vertragen;  dengan  Mp^rlaha7ian,  met 
bedaardheid. 

oJ^  pferloet,  zie  bodjot 

ij**J^  pßrloes,  door  iets  heen 
trappen  of  schieten,  in  iets  schieten 
b.v.  in  een  gat,  hetzij  met  een  been 
of  met  het  geheele  lichaani;  teperloeSj 
ingeslagen  van  den  bliksem. 

k.Sy3  pßrling,  I.  tepMing^  schit- 
teren,  iiikkeren,  glinsteren,  van  de 
oogen,  een  spiegel,  den  bliksem  enz.; 
matanja  pon  t^p^rling  sap^rti  kilat 
dan  sapMi  api  bernjala,  zijne  oogen 
nu  flikkerden  als  de  bliksem  en  even 
als  vlammend  vuur.  M.  Ook  pm^lang- 

II.  hoeroeng  perling^  e.  s.  v.  zwart 
vogeltje,  behoorende  tot  het  geslacht 
der  spreeuwen,  ook  tjemph^ling , 

s^y^  pörlak,  I.  de  naam  van  een 
oud  Maleisch  rijk  op  de  N.O.-kust  van 
Sumatra;  tandjoeng  perlakj  de  Dia- 
mantpunt  of  kaap, 

IL  verb.  Ned.  verlakt;  sepatoe 
koelit  p^rlaky  schoenen  van  gelakt 
leder. 

^%i J  pÖrlaD,  =  t^lan,  zie  ald. ; 
m^m^rlan  ikan  jang  rn^nfah,  een 
rauwen  visch  inslikken. 

^ÄJLJ  J  pMöntÖ,  op  Java,  leeg- 
looper,  die  niet  veel  goeds  uitvoert, 
van  het  Jav.  l^n{^^  langzaam  voort- 
gaan,  zachtjes  voortslenteren,  dus 
slenteraar,  pierewaaier.  doordraaier. 


y 

yiy3  pörloe,  verb,  van  het  Arab. 
fardl,  noodzakelijk,  verplicht;  p^rloe 
atas  tiap'tiap  isldm,  wat  als  e.  ver- 
plichting  rust  op  iederen  Mohamme- 
daan;  m^mp^rloekan^  tot  eene  nood- 
zakelijkheid  of  plicht  maken  of  op- 
leggen. 

^Js  pferam,  I.  memeram^  kirren, 
koeren  van  duiven. 

II.  memeram^  nog  harde  vruchten 
in  rijst  laten  broeien,  opdat  ze  zacht 
worden;  zie  eram  en  ram, 

III.  zwijgen,  zieh  stil  houden.  M^n. 
herparam  diroemah^  steeds  in  huis 
blijven,  huisvast  zijn. 

*^p6roem,  dieplood,  Sw.;  mem- 
hoewang  peroem^  looden,  peilen,  d.  1. 
Gr.,  id. 

vä>L>o^  pörmata,  Skr.  edelge- 
steente,juweel,  uitmnntendheid;^^r- 
mata  selan,  Ceilonsche  steenen,  e.s.v. 
valsche  edelsteenen. 

ÄjLoji  pfermatang,  rüg,  reeks, 
rijzende  grond,  Max.  C.  en  S. 

,jLo*i  permana,  I.  (zelden)=Skr. 
pramana^  maat,  hoegrootheid,  hoe- 
veelheid.  Hiervan  leidt  v.d.W.  tep^r- 
menai  af,  doch  in  de  beteekenis  van 
onmeetbaar  heb  ik  dit  nooit  aan- 
getroffen.  Zie  mena, 

II.  Skr.  titel  van  Visjnoe,  betee- 
kenend  voornaamst,  gewichtig,  alleen 
in  mxta  permana,  de  naam  van  e.  fa- 
belachtigen  berg,  v.d.W.  Het  schijnt 
nog  een  andere  beteekenis  te  hebben, 
b.v.  soenggoehpon  abang  anta-perma- 
na,  rohkoe  tinggal  didalam  astana, 
Sj.  Ind.  K^s. 

vsAXÄji  pöramboet,  kort  eindje 


koperdraad  of  koord  tusschen  den 
vischhaak  ea  het  snoer;  z.  ranggoeng. 
(^Ujipörinaja,  Skr.  too  verformu- 
lier om  iemands  dood  te  veroorzaken. 

^Ijoo^  pßrmadani,  tapijt,  ta- 
pijtwerk.  Jav.  gebloeiud  of  met  goud 
doorstikt  tapijtwerk;  menghampar- 
kan  permadani^  e.  tapijt  uitspreiden. 

^^yAjOyS  pÖrimpin,lijk,zoomtouw. 

^yAjeyi  pßrßrapoewan,  vrouw, 
vrouwelijk.  NB.  ik  leid  dit  woord  af 
van  ampoe^  schaambedekking  voor 
meisjes,  bij  de  Jav.  Soend.  en  orang 
kenekh  ook  zoo  genoemd,  nam.  her- 
ampoe,  van  zulk  e.  schaambedekking 
voorzien  zijn;  orang  perampoewan, 
iemand  die  daarvan  voorzien  is.  De 
afleiding  van  v.d.W.  is  te  poetisch  en 
gaat  grammaticaal  niet  op;  die  van 
P.  is  eene  onmogelijkheid. 

^y^  p6rmal,  schoon,  fraai,  be- 
koorlijk,  prachtig,  van  boomen,  een 
landschap,  gebouwen,  gelaat  en  ook 
van  de  stera,  b.v.  dan  soewara  jang 
p^rmaimendjadiparau,eji  de  schoone 
stem  werd  schor,  L.  Boew.;  wadjah 
jang permai^  e.  schoon  gelaat  =para5 
jang  eloL 

i^\y.*MjjOj3  pörmaisoeri,  van*pa- 
rameswari.  Skr.  eene  samentr.  van 
i>rama,uitmuntend,mete5t^ar/,mee8- 
teres,  opperheerscheres,  titel  van 
's  Torsten  gemalin.  Uit  de  gedichten 
blijkt,  dat  tegenwoordig  de  zuivere 
uitspraak  van  dit  woord  nog  gebruikt 
wordt.  Voor  de  titeis  der  drie  vol- 
gende  vrouwen  van  den  Yorst  zie 
pddoeka,  en  vorder  ook  bij  iboe, 

(jKJ  p^ran,  acteur,  komediespe- 
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1er,  Sw.  =  alan-alan,  C.  en  S.  p^ran 
andjingj  een  hondenfokker,  C.  en  S. 

jjwJ  pßroen,  hoop  van  allerlei 
droog  vuil,  om  verbrand  te  worden ; 
memeroen^  een  vuur  of  brandstapel 
maken  op  e.  pas  ontgonnen  land  van 
al  de  ruigte,  die  nog  is  overgebleven, 
Sj.  Mn;dli;  pemeroenan,  land  waarop 
zulk  een  hoop  verbrand  is.  Mön. 
paroen^  id. 

^b^i  poernama,  Skr.  vol  van  de 
maan ;  hoelan  poernama,  volle  maan ; 
pasang  poernama^  hoogtij  bij  volle 
maan,  springtij. 

a^A^wJ  pßrentah,  orde,  regel,  be- 
stuursmaatregel,  bevel  of  last  van  de 
overheid,  voorschrift,  inrichting;  di- 
bawah  p^rentah,  onder  het  bestuur, 
onder  het  gebied,  onder  de  bevelen ; 
m^m^rm^aÄ  Ä;aWj  besturen,  regelen;m, 
negari^  het  land  besturen;  m.  medja^ 
de  tafel  besturen,  van  een  ceremonie- 
meester;  hUadjarkan  perentah  Mr- 
tapa,  de  voorschriften  op  het  boete- 
doen  leeren,  Prab.  Dj,;  pemerentahy 
bestuurder,  regelaar,  ceremonie- 
meester;  p^merentahan,  bestuur,  re- 
geling, regeering;  perentahan^  in- 
richting, b.  V.  p^rhoewatan  maligai 
dan  p^rentahannja  terlaloe  amat  hai- 
rdny  de  bouw  en  inrichting  van  dat 
paleis  waren  zeer  wonderlijk,  K.  Ch, 

v,::^^Jw3  pßrandjat,  plotseling 
opspringend  v.schrik,  beter  t^rp^ran- 
djat;  maka  bagaimanakah  h^sar  t^r- 
p^randjatnja^hoQ  groot  toch  was  haar 
schrik?  s^nanglah  sedikit  hatinja  da- 
ripada  f^rperandjafkan  anaknja^  zij 
bekwam  eenigszins  van  den  schrik 
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over  haar  kind.  Het  grondw.  is  pan- 
djat,  zie  ald. 

owÄjjJpferantjit,  opstuiven,  op- 
spatten,  b.v.  van  de  golven,  die  een 
schip  of  klip  beuken.  Zie  pantjit. 

ow.^^^  pörintjit,  de  naam  van 
e.s.v  zangvogeltje,  E.  Chaib. 

yJAÄiJ  pferantjis,  fransch;  w^- 
gari  perantßsj  Frankrijk;  orang  pe- 
rantjiSj  franschman. 

ÄS\.i^  pörantjah,  stelling,  Stei- 
ger, b.v.  bij  den  bouw  van  een  huis, 
H.  Abd,  299.  Mön.  meranijah,  betre- 
den, beloopen,  gaan  over,  Jav.  ran- 
tjak,  een  Stellage  bij  de  gam^lan  in 
gebruik.  Zie  aram  IL 

Jo  J  päranda,  zie  bij  porak 

j^^  Jü^ipÖrindoewan,  zJndoek. 

»Jü*ipÖraildah?voorwerpen,die 
men  wenscht  dat  gezien  worden,  ver- 
toonen  door  er  mee  roiid  te  loopen.b.v. 
e.  mooi  kleed  en  derg.  v.d, W.  Zie  aga. 

iüiji  V^rnSLhjI.ooit-^tiadapernah, 
nooit;  belom  p^rnah,  nog  nooit;  zie 
ook  soewah  en  djemah. 

II.  Jav.  ligging,  plaats,  situatie. 

^Ji  piSrni^grootechineeschpor- 
soleinen  kom  met  deksel  en  t  wee  oor  en. 

(j*^LxAj*ipÖrnlagaän,z.&ama^a. 

cH!?7^  pßrwatin,  ==  para  batin, 
titel  van  de  opperhoofden  der  orang 
laoet  of  orang  s^kanak  en  van  som- 
mige  opperhoofden  onder  de  stammen 
der  Redjang  op  Sumatra.  Zie  para  I 
en  hatin. 

;|;y  pÖrwara,  Skr.  prawara  of 
pariwara,  gevolg,  aanzienlijke  jonge 
meisjes  aan  het  hof,  hofjuifers ;  moeda 
p^rwara,  jongelingen  v,  goedenhuize 


aan  het  hof,  pages;  biti  p^rioara,  op- 
zichtster  over  jonge  dochters  van  aan- 
zienlijken,  zie  biti  I. 

i^)^Uy^  pärawangan,  zie  awang, 

jj^t^y  pßrwanen,  Jav.  de  dap- 
peren,  de  beiden,  van  wani,  dapper 
=  berani  dat  mogelijk  ontstaan  is  uit 
berwani. 

<äJ«*J  peroet,  de  buik;  zie  v^y^. 

(J.>^  J  peroetak,  e.s.v.  plant,  P. 
Myrmecodia  armata,  d.l.Cr. 

^j^^y'i  peroesa,  Skr.  tot  iets  aan- 
zotten,  hard  aanoporen,  iemand  aan- 
houdend  om  iets  lastig  Valien,  dwin- 
gen,  v.d.W.  Zie  oesah. 

Kjj^^ys  peroesah,  zie  oesah  II. 

(3-w«%.5p6rOSOk,frequ.vanp^.<?oÄ;; 
terperosokj  ergens  doorheen  trappen, 
ergens  inzakken,  b.v.  door  een  vloer, 
of  stoelzitting,  of  in  den  modder. 

ßyJperoewang,een  wreede  straf- 
oefening,  waarbij  het  slachtoffer  aan 
een  kruispaal  gesloten  en  kokend  var- 
kensvet  over  zijn  hoofd  wordt  uitge- 
goten  totdat  hij  sterft,  mijn  Sehr,  zie 
roewang, 

^j*^^  j.5pÖroengoeS5licht  geraakt, 
opvliegend,  driftig. 

(3^^^  pßroepoek^  l,  e.s.v.  boom 

met  licht,  wit  en  taai  hout,  waarvan 
roeiriemen  worden  gemaakt.  Mön.  id. 

II.  e.  s.  V.  hard  gras. 

III.  honten  bekkens,  die  bij  de 
nobat  behooren. 

y*)%y^  pßroewan,  ra  aan  den  mast 
van  een  schip. 

f^^^y^  p6rohong,diep,donkergat 
op  eene  plaats,  waar  het  niet  behoort, 
of  waar  iets  beschadigd  is,  bres,  v.  d,  W . 


(555^  pßroi,  brokkelig,  licht  uit 
elkander  vallend,  zooals  b.  v.  zachte 
beschult  enderg.v.d.W.Mogelijkeene 
verbastering  v.  merapoehi,z'ie  rapoeh. 

yit^y^  p6rwira,Skr.;?rai(?/ra,held- 
haftig;  orang  p^rwira,  held;  perwira 
p^rkasa^  moedlg  en  dapper,  heldhaftig 
en  dapper. 

L3^.5T^  pferonjok,ingedrukt,zoo- 
alsb.v.  eengedeukteblikkentrommel. 

8*J  pferah,  I.  uitperslng,  uitge- 
perst,  uitgedrukt;  w^m(?raÄ,uitpersen 
door  drukklng  of  knijplng  met  de 
banden,  melken;  perahan  en  perah, 
het  uitgeperste  vocht,  ook  dat  wat  uit 
te  persen  is,  b.v.  perahan  limauy  11- 
moensap;  kamhing  p^raÄ(^w,melkgeit; 
terp^rah'pefjahj  uitgeperst  en  gebro- 
ken,  d.i.  tot  het  uiterste  gebracht, 

by^  pferih,  Batav.  =pedihj  smar- 
tend,  schrijnendj  bijtend. 

(^^  pßrai,  I.  herperai,  zieh  heen 
en  weer  bewegen,  hetzij  loopende, 
vliegende  of  zeilende,  laveeren  van 
vaartuigen;  herperai-perai  en  mem- 
boewang  perai,  al  laveerend.  Zie  ook 
pal. 

II.  los,  niet  aan  elkander,  zooals 
b.v.  kogels;  m^merai,  stukslaan,  uit 
elkander  slaan,  b.v.  v.  e.  klomp  suikei;, 
erts,  steenkool  en  derg.  Zie  beraL 

III.  het  Ned.  prei,  e.  s.  v.  ui,  ook 
bawang  perai. 

\^ys  pferi,  I.  hoe,  hoedanig,  wijze, 
^iianier,  tränt,  eigenschap;  atas  peri 
jang  patoet,  op  behoorlijke  wijze;  ook 
gebruikt  in  de  bet.  van  o  m  te,  b.  v. 
P^ri  m^ngatakan,  om  te  verteilen,  zie 
0.  a.  Niem.  bloeml.  dl.  I.  p  104;  her- 
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boeiuat  p^ri^  iets  aandoen,  leed  doen, 
Sj.  Sult.  Jahja,  sap^ri^  gelijk,  evenals; 
berpM'peri,  op  verschillende  wijze; 
peri  Ml,  de  gesteldheid  of  toedracht 
der  zaak;  peri  kaädaän,  de  gesteld- 
heid; peri  toeboeh,  lichaarasgesteld- 
heid', peri'p^riy  terdege,  v.d.W.,  l^r- 
peri-peri,  in  gedichten:  spoedig,snel; 
rasanja  tiada  berapa  peri-peri,  ik 
meen,  dat  het  nu  niet  veel  meer  te 
beteekenen  heeft,  op  een  oor  na  ge- 
vild  is,  Sj.  S^l.  Dal.;  boetapa pMkoe, 
hoe  zal  ik  het  aanleggen,  op  welke 
wijze;  boetapa  perinja  garangan  sa- 
karang,  hoe  zou  het  nu  toch  met  hen 
gesteld  zijn,  hoe  maken  zij  het  nu 
wel,  I.  P. 

IL  Perz.  nymf,  e.s.v.  goeden,  vrou- 
welijken  geest,  toovergodin. 

III.  alleen  in  de  HSS.  inz.  gedich- 
ten :  spreken,  zeggen,  gezegde,  woord; 
berp^ri,  zeggen,  spreken,  keuvelen; 
mengaloewarkan  peri,  woorden  uiten; 
tiada  t^rperikan,  niet  te  zeggen,  niet 
te  beschrijven  zijn;  m^mperikan,  tot 
onderwerp  van  een  gesprek  maken. 

L*i  peria,  e.s.v.  gele,bittere  kora- 
kommer,  die  van  buiten  vol  pukkels 
is;  bidji  peria,  het  zaad  van  die  kom- 
kommer,  ook  een  tapisseriesteek. 

^^^Lj5%Sp6riangail,naam  van  een 
residentie  op  Java,  door  ons  de  Pre- 
anger-regentschappen  genoemd,  en 
V.  e.  landschap  op  Sumatra.  Het  komt 
van  Ijang  of  Jang,  godheid,  dus  de 
plaats  waar  de  goden  zieh  bevinden. 

^xbyS  pöriaman?  b.v.  bh-lajar 
soedah  toedjoeh  periaman,  Sj.  Soelt. 
Jahja,  zie  riam. 
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•üji  pßriawa,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoutwatervisch. 

(äUo  priaji,  Jav.  iemand  Tan 
minäeren  adel,  titel  van  inferieure 
ambtenaren. 

bloemwerk  (v.  e.  waterkruik),  C.  en  S. 

,^Jo%3  pöredan,  zie  redan» 

i£iXrty^  pferidi,  vruchtbaar,  veel 
jongenbarendofuitbroedendengroot- 
brengend,  zieh  sterk  yermenigvuldi- 
gendjb.v.  hajam  dan  itiksangatp^ridi, 
kippen  eneendenzijnzeer  vruchtbaar, 
Jai  Noest.  Ook  van  eene  vrouw. 

.^A*OyS  pßrisai,  Tam,  klein,  rond 
Schild,  beukelaar;  ditangkiskannja 
Mak  Maharana  dengan  perisainja, 
hij  vf  eerde  den  zv^aardslag  van  Maha- 
rana of  met  zijn  schild ;  p^mae  nüoer, 
zie  niloer, 

i^^p6riang,juisttijdstip,v.d.W. 

(o^^J  pferioek,  aarden  of  metalen 
pot  om  in  te  koken,  met  v\rijden  buik 
en  nauwcn  hals.  M^n.  id.  Mrlampe- 
rioek,  zijn  eigen  potje  doen,  niet 
saraon  eten  of  met  elkander  in  de 
kost  zijn:  saperioek,  uit  ^en  pot  eten, 
van  hetzelfde  gezin  zijn;  perioek  dan- 
dang ^  e.s.v.  bijzonder  grooten  metalen 
pot  om  in  te  koken,  Sail.  Sal.,  zie 
dandang;  pMoek  api,  mortier,  bom- 
ketel;  bom,  granaat;  p.  k^ra,  e.  s.  v« 
kruipende  plant,  v^aarvan  de  vrucht 
op  een  pot  gelijkt  en  de  Viertels  een 
sterk  bindmiddel  zijn ;  p^tjah  p&ioekj 
=  djaroem-djaroem^  zie  ald. 

^o*ip6rigl,gegraven  vraterput; 
p.  hoeia^  droge  put;  p,  wakaf,  reini- 
gingsput,  d.  B. 


c;^«LmJ 


i*>^>i  pßrlan,  I.  bamboekoker  v. 
drie  geledingen  voor  het  bewaren  van 
water,  palmwijn  of  suikerrietsap.  Päd. 
bovenl.  Ook  Malaka. 

IL  e.s.v.  vrucht,  gelijkende  op  de 
doeriaUj  grooter  dan  tßmponit, 

ÄJLj^i  pöreneh,  e.s.v.  boom  met 
roode,  zure  vruchten. 

^jM^paS^  Ned.pas;^as-2?a5,scheeps- 
papieren. 

y^i  pOS,  verb.  Ned.  post,  brieven- 
post,  paardenpost;  koeda  pos^  post- 
paard;  opas  pos^  brievenbesteller; 
kareta  pos,  poslrijtuig;  kantor  pos^ 
postkantoor. 

LmS  pösa,  de  rol,  vraarop  bij  het 
v^reven  de  afgeweven  stof  wordt  ge- 
wikkold,  ook  penggoeloeng  kam  ge- 
noemd;  mhnesakan^  als  een^^sa  be- 
handelen,  d.i.  iemand  on verwach ts 
een  groot  leed  aandoen. 

sLwu^  pasara,  in  gedichten=^a- 
sar^  markt,  om  den  wille  van  het  rijm. 
v,5LwwJ  poesaka,  Skr.  erfgoed,  erf- 
stuk,  overgeerfd  van  de  voorouders, 
erfenis,  familiestuk;  ndat  poesaka^ 
overgeerfde  of  erfelijke  gewoonte; 
behagian  poesaka,  erfdeel ;  arta  poe- 
saka,  erfgoed;  hakpoesaka,  erfrecht; 
poesaka  goenioeng^  onbeheerde  nala- 
tenschap,  die  aan  de  n^gari  vervalt, 
Päd.  bovenl.;  m^mpoesakat,  doen  er- 
ven,  iem.  poesaka* s  geven,  hera  daar- 
van  voorzien ;  m^n^rima  poesaka,  er- 
ven,  zie  ook  saka. 

J^ImJ  pßsagi,  jav.  zie  s^gu 

viy.LAJpÖsawat,  machine,  werk- 
tuig,  beweegmiddel,  pees,  drijfriem, 
koord  of  ketting  om  iets  in  beweging 
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te  brengen,  touw  van  e.  valluik  enz. 
Zie  satvat. 

v-^UAfcS  poesta,  van  het  Port,  fusta, 
e.s.v.  vaartuigen  in  vroeger  tijd,  S.M. 

o^AwJ  pßsat,  e  s.v.  Sijameesch  of 

Cochinchineeschhandelsvaartuigjge- 

lijkende  op  e.  jonk,  yAJW,  Zie  poesta. 

\::/,jM,*i  pesta,  verb.Ned.  feest^pesta 

dangsa,  bal,  danspartij.  Batav. 

iJLa^  poestaka,  Skr.  wiehel- 
boek,  bezweringsformule;  Mla  poes- 
taka,  rampen  door  betoovering  of  be- 
zwering;  zie  mala  en  sirap, 

JiUi^  pßsti,  Jav.  ==  fentoe,  zeker, 
stellig,  gewis;  zie  7nesti, 

äaaJ  pÖsing,  Jav.  pislucht,  bok- 
kelucht. 

^\SjLmJ  pasanggrahaD,  Jav. 
e.  openbaar  gebouw  tot  verblijf  voor 
reizende  ambtenaren  en  aanzienlijke 
i^evsouen.Z.persinggahanensinggah, 

uftiwgJ  poespa.  Skr.  bloem;  p.  ken- 
tjana,  uitgelezen  goud,  gebruikt  als 
eigennaam,  Ibr,  b.  Chas.;  p.  padja- 
ngan  en  p,  p^madjangan,  bruidsver- 
trek,  bruidszetel,  van  padjang^JsiV,] 
poespa  ragam,  bloemkleurig,  veel- 
kleurig,  van  Stoffen,  edelgesteenten 
enz.  ook  topaas ;  poespa  warna,  bloem- 
kleurig, veelkleurig,  ook  fig.  voor 
valsch  van  het  gemoed. 

(^oao  pßsak,  e.s.v.  boom,  die  goed 
timmerhout  levert. 

\^^mA  pSsok,  gat  in  iets,  b.  v.  in 
e.  kleed,  net,  mnur,  papier,  vaatwork. 
Tarn,  ed  Dari,  enz.;  endoeng  kastoeri 
jang  tiada  p^sok  endoengnja^  muskus- 
buidels,  waarin  geen  gaten  zijn;  b^r- 
p^soii-p^sok,  met  gaten;  m^m^sokkan. 


gaten  maken  in  iets.  Sadj.  Mal.  ^^^ 
b.v.  in  een  bamboezen  wand.  Hiervan 
p^r^sok  en  met  verandering  in  klank 
p^rosok,  zie  ald. 

JjCwsJ  piskal,  Ned.  fiskaal. 

^Uaa^  pasmat^  spaansche  mat  of 
dollar. 

^^aaJ  pasmen,  verb.  Ned.  passe- 
ment. 

^M^  pfesan,  last,  be  vel,  opdracht^ 
boodschap  van  een  vertrekkende  aan 
een  achterblijvende  en  oragekeerd, 
dus  ook  V.  e.  stervende  zijne  laatste 
beschikkingen;  Mrpesan^  bestellen, 
opdragen;  pesanafi,  bestelling,  bood- 
schap, ook  het  bestelde;  p^san-p^san, 
attribuut  van  zeer  giftige  dieren,  ha- 
gedissen,  schorpioenen,  duizendpoo- 
ten  enz.,  omdafc,  als  men  door  deze 
gebeten  of  gestoken  is,  men  zijn  tes- 
tament  wel  kan  maken;  mem^saniy 
iem.  iets  bestellen;  berpesan-p^san- 
kan  anak-isteriy  beschikkingen  ma- 
ken voor  vrouw  en  kinderen,  van 
een  stervende. 

-j«.-wgj5p6soena,  verb.  van  afsoen^ 
Perz.  betoovering,  tooverspreuk;  el- 
moe  pesoenaj  tooverkunst,  Sj.  Haris ; 
orang  pesoena,  toovenaar;  menjidik 
p^soena,  door  tooverijen  de  loekomst 
onderzoeken;  phoena  seranah,  he 
zweringen. 

^y^  pSsai,  uit  elkander  van  dat- 
gene,  wat  bij  elkaar  behoort;  z.  s^pai, 

jLa.aa*J  pasiar,  Port,  wandelen, 
kuieren;  pasiaran,  wandelplaatsen ; 
zie  Star  III. 

»,AA.w.*  paseban^  Jav.  gehoorzaal ; 
Mal.  de  tweede  en  laagste  estrade  v. 
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e.  halai,  die  als  een  breede  gang  de 
s^ri'balai  omgeeft  en  waar  de  min- 
dere hoofden  links  en  de  geestelijken 
rechts  zitten;  vloer  Toor  een  estrade; 
e. s.v.  koepel  bij  e.  woning;  paseban 
agoengj  Jav.  de  groote  gehoorzaal ; 
ikat  paseban,  koepelvormig  kastje  op 
een  ring,  waarin  de  juweelen  steen 
zit.  Zie  seba, 

•yA^S  pfesero,  Port,  ook  perseroj 
deelgenoot,  aandeelhebber. 

»yAAMSpÖsirah,  (van  sjirah,  Skr.) 
opperhoofd  ==  penghoeloe,  Jav.  sirah^ 
hoofd,  k.  i.  van  endas, 

yMt>xj^'i  pasisir,  Jav.  het  Strand, 
de  kust;  pasisir  barat,  de  Westkust 
van  Sumatra;  van  sisir^  kam;  zie 
pantai  en  sisir, 

äS  pfeMg,  voorvoegsel,  een  wijzi- 
ging  van  meng  tot  vorming  van  een 
naamwoord.  Zie  de  gramm. 

«^  poeng,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  e.  plompend  geluid,  zoo- 
als  b.v.  van  e.  emmer,  die  't  onderste- 
boven  in  het  water  wordt  gedompeld. 

II.  e.  s.  V.  Gracula,  d.  1.  Cr. 

iSpong,  zie^^. 

Ä^LiS  pßngapoeh,  vaantje  aan  e. 
mast ;  lajar  pengapoeh^  topzeil ;  Hang 
p^ngapoeh,  topmast.  M.  Zie  kepoh. 

^jLi5  panganan,  versnapering, 
gebak,  koekjes,  van  het  Jav.  pangan, 
eten.  Zie  pangan  II. 

\c:/M  pfengat,  e.  s.  v.  gestoofde 
vruchten,  b.v.  banaan  en  broodvrucht 
met  kokosmelk  en  suiker.  M^n.  e.  s. 
V.  gerecht,  bestaande  uit  visch  of 
vleesch,  gestoofd  of  gekookt  en  waar- 


over  een  sterk  gekruide  saus ;  m^m^- 
ngat^  stoven;  sambal  pengat,  dus  toe- 
bereide  sambal,  =  kolak,  Jav. 

jj^-^äJü  pßugötahoean,  zie  bij 
tahoe. 

ySi3  pßngar,  zwaar  in  het  hoofd, 
zooals  bij  het  ontwaken  uit  een  on- 
rustigen  slaap  of  door  narcotica;  zie 
ng^loe. 

5y*j  pfengferah,  zie  kerah, 

ri'xi  pöngßreh,  e.  s.  v.  fuik. 

iw.vÄ^  pangsa,  muskel,  part  of  vak, 
vraarin  sommige  vruchten  verdeeld 
zijn,  zooals  de  chinaasappel^  de  doe- 
rian  enz.,  ader,  nerf  tusschen  steen- 
lagen,  waar  men  de  bergbloksteenen 
kan  splijten,ook  de  nerven  in  de  band. 

y^xi  pengSOr,  zie  pensor. 

^aaa.äJ  pingsan,  in  zwijm,  be- 
zwijmd,  flauwvallen,  bezwijmen,  be- 
zwijming.  Ook  pinsan. 

*AMÄ5pODgSOe,heuveltje,  grooter 
en  hooger  dan  boesoet;  zie  poesoe  en 
djataka, 

^Awjüpangsi,  I.  ijzeren  punt  van 
een  "toi;  zie  paksi, 

II.  e.  s.v.  dünne  chineesche  zijde, 
die  voor  vlaggedoek  gebruikt  wordt. 

s_ftftj  pfengap;  memengap,  iets  z66 
bergen,  dat  er  geen  lucht  bij  komen 
kan  en  het  daardoor  verstikt. 

v.::\)Ci5pangkat,  verhoogde  vloer, 
estrade,  terras,  verhooging,  verdie- 
ping,  verheven  plaats,  waardigheid, 
trap,  rang,  graad,  omstandigheid; 
b^rpangkat'pangkat ,  trapsgewijze ; 
boekii  b^rpangkat-pangkai,  een  ter- 
rasvormige  heuvel;  dipetjatkan  dari- 
pada  pangkatnja,  uit  zijn  ambt  ontzet 


worden;  pangkat  karadjadn,  de  ko- 
ninklijke  waardigheid;  soeatoe  pang- 
kat kadjahaian^  een  trap  of  graad  v. 
slechtheid;  pangkat  saoedara^  een 
zekere  graad  van  bloedverwantschap, 
waarbij  men  broeders  is,  b.v.  uit  an- 
deren vader  of  andere  moeder.  H. 
Abd.  p.  245;  terbang  bepangkat- 
pangkat,  al  hooger  en  hooger  vlie- 
gen,  zooals  b.v.  onze  leeuwerik ;  maka 
datang  kapada pangkat jang  baik  dan 
koetika  jang  elok,  maka  radja  Dewa 
Sjah  Peri  dihiasi  oranglah,  en  het 
geschiedde  onder  eene  goede  ora- 
standigbeid  en  op  een  schoon  oogen- 
blik,  dat  men  den  Vorst  D.  S.  P.  op- 
sierde,  L.  B. 

yi<xs  pangkar?  menangkar,  uit- 
dagen?  b.v.  hai  Hamzah  angkau  di- 
pangkar  olih  orang  itoe  berpentjakj 
Hik.  Am.  Hamz.  Jav.  oenggar,  aan- 
vuren,  aanporren.  Hetzou  dnspoeng- 
gar  kunnen  zijn. 

ySJts  pangkoer,  e.  s.  v.  houweel 
om  het  sagomerg  uit  den  stam  te  hak- 
ken;  op  S}im,=  tjangkoel;  memang- 
koer^  met  zulk  een  houweel  be  werken ; 
pangkoeran  sagoe,  sagowasscherij. 

ySixl  pengkar,  sterk  naar  buiten 
gekromd  van  de  beenen,  v.d.  W.  en 
H.  Boedj.  Mön.  naar  binnen  gebogen 
van  beenen  of  voeten,  dus  juist  het 
tegenovergestelde. 

jX»^  poengkoer,  overblijfsel, 
achterste  gedeelte ;  p.  sagoe^  het  roode 
of  slechtste  gedeelte  van  de  sago;  ook 
p^moengkoer,  Abd.  seh.  wrdb. 

(^X]y  pangkas^  memangkas^den 
top  of  kop  va^  ietsafhouwen,  b.v.  de 
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boven  uitstekende  loten  van  een  heg, 
een  kool  van  haar  stronk,  het  loof  v. 
de  radijs;  ook  onthoofden  door  een 
houw.  MÖn.  ooknog:  afscheppen  van 
bovendrij vende  vetdeelen  of  vuil ;  me- 
mang  kas  ramboet^heihasLY  aikni^l^en'^ 
m.  kaia-kata,  in  't  kort  verteilen. 

«Xx^pangkoeng;  memangkoeng, 
kloppen,  zooals  met  een  stuk  hout, 
knuppel  enz.,  knuppelen,  b.v.  mari 
kita  pangkoeng^  biar  lekas  ija  matij 
komt,  laat  ons  hem  knuppelen,  opdat 
hij  spoedig  sterve. 


C: 


pangking,  Chin.  slaap- 


plaats,  slaapvertrek. 

JjCiS  pangkal,  begin ,  wat  het 
dichtstbij  denoorsprongis,  het  tegen- 
overgestelde van  uiteinde  of  punt; 
dikste  einde  van  een  tak,  stok,  stam, 
enz.  dat  gedeelte  van  een  wapen  of 
werktuig,  dat  in  het  gevest  of  heft 
zit;  hoofdsom  of  kapitaal,  titel  v.  een 
boek  enz.;  pangkal  pohon^  voet  van 
den  boom ;  p,  dahan^  dikste  einde  van 
een  grooten  tak,  daar  waar  die  uit 
den  stam  komt ;  p.  5a;*ajö,  dikste  einde 
van  een  vleugel;p.  paÄa,  de  heup;  jo. 
^aw^aw,handgewricht,dehandwortel, 
ook  het  boordje  aan  een  mouw;jo. 
mata^  binnenhoek  van  het  oog ;  p.  t^- 
linga,  de  oorwortel,  Facs.  79  dat  ge- 
deelte, waarmede  het  oor  aan  hethoofd 
zit;  p.  hidoeng,  de  neuswortel;  p.  gigi, 
een  kies,  de  kiezen,  v.d.W.  p,  tahoen, 
de  aanvang  van  het  jaar  b.v.  kita 
thima  tiap'tiap  pangkal  tahoen  orang 
poetih ,  zal  door  ons  ontvangen  worden 
telkens  bij  den  aanvang  van  het  jaar 
der  Europeanen,  Mal.  Contr.;  pang- 
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kalany  daar  waar  een  weg  begint  of 
een  andere  weg  aanvangt;  aanleg- 
plaats  voor  vaartuigen,  landings- 
plaats,  havenhoofd,  veer;  pangkalan 
tamhang,  overhaalveer;  p.  kangka^ 
afscheepplaats  voor  gambir  en  peper 
bij  de  plantages;  penghoeloe  pangka- 
lan, hoofd  van  een  veer,  veerbaas, 
commissaris  van  een  veer. 

«Xxi  pangkoe,  schoot;  p,  l^ngan, 
binnen bocht  van  den  arm;  pangkoe- 
pangkoBj  wat  op  een  schoot  gelijkt, 
eenigszins  opgeheven  bo  venbeen,Hik. 
Abd,  p.  336  r.  4;  m^mangkoej  opden 
schoot  of  op  den  gebogen  arm  hou- 
den,  b.v.  een  kind;  voogdij  voeren, 
beheeren,  bewind  voeren,  regeeren; 
kin  taboehan  dipangkoe  dil^ngan  kirij 
K.T.  werd  op  den  gebogen  linkerarm 
gedragen;  p^mangkoe,  beheerder, 
voogd;  mangkoe-boemij  rijksbestier- 
dQT,ookpemangkoe'boemiyA.m,}lAmz.,' 
dat  wel  de  volle  vorm  is,  Zie  riba. 

äXäS  pangkah,  I.  m^mangkah, 
mot  e.  toi,  dien  men  opzet,  e.  anderen 
toi,  die  reeds  staat  te  draaien,  pikken 
of  lensen;  raken,  troeven  bij  het  rede- 
twisten. 

Il.kruis,  aangebracht  op  het  voor- 
hoofd  van  een  kind  of  op  een  vaar- 
tuig,  ter  af  wering  van  booze  geesten ; 
m^mangkahj  van  zu4k  een  kruis  voor- 
zien;  zie  panggang  II. 

äXjw  pÖngkoeh,  gestold,  stevig, 
plomp,  ook  d.B.  MÖn.  pangkoeh,  over- 
gaan  tot  een  toestand  b.v.  tot  stollen, 
tot  smelten,  tot  ouderdom,  tot  gaan. 

äX4S  poengkah,  brok,  groot  stuk 
van  iets. 


^Xij  poengki^  Chin.  e.s.v.  plat- 
ten mand  met  twee  ooren  of  handvat- 
sels,  gebruikt  om  daarop  het  stalvuil 
te  vegen, 

Sm  pöngga,  diep,  niet  plat,  b.v. 
van  een  schotel. 

viUäJ  pönggaga,  e.s.v.  eetbare, 
kruipende  plant. 

A.i^'i  poenggawa,  (Skr.  stier), 
legerhoofd,  officier,  bevelhebber;  hij 
Voigt  in  rang  op  denpenglimap^soe' 
koean;  poenggawa  marga,  in  het  Pa- 
lemb.  onderdistrictshoofd,  dat  staat 
onder  den  pasirah  en  draagt  den  titel 
van  pembarap, 

JÜw  panggar,  stelling  om  er  bor- 
den  of  visch  op  teleggen,  toestel  van 
geheide  palen  in  zee,  waarop  zieh  het 
hutje  en  het  kruisnet  vqpr  den  vis- 
scher  bevinden;  zie  tangkoel. 

yi^  penggar,  bedwelmd,  zwaar 
in  het  hoofd;  zie  pengar, 

Jow  poenggoer,  doode  boom 
zondertakken,tronk;po^w^(j'06r^oem- 
bang^  b^latoek  menoempang  mati,  valt 
de  tronk  om,  dan  sterft  de  specht 
met  hem.  Spr. 

Jm  pinggir,  Jav.  rand,  zoom, 
kant,  grens ;  oratig  p^mmggir,  grens- 
bewoner;  p^minggiran  n^garij  de 
grenzen  van  een  land;  zie  ook  t^pi 
en  hingga, 

i^M  panggang,  I.  roosten,  ge- 
roost,  wat  geroost  is;  roH  panggang 
geroostbrood;  sap^rtikoetjing  d^ngan 
panggang,  als  de  kat  met  het  ge- 
rooste,  Sprw.  voor  iemand  die  van 
iets  niet  afblijven  kan;  haj am  pang- 
gang en  Ä.  p^ranggang,  roostkip,  pof. 


^ 


kip;  m^manggang^  roosten,  poffen; 
p^manggang  en  panggangarij  braad- 
spit,  houten  speetje,  waaraan  iets  ge- 
roost  wordt;  ook  hoeveelheid  die  op 
eens  geroost  wordt,  roostsel,  b.  v, 
sapemanggang  poeloet,  e^n  kleefrijst- 
roostsel;  zie  ook  ganggang.  In  het 
MÖn.  heeft  panggang  ook  nog  de  be- 
teekenis  Van  branden,  verbranden, 
b.v.  panggang  roemah,  een  huis  ver- 
branden; panggang  ladang,  een  bouw- 
land  afbranden.  M. 

II.  gespleten  houtspaander  met 
een  stokje  er  door  bij  wijze  van  kruis, 
geplaatst  op  een  vaartuig  enz.  ten 
teeken  dat  dit  te  koop  is.  Zie  pang- 
kah  IL 

i)uü  panggoeng,  Stelling  op  pa- 
len, stellaadje,  en  vandaar  roemah 
panggoeng^  een  huis  op  palen,  zooals 
de  Mal.  huizen;  panggoengan,  uitkijk, 
wachttoren,  tooneel  op  palen,  zooals 
dat  van  de  Chineezen;  panggoeng 
emas,  goudmijn  =  tambang  ^mas^  C. 
en  S.  is  zeer  te  betwijfelen,  z.  tambang. 

iJLkJ  poenggoeng,  het  dikke 
achterdeel,  de  billen,  het  achterste 
waarop  men  zit,  dikke  achterdeel  van 
een  kanon,  rüg  van  een  mes  enz,; 
poenggoeng  djaroem,  het  oog  eener 
naald,  C.  en  S. ;  doedoek  poenggoeng j 
van  een  jongen  kokospalm,  reeds  een 
dik  ondereind  gekregen  hebben;  p. 
pedang^  rüg  van  een  zwaard;^?.  kaki, 
wreef  van  den  voet,  Mön.  rüg,  ach- 
terste deel  V.  iets,  keerzijde;  poeng- 
goeng  tangan,  de  mg  van  de  hand, 
boewah  poenggoeng,  de  nieren,  id.  en 
V.  d.  W.  Zie  pinggang;  Udoer  poeng-^ 
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goeng-m^moenggoengj  slapen  met  het 
achterkwartier  tegen  felk.  gekeerd, 
Sj.  Har.;  tidoer  m^moeng go eng,  raet 
het  achterste  in  iem.  schoot  liggen  te 
slapen,  Sj.  Sult.  Jah. 

M^M  pinggang,  de  lendenen,  de 
middel;  boewah  pinggang = Mrindjal, 
de  nieren;  C«  en  S.  geven  op  b.ping- 
gang,  de  nieren  in  het  algem.  en  b. 
poenggoeng,  de  nieren  v.  e.  dier;  p, 
seloewar,  middelband  of  schuif  van 
een  broek;  p,  dajoeng,  het  dünne, 
middelste  gedeelte  van  een  roeiriem ; 
pengikat  pinggang  en  ikat.p,,  gordel; 
sahelai  sapinggang,  een  lap  voor  e^n 
middel,  d.  i.  niet  meer  dan  men  aan 
het  lijf  heeft,  de  volle  uitdr.  is  sahe- 
lai kam  sapinggang.  NB.  dat  seping^ 
gang,  ook  gordel  zou  beteekenen  is  mij 
nergens  gebleken  en  ook  uit  de  H, 
Abd.  niet  te  bewijzen.  Wel  moet  men 
soms  pinggang  als  verkorting  van 
pengikat  p.  met  gordel  in  het  Ned. 
vertalen,  b.v.  Pol.  Abd.  p.  50  en  51. 
Zoo  ook  Chodj.  -Maim.;  soMlai  sa- 
pinggang, is  in  de  H.  T.  sahelai  kam 
sapinggang,  dus  ook  lap;  p^minggang, 
achterste  riem  van  een  grootroei vaar- 
tuig, tevens  de  längste  en  zwaarste, 
ook  de  man  die  daarmede  roeit,  door- 
gaans  de  sterkste  matroos;  jpen/aÄ:^^ 
pinggang,  heupjicht,  lendepijn,  M.  die 
ook  nog p^rpinggangan,  opgeeft  voor 
gordel  onder  pontja. 

^jJow  ponggok,  I.grootenhoog 
doch  onduidelijk,  zooals  e.  hoog  eiland 
in  de  verte,  v.d.W.  Zie  II  en  poeng- 
goeng. 

II.  boeroeng  ponggoky  e.s.v.  nacht- 
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uil,  zie  rindoe  hoelan;  mang  kok  pong- 
gokj  waterpot,  kamerpot,  pispot. 

JjCkS  pönggal,  afgesneden  of  af- 
gehakt  stuk;  herpenggal-penggal^  aan 
Btukken,  gesneden  of  gehakt;  rotisa- 
penggalj  een  snede  broods;  sapenggal 
hoelan^  halvemaan;  sapenggal  djalan^ 
een  gedeelte  van  den  weg;  sapenggal 
hari^  een  gedeelte  van  den  dag;  me- 
m^nggal^  aan  stukken  snijdenof  hak- 
ken,  afhakken  van  een  geslachtbeest; 
mem^nggal  kapala^  het  hoofd  afhak- 
ken; leher  terpenggalj  een  afgesne- 
den halSj  M. 

JJou  panggil;  memanggil,  iem. 
roepen,  ontbieden,  noemen,  noodigen, 
met  den  naam  of  titel  toespreken; 
panggilan^  ookopontbod,b.v.  hingga 
adaiah  panggilannja^  maka  kita  ma- 
soek  kadalam  kota,  H,  Ind.Mah.Roep. 
slechts  als  er  een  opontbod  is  komen 
wij  in  de  stad;  orang  panggilan^  de 
genoodigden,  geroepenen  enz. 

Jjt*S  panggoel,  Batav.  de  heup, 
zie  pangkaL 

^jSm  pinggan,  bord,  etensbord, 
tafelbord,  schotel ;  pinggan  hidangan^ 
etensbord,Saif.Dzoel.;^m/7^a«-maw^- 
Ä:o^,kopjes  en  schoteltjes,  aardewerk, 
steengoed  H.  Abd.  401;  p,  lingkar^ 
ronde  schotel;  p,  pagar  malakUj  zie 
bij  pagar;  p.  hatik,  e.s.v.  chineesche 
borden  met  bloempjes  als  van  som- 
mige  batik  patronen. 

äJCaS  poenggah;  mMoenggah^ 
ontschepen,  lossen,  6  verladen  ;^oen(y- 
gahan,  losplaats. 

^^jt]y  poenggai,  e.s.v.  boom. 

iiJUu  pangling,  Jav.  iem.  niet 


herkennen.  Prab.  Dj.  en  H.  Boedj. 

AjJiy  pönglima,  krijgsbevelheb- 
ber,  zoowel  te  water  als  te  land;  p. 
Msar,  opperbevelhebber.  Naar  men 
beweert  komt  dit  woord  van  lima,  dat 
oudtijds  band  beteekende,  doch  thans 
in  die  beteekenis  niet  meer  voorkomt, 
Volgens  de  Mal.  Sam.  worden  de  pSng- 
lima's  onderscheiden  in:  p,  perang 
besarj  p,  perang  en  p,  dalam,  Yolg. 
eene  andere  opgave  in:  p,  perang 
djamal^  p,  p.  oentoeng^  p.  dalam  en 
p»  pasoekoean,  Zie  ook  laksamana  en 
lima, 

maJLs  pöngempang,  vischvijver, 
Zie  empang, 

^jJaÄS  pßnganten,  Jav.  bruide- 
gom,  bruid.  Hiervoor  bestaat  geen 
zuiver  Mal.  woord,  want  mampilai  is 
Tam. ;  orang  berpenganten,  lieden  die 
een  bruiloft  hebben,  Pr.  Djaj.;  sena- 
pang  penganien,  dubbelloops  geweer. 

äds^jM  pßngandang,  in  het  Pa- 
lemb.  dorpshoofd.  Zou  het  niet  pe- 
ngoendang  zijn  ? 

>L^«9  pfellgllOeloe,hoofd,opper- 
hoofd,  op  Java  hoofdpriester  aan  eene 
moskee;  p.  rnoßw^ara,  havenmeester; 
penghoeloe  hamba  radja,  hoofd  over 
al  de  rsjat  van  Lingga  onder  het 
opperhoofd,  de  orang  kaja  van  M^par; 
p,  bidoewanda,  kommandant  der  lijf- 
wacht;  zie  hoeloe. 

^A-iykf  pöngawinan ;  toembak 
p^ngawinan,  e.s.v,  staatsielans. 

^jyAÄi  pangeran,  Jav.  titel  van 
vorstelijke  personen,  prinsen  en  prin- 
sessen.  Mogelijk  v.  ira  Kw.  =  intan^ 
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Dit  ira  is  ook  voor  d.  vocatief  in 
gebruik. 

mlLm  p&ngilillg,  vleiersbaas. 

JöLa^  pßpatil,  zie  patü. 

h3\m  pöpatah,  zie  patah  II. 

•  xLä5  pfeparoe,  zie paroeen  mang- 
kaL 

i^^LftS  pfepar^,  Jav.  1=  perija,  zie 
aldaar. 

^US  pöpaja,  Jav,  e.s.v.  vrucht, 
de  boommeloen,  =  hetik,  zie  ald. 

o»^  pepat,  I.  zonder  hoogten  of 
verhevenheden,  gelijk  gemaakt,  geap- 
planeerd,  glad  afgestreken  yan  een 
maat;  toekang  pppat,  de  tandenvijler, 
die  de  tanden  gelijkmaakt;  twemepa^, 
gelijkmaken,  van  den  top  berooven, 
afstrijken,  applaneeren,afstompen,  af- 
knotten  enz.  M^n.  papat  id. 

IL  memepaty  den  in-  en  uitvoer  v. 
iets  beletten,  koopwaren  of  vreemde- 
lingen  niet  toelaten,  blokkeeren. 

^^jiiSpÖpak^I.mmetjoa^jknappend 
kauwen,  zooals  beschuit  en  derg. 

II.  Jav.  pepek,  alles  bij  elkaar;  sa- 
pep^k,  geheel  en  al;  zie  herinda. 

III.  penoeh-p^'pak=p^noeh  s^sakj 
propvol;  ziQ  penoeh. 

JySiki  papakrama,  siecht,  on- 
deugend;  zie  papa, 

l^papoewa,  naam  dien  men  geeft 
aan  de  kroesharige  bew^oners  van  N. 
Guinea  en  omliggende  eilanden. 

oJ^  pöpoetoet,  JsLV.  iemand 
die  in  de  leer  is  bij  eenhindoe-leeraar, 
b.v.  tatkala  itoe  sang  Radja  Goeroe 
doedoek  dibalai,  dihadapp^poetoetdan 
oebon-oebon,  te  dier  tijd  zat  de  Vorst- 
leeraar  in  de  gehoorzaal,  omringd 


door  zijne  leerlingen  en  nennen,  Pr. 
Dj.;  s^gala  endang  p^poetoet  jang  dt- 
atas  goenoeng  itoe  datang  m^nontOHy 
alle  nennen  en  leerlingen,  die  op 
dien  berg  v^aren,kv^amenkijken,Mg8. 
Kag.  van  het  Jav.  poefoet,  bediende 
of  leerling  v.  e.  kluizenaar. 

i^s^'yAi  popodjok,  zie  podjok 

y!^yi^  pÖpoedjoe,  de  baarmoe- 
der.  Komt  ook  voor  bij  Mars.  R.  v.  E. 
Leid.  Cr.  en  Dav.  Haex,  volg.  d.  1. 
Cr,  pepoedjoeh,  mogel.  fout. 

i*y^yAi  popokan,  e.s.v.  spook  of 
geestverschijning.  Hik.  Abd, 

»•.«XJ  papoewah,  kroesharig; 
orang  papoewah^  de  inboorlingen  y. 
Nieuw-Guinee. 

&Ai  pßpall,  memepahy  slaan  met 
een  lang  voorwerp  op  of  tegen  iets^ 
b.v.  met  een  stok  op  een  rat;  ook  iet& 
afslaan,  b.v.  vruchten  van  een  boom. 

^3  pßpai ;  hoedang  pepai^  zie  bij 
hoedang, 

j^vJCaäj  pipitan,  pers;  zie  bij  apit. 

(^— j  pak,  I.  klanknabootsend 
woord  Yoor  een  kloppend  geluid;j;oyb^ 
id.  voor  een  ploffend;  pikj  id.  doch 
scherper. 

IL  verb.  van  hetNed.  pacht;  pak 
apioen^  de  amfioenpacht. 

III.  latten,  die  een  heiningsamen- 
houden. 

IV.  Batav.  pak,  baal,  pakkist. 
oJi^  pokta^  zie  vc^^i*. 

oJü  pökat,  verb.  van  moedfakaty 
zie  aldaar, 

^jtM  paksa,  I.  Skr.  dwang;.we- 
mafca,dv\ringen,noodzaken,ooknood- 
zakelijk  zijn,  noodig  zijn  voor,  b.v» 
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harang-harang  koe-paksay  wat  voor 
mij  noodig  iBy^^hadjaf;  t^rpaksa,  ge- 
dwongen;  w^ma/:5a,  ook  bepaald  toe- 
leggen  op  iets,  Jav.  m^ksa,  b.v.  tnaka 
haginda  pon  m^ksalah  poelang  kaka- 
Jangafiy  Hik.  Asm.  Pati.  Met  geweld 
bij  iets  blijven,  iets  doorzetten,  b.v. 
^at^lah  ratoe  ka^'nam  niHihat  aja- 
handa  honda  katig a  soedah  meksa 
hilang  d^ngan  hatang  toehoehnja  itoe, 
id.  toen  de  zes  Vorsten  zagen  dat 
liunne  drie  paar  ouders  er  bijbleven 
ommet  hunnelichamen  te  verdwijnen, 

II.  tijdstip  voor  iets  of  de  gelegen- 
heid;  paksajang  hatk^  gunstige  gele- 
genheid;  aw^m^afoa,  gunstige  wind. 

^^mM  paksi,  I.  Skr.  vogel,  alleen 
in  gedickten.  Ook  vlinder. 

II.  ==:  paksa  II. 

III.  as,  spil;  p.  bindoe,  centers  of 
taatsen  aan  een  draaibank;  zie/>aM^5e. 

^jjuyJ«  paksina,  het  Noorden, 
•ook  de  linkerband,  Cr. 

lvÄ3  pakma,  e.s.v.  liaanmet  een 
groote,  zwartroode,  veeldradige 
bloem,  V.  d.  W. 

JuÜo  pßkatoel,  ook  Ukatoely 
Jav.  fijne  zemeien  of  griesmeel;  hoe- 
boer  b^katoel  en  dj^nang  b^katoelj  e. 
Ä.v.  brij,  gekookt  van  kleefrijst-gruis, 
inz,  van  de  zwarte.  Zie  k^toel, 

^LXS  pßkadja,'  Skr.  lotus,  ge- 
bruikt  als  liefkoozingswoord. 

f^jJSi  p^kasam,  stukken  vleesch 
of  visch,  ingezouten  en  door  bijvoe- 
ging  van  een  weinig  rijst  of  sago  in 
gisting  gebracht;  m^mp^kasamkarij 
tot  p.  maken,  b.v.  maka  dip^kasamnja 


mafa  (ikan)  ifoe,  en  hij  maakte  van 
die  vischoogen  p^kasam^  B.  R.  b^s. 
p.  308,  zie  asam  en  Umang, 

\^\Xi  pökaka,  de  naam  van  een 
Mal.  volksstam  in  denRiouw-archipel; 
boeroeng  p^kaka^  e.s.v.  ijsvogel. 

(jwbS'Uo  pökakas,  p^rkakas  en 
p^rkakasarij  gereedschap,  geraad; 
zie  kakas  II  en  p^rkakas, 

jj^^LXS  pakaijan,  zie  pakai, 

toJCS  pÖkat,  I.  lijniig,  kleverig, 
dik,  ingedikt  van  vloeibare  zelfstan- 
digheden,  sterk  van  koffie  en  theo  en 
andere  aftreksels;  tanah  p^kat,  klei, 
leem;  minjak  p^kat^  zalf  in  de  ge- 
neesk.,  v.d.W.  tampal  minjak  p^kat^ 
kleefpleister,  hechtpleister,  diapalm.- 
pleister. 

IL  wijziging  van  moedfakat,  zie 
aldaar. 

^'JopÖkßrtijSkr.  aard,  natuur, 
natüurlijk  karakter;  boedi  p^kerti^ 
hetzelfde. 

^^^jJo  p6kis;  mem^kiSj  honend, 
tartend,  uitdagend  roepen;  z,m^ngkis. 

^Xd  p^koeng,  kanker;  p.  inas, 
zie  ald.;  p,  m^lajang,  oppervlakkige 
kanker;  p,  boeboek,  droge,  niet  ette- 
rende  kanker.  Zie  r^stoeng* 

&S^  Peking ;  m^m^kingy  huilen, 
janken,  zooals  honden,  die  zieh  be- 
zeerd  hebben. 

I^JJo  pökak,  hardhoorig ;  een  dof- 
fen  klankhebbend,  niet  helder  klin- 
ken, van  geld  of  metalenvoorwerpen; 
m^m^kakkanj  hardhoorig  maken,  van 
geraas;  m^m^kakkan  lUinganja^  zieh 
de  ooren  stoppen,  zieh  doof  houden; 
s^p^kaky  e.s.v.  Strand  vogel,  die  zeer 


hardhoorig  is  en  daardoor  licht  ge- 
vangen  wordt;  hoetjing  p^kaky  een 
rattenklem;  tahoeng  p^kak,  spaarpot; 
t^rp^kak,  verdoofd,  b.v.  door  hothoo- 
ren  van  een  schot,  of  als  men  een 
slag  tegen  het  oor  krijgt,  Mön. 

(S.)o  pökok,  sterk  naar  buiten 
verdraaid,  van  den  arm ;  zie  pengkar. 

roXä  pökik,  het  kreunen  van 
stervende  dieren ;  ook  steunen,  kreu- 
nen van  menschen.  M^n.  schreeuwen; 
p^kik'pekoeky  allerlei  gesteun,  Mes. 
Kag. 

^Jo  pökan,  markt,  marktplein ; 
hoenga  pekan,  e.s.  v.  groote,  witte,  wel- 
riekende  hloemen,  z=zboenga  gambir, 

yüS^  pakanira,  Jav.  gij,  alleen 
in  de  HSS.  meestal  tofc  een  meerdere; 
het  is  een  verkorting  van  t^lapakan- 
nira,  uw  voetzool. 

••CS  pÖkoe,  een  snoer  van  duizend 
pitisj  e.s.v.  kleine  muntjes.  Zie  ald. 

ySis  pökau,  gillen. 

^j.Ä»Jo  pökodjan,  de  buurt  der 
mooren;  zie  kodjah. 

kJCj  pökoer,  zie  tefekoer. 

^jJj^s  pakoeloen,  Jav.  beer  = 
^oes^/;  als  aanspraakswoord  =?^oe«?aw- 
koe,  Uwe  Majeateit  of  Uwe  Hoogheid, 
Ook  sangoeloen, 

i^sÜvTä  pögari,  ook  begari,  te  zien 
zijn,  voor  den  dag  komen,  zie  Mgari, 
Ook  gehoord  worden  van  een  geluid, 
Bid.  Sar. 

A^ljs^d  pSgawam^Batav.  advocaat, 
pleitbezorger.  M. 

(5«lXd  pSgawal^  staatsambtenaar, 
beambte;  gereedschap,  tuig,  benoo- 
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digdheden;  p^gawai  masäßd,  moskee- 
beambte;  p.  koeda,  paardetuig,  Mak. 
R.  139;  p.  p^rmainanj  speeltuig;  s^- 
gala  mant^ri  p^gawai,  de  ministers 
en  ambtenaren;  p,  jang  mendjaga 
oendang-oendang^  oflScier  van  justitie, 
fiskaal;  p,  astana,  paleisbeambten, 
hof  beambten.  Mön.  wachter,  waker. 

Jo  pögar,  e.s.v.  fazant  ter  grootte 
van  een  halfwas  kip. 

jjrfjo  pßgas,  veer.  MÖn.  p^gas- 
pegaSy  id.,  ook  van  een  geweer,  ter- 
wijl  daar  pagaSj  een  katoenklopper 
is  van  rotan  gemaakt  en  gebruikt 
om  de  katoen  van  de  pitten  enz.  te 
zuiveren;  p.  (^Jam,  horlogeveer.  M8n. 
mega  pegas,  vederwolk?  e.s.v.  snij- 
werk  als  ornament,  H.  Boedj. 

^Ä  pÖgang;  mem^gang^  in  of  met 
de  band  iets  vasthouden,  in  de  band 
hebben,  hanteeren,  besturen,  de  band 
ergens  op  leggen,  z.  meester  maken 
van,  bij  zieh  houden,  tegenhouden, 
Pol.  Djin.;  dapat  m^megang  kadoewa 
p^rkara  ini^  deze  beide  zaken  kan 
hanteeren,  de  Hell.  pag.  3;  m.  poe- 
wasa,  de  vasten houden;  m. p&entah, 
het  bestuur  in  banden  hebben;  m. 
pPk^rdjaän,  in  dienst  zijn  van,  in  hei 
werk  zjjn  bij,  H.  Abd.  p.  9,  ook  de 
band  houden  aan,  steunen  bij  het 
werk,  H.  Abd.  107;  i^rp^gang^  toe- 
vallig  of  onwillekeurig  iets  vasthou- 
den of  zieh  aan  iets  vasthouden,  H. 
Boedj.;  p^gangan,  beheer,  onderhoo- 
righeid,  rechtsmacht,  ambt,  dat  wat 
men  hanteert,  houvast,  handvat,  ook 
wat  men  gehouden  is  te  doen,  het 
tegenovergestelde  v.  larangan;  hoe- 
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dak p^gang-p^gangatifBlasif ^dien  men 
in  eigendom  bezit ;  phnegang^  hand- 
vatsel,  stoel,  knop. 

Jjo  pögal,  Jav.  pegU^  e.  gevoel 
V.  stramheid  of  stijfheid  in  de  leden, 
baloorig,  wrevelig  van  hetgemoed; 
ook  m^g^l,h,Y,  makapon  kanda  d^mi- 
kian  peri^  olih  megU  hati  sendiri,  en 
ook  onze  oudere  broeder  stelt  z,  zoo 
aan,  daar  zijn  eigen  gemoed  wrevelig 
is,  Sj.  Ardan. 

^JopÖgan,  ookpegoeUj  verstomd 
en  oubeweeglijk,  b.  v.  maka  baginda 
thyegan^  tiada  terkata-kata  lagi,  de 
Vorst  stond  verstomd  en  kon  geen 
v\roord  moer  uiten.  Mes.  Kag. 

Jo  pßgau,  zie  bij  halau. 

J^  pal;  betyal'palenmemhoewang 
pal,  laveeren,  tegen  den  wind  opwer- 
ken,  van  een  vaartuig  met  streken 
van  een  paal  lengte,  afgeleid  van 
paal,  de  bekende  afstandsmaat;  me- 
ng^palkan  en  mempal-palkan,  doen 
laveeren.  Zie  perai, 

^jiÜ  pölaboer,  zie  laboer  IL 

VÄ^^ÄJpÖlata;  ikan  p^lata,  e. s.v. 
zeer  klein  zeevischje. 

^^'%>3  pölatoek,  frequ.  v.  patoek. 
pikken;  boeroeng  p^latoek,  de  specht. 

wÄ^iLS  pöladjar  en  peladjaran, 
zie  bij  adjar. 

j^Awiki  poelasan,  e.s.v.  eetbare 
vrucht,  een  groote  ramboetanjZoo  ge- 
noemd,  omdat  men  ze  uit  haar  schil 
wringt.  Zie  poelas, 

iL^'%J  pölasoeh,  aartsluiaard, 
doenniet.  Zie  l^soe. 

aüftiVipSlangah,  wägen  wijd  open; 
ook  krokodillenbek,  Abd.  seh.  wrdb. 


^^^'i  pölangi,  regenboog,  zie 
pelang;  w^rna  pelangi,  veelkleurig, 
regenboogkleurig,  ook  de  naam  van 
e.  s.  V.  batik,  Zie  deiva. 

Ä^i^pÖlapah,  gespleten  en  plat- 
geslagen  bamboe  voor  vloeren  en  be- 
schotten ;  zie  p^loepoeh  en  pUepah. 

s^:/S  ikS  pßlakat,  opstoken ;  pela- 
kat  apiy  vuur  opstoken.  Maxw. 

^5'üü  pölakai,  op  rollen,  van 
rollen  of  wieltjes  voorzien;  koersi  pe- 
lakaij  stoel  op  rollen,  ziekenstoel; 
peti  pHakaij  kist  op  rollen;  goedang 
pUakaij  pakhuis  op  rollen,  verplaats- 
baar  pakhuis. 

\S^ki  poelaga,  verk.  van  kepoe- 
laga,  zie  aldaar. 

jj^üÜ  pÖlamin,  zie  lamin. 

^iV.S  pßlana,  zadel;  berpelana, 
gezadeld;  alas  pelana,  schabrak, 
kleedje  onder  het  zadel;  berpUana- 
katij  tot  zadel  hebben,  b.  v.  koeda 
merah  berpelanakan  koelit  harimau, 
een  bruin  paard  met  een  tijgervel 
tot  zadel.  M. 

c^ikJ  pölawang,  L  ongehuwd, 
niet  belastingschuldig  man. 

II,  e.  s.v.  boom,  die  gocd  en  zwaar 
timmerhout  levert;  soorten  zijn:j9. 
boekit,  p,  paja  en  p,  fodak,  Yolgens 
anderen  p^lawan.  Zie  bij  lawan. 

v^ftjöiLi  pölahap,  gulzigaard, 
schrok,  vreter  =  dßloedjoeh,  z.  lalah. 

^jD^*  p^lahan,  =  pMahan,  zie 
aldaar. 

^jN^iL5  pölajan,  boete  wegens 
schaking  van  een  meisje,  dat  dien 
tengevolge  niet  zwanger  geworden 
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is,  in  het  Palemb.  Ik  gis  p^lajon,  van 
lajoßj  Jav.  hard  wegloopen. 

^fLJi  pölöbagai,  allerlei,  al- 
lerhände,  veelsoortig,  zie  hagai, 

^UJli  pßlöbaja,  en  pelembaja, 
^kr.para  hhaya^  Maxw.  beul,scherp- 
rechter,  alleen  in  de  HSS. 

v::\JLJ  pßlat,  I.  =  penat,  raoede, 
vermoeid. 

II.Ned.plaatjinz.zeilmakersplaat. 

^jnÜjJI^  pfelataran,  yan  latarJaT' 
Zie  pelantaran. 

«AJUpelfeting,  bamboezen  buisje, 
kokertje,  o^ebruikt  bij  het  weven  om 
er  het  garen  van  den  tweeden  haspel 
op  te  winden. 

ycÜpaltoe,  Port,  falto,  waarne- 
mend,  voor  noodhulp;  sjahbandar  pal- 
toe,  waarnemend  havenmeester. 

JL5  pfelir,  het  mannelijk  schaam- 
deel;  p,  üik,  schroefdraad ;  hoewah 
pelir^  de  teelballen ;  pelir-peliran^  e. 
s.  V.  gouden  of  zilveren  nabootsing 
van  de  mannelijke  schaamdeelen,  ge- 
bruikt  als  schaambedekklng  voor 
jongetjes. 

Ij*aJLä  pßlas;  mempelas^  ofFeren, 
Max. 

y^JL^pÖles,  verb.  Ned.  flesch,  inz. 
stopflesch;  zie  hotol. 

(^  sL-wwkJli*  poelasari,  e.s.  v.heester, 
met  welriekenden  hast;  adas  poela- 
sari,  e.s.v.  geneeskrachtige  plant. 

v:>aaJJ  pSläsat,  wegvliegen,  zoo- 
als  een  steen,  dien  men  met  een  stok 
slaat.  V.  d.  W. 

v;>a^JJ  pßlösit,  e.  s.  V.  kleinen 
sprinkhaan,  ook  e.  s.  v.  geesten,  die 
de  gedaante  van  zulk  een  sprinkhaan 


aannemen;  Mön.  een  spook,  dat  zieh 
voedt  met  het  bloed  van  kraaravrou- 
wen  on  lijken;  een  bootsmansfluitje; 
zie  l^sit, 

•.A^uJli  palso^  Port.valschj  onecht; 
valschheJd  van  gemoed.  Zie  tjoelas 
en  lanijong. 

^^pSlaug^  veelkleurig  gestreept, 
streep  van  een  andere  kleur;  handera 
herpelang  tiga,  een  vlag  met  drie 
verschillend  gekleurde  banen,  zooals 
de  Nederlandsche ;  harimau  p^lang 
kasau^  de  koningstij  ger,  welks  zwarte 
strepen  bij  daksparren  worden  ver- 
geleken;  zie  ook  pelangi  en  belang, 

«.JLi  pÖliog,  aandacht,  die  men 
aan  iets  wydt;  memeling^  de  aan- 
dacht aan  iets  wijden,  b.  v.  kiri  dan 
kanan  tiada  memeling^  soeatoe  orang 
tiada  dikerling^  aan  links  en  rechts 
werd  door  hem  geen  aandacht  ge- 
wijd;  geen  enkel  persoon  keek  hij 
ook  maar  van  terzijde  aan,  Sj.  Sult. 
Jahja.  Jav.  peleng^  id. 

«X-jUIS  pelangking,  palankijn, 
draagkoets. 

|v3oüi  pfelinggam,  en  pManggi, 
veelkleurig  marmer,  H.  T. 

^)oÜJ  pelanggi,  zie  het  voor- 
gaande  woord  Qxipelangi.^Qt  schijnt 
nog  e.  andere  beteek.  te  hebben,b.v. 
warnanja  saper ti  emas  pelanggi^  Sj. 
Sult,  Jahja,  intan  poelang gi^  id. 

wUU  pSlSpah,  hoofdnerf  van  een 
palmblad,  varen  en  andere  derg.  bla- 
deren,hoofdsteel  v,e.  bloemtros.M^n. 
pelapahy  id.,  volg.  Pist.  het  palniblad 
zelf,  zie  Tijdschr.  v,  N.  Ind.  1869,  IL 
p.  112. 
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/jJLj  pSlak,  vermoeid,  zie  p^naL 
^JLS  pöloek,  omhelzing,  omar- 
ming,  omvademing;  p^loek'tßoem , 
küssend  omhelzen ;  memeloekj  omhel- 
zen,  omarmen,  omvatten  met  de  ar- 
men; m.  toeboeh  en  Mrp^loek  toeboehj 
de  armen  kruiselings  over  de  borst 
houden ;  b^rdiri  berpeloektoeboehy  ber- 
sikoe  toenggaly  tn^nghadap  matahari 
hidoep,  een  bepaalde  houding  bij  de 
boetedoening  of  tapa,  Prab.  Dj.;  zie 
ook  d^kap;  m,  ^aw^a«,  de  armen  over 
elkander  slaan,  H.T. ;  pemeloek,  om- 
arming,  omvatting  met  de  armen;  sa- 
pemeloekj  zooYeel  of  zoo  dik  als  men 
met  zijne  armen  omvatten  kan;  ta- 
koetkan  hantoe,  terjpeloekkan  bangkai, 
uit  vrees  voor  een  spook,  komt  men 
er  toe  een  kreng  te  omhelzen.  Sprw. 
fSjU  pölik,  vreemd  en  sehoon, 
ongewoon  en  fraai  tevens,  b.v.  een 
naam  of  woord;  bezienswaardig,  cu- 
rieus;  ook;  eigenaardig  van  woorden 
of  uitdrukkingeo,  moeielijk  te  begrij- 
pen  van  wetten,  b.  v.  mana-mana 
hoekoem  jang  pelikpatik  minta  erti- 
kan,  alle  moeielijk  te  begrijpen  wet- 
ten verzoek  ik  te  verklaren ;  kisahjang 
p^lik'p^lik,  een  curieus  verhaal ;  pe- 
lik-p^lik,  een  zeker  oorsieraad.  Zie 

vsJüipÖlßkat,  verb.  Ned.  pla- 
kaat,  aangeplaktbevelschriftjZ.  l^kat 

aüCU  päläkoh,kromgebogen,zoo- 
als  b.v.  een  rotting,  de  nek,  de  rüg 
enz.  Zie  pUekok  en  p^kok. 

|JU  p^lam,  Jav.  zie  hamp^lam, 
^UJLj  p^lSmbaja,  zie  p^l^aja. 


^j.x4X3  pßloemban;  batoep^loem- 
barij  bergkristal,  M.  en  B. 

iiJU  pßlampong,  I.e.s.v.  plant, 
waarvan  de  jonge  bladen  en  nitspruit- 
sels  veel  gelijken  op  molsla. 

II.  dobber,  drijf  hou  t,  boei,  drijfton ; 
ook  e.  s.  V.  zoutwatervisch. 

v^JäJU  pölömpap^een  handbreed- 
te,  zie  telempap  en  t^mpap, 

^^LaJU  pölantaran,  open  plein 
voor  een  woning,  tusschenweg,  door- 
tocht,  binnenplein,  bemiddeling,  al- 
naar  gelang  latar  II  of  antara  het 
grondwoord  is;  ziQdX^.pelantar^W^n, 
verhevenheid,bank,zitplaatsbijovens 
of  voor  de  huizen  ter  hoogte  van  het 
venster,  de  Stelling  voor  de  winkeis, 
waarop  de  sjouwers  hunne  vrachten 
plaatsen. 

ixJÜJ  pÖlantiBg,  van  panting^ 
verspreid  rollen,  wentelen;  terpelan- 
ting,  toe  valiig  verspreid  rollen  of  ge- 
rold,  de  Hell.  5e  dr.  p.  50;  berp^lan- 
iingariy  verspreid  rollen  van  vele  voor- 
werpen.  Mön.  wegspringen,  wegvlie- 
gen,  verdwijnen.  Zie  bij  panting, 

^^jjüJLSpßllntoek?  b.v.  angkau 
radja  besar;kalau  angkau  akoepeUn- 
toekkan,  salah  roepanja  dilihat  s^gala 
pahalawan,  Am,  Hamz.  mogel.=2'^- 
letoeh  Deze  woorden  worden  op  het 
slagveld  gesproken. 

^j.AjJli  pölanten;  b^hasapelanten, 
dichterlijke  taal,  mogelijk  yanpanten, 
eene  wijziging  van  panton,  b.v.  dan 
p^ri  radja  Vamsik  m^ngikat  sasoeatoe 
bau  d^ngan  b^hasa  planten,  ^jjuCJÜJ, 
en  de  manier  waarop  de  Yorst  van 


Damascus  een  gedieht  opstelde  in  de 
taal  der  p^lanten,  B.R.  Mßn.  p^/an- 
toen,  id. 

^.LÄAÜpölandjaran,  Jav.  = 
pendjalaran,  zie  djalar, 

o^SVjJLi  pßlÖntjit,  door  persing 
Yoortscliieten,  zooals  b.v.  een  vruch- 
tenpit  uifc  de*  vingers;  zijwaarts  af- 
springen  van  een  kogel  of  pijl.  Zie 
lentjit. 

*.äjJU  pßlantjar,  regel  tusschen 
twee  stijlen,  in  de  bouwkunde,  hetzjj 
van  onderen  of  van  boven,  de  balken 
in  de  lengte,  waarop  de  dwarsbalken 
rüsten. 

I^JäaJLS  pölontjok,  e.s.v.  liaan, 
die  tusschen  de  bakau  groeit,  met 
zure,  eetbare  vruchten. 

(^'JuJi  p61andoek,e.s.v.dwerg- 
hert,  bekend  door  zijn  list  en  daardoor 
de  held  in  fabeis  evenals  bij  ons  de 
vos;  pelandoeklah  meloepakan  djerat, 
ietapi  djerat  tidak  meloepakan pelan- 
doek,  het  dwerghertje  vergeet  den 
strik,  maar  de  strik  vergeet  het  dwerg- 
hertje niet.  Sprw. 

«oowwjJli  pßlenset,  naar  beneden 
hangen  van  het  onderste  ooglid. 

{J^yX^  pÖlodjok,  hoek,  =pen' 
djoeroe,  zie  ald.  en  podjoh 

^^^peloeroe,  Port,  kogel;  p, 
holang-hnling^  kettingkogel;  p.  besi 
lantaij  helle  kogels,  bommen,  grana- 
ten;  peloeroe  p^toenang^  een  betoo- 
verde  kogel,  die  altijd  raakt,  zie  toe- 
nang.  Op  Java  pelor,  id. 

\^)^  pöloeroen;  aÄ;ar^^/o^roe«, 
e.s.v,  geneeskrachtige  plant,  Aristo- 
lochia  indica,  d.  1.  Cr. 


M^ 


ro3 


ßyiz  pfeloewang,  stilte,  b.v.  v. 
den  wind,  van drukkewerkzaamheden 
en  derg. ,  zacht,  kalm  van  het  weder 
met  betrokken  lucht.  Zie  loewang, 

J^  pÖloepoer,  Päd.  bovenl.  p. 
matüj  ooglid,  zie  bij  toengau,  waar  het 
p^loepoek  is.  Het  is  =  pelopak, 

i^'iyX^  pölopak,  =  Mlopakj  zi^ 
aldaar. 

^^  pßloepoek,  ==  peloepoer 
en  Mlopak^  zie  ald. 

xi^JU  pßloepoeh,  Jav.platgesla- 
gen  bamboe  voor  vloeren  en  wanden;, 
ook  pMapah;  mem^loepoeh,  platslaan, 
beuken,  kloppen;  M^n. id.  zie dßriau^ 
poepoeh  en  loepoeh. 

aJL^  pSlah^  e.s.v.langwerpig  Vier- 
kanten schotel. 

äJLJ  pßloeh,  zweet,  verdikte  wa- 
sem,  die  zieh  als  droppels  tegen  iet» 
aanzet;  m^mboewang  pe/oeÄ, het  zweet 
afvegen,  b.v.  tangannja  kiri  sabagai 
m^mboewang  p^loeh  pada  moekanja^ 
zijn  linkerhand  veegde  aldoor  het 
zweet  af,  dat  op  zijn  gelaat  was,  E^ 
Chaib. ;  menjapoe  pUoeh  orang  m^ng- 
amok,  het  zweet  afvegen  van  een 
amoklooper,  fig.  voor:  een  roekelooze 
daad  verrichten,  M.;  berp^loeh^zwee^ 
ten;  zie  ook  bij  padam, 

jJU  pSlih^  de  lever;  d^mam  p^lihy 
koorts  met  aandoening  van  de  lever. 

^Lg-JU  pölihara,  ook  piara,  vaa 
het  Skr,  parihara,  verzorgen,  behoe- 
den,  bewaken,  beschermen,  bewaren^ 
er  op  nahouden,  grootbrengen,  op- 
voeden;  m^m^iharakan ,  hetzelfde: 
met  bepaald  objeet;  p^m^liharaän^ 
verzorging,  behoeding,  bewaring,  op» 
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voeding,  fokkerij;  p^liharaän,  het 
voorwerp  van  verzorging,  behoeding 
enz.  b.  V.  p^liharaän  hinatang^  iera«, 
die  door  een  beest  is  grootgebracht, 
gezoogd,  S.D.;  memUiharakan  lidah- 
nja,  zijn  tong  in  toom  houden,  op 
zijn  woorden  i^sissen]  memeliharakan 
hati  orangem  een  goed  humeurhou- 
den,  de  vrede  bewaren,  H.  Abd.; 
memUiharakan  p^rahoe  dagang^  de 
vreemde  vaartuigen  beschermen;  m. 
daripada  hoesoekj  voor  bederf  bewa- 
ren; pelthara-memeHhara,  wederzijd- 
fiche  bescherming,  Mal.  brief ;  peme- 
liharaän  hoekoem,  de  bescherming 
der  wet;  kapeliharaän  dirinja^  een 
bescherming  voor  henzelven.  H.  Sj, 
Djil.  edd.  p.  51. 

vi^^aJLä  pölebat,  zie  kelehat  II. 

vÄAiA-li  pßlita,  Perz.  lamp,  eigenl. 
de  inl.  lamp,  bestaande  uit  o.  aarden 
fichoteltje  met  die  en  daarin  e.  pitje. 
Yoor  europeesche  lamp  zie  lampo. 
Mön.koperen  lamp,  waarvan  het  olie- 
bakje  verscheiden  bekken  heeft. 

^.JuAJli  pßleter,  snateraar,  zwet- 
ser,  flapuit,  klappij,  zie  leter, 

(3XAJli  pöletoek,  MÖn.  ^zpeU- 
tjoekj  zie  ald. 

;3ÄAJüp61itik,  verwrongen;m(?>w- 
p^litikkan,  verwringen,  Am.  Hamz. 

(J-Äxli  pöletjoek,  V.  e.  grondw. 
petjoek?  zie  petjok;  terp^letjoek,  ver- 
stuikt,  verzwikt  van  den  voet;  ook 
t^rg^letjoekj  zie  ald.  M^n,  peletoek,  id. 

ÄÄjJli  pÖletjeh,  T^leierij,  flik- 
flooierij;  mem^letjeh,  vielen,  flik- 
flooien,  iem.  lekker  maken,  pluim- 
strijken.  Zie  bij  angkat. 


cj.juX3  pölerang,  een  oude  ge- 
woonte  op  Bangka,  die  van  eiders 
afkomstig  is,  volgens  de  H.  B.  doch 
welke  ? 

^j**A.JLi  pölias,  toovermiddel  ora 
onkwetsbaar  te  maken.  Volgens  M. 
ook  gebr.  als  uitroep  in  de  beteekenis 
van:  de  hemel  beware  mij,  dat  zij 
verre  van  mij,  b.v.  peliaslah  padakoe  ! 

jjmxJJ  polisi,  Ned.  politie. 

v:>.AAfcxJli  prieset,  Jav.  uitglijden; 
ook  e.s.v.  spook,  R.A,,=pelesU  dat 
beter  is;  kepUeset^  Jav.  nitgegleden, 
=  tergelintjir. 

viiaäaJU  pfelipit,  schuifzoom,  v.  d. 
W.,  zie  lipit  en  sosoh 

^ja^AaIä  pölipis,  de  slaap  van  het 
hoofd]  pelipis an,  de  streck  der  slapen; 
toelang  pUipisan,  het  slaapbeen. 

^^^.aJLS  pßlik  en  pepelik,  Jav. 
schitteren,  b.v.  hersoehang  pepelik, 
met  schitterende  oorknoppen.  K.Tab, 
pag.  9. 

oJCxJLi*  pÖlekat,  Palikat,  naam 
van  een  plaats  op  de  kust  van  Coro- 
mandel,  vanwaar  e.s.v.  kleedjes,  ka'in 
pelekat,  wordt  uitgevoerd. 

(^Xa-Acä  pelekok,  verwrongen, 
M^n.  id. 

jJ.4aJU  paliman,  e.  s.  v.  paarde- 
bloem,  waarvan  de  wortel  als  middel 
tegen  de  wormen  wordt  gebruikt. 

«jU^pfematang,  dijkje  in  de  rijst- 
velden.  Päd.  bovenl.,  plank  of  boom, 
dwars  door  een  stroomend  water  ge- 
legd,  M.  Zie  batang;  hoog  en  droog 
päd  door  of  längs  moerasgrond.  M^n. 
pematang  If^boeh,  dijkje  aan  den  kant 


van  den  weg;  tidak  Mrp^matang^  on- 
gebreideld,  breidelloos,  van  spreken. 

&3*Ui  p^matah,  zie  patah  II. 

o^Uj  pömarip,  Jav.  slavin  om 
den  Vorst  in  slaap  te  makon,  v.  arip^ 
slaperig;  akan  anak  radja  kadoewa 
itoe  amhil  akan  p^marip  toewankoe, 
wat  die  beide  prinsessen  betreft,  Uwe 
Hoogbeid  nerae  haar  om  U  in  slaap 
te  süssen.  M. 

jviU^  pfemalam,  stop,  zie  palam^ 
=  penjoembatj  Sw.  Zie  soemhat,  Ook 
volgens  d.  1.  Cr. 

JUS  pfemali,  voor  het  gebruik 
verböden,  ongeoorloofd,onder  verbod 
liggend,  waarvan  de  overtreding  on- 
heil  ten  gevolge  beeft.  Soms  in  ver- 
eeniging  met  pantang  gebruikt,  zie 
aldaar. 

«jUS  pßinajang,  zie  pajang, 

o\lA4i  pömbarep,  Jav.  eerstge- 
borene,  ==  soeloeng^  zie  ald. 

^j^La^S  p6mlt)agan,schetser,ont- 
worper.  Zie  hagan. 

(^^4^  poillll)ak,Port.j?öm6a,duif. 

(^j*.*^^  pßmbotok,  amfioenroo- 
ker,  siecht  sujet,  v.  d.  W.  Zie  hotoh. 
Mogel.  beter  pemhotoh. 

^j^lsx^ip^madjangan,  bruids- 
Tertrek,  staatsiebed,  ook  poespapema» 
djangan.  In  de  Ind.  Poet,  meest  ^pemoe- 
djangan  geschreven.  Het  is  van  het 
Jav.  padjang,  Zie  ald.  I. 

^)»^t(X»i  pSmidangan,  z.  Udang, 

fXjL^  pßmlngkÖm,  Jav.  v.  ing- 
k^m,  sluiten  van  de  openingen  des 
Hchaams,  M^s.  Kag. 

ji^  pSminggir^  grens,  boord; 
Zie  pinggir. 
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(jjtjUi  pßminggak,  de  heup, 
C.  en  S. 

v^Ä^i  pompa,  verb.  Ned.  pomp, 
brandspuit,  klisteerspuit. 

^MA^i  pampas^  boete  voor  ver- 
wonding,  smartegeld,  volg,  F.pam^- 
pas.  MÖn.  vergoeding,  schadevergoe- 
ding  in  het  algemeen;  m^mampas, 
die  boete  betalen;  tßntjang  dipampas^ 
voor  verminken  wordt  boete  betaald, 
M.  dipampas  tiga  onta^  in  een  boete 
van  vijf  en  veertig  spaansche  matten 
geslagen  worden,  R.  v.  Eys. 

kfi^i  pampang,eenbreedeopper- 
vlakte  vertoonend;  ^^rpam^aw^,  in  de 
breedte  uitgestrekt  of  zieh  vertoo- 
nend, b.v.  van  een  stadsrauur. 

Eft^i  pompong,  e.  s.v.  inktvisch, 
die  vergiftig  is. 

ift^S  pfemping,  e.  s.  v.  zoetwater- 
visch. 

iA^Ä  pimping,  e.  s.  v.  rietgras; 
memimping,  de  gedaanteof  het  voor- 
komen  van  dat  gras  vertoonen  door 
het  rijstgewas,  Päd.  bovenl.  djamhoe 
p,j  e.  s.  V.  kleine  roode  djamboe  vrueht. 

^ji^i  poempoen,  I.e.s,  v.duizend- 
poot-achtig  dier,  dataanhetzeestrand 
leeft  en  bij  het  visschen  als  aas  ge- 
bruikt wordt  =  lipan  laoet. 

II.  MSn.  ?i^a^jpoempoew,  stompzin- 
nig,  zie  toempoek 

^j^Ä^i  pimpin;  m^mimpin,  bij  de 
band  geleiden,  ook  een  vaartuig  met 
de  band  voortbewegen,  v.  iem.  die  op 
het  land  is;  dus  ook  met  een  dwars 
daaraan  bevestigden  boom  voortstu- 
wen,  C.  en  S.,  N»B.  iem.  bij  de  band 
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geleiden  is  eigenl^km^tnimpin  tangan 
en  niet  m. orang ; p^mimpinl^i^^mdM^ 
mentor. 

(JtXA^pÖmöndakjgoudenofzil- 
veren,  holrond  versiersel  tusschen  ge- 
Yest  en  lemmer  eener  kris.  MÖn.  id. 

\j^*)f^  pömoeras,  e.  s.  v.  ouder- 
wetsch  geweer  met  wijd  uitloopenden 
tromp,  donderbus. 

oJ««»j  pßmoeloet,  zie  poeloet 

JCXa^S  pömitik,  zie  pitik. 

c  Ju^i  pömidang,  zie  bidang, 

^Jpon,  Jav.  een  woordje,  dat 
voor  titeis  en  eigennamen  wordt  ge- 
bruikt  in  de  beteekenis  ongeveer  van 
het  Maleische  si'  Zie  ook  ^ys  I  en  II. 

f^\lX3  p6naraill,pasteitjes,waarin 
garnalen,  hamhan-yiBoh  of  yleesch 
is  gebakken. 

u5U3  pfenaka,  gelijk,  even  alsof, 
als  wäre  't,  kunnende  beschouwd  wor- 
den als. 

ölxi  pfenaga,  e.  s.  v.  boom  met 
zeer  taai  hout,  dat  voor  scheeps-in- 
houten  gebruikt  wordt  en  van  welks 
takken  men  draagstokken  maakt,  ter- 
wgl  de  bladeren  tegen  oogziekte  aan- 
gewend  worden,  Mal.  Sam.  II :  247; 
p^naga  laoet  .==:  njamplong  op  Java, 
een  boom  die  prächtig  meubelhout 
levert. 

oJLj  p6liat,Yermoeid,moede,ver- 
moeidbeid,  moeite;  p^^nat-Ulah^  aller- 
lei vermoeienis,  H.  Abd.  17;  hilang 
p^nat,  vergeefsche  moeite;  m^m^na^- 
kan,  vermoeien. 

oJlS  panti,  I.  Jav.  woning,  ver- 
blijf,  buis. 

II«  de  naam  van  e.  borg  in  Djohor. 


J  pinta,  I.  verzoek,  bede ;  m^- 
minta  en  minta,  verzoeken,  vragen 
om  iets,  een  verzoek  doen,  PÖl.  Abd. 
72,  reserveeren,  voor  zieh  uitbehou- 
den  van  iets,  dat  men  aan  anderen 
toebetrouwt,  H.  Abd.  32 ;  minta  api, 
om  licht  vragen,  ook  om  vuur  vragen ; 
minta  ampon^  minta  mauf  en  minta 
tabiky  vergiffenis  vragen,  pardon  vra- 
gen, zijneexcusesmaken;  mm /aÄras^Ä, 
een  beroep  doen  op  iemands  welwil-  . 
lendheid;  m,  diri,  afscheid  nemen; 
minta  djalan^  verzoeken  om  den  weg 
vrij  te  laten,  Niem.  bloeml.  I.  4^  dr. 
pag.  84;  m.  cZm,  bidden,  m. /^iw^o^, 
vragen  om  de  deur  te  openen,  aan  de 
deur  kloppen,  Facs.  17;  m,  amdn, 
lijfsbehoud  vragen  in  denkrijg,  soms 
verbasterd  tot  m,  amln,  ook  minta 
dihidoepi,  H.  Asm.  Pati,  en  minta 
njawa;  m,  lawannja^  een  tegenstan- 
der  oproepen,  van  een  kampvechter, 
Noer.  Moh.;  m,  M^kah  en  minta- 
minta,  bedelen,  aalmoezen  vragen; 
orang  minta-minta,  bedelaar;  Mndak 
m^minta-minta  karoemah  orang, wilde 
gaan  bedelen  aan  debewoondehuizen. 
Facs.  p.  57.  p^rmintaän,  verzoek,  het 
gevraagde  of  verzechte. 

IL  Jav.  bepaaldtoebedeeldofaan- 
gewezen  zaak;  p^minta,  regeling, 
schikking,  toebeschikt  deel,  lot. 

o^AxSpaDitat,  het  achterste,  de 
posteriores,  fondament,  grondslag  on- 
derkant  van  pot  of  pan,  bodem;_p.  U- 
tjat,  een  blikgat  van  het  paardrijden. 
Op  Java  hantat,  id- 

väJU  Jpoeiltat,af gehou  wen  stomp, 
=  koedoeng. 


•«  •  •> 

jCaS  pßutar,  zwak,  krachteloos  v. 
d.  stem,  C.  ep  S. 

yXXs  pintÖr,  Jav.  slim,  verständig, 
knap,  kundig,  =  tßrMik,  zie  ald. 

jj^gJOS  pantas,  I.  op  Java  pantes^ 
vlug,  vaardig,  handig,  levendig,  ijve- 
rig,  wakker;  p.moe/oe?^,  v^elbespraakt; 
p,  berdjalan,  vlug  ter  been ;  p.  pa- 
ngoesj  vlug  en  vaardig,  Sadj.  Mgl. 
166.  Prab.  Dj.;  MrpanfaS'pantasan, 
om  het  vlugst,  H.  Boedj. 

II.  panies^  Jav.  K.  gepast,  behoor- 
lijk,  betamelijk,  =  patoet^  zie  ald. 

jwyjaSpantis;  m^'ma  w//5,verfraaien 
V.  de  wenkbrauwen  met  verf  of  door 
hat  uittrekken  van  eenige  haartjes. 

imaXxS  pfentas,  verhoogde  vloer, 
rechts  in  een  Mal.  w^oning,  dienende 
tot  slaapplaats ;  halaman  pentas^  de 
ruimte  van  de  g^rai  tot  den  rand  van 
de  pentas;  pentas  dapoer,  breede  en 
läge  Stelling  in  e.  keuken  om  iets  op 
te  zetten,  aanrechtbank.  Zie  geta, 

(jmxaS  pintas;  m^mintas,  den  weg 
afsnijden  door  e.  korteren  te  nemen, 
den  kortsten  v^eg  nemen,  den  pas  af- 
snijden door  e.  snelle,  regelrechte  be- 
weging,  b.v.  aan  den  vijand,  een  wild, 
dat  m^  jaagt  enz.;  m^mintasi,  iem. 
den  weg  afsnijden,  b.v.  memintasi  dia 
daripada  s^gala  djalan,  hem  overal 
den  weg  afsnijden,  H.  Groel.;  pintas- 
fnemintas,  overal  den  kortsten  weg 
nemend,  aan  alle  kanten  den  pas 
afsnijden,  Hik.  Dewa  Indra  M^ng. ; 
soedah  hitjara  Jcapintasan,di6  beraad- 
slaging  is  bekort  geworden?  B,  P. 
Zie  r^ntas, 

^Xa3  pantang,  zieh  van  iets  ont- 
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houden,  verboden  als  schadelijk,  zieh 
menageeren ;  paniang  dan  larangan, 
onthoudingen  en  verboden  zaken;jp. 
Mra7iak,  de  veertigdaagsche  afzonde- 
ring  eener  pas  bevallen  vrouw,  C.  en 
S.;  tiada  Mrpantang  lagt,  vrij  en  on- 
gehinderd,  deze  lezing  geeft  Niem.  in 
zijne  bloemlez.  doch  in  mijn  HS.  van 
H.T.  komt  altijd  voor  tiada  berpinioe 
lagt  en  zoo  zal  het  wel  moeten  zijn; 
p.  p^malij  verboden  en  niet  geoor- 
loofd;  orang  pantang,  iem.  die  onder 
e.  verbod  staat,  b.v.  door  onreinheid; 
lepas  pantang,  opgeheven  v.  den  ban 
of  de  onthouding ;  ^an^an^  haik-batk^ 
ontzie  u  terdege,  menageer  u  vooral, 
houd  streng  dieet;  patlk  di-obatkan 
fabibj  disoeroehnja  pantang^  ik  werd 
door  een  geneeskundige  behandeld, 
die  mij  dieet  voorschreef,  Sj.  Haris ; 
dipantang  kanak-kanak  itoe  d^ngan 
beb^rapa sebab  djandji;bahwa  adaija 
baligr  tiada  dipantang  kanak-kanak^ 
de  kinderen  worden  verboden  met 
reden  en  beloften.  Zyn  zij  volwassen^ 
dan  worden  zij  niet  verboden,  Oend.; 
maka  iniiah  jang  kamt  pantang  di- 
atasmoej  dit  leggen  wij  u  als  e.  nood- 
zakelijke  voorwaarde  of  verplichting 
op  (nam.  als  eisch  voor  de  huwelijks- 
schat).  Saif  Dzoel.  In  het  M^n.  heeft 
pantang  nog  de  beteekenis  van  Iets 
dat  iemand  niet  kan  luchten  of  zien, 
waarvan  hij  den  schrik  heeft,  b.v. 
eene  spijs,  of  wapens  enz. 

ÄxJii  pantoeng,  bepaald,  stellig, 
d.B.^ 

&XX3  panting,  verspreid;2?on^an^. 
panting,  overal  verspreid,overhoop; 
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hiervan  de  frequ.  p^lanting  en  Mrp^^ 
lantingan^  overal  verspreid  heenrol- 
len  van  vele  voorwerpen,  dus  ook  van 
spijs,  die  men  eet,  morsen,  b.v.  djika 
makan  ingat-ingat  toelang  dan  nasi 
djangan  h^rpUantingan^  B.  R. 

iKXJLS  pöntang,  Jav.  =  Mntang, 
uitgespannen,  zie  ald, 

j^UuL^P^ntoeng;  m^mew^oew^,slaan 
met  een  knuppel  of  knots,  knuppelen, 
heuken '^  penii^ntoengf  knuppel, knots; 
Jav.  id. 

kXXs  pßnting,  I.  belang,  gewicht, 
belangrijk,  voornaam,  keurig;  p^nti- 
w^aw,  fijne  waar;  kap^ntingan^  uitge- 
lezen  heldhaftig,  zeer  dapper,  alleen 
in  pradjoerii  Ä;apew^^w^a  w,  waarschijn. 
lijk  van  het  Jav,  poting  of  pUing,  zie 
petangl]  pem^nting^  kieskauwer,  iem. 
die  moeielijk  te  voldoen  is, 

II,  metn^nting,  laten  klinken  van 
e,  stuk  gelds,  om  het  naar  den  klank 
te  keuren;  twee  harde  voorwerpen 
wrijvend  tegen  elkander  slaan;  pe- 
mentingj  vuurslag,  vuurstaal,  zie 
paniik. 

äXaä  pontang,  overhoop,  wanor- 
delijk  door  elk.;  pontang-panting^ 
overhoop  en  overal  verspreid,  ver- 
ward en  verspreid;  mempontang-pan- 
iingkan,  den  boel  in  het  riet  sturen ; 
zie  panting, 

kXJCs  J^Omtoengy  stompje,  eindje, 
overgebleven  stuk,  b.v.  van  e.  sigaar, 
kaars,  potlood  en  derg,;  orang  poen- 
toeng,  gesnedeno,  eunuch,  Sw.  en  d,  L 
Cr.;  p,  api^  een  afgebrand  stuk  hout, 
vuurbrand;^.  t^hoe^  zie  t^boe;  sak^rat 
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sapoentoeng,  nederige  uitdrukking 
voor:  eenige,  ook  van  bedienden,  b.v. 
ada  ^'oega  kawan  sakerat  sapoen- 
toeng,  ik  heb  wel  eenige  bedienden, 
eigenl.  een  stukje  en  overgeschoten 
eindje  van  bedienden;  memoentoeng, 
een  stuk  eraf  snijden,  verminken;  zie 
potong. 

kXXs  poenting,  =  poeting^  zie 
aldaar. 

kXxi  pintang,  alleen  in  hilang 
pintangy  zie  hilang. 

c3.AJiJ pantak; memantah^  indrin- 
gen van  puntige  lichamen,  b.v.  van 
e.  spijker  in  hout;  ook  indrijven,  in- 
slaan,  d.  B.  Volg.  C.  en  S.  is  pantak 
ook  de  naam  van  de  dünnere  palen 
V.  e.  dam.  Jav.  pantek^  nagel  of  pen. 

laXJii  pantik;  m^mantik,  slaan 
of  wrijven  met  iets  hards  tegen  iets 
dergelijks,  b.v,  met  e.  vuurslag  tegen 
e.  yuursteen,  het  aanstrijken  van  een 
lucifer;  m.oerat^  aderlaten;  &er/?aw^/^, 
zieh  doen  aderlaten;  pemantik  api^ 
vuurslag. 

JcXa5  pantoel;  memantoel,  terug- 
springen,  afstuiten,  afdeinzen  van  e. 
vaartuig,  dat  tegen  iets  stoot,  niet 
aannemen  van  onderwijs;  memantoel- 
mantoel,  bij  herhaling  afstuiten,  rico- 
chetteeren.  MÖn.  pantoen^  id. 

(jkÄJ^  pßntil,  Jav,  tepel  van  de 
borst,  pas  uit  den  bloesem  ontwik- 
kelde  vrucht.  Zie  Mntil, 

JuLJuS  pöntoel,  Jav.  =  pUtil, 
tepel  van  de  borst,  uier,  ook  knobbel 
b.v.  s^sat^  pentoelf  e.s.v.  boUetje  van 
gehakt  vleesch,  vermengd  metkokos- 
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noot,  suiker  en  specerijen;  hidoeng 
pentoely  een  mopneus,  een  neus  als 
een  knobbel. 

\yxXs]fOQXitBl;memoentaljOm  iets 
heen  slaan  van  e.  touw  en  derg.  b.v. 
om  de  hand  of  om  e.  paal,  opdat  het 
niet  ontglippe.  MÖn.  opwinden,  tot 
een  kluwen  winden,  omwinden. 

JjUipintal,  getweerndjin  elkan. 
der  gedraaid,  getwijnd;  memintal,  in 
elkaar  draaien,  twijnen,  tweernen,ook 
spinnen;  pemintalj  spinrokken,  spin- 
newiol'^  tali  tiga  pintal^  driedraadsch 
touw. 

^jjmJi^anton,  I.  puntdicht,  de 
eenig  oorspronkelijke  dichtvorm,  die 
bij  alle  volken  van  het  Maleische  ras, 
doch  onder  andere  benamingen,  voor- 
komt.  De  panton  bestaat  uit  couplet- 
ten  van  vier  regeis,  die  om  den  an- 
deren rijmen  en  waarvan  alleen  de 
beide  laatsten  den  bedoelden  zin  be- 
vatten;  herpanton^  zulke  gedichten 
opzeggen,  zingend  voordragen;  her- 
panton  helang  dengan  hajam^  lambat- 
laoen  disamhar  djoega,  al  zingt  de 
kiekendief  ook  puntdichten  met  het 
hoen,  ten  langen  leste  wordt  dit  toch 
door  hem  gegrepen,  Spr.  Zie  antoen. 

IL  M^n.  sapanton^  wijziging  van 
sap^rti?  zooals,  evenals,  bijvoorbeeld; 
sapanton  intan  Urkarang^  als  inge- 
zette  diamanten. 

y*Xi  pantau;  memantau^  naar 
den  toestand  van  iets  of  iemandzien, 
zien  hoe  het  er  mee  is,  b.v.  kamipon 
besoek  pagi  Mndak  m^mantau  anak- 
anak  boewah  jang  dmiok  tandjoeng, 
M.S.II:255. 


yoi  pintoe,  deur,  eigenl  het  gat 
van  de  deur,  ingang,  poort ;  toedoeng 
pintoe  en  papan  pintoe^  de  eigenlijke 
deur;  p.  gerebang ,  hoofdpoort;  p,  ma- 
lingj  achterdeurtje,  verborgen  deur; 
p.  ajar,  schutsluis;  p,  tani,  R.  Pas. 
Dul.  53,  zie  ald.;  p,  salah,  venster  in 
het  midden  der  zijden  eener  vorste- 
lijke  woning,  ook  tingkap  salah,  Sj. 
Madli;  p,  matiy  deur  die  niet  meer 
open  kan,  dichtgemetselde  of  gespij- 
kerde  deur;  ^.  djendela,  blind  of  luik 
van  een  venster;  p.  gelap,  geheime 
ingang ;  p,  lawang,  vleugeldeur,  ook 
groote  deur  of  poort ;  p,  negara^  stads- 
poort;  minia  pintoeyaa.n  de  deur  klop- 
pen; penoenggoe  pintoe,  deurwachter, 
ook  de  naam  van  een  zoutwatervisch, 
V.  d.  W, 

JUi*  pintaa,  e.  s.  v.  tortelduif. 

^ULA.5  pontoh,  breede,  gouden 
band,  waarop  van  hetzelfde  metaal 
een  pronkend  pauwtje  of  draakje  is 
gebeeldhouwd  en  die  om  den  arm  ge- 
dragen  wordt,  namel.  door  mannen 
aan  den  boven-,  door  vrouwen  aan 
den  benedenarra,  doch  niet  om  de 
pols.  Soms  heeft  men  zulk  een  band 
ook  om  de  beenen,  H.  B.  Ook  de  Vorst 
draagt  de^on^oÄbijzijneinhuldiging ; 
pontoh  naga  tiga  bellt,  armband  in 
den  vorm  van  een  draak  met  drie 
kronkels  of  windingen. 

20Ca3  pinteh,  m^mintehy  komt  in 
Sj.  Madli  voor=^e«^a5,  trekkendoor, 
den  kortsten  weg  nemende.  Het  is 
de  MÖn.  uitspraak  van  pintas. 

^US  pantai^zacht  hellendj-glooi- 
endfhet  zeestrand;  dit^pi  pantaif  aan 
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of  längs  het  Strand;  orang  pantai  dan 
orang  darat,  kustbewoners  en  bowo- 
ners  yan  het  binnenland.  Zie  ook  bij 

-XJLS  panti,  K  w.  =  roemahy  huis ; 
panii  d^rmaf  liefdadigheidsgesticht. 
Niem.  bl.  2e  St.  p.  U- 

ouAJouüipantekosta^  Gr,  pink- 
ster,  letterl.  de  50^  dag. 

^CJLS  poenti,=:  pisang,  banaan; 
oelar  poenti,  e.  s.  v.  slang;  poenti- 
poentiy  e.s.v.  zoutwatervisch. 

(^jLjai  pontianak,  kwelgeest 
ran  kraamvrouwen,  e.s.v.  vrouwelijk 
spook,  ook  soendal  bolong  genoemd. 

v^jlS  pandji,   I.    vlag,   banier, 

vaandel,  standaard. 

II.  eigenn.  v.  e.  Jav.  prins,  wiens 
avonturen  in  de  zoogenaamde  pandji- 
handschriften  verhaald  worden.  In 
het  Jav.  is  het  een  titel  voor  afstara- 
melingen  van  den  Yorst  en  leger- 
hoofden.  De  prins,  die  de  held  is  der 
Pandji-verhalen,  heet  Pandji  Jcoeda 
wanning  Pati,  zoon  van  den  Vorst 
van  Dßnggala, 

v^LäaJ  pöndjadjap,  e.s.v.  oud 
Mal.  oorlogsvaartuig  met  twee  mäs- 
ten en  beuten  borstwering,  apilan, 
voerende  twee  zware  stukken  en  vor- 
der draaibassen.  Het  is  voorzien  van 
dubbele  roeibanken.  Ook  de  zeeroo- 
vers  maakten  daarvan  gebruik,  doch 
thans  alleen  nog  maar  de  Torsten. 

^Läa^  pgndjara,  Skr.  gevange- 
nis,  kerker.  (M6n.  val  voor  tygers  en 
andere  dieren);  mi^m^ndjarakan,  ge- 
vangen  zetten,  kerkeren^  ook  fig.  van 


de  Insten  en  hartstochten ;  zie  ook 
koeroeng;  t^rp^ndjara,  gekerkerd; 
jpendjaraän,  kerkering,  Jav.  koen- 
djärä,  id. 

j.  AsckA^pfendjagoer,  zie  djagoer, 

\sj*iSiJ^  pandjat,  wip  of  zet  met 
het  lichaam  in  de  hoogte,  zie  het 
frequ,  p&andjat;  memandjatj  beklim- 
men door  het  lichaam  telkens  een  wip 
of  zet  in  de  hoogte  te  geven,  zooals 
bij  het  klimmen  in  een  kokospalm, 
kokanjemast  enz.  M6n.  ook  in  hooger 
beroep  komen  van  een  vonnis.  Zie 
mindaki, 

o^s^aS  pandjoet,  toevallig  en 
niet  opzettelijk  gemaakt  spatje  aan 
de  punt  eener  kris,  wit  puntje  aan 
den  staart  van  een  hond,  beiden  als 
een  gunstig  teeken  beschouwd. 

vs^äaS  poenfljoet,  samen geben- 
den of  samengehouden  stuk  doek  tot 
een  pant  of  zakje;  m^moendjoei,  zoo 
samenbinden  of  houden,  ook  worgen. 

ytf^Xi  pandjßr,  Jav.  wat  op  een 
paal  of  staak,  vast  in  den  grond  ge- 
zet,  geplaatst  is,  vooruit  betaalde 
som  op  eenige  overeenkomst,  hand- 
geld,  voorschot  op  werkof  leverancie. 
M8n.  id.  zie  ook  bij  perang  en  tßng- 
Mram, 

f%.ÄA5  p6ndj6ra,  zie  pUßra. 

JL^KÄjwipaDdjarawala,  verb.  v. 
p^ntjakrawala,  sterrekundige. 

^j^^^ssjJ  pöndjaroeman,  zie 
djaroem, 

i-fiOä  pandjang,  lang,  lengte, 
van  ruimte  en  tijd,  ver;  p.  ukal,  zie 
bij  ukal;  p.  hoelat^  cylindrisch;  hoelat 
pandjang,  o vaal;  sapandjang^  zoo  lang 


als;  sapandjang  djalan,  den  geheelen 
weg  längs;  sapandjang  soengaijlsmgB 
de  rivier,  zoo  lang  als  de  rivier;  sa- 
pandjang Hlengkengy  zoo  lang  als  e. 
pink ;  sapandjang  hari,  den  ganschen 
dag;  p,  Äa^^'j lankmoedig;^.  hidoeng, 
neuswijs;  p,  iangan,  diefachtig;  p, 
lidah,  langtongig;  p.pikir,  ver  voor- 
uitziend  of  berekenend;  m^laratpan- 
djang^  zieh  ver  verspreiden,  b.v.  van 
vuur;  p.  langkahy  met  langzame 
schreden  op  zijn  doel  afgaan,  omwe- 
gen  zoeken,  Ism.  Jat.  11.  Mön.  p, 
bHit,  allerlei  uitvluchten  om  zieh  v. 
iets  af  te  maken,  allerlei  draaierijen ; 
memandjang^  zieh  in  de  lengte  uit- 
strekken ;  empat  persegimemandjang^ 
een  rechthoek,  langwerpig  vierkant; 
memandjangkany  verlengen,  verbrei- 
den;  memandjangkan  kaldm^  o  ver  iets 
uitweiden;  Mrpandjangan,  ten  lan- 
gen leste,  ook  lang  van  duur;  tiada 
herpandjangan^  niet  lang  van  duur 
zijn,  Boeng.  Kamp.  bgs.  p.  120  en 
and.  pll.;  pandjang  pendek,  allerlei, 
't  zij  kort  of  lang,  breedvoerig ;  roe- 
mah  pandjang,  hoerhuis;  herkapan^ 
djangan,  langwijlig,  opdelangebaan. 
isui  pandjing,  in  het  werk 

stellen  bij  het  districtshoofd  in  het 
Palemb.  v.  e.  meisje  of  weduwe,  die 
zwangerwordtbevonden  enden  schul- 
dige niet  wil  aanwijzen,  ook  van  na- 
latig  wachtsvolk. 

^^JLipoendjoeng^  berceau,  pri- 
«el,  latwerk,  waarover  men  klim- 
planten  laat  groeien. 

(J.ÄA3  pandjak^  Jav.  de  man, 
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die  op  de  inlandsche  muziekbekkens 
slaat. 

^j^^Lä-aJ  pöndjalaran ,   zie 

djalar, 

VÄJj^-ÄJLipßndjßloerat?  Zie 

voorb.  bij  djoerat, 

jv^U^pindjam,  te  leen,  wat  te- 
J*uggögöven  moet  worden;  m^min' 
djam,  leenen  van  iemand,  ontleenen, 
te  leen  vragen;  memindjam  h^rani^ 
moed  ontleenen,  Niem.  bloeml.  1. 4^  dr. 
p,  84;  memindjam  kapada,  leenen  v. 
iem.  P^l.  Abd.  p,  53;  terpindjam  ka- 
roenia,  om  niet  geleend,  uit  gunst 
geleend,  M.;  memindjamkan,  te  leen 
geven ;  pindjaman,  leen,  leening,  zie 
sanggam, 

^.äJlJ  poendjiii,  MÖn.  geld- 
gordel, 

v::^^^S!üJ  p6ndjoerit,= Jav.  pra- 
djoerit^  krijgsknecht,  soldaat;  ook 
Schelm,  dief;  zie  djoeriL  }lL^n,  p^n- 
djoeroeV, 

.N^s3üLi  pöndjoeroe,  hoek;  p^n- 
djoeroe  ^ima,  vijf  hoeken;  limapendjoe- 
roe,  vijfhoekig,  zie  djoeroe  en  tjeroek. 

^jJ^äaS  p6ndjoenaii,pottebak- 

ker,  zie  djoen, 

^^j^  pandji,  zie  ^l 

^  pantja,  Skr.  vijf ;  de  band 
met  de  uitgestrekte  vijf  vingers;  e.s. 
V.  houtverband  door  middel  van  zwa- 
luwstaarten;  pantja  negara,  Jav.  de 
van  de  hoofdplaats  verwijderde  dis- 
tricten ;  p,  radja  diradja,  ook  alleen 
radja  diradja,  vorstelijke  lijkbaar; 
p.  Uma,  e.s.v.  handenwichelarij ;  mam 
pantja,  elkanders  krachten  beproeven 


712 


^ 


door  elkanders  banden  tegen  elkaar 
te  drukken.  (Mön.  bhyanfja,  een  wor- 
stelspel,  waarbij  de  een  zijn  vingers 
tasschen  die  van  den  ander  steekt  en 
dan  door  drukken  beproeft  wie  de 
sterkste  is);  p,  p^rsada,  e.s.v.  bad-of 
Insthuis  met  vier  tinnen  en  e.  toren; 
pantja  maha  boeta,  de  naam  van  een 
bijzonderen  demon ;  pantja  bhuta,  Skr. 
de  5  elementen,  aarde,  vuur,  water, 
lucbt  en  aether.  Zie  vorder  de  samen- 
stellingen. 

^X3  poentja,  slip,  pand  van  een 
kleed,  uiteinde  v.  e.  touw,  lont,  pit, 
flambouw;  zie  ook poentjak  en  Mang. 

v^LsJOäpantjaka^Skr.  brandsta- 
pel;  menoßnoöÄ:aw2?an^'aÄ:a,  den  brand- 
stapel  aansteken. 

«jLäa^  pöntjalang,  e.s.v.  groot 
inlandsch  handelsvaartuig,  =  tong- 
kaitg,  zie  ald.  ook  roovers-  en  oor- 
logsvaartuig;  kamt  laksana  pentja- 
lang  tersarat;  tidak  katimoer,  tidak 
kabaraty  wij  zijn  gelijk  aan  een  te 
zwaar  beladen  aak,  die  noch  oost-, 
noch  westwaarts  kan,  Sprw,  voor  een 
vertwijfeld  gemoed,  zie  tjalang, 

(3JLsui  pöntjaloek,  e.s.v.  toe- 
spijs,  bereid  van  zeer  kleine  garnalen. 

^Ls\.A^3ULipaiitjabitjara5z.  oepa- 
tjara, 

tj  jalsuS  panlja-indöra,  v.  het 
Skr.  pantjendria,  de  vijf  zinnen ;  ook 
buitengewone  gewaarwording  door 
middel  van  een  der  zinnen. 

v;:fu.s\.A^  pantjoot;  m^mantjoet^ 
omhoog  spuiten  met  een  straal ;  pan- 
tjoetan  ajar^  fontein.  Sw.  Zie  ^aw^o^r. 


»j^v  'cv  ;^  pantjit,  bij  körte  tus- 
schenpoozen  uitspuiten. 

v::x.S\.Aj  poentjat,  knop  boven  op 
een  zonnescherm  enz.  Ind.  Poet.  Ook 
van  een  petarana^  id.  Zie  poentjak, 

^.^üiJ  pantjar,  I.  memantjar,  met 
een  straal  uitschieten  of  spuiten,  van 
vloeistoffen,  flikkeren  van  vuur,  de 
zonnestralen,  den  bliksera;  ontspro- 
ten  zijn,  voortkomen  of  afkomen  van, 
af kernst;  pantjaran,  afstammeling, 
spruit;  pantjaran  ajar,  fontein;  &^r- 
pantjaran,  uitspuiten  van  velen ;  ber- 
pantjaran  oetak^  uitgestort,  verspreid 
van  de  hersenen,  R.  Chaib.  de  HoU. 
Sri  Rama;  darahnja  pon  memantjar ^ 
het  bloed  nu  spoot  er  uit;  meman- 
tjarkan,  doen  uitspuiten. 

II.  e.s.v.  landmaat,  bunder,  lang 
100  en  breed  20  roeden,  inhoudende 
bpetakf  elk  v.  20  roeden,  L  enR.  v.  E. 

y  «cvy^  pantjoer,  horizontaal  of 
naar  beneden  uitspuiten;  rnemantjoerj 
ook  door  de  tanden  spuitend  spuwen, 
aldus  uitspuwen ;  pantjoeran,  water- 
leiding,  goot.  kanaal,  doortocht,  pijp 
aan  een  dakgoot,  verlaat.  Mßn.  id. 

y^fJ^  pfentjoer,  Jav.  memenijoery 
zieh  naar  alle  kanten  verspreiden, 
3adj.  Mal.  166. 

y,^yj3  pßntjir,  Jav.  voorhoede  v. 
eentrein,Hik.  Asm.  Pati,  ook  uiterste 
punt,  tip,  =zpoetjoek. 

L^^  -<\.  1-^  pöntjßroet,  geitouw, 
gording.  Zie  tjeroet  I. 

v^.^hSVJL^  pantjaroba,  verander- 
lijke  winden  met  buien,  allerlei buien, 
zie panoes,  de  kentering  v.  d.  moeson. 
't  Komt  ook  voor  als  de  benaming  v. 


een  versiersel  aan  een  woning,  b.v. 
pantjaroba  di-atas  pintoe,  I.  P.  Mo- 
gelijk  is  pantjalogam^  bedoeld.  Zie 
aldaar. 

j^sui  pantjang^  I.  paal,  pijler, 

palissade,  staak  om  iets  aan  vast  te 
binden,  zoowel  in  het  water  als  ophet 
land;  m^mantjang,  palen  slaan,  om 
iets  op  te  bouwen,  ook  fig.  yoorloopig 
en  ondershands  over  iets  spreken; 
memperpantjang,  in  de  hoogte  steken 
als  een  staak,  van  een  zwaard,  b.v. 
mtngangkat  pedangnja  dip^rpan- 
tjangnja  di-atas  kapalanja,  Bioemi. 
Zed.Yerh^pantjanganyooYpatjanganj 
Prab.  Dj.  H.  Groel.  de  besprokene, 
namel.  het  meisje,  dat  als  aanstaande 
echtgenoote  voor  iemand  besproken 
is.  Soms  wordt  het  ook  verkeerd  ge- 
bruikt  voor  p^madjangan^  zie  aldaar 
en  patjang, 

II.  Mrpantjang^  worstelen  op  eene 
bijzondere  wijze,  zie  Hik.  R.  P.  Dul. 
pag.  75  en  bij  pantja, 

III.  kegel ;  main  pantjang,  kege- 
len,  d.  B.  en  R.  v.  E.  Zie  I. 

jL-^aJ  pantjoeng,  slip,  punt, 

schoot,  sleep  van  een  kleed;^.  telang, 
lange  sleep,  vergeleken  bij  de  telang- 
bloem,  b.  v.  Sj.  Ind.  KÖsna;  pantjoeng 
Minga,  oorlel,  M.;  m^mantjoeng,  het 
bovenste  deel  van  iets  af  houwen,  in- 
eens  schuin  afhakken,  b.v.  het  hoofd, 
de  toppen  van  lansen,  de  kruin  van 
een  banaan-struik  enz.  Zie  ook  loewaL 
äjsuS  pantjlng,  I.  Jav.   visch- 

noekjhengel;  m^mantßng  of  mantßng, 
hengelen;  pantjing-pantjing^  uitvis- 
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sehen,  uithooren ;  zie  ook  pentjing, 
IL  ook  =  tjodek,  z.  ald.  en  rahoen, 
^^Uip^ntjing^kieskeurig,  over- 

dreven  nauwgezet,  vies  in  dien  zin; 
p^ntjingan,  knorrig,  kregel,  M. 
^^j^uipintjang,  tijdelijkkreupel^ 

mank;  boekannja  timpang,  pintjang 
sadja^  hij  is  niet  mank,  maar  siecht» 
kreupel,  zie  timpang, 

iÄJii  pentjong,  van  de  rechte 

lijn  of  koers  afwijkend;  ^en^^'on^-mew- 
tjong^  schots  en  scheef.  M^n,  kris  en 
kras  door  elk.,  zie  mentjong, 

jLi*/^ÄÄAi  pantjapßrsada,  zie 
pantja. 

räÄJii  pßntjak,  e.s.v.  zwaarde- 
dans,  ook  pentjakan;  m^m^ntjak,  een 
zwaardedans  uitvoeren ;  wi.  ^oi^oÄ;, met 
twee  goloks  schermen. 

(J-äJLJ  pßlltjok,  en  p^tjok^ 
groente,  rauw  of  eenvoudig  in  water 
gekookt  en  met  een  saus,  waarin  ze 
gedoopt  wordt,  gegeten;  dimakan 
pentjok^  als  zoodanig  gegeten  worden. 

(3.s\.J(i  poentjak,  top,  kruin, 
einde  van  een  kluwen,  streng  touw 
enz.,  puntig  uiteinde  van  bamboe, 
niboeng  en  dergel.  b.v.  Pol.  Abd.  p.  1 8, 
torentje  ergens  op,  knop  v.  e.  degen 
of  vlaggestok;  m^moentjak,  in  een  top 
of  punt  uitloopen;  p^moentjak  en  ke* 
moentjak  =  poentjak, 

Jt^  JCsJcjLd  pantjakrawala,  ster^ 
rekundige. 

J^ÄJii  pöntjel,  gescheiden  van 
.den  troep  of  de  menigte*^  terp^ntjely 
V.  den  grooten  hoop  gescheiden  ge- 
raakt,  h.Y.maka  t^rp^ntjellah  radjaB» 


714 


Jusos 


O" 


t^iS 


itoe  sa*orang  djoega  di-atas  koedanja, 
•en  de  Vorst  B.  raakte  van  den  troep 
bescheiden  en  bleef  alleen  met  zijn 
paard,  H,  Gr.  127  Sadj,  Ma!.  221,  ook 
gebruikt  van  schepen  en  dieren.  M^n. 
id.  en  ook  afzonderen,  b.v.  van  spijs 
of  geld;  t^rp^ntjelf  afgezonderd  b.v. 
van  een  woning;  berp^ntjelkan,  van 
den  troep  afscheiden,  detacheeren. 

JwäaS  pantjil;  m^mantjü,  de  ban- 
den vouwen  met  gekruiste  vingers, 
de  vingers  kruisen. 

^J^JLä-jLä  pantjaloko?  e.s.v. 
steen,  b.v.  k^moentjaknja  daripada 
batoe  pelinggam  sangka  dan  pantja- 
loko, H.  T.  is  hetzelfde  als  panfjalo- 
gam,  Skr,  pantjalohuj  vijf  soorten  van 
metaal.  Zie  het  volgende  woord. 

jv^^JLÄA5pantjalogam,mengsel 
van  vijf  verschillende  metalen,  samen- 
stelling  van  gesteenten  van  verschil- 
lende kleur,  samenstrengeling  van 
verschillende  soorten  v.  metaaldraad, 
w^aarvan  men  ringen  maakt. 

yo^JLsuS  pantjaloehoer,  e.s.  v. 
heestermetgeneeskrachtigebladeren. 

ivxJLäS^Ai'  pantjalima^  zie  pantja, 

\^iXX.^<X3  pfentjindöra,  van^aw- 
tja-ind^raj  de  vijf  zinnen.  Zie  ald. 

jSiJi3  pantjoe,  e.  s.  v.  boom  met 
groote,  groene,  zoetachtige  vruchten, 

^jv^Ä43  panljoeran,  goot,  wa- 

terleiding,  buis/pijp,  tuit. 

^^•.ÄAipanlalawßrna,  vijfkleu- 
rig,  veelkleurig;  ook  soms  mantja- 
€C^rnaj  die  hoedanigheid  vertoonen. 

^äJLj poen^i,  hoe  goed  dat., ., 
^  t  is  maar  goed  dat . . . ,  gelukkig  dat . . ., 
b.v.  poentji  si-anoe  m^noeloeng  akoe, 


djika  tidak,.,^  't  was  maar  goed  dat 
N.N.  mij  hielp,  anders .... 

JkjLS  pinda;  m^mmc?a,veranderen 
met  het  doel  om  het  te  verbeteren. 
Mal.  Sam.  II :  229.  Jav.  een  anderen 
vorm  of  fatsoen  aan  iets  geven,^m^a. 

vJ'ljU3p8ndaga,=p^«c^a^a,  z.  a. 

Ji3<xi  pßndawa,  Skr.  geslachts- 
naam  der  vijf  zonen  v.  Pandoe.  Niem. 
II :  74.  Hik.  P^ndawa  lima,  of  P^«- 
dawa  Djaja  is  de  Mal.  om  werkin  g  v. 
het  Skr.  gedieht  de  Mahabhdrata.  In 
het  Jav.  heeffc  het  den  titel  van  de 
Bratd  Joed8.  Zij  voerden  strijd  tegen 
de  Korawas,  zijnde  de  97  zonen  van 
hun  oom  Dhastarata. 

^jjcl Jüi  pöndahan,  e.s.v.  werp- 
spies  of  körte  lans,  speer. 

scXaS  pöndar,  phosphoriek  licht, 
zooals  van  het  zeewater,  sommige 
dieren  en  vermolmdhout;&^rp^wc?ar- 
p^ndar ,  zulk  licht  van  zieh  geven ;  ook 
valsch  licht  in  de  oogen. 

^JüLjpaildir,  MÖn.  dorn,  onnoo- 
zel;  pa^'pandir,  de  vader  van  Pandir, 
iemand  die  bekend  is  door  zijne  dom- 
heid  en  gebrekkige  uitspraak;  dom- 
oor,  botterik. 

KiXxS  pöndfera,  e.  s.  v.  boom,  die 
balken  voor  binnenhuisbouw  levert. 

5j4Xa3  pßndÖrah,  afweer-  en  aan- 
valsvermogen  van  een  kris,  b.v.  laük 
h^laka  d^ngan  bisanja  dan  p^nd^rah- 
nja  dan  tadjamnja,  Niem.  bloeml.  I 
pag.  72,  zie  d^rah. 

(j*»4XaS  plndis,  I.  e.  s.v.  ijzerhout 
=  k^pinis, 

II.  boot,  sloep,  het  Eng,  pinnace ; 
zie  pinis. 
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A  ja^pandang;  blik,  Langl.Boew. 
Si&nsGhouwing '^  pandang  jang  Mlam, 
duisterheid  der  oogen  bij  eene  be- 
zwijming,  Boeng.  Ramp.  b^s.  p.  398; 
halau  gadjah,  Mndak  pandang  ga- 
dingnja;  kalau  harimau^  hendak pan- 
dang Mlangnja^  Sprw.  voor  een  al  te 
driest  of  vermetel  persoon,  C.  en  S.; 
m^maMdan^,aanschouwen,aankijken, 
aanzien,  beschouwen,  zien  naar;  met 
het  oog  op,  ter  wille  van,  aanzien 
voor,  beschouwen  als;  m^mandang 
oewang^  op  geld  zien;  memandang  ka- 
hadapan,  voor  z.  uitzien ;  memawc^aw^ 
sama  s^ndirinja,  elkander  onderling 
3.Q.iikijke'n:,jangtidakdapatdipandang 
njata^  oogverblindend,  wat  men  met 
het  bloote  oog  niet  aanschouwen  kan ; 
herpandang  moeka ,  in  het  aangezicht 
zien;  djangan  pandang -memandang, 
zonder  aanzien  des  persoons;  hhyan- 
dangan,  een  entrevue  hebben,  =  Mr- 
lihatan  ;terpandang  kapada,  toevallig 
aankijken,  in  het  oog  vallen;  terpan- 
dang-pandang  ^  toevallig  aanschou- 
wen, voor  oogen  hebben,  b.v.  maka 
t^rpandang-pandanglah  ijamoeka  aja- 
handa  honda  haginda  s^rta  s^gala 
saoedaranjaj  Mes.  Kag.,  ook  in  het  ge- 
zicht  krijgen,  b.v.  soedah  terpandang 
antarakadoewalasjkaritoe^kmMsLmz. 
beide  legers  hadden  elk.  in  't  gezicht 
gekregen ,  Eid.  Sar. ;  p^mandang,  tee- 
ken  of  wenk,  iem.  gegeven  door  hem 
aan  te  kijken,  b.v.  maka  enangda  ia- 
hoelah  akan  ^rti  p^mandangnja,  de 
min  begreep  de  bedoeling  van  hären 
wenk.  M.  phnandangan,  uitzicht  op 
iets,  kijkje;  aanzien,  ^gard;  gezichts- 


af stand,  aanschouwin  g,  beschouwing, 
H.  Abd.  380,  b.v.  sap^mandangan 
mata^  ook  sapandang  mata  djaoehnja, 
Ibr.  b.  Chas.,  en  sajodjana  mata  me- 
mandang, zoover  het  oog  reikt,  een 
gezichfcsafstand  ver;  kapada  p^man- 
dangan  s^haja,  naar  mijne  beschou- 
wing; salah  p^mandangan,  gezichts- 
bedrog,  Niem.  bl.  4«  dr.  p.  80  r.  13; 
singkat  p^mandangan,  kortzichtig. 

pd<jJ  pöndingjmetalenbuikplaat 
aan  e.  gordel;  talip^nding^  de  daarbij 
behoorende  gordel,  een  ceintuur  van 
Schäkels  met  zulk  een  plaat  van  voren. 
ctXJui  pondong,  schutsel  over 
jonge  planten  tegen  zon  of  regen;  ook 
=  pondok,  0*  en  S. 

ctXii  poendingjkrinkel  in  garen, 
touw  en  derg. 

ß(XX3  pindang,  Jav.  e.  s.  v.  ge- 
recht, visch,  gestoofd  in  een  dünne, 
pikante  saus;  p.  serani^een  bijzondere 
soort  daarvan, 

C4V.JL5  pinding,  ==  kepinding,  z.a. 
(jX^  J^a5  pöndongkok,  ==  p^- 
mendak  zie  ald. 

oJuS  pöndap,  e.s.v.  plant,  maar 
welke?  b.v.  sap^rtipendap  lajoe,  Mes. 
Kag.  en  Pr.  Dj.,  mogelijk  p^ndapa 
(van  dapa,  Jav.)  de  jong-  of  nieuw- 
bladmaker. 

i^ JuS  pandak,  op  Riouw,  kort, 
laag  bij  den  grond,  ook  kort  van  den 
tijd,  =  pendek^  zie  ald. 

ijOJJ  pöndok,  metalen  overtrek 

van  de  onder  of  bovenhelft  eener  kris- 

scheede;  zie  p^m^ndak  en  t^rapang. 

^V  joS  pondok,  hut,  tijd-elijk  ver- 

blijf,  opgeslagen  van  licht  materiaal. 
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(JiJUi  poendoek,  Jav.  stijgeii,in 
de  hoogte  gaan,  rijzen;  hikmatpoen- 
doekj  de  kunst  om  zieh  in  deluchtte 
verheffen,  Mes.  Kag. 

i)* JülS poendak,  Jav,  schouder, 
=  hahoßj  zie  ald. 

^•J^aS  pendek,  kort,  niet  lang, 
niet  hoog,  van  lichamen,  den  tijd  en 
overdrachtelijk  ookvangeestelijke  za- 
ken,  b.  V.  ukaljang  pendek^  bekrompen 
begrip  of  verstand;  mendjadi  pendek 
tangatiy  in  zijn  finantieel  beheer  wor- 
den beperkt,  niet  naar  hartelust  in  de 
schatkist  kunnen  grijpen,  H.  Gr.;  m^- 
mendekkan,  bekorten,  bespoedigen. 

^  Jui  pandam,  e.  s.  v.  geprepa- 
reerde  hars  om  messen  en  derg.  in  het 
heft  te  bevestigon ;  m^ma«c?am,  met 
die  hars  bevestigen. 

A  Jüi  pÖndßni,  Jav.  begraven,  in 
den  grond  stoppen.  B.  Ramp.  p.  77. 

^jJüJ  pandan,  e.s.v.  boom,  pan- 
danus,  die  aan  de  kust  groeit  en  van 
welks  doornachtige  bladeren  matten 
enz.  worden  vervaardigd.  Men  ge- 
bruikt  hem  veel  voor  doornhagen. 
Soorten  zijn:  p,  podak,  welks  blade- 
ren welriekend  zijn  en  daarom  fijn- 
gesneden  en  onder  bloemen  worden 
gemengd,  p,  laoet,  p.  poetik,  p,  doeri 
en  p,  tikar. 

•jUli  pandoe,  I.wegwijzer,loods, 
baakin  zee;  boeroeng  pandoe,  deloods- 
vogel,  ZOO  genaamd  omdat  hij,  naar 
men  zegt,  eens  verdwaalden  terecht- 
bracht;  m^mandoe,  loodsen,  als  gids 
geleiden. 

II.  zeker  balspel,  e.  s,  v.  kolf-  of 
cricketspel?  dat  door  vrouwen  ge- 


speeld  wordt,  b.  v.  pandoe  serta  d^' 
ngan  p^moekoelnja  itoe  permatnan 
p^r^mpoewanj  S.  Dz. 

III.  m^mandoe,  verbranden  v.het 
kleingehakte  hont,  dat  overgebleven 
is  op  een  pas  ontgonnen  akker;  ook 
pandoeh. 

vfi^.cXJLi  pöndoeta,  zie  doeta. 

mvo«  JüipÖndoman,  z.pedoman. 

bcXJlJ  pindah,  verhuizen,  ver- 
huisd,  verplaatst;  5^rpmc?aÄ,  verhui- 
zen, zieh  verplaatsen;  memindahkan^ 
doen  verhuizen,  verplaatsen,  over- 
brengen,  in  e.  andere  taal  overzetten, 
vertalen,  ook  opnemen  in  zijn  hart, 
h,Y. memindahkan  kapandaijan  orang 
kadalam  hatinja,  de  bekwaamheid  v. 
een  ander  opnemen  in  zijn  gemoed. 
Sadj.  Mal.  p.  1. 

54Xa3  pandoeh,  zie  pandoe  III. 

f^öJj  pandai,  knap,  bedreven ; 
bedrevene  of  werkmeester  in  eenig 
handwerk,  inz.  in  metalen;  pandai 
dan  oetas,  smeden  en  timmerlieden ; 
p.  Msi,  smid;  p,  emas,  goudsmid; 
pandai  m^njoekakan  hati  orang,  we- 
ten  iem.  genoegeu  te  doen,  iem.  op 
te  beuren  of  op  te  vroolijken,  Hik. 
Prab.  J)y,pandai'pandai,  e.s.v.  spruw 
bij  kin deren;  pandai  koeroes,  de  ma- 
gere smid;  pandai  djatoh,  handig  in 
het  Valien,  fig.  zieh  haasten  zijn  fout 
te  bekennen  ora  straf  te  ontkomen, 
V.  d.  Tn.;  m^mandai,  zieh  voor  knap 
of  bedreven  uitgeven,  zieh  zoo  voor- 
doen  ;  kapandaijan ,  bedrevenheid , 
knapheid,  bekwaamheid.  TiXQpandita, 

t*^^jai  poendi-poendi,  beursje, 

zakje,  blaasje,  weitasch,  kardoeszak, 
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kardoes;  ^.-jp.  hampMoe^  de  galblaas; 
p,'p,  oewangi,  geldheurs*^  p,'p. p^ng^n- 
tjingan,  de  pisblaas  enz. 

oujU^  pandita.  Skr.  geleerde, 
godsdienstleeraar,  ook  gebruikt  voor 
ons  domin^;  pandita  jehoedij  rabbijn, 
Mob.  Han.;  zie  pandai, 

%JotXAi*  pfendekar,  voor  rechter; 
zie  dehar. 

\SyXi  pßnörka,  raadsel,  z,  terka. 
*.AA<wJl3  ponsor,  ook  pengsor,  eindje 
los  getweernd  touw,  waaraan  de  visch- 
hoek  zit. 

JuwbJcS  pensil,  Eng.pencil,potlood. 
^AAfcxS  pensan,  z=,pingsan,  z.  ald. 
iiXs  pöniog,  duizelig,  b.v.  door  e. 
slag;  ook  door  duizeligbeid  niet  goed 
kunnen  zien;  pening-pening  lalai, 
duizelig,  draaierig;  kap^ningan,  door 
duizeligbeid  overvallen. 

^j^L*A5p6n6ngaraii,  zie  dengar. 
JkXix^  pßnangkil,  van  tangkü, 
Jav.  iemand  die  voor  een  ander  ver- 
schijnt;  p,  pajah,  moeielijke  verschij- 
ner,  wordt  gezegd  van  iemand  die 
zelden  verschijnt  of  ons  een  bezoek 
komt  brengen. 

^U^JLi  pönanggahan,  keu- 
ken  bij  eene  vorstelijke  woning. 

^kxi^X3  pÖniuggilan,  zie  fing- 
gil  en  inggil, 

(j.ÜCjLipänäkawan,  Jav.  metge- 
zel,  vergezellend  bediende,  volgeling, 
lijfknecbt  van  een  inlandscb  hoofd. 
Zie  kawan. 

^ji^JLi  pSnoekoen,  Jav.  van  toe- 
koe,  koopen,  inkoopen,  b.v.  van  pro- 
viand,  Boeng.  R.  p.  228. 

x^^A^pSnomah,  Jav.  en  radja  p^- 


nomahj  gescbenk  aan  zijne  aanstaande 
schoonouders,  van  somah;  zie  hantar 
en  radja. 

&ÄJ  pSnah,  zie  p^rnah. 

aUi  pönoeh,  vol,  gevuld,  volko- 
men  zijn,  vervuld  zijn,  in  menigte 
ergens  zijn;  vol  in  iets  zijn;  moeloet- 
nja  penoeh  dar  ah,  hun  bek  was  vol 
bloed.  Pol.  Djin.  p.  8  reg.  2  Y,o,p^noeh 
lempah,  overvloeiend  vol,boordevol; 
penoeh  s^sak  en  p,  p^pak,  stampvol, 
propvol;  p,  dengan  orang,  vol  men- 
schen ;  manoesia  penoeh  pada  padang 
itoe,  van  menschen  was  het  vol  op 
die  vlakte;  ajar  p.  dalam  iong^  de 
emmer  is  vol  water;  m^menohij  vul- 
len,  iets  vullen,  ook  vervullen  v.  e. 
wensch,  M.  R.  v.  E.  Hik.  Abd.,  ook 
Hik.  Sailoo  's-Salatin  en  and.  HSS., 
van  de  driften  of  hartstochten,  Sail. 
es-Sal.  enz. ;  sapenoeh-penoehnja,  ten 
volle,  ook  van  een  boete,  die  opge- 
legd  wordt;  sapenoeh-p^noeh  kapal, 
zooveel  als  noodig  is  om  e.  schip  te 
vullen;  dhtgan  sap^noeh-penoeh  ha- 
rap^  met  het  volste  vertrouwen,  H. 
Abd.  316;  kapenoehan,  volheid. 

JL5  pfeni;  sakif  phii,  pijn  in  de 
beenen,  d.  B.  volg.  Marsd.  pini, 

-AjOipÖniti,  Portl.afinete,speld; 
hanial  peniti,  speldenkussen. 

^juii  panir,  Perz.  kaas. 
v^AJiJ  pönnjap,  verloren,  weg, 
V.  zaken;  p^nnjapkan  njawa,  het  licht  ^ 
uitblazen,  fig'.  voor  ombrengen,  doo- 
den,  H.  Abd.  464.  Mön.  Mrp^nnjap, 
opbergen  v.  goQ^QVQii'ypepennjapaän, 
bergplaats,  b.v.  kist,  kamer,  loods 
enz.  zie  ook  lennjap. 
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^jOj  pßniy oe,  e.s.v,  eetbare  zee- 
schildpad,  waarvan  het  schild  niet 
gebruikt  wordt.  Op  Java  is  dit  de 
naam  juist  v.  het  dier,  dat  het  schild- 
pad  levert.  Dit  heet  bij  de  Mal.  sisik, 
zie  ald,  S^pennjoe^  e.s.v.  struik,  welks 
bladeren  in  vorm  iets  op  een  schild- 
pad  gelijken  en  in  de  geneeskunde 
worden  gebruikt;  p^nnjoe-pennjoe- 
waUj  de  mierenleeuw. 

»i  po,  ook  Js  ^  te-po,  e.s.v.  chi- 
neesch  kaartspel  f  matn  pOy  dat  spei 
speien.  De  plaatsen  bij  dat  spei  heeten : 
het  dichtst  bij  de  lamp  api,  d.i.  aan 
de  linkerhand  v.  den  bankier.  Naast 
de  bank  hakoelj  tegenover  de  bank 
tjoet  en  rechts  van  de  bank  koeli^  die 
zooveel  is  als  Croupier,  C.  en  S. 

A  pau^  Chin.  nanking. 

,j5<>!«J  poewadai,  Tarn,  bruids- 
troon;  kleed,  dat  bij  optochten  op  den 
grond  gespreid  wordt  daar,  waar  de 
hoofdpersoon  van  het  feest  voorbij 
moet  komen,  H.  Boedj.;  ook  gebruikt 
bij  de  begrafenis  van  Torsten,  Oend. 

lUiLJ  poewasa,  Skr.  de  vasten, 
inz.  de  Mohammedaansche ;  Mrpoe- 
wasa,  vasten,  de  vasten  houden;  p, 
enam  of  p.  sjawdl,  zesdaagsche,  vrij- 
willige  vasten  in  de  maand  Sjawäl, 
volgende  op  de  vastenmaand  Ea- 
madldn. 

d\ys  pawaka,  zie  d^\J. 

ö\y3  poewaka,  e.s.v.  boschgeest; 
ook  fig.  voor  iemands  Uefje;  b&poe- 
wakay  door  zulk  een  geest  bewoond, 
van  eene  plaats,  en  daardoor  ontoe- 
gankelijk,  b.v.  een  bosch  of  eiland. 

KS\ya  poewakih,  b.v.  sjarhat 


iuS'f.i*?  Sj.  Ibr.  b.  Ch.  mogelijk  ^oe- 
waküy  betoo  verende  sorbet? 

jJLi  poewalam,  Tam.  marmer; 
p.  merah,  bloedkoraal. 

^1^  poewan,  zie  ^^. 

^i^P  po'ta,  uitmuntend  in  goede 
hoedanigheden  van  personen;  alleen 
in  poezie ;  ook  pokta, 

v-o^  poetat,  naam  v.  e.  boom. 

oJ«i  poetoet  en  perpoetoety  zie 
p^poetoet 

JSyS  poetar,  I.  m^moetavy  in  de 
rondte  draaien;  opwinden,  b.v.  van 
e,  horloge;  m,  p^rkataän^  zijn  woor- 
den  verdraaien,  er  omheen  praten, 
uitvluchten  zoeken;  memoetar  djagat 
iniy  deze  wereld  in  'trond;  poetar 
k^moedi,  stuurrad;  poetarany  rad, 
windas,  garenhagpel;  poetar  an  la- 
wang,  kaapstander;  poetar-laUkj 
zwendelarij,  H.  ' Abd.  241 ;  draaierij, 
zijn  woorden  verdraaien;  Mrpoetar- 
poetar  ukalj  met  draaierij  omgaan, 
H.  Sj.  Djil.  edd.  p.,53;  elmoe  poetar- 
balik,  tooverij  om  een  weggeloopen 
persoon  te  doen  terugkeeren;  uzimat 
poetar  poetar,  e.  geschreven  amulet 
tot  dat  doel  gebruikt.  Zij  wordt  aan 
een  touwtje  opgehangen,  dus  is  de 
benaming  aan  het  ronddraaien  daar- 
van  ontleend.  Zie  M.  Sam.  II  pag.  83 
en  89;  poetar  wala,  drilboor,  zinkboor, 
M. ;  p^moetar,  schroevendraaier,  id. 

II.  boeroeng  poetar,  e.s.v.  tortelduif . 

III.  poetar  wali,  Jav.  brätäwali, 
alsem,  e.s.v.  kruipende  plant  met  een 
zeer  bitteren  wortel,  die  in  de  genees- 
kunde gebruikt  wordt« 
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(j**5«i  poetoes,  afgebroken  van 
alles  wat  zieh  in  de  lengte  uitstrekt, 
b.v.  touw,  ketting,  verhaal,  beraadsla- 
ging,redevoering,  het  leven,  de  adem, 
levensonderhoud,  voorraad  van  het  e. 
of  ander,  onderhandeling  over  den 
prijs  of  andere  zaken  enz.,  b.v.  poetoes 
b^nang,  dapat  dihoeboeng ;  poetoes 
arang,  soedah  sakalij  breekt  garen, 
het  kan  gehecht  worden ;  breekt  houts- 
kool  dan  is  het  erm^e  gedaan,  Sprw.; 
poetoes  hitjara,  einde  van  de  beraad- 
slaging;  ook  ten  einde  raad;  p.wjati^a, 
den  geest  geven,  sterven;  p,  rez^ki, 
totaal  gebrek  aan  levensonderhoud; 
p.  harga^  afgesneden  prijs,  d.  i.  de 
allernaaste  prijs;  p,  asa,  afgebroken 
hoop,  d.  i.  hopeloos,  wanhopig;  poe- 
toeslah  rasa  hatikoe,  mijn  hart  brak, 
Hik.  Abd.  301;  poetoes-poetoes ,  tel- 
kens  afbreken,  ook  afgebroken  van 
de  stem;  poetoes-poetoes  behasa,  in 
afgebroken  bewoordingen,  B.  R.  bös. 
p.  169,  b.v.  soewaranja  pon  poetoes- 
poetoes  saper ti  orang  kena  Mah,  zijne 
stem  was  afgebroken  als  van  iemand, 
die  vermoeid  is,  R.  Gh.;  memoetoes- 
^an^  afbreken,  afsnijden,  ook  van  de 
betrekking  tot  iemand]  memoetoeskan 
daripada  b^rhoeboeng  d^ngan  s^gala 
koelawarga,  alle  familiebanden  ver- 
scheuren,  H.  Sail.  Sal.,  hiervoor  ook 
^^moetoesi;  ook  beslissen,  uitmaken, 
b.v.  tiada  hakang  poetoeskan  holih- 
iidaknja,  wij  beslissen  niet  of  dit  kan 
of  niet,  Prab.  Dj. ;  kapoetoesaUy  einde, 
afgebroken,  ook  met  iets  ten  einde 
^IJo,  uitgemaakt,  b.v.  k.  hoekoem^ 
emdvonnis,  uitspraak ;  aÄ;oß  kapoetoe- 


san  karfds^  ik  ben  ten  einde  met  mijn 
papier;  akoe  kapoetoesan  b^landja^ 
mijn  geld  voor  de  bestrijding  der 
kosten  of  uitgaven  is  op;  tiada  b^r^ 
kapoetoesan,  onafgebroken ,  zonder 
einde;  danlagi  ^ngkau  poetoeskan  an^ 
taramoe  dengan  siti  Sjamah,  ook  hebt 
gij  de  betrekking  afgebroken  tus- 
schen  u  en  juffrouw  Sjamah,  S.,Dz.^ 
dari  apa  toewankoe  m^moetoesi  akan 
dakoe,  waarom  heeft  mijnheer  alle 
betrekking  met  raij  afgebroken,  id. 

Mjyä  potong,  afgesneden  stuk; 
sapotong  soerat,  een  briefje;  sapotong 
roti,  e.  stuk  of  snede  broods;  m^mo^ 
tong,  snijden,  afsnijden,  afhouden,  af- 
trekken,  körten,  slachten;  ioekang 
potong^  slachter;  potongan  moeka,  de 
form  van  het  gelaat,  M.  Zie  ook  biji 
hidoeng. 

mSy^  poeting,  puntig  einde,  dafc 
ergens  in  moet  komen,  zooals  v.  eea 
mes  in  het  heft,  van  een  mast  in  de» 
koker.  MÖn.  poenting,  id. ;  p.  tßpoe-- 
tjepoe,  puntig  einde  van  een  mast;- 
p.  bUioeng,  puntig  einde  v.  e.  dissel, 
waterhoos,  die  in  gedaante  daarop- 
gelijkt;  angin  poeting  b^lioeng,  een 
wervelwind ;  p.  soesoe,  tepel  van  de 
borst;  p.  damar,  puntig  einde  v.  e, 
fakkel,  waarmede  men  die  ergens- 
insteekt,  ook  een  hooge  graad  van^ 
melaatschheid;  m^moeting,  zieh  uit 
de  voeten  maken,  wegnemen  en  er 
mee  wegloopen,  v.  d.  W. 

ßif>f^  poting,  Jav.  kapotingan,  z^ 
p^tang  I. 

cSj«.*  poetik,  de  vrucht  in  hare- 
eerste  ontwikkeling,  na  het  afv  allen 
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van  den  bloesem;  Mrpoetik^  vrucht- 
zetten. 

yiA  poetoe,  e.  s.  v.  weeke  koek- 
jes,  waarvan  verschillende  soorten; 
poetoe  hangat'hangat,  goed  warme 
poetoe-koekjes,  roepen  de  venters 
daarvan  op  Java. 

Äj>^  poetah,  e.  s.  V.  zoetwater- 
visch. 

au^ttipoetill^ook  verkort  tot  oetih 
en  tihj  wit,  blank;  ook  zuiver  van 
het  gemoed;  kam  poetih,  wit  katoen'^ 
poeiih  koeningfj  geelachtig  wit,  cr^me ; 
p,  metah,  sneeuwwit;  poetih-sapoe- 
tihnja,  op  zijn  witst;  memoetihkan^ 
witmaken,  bleeken;  p,  telor,  het  wit 
van  het  ei;  p  toelang^  zie  ald.;  p, 
mata,  wit  v.  het  oog;  berpoetih  mata, 
met  ergernis  aanzien,  lijdelijk  moe- 
ten  aanzien,  tevergeefs  uitkijkennaar 
iemands  kernst;  p.  m^leseh,  wit,  zie- 
kelijke  h\eekheid\  poetih-poetihan^  de 
witte  vloed;  kajoepoetihj  e.s.v.  boom, 
uit  welks  bladeren  de  aetherische 
olie,  minjak  kajoe  poetih,  wordt  ge- 
trokken ;  orang  poetih,  blanke,  euro- 
peaan;  in  *t  M^n.  ook  de  padris;  pa- 
uk ini  oempamanja  poetih,  dapatlah 
toewankoe  perboewat  warnanja  ha- 
rang  p^lebagai  toewankoe  djadikan, 
fig,voor:ik  ben  geheel  in  Uwe  macht, 
gij  kunt  met  mij  doen  wat  ge  verkiest, 
H.  T.;  berpoetih  rwa^a,  lijdelijk  of  ge- 
deeltelijk  moeten  aanzien  of  afwach- 
ten,  teleurgesteld  aanzien;  m^moe- 
tihkan  mata,  ergeren,  achterstellen, 
laten  toekijken,  b,v.  toewan  katiga 
dipoetihkan  mala,  sap^rti  ta'sama 
poetra  makotüy  Sj.  Ardan,  gij  beeren 


met  u  drieen  wordt  achtergesteld, 
alsof  gij  niet  evengoed  prinsen  van 
den  bloede  waart;  m^moetihy  z.  wit 
voordoen,  de  hoedanigheid  van  wit 
vertoonen,  C.  en  S.;  poetih  m^moetih^ 
zieh  overal  wit  voordoen,  id. 

LoaJpotia^  Chin.  opziener,hoofd 
van  een  markt. 

^ys  poedja,  I.  Bkr,  m^moedjajö.e 
goden  vereeren  met  formulieren  op 
te  zeggen  en  onbloedige  ofiTeranden,  t 
meestal  om  het  e.  of  ander  tot  stand 
te  brengen,  dat  anders  onmogelijk  is, 
of  om  in  het  bezit  te  kernen  van 
bovennatuurlijke  krachten;  meng^r- 
djakan  poedjanja,  zijne  offerplech- 
tigheden  verrichten;  poedjaän^  zulk 
een  offer;  api  pemoedja,  offervuur. 
De  poedja  behoort  bij  de  boetedoe- 
ning  of  tapa,  zie  ald, 

II.  op  nieuw  maken,  restaureeren, 
b.v.  e.  bouvallig  huis,  versleten  ver- 
siersel,  oud  schilderij;  van  metalen 
iets  maken,  bewerken,  b.  v.  emas 
taUahan  poedja^  goud  dat  niet  be- 
werkt kan  worden;  gambar  beharoe 
dipoedja,  Sj.  Haris. 

o^«^  poedjoet,  worgen,  ==  koe- 
djoetj  zie  ald. 

As>y^  poedjang;  p^moedjangan, 
zie  bij  padjang  I. 

(J.a^J  podjok;  pepodjok,  Batav. 
c=:pelodjokj  en  pendjoeroey  hoek,b.v. 
van  een  kamer. 

^ö.*5  poedjoek,=&oöc?;o4,  zie 
aldaar. 

->.Jpoedji,  \of j^r^B^poedjidan 
tßla,  lof  en  blaam ;  m^moedji,  loven, 
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prijzen ;  poedji-poedjian,  loftuitingen, 
inz,  de  inleiding  van  een  brief,  die 
meestal  daaruit  bestaat ;  kapoedjian, 
lofwaardigheid ;  poedji'Tn^moedß,  elk- 
ander  prijzen.  Zie  oempat, 

owi^^i  poetjat,bleek  van  gelaats- 
kleur  door  schrik  of  ziekte,  bleek, 
flets  van  kleuren ;  p.  ijandaJ,  zie  ald.; 
p.  l^si  en  p.  manai,  doodsbleek,  , 

«Ä-kS  poetjang,  Jav.  de  areka- 
of  pinangpalm;  p.  t^roeraiy  de  ont- 
plooide  areka-palm.  K.Tab,  ookbij  C. 

k:^y3  poetjong,  L  e.s.v.  gnjzen 
reiger. 

IL  Jav.  de  naam  van  een  hoogen 
boom,  e.s.v.  soekoen,  of  broodboom, 
welks  zaden,  als  ze  bereid  zijn,  ke- 
loewak  worden  genoemd.  Men  legt 
ze  eerst  in  den  grond  en  dan  worden 
ze  geweekt,  anders  zijn  ze  bedwol- 
mend.  Mal.  kepajang^  id.  Zie  ald. 

(OÄ-^Spoetjak,  =pom^JaÄ;,  en 
kemoentjak,  zie  ald. 

{^^yi  poetjoek,  L  jonge  spruit, 
uiteindevan  planten,  puntiguiteinde; 
poetjoek  nipah^  punt  van  nipahhout, 
aangepunt  hout  van  de  waterpalm, 
Pol.  Abd.  p.  18.  Ook  e.  werpschicht, 
b.v.  bagai  poetjoek  dilantjarkan^  als 
een  geworpen  werpschicht,  C.  en  S.; 
p,  reboeng^  jonge  spruiten  van  de 
bamboe,  die  als  groente  en  als  tafel- 
zuur  gegeten  worden;  ook  e.s.v. ran d- 
versiersel,  dat  in  dien  vorm  getand 
is.  Vorder  wordt  het  gebruikt  als 
hulp-Telw.  voor  het  aantal  brieven, 
«tukken  gesehnt,  geweren,  olifants- 
tanden  enz.  Ook  üg,  voor  het  man- 


nelijk  schaamdeel,  b.v.  mati  poetjoek, 
impotent 

II.  mhnoeijoeki,  Jav.  een  ander 
tot  het  vertoonen  van  de  tcajang,  nit- 
noodigen,  b.v.  maka  kata  dalang 
Tjita  Pat^ra :  m^moetjoek  apaiah  ka- 
kanda  salah  sa'orang,  toen  sprak  de 
wajangvertooner  Tj.  P.:  Noodig  een 
van  uwe  oudere  broeders  tot  het  ver- 
toonen uit,  Pr.  Dj. 

III. De  wortel  v.  e.  in  China  tehuis 
behoorende  radijsachtige  plant,  die 
gedroogd  in  den  handel  komt  en 
als  geneesmiddel  en  voor  reukwerk 
gebruikt  wordt. 

^^ö^s  poedat,  tot  den  rand  toe 
vol,  boordevol,  van  helle  dingen,  zoo- 
als  b.v.  een  rijstmaat. 

)4>5^  poedar,  verbleekt,  doods- 
kleurig,  zonder  glans  van  de  oogen, 
zooals  van  een  doode.  M^n,  doodkleu- 
rig ;  hitam  poedar,  pikz wart.  Mogel. 
beter:  dof  zwart. 

^t>*Ä  poeding,  I.  naam  van  een 
boom,  waarvan  verschillendesoorten, 
als:  jp,  emaSj  en  p,  soewasa,  waarvan 
de  bladeren  als  specerij  worden  ge- 
bruikt, p,  perada,  waarvan  de  blade- 
ren groen  en  geel  zijn. 

IL  Ned.  pudding. 

i%f^y^  podak,  zie  bij  pandan. 

^54>».5  poedi,  I.  Tarn,  gruis  van 
edelgesteenten,  diamantgruis,  kleine 
edelsteentjes.  Volgens  M.  ook  van 
andere  zaken;  memoedikan^  vergrui- 
zen,  vermalen,  id. 

IL  m^moedij  door  elkander  men- 
gen van  kruiden,  klutsen  van -eieren. 

Kys  poewar,  e.s.v.  plant  metaro- 
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matische  zaden,  de  kardamom,  ook 
Mpoelaga,  genaamd;  kajoe  poewar ^ 
e.s.Y.  hout;  atay  poewar j  dakbedek- 
king,  vervaardigd  van  de  bladen  dier 
plant.  M.  poeivar  lakoe^  amomum 
minus,  M. 

\^  poera,  I.  Skr.  stad,  alleen  in 
Bamengesteldeplaatsnamen,bv.sm^a- 
jpoera  leeuwenstad,  ind^ra-poera,  In- 
dra-stad,  asfina  poera  negara^  marta- 
poera  enz. 

IL  poera-poera,  het  uiterlijk  voor- 
komen  of  roepa  van  iets  aannemen; 
dus  yeinzen,  voorwenden,  huichelen, 
den  schijn  aannemen,  zieh  houden 
alsof.  'tis  een  omzetting  van  roepa, 

vä^*«i  poeroet,  Jav.  ruw,  pukke- 
lig  van  schil,  dßroek  poeroet,  e.s.v. 
grove,  kleine,  donkergroene,  zeer 
welriekende  limmetjes.  M^n.  id. 

Qusyi  porös,  as,  het  binneuste 
van  cylindervormige  dingen,  top  v. 
een  mast,  gedeelte  tusschen  dek  en 
spoor;  po?*os  peroet,  de  endeldarm; 
gandar  porös,  de  as  tusschen  twee 
wielen. 

k  ^A  porong,  grondw.  v.  tPmpo- 
rong,  zoowel  als  porok  het  grondw. 
is  van  temporok,  zie  t^mporong;  ikan 
p.  e.s.v,  zoutwatervisch. 

0)5^  porak ;  porak-parik  en  p, 
peranday  op  verschillende  wijze  uit 
elkander,  overhoo'p,  verward  van  den 
boel,  een  huishouden,  een  verslagen 
leger  enz, 

O)  t*  P^^^^J  Segment  v.  e.  kokos- 
notendop,  dat  bij  e.s.v.  jongensspel, 
matn  porok,  gebruikt  wordt,  om  het 
met  de  hielen  achteruit  te  Schoppen, 


^^•i  poeroen ;  roempoetpoeroen, 
e.s.v.  biezen,  waarvan  men  matten 
vervaardigt. 

^)y^  poeroe,  zweer,  puist,  inz.  de 
frambozenuitslag  of  frambosia  indica, 
ook  poeroe-mala;  hoenga  poeroe,  vlek- 
ken  op  de  huid  als  voorteeken  van 
dien  uitslag ;  jpoeroe  kotji,  e.s.v.  vene- 
rische pulsten;  p.  paka  on  p.  baka, 
zie  ald.;  p,  semhilik,  aambeien;  p» 
biawaky  e.s.v.  vrucht;  katak  poeroe, 
padde;  poeroewan,  puisterig,metzwe- 
ren,  b.v.  ontanja  jang  koeroes  lagi 
poeroewan.  Moh.  Han.  die  kameel 
was  mager  en  ook  puisterig. 

8%,J  poerih,  een  beuten pennetje 
of  puntig  takje.  M.  en  R.  v.  Eys. 

,<^*i  poeri,  Skr.  binnenste  ge- 
deelte van  eene  vorstelijke  woning, 
binnenhof,  binnenstad,  burcht;  gan- 
dja  poerij  basement  van  een  kolom 
met  bloemwerk. 

Uw«ipOOWas,  verzadigd,  voldaan, 
genoeg ;  Mrpoewas  hati,  tot  verzadi- 
ging  des  harten,  zooveel  mogelijk, 
zijn  hart  ophalen,  Hik.  Abd.  p.  35; 
sapoewas  rasa  hatinja,  algeheele  ver- 
zadiging  (of  vervulling)  Van  zijne 
begeerte;  makan  sapoewasnja^  eten 
tot  men  geheel  verzadigd  is;  m^lihat 
poewas,  zieh  zad  kijken,  H.  Abd.; 
m^moewaskan,  verzadigen,  bevredi- 
gen  van  behoeften,  lusten  enz.;  sa- 
poewas'poewas  mata  m^mandang,  tot 
het  oog  geheel  verzadigd  is  van  kij- 
ken, Ind.  Poet. 

^A  poesa,  gedurig  iets  willen 
doen,  aandringen  op  iets;  zie  g^sa. 

ouA»«i  poesat,navel,  middelpunt, 
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p,  f^loTj  tree  aan  een  ei;  p,  hoelat, 
middelpunt  van  een  cirkel;  p,  laoef, 
het  hartje  van  de  zee]  poesat  hoemi, 
het  middenpunt  der  aarde;  poesat 
tasikj  het  midden  van  het  meer, 
Marsd.;  tali  poesat,  navelstreng. 

\:i\^AMmJ  poesoet,  lancet,  eist, 
priem. 

>M^yi  p06Sar,  horizontaal  in  de 
rondte  draaien,  zooals  b.v.  het  water 
in  e.  draaikolk ;  poesaran  ajar^  draai- 
kolk;  poesaran  angin,  wer^elwind; 
memoesar,  iets  aldus  doen  draaien ;  m, 
kisaran,  e.  handmolen  draaien;  m. 
api,  vuur  maken  door  middel  van  t  wee 
stukken  hoüt,  waarvan  men  het  eene 
zeer  snel  laat  draaien  op  het  andere; 
m.  tjat,  verfwrijven;  pemoesaryhsLm- 
boezen  stokje  met  een  horizontaal 
kruisje  van  onderen,  dat  men  door 
wrij  ving  van  het  boveneinde  tusschen 
de  vlakke  handen  in  de  kapok  laat 
ronddraaien,  om  die  van  pitten  enz.  to 
zuiveren ;  poesar  kapala,  de  gedraaide 
hären  op  de  kruin  van  het  hoofd. 

j^yi  poesßr,  Jav.  ==poesat,M.a\, 
navel  enz. 

AwMjipoesing,  in  derondte  draaien, 
inz.  om  zijne  as,  zooals  een  toi,  wiel, 
braadspit  en  derg.  ook  ronddwalen 
van  iemandjjp.  kapala,  draaierig,  dui- 
zelig;  angin  b^rpoesing,  de  wind 
draait;  b^rpoesing-poesing  dalam  kam- 
pong,  in  de  buurten  of  wij  ken  ronddwa- 
len; mata  berpoesing^poesing,  draaien 
^oor  de  oogen,  H.  Boedj.;  poesing 
(^ngin,  een  molentje,  zooals  dat  waar- 
öiede  de  kinderen  speien ;  m^moesing" 
^an,doenwenden,doen  draaien,  v.rij- 


dieren,  rijtuigen,  vaartuigen  enz.; me- 
moesingkan  tom  koedanja,  Saif.  Dzoel. 
zijn  paard  doen  zwenken;  memoesing- 
kan  patjak,  het  spit  draaien. 

y**i^  poesoe,  I.  uit  elkander  vlie- 
gen,  zooals  boomwol  door  den  wind. 

II.  ook  pongsoe  en  boesoet,  klein 
heuveltje,  mierenhoop.  M^n.  hoop, 
troep,  verzameling;  bangkainja  ber- 
timboen-timboen,  saperti  poesoe  roe- 
panja,  de  lijken  stapelden  zieh  op, 
het  geleken  wel  heuvels. 

III.  poesoe-poesoe,  zie  bij  dapoer, 
A  ys  pong,  e.s.v.  vogel,  de  kauw, 

R,  V.  E.  en  M.  gracula. 

\::/Ay!s  poengoet;memoen^oe#,op- 
rapen,  opzamelen,  van  den  grond 
plukken,  oplezen  ofinzamelen,zooal» 
aardbeien  en  sommige  groenten;  tot 
eene  waardigheid  verheffen  van  iem. 
uit  den  minderen  stand,  b.v.  dipoe- 
ngoetkan  baginda  enang  pengasoeh, 
door  den  Yorst  werden  voedsters  en 
verzorgsters  bij  het  kind  aangesteld, 
Pr.  Dj.  innen  of  hoffen  v.  belasting, 
cöntributie,  pachtpenningen  enz.;  pe- 
moengoet  beja,  inner  der  belastingen ; 
poengoet  salah,  om  een  beuzeling  ge- 
schil  zoeken,  M.  poengoetan,  opraapsel. 

^A  poengah,  verwaand,  opge- 
blazen.  MÖn.  boengak,  id.  zie  b^ngah; 
bongkak  en  sombong» 

vÄOjiSpoepoet,^  blazen,  waaien ; 
memoepoet,  op  of  tegen  iets  blazen  ; 
p.  bajoe,  winMasig',  poepoetan,  blaas- 
balg.  Ook  schijntpöö^oe^,  gebruiktte 
worden  voor  het  blazen  op  een  fluit, 
b.v.  bangsi  dipoepoetnja,  hij  blies  op 
de  flait.  M. 
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II.  e.  s.  V.  zoutwatervisch ;  p,  ma- 
laka  of  ^.  perang  en  p,  bawang,  varie- 
teiten  daarvan. 

III.  de  tinerts  uitgraven  Sw.  C« 
en  S.  geven  op  mhnoepoet,  smelten 
V.  erts  in  een  oven;  het  behoort  dus 
mogelijk  onder  I. 

IV.  een  koevoet  of  breekijzer,  = 
linggis,  Bat. 

'sA  poepoer,  I.  e»s.v.  geel,  prik- 
kelend  smeersel,  gebruikt  tegen  rheu- 
matiscbe  aandoeningenenz.Het  wordt 
gemaakt  van  kajoe  kastoeriy  tegari, 
droge  Mnanga-hloemeu^  drogen  gras- 
wortel  en  rrjstemeel,  =  par^m,  Jav. 
sahelomnja  djatoh  baik  äisadiakan 
poepoer^  het  is  goed  het  smeersel,  of  de 
zalf,  klaar  te  maken  vöor  men  valt, 
Sprw.  d.  i.  den  put  te  dempen,  voor 
het  kalf  verdronken  is. 

II.  kinderloos,  v.d.W. 

III.  zieh  koesteren  zooals  een  kip 
inheizand'^poepoeranpoejoeh^koeQteV' 
plaats  van  een  kwartel,  die  meestal 
zeergIadisenvandaarook:kalekruin. 

j|MS«.3poepoes,  geheel  en  al  op, 
schoon  op,  van  goederen,  geld,8pijzen 
enz.  geheel  en  al  verdord  en  afgestor- 
ven  van  planten  boven  den  grond,  al 
leeft  ook  nog  de  wortel.  MÖn.  wegge- 
vaagd,  verdwenen,  uitgestorven;  p^- 
moepoes  talak,  iera.  die  trouwt  met 
een  driemaal  van  hären  man  geschei- 
den  vrouw,  om  haarin  degelegenheid 
te  stellen  weer  met  hem  te  kunnen 
trouwen. 

(35«ipoepoek,  e.s.v.  pap  of  trek- 
pleister  op  het  voorhoofd.  Mön.  mest, 
bemesting;  memoepoek^  als  laag  op 


iets  leggen,  inrekenen  van  vuur  onder 
de  asch,  beraesten;  zulk  een  pleister 
aanwenden;  zie /;o^/?oßr. 

(^ji^i  popok,  Jav.  luier,  kinder- 
doek. 

()i^  poepoel,  I.  de  pluk  of  oogst 
van  soramige  cultuurgewassen,  b.v. 
peper,  koffie,  doch  niet  van  rijst;_pog- 
poel  agoeng,  de  groote  pluk. 

II.  te  Pahang,  het  haspeltje  aan 
een  hengel,  C»  en  S.  Zie  kili-küi. 

Jimi  poepOÖ^graadv.zijverwant- 
schap;  p.jang  sakali,  neefof  nicht  in 
den  eersfcen  graad;^.Jaw^  doewa  kali 
ofdoewapoepoey  in  den  t weeden  graad ; 
saoedara  sapoepoe^  eigen  neefof  nicht; 
anak  sapoepoe,  kind  van  broeder  of 
znBtGr'^tjoetjoesapoepoe,^leinkindYa.n 
broeder  of  zuster;  sapoepoean^hetrek" 
king  tusschen  hen,  die  sapoepoe  zijn. 

Ä^  poepoeh,  I.  berpoepoeh^  op 
elkander  aanvallen  van  vechthanen, 
plukharen  in  het  algemeen;  b^'rpoe- 
poeh  bandoeng,  hanengevechten  hou- 
den,  Hik.  Dewa  Indra  MÖng.,  ook 
b^rpoepoeh  mandoeng,  H.  Ind.  M.  K. 

II.  bespotfcing,  ==  olok^  Max. 

{Jjji  poewak,  verzameling  men- 
schen, die  hetzelfde  werk  verrichten, 
ploeg;  volksklasse,  v.  d.  W.  zwerm. 
troep,  Sw. 

v::^^  poekatjgroottrek-ofsleep- 
net,zegen,ook  een  groot  net  om  land- 
dieren  te  vangen;  poekat  tjang,  e.s.v. 
groot  zak-  of  schepnet,  C.  en  S.;  p* 
sarawan,  een  treknet,  zie  rawan; 
sampan  poekat  of  p^rahoe  p.,  e.  s.  v. 
groot,  tweemast  vaartuig,  dat  ook  als 
handeis vaartuig  gebruikt  wordt;  m^- 


moekat,  met  zulk  e.  treknet  Tisschen; 
p^moekatj  visscher  met  zulk  een  net. 

ow^^pokat;  hoewah  pokat^  de 
advokaatvrucht;  zie  bij  t^mpoeroeng, 

\::jS'^  pokit,  ==  tjokit^  zie  ald. 

luSyS  poekas,  =  poeki,  zie  ald. 
ook  door  vrou wen  gebr uikt als  uitroep 
bij  schrik  of  ontsteltenis;  berpoekas- 
poekasarij  met  elkander  vuile  zinspe- 
lingen  maken,  van  Yrouwen,b.v.pac?a 
masa  itoe  dewikomald  Inder  akadoewa 
bersaoedara  sedang  berpoekas-poeka- 
san  d^ngan  segala  enang  p^ngasoeh 
dajang-dajang  sakalmn^  Mes.  Kag. 
dajang-dajang  sakalian  itoe  niandi 
b^rpoekas-poekasan  serta  bergoerau- 
sanda,  id. 

yjwjTji  pokis,  e.s.v.  mand,  ==  saki 
I.,  zie  aldaar. 

mSy,il?Oeka>Ug^I,lintangpoekang, 
schots  en  scheef,  holderdebolder,  links 
en  rechts,  ran  vluchtenden. 

IT.  =  koekang^  zie  ald. 

iSyi  pokang,  bout  van  een  ge- 
slacht  dier,  zie  pikang. 

i-Sl-Ä  pokeng,  staarteloos  van 
boenders,  zie  toekoeng.M^n.ponggeng, 

(3^^  pokok,  plant, boom; hoofd- 
zaak,  oorsprong;  kapitaaljhoofdsom; 
inleg,  inzet ;  p.  kajoe,  boom ;  p,  pisafig, 
banaanplant;  p,  oewang^  kapitaal;  p, 
angin,  donderkoppen,  lett.  windkop- 
pen,  omdat  daaruit  tevens  steeds  wind 
voortkomtjH.  Abd.  248  ;_poÄ;o^-m^mo- 
kok,  hier  en  daar  geld  op  interest 
uitzetten;  volg.  mijn  Sehr,  voor  de 
schulden  van  verschillende  personen 
borg  zijn;  volg.  Dul.  geld  op  interest 
uitzetten   onder  wederzjjdsohe  ver- 
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bindtenis;  pokoknja,  dat  hangt  af 
van H.  Abd.  519. 

JlS'ji  poekal,  klomp,  v.  goud  en 
derg.  ook;  vast,  bestendig  =  HAra?, 
b.v.  tachta  karadjaän  kapadanja  poe- 
kal,  Sj.  Dzoeb.;  emas  poekal,  goud  in 
klompen;  keris  sapoekal,  kris  met  een 
recht  lemmet ;  memoekalj  tot  e.  klomp 
maken,  een  klomp  vormen. 

JkS^  poekoel,  slaag,  slag,  ge- 
slagen,  slaan;  poekoel  mati,z66  vast 
geslagen  of  geklopt,  dat  het  zonder 
breken  niet  weer  losgemaakt  kan 
worden,  een  spijker  ergeheelinslaan; 
memoekoel,  slaan,  kloppen,  verslaan, 
klop  geven  in  den  krijg;  vermenig- 
vuldigen  in  de  rekenkunde,  Valien 
V.  de  schaduw  op  iets,  Hik.  Abd.  517 ; 
poekoel'paloe,  slaan  en  kloppen,  hier- 
van  ppekoel-paloekarij  iets  slaan  en 
kloppen.  Mak.  R.  108;  poekoel-me- 
moekoel,  elkander  slaan  van  tweepar- 
tijen;  berpoekoel-poekoelan,  onderling 
aan  het  slaan  zijn,  e.  kloppartij  heb- 
ben;  memoekoel  kawat^  telegraphee- 
ren;  poekoelan,  kloppartij,  geklop, 
muziek-instrument  dat  geslagen 
wordt;  pemoekoel,  klopper,  hamer. 
NB.  poekoel-poekoel,  schijnt  ook  be- 
druipen  van  iets,  dat  gebraden  wordt, 
te  beteekenen,  b.v.  ambilsMikitman- 

tega   ketjap  boewat   poekoel- 

poekoel  di-atas  itoe  (daging)  babi, 
K.B.  neem  een  weinig  boter  en  soja 
om  daarmede  het  varkensvleesch  te 
bedruipen? 

J$A  poko^  Chin.  pepermunt;  m/- 
njak  pokoj  pepermunt-olie. 

•5^5^  poökau,  I.  middel,  dat  die- 
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ven  aanwenden  om  de  bewoners  van 
een  huis  in  diepen  slaap  te  brengen, 
meestaleenebedwelmendeberooking; 
m^moekau^  dat  middel  aanwenden, 
ook  in  't  algemeen  drogerijen  tot 
artsenij  aanwenden,  Sw.  M^n.  id. 

II.  de  naam  van  een  vogel. 

^^f^S  pokO%  zie  ;ji^5. 

»Sys  poekah,  geknakt,  gebogen, 
V.  e.  stok,  b.v.  oelar  hiarmati^  tanah 
äjangan  lekok,  boeloeh  djangan  poe- 
kahj  Sprw.  bet,  doe  de  daad,  maar  dat 
ze  geen  sporen  nalate,  C.  en  S.  M^n. 
vernietigd  ==  binasa. 

^S'^  poeki,  vrou  welij  k  geslachts- 
deel;  p,  emakmoe,  gemeen  scheld- 
woord^  algemeen  in  gebraik ;  p,  an- 
djing,  e.s.v.  plant  niet  een  eetbare 
vrucht,  op  Java  namnarn  genoerad. 

^•i  poegar;  memoegar^  iets  dat 
bedorvenofverwoestisweeralsnieuw 
maken,  b.v.  een  stad,  schip,  huis, 
geweer  enz,  Sj.  S^l.  Dal,  mhnoegari. 
Zie  poedja  II. 

Jo  poela,  ook  poelakj  wederom, 
weer,  opnieuw,  insgelijks,  ook,  zelfs, 
vorder,  voort;  toch  wel;  kembali 
poela,  weer  terugkeeren,  nog  eens 
weer,  wederom;  demikian poela^  ins- 
gelijks, wederkeerig;  apapoela  nama 
orang  itoe,  hoe  heet  die  man  ook 
weer?;  istimewa  poela,  hoeveel  te 
meer,  hoeveel  te  minder ;  lagi  poela 
en  tambahan  poela,  bovendien,  daar- 
enboven;  ada  orang  lain  poela,  er 
waren  ook  nog  andere  lieden;  siapa 
poela,  wie  toch;  mengapa  poela, 
waarom  toch;  ada  poela  dikasih  b^- 


hagianmoe,  je  zult  je  deel  wel  krij- 
gen,  I.  J.  168. 

J«i  poewal,  in  de  rondte  dwar- 
relen,  zooals  een  stof-  of  rookkolom. 

v::\jfc3  poeloet,  I.  kleefrijst,  waar- 
van  twee  hoofdsoorten :  p,  poetih,  de 
witte  enp.  hitam,  de  zwarte.  Zij  wordt 
alleen  gebruikt  tot  vervaardiging  v. 
koekjes  en  andere  versnaperingen. 
Zie  II. 

IL  =getah,  gom,lijm.Pad.bovenl.; 
mentoeloet  getah ,  e.  stokje  ronddraaien 
in  de  inkeping  van  een  boom,  om  het 
V.  lijm  ieYooTzien',memoeloetonggas, 
vogels  door  middel  van  lijmstokjes 
YSLUgen',  pemoeloet  onggas,iemsinö.  die 
daarvan  zijn  werk  maakt,  ook  lijm- 
stokje  voor  vogels.  M^n.  m^moeloet, 
om  iets  heen  winden,  opwinden,  b.v. 
van  een  vliegertouw.  Mogelijk  is  dus 
kleefrijst  voluit  eigenlijk  beraspoeloet, 
want  in  het  M^n.  is  het  ook  gom, lijm ; 
t^rpoeloet,  aangekleefd. 

III.  poeloet-poeloet ,  e.s.v.  boom 
met  zeer  taai  hout,  waarvan  men 
voorlrefFelijke  sloepriomen  maakt; 
p.  p,  Mtjil,  e.  s,  V.  plant,  waaryan 
men  geen  nut  trekt. 

JaJ  poeloer,  =  hempoeloer,  zie 
aldaar. 

Jjipoelir,  j8Ly.z=z poelas;  m^- 
moe^/r, knijpend  om-  of  afdraaien,  b.v. 
den  kop  van  een  beest,  een  kip  den 
nek  omdraaien,  iemand  den  neus  of 
de  ooren  afdraaien ;  ook  in  elkander 
draaien  van  garen  enz.;  naga  Mpoelir, 
een  draak,  dien  men  den  nek  heeft 
omgedraaid,  of  met  gedraaiden  nek, 
Prab.  Dj.;  gedraaid,  gewrongen. 
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M**-J^  poelas,  I.  poelas  p^roet, 
kramp  in  de  ingewanden,  Pol.  Djin.; 
m^moelas,  wringen,  uitwringen,  ver- 
wringen, afdraaien,  omdraaien,  b.v. 
een  sleutel,  een  kip  den  nek;  in  elk- 
ander  draaien  van  touw  of  garen;  p, 
atji-atji,  een  hefboom  om  en  om- 
draaien, C.  en  S.  zie  atß-atji;  poela- 
san,  e.s.v.  groote  ramboetan-vrucht. 
(MÖn.  de  indigo-plant.)  Hiervan  ook 
moelas,  op  Java  moeles,  koliekpijnen, 
kramp  in  den  buik,  snijding  in  de  in- 
gewanden 5  ukal  akar  berpoelas  ta'pa- 
tahj  Sprw.  de  slimheid  v.  e.  wortel 
is;  dat,  als  hij  zieh  wringt,  niet 
breekt.  C.  en  S. 

II.  poeleSj  Batav.  rüstig,  vast,  diep 
van  den  slaap, 

III.  e.s.v.  brandnetel,  waarvan 
men  garen  maakt,  M. 

ij*J^  polis,  Ned,  de  policie. 

«Jji  poelang,  terugkeeren  tot  of 
overgaan  op  den  persoon,  bij  wien 
het  thuisbehoort,  tot  de  plaats  van 
afkomst  of  tot  den  oorspronkelijken 
toestand,  vandaar:  naar  huis  gaan, 
repatrieeren,  sterven  als  een  terug- 
keeren tot  ö-od,  weder  worden  als 
vroeger,  teruggege  ven  aan  den  eigen- 
aar,  de  verf  verliezen,  weder  wit 
worden,  overgaan  van  het  bestuur 
op  den  daartoe  rechthebbende,  neer- 
komen  op  of  ter  verantwoording  kö- 
rnen van,  overgelaten  worden  aan; 
maka  poelanglah  karadjaän  kapada 
toewan  kita  Mohammad  Sjah^  de  re- 
geering  is  overgegaan  tot  onzen 
Vorst  M.  Sj.;  asa poelang  doewa,  twee 
voor  een  aan  deneigenaar  vergoeden, 


Oend.  Mal.;  djika  hamhanja  diboenoeh 
orang  d^ngan  tiada  dosanja,  asa  poe- 
lang  doewa,  itoepon  saMdar  harganja 
djoegajang  harosnja  sa^  orang  djoega, 
als  zijn  knecht  door  iemand  gedood 
wordt  zonder  zijn  schuld,  dan  moethij 
dubbel  vergoed  worden,  dat  is  wät 
zijn  waarde  betreft;  in  werkelijkheid 
behoort  het  slechts^enpersoonte  zijn; 
poelanglah  kapadamoe,  datmoogt  gij 
verantwoorden,  dat  korat  voor  uwe 
rekening;  poelang  hart,  den  volgen- 
den  dag,  Sadj.  Mal.  p.  77;  poelang 
karahmatoe  Hlah,  tot  de  barmhartig- 
heid  Gods  terugkeeren,  d.i.  sterven; 
poelang  samoela,  tot  den  vorigen  toe- 
stand terugkeeren,  ook  poelang  sa- 
perti  d^hoeloe,  Chodj,  Maim.;  poelang 
balikj  heen  en  terug,  naar  huis  en 
weer  terug;  poelang  ichtiar,  bezin  u 
wel,  bedenk  wat  ge  kiest;  memoe- 
langkan^  naar  de  plaats,  persoon  of 
toestand  van  afkomst  doen  terugkee- 
ren, dus:  iets  teruggeven  aan  den 
eigenaar,   naar   huis  brengen  enz.; 
kemoedian  daripada  itoe  dipoelang- 
kanlah  olih  bapakoe  akan  s^gala p^r- 
kakasnja  danpeti  toelisnja  kapadakoe, 
daarna   gaf  mijn  vader  mij  al  zijn 
sehrijfgereedschap  en  zijn  cassette  in 
eigendom.H.  Abd.  hendakm^moelang- 
kan  napasnja,  om  weer  op  adem  te 
komen,  Hik.  IndraMöng.,m^moe?an^- 
kan  ikat  p^rang,  de  slagorde  herstel- 
len, R.  Chaib.;  m.  beharoe,  iets  weer 
geheel  als  meMwmaken',  poelang -poe' 
lang,  de  deksbalken,debalken  waarop 
het  dek  van  een  vaartuig  rusl;. 

i}YS  poeloengjBatav.pil;  m^moe- 
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loenc/,  tot  een  pil  draaien.  ZiQoentalh 

SiiyA  polong,  I.  e.  s.  V.  kabouter 
of  kleinengeest,  die  als  oorzaafc van 
ziekten  wordt  besehouwd;  p.  angin, 
ziekelijke  knobbels  tugschen  vel  en 
vleesch;  poepoeh  polong  angin,  een 
Btrontje  op  het  oog;  saperti  polong 
kena  semboer,  als  een  bespoten  kabou- 
ter, flg.  uitdrukking  voor:  het  hazen- 
pad  kiezen,  aan  den  haal  gaan,  zieh 
wegscheren,  nit  de  voeten  maken. 

IL  moernagel,  rijpe  kruidnagel. 

III,  katjang  polong -polong, 0^  3  SiYSL 
e.s.v.  boontjes;  peulen. 

i}j3  pQlBJig',polang.paUng,dyra,r' 
relen,  van  den  wind;  rondfladderen 
of  dwarrelen  van  bladeren  door  den 
wind.  R.  Pas.;  angin  polang-paling, 
dwarrelwind.  Zie  bolang-baling, 

i^iy^  poelak,  =  poela,  zie  ald. 

^^•i  polok;  memolok,  in  haast 
en  met  groote  happeu  alles  opslokken, 
opdat  een  ander  er  niets  van  krijge. 

(^j«i  poelik^evensterkvantwee 
partijen,  gelijke  voordeelen  hebbend. 

^jJ-J  poelan,I.nietgaargenoeg, 
nog  hard  van  korrel,  van^ekookte 
rijst  of  aardvruchten. 

II.  verb.  van  het  Arab  ij^,  z»  »• 

Jm3  poelau,  eiland;  kapala  poe- 
laUj  het  hoogste  gedeelte  van  een 
eiland;  ekoer  poelau,  het  smal  uitloo- 
pende  gedeelte  van  een  eiland;  iokojig 
poelau,  eilandengroep,  archipel;  ook 
goegoes  poelau ;  op  Java  poelo. 

ÄJ^poeloeh,  tiental;  sapoeloeh, 
een  tiental,  tien;  b^rpoeloeh-poeloeh, 
bij  tientallen;  sapoeloeh  riboe,  tien- 
daizend.  Met  sapoeloeh  worden  ook 


de  getallen  benoemd  van  elf  tot  ne- 
gentien,  b.v.  sapoeloeh  satoe,  elf,  sa- 
poeloeh  doewa,  twaalf  enz.  Desanien- 
stellingen  met  bplas,  het  Jav.  wUas, 
zijn  van  later  tijd.  Sap^rpoeloeh,  een 
tiende. 

Ki%i  poelih,  hersteld,  reageeren, 
reactie,  teruggekeerd  tot  den  vorigen 
Staat,  zieh  herstellen,  b.v.  van  een 
verslagen  leger,  Prab.  Dj.;  memoelih" 
kan  elmoe,  de  toovermiddelen  weder 
hernieuwen,  Pol.  Dj.;  simpoel  poelih, 
losse  knoop,  schuifknoop;  memoeUh- 
Ä:an,  doenherstellen,weerbijeenbren- 
gen  van  e.  verslagen  leger,  b.v.  w^- 
moelihkan  segala  rujat  jang  lari,  al 
hetvluchtendevolkdoenterugkeeren, 
H.  Boedj.  dan  poelihlah  ajar  mandi- 
koe,  en  het  badwater  had  op  mij  weer 
eene  goede  uitwerking.  H.  Abd. 

j^J«.S  poelai,  e.s.v.  boom  met  zeer 
licht  hout  en  fraaie  bloemen;  akar 
poelai,  e.s.v.  kruipende  plant,  die  als 
bindsei  gebruikt  wordt,  doch  daar- 
voor  weinig  geschikt  is. 

^A  pon,  I.ook,zelfs,nu,wel,b.v. 
siapa  pon,  wie  ook ;  boekan  dihantam 
s^hadja,  ditjoebit  pon,  niet  alleen  ge- 
slagen,  maar  zelfs  geknepen  worden; 
maka  ijaponp^rgilah,  en  hij  nu  ging; 
Mndak  pon  akoe  p^rgi,  ik  zou  wel 
gaan ....  Zie  ook  ^J. 

II.  Jav.  een  woordje,  dat  voor 
titeis  en  eigennamen  wordt  gebruikt, 
=  si  in  het  Maleisch. 

^jfci  poewan,  I.  verk.  van  ampoe- 
wan;  Htjik  poewan,  titel,  die  aan  de 
gehuwde  vrouwelijke  nakomelingen 
van  den  b^ndahara,  en  den  toem^ng- 


goeng  gegeYen  wordt;  uit  Sj.  Sult. 
Jahja  schijnt  het,  dat  zij  dien  titelkrij- 
gen  als  zij  met  den  Vorst  huwen. 
Yoor  dien  tijd  is  haar  titel  wan. 

II.  vorstelijke  betelkom,  meestal 
van  goud  of  zilver,  ook  gebruikt  voor 
bruid  en  bruidegora;  poewan  kali-ka- 
lian  i^jJS  J[S)?  H.  Boedj.;  zie 
djorong  en  k^rang-k^roep*^  hoenga 
^oeM?an,e.s,v.bloem,clerodendrum.M. 

\^:jJ^^  poenat,  de  etterprop  van 
een  gezwel,  kiem  in  hei  algemeen. 

\^yi  poenoek,  vleezigediktein 
den  nek,  eeltgezwel  op  de  schouders 
door  het  dragen,  bult  van  os,  kameel 
en  derg, 

»jys  poenah,  op,geheel  op,schoon 
op;  memherikan poenah,  alles  wegge- 
ven;  samoewanja  poenah,  allen  te  za- 
men,  ook  hahislah  poenah,  Sj.  Madli. 

^A  poenai,de  wjlde,groene  duif; 
p,  lengar  noemt  men  den  doffer  en  p, 
daoen,  de  duif;  p,  dja?nboeenp.  andoe, 
twee  zeer  fraaie  soorten  van  duiven, 
de  eerate  groen  met  paars,  de  tweede, 
ook^^Zo/agenaamdjdonkerkarmozijn 
met  wit',  p»  tanah,  een  andere  soort, 
M,  maiapoenai.  maas  van  vlechtwerk, 
b.  V.  zooals  in  de  rotanzitting  van 
stoelen;  kuiltje  in  den  nek. 

hA  poewah,  I.  het  Arab.  afwah, 
zegen,  of  vloek,  ==  Mndika,  zie  ald. 

II.  ook  apoewahj  een  stam,familie, 
C.  en  S. 

i^^is  pohok,  Chin.  pepermunt; 
zie  poko. 

^^•i  pohOlI,Lboom,oorsprong, 
beginsel,  oorzaak,  grondslag;  pohon 
Ä:q;oe,gewoneboom,geenvruchtboom; 
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p.boewahj  vruchtboom;  pMlinga^  oor- 
wortel,  dat  gedeelte  waarmede  het 
cor  aan  het  hoofd  verbonden  is;  p. 
wtaifa,binnenhoekvanhetoog;p.ram- 
hoet,  de  wortela  van  het  haar;  p,  p^- 
tang,  het  begin  van  den  avond;p.  taliy 
hoofdtouw,  hüofdlijn,  waarvan  de  an- 
dere koorden  uitgaan.  R.  Ch. ;  p.  p^- 
A;er(Zyaän,deeigenlijkedader;p.aÄ:ary 
het  begin  of  dikke  einde  v.  e.  wortel, 
Boeng.  R.  p.  160.  p,  tjidera,  de  aan- 
leidende  oorzaak  van  de  geschillen. 

II.  eigenl.  poehoen,  =  het  Jav, 
noewoen  en  soewoen,  doch  wordt  als 
pohon  uitgesproken,  smeekbede,  ver- 
zoek;  memohon,  smeeken,  bidden;. 
hermohon,  afscheidnemen  van  >an- 
zienlijke  personen ;  Mrmohon  poelang  y 
afscheid  nemen  om  naar  huis  te  gaan; 
Mrmohon  kemhali,  verlofvragen  om 
heen,  te  gaan;  mohon  pai^eÄ:,  beleefde 
uitdrukking  tot  den  Yorst,  voor  ons 
neen,  of  eene  weigering;  mohon^ 
alleen  ook  voor  weigeren  van  den 
Yorst  iets  te  ontvangen,  zieh  excu- 
seeren,  b.  v.  dari  salamanja  soedah 
kita  Mndak  karoeniai  nama,  hantara 
ryo^^a?woÄo«,reedssedertlang  wilden 
wij  hem  een  titel  verleenen,  doch  de 
adjudant  bedankte  daarvoor,  Niem.. 
bloemlez.  IL  2«  dr.  pag.  59 ;  pemoe- 
hoenan,  smeekbede,  verzoek. 

^•J  poewi,  zie  r^poewi, 

ijA  pojang^  I.  verk.  van  Umpo- 
jang,  zie  ald» 

IL  wijze,  toovenaar  bij  de  onbe- 
schaafde  stammen  op  het  schiereiL 
Malaka.  Ook  wel  voor  mq/aw^,  zie  ald» 
MÖn,  over-overgrootmoeder. 
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yüy^  poejoe,warrelen,cl.B.;an^m 
poejoe,  wervelwind,  T.;  poejoe-poejoej 
naam  van  een  zoetwatervisch,  v.d.W. 
Mön.  id. 

«^•ipoejoeh,ookÄ;^po^*o^Ä,  kwar- 
tel;  p,  Mroemhai^  e.  bijz.  s.  daarvan, 
C.  en  S.;  hintang  poejoehj  het  zeven- 
gesternte.  M^n.  id. 

^yi  poenja,  ook  ^mpoenjaj  heb- 
ben,  bezitten,  eigenaar  zijn  van; 
orang  poenja^  iemands  of  andermans 
-eigendom;  orang poenja  hini^  iemands 
vrouw;  toewan  poenja  soeka^  watmijn- 
heer  belieft,  dat  hangt  van  u  af; 
w^empoenjatj  iets  in  eigendom  bezit- 
ten; kapoenjaänj  bezitting,  zie  ^m- 
poenja;  poenja  wordt  soms  gebruikt 
om  den  gewonen  tweeden  naamv.  uit 
te  drukken,  doch  dit  schijnt  een  ge- 
bruik  te  zijn  hoofdzakelijk  door  de 
Portugeezen  in  zwang  gebracht,  Dit 
blijkt  uit  de  Hik.  Koris,  waarin  de 
Sehr,  ook  Portugeezen  laat  optreden 
<die  altijd  met  poenja  spreken. 

L^  paha^  zie  5U. 

JL^  pahala, Skr.  Verdienste,  ver- 
dienstelijke  handeling,  erkenning  of 
belooning  daarvan  ;^aÄ(t^a  dansiksa, 
belooning  en  straf;  h^rolih pahala, \oon 
of  belooning  verkrijgen  ;^aÄa/a6?ö5flr, 
het  loon  der  zonde,  B.  S. 

(j^lC^  pahkoewin?  b.  v.  sikap- 
nja  moeda  indra  i^yiC^^  pandjang 
nipis  batang  djalin,  Sj.  Indra  KSsna. 

^y^-%^  pahälawan,  Perz.  held, 
legeraanvoerder,voorvechter,buiten- 
gewoon  sterk  of  dapper. 

'i  pai,  I.  verk.  van  sampaij  al- 
leen'in  Mlompai^  zie  ald. 


II.  zie  bij  ^mpis, 

y^Lx^piatoe,  ouderloos;  zonder 
betrekkingen;  anak  piatoe^  wees;zie 
ook^a^mi. 

hLa3  piara,  op  Java  =  pelihara^ 
zie  ald. 

vä>\Ia5  piarit,  e.s  v.  harpoen  met 
twee  punten  boven  elkander,  aalgeer, 
elger;  zie  ariU 

jv^US  piagöm,  Jav.  bevelschrift, 
akte,  besluit,bezegeld  vonnis,diploraa. 

JLaS  piala,  Perz.  bokaal,  kelk, 
drinkglas,  beker. 

«JLa5  pialang,  L  bij  iemand  be- 
steilen ora  te  koopen, 

II.  naam  van  een  vogeltje,  behoo- 
rende  tot  het  gesiacht  der  papegaaien, 
V.  d.  W.  Volgens  and,  pialing^  e.  s.v. 
parkiet  tusschen  de  hajan  en  serin- 
dit  in. 

äJLaS  pialing,  zie  pialang  II. 

vü^a5  pita,  Port,  fita^  lint;  zie  ook 
petah. 

v:yj^  piat,  I.  scheef  van  iets,  dat 
met  het  andere  dergelijke  niet  Vier- 
kant of  in  het  verband  staat,  b.v.  een 
stijl  van  het  huis ;  memiat,  in  afwij- 
kende  bochten  of  vormen  wringen, 
b.v.  scheepsplanken  kromtrekken  bo- 
ven vuur  enz.  Zie  ook  pioeh. 

II.  zie  pioeL 

ou^*  pioet,  rechte  afstammeling 
in  den  6^  graad,  achter-achterklein- 
kind ;  piat-pioet^  ver  nageslacht.  M^n. 
pioety  achterkleinkind. 

yX/Ji  pitar,  het  Port. /i^ar,grondw. 
van  mitarj  richten,  dejuisterichting 
geven  aan  een  kanon  enz.  b.v.  dipi- 
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tarnja  d^ngan  mariam,  hij  richte  het 
geschut,  H,  T.  djoeroe  mitar,  con- 
stabel. 

yXA^  petor,  Port,  feitor,  factoor, 
opziener  van  den  handel,  europeesch 
beambte  aan  het  hoofd  van  een  buiten- 
post,  gezaghebber  in  dien  zin,  post- 
houder;  kapetoran,  het  gebied  v.  een 
gezaghebber  of  petor ^  faktorij. 

juJCa^  petes,  goed  sprekend  voor 
zijne  jaren,  van  een  kind,  Sj.  Madli. 

^jA^ui*  pitls^  klein  tinnen  of  kope- 
ren  muntje  met  een  gat  in  het  midden, 
opdat  het  aangeregen  kan  worden. 
Sommigen,  o.  a.  op  het  schiereil.  Ma- 
laka,  zijn  gestempeld  met  de  woorden 
malakoe'ludil^  engel  der  gerechtig- 
heid,  benevens  een  weegschaal  en  een 
zwaard.  Volgens  Abd.  gaan  er  3840 
op  een  dollar,  en  volg.  K.  v.  Eys. 
hebben  te  Atjeh  600  pitis  de  waarde 
van  een  spaansche  mat,  v.d.W.  leidt 
het  af  van  het  Port,  especies.  Ook  de 
platte  en  dünne  pitten  van  sommige 
vruchten  worden  pitis  genoemd, 
MÖn.  ook  voor  geld  inhet  algemeen; 
djika  soedah  d^mikian  roepamoe^  sa- 
kepeng  pitis  pon  tiada  hargamoe  lagt, 
als  je  er  zoo  uitziet,  geef  ik  geen  duit 
meer  voor  je  leven,  Boeng.  ramp. 
bösar  pag.  289;  oewang  piiiSy  klein 
geld,  M. 

äXa5  piting,  verk.  van  k^piting, 
zie  ald. 

^jjCa3  petak,  I.  afgschoten  ge- 
deelte  van  het  ruim  van  een  schip, 
tusschendeks,  scheepshut,  ook  tuin- 
bed,  afgeschoten  vakje  in  vruchten 
enz.;  Äar^a  pe^a^jpaasageprijsjpe^aA 


bawang  poeiih,   de  segmenten  van 
knuflook. 

II.  Jav.  bles,  witte  kol  voor  den 
kop  van  een  paard  of  koe. 

^^Jaa5  petok,  =  patoekj  zie  ald. 

^^JJUS  ]^itik  (?)  pemitikj  oip^metek 
een  langwerpig  raam,  bij  het  weven 
van  zijde  in  gebruik,  C.  en  S. 

i'^^xAÄ  pitik-pitik,  naam  v.  een 
eetbaren  zoutwatervisch. 

A.AAÄ  pitam,  duizeligheid,  toeval, 
overval;  pitam  babi,  vallende  ziekte, 
toevallen ;  orang  pitam,  ook  iemand 
die  door  een  drank  bedwelmd  is,  en 
een  schijndoode. 

&XAJ  petah,  welbespraakt,  wel- 
sprekend,  geestig;  petah  lidah,  wel- 
bespraaktheid,  welsprekendheid;  ook 
V.  andere  zaken  gebezigd  in  de  be- 
teekenis  van  rap,  vlug,  b.v.  terlaloe 
petah  g^rak  langkahnja^  de  beweging 
van  zijn  stap  was  uitermate  vlug,  Sj. 
Sult.  Jahja. 

v:y.^Vx5  pWjat,  wandluis,  weeg- 
luis,  ook  koetoe  boesoek,  stinkluis  en 
bangsat  genoemd.  Zie  bangsat, 

\:iK^*^  pidjÖt,  Jav.knijpen,zacht 
drukken,  b.v.  van  de  ledematen,  mas- 
seeren;  pidjetan,  e.s.v.  ?ansa^- vrucht, 
die  men  in  den  mond  stekende  uit- 
knijpt. 

^^Ä.A5  pidjar,  gloeihitte  van  me- 
talen;  borax  om  te  soldeeren;  buiten- 
gewoon  hevig  van  weenen;  m^midjar 
bhi,  heeten  van  ijzer,  om  het  te  kun- 
nen  smeden;  s^mantara  bhijangb^- 
sar  pidjar,  jang  Mtjil  dititik,  onder- 
wijl  het  zware  ijzer  gloeiend  wordt, 
wordt  het  kleine  gesmeed,  M.S.  m^- 


732 


ijÄAi 


LT^ 


nangis  pidjar,  bitter  schreien,  hevig 
weenen,  tot  stikkens  toe;  p^midjar^ 
wat  den  hoogsten  graad  van  bitte 
geeft  en  bij  het  soldeeren  het  tin  doet 
smelten;e.s.v.harsdaarvoorgebruikt. 
Zie  ook  bij  p^rang, 

f^ÄA^pldj  ak;  m^mic^JaÄ:,trappen 
op  iets;  dlpid jakkann  ja  dibawah  ka- 
kinja^  hij  vertrapte  het  onder  zijne 
yoeten;  t^rpidjak  maiahari,  'smid- 
dags  12  uur;  pemidjak  kaki^  iets  om 
er  den  voet  op  te  zetten,  stijgbeugel. 
MÖn.  pidjak'pidjakj  id.  ook  de  honten 
treden  van  een  weeftoestel. 

*,äa5  ffetjSLrfh.y.kadoetvanjasa' 
ma  kalihatanpetjar^  van  tweedajangs 
of  hofjuffers,  Sj.  Madli. 

Qi^^<jJ  pitjis,  ==  pitis,  zie  ald. 

(3»äa5  petjak,  vermeid  en  uitde 
kas,  van  een  oog,  ook  in  het  algemeen 
verblind  van  oogen,  Moh.  Han. 

;3^sv.A^  petjok,  Batav.  gedenkt. 

(^■^AJ  pitjik^nauw,  benauwdjin 
'tnauw,  in  de  klem,  bekrompen,  eng; 
maka  boemi  ini  pitjiklah  pada  kami 
sakalian,  deze  aarde  is  ons  allen  te 
benauwd,  te  eng,  Moh.  Han.;  p^V;7Ä; 
rezekiy  bekrompen  levensonderhoud, 
Chodj.  Maim;  djoerang  jang  pitjik, 
een  nauwe  bergpas,  ß.  Pas.  Dul.  16; 
kapitjikan,  in  het  nauw,  in  de  klem, 
in  verlegenheid  zitten;  pitjik  hatij 
enghartig,  engheid  des  harten. 

,j.äaS  pÖtjJoeiljChin.hetdraken- 
bootfeest. 

VÄA3  pitjoe,  Port.  fechOy  slot  van 
een  geweer. 

^^ÄAj  pitji,  e.  s.  V.  balspel,  dat 


iets  gelijkt  op  het  biljartspel,  doch  op 
den  grond  gespeeld  wordt. 

vs;^  Juk3  pidit,  dicht  bij  iets  anders, 
zoodat  er  aanraking  plaats  heeft,  ge- 
drang,  v.  d.  W. 

cJuL^pidang,  e.s.v.  visch,  Abd. 
seh.  wrdb. 

o^aS  peroet,  M.  Sam.  II :  273,  zie 
bij  eroet 

LT^^S  pores,  =  paras  II.  Zie  ald. 

c  yA3  perang,  bruinachtig  rood, 
rossig,  b.v.  van  hoofd-  of  hnidhaar; 
M^n.  niet  zuiver  wit,  grauw,  groeze- 
lig;  beras  perang,  grauwe  rjjst;  ook 
grauw  van  het  gelaat  en  de  oogen. 

c  yki  pirang,  e.s.v.  visch  ==  poe- 
poet  malaka,  zie  bij  poepoet  II. 

c  yt^  V^^^^Sf  schoteltje,  bordje, 
kleiner  dan  pinggan,  ook  een  vak  van 
e.  bewaterd  rijstveld  of  sawah,  Päd. 
bovenl.:  piring  panggang,  dessert- 
bordje;  piring  garam,  sambal-scho- 
teltje;  p,  mangkok,  kopjes  en  scho- 
teltjes;  kaija  piring,  zie  bij  katja. 

(Jf^ixi  perak,  zilver ;  ook  gebruikt 
bij  verkorting  voor  roepiah  perak, 
gülden  zilver,  b.v.  doewa  perak,  twee 
gülden  enz. 

^k**.A3  pirik;  memm/bjfijnwrijven, 
wrijvend  verbrijzelen,  b.v.  spaansche 
peper,  tot  poeder  wrljven,  Pol.  Djin. 

UM  pereh,  overweldigd,  ten  on- 
der gebracht;  op  de  flesch. 

^  ^jj  pirai,  I.  jicht,  rheumatisme. 

II.  los,  rul  van  den  grond.  Päd. 
bov.l. 

^yykA3  pias,  horizontale  strook  mat, 
waarvan  er  eenige  aan  elkander  wor- 
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den  geregen  om  een  zeil  te  vormen. 

v::xMfcA3  pisit ;  m^misitj  volg.  Ley- 
den  ondervragen,  zie  Sadj.  Mal.  150. 

f*^^  p6S0r,  koperen  rauntje  ter 
waarde  van  V2  duit. 

»jufcA3  pisang^  de  banaan,  musa 
paradisiaca,  waarvan  e.  groot  aantal 
soorten,  o.a,  p.radja^p.soesoe^p.mas, 
p.  bidji,  p,  Mpok^p,  amhorij  p,  wangi, 
p,  hUang^  p.  Mlal^  p,  karoh  enz.  enz. 
h^rtanam  pisang,  bananen  planten, 
00k  op  het  hoofd  staan  zooals  de 
kunstenmakers;  p,  satandan,  e.  ge- 
heele  tros  bananen;  p,  sasisir^  een 
kam  of  rij  van  zulk  een  tros;  p.  toe- 
lang-oelar,  de  banaanvrucht  op  dien 
trap  van  ontwikkeling;  waarop  de 
drie  deelen,  waaruit  de  vrucht  be- 
staat,  nog  niet  aaneengesloten  zijn, 
zoodat  het  middenste  van  de  vrucht 
op  de  ruggegraat  van  eene  slang  ge- 
lijkt,  V.  d.  W.  Zie  bij  oelar;  pisang- 
pisang,  de  kromhouten  v.  e.  vaartuig 
om  de  overeenkomst  in  vorm. 

äm/.aS  pesoeng,  het  voorste  ge- 
deelte  van  iets  eene  andere  richting 
geven,  b.v.  den  voorsteven  van  een 
vaartuig;  berpesoeng^  aangehecht  v. 
een  geerstuk  aan  een  kleedingstuk, 
C,  en  S.  (?)  M^n.  horizontaal  draaien. 

(^aa^aS  pesak,  geer,  geerstuk,  00k 
kruis  in  een  broek. 

•.aaa.aJ  pisau,  mes;  pisati  daoen 
padij  lancet;  p,  lipat,  knipmes;  p. 
tjoekoer^  scheermes;  p.  perantjoeng 
kalanij  pennemes;  p,  per^tas,  torn- 
mesje;  p»  raoet,  snoeimes,  knutselraes, 
met  kort  lemmer  en  langen,  krommen 


steel;  p.  sadap,  mes  dat  bij  het  af- 
tappeu  van  palmen  wordt  gebruikt, 
Am.  Hamz.  Oorspr.  is  pisau  chin. 

iUyu^pisall,  Jav.  gescheiden;pf- 
sahkan,  scheiden,  afzonderen;  pisah- 
kan  nikahj  het  huwelijk  ontbinden, 
Oend.  Mal.  zie  ook  pasah. 

khi  plang;  m^miang^  kleefrijst  in 
een  pan  met  gloeiend  zand  branden, 
V.  d.  W. 

kxi  pioeng,  Eng.  Ind.  peon,  poli- 
ciebeambte. 

OAÄxS  pingit,  opgesloten,  b.v.van 
een  vogel  in  eene  kooi,  of  een  meisje 
in  huis  ora  haar  verborgen  te  hou- 
den;  mhningity  afzonderen,  opsluiten, 
streng  bewaken,  inz.  vrouwen;  orang 
pingitan^  een  opgesloten  huwbaar 
meisje,  Sj.  Sult.  Jahja.  Zie  ook  tj^m- 
boet'oe, 

iiCjiAÄ  pianggang,  e.  s.  v.  insect 
dat  schade  doet  aan  het  rjjstgewas 
=  de  walang-sangitj  Jav.  Zie  wa 
lang  IL 

JotA^  pianggoe,  e.  s.  v.  boom. 

^»aS  piugai,  I.  vaal  geel  van 
kleur,  fraai  van  het  aangozicht,  N.; 
ook  van  andere  zaken,  b.v.  awan  pi- 
ngai^  H.  Boedj.;  pajoeng  eram-eram 
pingaiy  id.  Mön.  lichtkleurig,  wit, 
blank. 

IL  naam  van  een  vogel. 

^äaS  piugij  de  naam  van  een 
boom;  garam  pingi,  aluin  in  de  dok- 
terstaal;  boeroeng  pingi,  verb.  van 
Fenix,  P.  zie  pingai  IL 

UAA5  pipa,  verb.Ned.pijp,  tabaks- 
pijp,  ook  pijp,  okshoofd,  groot  vat. 
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v,flAi  paepa,  negenoog,  pestkool, 
=  p^njakit  radja. 

v::\ÄA3  plpit,  I.  piepen;  hoeroeng 
pipit,  en  bij  verkort,  alleen  pipit, 
algemeene  naam  voor  de  muschach- 
tige  Vogels  ;p.  roemah,  huismusch  = 
hoeroeng  gredja  op  Java;  p,  oeban^ 
e.s.v.  zwarfc  vogeltje  met  witten  kop; 
p.  toeli^  een  klein,  geheel  zwart  vo- 
geltje; pipit  toeli  makan  dihoedjan; 
tidak  dihalau,  padi  habis;  hendak 
dihalau,  kam  basah,  de  doove  musch 
snoept  terwijl  het  regen t;  wordt  zij 
niet  weggejaagd  dan  raakt  de  rijst 
op;  en  wil  men  ze  wegjagen,  dan 
krijgt  men  een  nat  pak,  Sprw,  om 
aan  te  duiden,  dat  men  van  twee 
kwade  zaken  ^ene  te  kiezen  heeft, 
C  en  S.;  p^pisang,  een  vogeltje  zoo 
groen  als  e.  banaanblad;  jang  pipit, 
sama  pipit,  jang  enggang  sama  eng- 
gang,  de  musch  bij  de  musschen,  de 
rhinoceros-vogel  bij  de  rhinoceros- 
vogels,  Sprw.  voor  ons:  soort  bij  soort, 
van  personen,inz.bij  het  aangaan  van 
een  huwelijk;  m^ngekoer  pipit, de  ge- 
daante  van  musschenstaarten  vertoo- 
nen,  wordt  gezegd  y.  het  rjjstgewas 
in  het  derde  tijdperk,  d.  W. 

IL  mondstuk  van  een  blaasinstru- 
ment,dat  in  den  mond  genomen  wordt, 
zooals  van  een  clarinet  en  bestaande 
uit  twee  tegen  elk.  gelegde  stukjes 
lontar-  of  bengkoewang-hlsid',  pipit 
roesa,  e.s.v.  klein  jachtfluitje,  waar- 
mede  men  het  geluid  van  een  hert 
nabootst  om  het  te  lokken,  d.  1.  Cr. 

*^AÄp6por,d  wars  afdrij  ven  v.e.vaar- 
tuig,  met  den  valreep  vooruitgaan. 


(JM.AK3  pipis;  m^mipls,  met  een 
rolsteen  op  e.  platten  steen  iets  fijn- 
wrijven,  b.  v.  geneesmiddelen  of  de 
specerijen  voor  de  keuken;  pipisan, 
zulk  een  steen  met  rolsteen;  zie  ook 
giling  en  p^lipisan, 

{jm,'aa3  pepes,  Jav.  mepes,  visch  in 
e.  blad  gewikkeld  op  't  vuur  roosten; 
pepesan,  spijs,  die  aldus  toebereid  is. 
Zie  pais, 

(^Äxi  popek,  spei  of  wedding- 
schap  tusschen  tweeraedespelersbui- 
ten  het  hoofdspel,  zooals  bij  vingt- 
et-un,  ook  ioewi  en  taroh  loewar  ge- 
noemd. 

ÄÄA5  pipell,  plat  als  een  koek ; 
tjatjing  pipeh,  lintworm;  hidoeng  pi- 
peh,  een  platte  neus ;  katjang  pipeh, 
platte  erwten,  liüzen;  kelim  pipeh,  e. 
platte  Zoom,  M. 

^^JLaJ  pipi^  wang;  memerahkan 
pipi,  de  Wangen  rood  verven;  m^wam- 
par  pipi,  een  kinnebakslag  geven. 

foxS  piakj  aan  beide  einden  ge- 
wrongen,  van  platte  voorwerpen,  b.  v. 
een  plank ;  zie  piat  en  pelong, 

Jk.AJ  peka,  niet  onverschillig;  ge- 
voelig,  geven  om  iets.  De  vorm  me- 
meka,  schijnt  te  bestaan,  b.v.  harta 
pon  sama  bolih  dipeka,  Sj.  Ar  dan, 
tidak  dipeka,  niet  geven  om ;  id. 

^^iJocJ  pikat,  I.  horzel,  paarde- 
vlieg,  brems. 

IL  stokje  voorzien  van  vogellijm; 
lokmiddel;  mata  pikat,  lokoogen,  zie 
bij  mata;  m^mikat,  lokken,  vangen  v. 
Vogels  enz.  pemikat,  vogelaar,  vogel- 
vanger,  ook  lokvogel.  MÖn.  pikat- 
memikat,  elkander  uithooren,  uitlok- 
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ken;  pikatan,  lokasiB]  sanghar  pikat^ 
vogelknip. 

JCaS  pikir,  van  het  arab.  fikr^ 
gedachte,  denken;  herpikir,  aan  het 
denken  zijn,  nadenken;  memikirkan, 
over  iets  nadenken,  overdenken,  be- 
denken; kapikirarij  gedachte,  het 
nadenken. 

ACks  p^kong,  verk.  v.  to-p^-kong, 
zie  ald. 

^^^A^  pekak,  Chin.  I.  steramjs. 

II,  Chin.  e.s.v.  kaartspel  metacht 
kaarten. 

JüCa5  pikoel,  draagvracht  voor 
een  man,  indisch  centenaar  van  100 
kati  of  125  Amst.  15;  memikoel^  op  of 
tegen  den  schouder  geleund  dragen, 
b.v.  van  een  zwaard,  of  een  vracht 
aan  het  eindevaneenstok,^^Ä:oe/aw; 
memikoelf  ook  fig.  voor  dragen,  tor- 
schen van  eene  zaak. 

A-XA^pikam,  depunteenerpijljP. 

yS</J  pikau,  I.  beteuterd,  confus, 
verbouwereerd,  in  de  war,  b.v.  door 
een  schrik  of  plotseling  ontwaken; 
v.d.W.  ada  jang  hangoen  terpikau- 
pikaUf  Sj.  Haris,  er  waren  er,  die 
geheel  beteuterd  ontwaakten.  Yolg. 
V.  d.Tn.  in  'tM^n.  gillende,  schreeu- 
wende;  herpikauan,  gillen,  schreeu- 
wen  van  velen. 

II.  naam  van  een  vogel,  die  veel 
op  een  kwartel  gelijkt,  Päd.  bovenl. 

&Üks  pegang,  op  Java=j?^^aw^, 
zie  ald. 

v::a^^  pegoet,  =pagoef,  zie  ald. 
&^  pegoeh,  de  pareloester,  ook 
bij  d.  i.  Cr.  Mön.  id. 


JuS  pial,  de  lellen  van  een  haan» 
MÖn.  id. 

o^JLa5  pelat,  krora,  gebrekkig  v» 
spreken,  zooals  kleine  kinderen;  ook 
peloet  en  teloer, 

v::\1a5  pelet,  vlek,  gevlekt,  zooals. 
b.v.  meubelhout;  kajoe  peletj  gexlekt 
hout;  zie  ook palit, 

yi^s  J^eloer^  =pelat,  zie  ald. 

^a5  pelor,  op  Java,  =peloeroej, 
kogel.  Zie  ald. 

^juXjS  peloes,  fijn  als  meel,  zeer 
fijn;  tanah  Hat  jang  peloes,  zeerfijne- 
kl  ei,  pijpaarde;  koewS  piloes,  Batav. 
e.s.v.  gebak  van  fijngemaakte  ge- 
kookte  aardappelen  met  eieren;  zie 
haloes. 

jj^JUi  pilis,  streep  van  het  een 
of  ander  smeersel  op  het  voorhoofd  ; 
Jav.  smeersel  voor  het  voorhoofd  en: 
de  slapen. 

äJLa5  pllang,  e.  s.  v.  platbodemd 
vaartuig ;  zie  pilau, 

fiXxi  peloeng,  gekromd,  gewron- 
gen,  zooals  een  plank  door  de  bitte. 

(^^JLa-S  pilak,  ellendeling,  ook 
lichamelijke  ongestoldheid,  eilende,, 
C.  en  S. 

d^Xxi  pil^&5  Jav.  verkouden,  zie. 

selhema, 

^jJLaS  pilin ;  memilin^in  elkander 
draaien,  twijnen  van  touw  door  de 
draden  met  de  band  op  iets,  b.v.  op^ 
de  dij,  ineen  te  rollen. 

JLa^  pllan^  Chin.  uitspraak  vaa 
perahoe,  Dul.  Zie  pilang  en  p^rahoe. 

JL^i  pelo,  Jav.  =  pelat^  zie  ald. 

•.Xx^poloe,  meewarig,  geroerd^ 
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a8LngeäeLSLT\,heYfogen]peloedanrawanj 
geroerd  en  bewogen,  Noer.  Moh,; 
peloe^  hati,  geroerd,  aangedaan  van 
gemoed;  m^mMri  peloe  hati,  roeren, 
aandoen;  m^meloekan  hatijang  besij 
een  steenen  hart  vermurwen;  kape- 
loeauj  geroerd,  bewogen,  aangedaan, 
geroerdheid. 

sJLA^pilih;  m^milih^  kiezen,  uit- 
kiezen,  uitzoeken ;  memilih  amai,  al 
te  kieskeurig,  b.v.  ta'haik  kita  m^- 
milih  amat,  't  is  niet  goed  als  wij  al 
te  kieskeurig  zijn;  orafig  pilihan,  uit- 
gelezen  manschappon,  uitverkorenen; 
pilih-pilihj  metkeus,  bijkeuze,nauw- 
keurig;  berptUh-pilthj  slechts  een 
enkele '^pemllih,  kiezer,  kieskeurige; 
batoe  pemüih,  keursteen;  pilihan, 
keuze,  het  gekozene,  uitverkoren, 
uitgezochte,  keur;  jang  pilihan  dja' 
ngan  di-amhil,  gij  moetniet  de  besten 
neraen. 

I^^aS  pina-pina,  e.  s.  v.  eetbare 
plant. 

i*Y^ü^  piantan,  een  etmaal  of  24 
uren,  b.v.  sampai  piantan  ....  heha- 
roelah  soeroet,  als  een  etmaal  voorbij 
is  neemt  het  pas  af,  C.  en  S. 

c  JoU^  piandang,  e.  s.  v.  plant, 
welksbladen  en  stengel  in  pl.  van  de 
«irih  gekauwd  worden  door  de  wilde 
stammen  op  Malaka,  C.  en  S. 

yMxt  %JuS  pinar  ^mas^  oud- Jav. 
met  goud  doorstikt,  van  verguldsel 
voorzien,  v.  d.  Tk.,  van  ^r  ^mas  = 
ajar  mas;  berkampoeh  mega  antara 
pinar  emas,  Pr.  Dj.  pajoeng  eram- 
eram  kakoeningan  pmar-^mas^  id. 
jang  pinaran  ^mas^  id.  zoo  ook  in  de 


Mes.  Kag.  pajoeng  karfäs  koening 
pinaran  ^mas.  Zie  seroen. 

^j*jS^  pinis,  ook  pindisy  gewa- 
pende  sloep,  kruisboot.  Het  Eng.  pin- 
nace? 

ijuo  pinang,  de  betelnootpalm 
en  de  betelnoot,  areca  catechu  of 
areka-noot;  p,  s^ndawa,  een  groote 
soort  daarvan;  akarpinang  n^ndawa^ 
e.  s.  V.  geneeskrachtigen  wortel ;  p» 
pantat  taboehan^  betelnoot  met  het 
achterste  van  een  wesp,  dat  is  die 
't  eerst  van  onderen  geel  of  halfrijp 
wordt,  zie  taboeh;  p,  toewa^  rijp  ge- 
plukte  pinang;  p.  koetai,  oude,  droge 
pinangnoot;  p,  moeda,  jonge  pinang; 
zoetliefje,  lichtekooi,  hoerewaardin; 
p.  masak,  rijpe  pinang,  oranjekleurig; 
ikan  piyiang -pinang^  e. s.v.  zeevisch; 
p.  b^ras'berasan,  zeerbrooze  pinang- 
noot, die  bij  het  kauwen  als  rijstkor- 
rels  uit  elkander  valt;  sap^rti  pinang 
dibUah  doewa  roepanja^  zij  gelijken 
als  het  eene  ei  op  het  andere.  Hik. 
Koris;  meminang^  e*  meisje  ten  hu- 
welijk  vragen,  door  het  zenden  van 
areka-noot  met  toebehooren;  pinang 
meminang,  elkander  den  betel  geven 
bij  het  sluiten  van  een  huwelyk,  ook 
over  en  weer  ten  huwelijk  vragen; 
p^minang,  sirihdoos,  betelschaal,  ook 
en  beter  peminangan^  Sj.  SÖl.  Dal. 
Zie  dßrekat 

i&jLxi  penak^  zie  empenak. 

a.aaS  pinoem,  zie  minoem. 

v:ij«H-A-Ä  pewat,  verschil,  onder- 
scheid.  Maxw. 

äj^-aJ  pioetang,  schuldvorde- 
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ring,  inschuld;  ada  pioetang  hamha 
kapada  orang  itoe,  ik  heb  van  dien 
man  geld  tegoed,  zie  hoetang, 

au5  piah,  I.  zie  r^mpah, 

IL  een  zilveren  muntje,  vroeger 
in  Perak  in  gebruik  tot  het  wegen 
van  go\id,=2  pendjoeroe,  =  l  majam, 

aud  pioeh,  verdraaid,  verwron- 
gen,  b.v.  van  een  arm  of  sleutel.  MÖn. 
id.  en  fig.  draaierij,  zwendelarij. 

^^Jh^^  pehak,  kant,  zijde,  rieh-, 
ting;  opzicht,  wijze;  kadoewa  pehak 
lasjkar^  de  beide  legers,  die  vijandig 
tegenover  elkaar  staan;  pada  pehak, 
in  zake;  memehak,  ter  zijde  stellen, 
afzonderen;  p,  kapala  koebö^r,  hoof- 
deneinde  van  een  graf;  atas  pehak 
jang  iertentoe,  op  een  zeer  bepaalde 
wijze;  vensoer  hawa  dapat  dlpehak- 
kan,  de  elementen  der  lacht  kunnen 
van  elkander  afgezonderd  worden. 

Jk^Ai  pihal,  zie  pial, 

^-^•-^5  pewat,  verschil,  onder- 
scheid,  Max. 

v«Ajyr  pßnjap,  verloren,  verdwe- 
nen,  ontfutseld,  weg.  Zie  pMnjap, 

(^AA^penjek,  plat  en  breed  ge- 
drukt,  b.v.  een  vrucht  of  kikker, 
waarop  men  getrapt  heeft;  ook  van 
den  neus.  MÖn.  pinjak,  id.  hidoeng 
penjek,  platte  en  breede  neus,  zooals 
van  de  negers. 

^j.*iLL3  pönjaton,  e.s.v.  bloem. 

v-ftxS  pßnjap,  zie  uaaaS. 

y^  pßnjoe,  zie  ^aJLS. 

JooU  käbfl,  Arab.  Kai'd,  de  zoon 
van  Adam. 


^j.%U  käroßn,  Arab.  de  Korach 
van  het  O.T.  Zijn  rijkdom,  hoogmoed 
en  verharding  zijn  spreekwoordelijk 
geworden.  Volgens  de  mohammeda- 
nen  is  hij  de  bewaarder  van  groote 
schatten. 

i^^Uj  käri,  Arab.  die  leest;  lezer 
van' professie  inz.  van  den  Koran; 
lieden,  die  belast  zijn  met  het  lezen 
V.  d.  Koran  op  het  graf  v.  e.  Vorst  of 
heilig  persoon. 

<X%dU  käsid,  Arab.  bode. 

^U  kadli,  Arab.  rechter. 

CiU  käf,  Arab.  boekit  kdf,  een 
geborgte,  dat,  naar  men  meent,  de 
aarde  omringt  en  bewoond  is  door 
bovennatuurlrjke  wezens. 

jULiU  käfilah,  Arab.  karavaan, 

x-AiLi?  käfljat,  Arab.  rijm,  vers- 
maat. 

jj*,yoU  kämÖÖS,  Arab.  küdb  kd- 
möes,  woordenboek. 

jjjiU  kän66n,Arab.regel,voor- 
schrift,  wet;  hoekoem  kdnö^n,  wette- 
lijke  bepalingen. 

-j«iU  känoni,  Arab. volgens  den 
regel,  wettelijk. 

^U  kähir,  Arab.  overwinnend, 
veroveraar,  overwinnaar, 

5  JoU  käidah,  Arab.  regel,  aan- 
wijzing. 

,^La1>  kabäja,  Arab.  e.  s.  v.  lang, 
wijd  kleed,  morgenjapon.  In  het  Ar. 
e.  lang  opperkleed  voor  mannen  met 
mouwen. 

5*-ö  koelbbrah,  Ar.  leeuwerik. 

x,aJ*  koehah,  Arab.  geweif,  ver- 
wulf,  köepel,  nis. 

aUUi^kiblat^  Arab.  kant,  streek 
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inz.  die,  naar  welke  de  Mohammeda- 
neii  zieh  bij  het  bidden  richten ;  empai 
kiblat,  de  vier  hemelstreken. 

KyXs  koelbö^r,  Arab.  graf,  graven, 
hoenga  koehöSr^  zie  bij  hoenga^meng- 
koeböerka7i,  begraven ;  membaringkan 
dalan  koeboer,  in  het  graf  leggen; 
menghantar  kakoeboer^  naar  het  graf 
begeleiden;  m^ngoendjoeng  koeboer^ 
het  graf  bezoeken;  p^koeboeran^  be- 
graafplaats,  kerkhof,  doodeuakker. 

Jyj^  kabÖ^I,  Arab.  goedkeuring, 
toestemming,  met welgevallen aanne- 
men;  kabö^llah,  aangenomen,  toege- 
sterad!  het  is  goed!  mengkaböMan, 
toestemmen,  goedyinden,  inwilligen, 

x  JJ>  kßdar,  Arab.Ä:a(?r,maat,staat, 
ongeveer,  ook  wat  iemand  toekomt, 
past,  b.  V.  barang-siapa  tiada  beranak, 
maka  tiadalah  tahoekan  kedar  kanak- 
kanak  itoe,  wie  geen  kinderen  heeft, 
weet  niet  wat  kinderen  toekomt,  Moh. 
Han.  tiada  diberi  lagt  kMarnja^  id. 
p.  166;  berapa  kedarnja^  wat  heeft  te 
beduiden,  van  welk  belang  is,  Hik. 
Asm.  Pati;  bebrapa  kedarnja^  naar 
zijn  vermögen,  zooveel  als  passend 
was,  P6l.  Abd.  p.  89;  säkedar,  naar 
den  Staat  van,  naar  gelang  van,  naar 
evenredigheid  van,  alleen  nog  maär, 
b.v.  sakMar  la'ik  masing-masing,  naar 
gelang  het  ieder  toekomt;  tiadcttahoe 
akan  kMarnja^  niet  weten  wat  hem 
voegt  of  past,  Hik.  Asm.  Pati;  saM- 
dar  m^nantikan  saUt  dan  tv^ktoe,  al- 
leen nog  maar  het  juiste  oogenblik 
afwaohten;  Mdar  b^erapa  saUt^  onge- 
veer eenige  oogenblikken;  ada  kMar 
lima  poeloeh,  er  waren  er  ongeveer 


vijftig;  ula  kedar,  naar  vermögen; 
masing-masing  b^rkirim  ula  kedar, 
een  iegelijk  zond  naar  zijn  vermögen, 
Mes.  Kag.;  kedarkan,  met  o verleg 
behandelen,  schipperen;  zie  ook  Ä;ira 
en  hingga. 

HjtXS  kodrat,  Arab.  macht,  al- 
macht. 

AtXU  kadani,  Arab.  voet;  kadam 
moebdraky  de  gezegende  voet,  noemt 
men  een  steen,  waarop  Mohammeds 
voet  is  afgedrukt;  pada  kadam  jang 
maJia  moelia,  aan  den  voet  van  het 
altaar,  d.B.;  kadam,  ook  gebruikt  als 
titel,  QyQJi^^^pddoeka,  inz.  jegens  den 
rijksbestierder,  Niem.  bl.  II,  2e  dr. 
p.  59. 

^j4^d^  koedÖ^S,  Ar.heilig,rOi^06 
^Ikoedöh,  de  Heilige  Geest;  mengkoe- 
ddSskan,  heiligen;  abdoe  ^Ikoedoes,  die- 
naar  van  den  Heilige. 

ojci*  kadir,  Arab.  machtig,  al- 
machtig;  alkddir,  de  Almachtige; 
Ubdoe  Hkadir,  dienaar  van  den  Al- 
machtige, 

lv->tXi*  kadim,  Arab.  oud,  van  oude 
tijden,  zonder  begin,eeuwig;  aZÄ:ac??*m, 
de  Eeuwige,  die  geen  begin  heeft; 
ook  vroeger,  voorafgaande,  vorig, 
voormalig,  oud,  aanzienlijker,  beter, 
voortreffelijker. 

ÄjfwS  karäbat^  Arab.  nabijheid, 
verwantschap,  nabestaanden. 

Jwi>karär,  Arab.  rüstig,  onge- 
stoord  verblijven,  standvastig  of  be- 
stendig ergens  blijven, 

^1 J)  kirän,  Arab.  conjunctie  van 
sterren,  inz.  gunstige, 

Aji  kor&n,  Ar.  de  Koran  ;/:orcfn 
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hoeroeky  versleten  Koran,  scheid  woord 
voor  iemand,  die  tot  niets  meer  te 
gebruiken  is  en  toch  nog  ontzien 
raoet  worden. 

3Ls  koeräni,  Arab.  vereenigd 
met  een  ander,  corapagnon. 

,jb^5  korMn,  Arab.  offer,  ofFer- 
ande,  oifergave,  ookbloedig  offer,  M.; 
m^ngkorbdnkanj  als  offer  geven,  tot 
offer  maken,  offeren. 

ab*.i>  kirbat,  Ar.  lederen  zak  voor 
water  of  melk,  bestaande  uit  een  ge- 
heele  huid  in  het  midden  samenge- 
bonden.  Sail.  Sal.  Zie  chik, 

(jwLisy'i  kartas,  Arab.  papier;  k, 
makau,  chineesch  papier;  k,  doewa 
kodi,  twee  riem  papier;  k,  sahelai, 
een  vel  papier;  pajoeng  kartds^  een 
papieren  zonnescherm. 

j^-yCwSkirmizi,  Arab.  scharlaken, 
karmozijn,  vuurrood. 

owa*aX)*.ä  kferamsoet,  e.s.v.  zijden 
stof  van  Surate. 

^ys  karnoen,  Arab.  hoorn. 

^^Ji  karnain,  Arab.  het  twee- 
voud  van  karnoen^  dus :  de  twee  hoor- 
nen'^Iskandar  dzoeHkarnam,  Alexan- 
der de  bezitter  van  twee  hoornen,  d. 
i.  Alexander  de  Groote. 

v^Jjkarib,Arab.nabij,familiaar, 
intiem. 

abji)  kirjat,  Arab.  dorp,  stad. 

yjajj>k0risj,  Arab.  naam.  v.e.  ara- 
bischen stam,  waarover  Abdoe'lmoe- 
tallib,  de  grootvader  van  Mohammed, 
Vorst  was. 

jVA«wi>kasaui,Arab.verdeeling,par- 
tijschap. 


>  kismat,Arab.deel,aandeel, 


lot. 

oLoS  kas§äb,  Arab.  slachter. 

uoLää  ki§äs,Arab.wedervergel- 
ding,  wraak;  hoekoem  kisds^  de  dood- 
straf,  bloedwraak,  doodvonnis. 

y^^f,j^s  kasab,  Arab.  goud-  of  zil- 
verdraad. 

x-^fli*  kissat,  Arab.  verhaal,  ge- 
schiedenis,  de  handelingen,  gebeur- 
tenis;  tammat  alkissat^  eindevanhet 
verhaal. 

cXxiaS  kasad,Ar.voornemen,oog- 
raerk,  doel ;  dengan  kasadnja,  opzet- 
telijk,  met  het  bepaalde  voornemen; 
kasadoe* Ichair,  goede  bedoeling;  me- 
ng^sadkan,  zieh  iets  bepaald  voor- 
nemen. 

(^  w*ai*  kasri,  Arab.  vrouwenver- 
blijf,  verblijf  waarin  de  ongehuwde 
princessen  zijn  opgesloten,  Sj.  Madli. 

(Xxj^s  kasid,  Arab.  gedieht;  me- 
narikkan  kasid,  een  gedieht  voordra- 
gen,  Ibr.  b.  Ch. 

yj^  kasir,  Arab.  gebrekkig,  Ibr. 
b.  Chas.  kort,  klein  van  taille. 

Ld5  kadlä^  Arab.  uitspraak,  von- 
nis,  besluit,  noodlot. 

^L-*flLi>  kadla',  Arab.  voldoen  aan 
iets;  kadla'  hadjat,  zijn  gevoeg  doen. 

s^^kSkoetoeb,  Arab.  spil,aspunt, 
pool;  hintang  koefoeb,  de  poolster. 

j.kS  koetar,  Ar.  zijde,  flank,  kant, 
stceek,  hemelstreek. 

iduiis  katlfah^  Arab.  karpet,  ta- 
pijt,  wollen  stof  voor  vloerkleeden, 
deken  met  franje. 

ömJLs  köeööd,  Arab.  zitten,  zieh 
zetten,  inz.  bij  het  gebed. 
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,^0^*  kal&ib,  Arab.  meerv.  van 
kalab. 

v^^JLJ  kalab,  Arab.  in  het  Mal. 
nieest^a/6öe,liart,  gemoedjbinnenste. 

^•JU  kolzoem,  Arab.  laoet  koU 
zoemj  de  Roode  Zee. 

äJUJLs  kalkalah,  Arab.  klank  v. 
de  uitspraak,  een  bijzonder  klinkend 
geluid  bij  het  uitspreken. 

j^JLi*  kalam,  Arab.  schrijfriet,  rie- 
ten pen,  schrijfpen  in  het  algemeen; 
00k  nog  penis;  k.  best,  graveerstift; 
LresatHj  de  Mal.  schrijfpen,  bestaande 
uit  den  stengel  van  een  varenplant; 
k,  tjina^  penseel,  k.  batoe,  griffel. 

^ttX^JlS  kalamdän,  Perz.  pen- 
nenkoker,  e.s.v.  kistje  met  los  deksel, 
00k  verb.  tot  kalamendaUj  schrijf- 
kistje,  cassette. 

lOjJli  koelo^b, meerv.  van  kalab, 
y^  kamar,  Arab.  de  maan,  00k 
een  maanvormig  sieraad  van  goud 
of  zilver. 

^^}i>y^  kaniardain?  e.  s.  v.  ta- 
pijt?  b.v.  dan  soeatoe  kamardain  ter- 
hampar  di-atas  balaiitoe,..,,  tMetak 
di-atas  p^rmadani  dan  kamardain^ 
H.T. 

R^Y^l»  kamriat,  Arab.  tahoenkam- 
riai,  maanjaar. 

(jai44.i*  kami§a,Port.hemd,nacht- 
hemd,  onderkleed.  Zie  kamedja, 

J.J  JuLS  kandll,  Arab.  kaars,  lamp, 
toorts,  kandolaar,  volg.  het  ar.  Wrdb. 
lamp,  lampion. 

iX^t J»  l^awäid,  Hind.  een  exerci- 
tieplein.  Sw. 

g  JJ  koewat,  Arab.  kracht,  sterk, 
sterkte;  dikwijls,  dikwerf,  H.  Abd. 


240;  orang  koewat,  een  sterke  kerel; 
koewat  datang,  dikwijls  komen;  k. 
m^mb^li,  dikwijls  koopen;  koewat- 
koewaty  met  kracht,  hardop,  overluid, 
ferm,  koeioat-koewasa^  kracht  en 
macht;  berkoewat,  zieh  inspannen; 
mengkoewat-koewatkaUj  zijn  kracht 
op  iets  aanwenden,  00k  m^ngoewati, 
b.v.  maka  Koelinggi-pon  memegang 
Ämir  Hamza  serta  dikoewatinja^  Am. 
Hamz.;  m^ngoewati,  sterk  op  iem. 
aandringen,  persen,  dwingen,  Sj. 
Haris.,  Ind.  Poet,  m^ngoewatkanatoe- 
ran^  z.  streng  aan  de  regeling  houden. 

iwkS  koes,  Perz.  hermitage,  P^l. 
Dj.  koes  djataka,  de  hermitage  der 
wedergeboorte,  id. 

J  Jj  kaoel,  Arab.  woord,  plechtig 
woord,  gelofte,  overeenkomst ;  ber- 
kaoel,  een  gelofte  doen,  zijn  woord 
geven;  membajar  kaoel,  en  menjam- 
paikan  kaoel,  zijn  gelofte  vervuUen; 
mengaoelkan,  voor  of  ten  behoeve  v. 
iem.  een  gelofte  doen,  Asm.  Pati,  be- 
ter  m^ngkaoelkan ;  kaoeloehoe  H  hak- 
koe^  woord  van  waarheid;  kaoeloehoe 
H  hakkoe  walau  kana  mara^  id.  al  is 
het  00k  bitter,  beiden  gebr.  als  hoofd 
van  sommige  mal.  brieven. 

^JÜ^*  kolandj,  Arab.  kolijk. 

X.^*  kaoem,  Arab.  volk,  familie, 
aanverwant ;  kaoem  koelawarga,  ver- 
wanten,  familie. 

^y^  kawi,  Arab.  sterk,  kraohtig, 
welgespierd;  &jsa  kawi,  sterk  vergif. 
Zie  ook  f^^\S . 

^^•koewin?  Arab.?  komt  in 
de  Am.  Hamz,  voor  in  de  beteekenis 
van  koeherder  of  geringe  man? 
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A,gj>  kahär,  Arab.  zeer  machtig, 
vermogeDd,  onwederstaanbaar,  over- 
winnend,  overweldigend,  ook  i^nLjS  . 
Zie  ook  guhara  en  kdhir, 

^yA9  kahwahj  Arab,  koffie;  kah- 
tvah  belanda,  chocolade. 

^[j3  kiäs,  Arab.  vergelijking, 
gevolgtrekking,  analogie,  zinspeling, 
toespeling,  bedoeling,  yantoepassing 
zijn  van  wetten,  b.v.  Facs.  p.  13; 
kids  jang  kawi  danjang  lemak^  een 
Sterke  en  een  zwakke  bewijsreden; 
mengkidskan^toG-passeTi  o^'^m^ngam- 
bil  kids,  de  bedoeling  vatten,  eenles 
er  uit  trekken,  een  gevolgtrekking 
maken. 

j»LaS  kiäm,  Arab.  overeindstaande, 
inz.  bij  het  gebed,  verrijzing,  steun. 

iLcLjÜJ  kiämat,  Arab.  de  opstan- 
ding;  jaumoe'lkidmat,  de  opstan- 
dingsdag,  het  laatste  oordeel. 

jjLjaS  kairoewän,  Tripolis. 

J^aS  kil,  Arab.  antwoord,  woord, 
gezegde,  rede. 

aL^S  kimat^  Arab.  prijs,  waarde, 
waardeering,  bedrag  waarop  iets  te 
staan  komt. 

**.aS  kajoöm,  Arab.  eeuwig. 

v^  ka,  Voorz.  naar,  tot,  naar  toe, 
gaan  naar.  Ook  een  Yoorvoegsel, 
meestal  gebruikt  in  vereeniging  met 
achtergevoegd  aw,  zie  de  graram. 

\^  koe,  verk.  van  akoe,  ik  en  ook 
gebruikt  als  bezittelijk  achtervoegsel, 
mijn.  Zie  de  gramm.  en  akoc' 

^\S  ka',  verk.  van  kakakj  oudere 
broeder. 


vÄAjiy  kabat,M^n.  binden,  samen- 
binden =  ikat;  k.  pinggang,  e.  doek, 
door  den  vrijen  man  om  de  lenden 
gedragen  =  ikai-pinggang. 

\::/,i\S  kaboet,  nevelachtig,  mis- 
tig, niet  goed  te  onderscheiden  door 
de  menigte  voorwerpen  of  door  nevel 
of  rook;  kelam-kaboet,  nevelachtig 
donker,  zie  gelap;  sesal  kaboef,  zwaar 
berouw;  berkaboet,  in  nevel,  mist  of 
stof  gehuld  zijn;  terang  kaboet,  sche- 
mering  tegen  het  opkomen  der  zon. 
Men.  pikiran  J^rA:a&oe^,beneveld  van 
verstand;  hati  berkaboet,  treurig  ge- 
stemd,  triste;  kaboet,  ook  een  kleur 
van  honden,  smoezelig  wit  of  geel, 
C.  en  S.,  zie  ook  kaboer  en  kaboes. 

ciiolS^kabit,  vlugdief,  oplichter, 
zakkenroller,  van  het  Arab.  chabits, 
Op  Java  kadetj  id. 

^jl/kabar,  zie  chabar, 

oiy  kaboer,  niet  goed  ziend,  v. 
de  oogen,  dof,  nevelachtig;  nietdui- 
delijk  zichtbaar ;  Ä-a^oerma/ä,  dofheid 
van  het  oog,  vliesje  voor  het  oog; 
m^ngaboerkan  mata,  oogverblindend 
of  verduisterend;  M^n.  kaboer  p^ntje- 
lekatiy  beneveld  van  het  gezicht,  b.v. 
als  men  lang  gelezen  heeft. 

oli^babir;  mmgabir,  naar  zieh 
toescheppen  of  halen  met  een  riem 
of  pagaai,  b.v.  een  drijvend  stuk  hout 
enz.  M^n.  naar  zieh  toehalen  met  een 
of  met  beide  banden,  b.v.  geld,  dat 
op  de  tafel  ligt  enz.  Ook  roeien  zoo- 
als  op  een  vlot  met  lange  of  körte 
riemen.  Zie  tjawas  en  lesa, 

^jlS"  kaboOS,  donker,  b.v.  van 
vrolken,  een  borg  in  de  verte,  nevel- 
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achtig,  ook  van  de  oogen,  b.v.  Boepa- 
njahonghoh^matanja  käboes;  Tangan- 
nja  ada  m^megang  daboes,  Ibr.  b.  Ch. 
Zie  kaboet  en  kaboer, 

ii^\S  kaboeng,  I.  witte  hoofddoek, 

bij  den  dood  van  een  Vorst  gedragen 
als  teeken  van  rouw  40  dagen  lang; 
ook  een  lengtemaat  voor  geweven 
Stoffen  van  1^2  vadem;  berkaboeng ^ 
rouw  dragen,  in  de  rouw  zijn,  rouwen ; 
perkaboengaUj  rouwbedrijf. 

II,  e.  s.  V.  palm  =  enau,  zie  ald. 

f  •.jLS'  kaboe-kalboe,  e.s.v,  boom- 
katoen,  die  voor  het  spinnen  onge- 
schikt  is,  doch  waarmede  men  bedden 
en  kussens  vult ;  op  Java  kapok  ge- 
noemd;  batang  k,  k,  fig.  uitdrukking 
voor  kanonnen,  b.v.  moeatan  perahoe 
hamba  ini  batang  kaboe-kaboe  sakerat 
doewaj  de  lading  van  mijn  vaartuig 
bestaat  uit  e.  paar  kanonnen,  C.  en  S. 

y^lS  kabau,  M^n.  =  k^bo,  Jav. 
en  kerbaUj  zie  ald.  m^nangkabau, 
naam  van  het  oude  Mal.  Rijk  in  de 
binnenlanden  van  Sumatra. 

c^LS*  kata,  woord,  gezegde;  sapa- 
tah  kata,  66n  woord,  ook  een  letter- 
greep;  kata-kata  jang  djahat,  belee- 
digende  woorden,  Sadj.  Mal.  p.  48; 
berkataj  spreken,  praten,  zeggen; 
maka  ija  b^rkßtaj  katanja^  hij  sprak, 
zeggende;  kata-b^rkata  sama  sendi- 
rinja^  onder  elkander  over  en  weer 
praten,  de  zaak  van  alle  kanten  be- 
spreken,  H.  Sj.  Djil.  p.  16,  18;  per- 
kataän^  woorden,  rede,  redeneering; 
p^rkataän  dagang,  vreemde  woor- 
den, Sadj.  Mal.  p.  1 ;  tiada  p^rkataän- 


nja^  daarop  is  geen  verhaal,  dat  kan 
of  mag  in  rechten  niot  vervolgd  wor- 
den,Oend.;  didalam p^rkataän  orang^ 
er  is  verhaal  op,  daarvan  mag  men 
wat  zeggen,  Oend.  balas  kata,  weder- 
woord ;  sakata,  eenstemmig,  hetzelfde 
zeggen  als  een  ander,  eensluidend 
van  den  inhoud,  Sadj.  Mal.  p.  4  r.  10 
en  3  V.  o.;  mengatakati^  iets  zeggen, 
uitspreken,  verteilen,  over  iemand 
iets  zeggen;  te  weten,  namelijk,  zeg- 
gende; mengatakan  amin^  amen  zeg- 
gen; tiada  dapat  dikatakan  en  tiada 
terkatakaUj  onuitsprekelijk;  djangan 
dikatakan  lagij  laat  ons  daarover 
maar  zwijgen,  dat  daarover  niet  meer 
gesproken  werde;  djangan  engkau 
kata-katakan  kapada  orang  lam^YeT- 
tel  het  niet  aan  anderen,  Ind.  Poet  ; 
mengata-ngatai^  bepraten,  bebabbe- 
len,  op  iemand  iets  te  zeggen  hebben ; 
tiada  terkata-kata,  niet  tot  spreken 
kunnen  komen,  geen  woorden  kunnen 
vinden ;  perkataän  jang  sa'oepama 
mata  panah,  jang  m^nikam  kapada 
Äa^^*,  woorden,  die  als  pijlpunten  door- 
dringen  in  het  hart,  H.  Gr.;  dia  jang 
t^rkentoet  penaka  goeroeh,  kita  poela 
diktitakannja,  hij  liet  bij  ongeluk  e. 
wind  als  de  donder  en  nu  geeft  hij 
er  mij  de  schuld  van^Pr.  Dj. 

s.^j>LS^kätib,  Arab,  schrijver,  se- 
cretaris.  Zie  ook  chdtib, 

yLS'katir,  Jav.  en  Mal.?  de  uit- 
houders  v.  kleine  vlerkprauwen,  be- 
staande  uit  boomen  van  licht  hout  of 
bamboe,  aan  de  beide  zyden  van  het 
vaartuig  bevestigd  en  even  de  opper- 
vlakte  van  het  water  rakende;  ook 
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hatil^  zie  ald.  en  ook  bij  timhang  en 
tjadih 

i^jiykatang;  katang-hatang^  e.s. 

V.  Vierkant  kastje  mot  terrassen,  van 
2?anc^aw-bladen  gevlochten,  waarin 
gambir,  sago  en  derg.  worden  ver- 
zonden.  MÖn.  katang^  een  mand  van 
rotan  met  een  hengsel  om  hem  over 
den  schouder  te  dragen;  katang-ka- 
lang,  een  vierkant  mandje  of  taschje, 
voorzien  van  een  draagkoord. 

iiirkatoeng,  dobberen,  drij  ven ; 

terkatoeng-katoeng^  dobberend,  alleen 
rondzwervend,  Mön.  id.  zie  aioeng, 
Ook  e.s.v.  zeeschildpad,  Sw.,  d.i.  Cr. 
en  M.  id. 

kjAS  kating,  overal  heen,  naar 
alle  kanten ;  m^ngating-ngaUngi,  iets 
overal  heenbrengen,  heensleepen,b.  v. 
sUangankoe  dikating -kating i  hoedak 
itoe,  mijn  hoofddoek  wordt  door  dat 
kind  overal  heengesleept;  memboe- 
wang  destarnja  sakalian  herkating- 
kating j  zij  wierpen  hunne  hoofddoe- 
ken  overal  neer,  H.  T. 

v^iiS^katoep,  toe,  dicht,  toege- 
daan,  dichtgemaakt ;  terkatoep^  ge- 
sloten,  toegedaan,  dichtgemaakt,  ge- 
snoerd  van  den  mond,  toegegaan  van 
een  wond  of  scheur;  gUap  katoep, 
pikdonker,  zoo  donker  als  in  een  ver- 
trek,  waarvan  alles  gesloten  is;  me- 
ngatoepkan,  sluiten;  m.  bibir^  de  lip- 
pen  sluiten,  op  elkander  houden,  b.v. 
van  nijd,  Pr,  Dj.;  kangkang  katoep^ 
zie  bij  kangkang;  katoep  schijnt  meer 
te  zijn  gesloten,  doordat  de  kanten 
tot  elk.  zijn  gebracht  en  toetoep  meer 


raet  een  deksel  er  voor,  dus  bedekt ; 
(mengatoepkan  badjoe,  het  baadje 
dichtmaken ;  tidak  berkatoep  moeloetj 
den  mond  niet  dichthouden,  zijn  mond 
Staat  niet  stil;  hati  berkatoep^  bedrukt 
gemoed,  M^n.). 

^^1^  katak,kikvorsch;  LpoeroCj 
padde;Ä:.&e^om^,  kleine,  zwartgroene 
kikker,  die  het  geluid  van  betoeng 
voortbrengt.  Jav.  kodok^  zie  ald. 

(^jL5^katok;  w^w^a^o^,  kloppen, 
tikken  op  of  tegen  iets,  b,  v.  op  het 
hoofd,  of  met  staal  tegen  een  steen, 
V.  d.  "W.  Zie  kUoL 

(^jK'katlk,  I.  dwergachtig,  klein 
in  zijn  soort,  van  dieren  en  planten; 
op  Java  kate^  zie  ald.;  hajam  katik^ 
krielkip,  ook  op  Malaka. 

II.  altijd  en  overal  meenemen, 
V.  d.  W.  Zie  kating. 

Jjl^katil,  I.rustbank  op  pooten, 
sofa,  eenpersoons-ledikant. 

II.  zwaarden  van  een  vaartuig, 
V.  d.  W.  Zie  katir, 

^J>LS^kat6,  Jav.  dwergachtig, 
kriel-,  b.v.  hajam  kati^  krielkip;  orang 
kat^j  dwerg;  tikar  katS^  e.s.v,  matten, 
die  V.  Bandjarmasin  komen,  =  tikar 
patjar?  Zie  ook  katik  en  ketek, 

^'ly  kati,  het  indisclie  pond  == 
1 V4  Ämst.  ^,  het  honderdste  deel  van 
QQxipikoel  of  ind.  centenaar;  als  goud- 
gewicht  is  lkati=:20  tail  of  bongkal, 
1  bongkal  =  16  majam  en  1  majam  = 
9  saga;  sakati  Uma,  de  boete,  waar- 
mede  volgens  de  MaL  wetten  de  dood- 
straf  werd  afgekocht  of  vervangen. 
V.  d,  W.  verklaart  het  met  e^n  kati 
en  vijf  tail  goud,  doch  in  de  MaL 
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wetboeken  zelf  komt  telkens  voor  de 
boete  van  sak^ii  litna  laksa,  zoodat 
ik  het  er  voor  houd,  dat  de  oorspron- 
kelijke  boete  150,000^i7/5i8  geweest; 
sakati  litna,  ook  de  naara  van  een 
slingerplant,  in  de  geneeskunde  ge- 
bruikt;  sakati-moena,  z.  onder  boewah, 

iptXS  kadjang,  e.  s.  v.  matten, 
vervaardigd  v.  pandan  doeri  of  Mng- 
koewang^  1 V2  vadem  lang  en  1  vadem 
breed.  Zij  zijn  in  tweeen  gevouwen 
en  worden  gebruikt  tot  kortstondige 
bedekking  van  daken,  wanden,  vaar- 
tuigen  enz.,  ook  kap  of  tent  van  een 
kar  of  wagen,  b.v.j9^(fa^e  herkadjang 
beledoCj  een  wagen  met  een  kap  van 
fluweel,  Prab.  Dj.;  k,  Mrapit,  zie  bij 
apit;  k,  rangkap,  schuin  toeloopend 
scherm(van  zulke matten?)  over  het 
lijk  in  een  grafkuil,  v.d.W.;  k,  roeng- 
koep,  zonnetent  op  een  vaartuig,  mits 
zij  näar  boven  schnin  toeloopt;  k.  sa- 
mir,  zie  samir;  kartds  sakadjang,  e. 
gewoon  vel  papier  van  vier  pagina's, 
aldus  genoemd,  omdat  het  als  die 
matten  in  tweeen  gevouwen  is;  p^- 
kadjang  an, kei}mt  op  inlandsche  vaar- 
tuigen,  =  koeroeng,  zie  ald. 

^Sfc.LS'kadji,  gew.  vorm  van  adji, 
in  bijzonderheden  nagaan  en  leeren, 
bediscussieeren;  p^ngadjian,  les  om 
te  leeren,  ook  leerplaats,  school;  zie 
adß  I. 

Ü'katja,  Skr.  glas  als  grond- 
stof,  vensterglas;  op  Jav.  ook  Spiegel 
van  glas  =  tßr^min,  Mal.  zie  ald. ; 
katja  mata,  Jav.  bril ;  k.  piring,  e.s.v, 
witte,  welriekende  bloem. 

j^Ld  katjit^  gesp;  m^ngatjit" 


kan,  vastgespen,  C.  en  S.  Ook  =  ka- 
tjip,  Sw.  Zie  ald. 

^fi^li"  katjor,  vissohen  met  kunst- 
matig  lokaas,  Max. 

^LS^katjar,  e.s.v.  körten  hengel , 
waarmee  men  op  s^mhilang  vischt.  S. 

^lykatjir,  zie  kotjar. 

^^IjTkatjang,  boon,  erwt,  peul- 
vrucht,  waarvan  een  grootaantalsoor- 
ten.  De  voornaamste  zijn:  k,  botor,  zie 
botor;  k,  hidjau,  kleine,  groene  boon- 
tjes;  k,  ked^lai,  k.  parayig,  zwaardvor- 
mig;  k,  boeloe,  met  harige  peulen;  k, 
peroet  hajam,  zeerlang  en  dun;  k.  ta- 
nah,  de  aardnoot,  die  gepoft  gegeten 
wordt  en  dan  k,  goreng  heet;  k.  ke- 
kara,  zie  ald.;  k,  ketjil,  Phaseolus  ra- 
diatus,  d.l.Cr.;  k,  lilit,  klimerwten; 
k,  pipih,  linzen ;  pedang  katjang  pa^ 
rang,  e.s.v.  krommen  sabel;  ikan  Ä:a- 
i[/aw^-Ä:a^^*an^,e.s.v.zeevisch,zoogroot 
als  een  baars,  PÖl.  Abd.  p,  23  reg. 
11  v.b.  sphyrcena  acutipinnis;  m^- 
ngatjang,  verdeelen  van  een  buit  of 
vondst;  berkatjang,  den  grooten  beer 
speien  van  andermans  goed;  mem- 
p^rkatjang,  als  boonen  behandelen,d. 
i.  andermans  goed  opmaken,  verspil- 
len,  verdoen;  b^rboenji  mer^ndang 
katjang,  het  geluid  van  boonen  bak- 
ken,  knetteren,  wawelen,  snateren. 

^^li^katjoeng^  ook  atjoeng,\ief' 
koozinswoord  voor  e.  kind:  knaapjel 
jongetje!;  bilalang  katjoeng,  e.  s.  v. 
niet  eetbaren  sprinkhaan,  lang  en  dun 
met  opgericht  bovenlijf  en  in  de  hou- 
ding  van  een  biddende,  waarvan  de 
benaming  sicadaria  religiosa;  boedak 
koeroes  tinggi  bagai  bilalang  katjoeng^ 
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een  magere  opgeschoten  knaap  als 
een  katjoeng-sprinkhaan;  boengaka- 
tjoeng,  naam  van  een  bloemdragenden 
boom.  v.d.W. 

v.A5^l5  katjip,  schaar,  waarmede 
men  stukjes  van  de  pinangnoot  snijdt, 
pinangschaar,  ook  schaar  voor  het 
doorknippen  van  blik  en  plaatijzer; 
w^w^ai[;fp,metzulk  een  schaar  snijden; 
ook  een  strop  dichthalen,  v.d.W. 

^-ö-LS'  katjak,  fier,  prachtig, 
trotsch  van  voorkoraen  of  houding, 
ook  van  gebouwen;  kabbeling  door 
tegenstand,  b.v.  klippen  onder  water; 
m^ngatjak,  met  de  punt  van  den  voet 
opzij  slingeren;  pengatjak,  snoever, 
opsnijder,  zwetser,  M. 

(Jä-LS'  katjoek,  bij  v.d.W.  is  een 
verb.  van  katjaUj  zie  ald. 

^^\S  katjau^verwardjVermengd, 
door  elkander;  b^rkatjau,  z.  verwar- 
ren  of  vermengen,  Sadj.  Mal.  p.  1 ; 
m^ngaijaii^  dooreen  mengen,  door  el- 
kaar  roeren,  in  de  war  brengen;  me- 
ngatjauj  negdri,  het  land  of  de  siad 
in  beroering  brengen;  mengatjaukanj 
iets  roeren  of  omroeren;  hati  b^rka- 
tjau,  ontroerd,  verward  van  gemoed, 
inzorg  of  kommer ;  katjau-bilau,  alles 
door  elkander;  t^rkatjau,  in  verwar- 
ring,  in  een  hurry,  H.  Abd.  445;  ka- 
tjaukan,  i.  pl.  v,  kaijauwan,  gemengd, 
vermengd,  van  een  taal,  volk  enz. 

ySf^\S  katjoe,  cachou,  terra  japo- 
nica,  verdikt  afkooksel  van  de  acacia 
catechu,  dat  bij  het  betelkauwen  ge* 
bruikt  wordt;  zie  gambir, 

^Ä.LS^katji;  kam  katjip  fijn,  ge- 
bleekt  wit  katoen,  shirting. 


\£yi>L5'  kadoet^  e.  s.  v.  zeer  grof 
weefsel  voor  zeilen  en  zakken,  =  kain 
karoeng ;  MÖn.  e.  zak  van  biezen  of 
katoen  met  draagkoord  voor  debetel- 
benoodigdheden,  ook  grove  geldzak. 

v->4>LS^kadet,  op  Java  een  vlug- 
dief,  iem.  die  in  het  voorbijgaan  wat 
wegkaapt,  zakkenroller.  Zie  chabiis. 

^oiykadang,  I.  kadang-kadang 
en  terkadang-kadang^  somtijds,  soms, 
somwijlen,  ookÄ;a(^a«^-Ä;a^a,b.v.  ^o^eÄ 
kadang-kala  fiada  kerdja  sehaja  da- 
toekj  bolih  sehaja  mhnikat^  dan  kan 
iiw  dienaar,  als  hij  somtijds  geen  werk 
heeft,  Vogels  vangen,  Boeng.  Kamp, 
bös.  p.  317,  van  het  grondw.  adang, 

II.  Jav.  alleeninÄ-ac^an^Äjac/ai/aWy 
lijflijke  broeders,  eigen  broeders.  In 
de  HSS.  steeds  de  volgelingen  van  een 
zwervenden  Javaanschen  prins.  Zie 
kMaijan, 

^<^[S  kadoek,  e.  s.  v.  sirih;^«^ 
kadoek^  de  vader  van  Kadoek,  eigen- 
naam  van  iemand,  die  door  zijn  lach- 
wekkenden  tegenspoed  tot  een  spreek- 
woord  geworden  is,  ook  lebai  malang 
genoemd;  zie  bilalang, 

Ji^\S  kadal,  I.  Jav.  de  tuin-  of 
grashagedis. 

II.  Mön.  =  kedalj  zie  ald. 

k\J  kara,  I.alleen, siech ts,zonder 
iets  anders  er  aan,  b.v.  toeboeh  saba- 
fang  kara,  een  enkel  lichaam,  een- 
loopend  persoon,  in  't  Mön.  sabatang 
karang^  iemand  zonderfamilie;<i;am- 
batan  kara,  brug  zonder  leuning  of 
iets  derg.  een  enkele  boomstam  voor 
brug,t=  titianj  b.v.  soedah  itoe  b^V'^ 
t^moelah  d^ngan  djambatan  boeloeh 


746 


«y^Ü" 


t) 


LT 


^ahatang^  maha  dikatakannja  djam- 
batan  kara,  Maka  kata  anaknja:  M- 
toel  katanja  itoe^  Bapa,  djambatan 
kara,  karena  djambatan  boeloeh  sa- 
batang  tiada  b^rpegangan  B.  R.  ma- 
doe  karaj  Kw.  bij,  honigbij. 

II.  =  angkarajh,Y,pikirjang  kara^ 
zie  aldaar. 

III.  gestikt?  V.  zijden  stof,  kleed- 
jes  enz.;  tjindai  kara,  b^rsiratkan 
emas  dikaf'a,  R.  Pas. 

IV.  ook  kekara,  e.  s.  v.  boontjes; 
schiJQt  ook  als  hulp-Telw.  gebruikt 
te  worden  voor  het  aantal  juweelen, 
b,v.  bertoetoep  sanggoel  intan  doewa 
Jcara,  B.  S. 

V.  m^rdoenja  sap^rti  bangst  kara  ? 
«en  fluifc  alleen?  een  solo-fluit?  of 
«en  fluit  van  karah  bamboe  ?  Zie  karah 
I.  Komt  Yoor  in  Sj.  Bid.  Sar. 

väj.LS'  karat,I.roest;Ä;ara^an,ver- 
roest  goed,  oudroest;  karatan  mata- 
toembakj  verroestelanspunten;  kara- 
/an  Äa^^'jZichverbijtenvankwaadheid, 
zieh  dood  ergeren,  =  het  Jav.  ger^- 
gMnj  Prab.  Dj. 

IL  Yachten  van  katten,  krabben 
en  bijten. 

III.  =  k^ratj  zie  ald. 

VÄ^jiykaroetjverward,  in  ver  war- 
ring, in  verlegonheid;  karoet-meroet^ 
verstrooid,  ver^ard,  geslingerd  van 
het  gemoed;  m^ngaroet^  wartaal  spre- 
ken,  iets  slordig  doen,  b.v,  naaiwerk. 
ZiQ  Mroet. 

\:u\\S  karet,  I.  naam  van  een slin- 
gerplant,  die  de  gom-elastiek  levert, 
ook  de  gom-elastiek  zelf. 

II.  de  schalen  van  een  schildpad, 


het  schildpad,  dat  men  bewerkt,  M. 

t^jj^^LTkaras-karas,  e.  s.  v.  ver- 
snapering,  v.  d.W.  e.s.v.  inl.  gebak, 
Mgn. 

ß.\S  karang,  I.  koraalrif,  klip, 
koraalbank,  ook  bedding  of  ader, 
waarin  het  tin  voorkomt,  Sw.b.v./»;oe- 
rang  elok  karangnja,  karena  banjak 
sangat  amang  dalamnja,  die  tinader 
is  minder  geschikt,  daar  er  veel  on- 
smeltbare  deelen  inzijn,  C.  en  S.;  ba- 
toe  karangj  koraalsteen;  karang  boe- 
nga,  getakt  koraal,  bloemkoraal; 
boenga  karang^  spons;  ikan  karang ^ 
klipvisch;  hoedang  karang ,  kreeft; 
pew/aH^Ä:araw^,  de  steen,  het  graveel; 
ist  karang,  allerlei  schelpdieren,  die 
op  de  koraalklippen  worden  gevon- 
den;  b^rkarang  moet  zijn  berkerang, 
zie  karang  I.  zieh  met  het  zoeken 
van  die  schelpdieren  bezighouden; 
karanganj  ertslaag,  rotsbank  in  een 
rivier,  ook  het  graveel  ==  penjakit 
karang,  v.  d.  W.  e.  s.  v.  venerische 
ziekte;  karang -karang an,  zie  bij  ke- 
rang,  I.  p^karangan,  erf,  door  een 
muur  van  koraalsteen  omgeven,  ook 
wel  alleen  karang,  Asm.  Pati,  Prab, 
Dj.  Op  Java  beteekent  p^Ä:araw^aw 
ook  een  kokostuin  of  erf  met  kokos- 
palmen  beplant;  orang  p^karangan, 
lieden,  die  op  het  erf  binnen  dien 
muur  wonen  of  werken. 

II. m^n^araw^,samenschikken,  sa- 
menstellen, in  elkanderzetten,rang- 
schikken  van  bloemen,  edelgesteenten 
en  derg.  opstellen  van  boeken,  brie- 
ven  en  andere  geschriften;  m^nga- 
rang  gila,  zeer  moeilijke  rangschik- 


king  of  vlecbting,  zie  annjam;karang 
m^ngarang^  opsfcellen  van  allerlei  ge- 
schriften,  opstellen  in  het  algemeen ; 
karangan  hoenga,  bloemkrans,  bou- 
quet;  karangan,  schikking  ofinzetsel 
van  juweelen  en  parelen,  opstel,  ge- 
schrift,  volgens  L.  ook  kunstenaar, 
werkmeester,  S.  M.  p,  72,  'tschijnt  ook 
bekwaam,  bedreven  te  beteekenen, 
b.v.  tnantrl  jang  karang,  Sj.  Madli; 
pengarang,  samensteller,  opsteller; 
pengarang  sjair,  dichter ;  p,  gigi  == 
goesi,  tandvleesch ;  hoenga  sakarang, 
een  bouquet;  mengarangkan  doesta^ 
leugens  verzinnen,  leugens  dichten, 
S.  Dz. 

^  ^LS' karoeng,  grove  zak  van 
matwerk  of  ander  grof  goed,  zooals 
b.v.  de  baalzakken  van  de  rijst,  geld- 
zakken  enz. ;  kam  karoeng,  grof  doek, 
zakkengoed,  MÖn.  h^rkaroeng-ka- 
roeng  pitisnja,  hij  is  schatrijk;  ka- 
roeng-karoeng  anak,  geboortevlies, 
heim  van  een  pasgeboren  kind. 

o\L5'karap,we verskam,  v.d.W.; 
sisir  karap,  een  fijne  kam,  M. 

o\LS'  karip,  Jav.  slaperig  van  de 
oogen;  zie  arip, 

{j^)\S  karek,  zie  karet 

Jpli'  karil,  haas,  d.l.Cr. 

*pLS^karam,  I.  vergaan,  veronge- 
lukt,  verdelgd,  te  gronde  gegaan  van 
vaartuigen,  ineenloopen  van  letters, 
in  het  verderf  raken;  k-  doedoek,  ver- 
gaan, alleen  door  vol  water  te  loopen, 
van  een  vaartuig;  loepoet  daripada 
karam,  aan  de  schipbreuk  ontkomen ; 
nib'ngaramkan  n^gari,  een  land  v er- 
deigen, te  gronde  richten. 
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II.  het  Arab«  hardm,  vloek,  zie 
aldaar. 

^j.\S  karöna,  Skr.  want,  doch, 
oorzaak,  ter  wille  van,  voor,  reden; 
karena  itoe,  daarom;  karena  apa,  waar- 
toe,  waarvoor,  met  welk  doel;  karena 
AllahjOm  Gods  wil,  om  niet,  pro  Deo; 
berboewat  karena  Allah,  om  Godswil 
doen,  een- liefdewerk  doen;  d^ngan 
tiada  moela  kar^nanja^  zonder  oor- 
zaak of  reden;  karena  sebah^  om  reden ; 
salamanja  baginda  hendak  mengoe^ 
toes]  karena  {<^OQh.)  b  ag  indalag  idalam 
kasoekaran,  Mem.  Bioemi.  II,  2^  dr. 
p.  69  en  vele  and.  pll.;  d^ngan  karena 
tiada  berkafahoean,  om  een  onbe- 
stemde  reden,  Langl.  Boew.;  karena 
maka  hamba  berani,  de  reden  van 
mijne  vrijpostigheid  is  ....;  diboewat 
dengaxi  karenaÄ  llah,m^ndjadimoerka 
Allah,  Sprw. 

^X$  karoen^  Arab.  de  Korach 
des  Bijbels,  volgens  deMohammeda- 
nen  de  bewaarder  v.  groote  schatten. 
M^n.  oewang  karoen,  op  onwettige 
of  duistere  wijze  verkregen  geld. 

^»li'karoeniajSkr.gunst,  gunst- 
bewijs,  genade,  genadegift,  geschenk 
van  een  Yorst  aan  een  onderdaan  of 
van  God  aan  zijn  schepsel;  karoenia 
jang  lampau,  overvloedige  genade; 
karoenia  jang  sampoerna,  volkomen 
genade,  de  volheid  der  genade;  ampon 
dan  karoenia,  vergiffenis  en  genade; 
m^ngaroeniakan,  schenken;  verlee- 
nen;  m.  g^lar,  een  titel  verleenen; 
dikaroeniakan  Allah,  door  God  ge- 
schonken,  door  Gods  genade;  me- 
ngaroeniat,  begiftigen,  beschenken; 
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dikaroenia'i  radja,  bij  den  Vorst  in 
gunst  staan. 

mAS  karau ;  m^ngarau^  beroeren, 
b.v.  dikarau  orang,  door  anderen  be- 
roerd,  H.  Riau  I  p.  1,  voorts  roeren 
in  iets,  b.v.  met  banden  of  voeten  of 
een  lepel  in  een  vloeistof,  zoodat  die 
troebel  wordt;  ook  woedend  moorden 
met  een  dolk  onder  een  meiiigte,  b.v. 
maka  Omar  Omaja  mengoenoes  chan- 
djarnja  Iahe  m^ngarau  ....  maka 
Mberapa  orang  mati,  Omar  Omaja 
nu  trok  zijn  dolk  en  moordde  woe- 
dend.... velensneuvelden,  Am. Hamz.; 
Mrkarau  minjak  panas,  e.s.v.  gods- 
gericht  met  kokende  olie;  sekarau, 
e.  s.  V.  plant,  Päd.  bov.  1.;  zie  ook 
harau, 

^AS  karoe,  I.  tusschenspreken, 
tusschensnappen,  v.d.W.  en  op  die 
wijze  een  woordje  tot  iemand  richten, 
b.v.  heia  tidak  dikaroekan  toewan^ 
gij  hebt  mij  geen  woordje  toegespro- 
ken;  hendak  toewankoe  patik  karoe- 
kan,  wij  zoiiden  u  wel  toegesproken 
hebben,  Sj.  Indra  Kösna. 

II.  karoe-karocj  e.s.v.  lang  en  dun 
torretje,  dat  's  avonds  rondvliegt. 

^^li'karali^  I.  een  groot  soort  v. 
bamboe.  Zie  ook  kara  Y, 

II.  aanzetsel  vanvreemdestoffen, 
zooals  kalk  aan  de  tanden,  ziekelijke 
vlekken  op  bladen  of  stengel;  karah- 
karah,  de  ringen  van  een  zeil  om  den 
mast. 

8^15*  karih;  m^ngarih,  omroeren, 
om  werken  met  een  honten  spaan,  v. 
hoonen,  erwten,  gekookte  rijst  en 
derg.   in  een  pot,  om  een  gelijken 


graad  van  gaarheid  te  verkrijgen; 
zie  karau. 

^s\J  kari^L  Tarn,  op  Javakerry, 
zekere  gele,  pikante  saus  bij  de  rijst. 

II,  Jav.  achterblijven,  achterge- 
bleven,  overschieten,  overschot. 

fj^iS  kasa,  I.=cÄasaÄ,  e.s.v.  fijn 
mousseline,  gaas;  zie  ook  bij  halt' 
moen  en  chasah, 

II.  =  angkasaj  zie  ald. 

III.  van  asa^  eerste,  in  de  eerste 


v-A^l^kasoetj  Chin.  gevlochten 
chineesche  schoenen  of  muilen, 
schoen,  hoefijzer,  band  om  een  wiel, 
tweede  kiel  onder  de  eigenlijke  kiel 
van  een  vaartuig;  anjam-menganjam 
bikoe  dan  kasoet,  allerlei  vlechtwerk 
maken,  mandjes  en  chineesche  mui- 
len, Sj.  Sult.  Jah.;  kasoet  ilalang, 
e.  s.  V,  schoenen,  vervaardigd  van 
ilalang-gTSis  en  tali  ramih,  welke 
door  de  chineesche  koelies  op  de  peper- 
en  garabir-plantages  gebruikt  wor- 
den. Zie  s^patoe, 

ouwLJ'  kasat,  Päd.  bov.  1.  ==  ka- 
sapj  zie  ald. 

5.-*wLJ^  kasar,  grof,  ruw,  onbe- 
schaafd;  kam  kasar,  grof  doek;  kata 
jang  kasar,  een  grof  woord ;  m^ngasar- 
ngasarkan,  grof,  ruw  behandelen; 
Mnang  kasar,  grof  garen. 

^„^Li'kasoer,  Jav.  bultzak;  k. 
m^nggala,  dikke,  Vierkante  bultzak; 
k,  bantal,  bed  met  toebehooren;  zie 
tilam  en  katiL 

yJS  kasir,  Ned.  kassier. 

jLywl/kasang,  M^n.  droog,  inz.  v. 
eetwaren,  de  keel  enz.;  kasang  Mrong- 
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kongan,  droogte  in  de  keel;  zie  bij 
tanah, 

v^XiAili'  kasap,  I.  ruw,  ruig  voor 
het  gevoel,  zooals  grove  wollen  stof, 
grof  papier,  een  ongeroskamd  paard 
enz,,  ook  van  een  rots  en  bladeren; 
anak  koeda  boeloe  kasap,  jonge  paar- 
den,  ruige  hären,  Sprw.  hoeloeh  kasap, 
een  dünne,  ruwe  bamboesoort  MSn. 
kajoe  kasap,  ruw,  ongeschaafd  hout; 
djalan  kasap,  een  hobbelige  weg. 
R.  V.  Eys.  Zie  k^sat  I. 

II.  e.s.v.  onderofficier  op  schepen, 
die  voor  de  kustvaart  gebezigd  wor- 
den, schieman  en  bottelier  vereenigd 
in  een  persoon. 

v«ftAA^iy  kasip,  Jav.  kasep,  over  den 
tijd,  te  laat  voor  iets,  b.v.  v.  de  goede 
mousson  of  den  geschikten  wind  om 
te  vertrekken,  of  van  een  körnst  of 
handeling. 

jvAwlS'  kasim,  van  het  Ar.  kasjim, 
gesneden,  gelubd. 

m,Md[S  kasau,  spanrib,  k,  djantan, 
hoofdspanrib;*Ä;.  Miina,  dünnere  tus- 
schenspanrib;  k,  melintang,  k^tahoe- 
rahan  en  reng,  latten,  waaraan  de 
dekbladen  van  een  dak  gehecht  wor- 
den, panlatten;  toempoewan  kasau, 
planken  ter  bedekking  van  de  uit- 
einden  der  kasau,  de  zoom  van  het 
dak. 

aUüLS'  kasih,  van  sih,  genegen 
zijn,  liefde,  toegenegenheid;  kasih 
akan,  genegen  zijn  tot;  kasih  b^rsaoe- 
dara,  broederliefde,  Hik.  Prab.  Dj.; 
kasih'Sajang,  toegenegenheid  en 
liefde,  innige  liefde;  m^mhalas  kasih, 
liefde  vergolden;  t(^rima  kasih,  dank, 


dankbaarheid;  m^n^rima  kasih,dank' 
zeggen,  dankbaar  zijn;  minta  kasih, 
iemands  toegenegenheid  vragen,  zijn 
excuus  maken,  de  Hell.  5^  dr.  p.  72, 
een  beroep  op  iem,  toegenegenheid 
doen;  m^ngasih  pada,  liefde,  toege- 
negenheid toonen  aan,  aan  den  dag 
loggen  voor,  b.v.  lagi  amat  mengasih 
pada  segala  wazirnja,  de  Hell.  5^  dr. 
p.  84;  kasih-m^ngasih,  elkander  we- 
derkeerig  genegen  zijn,  liefhebben; 
mengaslhi,  iemand  of  iets  liefhebben, 
beminnen;   pengasih,    liefdemiddel, 
ook  een  bedwelmende  drank,  enlief- 
hebber,  beminnaar,  b.v.  lagi  pengasih 
dan  penjajang  akan  sakalian  rujaf, 
ook  was  hij  een  beminnaar  en  ont- 
fermer  voor  al  de  onderdanen,  Dj. 
Langk.;  MSn.  perkasih  =:z  pengasih; 
uzimat  p^rkasih,   toovermiddel   om 
genegenheid  tewekken;  obat  penga- 
sih, liefdedrank ;  kasihan, medelijden, 
deernis,  ook  gebruikt  als  uitroep  in 
de  beteekenis  van:  och  arme!  hoe 
Jammer!    belas-kasihan,   ontferming 
en   medelijden;   m^ngasihankan   en 
m^ngasihani,   zieh  ontfermen  over, 
medelijden  hebben  met;  kekasih,  ge- 
liefde,  beminde,  gunsteling;  kekasi- 
han,  beminde,  \\eye\ing],p^ngasihan, 
toegenegenheid,  liefde;  pada  segala 
hari  kekasih-kasihan,  alle  dagen  elk- 
ander lief  koozen;  sakasih'kasih,  met 
de   meeste   toegenegenheid.    In   de 
spreektaal,    vooral   op   Java,  wordt 
kasih  ook  gebruikt  voor  geven,  ver- 
leenen,    toestaan,    doch    dit   wordt 
meest  kasi  geschreven  en  üitgespro- 
ken. 
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^u*L5'kasai,  welriekend  smeersel 
vooi-  de  huid,  e.s.v.  kosmetiek;  mi- 
njak  kasaij  verschillende  soorten  v. 
welriekende  olie  onder  elkander;  si- 
ram  Mrkasai,  baden  met  welriekend 
gemaakt  badwater. 

AA^LS'  kasi,  geven,  toestaan,  zie 
bij  kasih. 

^.iLS'  kaflr,  Arab.  ongeloovige, 
kaffer,  Gods  weldaden  weigerend. 

JjLS  kafll,  Arab.  voor  een  ander 
zorgend,  een  ander  onderhoudend; 
altijd  vastend,  zaakwaarneraer,  borg, 
v.d.W.  Pgl.  Djin.  II  pag.  53  korat 
het  voor  in  de  beteek.  van  zieh  be- 
moeien  met. 

\yi\S  käfoör,  Arab.  kamfer,  kam- 
ferboom. 

^\S  käfi^  Arab.  voldoende,  ge- 
noeg,  algenoegzaam,  aan  het  doel 
beantwoordend ;  ilham  alkafij  de  in- 
geving,inspiratie  van  den  Algenoeg- 
zame. 

t'oL-S'  kapa-kapa,  I.  tjjdehjk 
schutsel,  b.v.  van  nipahhlsiden  op  het 
boord  van  een  vaartuig  tegen  het 
inslaan  der  golven;  ook  afdak,  d.B. 

II.  terdege,  van  het  Arab.  kafiy 
voldoende.  Mön.  kapa-kapa,  ookhevig 
van  een  storm. 

ouiL^kapit,  helper,  getrouwe 
makker,  adjudant,  ook  gebruikt  v.  e. 
onderkoning,  H.  T.  Ism.  Jat.;  Mrkapit 
d^ngan  radja,  vertrouwdzijn  met  den 
Vorst;  van  apit,  zie  ald.  Voor  kapit 
dikwerf  ook  p^ngapit  Vergel.  k^pit. 

yj[S  kapar,  in  wanorde  en  uit  elk- 
ander verspreid;  h^rkapar  an  jinwan- 
orde  verspreid  nederliggen  van  groote 


voorwerpen,  zooals  b.v.  de  stukken 
van  een  wrak  op  het  strand,  de  lijken 
opeenslagveldenz.;  mhtgaparkan^  in 
wanorde  uit  elkander  werpen  of  ver- 
strooien, 

AVS  kaper,  Jav.  uiltje,  nacht- 
vlinder;  saper ti  fjitjak  makan  kaper ^ 
als  een  hagedis  die  een  uiltje  ver- 
slindt.  Sprw. 

^^L^kapoer,  Skr.  karpoera^  kalk, 
kamfer;  kapoer  haroes^  kamfer  van 
Baros  op  de  N.  W.-kust  v.  Sumatra; 
k,  matt,  gebluschte  kalk;  k.  tohor, 
metselkalk,  ook  Japansche  kamfer, 
M.;  k.  masaky  pleister;  k.  wolanda, 
krijt;  sirih  doewa  kapoer^t^ree  betel- 
pruimpjes;  sakapoer  sirih  lamanja^ 
zoolang  als  een  betelpruimpje  duurt, 
nam.  een  paar  minuten ;  ka'in  kapoer ^ 
gepapt  katoen;  k.  Joe^oe  (Ä),  gebruikt 
om  hout  te  polijsten  na  het  gebruik  v. 
de  hampelasy  B.  K.;  kapoer  boeloeh^ 
e.s.v.  kamfer,  die  in  het  holle  van 
bamboe  soms  gevonden  wordt;  meng- 
apoer^  MÖn«  zieh  als  kalk  voordoen, 
kruimelig  zijn,  b.v.  oebi  mengapoery 
de  aardappelen  zijnkruimig;  menga- 
poerkariy  m^ngapoeri  en  bij  verk.  ook 
mengapoery  kalk  strijken  op,  met  kalk 
bestrijken,b.v.  eenbetelblad;  kapoer- 
kapoer,  e.s.v.  mug  of  vlieg,  die  vinnig 
steekt]  p^kapoeraUi  kalkpotje,  behoo- 
rende  tot  de  onderdeelen  v.  e.  betel- 
doos;  kalkbranderij. 

^LS'kapir,  I.  van  het  Arab.  kafir^ 

ongeloovige,  kaffer. 

IL  Ophiodermapendulum,d.l.Cr. 

^j^\S  kapas,  Skr.  karpäsa,  ka- 
toen, de  grondstof;  k,  Mnggala,  gos- 
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sypium  vitifolium;  k,  h^sar^  g.  ar- 
boreiim ;  k.  mori  en  k.  iahoen,  g.  mi- 
cranthum;  k,  hoema,  g.  indicum;  k. 
hoetan^  hibiscus  callosus;  kam  kapaSj 
katoen^  als  geweven  stof;  badjoe  ka- 
paSj  gewatteerde  kamerjapon;  limau 
kapas,  de  kleinste  van  de  limoen- 
soorten;  soekoen  kapas,  de  eetbare 
broodvrucht.  M.;  poetihnja  saperti 
kapas  jang  diboesar,  wit  als  gezui- 
verde  katoen,  voor  ons:  zoo  wit  als 
sneeuw» 

^Siykapis,  e.s.v.  eetbaar  zee- 
schelpdier,  met  zeer  fraaie  schaal. 

Ä^LS^kapang,  I.  dobberen  v.  een 
vaartuig,  dat  door  windstilte  o ver- 
vallen is.  Zie  apoeng, 

II.  de  paalworm,  teredo  navalis. 

i^i[S  kapak,  bijl;  bandera  kapak, 
Vierkante  vlag;  kapak  besar,  aaks, 
groote  bijl.  Jav.  kampak,  id. 

^jiykapoek,  I.  e.  s.  v.  ronde 
padikorven  in  een  vierkant  raam  v. 
houten  stijlen;  ook  e.  s.  v.  snijwerk, 
Päd.  bovenl.  Zie  kepoh 

II.  Jav.  de  boomkatoen,  waarvan 
men  bedden  maakt,  zie  kaboe-kaboe. 

i^^\S  kapok,  Jav.  berouw,  erge- 
noeg  van  hebben, 

J^LS^kapal,  schip,  zie  ^y^S. 

jj.äLS' kapan,  I.  Jav.  toen,  als, 
wanneer. 

II.  lijkkleed,  zie  ^^^JlS. 

y^\S  kapau,  e.  s.  v.  boom,  welks 
bladeren  voor  dakbedekking  worden 
gebruikt.  Päd.  bov.  1. 

äSIT  kapah ;  t^rkapah-kapah,  ont- 
hutst  van  schrik,  ook  snakken,  snik- 
ken,  hijgen  van  een  stervende,  b.v.  I 


t^rkapah'kapah  hendak  poetoes  nja- 
wanja,  Mgn.  met  armen  en  beenen 
uitgestrekt  liggen. 

^iLTkapi,  hijschblok,  h.Y,  p^tjah 
kapl  poetoes  soewadji,  Sprw. 

^\S  kapai,  I.  flauw  heen  en  weer 
bewegen,  zooala  de  banden  v.iemand 
die  verdrinkt  of  een  vlag  bij  weinig 
wind,  slap  neerhangen;  lang  an  terka- 
pai-kapaij  zieh  onwillekeurig  bewe-^ 
gen  van  de  band,  b.v.  Saperti  rasa 
hendak  ditjapai,  Dl-atas  para-para 
tangan  terkapai^  hij  had  een  gevoel 
alsof  hij  ze  wilde  grijpen;  daarboven 
op  de  zolderingbewoog  onwillekeurig 
zijn  band,  Ibr.  b.  Ch. 

IL  e.  s.  V.  plant. 

^L^kakar,  I.  Zie  kekar. 

11,  mengakar^  Mön.  stuiptrekken,. 
met  vleugels  en  pooten  slaan,  zooals^ 
een  pas  geslachte  kip. 

^\S  kakas,  I.  stijf,  bard;  me- 
ngakas,  streng  behandelen,  dwingen, 
zie  0.  a.  den  6^  brief  van  Dul. 

II.  =jöerÄ-aÄ:a5,gereedschap,tuig. 
Zie  ald. 

III.  M^n.  mengakasj  opkrabben,. 
omwroeten,  zooals  de  kippen  dea 
grond,  ook  met  de  banden  iets  om- 
wroeten en  met  wroeten  en  ploeteren 
den  kost  zoeken;  mengakasi^  op  ver- 
scheidene  plaatsen  opkrabben;  m^- 
ngakaskan^  voor  anderen  omwroete» 
of  opkrabben,  zooals  b.v.  een  kloek 
voor  hare  kuikens.  Zie  kais, 

iS'lS'kakangjJav.ouderebroeder 
ofzuster,  zie  Ä;aÄ:aÄ. 

uaI'LS'  kakap,  I.  e.  s.  v.  inlandscb 
oorlogsvaartuigjook  Är.^a^a  genoemd* 
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IL  ikan  kakap,  e.s.v.  smakelijken 
zeevisch,  lates  nobilis. 

Ill.w^n^a^opjVerspieden.opkond- 
schap  mtgSiSin'^  p^ng lim a  kakap^  hoofd 
Tan  de  verspieders,  Sw. 

rS^lytakak,!.  ouderebroederof 
zuster,  ook  als  aanspraakswoordgebe- 
zigd  voor  ouderen  inleeftijd;  Ä;aÄ:öÄ:- 
adikj  broeders  en  zusters,  familie;  ka- 
kanda  en  kanda^  hetzelfde,  maar  yan 
vorstelijke  personen,  in  hofFelijken  en 
briefßtijl  ook  van  gewone  lieden. 

II.  klanknabootsend  woord  voor 
het  kakelen  van  kippen;  mengakak, 
kakelen. 

yi[S  kak06,  hard,  stijf,  taai,  on- 
buigzaam,  ook  van  het  gemoed  hard- 
vochtig,  onleerzaam;  kakoe  Itdahj 
moeielijke  uitspraak. 

^SiS  kakah,  zie  k^kah, 
S^LS'kaki,  voet,poot,been,voet- 
stuk,  ook  voet  als  maat;  k,  langit^  ho- 
rizon;  k»  dian,  kandelaar;  boeroeng 
k.  dian,  e.  s.  v.  steltlooper  of  moeras- 
vogel,  zooals  onze  kieviet,  die  tegen 
den  regentijd  bij  zwermen  vliegt  en 
gegeten  v^ordt;  k,  tabh'j  de  onderste 
rand  van  een  gordijn;  k,  ramboet^  de 
uiteinden  der  hoofdharen,  die  tot  op  de 
schouders  hangen;  k,  batil,  platte rae- 
talen  schotel  met  een  ronden,  hoogen 
voet;  k,  awan,de  voet  of  het  onderste 
der  wölken;  k.  t^mberang^  mar.  rust; 
k,  tenibok,  fondament,  grondslag,  ook 
van  een  geschrift  of  van  onderwijs; 
k,  koedtty  Hydrocotyle  asiatioa  (Om- 
belliferes)  d.i. Cr,;  b^rdiri  dPngan 
sab^ah  kaki,  op  het  ^^ne  been  staan; 
h^rdiri  K  toenggaly  op  ö^n  been  staan, 


(in  het  Jav.  is  soekoe  toenggalmetde 
beenen  tegen  elk.  gesloten);  dPngan 
^mpat  kaklnja,  met  banden  en  voeten, 
b.v.  Ämir  Hamza  mengorekkan  tanak 
d^ngan  ^mpat  kakinja,  A.  H.  krabde 
op  den  grond  met  banden  en  voeten, 
Am.  Hamz-,  b^rdiri  dengan  kaempat 
kakinja^  op  banden  en  voeten  staan; 
berdjalan  kaki,  te  voet  gaan;  dPngan 
telandjang  kakij  barrevoets;  maia 
kakij  de  enkel;  awanberkakinjamok^ 
wölken,  welker  voet  in  dünne  streep- 
jes  uitloopt  en  die  een  teeken  zijn  v. 
het  krachtig  doorkomen  v,  e.  mous- 
sonwind;  boenga  sakaki^  een  enkele 
bloem;  sakaki  pajoeng,  een  regen- 
scherm,  Mön. 

"^^LS  kake',  Jav.  grootvader, 
oud  man. 

\S\jS  kaga,  Batav.  neen,  niet. 

v:>^Lrkaget,  Jav.  schrikken,  zie 
kMjoet;  m^ngagetkarij  doen  opschrik- 
ken,  H.  Boedj.  op  vele  pll. 

JLJ  kala^Skr.I.tijd;ac?aÄ;a^an;*a, 
somtijdB 'jtiada  berkala,  zondervasten 
tijd,  d.i.  steeds,  voortdurend;  barang 
kalüy  de  een  of  andere  tijd;  apakala 
en  manakalay  wanneer;  tatkala,  zie 
ald. ;  sadiakala,  zie  sadia;  sed^kala, 
zie  ald.  dehoeloe  kala^  in  vroeger  tijd; 
poerba  kala,  oudtijds,  in  den  eersten 
tijd. 

II.  schorpioen ;  kala  dj^ngking,  een 
minder  gevaarlijke  soort;  bintang 
kala,  schorpioen  in  den  dierenriem; 
kala-kala^  krans  van  gevlochten  rotan 
of  e.  stuk  hout,  dat  men  achter  een 
scheepsbootje  laat  aansleepen  om  het 
recht  te  houden. 


oJLr 

IIL  strik,  net,  ook  list. 

lY.  kala-kala,  schalmen  bij  som- 
mige  kettingen.  M6n. 

V.  kala,,  Kw.  benaming  Yoorboeta's 
of  reuzen.  Facs.  p.  95. 

YI.  in  kala-misanriij  benaming 
eener  s.t.  kris;  sikala  misanni^nsiSim 
van  Pandji's  kris,  hem  door  de  goden 
geschonken.  Boeng,  ramp.  p.  342.  Zie 
misannL 

oJLS*  kalat,  naam  van  een  zout- 
watervisch. 

(X^[S  kälboed,  Perz.  raensche- 
lijk  lichaam,  model,  vorm. 

oJl5'kaloet,onverstaanbareklan- 
ken  uiten,  b.v.  van  de  tong  van  een 
slervende,  v.d.W. 

J\S  kalar,  M^n.  halsband;  rne- 
ngalar,  een  halsband  omdoen ;  andjing 
Hoe  berkalavj  die  hond  heeft  een 
halsband  om.  Zie  kaloeng  I. 

yjjli'  kalas,  mar.  roeistrop,  die 
zoowel  aan  de  roeipen  als  aan  den 
riem  vastzit,  mengalaSy  in  e.  roeistrop 
doen,  van  de  riemen;  terkalas^  in  de 
roeistroppen  gelegd,  van  de  riemen, 
H.  T. 

(j^LS'kaloes;  iknn  kaloes,  de 
naam  van  de  ^o^ram^- visch  in  de 
Fad.  bov.l.  =  i,  kaloewihj  zie  ald. 

^jJ\S  kalis,  I.  dof,  ontbloot  van 
glans;  van  metaal  of  glas :  met  een 
laag  overdekt,  zoodat  het  daardoor 
dof  is,  ook  van  bladeren,  die  daardoor 
geen  vocht  in  zieh  kunnen  opnemen 
en  fig.  van  personen:  onontvankelijk 
voor  onderricht  of  vermaning;  in  het 
Jav.  ook  nog:  ongevoelig,  onvatbaar 
voor   aandoening   of  leed,  voor  de 
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werking  van  een  geneesmiddel  of  ver- 
gif,  niet  licht  aangetast  worden  door 
ziekte,  geen  vocht  aannemen  enz.; 
w^rna  h^rkilatj  tiada  jang  kalis,  Ihr. 
b.  Ch. 

II.  mengaliSj  afschillen  van  som- 
mige  vruchten,  zooals  komkoramers, 
wortelen  en  derg.  b.v.  di-ambilnja 
timoen  itoe  dikalisnja;  samhil  me- 
ngalis  timoen  sakerat  itoe,  H.  T« 

äJLS^  kalang,  steunpuntjzwaarte- 
punt  van  een  last;  mengalang^  op  stat- 
ten zetten,  een  vaartuig  op  de  helling 
zetten;  kalangan  en  perkalangan^  e. 
droog  dok,  waar  schepen  op  rollen 
of  balken  gesteld  worden,  scheeps- 
helling;  k,  boelat,  rol,  onder  een  vaar- 
tuig gelegd,  om  het  op  de  helling  te 
halen,  M.;  zie  galang.  NB.  Oigalang 
de  voorkeur  heeft,  is  zeer  twijfelach- 
tig,  daar  kalang,  in  de  meest  zuiver 
Mal.  HSS.  voorkomt.  Mgn.  id.  Het 
grondw.  zal  wel  alang  zijn,  zooals 
kan  blijken  uit  de  volgende  voorbeel- 
den:  maka  anak  panah  itoepon  ter- 
kalang  pada  pipinja,  die  pijl  nu  zat 
dwars  door  zij^ewangen,R.Ch.;50^a- 
^oe  toelang  terkalang  pada  lehernja^ 
e.  been  stak  dwars  in  zijn  keel,  S.  Dz. 

ijli'  kaloeng,I.hal8band,collier, 
halsketen,  halsring;  m^ngaloengkan, 
iemand  een  halsketen  enz.  omdoen; 
zie  ook  keloeng^  gUoeng  en  kalar, 

II.  Jav,  e.  s.  V.  koehoeng  of  vlie- 
gende  kat,  zie  keloewayig, 

III.  e.  s.  V.  betel. 

it)l5  ^^Qli^^\Aik\toekang kaieng ^ 
blikslager. 
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«JLS' kaling,  in  kolang-kaUng^zie 
kolaflg» 

ißJLJ'  kalak,  zie  songsong, 
\\i\S  kaloek,  kromming,  bocht, 
schroefvorraig  gebogen  lijn,  krul  in 
arabesken  of  snijwerk,  schetslijnen  v. 
een  teekening,  schets;  k,  temhoes^ 
opengewerkte  krullen ;  toengkat  her- 
kaloek,  een  staf  met  een  krul  aan  het 
boYeneinde,  zooals  b.v.  deherdersstaf 
Tan  e.  bisschop;  k,  pakoe^s^lr aalkrul 
als  van  een  varenveer,  die  zieh  nog 
niet  ontrold  heeft,  b.v.  aan  een  leu- 
ning  van  een  stoel.  Loopen  er  twee 
zulko  krullen  in  tegenovergestelde 
richting,  dan  noemt  men  ter  onder- 
acheiding  de  eene  kaloek  en  de  andere 
keloek.  In  de  meeste  HSS.  kaloek, 

jjiykalam,  vuil,  dat  het  goud 
afscheidt  bij  het  smelten.  MÖn,  e.s.v. 
zwart  zand,  dat  zieh  tusschen  de 
ryst  of  het  stofgoud  bevindt. 

ji[S  kalau,  verk.  van  djikalau, 
Indien,  of,  dat  niet  soms,  't  moeht 
eens  zijn  dat;  kalau-kalau^  zoo  maar 
niet,  misschien,  zoo  soms,  het  zou 
können  zijn,  Indien  bijgeval;  zie  (fy^'Ä^a; 
kalaukan,  samentrekking  van  kalau 
met  het  voorz.  akan. 

^JiS  kaloewl,  naam  v.  e.  zoet- 
watervisch. 

gJ[S  kalih,  onderdoen,  verliezen, 
het  verloren hebben,overwonnen  zijn, 
van  alah,  zie  ald. 

ajfe'  kalah,  Jav.  kr.twee;  Mrkalih 
iidoer,  in  zijn  tweede  slaapje  zijn, 
b.v.  in  den  nanacht,  C.  en  S. 

Jli'kali,  I.  maal,  keer;  sakaliy 
eeninaal,  eens,  deeerstekeer,  meteen, 


ten  eenen  male,  geheel,  volkomen, 
zeer,  ook  gebruikt  tot  vorming  van 
den  superlatief;  kapala  sakali,  prima 
kwaliteit,  eerste  soort,  voornaamste 
hoofd;  kahoeloe  sakaliy  tot  de  verste 
bovenlanden;  jawy  boeroek  sakali,  de 
allerslechtste;  hawa  ini  sakali,  neem 
ditmeteenmee;saÄ:a/^Z?ah*,vol8trekt; 
sakali-kali  tidak,  volstrekt  niet;  dja- 
ngan  sakali-kali,  mag  volstrekt  niet; 
sakali  goes,  allen  te  zamen,  gezamen- 
lijk,  ineens,  op  eenmaal;  samoewa 
sakali,  alles  ineens;  sakali  ta^ sakali, 
den  een  of  anderen  keer;  sakali  ta", 
sakali  ija,  den  eenen  keer  niet,  den 
anderen  keer  wel;  dengan  sakali 
doewa,  zoo  maar  een,  twee,  drie,  b.v. 
tiada  soedah  dengan  sakali  doewa, 
dat  is  maar  niet  zoo  een  twee  drie 
klaar,  Hik.  Koris;  dihoenoehnja  sa- 
kali, hij  doodde  haar  raeteen;  djika- 

laii sakalipon,  al  wäre  het  ook 

dat,indienzelf8;ö?oeM?a/ca//.tweemaal, 
twee  keer;  barang-kali,  mogelijk, 
misschien,  wellicht;  tiap-tiap  kali, 
telkensals;  berapa  Ä:a?/,hoeveelmaal, 
hoe  dikwijls;  beber apa  kali,  eenige 
malen,  dikwerf;  banjak  kali,  vele  ma- 
len; sakallan,  alle,  gezamenlijk;  s^- 
gala  mant^ri  sakalian,  de  gezamen- 
lijke  ministers;  sakalian  ulam,  de  ge- 
heele  wereld;  ulam  sakalian,  de  we- 
relden  alle  te  gader;  Sidinjang  toewa 
sakali,  Sidin  is  de  oudste;*7oe  bagoes 
sakali,  dat  is  bijzonder  mooi;  tjeha- 
rikan  akoe  doepa  dengan  api  sakali, 
zoek  voor  mij  wierook  en  vuur  met- 
een,  Pr.  Dj.;  sakali-kali,  ten  eenen- 
male,  ten  strengste;  larangan  sakali- 
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Icali,    ten    strengste  verboden,  Pol. 
Abd.  24.  Zie  ook  Ä:a^a. 

IT.  Jav.  riYier=i  soengaij  Mal. 
^Ukami,  zie  ^^IX  ^^or  kajnoe^ 
zie  yoLS'. 

v-^x)Lf  kamit,  zie  komat, 
woLf  kamar,  Ned.  kamer;  kamar 
bola,  societeit  met  biljart;  kamar  lo- 
teng^  bovenkaraer;  zie  hilik, 

^ujjf)\S  kamoes,  Jav.  ook  kamoesi, 
gelooid  V.  e.  huid  ==  samak. 

J^Li*  kämil,  Arab.  volmaakt, 
voltooid,  Ibr.  b.  Chas.;  kämü-moekd- 
mil,  geheel  volmaakt,  uitmuntend. 

yoL^kamoe,  pers.  Vrnw.  2e  pers. 
meerv.  gij,  gijlieden,  ook  als  bezit. 
Vrnw.  gebezigd,  doch  wordt  in  dit 
laatste  geval  meest  verkort  tot  wo^; 
kamoe  orang,  gijlieden. 

^lykami,  pers.  Voornw.  l^pers. 
meerv.  wij,  waarbij  de  aangesprokene 
is  uitgesloten.  Soms  ook  gebruikt 
voor  bot  enkelv.  ik. 

^\S  kana,  I.  Kw.  metaal,  zie  bij 
gelang;  kana  en  kangkanaj  Skr.  een 
dikke,  gouden  met  bloemwerk  ver- 
sierde  bracelet.  Jav.  wrkb.  mogelijk 
ook  =  Ä^oenwa,  oud,  uit  ouden  tijd; 
hoeta  kana,  e.s.v.  reus,  Sj.  Ind.  Kßsna, 
maar  wat  is  hierbij  kai^a?  mogelijk 
dik?  doch  het  kan  ook  een  schrijf- 
fout  voor  ganas  zijn,  zie  ald. 

II.  verkort  v.  wikana^  onbekend; 
hoetan  rimha  kana^  een  onbekend 
woud,  K.  Tab.  p.  5. 

Mj\S  kanang,  naam  v.  een  boom. 

t'^^jlf  kanak-kauak,  kindeke, 

klein  kind,  ter  onderscheiding  v.  hoe- 

dakj  opgeschoten  knaapofmeisje;  zie 


anak.  Dat  kanak-kanak  in  het  enkelv. 
en  mrv.  wordt  gebr.  blijkt  ook  uit  de 
voorbeelden,  die  Marsden  aanhaalt, 
en  uit  het  M^n. 

w^Lf  kanan,  rechts,  rechter-; 
sahelah  kanan,  rechterkant;  tangan 
kanan^  rechte  rhand;  kiri-kanan, 
rechts  en  links;  kanan  perahoe, 
stuurboord;  m^nganankan,  rechts  la- 
ten  liggen,  van  een  plaats  onder  het 
Zeilen  of  gaan. 

^LS^kanl,  zie  madja, 

^^L^kaoet;  mengaoet^  met  de 
band  of  den  arm  bijeenschrapen,  b.v. 
geld,  koffieboonen,  rijst  enz.;  zie  ook 
kaoep  en  raoep, 

i:i>,LS'kawat,  metaaldraad;  kawat 
thnhaga^  koperdraad ;  perchabaran 
kawat,  draadbericht,  telegrafisch  be- 
richt;  memoekoel  kawat ^  telegrafee- 
ren;  zie  dawai, 

vä^äLS'  kawit,  e.  8.  V.  zoutwater- 
visch. 

..li^kawar,  dief,  roover,  Sw.  mo- 
gelijk het  Perz,  chdwar,  zie  ald. 

^^\S  kaoes,  v.  het  Arab.  c^^, 
halve  laars,  schoen ;  zie  kasoet, 

p\\S  kaoeng,  e.  s.  v.  eetbaren 
zoetwatervisch. 

c  .lykawang,  de  boterboom ;  mi- 
njak  kaw'ang,  de  boomboter,  e.  s.  v. 
zeer  fijn,  wit,  eetbaar  plantenvet.  De 
boom  wordt  ook  meWoakan  en  t^ngka- 
wang  genoemd,  zie  ald. 

O «LJ^  taoep,  =  Ä;ao6^,  zie  ald. 
ook  met  de  beide  banden  opscheppen, 
b.v.  dikaoepnja  tanah  it^e,  dimasoek- 
kan  kadälam  soeatoe  timha^hij  schepte 
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de  aarde  met  zijne  banden  op  en  deed 
ze  in  een  aker. 

J^iykaoel,  zie  hat  Arab.  Jjj. 

J.LT  kawal,  Tara,  bewaker, 
wacbt;  in  het  scbaakspel  bet  stuk, 
dat  een  ander  dekt;  sangat  kawalnja^ 
streng  is  de  bewaking;  jp^nghoeloe 
katvalj  kommandant  van  de  wacbt; 
kawal  sambang,  ronde,  patrouiJle, 
ziesamhang;  berkdwal,  de  wacbt  bou- 
den;  mengawali,  bewaken;  zie  kat- 
tüdl;  p^ngaival,  wacht,  scbildwacbt. 
Het  schijnt  uit  bet  Perz.  door  bet 
Tarn,  in  b,et  Mal.  te  zijn  gekomen  door 
de  Klinganeezen. 

^^JS  kawan,  makker,  kameraad, 
maat,  voorstander,  partijgenoot,  vol- 
geling,  raannelijke  bediende,  evenals 
bet  Jav.  panäkawan,  weerga,  gelijke, 
kudde,  vlucht,  troep;  ook  gebruikt 
als  pers.  Vrnw.;  oetoesan  dengan  ka- 
wannja,  gezant  met  zijn  attacbe;  ka- 
loan  tangafij  bandlanger,  b.v.  dan 
mengerahkan  segala  pegawai  dan  ka- 
wart  tangannja  mengeloewarkan  emas 
dan  perak  itoe^  en  verzamelden  alle 
beambten  en  bunne  bandlangers,  om 
dat  goud  en  zilver  er  uit  te  balen, 
H.  T.;  kawan  dan  lawan,  voor-  en 
tegenstanders;  memboewat  kaioan, iot 
makker  maken  of  nemen;  mam  ber- 
kawan,  voor  maat  raeedoen  in  een 
spei,  b.v.  sakedar  akan  bolih  mam 
b^rkawan,  't  is  raaar  om  als  maat  in 
bet  spei  mee  te  doen,  Ibr.  b.  Cbas.; 
hoeroeng  sakawan,  een  vlucbtvogels ; 
sakawan  kambing,  een  kudde  gelten: 
sakawan  awan  jang  kaboes,  een  drift 
donkere    wölken;   sakawan  semoet, 


een  troep  mieren;  berkaioan-kawan, 
in  zwermen  of  troepen,  bij  kudden; 
mengawani,  als  maat  of  makker  ver- 
gezellen,  bedienen,  oppassen. 

»^lykawall,  zeer  groote  ijzeren 
pan  of  ketel  zonder  deksel,zooalsb.v. 
de  pannen,  waarin  men  suiker  en  gam- 
bir  kookt;  ook  krater  van  een  vuur- 
spuwenden  berg,  put  of  bei  der  boe- 
dbisten,  Sj.  J.  N. 

^^.L^kawi,  I.  Skr.  dicbter;  be- 
hasa  kawij  de  oude  dichtertaal  der 
Javanen. 

II.  bruinrood,  zooals  b.v.  betrood- 
krijt;  batoe  kawij  bruinsteen,  e.  s.  v. 
mineraal,  dat  in  de  geneeskunde  ge- 
bruikt wordt. 

III.  bovennatuurlijke  kracbt;  besi 
kawi,  een  oud,  voor  beilig  gebouden 
stuk  ijzer,  beboorende  tot  de  Rijks- 
kleinoodenvanbetvoormaligrijkDjo- 
bor.  Dat  ijzer  werd  in  water  gelegd, 
welk  water  bij  bet  afleggen  van  een 
eed  voorafmoest  worden  gedronken; 
bisa  kawij  alle  mogelijke  ongenees- 
bare  ziekten  en  kwalen,  die  iemand 
krijgt  ten  gevolge  van  den  vloek  der 
voorvaderen;  barang-siapa  nan  me- 
njalah  Utah  kena  bisa  kawi  ajahkoe 
dan  nenekkoe,  die  de  vorstelijke  be- 
velen  verkracbt,  zal  getroffen  worden 
door  den  vloek  (allerlei  ongeneealijke 
kwalen)  van  mijne  voorouders.  M^n. 
vergifv.bovennatuurlijkenoorsprong. 

^^S  kawin,  I,  Perz.  wettig  bu- 
wen,  wettig  buwelijk,  wettig  gebuwd; 
isi  kawin,  bruidscbat  aan  den  vader 
der  bruid;  (^/Aias  kawin,  bruiscbat  van 
den  bruidegom  aan  de  bruid;  kawin- 
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mawinj  trouwea  \an  velen  en  voort- 
durend;  mengawinkan,  doen  trouwen, 
in  den  echt  verbinden. 

II.  p^ngawinan,  e,  s.  v,  konink- 
lijke  lijfwacht  raet  hellebaarden  ge- 
wapend. 

III.  Jav.  kekawin  en  herkekawin^ 
een  verhaal  zingend  voordragen,  b.v. 
maka  raden  enoe  pon  memetik  selokat 
perlahan-lahanserajamengidoengdan 
berkekaiüiny  Mes.  Kag. 

ySt[S  kahar,  I.verb.vanhet  Arab. 
>Lig.i>,  zie  ald. 

II.  verb.  Ned.  kar. 

jjjßLS'  kahin,  Arab.  heidensch 
priester,  tooyenaar,  wichelaar,  waar- 
zegger. 

y&iy  kahau^  e.  s.  v.  aap  raet  ver- 
schillende  kleuren  en  een  langen 
staart.  M. 

^lykaja,  I.  rijk'^  orang  kaja^  een 
rijke,  ook  de  titel  yan  een  staatsamb- 
tenaar ;  orang  kaja-kaja,  de  aanzien- 
lijken;  kaja  hati\  tevredenheid  des 
gemoeds;  kakajaän^  rijkdom;  kaka- 
jaän  Ällah^  de  Wunderwerken  Gods; 
mengajakauj  verrijken,  rijk  maken; 
maha  radja  kaja^  zie  radja, 

II.  Jav.  als,  zooals,  evenals,  =  sa- 
peH?'.InhetlocaalMa].van  Javawordt 
dit  woord  veel  gebruikt. 

vcoLS^ka'it,  haak,  haak  aan  een 
steel,  sloephaak;  k.  anak-panah,  de 
weerhaken  aan  een  pijl;  ^^rÄ:aiY,vast- 
gehaakt :  berkatt  soeatoe  dengan  soea- 
toe,  het  een  gehaakt  aan  het  ander, 
aan  elkander  hakend;  mengait,  aan 
elkander  haken,  afhaken,  b.v.  bloe- 
men  of  vruchten  door  middel  van  een 


stok  raet  een  haak  eraan,  enteren, 
aanklampen ;  mengatt  perahoe,  e.  vaar- 
tuig  enteren.  Sadj.  Mal.  p.  Y^Yö,  daoen 
kaU'kaU,  bladen  raet  haakdoornen, 
zooals  onze  klissen;  tjampak  kait, 
klamp  aan!  ka'it  berangkai,  dubbele 
haak  in  den  vorm  eener  S.;  kait  pe- 
rangki^  e.s.v.  zoom  bij  naaiwerk.  Zie 
ook  gait. 

^\S  kajar,  de  narcotische  lucht 
en  sraaak  van  tabak,  doornappel  en 
derg. 

iimILS^  kais;  mmgais^  krabben  met 
de  klauwen  in  iets,  zooals  b.v.  kippen 
in  den  grond  om  naar  wormen  te  zoe- 
ken;  van  armeliedenrscharrelen,  om 
aan  den  kost  te  komen,schrapen,zich 
nooddruftig  behelpen-,  koewas  kats, 
hetzelfde  met  verscheidenheid;  hier 
en  daar  krabben  of  scharrelen  om 
aan  den  kost  te  komen.  Zie  kakas  III. 

v^li^kajap,  e.s.v.  gevaarlijken 
uitslag,  waarvan  de  volgende  soorten  : 
k.  toenggaly  k.  api^  k.  ajaf\  k,gadjah 
enÄ;.?)ac?a^,v.d.W.Volgensdeopgave, 
mij  gedaan:  eene  zuchtige  zwelling 
der  ledematen,  k.  toenggal^der  Yoeteu^ 
k.  barahj  van  de  borst,  k,  betoel^  van 
het  hoofd,  k,  bakoen,  van  de  dijen. 
MÖn.  e.s.v.  gevaarlijken  uitslag, voor- 
al  aan  den  mond. 

JoLS'  kai'l,  hengeltuig  :ma^aÄ;ai7, 
vischhoek;  tali  ka'il,  hengelsnoer, 
viftchlijn;  djoeran  kail^  hengelstok; 
katl  hamboer,  vischhaak  met  e.  klein 
zinklood  om  uit  te  werpen;  k.  herla- 
doeng,  met  een  groot  zinklood  om  te 
laten  zakken;  k.  toenda,  sleephaak, 
zie  bij  toenda;  metigatl,  met  den  hen- 
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gel  vissohen ;  p^ngaU^  hen  gelaar;  sani' 
pan  p^ngailj  hengelaarabootje;  p^ra- 
hoe  p^ngml^  een  vaartuig  in  den  vorm 
van  zulk  een  bootje,  maar  dat  soms 
18  kojan  kan  laden  en  voor  den  Han- 
del gebruikt  wordt. 

JoLS'  kajal,  bedwelmend,  zooals 
b.v.  tabak,  v.d.W.  MÖn.  een  gevoel 
van  walging,  misselykheid  bij  het 
rooken  of  kauwen  van  tabak  enz.  Zie 
kajar, 

y^\S  kaiD,  doek,  geweven  stof, 
inz.  van  katoen;  e.  s.  v.  rok,  kleeding- 
stuk  ter  bedekking  van  het  lichaam 
van  de  middel  tot  de  voeten;  kam 
poetihj  wit  katoen;  k.  sakelai,  laken; 
k.  soet^ra,  zijde;  k.  lajar,  zeildoek; 
k,  kambeli^  grove  wollen  stof;  k.  ka- 
fan,  doodkleed;  k,  karoeng  en  k.  mas- 
toeli,  zaklinnen;  k,  gadjah^  e.s.v.  wit 
katoen,  waarvan  de  stukken  met  de 
af  beelding  van  een  olifant  gemerkt 
zijn;  k,  .varog^?^,  e.  s.  v.  vrouwenrok 
van  boven  tot  onder  even  wijd  en 
met  een  naad  dicht;  ko/inhadjoe^  on- 
der- en  bovenkleed,  d.  i.  iemands 
kleeding;  kam  Ä:o/or,  de  mens truatie; 
k,  sakajoe^  een  geheel  stuk  goed,  nam. 
ZOO  genoemd  naar  het  plankje,  waar 
de  stof  om  gewikkeld  is;  k.  sahelai, 
een  afgepast  stuk  goed,  een  baan,  een 
kleed;  k,  k^mbang,  een  met  plooien 
uitstaande  kain,  zooals  de  Maleiers 
dien  dragen ;  k.  l^pas  en  k.  pandjang^ 
zulk  een  kleedje  zonder  naad  voor 
mannen  en  ten  voeten  uit;  ä:.  njioeren 
k,  pokok^  de  vezelachtige  stof  tus- 
schen  de  bladen  en  den  stam  der  ko- 
kospalmen;  k,  h^lakang  parang,  een 


kleedje,  geweven  met  zijden  schering 
en  katoenen  inslag;  k.  djoeng  sarat, 
een  zijden  kleedje,  welks  bloemen  een 
ketting  vormen;  k,  hadjoe  kotor^ywW 
waschgoed;  k,  batik,  op  Javaansche 
wijze  beschilderde  kleedjes;  k,  doe- 
koeng,  een  Vierkante  doek  zonder 
franje,  soms  van  gelo  zijde,  nam.  aan 
het  hof  van  den  Sultan  door  vrouwen 
over  den  linker  schouder  geslagen 
gedragen.  Is  hij  met  figuren  bestikt, 
zooals  aan  het  hof  van  den  Onderko- 
ning,  dan  heet  hij  k,  doekoeng  tjindai, 
S.;  k,  sanipai,  een  doek,  die  door 
vrouwen  om  den  hals  en  over  de  beide 
schouders  gedragen  wordt.  Hij  is  met 
goud  omzoomdj  of  geel,  6f  bestikt,  S. ; 
k.  bebatj  zwachtel,  verbandlinnen;  k\ 
bandera^ylsiggeäoek]  k,  mf^nggala^een 
met  gouddraa(f  doorworkte  kam  van 
9  elleboogsellen  lengte;  k.  seroeng ^ 
een  bijzondere  wijze  van  de  kai'n  om 
te  slaan,  zoodat  de  eene  slip  wat  lan- 
ger hangt  dan  de  andere;  kam  wali, 
zie  walill\  kain  tatap  toeboeh,  droog- 
doek,  handdoek,  H.  Boedj.;  berkain 
didjalan,  op  straat  zijn  kleed aantrek- 
ken,  B.  R.  bös.  p.  212;  berkain  doewa, 
verbloemde  uitdrukking  voor  huw- 
baar  zijn,  Päd.  bov.l. ;  kain-kainan, 
lapjes,  vodjes;  k.-k,  toewa  of  k.-k. 
boeroek,\oxaT^Qn .  Voor  de  verschillende 
soorten  van  stof  zie  ook  op  de  woor- 
den,diealsbepalingenopA;ainvolgen. 
y^\S  kajoe,  hout,  stuk  hout,  paal, 
balk,  bint,  stuk,  geheel  stuk  van  ma- 
nufacturen,  dikwerf  ook  ==^oÄo;i  A:a- 
joe,  boom;  k,  boenting,  een  stok  met 
abnormale  zwelling  of  dikte;  boeivah 


kajoe,  booravrucht;  k.  pandjang,  de 
vertikale  dakbalken,  waarop  de  kasau 
worden  vastgemaakt;  kajoe  api, 
brandhout;  k»  p^tanak,  brandhout 
voor  de  keuken,  eig.  hout  voor  het 
koken  van  de  rijst;  k,  habt,  Crypte- 
ronia  paniculata  (Saxifragees),  d.  L 
Gr.;  k.  tjina,  Smilax  chin.  id.;  k, 
doelang^  ook  k.  radja^  Cassia  fistula, 
Cassia  Javanica,  id.;  k.  A:o^c?a,  Spon- 
dias  Wistengi  (Terebinthacees),  id.; 
k.  koekoen^  Heriticra  littoralis  (Ster- 
culiacees)  id.  k,  djatij  een  beste  soorfe 
van  tiraraerhout,  dat  veel  overeen- 
komst  heeft  met  ons  eikenhout;  zie 
verder  op  het  bijkom.  woord;  k.  ma- 
niSj  zoethout;  k,  manis  sailan^  ka- 
neel;  k,  palat,  zeker  strafwerktuig, 
zie  palat;  k,  tahij  stinkbout;  kajoe- 
kajoetvan^  ook  kajoe-kajan^  geboomte. 

yJS  kajau,  I.  mengajau,  in  het 
water  naar  iets  steken,  dat  men  niet 
zien  kan. 

II.  mengajau,  koppensnellen. 

jL>L^kajoeh,  pagaai,  schepriem, 
ook  pengajoeh;  mengajoeh,  pagaaien, 
raet  een  schepriem  roeien;  mengajoeh- 
kan^  een  vaartuig  voort  pagaaien; 
p^kajoehan^  boot  die  gepagaaid  wordt. 

ol/i*  kabäb,  Ar.  gehakt,  frik- 
kadel. 

RjLaS'  kaMbat,  Arab.  cubeben, 
staartipeper  =  lada  b^rekoer,  Mal. 

JuLi*  kßbabaljde  jongenangka- 
vrucht,  die  in  hare  eerste  ontwikke- 
Hng  afvalt. 

^^Li  kfebaroe,  e.s.v.  visch.  M. 
Zie  bij  ba7'oe  II. 

jiUrkibäsj,  Arab.mrv,  V,  y^Ji", 
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ram,  mannelijk  schaap;  in  het  Mal.  e. 
s.  V.  vetstaart-schapen. 

^^Li^zie  ^<Lo. 

JoUS'  köbajan,  Jav.  dorpsbode. 
In  het  Mal.  alleen  in  fienek  kebajan^ 
oud  grootje,  zie  bij  nenek, 

oui'  iL^hhtlmeng^batj  omwikke- 
len,  knevelen ;  peng^bat^  zwachtel, 
windsei,  band,  bindmiddel;  idjoek 
pHg^bat  pagar^  de  idjoek  als  bind- 
middel voor  de  omheining;  tali  doega 
doewa  kMat,  twee  knoopen  (eigenl. 
omwindingen)  van  de  loglijn,  omdat 
de  merken  om  die  lijn  gebenden  zijn, 
zie  kabat  en  b^bat, 

^SiKsyjS  kabadjikan,  deugd, 
weldaad,  zie  badjik, 

^^kfeboer;  mengeboer^  door  om- 
roeren  troebel  maken. 

ay^J"  kibriah,  Arab.  grootheid, 
trots. 

^jt^  k^'bas,  I.  eenigermato  ver- 
doofd ;  tn^mboewang  k^bas,  wat  heen 
en  weer  loopen,  om  de  verdooving  ten 
gevolge  van  lang  zitten  te  verdrijven. 

II.  mengebaSj  afslaan  van  stof  of 
droog  vuil  van  kleeren  en  derg.  af- 
schudden,  uitschudden,  ook  b.v.  het 
vuil  uit  een  vischnet;  kebas  ekoer, 
kwikstaartje;  m^ng^baskan^  van  zieh 
afslaan,  zooals  een  visch  de  band,  die 
hem  bij  den  staart  pakt,  H.  Abd.  258. 
ixS'kÖbang?  I.  k^angan,  e.s.v. 
watervat?  b.v.  ajar  k^bangan  itoe 
terlaloe  manis ^  Sail.  Sal. 

II.  grof,  ruig,  als  stof,  M,  Zie 
g^bang, 

^^*Ux5^kaboepatea,  zie  boepati, 
/S^S'kfebok,  e..s.  V.  beker;  hoUe 
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cylinder  met  gaten  voor  het  persen 
van  laksa  of  de  indische  macaroni. 

i^^^jS  käbak,  Jav.  vol,  gevuld. 

JuS'  kßbal,  I.  onkwetsbaar,=jp^- 
Uas;  tiada  kehal^  kwetsbaar;  zie  ook 
p^nimhoel  bij  iimboel, 

II.  e.  s.  V.  boom,  die  zwaar  hout 
leverfc;  k.  hajam,  een  varieteit,  die 
voor  scheepsmasten  wordt  gebruikt. 

III.  Jav.  bestendig,  voortdurend? 
b.v.  tiadalah  tetap  ija  doedoekj  kebal 
dhigan  pergi  kasana-sini,  H.  Boedj. 

^xi  kÖbam,  loodkleurig. 

^^  kßbailjBatav.  een  Vierkante 
doos  van  baraboe,  kleiner  dan  een 
kendaga  en  grooter  dan  een  sosokan^ 
zie  ald.  MÖn.  rnand  ter  opberging 
van  lijnwaad. 

^^yjS  kßbon,  tuin,  plantage,  bui- 
tenverblijf,  hofstede;  k.  lada,  peper- 
tuin;  pasang  kebon,  een  tuin  aanleg- 
gen;  samhoet  k^bon^  een  tuinaanleg 
vernieuwen;  toekang  k^bon,  tuinman; 
b^rkebon,  van  een  tuin  voorzien  zijn, 
ook  tuinieren;  mendjalani  keborij  een 
tournee  door  de  tuinen  doen  om  ze 
te  inspecteeren;  p^rkebonan  s^gala 
djoeroe'toelis ,  ==  bostdnoelkatibin, 
volg.  radja  Ali  Hadji  van  PgnjÖngat, 
lusthof  der  schrijvera.  Zie  bostdn  en 
taman. 

yji^kßbo,  Jav.  =  kerbau,  zie  ald. 

J^^kaboßl,  de  hoofdstad  van 
Afghanistan,  höofdstation  derkara- 
vanen  van  Perzie  naar  Indie.  Soms 
fout  voor  J..a]>  ,  zie  ald. 

^•^kaboeli,  kaboelsch,  naar 
de  sltad  Kaboel ;  nasi  kaboeli,  kaboel- 
sche  rijst,  e.s.  v.  rijstgerecht,  waarin 


gevogelte,  boter,  eieren,  specerijen 
enz.  zijn  gekookt. 

^uS'  kfebah,  geheel  in  het  zweet, 
overal  uitbreken  van  het  zweet.  Zie 
kMak. 

wXx^kabir,Arab.  groot,  machtig; 
radja  jang  kabir^  de  machtige  Vorst; 
alkabiTj  de  groote  bij  uitnemendheid, 

d.  i.  God. 

,<^aaS^ kfebiri,  gesneden,  gelubd, 
ontraaud;  hajam kebiri^kai^oGn]  koeda 
kebiri^  ruin;  lemboe  kebiri,  os;  domba 
kebirij  hamel;  mengebirikan,  luhhen^ 
entmannen. 

äuwjui"  kabisat,  Arab.  sannat  ka- 
bisat^  schrikkeljaar. 

,^;^keta,  zie  geta, 

v^LäJ  kitäb,  Arab.  ge3chrift,boek, 
inz.  van  godsdienstigen  of  weten- 
schappelijken  inhoud;  alkitdb^  de  ko- 
ran;  kifdboeHkoedoes,  de  heilige 
Schrift;  orang  jang  tahoe  pada  kitdb^ 
schriftgeleerden. 

^LäS'  k^taban^  dwarsbalk  aan 

e.  s.  V,  roer,  Mmoedi  sepak  genaamd. 
Ook  iokoh  kemoedi^  Prab.  Dj. 

jLxS"  kitäbi,  Ar.  zieh  aan  een 
heilige  schrift  houdend,  zooals  chris- 
tenen  en  joden. 

.U5'  kÖtara,  Jav.  blijken,  geble- 
ken,  zichtbaar,  duidelijk,  aan  den  dag 
gekomen,  inz.  van  iets  geheims. 

o%US'  kötarap,  e.s.v.  zoutwater- 
visch. 

iSLxT  kÖtapang,  e.s.v.  grooten 
boom,  met  groote  bladen  en  breeden 
kruin,  die  noten  draagt,  welke  iets 
op  amandelen  gelijken,  en  hout  le- 


vert,  waarvan  men  gambangs,  e.s.v. 
slag-muziekinstrumenten  maakt. 

iilxS  kßtapoeng,  in  kinderspe- 
len,  verb.  van  kUopong,  v.d.W.  Zie 
ald. 

^U^kattän,  Arab.  vlas,  linnen. 

ÄJÜCfkÖtanah,  naam  V.  e.  boom, 
behoorende  tot  de  ^nedang -soovten, 

^LxS'kfetaja,e  bamboezenstokje, 
van  boven  gespleten  en  verwijd,  voor- 
zien  van  hars  en  dienende  voor  fakkel. 

^xS  ketib,  zie  v^^aIiä»  . 

owX5'k6tat,  vast  sluitend,  van 
voorwerpen,  die  ergens  in  zitten,  zoo- 
als  een  kurk  in  den  hals  eener  flesch, 
een  wapen  in  de  scheede;  nauw;  zie 
sendat, 

^jjjwäaJ' katitiran,  e.s.v.  duif= 
perkoetoet,  Jav.  zie  iüir, 

JC5'ketar,  L  wrang  van  sraaak, 
eenigszins  rans,  v.d.W.  Zie  kelat  en 
sepat. 

II.  beven,  sidderen,  schudden,  da- 
veren,  dreunen;  keletar,  schudden, 
sidderen;  zie  getar, 

yjS  kfetoer,  kwispedoor  v.  koper, 
soms  ook  van  goud,  nam.  die  van  den 
Vorst. 

i^jJCS'  koetöri,  kooi  aan  boord, 
v.d.W. 

IjA^ÄS^kÖtis;  mengetis,  wegknip- 
penof  wegslingeren  van  iets,  b.v.  een 
worm  van  de  band;  de  band  aldus 
vooruit  brengen  om  de  ringen  te 
laten  zien. 

ÄjCS^kötang;  daoen  ketang-ketang^ 
de  bladeron  v.  een  boompje,  dat  gele 
bloempjes  draagt.  Zij  worden  als  ge- 
neesmiddel  tegen  hoest  gebruikt. 
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&jCS  kfetoeng,    klanknabootsend 

woord  voor  een  galmend  geluid,  zoo- 

als   van  een  klok  of  hoUe  bamboe. 

ixS'  köting,  het  gedeelte  van  het 

beentusschenhielenkuit;oera^A:^^m^, 
de  Achilles-pees ;  mmgeting,  die  door- 
snijden,  en  dus  verlammen. 

iJutAfkötengkang,  =  oemang- 
oemang,  zie  ald. 

^^XjuTkßtaiigkai,  e.  s.  v.  zout- 
watervisch. 

^^Xj^kßtap;  mengUap^  op  elkan- 
der  sluiten  van  de  lippen,  toeslaan 
van  een  knip,  klemmen  van  een  deur 
of  van  de  vingers,  ook  van  een  bank- 
schroef,  b.v.  tharat  ragoem  soedah 
mengeiap,  als  een  bankschroef,  die 
dichtgeklemd  is,  Ibr.  b.  Ch.  mengetap 
bibir,  zieh  op  de  lippen  bijten,  zieh 
verbijten.  Zie  katoep  en  k^tam  III. 

v^^aXT  kÖtip,  I.  mengetipj  heel  fijn- 
tjes  met  de  nageis  knijpen,  steken  v. 
muskieien  en  andere  insecten,  ook 
bijten,  doorbijten,  fijn  bijten  met  de 
tanden,  b.v.  sakatjip  pinang  diketip 
d^ngan  gigi,  een  afgesneden  stukje 
areka-noot  doorgebeten  met  de  tan- 
den, C.  en  S. 

IL  Batav.  dubbeltje,  het  munt- 
stukje. 

i^^^jS  ki^tak,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  het  geluid  van  kloppen  of 
tikken,  doffer  dan  kUik  en  helderder 
dan  k^toeL 

IL  plooi,  b.v.  in  een  dikken  hals  of 
de  billen,  b.v.  lehernja  djihdjang  b^r~ 
kMak  tiga,  haar  hals  was  slank  en  had 
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drie  plooien  (als  e.  bijzondere  schoon- 
heid!)  H.  Gr. 

^ajC^kßtoek,  I.  een  koperenbek- 
ken,  behoorende  bij  degamelan,  waar- 
op  door  een  tik  de  pauze  wordt  aan- 
gegeven. 

IL  mand  of  kist  van  boomschors, 
waarin  men  rijst  bewaart. 

IIT.  klanknabootsend  woord  voor 
een  geluid  als  het  tikken  met  den 
knokkel  van  een  vinger  op  een  tafel; 
k^tak-ketoek^  hetzelfde  met  verschei- 
denheid;  ketoek  boeloeh^  een  bamboe, 
v^raarop  de  uren  worden  geslagen,  C. 
en  S.  ook  een  hol  blök,  waarop  in  de 
dorpen  alarm  wordt  geslagen,  = 
tongtong^  zie  ald. 

/SJCS^kÖtok,  I.  ketok'7netikj  van 
alles  een  beetje  koopen,  niet  in  het 
groot  opdoen. 

II.ö^rÄ:^^o^-Ä:e^o^,kakelen  van  eene 
hen,  Jav.  betok,  id. 

III.  klop  of  tik,  b.v.  met  de  knok- 
kels  op  een  deur;  mengetok  pintoe^ 
op  de  deur  kloppen;  naga  herMtok^ 
de  draak  is  aan  het  tikken,  wordt  ge- 
zegd  van  een  tamboer  wanneer  hij 
met  den  eenen  trommelstok  op  den 
anderen  slaat. 

IV.  honten  klok  of  bei  om  den  nek 
van  olifanten  of  buffels,  d.i. Cr.  k^tok 
hoeloehj  een  groot  stuk  bamboe,  waar- 
op de  uren  worden  geslagen.  Zie  kP- 
toek  III. 

^JJCS^  k^tik,  I.  m^ngetik,  tikken, 
b.v.  van  een  horloge,  knippenmet  de 
nageis;  mengUikkan  Ijanggaiy  met 
delanggegroeidenagel8knippen,Ibr. 
b.  Chas. 


II.  veerkrachtig  been  van  sommige 
dieren,  zooals  van  een  sprinkhaan, 
waarmede  hij  springt,  de  voelsprieten 
van  een  inktvisch,  de  scharen  van 
een  krab  of  kreeft;  kStik  paha  bila- 
lang,  de  stangveer  in  een  geweerslot; 
m^ngUifcy  met  een  of  meer  vingers 
als  met  een  veer  wegknippen,  weg- 
slingeren. 

III.  ?  b.v.  Bawdbpon  soeka  terketik- 
ketik?  Ihr.  b.  Chas. 

{jixS  kÖtik,  Jav.vertrouwd,&aWc? 
ketiky  een  vertrouwde  renbode.  B. 
Ramp.  bes.  p,  134. 

j^JjCS' kfetek,  Jav.  aap. 

JjcS'  kfetoel,  I.  klomp,  massa;  in 
de  Str.  Settl,  ook  gebruikt  als  hulp- 
Telw.  voor  het  aantal  brooden,  b.v. 
ada  orang  hendak  djoewal  roti.  Am- 
billah  doewa  kP.toelj  daar  is  iemand, 
die  brood  wil  verkoopen.  Neem  twee 
stuks,  Max.  Is  minder  gepast  en  boe- 
tvah  beter. 

II.  saraengetrokken  door  kramp; 
oerat  p^ngetoel,  de  buikspieren. 

JUCJ'  kßtil,  afgescheurd  stukje, 
zier;m^n^e^i7,beknagen,beknabbelen, 
v.d.W.  e.  stukje  aihakken  of  snijden? 
b.v.  bagai  bUoet  dikUil  ekoer,  als  een 
aal  die  een  stukje  van  haar  staart  is 
gehakt.  C.  en  S.  vertalen:  die  bij  den 
staart  wordt  gegrepen  (?) ;  beter  koetily 
zie  ald. 

jJLx5^kotaloem,  Tam.  bolwerk, 
bastion ;  zie  selekoh^  H.  Abd.  6 1  en  62. 

j^jCj^kfetam,  I.  schaaf;  k,  piaiij 
schaaf  voor  lijstwerk,  ook  k,  pHgoe- 
maiy  zie  koemai;  k.  tikoeSy  id.  doch 
zeer  klein;  k.  pandjang^  reeschaaf; 


roemah  Mtam^  blök  van  de  schaaf; 
ketam  g^r^mit^  e  s.  v.  schaaf,  maar 
welke,  C.  en  S.;  mala  ketam,  schaaf- 
ijzer,gchaafbeitel;m(^w(7^^aw,schaven, 
ook  het  afsnijden  der  rijstaren,  een 
Toor  een  met  het  daarvoor  besterade 
mesje,  phigetam;  m^ngetam  landjar, 
met  een  lange  streekschaven;  p^w^^- 
tarnan,  schaafsel,  ook  snijding  van  de 
rijst,  rijstoogst.  Zie  toewai. 

II.  krabbe;  k.  pasir,  e-  s.  v.  krab- 
betje  met  een  schaar,  dat  in  den  mod- 
der  van  het  strand  leeft;  k.  s^mpada, 
e.  s.  V.  zeer  giftige  krabbe,  die  den 
dood  veroorzaakt  van  hem,  die  haar 
eet,  Mal.  Sam.  II :  209;  k.  randjoeng, 
of  volg.  v.d.W.  rendjoeng,  e.s.v.  fijne 
krabbe,  die  eetbaaris;  k.  hatoe^kreeÜj 
Abd.;  k,  hersüa,  e.s.v.  steek  bij  naai- 
werk;  k.  kemoedi,  ovale  plank  op  den 
achtersteven,  waarin  het  roer  draait 
en  waarop  de  roerganger  zit;  ketam 
menjoeroehkan  anaknja  herdjalan  b^- 
toelj  de  krabbe  beveelt  haar  jongen 
recht  te  gaan.  Sprw. 

IIL  mengetamkan  bibir,  de  lippen 
vast  op  elk.  sluiten,  zieh  op  de  lippen 
bijten  van  nijd,  M.  M^n  de  klera  in 
den  mond,  waarbij  de  tandenvastop 
elk.  sluiten.  Zie  ketap, 

ou^aS' kÖtoembit,  e.s.v.  kleine 
geneeskrachtige  bladen,  die  voorin- 
spuitingen  gebruikt  worden. 

^K^.4Ji:J'k^toembar,korianderzaad. 

(^^...^^JcS'bßtanibak,  e.  s.  v.  zout- 
watervisch. 

^•a^JLS*  kötoembl,  het  laatste 
brokje  bij  eene  ontlasting;  k,  tahi  ha- 
jamy  spotnaara  voor  Heden  uit  den 


^ 


763 


laagsten  stand,  de  slaaf  van  een  H- 
ritjal. 

ifi^jS  k6tirapoeng,totvermaak 

in  het  water  spartelen ,  in  het  water 
plassen;  b^rmain  b^rketimpoeng ,  id. 
Hik.  Dewa  Indra  MÖng, 

J1A4.AS'  kötlmpal,  onregelmatige 
hoop  of  klomp  van  dingen  die  op  elk- 
ander  zitten,  zooals  b.v.  een  hoop 
paardevijgen,  een  zwerm  bijen,  die 
zieh  gezet  heeft,  een  hoop  van  keutel- 
achtige  dingen. 

^JCS^  kattan,  Arab.  vlas;  kain 
kattan,  linnen. 

^jjiS^  kfetail,  Jav.  de  kleefrijst,  = 
poeloei,  zie  ald. 

yjiS^  kfeto,  Jav.  e.  s.  V,  priester- 
muts,  die  men  opzet  als  men  tot  de 
tapa  of  boetedoening  overgaat.  Komt 
in  een  der  pawc^^V- verbalen  herhaalde 
malen  voor. 

JtyCS'  katwäl,  Perz,  ambtenaar 
van  policie,  in  het  Mal.  verbasterd  tot 
kawalj  zie  ald. 

^yXS  kötoewat,  wrat. 

voiycS^kfetoepat,  rijst,  die  in  ku- 
bussen,  van  kokosbladen  gevlochten, 
gaargestoomd  is  en  zeer  vast  in  elkaar 
zit;  belah  ketoepatj  schuine  ruit,  die 
verkregen  wordt  als  men  de  kUoepat 
doorsnijdt;  ^^ftar  b^lah  ketoepat^heAe- 
laarsdeken,  daar  de  ruiten  van  zulk 
e.  deken  op  die  van  de  doorgesneden 
k^toepat  gelijken;  (ketoepat  bangka- 
hoeloCjüg,  voor  e.  vuistslag  ofstomp. 
M^n.). 

Ä^ycS^kÖtopong,  stevige  hoofd- 
bedekking;  heim,  schako;  b^rk^to- 
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pongkan  h^si^  ijzeren  helmen  op  heb- 
ben;  zie  topong  en  ketapoeng, 

Jyi^kßtola,  I.  o.s.v.  groene,  ge- 
ribde  vrucht,  iets  gelijkende  op  een 
komkommer,  die  gekookt  als  groente 
wordt  gegeten.  Soortenzijn:  k.  b^toel 
en  k.  belimbing,  Op  Java  heet  deze 
vrucht  gambas. 

IL  beter  ketoelah,  zie  ioelah. 

^Ü«.Xrkfetoel01,  Chin.?  stuur- 
maii,  d.  1.  Cr.  en  Sw, 

Äjo^x^  kötoemang,  e.s.  v.  zout- 
watervisch. 

^ycS^ketoehar,  oven. 

i^y^  kßtahoean,  zie  tahoe. 

i^y^xS  kfetahoei,  zie  tahoe, 

^S'kfetai,  I.  aan  kleine  stukken, 
ontbonden  v.  een  dood  lichaam;  me- 
ngetai,  tot  kleine  stukken  maken. 

II.  anak  ketaij  teenen  bal,  die  bij 
een  spei  gebruikt  wordt. 

^CS*  kfeti,  I.  honderdduizend;  sa- 
ketij  een  honderdduizend. 

II.  keti'keti^  e.s.y.  kleine,  giftige 
wesp. 

III.  e.s.v.  versnapering,  vervaar- 
digd  van  bidjan, 

IV.  sek^ti,  kers,  waterkers,d.l.Cr. 
Y.  kati,  een  ind.  pond,  zie  -SLS'. 
iLx^jS  kätiboeng,  plompend  ot 

ploffend  geluid,  zooals  van  e.  schep- 
per,  waarmede  men  water  schept;  zie 
Mtimpoeng, 

yjU.^  kfetitir,  e.  8.  V.  fraai  wild 
duifje,  dat  een  welluidenden  roep 
heeft;  ook  katitiran  genoemd  en  op 
Java  perkoetoet  geheeten.  Zie  titir, 

Aj^jOfkÖtidling,  e.s.v.  korven, 


uit  boombast  vervaardigd,  tot  ber- 
ging  van  gepelde  rijst,  Päd.  bovenl. 

S^AAJ'kätirah,  e.s.v.  slingerplant 
met  roode  bladen,  waarbij  fraai  rood- 
gekleurde  lippen  vergeleken  worden, 
Sadj.  Möl.  p.  166  reg.  8. 

v.ÄAxS'  kiStiap,  e.s.v.  klein  rivier- 
vaartuig,  house-boat,  Sw. 

^^ÄxA^kfetipoeng,  e.s.v.  kleine 
handtrommel,  zie  keijipoeng, 

r^jyCS'ketejak,  oksel;  boeloe  kete- 
jak^  okselhaar;  toengkat  ketejak^  kruk, 
waarop  een  kreupele  met  den  oksel 
leunt;  djangan  terboeka  ketejak^  hefc 
bovenlijf  mag  niet  ontbloot  worden 
maar  de  armen  moeten  tegen  het  lijf 
blijven,  eene  bepaling  bij  geeselstraf 
in  de  Oend. 

jCaäS' koetika,  Skr.^/^a^^Ä:a,tijd- 
stip,  oogenblik,  rechte  of  geschikte 
tijd  voor  iets,  ten  tijde,  tijdens,  toen; 
pada  koetika  itoe^  op  dat  oogenblik ; 
pada  koetika  pagi  dan  petang,  in  den 
morgen-  en  avondstond;  daianglah 
pada  koetika  jang  baik^h^i  ^eschiedde 
op  e.  gunstig  oogenblik;  koetika  t^- 
ngah  ynalam.^  op  het  oogenblik  van 
middernacht;  koetika  senang^een  vrij 
oogenblik;  koetikanja^  de  bekwame 
tijd;  soerat  koetika j zie  soerat; sakoe- 
tika,  een  oogenblik,  ook:  terwijl; 
sakoetika  antaranja,  e.  tusschenver- 
loop  van  een  oogenblik;  barang  sa- 
koetika pon  tidak^  zelfs  geen  enkel 
oogenblik;  sakoetika  lagt,  na  nog  e. 
oogenblik;  koetika  lima  en  koetika 
toedjoehy  e.s.v.  wichelarij,  die  men 
nader  beschreven  kan  vinden  in  mijn 
Suppl.  op  het  Wrdb.  van  Dr.  Pijn.  en 
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in  dl.  XYIII  van  hefc  Tijdschr.  voor 
Ind.  T.  L.  en  Vlkk.  Bij  verkort,  ook 
alleen  koetika^  zie  Niem.  bloeml.  p. 
67.  Zie  ook  jCcS". 

jLAxS^kÖtela,  Jav.  e. s.v.  eetbare 
aardvrucht,  e.s.v.  zoeten  aardappel, 
convolvulus  batatas.  M.  geeft  o^oehi 
kastila?  Mogelijk  zijn  de  Spanjaarden 
de  invoerders  ervan. 

J^AjC^kÖtial,  moeielijk  in  zijne 
bewegingen  zijn,  zooals  corpulente 
personen. 

äJLaJCS'  kfetilang,  Jav.  de  wiele- 
waal,  =  hoeroeng  nilam, 

^»4jL;c5^k6timoen,  Jav.  komkom- 
raer,  =  mentimoen, 

^a.äS' kßtiau,  e.s.v.  boom,  van 
welks  vruchten  men  olie  maakt. 

^^AxS^katsir,  Arab.  talrijk,  over- 
vloedig,  menigvuldig. 

ja^xjLäS'  ködjamas,  z.  het  hoofd 
wasschen,  =  het  Jav.  kerameSj  ook 
al  datgene,  wat  daarvoor  gebruikt 
wordt,  b.  V.  ditjampoerinja  dengan 
kedjamaSj  hij  verraengde  het  met  de 
middelen  ora  het  hoofd  te  reinigen, 
R.  P.  61.  Zie  langir. 

JooLsÄi'kßdjamal,  zie  djamal 

owÄS'kÖdjatjStrak  v.e.lichaams- 
deel;  (MÖn.  stijf  uitgestrekt  v.  doode 
lichämen);  stijf  van  dichtmaken  met 
aarde  of  kl  ei,  b.v.  maka  ditoetoepnja 
pintoe  tempat  dagangan  itoe  d^ngan 
tanah  kMjaUkHjat,  tiada  dMrinja 
masoek  angitij  hij  sloot  de  deur  van 
de  plaats  dier  koopwaren  stijf  toe  met 
aarde,  opdat  de  buitenlucht  er  niet 
bij  zou  komen,  H.  Gr.  24. 


ouÄS^kÖdjoet,  e.  schok  van  het 
lichaam,  schrikken;  terkedjoety  ver- 
schrikt,  ontsteld;  eensklaps,  onver- 
wachts;  t^rkedjoet  daripada  tidoer, 
uit  den  slaap  opgeschrikt;  terkMjoet 
datangj  onverwachts  komen;  t^'rk^- 
djoet  hangoen^  eensklaps  opstaan;  me- 
ngedjoetkan^  doen  schrikken,  ver- 
schrikken;  kar^na  mati  itoe  terke- 
djoet  datangnja^  want  de  dood  komt 
onverwachts;  zie  ook  d^nnjoet  en  p^- 
randjat, 

j^ÄS'kÖdjar;  mengedjar^  nazet- 
ten,  vervolgen,  najagen;  trachten  te 
achterhalen ;  berk^djar-k^djaran,  elk- 
ander  nazetten;  jang  dikMjar  tidak 
dapat  dan  jang  dikandoeng  bertjetje- 
rartj  het  nagejaagde  niet  verkrijgen 
en  wat  men  in  e.  doek  bij  z.  draagt, 
stört  bij  kleine  hoeveelheden  uit. 
Sprw. 

jÄTkßdjoer,  ook  kendjoer,  stijf, 
onbuigzaam,  stug  van  het  haar,  Mak. 
R.  p.  189  reg,  5  v.  o.;  mengedjoerkan 
lengan,  den  arm  uitstrekken,  v.  d.W. 

Ä-S\-S^  kfedjang,  ook  kedjoeng, 
krampachtig  stijf  van  arm  of  been, 
ook  zieh  uitrekken,  zooals  e.  slaperig 
of  lusteloos  mensch;  ^^c?;an^  moeloet, 
klem  in  den  mond,  zie  boebal;  kak^^ 
djangan,  de  kramp,  v.  d.  W.;  menge- 
djangkan  tangan^  de  band  uitstrek- 
ken, zie  kMjoer  en  kedang, 

v^ftSXiTködjap,  knip  met  het  oog ; 
sakMjap  mata,  e.  oogwenk,  e.  oogen- 
blik;  dSngan  sakMjap  mata,  oogen- 
blikkelijk,  in  een  oogenblik;  hiervan 
is  afgeleid  kUedjap^  herhaaldelijk  met 
de  oogen  knippen,  knipoogen. 
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J^^^k^djal^  =  kalah  orang  her- 
kalahi^  Abd.  seh.  wrdb.  als  men  ver- 
lieöt  in  een  vechtpartij ;  mogelijk  = 
kMjamal^  zie  djamah 

j^^Ä^kfedjani,  gesloten  van  de 
oogen,  goed  aansluitend  van  planken 
enz.;  hedjam  mata^  oogluiking;  hoeta 
kMjam,  stekeblind;  mhigedjamkan 
mata^  de  oogen  sluiten.  Ook  pMjarrij 
zie  ald. 

*^ÄytMJ0ra;  bintang  kMjora^ 
de  morgenster.  Zie  »*^\. 

sx^  kßdjai,  I.  de  ledern  aten  uit- 
rekken,  trekken.  M^n.  kadjai^  gome- 
lastiek ;  mengadjaij  zieh  lijmig,  kle- 
verig,  elastisch  voordoen. 

II.  Hind.  halster  van  e.  paard,  Sw. 

^^i^kfedji,  siecht,  leelijk,  laag, 
verachtelijk ;  mengedjikan,  verachten, 
verguizen,  voor  siecht  enz.  uitmaken, 
berispen,  b.v.  Hik.  Abd.  p.  42  r.  4^  ook 
m^ngMji-ng^dji ;  koMdjian^  slecht- 
heid,  laagheid,  veraehtelijkheid.  Zie 
tßr^tja. 

^LäS'  kfetjapi,  Skr.  e.  s.  v.  luit 
met  vier  snaren;  ook  e.  s.  v.  plant; 
m^m^tik  ketjapi,  op  de  luit  speien,  die 
tokkelen. 

\:yu^^  kötjit,  =  k^tjil,  zie  ald. 

ssA^^xS  kßtjoet,  verschrompeld, 
samengetrokken  zooalß  vleesch  door 
koking  of  de  banden  door  de  werking 
van  zuur,  kalkwater  of  loog ;  ook  in- 
eenkrimpen  van  vrees.  M^n.  id. 

^j^CÄS^kötjatMa,  zie  ^fJcAS' 
en  tßt^ria, 

v,,.AS!L5^k<6ljap,  I.sraakkenbijhet 
eten;  m^ngStjap^  smakkend  proeven; 


k^tjapan,  bijsmaak,  nasmaak,  die  men 
smakkend  proeft.  M^n.  id. 

IL  m^n^^/yap,snikkenbij  het  wee- 
ilen,  b.v.  Kin  Tamhoehan —  meng^- 
loeh  mengetjap^  K.T.  zuehtte  en  snikte. 

\,msS  kßtjoep,  ook  en  beter  koe- 
tjoep,  kus,  zoen;  m^ngeijoepijkusseu, 
zoenen. 

^syi^f  katjapoeri,  midden- 
stuk,  hoofdgebouw  van  een  gebouw 
met  vleugels  aan  de  vier  zijden,  bin- 
nenpaleis,  bovenste  of  middelste  van 
een  reeks  terrassen,  kapiteel  van  een 
kolom  met  versierselen ;  boewah  katja- 
po^n,  vrucht,  waarin  nog  een  kleinere 
gegroeid  is,  zooals  dit  wel  bij  doerian 
en  djeroek  voorkomt. 

ß  *jLftÄS^katjapiring,e.s.v.  Wit- 
te, zeer  welriekende  bloera.  Zie  bij 
katja. 

^ShäJ'  kßtjik,  =  ketjil;  m^nge- 
i5;7Ä:Ä:an,kleinmaken,  fijnsnijden;  benda 
ketjik-m^ngetjik^  allerhande  kleinig- 
heden. 

J^SV.S'kßtjil,  klein,  ook  voor  jong, 
jeugd,  jonkheid,  en  ook  gebruikt  voor 
onzen  verkleinvorm  j  e,  b.v,  anak  ke- 
tjil^ kindje;  roemah  ketjil,  huisje; 
ketjil  hati^  ergernis,  kwalijknemendj 
geraaktheid;  hati  ketjil,  kleinmoedig, 
zie  tawar;  kMjil  daripada  s^gala  sa^- 
oedaranja,  de  minste  van  al  zijne 
broeders;  toekang  kUjil^  onderbaas, 
meesterkneeht;  toewan  k^tjily  oudste 
zoon  of  jongere  broeder  v.  den  huis- 
vader; petor  kHjilj  assistent  resident; 
dari  ketjil ^  van  jongs  af ;  dari  Mtjil 
moela,  reeds  van  jongs  aan ;  saketjil- 
Mtjilnja^  op  zijn  kleinst,  op  zijn  minst, 


de  kleinste,  de  minste,  b.v.  sak^tjil- 
Mtjilnja  d^nda^de  minste  boete,Oend. ; 
h^rkUjil-Mtjüan^  met  elkander  klein 
zijn,  b.v.  herkefjiUk^tjilan ....  tiada 
hertjerai^  toen  wij  met  elkander  nog 
klein  waren  scheidden  wij  niet  H.T. ; 
keijil'tn^ngetjilj  klein  met  verschei- 
denheid;  bhida-henda  k^tjU-m^ngUßl^ 
allerhande  kleine  dingen,  kleinighe- 
den;  terketjil^  kleinst;  jang  terkUjil, 
de  kleinste;  ketjil  hau,  ergernis  ge- 
raaktheid ,  gebelgd  zijn ;  mengetjilkan^ 
verkleinen,  klein  of  geringachten; 
mengetjilkan  hati,  ergeren,  ergernis 
geven,  grieven,  aanstoot  geven,  H. 
Abd.  326,  tergen.  Ketjil  wordt  soms 
keijik,  ketji\  kUjü^  tjik  en  tji\ 

ifj^^^S  k6tjanibah,gekiemd,uit- 
geloopen  kiem  van  zaden,  inz.  van 
erwten  en  boonen  ]  h^rketjamhahy  uit- 
loopen,  kiemen,  kiemen  hebben,  zie 
tjambah, 

iiA4.sNy  kßtjimpoeng,  ==  ketim- 
poeng^  zie  ald. 

iJLL^-svJ'  kgtjgmploeiig,  zie 

tj^mploeng  I. 

c(\AÄyk6tjoendang,Jav.over- 

wonnen,  ten  onder  gebracht. 

LsN.S'  kötjoewa,  e.  s.  v.  kever, 
d.  1.  Cr. 

^I^äX  kötjoewali,  uitgezon- 
derd,  voornamelijk,  inzonderheid;  ii- 
ada  MrMtjoewali^  zonder  uitzonde- 
ring;  mengetjoewalikan,  uitzonderen. 
NB.  Het  grondw.  is  tjoewalij  Kw.  == 
koewalik,  Jav.  omgekeerd,  dat  twee 
beteekenissen  in  zieh  vereenigt;  zie 
ook  m^latnkan  bij  lain^  waar  dit  mede 
het  geval  is. 
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^•äS"  kötjoeboeng,  de  doom- 
appelplant,  datura  alba,  welks  zaad 
een  sterk  bedwelmende  kracht  bezit 
en  welks  gedroogde  bladeren  worden 
gerookt  als  een  middel  tegen  aam- 
borstigheid  of  gebrand  om  met  den 
rook  daarv.  te  bedwelmen;  trechter- 
vormig  mondstuk  v.  sommige  blaas- 
instrumenten  en  vuurwapens,  om  de 
gelijkenis  met  de  bloem  dier  plant; 
ook  de  naam  van  een  edelgesteente, 
de  amethist;  mabokketjoeboeng ^äoor 
stramonium  bedwelmd. 

ii^^Sii^tiOeli;ketjoeh'ketjah^\ee\ 
beweging  maken  bij  hetgeen  men 
doet,  druk  bezig  zijn  met  iets. 

^^Ä^  ketji',  =  Ä-^^Je7,  zie  ald. 

iOAÄykÖtjipoeng,e.s.v.  kleine 
handtrom,  ==  ketipoeng, 

f^.svi'  kßtjiwa,  beschaamd  uit- 
komen,  teleurgesteld  zijn  of  worden, 
botvangen,  een  koopje  snappen,  te- 
kortschieten;  ook  b^rolih  Mtjiwa, 

Ijc^kMa,  e.s.v.z  warte,  verglaasd 
aarden  potjes,  die  uit  Kßdah  worden 
aangevoerd.  Zie  kMah- 

^fiXS'  ködabir?  v.d. W.  verwijst 
hierbij  naar  kelabar  en  k^loebir^  en 
bij  deze  woorden  weer  naar  kMabir^ 
zonder  de  bet.  op  te  geven.  Zie  g^- 
lambir  en  gedabir, 

iJj<>\i\S  k6dadak,hevige  diarrhee 
met  looze  braking;  kedadak  kasia- 
ngan^  zulk  een  braking,  die  's  nachts 
begint  en  doodelijk  is  als  zij  tegen 
den  dag  niet  overgaat.  Zie  dadak  en 
tjika. 

-Jt  JwJ  ködali,  toom  van  e.  paard, 
:=:"  kendalu 
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c^ljkS"  ködaoeng,  e.s.v.  grooten 
boom,  welks  zaden  als  geneesraiddel 
worden  gebruikt, 

^IJcS"  kßdajan,  Jav.bedienden, 
volgelingen  van  een  prins;  kadang 
kMajan,  de  gezamenlijke  volgelingen 
van  een  zwervenden  prins-  Komtzeer 
dikwijls  in  de  pandji-KSB.  voor.  In 
het  Jav.  ishetÄ:aci^;aw,lijfelijk  eigen, 
Y.  d^ja,  Kw.  =  sarirä.  lijf,  licbaam; 
kadang  kadSjan,  eigen  of  lijfelijke 
broeders,  in  tegenoverstelling  van 
neven. 

VÄ)4X^  k6doet,kreuk,rimpel,plooi, 
vouw,  in  de  huid,  doek,  papier  en 
dergelijke ;  hanjak  kedoet,  evg  gekreu- 
keld;  k,  antara  kening^  de  rirapel 
boven  den  neuswortel;  k,  doehoer, 
aarsplooien,  v, d.W.  maia  kedoetan, 
knipoogen. 

\sJi\S  kÖdit,  gouden  of  zilveren 
buikband  voor  kleine  kinderen,  ook 
kendii. 

Ud^S  ködöra,  e.s.  v.  kleinen,  eet- 
baren  zoutwatervisch,  e.s.  v.  h^lanah 

ä;J^k6dÖrailg,  e.  s.  v.  boom, 
welks  hout  e.  oranjekleurige  verfstof 
levert  en  ook  in  de  geneeskunde  ge- 
bruikt  wordt.  MÖn.  zeer  donker  bruin 
of  blauw  en  glänzend. 

^JlJ  kÖdang,  recht  uitgestrekt 
van  den  arm^  geveld  van  een  piek, 
ook  spannen  van  een  boog,  b-v.  laloe 
in^ngMang  hoesoer  moetiara^  dipa- 
nahnja  boedjang  d^ngan  sig^ra^  Sj. 
Ind.  KÖs.;  m^ngMangkan  l^ngan,  den 
arm  uitstrekken ;  m.  tangan,  de  band 
uitstrekken,  B.  Ramp.  121;  tampil 
Mrt^mpik  m^ngHangkan  Ungannja^ 


met  een  kreet  rukten  zij  voorwaarts, 
hun  arm  uitstrekkende,  C.  en  S. ;  m. 
toembak^  een  piek  vollen.  MÖn.  me- 
ngMang^  recht  buigen  van  iets  dat 
krom  is. 

y*xitV5  kßdangsa,  I.  Umau  ka- 
dang sa^  de  pompelmoes;  volgens  v.d. 
W.  e.s.v.  zoete  limoen. 

II.  ?  b. V.  s^majam  dibawah  ^j^dS 
ph*mata.  Sj.  Ind.  K^s. 

iXftJk/kßdangkangjbeugel  om 
den  trokker  van  een  geweer. 

^jX^  J^  ködongkok^beugel  van 
een  geweer,  zie  pendongkok, 

(jJLctX^  kfedöngkik,  tot  den 
uitersten  graad  ^ermagerd. 

\^iyS  kÖdap,  dicht  van  een  weef- 
sel,  vlecht-  of  breiwerk,  ook  ondoor- 
dringbaar  voor  vocht,  van  geweven 
Stoffen,  waterproef ;  sap^rti  ajar  dita- 
pis  tiada  toeroen^  Abd.  seh.  wrdb.  Zie 
kerap  I. 

iJiJ^kßdak,  zie  bij  llntang, 

^'tV^kedoek,  e.s.v.  goneeskrach- 
tige  plant,  welks  bladeren  er  als  sirih- 
bladen  uitzien.  M^n.  e.  s.  v.  sirih, 

\^dS  kßdik,  I.  mala  kedik,  visch- 
haak,  vischangel;  mengedik^  met  den 
angel  visschen. 

II.  een  weinig  achterover  met  het 
bovenlijf ;  doedoek  m^ngedik^  e.  wei- 
nig achterover  geleund  zitten.  Vol- 
gens v.d.W.  ook  den  rüg  ingebogen 
hebben. 

v;>5^JkS'k6d6kit,  gierig,  vasthou- 
dend,  C.  en  S. 

;3S'i\J'kÖd6kik,  e.s.v.  groenach- 
tig  zout,  dat  tegen  ziekten  der  tanden 
gebruikt  wordt. 
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jföS  kßdökai,  e.s,  v,  boom,  welks 
vruchten  in  de  geneeskunde  gebruikt 
worden. 

j4Xf  kßdal,  e.s.v.  huidziekte  met 
witte  vlekken  op  banden  en  Yoeten 
en  groeven  in  band-  en  voetpalmen, 
waarbij  de  buid  verbardt  en  afscbil- 
fert;  k^dal  andjing^  lepra,  melaatscb- 
beid;  k,  gadjah^  waarscbijnlijk  Pso- 
riasis, V.  d.  W.  Zie  oentoet, 

JöJ  kßdoel,  een  bal  van  bout  of 
boom,  gebruikt  bij  bet  djing-spel. 

j^tk-TkÖdÖlam,  en  kendUam, 
drinknap  v.  e.  kokosdop,  of  van  iets 
dat  daarop  in  vorm  gelijkt;  z.  s^'koeL 

^^Ji^S  kßdßlai,  naam  van  een 
peulvrucbt  met  zwartacbtige  erwten, 
waarvan  soija  enz.  gemaakt  wordt. 
Op  Java  kedUL 

[^A^d^S  ködombak,  I.  e.  s.  v. 
boscbboom  met  oneetbare  vrucbten. 
De  bladeren  van  dezen  boom,  door 
den  wind  bewogen,  maken  e.  eigen- 
aardig  geluid. 

II.  ikan  kMombahy  e.s.v,  viscb, 
alleen  uit  de  HSS.  bekend. 

MAAöJ  ködömpong,  I.  vol  wor- 
men,  Sj.  Mans.  Sj.  Goemp.  beeft  k^- 
dempoeng, 

II,  klanknabootsend  woord  voor 
een  ploffend  geluid  zooals  van  een 
emmer,  die  't  ondersteboven  in  bet 
water  valt. 

c  JütXS'kßdondong,  I.  e.s.v.boo- 
gen  en  grooten  boom,  met  eetbare 
vrucbt,  zie  r^pat;  d.  1.  Cr.  goeft  ook 
nog  op;  k,  laoet,  een  andere  boom- 
soort,  Jav.  id. 


II.  e.  s.  V.  zoutwaterviscb. 

^tXS  ködau;  m^n^^t^aw,  luidkeels 
scbreeuwen  of  roepen  om  iets,b.v.om 
bulp.  V.  d.  W. 

ij(>^ö<S  kßdoedoek,  ook  sikMoe- 
doek^  e,  s.  v.  boom,  MÖn,  e.  s.  v.  plant 
met  kleine,  eetbare  vrucbtjes;  zie 
s^ndoedoek. 

S(X5'kMah,  I.  val  of  strik  om 
olifanten  te  vangen,  d.  1.  Cr,  Ook  de 
naam  v.  e.  Mal.  rijkje  op  bet  scbier- 
eil.  Mal. 

II.  e;  aarden  scbotel  of  bord.  Sw. 

^J^kßdai,  Tarn,  winkel,  kraam, 
stalletje;  berkMai,  winkelen;  orang 
herkedai^  winkelier.  M^n.  kadaij  id. 

f  ^cXS'kgdi-kfedi?  o^koedi-koedi? 
e.s.v.  spei  der  Klinganeezen,  b.v. 
ramainja  k^ling  bermmn^fyS-,  ormig 
Hindostan  bermain  tjoekij  Sj.  Mans. 
Sj.  Goemp.;  berapa  banjak  kUing 
Y^^dS^  berkoedi'koedij  kapada  ba- 
ginda  Mndak  b^rdjoedi^  id.;  k^ling 
berkSdidiy  Hik.  Koris.  Zie  bet  volg. 
woord  en  koedidi, 

i^tXJ'kMi,  manwijf,  jan-de-was- 
seber,  man  of  vrouw,  die  zicb  kleeden 
en  werk  doen  alsof  ze  tot  de  andere 
sekse  beboorden.  MÖn.  kadi,  klein, 
dwergacbtig. 

^JotXS' koedidi,  en  sikoedidi^  e. 
s.  V."  watersnip.  M^n.  bersikoedidi, 
buppelen  als  zulk  een  snip,  Zie  ook 

"  UcXS'  ködera,  Port,  stoel. 
v^l  J^kadzäb,  Arab.  liegen,  be- 
ilegen. 

v^iXS"  kadzab,  Arab.  leugen. 
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^kar,  verb.  Ned.kaart,  van  land 
of  zee. 

^S  koer,  geluid  waarmede  men 
gewooBlijk  kippen  roept;  hoer  soe- 
mangat^  keer  terug,  levensgeest !  uit- 
roep  van  ontsteltenis,  ook  gebruikt 
voor:  welkom  in  dit  leven!  tot  een 
pas  geboren  kind,  b.  v.  MÖs.  Kag. : 
koerkoer,  knorren  als  een  varken,  M. 
LJ'kÖra,  aap,  inz.  de  gewone  groe- 
ne  baviaan  of  meerkat,  wordt  echter 
ook  als  algem.  benaming  voor  die 
diersoort  gebruikt;  kera  menegorJcan 
tahinja^  Sprw.  ter  aanduiding  van 
iemand,  die  over  zijn  eigen  kwaad 
spreekt ;  Mra  mendjadi  monjet^  Sprw. 
overeenkoniende  met  ons:  *t  is  lood 
om  oud  ijzer. 

y^/j^S  kßrabit,  en  kerahikj  uit- 
gescheurd  v.  eene  opening  of  spieet ; 
m^ngerahit^  uit  elkaar  scheuren,  wij- 
der  scheuren  van  eene  opening  of 
spieet,  ook  ruw  met  beide  banden 
aanpakken. 

^^Ljkferabikjzie  het  voorgaan- 
de  woord. 

•jLS'  kÖraboe^  I.  o.s.v.  plat,  rond 
oorversiersel  van  goud,  gouden  oor- 
knop. 

II.  koerahoe,  M^n.  ongerust  zijn, 
b.  V.  over  het  lang  wegblijven  van 
iem ,  b.  V.  hati  nan  hantjoer  hagai 
dik^rahoe,  Sj.  Haris. 

III.  M^n.  toespijs,  bestaande  uit 
een  mengsei  van  rauwe  vruchten; 
mengoerahoe,  die  toespQs  maken. 

&:>.lw5'  k^radjat;  mPnMma  ijoe- 
kai  keradjaf,  C.  en  S.  Zie  charddj. 
kßradjang;  hnas  k^ra- 


djang,  klatergoud,  dun  bladgoud,  R. 
Ch.  Zie  k^rontjang. 

^^Ä^l^kferatjak,  dartel,  uitge- 
laten,  wild;  van  een  vaartuig  snel- 
zeilend  of  roeiend.  Zie  katjak. 

K^\yj^  korräsat,  Arab.  katem, 
cahier,  vel  van  druk-  of  schrijfwerk. 
In  het  Mal.meestal  Aoeras,  het  meerv. 

p^.^f^i'  körasan,  Jav.  van  rasa, 
zieh  ergens  op  zijn  geraak  gevoelen, 
thuis  gevoelen,  aarden. 

jj^ÄLj'kÖrapis,  zie  keropas, 

•iljTkörapoe,  e.8.v,zeevisch,die 
een  weinig  giftig  is  en  op  baars  ge- 
lijkt,  de  Jacob-Evertsen. 

^^LS'kßrapai,  in  het  blinde  rond- 
tasten. 

v.X.S'LS' kßrakap,  de  harde  en 
droge  bladeren,  die  aan  den  stam 
groeien,  in  tegenoverstelling  van  de 
maische  aan  de  loten;  smÄ  kerakap, 
zulke  betelbladen  in  tegenoverstel- 
ling van  slrih  tjarang, 

JcS'Lrkßrakal,  Jav.  e.s.v.  klein 
geklopte  steen,  waarmede  de  wegen 
hard  gemaakt  worden;  m^ngerakali, 
mac-adamiseeren  van  een  weg. 

Ä^LS^kßrakah,  Ned.  kraak,  de 
naam  van  een  soort  van  vaartuig  in 
vroeger  eeuwen. 

ka\jS  karamat,  Ar.  eerwaardig- 
heid,  heiligheid,  wonderwerk,  heilig 
graf,  heiligheid  v.  e.  huis  of  tempel, 
S.  Dz. ;  orang  karamat,  heilige. 

^j,^t  J'kÖrainfes,  Jav.  het  hoofd- 
haar  uitwasschen,  =  kMjamas,  zie 
ald.  en  langir, 

^l^kirana,  Kw.  lichtstraal  van 
zon  of  maan,  Sadj.  Mal.  170. 
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^LS^körani, I.  hoewah  k^ranije. 
s,  V.  kleine  vrucht  met  harde  schil, 
bij  zwart  af,  dikke  pit  en  een  weinig 
meelachtige,  rinsche,  bruine,  eetbare 
stof. 

II.  =  karkoen^  geheimschrij»ver, 
secretaris.  Zie    ^jLi*  koerdni^  Arab. 

VÄ^.|ji^körawat,  rotting,  riem  of 

iets  derg.,  waarmede  het  ijzer  van 

den  dissel  aan  den  steel  wordt  vast- 

gemaakt. 

^;y,LS'k8rawit,  aarsmaden,v.d.W. 

c  •fwS'kÖrawang,  open  snij-  of  bei- 
telwerk, open  naal  dewerk,  kantwerk ; 
h  pahaf,  naaldewerk  met  groote  ga- 
ten,  die  door  uitknipping  of  uitrafe- 
ling  verkregen  worden. 

ijf  JyS'  kÖrawak,  e.s.y.  eekhoorn, 
geheel  rood  van  kleur  en  grooter  dan 
de  toepai, 

(^•ly-5' körawai,  e.  s.  v.  groote 
wesp,  die  haar  nest  in  den  grond 
maakt,  terwijl  de  taboehan  een  zak- 
vormig  nest  in  de  boomen  bouwt, 
Sw.  MSn.  id.  Yolg.  v.  d.W.  juist  om- 
gekeerd !  Zie  bij  taboeh. 

^scLf  kferahi,  Jav.  e,  s.  v.  kom- 
kommer^  =zmentinioen  atjih, 

wjwS'  karalb,  Arab.  ploegon. 

o^j^S'  körÖbat,  frequ.  van  k^bat; 
meng^r^bat^  sterk  binden,  knevelen. 

k^yS  kÖrßbang,  zie  ger^bang  I. 

y^JS  kÖrbau,  buffel ;  k,  dj alang ^ 
een  v.  de  kudde  afgezworven  buffel, 
verwilderde  buffel.  In  het  Palemb.  is 
k,  djalang  een  verwilderd  buffelkalf 
en  k,  djeroendjoengan,  e.  verwilderde 
volwassen  buffel;  Ä;.m^w;ama,  half  was 


buffel,  welks  horens  en  ooren  nog 
even  lang  zijn. 

c^^^kÖrat,  afgesneden  stuk  of 
brok,  stuk  als  gedeelte  v.  e.  geheel ; 
doewa  kerat  timahytwQe  stukken  lood ; 
sakerat j  een  stuk,  gedeeltelijk;  djika- 
lau  manoesia  sakh'at,  andjing  sak^- 
rat  sakaliponj  al  wäre  hij  ook  half 
mensch,  half  hond;  toelang  ^mpat 
kerat,  de  armen  en  beenen;  sakerat 
roemah,  een  gedeelte  van  een  huis; 
sakerat  djalan,  e.  gedeelte  v.  den  weg, 
halverwege;  sakerat  sapoentoeng^  ne- 
derige  uitdrukking  voor  eenige,  b.v. 
ada  djoega  kawan  sakerat  sapoen- 
toeng,  ik  heb  wel  enkele  bedienden 
of  volgelingen;  kerat-kerat,  e.  s.  v. 
lepra,  waarbij  groeven  ontstaan  in  de 
handpalmen  en  voetzolen;  meng^ratj 
afsnijden,  ook  door  middel  van  een 
zaag,  afnemen  v.  speelkaarten;  me- 
ngerat  papan,  planken  zagen;  m,  ka- 
pala^  onthoofden,  (MÖn.  ook  fig.  voor 
erg  beschaamd  maken);  m,  ramboet, 
het  hoofdhaar  afsnijden;  m.  koekoe, 
de  nageis  knippen,  snijden,  zie  bij 
koekoe;  m,  lidah  orang,  iemand  in  de 
rede  vallen;  meng  er  at-ng  erat,  kna- 
gen,  knauwen,  knabbelen;  dik^rat 
doewa,  in  tweeen  gesneden  of  gedeeld, 

v-jw.S^körta  of  karta,  Jav.  rust, 
vrede,  veilig,  veiligheid. 

v->^f  kÖroet,  I.  rimpel,  frons; 
k^roet'kering ,  verschrompeld,  ver- 
dord,  verdroogd;  k,  dahi,  voorhoofd- 
rimpels;  b^rk^roet,  gerimpeld,  ge- 
fronsd ;  meng^roet,  rimpelen,  fronsen, 
krimpen, inz.v.touw,inkrimpen,terug- 
springen  van  rekbare  voorwerpen. 
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II.  schrapend  geluid  als  yan  een 
ßtoel,  die  verschoven  wordt. 

Oyf  kÖrot,  JsLY,=Mr^takj  z.  ald. 

va>  J'  kßrit,  I.  een  krassend  geluid 
zooals  van  een  schrijfpen;  kMt  da' 
joeng^  e.s.v.  krekel,  die  een  krassend 
geluid  maakt  als  dat  van  roeiriemen, 
welk  geluid  als  e.  voorteeken  wordt 
beschouwd  van  den  terugkeer  yan 
iemand,  die  op  reis  is;  Hritan  apij 
strijkhoutje,  lucifers;  mengeritkan 
gigi,  knarsetanden,  Sj.  Ind.  K^s. 

II.  Mrit'Mrit^  e.  s.  v.  kruipende 
plant,  die  als  groente,  tot  bindsei  en 
in  de  geneeskunde  gebruikt  wordt. 

c^yS*  köret,  Batav.  hard  over  iets 
heentrekken  of  strijken;  kh'etan  apiy 
lucifers,  zie  kerit  I. 

ijujjS  kartas,  zie  ^^mIö JJ. 

^^XAM3yS  kartasari,  e.s.v,  bloem, 
ook  als  eigennaam. 

ijyS  körtang,  Lbemorst  met  vuil, 
dat  opgedroogd  is,  b.v.  etter  en  derg, 

II.  e.  s.  V.  zeevisch. 

\^jS  kßrßtap,  klanknabootsend 
woord  voor  e.  klappend  geluid;  kere- 
iap'k^retoep,  hetzelfde  met  verschei- 
denheid,  zooals  van  vele  deuren,  die 
dichtgeslagen  worden  of  v.  e.  knet- 
terend  vuurwerk. 

i^'Sjf  körötip,  klanknabootsend 
woord  voor  e,  krakend  geluid,  zooals 
van  een  slot,  waarin  e.  sleutel  wordt 
omgedraaid. 

{^'SJi  kferÖtak,  klanknabootsend 
woord  voor  e.  krakend  geluid,  zooals 
van  een  stuk  hout,  dat  doorgebroken 
wordt,  rammelen  zooals  v.  noten,  die 
men  uit  een  zak  schudt;  knarsen  van 


de  tanden;  k^r^tak-k^r^toekjhetzeUde 
met  verscheidenheid,  b.v.  van  e.  hoop 
borden,  die  men  bijeengaart  of  van  de 
wielen  van  een  wagen.  Zie  g^r^tak. 

i^jS  körgtök,  Jav.  brug,  in  het 
Mal.  alleen  in  gedichten,  b.v.  sam- 
pannja  masoek  kahawah  k^ret^k^  zijn 
bootje  kwam  binnen  onder  de  brug, 
Sj,  Dzoeb. 

^3*  r  körötik,  =  kMtak,  doch 
scherper,  b.  v.  van  een  krakenden 
stoel ;  kerefak'k^retiky  hetzelfde  met 
verscheidenheid,  b.v.  van  e.  instor- 
tend  bamboezen  huis.  Zie  ger^tik. 

^*  l'kßrtau,  de  moerbezie-boom. 

yjy J^kfertO,  Port,  speelkaarten. 

jCjöji'  kfertika,  Skr.  hintmig  Mr- 
tika,  het  zevengesternte  of  de  Ple- 
jaden. 

jS  kördja,  Skr.  karja,  werk, 

bezigheid,  arbeid,  bedrijf,  handeling, 
feestviering,  drukte  door  feestvie- 
ring,  de  toebereidselen  voor  e.feest; 
Mrdjajang  Zai'Ä;,  passend  werk;  kh^dja 
6orow^,  aangenomen  werk;  leMrdja^ 
werken,  bezig  zijn,  arbeiden,  toebe- 
reidselen voor  e.  feest  maken,  feest- 
vieren;  orang  hekerdja,  werkvolk, 
H.  Abd.  68;  m^ngerdjakan^  verrich- 
ten, ten  uitvoer  brengen^  in  dienst 
zijn  van,  e.feest  geven  voor,  uit  den 
weg  ruimen  van  iemand,  iemand  ver- 
moorden,Sadj.Mal.364;Ism.Jat.l25; 
m^ng^rdjakan  goep^rn^men^  in  dienst 
zijn  V.  het  gouvernement;  Jaw^  soe- 
kar  meng^rdjakan,  dat  moeilijk  is  ten 
uitvoer  te  brengen;  m.  tnait  en  m^- 
ng^rdjai  mait^  alles  verrichten  wat  er 
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bjj  een  l|jk  te  doen  valt;  p^k^rdjaän, 
werk,  het  werk  dat  verriebt  wordt 
tegenover  kerdja^  werk  in  het  alge- 
meen;  bezigheid,  de  werkzaamheden 
tot  voorbereiding  van  e.  bruiloft  of 
ander  feest;  datang  hamha  dari  sana 
k^lah  kita  moelai  p^k^rdjaän  toewan^ 
als  ik  vandaar  terugkom  zuUen  wij 
direct  beginnen  met  de  voorberei- 
ding van  uwe  bruiloft;  dengan  pe- 
k^rdjaän,  in  dienst  van,  Niem.  bl.  I 
p.  64,  4e  dr.;  pekerdjaän,  komt  ook 
dikwerf  voor  in  de  beteekenis  van 
zaak  =  hdl  of  p^rkara,  o.  a.  H.  T.  H. 
Abd.  enz. ;  apa  fadloelimoe  akan  pe- 
kerdjaänkoe  ini,  wat  gaan  u  mijne 
zaken  aan,  Tarn.  ed-Dar.  ?  p^k^rdjaän 
jang  demikian  b^lom pernah  koeUhat, 
de  uitoefening  van  dusdanige  (straf) 
heb  ik  nog  nooit  gezien.  H.  Abd.; 
memasoekkan  p^k^rdjaän,  in  dienst 
nemen,  in  het  werk  nemen;  kh'dja- 
moe  djoega  ^ngkau  kerdjakan,hGmoei 
je  met  je  eigen  zaken,  Tarn.  ed-I?ar.; 
sama  pekerdjaän^  medearbeider,  col- 
lega. 

Äc^^kÖrödjang,  I.  emas  kM- 
^j<^^gi  goud  in  stukken  van  verschil- 
lende  zwaarie,  dat  in  den  handel  als 
geld  dient  en  telkens  gewogen  en 
getoetst  wordt,  P.;  zie  k^radjang. 

II.  mengdrMjang,  steigeren  v.  e. 
paard,  Sw. 

oä^  körtjoet,  e.  s.  v.  biezen, 
waarvan  men  zakken.vervaardigt. 

^^Ä.^y^archl,  bjjnaam  van  den 
vromen  sjaich  Maroef,  wiens  volle 
naam  ^^yS  o^^jl«  men  met  gespa- 


tieerde  letters  op  het  adres  van  brie- 
ven  schrijft,  om  de  goede  bezorging 
daarvan  te  verzekeren. 

v-)t>wj'kördoet,  kleine  rirapel ;  zie 
k^doeL 

^<>^5^k6rgdaiig?  e.s.v.  groote 
dieren,maar  welke?  naar  de  omschrij- 
ving  zou  men  aan  olifanten  of  rhino- 
cerossen  denken,  b.v.  ja  toewankoe^ 
itoelah  kawan  keredang,  PÖl.  Djin. 

(J)4>^k6rdak,  vulg.  bezittingen, 
vermögen,  spullen;  ook  merdoek, 

Jt>vS'  körödil,  dwergachtig,  in 
den  groei  gestuit,  inz.  van  personen. 

^öJS  kßrÖdam,  een  galmend  ge- 
luid,  b.v.  van  iets,  dat  in  een  ledig 
vertrek  op  den  grond  valt. 

^öjS  körödoem,  —  kMdam, 

maar  d offer. 

jg^y5^  karsä^  Jav.  wensch,  wil ; 
karsaning  dewata  moelia-raja^  de  wil 
der  groote  en  heerlijke  goden. 

yj^^5^k6ras,  hard,  hevig,  sterk, 
straf,  streng,  geweld;  k,  kapala,  kop- 
pig, stijfhoofdig;  k.  Äa^^',  eigenzinnig, 
zijn  eigen  wil  volgen,  Niem.  bloeml. 
4^  dr.  p.  66;  ook  hardvochtig,  P^l. 
Abd.  p.  18  r.  3.  k,peloepa,  erg  vergeet- 
achtig,  H.  Abd.  422 ;  k.  lidah,  dik  v. 
tong,  belemmerd  in  de  uitspraak;  boe- 
wah  k^ras^  een  olie-houdende  noot, 
op  Java  k^miri  geheeten;  matn  hoe- 
wah  Mras  en  menjaboeng  b,  k,^  e.s.v. 
spei  met  die  noten ;  ft^rÄ-^ras-^^rasan, 
met  elkander  worstelen,  beproeven 
wie  de  sterkste  is ;  ook  een  woorden- 
strijd  met  elkander  hebbefl,  waarbij 
de  een   den   ander  tracht  te  over- 
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schreeuwen,  Ind.  Poet.;  m^ng^ras- 
ng^raSj  met  geweld  iets  doen,  b.v. 
dik^rasUMras  m^narik  tali  hoesoer^ 
met  geweld  aan  den  boogpees  trekken, 
Ind.  Poet.;  m^w^^ra«*,  geweld  aan- 
doen,  dwingen,  streng  zijn  jegens, 
b.v.  lagt  m^ng^rasi  akan  orang  jang 
doerhaka,  ook  was  hij  streng  jegens 
alle  opstandelingen ;  mengeraskan^ 
veel  werk  van  iets  maken,  nauwgezet 
in  ieta  zijn,  vast  de  band  aan  iets  hou- 
den;  m^ng^raskan  hawa-nafsoey  de 
harstochten  of  driften  voedsel  geven, 
stijven,  H.  Abd.  294;  kakerasan,  ge- 
weld; ook  kramp,  stuiptrekking;  d^- 
ngan  kak^rasan,  met  geweld,  met 
hardheid,  H.  Abd.  485;  p^ng^ras  en 
pek^ras,  middel  om  er  kracht  bij  te 
zetten,  inz.  bij  een  toovermiddel,  het 
loon  aan  een  tooverkol  onder  den 
scbijn,  dat  het  daarvoor moet  dienen; 
H.  Qr.]  pengerasarif  geweldpleging ; 
k^ras  makaSy  hard  en  ongaar  v.  spij- 
zen,  hard  en  onrijp  van  vruchten. 

fj^Ji^  k6ris,kris,  de  indische  dolk; 
k.  pandjang,  de  lange  kris;  ook  wel  k, 
landen,  Jav.  en  k,  landajan  genoemd, 
Prab.  Dj. ;  k.  tßrita,  een  kris  met  gol- 
vend  lemmer,  waarin  meer  dan  negen 
bochten  zijn;  ä;.  sempana,  een  geluks- 
kris;  kMs  p^ndoewa,  de  bijkris^  nam. 
een  kleiner  kris,  die  nevens  de  groote 
soms  wordt  gedragen ;  m^ntjahoet  k^- 
riSy  de  kris  uit  de  scheede  trekken, 
ontblooten^  m^mboeka  Mris,  de  kris 
van  den  gordel  losmaken,  terzijde 
leggen;  main  MrMris,  met  de  kris 
schermen. 

-jLwwJ^karsaiii,  zie  chorasdnL 


ou»,^^  kSrSsoet^  een  geschaafde 
gleuf  of  groef  in  planken,  =  parit. 

AtXa^^yS  köristam,  e.  s.  v.  indisch 
katoen,  v.  d.  W. 

i^^rkßrsang,  I.  droog,  dor,  ver- 
ward overeind  staand  van  het  haar, 
raagbol;  van  den  grond:  droog,  dor, 
onvruchtbaar.  Zie  tanah  kasang  bij 
tanah. 

II.  zie  keronsang, 

i^^^yS  karsik,  grint ,  grof  zand, 
ook  zand  in  't  algem.  ook  de  droge 
bladen  van  den  banaan  of  pisang; 
boemi  jang  bekarsik,  steenachtige 
grond,  Sailoe's  Salatin;  ä;.  boelan,  grof 
wit  zand;  k,  loemat,  gewoon  donker 
zand. 

^^S^koersi,  Arab.  stoel,  troon; 
koersi  p^ngudilan,  rechterstoel ;  zetel 
des  gerichts ;  koersih  oekoem,  rechter- 
stoel,  rechtbank. 

^AA^wS'kßrsai,  rul,  kruimelend, 
brokkelend,  van  gekookt  graan. 

cyi'kßraug,  I.  e.s.v.  zeeschelp- 
dier  ook  schelpdier  in  het  algemeen. 
Dat  het  werkelijk  kerang  is  blijkt  o.a. 
uit  de  H.  Asm.  Pati.  Soorten  zijn:  k, 
b^toel,  k.  boeroengan  en  k.  boeloe;  ke- 
rang-kh^ang  an,  allerlei  schelpdieren; 
m'^ntjehari  kerang-kerangan,  schelp- 
dieren visschen  in  zee,  H.  T.;  peke- 
rangan,  al  de  schelpdieren,  schelp- 
gedierte,  alles  wat  tot  het  geslacht 
der  schelpdieren  behoort;  b^rk^rang, 
schelpdieren  zoeken  =  m^moengoet 
kerang.  Ook  komt  bh*Mrang  voor  in 
de  beteek.  v.  visch  vangen,  Pol.  Djin. 

II.  grof,  van  porselein  of  aarde- 


werk,  grof  be werkt;  Mön.  pinggan 
karang,  e,s.v.  grove  borden. 

III.  klanknabootsend  woord  voor 
een  rinkelend  geluid,  minder  helder 
dan  Mring, 

IV.  kerang-keroep^  e.s.v,  sirihdoos 
van  goud  of  zilver  raet  gouden  toe- 
behooren,  die  door  den  Vorst  aan 
hooge  beambten  of  aan  de  leden  der 
vorstelijke  familie  wordt  voorgezet; 
zie  poewan  en  djorong» 

A  ^kferöng,  Jav.norsch,wreed, 
ruw,  bits,  grimmig.  Zie  garang, 

ß  S  köroeng,  holte,  zooals  in  e. 
kopje  of  lepel,  komvormige  krom- 
ming,  zooals  aan  de  leuning  van  som- 
mige  stoelen;  k,  leher^  uitsnijding 
voor  den  hals  aan  een  kleedingstuk, 

'6yJ  kßrong,  klanknabootsend 
woord  voor  een  geluid  als  van  noten 
in  een  houten  doos,  rammelen. 

ä  jS  kgring,  I.  droog,  dor  ook  op 
het  droge  zitten  v.e.  vaartuig.  Boeng. 
R.  bös,  p.  24 ;  k.  kerontang,  z.  Mron- 
tang ;  k.  rasa  hatikoe^  ik  ben  er  van 
ontsteld ;  k*  darahnja,  zijn  bloed  stond 
Stil ;  k,  ringkai,  kurkdroog  van  hout, 
bouwmaterialen,  land  enz. ;  tiada  M- 
ring  dengan  o/ar-wa/a,  nietophouden 
met  schreien;  Mrkering  ajar  lioer^ 
tevergeefs  praten,  overreden  of  raad- 
geven,  een  drogen  mond  hebben  van 
het  praten,  zijn  keel  droog  praten ; 
m^ng^ringkan  en  m^ngeringi,  droog- 
maken,  droogleggen;  mhigMngkan 
kam^  linnen  drogen ;  mhigeringi  sa- 
wahy  de  rijstvelden  droogleggen  door 
het  water  daarvan  te  laten  afloopen; 
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kak^ringan,  uitgedroogd,  droogge- 
loopen,  opgedroogd,  drooggeloopen 
grond,  land,  dat  bij  laag  water  boven- 
korat,  op  het  droge  zitten  gebleven 
V.  een  vaartuig;  (Mön.  ook  nog  zonder 
geld  of  levensmiddelen  zijn) ;  toelang 
keringj  het  scheenbeen;  pasang  ke- 
ring,  laag  water. 

II.  klanknabootsend  woord  voor 
een  rinkelend  geluid,  zooals  b.v.  van 
bellen  en  derg.;  sakalian  koeda  her- 
genta  berkering-kering  goemer^ntjing 
hoenjinja,  al  de  paarden  hadden  klin- 
gelende bellen  aan  die  rinkelden,  LP. 

ouR^  körÖDgoet  ?  b.v.  berdjoe- 
bah  \4y*^*.J.  Sj.  Mans.  Sj.  Goemp. 

ßU^yS^  kßrongsang,  zie  keron- 
sang. 

liX^J'kferaiigkangje.s.v.krabbe. 

^SJs^yS  körangkeng,  Batav.hok, 
kooi  enz.  voor  gevangenen;  kh'ang- 
kengan,  schuur  om  padi  in  te  bergen. 

iK^J  k^rongkong^z.rotigkong; 
kerongkongan,  de  keel,  slokdarm. 

v^^^k6röngga,I.mogelijkbeter 
g^rangga,  e.s.v,  groote,  roode  mier, 
welks  beet  sterk  brandt  en  die  op  de 
boomen  leeft,  Jav.  ganggrang,  id. 

II.  kerengga-moenggoej  e.s.v,  spe- 
cerij-achtig  zaad. 

^jtxJ'koeringgijheidenschebe- 
woner  van  de  kust  van  Koromandel. 

O^  körap,  I.  dikwijls,  dikwerf, 
vaak,  kort  op  elkander  in  tijd,  dicht 
naast  elkander  in  ruimte;  kerap  kalt, 
dikwijls;  k^rap  gaw^,  in  het  Palemb. 
ongeoorloofden  omgang  h'ebben  v.e. 
man  of  jongeling  met  andere  vrou- 
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weniJierhaaldelyk  ontucbt  plegen; 
Mrap  patij  sluipmoord,  id. 

II.  klanknabootsend  woord  voor 
een  knappend  gelaid;  k^rap-keroep^ 
hekzelfde  met  verscheidenheid,  zoo- 
als  b.v.  yan  iemand  die  beschuit  eet. 
OyS^tÖroep5=Ä:era|?,  doch  doffer. 
Oj^körip;  m^ngMp,  knagen, 
knabbelen  aan  iets,  zooals  muizen. 

^•UyS'kferpati,Jav.veeluis,volg, 
Mrsd.  k&aptij  het  kribbebijten  der 
paarden. 

j^yTkärßpas,  klanknabootsend 
woord  Yoor  een  ritselend  geluid,  zoo- 
als wanneer  b.  v.  een  buffel  gaat  door 
struiken. 

li^'ijS  karpoeSjPort.bonteslaap- 
muts,  ook  ezelsboofd  aan  mästen. 

fwSS kßrßpis,  =  k^r^pasy  doch 
helderder. 

(KJ^  k^r^pak^  klanknabootsend 
woord  voor  een  krakend  geluid,  zoo- 
als b.v.  wanneer  een  olifant  door  een 
suikerriet-aanplant  loopt. 

^^köröpok,  =  kMpak,  doch 
doffer. 

^Hij^kferpek,  Jav.  mand,  i?alies, 
porte-manteau,  sluitmand,  gevloch- 
ten  van  bamboe  met  hengsels  van 
rotan,  om  reisbenoodigdheden  of 
koopwaren  in  te  bergen;  zie  Mpek, 
AjS  karpal;  patroontasch. 

^^kferak,  aanbrandsel,  aange- 
brande  korst  in  pot  of  pan ;  Mrak  nasi, 
aanbrandsel  van  de  rjjst,  ook  e.  s.  v, 
welriekende  klimop. 

^S  kßrok,  I,  klanknabootsend 
woord  voor  een  krabbend  of  krassend 


geluid,  doffer  dan  kMk;  m^ng^rok, 
uitkrabben  met  vinger^,  klauwen  of 
nageis,  zooals  de  laatste  rijst  uit  een 
pot  of  de  oogen  uit  het  hoofd;  MÖn. 
p^ngh'ok  p^rioeky  een  snoeper,  pot- 
tenlikker. 

II.  Jav.  roskam ;  ngerok^  roskam- 
men.  In  't  Mal.  garoek.  Zie  ald. 

\JjyS  körik,  klanknabootsend 
woord  voor  een  krassend  geluid,  hel- 
derder  dan  kerok;  m^ngerik^  uitkrab- 
ben, afschrapen,  radeeren;  Mrikan^ 
schijf  in  een  hijschblok. 

SjS  koerkoer,  zie  koer, 

vj^^kßrökap;  kMkap-kM- 
koep^  klanknabootsend  woord  voor 
het  krakend  en  knappend  geluid  als 
dat  V.  e.  hond,  die  beenderen  kauwt. 

j^'wJ'koerkoem,  Arab.  mastik, 
safraan,  kurkuma. 

^jSjS  karkoen,  Perz.  hoofd  der 
schrijvers,  secretaris. 

»SjS  körökahl;  m^ng^rekah^  iets 
kraken,  knauwen  met  de  tanden,  ook 
verscheuren,  van  wilde  dieren. 

^iTkarki,  Ar.  de  kraanvogel. 

kijS  kferling ;  m^ngMingy  van 
terzij  aanzien,  e.  zijwaartschen  blik 
toewerpen,  ook  m.  dengan  ekoer  matay 
even  van  terzij  aanzien.  Soms  ook 
gebruikt  voor  flikkeren  v.  den  blik- 
sem ;  z  p^rling  en  dßlmg.  Ism.  Jatl8. 

v^^  kärlip ;  sakMip  matay  een 
oogwenk,  M.  zie  k^lip. 

^^karama,  Ar.  verhoerhjken ; 
Ali,  karama  Allah  wadjahoe,  Ali,  öod 
verheeriyke  zijn  aangezicht. 


Jux^.S'  körambll,  Jav.  de  kokos- 
noot,  =  k^lamhir,  zie  ald. 

p^  ^^körainbodja,  Skr.  e.s.v. 
meloen ;  zie  ook  Mmhodja. 

oLAw^J'  kßramsoet,  z.  ou*^ j?. 

iuoyS  kßrömang,  e.  s.  v.  boom 
welks  hout  spoedig  door  de  boeboek 
wordt  aangetast. 

jCjLo  J*  körömangka,  e.s.  v.boom, 
V,  d.  W.,  zie  tjiamau, 

^  Uxf^k6rgmpagi,Tam.scheer- 
mes.  Man.  zakmes. 

ÄJWU.S"  kferömpoeng,  de  onder- 
buik  op  de  hoogte  v.  de  blaas,  R.  Pas. 
Dul,  104.  Jav.  kempoeng^  id.  MÖn. 
kerampangj  tusschenruimte  tusschen 
de  beenen. 

(3>c^5'kgrgmak;  daoen  keremak, 
e.  s.  V.  kleine,  lange  bladen,  die  veel 
gelijken  op  uienloof  en  ook  zoo  sma- 
ken.  Yolgens  Abd.  seh.  wrdb.  o.  s.  v. 
gras.  Het  wordt  in  de  geneeskunde 
gebruikt;  raogelijk  zee-ajuin? 

iXJueyS'  karamoenting,  ook  k^- 
moenting^  e.  s.  v.  heester  met  eetbare 
roodzwarte,  ronde,  zoete  vruchtjes. 

fc^S  kßrömi,  Jav.  aarsmaden,  z. 
k^roewit  en  kerawit, 

^^kßran,  e  s  v.  komfoor,  vuur- 
pot  of  test  met  langwerpig  uitsteken- 
den  aschbak;  zie  anglo, 

^jS  köron,  verb.  Ned.  kroon, 
lichtkroon,b.v.Äawc?j7  dan  Hrow,kan- 
delaren  en  kroonen,  Sj.  Madli. 

^^*i^  kören,  zie  ng^ren, 

vao%5^ köranta,  e.s.v.  luizen,  die 
in  het  laatste  tijdperk  eener  ziekte, 
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even  voor  den  dood  bij  den  mensch 
te  voorschijn  komen,  M^n.  id. 

iX^JS  körönting,  klinken,  zooal& 
b.v.  een  glas,  waartegen  men  met  e» 
mes  tikt. 

kXjJ  kferontang,  klanknaboot- 
send  woord  voor  het  geluid  van  een 
leegen  aker,  die  op  den  bodem  v.  e. 
leeg  watervat  stoot;  k^ring  kerou' 
tang,  droog  en  ledig  tot  op  den  bo- 
dem, van  watervaten  enz.  zoodat  het 
schepvat  dat  geluid  laat  hooren. 

ijOJ'kferoentingjhoutenbel  of 
klok,  zooals  de  buffels  om  den  hals 
hebben. 

iLjO^  körinting,  gedroogde 
schelpdieren;  kerintlngan  =  kel^nti- 
ngan^  zie  Unting  I. 

^xj  J'  kgroentoeng,  frequ.  van 
k^ntoeng,  een  bamboeschacht  met  e. 
spieet  in  het  midden,  gebruikt  als 
spaarspot,  H.  Abd.  435;  op  Java  een 
hol  blök  van  hout  of  bamboe  met  e. 
gleuf  in  het  midden,  in  de  wachthui- 
zen  gebruikt  om  er  alarm  op  te  slaan, 
ook  op  Malaka;  Mön.  mandje,  bakje, 
in  *t  algemeen  e.  voorwerp,  dat  dient 
om  er  i eis  in  te  bewaren ;  &an;aÄ:  b^nar 
orang  itoe  m^tig^roentoengkan  pitiSy 
die  man  heeft  zeer  veel  geld  gespaard ; 
zie  k^ntoeng. 

i^X^S  kßrintiljin  menigte  af  han- 
gend,  zooals  vruchten  aan  een  boom» 
owÄ^ji^körandjat,  =:p^randjaty 
zie  ald. 

&^'j>yS  körandjang,  grof,  ge- 
vlochten  mand  v.  bamboe^  pakmand^ 
schanskorf,  knaster;  zie  randjang. 
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Jlä3  J"  körindjal,  de  nieren,  = 
hoewah  pinggang* 

-sjO^  k^randji,  e.  s.  v.  boom 
met  zwaar,hard,  bruin  hout,  geschikt 
Yoor  huis-  en  waterbouw,  en  met  rin- 
sche  Yruchten. 

ÄssOwT  köröntjang,  klankna- 
bootsend  woord  voor  e.  rammelend 
geluid,  zooals  van  een  ankerketting, 
4ie  gevierd  wordt. 

^Ä^wS'  kgrontjong,  helle  rin- 
gen om  de  enkels,  met  steentjes  er 
in  of  belletjes  er  aan,  ook  bellen, 
zooals  om  den  hals  van  paarden; 
gelang  kerontjong,  klinkende  of  ram- 
melende armbanden.  Volg.  de  Br.  K. 
ook  de  groote  armbanden  eener  bruid. 

ÄÄ3j5körontjailg;  ^mas  keron- 
tjang^  klatergoud,  dun  bladgoud;  zie 
Mredjang» 

iÄi^S'kßrentjeng,  e.  triangel, 

het  instrument.  Zie  kentjeng  IL 

Jcij-S'  kÖranda,  Skr.  doodkist; 
M^n.  id.  ook  käst  of  kist  om  levende 
of  opgezette  dieren  daarin  te  bewa- 
ren;  k,  harimau,  kist  voor  'tvervoe- 
ren  van  een  tijger;  zie  larong. 

^  Jüj/karendang,  e.s.v.  braam- 
«truik;  e.  laag  heester-gewas,  tot  het 
geslacht  der  bramen  of  rozelaars  be- 
hoorende.  M.   • 

ßLy^yS  kßronsang,  borstspeld, 
breche ;  ook  Mrsang, 

jjS  körnoe,  Port,  como,  kruit- 
hoorn. 

^yjS  koernia,  genade,  gunst, 
^ie  \^^[S. 

^jS  kärnai;  m^ng^mai,  aan  klei- 


ne  stukken  snijden  of  hakken,  b.v. 
vleesch  om  er  gerechten  van  te  maken . 

vÄAjJ*.^  kßrÖnnjit,  de  wenkbrau- 
wen  fronsen,  het  voorhoofd  rimpelen. 
Zie  kennjit, 

ou^ij.S'körÖnnjoet,  knarsen  van 
de  tanden,  deuren,  boomen  enz.  ook 
grommen,  snauwen,  Maxw. 

iAJj.S'körßniijingjgrauwenjSnau- 

wen,  grommen,  Max. 

^j^Ji  kSr^nnjau^  krakend  geluid 
van  iets  ongaars  bij  het  kauwen, 

juO^S' kßrönnjih,  grijnzen,  aan- 
grijnzen,  Sw. 

oo.  jS'  kferoelboet,  e.  s.  v.  plant, 
de  Rafflesia  Arnoldi. 

^,  S  kSroeboeng,  Jav.pass.  van 
roeboeng^  samengestroomd  op  of  om 
iets;  MrMroeboeng j  samengestroomd 
zijn  van  een  menigte,  b.v.  om  naar 
iets  te  kijken;  m^ng^roeboengi,  op  iets 
in  menigte  samenstroomen,  iets  in 
menigte  bedekken,  zooals  bijen,mie- 
ren,  wölken,  een  menigte  krijgslieden 
enz,  b.v.  saperti  kawan  lebah  menge- 
roeboengif  evenals  een  zwerm  bijen 
op  iets  samenstroomt,  H.  Boedj.  mega 
Mndak  m^ng^roeboengi,  wölken  zou- 
den  hem  bedekken,  Ind.  Poet.  Zie 
roemoen  en  keloeboeng, 

i^^^yS  kßrobak,  vol  litteekens, 
pokdalig. 

roj*^  kßrobek,  tn^ng^robek,  bij 
kleine  stukjes  afscheuren,  afplukken, 
v.d.W.  Zie  robek» 

^.^rköroebi,  —p^njengatjAhd. 

seh,  wrdb.  Zie  s^ngat. 


^j^ju^yS^köroeMon,  Ä.rab.  che- 
rubijnen.  Zie  keroeb. 

VÄ^^yS"  ll^VOQWitltjatjlng  keroewit, 
aarsmaden.  Zie  ker^mi  en  Mrawii, 

owJu^S' körotot,  gegroefd,  van 
groeven  of  diepe  lijnen  voorzien,  zoo- 
als  een  vijl,  een  pokdalig  gelaat,  een 
ruwe  schil  enz.  Zie  ook  keretoet, 

v^>*  S'  kßroetoep,  klaaknaboot- 
send  woord  voor  een  dof  knappend  of 
knetterend  geluid,  zooals  van  zout 
in  een  heete  pan.  M^n.  keroetoes,  id. 

{^i^yS  köroetak,M6n.m^ny^roe- 
tak,  knabbelen  of  knagen  aan  een 
been  enz. 

i^^^S'  körotjoiig,schelletje,bel- 
letje.  d.l.Cr.  Zie  kerontjong, 

._fl^^.<  k6roetjoep,peperhuisje. 

^2».  .^S'kßrotjok,  rammelen  zoo- 
als bagel  gescbud  in  eene  flesch. 

v-j4>«5iS'  kßroedoet,  geplooid,zoo- 
als  doek,  dat  men  raet  een  rijgdraad 
heeft  ingehaald,  Max.  Zie  kerdoet. 

f^^^^yS  kferOSOk,  ritselen,  schui- 
felen;  ook  g^rosok. 

ä^yS  kferoewing,  e.s.v.  boom,  die 
een  olie,  minjak  keroewing,  levert, 
waarmede  men  vaartuigen  teert  en, 
vermengd  met  harpuis,  de  naden  van 
vaartuigen  stopt.  Het  hont  wordt  ge- 
bruikt  voor  planken. 

^j**S.  j.rk6roepis,  ==  k^ropas^  z.  a. 

[j»*i^yS  kferopas;Ä;^ropa5-Ä;era^es, 
allerlei  kleinigheden,  nederig  gepro- 
ken  van  eigen  huisraad,  spullen;  ook 
verrichten  van  allerlei  onbeduidend 
werk. 

I^^jS  köroeping,  korstje,  roofje 
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van  een  wond ;  m^ngSroepingy  de  korst- 
jes  of  roofjes  afplukken.  Mön.  id. 

(ji^yS^kgroepoek,  I.  e.s.v.  toe- 
spijs  bij  de  rijst,  bestaande  uit  het 
binnenste,  vleeschachtige  gedeeUe 
van  koe-  of  bufiPelhuid  of  ook  wel  de 
Z*^//c?a-visch,  in  olie  gebakken,  zoodat 
het  bro3  en  knappend  is;  ook  een  ge- 
bak  van  deeg,  bestaande  uit  fijnge- 
maakt  vleesch,  gekookte  visch  en  wat 
sagomeel. 

II.  zie  bij  ker^pah 

viiaS*  .^köroekoetjl.krul  of  kroes 
van  de  bladen  sommiger  planten;  de 
frequ.  van  koekoet^  zie  ald. 

II.  verrekt  van  een  spier  of  pees; 
volg.  M.  gekrompen,  samengetrok- 
ken,  b.v.  dikeroekoetkannja  koelit; 
kaki'tangannja  soedah  m^ngeroekoetj 
Ibr.  b.  Chas.  Zie  kerekoet  en  koekoet. 

M:/S^yS  kßrokot,  I.  Jav.  de  poste- 
lein,  daar  in  het  wild  groeiende,  doch 
te  wreed  om  als  groente  te  kunnen 
worden  gegeten. 

IL  Jav.  knagen,  knabbelen, 

Okvo.wS'  kgroeillit,knabbelen,Sw. 

fj**jo^J^  kßroemoes,  terdege  küs- 
sen, mokkelen. 

ixu  f  köromong^stel  vantwaalf 
diepe,  koperen  bekkens  met  knop,  be- 
hoorende  bij  de  gam^lan. 

fj^^yS  kßroemoen;  h^rMroe- 
moen,  krielen,  in  menigte  op  iets  toe- 
stroomen,  zoowel  van  menschen  als 
dieren,  ook  zwermen  van  bijen;  m^- 
ng^roemoeniy  op  iets  samenstroomen, 
Facs.  pag.  19.  Zie  k^roehoeng» 

^^^yS  köroewan,  Jav.  ^k^tahoe- 
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wan,  van  w^roeh^  =  talioe^  zie  aldaar. 

^^.^^köroejoek,  Batav.  kraai- 
en,  =  Mioer oek,  zie  ald. 

5^5*  k^rah;  m^ngerahkan^  oproe- 
pen,  bijeenroepen  van  onderhporigen 
voor  opeubare  werkzaamheden,  het 
Volk  verzamelen.  Hefc  onderscheid 
tusschen  meng^rahkan  en  m^ngam' 
poengkan  blgkt  b.v.  uit:  maka  ratoe 
Djadjaran  Sari  pon  m^nitahkan  s^- 
gala  poenggawa  Mrlangkap  sendjata 
dan  m^ngerahkan  s^gala  mjat  dan 
m^ngampoengkan  gadjah  dan  koeda^ 
de  Vorst  van  Djadjaran  Sari  nu  ge- 
lastte  allen  oflScieren  om  de  wapens 
in  orde  te  brengen,  al  het  volk  op  te 
roepen  en  olifanten  en  paarden  bij- 
een  te  brengen,  Pr.  Dj.  gong p^ngerah, 
een  bekken,  dat  geslagen  wordt  om 
het  volk  op  te  roepen ;  angin  b^rk^rah, 
de  wind  wakkert  aan,  lett.  is  aan  het 
verzamelen;  djoeroe-Mrah^  e,  dienaar 
van  den  hatin^  die  het  volk  oproept, 
ook  p^ng^rah^  opzichter,  dryver,aan- 
drijver  bij  een  of  ander  openbaar 
werk,  =  mandor  op  Java. 

»yj*  kÖroh,  I.  troebel  van  vloei- 
stoffen,  vuil  van  kleuren,  onzuiver  v. 
taal  of  styr  of  den  inhoud  v,  e.  boek ; 
ook  drab,  droesem;  keroeh  dip^rdß" 
r^nihj  het  troebele  in  een  holderen 
toestand  brengen,  fig,  voorgeschillen 
of  twisten  bijleggen,  partijen  verzoe- 
nen;  m^ng^rohkan^  troebel  maken. 

IL  Perz.  een  lengtemaatvan  onge- 
veer  twee  engelsche  mijlen,  meestal 
k^roh  hoetniy  b.v.  adaiah  ^mpat  Mroh 
boemi  djaoehnja^  de  afstand  was  van 
vier  zulke  lengteraaten,  8  engelsche 


mijlen,  Am.  H.,  ook  p^hg^roh,  Volg. 
M.  is  het  karoewah  en  zou  het  ook 
p^ngaroewah  kunnen  zijn;  zie  roe- 
wah  I. 

ajS'kÖreh;Ä;^reÄ-Ä:^reÄ,metmoeite. 

iJS  koerat,  Arab.  bol,  bal,  kogel, 
spheer,  zone;  koeratoeVzamhariri^  de 
ijskoude  zone. 

^S  kör^j  Jav.  ==  Udai  I.  zie  ald. 

^y^kferi,  sikkel,  grasmes,  ook 
troffel;  m^ngh'i^  met  e.  sikkel vormig 
grasmes  snijden  of  wieden. 

\^jf  köria^  I.  ook  koeria,  e.  s.  v. 
koekjes. 

II.  in  het  Palemb,  karja,  een  titel 
voor  onderdistrictshoofden,  samentr. 
V.  kjahi  en  a7*ja, 

IjyS  korja,  Port,  een  twintigtal, 
inz.  in  den  manufactuurhandel,  P. 

ij^jS  kßrebang,  zie  kelebang  IL 

owj^S'  kareta,  Port,  rjjtuig,  wa- 
gen, äff  uit,  ook  garenklosje;  ikan  ka- 
retay  e.s.v.  inktvisch  met  acht  voel- 
sprieten,  doch  volgens  v.d.W.  e.s.v. 
eetbaro  zoepolyp.  Dit  is  een  verbas- 
tering  van  goerita  Skr.,  zie  ald.;  ka- 
reta  sorong^  duwwagen,  handwagen, 
krui wagen;  kareta  set^^a,  huurrijtuig; 
b^rkareta,  een  toertje  met  een  rijtuig 
maken,  per  as  uitgaan;  kareta  tarn- 
bangan,  omnibus,  v.  d.  W. ;  b^nang 
kareta,  garen  opklosje8,klosjes  garen; 
mariam  d^ngan  karetanja,  een  kanon 
met  deszelfs  affuit. 

oJü  jf  kferetoet,  ook  k^rotof,YeT- 
groeid,  verkromd,  klein  en  kromge- 
groeid,  van  vruchten,  personen  enz. ; 
orang  k^retoet,  dwerg,  kort  en  krom 
ventje. 


iXj)^f  k^ritang;  e.  s.  v.  zoutwa- 
tervisch. 

iJiitj^  köriting,  kroes  van  het 
hoofdhaar. 

JcÄjyS^kÖritjal,  slaafofdienaar 
van  een  patjal,  zie  ald. 

jHwJojS^  kÖridas,  e.  s.  v.  gierst- 
uitslag.  M^n.  e.s.vi  schürft. 

j^'Jo^rkferedak,  aangedroogd 
kleverig  vuil,  b.  v.  deeg  aan  de  banden, 
vuil  aan  borden  en  vaatwerk,  etter  aan 
de  buid  enz. 

(^*Jo^S^  köridik,  =  tj^tjak  koe- 
boeng^  e.  s.  v.  vliegende  bagedis;  ke- 
ridik  p^san-pesarij  e.  soort  welksbeet, 
Tolg.  de  ongegronde  meening  der 
Maleiers,  doodelijk  is;  zie  p^san. 

{^j^,yf  koeririk,  e.  s.  v.  krekel, 
W.  Sum.  e.s.v,  zeedier,  M. 

ouwuo^irkßrisoet,  frequ.  van  ki- 
soet^  rirapel,  frons. 

i^,jS  kferising,  grauwen,  snau- 
wen,  grommen,  Msix,  =k^rennji7tg  en 
k^r^nnjoet, 

e^MO^S'  körisik,  grof  zand,  grint- 
zand,  ook  de  droge  bladen  van  de 
banaan,  v.d.W.  Zie  karsik. 

^mo  jf  kßrisi,  e.  s.  v.  zoutwater- 
viscb,  spiering. 

oJb  J^  köringßt,  Jav.  zweet,  = 
p^'loeh,  zie  ald. 

v^j^S^kÖrijap,  zie  ngMjap. 

^&a>S  köripoet,  I.  gerimpeld, 
b.v.  doorlitteekens.  MÖn.  kMpoes^id, 

II.  wartaal  praten,  kletsen,  v.  d. 
W.  Mön.  Mrk^ripitj  snateren,  rad 
spreken. 

{j*mS  kferepes;  m'^ngi^repes^  in 
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het  rond  zoeken,  b.v.  naar  iets  op  een 
tafel. 

iJ^AJiyS  köripik,  ook  Mrepek,  e. 
8.  V.  droge,  platte,  ronde  koekjes  van 
sagomeel  met  suiker;  k.pisang,  dünne 
scbijfjes  gedroogde,  onrijpe  banaan 
in  olie  gebakken. 

^^yAjjS  koeripan,  Jav.  (van  o^r/p, 
leven),hetland  van  levensonderhoud. 
Aldus  heet  in  de  H.  S.  S.  het  land, 
waar  de  held  Pandji  thuis  behoort. 

v-Jo  y^kferekoet,  verkromd  door 
ziekte,  b.v.  Tan  een  arm;  ineenge- 
trokken  van  het  lichaam,  b.v.  bij  het 
liggen  slapen, 

J^jGyJ^körikal,  groote,  vlakke 
schotel  of  presenteerblad  met  voet, 
ook  toelak  bahoe  genoemd. 

JJoj5^kerikil,  kleine  keisteen, 
grint,kiezelsteen;  de  groote  heet  ke- 
rakal, 

S.^S  k6rikam,e.s.v.  grof  indisch 
linnen;  kasar  saperti  kain  k&ikam^ 
ZOO  grof  als  k^rikam  doek,  B.S. 

j^^karilU,  Arab.  edelmoedig, 
milddadig;  alkarim,  de  edelmoedige 
bij  uitneraendheid,  d.i.  God;  kira^ 
moeHkitdb,  de  engelen,  die  der  men- 
schen woorden  en  handelingen  op- 
teekenen. 

^^S  kferiau,  schreeuwen,  rumoer 
maken,  Pool.  Pin.  Hiervan  de  naam 
van  de  stad  Riouw. 

Jy^S  kÖrfewM,  Batav.  kervel, 
verb.  Ned. 

v-^^S'  kÖrfeüjoet,  knarsen  van  de 
tanden,  een  deur  enz. 

jS  kferönjit,  het  voorhoofd 
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^^k^rSiyail^  klanknabootRend 
woord  voor  een  krakend  geluid,  ver- 
oorzaakt  door  het  kauwen  van  iets 
ongaars,  b.v.  een  rauwen  aardappel. 

^Mwi^koes,  klanknabootsend  woord 
voor  een  blazend  geluid,  zooals  b.v. 
dat  van  een  kat  of  tijger;  ook  d^koes, 
zie  ald. 

[mS  kösa,  van  v.d.W.  bestaat  niet. 
Het  grndw.  is  äsa  en  niet  esa,  en  de 
afleiding  kasa,  in  het  Jav.  kasä;  zie 
asa  en  ons  aas  in  het  kaartspel. 

y::j^MtS  k6sat,Lruw,ruig,oneffen, 
stroef,  zooals  b.v.  gezaagd  hout.  M^n. 
=  kasar,  ruw,  grof. 

II.  mengesat,  afvegen,  b.v.  e.  tafel 
met  een  doek;  kam  kesat,  vaatdoek. 
Op  Java  shkakj  zie  sikaU 

III.  =  toekang,  b.v.  kesat pemba- 
soeh  kam,  v^aschman,  bleeker,  B.  R. 

v-;uA*S^koesta,  Skr.  I.  melaatsch- 
heid,  waarbij  de  uiterste  ledematen 
afvallen;  syphilitische  kanker,  Soor- 
ten  zijn:  k,  pari,  k,  hoenga,  k.  Um- 
hoeng,  k,  dangkoeng,  kanker  in  den 
neus;  orang  herpenjakit  koesta,  een 
melaatsche,  Sadj.  Mal.  2 ;  pokok  koesia, 
hura  crepitans,  een  plant,  welks  bla- 
den  tegen  de  lepra  gebruikt  worden, 
door  het  Gouvernement  ingevoerd 
en  de  aanplant  er  van  aangeraoedigd. 

IL  Port,  casta,  geslacht,  af komst, 

ouA*i^k08ta,  Soend.  de  kust  van 
Koromandel;  hatoe  kosta,  niarmer; 
lada  kosta,  e.  s.  v.  peper;  tjaö^  kosta, 
zie  tjaöe. 

;5  Ju^kastaria,  zie  ^  jcAJ^ 
*wX,AA5^koestail,e.  waterkruik^L. 

^Xm*S  kasto^  zie  kaatoda. 


(^s^XmS  kastoeri^  Skr.  muskus; 
hoeroeng  kastoeri,  e.  s.  v.  parkiet;  H- 
koes  kastoeri  en  ook  t,  toeri,  muskus- 
rat,  stinkrat ;  limau  kastoeri,  e.  s.  v. 
liraoen,  naar  ik  meen  =  dßroek  wangi 
op  Java,  H.  Abd.  441 ;  boenga  kastoeri, 
e.  s.  V.  woekerplant  met  zeer  welrie- 
kende  bloemen,  in  het  Jav.  angg^rek 
geheeten,  zie  ald.;  endoeng -kastoeri, 
de  muskuszak;  kajoe  kastoeri,  e.  s.  v. 
boom,  welks  welriekend  hout  in  de 
doepa  en  andere  reukwerken  gebruikt 
wordt;  kajoe  kastoeri  boenga,  e.  o.  v. 
geel  hout;  oepama  kastoeri,  karhia 
baoenja,  maka  hilang  njawanja,  Sprw. 

t>^X>wyykastoda?H.T.heeft^;c^, 
ZOO  ook  H.  Asm.  Pati,  e.  s.  v.  kleed, 
vervaardigd  van  boombast  en  door  de 
adjar-adjar  of  heidensche  priesters 
gedragen,  b.v.  maka  adjar  Darma 
Djaja  pon  menjembah  laloe  memboe- 
wangkan  kastoda  öyX,A^^deloewang, 
maka  m^makai  pakaian  noegeraha, 
de  priester  Darma  Djaja  nu  maakte 
een  s^mbah,  vervolgens  wierp  hij  het 
kleed  van  boombast  van  zieh  en  trok 
de  geschonken  kleederen  aan,  Pr.  Dj. 
Deze  lezing  uit  de  Pr.  Dj.  is  mogelijk; 
kasto  dMeloewang,  zoodat  die  ö  bij 
dit  woord  behoort. 

JkAXAAfcl^kastila,  Kastilie,  Spanje, 
spaansch.  Zie  ook  katela, 

jj.jötjuu.5^  kasoedahao,  einde, 
laatste,  voleindiging;  daripada  per- 
tama  datang  kapada  kasoedahan,  van 
de  eersto  tot  de  laatste.  Zie  }hXjm» 

byj^  kesrah,  Arab.  het  bekende 
klinkerteeken,in  hetMal.&ar/5  bawah 
genoemd,  Zie  de  grammatica. 


K_ftw^  k6sip;m^w^^5/^,smakkende 
aan  iets  zuigen,  b.v,  aan  een  klontje; 
uitzuigen,  b.v.  een  beentje. 

yJ^MtS  kßsak;  meng^sak,  opschui- 
ven,  opschikken ;  Msak  hakanan  ^^ohik 
wat  naar  rechts  op. 

^^^^wy^kÖSOk;  Ä;^50Ä:-Ä;^saÄ;,klank- 
nabootsend  woord  voor  een  geluid  als 
van  papier,  dat  in  elk.  gefrommeld 
wordt. 

jjmJCww.S'  koeskoes,  I.  smoezen, 
fluisteren.  zie  koesoe, 

II.m^w^oe5Ä:o6s,luchtblazen,zooals 
de  visschen  soms  doen. 

III.  e.s.v.  buideldier,  d.i.  Cr.  en  M. 
Zie  koekoes, 

J5Cm*J  kßskoel,  Perz.  koesjkoely 
etensbakje,  drinknap,  knapzak, 

J^AiuwS'kesfel,  Jav.  vermoeid,  afge- 
mat,  het  land  bebben. 

^^^AA^^kÖSÖlioe',  zie  lioek 

^s14,amS  kasmaraiijJav.verliefd; 
zie  asmara. 

^_;L♦.AAAi'k6soemba,  Skr.  e.  s.  v. 
plant,  die  een  roode  verfstof,  het  or- 
lean,  leverfc,  ook  de  wilde  saffraan ; 
k,  hoenga,  de  gedroogde  bloemen  van 
die  plant,  die  als  verfstof  in  den  han- 
del  komen;  b^nang  poetih  kita  ke- 
soemba^  het  witte  garen  w^ordt  door 
ons  rood  geverfd,  Hg,  uitdrukking 
voor:  in  bloed  doopen,  rood  verven 
met  bloed,  Sj.  Ind.  K^sna.  Soorten 
zijn :  k.  Mling^  k,  djawa,  k,  merah  en 
k,  moeroep;  kesoemba  tahi  kambing, 
die  verstof  in  keutelvorm. 

^^jL^.MJ'kßsimlboekan,  e,  s.  v. 
plant,  die  in  de  geneeskunde  gebruikt 
wordt.  Jav.  k^shnboekkan,  id. 
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^^A4^  koesambi,  e.  s.  v.  ijzer- 
houtboom,  op  Mal.  id.  d.  1.  Cr. 

^^^^luwyi'k^smak,  e.s.v. chineesoha 
vrucht,  die  gedroogd  in  den  handel 
komt. 

^  ja^amS*  kasmiri,  Cachemir,  ca- 
chemirisch,  ook  e.  cachemiren  sjaal^ 
Sj.  Madli. 

^.^  kfesaB,spoor,indruk,afdruk^ 
b.v.  van  de  band  op  een  glas,  de  vin- 
gers  op  een  boek,  Ibr.  b.  Chas.,  de 
voeten  opdengrond;  Är^san  Ä:aÄ:*,  voet- 
spoor;  berkesan^  de  sporen  dragen  v. 
iets;  vertoonen  dat  iets  indruk  ge- 
maakt  heeft,  van  het  gelaat;  tiada 
b^rMsan  moekanja  dinista  orang^  hij 
wist  van  bleeken  noch  blozen  toen 
hem  smaadheid  werd  aangedaan.  C. 
en  S.  beweren  dat  het  e.  verkorting 
is  van  b^kasan  (grndw.  b^kas)?  Da» 
zou  een  grondwoord  kesan  niet  be- 
staan !  Zie  bekas  II.  In  't  M^n.  is^ 
echter  kasan  ook  spoor,  indruk. 

La.^.S' kösna,  Skr.  verbastering^ 
van  den  eigennaam  Kr^sna^  een  in- 
carnatie  van  Wisnoe,  den  Vorst  van 
Dwara  Wati. 

c(XA.AA^5^  kösandoeng,  Jav.  zie 
sandoeng, 

y^S  kesau,  zie  bij  tarah. 

^J^^iM^^kasoewari,  de  casuaris. 

syJS  kfesoewoer,  Jav.  alom  be-^ 
kend,  beroemd. 

^•.M^koesoema,  Skr.  bloem;  in 
het  Mal.  fig.  gebruikt  voor  schoon, 
liefelijk  v.  eene  vrouw,  edelgesteen- 
ten  enz.;  saper ti  jang-jang  koesoema^ 
gelijk  de  liefdegodin.  Zie  toes  III. 
Soms  fout  voor  soekma,  zie  ald. 
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^^•UAfcS^kßsoewi,  I.  zeer  moede, 
zeer  vermoeid,  v.d.W.  mog.  k^soewdy 
Jav. 

IL  t^poeng  kesoewi,  e.s.v.  versna- 
pering. 

2Uwk$^k@sah,  kreunen,  stenen,  ge- 
steen,  gekreuD,  meestal  in  de  samen> 
Stelling  MrkHoeh'k^sahf  züchten  en 
stenen.  MÖn,  kaloek-k^sah^  in  hooge 
mate  ongerust,  gejaagd,  bezorgd, 

jUw^kÖseh,  grijnzen,  zooals  de 
apen. 

JLu^  kisilan,  zie  kisil. 

^^amS  kasihail,  zie  bij  kasih, 

wa*a*Iä^  kisjtäsab,  Perz.  naam 
van  den  Perzischen  koning  Darius 
Hystaspes, 

^£  jXmuS  ksjatria^  Skr.  iemand  uit 
de  käste  der  krijgslieden ,  edelman, 
prins  van  den  bloede, 

XÄwS'koesjti,  Perz.  worsteling; 
i^rÄ:oes;7i,  worstelen;  koesjti  gir^  wor- 
stelaar.  Zie  goesti, 

ijij^  kasjk^  Arab.  gerstebier. 

J^JCäJ  koesjkoel,  Perz.  beker, 
kelk.  Ook  k^skoelj  zie  ald. 

»„jOCAf  kasjkin  en  kasjkinat, 
Perz.  gerstebrood,  boonenbrood,  bij 
broodsgebrek  in  gebruik. 

^jÄ..^^kisjfnisj,  Perz.  k.  besar, 
rozijnen;  k,  k^tjU,  krenten,  e.  s.  v. 
druiv^en  zonder  pitten. 

jvA-A-J  kasjim,  Arab.  gesneden, 
gelubd;  m^ngasjimkaiij  snijden,  ent- 
mannen. 

au*>  käbah,  Arab.  vierkant  ge- 
bouw;  alknhah,  het  vierkant,  de  tem- 
pel  te  Mekka,  ook  kubatoeHlah,  ge- 
noemd. 


jiS  kang,  I.groote  waterbak;  kang 

mandi,  badkuip. 

II.  =  k^kang,  hit  van  een  paard; 
tali  kang^  toom,  teugel,  leisel.  Zie 
k^kang. 

III.  Jav.  verkorting  van  kakang^ 
oudere  broeder,  en  gebruikt  als  aan- 
spraakswoord. 

i^koeng,  of  kong,  klanknaboot- 
send  woord  voor  e.  holklinkend  ge- 
luid,  zooals  v.  e.  gong  of  van  zwaar 
geblaf  enz.  Zie  sipoet, 

pS  kong,  I.  Chin.  waterdicht  be- 
schot  van  zware  plankon  in  sommige 
inlandsche  vaartuigen.  flierdoor  wor- 
den die  in  waterdichte  vakken  ver- 
deeld,  welk  stelsel  nu  ook  op  onze 
schepen  wordt  toegepast. 

II.bovendorpel,=rawi&an^c^2-a^a5, 
C.  en  S. 

III.  verkorting  v.  langkong ;  b.v. 
kong  p^langi  voor  langkong  p^langi, 
de  regenboog.  M. 

ifkeng,  klanknabootsend  woord 
voor  een  gillend  geluid  zooals  v.  e. 
hert  of  ree,  ook  van  een  hond  die 
aanslaat  of  zieh  bezeerd  heeft. 

^jXiS  kangten,  verb.  Ned.  kan- 
tine. 

^*JkS  kongsan,  huif,  luifel,  af- 
dak  boven  een  raam. 

^M^Jkongsi,  Chin.  maatschappij , 
vereeniging,  verbond,  genootschap, 
compagnieschap. 

JoW  kangka,  zie  pangkalan, 

vi^jCkS' kiügkit,  Jav.  e.s.v.  zeer 
kleine  limoen,  zoo  groot  als  e.  knik- 
ker,  waarvan  men  confijt  maakt  enz« 


^ 
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iXJIS'kangkang,  wijd  openst^ 
van  een  deur,  de  beenen  enz.  wijd- 
beens;  m^ngangkang^  wijdbeens  loo- 
pen,  schrijdelings  zitten;  kangkang 
kojak^  ZOO  wijdbeens  dat  de  saroeng 
er  van  scheurt;  kelangkang^  de  plaats 
tussehen  de  beide  dijen;  ditjelah  ke- 
langkang,  tussehen  de  beenen,  S.Dz.; 
rantai  kangkang^  voetboeien,  Sw.; 
kangkang  katoep,  e.  s.  v.  vogel,  naar 
zijn  geroep  aldus  genoemd.  M.^n,kang' 
kang,  wijdbeens. 

uSdS  kangkoeng,  e.s.v.  kikker, 
naar  zijn  geroep  zoo  genoemd;  sajoer 
kangkoeng^  kikkermoes,  e.s.v.  kruip- 
plant,  die  als  groente  gegeten  wordt; 
helah  kangkoeng,  e.  bijzondere  wijze 
van  twee  stukken  goed  aan  elkander 
te  naaien, 

«Xi^kongkang,  I.  e.s.v.  vier- 
voetig  dier,  de  zoogenaamde  luiaard, 
stenops  tardigradus,  ook  kamalasan 
genoemd. 

II.  mengongkang^  kluiven,  knab- 
belen,  knagen. 

iXi^kongkong^zwaar  voorwerp, 
Mön.  e.s.v.  blök,  dat  aan  een  ketting 
of  touw  raisdadigers  of  dieren  om  den 
hals  gehangen  wordt  en  dat  zij  overal 
moeten  meedragen;  m^ngongkong^  v. 
zulk  e.  voorwerp  voorzien,  b.v.  maÄ;a 
soeroeh  kongkong  lehernja  sipentjoeri 
itoe,  bawa  sapandjang  pasar^  laat  dien 
dief  een  blök  om  zijn  hals  hangen 
en  voer  hem  de  geheele  markt  over, 
Oend. 

^JulS'keilgkailg,  op  den  rüg  lig- 
gen  met  ^en  been  recht  uitgestrekt 


en  het  andere  opgetrokken,  zoodat 
de  voetzool  op  den  grond  staat. 

^i)ui5'kengkeng^  I.  m^ngengkeng^ 
een  poot  oplichten,  zooals  een  hond 
doet.  Mön.  mmgengkeng^  druipstaar- 
tend  wegloopen. 

II.  =  tßngkeng,  zie  ald. 

LftS^kafa,  Ar.  ^^Ä:a^,voldoende 
zijn. 

i\LftS^kafärat,  Ar.  dat  waardoor 
een  zonde  of  misdaad  geboet  wordt, 
zoenoffer,  dat  wat  gegeven  of  gedaan 
wordt  om  z.  van  zijn  eed  te  ontslaan 
als  men  dien  niet  wil  of  kan  vervul- 
len,  b.  V.  kasi  kafdrat7ija  toedjoeh 
ekoer  lemhoe  maka  Upaslah  soempah 
itoe,  S.Dz. 

ä^nftS^kafarat,  Ar.  mrv.  van  kdflr, 
zie  ald.  en  kaparat  I. 

JiyJiS^  kafsögar,  Perz.  schoen- 
riiaker. 

^}jiS  kafal,  Arab.  sehabrak,  dek- 
kleed  op  een  rijbeest. 

^siS  kafan,  Ar.  lijkkleed,  doods- 
kleed;  soms  ook  kleed  in  het  alge- 
raeen  en  droogdoek  voor  badenden, 
b.v.  adajang  mendjawat  saroeng  dan 
kafan,  ada  jang  mendjawat  hoelang 
hoeloe,  ada  jang  mendjawat  kafan 
tetap  toeboehj  bij  een  officieel  bad,  H. 
Boedj.;  mengafani,  van  e.  doodkleed 
voorzien,  in  e.  doodkleed  wikkelen; 
mengafankan,  tot  doodkleed  maken, 
daarvoor  gebruiken;  p^ngafan,  wat 
ter  bezorging  van  een  lijk  gebruikt 
wordt.  M.  b^rsalin  kafan^  van  klee- 
deren  verwisselen,  poet. 

^ÄS^kafoe',  Arab.  zie  koepoe  I. 
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Jt!^  kafl,  Ar.  voldoend,  genoeg- 
zaam. 

JuiS^kafilj  Ar.  borg;  naxk  kafil, 
als  borg  optreden. 

x^Jfkap^  L  een  touw  vastmaken, 
beieggen. 

II.  Ned.  kap,  huif;  kap  kareta^ 
rijtuigkap. 

^..ftS^kop,  kap  boven  de  zitplaats 
Tan  den  ruiter  op  een  olifant,  Sijam. 
ka-pa,  zadel  voor  een  olifanfc. 

v-j^LÄTkaparat^  I.  van  het  Arab. 
kafarat,  meerv.  van  kafir,  ongeloo- 
vige,  als  scheldwoord  gebruikt.  Zie 
ook  kafdrat, 

II.  zoenoffer  voor  het  niet  houden 
of  nakomen  v.  e.  eed,  of  tot  boete  voor 
andere  overtredingen.  Zie  kafdrat. 

^-^Uykßpasai,  Parkia  macro- 
carpa  (Mimosees)  d.  1.  Cr. 

JLlS'  kapala,  Skr,  (in  het  latijn 
cephala.  Het  echte  mal.  woord  schijnt 
hoeloe  te  zijn)  hoofd,  in  alle  betee- 
kenissen,  bovenste  of  voorste,  voor- 
naaraste,  eerste  kwaliteit,  opperhoofd, 
voorzitter,voerman,aanvoerder,knop 
op  iets;  k.  ajar^  ook  lidah-ajar,  het 
voorste  gedeelte  of  begin  van  stroo- 
mend  water,  v.  d.  Tn.;  k.  halok^  Hik. 
Abd.  p,  30  de  kop  v.  e.  balk,  waaraan 
hij  voortgesleept  wordt  en  dien  men 
er  later  afzaagt;  k,  bandar^  de  bron, 
vanwaar  de  leidingen  het  water  naar 
de  rijstvelden  voeren;  k.  kodi  en  k. 
'p^kodian^  z.  kodi-,  kapala  katn,  hoofd 
of  gebloemde  rand  aan  een  gebatikt 
kleedje;  k,  soerat,  hoofd  v.  e.  brief, 
doorgaans  een  körte  spreuk  in  het 
Arabisch;  k,  poelaUj  het  hoogste  ge- 


deelte  van  een  eiland;  ä:.  ;p^c?öf^/,  kar- 
re voerder,  voerman  van  een  kar;  k, 
pprahoe,  de  kop  of  het  voorste  ge- 
deelte V.  e.  vaartuig;  k,  hatoe,  stijf- 
kop,  koppig;  k.  berat,  onbevattelijk, 
moeielijk  iets  kunnen  leeren,  Hik. 
Abd,  p.  190;  k,jang  m^m^rentahkan, 
het  besturend  of  bevelvoerend  hoofd; 
k,  soesoCy  room;  k.  koia,  zie  bij  kota; 
jang  kapala,  de  of  het  voornaaraste; 
k,  sakali,  aller  voornaaraste,  prima 
kwaliteit,  eerste  soort,  ook  kapala- 
kapala,'H.,Ahd,102]m^ngapalayYOor' 
zitten,  presideeren,  voor  aanvoerder 
of  voerman  fungeeren;  m^ngapala- 
kan,  hetzelfde  raet  object,b.v.  menga- 
palakan  pMati,  een  kar  als  voerman 
begeleiden,  voerman  zijn  v.  een  kar, 
Prab.  Dj.,  zie  ook  ampil;  m^ngapala- 
kan  rujat,  aan  het  hoofd  staan  van 
het  leger;  m.  gadjah,  een  olifant,  op 
zijn  nek  zittende,  besturen;  m,  boe- 
lalainja,  zijn  snuit  achter  over  den 
kop  leggen,  van  een  olifant, 

ä)La,5'  kfepalang,  ontoereikond, 
onvoldoende,  ten  halve;  zie  alang  II. 

^^\JS  k^paja,  zie  bMk, 
\«5>LaS' köpajang,  e.  s.v.  grooten 
boom  met  flauwe,  doch  eetbare  vruch- 
ten,  die  een  bittere  en  bedwelmende 
pit  hebben,  vandaar  het  Sprw.  oem- 
pama  boewah  k^pajang,  dimakan  ma- 
bok,  diboewang  sajang.  Deze  vrucht, 
in  warm  water  geweekt,  zet  z.  zeer 
uit  en  levert,  vermengd  met  bidji  soe- 
lasihj  Buiker  en  water,  een  verfris- 
schenden  drank,  tjintjaoe,  genaamd; 
zie  ook  bij  mangkok. 
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r^i^  bi^pit^  geklemd  tusschen  den 
arm  en  het  lijf  of  tusschen  de  vin- 
gers,  H.  Abd.  338  reg.  1  v.  o.,  of  met 
de  banden  tusschen  de  beenen,  MÖn. 
m^ng^pit,  iets  zoo  dragen,  b.  v,  een 
boek  enz.;  napsoe  Mras^  fangan  di- 
kepit,  fig.  iets  graag  willen  hebben, 
doch  er  geen  moeite  voor  doen.  M^n. 
Zie  apit  en  MmpiL 

JcAJ^kapada^  naar;  meng^pada- 
kan,  aan  iets  de  richting  geven  naar, 
dirigoeren  naar;  zie  JL». 

yfiS  kßpar,  e.  s.  V.  eetbaren  zoet- 
watervisch,  Mal. 

ouwuÄ-S*  kapista,  Skr.  papisfha^ 
goddeloos,  siecht. 

«jUMi.A5^klpsiau,  Chin.  grijze  aar- 
den  pot  met  tuit  en  steel,  gebruikt  om 
water  te  koken  voor  koffie  en  theo. 

«A^kßpoeng;  meng^oeng^  om- 
singelen,  omringen,  insluiten,  belege- 
ren; k^poeng  g^ndang,  afsnijding  van 
den  weg  naar  voren  en  naar  achteren ; 
p^ng^poengan^  belegering,  omsinge- 
ling. 

^iiAS^kSping,  of  kepeng,  iets  plats 
en  duns,  een  plat  en  dun  stuk,  ook 
gebruikt  als  hulp-Telw.  bij  de  opnoe- 
ming  V.  het  aantal  geldstukken,  plan- 
ken,  borden,  stukken  papier,  grond 
enz.  Mrkeping-kepingy  aan  stukken, 
aan  flarden,in  spaanders,  in  vlokken 
b,v.  van  haar. 

I^^aS'  köpak,  I.  vleugel,  vlerk; 
m^ng^pak-ngepaky  klapwieken,  ook 
met  de  armen  tegen  het  lijf  slaan  bij 
het  dansen,  b.v.  laloe  hangkitlah  mt- 
nari  m^ng^pahng^pak  sap^rti  Mlang 


Mndak  t^rhang,  vervolgens  stonden 
zij  op  om  te  dansen,  sloegen  met  de 
armen  tegen  hun  lijf  als  e.  sperwer, 
die  wil  opyliegen;  Mndak  t^rhangy 
tidak  Mrk^pakj  fig.  voor  iets  willen 
verrichten,  waarvoor  men  de  midde- 
len  niet  heeft. 

II.  zeer  vermoeid,  afgemat,  uitge- 
put  door  lichamelijke  inspanning. 

^^jJi5^kfepok,  helle  cylinder  van 
boomschors  tot  herging,  voornamelijk 
van  rijst,  doch  ook  gebruikt  bij  het 
maken  van  gambir,  kepok-kepok^  een 
stijve  kraag  aan  een  Mal.  baadje. 

i^iJ'köpek,I.  e.s.v.  groote,over- 
dekte  doos  v.  bamboe  met  twee  heng- 
sels  V.  rotan,  waarin  men  zjjne  reis- 
benoodigdheden  pakt.  Jav.  kerpek, 

II.  plat  ingedrukt,  inz.  van  den 
neus,  doch  ook  v.  andere  zaken,  b.v. 
petjah  saroeng  k^ris  kita  dan  p^ndoe^ 
wanja  pon  Mpek^  de  scheede  v.  onze 
kris  brak  en  de  bijkris  werd  gedeukt, 
Mes.  Prab.  Dj.;  dadanja  kepek-kepekj 
druk  de  borst  plat;  zie  kepek, 

r^A^  köpik,  e.  s.  V.  groene,  zeer 
stinkende  tor. 

\^JJ  kßpoek,  I.  grove  deuk; 
meng^poekkan,  deuken. 

II,  e.s.v.  boomkatoen,  ongeschikt 
voor  't  spinnen,  zie  kapoek. 

JcAS'kapal,  Tam.schipjOver  walsch 
vaartüig,  in  tegenoverstelling  v.  p^- 
rahoCj  het  inlandsche  vaartüig;  k. 
p^rang,  oorlogschip;  dibariskannja 
^nam-Mlas  kapal  p^rang,  brachten 
zij  zestien  oorlogschepen  in  linie  vau 
bataille,  H.  Abd.;  k.  asap,  stoom- 
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schip;  k.  dagang,  vreemd  schip;  k. 
tiga  Hang,  vol  schip,  driemaster;  Mr- 
kapal'kapal,  bij  scheepsladiDgen,  H. 
Abd.  303;  zie  bij  Hang, 

J^köpal,  Jav./i:^^^^,klont,kluit, 
gekneede  bal,  b.v.  van  gekookte  rijst, 
ook  hoop  van  drek  of  stront,  b.  v. 
maka  kata  radja  gadjah . , . .  dengan 
saMpal  tahikoe  tertimpa  ka-atas  ka- 
palanja  pon,  nistjaja  ratalah  dengan 
boemi  ini,  toen  sprak  de  koning  oli- 
fant:  Als  hij  slechts  e.  boop  van  mijn 
drek  op  zijn  kop  krijgt,  dan  wordt  bij 
bepaald  met  den  grond  gelijk  (zoo 
plat)  P.  Dj.;  meng^palj  tot  kluit  of 
klont  kneeden,  samendrukken,  ook 
samonvouv^en  en  drukken  van  de 
banden  zonder  daarbij  de  vingers  te 
kruisen;  herkepal-kepal,  aan  klonten 
of  kluiten,  ook  de  banden  om  en  om 
aldus  samendrukken;  kepal-kepal,  e. 
s.v.  koekjes;  z.  ook  Jc^poel  engoempaL 
JkA5'  köpoel,  dicbt,  dik,  gepakt, 
van  rookwolken ;  m^ngepoel,  zieh  zoo 
voordoen,  die  boedanigbeid  vertoo- 
nen,  ook  zwellen  van  de  Zeilen. 

JcÄf  kßpil,  vlak  bij  iets  anders  of 
tegen  iets  aan,  zij  aan  zij;  meng^piU 
kan^  meren,  aanleggen,  van  vaartui- 
gen,  aanklampen,  ook  vlak  bij  iets 
doen  opbouden  of  vastleggen  van  een 
olifant,  iets  dicbt  tegen  bet  Jijf  bou- 
den,  b.v.  een  kind;  terkepil,  vastge- 
meerd,  vastgelegd;  zie  ook  dampiL 
\S%^  kßpoelaga,  ook  poelaga, 
kardamom,  e,  s.  v.  aromatisch  zaad, 
dat  tot  verbetering  van  den  adem  ge- 
kauwd  wordt.  Ook  poewar  gen. 
(3JUf  köplek,  JsLY,  zie  tßmp^lek. 


Jua*aJU5  köplesed,  Jav.  uitge- 
gleden,  zie  gHintßr. 

jvÄ5^köpaill,verlegen,verstikt,b.v. 
van  lijnwaad,  rijst,  laken  enz.  door 
lang  liggen. 

^Slx'iS'  köponakan,  Jav.  broe- 
ders-  of  zusterskind. 

ccXaäS'  k6poendoeng,Mön.e.s.v, 
zure  vrucht,  die  veel  op  langsat  ge- 
lijkt.  Jav.  naam  v.e.  boom,  die  best 
timmerbout  en  zuurzoete  vrucbten 
draagt. 

H  Jüi^  köpmding,W.Sum.wand. 
luis,  zie  pidjat. 

c4>^äS'  kfepodang,  e.  s.  v.  wiele- 
waal. 

^\y^  kepoeroen,  pap  van  sago- 
meel. 

^^  köpoejoe^e.s.v.vischjAbd. 
scb.  wrdb.  Zie  bij  poejoe, 

Äj«iJ  köpoejoeh,  zie  poejoeh. 
ääJ^  kSpah,  e.  s.  V.  platte  en  br eede, 
eetbare  zeemossel;  k.gading,  een  va- 
rieteit  daarvan. 

ääJ'  kÖpoll,  vol,  overdekt  met  iets 
b.v.  met  stof,  vol  van  de  zeilen ;  lajar 
p^ngepohj  bet  bovenste  vierkantezeil, 
boven-bramzeil. 

_Äf  köpai,  =  kepak,  zie  ald. 
JUaS^  kapialoe,  samengesteld 
uit  kapi  en  eloe,  erge  zwaarte  in  bet 
boofd,  zware  boofdpijn,  zie  Jav.  wbk. 
op  kapi;  demam  kapialoe,  beete,  ty- 
pbeusekoorts;Ä;.n;'amaw,degeelzucht.' 
v«^waa5^  kÖpiat,  de  uitgeperste  ve- 
zels  van  geraspte  kokosnoot,  gewoon- 
lijk  hampas  njioer  genoemd. 

iJUÄf  kßpiting^ook^e^m^,  e.s.v. 


eetbare  zeekrab;  eig.  Mtam  Mpiting; 
batok  Hpitingj  de  schaal  van  een  krab. 
Batay. 

^AXÄ^^kapitan,  Ned.  kapitein. 

yXfiS^  kopjor^  Jav.  inwendig  tot 
pap,  eene  eigenaardigheid  ran  sora- 
mige  vruchten,  die  daarom  voor  bij- 
zonder  fijn  worden  gehenden,  b.v. 
mangga  kopjor^  helapa  kopjor  enz. 

^j^.aäS'  kapiran,  Jav.bekaaiduit- 
gekomen,  teleurgesteld. 

jjjiuÄS'  köpingin,  Jav.  naar  iets 
verlangen,  zie  ingin, 

i^^iaÄS"  kÖpiri;  kam  kepiri^Bervet- 
goed,  wit  damast,  H.  mogelijk  eene 
verbastering  van  ons  keper, 

lj;uAAi5^  kßpinis,  zie  pindis, 

2UA$^kopiah,  Arab.  hoed,  chako, 
pet,  chineesche  muts,  kalotje;  kopiah 
pendjaltHj  een  kalotje  van  rotan  ge- 
vlochten.  Zie  ook  kamMli;  seri  ko- 
piah^ titel  van  den  keizer  van  China 
in  de  H.T. 

(Ji*  kak,  verkorting  van  kakak^ 
zie  ald. 

(Ji'  kok,  zie  jf^. 

\^  kik,  weefgetouw. 
^LXiTkßkara,  e.  s.  v.  tweejarige 
plant  met  witte  bloemtrossenenpeul- 
vruchten,   die  als   groente  gegeten 
worden. 

Ä^LX^kgkasIh,  beminde,  gelief- 
<ie ;  zie  kasih. 

ÄSlX^r  kgkapah,  of  Ä:^Ä-ö^a,scha- 
brak  ?  N.  Moeh,  volgens  R.  v.  E.  zadel, 
paardetuig,  Siam.  ka-pa,  zadel  voor 
een  olifant. 

(j^lXTkökawin,  Jav.  e.  gedieht 
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opzeggen,  zingend  voordragen;  zie 
kidoeng, 

oJCS'  kßkat,  afge Valien bladeren 
die  in  zee  of  op  de  rivieren  drijven; 
halik  kekatj  eb,  afloopend  water;  mati 
kekat  =  p^rbani  en  pasang  gondah, 
zie  perbana, 

L;cXy  kakatoewa,  de  witte  kuif- 
papegaai  van  de  Molukken,  kaketoe; 
op  Java  ook  nijptang. 

JSsS  kökar,  uit  elkander,  van  elk- 
ander,  van  spijs,  een  bloera  of  knop 
enz.  m^ngekary  uit  elkander  doen,  van 
elkander  doen,  uitspreiden,  door  om 
te  roeren,  zieh  openen  van  een  bloem- 
knop;  pengekar^  scheedetang  chir. 
M^n.  mengakar,  verspreiden,  uitsprei- 
den, uit  elk.  doen  van  datgene,  wat 
op  e.  hoop  gelegen  heeft,  uitstallen. 
Ook  van  de  knevels,  b.v.  mtsai  dik^- 
kary  Sj.  Madli, 

^jM.iy  kÖkas,  I.  zie  kakas, 

II.  in  het  Palemb,  e.  strook  open 
grond  tusschen  e.  nieuw  aan  te  leggen 
tuin  en  een  reeds  bebouwden  akker. 

Ä5Crkßkang,  ook  kang,  bit  voor 
een  paard;  berk^kang^  van  een  bit 
voorzien  zijn,  fig.  niet  kunnen  doen 
wat  men  wil;  tali  kekang^  leidsei, 
teugel;  mengekangkaUf  de  beenen  om 
iets  heen  klemmen  om  niet  te  vallen. 
Yergelijk  kangkang. 

JkXS^  kfekal,  bestendig;  blijvend, 
duurzaam,  eeuwigdurend,  onvergan- 
kelijk;  berkekalan^  bestendig,  voort- 
durend,  aanhoudend,  blijvend;  k^kal 
sampai  salama-lamanja^  tot  in  alle 
eeuwigheid ;  m^ng^kalkan ,'  bestendi- 
gen, voortzetten,  doen  voortduren; 
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m^ng^kalij  bij  iem.  aanhouden,  hem 
voortdurend  lästig  vallen,  M. 

i)SS  kökßlang,  zie  kelang. 

jjÄxXS^kÖkeiitjeug,  =  tMpat 
gorengan,  braadpan.  Zie  Tcentjeng  II. 

jaJCTkakanda^  zie  kakak  I. 

•XJ'  kökau,  onwillekeurig  uit  den 
slaap  opyliegen,  van  honden,  v.d.W. 
zie  igau, 

^t>yCr  kökoedoeng,  Jav,  iets 
over  het  hoofd  dragen  bijwijze  van 
sluier  ==  herkoedoeng^  Mal. 

syS<S  kÖkoera,  zie  koera. 

nsjCS  kakoroh,  e.s.v.  vlieg,  Eng. 
eye  fly,  Max. 

iJ jCy  kakolong,  e.  s.  v.  koperen 
ringen  aan  de  uiteinden  van  de  ikat- 
pinggang  of  gordel  der  Mal.  vrouwen, 
Mid.  Sum.,  die  ring  kan  zijn  van 
koper,  zilver  of  goud. 

sjCS^k^kah^  I.  m^ng^kah,  uit  elk- 
ander  doen  van  vuur;  zie  kekar, 

II.  e.  s.  V.  langarmigen  aap.  H.T. 
kakah. 

JaXT  kokila,  Skr.  de  vogel,  die 
op  Java  hejo  genoemd  wordt,  gracula 
religiosa. 

JLjjCy  kßkili,  =  kili-kili^zieold, 

J^yCr  kagoengan,  Jav.  groot- 
heid,  van  agoeng  II,  zie  ald. 

Jc^kal,  I..  ook  leng^  een  inhouds- 
maat  voor  ryst  van  V2  tjoepak  of  2 
tjatoh 

II.  kal'kal,  naam,  dien  men  geeft 
aan  de  afstammelingen  van  een  ban' 
tara  kan  an, 

(}S  koel  =ztßroely  s^7'oelenp^roely 
zie  ald.  C.  en  S. 


ooikS'  kölaböt,  I.  Jav.  boks- 
hoornzaadjfoenumgraecum.Hetarab. 
halbah. 

II.  langkah  k^labat,  bij  het  dan- 
sende scbermen,  oip^ntjak^een  aantal 
passen  vooruit  zonder  zieh  op  te 
houden. 

ibiky  kÖlabang,  I.  Jav.  duizend- 
poot,  van  kala  en  abang,  zie  Upan, 

IL  Jav.  vlechten;Ä:^/a&aw^awrawi- 
boet^  haarvlecht. 

yjy<S  kölabau,  e.s.v.  zoetwater- 
visch. 

mS^  kölaboe,  grauw,grijs,asch- 
kleurig,  van  aboe,  asch;  een  vlies  of 
vlek  op  de  oogen.  M.  boeroeng  k^la- 
boe,  e.s.v.  kraanvogel,  d.l.Cr.  id. 

^'i^kßlati,  schaar  voor  de  be- 
telribot,  Sw.  zie  katjip, 

^*4>ik5^k61adak,  droesem,  moer, 
bezinksel ;  k,  peroet,  laatste,  zwart- 
achtige  ontlasting  van  e.  stervende. 

•4>i^rköladaii;  mengeladau,  hoe- 
den,  oppassen,  zorgen  voor  iets.  Zie 
ook  biladau. 

^^OikS^kÖIadl,  e.s.v.  plant  met 
grool;  blad  en  eetbaren  knol,  die  op 
vochtigen  grond  groeit;  zie  oebi, 

ykS  kölara,  zie  sembilang, 

uyji^kßlarat,  zie  bintang, 

»^ü^y  k^larah,  e.  s.  v.  kleinen 
houtworm. 

^^ikJ'kglarai,  ruitsgewijs  vlecht- 
werk,  weefsel  of  naaiwerk,  ook  geke- 
perd  van  doek,  mafc-  of  mandewerk; 
hain  k^larai  en  b^latjoe  k^larai,  ge- 
keperd  katoen,  keper. 

^'ikS'  kölasa,  I.  bult  van  een  ka- 
meel  of  andere  dieren. 
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II.  Mläsaj  Jav.  vloermat,  zitmat. 

^j^ik5'  kßlasak,  I.  =  Masa  II, 
V.  d.  W. 

II.  e,  s.  V.  lang,  houten  schild,  in 
het  midden  smal,  in  gebruik  bij  de 
ilanoen  en  de  Timoreezen. 

auwik^kÖlasah,e.s.v.verworming 
in  houfc,  zie  Mlarah, 

^ywikS' kalasi,  L  verb.  van  het 
Perz.  chalasji^  matroos;  zie  lasjkar, 

II.  e.  s.  V.  aap,  de  neusaap. 
III.  ajam  kelasi  =  a,  soelasih,  kip 
met   zwart-achtig  of  paars  vleesch 
en  beenderen. 

^^S*  kiiailgan,  e.s.v.  doorn- 
struik.  Päd.  bovenl. 

oi^^  kÖlapa^  Jar.  de  kokos  = 
njioer;  boenga  soesoen  k^lapa^  e.  s.  v, 
keestertje  met  witte  bloemen. 

Ä^iky  kölapoh,  tweede  huid  on- 
der  den  bast,  b.v.  kelapoh  pisang^  de 
tweede  huid  van  de  banaan,  d.  B. 

yS'^S  kölakar,  grappen  maken, 
Sj.  Madli,  Ibr.  b.  Chas.  grover  dan 
s^^oero^Ä,  jokken,  «chertsend  onwaar- 
heid  zeggen. 

^ib^kölakaii?  b.v.  d^mikian 
lagi  Mkim  dan  ^f^  dan  ^jul*^ 
m^mhitjarakan  ndat  negari?  Oend. 
Mal.  Zij  schijnen  even  als  Mkim  een 
ambt  aan  te  duiden. 

J'ib'kölagar,  Perz.  wat  e.  kleur 
donkerder  maakt  of  den  smaak  der 
spijzen  verhoogt, 

^jiS'^  kSIak^pan^  Jav.  telkens 
gapen  of  geeuwen. 

oJikrkÖlaloet,  ook  k^hloet  en  k^- 
lolot,  onverstaanbare  woorden  uiten. 

iJi^y  kölalang,  in  de  HSS.  aar- 


den  waterkruik  met  wijden  buik  en 
nauwen  hals,  =  gamoh, 

J)iS  kaläm,  Ar.  woord,  rede,  ge- 
sprek;  Ära^am  ,O^Z/clÄ,  het  woord  öods, 
de  Koran;  ^Zmoe  kaldm^  bovennatuur- 
kunde,  scholastische  filosophie;  tarn- 
matoeHkaldm^  einde  van  het  woord 
of  der  rede,  gewone  uitdrukking  aan 
het  slot  van  brieven  en  andere  ge- 
schriften;  akan  djadi  ganti  hersam- 
hoetan  kaldm^  ter  vervanging  van 
een  mondgesprek.  Niet  te  verwarren 
met  ^XS. 

^jjoik^  kSlamin^  paar,  man  en 
vrouw,  mannetje  en  wijfje,  ook  dat- 
gene  wat  er  aan  ontbreekt  ora  een 
paar  uit  te  maken,  b.v.  djikalaii  boe- 
roeng  itoe  ada  kelaminnja,  als  die 
vogel  gepaard  was,  H.  Bocht.;  berke- 
lamin,  bij  paren,  paarsgewijze;  huis- 
gezin,  familie,  v.  d.  W.  Zie  lamin, 

^iki"  kölana,  I.  zwerven;  orang 
kelana,  zwerver,  landlooper,  ook  ke- 
lana  tandang  desa,  zwerver  die  het 
platte  land  afloopt. 

II.  boegineesche  prinsentitel;  eng- 
koe  k^lana,  titel  van  den  aangewezen 
opvolger  van  den  Onderkoning. 

ooiU'  kßlanit;  m^ng^lanit^  iets 
wegwerpen  omdat  het  te  onbeduidend 
of  te  weinig  waard  is;  zie  Mlonet, 

%.iL^kÖlawar,  =  kalalawar,  zie 
aldaar. 

jjgjikS^kÖlawi,  e.s.v.  vrucht,  de 
broodvrucht  met  pitten  =  soekoen 
bidjij  b.v.  boewah  k^lawi  dan  boewah 
barangan  salapan  boewahbanjaknja, 
Hik.  Am.  Hamz.  Van  den  binnensten 
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bast  dezes  booms  vervaardigt  men 
e.  s.  V.  linnen. 

»^  koeläh,  Perz.  hooge  muts, 
zie  ad/. 

^ik^kalahi,  Scr.  twist;  komt 
als  grondw.  herhaalde  malen  Yoor  in 
de  Hik.  Sj.  Djil.  o.  a.  p.  8;  s^bah  her- 
kalahi  d^ngan  perigij  achirnja  mati 
d^haga^  door  met  den  put  te  twisten, 
sterft  men  ten  slotte  van  dorst ! ! 
Sprw.;  berkalahiy  twisten,  vechten, 
plukharen.  Hiervan  ons  bakkeleien : 
perkalahian,  vechtpartij. 

(3^iJ^  kölajak,  verb.  v.  ^ikÄ., 
zie  ald. 

^^ik/k6Iajoe,  e.s.v.  boom,  welks 
worteis  een  middel  tegen  de  spruw 
zijn;  k.hifam,  de  z warte  k^lajoe,  welks 
worteis  worden  gebruikt  ora  de  Spie- 
ren te  verzach  ten. 

v^JLS'  kalb,  Arab.  hond ;  alkalb, 
Sirius,  het  sterrenbeeld. 

oxA/kfelfeboet,  gereedschap  om 
er  hoofdbedekkingen  optezetten;  k. 
kasoetyleestYOor  schoenen  of  laarzen. 

j^JLTkölöboer;  t^rkeUboer^  tot 
stof  teruggebracht,  C.  en  S.  Zie  Mloe- 
boeran, 

^jjJS  kölfeboek,  zie  bij  ara. 

^^jJ/kalboe;  laoet  Kalboe,  hier- 
mede  wordt  in  de  Hik.  R.  Chaib.  tel- 
kens,  naar  ik  gis,  de  Perzische  Golf 
aangeduid,  b.  v.  sampai  kabandar  mn- 
moer  ditepi  laoet  Kalboe  itoe. 

y^syfJ^  köloeboeran,  diepte,  af- 
grond,  valkuil ;  zie  koeboer.  Dat  de  afl. 
van  koeboer  is  blijkt  hieruit,  dat  het 
op  Malaka  koeboeran  is,  d.  1.  Cr. 


^^.jy  kölaboesoeng,  bekleed- 
sel,  dat  over  den  rand  van  iets  heen- 
hangt;  dekblad,  zooals  b.v.  van  de 
ma'is ;  zie  k^longsong. 

oJlS^kÖlat,  I.  schoot,  bras,mar.; 
tali  kelatj  een  touw,  waarmede  men 
op  een  schip  de  ra  regeert;  djoeroe 
kelat,  schieman;  angin  tegang  kelatj 
stijve  koelte;  mengelatkan  lajar,  de 
Zeilen  reven,  Sw.;  meng^lati^  de 
schoot  aanhalen,  Sadj.  Mal.  157;  me- 
narik  kelat,  aanbrassen,  scheepst. 

II.  samentrekkend,  wrang  van 
smaak;  kelat  benar  pinang  ini,  deze 
ar^kanoot  is  erg  wrang;  pisang  k^latj 
e.s.v.  banaan,  die,  jong  zijnde,  erg 
wrang  is;  niet  goed  geopend,  nog 
slaperig,  van  de  oogen. 

III.  e.  s.  V.  boom  met  hard,  rood 
hout,  dat  zwaarder  is  dan  zeewater  en 
gebruikt  wordt  voor  huisbouw,  doch 
minder  goed  is  dan  embalau,  Soorten 
zijn :  k,  lapis,  k.  merah,  k,  poetih  en 
k,  rawang, 

lY,  ook  gebruikt  voor  een  kleur, 
mogelijk  naar  de  kleur  van  het  hout, 
zie  III,  b.v.  berikat  pinggang  werna 
jang  k^lat,  Sj.  Madli.  M^n.  eene  wijze 
van  doek  te  verven. 

v-Jl/k61it;  b^rkUit,  z.  schielijk 
achter  iets  verbergen ;  berkelit-kelitj 
zieh  hier  en  daar  verbergen. 

JcJ/kÖlßtar,  schudden,  sidde- 
ren ;  zie  kMar, 

jUJl/kfeWtang,  ook  Mientang ^ 
het  klinkend  geluid  van  zware  stuk- 
ken  geld,  die  op  een  steen  vallen. 

ijcJ/kfelötoeng,  zie  k^Untoeng. 


i;diykfel6ting,  klanknabootsend 
woord  voor  een  klinkend  geluid.  Zie 
Unting. 

I^^^jd^kölötak,  klanknabootsend 
woord  voor  een  geluid  als  van  hei 
kloppen  met  een  hamertje  op  een 
steenen  vloer,  frequ.  van  ketak. 

^JJCJLS'  kglötoek,  frequ.  V.  k^toek. 

^xXi  kölßtik,  ook  geletik,  spar- 
telen,  zooals  b.v.  de  afgebroken  staart 
eener  hagedis. 

i^JoifJ^Jli'kaladjgngkiiig,  scher- 
pioen,  samengesteld  uit  kala,  z.  ald. 
en  djengking,  het  achterste  opsteken. 

v^.äJL.5'  kelfedjap,  knipoogen, 
frequ.  van  kedjap,  zie  ald. 

s()dS  kölfedir,  vulg.  uit  de  holte 
treden  van  de  oogen,  hangen  van  de 
huig. 

•  jJiykaldoe,  Port,  vleeschnat, 
ju,  bouillon. 

(^  Jü^kaldai,  Tara,  kaloedai^  ezel; 
Jav.  koeldi^  id. 

^iS  kölar,  I.  kerf  of  vore  in  iets; 
mengelarj  kerven,  b.v.  visch  of  iets, 
dat  men  doorbreken  wil;  kelar-kelar 
papan  penjesah  kam,  de  kerven  in  e. 
waschplank. 

II.Jav.kunnen,instaat,bij  machte 
zijn. 

%JLS^kÖlir,  Jav.  scherm  van  wit 
katoen,  waarachter  de  dalang  de  wa  • 
jangpoppen  vertoont,  Pr.  Dj.  H.  T, 

(j^Ji^kölas^  I.m^nj^'^ZaSjeventjes 
in  e.  heete  pan  schroeien  v.  vleesch 
of  vet,  om  het  daarna  vorder  te  be- 
reiden. 
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II.  mengelas,  stilstaan  van  het  wa- 
ter tusschen  eb  en  vloed. 

tujS  kßlis,  I.  met  de  punt  opzij 
uitsteken,  b.v.  van  een  pen  uit  een 
bos  pennen;  mengeliskan  kaki,  met 
de  punt  van  den  voet  opzij  schuiven. 

IL  m^ngelis,  knippen  met  de 
oogen. 

jj^JL^köloes,  afgestroopt,  van  de 
huid  beroofd. 

LwüJL5^k61esa,  e.  s.  v.  zoetwater- 
visch. 

^jUjuJLS'  koela-sßntana.  Skr. 
nakomelingen,  maagschap,familie;  in 
het  Jav.  afhankelijke  verwanten  van 
een  Vorst. 

j£jL5^k61ang,  =  s^^aw^,  zie  ald. 
Bij  Max.  kelang-kUang,  tusschen; 
kekelang^  op  N.-Sum.  tusschenper- 
soon  bij  een  te  sluiten  huwelijk,  die 
de  besprekingen  voert  =  telangkai^ 
zie  ald. 

iJLS^kÖloeng,  I,  in  het  midden 
omgebogen,  van  lange  dünne  voor- 
werpen,  zooals  b.v.  rotan,  zoodat  de 
einden  evenwijdig  loopen;  m^ng^loe- 
ngi,  met  iets  dat  aldus  oragebogeu 
is  omgeven,  b.v.  den  hals  met  e.  los- 
hangenden doek,  ook  omsingelen  v. 
een  vijand,  PÖl.  Djin.  Zie  long  II  en 
eloeng  I. 

II.  e.  s.  V.  langwerpig  smal  Vier- 
kant Schild,  bij  de  lanoen  ingebruik. 

III.  Batav.  hol,  uitgehold,  diep 
V.  e.  bord,  waschkom,  enzr,  piring  k^- 
loeng,  e.  diep  bord;  mPngeloeng,  id. 

iXS  köling,  Skr.Mm^^öf,de  kust 
van  Koromandel;  orang  Mling,  Klin- 
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ganees,  moor;  b^hasa  Ä;.,  het  tamil  en 
Moegoe;  djamboe  k^ling=dj»  merah, 
de  roode  djamboe-vrucht;  ikan  k^- 
ling^  e.s.v.  visch;  kain  Mling^  onge- 
bleekt  katoen. 

JUTkÖlöngÖr,  Jav.  bezwijmd, 
fiauw  govallen.  Zie  l^ngar. 

ÄMJiJLTkölongsong,  omhulsel, 
20oals  dat  van  de  mais  en  de  peper, 
Mön.  de  biaderige  stof,  die  de  rotan- 
planfc  omvat. 

xLXÄJlfkalÖngkara,  z.  lengkara. 

kSLkJS  kölangkang,  de  wijdte 
tusschen  de  beenen,  =  kangkang^  zie 
a,ldaar;  m^ngUangkang ^  M^n.  dwars- 
boomen. 

^X^JlTkÖlongkaiig,  Batav.  de 
katjang  botor^  als  ze  nog  jong  is.  Zie 
botor, 

iiCjULS'kelOlIgkongjde  nog  zachte 
-en  eetbare  dop  van  de  kokosnoot;  zie 
t^ngkaloJc, 

&CxXS  kfelfengking,  e.s.v.  reiger 
met  langen  snavel. 

-^XÜ/kfelingking,  de  pink;  k. 
kaki,  de  kleine  teen. 

iSJk)S  kölengkeng,  L  e.  s.  v. 
ronde,  eetbare  vrucht,  rinsch  van 
«maak  en  met  grooten  pit,  ook  Utji 
•en  lengkeng  genoemd. 

II.  boeroen^  k^lengkeng,  e.s.Y^neuS" 
lioornvogel,  S. 

s:iJjJX)S  kfelingkeloet?  b.  v. 
iantaranja  banjak  b^riboe  laksä^LjS 
*;i9yJ^^.aJ^ boenjinja  Mhasa^  Sj.  Ind. 
Kgsna. 

^UJUlf  kßlönggafa,  zorgen  voor, 


zieh  bemoeien  met,  zieh  inlaten ;  zie 
s^nggara.  Ook  komt  het  voor  in  de 
Tseteekenis  van  fadloeli  of  perdoeli, 
zie  aldaar. 

v.AJli'kßlip,  flikkeren  v.  de  oogen, 
H.  Abd.  473  en  478;  sakUip  mata, 
een  oogwenk;  k^lip  ap,  vuurwerk; 
k^lip'k^Up  en  k^lam  kelip,  vuurvlieg. 
De  Mal.  houden  de  vuurvliegjes  voor 
de  nageis  der  vingers  en  teenen  van 
hen,  die  een  geweidigen  dood  zijn 
gestorven,  C.  en  S.;  voorts:  lovertje, 
vlammetje  dat  op  en  neer  flikkert, 
zooals  van  een  uitgaande  kaars ;  zie 
Mdjap^  kUjam^  pedjam  en  kerlip, 

v-,^ÄJLrkÖ16pit,  zie  MUpai  en  k^- 
lipit. 

ios^S  kfelöpakjklanknabootsend 
woord  voor  een  klappend  geluid,  zoo- 
als van  een  aantal  boeken,  die  omval- 
len,  of  van  vleugels;  'tis  de  frequ. 
van  k^pak, 

^Jli'kölöpai,  slapneerhangend, 

zooals  het  hoofd  en  de  armen  van  een 
doode,  de  punt  v,  e.  zakdoek  uit  den 
zak  enz.;  bihir  ierkUSpai^  hanglip; 
kMpit'k^lepai^  omgebogen  slap  neer- 
hangend,  zooals  de  ooren  van  som- 
mige  honden;  m^ngel^paikan,  doen 
afhangen. 

/gJL5^kfelak,  aanstonds,  weldra, 
ZOO  meteen;  soms  eenvoudig  gebruikt 
tot  vorming  van  den  toek.  tijd ;  k^lak- 
k^lak,  mogelijk  te  eeniger  tijd. 

^jJU^kÖlok;  k^lok'k^lek,  op  ver- 
schillende  wijze  uitvluchten  zoeken. 

^jJi'  kgiek;  m^ng^lek,  een  bui- 
ging  met  het  bovenlijf  maken  om  iets 
te  ontwijken;  zie  het  voorg.  wrd. 
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^^jJLS'  köloek,  van  loek^  bocht  of 
kromming  in  iets.  MÖn,  keloek,  id.; 
misainja  MrMloehy  zijn  knevel  was 
met  bochten,  Mös.  Kag.  zie  ^.loek  en 
kaloek. 

ywwUüiykoelakasar,  Ar.  de  ge- 
heele  rommel,  bagaadje. 

yj^lS  kalakatau,  de  vliegende 
witte  mier;  zie  bij  kala. 

^SJS  kalakati?  b.  v.  ^}^^^ 
jang  dipegang  olih  toewan poeieri  itoe^ 
Hik.  Sj.  Merd. 

^äJJCL^  kalakandji,  e.s.  v.  gras 
met  scherpe  punten.  Sum. 

JiyXSS  kalikautsar,  de  naam 
eener  rivier  in  het  Paradijs,  zie  kau- 
isar. 

w^tOykälakian,  (samengesteld 
uit  kala,  tijd,  en  kian,  dusdanig) 
voorts,  wijders,  vervolgens.  Het  wordt 
meestal  gevolgd  door  maka.  Z.kalal, 

s.iUi'  kalalawar,  ook  kUawar^ 
e.s.v.  kleine  vledermuis,  zie  bij  kala, 

jjijr  kÖlam,  I,  donker,  duister, 
zwart  (minder  dan  gelap)  van  den 
nacht,  de  zon,  de  maan  van  haar  laat- 
ste  tot  eerste  kwartier,  de  oogen  enz.; 
mengelarriy  visch  bij  donkere  maan 
vangen  met  een  djaring;  Mlam-ka- 
hoetj  nevelachtig  donker,  ook  donker 
V,  d.  nacht  =  gelap-goelita^  b.v.  Sadj. 
Mal.  p.  131 5  zwaar  bewölkt  van  de 
lucht,  zie  g^lap;  Mlamhadja,  donker- 
blauw  V.  de  lucht,  lett.  staaldonker; 
Mlam-Mlipj  flikkeren,  z.  k^lip;  p^ng^- 
laman,  verdonkering,  verduistering, 

Il.verzonken,  gezonken,  =  t^ng- 
g^lam;  waarschynlijk  is  k^lamari  of 


kalamaren,   gisteren,  hiervan  af  te 
leiden. 

jvJL^kßloem,  de  rand  van  de  ope- 
ning  naar  binnen  gekeerd,  zooals  b.v, 
van  den  anus  en  andere  buisvormige 
zakenj  zie  ook  koeloem. 

4JS  keüm,  smalle  zoom  aan  een 
kleed;  k.  &oe?af,  opgerolde  of  kriel- 
zoom;  k,  pipih,  smalle,  platte  zoom; 
Ä;.^ewe^«*/^Ä:as/Ä,  e.s.  v.engelschen  zoom; 
k,  tabir,  smalle  zoom;  k.  ^eroes,  open 
zoom;  m^ngelim,  zoomen;  Mrk^lim^ 
gezoomd,  van  een  zoom  voorzien  zijn. 
/^kL^JU'  kalamari^  odkkalamaren 
en  ketnarerij  gisteren;  kalamari  0?^- 
hoeloßj  eergisteren.  Soms  wordt  ka* 
lamari  gebruikt  voor  eergisteren  en 
samalam  voor  gisteren  en  soms  voor 
e.  onbepaalden  tijd  in  het  verleden, 
voor  eenigen  tijd  geleden. 

^^sUJÜ*  kalamaren,  zie  het  vor. 
woord. 

5.jUJL^kalamajar,  e.s.v.  onscha- 
delijken  duizendpoot,  die,  alshij  stuk- 
gewreven  wordt,  phosforisch  licht  v. 
zieh  geeft. 

aüUJiyk81öniajoeh,I.e.s.v.boom, 
welks  hast  in  de  geneeskunde  gebruikt 
wordt;  k,  t^lor,  e.  s.  v.  plant,  ook  i^- 
rong-k^mau  genoemd. 

IL  e.s.v.  koudvuur. 

-.UJU  kölambadja,  W.  Sum 
regenboog;  z.  bij  k^lam. 

iiölAjiykölßmbahang,  0.  s.  v. 
arum,  die  jeuking  veroorzaakt. 

ou^JL^kölambit,  e.  s.  v.  groote 
vledermuis,  M.  Het  heeft  oök  nog  eene 
andere  beteekenis,  b.v.  sap^rti  orang 
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Mrdjalan  tampak  dengan  sahalipan- 
dang?  Abd.  seh.  wrdb. 

jA^JlS'kßlaiiibar,  e.  s.  v.  zoutwa- 
tervisch. 

w.aJLS'  kfelamlbir,  =  kerambüy 
Jav.  de  kokospalm,  de  kokosnoot,  zie 
7ijioer. 

^^,4X5  kölamboer,  gerimpeld,zie 
g^^mhoer. 

ßtX4lS  kSlßmboeng,  opgezwollen 
door  lucht;  kelemboengan,  Batav,  de 
blaas;  M^n.  kelamhoeng^  id.  zie  Mm- 
hoeng  en  gel^mhoeng, 

mjlJS  kolßmbeng,  Ned.  kolom- 
bijn;  koewikoWmheng^  kolombijn-ge- 
bak;  zie  hauloe, 

^^^j.JLS'kfelfemlbak,  I.  rhabarber, 
radix  rhei*;  k,  boenga,  e.s.v.  geel  hout. 

II.  e.  s.  y.  welriekend  hout,  dat  in 
Kambodja  kelatnpjak  heet, 

III.  e.  s.  V,  grooten  nachtvlinder. 
^JS  kÖlamboe,  goTdijn'^kJem- 

pat  tidoer,  bedgordijn;  k.  roesa,  een 
tentvormig  bedgordijn,  vaneens^/en- 
dang  gemaakt  voor  kleine  kinderen; 
angin  k^lamboe,  zie  angin  enook  tirai» 

i5«-*Jiyk61amlboewai,Mgn.e.s.v. 
zeeschelp,  waarvan  het  water  tegen 
oogziekte  gebruikt  wordt,  v.d.W.  zie 
het  volg,  wrd-  Volg.  v.  d.  T.  e.  s.  v. 
zeeslak. 

^•aJLS'  kölamboewi,  e.s.v.  zoet- 
waterslak,  Max.  en  Sw.  d.l.Cr.  en  M. 

^^jlJS  kölömbai;  sang  MUmlai^ 
e.s.v.  geest  of  vrouwelijk  wezen,  dat 
gehouden  wordt  voor  de  uitvindster 
van  allerlei  kunsten  en  gereedschap- 
pen;  disimpoel  sang  Ml^mhai^  uiter- 


mate  verward  van  het  hoofdhaar,lett. 
door  S.  K.  geknoopt. 

jL«J15'  kalimat,  Arab.  woord,  ge- 
zegde,  spreuk;  kalimatai assjahädati, 
de  twee  woorden  der  getuigenis,  d.i. 
de  Moh.  belijdenis:  Er  is  slechts  een 
God  enz. 

^1  JiJLS^kalamdäii,  zie  ^IJlJU. 

QtA^XS  kfelempas ;  terkelempas, 
afgezakt  of  omgeslagen  van  eenkleed, 
b.v.  siti /jainab  lagi  mandi,  ierk'Slem^ 
pas  kam  pada  pinggang  itoe,  maka 
kalihatan  hoedjoeng  soesoenja,  B.  K. 

ääJL^  kelompang,  e.s.v.  boom, 
sterculia  foetida,  met  fraai  en  sterk 
hout  en  vruchten  die  hol  zijn,  vandaar 
beteek.  het  00k  ledig,  van  alles  waar 
de  inhoud  uit  is,  b.v.  een  trommel, 
dop  V.  e.  ei,  een  uitgegeten  vruchtenz. 

iÄ^JLS"  kölampong,  ^^telampong, 
kiem  van  een  kokosnoot. 

M&JJ  kßlömping,  slapneerhan- 
gen  van  de  borsten. 

«ÄJU  kgloempoeng,  ==  keloem- 

poek;  00k  school  van  visschen;  b^rke- 
loempoengan,  bij  scholen. 

^^ji4.JLS^k61oempoek,hoop,troep, 
verzameling  van  levende  wezens,  die 
bij  elkaar  zitten;  b^rkeloempoek-k^- 
loempoek^  bij  troepen  of  groepen.  Het 
grndw.  is  koempoek  =  koempoel,  dat 
nog  in  het  MÖn.  bestaat. 

^AXJS  kölamkari,  Perz.  e.s.v. 

licht  gekleurd,  gebloemd  katoen, 
i:aJiykaIimantang,Pad.bov.l. 

e.  lange,  witte  wimpel;  mengaliman- 
tang,  een  lange,  gekronkelde,  witte  of 
lichtgele  streep  vertoonen,  zooals  bij 


het  dooden  van  e.  kalamajar-duizend- 
poot,  ook  de  phosforische  glans  van 
paddestoelen,  glimhout  enz. 

j^AA4iXS'kaliinantan,ook  k^man- 
tan;  poelau  k.,  de  naam  v,  het  eiland 
Borneo,  namelijk  het  zuidelijke  deel 
daarvan,  terwijl  het  noordelijke  B^- 
roenai  genoemd  wordt. 

^jd<kJS  kalamendan,  zie  ka- 
lamddn. 

yjoyJS'  kfelemoemoer,  roos  op 
het  hoofd,  schilfers. 

v;>JCxJLrkßlßlltit,  de  clitoris;  k. 
njamoek,  e,  s.  v.  kruipende  plant  met 
kleine,  eetbare  vruchten;  k,  k^ring^e. 
s.  V.  gras,  dat  als  geneesmiddel  door 
vrouwen  gebruikt  wordt. 

^XaJLS'  kelöntang,  klanknaboot- 
send  woord  voor  het  geliiid  van  groote 
stukken  geld  die  op  een  steen  vallen. 

iJLAJLfkßlentoengjklanknaboot- 
send  woord  voor  een  galmend  gelaid 
als  van  kleine  klokken  of  helle  bam- 
boe's,  waarop  geslagen  wordt. 

iXJÜykÖlßnting,  =  kelentang^ 
doch   helderder   en   fijner. 

iiXjJS  k(61fenteng,  chineesche  af- 
godstompel. 

iXJLJiykölontang,  e.  s.  v.  vogel- 
verschrikker,  die  geluid  maakt. 

iUUJS  kölontong,  rammelaar, 
naar  deszelfs  geluid  zoo  genoemd, 
ook  een  chineesche  marskramer,  die 
zieh  met  zulk  een  rammelaar  aan- 
kondigt. 

kxxXf  kölentang,  e.s.  v.  boom,  op 
Java  keIo7'  geheeten  welks  langwer- 
pige  vruchten  als  groente  worden  ge- 
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geten  en  welks  wortel  voor  mieriks- 
wortel  wordt  gebruikt.  Van  de  bloe- 
men  maakt  men,  volgens  v.d.W,  een 
welriekende  olie. 

kXxXS  kölintoeng,  houten  klokje 
aan  den  hals  van  karbouwen,  Päd. 
bovenl. 

kJLjJS  kfelintiDg,  Jav.  bei;  k^- 
Untingariy  belletjes,  rinkelbellen,  bel- 
letje,  schelletje,  klokje. 

j-i^uJl^kfelfendjar,  klier;  hoewah 
k^l^ndjar,  kliergezwel;  keUndjar  le- 
her,  de  amandelen,  v.d.W.;  k,  minjakj 
smeerkliertje,  vetklier. 

^.Äxjy  kölintjir,  zie  gHintßr. 

^ÄjjykÖlintji,  verb.  Ned.  ko- 
nijntje,  ook  haas. 

s  jaJli'kalandar,  e.s.  v.  Perzieche 
monniken,  P. 

IsJoJiykßlandßra,  strop,  waar- 
mee  de  ra  tegen  den  mast  wordt  ge- 
henden, rak,  mar.;  k.  djantan,  rak 
met  een  eind  rakketalie;  k,  perein- 
poewan^  rak,  waaraan  het  einde  van 
het  val  tot  rakketalie  dient. 

^ joJL^  kfelindan,  I.  afgepaste 
draad,  zooals  bij  het  naaien  gebruikt 
wordt,  drijf koord  van  e.  spinnewiel ; 
djaroem  dan  kUindan^nsLold  en  draad; 
herkUindan,  aan  iemand  gehecht  zijn, 
zooals  b.v.  de  moeder  aan  haar  kind, 
zie  ook  tambat 

II.  onbeslist,  willen  en  niet  willen. 

j^^^wjjy  kölinsir,  zie  gHintjir, 


zie  ald. 


^wguxjy  kÖlonsor,  =  gelongsor, 


fL/^^jJS 


k^lonsong,  zie  Mlong- 


song. 


798 


^ 


k^l^noeng,  klanknaboot- 
send  woord  roor  e.  galmend  geluid 
zooals  b.  V.  van  yerscheiden  groote 
klokken  tegelijk. 

LoJiy  kölönnja,  een  kleine  pees- 
knoop;  zie  boenga  harah. 

AS  köloe,  stom;  terMloe^  ver- 
stomd,  Hik,  Dewa  Indra  MÖng.  Sj. 
Mans.  Sj.  Goemp.;  mengUoewi^  zieh 
over  iets  stom  houden,  Pr.  Dj. 

Jiy  kalaU;  verk.  v.  dßkalau,  in- 
dien,  of,  dat  niet  soms;  kalau-kalau, 
ZOO  maar  niet,  misschien,  zoo  soms, 
het  zou  kunnen  zijn  dat,  indien  bij- 
geval ;  kalaukan,  een  samentrekking 
van  kalau  en  akan^  zie  ald. 

«^•JLykÖloeboeng,  omhulsel; 
m^ng^loeboengi,  iets  geheel  omhul- 
len,  bedekken;  verduisteren,  beneve- 
len,  b.v.  van  het  verstand;  zie  ook 
sMoehoeng  en  k^roehoeng* 

^JS  köloebi,  e. s.v.. boom,  die 
tot  het  geslacht  der  salak  behoort 
en  in  vochtigen  grond  groeit.  Zijne 
vruchten  zijn  zuur  en  zijne  bladeren 
worden  tot  atap  gebruikt;  z.bij  asam. 

^AS  köloetoem,  e.s.v.  boom, 

Artocarpus  altissima,  in  het  Palemb. 
JL^kßlodja;  hoenoet  k^lodja, 

Vi.» 

e.s.v.  waringin-boom. 

^^^  JL5'  kfeloetjak,  =  Mloepas, 
en  k^loepakj  zie  ald. 

^jt>JLS'k61odan;  jpawaÄ  k^lodan, 
versohietende  ster;  ook  e.s.v.  ouder- 
wetschen  handboog,  die  niet  zuiver 
rond,  maar  als  een  knie  gekromd  is, 
mijn  Sehr.  Hiermede  stemt  overeen : 
l^ngannja  sap^rti  panah  k^lodan^hare 


armen  waren  als  zulk  e.^schietboog, 
Man.  Sj.  Goemp. 

%  JLJ'  kaloewar,  zie  loewar. 

väk  J^  köloeroet,  de  fijt,  zie 
loeroeL 

{J^syiS  kßlorak,  e.  s.  v.  winde, 
welker  bladen  als  groente  gegeten 
worden. 

^\y)S  köloeroek,  Jav.  kraaien 
van  een  haan;  zie  koekoeh 

\S\AS  koelawarga,  Skr.  geza- 
menlijke  verwanten,  maagschap,  fa- 
milie,  meest  kaum  koelawarga;  koe- 
lawarga  jang  djaoeh  dan  jang  dam^ 
ping,  verre  en  na  verwanten,  Zie 
warga. 

aLwJli'  köloesoeh;  keloesoeh-ke- 
ZasaÄ,  zieh  al  omwentelen  op  zijn  bed, 
zieh  om  en  om  gooien,  woelen  in  het 
bed,  S.  Dz. 

c  Jiyköloewang,  Mal.  uitspraak 
van  het  Jav.  kalong,  e.  s.  v.  groote 
vledermuis,  de  vliegende  vos;  zie 
ook  sikoe. 

^^»JLJ'koelawaiigsa,  Skr.  = 
koelawarga,  zie  ald. 

jJJLS^köloepoer,  spartelen,  zoo- 
als een  geslaehte  kip,  v.  d.  W.  ik  gis 
dat  het  gUepar  moet  zijn,  vladderend 
spartelen,  zie  gMpar,  Jav.  kl^p^r, 
vladderen,  met  de  vleugels  slaan. 

j^^JLS'kÖloepaS,  van  koepas; 
m^ng^loepas,  afvallen,  afsehilferen, 
vervellen. 

(J^^JlTkÖlopak,  hulsel  of  dek- 
blad,  dat  zieh  van  het  voorwerp  los- 
laat,  b.  V.  de  dekbladen  v.  e.  bloem- 
knop,  de  zool  v.  een  schoen  enz.;  k^ 
boenga j  de  dekbladen  v.  eene  bloem; 
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k,  boeloeh,  de  vezelachtige  hulsels  v. 
bamboe;  k,  s^rodja^  de  hulsels  van 
e.  lotuskelk;  ook  de  naam  van  e.s.v. 
metalen  kom  met  voet,  gebruikt  om 
daarop  e.  gevuld  glaasje  of  kopje  te 
presenteeren ;  k,  djantoeng,  de  schut- 
bladen  of  hulsels  v.  e.  pisangbloem; 
k.  mata,  de  oogleden ;  lilin  k^lopak^ 
e.s.v.  waskaarsen,  versierd  met  schut- 
bladen,  die  bij  feestelijke  gelegenhe- 
den  worden  gebruikt;  z  ook  p^lopak, 

iji^jiy  kßloewÖk,  Jav.  =  kepa- 
jang^  z.  ald,,  s^mawang  enpoetjoeng  II, 

L^^JL^kfeloekoep,  e.s.v.  boom, 
die  de  beste  boombast  levert  tot  dek- 
king  van  huizen. 

^^'•Jü'  kalaukan,  samentrek- 
king  V.  kalau  met  akan,  Zie  bij  kalau. 

JJLT  kölola,  I.  mengelolaj  doen, 
uitvoeren,  behandelen;  tiada  terke- 
lola,  niet  te  doen  zijn. 

II.  ook  keloelij  M.  staal;  pakoe 
kelola^  een  stalen  spijker,  R.  Ch. 

oJJLS'  kfeloeloet,  e.s.v.  vlieg, 
wier  steek  gom  achterlaat;  e.s.v.  in- 
sect,  dat  honig  in  e.  s.  v.  zak  verza- 
melt,  V.  d.  W.  Volg.  C.  en  S.  e.s.v. 
kleine,  gele  bij  die  honig  levert.  Zij 
is  grooter  dan  de  aming-aming,  doch 
kleiner  dan  de  l^bah;  g^tah  keloeloet^ 
de  gom  van  die  vlieg. 

oJJLJ'  kölolot,  onverstaanbare 
geluiden  voortbrengen,  zooals  b.v. 
een  stervende. 

yjj  JlS"  käloeloes,  Jav.  e.  s.  V. 
vaartuig. 

JJLJ' kfeloeloe,  overlegd;  meest 
in  ontkennenden  zin;  tiada  b^rk^loe- 
loey  zonder   overleg,  niet  overlegd, 


b.  V.  kerdjamoe  djangan  tidak  k^loe- 
loe,  Ihr.  b.  Ch.  sendi  dan  toelang 
herasa  ngiloe,  s^hab  boewatan  tidak 
k^loeloe,  id.  Zie  loeloe, 

JyXS  kfeloeli,  staal,  ook  kMola^ 
zie  äld.  II.  R.  Chaib. 

^jJLS^kÖlona,  e.s.v.  wilde  aard- 
vrucht  met  dradige,  eetbare  knollen. 

oOkJli^  kölonit,  ziertje,  stofje^ 
zie  kelanit, 

5  Jli'  köloewih,  Jav.  e.s.v. brood- 
boom,  =:  koeloer. 

^^^.XS'  kÖloewi,  I.  e.  s.  V.  brande 
netel.  waarvan  de  po^^as-draad  ver- 
vaardigd  wordt,  M. 

II.  e.s.v.  zoetwatervisch,  die  zeer 
smakelijk  is  =  kaloes,  zie  aid. 

^Jli'  kfelojak,  geheel  of  ge- 
deeltelijk  losgaan,  loslaten  van  vel^ 
schil  en  derg.;  zie  kojak, 

TsJS  kgloeh,  I.  zucht;  herMloeh 
en  mengeloeh^  züchten ;  m^ngeloeh  pan- 
djangy  een  diepe  zucht  slaken ;  m,  se- 
dikit^  even  züchten,  b.v.  maka  ijapon 
meng^loeh  sMikit  seraja  niakan  sirihy. 
en  zij  nu  zuchtte  even  terwijl  zij  de 
betel  gebruikte;  k^loeh  H5aÄ,gezucht 
en  gesteen;  meng^loeh-m^ng^tjapy 
züchten  en  snikken. 

II.  Jav.  neusring  als  versiersel,  Pr. 
Dj.;  keloehaUj  touw  of  ring  door  het 
middenschot  v.  den  neus  eensbuffels,. 

ajy  kSleh;  m^ng^eh,  zijwaarts 
kijken  door  eventjes  het  hoofd  te 
draaien,  zijwaarts  aankijken;  zie  ook 
^lih  en  tolih. 

aJL^'koelah^  of  »X^Perz.  hooge^ 
hoed,  mijter,  kap,  tiara.  In  het  MaU 
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ook  nog  heim,  waarmede  kinderen  of 
dieren  soms  ter  wereld  komen. 

(j.^Jli'kölÖhakl  h.Y.sambilMr" 
loedah  s^rta  d^ngan  k^l^hak  makinja, 
Mos.  Kag.  Zie  loeweL 

^ly  köll,  e.s.v.puitaal,ongeveer 
als  s^mhilang, 

^•Ljy  kgliawan,  rondloopen, 
Passagieren,  mar. 

ouA^5^kÖlebat,  I.  onduidelijk 
beeld,  Ihr,  b.  Chas.,  flauwe,  schielijk 
voorbijgaande  schijn;  ook  =  kirap, 
Max.  zie  ald. 

II.  dubbele  pagaai,  die  een  blad 
heeft  aan  de  beide  einden ;  m^ngUehat^ 
daarmede  pagaaien. 

v-^ujJli^kÖlebet,  naar  binnen  om- 
geslagen  van  een  slip  of  uiteinde,  b.y. 
Yan  een  vlag,dienietgoeduitgewaaid, 
of  een  tafelkleed,  dat  niet  geheel  uit- 
gespreid  is;  m^ngelehetkariy  nsiSiT  hin- 
nen omslaan  van  een  slip,  den  af  han- 
genden rand  ondersteken,  b.v.  van 
een  tafellaken. 

ijuJS  kfelebangjl.doorelkander 
dansen  van  muggen  en  andere  vlie- 
gende  insecten,  b.v.  om  een  brandende 
lamp;  knielang  Msar^  de  naam  v.e. 
plaats  op  de  W.  kust  van  het  schier- 
eil. Malaka.  H.  Abd. 

IL  ook  ki^rebang,  e.  s.  v.  sniake- 
lijke  aardvruclit,  die  tot  de  oebfs  be- 
hoort 

o^aJLT  kfelioet,  een  suip  of  plu- 
vier,  C.  en  S. 

äXaJLS'  kölitah,  zieh  mooi  voor- 
doen,  zoowel  in  gedrag  als  woorden, 
meer  dan  naar  dagelijksche  gewoonte, 
8j.  Madli, 


JiJJ  kÖliti,  roerpen,  dol. 

{[jäaJLS'  kßlidjoek?  sakUidjoek 
mata^  in  e^n  oogwenk,  Sj.  Mans.  Sj. 
Goerap.  Zie  kedjap. 

uAÄxJli'  kßlitjap  ==  tßritjaty  zie 
aldaar. 

^ÄjüLf  kölitji,  Batav.  e.  s.  v. 
kleine,  ronde  vrucht,  van  e.s.v.  slin- 
gerplant  kemroenggi  gen.  e.s.v.  kleine 
noten  waarmee  men  wel  knikkert  en 
vandaar  dat  onze  gewone  knikkers 
ook  ZOO  genoemd  worden;  b^rmain 
k^litjiy  knikkeren. 

stXAJiJ' kÖledar,  ^ich  voorberei- 
den  op  e.  naderend  gevaar,  b.v.  op  e. 
vijandelijken  aanval;  ook  rondsnuffe- 
len,  v.d.W. 

cJcxJli'  köledang,  e.  s.  v.  boom, 
die  eetbare  vruchten  draagt  en  goed 
timmerhout  levert,  dat  voor  chinee- 
sche  doodkisten  wordt  gebruikt,  Hij 
behoort  tot  de  c^oman-soorten.  Zie 
tjemponit. 

^iXxXf  kßledek,  e.  s.  v.  aard- 
vrucht,  convolvules  batatas.  Soorten 
zijn:  k.  telor  of  k,  merah  en  oengoe; 
zie  ook  oebi. 

^3%AJL5'kölerek,  e.s.v.  waterplant 
(aquatic  shrub),  C.  en  S. 

^yxXS  kßliroe,  Jav.  misleiding, 
dwaling,  verkeerd,  in  de  war,  zieh 
vergist  hebben. 

^uj,aXS kÖlesa,  een luie, on willige 
houding  aannemen,  van  iemand,  wien 
men  iets  beveelt. 

LgjJi'  kalisa,  Perz.  kork,  Syna- 
goge, kastje  van  een  afgod. . 

j-m^aJIS*  kßllsar,  ook  UUsal^  voet- 
mat,  vloermat.  Mön.  op  dezelfde  plaats 
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heen  en  weer  loopen  of  bewegen,  wat 
man  op  e.  Yoetmat  doet  grw.  kisar^ 
zie  ald. 

v.ÄMijJLS'  kölisip,  de  dünne,  bui- 
tenste  huid  van  een  banaanstam,  van 
vrelks  vezels  men  touw  en  bindgaren 
maakt;  tali  kelisipj  touw  daarvan  ver- 
vaardigd. 

JiAA^JLS'  k^liSh\f=kelisary  z.  ald, 

2UgjJLS'  kßlesah,  onrust;  meng^' 
lesah,  onrustig  zijn  van  een  lijder,  v. 
d.W.  lijst  gen.  wrd.  Jav.  kelisik^  id. 
Zie  gUesah, 

v::aäaJ15'  kfelipitjomgebogenhoek, 
vouw  längs  den  kant ;  eenigszins 
breede  zoom,  daardoor  ontstaan;  zie 
lipat  en  kelepit. 

c;^LftxJL5*  koelipat,  e.  krukje,  dat 
op  den  schouder  geplaatst  wordt  om 
de  vracht,  op  het  hoofd  gedragen,  te 
ondersteunen,  Päd.  bovenl.  Pist. 

%.äaJLS'  kßlipar,  zie  g^lipar. 

f^JuJLS^  kölepakjslapneerhangen 
en  heen  en  weer  gaan  of  slingeren, 
zooals  een  oorhanger,  de  ooren  van 
een  olifant  en  dergel.*,  terkelepaklah 
soebang,  de  gouden  oorknoppen  slin- 
gerden  heen  en  weer,  Sj.  Madli. 

yS<^XS  kölikir,  I.  ring  of  oog  aan 
een  touw,  aan  een  schuiflaadje  enz. 
om  aan  te  trekken,  kransstrop,  mar. 
ook  ring  van  rotau  door  den  neus 
van  een  buffel  of  koe;  k.  dajoeng, 
losse  roeistrop. 

II.  =  kerikil^  b.v.  haioe  kelikir^ 
grint  kiezelzand. 

^jXJLS'  kölekok,  e.s.v.  vogel, 

^ÄxXAJLJ'kalikandji,  ook  Ä^a^a- 
kandjij  e.s.v.  gras,  welks  zaad  scherp 


gepunt   is   en   zieh  aan  de  kleeren 
hecht. 

^JLxXS  kaliki,  e.s.v.  plant, 
Carica  papaya,  d.l.Cr,  enM.  Ziebetik, 

owJLxJLS'  kfeleloet,  uitgestoken  t. 
de  tong;  mengUeloetkan  Zec?aÄ,detong 
uitsteken  en  heen  en  weer  bewegen 
om  ieraand  smaadheid  aan  te  doen; 
zie  ook  kelaloet, 

mX^XS  köliling,  ook  koeUling^ 
rondom,  in  het  rond,  omtrek;  bMcoe- 
liling  dalam  kampoeng,  in  de  buurt 
rondloopen;  mentjehari  berkoeliling^ 
0  veral  rond  zoeken ;  meng^lilmgi,  om- 
singelen,  omgeven,  rondom  iets  gaan, 
omringen. 

ÄJljJL^kalilah,  de  naam  van  een 
der  jakhalzen  uit  de  pantja  tandran. 
De  andere  heet  daminah. 

«♦xif  kalimah,  zie  kJJ. 

«aaJLS"  kfelenang?  e.  s.  v.  vrucht, 
Päl.  Djin. 

sy.xXS  kfelewer,  verb.Ned.kluiver, 
kluiverzeil;  zie  djib  en  tjoetjoer, 

p,  y^*iJ<J  kßlewang,  e.  s.  v.  kort 
zwaard,  dat  naar  boven  breeder  uit- 
loopt,  e.s.v.  houwer  of  hartsvanger. 

^j^X^S  köniaroek,  veel  eetlust 
hebben,  hongerig  zijn,  zooals  een  her- 
stellende. Op  Java  nog :  inhalig,  nooit 
genoeg  hebben. 

^^US"  kfemaren,  ==  kalamaren, 
zie  kelam  II. 

^sl^f  liiimSLrSilx^  droog  van  het 
jaargetijde,  lens  of  droog  gehoosd  v. 
een  vaartuig,  dat  water  in  het  ruim 
had ;  moesim  kemaraii^  hetdrogejaar- 
getijde;  ajar  kemarau,  het  water  in 
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het  ruim;  MrMmaraUj  het  water  uit 
het  ruim  hoozen,  H.T.;  zie  harau  en 
karau, 

^sL^  tamari,  zie  mari. 

-^US*  koemangi,  e.s.v.  soelasih, 
eengeurige  plant,  waarvan  de  bladen 
als  groente  gegeten  worden,  Volg. 
anderen  MmangL 

JLfS"  komala,  (Skr.  kamala^loinB)^ 
e.  s.  V.  denkbeeidig  edelgesteente, 
waaraan  wond erkracht  wordt  toege- 
schreven  en  dat  men  meent  uit  den 
kop  van  slangen  of  andere  dieren  te 
verkrijgen;  k,  padi,  e.  s.  v.  rijst,  die 
altijd  een  goeden  oogst  moet  geven, 
omdat  zij  een  komala  bij  zieh  heeft; 
komala  bahrain,  het  juweel  v.  twee 
zeeen,  naam  van  een  Mal.  geschrift; 
^^  hihnat,  tooverjuweel. 

JU^,<  k^malai,  soms  Mmolai^ 
b.v.  Sj.  Abd.  Moel.  30,  slap,  teeder, 
zwiepend;  l^mah  k^malaij  slap  en 
teeder.  Komt  voor  in  de  I.  P.  en  de 
Abd.  Moel.  27,  30. 

^jUy  kamana,  zie  mana. 

^.L^S'  kömawaii,  zie  bij  awan, 

toL^y  kßmaliang,  zie  bij  pakoe. 

^U^Tkoemajan,  e.s.y.  geurige, 
kleine,  witte  bloem,  Abd.  M^n.  benzoe. 

v^^-S"  k06niba,  I.  pot;  koemha 
majang^  pot,  versierd  met  kokosbla- 
den,waarin  bij  bruiloftsoptochten  het 
badwater  voor  bruid  en  bruidegom 
wordt  gedragen,  Sj.  Firm.  Zie  gom- 
hang^ 

IL  Skr.  bult  op  het  voorhoofd  van 
een  olifant. 

jLa,»5'  kombara;  m^ngombara, 


zwerven,  omdolen;  p^ngombaraän, 
omzwervingen,  oradolingen,  Pr.  Dj. 

JL^^  kombala,  =  gombala,  hoe- 
der,herder,ook^^w^om5a?a,Prab.Dj.; 
m^ngombalakan  pMati^  e.  wagen  be- 
sturen als  voerman,  id. 

^Liu^i^köinbali,  ook  kombali, 
weder,  wederom,  terug,  naar  huis 
terug,  nogmaals,  op  nieuw,  terugkee- 
ren;  kembali  h^rsehadja-sehadja^  on- 
verrichterzake  terugkeeren;  Mmbali 
karahtnatoeHlah^  tot  Gods  barrahar- 
tigheid  terugkeeren,fig.voor  sterven ; 
m^nghnbalikan^  weeromgeven,  terug- 
geven,  doen  terugkeeren;  dataiig 
k^mbalij  weeromkomen,  terugkomen ; 
kandaraän  pergi  dan  kembalinjay 
eene  reisgelegenheid  heen  en  terug 
(overland).M.Zieook&a?/Ä:enjj;oeZaM<7. 

ÄjU^y  kömbajat,  Cambay,  naam 
eener  stad  in  het  gouvernement  van 
Madras ;  kam  kembajat,  doek  van  daar 
afkomstig. 

viy^S*  kamboet,  e.  s.  v.  draag- 
mand,  waarin  men  de  rijst,  d.  i.  de 
padi,  van  het  veld  naar  huis  brengt. 
Päd.  bovenl.  een  mandje  van  biezen 
of  bladeren  aan  een  koord  en  die- 
nende om  er  kleinigheden  in  te  be- 
waren.  MÖn. 

^A.»<  kßmbar,  tweeling,  twee  of 
meer  van  zaken,  die  bij  elkander  be- 
hooren  en  aan  elkander  gelijk  zijn ; 
anak  k^mbar,  t weelingkinderen ;  5^- 
napang  k^mbar^  dubbelloops  geweer; 
mana  k^mbarnja,  wat  is  het  tweede, 
dat  er  bij  behoort,  de  tweeling  ervan ; 
tali  rotan  k^mbar  tiga^  touw,  be- 
staande  uit  drie  in  elk.  gedraaide 
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rotans,  Oend.;  mhig^mhar  talij  twee 
of  meer  touwen  in  elkanderdraaien; 
m^ngembarkan  d^ngan,  gepaard  doen 
gaan  met,  paren  aan,  b.  v.  het  eene 
versiersel  met  het  andere;  ook  naast 
elkaar  doen  loopen  van  dieren,  b.v. 
koedanjapon  diMmharkannja  d^ngan 
koeda  Antar,  hij  liet  zijn  paard  naast 
dat  van  A.  loopen,  R.  Gh.;  herk^mbarj 
ook  samenrijden  van  twee  paarden 
of  ruiters,  Mos.  Kag.;  m^ng^mbarij 
zieh  als  partij  tegen  iemand  stellen, 
hem  staan  in  een  gevecht  man  tegen 
man,  H.  T.  z.  toevoegen  aan  iem.  om 
hem  te  helpen,  gezelschap  te  houden 
enz.  ook  iemand  bij staan,  zijn  partij 
kiezen,  b,v.  kadoewa  Mrsaoedara  itoe 
m^ng^mbari  ratoe  enonij  memb^nar- 
kan  bitjaranja^  die  beide  broeders 
kozen  partij  voor  R.  E.  en  vonden 
zijn  raad  goed,  Pr.  Dj.;  dlkembari 
d^ngan,  gepaard  met,  v.  versierselen, 
Prab.  Dj. 

yA4.5^ kambar?  I.  ada  jang  me- 
ngikat  kambar  pada  pinggangnja 
berbagai'bagai  tverndnja^  Ind.  P. 

II.  e.  s.  V.  zeeschildpad,  kleiner 
dan  de  agal^  C.  en  S. 

yj^  koembar,  hoofdrib  van  de 
roembia-palm,  dienende  ter  opboor- 
ding  van  kleine  bootjes. 

L  .A  »X  kömbßra,  opstuiven,  op- 
vliegen,  b.v.  van  vuur  waarin  gepookt 
wordt. 

^jt4j^  kamboes,  verb.vanjj*,«^yj), 
e.  s.  V.  zessnarige  luit. 

ÄA^kambailg^  zichuitspreiden, 

zooals  een  roofvogel,  die  in  de  lacht 
kringen  beschrijft ;  opkomen  boven  de 


horizon  van  zon  en  maan,  vlotraken 
van  iets  dat  aan  den  grond  zit,  op 
het  water  drijvend;  kambang  noeri, 
zekere  vorm  van  een  vaartuig,  b,v. 
patik  hendak  bangoenkan  kambang 
noeriy  soepaja  dapat  mSnanggoeng 
mariamj  ik  zal  het  den  kambang- 
noeri-yorm  geven,  opdat  het  gesehnt 
kunne  dragen,  H.  T.;  balai  kambang 
en  pekambangan,  Prab.  Dj.  een  op 
het  water  drijvend,  of  op  een  vlot 
staand,  badhuisje;  kambang  dzakar^ 
potent,  het  tegenovergestelde  van 
lemah  dzakar^  M.  zie  dzakar;  maka 
kadoewanja  pon  mHgambang  kaoe- 
daray  en  beiden  stegen  zwevend  de 
lucht  in,  Pr.  Dj.  Zie  ook  bij  saleh, 

j^A^kambing,  geit,  schaap;  k, 
wolanda^  k.  domba  en  k.  biri-biri, 
schaap;  k.  djawa,  geit;  k.  b^nggala^ 
e.s.v.  zeer  veel  melkgevende  gelten; 
&.  kibas^  zie  kibdsj ;  k.  randok  en  k, 
goeron^  zie  ald.  en  ook  domba;  bagai 
kambing  dihalau  ka-ajar,  als  e.  geit, 
die  naar  het  water  gejaagd  wordt, 
fig.  voor:  met  loome  schreden,  met 
tegenzin,  tegen  wil  en  dank,  v.  d.Tn. 
^x^i*  k^mbang,  I.ontplooid,open, 
ontloken,  van  alles  wat  men  zieh  sa- 
mengevouwen  en  in  elkander  geslo- 
ten  denkt,  b.v.  bloemen,  zonnescher- 
men,  zeilen,  vleugels,  het  hart  enz. 
ook  het  uitspansel;  berk^mbangj  zieh 
ontplooien,  zieh  openen;  b^rk^mba- 
ngaUj  hetzelfde  v.  velen,  b.v.  sMang 
b^rk^nibangan  boenganja ,  stünden 
juist  in  vollen  bloei,  PÖl.  Djiu.;  m^- 
ng^mbangkan,  iets  ontplooien,  ope- 
nen, ook  van  de  ooren,  Ind.  Poet. 
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Zeilen  enz.  hoenga  k^mbang  satahoen^ 
e.B.v.  fraaie,  paarse  bloem,  die  het 
geheele  jaar  doorbloeit;  boewah  Mm- 
hang  samangkok,  de  vrucht  van  de 
m^rpajang,  die,  in  water  geweekt, 
zieh  uitzet  tot  de  grootte  van  een 
kommetje;  meng^mbang  bakoeng  jzich 
ontplooien  als  de  bakoeng-lelie,  fig. 
uitdrukking  voor  fraaie  haarlokken; 
kembang-koentjoepj  zieh,  verwijden  en 
weer  sluiten  v.  de  neusvleugels,  b.v. 
bij  hevige  gemoedsbeweging,  Boeng. 
Eamp.  bös.  pag.  345;  kembang  elmoe, 
het  zieh  ontplooien  van  de  weten- 
schap,  ook  het  z,  verspreiden  daar- 
van;  hoedjan  p^ngembang  boenga, 
maische  regen,  die  de  bloemen  ont- 
plooit  of  doet  ontluiken;  terkembang- 
Iah  hatikoe,  mijn  hart  ging  open, 
Abd.  522;  balai  kembang ,  een  kleine 
balai  tusschen  de  ingangspoort  en  de 
vorstelijke  woning,  v.  d.  W.  zie  kam- 
bang, 

IL  Jav.  bloem,  =  hoenga;  berk^m- 
bang,  bloeien,  bloemen  dragen;  k. 
ajarmawar^  roos ;  k,  sepatoe=  boeng a 
raja,  zie  ald.;  k,  pala^  foelie;  k,  poe- 
koel  ^mpat,  de  jalappeplant  en  bloem ; 
k,  temb^lek  ajam^  de  afrikaanbloem, 
enz. 

j^A^^kömboeng,  opgezet,  opge- 
blazen,  bol,  bölle  zijde  van  iets;  kern- 
hoeng  Mmpis  en  Mmpis  Mmboeng^ 
uitzetten  en  weer  invallen  van  buik 
of  Wangen,  ook  van  den  neus  na  hard 
loopen  en  van  een  kikker,  H.  Boedj.; 
pipi  k^mboeng,  belle  wangen;  p^roet 
Mmboeng^  een  opgezette  buik;  ikan 
k^mboeng^  e.  s.  v.  makreel,  die  even 


als  onze  haring  op  gezette  tijden  in 
groote  scholen  in  de  indische  zeeen 
komt;  k^lemboeng,  opz wellen  door 
lucht.  ^ 

ix-^y  konibailg,  kever,  tor,  ook 
fig.  voor  een  minnaar,  een  den  Juan; 
ook  e.  kleur  van  honden,  zwart  met 
witto  borst,  C.  en  S.;  k,  madoe^hom- 
mel,  k,  padang,  e.s.v.  groene  tor;  k. 
djaniiy  een  schitterend  groene  tor, 
waarvan  men  wel  eens  een  breche  of 
doekspeld  maakt  door  haar  in  goud 
te  vatten,  MÖn. ;  k,  njioer  en  k.  Mlapa, 
groote  tor  die  gaten  in  de  kokos- 
palmen  boort  en  deze  daardoor  ver- 
nielt;  k,  kajoe,  hommel  die  gaten  in 
houtwerk  vreet;  k,  tahi  en  ijeret^  de 
drekkever;  k,  boewah^  tor  in  sommige 
vruchten,  zooals  b.v.  in  de  mangga; 
k,  anak  tjhia,  kleine  tor  met  groene 
vleugels  en  oranjekleurige  borst;  k, 
daoen,  tor  die  zieh  gewoonlijk  op  de 
bladeren  ophoudt;  k.  ^i7m,  e.s.v.  gele 
kever;  k.  tandoeL  tor  met  twee  groote 
knijpers  aan  den  kop,  MÖn.;  k,  berte- 
doeh,  bloedzweer  in  de  nabijheid  van 
den  oksel;  kombang  melilü  gedong, 
fig.  uitdr.  in  het  Palemb.  voor  een 
minnaar  die  fluitspelend  rondom  het 
huis  loopt,  waar  een  meisje  verblijf 
houdt;  k,  kamhing,  op  verschillende 
wijze  onvoegzaam  behandelen,  v.  d. 
W.  kan  dit  ook  zijn  kombong-ambing 
van  ombong  =  sombong?  tergerek 
olih  kombang,  door  een  tor  doorboord, 
uitgevreten;  zie  vooral  ookkoemhah; 
harimau  kombang,  zie  harimau. 

ij^S  kimbang;  terkimbang-km- 
bang,  voor  iets  heen  draaien  zonder 


(3^^ 
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binnen  te  durven  gaan,  aarzelen  om 
binnen  te  treden  van  iemand  voor 
een  vreemd  huis  of  van  een  rat  voor 
de  val;  zie  ook  imbang. 

^jLa^S^  kßmlbok,  koperen  vinger- 
kom,  zooals  de  Maleiers  bij  het  eten 
gebruiken  om  de  vingers  natte  niaken 
en  af  te  spoelen;  handbekken;  k,  ka- 
tja,  glazen  vingerkom,  door  de  Euro- 
peanen  voor  dat  doel  gebruikt. 

\^^„j^S  koembek,  e.  s.  v.  boom, 
welks  harde  noten,  boewah  k^ras  ge- 
heeten,  gebruikt  worden  bij  de  spijs- 
bereiding  en  bij  een  zeker  Maleisch 
spei.  Op  Java  kemiri. 

\lS<x4f  koembakara^Skr.potten- 
bakker,  zie  koemha  I. 

J.A4.5'kömbal,I.zakje,v.bladeren 
gevlochten,  tot  berging  van  kleinig- 
heden,  zooals  tabak  enz.  doosje  voor 
toovermiddelen,  dat  dichtgesoldeerd 
op  den  buik  gedragen  wordt;  doosje 
voor  kostbaarheden. 

IL  MSn.  e.s.v.  doos  of  kist,  ge- 
vlochten van  rotan,  waarin  men  in 
de  soerau  of  bidkapel  de  boeken, 
kleeren  enz.  bewaart. 

^x^S  kiinboel,enHm6oe?aw,cam- 
pagne  op  een  schip,  R.  v. E.  Abd.  Moel. 
pag.  24,  volgens  C.  het  verdek. 

,J<j^S  kambßIi,harigkleed,boe- 
telingskleed,  e.s.v.  wollen  stof,  baai, 
kamelot,  ook  haardoek  voor  tenten, 
Sailoe's  Salatin;  kopiah  kamheli  me- 
rah,  niuts  of  kalotje  van  roode  baai; 
k.  hitam,  zwarte  baai,  Abd. 

^.A4.S^  kamban;  iwew^am  Jan,  vast- 
sjorren.  Zie  amhan  en  ambin. 

^»A^S^  kfemban,  doek,  door  vrou- 


wen  op  den  boezem  gedragen,  de  sa- 
rong  hoog  en  dwars  over  de  borst 
bevestigd,  zooals  de  maleische  vrou- 
wen  die  dragen.  Sw. 

^j^^  kamben,  Mid.  Sum.  een 
doek  van  rood  of  zwart  katoen,  kor- 
ter  dan  de  kain^  door  vrouwen  daar- 
over  gedragen  en  reikende  tot  aan 
de  knieen.  Ook  landjen, 

^^i^kamboe,  weer  ingestort,  v. 
een  zieke,  d.B.  Jav.  kamboeh^  id. 

•.x^i'  kambau,  e.  s.  v.  schildpad, 
die  zeer  groote  eieren  legt. 

^^•.A^i*  kainbodja,  naam  van  een 

Vi.» 

rijk  in  Achter-Indie;  Skr.  een  boom, 
die  zeer  welriekende  witte  bloemen 
draagt  als  al  zijne  bladen  zijn  afge- 
vallen  en  daarom  als  zinnebeeld  op 
begraafplaatsen  wordt  geplant;  ook 
sembodja  en  tjempaka  moelia  ge- 
noemd. 

^•-A^S'  kßmboenai,middelmatig 
=  remboenai,  b.v.  toeboehnja  gemok 
r^ndah  Mmboenai^  djanggoet  jang 
poetih  disapoekan  hinai,  Sj.  Madli. 

XA4.5'  kamboeh,  zie  kamboe. 

ÄA*^  koembah,  Jav.mß«^oem5aÄ, 
wasschen,  uitwasschen,  omwasschen ; 
fig.  iemand  den  mantel  uitvegen;  ook 
verkwisten,  verdoen;  koembuh-kambi 
Abd.  ==  kombang-kambing  bij  v.d.W. 
Zouhet  ook  A:oem&a/i /jaw&in^kunnen 
zijn?  zie  kombang  en  bilas. 

aU4.^koemboeh,e.s.v.driehoekig 
gras  of  biezen,  voorkomendo  op  de 
natte  rijstvelden  en  gebr.  om  er  mand- 
jes  en  matten  van  te  vlechten. 

^A^T  kambi,  e.s.v.  gezaagdhout 


806 


^7*^ 


van  bepaalde  dikte,  ribben,  dikker 
dan  de  Mroti,  raamwerk  van  deuren, 
vensters  en  derg.;  k,  Ä;o^a,  omlijsting 
van  een  fort,  de  muren,  h.y.pada  sama 
t^ngah  kambi  kota  itoe  ada  sahoewah 
gMoeng ^}Mmi  midden  in  de  omlijsting 
van  het  fort  was  een  steenen  gebouw, 
R.  Ch. 

(^yXA^y  kömbiri,  =  Mhiri^  z.  ald. 
-JLu^kömbili,  e.  s.  v.  eetbare 
aardvrucht.  Soorten  zijn:  k,  torak&n 
k,  k^ling;  zie  ook  oehi, 

^:i^4!S  kömoet;  m^ngemoet,  zieh 
samentrekkend  sluiten,  zooals  de  en- 
deldarm  na  ontlasting,  de  taaie  niod- 
der  om  het  been  dat  daarin  trapt; 
Soms  ook  =  komatj  zie  ald.  b.v.  dan 
moeloetnjat^rMmoet'Mmoet^V^\J)]\i\. 
(^:^^  kÖmit,  Jav.  wachtsvolk; 
k^mit  toeivoeh,  oud  Jav.  e.s.v.  arm-  of 
beenband,  Sadj.  Mal.  166. 

i^Lä^S^  kamadjaja,  Jav.  de  god 
der  liefde,  ook  kemMdjaja^  zie  ald. 
^^^5  kfemßdjan,  e.s.v.  haai. 
Lä45  kimcha,  Perz.  zijden  da- 
mast,armozijn.OokÄ:emrÄaÄenÄ^mÄra. 
^JcJ'  kömoedian,  van  oedi, 
Jav.  vervolgens,  daarna,  achter,  later, 
na;  Mmoedian  daripada  itoe,  daarna, 
na  hetzelve;  k.  hart,  in  later  dagen, 
naderhand;  t^rk^moedian,  de  achter- 
ste zijn,  achteraan  komen,  de  laatste; 
m^ng^moediankan,  achterstellen,  uit- 
stellen,  tot  later  verschuiven;  zie  ook 
oedi  en  Mmoedi ^  jang  tiada  nahi  ke- 
moediannja,  na  wion  er  geen  profeet 
meer  is  (of  komt). 

j^Jkainar^Perz.gordeljbuikband, 
sjerp,  Ind.  Poet. 


%moe- 


j^kömoer,  zie  koemoer. 
^jjoL^  kamarahan  en  kah 

rahan^  zie  marah  en  moerah, 

tu^  kfemas,  terechtgeschikt,  ge- 
pakt  in  een  kleine  ruimte,  b.v.  in  kist 
of  koffer,  ingepakt,  weinig  ruimte  in 
iets  beslaand,  aldus  gereed,  kant  en 
klaar  voor  iets ;  harang-harang  kemas, 
ingepakte  zaken,  d.w.z.  kostbare  za- 
ken,  fijne  waar;  herkemas-k^mas,  aan 
het  inpakken  of  terechtschikken  zijn ; 
berkemaS'kemas  p^ti,  zijn  koffer  pak- 
ken;  b^rk^'mas  akan  berdjalan,  pak- 
ken  om  op  reis  te  gaan;  herMmas 
dit'i,  zieh  in  orde  stellen,  z.  terecht- 
schikken,  b.v.   adapon  akan  segala 

poeteri sakaliannja  toendoek  her- 

kemas  diri,  K.T.;  katiganja  sama 
berkemas  diri,  laloe  berdjalan,  Sj. 
Mans.  Sj.  Goemp. 

^jt^  k^mis,  =r  ^A4.i>,  zie  ald. 
o^A^Mi*  kamasta,  Perz.e.s.v.kom, 
of  bekken. 

j^.,wkM.S^koemsOeill,verb.Eng.kom. 
mission,  H.  Abd. 

i^  k^mang,  I.  e.s.v.  geesten. 
II.  e.s.v.  boom  metrinschevruch- 
ten,  gelijkende  op  mangga,  terwijl  de 
boom  veel  gelijkt  op  de  bindjai,  zie 
sXd.^  Warna  k^mang,  groenachtig  wit. 
V.A45  kampa,  e.  s.  v.  boom  met 
siecht  hout?  v.d.W.  Zie  kampah. 

v^^i^kÖmpa,  iets  waarmee  men 
op  iets  drukt  of  perst,  zegel,  pers; 
tjap  k^mpa,  de  naam,  die  in  S.  M. 
gegeven  wordtaan  hetouderijkszegel 
der  Mal.  vorsten;  k^mpaän,  pers,  olie- 
pers.  Zie  t^mpa» 

^^  k^map,  e.  s.  V.  boom,  die 
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goed  timmerhout  levert  en  oliehou- 
dende  vruchton  draagt,  Deze  worden 
fijn  gemaakt  en  met  katoen  vermengd 
om  een  stokje  gewikkeld,  dat  dan  aan- 
gestoken  wordt  en  voor  licht  dient. 

\:u^4S  kampit,  zakje  van  mat- 
werk  met  het  een  of  ander  gevuld  en 
dan  dichtgenaaid;  meng ampit,  ieis  siis 
zulk  een  zakje  dichtnaaien,  er  een 
kampü  van  maken,  b.v.kussens,  sago- 
zakken  en  derg.  zie  ook  kampil,  k^m- 
bal  en  soempit, 

o^Ä^S"  kömpit,  Jav.  =  kepit^  z.  a. 

jAfS'  koempar;t/ieA?^oempar,zijde 
voor  het  weven  winden  op  een  klos, 
taboeng,  Päd.  bovenl. 

VÄi>wA#5^kaiiipret,  Jav.  een  groot 
soort  V.  vlederniuis  met  dubbeleneus, 
ook  op  Mal.  d.  1.  Cr. 

Qt^A^  kßmpas,  e.s.v.boom,welks 
wortel-uitwassen  een  fraai  rood  hout 
hebben. 

ijt^A^S  kÖmpis,  ingevallen,  van 
de  Wangen,  den  buik,  een  gezwel,  le- 
digen zak  en  derg.;  m^ng^mpisj  een 
benepen  gezicht  vertoonen,  H.  Abd« 
310;  zie  ook  kemboeng, 

ÄA^S'  kampoeng,verzameld;wijk, 
buurt,  kamp,  omheind  erf;  k,  orang^ 
bewoonde  buurt -^kampoeng  halaman^ 
erf  en  voorplein,  voor:  huis  en  hof, 
H.  Abd.  474;  orang  kampoeng,  iem. 
uit  de  bunrt  der  inlanders,  kampong- 
bewoner;  sakampoeng,  van  dezelfde 
buurt,  orang  sakampoeng,  buur;  se- 
gala  sakampoengnja ,  al  zijne  buren; 
roemah'kampoengnja,  zijn  huis  en  erf; 
b^rkampoeng,  verzameld,  bijeen  zijn, 
zieh  verzamelen;  m^ngampoengkan. 


iets  verzamelen,  bijeenbrengen;  Äraw- 
poengan  enperkampoenganj  verzame- 
ling,  verzamelplaats ;  zie  ook  koem- 
poel  en  himpon, 

Ua^  kÖmpang,  e.s.v.  rivierboot, 
bestaande  uit  een  uitgeholden  boom- 
stam,  meestal  niet  opgeboeid. 

kk^  kßmpoeng,  I.  Jav.  ingeval- 
len van  de  wangen,  b.v.  van  iemand 
die  geen  fanden  meer  heeft;  zie  k^m- 
pis  en  k^rempoeng. 

II.  kempoengan,  Batav.  de  blaas, 
de  onderbuik. 

«A»i'  kompong,  een  scheede  van 
^a&o^s-hout,  tot  herging  van  den  lang- 
gegroeiden  nagel,  tjanggai,  aan  den 
linker  duim.  Soms  met  zijde  omwon- 
den,  soms  daarover  heen  nog  een 
gouden  scheede. 

^iA^  kampak,  Jav.= kapak^hijl, 

(^^iL^koempoek,  Men.  grondw. 
van  keloempoeJc,  Zie  ald. 

JkA«5  kampil^  zak,  die,  met  het 
een  of  ander  gevuld,  vervolgens  wordt 
dichtgenaaid ;  kampilan^e.s.Y,  zwaard, 
in  gebruik  bij  de  ilanoen;  MÖn.  kam- 
pü, een  biezen  taschje,  b.v.  voor  ta- 
bak;  k,  doewa,  zulk  een  taschje  met 
2  vakjes,  een  voor  tabak,  een  voor 
de  dekbladen;  zie  ook  kampit,  soem- 
pit  en  ampiL 

J^A*^  k^mpoel,  naar  den  adem 
hijgen. 

J^A^koenipoel,  verzameld,  bij- 
een ;  b^rkoempoel,  bijeenkomen,  bijeen 
zijn,  vergaderd  zijn ;  m^ngoempoelkan, 
verzamelen,  vergaderen,  bijeenbren- 
gen ;  koempoelan  roemaÄ,huizengroep, 
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verzameling  v.  hmzeWjpl^koempoelany 
vergadering,  verzameling,  vereeni- 
ging,  bijeenkomst.  M^n.  koempoek,  id. 

J^S'  himpal,  gedegen,  massief; 
^mas  kimpalj  gedegen  goud,  goud  in 
klompen,  in  tegenoverstelling  van 
^mas  oeraiy  stofgoud;  zie  ook  kipal, 
Hik.  Nod.  Sjah. 

fJ^4S  komp6ni,verb.  Ned.com- 
pagnie,  namelijk  de  O.-I.  compagnie, 
thans  ook  gebruikt  voor  het  tegen- 
Tvoordige  N.-I.  gouvernement;  kom- 
p^ni  ketßl,  Batav.  de  Nederlandsche 
Handelmaatschappij ,  door  anderen 
maskepik  genoemd;  kerdja  kompeni^ 
heerendiensten. 

•.Ä^i"  kÖmpoe,  e,  s.  V.  ronde  doos 
met  deksel  ter  bewaring  van  kleede- 
ren,  naaiwerk,  soms  ook  wel  v.  spijzen 
of  reukwerk,  werkdoos  voor  vrouwen. 

Ji^ykimpoe,  zie  kipoe, 

^yA^S  kfemponan,  dooreenon- 
geval  getroffen  ten  gevolge  van  het 
niet  gebruiken  eeneraangebodenspijs 
of  drank;  ongeval  van  dien  aard,  v.d. 
W.  die  het  grondw.  niet  opgeeft.  In 
het  Jav.  is  ampoewan  een  verlarade 
toestand,  waarin  iem.  door  de  mach- 
tige werking  van  iem.  of  iets  gebracht 
wordt,  geraaktheid,  beroerte,  door  e. 
bovennatuurlijke  macht  geslagen. 

j^A^i*  kampah,  e.  s.  v.  boom,  die 
hont  levert,  inz.  balken  voor  huis-  en 
waterbouw. 

ÄÄ^y  kampoh^  I.  verband  van 
twee  platte  voorwerpen,  dat  door  toe- 
vouwin  g  ontstaatyzooals  toege  vouwen 
bordpapier,  de  rüg  van  e.  portefeuile, 
de  naad  van  een  kleed  enz.  Het  wordt 


ook  gebruikt  als  hulp-Telw.  bij  het 
teilen  van  t^lor  t^roehoek^  zie  ald. 
Pisau  Mrkampoh^  een  mos,  waarvan 
de  punt  aan  beide  kanten  scherp  is. 

II.  alles  waarmede  men  zieh  dekt, 
sprei,  huif,  sjaal  die  over  het  hoofd 
gedragen  wordt?  W«  Sum. 

xaa.S'  koempoeh.  Päd.  boven.l.  == 
koempai\  zie  ald. 

^J^  koempai,  e.s.v.  rietgras  of 

biezen,  welker  mergpit  voor  lampe- 
piiten  gebruikt  wordt;  k.  pelita,  lam- 
pepit  van  dat  merg. 

^JLaä^.J'  kampilan,  e.s.v.  breed 
zwaard  of  kUioang^  bij  de  Ilanoen  in 
gebruik,  v.d.W.  komt  ook  in  't  M^n. 
voor. 

xJLAA^y  k6inpiloli,e.s.v.gevloch- 
ten  koffertje  met  loa  deksel. 

IX^i*  kimka,  zie  Licc^S'. 

L|X4.r  kömköma,  ook  Ä^o^m^oema, 
Skr.  kurkuma,  e.s.v.  plant,  welks  wor- 
tel  veel  gele  kleurstof  bevat.  Hiervan 
bestaan  twee  soorten:  ^en  die  bij  de 
spijsbereiding  wordt  gebruikt  en  voor 
de  ingewanden  niet  schadelijk  is,  en 
een  die  de  gele  verfstof,  kurkuma 
levert  en  niet  gegeten  kan  worden. 

*jC^S'koeillkoema,  z.  kemkema. 

^y^f  kSmal,  rookerig,  smokerig, 
groezelig,  d.  B.  en  Keasb.  Jav.  k^mU, 
klam  van  kleeren  door  vocht  of 
zweeten. 

jL^i'kßmoeljJav.dekkleedydeken. 

l'cM'  k6lllol-k6mol,op-enneer- 
gaan  van  de  onderkaak  bij  het  kau- 
wen,  v.d.W. 

v-AJL4JkÖm61oet,beslissendoogen- 
blik  in  een  gevaarlijken  toestand,  b.v. 


de  crisis  bij  een  ziekte,  de  storm  bij 
een  belegerde  vesting;  k.  wai'Ä:,  klim- 
mend gevaar,  ongunstige  crisis;  k, 
toeroen,  gunstige  crisis. 

JL^i'  kimlo^  Chin.  e.  s.  v.  cbin. 
spijs. 

^IxJ^^S  kamoeliaän,  zie  ^. 

JL^i"  kamfeli,  zie  kambelL 

^4$  kSmam;  mengemam,  in  den 
gesloten  mond  houden,  b.v.  van  een 
slok  water  enz.  binnenhouden,  niet 
uitspreken  van  e.  woord  of  gezegde, 
Ibr.  b.  Chas.;  ook  mommelen  met  den 
mond  dicht,  zooals  iem.  die  pruirat, 

^^f  kfeman,  Lampyris  (Coleop- 
teres  peniamferes)  d.i.  Cr. 

^Slx4S  kemanakaOjPad.  bov.l. 
zusters  kind,  neefof  nicht;  kemana- 
kan  dihawah  loetoet^  naam,  dien  men 
geeft  aan  de  afstammelingen  v.  sla- 
ven,  ZOO  ook,  doch  bepaald  ironisch: 
kemanakan  d^ngan  sebab,  neven  of 
nichten,  waarvoor  een  reden  bestaat! 
in  de  hoftaal  kemanakanda,  Mal.  br. 
zie  ook  bij  anak. 

mXX4S  kÖmoenting,  ==  karamoen- 
ting,  zie  ald. 

«äju^  kßminting,  =  kemiri  of 
boewah  keras,  zie  ald.  Volg.  v.d.Tk, 
op  Borneo  in  gebr.  zie  kemiling. 

j^ÄJU^kÖmailtail,  z.kalimantan, 

,5Ls\x45'k6niÖndjaja,b.v.ÄaZog5 
manis  sap^rti  kemendjaja,  Pr.  Dj.  Cu- 
pido,  zie  kamadjaja. 

._q'<vii<  kfemoentjoep,  e.  s.  v. 
gras,  lovegrass,  C.  en  S. 

^^.-öUL^  kemoeiiljak,  top,  zie 
poentjak  en  koentjak. 
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Jtj^JL^  kamandaloe,  Skr.  een 
waterkruik  zooals  de  brahmaansche 
kluizenaars  aan  een  touw  om  het  lijf 
dragen,  P. 

.Jü^rkomßndoer,  verb.  Ned 
commandeur,  commandant,  gouver- 
neur. 

Jo  JuUS'  kßmöndikai,  =  men^ 
dikaij  e.  s.  v.  watermeloen. 

jj^yL^/kamanoesan,  Jav.  zie 
bij  mdnoesia. 

^AA^S' kßmÖniijaii,  ook  m^wn/aw, 
Jav.  de  benzoe,  e.s.v.  wierook  of  wel- 
riekende  hars;  hiervan  vier  soorte» 
als:  k»  urabj  k.  poetih^  de  beste,  k. 
hitam  en  k,  merah,  welke  laatste  ook 
djerenang,  drakenbloed  wordt  ge- 
noemd.  De  zaden  van  den  boom,  boe- 
wah k.  worden  als  geneesmiddel  ge- 
bruikt. 

^^kßniau;  i^roeng  kemau^  e.s.v^ 
eivrucht.  ook  kelemajoeh  geheeten. 

(54>«-4J' kömoedi,  (van  het  Jav. 
oedi^  achter)  roer  van  een  vaartuig, 
kolf  van  een  geweer;  ä:.  sepakj  roer,. 
dat  als  een  lange  riem  aan  de  eene 
zijde  van  den  achtersteven  iiitsteekt 
en  met  een  uitstekende  roerpen,  tj^- 
laga^  in  beweging  wordt  gebracht; 
k,  tjawat,  een  europeesch  roer,  zie 
ijawat;  tangan  kemoedi,  zie  tjelaga^ 
berkemoedi,  aan  het  roer  staan,  stu- 
ren, h,Y,jang  b^rkemoedi  Omar^  ka- 
r^na  ija  biasa  bh'kemoedij  Omarstond 
aan  het  roer,  want  hij  was  het  sturen 
gewend,  R.  Gh.,  ook  memtgang  M- 
moedi ;  meng^moedikan,  iets  sturen;: 
patah  k^moedi  d^ngan  e^bamnja,  stak 
is  het  roeren  deroerboom,'Sprw.voor 
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oiis:  alle  hoop  is  verloren*,  zie  bam 
III  en  kemoedian, 

^,^^.45^  kamoesi,  zie  kamoes. 

lyjSy^  kömoekoes,  Jav.  staart- 
f)eper,  cubeben,  =  lada  Mrekoer;  zie 
i^moekoes, 

\^)j4S  kÖmoeloek  ?  b.  v.  papan 
dUjafnja  d^ngan  Umerak  hiiam  k^- 
moeloek  roepanja^  H.  T. 

J-^  kßmolai,=Ä;6ma?a«,z.ald. 

i^y^  kÖmoening,  Tan  koening^ 
•e.s.v.  boom  met  hard,  fraai  geel  hout 
«en  welriekende  bloemen.  Het  hout 
wordt  veel  voor  krisheften  en  andere 
kleine  voorwerpen  van  smaak  gebe- 
aigd. 

iL«5  kömek,  urien;  herkemeh,  uri- 
neeren. 

^J^  kamedja,  Port,  kamisa^ 

liemd ;  ä*.  panas,  flanellen  of  wollen 
hemd;  k,  dalam^  onderhemd. 

^yAiS  kßmiri,  JaY,=2hoewah  k^- 
ras;  zie  bij  hoeivah  en  ook  koemheh 
^S  komisi,  verb.  Ned.  cora- 


tnissie. 

kkx^  kÖmiling,  =  kemiri^  P. 

Yolg.  v.  d.  Tk.  Lampongsch.  Zie  ke- 

minting»  Yolg.  Abd.  seh.  wrdb.  saperti 

^adjah  poetih. 

^^S  k^niSnjan^  zie  ^aJuS'- 
^  kan,  I.  planken  ter  versiering 

«an  grootere  vaartuigen,  en  die  aan 

weerszijde  vaü  den  achtersteven  uit- 

«teken. 

II.  suffix  voor  het  causatif,  zie  de 
^ramm. 

III.  verkorting  v.  het  Yoorz.öÄ;aw. 
^ji'  ken,  ofkin,  Jav.  praefix  voor 


vrouwennamen,zooalsiCm  jTaftoeÄa«, 
de  heldin  van  een  gedieht,  dat  naar 
haar  is  genoemd. 

\jS  köna,  geraakt,  getroffen,  ra- 
ken,  treffen,  aangedaan  door;  juist 
passend,  van  pas  zijn,  goed  zittend 
van  een  kleed;  gekregen  hebben  b.v. 
een  ziekte,  Yan  het  voorwerp  dat 
raakt  dikwerf  ^^rÄ;^'wa  kapada,  terwyl 
k^na  in  de  meeste  gevallen  geraakt, 
getroffen  beteekent,  b.v.  k.  d^mam^ 
de  koorts  krijgen ;  k,  lunat,  door  vloek 
getroffen;  k,  tembak,  door  een  sehet 
geraakt;  k.  loeka^  gewond  worden  of 
zijn;    k.  denda,  beboet  worden;    k, 
djerat^  in  den  strik  raken ;  k.  djaring, 
in  het  net  raken;  k,  ma^oe, beschaamd 
gemaakt;  k,  anfing -antingy  oorhan- 
gers  aankrijgen ;  ä;.  Ä:ara  w,schipbreuk 
lijden;  k.  karang^  op  e.  klip  stooten; 
k,  kerdja,  werk  toebedeeld  worden; 
kJmas.  om gekocht  worden ;  k^sjaitdn, 
door  den  duivel  bezeten  worden;  k. 
tipoey  bedrogen,  gefopt  worden;  k. 
sedjoekj  verkouden  worden;  k.  hoedjan , 
beregend  worden;  k.  hangoeSj  aange- 
brand  zijn;  k.dingin^  e.  koude  vatten; 
k,  oempat  en  k,  fitnah^  gelasterd  wor- 
den; k,  tjoekai  en  k,  beja,  veraccijnsd 
worden,  inkomende  rechten  te  beta- 
len  hebben;  k.  oep^ii,  cijnsbaar  wor- 
den; k,  siksG)  straf  aan  den  lijve  on- 
dergaan;  k.  sjak^  verdacht  worden, 
ook   twijfel  of  argwaan  koesteren; 
k.  hoekoem^  gevonnisd  worden,  straf 
krijgen;  k.  iikam,  gestoken;  k.  roegi, 
verlies  lijden;  k,  moerka,  in  ongenade 
Valien  bij  den  Yorst;  Mnapada  ikan^ 
b&soerak;   k^na   pada    fjanggoeng^ 


wasam,  komt  er  een  visch  in  (het 
net)  dan  juicht  hij;  raakt  het  aan  e. 
stronk  onder  water,  dan  zet  hij  een 
zuur  gezicht,  Sprw.  door  succes  da- 
delijk  overmatig  verblijd,  door  tegen- 
spoed  dadelijk  ontmoedigd,  C.  en  S.; 
peloeroe  itoe  t^rk^na  kapada  dahinja^ 
die  kogel  raakte  zrjn  voorhoofd ;  pa- 
kajanjang  endah-endah  t^rkenapada 
toeboehnjaj  fraaie  kleeren  waren  aan 
haar  lichaam ;  mengenatj  iemand  met 
iets  raken,  treffen,  ook  met  een  be- 
dwelmings-  of  toovermiddel;  menge- 
nakan^  iets  iemand  aandoen,  b.v. 
kleeren,  versierselen,  wapens  enz. 
aanwenden,  appliceeren,  b,v.  genees- 
en  toovermiddelen,  listen  enz.;  m, 
makota,  de  kroon  opzetten,  krönen; 
tiada  holih  dikena-k^nakan ,  niet  tel- 
kens  gefopt  kunnen  worden ;  ook  ter- 
kena  is  gefopt  worden  met,  b.v.  tiada 
holih  akoe  terkena  emas  lanfjoengan^ 
ik  kan  niet  gefopt  worden  met  yalsch 
goud,  H.  Abd.;  mengenakan  gajanja, 
hare  sierlijke  manieren  aan  den  man 
brengen,  van  eene  coquette.  NB.  Soms 
komt  kena  ook  voor  in  de  beteekenis 
van  het  Javaansche  kennäj  kunnen, 
mögen,  mogelijk,  vooral  op  Java; 
7naka  khia^  daarora  of  daardoor  is 
het  dat,  b.v.  sangat  Msar  hawa-napsoe 
eng  kau  ^  maka  Mna  engkau  hendak 
masoek  kapada  djalan  peperangan 
itOBj  uwe  hartstochten  zijn  zeer  hevig 
en  daardoor  is  het,  dat  ge  u  in  den 
strijd  wilt  begeven,  Mes.  Kag. 

^^UJ^kÖnari,  e.  s.  v.  boom,  die 
amandelachtige  vruchten  draagt, 
waarvan  e.s.v.  fijne  olie,  minjak  ke- 
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nari^  wordt  vervaardigd;  k^nariwo- 
landa,  amandelen. 

eLaJ^  k^nanga,  o.s.v.  boom  met 
zeer  welriekende  bloemen,  Uvaria 
Cananga. 

oUJ'  kÖnapa,  op  Java,  waarom, 
waarvoor  =  mengapa^  zie  apa.  Soms 
ook  als  samentrekking  van  k^na  en 
apa, 

islxS  kfenapang,  e.  s.  v.  boom, 
welks  vruchten  veel  op  amandelen  ge- 
lijken,  nog  meer  dan  de  Mmiri. 

v-^uA^konta,  Port,  rekening. 

oJCa5  köntoet,  veest,  wind;  k, 
apij  bijnaam  van  een  kanon  in  de  Hik. 
Atj.  daoen  kenioet,  naam  van  een  klim- 
plant,  welker  bladen  stinken,  Apocy- 
num  foetidum,  d.i. Cr.;  k,  Msar  k, 
ketjil,  groote  en  kleine  veesten,  fig. 
uitdr.  voor  al  wat  ergens  gebeurt  of 
gesproken  wordt;  th'k^ntoet^  bij  on- 
geluk  een  veest  laten;  Pr.  Dj.  m^ng^n- 
toetkaUj  iemand  of  iets  be  veesten,  Mes. 
Kag. 

xUCxS'kölltara,  =  ketara^  zie  ald. 

^rklntar,  ==  kitar^  zie  ald. 

^XaI  kantor,  Ned.  kantoor;  kan- 
tor  lelang^  venduhuis,  lokaal  voor 
verkoopingen;  k,  pos^  postkantoor; 
k.  oewang,  's  Lands  kas,  ook  wel  de 
Jav.  bank.  > 

y^yXjS  kontörlir,  verb.  Ned. 
controleur. 

iXJlS'kaiitangjdroogbij  afloopend 
water  van  een  riviermonding,  een 
straat  of  vaar water;  s^lat  kantang^ 
ondiepe  straat. 

ixA^kantong,  Jav.  zak,  beurs; 
zie     kandoeng. 


812  iXxT 

kuS  kanting,  zie  kontang. 

pixS  kSntang,  aardappel. 

ÄULrk6ntoeng,I.galmend  geluid 
zooals  V.  een  kleine  klokof  eenholle 
bamboe  niet  spieet,  waarop  men  met 
iets  hards  slaat;  k^ntoeng-kentoeng^ 
houten  seinblok  van  het  wachtsvolk. 

II.  Jav.  g^ntoeng,  e.  s.  v.  aarden 
pot,  waarin  vroeger  de  lalang-sniker 
in  den  handel  kwam,  thans  nog  ge- 
bruikt  voor  watervat. 

iiXJS  kontang;  kontang-kanting, 
van  ontang-antingj  gedwongen  ora 
heen  en  weer  te  slingeren  ofte  rollen, 
Zie  ook  bij  kontal, 

ÄAxi'konting,  zie  koteng. 

iiXjS  koentoeng,  I.  de  staart  van 
een  chinees,  ook  koetjir^  zie  ald. 

11.  kontong  =  kotong,  zie  ald. 

i^XjS  kantoek,  =  antoek,  knik- 
keboUen. 

J^aaS"  köntal,  Jav.  kentel,  dik,  lij- 
mig,  niet  vloeibaar,  gebenden;  ajar 
kandji  jang  Mntal^  dikke  stijfel,  lett, 
dik  rijstwater;  perekat  jang  k^ntalj 
dikke  3ijm;  daoen  kontal,  arbor  glu- 
tinosa,  R. 

JjOJ'koentoel,  rond,  stomp,  bol, 
de  testis;  hoeroeng  koentoel,  e.s.v.rei- 
ger,  ZOO  genoemd  om  zijn  rond  ach- 
terste; hajam  koentoel,  kip  zonder 
staart.  Jav.  konfotj  id. 

J^aaS' kontal;  kontal-kantü^heen 
en  weer  slingeren,  bungelen,  beieren ; 
t^rkontal'kantilsa'orang^mzijneentje 
rondslenteren;  zie  kontang, 

JOaS'  kintal,  padde,  d.  1.  Cr.  eig. 
uchryft  hij  kientel. 


ä^XxS  koentoem,  ontloken  knop 
van  bloem  of  blad;  wordfc  ook  gebruikt 
als  hulp-Telw.  voor  het  aantal  van 
bloemen;  zie  ook  koedoe  en  koentjoep, 

^jCaS"  kantan,  e.  s,  v.  geurige 
struik,  die  in  de  keuken  gebruikt 
wordt,  V.  d.  W. 

^XiS  kantoen,  Jav.  achterge- 
bleven;  mengantoen,  achterlaten. 

^XS  kontan,verb  Ned.  kontant, 
=  toenau 

yXkS  kantO,  Port,  gezang. 

•.ÄArkoentail,  Chin.  boksen. 

^»äaS*  koentoewan,  Chin.  e.s.v. 
dik  satijn. 

^>jlS'  kandja,  I.  =  kandjar^  z.  ald. 

II,  e.s.v.  doek?  b.v.  kandja  dika- 
rang  akan  destar^  I.  P. 

III.  e.  s,  V,  Sterken  drank,  maar 
welke?  b,v.  diMrinja  minoem  arak 
dan  ^A^  Sj.  Mans,  Sj.  Goemp,  Mo- 
gelijk    gandja  I. 

^XS  kindja,  luchtsprongen,  ca- 

prioie,  bokkesprong,  C.  en  S. 

^äaS"  kandjar,  Perz.  chandjar^ 
dolk;  Mrkandjar  ^  huppelen,  dansen, 
trappelen,  inz,  met  getrokken  en  in 
de  hoogte  gestoken  kris,  doch  ook 
zonder  dat,  b.v.  samhil  ija  berseroe- 
s^roewan  heriepoek-tepoek  pahanja 
seria  herkandjar-kandjar,  karenater- 
laloe  soeka  hatinja,  sehab  ija  berolih 
boeroeng  itoe^  Mes.  Kag,  van  een  kind 
dat  een  vogel  ten  geschenke  krijgt. 
M^n.  id. 

ySXA^  kÖndjoer  =  kMjoer,  zie 
ald.  R.  Chaib.;  meng^ndjoerkan  le- 
ngan^  den  arm  uitstrekken. 


ySijS^  koendjoer,  =  koedjoer  en 
kMjoer,  zie  ald. 

ääaS'  kandjang;  herkandjang, 
volharden,  blijvend  zijn,  uithouden, 
op  Mal.  id.  d.i.  Gr.;  djangankan  ija 
kandjang,  berp^loeh  pon  ija  tiada^lasit 
staan  dat  hij  het  zou  uithouden,  hij 
zw  eetteze\hmet]itoelah  her  kandjang 
s^rtakoe,  dat  blijft  mij  oTer;  perkan- 
djangan,  volharding. 

kSKXSkoeMiOeiig;7nengoendjoe- 
ngi,  iemand  of  iets,  b.v.  een  graf,  e. 
plechtig  bezoek  brengen,  bezoeken, 
ook  bezoek  van  rouwbeklag  bij  over- 
lijden,  SaiFs  Sal.,  zijn  vader  gaan  be- 
zoeken, de  Holl.  5e  dr.  p.  88.  m'engoen- 
djoeng  segala  koeboer,  al  de  graven 
bezoeken,  H.  Atj.  Zie  ook  oendjoeng, 

ÄÄJvykoendjing,  e.  s.  v.  zout- 
watervisch. 

^äa5'  kandji  I.  en  ajar  kandji, 
dik  afkooksel  van  graan.  b.v.  van 
rijst,  gort  en  derg.  dünne  stijfsel,  e. 
s.v.  dikke  rijstsoep;  mangkok  kandji, 
e.s.v.  porseleinen  kom  voor  vierper- 
fonen,  om  daaruit  die  soep  te  ge- 
bruiken. 

II.  Men.  mengandjilsisiig  zijn,  het 
iemand  lastig  maken. 

^jS  kantja,  of  koentja,  verzame- 
ling,  greep,  zooveel  als  nien  met  beide 
banden  of  armen  omvatten  kan,  R.P. 
Dul.  p.  58  en  81,  Zie  koentjah, 

gjLf  koentji,  zie  ^äa5'. 

^Lä.jl.S'  kantjanä,  Skr.  goud : 
hoemi  kantjana,  goudland,  bijnaam 
van  Zuid-Borneo;  anak  anakan  kan- 
tjana,  gouden  poppen,  Mes.  Kag,  en 
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Pr.  Dj.;  nawing  kantjana,  zie  nawa; 
poespa  kantjana,  zie  poespa, 

ouSJULS'kantjoet,  oud  versleten 
kam  of  kleedjo,  waarmede  men  zieh 
nauwelijks  kan  dekken. 

»-AÄxJ'kölltjat;  mengentjat,  uit- 
dagende  blikken  toewerpen  ?  b.  v. 
maka  olih  Moehammad  Zaid  dik^n- 
tjatnja  dengan  matanja  Ähoe  Bakr 
itoe,  H.  T.  MSn.  kantjat,  zieh  van 
iemand  afkeeren. 

oÄxS'koeiltjit,  Chm,=^koetjir, 
haarvlecht  der  Chineezen. 

o^^vJLS^kintjit,  kleine  hoeveel- 
heden  drekstof,  die  onwillekeurig, 
b.v.  bij  het  laten  v.  een  wind,  afgaan. 
Zie  intjtt 

*.Äj^kantjoer,  =  tjakra,  Abd. 
seh.  wrdb.  Mogel.  is  kintjir  bedoeld. 

^Äxrkfentjoer,  Jay,  =  tj^koer, 
zie  ald.  de  eetbare  kurkumawortel ; 
gong  kentjoer,  e.s.v.  kleine  gong. 

^.SJOlT  kintjir,  waterrad,  waar- 
mede het  water  wordt  omhoog  ge- 
bracht, kettingpomp,  kettingschep- 
rad,  e.s.v.  rad  om  zijden  garen  ineen 
ie  draaien,  garen  winder,  spoel,haspel. 

iÄ;.S'  kantjoeng,  e.  stuk  bam- 
boe  van  twee  geledingen  gebr.  om 
water  enz.  in  te  dragen,  C.  en  S. 

&ajS  kantjing,  knoop,  grendel, 
klink  van  een  deur;  k.  hoewah  eroe, 
oversponnen  knoop,  k.  alas,  e.s.v.  be- 
lasting,  die  betaald  wordt  door  hem, 
die  zieh  een  tijd  lang  bij  een  ander 
komt  neerzetten,  om  door  uitoefe- 
ning  van  hetzelfde  bedrijf  den  kost 
te  verdienen;  k.  k^moedi,  roertouw, 
M.  b.  V.   diUpaskan  k,  kemoedi^  het 
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roertouw  werd  losgemaakt.  NB.  De 
goudon  en  zilveren  knoopen  hebben 
versohillende  vormen,  als:  hantjing 
lawi-lawi^  e.  s.  v.  knoopen,  die  onder 
aan  de  broek  of  aan  een  vest  zonder 
mouwen  worden  gedragen;  kanijing 
m^rak  m^ngigal^  in  den  vorm  van  e. 
pronkenden  pauw;  ]c-  sangka  ratna^ 
in  den  vorm  van  geslepen  juweelen ; 
L  sahari  boelan,  in  den  vorm  van  de 
maan  als  zij  een  dagoudis;  Jc.m^rak 
mPlajangj  in  den  vorm  van  een  zwe- 
venden  pauw;  k. koepoe-koepoe^ in  den 
vorm  van  een  vlinder.  Deze  worden 
aan  den  hals  van  het  baadje  gedra- 
gen en  ook  hoetang  of  koersang  ge- 
noemd,  zie  aldaar:  Mrkantjing  gigi, 
klem  in  den  mond,  zie  hoehal  en  ke- 
djang.  M^ngantjing^  dichtknoopen, 
grendelen,  op  de  klink  zetten;  pe- 
ngantjing^  grendel,  wervel,  klink  v. 
een  deur. 

k^^S  kfentjang,  strak,stijf  aan- 
geliaald,gespannen;  angin  kentjang^ 
e.  stjjve  bries;  m^ngentjang ,  de  hoe- 
danigheid  v.  strak  of  stijf  aannemen ; 
angin  m^ngSntjang^  de  wind  wakkert 
aan  tot  e.  stijve  bries;  m^ngentjangi, 
iets  spannen  of  strak  aanhalen,  b.v. 
soewarapatik  inisap^rti  tamboer  Mn- 
dor,  jang  soedah  tiada  bolih  dik^ntja- 
ngi  lagi,  mijn  stem  is  als  een  slappe 
trommel,  die  niet  meer  gespannen  kan 
worden,  Tj.  Wan.  P. 

ji.SVA^k6ll1joeng^  klanknaboot- 
send  woord  voor  een  rammelend  ge- 
luid,  zooals  b.v.  van  e.  stapel  borden, 
die  neergezet  wordt. 

k^^jS  k^nljing^  pi8sen,wateren; 


V 

ajar  k^ntjing^  urine;  kentjing  tnanis^ 
de  suikerpis;  k^na  kentjing  poet^ri^ 
met  gele  spikkels  van  tabaksbladen 
enz.;  kentjing  dipapan,  op  de  planken 
pissen,  iig.  uitdrukking  voor  leuteren, 
zeuren  zooals  b.v.  suffe,  oude  lieden ; 
meng^ntjingijhe'pis8Qn*^dik^ntjingi  s^- 
moeiy  het  vocht  op  zieh  gekregen  heb- 
ben, dat  mieren  loslaten  als  ze  boos 
zijn,  het  mierenzuur;  t^rk^ntjing, 
onwillekeurig  pissen ;  peng^ntjingaUj 
de  pisblaas;  anak  kentjing ^  een  on- 
echt  kind. 

^^xf  kentjeng,  I.  Chin.  e.s.v. 
ijzeren  drilboor.  die  met  een  boog, 
waaraan  een  snaar  is,  in  beweging 
wordt  gebracht. 

II.  europeescho,  ijzeren  waterketel 
met  hengsel.  Ook  k^kentjeng, 

iÄA^kintjoeDg,  e.s.v.  plant, 
welks  merg  en  vrucht  als  groente 
worden  gegeten,  P. 

i^S  koentjoeng,  Jav.  kuifje 

of  bosje  haar  op  het  hoöfd  van  kleine 
kinderen. 

v^.ä^laS'  kantjap,  Bat.  boordevol, 
b.v.  van  een  glas,  rivier  etc.  v.d.W, 
Zie  atjap» 

i_ff<vi<  koentjoep,  ook  koetjoep^ 
gesloten,ineengeplooid,vanbloemen, 
zonneschermen,  bladen;  ook  blad- 
knop,  bloemknop;  mengoentjoepkart, 
sluiten,  dichtdoen,  b.v.  een  zonne- 
scherm  en  derg.  Zie  ook  k^mbang. 

v.AÄJii'kintjoepjweinig  geopend, 
met  een  steilen  buik,  van  een  vaar- 
tuig,  het  tegenovergestelde  van  vol, 
wijdbuikig. 
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(^.äaS'  koentjak  grondw.  van 
k^moentjaky  zie  ald.  en  de  Holl.  pag. 
128  reg.  1. 

kX^^jS  ?  b.v.  sapandjang  djalan 
goerau  jCäxS',  Sj.  S61.  Dal.  Mön. 
m^ngentjak^  heen  en  weer  loopen. 

jLS\.JL$^kailtjil^  Jav.  dwerghert, 
=  p^landoeL  In  het  Mal.  beteekent 
het  een  der  kleinste  soorten  van 
dwergherten,  zie  ook  napoeh, 

Ä-ÄJLf  kantjah,  Mön.  groote 
ijzeren  pan,  =  kawah,  zie  ald. 
ÄÄJL^  kontjali,kleine  golf,v.d.  W. 

aLÄxf  koeutjah,  I.  zekere  maafc 
voor  droge  waren  ==  '/s  kojan;  ook 
als  landmaat  in  gebruik,  b.v.  sakoen- 
tjah  benih,  zooveel  land  als  men  met 
een  koentjahzasid  bezaaien  kan.Ook 
is  het  van  toepassing  op  e.  ruimte  v. 
water  of  inham,  R.  P.  Dul.  pag.  81. 

II.  troebel,  drabbig  v.  water.  Mön, 
kintjahj  id. 

jü'SXX^  kintjah ;  m^ngintja\  iets 
heen  en  weer  schudden,  zooals  b.  v. 
iets  dat  men  wil  wasschen,  v.  d.  W. 
M^n.  heen  en  weer  door  het  water 
slaan,  dus  spoelen  van  waschgoed; 
troebel  maken  van  het  water  om  de 
visch  te  kunnen  vangen. 

^äaS*  koentji,  Skr.  koentjikä^  e. 
sleutel,  sluiting  met  slot  en  sleutel  en 
vandaar  dat  het  soms  voor  slot,  soms 
voor  sleutel  wordt  gebruikt;  ihoe 
koentji^  slot;  anak  koentjiy  sleutel; 
anak  koentji  djahatj  peti  doerhaka, 
i»  de  sleutel  siecht,  dan  komt  de  kist 
in  verzet,  Sprw.  als  de  man  niet  deugt, 
wordt  de  vrouw  weerbarstig,  C.en  S.; 
pasak  koentji,  grendel;  k.  arlodji, hor^ 


logesleutel,  ook  k.  djam  genoerad;  k^ 
kitdbj  slot  of  overslag  van  een  boek ;. 
k.  maling,  Batav.  looper;  k.  paha, 
de  lies;  djoeroe- koentji,  rentmeestery. 
sleutelbewaarder;  t^moe  koentji,e,B.Y. 
specerij-achtigen  wortel,  bij  de  spijs- 
bereiding  en  in  de  geneeskunde  ge- 
bruikt; m^ngoentjij  met  een  slot  slui- 
ten,  op  slot  doen,  doch  ook  met  een« 
sleutel  openmaken,  ontsluiten,  b.v. 
maka  pintoe  pon  sig^ra  dikoeniji  pe- 
noenggoe  pintoe,  sat^lah  terboeka  ma- 
ka pddoeka  maha  Dewi  pon  sigera 
masoek,  MÖs.  Kag. 

JuLf'kailda,  I.  verk.  V.  kakanday 
zie  kakak. 

II.  z=  p^ngasoeh?  b.v.  enang  dan 
kanda,  Sj.  Ind.  K^sna. 

(^jS  kÖnda,  MÖn.  ringvormig  be- 
slag  om  iets,  gewerkt  randje,  moge- 
lijk  beter  kanda;  menganda,  zicb 
ringvormig  vertoonen,  een  ring  vor- 
men,  zie  bij  oelar. 

VÄjtjüi^kfendati,  verk.van  kah^n- 
dak  hatiy  laat  staan,  al  is  het  ook,  zoo- 
als ge  wilt. 

stjoT kandara,  njden  op  iets;: 
mhigandardi,  berijden,zoowel  dieren 
als  Wagens;  kandaraän,  dat  waarop 
of  waarin  men  rijdt;  binatang  kanda- 
rad'M,rijbeest;&erÄ:anJaraän,rijdende 
op  iets  zijn;  b^r kandaraän  ata s  salah 
dan  b^bal,  zieh  aan  allerlei  fouten  en 
domheden  schuldig  maken,  Niem^ 
bloeml.  II  2^  dr.  p.  59  lett.  rijden  op 
fouten  en  domheden;  orang  b^rkan^ 
daraäw,  ruiter;  tantara  b^rkandaraäny, 
ruiterij,  cavallerie. 
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^1  jULf  koendangan,  zie  bij 

oendang, 

J^fjoTkÖndaga,  e.  s.  y.  houten 
kistje,  met  fijn  vlechtwerk  bekleed  en 
met  schelpen  versierd,  gebruikt  tot 
berging  van  kleeren,  geschenken,  enz. 
H.  T.  Ookg^ndaga,gedagaeupendaga, 

{j\öJS  kÖndala,  Skr.  ook  gendala 
en  gondalüj  verhindering  hindernis, 
beletsel;  memberi  kendala  en  mengen- 
dalakan,  een  beletsel  in  den  weg  leg- 
ten, iets  niet  doen  plaats  hebben  op 
^rond  van  verhindering. 

}\iXxS  kßndalijJav.toom  hoofd- 
«tel  van  een  paard;  tali  Mndali,  leid- 
sol,  teugel. 

.^\iXjSkanAfis^n'ib.^.g^barkan' 
daän  dari  Djawa,  Ibr.  b.  Ch. 

^IJs^ATköndala,  verk.  van  apa- 
kandaja,  w^at  staat  te  doen,  wat  te 
beginnen.  Zie  daja* 

i^fX^J^S  kandoet,  Jav.  in  den 
schoot  verborgen  hebben.  Zie  kan- 
doeng, 

ojaS"  kßüdit,  gevlochten  buik- 
band,  soms  van  gouddraad,  die  om  het 
bloote  lijf  gedragen  wordt,  Prab.  Dj. 
Ind.  Poet.  Ook  gendit  en  kMit 

sO<^S  kandar,  zie  gandar. 

5 jaf^kfendor,  slap,  los,  niet  ge- 
spannen,  b.v.  van  een  touw,  de teugels, 
ook  van  tucht  en  de  handhaving  der 
wet  enz.  zonder  veerkracht,  traag; 
ioewa  jang  kendorj  oude  lammeling! 
ficheldwoord,  Ibr.  b.  Ch.  m^ngendor- 
kan,  slapper  of  losser  maken  ofdoen 
jzijn. 

sOjS  koendoer,Le.s.Y.kalabas 
of  kauwoerde,  die  als  groente  wordt 


gegeten  en  geconfijt  gebruikt  wordt 
als  vervanger  van  de  succade.  Zie  ook 
bHigoe, 

II.  e.  s.  V.  reiger,  ook  roekroek 
poetih  genaamd,  M. 

^^•.ja^  kandoeroewan,  Jav.be- 
naming  van  een  rang  of  betrekking 
in  den  ouden  tijd,  b.v.  makad^mang, 
ioemenggoengj  rongga^  djaksa,  kandoe- 
roewan  pon  kaloewar  dengan  boenji- 
boenjian  dan  rujat  sapMi  ajar  meli- 
lihj  Pr.  Dj.  ZOO  ook  H.  Asm.  Pati. 

^sd^iS  köndßri,  Tarn,  saga  ken- 
deri]'  ziQ  bij  saga;  kend^ri  batang,  e. 
s.  V.  grooten  boom,  die  geheel  roode 
boontjes  lovert,  sagapohon  genaamd; 
ook  een  goudgewicht  ter  zwaarte  van 
V24  rnas  of  Va  tvang,  =  saga,  zie  ald. 
en  koendi. 

jj*.jarkandas,  Jav,  kandes,  op 
iets  als  onderlaag  liggen,  aan  den 
grond  geraakt  van  een  vaartuig. 

^jvtXJw-^  kandis,  e.  s.  v.  wilden 
maw^^a-boom,  die  zeer  zure  vruchten 
draagt.  Yolg.  M.  kmdis» 

cO^xS  kandang,  omsluiting  van 
eonruimte,hok,stal,kraal,parenthese, 
kader  om  drukwerk,  getrokken  rand 
om  een  geschrift,  kring  om  de  maan, 
groote  tuin  of  hof,  begraafplaats,  kerk- 
hof;  mengandang,  een  ruimte  door 
lijst,  rand  of  kring  insluiten;  iets  om 
iets  heenleggen  om  te  passen  of  het 
er  in  sliiit  of  niet,  b.v.  laloe  dikan- 
dangnja  boesoer  panahnja^  h[j  paste 
vervolgens  de  boog  om  de  pijL  De 
Hell.  50  dr.  155;  meng  andang  kan, 
in  een  hok,  stal,  kraal,  lijst  of  rand 
doen. 


c  JU^*  kandoeng,  zak,  baarraoe- 
der,  vlies,  doek,  enz.  al  wat  op  die  wijze 
iets  in  zieh  besluit;  mengandoeng,  op 
die  wijze  iets  in  zieh  bevatten  of  be- 
sluiten,  ook  van  den  scho'otderaarde; 
menganäoeng  anakj  zwanger  zijn;  me- 
ngandoeng  berat  of  m.  sarai^  hoog 
zwanger  zijn;  w.  soerat^  een  brief  bij 
zieh  steken,  N.  M.;  mengandoengkan 
oewang^  geld  in  een  beurs  steken,  in 
een  doek  of  kleed  dragen;  in  de  punt 
van  een  zakdoek  knoopen;  atvan  m^- 
ngandoeng  ajar,  wölken,  die  v.  regen 
zwanger  gaan ;  boelan  dikandoeng 
tedja,  de  maan  in  lichte  Cumuluswol- 
ken gehuld;  diph'kandoeng  hoemi^ 
door  de  aarde  in  hären  schoot  geno- 
men,  Ind.  P.  b^lom  tanah  madjapahit 
m^ngandoeng  sitoewah  ini^  dit  land 
van  Madjapahit  besluit  dien  Toewah 
nog  niet  in  zijn  schoot;  sakandoeng, 
eigen,  bij  benamingen  van  bloedver- 
wantsehap,  b,v.  saoedara  sakandoeng^ 
eigen  broer  of  zuster,  lett.  van  een 
Uterus;  kandoengan^  al  wat  in  een 
zak  gedragen  wordt,  het  kind  als  nog 
ongeboren  vrucht,  dezwangerschap; 
dikandoenganj  omvangen,  omsloten 
zijn  door,  b.v.  adapon  kita  hidoep  di- 
dalam  doenia  ini\  dari  Mtjil  dikan- 
doengan  iboe,  soedah  bhar  dikandoe- 
nga7i  udat,  djikalau  mati  dikandoe- 
ngan  tanah,  wat  ons  leven  in  deze 
wereld  betreft:  klein  zijn  wij  in  den 
schoot  onzer  moeder,  groot  geworden, 
in  den  schoot  der  gewoonten,  en  zijn 
wij  dood,  dan  in  den  schoot  der  aarde 
omsloten. 

piXjS  köndoeng;  kendoengan,  e. 
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8.  V.  boom,  welks  hast  bij  het  rood- 
verven  van  zijde,  in  vereeniging  met 
embalatc,  voor  de  vastheid  van  kleur 
gebezigd  wordt. 

c  Jar  k6ndang,kwasterigloopen 
om  gezien  te  worden,  v.  d.  W. 

c  cXaT  koendang ;  m^ngoendang, 
bij  zieh  hebben  of  dragen,  overalmee- 
nemen,  b.v.  een  bediende,  zie  ook  bij 
sarak;JsiY.  oendang^  roepen,  zieald.; 
koendangan,  volgeling,  genoodigde 
tot  een  feest,  datgene  wat  men  altijd 
bij  zieh  heeft,  b.v.  een  horloge,  zak- 
mes  enz.  MÖn.  ook  de  naam  van  een 
boom. 

c  JoTkondaug,  e.s.v.  wilden  vij- 
geboom,  d.  1.  Cr. 

ßiXjS  kendoeng,  zie  gendoeng. 

^*tXJLr  kÖndak,  minnaar,  minna- 
res  in  kwade  beteekenis,  waarschijn- 
lijk  van  kahendak;  berk^ndak,  minne- 
handelhebben,over8pelbedrijven,b.v. 
sap^rti  orang  berkendak  dengan  istM 
orang^  als  iemand  die  met  een  anders 
vrouw  overspel  bedrijft,  Oend. 

^J(^A5'  \i(^liA^\%.\.berdjalan  ter- 
kendek'Mndek,  waggelend  gaan,  Sw. 

JtUi  kandoel5l.bocht;m^«^aw- 
doel,  in  bochten  opbinden  ofopschor- 
ten,  zooals  b.v.  de  ketting  van  een 
werpnet  om  er  de  vischjes  en  garnalen 
beter  in  te  houden. 

II.  =  kandoer,  M^n.  =  Mndor. 

Jid^xS  kßndßlam,  zie  kUelam. 

^dJS  kondam,  kas,  waarin  de 
juweelen  gezet  worden,  L.  en  R.  v.  E. 
e.  s.  V.  oorring,  M. 

•tVJwJ  keudo,  Jav.  e.  s.  v.  spijs, 
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bereid   uit   gerkspte  kokosnoot  en 
garnalen. 

^^^dii' kandoeri,  I.  Perz.jaar- 
lijksch  lijkfeest,  waarbij  voor  de  over- 
ledenen  gebeden  wordt ;  e.s.v.  zielmis; 
op  N.  Sumatra  ook  verzoeningsfeest; 
verder  nog  feest  in  het  algemeen; 
MÖn.  ook  eeu  feestmaal,  een  paar 
dagen  na  het  sluiten  v.  e.  huwelijk ; 
memhatja  kandoeri  nahi  Moehammady 
voor  de  zaligheid  van  Mohammed 
bidden,  Ibr.  b.  Chas. 

IL  k,  batang,  e.s.v.  boom,  die  de 
roode  pitjes,  saga  pohon  voortbrengt. 
Zie  kenderi  en  saga, 

»dü5^kandah,  Jav.  van  andah, 
Kw.  nederig;  kandahan,  dienstbaar- 
heid,  ondergeschiktheid;  dalam  kan- 
dahan,  Pol.  Dj.  in  dienst  zijn  van. 

^öjS  kandaijMön.  Wimpel,  vlag, 
af  han  gend  v  ersiersel;  m^ngandaiySQV- 
ßieren,  optuigen;  m^ngandaikan,  la- 
ten  fladderen,  b.v,  de  slip  v.  e.kleed; 
kandaian  iitij  versiersel  v.  een  brug- 
getje?  H.  Sör.  Bajoe. 

^JULJ^kandi,  e.s.v.  gevlochten 
zak/meestal  gebr.  als  geldzak  voor 
groote  hoeveelheden  geld,  zooals  op 
kantoren  en  in  winkeis. 

^öjS  köndi,  Skr.  koen4h  aarden 
waterkruik  met  tuit;  laboe  kendi,  de 
fleschkalabas,  om  hare  gelijkenis  met 
zulk  een  krurk;  daoen  k^ndi^  kanne- 
kenskruid,  de  nepenthes,  ook  taboeng- 
b^roek  genaamd;  Mndi  bUoelang^  le- 
deren zak  voor  water  of  wijn,  Noer. 
Moh.;  meng^ndi,  gudsen  van  vloei- 
stoffen,  zooals  de  straal  uit  de  tuit 


van  zulk  een  kruik,  N.  M.  zie  ook 
gamoh  en  dorak. 

,5  Jü/koendai,  I.  Tam.  opgesto- 
ken  haar,  haarwrong  op  het  achter- 
hoofd  bij  vrouwen;  Ukan  koendai^ 
gouden  voorhoofdplaat,  die  dient  om 
de  gandik  te  bedekken,  diadeem ;  tjoe- 
tjoek  koendai,  haarpen  om  die  wrong 
vast  te  steken ;  m^ngoendaiy  het  haar 
tot  een  koendai  opmaken,  opsteken. 

II»  z=  poekau,  zie  ald. 

^jaJ^koendi,  Päd.  bovenl.  = 
kenderi,  e.s.v.  ronde,  kleine  boontjes, 
half  rood,  half  zwart,  die  gebruikt 
worden  om  goud  te  wegen  en  ter 
versiering.  Als  goudgewicht  zijn  24 
koendi  =  een  mas  en  =  24  oewang^ 
V.  d.  Tn.  Wel  te  onderscheiden  van 
de  bidji  saga  pohon. 

<^^  JüLS^kßndiri,  =  s^ndiri,  zie 
bij  diri. 

^yjJS  koenarpa,  Skr.  dood 
lichaam,  lijk. 

jjMJL^kßoas,  in  zout  ingelegde 
schelpdieren,  met  bijmenging  v.  rijst 
of  sage  tot  gisting  gebracht ;  zie  p^- 
kasam  en  p^da, 

JjLuw^konsßtalböl,  constabel, 
politiedienaar  en  rustbewaarder  bij 
de  Engeischen;  zie  stab^lan. 

JuuwywJL-J'  konsil,  I.  verb.  Ned. 
Consul. 

II.  Eng,  raad,  raadsvergadering ; 
kom^ndoer  d^ngan  konsil^  de  gouver- 
neur  en  de  raad. 

^ijLJ^k^Iiang,  zieh  te  binnen  bren- 
gen,  met  verlangen  aan  iets  denken, 
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zieh  met  meewarigheid  iets  herinne- 
ren,  ook  iets  uit  ontferming  of  toege- 
negenheid  in  aanmerking  nemen,b.v. 
djikalau  abang  tiada  kenang  nama 
toewan  djahat  di  s^boet  orang,  als  ik 
niet  in  aanmerking  nam,  dat  uw  naam 

in    opspraak   zou  komen Hik. 

Koris  iiadalah  bolih  akoe  k^nangkan, 
ik  kan  er  niet  aan  denken,  H.  Abd. 
360;  kabesaran  doenia  tiadalah  di- 
kenang kannja  lagt,  naar  de  groot- 
heid  dezer  wereld  ging  zijn  hart  niet 
meer  uit.  NB.  dit  woord  wordt  dik- 
werf  verkeerd  gebruikt  voor  kenan, 
welgevallen,  ingenomenheid,  b.  v. 
k^nangan,  ingenomenheid,  welbeha- 
gen;  tiada  b^rpengenangan^  ergens 
niet  mee  ingenomen  zijn,  geen  beha- 
gen in  iets  scheppen,  er  niet  van  ge- 
diend  zijn;  m^ngenang-ng  mang  kan 
moeka^  het  aangezicht  aannemen,  b.v. 
in  het  gericht;  zie  bij  kenan, 

ixS^  k^UOeng,  klanknabootsend 
woord  voor  e.  galmend  geluid,  zooals 
van  een  groote  klok;  ook  de  naam 
van  een  koperen  bekken,  waarop  bij 
het  gamölanspel  de  pauzen  worden 
geslagen. 

pjS  köning,  wenkbrauwen ;  k,  ha- 
rimau,  gilling,  die  op  een  pilaar  ont- 
staat  door  den  overgang  v.  den  acht- 
kanten tot  den  Vierkanten  vorm;  ke- 
tika  angkat  kening,  als  tijdsbepaling 
ongeveer  8  nur  's  morgens,  wanneer 
men  de  wenkbrauwen  even  moet  op- 
slaan  om  de  zon  te  kunnen  zien;  k^- 
"  tika  penghabisan  angkat  k^ning^  het 
tydstip  waarop  men  de  wenkbrauwen 
geheel  moet  opslaan  om  de  zon  te 


kunnen  zien,  ongeveer  des  morgens 
9  nur. 

y^jS^k^na^y  Ned.  knaap,  e.  klein 
tafeltje. 

i}jS  kßnal,  kennen,  herkennen, 
onderkennen;  m^ng^naly  iemand  of 
iets  kennen  of  her  kennen,  bekend 
zijn  met:  meng^naUng^nal^  kennis- 
maken;  hendak  m^ng^naUng^nal,  om 
kennis  te  maken,  MÖs.  Kag. ;  tahoe 
meng^nal  p^rmata ,  edelgesteente 
weten  te  onderscheiden;  m^ng^naU 
kan,  in  kennis  brengen,  introducee- 
ren;  m^ng^nalkan  dirinja,  zichzelven 
introduceeren  of  voorstellen;  dik^' 
nalkannjalah  akoe  d^ngan  toewan 
dokter  ifoe,  hij  stelde  mij  aan  dien 
beer  dokter  voor,  H.  Abd.;  kenalan, 
bekende,  een  kennis;  k^nal-Mnalan, 
kennissen,  bekenden;  kakenalan^he- 
kend,  gekend  worden;  tiada  kak^na- 
lan  lagi^  niet  meer  te  herkennen. 
Sadj.  Mal.  2;  berkenal-Mnalan,  met 
elkander  bekend  zijn,  samen  kennis- 
maken;  meng^nal-ng^nali,  elkander 
leeren  kennen,  Ind.  P. ;  minta  dik^- 
nal-k^naliy  verzoeken  in  kennis  ge- 
bracht te  worden  met,  Ind.  P.;  Mnal- 
meng^naly  elkander  onderkennen  b.v. 
in  een  algemeen  gevecht  of  in  het 
donker,  Pr.  Dj.;  soerat  Mnalan,  aan- 
bevelingsbrief ,  geschreven  introduc- 
tie;  maka  katanja:  toewan  k^nal- 
k^nallah,  ada  tjoetjoe  s^haja  doewa 
orang  ini,  en  hij  zeide:  Mijnheer,  mag 
ik  het  genoegen  hebben  U  deze  mijne 
beide  kleinzonen  voor  te  stellen,  Pol. 
Abd.  vrij  vert.  tiada  m^ngenal  ma-' 
noesia  lagi^  niemand  meer  sparen  of 


820 


^ 


¥ 


ontzien  in  den  krijg,  P^l.  Abd.;  p^- 
ng^nal,  herinnering^  herkenning,  on- 
derscheiding;  tanda  p^ng^nal,  her- 
kenningsteeken. 

^jLS^kÖnail,  I.  behagen  in  of  aan, 
welgevallen  in  iets ;  Mrkenan^  welgo- 
vallen  of  behagen  scheppen  of  heb- 
ben;  herkenan  akan  of  MrkenankaUj 
hetzelfde  met  obj.  dus  in  of  aan  iets 
of  iemand;  MrMnan  kapada  ofmetn- 
p^rkenankan,  aan  iemand  bevallen, 
iem,  behagen,  genoegen  geven.  Zie 
voorb.  voor  beide  in  Sadj.  Mal.  p.  166 
reg.  10,  11  en  13;  herMnan  kapada 
Ällahj  Gode  behagen,  Gode  welge- 
Yallig  zijn. 

II.  moederviek,  =  andang,  III,  C. 
en  S. 

^AjUrkÖnantaii;  hajam  kenan- 
tan,  witte  vechthaan  met  witte  poo- 
ten.  M^n.  kinantan,  id. 

^JS  kßnoedji?  b.v.  m^ng^ma 
roepa  tadjoek  ^^^s^yXS^  Hik.  Koris. 

ÄAAfcAxS^kaölsah,  Arab.  synagoge, 
tempel  van  joden,  christenen  of  an- 
dere niet  mohammedaansche  volken; 
zedig,  ingetogen  meisje,  schoone 
vrouw,  die  om  hare  schoonheid  Ter- 
borgen  gehouden  wordt. 

La5^  kßniga,  I.  Skr.  maagd. 

II.  sirih  sak^nnja,  een  klaarge- 
maakte  sirihpruim,  Batav.  =  sirih 
sMampin, 

owAxf  kßnnjat,  I.  Batav.  krim- 
pen, verkleumen. 

II.  Soek.  smeeren  of  uitstrijken 
V.  vochtige  of  kleverige  zelfstandig- 
heden. 

vsaxJLJ'  könnjoet;  m^ng^nnjoet, 


zuigen  aan  borst  of  uier,  b.v.  ta'maoe 
m^ngennjoet  boedak  itoe,  dat  kind  wil 
niet  zuigen ;  m^nghmjoet,  ook  een  zui- 
genden  raond  trekken,  zooals  de  apen 
doen  als  zij  het  goed  meenen.  Zie 
genjoet, 

ou^aS*  könnjit,  toestemmend  of 
aanmoedigend  met  de  oogen  knippen, 
een  knipoogje  geven,  Pr.  Dj.;  diken- 
njit  d^ngan  keningnja,  Pr.  Dj. 

^AA^kßnnjir,  belustzijn;  kennjir 
makan,  eetlust,  v.d.W.  Zie  ingin. 

ijOJ  könnjang,  verzadigd,  ook 
goed  vol,  van  iets  dat  opgevuld  wordt, 
zooals  b.v.  een  bultzak;  makan  sam- 
pai  khmjang,  elen  tot  men  verzadigd 
is ',  kakennjangan,  verzadigdheid,  zat- 
heid,  oververzadigd;  mengennjang- 
kan,  verzadigen.  Zie  poetvas, 

JaJLS'  kßnnjal,  elastiek  voor  het 
gevoel,  zooals  b.v.  een  goed  gevulde 
bultzak,  een  gevulde  blaas,  een  ge- 
zwel;  van  spijzen:  zeepachtig,  taai, 
b.v.  van  aardappelen  en  derg. 

ÄAJLi"  ^^VkVildAii  patoet  sakali  moe- 
ka  dikennjah,  Sj.  Ardan.  Mogelijk  = 
kennjat  II,  zie  ald. 

j^AJvS'kÖlinjaoi^evenmetdelippen 
smakken  bij  het  proeven  van  iets;  zie 
ketjap, 

^xaS  kßnnjl,  Batav.  kleinzeerig, 
teeder,  licht  ziek. 

JS  kau,  verk.van(^/i^Ä:az(,ensoms 
ook,  doch  verkeerd  voor  koe,  verk.  v. 
akoe,  zie  op  die  woorden. 

yS  ko',  W.-Sum.  toch,  als,  Indien. 

\yS  kowa,  Chin.  e.  s.  v.  chineesch 
kaartspel  met  180  kleine,  lang  werpige 
kaartjes. 


jj\yS  koewatir,  zie  >^f^. 

J^  koewar,  P^l.  Djin.  en  and 
verbastering  van  het  Perz.  %(•«&.,  zie 
aldaar  en  ^S  koewar^  I. 

{Jjs^yS  koewarik,  gouden  borst- 
en ruggeplaatje  ter  grootte  yan  een 
rijksdaalder  raet  een  gat  in  het  mid- 
den,  Zij  worden  met  koorden  over  de 
schouders  en  onder  de  armen  door 
bevestigd,  zoodat  een  op  de  borst  en 
een  op  den  rüg  komt  te  hangen. 

^j»\yS  koewasa,  macht,  volraacht, 
machtig,  gezaghebbend,  intstaat  tot 
iets,  sterk,  krachtig,  ge volmachtigde ; 
terlaloe  koewasa  ija  mem^riksa  akan 
s^gala  p^rkarajang  dehoeloe-dehoeloey 
hij  was  bijzonder  sterk  in  het  onder- 
zoeken  van  zaken  uit  vroeger  tijden. 
H.  Ahd.'^tiada  koewasa, meth^machtQj 
niet  uithouden,  niet  harden,  niet  ver- 
dragen  kunnen ;  mana  koewasa  hamha, 
wat  in  mijn  vermögen  is,  zoovermijne 
macht  strekt ;  sakoewasa-koewasa  hati, 
V.  ganscher  harte ;  berkoewasa,  macht- 
hebbend;maÄaÄ:oßM;asa,almacht;yaM^ 
maha  koewasa^  de  almachtige;  sakoe- 
tvasa-koewasa,  uit  alle  macht;  tiada 
terkoewasa,  niet  te  regeeren,  niet  in 
bedwang  te  houden,  b.v.  maka  ada 
gadjah  m^ta  m^ngamoh  tiada  t^t^koe- 
wasa  olih  gombalanja,  er  was  een 
bronstige  olifant  dol  geworden,  die 
door  zijn  cornac  niet  in  bedwang  te 
houden  was,  R.  Ch.  ^m^mberi koewasa, 
machtigen,  macht  verleenen ;  m^ngoe- 
wasanij  zijne  krachten  inspannen  voor 
ietByh,\,m^ngoewasanib^rdjalan,zijjie 
krachten  inspannen  cm  voort  te  gaan, 
Tam.  ed'BsLT.'y  sakoewasa  akoey  usLar 
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mijn  vermögen ; atas  koewasanja,neiar 
hun  vermögen,  Hik.  Dewa  Ag.  Möl. 

Jt^  koewala^  monding  eener 
rivier,  zoowel  de  uitmonding  in  eene 
andere  rivier  als  in  zee,  ook  de  streck 
of  plaats  aan  de  monding.  Daar  de 
handelsfaktorijen  der  O.-I.  Comp,  aan 
de  monding  der  rivieren  lagen,  ge- 
bruikt  men  koewala  ook  soms  voor 
de  faktorij. 

Jt^  koewalon,  Jav.  stief-,  = 
tiri,  Mal.  zie  ald. 

J(^  koewali,  aarden  of  ijzeren 
pan"voor  de  keuken. 

AjS  koewawa,  Jav.  instaat,  bij 
machte,  bekwaam ;  ook  koewawu 

,^l«ykoewaja,  Jav.  de  gal. 

ÄjjL5'  koewajah^  e  s.v.  boom  met 
een  vrucht,  die  op  de  gajam  geljjkt, 
en  die  door  verwijdering  van  haar 
narcotisch  bestanddeel  eetbaar  kan 
gemaakt  worden. 

y^yS  koeboer,  zie  ^yXs. 

y^jS  kobör,  Jav.  den  tijd  of  de 
gelegenheid  hebben  tot  iets,  =  5m- 
pat,  zie  ald. 

ij*A^^yS  koebis,  Eng.  cabbago, 
kool;  k,  iUor,  savoye-kool;  k,  kapert, 
kapperkool.  NB.  het  kan  ook  van  het 
Ned.  kabuis  afkomen. 

rn^jS  koebang,  I.  modderpool; 
ook  koebangan,  Sailoe's  Salatin ;  ber^ 
koebang,  zieh  in  iets  wentelen,  zooals 
b.v.  de  buffels  in  den  modder;  koe- 
bang k^rbau,  buffelwed,  modderpoel 
voor  buffels;  mandi  berkoebang,  zieh 
in  ondiep  water  baden,  zoodat  men 
zieh  daarin  wentelen  moet;  poet^ri 
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Mrhoehang^  e.s.v.  stijfgekookte  bry, 
die  als  versnapering  gegeten  wordt. 

IL  Päd.  bovenl,  e.  s.  v.  wilden 
vijgeboom,  die  licht  en  zacht  hout 
levert,  ook  op  Mal.  bekend,  d.i. Cr. 

ii^yS  kobang,  Jav.  ook  gobang, 
een  oort,  thans  2V2  contstuk. 

ijyS  koeboeng,  e.s.v.  vliegenden 
vos  met  gevlekte  huid ;  tßtjak  koe- 
hoengj  =  tjetjak  t^rbang,  zie  koebin, 

i^^f^  koebak;  m^ngoebakj  pel- 
len, ontbolsteren ;  m,  pinang,  een 
areka-noot  ontbolsteren;  m.  hoewah 
Mlapa,  een  kokosnoot  openen  om  bet 
vrucbtwater  er  uit  te  schenken ;  bet 
schijnt  eene  omzetting  te  zijn  van 
hoeka,  M.  MÖn.  id.  b.v.  m^ngoebakkan^ 
kain  dihadan^  de  kleeren  van  bet  lijf 
verkoopen,  zieh  uitkleeden;  b^rolih 
pisang  b^rkoebak^  e.  gepelde  banaan 
krijgen,  d.i.  een  buitenkansje  beb- 
ben,  zonder  moeite  te  doen. 

(^o^kobok,  partij,  volk,  volks- 
stam,  ras. 

Jü^-S*  koebal,  zie  goebah 

^j^koebin,  e.  s.  v.  vliegende 
hagedis. 

y^jS  k0©b06,  verschansing,  aar- 
den  wal;  k,  rantang^  schans;  m^wp'oe- 
boe-ngoeboeij  met  aarden  wallen  of 
belegeringsscbansen  insluiten,  R.P. 

iOyS  kobah,  Perz.  keteltrom,  soms 
fout  voor  gobah,  zie  ald. 

J.y  koebai ;  (^aoew  koebai,e.s.Y. 
plantje  met  aangenaam  smakende 
blaadjes,  die  als  groente  en  ook  in  de 
geneeskunde  gebruikt  worden, 

vtt^^  kota^  1.   Skr.   versterkte 


plaats,  burcht,  vesting,  versterkte 
hoofdplaatSjVorstelijkeverblijfplaats, 
met  palissaden  omgeven  dorp,  k.  tan- 
dang,  versterkte  plaats,  waar  alles 
Samen vloeit,  waar  veel  verkeeris;  k. 
lari'larian^  vesting  om  in  te  vluchten, 
toevluchtsoord  in  nood,  R,  Chaib.; 
k,  kara,  de  naam  van  eene  oude  ver- 
sterking  op  bet  eil.  Bintan;  k.  mara^ 
beweegbaar  fort,  oorlogsvaartuig, 
plaats  aan  boord  v,  inlandsche  vaar- 
tuigen  achter  de  apilan;  k,  parit, 
vestingwerken  en  gracht;  kapala 
kota,  bet  gedeelte  van  een  versterkt 
dorp,  dat  boven  aan  een  stroom  ge- 
legen is,  stroomopwaarts;  ekoer  kota, 
bet  lager  gedeelte,  stroomafwaarts ; 
m^ngoiaij  van  versterkiugen  voor- 
zien;  b^rkoiakan  b^tts,  de  scheenbee- 
nen  tot  vesting;  k,  ringin,  van  wa- 
ringin,  eigenn.  van  eene  plaats  op 
Z.  Borneo. 

IL  Skr.  kruin  van  bet  hoofd. 

v:ij^koeivat,  zie  gJJ. 

va^^koewit;  mengoewit jheen  en 
weer  bewegen  met  iets  puntigs,  b.v. 
met  den  top  eens  vingers  enz.  een 
tik  of  veeg  met  den  vingertop  geven, 
met  iets  puntigs  onderuit  halen,  ook 
iets  puntigs,  b.  v.  een  pijl,  heen  en 
weer  bewegen  om  he^  ergens  uit  te 
krijgen,  Am.  Hamz.;  koeivit-kapai, 
allerlei  kleinigheden  omhalen,  op  die 
wijze  den  kost  zoeken;  zie  ook  goewit. 

s^yS  koetoeb,  Päd.  bov.l.  = 
sampoerna,  zie  ald. 

J)yf  kotor^  vuil,  smerig,  morsig, 
vuilnis,  drek;  m^ngotorkan,  vuilma- 
ken;  m^n^o^öW,  bevuilen ;  kakotoran. 


bevuild,  vervuild,  Pol.  Abd.  kam  ko- 
tor,  de  menstruatie. 

ijy^^S  kotrek,  op  Jav.  verb.Ned. 
kurketrekker. 

jjkO*5^  kotis;  m^n^o^/s,afplukken, 
afpluizeD,  b.v.  de  uitstekende  haartjes 
van  zijde,  de  pluizen  v.  doek,  de  kan- 
ten van  papier  enz.;  tahi  kotis^  vuil  in 
ruwe  zijde,  dafc  men  afpluizen  kan. 

i:>«5^koetang,  Jav,  e.  s.v.  lijfje 
of  corset  voor  vrouwen.  Mön.  id. 

m!SjS  koteng,  enkel,enkelvoudig; 
t^rkoieng  sendiri^  alleen,  zonder  zijn 
gewoon  gevolg;  ook  konteng, 

äJ)«5  kotong,  kort  afgesneden, 
V.  raouwen;  hadjoe  kotong^  e.  baadje 
met  körte  mouwen;  z,  potong  Qupon- 
tong;  tßlana  kotong,  een  körte  broek. 

v^*j5'koetip;  men^oe^e/?,oplezen, 
oppikken,  een  voor  een  oprapen,  b.v. 
korrels,  vodden,  Mal.  Sam.  1:137; 
stukken  uit  geschriften  voor  eene 
bloemlezing,  kruimels  enz.,  b.v.  sa- 
jp^rti  ajam  mengoetip  padi  sahoetir- 
saboetir,  als  e.  kip,  die  de  rpt  korrel 
voor  korrel  oppikt,  Saif  Dzoel.;  jo^- 
ngoetipj  opzamelaar,  b.v.  p^ngoetip 
s^gala  remah  p^ngelahoean^  de  opza- 
melaar van  de  kruimpjes  der  weten- 
schap,  de  titel  van  een  Mal.  boekje, 
gedr.  te  Singapoera;  s^tangan,  ^ntah 
dimana  dikoetipnja^  een  hoofddoek, 
wie  weet  waar  hij  dien  opgeraapt 
heeftPMal.  Sam.  1:137. 

(3J>*y  kotak^  Vierkant  vak,zooals 
in  een  käst,  vierkante  doos,  kist  of 
koffer,  lade,  schakel  v.  een  gouden  of 
zilveren  buikband;  k.sorong-sorongj 
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schuiflade ;  benang  poetih  sakotakj  e. 
streng  wit  garen,  lett.  e.  haspel,  Max.; 
sampan  kotak^  een  bootje  met  kleine 
kastjes  achterin,  zie  sampan;  kotak 
wajang^  de  kist,  waarin  debenoodigd- 
heden  voor  het  wajangspel,  H.  Asm. 
Pati;  A.  dawdt,  schrjjfkistje,  cassette; 
almari  b^rkotak,  käst  met  laden  of 
loketten. 

{^•S  koetoek,  I.  vloek,  vervloe- 
king,  vervloekt;  mengoetoeki,  vervloe- 
ken;  dikoetoeki  Allah  d^ngan  koetoek 
jang  amai  sangat,  door  God  vervloekt 
met  een  vreeselijken  vloek;  minoem 
koetoek  apakah  int,  wat  is  dit  voor  e. 
vervloekte  drinkerij,  PÖl.  Dj.;  sikoe- 
toeJcf  die  vervloekte ;  orang  fc.,  ver- 
vloekeling. 

II.  e.  s.  V.  rijstmaat  =  2  ling  of  4 
genggam, 

(Sö.i'kotek,  staart;  biniang  b^r- 
kotefcy  komeet;  padi  b^rkotek,  harige 
rijst. 

Jj^koetil,  I,  wrat,  wen,vleesch- 
achtige  uitwas. 

IL  m^ngoetil^  kleine  stukjes  afbre- 
ken,  afplukken  of  afbijten;  bepikken, 
zooals  vogels  de  vruchten;  beknagen, 
zooals  ratten  e.  beschuit,  pellen.  M^n. 
id.;  zie  k^til  en  kotis. 

^JS  koetoeill,=  koentoem,z,  ald. 

•J^5'koetoe,luis;Ä;.a«(?Ji«^,vloo; 
k.  boesoek  =pidjatj  wandluis;  k.  babiy 
k,  domba  en  k.  l^mboe,  teek,  zie  s^ng- 
Mnit;  k,  bidoeky  pis-in-bed;  sikoetoe^ 
die  luis,  scheldwoord,  zie  koetoek  I; 
k.radja,  e.s.v.  medicinale  plant;  tMor 
koetoe^  neet;  bMcoetoe-koetoeaUf  elk- 
ander  luizen,  elkauder  de  luizen  uit 
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het  haar  zoeken  en  die  opeten,  even- 
als  de  apeii,H.T.;  orang  makan  koetoe, 
scheldwoord  voor  Javanen,  daar  die 
de  gewoonte  hebben  dit  te  doen, 

äJ>«5  hotah;  sakotah,  algeheel- 
heid;  sakotahnja  tahoe,  de  geheele 
wereld  weot  het,  v.d.  W.  vergelijk  Ä:o^a. 

^^yS  koeti-koeti,  I.  gedurig  en 
voor  de  geringste  kleinigheid  straffen 
of  bekijven,  gedurig  op  de  vingers 
tikken,  narijden,  v.  d.  W. 

IL  MÖn.  mengoeti^  in  kleine  stukjes 
afscheuren,  zie  koetai  11  en  koetil'll. 

.J>yS  koetai,  I.  pinang  koetai, 
oude,  droge  pinangnoot,  zooals  die 
voor  den  uitvoer  geschikt  is;  ook  oud 
en  droog  v.  kokosnoten;  djala  koetai, 
zie  bij  cljala, 

II.  nog  aan  een  stukje  hangend, 
zooals  b.v.  een  geknaktebloem.M^n. 
afgescheurd,  in  flarden. 

III.  de  naam  van  een  rijkje  op  de 
O.-kust  van  Borneo. 

^^yS  kautSj  Arab.  schoen,  körte 
laars.  NB.  dit  woord  wordt  ook  in  hof- 
stijl  gebruikt  ter  vervanging  van  pd- 
doeka  voor  den  titel  van  Torsten  of 
hooge  staatsambtenaren. 

jiyS  kautsar,  Arab.  de  naam  van 
eene  rivier  in  het  Paradijs,  ook  kali 
kautsar  en  somo  zelfs  soengai  kali- 
kauisar  genoemd,  doordat  men  kali 
Jav.  niet  verstaat. 

^  yS  koedja,  kruik,  kruikje ;  du- 
wat  sakoedja  een  kruikje  inkt;  ajar 
sakoedja,  een  kruik  waters. 

vÄA^^J' koedjoet;  een  touvr  of 
koord  stijf  om  iets  bevestigd;  b.v. 


m^ngoedjoet  kaki  k^rbau,  om  de  poo- 
ten  van  een  buffel ;  m^ngoedjoet,  ook 
worgen,  de  gewone  doodstraf  voor 
overspelige  vrouwen.  Zie  poedjoet 
en  fj^kek, 

ySf^yS  koedjoer,  speer  met  breede 
punt  ora  visch  te  steken,  ook  stijf, 
piekerig  van  hethoofdhaar,M.R.pag. 
189;  k.  bMjemara,  speer,  waaraan 
een  haarbos  ter  versiering.  Zie  ke- 
djoer  en  koendjoer. 

2L:^ft.5'kodjall,  zie  chodjah;  p^ko- 
djan,  op  Java,  de  buurt,  waar  de 
Klinganeesche  of  raoorsche  kooplie- 
den  wonen.  Ook  kampoeng  kodjah, 

iiss.^i'kodjoh,  Sterke  afwatering 
uit  de  bovenlanden  zonder  dat  de 
rivier  buiten  hare  oevers  treedt. 
Zie  bah, 

ys^^iS  koljar ;  kotjar-katjir^  door 
elkander,  overhoop,  verward  en  ver- 
spreid;  ook  van  dieren,  zieh  verward 
door  elkander  bewegen,  zooals  kip- 
pen die  eten  krijgen?  v.  d.  "W. 

Y^y-'i  koetjir,  staart  of  haar- 
vlecht  van  een  chinees;  ook  koentjit, 

iÄ.«ykoetjiug,  I.  kat;  k.  biang, 
een  kreische  kat;  k,  djalang,  e.  ver- 
wilderde  kat;  k,  negari^  tamme  kat; 
k.  hoetan,  boschkat ;  k,  p^kak,  e.  s.  v, 
rattenval;  koetjing-koetjingan,  buik 
van  de  tweehoofdige  armspier;  akar 
koetjingan,  zie  akar^  daoen  koetji" 
ngan,  e.  s.  v.  bladgroente;  mata  koe- 
tjing,  katoog,  zie  mata  en  damar, 

II.  =  kotjij  zie  ald. 

I  q^^<  koetjoep,  ook  k^tjoep^  R. 
Chaib.  kus,  zoen;  mengoetjoepi^iemsiud 


of  iets  küssen,  zoenen;  zie  ook  koen- 
tjoep  en  tjoetjoep. 

i^^yS  kotjak,  I.  ongeregelde 
beweging,  schudding  v.  e.  vloeistof 
in  iets,  b.v.  van  water  in  een  emmer 
enz,  ongeregelde,  onstuimige  golf- 
slag,  zooals  iii  sommige  zee-engten, 
golving  van  het  water  in  de  flesch 
van  een  Äo/caÄ-pijp;  luchtkasteelen; 
Mrketjak^  schudden,  intr. 

IL  Jav.  verwaand,  hoogmoedig, 
trotsch. 

^^_^«.S' kotjok;  mengotjok,  iets 
schudden,  zooals  b.  v.  een  drankje. 
M^n.  ook  schudden  van  de  kaarten. 

/S.fi^.i'kotjek,  zak  in  een  klee- 
dingstuk,  b.v.  in  broek  of  buis;  ook 
kotjekatij  zakje,  H.  Groel. 

J^Ä^^koetjil,  uitglippen,  uitge- 
glipt,  b.v.  uit  een  gat,  dat  niet  diep 
genoeg  is;  mengoetjilkan^  iaten  uit- 
glippen, uitsluiten,  buitensluiten,bui- 
tenstooten,  deballoteeren.  Mßn.  on- 
verwachts  heengaan,  z.  verwijderen, 
zieh  aan  eene  zaak  onttrekken;  ter- 
koeijilj  uitgegleden.  Ook  naarbuiten 
dringen  van  de  ribben,  door  een  te 
krachtige  omhelzing,  Am.  Haraz. 

^Sf^yS  kotjah,  het  druk  hebben, 
terdege  bezig  zijn,  v.  d.  W. 

ÄÄ-«.r  kotjoh,  haast,  die  ergens 
bij  is,  veel  beweging,  die  bij  iets  ge- 
maakt  wordt;  zie  goepoeh, 

'^^koetjai,  Chin.  e.s.v.  prei 
of  lobk,  die  in  Indie  bij  de  bereiding 
van  toespijzen  wordt  gebruikt. 

^^%S  kotji,  ook  wel  kotjing, 
Cociiin-China,  ook  voor  Kotji  op  de 
kust  van  Malabar. 
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t^^^koeda,  paard;  k.  djantany 
hengst;  k,  h^tina,  merrie;  k.  Mbiriy 
ruin;  k,  tezi,  een  vlug  paard;  k.shn- 
branij  een  vurig  (moedig)  paard;  k. 
arau,  de  Sumatraansche  zebra,  Pist. 
k,  api,  vuurpaard;  k.  laoet  =  oendoek^ 
oendoekyhet  zeepaardje;  koeda-koeda^ 
schraag,  krukje,  zooals  b.v.  dat  waar- 
op  de  marktkramers  zitten,  dakge- 
raamte,  de  hoofdbinten  van  een  dak; 
ook  de  kam  die  vertikaal  op  het  weef- 
getouw  Staat;  losse  optred  voor  de 
geta;  koeda-koedaän ,  nagebootste 
paardjes;  mmn  koeda-koedaän,  e.s.v. 
optocht  met  nagebootste  paarden  en 
andere  dioren,  die  inz.  met  chineesch 
nieuwjaar  gehouden  wordt;  berkoeda^ 
tepaard;  orangberkoeda^msm  tepaard, ' 
ruiter,  cavallerist;  p^rgi  b^rkoeda^ 
poelang  bh'lemboe^  tepaard  uitgaan 
en  op  een  koe  terugkomen.  Sprw.; 
naik  koeda  hidjaUj  een  groen  paard 
beryden,  d.i.  een  tooverpaard,  ook 
gebruikt  als  fig.  uitdrukking  voor: 
dronken  zijn,  Abd.;  sariboe  koeda 
hidjau  mPnerbangkan  ratanja^  dui- 
zend  groene  paarden  vlogen  met  dio 
Wagens  weg;  m^koeda^  zieh  als  een 
paard  voordoen,  den  vorm  van  een 
paard  vertoonen,  b.v.  van  een  eiland 
in  de  verte,  ook  paardje-spelen,  hard- 
dravertje  speien;  anak  koeda^  boeloe 
kasap,  jonge  paarden,  ruwe  hären, 
Sprw. 

ju^D^ykoedis,  BchnrÜj  ook  koedis^ 
apf,  V. d.w.  lijst  gen.  wrd.;  k.  boeta^ 
de  roode  hond.  Jav.  goedig^  id. 

ct>«ykoedoeng,  verminkt  van 
de  ledematen,  zoodat  er  slechts  een 
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ßtompje  van  overblijft,  afgekapt  van 
de  uiteinden;  h,  p^tai^  de  stomp  in 
den  bloesem  van  de  p^tai^  waaruit  de 
boon  komt;  lipas  koedoeng^SQxmivikiQ 
kakkerlak;  tangan  hagai  lipas  koe" 
doengj  banden  die  overal  aanzitten, 
2ooals  gewoonlijk  v.  kinderen;  hagai 
^ikoedoeng  dapat  tjlntjin,  als  iemand 
2onder  banden,  die  een  ring  vindt, 
Äprw.;  m^ngoedoeng,  verminken  door 
liet  af  kappen  van  de  ledematen. 

Oi>^koedap,  snoepen,  buiten 
den  gewonen  tijd  eten;  boedak  koe- 
dap'koedapj  een  snoepacbtig  kind. 

Ov>fcS^  koedoep,  uit  tijdverdrijf 
wat  eten,  v.  d.  W.  zie  koedap, 

lji4>«y  kodok,  I.bet  onderste  ge- 
deeltQ.  van  den  nek,  ook  koedoek, 
ÜÖn.  id.  Zie  i^ngkok. 

II.  Jav.  kikker;  k.poeroe,  z.  kang- 
koeng;  ^mas  kodok,  platina;  kodok- 
Jcodokj  pompzuiger  met  kleppen.  Op 
Mal.  ook  kodok;  k.  tjina^  Bana  brama; 
k,  hidjau,  Eana  esculenta;  d.  1.  Cr. 
ZiQ  katak 

J j^y  koedil^  =  koedisj  zie  ald. 

.v>  J"  koedoe^  I.  blad-  of  bloem- 
knop,  minder  ontwikkeld  dan  koen- 
ioem,  Hik.  Nod.  Sjah. 

II.  maün  Ä:oe(?oe,  bet  Hassan-Hoes- 
-sainfeest ,  flambouwen-optocht  der 
Klinganeezen,  verb.  van  koeda? 

{^(>yS  kodi.  Tarn,  een  snees  of 
twintigtal,  de  twintig,  b.v.  van  ßtuk- 
ken  laken,  zijde  of  katoen,  riem  pa- 
pier;  kain  poetih  ^mpat  kodi^  vier 
snees  (d.i.  80  stukken)  wit  katoen; 
kapala  p^kodian^  het  beste  stuk  uit 
«en  snees. 


^(>^^koedai,  ronde  beteldoos 
met  deksel,  oorspronkelijk  van  rotan 
gevlocbten,  thans  van  goud  en  be- 
hoorende  tot  de  Rijks-insignien. 

^^koer,  zie  S, 

\yS  koewar,  I.  mengoewarkan, 
met  e.  stok  of  iets  dergelijks  in  iets 
rondtasten  ora  naar  iets  te  voelen. 

IL  verbast.  van  het  Perz.  chawdr, 
zie  ald. 

^^koera,  milt;  sakH  koera^  op- 
zetting  van  de  milt;  demam  koera^ 
koorts  met  opzetting  van  de  milt; 
koera-koera,  scbildpad,  zoowel  land- 
als  zeeschildpad,  om  bare  gelijkenis 
met  de  milt;  sisik  koera-koera,  het 
scbildpad ;  koera-koera  kaki,  de  wreef 
van  den  voet;  k,  k.  padi,  de  kleinste 
soort  van  landschildpad. 

K^  kora-kora^  e.s.v.  kort  oor- 
logsvaartuig,  thans  niet  meer  in  ge- 
bruik.  Zie  koera, 

^^\y^  koert,  Eng.  Court,  ge- 
rechtshof,  raadhuis. 

4>.^  kored,laatstebeetje,  restant- 
je,  V.  d.  W. 

^sS  koeras,  verb.  van  koerdsat, 
Arab.  katern,  vel  van  24  pagina's  in 
elk  formaat. 

ijusyS^  koeroes,  mager,  schraal, 
tenger,  uitgeteerd;  m^ngoeroeskan, 
doen  vermageren;  koeroes  k^ring, 
broodmager,  mager  en  uitgeteerd. 

iu^syS  koris,  =  goris,  streep, 
Bchrapjlijn;  b.v.  Za^oe  dikonsnja  sama 
t^ngah  padang  itoe,  vervolgens  trok 
hij  een  streep  op  het  juiste  midden 
van  die  vlakte.  Pel.  Dj.;zie  ook ^am. 


6/ 

ä^S  koerang,  ontbreken,  tewei- 
nig,  tekort,  niet  genoeg,  temin,  van 
eene  zaak  of  hoedanigheid,  vermin- 
deren, afnemen;  k,  asa  en  k.  safoe, 
min  een;  k.  tiga,  min  drie,  ontbreken 
drie;  k»  ingat,  onbedacht;  k.  hiasa^ 
onervaren;  k.adjar,  onbeschaafd,  on- 
beleefd,  lomp;  k.  peHksa,  zie  ald. ; 
k,  djadiy  van  planten :  geen  goed  be- 
sehet maken,  minder  goed  gelukken; 
Jcoerang  genap,  onvolledig,  onvoltal- 
lig;  k,  bangsa,  van  geringe  afkomst; 
l^bih  koerang,  min  of  meer,  plus  mi- 
nus; koerang-koerang  . . .  lehih-lehih^ 
hoe  minder . . .  hoe  meer,  b.  v.  k.-k, 
boeboer,  h-l.  soedoek^  hoe  minder  pap, 
hoe  meer  lepels,  Sprw.  ook:  minder 
omdat.. .  dan  wel  omdat,  b.v.  k.-k, 
disoeroeh,  l^bih  soeka  sendiri^  orang 
ada  toenangannja^  minder  omdat  nien 
gelast  wordt,  dan  wel  omdat  men  er 
zelf  lust  in  heeft;  men  heeft  e.  ver- 
loofde!  H.  Asm.  Pat.;  sakoerang-koe- 
rang,  de  minste;  sakoerang  daripada 
kainoßj  de  minste  van  u ;  sakoerang- 
koerangnja^  op  zijn  minst;  m^ngoe- 
rangkan,  doen  minderen,  minder  doen 
zijn;  m^ngoerangi,  tekort  doen;  ka- 
Icoerangarij  v.  personen :  gebrek  heb- 
ben  aan,  te weinig  hebben  van;  te- 
kortkoming,  ook  in  moreelen  zin; 
Mrkoerang-koerangany  steeds  minder 
worden,  verminderen;  koerang  saht- 
ris  sab^langa,  daar  ontbreekt  slechts 
een  klein  stukje  aan  een  potvol,  d.  i. 
er  ontbreekt  slechts  zeer  weinig  aan. 
NB.  de  meesten  van  onze  Bijv.  nw. 
met  0  n  hebben  koerang  in  het  Mal. 
»  ^•yboeroeng,beslotenruimte, 
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hok,  kooi,  kajuit,  gevangenis;  k,  ba- 
djaUj  kajuit,  zooals  de  Badjau's  die 
hebben,  met  e.  overlangsche  opening 
van  boven;  k,  mati^  e.  kajuit  zonder 
zulk  eene  opening;  k.  batang,  e.  lijk- 
baar,  meestal  van  bamboe;  koeroeng 
moeka^  de  eerste,  wijde  ingang  v.  e. 
belat  of  vischstaketsel ;  k,  Mlingking^ 
de  tweede,  daarop  volgende;  k,  te- 
ngahj  de  derde  en  fc.  laoet^  de  laatste 
en  smalste,  C.  en  S.;  m^ngoeroengkan^ 
in  de  gevangenis  of  in  eene  kooi 
zelten,  gijzelen,  opsluiten,  kerkeren; 
koeroengan,  Jav.  kooi  voor  vogels, 
zie  sangkar  en  wajang, 

A  .  i  koreng,  I.  met  morsige 
streepen  en  vol  vlekken,  zooals  e.  ko- 
lenbrander,  onregelmatig  en  morsig 
gevlekt  en  gestreept,  van  het  vel  van 
beesten,  zwart  en  geel  gestreept  van 
honden,  C.  en  S. 

II.  Jav,  kor^ngeUj  met  vuile  zwe- 
ren;  schurftig. 

A  .yf  korong,  =  k^roeng,  ram- 
melen,  zooals  van  kogels,  die  in  een 
bamboezen  koker  geschud  worden. 

\^ytS  koerap,  de  ringworm,  e.s. 
V.  besmettelijke  huidziekte.  Soorten 
zijn :  k,  pakan,  zie  pakan  IV,  omdat 
men  meent,  dat  de  zoodanigen  on- 
kweisbaar  zijn;  k.  gadjah,  k.  ajam 
en  k,  soesoe,  e.s.v.  uitslag  rondom  de 
tepels  van  zogende  vrouwen,  door 
onreinheid  ontstaan ;  daoen  koerap  = 
g^linggangj  zie  ald.  C.  en  S.  hebben 
nog  de  soorten  k,  loesoeng  en  k.  boekit, 

iJ^s^S  korok,  I.  uitholling,  die  in 
iets  gemaakt  is,  gang  in' den  loop  v» 
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een  geweer,  mjjngang  in  den  grond; 
mPngorokj  mijngangen  in  den  grond 
graven. 

II,  korok-koroky  e.s.v.  vliegjes  = 
Mri'Mri^  C.  en  S. 

^\»y  korek;  m^ngorek^  raet  iets 
puntigs  krabben,  graven,  peuteren; 
m^ngorek  hoemi^  in  den  grond  krab- 
ben of  graven,  b.y.  met  de  nageis  of 
klauwen;  m.  koehoer^  de  graven  om- 
halen;  m.  roemah,  een  huis  onder- 
graven  om  er  in  te  komen;  mengorek- 
ngorek  Ml  (of  p^rkara),  oude  koeien 
uifc  de  sloot  halen;  pengor ek  Ulinga 
■==■  korek  koeping,  te  Bat.  oorlepeltje, 
oorpeutertje,  ook  e.  s.  v.  haarpen  in 
het  opgestoken  haar  van  vrouwen; 
p^ngorek  Minga  boewaja^  e.s.v.  lang- 
werpig,  groen  zeediertje. 

•  \^5^  koerau,  e.s.v.  zeeviseh,  zie 
s^na7igin. 

^j^koeroe,  e.s.v.  huidziekte,  d. 
1.  Cr.  schürft,  melaatschheid,  M.  Zie 
koerap, 

tk^korah,  van  het  Arab.  5*5, 
bal,  kogel;  main  Ä:oraÄ,  e.s.v.  balspel 
met  e.  v.  kokosblad  gevlochten  bal. 

}i^yS  koerah?  ^rtinja  tiada  elok, 
Abd.  seh.  wrdb. 

^^•^koerai,  groote  äderen  en 
vlamraen,zooals  in  hout,  marmer  enz.; 
b^rkoerai,  gevlamd,  geaderd ;  z.  oerat. 

b^^koeria,  zie  b^J'  I. 

^yS  koesa,  Skr.  Jav.  angkoesj 
id.  stok  met  een  ijzeren  haak,  waar- 
mede  olifanten  bestuurd  worden; 
roempoet  koesa-koesa,  e.  s.  v.  gras, 
panicum  colonum;  m^ngoesa^  met 
zulk  e.haak  olifanten  aansporen,  S.M. 


^jA,^koewas,  alleen  in  koewas 
kais^  V.  d.  W.  die  de  beteekenis  niet 
opgeoft.  Zie  bij  kais, 

^j^m5' koewis;  m^n^0ßj<'/5,  iets  raet 
de  voeten  opzij  schoppen,  b.v,  maka 
dikoewiskan  olih  radja  akan  Groelam 
dengan  kakinja^  de  Yorst  schopte  ö, 
met  zjjne  voeten  opzij,  H.  Gr.  18. 

o^^^rkoesoet,  verward,  in  de 
war,  van  haar,  garen,  touw,  eene  zaak 
enz.;  hitjara  jang  koesoet,  een  ver- 
warde  of  ingewikkelde  rechtszaak; 
koesoet  dipers^l^saikan,  wat  verward 
is  moet  ontward  worden,  d.  i.  twist 
moet  worden  bijgelegd;  mengoesoet" 
kan,  verwarren,  in  de  war  brengen, 
b.  V«  ^ngkaii  koesoetkan  kemoedian 
daripada  soedah  selesai^  wat  in  orde 
is  brengt  gij  weer  in  de  war,  S.  Dz. 

^JS  koesir,  Ned.  koetsier. 

«M^^kosong,  ledig,  waar  niets 
in  is,  ook  van  personen  en  gesprek- 
ken  ;^^roe^  kosong,  een  ledige  maag; 
kosong  tanah,  onbebouwd  land;  zie 
hempa^  waarschijnlijk  de  Mal.  uitspr. 
van  het  Jav.  kotong.  Ik  houd  alleen 
h^mpa  voor  het  zuivere  Mal.  wrd. 
want  hierop  worden  wel  de  vormen 
toegepast,  maar  op  kosong  zelden  of 
niet;  anak  panah  kosong,  pijl  zonder 
punt,  Sadj.  Mal.  325. 

^-u^^ykosak;  kosahkasik,  tel- 
kens  van  plaats  veranderen,  telkens 
ander  werk  doen,  in  wanorde  door 
elkander  gooien,  b.v.  boeken  op  een 
tafel,  V.  d.  W. 

i^^^kosek;m^M^05ß^,wasschen 
V.  korrelige  voorwerpen  zooals  rijst 


{^AätyS 


L^/ 


829 


en  derg.,  terwijl  men  ze  in  de  hand 
laat  ronddraaien;  zie  oesik, 

{)»***  JS  koesal;  mengoesal,  heen  en 
weer  met  iots  op  iets  anders  in  de 
rondte  wrijven,zooals  met  gom-elas- 
tiok  op  papier,  met  een  tabakspruira, 
ook  koesaly  rondom  de  lippen,  ten 
einde  het  sirihspuw  weg  te  vegen. 
Zie  bij  soesoer  I. 

JUw«.S'  kosil,  beetje  voor  beetje 
iets  bewerken  of  voortbewegen,  b.  v. 
een  vracht,  een  werk,  land  enz. 

jv-A'jiS'  koesam,  dof,  mat,  zonder 
gl  ans. 

yAMyS^  koesoe,  T.  smoezen,  fluiste- 
ren ;  ook  wel  koeskoes,  dat  ontstaan 
kan  zijn  uit  koesoe-koesoe,  Mogelijk 
verb.  Ned.  koesen  van  het  fr.  se  cou- 
cher en  hiervan  ook  ons  koest  tot 
een  hond.  Zie  bisik. 

II.  e.  8.  V.  struikgewas,  v.  d.  W. 
akar  koesoe,  polypodium  quercifo- 
lium,  d.  I.Cr» 

^yS  koesi,  Skr.  koesa,e.B,  v.gras, 
dat  bij  plechtige  gelegenheden  in 
Hindostan  gebruikt  wordt,  v.  d.  W. 
Zie  koesa. 

ä  yS  koeng,  klanknabootsend 
woord  Yoor  een  hol  klinkend  geluid, 
zooals  yan  een  gong  of  van  zwaar 
geblaf;  keng^  hetzelfde  van  een  meer 
f3chelklinkend  geluid.  Z.  ook  bij  sipoet, 

'^yS  koewang,  =  koewau,  z.  ald, 
A^rkoewoeng,  de  regenboog, 
Jav.  kUoeivoengy  id. 

y^^  koengan,  =  k^rongko- 
ngan,  keel,  strot,  M. 

ati^y  koefah,  de  naam  eener  ver- 


vallen stad  in  Aziatisch  Turkije  onder 
Bagdad,  door  Kalief  Omar  gesticht, 
en  waar  z.  de  moskee  bevindt,  waarin 
Ali  werd  vermoord. 

O^ykop,  een  bak  of  zitplaats  op 
een  olifant.  Max.  Zie  ringga. 

v-o.i'koepat,  geldzakje  v.  nipah- 
bladeren. 

\^yS  kopet,niet  wijd  open,nauw, 
eng,  van  haakvormige  voorwerpen, 
wegen,  rivieren,  e.  vertrek,  huis  enz. 
dandan  kopet  laoet,Ti8iUW  planken  ver- 
siersel  aan  den  voorsteven  van  de 
vaartuigen  der  orang  laoet. 

jj^^^koepas;  mengoepas^  schu- 
len, onthuiden,  pellen;  mengoepas 
kapala^  scalpeeren;  zie  Sj.  Siti  Dzoe- 
bedah,  de  Hell.  5^  dr.  pag.  66;  me- 
ngoepaskan  pakaijan  orang^  iem.  de 
kleeren  van  het  lijf  scheuren,  naakt 
uitschudden,  gezegd  v.  roavers;  t^r- 
koepaSj  geschild,  onthuid,  ontveld,b.  v. 
t^rkoepas  koelit  tangannja^  zijn  hand 
was  ont^eld,  Prab.  Dj.  ook  kUoepas 
en  gUoepas. 

^jM^ji  koepis,  zie  k^roepis, 
i'^S  koepang^  I.  e.s.v.  zoutwa- 
termossel. 

II.  e.s.v.  goudgewicht==  V4(^iö(m- 
pal;  zie  tali, 

III.  een  koperen  munt  v.  2  V2  cent, 
Op  Java  kohang, 

i^yS  koeping,  Jav.  oor,  ==  Mi- 
ngüy  in  alle  beteekenissen. 

I^^rkopak,  I.  slap  van  de  bor- 
sten eener  vrouw;  zie  kopek  II. 

II.  een  groot  stuk  van  de  schil 
afgetrokken  hebbend.  MÖn.  afgebro- 
ken  stuk,  doorgebroken. 
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III.  s^napang  kopaky  achterlaad- 
geweer,  Sw. 

iSi^  kopok,  I.  koperen  muziek- 
bekkens,  waarvan  de  onderstukken 
in  een  houten  blök  rüsten. 
II.  zie  rArArab. 

III.  schudden  van  de  kaarten  door 
elk.,  C.  en  S. 

i^'^f^  kopek,  I,  e.  klein  stuk  v. 
de  schil  afgetrokkenh ebbend;  aftrek- 
ken,  afplukken  van  een  stuk,  kleiner 
dan  door  kopak,  zie  ald.  openen  van 
een  zegel.  Mal. 

II.  slappe  borsten  of  raammen  eener 
vrouw,  waarin  geen  zog  is,  vandaar 
moeder  van  geringe  afkomst  van  een 
kind,  dat  e.  vorstelijk  persoon  tot  va- 
der  heeft;  hoofdkussentje  voor  kleine 
kinderen;  tiada  s^mpat  mengamhil  se- 
lendangnja^  kopeknja  pon  terlampai- 
lampai,  zij  had  den  tijd  niet  om  baar 
3Jaal  te  nemen,  bare  slappe  borsten 
hingen  bengelend  neer,  H.  Boedj.; 
m^ngdpekj  znigQn  aan  borsten,  waarin 
geen  zog  meer  is. 

AyS  koepoe,  bet  Arab.  ^,  ge- 
lijkheid  v.  partij  in  het  huwelijk,  par- 
tuur,  b.v.  adaponjang  m^minang  dan 
jang  dipinang  itoe  sama  djoea  sjarf- 
nja,  p^rtama  koepoenja,  kadoewa  dt- 
k^tahoeinja  akan  bangsanja,  Oend. 
H.  Abd.  467. 

\^y3yS  koepoe-koepoe,kapel,vlin. 

der;  k.'k.gadjäh,  de  reuzen vlJnder  = 
rama-ramaj  koepoe-koepoe,  ook  e.s.v. 
plant;  indoeng  koepoe-koepoe^  pop  van 
e.  vlinder,  wel  te  onderscheiden  van 
ttlor  k,'k»y  de  eitjes. 

iiiyS  kopah,  I.  zie  koefah. 


II.  in  de  rondte  verspreid,  zooals 
van  e.  menigte  boeken,  het  bloed  van 
een  geslachte  kip ;  Mrkopah  d^ngan 
darah,  de  maandelijksche  zuivering 
hebben,  v,  eene  vrouw,  v.  d.W.  gulp^ 
V.  bloed,  b.v.  kaloewarlah  darah  h^r- 
kopah'kopah  dari  dalam  moeloelnja^ 
het  bloed  kwam  bij  groote  gulpen 
uit  zijn  mond.  H.  Abd.  176.  Zie  koepih. 

ÄJui*  koepih,  kleine  gulp,  b.v.  van 
bloed.  Zie  kopah  II.  Jav.  id. 

3jS  koepi,  Skr.  bus,  ter  bewa- 
ring  van  thee,  kruit  en  derg.;  obat 
doewa  koepi,  twee  blikjes  kruit. 

^yS  koep6,  Batav.  fijn  geplukt 
vleesch,  vervolgens  gebraden.  Zulk 
een  gerecht  heet  s^hit, 

.^JS  kopi,  I,  verb.  Ned.  koffie, 
beiden  van  5»..^*  Arab. 

II.  verkeerd,  averechtsch,  van  al- 
lerlei handelingen,  doch  inz.  v.  taal. 
uitspraak,  schrift  en  spelling,  b.v.  Sj, 
Ardan.  Ook  van  verf,  die  geen  stand 
houdt.  Sw. 

jxi^  kopjor,  zie  y^ß. 

2uS«y  kopiah^  kalotje,  chako,pet, 
chineesche  muts;  kopiah  pendjalin, 
kalotje  van  gevlochten  rotan;  seri 
kopiah,  titel  van  den  Keizer  v.  China 
in  de  H.  Toew.,  zie  iuÄf. 

s^  kok,  juk  V.  trekdieren;  dt- 
bawah  kok^  onder  het  juk;  Mnakan 
kok,  het  juk  opleggen.  C.  en  S.  sohrij- 
ven  ^)ol  igoCy  zie  r^goe  en  goe, 

^S  kowak,  geopend,  openge- 
broken,  b.v.  van  een  slaglinie,  een 
palissadeering  enz.  lA^kojak.  ^ 

^yS  koewak ;  m^ngoewak,  een 


geluid  voortbrengen  zooals  dat  van 
een  buffel,  een  pas  geboren  kind,  enz. 
zie  oewak  II, 

OkSlS*  koekoet,  ook  kokot  en  k^- 
roekoet,  krom  samengetrokken  van 
banden  of  voeten,  vingers  of  teenen; 
kram, kram  en  oog;  k,k^moedi,ijzeren 
duimen,  waarmede  een  roer  aange- 
haakt  wordt,  Mal.  Sam.  II ;  175;  koe- 
koetj  ook  beugel  over  e.  kram,  waar- 
aan  men  een  hangslot  bangt;  k.  laki- 
lakij  de  kram;  k.  hetina^  bet  oog 
waarin  de  kram  komt;  m^ngoekoetj 
bijeenscbrapen  met  de  vingers  even- 
als  met  een  bark;  Mön.  uitkrabben 
van  een  pot  of  pan. 

SS  koekoer,  1.  kirren ;  zie  te- 
koekoer, 

IL  klauw,  krauwel,  krabber,  die- 
renklauw;  m^ngoekoer,  afkrabben, 
afscbrapen ;  koekoeran ,  kokosnoot- 
rasp,  of  veelpuntige  krabber,  waar- 
mede bet  vleescb  der  kokosnoten 
wordt  fijngekrabd,  ook  k.kait^  d.i. Cr. 

III.  daoen  koekoer^  scutellaria  in- 
dica.  M. 

fjSyS  koekoes,  I.  damp,  wasem ; 
m^ngoekoes,d\Qti[\eeTeu,m  damp  ko- 
ken, gaarstoomen;  Mrkoekoes,gedis' 
tilleerd;  ajar  berkoekoes,  gedistil- 
leerd  water;  koekoesan^  bet  kegel- 
vormigemandje,waarin  de  rijst  wordt 
gaargestoomd,  ook  distilleertoestel; 
boewah  koekoesan^  e.  s.  v,  langsat- 
vrucbt, 

II.  e.  s.  V.  bunsing,  b.  v.  sap^rti 
koekoes  jang  didalam  rimha  baoenja, 
als  een  bunsing  in  bet  boscb  stinkt 
hij.  Am.  Hamz.  Man.  id. 
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ji$ly  koekang^  «de  luiaard,  zia 
kongkang  I. 

\^fS  koekoep,  aangeslibd  zand 
voor  de  monding  van  rivieren. 

i^^yS  koekoek,  I.  gekraai  van 
een  baan ;  berkoekoek,  kraaien ;  Jav.- 
k^loeroek^  de  frequ.  van  koekoek,  id. 

II.  zie  gogok. 

^jJUäJ'^^  kokokbfeloek,  Jav. 
katuil  =  boeroeng  hantoe, 

J/ly  koekoel^  I.  krom,  in  een& 
gebogen  houding  zitten,  zooals  b.v.. 
oude  lieden. 

II.  sollen  met  een  kind?  maka 
segala  para  poetera  dan  para  poeteri 
sakalian  JSS  dhigan  dia,  de  ge- 
zamenlijke  prinsen  en  prinsessea 
solden  met  hem,  H.  As.  Pat. 

JkS'.ykokol,  e.s.v.  varenkruid. 

SS  koekoe,  nagel  V.  vinger  of 
teen,  boef,  klauw;  koekoe  balam,  dui- 
venklauw,  e.  s.  v.  rijst  met  kleinen 
korrel  en  zeer  smakelijk;  k.  ritnau^ 
tijgerklauw,  e.  werktuig  om  spijker& 
uit  te  trekken;  /b.  saoeh,  ankerklau w;, 
k.pasakj  nagel  van  vinger  of  teen  die 
geribd  i&^k.moeda,  nagelbed;  boenga 
koekoeyhuid  bij  bet  nagelbed?  v. d.W., 
ook  witte  spikkels  op  de  nageis.  MÖn. 
bet  maantje  in  de  nageis;  m^ng^rat 
koekoCj  de  nageis  snijden,  eene  plecb- 
tigheid  bij  zeer  jonge  kinderen,  die 
tevens  vergezeld  gaat  van  de  naam- 
geving,  b.  v.  satHah  g^nap  toedjoeh 
harij  toedjoeh  malam,  kapada  koetika 
jang  baik  maka  baginda  pon  m^ng^» 
rat  koekoe  anakda  baginda,  maka 
dinttfnai  olih  baginda  akan  anakda 
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baginda  itoe  rackn  Indra  Koesoema^ 
Pr.  DJ. 

}fS^JS  koekoell,stevig,  vastjStork; 
ook  wordt  zoo  genoemd  het  tijdperk, 
waarin  de  stengel  van  de  rjjst  op  liet 
veld  droog  en  stijf  is  en  de  vrucht 
geheel  rijp,  Päd.  bovenl.  m^ngoekoeh- 
kan,  stevigen,  stijven,  versterken. 

SyS  koki,  Ned.  kokin,  kok. 

J^  koel,  Ned.  kool;  zie  koebis, 

J^ykoelä,  Jav.  verkorfc.  van  ka- 
tvoeläj  dienaar,  onderdaan,  ik,  tot 
nieerderon. 

J^koewal;  b^rkoewal,  met  het 
bovenste  gedeelte  heen  en  weer  be- 
wegen van  iets,  dat  rechtop  staat; 
koewal-koewal,  het  hoofd  rechts  en 
links  bewegen,  b.  v.  van  een  zwem- 
mende,  of  den  kop  v.  e.  hert  boven 
de  struiken  enz.;  pengoewal^  e.  s.  v. 
honten  hamer,  d.  B.  K. 

Jy,J  koewil,  Tarn,  hindoesche 
tempel,  pagode. 

\^^  koölat,  Schimmel,  zwam, 
duivelsbrood^korstraoSjbeschimmeld; 
eoorten  zijn:  k.  kajoe^  k,  koel,  k,  pa- 
dang^  k.  patahy  k.  pongsoe  en  k.  sisir. 

oJ».f  koelitjhuid,  ßchil,  vel,dop, 
bast,omkleedsel,Bchelp;  Ä;.an,blaasje, 
dunvliesje,veIletje,ookdeopperhuid, 
V.  d.  W.;  k.  chatan,  de  voorhuid  = 
koeloep  I.  Zie  ald.;  k,  kajoe,  boom- 
ßchors,  ook-  gebezigd  als  bouwraate- 
riaal ;  k.  lawang,  e.  s.  v.  specerij ;  k. 
manis,  kaneel,  volg.  v.  d.  W.  de  huid 
van  den  nagelboom;  k.  ^aoe^,  m^duso 
de  mer,  d.i. Cr.;  Ä:.sj^o<?^,8lakkehuisje, 
horenschelp;  k,  t^lor^  eierschaal;  k. 


pinang,  bolster  van  de  arekanoot; 
mengoelit?\  onthuiden,  villen;  sap^rti 
kamhing  jang  dikoeliti^  als  e.  gevilde 
geit;  kampoeng  p^koelitan,  de  leer- 
looiers-  en  leerverkoopers  buurt. 

oJ^koeloet?  zie  goeloet. 

\^^  kolot^  Batav.  stokoud,  uit 
het  Soend. 

JyS  koeloer,  broodboom,  welks 
vruchten  van  groote,  eetbare  pitten 
voorzien  zijn,  =  keloewih,  Jav.  De 
onrijpe  vruchten  worden  gekookt  als 
groente  gegeten. 

JyS  koelir,  troffel,  d.  B. 

jjLaJuJ.^  koelasantana,  Skr. 
nakomelingen,  maagschap,  familie, 
Zie  ^^UjUy.JlS'. 

*J«y  kolang,  I.  kolang-kaling^ 
heen  en  weer  gaan,  v,  d.  W. 

II.  kolang-kaling^  ook  kaling-ka- 
lingy  de  vruchten  van  den  arenpalm, 
alleen  eetbaar  als  ze  geconfijt  zijn. 

ij^kolong,  holte  of  ruimte  on- 
der  iets,  b.v.  onder  e.  rustbank,  käst, 
tafel  enz.  mijn  raet  gangen  en  stut- 
ten,  mijngroef;  k.  timah,  tinmijn; 
dibawah  kolong^  onder  het  bed  enz., 
ook  het  helle  of  diepe  van  het  water, 
zie  voorb.  bij  teripang, 

iJj.S' koleng;  koleng-koleng^  een- 
zaam  en  verlaten  rondloopen,b.v.  van 
een  wees. 

\^JS  koeloep,  I.  verb.  van  het 
Arab.  v«AJLft,  voorhuid,  onbesnedene, 
ook  als  liefkozingswoord  voor  nog 
onbesneden  jongetjes  en  als  scheld- 
woord  voor  volwassenen ;  b^r koeloep j 
onbesneden;  orang  jang  b^rkoeloep^ 
een  onbesnedene. 


II.  met  een  tuit  opgerold,  zooals 
b.Y.  een  matten  zeil,  eene  kaart,  een 
rol  linnen  en  derg.  Staat  in  verband 
met  I. 

{^•S  kolak,  I.  Jav.  e.s.v.  geatoof- 
de  vruchten,  b.v.  bananen  en  brood- 
yrucht  met  kokosmelk  en  &uiker;zie 
p^ngat. 

IL'MÖn.  e.  rijstmaat  inhoudende 
vier  gantang  of  20  kati  rijst,  dus 
Vs  pikoel.  Ook  een  maat  voor  natte 
waren,  M.;  kolak  doewa  bilah,  twee 
van  die  maten.  M.  =  Mal.  soekat. 

{^^•S  kolek,  e.s.v.  bootje  of  kano, 
waarin  gewoonlijk  maar  plaats  is  voor 
een  persoon,  vandaar:  doedoek  Urko- 
lek'kolek,  geheel  alleen  zitten  of  wo- 
nen,  evenals  iemand,  die  in  zulk  een 
bootje  zit;  kolek  tetap,  zulk  een  boot 
in  het  groot,  waarin  plaats  is  voor  zes 
en  meer  personen,  vandaar  de  naam 
tetap,  omdat  zij  door  haar  zwaarte 
vast  ligt;  kitji  s^kolek,  e.  s.  v.  snel- 
varende  vaartuigen  met  een  mast. 

jJS  kolain,  Tam.  vijver,  water- 
kom,  Vierkante  waterbak;  soms  ook 
kolah, 

f^i^S  koeloem;  m^ngoeloem,  mom- 
melen,  mompelen,  pruimen,  ook  iets 
in  den  mond  houden,  de  Holl,  5«  dr, 
p.  55;  m^ngoeloem  t^mbakau,  tabak 
]^Tmmen\  p^ngoeloem,  gemompel,  stil 
gebabbel. 

^S  koelim,  e.  boom,  welks  sap 
maar  knoflook  riekt  en  welks  vruchten 
als  specerjj  gebruikt  worden. 

^^koelon,  Jav.  West,  het 
Westen,  =  harat,  Mal. 

J^koeloe;  tali-koeloe^  e.woord, 
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behoorende  tot  het  formulier  des  hu- 
welijks  en  ontleend  aan  de  instellin- 
gen  der  Hindoes.  De  tali  is  op  de 
kust  van  Malabar  e.  beeldje  v.  goud, 
de  godin  Ganesa  voorstellende,  het- 
welk  de  bruidegom  om  den  hals  zijner 
bruid  hangt.  M. 

2j^koelah,  I.  e.s.v.  wilde  mang- 
ga,  welks  vrucht  eetbaar  is. 

II.  =  kolamj  zie  ald.  MÖn.  id. 
III.  kolahj  e.s.v.  versnapering,  Abd. 
Zie  kolak, 

lY.  Perz.hooge  muts,helm,mijter, 
tiara;  helmvlies,  zie  tJS  of  »i^^ 

V.  e.s.v.  inhoudsmaat  =  Ä:ö/a^  II. 
Zie  ald. 

^J^5'koloh;  ojar  koloh-koloh^yQvi" 
water,  dat  uit  een  stuk  geverfde  stof 
is  gewrongen,  pf  dat  reeds  tot  verven 
gediend  heeft  en  dus  minder  verfstof 
bevat,  nasop. 

fij^kolell-koleh,  zetmeel  in 
balletjes. 

J^koeli,  sjouwer,  daglooner, 
arbeider,  sjouwloon,  dagloon;  makan 
koeliy  op  dagloon  werken;  m^ngoelij 
evenals  een  daggelder  werken,  voor 
sjouwer  fungeeren;  hi^rkoelij  dagloo- 
ner zijn. 

Jyi  koelai,  I.  slap  neerhangend 
van* iets,  dat  geknakt  is,  b.v.  een  ge- 
broken  arm,  been  of  tak;  t^rkoelai, 
geknakt,  ook  hangend  van  de  ooren 
van  een  hond  en  vän  de  onderlip; 
b^rkoelaiaUj  van  vele  voorwerpen; 
koelai'bali^  schudden  met  het  hoofd, 
C.  en  S. 

II.  e.s.v.  schelp,  waarvan  men  in 
Europa  knoopen  enz.  maakt. 
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^^S  koema-koema,  =  UX^ 
zie  ald. 


«^komat;  komat-kamit,  den 
mond  op  en  neer  bewegen  bij  het 
spreken  of  eten,  bidden  of  lezen; 
prevelen,mompelen,H.Abd.ll5;8oms 
ook  k^moet  Zie  ald. 

yo^koömoer;  Mrkoemoer^  den 
mond  spoelen,  gorgelen. 

(^^koemis,  Jav.  8nor,knevel ; 
ook  sikje  onder  de  onderlip,  v.d.W.; 
koemis  Mrlalat  hinggap,  e.  kneveltje 
alsof  er  een  vlieg  op  neergestreken 
is,  d.  i.  een  heel  klein  kneveltje,  Sj. 
Sult.  Jahja, 

ix^komeng,  klein  in  zijn  soort 
en  vandaar  ook :  hermaphrodiet,  im- 
potent, b.v.  soepaja  djangan  dikata 
orang  akoe  komeng,  opdat  men  niet 
zegge,  dat  ik  e.  hermaphrodiet  ben, 
Pr.  DJ, 

Jue^i"  koenial^  verkreukeld,  yer- 
frommeld^beduimeld,  de  sporen  dra- 
gen  van  gebruikt  te  zijn,  van  papier, 
linnen,  kleederen,  eene  vrouw  enz. 
m^ngoemalj  ook  knuffelen  van  eene 
vrouw,  ß,  Ch. 

t^^  koomail,  kleine  huidmade, 
schurftmijt,  stofje,  atoom;  k.  djalar, 
voortwoekerende  huidmade,  schurft- 
mijt, V.  d.  W.  lijst  gen.  wrd.;  k,  ajar^ 
waterpuistje ;  k,  doedoek,  huidmijt, 
die  niet  voortwoekert,  maar  op  haar 
plaats  blijft ;  sa  ekor  koeman  di  M- 
noewa  Tjina  dapat  dilihatj  t^tapi  ga- 
djah  Mrtenggek  di  batang  hidoengnja 
tiada  ija  sMar^  men  kan  e.  huidmade 
in  het  land  van  China  zien,maar  men 


is  onbewust  van  den  olifant,  zittende 
op  zijn  eigen  neusbeen. 

■  ^«  ^  koemai^  lijst  werk  door 
rechtiijnige  insnijdingen ,  waardoor 
verdiepingen  en  verhevenheden  ont- 
staan,  Ibr.  b.  Chas.;  k,  g^loegoer,  lijst- 
werk  met  holten  en  rondjes;  m^ngoe- 
mai,  van  zulk  lijstwerk  voorzien;  di- 
koemai,  omlijst,  R.  Ch.  Zie  k^tam  I. 

^^yS  koenä,  Jav.  oud,  uit  den 
ouden  tijd, 

yj^  koenir,  Jav.  =  koenjit,  zie 
aldaar. 

ii^S  konang^met  een  vuurgloed 
schitteren  van  de  ondergaande  zon ; 
Ä;owaw(7-^onaw^,  vuurvlieg;  k,'k.  sak^- 
hon,  roos  van  diamanten  met  e.  ande- 
ren steen  inhet  midden;  wen^owan^, 
glänzend,  glinsterend  van  de  hären? 
b.v.  ramboefnja  ikal  patah  mengo- 
nang,  H,  Groel.  pag.  138,  Sj.  Madli; 
konangan,  page,  kamerdienaar  bij 
voorname  personen,  R.  v.  Eys. 

iijjS'  koening,  geel;  k.  lemak  ke- 
tarn,  bleekgeel,  cr^me;  koening  kakij 
e.  s.  V.  vogel ,  M. ;  koeningan ,  geel 
koper,  messing;  kakoeningan,  a\  wat 
geel  is,  wat  tot  het  gele  behoort  en 
waarvan  de  Yorst  het  gebruik  zieh 
heeft  voorbehouden;  het  geelachtige. 

^yS  koenoen,  bepaald,  stellig^ 
zeker,b,v.  harangkali  p^tjah  peti  nja- 
wanja^maka  mati  Iah  koenoen p^'lan- 
doek  toewa  tjilaka  itoe ....  dan  moet 
hij  bepaald  sterven,  P.Dj.  ada  koenoen 
t^mpat  njawa  p^landoek  djinaka  itoe^ 
daarin  is  bepaald  de  ziel  van  dat  gül- 
tige dwerghert,  id.;  toetoan  dip^rsila^ 


kan  kita  poenja  sinjor  ka  astana  koe- 
Moen,  Hik.Korisj.;  patih  s^ndiri  mhxg- 
hadapi  dia  itoe  kar^na  hendak  sigera 
koenoen,  de  patih  zelf  bleef  er  bij, 
want  het  moest  bepaald  spoedig  ge- 
schieden, H.  Asm.  Pat.  Zie  de  Holl. 
5«  dr.  p.  33  reg.  6  v.  o,  Voorts  oyer- 
drachtelijk  gebruikt  als  de  zaak  niet 
ZOO  geheel  stellig  is,  b.v.  itoe  satoe 
dj^nis  elmoe  sihir  djoega  koenoen,  dit 
zal  bepaald  wel  een  soort  van  hek- 
serij  zijn;  dengan  chabar  jang  sah, 
boekan  koenoen  gerang,  volgens  be- 
trouwbaar  bericht  en  niet  naar  men 
zegt,  H.  T.;  sMang..,  koenoen  = 
sedang  . . .  istimewa  poela.  In  Tra- 
gende zinnen  komt  het  yoor  in  de 
beteekenis  van  toch. 

•^J^koewau,  argusfazant,  ook 
koetvang,  d.i.  Cr.  Zie  ald. 

J^jS  kawoelä,  Jav.  zie  koelä. 
5  J'  koewah,  Chin.  de  saus  van 
iets,  b.v.  van  groente,  vleesch  en 
derg.  de  jus. 

5^  koewih,  Chin.  op  Java  kwi- 
kw^^  koekjes,=  ^an^ana«. 

iiD^kollOng,  stinkend,  zooals 
b.v.  een  droog  kreng,  bedorven  he- 
latjan,  bedorven  gedroogde  visch  en 
derg.;  rotlucht. 

iyS  koewat,  zie  HJ>. 
^^•i'koewi,  smeltkroes. 
j^^kow^,  Jave  pers.  Vrnw.  2° 
pers.  enk.  ==  ^ngkau. 

\yXJiyf  kawitra,  Skr.  benaming 

van  een  heiligend  water,  in  de  HSS. 

^«ykoejang,  MÖn.  e.s.v.  ziekte 

onder  de  kippen;  kwaal,  ongemak, 

R.  V.  Eys. 
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i^S  koejoeng,  e.s.v.  zoutwater- 

Bchelpdier. 

v^^S'koejoep,  door  en  door,van 
nat  zijn,  b.v.  basah  koejoep,  kletsnat, 
doornat,  tot  op  de  huid  nat. 

^^^kojak,  gescheurd,  van  pa- 
pier,  kleederen  enz.;  kojak-kojak^  met 
scheuren,  hier  en  daar  gescheurd; 
mengojak ,  scheuren ,  verscheuren ; 
mengojak-ngojakj  hetzelfde  herhaal- 
delijk,  ook  kämmen,  kaarden,uitplui- 
zen  van  wol,  katoen  en  derg.  mengo- 
jak segala  kam  dan  badjoenja,  zijne 
kleederen  scheuren  v.  smart  of  toorn, 
S.  Dz.;  dikojak  harimati,  word  door 
een  tijger  verscheurd,  eene  verwen- 
sching;  kojak  rabit,  aan  flarden  ge- 
scheurd, M.  Sani.  Miojak,  loslaten  v. 
een  vel,  schil,  hast  en  derg.  hetzij 
geheel,  hetzij  gedeeltelijk. 

(&jj5  koejoek,  hond;  ook  het 
geluid  waarmede  men  een  vreemden 
hond  roept,  e.  hond  die  aan  niemand 
toebehoort. 

Jo.ykoewil,  zie  J^. 
^JLsjJ'koeweloe,Port.  konijn,ook 
th'weloe. 

^^jS  kojaili;&oe6oer-Ä:o/am,e.s.v. 
brij  of  pap,  gekookt  v.  kleefrijstmeel 
met  kokosmelk  en  specerijon. 

^jS  kojan,  last,  e.  s.  v.  groote 
maat  voor  vrachten  en  ladingen  van 
vaartuigen,pakhuizen  enz.  variieren- 
de van  27  tot  30  ä  40  pikoel,  al  naar 
gelang  van  de  plaats  en  de  handels- 
waar.  Op  Malaka  is  de  kojan  rijst  =: 
4:0  pikoel;  te  Palembang  48;  p^rahoe 
sapoeloeh  kojan,  een  vaartuig  van 
tien  last. 
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^kjS  koeweni,  e.  s.  v.  mangga- 
vrucht,  Jav,  id. 

Oji'koejoe)  treurig  staan  v.  het 
gelaat  of  de  oogen,  verslagen,  bene^ 
pen  door  een  tegenvallertje,  b.v.  het 
verlies  v.  e.  veldslag  of  e.  proces  enz. 

^•.S^kojo,  Batav.  pleister  tegen 
hoofdpjjn,  e.  vrit,  rond  pleistertje  op 
de  slapen  om  de  koude  uit  het  hoofd 
te  trekken. 

s^:/^  yS  koenjitj  de  kurkuma;  iboe 
koenjüydQ  hoofdwortel  daarvan ;  anak 
koenjit^  de  bij worteis.  Soorten  zijn :  k, 
hesar,  k.  padi  en  k.  santan;  koenjit 
tifmoBj  eene  verscheidenheid  van  de 
kurkuma  met  bonte  bladen,  waarop 
een  zwarte  streep,  loopende  längs  de 
midden  rib.  Zie  t^moe  II.  Koenjit- 
koenjit  en  s^koenjitj  namen  van  e.s.v. 
plant. 

io.y  koenjoeng;  sakoenjoeng- 
koenjoe7ig,  plotseling,  eensklaps,  on- 
verwachts,  ZOO  op  eens,  onvoorziens; 
h^Y.sakoenjoeng-koenjoeng  ija  bi^ranak 
äjoega,  zoo  op  eens  heeft  zij  maar  e. 
zoon,  I.  P. 

2b«5'koeiljaIi;  m^ngoenjah^mom' 
melen,  het  kauwen  van  lieden,  die 
geen  tanden  meer  hebben;  ook  goe- 
njah;  zie  mamah, 

isS  kah,  I.  aanhechtsel  om  een  zin 
vragend  te  stellen;  zie  de  gramm. 

II.  geluld  van  een  schaterenden 
lach;  zie  d^kah, 

RjLjS'  kihanat,  Arab.  waarzeg- 
gerskunst,  wichelarij,  waarzegging, 
voorspelling. 

^.■f^^kfthf,  Arab.  grot,  spelonk; 


ahloe'l  kahf,  de  lieden  v.  de  spelonk, 
volg.  de  Koran  de  zeven  slapers,  die 
309  jaren  geslapen  hebben. 

^iXx^S  kahßndak,  z.  bij  Mndak. 

t^^oi^kahwa^  zie  5^^** 

\^Hy4^  kahwin,  gewone  schrijf- 
wijze  in  de  HSS.  van  ^j^^l^zi©  ald. 

^  k6,  titel,  waarmede  men  een 
in  China  geboren  Chinees  toespreekt. 
Men  houdt  het  (verkeerdelijk  Dr.  F.) 
voor  een  verkorting  van  singk^,  zie 
aldaar,  of  van  tatike^  zie  ald.,  en  op 
Java  van  kiat)  waarmede  men  daar 
zulke  Chineezen  toespreekt. 

Jkia,  I.  kettingsteek;  kia  doewa 
kalt" het  dubbel  stikken;  k,  boenga 
sambauy  zie  bij  boenga, 

II.  bedrog,  dubbelhartigheid,  slim, 
geslepen,  zie  tjanda  en  tjanda  kia, 

III.  ikan  kia-kia,  ook  hioe  kia-kia, 
e.  s.  V.  zeevisch,  die  van  achteren  op 
een  haai  en  van  voren  op  een  rog 
gelijkt. 

IV.  speelkaart,  d. I.Cr,  mogelijk 
overgenomen  van  M, 

V.  verkort,  van  ,^''US',  zie  ald, 
^IxS  kajangaii,  Jav.  goden- 

verblijf,  de  verblijfplaats  of  hemel 
van  de  jang^s.  Zie  ijang. 

^U5  kianl,  v.  het  Perz.  äjUS', 
koninklijk. 

^£'^[jS  kiai,  Jav.  titel  voor  be- 
jaarde  mannen  en  geesten,  oudje. 
Zie  njaü 

j^S'klbar;  b^kibar-kibar,  in  de 
lucht  fladderen,  wapperen,  zweven; 
b^kibaran^  zwevend,  fladderend,  wap- 
perend  van  vele  voorwerpen,  ookzwe- 
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ven  van  geuren  in  de  lacht  wanneer 
ze  door  iets  fladderends  worden  mee- 
gevoerd;  pedang  itoe  ada  b^kibaran, 
dat  zwaard  was  zwevende,  S.  Dz.  zie 
lajang  cn  s^merbak. 

^ji*>JuS  kibas;  I.  m^ngibas^  iets 
heen  en  weer  zwaaien,  b.v.  een  bran- 
dende lont  om  die  aan  te  houden  enz. 
kwispelen  met  den  staart;  een  hori- 
zontale terts  slaan  met  e.  sabel  tegen 
iemand;  mengibas  sajapy  klapwieken; 
m.pangkoej  den  schoot  uitschudden, 
M.;  zie  ook  kipas  en  Mbas, 

IL  Ar.  ram,  b.  v.  kambing  dan 
kibas  bawa  Iah  s^rfa,  Sj.  Mans.  Sj. 
Goemp.  Het  moet  ^[jS z'^n^  zie  ald. 

(m*aa5'  kiMs,  =  kibas,  zie  ald. 

v-Aj^  kita,  wij,  met  insluiting  van 
den  aangesproken  persoon;  ik,  wan- 
neer men  uit  de  hoogte  spreekt  of  in 
brieven  aan  gelijken ;  anak  kita,  ge- 
meenzaam  voor:  uwkind;  kita-orang, 
op  Java,  wij,  ons. 

vaxA5^kiat,  stijf,  onbuigzaam  v.  d, 
leden;  ook  krimpen,  gekrompen  van 
zaken,  niet  van  personen,  Sw. 

o^aJ'  kioet,  piepen,  zooals  een 
deur,  slot,  wiel,  schroef  of  hengsel. 

jüaS  kitar;  b^kitar,  wentelen  of 
draaien  om  e.  as  of  middelpunt;  bin- 
tang  b^kitar,  dwaalster;  m^ngitar- 
kan,  doen  draaien  om  zijn  as  of  op 
zijn  steunpunt,  b.  v.  een  kanon  naar 
de  eene  of  andere  zijde;  p^rkitaran, 
rondwenteling  =  p^ridaran;  z.  idar 
en  kisar, 

AXa^  kitang,  e.s.v.  eetbaren  zout- 
watervisch  met  venijnige  stekels,  de 
ledervisch. 


^ÄAJ^kiting,  I. platte  uitdrukking 
voor:  een  weinigje,  stukje,  kruimpje. 

II.  volgens  V.  d.  W.  lijst  geneesk, 
wrdn.  ook  e.  s,  v.  lepra. 

^^xS  ketek,  =  kHjik,  zie  ald. 
en  ook  katik, 

J^äaS*  ketel,  I.  m^ngetel,  iets  tus- 
schen  de  vingertoppen  vastknijpen. 

IL  verb.  Ned.  ketel. 

j^XjS  ketim,  zie  bij  sipoet 

^xA^kltoe,  MÖn.  sakitoe,  zooveel 
als  dat,  =  sab ag itoe;  Boeiiä.=bagitoe. 

yS\jS  kedjer,  e.  s.  v.  munt  ter 
waarde  van  Vio  reaal. 

MÄxi*  kidjang,  ree,  een  middel- 
matig  soort  van  hert  met  ongetakte 
horens;  kidjang  kestoeri,  het  muskus- 
hert;  kidjang -kidjang,  e.s.v.  rood, 
stekelig  koraal,  dat  als  geneesmiddel 
gebruikt  wordt. 

ÄS\A.5^kidjiiig,  e.s.v.  eetbare 
zoutwatermossel. 

v.ft^öUkS'  kidjip,  pinkoogen,  knip- 
oogen,  V.  d.W.  Zie  kedjap  en  kidjap, 
Mön. 

%^^  kedjoe,  Port,  kaas;  kedjoe 
pinda,  e.  s.  v.  indische  kaas, 

s^aS"  kidjai,  e.  s.  t.  boom. 

iÄ«Ai'  ketjeng,  half  gesloten, 
van  het  oog,  Soend.  gesloten  van  het 
eene  oog  ^  saketjeng  mata,  een  oogen- 
blik;  mtngetjeng,  pinkoogen,  knip- 
oogen,  Soend.  het  eene  oog  sluiten 
om  met  het  andere  längs  iets  te  vi- 
seeren ;  zie  kHjam  en  pMjatn. 

._ft  <^  A_^  ketjap^  de  Japansche 
soja. 

^Ä^A^keljek,  aanhoudend  bij 
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iem.  aandringen  om  zijn  zin  te  krij- 
gen.M^D.  gepraat,  gebabbel;  b^rmain 
ketjek,  e.  s.  v.  dobbelspel. 

ySX.AS'kiljOe,  bedrog,  list,  poets, 
trek,  guitenstreek;  m^ngitjoekan,  fop- 
pen, bedriegen,  een  trek  speien ;  b^r- 
kitjoe  b^rdaja,  oplichterij  en  bedrog 
plegen,  zwendelen.  Zie  lantjoeng, 

jÄxi'  kfetjoe,  Jav.  naohtelijke 
roofpartij  door  meer  dan  een  persoon, 
ook  roover,  deelgenoot  van  zulk  een 
roofpartij, 

ä^svjlS'  kitjoeh,  aangaan,  tieren, 
razen,  veel  drukte  maken.  Zie  kitjoe. 

^^/S  kitji,  I.  verb.  Eng.  brik, 
Jacht. 

II.  zeker  spei.  M.  mogelijk  kelitji^ 
zie  aldaar. 

^Ij^S^kaedanan,  Jav.  gek  ge- 
worden, zie  edan, 

f4XxS^kida-kida,  versierselen  v. 
bladgoud,  loovertjes,  goud  galon,  b.v. 
aan  den  rand  van  een  sMendang  of 


enz. 


c(\-Ai^  kidang,  Jav.  ==  kidjang^ 
zie  ald. 

cJuLTkidoeug,  deuntje  om  iem. 
in  slaap  te  süssen;  k.  soendal,  hoe- 
renlied,  M.;  mi^ngidoeng,  in  slaap 
zingen. 

o  Jul5^  kidap,  zie  bij  sampar  en 
idap, 

{JitXxS  kedek;  kedek-kedek,  wag- 
gelend  gaan  zooals  eene  eend. 

JO^aS  kidal^  linksch,  alles  met  de 
linkerhand  doen;  z.  ook  bij  doekoehlL 

J  Ju^  kidoel,  Jav.  Zuid,  het  Zui- 
den,  =  s^^o^aw,  zie  ald.;  laoet  kidoel, 


de  oceaan  ten  Zuiden  van  den  In- 
dis^en  Archipel. 

A  JuS*  kidam,  zie  hidam. 

sJuS^kOdah,  val  om  olifantente 
vangen.  M.  de  naam  van  e.  Maleisch 
rijkje  op  het  schiereil.  Malaka. 

^xS^kira,  gissen,  meenen,  denken, 
vermoeden,  berekenen;  gissing,mee- 
ning  enz.  kiranja^  toch,  eilieve,  naar 
gissing;  apa  Iah  klranja  en  barang 
apaiah  kiranja,  dat  toch,  möge  toch, 
tot  vorming  van  de  wenschende  wijs, 
vooral  in  brieven;  djikalau  kiranja, 
verondersteld  Indien;  hat  kiranja, 
och  of;  kira-kira,  berekening,begroo- 
ting,  bestek,  rekening  en  verantwoor- 
ding;  elmoe  kira-kira^  de  rekenkunde; 
d^ngan  kira-kira  dan  kedarkan,  met 
overleg,  b.v.  iets  verdeelen  of  gebrui- 
ken;  sakira-kira,  omstreeks,  naar  gis- 
sing, naar  gelang  van,  b.v.  sakira- 
kira  hadjatnja,  naar  gelang  v.  hünne 
behoefte;  sakira-kira  ukalnja,  naar 
gelang  v.  zijn  verstand;  berkira  kira, 
berekening  maken,  over  iets  denken, 
planmaken,  H.  Abd.41 1 ;  dengan  kira- 
kira  sehadja,  näar  gissing  slechts,  er 
maar  naarraden;  m^mberi  kira-kira , 
verantwoording  doen,  rekenschap 
geven;  kira-kira  p^lajaran,  bestek 
van  de  vaart  eens  schips;  didalam 
kira-kira,  onder  het  geldelijk  beheer 
staan  van;  dengan  tiada  kira-kira, 
ongedacht,  zonder  rekening  te  hou- 
den  met  iets,  onbesuisd;  tiada  t^kira- 
kira,  niet  te  gissen  of  te  berekenen, 
onberekenbaar,  ongedacht,  onver- 
wacht;  m^ngirakan,  berekenen;  me- 
ngirakan  tampilnja,  zijn  voorwaart- 


sehe  beweging  berekeuen,  B.  Ch.; 
p^rkiraän,  berekening,  begrooting; 
sUesaikan  p^rkiraän,  de  rekening 
verefFenen. 

ykS  kera,  werktuig  voor  het  weven 

V.  lint,  koord,  lampekousen  en  derg. 

t^noen  kera,  lintweven,  koordweven. 

yxS  kijÖr,  Jav.  half  gesloten  van 

de  oogen. 

^1^  kirana,  Kw.  lichstraal  v. 
'  zon  of  maan,  alleen  in  eigennamen, 
^y*S  kiris,  e.  s.  v.  boom  met 
groene  vruchten. 

A^xTkerang,  zie  keroh. 
fc  ^.xrkeroeDg-keroeng,  e.s.v. 
zeer  klein  zee  vischje,  ook  tengkeroeng 

genoemd. 

< 

OyxS"  kirap,  tekirap,  schudden, 
snel  op  en  neer  gaan,  even  opduiken ; 
MÖn.  spoorloos  zoek  geraakt;  mengi- 
rap,  iets  snel  op  en  neer  bewegen, 
op  en  neer  slaan  met  de  vleugels, 
schudden  van  de  vederen ;  mengirap- 
kaUj  schudden  met  een  schild,  Sadj. 
Mal.  Zie  kiraL  Batav.  kirapin^  uit- 
sohudden. 

Oj-A^  kirip,  I,  e.  s.  v.  eetbare 
zoutwatermossel. 

IL  hom  van  een  visch?  b.v.  t^- 
roeboek  kirip^  mannelijke  elft.  Zie 
t^roehoek, 

(JLxTkerek,  katrol,  blök  om  te 
hijschen,  schijf  van  een  katrol;  k. 
anian,  bovenste  gedeelte  v.  den  ket- 
tingscheerder.  Zie  ook  gerek, 

^yjS  kirim ;  mengirim,  zenden  v. 
zaken,  niet  v.  personen,  zie  daarvoor 
^oeroehj  tenzij  men  met  verachting 
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van  iemand  spreekt,  b.v.  baik  Iah  sl 
Djaja-Nantaka  ini  kirifnkan  ka  b^- 
noewa  K^ling,  welaan,  zend  dien  Dj. 
N.  naar  het  land  van  KÖling,  H.  T.; 
b^kirim  soerat,  brieven  zenden,  cor- 
respondeeren ;  kiriman,  bezending, 
gezonden  geschenk;  soerat  kiriman^ 
brief,  zendbrief. 

v.«>*w-juykeroelt)5  cherub,  e.  s.  v. 
engel;  zie  keroebijoen, 

nyjS  kerohi,  slinksch,  valsch,  be- 
driegelijk ;  kerang-kerohj  hetzelfde 
met  verscheidenheid  of  versterkt, 

{^jjS  kirai,  L  m^ngirai,  schudden, 
uitschudden,  wannen,  ook  het  op  en 
neer  gaan  van  roeiriemen,  Ibr.  b. 
Chas.;  bh*as  dikiraikan  dalam  njiroe^ 
rijst  op  e.  wan  heen  en  we^r  schud- 
den; m^ngirai  lada,  peper  wannen; 
mengiraikan  boeloenja^  zijn  vederen 
uitschudden,  v.  een  vogel.  Zie  kirap. 

II.  het  haar  kämmen,  Max. 

^^^J'kiri,  I.  links,  linkerzyde; 
kiri'kanan,  rechts  en  links;  m^ngiri, 
links  opgaan,  links  aanhouden;  me- 
ngirikan,\eta  links  laten  liggen,  links 
leggen,  zetten,  plaatsen;  ook  iets  in 
de  linkerhand  dragen,  b.  v.  dan  soea- 
toe  p^ndahan  dikirikannja,  en  links 
droeg  hij  een  werpspies,  I.P.;  datatig 
ka  A;i>^',overvallen,zonder  tegenstand 
te  vinden,  b.v.  garoeda  pon  tidak  da- 
tang  ka  kiriy  dan  zal  die  griffoen  niet 
komen  zonder  tegenstand  te  ontmoe- 
ten,  Sj.  g{61.  Dal. 

II.  m^ngirikan,  geven,  schenken 
(meerdere  aan  mindere),  Riouw  en 
Djohor,  Wilkinson. 
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jmaJ*  kis,  Arab.  beursje,  zakje, 
enveloppe  van  een  staatsiebrief,  Sj. 
Madli. 

iuxxS  kisa,  klein  sleepnet,  soms 
Tan  zijde. 

ouAfcjuJ  kesoet;  bh-kesoet^  voort- 
schuiven,  opschuiyen  op  zijn  achter- 
ste, zooals  kindoren,  die  nogniet  kun- 
nen  loopen,  of  inlanders  wanneer  zij 
gezeten  zijn  voor  hun  Vorst;  zie  ook 
rdkak  en  kisar  II. 

v::^u»fcA5' kisoet,  gekreukeld,  ge- 
rimpeld;  m^ngisoety  kreukelen,  rim- 
pelen ;  zie  ook  lisoet, 

Y^i^S  kisar,  I.  b^rkisar,  in  de" 
rondte  draaien,  ook  v.  den  wind,  b.v. 
angin  b^rkisar  kasHatan^  de  wind 
draait  naar  het  zuiden;  m^ngisar, 
door  middel  van  steenen,  die  in  de 
rondte  draaien,  vermalen,  pellen, ont- 
bolsteren;  ook  opwinden,in  de  rondte 
zwaaien  met  een  zwaard,  de  teugels 
wenden  van  e.  paard,  omwoelen  van 
den  grond,  b.  v.  met  een  piek,  om- 
draaien  van  een  ring  om  den  vinger; 
kisaran,  molen,  handmolen;  kisaran 
kahwah,  koffiemolen,  Max.  batoe  ki- 
saran, molensteen;  perkisaran,  om- 
loop,  afwisseling;  b.v.  ph'kisaran 
malam  dan  siang,  de  afwisseling  van 
dag  en  nacht;  dikisarnja  tali  djanü^- 
ranja,  hg  wond  het  touw  v.  het  rad 
op,  Ind.  Poet.;  m^ngisarkan  Mkang 
koeda,  de  teugels  van  het  paard  wen- 
den, K.  Gh.;  dikisar-kisarnja  boemi 
d^ngan  toembaknja,  hij  woelde  den 
grond  om  met  zijn  lans.  R.  Ch.  Zie 
ook  kitar  en  idar, 

II.   schuivend   op  zijn  achterste 


draaien,  draaiend  voortschuiven,  op- 
schuiven.  Zie  kesoet- 

t^^oM^  kesek;  m^ngesek,  over  e. 
gekerfd  stuk  bamboe  met  een  ander 
stuk  wrijven  om  door  het  piepend  ge- 
luid,  daardoor  voortgebracht,  kleine 
Vogels  te  lokken;  op  die  wijze  vogels 
lokken;  zie  ook  gesek, 

JuyucS'  kisal,  langzaam  werken, 
in  de  taal  der  rnjat,  Mogel.  =  kisar, 
ronddraaien. 

JuAfcATkisil;  m^ngisil,  längs  iets 
schüren,  wrijven,  ook  strijken  met  e. 
strijkstok  op  e.  speeltuig,  en  de  ban- 
den wrijven;  kisilan,  schuurpaal,  b.v. 
voor  het  vee  in  de  weide. 

aUwJcJ'kisah,  e.s.v.  vischnet,  d.LCr. 
^^wwxS^kisi,  roede,  spijltje,  tralie, 
spil  van  een  spoel  of  rad,  zooals  van 
e.  spinnewiel;  kisi-kisi,  roedjes,  spijl- 
tjes,  tralies  v,  vensters,  stoelen,  hek- 
werk  enz.;  Hang  kisi,  de  opstaande 
honten  aan  e.  spinnewiel,  waarin  de 
kisi  steekt;  oelar  kisi,  e.  s.  v.  slang. 

^LaS  kejong,  e.  s.  v.  zeeschelp- 
dier,  fraai  geel  en  bruin  gekleurd. 

v.o.aS'  kaifa,  Arab.  hoe,  op  welke 
wijze;  kaifa  bika,  hoe  is  het  met  u? 
hoe  vaart  gij  ? 

luij^kaiflat,  Ar.  hoedanigheid. 

\^aS  kep,  I.  Eng.  cap,  slaghoedje. 

II.  kip,  Eng.  cape,  kaap. 

v.XyS'kiap^staander  of  vang  voor 
mästen  of  vlaggestokken. 

o^AxTkepot^  in  elkaar  gedraaid 
of  gefrommeld,  zooals  de  punt  v.  e» 
peperhuisje,  samengeplooid  van  den 
mond,  ineengedoken,  zooals  b.v.  een 
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beschaamd  meisje ;  kepang-kepot,  het- 
zelfde  met  verscheidenheid. 

ocAxI'  kepot,  I,  ongewasschen  v. 
het  achterste;  h^landa  kepet,  scheld- 
woord  voor  e.  pas  aangekomen  Hol- 
lander, die  het  gebruik  van  flesschen 
op  N^  100  nog  niet  kent. 

II,  omgekruld  omgeslagen  (rand 
V.  e.  küssen),  plat  en  opgewipt  (neus), 
Wilkinson. 

iji^fijS  kipas,  waaier,  voor  welk 
gebruik  ook;  mengipas,  met  een 
waaier  bewaaien;  m^ngipan  api,  vuur 
met  een  waaier  aanwakkeren;  kipas 
tjinaj  Chjneesche  waaier,ook  fig.  voor 
iets  fijns  en  moois;  m^ngipaskan  he- 
lalai^  den  snuit  heen  en  weer  slinge- 
ren,  v.  e.  olifant;  m,  ekoer,  de  staart 
heen  en  weer  bewegen ;  zie  kibas. 

maXS  kepang,  I.  wacht  aanboord. 

II.  Jav.  vlechtwerk  van  dünne 
reepjes  geschilde  baraboe. 

III.  zie  kepot. 

iiA/S  kepeng,  kleine  koperen  munt 
van   V2  duit,  zie  titnah  en  keping. 

töAxS  kepak,  I.  naar  boven  ge- 
kromd  of  opgelicht  van  arm  of  been. 

II.  schrijlings  op  de  heup  dragen, 
(M^n.  kipaJc,  idem),  b.v.  kleine  kinde- 
ren.  M6n.  kipak  (mengipak  anak)^  fig. 
voor  het  tijdperk,  waarop  de  jonge 
rijstplantjos  de  eerste  zijspruiten  ver- 
toonen. 

»S^aS'  kepek,  ingedrukt  van  een 
deksel,  de  neus  en  derg.  Zie  kepet  II 
en  kepek  II. 

^^^^AxJ'kepoek;  ^^rÄ:g/)oeÄ:,gedron- 
gen  naar  ^^n  kant,  van  een  leger,  b.v. 
maka  hoeloebalang  dan  rujaf  radja 


Bahrain  itoepon  t^rkepoek  Iah  ka  kiriy, 
sakoetika  lagt  maka  dilanggar  olih 
tantera  Onta  Boem  Sjah^  maka  rujat 
radja  Bahram  t^rkepoek  Iah  poela  ka 
kanan, . . .  maka  t^rs^sak  Iah  kapada 
kaki  kota)  Ind.  Poet,  zie  kepek. 

J^aJ'  kipal,  vast,  massief,  ge- 
degen,  compact,  ==  kimpal,  zie  ald. 

•.ftA^  klpoe,  ook  kimpoe^  kunste- 
naar,  werkman,  duizendkunstenaar;, 
reizend  kunstenaar,  d.  B.  Volg.  M^ 
=  toekang,  b.v.  kipoe  Msi,  smid  en 
kipoe  ^mas,  goudsmid. 

^xJkipai ;  mengipai-ngipaijkvfls^ 
pelstaarten;  zie  kibas. 

^^^jw5^kioek,  e.s.v.  langwerpigen 
dobbelsteen,  bestaande  uit  dunne- 
plaatjes  van  ivoor,  komt  herhaalde^ 
malen  voor  in  de  Sj.  Ind.  KÖsna. 

i§jS  kiok,  kakelen,  zooals  ee» 
kip,  zie  kakak,  MÖn.  kojoh 

jCcTkikir,  vijl;  gierig,  vrekkig,. 
schraapzuchtig;  k, patar,  platte  vijl;. 
k.  ekor  tikoes,  ronde  vijl,  lett.  rotte- 
staart-Tijl;  kikiran,  vijisel;  p^ri  kiki- 
ran,  gierigheid,  schraapzucht,  ook  ka^ 
kikiran;  koelit  Mkikir^  raspachtige- 
huid,  ruw  vel,  kippevel. 

^mXxS' kikis;  we«^«Ä:e5,af  krabben^ 
afschrapen ;  kikisQnp^ngikis^vdhhQX^ 
schraper;  kikis  lidah,  tongschraper; 
kikisan,  schrapsel. 

i^^S<jS  kikoek,  linksch,  boerschy 
stij  f,  niet  op  zijn  gemak  om  iets  te  doen^ 
b.v.  iemand  die  wil  schrijvon,  doch  te- 
weinig  plaats  heeft. 

/fiXA^kekek,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  het  geluid  van  een  gigge- 
lenden  lach. 
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II.  oksel-inzetstukje ;  ikan  kekeky 
e,s.  V.  zeevisch,  die  den  vorm  v.  zoo'n 
lapje  heeft. 

^^^XaS"  kekok,  onhandig,  lomp; 
zie  ook  kakoe  en  kikoek,  Mön.  keko\ 

JüCaS*  kekol,  steekpenning;  m^- 
ngekol,  omkoopen. 

(jXjjf  kekel,  I.  ook  kikil,  gierig 
in  den  hoogsten  graad,  schraapzuch- 
tig;  m^ngekel,  knabbelen,  knagen;  zie 
Jcikir, 

II.  schudden  van  het  lachen;  zie 
gigil. 

Ju5'  kila,  ^^T.goenoeng  Beranta- 
kila,  naam  van  een  berg,  die  dikwerf 
in  de  HSS.  voorkomt. 

JuL^  kial,  veel  en  inspannende 
beweging  maken  bij  werk;  kial-kial, 
«Parteien  om  zieh  aan  iets  te  ont- 
trekken,  zieh  stuiptrekkend  bewegen ; 
t^rkial'kial  tertawa,  spartelen  van 
het  lachen. 

J^aS"  kioel;  hoeroeng-kioel,  e.s.v. 
kleinen,  gespikkeldenvogel.  Zie  s^/oö/. 

vsJLaS'  kilat,  schitteren,  blinken, 
bliksem,weerlicht,wee^schlJn;sap^r^^ 
^ajap  kombang  kilatnja^  glinsterend 
als  de  vleugels  v.  e.  tor,  H.  T.  zie  ook 
bij  Umhang',  Mrkilat'kilat  kan  ma- 
taharij  de  zon  weerkaatsen;  wi^n^«7a^- 
ngüatkan^  laten  doorschemeren  in 
aijn  woorden,  zinspelen;  t^rkilat  dt- 
dalam  hati,  zieh  voordoen  aan  den 
geest,  voor  den  geest  verschijnen,b.v. 
maka  tSrküat  lahroepalndra-Poet^ra 
didalam  hati  p^noelis  itoe  sa  koetika^ 
maka  Iahe  ditoelisnja^  en  degedaante 
vanl.P.kwam  den  schilder  een  oogen- 
blik  voor  deu  geest,  daarop  teekende 


hg  zijn  portret,  I.  P.;  kilat  bahoe^  zie 
bij  hahoe. 

yXjS  kilar,  zie  bij  sipoet, 

JLaS^  keloi%  Jav.  e.  s,  v.  boom, 
welks  bladeren  en  vruchten  worden 
gegeten  en  welks  wortel  veel  heeft  van 
onzen  mierikswortel  en  daarvoor  ook 
wordt  gebruikt,  zoowel  bij  de  spijsbe- 
reiding  als  in  de  geneeskunde;  zie 
meroenggai  en  k^lentang, 

yLS  kilir;  mengilir^  aanzetten 
van  een  scheermes  of  wapen  door  het 
ergens  op  snel  heen  en  weer  te  vegen, 
b.v.  op  de  band  of  op  een  oliesteen ; 
ioelang  itoe  terkilir^  dat  been  schuift 
heen  en  weer. 

i^^JUS^kilas;  mengüas,  een  bind- 
sei, b.v.  van  rotan,  met  een  knevel  of 
hefboom  aanzetten. 

iJuS  kilang,  I.  de  beide  rollen  of 
cylinders  van  een  suikerrietpers,  v.  d. 
W.,  molen,  Wilkinson;  in  't  Mön.  is 
het  uitgeperst  gegist  riet-  of  aren- 
sap;  kilang  pengasih,  liefdedrank; 
kllangaUj  molen  met  cylinders,  v.  d. 
W.  en  MÖn.;  zie  giling, 

II.  kilangan  in  boewah-kilangan^ 
e.s.v.  bovennatuurl.  vrucht,  groeiende 
aan  een  plant  met  zeer  scherpe  do- 
rens.  MÖn. 

iXjS  kelang,  zie  keloh 

kX,xS  kelong^  bamboezen  sta- 
ketsei in  zee  in  de  gedaante  van  een 
fuik  om  visch  te  vangen ;  k,  Betawi^ 
een  bijzondere  soort  daarvan. 

v^äJLaS^  kilap,  I.  op  Java,  glans; 
b^rkilap,  blinken,  glimmen,  glinste- 
ren;  zie  kilat» 

II.  verb.  van  chilaf,  Arab.  zie  ald. 


{^^^XaS  kilak,  M^n.  t^rkilak^  zieh 
vertild  hebben,  b.v.  t^rUlak  badan 
awak  m^mikoel  toenggak^  ik  heb  me 
vertild  met  het  dragen  van  een  paal. 

j^jJLxS^keloek,  en  kalok^  sierlijke 
iijn,  sierlijke  kromming,  eindigende 
in  e,  halve  spiraal,  zooals  b.v.  de  ara- 
besken,  krul.  Zijn  er  twee  zulke  kral- 
len in  tegenovergestelde  richting, 
dan  heet  de  een  keloek  en  de  andere 
kaloek^kelang-keloek^  slangenlijm  raet 
uitspringende  krullen;  herkeloehke- 
loek,  slangsgewijze;  zie  ook  ^loek  en 
keloek.  Mön.  kelok,  id. 

roJLxS'kelek;  m^ngelek^in  den  arm 
op  den  heup  dragen,  b.v.  een  kind  of 
waterkruik  enz.;  tn^ngelek  ambin,  in 
een  doek  op  de  henp  dragen;  kelek- 
Jcelek,  balustrade,  armleuning  aan  een 
stoel;  k.'k.  anak^  ook  kelek-kelekan, 
galerij  over  de  geheele  lengte  eener 
vorstelijke  woning,  gelijkvloers  met 
het  middenhuis;  kelek-kelekan,  ook 
leuningon  in  het  algemeen. 

^LhS  kiliin,  zie  kelim, 
JLaS"  kilan,  Jav,  span  met  de 
hand;  mengilan,  bij  spannen  meten. 

JLa^  kelo;  daoen  kelo,  e.  s.  v. 
bladgroente. 

•JLa^  kilau^  glans,  weerkaatsing, 
uitstraling,  weerschijn  van  verschil- 
lende  kleuren ;  b^rkilau-kilauan , 
schitteren  van  juweelen,  dauwdrup- 
pels,  sterren  enz.  ook  kilau-k^milau, 
Hik.  Dewa  Indra  Möng.  zie  ilau^ 
silau  en  kilaU 

niXxS  kilah,  I.  e.  s.  v.  zoutwater- 
schelpdier  met  gladden,  bruin  gemar- 
merden,   spits  toeloopenden  hören; 
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k^topong  kilah,  heim  in  den  vorm  van 
zulk  een  hören. 

II.  picnic;  b^rkilah,  een  picnic 
houden  of  geven.  Sw. 

I'^JLaT  kili-kili,  I.  wartel,  het 
haspeltje  aan  een  hengel,  waarmede 
het  snoer  wordt  opgewonden,  C.  en 
S.;  k,-k,  rantai  saoeh,  wartel  van  een 
ankerketting;  k.-k,  dajoeng,  roeidol, 
die  los  in  het  boord  zit. 

II.  kili^  Jav.  kluizenares. 

I^j^kima^  e.s.v.  zeeschelpdier,  de 
reuzenschelp;  k,  gebang,  de  grootste 
soort  daarvan. 

k/k4,^  kiambang,  e.  s.  v.  water- 
plant  met  op  het  water  drijvende 
bladen,  kroos.  Zie  kambang. 

\jk^^  kimia,  Arab.  scheikunde, 
alchemie;  de  steen  der  wijzen. 

^j^  kiniy  samentr.  van  ka-iniy 
ook  kinin,  zie  ini, 

^a5^  kian,  dat,  die ;  maal  zoo- 
veel;  sakian,  zooveel,  zooveelste,  b.v. 
sakian  hari  boelan,  de  zooveelste  dag 
van  de  maand,  H.  Abd.  323;  sakian 
lama,  zoo  lang;  doeiva  kian,  twee- 
maal  zooveel  enz.,  zie  ook  de  aflei- 
dingen  ar^kian,  demikian,  kalakian; 
iiada  t^rkian  =  tiada  t^rbilang,  Sj. 
Mans.  Sj.  Goemp.  Sj.  Ind.  K^sn.; 
b^rapa  Man,  hoeveel  maal  zooveel 
als  dit  ?  kian-kemari,  heen  en  weer. 

iX^  kinang,  I.  Jav.  nginang, 
betelkauwen. 

II.  kinang-kinang,  e.  s.  v.  platte 
koekjes  v.  gekookte  kleefrjjst,  in  de 
zon  gedroogd  en  daarna  met  suiker 
in  olie  gebakken,  zie  genang-genang. 
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LJjS  kenang?  b.v,  tjahajanja 
sampai  ka  langit  Ykk^J^  ija  makin 
d^katj  Djaj.  Langk. 

^jui'  kinin,  =  kini,  zie  ald. 

yjS^  kiwa^  Jav.  linksch,  ter  zijde 
gelegen^pekiwariy  wasch  en  badplaats 
en  sekreet. 

^xS  kijoe,  Jav.  stijf,  strain. 

^\^  kaiwän,  Arab.  de  planeet 
Saturnus. 

j^aS^?  b.v.  haginda  m^lihat  kaM- 
sarannja^  sangat  ^'^•jcS' o  pada  rasa- 
nja,  Sj.  Mans.  Sj.  Goemp.  Zie  kißr. 

^•j^5'kewang,e.s.v.boom,d.B.K. 

A^^kejODg,  e.s.v.  zeeschelp- 
dier,  welks  schelp  fraai  geel  en  bruin 
gekleurd  is.  Zie  lS* 

^ykS  klolah?  b.v.  kiolah  rasa 
k^lopak  mata,  Ibr.  b.  Ch. 

.y^  k^wan,  Jav.  verb.  uit  het 
Arab.,  dier,  beest.  Zie  ^jI«j^^- 

^^aS"  kiwi,  supercargo  op  een 
inl.  handeis vaartuig;  kiwi-kiwi,  zotte 
eigenaarstrots,  Wilkinson. 

ifjS  kiah ;  p^ngiah  kasoef,  schoen- 
hoorn. 

J^4jc5  kehel,  niet  in  de  behoorlijke 
richting,  niet  haaksch,  van  dingen 
waarvan  het  eene  in  het  andere 
moet  komen,  zooals  b.v.  een  kram 
in  het  oog;  uit  de  koers  (schip);  niet 
meer  passend,  verkromd;  toelang  b^- 
lakang  t^rkehel,  verkromming  van 
de  wervelkölom,  v.d.  W.  lijst  genees- 
kundig  wrd. 

&/,aS  kinjang,  bergkristal. 

^*^  ki^nja,  Batav.  sirih  sa  kHja^ 


z=z  sirih  sa  tampin^  e.  sirihpruira,  die 
behoorlijk  samengevouwen  en  klaar- 
gemaakt  is,  om  in  den  mond  te  wor- 
den gestoken ;  zie  ook  k^nnja. 
m:jjJS  k^njat^  zie  k^nnjat, 
o^y  könjoet,  zie  MnnjoeU 
ti^^j^i*  kßnjit,  zie  kennjit, 
o^k6njir,.zie  Mnnjir, 
i/S  kÖnjang,  zie  kennjang. 
Ju^  kSnjal,  zie  k^nnjal. 
jv^J^könjam,  zie  Mnnjam. 

t*v^L^  gaba-gaba,  droge  bladen 
van  den  sagopalm,  die  tot  dakbedek- 
king  enz.  worden  gebezigd;  ook  een 
versiering  van  bladercn;  haksei,  d.  B. 

^juJS  gabas,  grof,  slordig,  niet 
netjes,  van  allerhande  werk. 

y^jlT  gaboes,  e.  s.  v.  zeer  licht 
en  zacht  hout  van  de  wortelsprui- 
ten  van  den  ^oe^a^-boora,  gebruiki 
om  er  snijdende  werktuigen  op  glad 
te  maken  en  aan  te  zetten,  zoo- 
als op  een  aanzetriem;  m^nggahoeSy 
aanzetten  van  een  mes  enz.,  schoon- 
maken  van  den  loop  van  een  geweer; 
p^nggahoes,  wisscher,  pompstok;  te- 
rapang  gaboes,  zie  t^rapang;  ikan  ga- 
boes  =  aroewaUj  z.  ald.  gaboes-gaboesj, 
drijfkurken  aan  netten,  meestal  van 
dit  hout;  parang  gaboes  m^ndjadi 
parang  b^si,  Sprw.  een  houwer  van 
licht  hout  verändert  in  een  houwer 
van  ijzer,  M. 

,j*oL^galt)8s,  Jav.stokkerig,vooSy 
b.v.  van  suikerriet. 


äbl/'^abang^  ^=isi  karang^kM. 
seh.  wrdb.  Zie  gewang, 

(^l/'galt)Oeg,Jav.onvruchtbaar, 
kinderloos;  van  rijstaren:  zonder  kor- 
rels,  loos. 

}S^\S  gabah,  ongepelde  rijst  of 
ander  graan  in  losse  korrels. 

f  j^L^gabai-galbal,  Möu.e.s.  v.ver- 
siersel  voor  vrouwen,  bestaande  uit 
e.  stuk  rood  laken  met  goud  bewerkt, 
dat  aan  den  hals  wordt  bevestigd  om 
de  borst  te  bedekken. 

jjil/gatir,  Mön.  uitspr.  van  gML 
(SJL^  gatak?   m^nggatak-gatak 
hoeloe  kMsnja,  H.  Boedj.  vatten?  be- 
wegen of  dreigend  kloppen  op  het 
gevest?  Zie  gamak  I. 

JjL^gatal,jeuk,jeukte,metjeuk 
geplaagdjgeil,  belu8t,begeerig;  daoen 
gatal  z=  djUatang^  brandnetel,  z.  ook- 
bij  goesi;  gatal  koeman,  schürft,  v.d. 
W.lijst  geneesk.  wrd.;  moeloet  gatal, 
kwaadsprekend,  babbelachtig ;  p^- 
r^mpoewan  gatal,  wulpsche  vrouw. 

^^Ä^LTgadjoes,  e.  s.v.  kwalijk- 
riekende  dj amboe-'f rucht,  waarvan  de 
pit  buitenop  zit,  ook  djamboe  monjet 
geheeten;  zie  djamboe. 

ysJ<S  gadjoe,  gedrukt,  gedenkt; 
gadjoe  leper,  plat  gedrukt. 

2^l/gadjall9  Skr.  olifant;  ikan 
gadjah,  walvisch,  ook  gadjamina; 
katn  gadjahj  e.  s.  v.  wit  europeesch 
katoen,  dat  met  het  merk  v.  e  olifant 
in  den  handel  wordt  gebracht ;  ^ac^jaÄ 
m^n^rpa,  naam  van  een  kruipende 
plant;  g,  menjoesoe,  schuin  afdakopzij 
van  een  huis;  g,  g^moeloeng,  e.  s.  v. 
Schäkels  aan  een  gouden  ketting,  die 
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omgekrulde  olifantstrompen  voorstel- 
len,  welke  ketting  tot  de  Rijkssieraden 
van  den  sultan  van  Lingga  behoort; 
g.  baraty  e.s.v.  jongensspel;  g,  meta, 
zie  m^ta;  p^ng hoeloe  gadjah,  opper- 
stalmeester  der  olifanten ;  gadjah-ga- 
djahan,  schaakspel;  b^rma'm  gadjah- 
gadjahan,  schaakspelen.  NB.  de  stuk- 
ken  heeten :  radja,  mänt^ri,  gadjah, 
koeda,  tir  en  bidak;  boeroeng  gadjah- 
gadjah,  e.  s.  v.  vogel;  gadjah  sama 
gadjah  b^rdjoewang,  p^landoek  mati 
dit^ngah-t^ngah,  Sprw.  gadjah  berak 
besar,  kita  pon  h^ndak  berak  b^sar 
djoega,  Sprw.  moestahil  akan  th'toe* 
doeng  bangkai  gadjah  d^ngan  njiroe, 
Sprw.  menggadjah,  de  gedaante  v.  e. 
olifant  vertoonen,  b.v.  van  een  borg. 
Zie  goemba  en  biram, 

^^\^  gadji,  verb.Ned.gage,trac- 
tement,  soldij,  salaris;  orang  makan 
gadji,  een  gesalarieerd  persoon. 

yfi^li^gatjar,  Mön.  dun,  water- 
achtig,  diarrhee,  aan  den  dünne  zgn 
=  tjahar,  zie  ald. 

c>L^gada,  Skr.  knots]  gada-gada, 
windwijzer  op  een  masttop,  waker,  i/a- 
itoe  bolang-baling  atau poesing  angin, 
Abd.  seh.  wrdb. ;  gada  lintang,  körte 
knuppel,  W.  ^\im,\  kain  gada-gada, 
vlaggedoek,  waarvan  wimpels  en  vlag- 
gen  gemaakt  worden,  M. 

^^t>l/gadis,  I.  M8n.  en  Pal.  jong 
meisje,  maagd ;  gadis  jang  bUom 
b^rtindik  b^rdaboeng,  een  meisje, 
welks  ooren  nog  niet  doorstoken  en 
welks  tanden  nog  niet  gevijld  zijn. 
Mön.  ook  op  den  leeftgd  gek,omen 
van  te  paren.  Ook  van  dieren,  b.v. 
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ajam  gadis,  jong  hoen;  koeda  gadisy 
raerrieveulen;  ikan  gadis^  e.  s.  v. 
karper,  M.;  dilihatnja  disana  sa'ehor 
kambing  ^^J^^««ao?  Hik.  Am. 
Hamz. ;  p^nggadisan,  de  maagdelijke 
Staat,  zie  ook  bij  arta, 

IL  e. s.v.  boom,  overeenkomende 
met  de  Sassafras. 

&(>\S  gadang^  I.  ronde,  geweven 
zeef,  ook  badang,  C.  en  S. 

II.  MÖn.  groot,  voornaam  =  b^sar, 

ß(^\f  gadoeng,  e.  s.  v.  gewas^ 
dioscorea  trifpliata,  welks  knol,  gege- 
ten,  zwelling  der  ledematen,  bedwel- 
ming  en  speekselvloed  Teroorzaakt, 
maar,  goed  toebereid,  wel  eetbaar  is; 
g.  kastoeri  en  terik-gadoeng^  e.  s.  v. 
klimplant  welke  de  naar  muskus  rie- 
kende  schorpioenbloem  draagt,  b.  v. 
sap^rti  t^rik  gadoeng  m^lilit  angsoka 
lajoe,  H.  Boedj.  Volg.  M.  e.  schoone 
soort  V.  epidendrum.  Soms  fout  voor 
gedoeng^  zie  ald. 

cJty  gading,  olifantsslagtand, 
ivoor,  vleugel  van  e.  leger,  adjudant 
van  een  Yorst  of  Yorstin;  sapoetjoek 
gading,  een  olifantsslagtand;  gading 
sakapala,  een  paar  bij  elkander  be- 
hoorende  olifantsslagtanden,  ook  wel 
gadingsapasang;  anak-anakan  ga- 
ding ^  ivoren  beeldje;  gading -gading^ 
kromhouten  van  eoD  schip,  de  stijlen, 
waarop  de  planken  v.  e.  wand  gespjj- 
kerd  worden ;  b^rgading,  wordt  ook 
gezegd  V.  de  rijst  op  het  zaaibed,  als 
dit  witte  puntjes  vertoond;  s^ri  ga* 
dingy  Jav.  e.  s.  v.  plant  met  welrie- 
kende  witte  bloemen;  matn  gading^ 


e.  8.  V.  dobbelspel,  d,  B.  K.  ada  kah 
gading  gadjah  jang  soedah  kaloewar 
itoe  bolih  dimasoekkan  poela,  kunnen 
uitgevallen  olifantsslagtanden  weer 
ingezet  worden?  Sprw.  doelende  op 
de  verloren  eer  van  een  Yorst;  maka 
dipilih  orang  Iah  s^gala  anak  radja- 
radja  jang  dara-dara  batk  roepanja 
^mpai-poeloeh  akan  djadi  gading- 
gading j  vrouwelijke  adjudanten?  dan 
pawaij  H.  Boedj.  S^toe  Anggera  djadi 
gading -gading,  adjudant?  c?ar«  kanan 
dan  Deioa  Soedjana-Boepa  dari  ki- 
rinja,  id.  op  verschillende  plaatsen. 

^*t>L^gadoek,  I.  kwasterig,  op- 
schiklievend,  fatterig.  Mön.  trotsch, 
verwaand,  ook  bij  M. 

II.  e.  s.  V.  plant,  bisschoffia  jäva- 
nica,  C. 

J'^t>L^  gado-gado,  Bat.  e.  s.  v. 
roedjak  v.  dooreen  gemengde  jonge 
groenten.  B. 

»oL^gadoell,  leven,  lawaai,  ru- 
moer,  ruzie,  luid  klagen,  H.  Abd.  176, 
onlusten;  verontrust,  in  opschudding 
zijn;  b^rgadoehyTumoeTmakeji]m^ng- 
gadoehkan,  in  opschudding  brengen, 
over  iets  lawaai  moken-^p^rgadoehanj 
opschudding,  standje,  lawaai,  beroe- 
ring,  onlusten. 

,tf 4>L>  gadai, pand, onderpand; g. 
berboenga  dan  g,  s^hadja,  rente  ge- 
vende  en  bloote  panden;  m^nggadai- 
kan,  iets  verpanden ;  orang  t^rgadaiy 
pandeling;  gadaian,  pandgoederen; 
p^gadaian,  pandjeshuis,  lombard;  ga- 
dai-menggadaij  hier  en  daar  verpan- 
den, dit  en  dat  verpanden;  m^n^boes 
gadaiy  een  pand  lossen;  orang  jang 
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mem^gang  gadaijan^  pandjeshuishou- 
der,  lombardier. 

^15*  gara,  ==^aÄara,  zie  ald. 

cJ'NL/'garoet,  I.  kras  met  iets 
scherps. 

II.  zie  gUoet. 

^jA,%L/'garoes,  zie  g^roes. 

juwIL/'garis,  kras,  8chrap,kerf  met 
iets  scherps,  ooklijn,  streep;  wen^'^a- 
ris^  krassen,  schrappen  maken,  lijnen 
trekken,  linieeren;  penggaris,  hark, 
schraper,  egge. 

A  %\S  garang,  heftig,norsch,ruw, 
woest,  grimmig,  wild,  happig,  gretig 
bij  het  eten  of  het  doen  van  inkoopen, 
b.v.  orang  P^ranggi  memMli  harang- 
harang  itoe  terlaloe  garangnja;  die 
Franken  waren  uitermate  gretig  in 
het  koopen  dier  goederen  B.  Ramp. 
b^s.;  garang  maÄ"aw,met  graagte  eten; 
Mrhoewat  garang^  ruw  behandelen, 
H.  T.;  garang  heraninja^  onstuimig 
is  zijn  moed;  p^rkataänjang  gay^ang, 
ruwe,  bitse  woorden,  Ind.  Poet.  Zie 
ook  g^rangan. 

Ä  Xi  garing,  I.  hard  gebakken 
of  geroosterd,  knappend ;  habis goreng 
garing,  daarna  bak  het  tot  het  bros 
wordt.  K.  B. 

IL  e.  8.  V.  mand,  die  men  op  den 
rüg  draagt;  zie  amhoeng, 

\J^\\^  garoek,  ook  garoe;  m^ng- 
garoek,  krabben  in  het  algemeen,  ook 
V.  het  lichaam,  roskammen  v.e.  paard 
enz.  menggaroek  roemahj  e.huis  onder- 
graven;  menggaroek  koeda,  e.  paard 
roskammen ;  p^nggaroek,  krabber, 
hark,  egge^p^nggaroek  koeda,TOBk&m. 

-»^L/'garaiii,  zout,  keukonzout, 


ookgebruiktvoorizoutmetspaansche 
peper  als  toespijs  bij  de  rijst;  karoeng 
garam,  zoutzak;  goedang  garam^zont- 
pakhnis;  garam  saboekoer,  e.  korrel 
zouts;  menggaramij  inzouten,  ook  fig. 
met  iets  doen  wat  er  mee  gedaan  moet 
worden;  memboeboeh  garam,  iets  zou- 
ten,  zout  op  of  in  iets  doen.  MÖn. 
fig.  bezittingen,  aardsche  goederen^ 
m^nggaramkan,  doen  kristallizeeren, 
hard  of  korrelig  en  wit  maken  van 
gebakjes. 

.^L^ garoe,  I.  =  garoek,  zie  ald. 

IL  =  gaharoe,  zie  ald. 

.A^garau,  zwaar,  diep,  vol  van 
geluiden;  soewara  jang  gar  au,  bas- 
stem.  M^n.  garoek  en  gar  au, 

«^Li  gasang,  =  gang  sang,  sterk 
belust,  wollüstig,  geil,  wulpsch,  man- 
ziek. 

iU^L^gasing,  toi  om  mee  te  spe- 
ien, taatstol;  bermain  gasing,  tolspe- 
len,  tollen.  Op  Java  gangsingan, 

\^^^Vi  gasak ;  m^nggasak,  hard 
wrijven,  met  kracht  uitwerking  op 
iets  doen,  terdego  iets  doen,  en  dus^ 
ook;  afrossen,  doj-schen,  uitkloppen^ 
nitslaan;  fam.  „uitsnijen",  zieh  uit 
de  voeten  maken.  Ook  nog  aanzetten^ 
spoeden,  haasten. 

Juwl^gasal,  ==  gandjilj  onevenf 
ma'tn  gasal  g^nap,  even  en  oneven 
speien,  er  om  raden. 

J^iL^  gapil ;  mHggapü,  onwille- 
keurig  of  zonder  doel  iets  aanvatten 
of  opnemen. 

i^L^gapall,  zie  goepoeh. 

iJ'L^gaga,  Jav.  ryst^eld  in  roof- 
bouw,  ==  hoema,  Mal. 
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iTlTgagang,  steel  van  bladof 
t)loem ;  het  oog  van  een  knoop;^flf^an^ 
jpadi  m^ngoerai  en  g,  angan  djoewita^ 
twee  benamingen  van  versierselen 
aan  de  hand,  Pr.  Dj.  maar  welke? 
Mön.  hoofd-rank  v.  e.  kruipplant. 

v«ft^L^  gagap,  die  stottert,  stot- 
terend;  m^nggagap^  stotteren,  hak- 
kelen. 

^^jy  L^gagak,kraa\;  te  Bat./yaoeÄ;. 

(^f  L/'gagoek,  Mön.  e.  s.  v.  eet- 
l)aren  zeevisch  van  inferieüre  kwali- 
teit,  katvisch.  M. 

•i'L/'gagau;  m^n^^a^aw,  naariets 
rondtasten,  b.v.  in  het  donker;  ook 
bevoelen,  betasten,  b.v.  dajavg  jang 
moeda  digagaimja  rata,  dat  jonge 
meisje  betastte  hij  overal,  Ibr.  b.  Gh.; 
di'Olitnja  d^ngan  kidoeng  dan  ga- 
gaxtan,  M. 

ft^L^gagah,  kracht,  sterkte,  ge- 
weld,  dwang,  krachtig,  sterk  (ook  in 
iets)^  gagah  Mrani^  kracht  en  dap- 
perheid;  gagah  makan,  sterk  in  het 
-eten;  Mrgagah-gagahan,  onderling 
-de  krachten  inspannen,  K.  Chaib.; 
m^nggagahi,  kracht  ergens  bijzetten, 
met  geweld  iets  doorzetten,  ergens 
toe  dwingen,  e.  vrouw  verkrachten, 
iets  forceeren,  b.  v.  een  deur  of  slot, 
inbreuk  maken  op ;  m»  dirinja,  z.  ver- 
mannen  of  inspannen  voor  iets,  ook 
zichzelven  geweld  aandoen.Sadj.Mal. 
p,  98  r.  3  v.o.;  m,  tanah  orang,  met  ge- 
weld z.  meester  maken  v.  eens  anders 
^rond,  Oend.  m,  hak  orang,  inbreuk 
maken  opiem.  rechten  ;|?^n^^a^aÄa/i, 
geweld,  dwang,  onderdrukking. 

Jli^gala,  Skr.  hars;  stovig,  sterk. 


stevigheid ,  verband ,  samenhang , 
bindsei,  tiada  h^rgala  lagt,  niet  meer 
aan  elkander  verbonden,  van  been- 
deren  en  glas,  b.v.  Boeng.  ramp.  b^s. 
p.  85;  ook  uitbundig  (vreugde  b.v.); 
gala-gala,  e.  s.  v.  stopmiddel,  evenals 
stopverf,  bestaande  uit  een  mengsei 
van  kalk  en  hars,  dat  gebruikt  wordt 
om  scheepsnaden  te  stoppen;  gäla- 
gala  It^mboet,  teer;  memp^rgalakan, 
de  naden  van  gala-gala  voorzien. 

oJL^galoet,  zie  g^loet, 

JLS^galoer,  verband,  samenhang, 
V.  h.  einde  tot  den  oorsprong  of  om- 
gekeerd;  menggaloerkan^  iets  in  zijn 
geheele  verband  v.  het  begin  tot  het 
einde  mededeelen ;  soesoer  galoer,  in 
zijn  verband  of  samenhang,  längs  de 
geheele  lijn,  stamboom.  Zie  aloer. 

yJLS^galir,  goed  glijdend,  niet 
stroef,  b.v.  van  den  trekker  van  een 
geweer;  los  in  een  holte  zittend,  zoo- 
als  b.v.  een  tand,  paal,  spijker  enz. 
ook  vorloopen  van  een  schroef. 

^JL^  galas;  menggalasy  een  ge- 
weer, lans,  stok,  of  iets  aan  een  stok, 
over  den  schouder  dragen;  een  mars 
op  den  rüg  dragen,  daarmede  rond- 
gaan,  venten;  orang  p^nggalas,  mars- 
kramer,  Max.  zie  g^las, 

j^ll^galang,  onderlaag  van  bal- 
ken,  steenen  enz.  stut,  steunpunt, 
waarop  iets  rust  ofiitsLa,t\m^nggalang, 
statten,  stennen,  ook  dwarsboomen; 
m^ngg alang  kapal,  een  schip  op  Sta- 
pel of  op  de  helling  zetten;  kapal 
&rgalang,  een  schip  op  de  helling, 
Sj.  Sult.  Jahja;  kapala  digalang  d^- 
ngan  hantal,  het  hoofd  ondersteund 
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met  een  küssen;  m^nggalang  kapala^ 
het  hoofd  erg.  op  leggen,  b,Y.  op  een 
küssen;  Miopak  mala  t^rgalatig^  oog- 
lid,  waaronder  iets  geraakt  is;  galang 
ganti^  zieh  voor  een  ander  in  de  bres 
stellen,  opofFeren;^aZa«^  c?a(^a,dwar8- 
leggers,  diebuitenboorduitsteken  en 
het  afdak  yan  een  vaartuig  steunen, 
ook  achterhoede ;  m^n^^a?aM^Ä:a;e  da- 
da,  er  de  borst  dwars  voorzetten,  d.i. 
zelf  persoonlijk  zieh  met  iem.  meten, 
b.v.  Sj.  Sult.  Jahja  Mta  pon  hadlir 
menggalangkan  dada^  ik  sta  gereed, 
om  mij  persoonlijk  met  hem  te  meten ; 
radja-galang ,  het  hoofd,  dat  het  op- 
zicht  heeft  over  de  werven?  te  Pa- 
tani,  Oend,  meng g alang -g alang i  ka- 
hendakj  iem.  wensch  dwarsboomen, 
h,y  Jtoe  pon  soeatoepoela  menggalang- 
g alang  i  kahendak  sang  oeloen^  Pr.  Dj. 
kahendaknja  orang  siapa  mengga- 
lang^  K.  Tab.  ook  zieh  dwars  in  den 
weg  stellen,  b.  v,  mUihat  goenoeng 
datang  menggalang,  ziende  een  berg 
komen,  zieh  dwars  in  den  weg  stel- 
len, Sj.  Ind.  KÖs.  djika  tidak  soeatoe 
Ural  m^ng galang j  als  zieh  geen  ver- 
hindering  in  den  weg  stelfc,  Sj.  Abd. 
Moel.  20,  zie  ook  alang^  kalang,  ma- 
lang  en  palang, 

i^\S  galÖDg,  Jav.  gal^ngan,  de 
dijkjes  in  de  rijstvelden,  ==p^ma^aw^, 
^ie  ald. 

iiJL^galing,  of  galing-galing^  de 
iiaam  van  e.  s.  v,  boompje,  dat  voor 
omheiningen  en  tadjoek-perahoe  ge- 
bruikt  wordt;  galing-gajal,  een  va- 
rieteit  daarvan. 

^jJL^galak,  fei,  gretig,  vurig, 


haastig,  happig,  woest,  ook  gewend, 
gewoon,  d.i.  Cr.;  menggalakkan,  aan- 
vuren,  ophitsen;  opstoken  van  het 
vuur;  p^nggalaky  opwekkend,  prik- 
kelend  middel,  monteerkruit,  ook 
buisje,  waarop  de  slaghoedjes  komen. 
y,}\S  galoe,  boeht  om  iets  heen ; 
menggaloe,  in  e.  boeht  omgeven,  om- 
stuwen,  omsingelen,  W.Sum.2?^ra&oe 
digaloe,  naam  van  de  groote  vlag  met 
langen  wimpel  daaronder,  die  door 
den  Rijksbestierder  gevoerd  wordt; 
zie  gUoeng  en  Mioeng. 

2(JL^galah,  lange  stok,  staak, 
duwboom  op  vaartuigen,  stok  om  za- 
den  uit  te  kloppen  of  vruehten  af  te 
stooten,  droogstok  enz.^.-oenc^/amen 
g.'pantjang^  lange  stok,  dien  men  in 
het  water  steckt,  om  er  een  vaartuig 
aan  vast  te  leggen;  g.pandjang,  e.s. 
V.  jongensspel,  zie  v.  d.  W.^.  sangga- 
mara^  boom  om  het  vooruitgaan  van 
een  vaartuig  te  beletten,  sloephaak; 
penggalah,  lengte  van  zulk  e.  boom; 
matahari  sa  p^nggalah  tingginja^  de 
zon  Staat  een  scheepsboom  hoog,  d.  i. 
ongeveerhalfzeven'smorgens;ma^a- 
hari  doewa  penggalah  tingginja^  tus- 
schen  7  en  8  nur  's  morgens;  m^ngga- 
lahkan^  met  een  boom  voortduwen, 
b.v.  een  vaartuig;  hergalahj  boomen, 
zieh  voortboomen;  toelak  galah,  met 
een  boom  van  wal  steken,  afzetten 
van  een  vaartuig. 

2fJ\S  galoeh,  I.  Skr.  e.s.v.  edelge- 
steente;  prinses;  bagai  galoeh  ratna 
wiliSy  Sj.  K.  T.  en  B.  S.;  raden- galoeh, 
titel  in  de  HSS.  van  eenjavaansche 
kroonprinses  zoolang  zij  ongehuwd 
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is;   astana-galoehany   prinsessenhof. 

II.  zie  ff^loeh. 

gJ\S  galeh,  =  ^awa^,  zie  ald. 
.  üL^gali ;  m^nggaliy  graven,  del- 
ven,  opdelven,  uitgraven;  m^nggali 
asal  oraw^,  ieraands  afkomst  nagaan; 
m^nggali-galij  voortdurend  of  aan- 
houdend  graven;  mHggali  ^maSy 
goudgraven;  m^nggali  matt,  een  lijk 
opgraven ;  t^rgali  kapada,  bij  het  gra- 
ven toevallig  stuiten  op,  b.v.  maka 
tergalilah  k^pada  tadjau  Mrisi  ^mas, 
bij  het  graven  stootte  bij  op  e.  oüde 
vaas,  gevuld  met  goud,  Si  Misk.; 
penggali,  graaf,  scbop,  spade;  galian, 
wat  uitgegraven  is  of  wordt,  groeve; 
gali-galian,  aardvrucbten ,  wortel- 
gewassen,  P.  R.  ook  delfstoffen,  Mal. 
Contr. 

0^1/  gainat,  e.  s.  v.  groote  tri- 
pang ;  g,  hoetan^  e.  s.  v.  plant,  Echi- 
nocaulis  perfoliatus,  d.  1.  Cr. 

v:yujol>  gamit ;  menggamU,  even 
met  den  vinger  aanraken  om  een 
wenk  te  geven,  of  iemands  aandacht 
te  trekken,  of  om  stof  af  te  slaan ; 
tokkelen  op  een  snaar-instrument, 
zachtjes  krabben  met  de  pooten; 
m^ntjoehit-gamity  kneepjes  en  tikjes 
geven  bij  wijze  v.  stille  wenk;  gamit- 
gamitany  datgene  of  diegene,  waarop 
men  elkander  aldus  attent  maakt, 
voorwerp  van  het  stadsgesprek ;  zie 
ook  kotnat  en  kamif. 

^J^L^  gainak,  Ldreigendge- 
baar,  manuaal  of  men  ieis  zal  begin- 
nen; tiada  gamakj  verroerde  geen  yin 
(zoo  bang  was  hij);  m^nggamak  keris, 
de  band  aan  den  dolk  slaan  en  dien 


een  weinig  uit  de  scheede  halen  bij 
wijze  van  dreiging;  zie  ook  amang. 

IL  =  agaky  zie  ald. 

^JLol^  gamölan,  volledig  stel  v. 
javaansche  muziek-instrumenten. 

^L^gamam,  I.  verbluft,  verbou- 
wereerd,  confuus. 

II.  verlamd  aan  armen  en  beenen 
b.v.  rasa  badannja  hagai  kan  demamy 
kaki dan  tangan  rasanja  gamam^lhr. 
b.  Ch. 

^jcL^gaman,  zie  g^gaman. 

xxL^  gamoeh,  e.s.v.  waterkruik 
van  onverglaasd  aardewerk  zonder 
tuit,  =  k^ndi,  zonder  tuit,  onze  ge- 
wone  koelkaraf ;  zie  Mlalang. 

^LTgamai,  e.s.v.  boom,  die  licht 
timmerhout  oplevert,dat  spoedig  door 
de  boeboek  wordt  aangetast,  volg.  d. 
l.  Cr.  gamal-gamaL    . 

^^\S  gana«  Skr.  geweidig,  mach- 
tig (godheid),  verward  met  gani^  het 
Ar.  ^^Lfc  rij^?  groot,  in  gedichten. 

ol^ganir,  Eng.  gunner,  kanon- 
nier,  konstabel. 

^MfcjL/^ganas,  woest,  wild,  alles 
aanvallend,  van  wilde  dieren  en  die- 
ven.  Sadj.  Mal.  p.  fl^l  rusteloos,  on- 
stuimig,  voortvarend,  Jav.  ganaSy 
ruw,  woest,  Kw.  brutaal  =  b^rani, 

^l^ganang,  zie  g^nang, 

jLil^ganal,  juist  als,  evenbeeld. 

^•l^ga  war;  paM;ar-^aw?ar,  teeken 
dat  de  toegang  verboden  is,  meestal 
e.  gespannen  touw  of  rotan,  waaraan 
bladeren  hangen;  versperren  van 
een  weg. 

P  SL^gaoeng,  I.  weergalm,echo, 
weergalmen,  weerklinken. 


IL  Man.  grot,  hol,  uithoUing  on- 
der  den  bovengrond  b.v.  door  aard- 
storting  enz.;  mi^nggaoeng,  uithollen. 

c  ÄL^gawoeug;  kaingawoengjue- 
teldoek,  fijne  gekleurd  katoenen  stof. 

^•^L^gaoek,  Batav.  kraai,  — 
gagafc. 

JjLJ^gaoel;  h^rgaoel^  z.  vermen- 
gen; hertjampoer  dan  bergaoel,  zieh 
vermengen  en  verwarren,  Sadj.  Mal. 
1;  m^nggaoel,  mengen,  vermengen, 
door  elkander  mengen,  zie  ijampoer, 

j^.LTgawai,  L  Jav.  gaw^,  doen, 
maken,  verrichten,  feestvieren;  inhet 
Palemb.  ontucht  plegen;  pegawai, 
werktuig,  gereedschap ;  ambtenaar, 
beambte;  p.-mesdjid^  de  aan  de  mos- 
kee  verbonden  priesters;  hoeloeba- 
lang  pegawai,  officieren  en  ambtena- 
ren;  s^gala  p^gawai-karadjaän ,  de 
Kijks  ambtenaren, 

II.  gawai  rasa,  medelijden,  b.v. 
tiada  gawai  rasa  akan  kita,  orang 
toewa,  heeft  geen  medelijden  met  mij, 
oud  man,  Pr.  Dj.  en  K.  Tab.  Pr.  Dj. 

III.  e.  s.  V,  boom,  die  reukwerk 
levert;  soorten  zijn:  g,  tandoe,  g,  hoe- 
waja  en  g,  mHang^  d.  B.  K. 

IV.  lajar  gawai,  topzeil,  Sw. 
j^Li^gahaf;  menggahar,ha,TA 

schüren,  b.v.  verroest  yzer. 

^L^gahja,  ook  ^L^^o/a,  Skr.  I. 
(lich*aams)kracht ;  Mras  gahjanja,  hij 
heeft  veel  lichaamskracht ;  tijada  Mr- 
gahja  lagt,  geen  kracht  meer  hebben ; 
Mlom  ada  gaja  akoe,  ik  ben  nog  niet 
bij  krachten;  b^haroe  Iah  akoe  b^rgaja, 
ik  ben  pas  weer  op  krachten,  Djaj. 
LÖngk.  badannja  pon  tiada  b^rgaja^ 
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P61.  Abd.  68,  hetlichaam  nuhadgeen 
kracht. 

II.  sierlijke  gang,  Ibr.  b.  Chas. 
(gemaakte)  manieren,  loop  v.  iemands 
Schrift,  toon  bij  het  lezen,  melodie; 
meng^nakan  gaja,  een  sierlijken  gang 
aannemen  v.  e.  behaagzieke  vrouw, 
s^rta  berdjalan  b^rgaja-gaja,  Sj.  Sult. 
Jahja,  met  e.  sierlijken  gang  loopen; 
m^nggajakan,  voordragen  met  e.  ge- 
maakten  of  aangenomen  toon. 

v:>iL^gait;  m^w^^al^,  met  een  lan- 
gen stok,  voorzien  van  een  haak  aan 
den  top,  iets,  zooals  bloemen  of  vruch- 
ten,  die  hoog  hangen,  af  haken,  aftrek- 
ken,  b.v.  ialoe  m^nggait  boewah-boe- 
wahan  disitoe,  setiap  matjam  dima" 
kan  Iah  t^ntoe,  Ibr.  b.  Ch.  zie  ook  katt 
hoewel  het  daarvan  onderscheiden  is. 

v:;^jL5^gajoet,  zwevend  aan  iets 
hangen,  zooals  b.v.  eenhanglampaan 
haar  ketting,  vruchten  aan  een  langen 
steel;  bergajoet,  slingeren  als  apen; 
m^nggajoetkan,  iemand  ophangen, 
v.d.Tn.;  ook  s^nggajoet,  zie  ald. 

ijL^gaing,  snebachtige  toeloop 
van  het  voor-  en  achterschip  boven 
de  kiel. 

^\i  gajang,  I.  8lap(heid),  wan- 
kelmoedig(heid),  waggelend  van  een 
beschonkene  of  een  vlaggestok  zonder 
want ;  z  waar  in  het  hoofd  na  te  weinig 
slaap  of  van  het  lichaam,  b.v.  sama- 
lam-malaman  tiada  bh'adoe . . .  ba- 
dan  pon  gajang^  Sj.  Madli;  gajang- 
gajang,  zie  g^nggajang  en  gojang. 

II.  ook  e.  8.  V.  horde  evenals  een 
para-para. 

^l^gajoeng,  I.  waterschepper, 
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gemaakt  van  een  kokosdop  met  een 
steel  er  aan;  zie  siboer, 

II.  m^nggajoeng,  met  een  degen 
iets  houwen  of  steken,  bergajoeng  of 
main'gajoeng^  schermen,  boksen. 

J^L^gajal,  I.  veerkrachtig,  taai, 
zooals  gekookte  Spieren;  zie  lioet, 

II.  zie  bij  galing, 

j^li^gajam,  I.  e.  s.  v.  kastanje- 
boom  met  eetbare  vruchten.  Zie  to- 
loh  III. 

^^L^gajoen,  lieen  en  weer  slin- 
geren,  beieren;  zie  ajoen, 

&.^L/gajOeh;  Mrgajoeh,  lang 
neerhangen  van  vruchten,  zoodat 
men  ze  met  de  hand/nemen  kan;  zie 
gajoet. 

v-oL^  ganjoet,  ongaar  van  ge- 
kookte spijzen,  b.v.  aardappelen^maar 
niet  van  rijst,  zie  daarvoor  hati ;  ook 
glazig,  zeeperig,  niet  melig,  v.  aard- 
vruchten. 

Äjl^gaBJah;  mengganjah,  iets 
schüren,  sterk  wrijzen. 

v^^gab  engapjklanknabootsend 
woord  voor  een  klappend  geluid,  zoo- 
als van  planken  die  op  elkander  ge- 
slagen  worden:  ^aö-^oeZ^, met  verschei- 
denheid,  helderder  en  doffer;  zie  ook 
gap^  degap  en  l^gap, 

wxJ^gÖbar^sprei,  doken,  dekkleed; 
g^-gandarij  groot  en  breed  zijden  dek- 
kleed. Mön.  kam  g^bar^  e  s.v.  deken, 
die  van  onderen  wit  en  van  boven 
met  sits  of  ander  gekleurd  doek  over- 
trokken  is.  Zie  kandaän. 

s6L^j^  goebörnadoer,  Port, 
gouverneur,  ook  goeonadoer. 


i-A«^gÖbang,  =  lontar  hoetan, 
e.  s.  V.  palmboom  met  waaierachtige 
bladen,  waarom  men  zakken,  zeilen, 
netten  enz.  maakt.  De  bladsteelen 
leveren  touw  en  de  boom  zelf  sago 
van  mindere  hoedanigheid. 

Ljü  gfeta,  troon,  zetel;  sofa,baTik, 
rustbed;  g^ta  karadjaän^  de  konink- 
lijke  troon;  g.  pemadjangan,  bruid- 
stroon,  bruidszetel,  I.P.  Zie padjang, 
Yolgens  v.  d.  W.  is  geta  een  breede, 
vaste  optred  voor  de  phitas^  die  ook 
tot  zitplaats  dient. 

^.x/'gfetar,  I.  ook  g^ntar,  beven, 
trillen,  sidderen,  schudden,  daveren; 
nagemaakte  boom  met  allerlei  snuis- 
terijen,  e.s.v.  kerstboom;  gUar-nasi^ 
zulk  een  boom,  die  ter  versiering  in 
gekookte  rijst  wordt  gezet;  gemetar 
en  goemetar^  bevend,  sidderend,  eok 
daverend  van  bekkens  en  trommen, 
H.  Boedj . ;  gegentaVj  een  geluidge\  end 
versiersel  van  paarden  enzonnescher- 
men,  e.  s.v.  turkche  schel?  b.v.  dan 
terkembanglah  pajoeng . . .  dan  goe- 
merentjing  boenji  g^ghitarnja^  I.  P. 
t^rlaloe  ramai  boenji  geg^ntarnja  itoe^ 
id.  Yan  getar  is  afgeleid  gUUar  en 
g^lentar^  zie  ook  kUar  en  gentar, 

II.  Jav,  wrang,  samentrekkend 
van  smaak. 

jjMxJ^gßtaS,  Jav.broos,licht  breek- 
baar;  zie  gPntas  ;  getas-getas,  e.  s.  v. 
koekjes  of  versnapering.  M.^n,  gatas 
tangan,  iemand  die  dikwijls  iets 
breekt. 

j^JcS^gÖtis,  =  g^^tas,  Zie  ald. 

jUTg^tang,  I.  overtrek  op  den 


mond  V.  e.  flesch,  glas,  pot  enz.  b.v. 
e.  blaas,  doek,  papier  en  derg.  meng- 
g^tang,  den  mond  van  een  flesch  of 
pot  met  iets  dergelijks  toebinden ; 
gelang  Mlatjan^  eene  wijze  van  den 
hoofddoek  om  het  hoofd  te  doen,  nam. 
zooals  nien  een  mandje  met  belatjan 
toebindt.  M^n.  gatang,  id. 

II.  de  naam  eener  plant.  M^n. 
gatang^  e.  s.v.  heester,  die  bij  aanra- 
king  jeuk  of  branden  veroorzaakt. 

J^xr^ßtil,  menggHü,  met  de  top- 
pen  der  vingers  of  nageis  vastknijpen 
of  vasthouden.  MÖn.  zie  gatir. 

^JlJ^gÖtoen,  Jav.  verwonderd, 
verbaasd. 

^xi^gÖtoe;  menggetoe,  zachtjes 
indrukken  met  iets  scherps,  b.v.  een 
puistje  met  den  nagel. 

a^A-^getah,  plantengom,  vogel- 
Yijm'^g.'pertja,  guttapercba;  g.-karetj 
gomelastiek-,  g^-kambodja^  guttegom; 
hergetahj  gom  bevatten,  gom  inza- 
melen,  ook  kleverig,  klam  v.  de  huid, 
eenigszinsvochtigdooruitwaseming; 
pergi  hergetahj  in  de  bosschen  gom 
gaan  zoeken;  menggetah  boeroeng^ 
vogels  vangen  met  vogellijm;  getah 
nangka,  de  gom  v.  d.  nangka-vrucht, 
die  uitslag  veroorzaakt  rondom  den 
mond,  zie  bij  nangka  het  Sprw.  Voorts 
g.'Soendi^  g.-gerih  en  g.-taban^  drie 
soorten  v.  „guttapercba";  eng,poefih, 
getah-hoedang,  e.s.v.  boom  (garcinia) 
met  rood,  zacht  hout,  alleen  geschikt 
voor  brandhout. 

f  -JcTgÖti-gÖti,  e.s.v.  koekjes,  be- 
reid  uit  widjen-zsLSid  en  palmsuiker. 
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jf4X^gÖäabir,  bungelen,  heen 
en  weer  slingeren,  zooals  b.v.  slap- 
hangende  zeilen,  de  kossem  van  een 
OS  en  derg.  afhangende  huidplooi, 
lel;  =  gelamblr,  gUember  en  tßlabir, 
Äjljk^gßdabah,  e.s.v.  versiersel 
in  het  opgestoken  haar  van  vrouwen, 
bestaande  uit  een  driekante  plaat  van 
bladgoud,  waaraan  snoeren  hangen. 
«jJ^gfedfeboeng,  I.  een  lapje  v. 
ongeveer  een  span  in  het  vierkant, 
meestal  van  laken,  waarin  men  sirih- 
bladen  en  tabak  wikkelt  voor  het 
gebruik  en  dat  men  in  zijn  zakdoek 
knoopt. 

^jtX^gfedcboek,  van  e.  hoogte 
naar  beneden  störten,  neerplofifen. 

(ÄiX^gÖdßboeg,  Jav.  =  kelisip, 
zie  ald.  en  de  pisangstam  zelf. 
.  J^gfedar,  zie  kedar. 
^J^gßdang,  MÖn.  groot;   dja- 
lan  gedang^  de  groote  weg,  zie  ga- 
dang  en  besar. 

AJ^gÖdoeng,  steenen  gebouw, 
pakhuis,  magazijn;  g.-bitjara^  raad- 
huis,  gebouw  waar  recht  gesproken 
wordt,  paleis  van  justitie;  g.sen- 
djata,  tuighuis,  arsenaal;  ^.-A;oem- 
^^w/,faktorij  van  de  Compagnie;  zie 
ook  goedang, 

^Ji)S  giödok,  =  tjatang;  zie  ald. 
JLotXX gadamala,  Skr.  e.s.v. 
plant,  Alpinia  galanga  (Zingibera- 
ceeen),  d.  1.  Cr.  en  Maxw. 

(3Aj04Xi^gödombak,  e.  s.  v.  tam- 
boerijn  met  een  nauwe  opening,  die 
gesloten  wordt  als  men  het  geluid 
dempen  wil. 
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&^yiyf  gMobang,  e.  s.  v.  Atji- 
neesoh  zwaard,  gMohang  atjih^  kort 
Atjineesch  zwaard,  C.  en  S.  MÖn.  e. 
8.  V.  hakmes. 

^j^4X^gßdogail,  Jav.  stal  voor 
^^n  paard. 

^  gar,  klanknabootsend  woord 
voor  een  ratelend  geluid,  zooals  van 
donder,  e.  kanonschot  enz.  Zie  tagar 
en  d^gar. 

\jf  göra;  m^nggera,  vrees  aan- 
jagen  door  woorden  of  gebaren, 
iemand  een  uitbrander  geven;  zie  g^- 
r^tak  en  s^r^gah.  MÖn.  wegjagen  v. 
dieren. 

ijL^gÖrabang,  wijd  en  lang  ge- 
scheurd,  zooals  b.v.  een  muur,  wijder 
en  langer  dan  g^rabak, 

(3^!^  görabak,  gescheurd,  zie 
het  voorg.  woord. 

,^t>ly^  gÖradi,  hekwerk,  raster- 
werk. Port,  grade, 

^j^l^  g^rangan,  I.  toch,  in 
vragen  of  bij  onzekerheid,  b.v.  anak 
siapa  g^rangan  ini,  wiens  kind  is  dit 
toch?  apa  g^rangan  isinja^  wat  zou 
er  toch  in  zijnP  Ook  g^rang, 

II.  Jav.  e. s.v.  wezel,  de  slangen- 
dooder,  =  tßr^pPAai.  Volg.  Tug.  don- 
kerder  gekleurd  dan  de  tj^rp^lai  van 
Malaka. 

jM^f^gÖragas;  m^ngg^'ragas, 
verward  haar  uitkammen,  hetzij  met 
een  grove  kam,  hetzij  met  de  vingers. 

y^^y^  gÖragaa,  I.  op  den  grond 
spartelen;  soengkoer  g^ragau^  voor- 
over  op  den  grond  liggen  te  sparte- 
len, frequ.  van  gagau^  zie  ald. 


II.  e.s.v.  kleine  garnalen,  waarvan 
men  h^latjan  maakt. 

^I^göragai,  e.s.  v.groote  haak 

om  icrokodillen  te  vangen,  M.MSn.  id. 

joL^goerami,  Jav.  e.s.v.  fijn^n, 

zeer  smakelijken  visch,  e.s.v.  karper. 

VÄ>«L.^gferawat;  m^ngg^rawaty 
iemand  aan  zijn  lot  overlaten,  zieh 
niet  om  hem  bekommeren. 

j^l  J^göraham,  kies,  baktand; 
g,  bongsoe,  kies  van  verstand,  lett.  de 
jongste  kies. 

i'jfj^gßrajang,  l.mengg^rajang, 
woelen,  krauwelen  in  het  haar. 

II.  =  rajangj  v.  d.  W. 

^yS  gMb,  Sj.  Sult.  Jahja  = 
gh'aty  zie  ald. 

Äj*.^gferöbang,  I.  m^ngger^harnj^ 
los  en  uitgespreid  neerhangen  (de 
hären).  MÖn.  g^r^hang  koeda,  de  ma- 
nen  v.  e.  paard;  tn^ngger^bangkan^ 
losmaken  van  het  haar,  ketenen, 
kluisters  en  derg.,  S.Dz.  In  Moh. 
Han.  is  het  mengerebangkan  van  ke- 
r^bang. 

II.  pintoe  g^r^bangj  poort  eener 
stad,  eener  omheinde  plaats  of  ves- 
ting;  hoofdpoort,  voornaamste  in- 
gang; zie  gapoera, 

III.  g^r^bang-g^Hbik,  op  allerlei 
wijze  rumoer  maken,  zooals  b.v.  een 
booze  vrouw,  v.  d.  "W.  dus  opspelen, 
het  op  de  heupen  hebben?  Zie  gere- 
bak  II. 

^^^göröbak,  I.  alom  verspreid 
(renk,  inz.  een  aangename);  m^ng- 
g^rd'bakj  zieh  alom  verspreiden;  zie 
s^m^rbak. 
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II.  veel  gedruisch  makende  klap- 
per,  door  een  touwtje  in  beweging 
gebracht,  om  eekhoorns  enz.  van 
vruchten  af  te  houden,  Wilkinson. 

v-)^^  g^rat,  klanknabootsend 
woord  voor  een  knarsend  geluid; 
menggerat,  knarsen,  b.v.  van  de  tan- 
den,  een  vijl  enz.  ook  knagen,  van  e. 
rat,  Sw.;  g^ratan  gigi,  knersing  der 
tanden. 

v-^jj^gßroet,  L=^(^ra^,dochgro- 
ver  en  doffer. 

IL  ikan  geroet-geroet,  e.s.v.  zout- 
watervisch,  die  zeer  vet  is,  steenbra- 
sem,  =  seminjak, 

III.  =  keroet^  zie  ald. 

VÄ^^  görit,  I,  gerü-gerity  e.  s.  v. 
klein,  eetbaar  zoetwatervischje,  dat 
zeer  mak  is. 

IL  e.  s.  V.  Haan,  die  gom-elastiek 
levert,  waarvan  ook  de  knuppels  voor 
de  tawak'tawak,  worden  gemaakt. 

Ij^gÖrßta,  brug,  Max.  ik  gis  dat 
hQi'^\3Sg^reta'  is  =  het  Jav.  herMk^ 
zie  ald. 

ii*  ^gferötang,  e.s.v.  zeer  groo- 
ten  zeevisch,  geschubd  en  gevind, 

uAJ'y^gÖrötap,  flonkeren  v.  ster- 
ren,  juweelen,  glirawormen  enz, 

j^*  ^gßrÖtak,  frequ.  van  gUak, 
klanknabootsend  woord  voor  een  klap- 
pend geluid;  mhigg^r^tak,  met  de 
voeten  tegen  iets  slaan,  met  de  voe- 
ten  op  den  grond  stampen,  ook  met 
de  voeten  tegen  den  buik  van  een 
paard  slaan  om  het  aan  te  sporen  en 
vandaar  ook  aansporen  in  het  alge- 
meen,  ook  door  een  klappend  geluid 
verschrikken  of  vrees  aanjagen,  Hik. 


Abd.  pag.  234;  g^m^retak,  kletteren 
van  wapens;  mängg^r^takkan  paha, 
een  klappend  geluid  maken  door  met 
de  vlakke  banden  op  de  dijen  te  slaan ; 
p^ngger^tak,  aansporing,  prikkel.  Zie 
ook  k^r^tak, 

i^S  gÖrfetlk,  kraken,  b.v.  van 
een  vloer,  waarop  raen  loopt. 

O*-^  görda,  I.  z=z  garoeda,  z.  ald. 

IL  Kw.  =  Mringin,  de  indische 
heilige  vijgeboom,  Prab.  Dj.  de  Hell. 
4edr.  183;  Facs.  71. 

*4>%^  gÖrÖdam,  dreunen  van  iets 
zwaars,  dat  omvalt,  b.v.  een  mensch 
of  boomstam. 

^(^S^^vMoe^m^^zgerMam^  doch 
zwaarder  en  doffer  van  geluid;  ger(^' 
doem  geredarn,  met  verscheidenheid, 
b.v.  herdajoenglah  ija  gh^Moem-g^r^- 
daniy  hij  roeide  dat  het  dreunde  en 
kraakte.  Sj.  Abd.  Moel. 

^öji  goerdan,  N^garoeda^rlng- 
git  goerdan,  een  dollar  met  de  beel- 
tenis  van  een  vogel,  zie  bij  ring  git, 

.4>  J^gerdoe,  Port ,  in  h.  Palemb. 
en  op  Java,  aan  den  weg  staand 
wachthuis  der  inlanders. 

j^4>%/^goerdi,boor,drilboor,zwaai- 
boor;  zie  hör  en  gerek. 

^y^göroes;  m^w^^^roes,ietsglad- 
maken,  glänzen,  b.v.  lijnwaad,  papier 
en  derg.  door  het  te  wrijven  met  een 
^en^Ä;o^^'oen^schelp,polijsten,strijken. 

^y-J  gÖris,  klanknabootsend 
woord  voor  het  doorsnijden  van  iets 
zachts  of  weeks,  =  Jav.  g^r^s,  Pr.  Dj. 

[^^ji  görösak, knarsend  geluid, 
zooals  V.  het  loopen  op  grof  zand  of 
dorre  bl  äderen. 
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^^^J^g^r^Hikf  ===zg^r^sak,  maar 
fijner;  ook:  klateren,  rinkelen,  ritse- 
len,  b.v.  van  papier,  bladgoud  en 
derg.  zie  ook  karsiL 

c  ^gßrang,  I.  zwart  poeder  van 
gebrande  kokosschillen  en  het  hout 
van  karamoentingj  gebruikt  om  de 
tanden  zwart  te  kleuren;  menggeran^ 
de  tanden  daarmede  zwartmaken. 

II.  =  g^rangan,  zie  ald. 

c  y^göring,  ziek,  krank,  van  vor- 
sten  gesproken,  =  sakit;  g.  hoeloe, 
hoofdpijn,  van  den  Yorst*^  peng gering, 
middel  ora  ziekte  te  verwekken,  too- 
vermiddel  ter  y  erkrij  gin  g  van  een  on  t- 
zagwekkend,vreesaanjagend  voorko- 
raen,  ook  zulk  een  voorkoraen;  kena 
pengg^ring  harimau,  door  het  ver- 
schrikkelijk  voorkomen  van  een  tijger 
van  ontstelteni?  ziek  geworden. 

kjy^J  S^YOengHins,  zie gMng- 
sing  I. 

^^fc^^gÖringsing,  I.  e.s.v.  ba- 
tik, ofteekening  op  kleedjes;  kam 
geringsing  wajang,  e.  s.  v.  gebatikte 
zijden  kleedjes,  waarop  figuren  uit 
het  wajangspel  zijn  geteekend.  Soms 
ook  g^'roengsing, 

IL  ook  gerinsing  en  gerising^  zieh 
vertrekken,  zooalsb.v.  demondbijhet 
proeven  van  iets  wrangB,  de  neus  bij 
een  sterke  lucht;  zieh  onikrullen,  op- 
trekken,  zooals  b.v.  nat  leder  in  de 
zon;  zie  g^risik, 

III.  g^rengseng  e.s.v.  koperenpan, 
gebruikt  tot  het  koken  van  brij,  koek- 
jes,  konfituren,  rijst  enz, 

vX^^i^gärangga,  zie  k^r^ngga 
en  ganggrang. 


o/ 

JiiSd^J  göranggatijCorambyx 

(Coleoptera),eenzekerinsect;^.Ä:%*i7, 
leptura.  M. 

i^^  gferonggang,I.hol,holte, 
b.v.  van  een  boom,  bamboe,  ring  enz. 
g.  p^roet,  het  darmkaDaal,  v.d.W.  lie- 
yer:  de  buikholte?  laoetjang  gerong- 
gang,  de  holle  zee. 

II.  e.s.v.  boom,  uit  welks  hast  een 
olio  wordt  getrokken,  die  men  als 
middel  tegen  schürft  gebruikt. 

i^jS^geroenggoeng,  I.  e.  s.  v. 
boom,  die  geel  timmerhout  levert  en 
donkerroode  bloempjes  draagt;  zie 
het  voorg.  woord,  II. 

II.klokvormige,8tekendezeekwal. 
Jav.  idem. 

III.  Zie  geronggong, 

^S  gferonggong,  Jav.  hol, 
holte,  kelder,  spelonk,  M.  ook  Jav. 
holligheid,  b.v.  onder  d.  vloer,  borst- 
holte. Zie  geronggang  I. 

^S  göroep,  slaglade  op  e.  weef- 
getouw,  waarin  de  sisir  of  kam  be- 
vestigd  i»;  saperti geroepdengan sisir, 
als  de  slaglade  met  de  kam,  Sprw. 
om  eene  nauwe  vereeniging  aan  ie 
duiden. 

y^j!  garpoe,Port.,vork,tafelvork. 

iJj^gÖrak,  I.  beweging;^^ra^- 
gerak,  verschillende  bewegingen;  M- 
g^rak,  zieh  bewegen,  verroeren;  te- 
gerak,  toevallig  bewegen,  bewogen,  te 
bewegen  zijn;  salah  gerak,  verkeerd 
gaan,  in  de  war  loopen;  gerahdiamj 
beweging  en  rust;  g,  soeroet,  begin 
van  de  ebbe;  g.-hati,  iedere  aan- 
doening  of  ontroering;^.-ÄraZaÄ:o6a;i^ 


iemands  heele  optreden,  al  zijn 
manieren,  Ibr.  b.  Chas.,  ook  g er ak- 
bangoen,  gerak-g^ri  en  g^rak-g^roek^ 
allerlei  bewegiogen  ;  gerak-g^mpa , 
beving  en  schudding,  eigenuaam  in 
de  Pol.  Djin.  en  ook  t.  e.  kroon,  b.v. 
dikenakan  dengan  tadjoek  g^rak-g^m- 
pa^  Hik.  Indra  M6ng.  en  een  versier- 
sel  in  het  haar  van  vrouwen,  Sj. 
Msiö\i'^  menggerakkarij  doen  bewegen, 
in  beweging  brengen;  m.  genta j  de 
klok  luiden ;  m.  k^kang^  aan  de  teugels 
trekkon,  Ind.  Poet.;  w.  daripada  ke- 
radjaän,  van  den  troon  stooten,Prab. 
Dj. ;  m,  hau,  het  hart  afkeerigniaken, 
reden  tot  ontevredenheid  geven,b.v. 
helom  Iah  lagt  kakanda  p^rnah  meng- 
gerakkan  hati  heta,  nog  nooit  zelfs 
hebt  gij  mij  reden  tot  ontevredenheid 
gegeven,  H.  D.  Ind.  M^ng.;  tegerak 
hatinja,  zijn  hart  is  af  keerig  gewor- 
den, in  zijn  gevoelen  is  hij  jegens 
iem.  veranderd,  ook:  het  heeft  hem 
getroffen  o?  geroer  d-^djang  an  m^ngge- 
rakkaji  harang  jang  diam^  men  moet 
geen  slapende  honden  wakker  ma- 
ken,  S.  Dz. ;  iboekoe  tidak  bolih  be- 
f/erak'begerij  mijn  raoeder  kan  zieh  in 
het  geheel  niet  verroeren,  MÖs.  Kag. 

IL  klanknabootsend  woord  voor 
het  geluid  van  iets  dat  verschoven 
wordt. 

(Jjw^^Öroek,  =  gerak  II,  doch 
grover  en  doffer;  g^roek-gerak,  het- 
zelfde  met  verscheidenheid. 

i^^^goeroek,  Perz.,  wolf. 

^Lil^  gÖrßgadji,  Skr.,  zaag, 
zagen,  gezaagd;  mhigg^r^gadji^  iets 
zagen ;  aboek-g^r^gadji,  zaagsel ;  pa- 
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pan  ger^gadji,  gezaagde  planken;: 
mengg^regadji  angin^  scherp  tege» 
den  wind  opwerken,  laveeren. 

-^l^^görgasi,  Skr.  naam  va» 
een'fabelachtig  geslacht  van  men- 
schenetende  monsters  mot  slagtan- 
den;  naam  door  Maleiers  gegeven 
aan  de  oorspronkelijke  bewoners  van 
Kedah,  Wilkinson. 

owfl^gÖrfegat,  e.s.v.  aap. 

^A^y^gÖrÖgÖtfen,  Jav.ergernis^  ve^^-^f'on 
zieh  ergeren-^  geregeten  hati^  ergernis 
des  harten,  H.  Boedj. 

..äJlf  görögap,  e.  s.  v.  aap. 

J^yf  gärSgau^  verkromd  van  de^ 
vingers  door  schürft  of  zwelling. 

^L4-^^J^görgajoe,  verb.  van 
dirgajoe^  zie  ald. 

ij^görling,  met  rollende  oogen 
in  de  rondte  kijken,  v.  d.  W.  zie  k^r- 
ling, 

v^j. J^  gerlap,  blinken,  schitte^ 
ren;  g^merlap  of^oem^r?a;?,blinkend, 
schitterend,  flonkerend;  ghnerlapan 
of  goemerlapan^  hetzelfde  met  ver- 
scheidenheid of  van  veel  zaken. 

^^S^gßram,  I. toorn,woede,  aan- 
drift  van  moed,  vertoornd,  woedend, 
kwaad,  vurig;  menggeram,  toornig 
worden,  ook  grommen,  brommen,. 
knorren  zooals  een  zwijn;  memberi 
geram,  z=z  mengg^ramkan,  aanvuren, 
naik  geram^  opgewonden  rakenjWil- 
kinson. 

IL  verb.Ned.  geraamte,het  houte» 
geraamte  van  een  huis;  m^ngg^ramj 
het  geraamte  pasklaar  raaken;  m,roe^ 
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ntah,  het  geraamte  van  een  hals  op- 
dlaan,  waarna  men  met  bamboe  en 
rotan  kan  gaan  werken. 

^yi'  gSrim,  verb.  Ned.  grein,  ze- 
tere stof  van  kemels-  of  geitehaar. 

v:;^w^g8rÖmoet,  en  mengg^r^' 
moet^  wemelen,  krielen. 

v-Ax^gÖrömit?  in  k^tam  g&e- 
mit,  e.  s.  V.  schaaf,  C.  en  S. 

o^4*fc>0ji^g6rainsoet?  b.v,  m^ma- 
Jcai  badjoe  ^Ä>yw»^|  j.^  j?^ra(^a,  Sj.  Haris 
^igantoengkan  k^lamboe  c^^-m^äIw? 
berawan^  id.  v.  d.  W.  geeft  op  Batav. 
oen  kostbare  stof,  maar  niet  welke. 
Uit  de  Sj.  Haris  blijkt,  dat  die  stof 
•ook  te  Singapoera  bekend  is.  Zie 
A-^UA*jOw3J,  dat  hier  wel  bedoeld  is. 

j^j.^g6r6mailg,  overeind(haar); 
m^ngg^r^mam/j  overeind  staan,  te 
^erge  rijzen  van  de  hären. 

^jy^göroen,  ontzag(hebben)zon- 
der  juist  bang  te  zijn;  onbestemde 
vrees,  bevangen(heid). 

ßLxjJ  görantang;  menggeran- 
4ang,  verschrikken,  schrikaanjagend 
van  woorden,  e.  ranimelend  geluid 
maken,  zooals  een  menigte  aarde-  of 
koperwerk,  dat  in  elkander  valt;  zie 
^^r^ntam  en  s^rantang. 

kxjSg^YOentSLngy  MÖn.  romme- 
len,  gerommel,  e.  rommelend  geluid. 

Jüljj^göröntil;  mengg^rHHl,  in 
menigte  naar  beneden  hangen,  zoo- 
als b.v.  druiven  aan  een  tros,  v.d.W. 

j^JU  J"  gÖrÖntam,  dreunen,  b.v. 
door  het  hard  toeslaan  van  een  denr. 

j^Äi^gßrin^jain,  peuter,  romp- 
«tok,  werktuig  om  iets  van  binnen  te 


reinigen;  m^ngg^rindjam^  een  holte 
van  binnen  met  iets  schoonmaken, 
uitwisschen,  uitpeuteren,  b.v.  een  af- 
gebroken  pen,  die  ergens  in  zit,  uit- 
peuteren, de  ooren  met  e.  penseeltje 
of  oorlepelt je,  e.  geweerloop  met  den 
porapstok  schoonmaken. 

jvÄi^^gßroendjam,  met  de  ban- 
den een  stuk  hout  in  den  grond  stam- 
pen.  Zie  oendjam. 

iÄi  J^göroentjang,  frequ.  van 

goentjang,  zie  ald. 

Jüy5  gßrinda,  slijpsteen,  die  om 
een  as  draait;  menggerinda,  op  zulk 
een  steen  slijpen ;  zie  tjanai, 

s Jo y/' goernadoer,  Port,  gou- 
verneur. 

^JüJ^gÖrondong,  ==  gondong, 
zie  ald.  ook  e.  s.  v.  ruw  vlechtwerk, 
waarin  gras  voor  veevoeder  verkocht 
wordt.  M^n. 

^jcjwS^gerinding,  mondharp, 
mondharmonica.  Päd.  bovenl.  en  Jav. 

ßiX^S  gßrendeDg,  prikkelbaar, 
bits,  Wilkinson;  MÖn.  m^nggeren- 
deng,  e.  vechtende  of  dreigende  hou- 
ding  aannemen,  van  dieren,  schuin 
naderen;  tartend  of  uitdagend  iets 
voorbijgaan,  zooals  b.v.  het  eenevaar- 
tuig  het  andere,  kwasterig,  v.  d.  W. 

j^jü^goerindam  of  gßrlndam, 
Tarn,  spreukgedicht;  een  snedig  ant- 
woord  bij  wijze  van  spreekwoord; 
b^gMndam,  zoo'n  spreuk  opzeggen 
of  daarroee  anlwoord  geven, 

i^MJj/gÖrinsing,  z.  gMngsing. 

.^gftroe;  m^ngg^roe,  trompet- 
ten  (olifant). 


I.  opborrelen  der  lucht  van  onder 
water  zijndc  voorwerpen,  ook  het 
daardoor  veroorzaakte  geluid. 

II.  Jav.  e.s.v.  groote  kist,  waarin 
men  zijn  beste  spuUen  bergt. 

(^j^^^gÖrobak,  Jav.  e.s.v.  kar, 
ook  voor  kruiwagen. 

^Y^  gßroewit,  zieh  in  buchten 
heen  en  weer  bewegen  zooals  b,v.  een 
worm,  die  uit  eene  opening  komt; 
zie  Mroewit 

s-ftJJ^^gÖroetoep,  m^ngg^roe- 
toep,  een  knetterend  geluid  (maken) 
zooals  van  geweervuur  in  de  verte, 
V.  d.  W.  en  Wilkinson. 

•jL*j  göroetoe,  ruw,  van  opper- 
vlak,  pukkelig;  m^ngg^roetoe,  z.  ruw 
voordoen,  vertoonen,ook  iem.ruw  be- 
jegenen;  ada  jang  mhigg^roetoe^ada 
jang  mengg^rigis^  er  waren  er  met 
grove,  ook  waren  er  met  fijne  on- 
effenheden. 

o.w/^garoeda,  ook  g^rda,  Skr., 
zekere  fabelachtige,  groote  vogel,  het 
voertuig  van  den  god  Yisjnoe  en  die 
als  de  koning  der  vogels  beschouwd 
wordt,  de  griffioen  of  grijp vogel,  die 
in  de  HSS.  steeds  als  verwoester  op- 
troedt ;  ringgit  goerdan^  verk.v.  garoe- 
daän?  de  Mexikaansche  dollar,  zoo 
genoemd  om  den  adelaar,  die  er  op 
Staat,  ook  ringgU-hoeroeng  geheoten ; 
mij  is  opgegeven  de  Spaansche  dol- 
lar; garoeda  alah  olih  oelar^  zie  bij 
iapak, 

^•v>. jTgörodak, ;  m^ngg^rodak, 
rommelen,  zooals  b.v.  een  rat  in  een 


^ 
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kist,  waarin  allerlei  geluidgevende 
dingen  zijn. 

^jf4>*w5^gferodok,  Batav.  m^ngge- 
rodok,  borrelen,  opborrelen. 

^\>.*i^g8roedoek,  BAtm^ngge- 
roedoek,  rommelen  v.  d.  ingewanden. 

(3w»Ai« w/'gÖrOSOk,  zie  k^rosok. 

(jMr.*.5^gÖroepis;  m^ngg^roepis, 
allerhandefijn  werk  verrichten,knut- 
selen.  Zie  Mropas  en  k&oepis, 

o^yl^göroegoet,  ruw,  knoeste- 
rig  van  horens;  zie  g^roetoe. 

jL^yJ"  gßrogol,  Jav.  tijdelijke 
versterking,  omheining  v.  paalwerk, 
bivouak,  Prab.  Djaja  in  het  Palemb. 
vlothuis,  woning  op  een  vlot. 

^^^^7  S^^^^^^^f  =  g^roepis.  z. 
aldaar. 

ij^  J^göroening,  e.  s.  v.  kame- 
leon,  d.  1.  Cr.  en  M.  id.;  Java:  hoen- 
glon,  Dr.  F. 

v-AJjv^gßronjot,  trekken,  trillen 
van  de  zenuwen;  zie  g^renjef, 

nS  gßroeh,  I.  ongeval,  ongeluk; 
geroh-g^rah^  met  allerlei  ongelukken, 
holderdebolder;  g^roeh  tiada  meniß- 
joem  baoe,  ongeval  dat  men  niet  heeft 
kunnen  ruiken  (voorzien). 

II.  mHgg^roeh,  renken,  zwaar 
snurken,  trompetten  (olifant),  wan- 
hopig  uitschreeuwen,  Wilkinson, 
vergeh  g^roe, 

5y^gÖrih,  e.s.v.  slingerplant,  die 
gom  levert.  Zie  g^rit, 

^^Isbji  gröhaiia,Skr.,verduiste- 
ring  van  zon  of  maan;  gr^hana  jang 
s^mpoernay  een  totale  of  volkomen 
verduistering;  tuhir  gr^hana,  verkla- 
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ring  van  de  beteekenis  der  zods-  en 
maansYerduisteringen. 

j^j^  görham,  kakebeen?  gigi 
gerham,  kies.  Zie  rahang  en  gigi, 

^^'^görai,  I.  e.s.v.  brits  of  slaap- 
bank  van  planken,  waarop  de  tilam 
komt  te  liggen  (vooral  'tbruidsbed 
of  't  kraambed,  Wilkinson). 

II,  pengg^raij  e.s.v.  klein  boorijzer 
d.  Br.  K. 

^S^  gßri,  onbeduidende  bewe- 
ging  van  eenig  lichaamsdeel,  b.v.  het 
ophalen  van  de  schouders ;  zie  ook 
gerak  I.  M^n.  =  gerafc;  mengg^ri^  e. 
beweging  maken,  zieh  verplaatsen. 

v:>jy5  goerita,  Skr.  van  vang- 
armen  of  klauwieren  voorzien,  ook 
band  raet  Unten;  ikan-goerita,  de 
inktvisch  of  sepia;  djarak-goerita^  e. 
s.v.  plant,  ricinus  speciosus.  M. 

^j^^göredja,  Port,  kerk;  hoe- 

roeng-g^redjay  ,,kerkvogel,"  musch, 
uit  Europa  naar  Indie  overgebracht. 

ySXjJ^  gÖritjaU;  menggeritjau, 
rad  en  schel  snateren,  schetteren 
(vogels).  Mßn.  id. 

JtAMjiyj  görising,  zie  geringsing, 

^J_,ww^^g6risik;  menggMsik, 
rammelen  zooals  klatergoud;  zie  ke- 
risik, 

j^jj^gßriak;  m^ngg^riak^  we- 
melen,  krielen. 

jMyk3o*^görigis,  volscherpepun- 
ten  en  insnijdingen,  zooals  een  zaag, 
vijl  en  derg.  vol  schaarden,  oneffen, 
penneschrap,pennekras ;  m^nggMgis^ 
schaardig  worden ,  spatten  of  krassen 
van  een  pen. 


j^JJo^y  gßrigik,  bamboezen  wa- 
terkoker.  Mön. 

i^^S  gÜvigif  frcqu.  van  gigi^ 
getahd,  schaardig,  eggig;  djantera- 
gerigif  tandrad,  kamrad;  zie  ook  gigi, 

^..  I  %  <^gftriiin'Sj  Jav.  Jioedjan- 
g^rimis,  motregen,  zie  rintik, 

(o^^^i'  gferenek,  tremuleerend 
van  stem  of  toon,  kort  en  fijntjes  v. 
gedaante,  Wilkinson;  zie  gereneh  en 
renek. 

ÄAJj.5^  gereneh,  zeuren,  leuter- 
praatjes  houden,  lamenteeren;  (i/a;^,^- 
an  Iah  engkau  hanjak  amat  gereneh- 
moBy  houd  toch  niet  al  te  veel  leuter- 
praatjes,  H.  Gr.  125. 

OAjw^  gerenjet;  mengger^njet, 
lillen,  onwillekeurig  trekken  van  de 
Spieren  b.v.  van  een  geslacbt  beest, 
een  slapenden  hond  enz. 

ouu^^görinjoet ;  menggerinjoet, 
scheeve  gezichten  trekken,  b.v.  van 
gemelijkheid,  grijnzen.  Zie  genjoef. 

l5^gaz,  Perz.  de  eenheid  der  leng- 
temaat  bij  de  Perzen  =1.11  meter; 
6000  gaz  z=  een  farsang, 

yjy,5  goes,  afgedaan ;  sa  kali  goes, 
ineens,  roef!  hoenoehlah  d^ngan  sa 
kali  goes;  semoewanja  sa  kali  goes; 
m^nambak;  Mlari  sa  kali  goes  ;  heia- 
jar  sa  kali  goes;  djikalau  h^herapa 
riboe  pon  bolih  djadi  dengan  sa  kali 
goesdjoega^llik  Abd.enSadj.Mal.p.3. 

L.ww^g6sa;mew^^^sa,haaBten,jach- 
ten  om  gereed  te  komen;  g^sa-gesa, 
in  overhaasting,  gehaast,  gejacht;  zie 
ook  giia, 

^JUAfc^gOesti,  I.  Jav.heer;^ö^5^^- 
koej'  mijnheer. 


II.  Perz.  b^rgoesti,  worsteleu.  Zie 
koestji. 

Jm^^  gesper,  Ned.  öesp. 

ii'  gang,  geluid  van  een  vogel, 
dio  daarnaar  htggang  genoemd  is. 
Zie  ald. 

^  goeng,  gong,  e.  s.  V.  groot 
metalen  bekken,  behoorende  tot  de 
inlandsche  rauziek-instrumenten ; 
goengraja,  de  groote  gong,H.Boedj.; 
g.  tjaboel^  de  oorlogsgong. 

j^ii^gangsa,  I.  Skr.  geel  koper, 
klokkenmetaal  (Jav.  peroenggoe)^  ook 
geelkoperen  presenteerblad  op  vier 
läge  pooten.  Zie  lajang. 

II.  menggangsaj  verzetten,  ver- 
plaat8en,overplanten;6ato*c^f^an^sa, 
balai  die  verplaatst  wordt,  =  gisir  en 
gingsir,  Zie  ald. 

III.  Skr.  =  angsa,  gans. 
yj^ii  gangsoer;  menggangsoer, 

gelijkniaken,effenen,gladmaken,b.v. 
m^ng gangsoer  medan^  een  vlakte  of- 
fenen, H.  Boedj.  Jav.  id. 

yyjtl^gingsir,  Jav.  afwijken,  ver- 
schuiven,  zie  gisir. 

y^  gingsoer  ==  ^m^sir,  z.  ald, 

i-yJl/'gaügsailg,  zie  gasang. 

^g«,i5^gangsi,  verplaatsen,  ver- 
zetten, b.v.  maka  medanpon  digangsi 
orang  Iah  dan  baleroeng  itoe  pon  di- 
hiasi  orang  lah^  H.Ind.Mali.Roep.= 
gangsa  II,  b.v.  tiada  Iah  b^g^rak  ber- 
gangsi  daripada  tempatnja^  hij  ver- 
roerde  noch  verschoof  zieh  van  zijn 
plaats. 

^aJi^  gingsi,  zie  ginsi. 

jÜl/'Gangga/Skr.  de  rivier  Gan- 


^ 
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ges;  in  poezie  ook  vaag  als  benaming 
V.  e.  fabelachtig  dier  of  als  bijv.nw., 
Wilkinson. 

i^Ucif  gßnggajang,  naam  van 

0.  boom,  welks  bladeren  tegen  hoofd- 
pijn  gebruikt  worden;  ook  gajang- 
gajang,  zie  ald. 

A  yiJki^  gangraug,  Jav.  de  roode 

raier. 

iiufcf ganggang;  m^ngganggang, 
bij  of  voor  een  vuur  houden  om  het 
te  warmen  of  te  drogen;  b^r gang  gang  ^ 
zieh  warmen  of  drogen  voor  e.  vuur; 
pengganggang^  verwarmingsmiddel, 
kachel,  stoof,vuurmand;  t^rganggang, 
uitgestrekt  van  den  arm,  zoo  genoemd 
naar  de  houding,  die  de  arm  aanneemt 
om  iets  bij  het  vuur  te  houden.  Z'e 
kedang, 

i5ai^gÖnggang;  g,  di-atas,  wa- 
terloopsklos,  mar.  g,  dibawah,  balk- 
weger,  mar.  v.  d.  W. 

ii^ii  gonggong,  I.  menggong- 


gong. 


tusschen  de  tanden  of  in  den 


mond  nemon  en  wegdragen;  meng- 
gonggong  membawa  terbang^^g.  voor 
het  Schaken  van  eene  vrouw. 

IL  e.s.v.  zingen  met  begeleiding 
V.  de  tamboerijn,  dat  alleen  geschiedt 
voor  den  Vorst  als  hij  een  watertocht 
maakt. 

III.  e.s.v.  eetbaar  schelpdier  met 
witte  horenschelp  zonder  punten. 
Soorten  zijn :  g,  djantan,  g.  bUina  en 
g,  boegis, 

IV.  Jav.  blaffen  van  een  hond;  zie 
salaL 

&CiS  goenggoengjklevenjMÖn. 
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=  l^kat;  t^rgoenggoeng  pada  kaki^ 
aan  de  voeten  gekleefd. 

^äXj^  giDggaog,  Eng.  gingham 
(Dr,  F.),  e.s.v.  gestreepte  stof,  geruit 
of  gestreept  kielengoed;  ook  e.  stuk 
grof  katoen  van  V2  yard  breed  en  6 
yard  lang,  M.  Zie  tjele. 

^Äf  glnggoeng,  e.s.v.  bamboe- 
zen  instrumentje,  dat  men  tusschen 
de  tanden  neemt  en  dat  dan  het  ge- 
luid  ging-goeng  voortbrengt;  mond- 
trommel,  v.  d.  W. 

^jjtkrgonggok,==  sUggoeloeng. 
|vJÜi^gällggani,de  gesloten  band, 
vuist;  sa  genggam,  een  vuist  vol;  arfa 
dalam  genggaman  tangan  orang^  in 
iemands  macbt  zijn*ym^nggenggam,  in 
de  gesloten  band  bouden,  ook  van 
een  band,  b.v.  tangan  jang  akoe  geng- 
gam,  de  band,  die  ik  in  de  mijne  sloot, 
Ism.  Jat.  59;  djangan  dig^nggam 
bara,  men  moet  geen  gloeiende  ko- 
len  in  de  vuist  bouden,  Sprw.;  b^r- 
g^nggam-genggaMy  bij  banden  vol; 
m^ngg^nggam  tangan^  de  vuist  bal- 
len, ook  m^nggenggamkan  djari  ka- 
pada  tapak  tangan;  dig^nggam^  ta- 
koet  mati;  diUpaskan^  takoet  i^rbang^ 
in  de  band  gebouden,  vreest  men, 
dat  bet  sterven  zal ;  los  gelaten,  vreest 
men,  dat  het  zal  wegvliegen,  Sprw. 

yub^ganggoe;  m^ngganggoe,  pla- 
gen, stören,  lastig  vallen,  ergens  met 
de  banden  aanzitten,  aandringen,  er 
baastig  bij  zijn  om  iets  te  doen;  maka 
akoe  pon  ganggoe  p^rgi  Iah  m^lihat^ 
Hik.  Abd.  p.  69  reg.  5  v.  0.;  maka 
ganggoe  moeloetkoe  b^rtanja,  id.  p. 
328  reg.  2,  zie  ook  oesik. 


v^A^gap,  I.klanknabootsend  woord 
voor  een  klappend  geluid,  zooals  van 
planken,  die  op  elkander  geslagen 
vrorden ;  gap-gap,  bij  gen,  kloppen  van 
bet  bart,  b.v.  door  vermoeidbeid,  ook 
bartklopping  als  ziekte,  biervoor  ook 
gap-gap  dada,  v.  d.  W.;  zie  degap. 

IL  Hind.  laster,  praatjes. 

v-ftS^gOep,  =  gapj  maar  doffer. 

^3*5^  göpoek,  I.  gepoeLg^poek,  e, 
s.  V.  versnapering  van  koekjes. 

II.  of  gepoeh  M6n.  =  gemoek^  zie 
aldaar. 

^^iTgapoera,  Skr.  boofdpoort, 
boofdingang  van  een  gebouw^ ;  zie  ge- 
r^bang, 

^jOljJygfegadailjbetamelijkbeid? 
b.  V.  s^bab  tiadalah  g^gadannja  itoe 
k^pada  per^mpoewan  melajoe^  omdat 
er  bij  de  Maleiscbe  vrouwen  geen 
betamelijkbeidP  beerscbt,  Keasb. 

^^joUCTgÖganiail,  Jav.  wapenen ; 
p^rgegaman,  wapenmagazijn,  1.  sen- 
djdta, 

v-JcT'gÖgat,  mot;  dimakan  g^gaty 
doordemotverteerd;6öÄ;as^^^fli^,kaal 
van  laken  en  derg.,  lett,  de  sporen 
dragen  van  de  mot.  Jav.  ngeng^t,  id. 

jC^cTgßgÖtar,  nagemaakte  steel 
aan  een  bouquet;  e.s.v.  vrouwelijk 
boofdsieraad ;  kralenversiersel  aan 
gordijnen;^oem^r^w(;Yn^  boenji  g^g^- 
tarnja,  H.  Boedj.  waar  sprake  is  van 
een  vaartuig,  dat  geroeid  wordt.  In 
de  Ind.  Poet,  beet  g^g^ntar  een  ge- 
luidgevend  versiersel  aan  paarden 
enz.  daar  scbijnt  bet  iets  te  wezen, 
dat  op  een  Turkscbe  scbel  of  iets 
dergelijks  gelijkt.  Volg.  M.  e.s.v.  kla- 


terend  glaswerk,  waarmede  men  gor- 
dijaen  of  ander huisraad  versiert;  zie 
gHar  en  g^ntar. 

S^  gSgar;  mhiggegar,  trillen  v. 
e.  snaar,  dreunen,  schudden  van  een 
stoomschip  door  de  werking  van  de 
raachine;  schudden  van  een  boom; 
zie  gUegar. 

y^J^  g^gap,  luidr  achtig =^e(^aÄ, 
zie  ald.  en  ook  gagap. 

^^jXiTgÖgak,  verward  van  gelui- 
den  bij  e.  rumoer,  niet  van  elkander 
te  onderscheiden,  luidruchtig;  gegah 
gempita,  luidruchtig,  ook  onstuimig 
van  het  gemoed,  Sj.  Ardan;  zie  goe- 
goep,  gUegak  en  gempita, 

iJUtiTGögÖläng,  Jav.  naam  v.  e. 
landschap  ten  N.  van  Pranarägä, 
vroeger  een  vorstendom.  Facs.  p.  95. 

^»jUL^gfegandja,  kapiteel,  zie 

gandja, 

^ jOiljr  gÖganden,  zie  ganden, 

J^  gggai,  niet  sterk  of  stevig 
genoegjOnsterk,  van  vaartuigen,hui- 
zen  en  alles  wat  uit  verschillende 
deelen  in  elkander  is  gezet. 

ilC^gÖla,  open  naden  hebben,  in 
hooge  mato  lek  zijn,  van  vaartuigen, 
doordat  de  naden  zijn  opengespron- 
gen. 

IL  stormwind=  rihoet^  mijn  Sehr. 

i^l^galaba,  =  &JU,  zie  ald. 

^^kTgÖlabir,  zie  gedabir  en  ge- 
lambir, 

^ilL^gölaboer;  m^ngg^laboer,  in 
het  water  störten,  vallen;  zie  ook 
tßboer. 
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(^i'iLT  gÖlatak,  babbelachtig^. 
praatziek. 

f^^kf  gÖlatoek;  mengg^latoeky 
I.  ook  g^moeJcj  bibberen,  klappertan^ 
den,  beven  van  de  kin;  bergelatoek- 
gigi,  klappertanden. 

IL  =  p^latoek,  zie  ald. 

(a'i^^gölatik,  Jav.  het  rijstvo- 

geltje,  rijstdiefje.Z.  b^latiJcQTidßlatik,. 

st^iLTgöladir,  I.  snelvarend  v. 

een  schip,  A.bd.sch.  wrdb.M^n.slijm, 

slijmerig. 

IL  opening  langszij  (van  een 
schip);  uitneembaar  stuk  verschan- 
sing  (idem),  Wilkinson. 

j^si^ikTgöladri,  Ned,  galerij. 
3*>ilLrg61adak,  L  planken  zol- 
der,  dek  van  een  schip,  plat  dak  van. 
een  gebouw. 

ILJav.^^^a(?flr^,verzamelhuisvoor 
de  koeli's;  koeda-gMai^g^  paard  in 
heerendienst,  siecht  paard,  knol^ 
„pikol-paard";  gemeene  hond,  ook 
scheldwoord,  Mön.  id. 

•  4>ikrgöladau  =  bPladau,  z,  ald.. 
^.-wwikrgÖlasar,  ook  gUansar^  naar 
voren  uitglijden  van  den  voet  door 
de  glibberigheid;  zie  gUintjir, 

fSi'ikrgölakak,  lachen  alsof  men^ 
zal  stikken. 

Ä^Ü^^gÖlagah,  e.s.v.wildsuiker- 
riet,  het  glagahriet,  saccharum  spon- 
taneum. 

JilL^gölalar,  tegenspartelen,zoo- 
als  b.v.  een  on willige  hond,  die  aan 
e.  touw  voortgetrokken  wordt;  zieh» 
heen  en  weer  wentelen  of  bewegen.- 
J^S  gfelania,  e,  s.  v.  zoutwater- 
visch.  Zie  galant. 
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^^^kS^  gÖlan«a,  ook  goelana^  Skr. 
lusteloos;  zie  gondah, 

waJL^  gölöbar,  in  wanorde  uit 
-elkander  stuiven. 

v,.ftAJLrgÖlfelbap;  mengg^lebap, 
plofFen  V.  iets  zwaars  en  plats,  dafc  op 
<doii  grond  valt,  b.v.  een  pak  papier. 

(^.xJL-J^gÖlÖbak;  mSnggHebakj 
^=gelSbopj  doch  iets  helderder,  b.v. 
van  vallende  boeken. 

^^^aJL^  gölöboek ;  menggUehoek, 
^=zgelebap^  doch  doffer,  b.v.  van  val- 
lende kokosnoten. 

v-Jli^  göloet,  met  de  armen  om- 
vatten  bij  het  worstelen,  metelkander 
«toeien,  uit  gekheid  plagen;  pengg^- 
loet,  e.  plager,  stoeier.  MÖn.  galoet,  id. 

yXXf  g(6l6tar;  menggMtar^  bib- 
beren, sidderen,  Ibr.  b.  Chas.;  frequ. 
van  getar^  zie  ald. 

j*aaJL^  gÖIÖtis ,  m^ngg^MlSj  zieh 
fituipachtig  kroramen,  zooals  e.  door- 
gesneden  w^orm. 

f^^jj^f  gelHoek^  menggUHoek^ 
2ie  g^latoek, 

^^^jJl/'gÖlÖtik ,  menggWMk^  spar- 
telen,  b.v.  van  een  visch  op  het  land 
of  van  een  geslacht  kip,  fladderen, 
wapperen,  zooals  een  vlag  bij  een 
flinke  bries;  ook  tikken  v.  e.  horloge^ 
Abd.  seh.  v^rrdb. 

L.sDjiygÖlßtja,  I.  smalle,  dünne 
matras  voor  een  persoon,  boven  op 
de  tilamy  Ibr.  b.  Chas. 

II.  naam  van  een  plant  (die  op 
rami  lijkt?). 

III.  naam  van  een  koek. 

^  jJl^  gölödoer,  I.  ook  g^lUoeh^ 
in  e.  piooi  neerhangen  v.  den  buik. 


II.  t^rg^lMoer  of  t^rgeledoeh^  groot 
en  zwaar  verrijzen,  het  landschap 
vullend,  Wilkinson,  ook  b^ledoeh  en 
beloedoeh. 

ctXJL^gÖlÖdang;  menggUUang, 
de  armen  stijf  uitstrekken,  b.v.  van 
vermoeienis;  zie  kedang. 

ciX.JL^ geißding,  menggelUing^ 
kromtrekken,  b.v.  van  een  plank  in 
de  zon,  versch  hout  enz. 

»jJL^gfelfedoeh,  zie  gHMoer. 

wL^gßlar,  titel,  eerenaam,  bij- 
naam;  g.pakai  en  sahari-hari^  iem. 
gewone  titel;  g,  wdris,  erfeljjke  titel, 
waaraan  e.  ambt  verbonden  is;  ber- 
gelar,  den  titel  voeren  van,  een  titel 
hebben  of  dragen,  bijgenaamd  zijn; 
menggelar^  e.  titel  verleenen;  meng- 
gelar  dirinja,  zichzelven  den  titel 
geven  van,  Pel.  Dj. 

y^JLf'gÖlas,  I.  voorraad ,  pro  vian  d ; 
gelasarij  knapzak,  reiszak ;  zie  galas, 

IL  Ned.  glas,  drinkglas.  Niet  het 
materiaal,  zie  daarvoor  katja,  Ook 
fijngestampt  glas,  waarmede  men  bij 
weddingschappen  de  vliegertouwen 
bestrijkt,  om  het  touw  v,  zjjn  tegen- 
partij  door  te  zagen;  menggelas,  zulk 
vliegertouw  gereedmaken. 

iJL^gfelang,  arm-  of  voetring,  die 
om  pols  of  enkel  gedragen  wordt;  g.- 
moeka,  armring  met  een  plaat,  die 
boven  den  elleboog  gedragen  wordt; 
g.'kana,  staatsie-armbanden ,  door 
kinderen  en  bruid  en  bruidegom  ge- 
dragen ;  g,  b^rg^ntttj  armband  die  hol 
is  en  waarin  zieh  rammelende  voor- 
werpen  bevinden;  g,-koentjij  sleutel- 
ring;  g.-poejoeh^  de  krans  v.  vederen 
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ona  den  Dek  van  een  kwartel,  ook  het 
uitspringende  gedeelte  van  gedraaid 
houtwerk;  g,  patah-semat,  armring, 
bestaande  uit  schakels  met  oogen,  die 
met  pennetjes  aan  elkander  gehecht 
worden;  g.-hadjang^  snoer  van  zwart 
garen  om  de  pols,  gebruikt  als  talis- 
raan  legen  de  hadjang^s^  zie  aldaar; 
/jelang-gelang^  benaming  voor  allerlei 
ringvormige  voorwerpen,  ook  de  rin- 
gen, waarin  een  sluitboom  komt; 
-gelang-gelang-pintoe,  klopper  op  een 
<leur  in  den  vorm  van  e.  ring,  Niem. 
bloemlez.  I,  p.  113  gelang-basahan, 
zie  bij  basah;  tjatjing  g  dang -gelang^ 
e. s.v.  aardworra,  de  dauwpier;  roti- 
gelang^  kransbrood^brood  in  den  vorm 
van  een  ring;  r.g,  best,  ijzeren  kra- 
keling,  nam.  ijzeren  schalmen  in  dien 
vorm ;  her  gelang^  e.  armband  dragen, 
^aarvan  voorzien  zijn;  ph^gelangan^ 
^e  plaats,  waar  de  gelang  wordt  ge- 
<lragen;  pergUatigan-tangan,  hand- 
gewricht;  p^-kakiy  voetgewricht.  Zie 
-ook  geloeng  en  kaloeng, 

iJl5^  gÖloeng,  halfcirkelvormige 
buiging  of  bocht,  zooals  die  waar- 
mede  de  bindrotting  in  den  liandel 
Yoorkomt,  ook  gebruikt  in  de  betee- 
kenis  van  sfcuks  bij  het  teilen  van  de 
bossen  rotting,  die  aldus  gekromd 
zijn;  verder  nog  e.s.v.  kapsei;  m^ng- 
gdoeng^  halfcirkelvormig  buigen,  tot 
zulke  bossen  saraenbinden;  oelar 
meng  geloeng  kaki  orang,  een  slang, 
die  zieh  om  het  been  van  iem.  kron- 
kelt;  Uksana  oelar  rnUingkar-geloeng ^ 
als  eene  slang  die  zieh  aldus  kron- 
kelt.  Ibr.  b.  Chas. 


^aJüL^  göloengsoer,  glijden,8ul. 

len,  afglijden,  b.v.  van  een  boom;  ook 
gUoengsor, 

^AJÜ^gfelingsir,  v.  gingsir^Yer- 
schuiven,  afzakken. 

ii^JU/gÖlongsong,  zie  k^ong- 
sang, 

kSJüS  gelanggang,  ronde  of 
kriugvormige  ruimte,  waarin  z.  iets 
bevindtoftoedraagt,strijdperk,kamp- 
plaats,  kring  om  zon  of  maan,  ring  om 
Saturnus  enz.;  g»-Jiajam,  hanenvecht- 
baan;  g^-perang,  slagveld;  g,-soesoe^ 
bruine  kring  om  de  borsttepels ;  g,- 
matttj  zie  bingkai;  g,  merah,  roode 
kring  om  wenden  of  zweren;  berge- 
langgang,  in  een  kring  staan,  een 
kring  hebben  van  zon  of  maan. 

iÖJl/g^linggang,  e.s.v.  hees- 
ter,  welks  ronde,  gele,  drie  vingers 
groote  bladen,  metzwavel  en  Salpeter 
gemengd,  tegen  den  ringworm  ge- 
bruikt worden  en  daarom  ook  wel 
daoen-koerap  heeten.  Soorten  zijn: 
g.  besar  en  g.  ketjih 

l^ijÜ/gÖlinggam,  zie  gdoega. 
^^5JiJL5^gÖlinggi;  daoen-gmnggi, 
Casflia  alata  (Caesalpinees)  d.  1.  Cr. 

JoULf'goelanggi?  oikoelanggi? 
h.Yi'  pending  dan  tadjoek  emas  goe- 
langgiy  Sj.  Haris. 

y^JJS  gÖlap,  donker,  duister,  ster- 
ker dan  kelaniy  ondoorschijnend  van 
glas  en  derg.;  barang-barang  g^ap, 
smokkelwaar,  niet  op  eerlijke  wijze 
verkregen  good,  geheeld  goed;  sang 
g^lap  =  sip^ntjoeri,  die  dief,  die 
schelm;  mata-g^ap,  e.s.v.  zinsver- 
bijstering;    g.-goelita   en  g.-katoep^ 
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stikdonker,  pikdonker;  satoe  gelap, 
de  eerste  dag  na  volle  maan ;  doetva 
g^lapy  de  tweede  enz.  tot  den  negende, 
zie  de  gramm.;  m^nggelapkan^  ver- 
duisteren;  kag^lapan^  verduisterd, 
verdonkerd,  ook  duisternis,  donker- 
heid. 

v.aJLS'  göloep;  mengg^loep,  uitval- 
len  van  tanden  of  kiezen;  zie  tanggal, 
v«ftJL^g61ip,  zie  kelip. 
•ÄJLS^gfelßpar;  m^nggelepar^  slaan 
met  pooten  en  vlerken,  spartelen  zoo- 
als  een  dier  dat  pas  geslacht  of  ge- 
schoten  is. 

i-ÄJi"  gßlÖpoeng,  klanknaboot- 
send  woord  voor  het  geluid  van  een 
groot  lichaam,  dat  in  het  water  ploft. 
^^^Jli^  g^Iftk^  schateren  bij  het 
lachen;  tertawa  gelak-g^lak,  hardop 
lachen.  Mön.  galak,  lachen. 

^^^^JL^gÖloek,  I.  drinknap  of  potje 
van  een  kokosdop,  nauwer  van  mond 
dan  de  sihoer  •  maka  ija  Mrdjoempa 
d^ngan  soeatoe  geloeh  geiah  orang  hen- 
dak  m^nggetah  hoeroeng,  hij  vond  een 
napje  met  vogellijm  van  iemand,  die 
daarmede  vogels  wilde  vangen ;  maka 
disapoenja  geiah  itoe  kapada  papan, 
habis  g^tah  satoe  g^loek  itoe,  hij 
smeerdde  die  lijm  op  een  plank  totdat 
het  geheele  napje  leeg  was,  P^l.  Dj. 
en  and.;  dimandikan  d^ngan  ajar 
sag^loek,  gebaad  met  e.  napje  water, 
fig.  voor  e.  weinig  in  de  hoogte  ge- 
stoken  of  geprezen  worden,  v.  d.  Tn. 
II.  zie  geloeh. 

^3jCJL^gSl^kak,lo8laten,losgaan^ 
b.v.  van  pleister,  vernis  en  derg, 
IXJl^gÖlöga,  Mön.  e.s.v.  groote 


gong,  waarmede  men  's  nachts  waar- 
schuwt,  dat  er  olifanten  in  de  nabij- 
heid  zijn. 

^\J^ki  g616gata,  netelroos,  Urti- 
caria; kippevel,  pukkelig  van  de  huid 
door  koude. 

oJD.y"  gölögoet ;  menggelegoet . 
bibberen,  klappertanden;  zie  gerne- 
loegoet  en  geloegoet, 

*.5tJLJ"gel6gar,  I.  zolder-  of  vloer- 
balk,  waarop  de  planken  gespijkerd 
worden. 

II.  frequ.  van  gegar^  zie  ald. 
j^jXJl/  gßlögak,  frequ.  van  ^^(7a^y 
zie  aldaar;  borrelen,  bobbelen   van 
kokend  water;  zie  hoewal,  Men.  ga- 
lagak,  id. 

JjClL^galgal,  driftig,haa8tig,van 
spreken,  eten,  loopen,  werken ;  eenigs- 
zins  getroubleerd,  v. d.W.  orang  gal- 
gal,  iem.,  die  in  al  zijn  doen  haastig 
of  driftig  is. 

jvJL^gßlam,  e.s.v.  boom,  welk» 
hast  gebruikt  wordt  als  werk  om  te 
breeuwen  en  welks  hout  geschikt  is 
voor  huis-  en  waterbouw;  soorten  zijn : 
g.  beti,  g,  hidjau  en  g,  tikoes;  ikan-ge- 
lam,  e.s.v.  eetbaren  zoetwatervischf 
Gelam,  ook  de  naara  v.  e.  Maleische 
soekoe  of  stam,  en  hier  van  jöTam/joew//- 
Gelam,  te  Singapoera  de  buurt  waar 
Heden  van  dien  stam  wonen,  H.  Abd. 
pag.  225. 

y,KjSs^lB,mhiY,  kossem,kwabbe 
aan  den  hals  van  een  os,  de  lel  van 
een  haan;  mengg^lambir,  slap  neder- 
hangen  evenals  een  kossem. 

wA4JL/gÖ16mlt)öer,rimpelig;  meng- 
gH^mboer,  rimpelen;  zie  gemboer. 


yxjS  gelimbir,  hangend  van  de 
wangen. 

ÄA.Jli"  gölömboeng,  waterbel, 

bobbel,  blaas ;  menggU^mhoeng,  zwel- 
len,opzwellen,b.  v.van  rijpende  vruch- 
ten,  e.  kleed,  zeil,  zonnescherm  door 
den  wind,  een  blaas  door  die  op  te 
blazen,  de  wangen  van  iemand,  die 
e.  blaas-instrument  bespeelt;  gelem- 
hoeng-gelemhing^  allerlei  bobbels  beb- 
ben,  zooals  b.v.  een  doorgestoken 
matras ;  g^Umboengan^  kippeblaas  als 
speelgoed  •,  m^ngg^lemhoeng-gelemboe" 
ngan,  bellen  blazen,  het  spei;  zie  ook 
gemhoeng. 

Lj^^S  gölombaug,  deining, 
hooge  en  lang  voortrollende  golven, 
baren,  grooter  dan  ombak;  g.  boenga 
lepang^  golven  met  witte  koppen; 
hempasan  g^lombang,  zware  bran- 
ding,  breker;^,-maw^Ä;oe^,  draaikolk? 
draaihoos,  d.  B. 

«Ajl/gelÖmbing,  z.gelemboeng. 

o^^  gälÖniat,  I.  stuk  vast  dek 
aan  den  voor-  of  achterste ven,  e.s.v. 
halfdek.  Ook  geloemat,  zie  ald. 

II.  orang  bekerdja  soei^ra  ataw 
benang,  Abd.  seh.  wrbk. 

«Äjli"gölfempang,  uitgestrekt 
opden  grond  liggen,  b.  v.  van  e.  lijk, 
een  beschonkene  enz.  in  den  weg  lig- 
gen, voor  de  voeten  liggen ;  berg^l^m- 
^aw^aw, hetzelfde  v.vele  voorwerpen, 
H.  Abd.  123.  M^n.  id.  zie  lempang, 

iA^J/gÖlÖpoeng,  soort  spons- 
achtig  pluksel  voor  bloedstelping, 
Wilkinson. 

^jiJL^  gäl^mpoek,  alleen  in  g.- 
g^moek,  geweidig  dik,  Wilkinson. 
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^jijuli^gÖIÖmaD,  alleen  in  geli-g,^ 
een  wee  gevoel  van  snerpend  slijpen 
a.  a.,  dat  gevoel  hebben,  Wilkinson. 

JCjJL/'gÖlglltar;  mengg^lentar, 
frequ.  van  gentar^  beven,  bibberen; 
dagoenja  menggeWntar^  zijn  kin  bib- 
berde,  Ibr.  b.  Gh.;  zie  getar  en  gel^tar, 
jjLxL^  gßllntar;  menggmntar, 
overal  rondgaan,  b.  v.  ora  iets  te 
zoeken. 

jaJL^gÖlIntir,  Jav.  pil,  balletje; 
menggelintirj  pillendraaien;  gelintir- 
gelintir,  oenfal,  draai  er  pilletjes  van 
en  slik  ze  in;  zie  oental  I  en  II. 

iAjJL^gelÖntang;  goeling-gMen- 
tang,  rollen  en  wentelen. 

iAjJLi^gfelantoeng,  Bat.  frequ.  v. 
gantoeng,  bengelend  blijven  hangen; 
neerhangen  in  stukken  hier  en  daar, 
Wilkinson. 

vrs^ÄJLJi^gfelintjat,  weerstuit, 
menggelintjat^  terugstuiten. 

ySNwxJl/ gÖlintjir,  afglijden,  sul- 
len,  dalen  van  de  zon;  tergUintjir^ 
uitgegleden,  ook  van  een  wapen  op 
e.  Schild,  b.v.  tjokmarnja  laloe  dipa- 
loekannja  kepada  Kis  Adi^  maka  dt- 
tangkiskan  olih  Kias  Ädl  denganp^'- 
risainja^  maka  t^rgelintjir  daripada 
perisainjay  'N,  Moeh.  hij  sloeg  met 
zijn  knots  naar  K,  A.,  deze  weerde 
met  zijn  schild  den  slag  af,  zoodat  die 
längs  zijn  schild  afgleed;  gedaald  van 
de  zon,  Am.  Hamz.;  tergelintjir  ma- 
tahari,  even  na  12  nur  'sraiddags. 
Zie  Untßr, 

ääjJL^  gßlintjoeh,  struikelen , 
gestruikeld. 

^iXJjJ  g^londong,  Jav.  ruwe 
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balk,  rondhout,  =  gel^gar,  zie  ald. 

^jaJli^gÖlindoeng,  spoel,  klos, 
rol,  haspel,  logrol,  ook  een  pen  om 
netten  te  knoopen,  grooter  dan  de 
tjoeban,  z.  ald.;  alles  waarop  of  waar- 
mee  touw  en  derg.  gewonden  of  in 
elkaar  gedraaid  wordt,  ook  rol  waar- 
mede  men  het  bouwland  of  de  wegen 
effent;  benang-g^Undoeng,  klosjesga- 
ren;  boeloeh-gelindoeng^  weversspoel 
van  bamboe;  m^ngg^lindoeng^  garen 
of  touw  op  een  klos  winden. 

www^xi/^gölansar,  zie  gelasar. 

yj^xXi"  gÖloensoer,  zie  g^loeng- 


soer. 


jmJJS  gßlinslr,  zie  Mlinsir. 

iUJJl/g^lonsong,  zMlongsong. 

j-AjULTgölÖnnjar;  mengg^njar^ 
tintelen  van  de  voeten,  b.v.  door  het 
loopen  in  het  heete  zand;  ook  flik- 
keren  en  zieh  onrustig  heen  en  we^r 
bewegen. 

(oj  JL^gelotak;  menggelotak^  ont- 
bolsteren  van  hardschalige  vruchten, 
zooals  b.  V.  kokosnoten,  ontdoen  van 
de  schil. 

to^JL/gelodjoh,  Port,  gulzig, 
hebzuchtig ;  sig^lodjohj  die  schrok,  die 
gulzigaard;  gi^lodjoh-laki,  hongerig 
naar  een  man,  manziek,  B.  K.  bÖs. 
Zie  dßlodjoh. 

x4>Jl/  gölodar,  spartelen  om  z. 
los  te  rukken. 

vJbJL^gfeloedoeg,  Jav.  donder, 
zie  goeroeh, 

""^üJir  gßlodok,  M^n,  aardstor- 
ting. 

^  JL^  gälora^  onstuimig  van  de 
zee,  woeden  der  golven,  geweidige 


branding,  ook  zeebeving,  storm  met 
regen,  militaire  charge,  stormpa8,be- 
narde  omstandigheden.  M^n.  hevige 
golf  beweging,  waarbij  het  water  ver 
op  het  land  gesmeten  wordt. 

8* Jl/' göloerah,  zie  het  voorg. 
woord. 

H*  JL^gfeloerah,  zie  dlaroerah, 

5.AA.  JL/  gölosor,  van  een  helling 
afglijden. 

(3am  Jiy^  gÖlOSOk ;  menggUosok^ 
tusschen  de  banden  wrijven,  b.v.  iets 
dat  men  wascht,  de  eene  band  tegen 
de  andere  wrijven;  zie  gosok. 

(j*JJL^g61oepas,  zie  koepas. 

;^  JL^  gßlopak,  losgelaten  en 
gevailen  schil  of  hast,  vooral  van  e. 
vrucht;  zie  kelopak;  m^nggelopak,  ge- 
heel  loslateu,  v,  pleister,  vernis  enz. 

v-ftf^JL/'göloekap,  e. s.v.  boom, 
welks  schors  voor  looistof  wordt  ge- 
bezigd. 

^^j/gölokak,  schilfer,  stuk 
losgelaten  hast  of  schors;  mengg^lo- 
kakj  gedeeltelijk  loslaten,  b.  v.  van 
den  schors  van  een  boom. 

{JyXf  g^ioega^  ook  g^linggamy  e. 
roode  verfstof  v.  e.  plant,  kesoemba- 
Mling^  welker  vruchten  op  ramboetan 
gelijken  en  waarvan  de  pitjes  ge- 
bruikt  worden  om  de  nageis  rood  te 
kleuren. 

y^iK^jS  gßloegoet;  m^ngg^loe- 
goetj  sterk  rillen,  sterker  dan  gigil, 
Mön.  e.  dof  trillend  geluid  voortbren- 
gen,  roffelen. 

yf^XS  gÖloegoer;  asam-g^loe" 
goer,  e.  s.  v,  wilde  mangga,  die  oran- 
jekleurige  zure,  maar  eetbare  vruch- 
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ten  draagt.  Naar  den  vorm  van  die 
vruchten  heeten  verEchillend  snij- 
werk  aan  meubels,  knoppen  aan  som- 
mige  voorwerpen,  kanten  en  groeveu 
V,  e.  buks  en  derg,  Koemai  g^loegoer, 
lijstwerk  met  holten  enrondjes;  b^r- 
geloegoer^  getrokken  v.e.geweerloop. 
Begeloegoer  aan  bnksen  wordt  onder- 
scheiden  in  ^.  loewär  en  g.  dalam, 

JJLrgÖIoeloer,  afgiyden,afzak- 
ken,  b.v.  zooals  een  broek,  gemakke- 
lijk  door  iets  heen  glijden,  b.v.  een 
knoedel  door  de  keel,  e.  loodlijn  door 
de  hand;  zie  loeloer. 

^JJ  g^loema,  meekrap,  d.  1.  Cr. 

oucJL^  geloemat,  I.  e.s.v.  half- 
dek  van  een  vaartuig;  stuk  vast  dek 
aan  den  voor-  of  achtersteven,  ook 
gelemat;  zie  tingkaU 

IL  Men.  in  rep  en  roer,  opschud- 
ding. 

ycJL^gßloemoer,  I.  e.s.v.  gou- 
den  munt  van  ]f  21.60  waarde,  uit  het 
Eng.  gold  mohur. 

II.  menggeloemoer^  bevuilen,  zie 
't  volgende,  Wilkinson. 

ix^JL^gÖloemailg,  overal  be- 
zoedeld  of  bevuild  met  iets,  m^ngge- 
loemang^  overal  bezoedelen,bevuilen; 
zieh  b.v.  in  het  vuil  wentelen;  zie 
dj^moewas, 

^^JL^gÖIoneng,  Jav.  klein,  ko- 
peren  bekken,  behoorende  tot  de  ga- 
m^lan. 

aJL^g^Ioeh,  ook^^^oßÄ,klei,leem. 

JL^gßli,  afkeer,afgrijzen;  kitte- 

ling7  drang  tot  lachen  gevoelen,  grie- 

zelen  van  iets;  g^U-hati,  luchthar- 

tigheid,  dolle  pret,  innig  genot,  g^li- 


ghnan^  huiverig,  ijzen,  afgrijzen  en 
rilling,  vies  den  neus  voor  iets  op- 
trekken,  zie  geleman;  geli-gUi^  de 
nieren;  menggMij  kittelen;  kagelian, 
SifgT^zenypengg^U'hati,  y,h&rte'i^reV\ 
naam  van  eene  verzameling  grappige 
Mal.  verbalen,  Wilkinson;  menggeli- 
gemankanjhmYering  of  afgrijzen  ver- 
wekken,  doen  ijzen. 

y.A.jJL^  gßlebar;  menggelebar, 
fladderen  van  e.  zeil,  heen  en  weer 
slingeren  v.  e.  kwabbe,  zie  gelemher. 

^^jjJL^gÖlibir;  menggelibir,  om- 
gebogen  neerhangen,  b.  v.  bibirmoe 
soedah  bengor,  lagt  menggUibir  sa- 
p^rti  bibir  pasoe,  H.  Asm.  Pati,  zie 
gelimbir. 

v:;^Jl^goelita  of  gßlita,  duister, 
donker;  gelap-goelita ,  pikdonker, 
stikdonker, 

v:>aJL^  göliat;  menggeliat,  zieh 
uitrekken  van  luiheidof  vadzigheid; 
^er^^Z/a^,verstuikt,  verrekt,  verwrikt; 
menggeliat^  verwringen,  misvormen; 
ook  gelioet, 

va^xJl/gÖlioet,  z.  het  voorg.  wrd. 

/XJCaJL^  gölitak,  overal  in  'trond 
slingeren  of  verspreid  liggen. 

i^JüdL^gWetek,  o6kgelitiky^dit^' 
ling  Mön.  id.;  mHggeletek,  kittelen. 
MÖn.  bibberen. 

^J.ÄAJlf  göletjoek,  ook  terge- 
letjoek,  zie  peletjoek, 

^jÄJLTgÖlitjik,  uitglijden,inz. 
V.  de  voeten;  ^er^^/«^Ji^,  uitgegleden, 
geslipt;  zie  gelintjir, 

lUuuJL^g^Iisah,  Skr.  mßnggelisah, 
woelen,  onrustig  zijn  in  den  slaap; 
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ongedurig  zijn;  ook  niet  op  zijn  ge- 
mak,  gejaagd  zijn,  v. d.W. 

i^JlS^g^liang;  menggeliangy  zieh 
kronkelen,  heen  en  weer  zwaaien; 
menggeliang-g^lioet,  zieh  buigen  en 
krommenjb.v.  van  e.  gevangen  slang; 
zie  Hang, 

iUJL^galioeng,  verb.Ned.galjoen. 

^^AÜ^g^lipar,  opzij  uitwijken  v. 
het  scherp  van  een  wapen,  waarmede 
men  houwt. 

^^jijJi^gölepek,  slap  tegen  iets 
aanhangen,  b.v.  van  een  zeil  bij  wind- 
stilte  tegen  den  mast;  zie  kUepah 

v.^CJL^goeliga,  steenachtige  ver- 
harding  tusschen  vel  en  vleesch  bij 
soramige  dieren,  o.  a.  het  stekelvar- 
ken  en  and.  die  als  tegengift  wordt 
gebruikt,  e.s.v.  bezoarsteen,  ook  hatoe 
goeliga,  op  Batavia  moestika.  In  de 
Oend.  Djambi  p.  144  wordt  tussehen 
beide  onderscheid  gemaakt.  Skr.  go- 
laka,  bolletje,  pil,  korrel,  en  vandaar 
m^nggoeligaj  sago  tot  korrels  maken, 
korrelen. 

ow-Cj^JL^g61igit;  menggeligit, 
frequ.  van  gigit,  bijten,  knabbelen. 
Pol.  DJ. 

^jXxJL^gfeligin,  de  roeden  v.  de 
weverskam,  de  stokjes  waarmede  men 
doek  opspant  met  ze  door  een  zoom 
te  steken  en  aan  het  borduurraam 
te  verbinden, 

jM^^^JL^-gÖligls;  menggeligiSjhih' 
beren,  klappertanden,  M.  frequ.  van 
gigi,  Zie  ald.  en  geJatoeL 

KAjJLTgalilah^  de  naam  van  een 
der  jakhalzen  uit  de  Pantjatandran. 
Zie  Daminah, 


^JuJL^gSlinang,  Jav.,  stel  v.  drio 
koperen  bekkens  met  knop,  behoo- 
rende  tot  de  gamelan, 

c^jji^gölewang,  e.s.v.vaartuig, 
gelijkende  op  een  wangkang^  Abd. 

^xJL^gßlänjar,  zie  g^lennjar. 

I^gam^  klanknabootsend  woord 
voor  e.  donderend  geluid ;  zie  d^gam 
en  leg  am;  hergam-gam  hoenjinja,'H.ik. 
Ind.  Mäng.  ook  meregam,  dreunen  en 
kraken  van  het  roer,  Sj.  Sgl.  Dal. 

j^^  goem,  ==  gam,  maar  doffer  en 
zwaarder. 

Ui^gäma,  echo,  weerklank;  her- 
gernttj  weerklinken. 

JLf^  goemala,  =  koemala^  de 
kruin  van  het  hoofd;  ook  kostbaar 
edelgesteente. 

v^jk.^^  goemba,  voorschoft  van  e. 
dier.  v.d.W.;  voorhoofdband,  sieraad 
V.  e.  olifant,  Wilkinson.  Zie  koemha, 

JLa.4-^  goembala  of  g^mbala, 
Skr.  herder,  hoeder,  oppasser  v.  die- 
ren, kornak,  bestuurder  v.  e.  wagen ; 
g.'koeda^  paardenj engen,  stalknecht; 
g,'hajam^  pluimgraaf;  g.-pMatijksir' 
revoerder,  wagenmenner;  menggoem- 
balakan,  hoeden,  oppassen,  van  vee; 
m.pHati,  een  wagen  of  kar  besturen, 
Mos.  Kag.;  t^mpat  goembalaäriyweide, 
V.  d.  W. 

v-AK{^gemboet,  I.  zieh  kloppend 
of  opwippend  bewegen,  zooals  b.v.  de 
fontanel  bij  een  klein  kind. 

II.  kostbaar  verhemelte,  boven  den 
olifant  gedragen,  die  voor  den  Vorst 
verschijnt  om  hem  knielende  en  met 
den  snuit  hulde  te  bewijzen,  v.d.W, 
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III.  e.s.v.  gouden  beteldoos,  door 
vorsten  gebruikt,  Ism.  Jat.  28. 

yj^f  gambar,  afbeeldsel,  beeld, 
portret,  schilderij,  teekening,  kaart; 
^/.  tanah,  landkaart;  g.  timboel,  af- 
beeldsels  en  relief;  gambaran^  tee- 
keningetje;  tnenggambar,  af beeiden, 
teekenen ;  tergamhar^  afgebeeld,  voor- 
gesteld  (ook  fig.) ;  zie  jßUa, 

yj^  gambir,  e.s.v.  struikgewas, 
uit  welks  bladeren  men  de  bekende 
looistof,  cachou  of  gambir,  kookt,  die 
ook  met  de  betel  gekauwd  wordfc;  g, 
2oakoe,  e.s.v.  fijne  gambir,  spijkervor- 
mig;  g.-boenga^  die  looistof  in  bloe- 
men vorm ;  g^-lioetan^  de  wilde  gambir- 
plant;  ladang -gambir^  gambirtuin; 
hoenr/a-gambir,  e.s.v.  grootbloemige 
jasmijn,  ook  boenga-pekan-hoetan  ge- 
noemd. 

^^geniboer,  I.  los,  niet  strak, 
iuchtig,  mul  V.  den  grond,  voos,  slap, 
pappig  V.  e.  dierltjk  lichaam;  m^ng- 
^gemboer,  den  grond  mul  of  zacht 
niaken  om  er  iets  in  te  planten. 

II.  woeden,  bulderen  van  vuur? 
b.v.  moeloetnja  kaloewar  api  bergen- 
hoeran  datang  kepada  Pandji  Wira 
Soekma^  uit  zijn  mond  kwam  vuur, 
dat  bulderend  op  den  prins  W.  S. 
afkwam,  Pr.Dj,;  bergemboer-g^mboer 
asap  Icetcengnja^  Hik.  D,  Ind.  M^ng.; 
zie  semboer. 

^^A^gOembar,  het  merg  v.  palm- 
gewassen. 

^j^A^gömbreng,  groot  bek- 
ken,  behoorende  tot  de  chineesche 
muziekinstrumenten,dat  ook  wel  voor 
omroepersbekken  gebr.  wordt;  toe- 


kang  g^mbreng^  omroeper,  op  Java. 

^^^A^S^ganibas^  Jav. = Mtola^  zie 
aldaar. 

«A^J^gambang, I.  e.s.v.  muziek- 
instrument,  bestaande  uit  een  lang- 
werpige,  schuine  bak,  waarop  honten 
of  metalen  staven  los  op  koorden 
liggen,  die  met  hamertjes  worden 
geslagen. 

II.  M^n.  e.s.v.  oorsieraad  v.  goud- 
of  zilverdraad, 

iiA^^gömboeng,  opgezet,  opge- 
blazen  van  den  buik  door  winden,  v. 
kussens  enz.;  bantal  gemboeng^  groot, 
cilindervormig  küssen,  waartegen 
men  met  den  rüg  leunt;  zie  ook  kem- 
boeng  en  geUmboeng. 

^ix^^gombang,  e.  s.v.  verglaasd 
aarden  watervat  met  wijden  buik  en 
näuwen  mond;  ook  een  inhoudsmaat 
van  5—10  gantang;  kain  gombang^ 
kleedje  zonder  broek;  zie  goetji  en 
siioen, 

iu^i^  gombeng ;  menggombeng , 
verwijden,  wijder  maken  v.  eene  ope- 
ning;  ook  iets  terdege  doen,  v.  d.W. 

f^^4,i  gßmbok;  menggembok,  hel- 
der water  troebel  maken  door  in  de 
modder  te  roeren,  Wilkinson. 

/oj^gonibak,  kuif,  zooals  van 
sommige  kippen  en  eenden,  overge- 
bleven  lok  van  e.  geschoren  hoofd; 
uitgezet  van  e.  gedeelte  hären,  vede- 
ren,  bloemen  enz.;  boeroeng-gombak^ 
e.  s.  V.  vogel  met  dikken  hals. 

/S,A.».^  gombok;  menggombok^ 
iemand  lekker  maken,  bepraten  om 
wat  van  hem  gedaan  te  krijgen,  ca- 
joleeren ;  zie  boedjoek. 
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(  Ji<^♦^  gOinbal^  e.  s.  V.  boom,  die 
fraai  hont  levert  v.  e.  gele  kleur.  M. 

Jl44^  gombol^  wratachtige  uit- 
was  even  boven  den  wortel  v.  boo- 
men; opgezet  V.  de  wang  zooals  door 
e.  pruim;  bol  uitbouwsel  aan  weers- 
kanten  aan  het  achter deel  eens  vaar- 
tuigs,  waarin  meestal  de  bestekamer 
is,  galerij  achter  aan  een  vaartuig. 

au^i^gamboeh,  I.  te  veel  houden 
van  iemand,  die  het  niet  waard  is. 

II.  e,  s.  V.  Madureesche  of  Jav. 
dansmeid,  bergamboeh^dsLnsen,  zekere 
danspas  of  wijsdansen  (zulk  eendans- 
meid). 

yAA^i^gÖmbira,  opgewekte  moed, 
vuur,  strijdlust,  ook  forsch  v.  de  stem ; 
m^mberi  g^mbira,  den  moed  opwek- 
ken;  naik  g^mbiranja^  hij  geraakte  in 
vuur,  werd  opge wenden,  begon  drif- 
tig te  worden,  R.  Chaib. 

^xf^goemötar  of  gömfetar,  zie 
getar. 

j^S  göniar,  genoegen,lust,  vreug- 
de;  b^rg^mafy  zieh  verbeugen,  lust 
hebben;  kag^maran^  lust;  tnasing- 
masing  pada  kagemarannja,  ieder 
naar  zijn  lust;  makanan  kagemaran^ 
lievelingskost. 

v^'y^^gÖmörötÄp,  mischen  van 
den  regen,  g^m^r^tapauj  met  ver- 
scheidenheid  of  veelheid  van  ge- 
luid,  b.v.  maka  hoedjan  pon  toeroen 
rinHk»rintikj  goeroeh  pon  b^rboenji 
antara  ada  d^ngdn  tiada,  pUangi 
pon  m^mbangoen  sapMi  orang  hen- 
dak  bela,  tiiik  hoBdjan  g^merHapan 
sap^rti  orang  m^nangiskan  kin  Patma 
Tjandra,  Pr.  Dj.  de  regen  viel  by  en- 


kele  druppels,  de  donder  was  nauw 
hoorbaar,  de  regenboog  verhief  zieh 
alsof  men  haar  in  den  dood  wilde  ver- 
gezellen  en  de  regendroppels  ruisch- 
ten  alsof  men  Kin  Tjandra  Patma 
beweende. 

^'Sy4S  gÖmörßtoep,  donderen 
van  geschut,  b.v.  maka  g^merHoeplah 
boenji  loetoengnja,  hunne  slangstuk- 
ken  nu  donderden,  H.  Boedj, 

^i'y^gÖmörßtak,  kraken,  klet- 
teren, rammelen,  z.  geretak  en  g^tah 

;j.)*  ^gfemörgtoek,  dof  dreu- 
nen  zooals  een  gong. 

(^Ä-y^.^  gömßrßtjak,  kraken^ 
rammelen,  b.v.  g^m^r^tjak  boenji  da- 
joengnja,  hunne  roeiriemen  kraakten^ 
nara.  onder  het  roeien,  H.  Boedj. 

^^Ä.y4i^g6m6retjik,  ritselen,  G. 
knappend,zacht  geluid  voortbrengen^ 
spetteren,  knetteren, 

(^.AWjK^^gßmÖrßsik,  e.  knarsend 
geluid  maken,  zooals  wanneer  men  op 
grintzand  loopt. 

y-ftiw^  gßmßrlap,  schittereny 
blinken,  flonkeren ;  gemerlapan^  het- 
zelfde  van  velen  of  met  verscheiden- 
heid;  zie  gilap, 

.  yi^  gÖmerlau  =  menggh'lau 
barang  jang  endah  tampak,  iets.  dat 
er  prachtig  uitziet,  Abd.  seh.  wrdb. 

/SÄ3y4.^gÖmörÖlltjailg,  klette- 
ren, klateren,  daveren. 

i^^gömörfenljoeng,  =  ge- 

m^r^ntjangy  doch  doffer  en  holler. 

ÄÄj%-^g6in8r8nlaiiig,  rinkin- 
ken,  kletteren  van  wapens,  klingelen  f 
gemer^ntjing'g^mh*entjoeng,  op  ver- 
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schillende  wijze  rinkinken  en  klin- 
gelen,  H.  Misk. 

;Jä3^  f  gömörßntjik,  =  ge- 

meretjifc,  zie  ald. 

i^.y^gömöroetoek,  dof  dreu- 
nen,  zooals  een  gong,  waarop  gesla- 
gen  wordt ;  zie  gem^retoeh 

^jM4-^  gömas,  nijdig,  kwaadaar- 
dig,  vergramd.  Jav.  g^m^s,  id. 

•.XA**.^^  gömöstoe,  e.s.v.  rooden 
zeeworm. 

E^gSmang,  dik,  dikte  van  paal- 
vormige  lichamen  zooals  boomstam- 
raen,  pilaren,  potlooden  en  dergel.; 
sama  gemang,  overal  even  dik  yan 
derg.  voorwerpen. 

(^^^gömpa,  schudding,  schud- 
dende  beweging,aardbeving  (gempa- 
hoemi) ;  berg^mpa,  schudden,  meng- 
gempay  schudden,  doen  daveren ;  g,- 
htoetarij  zeebeving;  g.-kiamaty  de 
aardbeving  bij  'swerelds  ondergang; 
g.-geraky  schudding  veroorzaakt  door 
iets  te  bewegen;  Gerak-gempa^  eigen- 
naam  van  een  reus  uit  de  PÖlandoek 
Djinaka;  g.-soentingy  e.s.v.  versiersel 
in  het  haar. 

^A»5^  gÖinpar,  opschudding,  ru- 
moer,  getier;  g^mparkan^  rumoer 
maken  over;  meng gemparkan,  in  op- 
schudding brengen. 

«iU^gampailg,  Jav.  =  moedah, 
gemakkelijk  te  doen;  m^nggampang- 
kan,  het  gemakkelijk  met  iets  opne- 
men;  main  gampang-gampangan^  er 
een  spelletje  van  maken;  anak  gam- 
pangj  hoerekind. 

J^A^  gämpal^  eenigszins  gezet^ 
met  eenig  embonpoint,  v.d.W.;  goed 


in  'tvleesch  zittend  van  gemiddeld 
postuur,  Wilkinson;  zie  goempal  en 
sintal. 

J^Ä*^  goempal,  kluit,  klont,  b.v. 
van  deeg,  klei,  bloed  enz.,  ook  bult,. 
prop  V.  e.  in  elk.  getrapt  kleed,  Mr^ 
^roemj^a Zjineengestrengeld  zjjn  (wor- 
stelaars  b.  v.),  in  een  prop  zitten^ 
b.v.  karena  p^rmadani  itoe  soedah 
bergoempal  bekas  kaki  Hang  Djebaty 
H.  T.  durah  sa  goempal,  Moh.  Han* 
Noer.  Mob.;  zie  ook  kepdl, 

ou^Ä^J^gÖmpita,  Skr.  ook  goem^ 
pita,  bulderend,  daverend.  Meestal 
verbonden  met  gegak  ofgegap,  z.  ald» 

^^«♦i^göinoek,  dik,  vet,  van  men- 
schen, dieron,  ook  van  aarde,  mest  ei> 
planten,  b.  v.  dan  segala  roempoet  pon 
gemoek  Iah,  Moh.  Han.  ook  „vet"  als^ 
subst.  b.v.  g,'babij  varkensvet,  reu- 
zel,  Dr.  F.;  kag^moekan,  vetheid,. 
zwaarlijvigheid.  Zie  ook  gemang  en 
soeboer, 

jL^i^gÖmal;  b^rgemal-gemal,  sa- 
mengebonden,  opgebonden,  b  v.  van 
graan,  aan  schooven  binden. 

^3JilL^  göinölatoek,  daveren, 
schateren  (lachen),  z.  g^latoek,  Dr.  F. 

l^xJU^  gßmölötak,  rammelen^ 
klapperen. 

^jjcjl/  gömelötoek,  ==  g^m- 

taky  doch  doffer  en  zwaarder;  g^m^' 
J^tak  g^m^l^toekj  hetzelfde  met  ver- 
scheidenheid;  goem^Moek  roepa  da- 
goenjay  haar  kin  zag  er  bibberend  uit^ 
Mes.  Kag. 

oJCU^gSllläliggoet^  z.  gmgoet. 

^^JL««^  gamölan,  Jav.  volledig: 
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«tel  Javaansche  muziek-instrumen- 
ten. 

JL^/'gfelMÖlai,  en  gemoelai,  heen 
en  weer  zwaaien,  b.v.  als  e.  wilgen- 
tak,  van  iemand  die  zeer  vermoeid  is. 

^,^5^  gÖniail,  rillen  van  afkeer; 
zie  gUi. 

yXJUS^gßmÖDtar,  bevend,z.(/^^ar. 

|VAA^^g6mßntaill,  donderend  ge- 
luid,  b.  V.  van  gesehnt  of  een  instor- 
tend  huis. 

^•^^^gemoeti,  de  harige  vezels 
V.  den  arenpalm,  waarvan  men  touw, 
bezems  enz.  vervaardigt,  zie  idjoeh 

«^•»♦.rgöinoeroeh,  en  goemoe- 
roeh,  donderend ;  zie  goeroeh. 

iL^'^gÖmoeloeng,  z.  bij  gadjah. 
J^-^/gömoelai,  zie  g^melai. 

^4^g6llli,  e.s.v.  zeeviscb,  zuig- 
visch,  welks  graat  als  geneesmiddel 
gebruikt  wordt;  ookgedemi  (Kedah), 
Wilkinson, 

iJLx^rgömilaiig  of  goemilang, 
blinkend;  tjehaja  moekanja  gilang- 
goemilangj  de  glans  van  haar  gelaat 
schitterde  aan  alle  kanten;  z.  gilang, 

v^iJLLf^gÖiiiilap  of  goemilap, 
«chitterend,  blinkend;  zie  gilap, 

oU/'gOßaapa,  samentr.  v.^oena, 
en  apa^  tot  wat  nut,  waarvoor. 

^Xx^  goenawan,  Skr.  bedre- 
ven  in  tooverkunsten,  Wilkinson; 
nuttig,  Kl.  • 

oJL^  ganta,  huiverig,  schroom- 
vallig,  V,  d.  W.;  slordigheid  in  klee- 
ding (Kedah)  Wilkinson. 

v:>JL^gällta^  Skr,  metalen  klok, 
bei,  rinkelbel,  metalen  plaat  om  ge- 


luid  te  maken,  snaar  op  een  trom; 
g.  düaboeh,  klok  die  geslagen  wordt, 
ook  e.s.v.  teekening  op  kleedjes;  g, 
Uldmaty  seinklok ;  g,  sembojan^  alarm- 
klok;  mhigg^rakkan  g^nta^  de  klok 
luiden;  zie  lotjeng. 

JLXA^gSotala^  wagen  op  wielen, 
niet  gevleugeld  (in  poezie),  Wilkin- 
son ;  naga-g^ntala^  een  draak  op  rol- 
len, zooals  bij  optochten. 

v:>JüL5^  göntat,  aan  den  eenen 
kant  ingedrukt,  naar  binnen  staand, 
zooals  b.v.  een  been,  waarin  de  kan- 
ker  is ;  zie  gentincf . 

•y^XJiS  göntar,  beven,  trillen, 
ßidderen,  daveren,  lawaai,  =  g^tar, 
z.  ald.  en  gelentar;  goemer^ntjing  Iah 
boenji  gentar  gelang j  Sj.  Tnd.Kös.,  zie 
g^g^tar;g^nlar  Sijakj  Sijaksch  lawaai, 
Sijaksche  opschudding,  Sprw.;  takoet 
dan  g^ntar,  vreezen  en  beven;  ber- 
g^ntar^  trillen,beven;  w^mper^ewfan, 
bevreesd  maken,  doen  beven  of  sid- 
deren. 

JU^goentoer,  Jav.  =  goeroeh^ 
zie  ald.  Het  schijnt  ook  in  'tMal. 
gebruikt  te  worden  voor  den  donder, 
het  donderweder,  en  goeroeh  meer 
voor  het  geluid  v.  d.  donder.  Zie  het 
Sprkw.  harap  kan  goentoer  di  langit 
enz,  goentoerany  donderbui,  zware 
regenbui  in  het  gebergie. 

^ÄA^gÖntas,  op,  teneinde,  ge- 
daan  met;  genias  soedah  s^gala  boe- 
wah'boewahan,  met  alle  fruit  is  het 
reeds  gedaan ;  lagt  djaoeh  g^ntasnja^ 
het  einde  er  van  is  nog  ver;  b^tik 
soedah  g^ntaSyde  bötik  of  pöpaja  heeft 
opgehouden  met  dragen,  fig.  uitdruk- 


king  voor  ieraand,  die  niets  meer  kan 
presteeren,  omdat  de  bßtik,  die  altijd 
door  bloeit  en  vruchten  draagt,  als 
hij  eenraaal  daarmee  ophoudt,  ook 
voorgoed  uitscheidt;  menggentas^s,^' 
plukken  met  de  vingertoppen  van 
vruchten  of  bloemen,doorhet  steeltje 
^f  te  breken;  m.  tandan,  e.  tros  pluk- 
ken :  zie  geias  en  p^tik. 

«AA^  gantang,  e.  inhoudsmaat, 
bij  deMaleiers  van  vijf  katige  wicht, 
(de  vijfkopsraaat?)  in  hetPalembang- 
sche  van  3^/io  tot  4^16  kati;  ook  e. 
goudgewicht,  vroeger  van  6  soekoe, 
thans  1  hongkal  oi  S  soekoe ;  gantang- 
gantangj  kardoes  v.  Maleisch  maaksel 
in  bamboezen  omhulsel  voor  gesehnt, 
Sw.;  menggantang^  met  een  gantang 
meten;  m,  asap,  rook  raet  e.  gantang 
raeten,  d.  i.  luchtkasteelen  bouwen ; 
sagantang  oelang-aling,  zie  oelang, 

iXiL^gantoeng,  hangen ;  bergan- 
toeng^  hangende  zijn,  afhankelijk; 
ook  weigeren  af  te  gaan  v.  e,  vuur- 
wapen  of  vuurwerkj  hoewel  het  mon- 
teerkruit  of  de  punt  heeffc  gebrand; 
menggantoengj  iets  ophangen,  uitstel- 
len;  tergantoeng,  opgehangen,  han- 
gend, uitgesteld  van  e.  zaak  of  werk; 
gantoeng-karap,  de  roede,  waaraan  de 
ijanang  van  een  weefgetouw  hangt, 
C.  en  S.;  gantoeng-lajar,  belooning 
voor  het  redden  van  schipbreukelin- 
gen.  ook  e.s.v.  onderofficier  aanboord, 
bootsman ;  g,  kemoedi^  het  roer  ophan- 
gen,  fig.  voor  stilliggen  van  e.  vaar- 
tuig,  ook  e.  s.  v.  belasting,  liggeld ; 
gantoeng  tiada  ft^r^aZ/,  hangen  zonder 
koord,  fig.  uitdrukking  voor  e.  vrouw, 
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die  door  hären  man  verlaten  is;  ter- 
gantoeng  tiada  b^rtali,  zonder  reden 
aanhangig  blijven.  M^n.;  p^rgantoe- 
ngan,  de  plaats  waar  gehangen  wordt, 
galg,  schavot. 

ÄAx^gÖnteng,  dakpan;  atap-gen- 
teng^  pannendak;  g,  seloeran,  vorst, 
kromme  pan. 

iJuLJ  gßnting,  dun  in  het  midden, 
ingekeept,  b.v.  van  insecten,  gedraaid 
werk,  een  boomstam,  landen  zooals 
Amerika,  touw  dat  in  het  midden  af- 
gesleten  of  verteerd  is;  (9f.-^anaÄ, land- 
engte, ook  pergentingan;  zie  gentat, 

iXJL5^ gantoeng,  e.s.v.  groot,  on- 
vergiaasd,  aarden  watervat. 

«AxTgOentoeng,  stomp  v.  voren, 
zonder  vooruitstekenden  boeg,  van 
vaartuigen,  afgeknot;  tiang  goen- 
toengj  mast  zonder  steng ;  z.  toenggak 
goentoeng  bij  toenggak;  per ahoegoen- 
toengj  vaartuig  zonder  dandan;  poe- 
saka  goentoeng^  zie  poesaka. 

kJjS^  gOentlDg,  schaar  om  te 
knippen,  snit  v.  e.  kleed  enz.;  meng- 
goentingj  met  een  schaar  knippen, 
afsnijden,  ook  door  middel  van  twee 
spaken,  aan  weerskanten  een,  e.  last 
voortschuiven;  m^nggoenting  boeloe- 
domba,  schaapscheren;  penggoenting 
boeloe-domba,  schaapscheerder. 

laXX^SOeutnk^  rammelen  v.  pit- 
ten  in  droge  vruchten, uitgenomen  de 
pinangnoot;  zie  daarvoor  koetai, 

Jua^g©ntel,  ook  gintü  (Kedah, 
Wilkinson),  balletje,  pil,  tusschen  de 
toppen  van  de  vingers  gedraaid; 
menggentel^  tusschen  de  vingertop- 
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pen  tot  een  pil  draaien;  zie  oental, 
^Jüi^  ganti,  I.  vervangen,  in  de 
plaats  van,  in  stede  van,opvolger,  ver- 
vanger,  plaatsvervanger,  ook  beurt, 
yergoeding;  g.-roegi,  schadevergoe- 
ding;  ^.^1^1,  tanden  wisselen;  C7,-Äar- 
ga^  waarde yergoeding;  g,  tikar,  van 
bijslaap  veranderen,  een  andere  bijzit 
nemen,  lett.  de  slaapmat  verwisselen, 
in  het  Palemb.  =  anggau^  het  levi- 
raatshuwelijk:  g.-rasa^  e.s.v.  versna- 
pering,  bereid  uit  rijstomeel,  ananas, 
eieren  en  vet;  g.-indera,  e.s.v.  pap  of 
brij,  bestaande  uit  dezelfde  ingre- 
dienten;  h^rganti,  afwisselcn,  ver- 
tegenwoordigen ;  Mrganti-ganti^  bij 
beurten;  ganti  herganti^  om  en  om 
elkander  afwisselen;  m^ngganti,  ver- 
vangen,vergoeden;  opvolgen  (in  ambt 
of  waardigheid),  Dr.  F. ;  m^ngganti- 
kattj  iemand  in  of  bij  iets  vervangen; 
p^rgantiany  beurt  die  iom.  heeft  of 
toekomt,  b.v.  datang  Iah  pergantian- 
koe,  mijn  beurt  is  gekomen,  nu  is  het 
mijn  beurt,  Niem,  bl,  4e  dr.  dl.  I  p. 
143  en  144  bij  verkorting  ookganHan, 
Sadj.  Mal.  p.  79,  beide  ook=  vergoe- 
ding,  opvolging,  vervanging  en  wat 
in  de  plaats  van  iets  anders  korat, 
Dr.  F. 

IL  e.s.v.  geneeskrachtige,  droge 
knollen,  afkomstig  v.  China,  die  ook 
bij  het  bereidcn  van  reukwerk  ge- 
bruikt  worden. 

^Jijr'gandja,  I.  de  indische  hen- 
nep,  cannabis  sativa,  ook  e,  bedwel- 
mend  aftreksel  v.  de  bladen  en  bloem- 
knoppen  dezer  plant;  gandja  s^rhoek, 
gestampte  of  gewreven  hennep. 


II.  e.s.v.  pareerstang  aan  het  lem- 
mer  van  een  kris,  uitstekend,  getand 
versiersel  boven  aan  e.  krislemmer; 
g.  iraSy  gandja  uit  een  stuk  met  het 
lemmer;  g,  datang  en  g,  menoempang^ 
aangelaschte  gandja;  tiang  gandja 
iras,  niast  en  steng  uit  een  stuk;  gt^- 
gandja^  kroon  of  kapiteel  v.  e.  pilaar, 
M.  zie  g,  poerlj  bij  poeri. 

^S  gondja,  bespotten,  =  sin- 

dir^  Max.  zie  gondjak.  Beter  goendja 
of  gondjak,  Jav.  stoeien,  gekheid 
maken  met  een  meisje. 

ou.Ä.JL^  gandjat^  abnormaal, 
krampachtig  samengetrokken  v.  ge- 
spannen  dingen, zooals  spieren,draad 
in  de  scheering  enz. 

vii^ÄJLi^geildjoet,  scheef,  niet 
rechthoekig,  ruitvormig. 

ySi^jS  gandjar,  Jav.  beloonen, 
vergolden;  <9'a«c?;araw,belooning,ver- 
gelding,  huur,  loon  (Kedah),  Wil- 
kinson. 

IL  zeer  lange  piek  als  teeken  van 
rang  (Riouw),  Wilkinson. 

iÄJL^  gendjang,  scheef,  niet 
rechthoekig  van  een  vierhoek  of  pa- 
rallelogram;  zie  gendjoet, 

JULSVJL^gondjong,  een  scherpe 
hoek  vormend,  met  scherpe  kant;  de 
horens  van  een  Maleisch  dak,  M^n. 

^^U^goendjing,  M^n.  praatjes ; 
bergoendjing ,  kwaadspreken  achter 
iem.  rüg.  H.  Sj.  Djil.  p.  21. 

(3aE\A^gandjak,  verschoven,  e. 
weinig  uit  de  scheede  getrokken  v. 
wapens. 

^^^^^jL^gOndjak,  Jav.  spot;  m^^ig- 
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gondjakkan^  bespotten,  Sadj.  Mal.  p. 
123;  zie  gondja. 

J,S\JL^  gandjal,  iets,  dat  men  er- 
gens  tusschensteekt  of  waarmedemen 
iets  omwikkelt,  om  het  vast  te  zetten 
of  het  beter  in  eene  opening  te  doen 
sluiten,  b.v.  een  houtje  of  steentje 
onder  den  kortsten  poot  v.  e.  meubel- 
stuk,  een  lapje  of  een  stuk  papier  om 
e.  kraan,  opdat  die  beter  in  het  tap- 
gat  sluite,  of  e.  stuk  leder  tusschen  e. 
wagen wiel;  Jar.  gandjel^  id.  meng- 
gandjalj  van  een  gandjal  voorzien. 
JkÄA^gandjil,  oneven,  ==^a5a/. 
JiSVATgindjal,  ==  kerindjal^  de 
nieren. 

ÄA^goendjai,  afhangend  ver- 
siersel  (hoofdtooi),  snoer  vaa  goud- 
plaatjes,  parelen  en  derg.  Zie  gedahah, 
owSNJLJ^gäntjat,  zie  hPntjat, 
yjflWA^gfentjir,  zie  gUintjir, 
ääaT  gantjang,  vlug  in  zijne 
bewegingen,   rap,    kwiek;   zie   ook 
tjagak  en  tjeregas, 

iÄATgOentjailg,  sterk  en  schie- 
lijk  heen  en  weer  schudden;  mMg- 
goentjang  Ä;ajoa?a,het  hoofd  schudden; 
m.  lotjeng  en  m.  genta,  de  klok  of  de 
bei  luiden ;  mHg  goentjang -goentjang 
tangan,  bij  herhaling  de  band  schud- 
den: digoentjangnja,  tiada  Mrgerak, 
hij  schudde  er  aan,  maar  het  bewoog 
niet;  digoentjangnja  tjapijaunja,  hij 
wuifde  met  zijn  hoed.  H.  Abd.  333 ; 
bergoentjang-loetoetj  met  het  e.  been 
over  het  andere  met  de  knie  wippen; 
zie  ook  gojang  en  geroentjang. 

JuS\.A^  gentjel,  kwast  of  stren- 


getje,  gevormd  door  herhaald  vouwen 
V.  draadvormige  dingen ;  zie  oenting, 
^.^UL^gantjoe,  Port,  sloephaak, 
stok  met  e.  haak  er  aan,  keukenhaak, 
haak  aan  e.  hijschblok;  m^nggantjoe, 
aanhaken,  ook  vruchten  af  haken  met 
een  stok,  waaraan  een  haak  is. 

^ÄJL^goentji^  haarlok,  slipje 
dat  önder  ieta  te  voorschijn  komt,  inz. 
slip  van  den  tulband  of  hoofddoek. 
Sj.  Ind.  K^sna  heeft  goendjai  als  rijm- 
woord  op  selampai]  zie  goendjai, 

JuJ^ganda,!.  dubbel,voudig,maal 
zooveel;  sa  kali  gafida,  eenmaal  zoo- 
veel;  doewa  kali ganda,  tweemsialzoO' 
veel  enz.;  doewa  kali  ganda  daripada 
jang  d^hoeloe,  tweemaal  erger  dan 
vroeger,  Saif  Dzoel.;  ganda  herganda^ 
dubbel  en  dwars,  Chodj.  Maim.;  tne- 
ngamhil  ganda  Mvganda,  woekeren ; 
heperganda-gandakan  e>nas,hun  goud 
steeds  verdubbelende.  Hik.  Sj.  Djil. 
edd.  p,  53. 

IL  Skr.reuk,  geur,  komt  soms  voor 
in  Samenstellingen,  b.v.  gandaroesa, 
gandaria  enz.  zie  ald.;  g,  segara,  e. 
s.v.  versnapering  =^  ganti-indera,  zie 
ald.  en  ook  seganda, 

(J^lcXAJ^gÖndaga,  zie  kendaga, 

JltX.j;5^gÖiidala,  zie  k^ndala. 

^ÄjJUL^gßndoet,  dik  en  hangend 
van  den  buik.  Mön.  gandoet^  id. 

c^JO^gÖndit,  zie  k^ndit. 

^yjdjJ  gandatferi,  verb.  van 
genitM,  zie  ald. 

)ÖjS^  gandar,  draagstok,  welks 
midden  rust  op  den  schouder  en  aan 
welks  beide  uiteinden,een  last  komt, 
hefboom  met  het  steunpunt  in  het 
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midden,  ra  van  een  schip,  as  van  een 
rijtuig,  ploegstaart,  roerpen,  ook  steel 
of  stok  van  e.  groot  zonnescherm,  dat 
over  den  schouder  gedragen  wordt, 
Jav,  id.;  menggandavy  aan  zulk  een 
stok  dragen;  gandaran^  de  last,  die 
aldus  gedragen  wordt;  pengganda- 
ran,  de  draagstok;  gandar-ißnißn, 
de  houders  van  het  kastje  op  e.  ring, 
waarin  de  steen  zit. 

^  JüLS^gßnder,  Jav.  stel  van  meta- 
len  platen,  die  boven  bamboekokers 
hangen  tot  versterking  v.  het  geluid 
en  tot  de  gam^lan  behooren. 

A  %  Ju^  gänd^rang,  frequ.  van 
gendang  ^  trora;  g^nderang  perang^ 
oorlogstrom;  g.  raja,  de  groote  of 
feesttrom,  Ind.  Poet.;  g.-kemhali,  de 
aftochtstrom ;  ^.-S(?w&o/aw,alarmtrom. 
y*<*  X  Jo^gandaroesa,  Perz.e.s.v. 
geneeskrachtigen  heester  met  lange, 
smalle  bladen  en  een  onaangename 
hertelucht,  justitia  gandarusa. 

1,  e.  s.  V. 


vruchtboom,  e.s.v.  hars,  dat  voor  sol- 
deeren  en  ook  in  de  geneeskunde  ge- 
bruikt  wordt. 

i£)öJS  gandaria,  e.  s.  v.  boom, 
met  kleine,  groene,  eetbare,  rinsche 
vruchten,  die  gezouten  als  toespijs 
worden  gebruikt  (gendriaan). 

^j^iJaiT'göndis,  I.  z.  g^ndang  III. 

II.  Jav.  suiker. 

^J^tVJL^  gandasoeli,  Skr.  (?  Dr. 
F.)  e.  s.  V.  plant  met  fraaie  bloemen, 
die  in  het  haar  gedragen  worden, 
hedychium  coronarium  (Wilkinson). 
Wanneer  een  vrouw  deze  aan  haar 


minnaar  zendt,  beschuldigt  zij  hem 
van  ontrouw.  Soorten  zijn :  g,  poetih 
en  g,  koening;  goemandasoeli ,  e.  hoe- 
danigheid  v.  de  tanden,  B.  K.  b^s.242. 
£  JcA^gÖndang^  I.  e.s.v.  trom,be- 
staande  uit  een  cilinder  van  hout,aan 
weerskanten  met  geitevel  bespannen, 
die  aan  den  eenen  kant  met  de  band 
en  aan  den  anderen  kant  met  e.  stok 
geslagen  wordt:  gendang  arak-ara- 
kany  deoptochtstrom;  g.  K^lmg,  soort 
tamboerijn;^.-Hra,  e.s.v.  kinderspel, 
handquadrille;  g .-kesoekaän ,  feest- 
trom ;  g.  melela,  trom  waarvan  de  eene 
kant  met  een  stok,  de  andere  met  de 
band  geslagen  wordt;  g,  raja^  groote 
trom  om  volk  op  te  roepen,  moskee- 
trora ;  g.  serama,  trom  als  de  g,  m^lela, 
maar  met  fijner  geluid,  Wilkinson 
(de  laatste  vier  opgaven).  M^n.  ber- 
gendang-paha,  zieh  op  de  dijen  trom- 
melen,  fig.  in  zijn  vuistje  lachen,  zieh 
in  een  anders  leed  verbeugen,  zie 
ook  genderang;  sipoet-gendang ,  zie 


IL  een  riem  van  papier;  kertas 
sa  g^ndang,  e.  riem  papier;  ook  voor 
e.  pak  van  25  stukken  katoen,  ging- 
gang  genaamd.  M.  zie  ald. 

III,  g^ndang-g^ndis,  e.s.v.  in  het 
wild  groeiende  groente. 

c^tX.A/'gandoeng,  aan  weerskan- 
ten buitenboord  hangen  van  lasten, 
zoodat  ze  het  water  raken  en  het 
slingeren  beletten,  petak-g,^  ruim  v. 
e,  schip,  Wilkinson;  penggandoeng j 
uitleggers  of  uithouders  v.  e.  vaar- 
tuig;  m^nggandoeng,  iets  als  zooda- 
nig  aanwenden,  zie  ook  amhau. 


P4X^  ganding,  langszjjde  slee- 
pen,  zooals  b,v.  een  sloep. 

^cXJL/'gandeilg,  Bat.  (Jav.),  op 
sleeptouw  nemen,  mee  aanspannen 
(paard),  buiten  de  boom,  Dr.  F. 

cJ^xi^gOndang,  naam  van  ver- 
schillende,  ook  eetbare  zoet-  en  zout- 
waterslakken ;  vooral  dolium  perdix 
en  dolium  maculatum,  Wilkinson. 

^tXJl^gondong,  pijnhjk  kropge- 
zwel  in  'tmidden  yan  de  hals,  zie 
gerondong;  gondongan^  pak,  baal. 

c  JuJ^gendang,  zie  kendang, 

c  Jcxir  gendong,  Jav.  in  e.  doek 
op  de  heup  dragen,  zie  kendong. 

c  JulT  gendeng,  M^n.  scheef, 
schuin,  b.v.  van  een  kop  om  e.  stoot 
te  geven,  enz. ;  hergendengan,  schuin 
gehouden  v.  vele  zaken,b.v.  van  edel- 
gesteenten  om  ze  te  laten  schitteren. 

sJiXA^gandapoera,  Skr.  e.s.  v. 
plant,  hibiscus  abelmoschus. 

ocA^tXA^gandapita,  Bat.  koewih- 
gandapita,  e.  s.v.  koekjes. 

iJiJcJLf  gandik,  hoepelvormig 
voorhoofdsiersel  van  een  bruid;  g, 
dangoe,  zulk  e.  versiersel  in  den  vorm 
V.  den  aren-bloemstengel,  Prab.  Dj., 
zie  gandai, 

(Jja^^goendik,  bijzit,  bijwijf; 
memp^'rgoendikkanj  tot  bijwijf  maken 
of  nemen. 

(Jjja^gOndok,  I.  ongewoon  dik 
van  hals,  speknek;  mer^pati-gondok^ 
kropduif.  M^n.  kort  van  lichaams- 
bouw  en  sommige  lichaamsdeelen ; 
zie  gondong^ 

II.  de  staart  naar  wijzend  (buffel- 
horens),  Wilkinson. 


^n 


y.öjs^ 


879 


(^'Ja^gondek,  naar  den  grond 
wijzend  (buffelhorens) ,  Wilkinson» 
Zie  't  vorige. 

Jjay'gßndoel,  vouw  in  de  sa- 
roeng,  die  als  zak  dienst  doet, /Wil- 
kinson. 

JjU^gOOndal,  merk,  dat  men  bij 
het  teilen  maakt  voor  zekere  hoeveeU 
heden,  't  zij  door  een  knoop  te  leggen 
in  een  touw,  of  een  streep  of  kerfje 
te  maken ;  goenda  lan^  dat  waarop  men 
die  merken  maakt,  kerfstok,  touw  met 
zulke  knoopen  enz. 

\id<jS  goendoel,  kaal  van  hoofd, 
'tzij  zonder  haar,  'tzij  zonder  hoofd- 
deksel,  dus  ook  blootshoofds,  ook 
kaal  van  een  land. 

^d^jS  gandoem,  Perz.  koren^ 
tarwe;  tepoeng-gandoem,  tarwemeel; 
zie  ook  terigoe, 

jjtXxi^gaildan;  g^bar-gandan,  e, 
s.  V.  groot  en  breed  dekkleed  inz.  van 
zijde,  een  zijden  deken. 

jjcXx^ga^ldeii,  Jav.  groote  beu- 
ten hamer,  ook  toekoel  ganden, 

m(\SJf  gandoe,  groote,  zwarte, 
platronde,  boonachtige  vruchten  van 
de  merbau'  en  ipil-boomen^  waar- 
mede  men  e.s.v.  spei,  letjek^  speelt; 
K^ling  gandoe^  spotnaam  voor  Klin- 
galeezen  om  hun  glimmende  zwart- 
heid  van  huid. 
^cXA^gandau,  de  boomen  v.e.kar. 

.tXJL^goendoe,  uitgeholde  en 
met  tin  opgevulde  boewah  keras^ 
waarmede  men  bij  het  oekik-Bi^el  naar 
de  opgezette  noten  gooit. 

i^^LtXA/^gandawari,  naar  om- 
hoog  gebogen  plank  a.a.  als  versiersel 
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aan  het  achtereinde  v.e.  m^rahsimpir 
of  buitenboords-galerij  op  staatsie- 
riviervaartuigen. 

JjtXxf'gÖndola,  e.s.v.  plant,  die 
als  spinaza  gegeteii  wordt  =  bajam, 
zie  ald. 

ntXJkS  gondah,  twijfelmoedig, 
ongerust,  bekommerd,  bezwaard  van 
gemoed,  zie  Facs.  p.  2;  g.-goelana, 
bezwaard  en  lusteloos ;  g.  grolabah^ 
OYorsfcelpt  door  droefheid,  K.  Tab. 
p.  4;  pasang  gondah,  doodtij,  zi3  per- 
hana, 

raXjS  gendah,  =  r^nda  ?  b.v.  ber- 
toetoep  moeka  kasah  jang  endahj  ber- 
pakankan  emas^  t^kat  hergendah^  Sj. 
Madli. 

(^tXx^gawdai^  een  gouden  voor- 
hoofdplaat  van  de  eene  slaap  tot  de 
andere,  bezet  met  diamanten,  gedra- 
gen  door  een  bruid,  d.B.K.  zie gandik, 
,5 JoTgandl,  Oud  Jav.  Skr.  boog, 
handboog,  schietboog,  Sj.  Mans.  Sj. 
Goemp.  Sj.  Ind.  KÖsna  en  and.  zie 
gandewa;  bermatn  gandi,  zieh  met 
boogschieten  vermaken,  B.  R.;  ada- 
pon  b^sar  batoe  gandi?  itoe  sap^rti 
satoe  boekit,  maka  batoe  gandi  itoe 
dipanah  olih  s^gala  djin  dan  peri 
b^rhamboeran  petjah, 

j^J^gÖndi,  Jav.  =  k^ndi,  z.  a. 

•l^iXJLi"  gandewa,  Skr.  en  Jav. 
boog,  =  gandi,  zie  ald. 

^i1*j  Jü/gandiwati,  Skr.  naam 
v.  h."  lucbtgewelf  („boogdraagster"), 
Seri  Rama,  pag.  45,  Dr.  F. 

^jMx/'gÖllis,  ==  g^nih,  zie  ald. 

^AMa^gansang  ==  gasang,  z.  ald. 


^mJL^  ginsi,  Arab.  dßnsi  Dr.  F. 
maagschap,  familie. 

^uS  gönang  (gevormd  uit  M^n. 
ganang  Dr.  F.),  menggenang,  water 
uit  de  waterleiding  öf  uit  een  hooger 
gelegen  vak  over  de  sawah  laten 
vloeien,  bergenang-genang,  overvloe- 
dig  vloeien,  b.  v.  tränen,  =  bMi- 
nang-linang,  zie  ald. 

ijS  gÖnoeng,  beter  Mnoeng,  z.  a. 

^}S  gßnap,  vol,  voltallig,  in  zijn 
gebeel,  even;  g.  ataw  gandjil,  even  of 
oneven;  koerang  genap,  onvoltallig, 
onvolledig;  sagenap,  geheel,  vol,  al, 
alle,  kompleet,  alle  mogelijke;  sage- 
nap  negari,  alle  mogelijke  landen; 
sagenap  kali,  telkens  zonder  uitzon- 
dering;  sagenap  hari,  den  geheelen 
dag;  sagenap  toeboeh^  het  geheele 
lichaam;  sagenap  sawa-sm/,  hier  en 
daar  en  overal;  g^nap-genap  gMar, 
algemeene  ontsteltenis ;  tiga-poeloeh 
ghiap,  de  volle  dertig;  dip^tjah- 
kannja  kitdb  itoe  pada  sagenap  ne- 
garij  hij  verspreidt  die  geschriften  in 
alle  mogelijke  landen.  Sadj.  Mal.  p.  2; 
m^ngg^napi,  iets  aanvullen,  ten  einde 
brengen,  voltallig  maken,  aanvullen 
tot  de  maat  of  het  getal. 

aU^gSnih,  de  slagtanden  van  e. 
wijfjes-olifant;  ook  genis, 

^^Ä>a/^g6nitöri,  Skr.  (Dr.  F.), 
e.  s.  V.  boom,  welks  galnootachtige 
vruchten  men  bezigt  als  kralen  voor 
de  rozekrans. 

iSjO^gönioek;  m^ngg^nioek^met 
e.  spaansche  spil  aanwringen  van  e. 
plank  aan  de  huid  v.  e.  vaartuig,  om 
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die  te  doen  aansluiten;  ook:  de  op- 
waartsche  groei  v.  e.  boom  beletten, 
om  hem  zijwaarts  te  doen  groeien, 
Wilkinson,  zie  kilas. 

jj^^gönnjek,  strijken,  wrij  ven, 
Max. 

^goe,  ploeg  V.  Werkvolk,  partij 
bij  speien,  die  door  twee  partijen  ge- 
speeld  worden ;  koppel,  paar,  juk  van 
ossen,  M.  Zie  ook  7*egoe  en  igoe, 

\J  goewa,  Batav.  Chin.  ik.  Zie 
ook  5^. 

y:iS  gobar,  donker  van  de  wöl- 
ken, somber,  bedroefd  van  het  hart, 
Sj.  Madli,  Sj.  Ind.  Osn, 

.c>Uj..j^goelb6rnadoer,  Port, 
gouverneur,  ook  goernadoer. 

^jo.i'goebßrnoer,  Ned.  gouver- 
neur. 

äJ*5^  gobang,  I,  naam  van  een 
zangwijs. 

II.  e.  s.  V.  klein  zeevaartuig,  dat 
zeer  goed  zeebouwt. 

III.  inkeping,  die  raen  in  palm- 
stammen  maakt  om  het  beklimmen 
te  vergemakkelijken;  afgebrokkeld, 
raet  stukjes  ei^it  van  de  tanden. 

IV.  beter  kohang^  Jav.  e.  stuk  v. 
twee  duiten,  thans  een  2^2  centstuk. 

^^^«i^gobak,  dikke,  platte  koek, 
inz.  van  sagomeel. 

\^^^yS  gobek,  I.  kleine  vijzel 
{bamboekoker,  Wilkinson)  met  beitel 
om  de  bestanddeelen  van  een  betel- 
pruim  fijn  te  maken  voor  oude  lie- 
den,  die  geen  tanden  meerhebben; 
anak-goheky  het  beiteltje;  m^ng gobek- 
gobek  sirihj  de  betel  daarmede  fijn 
maken,  Boeng,  ramp.  bösar  295. 


II.  slaan  bij  het  ^oro^-spel  met  de 
pot'ok  naar  die  van  de  tegenpartij. 

iXiyS  goeboeg.  Jav.  hoog  op 
staken  staand  wachthutje  in  de  rijst- 
velden. 

Jüa^goebal,  spint  van  het  hout; 
in  't  ruwe,  nog  grof  van  eenig  werk, 
waaraan  de  laatste  band  nog  niet 
gelegd  is;  m^nggoebaljhet  ruwe  van 
iets  afdoen,  b.v.  de  dorens  van  een 
doerian,  de  schil  van  een  kokosnoot, 
C.  en  S.  Zie  ook  balau  II. 

Jo^i^goeböl,  Jav.  anggoebelj  iem. 
aanhangen,  smeekend  de  knieen  om- 
vatten;  b^rgoeb^lan,  het  opzoeken  v. 
den  man  door  een  meisje  of  weduwe 
om  zamen  met  hem  te  ontvluchten, 
Palemb. 

^^•.^goball^  slinger  van  in  elk- 
ander  gestoken  bloemen;  menggobah^ 
zulke  slingers  maken,  ook  teekenen 
van  lijstwerk,  voorstellende  in  elk- 
ander  gestoken  bloemen,  zie  Facs. 
p.  64  en  K.  Tab.  20. 

v:y^goewit;  m^nggoeivit^  bewe- 
gen, wibbelen  met  de  voeten,  ook  be- 
wegen V.  de  vrucht  in  de  baarmoeder; 
zie  tjoewit  en  koewit, 

iju3%S  gotes;  rn^nggotesj  stuk- 
plukken  van  bloemen;  v.  den  stengel 
breken,  een  schakel  verbreken,  Wil- 
kinson; zie  getas. 

ij^gotong,  Batav.  Soend.  met 
twee  of  meer  een  vracht  dragen,  ook 
een  vracht  voor  velen. 

{J^'SS  gotok;  m^nggotok,  de  aan- 
slag  of  het  kleverig  aanzetsel  van 
opium,  of  iets  dergelijks,  afkrabben 
en  door  uitkoking  de  opium  weer  af- 
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zoHderen,  b.v.  mana  hoeloeh-tjandoe 
samoewa  digotok  tjandoenja;  digotok 
Iah  di  dalam  hatil  p^masak-tjandoe ; 
maha  m^ngqotok  p^rtja  tjandoe  itoe, 
hPlom  s^mpat  masak,  Mal.  Sam.  II 
p.  117, 121  enz.  Jav.  go^og,  koken. 

^>5  gotjoh,  menggotjohy  met 
de  vuist  slaan,  of  met  iets  dat  men  in 
de  vuist  ho\i^\>\Mrgotjoh^ met  vuisteu 
'  vechten,  boksen;  Mrgotjoh'gotjoh- 
kaki,  de  voeten  tegen  elkander  slaan; 
diph^amat^amatnja  gotjoh,  door  hem 
werd  er  duchtig  op  los  gebeukt. 

^^^5  goe^i,  geel, verglaasd  aar- 
den  kruik,  om  olie  of  warm  water  er 
in  te  doen. 

i>S  goda,  verzoeking;  menggoda^ 
verzoeken,  in  verzoeking  brengen, 
plagen,  aanvechten,  bezoeken ;  jp^w^- 
^oc?a,  verzoeker.  . 

^4>j^gOedang,  Hind.  pakhuis, 
voorraadschuur,  pro  visiekamer,  groo- 
te  Winkel,  magazijn ;  goedang-garam, 
zoutpakhuis;  g.-kopi,  koffiepakhuis 
enz. ;  zie  ook  gedoeng. 

^*t>*.i^  godak,  verraengd;  m^ng- 
godak,  door  elkander  roeren,  b.v.  rijst 
metdetoespijzen;overdrachtelijkook 
iemand  geheel  door  elkander  werken, 
van  de  koorts ;  nasi  godak,  rijst  met 
de  noodige  toespijri  er  doorheen. 

IL  M^n.  ronde  gebakjes  v.  meel, 
pisang  en  suiker. 

Si^SgOeAign  Jav.  schürft;  goe- 
diggen,  de  schürft  hebben,  schurftig; 
zie  koedis. 

*(>tti^godaill,  grootste  soort  van 
ijzeren  hamer,  raoker,  ijzeren  knots. 


i*^<>^goedoe-goedoe,  turksche 
pijp  met  waterbak,  waaruit  men 
rookt,=:  ÄoÄraÄ,  b.v.  saMah  ija  sam- 
paiy  dilihatnja  hapanja  ada  doedoek 
mengoedoet  goedoe-goedoe  di-atas  koer- 
sinja  itoe^  daar  gekoraen  zag  hij  zijn 
vader  zitten  op  e.  stoel  en  rookende 
uit  0.  turksche  pijp,  B.  R.  Zie  hokah, 

^O^  goedi,  (zelden),dok,v.d.  W. 

Cf^yi  goerab,  zie  v^l^. 

jug%k>^gO©ris,krab,  schräm,  kras, 
streep,  lijn;  m^nggoeriSj  lijnen,  stree- 
pen  enz.  maken,  trekken,  linieeren; 
g,  laksamana,  toovercirkel  v.  Laksa- 
mana,  den  jongeren  broeder  v.  Rama, 
dien  niem.  overschrijdon  kon;  hegoe- 
ris^  beschramd,  bekrast  (zijn);  dengan, 
sa  goeriS'kalam,  met  een  pennestreek, 
Best,  goeris-api^  lucifers,  Max.  en  Dr. 
F.;  menggoeriSy  ook  voorbeschikken, 
d.  B.,  zie  garis, 

c^^^  goreng,  bakken,  braden, 
zoowel  met  als,  zonder  vet,  in  een 
pan  geroost;  baksel,  braadsel;  ikan 
goreng ^  gebakken  visch;  katjang 
goreng,  gebakken  aardnoten;  mhig- 
goreng,  iets  bakken,  braden,  in  e.  pan 
roosten,fruiten;p^w^,<7ore«;9ran,braad- 
pan;  djangan  m^nggoreng  djoea  lagt, 
minjak  mahal,  houd  maar  op  met  die 
praatjes,  M^n.  lett.  ga  maar  niet  voort 
met  braden;  de  olie  is  dun. 

vJp^  gorap,  I.  zie  ujI^ 

IL  e.  s.v.  zoutwaterschelp,  v,  d.W. 
en  Wilkinson  (capsa  deflorata). 

(Ji^./'goerak.  schüfe  ring  V.  de 
huid;  goerak'kepala,  roos,haarworm, 
hoofdzeer,  d.  1.  Cr.  =^k^l^moemoer» 

(ji^^^gorolfe:,  I.  menggorok,  bo- 


rende  in  iets  steken,  b.v.  een  dolk, 
met  een  handboortje  een  gat  boren. 

^V;^gOrek,  I.  =  koreh^  zie  ald. 

IL  e.  s.v.  slingerplant,  welks  bla- 
deren  soms  in  de  hMak^  het  bekende 
blanketsel,  gedaan  worden. 

^sji  gorani,  droog  in  e.  pan  op 
het  vuur  roosten,  b.v.  raeel,  koflSe  en 
derg.;  zie  ook  goreng  en  rendang, 

^.^^goeroen,  I.  onbebouwde  of 
onontgonnen  grond;  goeroen  tandoeSj 
grond,  waarop  niets  groeit;  wilder- 
niS)  woestenij ;  zie  ook  hoeroen;  kam- 
hing-goeroen  =  kambing-randoek,  zie 
aldaar, 

ILj?^w^(7oeroen,verschrikker,vrees- 
aanjager,vogelverschrikker;z.^^roßw. 

^Jü^^^goergndoer,  Port,  gou- 
verneur. 

jj.^jisyrgoewßriifemen,Ned.gou. 
vernement. 

^sS  goerau,  gekkemij,  beert, 
scherte,  jok,  kortswijl ;  Mgoerau,  beer- 
ten; m^nggoeraukanj  met  iets  gek- 
scheren;  djangan  Iah  digoeraukan, 
steek  er  den  gek  niet  mee,  Ind.  Poet.; 
djangan  toewan  hoeloebalang  pegoe- 
rau-goeraukan  hamha  ini,  mijnheer 
de  oflScier  moet  geen  loopje  met  mij 
nemen,  B.  Kamp.  p.  194;  goerau- 
senda,  allerlei  gekkernij. 

^^•i^goeroe,  I.  Skr.  leeraar,  inz. 
in  den  godsdienst  of  in  tooverkunst, 
onderwijzer,  leermeester,  schoolmees- 
ter;  g.-kakak^  hulponderwijzer,  kwee- 
keling,  lett.  meester-oudere  broeder, 
nam.  van  de  leerlingen,  Ism.  Jat.; 
mak  goeroe  of  siti  goei'oe,  onderwij- 


^yf 


L^ 


883 


zeres ;  Mgoeroe  kPpada ,  in  de  leer 
zijnbij. 

IL  goeroe  mPAang,  e.s.v.  boom,  die 
licht  timmerhout  levert. 

nxS  goerah,  L  menggoerah,  iets 
uitspoelen,b.v.denmond,e.fleschenz. 

IL  naam  v.e.  boom,  welks  vruchten 
men  bezigt  om  visch  te  bedwelmen; 
zie  toeba. 

hsyf  goeroeh,  donder,  ook  een 
donderend  geluid  in  het  algemeen  v. 
andere  zaken;  b^goeroeh  en  g^moe- 
roeh,  donderen,  donderend;  goeroeh 
mendajoe,  klagende  donder,  d.i.  don- 
der heel  in  de  verte. 

^)y^  goerih,  Soend.  en  Jav.smou- 
tig,  aangenaam  vettig  van  smaak, 
hartig  =  Umak^  zie  ald. 

<5)y^  goeri,  e.  s.  v.  klein,  aarden 
potje,  ook  als  inhoudsmaat  gebruikt; 
zie  ook  bij  tjina. 

,j*.^goes,  zie  ^, 

j--u*fc-^ goesar,  Hind.  boos  zijn, 
toornen,  kwaad  zijn;  djangan  toewan 
goesar,  wees  niet  boos,  mijnheer !  ook : 
neem  het  niet  kwalijk;  mPnggoesari, 
boos  zijn  op,  toornen  op,  ook  m^ng- 
goesarkan^  K.  Chaib.  Noer  Moh. 

^^^goesoer,  glijden,  zakken, 
b.v.  van  den  schoot,  Pr.  Dj. 

ii^^gOSOng,  Lzandbank,zand^ 
plaat,  zie  boesoeng  IL 

IL  Jav.  aangebrand,  verbrand. 

(gi^^i^gOSOk;  m^nggosok,  iets 
wrijven,  schüren,  poetsen,  ook  slijpen 
op  een  plank,  b.  v.  tafelmessen ;  m^ng- 
gosok-gosok  mala,  de  oogen  uitwrij- 
van  bij  het  ontwaken. 
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^«wfc^goesi,  tandvleosch;  goesi 
kamt  gatalj  wij  watertanden,  PöL 
Djin. ;  lajar  goesi,  bezaan-  of  gaffel- 
zeil. 

^3  J^ygoepfernoer,  gouverneur. 

ÄÄ^^gOepoeh,  overhaast;  meest- 
al  goepoeh-goepoeh,  id.  goepoeh-gapa, 
versterkte  vorm  van  het  eerste;  ^. 
mamang,  zoo  overhaast,  dat  het  voor 
de  oogen  draait. 

yi^J  goegoer,vö6rzijntijdafval- 
len,  van  bladen,  vruchten  enz.,  ontij- 
dig  geboren  worden,  vallen,  b.v.  van 
zijn  paard;  anak  goegoer,  ontijdig 
geboren  vrucht,  niisdracht;  goegoer 
anaknja,  ze  is  ontijdig  bevallen,  heeft 
een  miskraam;  m^nggoegoerkan^  v66r 
zijn  tijd  doen  afvallen,  afwerpen  van 
zijn  ruiter,  door  een  paard,  ook  dee- 
len  in  de  rekenkunde;  m^nggoegoeri 
sa  patah  kata,  er  e.  woordje  tusschen 
werpen. 

^^^A^i^gOegOes,  ook  gogosj  bos, 
tros  van  vruchten,  garf  van  graan, 
regen  van  vonken,  groep]  goegoes poe- 
laU'poelaUy  eilandengroep,  archipel; 
goegoes,  ook  gekookte  kleefrijst  in  pi- 
sangblad  gewikkeld. 

v^ft/l^goegoep,  I.  verward  ge- 
raas, waarvan  mon  de  geluiden  niet 
onderscheiden  kan. 

II.  Batav.  gejaagd,  =  goepoeh,  zie 
aldaar. 

(jj'^goegoek,  hooggeleg^n 
land,d.B.MÖn.heuvel,aardophooping. 

(3^-5^g0g0k,  I.  halsketen. 

11, m^nggogok,  zwelgen,vocht  door 
de  keel  gieten,  v.  d.  W.  p^nggogok, 
iwelger,  dronkaard,  M.  Zie  t^gok,  I. 


ft^^gOgah,  Perz.  Li^,  geraas, 
getier,  alarm. 

&J^gOgoll,  sterk  rillen  v.koude, 
sterker  dan  gigiL 

Ä^l^goegoeh;  m^nggoegoeh^^X^dm 
op  een  trom  of  dergelijk  instrument, 
MÖn. 

J-^gOela,  Skr.  goeda,  melasse; 
suiker;^.-6a^o6,kandijsuiker,klontjes; 
g,hitamjg,djawaeT\g,-enau(arenjJa.y,) 
palmsuiker ;  g.pasir^  de  gewone  riet- 
suiker  ongeraffineerd;  g,-moetia,  sni- 
ker-erwten,mui8Jes;^.-&oß«^a,bloem- 
werk  van  suiker,  dat  de  Mal.  vrouwen 
op  P^njÖn gät  zeer  fraai  weten  te 
maken;  g,  kembang^  gerezen  suiker, 
zachte,  Vierkante  balletjes;  g,  tapak, 
platte,  ronde  koek  van  suiker  in  den 
vorm  van  het  voetspoor  eens  olifants ; 
g,  kerekj  hetzelfde  in  den  vorm  van 
een  katrolschijf;  ajar-goela,  stroop; 
m^mboeboeh  goela,  er  suiker  op  of  in 
doen,  iets  suiken ;  oempama  goela  di- 
dalam  moeloet  adanja,  zoo  gemakke- 
lijk  is  het  een  of  ander  werk  of  on- 
ming,  Sprw.  Lang.  boew. 

J*/^goewaI,platte  klopper;  meng- 
goewal,  met  zulk  een  voorwerp  klop- 
pen, b.v.  iets  tot  vezels;  ook  slaan 
met  een  stok  op  een  speeltuig,  Päd. 
bovenl.  goewal-gawil,  waggelen  in 
een  holte,  zooals  b.v.  een  losse  tand. 

jjif^goelana,  ook  g^ana,  Skr. 
lusteloos,  verdrietig;  zie  gondah, 

v-J^/'gOlat,  Päd.  bovenl.  voor 
gol^k  =  goeling, 

owJL^gOlot;  m^nggolofj  in  vlie- 
gende  haast  iets  verrichten,  b.  v. 
garen  of  touw  slordig  en  Baastig  op- 


winden  of  eenig  ander  werk  met  een 
vaarfc  doen,  b.v.  kaloewar  masok  Mr- 
golot-golot;  inangda  poen  tidak  Mr- 
diam  moeloet,  Sj.  Abd.  Moel.  in-  en 
uitgaande,  druk  in  de  weer,  gtond  de 
mond  van  de  min  niet  stil;  tegen 
elkander  laten  draven  van  paarden 
enz.  ==  berloemha^  b.v.  adajang  Mr- 
golot  koeda,.,,  ada  jang  b^rgolot 
kan  lantjangnja,  er  waren  er  die 
hunne  paarden  om  het  hardst  lieten 
draven...  er  waren  er  die  hunne 
vaartuigen  om  het  hardst  lieten  va- 
ren,  H.  Ind.  MÖng.  sa  koetika  hergo- 
lot  moeda  t&oena,  alah  Iah  koeda 
sadoepradana,  na  een  oogenblik  om 
het  hardst  te  hebben  laten  draven 
verloor  het  paard  van  Zijne  Hoog- 
heid,  id.  M^n.  goeloets  (eig.  goeloei^), 
gauw,  vlug,  met  spoed,  haast. 
^Ssoe\oet^=goloL  MÖn.Zie  a. 

J ^5  golir,  e.  s.  V.  spei. 

il./goeloeng,  oprollen(v.zware 
of  dikke  voorwerpen  Dr.  F.),  e.  rol  v. 
iets;  Ukar  doewa  goeloeng^  twee  rol 
matten;  goeloeng-goeloeng^  gording, 
ook  benedenste  balk,  waarop  een  dak 
rust,  mits  hij  rond  zij;  is  hij  vierkant 
of  plat,  dan  heet  hij  toeloep  dßnang; 
papan-goeloeng^  de  plank,  waarop  de 
pas  afgewevenstof  wordtgewonden; 
b^rgoeloeng^goeloeng ^  ook  rollen  v.  de 
golven,  h.Y, maka  ombaknja  poen  bh'- 
goeloeng-goeloeng  datangnja,  de  gol- 
ven nu  kwamen  aanrollen;  m^nggoe- 
loeng,  een  rol  maken,  iets  oproUen, 
fig.  terdegebehandelen,drillen ;  m^ng- 
goeloeng  moesoehjang  lari,  een  vluch- 
tenden  vijand  met  zijn  velen  nazetten ; 
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mhig goeloeng^  mogelijk  beter  opdrin- 
gen  of  in  elk.  dringen  van  een  leger, 
b.v,  maka  digoeloengnja  s^kali-kali, 
laloe  larij  zij  drongen  het  terdege  op, 
daarna  sloeg  het  op  de  vlueht,  H.  As. 
Pat ;  kam  goeloeng ^  geweven  stofifen 
in  rollen ;  kam  b^lMoe  tiga  goeloeng^ 
drie  rollen  (of  volle  stukken)  fluweel, 
M.  gemoeloeng^  zie  hij*  gadjah;  s^ng- 
goeloeng^  zie  aldaar;  gMjoetjoek^  plu- 
meria  obtusa,  L.  e.s.v.  bloemdragen- 
de  heester,  ook  boenga-pekoeboeran 
genaamd,  M. 

iJ«.^goeling,  rollen,  voortrollen ; 
bergoeling,  zieh  rollen,  wentelen;  b, 
s^ndirinja,  vanzelf  voortrollen,  b.  v. 
van  e.  wagen ;  menggoeling,  iets  voort- 
rollen, b.v.  een  vat;  de  oogen  doen 
rollen,  een  vaartuig  opzij  kantolen  om 
het  te  kunnen  nazien;  m^nggoeling 
dalam  biskoewü  jang  ditoemboek  ha- 
loes^  iets  wentelen  in  fijngestampte 
beschult,  k.B.  b^rgoeling  dalam  loem» 
poer,  zieh  in  het  slijk  wentelen ;  b^r- 
goelingan,  rollen  van  velen,  b.v.  k^- 
pala  moesoeh  b^rgoelingan  di  medan, 
de  koppen  der  vijanden  rolden  over 
het  slagveld;  m^nggoelingkan  dirinja 
k^pada,  zieh  schüren  tegen,  b.  v.  van 
een  paard,  M.  R.^  rm^nggoeling'goe' 
lingkan  k^pala^  al  met  het  hoofd 
draaien,  Pol.  Djin.  zie  ook  giling; 
t^rgoeling-goeling^  al  heen  en  weer 
draaien,  b.v.  maka  inangda  poen  Ür- 
goeling^goeling  diloewar  pagar^  h^n- 
dak  masoekj  takoetj  de  min  nu  draaide 
al  heen  en  weSr  buiten  de  omheining, 
wilde  binnengaan,  doch  was  bevreesd, 
H.T.  tergoeling-goeling,  ook:  holder- 
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debolder,  hals  over  kop  van  vluch- 
ten  b.v.  Pol.  Djin.  Facs.  p.  9  reg.  1, 
p^nggoeling  sisihy  ==  t^nggüingyM.. 
Zieald. 

^  J'  golok,  e.  s.  V.  houwer  of 
kapmes,  van  voren  breeder  dan  van 
achteren ;  goloh  soenda^  kapmes  zooals 
de  soendanezen  dragen?  Sadj.  Mal. 
p.  171. 

^^«i'golek ;  m^nggoleJcj  iets  rond- 
wentelen,  draaien  aan  het  spit,  om- 
wentelen,  afwentelen;  omkantelen, 
omrollen,ook  slingeren,  schoonmalen 
v.  een  vaartuig,  b.v.  Mtiap  im  gohk 
sangaty  Sw.  bantal-golek,  rolkussen, 
een  in  Indie  veel  gebruikt  rolrond 
küssen  op  de  bedden,  zie  goeling; 
m^nggolek-golekkarij  voortdurend  of 
herhaaldelijk  iets  rondwentelen,  H. 
Abd. 

J^goelai,  kerrie  en  in  't  alge- 
meen  sterk  gekruide  saus  bij  de  rijst; 
m^nggoelai^  zulke  toespijs  bereiden; 
goelaugoelaian^  allerlei  sterk  gekrui- 
de sausen;  zie  ook  laoek, 

f^^goewain,  I.  spruw  bij  zeer 
jonge  kinderen.  Volgens  M.  benauwd- 
heid,  keelontsteking. 

II,  geschil  voor  den  rechter,  ook 
tusschen  twee  mogendheden  enz.b.v. 
goewam  jang  soedah  poetoes  hoekoem- 
njay  geschil,  waarover  reeds  uitspraak 
gedaan  is,  Oend.;  tPrbit  kata^kata  goe- 
wam poeltty  kwamen  er  weer  geschil- 
len  voor  den  dag]  b^rgoewam,  een 
geschil  hebben,  Oend. 

Jüeft^^goemal,  zie  koetnal, 

Jüo./'goenioel  yb^rgoemoel,  wor- 
stelen,  hetzlj  van  twee  of  meer  p^rso- 


nen,  hetz^  staande  of  rollende-,  6^r- 
gofjoh  dan  h^rgoemoel,  boksen  of 
stompen  en  worstelen;  bSrgoemoeU 
goemoel  d^ngan  t^mannja,  met  zijne 
makkers  worstelen;  b^rgoemoel sama 
s^ndirinjaj  onder  elk.  worstelen.  M. 
Ook  ravotten  van  honden,  b.v.  Boeng. 
ramp.  bösar,  p.  67  reg.  1. 

Joo*^  gomel ;  menggomelj  beetje 
voor  beetje  behandelen  van  iets,  dat 
anders  te  veel  of  te  zwaar  zou  zijn. 

^^i^goena,  Skr.  nut,  nuttigheid, 
deugd,  eigenschap,  too verkracht, too- 
vermiddel;  goena  p^ngasih,  tooverij 
om  liefde  te  verwekken,  Sj.  Haris; 
goena-biasay  oud  en  beproefd  van  een 
vriend,  ook  geheel  vreemd  in  een 
omgeving,  b.v.  MSs.  Kag.;  bPrgoena^ 
nuttig;  tiada  b^r goena,  onnut;  p^r- 
goenaän,  het  nut  dat  iets  heeft;  apa 
p^rgöenaännja,  wat  nut  heeft  het,  wat 
nut  steckt  er  in,  waartoe  dient  het, 
de  Hell.  5^  dr.  p.  89 ;  p^'rgoenaän  tjin- 
tjin  itoe,  het  nut  (voordeel  of  kracht) 
aan  dien  ring  verbonden;  m^mbalas 
goena,  MÖa,  Kag.  iemands  goedheid 
vergolden;  naga-goena,  tooverdraak. 
Mos.  Kag.;  memphyoenakan,  ten 
nutte  aanwenden,  tot  eenig  doel  aan- 
wenden,  benutten,  gebruik  maken  v. 
iets  tot;  segoena  sPkaja,h'^  echtschei- 
ding  de  gooderen  gelijk  verdeelen, 
Batav. 

^j.LjL^  goenawan,  (in  poezie), 
Skr.  in  tooverkunst  bedreven,  ook 
nuttig  en  deugdzaara  (Dr.  F,). 

jÜ^gOenoeng,  borg;  g,  b^rapi, 
vüurberg,  vulkaan;  ^mas  goenoeng, 
ook  alleen  goenoeng  en  woewp',  troetel- 
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naam,  mijnschat;  g.  tinggi  m^njapoe 
atvan,  een  berg  welks  top  in  de  wöl- 
ken reikt,  H.  Gr. ;  goenoeng  barisarij 
bergketen ;  hoedjoeng  goenoeng ,  voor- 
uitspringende  bergrug  ;^oe»oö«^-^oe- 
noengj  ronde,  hoöge  rugleuning  aan 
zitplaatsen;^oewo6W^-^oenoe^^an,ver- 
heven  snijwerk,  Sadj.  Mal.  201 ;  berg- 
achtig,  pyramidale  figuur,  ook  van 
dingen  die  pyramidaal  op  elk,  gesta- 
peld  zijn,  pagode,  groote  fig.  bij  het 
wajangspel,  zoo  iets  vöorstellende, 
schilderij  van  bergen,  b.v.  in  een 
badkamer !  v.d.W.  ]pegoenoengan,  ge- 
bergte. 

I^^goenam^  knielen  v.  e.  (vor- 
stelijken  (Wilkinson))  olifant;  m^ng- 
goenamkanj  doen  knielen,  R.  v.  M. 

ä«/^goeni,  Skr.  naam  van  de 
plant,  die  het  jutevlas  levert;  e.  s.v. 
zakkenlinnen,  vervaardigd  van  het 
jutevlas,  ook  zak  daarvan  gemaakt; 
beras  tiga-ratoes  goeni,  drie  honderd 
zakken  of  balen  rijst. 

5  ^goeha,  Skr.  hol,  grot,  spelonk. 

i«>*^^gOJang,  slingerend  zacht 
heen  en  weer  bewegen,  zooals  een  klok 
of  bei,  de  boomen  door  den  wind  enz. 
m^nggojang  g^nta,  de  klok  luiden; 
m.  Ä:^a^a,  het  hoofd  schudden;m^W(?'- 
gojang-gojang  tjapijau,  met  den  hoed 
wuiven;  kalait  tiada  angin  takan 
pokok  b^rgojang,  als  er  geen  wind 
is,  zullen  er  ook  geen  boomen  zieh 
bewegen,  Sprw.  Zie  ook  gontjang, 

^^l^goejoe;  m^nggoejoe,  M6n.  in 
eene  betere  siemming  brengen  door 
woorden  ofbewegingen,iem.  plagen* 
derwijze  bezighouden  omheminzijn 


nopjes  te  brengen,  ook  zieh  bezig- 
houden met  speien.  In  het  Jav.  goe- 
^*oe,  lachen,  spotten. 

au^y  goejah,  wankelend,  van  den 
gang,  los,  beweegbaar  van  een  meu- 
belstuk  met  ongelijke  pooten  enz. 
MÖn.  ook  V.  e.  ingeslagen  pen  of  paal. 
Zie  ook  gojang. 

^^gonja,  jok,  jokkernij;  m^ng- 
gonjakan,  met  iets  spotten  of  lachen, 
Max,  ZOO  ook  d.  1.  Cr.  Zie  goejoe. 

Ju«^  gonjel;  m^nggonjel,  zacht- 
jes  drukken,  b.v.  een  gezwel ;  zachtjes 
op  iets  bijten  of  kauwen,  mommelen. 

Äjfc3  gonjeh;  m^ngonjeh^kanwen 
zooalsiemand  zonder  tanden,  momme- 
len; zie  koenjah  en  gonjel, 

a^gall,  roem,  faam,  glorie;  ber- 
olih  gah  sampoerna,  volkomen  roem 
behalen;  m^nggahkan  dirinja,  zieh 
beroemen;  zie  m^gah, 

Lgj^golia,  zie  hS- 

^LjJ^gÖhara,  (Skr.  ^rÄa,  huis- 
vrouw,  gemalin),  Oud-  Jav.  van  zuiver 
vorstelijk  bloed,  v.  vorstelijke  ouders; 
sama  g^hara,  van  een  zuiver  bloed, 
hetzij  vorstelijk  of  burgerlijk,  ook 
echt,  geen  bastaard,  b.v.  anak-g^hara, 
een  echt  kind;  bini  gehara,  de  echte 
vrouw,  de  werkelijke  gemalin. 

«.L.A/'gÖliaroe,  e.s.v.  welriekend 
hont,  aloe-hout;  soorten  zijn:  g.-boe- 
waja,  g.-mMang  en  gAandoe;  g,  akar, 
e.s.v.  kruipende  plant,  die  als  bind- 
middel  gebruikt  wordt;  soedah  g^ha* 
roe^  tjendana  poela,  't  is  reeds  aloe- 
hout  en  nu  nog  sandelhoui,  d.i.  liet 
is  reeds  welriekend  en  nu  wil  men 
het  nog  geuriger  hebten,  Sprw.  dat 
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wil  zeggen:  Naar  den  bekenden  weg 
V  ragen. 

j^^LA^gahari,  zie  agahari  en 

LL^gahja,  zie  gaja. 

^J^Sh  6«  s-  V.  ranzig  smout,  dat 
door  de  Klingaleezen  bij  de  spijsbe- 
reiding  wordt  gebruikt.  Ook  minjak 
sapi,  genoemd;  zie  bij  minjak, 

«AA^geli)ailg,  I.  naara  v.  e.  zeer 
groot  zoutwater-schelpdier,  zie  ge- 
wang;  kina  gebang,  de  grootste  soort 
van  reuzenschelp. 

II.  grootspraak,  bluf,  Wilkinson. 

^AA^ gebeng,  blad  van  een  roei- 
riem,  dat  er  op  vastgespijkerd  wordt. 

owL^gita,  gejacht,  gehaast,  P. ; 
zie  g^sa, 

iJ^jiS  getek,  I.  loszinnig,  wuft 
(vrouw) ;  menggetek,  wufte  manieren 
hebben  of  aannemen,  Wilkinson.  Zie 
g^letek, 

II.  Jav.  vlot  van  bamboe  of  hout. 

c  Ju5^gedeng,  Jav.bosvan  padi, 
ter  zwaarte  Tan  10  kati. 

(j^^j-xi^giras,  e.  s.  V.  grof  Ben- 
gaalsch  linnen,  y.  d.  W. 

e  jjw^girang,  Soend.en  Jav.zeer 
verheugd,  verblijd. 

^^j^giring,  Lm^nggirirtg,  voor 
zieh  uitdrijven  van  vee  of  wild,  op- 
jagei),  een  klopjacht  houden  op;  dja- 
ngan  ^ngkau  giring  k^rbau,  wees  toch 
ZOO  dorn  niet,  laat  u  niet  zoo  beet- 
nemen,  Hik.  Asm.  Pati. 

IL  giring -giring,  rinkelbelletjes, 
schelletjes,  als  sieraad  gebruikt,  b.v. 
aan  een  kleed ;  ^..Zanc^aÄ,  e.s.v.  plant, 


welker  zaden  in  den  dop  rammelen; 
g^^angin,  e.s.v.  zwaluw,  die  zeer  hoog 
vliegt  en  van  tijd  tot  tijd  een  rinke- 
lend  geluid  laat  hooren ;  t^moe-giring, 
e.  B.  V.  kurkuma. 

^'w^gerek,  L  m^ngerek,  een 
gat  boren  met  een  boor,  ook  met  een 
bros  of  eis,  of  door  een  houttor,  b.v. 
digerek  olih  kombang,  doordehouttor 
uitgeboord,  M. ;  p^nggerek,  boor,  bros, 
eh^penggerek'^ndjoet,  e.s.v.  drilboor, 
in  gebruik  bij  de  goudsmeden. 

IL  de  massieve  wielen  v.e.  buffel- 
kar,  C.  en  S.  Zie  kerek, 

^y^xS^givif  Skr.  berg,  alleen  in 
Skr.  Samenstellingen. 

yjMoS  gisar;  m^nggisar,  draaiend 
wrijven,  b.v.  de  banden  tegen  elkan- 
der  verdraaien,  verwringen  (Dr. F.); 
hard  tegen  elkander  bonzen,  zoodat 
de  voorwerpen  zichomkeeren;  mem- 
p^rgisarkan  tangan,  in  de  banden 
wrijven  (vermaleischt  Min.  Dr.  F.), 
b.v.  van  koude;  zie  kisar  en  geseL 

yM^jJ^  gi^ir^  tegen  iets  strijken, 
schüren,  wrijven,  b.v.  van  vaartuigen, 
die  elkander  aanzeilen,  of  v.  een  boot, 
die  tegen  een  steiger  schnürt,  of  van 
Heden,  die  elkander  strijkelings  pas- 
seeren,  of  van  een  buffet  tegen  iets, 
wrijven  tusschen  de  banden,  M.  ook 
verschikken,  verplaatsen  =  gingsir, 
Jav.  MÖn.  gisiran,  wrijfpaal  voor  de 
beesten  in  de  wei.  Zie  gesel  en  gisar. 

(^..-wMw-A^gesek ;  m^nggesek,  met 
iets  kantings  over  iets  heen  strijken 
of  wrijven.  M^n.  ook  aanstrijken  van 
lucifers;  m.  tangan,  de  banden  wrij- 
ven; m.biolGjde  viool  bespelen ;  p^w^- 
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gesek'biola,  strijkstok  van  een  viool. 
Zie  gesel, 

JkA»*A^gesel;  m^nggesel^ietstegen 
iets  anders  wrijven,  b.v.  twee  stukken 
hout  om  er  vuur  uit  te  krijgen,  zieh 
tegen  iets  schüren,  zooala  een  beest 
soms  doet;  m^nggesel  tapak-tangan^ 
de  beide  handpalmen  tegen  elkander 
wrijven,  zieh  in  de  banden  wrijven; 
her  gesel  bahoe,  met  de  schouders  tegen 
elkander  schüren  bij  een  gedrang ; 
peng gesel,  e.  s.  v.  klein  insect,  datzich 
op  het  vel  vasthecht;  ook  e.s.v.  plant 
met  kleine,  geurige  vruchten. 

^^A^gisi;  menggisi,  afknagen, 
knaüwen  als  een  hond,  Sw.,  afknab- 
belen  (vooral  restjes,  Wilkinson.) 

i/^fgioeug^  de  speler,  die  bij  het 
poroÄ:-spel  met  den  eersten  worpraak 
gooit. 

^^A^gioek,  geitouw,  gording. 

oJCa^  glglt,?Hert(7<7/^^^,bijtenmet 
een  muil  of  mond,  niet  met  een  lang- 
werpigen  bek  of  snavel;  stuk  bijten 
afbijten,  iig.  'n  snijdende  pijn  veroor- 
zaken  (buikziekte),  m^nggigit  Moen- 
djoeknja,  op  zijn  wijsvinger  bijten, 
flg.  uitdr.  voor  ons:  op  zijn  neus  kij- 
ken;  staan  te  kijken  alsof  men  zijn 
laatste  oortje  versnoept  heeft.H.Abd. 
p.  126;  gigitan,  afgebeten  stuk,  H. 
Boedj.;  Mrgigitkan,  elkander  laten 
bijten,  Ind.  Poet.  b.v.  van  paarden 
(zuiver  Maleisch?  Dr.  F.). 

jt'jw^  geger,  geraas,getier;razen, 
tieren,  schreeuwen,  kjjven. 

JijCA^gigilj  rillen  van  koude  of 
opkomende  koorts;  d^mam-gigil,  de 
koude  koorts,  lett.  de  bibberkoorts. 


^tx^gigi,  tand  in  alle  beteeke- 
nisson,  uitgenomen  slagtand;  rand  v. 
een  bosch,  van  de  zee,  den  hemel,  het 
hoofdhaar  enz.;  gigi-ajar,  de  kim,  öok 
de  waterlijn  van  een  vaartuig;  gigi 
sm,  snijtand;^«^e'-soe/oew^,raelktand, 
v.d.W.,  de  vier  voortanden,  Wilkin- 
son; gigi-g^rham,  kies,  maaltand; 
gigi  asoe,  oogtand;  gigi  mendjagoengj 
tanden  op  het  punt  van  doorkomen 
en  reeds  bultjes  vormend  als  ma'is- 
korrels;  g.-parang-parang,  fijne  tand- 
jes,  die  wijd  uit  elkander  staan  even- 
als  die  van  den  parang-parangvisch, 
de  muizetandjes  van  oude  Heden,  v. 
d.W.  en  Wilkinson;  g.-hilalang^  ze- 
kere  steek  bij  het  naaien,  die  ook  bij 
het  weven  kan  nagebootst  worden ; 
m^nggigi  bilalang,  de  gedaante  van 
sprinkhaantandjes  vertoonen,  wordt 
gezegd  van  het  rijstgewas  als  het  elf 
dagen  oud  is,  M^n.;  menggigi  ajar,  en 
m^nggUigi  ajar^  aan  de  kim  zichtbaar 
worden;  g.-sisir,  tand  van  een  kam; 
g.'djantPra  en  g.-poetaran,  tand  v.  e. 
tandrad.  Zie  g^rigi,  getand,  eggig; 
g^ligij  klappertanden;  z.  ook  s^rasah 
en  dßmaran, 

J^x^glla,  gek,krankzinnig,zinne- 
loos,  zot,  dwaas,  verzot  op  iets,  dol,ook 
van  dieren;  gila  b^hasa,  een  weinigje 
zot;  g.'babij  stuipen,  toevallen;  g,'an' 
djing,  hondsdolheid;  g^-amoek,  dol; 
matn-gila,  gekscheren;  gila  apa  kahy 
hoe  zou  ik  zoo  dwaas  zijn  om,  Hik. 
Koris  ;  gila  d^ngan  m^nangkap  anak 
ikan,  verzot  zyn  op  het  vangen  van 
vischjes,  Mes.  Kag.;  gila  d^ngan  m^- 
nangis,  hartstochtelijk  weenen,  b.  v. 
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s^malaman  itoe  tiada  tidoer^  gila  d^- 
ngan  mhiangis  doewa  Mranak  (moe- 
der  en  zoon),  Hik.  Asm.  Pati  en  and.; 
gila-hirahi^  dol  verliefd,  smoorlijk 
verliefd,  =  edan-^Msmaran^  Jav.;  ook 
zeer  moeilijk  van  vlechtwerk,  zie  bij 
annjam  en  karang\  m^mp^rgilakany 
voor  den  gek  houden ;  b^rgila-gilaän, 
gekscheren,  onder  elkaar  gekker- 
nijen  uitvoeren. 

yXxf  gilir,  beurt,  aflossing,  ge- 
slacht;  tiga  gilir  orang^  drie  men- 
8chengeslachten;  h^gilir^  elkander 
vervangen,  aflossen;  giliran^  beurt, 
aflossing;  giliran  kawal,  aflossing  v. 
de  wacht;  hegilir'gilir'h^rdjaga^  om 
de  beurt  de  wacht  houden;  siapapoe- 
nja  giliran  s^karang,  wiens  beurt  is 
het  nu? 

^JL/^gilang,  glinsteren  v.  kleur, 
gelaat,  kleederen  enz.;  g^milang, 
glinsterend;  gilang-g^milang^  overal 
glinsterend. 

^gJU5^gelang^  e.s.v.eetbareposte- 
lein,  waarvan  twee  soorteni^.^o^^iÄ 
en  g,  merah. 

iJL^giling,  MÖn.  ook  geleng; 
m^nggiling,  (op)rollen  (lange  smalle 
voorwerpen,  Dr.  F.)  b.v,  van  zeilen, 
door  rollen  vermalen,  zooals  in  e.  sui- 
kermolen  en  op  e.  wrijfsteen;  batoe- 
giling,  steen  waarop  men  met  e.  stee- 
nen  rol  de  specerijen  fijnwrijft;  p^ng- 
gilingan,  molen,  onderste  bamboe  v. 
eenzeil,  waar  dit  omheen  gerold  wordt; 
p^ng gilingan  /^ftoe,  rietsuiker-molen ; 
m^nggiling,  malen,  draaien,  fijnwrij- 
ven;  m,  ohat^  genees-middelen  fijn^ 
wrgven;  m.  Ä:apa?a,  draaiend  met  het 


hoofd  schudden,  b.v.  van  verbazing, 
of  tot  ontkenning  of  afkeuring,  dit 
is  in  't  MÖn.  ter  ondescheiding^^ZM^; 
gilingan^  ook  schijfrad  van  een  kar, 
wiel,  hoepel,  mallejan,  Mön. 

v..aJLa^ gilap;  blinken,  blinkend; 
m^nggilapj  poetsen  totdat  iets  blinkt, 
polijsten,  aanzetten  op  een  riem;  ge- 
milap  en  gem^rlap^  schitteren,  b.v. 
van  juweelen,  sterren  enz.;  g^mer- 
Japan^  hetzelfde  van  velen. 

^^jJLA.^gelek;  m^n^^g?^^,  uit- 
wijken,  het  lichaara  draaien  om  een 
slag  te  ont wijken;  weeko  zelfstandig- 
heden,  zooals  deeg,  was  en  derg,  cy- 
lindervormig  rollen;  menggelek  ta- 
ngan,  de  banden  o Verlan gs  wrijven; 
digelek  oliJi  kareta,  door  een  rijtuig 
overreden  worden ;  l^ngannja  sap^rti 
lilin  digelek,  bare  armen  geleken  ge- 
rolde  was,  Sj.  Haris. 

(jJU^gilik,  ==  giling,  zie  ald. 

^jjj^gelan,  karmijn. 

JU^Tgilau,  zie  kilau, 

I^A^giam^  e.  s.  v.  boom. 

4*ji^geinang^  e.  s.  v.  zoutwater- 

visch. 

4f  juf  genang-genang,  e.  s.v. 
droge  koekjes  van  kleefrijst  in  olie 
gebakken,  Jav.  rangginang,  id. 

c  •./^gewaog,  e.  s.  V.  zoutwater- 
schelpdier,  onderscheiden  v.  gehang, 
dat  parelmoer  levert,  ook  dat  parel- 
moer. 

»•j^giwah,  Perz.  e.s.v.  schoenen, 
gevlochten  v.katoenen  draden,  waar- 
van zieh  de  hardloopers  bedienen. 

vÄAJUt^gODJOet,  I.  ßcheef  van  aan 
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elkaar  gezette  dmgen,  b.v.  twee  stuk- 
ken  stof,  zoodat  de  bloemen  of  stree- 
pen  niet  overeenkomen;  zie  gendjoeL 
IL  grijnzen  zooals  b.v.  de  apen; 
toewannja  itoe  poen  digenjoetnjay  hij 
grijnsde  tegen  zijn  meester;  zie  ge- 
renjoet. 


y  lä,  Arab.  niet,  b.v.  Id  Haha  illa 
Ällah^  er  is  geen  god  dan  Allah;  Id 
bodda,  zonder  falen,  onfeilbaar,  nood- 
zakelijk. 

v^^  laba^  Skr.  willst,  voordeel, 
baat;  Urlaba,  voordeelig,  winstge- 
vend;  mUahakan^  winstgevend  ma- 
ken,  productief  maken. 

J*i^if  laba-laba^  spin;  sarang 
laba-laba,  spinneweb. 

Joif  laboed,  verb.  van  het  Arab. 
Id  bodda^  zie  Id, 

yj)i  laboer,  I.  m^^a6oßr,bestrijken, 
besmeren;me/a&oer^06;^eÄ,witten,b.v. 
van  muren  met  kalk. 

II.  p^laboer,  eck  b^laboer,  rantsoen , 
spijs  of  geld,  dat  voor  een  bepaalden 
tijd  aan  iemand  verstrekt  wordt;  b^r- 
laboer  diri,  zieh  tot  onderpand  stel- 
len, b.  V.  djikalau  akan  ada  soeaioe 
pi^ri,  biar  lahpatik  belaboer  diri,  als  er 
het  een  of  ander  gebeurt,  laat  mij  me 
dan  tot  onderpand  stellen,  Sj.Ind.KÖs. 

III,  Jav.  smelten ;  laboeran,  wat 
gesmolten  is,  van  metalen.  Zie  Uboer. 

e  S^  lab^rang,  Batav.  scheeps- 
want,  want  van  een  vaartuig  zonder 
touwladder;  zie  t^mberang  en  tani, 

ij^if  lab&rak,  op  Java,  afran- 
selen,  van  het  Ked.  radbraken. 


(^^^  labak,  e.s.v.  klein  zöntwa- 
tervischje,  dat  gepekeld  wordt, 

•jif  laboe,  Skr.  aldboey  pompoen, 
kalebas.  Soorten  zijn :  laboe-ajar,  een 
langwerpige  eetbare  soort;  h-ajar- 
pa?idaken  L-kendi,  de  fleschkalebas; 
l.  manis  of  l,  pennggi,  de  gewone 
pompoen;  m^mp^rlaboe,  iemsmä  voor 
den  gek  houden  door  hem  de  on- 
waarheid  te  zeggen,  die  hem  naar 
den  zin  is. 

Ä^if  laboeh;  I,  afhangend,  neer- 
vallend,  gezakt  van  e.  kleed,  gordijn, 
anker  en  derg.;  melaboeh,  hangen  v, 
een  dikken  buik,  diep  in  het  water 
hangen  v.hetachterschip;  bMaboeh, 
voor  anker  liggen,  geankerd  zijn; 
fnelaboehkaUj  doen  of  laten  zakken 
V.  e.  kleed,  gordijn,  anker  enz.;  m^la- 
boehkan  orang  kMalam  laoet,  iem.  in 
zee  verdrinken,  Sj.  Haris;  pMaboe- 
hart,  H.  T.  en  Ind.  Poet.  p.  252;  p^a- 
boehan  en  laboehan,  ankerplaats,  de 
reede;  p^laboehan  bebas,  vrijhaven; 
b^ralih  laboehan,  v.  ankerplaats  ver- 
anderen, verbalen  van  e.  ßchip,  Ibr. 
b.  Chas.  Ook  wordt  laboeh  gebruikt 
als  hulp-Telw.  b.v,  tirai  sa  laboeh, 
een  voorhangsel;  pakai  selaboeh  m^r- 
djan  di  lehernja,  zij  had  e^n  streng 
bloedkoralen  om  hären  hals,  Max. 

IL  zie  leboeh. 

f^if  labi-labi,  I.  e.s.v.  oneet- 
bare,  vaalbruine  zoetwater-schildpad. 

IL  e.s.v,  kleine  tripang,  die  door 
de  orang  laoet  zelfs  rauw  gegeten 
wordt. 

v::^^  l&t,  of  v:i;^{  alldt,  naam  van 
een  afgod  der  oude  Arabiereü. 
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vs^^  lata,  I.  Skr.  m^lata,  kruipen 
V.  dieren  en  planten.  M6n.  id.;  w^nia 
mUata^  in  elkander  vloeiende  kleu- 
ren?  b.v.  Mrs^lendang  soet^ra  w^rna 
m^lata^  Sj.  Haris;  akar  tn^lata,  z\e 
bij  akar;  ajar  m^lata,  stroomversnel- 
ling;  hinatang  jang  m^latüy  krui- 
pende  dieren;  biar  m^lata  pokok 
boenga  di-atasnja,  laat  bloemdragen- 
de  planten  daarover  kruipen  of  klim- 
men, Max.;  s^gala  jang  m^lata  pada 
boemi,  al  wat  op  de  aarde  kruipt; 
mHatalata,  ook  laag  bij  den  grond 
V.  het  yliegen  eens  vogels,  Kin.  Tab. 

II.  Hind.  (Dr.  F.),  siecht,  laag,  ge- 
meen ;  orang  lata,  siechte  kerel,8choft, 
ellendeling,  Mön.  vuil,  gemeen,  laag, 
stinkend,  zie  Ma. 

III.  ajar-latOj  waterval,  Max. 
Jfif  latar,  Jav.  grond,  erf,  opper- 

•vlakte,  vlakte,  plein,  open  grond  voor 
een  huis,  eigenl.  p^lataran,  zie  natar 
en  datar, 

iiüif  latÖng,  Jav,  brandnetel,  zie 
dßlaiang, 

vju^  latoep,  maohteloos  of  ver- 
wrikt?  b,v.  tangannja  habis  m^la- 
ioep,  tiada  dapat  m^m^gang  s^ndjata, 
Pr.  Dj.  (afwijkende  spelling  van  m^- 
moep,  Dr.  F.). 

^^*if  latoek,  I.  parang-latoek, 
zwaard  cm  koppen  te  snellen;  lange 
houwer  met  omlaag  staande  punt, 
Wilkinson. 

II.  p^latoek,  de  haan  van  een  ge- 
weer,  v.  d.  W.  yoorpost,  R.  v.  E.;  boe- 
roeng  pUatoek^  de  specht,  zie  paioek  I. 

|v5^  latam;  mUatam,  neertrap- 


pen,  plattrappen,  b.v.  een  opgemaakt 
bed. 

«jif  latoe,  Jav.  vuur,brand=a2?/, 
ook  vonk,  vuurvonk. 

Äj»i(  latah,  e.s.v-  zenuwachtigen 
toestand,  vooral  bij  vrouwen,  zoodat 
zij  alles  op  eene  zotte  veijze  nadoen 
en  napraten;  ook  maar  wat  voor  den 
mond  wegpraten;  snappen  van  oude 
vrouwen ;  meestal  flappen  die  vrou- 
wen dan  vuile  praat  uit,  b.v.  maka 
orang  toewa  itoe  poen  t^rkedjoet 
mUihat  roepa  Boedjangga,  laloe  ija 
latahj  katanjüj  en  die  oude  vrouw 
schrikte  bij  het  zien  van  Boedjang- 
ga's  voorkomen,  vervolgens  sprak  zij 
maar  wat  voor  den  mond  weg,  zeg- 
gende,  H.  Boedj.  276;  ook  dol,  mal 
van  verliefdheid,  Dr.  F.  MÖn.  vuil, 
vuilnis;  kata  latah,  vuile,  gemeene 
praat;  melatah,  zieh  zoo  aanstellen; 
m^latakany  dol  verliefd  zijn  op.  Zie 
lata  II. 

&jif  latoh,  e.s.v.  eetbaar  zeewier, 
met  tamarindewater  gegeten. 

Äi'il  latih,  langzaraerhand  syste- 
matisch gewend  aan  iets  goeds  en 
nuttigs;  mUatih,  africhten,  dagelijks 
onderwijzen,  aan  iets  doen  wennen, 
onder  den  duim  of  in  bedwang  hou- 
den;  m.  moeloet,  zieh  bij  zijn  spreken 
aan  het  gebruik  van  woorden  gewen- 
nen,  ook  op  zijn  mond  passen,  b.v. 
s^moewanja  b^rsalin  nama,  masing- 
tnasing  m^latih  moeloetnja^  allen  ver- 
wisselden  van  naam  en  een  iegelijk 
gewendde  zieh  bij  zijn  spreken  daar- 
aan,  Pr.  Dj. ;  kar^na  ija  boedak,  tiada 
fahoe  m^latih  moeloetnja^  want  hij  is 
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een  knaap  en  niet  gewoon  op  zijn 
mond  te  passen,  of  zijn  tong  in  be- 
dwang  te  houden,  id. 

wÄ.il  ladjoer,  I.  rij  van  voorwer- 
pen  achter  elkander,  ruimte  v.  eonige 
breedte  tusschen  twee  lijnen,  baan 
van  eene  stof,  kolom  van  een  blad- 
zijde  of  Staat  (zie  ook  roewang),  ko- 
lonne,  vore,  rechte  groef;  ladjoer 
tiga  lapisj  drie  rijen  van  achter  elk- 
ander geplaatste  voorwerpen  of  per- 
sönen  naast  elkander. 

IL  Batav.  transparant  of  blad  pa- 
pier  met  lijnen. 

^^  ladjoe,  snel,  vlug,  vaart  van 
e.  in  beweging  zijnd  voorwerp  of  van 
de  beweging,  b.v.  van  varen,  vliegen 
enz. ;  meladjoekan,  er  gang  of  vaart 
in  brengen,  snel  doen  voortbewegen. 

;54>^^if  ladjoewardi,  zie  la- 
zoeivardi, 

o^^  latjoet,  slaan  m^et  e.zweep, 
ook  in  den  grond  slaan,  M^n.  en  slaan 
met  e,  zwaard,  b.v.  maka  kadoewanja 
pahalawan  itoe  herlatjoetkan  akan 
pMangnja,  Am.  Hamz, 

(^^^Ä^l  latjak,  I.  veel  voorko- 
mend,  overvloedig;  melatjak  of  he- 
latjak^  overvloedig  zijn  ==  melatjak 
jakj  Wilkinson. 

II.  MÖn.  over  den  grond  glijden, 
krabben  van  een  anker,  het  goluid 
van  voorwerpen,  die  in  zachte  zelf- 
standigheden  dringen,  b.v,  in  mod- 
der.  Zie  Utjak, 

ÄÄ.il  latjih,  slaaf,  Mgn. 

^il  lalji,  verb.  Ned,  laadje, 
schüiflade. 
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Si  lada,  peper;  L  soelah  en  Lpoe- 
tih,  de  witte  peper;  l,  hitam^  de  zwarte 
peper;  L  tjina,  de  lange  spaansche 
peper;  L-moetia,  de  ronde  spaansche 
peper,  ook  e.  s.  v.  gebak  in  korrel- 
vorm ,  muizekeutels ;  L  berekoer^  staar  t 
peper;  lada-andjing ^  piper  caninam, 
M.;  daoen  lada  pahit,  e.  s.  v.  genees- 
krachtig  blad,  dat  tegen  vergiftiging 
met  dierlijk  vergif  wordt  gebruikt. 

cOil  ladang,  bouwland,  zoowel 
op  natten  als  op  drogen  grond,  dat  niet 
kunstmatig  bevloeid  wordt  en  waarop 
men  pisang,  koffie,  tabak,  ma'is,  boon- 
tjes  enz.  teelt;jpe;ac?an^,landbouwer, 
ieraand  die  ladangs  bewerkt;  m^mp^r- 
ladangkan^  iot  bouwland  maken;  p^- 
ladangaUj  plaats  waar  ladangs  zieh 
bevinden,ook  afgeoogste  bouwgrond; 
s^ladang,  doorloopend  van  een  vlak, 
zooals  V.  galerij  enbinnenhuis,zonder 
besehet  of  drempel,  of  zooals  v.  e.  ge- 
schrift  zonder  rustteekens ;  ook  plat 
V.  de  kuiten,  v.d. W.  Zie  ook  aUadang, 

c  4>il  ladoeng,  bhjven  staan  van 
vloeistoffen,  ook  blijven  liggen  van 
tränen  op  de  wangen,  van  het  regen- 
water  op  straat,  olie  op  het  water, 
room  op  de  melk  enz.,  vocht  laten 
staan,  in  het  water  laten  hangen,  b.v. 
een  vischhaak;  Mladoeng^  stilstaand 
vocht  in  of  op  zieh  hebben,  b.v.  he- 
ladang  air-mata^  „met  tränen  be- 
dauwd";  batoe-ladoeng,  gewicht  of 
loodje  aan  een  vischhaak,  zinklood, 
ook  dieplood,  Sw.  en  d.  1.  Cr.  =  p^- 
roem,  zie  ald. 

ß  t>if  lading,  e.s.v.  mos  of  houwer; 
parang   lading^  e.s.v,  houwer  van 
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Kedah,  groot  mes;  p&ahoe  lading, 
e.  s.  V.  vaartuig,  H.  T.  Niem.  3^  dr. 
1:8.  Zie  loedang, 

^OÜ  ladan,  e.s.y.  geneeskrachti- 
ge  gomhars;  minjak-ladan,BteTkoiie' 
achtig  preparaat  voor  't  breeawen ; 
setanggi'ladan,  Chin,  offerstokjes, 
Wilkinson. 

.v>il  ladoe,  e.  8.  V.  pepernoten 
(rond),  zie  ook  dadoe. 

j^t>^  ladi;  orang  ladi  =  orang 
sakaij  zie  ald. 

*yiara,  Jav.ziek,8ukkelend;oraw,^ 
toewa-laray  oude,  ziekelijke  stumper; 
penglipoer  lara,  ziekentroost,  fig.  uit- 
drukking  voor  e.  minnaar  of  minna- 
res;  lara  b^ndoe?  leed  door  toorn  of 
ongenade,  Boeng.  R.  bÖs.  p.  127;  lara 
berangtij  minnepijn,  van  liefde  kwij- 
nen,  ook  als  eene  eigenschap  der  tan- 
den,  maar  welke?  b.v.  moekanja  onisj 
Mkas  herdjaga^  bihirnja  hitamy  gigi- 
nja  lara  Mrangti^  haar  gelaat  was 
bleek  en  droeg  de  sporen  van  het 
waken ;  hare  lippen  waren  blauw  en 
hare  tanden. . . ,?  Pr.  Dj. 

\^3  larab,  zie  v^v-o. 

VÄ.>^^I  larat,  zieh  langzaam  vorder 
bewegen,  verspreiden,verloopen,over- 
gaan  tot,  afzwerven,  afdwalen,  slip- 
pen  of  krabben  van  e.  anker,  op  zijn 
anker  drijven  v.  een  vaartuig,  voort- 
gaande  v.  e.  redevoering,  b.v.  awan 
laraf,  afzwervende  wölken;  apl  m^la- 
rat,  vuur  dat  zieh  verspreidt;  orang 
m^'larat,  volk  dat  verloopt,  zwerve- 
ling ;  larat  djadi  p^njakit^  overgaan 
tot  een  ziekte  of  kwaal,  Pr.  Dj.;  dji- 
kalaU  saoeh  larat,  tiada  makan,  als 


het  anker  slipt  en  niet  vat;  tangan 
m^laraty  de  steeds  voortschrijvende 
band,  die  schrijfjeukte  heeft,  b.  v. 
p^rtama  disoerat  sjatr . .  •  hoekan  ka- 
r^na  m^noendjoekkan  kodrat;  sakMar 
mengikoetkan  tangan  mi^larat,  voor- 
eerst  schreven  wij  dit  gedieht  niet  om 
onze  bekwaamheid  te  toonen,  maar 
wij  volgden  slechts  de  schrijflustige 
band,  Ibr.  b.  Gh.;  pengatoeran  soerat 
jang  m^larat,  proza;  maka  djadilah 
tahoen-tahoen  larat  ija  m^ngafoer  itoe, 
zoodathij  jaren  achtereen  letterzette, 
H.  Abd.;  hintang  Ä;a?ara^an,  verschie- 
tende  sterren.  M. 

VÄ>*il  laroet,  ver  heen  zijn,  laat 
van  den  tijd,  M^n,  ook  smelten,  op- 
lossen,  gesmolten,  vermagerd,  uitge- 
teerd  van  personen. 

iy4\3  laras,  I.  rechte,  dünne  stam 
van  een  jongen  boom,  loop  van  een 
geweer;  kajoe  Zaras,  gekapte,  jonge 
boomstammen  van  2  ä  3  duim  dia- 
meter;  anak  laras,  hetzelfde  doch 
dunner.  Ook  wordt  laras  gebruikt 
als  hulp-Telw.  voor  het  aantal  blaas- 
roeren,  b.v.  soempitan  sapoelah  laras, 
tien  stuks  blaasroeren;  senapang  doe- 
iva  laras,  dubbelloopsgeweer;  s^^^a- 
pang  salaras,  een  eenloopsgeweer. 

II.landstreek,gebied,hoofddistrict, 
Päd.  bovenl. 

ly^s^  laris,  Jav.  gewild,  goeden 
aftrek  hebben  van  koopwaren;  zie 
larap,  pajoe  en  lakoe, 

A  jif  larang,  verbieden;  mela- 
rang{kan),  iets  verbieden;  larangan, 
wat  verboden  is,  verboden  zaak,  ver- 
bod ,    pri vilegie ,    verbodsbepaling ; 


larangan  dan  p^ffangan,  wat  verbo- 
den  is  en  wat  men  gehouden  is  te 
doen;  harang-harang  larangan^  goe- 
deren  waarvan  de  invoer  verboden 
is,  smokkelwaar;  Jav.  larang,  zeld- 
zaam  =  djarang.  Mön.  id. 

k  K^  larong,  =  long^  doodkist, 
zi6  ook  keranda. 

o\il  larap,  I.  aftrek  hebben,  ge- 
wild zijn,  van  koop-  en  eetwaren;  zie 
larisj  lakoe  en  pajoe. 

II.  melarapkan  tali,  een  touw  vie- 
ren, Mal.  doen  dalen  of  zakken,  Jav. 

\Jj\^  larak,  e.  s.  v,  kruipende 
plant,  die  voor  bindsei  gebr.  wordt, 
zie  ook  l^rak, 

jjj\^larik,l.  melarik,  draaien  op 
een  draaibank;  2?^^aWÄ;aw,draaibank; 
mata  pelarik,  de  beitel  die  men  bij 
het  draaien  gebruikt,  C.  en  S.  MÖn. 
id.  en  ook  uitbeitelen,  uitvreten. 

II.  Jav.  rij,  regel. 

jj^if  laron,  Jav.  de  vliegende 
witte  mier  in  den  paartijd,  zie  k^- 
Ukatoe, 

•  %i(  laroe^  bij  mengsei,  dat  men 
ergens  indoet  om  e.  chemisch  proces 
te  verkrijgen,  b.v.  om  gisting  te  doen 
ontstaan,  of  om  die  tegen  te  gaan,  of 
om  cristallisatie  teweeg  te  brengen, 
of  om  te  kleuren  enz. 

»^il  larah,  afgedankt,  weggewor- 
pen  van  een  kleed,  aflegger,  b.v.  Mn- 
dak  mhnohon  kainjang  larahj  wilde 
smeeken  om  een  afgelegd  kleeding- 
stuk,  Sj.  Sm.  Dal. 

5*Ü  larih^  Jav.  m^lari\  inschen- 
ken  van  dranken,  zooals  koflBe,  thee, 
wijn,  hier  enz.;  b^larih-larihan,  elk- 
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ander  inschenken,  zooals  bij  e.  maal- 
tijd  of  drinkparty,  b.v.  maka  minoem 
Iah  Mrangkoep-angkoepan  dan  b^la- 
rih'larihan,  men  zwolg  en  schonk 
elkander  in,  Pr,  Dj. 

•^s^  lari,  vluchten,  wegloopen, 
drossen;  helari,  hard  loopen,  dra- 
ven;  lari-anak,  een  drafje;  b^ari- 
lari  anak^  op  een  sukkeldrafje,  op 
e.  pruikenmakersdrafje,  H,  T.;  maka 
SangNata  poen  b^rangkat  Iah  masoek 
b^lari-lari-anak^  de  Yorst  nu  ging 
op  een  drafje  naar  binnen,  H.  Asm. 
Pat.  Hik.  Boedj.;  b^lari-lart,  ook 
e.  s.  V.  godsgericht,  Oend.  Djambi; 
lari'benang^  met  losse  steken  rijgen; 
lari  berlepaSj  door  de  vlucht  ontsnap- 
pen,  ontkomen,  ontvluchten;  larian- 
tikoes  z=  toetoep'tiang  ^  muurplaat; 
m^larikatb^  hard  met  iets  wegloopen, 
voor  of  om  iets  hard  loopen,  iets 
vluchten,  doen  hardloopen  of  draven, 
Schaken,  ontvoeren-,  m.  tjoekai,  de 
inkomende  rechten  ontduiken,  smok- 
kelen;  m.  njawa,  e.  gevaar  ontvluch- 
ten, zijn  leven  door  de  vlucht  redden; 
m.  koedanjaj  zijn  paard  doen  draven, 
H.  Abd.  82;  datang  belari-lari,  hard 
komen  aanloopen;  larian  koeda^  ren- 
baan;  kota  lari-larian,  vesting  of 
burcht  om  in  te  vluchten;  lari-larian 
kota,  de  wallen  v.  e.  vesting,  Ism.  Jat, 
85;  larian  d/a?an, de  greppelsterzij de 
van  de  weg  voor  den  waterafvoer; 
pelari,  weglooper,  drosser;  p^lariany 
aangehoogd  voetpad,  jaagpad,  uitge- 
bouwde  galerij  in  een  boveuverdie- 
ping,  ook  draf  van  een  paard,  b.  v, 
tiga  haripUarian  koeda.  Am.  Hamz.; 
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p^larian  kota^  banket  v.  e.  vesting; 
salariy  doorloopend,  zonder  afbre- 
king;  Mlari-lari  pada  sisi  bapanja, 
aan  zijn  vaders  zij  huppelen,  R.  Ch.; 
t^rlari^larij  in  een  draf  geraakt,  R. 
Ch.;  apa  kah  kamoe  s^kalian  larikan 
itoe,  waarvoor  loopt  gij  allen  toch  zoo 
hard?  Mes.  Kag. 

f^y^  larai^  afgetrokken,  zooals 
het  hart  van  iets,  b.y.  hatinja  dja- 
ngan  Iah  larai,  dat  hunne  harten  zieh 
niet  aftrekken;  m^laraikan^  afschei- 
den,  afzonderen,  aftrekken;  zie  rarai, 
lalai  en  lerai. 

a\^  läzim^  Arab.  moeten,  nood- 
zakelijk  zijn,  =  Mndak  Iah,  Mak.  R. 
223;  ook  gebruikelijk  zijn  v.  e.  woord, 
in  gebruik,  in  zwang;  hadjoe  goen- 
ting  keling  itoe  Idzim  s^karang  ini, 
e.  baadje  van  moorsche  snit  is  tegen- 
woordig  in  de  mode;  mi^Idzimkan 
udat,  tot  een  vaste  gewoonte  maken, 
H.  Abd.  499. 

v5^)  •  v^  lazoewardi,  lazuursteen ; 
hemelsblauw,  lapis  lazuli. 

y^il  lasa^  verlamd;  d^ngan  ang- 
gota  jang  lasa^  met  verlamde  lede- 
maten;  tepoek-lasa,  verlamming,  ge- 
raaktheid,  paralysis;  zie  Usaen  Usah, 
MÖn.  gezwollen  yan  de  voeten  en 
andere  ledematen  (ziekte). 

owA».il  lasit,  Mön.  m^lasit,  op  be- 
driegelijkq  of  geweldadige  wijze  zieh 
eens  anders  goed  toeeigenen ;  m^la- 
siUm^ngangkara^  hetzelfde  met  ver- 
scheidenheid,  Oend.Djambi.  Zie  UsiL 

(^M»^  lasak,  niet  yast  bepaald  op 
<^^n  plaats,  b.y.  yan  slapen;  niet  yoor 


een  bepaald,  maar  voor  allerhande 
gebruik,  yoor  dagelijksch  gebruik, 
b.y.  van  e.  kleed,  wagen,  paard  enz.; 
p^lasaky  wat  yoor  allerhande  of  da- 
gelijkseh  gebruik  ^iQnt]pakaia7i  p^- 
lasak,  alledaagsehe  kleeren. 

auw^  lasah ;  melasah^  iem.  slaan 
om  pijn  te  yeroorzaken  zooals  bij 
straffen,  onverschillig  waarmede  of 
waar  men  raakt;  zie  b^lasah]  ook  fig. 
steeds  druk  of  in  de  weer,  Wilkinson. 

o^ü  langoet;  m^langoet,  met 
verlangen  of  groote  trek  naar  iets 
kijken,  op  iets  v^achtsn,  op  den  uit- 
kijk  zijn. 

\::/A*3  langlt^  hemel,  niet  de  plaats 
der  zaligen,  uitspansel;  langit  dan 
hoemiy  hemel  en  aarde;  b^ntangan 
langü,  het  uitspansel  des  hemels;  la- 
ngit-langitj  hemel  van  doek,  b.y.  aan 
e.  ledekant,  gekleurde  stukken  doek, 
die  bij  feestelijke  gelegenheden  in  de 
s^rambi  en  andjoeng  worden  uitge- 
spannen,  tent  of  kap  van  een  rljtuig; 
langitan  moeloetj  verhemelte  in  den 
mond;  melangU,  hemelhoog  stijgen, 
b.y.  tjongkaknja  m^langU,  zijn  ver- 
waandheid  steeg  hemelhoog;  dosanja 
m^langity  hunne  zonden  stapelden  z. 
hemelhoog  op;  sangga  langit,  zie 
sangga, 

w^if  langir^  al  wat  bij  het  baden 
dient  om  het  hoofd  te  wasscheu,  zoo- 
als asch  y.  verbrand  rijststroo,  zeep 
en  derg.;  b^langir,  zieh  het  hoofd 
daarmede  wassehen,  reinigen;  m^la- 
ngivy  Mris  en  b^langirkan  Mris, 
overdraohtelijk;  e.  kris  in  het  bloed 
wassehen,  met  bloed  inwijden,  doen 


schuimen  van  bloed.  Zie  kedjamas 
on  Mramas, 

kc!^  larrgang,  zie  lengang, 

y'^'^  langau;  lalat  langau,  de 
blauwe  broravlieg  of  zoogenaamde 
vleeschbederver;  m^mbatja  terhang- 
i  Erhäng 'langau^  hakkelend  lezen,naar 
het  broramen,  afgebroken  door  het 
z.  telkens  neerzetten  van  die  vlieg; 
zie  langkap. 

^ü  langi;  mahalangi,  de  titel 
van  een  der  vrouwen  v.  e.  Jav.  Vorst, 
onderscheiden  van  likoe^  zie  ald.  Mes. 
Kag.  De  volgorde  na  de  p^rmisoeri 
is:  mahadewi^  mahalangi^  mahaioer 
enpadoeka  likoe,  TLieruit  zouvolgen, 
dat  e.  Jav.  Yorst  4  wettige  vrouwen 
kon  hebben  buiten  de  permisoeri  of 
eerste  vrouw,  die  bepaald  van  vor- 
stelijke  afkorast  moet  zijn. 

-iif  lapar,  honger,  hon  gerig  zijn; 
p^roetkoe  lapar^  ik  heb  honger,  lett. 
mijn  maag  heeft  honger-,  kUaparan, 
honger  lijden;  nthnperlaparkaUj  uit- 
hongeren,  doen  hongor  lijden;  b^la 
Mlaparan^  hongersnood. 

^u^S^  lapis,  laag  van  platte  voor- 
werpen,  hetzij  op,  hetzij  achter  elk- 
ander,  voering,  bekleedsel;  Mrlapis^ 
gevoerd,  in  lagen  op  of  achter  elkan- 
der,  op  elk.  gestapeld;  toedjoeh  lapis 
langit,  zeven  hemelen;  toedjoeh 
lapis  kota^  zevenvoudige  muren  v. 
een  vesting;  koewih-lapis  ^  e.  s.  v, 
koekjes,  die  uit  vele  lagen  van  ver- 
schillende  kleur  bestaan;  hadjoe  Mr- 
lapis^  een  gevoerd  baadje,  ook  een 
dubbel  baadje;  lapis  t^mbaga^ko^QT- 


^"^ 


897 


huid  van  e.  schip;  kajoe  lapis ^  e.  s.  v. 
geneesmiddel;  boenga  tiga  lapis,  e. 
8.  V.  bloem,  calanthe  veratrifolia; 
sampai  toedjoeh  lapis  anak  boewah- 
nja,  tot  in  zijn  zevende  geslacht; 
m^lapis,  voeren,  v.  e.  voering  voor- 
zien ;  m^lapis  kapal,  een  schip  kope- 
ren;  lapisan,  voering. 

^i(  lapang,  wijd,  ruim,  vrij  van 
zorg,  V.  bezigheden,  ongemak  of  pijn, 
verlicht  in  dien  zin ;  wat  wijd  of  ruim 
is,  ruimte,  bed  in  een  tuin;  lapang- 
semaiy  zaaibed;  tanah-lapang ,  open 
vlakte,  plein,  open  vak; /?m^o^yaw^ 
lapang,  een  wijde  deur;  angin  poen 
lapang  de  wind  ruimt,  Sj.  SÖl.  Dal.; 
lapang  waktoe,  vrije  tijd;  l,  dada,  ver- 
ruimd  v.  gemoeä'^mUapangkan dado, 
het  gemoed  verruimen,  Ibr.  b.  Chas.; 
m^ndjadikan  b^ginja  Mlapangan, 
hem  ruim  baan  maken,  hem  in  de 
ruimte  stellen,  H.  Glroel. ;  k^lapangan, 
vrije  tyd,  ledige  tijd,  ook  verlicht, 
verruimd  van  gemoed;  lapangkan 
telingamoej  spits  uw  ooren,  N". 

ra^^Hapoek,  schimmel,  kaam; 
bMapoekj  beschimmeld,  uitgeslagen. 
MÖn.  versleten,  vergaan,  verrot. 

iSi^  lapik,  onderlaag,  onderleg- 
ger;  zooals  b.v.  een  bultzak,  mat  of 
plank  onder  het  lichaara;  voetstuk, 
piedestal  enz.;  l,4aki,  sandaal,  ook 
voetbank,  M.  l.-poenggoeng,  matje  op 
een  stoel,  ^.-^lan^,  voetstuk  v.e.  zuil; 
vorder  al  wat  men  ergens  op  legt  voor 
iets,  dat  er  op  komt,  b.v.  tafellaken, 
matten  en  planken  op  een  steenen 
vloer,  onderschotel ;  katn  lapik-lapik^ 
een  kleedje  met  randen  van  goud  en 
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k^soemha\  laplk-g  alang  an ,  de  rollen 
op  een  helling,  waarop  een  vaartuig 
wordt  te  water  gelaten ;  Mrlapik  kan, 
tot  onderlaag  hebben;  mUapikkany 
tot  onderlaag  maken  of  gebruiken, 
b.v.  sa  kerat  dilapikkannja  tidoer^  e. 
stuk  gebruikte  hij  voor  onderlegger, 
om  er  op  te  slapen,  Pr.  Dj.  Mfen.  mat, 
zitmatje  enz.  =  lampit^  Jav.  Zie  ald, 

^wJil  lapoeu,  e.  s.  V.  netten  of 
stroppen  om  kleine  dieren,  zooals 
dwergherten,  vogels  enz.  te  vangen, 
Mal.  Sam,  II:  183.  Mön.  (plaatselijk) 
kogelvormig  vischnet  van  rotan  ge- 
vlochten. 

•J^  lapau,  M^n.  kraam^winkeltje 
(Dr.  F.).  Zie  kUau 

ÄÄ^I  lapah^  I.m^^apaÄ,afhakken, 
ontleden  van  een  geslacht  beest. 

II.  trappen  op  iets,  dat  in  den  weg 
ligt. 

aü^  lapih;  m^lapih^  platvleoh- 
ten,  b.v.  bet  haar,  touw  enz.  M^n. 

v^^laka^  I.  Perz,  lak,  zekere 
roode  verfstof. 

IL  muskaatboom  (Myristicainers) 
d.  1.  Cr.  kajoe-laka^  e.s.  v.  welriekend 
hout  (ook  laka-laka  en  m^lakuj  wel- 
licht  phyllanthus  emblica  en  phyll. 
pectinatus,  Wilkinson). 

v^^  laki,  gehuwd  man,  man  eener 
vrouw,  echtgenoot;  laki-binij  man  en 
vrouw;  Mrlaki^  gehuwd  zijn,  v.  eene 
vrouw ;  Mrlaki  kan,  tot  man  hebben ; 
m^mperlakikan,  e.  man  doen  hebben, 
uithuwelijken  v.  een  meisje,  tot  man 
nemen ;  laki-laki,  wat  op  een  gehuwd 
man  gelijkt,  mannelijk,  levend  wezen 
van  het  mannelijk  geslacht,  manne- 


tje;  oranq  laki-laki,  man;  kelakian^ 
mannelijkheid,  manhaftigheid ,  niet 
te  verwarren  met  kala-kian^  zieald.; 
m^noendjoekkan  lakilakinja ,  zijne 
mannelijkheid  toonen,  toonen  datmen 
een  man  is,  beleedigend  uitdagen; 
memp^rtidakkan  laki-laki,  iemands 
mannelijkheid  ontkennen,  hem  voor 
e.  vrouw  uitmaken;  zie  ook  djantan. 

vi'il  lakoe,  zie  ^f  üt. 

S^^  lakar,  half  afgewerkt  van  e. 
vaartuig,  ==  p^rahoejang  saparo  soe- 
dah^  Abd.  seh.  wrdb.,  Jav.  wat  voor 
iets  bestemd,  maar  nog  niet  bewerkt 
is,  OD  bewerkt  materiaal.  Zie  ook  Ukar. 

S*3  lakoer,  dooreen,  gemengd, 
=  tjampoer;  L-haoer,  ondereenge- 
mengd  van  legers,  die  handgemeen 
zijn  geworden,  zoodat  vriend  en  vij- 
and  niet  meer  te  onderscheiden  zijn; 
mUakoerkan^  ondereen  mengen,  b.v. 
metalen. 

^yS*^  lakri,  zegellak.  M. 

jvS'äf  lakoem,  e.s,v.  wilden  wijn- 
stok,  waarvan  de  zwartroode,  zeer 
zure  vruchten  bij  de  rijst  gegeten 
worden  om  de  eetlust  op  te  wekken. 

^^'if  läkin,  Arab.doch.evenwel; 
wa  Idkin^  edoch,  en  evenwel. 

^y^t  lakon,  Jav,  tooneelvertoo- 
ning;  lUakon  en  lakon-lakon,  bedrijf 
uit  een  tooneelvertooning;  bMakon 
kan^  op  het  tooneel  vertoonen. 

-i'y  lakoe,  I.  gang,  gedrag,  han- 
delwijs,  manier,  handel,  wandel;  in 
zwang  zijn,  gangbaar  zijn,  in  gebruik 
zijn,  geheuren,  plegen  te  geschieden, 
aftrek  hebben,  v.  de  band  gaan,  aan 
den  man  te  brengen,  gewild  ofbemind 
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ziJD,  goed  gaan,  marcheeren,  ingang 
binden,  verkocht  zijn,  van  kracht  zijn ; 
tingkah  lakoe,  gedragingen,  al  de  han- 
delingen  van  iem.;  lakoenja,  z^n  ge- 
drag,  ook  voor  ons  Bij  w.  al,  b.  v.  d^ngan 
t^rsennjoem-sennjoem  shnpoel  lakoe- 
nja,  al  witjes  glimlachende,  H.  Abd. 
49;  tiada  herketahoean  lakoenja^  hij 
stelde  zieh  vreenid  aan,  P^l.  Abd, 
gefacs.  p.  20;  Mrlakoe^  geschieden, 
geheuren,  gelden,  geldig,  gangbaar; 
h,  pada  hoekoem  Ällah^  hetgeschied- 
de  naar  den  raad  öods;  ada  kah 
tjoemhoe  akan  Mrlakoe,  zal  de  vleierij 
ingang  vinden,  Ind.  Poet.;  segala 
katanja  her  lakoe  djoega,  al  wat  hij 
zogt  is  geldig,  de  Holl.  6«  dr.  p.  i"; 
tidak  lakoe  dipasar,  heeft  op  de  markt 
geen  aftrek,  is  op  de  markt  nietgang- 
baar;  inUakoekan,  ten  uitvoer  bren- 
gen,  doen  beoefenen,  doen  marchee- 
ren, in  praktijk  brengen,  invoeren,  in 
zwang  brengen;  melakoekan  kesoe- 
kaänjuj  datgene  doen  waarin  men 
lust  heeft,  ook  vreugde  bedrijven, 
Niem.  bl.  I.  4«  dr. ;  m.  dirinja^  zieh 
gedragen,  melakoekan  dirinja  saperti, 
zieh  aanstellen  als,  Sadj.  Mal.  p.  129 
r.  7  ook  eene  voorstelling  geven  van 
een  persoon,  b  v.  ada  pon  akan  gam- 
boeh  Merak  Asniara  melakoekan  Detva 
Djaja  Pati  itoe  th^laloe  sangatpatoet 
roepanja,  de  danser  M.  A.  gaf  een 
voorstelling  van  D.D.P.  dieuitermate 
passend  was,  Mes.  Kag, ;  melakoekan 
perentahj  de  bevelen  in  werking 
stellen,  uitvoeren;  selakoej  of  sa- 
perti  lakoe,  of  sapertl ....  lakoenja, 
zooals,  gelijk,  op  de  wQs  van;  s^lakoe 


ini,  op  deze  wijze;  sap^rti  jang  ada 
mengoesir  dia  lakoenja,  hij  stelde  zieh 
aan  alsof  er  iemand  was  die  hem  na- 
zette,  Pel.  Dj.  Mrhoewat  lakoe,  zieh 
in  postuur  zetten  ?  b.v.  maka  Laksa- 
manapon  berboewat  lakoe  poela,  laloe 
ija  beriwajat,  en  L.  nu  zette  zieh 
weder  in  postuur  en  verhaalde;  ook 
zieh  aldus  aanstellen,  zoo  handelen, 
H.T.  Niem,  bl.  4^  dr.  p,  32;  k^lakoe- 
tvan,  gedrag,  handelwijze,  gebeurte- 
nis,  hoedanigheid,  Niem.  bl.  I  4e  dr. 
p.  111;  kelakoewan  p^perangan,  het 
beloop  van  den  strijd,  van  den  veld- 
slag,  Prab.  Dj. ;  djahat  kelakoewan» 
nja,  siecht  is  zijn  gedrag;  demikian 
Iah  kelakoewan  doenia  ini,  aldus  is 
de  hoedanigheid  dezer  wereld,  zoo 
gaat  het  in  de  wereld  toe;  meiihat 
kelakoewan  poelau  itoe,  ziende  hoe 
dat  ©iland  zieh  voordeed;  maka  ada 
Iah  kelakoewannja  negeri  itoe,  die 
stad  deed  zieh  voor  . . .  Pol.  Abd.  p. 
100;  ada  Iah  kelakoewanmoe  sap^rti 
hendak  mentjioem  orang,  je  doefc  alsof 
je  iemand  zoenen  wilt,  B.  Ramp. 
p.  24. 

II.  daoen-lakoe,  e.s.v.  klimplant 
met  roode  en  groene  bladeren,  die 
door  de  Maleiers  tegen  deheete  koorts 
gebruikt  worden. 

^illaki,zie^i(. 

3^  laga^  botsing,  stooting,  vech- 
ten,  inz.  van  dieren;  berlaga,  tegen 
elkander  stooten,  zooals  vechtende 
stieren,  bokken  enz.  of  zooals  de 
glazen  en  bekers  bij  het  klinken,  e. 
vaartuig  tegen  den  wal,  e.  glas  tegen 
een  kruik,  noten,  waarvan  men  de 
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hardheid  wil  beproeven,  enz.  ook 
vlak  tegenover  elkander  van  twee 
plaatsen,  ook  tegen  elkauder  vechten, 
van  hanen,  H.T.;  kamhing  Mrlaga, 
gelten  die  vechten,  ook  gezegd  van 
het  slaan  op  een  trom,  de  g^ndang, 
waarbij  men  van  tijd  tot  tijd  op  den 
rand  daarvan  slaat;  Penj^ngat  Mr- 
laga d^ngan  Tandjoeng  Pinang^  het 
eil.  Mars  ligt  vlak  tegenover  Riouw; 
p^rahoe  tidak  dih^ri  Mrlaga^  takoet 
kan  botjor  sap^rti  raga,  men  liet  niet 
toe  dat  het  vaartuig  tegen  den  wal 
stootte,  uit  vrees  dat  het  zoo  lek  zou 
worden  als  een  mandje,  Ihr.  b.  Ch.; 
bagaimana  m^ndikai  hendak  Mrlaga 
dengan  doerian^  hoe  wil  een  water- 
meloen  vechten  tegen  een  doerian- 
vrucht,  Sprw.  dat  is  geen  partuur. 

\^*^  Ittgi^  nog,  nog  steeds,  ook,  en 
daarbij,  zelfs,  raeer;  lagi  poela^  daar- 
enboven,  bovendien,  voorts,  wijders; 
apa  lagt,  hoeveel  te  meer,  hoeveel  te 
minder,  wat  meer  is;  herapa  lagij  = 
apa  lagt;  boekannja..,.  lagi,.,,y  niet 
slechts ....  maar  zelfs . . .. ;  tiada  b^r- 
salahan  lagi,  daarin  is  geen  verschil 
of  onderscheid  meer;  tiada  t^kira- 
kira  lagt,  niet  meer  te  gissen  of  te 
berekenen  zijn;  se/a^t, zoolang  nog; 
sMagi  ada  p^rkitaran  tjakrawala^ 
zoolang  er  nog  een  wenteling  is  der 
hemelsche  sferen;  laginja,  in  het  ver- 
volg;  boekannja  matiy  lagi  mati  Mnar- 
b^nar,  niet  slechts  dood,  maar  wer- 
kelijk  dood,  d.  i.  zoo  dood  als  e.  pier; 
djoega  lagi^  nog  maar.  Komt  achter 
aan  den  zin  b.v,  Boeng.  rampai  bös. 
p.  197  reg.  3  v.  o.  m^nantikan  datang 


moesoeh  djoega  lagi,  nog  maar  wach- 
ten op  'svijands  komst. 

jv^y  lagam^  Hind.  bit  van  een 
paard,  Max.,  Sw.  en  d,  1.  Cr. 

y^'^  lagoe,  zangwijs,  wijsje,  deun- 
tje,  melodie,  toonstuk;  lagoe  pantas, 
versneld  tempo ;  mUagoekan,  in  mu- 
ziek  zetten,  zingend  voordragen,  b.v. 
e.  geschiedenis  enz.;  m^mbaioa  lagoe , 
de  wijs  van  iets  inzetten,  de  wijs  aan- 
geven. 

JÜ  lala,  I.  e.s.v.  zoutwaterschelp- 
dier. 

II.  zie  loeloe  I  en  lalar, 

Ji!lalo©,voorbij,gepasseerd,voor- 
bijgaan,  passeeren,  vervolgens,  tot 
aan ;  tengah  hart  laloe^  over  den  mid- 
dag,  namiddag;  hari  s^ninjang  laloe 
im,  gepasseerden  Maandag;  laloe  ka 
tanahj  tot  aan  den  grond;  gadai  itoe 
soedah  laloe,  dat  pand  is  verstaan; 
diboewangnja  laloe,  werd  voorgoed 
door  hem  verstooten;  t^nggUam  la- 
loe, voor  altijd  verzinken,  Mal.  Sam. 
II  p.  19;  sa  kali  laloe,  e^ns  en  dan 
niet  meer,  eens  voor  altijd ;  op  Malaka 
wordt  laloe  ook  gebruikt  =  bolih  en 
dapat,  b.v.  taHaloe  bangkit  =  ta^ bolih 
bangkit;  s^aloe,  steeds,  voortdurend, 
aanhoudend;  t^mpat  laloe  napas,  de 
luchtpijp;  t^mpat  laloe  makanan,  de 
slokdarm;  mUaloekan,  doen  voorbij- 
gaan,  voorbij  voeren,  uit  den  weg 
schaffen,  er  een  eind  aan  maken ; 
m^laloei,  aan  iets  voorbij gaan,  over 
iets  heen  gaan,  overtreden,  over- 
schrijden,  trekken  door  iets,  ook  iem, 
voorbijgaan,  b.v.  bjj  eene  aanstelling 
of  begunstiging,  h.y.patik  tiada  b^r- 


ani  m^laloei  anak  toewankoe  tiga  b^r- 
soedara  itoe,  Hik.  Bandj.,  tiada  m^- 
laloei  kata  of  sembahj  bepaald  opvol- 
gen  of  notitie  nemen  van  de  woorden, 
Niem.  bloeml.  4^  dr.  I  p.  32  en  and. 
plL;  laloe-lalang ^heen  en  weer  gaan 
voorbij  of  längs  iets;  t^rlaloe,  buiten- 
gewoon,  uitermate^  te,  of  al  te,  b.v. 
t^rlaloe  djaoeh^  buitengewoon  ver, 
maar  ook:  te  ver,  dit  hangt  af  van 
het  zinverband;  djaoeh  terlaloe^Bl  te 
ver.  NB.  wanneer  twee  handelingen 
worden  genoemd,  die  op  elkander 
volgen,  wordt  van  laloe  gebruik  ge- 
maakt  en  niet  van  dan,  b.v.  dipang- 
gilnja  anaknja  laloe  masoek  ka  dalam 
roemah. 

v^y  lalab,  Jav,  =  oelam,  z.  ald. 

v:>Jif  lalat,  I.  vlieg,  de  gewone 
huisvlies  enz. ;  Jav.  laier,  id.  tahi- 
lalat,  vliegendrek,  zomersproeten ; 
lalat  hinggap  tergUintjir,  als  e.  vlieg 
er  op  ging  zitten  gleed  zij  uit,  of  er 
af-  Een  uitdrukking  om  de  groote 
snelheid  v.  e.  vaartuig  aan  te  duiden, 
C.  en  S. 

II.  weigeren  van  een  vuurwapen. 

J^  lalar,  MÖn.  uitspr.  lala,  uit- 
hiiizig;  mUala,  rondslenteren.  Zie 
loeloe  1. 

Jif  lalör,  Jav.  vlieg,  ==  lalaL 

iJS  lalang^  I.  ook  ilalang,  het 
bekende  hooge  rietgras,  op  Java 
alang-alang  genoemd. 

II.  ook  langlang,  de  ronde  doen, 
rondreizen,  rondgaan;  laloe-lalang , 
zie  bij  laloe, 

v^i(  lalap,  Jav.  lalab,  =  oelam, 
zie  ald. 


^^ 
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(SJ^  lalak,  ontbranden,  zooals 
kruit  op  de  pan  van  een  geweer,  een 
lucifer  en  derg. 

Jil  laloe^  voorbg;  zie  Ji(. 

Ji(  lalau,  dwarsboomen,  verhin- 
deren, tegengaan,  het  doorgaan  be- 
letten,  op  zijn  weg  tegenhöuden,  b.v. 
een  vaartuig;  p^lalau,  middel  om  te 
dwarsboomen,  om  iets  te  verhinde- 
ren, inz.  toovermiddel  om  e.  huwelijk 
te  beletten,  Mal.  Sam.  213;  hikmat 
p^lalau,  de  kunst  om  zulke  middelen 
te  gebruiken;  p^lalauan,  dwarsboo- 
ming,  verhindering. 

«Jif  lalall^  vraatzuchtig ;  orang 
p^lalah,  vraat,  iemand  die  alles  eet, 
rijp  en  groen;  ook  p^lahap. 

J*3  lall,  gevoelloos,  verdoofd; 
boekoe  lali,  de  gevoellooze  knokkel, 
d.  i.  de  enkel,  omdat  die,  door  het 
voortdurend  zitten  met  ondergesla- 
gen  beenen,  gevoelloos  geworden  is. 
*Jav.  vergeten,  =  Zoejoa, 

Ji(  lalai,  I.  zorgeloos,  onacht- 
zaam,  zijn  tijd  verbeuzelend.  Mal.  br. 
mijn  facs.  n^.  6,  afgetrokken,  zijn 
gedachten  niet  bij  elkaar  hebbend, 
onverschillig,  onoplettend,  slaperig, 
bezwijmd  of  in  zwijm  geraken;  tiada 
lalai  daripada,  bestendig  denken 
aan;  m^lalaikan,  verwaarloozen,  ver- 
onachtzamen,  met  nalatigheid  behan- 
delen;  mUalaikan  hatinja  daripada 
doeka-tjitanja,  zijn  gemoed  het  leed 
doen  vergeten,  het  leed  van  zieh  af 
zetten,  b.v.  door  een  deuntje  te  gaan 
zingen  of  iets  derg.;  m^mpl^rlalaikan, 
verschuiven,  uitstellen,  verzuimen  om 
ten  uitvoer  te  brengen,  b.v.  m^mboe- 
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noeh  dia,  daripada  sa  hart  k^pada 
sa  hart  akoe  pMalaikan,  v.  den  eenen 
tot  den  anderen  dag  verzuim  ik  het 
hem  te  dooden,  R.  Chaib.;  pMalai^ 
tooverformule,  waardoor  iem.  zorge- 
loos  wordt;  terlalai,  slaperig  gewor- 
den, ingedommeld,  in  slaap  geraakt, 
Facs.  11;  kelalaian^  zorgeloosheid, 
onachtzaamheid. 

IL  bras  (scheepsterm) ;  tali-lalai, 
geerde,  brastouw. 

I»y  laina^  lengte  of  duur  van  tijd, 
lang  geleden,  vroeger,  vorig,  oud  in 
dien  zin,  langdurig;  Mrapa  lama^ 
lioe  lang?  doewa  djam  lamanja^  twee 
uren  lang;  satUah  Mherapa  lamanja^ 
na  verloop  van  eenigen  tijd;  Riau 
lama,  Oud-Riouw,  het  vorige  Riouw; 
bini  lamaj  de  vorige  vrouw  of  de 
vrouw,  w^aarmede  men  het  langst 
gehuwd  is;  pakaian  lama,  de  oude 
kleeren,  in  tegenoverstelling  van  de 
nieuwe;  orang  lama^  een  oudgast,* 
iemand  die  reeds  lang  in  het  land  is ; 
lama-lama^  eindelijk;  lama-kelamaän^ 
eindelijk  en  ten  laatste,  ten  langen 
laatste;  lama  d^ngan  kMamaännja, 
langzamerhand,  allengs,  van  liever- 
lede;  s^lama,  zoolang  als,  al  den  tijd 
dat;  sMama  ulam  berhoeni,  selama 
awan  po^tih^  sMama  gagak  hitam, 
zoolang  de  wereld  bewoond  is,  de 
wölken  wit  en  de  kraaien  zwart  zijn. 
Mön.  Sprw.*  Mrlama-lamaän^  om  het 
langst,  b.v.  s^raja  Mrlama-lamaän^ 
m^nßlam  k^toedjoehnja,  terwijl  zij 
met  hun  zevenen  om  het  langst  on- 
derdoken.  H.  Ind.  Poet.  Lenting  p.  99 ; 
sMamanja,  ook  al  lang,  reeds  lang, 
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b.v.  s^lamanja  baginda  Mndak  meng- 
oetoesj  reeds  lang  wilde  de  Yorst  ge- 
zanten  zenden,Niem.bloeml.II,2edr. 
p.  69,  altijd;  selama-lamanja^  op  zijn 
langst,  eeuwig  en  altoos;  sampai  s^- 
^ama-?amanya,totineeuwigheid;m^m- 
pMamakaUj  lang  doen  duren,  doen 
voortduren. 

i^y  lamailg,  I.  e.s.v.  wapen,  e. 
s.  V.  zwaard,  Abd.  seh.  wrdb. 

II.  e.  8.  V.  lekkernij,  ook  lemang^ 
zie  ald. 

^^y  lainan^  ==  halaman^  zie  ald. 

^jo^  lamoen,  mits,  bijaldien: 
lamoen  doeli  Toewankoe  djoega  dja- 
ngan  soeatoe  peri-hdl,  mits  Uwe 
Majesteit  maar  geen  ongeluk  o.ver- 
korae;  lamoen  tidak^  zoo  niet,  mits 
niet;  lamoen-lamoen  6a^aw^,  het  tijd- 
perk  van  het  rijstgewas,  waarop  de 
Stengel  zichtbaar  wordt,    M^n. 

^^%jo^  lamin,  I.  kelamin,  een  paar, 
man  en  vrouw,  mannetje  en  wijfje; 
b^rkalamin,  bij  paren ;  p^lamin^  ver- 
sierde  slaapplaats  van  de  moeder  van 
een  jong  meisje  of  van  pas  gehuwden, 
afgezonderd  aan  het  hoofdeinde  van 
de  pHtas^  ook  pelaminan,  bruidsbed, 
Max  en  Sw. 

y^)i  lanar,  moddergrond  in  zee. 

«jÜ  lanang,  I.  mUalang^  e.  touw 
draaien  door  middel  van  e,  gewicht 
aan  het  einde  daarvan,  dat  het  touw 
gestrekt  houdt  en  door  deszelfs  snello 
omwentelingen  de  deelen  in  elkander 
draait. 

II.  Jav.  mannelijk,  dapper;  in  't 
Mal.  alleen  in  poezio. 
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^^  lanau,  slijk,  inodder,=  Un- 
njau, 

^^yj^  lanoeu,  ook  ilanoen,  zee- 
roover  van  het  eiland  Magindanau 
in  den  Solok-archipel. 

r^if  lani-lani?  sap^rti  kainjang 
loero'eh  ataw  hinatang  lani-lani?  Abd. 
seh.  wrdb. 

^y  lawa,  I.  m^lawa,  den  bruidstoet 
beletten  voort  te  gaan,  tegenhouden 
tot  er  iets,  de  p^mbajar  p^lawa^  be- 
taald  is,  zoo  b.v.  Sj.  Ind.  Kgsn.  en 
Hik.  Sj.  Mord.;  pelawa^  belet;  ynem- 
boewang  p^lawa^  het  belet  verwijde- 
ren,  opheffen,  b.v.  ieraand,  die  juist 
op  etenstijd  komt  en  wien  belet  moest 
gegeven  worden,  uitnoodigen  om  mee 
te  eten.  Zie  ook  lawan  en  landa  I. 

II.  lawa-lawaj  Jav.  spin,  ==  laba- 
laba^  zie  ald. 

vä^f  y  laoet,  zee,  door  de  Maleiers 
steeds  benoemd  naar  de  aanliggende 
plaatsen,  b.v.  laoet  Malaka  enz.;  l, 
api,  vuurzee,  de  hei  =  ndraka;  laoet 
r^mbang,  de  open  zee;  laoeian^  al 
wat  zee  is,  de  oeeaan;  m^laoetj  zee- 
waarts  aanhouden,  van  het  land  af- 
houden,  ook  mUaoeti^  H.  T.;  kalaoety 
zeewaarts,  naar  zee;  van  een  ander 
water  beteeken  laoet:  naar  het  mid- 
den  ery an]  timoer 'laoet j  zie  bij  timoer; 
tiada  p^rnah  m^noempoe  laoet,  nooit 
een  voet  op  zee  gehad  hebben,  M.S.; 
laoet  bet.  ook  soms  aangevoerd,  niet 
inlandsch,  b.v.  boewah  k^ras  n^geri 
dan  b.  k,  laoet,  inlandsche  en  aange- 
voerde  fcß/mW-noten. 

v-^.^Iawat;  m^/a«^^a^,  een  bezoek 
van  deelneming  brengen,  hetzij  aan 


personen,  b.v.  aan  een  zieke  of  lern, 
die  pas  van  de  reis  komt,  heizij  aan 
zaken,  zooals  b.v.  een  vaartuig;  m^- 
lawati  kadatangan,  iem.  bij  zijn  aan- 
komst  een  deelnemend  bezoek  bren- 
gen;  m^lawat  kapal,  e.  bezoek  bren- 
gen  aan  een  schip,  b.v.  dat  pas  aan- 
gekomen  is,  Ism.  J.  203,  S.  M.,  H.  T. 
en  I.  P. 

\«if  lawar,  I.  =  kalalawar,  vle« 
dermuis. 

II.  fijn  gesneden  vleesch  of  visch 
als  toespijs  bij  de  rijst;  m ^law ar,  a.a.n 
kleine  stukjes  snijden  v.  vleesch,  zoo- 
als wij  b.v.  voor  metworst.  Jav.  Ma- 
war,  id. 

^J3  lawas,  I.  vrij,  onbelemmerd 
van  uitzicht,  ruim,  niet  overvuld  of 
verstopt  van  de  ingewanden,  voor- 
barig  van  den  mond  of  de  tong, 
sohaarsch  werdend,  bijna  gedaan  v. 
vruchten  op  hun  fcijd;  berlawas-lawas, 
ruim  baan  maken,  een  ruimen  kring 
vormen;  m^lawas,  die  hoedanigheid 
vertoonen;  zie  ook  loewas, 

IL  b^rlawas 'lawas,  uit  elkander 
gaan.   M^n.    Zie  I. 

A  rif,  laoeng;  mUaoeng,  met  een 
gerekt  geluid  roepen,  met  een  hui- 
lend  geschreeuw  roepen,  toeroepen, 
praaien,  b.v.  ora«^  didarat  ada  mMa- 
oeng  kita,  soeroeh  singgah,  het  volk 
aan  den  wal  roept  ons  toe  om  aan  te 
leggen,  Sw.,  op  Mal.  id.  d.  1.  Cr. 

^j^  lawang,  I,  Skr.  lawangga, 
e.  s.  V.  boom,  welks  bloem  en  hast  in 
de  geneeskunde  gebruikt  worden; 
boenga   lawang,  kruidnagel;    koelit 
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lawang,  de  bast  van  dien  boom,  welke 
naar  kruidnagelen  riekt. 

IL  Jav.  deur,  poort,  H.  Boedj.;  L 
s^kefeng,  eerepoort,  eereboog;  p^la- 
wang^  ongehuwd  jongman  en  als  zoo- 
danig  vrij  van  belasting;  lawang  pin- 
tasan^  de  laatste  poort,  die  onmiddel- 
lijk  toegang  verleent?  b.v.  mhnhoeka 
pintoe  g^r^hang  katoedjoehnjay  doe- 
wahelas  dengan  lawang  pintasan? 
H.  Boed'],'^  poetaran  lawang ,  windas, 
kaapstander. 

^m^  laoek,  toespijs  bij  de  rijst, 
inz.  uit  het  dieronrijk;  laoek-paoek, 
allerlei  toespijzen.  MÖn.  vleesch  of 
Tisch. 

^Jf^if  lawak,  I.  lawak-lawak,  jok- 
ken,  gekheid  maken,  uit  gekheid,  uit 
jok,  b.v.  sehaja  lawak-lawak  s^hadja, 
ik  maakte  maar  gekheid,  I  was  only 
in  play,  Max.;  p^lawak,  hansworst, 
paljas,  grappenmaker  =  orang  dß- 
naka,  Sw.  zie  lawah  II. 

IL  lawak'lawak,  eet-of  drinkbakje 
in  een  kooi,  ook  ruif,  Päd.  bovenl. 

^t^  laoen,  lang  van  duur,  van 
een  bepaalden  tijd  of  een  werk;  lam- 
&a^-Zaoßw,langzamerhand,  ten  langen 
laatste. 

^.if  lawan,  tegenpartij,  tegen- 
stander,  partuur,  partij  in  eenigen 
strijd,  maat  in  een  spei,  wedergade, 
persoon  met  wien  men  een  gesprek 
voert  of  handel  drijft;  in  strijd  met, 
tegen,  het  tegenovergestelde;  h^rla- 
wan  dengan,  z.  meten  met;  m^lawan, 
tegenstaan,  tegen weer  bieden,  zieh 
verzetten  tegen,  als  partuur  optre- 
den  van,  mededingen;  ook  soms  ge- 


bezigd  alleen  voor  ons:  tegen  of  met 
iem. ;  m^lawan  hoekoem,  tegen  de  wet ; 
mHawan  hh^satia^  met  iem.  in  trouw 
wedijveren,  op  iemands  trouw  staat 
maken;  milawan  Mrsahabaty  met 
iemand  vriendschap  sluiten,  Chodj. 
Maim.;  tiada  bolih  dilawan  Mrsatia^ 
men  kan  op  zijn  trouw  geen  staat 
maken,  men  kan  hem  geen  vertrou- 
wen  schenken,  Prab.  Dj.;  milawan 
berkata-katay  het  woord  tot  iemand 
richten,  om  met  hem  e.  gesprek  aan 
te  knoopen,  Mes.  Kag.;  kaican  dan 
lawan,  medestander  en  tegenstander, 
vriend  en  vijand;^^/aw?aw,  tegenstan- 
der, middel  van  tegenweer,  ook  e.s.v. 
boom,  die  zeer  taai  en  hard  hout 
levert;  kajoe  melawan  todakj  e.s.v. 
boom,  waarvan  het  hout  voor  bin- 
nenhuisbouw  gebruikt  wordt;  Mrla- 
wankan,  strijden  of  tegenweer  bieden 
ten  behoeve  van  of  voor  iemand,  S. 
M.;  mSmperlawankan  dengan,  laten 
vechten  met,  't  laten  opnemen  tegen, 
b.v.  maka  segalajang  melawan  akoe 
koe  perlawankan  dengan  andjing  per- 
hoeroeankoe, allen,  die  mij  tegenstaan, 
zal  ik  met  mijne  honden  laten  vech- 
ten, H.Sj.  Mord.,  tiada  tMawan,  waar- 
tegen  geen  weerstand  te  bieden  is, 
onw^erstaanbaar,  s^gala  sifat  lawan-* 
nja,  alle  tegenovergestelde  eigen- 
schappen;  kMatvanan,  weerbaarheid, 
verdedigbaarheid,  H.  T. 

jlÜ  lawah)  I.  onbelemmerd,  ruim 
V.  uitzicht,  wijde  tusschenruimte,b.v. 
tusschen  de  toppen  van  twee  bergen; 
p^mandangan  jang  lawah,  een  ruim 
uitzicht.  Zie  lawas. 
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II.  jokkernij,  scherts,  grap,  C.  en 
Max.  zie  lawak  I. 

^(^5^  lawi-Iawi;  lawi  schijnt  punt 
te  beteekenen,b.v.  lawi  raw^^a,  punt 
V.  e.  hoorn,  P^l.  Djin.;  Kw.  =:zmata; 
lawi'lawi  apar-apar,  te  Kelantan  en 
Petani,  de  voelsprieten  v.  een  zee- 
kwal,  C.  en  S  ;  voorts  punten  der 
lange  staartvederen  v.  sommige  Vo- 
gels, zooals  de  pauw,  de  argusfazant 
enz.;  doekoeh  lawi-lawi,  zie  doekoeh; 
p^kasam  latvi-lawi?  Pant,  Zie  ook 
kantjing. 

t^.il  lawai,  I.  all  een  in  madja- 
lawai,  zie  madja, 

II.  Jav.  law(?,  draad,  garen,  stren- 
getje,  sa  lawe,  een  strengetje  van  25 
windingen  om  een  haspel;  sa  lawi 
benang,  een  strengetje  garen. 

^j^^ü  law^jan^  Jav.  romp,  hoof- 
deloos  lichaam,  spook  zonder  hoofd, 
b.  V.  maka  ija  pon  meloempat  mendja- 
dikan  dir  inj  a  lawijan,,,  satelah  brah- 
mana  itoe  m^lihat  Mesa  Wira  Ärsa 
mendjadikan  dirinja  law4jan  maka 
ija  pon  mendjadikan  dirinja  boeta, 
Pr.  Dj.;  laloe  mendjadikan  dirinja 
rl^ksasa^  maka  sang  praboe  pon  men- 
djadikan dirinja  lawSjan^  id. 

4Xt>il  lahad,  zie  d<.sKl 

wse^lahar,  ook  w^lahar,  een 
meertje. 

^^D^lallir,  uitwendig,  openbaar; 
beter  ySb\Jb.  Zie  ald. 

^^  lahang,  =  nira,  zie  ald. 

v^o^D^lahap,  gulzig  in  het  eten; 
p^lahapj  gulzigaard,  schrok;  zie  ook 
lalah, 

^jfi^  lahan,  zie  p^rlahan. 


yj)i  lajar,  zeil;  lajar  batang^Yier- 
kant  matten  zeil ;  L  agoeng^  het  groot- 
zeil;  L  sabang^  sprietzeil;  h  tandja  of 
l.  toep,  e.  s.  V.  grootzeil  in  den  vorm 
van  een  trapezium ;  /.  ti^rbang,  e.  s.  v. 
groot,  doch  niet  diep  zeil,  in  gebruik 
op  tambangan  of  overhaalbooten,  M. ; 
l.  seret,  sleepzeil,  de  naam  van  e.s.v. 
inlandsch  vaartuig;  l.  saboer,  bram- 
zeil;  L  taboer,  scheizeil;  L  dasioer^ 
lijzeil;  L  boksi^  bezaanzeil,  ook  lajar 
penjorong  genoemd;  L  p^ngapoeh^ 
topzeil;  /.  toepang,  fokzeil;  L  seman- 
dera,  sprietzeil;  Lboeboetan,  stagzeil; 
/.  goesi,  gaffelzeil;  L  djib,  kluiverzeil; 
L  falandjib,  buiten-kluiverzeil;  L  t^r- 
inkat^  voorzeil ;  l,  gawai^  topzeil ;  l, 
tanja,  het  schuine  zeil  op  een  pön- 
tjalang ;  kam  lajar y  zeildoek,  karrel- 
doek;  pasang  lajar,  de  zeilen  bijzet- 
ten;  helajar,  zeilen,  uitvaren,  onder 
zeil  gaan,  reizen  te  water;  b^lajar 
masoek,  binnenloopen  v.  e.  vaartuig ; 
melajarkan,  doen  zeilen,  sturen,  ook 
Wegzeilen  met,  vorder  zeilen;  p^la- 
jaran,  scheepstocht,  reis  te  water, 
zeetocht,  zeereis ;  sa  djam  p^lajaran, 
een  nur  zeilens;  bep^lajaran,  bevaren 
zijn,  bereisd  zijn  van  personen,  b.v. 
orang  bepUajaran,  bevaren  volk,  lie- 
den  die  zeereizen  gemaakt  hebben ; 
elmoe  p^lajaran,  zeev.aartkunde;  s^la- 
jar,  e.s.v.  walvisoh,  welks  vinnen,  als 
7ij  boven  het  water  uitsteken,  op  een 
zeil  gelijken,  ook  e.  s.  v.  hagedis,  zie 
t^mbaki;  ikan  lajar-lajar,  e.s.v.  klein 
vischje  met  dezelfde  eigenschap;  la- 
jaran  of  s^lajar^  e.  s.  v.  zoutwater 
schelpdier. 
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yj)i  lajoer;  m^lajoer,  iets  over 
het  vuur  houden  om  het  te  warmen, 
te  blaken,  te  zengen  of  zwart  te  ma- 
ken,  maar  niet  ora  het  te  verbranden, 
b.v.  een  zegel  boven  de  vlam  v.  hars 
of  een  kaars,  om  het  zwart  te  maken 
en  er  mede  te  stempelen;  planken 
boven  vuur  krommen  voor  de  huid 
van  een  vaartuig  of  de  duigen  voor 
een  ton;  ook  drogen  of  sterven  van 
hout,  wat  noodig  is  voor  het  gebruik, 
Mal.  Sara.  II,  p.  273;  verzengend 
(zon);  MÖn.  verwelkt,  verflenst,  ver- 
lept,  ook  verschroeid  door  zonne- 
hitte;  kelajoeran,  verschroeidheid. 

i^Sy  l^is,  I.  e.  s.  V.  zoetwater- 
visch. 

IL  melats,  iets  van  zieh  afduwen. 

äjÜ  lajang,  I.zweven;  herlajang^ 
zwevend;  m^lajang  ^  zweven;  t^r- 
hang  mUajang  b^rpangkat-pangkat^ 
zwevend  al  hooger  en  hooger  stijgen ; 
Ind.  Poet.;  lajang-melajang,  al  heen 
en  weer  zweven  (v.  een  troep  vogels), 
Bioemi.  zed.  verh.;  melajangkan,  doen 
zweven ;  m,  sa  poetjoek  soerat,  e.  brief 
doen  zweven,  d.i.  een  brief  zenden; 
m^lajangkan  soerat,  ook  e.s.v.  gods- 
gericht,  nader  omschreven  in  Tijds. 
t.  1.  en  vlkk.  dl.  43  p.  139  en  175; 
lajang-lajang^  vlieger;  lajangan^hQi- 
zelfde  op  Java;  hoeroeng  lajang-la- 
jang,  de  zwaluw;  lajang-lajang  boe- 
wih^de  zwaluw, die  de  eetbare  nestjes 
bouwt;  ook  boeroeng  lajang-lajang 
goehttj  d.  i.  klipzwaluw  genoemd ;  la- 
jang-lajang roemahj  uitstekend  ge- 
deelte  van  een  dak  aan  weerszijde 
van  een  huis ;  7nata  t^rlajang^  aan  het 


zweven  rakende  oogen,  dat  zijn  oogen 
die  V.  slaap  dichtvallen,  Ihr.  b.  Chas. 

II.  recht  van  zieh  af  in  tweeen  of 
een  schijf  snijden  v.  e.  zachte  vrucht, 
die  men  op  de  linkerhand  houdt,  b.v. 
een  mangga;^aoeÄ  dilajang^  e.  s.  v. 
manggavrucht  op  die  wijze  doorge- 
sneden.  MÖn.  längs  de  oppervlakte 
afsnijden. 

v«Aj>if  lajap^  laag  bij  den  grond  v. 
een  gebouw,  laag  op  het  water  van 
e.  vaartuig;  melajap,  laag  längs  den 
grond  of  over  het  water  strijken  van 
vliegende  vogels.  MÖn.  z  wevende  iiaar 
beneden  gaan. 

rg^^  ]ajak,  längs  de  rugge- 
graat  open  gesneden  en  zonder  zout 
gedroogd,  van  visch. 

la.S'^  la'ik,  Ar.  geschikt,  passend, 
waardig,  behoorlijk,  betamelijk;  de- 
ngan  peri  jang  laik,  op  een  passende 
of  betamelijke  wijze;  menjahoet  de- 
ngan  laiknja,  op  gepaste  wijze  ant- 
woorden;  sekalian  doedoek^  masing- 
masing  dengan  laiJcnja,  allen  zaten, 
een  iegelijk  zooals  het  aan  zijn  rang 
paste. 

jvjÜ  lajam;  b^rlajam,  zwaaien, 
drillen  met  een  zwaard  of  lans ;  b^r- 
lajam  kan  pedang^  met  een  zwaard 
zwaaien;  b,  l^mbing,  met  een  lans 
drillen,  Abd.  seh.  wrdb.  geeft  op  = 
m^nari,  dus  zou  het  een  krijgsdans 
zijn  met  het  zwaard  of  Speer?  M.  geeft 
op  b^lajam,  drillen,  met  de  band  be- 
roeren  en  ook  zwaaien. 

^i(  lain,  ander,  anders,  onder- 
scheid,  onderscheiden  zijn,  verschil- 
lend,  verschil;  behalve,  zonder,  bui- 
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tendien;  orang  lain,  iem.  die  anders 
of  vreemd  is,  geen  familielid,  lain 
orang^  iemand  anders,  niet  deze  (Dr. 
F.);  jang  lain  itoe,  de  overigen,  de 
anderen;  latn...,  Zam,  sommigen.... 
anderen,  b.v.  latn  diminoem^  lain  di- 
sapoe  peroet^  lain  dihoewat  toewam, 
het  eene  werd  ingenomen,  het  andere 
op  den  buik  gesmeerd  en  nogmaals 
het  andere  als  droge  pappen  aange- 
wend,  H.  Abd.  20;  lain  sekali,  ge- 
heel  anders;  hoekan  orang  la'in^  hij  is 
geen  vreemde;  berlainan,  verschil-. 
len,  onderscheiden  zijn  van,  afge- 
scheiden  zijn  van,  ook  onderscheid 
raaken  en  daarvan  het  pass.  diper- 
latnan,  b.v,  hendak  Iah  djangan  ka- 
moe  pMa'inan  lagt,  door  u  moet  geen 
onderscheid  meer  gemaakt  worden, 
I.P,;  mHa'inkanj  uitzonderen,  veran- 
deren, uitgezonderd,  integendeel, 
behalve,   maar,    (na   ontkenning  = 

Duitsch  sondern,  Dr.  F.)  dan maar, 

niet  anders  dan,  tenzij,  inzonderheid, 
uitgenoraen,  b.v.  mMainkan  menjesal 
djoega  kesoedahannja,  niet  anders 
dan  slechts  berouw  ten  slotte:  m^- 
latnkan  ija  mendapat  p^rtoendjoek 
daripada  Allah,  tenzij  hij  een  vin- 
gerwijzing  van  öodswege  krijgt  H. 
Ä.bd.  147;  ook  wordthetnogals  ver- 
bumgebruikt,b.v.  djanganlah  toewan 
kMoewa  mUamkan  diri,  gij  beiden 
moet  uzelven  niet  uitzonderen,  Mes. 
Kag. :  mUainkan ....  s^hadja,  alleen 
nog  maar,  b.v.  mPlamkan  m^nanti  kan 
p^renfah  s^hadja,  alleen  nog  maar 
wachten  op  een  bevel,  H.  Abd.  278; 
minta  toewan  latnkan  hari,  ik  ver- 


zoek  u  den  dag  te  veranderen;  M- 
latnan,  verschil,  onderscheid;  Mrm^- 
lainkan,  bij  zijn  spreken  of  in  een 
toespraak  veel  yanfn^lainkan  gebruik 
maken,  van  gebrekkige  redenaars. 

^oit  lajan,  I.m€?'/q;am,iemandof 
iets  bedienen,  b.v.  aan  tafel,  of  een 
offer;  p^lajan,  bediende,  helper,  as- 
sistent. 

II.  pelajan,  hut,  tijdelijke  loods, 
kraam?  M. 

^O'rJ^  l^j^'*^  *^^^-  vorstelijk  lijk; 
zie  lajoe. 

•^^  lajoe,  I.  verwelkt,  verlept, 
verwelken,  verleppen,  v.  bloemen  en 
planten;  lajoe-lajoewan,  hettijdperk, 
waarin  de  rijst  op  het  veld  begint  te 
rijpen;  Mrlajoe-lajoewan,  verwelken 
van  velen,  prab.  Dj.;  lajoe  hoengadi- 
genggam,  verwelken  van  de  bloem, 
die  men  in  de  vuist  houdt  en  lajoe 
roempoet  di  halaman,  verwelken  van 
het  gras  op  het  voorplein,  fig.  uit- 
drukkingen  voor  sterven  of  overlij- 
den  van  een  Yorst;  lajoe  tangannja, 
zijn  band  is  verdord;  %'oe-^a/o6,e.8.v. 
boom,  welks  hout  spoedig  door  de 
boehoek  wordt  aangetast,  ook  e.  vlag. 

Äjif  lajah,  I.  m^lajah,  zieh  sterk 
achterover,  voorover  of  opzij  buigen 
zooals  een  slanke  boom  of  een  indi- 
sche danseres;  over  den  grond  slee- 
pen  (takken,  Wilkinson);  staÄ-Zq/a//, 
zie  siah;  m^lajah  k^palanja,  ze  bo- 
gen het  hoofd;  orang  ioewajang  la. 
jah  s^bab  öemoernja^  een  oud  man, 
gebukt  onder  den  last  der  jaren;  p^- 
lajah,  een  tooverformule,  om  iem. 
voor  zieh  te  doen  bukken.  MÖn. 
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II.  sluier  (lang  kleed  v.  vrouwe- 
lijke  hadji's,  Wilkinson)  =  ioedoeng- 
moeka;  m^ajah,  sluieren,  Sj.  Madli; 
h^rgoek  m^lajahj  een  af hangende 
ßluier,  Sj.  Haris. 

i&j^  länjak ;  m^lanjak,  met  de 
voeten  kneden,  b.v.  klei  om  die  door- 
een  te  werken,  een  kleed  om  het  te 
zuiveren ;  zie  lanjau.  In  het  MÖn.  ook 
nog  gebr.  tot  verterking  bij  andere 
werkw.,  b.v.  m^lanjak  m^makai,  iets 
afdragen,  afslonzen. 

yj^  lanjau,  ooklenjau,  weekmet 
een  harde  korst  van  boven,  van  den 
grond. 

&j^  lanjah,  M^n.  modder,  mod- 
derig. 

^jjLaJ  Ißbaran,  Jav.  het  groote 
mohammedaansche  feest  na  het  einde 
van  de  vasten,  van  het  grdw.  l^bar, 
geeindigd,  afgeloopen,  uit  zijn.  Mal. 
hari-raja  besar,  Dr.  F. 

^LJ  loeMn,  Arab.  wierook;  L 
djawi,  benzoe.  Zie  m^njan  en  kem^- 
njan. 

s^^  ISbab,  zie  l^bap, 

oskJ  löbat,  dicht,  dicht  bij  een,  v. 
het  loof  der  boomen,  het  gezaaide, 
pokken,  den  regen,  een  zwerm  pijlen 
of  kogels,  het  haar  of  den  baard,  een 
haag,  bloemen  en  vruchten  op  den 
boom  enz. 

^aJ  löboer,  I.  gesmolten  v.  meta- 
len.  Mön.  ook  verwoest,  vernield,  uit- 
eengegaan,  gescheiden,  oneenig;  m^- 
Uboer^  smelten,  omsmelten,  ook  van 
het  geleerde,  Abd. ;  l^boeran^  gesmol- 
ten delfstoffen;  dapoer-  ?^6oeran,smelt- 
oven;    atjoewan-Uboeran^    gietvorm 


voor  gesmolten  metaal,  smeltkroesM. 

IL  plompiklanknabootsendwoord 
voor  het  geluid,  veroorzaakt  door  een 
groot  voorwerp,  dat  in  het  water  of  in 
den  modder  valt;  Ubar-Uboer^  het- 
zelfde  met  verscheidenheid;  kal^oe- 
ran,  zie  k^loeboeran. 

PyJ  labSrang,  Batav.  het  want 
van  een  vaartuig,  doch  zonder  touw- 
ladder;  zie  tani, 

ijj  ISbang,  het  laatste  Stadium 
der  zwangerschap,  op  alle  dagen  loo- 
pen,  op  't  punt  van  te  bevallen.  Ook 
wel  van  dieren  gebruikt. 

tLj^  lÖboeng,  klanknabootsend 
woord  voor  een  donderend  geluid, 
zooals  V.  groote  trommen  of  gesehnt. 

v,^A-aJ  löbap,  klanknabootsend 
woord  voor  een  dof  ploffend  geluid. 

^^^jj  l^bak,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  een  dof  klappend  geluid, 
minder  dof  den  lebap. 

II.  dicht  bijeenzaaien,  om  er  jonge 
plantjes  van  te  trekken  ter  overplan- 
ting.  Zie  l^bat, 

/S-aJ  Ißboek,  klanknabootsend 
woord  voor  een  dof  ploffend  geluid, 
zooals  b.v.  van  een  kokosnoot,  die  v. 
den  boom  op  den  grond  valt. 

^  läbam,  bont,  paars  van  een 
zware  kneuzing;  biroe  Ubam,  bont  en 
blauw. 

^hJ  löban,  e.  s.  v.  boom,  welks 
hout  slechts  goed  voor  brandhout  is, 
doch  volgens  anderen  ook  geschikt 
voor  balken  en  planken  bij  huis- 
bouw. 

^jj  löboen,  bedotten,  door  iets 
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valsch  voor  echt,  of  iets  slechts  voor 
goed  uit  te  geven. 

yxi  leboe^  ook  d^boe,  stof,  stofje, 
soms  l^boe  doeli  in  dezelfde  beteeke- 
nis;  herUhoe^  stuiven,  met  stof  zijn. 

auJ  l^bah,  bij,  honigbij;  anak-le- 
bah,  larve  van  de  bij,  ook  e.  s.  v.  pa- 
troonyan  gestreept  goed;  sarang-U- 
bah,  bijennest,  honigraat;  ajar-Ubah, 
en  manisan-lebahy  honig;  lebah  b^r- 
gantoeng,  e.s.v.  snijwerkaan  deplank, 
die  onder  de  djoeloeng-djoeloeng  of 
nebbe  van  een  vaartuig  zit. 

auJ  Ißbih,  nieer,teveel,over,over- 
schot,  rest,  het  meerdere;  l^bih  koe- 
rang,  meer  of  minder,  min  of  meer, 
ongeveer  zooveel;  lebih-Ubih^  boven- 
dien ;  Ubih  —  lebih^  hoe  meer ....  des 
te  meer;  salebih-Wbih  en  saUhih-lebih- 
nja,  op  zjjn  meest;  lebihnja,  het  meer- 
dere, 0 versehet,  rest  v.  iets;  t^rl^bih, 
uitermate,  veel  met  de  vergelijkende 
trap  van  het  Bijv.nw.;  b^rlebih-l^bih, 
meer  van  iets  gebruiken;  b^rUMh-le- 
bihan,  0  verdadig  zijn,ook  de  overhand 
hebbend  of  nemend;  m^lebih,  meer 
vertoonen,  zieh  als  meer  voordoen  of 
aanstellen,  b.v.  hendak  m^lebih  dari 
jang  diakoe,  zieh  voor  meer  uitgeven 
dan  waarvoor  ingestaan  wordt,  Pr. 
Dj.;  t^rlaloe  l^bih-Ubih  roepanja,  zij 
maakten  (bij  het  dansen)  een  al  te 
zotte  vertooning,  H.Boedj.;  m^Ubihi, 
overtreffen,  te  boven  gaan,  zieh  ver- 
heffen  boven,  ook  m^Ubihkan  dirinja 
daripada;in^l^bihkanfyeTmoeTäeTeii, 
hooger  stellen,  hooger  schatten,  b.v, 
toewan  l^ihkan  soedara  toewan  da^ 
ripada  ajahandu  boenda  inij  gij  schat 


uwen  broeder  hooger  dan  ons,  uwe 
ouders,  Mes.  Kag.;  kaUbihan^  meer- 
derheid,  iets  bijzonders,  iets  extra's, 
b.v.  apa-apa  djoega  kaUbihannja  pe- 
landoek  djinaka  itoe,  maka  s^kalian 
isLrimba  ini  ialoekk^padanja,  waarin 
bestaat  toch  de  meerderheid  van  dat 
gültige  dwerghert,  dat  alle  woudbe- 
woners  hem  onderdanig  zijn?  P.  Djin. 
Ibr.  b.  Chas. 

auJlÖboeh,  breede  straat  met 
winkeltjesaanweerskanten,dochniet 
de  markt;  MÖn.  weg,  päd,  straat;  l^- 
boeh  p^'karij  Straten  en  markten,  Stra- 
ten en  pleinen. 

^j  I^bai,  moskee-bediende,  die 
voor  de  orde  van  de  dienst  zorgt;  in 
Pinang:  Indische  Mohammedaan  die 
aan  partikuliere  kapeilen  verbonden 
is,  afstammeling  van  de  stichters; 
l^bai  p^nghoeloey  in  het  Palemb.  dis- 
tricts-geestelijke;  bagai  didjilat  le. 
baij  als  afgelikt  door  een  l^bai^  d.  i. 
schoon  op.  MÖn.  Onder  de  l^bai 
Staat  de  chatib. 

jCuJ  labbaika,  Arab.  hier  ben 
ik,  0  God,  hier  ben  ik  (Dr.  F.). 

oJ  löit,  I.  of  beter  l^t,  Jav.  tus- 
schenverloop  van  tijd,b.v.  lU  sa  harij 
met  tusschenverloop  van  een  dag;  Ut 
s^mbilan  dibedilj  om  den  tienden  man 
werden  ze  doodgeschoten ;  z.  ook  ^lat 
en  solang, 

II.  =  Mlat,  zie  ald. 

sciJ  loet,  ook  eloet  en  m^loet,  in 
dringen  van  een  wapen,  b.v.  een  dolk 
of  kogel ;  Üloet,  in  den  grond  dringen 
van  den  regen;  zie  ook  Hoet. 

Ud  lÖta,  Skr.  gebrek,  gebrekkig, 
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siecht,  verachtelijk,  beschadigd ; 
aH^ta,  zonder  gebrek;  hina  l^ta,  ge- 
ring en  gebrekkig;  m^mMri  Wta^ 
siecht  behandelen;  nama  jang  l^ia, 
een  siechte  naam.  Het  is  ongeveer  = 
fj^lttj  z.  ald.  en  lata  II. 

i|Ajdl6t06S;  mUetoeSy  openbers- 
ten,  openspringen,  met  e.  plof  uiteen- 
springen,  ongeveer  =  Wtoep,  zie  ald. 

IjwJd  Ißtis;  m^l^tiSy  besprengen 
door  de  hand  in  het  vocht  te  doopen 
en  dan,  die  slap  houdende,  uit  te 
slaan,  zooals  bij  het  vochten  v.  strijk- 
goed. 

xXS  lötang,  klinken,  b.v.  van  e. 
stuk  geld  dat  valt;  't  geluid  van  e. 
tamboerijn  (Wilkinson). 

&xi  lötoeog,  klinken,  doffer  en 
grover  dan  letang, 

ixi  lÖting,  klinken,fijner  en  schel- 
ler dan  letang, 

_qyt  Ktoep  ;m^l^toep^  ontploffen, 
letoep'l^toep,  e.s.v.  kinderspeelgoed, 
dat,  met  den  mond  geblazen,  een 
ploffend  geluid  maakt,  ploffertje,  ook 
proppenschieter,  klapbus. 

j^/aJ  lÖtak,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  een  kloppend  geluid. 

IL  m^^^^a^Ä:aw,neerleggen,zetteu, 
plaatsen  (ook  een  ambtenaar,  Dr.  F.), 
m^l^takkan  anak,  e.  kind  op  d.  weg  te 
vondeling  leggen ;  m^Utakkan  pada 
ribaän,  een  kind  op  de  schoot  v.  een 
ander  leggen,  Prab.  Dj.;  m.  hoekoem, 
wetten  vaststellen,  straf  opleggen; 
m.  udat  dan  p^rentah  negari^  de  ge- 
bruiken  en  bestuursmaatregelen  voor 
een  land  vaststellen,  een  land  instel- 


lingen  en  wetten  geven,  eigenl.  op- 
leggen, Saif.  Dzoel.;  m.  harga^  den 
prijs  V.  iets  vaststellen.  Vergeh  taroh. 

Ilt.  =  retakj  berst  in  aardewerk 
enz. ;  Mak  sa  riboe^  duizend  bersten, 
wordt  gezegd  van  e.  kopje  enz.  waar- 
van  het  verglasel  vol  kleine  bersten 
is.  Zulk  een  voorwerp  gebruikt  men 
als  onheil-afweermiddel. 

^^^«JcJ  Ißtoek,  klanknabootsend 
woord  voor  een  tokkelend  geluid. 

(Si-xJ  16tik,  klanknabootsend 
woord  voor  een  tikkend  geluid. 

j^^jcj  lÖtoein,  klanknabootsend 
woord  voor  e.  dreunend  geluid,  zoo- 
als van  kanongebulder. 

&jcJ  lötah,  zie  het  volg.  wrd. 

äXJ  Ißtih,  zwak,  afgemat;  letih- 
Usoe^  zwak  en  afgemat;  l^tih-Utah^ 
doodmoede,  H.  A.  360;  l^tah-letihj 
hetzelfde. 

L:^  lÖdja,  voor  alles  uitmaken, 
terdege  doorhalen. 

yÄJ  lÖdjar,  doodmoe,  =  penat, 
Wilkinson. 

iiS\i  lödjang,  pijlsnel  v.  gescho- 
ten  of  geworpen  voorwerpen,  ook 
van  het  aanvallen  van  een  slang. 

x^J  loedjah,  Arab.  watermassa, 
de  open  zee,  oceaan, 

(.-AÄ.J  Ißtjat,  spiegelglad;  zie 
bij  litjin. 

ouäJ  Ißtjoet,  I,  schielijk  voor- 
uitspringen,  zooals  een  paard  of  een 
visch  uit  het  water. 

IL  klanknabootsend  woord  voor 
een  fluitend  geluid,  zooals  v.  e.  rot- 
ting,  waarmede  men  door  de  lucht 
slaat,  =  lesoet;  m^letjoet^  slaan  met 


iets  duns,  b.v.  inet  e.  rotting  of  kar- 
wats,  karwatsen;  maka  kd^oewa  pa- 
hdlawan  üoe  herletjoet  kan  pMang- 
nja,  die  beide  beiden  sloegen  met 
hun  zwaarden,  Am.  Rr^m^leijoetkarij 
met  kracbt  uitdrukken,  uitknijpen 
(Wilkinson).  Zie  latjoet, 

oc^sxj  lÖtjit,  I.  meUtjit^  met  een 
vaart  er  uit  springen, zooals  b.v.  een 
glibberige  vruchtenpit,  die  men  tus- 
schen  de  toppen  der  vingers  knypt. 
M6n.  latjit 

IL  in=  dMjit^  piepen  van  jonge 
vogels   (Wilkinson). 

^«SvJ  Ißtjoer,  blaren  krijgend  van 
de  huid,  waarop  kokend  vocbfc  is 
gekomen;  mUetjoer^  branden  of 
schroeien  door  heete  vloeistoffen, 
b.v.  mUetjoer.letjoer  moeloet  paiik 
minoem  ajar  sangat  panas^  ik  heb 
mijn  mond  gebrand  door  erg  heet 
water  te  drinken,  Pr.  Dj.;  meletjoer- 
kan^  iets  branden  met  heete  vloei- 
stoffen. 

y^si  lötjer,  rauw,  van  de  huid. 

._fl'cvt  lötjoep,  klanknabootsend 
woord  voor  e.  zuigend  geluid,  zooals 
ontstaat  door  het  steken  v.  een  stok 
in  weeke  modder  of  iets  derg, 

(SiSJJ  lötjok,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  een  geluid,  veroorzaakt 
door  het  trappen  in  taaie  modder. 

IL  slap  door  het  gebruik,  van  ge- 
weven  Stoffen  enz.  Zie  Utjah, 

Ä^J  Ißtjall,  doorweekt  van  den 
grond ;  poel  van  stilstaand  regenwa- 
ter;  zie  letjak, 

Ä^sJ  lötjoeh,  geschrikt,  ge- 
schroeid  van  groenten,  door  ze  even 


^y 


911 


in  heet  water  te  doen  of  dat  er  over 
te  gieten;  ook  nat  en  slap  van  ge- 
weven  Stoffen,  doch  z66,  dat  men  er 
geen  vocht  uitwringen  kan.  Zie 
Utjoer. 

Jk.^\J  lahad^  Arab.  nis  of  zijgang 
in  e.  graf,  waarin  men  het  lijk  schuift, 
ook  liang-lahad  en  soms  alleen  Hang, 

\^  r^  ^  lahak,  Arab.  beiendend, 
aangrenzend,  aanpalend. 

H  jcJ  Ißdzat,  Arab.  lekker,  aange- 
naam  van  smaak,  genot,  wellust;  Äe- 
doep  dengan  ledzat,  een  lekker  leven- 
tje  leiden,  weelderig  leven. 

J  lor,  Jav.  Noord,  het  Noorden, 
ook  het  Eng.  lord.  Mal.  oetara, 

J  lir,  Jav.  geheel  als,  gelijk;  zio 
bij  sari. 

4>  J  lord,  Eng.  ook  lor, 

^JjJ  lörak,  I.  boewah  l^rak,  de 
zeepvrucht,  sapindus  rarak. 

IL  uit  zijn  verband,  uit  elkaar 
van  huizen,  vaartuigen  enz.  doorge- 
scheurd  van  geweven  Stoffen,  ontle- 
den  van  een  beest,ook  klanknaboot- 
sing  daarvoor  en  voor  't  gedruisch 
van  een  dier  dat  door  ruigte  dringt 
(Wilkinson) ;  ook  rerak^  z.  ald. 

(J)  J  ISrik,  zie  d^rik. 

j»  J  Ißram,  zie  d^ram, 

j»  J  löroem,  zie  d^roem. 

jj  J  lÖrall,  afgewaaid  en  bescha- 
digd  van  bladeren  en  vruchten,  ver- 
meid van  huizen,  steden  enz.  uit  zijn 
verband,  b.v.  van  e.  boek;  ook  i^- 
Urah;  zie  loeroeh. 

^cyi  lörai;  m^Urai^  scheiden,  van 
elkander  doen  gaan  van  twistenden 
of  V  echten  den ;  zie  tßrai. 
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^wgj  las,  I.  schielijk  voorbijschie- 
ten,  zooals  de  bliksena,  een  kogel  enz.; 
loes4as,  idem  en  vrij  in-  en  uitgaan. 

IL  hatoe-las joileen  opRiouw  e.s.v. 
poetssteen.  Men  wil  het  afleiden  van 
het  Ned.  bailast  en  raeent  dat  die 
steen  door  een  Amerikaansch  schip 
aldaar  is  gelost. 

^uj  loes,  Trijelijk,  onbelemmerd; 
zie  las  I  (loes-las). 

^jmJ  les,  I.  ook  ^les,  verb.  Ned.lijst. 

II,  verb.  Ned.  leidsei. 

Q^!  lis,  voeg  tusschen  steenen; 
p^ngUis^  voegijzer;  zie  sia, 

LwwJ  lesa,  z=:  lasa^  gebruikt  in  de 
Samenstelling  lesa4^soe  =  l^tih-l^soe, 
zie  ald.  Ook  gebezigd  van  het  geluid. 

^La^J  lisän,  Arba.  tong,  tongval, 
taal ;  d^ngan  lisdn^  mondeling. 

^jLwuJ  lisäni,  Arab.  de  tong  be- 
treffend; hoeröef  lisdni,  tongletters. 

s-^4aJ  lösoet,  een  fluitend  geluid 
maken,  zooals  een  rotting,  waarmede 
men  door  de  lucht  zwiept. 

ouaJ  Ißsit,  een  fluitend  geluid 
maken,  fijner  en  scherper  dan  lesoet, 
piepen  zooals  het  fluitje  van  e.  boots- 
raan ;  zie  ook  pUhit  en  lasit. 

ö\jiMJ  Ißstaka,  midden  van  een 
boog. 

PjXmJ  löstroeng,  Jav.  verzwe- 
ring  in  den  neus,  e.  s.  v.  kanker. 

^mJ  lÖsar,  zie  Usoer. 

Y^i  lÖSOer,/^soör-/^5ar,rui8chen 
van  gras  (Wilkinson). 

jmJ  l^slr,  wapens,die  men  bij  het 
«chermen  gebruikt,zooals  sabeljSchild 
^nz.;  Mal.  main  Usir^  'n  zwaarddans 


doen  (Wilkinson).  YermaleischtMön. 
b^rl^sir,  schermen  enz. 

EmJ  lÖSOeng,  vijzel,mortier,lang- 
werpig  rijstblok  met  e.  kuiltje,  waar- 
in  de  rijst  wit  gestampt  vrordt. 

v«AmJ  lÖSap,  uit  het  oüg  verdwij- 
nen  of  verdwenen,weg,zoek.  Zie  ook 
l^nnjap,  H.  Abd.  12  r.  4  v.o. 

^^j.^j  ISsak,  I.  aanhoudend  van 
den  regen;  ook  't  geluid  daaryan  en 
van  stijf  goed,  l^soek-lesak,  met  af- 
wisseling  (Wilkinson). 

II.  e.  s.  V.  boom. 

y^  lesoe,  vermoeid,  afgemat;  le- 
tih-l^soe,  afgemat  en  vermoeid,  zie 
p^lasoeh. 

ÄAA^i  16sah,  gebruikt,half  sleetsch 
V,  kleeren;  m^mp^rlesahkanj  verder 
afdragen  van  half  sleetsche  kleeren. 
Ook  Abd.  wrdb.  Mßn.  lasahj  id. 

^wwJ  Ißsi,  I.  vernederd,  vernede- 
ring;  geheel  ontraoedigd,  ongeneigd 
om  verder  te  vechten  (Wilkinson). 

IL  poetjat  lesi^  doodsbleek ;  tepoek 
Usij  geheel  verlamd;  zie  leseh, 

JCwäJ  lasjkar,  Perz.  leger,  sol- 
daat,  scheepsvolk,  matroos,  ook  be- 
diende;  volgeling;  zie  nskar, 

uAxlaJt  latif,  Ar.  uitgelezen,  sier- 
lijk,  ook  van  een  vertelling,  Chodj. 
Maim.,  liefderijk;  aZ^aftfyde  Liefde- 
rijke,  van  God;  nhdoe  Hlatif^  dienaar 
van  den  liefdergke,  eigennaam. 

JjJ  laäl,  Ar.  robijn;  lippen  eener 
beminde;  zoete  roode  wijn» 

äUiJ  länat,  Ar.  vloek,  vervloekt; 
lunat  Allah  atasnja,  Gods  vloek  over 
hem!  m^lunatkan^  vervloeken. 


1^ 

^AJ  lagftin,  Arab.  zangerige  uit- 
spraak,  Sj,  Sult.  Jah. 

lÜtJ  logat,  Ar.  woord,  gezegde; 
kitdb-logratj  woordenboek, 

äJ  lang,  I,  zie  elang  en  alang;  pi- 
sang  lang,  e.  s.  v.  roode  banaan. 

II.  veronachtzamen,b.v.  e.  vriend, 
vrouw  enz. 

III.  tusschonruimte,  tusschenver- 
loop,  zie  solang  en  lat. 

IV.  e.  8.  V.  zoutwater-schelpdier. 
4l  loeng,  I.  deksel,in  kistvorm, 

doch  van  onder  open,  dat  in  het  graf 
over  het  ongekiste  lijk  wordt  gelegd, 
ook  kist,  zie  ^loeng  IL  In  de  Straits 
Settlements  en  opRiouw:  kist,  dood- 
kist ;  loeng  dalam  loeng,  poeHh-koe- 
ning  dalam  loeng ,  mal.  raadsel;  (Mön. 
üloeng,  kist  als  bewaarplaats);  l.  ga^ 
dj ah-roengkoepy slechts  twee  planken 
die  schuin  tegen  elkander  over  het 
lijk  worden  gezet  en  aan  weerskanten 
met  een  plankje  gesloten;  l.p^mipis 
hedak,  een  kistje?  om  er  Mdak  mede 
fijn  te  wrij  ven !  R.Pas.  Zie  ook  laroeng 
en  ^loeng  II. 

II.  ook  eloeng,  boog,  kromming; 
b&^loengj  zulk  e.  boog  of  kromming 
hebben,  daarvan  voorzien  zijn;  jp^r^- 
loengj  datgene,  wat  daarvan  voorzien 
is,  uitsnijding  voor  den  hals  aan  een 
kleed,  de  kraag;  p^ngUoeng^  iets  hoe- 
pelvormigs,  zooals  b.v.  een  crinoline, 
zie  ook  r^Joeng  I, 

III,  verkorting  van  soeloeng,  zie 
aldaar, 

ii  long,  een  kleine  inhoudsmaat, 
=  kalj  zie  ald. 
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UU  longa,  8.  8.  V.  oliegevende 
plant,  sesamum,  ook  bidjan,  Jav. 
widjen, 

v:>aI  i^ngat,  mel^ngaty  koken  in 
een  pot,  die  in  water  staat  (au  bain 
Marie),  Wilkinson. 

vj>äJ  Ißngit,  verslagen  en  geheel 
ontmoedigd,  vergelijk  l^si^  Wilkin- 
son. 

^4XÜ  langdai,  wadde,  waadbare 
plaats,  M.  en  d.  1.  Cr.  Zie  landau 

JLl  16ngar,duizelig,  verdoofd  door 
een  slag,  stoot  of  val,  ook  dof,  stomp- 
zinnig,  H.  Asm.  Pati,  =  Jav.  kel^nger. 

^jjki  Ißngas,  klam,  vochtig,  uit- 
geslagen,  b.v.  van  kaas;  vochtig  van 
den  neus,  kleverig  v.  de  banden  enz.; 
m^engas,  vochtig  worden,  ook  v.  de 
lucht;  m^l^ngaskan,  vochten,  vochtig 
maken,  b.v.  strijkgoed  door  het  te 
besprenkelen  of  in  te  vochten. 

owamaJ  langsat,  zie  lansat, 

ouwJÜ  lengset,  Mlengset,  bin- 
nenste  buiten  gekeerd  (oog),  zie  he- 
lengset. 

y^Jk}  langsar,  horizontaal  lang 
uitgestrekt,  in  de  lengte  getrokken, 
lang  in  vergelijking  met  de  breedte 
of  dikte,  slank,  rank;  zie  ook  lansar. 

yJki  loengSOer,  afgegleden,  af- 
gezakt,  b.v.  iemand  van  den  schoot 
van  een  ander ;  m^ngeloengsoer,  zieh 
laten  afglijden,  trachten  af  te  glijden, 
b.v.  van  iemands  schoot,  Prab.  Dj. 
Zie  loensoer  en  g^loengsoer. 

jaJU  lengser,  ==  lenser^  zie  ald. 

y^Ai  lingsir,  Jav.  neigen,  dalen, 
zakken;  lingsir  matahari,  ter  kimme 
neigen  v.  de zonyhajang^hajang  ling- 
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sir,  de  schaduwen  dalen,  het  wordt 
avond;  mUingsirkan  tangan^de  mouw 
laten  zakken  uit  eerbied  bij  het  aan- 
vatten  van  iets.  Zie  g^lintßr, 

iMJLi  langsoen^,  ook  lansoeng, 
regelrecht,  rechtdoor,  zonder  zieh  op 
te  houden;  eeh  doel,  dat  men  zieh 
gesteld  heeft,  voorbijgaan;  Mlandja 
langsoeng  (?)  doorloopende  of  voort- 
durende  uitgavenP  Yolg.  C.  enS. ; 
ttada  herMlandja  langsoeng^  geheel 
en  al  zonder  geld  om  zjjn  uitgaven  te 
bestrijden.  Yoorts:voor  goed,  om  te 
behouden,  b.v.  dib^ri  pakai  s^hadja, 
boekan  dib^rikannja  langsoeng^  hij 
gaf  het  slechts  om  te  gebruiken,  maar 
hij  gaf  het  niet  voor  goed,  om  te  be- 
henden; hendak  p^rgi  langsoeng^  om 
voor  goed  weg  te  gaan;  mUang- 
soengkan,  iets  regelrecht  doen  door- 
gaan,  b.v.  m^langsoengkan  dj^mpana 
ka  dalam  kota^  Sj.  Ind.  KÖs.,  de  baar 
regelrecht  brengen  binnen  de  burcht ; 
m^ang soeng 'langsoeng y  E.  Chaib. 
steeds  regelrecht  doorgaan. 

KA*Ji5  langsing,  en  langsing,  zie 
lansi  en  langst. 


^jii  langS^p^  Jav.,  zie  lansat 

■  ^AftftA)  loengsin,    ook    loensin, 

schering,  scheerdraad,  ketting  bij  het 

weven ;  katn  bMoengsin  soet^ra,  een 

weefsel  met  zijden  schering. 

^imjÜ  langsai,  behangsei,  drape- 
rie;  Jav.  Ulangsi,  gordijn,  voorhang- 
sel;  zie  lansai, 

^A-Jü  langsi,  =  langsing,  over 
iets  heen  gaan,  over  tijd  of  maat  heen 
gaan,  ==  Jav.  longs^,  b.v.  soemangat 


t^rbang  m^langsi  awan,  de  levens- 
geest  vlood  de  wölken  voorbij,  K. 
Tab.  p.  59,  ook  zonder  ongeval  aan- 
komen;  koembang  mana  datang  m^- 
langsiy  welke  hommel  komt  daar  gon- 
zend  aanP  H.  Boedj. poe^^ra  nan  soe- 
dah  m^langsi  padang,  de  prins  die  de 
vlakte  was  overgegaan,  Hik.  Dewa 
Indra  Möng.  koembang  pon  mUangsi 
laloe  m^nghinggapj  id.  de  tor  kwam 
regelrecht  er  op  aan  en  streck  n^er; 
api  kUoewar  dari  tjakra  itoe  me- 
langsi  datangnja  kahadapan  radja^ 
id.  s^roeni  nafiri  sangat  m^langsi,  Sj. 
Madli;  Mmoentjak  mäligai  patah  m^« 
langsij  de  nok  van  het  paleis  brak 
af  en  vloog  weg,  SÖl.  Dal.  Kin.  Tab. 
Zie  lansi, 

ijU  ISngang,  stiltehebbendjgeen 
geraas  om  z.  hebbend,  niet  veel  werk 
hebbend,  dun  gezaaid  (bevolking), 
weinig  bezet  (dienst),  siecht  bezocht 
(feest);  goeha  jang  Ungang ,  e.  een- 
;same  grot;  ook  langang.  ==  soenji, 

kjki  ISngoeng^  I.  in  gedachten,, 
zooals  iemand,  die  eene  zaak  niet  be- 
grijpt,  suffen,  verbluft  zijn. 

IL  e.s.v.  boom. 

xUoü  langkara,  I.  Skr.onbestaan- 
baar  onmogelijk,  onwaarschijnlijk, 
fabelachtig. 

IL  e.s.v.  keteltrom,  bestaande  uit 
een  koperen  kom  met  een  vel  over- 
trokken,waarop  men  met  twee  stokjes- 
slaat.  Zij  behoort  tot  de  vorstelijke 
muziek-instrumenten,  =  nagara, 

XSikJ  löngkara,  zie  l^nggara; 
kaUngkara,  =  iali  p^ngoeroet  lajar 
boeboetan?  Abd.  seh.  wrdb. 
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ovXk!  langkat^  drie  dagen  later. 

v:>jCaJ  lengket,  op  Java,  kleven 
=  Ukat;  hUengkef^  klevend,  kleve- 
rig ;  zie  UkaU 

JUÜ  Ifengkoer,  1.  melengkoerj 
snorken,  =  d^ngkoer,  Max. 

II.  naam  van  een  zekere  wijs  op 
de  viool  of  r^bab,  Zie  bij  timang. 

jCäJ  lengkar,  kronkel,  kromte, 
bocht,  spiraalsgewijze  rondgelegd, 
b.v.  van  een  touw,  slang,  naaf  v,  e. 
rad  enz.;  lingkar  peroet,  de  dünne 
darmen,  M.;  tali  saioe  lingkar,  een 
tros  touw;  berlingkar,  gekronkeld, 
opgerold  zooals  e.  slang;  b^rlingkar- 
lingkar  sap^rti  tandoek,  gekromd  als 
horens;  m^lingkar,  kronkelen,  om- 
kronkelen,  in  kronkels  leggen,  op- 
schieten  van  een  touw;  mUingkar 
rotan,  rotting  vlechten  tot  een  rond 
matje  of  hordie^pinggan  lingkar  ge- 
noemd;  oelar  niHingkar  dilehernja, 
de  slang  omkronkelde  zijn  hals;  toe- 
ivan  opsir  kapal  p^rang  memb^ri  tali 
satoe  lingkar,  mijnheer  de  offioier  van 
het  oorlogschip  gaf  e.  tros  touw,  M.  S. 

iyJuÜ  langkas,  vurig  van  een 
paard,  ij  vorig,  vlug  van  geest.  Zie 
tangkas, 

(j*#JC*J  lingkaSj  ==  ringkas,  zie 
aldaar. 

<£)GÜ  l^ngkang,  wijder  gemaakt 
van  ringen,  haken  en  derg.  meer  ge- 
opend,  verwijd.  Mön.  slag  op  het  weef- 
toestel. 

iXJü  ISngkoeng,  I.  gebogen, 
boogsgewijze  over  iets,  gewelfd,  hol 
zooals  b.v.  een  horlogeglas,  rond  ge- 
trokken  door  de  bitte,  deuken  in  den 


kant  van  iets,  holle  zijde  van  iets;' 
lengkoeng-masdjid,  koepel  van  een 
moskee;  Ungkoeng  djambatan,  böog 
V.  e.  brug,  M.  tM^ngkoeng,  gebogen, 
gewelfd,  id.;  l^ngkoengan  boelan, 
halve  maan,  Sw.  en  d.  1.  Cr.;  pU^ng* 
koeng,  eereboog. 

II,  galmend  van  een  geluid,  b.  v. 
van  een  klok,  aanbeeld  en  derg. 

it)Ciü  loengkang,  I.  poel,  mest- 
hoop;  zie  limbah, 

IL  ikan  loengkang,  e.s.v.zeer  stin- 
kenden visch;  p^rahoe  loengkang,  o. 
s.v.  visschersvaartuig. 

^XAJ  lengkong,  cirkel,  al  wat 
iets  om  ringt  en  aldus  insluit;  m^leng' 
kong,  om8ingelen,omringen;  lengkong 
leher  badjoe,  halskraag  v.  e.  baadje; 
lengkoeng-pHangi,  de  regenboog; 
kota  lengkong  negara,  vesting  die  de 
stad  omgeeft,  Ibr,  b.  Chas.;  berl^ng- 
koeng  kota,  ligt  om  de  stad  id.;  di- 
lengkong  karang,  door  koraalrifPen 
omgeven;  lengkong,  ook  e.  boog  van 
roode  zijde  of  katoen,  die  bij  optoch- 
ten  boven  het  hoofd  van  den  hoofd- 
persoon  wordt  gedragen ;  kalengkong, 
cirkel,  perk,  waarin  men  hanen  laat 
vechten,  H.  T.  zie  g^langgang, 

ijCjü  lengkeng,  =  kUengkeng, 
zie  ald.  en  bij  bidara, 

i)Cjü  lingkiDg,  e.  s.  v.  vrucht, 
door  de  Chineezen  litji  genoemd. 

^..aJCkJ  langkap  of  löngkap,  I. 
kompleet,  van  het  noodige  voorzien, 
voltallig,  toegerust,  alomvattend ;  ook 
e.  kleur  van  honden,  wit  en  zwart  ge- 
vlekt,  tijgerhond?  C.  eij  S.;  b^rlang» 
kapj  zieh  uitrusten,  kompleteeren,  v. 
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het  noodige  voorzien  zijn;  m^langkap 
maity  e.  lijk  van  het  noodige  voor  de 
begrafenis  voorzien;  mSlangkapkan, 
iets  uitrusten,  Toltallig  maken,  yan 
hei  noodige  voorzien  enz.,  m^lang- 
kapkan  harang  jang  koerang,  het 
outbrekende  aanvullen ;  mUangkapi^ 
alles  omvatten,  in  z.  vereenigen,  b.  v. 
ada  pon  koewasa  radja  itoe  me- 
langkapi  atas  segala  anak-radja- 
radja  dan  m^nt^riy  hoeloebalang  dan 
rujat  s^kalian  itoe^  de  macht  van 
den  Vorst  omvat  alle  prinsen,  mi- 
nisters,  legerhoofden  en  het  geheele 
Volk:  sa  langkap,  e.  kompleet  stel  of 
pak,  b.v.  sa  langkappakaian^e,  kom- 
pleet stel  of  pak  kleeren ;  k^langkapan^ 
uitrusting,  uitgerust  schip  of  sche- 
pen,  vloot,  leger;  k,  b^boeroe,  al  de 
toebereidselen  voor  de  jacht,  al  de 
jachtbenoodigdheden,  K.  Chaib.;  k, 
keradjäan,  al  de  teekenen  der  ko- 
ninklijke  waardigheid,  de  Rijks-in- 
signien ,  zie  ook  rangkap. 

langkap  IL  e.  s.  v.  palmboom,  sa- 
guerus  langkap,  van  welks  bladeren 
wannen  worden  vervaardigd,  d.  1.  Cr. 
id.  Yolgens  v.  d.  W.  e.s.v.  varenplant. 
Jav.  e.  s.  V.  wilden  palm,  arenga  ob- 
tusifolia,  waarvan  het  hout  gebruikt 
wordt  voor  lansen. 

III.  inzetbak,  b.v.  in  een  gewone 
sirihdoos,  v.  d.W.;  tepak  langkap,  uit- 
geruste  sirihdoos,  d.i.  voorzien  van 
e.  inzetbakje,  id.  In  het  MÖn.  is  strich 
langko^  (vermaleischt  sirih  langkap), 
de  betel  met  toebehooren, 

IV.  ook  langaUy  de  blauwe  brom- 
vlieg   of  vleeschbederver ;  t^rbang- 


t^rbang  langkap,  vliegen  als  e.  brom- 
vlieg,  d.  i.  bg  het  lezen  telkens  hape- 
ren,  riaar  het  zieh  telkens  neerzetten 
van  die  vlieg. 

^sjaS^I  Langkapoeri,  Skr.  de 
naam  van  het  eiland  Ceilon  en  de 
hoofdplaats  daarvan.  Zie  S^randip, 

"  v^XLiJ  langkoep ;  mUangkoep, 
omslaan  (boot)  zieh  onderste  boven 
koeren,  b.v.  melangkoep  pada  ribaän 
ajahnja,  hij  keerde  zieh  om  op  den 
schoot  zijns  vaders.  B.  R,  bös. 

«„aJCäJ  loengkoep,  ==  't  vorige, 

Wilkinson. 

v«ftjCÄJlingkap,verloren,vernield, 
verkwist  (geld  of  bezit)  Pinang,  "Wil- 
kinson. 

v^ftXjü  lingkoep,  van  boven  ge- 
sloten,  zooals  b.v.  een  bloem  of  ge- 
sluierde  vrouw,  naar  boven  omgesla- 
gen  van  de  punt  van  een  tafelkleed, 
mat  enz.  bMoedoeng -lingkoep,  ge- 
sluierd  zijn  op  de  wijze  der  Maleische 
vrouwen;  zie  toedoeng, 

(^)C*J  lengkak;  lengkak-Uman, 
e.  8.  V.  boom,  die  goed  hout  voor 
scheepsbouw  levert. 

(^jCjÜ  lengkok,  I.  honten  loods, 
schnür  =  teratak,  Max. 

II.  krom;  berlengkok,  krom  trek- 
ken,  krom  worden;  loeroeng  jang 
lengkok,  kromme  paden;  lengkok  ka 
kanan,  langgang  ka  kiri  bahtra  pon 
s^lamat  masoek  koewala,  afwijkend 
naar  rechts  en  slingerend  naar  links, 
dus  al  laveerend,  kwam  het  vaartuig 
behenden  de  haven  binnen;  zie  ook 
tj^lengkok,  d.  1.  Cr.  id. 
.     jjCtl  loeugkoem,  beter  moeng- 
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koemj  bolrond  vlak,  zooals  b.v.  van  e. 
horlogeglas  of  het  deksel  van  som- 
mige  koffers. 

^jJCäJ  langkan^  I.  Chin.  balkon, 
uitbouwsel  v.  e.  huis  met  balustrade, 
portaal. 

II.  Batav.  pagarla-ngkaii,  e.s,y. 
hekwerk  met  ruimten  tusschen  de 
staken. 

JuU  langkau^  overslaan,  b.v.  een 
plaats  in  een  boek.  v.  d.  W.  en  Wil- 
kinson  onbeschreven  laten  (deel  v. 
papier). 

ij*^ySiMJ  löngkoewas,  e.  s.  v,  spe- 
cerijachtigen  wort el,  die  bij  de  spijs- 
bereiding  en  als  medicijn  gebruikt 
wordt,  e.  s.  v.  kurkuma. 

aüGÜlangkah,  schrede^  stap,  pas, 
tred,  eerste  schrede  van  een  gang  of 
reis,  aanvaarding  eener  reis,  L  moe- 
djoer^  gelukkige  eerste  schrede,  d. 
i.  eeüe  gelukkige  ontraoeting  bij 
het  begin  van  zijn  tocht;  l,  kanon 
ierlangkahj  e.  schrede  kunnen  doen, 
maar  ook  e.  verkeerde  schrede  doen, 
toe valiig  overtreden;  tiada  t^rlang- 
kahy  geen  schrede  voorwaarts  kun- 
nen doen;  melangkahj  een  stap  of 
schrede  doen,  overheen  stappen,  over- 
treden, b.v.  wetten  of  bevelen,  = 
melanggar;  m^langkah  laoetan,  een 
gewaagde  stap  doen?  zieh  opgladijs 
hege  ven  ?  zie  Hik.  Abd.  p.  31 5  r.  4  en  5 ; 
m^langkah  tiga  langkah,  drie  stappen 
doen,  in  drie  stappen/  Pr.  Dj. ;  lang- 
kah  jang  tiga^  een  pas  bij  het  scher- 
men^  waarbij  men  van  front  verän- 
dert, M^ö.  mi^langkahkan  kakinja^ 
zijii  voet  zettln,  stappen,  b.v.  aan  wai 


enz.;  m.p^rahoe,  e.  bijgeloovige  cere* 
monie  aanboord  bij  de  aanvaardmg 
der  reis  verrichten  om  onheilen  af  te 
weren^pi^langkah,  die  ceremonie;  ^^- 
langkahdn  en  pMangkahan,  C,  en  Si 
overschrijding,  ook  een  gift  in  geld, 
door  e.  bruidegora  aan  zijn  »choon- 
ouders  gegeven  als  hij  zijn  bruid  het 
huis  harer  ouders  uitvoert,  in  het  Pa- 
lemb.;  m^ng^nakan  langkah^  met  een 
ander  pashouden,  in  den  pas  gaan, 
Boeng.  ramp.  b^s-p.  385;  orang  jang 
pandjang  /a«(7Ä*a7mJa,iemand  die  om- 
wegen  gebruikt  ;j3(?r^/  bßrang  k^ma- 
na  düangkahkan^gaan  waar  de  voeten 
hem  dragen  of  heenvoeren;  m^men- 
dekkan  langkahnja^  zijne  schreden 
bekorten. 

bXJki  longkah,  losgeraakt,  losge- 
laten  van  platte  dingen,  die  aan  iets 
vastgeplakt  zitten,  b.v.  de  schors  van 
e.  boom,  het  behangsei  van  een  wand 
en  derg. 

üSJki  lengkah,  oneensgezind,niet 
eendrachtig. 

^^lXäJ  löngkiang,  kleine  rijöt- 
schuur  op  palen  d==  r^ngkiang, 

J^x!  Lingga,  I.  e.  eiland  ten  0.  v. 
Sumatra,  het  voornaamste  van  den 
Lingga-archipel. 

II.  mUingga^  overbrengen  m.  d. 
kluit  aarde  a.d.  worteis  (plant),  Wil- 
kinson. 

oUÜii  l^ng^ada,  e.s.v.  gekeeskr. 
plant  (diospyros  lucida.^  Wilkinson), 

%Ü2U  ISnggara,  ook  s^l^nggara, 
zprg,  die  meh  voor  ipts  he^ft;  m^l^«^^ 
garakan  en  m'^nj^^nggärakän^  2or- 
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ger^  voor,  =  p^Uhara  en  m^m^liha" 
rakan,  zie  ald. 

^LÜJ  lönggana,  Skr.  onwillig, 
ongenegen,  weerstrevend ;  m^l^ng' 
gana^  zieh  er  tegen  verzetfcen,  niet 
toegeven. 

^^LÜÜ  lÖilggaiian,Batav.  raste 
leverancier,  iem,  bij  wien  men  steeds 
koopt;  zie  r^kan, 

\^.ÜuiJ  Iftnggawai,  e.s.v.groote 
beteldöos,  C.  en  M.  een  groote  s^l^pa^ 
d.  B.  K.  Zie  bij  s^/(r;?a. 

j2iJlaiiggar,I.stooten  tegen  iets, 
schok  tegen  iets;fw^/aM^^ar,  tegen  iets 
aanstooten  of  aanloopen,  een  aanval 
doen,  overtreden;  mHanggar  udatj 
tegen  de  gebruiken  zondigen;  ?w. 
h^asa,  tegen  de  beleefdheidsvormen 
bandelen;  m,hoekoem.  de  wet  over- 
treden,  tegen  de  wet  handelen;  m. 
p^rentahy  de  wetten  v.  h.  bestuur  over- 
treden ;  m^langgarij  bestormen,  be- 
vechten,  weerstaan;  m^langgarkan^ 
doen  tegenaan  loopen ,  tegenaan  zet- 
ten ;  m.  p^rahoe  ka  darat,  een  vaar- 
taig  tegen  den  wal  laten  stooten;  zie 
langkah;  p^langgaran,  zaagbank, 
zaagbok,  C.  en  S. 

IL  Jav.  mohammedaansche  bid- 
kapel,  =  soerau,  zie  ald. 

j5^  longgar^  ruim,  wijd,  los  van 
kleederen,  van  het  gat,  waarin  een 
spijker  zit  enz.;  m^longgarkan^  rui- 
nier mäken  van  200  iets,  opdat,  wat 
er  in  is,  speling  heeft. 

Sii  lenggar^  wijd  uit  elkander, 
niet  opeengedrongen,  vrij  van  dwang 
of  nopd,  vrij  in  zijne  bewegingen,  z. 


kunnende  roeren,  niet  bekneld;  zie 
long  gar, 

^ju£xi  linggis,  I.  lat  of  andere 
bedekking  op  het  boord  v.  een  roei- 
vaartuig,  waarop  de  riemen  rüsten; 
zie  rimhat. 

II.  Jav.  koevoet,  breekijzer,  f=  pe- 
redjangy  zie  ald.  en  alahangka. 

i;ÜL5  lönggang,  voor  e.  poos  niet 
aan  het  werk,  vacantie,  pauze,  voor 
een  tijd  stiistaan,  ledige  tijd,  ledige 
plaats; ooklangang en  Ungang ^  z,  ald. 

iJoÜ  langgang,  in  toenggang- 
langgang,  hals-over-kop  enz.  zie  ald. 

ijtjiU  lenggang,  slingerende  be- 
weging  van  de  armen,  een  vaartuig 
enz.,  wapperen  van  e.  vlag;  meleng- 
gang  en  bMenggang,  slingeren  met 
de  armen;  herlenggang  p^roet,  een 
eeremonie  met  zwangere  vrouwen  in 
de  7e  maand  der  zwangerschap ; 
mhitjampak  lenggang,  opzettelgkmet 
de  armen  zwaaien,  dat  het  de  aan- 
dacht  trekt,  daarmede  pronken;  leng- 
gang  boewana,  fig,  gesproken  van 
een  vorstelijk  vaartuig;  lenggangan, 
platte,  trochtervormige  bak,  waarin 
stofgoud  of  diamanten  worden  ge- 
wasschen  door  dien  heen  en  weer 
te  slingeren;  k^palanja  dilenggang^ 
lenggangnja,  hij  schudde  steeds  met 
zgn  hoofd  heen  en  weer,  S.M.;  leng- 
gang  Iah  nlam  k^radjaän,  de  konink- 
lijke  standaard  wappert.  M. 

j^^Juü  lÖnggak,achterover  in  den 
nek  geworpen  van  het  hoofd;  m^Ung- 
gakkan  lehernja,  zijn  hoofd  achter- 
over  zetten,  z.  daarmede  in  postuur 
Zeiten,  b.v.  van  iem.  die  eene  rede- 
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voering  wil  houden,  vergeh  tjungak 
en  longak. 

^jXjÜ  Ipnggak;  melonggak^  om- 
hoog  kijken,  staren;  hantoe  Z.,  een 
booze  geest,  die  altijd  omhoog  staart 
(Wilkinson), 

^^jXiÜ  longgok,  hoop,  Stapel,  tas 
van  levenlooze  voorwerpen,  kleiner 
dan  timboen;  z.tonggok  en  toempoek, 

^5saJ  lenggok,  z waaiende,  heen 
en  weer  bälgende  beweging,  van  een 
persoon,  toi  enz. ;  m^lenggok,  die  be- 
weging maken,  b.v.  Mrkata  m^leng- 
gok^  onder  het  spreken  heen  en  weer 
buigen;  Mrtandak  Iah  tMenggok- 
lenggok^  al  z  waaiende  of  heen  en  weer 
buigende  dansen,  Mes.  Kag. 

|Juü  langgam,  M^n.  gewoonten, 
inrichting,  manier,  wijze  van  doen, 
voorkomen. 

jvJoÜ  liüggam,  rood;  warna  ling- 
gam,  roode  kleur;  zie  ook  sadalin" 
gam, 

^tXJjtjÜWnggOendi,  e.s.v.struik, 
ziQl^goendi, 

yJ^JÜ  loenggoe,  =  Uloenggoe^ 
boeien. 

^Sm}  lönggoeak,  e.s.v.  duif  v. 
middelmatige  grootte,  tusschen  poe- 
nai  en  p^rgam  in,  C.  en  S. 

^  jtjÜ  langgowan,  rljstschuur, 
K.  zie  p^loeboer. 

ajCjüloenggoeh;  m^loenggoeh^ 
zitten  met  de  armen  ergens  op  leu- 
nende  en  het  hoofd  op  de  armen; 
Jav.  op  zijn  gemak  zitten;  sang  p^- 
loenggoehj  Jav.  e.  kluizenaar  ==ora»^ 
pMapa,  H.  Asm.  Pati,  zie  het  volg. 
woord. 


kJ^AJ  lenggoh ;  melenggoh  = 
mMoenggoehy  Wilkinson. 

a;^  linggih,  Jav.  ==  loenggoeh; 
sang  pUinggihj  een  kluizenaar,  = 
orang  tapa. 

^!jLf  linggi,  Steven  van  een  in- 
landsch  vaartuig,  zoowel  voor-  als 
achtersteven;  linggi  madjakaja,  zulk 
een  steven  uit  een  stuk  met  de  kiel. 

«iJÜ  langlang,  I.  schoon,  fraai, 
in  de  HSS. 

II.  Jav.  zwerven,  rondreizen  of 
trekken ;  langlang  boewana,  de  wereld 
doorzwerven,  naam  van  e.  Mal.  HS.; 
bManglang^  de  ronde  doen  van  een 
wacht,  Hik.  Bandjar.  Ook  lalang, 
zie  aldaar. 

IßJ  longlai,  buigzaam,  zieh  ne- 
derwaarts  buigend,  zooals b.v.  wilge- 
takken  of  iemand  die  zeer  zwak  is, 
K.  Tab.  pag.  60,  Sj.  Ind.  KÖsna. 

^jj  ISngan,  arm,  het  lichaams- 
deel;  mouw  van  een  kleed,  vleugel 
van  een  leger;  b^rbantal  kan  Ungan^ 
met  het  hoofd  op  den  arm  liggen. 

xiJ  lÖngoeh,  pijn  gevoelend  van 
verraoeienis,  v.d.W.,  en  Wilkinson; 
doedoek  kaUngoehan.,  ergens  neerzit- 
ten  met  pijnlijke  leden  van  ver- 
moeienis. 

Jft}  löngai,  traag,  slofjächteloos; 
zie*  lalai. 

JaÄJ  lafal,  Arab.  uitspraak;  nie- 
lafalkan,  uitspreken. 

v^  lap,  I.  zie  ilap, 

II.  lap'lap,  vaatdoek,  verb.  Ned. ; 
m^lap'lapkan ,  met  e.  vaatdoek  af- 
vegen ;  ook  lap  en  melapkan;  kertas- 
tapj  vloeipapier. 
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CftJ  loöp,  blot  van  veertig  draden 
van  het  riet  bij  het  v^even. 

UJ  Ifepa,  I.  verlenging  van  de  pal- 
miet  naar  onderen,  die  bij  den  sage- 
palm  nog  eetbaar  is;  Upa-UpayB.%,y. 
bootje. 

IL  =r  alpßy  zie  ald. 

^K  Uj  lapari^  ==  lampari^  zie  ald. 

siiAAl  löpat,  kleefrijst,  gekookt  in 
e.  toegevouwen  blad;  lepat  Mtoepat, 
l^pat  die  op  reis  in  plaats  v.  kötoepat 
wordt  meegenomen. 

w^  lÖpoer,  gedeeltelijk  in  den 
modder  bedolven;  matt  lepoer^  in  den 
modder  gestikt, 

^^ÄJ  lÖpas,los,  vrij,  niet  meer  aan 
iets  ^ast  of  gebenden,  ontslagen,  niet 
meer  tot  iets  verplicht,  ontkomen, 
voorbij,  over,  na,  gedaan  met;  l^pas 
daripada  ioesoer,  los  v.  den  boog,  af- 
geschoten  van  e.  pijl;  Loenggas^  vrij 
als  e.  vogel,  en  Wpas  hajam^  vrij  als 
e.  kip,  twee  wijzen,  waarop  de  slaven 
werden  vrijgege ven  in  de  Päd.  bov.l.; 
h  niat,  een  gelofte  vervuld  hebben; 
Ldaripaßa  udat^z.  niet  aan  de  ejrfa^ 
hebben  gehouden,  de  udat  geschon- 
den  hebben,  Facs.  14;  tiada  lepas 
daripada  moeloetnja^  zijn  mond  hield 
niet  op  van,  hij  heeft  den  mond  steeds 
vol  van,  Prab.  Dj.;  matanja  tiada 
Upas  daripada  m^mandang^  onafge- 
wend  keken  zijn  oogen,  Pol.  Djin.; 
lepas  tiga  hariy  na  drie  dagen;  Z^as 
daripada  doelapan  boelan  Inggris 
mengambil  Malahi  dari  tanßan  Ho- 
landa,  acht  maanden  nadat  de  Engel* 
sehen  Malaka  ui,t  de  banden  van 
de  Hollanders  hadden  overgenou^eJti, 


Hik.  Abd.p.  13;  s^aloedipandangnja 
tiada  l^pas  daripada  matanja,  joorU 
durend  keek  hij  haar  aan  en  kon  zijn 
oogen  van  haar  niet  af  wenden,  Prab. 
Dj .;  Z^/?as /öeÄoer,o  ver  t waal ven  op  den 
middag;  L  maloe,  fig.  uitdrukking 
voor  besneden ; /.  ^awj^a«,  zonder  m  eer, 
bij  het  bepalen  van  het  loon  van  een 
bediende,dien  men  huurt,  alleen  loon, 
zonder  kost  of  kleeren;  sd'orang  l^pas 
sa'orang^  de  een  na  den  ander,  een 
voor  een,ook  Upas  sa^orang  sa^  orange 
L  satoe  satoe,  als  het  eene  gereed  is 
dan  het  andere;  l.  saboewahroemahj 
sa  boewah  roemah,  als  men  met  het 
eene  huis  gereed  was,  begon  men  met 
het  andere;  lepassa  hart  sa  hari,  was 
men  een  dag  vrij,  dan  den  volgenden 
dag;  b^rUpas,  vertrekken,  wegzeilen, 
zie  voorb.  Niem.  bloeml.  II,  2^  dr. 
pag.  61,  ontkomen;  lari  b^rUpas  di- 
rinja,  het  vluchtend  ontkomen,  zieh 
door  de  vlucht  redden ;  bM^pas  harta, 
zijn  bezittingen  redden '^mMi^paskan, 
loslaten,  vrijlaten,  ook  iem.  zenden; 
mH^paskan  orang  p^rgij  iem.  laten 
gaan,  de  schare  van  zieh  laten;  Upas 
m^ngadji,  na  het  leeren,  als  de  school 
uit;  was,  Hik.  Abd.  p.  33,  r.  8;  m^le- 
paskan  mengadji,  zijn  kind  aan  den 
meester  overgeven,  om  den  koran  te 
leeren  \ezen\  l^pas  dari moeloet  hari^ 
mau^  djatoh  ka  moeloet  boewajn]  Sprw. 
van  Scylla  in  Charybdis,  van  den  wal 
in  de  sloot,  uit  de  pan  in  h^t  vuur; 
l^pas-Upas,  zeker  vlechtwerk  v.  zeer 
dun  goud-  of  zilverblik,  datbruid  en 
bruidegom  aan  het  einde  der  huwe- 
lijksfeesten,  bij  wijze  van  symbolische 
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handeling)  uit  elkahder  trekken;  m^- 
Upashan  saranja  s^ndiri,  in  ^§n  eigen 
onderhaud  voorzien;  m^l^paskan  p^r^ 
kataärij  woorden  bij  het  schrijven 
overslaan,  uitlaten,  Sadj.  Mal.  p.  5; 
kaUpasan,  ontkoming  ontsnapping, 
bevrijding;  Upasan,  vrijgelatene,  ver- 
stooteling;  memperlepaskanj  doen 
ontsnappen  of  ontkomen,  b.v.  koeper^ 
Wpaskan  engkau  daripada  matij  ik 
deed  u  aan  den  dood  ontkomen,  ik 
redde  u  van  den  dood. 

«ÄJ  löpang,  e,s.v.  boom,  die  een 
eetbare  YruGht  drangt -^  boeng  a-lepang , 
zie  bij  ombak:  höewah-Upang ^  e.  s.  v. 
koekjes  of  versnapering. 

/SaJ  Ißpak,  I.  uit  elkander,los  en 
open,  b.v.  van  den  baard,  die  uitge- 
kamd,  of  boomwol,  die  gezuiverd  is, 
ook  luchtig  op  elkander ;  djanggoeinja 
pon  poetih  Iah  m^lepak  saperti  kapas 
jang  t^rboesar,  zijn  baard  was  wit  en 
los  als  gezuiverde  boomwol. 

II.  klanknabootsend  woord  voor 
een  ploffend  geluid,  zooals  van  een 
boek,  dat  plat  op  den  grond  valt;  ook 
lepoky  docb  doffer  van  klank. 

i^i  l^pok,  zie  l^pak  IL 

jJ,äJ  lÖpik,  =  lepak  H,  doch  bei  • 
derder. 

«a!  ISpoe^  e,  s.  V.  zeevisch  mefc 
zeer  harde  huid  en  giftigen  angel. 
Soorten  zijn:  l.  b^ranjoet,  die  gewoon 
is  op  de  oppervlakte  van  het  water 
te  drijven;7.  karang  en  h  sUoe. 

«AJl^pftU^  I-  lijst,  die  de  panten 
van  de  oplangers,  ^adf/oeÄ:,  aän  den 
binnenkant  met  elkaar  verbindt,mäar 


die  punien  niet  bedekt  zooals  de  tae-- 
toep-iadjoek. 

IL  M6n,  een  winkeltjeofkraampje 
aan  de  markt,  ook  ==  s^^asar  astana,. 
H.  Pas.  pag.  53,  bSrUpau^  een  winkel- 
tje  houden.  Zie  Zapaw. 

äÄJ  Ißpoh,  blaar,  blaas,  door  bran- 
den ontstaan;  m^/^2?oÄ,  een  blaas  vor*- 
men;  ook  blaasjes  zooals  in  den  mond 
bij  spruw. 

&ftj  Ißplh,  omgeplooid,  zooals  de 
hoek  van  een  vel  papier,  waarin  ietfr 
gepakt  is. 

^j  l^pai^  =  UpaSy  b.v.  b^rUpai 
kan^s^ndjatanja^  dan  pMangnja  pon 
diUtakkan  di  sisinja,  hij  deed  zijn 
wapens  af  en  legde  zijn  zwaardnaast 
zieh,  I.  P.  Het  is  naar  de  MÖn.  uit^ 
spraak  van  lepas^  nam.  lap^h, 

^  loek,  zie  ^loek, 

LftJ  likä,  Arab.  ontmoeten,  tegen- 
komen,  ondervinden. 

^^lakSa,L  Skr.  100.000;  MaL 
tienduizend ;  b^riboe-laksa,  bij  duizen- 
den  en  tiendiiizenden;  sa  lakscty  een 
tienduizend;  bersalaksa?  b.v.  t^mpat 
kedoedoekan  toemenggoeng  init^rlaloe 
s^mpit^  tiadabolih  ^^rsa/afea,  H.Abd» 
284,  moet  b^rs^lesU,  zijn,  zies^^esa. 

IL  e.s.v.  macaroni,  die  uit  China 
wordt  aangevoerd  en  in  Indie  veel 
gegeten. 

^LaJÜ  Ißksana,  Skr.  evenal8,go- 
lijk,  manier,  wijze,  b.v.  l^ksana  gam- 
bar  jang  b^haroe  dUoelis^  als  een  pa» 
geschilderd  portret;  ook  passendebe»^ 
drevenheid  of  band  werk,  b.v.  s^gala 
Ukmna  p^r^mpoewan  dik^tahoeXnjay 
zij  was  bedreven  in  alle  vrouwelijke 
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hatidwerken,  of  in  alle  bezigheden 
die  een  vrouw  passen;  ^mpat-Mlas 
Uksana  p^r^mpoeioan  diMtahoetnja^ 
veertien  Yrouwelijke  handwerken 
kende  ze,  B.R.;  m^leksanakan,  ver- 
gelijken,  b.v.  roepanja  tiäda  Iah  dapat 
diUksanakan  lagi,  haar  Toorkomen 
kon  niet  meer  vergeleken  worden,  d. 
i.  ze  was  onvergelijkelijk  schoon, 
Asm.  Pat. ;  menghabiskan  s^gala  l^k- 
sana^  maakte  alle  vergelijking  nulte- 
loos,  Asm.  Pat.;  sifatnja  langkap 
toedjoeh  Wksana^  zy  bezat  de  zeven 
kenmerken  v.  schoonheid,  Sj.  Ind. 
Kßs. ;  hoenga  ind^ra-leksana,  e.s.v. 
fitruikgewas  met  doornen  en  gele 
bloemen. 

^UumJÜ  laksamana^  naam  van 
den  halfbroeder  v.  Söri  Rama,  thans 
als  titel  in  gebruik  voor  vlootvoogd, 
admiraal. 

s  -t^yp^  laksmi,  Kw.  een  schoone, 
schoonheid,  Skr.  de  Qemalin  van 
Yisjnoe. 

i^}jii  laklak,  I.  Arab.  tong;  lak- 
laküHj  tongeije,  de  huig,  Batav. 

II.  Arab.  ooievaar. 

^jJLäJloekloek,  Sj.  Madli,  zie 
Llp  Arab.  bij  loeloe  II. 

^  lÖkoem,  zie  aJÜä-. 

_L«Jü  Lokmäu^naam  van  eenbe- 
roemd  arab.  wijsgeer,  schrijver  v.  e. 
kleine  verzameling  Arab.  fabeis, 

jCi  lik,  voor  wendsei ;  bMik,  zieh 
achter  een  voorwendsel  verschuilen; 
m^lik,  ontwijken,  uit  den  weg  gaan, 
zieh  verstöppen  ;m^/tA:A;afi,  heimelijk, 
wegneiiien  en  versteppen,  wegmoffe- 
len. 
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v::JCt  läkat,  kleven,  aankleven,  op 
iets  of  aan  ietsblijvenklevenof  hech- 
ten, kleverig,  vastzitten  van  een 
vaartuig,  vast  ingeslagen  van  een 
spijker,  C.  en  S.,  ook  steken,  gestoken 
zijn  van  geld  in  handelswaren,  b.v. 
adapon  dinarhamba  lagt  l^katk^pada 
dagang-dagangariy  H.  Nod.  Sjah;  oe- 
wang  itoe  s^haja  Ukatkan  pada  b^lian 
beras,  dat  geld  heb  ik  gestoken  in 
den  aankoop  van  rijst;  beharoeberle- 
kat  kain,  voor  't  eerst  een  lang  kleed 
aan  gekregen  hebben,  v.e.  meisje,  dat 
de  kinderschoenen  ontwassen  is,Hik. 
Tjek.  Wan  Pat. ;  meUkat  beklijven, 
Sadj.  Mal.  p.  s.;  me^lekatkan,  doen  kle- 
ven,  aan  iets  bevestigen,  opplakken, 
voor  goed  of  voor  altijd  verleenen 
van  een  titel  aan  een  persoon,  b-v. 
Hang  Toewah  dil^katkan  Iah  g^lar 
Laksamana  itoe,  aan  H.  T,  werd  voor 
immer  den  titel  van  vlootvoogd  ver- 
leend,  Sadj.  M.;  p^lekat,  plakmiddel, 
ook  aangeplakt  plakkaat,  zie  p^l^kat; 
peUkat  api  di-atas  boemboeng,  Sprw. 
iem.  die  vuur  aanlegt  boven  op  d.nok 
V.  het  dak,  d.i.  iemand  wiens  hande- 
lingen  voor  anderen  zeer  gevaarlijk 
zijn  j  zie  Ukap.  Op  Java  b^lengket,  id. 

oJO  lökit,  nog  kleverig,  nog  niet 
droog  van  kleverige  dingen,  zooals 
verf  en  derg.,  ook  van  aarde  of  den 
grond,  Sj.  Ind.  Kös. 

^XJ  lökar,  e.s.v.  hoogen  ring,  ge- 
vlochten  van  rotan,  waarop  men  heete 
potten  en  pannen  zet,  zoodra  ze  van 
het  vuur  worden  genomen ;  ook  zulk 
een  ring,  gebruikt  door  de  potten- 
bakkers,  om  de  potten  op  de  vereischte 


wijdte  te  houden;  m^l^kari^  in  zoo'n 
ring  zetten;  m^l^karkan,  voor  300'n 
ring  gebruiken;  Ukar-Ukar^  e.  s.  v. 
duizendpoot,  M^n.  en  Mal. 

#mJO  l^kas^  spoedig^  gauw,  snel, 
schielijk, binnenkort;  l^kas p^k^rdja- 
ätinja,  vlug,  snel  van  werk.  Sadj.Mal. 
p.  1.  MrUkaS'Ukasan^  om  hetsnelst, 
1,V .'^  m^Ukaskan^  bespoedigen;  m^m- 
pMekaskan,  er  spoed  bij  zetten.  Zie 
sigera. 

fwXJ  Ißkis,  e.  s.  V.  boom. 

jOCJ  lökaug,  gemakkelijkte  schu- 
len, te  pellen  of  af  te  stroopen,  af- 
geven  van  verf,  die  nog  niet  droog 
is,  b.v.  tjatnja  Mlom  Mrlng  lagt  djadi 
soedah  Iah  l^kang.  Sw.  mogelijk  beter 
l^gang, 

^iCIl^koeDg,  hol,  b.v,  van  de 
oogen;  MÖn.  holligheid,  kuil,  diep- 
liggend  van  de  oogen,  zie  Ukoh 

v.ftö  lökap,  I.  plakkend,  klevend, 
dicht  tegen  iets  aan,  zooals  b.v.  een 
schilderij  tegen  den  wand;  meUkajp^ 
plakken,  kleven;  m^Ukapkan^  doen 
plakken  of  kleven,  opplakken. 

IT.  Ukap'lekoep^  zie  l^koep  II. 

vJlO  lökoep,  I.  e.  s,  V.  wilden 
manggaboom  met  eetbare  vrucht. 

II.  l^kap'l^koepj  klanknabootsend 
woord  voor  het  knappen  of  kraken 
der  vingergewrichten  bij  het  trekken 
daaraan.  MÖn.  staak,  waarop  een  ge- 
Bpleten  bamboe,  waardoor  e.  geluid 
wordt  veroorzaakt,  om  schadelijke 
dieren  van  de  akkers  te  houden. 

iJJCJ  lÖkok,  holte,  kuiltje,  in- 
druksel,  denk;  harten  bij  het  kaart- 
spel ;  Mrl^kokj  met  kuilen  van  den 
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weg,  ingevreten  v.  jjzer;  pipi  Ukok^ 
wang  met  een  kuiltje;  mata  Mkok, 
helle  oogen;  L-mata,  oogholte,  00g- 
kas;  l.'leher,  kuiltje  in  den  hals.  Man. 
pinggan  lekok,  diep  bord,  soepbord; 
MrUkak'Ukok^  met  allerlei  kuilen,  v. 
den  weg;  m^Ukok^  kuilen  krggen; 
m^l^kokkaUj  denken,  induwen. 

jj3  ISkam;  m^Ukam^  tasschen 
duim  en  wijsvinger  vatten  (in  de 
holte),  Wilkinson, 

l*)J  Ißkoem^  =  ^yHk^  zie  ald. 

^XJ  lakin,  Arab.  evenwel,  doch; 
walakin,  edoch,  en  evenwel,  nogtans. 

^Xf  lökoen,  e.s.v.  Sijameeschen 
vrouwendans,  00k  de  danseres,  die 
denzelven  aitvoert,  C.  en  S. 

JCJ  Ißkoe;  mel^koe,  met  den  el- 
leboog  op  iets  steunen;  zie  t^l^koe. 

xJO  ISkah^  ==  r^kah,  spieet,  ope- 
ning,  scheur ;  pintoe  p^l^kah,  luik  in 
het  dek  v.  vaartuigen,  luik  v.  e.  laad- 
ruira;  mH^kah=m^r^kahj  zie  r^kah» 

yxS<i  lakjoe,  Chin.  e.s.v.  chinee- 
schen  houwer. 

UD  lÖga,  ruim,  ruimte  van  tijd  en 
plaats,  vrij,  onbezet  van  een  stoel, 
kamer  of  bed,  niet  te  zorgen  hebben 
voor  vrouw  en  kinderen,  l^ga  dada, 
verruimd  van  gemoed,  tevreden,  er 
geen  bezwaar  in  zien,  onbezorgd, 
S.  Dz. 

oX)  ISgftt,  in  dezelfde  richting 
voortgaande,  b.  v.  van  een  vaartuig, 
strak  van  den  blik,  v.  d.  W. 

jD  Ißgar^  zie  gar  en  d^gd^r. 

iÖ  ISgoeng,  I.  e.s.  V.  boom. 

II.  een  dreunend  en  galmend  ge- 
luid, Wilkinson. 
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^«a)0  ISgaPy  en  l^goep,  zie  ^ap  en 
dj^gap. 

jvÖ  Ißgain,  I.  ook  %oöm,  zie  i^aw; 
Mgoem-l^gam,  e.  dreunend  geluid  met 
verscheidenheid,  b,v.  zooals  bij  het 
aanzetten  der  lading  yan  een  kanon, 
b.v.  m^lantak  obat  Iah  Ugoem-l^garnj 
Sj.  Abd,  Moel.  MÖn.  galm,  weerklank, 

IL  Äif  am  ?^^am,pikzwart;z.Äi^aw. 

IIL  Hind.  bit,  paardebit,  Sw. 

Jiii  ISgoem,  zie  %am  I. 

^jCJ  lögon,  Jav.  palmsap,  sap  dat 
uit  de  palmen  getapt  wordt,  ongegiste 
palmwijiijdieookonderdeeggemengd 
wordt  om  het  te  doen  rijzen,  =  nira, 

jtXJLÜ  lagondör,  verb.  Ned.  dra- 
gonder. 

i^JUlD  Ißgoendi,  e.  s.  v.  plant, 
die  op  vochtige  plaatsen  groeit  en 
welks  bladen  in  de  geneeskunde  ge- 
bruikt  worden,  vitex  trifolia,  d.  1,  Cr. 
ookpatjar  ijlnaen  tjoelangenoemä^JÄ. 

JÖ  l^goe;  m^legoe^  bij  het  vlech- 
ten  Tan  matwerk  de  uitstekende  ein- 
denaan  d^n  randnaar  binnen  werken. 

^  jD  ISgodjo,  zie  algodjo. 

\^jjLfJü  lagikan^  een  samentr. 
van  lagi  met  akan,  zie  ald. 

*t4XXj5U  lllibtida',  Arab.  voor 
het  begin,  om  te  beginnen. 

^j^üU  ISlangon,  K  w.  lusthof,  = 
tamän^V  rah.ByOok  taman  Ülangon, 

^^  l^akon,  Jav.  bedrijf  uit 
een  tooneelstuk;  zie /aA;oe. 

^^  lölawa^  Batav.  vledermuis, 
zie  lawar  en  k^lalawar. 

^^^  Idlawar,  J^y.  zie  lawßr  IL 

^j^JLf  l^l^bOD,  Jav.  insluiper,bin- 


nenöluiper,  van  7^öo€,  ingaanj  Hik, 
Asm.  Pati. 

v-JLJ  lölat,  roiker  v.  uit  »irihbla- 
den  geknipte  bloemen,  die  in  e.  s.  v. 
beker  door  den  bruidegom  aan  de 
bruid  wordt  gegeven  bij  zijn  eerste 
bezoek  na  den  plechtigen  optocht. 

JU  lölar,  bij  herhaling  en  dikwijls; 
m^mp^Mar,  herhaaldelijk  doen,  Wil- 
kinson,  vergeh  malar, 

lu^XJ  lÖlas,  gesehaafd  door  wrij- 
ving,  P61.  Djin.  M^n.  m^lalas,  kaal 
worden,  afslijten,  b.v.  de  nek  van  een 
buffel  door  het  juk. 

v^aJÜ  l^lap^  weg  zijn,  naar  de  maan 
zijn,  zonder  dat  men  weet  hoe,  öok 
diep,  rüstig  van  den  slaap,  zijn  be- 
wustzijn  kwijt  zijn,  verbeurd.van  e. 
pand;  iidoer  ta  Ulap,  makan  ia  k^n- 
njang,  niet  rüstig  slapen,  niet  tot  ver- 
zadiging  eten,  zieh  allerlei  ontberinr 
gen  getroosten,  van  e.  moeder,  Abd. 
MÖn.  id. 

^^^J  ISlak,  losgaan  en  afzakken 
van  een  kleedingstuk. 

v:>xJU  löloengit,  Jav.  =  kidoeng, 
een  liedje,  b.v.  di-olitnja  d^ngan  U- 
loengitjang  amat  manis^  hij  suste  haar 
met  een  zeer  lief  deuntje,  H.  Asm. 
Pat.;  düoeratnja  d^ngan  koekoenja  le- 
loengit demikian  boenjinja^h^  schreef 
met  zijn  nagel  een  liedje,  aldus  lui- 
dende,  id. 

&JU  l^lah,  vermoeid,  afgemat,  inz. 
V.  werken,  ook  werk,  arbeid,  moeite; 
m^Ulahkan^  bearbeiden,  zieh  op  iets 
vetipoeien^  z.  moeite  voor  iets  geven; 
kOiUlahan^  vermoeidheid,  het  bear- 
beide,   het    werk;   m^mp^rMntikan 
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Mahj  uitrusten  van  het  werk;  Wah- 
dj^rihj  zie  djerih;  berlelah  diriy  zieh 
moeite  geren,  b.v.  hat  ihoekoe,  m^- 
ngapayarangan  datang  MrUlah-Ulah 
diri  ini,  o,  moedertje,  waarom  geeft 
ge  u  toch  de  moeite  van  hier  te  kö- 
rnen, Ibr.  b.  Chas.;  makin  Ulah  d^- 
ngan  dirinja,  hij  werd  hoe  langer  zoo 
vermoeider,  hij  vermoeide  z.  hoe  lan- 
ger ZOO  meer.  Groote  bloeml.  pag.  180 
r.  6  v.o.;  sap^rti  andjing  Ulahnja^ 
ZOO  moe  als  een  hond,  H.  T.;  napas 
lelah^  ook  p^njakil  lelahj  P^l.  Abd.; 
kortademigheid,  Noer.  Moh.  Zie  ook 
mih. 

äJU  lillaM,  Ar.  bij  GodI  aan  God ! 
JJ  lälai;  m^/^^a^',ine.bochtneer- 
hangen,  zooals  b.v.  de  onderste  bladen 
der  palmboomen,  ook  v.  takken  met 
vruchten  beladen,  b.v.  manggis  dan 
doerian  boewahnja  hanjak  hM^lai-U- 
laian^  Sj.  Madli,  z.  ook  loejoet;  dahan 
meUlai^  een  tak  die  aldus  neerhangt, 
Ibr.  b.  Chas.,  Mansj.  Sj.  Goemp.;  m^- 
Ulai^  ook  naar  zieh  toebuigen  van 
een  tak.  Zie  koelai  I. 

jvJ  lam,  I.  ajar-lam,  water,  waar- 
over  spreuken  uit  den  Koran  zijn  ge- 
lezen  en  dat  gezegd  wordt  daardoor 
tooverkracht  te  bezitten,  e.  s.  v.  wij- 
water. 

II.  Chin.  een  bloedstelpend  middel. 

jj  lim,  verb.  Ned.  lijm. 
j^*  L«J  16mari,=aZman,Port.,ka8t. 

^^^  lamba,  de  grove  draden  van 
ruwe  zijde,  die  aan  elkaar  geknoopt 
en  afzonderlijk  geweven  worden. 

v.^  l^mba^  e.  s.  v.  plant  met  ge- 
yederde  bladeren  en  eetbare  vrucht, 


die  veel  op  k^poelagä  of  kärdamom 
gelijkt. 

s^^  loemba,wedijver,wedßtryd; 
Mrloemha-loemba,  om  het  hardst  iets 
doen,  loopen,  varen,  rijden  enz.,  ook 
wedijveren,  b.v.  in  het  bloemenvlech- 
ten,  B.R.  bös.  218  ib^rloemba-löemba 
koeda^  een  paardenwedren  houden: 
b^rloemba-loemba  perahöe^  een  zeil-  of 
roeiwedstrijd  houden;  ikan  loembü' 
loemba,  bruinvisch,  omdat  die  altijd 
met  andere  achter  elkander  om  het 
hardst  duikt  en  zwemt;  p^rloehaän^ 
renbaan,  worstelperk, 

^^La^J  lömbaran,  rauwe  toespijs 
bij  de  rijst,  zooals  salade  of  kom- 
koramer. 

^La^J  lömbaga,  oorspronkeiyke 
vorm,  model,  type,  eerste  begin,  em- 
bryo,  kiem;  l^mbagaän,  lichamelijke 
gedaante;  Umbaga  biaoel,  eerste  begin 
van  een  bloedvin;  udat  l^mbaga^  oor- 
spronkelijke  of  geijkte  gewoönte ;  ook 
de  eigenaardige  gewoonten,  PÖl.  Abd. 
ka  Djoedah  p.  90. 

ÄjUJIßmbajoeng^e.  s.  v.  klimop 
met  purperkleurige  bloemen;  merah 
Wmbajoeng^  purpurrood,  karmijn. 

^„j^A^J  lömbab,  zie  Umbap. 

v:>jvh«J  laiIlbat,langzaam,langtoe- 
vend,  veel  tijd  behoevend,  traag,  dra- 
len,talmend,laat,te  laat;  lambat-  laoen^ 
eindelijk  en  ten  laatste;  L  datangnja^ 
hij  blijftlang  weg;  mUambatkan,  lang 
aanhouden,uit8tellen ;  m^mpMambaU 
kan,  iets  lang  doen  duren,  vertragen. 

v-AA^J  Ißmbat,  op  de  W.-knst  van 
Malaka  =  b^r^mban^  zie  ald.  C.  ^n  S. 

v::AA^Jläinboet,  zächt,  teeder,buig- 
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zaam,lenig,zachtzinnig^gemoed6lijk; 
Umhoet  angan-angariy  teeder  van  ge- 
weten,  de  Holl.  6e  dr.  p.  1^,  Umhoet 
s4gala  anggotanja^  al  zijne  ledematen 
waren  lenig,  buigzaam;  m^Umhoet" 
kan,  zacht,  lenig,  buigzaam  maken; 
kaUmhoetan^  zachtheid,  teederheid; 
w^^^m6oe<Ä:a«Äa^/,hetliardofgemoed 
verteederen ;  U  kennjalj  elastiek  zacht ; 
zie  ook  Umah. 

v-aaJ  lembat,  I.e.s.v.zoutwater- 
visch,  Y.  d.  W.  e.  s.  v.  eetbaren  zoet wa- 
tervisch,  Mal.  e.  rivierviscb,  M. 

II.  m^lembat,  zwaaien  v.  e.  tak  of 
opgehangen  stuk  goed,  Wilkinson. 

^vJcaJ lambödak,  e.s.v.  visch 
H.  P.  p.  69. 

yxj  lÖKibar,  I.  draad,  waaruit 
touw  of  garen  bestaat;  tali  tiga  Um- 
bary  driedraadsch  touw.  Ook  gebruikt 
als  hulp-Telw.  voor  het  aantal  hären, 
draden  enz. ;  meUmhar^  twee  of  meer 
in  elkander  draaien  tot  garen  of  touw. 
II.  Jav.  vel,  blad,  als  hulp-Telw. 
voor  het  aantal  vollen  papier  en  derg. 
=5  helai, 

yj^i  limboer,evenzichtbaar,tus- 
schen  zichtbaar  en  nognietzichtbaar 
in  b.v.  samboer  limboer^  het  zichtbaar 
worden  van  het  avondrood;z. sam&oer. 
ÄaJ  lambang,  Jav.  geheim-  of 
diepzinnige  aanduiding  of  vergelij- 
king,  zinnebeeld,  zinspeling;  m^/aw- 
bangy  zulk«  zinspelingen  al  zingende 
maken,  b.v.  laloe  ija  mSlambang  p^r^ 
lahan4ahanj  rasanja  sap^rti  m^moe- 
djoek  jang  dibirahikan^  vervolgens 
zong  hij  zach tj  es  al  zinspelende,  alsof 
hij  zijne  bominde  troosite,  Pr.  Dj. 


JtxJ  lambing,  uitgerekt  van  de 
oorl eilen?  b.v.  Minganja  lambing 
sampai  kabahoenja,  zijne  ooren  waren 
uitgerekt  tot  aan  zijne  schouders? 
Mes.  Kag. 

suj  lamboeng,  Lflank,zijdevan 
het  lichaam  of  van  een  vaartuig;  lani' 
boengan,  id.  ook  zijde  van  een  huis; 
lamboeng  an  hidoeng,  zij  wanden  v.  d. 
neue,  v.  d.  W, 

IL  mHamboeng^  in  de  hoogte  wer- 
pen,  b.v.  een  lans,  knots,  muts,  bal,  R. 
Chaib,  een  mensch,  Saif  Dz.  enz.; 
m.  dirinjaj  zieh  omhoog  werpen,  d.i. 
omhoog  springen;  ook  zieh  omhoog 
werpen  zooals  een  stampend  schip, 
opspringen  van  een  visch  uit  het 
water;  op  en  neer  zwiepen  zooals 
vruchten  aanzwiependetakken ;mam 
lamboeng,  z,  vermaken  met  voorwer- 
pen  omhoog  te  gooien. 

^uj  Ißmbang,  I.ingedmktiuhet 
midden,  b.v.  van  hethoofd,Sadj.Mal., 
kuilachtig  ingedrukt  van  den  grond 
door  het  een  of  ander  voorwerp,  R. 
Chaib.,  laagte  tusschen  twee  verhe- 
venheden,  vallei,  wagenspoor  enz.  R. 
Pas. Dul.  Sb '^dahil^mbang, ingedrukt 
voorhoofd. 

II.  compliment,  flikflooierij ;  m^- 
lembang,  flikflooien,  zacht  en  lief 
praten,  Wilkinson. 

^xj  lÖmbing,  speer,  lichte  lans, 
werpspies;  mU^mbing^  metzulk  een 
Speer  steken,  ook  m^noembak  d^ngan 
lambing,  zie  ioembak, 

ix^J  loemboeug,  Jav.  Vierkante 
rijstschuur,  bergplaats  roor  padi,  ge- 
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bouwd  op  palen,  naar  boveu  breeder 
werdend  en  voorzien  van  een  blader- 
dak;  ook  e.s.v.  hooge  mand  met  dek- 
sei,  zie  loeboer  en  rombong, 

ij^i  lombong,  I.  diep  v.  borden 
en  vaatwerk,  met  een  hoogen  rand, 
hoog  op  het  wator  van  een  vaartuig; 
p^rahoe  lombong,  hoog  vaartuig  met 
weinig  buik;  holte,  groote  kuil,  Wil- 
kinson. 

II.  mijn,  waaruit  erts  gedolven 
wordt;  lombong  timah,  tinmijn ;  awaÄ: 
lombong,  mijnwerker;  zie  loemboeng 
en  tamboeng, 

iA4.J  Ißmboeng,  m^Umboeng^  op- 
gezwollen,  opgeblazen  zijn,  vergel. 
g^lemboeng. 

ÄA^Jlembang;  melembang,  uit- 
wasschen  van  het  vuil  uit  rijet,  stof- 
goud  en  derg.  door  aan  den  wasch- 
bak  een  slingerende  of  draaiende  be- 
weging  te  geven  en  het  water  er  her- 
haaldeigk  af  te  gieten;  van  perso- 
nen:  rondslenteren  zonder  iets  uitte 
voeren;  een  omweg  maken  op  reis, 
erom  heen  praten,  Wilkinson. 

iiA  J  limboeilg,I.besloten,veilige 
ligplaats  voor  v aar tuigen, loods  waar- 
onder  men  vaartuigen  bouwt,  dok; 
limboengan,  id.  ook  afgesloten  bad- 
plaats. 

II.  koesta-Lj  melaatscheid  waarbij 
de  uitersle  ledematen  afvallen,  Wil- 
kinson. 

^.UmÄaJ  IsLmhmgBBTi;  koewih 
lambangaari,  Batav.  e.  s.  v.  gebak. 

>  Jfl  A  ♦  >  lömbap,  vochtig,  klam, 
week,  slap  van  de  vocht,  dof,  gedempt 


van  een  geluid,  b.v.  van  een.  ketel- 
Instrument,  traag  van  een  persoon;^^ 
s^bab  tiada  tahoe  m^nari^  dikatakan 
Umbap^  Sprw.  M8n.  hari  l^mbab^  be- 
trokken  luoht,  vochtig  weder;  zie 
ook  ^mbal, 

rLxJ lambak,  ordelooze  hoop, 
b.v.  van  een  in  elkaar  gefrommelden 
zakdoek  of  brieven  en  papieren  enz.^ 
ook  troetelman  voor  een  dik  kind;. 
bMambak,  bij  hoopen  of  in  overvloed 
zijn,  ook  m^lambak\  tMambak,  öp 
een  hoop  liggend,  v.  geld,  Hik.  Groel. 
^S^IOinbok,Jav.,Spaansohepe- 
per  =  lada  tjinä* 

/S^  lämbek,  week,  kleiachtig, 
weeke  klei;  flauw  van  een  persoon  of 
handeling;  zachte  matras  of  küssen 
om  op  te  zitten. 

rösA^J  limboekjook  Umboekan^  e. 
s.v.  wilde  duif,  =  d^koet ;  ook  naam 
v.d.  wilde  duif  in  tooverkunst,  Wil- 
kinson. 

|SjcJ  Iembak,overvloeien,ovor-^ 
loopen,  overkoken,  v.d.W.  en  Wil- 
kinson; dinar  bMembak-lembak^  di- 
narien  in  overvloed,  Ab.  Tarn.  Mön.» 
overvloed,  o\ervloeiend. 

^j^j  lembok,  overdadig,  v.  ge- 
bruiken  of  geven,  meer  gebruiken  of 
geven  dan  noodig  is. 

iJ-aJ  lamboek,  M^n.lo8,luchtig^ 
rul  V.  d.  grond,  gebak,  Steffen  enz.; 
m^lamboek^  omwerken  van  de  natte 
riJ8tveldenmetde^a«Ä:o«r,Pad.bov.l. 

j^J  Igmbam,  traag,langzaamin 
het  uitvoeren  van  eenig  werk. 

^j.aJ  limban;  pmmbanjhvMgge^ 
tje,  loopbrug,  vonder,'  M. 
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tt^fc^J  lamboe^  Ew^  benaming  yan 
e.  s.  Y.  yaartuig,  e.  s.  v.  sloep  zooals 
uit  het  verband  van  het  verhaal  blijkt 
=  sampan,  Jav.  id.,  b.v.  Mlikan 
djoeng  dan  lamboe  harang  tiga  hoe- 
wah,  Pr.  Dj.  s^raja  m^njoeroeh  m^- 
ngamlil  djoeng  dan  lamboe  jang  dihUi 
dtoey  id.;  ada  pon  s^gala  galai  dan 
p^ndjadjap,  lamboe  s^kalian  soedah- 
Iah  sUia,  H.  T. 

«^^  ISmboe^  koe,  rund;  Umboe 
djantan,  stier;  Umboe  b^tina,  koe; 
<inak4^mboe,  kalf;  Umboe  k^bin\  os. 
Ook  is  het  een  Umboe  die  de  aarde 
op  zijn  horens  draagt  en  door  Äjjn 
beweging  aardbeving  doet  ontstaan. 

jIm^J  18nilboewara,o.  Jav.naam 
V.  e.  reusachtigen  visch. 

jjLaJ  Ißmboewana,  't  wapen 
V.  d,  Spookjager  (Hantoe  p^mboeroe)^ 
Wilkinson. 

^sy^  lömboeroe,  L  e.s.  v.  hout, 
Abd.  seh.  wrdb. 

II.  e.s.Y.  visch,  gelijkende  op  spie- 
ring, M. 

iu^J  ISmbah,  dal,  vallei,  moeras, 
iaagte  aan  den  voet  van  een  hoogte. 

äaJ  Ißnibeh,  e.s.v.  boom,  d.B.K. 

KA^i  loombah,  naam  van  een  aan- 
tal  planten,  vooral  curculigo,  Wil- 
kinson. 

au4J  limbah,  I.  verzameling  van 
allerhande  vuil,  inz.  nat;  p^limbahan, 
kuil  onder  het  huis,  waarin  dat  vuil 
wordt  geworpen,  kolk  bij  e.  keuken; 
adapon  manikam  itoe,  djikalau  dt- 
djatohkan  ka  dalam  Umbahan  s^kali 
pon,  nistjaja  tiada  akan  hilang  tj^- 


hajanja.  Sprw.  M.^n.  p^Umbahan,  Zie 
ook  bij  tjaboet, 

IL  overdekt,  b.v.  radja  Indra  M^^ 
ngindra  dilimbah pajoeng  eram-eram 
koening  doelapan  sakawan ....  dilim- 
bahnja  b^rbarislah  toembak  b^rdjoe- 
mantanf  Hik.  Dewa  Ind.  Möng.,  Sj. 
Ind.  Kösn.,  zie  limpah. 

^j^  lambai;  melambai,  wuiven, 
wenken;  toengkat-lambai,  zie  bij 
toengkat, 

^A.^J  limbai;  melimbai,  slinge- 
ren  met  iets  in  de  band,  b.v.  e.  doek; 
zwaaien  met  de  armen  op  theatrale 
wijze;  manis  memboewangkan  limbai, 
dit  bevallig  doen  om  de  aandacht  op 
zieh  te  vestigen;  langkah  limbai,  pas, 
waarbij  de  voet  e.  zwaai  naar  buiten 
maakt;  ikan  limbai,  e.s.v.  zouwater- 
visch. 

J<AxJ  lömbega,  =  rembega,  zie 
aldaar. 

^aSJc^J  lamdoekpai,  Chin.  e.s.v. 
liaaii,  aan  welks  wortel  e.  knol  groeit, 
die  als  geneesmiddel  bij  kinderpok- 
ken  en  spruw  wordt  gebruikt,  = 
empis  moesang, 

(Jfw^J  loemßrik,  streepen,  ge- 
streept,  b.v.  papan  ditjatnja  d^ngan 
loemerik  hitam,  de  planken  waren 
geverfd  met  zwarte  streepen,  H.  T. 

jAfc^J  ISmas^  I.gestiktjversmoord, 
verdronken;  mati  Umas,  sterven  bij 
verstikking  of  verdrinking,  verdron- 
ken ;  hp^rhatiankoe,  ik  weet  niet  meer 
wat  ik  er  van  denken  moet,  mijn  be- 
grip  is  versmoord  of  verstikt, 

II.  Jav.  Um^s,  slap,  zwak,  krach- 
teloos, == /^maÄ. 


f 

4j  ISmang^gaar  gekookt  in  bam- 
boe,  b.v.  kleefrijst;  w^^^wan^,inbam- 
boe  gaarkokea;  2)^/^maM^,  bijmengsel 
om  iets,  wat  itigepekeld  is,  in  gisting 
te  brengen,  te  laten  zuren,  b.v.  rijst 
of  sago  gedaan  in  pSkasam. 

^^»j  limpa,  de  lever;  limpa  M^ 
tjil,  de  milt,  =  UmpMoe, 

•jLa-^J  lampatoe,  e.  s.  v.  plant, 
MÖn.  e.s.v.  boom,  waarvan  het  hout 
e.  gele  kleurstof  levert.  Ook  de  naam 
van  e.s.v.  vogel.  M. 

^i>U4J  limpadoe,  de  milt,  d.i.  Cr. 

^nLa4J  lampari,  e.  koperen  bek- 
ken,  waarop  met  een  p^nggoetvar  ge- 
ßlagen  wordt,  Päd.  bovenl. 

^rUJ  lömpaoeng,  e.s.v.  boom, 
die  eetbare  vruchten  draagt,  en  welks 
hout  wordt  gebruikt  voor  pakkisten. 

v-^j  lampit^  Jav.  fijno  zit-  of 
slaapmat  van  rotan ;  t^rima-kasih  di- 
batvah  lampit^soedah  dikasih  djangan 
dihangkity  kinderrijmpje. 

va^A^J  106Ilipat,sprong;me/oe?W2?rt^, 
een  spreng  doen,  springen,  huppelen; 
bMoempatan,  springen  of  huppelen 
vanvelen;^^r^öem^a^-Zoem2?a<,aanhet 
huppelen  of  springen  raken ;  loempat 
tioeng^  touwtje  springen,  lett.  sprin- 
gen als  e.  tioeng- vogel;  loempatan^ 
in  het  Palemb,  een  toestel  van  zwaar 
hout  om  visch  te  vangen  in  de  rivier; 
p^loempat  Mlat  =  p^mboenoeh  b^lat^ 
zie  bij  boenoeh;  p^loempatan^ST^rong'^ 
sap^loempatan  djaoehnja,  een  spreng 
ver. 

^^J  lampar,  I.  verspreid,  uit 
elkander,  zooals  b.v.  graan,  dat  te 
drogen  ligt;  m^lampar^  z.  versprei- 
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den  van  dampen,  bloed,  menschen 
enz.  ook  overstroomen,  overloopen, 
overvloeien  v.  het  rivierwater;  6^r- 
lamparan,  zieh  verspreiden  v.  velen, 
door  grooten  overvloed  ztch  uitbrei- 
den  of  wijd  uitstrekken,  b.v.  p^noeh 
p^pak  radja  m^nghadap  siap  sab^lah 
m^njab^lah  bMamparan  sampai  ka 
loewar  kota,  propvol  was  het  v.  Tor- 
sten, die  hunne  opwachting  maakten, 
aan  weerskanten  gereedstaande  en 
zieh  uitbreidende  tot  zelfs  buiten  de 
burcht,  H.  Kor. 

II.  kleefrijst  (poeloet)  in  bladeren 
gebakken  of  geroost.  Ook  andere  za- 
ken,  b.v.  kip  enz.  Jav.  lemp^r,  id. 

A^  loempoer,  modder,  slijk,  slib; 
L  soergUy  e.s.v.  brij  van  eieren,  kokos- 
melk  en  suiker,  lett.  hemelmodder;  L 
Mtam^  de  modder  aan  het  zeestrand, 
waarin  kleine  krabbetjes  leven. 

ySL^i  lempar;  melempar,  gooien, 
werpen,  smijton;  m^lemparkan,  met 
iets  gooien;  m^lempari^  begooien,  be- 
werpen;  m^lempari  d^ngan  batoe, 
steenigen;  lemparkan  batoe,  s^mboe- 
nikan  tangan^  met  steenen  gooien  en 
de  band  verbergen,  Sprw.;j}^Zempar, 
datgene  waarmede  men  gooit,  werp- 
middel,  Si  Misk. 

^maJ  lampas,  I.  m^lampas,  glad 
of  offen  maken,  polijsten  door  met  iets 
te  wrijven  of  te  schüren;  de  tong  of 
mond  vlug  en  vaardig  maken  door  zieh 
in  het  hardop  lezen  of  opzeggen  van 
iets  te  oefenen;  de  vingers  vlug  en 
lenig  maken  door  herhaalde  oefening; 
m^lampas  Mtam^  met  ben  schaaf  glad 
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en  effen  maken.  MSn.  slijpeD,  aanzet- 
ten  yan  messen;  zie  hamp^las. 

IL  ook  halampas^  lichtgeraakt, 
teergevoelig,  b.v.  lampas  amatpoet^ri 
Wira  BoerM  iniy  salah  sMikit  soedah 
ng^reUf  de  prinses  W.  B.  is  zeef  licht- 
geraakt;  doet  men  slechts  e.  weinig 
verkeerd,  dan  is  zij  boos,  Pr.  Dj.' 
katanja:  toewankoe  djangan  Mrha- 
lampas,  pada  bitjara  beta  ba'tk  djoega 
kita  berkasih'kasihan,  zeggende: 
Uwe  Hoogheid  moet  niet  lichtge- 
raakt  zijn;  naar  mijn  raad  is  Hhet 
beste  als  wij  elkander  genegenheid 
toedragen,  id. 

jjmaJ  lampoes,  Jav.  halampoes, 
trachten  zichzelven  het  leven  te  be- 
nemen.  Zie  ampoes  en  mampoes. 

LL4J  lampangj  tijdeigk  afdak 
voor  gasten  bij  feesten  (Wilkinson). 
ift^J  lampoeng;  Lp^lampoeng^al 
wat  op  het  water  dobbert,  dobber, 
boei,  drijfkurk,  reddingsboei,  zwem- 
gordel,  drijfhout;  melampoeng-poekat, 
zieh  voordoen  als  de  drijfkurken  van 
een  groot  net,  de  gedaante  yan  die 
drijfkurken  vertoonen,  yan  een  land 
in  de  verte  uit  zee  opdoemen;  maka 
kelihatan  Iah  poelau  Selan  m^lam- 
poeng  poekatj  en  het  eiland  Ceilon 
kwam  in  H  zieht,  zieh  yoordoende 
als  drijfkurken  van  een  net,  Abd.; 
p^lampoeng,  drijfkurken,  drijfhout; 
sap^'rti  orang  karam  di  laoei  tiada 
b^rp^lampoeng,  als  een  schipbreuke- 
ling  in  zee  zonder  reddingsboei,  R. 
Ch.  Zie  r^nang. 

II.  landschap  en  residentie  in  Z. 
Sumatra. 


^ft^J  lainping^  zie  lampin, 

&aJ  lömpoeng,  licht,  voos,  kurk- 
achtig,  b.v.  van  hout,  puimsteen  en 
derg.;  kajoe  lampoeng,  e.  s.  v.  licht 
hout,  waarvan  de  doodkisten  voor 
arme  Chineezen  worden  gemaakt, 
terwijl  die  voor  de  rjjken  v.  kMedang 
of  daroe-daroe-^oxki  worden  vervaar- 
digd;  ikan  p^l^mpoeng  y  e.  s.v.  eetba- 
ren  zoetwatervisch,  die  zieh  veel  aan 
de  oppervlakte  v,  het  water  ophoudt, 
y.  d.  W.,  zie  lampoeng ,  dat  ik  voor 
geheel  hetzelfde  houd. 

iAj  loempang,  rijstblok,  honten 
vijzel,  waarin  men  de  rijst  stampt; 
loempang  doewa  tj^poe,  twee  rijst- 
blokken,  M. 

«aJ  lömpang,  op  een  ongewone 
plaats  liggend,  in  den  weg  liggen; 
apit  Umpang,  de  twee  eerste  planken, 
die  op  de  kiel  v.  e.  vaartuig  komen 
te  staan;  ook  de  dienaren,  die  den 
Yorst  ter  bescherming  ter  zijde  staan^ 
y.  d.  W.  adjudanten. 

äÄJ  lempong ;  katak  L,  'n  soort 
Kikvorsch,  Wilkinson. 

iAiJ  lemping,  platte,  dünne  koek, 
waarmede  de  inlander  zijn  ontbijfe 
doet;  ook  een  dergelijke  koek  van 
het  een  of  ander,  b.v.  van  bami  enz* 
en  aldus  als  hulp-Telw.  gebezigd; 
Umping-Wmpingy  al  wat  voor  ontbijt 
dient;  L  bingka,  e.  s.  v.  koekjes;  zie 
ook  ^mping, 

^^aJ  Ißmpoek,  L  vruchten,  ge- 
kookt  met  suiker,  daarna  in  bladeren 
gewikkeld  en  gerookt,zooalsmenwel 
doet  met  pisang^  soekoen  en  doerian. 


II.  klodder,  dikke  plakkaat  van 
kleverige  zelfstandigheid,  H.  Abd. 
443  reg.  3  v.  o.  Dit  zal  ook  wel  de 
beteekenis  van  I  zijn. 

j^A^J  lampain,  e.  s.  v.  zoutwater- 
visch. 

^^  lampin,  luier,  doek  dien 
men  om  het  onderlijf  van  een  klein 
kind  doet;  kain  lampin,  luiergoed, 
kindergoed;  ook  lamping. 

jLjlampoe,verb.  Ned.  lamp,  inz. 
europeesche. 

^Jj  lampau,  overheen,  voorbij, 
vorder  dan,  te  bovengaand ;  terlam- 
pau  daripada  ndat,  veel  meer  dan 
gewoonlijk,  buitengewoon ;  djangan 
th'lampau  tiga  hart,  niet  over  de  drie 
dagen,  niet  meer  dan  drie  dagen;  soe- 
rat  itoe  soedah  terlampau  tempatnja, 
die  brief  is  vorder  gegaan  dan  de 
plaats,  waarvoor  hij  bostemd  was; 
lampau  roemah  itoe,  voorbij  dathuis; 
L  daripada  loetoet,  vorder  dan  de 
knieen;  melampau,  te  ver  gaan;  dja- 
ngan  m^lampau,  ga  niet  te  ver;  me- 
lampatiwi,  iets  te  boven  gaan. 

^iL»J  limpau;  m^Umpau,  om  iets 
heen  gaan  om  het  te  ontwijken;  me- 
limpauwi,  om  iets  heen  gaande  ont- 
wijken, b.v.  eene  onveilige  plaats,  v. 
d.  W. ;  zie  lampau, 

^•A#J  Ißmpoenai,  e.s.v.  bosch- 
boom, die  brandhout  oplevert, 

^^•aJ  lömpoewi,  e.s.v.  plant. 

äj^aJ  lÖinpoejang,  e.s.v.  plant, 
zingiber  cassumunar,  e.s.v.  langkoe- 
was  of  gUanga;  Umpoejang  hoetan, 
globba  marantina,  L. 

ÄÄ4J  lömpeh,  e.s.v,  zoutwater- 
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visch,  die,  gegeten,  een  sterke  jeu- 
king  veroorzaakt. 

ÄÄ^J  loempoeb^  verlamd,  lam  v. 
leden  inz.  van  de  heeneu,  p^njakit' 
loempoehj  de  berrie-berrie-ziekte. 

j^A^J  lonipah^  overvloeiend,  over- 
vloedig;  m^empahkan  karoenia,  0  ver- 
vloedige  gunst  bewijzen;  d^ngan  lern' 
_pa/iwJa,inovervloed,overvloediglijk; 
kalempahan,  overvloed. 

X  fl  ^  y  lempoeh  =  loempoeli, 
lam  V.  de  beenen,  tMempoeh,  ver- 
lamd. 

A4J  lampai,  slank,  rank,  tenger ; 
orangjang  tinggi  lampai,  iemand  die 
lang  en  slank  oftenger  is;  toengkat 
lampai,  een  dünne  stok;  ikan  lampai, 
e.  s.  V.  aal.  Mßn.  langkai,  id.  Zie  ook 
sampai  en  ampai, 

^äJ  Ißinpai,  slap,  neerhangend, 
zooals  e.  vlag  bij  windstilte,  een  ge- 
knakte  of  zwaar  beladen  tak;  Umpai- 
Umpaian,  aren  v.  graan ;  s^gala  poe- 
tjoek  kajoe  pon  Mrlempaian,  sap^rti 
menoeroet  hatinja  jang  peloe,  al  de 
uitspruitsels  der  boomen  hingen  slap 
neder,  alsof  zij  deeJnamen  in  het  ver- 
driet,  Prab.  Dj.  1 :  83  s^gala  kajoe* 
kajoean  samoewanja  lajoe,  ija  m^- 
Umpai'Umpai  roepanja,  al  het  ge- 
boomte stond  verwelkt  en  hing  slap 
neer,  H.  Boedj.;  zie  lampai. 

/S.^  ISmak,  vet  v.  dieren,  smeer, 
vet,  ongel,  reuzel,  talk;  smoutig,mach. 
tig  van  spijzen,  smakelijk,  lekker  toe- 
bereid;  Umak  tjajar,  gesmolten  vet; 
nasi  lemak,  rijst  die  met  kokosmelk 
gekookt  is,  rijstebrij ;  alle  spy zen,  op 
die   wijze  toebereid,  worden  l^mak 
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genoemd;  Umak-k^tam^  krabbevet, 
als  naam  v.  e.  kleur:  grijs,  v.  d.  W.; 
awan  MrUmak-Mtam  ^  grä^e  wölk, 
voorbode  van  regen;  kajoe  Umak 
Mtam^  e.  s.  v.  deugdzaam  hout. 

/S^  l^moek,  zacht  van  drink- 
water,  b.v.  Sj.  Mans.  Sj.  Goemp. 

)dJ^  Lamender,  Armenier. 

^  l^mau^  zacht,  week  geworden 
V.  iets  dat  hard  en  knappend  behoort 
te  zgn,  zooals  beschult  en  derg.  slap, 
licht  te  buigen  van  iets  dat  sterk  be- 
hoort te  wezen;  flauw,  slap,  slaperig 
vaji  menschen  en  dieren. 

0^5^4.3  lömoekoet,  zie  loekoet, 

Bi^j  lämall,  z  wak,slap,machteloos, 
onvermogend,  af,  op,  00k  verlamd, 
b.v,  hatinja  pon  l^mah,  Pol.  Djin.  II 
p.  10,  verlamd  door  vrees  of  schrik, 
Sail.  Sal.;  m^ndjadi  Umah  perkataän- 
njaj  hun  getuigenis  werd  verzwakt 
(door  gebrek  aan  bewijs)  de  Holl.  p. 
18;  Z.  Hat,  taai,  buigzaam;  L  dzakar, 
mannelijk  on vermögen,  impotent;  h 
l^mboet,  zachtaardig,  zachtzinnig  van 
het  gemoed  en  van  woorden,  00k 
zacht,  liefelijk  van  den  wind,  Ind. 
Poet.;  m^/^maÄÄ:aw,  verzwakken;  A;a- 
l^maharij  zwakte,  zwakheid. 

^iXji^  lömidang,  platte  rand 
zooals  aan  e.  bord  of  sommige  kom- 
men, 00k  zulk  een  kom  om  er  de 
Ur^nang  in  te  zetten ;  Lpinggan^reind 
van  e.  bord ;  L  p^midangan,  de  rand 
van  een  raam,  waarop  iets  uitgespan- 
nen  wordt,  b.v.  een  borduurraam ;  zie 
ook  pakoe. 

aUjL«.)lai]linall9  Port.?  harnas  v. 
metalen  schubben,  H.  T.  Hik.  Eorisj. 


schubbenpantser,  schobbejak,  doch 
niet  als  scheldwoord. 

Jüjj  lantar^  I.  zie  hantar» 

II.  lantaran,  Jav.  door  middel  van, 
door  tusschenkomst  van. 

III.  Zie  latar  II  p^lantaran  Niem. 
bloeml.  I,  4«  dr.  p.  74. 

JüXi  löntoer;  m^Mntoerj  doorbui- 
gen ;  m^lhitoer  wilis,  golvend,  e.  wei- 
nig gekruld  van  het  hoofdhaar,  C.  en 
S.  schrijven  lintar  p.  28  kol.  I,  doch 
dit  is  zeer  te  betwijfelen.  M8n.  lari' 
toer  id. 

oUÜ  loentoer,  I.  doorslaan  van 
de  ontlasting;  p^loentoer,  afdrijvend 
middel  voor  de  ontlasting,  de  men- 
struatie,  de  urine  enz. 

II.  Jav.  verkleuren  met  wasschen, 
de  verf  loslaten  van  Stoffen,  verschie- 
ten,  afgeven,  niet  vast  van  kleur  zijn. 

wXJÜ  loontar,  gooien,  werpen, 
=  loetarj  zie  ald.;  k^rat  kajoe  akan 
p^loentar  orang^  stukken  hout,  om  er 
anderen  mede  te  werpen,  B.  E.  133. 

yJuü  lontar,  e.  s.  v.  palm ;  Jav. 
omzetting  van  ron-ial^  blad  van  den 
talboom,  e.s.v.  waaierpalm,  op  welks 
bladeren  vroeger  geschreven  werd, 
borassus  flabelliformis. 

jui  lintar,  =  halintar,  zie  ald. 

jjmXJÜ  lantas,  vervolgens,  on- 
middellijk  daarop,  terstond,  onyer- 
wijld,  =  laloe;  tn^antas^  doordrin- 
gen  tot ;  fikam  lantas,  doorsteken. 

jmXaJ  lontOS,  zonder  kapiteel  of 
knop,  glad  af  van  boven,  van  zuiU 
vormige  dingen, 

yMAjJ  lintas;  m^Untas,  schielijk 
yoorbijgaan  aan  iets;  bajang-bajang 


orang  m^lintaSj  de  schaduw  van  iem. 
die  Yoorbijsnelt;  /?^^tn^a5,  voorbij  gan- 
ger; belom  Ü'rlintas  Mpada  rasa,  z. 
zieh  aan  het  gemoed  nog  niet  voorge- 
daan  hebben,  Sj.  Haris;  p^lintasan, 
voorbijgang,  een  gift  in  geld  door  den 
bruidegom  aan  zijn  schoonouders, 
indien  zijn  bruid  een  ongehuwde 
oudere  zuster  heeft,  Palemb. 

^ju^  loentas,  Jav.  ==  beloentasy 
e.  s.  V.  heester,  die  veel  voor  heggen 
gebruikt  wordt,  zooals  liguster. 

äXJÜ  lantang,  ruim,  wijd,  onbe- 
lemmerd  van  het  uitzicht,  en  van  het 
gehoor,  van  verre  zichtbaarzijn.  MÖn. 
duidelijk  voor  het  gezicht  of  gehoor, 
helderklinkend;  zie  banglas  en  len- 
tang  IL 

&XjJ  lantoeng^  I.  scherp  van  een 
stank,  doordringend  van  een  geluid. 

II.  Jav.  aardolie,  jodium ;  p^lantoe- 
ngan,  plaats  waar  jodium-bronnen 
zijn;  ook  latoeng, 

AÄJÜ  lanting,  I.  een  klein  vlot  v. 
bamboe,  C.  en  S.  (Ik  houd  dit  niet 
voor  het  grondw.  v.  pelanting,  maar 
veeleer  panting,  zie  p^lanting, 

II,  MÖn.  melanting,  gooien  wer- 
pen;  sapUantingan,  een  worp;  lan- 
ting-lanting,  werpgeweer.  M. 

ÄXjJ  löntang,  I.  grondw.  van  ie- 
lentang,  v.d.W.,  zie  ald. 

II.  klanknabootsend  woord  voor 
een  galmend  geluid. 

ixxi  18iitoeng,=;^weaw^II,doch 
doffer  en  zwaarder;2?^^^'w<oe«^,klepel 
van  een  klok,  knuppel  voor  een  alarm- 
blök,  presidentshamer* 
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JiAjJ  länting,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  een  schel  klinkend  geluid, 
zooals  van  een  stuk  geld,  dat  op  een 
steenen  vloer  valt;  k^l^nfingan,  bel- 
letje,  schelletje. 

IL  veerkrachtig;  m^l^nting,  ook 
m^ng^^nting  (Wilkinson)  veeren  van 
een  mes,  degen,  veer  en  derg.,  weg- 
springen (vonken);  verschrompelen, 
krimpen  (iets  bij  't  vuur),  Wilkinson. 

iiXXi  loentaug,  stuk  hout,  waar- 
aan  een  haak  met  aas,  dat  men  laat 
drijven  om  visch  te  van  gen;  mUoen- 
tang,  op  die  wijze  vischvangen. 

iXjJ  lilltang,  dwars,  overdwars, 
in  de  breedte;  l.  boedjoery  zie  hoedjoer; 
L  kedak,  dwars  in  alle  richtingen;  L 
poekang,  id.  ook  schots  en  scheef; 
lintang  sangkoet,  e.  bijzondere  wijze 
van  de  sanggoel  of  haarwrong  op  te 
maken,  PÖl.  Abd.  p.  58;  kajoe  lintang, 
dwarshout,  dwarsbalk;  tMintang, 
dwars  in  den  weg,  dwars  over  iets 
heen;  b.v.  PÖl.  Djin.  Fracs.  p.  8.  reg. 
1.  V.  0.  mUlntang,  dwars  overheen 
gaan  of  doen  (Dr.  F.),  dwars  in  den 
weg  staan,  dwarsboomen;  h^ntjana 
jang  m^lintang,  een  ongeluk  dat  dwars 
in  den  weg  kernt;  mUintangkan,  iets 
dwars  leggen,  b.v.  toembaknja  dilin- 
tannja  diatas  koedanja,  hg  legdezijne 
lans  dwars  over  zijn paard;  m^lintang- 
kan  kajoe,  dwarshouten  aanbrengen; 
melintangi  p^rkataän,  tegenpraten, 
tegenspreken;  lintang  an,  iets  dat  zieh 
dwars  te  midden  van  iets  anders  be- 
vindt,  hinderpaal,  dwarslegger,  b.v. 
dan  gadjah'koeda  lintangan  dit^ngah 
rnjat  sap^rti  poelau  dit^ngah  laoet 
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roepdnja,  de  paarden  en  olifanten 
waren  in  het  midden  van  het  volk 
evenals  eilanden  midden  in  de  zee, 
K.BoeAy'y  pHintangan,  verkeerde  ge- 
dachten, die  by  iemand  opkomen,  b.v. 
hata  maka  datang  lahp^lintangan  m^- 
Untangi  Mg  inj a  dan  memMri  oewas- 
oewas  Mpadanja^  daar  kwamen  ver- 
keerde  gedachten  bij  hem  op,  die 
zieh  bij  hem  dwars  in  den  weg  stel- 
den  en  hem  in  twijfel  brachton,  S. 
Dz.;  m^lintang  pajir,  de  blokkade 
forceeren ;  minta  lintang  pajir,  boete 
Tragen  voor  het  forceeren  v.d.  blok- 
kadOjH.T.;  hep^rlintangan^dwars  door 
elkander  van  velen;  lintang -lintang^ 
kruiselings;  zie  ook  rintang, 

v^XJLJ  lintap^  in  lagen  op  elkander 
van  platte  voor  werpen;  ook  bij  troepjes 
van  körnende  personen;  tiada  lintap 
lagi  datangnja,  hanjalah  sUaloe,  zij 
kwamen  niet  meer  bij  troepjes  (nu 
en  dan),  maar  onophoudelijk. 

y^XXi  lintoep,  van  alle  zijden  toe- 
gedekt,  ook  litoep. 

«SjuLJ  lantak;  m^lantak^  inslaan, 
indrij  ven,  inheien,  instampen,  b.v.  een 
spijker,  paal,  de  lading  mct  een  laad- 
stok  enz.;  p^lantak,  heiblok,laadstok, 
stormram,  ook  e.s.v,  plankje,  waarop 
de  vrouw  bij  het  weven  zit,  MÖn.; 
^mas'lantakj  goud  in  staven  of  an- 
dere vopmen  gogoten;  loeloeh-lantak^ 
fijn  gestampt,  vergruisd. 

^XjJ  lantik;  mUantik^  in  het 
openbaar  aanstellen  van  den  regee- 
renden  Vorst  en  de  vier  voornaamste 
hoofden  in  een  Maleischen  staat.  Van 


de  mindere  hoofden  is  het  m^nggelar^ 
zie  gUar, 

^XJÜ  l^ntik^  I. ingebogen  zooals 
b.v.  de  voor-  en  achtersteven  van  in- 
landsche  vaartuigen  of  tanden  die 
aan  den  voorkant  ingevijld  zijn,  hol 
tegenover  bol;  l^mtik  ping gang,  in- 
gebogen  middel,  als  scheldwoord, 
Prab.  Dj.;  l.  sahoet,  gebogen  als  de 
schil  van  een  kokosnoot ;  dagoe  lentik, 
bebbekin,  Mes.  Kag. 

II.  mel^ntikj  sprengen,  sprenkelen 
door  middel  van  een  bundeltjebladen 
in  vocht  gedoopt,  dat  men  over  het 
goed  uitslaat,  zie  r^tjik]p^l^ntik,v\ie' 
genplak,  een  plak,  gevlochten  van 
rotan,  waarmede  men  de  muggen 
doodslaat. 

/H.IaJ  lontok,  I.  kort  naar  even- 
redigheid  van  de  dikte,  dik  naar  even- 
redigheid  van  de  lengte. 

II.  toeiva  lontok,  afgeleefd,  versle- 
ten,  oud  (persoon). 

^^jj  lentok,  opzij  hangen  van 
het  hoofd,  ook  het  bovenste  gedeelte 
van  een  afgebrandelampepit;  lentok- 
liakj  den  hals  wringen,  draaien,  C, 
en  S,  Zie  het  volg.  wrd. 

laXki  Ißntoek,  buigzaam,  week, 
souple,  Sw.  en  d.i. Cr.;  mMntoekkan 
leher,  den  hals  buigen,  H.  T.  NB.  C.  en 
S.  schrijven  lentok,  zie  hetvoorg.  wrd, 

^xaJ  lantan;  m^lantan,  sparen, 
uitsparen,  b.v.  van  levensmiddelen, 
Mön. 

^jJüJ  lanten,  I,  verb.  Ned.  kleine 
bollaotaarn. 

II.  vlot  ==  rakit,  Max.  en  d.  1.  Cr. 

2UaJ  lintall,  ook  halintahj  zoet- 


r^ 


if^ 
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water-bloedzuiger;  Untah-lintahj  klos 
of  platte  kram,  waarin  iets,  b.v.  een 
muurkandelaar  ingehaakt  of  inge- 
schoven  wordt. 

^aaJ  lantai,  vloer  van  een  op 
palen  staand  huis,  meestal  van  bam- 
boe-  of  niboeng-latten;  los  dek  in  een 
vaartuig,  ook  spalk  in  de  heelkunde, 
V.  d.  W.  lijst  geneesk.  wrd.;  lantai- 
b^j  rooster  in  een  vuurhaard ;  papan 
lantaij  vloerplanken;  Msulantai^ 
plaatijzer. 

^uJ  I^nt^,  zie  pUentS, 
XjJ  lont^,  Jav.  hoer,  slet. 

yjuiXi  lantera,  Port,  lantaam. 

^jj  löndja,  I.  vrij postig  zijn. 

II.  ring  of  hoepel,  die  hangt  om  er 
iets  in  te  zetten,  zooals  b.v.  de  ring, 
waarin  de  hanglamp  of  de  onderscho- 
tel  hangt;  L-djantoeng^  hartvlies. 

ow^uJ  landjoet,  langdurig  van 
het  leven,  een  toon,  verhaal,  lijn,  weg; 
langnaar  beneden  hangend,  verlengd, 
gerekt;  nkal  landjoet^  scherpzinnig- 
hoid,  doordenkend;  landjoet-pikiran, 
nadenkond,  verstandig;  pertjakapan 
landjoety  een  langdurig  gesprek;  me- 
landjoetkafij  verlengen,  lang  doen 
duren,  van  het  leven,  een  rede,  een 
verhaal  enz.;  hoewah  landjoet,  een 
eetbare,  langwerpige,  zure  vrucht, 
gelijkende  op  een  groote  mangga. 

ySpjJ  landjar,  I.  lang  uitge  vierd 
van  touw  en  derg.,  lang  en  spitsuit- 
loopend;  k^tam  ?an(?/ar,  met  een  lan- 
gen schaaf  schaven,  v.d.W.  zie  loen- 
djoer, 

II.  landjaran,  Jav.tuinstok,boone- 


staak,  staak  tot  steun  van  planten,  z. 
djalar. 

ySijJ  lBJiiiiSr;k^landßran,BsLia,Y, 
een  gezwel  hebben  in  den  bilnaad 
(sel^paha)j  of  aan  de  halsklieren. 

y^jJ  landjoer,  lang  durend,  van 
een  gastmaal,  vertooning  of  andere 
bezigheid;  melandjoerkan^  lang  doen 
daren,  rekken;  zie  andjoer. 

y^ii  loendjoer,  zie  beloendjoevj 
en  oendjoer, 

&^<X}  landjang,  lang  en  smal. 

asvjJ  landjoeng,  lang  en  dun, 
alleen  in  teboe  landjoeng^  dun  suiker- 
riet  raet  lange  geledingen. 

«äJJ  londjong,  lang  en  smal, 
naar  boven  scherp  toeloopend,  spits, 
b.v.  van  een  dak,  popelier,  ook  van 
den  kop  van  een  schildpad,  Bioemi. 
zed.  verh, 

^äJü  loendjak;  m^loendjak, 
omhoog  springen,  zooals  e.  veerkrach- 
tig  voorwerp,  dat  men  op  den  grond 
gooit;  op  iets  springen  van  een  per- 
soon  om  iets  te  grijpen;  op  de  teenen 
gaan  staan,  b.v.  om  over  iets  heen 
te  kijken,  Wilkinson;  tegen  de  rotsen 
opspringen  of  breken  van  degolven, 
omhoog  streven,  zieh  verhoovaardi- 
gen ;  d.  1.  Cr.  id.  Mgn.  melondjak,  op- 
springende  naar  iets  grijpen;  mÜOYi' 
djakkan  hati^  het  hard  doen  opsprin- 
gen (v.  vreugde). 

^äjü  landjen,  Mgn.  =  k^m- 
bany  zie  ald. 

^^ÄjJlöndjoewang,  ==  daoen 
djoewang'djoewang, e,B,\.hoom^we\kQ 
bladeren  als  onheil-afweermiddel  bui- 
ten  de  deur  worden  gehangen,  soms 
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met  een  bezweringspreuk  daarop  ge- 
grift. 

gjj  lantja,  Port,  e.  s.  v.  groote 
Indische  vaartuigen  met  drie  mästen 
en  schuinezeilen,  zie  lantjap. 

c^kSXJÜ  lanljoet^  I.  tevergeefs, 
zonder  nut. 

II.  hoog  opspringen  van  water  uit 
een  bron  of  fontein;  met  een  straal 
te  voorschijn  komen,  zooals  bij  het 
urineeren,  v.d.W.,  zie  lantjiL 

v-aäaJ  lanljit;  mUantjit^  =  lan- 
tjoei  II  als  het  niot  hoogis;  zie  Untjit, 

o^äJlJ  IßnIJlt;  m^Untjit^  uitglip- 
pen,  uitschieten  zooals  b.v.  een  glib- 
berige vruchtepit  tusschen  dedruk- 
kende  vingertoppen  uit;  h^rpl^l^ntjit, 
hetzelfde  en  ook  zijwaarts  springen 
van  iets,  dat  geworpen  is.  Zie  ook 
pel^ntjiL 

v:>j0oJloentjat5raet  beide  voeten 
tegelijk  springen,  hippen,  huppen,  ook 
van  vogels,  zie  loempat, 

^^xjü  lantjar;  m^lantjar,  vlugof 
snel  voortschieten  zooals  eenslang; 
vlug,  vlot,  rad;  snel  v.  lezen,  spreken, 
e.  weversspoel  enz.  met  snelheid  glij- 
den  V.  eene  holling,  ook  snel  zieh  op- 
richten  van  een  slang,  b.v.  maka  oe- 
lar  itoe  pon  mUantjarkan  ha  oedara 
s^rajamemh^sarkandirinjajR.^oedy, 
melantjarkariy  werpen  van  een  werp- 
schichi,  b.v.  bagai  poetjoek  dilantjar- 
kän,  als  een  geworpen  werpschicht, 
C.enS.;  lantjar  moeloetnja^  zijn  mond 
is  voorbarig;  lantjarariy  q.%.y.  oor- 
logsvaartuig;  zie  lantjang  en  lansar, 

yAjJ  lantjoer;  m^lantjoer  uit  e. 
pijp  of  tuit  spuiten,  met  een  straal  uit- 


vloeien,  zooals  de  theo  uit  een  trek- 
pot;  z.  jpaw(;o^r, 

yAX5  lOQntjoerl.'jtn^loentjoerjY, 
of  uit  iets  glij  den,  gegleden,  b.v.  e.mes 
uit  den  zak,  een  kris  uit  de  scheede,  e. 
schip  van  dehelling;  mUoentjoerkan^ 
doen  glijden,  van  stapel  of  van  de 
helling  laten  loopen. 

II,  vervallen  (pand) ;  perdjandjian 
Zoew^yoer,verpandingvooreenzekeren 
tijd  met  de  afspraak,  dat  het  pand 
vervallen  is,  als  het  niet  op  zijn  tijd 
wordt  gelost;  geconfiskeerd, 

^äjJ  lintjir,  vermaleischt  M^n. 
glibberig;  tersMintjiVj  doorgladheid 
uitglijden.  Zie  tersUintjir, 

^säJÜ  loenijjas,  mis,  niet  ge- 
raakt,  voorbij  het  doel,  van  een  klap, 
kogel,  bal  enz.,  over  of  voorbij  een 
bepaalden  tijd,  vertrokken,  weg,  voor- 
bij van  een  speelbeurt  enz. 

im,.äJL}  lontjos^  spits  of  scherp 
toeloopend  zooals  b.v.  een  pyramide, 
de  boeg  van  een  vaartuig,  een  flesch 
zonder  schouders,  een  mast  en  derg. 
wigvormig  naar  een  kant  dunner 
worden,  smal  van  schouders. 

^äJÜ  lantjang,  I.  e.s.v.  oorlogs- 
vaartuig  met  ra's,  doch  zonder  Spiegel . 
Sadj.  Mal.  p.  55  enz.  Het  is  hetzelfde 
als  onder  II  is  opgegeven.  Dit  blijkt 
ook  uit  de  beteekenis  van  lantjang 
in  het  Jav.  vlug,  snel  enz. 

II.  mr  lantjar^  zie  ald.;  lantjang- 
lantjang  y  keilen,  zooals  eenplat  steen- 
tje  over  de  oppervlakte  van  het  water 
geworpen. 

III.  een  kleine  horde  met  offers 
er  op,  die  men  op  het  water  laat  weg- 
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drij  ven,  zie  ook  bij  balai;  m^mhoewang 
lantjang  rz^m^mboewang  antjak^  z.ald. 
IV.  sirihdoos;  Mön.  e.s.v.  betel- 
schaal. 

4suJlailtjoeilg,  L  valsch,  ver- 
valschtdoorbijmengingjvanmetalen, 
koop waren  enz.;  lantjoeng  kitjoe^  op- 
lichterij  en  bedrog,  Oend.  M6n.  en 
OQii^.D\&xfaibv^sangat^ngkaulantjoeng 
dan  bohong,  je  benfc  een  erge  bedrie- 
ger  en  leugenaar,  Am.  Ham,;  ^mas 
lantjoengan,Ya.hc\igoxid]mUantjoeng, 
bedriegen;  orang  mMantjoeng,  be- 
drieger. 

II.  Batav.  melantjoeng^  wandelen^ 
slenteren. 

ßL^f^J^  lantjing  en  lantßngan, 
Jav.  broek  voor  mannen,  K.  T.;  ber- 
lantjing  beledoe,  een  flweelen  broek 
aanhebben,  Mes.  Kag. 

ß,^jj  löntjong,  afwijken  naar 
den  eenen  of  anderen  kant  van  iets, 
dat  rechtuit  moet  gaan;  zie  lantjoeng 
II  en  Untjoeng, 

«.SNjJ  lontjeng,  z=r.  lotjeng,  zie 
aldaar. 

4snjlJ  lintjoeng;  mUintjoeng^  e. 
anderen  weg  opgaan  dan  men  zieh 
eerst  voorgenomen  had.  Ook  afwijken 
in  gedrag  of  wandel. 

_ft<^AJ  lantjap,  zie  het  volgende 
woord,  ook;  gemakkelijk  naar  bin- 
nen gljjdend  (voedscl),  glad  en  on- 
belemmerd  (oppervlak),  Wilkinson. 

._^'<v,il  lailtjip  en  lantjap,  pun- 
tig,  scherp,  b.v.  van  een  vaartuig, 
piek  ehz* ;  mUantjipkan^  de  punt  aan- 
scherpen  aanpunten,  ook  y,  e.  pen. 


y^A^Xi  loentjip,  =  lantjip,  zie 
aldaar. 

^^\JÜ  llnljiii,  =  litjiny  Max* 
zie  aldaar. 

^jäJÜ  lintjoen,  doomat,  klets- 
nat,  ==  basah  koejoep,  z.  ald.  d.i.  Cr.  id. 

iL^jJ  lantjlh,  volg.  v.d.Tn.moet 
het  lontjek  of  lontjat  zijn  en  is  M^n. 
=  kodoky  zie  ald. 

&^<.aJ  lintjah,  zieh  heen  en  weer 
bewegen  niet  slilstaan,  van  een  vlie- 
ger;onstandvastig,wispelturig,onge- 
stadig  van  werken.  MÖn.  levendig, 
onrustig,  bewegelijk  van  aard. 

Jui  landa;  I.  mManda,  met  ge- 
weld  tegen  iets  in  of  door  iets  drin- 
gen, b.v.  door  een  storm,  vuur,  vijand, 
moeilijkheid  enz.  tegen  wind  en 
stroom  opwerken  van  een  vaartuig; 
zieh  verzetten  tegen  wetten  of  bepa- 
lingen ;  tegen  elk.  aanloopen ;  melatva- 
landaj  dwars  tegen  iets  ingaan.  Zie 
lawa  I. 

II,  melanda  emas^  goud  wasschen 
in  de  bodding  v.e.  stroom,  C.  en  S. 

juJ  loenda,  e.  s.  v.  plant. 

^iöIjüJ  löndahoer,  een  geslacht 
van  reuzen,  vermeld  in  de  H.  Am. 
Hamz.  volg.  v.d.W.  en  v.d.Tk.  Deze 
laatste  zogt  ook,  dat  het  de  naam  is 
van  een  reusachtigen  koning  van 
Ceilon. 

v::^Jüü  Ißndoet,  ingebogen,  b»v. 
van  een  brug,  vloer,  zitting  van  een 
stoel  enz.  inbuigen;  mM^ndoet,  yau 
de  horizontale  richting  afwijken,  van 
een  kogel. 

j(Xxi  ländir^slijm^taaieBtofjfluim) 
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kwalster;  kleverig,  slijmerig;  tjeret 
Undir^  slijmafgang. 

(jmvXjü  landas^onderlaag  tot  steun 
om  iets  op  te  hakken  of  te  beuken; 
landasan,  aanbeeld,  hakblok,  onder- 
laag;  rnUandaSj  op  een  onderlaag  of 
aanbeeld  leggen.  Zie  andas, 

IM  JüJ  lindis,  zieh  lomp  op  iets 
leggen,  b.v.  op  iemands  schoot;  me- 
lindiSj  met  iets  zwaars  op  iets  druk- 
ken  b.v.  met  een  rol  of  plank  op  de 
aarde,  om  die  eifen  of  gelijk  te  ma- 
ken;  p^lindis,  rol  om  den  grond  ge- 
lijk te  maken. 

ßOJJ  landoeng;  m^landoeng^  te 
lang  endaardoor  slap  of  in  een  bocht 
hangen(d)  van  touw,  ketting  enz.  te 
laag  naar  beneden  hangen(d)  van  een 
hanglamp  enz.  te  lang  van  een  weg, 
die  korter  had  kunnen  zijn. 

c  JuJ  londang^  zeer  zachte  mod- 
der,  zooals  b.v.  in  een  buffelkraal  of 
op  eene  moerassige  plaafs,  waar  in 
buffels  en  varkens  gewoon  zijn  zieh 
te  wontelen. 

cjuü  lindoeng,  beschut,  be- 
schermd,  verborgen,  bedekt;  h^rlin- 
doeng,  zieh  beschütten  enz  schuilen, 
bescherming  zoeken;  t^rlindoeng^  be- 
dekt, verborgen,  beschut  zjjn,  ook  o  ver 
het  hoofd  gezien,  vergeten;  m^lin- 
doengj  mUindoengien  mMindoengkan, 
iets  of  iem.  beschütten,  beschermen, 
bedekken^  selingdoeng  en  terselin- 
doengj  geheel  verborgen,  verscholen ; 
sUindoeng  daU7na,in  een  granaatappel 
verscholen,  de  naam  van  e.  Mal.  HS.; 
t^rsMindoeng  dalamÄllah^in  God  ver- 
borgen; pi^rlindoenganj  plaats  waar 


men  zieh  beschut,  ook  geheim  gomak. 

c  JULJ  leniLong^aa\jz=:ikanbeloet^ 
d.  1.  C. 

(Ji Jui  landak,  stekelvarken,  ook 
landak-tanahj  Sw.;  boenga4andak,  e. 
s.v.  bloem,  Barleria  prionitis  (Orchi- 
dee), d.l.Cr.;  c?om-Zanc^aÄ:,  de  pennen 
van  een  stekelvarken;  daoen-landakj 
e.s.v.  heester  met  stekels  aan  de  blad- 
stelen. 

jjJuJ  landen,  zie  bjj  keris  en 
landai, 

•  JUJ  loendoe,  e.  s  v.  zoetwater- 
visch. 

•JUJ  lindoe,  Jav.aardbeving;zie 
gempa. 

»JUJ  lendeh,  met  het  bovenlijf 
ongemanierd  liggen,b.v.met  den  arm 
op  tafel  en  het  hoofd  op  den  arm. 

^£(^JJ  landai,  I.  zacht  glooiend, 
in  een  flauwen  böcht,  laag  Strand,  dat 
bij  laag  water  droogloopt. 

IL  landaian  keris^  gevest  van  een 
kris,  b.v.  herkilat-kilat  landaian  ke- 
risnja  hersinar  tßhaja  ka  moekanja, 
het  gevest  van  zijn  kris  blonk  en  ver- 
spreidde  glans  over  zijngelaat,Pr.Dj. 

c:^amJJ  lansat,  ook  langsat  en  op 
Java  langsepj  e.  s.  v.  kleine,  rinsche, 
zeer  smakelijke  vrucht  met  bittere 
pit;  Warna  lansat,  vaalgele  kleur,  isa- 
bellakleur,  naar  de  schil  van  die 
vrucht;  boenga-lansat,  zie  boenga; 
boeloe-lansatj  huidhaar  met  de  kleur 
van  lansat,  b.v.  jang  andjing^  boeloe 
lansat  ini  akoe  soedah  biasa  mem- 
hawQj  den  isabellakleurigenhondben 
ik  gewoon  mee  te  nemen,  M.S. 

lenset;  b^len{g)set,  omge- 


kruld  van  de  onderste  oogleden;^^- 
lenset^  de  persoon  die  zulke  oogleden 
heeft.  Zie  hUeleh 

yMtjJ  lansar,  ook  langsar;  m^- 
Zan^sar,  horizontaal  lang,  horizontaal 
voortschuiven  of  voortschieten,  zoo- 
als  b.v.  e.  slang,  ook  rank,slank  Y.het 
raenschelijk  lichaam,  b.v.  Sj.  Sult. 
Jahja;  meng^tamlansar,  scharen  met 
eene  schaaf  waar van  de  beitel  onder  e, 
spitsen  hoek  in  het  blök  staat;  me- 
nikam  lansar,  bij  speien:  horizontaal 
over  den  grond  gooien,  b.v.  een  loo- 
den  schijf,  zie  tikam  melansar,  lang 
worden,  horizontaal  voortschuiven, 
zooals  b.v.  een  geldstuk  over  de  tafel. 

^amJJ  loensoer,  ook  loengsoer  en 
g^loengsoer,  afglijden,  b.v.  v.  e.  boom, 
zie  geloengsoer, 

jM^JlJ  lenser,  oüengser^melenig)- 
ser,  bestrijken,  besmeren,  b.v.  e.  pan 
met  boter,  over  eenoppervlakteheen- 
glijden,  b.v.  een  geworpen  boek  over 
de  tafel;  haring  melenser^  liggß^  te 
luieren. 

&uJJ  lansoeng,  zie  langsoeng. 

&aaJJ  laiising,  of  langsing,  fijn, 
fichel  van  geluiden,  zooals  van  een 
fluit,  glas  enz.  hooger  v.  toon  worden 
van  een  snaar,  die  meer  gespannen 
wordt;  ook  lansi,  TAq  ald. 

j^^wgJÜ  linsoem,  e.s.v.  heester. 
jLuJJ  linsing,  een  hulstachtige 
struik  met  scherpgedoornde  bladen 
en  schoono  witte  bloemen. 

»,wA,l  lOPnsin,  zie  loengsin. 
^M^jJ  lansal,  zie  langsai. 

'LyyJÜ  lansi;  ook  langst^  lansing 
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en  langsing;  m^lansi^  een  schel  of 
fijn  geluid  maken,  al  hooger  en  hoo- 
ger klimmend  b.v.  van  een  snaar,  die 
gespannen  wordt;  soewaranja  m^lan- 
si,  haar  stem  nam  een  hoogen  toon 
aan,  zij  zong  sopraan,  Sj.  Haris  == 
lansing^  zie  ald. 

i.Xj  lönoeng,  klanknabootsend 
woord  voor  een  galmend  geluid  zooals 
van  een  groote  klok. 

iLxJ  ISning,  klanknabootsend 
woord  voor  een  klingelend  geluid 
zooals  van  een  belletje;  k^l^ningan, 
rinkelbel» 

v«ftjuü  16nnjap,verdwijnenuithet 
gezicht,  verdwenen.  Zie  ook  l^sap. 

\^^jjJ  lÖnnjak,  =  Wap,  vast,diep  /y^rjai 
van  den  slaap,  stilstaan  van  een  toi, 
b.v.  Unnjak  bediri  sapertiga sing jlhr, 
b.  Ch.  63. 

yxXi  Ifennjau,  van  boven  met  een 
korst  doch  van  onderen  modder,  van 
den  grond;  zie  lanjau  on  lanjah 

J  lo,  Jav.  uitroep  van  verwonde- 
ring. 

yi  loe,  Chin.  gij,  jij,  jou. 

J  lau, I.  Arab. Indien; t^a  Zaw,ook 
al  wäre  't,  ofschoon;  hiervan  ook  dji- 
kalau,  zie  ald.  en  woeloe, 

II.  oogenblikkelijk  voorbijgaande 
lichtglans,  zie  telau. 

III.  daoen-lau,  e.s.v.  klim-  of  woe- 
kerplant,  zie  anggerek, 

I J  Iowa,  Batav.  groote  mand  voor 
puin  of  vuilnis;  toekang-lowa,  iem. 
die  in  oud  ijzer  doet,  oud  roest. 

iol  J  liwä^,  Arab.  Sodomie. 

{^yi  loba,  Skr.  faegeerigheid.  in- 
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haligheid,  begeerig,  inhalig;m^/o6a- 
kan,  iets  begeeren,  aftroggelen ;  wg- 
lohakan  oewang^  begeerig  zjjn  naar 
geld,  geldgierig. 

J  J  loeboer,  bilik  h^rloeboer^  ver- 
borgen kamer  om  schatten  tebe  waren; 
pintoe  bMoeboer^  verborgen  deur;  jje- 
loeboer^  rijstschuur,  rijstpakhuis;  k^- 
loeboerafiy  v^lkuil,  valput;  zie  ook 
loemboeng. 

i^J  lobaBg,  gat,kuil,  groeve;  Z.- 
djaroem,  het  oog  eener  naald,  L-hi- 
doeng^  neusgat;  L-iMinga,  oorgat;?.- 
pantaty  aarsgat,  ook  L-doeboer;  L-ro- 
mauj  de  porien;  L  teroes-m^neroeSjeen 
gat  door  en  door,  Saif  Dzoel. ;  p^lo- 
bang,  wolfskuil,  kuil  om  dieren  te 
van  gen:  lobang-lahady  zie  lahad;  me- 
lobangij  een  gat  in  iets  maken. 

/ftj  J  lobak,  e.  s.  V.  radijs;  L  me- 
raÄ, pompwortel,peen,v  d.W.,opJava 
is  dit  brotolj  verb.  Ned.  In  het  M^n. 
is  lobah  de  naam  van  een  groot  soort 
van  radijs,  en  bet.  daarin  ook  knol  en 
kool!  In  het  Jav.  e.s.v.  lange  en  dikke 
radijs. 

/j^J  loeboek,  diepte  of  kom  in 
zee,  meer  of  rivier.  Op  Malaka  poel, 
Max.  en  in'tMÖn.  ook z=loehakj  b.v. 
loeboek  Agam,  het  gebied  of  land- 
schap  Agam. 

**  <?5^  l^'^i'l^M,  e.s.  V.  boom  met 
eetbare  rruchten.  Soorten  zQn;  L-L 
asantj  L-l.  .badak,  l,-L  manis  en  1,-1. 
sepat 

va»  J  loöwat,  af  keer  of  walging 
gevoelen,  walgen,  misselijk  worden, 
b.v.  m^ndjadi  loewat  hati  soewaminja, 
zoodat  het  gemoedhaarsmans  walgde, 


B.R.  ook  uitspuwsel  van  iets  dat  uit- 
gekauwd  is,  Prab.  Dj.  Zie  loewah. 

stt»«J  lota^  week,  slap,  zacht  van 
iets  dat  stijf  geweest  is,  zooals  b.v. 
papier,  gesteven  goed,  een  lijk  als  het 
tot  ontbinding  overgaat;  l.  mandai, 
e.s.v.  spruw.  Zie  pandai-pandai, 

\^yi  loetoet,  knie;  bMoetoet  en 
berUloet^  knielen;  bMiri  loeloet,  op 
den  vloer  zitten  met  een  knie  om- 
hoog  getrokken,  een  gemakkelijke 
houding,  door  den  inlander  soms  aan- 
genomen  als  hij  eet;  Mßn.  aoedoek 
berUgak  loetoet^  zitten  met  een  voet 
onder  het  achterste  en  den  anderen 
met  de  knie  naar  boven  gekeerd; 
mUipat  loetoet^  de  knie  buigen;  s^loe- 
toetj  e.s.v.  spei,  waarbij  men  geld  enz. 
op  eene  knie  legt  en  het  daarmede 
naar  een  gat  slingert;  tempoeroeng- 
loetoety  knieschijf,  Wilkinson. 

JSyi  loetar,  ook  loentar,  gooien, 
werpen ;  meloetar^  iets  werpen ;  meloe- 
tarkan,  met  iets  werpen;  mMoetari, 
op  iets  werpen,  bewerpen;  beloetav' 
loetaran,  elk.  werpen,  Sail.  es-Sail.; 
p^loetaran,  worp;  sa  pMoetaran-batoe 
djaoehnjaj  een  steenworp  ver;  pMoe- 
tar  werptuig,  werpmiddel;  peloetar^ 
batoe^  biijde,  balista;  p»'t^rang,  koe- 
koek,  vallicht,  dakvenster,  glazen 
kajuitskap.  In  't  Mön.  wordt  loetar, 
ook  voor  slaan  gebezigd;  mMoetar- 
kan  koedanja,  zijn  paard  slaan,  B.R. 
bös.  p.  12. 

&U  lotang,  Chin.  vuurwapen. 

ÄiJloetoeng^  e.  s.  v.  slankaap; 
ekoer  loetoeng,  e.s.v.  kanon,  slangstuk. 


Mjyi  lotoug,  Chin.straathoer^tna« 
trozenhoer;  zie  djalang. 

«jjj  loteng,  Chin.  bovenverdie- 
ping  van  een  huis,  zolder,  vliering; 
hilik'loteng^  ook  kamar-loteng^  boven- 
kamer. 

{JpJi  lotek,  Chin,  e.  s.  v.  pek, 
waarmede  de  naden  van  vaartuigen 
worden  gestopt;  Umbek  lotek,  slap  als 
een  vaatdoek,  v.  weefsels,  papier  enz. 
pakaianjang  lotek lagiboeroek,'^iQm. 
bloeml.  I.  pag,  56,  Sailoe's  Salatin, 

jj^  loetoe;  meloetoeyiemsindher' 
haaldelijk  (b.v.met  deknokkelsophet 
hoofd)  slaan,  ook  in  het  algemeen 
smadelijk  bejegenen,  b.v.  Sj.  Ardan, 
iemand  smaadheid  aandoen,  Sj.  Abd. 
Moel.  49. 

JSyi  loetl,Skr.ineengefrommeld, 
zooals  b.v.  een  zakdoek,  stuk  papier 
en  derg. 

^  J  loedj06r;mg^öed/o6r,rijgen, 
met  een  losse  rijgsteek  naaien,  zie 
ook  oenäjoer-,  MÖn.  lang  en  dun,  ge- 
rekt,  uitgerekt. 

•^  J  loedjau^  e.  s.  v.  zoutwater- 
visch. 

-^ J  lodji,  fr.  Ned.  löge,  factorij 
van'de  Compagnie  versterkte  neder- 
zetting. 

o^  J  loetjoet,ontglipt,ontscho- 
ten,  verdreven,  weg;  mHoetjoet,  ont- 
glippen,  ontschieten,  uitschieten,  af- 
glijden,  b.v.  een  touw  uit  de  band,  of 
banden  en  boeien  van  banden  of 
voeten;  zie  ook  lotjot. 

\:uj>^y3  lotjot,  =loetjoety  ook  los- 
«  gelaten  van  de  opperhuid  door  bran- 
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den  of  schrammen, lo8raken,uitvallen. 

iMAfik. J  loetjas,  =  loentjas, 

MSf^J  lotjeng,ook/o«<jm^,Chin. 
bei,  klok ;  m^nggojang  —  en  menggon- 
tjang  lotjeng,  de  klok  luiden,  de  bei 
luiden,  bellen;  orang  jang  mendjaga 
lotjeng,  iemand  die  op  de  bei  past,  die 
open  moet  doen  als  er  gebeld  wordt, 
b.v.  maka  orang  jang  mendjaga  lotjeng 
itoe  pon  p^rgi  Iah  memanggil  Saif 
Dzoelizdn,  Hik.  S.  Dz. 

UÄÄ.  J  loetjoep,  in  iets  dringen 
van  iets  puntigg,  v.d.W. 

rQÄ.J  loetjoek,  knijpenvankin- 
deren. 

/^J  lotjok;  melotjok,  iets  tel- 
kens  in-  en  uitgaan,  b.v.  wanneer 
men  iets  in  een  bamboezen  koker 
stampt,  enz. ;  pelotjok^  zuigerstang  v. 
een  stoommachine. 

(SiS*.  J  loetjjik,  penjakit  m^loe- 
tjik?  Abd.  seh.  wrdb. 

•^  J  loetjoe,  grappig,  kluchtig, 
koddig, v.d.W.  Jav.  idJ^loetjon^gra.^' 
penmaker,  hofnar. 

^^P  lo'tjoewan,  Chin.  e.  s.v. 
chineesche  zijde,  die  men  gebruikt 
voor  broeken  en  baadjes. 

»^J  loetji,  Chin.  e.  s.  v.  pruim- 

vrucht. 

yj  loh,  Arab.  schrijftafoltje, 
bordje,  plankje;  L-hatoe,  lei,  waarop 
meh  schrijft;  lohoe-Hmahfoedl^  ge- 
denktafel,  waarop  het  lot  aller  dingen 
geschreven  is  en  die  in  den  vierden 
bemel  bewaard  wordt. 

c  (>  J  loedang,  I.  sampan  loedang^ 
e.s.v.  vaartuig,  H.  T.  zie  ook  lading. 
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II.  loedangan^  e.s.v.  tamboerijn,  e. 
weinig  bekend  instrument.  Päd.  bov.l. 

£0  J  lodong,  Jay.  een  bamboe- 
zen  koker. 

ct> J  loeding,  e.  s.  v.  tP^ngglri- 
visch. 

^öyl  lodan,  Jav.  walvisch. 

50  J  loedah,  speeksel;  berloedah, 
spuwen,  meloedahkan,  uitgpuwen ;  me- 
loedahij  bespuwen  ;pg/oec?aÄa»,  spuw- 
bak,  kwispedoor. 

84>  J  lodoh,  pappig  en  tot  verrot- 
ting  overgaand  van  spijzen,  vruchten 
enz. 

5 0  J  lodeh,  een  bijzondere  wijze 
van  groente  te  stoven;  sajoer  lodeh^ 
groente  op  die  wijze  bereid;  melodeh, 
terdege  door  elkander  werken  van 
taaie,  dikke  spijzen  enz.  v.d.W. 

j^<>  J  lodi,  =  rodi  =  ordi,  verb. 
Ned*.*  Order. 

^^loewar,  buiten,  uitwendig, 
loewar  dalamnja,  uit  en  inwendig, 
het  buitenste  en  binnenste  van  iets; 
diloewar,  buiten,  uit,zonder,behalvc; 
di  loewar  roemah  en  di  loewar  pintoe 
roemahnja,  buiten  'shuis;  di  loewar 
akoe,  zonder  mij,  behalve  mij;  di  loe- 
war hoetang^  behalven  de  schuld  ;c?/ 
loewar  djandji^  niet  in  het  contract 
begrepen ;  kaloewar,  naar  buiten,  naar 
buiten  gaan,  uitgaan,  er  afgaan,  b.v. 
darah  jang  di  toeboehnja  tiada  holih 
kaloewar,  het  bloed  aan  zijn  lichaam 
kon  er  niet  af,  Fac.  57.  ook  als  Zelfst. 
nw.  b.v.  k^loewarnja  masoek,  in-  en 
uitgaan;  m^ng ^loewar kan,  naar  bui- 
ten doen  gaan,  er  uit  doen  gaan,  er 
uit  doen,  er  uithalen,  voor  den  dag 


halen,  te  voorschijn  brengeri,  uitge- 
ven,  afleiden  van  een  woord,  M.  R.; 
mPjigaloewarkantjakap^zichmÜaten, 
Hik.  Abd.  109;  m^ngaloewarkan  pe- 
ngetakoeannja^  ze  brachten  voort  wat 
ze  konden,  B.  R.  h^9.\  meng  aloewar - 
kan  p^rkataän  latn,  het  ovor  e.  ande- 
ren boeg  gooien,  over  wat  anders 
beginnen  te  praten,  H.Abd.  222;  tn^- 
ng  aloewar  kan  aaripada  warits  sekalt- 
kalt,  geheel  onterven,  Atoer  Satija 
en  H.  Riau  I.  p.  r.;  meng  aloewar  iy 
uittrekken  tot,  uitgaan  tot;  menga- 
loewar i  moesoeh,  tot  den  vijand  uit- 
trekken; orang  mSngaloewari  kita^ 
men  trekt  tot  ons  uit,  Pr.  Dj.  Mhasa 
loewar y  straattaal ;  Ä;^/oew?araw,  wat  er 
buiten  is  of  ligt;  orang  keloewaran, 
ook  0.  loewar an^  personen  die  er  buiten 
zijn,  er  niet  toe  behooren,  vreemden, 
ook  voorlieden  van  geen  adellijke  af- 
komst,  de  paria's  ofoutcasts  ;p^rÄ:ara 
jang  kHoewaran,  zaken  die  er  buiten 
liggen,  er  vreemd  aan  zijn. 

c^\«J  loeroet,  L  meloeroet^  knij- 
pen  afstrijken,  afstroopen  met  de  ge- 
sloten  band  of  vingers,  b.v.eennatten 
doek,  de  uier  van  een  koeenz.;  loe- 
roetan,  hoekannja  tamparan,  het  was 
afstroopen  en  geenszins  doodslaan  (v. 
de  muggen)  PÖl.  Abd.  Mön.  =  loeroeh, 

IL  de  fijt,  een  verzwering  aan  de 
vingers ;  ook  keloeroetan,  M. 

v-j>J  lorot,  afzakken,  afdalen, 
afglijden,  naar  beneden  komen,  b.v. 
van  een  zeil,  een  kieed  en  derg.  ook 
dalen  in  rang.  Jav.  lorod.  id. 

i^syj  lorod,  Jav.  zie  het  voor- 
gaande  wrd. 


\j»*)yi  loeroes,recht,zonderbocht 
of  kroraming,  van  lange  voorwerpen, 
e.  weg  enz.  ongeveinsd  yan  gemoed; 
p^rkataän  loeroeSy  oprechte  woordeo, 
onbewimpeld  spreken ;  loeroes  soem- 
pitan,  ZOO  recht  als  een  blaasroer ; 
hati  jang  loeroes^  een  oprecht  ge- 
moed; p^loeroes,  spoorscheen ,  het 
hooge  gedeelte  van  een  spoorstaaf; 
meloeroeskan^  rechtmaken ;  memper- 
loeroeskan,  berechten  van  eene  zaak. 

c^  J  loeroeng,  I.  weg,  straat, 
gangjSteeg  door  eenbewoondeplaats 
of  in  debebouwdekomdergemeente; 
m^loeroengkan  ^  den  weg  banen  of 
aanwijzen  tot  iets,  Mans.  Sj.  Goemp.; 
m^loeroengkan  anakkoe  masoekmara- 
ka,  dat  baant  voor  mijn  zoon  den  weg 
naar  de  hei,  Sj.  Har.  loeroeng-ajar^ 
watergoot,  M. 

II.  niet  als  zonde  geweten  wor- 
den, van  een  verkeerde  handeling, 
uit  onkunde  gedaan,geduld  worden; 
vruchteloos,  weinig  goeds  belovend; 
misgeloopen,  Wilkinson. 

^^  J  lorong,  wat  betreft,  aan- 
gaande,  betreffende.  Mön. 

f^^  J  lorong-lorong,  palen,  pij- 
lers,  d.  B. 

o\«-J  loeroep;  soesoep-loeroepj 
hals-over-kop  (loopen),  Wilkinson. 

iju  J  lorek,  Jav.  loerik,  fijn  ge- 
streept,  ook  gespikkeld,  b.v.  v.  lijn- 
waad,  vederdos,  huid  enz.  Volgens 
v.d.W.  fijne  slangelijnen.  Zie  boerik. 

•j  J  loero© ;  meloeroe^  op  iemaud 
toeschieten,  hem  bespringen,  b.v.  van 
een  hond;  ook  van  voorvechters,  Sj. 
Madli. 
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»^  J  loerah,  L  groef  in  den  kant 
van  een  plank,  waarin  de  kant  of 
raessing  van  een  andere  plank  sluit; 
nauwe  bergkloof=/^m6aÄ;  L-hidoengy 
gootje  tusschen  neus  en  lippen,  Wil- 
kinson; MÖn.  vallei,  dal,  laaggelegen 
land. 

II.  naar  boven  gekeerd  vlak  van 
iets,  z=loemahj  Jav.;  s^loerah  tanah 
Djawa,  het  geheele  eiland  Java;  s^- 
loerah  toehoehj  het  geheele  lichaam. 
NB.  v.d.W.  en  Max.  hebben  s^loerahy 
daarentegen  Marsd.,  Keasd.,  K.v.Eys.,^ 
Crawf.  en  F a,y,  s ^loero eh ^  wat  ook  door 
mij  is  gehoord  en  in  twee  HSS.  aan- 
getroffen, daarentegen 5^/o^raÄ  Prab.. 
Dj.  Zie  loeroeh  II. 

IIL  Jav.hoofdjOpperhoofd;  L-kam^ 
pong,  kamponghoofd;  L-desa^  dorps- 
hoofd.  Zie  k^pala  en  p^nghoeloe. 

5%^J  lorah^  katrol,takel,blok,Sw. 
ook  bij  d.  1.  Cr. 

5^J  loeroeh,  I.  afvallen  op  zijn 
tijd,  b.v.  van  bladeren,  haar, vruchten,. 
vederen  en  derg.  in  tegenoverstelling 
met  goegoer,  afvallen  voör  zijn  tijd;, 
vorder  uitvallen,  ontvallen,  wijken, 
ook  neerhangen  van  een  kleed,  b.v. 
birkampoeh  loeroeh^  een  neerhangen- 
de  of  vallende  sjaal  of  huif;  b^loe- 
roeh'loeroehan^  afvallen  van  velen 
raet  verscheidenheid,  Pr.  Dj.;  ajdm 
m^loeroeh,  een  kip  die  ruit. 

II.  s^Ioeroeh  =  seloerah,  geheel,. 
b.v.  s^loeroeh  n^g^ri,  het  geheele 
land;  sUoeroeh  toehoehj  het  geheele 
lichaam,  zie  loerah  II. 

f»^ J loreh-loreh,  e. s.v.  blan^ 
ketsel,  v.d.W.  Zie  boreh. 


944 


ü^y 


^\J  loeri,  z=z  noerij  zie  ald. 

^J  loesa,  overmorgeriydender- 
den  dag,  de  dag  van  overmorgen; 
loesanja  ?Gr^/,ovoro  vor  morgen,  dedäg 
na  overmorgen;  habis  esoek  datang 
loesa^  na  morgen  komt  overmorgen ; 
esoek  loesa^  te  eeniger  tijd,  te  avond 
of  morgen,  wel  eens,  later  eens. 

jwwyj  loewas,  wijd,  ruim,  uitge- 
strekt,  breed ;  wijdte,  breedte,  uitge- 
strektheid,  ruimte ;  padang  loewas  juit- 
gestrekte  vlakte;  loewas  perahoe,  de 
wijdte  van  een  raartnig]  loewas  mata- 
p^dang,  de  breedte  van  het  lemmet 
van  een  zwaard,  Ind.  Poet.  123 ;  m^- 
loewaskan^  verruimen,  verwijden,  een 
zaak  be vorderen,  ruim  baan  er  voor 
maken,  b.v.  hanja  Iah  toewankoejang 
diha  rapkan  meloewaskan  bitjara  inty 
alleen  op  UweHoogheid  hoop  ik,  dat 
zij  deze  zaak  zal  bevorderen,  H,T. ; 
adakah  loewas  tidak  saperti  maksoed 
hamba  itoe^  zal  mijn  doel  bevorderd 
worden  of  niet  ?  id. ;  loewaskan  Iah 
kami  djalan^  maak  ons  ruim  baan,  K. 
Moeh.;  keloewasan,  ruimte,  vrije  tijd, 
ledige  tijd;  uitgestrektheid,  uitge- 
breidheid;  Mloewasan-hati,  ruim  v. 
gemoed. 

ÄMijJ  lOSOng,  I.ook  koerap'losong^ 
e.B.v.  Witten,  schubachtigen  huiduit- 
slag  over  het  gansche  licbaam,  die 
voortdurend  afschilfert.  De  Maleiers 
beweren,  dat  die  ziekte  onkwetsbaar 
maakt. 

II.  Mön.  kuiltje;  L-pipi,  kuiltje 
in  de  wang,  N. 

^Lm  J  loseng^  beteekenis  hiervan 
nog  onbekend,  zie  b^ah. 


i*)^yi  losin,  verb.  Ned.  dozijn, 
ook  dosin. 

auM/ftJ  loesoeh,  slap  door  lang- 
durig  gebruik,  van  lijnwaad,  papier 
en  derg.,  gekreukeld,  verfrommeld, 
gebruikt,  tot  een  vod  geworden,  MÖn. 
versleten,  verteerd,  afgedragen  ;  sa. 
t^ngah  loesoeh^  halfsleet. 

JöJ  loöt,  Lotb,  deneef  van  Abra- 
ham. 

c  J  loewang,  stil,  bedaard,  na 
een  hevigen  wind  of  langdurigen 
regen;  p^loewang ,  stilte,  fig,  rust, 
stilte  na  veel  drukte. 

0«»l  loepa,  I.  yergeten ;  loepa- 
loepa  ingat,  in  de  war  en  daardoor 
niet  weten  wat  raen  zegt;  verbijsterd 
zijn,  zieh  iets  slechts  heel  flauw  her- 
inneren, hoe  ik  mij  ook  bedenk,  b.v. 
maka  b^las  Iah  hau  bataraWira  Soeh 
ma  menengar  Utah  ajahanda  baginda 
itoe,  karena  loepa-loepa  ingat  maka 
Mndak  bertitah  d^mikian^BsLtsLr&W , 
S.  kreeg  medelijden  bij  het  hooren 
der  woorden  van  zljn  vorstelijken 
Vader,  want,  doordat  hij  niet  wist 
wat  hy  zeide,  sprak  hij  zoo,  Pr.  Dj. 
II:  109;  baginda  nin  moerka  loepa- 
loepa  itigat;  patik  s^kalian  hilang 
soemangat,  de  Vorst  hier  is  toornig 
en  weet  niet  wat  hij  zegt ;  ons  allen 
ontzinkt  het  hart,  K.  T. ;  m^ngantoek 
loepa-loepa  ingat ,  rasanja  sapMi 
orang  jang  b^rmimpiy  zij  waren  sla- 
perig,  hadden  maar  half  hunbewust- 
zyn,  gevoelden  zieh  als  lieden  die 
droomen;  maHnang  im  koe  Hat  sa- 
pMi  orang  latah  b^rkata-kata  s^rta 
t^rtßngang-tßngang  akan  sap^rtiing- 
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aUingat  toepa,  H.  D. ;  hai  soedagar^ 
^ngkau  k^nal  akoe  iniy  tidak  ?  Maka 
kata  soedagaritoe :  Loepa-loepa  ingat^ 
tidak  datoek,  wel  koopman,  herken  je 
mij  of  niet?  Toen  zeide  de  koopman: 
Hoe  ik  mij  ook  bedenk,  neen,  datoek! 
B.  K.  181 ;  ingat'ingaf  loepa,  half  ver- 
geten  ziJD,  zieh  flauw  herinneren,  B. 
R.  bös.  p.  226  r.  1  v.o.;  soedah  loepa 
katjang  akan  koelitnja,  fig.  voor  iem. 
geheel  vergeten  zijn,  Hik.  Indra 
MÖng.;  t^rloepa,  toe valiig  vergeten; 
main  loepa,  zieh  houden  alsof  raen 
het  vergeten  heeft;  loepa-loepaän, 
vergeetachtig;p^Zoepa,  vergeetal;  k^- 
loepaärij  in  het  vergeetboek  geraakt; 
^q/aH/oß^aäWj'tismedoor'thoofdge- 
gaan;  loepa,  regeert  verschill,  Voor- 
zetsels,  b.v.  loepa  Iah  ija  kapadaper- 
mainanj  hij  vergat  het  speelgoed, 
Ind.  Poet.;  loepa  Iah  akan  niat,  ver- 
geten wat  men  voornemens  was,  id. 

II.  loepa-loepa,  vischlijm,  zwem- 
blaas  der  visschen,  diegedroogd'een 
iokkernij  is  voor  Chineezen. 

o^J  loepat,  e.s.v.  eetbaar  zout- 
water-schelpdier,  van  welks  schelp 
knoopen  worden  vervaardigd. 

v:>JJ  loopoet^  ontkomen,  ont- 
ßnappen,  ontglippen,  vrijkomen,  ont- 
gaan ;  doenia  loepoet  daripada  g^ng- 
gaman,  de  wereld  ontsnapt  aan  de 
gesloten  hand,  flg.  uitdr.  voor  ster- 
ven;  hilang  dari  mafa^  loepoet  dari 
hatij  uit  het  oog,  uit  het  hart;  m^loe- 
poetkan,  doen  ontkomen,  bevrjjden, 
verlossen  uit  een  gevaar  enz. 

ty^J  lopis;  het  Ned.  loopjes? 
l).v.  djanglah  moedaMrmoeloetmanis, 


k^sana  Mmari  m^mhoewat  «uiuaJ^, 
Sj.  Ind.  Kösna.  Jav.  een  versnape- 
rlng  van  kleefrijst  aan  schijfjes  met 
geraspte  kokosnoot  en  stroop. 

(^5  J  lopak,  I.  kuil,  waarin  het 
water  is  blijven  staan,  plas. 

II.  kindsch,  onnoozel,  suf. 

III.  lopahlopaky  gevlochten  koker- 
tje  tot  herging  van  tabak  of  betel- 
pruimen. 

IV.  lopak'lapik^  gebrekkiguitspre- 
ken  van  de  letters,  zooals  b.v.  tande- 
looze  lieden  doen. 

{^ji  lopik ;  sampan-lopik,  e.s.v. 
klein,  platbodemd  roeivaartuig. 

a^J  loefOeh;m^loepoeh,heukeii, 
platslaan  van  bamboe,  dood  neerslaan, 
b.v.  een  os  ;  p^loepoeh,  platgeslagen 
bamboe ;  zie  poepoeh. 

J  J  loepi,  plecht  van  een  klein 
vaartuig.  Zie  lopik, 

\J^yi  loewak,I.distrikt,afdeeling, 
in  de  Päd.  bovenl. 

II.  m^loewak,  beginnen  te  gebrui- 
ken  van iets,  iets  aanbreken, het eers te 
beetje  van  iets  nemen]  bi^lomdiloewak, 
het  is  nog  niet  aan  gebroken,  men  heeft 
er  nog  niets  van  genomen;  ook  == 
m^loetoak,  Wilkinson. 

III.  Jav.  e.s.v.  bunzing  of  das,  die 
aast  op  eieren,  Vogels  enkoffieboonen. 

(Jf  J  loewek,  uit  een  opening  drin- 
gen, naar  buiten  komen  van  weeke 
voorwerpen;  meloewek,  uitdenmond 
spuwen  met  een  geluid  alsof  men 
braken  wil;  zie  loewah, 

\^yj  loeka^  wond,  gewond;  Mna 
^oeÄra,  gewond  worden,  een  wondkrij- 
gen;  h  parah  en  l.  pajah^  zwaar  go- 
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wond,  doodelijke  wond,  Oend.;  l,  se- 
dikitj  licht  gewond,  id.;  m^loekakan 
en  meloekai,  verwonden;  loeka  wor- 
den bij  Hang  geteld,  b.v.  loeka  doewa 
Hang,  twee  worden,  zie  Hang. 

\^yi  loka,  Skr.uitgebreideplaats, 
afdeeling  van  het  heelal,  meest  ge- 
bruikt  in  samenstellingen,zooals:/n- 
dera-loka,  de  gewesten  der  Indra's; 
sorga-loka^  de  hemelsche  gewesten  ; 
ndraka-loka,  heische  gewesten;  tjan- 
d^ra-loka,  de  maangewesten;  Mranta- 
loka,  zie  bij  anta. 

owf  J  loekat,  er  af,  losgelaten  v. 
dingen,  die  ergens  op  vastgezeten 
hebben,  b.v.  het  deksel  van  e.  boter- 
vaatje,  de  pleister  van  een  muur  en 
derg.;  mUoekatj  zoo  losraken  (Dr.  F.). 

v-^ili  loekoet,  fijne  deeltjes  van 
graan,  die  bij  het  wannen  afgezon- 
derd  worden,  fijne,  gebrokenrijst,=: 
menir,  Jav. ;  m^loekoet  en  l^moekoet, 
breken  v.  de  korrels,  ook  fig.  breken 
van  het  hart,  b.v.  hatinja  kUjil  hagai 
meloekoet,  Ibr.  b.  Ch. 

lit^y!  lokos,  kaal,afgevreten,af- 
geschoren,  afgebrand,  onbegroeid  v. 
het  hoofd,  van  bergen,  hooge  eilan- 
den  enz.;  m^lokos,  kaal  maken;  zie 
ook  poepoes, 

if'^J  loekis;m^/oeÄ;*s,graveeren, 
insnijden,  griffelen  m.e.scherp  gepunt 
voorwerp,  teekenen;  tMoekis,  gegra- 
veerd,  b.v.  maka  ada  tMoekis  di  p^r- 
hiasan  itoe^  en  op  dat  versiersel  was 
gegriffeld;  loekisan^  teekening,  schil- 
dering,  griffeling,  graveersel,  b.v. 
maka  b^^rapa  loekisan  atvan  dan  boe- 
roeng   bMagai'bagai  roepatija^  en 


vele  graveerselen  van  figuren  en  vo- 
gels  van  allerlei  gedaante,  I.  P.  zie 
ook  oekir. 

mSyi  loekang,  afgeven  van  verf 
die  nog  niet  droog  is,  Sw. 

v^S*  J  loekoep^  omgekoerd,  met 
de  helle  zijde  naar  beneden,  b.v.  van 
kommen,  drinkglazen,  vaartuigen, 
enz.;  meloekoep^  zoo  staan  of  kernen 
te  liggen.  (Dr.  F.). 

^^J^^Jlokik,  uitermate  gierig, 
vrekkig,  inhalig. 

^^yi  lokan,  e.  s.  V.  eetbaar  zout- 
en  zoetwaterschelpdier,  e.s.v.  oester, 
welks  schelp  wel  voor  lamp  gebruikt 
wordt ;  lokan  moetiara,  pareloester,M. 

ySJ  loeko6,Jav.ploeg;w^/ogÄ:oe, 
ploegen;  lidah  loekoe,  ploegkouter, 
M.  zie  hadjak  en  t^nggala. 

TiSyi  lokah,  e.  s.  v.  fuik,  die  men 
met  de  band  in  ondiep  water  neer- 
legt,  fuik  in  een  riviermond;  m^lokahy 
met  zulk  een  fuik  visschen;  ook  wijd- 
beens  loopen  zoodat  de  kam  naar 
voren  als  een  fuik  openstaat ;  main 
lokah,  e.s.v.  tooverij  met  zulk  een 
fuik,  gelijkende  op  detafeldans,  door 
v.d.W.inzijnwrdb.naderomschreven. 

{Syi  loega^  peilen;  batoe-loegOy 
peillood;  tali-loega,  de  lijn  daarvan; 
=  doega,  zie  ald. 

äJ^J  logam,  ook  %aw,  Tarn,  me- 
taal; zie  bij  hitam, 

v:>.LJ  loeloet,I.m^/oeZoe^,dehuid 
met  de  vingers  knijpend  wrijven,  het- 
zij  om  het  vuil  te  verwij deren  of  om 
haar  met  zalf  enz.  in  te  wrijven  ;^e. 
loeloet,  iemand  wiens  handwerk  dit 
is,  meestal  een  vrouw,  ook  het  mid- 


del,  waarmede  men  inwrijft;  b^rloe- 
loet  pada  sipMoeloet^  zieh  door  zulk 
een  vrouw  Isiien  yfriJYen;  m^loeloet- 
karij  iets,  b.v.  verf,  hars,  zelf  enz.  op 
iets  wrijven;  p^rloeloetan,  smeersel, 
zalf,  blanketsel;  zie  ook  oeroet. 

II.  Jav.  loeloedj  veerkrachtig;ö^r- 
kendit  loeloet^  e.  veerkrachtigen  buik- 
band  dragen,  Pr.  Dj. 

JJloeloer5l.meZo(??o^r,afglijden, 
afsullen,  door  iets  glijden,  b.v.  zachte 
spijs  door  de  keel,  inzwelgen,  onge- 
kauwd  inslokken. 

IL  Jav.  e.s.Y.  geel  smeersel,  waar- 
mede men  zieh  de  huid  besmeert;  her- 
loeloer^  zieh  met  dat  smeersel  insme- 
ren;  zie  horeh  en  loeloet  I. 

III.  ikan  loeloer,  aal,  paling,  = 
ikan  mowa,  zie  I. 

(»mJ«J  loeloes,  er  door  komen, 
ruim  genoeg  om  iets  door  te  laten, 
doorgaan,  toegestaan  kunnen  worden; 
sa  loeloes  orang^  ruimte  juist  genoeg 
voor  een  persoon  om  er  door  te  kun- 
nen; loeloes  kaMndak^  zijn  wensch 
ingewilligd,  zijn  zin  krijgen;  loeloes 
djaroentj  loeloes  kdindan,  waar  de 
naald  doorgaat,  gaat  ook  de  draad 
door,  Sprw.;  tiada  loeloes  pada  hau- 
nja,  het  wilde  er  bij  hem  niet  in,  hij 
kon  het  niet  gelooven,  Hik.  Bocht.; 
m^loeloeskan  j  toestaan,  inwilligen, 
veroorlooven;  m^loeloeskan  p^rmin- 
taän^  een  verzoek  inwilligen;  m^loe^ 
loeskan  tjintjindaridjarinja^z^n  ring 
van  den  vinger  afdoen,  L  P.;  zie  het 
volg.  wrd. 

iwJ J loloS;  Batav.  =  loetjoet en 
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/öiE;*o^,ontglippen,ontslippen,  vlot,  uit- 
glijden  uit  een  ring  of  gat,  B. 

4!J  loeloeng;  m^loeloeng,  hui- 
lend  kermen  van  mensehen  en  dieren, 
b.v.  honden;  ook  balken,  bulken, 
jammeren. 

kij  lolong,  Mön.  m^lolong,  zon- 
der  kauwen  doorslikken, verzweigen. 

ßiiy}  loleng,  Chin.  papieren  lan- 
taarns  van  allerlei  vorm  en  kleur. 

^J  loeloek,  L  =  soeloehp^loe- 
loek  =  p^njoeloeh^  zie  ald. 

II.  MÖn.  modder,  slijk;  meloeloek, 
met  modder  bestrijken  van  het  talud 
van  een  sawah,  M^n.;  ka  sawahj 
tidak  Mrloeloek^  ka  ladang  iidak  h^ra- 
rangj  Sprw.  voor  het  zieh  zoo  ge- 
makkelijk  mogelijk  maken,  Pist. 

laJmJ  lolok;  m^lolok,  steelsgewijs 
bij  iemand  komen,  overvallen,  over- 
rompelen,  een  vijand  onverhoeds  in 
den  rüg  of  in  den  flank  Valien. 

jjyi  loeloem;  w^^O£j^oem,aflikken, 
b.v,  een  vinger,  waaraan  stroop  zit. 

^  J  loeloen;  meloeloen^geBteidig 
door  inslikken,  zooals  b.v.  bij  het  elen 
van  maearoni  of  laksa, 

J  J  loeloe,  I.  loeloe-lala^ongGTe- 
geld  van  gedrag,  v.  d.  W. ;  onsamen- 
hangend  (taal),  warhoofdig,  Wil- 
kinson.  NB.  hiervoor  door  mij  altijd 
gevonden,  tidak  keloeloe,  b.v.  tingkah 
dan  lakoe  tidak  kUoeloe^  de  Holl. 
bloeml.  p.  348.  Zie  lalar. 

II.  m^loeloey  inzwelgen,  inslokken, 
Wilkinson. 

III.  eig.  diJ,  Arab.  parel. 

&j  J  loelah,  roade  fuik  met  een  of 
meer  ingangen. 


948 


»V 


«J  J  loeloeh)  tot  stof,  tot  poeder; 
loeloeh'lantaky  fijn  gestampt,  Termor- 
zeld,  geheel  verbrijzeld;  hantjoer-loc' 
loehf  vergruisd  en  vermorzeld ;  m^ng" 
hantjoer4oeloehkan,  Yerbrijzelen  en 
vermorzelen. 

J  J  loell)  vlok  katoen,  die  men 
bij"  het  spinnen  in  de  band  houdt; 
M^n,  honten  pen,  om  welke  de  onge- 
sponnen  katoen  gerold  wordt ;  m^loelif 
kneden  met  de  banden,  weeke  zelf- 
standigbeden  tusschen  de  platte  ban- 
den rollen.  M6n. 

owxJ  loemat,  poederfijn,  in  ge- 
dicbten  ook  fijn  van  het  licbaam,  Sai- 
loe's  SaL,fraai,  welgemaakt;  tepoeng 
loemat,  fijn  meel,  bloem  van  meel; 
obat  loemaf,  poeders  om  in  teneraen; 
memp^rloematkan,  tot  poeder  makeu, 
E.  Chaib. 

v::^ucJ  loeinoet,kroos,wier,schira- 
mel,  mos,  uitslag  door  vocht;  h-ka- 
rang^  spons;  b^rloemoetan,  uitgesla- 
gen  door  de  vochtigheid. 

yjoyi  loejnoer;meloemoerjSmeTer\, 
besmeren,  inz.  met  nat  vuil,  modder, 
bloed  en  derg.;  berloemoer  dängan, 
besmeerd,  bezoedeld  met]  m^loemoer- 
kan,  iets  smoren  op  iets,  Pol.  Dj.;  zie 
ook  de  beide  volg.  wrdn. 

lu^J loeinas,  besmeerd, bestre- 
ken,  b.v.  met  kalk,  verguld  en  derg.; 
m^loemas,  besmeren,  bestrijken;  m. 
d^ngan  •  kapoer ^  witten ;  m,  dtngan 
^masj  vergulden. 

ly^joj  loomoes,  bemorst,  met  vuil 
bedekt;  toengkoe  loemoes,  iemand  die 
al  de  vuile  baantjes  krijgt,  al  het 
moeielijke  werk  verriebt,  dekastanjes 


uit  het  vuur  haalt;  b^rtoengkoe-loe- 
moesy  al  het  werk  verrichten* 

(jM^J  loemis,  geveinsd,  Hik. 
Asm.  Pati. 

4«  J  loemang,  zie  g^loemang. 

j^^  J  loemak;  meloemak,  in  een 
oplossing  van  mest,  namelijk  in  gier, 
doopen  van  de  rijstplantjes  v66r  de 
overplanting,  M8n. 

j^  J  loewan,  z=  haloewan^  zieald. 

^j»*^ji  loenas,  I,  kiel  van  e.  vaar- 
tuig,  ook  de  bodem. 

II.  Batav.  geheel  afbetaald,  zie 
impes, 

fjt^J  loenoes(?)  zie  bij  antjaL 

(Oii  J  loenak,  vleezig,  (v.  steen- 
vrnchten),  Wilkinson;  Mön.  zacht, 
week,  b.v.  van  vruchten,  den  grond 
enz.  loenak'hati,  zachtaardig,  toegeef- 
lijk;  mUoenakkan,  iets  zacht  of  week 
maken;  m^loenaki,  iem.  tot  bedaren 
brengen,  süssen,  met  zachtheid  be- 
handelen,ookm^mj)^rZoe«aÄ;Ä:aw.Yoor 
't  eerste  heeft  het  MÖn.  lonoL  Zie  de 
Hell.  4e  dr.  p.  2 1 3,  tanah  loenak-loenak^ 
weeke  grond. 

» J  loeh,  zie  keloeh, 

8  J  loewah;  meloewahy  met  wal- 
ging uitspuwen;  zie  loewat,  loewek 
en  loja.  MÖn.  id. 

» J  loöweh,  zie  het  voorg.  wrd. 
en  loewek, 

jsby]  loehoer,  zie  y^» 

iZJ^yl  loehak,  =  loewak,  zie  ald. 

/JjdJ  lohoky  door  en  door  be- 
schimmeldjzooalsb.v.zeeroudbrood, 
(Wilkinson:  lohof) 

^  J  loja^  misselijk,  neiging  tot 
braf  en  hebbend. 


^^  J  loewai,  I.  Mloewai^  iets  lang 
zaam  doen,  langzaam  voortmaken, 
C.  en  S. 

II.  MÖn.  bHoetvai  pantjoeng,  het 
tijdperk,  waarin  bij  de  rijst  het  nieuw 
blad  krijgen  is  afgeloopen. 

oo  J  loejoet;  mHoejoet,  neerbui- 
gen  van  takken  door  de  zwaarte  van 
vruchten  of  bloemen,  zie  ook  Mai; 
ook  uitpuilen?  van  de  oogen,  b.v. 
maboek  itoe  moekanja  tfierah  Ms^ri^ 
matanja  loejoet  maniSj  p^loehnja  ri- 
mas-rimas,  Pr.  Dj, 

ß^J  lawiran^,  zie  bij  wirang, 

ij  J  lojang,geelkooper,messing, 
kl okken metaal,  ook  e.  s.  v.  ondiepe 
waschkom,  van  dat  metaal  v^ervaar- 
digd;  Batav.  groote  vlakke  schotel, 
groot  presenteerblad  van  koper ;  war- 
na-lojang,  gele  kleur.  Zie  gangsa. 

tfj  J  lojong;  m^lojongj  zachtjes 
in  een  schuine  richting  nederdalen, 
zooals  een  blad  van  een  boom  of  een 
in  de  lacht  geschoten  vogel;  zachtjes 
omvervallen  of  nederzijgen;  Wilkin- 
son:  waggelend  loopen  (dronkeman), 
zie  lajang. 

i^J  lojak,  =  bojaky  zie  ald. 

iu>1J  loenjah,  M6n.  m^loenjah^ 
omwoelen  van  den  grond  door  de 
pooten  V.  vee,  inz.  van  de  natte  rijst- 
velden  vöor  de  beploeging,  z.  Unnjau 
en  lenjak' 

2J  Iah,  verkorting  van  t^iah,  ge- 
bruikt  als  achtervoegsel  en  meestal 
gevoegd  aan  het  woord,  waarop  in 
den  positieven  zin  het  meest  de  na- 
druk  valt;  zie  de  grammatica. 
Jlai,  vel,  blad,  enz.  zie  h^laU 
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^*LJ  lajaran,  e.  s.  v.  zoutwater 
schelpdier,  ook  s^lajar  genoemd.  Zie 
bij  lajar. 

oujj  \ihoet(i)liboet-b^ltoeng,het 
handvat  van  zacht  hout  aan  den  steel 
van  een  dissel,  C.  en  S. 

yxxi  l©bar,breed,breedte,middel- 
lijn,  geom.;  lebar  tangan,  ruw  van 
band  bij  het  gebruiken  van  iets;  pau' 
djang  lebar ^  lang  en  breed;  Lebar- 
daoen,  breedblad,  titel  of  eigennaam 
des  schoonvaders  van  den  eersten 
Vorst  der  Maleiers.  Hij  was  bestu- 
rend  hoofd  van  P^lembang ;  volgens 
de  Hik.  H,  Toew.  is  Lebar-daoen,  de 
naam  v.  e.  eiland  teP^lembang;m^« 
lebar kan,  verbreeden,  zie  ook  lintang. 

I^aJ  l©bam,e.s.v.zoutwatervisch, 

^juJ  libai,  Ibr.  b.  Chas.  ==  limbai, 
zie  ald. 

o^aJ  Hat,  taai;  tanah  ^m^,  klei; 
kajoe  Hai,  taai  hout;  daging  liatj  taai 
vleesch,  Ook  buigzaam,  lenig,  m^liaU 
kan  s^gala  anggotanja,  al  zijn  lede- 
maten  lenig  maken.  M. 

vlioJ  lioet,  I.  taai,  lederachtig  v, 
spijzen. 

II,  zie  bUioet» 

%AjJ  leter,  gesnater,gebabbel,ge- 
kakel;  b^leter,  snateren,  kakelen,  kjj- 
yen-^p^leter,  snateraar,  klappei ; m^Z«- 
terkan,  tegen  iemand  snateren,  b.v. 
soedah  h^ndak  tidoer^  maka  dileter- 
kannja,  als  ik  reeds  wil  slapen  dan 
snatert  zo  tegen  me,  M-S. 

'A^A^  litoep,  z=  lintoepy  zie  ald. 

i^^)Ui  letak,  I.zeer  zwak  vanee^ 
kranke  of  stervende^Mön.  uitgeput, 
afgemat,  krachteloos.  Zie  IWh* 


950 


(J^ 


sjui 


IL  m^letakj  neerliggen  zonder 
küssen  (Wilkinsön). 

I^JJCaJ  letoek^=lentok;mMetoek' 
kan  lehernja^  zijn  nek  buigen  of 
draaien,  B.  K.  bös.  p.  23. 

ääaJ  Utah,  los  van  tong,  Wilkin- 
sön. 

^aJ  led|ja,  =  haledja^  zie  ald. 

v::A.^ki.xJ  letjet,  geschaafd,  ge- 
schrynd,  geschramd  van  dehuid;^?««- 
tat  letjetj  een  blikgat  van  het  paard- 
rijden,  b.v.  pantat  hamha  letjet  olih 
B^bab  naXk  koeda,  Indr.  Bangs.  v.d. 
Yolgens  and.  litja  en  litjoet. 

owJfloJ  liljjoet,  Keasb.  =  letjet; 
mUitjoetkan,  schrammen. 

wäaJ,  letjer,  nat,  waterig  van 
een  wond. 

/g,S\jJ  letjak,slijkerig,8libberig, 
week,  doorkneed  van  den  grond  zoo- 
als  na  regen;  zie  bUjak.  Mön.  latjak. 

^^jäaJ  letjoek;  meletjoek^  poet- 
sen,  gladmaken,  polijsten. 

ij^j^  letjek;  meletjek,  met  de 
punt  van  den  voet  opzijschoppen,  ook 
drukkend  fijnwrijven,  b.v.  gekookte 
rijst  met  een  lepel;  main  letjek,  e.s.v. 
spei,  waarbij  men  met  de  punt  van 
den  voet  de  aloeng  schopt  naar  de 
opgezette  ^awdfoe-vruchten, 

^äaJ  lltjin,glad,  glibberig  ;&a- 
toe  lintjin,  ronde,  gladde  keisteen ;  .s-g- 
lUjitif  e.s.v.  zeevischje;  Utjin  Utjat^ 
spiegelglad,  glad  en  offen,  Hik.  Nod. 
Sjah. 

^sSuJ  litjaa,  glimmend  van  vet- 
tigheid,  b.v.  een  tafel  waarop  olie  ge- 
morst is. 

ääJ  letjeh,  I.  m^lefj^h,  blijven 


kleven  vaü  iets,  datlangsiets  afvloeit, 
b.v.  kaars  vet,  was,  stroop  en  derg. 

II.  tn^letjehj  flikflooien,  Wilkinsön. 

III.  letjeh,  lui  en  losbandig;  ver- 
kwistend,  Wilkinsön. 

^Bcxj  litji,  Chin.  =  kelengkeng, 
zie  ald. 

jj^tX^i  lidas,prikkeling  gevoelen 
van  den  mond,  jeukerig  enz. 

^4XJ  ledang,  I.  licht  van  kleur; 
glänzend  (als  een  wölk  door  de  zon 
besehenen),  Wilkinsön;  koening  jang 
ledang^  licht  geel  als  kleur  van  de 
menschelijke  huid,  de  Hell,  en  K. 
van  E. 

II.  schijnend,  zieh  voordoend;  me- 
ledang,  zieh  vertoonen  om  gezien  te 
worden,  praalvertooning  maken. 

III.  groeve,  inslag,  rimpol,  d.  B.; 
mUedang,  den  inslag  aansluiten  bij 
het  weven,  M.  dicht  ineen  weven.  K. 

JJcaJ  lidal,  Port,  dedal,  vinger- 
hoed,  ook  bidal  en  didah 

8  JuJ  lidah,  tong,  de  geschaafde 
zijde  V,  e.  plank,  die  in  de  gleuf  v.  de 
nevenplank  past;  anak-Udah,  de  huig; 
lidah-ajar,  zie  bij  k^pala;  L  berba- 
djang,  zwaluwstaart;  l.  bertjabang^ 
dubbeltongig;  h  b^rtoepang,  een  ge- 
spleten  tong,  zooals  bij  de  leguaan, 
zie  bij  toepang;  h-timbangan^  evenaar, 
naald  aan  een  weegbalans;  l.-badak, 
de  cochenille-cactus;  l.-boewaja,  de 
aloe;  L-hajam,  e.s.v.  plant;  L-tedoeng, 
e.s.v.  parasietplant;  Lpandjang^X^Ln^- 
tong,  babbelaar;  L-api,  de  puntige 
vlam  van  een  vuur;  L-t^nggala,  ploeg- 
ijzer,  d.l.Cr.;  L-tjoeban^  het  tongetje 
in  een  penom  netten  teknoopen;tA;an- 
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lidah,  tong,  de  visch;  sa  titik  lidah, 
een  woordje;  fasth-Udah,  welspre- 
kend;  atas  lidah  en  d^ngan  lidah, 
mondeling,  ook  door  den  mond  van ; 
lidahnja  tiada  bertoelang,  hun  tong 
is  los,  niet  meer  te  bedwingen,  H. 
Abd.  237;  volg.  v.  d.  Tn.  zeggen  is 
gema.kkeV^k]p^nglidahj  grootespatel 
van  hout  om  een  hoeveelheid  ge- 
kookte  rijst  om  te  roeren ;  lidah-lidah, 
e.s.v.  boom,  M^n.  daoen-lidah'lidah, 
bauhinia  scandens,  M. 

^JuJ  lidi,nerfderpalmbladeren; 
sapoe-lidi,  stalbezem  (of  muskieten- 
verdrijvcr,  Dr.  F.)  daarvan  vervaar- 
'digd;  oelar-lidij  e.s.v.  fijn,  zeer  giftig 
slangetje, 

yxi  liar,  wild,  niettam  of  makvan 
dieren,  verwilderd  van  de  oogen  en  het 
gemoed;  liar-hati,  verwildering  v.  het 
gemoed;  matanja  liar  memandang 
ha  kiri  dan  ka  kanan,  zijne  ver  wilder- 
de oogen  keken  naar  links  en  naar 
rechts,  Mes.  Kag. ;  hinatang  liar,  wilde 
dieren. 

jxJ  lioer,  speeksel,  zeever,  kwijl, 
ook  ajar-lioer;  belioer,  kwijlen;  mg- 
lioer,  hüllen  van  honden  des  nachts 
zondor  dat  hun  leed  geschiedt;  m^n- 
djilat  ajar-lioer,  likkebaarden  naar 
hetgeen  men  vroegerheeft  versmaad. 

oJ  lera,  =  sMera,  trek  in  eten 
of  drinken,  eetlust. 

^sjy^  leret,  achtema  sleepen; 
langdradig  spreken.  Mogelijk  een 
verkort  seleret,  zie  ald.  en  seret,  Mön. 
lirit^  ry,  reeks;  salirit,  op  e^n  rij. 

g^  lerang,  I.draagbaar,berrie, 
draagstelling. 


IL  baan  van  geweven  Stoffen;  ka- 
bellengte  als  bepaling  van  afstand, 
b.v.  tiga  ierang  b^toel  sampai  Iah  ka 
Lobam,  op  een  afstand  van  drie  kabel- 
lengten  waren  wij  Lobam  genaderd, 
M.  S.  p.  20;  een  half  etmaal,  van 
vaartuigen  onderweg,  v.d.W. 

c  yxi  lereng,  buitenrand  van  al 
wat  platrond  is,  ook  voet  v.  e.  borg; 
m^lereng,  op  den  buitenrand  voortroL 
len  zooals  een  geldstuk,  rad  en  derg.; 
lereng -lereng,  rolletjes  zooals  onder 
een  ziekenstoel,  rolwagen  enz. 

OwJ  lerap,  e.  s.  v.  Balineesche 
duiten  met  een  vierkant  gat  in  het 
midden,  waarmede  e.  s.  v.  kruis-  of 
muntspel,  poesing -lerap ,  gespeeld 
yfOT^i*,  poesing 'lerap-doewa,}iQizQ\idiQ 
spei  met  twee  muntstukken. 

i^Yti^  lirik;  melirik,  door  boren. 

lyyjJ  lös,  I.  verb.  Ned.  lijst,  ook 
^les, 

IL  verb.  Ned.  leidsei. 

jgyjj  lesa,  riem,  zooals  men  op  ri- 
viervlotten  gebruikt,doch  kort,zoodat 
de  roeier  op  zijn  plaats  blijft.  Voor 
de  lange,  zie  tjawas;  m^lesa,  sturen 
met  een  roeiriem  aan  den  voorsteyen 
van  een  vaartuig. 

o^^ujJ  lisoet,  L  verwelkt,  gerim- 
peld,  verlept,  verzwakt,  afgeleefd,  on- 
ontwikkeld,  b.v.  s^gala  s^soeatoe jang 
kita  pandang  kUihatan  lisoet  dan  la- 
Joe,  alles  wat  wij  aanschouwen  ziet 
er  verlept  en  verwSlkt  uit;  zie  ook 
kisoet  en  k^roet. 

IL  m^lisoet,  inkrimpen,  uitdrögen, 
Blinken.  M^n. 

leset,  fijn  fluiten  zooals 
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hefc  fluitje  van  een  bootsman,  v.d.W. 
en  Wilkinson.  Zie  Usit 

yMtjJ  loser,  de  yloer  oilaniai  mei 
eenvoadig  oen  matje  er  op;  makan 
Mieser,  op  de  mat  van  de  vloer  eten, 
d.  i.  zonder  tafel  of  eenige  andere 
verhevenheid  te  gebruiken;  zie  ook 
dasar;  meleser^  längs  de  grond  slee- 
pen  (lang  kleed),  Wilkinson. 

^amjJ  lisoe^kunstmatigeplooijOok 
scheur,  spieet,  Sj.  Mans.  Sj.  Goemp., 
zie  lisoet  en  kisoet. 

&amaJ  lisah;  Mlisah^  ontroeren, 
angstig,  onrustlg,  woelig  ziju,  M.  Sw. 
en  L.  Zie  g^lisah, 

2UwjJ  leseh,  ziekelijk  bleek,  ook 
poetih  m^leseh. 

ixi  liang,  opening,  gat;  l-dja- 
roem,  de  met  e.  naald  geprikte  gaat- 
jes;  liang-t^linga,  oorgat;  Hang  hi- 
doeng^  neusgat;  L-lahad,  zijdeling- 
sche  holte  in  een  graf,  waarin  het 
lijk  wordtgelegd;  ?/an^-roma,  porien 
van  de  huid,  Hik.  Asm.  Pati;  loeka 
tiga  liangy  drie  wenden ;  zie  lohang; 
L'tjintjiny  opening  v.  e.  ring. 

f  jUI  lioeng-lioeng,  e.s.  v.  zout- 
watervisch, 

jiui  longar,  zieh  heen  en  weer 
bewegen  van  de  oogen,  v.d.W.?;  op 
zij  kijken,  Wilkinson,  zie  lenga, 

{jM^iüJ  lengoes;  m^lengoes,  met 

af keer  het  gelaaft  afwenden. 

JLkJ  longa,  zie  tengaK 

vJLJlengah,  Man.  Z^n^a  A,laieren, 

leuteren,  talmen,  slenteren,  beuzelen; 

van  de  oogen :  achteloos,  onoplettend 


zijn,  uit  het  oog  verliezen ;  tiada  lenga 
matanja  daripada  m^r^noeng  akan 
dia,  onafgewend  staarden  zijne  oogen 
hem  &Rn]8Mikit  m^engamata  soedah 
hilang  barang,  waren  de  oogen  maar 
een  weinig  onoplettend,  dan  was  het 
goed  verdwenen,  P^l.  Abd.;  m^lenga- 
kan  dirinja,  een  onverschillige,  zor- 
gelooze  houdlng  aannemen ;  pdenga, 
slenteraar,  tijdkorting,  middel  om  den 
tijd  te  dooden;  zie  ook  lena  en  leka, 

v^  J  lepa,  I.  Skr.  pleister,  v.  kalk, 
leem  enz. ;  m^lepa,  bepleisteren,  b.v. 
een  muur,  vaartuig  enz. 

II.  achteloos  achterover  liggen, 
b/v.  in  een  sioel  van  vermoeidheid; 
tMepa,  achterover  geleund  liggen, 
M.S.I.  pag.  177,  Sj.  Haris. 

v;>.A-juJ  lipat,  vouw,  gevouwen, 
voud,  dubbel;  L^ganda  oentoengnja, 
dubbel  en  dwars  voordeel  of  winst, 
H.  Abd.;  UpaUkadjang,  scherpe  bocht 
in  eene  rivier,  vergeleken  bij  de 
vouw  in  een  kadjang-msit;  L-pandan^ 
gevouwen  in  den  vorm  van  een  kra- 
keling,  daar  de  ^anc^an-bladeren  aldus 
gevouwen  worden  om  er  matwerk 
van  te  vlechten;  sanggoel  lipat-pan- 
dan^  opgebonden  haar  in  dien  vorm ; 
m^ipatj  vouwen,  opvouwen,  verdub- 
belen;  pUipaUloetoet,  de  knieholte, 
ook  p^lipatan,  b.v.  Moh.  Han.;  p^li- 
patan-koelitj  de  rimpels  of  plooien  in 
de  huid;  p^Upatan-soerat,  de  vouwen 
van  een  brief,  Saif  Dzoel. 

vö^^aaJ  lipoet,  overheen,  overstel- 
pend,  te  bovengaand;  müipoeU^  over 
iets  heengaan,  overvloeien,  overstel- 
pen,  te  bo  vengaan,  overdekken ;  maka 
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toedjoeh  hoehitdilipoetioUh  hamparan 
itoe^  en  zeven  bergen  werden  door 
dat  kleed  overdekt,  N.  Moeh. ;  nama 
jang  m^lipoet  s^gala  nama  jang  lairij 
een  naam,  die  alle  andere  namen  te 
boven  gaat;  ajar  m^ipoeti  sawahj  het 
water  overdekt  de  rijstvelden. 

ov^  lipit,  fijne  plooi,zooalsb.v. 
in  kraagjes;  jp^/«pt7,  plooi-ijzer;  m^li- 
pitj  fijn  plooien;  hMipit,  met  fijne 
plooien. 

yüx!  lipoer,  Jav.==Ät&ogr,troost; 
Z.-^ara,  troost  bij  ziekte,  ziekentroost; 
komt  dikwerf  fig.  in  gedichten  voor; 
p^nglipoer,  vertrooster. 

^äaJ  leper,  I.  plat,  ylak,  ondiep, 
b.v.  van  borden,  schoteis,  de  band 
enz.  leper-leper,  potdeksel,  d.i.  lat  of 
plank  die  boven  de  oplangers  of  ta- 
djoek  komt,  loopplank  aan  boord,  b.v. 
laloe  baginda  Mrdjalan  pada  t^pi 
leper-leper  Mendam-hirahi  itoe^  ver- 
Tolgens  liep  de  Vorst  aan  den  kant 
van  de  loopplank  van  de  M^ndam 
Birahi  (d.i.  de  naam  van  bet  vaartuig) 
H.  T.;  zie  ook  ijeper. 

II.  siecht,  gebrekkig  van  de  uit- 
spraak,  b.v.  orang  M^lajoe  n^g^ri  itoe 
leper  tjakap,  Mndak  kata  apa^  dika- 
tanja  ap^,  de  Maleiers  van  die  streek 
hebben  een  gebrekkige  uitspraak,  als 
ze  moeten  zeggen  apa,  zeggen  ze  ap^, 
Max. 

III.  leverkleurig,  van  het  Ned. 
lever,  P. 

^u^ajJ  lipas,  kakkerlak,  e.s.v.  tor ; 
zie  ook  koedoeng. 

r&ÄxJ  lipoek,  slaan  v.  kinderen. 
/S^aJ  lepak,  =  lempah,  over- 


vloedig,  overdadig;  vooruitstekend 
(wenkbrauwen),Wilkin8on;6^rZe/)ai- 
lepaky  in  overdaad,  in  groote  hoe* 
veelheden  verspillen,  Sw.  Zie  limpah. 

^»yfijJ  lipan^  =  halipanj  duizend-^ 
poot;  l.  haraj  de  roode  soort  daarvan; 
l.  p^san-pPsan ,  een  donkergroene 
soort,  e.  voet  lang  en  e.  duira  breed^ 
welks  beet  doodelijk  is;  Upan-laoet 
=  poempoen,  Zie  ald.;  djari-lipafiy 
vlechtwerk  van  reepen  kokosblad  in 
den  vorm  v.  e.  duizendpoot,  als  too- 
vermiddel  bij  huwelijk. 

x^p^aJ  lipoh,  in  de  verkeerde 
plooien  of  von  wen;  t^rlipohy  ver- 
wrongen. 

^aJ  lipai,  e.  s.  v.  grof  zonne- 
scherm. 

i^xi  lioek;  m^/ioeÄ:,opzijbuigeny 
zieh  in  allerlei  bochten  wringen,  zoo- 
als  de  indische  danseressen;  zwaaien; 
m^lioekkan^  iets  opzij  buigen,  b.v.  dan 
mHioekkan  lehernja  k^pada  daioek 
B^ndahara,ll.T.]dan  lioeklah  baginda 
m^mandang  ikan  itoe,  H.  T. ;  lioek^leng- 
gangy  slinfj^erende  bewegingen  van  e. 
vaartuig,  Hik.  Ind.  Mab.  Roep. ;  lioek- 
lempai,  ook  kronkelen  zooals  e.  slang^ 
die  aan  hären  staart  vastgehouden 
wordt;  mPUoeki,  naar  iets  grijpen  met 
een  zijwaarts  gebogen  lichaam;  sa 
p^lioekj  zooveel  als  men  op  die  wijze 
grijpen  kan. 

vXaJ  leka,  plakken,  aanhouden,. 
volharden,  zieh  lang  ophouden  met,, 
lang  bezig  zijn  met,  toeven  bij;  leka 
b^rmatn^  z.  lang  met  speien  ophouden» 
oJCJ  liket^  Jav.kleverig,meestal 
b^Uk^i;  zie  IPkat. 
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ySiki  lekar,  verb.  van  het  Arab. 
rihalj  lessenaartje  om  er  bij  het  lezen 
den  koran  op  te  leggen. 

JCJ  likoer^  twintig  in  de  sa- 
menstellingen  van  21—29,  b.v.  sa- 
likoer^  doewa-likoer  enz.  voor  doewa 
poeloeh  satoe^  d.  p,  doewa  enz.  meest 
gebruikt  in  dateeringen  van  brieven. 

(jtJiJ  likas,  derde  haspel,  waarop 
het  garen  van  de  g^loendoeng  gehas- 
peld  wordt;  mUikas^  winden,  haspe- 
len;  in  het  Palemb.  bespieden  v.  e, 
badende  vrouw  door  een  mansper- 
soon ;  //ÄJrtsaw,  vertikale  garenwinder. 
Zie  roewing, 

jCJ  likoe;  padoeka  Ukoe,  titel  v. 
de  vierdewettige  gemalin  desYorsten 
in  de  Pandji-verhalen;  z.  mandalikoe. 

[JifJ  lega,  op  zijn  gemak,  onbe- 
krompen,  v.  d.  W.  Mogelijk  verkeerd 
voor  het  Jav.  l^ga,  zie  l^ga  en  legar, 

oJuJ  ligat,  snel  (in  de  rondte 
draaiend,  zooals  b.  v.  een  toi) ;  meli- 
gat,  ZOO  draaien. 

^jtxj  logar,  I.  ruimte  om  zieh  te 
kunnen  bewegen,  v.  d.  W.  beter  l^ga^ 
zie  ald.;  bHegar,  rondloopen  in  een 
rijstmolen  (buffel,  ob),  Wilkinson. 

II.  MÖn  ==  koelüing,  zie  ald. 

JuJ  l©g©r,  verb.  Ned.legger,  oks- 
hoofd. 

jiJuJ  ligas,  de  telgang  van  een 
paard;  koeda  jang  tn^ligas,  e.  paard 
dat  den  telgang  doet. 

JuJ  lall^  Arab.  nacht. 

JuJ  lila^  I.  e.  s.  y.  kleine  koperen 
kanonnen,  koperen  draaibassen. 

IL  Arab.  ridlaj  toestaan,  veroor- 
loven,  genoegen  nemenmet;  djika  h^- 
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lom  adjalkoe  datang,  hardm  lila  diper- 
kandoeng  boemi,  als  mijntijdnog  niet 
daar  is,  is  het  verdijd  dat  ik  toesta 
door  de  aarde  in  hären  schoot  geno- 
men  te  worden,  Ind.  Poet.;  z.  loeloes, 

III.  M^n.  sch'atje,  liefje,  hartje. 

JiAJlela,  Skr.  spei,  8chert8,gedar- 
te\]m^lela,  theatrale  bewegingen  ma- 
ken,  pralen ;  lela  s^mbahy  raet  theatrale 
bewegingen  een  sembahmsiken,  prae- 
ludeeren  met  e,  wapen  of  de  banden 
bij  het  schermen;  mUelakan  keris^ 
met  een  kris  theatraal  zwaaien;  nie- 
radja  lela  van  maha  radja  lela?  zich- 
zelven  macht  of  gezag  aanmatigen, 
zijn  eigen  rechter  wezen,  den  baas 
speien,  den  maha  radja  speien,  Oend. 
zie  Facs.  13;  m^lelakan  langkah^  de 
passen  bij  het  schermen  of  vechten 
met  de  kris  doen,  H.  T.  M^n.  nuk, 
bui,  kuur,  b.v.  koeda  itoe  banjak  le- 
lanja,  dat  paard  heeft  veel  kuren  of 
nukken. 

oJLaJ  lilit,  slinger  of  slag  in  de 
rondte  of  rondora  iets;  lilit-oebiyW^ze 
van  omwinden,  b.v.  een  hoofddoek, 
waarbij  de  kruin  van  het  hoofd  on- 
gedekt  blijft;  mPJilit^  om  iets  heen 
slingeren,  zooals  b.v.  een  slang,  slin- 
ger plant  en  derg.,  omwinden,  om- 
kronkelen;  zie  ook  b^lit,  oebi  en  be- 
doeng;  b^rlilit^  om  zichzolven  winden, 
b.v,  tali  b^rlilitj  e.  touw  dat  in  elk- 
ander  kronkelt;  akar  b^rlilit,  lianen, 
die  zieh  om  zichzelven  winden;  tiang 
berlilit^  een  pilaar  die  zieh,  evenals 
zulk  een  Haan,  om  zichzelven  windt. 

JLaJ  leler-leler,  I.  slordig. 

II.  ook  lilir^  vloeien  van  kleve- 
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rigezelfstandigheden,b.v.kwijl,slijm, 
snot  en  derg.;  Mleleran  ajar  sirih 
di  moeloetnja  hingga  sampai  ka  da- 
goenja,  het  sirihspuw  vloeide  längs 
zijnmondtotaanzijnkin,  Mes.  Kag.; 
m^lelerkan,  iets  kleverigs  smeren 
op  iets. 

äJLaJ  lelang,  ook  lelong,  Port. 
Hind.  verkooping,  openbare  veiling ; 
m^lelangkan^  iets  in  het  openbaar  ver- 
koopen,  veilen;  soerat-lelang,  Batav. 
krant,  advertentieblad;  kantor'lelang , 
vendukantoor ;  toekang-lelang ,  af- 
slager. 

jiJLJ  lelong,  =  lelang,  zie  ald. 

^^JjJ  lilin,  was;  lilin  sapoeloeh 
^am2?aw^,  tien koeken  was;  dian  lilin, 
waskaars,  bij  verk.  ook  alleen  lilin; 
L  m^ntahj  ruwe,  ongezuiverde  was; 
l.  samhang,  zie  aldaar;  L  Belanda, 
stearinekaara. 

aJLxJ  lillll,  vloeibaar;  melilih, 
zacht  vloeien,  vlieten,  afloopen  van 
een  kaars,  afglijden  v.  e.  kleed;  m^li- 
lihkan,  vloeibaar  maken,  ook  lang- 
zaam  ruchtbaar  maken;  liUhan^Teeks] 
UUhan-roemah^  reeks  van  huizen; 
UUhan-goenoeng ,  bergreeks,  berg- 
keten;  ^mas  melilih,  vloeibaar  goud; 
m^ilihkan  ajar  soesoenja,  haar  zog 
doen  vloeien. 

JLaJ  tele,  Jav.  ikan  lele,  e.  s.  v. 
puitaal,  clarias  punctatus;  zie  s^m- 
bilang, 

^  lima,  I.  vijf ;  lima  kaki,  vijf 
voeten,  de  naam  van  de  voorgalery 
van  Mal.  woningen,  d.  1.  Cr. ;  mHitna 
en  m^ng^lima,  de  vijfde  zijn;  p^ngli- 


rnüy  aanvoerder,  zie  ald.;  p^nglima- 
p^rang^  legeraanvoerder;  p^nglima- 
p^rang  Msar,  opperbevelhebber  in 
den  krijg;  pMglima-laoetj  admiraal, 
vlootvoogd;  bagai  lima^hUas  d^ngan 
t^ngah  doewa-poeloeh,  als  lood  om 
oud  ijzer,  't  is  krek  hetzelfde. 

IL  naam  voor  een  aantal  planten 
(xanthophyllum),  Wilkinson. 

^H^jJ  limar,  e.s.v.  zijden  buikgor- 
del;  e.s.v.  veelkleurige  stof,  die  daar- 
voor  gebruikt  yfOTdt]limar  pati-ma- 
lam,  een  bjjzondere  soort  daarvan, 
Mes.  Kag. 

y^i  Ilmoer^  zie  sahoer. 

tvMx^^} limas,  stomp-pyramidaal ; 
atap  Pirnas, schijddakjdak  dat  aan  vier 
kanten  schuinafloopt;  roemaÄ  limas^ 
huis  met  een  schilddak;  Umas^  ook 
een  puntig  vierkant  bakje,  gemaakt 
van  de  bladscheede  v.  d.  areka-palm, 
of  van  een  blad  om  er  iets  in  te  doen, 
b.v.  ajar  itoe  dihoeboehkannja  k^pada 
soeatoe  b^kas,  daoen  kajoe  dip^rboe- 
watkannja  limas,  hij  deed  dat  water 
in  iets;  naraelijk  van  bladen  had  hij 
een  vierkant  bakje  gemaakt,  Chodj. 
Maim.;  zie  ook  bij  balai^ 

^.^jJLemailjverkorting  van  So- 
laiman,  zie  ald.;  t^linga-Leman,  hot 
handvat,  waarmede  men  de  atji-atji 
of  hefboom  aan  boord  om  en  om 
draait,  C.  en  S. 

^  J  lemo ;  dj^roek-lemo,  Batav. 
een  klein  soort  van  dj^roek, 

«4j^J  limau,  Hind.  Arab.  limoen, 
Citroen,  =  dj^roek;  l.  maniSj  sinaas-: 
appel;  limau  p^nawar?  Pol.  Abd.  p. 
27;  limau  Dj^pomy  de  Japansche  man- 
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darijn-appeltjes,  M.  litnau'kapas,  de 
kleinste  t.  de  limoensoorten.MJtmau- 
kapas  pandjang.  een  andere  soort.  M. 
limau  h^aarjde  grootste  v.de  limoenen , 
de  pompelmoes ;  p^limau,  een  afzon- 
dorlijk  gebouwtje,  tijdelijk  opgesla- 
gen,  waar  men  gasten  op  limau  ont- 
haalt,  b.v.  m^njoeroehkan  orang  Mr- 
hoewat  p^Umau ...  ija  na'ik  ka-atas 
p^limau  itoe . . •  s^ntap  limau ,  Masj.  H. 
hMimaUy  bij  het  baden  yan  limau 
gebruikmaken  tot  reiniging  van  het 
lichaam.  Zie  ook  dßroek, 

^jj  lena^  Skr.  lang  v.  duur,  b.v. 
tidoer  tiada  lena,  niet  lang  slapen, 
I.P.  h^rdjalan  lena^  lang  op  reis  zijn; 
b^rlena^  gerast  slapen,  Max.  ajoehai 
adinda,  sjatrkan  Iah  hegi  kakanda, 
soepaja  lena  rasanjakakanda^o^mi^n 
jongere  zuster,  zing  me  wat  gedieh- 
ten  voor,  opdat  ik  slapering  worde, 
S.B.  zie  ook  lenga» 

yjoiMviWfliSaperti  makanan  soe- 
dah  boesoek,  Abd.  seh.  wrdb. 

^JLa)  Uooes,  e.  s.  V.  plant. 

^aJ  linang;  Mrlinang-Unangy 
vloeien,  biggelen  v.  tränen,  speeksel, 
een  rivier  enz. ;  ajar-matanja,  hMi- 
nang-Hnangj  hare  tränen  vloeiden  of 
biggelden;  lioet'  Mrlinang  samhil  m^- 
n^lan^  het  speeksel  vloeit  terwijl  men 
het  inslikt,  H.Gr.  soengai  itoe  t^nang 
linang,  die  rivier  vloeit  stil,  J.  N.; 
noer  wadjqhnja  Mrlinang-linang?  Sj. 
Madli,  hier  zou  men  schitteren  ver- 
onderstellen,  of  het  moet  e.  dichter- 
lijke  vrijheid  zijn. 

Aui  linoeng;  lino€ng4inoengan, 
neusblöeding,  v.d.W,  lijst  gen.  v^rd. 


«aJ  UO69  Ohin.  een  chineesche 
wijze  van  roeien  door  vier  staande 
personen. 

c^^  liwat,  Jav.  =  Za^o^,  voorby, 
Prab.  Dj. ;  liwat  loewih,  meer  willen 
zijn  dan  een  ander,  zieh  boven  een 
ander  stellen,  b.v.  Mharoe  datang 
doewa  hari,  ini  kah  litvat  loewih  dari" 
padakoe,  sedert  twee  dagen  pas  ge- 
komen  en  wil  deze  zieh  boven  mij 
verhelfen?  Pr.  Dj. 

va^^  lioet^  1.  zie  hUioet. 

IL  taai,  lederaehtig  van  spijzen. 

)y^  lijoer,  zie  ^. 

^y^  lioek,  Zie  (jjj. 

v:>i!^jj  lihat;  müiat^  zien,  kijken, 
aanzien,  bezien,  opnemen;  m.  d^ngan 
ekoer  matanja^  schuin  aanzien,  Ind, 
Poet, ;  m.  moedah,  licht  achten,  gering 
schatten;  m^Z^a^A;an, kijken  naariets 
of  iemand  b.v.  m.  orang  sakit,  naar 
een  zieke  gaan  zien ;  mUiati^  bekij- 
ken,  opnemen,  het  toezicht  over  iets 
houden,  naar  iemand  gaan  kijken, 
hem  bezoeken,  Pol.  Djin.;  bMiatan, 
een  entrevue  hebben;  bMiat-lia- 
tan,  hetzelfde  v.  velen  of  bij  herha- 
ling;  k^liatan^  gezien,  zichtbaar,  in 
't  zieht  kernen,  uitzicht,  uiterlijk  voor- 
komen,  b.v.  saMliatan  taman  itoe 
tMaloe  endah-endah,  M.,  ook  instaat 
zijn  te  zien,  het  gezicht  hebben  op, 
recevoir  Timpression  de  la  vue.  F., 
ook  voor  den  dag  komen,  boven 
w^ater  komen  van  lern,  die  wegbleef, 
Prab.  Dj.;  zie  o.a.  Hik.  Abd.  240  Kai 
Dam.  39;  m^mp^rliatkan,  iets  aan 
ieiDand  laten  zien;  b^pMiat  kan, 
daarmede  be£igs9n;^r/}a^/toe valiig 
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komen  te  zien;  p^liat  en  p^ng- 
liat^  ziener,  iem. ,  die  verborgen 
zaken  kan  zien; /?^^ea^ookh et  zien 
als  handeling  uitgaande  van  het  sub- 
ject,  b.v.  p^liat  orang  dari  djaoeh 
sapMi  lakoe  orang  h^rpoeloeh,  naar 
het  zien  der  menschen  van  verre  was 
het  alsof  er  een  tiental  lieden  bezig 
was,  Sj.  SÖl.  Dal.  ook  het  gezichtals 
zintuig,  Sail.  's  Sah;  zie  bij  boeta; 
p^ngliatatij  het  gezicht,  het  geziene, 
inzicht,  beschouwing,  gezicht,  ver- 
schijning;  tiada  dengan  Mp^rliatan, 
zonder  toezicht  te  hebben;  orang 
moeda-moeda  itoe  b^perliat  kan  k^- 
pandaiannja^  die  jonge  lieden  lieten 
hunne  bedrevenheid  zien,  vertoonden 
die,  LP.  p.  244. 

ja^\  leher,  hals  in  elke  beteeke- 
nis,  uitgenomen  die  van  stakker,  sul. 

^aJ  lihar,  M^n.  het  lessenaar- 
tje,  waarop  de  priester  in  de  soe- 
raii  zijn  boek  legt,  Pist.,  een  om- 
zetting  van  het  Arab.  Jcä.\,  zie  ald. 
en  zie  lekar. 

•juJ  linjang,  zeer  snel  van  een 
vaartuig;  linjang  Ugat^  zie  Ugat, 

sjji  lönjap,  zie  v^SaJü. 

^j^J  ISnjak,  zie  ^jIjü. 

y^  l^njan^  zie  ^aJÜ. 


jo  lüß,  Voorvoegsel  tot  vorming 
van  het  Act.  trans.  Het  verändert  in 
iw^m,  m^w,  m^ng  en  m^nj,  Zie  de 
gramatica. 

^moe,  bezit.  Voornw.  2^  pers. 
enk.  en  meerv. 


Lo  D1&,  I.  Arab.  wat,  welk;  ind 
sja*  Allah j  wat  öod  wil. 

II.  Arab.  water,  vocht ;  HUilLo 
water  des  levens,  Niem.  bl.  I,  4«  dr. 
pag.  215. 

*Lo  ma',  verkorting  v.^maÄ:,moe- 
der,  of  van  iwama,  oom,  zie  ald.  md*" 
tiri^  stiefmoeder. 

wjLo  mabir,  zie  tahir, 

(3jLomali>oek,  I.  bedwelmd,  be- 
vangen,  dronken,  zoowel  door  het 
eten  en  drinken  als  door  het  zien  of 
ruiken  van  iets;  m,-darah,  flauw  door 
het  zien  van  bloed  of  door  bloedver- 
lies;  m-laoet  en  m.'Ombak,  zeeziek; 
maboek-tj^ndawan^hedwelmdidoorhet 
gebruik  van  giftige  Champignons,  Sj.. 
Haris ;  m^maboek^  de  hoedanigheid  v. 
dronken  vertoonen;  m^maboekkan  en 
m^maboeki,  dronken  maken,  bedwel- 
men;  s^gala  jang  m^maboekkaUj  al 
wat  dronkenmakend  (of  bedwelmend) 
is;  minoeman  jang  m^maboekkan^  be- 
dwelmendedraQken;j9^ma&oeÄ;,dronk- 
aard. 

IL  Mön.  zonder  vast  patroon  v. 
kleedjes. 

^Lo  iiialt)ai,  e.  s.  v.  boom. 
i^Lo  mata^  oog,  in  alle  beteeke- 
nissen,  ook  van  Ins,  maas,  punt,  snede; 
het  scherp,  knobbel  enz.  b.v.  mata'- 
ajar^  bron,  wel;  ajar-mata^  tränen; 
mata-ajam,  kippig,  kortzichtig,  bij- 
ziend;  m.  an^m,  windstreek;  m.-b^nda^ 
schatten,  gooderen,  zie  cUCx,  wi.-&oe- 
koe,  knobbel  van  een  gewricht,  eindö 
van  e.  kluwen ;  m.-b^dü,  vizierkorrel 
aan  een  geweer;  mafa-bioekoe^  kwij- 
nende  oogen,  zie  bioekoe;  mMaoel^ 
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de  punt  yan  een  steenpuist;  m.-boe- 
lan  V4  van  de  maan;  soedah  tigamata- 
hoelan,  tussohen  1«  kwartier  en  volle 
maan;  Mal.  Sam.  II :  285 ;  mata  da- 
ging-dagingan,  de  staar,  v.d.W.  lijst 
geneesk.  wrd.;  m.-datßng,  de  teekens 
op  den  stok  yan  een  Ohineesche  un- 
ster^  die  het  aaiital  katts  aanwijzen; 
m.'djalarij  yoorpost,  yoorhoede,  yoor- 
rijder;  m.-dagangariy  soort  van  koop- 
waren;  zie  het  Arab.  matU;  m.'dja- 
ring^  maas  van  e.  net;  m.  g^lap,  tij- 
delijke  zinsverbij Sterin g;  gelap-mata, 
duizeligheid;  mata-goelai,  soort  van 
toespijzen,  Niem.  bl.  II,  2^  dr.  p,  83; 
m.'goenting,  de  punten  v.  een  sohaar; 
m.'hati,  het  00g  des  geestes,  bevat- 
tingsvermogen,  verstand;  nu-harij 
de  zon;  hoenga-matahari^  zonnebloem ; 
matahari  hidoep,  het  Oosten ;  m.-hari 
matij  het  Westen;  m,-ikan,  wrat, 
puistjes  die  na  de  pokken  opkomen; 
m.'katnj  de  kleine  openingen  in  een 
weefsel,  ook  de  figuren  of  bloemen 
op  een  weefsel;  m^-katl,  vischhaak; 
m.'kajoej  kwast  in  hout;  m.-kaki,  de 
enkel  van  den  voet;  m^-keli^  e.  s.  v. 
boom,  welks  hout  gebruikt  wordt 
voop  rondhouten  en  daksparren;  m.- 
MpalOj  het  lichamelijk  00g;  m.-ka- 
kap^  geboord  gat  in  den  bodem  van 
een  vaartuig  ter  loozing  of  binnen- 
lating  van  water;  mata-kaUj  sjanker, 
zie  rhtoengj  m.'k^randjangj  doordrin- 
gende,  wulpsche  oogen;  m.-kerek, 
schijf  van  een  katrol;  m.'koetßng, 
katoog,e.s.y  .edelgesteente,  ook  noemt 
men  zoo  de  blaawe  oogen  der  Euro- 
peanen;  e.s.y.  plant,  zie  ook  damar; 


fn,^k&iSj  het  lemmet  van  een  kris ; 
m,4oeka,  het  gat  van  een  wond;  m.- 
mMam,  zundgat  van  een  kanon;  m.- 
oewangy  klinkende  munt,  specie;  m.- 
padjaky  in  het  Palemb.  belasting- 
plichtige;  m»-panah,  punt  v.  e.  pijl; 
m.'pMang^  lemmer  van  een  zwaard; 
m.'pikaty  fig.  voordeborsttepelseener 
maagd,  v.  d.  W.  Zie  pikat;  m.-pisau, 
lemmer  van  een  mes;  m.-p^ter^  blik- 
semflits;  m.-pMoman^  de  streken  op 
een  korapas;  m,  mi^n^ntang,  gezichts- 
afstand;  m.-poenaij  zie  poenai;  m.- 
soesoe,  de  tepel;  m^-sangkoer^  bajon- 
net;  m.-sapi^  spiegeleieren;  mMßr^- 
min,  brilleglas ;  mJombol,  uitpuilende 
oogen;  m,4ong,  spongat;  mata-mata, 
policie-dienaar,  douaan,  spion,  dwars- 
kijker;  semata,  allen,  geheel  en  al, 
de  gezamenlijke;  s^mata-mata ,  ge- 
heel en  al,  eenig  en  alleen,  zuiver, 
enkel,  louter  (Skr.  samata,  heeft 
niets  te  maken  met  mata  Dr.  F.);  ter- 
mata-mata,  blijkbaar,  voor  aller  00g, 
in  het  openbaar;  mata  wordt  soms 
ook  gebruikt  als  hulp-Telw.  b.v. 
voor  het  aantal  edelgesteenten,  spor- 
ten  van  een  ladder  enz.  b.v.;  sa 
mata  anak-tangga,  een  sport  van  een 
ladder;  m^mboewang-boewang  mata, 
een  00g  in  het  zeil  houden,  van 
tijd  tot  tyd  eens  naar  iets  kijken; 
m^mata-matai,  het  00g  op  iets  hou- 
den, b.v.  orang  makan  itoe  dimata- 
matatnja,  soepaja  djangan  b^rsa- 
lahan  udat,  voortdurend  hield  hij 
het  00g  op  hen  die  aten,  opdatzij 
niet  tegen  de  etikette  zouden  han- 
delen,  Sadj.  Mal.  Zie  m^ngamat^mati 
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onder  amat;  m^mMri  mata,  opletten; 
b^rmain-mata,  elkander  knipoogjes 
geven,  blikken  van  verstandhouding 
wisselen;  herpoetih-mata,  zie  poetih; 
bidji-mataj  oogbal;  orang-orangan- 
mata^  de  pupil  van  het  oog;  sipoet 
mata  l^mboe,  e.  s.  v.  zoutwaterslak, 
welks  schelp  met  een  plaatje  is  ge- 
sloten,  dat  op  het  oog  v.  e.  koe  ge- 
lijkt;  adaponjang  mem^rentah pada 
masa  itoe,  ijaMoe  Ätjih  semata-mata^ 
te  dier  tijde  had  Atjeh  alleen  het 
geheele  bestuur;  tiada  bolih  segala 
manteri  m^ngampoeni^  mUainkan 
radja  djoega  s^mata-samata,  de  mi- 
nisters  kunnen  dat  niet  vergeven, 
maar  eeniglijk  en  alleen  de  Vorst, 
Facs.  pag.  13. 

;Ajo  matab,  Komeinsche  kaar. 


sen,  Wilkinson. 

oLo  matoer,  Jav.  titel  van  de 
vierde  gemalin  des  Vorsten  in  de 
Pandji-verhalen. 

^*Lo  matang,  zie  p^rmatang, 

^Lo  inatöng,  Jav.  gaar,  rijp,  zie 
masak. 

»jI/o  matah,  =  m^ntah,  zie  ald. 

Ai'Lo  luatoh,  bij  voortduring  naar 
dezelfde  richting  gekeerd,  of  naar 
hetzelfde  doel  strevend,  of  hetzelfde 
werk  verrichtend. 

^'Lc  mati,  dood,  gestorven,  ge- 
voeiloos,  naaste  v.  e.  prijs,  ondergaan 
van  zon  en  maan,  b.v.  orang  matij 
e.  doode;  harga  maii^  de  naaste  prijs; 
simpoel  matt,  vaste  knoop,  een  knoop 
die  niet  v^eer  los  kan;  daging  matij 
niet   meer   versch   van   vleesch   of 


visoh;  tanah  matt,  dor,  onvrnchtbaar 
land;  angin  matt,  wind  die  is  gaan 
liggen,  windstilte;  mati-angin,  fig^ 
voor  verweekelijkt,  verwijfd,  b.v.  s^- 
gala  manteri  hoeloebalang  Sjah  Älam 
orang  mati  angin,  djangan  kan  m^- 
lawan  moesoeh,  toenggoel-kajoe  boe* 
roek  pon  tidak  terbUah,  al  de  rainis- 
ters  en  legerhoofden  van  den  Yorst 
zijn  verwijfde  lieden;  laat  staan  dat 
ze  den  vijand  tegenweer  zouden  bie- 
den,  een  verrot  stuk  hout  kunnen  ze 
zelfs  niet  splijten;  Hik.  Dewa  Indra 
MÖng. ;  belandja  mati,  vast  inkomen  ^ 
djari  mati,  de  middelste  vinger;ma- 
tahari  mati,  de  ondergang  der  zon^ 
het  Westen;  sat^ngah  mati  en  saparo 
mati,  halfdood;  mati  diboenoeh,  ver- 
moord,  omgebracht,  ter  dood  ge- 
b  rächt,  ook  scheid  woord :  galgenbrok^ 
galgenaas,  P^l.  Djin.  facs.  pag.  62; 
mati  mampoes,  morsdood;  m.-b^ragan,, 
zie  ald.;  dipoekoel  mati,  geheel  inge. 
slagen  met  kop  en  al  van  e.  spijker; 
di'ikat  mati,  zoö  gebenden,  dat  hei 
niet  meer  los  kan ;  m.  b^rangai,  schijn- 
dood;  w.moc^ar,  ver8tikt,==ma^/  Umas^ 
of  m.  kal^masan  of  m.  Upoer;  m,  t^r-- 
salai,  in  den  rook  gestikt;  m,»poetjoeky 
impotent;  mati-mati,  zooveel  möge- 
lijk,  genoegzaam,  voldoende,  ten  vol- 
le, terdege;  m^mboewat  mati  dirinja 
en  mhnatikan  dirinja,  zieh  doodstil 
houden;  m^matikan,  dooden,  ook  uit- 
blussohen,  terdege  goed  van  vastbin- 
den,  inslaan,  enz. ;  Hma^ian,  de  dood^ 
door  den  dood  verloren  hebben,  be- 
storven,  doodelijk,  soms  moet  het  met 
leven  worden  teruggegeven,  zie  be- 
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neden;  b.v.  Jc^matian  s^haja^  Tnijn 
dood  ;i/a  Mmatian  anaknja,  zij  heeft 
haar  kind  door  den  dood  verloren ; 
roemah'Hmatian,  sterfhuis;  k^ma" 
tian  anginj  door  windstilte  overval- 
len  worden;  loeka  Mmatian^  een 
doodelijke  wende;  Mmatiankoe  int 
dalam  tang  an  Laksamana,  m'^n  leven 
iB  in  de  ha^nd  van  Laksamana,  Niem. 
bloeml.  4e  dr.  I,  p.  57 ;  k^matumatian^ 
tot  den  dood  toe,  b.v.  van  lachen  of 
weenen,  ook  schijndood  en  doodelijk; 
b^rmati  mati  p^rang,  strijden  tot  den 
dood,  z.  doodvechten;  Mrmatumatian^ 
sterven  van  velen,zich  opofferen,b.v. 
djangan  kan  h^nnaii-matian^  sakHar 
m^natki  koeda  ini  lagi  tiada,  H.  T. ; 
MrmaiUmati^  zijn  uiterste  best  doen, 
b.v.  maka  ija  sangat  Mrmati-mati 
h^ndak  masoekj  Hik.  Dewa  Indra 
MÖng.;  Mrinati-maH  m^ng^rdjakan 
p^Mrdjaänj  Hik.  Asm.  Pati.  Ook  zieh 
doodwerken,  aftobben,  b.v.  m^ngapa 
djoega  akoe  b^rmati-mati,  boekan  akoe 
jang  l^rolih  poetM,  Hik.  Asm.  Pati ; 
t^nnati-mati  d^ngan  laki?  Boeng. 
ramp.  bßs.  p.  111  r.  4,  zieh  afgetobd 
hebben  om  een  man  te  krijgen?  m^- 
nßhadjakan  matl,  het  op  iemands 
leven  toeleggen;  m^ngambil  matinja, 
hem  het  leven  te  benemen,  de  Hell. 
50  dr.  p.  38;  mati-mat  imandij  Mar  Iah 
basah;  mati-mati  b^rdawat,  biar  Iah 
hitam,  voldoende  baden,  laat  men  nat 
zijn;  voldoende  inkt  gebruiken,  laat 
het  zwart  zijn.  Sprw. ;  ma^i-wa^t  kita 
k^mari  ini^  masa  kan  poelang  s^hadja^ 
laat  onze  kernst  hier  met  voldoen- 
den  uitslag  zijn;hoe  zouden  wij  zoo 


maar  we^r  huiswaarts  keeren,  Pr.Dj. 
^Lo  madja,  I.  e.  s,  v.  boom  met 
eetbare  vruchten,  waarvan  twee  soor- 
ten,  de  gewone  of  zoete  en  de  madja 
pahii  of  bittere.  Aan  dezen  heeft  het 
oud  Javaansche  Kijk  MadjapahityZijn 
naam  ontleend.  Vorder  komt  het  ook 
voor  als  naam  van  andere  boomen, 
welker  vruchten  in  de  geneeskunde 
worden  gebruikt,  0.  a.  madja^kantj 
de  galnoten;  m.  K^ling  en  m,  lawai. 

II.  e.  s.  V.  zoutwater-schelpdier. 

III.  ook  mandja,  samentr.  van  se- 
madja,  afgel.  van  s^hadja,  zie  aldaar. 

IV.  madja-kaja,  verb.  v.  meradja- 
kaja,  uit  een  stuk,  zie  bij  radja, 

j.:^Lo  inadjOr,Eng.major,majoor. 

Jlä.Lo  madjal,  bot,  stomp;  m.- 
pikiran,  stompzinnig. 

^Lc  madjoe,  Jav.  voorwaarts, 
=  fampil  en  mara,  zie  ald. 

— y^Lo  madjoedj,  Arab,  de  Ma- 

gog^jddjoedj  loa  mddjoedj,  de  Gog  en 
de  Magog  uit  de  Openbaring  v,  Joh. 

j^5^Lo  madjoen,  van  het  Arab. 
iO^^\juo,(gekneed),hetuniverseel  ge- 
neesmiddel  der  Maleiers,  bestaande 
uit  allerlei  geneesmiddelen  ondereen 
gemengd  en  tot  een  drank  bereid,  die 
tot  instandhouding  van  de  gezond- 
heid  en  als  voorbehoedmiddel  wordt 
gedronken,  soms  in  vereeniging  met 
het  gebruik  van  talismans  en  toover- 
formulieren. 

au^Lomadjoeh^gulzigin  beteten. 

\jo  maija^  e.s.v.  schelpdier,  P. 

e,  8.  V.  vischje,  dat  gedroogd  op  de 

markt  verkocht  wordt,  Pist.  en  MÖn. 
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iÄ-L^  matjang,  zie  ^mbatjang, 

0^\jo  niatjam,  monster,  soort^ 
model,  slag,  staal,  proef;  matjam- 
matjamj  allerlei,  Facs.  p.  21. 

^^Lo  matjan,  Jav.tijgerjrnrÄa- 
nmaw. 

v:t>t>L;o  madat,  L  bereide  opium; 
roemah  madat,  sunüoenkit;  pemadatj 
opium8chuiver;iw/«ocmmac?a^,  opium 
rooken. 

II.  Stellage,  wachttoren,  Stelling 
voor  geschut,  =  bangoen-hangoen, 

.4>L;o  madoe,  I.  Skr.  zoet;  ajar- 
madoe,  ook  alleen  madoe^  honig,  ook 
ander  zoet  sap,  inz.  dat  van  palmen 
wordt  getapt ;  manisnjasapertimadoe, 
het  is  ZOO  zoet  als  honig.  Zie  II  en  IV. 

II.  oorpr.  woord  (Dr.  F.)  mede- 
minnaar,  medeminnares,  zoowel  na 
als  7Ö6r  het  huwelijk;  menjamboet 
tnadoe,  een  medeminnaar  opzoeken 
om  met  hem  te  vechten ;  empat  b^r- 
madoe^  met  haar  vieren  mede-echt- 
geuooten;  p^rmadoean,  veelwijverij, 
de  betrekking  v.  mede-echtgenooten 
onder  elkander;  oewang  p^rmadoean, 
speldegeld,  d.  B.  b^rmadoekan,  tot 
madoe  hebben  of  nemen. 

III.  =z  padoe,  samenvoeging;  m, 
mantjoeng^  samenvoeging  van  twee 
randen  tot  een  punt,  zooals  b.v.  de 
hoeken  van  een  lijst,  de  kanten  van 
een  kubus,  verstek  in  de  bouwkunde, 
stereom.  kant. 

jl^v>U  madoekara,  Skr.  (Dr.F.), 
madoekaraj  e.  s.  v.  zijden  stof  met 
goud  doorweven  of  gestikt  van  een 
bijzonder  patroon,  inz.  gebruikt  voor 
kain  en  s^lendang;  madoekara,  poe- 


tisch ook  bij,  honigbij,  Kw.  zie  kara 

5c>l^  inadah;&^rmac^aA,spreken, 
zeggen,  in  poezie. 

A,x  mara,  I.  Skr.  leed,  ongeluk; 
mara-behaja,  leed  en  geYaeLT-^m^mb^ri 
mara,  leed  veroorzaken ;  orang  p^- 
mara^  een  ongeluksvogel;  bemara, 
een  ongeluk  hebben,  ongelukkigzgn, 
b.v.  sMikit  lagt,  b^mara  adik-b^r- 
adiky  nog  een  weinig  en  de  geheele 
familie  zou  ongelukkig  zjn,  Pr.  Dj.; 
kota  mara,  zie  bij  kota,  Zie  ook  malal. 

IL  voorwaarts;  oendoer  mara,  voor- 
en  achterwaarts,  avanceeren  en  reti- 
reeren;  memarakan,  voorwaarts  doen 
gaan,  een  leger  een  voorwaartsche 
beweging  doen  maken,  Prab.  Dj.  R. 
Chaib.;  memarakan  koedanja,  zijn 
paard  voorwaarts  deen  gaan,  Sj.  Ind. 
K^sna;  p^rahoe  ta'bolih  rnara,  het 
vaartuig  kan  niet  vooruitkomen. 

III.  een  draaibank,  kleiner  dan  de 
bindoBj  C.  en  S. 

fjt^sLo  maras,  Jav.  angstig,  be- 
ducht,  ongerust,  Hik.  Asm.  Pati. 
Pr.  Dj. 

^j\Lo  lliarak,opvlammen;w^ma- 
rakj  doen  opvlammen,  stoken,  Mal. 
Sam. 

j  Lo  maroe,  plaaggeestjineig.en 
fig.  zin. 

ns[jo  marah,  I. ook ^mar aÄ,toorn, 
boosheid,  toornig,  boos;  b^rhangat 
Iah  marahnja,  zijn  toorn  was  ont- 
stoken;  menahani  marahnja,  zijn 
toorn  bedwingen ;  sMikit  marah^  ba- 
njak  ampoen,  weinig  toorn  en  veel 
vergeving,  wordt  gezegd  van  iem., 
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die  goed  voor  zgn  ondergeschikten 
is;  m^marahkanj  boosmaken,  yer- 
toornen;  mtmarahi^  booszijn  of  toor- 
nen  op,  beknorren;p^maraÄ,  iemand 
die  altyd  boos  is,  brompot,  knorre- 
pot;  Mtnarahan^  toornigheid. 

II.  =  m^rah,  zie  ald.  IL 

^.Lo  mari,  herwaarts,  hierheen, 
kom  hier,  welaan,  komaan;  k^mari, 
herwaarts  of  hierheen  kernen,  PÖl. 
Dj.;  khana-kemari ^  her-  en  der- 
waarts;  pemaran^  wijkplaats,  rust- 
plaats  onderweg  :=  p^tMoehan^  Sum. 
mari  kita  poelang ^  kom,  laat  ons  naar 
huis  gaan;  mari  siniy  kom  hier. 

^Lo  masa,  L  Skr.  tijd,  tijdperk, 
seizoen ;  masa  Allah,  het  stervensuur, 
de  Holl.  5«  dr.  121;  Facs.  69;  verbas- 
tering  van  ma  sja^  Allah,  wat  God  wil ; 
daripada  soeatoe  masa  kepada  soeatoe 
masa,  van  tijd  tot  tijd,  Pol.  Djin. 

IL  oorspr.  woord  (Dr.  F.)hetzou 
wat,  het  mocht  wat;  masa  kan,  hoe 
zou  dan,  van  masa  en  akan;  masa 
kan  hodoh  ija,  hoe  zou  hij  niet  weten ; 
ook  masa  kah, 

IIL  en  t^rmasa,  zie  tamasja, 

i^il/o  masing,  van  asing,  afzon- 
derlijk;  masing -masing,  ieder  in  het 
bijzonder,  een  iegelijk,  meestgebruikt 
van  personen,  doch  ook  wel  eens  v. 
zaken,  b.v.  p^rhoewatannja  masing- 
masing  d^ngän  waktoenja,z^nQ  bezig- 
hadden  elk  hun  vasten  tijd,  H.  Abd. 
zie  tiap. 

(J.^Uomasak,  gaar,  rijp  van 
vruchten  en  rijst,  doch  niet  van  ko- 
kosnoten,  gereed,  klaargemaakt,  vol- 
komen,  tot  stand  gebracht,  goed  ver- 


teerd  van  mest  enz.,  koken,  gaarma- 
ken,  rijp  worden;  masak-ajar,  goed 
gaar,  goed  verriebt,  goed  af gewerkt, 
V.  d.  Tn.;  Mlamhak  jang  masak,  rijp 
aloehout,  dat  groote  waarde  heeft, 
M.  poetih  koening  koelitnja  masak? 
Sj.  Mans.  Sj.  öoemp. ;  masak  diadjar, 
volleerd,  wel  opgevoed;  sirih  masak, 
klaargeraaakte  betelpruim ;  masak  ti- 
mah,  tin  smelten;  djoeroe-masak,  kok; 
hermasak-masakan,  rijpen  v.  vele(n); 
masak-masak,  allerlei  koken;  mema- 
sakkan  en  memp^rmasakkan,  ietß  ko- 
ken voor;  m^masakkan  p^rdjandjian, 
eene  overeenkomst  tot  stand,  tot  rijp- 
heid  brengen,  beklinken,  H.  Abd.  218 . 
(SiMfLo  masoek,  binnengaan,  in- 
gaan,  binnenloopen,  v.  e.  vaartuig, 
ook  Mlaja  masoek,  overgaan  tot,  zieh 
mengen  in,  ondergaan  v.  hemellicha- 
men ;  b.v.  masoek  J^a  dalam  roemah,  in 
huis  gaan;  masoek  roemah  kUoewar 
roemah,  huis  in,  huis  uit;  m,  ka 
dalam  tampa,  iets  waarschijnlijk  of 
mogelijk  vinden;  tiada  masoek  ka 
dalam  tampa,  iets  niet  waarschijn- 
lijk vinden,  het  wil  er  bij  mij  niet 
in  dat...  Ihr.  b.  Chas.;  masoejc  moe- 
loet,  ergens  den  mond  insteken;  m^- 
masoekkan,^OQn  binnengaan,ook  toe- 
voegen,  trekken  bij,  b.v.  akan  tanah 
iioe  h^ndak  dimasoekkannja  ka  dalam 
thnpat  herhalanja,  H.  Abd.  396  en 
doen  om  iets  v.  e.  ring  of  hoepel,  P81. 
Djin.  I.  p.  15;  memasoekkan  dirinja, 
en  m^masoeki,  zieh  mengen  in,  zieh 
bemoeien  met,  Ind.  Poet.;  m^masoeki, 
ook  ingaan  tot;  dimasoeki  n^gerinja, 
dat  hun  land  binnen  gedrongen  zal 


worden;  masoek  oeloer^  lijfeigen  wor- 
den, in  lijfeigenschap  geraken,  Oend.; 
m.  pada,    erbij  behooren,  van  een 
zaak,  aangaan ;  m.  Mrsama'Sama  de- 
ngan,  het  houden  met,b.v.  den  vijand, 
gemeene  zaak  maken  met,  Hik.  Abd. 
p.  109;  m.  matahari,  ondergaan  van 
dezon;  matahari  masoek^hQi  Westen, 
m,  islärrij  tot  den  mohammedaanschen 
godsdienst    overgaan;   m.  soldadoe, 
dienstneraen  als  soldaat;  m,  serani, 
tot  den  roomschen ,  m.  masihi,  tot  den 
protestantschen  godsdienst  overgaan; 
m.p^rang^  deelnemen  aan  den  krijg; 
m.  hitjarayt  deelnemen  aan  een  be- 
raadslaging;  m.  tangan,  de  band  lee- 
nen  tot;  perahoe  masoek-masoek ajar, 
het    vaartuig    kreeg   telkens   water 
binnen,  Pol.  Abd.  p.  11;  kalau-kalau 
doeli  jang  dipertoewan  masoek  m^njc' 
sah  Hik.  Bispoe  Radja,  uitgave  Frais- 
sinet  p.  34  en  38.  Uwe  Maj.  mocht 
eens  berouw  krijgen;  masoek  schijnt 
ook  in  gebruik  te  zijn  van  het  object 
waarin  iets  gaat,  b.v.  dimasoekkannja 
tjintjin  pada  djarinja,  hij  stak  den 
ring  aan  zijn  vingor;  zoo  ook  tikar 
dimasoekkannja  ka  lehernja^hij  kroop 
tot  aan  zijn  hals  in  die  mat,  Sailoe's 
Salatin ;  ija  s^ndiri  m^masoekkan  ka- 
pada  leher  Bendahara^  zelf  deed  hij 
dien  keten  den  B.  om,  Facs.  pag.  19; 
h^rmasoek-masoekan ,     herhaaldelijk 
binnenkomen  van  ^elen;  t^rmasoek- 
kepada   chidnat,  gewikkeld  geraakt 
in  verraad.  H.  Riau  I.  p.  1 ;  hhnasoe- 
kaUj  binnen  gekregen  hebben;  k^ma- 
soekan  sjaitdn,  door  den  duivel  be- 
zeten,  zie   ook   rasoek;  p^k^rdjaän 
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jang  tiada  saMnarnja  dimasoek-ma- 
soekinja^  telkens  bemoeit  hij  zieh  met 
onrechtmatige  zaken,  L  P. 

i^,^Lo  masani,  van  asam^  zuur, 
ook  stroef  staand  van  het  gelaat. 

^^joiXjo  masin,  van  asm,  zout, 
ziltig,  brak. 

^^Lo  masoe,  e.s.v.  zee-egel;  ook 
e.s.v.  boom,  welks  hout  alleen  goed 
is  voor  brandhout. 

x^Lo  masih,  nog,  meer;  masih 
lagi,  er  is  nog  meer,  nog  altoos  meer; 
Batav.  misih. 

o^^Lo  mangoet^  zie  ngangoet, 
jjA^Lo  niangas,  e.  s.  v.  boom. 
v^Lo  maDgap^  Jav.  beter  m^- 
ngap^  den  mond  wijd  opendoen;  zie 
ngap, 

J^K^Lo  mangoel,  e.s.v.  boom,  zie 
manggoeL 

«^Lo  mangoe;  t^rmangoe-mangoe, 
sut',  in  droef  gepeins  verzonken  voor 
zieh  starend;  t^rmangoe  sap^rti  orang 
jang  mabok^  suf  of  versuft  als  iemand 
die  dronken  is,  zie  inga-inga. 

2L&Lo  mangah^  kloppen,  uitslaan, 
d.  B. 

w^Lo  makar,  I.  hard,  steenachtig 
van  vrnchten. 

II.  het  Arab.  yjCJo,  list,  streek, 
verschalking,  misleiding,  toeleg  op, 
smeden  van  een  aanslag,  listig,  b.v. 
iMaloe  makarnja  radja  k^ra  haräm 
zadeh  itoe^  uitermate  listig  is  die  apen- 
koning,  die  bastaard,  P.  Dj. 

^jJSKjq  mabas^  hard  van  vruchten, 
niet  murw,  hard,  ongaar  van  spijzen; 
Mras  maÄras,  bijzon der  hard;  zie ma- 
har  I. 
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^^yS^i/o  makan,  eten,  vreten,  ver- 
slinden, invreten,  verteren,  indringen 
van  iets  scherps,  snijden,  vatten,  pak- 
ken,  trekken  v.  e.  pleister,  nuttigen, 
drinken,  rooken,  opslorpen,  slaan  bij 
een  spei,  een  kaart  maken,  aanbijten, 
z.  hechten,  b.v.  makan  ampoen,  ver- 
giffenis  vragen  van  den  Vorst;  m. 
angin^  e.  luchtje  scheppen;  m.  darah, 
z.  opvreten  van  kwaadheid;  m.  diri^ 
verteren,  door  langliggen  bederven; 
m,  gadjij  loon  verdienen,  tractement 
genieten;  m.  hati,  zieh  ergeren;  t^r- 
makariy  ook:  met  eten  binnengekre- 
gen,  b.v.  maka  Ämir  Hasan  pon  t^r- 
makan  Iah  ratjoen  itoe,  en  A.  H.  nu 
kreeg  met  eten  dat  vergif  binnen, 
Moh.  Han.;  t^r makan  dalam  hatij  in- 
druk  gemaakt  hebben  op  het  gemoed ; 
t^rmakan  kepada  ukal,  goed  van  iets 
doordrongen,  geheel  overtuigd  zijn, 
H.  Abd.  477;  m.  koeli,  op  dagloon 
werken;  m.  lajarj  in  de  zeilen  komen, 
de  Zeilen  doen  zwellen,  van  den  wind ; 
m.  lawaUy  den  derden  keer  raak  gooien 
bij  het  porokspel;  m^nasi,  het  middag- 
m^al  houden ;  makan  pakai,  voedsel 
en  kleeding,  b.v.  makan  pakai  laki 
hini  atas  kita,  Hik.  Asm.Pati;  m.pan- 
tjing  of  m.  kail^  aanbijten  van  visch; 
m.  soempahy  een  valschen  eed  doen, 
ook  bij  d.  1.  Cr.;  makan  hahis  d^ngan 
tahi'iahinja,  met  huid  en  haar  ver- 
slinden, Pol.  Djin.;  w.  toelang^  te  veel 
werk  V.  iemand  verlangen,  zijn  eigen 
werk  op  een  ander  laten  neerkomen; 
m.  roempoefj  weiden,  grazen ;  m.  saht- 
dang  an  j  m.  sa-daoen  en  m.  sa-pinggan, 
samen  spijzen;  w.  sirih,  den  b^tel  ge- 


bruiken;m.^a«^an,slaagkrijgen,MÖn. 
w.  tjandoe^  opium  rooken;  m. s^roetoe, 
een  sigaar  rooken  (beter  minoem^ 
Dr.  F.) ;  m.  oewang,  geld  verteren, 
gebruiken,  verslinden;  m.  hak,  in. 
breuk  maken  op  iemands  recht;  m, 
soewap^  omgekocht  worden,  z.  la- 
ten omkoopen;  dimakan pMang ^dioov 
het  zwaard  verteerd ;  dimakan  ajar^ 
door  water  bedorven  of  weggevreten 
worden;  dimakan  api,  door  het  vuur 
verteerd;  dimakan  ombäk,  door  de 
golven  uitgevreten  van  het  land; 
dimakan  karat,  door  roest  verteerd ; 
sa  ratoes  makan  lima,  honderd  ver- 
slindt  vijf,  dat  is  een  rente  van  5  pct.; 
Mrapa  dalamnja  makan  kapal  itoey 
hoeveel  diepgang  heeft  dat  schip? 
Mrapa  djaoehnja  makan  p^loeroe  itoe, 
hoever  draagt  die  kogel?maÄ:an  tiada 
tahoe  hinggaän,  overmatig  veel  eten, 
bij  het  eten  zijn  maat  niet  weten. 
Boeng.  R.  b^s.  p.  288  r.  5  v.  o.;  ma- 
kanan,  dat  wat  gegeten  wordt,  spijze, 
eetwaren;  makan-makanan^  allerlei 
spijzen  of  eetwaren;  makanan  soerat, 
geschenk  bij  een  brief;  Mr makan- 
makanan^TDLQt  zijn  velen  spgzen,  Facs. 
45;  orang  p^makan,  e.  eter,  in  tcgen- 
overstelling  van  iemand  die  werkt, 
Bioemi.  Zed.  verh.;  sap^makan  sirihj 
als  tijdsbepaling  ongeveer  een  kwar- 
tieruurs;Ä;^maÄ;awaw,ingevreten,b,v. 
door  roest,  Ibr.  b.  Chas.;  sa  makanan 
panah  djaoehnja,  e.pijlschot  afstands. 
^j^Lo  makin,  ook  mangkin,  bij- 
voeg8el,bijmengsel,b.v.  zandbij  kalk. 
Meestal  gebr.  in  de  beteekenis  van : 
zooveel  te  meer ;  makin , . .  makin. 


hoe . . .  hoe,  met  den  compar.  van  het 
Bijv.  nw.  b.v.  makin  lama  mahin 
hatky  hoe  langer  hoe  beter.  Op  Java 
nog  in  gebruik,  shnangkin  en  s^ming- 
kin  in  dezelfde  beteekenis. 

jS\jo  makan^  zie  jCx. 

^l^LÄttiakijOok  maki-makij  schei- 
den*' uitschelden;  in  schrille  tegen- 
spraak  zijn  van  kleuren,  sterk  afste- 
ken;  b^rmaki-makian,  elkander  uit- 
schelden, H.  Boedj. 

^U  niagang,  I.  e.  s.  v.  boom, 
die  licht  timmerhout  oplevert. 

II.  overrijp  van  vruchten ;  op  het 
punt  van  te  gaan  gisten,  b.v.  van 
palmsap  en  derg. 

Jk^Lo  magfei,  Jav.  ==  mangkal, 
stokkerig,  halfgaar;  zie  ookm^^^^en 
p^g^L 

^>  Lo  inagOeil,kan3panje,kapbo- 
ven  een  kajuit,  koekoek;  m.-angin^ 
koekoek  die  opengezet  kan  worden 
oni  lucht  te  geven,  lantaarn  boven  e. 
kajuit. 

JLo  mal,  Arab.  have,  bezitting, 
goederen;  m.  samit  dan  nafiky  leven- 
loos  en  levende  have;  baitoe  Hmdl, 
schatkist,  zie  bait. 

JLo  mala,  I.  Skr.  kwaad,  ramp, 
onheil;  malapataka,  ongeluk,  onheil, 
de  toestand,  waarin  men  tengevolge 
van  een  vloek  der  goden  is  gekomen, 
meestal  de  gedaante  van  een  ondier; 
zie  ook  bij  ratvat;  mala  patakay  soms 
ook  mala  poestaka,  een  afzichtelijke 
gedaante,  die  men  door  een  vervloe- 
king  of  bezwering  heeft  gekregen, 
B.  Ramp.  bös.  131'^pataka,  Skr.zon- 
deval.  Zie  raara  I. 
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IL  zonder  geur,  v.d.  W.  verwelkt, 
b.v.  sa^oempana  koentoem  b^rmala 
di  tangkaiy  als  een  knop  die  verwelkt 
aan  den  steel,  K.  Tab.  van  vele  bloe- 
men  b^rmalaän^  Sßl.  Dal.  p.  25 ;  tanah- 
mala,  pijpaarde,  Prab.  Dj. 

III.  MÖn.  lijkvocht. 

JLomalar,bij  voortduring,steed8, 
v.d.W.  daarenboven,  daarbij  nog,  bo- 
vendien  nog,  wat  meer  is;  =zmalah^ 
Jav.  b.v.  pangling  kakak  akan  toe- 
wan.,.  malar  b^sarpandjang b^haroe 
b^rtemoe,  ik  herkende  u  niet...  te- 
raeer  daar  ik  u  weer  ontmoefc  nu  ge 
groot  en  dik  zijt  geworden,  Pr.  Dj. 
II ;  74. 

^^L^  malas,lui,traag,lu8teloos; 
malas  akoe,  gewoneuitdrukking  voor: 
ik  heb  er  geen  lust  in  om  dat  te  doen, 
ik  bedank  er  voor  om  dat  te  doen,  b.v. 
katanja,  Dj^moeras.toeloeng  akoe,  Ma- 
ka  Djemoeras  pon  t^rtawa^  katanja: 
Malas  akoe;  boekannja  akoe  dititah- 
kan  Baden  Manteri^  zeggende:  Dj., 
help  mij.  Dj.  nu  lachte  en  zeide:  Daar 
bedank  ik  voor;  ik  heb  daartoe  geen 
bevel  van  R.  M.  malas  rasanja  m^n-  ' 
djadi  ratoßj  hij  ziet  er  tegen  op  om 
koningteworden,Pr.Dj.;  A:a;oömaZa5, 
e.s. V.  boom,  die  bijzonder  goed  brand- 
hout  levert;  ^^ma?as,  luiaard;  kema- 
lasan,  de  luiaard,  stenops  tardigra- 
dus,  zie  koekang. 

jjmJLo  maus,  verschaald  v.  voch- 
ten,  verbleekt  van  kleuren;  zie  ook 
palis, 

iJLo  malang,  I.vana?aw^,dwars; 
kajoe  malang^  dwarshout;  oentoeng 
malang,  tegenspoed,  weerbarstig  lot; 
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Mmalang  Mrakit,  alles  tegen  hebben, 
M.  S.;  ikan  malang,  e.  s.  v.  grooten 
visch,  die  den  kop  dwars  heeft  staan, 
ook  t^mMrih  genaamd.  Op  Malaka 
e.s.v.  aal,  d.i. Cr.  Zie  maloeng. 

II.  enkele  klip  boven  water,  die 
echter  bijhoogtijookkanonderloopen. 

ilLo  maloeng,  e.s.v.  zeer  groote 
paling. 

4IL0  maling,  Jav.  en  Mön.  dief, 
=  p^ntjoeri;  pintoe-maling  =pintoe 
salahj  geheime  deur,  achterdeur;  ma- 
ling  tjoeri^  diefstal,  Oend.  MÖn.  aller- 
lei soort  van  diefstal,  Oend.  Djambi; 
maling  dapat^  in  het  Palemb.  iem. 
die  zieh  gevonden  goed  toeeigent  en 
het  niet  aan  de  overheid  brengt;  ke- 
malingan^  bestolen. 

v^JU  malap,  flauw  brandend  v. 
licht  of  vuur,  treuzelend,  leuterend 
bij  het  werken;  petita  itoe  selaloe 
malap j  die  lamp  brandt  voortdurend 
flauw. 

/jJL^maloek,  e.s.v.  groote,  vlie- 
gende  kat. 

jCJLp  malik,  Arab.bezitter,heer, 
koningf  zie  ook  jCJl^. 

^»jJULx»  mäligan,  vorhast,  van 
jJoLo  zie  ald. 

jDLo  mßligai,  Tam.  vorstehjke 
woning,  paleis,  dat  gedeelte  van  een 
pal  eis,  waarin  de  slaapvertrekken  zijn, 
ook  gebruikt  voor  vrouwenverblijf. 

jJLo  maiam,  nacht,  avond,  dit 
hangt  af  van  den  tijd  waarvan  men 
spreekt.  De  malam  begint  na  zonson- 
dergang  en  wordt  gerekend  te  be- 
hooren  tot  den  volgenden  dag,  b.v. 
malam  r^Oj  de  avond  of  nacht  van 


Woensdag,  d.i.  Dindagavond;  malam- 
hari-raja,  de  avond  voör  een  feest- 
dag.  Dat  de  Maleiers  bij  nachten  en 
niet  bij  dagen  zouden  teilen  is  mij 
nooit  voorgekomen.  Eenmaal  trof  ik 
een  spoor  daarvan  aan  in  de  Sj.  Madli 
en  M.  geeft  op:  Mrapa  malam,  voor 
hoe  V  eel  dagen ;  malam  hoeta,  zie  hoeta; 
malam-hari,  's  nachts,  bij  nacht;  ma- 
ka  hari  pon  malam  Iah,  de  dag  nu 
werd  nacht;  m,  tadi,  de  pas  verleden 
nacht,  gepasseerde  nacht;  semalam, 
een  nacht  geleden,  gisteren,  sema- 
lam  pagi,  gistermorgen,  Sw.  10^  dr. 
1911;  kasoet  sehaja  pakai  semalam, 
de  schoenen,  die  ik  gister  aanhad,  id. 
te  Singapore  ook  gebr.  voor  gepas- 
seerde nacht.  Zie  H.  Abd.  362  enz.; 
malam-s^malam,  de  nacht,  vooraf- 
gaande  aan  den  dag  van  gisteren; 
m.'Mmaren,  de  nacht,  voorafgaande 
aan  den  dag  van  eergisteren;  malam- 
malam,  laat  op  den  avond;  djaoeh 
malam,  diep  in  den  nacht;  s^malam- 
malaman,  den  ganschen  nacht  door; 
hermalam,  overnachten,  een  nacht 
over  blijven  staan;  malamkan,  een 
nacht  over  laten  staan ;  hegini  malam, 
op  dezen  tijd  van  den  avond  of  nacht, 
op  dit  late  nur;  p^rmalaman,  plaats 
van  overnachting,  nachtverblijf;  ke- 
malaman,  door  den  nacht  overvallen 
worden,  H.  Groel. 

A.JI-VO  maloem,  e.s,v.  zoutwater- 
visch.  Zie  ook  *^JLjüo. 

JU  malim,  zie  Ajljo. 

^JLä  malan,  eenigszins  be- 
dwelmd,  bevangen,  v.d.  W.  NB.  meest 
al  wordt  het  van  het  gemoed  gebruikt 
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in  de  beteekenis  Tan  verbijsterd, 
droefgeestig,  b.v.  siang  dan  malam 
Mrhati  malan,  r^z^ki  dimakan  tiada 
tert^lan^  Ibr.  b.  Gh.;  Groelam  itoe 
djoega  himbang  dan  malan,  m^nanti- 
kan  poeteri  moeda  handalan,  id.  95 
en  Sj.  Ardan. 

^L;o  maloe,  zieh  schämen,  be- 
sohaamd  zijn ,  verlegen,  schroom, 
schaamte,ontzag,hoon,smaad,schan- 
de;  fig.  uitdr.  voor  herani  maloe^  ta- 
koet  matij  de  schände  verkiezen  boven 
den  dood;  memheri  maloe,  schände 
aandoen,beschaamd  doen  staan;  mem- 
boewang  maloe,  besnijden;  ta  iahoe 
maloe,  onbeschaamd;  mendapat  maloe 
Msar  kepada  orang ,  zeer  beschaamd 
staan  voor  iem.,  H.  Abd.  p.  146  r.  2; 
maloe-maloe  Mhasa,  een  weinig  be- 
schaamd of  verlegen ;  k^sipoesipoean 
maloe,  zeer  verlegen  en  beschaamd; 
soepaja  ada  Iah  maloe  s^gala  radja- 
7'adja  akan  doeli  jang  dip^rtoewan, 
opdat  alle  Vorsten  voor  Uwe  Majes- 
teit  ontzag  koesteren;  memaloekan 
en  memp^rmaloekan,  beschämen,  be- 
schaamd maken;  mema  ?oöt,beschaamd 
zijn  voor,  ontzag  hebben  voor;  kema- 
loewan,  beschaamd,  beschaamdheid, 
schaamte,  schaamdeelen;  k^maloe- 
wan  haka\  eeuwige  schände,  onuit- 
wischbare  schandvlek;  kämaloe-ma- 
loewan,  geheel  beschaamd. 

JLo  nialau ;  m^malau,  z.  halau  II. 

aJLvc  maiall,  Jav.  wat  meer  is,  des 
te  meer  =  makin,  b.v.  malah  koeroes 
d^ngan  dirinja,  hij  werd  hoe  langer 
hoe  magerder,H.Boedj.;  malah  djaoeh 
malam,  hoe  langer  hoe  dieper  in  den 


nacht,  H.  Boedj.,  ook  gebruikt  in  de 
beteekenis  van  tot  zelfs,  z66  zelfs  dat, 
b,v.  dibirahikan  olih  anak  ino  ing 
Koeripan  malah  loepa  makaji  dan  ti- 
doer,  de  prins  van  Koeripan  is  op  haar 
verliefd,  z66  zelfs,  dat  hij  vergeet  te 
eten  en  te  slapen,  H.  Asm.  Pat. 

äJLo  malih,  Jav.  van  alih,  veran- 
deren, anders  of  tot  iets  anders  wor- 
den. Zie  meng  alih, 

;oLo  mali,  zie  bij  tali. 
"Kjo  malai,  I.  pluim  of  snoer  inz. 
van'bloemen  of  juweelen. 

II.  malai-malai,  e.  s.  v.  genees- 
krachtige  plant;  boewah.malaumalai, 
e.  s.  V.  vrucht,  die  met  zout  gegeten 
wordt. 

Ajo  mama^  zie  mamak. 

yje\.^  maniar,  Jav.  =  mamang; 
zie  ald.  Mön.  stomp,  afgeknot. 

^Lo  mamang,  draaien  of  sehe- 
meren  voor  de  oogen,  verbijsterd,  in 
de  war;  goepoeh  mamang,  zoo  over- 
haast,  dat  het  voor  de  oogen  schemert 
of  draait;  lagipoela  mala  baginda  itoe 
mamang  b^kas  beperang,  daarenbo- 
ven  sehemerde  het  den  Vorst  voor  de 
oogen  tengevolge  van  het  strijden, 
H.  Boedj. 

ixLo  mamoeng,  e.s.v.  eetbaren 
zoutwatervisch. 

^^^Lo  mamak,  ook  mama,  oom, 
tante,  ook  gebruikt  als  titel,waarmede 
de  Vorst  meestal  den  Kijksbestierder 
aanspreekt;  ^ntjik  mamak,  de  peng- 
hoeloe's,  lett.  heor-ooms. 

^^^^Lvo  mamik,  eenigszins  van 
smaak  veranderd. 

^ycLo  mämoön,  Ar.  vertrouwd, 
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stand vastig;  iemand  op  wien  men 
vertrouwen  kan, 

lüoLe  mainah,  kauwen ;  m.  hiak, 
herkauwen ;  m^mamahhan^  iets  kau- 
wen of  aan  iets  knagen. 

^Lo  mamai^  ijlen,hardopdroo- 
men7spreken  in  den  slaap;  ookkijken 
met  oogen  die  niet  zien,  v.  e.  slape- 
rig  meDsch,  Wilkinson. 

^l;o  mana,  vraagwoord :  welke, 
wat,  waar;  di  mana,  waar  ter  plaatse, 
alwaar;  ka  mano,  waarheen ;  harang- 
ka  manaj  naar  eiders,  eiders  lieeD,Pöl. 
Abd. ;  dari  mana,  vanwaar;  begima- 
«a,  hoe,  op  welke  wijze;  manamana^ 
welke  ook,  wat  ook;  di  mana-mana^ 
waar  ook,overal;  ka  mana-manay^&B,!' 
heen  ook,  overal  heen;  dari  mana- 
manaj  overal  vandaan,  van  alle  kan- 
ten; mana  kan,  van  mana  en  akan^ 
hoe  zou,  hoe  kan;  mana  bolih^ 
het  mocht  wat,  hoe  zou  dat  mogelijk 
kunnen  zijn;  mana-mana  soeka  toe- 
wan  lahj  wat  mijnheer  maar  belieft; 
mana  s^koewasa  hamha^  wat  maar  in 
mijn  macht  is,  al  wat  ik  vermag; 
di  mana  en  di  mana  kan  worden  dik- 
wijls  gebruikt  in  de  beteekenis  van 
Mgimana,  hoe,  hoe  zou,  b.v.  di  mana 
toewan-hamha  tahoe,hoe  zou  mijnheer 
dat  weten;  dimana  kandapattjoetjoe- 
koe  sampai  ka  5a«a,hoe  zou  mijn  klein- 
zoon  tot  daar  kunnen  komen,dat  kun- 
nen bereiken;  wawa^ÄJa^aen  hilamanaj 
wanneer;  orang  mana,  welke  persoon, 
iemand  vanwaar,  wat  voor  een  lands- 
man;  s^b^gimana,  geheel  zooals, 
geheel  overeenkomende  met;  mana 
sap^rti,  evenals,  b.v.  toewan  mana 


sap^rti  anak  Iah  k^pada  ajah^nda, 
gg  zijt  mij  evenals  een  zoon,  H.  Asm. 
'P&ti\di»antara  s^gala  boedak  itoejang 
mana  anakmoe^  wie  is  van  al  die  kna- 
pen  uw  zoon ;  mana  kata  udat,  wat  het 
gebruik  zogt ;  mana-mana  perentahj 
wat  ook  de  bevelen  mögen  zijn. 

^jM^L^niailis^zoet,  lief,  vriende- 
lijk,lieftallig,innemend ;  Ä;a/06  manis, 
zoethout;  kajoe  manis  Selan,  kaneel ; 
moeka  manis ,  een  vriendelijk  gelaat; 
djari  manis,  de  ringvinger;  hitam 
manis,  liefelijk  bruin,  van  huidkleur ; 
manisan,  zoetigheid,  honig;  manis- 
manisan,  zoetigheden,  confituren ; 
p^manis,  wat  liefelijkheid  bijzet,  be- 
vallig  maakt,  zooals  b.v.  kuiltjes  in 
de  Wangen  enz.  ook  wat  aan  spijzen 
een  aangenamen  smaak  geeft,  van 
b^rmanis,  want  ook  komt  permanis 
voor,  b.v.  b^rtjintjin  g^nta  permanis 
djari,  Sj.  S^l.  Dal.;  memaniskan 
moeka,  een  vriendelijk  gelaat  zetten 
of  toonen,  Ibr.  b.  Chas. 

^ww^Lä  manoesia,  Skr.  mensch, 
in  tegenoverstelling  met  andere  we- 
zens;  deiva  kamanoesan,  Jav.  mensch 
geworden  godheid;  zie  ook  orang, 

mjIjo  mänl^  Ar.  weigerend,  ver- 
hinderen. 

i^[jo  manoek,  vogel,  ==  boe- 
roeng;  m,-dewata,  de  paradijsvogel ; 
manoek-manoek,  e.  s.  v.  boom. 

f  (JoLomanik-inaiiik,  kleine  ko- 
ralen  van  allerlei  kleur;  bermanik- 
manik,  parelen,  Tan  het  zweet,  b.v. 
hingga  pUoehnja  pon  b^rmanik-manik 
di  dahinja,  tot  het  zweet  hem  ophet 


voorhoofd  parelde,  Mes.  Kag.  Skr. 
manij  juweel,  edelgesteente. 

|jC3U  manikain,  Tarn.  e.  s.  y. 
edelsteen,  robijn,  karbonkel,  Skr.  ma- 
nika,  juweel,  edelgesteente. 

•iLo  Manoe,  eigennaam  van  een 
der  half-hindoe-javaansche  godheden; 
Jang  Manoe  Bahoe,  id.  komt  in  de 
Pr.  Dj.  voor  nevens  Ärdjoena  Sasra 
Bahoe. 

y^[jo  manaU;  e.s.y.  zeer  lange  ro- 
taUj  die  gebruikt  wordt  om  wegen  en 
ri  vieren  af  te  sluiten;  memanau,  span- 
nen van  zulke  rotan,  ook  slaan  met 
een  stuk  manau;  zie  ook  gawar- 
gawar. 

aOLc  manah^  I.  achtenswaar- 
dig,  in  waarde  te  houden;  erfstuk, 
reliquie. 

II.  e.  s.  V.  bloem?  b.v.  kasa  jang 
haloes  berboenga  manah,  Sj.Madli  met 
hartvormige  figuren? 

^L>c  mani,  zie  ^^. 
3L0  manai,  wit  van  bleekheid; 
poetjat  manai,  doodsbleek. 

*Lo  maoe,  volstrektewil,  willen; 
het  vereischt  of  is  noodig;  moeten; 
maoe  ta'maoe^  willen  ofniet,tegenwil 
en  dank;  maoe, . .  maoe^  hetzij.. .  of; 
maoe  Iah  soedah  di  dalam  sa  boelan^ 
het  moet  binnen  eene  maand  af  zijn. 
In  brieven  traft  men  soms  k^maoe- 
wan  aan  voor  den  wil,  doch  in  goede 
HSS.  is  dit  nooit  door  mij  aangetrof- 
fen.  Ook  gebruikt  men  (in  slordig 
Maleisch^  Dr.  F.)  maoe  soms  voor  den 
toek.  Tijd,  b.v.  maoe  hoedjan,  het  zal 
gaan  regenen;  i)a  maoe  datang^  hij 
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zal  komen;  maoebitjara  betoeUb^toel^ 
het  vereischt  goed  0 verleg. 

^.Lo  mawar,  I.  Arab.  Perz.  roos; 
pokok-mawar^  rozestruik ;  boenga-ma- 
war ^roo^\  ajar-matoar^  rozewater, bij 
verkorting  ook  alleen  matvar,  b.v. 
djikalau  orang  sakit  ataw  hantjoer 
sekalipon  toeboehnja^  maka  siramkan 
dengan  mawar  kam  inij  I.  P. 

II.  zie  bij  tawar, 

jj^^Lo  luawas,  e.s.v.  zeer  grooten 
aap,  die  door  ons  verkeerdelijk  orang- 
oetan  wordt  genoemd,  daar  de  Ma- 
leier daaronder  verstaat  boschbewo- 
ners,  zooals  de  DjakoenQj\z,:z,  majas, 
c  rl.>o  maoeng,  onaangenaam, 
walgelijk  van  smaak  of  renk;  volg. 
V.  d.  W.  versch  riekend,  zooals  gras, 
bladeren  en  devgr^pahit  maoeng  j  wal- 
gelijk  bitter.  Mön.  stank  van  bedor- 
ven  visch  enz.  ook  van  de  onzuivere 
lucht  in  een  vertrek,  waarin  veel 
menschen  zijn. 

^j.Lo  mawln,  zie  bij  kawin* 

»Co  malia^  e.  s.  v.  boom,  welks 
bladen  als  groente  gegeten  worden. 
Gekauwd  hebben  zij  een  bitteren 
smaak.  Zie  ook  Lg^. 

j^\uo  mähir,  Arab.  schrander, 
kundig ;  memahirkan^  z.bek  waamheid 
in  iets  verwerven  inz.  door  oefening. 

i^^Lo  mahap,  zie  oLjt^o. 

JüöLo  mahal^  duur,  hoog  in  prijs, 
moeielijk  te  krijgen  of  te  vinden, 
schaarsch,  zeldzaam;  mahal  b^ras, 
duurte  der  levensmiddelen,  hongers- 
nood;  mahal  dib^li,  duur  om  te  koo- 
pen,  't  zijn  witte  raven,  H.  Abd.  146. 

j^Lo  maja,  Skr.  ßchijn,  schim,  ge- 
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zichtsbedrog;  maja-sorga^  hemelsche 
verschijning,  b.v.  orang  moeda,  baik 
paras  saperti  maja-sorga,  een  jonge- 
ling, schoon  van  gelaad  als  eene 
hemelsche  verschijning;  hingga  di- 
poekoel  m^nghilangkan  maja^  zoo- 
dat  ze  gegeeseld  worden  om  de  waar- 
heid  er  uit  te  krijgen,  lett.  om 
den  schijn  te  doen  verdwijnen,  Ibr, 
b,  Ch. 

v-ajL/o  niajit,  zie  owa^. 

»tXjLo  maidah,  Arab.  tafel  met 
spijzen  bed^kt.  aangericht  tafel,  disch; 
zie  medja, 

yjL>o  major,  Ned»  majoor. 

^Lo  majoer,  zie  bij  sajoer, 

iyj,^}LA  majas,  op  Bomeo  =  ma- 
was,  zie  ald.  ^ 

iyLo  niajang,  L  bloemscheede  v. 
palraen,  aar  van  granen  en  grassen; 
majang  mengoeraiy  ontplooide  bloem- 
tros  of  aar,  de  naam  van  een  gouden 
keten,  die  tot  de  Rijkssieraden  van 
den  sulthan  van  Lingga  behoort,  ook 
loshangend,  krullend  haar. 

II.  Jav.  p^rahoe-majang  enp^ma- 
jang,  zie  pajang, 

III.  overlangs  aan  dünne  schijven 
snijden,  v.d.W.  zie  lajang. 

ij\jo  majoeng,  e.s.v.  zeer  langen 
zoutwatervisch. 

4>LXjL;o  majapada^  plaats  des 
schijns,  d.i.  de  aarde,  de  wereld. 

(jkSijo  inail,  I.  Arab.  verk.  van 
Juijt4^l,  Ismael. 

II.  dichtgesoldeerd  doosje  van  zil- 
ver  of  goud,  waarin  toovermiddelen 
worden  geborgen  en  dat  op  de  heup 
wordt  gedragen. 


ä^jLo  majam,  e.goudgewichtvan 

^j.jLo  ma'joeil,  e.s.v.  komedie- 
spel  bij  de  Maleiers,  afkomstig  uit 
Siam,  Hik.  Koris,  waarin  de  hoofd- 
zaken  der  oude  Hikajats  worden 
voorgedragen. 

^JLo  inaill,spelen;5^rwai*w,voor 
zijn  genoegen,  tot  uitspanning  of  uit 
aardigheid  iets  doen,  of  zieh  met  iets 
bezighouden,  speien,  b.v.  &.  hoewah 
keras,  zie  bij  k^ras;  b^rmain  soeling, 
op  de  fluit  speien;  b.  s^ndjata,  scher- 
men,  een  spiegeige vecht  houden;  b. 
mata,  elkander  oogjes  geven,  blikken 
V.  verstandhouding  wisselen;  b,  ta- 
ngan,  op  de  vingers  spreken  zooals 
de  stemmen;  fe. c7;maA;a, guitestreken 
uitvoeren;  bermatn  ojar,  basah;  b^r- 
main  pisau,  loeka,  Sprw.  die  met  pek 
omgaat,  wordt  er  meebesmet,v.d.Tn.; 
bermatn  moeda,  van  jonge  lieden 
beiderlei  kunne  ongeoorloofden  om- 
gang  met  elk.  hebben,  Sj.  Haris; 
mam  gila,  gekscheren;  matn-mam, 
beuzelen,lanterfanten,Hik.Abd.308; 
kar^na  b^rmain-mam^  uit  jok,  uit 
beert;  bermain-mainkan^  gekscheren 
met,  ook  manoeuvreeren  met,  b,v. 
wapens,  paarden  enz.;  m^main  angin 
en  mam  angin,  veranderlijk,  onbe- 
stendig  in  spreken  en  handelen,  met 
den  wind  speien,  het  tijdperk  van  het 
jonge  rijstgewas,  waarin  de  wind  er 
vat  op  heeft,  M^n.;  pematn-angin^ 
windwijzer,  waker,  lett.  de  speler 
met  den  wind;  p^rmmnan,  spei, 
speeltuig,  speelgoed;  m^tnp^rkatn- 
kan   orang  j   met  iemand  zijn   spei 
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drijven,  ieraandbegekken-yoraw^p^r- 
wama/e,  iemand  met  wien  raen  zijn 
spei  drijft,  Niem.  bloeml.  4^  dr.  I.  p. 
89  r.  4,  dien  men  sseeds  voor  den 
gek  houdt;  saper mainan^  speelkame- 
raad,  b.  v.  karena  ija-itoe  sapermainan 
dengan  akoe,  want  hij  is  mijn  speel- 
kameraad,  Am.  Hamz.;  p^rgi  ber- 
mam-main,  voor  zijn  genoegen  uit- 
gaan;  boewat  mam  s^hadja,  slechts 
uit  gekheid,  voor  de  grap. 

(^_^L-jo  manjak,  wijziging  van 
banjak,  M. 

djljuo  moebarak,  Ar.  gezegend, 
gelukkig,  heilig. 

scXaxj  raoebadzdzir,  Arab.  ver- 
kwistend;  minachtend. 
vÄÄ^o  mat,  I.  zie  emat. 
II.  mat-matj  spiertrekking,  b,v. 
bij  een  geslacht  beest,  beweging  van 
de  voorhoofdsfontanel  bij  een  klein 
kind. 

[Sjc  m8ta,Skr.dronken,woedend, 
dol;  gadja  meta,  dolle  olifant,  een 
olifant  in  den  bronsttijd,  ook  gadja 
toenggal  genoemd,  omdat  hij  dan  al- 
leen  zwerft;  b^rhoewat  meia^  zieh 
woedend  tegen  iemand  aanstellen. 

jhXjJo  moetächir,  Arab.  van  la- 
teren  tijd,  modern. 

^^*äIa/>  moetächiro^n,  Arab. 
nageslacht,  nakomelingschap. 

cLä^o  mataä^  Arab.goed,gereed- 
schap,  huisraad,  koopwaar.  Alleen  ge- 
bruikt  in  mata  benda,  zie  ald.  en  mata 
dagangan,  Niem.  bl.  2^  dr.  II,  p.  10. 
Jl^Lx^  mßtapai,  e.s.v.  boom  met 
zacht  hout. 

^jXjo  mÖtörai,  zegel,8tempel,ca- 


chet;  m^m^tdraikan,  zegelen,  stempe- 
len,  verzegelen,  bezegelen;  f^mMrai, 
gezegeld,  verzegeld. 

;^^Juo  moettak,  Arab.  godvree- 
zend.  H.  Atj. 

yXjo  matoe,  Tam.  graad  van  een 
zekere  tiendeelige  schaal  om  goud  te 
wegen;  emas  sa  poeloeh  matoe,  het  fijn- 
ste  goud  =  bij  ons  van  24  karaat; 
soms  wordt  ook  ons  karaat  met  matoe 
weergegeven,  b.v.  MastoedjoehMlas 
matoe,  goud  van  17  karaat ;  mema^oe- 
kauj  het  gehalte  van  goud  bepalen, 
b.v.  dßkalau  sap^rti  ^mas,  dapat  du 
oedji,  dimatoekan  toewa-moedanja, 
zooals  onder  anderen  goud,  dat  kan 
getoetst  en  het  gehalte  ervan  bepaald 
worden,  B.  R.  Zie  ook  moetoe  III. 

k!y.Xjo  mötoelang,  e.  s.  v.  boom, 

die  licht  timmerhout  oplevert. 

ÄÄvo  m^tsi}i;poetihmPtahj8Jieeuyf' 
wit. 

<^\LgJuo  matahari^  de  zon;  m. 
hido'ep.  zonsopgang,  het  Oosten,  ook 
m.  tSrbit;  m,  mati,  zonsondergang, 
het  Westen,  ook  m.  masoek;  boenga- 
mataharij  de  zonnebloem.  Zie  bij  mata 
en  Mning. 

^A>o  ni6tai,Tara.zachte,vierkante 
matras,  waarop  men  op  Oostersche 
wijze  zit,  v.d.W.  gouden  zetel  voor 
een  bruidegom  van  vorstelijke  af- 
komst,  H.  Dj.  en  B.  S. 

^JUo  moetia,  Skr.  =  moetiara, 
pareL 

sLüuo  llloetiara,parel;Ä;oe^t^wo«- 
tiara,  parelschelp;  indoeng-moetiara, 
parelmoer. 
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5uuU  mßtigl,  e.  s.  v.  boom  met 
hard,  rood  hout  en  bladeren  als  de 
tamarinde. 

JUi£o  mitskäl,  Arab.gewichtom 
te  wegen ;  zekere  gouden  munt  van 
een  dinarie  waarde. 

Jüuo  Illitsal,Arab.gelijkenift,voor- 
beeldjspreuk;  mitsalnja^  bij  y  oorbeeld . 

^yjuifi  matsnawi,  Arab.  e.  s.  y. 
Perzische  gedichten. 

^5^Lsv;o  moedjari,  Mön.  e.  s.  r. 
blad,  dat  men  bij  bet  betelkau- 
wen  gebruikt  en  aangenamer  van 
smaak  dan  bet  sirihblad;  sari-moe- 
djari^  e.s.v.  boom  met  geurige  bloem, 
v.d.Tn.;  e.  welriekend  plantje,  in  de 
legenden  bescbreven  als  buitenge- 
woon  lang  zijn  geur  houdend,  MÖn. 
.Ls\^  mödjana,  en  mendjana, 
middelmatig  van  een  werk ;  samtn- 
djana^  middelmatigst. 

4XjDL^v.;oraoedjällid,Arab.moeite 
doendjzich  inspannend,  strijdendvoor 
het  geloof,  krijgsman  voor  bet  geloof. 

Jlä^  madjd,  Arab.  roem,  kö- 
rnende van  de  voorvaderen,  eer. 

\ySKjo  mßdjöra,  zie  pedjera, 

\^Zss.je  moedjarrab,  Arab.  Ma- 
leischc  uitspr.  moe(i/^rap,(Dr.F.),pro- 
baatjbeproefdjbekwaam,  ook  v.  e.too- 
Yermiddel,H.Gr.l79engenee8middel, 
BjM&dlienyA.W.Zieookmoesiadjdb, 

o^Iasx^o  Madjapahit,  de  naam 
van  een  oud  Rijk  op  Java. 

^LJIäh«  madjakani,  zie  bij  ma- 
dja  I.     • 

yiJLsxjo  madjlis^Arab.plaatsom 
te  zitten,  vergadering,  bijeenkomst, 
College,  raad,  audientie,  ook  de  plaats 


waare.Vorstofaanzienlijkpersoon  au- 
dientie verleent ;  p^nghoeloe-madjUs, 
de  voorzitter  van  de  vergadering. 

^jmJLä-x  mgdjölis,  Arab.  ook 
m^ndj^lts,  scboon,  bevallig,  sierlijk, 
luisterrijk,  Facs.  68. 

sl^jo  moedjallall,  Arab.  band- 
Schrift,  boek. 

j^Äjo  mfedjam,  I.  stilstaan  v.  een 
toi,  op  dezelfde  plaats  schielijk  in  de 
rondte  draaien,  v.d.W. 

II.  ajar  mMjam,  sap,  dat  men  uit 
boomen  onz.  tapt. 

*^jii^sxjo  luoedjammaäh,  Arab. 
vereenigd. 

c%4.Ä^  madjinöe,  Arab.  ver- 
zameld,  vereenigd,  samengesteld,b.v. 
van  geurigen  olieen,  ook  de  naam 
van  een  geurige  olie,  Sj.  Haris. 

joy^:s\-^  madjnoön,  Arab.  door 
een  boozen  geest  bezeten,  onzinnig, 
woedend,  razend,  ook  van  gesehnt, 
Sj.  Sult.  Jahja. 

{^•.Ä^  Madjo^S,  Arab.  naam v. 
den  stichter  v.  de  secte  der  Magiers. 

^^y^jo  madjo^si,  Arab.  tot  de 
Magiers  behoorend,  Magier,  wijze 
vuuraanbidder,  volgeling  van  Zoro- 
aster.  Facs.  42. 

if^^ä^jo  moetjahjPerz.wenkbrauw. 

toL^x^  moehädjat,  Arab.  di- 
spuut,  pleidooi  ten  gunste  van  iem. 

jL^v^moehäl^Arab.  onmogelijk, 
ongerijmd. 

iU.s\«/o  mahabbat,  Arab.  Perz. 
liefde,  toegenegenheid;  moehibby  die 
lief  heeft,  vriend,  H.  Abd.  248. 

j. jc^^x)  moehtaram,  Arab,  ge- 
eerbiedigd,  heilig,  onschendbaar;  ula 
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ahnoehta7'am ,  aan  den  Edelachtba- 
ren  (in  brieven). 

jvAJL;sx^  moehtasjim,  Aiab. 
ontzagwekkend. 

v^Ls^oo  mihräb,  Arab.  nis  ineen 
moskee,  in  de  richting  naar  Mekka. 

j»^^Boo  moeharram,  Arab.  ge- 
heiligd,  eerbiedig;  naam  der  eerste 
maand  v.  het  Mohammedaansche  jaar, 
in  welke  het  oorlogvoeren  verboden 
is;  geheiligd  grondgebied  v.  Mekka. 

'^AA^^y^jo  mahrö^sah,  Arab.  be- 
schermd  door  een  wacht,  bewaakte 
plaats,  plaats  met  hoofdplaats;  ook 
groote  stad,  die  een  garnizoen  heeft, 

wwM^v.>o  mahsjar,  Arab.  plaats  y. 
bijeenkomst ,  padang-mahsjar  y  de 
vlakte,  waar  het  laatste  oordeel  zal 
plaats  hebben;  Jawmo^  Hmahsjar^  de 
dag  van  het  laatste  oordeel. 

ib«-ftS\^lttahf661,Arab.bewaakt, 
bewaard,  aan  het  geheugen  toever- 
trouwd,  onthouden;  herinnering,  ge- 
denken, van  JidfiL  b.v.  jang  soedah 
t^rdaftar  di  loh-almahföU  dengan  tak- 
dir  Allah  taala^  dat  geschreven  staat 
in  het  gedenkboek  naar  den  raad  des 
Allerhoogsten,  H.  R. 

R^Xsv^mahkamah,  Arab.  recht- 
bank,  gerechtshof ;  m.jang  ulvm^hoog 
gerechtshof, 

&I.^^.jo  mahabbat,  Arab.  Perz. 
vriendschap,  H.  Abd.  248. 

J^iiÄ.^mohallil,Arab.geoorloofd 
makend,  iemand  die  een  verstooten 
vrouw  huwt  en  haar  daarop  weer 
verstoot,  om  een  huwelijk  met  haar 
eersten  man  geoorloofd  te  maken, 
ook  tßna  hoeta  genoemd,  zie  ald. 


JL4.JSXJ0  Moehammad.Arab.zeer 

lofwaardig,  hooggeprezen,  de  naam 
van  den  profeet. 

fc>^^Vjo  ma^mö^d,  geprezen. 

^  Jl-x-^30o  mahidin,  verb.  van 
^^J^Jf  ^^<A  moehiji  eddin^  Arab. 
wie  den  godsdienst  doet  leven. 

^^cXi^x)  inaclldö^llljArab.heer. 

jjiJLÄ.^machl66k,Arab.gescha- 
pen,  ßchepsel. 

J,4.^^  moechmal,  Perz.  e.  8.  V. 
zijde  of  fluweel,  zie  moemal, 

Juomadd;  Arab.  Verl  enging,  naam 
van  een  zeker  schrijfteeken. 

Jljoo  mödalijl.e.s.v.horenofmu- 
ziek-instrument,  dat  geblazen  wordt, 
b.v.  maka  naßri  dan  sangka  madali 
ponditioep  oranglah,  Pr.Dj.Ind.Poet. 
Sadj.  Mal. 

II.  Nederl.  medaille,  penning. 
Joo  madah,  Arab.  lofrede;  ^)^r« 

madahy  spreken,  zeggen,  in  gedichten 
=  Mrkata, 

2U;\cX^  madrasah,  Arab.school, 
gewoonlijk  verbonden  aan  eene  mos- 
kee.  Ook  mandarsah  en  handarsah, 

ßiXjo  mSdaDg,  e.  8.  V.  boom  met 
geel,  licht  en  zacht  hout,datjeuking 
veroorzaakt  op  de  huid.  Van  denstam 
maakt  men  kano's.  Soorten  zijn:  m.- 
Mladij  m.  koening^  m.-paoehj  m^-han- 
toe^  m.'hoewaja  en  m.-p^rawas, 

Ji\A  mMil,  =&^(^t7,vuurwapen, 
geweer ;  &^rm^(?»7,met  een  vuurwapen 
schieten;  permMilan,  geweerBchot, 
b.v.  Omar  Omaja  ada  Iah  Mrdjalan 
d^oeloe  kira-kira  sap^rmMilan  dja^ 
oehnja^  Omar  Omaja  liep  vooruit,  on- 
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geveer  een  geweerschot  ver,  H.  Am. 
Hamz.  Zie  dil  I. 

.cX>o  mßdoe,  misselijk,  v.d.W.  en 
M,  ook  Wilkinson.  Zie  ook  madoe, 

Xa^Juo  Medinah,  Arab.  stad,  de 
Btad  Medina;  mMinatoe  Hmanoerah, 
de  stad  der  heerlijkheid,  der  verlich- 
ting;  medinatoe  ^nnahi^  de  stad  v.  den 
profeet;  medinatoe  ^ssaldm,  de  stad 
des  heils,  Bagdad. 

j^^ÖJ^  niadzbah,  Arab.  plaats 

waar  geslacht  en  geofferd  wordt,  al- 
taar.  In  die  bet.  gebr.  in  de  arab.  vert. 
N.T.verderzoo  bij  v.d.Wall,Tugault, 
Leidecker  enz.  enz. 

y5'Joomoedzakkar,Arab,manne. 

JrjuolI10edzakkir,Arab.prijzend 

lovend,godYerheeriijkend.Zie(i2:(^6aÄ. 

jjXjuo  madzko^r^Arab.vermeld, 
gemeld,  bovengemeld. 

v,^^ieJuo  madzhab,  Arab.  wind- 
streek,  rechtsschool,  waarvan  er  vier 
zijn;  ook  weg,  passage  waardoor  men 
gaatjingangtotietSjb.  v.ma(^2;Äa&-Ä;o^a, 
de  toegang  tot  de  vesting,  Hik.  Boedj. 

v^AiöJuomoedzhabjArab.verguld. 

Lo  marr,  Arab.  voorbijgaand :  m^- 
ng^marj  in  het  schaakspel  de  konin- 
gin  schaak  zetten. 

yomoerr,  Arab.  myrrhe,  bitter. 

v-)f ^  mirät^  Arab.  spiegel. 

t>L^  moeräd,  Arab.  gewild,  be- 
doeling,  doelwit,  verlangen. 

^Ijjo  mörangoe,  e.s.v.  muziek- 
inslrument,  e.  s.  v.  kleine  trom,  b.v. 
madali,  m^rangoe,  nohatj  nafiri  pon 
h^rhoenji  lah^  I.  P. 

^!ye  m6ragai,e.s.Y.vogel,2}^/(;s* 


m^ragai^  B.R.  volg.  R.  v.  Eys.  de  hop, 
ZOO  ook  L. 

J.fwo  iMÖrawal,  kleine  vlagjwim- 
pel,  vaandel,  M^n. 

^^\y/o  miSrawan,  e.  s.  v.  boom, 
welks  hout  gebruikt  wordt  voor 
scheepsmasten  en  de  bast  voor  wand- 
en dakbedekking.  Soorten  zijn;  m.-6fl- 
toe^  m  'hoenga^  m.'lilih  en  m.^soengoe, 

oJcLvo  mßrahat,  vulg.  slechts, 
=  hanja, 

ySljyje  mßrbakau,  e.  s.  v.  boom. 
Zie  hakau. 

^Uoo  mßrbaja,  verk.  van  mara- 
Mhahaja^  zie  mara, 

kiyo  mferbang?  b.v.  dan  segala 
m^rbang  moeda  hala  hHiri  di  kiri- 
kanan  haginda  menjandang  pedang. 
H.T. 

i^yjo  inöröboek,  e.  s.  v.  kleine, 
wilde,  bruingrijze  tortelduif. 

y^jjo  mörboe?  b.  v.  B.  B.  sehagai 
y^^jQ  diboenoehnja  usjkar  beriboe-ri- 
boe^  Sj.  Madli,  Mog.  m^nßrboe^  zie 
serboe. 

y^jX  mferbau,  e.  s.  v.  boom,  die 
zeer  hard  hout  levert,  gebruikt  voor 
het  maken  van  stoelen  enz.  De  vrucht 
heet  gandoe;  ook  een  kleur  v.  honden, 
helder  geel  met  wit  boven  de  oogen, 
C.  en  S. 

JoajwX  marboöt,  Arab.  e.s.v. voor 
heilig  gehouden  mohammedaan,  die 
op  de  fe^^o^^moetslaan. 

JLjyo  mörboelan,  e.  s.  v.  boom 
met  zacht  hout,  datalleen  voorbrand- 
hout  dient. 

iOyjo  mßrbah,  e.  s.  v.  vogel,  ter 


grootte  van  een  lijster  met  een  lief  ge- 
luidj  =  troetjoehan  op  Java. 

j^Lj-jy^o  mara-böhaja,  Skr.  leed 
en  gevaar,  zie  mara, 

kSi^iyA  mÖrliikaiig,  naam  van  e. 
boom. 

väjyX  mörta,  zie  bij  s^rta]  merta 
djiwa  =  margadjiwa^  zie  marga, 

JoÜjjo  m6rtapoel,ookm^r<apa^j 
e.s.v.  boom,  die  op  moerassigen  bo- 
dem  groeit  en  welks  hout  gebruikt 
wordt  voor  huis-  en  waterbouw. 

Jlj*jo  mßrtala,  e.s.v.  boom,  welks 
hout  geschikt  is  voor  huisbouw. 

IkxSjjo  raartabat,Arab.Perz.trede 
V.  e.  ladder;  orde,  rang,  trap,  graad, 
waardigheid,  ambt,  bediening,  eere- 
post. 

Jü^votnoertadd,  afvallige,  rene- 
gaat,  apostaat. 

JJ^martil,  Port,  hamer.  Zie 
toekoel  en  ganden, 

iajk4jyA  mfertambak,  naam  van 
een  boom. 

W'^yA  mörtoewa,  Jav.  schoonva- 
der  of  -moeder,   schoonouders,  = 

^L-Äwjo  mördjali,  of  mMjali, 
naam  van  e.  boom,  groeiend  op  moe- 
rassigen bodem  en  die  timmerhout 
levert  voor  werk  van  tijdelijken  aard 
en  mästen  voor  Chineesche  jonken. 

^^L^yo  mÖrdjän,Arab,bloedko- 
ralen;  ziq  poewalam, 

Äi^yo  mardjl,  Arab.  terugkeer, 
inz.  tot  God,  de  toevlucht  nemen, 
yX>  moertja,  Skr.  in  zwijm,  in 

onmacht,  flauw  gevallen,  zijn  bewust- 
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zijn  verliezen.Zie/?m^san,Wilkinson: 
m^rija. 

t>lto*jo  mörtjapadajSkr.plaats 
der  stervelingen,  de  aarde  in  poezie. 
^^ys^^yA  iii8rtjon,Jav.voetzoekers, 
klappers,  zie  petas. 

ySf^yje  mßrtjoe,  hoogst  gedeelte, 
top,  kruin,  van  bergen,  gebouwen, 
het  hoofd  enz.  torentje,  uitkijk  op  e. 
ander  gehonw  \satoepoentjak  ioedjoeh 
m^rtjoenja,  een  top  met  zeven  punten; 
zie  halai-mada  en  bangoen-bangoen. 

^fS^yjo  lliarhö6lll,Arab.Gods  ont- 
ferming  ondervindend,  wijlen,zaliger. 
Met  dit  woord  duidt  men  ook  den 
overleden  sultan  aan. 

{*j\i^>jo  mardän,  Perz.  mannen, 
beiden;  sjah  marddn^  de  Vorst  der 
beiden,  titel  van  een  Mal.  HS. 

Ji^i^^A  m6rdangga,I.Skr.e.s.v. 
muziek-instrument;  e.s.v.  trom,  ook 
geluid,  geraas;  Jav.  p^rdangga^  id. 
Komt  voor  Sadj.  Mal.  177.^ 

IL  e.s.v.  vogel,  maar  welke?  b.v. 
p^ksi-m^rdangga  pon  h^t^rhangan 
saboer-m^nj aboer  dt  tengah  medan-pe- 
p^rangan  itoe  uldmat  p^rang  ratoe 
tiada  djaja^  Mes.  Kag.  Ook  m^rdjang- 
gi.  Mogelijk  geraasmakende  vogels, 
die  e.  trommelend  geluid  maken^zie  I. 

^^stuo  mferdoek,  zie  Mrdak. 

54>yö  inferdoe,Skr.zacht,liefelijk, 
inz.  van  de  stem. 

jCx^ßjyo  mSrdalieka,  Skr.  ook 
wel  mPrdika  uitgesproken ,  e.  geeste- 
lijke  of  priester,  die  vrijgesteld  is  v. 
heerediensten;  vrij  van  slavernij  of 
dienstplicbtigheid;  m^m^rcZaÄefÄ:aÄraw, 
vrijgeven,  vrijlaten  yan  slaven;  ook 


976 


(3*^)^ 


m^^paskan  m^rdaheka;  m.  kar^na 
Allah,  hetzelfde  zonder  yergoeding. 

^^^Mt^  mßrsik,  schel,  schril  van 
geluiden,  ook  fijn,  slank  yan  het 
lichaam.  Beter  m^r^s//:,  zie  r^sik  II. 

Jk^^  moersal,  Arab.  afgezant, 
apostel,  Noer.  Moh. 

^oo  mßrtjapada,  Skr.  plaats 

der  stervelingen,  de  aarde  in  poezie. 

c  yjo  mörang,  I.  merah-mh^ang^ 
hoogrood,  vuurrood. 

IL  Jav.  stroo  van  rijst  enz. 

^  yjo  möreng^ziebij  reng  en  >byo. 

^^^jA  m8rangsi,  o.s.v.  hoogen 
boom,  I.  P.  p.  258  en  212. 

S^jA  mgranggoe,  =  djari-ke- 
^aWjAbd.  seh.  wrdb.;  z.ooktw^raw^ö^. 

J^yA  möroenggai,  =kelor,Q. 
s.v.  boom,  welks  vruchten  als  groente 
en  welks  wortel  in  de  plaats  van 
mierikwortel  wordt  gebruikt.  Zie 
k^lentang, 

^^i'liyo  mferfepatijSkr.degewone 
huisduif;  m.  sa  kawan^  een  vlucht 
duiven,  ook  e.s.v.  veelkleurig  rand- 
versiersel  om  een  vlag;  zie  dara  en 
p^r^pati, 

^liyo  märpajang,  e.  s.  v.  boom, 
zie  mangkok  en  k^pajang. 

J^j,;o  mörpoel,  e.s.v. boom, welks 
hont  geschikt  is  voor  huis  en  waier- 
bouw. 

jJU^iO  mSrpälani^  ziem^mpelam. 

^U3yjo  lu^rpantai^  e.s.v«  boom, 
welks  hout  geschikt  is  voor  huis-  eu 
waterbouw. 

Mm,0^jA  m^rpoesing^e.s.  v*boom. 
Jy^yA  mörpoelaljzie  m^mf)^/a/. 


^j^yA  mörpoenai,  e.s.v.  boom, 
die"brandhout   oplevert. 

^•iyo  mörpojan,  e.  s.  v.  boom, 
V.  welks  hard  hout  mon  tandenzwart- 
sel  maak^en  welks  vruchten  en  sprui- 
ten  gegeten  worden. 

^uJUiyA  iilferpitis,  e.  s.  v.  boom, 
die  goed  meubelhout  levert. 

MAMjpyjo  mörpisang,  e.s  v.  boom. 

^j/o  mßrak,  pauw ;  m.m^ngigal^ 
pronkende  pauw,  in  dien  vorm  heeft 
men  gouden  knoopjes;  m.  simpiTy  zie 
ald.;  m,  g^mpa,  e.  s.  v.  gouden  ver- 
siersel  in  het  haar  eener  bruid,  =  ta- 
djoek,  zie  ald.;  boenga-m^rak,  e.  s.  v. 
roode  bloem,  ook  boenga  Tjina,  en  b. 
t^rang-doenia,  genoemd,  M. 

^yjo  rnßrek,  =  s^rak,  zie  ald. 

^yjo  mSroek,  zie  tßroek, 

\Jy/e  moerka,  Skr.  toomig,  van 
den  Vorst  en  van  God;  memoerkai] 
toornen  op;  Ä:^wamoerA;a,inongenade 
bij  den  Vorst  gevallen  zijn ;  z.  marah. 

s^S^jo  nioerakkalt),Arab.samen- 
gesteld,  van  gemengd  ras,  mesties; 
van  dieren:  bastaardsoort.  Ook=:  J^r- 
soesoen.  Yolg.  H.  Abd.  294  op  elk. 
gestapeld,  dubbel.  Zie  rangkap* 

oX^  mßrökat,  e.8.v.  Chin.  spei, 
b.v.  djawa  b^rwajang^  tjina  m^rekat, 
Sj.  Ind.  KÖsna.  Zie  rakat  III. 

k^ySyA  mörkoebang,e.s.v.boom. 
üaiyo  mörkoeli,  e,  s.v.  hoogen 
boom,  die  goed  timmerhout  levert. 
Volgens  and.  m^rkoel. 

oo^iyo  mörkoenjit,e.8.v.plant. 

Ä5yo  raÖrkah,  Port.? merken, de 
lapjes  aan  eenloglijnof  dieplood,  die 
de  vademen  aanwijzen.  Zie  r^kah. 


[Sj.jo  marga,  Skr.  stam,  district. 
yx^fyjo  margadjiwa,  Skr.  le- 
vend  makend  water,  zie  m^rta, 

SyjiMSjA  margasatwa,  Skr.  het 
wild  gedierte,  het  gedierte  des  velds. 
{^jfi  mÖrgok,  sluier,  die  ge- 
<lragen  wordt  door  vrouwen,  die  de 
bedevaart  naar  Mekka  hebben  ge- 
inaakt  en  waarbij  alleen  de  oogen  on- 
bedekt  worden  gelaten,  Sw.  Verbast 
van  boerkUj  Arab. 

jv^jx»  inßrÖgam,  zie  bij  gam. 
Jyjo  möral,  e.  s.  v.  boom. 
iJLonnferlangjZonderplattonrand, 
van  borden,  schoteis,  kommen  enz. 
2acht  glooiend  van  den  grond. 

^J^  mSrlokan,  e.s.v.  boom, 
welks  bladeren  als  zuur  in  spijzen 
worden  gebruikt. 

^jJLJyXi mörlilln,  e.s.v.  boom, 
-die  zwaar,  wit  timmerbout  levert. 
Volg.  v.d.W.  Meer  voor  brandhout 
^eschikt,  waarvan  de  asch  jeuk  ver- 
oorzaakt. 

y4jJyjo  niörlimau,  e.  s.  v.  boom 
met  fraai  geaderd  hout,  waarvan  men 
wel  wandelstokken  maakt;  paramig- 
nya  monophylla,  Wilkinson. 

^yjQ  mferÖm,  Jav.  de  oogen  lui- 
ken  of  dicht  hebben. 

ixxjjjomöroemboeng^e.s.v.kleine 
boom,  timonius  jambosella,  ook  adina 
•polycephala,  Wilkinson. 
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niSrambai,  e.s.v.  boom, 


die  geel  timmerbout  levert. 

yo^jo  marmar,  Arab.ofNederl.?; 
batoe-marmar,  marmer  (Dr.  F.) 

gMjjo  mörampih,  e.  s.  v.  boom, 
4ie  hars  oplevert,  M6d. 


Äjyjo  möranti,  naam  v.  e.  aantal 
boomen  (shoreas),  Wilkinson,  ook  e. 
soort,  die  harslevert  en  zeer  hard  hout 
heeft,  waarvan  de  hast  voor  dak-  en 
wandbedökking  wordt  gebruikt;  m.- 
paja,  een  andere  varieteit. 

Jüjjo  mörandajschijntbuitenge- 
woon  toenemen  te  beteekenen,  b,v, 
r^z^kinja  toewan  arnat  m^randa^  uw 
levensonderhoud  nam  zeer  toe,  Sj. 
Madli;  Wilkinson:  ronddolen,boeme- 
len  {ziQranda)]m^randa  toewa^^AiQO' 
gen  ouderdom  bereiken,  tot  aan  zijn 
o\xde  dsigen]m^randafoewa,in&anting 
aoer^  td*kan  m^ndapat  akoe^  al  wordt 
ge  nog  ZOO  oud  en  al  verdort  ge  als 
een  bamboe,  toch  zult  ge  mij  niet 
krijgen,  zegt  een  vrouw  van  e.  min- 
naar,  dien  ze  afwijst.  Zie  randa. 

^c^^J/o  mßroebi,  den  vorm  van  e. 
oebCy er toonend  of  hebbend;  gevest 
van  een  kris  in  dien  vorm,  doorgaans 
van  goud  of  met  goud  beslagen,  b.v. 
jang  m^makai  hoeloe-k^ris  m^roebi 
dan  batvang-bongkoly  die  krisgeves- 
ten  droegen  in  den  vorm  van  een  oebi 
of  van  een  soort  van  ui,  Oend. 

o myÄ  möroewap,  v.  oewap^  damp 
dampen,  uitwazemen,  opstijgen  van 
gassen.  Yolg.  v.d.W.  en  Wilkinson, 
overkoken,  opborrelen,  zooals  vocht 
in  gisting,  Champagne,  selterswater 
enz.,  gloed  uitstralen  van  vuur  enz. 
Zie  oewap, 

J.yxjinörauli,  (is  dit  wel  de 
juiste  uitspraak?  Dr.  F.)  e.s.v.  boom 
met  bruinrood  hout. 

^^yjo  m6^oewi^,  zie  s^figgoe- 
goeU 
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5yo  mÖrah,  L  bevallig  voor  het 
oog,  v,d.W.  vreugde,  levendigheid. 

II.  titel  van  mindere  hoofden,  = 
orang-kaja. 

III.  zie  marah. 

n^  inßrih,  inwendige  strot,  gor- 
gel,  keelpijp;  oerat-merih,  de  twee 
keeladeren,  die  bij  het  slaehten  van 
e.  dier  mpeten  doorgesneden  worden, 
opdat  het  vleesch  niet  hardm,  enge- 
oorloofd,  zij. 

^jCjX  mörhan?  h.y.makaanak' 

panah  itoe  m^ndjadi  mega  hitam  sa'- 

olah'Olah  iioe  Mndak  merhan(?)  akan 

orang  hanjak  itoe  roepanja^  I.  P. 

..L^  mSrlawan^  e.  s.  v.  boom. 

^^yA  möritja,  Jav.  peper,  = 
lada. 

•j^^y/o  marich,  Arab.  de  planeet 

Mars. 

Jo  jA  moerid,  Arab.leerling^dis- 
cipel. 

V-AÄJ5.J0  mferipat,  zie  äi^juo. 

joyo  mareka,  =  orang,  volk ; 
mareka-itoe,  die  lieden,  Pers.  Vrnw. 
3®  pers.  mrv.  mareka-itoe  s^kalian, 
zij  allen. 

^^yX^y/o  mÖrikan,  Eng.  Ameri- 
kaansch.  Ook  komt  het  voor  als  eigen- 
naam  van  Klinganeezen. 

^yA  Marjam^  Arab.  Maria. 

ä^^y^  mferiam,  kanon,  gesehnt; 
boewah-mManijk&nonskogel'^m^riam 
doewa  sa  haloewan,  twee  stukken  ge- 
sehnt van  dezelfde  zichting,  op  vaar- 
tuigen  twee  stukken  op  het  voorschip. 

ijyjo  möreilg,vermagerd,al8ver- 
sterking   achter  koeroes,  van  reng, 


panlat,    dus:  zieh  zoo  dun  als  een 
panlat  voordoen. 

^jjo  mörian,  e.  s.  v.  boom. 

^^x^w^  mörinjoe,  Port,  schont, 
inspecteur  van  politie. 

y^^  mSr^DJau,  =  lanjau,  zie 
ald.  Abd.  seh.  wrdb. 

|l«^  mizädj,   Arab.    tempera- 

ment. 

J{yo  mizäl,  Arab.  afzetten;  mi- 
zdlkan  dirinja,  abdiceeren. 

s\jOyjo  mizmär,  Arab.blaasinstru- 
ment,  fluit. 

^•joyoniazm66r,Arab.psalm,voor 
een  enkele  psalm,  b.v.  mazmoer  jang 
ketiga,  de  derde  psalm;  voor  de  psal- 
men,  zie  zahoer, 

^jt^jo  mas^  goud;  m.  pasir  =  m. 
oerai;  m,  perada,  klatergoud;  m,  s^- 
mata-mata  soetji,  louter  goud,  geheel 
zuiver  goud ;  m.'-kerandjangj  fijn  goud 
van  24  karaat;  m^-kipal,  gouderts,. 
klompgoud;  m^-oeroeng,  bismuth,  ook 
platina;  m.-tongkang,  goud  met  ko- 
per  vermengd,  siecht  goud;  sepoeh 
mas,  verguld;  m.-goenoengj  liefkoo- 
zingswoord,  mijn  lieve!  Zie  vorder 
bij  emas. 

xLwwwjo  nioesara,  van  het  Arab. 
HjPLäjo,  rantsoen,  maandgeld;  z,  ook 
sara  en  pUahoer. 

54X^Laa^  moesäädah,  Arab.  bij- 
stand,  bijdrage,  geschenk  bij  wijze 
van  hulp  bij  een  feest  of  begrafenis.. 

^Lwuo  moesäftr,  Arab.  reiziger, 
vreemdeling,  Ind.  Poet. 

lLi)Ly^  moesäkat,  Arab.  Perz. 
nooddruff  eilende  (Dr.  F.). 
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^^Ia^jo  masakan,  samentr.  yan 
masa  en  akan,  hoe  zou,  het  mocht  wat. 

IULamjo  masälah,  Ar.  yraagstuk; 
memasälatkan^  toi  een  vraagstak  ma- 
ken,  als  vraagstuk  opperen. 

J^jL(w^;o  masäil,  Arab.meerv.  yan 
het  voorgaande. 

oUuwww^  Moestapa,  I.  yerb.  van 
Moestafd,  als  eigenn. 

II.  verb.  yan  nastapa,  zie  ald. 

^^Läjüww^  moestadjäl),  Arab. 
aangenaam,  yerhoord  van  een  gebed; 
probaat  yan  een  genees-  of  tooyer- 
middel,  zie  idjdb, 

(3s\XAA*voinoestahikk,  Ar.waar- 
dig,  rechthebbend. 

JkASXÄA*^  moestahll,  Arab.  ab- 
surd, onmogelijk. 

yX^^fi  mistar,  Eng.  master.  Zie 
ook  mis(ar, 

cXaÄa^xj  moestald,  Arab.  gereed, 
klaar,  =  l^ngkap,  siap  en  sMija. 

*.AÄÄ^^  moestakim,  Arab.recht. 
opgericht,  behoorlijk,  oprecht;  orang 
mng  moestakim^  iemand,  waarop  mon 
zieh  yerlaten  kan;  laoet-almoestakim, 
een  zee  in  den  derden  hemel,  waarin 
de  tijdgenooten  yan  Noach  gestraft 
worden. 

*^Ä-AAA->o  moestakini,  e.  s.  y. 
benzoe;  zie  kemenjan, 

JcJCwwwjo  lllöstal,  tulband,  dikke 
hoofddoek,  C.  en  S.  Maka  m^stalLak- 
samana  pon  tanggal  dari  k^palanja, 
de  tulband  yan  Laksamana  viel  yan 
zijn  hoofd.  Zie  destdr, 

,^JaJL4*Mjo  moestairtin,  Arab. 
yerblijfhouden,  wonen,  yan  ^jio«  wa^ 
{ana: 


JLJu^^  mßstoeli,  e.  s.  y.  zeer 

zware  zijden  stof ;  zijden  garen,  y.d.W. 

^Xu<uo  mßsti,  Jay.  yan  p^sti^  moe- 

ten,  yerplicht  zijn.  De  Nederl.  yerbas- 

teren  het  tot  moesti. 

(Xa.ä.*a^  moestlka,  Skr,?  be- 
zoarsteen,  steen,  gevonden  in  den  kop 
van  slangen  of  in  de  ingewanden  y. 
sommige  dieren,  inz.  stekelvarkens. 
Zie  goeliga. 

4\äa»a>o  mesdjid,  Arab.  moskee; 
almasdjidoe^lhardm,  de  moskee  te 
Mekka.  Zie  ook  mandarsah, 

iy^Xj^A  mascharah,  Arab.  pot- 
senmaker,  niaskerade. 

\y**^^  mßsßra,  Skr.  innig  ver- 
mengd,  in  het  bloed  opgenomen,  in- 
tiera;  kasih  mesera^  innige  liefde; 
memes^rakan,  assimileeren,  doen  op- 
nemen,  Sadj.  Mal.  p.  12  r.  9  v.  o.  ook 
opnemen  in  de  taal,  Sadj.  Mal.  p.  6; 
zie  ook  s^rap» 

SwAA^masarrah^  Arab.bhjdschap, 
vroolijkheid. 

yisLMj,jo  mistar,  Ar.  1  iniaal,  rechte 
lijn,  regel,  zie  het  volgende  wrd. 

S  Jxmüo  mistarah,  Arab.  linieer- 
plan  kje. 

^Lam*>o?  b.y.  m^makai  ^Läwuw^o  toe^ 
doeng-k^pala,  Sj.  Haris. 

l^^„wM^  m^sak,  e.  s.  y.  zoutwater- 
yisch. 

ioÄ^Mjo  Maskat,  Arab.  Maskate, 
de  naam  van  een  groot  rijk  in  Oost- 
Arabie. 

oJCwwüo  maskat,  I.  =  het  voorg. 
woord. 

II.  zie  heskat. 
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^jiXlwww^  masköplk,  verb.  Ned., 
de  Nederl.  Handelsmaatscliappij. 
f  ^jJCwwwvo  miskoen-iiiistoeiijböh. 

tab.  =  b^ngkoedoe,  zie  ald. 

^C,A<uwjc  maski,  Port,  masque, 
hoewel,  ofschoon,  al  is  het  ook  dat. 

j^x5Caa*jo  niiskin,  Arab.  arm,  be- 
hoeftig,  ==  papa, 

äJLa^mwxj  mösÖlang,  e.  s.  v.  boom 
die  licbtgeel  hout  levert. 

j^JLaw^ä  nioeslini,  I.  verb.  Ned. 
mouseline. 

II.  Arab.  recht  geloovig;  07'atig 
moeslim^  muzelman. 

^^^Xmk/o  inoeslemin,  accusatief 
V.  h.  Arab.  mrv.  van  moeslim  II. 

\\yAMj9  niösoewara,  tijdstip  voor 
een  handeling,  door  iooveiij  uitge- 
vorscht,  Pol.  Dj.;  verb.  van  »»•Liwvc, 


ald. 


,wwjo  maso^h,  Arab.  smeersel, 


zalf. 

j^ywwwvo  nißsoewi,  e.  s.  v.  boom, 
vsrelks  specerij achtige  hast  voor  reuk- 
werk  en  in  de  geneeskunde  wordt 
gebruikt.  » 

auwbvo  lu^sah,  e.  s.  v.  boom. 

^^_A.*«u>o  hiasih,  Arab.  gezalfd; 

al-masih,  de  gezalfde,  Christus,  de 
Messias;  almasihoe'ddadjdly  de  anti- 
christ. 

.-^JUuwjo  masihlj  Arab.  christe- 
lijk,  inz.  -protestantsch ;  tahoen  ma- 
sihij  het  christelijk  jaar;  tarich  ma- 
sihiy  de  christelijke  jaartelling ;  ora«^ 
masihi^  Christen;  masoek  masihi,  tot 
den  christelijken  godsdionst  over- 
gaan,  Christen  worden. 


XitjO 


8«juaa>o  mösirali,  e.s.v.  boom,  die 
licht  timmerhout  levert. 

aAamk/o  masiang.  e.s.v.  riet,  waar- 
van  matten  worden  gevlochten.  M. 
Zie  mansiang. 

oJCaa^^c  mösigit,  Jav.  verb.  van 
m^sdjid,  zie  ald. 

^aamjo  nifesioe,  en  garam-m^sioe^ 
Salpeter,  buskruit;  m,  meniahj  ruwe 
Salpeter. 

j^vLä.^  moesjärak,  Ar.  gemeen- 
schappelijk. 

u5\l-ÄüO  moesjärik,  Arab.  deelge- 
noot,  aandeelhouder, 

sS^l^A  moesjärakah,  Arab.  ge- 
nootschap,  maatschappij ,  vereeniging, 
gemeenschap. 

».•Ua^  moesjäwarat,Arab.Perz. 
geraadslaging,  raadpleging,  o  verleg ; 
tnoesjdwaratkanj  over  iets  beraadsla- 
gen,  =  membitjarakan,  Soms  wordt 
het  verkeerd  gebruikt  in  de  plaats 
van  moedfakaf, 

^>X^xi  Moesjtari,  Arab.  de  pla- 
neet  Jupiter. 

ILilAvcmoesjarrafahjAr.verhe- 
ven,  geeerd,  e.  bijnaam  der  stadMekka. 

jJLAx)  masjrik,  Ar.  het  Oosten, 
Orient.  Ind.  Poefc. 

\Jyj^  moesjrik,  Arab.  afgoden- 
dienaar. 

pyyMKA  masjröe',  Arab.  e.  s.  v. 
zijden  stof  van  Surate,  Sj.  Har. 

JyJü&Kjo  masjgroßl,  Arab.bekom- 
merd,  vervuld  van,  beslommering,  z. 
steeds  bezig  houden  met  iets,  z.  be- 
kommeren,  zieh  bezwaren;  kMoewa 
b^gi  masjgröü  baginda,  de  Yorst 
maakte  zieh  over  twee  dingen  be- 
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zorgd,  I.  J.;  Mmasjgroelan^  bekom- 
mering,  Niem.  bloeml.  4^  dr.  I.  p.  234. 

IciLwwucinasjakkah^  Ar.  iDoeielijk, 
lastig;  ongemak,  moeielijkheid. 

Ji»XA>oniOesjkil,Arab.  moeielijk, 
ingewikkeld,  duister,  dubbelzinnig. 

)k^jÄjo  masjho^r,  Ar.  vermaard, 
beroemd,  ruchtbaar,  bekend ;  memasj- 
/id^rÄ:aw,verbreiden,verkondigen,pu- 
bliceeren,  uitgeven  v,  e.  boekwerk. 

Hv^L.«a^  inoesäharah.  Arab.  hu- 
welijksverwantschap  door  de  vrouw, 
aanhuwelijking,  zwagerschap. 

v«fl.jSS..*ö..^  mishaf,  Arab.  boek; 
almishaf,  het  boek  bij  uitnemend- 
heid,  de  Koran. 

w*fljo  Mfesir,  Arab.  Misr,  Egypte, 
Kairo. 

{^y^>a^  Misri,  Arab.  Egyptisch. 
aJoaouo  moestafä,  Ar.  kiezende; 
moestafd,  verkozen,  uitverkofen,  ei- 
genn.  Zie  Moestapü' 

'^iLöXJ  magalla',  Ar.  bidkleedje, 
bidmat. 

&s\.JLa>o  maglahat,  Ar.  Perz.  raid- 
del,oorzaak  s,s\sLgeTi^=±daja  en  oepaja, 
Ook  minnelyke  schikking  (Dr.  F.) 

sL^ovo  madlarat^  L  Arab.  nadeel, 
schade. 

II.  verkeerd  voor  m^larBt^  over- 
gaan  op,  overslaan  tot yh.\, dar ipada 
p^k^rdjaännja  sa'orang  m^larat  ke- 
pada  jang  banjak,  doordat  de  hande- 
lingen  vaji  een  persoon  overgaan  op 
de  menigte,  Oend.  Zie  larat 

'ixilSoL/o  inoetälaähjArab,  oplet- 
tend  beschouwen,  nauwkeurig  e.  ge- 
gchriftlezeD,be8tudeeren;m^moef(£^a- 
nhkan  hitah^  e.  boek  ont  cjj  f eren ,  Miem, 


bloeml.  1, 4e  dr,  p,  1 1 1 ;  tiada  t^rmoetd^ 
lauhkarij  niet  te  ontcijferen  zijn,  id. 

jäJLkvc  moetlak,  Ar.  algemeen, 
generaal;  wakil  moetlaky  generale  ge- 
volraachtigde,  generale  procuraiie- 
houder. 

»^•-»iavo  matmo^rah,  Ar.  kelder. 

y.^isjo  matahhar,  Arab.  het  vage- 
vuur  der  R.  Cath.  Zie  fähir. 

v^Ljuo  määl),  gebrek,  iets  afkeu- 
ringwaardigs,  van  uihj  zie  ald. 

3La^  määdz,  Arab.  zijn  toevlucht 
nemen,  inz.  van  het  kwade  tot  God; 
toevlucht. 

obi>oinäiif,verb.Arab.?vrij,bevrijd, 
vrijgesprokenjVrijspraakjVergiffeuis; 
memudfkan,  vergeven,  vrijspreken, 
vergiffenis  schenken,  kwijtschelden; 
minia  mndf^  zieh  veron tschuldigen, 
verlof  vragen,  ontslag  vragen;  Mr- 
mndf-mudf^  elk.  vergiffenis  schenken 
van  velen,  Indra  MÖng. ;  soerat-mndf^ 
kwijtbrief,  kwittantie. 

(^y^AJuo  lllält)66(l,  Arab.  gediend, 
aangebeden,  geeerd,  godheid,  inz. 
een  valsche. 

yjuJüo  möetabarjArab.  achtens- 
waardig,  eerwaardig. 

(XXxjo  inöetadi,  Arab.  zie  Utdd- 
almöetadiy  de  toebereiden.  Facs.  p.  3. 

S«.s\jtjo  niöedjizah,  Ar.  wonder- 
daad  van  profeten,  wonder. 

^*ÄJUo  mädjo^n,  Ar.  gekneed, 
kneedsel;  slikartsenij,  medicijn;  ro^i-^ 
müdjöenj  brood  met  geneesmiddelen 
vermengd,  zie  ook  madjoen, 

^(Xmjo  mädaD,  Ar.  groeve,  mijn ; 
metalen,  kostbare. steenen,  R.  Pas. 
Du!.;  Kai.  Dam.  v.'d.Tk.  78. 
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-.fyw  mirädj,  Ar.trap,  ladder; 

ten  hemel  gevaren;  de  reis  van  Mo- 
hammed naar  den  hemel;  verdwenen, 
naar  de  maan;  djikalau  soeatoe  M- 
hajanja  heta,  maoekah  ahang  mirädj 
s^rta,  als  ik  in  levensgevaar  ben,  wilt 
ge  mij  dan  naar  de  andere  wereld 
vergezellen?  Bid.  S.;  vreri)asterd  tot 
merat. 

KiyMje  märifat,  Arab.Perz.erken- 
ning,  onderscheiding,  kennis,  weten- 
schap,  inz.  de  mystieke  wetenschap 
der  Soefi's. 

Oj^Ji/o  märoöf,  Arab.  het  goede. 
J%yuo  mäzö^I^  Arab.afgezet,ont- 
slagen;  mnzoelkan  dirinja^  zijn  ont- 
slag  nemen  uit  een  ambt  of  betrek- 
king,  van  een  Yorst  abdiceeren, 
Sadj.  Mal.  p,  100. 

JLuojüo  mä^iat,  Perz.Arab.onge- 
hoorzaamheid  =  doerhaka, 

Jbjuo  moeällam,  Ar.  geeerd,  ge- 
acht,  groot,  verheven. 

Jyüuo  mäkoöl,  Arab.  schrander- 
heid,  verstand,  geest,  vorstandig. 

VÄ>ilyüuo  mäkoelät,  Arab.  meta- 
physica.  H.  Atj. 

uaJLjuo  mälaf^  Arab.  voederbak, 
kribbe. 

(jjjuo  möeallak^  Arab.  hangen, 
opgehangen,  gehecht  aan  iets*  . 

fjijuo  moeälliin,  Ar,  en  Perz. 
leeraar,  onderwijzer,  wegwijzer,8tuur. 
man,loods;moe^^/m-(^ara^,loods;moe- 
Ulim-kapalj  stuurman,  P61.  Ahdr^moe- 
ulim-soehjänj  onderwijzer  v.  knapen; 
m.'angin,  de  man  die  met  den  koer» 
van  het  Zeilen  belas' is  op  Mal.  vaar- 
tuigen;    moeUlim    Mrtiga^   de   drie 


priesters  in  e  moskee,  nam.  de  Imdm, 
chaHb  en  bildL 

I^^Jjuo  mälö^m,  Mal.  uitspraak 
maäloem  (Dr.  F.),  Arab.  bekend, 
met  iets  bekend  zijn;  t^rUhih  mnWm^ 
geheel  op  de  hoogte  van  iets  zijn,  meer 
dan  bekend  met  iets  wezen,  H,  Abd, 
372  en  and.;  memulödmkan,  bekend- 
maken,  kennisgeven. 

KfOyXxjo  mäloömah,  Ar.  bekende 
zaak,  wat  iemand  weet,  wetenschap. 
^X*>o  möeallä,  Arab.  verheven, 
subliera,  uitstekend, 

nUa^o  mlmär,  Ar.  bouwmeester, 
architect. 

j^4Juo  mämo^r^  Arab.  bebouwd, 
bewoond,  bevolkt,  volkrijk,  bloeiend, 
ook  in  overvloed  voorhanden  zijn, 
b,v.  van  geld,  H.  Abd.  p.  241,  rijke- 
lijk,  overvloedig,  H.  Abd.  p.  195. 

f^Xxjo  mäna,  Ar,  zin,  beteekenis ; 
antara  doewa  muna,  dubbelzinnig ; 
m^ngambil  akan  mnna  fang  kedjaha- 
tan,  in  een  siechte  beteekenis  opvat- 
ten;  mnna  jang  terboeka,  een  duide- 
lijke  zin,  een  beteekenis  die  voor  de 
band  ligt, 

(o  JU  magrib,  Arab.  het  Westen, 
tijd  van  zonöondergang;s^m&aÄ;aw^- 
magribj  gebed  bij  zonsondergang,  het 
4«  der  vijf  verplichte  gebeden. 

)^y^  magröör,  Arab.  verwaand, 
trotsch,  verblind, 

JjU  Mogral,  Arab.  Mongolen, 
Tartaren,  de  groote  Mogol, 

v^yUbo  magrloßb,  Arab.  over- 
wonnen,  verslagen, 

i/o  mong,  klanknabootsend  woord 
voor  het  geluid  van  een  gong;  mong- 
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rnong^  e.  s.  v.  klein  ketel-instrument, 
behoorende  tot  de  gamölan,  dat  ook 
soms  voor  omroepersbekken  gebruikt 
wordt ;  mon^-mow^aw,  allerlei  bekken. 
vormige  instrumenten,  v.  d.  W, 

oULo  möngapa,  waarom,  z.  apa. 

^j.tJuo  mßngrawan,  zie  mera- 
wan. 

^jMJboluangsa,  Skr.prooi,  dierlijk 
voedsel;  mentßhari  mangsanja^  zijn 
prooi  of  voedsel  zoeken,  van  wilde 
dieren. 

«.^Mjl^oin^IlgSOe,  de  kleine  haartjes 
rondom  het  voorhoofd,  ook  boeloe- 
mengsoe^  H.Gr.  Yolg.  v.d.W.  moengsoe. 

^mJLo  mailgSl^  Jav.  inkt,  ook  poe- 
der  *  om  de  tanden  zwart  te  maken. 
M^n.  ook  mansij  indigo;  m.-sotong^ 
inkt  van  den  inktvisch,  sepia. 

^wwJix>inoengsi,e.s,v.  gedroogde 
medicijn. 

iijLA  möngoeng,  mijmeren,  in 
gedachten  verzonken,  zie  m^noeng. 

v^aLo  möngap,  Jav.  gapen,  den 
mond  opendoen. 

JoLo  mangka,  =  maka,  zie  ald.; 
mangkanja,  en  daarom,  om  die  reden, 
dus, 

^J^  möngkara,  Skr.  bot  ster- 
renbeeld  de  Kreeft;  hoedang-m^g- 
kara,  e.s.v.  groote  garnalen,  zie  hoe- 
dang  en  b^ngkara. 

c  ^UuLo  mÖDgkaroeng,  zie  Mng- 
karoeng  en  panau. 

ä^Sjüo  in6ngkawang^z.Ä;au;an^. 

^•LXäU  ittÖngkawan,  zie  Mng- 
kawan, 

^yjSiüo  mangkoeboemi^rijks- 
bestierder,  eerste  minister  ==  Mnda- 


hara  qw  pradana-ment^ri ^  samenge- 
steld  uit  mangkoe,  op  den  schoot 
houden  en  boemi,  de  aarde,  het  Rijk. 

v-jQbo  mangkatjoverlijdenover- 
leden  van  Torsten,  zie  angkat;  mang- 
kat  b^radoe,  ontslapen. 

yiuüo  mangkar,  I.  nog  hard,niet 
gaar,  niet  marw;  verhard  van  het  ge- 
moed;  Umau  mangkar,  e.  s.  v.  harde 
oranje-appelen ;  zie  makar  en  bang kar. 
MÖn.  mangkalj  id. 

II.  beter  manggar,  Jav.  de  bloesem 
van  den  kokospalm,  b.v.  ramboetnja 
ikal  majang  mangkar  jB,B,z.  manggar, 

JJUo  niongkor,e.s.v.draag8toel, 
waarin  men  slechts  zitten  kan,  porte- 
chaise,  ook  een  overdekte  zitplaats, 
waar  men  zieh  kan  afzonderen,  b.v.  in 
een  kork,  löge  in  een  schouwburg 
enz.  voor  dit  laatste  H.T.  en  Sadj. 
Mal.  186,  zie  moenggoer, 

^XjLo  moengkir,    zie    moenkir, 
Arab.  loochenen,  verwerpen,  ontken- 
nen,  afvallig  worden,  er  niet  van  wil-  • 
len  weten;  moengkir  daripada  p^r- 
kataän,  zijn  woord  breken. 

^^juLom^ngkSrang^  zie  b^ng- 
k^rang. 

^j,Jm  mßngkis,  ook  m>'kis  en 
m^m^kis,  honend,  tartend,  uitdagend 
roepen  of  schreewen.  Volg.  C.  en  S. 
in  vuur  geraken,  woedend  worden, 
zieh  driftig  maken,  Saif.  Dzoel. 

iS<ii/o  mSngkeng,  zie  tßngkeng. 

^eXjLo  niangkak^Batav.uitdijen, 
rijzen,  opkomen,  b.v«  van  deeg;  p^- 
paroe  mangkak^  vergrooting  der  milt, 
een  kwaal,  v.d.W, 

^^jXjLoinangkOek,  kom,  komme- 
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tje,  kopje;  m.  k^pala^kambing  ^  e.s.v, 
groote,  porseleinen  kom  v.  Chineesch 
maaksel,  die  wel  een  geitekop  bevat- 
ten  ksLii'^fnangkoek  dßloek,  een  diepe 
kom,  Mes.  Kag.  zie  dßloek;  boewah 
k^tnbang'SO'mangkoeky  e.s.v.  vrucht, 
die,  in  water  geweekt,  z66  uitdijt,  dat 
ze  een  kommetje  vult,  zie  kepajang 
en  m^rpajang,  Ze  wordl  in  de  ißn- 
tjaoe  gemengd,  zie  ald. 

^^^XjLo  moilgkok^boyen  de  ande- 
ren uitsteken,  b.v.  van  enkele  hooge 
klippen  in  een  koraalrif  enz. 

JjCax  m6ngkaI^halfrijp,nogniet 
rijp  van  vruchten  en  zweren,  bijna 
geel  van  bladeren,  pijnlijk  aangedaan 
van  het  gemoed. 

(JcXä/)  moengkil,  uitpuilen,  d.  B. 
en  Leyd. 

^jJSxjo  möngkölan;  term^ngk^- 
lan,  zieh  verslikt  hebben  aan  eten, 
een  brok  in  de  keel  blijven  steken; 
zie  MngkaL 

rtXix>  moengkoem,  ook  loeng- 
koem,  bolrond  vlak,  zooals  b.v.  een 
horlogeglas  en  het  deksel  van  som- 
mige  koffers. 

yjS^  mangkin;  sMangkin  = 
s^makinj  zie  makin. 

jXmjo  mangkoe,  zie  pangkoe, 

\;ifJuüo  luangkota^  zie  makota, 

^öyCkjfi  mßngkoedoe,  zie  Mng- 
koedoe. 

c  JuLo.möngkoewang,  zie  &%- 

koewang. 

aüQLo  mangkah,  hard,  ongaar  v. 
gekookte  spijzen;  zie  ook  ^ngkah, 
mangkar  en  m^ngkaL 

^^Jbo  mingkai,  e,  s.  v.  rogvisch. 


\Sjla  mangga^  Skr.  de  mangga- 
vrucht,  ook  memp^lam  genoemd ;  Jav. 

JUtjU  m^nggala.  Skr.  heilspel- 
lend, gelukkig,  gunstig  v.  e.  begin. 
Mes.  Kag. 

v:>5tLo  minggat,  Jav.  drossen, 
wegloopen. 

j5auo  manggar,  de  steel,  waar- 
mede  de  vruchten  van  palmgewassen 
aan  den  pelepah  of  dikkeren  stengel 
zitten,  V.  d.  W.  Jav.  de  bloesem  van 
den  kokospalm.  MÖn.  de  hoofdnerf 
aan  de  bladeren  der  palm boomen. 

JlSije  moenggoer,  vat,  bak,  ook 
draagkoets,  b.v.  m^ngiring  di  b^la- 
kang  moenggoer  dan  tachta^  draag- 
stoelen  en  zetels  gingen  in  gevolg, 
Ibr.  b.  Ch.  Zie  mongkor, 

^S3üo  inanggis,  =zmanggistany 
zie  ald. 

^om^CLjo  manggistan,  e.s.v. 
bekende,  zeer  aangenaam  smakende 
vrucht,  ook  maw^^/5 genoemd  ;waw^- 
gistan  r^ngat,  e.  opengesneden  mang- 
gistan,  Jav.  Pr.  Dj. 

JJuLo  manggoel,  naam  van  een 
boom.  Mal.  Sam.  II.  p.  251. 

JjtjLo  moenggoel,  knoesterig, 
met  uitwassen,  van  een  boom. 

JuLomillggoe,verk.  van  het  Port, 
d  0  m  i  n  g  0,  Zondag;  hari-minggoey 
Zondag  =  hari-ahad,  Ook  worden 
hierbij  soms  de  weken  geteld,  b.v. 
tiga  minggoBy  drie  weken. 

hJm  manggah^  naam  van  een 
boom  methout,  geschikt  voorscheeps- 
bouw. 

j'^JuU  raanggi-nianggijhetlnd. 
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Eng.  man  gl  e,  =  bakau,  de  strand- 
wortelboom. 

JULo  mangöli,  e.s.v.tuinvrucht. 

LjLo  mongmoiig,e.s.v.ketel-in- 
strument,  behoorende  bij  degam^lan, 
dat  ook  wel  voor  omroepersbekken 
gebruikt  wordt. 

yjk/o  mßngoe^  zie  mangoe. 

Igjuo  mängah^  ==  m^n^a/^,  zie ald. 

^A  mengOh^  hijgen,  van  ^ngeh^ 
zie  ald.  ook  opgezet  van  den  buik, 
zoodat  de  ademhaling  belemmerd  is. 

(j^slä^Lä^o  moefähig,  Arab.  de  ge- 
breken  van  een  ander  opsporend. 

lJuU>o  moefärik,  Arab.  van  elk- 
ander  gaan,  het  oneens  worden,  b.v. 
7nendjadi  moefdrik  antara  doewa  laki- 
ister'i,  ontstond  er  een  verwijdering 
tusschen  man  en  vrouw,  H.  Gr.  Zoo 
ook  Sadj.  Mal.  p.  181. 

RSxLftx^moefärakah,  Arab.  verla- 
ting,  scheiding. 

Xaa  moefti,  Arab.  wijs  man,  die 
uitspraak  doet  in  rechtskwestien. 

,  ^Ä^einfefrau,  verb.Ned.mevrouw. 

i»*.AA^inafh66in,Arab.begrepen, 
verstaan,  zie  faham. 

vä^i^U^  moepakat,  verb.  van 
»,ii3^ya,  zie  ald. 

3\m  mßpaga,  e.  s.  v.  boom,  met 
licht  timmerhout. 

qu,'m  möpas,  hengelen  met  een 
vlieg  aan  de  haak. 

^^jo  mak,  zie  ^mak, 

i^  niek,  Chin,  pols;  m^rahah 
mek,  de  pols  voelen. 

Am  makäm,  Arab.  residentie, 
graf,  inz»  van  vereerde  personen;  &^r- 
makdm^  resideeren;  radjajang  h^r- 


makdm  dt  Langkat,  de  vorst,  die  te 
Langkat  resideert;  memakdmkany 
begraven. 

{iyAÜA  makbö^l,  aangenomen^ 
aangenaam. 

yjwtXÄxj  moekaddas^Arab.gehei- 
ligd,  heilig;  haitoe  HmoekaddaSy  het 
heilige  huis,  d.  i.  Jeruzalem. 

*tXiüo  moekaddam,  Arab.  voor- 
ganger,  voorvechter,  aanvoerder, 
Boeng.  R.  bSs.  p.  19. 

Ä>ctXiLomoekaddaniah,Arab.voor- 
hoede,  voorrede. 

2CAJ«cXiLo  makdoniah^Arab.  Ma- 
cedonie. 

f^jÄA  mokri,  Arab.  bekwaam  in 
het  lezen,  voorlezer. 

öyOAA  makgö^d,  Arab.beoogd, 
bedoeld;  in  't  Mal.:  doel,  bedoeling^ 
doelwit,  voorgenomen  zaak, 

Jk4Ä^  makmal,  v.d.W.  e.s.v.  ne- 
teldoek,  zie  moemah 

j^jJLo  moekini,  Arab.  gevestigd, 
inwoner,  de  inwoners  van  e.  districfc 
met  een  moskee;  district;  kerkelijko 
gemoente,  kerspel.    . 

vX^  maka,  en,  dat,  daarom,  zoo^ 
waarom,  toen;  makanja^  de  reden  er- 
van  is,  en  daarom,  Pol.  Djin.  Facs. 
p.  12  reg.  10  s^hah  itoe  Iah  makanja 
patik  datang  m^nghadapj  en  dat  nu 
is  de  reden,  waarom  ik  mijn  opwach- 
ting  kom  maken.  Zie  de  grammatica. 

y^^X)oo  maktab,  Arab.  plaats  of 
tijd  cm  te  schrijven;  schrjjfschool, 
school. 

{^yXSuo  maktoöb,  Arab.  geschre- 
ven;  t^nnaktö^bj  id.;  almaktöib^  de 
heilige  schrift. 
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jCo  makar,  Arab.  misleiding, 
streek,  bedrog,  list,  Sadj,  Mal.  p.  258 
r.  4.  radja  Pahang  m^noend^oekkan 
makarnja  pada  kita,  die  Vorst  van 
Pahang  toont  ons  zijn  streken.  Zie 
mangkar, 

JCo  mökar,  niefc  behoorlijk  ont- 
wikkeld,  van  vruchten,  nog  hard  of 
steenachtig;  nog  niet  geheelontloken 
van  bloemen ;  zie  hhtgkar  en  m^gar. 

Sjo  inökoer,  in  huis  hokken.  v. 
d.W. 

j^jjCo  nioekarram,  Arab.  geeerd, 
geacht,  eerwaardig;  ook  als  bijnaam 
van  de  maanden  Sjabdn  en  RHjah. 

jBjOyS^jo  makroemali,  Arab.  edel- 
moedige  daad  (Dr.  F.). 

5.  jCo  makroßh,  Arab.  hatelijk, 
verfoeielijk,  verwerpelijk,  wat  ver- 
meden  moet  worden. 

^uJi/o  mÖkis,  ook  mengkis^  z.  ald. 

iKSuo  Hlökek,  e.  ongearticuleerd 
geluid  geven,  van  dieren  of  een  trom- 
pet,  Abd.  M.  21. 

JCo  Makau,  naam  van  e.  stad  in 
China;  henang  MakaUj  gouddraad;  b, 
M,  pakai  perak,  zilverdraad. 

v::^  Jbo  makota,  Skr.  kroon,  ook 
als  liefkoozingswoord  gebezigd;  m^- 
makotaiy  kroonen. 

aJuo  M^kah,  de  stad  Mekka. 

v:;jS^  m^gat,  I.  titel  van  aanzien- 
lijke  personen  uit  de  oorspronkelijke 
bevolking,  lieden  van  goede  af  komst, 
Ism.  Jat.  7,  de  Holl.  5^  dr.  p.  275.  In 
hat  M^nangk.  groote  beer,  seigneur. 
Volg.  Maxw.  titel  van  ean  hoofd,  dat 
slechts  van  eene  zijde  van  adellijke 


afkomt  is.  Skr.  mdgadha^  de  zoon  v. 
e.  Vai^ya  bij  e.  Kshatrya  vrouw. 

II.  stilstaan  van  een  toi,  zie  l^gat 
en  ligaU 

jCa  mögar,  Jav.  van  ^gar^  open- 
gaan  van  bloemen,  opkomen  van  deeg, 
uit  elkander  gaan  van  het  hoofdhaar, 
de  rijstaren  enz.  ook  meng^gar^  b.v. 
ramhoetnja  teroerai  saper ti  majang 
mengegary  Pr.  Dj.  Zie  ook  m^kar, 

^jXx>  mßgak,  vrijpostig,ongege- 
neerd. 

JjJl«  lu^gal^  Jav.  zie  p^gaL 

gJÜje  mSgah^  roem,  beroemen, 
verheflBng ;  memegahkan  dirinja,  zieh 
verhoflen,  zieh  beroemen;  fterm^^aÄ- 
m^gah  akan^  zieh  beroemen  of  ver- 
heffen  op;  p^rkara  jang  megah-m^- 
gah,  gewichtige  zaken  (Wilkinson); 
b^rolih  m^gahy  roem  verkrijgen  \p^ng- 
gahaUj  fierheid,  R.  v.  Eys.  Het  grond- 
woord  schijnt  gah  te  zijn,  zie  o.  a.  Mak. 
R.  pag.  156,  223  enz. 

Juo  mal,  bovenstukofhielaanhet 
lemmer  van  blanke  wapens,  behalve 
krissen,  benedenstuk  aan  het  gevest, 
kapiteel  aan  een  kolom,  bovenstuk 
aan  de  po'oten  van  meubels;  m.  iras, 
m.  datang  of  m-  m^noempangy  zie  op 
die  woorden  en  bij  gandja, 

^iLc  mölati,  Jav.  en  Skr.  = 
m^loer,  zie  ald. 

^Jä»^  mölatjak  =  b^latjakll, 
zie  ald. 

\::js)k/o  mSIarat,  verb.  van  SLid^; 
zwerven,  dolen;  orang  m^laratyZYfer- 
veling,  afgezworvene ;  zie  ook  larat, 

^^^mälapSngan^e.s.v.plant. 


üiLo 
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v^^  maläk,  Arab.  engel,  ook 
jCJLo,  zie  ald. 

\J'%o  mglaka^  Skr.  e.  s.  v.  boom 
met  eetbare  vruchten ;  boewah  m^laka, 
ook  e.s.v.  koekjes,  de  mal.  naam  van 
de  ond^'Ondi  koekjes  op  Jav.  Zie  bij 
ondeh,  Naar  dezen  boomheet  destad 
Malaka. 

'sS'%0  maläkah^  Arab.  bezit. 

tiJ^m^\B>yfBli;perahoemelawahj 
e.  s.  V.  Boegineesch  handelsvaartuig, 
dat  den  regerenden  Vorsttoebehoort. 

xXSi^Ä  malaikat^  Arab.  meerv. 
van  maldk,  doch  door  de  Maleier  ook 
in  het  enk.  gebezigd^  b.v.  saorang 
malatkatj  een  engel;  malaikat  jang 
memegang  tidoer,  de  engel  des  slaaps, 
N.  M. ;  malaikatj  ook  wijlen,  b.v.  ma- 
laikat si-anoe,  wijlen  N.  N.  zie  ook 
malak. 

^jSüSikyo  mßlainkan,  uitgezon- 
derd,  behalve;  maar  (=  Duitsch  son- 
dern), Dr.  F.  enz.  zie  lam. 

mS^^  Mölajoe,Maleisch,Maleier; 
orang  M^lajoe,  Maleier;  Melajoe-m^- 
lajoean  sedikit,  ietwat  op  zijn  Ma- 
leisch. 

^i'LJLomölftlbakan,  =  kawang, 
de  boterboom,  zie  ald. 

i^^aJLc  mßlaboewi,  e.s.v.  plant. 

JLo  möloer,  op  Java  mUati,  de 
Indische  jasmijn,  die  zeer  welriekend 
is  en  waarvan  twee  soorten,  de  en- 
kele  en  de  dubbele;  m^loer  djantan? 
Djaj.  Langk* 

^mJLo Tü^las^  niet  sluitend  van 
zaken,  die  tegen  elkander  gehouden 
worden,  b.v.  twee  platiken. 


^j-jiJLoinalä66n,Arab.vervloekt; 
kafir  malnöin,  vervloekte  ongeloo- 
vige,  als  scheldw.  Arab.  Hamz.  en 
H.  Atj. 

iJLo  mölang,  e.  s.  v.  bloem,  wel- 
licht  =r  meloerj  zie  ald. 

iJLo  mölingjonoplettendjnalatig, 
onverschillig,  v.  d.  W.,  den  blik  af- 
wenden  (Wilkinson),  zie  ook  pe- 
ling. 

^sLftJLo  malapari,  e.  s.  v,  boom, 
die  aan  het  stand  groeit. 

(«51xaJI>o  nialapataka^  z.  bij  mala, 

(^jJLo  lußlek,  Jav.  de  oogen  open 
hebben,  wakker  zijn.  Zie  tjelek, 

jCJUnialak,  Arab.  engel;  malak- 
almautj  de  engel  des  doods;  m,-moe- 
wakkalj  bescherm-engel,  M.  R. 

jCJUo  malik,  Arab,  koning,bezit- 
ter,  heer. 

jCJLo  milik,  Arab.  eigendom ;  m^- 
milikiy  als  eigendom  bezitten,  in  bezit 
nemen,  d.  H.  pag.  188;  i^rmilik,  als 
eigendom  ten  deel  gevallen,  b.v.  s^- 
kalian  itoe  soedah  Iah  t^rmilik  pada 
tangan  toewan-hamha,  R.  Ch. 

c^^Xi^  malakö^t^  Arab.konink- 
rijk,  rijk,  koningschap  (Dr.  F.).  Facs. 
p.  72. 

^^  JÜjo  mölikoeran,  e.8.v.  eet- 
bare vrucht. 

^•jJCJLo  mÖlklwi.  =  kiwi,  z.  ald. 

)^JLo  mSlambang^b.v.  A;^mo^n- 
tjaknja  daripada  4«n»JLo  ^mas  oeraiy 
H.  T.  ^* 

«.ssuULo  inalin^jo,  Jav.  e.  s.  v. 
boom,  ook  so  geheeten,  waarvan  de 
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yrucht  op  een  eikel  gelijkt  ea,  eyen 
als  de  jonge  bladen,  als  groente  ge- 
kookt,  wordt  gegeten,  zoo  ook  de 
bloemen,  tj^ngkarang  genoemd. 

^31  JLo  malawati, = 5o«?oeM?ar^«, 
zie  ald. 

v5^Xc  raoelo^k,  Ar.  meerv.  van 
maliicj  yorst,  beer. 

\:uS^  mßloekoet,  fijne  stukjes 
rijst,  die  er  door  het  stampen  afbre- 
ken,  ==  m^nir,  Jay.  ook  lemoehoety 
zie  ald. 

A^^JUmolhatn,  Ar.  geinspireerd. 

^^U  moelia^  Skr.  luisterrijk,aan- 
zienlijk,  in  aanzien  zijn,  waardig, 
prachtig,  verheven,  heerlijk;  kemoe- 
liaäUy  luister,  aanzien,  eerbewijs; 
m^moeliakan,  yerheerlijken ;  m^mp^r- 
moeliakan^  id.;  permoeliaän^  aange- 
boren grootheid  bij  iem.,  ook  waarde 
van  e.  persoon;  t^rmoelta,  veel  meer 
waard,  B.R. 

^aJU  meiigai,  zie  ^^ÖU. 

(jkxXje  mßlela,    offen,  zonder  da- 
masceersel  van  wapens,  ook  halela* 
^SixxXjo  mölainban,  zie  Mn, 
^jt^^JLo  moeliawan,  luisterrijk, 
verheven,  edel  (Dr.  F.), 

(j^^jJLc  möliwis,  Jav.  kleine  wil- 
de eend,  ==  hUihis^  zie  ald. 

^  mam^  zuigen  aan  de  borst ; 
Mri  mantj .  de  borst  geven  (Wilkin- 
son). 

Ajcllieill,hetEng.Ma'm,mevrouw. 
(5'^L4jcm6inai,e.s.v.booni,v.d,W. 
v^A^x^  moemlba,  e.  s.  v.  plant. 
^U^jomSmbatjaug^e.s.v.  wilde 


manggaboom,  de  paardemangga,  ook 
^mbatjang  en  batjang,  Volg.  C.euS. 
zijn  de  soorten  in  de  Str.  Settl.  m^m- 
batjang-kopih,  mAada,  m,4oempoer 
dalam,  m,-ijoepakj  m^-pinggan-dara, 
m.'Sakar-bergantoeng ,  m,'Soesoe  en 
m.sikoe. 

^JU^vc  m^mbalau,  zie  halau, 

yju^jo  mßmboer,  beuzelachtig, 
niets  beduidend,  van  geen  waarde. 

iu^jo  manibang^  I.  e.s.v.  geesten ; 
m.  koening^  de  gele  gloed  des  heraeis 
bij  het  ondergaan  der  zon;  radja- 
mambang^  geest  die  gebiedt  over  de 
kleuren  van  het  avondrood;  si  mam- 
bang,  de  dienaren  van  dien  geest,  ook 
een  geest ^  die  zwangere  vrouwen 
vijandig  is.  M^n. 

II.  titel  der  hoofden  bij  de  rujat. 

ijL^jo  moeinbang,  de  jonge  ko- 
kosnoot  in  bare  eerste  ontwikkeling. 
Zie  ook  tjingkat, 

kj^A  moemboeng,  tot  boven  de 
boorden  gevuld  of  geladen  van  vaat- 
werk  en  vaartuigen,  boordevol,  ook 
van  een  maat. 

yi^  mamboe,  =  hamboe  of  boe- 
loeh.W^n,  e.s.v.  dikke  rotan. 

öyd^A  mamdo^d^  Arab.  uitge- 
rekt,  lang. 

w»,x>  mömar,  gekneusd,  gebutst 
van  vruchten.  Ook  in  de  heelkunde, 
V.  d.  W. 

£  w^Ä  rngmörang,  otter,  =  aw- 
djing-ajar,  Sw,;  ook  memb^rang  en 
Riouw:  bh'ang-berangj  Wilkinson. 

^S^jo  ni^mailg,  beri8pen,verwijten 


van  bewezen  weldaden.  Wellicht  een 
verkeerd  gehoord  mamang,  zie  ald. 
en  hangkit 

c  «U^jo inömpaoeng,e.s.v.boom, 
die  hout  levert  voor  pakkisten. 

»•U^joMömpawall,  de  naam  van 
een  Mal.  rijkje  op  Borneo. 

v^^Ä^xj  mampat,  I.  dicht,  vast  in 
elkander;  tanah  mampa^,  vastegrond; 
stevig  volgestopt,  stijf  ingestopt  van 
iets  in  een  zak;  samengedrukt  van 
de  lucht  enz.;  m^mdnipatkan^  samen- 
drukken,  samenpersen. 

IL  e.  s.  V.  boom,  ook  e.  s.  v.  ge- 
neesmiddel. 

J4XÄ4.Ä  mÖmpödal,  =  hampedal, 
zie  ald. 

^  (X'i^jo  ni^mpßdoe,  =  hampUoe^ 
zie  ald. 

Ji^jo  mampir,  Jav.  ergens  aan- 
gaan,  vertooven,  =  singgah^  zie  ald. 

JMÄ4J0  mampoes,  dood,  verdelgd, 
verrekt,  kapot;  mati  mdmpoes^  mors- 
dood;  mampoes,  Mßn.  ook  doodaf  v. 
w^erken.  Zie  ampoes  en  lampoes. 

iA4,jo  inampoeng,  specifiek  licht 
en  sponsachfcig,  zooals  puirasteen, 
brood  en  derg. 

g^JÜL^Ä  mÖmpölas,  =  hampHas, 
zie  ald. 

\<^^L^LL^xi  mömpölasari,  zie 
hamp^lasari, 

Aa4.a  mömpölam,  ook  hamp^- 
lam,  de  mangga-vrucht. 

Iftyff  niSrnp^lai,  zie  m^mpilai, 
äaa«jo  mömpöning,  e.s.v.  boom, 
die  licht  timmerhout  levert. 


^ 
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yA^  mampoe,  instaat  zijn,  bij 
machte  zijn,  v.  ampoe,  Kw.  kracht, 
vermögen;  ook:  'tmocht  wat(P),  b.v, 
mampoe  ^nghau  dapat  berhoewat  itoe^ 
't  mocht  wat,  dat  je  dit  kunt  doen. 

JJLfioinömpoeloer,  zie  Mmpoe- 
loer* 

^4^  millipi^  droom;  bermhnpi, 
droomen;  hP.rmimpikan  ^  droomen 
over;  memimpikan  soeatoe  mimpi^  e. 
droom  droomen;  salah  mimpiy  een 
verkeerden  droom  gehad  hebben, 
Pr.  DJ. 

^JUä4.ä  mßmpilai,  Tara,  bruide- 
gom,  bruid ;  perdjamoewan-m^nipilai^ 
bruiloft,  huwelijksfeest. 

^JC^jo  moeilikin,  Arab.mogelijk, 
in  Staat  zijn. 

äXJL^jo  mamlakat,  Arab.Perz.ko- 
ningrijk,  koninklijke  waardigheid. 

v^JUx)  mamlo^k,  Arab.  Mame- 
luk, slaaf. 

cV.A,4,^  mamanda,  hoft.,vorste- 
lijke  00m,  tante,  van  mama, 

^ JuLtJO  möniidai,  e.  s.  v.  boom. 

yxvomoemajjiz^Ar.  onderschei- 
dend,  onderkennend,  tot  de  jaren  van 
onderscheid  gekoraen. 

^jo  man,  I.  Arab.  welke,  wie. 

II.  een  Eng.  Ind.  gewicht,  maund, 
van  25—82  Eng.  ponden,  P.  dan  Mrat 
pMangnja  sa-riboe  man,  dan  loewas 
mata-pedangnja  sa  dßngkal  ^mpat 
djari,  I.  P. 

^^  min,  Arab.  Voorz.  van,  uit; 
m,  djihatj  van  den  kant. 

^jo  mlnna,  Arab.  een  gewicht 
van  ongeveer  eenkilo. 
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Ubo  ni^na^  reden,  oorzaak;  gis- 
sing,  berekening  =  hira;  sam^na- 
m^nay  zoo  maar  iu  eens,  eigenlijk 
eene  verkorting  van  tiada  sam^na- 
m^na;  tiada  samena-m^na  en  d^ngan 
tiada  sam^na-m^na^  zonder  eenige 
reden;  iiada  sam^na  d^mikian  kala- 
koean,  zonder  reden  z.  aldus  aanstel- 
len ;  diboenoehnja  akan  dia  d^ngan 
tiada  sam^na-m^na  dan  tiada  kesa- 
lahannja^  hij  doodde  haar  zonder 
eenige  reden  en  onschuldig.  B.Rarap. 
p.  24 ;  ada  kah  radja  besar  maoe  mem- 
boewat  orang  d^ngan  tiada  samena- 
mena?  h  er  wel  een  aanzienlijkVorst, 
die  iemand  zonder  reden  wil  ombren- 
gen  ?  ook  alleen  samena-mena  bersa- 
kit'hati,  zonder  reden  geergerd,  S^l. 
Dal.  en  Pol.  Abd.  22;  m^mp^rm^naiy 
gissen,  berekenen;  tiada  tep^rmenai^ 
niet  te  gissen,  niet  te  berekenen  zijn, 
onberekenbaar.  (Had  bij  sam^navcLOQ- 
ten  staan ;  vergelijk  Sanskr.  samdna 
identiek,  in  oyereenstemmingmetde 
omstandigheden,  terwijl  p^rm^na'i 
weer  van  een  ander  Sanskr.  woord 
komt,  n.l.  pramdnaj  maat,  en  dus  on- 
der  permana,  had  verklaard  moeten 
worden,  Dr.  F.), 

väjLuo  menät,  Arab.  de  naam  van 
een  afgod  der  heidensche  Arabieren 
in  ouden  tijd. 

J)Ijwc  minatoe,  waschman,  blee- 
ker;  ook  pinatoe^  (Dr.  F.). 

lLs>\jjo  moenädjall,  Arab.  in  het 
geheim  met  iemand  spreken,  in  den 
gebede  met  God  verkeeren,  N.  Moh, 
Moh.  Han. 


*iXxjo  mönarah,  Arab.  minaret, 
toren  bij  eene  moskee,  ook  voor  toren 
in  het  algemeen  en  in  het  bijz.  voor 
toren,  plaats  waar  men  licht  ziet, 
vuurtoren,  lichttoren ;  penghoeloe-m^- 
narahj  torenwachter,  Ism.  J. 

oLuo  manäf,  Ar.  naam  v.  e.  af- 
god der  heidensche  Arabieren ;  ubdoe- 
Hmandf^  naam  v.  e.  arabischen  stara. 

;JiUx)  moenäflk,  Arab.  huiche- 
lend,  veinzend;  huichelaar,  veinzer, 
hypocriet,  athe'ist. 

iJLjuo  mßnaling,  e.s.v.  boom  met 
kleine,  ronde  vruchten. 

jjU>o  mannän,  Ar.  goedgunstig, 
weldadig ;  almanndn^dQ  goedgunstige 
bij  uitnemendheid,  d.i.  God;  ubdoe- 
^Imanndriy  dienaar  van  den  Algoede. 

yj^XA  minbar,  Ar.  preekgestoelte 
in  de  moskee,  verheven  plaats. 

\:zK*jo  mönta,  ==  m^ta^  zie  ald. 

xciMuo  ininta,  zie  pinta. 

v-AAX  mßnit,  zie  v;>.aJuo, 

yiLxjuQ  möntangoer,  =  benta- 
ngoer,  zie  ald. 

';sS\Jl/o  mintäkat,  Arab.  z6ne  v, 
den  aardbol,  d.  1.  Cr.  Zie  ^^jiaJuo. 

5..ÄJU0  mantoer,  balai-mantoer? 
komt  voor  in  verschillende  HSS.  b.v. 
in  de  Jat.  Noest.  de  Mes.  Kag.  Indra 
MÖng.  ook  balai  mengantoer,  Facs. 
p.  95.  Wilkinson  geeft  m^ntor,  of 
ook  m^ntora  en  mmt^ra, 

\yÄXjo  mantöra  of  möntöra,  Skr. 
tooverspreuk,  bezwering;  m^mant^- 
rat,  betooveren,  bezweren,  door  het 
opzeggen  van  e.  tooverformule  over 
iets. 


A.:>|jcjuo  möntferadjani,  e. s.v. 
boom,  die  een  eetbare  vrucht  draagt 
en  welks  wortel  in  de  geneeskunde 
gebruikt  wordt. 


oU^\Jüo 
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möntßri,  Skr.  raadsheer, 


raadsman,  minister,  op  Java  mant^ri^ 
ook  e.  titel  v.  mindere  hoofden,  inl.  op- 
zichters,  b,v.  mant^ri-kopi,  opzichter 
V.  de  kofficultuur  enz.;  in  het  schaak- 
spel:  de  koningin;  pradana-ment^ri j 
de  eerste  minister;  para  menteri,  de 
gezamenlijke  ministers;  perment^- 
rian,  het  ambt  of  bestuur  van  een 
minister. 

kXJjo  mßntang;  samentang,  al  is 
het  ook  dat,  al  ben  je  ook,  b.  v. 
mentang  ^ngkau  hesar,  tiada  Iah  akoe 
takoet^  al  ben  jij  groot,  fcoch  ben  ik 
niet  bang  voor  je,  Pol.  Djin. 

*a.AA^  mantoek,  Jav.  huiswaarts 
keeren,  heengaan. 

^ÄJuo  montok,  poezelig,  mollig, 
gezwollen,  dik  van  de  borsten;  op- 
zwellen,  opkomen,  rijzon. 
aJjuuo  mÖntfelah,  temeer. 
jüXa  möntoewa,  op  Java,  m^r- 
toewa^  schoonouders,  schoonvader, 
schoonmoeder;  zie  bij  toewa. 

KXXjo  möntah,  rauw,  onrijp,  onge- 
kookt;  van  Stoffen  en  garens:  onge- 
bleekt;  van  andere  zaken,  nogin  den 
ruwen,  onbeworkten  staat,  onbehan- 
deld,  onbesproken. 

iUJwo  moentah,  ook  moetah^  bra- 
ken;  verschieten  van  kleuren;  obat 
moentah,  braakmiddel ;  moentahi^  bra- 
ken  op  iets;  memoentahkan^  uitbra- 
ken ;  termoentahjeia,n  het  braken  raken, 


Sj.  Salt.  Jahja;  moew/aÄa??,  braaksel, 
ook  moentahy  b.  v.  oepama  andjing 
makan  moentahnja^  als  een  hond,  die 
zijn  braaksel  op  eet.  Sprw. 

^uuo  manti,  =  mantMj  zie  ald. 

liUxJjo  mantega,  Port,  boter  ^ 
hoenga  mantega^  e. s.v.  groote,  gele 
kelkbloem. 

^Ji^jikA  möntlgi,  e.  s.  V.  boom, 
rhododendron,  met  taai  hout,  dat  ge- 
bruikt wordt  voor  gereedschappen. 

^.^jOJuo  mäntimoen,  komkom- 
mer,  augurk ;  ook  timoen  en  op  Java 
Mtimoen;  m,  d^ndang^  eea  bijzondere 
soort  daarvan;  m.  atjih,  e.s.v.  meloen 
of  komkommer;  ikan  mhitimoen^Q.^. 
V.  eetbaren  zoutwatervisch,  die  op  e. 
komkommer  gelijkt. 

«jyuLc  mßntiail,  e.  s.v.  boom,  die 
goed,  wit  hout  levert. 

^jUoinandja^I.  Zie  mandjak. 

IL  =  madja,  zie  ald. 

*vLäJL/)  möndjaroeiii,  e.  s.  v. 
heester,  welks  bladen  in  de  genees- 
kunde gebruikt  worden. 

^LäJuo  mßndjangan.  Ja  v.hert, 
=  roesu, 

jjL^U^  m^n(l)Q,nSLy=zm^ndjanay 
zie  ald. 

*.äju  mandjoer,  Jav.  vergiftig^ 
doodelijk  van  een  wapen. 

ääJüo  mandjoeng,  L  groote  fak« 
kel  bij  de  orang-laoet;  m^mandjoeng^ 
met  zulk  een  fakkel  vischvangen;  zie 
soeloeh. 

II.  Sadj.  Mal.  p,  115,  zie  andjoeng. 

(^{a^P^Xjo  mandjapada,  =  maja-- 
pada^  zie  ald. 
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^:svjuc  mandjak^  (doorverwen- 
ning  en  toegeven)  gehecht  zijn;  ge- 
wend,  gemeenzaam  (Dr.  F.)  Mön.  an- 
dja^  d.;  m^mp^rmandjakan^  verwen- 
nen,  toegeven  in  alles  en  daardoor  aan 
zieh  doen  hechten,  R.  Chaib. ;  koeda 
mandja^  een  verwende  dartel  paard. 

o^La.ä.juo  Mandjapahit,  zie 
madjapahiL 

i^ss^ijo  m^ndjak;  sM^ndjak^  z. 
sMjak. 

^jmJLäJLc  DlÖndjäliS,  schoon,  be- 
vallig,  =  madßlis,  zie  ald. 
vcj^^^x  möndj  (floersit^z.djoerat 

^j.aJLäJuo  mßndjalena,  van  verre 
zichtbaar.  In  de  Hik.  R.  Chaib,  komt 
andjalain  of  andjalena  voor  in  de  be- 
teekenis  van:  gezetjzwaar  v.lichaam. 

jväJLxj  moenadjdjim,  Arab.ster- 
rekundige,  sterrewichelaar. 

^^$u>o  mandjänö^n,  zie  ma- 
djenöin. 

y.jp<Juo  mandjoe?  b.v.  mandjoe 
graib  di  dalam  galoemat^  I.P.  Zie  het 
volg.  wrd. 

^j.ÄAXi  mandjoengan,  e.  s.v. 
vaartuig,  H.  T. 

-gvjjo  mantja,  Jav.  montjä,  ver- 
schillend;  23«ra  mantja  dipati,  de  ver- 
schillende  dlpati^s;  mantja  n^gara, 
de  verschillende  districten.  Z.pantja. 

owjsXa^  mantjit,  I.  en  mantjoet, 
zie  pantjit  en  pantjoeU 

II.  e.s.v.  kleine  muis,  d.  B.;  m.  hoe- 
soek,  stinkmuis.  Zie  m^ntjU,  bij  tjit; 
oelar-sawah-mantjU^  e.s.v.  slang,  die 
op  muizen  en  kikkers  aast. 

^y^jji  mentjöret,  Jav.  loslij- 

vig,  diarrhee.  Zie  tjirit. 


«jSuLo  mantjoeng;  scherp  toeloo- 
pend,  puntig,  spits,  vooruitstekend, 
V.  e.  neus,  snuit,  enz.  Zie  pantjoeng, 

(i^jLo  mantjing,  Jav.  hengelen, 
van  pantjing  I.  Zie  ald. 

^svjuo  montjong^  snuit,  snuit- 
vormig,  vooruitstekend,  pyramidaal, 
kegelvormig.  M^n.  moentjoeng , 

i^AJo  mentjong,  Jav.  scheef, 
schuin,  een  schuine  richting  nemend, 
van  de  richting  afwijkend. 

^J.SUx>  mfentjak,  van  p^ntjak^ 
schermen  met  sabels  of  stokken. 

^i^^.ÄJL;o  mönljölaki,  tama- 
rinde,  =  asam, 

^jsyAJ^jo  mantjawarna,  veel- 
kleurig;  hadjoe  7nantjawarna,  e,  veel- 
kleurig  baadje,  Pr.  Dj.  zie  panfja. 

-äJL«  moentji?  moentji-kari^ 
koppelaarster  =  djeroeman,  d.  B. 

jOLx  manda,  verk,  van  mamanda^ 
zie  ald.  bij  mama  en  mandi  I. 

^nIcXJuo  mfendaras,  e.  s.  v-  Ery- 
thrina  (Papilionaceeen),  d.i. Cr.  ook 
sem^ndaraSy  Sadj.  M^l.  166  =  dadap. 

olJkJL^  möndapa,  =:pendäp8j 
Jav.  balai^  Mal.  zie  ald. 

^^IjüU  möndaki,  beklimming 
van  bergen,  rijzen  van  de  zon,  stij- 
gen ;  s^mantara  m^ndaki  tengah  hart 
ija  MMrang^  onderwijl  de  zon  rees 
tot  den  vollen  middag  zochten  ze 
schelpdieren,  Pol.  Djin.  L  p.  60,  r.  8 
V,  0. ;  m.  tn^noeroen,  klimmend  en  da- 
lend,  op  en  neer(Dr.F.);M8n.  rijzen, 
stijgen  tot,  ook  in  hooger  beroep  ko- 
men.  Zie  natk. 

JtjU^  mandala^  I.  zie  bsindala. 


II.  Skr.  schijf,  kring,  al  wat  rond 
is,  bal,  b.v.  ada  jang  Mrsepak  man- 
data,  H.  Boedj.  Ind.  Mab.  Roep. 
J|  ja^c  möndali,  zie  mMali. 

\^iXXjo  mandab,  Ar.  tränen,  wee- 
klacht;  hähoe-l  mandah,  tranenpoort, 
de  naam  der  straat,  die  de  Roode  Zee 
met  den  Indischen  Oceaan  vereenigt. 

jiXXjo  mandar,  e.  s.  v.  van  vogel, 
die  op  de  beo  gelijkt. 

NiXJL^o  niandoer,  Port,  opzichter 
over  Werkvolk, 

.    j  JkA>o  moendoer,  Jav.  z.  oendoer. 

KtX-jLjo  möndöra,  I.  Skr.  lang- 
zaam  en  bedaard  in  haar  bewegin- 
gen,  volg.  de  Mal.  een  goede  eigen- 
schap  van  vrouwen;  manis-mendera, 
lief  en  bedaard. 

II.  e.  s.  V.  hofjuffers ;  s^gala  da- 
iang-dajang,  hiti-hiti^  mendera,  per- 
wara^  H.  T.;  dilihatnja  banjak  dajang 
dan  m^ndera^  Sj.  Abd.  Moel. 

^ydJjQ  MÖndÖraS,  de  stad  Ma- 
dras in  Eng.  Indie. 

x^jcXax)  mandarsah^  van  het  Ar. 
madrasahj  dorpsmoskee,  kleine  bid- 
plaats,  ook  als  leerschool  gebruikt. 

&,sd<j^jo  niöndßrang,  =  b^nd^- 
rang^  zie  ald. 

c tUvo  m^ndoeng,  Jav,  bewölkt, 
regenachtig,  betrokken;  mag&  men- 
doeng,  regenwolk. 

AJUL^  mandoeng,  =  ftandfoen^, 
haan;  m.'Saboengan,  vechthaan;  m. 
bersaloktty  de  haan  zogt  spreuken  op, 
d.  i.  kraaien  in  den  morgenstond. 

OtXJv^  mßndap,  bezinken,  bezink- 
sel ;  mendap'kahtva^  koffiedik. 
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^JfJULx  mSndak,  Jav.  van  ^n4ak, 
bukkend  n äderen,  ==  toendoek;  b.v. 
m^ndak  menßmbah  k^pada^  bukkend 
een  sömbah  maken  voor. 

(JJüuo  mondok,  kort  en  dik? 
iikoes  mondok^  de  mol,  ook  volg.  M. 
en  d.  1.  Cr.  zie  dandam;  parang  mon- 
dok^ kortenbreedhakmesofhouwer. 

(jjOuo  moendoek,  I.  Jav.  krui- 
pend  naderen,  v.  oendoek,  Z.  m^ndah 

IL  de  mol,  v.  d.  W.  zie  mondok  I. 

(Ji4\Juo  mindoek,  een  zanger  of 
zangeres,  behoorende  tot  e.  troep,  die 
geesten  oproept  door  hun  gezang,  te 
Elantan  en  Petani,  C.  en  S. 

JjULo  mandal,  Skr.iooverkring. 

JtXxxj  mandoel,  I.  onvruchtbaar, 
kinderloos;  ajam  m.,  e.  kip  die  geen 
eieren  legt. 

II.  een  deel  v.  het  gegraven  goud- 
ertSjgegeven  aan  de  vrouwen,  die  het 
eten  en  drinken  aan  de  gravers  heb- 
ben  gebracht,  Mön. 

vXxJjuLx  möndölika,  I.  e.  s.  v. 
broodboom,  welks  hast  in  de  genees- 
kunde  gebruikt  wordt,  Si  Misk. 

II.  Volgens  V.  d,  W.  m^ndmka, 
landvoogd,  gouverneur,  in  die  be- 
teek.  b.v.  maka  Laksamana  pon  m^m- 
bM  p^rsalin  akan  s^gala  m^ndHika 
jang  s^rtanja  Itoe^  en  L.  nu  gaf  wis- 
selkleederen  aan  al  de  gouverneurs, 
die  bij  hem  waren,  H.  T. 

^AJJOx)  mandallkoe,  een  titel, 
alleen  in  de  HSS.  voorkomende,  zie 
likoe,  Zoo  ook  pädoeka  ZeÄro^,  waaruit 
schijnt  te  blgkon,  dat  likoe  niet  het 
bepalende,  maar  hoofdwoord  is. 
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^tj>,uiuo  mSndani^  dronken,  be- 
dwelmd j=imahoek;  m,'birahi,  dron- 
ken  Tan  liefde. 

ÄiXJU  moendam,  groote  wasch- 
kom,  tobbe,  kuip  (niet  van  hout). 

^  jUue  moendoe,  e.s.v.  boom  met 
smakelijke,  gele  vruchten,  yeel  gelij- 
kende  op  onze  appelen,  die  benevens 
de  gom  in  de  geneeskunde  gebruikt 
worden. 

)%ü<xjo  Möndoera,  I.  het  eiland 
Madoera. 

II.  e.  s.  V.  Siameeschen  dans,  zie 
manoera. 

sJcJLjo  mindih^  Batav.  netjes, 
ßierlijk  gekleed.  R.  v.  Ejs. 

^^iXJuo  mandai,  I.  e.  s.  v.  boom, 
welks  bast  tegen  de  spruw  gebruikt 
wordt;  lota-mandai,  e.  s.  v,  spruw. 

II.  tante,  moeder;  s^mandai,  van 
een  gezin,  M^n. 

(^jUuo  inandi,  baden,  zieh  ba- 
den; terugkaatsen  van  een  kogel,  die 
even  bet  water  of  den  grond  raakt; 
mandi  darah,  geheel  bebioed  zijn,  in 
zjjn  bloed  baden;  in,'tian,  de  buik- 
bading,  eene  plechtigheid  ter  helft 
van  de  zwangerschap;  tn.-wüddahj  z. 
baden  na  het  baren;  m^-nifäs,  zieh 
baden  op  den  408ten  ^ag  na  het  baren ; 
m,  bakal,  voorloopige  wassching  van 
het  lijk,  wanneer  hei  eigenl^ke  baden, 
mandi  matt,  nog  niet  kan  plaats  heb- 
ben ;  Mrniandi  kan  ajar-tnatanja^  in 
tränen  baden ;  m.  pMoeh^  in  het  zweet 
baden ;  m.  k^pada  hoedjan^  in  den  re- 
gen baden ;  p^rmandianj  badplaats ; 
p^rmandian-hamdm,  warm  bad; 
toenggara- mandi j  zie  toenggara;  poe- 


t^ri  mandi^  e.  s.  v.  koekjes;  mandi- 
mandi j  allerlei  baden,  C.  en  S.;  me- 
mandikanj  iets  of  iemand  baden,  een 
bad  geven. 

^  JkJuo  mßndera,  =  bandera,  z.  a. 

w>Jüuo  mÖndira,  Skr.  e.s.v. boom, 
de  waringin, 

Jo  JOu«  mÖndika,  vloek  of  zogen 
van  een  met  bovennatuurlijke  krach- 
ten begaafdon  persoon  of  zaak,  P. 

^JoJOuoBifeiidikai,  ook  Mm^ndi- 
kai,  e.  s.  v.  kleine  watermeloen. 

Jj  Juuo  mandil,  Port.  (Ar.  min- 
c^e7),  tafelkleed,  servet,haDddoek,zak- 
doek,  hoofddoek  enz.,  v.  den  gordel 
af hangend  of  om  den  hals  geslagen. 

wJuo  mÖnoer,  ==  tßpaka^  zie  ald. 

yjuo  mßnir,  Ja  v.  gebroken  rijst,  == 
loekoet,  zie  ald. 

J  Juo  manzil,  Ar.  herberg,  rust- 
plaats,  aanlegplaats,  pleisterplaats. 

AaaJuo  inoeilsailg,=mo^5an^,z.a. 

^^.yjue  mansi,  zie  mangsi, 

i^AMJUo  inansiang;  M^n.  e.  s.  v. 
biezen,  waarvan  matten,  zakken  enz. 
worden  gevlochten. 

•jumJuc  mansioe,  zie  m^sioe. 

^Äuuo  moensjl,  Ar.  taalonder- 
wijzer,  taalgeleerde. 

^yoJuo  inaiigö^r,  Ar.  zegevie- 
rend,  overwinnaar. 

/ilaJLo  mantik,  Arab.  redevoe- 
ring,  logica;  tlmoe-mantik,  de  rede- 
kunst,  logica. 

^^jJaJjo  mintak,  Arab.  gordel, 
buikbandjsingel;  minfakoe-H  boeröMj, 
de  dierenriem. 


^£j^  inSnang,  winnen,  in  spei 
zoowel  als  in  den  krijg,  overwinnen; 
soedah  menang  daripada  herperang^ 
in  den  krijg  de  overwinning  behaald 
hebben,  Prab.  Dj.;  kam^nangan,  over- 
winning, ook  de  teekens  der  over- 
winning; d^ngan  kamenangannja^  als 
overwinnaar;  mern^nanghan  ^  doen 
0  verwinnen,b.  V,  ertinja  Mansoer  Sjah 
itoe  radja  jang  dimenangkan  Allah 
daripada  sPgala  seteroenja,  S.  M.  de 
beteekenis  van  Mansoer  Sjah  is  een 
Vorst,  dien  God  al  zijn  vijanden  doet 
overwinnen.  Het  regeert  het  Voorz. 
daripada,  zie  P^l.  Djin.  pag.  39.  Zie 
ook  bij  alah, 

ÄJuo  mfenoeng;  termmoeng,  pein- 
zend  Staren,  H.  Abd.  p.  137,  in  gepeins 
verzonken;  volg.  M.  b^rmenoeng; 
doedoek  Mrmenoeng,  peinzend  neder- 
zitten;  pikir  Mrm^noeng,  in  gedach- 
ten verzonken;  mem^noengkan,  over 
iets  peinzen;  zie  ook  tßnoeng. 

oUoLuo  Mfenaiigkabaa^naamv. 
een  vroeger  Maleisch  Rijk  in  de  bin- 
nenlanden van  Sumatra,  en  van  een 
Volk  en  zijn  taal  in  het  Gouvernement 
van  Sumatra's  Westkust.  Beter  Mi- 
nangkahau  (Dr.  F.). 

KsüiXjo  manfaät,  Arab.  Perz.  nut, 
voordeel,  baat,  vruchtgebruik. 

yXjuo  Monkar,  Arab.  naam  van 
een  der  beide  engelen,  die  de  overle- 
denen  in  hun  graf  komen  ondervra- 
gen.  De  andere  heet  nakir, 

Sjjo  moenkir,  Arab.  loochenen, 
verwerpen,  ontkennen,  tegenspreken 
V.  e.  aanklacht  of  vordering  in  rech- 
ten; afvallig  worden,  er  niet  van  wil- 
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len  weten;  moenkir  daripada  perka- 
taäUy  zijn  woord  breken,  C.  en  S. 

^ÄAJuo  m^nailtoo^raeest  mman^oe, 
schoonzoen,  schoondochter;  Mön.  hi- 
nantoe. 

.yjuc  manoera^  e.s.v.  tooneelver- 
tooning  af  komstig  uit  Siam ;  zie  m^n- 
doera» 

-.1^  minhädj,  groote  weg, 
wijze  van  handelen. 

gjuo  mani^  Arab.  teelvocht. 

vJtxJLo  mßlliaga^  z=  haniaga,  z.a. 

ouJU  mönit^  minuut,  verb.  Ned. 

^yXAJO  mßiliran,  en  m^m^niran 
Jav.  e.  8.  V.  plant,  met  fijne  blaadjes, 
die  in  de  geneeskundege  bruikt  wordt. 
Zie  menir. 

jUa^  mSninga^  e.  s.  v.  plant. 

fjM^A^jjo  m^Uipis^eup^nipiSjYerh, 
Ned.  manifest  (handelspapier),  v.d.W. 

iJCaJuo  maiiikam^  zie  JoLo. 

^jjUwo  mfennjaiij  =  kem^nnjan, 
zie  ald. 

yo  moo^  zie  kamoe. 

\yjo  moewa,  verhoogd,  opgehe- 
meld,  lekker  gemaakt,  hettegenover- 
gestelde  van  l^si,  vernederd. 

fyo  mowa ;  ikan-mowa^  paling, 
Batav.  =  Mloet. 

*lyo  moewara^  de  uitgestrektheid 
water  v66r  de  monding  eener  rivier, 
reede. 

2ÜLit*^  moewäfakat^  overeen- 
stemming,  eensgezindheid,  toestem- 
ming,  overeenkomst,  afspraak,  ook 
p^kat  en  soms  verkeerd  voor  moesjd- 
warat,  beraadslagen ;  Mrmoewdfakat, 
met  elkander  overeenstemmen,  het 
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met  elkander  eens  zijn;  sa-moedfakat 
sa-kata,  met  algemeene  stemmen ,  een- 
stemmig;  moewdfakatkan,  doen  over- 
eenstemmen,  verzoenen. 

ow^yo  moeboet,  verlegen,  van 
touw,  papier  en  derg.  licht  brekend; 
ook  moemoet;  m^moehoetkan^  met  ge- 
mak  breken,  b.v.  djikalau  Mlom  ang- 
kau bolih  m^moeboetkan  kajoe  jang 
toedjoeh  tahoen  oesianja^  djangan  Iah 
^ngkau  hampir  k^padakoe,  als  gij  e. 
boom  van  zeven  jaar  oud  nog  niet 
met  gemak  kunt  breken,  kom  dan 
niet  in  mijn  nabjjheid,  H.  Am.  Hamz. 
Zie  moemoet 

^jfjo*.-«  moebadzän^Ar.priester 
der  Magiers ,  van  moebadz^  vuuraan- 
bidder. 

ijyo  moebang,  =zmoembangj  z. 
aldaar. 

J^jyo  moebal ;  sakit-moebal^  de 
klem,  d.  B, 

v::^«jo  maut,  Arab.  de  dood;  het 
bestemde  nur  van  den  dood,  b.  v. 
b^om  mauty  b^lom  mati,  als  iemands 
laatste  nur  nog  niet  geslagen  heeft, 
sterft  hij  nog  niet,  S.  M.;  kMatangan 
maut,  komen  te  sterven,  komen  te 
overlijden.  Am.  Hamza. 

VÄ>^  mota^  e.  s.  V.  gras  met  wel- 
riekenden  wortel;  kam-motay  zeil- 
doek. 

ic^yjQ  llIoewat,inhouden,bevatten, 
geladen  zijn  met;  b^rmoewat  ka  pMati, 
de  Wagens  opladen,  H.  Naja  Koes.; 
mPmoewatkanj  laden  in  of  op;  s^gala 
barang-barang  moewatkan  kap^dati, 
laad  al  de  goederen  op  de  Wagens, 


id.,  z(jp  ook  de  Hell.  5®  dr.  p.  103; 
moewatan,  ladin  g. 

CJ^  moetoe^  I.  stom,  van  iem. 
die  niet  spreken  wil;  zieh  niet  kun- 
nen  bewegen,  radeloos,  mat  in  het 
schaakspel. 

II.  loovertjes  van  klatergoud,  die 
ter  versiering  ergens  op  worden  ge- 
hecht. 

III.  Tam.  parel  =  moetiara;  zie 
ook  matoe;  retena  moetoe  m^nikam^ 
juweelen,  parelen  en  robijnen. 

ijyo  moeting,  streep,  schräm, 
vlek,  als  teeken  en  van  vuil,  d,  1.  Cr. 
=  tjoering^  zie  ald. 

xJ>yo  moetah^  =  moentah,z,  ald. 

ys^y^  lUOedjoer,  rechtuit,  geluk 
kig  in  het  spei,  op  de  jacht  enz.  b.v. 
kalau  moedjoer-moedjoer  itoe  sampai 
djoega  hnpat  lima  ekoer  sahari^  loopt 
het  mee,  dan  vangt  mon  tot  vier  of 
vijf  stuks  op  e^n  dag,  M.S.  Het  is  het 
tegenovergestelde  van  lintang;  moe- 
djoer  Iah  ija,  hij  heeft  gewonnen; 
malang-moedjoeVy  luk  of  raak.  Zie 
ook  boedjoer  en  tjiämau, 

Oys^yjo  mawdjo^d,  Arab.  gevon- 
den,  aanwezig,  bestaand. 

jkÄ^yonioeahhid^  Arab.  zeggen 
dat  er  een  ^enig  öod  is. 

4>yo  moeda,  jong,  onrijp,  licht 
van  kleuren,  het  tegenovergestelde 
van  toewa.  Van  slechts  twee  kinde- 
ren,  wordt  het  eerstgeborene  fang 
toewaj{enmetjangsoeloeng)het\&a.tst 
geborene  jang  moeda  (en  niet^an^ 
boengsoe)  genoemd.  Yan  vier  kinderen 
wordt  op  een  na  het  j engste  jang 


moeda  en  het  jongste  hoengsoe  ge- 
noemd,  b.v.  radja  itoe  ^mpat  Mrsoe- 
dara:  jang  toewa  Mrnama  S.  G», 
mng  t^ngah  Mrnama,  B.  B.,  jang 
moeda  b^rnama  M,R,  danjang  boeng- 
soe  bernama  I.  B.,  Hik.  Boedj.,  zoo 
ook  Ind.  Mah.  Roep.  en  Ind.  Poet. 
Radja-moeda,  onderkoning  ^p^nglima 
moeda,  onderbe  velhebber ;  moeda  men- 
tah,  jeugdig  en  frisch  v.  een  maagd, 
M.S.  II:  211;  moeda  balia,  hetzelfde 
van  een  jongeling;  merah  moeda, 
lichtrood;  nßoe)'  moeda,  onrijpe  ko- 
kosnoot. 

\t>yo  modar;  mati-modar, gestor- 
ven  zonder  geslacht  te  zijn,  b.v.  door 
verstikking  enz.  van  slachtdieren. 

\Jii>yjo  moedlk,  rivier-opwaarts, 
de  rivier  opvaren  (Dr.  F.)  van  oedik, 
zie  ald. 

j4>yo  modal,  Tarn,  bedrijfskapi- 
taal,  handelskapitaal;  s^modal,  com- 
pagnon,  vennoot. 

.0^  modin,  vanhet  Arab.moe- 
adzdzin,  zie  ald. ;  op  Jav.  de  minste 
moskee-beambto. 

»<>«jo  in06dah,gemakkelijk,licht; 
memoedahkan,  licht  teilen,  gering  ach- 
ten ;  mempermoedahkan,  het  licht  met 
iets  opnemen,  licht  teilen;  moeda- 
moedahan,  lichtelijk,  zoo  mogelijk, 
kan  het  zijn,  ook  om  de  smeekende 
wijze  uit  te  drukken  t=r  het  Jav. 
moegä-moegä;  ook :  't  trof  gelukkig 
(Dr.  F.),  bh'moedah-moedahan,  ge- 
makkelijken  omgang  hobben,  ge- 
makkelijk  in  den  omgang  zijn;  moe- 
(^a^moe(2aAan,ookgemakkelijkezaak, 
kleinigheid;  boekan  moedah-moeda- 
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han,  'tis  geen  kleinigheid;  Ä;^moc6?a- 
han,  gemakkelijkheid,6?^M^a»  kamoe- 
dahannja,  zacht,  van  sterven ,  Niem. 
bloeml.  4e  dr.  p.  234. 

jo<i^^MOeadzdzin,Arab.publieke 
oproeper  tot  het  gebed  in  de  moskee. 

Kyjo  moera,  e.  s.  v.  giftige  slang. 

ösyA  moerd,  Perz.  de  myrteboom 
en  vrucht. 

^J^^y)  moeris,  e.s.  v.  stof,  v.d.W. 
Zie  moeri  II. 

c  ^..^o  moerang,  verb.  Port,  lont 
voor  een  kanon. 

c  %yoinoeroeng,lusteloos,geme- 
lijk,  zwaarmoedig,  neerslachtig. 

c  ^yo  morong,  I,  e.s. v.  pot  met  e. 
of  twee  handvatsels. 

II.  in  roempoet-morong ,  een  ge- 
neeskr.  plant  (ook  daoen-m,),  scirpus 
grossusj  Wilkinson. 

c  s^^  moering,  I.  zie  bij  tjoering. 

Il.momw^-moeriw^jJav.pruttelen, 
grommen,  mopperen,  =  soengoeL 

0*^x)  moeroep,  rood,  vlam- 
mend;  merah-moeroep^YunTTOod,  ook 
merah  mhijala. 

^KjA  moeram,  somber,  droevig 
V.  het  gelaat;  somber,  triest  van  den 
dag;  niet  opgeruimd,  verdrietig;  zie 
ook  boeram  en  soeram. 

5^«.>onioerah,mild,goedkoop,gul, 
mededeelzaam,  overvloedig;  b^rdjoe- 
walmoerah-moerahjgoeökoo]^  verkoo- 
pend;  moerah  moeloet,  mahal  tim- 
bangan,  fig.  voor  veel  beloven,  maar 
weinig  doen ;  m^moerahkan  p^rdngai, 
het  gemoed  verzachten,  verteederen ; 
k^moerahan ,  mildheid,  gulheid,  goe- 
dertierenheid. 


998 


^;^ 


^»yp  moerai^  e.  s.  v.  vogel  met 
rechten  bek,  wit  en  zwart  gevlekt  en 
met  körten, breeden  staart ;  soort  rood- 
borstje,  copsichus  musicus  (Wilkin- 
son),  hoenji'tnoerai  of  tj^rita-moerai^ 
de  zang  v.d.  m,,  ongeveer  5  nur  's  mor- 
gens (Wilkinson).  Ekoer-moerai,  af- 
geknipte  strook  van  het  hoofdhaar 
van  de  slapen  tot  het  oor,  als  sieraad 
bij  mannen  en  vrouwen ;  tjeret-moerai, 
e.s.v.  gom,  elastiek,  zie  ook  bij  akar, 

^^sy^  moeri,  I.  Perz.  e.  s,  v.  kla- 
rinet. 

IL  Ä:a?w-mom,e.s.v.fijn  wit  katoen, 
dat  voor  batik  gebruikt  wordt. 

\yA  mauz,  Arab.  de  banaan  of  pi- 
sang, 

5\^  lYLOezah,  Perz.  marokkijnen 
halve  laars;  kons,  laars. 

j^yo  moesir,  Arab.  bemiddeld, 
rijk,  in  welstand  levend. 

i^-jo  moesang,  ook  moensang^ 
e.s.v.  klein  roofdier;mo^saw^-c^'^6a^, 
de  civetkat ;  m.-akat*,  een  soort  die 
geen  civet  geeft;  ook  tenggaloeng,  zie 
aldaar. 

M^yjo  moesim,  Ar.  seizoen,  mou- 
son,  jaargetijde,  bepaald  jaargetijde 
voor  iets,  b.v.  voor  vruchten,  het  ko- 
men  van  schepen,  het  waaien  v.  win- 
den enz.;  satoe  moesim  angin  lamanja, 
zes  maanden,  dat  de  wind  uit  denzelf- 
den  hoek  waait;  m,-khnarau^de  droge 
moeson,  het  heete  jaargetijde;  m.-pan- 
tjaroha ,  de  kentering,  de  tijd  der  ver- 
anderlijke  winden;  m.  p^rahoe Boegis 
datang,  het  jaargetijde,  waarin  de 
Boegineesche  vaartuigen  komen ;  ta- 
hoen-moesim,  een  jaar  v.  12  maanden. 


,y^  moeSOelL,  vijand,  lands- 
vijand,  tegenover  s^t^roe^  persoonlijke 
vijand;  moesoeh'masah,  allerlei  lands- 
vijanden,  Prab,  Dj.;  b^rmoesoeh^  in 
vijandschap  zijn;  p^rmoesoehan^  vij- 
andschap. 

Aw^Ä  Moesa,  Ar.  Mozes,  meestal 
nabi  Moesa,  de  profeet  Mozes. 

owÄ^wo  moengoet^  waggelen;  zie 
ook  mengoet, 

^•jo  moewak,  walging  gevoe- 
lend,  zooals  b.  v.  na  het  eten  van 
vetten  kost;  zie  moewal. 

\JyA  moeka,  gelaat,  aangezicht, 
voorzijde,  oppervlak,  b.v.  moeka-soe- 
rat^  bladzijde;  di  moeka^  v66r,  en  face ; 
m.  t^bal,  onbeschaamdheid;  m.-ajarj 
de  oppervlakte  v.  het  water,  de  water- 
spiegel;  m,-boemi,  de  oppervlakte  van 
de  aarde  of  van  het  land;  m.-bantal^ 
de  platte  zijvlakken  van  een  küssen, 
die  meestal  geborduurd  zijn;  m.-dja- 
lan,  voorkant  van  een  weg,  punt  van 
uitgang  voor  verschillende  wegen;  m.- 
papanzrzzm,  t^bal,  een  plaat  voor  den 
kop,  een  stalen  voorhoofd  hebben;  w.- 
medja^  blad  van  e.  tafel;  m.jperaw^, 
een  bleek  aangezicht;  memboewat 
moeka  Mpada  orang ,  een  lief  gelaat 
toonen  voor  de  menschen;  m^mberi 
moeka,  toegevend  zijn;  moeka-moekay 
uiterlijk  vertoon,  H.  Abd.  327;  b^r- 
moeka-moeka  en  dengan  moeka-moeka, 
uit  oogendienst,  met  uiterlijk  ver- 
toon ;  k^moerahan  jang  boekan  moe- 
ka-moeka, milddadigheid  van  geen 
uiterlijk  vertoon,  die  niet  gehuicheld 
is ;  m.  masam-manis,  een  donker  doch 
vriendelijk  uiterlijk,  een  goedig  ge- 


J^^ 


oJ^ 


999 


zieht;  m.  merah,  e.  kleur  hebben  yan 
het  gelaat;  moeka  d^ngan  moeka,  van 
aangezicht  tot  aangezicht,  onder  vier 
oogen ;  samoeka,  van  eenerlei  gelaat, 
van  aangezicht  tot  aangezicht;  barsch 
moeka,  z.  onder  vier  oogon  bevinden; 
menjamoekakan,  tegenover  elkander 
stellen,  confronteeren,  moest  afzon- 
derlijk  onder  samoeka  (Skr.)  behan- 
deld  zijn  (Dr.  F.). 

JkS'.MÄ  moewakkil,  Arab.  iem.  als 
tvakil  aanstellend. 

fjSyA  moewakkal^  Arab.  gesteld 
om  een  zaak  als  wakil  waar  te  ne- 
men,zaakgelastigde,zaakwaarneraer. 

^yjo  moekim,  beter  AjJL«,  z.  ald. 

^yA  Uioekoen,  e.s.v.  kom  met 
deksel,  waarop  e.  knop,  en  gebruikt 
om  er  spijzen  in  te  bewaren,  inz.  op 
reis,  V.  d.  W.  Ook  bij  Wilkinson. 

TiSyA  moekahjboeljVrijerv.e.ge- 
trouwde  vrouw;  Mrmoekah,  overspel 
bedrijven,inoverspelleven,boeleeren. 
f  J^-jo  moega-moega,  en  s^- 
moega-moega,  möge,  bij  wenschen  of 
beden;  had  ik  maar,  ik  wilde  wel  dat 
ik  had,  b.v.  semoega-moega  akoe  m^m- 
hawa  Mkal  nasi  sa-poeloeh  boengkoes, 
ik  wilde  wel,  dat  ik  tien  pakjes  rijst 
als  proviand  had  meegenomen,Pr.Dj. 
Zie  bij  waras, 

Ä^yo  mogah,  volg.  v.d.W.  mogay 
e.  s.  V.  neteldoek. 

Jfc^  moela,  Skr.  begin,  oorsprong, 
reden,  aanleiding,  oorzaak;  tnoela- 
p^rtama,  eerste  begin,  ook  zeerjong, 
in  poezie;  ^ac^a  moela-p^rtama^in  den 


beginne,  het  abstr.  begrip,  terwjjl 
pada  moelanja,  begin  in  betrekk.  tot 
een  object  wordt  gebruikt ;  dari  awal 
moela  en  dari  moela-moela  p^rtama, 
V.  het  eerste  begin;  dari  ketjil  moela 
en  daripada  moela  Mtjilnja  en  dari- 
pada  s^moela  k^tjilnja,  van  jongs  af 
aan;  s^moela  djadi,  van  de  gebeerte 
af;  dengan  tiada  moela  kar^'nanja, 
zonder  oorzaak  of  reden,  H.  T.;  moela- 
moela,  eerst,  aanvankelijk,  voor  't  al- 
lereerst;  b^rmoela-moela,YOOT  h.eerst, 
in  het  eerst;  b^r moela,  e.  begin  heb- 
ben,  beginnen,  wordt  gebruikt  aan  het 
begin  van  een  nieuwe  strophe  van  e. 
verhaal ;  sabermoela,  geheel  e.  begin 
hebben,  wordt  gebruikt  aan  het  begin 
van  een  nieuw  verhaal, beide  woorden 
in  de  plaats  van  onze  hoofdletter;  s^- 
moela,  zooals  in  het  begin,  den  vorigen 
toestand,  ook  =  poela,  Dr.  F. ;  poe- 
lang s^moela,  tot  den  vorigen  toe- 
stand terugkeeren;  m^moelai,  iets 
beginnen,  aanvangen,  meestal  zonder 
m^,  b.  V.  moelat  makan,  beginnen  te 
eten ;  memoelakan,  een  begin  maken 
met,  b.v.  karena  baginda  memoela- 
kan b^rdjaga-djaga,  want  de  Yorst 
maakte  een  begin  met  de  toebereid- 
selen  voor  de  bruiloft;  j^^rmoe^aän, 
begin,  dat  iets  genomen  heeft,  aan- 
vang,  tegenover  moela,  begin  in  het 
algemeen. 

Jäjo  moewal,  walgen,  neiging  tot 

braken  hebben,  misselijk;  moewal-la- 

par,  misselijk  zijn  van  honger. 

b^^  maulänä^  Ar.  onze  beer« 

oJ^  moeloet,  mond,  in  alle  be- 

teekenissen ;  moeloet  boesoek,  kwalijk 
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riekende  adem ;  moeloet  Bisa ,  een 
scherpe  tong,  sarcasme;  m.-ganggoe, 
die  te  onpas  d.mond  ergens  in  steekt; 
maeloet-pandjang,  langtong;  pantas- 
moeloet,  glad  van  tong;  m.'Tnanis, 
vleitong,  o verredend;  iw.-iJon^,  spon- 
gat  van  een  vat;  m.kotoren  m.p^n" 
tjaroety  vuilbek;  m.-p^rigi,  de  mond 
V.  e.  put;  m.-mariam,  de  mond  v.  e, 
kanon;  sa  moeloet^  e.  mondvol,  s^moe- 
loet:  hetzelfde  zeggen,  van  twee  of 
meer  personen;  2?mc?/am  moeloet^  zieh 
van  e.  voorspraak  voorzien;  hoewah- 
moeloety  stof  voor,  of  onderwerp  van 
depraatjes;  m.pMas,  vinnig,snibbig, 
scherp  in  zijn  spreken;  Mrmoeloet, 
een  mond  hebben,  ook:  spreken,  pra- 
ten,  Max.;  Mpala-Mr moeloet,  voor- 
naamste  woordvoerder,  Hik.  Djil.  p. 
8;  tiada  Upas  daripada  moeloet ,  den 
mond  altijd  vol  hebben  van,Prab.Dj.; 
l^pas  dari  moeloet-harimau,  djatoh  ha 
moeloet'boewaja,  ontkomen  aan  den 
muil  eens  tijgers,  Valien  in  den  muil 
eens  krokodils,  Sprw.;  s^gala  moeloet 
manoesia,  de  praatjes  der  menschen, 
H,  Groel,;  moeloet-moeloetan,  datgene, 
waarvan  men  den  mond  vol  heeft,b.v. 
mendjadi  s^boet-s^boetan  s^gala  per- 
^mpoewan  dan  moeloet-moeloetan  anak 
dara-dara  s^kalian,  M.ea,  Kag. ;  s^- 
nang  Iah  akoe  daripada s^gala  moeloet 
manoesia^  H.  Gr.  ik  had  rnst  van  de 
praatjes  der  menschen;  lamoen  ^ngkau 
djöega  b^rkata-kata^jang poet^riitoe 
tiada  lepas  daripada  moeloetmoe,  Pr. 
Dj.  mits  ge  maar  spreekt,  hebt  ge 
den  mond  st^eds^vol  over  die  prinses. 
Jj^maulid,  Arab.geboortetijd, 


inz.  die  v.  Mohammed;  geboorteplaats. 

OJyjo  moelbed,  Arab.  Batav.  de 
maand  Rabioe'l  awwal. 

yJ^  moeloer^  van  hoeloer,  zie 
aldaar. 

luJjjo  moelas,  koliekpijn,  darm- 
jicht,  zie  poelas. 

QtJyjo  molis,  wit,  b.  V.  pinggan 
jang  molis,  een  witbord;  kamjang 
molis,  wit  doek,  wit  katoen;  mogelijk 
wit  en  fijn  tevens. 

A^yoinolong;  boewah  molong,  e. 
8.  V,  versnapering. 

[^yo  molik,  lief,  aanvallig,  be- 
vallig,  sierlijk,  fraai;  boedak  s^molik 
itoe,  zulk  een  lief  kind;  n^geri  jang 
molik^  een  lieve  stad;  Ulakon  jang 
molik^  een  lieve  wijs. 

^jjo  maulia,  Arab.  mijn  Heer, 

öuo«^  moemoet,  min  of  meer 
vergaan,  verlegen,  van  touw,  papier, 
lijnwaad,  enz.  M^n.  moemoekj  id.  Zie 
moeboet, 

ßüoyjo  momong,  ook  mongmong^ 
e.  s.  V.  kleine  gong^  die  ook  als  om- 
roepersbekken  gebruikt  wordt;  m^- 
momongkany  uitklinken,  rondklinken, 
bij  bekkenslag  bekend  maken. 

i^yjo  momok,  e,s.v.spook,waar- 
mede  men  kinderen  bang  maakt. 

J^*jo  inoemal,  e.s.v.  neteldoek, 
Zie  makmaly  van  v.  d.  W.  dat  op  R. 
onbekend  is;  v.  d.  T.  gist  moechmal^ 
Perz.  Zie  ald. 

i*)jol/o  moeiniH^  Arab.  geloovig ; 
amiroe  \lmoe''minina,  opperhoofd  der 
geloovigen,  de  titel  der  Kaliefen. 

iXsbyjo  mauhlüy  Arab.  zeggende 
dat  er  e^n  is  (van  God). 


tjS^yjo  moeliail ;  kajoe  moehan,  e. 
s.  V,  Tabernae  Montana  (Apocyn^es) 
d.  1.  Cr. 

^jjOyomoehoeii;  h^rmoehoen,  af- 
scheid  nemen;  zie  pohon, 

^yjo  moewai,  rijzen  v.  deeg,  uit- 
dijen  v.  rijst,  erwten,  boonen  en  derg. 
bij  het  koken. 

iJLj«-^  mojang,  overgrootvader, 
overgrootmoeder,  overgrootouders, 
soms  ook  bet-OYorgrootvader;  nenek- 
mojangy  voorouders;  mojangda^  vor- 
stelijke  overgrootvader  of  overgroot- 
moeder; zie  ook  pojang, 

ijyo  mojong,  e.s.v.boom,  nepen- 
thes. 

O9.voinonjet,  Soend.  aap,  ==Ä;^ra, 
zie  ald. 

^jsjj^^jo  mOBJOS,  ook  monjes,  be- 
8chaamd,  bekaaid  v.  iets  afgekomen ; 
met  ledige  banden  er  afgekomen. 

Ä>c  moh,  uitroep  van  afkeer  of 
onwil,  zooals  ik  wil  niet,  ik  ver- 
brui  het. 

L^  maha^  Skr.  groot,  alleen  in 
Samenstellingen,  als:  maha-hangsa- 
w?aw,hoogedel;  maha-besa)*, zeer  groot, 
zeer  aanzienlijk;  maha-Mras,  zeer 
sterk;  maha  in  de  bei  van  zeer,  bijw. 
wordt  constant  gebr.  in  de  fabel,  de 
Hell.  5e  dr.  p.  24—28;  maha-taulan, 
boezemvriend;  maha-moelia,  hoog 
luisterlijk,  hoog  aanzienlijk,  Excel- 
lentie;  maha-manteri,  groot-minister, 
premier;  Jang  mahaMnggi^  de  Al- 
lerhoogste;  Jang  maha-koewasa^  de 
Almachtige;  Jang  maha-soetßj  de 
AUerheiligste;  Jang  maha-tahoe^  de 
Alwetende;  Jang  maha-moerah,  de 
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Albarmhartige  enz.  maha^djalan^  de 
groote  weg. 

^jycv,^^  mahadjana.  Skr.  groot 
man,  koopman. 

(jc<X^  mahdi^  Arab.  die  op  den 
rechten  weg  geleid  wordt ;  almahdi^ 
eigennaam,  de  twaalfde  priester  uit 
het  geslacht  van  Ali,  die  verdwenen 
is  en  eenmaal  terug  zal  komen  om 
den  godsdienst  in  zijn  oorspronke- 
lijke  zuiverheid  te  herstellen ;  zie 
Facs.  pag.  34  en  35. 

*-^cX«g^  Mahadewa,  de  hooge 
godheid,  Siwa. 

yOjo  mahar,  Arab.  de  huwelijks- 
portie  der  vrouw,  koopprijs  eener 
vrouw,  bruidsgift,  v66r  het  huwelijk 
vastgesteld  =  ^mas  kawin. 

y^  mohor,Perz.zegelring,zegel. 
t^.^  maharadja.  Skr.  groot- 

Vi.» 

vorst;  maharadja  lela,  Zie  le!a, 

^1^^  maharana^  Skr.de  groote 
strijd.  Zie  maha, 

^A*ty^  maliarÖSJ,  Skr, groot  hei- 
lige*,' aartsheilige.  Zie  maha, 

Hj^Äjo  mohrat,  Perz.  steen;  sjahi 
mohrät^  de  koning  der  steenen,  de 
bezoarsteen. 

Jl^  mahal^  zie  JjdLo. 

v:y«X^  mahakota,  zie  makota. 

•wyi^x  Mahameroe,  Skr.  de  hei- 
lige  berg,  zetel  v,  Brahma. 

y^^  mahir,  Perz.  de  maan. 

^A^^  mahesa^  Skr.  buffel,  zie 
mesa  II. 

ouuo  mait,  Arab.  lijk,  inz.  van  e. 
mensch;  m^langkap  maitj  een  lijk 
afleggen,  voorbereiden  ter  begrafe- 
nis;  zie  hangkaL 
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yXjjo  mitar^  mikken ;  z.  bij  djqeroe, 
Het  is  van  het  Port,  fitar,  viseeren; 
zie  ook  pitar. 

^^^.AÄ  medja^  tafel. 

^^Kj^jo  median,  dobbelspel  met 
twee  groote  dobbelsteenen,  hoewah- 
medjan,  waarmede  men  op  een  acht- 
kant  horä  papan-medjarijmet  opstaan- 
den  rand  gooit. 

•.SVj^^o  miäjoe,  Perz.  linzen. 
mssajo  luedjah,  zie  medja, 
^1  Jouo  medan,  Arab.  Perz.  open 
plein,  plaats  voor  lichaamsoefenin- 
gen,  renbaan,  exercitieveld,  ook  == 
de  aloen-aloen  op  Java,  waar  de 
openbare  speien  worden  gehenden; 
medan-pep^rangan,  oorlogsveld,  slag- 
veld;  permedananj  t^mpaUpermeda- 
nan,  open  vlakten,  plaats  met  open 
gronden,  MÖn.  Zie  Hik.  Djil.  add.  p. 
45  en  and.  pll. 

va)^jyo  meroet,  zie  eroet  en  karoet, 
(^yfjo  merad,  naar  de  maan,  ver- 
dwenen,  verb.  van      tjjuc,  zie  ald. 

^yx^  mferfes,  van  p^res,  Jav.  ge- 
lijk  met  den  rand,  boord  of  oevers, 
een  inh.-maat  afstrijken. 

Ä  yx/o  miring,  Jav.  hellend,  schuin 
afloopend,  overhellen,  opzij  liggen, 
van  iring. 

5yA>c  merah,  rood,  bruin,ro8;me- 
7^ah  ^oew?a,donkerrood,  roodbruin;mß- 
rah'hati'hijoej  bruin;  m.'l^mhajoeng, 
viel  et,  v.d.W.  lijst  gen.  wrd.;  merah- 
moeka,  rood  v.  gelaat,  ook  blozen, 
b.v.  marekaitoe  merah-lah  moekanja 
sMa  d^ngan  soeka-tjifanjaj  zij  bloos- 


den  V.  vreugde,  H.  Abd.  p.  214;  m.- 
padatHy  foutief  voor  m.-padma^  lotus- 
rood,  vuurrood;  m^-t^lor,  dooier  van 
een  ei;  kamer ah-merahan^  roodach- 
iig^m^rah-samerahnja^  opzijn  roodst; 
zie  Umhajoeng. 

5ttjuo  mlrah^  robijn,  karbonkel,  v. 
d.W.  en  Wilkinson;  ook  =zjakoet, 

ijM,Ajo  inesa^  I.  Port,  tafel,  z.  medja, 

IL  verk.  van  mahesa^  zie  ald.  Komt 
voor  bij  eigennamen  in  de  Pandji- 
verhalen;  kain  anak-mesa^  een  half- 
zijden,  zwart  en  wit  geruite  sarong 
met  roode  Mpala, 

^*mma  mesan^  verb.  v.  het  Perz. 
nisjän,  grafpaaltje,  zie  ald. 

^.AAfcjyo  misan^  honig  in  de  raat, 
Dr.  F. 

^jLwwuk^  misaili,Jav.vergiftigen, 
van  wisa^  =  bisa,  vergif,  Boeng. 
ramp.  p.  342.  Zie  kala  V, 

x^AMJuo  misoeh,  Jav.  van  pisoehj 
uitschelden. 

^u^;o  niisai,  Tam.  knevel,  snor- 
baard;  m,  lalat  hinggap,  zeer  dünne 
knevel  als  een  vlieg  die  er  neerge- 
gestreken  is,  m.  l^at^  dikke  of  zware 
knevel,  R.  Chaib. 

kxA  miang,  naaldvormige  vezels 
of  tijne  haartjes  zooals  aan  jonge 
bamboe.  Hik.  Koris,  ruw,  harig  of 
stekelig  van  een  slaapmat.  M^n.  de 
haartjes  op  bladeren,  vruchten,  bloe- 
men,  insecten,  die  bij  aanraking  een 
branderige  jeukte  veroorzaken;  haar- 
buizen  zichtbaar  op  de  breuk  van 
hout,  steen  enz.;  branderige  jeukte 
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veroorzaakt  door  de  aanraking  van 
zeekwallen  of  zulke  haartjes  enz. 

oUi-x-XJ  mengoet,  =  bengoet, 
scheef,  schuin,  hellend,  aan  de  eene 
zijde  hooger  dan  de  andere. 

^uJlxjo  mingis?  saperti  orang  hoe" 
loe  lala?  Abd.  seh.  wrdb. 

s^Aje  iniap,  wijziging  yan  tiapy 
in  de  samenst.  tiap-miapy  zie  tiap, 

^jt^^AJuo  mipis,  zie  tipls, 

^Sjuo  miak^  versterk.  van  tjiak, 
zie  ald. 

Jsj^;o  inika^  bij  de  orang -laoet  in 
gebr.  voor:  gg,  gijUeden. 

JjIJCa^o  Mikäil, Michael, de  aarts- 
engel. 

Ji^A  mega,  Skr.  wölk, witte  wölk, 
waarin  geen  regen  is,  m^ga-mhidoeng  ^ 
wölk  zwanger  van  regen;  mega  Mr- 
arak.  statig  voortstuwende  wölken; 
mega  pegas,  H.  Boedj.  e.  s.  v.  snij- 
werk  als  ornament,  zie  p^gas;  mega 
n^gas^  Ind.  Mab.  Roep. 

^£kjo  megan,  e.  s.  v.  versnape- 
ring,  die  bij  de  koffie  gebruikt  wordt, 
bestaande  nit  eieren  en  meel,  e.  s.  v. 
dodolj  zie  ald. 

Joyo  mil,  Arab.  mijl;  volg.  v.d.W. 
ook  nog  mijlpaal,  zuil,  obelisk. 

oJLyo  milit,  met  goud  gebor- 
duurde  rand,  b.v.  milit-destar,  zulk 
een  rand  aan  een  hoofddoek. 

JLxiO  millr,  (Jav.  voor  m^ngilir^ 
Dr.  F.),  strooraafwaarts  gaan,  den 
stroom  afzakken;  zie  hilir. 

vXJLyo  milik,  zie  jCJLo,  Arab. 
eigendom. 

l^JL^  milam^  een  oude  man  of 


vrouw  (meestal  het  laatste);  m,  p^r- 
boe,  idem,  Wilkinson. 

^JLa^  miloen,  de  naam  van  e.s. 
V.  bovennatuurlijke  wezens,  Cr,  b.v. 
miloen  melilit  naga  t^rdiri,  Sj.  S81. 
Dal.  tiang  dililit  miloen-s^gara,  id. 
e.s.v.  zeeslang? 

i^jyo  mim,  naam  van  de  letter  «. 

fjt^juo  mimis,  Jav.  jachthagel, 
schroot. 

«♦AÄ  memang,  steeds,  v.vroeger 
af,  van  altijd  her,  van  natuur,  natuur- 
lijk,  van  zelf  sprekend,  uit  den  aard 
derzaak  voortvloeiend;  alvast,  bij 
voorbaat;  immers,  Dr.  F.,  b.v.  b^r- 
sahdbat  memang^  steeds  vrienden  ge- 
weest  zijn;  ambil  Iah  memang,  neem 
het  alvast;  s^memangnja^  meestal; 
Ibr.  b.  Chas. 

^^^^jo  memek,  grijnen,  drijnen 
van  kinderen. 

,jy#jwjo  Maim66n,Arab.geliikkig; 
gelukkige.  Ook  eigennaam  (Dr.  F.). 

iü«K*juo  Maimo^nah,  het  *vrou- 
welijke  van  maimöin^  ook  als  eigen- 
naam. 

^jyo  mina,  I.  Skr.  visch ,  zie 
gadjah-mina  bij  gadjah, 

II.  boeroeng-minaj  Batav.  e.  s.  v. 
vogel,  de  6eo,  v.  d.  W.  Maleisch  ti- 
oeng  (Dr.  F.). 

v::xJuyo  minat;  mhninat^  belang- 
stellen in  iemand  of  iets,  werkmaken 
V.  iemand,  begeeren,  iemand  v,  alles 
voorzien,  S.  M.  pag.  330;  harta  orang 
djoega  diminatj  het  goed  v.  anderen 
wordt  slechts  begeerd  Sj.  Har.  Zie 
ook  penak. 

minit,  Ned.  minuut. 
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^Ujjo  minaBg^  zie  pinang. 

jjixje  minoeiU;  drinken ;  minoem 
ajar  tapakj  het  water  drinken,  waar- 
in  de  voeten  gewasschen  zijn,  fig. 
voor  zecr  onderdanig  zijn ;  t^rminoem^ 
binnen  gekregen  hebben,b. r.^a/^aÄ 
Koelinggi  soedah  Mb^rapa  piala  t^r- 
minoem,  nadat  K.  eenige  bekers  vol 
binnengekregenhad,Am.Ham.;2?^tm. 
woem,  drinkebroer ;  minoeman^  drank; 
pP,rminoemanj  drinkplaats. 

xJuyo  Mlnall,  Arab.  een  veel  voor- 
komende  vrouwenaam,  verkort  v. 
Aminah,  Dr.  F, 

l^jyo  mewa,  overvloedig,  overda- 
dig;Ä:^meM?aän,overdadigheid;Ä^c?oe/?, 
dSngan  Mmewaän,  overdadig  leven. 
Volg.  Y,d,W  »mewah,  Wilkinsonidem. 

iJj»jjo  mewek,  pruilen,denmond 
vooruitßteken  voor  't  schreien  enz., 
Wilkinson, 

5«jyo  mewah,  zie  het  voorg.  wrd. 

^^xxjo  IIlilljak,olie,zachtofvloei- 
baar  vet,  smeer;  m^-babi,  varkens- 
reuzel;  m.-baoe-baoean,  welriekende 
olieen;  m,  b^rkasai,  welriekend  ge- 
maakte  olie;  m,4kan,  traan;  m.-njioer 
en  m.-Ä;^?apa,  kokoBolie;  m.-katjang, 
olie  uit  aardnoten;  m,'djarak^  olie 
uit  de  pitten  ran  de  djarak-pagar; 
m.'djarak-B^nggala  j  kastor-olie,  olie 
uit  de  pitten  van  de  palma  christi; 
m.'l^nga^  e*  s.  v.  fijne,  zoete  olie  uit 
bldjen-zsiSL^]  de  sesam-olie;  m.-maÄ;an, 
braad-olie,  kokos-olie  voor  de  spijs- 
bereiding;  m.-pasang,  lampolie;  m.- 
pi^at^  zalf;  m.'ramboet,  haarolie;  m.- 
8api^  e.B.v.  gesmolten,  ranzig,  dierlijk 
vet,  ook  gi  genaamd  en  doorMaleiers 


en  Klings  bij  de  spijsbereiding  ge- 
bruikt;  m.-tanah,  aardolie,  jodium, 
petroleum;  m.-tanak  en  m,'p^rtanak, 
kokosolie  door  koking  verkregen; 
m,  wangi,  renk  olie;  minjak-minjak, 
allerlei  welriekende  olien;  ook  een 
diertje,  behoorende  tot  het  geslacht 
der  hagedissen,  M.;  seminjaL  vet- 
blaasje  of  klier  op  de  stuit  van  vogels; 
e.  s.  v.  kleine  vergiftige  slang;  e.s.v. 
zeevisch  ook  g^roet-geroet  geheeten; 
e.s.v.  boom  met  gladde  glimmende 
bladen,  waarvan  de  worteis  tegen  de 
pokken  worden  gebruikt;  meminjaki 
en  m^mp^rminjakkan,  olien,  zalven. 
^jjyo  mÖIljan,  =kem^njan^z,si\d, 

f  ^-jLj  nabi-nabi,  naam  eener 
groote  soort  van  gamat  of  tripang. 

c^b  nata,  Skr.  beer,  meester; 
sang  nata,  Jav.  de  beer  =jang  dt- 
p^rtoewan,  titel  van  den  regeerenden 
Vorst. 

oLi  natar,  offen,  gelijk,  devlakke 
grond,  waarop  iets  staat,  de  begane 
grond,  de  grondkleur  van  geverfde 
Stoffen,  Hik.  Koris,  de  bodem  van 
het  water;  tegelijk  plaats  hebben, 
b.v.  van  een  peletonsvuur;  natar  koe^ 
ning,  met  een  gele  grondkleur,  Mes. 
Kag.  m^naiar,  den  grond  van  e.  pas 
ontgonnen  akker  afbranden.  Zie  ook 
datar, 

^iU  natang,  Slam,  klein  venster 
of  luikje,  om  licht  door  te  laten; 
alleen  in  de  HSS.,  b.v.  H.  Sßr.  Bajoe. 

JjU  natal,  Port.kerstmi8;Äan- 
natal,  Eerstdag. 
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j**s>[:>  nadjis,  zie  j^isaj. 

fjc^b  nächoda,  Perz.  scheeps- 
kapitein,  schipper,  ook  anachoda. 

.;>U  nädir,  Arab,  buitengewoon, 
zeldzaam,  bijzonder. 

g.ob  nädlrah,  Arab.  buitenge- 
wone  zaak,  rariteit,  curiositeit. 

*t>b  nädlni,  Arab.  berouwheb- 
bend,  boetedoend,  boeteling. 

^4>b  nadi,  Skr.  polsader,  pols; 
m^raha  nadi,  den  pols  voelen. 

yXM*s\^  narasßtoe,  naam  v.  een 
beester. 

^^•ixb  narapoesi,  naam  van 
een  geneeskracbtige  plant. 

v5;U  naraka,  Skr.  de  bei;  ist- 
naraka^  hellewicht. 

sjajxb  narendra,  Skr.mannen- 
soort. 

jXwwj.b  narwastoe^  zie  ^jCm*^*.^. 

i^b  nasak;  ikan-nasak,  e.s.v. 
Tisch,  die  in  het  slijk  rondspringt  en 
e.  nest  bouwt,  door  de  Eng.  jumping 
Johnny  genoemd. 

f  (S^b  nasik-nasik,  zie  MtL 
Nj^b  nas66r,  Ar.  kankerachtig 
gezwel. 

-AA*b  nasi,  gekookte  rijst,  ook  ge- 
kookt  graan  in  het  algemeen,  middag- 
eten;  n.-hadapan'  of  n.  b^sar,  rijst  bij 
een  huwelijk  of  andere  plechtige  ge- 
legenheid,  zie  hadap;  n,-dagang,  rijst 
in  e.  blad  gewikkeld  met  een  weinig 
\isch,  Yoor  vreemdelingen;  n^-damaty 
rijst  die  bij  het  huwelijk  met  een  we- 
duwe  gegeten  wordt;  n.-godak^  rijst 
met  o.  zekere  saus  gemengd;  n.-t^lor^ 
rijst  vermengd  met  gebakken  eieren 


aan  korrels;  n.-angkatan,  rijst  voor 
gasten;  n^'Oelam,  rijät  gemengd  met 
fljngesneden  groente  en  garnalen;  n.- 
minjak^  rijst  vermengd  met  boter;  n. 
Umaky  rijst  gekookt  met  kokosmelk; 
n,-kaboeli,  z.  ald.;  n,'djanda=:n.'tim, 
zie  bij  tim;  n.  koening^  rijst  gekookt 
met  kurkuma,  zoodat  zij  er  geel  uit- 
ziet:  n.-koekoes,  in  den  wasem  gaar 
gestoomde  rijst;  n.  tanak^  in  water 
gekookte  rijst;  apa  holih  boewat,  nasi 
soedah  m^ndjadi  boeboer,yra.t  is  er  aan 
te  doen,  de  rijst  is  al  pap  geworden, 
Sprw.;  di-mana  toempahkan  koewah 
kalau  tidak  kan  nasij  hoe  kan  men 
saus  störten  als  er  geen  rijst  is  ?  Sprw.; 
tinggal  makan  nasi,  blijven  middag- 
malen,  blijven  eten. 

wob  nägir,  Ar*  helpend,  bijstand 
biedend,  helper,  verdediger.  Z.  ansdr, 
B^^ob  Nägirah,  Arab.  Nazareth. 
^.^b  nädlir,  Ar.  bloeiend,  glan- 
zig, helder,  schoon,  eenvoudig, '  le- 
vendig  (van  kleuren). 

^S.^b  n&tik,  Arab.  met  spraak- 
vermogen  begaafd,  sprekend,redelijk. 
Jbb  nälir,  Arab.  aanschouwend, 
toezien;  opziener,  inspecteur. 

äjd\j  nälim,  Arab.  verbindend, 
ordenend,  samensteller,  dichter. 

jv^b  naim,  Ar.  zacht  van  klee- 
deren,  planten,  taal  enz. 

&4HDb  näimah^Arab.  een  lekker, 
vroolijk  leven  lijdend  (v.  e.  vrouw), 

^^^b  nangas,  zie  tangas.  Ook 
van  het  weder:  broeiend  warm.Boeng. 
ramp.  p.  336, 

j*^b  nangis,  'zie  tangis. 
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^^j^U  nangak^  e.s.y.  palmgewas 
zonder  stam  evenals  de  nipah. 

^•^U  nangoewi^  zie  «5 Jb* 

l&b  nangi,  bigge,  M.  " 

iiLä  näfl^  Ar.  nuttig,  voordeelig. 

yM^U  napas^  adem,  zie  imaA^. 

JJL3  napal^  00k  nampal,  e.  s.  v. 
mergel,  die  op  den  bodem  van  het 
water  z66  hard  wordt,  dat  geen  anker 
er  op  houdt;  e.  s.v.  eetbare  aarde,  op 
Java  ampo  genaamd;  makan  napal, 
verbloemde  uitdrukking  voor  zwan- 
ger, daar  zwangere  vrouwen  gaarne 
die  aarde  eten. 

^U  napoeh,  e.  s.  v.  klein  mus- 
kasbert. 

J[j  napai^  e.  s.  v.  boom. 

v5L3  naka,  beurtzang ;  bernaka- 
naka^  beurtzingen,b.  v.  Mrpantoen  b^r- 
naka-naka,  I.  P. 

i^U  oakas?  b.v.  sapertikara- 
toang  iu^^Siji  naga  b^rsamboeran  roe- 
panja,  H.  T. 

JlS'U  nakal^  stout,  ondeugend, 
baldadig;  m^nakalkan,  ondeugend- 
heid  aandoen,  baldadig  zijn  jegens, 
ook  m^mp^rnakalkan^  H.  Abd.;  m^na- 
kalj  zicb  ondeugend  toonen,  ondeu- 
gend zijn. 

I^U  nakam^  zie  bakam. 

v51j  naga^  Skr.  draak,  denkbeei- 
dige zeer  groote  slang;  n.-tahoen^ 
draak  die  ziißh  maar  eens  in  het  jaar 
verroert;  n,  t^rbang,  een  vliegende 
draak ;  n.-g^niala,  draak  op  rollen  of 
wielen,  die  bij  feestelijke  optochten 
gebr.  wordt;  naga ^^\j?  H.T.;wa^a- 
giri,  zie  bij  giri;  naga-baloen,  e.s.v. 


boozen  geest,  die  ziekte  veroorzaakt. 
Ook  e.  s.  V.  zeegras  dat  zeer  lastig  is 
voor  visschers  met  een  werpnet,  C.  en 
S.;  naga-laoet^  zeeslang,  zeedraak; 
naga-naga^  zaadhout,  mar.  plank  tus- 
schen  twee  hoofdstijlen  eener  vors- 
telijke  woning,  waardoor  de  naden 
der  planken  bedekt  en  de  seri-astana 
afgesloten  wordt;  nagasari^  zie  ald. 

^^\^^\^  nagasari,  Skr.  e.s.v. 
boom,  die  schoone  bloemen  draagt. 
Zie  p^naga  en  njamplong. 

JU  nali,  I.  in  twee  keeren  raak 
gooien  bij  het  poro^-spel. 

II.  e,  8.  V.  maat  voor  droge  waren 
=  16  gantang  of  ^/go  kojan. 

^U  nama^  Skr.  naaifa,  reputatie, 
ook  soms  gebr.  in  pl.  van  g^lar,  titel ; 
mengaroeniakan  nama,  een  titel  ver- 
leenen^H.  T.;  m^roesakkan  nama,  de 
reputatie  bederven;  m^ndjoewal  na- 
may  op  eens  anders  naam  iets  zeggen 
of  doen  zonder  diens  voorkennis;  n.- 
toeboeh  en  n,-daging,  naam  dien  de 
ouders  aan  hun  kind  bij  de  gebeerte 
geven,  ook  nama-batang-toeboeh,  iem. 
eigen  naam,  ter  onderscheiding  van 
zijn  titel;  nama-timangan,  liefkoo- 
zingsnaam  in  het  algemeen  van  per- 
sonen,  inz.  van  kinderen;  bh^nama^ 
heeten,  den  naam  hebben;  ternama 
en  Mnamaän^  van  naam,  beroemd, 
vermaard,  berucht;  menamat  qh  m^- 
namakan^  noemen,  een  naam  geven; 
nama-asaly  geslachtsnaam ;  senama^ 
van  denzelfden  naam,  naamgenoot, 

y^Li  nanar,  zinneloos,  verward, 
razend,  woedend,  ondeugend,  Ihr.  b. 
Chas.,  ontstemd  van  gemoed,  Mön. 
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verbaasd,  Terwonderd,  er  met  zijn 
verstand  niet  bijkunnen,  Sj.  Madli. 

imoU  nanas^  ook  n^nas^  de  ana- 
nas;  n.hidjau^  de  groene;  n.-koendaij 
die  op  een  haarwrong  gelijkt;  n.-soe- 
rat,  de  bonte;  nMembaga,  de  koper- 
kleurige;  nAoempang,  de  pyramidale 
ananas. 

^b  naning^  e.  s.  v.  groote,  gele 
wesp. 

aüLj  nanah,  etter;  mengangkoet 
nanahy  rijpen  v.  e.  zweer;  Mmanah, 
etter  en. 

Aj  nawa^  Kw,  schittering;  nawa- 
ing  k^ntjanaj  de  schittering  of  glans 
van  het  goud. 

ä^\j  naoeng,  beschutting,  lom- 
mer,  schaduw;  bernaoeng,  zieh  be- 
schütten, lommer  hebben,  z.  ergens 
ophouden  of  vertoeven,  onder  de  be- 
scherming  zijn  van  (di-hawah),J)r»  F.; 
m^naoengiy  beschatten,  belemmeren, 
beschaduwen;  p^rnaoengariy  schuil- 
plaats,  beschutting,  beschaduwing. 

c  wb  naoerin^,  e.s.v.  vogel  ter 
groote  van  een  gans. 

^  «U  nawiBg^  samentr.  van  nawa 
met  ing,  zie  nawa. 

Juj&b  Nähid,  Arab.  de  planeet 
Venus. 

^^jjdU  nahak;  t^mahak,  opge- 
wekt  van  lusten,  doch  onbevredigd, 
b.v.  van  eetlust. 

y^joLä  naib,  Arab.  plaatsvervan- 
ger,  vice-;  naib-radja,  vice-koning. 

jC-jLJ  naik^  stijgen,  klimmen, 
naar  boven  gaan,  opkomen,  opgaan 
tot,  toenemen,  hoogte,  lengte,  in  de 
hoogte,  b.v.  van  e.  zeil.  Zie  voorb. 


bij  ambat  II;  natk-toeroen,  op  en  af, 
op  en  neder,  klimmen  en  dalen;  natk 
daratj  aan  land  stappen,  aan  wal 
gaan;  na'ik  kapalj  aan  boord  komon, 
aan  boord  gaan;  met  een  schip;  natk 
koeda,  te  paard  stijgen,  te  paard  rij- 
den;  na'ik  ka-atas  k^ndaraännja,  zijn 
rybeest  bestijgen,  Hik.  Koris,  n,  ka 
atas  gadjahnja,  zijn  olifant  bestijgen, 
R.  Chaib.;  n.  b^sar,  groot  worden; 
w»  hadji,  ter  bedevaart  naar  Mekka 
gaan,  bedevaartganger  worden;  n. 
saksij  als  getuige  optreden;  n.  m^m- 
pilai,  bruidegom  worden ;  n.  pangkaty 
in  rang  stijgen,  bevorderd  worden;  w. 
ka  dalam  toeboeh,  z.  door  het  lichaam 
verspreiden  van  een  vergif,  PÖl.  Dj.; 
orang  jang  tengah  natk,  e.  halfvol- 
wassen  persoon,  een  halfwas;  tengah 
natk,  ook  half  gestegen  van  de  zon, 
's  morgens  9  nur;  n.  marah,  opko- 
men van  toorn,  boos  worden ;  m^naik- 
kan,  doen  stijgen,  tillen  op,  hooger 
optrekken  v.  muren  enz.;  m^natki, 
opklimmen  tot,  stijgen  tot,  opgaan 
tot,  bekliramen,  berijden;  k^natkan, 
rijbeest,  voertuig,  vaartuig  voor  aan- 
zienlijke  personen;  koeda-k^natkan, 
rijpaard;  p^rahoe-k^natkan  baginda, 
het  vaartuig^  dat  de  Yorst  bestijgt, 
het  vorstelijk  vaartuig. 

I^U  najam,  ploegkouter. 

c^Lo  nab&t^  Perz.  fijne  kandij, 
v.d.W. 

^ujnabatl,  Arab.  plantaardig; 
sjakar  nabati,  plantensuiker,  ruitsui- 
ker.  Beeng,  ramp,  bös.p.  367.Zie  nabdt. 

SJui  noebdzah,  Arab.  ziertje, 
klein  stukje. 
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SttAo  noeboewwat,  Arab.  Perz» 
profetie;  profeetschap;  Mrnoehoew- 
wat^  profeteeren. 

^o  üabf,  Arab.  profeet. 

&^uü  nabialiy  Arab.  profetes. 

oo  nata,  Kw.  zie  nita, 

jw,*Laa3  nfetiasa.  Skr.  n^ntiasa  en 
s^nentiasa^  altijd,  altoos,  gedurig, 
Toortdurend, 

iUwLsxj  nadjäsah,  Arab.  onrein- 
heid,  vuilheid,  morsigheid. 

ijwL^O  nidjäsji;  an-nidjdsji,  de 
Negus,  titel,  gegeven  aan  alle  Tor- 
sten V.  Abyssinie,  zooveel  als  keizer 
of  koning. 

^j»^s\,>  nödjis,  Arab.  vuil, morsig, 
onrein,  drek,  afgang;  w.  besar,  stront; 
n.  k^tjilj^^iB]  n,  oedjang-oedangj  djs- 
senterie;  m^nedjiskan,  yerontreini- 
geo,  bezoedelen. 

\.sx3  nadjni,  Arab.  ster. 

«••.^vi  noedjoöm,  Arab.  sterren, 
mrv.  van  het  Yoorg.  wrd.;  ahloe-Hnoe- 
ajöSm,  sterrewichelaar;  el^^oe-noe' 
djoemj  sterrewichelarij ,  astrologie; 
m^lihat  noedjoem^  de  sterren  raad- 
plegen;  m^mboeka  noedjoem,  in  de 
wichelboeken  vorsehen;  kitdh-noe- 
<Jjoem,  wichelboek;  m^mp^rnoedjoem- 
katij  voor  iemand  de  sterren  raadple- 
gen,  b.v.  akoe  orang  tjilaka;  toeloeng 
Iah  p^rnoedjoemkany  ik  ben  een  on- 
gelukkige;  belp  mij  toch  met  voormij 
de  sterren  te  raadplegen,  S.  Misk. 

^^O  na^las,  Arab.  ongeluk,  te- 
^enspoed,  onheilspellend,  ongunstig 
voorteeken. 

y:^*^  nal^iö^^  Arab.  elmoe-nahoe, 
•de  spraakkunst  iiiz.  de  syntaxis. 


S(>^d^j  nachodah,  zie  l^x^b. 

lüjö  noedbah^  Arab.  klaagzang, 
treurzang,  lijkrede. 

lvJcX.3  nadfm,  Arab.  vertrouwe- 
ling,  geheiraraad,  hofnar, 

% (3ü  nadzar,  Arab.  gelofte;  b^r- 
nadzar,  een  gelofte  doen  of  gedaan 
hebben,  onder  een  gelofte  staan.  Zie 
kaoeL 

vjsdü  nadzir,  Arab.  Godegewijd; 
apostel. 

(o  naratja,  Skr.  balans,  fijne 
weegschaal;  daoen-naratja^  weeg- 
scbaal. 

\J\yi  naraba^  zie  s^Aj. 

fjt^^yh  noerbisa,  Skr.  tegengift. 

^^i>yi  nardin,  Arab.  nardus. 

JljOwiUirmala^Skr.ook  noermala^ 
zuiver,  rein,  onbesmet;  boenga  jang 
noermala,  een  nog  zuivere  bloem,  fig. 
uitdrukking  voor  een  nog  zuivere 
maagd,  H.  Boedj. 

yXAAi^yj  Iiarwastoe,nardus,ooke. 
s.v.  welriekenden  wortel,  akar  wangi 
genoemd. 

cty3  nazää,  Arab.  doodstrijd. 

iM*3  noeSj  e.  s.  V.  eetbaren  inkt- 
visch,  die  gedroogd  in  den  handel 
gebracht  wordt.  Hij  is  beter  en  fijner 
dan  de  sotong. 

luuMiHisbahjArab.verwantschap, 
inz,  van  vaderszijde,  vaderschap. 

v2AAv,>  nista  of  nSsta,  Skr.  smaad, 
verguizing;  m^nistakan^  smaden, 
smadelijk  behandelen,  verguizen. 

oUCam3  nastapa,  v.  het  Skr.  ma- 
nastapa^  grooto  kommer,  groote ziele- 
smart, k  wellin  g  des  geestes,  zieh  ont- 
houden,boetedoen;ookban,vloek.M. 
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^Lä.-^3  nistjaja  of  nßstjaja, 

Skr."  zeker,   stellig,   zonder  twijfel, 
gewis,  vast;  ook  soms  sanistjaja, 

yjf^^\  noscliatjArab.Perz.voor- 
beeld,  origineel,  exemplaar,  waaruit 
wordt  overgeschreven,  het  oorspon- 
kelijke  handschrift. 

y^i  ntimv,ATa.h.boeroeng'nasar, 
de  arend,  ook  de  gier. 

xOLäJ  noesjädir,  Perz.  sal-am_ 
moniac;  zie  sadir, 

loÜcJ  nisj an, Perz. teeken, merk, 
sein,  grafpaaltjes.  Zij  worden  onder- 
scheiden  in  n.  boelatj  de  ronde,  die 
voor  mannen,  en  n.  pipeh^  de  platte, 
ingesnedene,  die  op  de  graven  van 
vrouwen  worden  geplaatst;  zie  ook 
mesan  en  ningsan* 

^j£U  nas,  Arab.  openbaring,  sen- 
tentie  of  dogma  van  den  Koran;  w. 
karim^  de  eerwaardige  openbaring. 

v^^MöJ  nasab,  Arab.  =  hangsa, 
geslacht. 

räJtXAüi  nasdlk,  Arab.  bijnaam 
voor  den  kalief  Aboebakr. 

^3fw»ai  Nasräni,  Arab.  Nazare- 
ner;  orang  Nasarani,  Christen,  meer 
bepaald  Koomsch-Katholiek,  Portu- 
gees.  Voor  protestantsch  Christen 
liever  orang  masihi,  zie  ald. 

^^^yiaJ^  Na§t66ri,  Arab.  Nesto- 
riaan. 

y^^^juioi  na§ib,Arab.deel,aandeel, 
lot,  fortuin,  dikwerf  in  vereeniging 
met  oentoeng,  zie  ald. ;  nasib  tjilaka, 
rampspoedig  lot;  nasibmoe  im  t^lah 
tersoerat,  dit  uw  lot  was  vooruit  be- 
paald, in  het  boek  des  noodlots  ge- 
schreven ;  b^rnasib^  dobbelen,  hazard- 


spelen,  b.v.  ada  jang  b^rnasib  dan 
ada  jang  b^rgoerau^  Indr.  Mah.  Roep. 
sommigen  dobbelden,  anderen  ihaak- 
ten  gekheid, 

X  »cv  X  ^  \  na^lhat,  Arab.  Perz, 
vermaning,  raadgeving,  toepassing  of 
moraal  v.  e.  verhaal,  waarschuwing, 
aanmerking. 

yj>6j  nadlar,  Arab.  schitterende 
glans,  schoonheid. 

,  A  v^  "'^  Madlir,  Arab.  glansrijk, 
schitterend,  schoon. 

yxSoj  nalir,  Arab.  nadir. 

^U^  nalam,  Arab.  ordo,  reeks, 
dichting,  versmaat,  Sj.  Madii. 

^Lju  nääni,  Arab.  de  struisvogel. 

^XJ  naälU,  Ar.  ja, zeker,  zoo  is  het. 

x^.jtj  nimat,  Arab.  Perz.  aange- 
naam,  lekker,  gemak,  weelde,  lekker- 
nij,  zaligheid,  wat  de  zinnen  straalt; 
soedah  mmat,  verkwikt,  verzadigd 
door  het  gebruik  van  spijs. 

iuJ  Hang,  ook  nan  =  jang,  betr. 
voornw. 

«^  noeng,  I.  klanknabootsend 
woord  voor  een  galmend  geluid,  zoo- 
als  van  een  groote  klok. 

II.  verkorting  van  goenoeng,  als 
liefkoozingswoord  voor  kinderen, 

ijllillg,l.klanknabootsend  woord 
voor  een  klingelend  geluid  als  van  e. 
belletje;  ook  Uning, 

II.  wijziging  van  hing^  Jav.  b  v. 
ning  rat^  voor  hing  rat,  Zie  hing, 

^mJü  ningsan,  I.  zie  nisjdn. 

IL  n.'Ubahj  honig.  Zie  nisan. 

jCij  nangka,  e.  s.v.  vruchtboom, 
behoorende  tot  debroodboomsoorten, 
artocarpus  integrifolia,  met  aange- 
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naam  smakende  YTuchieni,n,Blanda, 
de  zuurzak,  mede  e.  aaDgenaam  sma- 
kende rinsche  vrucht,die  uit  deWest  is 
ingevoerd;  n.-Mloelang,  e.B,v.nangka 
met  taaie  vruchten,  C.  en  S.;  bidji- 
nangkaj  zaad  of  pit  van  de  nangka- 
vrucht,  ook  e. s.v.  klein  handboortje 
cm  de  gel^kenis  van  den  knop  mei 
dien  pit;  tiada  makan  nangka,  maka 
k^na  gUahnja^  geen  nangka  gegeten 
hebben  en  toch  besmet  zijn  met  de 
gom  er  van.  Sprw. 

«JUb  liailgloeng=  angloeng,  pa- 
viljoen,  Stellage,  b.v.  maka  p^rmisoeri 
s^kalian  pon  natk  ka-alas  A  Jjü  as- 
tana  itoe  m^lihat orang  b^rarak,inaka 
hidai  nangloeng  itoe  pon  dilaboehkan 
orang  Iah. . .  maka  segala  radja-radja 
itoe  pon  memandang  ka  astana  Mpada 
nangloeng  itoe,  al  de  Vorstinnen  nu 
klommen  op  het  paviljoen  van  het 
paleis  om  naar  den  optocht  te  zien 
en  het  voorhangsel  van  het  paviljoen 
liet  men  neder . . . .  en  aJ  de  Torsten 
keken  naar  het  paleis,  naar  dat  pavil- 
joen, H.  Kor. 

^5  Jü  nangoewi,  e.s.v.  klein  ros- 
sig  wild  varken. 

-  iw-Lftj  llifäs,  Arab»  kostbaar,  van 
groote  waarde;  nabloeding  van  een 
barende. 

iiMai^  nafas^  Arab.  Mal.  napas, 
ademhaling;  adem;  b^rnapas,  adem- 
halen;  segala  sasoeaioejang  b^rnapas, 
alles  wat  adem  heeft,  of  ademt;  b^rna- 
pas  kan,  inademen;  pajah  b^rnapas, 
ademnood;  t^mpat  Iahe  napas  dan 
t^mpat  laloe  makanan,  de  luchtpijp 
en   de  slokdarm;   m^nghela   napas, 
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ademen,  eig.  de  adem  inhalen ;  waar- 
tegenover  l^paskan  napas,  uitade- 
men,  B.  Ramp.  89. 

qmMj  nafsoey  Arab.  I.  begeerte, 
lust;  hawa-nafsoe,  lusten  en  begeer- 
ten,  hartstochten,  driften;  b^rnafsoe 
atas,  lust  hebben  in  of  voor. 

II.  Arab.  ziel,  bloed,  lichaam,  per- 
soon;  nafsoenja  =^-  dirinja,  zie  diri, 

xJLo^  nafakah^  Ar,  uitgaven,  het 
noodige  om  te  leven,  behoeften,  on- 
derhoud,  huishoudgeld. 

^wAÄj  naflfi,  Perz.  bazuin  van 
twee  ä  drie  voet  lang,  met  een  schel, 
snerpend  geluid,  ook  trompet,  Sadj. 
Mal.  p.  12. 

/ai  üak,  verk.  van  Mndak,  zie 
aldaar  (Dr.  F.). 

^3  nek,  verkorting  v.  nenek,  z.  a. 

juUi  nakarali^  zie  ^L5o. 

aUÄ3  nokbah,  Ar.  soort  borstrok. 
H.  Atj. 

ijuJii  nikris,  Arab.  podagra. 

(jOAJ  nakas,  Ar.  nadeel,  schade, 
gebrek,  wat  ontbreekt. 

&laA3  nok^ah^  Ar.  punt,  stip,  vlek, 
nul  (Dr.  F.). 

Üo  nikäh,  Arab.  huwen,  trou- 
wen  voor  den  priester,  wettig  huwe- 
lijk;  n.  bafin,  met  elkander  saraenwo- 
non,  zonder  formeel  door  den  priester 
getreu wd  te  zijn;  n.  lahir,  wettig  door 
den  priester  gesloten  huwelijk;cÄof- 
bah  nikdh,  huwelijks-inzegening  in 
de  moskee',  mhnbatja  chotbah  nikdh, 
de  huweljjks-inzegening  houden;  m^- 
nikdhkan,  van  den  priester:  het  hu- 
welijk  sluiten;  mHikdhi,iem,  formeel 


huwen,  formeel  trouwen  met  iemand. 
Tarn,  ed  Dar. 

Ajo  nakara,  keteltrom,  die  met 
twee  stokjes  geslagen  wordt,  pauk; 
ook  nakarah,  Arab.  Zie  nohat. 

^aXs  Nakir,  Arab.  de  naam  van 
een  der  beide  engelen,  die  de  dooden 
in  het  graf  komen  ondervragen.  Zie 
Moenka7\ 

.Uo  nÖgara,  I.  Skr.  stad,  alleen 
in  eigennamen,  en  in  poezie  (Dr.  F.)« 

II.  Zie  nakara. 

5I  Jo  noegferaha^  z.  anoeg^raha. 

^  Jo  nggöri,  Skr.stad,hoofdstad, 
land,  gewest,  staat,  inlandsch;  orang- 
neg^rij  inlander;  boewah  keras  n^g^ri, 
inlandsche  of  binnenlandsche  k^miri- 
noten,  in  tegenoverstelling  van  laoet, 
over  zee  aangevoerde;  ook  het  tegen- 
overgestelde  v.  hoetan,  b.v.  koetjing- 
n^geri^  tamme  kat,  huiskat;  koetjing- 
hoetan,  wilde  kat,  boschkat;  k^pala- 
neg^ri  en  iboe-neg^rij  hoofdstad ;  n^- 
g^ri  dan  anak-soengai,  stad  en  land, 
Facs,  13;  orangsa-n^g^ri,  landgenoot, 
landsman,  stadgenoot,  medeburger; 
apa  goena  hoelan  t^rang  dalam  hoetan^ 
djikalau  di  dalam  n^g^ri  alang  kah 
batknja,  wat  nut  het  als  de  maan  in 
het  bosch  schijnt?  als  ze  in  de  stad 
scheen,  hoeveel  beter  zou  dat  zijn! 
Sprw. 

,<\LuJo  nagasari,  e. s.  v.  boom 
met  fraaie  bloemen.  Zie  penaga  en 
njamploeng. 

JUuJo  nagasötala,  Skr.  e.  s.  v. 
gebatikte  saroeng,  waaraan  een  ge- 
bloerad  hoofd  is. 

Jü  nal,  prop  op  e.  geweer ;  z.  ^nal. 
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^jiLi  nßlajan,  Tam.  =  orang 
laoet,  ook  visschcr. 
1^^  nam^  zie  ^nam, 
yj^^nomh^Vy  Eng.  number,  num- 


mer. 


A^j  nambi,  Mön.  e.s.v.  huiduit- 
slag;  volg.  M.  e.s.v.  melaatschheid, 
die  zieh  voornamelijk  aan  de  voeten 
openbaart. 

jL*i  namad,  Perz.  e.  s.  v.  wol,  P. 

4>«*-4-3  NamrÖ^d,  Arab.  Nimrod, 
E.  Chaib. 

AA4.3  nampang,  zie  njampang. 

(SiA^i  nampak,  zie  tampak, 

Jufl-4-3  nampal,  e.  s.  v.  eetbare 
aarde,  die  men  voor  het  gebruik 
roostert,  zie  napal  en  ampo, 

j^jL^j  namnam,  e.s.v,  vruchtboom 
met  rinsche,  eetbare  vruchten,  die  e. 
zonderlingen  vorm  hebben.  Zie  poeki. 

wA^i  namir,  Arab.  heilzaam,  ge- 
zond,  nuttig  voor  de  gezondheid,  ge- 
zondmakend;  m^namirkan,  gezond- 
maken,  b.v.  van  siecht  water. 

^J  nan,  z=jang,  zie  ald.  voorn. 
in  gedichten. 

^^  niB,  =  inij  voorn.  in  ge- 
dichten. 

vü^i  ninta^  Jav.  lievert,  gelief- 
de,  beminde,  van  tjinta^  b.v.  djikalau 
dimarahi  pddoeka  ninta,  (zogt  de  Vor- 
stin  van  hären  echtgenoot  tot  hare 
medevrouwen)  wQ  mochten  eens  door 
onzen  beminde,  of  lievert,  beknord 
worden,  Söl.  Dal. 

^jJUk.^  ttOnton,  Jav.  naar  een 
schouwspel  kijken,  van  tonton. 

^JCaj  nanti,  wachten,  in  de  spreek- 
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taal,  ook  gebruikt  tot  vorming  van 
den  toek.  tijd,  zullen,  zal ;  m^wan^^*Ä;aw, 
wachten  op  of  naar;  Mmanti-nanttj 
steeds  wachtend;  t^rnanti-nanti^  tot 
voortdurend  wachten  gekomen  of  ge- 
raakt,  H.  Abd.  527  ondanks  zichzel- 
ven  tot  wachten  geraakt,  Gr.  bloeml. 
p.  181  r.  3  of  liever  wachten  als  acci- 
dent;  b^rnanti,  wachten  als  act. 

(U^Laxaj  nßntiasa^  steeds,  voort- 
durend, doorgaande,  ook  s^n^ntiasa, 
s^ntiasa  en  n^tiasa;  s^n^ntiasa  hart, 
den  ganschen  dag;  s^n^ntiasa  hidoep, 
het  gansche  leven  door;  zie  n^tiasa, 

^Ä-A-i  nantji,  gedwongen  b|j- 
drage  tot  eene  onderneming  van  den 
Vorst. 

JoL3  nanda,  verk.  van  anakanda, 
zie  bij  anak 

Juo  oenda,  verk.  van  nenenda,  zie 
bij  nenek, 

ly^jj)  nÖnaSj  =  ananas  en  nanas, 
de  bekende  vrucht;  soorten  zijn:  n. 
hidjau,  n.'koendai,  n,-soerat,  n.-tem- 
baga  en  n,^toempang ;  n,  Blanda^  de 
naam  van  een  aloe-achtig  gewas,  met 
zijdeachtige  vezels,  waarvan  men  in 
China  e.  s.  v.  graslinnen  weeft. 

juU3  nenenda,  zie  neneh 

Ji  nau,  zie  ^nau. 

Äjy  nobat,  Perz.  Ar.  groote  ke- 
teltrom;muziek;algemeeneaudientie; 
inhuldiging,  omdat  daarby  op  de  nobat 
geslagen  wordt;  m^nghadap  nobaty  op 
audientie  verschijnen;  toedjoehmalam 
baginda  tiada  wo&aj,  gedurendezeven 
avonden  heeft  de  Vorst  zieh  niet  in 
het  openbaar  vertoond;  nobat  Ibf^a» 
him,  de  groote  keteltrom  bij  de  inhul- 


diging gebr.,  Hik.  S8r.  Bajoe ;  n.  soe- 
boehy  ochtend-wo&a^,  die  des  Vrijdags 
en  bij  feestelQke  gelegenheden  bij  het 
aanbreken  v.  den  dag  geslagön  wordt ; 
na'tk  nobat^  als  Yorst  gehuldigd  wor- 
den, den  troon  beklimmen;  m^nobat- 
kan,  inhuldigen;  m^nobat,  ook  e.s.v. 
geestenbannen  door  middel  van  een 
medium,  die  in  geestvervoering  ge- 
raakt by  het  slaan  op  een  keteltrom, 
Seh. 

äj^  noebat,  Arab.  Nubie, 
^yj  N66bl,  Arab.Nubier,oraw^ 
Noebij  Nubier,  b.v.  dipegangkan  boe- 
dak  Noebi  jang  hitamy  werd  vastge- 
houden  door  een  zwarten  Nubischen 
slaaf,  Sj.  Abd.  Moel. 

yj  nodja^  bediende  bij  e.  mos- 
kee,  belast  met  het  schoonhouden 
daarvan  en  het  slaan  op  de  bMoek; 
daoen-nodja,  e.s.v.  struik,  welks  bla- 
deren  een  roode  verfstof  leveren. 

yj  N66h,  Ar.  Noach ;  meestal 

nabi  noeh, 

O^  noda^  Port,  op  Java  smet, 
vlek. 

.yj  n66r,  Ar.  licht;  n.  basif,  oor- 
spronkelijk  licht ;  noeroe  ^ssjamsi  wa 
atkamri,  glans  van  zon  en  maan,  veel 
gebr,  uitdrukking  in  brieven;  noe- 
roeH  udlanij  het  licht  der  wereld. 

xyj  noewar,  zie  dßnoewar, 

^\s^  noßräni,  Ar.  licht,  helder. 

i  .p  na'oering,  e.s.v.  vogel  ter 
grootte  van  een'gans;  Wilkinson: 
noWeng  of  ^reng. 

j»^ji  noeram^  =  mo^ram,  zie  ald. 


\y)y^  nauroez,  Perz.  nieuwjaars- 
dag. 

5^^  norah?  b.v.  adajang  m^mi- 
koel  tanah  dan  norah,  Sj.  Madli. 

^sy^  noeri^  papegaai. 

Jw^  noesa^  Jav.  eiland,  alleen  in 
de  HSS. 

fj^yi  noes,  zie  ^j. 

^f.^^^3  Noesjirwän^Perz.naam 
van  een  Perzisch  Yorst,  meer  bekend 
als  Noesjirivdn  udil,  N.  de  rechtvaar- 
dige,  tgdens  wiens  regeering  Moham- 
med geboren  werd. 

^^^  noepin^  e.  s.  v,  zoutwater- 
yisch. 

i^yj  öOgak^  e.  s.  V.  boom. 

yjOyj  nomor,  Ned.  nummer;  na- 
mor  satoe,  eerste  kwaliteit,  =  kepala 
s^kali, 

^y^  nö^ll,  I.  ginds,  ginder;  ka 
sinoen,  naar  ginds. 

IL  Arab.groote  visch,de  visch  die 
Jona  inslokte,  ook  de  naam  van  den 
visch,  die  den  steen  draagt,  waarop 
de  koe  staat,  die  deze  aarde  torscht, 
K.  Chaib. 

.  yj  nona^  en  anona;  hoewah  nona, 
de  naam  v.  e.  zekere  eetbare  vrucht. 
Zie  nonah. 

i3«3  noilong,rochtdoor  gaan  zon- 

der  rechts  of  links  te  kijken  of  zieh 
aan  iets  te  stören. 

lajm^  nonok,  de  vrouwel.  schaam- 
deelen,  inz.  van  kleine  meisjes. 

Äj^  nonab,Port.?jongejuffrouw, 
ongehuwde  dochter  van  Europeanen 
of  vreemde  odsterlingen;  boewah-no- 
nah,  e.s.v.  smakelgke  vrucht,  anona 
muricata. 
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»jyj  noenoeh^  zie  s^noenoeh. 

^^yj  nonja^  Port,  zie  njonjah. 

Äj  nah,  Tusschw.b.v.  nah^ini  apa, 
zie,  hier  is  het,  daar  heb  je  het  nu. 
aj  nahl,  Ar.  verbieden,  verbod. 

*l3  ni^  verk.  van  ini,  en  ook  Jav. 
verk.  V.  ninij  gebruikt  als  voorvoegsel 
voor  de  namen  of  titeis  van  fatsoen- 
lijke  vrouwen,  b.  v.  ni  galoehy  z.galoeh. 

Lj  nija,  kraag  van  een  kleed. 

^Lo  najaka  en  niaka;  para  na- 
jaka,  de  prinsen  of  rijksgrooten,  Hik. 
Asm.  Pati. 

JLx-3  nialoer,  =  niloer,  b.v.  di- 
tangkiskan  d^ngan  perisai  üLo  bai- 
doeri,  Sj.  Ind.  Kösn.  Zie  niloer, 

ixjo  niboeng,  e.s.v.  palm,  welks 
stam  gebruikt  wordt  om  er  latten  van 
te  splijten,  die  hard  en  ijzersterk  zijn; 
n.-iboely  een  grootere  varieteit  daar- 
van;  ook  ^niboeng.  Yoorts  een  kleur 
van  honden,  zwart,  geel  en  wit  ge- 
mengd,  C.  en  S. 

i^Ax^  nibak,  e.s.v.  versnapering, 
V.  d.  W.  ons  nieuwbak? 

\^:/ji^  nita^  Kw.  kwelling  die  men 
iemand  aandoet;  m^nitat,  iem.  k wel- 
len, bemoeilijken,  b.  v.  ada  kah  p^r- 
nah  ^ngkau  koepaloe  atawkoenitai? 
maka  kata  Sahar:  Tiada  p^rnah 
kamba  ioewan  paloe  dan  toewan-ham- 
ba  nitatakan  hamba,  S.  Dz.  Zie  nista, 

ILu  niat^  Arab.  voornemen,  plan; 
m^mbajar  niat  en  lepas  niatj  een  ge- 
lofte  gestand  doen  voor  de  vervulling 
van  een  vrensoh;  b^rniat,  van  plan, 
van  zins  zQn,  z.  voornemen;  b^rniat 
salahj  siechte  behandelingen  heb- 
ben;  m^ngobahkan  niat,  Saif.  Dzoel. 
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en  bSrpaling  kan  niafj  id.  v.  zijn  voor- 
nemen  afzien;  m^niatkan, "leis  in  zijn 
Schild  voeren.  NB.  soms  gebruikt  men 
niat  ook  in  de  bet.  v.  tjinta^  zie  ald. 

K  Joü  nidÖra,  Skr.  slaap,  slape- 
righeid,  traagheid;  zie  tj^nd^ra. 

jjo  nioer,  zie  njioer.  In  de  Atoer. 
Satija  overal  nioer, 

yju  uira,  ongegist,  afgetapt  palm- 
sap  (zoet  V.  smaak).  Het  gegiste  heet 
toewah  Toekang-nira,  palrasap-rond- 
venter;  zie  ook  lahang,  Java:  legen^ 
Dr.  F. 

a(wa.j  nirama,  Jav.  vorstelijke 
vader,  Mes.  Kag. 

^^3  niroe,  =  nßroe,  zie  ald. 

5  uü  nirih,  e.s.v.  strandboom  met 
groote,  samentrekkend  bittere  fruch- 
ten, die  inwendig  als  middel  tegen 
aarsmaden  gebruikt  worden.  Zie  nji- 
rih  en  ngiri. 

^..wgwAJ  nisan,  verk.  van  manisan 
en  verb.  van  nisjdn,  Zie  manis  en 
ningsan, 

jmJLo  nipis,  dun  van  platte  voor- 
werpen,  =  tipis,  zie  aldaar;  dßroek 
nipis,  zie  dj^roek;  n.  koelit,  e.s.v.  boom 
met  licht  timmerhout;  mpis-tPlinga, 
gevoelig  voor  een  onaangenaam  ge- 
zegde,  V.  d.  W.  lichtgeraakt. 

J^ftxi  nlpal,  Batav.  loog. 

ÄAxi  nipah,  de  water-  of  moeras- 
palm,  die  atap  of  dekbladeren  levert 
en  dekblad  voor  sigaretten,  nipa 
fructicans. 

jCu  neka,  verk.  van  aneka,  zie 
ald.;  s^rha  neka,  allerhande  soorten. 

Juo  nila,  Skr.  indigo,  de  verfstof, 
saffier;  s^bab  nila  sa  iitik  roesak  soe- 


soe  sa  bUangüj  door  e^n  druppel  in- 
digo bederft  een  heele  teil  met  melk. 
Sprw.  Zie  nilam. 

Jju  Nil,  Ar.  soengai  Nil,  de  Nijl- 
rivier. 

wJLyi  niloer,  Batav.  kristal,  Sj. 
Ind.  Kösna,  Hik.  Koris.  Zie  habloer, 

,5  joXJLo  nllakandi,  Skr.  blauw- 
hals,  bijnaam  v.  de  pauw  en  de  blauwe 
gaai;  ook  e.s.v.  edelgesteente,  saflSer. 

jJLo  nilam^  I.  e.  s.  v.  plant  met 
gele  bloemen  en  welriekende  bladen; 
boeroeng -nilam,  e.s.v.  gelen  vogel,  de 
wielewaai,  op  Java  koetilang  gehee- 
ten. 

II.  Perz.  saffier,  z.  nila;  nilam  poe- 
walam,  allerlei  kostbare  steenen. 

JLaj  niloe,  I.  =  ngiloe,  een  wee, 
onaangenaam  gevoel;  zie  ngiloe, 

II.  niloe-nali  en  s^niloe-nali,  e.s.v. 
plant  met  welriekende  bladen,  Midd. 
Sum. 

^JLu  nilai ;  m^nilai,  waardschat- 
ten"  taxeeren;  nilaian,  schatting, 
taxeering;  tiada  ternilai,  niet  te  waar- 
deeren,  onschatbaar;  t^rnilai  dengan 
emaSj  tegen  goud  geschat. 

^jo  nian,  MÖn.  wezenlQk,  wer- 
kelijk, waarlijk,  echt;  elok  nian,  waar- 
lijk  schoon;  soenggoeh  nian,  wis  en 
zeker. 

OAfcA^ J  nenes ;  menenes,  doorsij- 
pelen  van  vocht  uit  lekke  vaten, 
vloeien  van  zweren  of  wenden. 

/JJUj  nenek,  grootmoeder,  groot- 
vader,  soms  verk.  tot  nek;  n.  Mbajan, 
oud  grootje  in  de  HSS.,  dat  meestal 
bloemen  verkoopt  en  voor  postillon 
d'amour  speelt ;  nenek-mojang,  voor- 


ouders,  voorvaderen,  voorgeslacht.In 
de  hoftaal  nenenda  of  nenda. 

^  wa,  Arab.  en ;  wa  hihi  nastalnoe 
hillahi  ula  Ini,  en  daarmede  smeeken 
wij  de  hulp  Gods  hierover  af ;  wa  lau, 
al  is  't  ook,  ofschoon  (ook  met  j)on), 
Dr.  F.;  waHlahoe  aHam  bissawdb,  en 
God  weet  het  wäre. 

**!•  wa',  zie  oewak. 

oiL  waba,  Arab.  '^U^,  pest,  epi- 
demie;  cholera,  d.i.  Cr. 

v:yL  wati,  Skr.luchtruim,wereld, 
alleeu  in  gedichten,  zie  gandi. 

^'L  watfes,  Jav.  —  batas,  grens. 

|SoL  wätsik,  Arab.verfcrouwend. 

^Äfc.L  wädjib,  Arab.  plicht,  ver- 
plicht ;  jang  wddjih  atasnja,  wat  als 
plicht  op  hem  rust,  waartoe  hij  ver- 
plicht  is;  mewddjibkan,  tot  plicht 
stellen,  verplicht  maken. 

^S^L  wadjik,  e.  s.  v.  versnape- 
ring,  bereid  uit  kleefrijst,  gekookt  met 
kokosmelk  en  suiker.  Mön.  adjik,  id. 
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cX^L  waMd,  Arab.  een,  eenig; 
alwdhid^  de  Wenige,  d.i.  God. 

.4>L  wadör,  Jav.  naam  van  een 
eetbarenzoetwatervisch,==:öaiar,zie 
ald.  Ook  enkele  soorten  v.  goudvisch 
noemt  men  wad^r, 

ejL  wadoeng,  Jav.  e.s.v.  groote 


bijl. 


.L  wärits,  Arab.  erfgenaam; 


Mal.  tvaris,  ahli-waris,  de  gezamen- 
lijke  erfgenamen,  de  erven ;  m^warisi, 
erven,  beerven;  warisan,  erfenis;  hak' 
toariSj  erfrecht.  Zie  ook  bij  loewar. 


t>.L  wärid,  Arab.  afdalend,  m^m- 
hatja  wdridjgebeden  opzeggen  zooals 
de  profeet  dat  gewoon  was  te  doen. 

^.L  waras,  Jav.  gezond,  her- 
steld,  behouden;  semoega-moega  wa- 
ras  djoega,  möge  hij  behouden  blijven 
of  het  er  goed  afbrengen.  Facs.  p.  95; 
oerip  warasy  vaarwel! 

^  J.  warang;  m^warang,  stalen 
voorwerpen  met  rattekruid  insmeren, 
waardoor  ze  blauw  worden;  zie  wa- 
rangan. 

i  J.  waroeng,  Jav.  =  baroeng, 
hut,  tent,  kraampje  ook  winkeltje, 
==  kMai. 

.  J,  waroe,  Jav.  e.s.v.  lindeboom, 

=  baroe  II.  Zie  ald, 

5^.5)  S  W^^^"^*^'?  ongeregeld  heen 
en  weer,  Jav.  wira-wiri. 

^^L  wasir,  zie  bawasir, 

h^L  wäsit,  Arab.  middelste,  be- 
middelaar. 

Ä-^f«  wäsi%  Arab.  breed,  uitge- 
breid;  alwdsiu,  van  God,  die  in  zijne 
goedheid  of  wijsheid  alles  omvat,  de 
alles  omvattende. 

JooL  wä§il,  Arab.  aankomend  bij 
iets,  gekomen  tot  iets,  vereenigd,  ver- 
bonden;  m^wdsilkan,  doen  toekomen 
aan  iemand,  b.  v.  een  brief. 

^^L  wädlih,  Arab.  klaarblijke- 

lijk,  duidelijk. 

^L  wangi,  Jav.  geurig,  welrie- 
kend  =  haroem. 

v^L  wakap;  I.  boeroeng-wakapj 
e.  s.  V.  wilde  duif  ?  vogel  met  gele 
hals  (Wilkinson),  'b.v.  maka  Tamar 
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Djalas  pon  m^ndjadikan  dirinja  boe- 
roeng-wakapy  J,  P.  of  een  schrgffout 
voor  wakany  zie  ald.  (of  öekäb,  visch- 
arend,  Dr.  F.). 

II.  Zie  v«fti\. 

^ji'L  wakan,  ==  ^öro<?(?ö,  zie  ald. 

oJL  walet;  hoeroeng-walet,  Hi- 
rundo  esculenta,  d.  1.  Cr. 

iS\y  Walang^  I.  Jav.  walang  hati, 
kommer,  ongerustheid,  zieh  ongerust 
maken  over  iemand  of  iet8,  Pol.  Dj. 
H.  Boedj.  Ook  iets  tegen  iem.  hebben, 
Hik.  Prab.  Dj. 

II.  Jav.  sprinkhaan,  ==  h ilalang ; 
walang  sangit,  e.e.Y.langwerpig,dun, 
donkergrijs  kevertje,  dat  e.  sterk  on- 
aangename  lucht  van  zieh  geeft  en 
het  rijstgewas  beschädigt. 

iJUt^  wallähi,  Arab.  bij  God! 

jJLäI  adUlj  wa'Ilähoe  a'lam,  Ar. 
en  God  weet  het  'tbest. 

^JL  wäll,  I.  Arab.  gouverneur, 
hoofd  van  een  gewest,  voogd;  wdli 
alarnTj  de  bewindvoerende  voogd, 
Facs.  p.  3;  ganti-wdlij  de  toeziende 
voogd;  m^ng^walikan^  besturen,  be- 
heeren. 

n.  kleine,  Vierkante,  gele  doek,  die 
los  over  den  schouder  geslagen  wordt ; 
wali  noer  tvali,  een  dito,  die  in  tegen- 
woordigheid  van  den  Vorst  wordt  ge- 
dragen,  H.  Boedj 

III.  pisau-wah\  lancet,  klein  mesje 
om  hout  te  .besnijden. 

^SlXxJt  walikoekoen,  Jav.e.s.v. 
boom,  die  taai  hout  levert,  waarvan 
men  rijtuigboomen,  wagenassen,  spin- 
ne wielen  enz.  maakt. 

&J>\^  wanang  of  waneng?  sang 


jang  waneng,  de  naam  v.  e.  godheid, 
Prab.  Dj. 

^L  waui^  Jav,  moedig,  dapper 
==  Mrani,  dat  hoogst  waarschijnlijk 
daarvan  af  komt  en  berwani  geweest  is. 

,L  waoe,  e.  papieren  vlieger,  Max- 
en M. 

»L  wah,  uitroep  v.  verwondering 
en  medelijden,  och !  helaas !  wonder- 
baarl  Facs.  61. 

ijL  wajang,  Jav.  tooneelvertoo- 
ning,  hetzij  met  poppen,  of  met  per- 
sonen;  roemah-main'Wajangj  tooneel, 
schouwburg;^aw&ör-w?a;aw^,tooneel- 
pop,  tooneelschilderij ;  m^wajangkan, 
iets  of  iemand  op  het  tooneel  voor- 
stellen;  mewajangkan  dewa-dewa,  de 
goden  op  het  tooneel  voorstellen ;  w,- 
wong,  Jav.  tooneelvertooning  met 
levende  personen;  M?a/an^aw,  tooneel - 
stuk;  wajang-koeroengj  de  balken  of 
ribben,  die  den  achtersteven  vormen, 
de  hut,  waarin  de  stuurman  zit,  M. 

JuUtt  wa  foäda,  Arab.  en  daarna, 
en  wijders. 

8  Jou«  wa  bäda  hoe,  en  na  het- 
zelve  zie  het  voorg.  woord;  =  ke- 
moedian  daripada  itoe, 

vü^Ä  wat,  Siam.  een  heidensche 
terapel. 

vtt^.  wet,  enkele  weerhaak,  zooals 
aan  de  gewone  yischhaken,  C.  en  S. 
Zie  tßratjap  II. 

JU:}L>.  widjajamala,  Skr.  een 
fabelachtige  bloem,  waardoor  gestor- 
venen  weer  levend  kunnen  worden, 
Sj.  Ein.  Tab.;  in  het  Jav.  volg.  v.d.Tk. 
ook  widjaja-koesoema. 
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(>..fik.  WOecyö^d,  Ar.  het  bestaan, 
het  wGzen,  aelfstandigheid,  natuur. 

g^^  wa^ah,  Arab.  gelaat,  aan- 
gezicht,  inz.  gebruikt  van  vorsten. 

^^,  wahjoe,  Arab.  openbaring; 
ingeving  yan  den  hemol,  goddelijke 
openbaring. 

ö^£^m  wahld,  Arab.  eenig  en  on- 
vergelijkelijk;  alwahid^  de  eenige , 
nml,  God. 

^tc>*  widara  Skr.  e.8.v»  boom,  == 
bidara,  zie  ald. 

^jt4>5  WÖdana,  Jav.  districtshoofd. 

-jtv>5  wßdani,  Jav.  een  heester, 
welks  bittere  wortel  tegen  de  worm- 
ziekte  wordt  gebruikt. 

^\\(yö^  wldadari,  zie  Mdadari, 

&Aj(>«  wadiät,  Arab.  depositum. 

cK«  waraä,  Ar.  zieh  onthouden 
inz.  van  ongeoorloofde  dingen. 

^jt^U^  wßrangas,  Jav.  e.s.v.  klei- 
ne, lichtbruine  mier. 

^j^|w  warangan,  Jav.  ratton- 
kruid  =  harangan;  m^tvarang,  stalen 
voorwerpen  met  rattenkruid  insme- 
ren,  waardoor  ze  blauw  worden. 

\:*}^^  warta,  Skr.  tijding,  nieuws, 
bericht,  mare,  gerucht;  m^wartakan^ 
berichten ;  petcarta^  berichtgever,  ver- 
baler, verkondiger. 

c  %•  warä,  Arab.  onthouding. 

aü>\  .  warkah^  Arab.  brief ;  warka- 
toeH  ichldSj  een  brief  uit  oprechtheid; 
warkatoeH  tnoshabhah^  een  brief  uit 
toegenegenheid. 

ij^«  warga,  Skr.Jav.verreverwan- 
ten,  die  als  bedienden  bij  den  vorst 
werkzaam  zijn,  meestal  warga-dal^m 


genoemd,  Prab.  Dj.;  koela-warga,  na- 
bestaanden,  verwanten. 

jj..  warna^  Skr.  ook  w^rna  en 
oernaj  kleur,  schoone  kleur;  m^warna^ 
m^ngoerna  en  m^ng^rnay  e.  kleur  ver- 
toonen,  zieh  schoon  voordoen;  ook  = 
roepa,  voorkomen,  soort;  si^rba  m^- 
ngerna  =  s^rba  roepa,  H.  Boedj.;  sa- 
joer  w^rna.w^rna,  allerlei  soorten  van 
groente;  warna  tjina  k^peloeätij?  als 
kleur  v.e.  kalotje,  R.  Pas.  62;  pantja- 
tvarnaj  veelkleurig ;  m^warnakan^  een 
kleur  aan  iets  geven;  saw^rna^  van 
e^n  kleur. 

<^)'w  wora-wari,  Jav.  w.  w, 
bang^  de  hibiscus  rosa  sinensis,  zie 
oribang, 

*.w  warwar,  zie  oewar. 

^•w  waroena,  zie  baroena, 

Jo%.  warld,  Arab.  slagader. 

y^yk^s%  waringin,  Jav.  z.  b^ringin. 

^v,  wazlr,  Arab.  vizier,  eerste 
minister. 

^Lw«  wasana,  Skr.  verblijfplaats, 

LÖLa*.^  wasangka,  bezorgdheid, 
bedenkingen,  twijfelmoedigheid,  aar- 
zeling,  voor  was-sangka,  zie  't  vol- 
gende  (Dr.  F.). 

jjA*l*-wM«  waswäs,  of  was'Oewdsy  kv, 
verzoeking,  verleiding,  ingeving  van 
den  duivel,  achterdocht,  verdenking, 

äJLö^  we§lah,  Arab.  vereeniging, 
het  vereenigingsteeken  in  de  grara- 
matica. 

Xjuö^  wa§iat,  Arab.  Perz.  testa- 
ment,  uiterste  wil;  b^rwasiat,  zijn  tes- 
tament  maken,zijn  laatste  beschikkin- 
gen  nemen;  m^wasiatkan^  bij  testa- 
ment  vermaken. 
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^^^^  WOedlo^',  Arab.  godsdien- 
stige  wassohing.Mal.wel  oedoe  (Dr.F.). 

4Xä*  Wäd,  Ar.  verbond,  confcract, 
=  djandji;  h^rwnd  =  Mrdjandji^  zie 
aldaar. 

J^Ä  wäl,  Arab.  gems,  steenbok, 

c  •  wang,  ook  oewang,  dubbeltje, 
ook  voor  gel d  in  het  algemeen;  her- 
wang,  geld  hebben;  m^ntj^hariwangj 
geld  trachten  te  verdienen;  wang- 
wangaUy  10-centstukken;  z.bij  oewang, 

^jt^^^  wangsa,  =  orang  Üroena, 
jongeling;  volg.  het  Jav.  wbk.  zoo- 
veel  als  boengsoe, 

ßJi^^  wangkang,  e.  s.  v.  Chi- 
neesch  vaarfcuig,  kleiner  dan  de  jonk 
of  djoeng.  Is  Mal.  Pol.,  Dr.  F» 

«^.  woengoe,  Jav.  ==  oengoe,  zie 
aldaar. 

»Li*  wafät,  Ar.  overlijden,  dood, 
overleden. 

^^ji,  wafak,  x\r.  het  juiste  oogen- 
blik,  waarop  iets  heeft  plaats  gehad. 

O,  wap,  zie  oewap. 

^Jli«  wfepölai,  Tarn,  e.s.v.  boom, 
welks  bladeren  tusschen  papier  wor- 
den gelegd  tot  wering  van  insecten. 

^•,  wak,  zie  oewak. 

väo*  wöktoe  of  waktoe,  Arab. 
tijdstip,  uur,  de  tijd  of  gelegenheid 
voor  iets;  w.'S^mhahjang,  gebedsuur^ 
bedestond;  Mlima  waktoe,  de  vijf  ge- 
bedestond^n;  m^nghilangkan  waktoe, 
zijn  tijd  verbeuzelen,  den  geschikten 
tgd  laten  voorbijgaan;  hoenga-w^ktoe 
Msar  hibiscus  mutabilis  en  h.-w.  M- 
tjilj  mirabilis  jalapa,  twee  soorten  v. 
bloemen;  zie  ook  kUika, 


9«  wakaf^  Ar.,  Mal.  uitspraak 
wakap,  liefdadige  instelling,  stich- 
ting  ten  algemeenen  nutte,  verma- 
king,  totvroom  of  liefdadiggebruik; 
halte,  rust  bij  het  lezen.  H.  Abd. 

äJL51  wikälah,  Arab.  volmacht, 
tt/aÄ;«7-schap,  voogdijschap. 

JokJ'*  wakll,  Mal.  Arab.  wakil, 
gemachtigde ,  plaatsvervanger,  pro- 
cureur,  agent,  zaakwaarnemer ;  wakiU 
k^radjaän,  procureur  van  den  staat, 
procureur-generaal;  tvakil  moetlak, 
generale  gevolmachtigde ;  mewakil- 
kan,  iemand  als  gevolmachtigde  aan- 
stellen. 

5t>y  •  wilädah,  Ar.  baring,  beval- 
ling ;  mandi'Wiladah,  de  buikbading, 
=  mandi  tian,  zie  ald. 

^il«  wilana^  een  ingredient,  dat 
bij  het  baden  gebruikt  wordt,  maar 
welk?  LP.  Zie  wilada. 

L*v^*^%  wiIailgon,Kw.  aandoenlijk, 
aangedaan,  b.v.  sap^rti  toilangon  dan 
kasmaran,  Pr,  Dj.;  edan  toilangon,  id.; 
sap^rti  orang  Utih  wUangon,  id. 

yS^*^m  wßlahar,  Jav.  meertje;  zie 
lahar, 

'^^%  wiläjat,  Ar.  Perz.  prefec- 
tuur,  bestuur,  heerschappij,  voogdij- 
schap. 

oJ«  wfeloet,  Jav.  =  Mloet,z,  ald. 

^jl J^J«  wildän,  Arab.  meerv.  van 
walidj  zie  ald. 

^.  WÖlaog,  gestreept,  =_p^/a«^, 
zie  ald. 

4L  WOeloeng,  blauw  zwart ;  zie 
toenggoel  II. 

^Xf«  walakin,  Arab.  samengest. 
uit  wa  en  lakin,  evenwel,  edoch. 


^)UJL  wilmana,  van  het  Skr.  wi- 
manaj  goden wagen ;  ook  e.  s,  v.  fabel- 
achtigen  vogel  evenals  de  garoeda, 
op  welks  rüg  men  door  de  lucht  ge- 
voerd  wordt;  zie  radjawali. 

JOJ.  Wolanda^Hollandsch;  n^g^ri 
Wolanda^  Holland.  Beter  Blanda  of, 
schrijftaal,  wel  Holanda  (Dr.  F.). 

^.tXjJ«  wolandoewi,  Arab.Hol- 
landsch. 

yJ^  WOeloe,  verb.  van  het  Arab. 
wa  laUj  en  Indien,  bij  aldien,  ver- 
ondersteld  dat,  b.  v.  woeloe  tinggal 
toelangnja  sakalipon,  nistjaja  hidoep 
Mmbalij  al  bleven  ook  maar  hun 
beenderen  over,  zij  zouden  voorzeker 
weer  levend  worden,  Ind.  Poet. 

J.  wali,  Ar.  vertrouwde  vriend, 
inz.  yan  God,  een  heilige;  voogd  v. 
rainderjarige  of  vrouw  (Dr.  F.);  mrv. 

^.  WOeli,  Jav.  rijstaar,  korenaar. 

di.xS^  walid,  Arab. geboren;  kind. 
meerv.  wilddn, 

c  y^i^  walirang,  Jav.  zwavel,  = 
halerang,  zie  ald. 

^^»♦aJj  walinaan,  ==  wilmana^  zie 
aldaar. 

^^.  walian;  pisau-walian^  e.s.v. 
mes  raet  lang,  krom  heft;  zie  wali  III. 

-^.  wan,  zie  oewan. 


O**^ 
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wanta?  d^Uma  wanta.  zie 


dUima;  komt  voor  Sj.  Ind.  Kösn. 


^^y 


wanti-wanti,  Jav.  aanhou- 


dend,  H.  Asm.  Pati, 

8^  wah,  ach!  helaas!  och!  o!  uit- 
roep  V.  verwondering  en  medelijden. 

5,  weh,  zie  oeweh. 


^^jD.  waham,  Arab.verbeeiding, 
waan,  vermoeden,  =  sangka. 

JS^j  waliai,  samentr.  van  de  tus- 
schenw.  toah  en  hai^  ol  och! 

^.  wai,  I.  in  poezie  i=  hat,  o! 

II.  Arab.  wee!  ol  o  wee! 

^Jü«  wetan,  Jav.  Oost,= ^i'moer. 

JkÄj^  Widjil,  Jav.  deur,  ingang, 
Prab.  Dj. 

^^O*  widjen,  Jav.  ==  hidjen, 
sesamum,  e.s.v.  zeer  fijn  oliezaad. 

^Ä-f  Jo«  wida-adji,vrouwenver- 
blijf  ?  Pr.  Dj. 

*  Jo.  wedam,  Tarn,  de  Weda, ge- 
bed,  spreuk. 

,5tXj.  widi,  Skr.  regeling,  voor- 
schrift,  voorzienigheid,  noodlot, 

jj.  wira,  Skr.dapper,heldhaftig. 

^Ljj«  wirawan,  Skr.  zeer  dap- 
per;  prawira  prakasa,  dapper  en 
heldhaftig. 

cy-Ji^  wirang,  Jav.  schaamte, 
schände;  alawirang,  ook  lawirang^ 
groote  schände,  die  iem.  aangedaan 
wordt.  Alleen  in  de  ^^awc^^V- verbalen, 
zie  ala  IL 

JU,).  wepftlai,  zie  wöpölai. 

j^j«  wila,  Kw,  de  mac^ya-vrucht. 

jyJL) ft  wilis,  Jav.  zwart  met  een 
groenen  nietaalglans,  inz.  van  het 
hoofdhaarals  een  schoonheid;  ratna 
wilisy  donkergroen  edelge8teente,8af- 
fier;  B.  S.  en  and. 


imajIjd  habis,  op,  ten  einde,  ge- 
daan,  geheel  en  al,  allen  of  alles, 
niets  meer  over,'niet  meer  voorhan- 
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den,  verstreken  van  e.  tijd;  hahis.,,. 
b^rgantij  van,...  tot,  b.v.  hahis  hart 
Mrganti  boelarij  hahis  hoelan  h^rganti 
tahoetiy  van  dagen  tot  maanden  en 
van  maanden  tot  jaren,  Hik.  Koris, 
ook:  zonder  uitzondering  evenals  b^- 
laka;  oewangkoe  hahis,  mijn  geld  is 
op;  hahis  dimakan,  't  is  opgegeten; 
Mrhahis  ajar,  honderd  uitpraten,  een 
zeer  lang  gesprek  houden,  v.d.Tn.; 
K  hagitoe^  daarna,  toen  dat  gedaan 
was;  hahis  hoedi  hitjara,  ten  einde 
raad  zijn,  P^l.  Djin.;  h.  perkara,  en 
daarmee  uil;;  h.  toehoehnja,  zijn  ge- 
heele  lichaam;  maka  djam  itoe  pon 
hahis  Iah,  en  ook  dat  uur  was  ver- 
streken, Facs  p.  31;  hahis-hahis  en 
sahahis-hahis,  geheel  en  al,  de  uiter- 
ste^  b.v.  sahahis-hahis  hesarnja,  de 
uiterste  grootte  ervan,  of  zoo  groot 
als  het  maar  kan;  hahisnja  ^mpat 
hasta,  op  zijn  allerlangst  genomen 
vier  elleboogsellen ;  hahis-hahis,  ook 
ten  allerlaatste;  m^nghahiskan,  een 
einde  met  iets  maken,  voltooien,  af- 
raaken,  uitraaken  van  zaken;  w.  oe- 
wangnja,  zijn  geld  opmaken ;  m,  p^- 
Mrdjaännja,  zijn  werk  afmaken,  vol- 
tooien; mareka-itoe  Iah  m^nghahiskan 
s^gala  hitjara,  zij  waren  het  die  alle 
zaken  uitmaakten;m^w^Äa&/sA;anÄari, 
den  tijd  körten,  den  tijd  passeeren. 
Pol.  Abd.  74;  djikalau  tiada  t^rha- 
hiskan  olih  mareka-itoe,  als  het  door 
hen  niet  kon  uitgemaakt  worden,  H. 
Abd.;  m^nghahisi  s^gala  djahatan, 
alle  ambten  onnoodig  maken  door  ze 
te  overtreffen  of  in  zijn  eigen  persoon 
te  vereenigen,  Facs.  p.  4:^*,kahahisan, 


ten  einde  geraakt  met,  b.v.  kahahi- 
san  djawdhnja,  ten  einde  geraakt  zijn 
met  zijn  antwoorden,  geen  antwoord 
meer  weten;  p^nghahisan,  einde  dat 
aan  iets  gemaakt  wordi-, penghahisan 
doenia,  het  einde  der  wereld,  d.i.  haar 
ondergang;  p^nghahis  helat,  de  uiter- 
ste list,  Ibr.  b.  Ch. 

JbljD  habloer,  zie  abloer. 

yi\j&  haboe,  asch,  stof,  zie  ahoe; 
diph'hahoenja,  werd  door  haar  tot 
asch  verbrand,  S.  Chaib;  hahoe-angin, 
stof  voor  den  wind,  b.v.  djikalau  ka- 
moe  dipaloenja  d^ngan  tjokmarnja 
nistjaja  djadi  Iah  kamoe  hahoe-angin, 
Indien  gij  door  hem  met  zijn  knots 
wordt  geslagen,  wordt  gij  voorzeker 
stof  voor  den  wind.  R.  Chaib. 

JujÜö  HäWl,  Arab.  Abel,  de  zoon 
van  Adam. 

v^'bc  hatap,  zie  atap, 
ilift  hati^  hart,  binnen ste,  ge- 
moed,  innerlijk,  moed,  merg,  kern, 
lever,  maag;  rasa-hatikoe,  het  gevoe- 
len  raijns  harten;  memboehoeh  hati, 
er  zijn  zinnen  op  zetten,  B.  Ramp. 
35;  menghiboerkan  hati,  zieh  ofiem. 
troosten;  berkata  dalam  hatinja,  bij 
zichzelven  zeggen;  b^rpikir  dalam 
hatinja,  bij  zichzelven  denken;  mata- 
hati,  zie  bij  mata;  boewah-hati  en 
tangkai'hati,  lief koozingswoordjes ; 
zie  vorder  voor  de  saraenstellingen 
op  de  woorden  die  aan  hati  vooraf- 
gaan,  zooals  sakit-hati  op  sakit  enz.; 
hati  &^5ar,  trotsch,  hooghartig;  k^tjil- 
hati,  kwalijknemend ;  hati  ketjU^leim- 
moedig;.^aM?ar-Äafi,  flauwhartig;  Äaw- 
tjoer-hati,  geroerd,aangedaan ;  angan- 
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angan-hati^  het  geweten;  berhati, 
hart  hebben,  d.i.  moedig  zijn;  ook 
nog  hard  van  binnen,  ongaar  zijn  v. 
rijst  enz, ;  Mrhati  atas  soeatoep^rkara, 
hart  hebben  voor  een  zaak,  H.  Abd. 
427;  sahatij  overeenstemming,  van 
een  gevoelen;  d^ngan  boelat-hati,  v. 
ganscher  harte;  tn^ngambü  hati,  het 
hart  winnen,  innemen,  stelen;  mem- 
b^ri  hatij  iemand  in  zijn  lusten  of 
luimen  toegeven,  zijn  zin  laten  doen, 
aanmoedigen;  pada  hati  sehaja,  vol- 
gens  mijn  gevoelen;  da^aw^  hatty  in 
den  zin  komen  en  ook  zur  sampai 
hati,  het  over  zieh  kunnen  verkrijgen; 
p^rhatian,  opmerkzaaraheid,  attentie, 
waarneming.  MÖn.  inborst,  gevoel, 
v.d.Tn.  ook  toegenegenheid,  b.v.  pari' 
dai  mem^liharakan  perhatian  orang, 
de  toegenegenheid  v.  het  volk  weten 
te  bewaren,  H.  Gr.  b^rbanjak-hatij 
zie  bij  banjak;  hati-tangan,  de  muis 
van  de  band;  m^mperhatikan,  ter 
harte  nemen,  met  opmerkzaaraheid 
gadeslaan  of  behandelen,  waarnemen, 
H.  Abd.  522;  op  iets  letten,  beharti- 
gen ;  hati-hati,  voorzichtigheid ;  wees 
voorzichtig;  ook  wat  op  een  hart  ge- 
lijkt,  b.v.  daoen  hati-hati,  e.s.v.  plant 
met  hartvormige  geneeskrachtige 
bladen. 

Oi>ljö  hadap«  ook  adap,  vöör,  in 
tegenwoordigheid;  m^nghadap,  met 
de  voorzijde  naar  iets  toegekeerd,  zieh 
bevinden  v66r,  staan  voor  of  tegen- 
over  iets,  iets  v66r  zieh  hebben,  ook 
van  iets  dat  geheuren  moet  of  aan- 
staande  is,  gekeerd  naar,  b.v.  m.  mata- 
hari  mati,  gekeerd  naar  bot  Westen ; 


datang  m^nghadap  radja,  komen  ver- 
schijnen  voor  den  vorst,  zijn  op- 
wachting  komen  maken  bij  den  vorst; 
m^nghadap  orang^  het  gelaat  gekeerd 
naar  het  volk,  van  den  vorst;  w. 
moeka  k^pada  soel(an,  het  gelaat 
keeren  tegen  den  sultan,  tegen  hem 
opstaan,oproerigzijn;m^m&aM;aw^»<7- 
hadap  radja,  in  tegenwoordigheid 
brengen  van  den  vorst;  m^nghadap 
t^mpat-sirih,  met  de  beteldoos  vöör 
zieh;  m,  mati,  den  dood  voor  oogen 
hebben,  M.S.;  hatinja  tiadam^ngha- 
dap  Mpada  pengadjian^  hij  was  met 
zijn  hart  niet  bij  het  leeren,  Hik.Am. 
Hamz.;  menghadapkan^  stellen  vöör 
iemand  of  iets,  ook  richten  vlak  op 
iets,  voorstellen,  presenteeren,  voor- 
zetten  of -brengen ;  m^mp^rhadapkan^ 
tegenover  elk.  stellen,  b.v.  dip^rha- 
dapkan  Boegis  d^ngan  M^lajoe,  Boe- 
gineezen  en  Maleiers  werden  tegen- 
over elkander  gesteld,  Atoer-Satija, 
zooals  door  e.  rechter  beschuldigde 
en  beschuldiger;  m^nghadapiy  tegen- 
woordig  zijn  bij  iets;  b.v.  m^ngha- 
dapi  orang  b^rUngkap,  persoonlyk 
tegenwoordig  zijn  als  het  volk  toebe- 
reidselen  maakt;  (^^'^ae^ap,  moet  soms 
vertaald  worden  met  omringd,  b.v. 
baginda  dihadap  olih  s^gala  m^ntM 
hoeloebalang,  de  vorst  was  omringd 
door  al  ztjne  ministers  en  oflScieren; 
b^rhadapan  d^ngan^  vlak  tegenover 
iemand  of  iets  staan  of  zgn ;  b^rhadap- 
hadapan,  van  twee  partijen  vlak  te- 
genover elkander,  front  maken ;  ha- 
dapan,  soms  verkort  tot  d^pan^  voor- 
kant,  voorzijde,  i?^at  men  vöör  zieh 
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heeft,  aanstaande;  äi  hadapan^  v66r, 
in  tegenwoordigheid  van,  ook  aan- 
staande, h.Y,moesim  di  hadapan^  het 
aanstaande  seizoen,  Sadj.  Mal.  p.  68; 
ka  hadapatiy  v66r,  naar  de  voorzijde, 
naar  yoren;  p^nghadapan,  voorhof, 
plaats  waar  men  voor  den  Yorst  ver- 
schjjnt,  audientie  zaal;  p^nghadapan- 
roemah,  de  voorzijde  van  een  huis; 
nasi-hadap-hadaparij  e.  versierd  rijst- 
gerecht,  dat  het  bruidspaar  wordt 
Yoorgezet;  pada  moesim  di  hadapan 
im,  in  het  aanstaande  jaargetijde. 

0(>Ud  hadap^  e.  s.  y.  tamboerijn, 
zie  Map. 

Xjt  hara,  yerwarring,  nieestal 
verbünden  met  hoeroe  tot  hoeroe-haray 
algemeene  of  groote  yerwarring,  op- 
schudding. 

^Üohara?  b.y.  mjatkoe  hahis  di- 
roendoeng  hara;  tinggal  Iah  akoe  Mr- 
doewa  soedara,  door  opschudding  ge- 
kweld?  Sj.  S^L  Dal.  Zie  haroe, 

j^^Uö  haraS;  zie  i^^ä-  en  aras. 

^%ljD  haroes^  I.  stroom,  drift  van 
het  v^ater;  ^aZt-Äaro^s,stroomrafeling. 

II.  geoorloofd,  behoorlijk,  nood- 
zakelijk,  yereischt,  moest,  behoort, 
't  kon  wel  niet  anders  of . . . ;  saha- 
roesnja,  geheel  naar  behooren;  ha- 
roes  Iah  n^g^rikoe  alah,  't  kon  wel 
niet  anders,  of  mijn  land  moest  ver- 
meesterd  worden;  haroes,  ook  ver- 
dienstelgk;  t^rharoes,  yeel  yerdien- 
stelijker  of  geschikter;  zie  ook  ^^a^oe^. 

c  jü&  liarang^  zie  arang. 

^  %ljD  haroeag,  zie  aroeng, 

&  *Uc»  haring,  zie  aring. 


o\L^  harap,  hopen,  ver  wachten, 
yertrouwen,bouwenop;hoop;  harap 
kaUj  van  harap  en  akan,  hopen 
op;  harap-harapan,  steeds  hopen, 
yoortdurend  hoop  blijven  koesteren, 
b.y.  dalam  hau  Sang  Nata  harap-ha- 
rapan  Iah  anakkoe  datang  kUak^  in 
zijn  gemoed  bleef  de  vorst  voortdu- 
rend  hopen :  mijn  kind  zal  wel  spoedig 
)LomQrL,VrJ)y^rendahgoenoeng,iinggi 
harapkoe,  laag  zijn  de  bergen  bij  de 
hoogte  mijner  hoop,  Sprw.;  sap^noeh- 
p^noeh  harap^  het  yolste  vertrouwen, 
H.  Abd.  316;  harapawan,  vertrouwen 
hebbend,  hoopvol;  m^naroh  harap, 
hoop  koesteren;  p^ngharapan,  ver- 
trouwen, hoop,  ver  wach  ting;  harap 
kan  anak,  boeia  mata  sa  Mlah;  harap 
kan  teman,  hoeta  mata  kMoewanja, 
vertrouwen  op  een  kind  is  blind  zijn 
aan  een  oog ;  vertrouwen  op  een  ka- 
meraad  is  blind  zijn  aan  beide  oogen, 
Sprw. 

A^Lso  liarain,  zie  aram» 

^Xslb  haroem,  welriekend,  geu- 
rig,  aroma,  aromatisch,  niet  v,  spijzen ; 
ook  fig,  gebruikt,  haroem  m^nghi- 
langkan  baoe,  de  geur  verdrijft  de 
stank,  Sprw.;  m^ngaroem-aroem,  e. 
yrouw  lief  koozen,  Boeng.  ramp.  bßsar 
p.  96. 

.*Ud  haroe,  beweging,  leven,  ru- 
moer,  yerwarring,  beroering;  haroe- 
oiroe,  haroe-hara,  hoeroe-hara  en 
hiroe-hara,  allerlei  rumoer  of  yer- 
warring; mengharoe-biroekan  enz., 
in  yerwarring  of  beroering  brengen. 

jvLiö  harau;  m^ngharau,  roeren 
of  rondtasten  in  vloeistoffen,  ook  fig. 


s^bfi 


oäU 
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beroeren  v.  het  gemoed,  aanvechten 
V.  iemand  door  den  satan ;  mata-katU 
harau,  groote  vischhaak  om  haaien 
te  vangen;  Mrharau  minjakj  met  de 
band  in  kokende  olie  roeren,  e.  s.  v. 
godsoordeel;  zie  ook  karau, 

ahljD  harah^  zie  arah. 

^^>Ljo  hari,  dag,  weder,  tijd  van 
den  dag,  zie  voorb.  beneden;  sa  hari^ 
een  dag,. op  een  dag, op zekeren  dag; 
.sa  hari  doewa,  een  paar  dagen;  hart- 
hoedjan,  regenachtig  weder;  sahari- 
hari^  dagelijksch;  tiap-tiap  hart, 
iederen  dag;  Mrganti  hari,  om  den 
anderen  dag;  hari-harian,  bij  dagen, 
bij  tijden;saÄaWan,den  ganschen  dag; 
sagenap  hari,  een  volkomen  dag  of 
alle  dagen;  satUah  g^nap  Iah  hari- 
nja,  toen  bare  dagen  vervuld  waren ; 
sahari'harian ,  den  ganschen  dag 
door;  sat^lah  hari  siang,  toen  het  dag 
geworden  was;  satUah  hari  malam, 
toen  het  nacht  geworden  was;  sa  hari 
sa  tnalam,  een  etmaal;  s^pandjang 
hari,  den  ganschen  dag;  b^rhari- 
harian,  bij  dagen,  dagen  lang;  dari- 
pada  sa  hari  datang  k^pada  sa  hari, 
van  den  eenen  dag  tot  den  anderen, 
ook  daripada  sa  hari  sa  hari  Ind. 
Poet.;  Upas  sa  hari,  solang  sa  hari 
en  lat  sa  hari,  met  overslaan  of  tus- 
schenverloop  van  ^en  dag,  d.  i.  om 
den  anderen  dag;  Äari-&a/a*,zitting8- 
dag  V.  de  rechtbank,  MÖn.  valt  samen 
met  den  hari-pasar,  of  marktdag; 
hari'hpelan,  datum,  de  zooveelste  der 
maand,  b.v.  iiga  hari-boelan,  de  derde 
van  de  maand;  hari-raja  en  h.-b^sar, 
feestdag;  b^rhari-raja ,  feest vieren, 


b.  V.  maka  ija  pon  b^rhari-raja  Iah 
pada  koetika  itoe,  en  hij  nu  vierde 
feest  op  dat  oogenblik,  K.  D.;  Ä.  ini, 
heden,  van  daag;  b^gini  hari,  op 
dezen  tijd  van  den  dag,  P81.  Abd.; 
hari  tahoen-b^haroe,  nieuwjaarsdag, 
hari-tahoen,  verjaardag;  hari-djadi, 
geboortedag;Ä.Ä;^moec?«aw,dejongste 
dag,  ook  later,  in  later  dagen;  hari- 
kiamat,  de  opstandingsdag,  de  dag  v, 
het  laatste  oordeel;  h.jang  ba'ik,  een 
geschikte  of  gunstige  dag;  h.4jilaka, 
ongeluksdag;  h.b^lom  tinggiz=zinata- 
hari  hUom  tinggi,  de  zon  staat  nog 
niet  hoog.  NB.  bij  de  Maleiers  begint 
de  dag  van  24  uren  of  het  etmaal 
den  avond  te  voren  om  6  nur. 

juwbo  hasoed,  zie  asoet, 

vi^^ljDliangat,  ook  angat,  heet 
door  vuur,  van  water,  metaal  enz.  ook 
gloeien  van  toorn;  zie  panas»  M8n. 
warm,  heet  wärmte  in  't  algem.  b.v. 
n^g^ri  Padang  hangat  dari  n^g^ri 
ini;  hangat-hangat  koekoe,  lauw;  tn^- 
nghangatkan,  verwarmen;  hau  han- 
gat, opgeruimd  van  gemoed  zijn; 
poetoe  h.,  zie  bij  poetoe. 

\»/MjS^  hanglt,branderig  van  een 
lucht,  b.v.  van  brandend  haar  en  van 
al  wat  aangebrand  is ;  z  ook  sangitjl. 

^jM^be  hangoes,  ook  angoesj  ge- 
zengd,  gebrand,  aangebrand,  ook  ver- 
brand,  b.v.  ^mpat  p^ndjoeroe  kota  itoe 
habis  Iah  hangoes  semoewanja.  Am. 
Hamz.  hati  hangoes,  spijt  gevoelen. 

^^ÜD  hapoes,  zie  apoes. 

Mj\jb  hapang,  M^n.  plat  houtje^ 
gebruikt  bij  het  nettenknoopen. 

^^Ud  hapak,  i;  zie  apak. 
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II.  hap^k^  Jav.  muf,  duf, 

JJUd  liapal^  zie  ixftfi».. 

JUd  hala,  de  richting  van  een 
voorwerp,  b.v.  van  een  kanon;  hala 
m^nghadapi  Ibr.  b.  Chas.  of  van  de 
golven,  b.v,  äloenjang  besar  hala  ha 
darat^  C.  en  S.;  m^nghala,  richten, 
ook  van  woorden,  b.  v.  dihalakannja 
p^rkataännja  k^padanja^  hij  richtte 
zgn  woorden  tot  hem;  gericht  zijn 
naar  iets,  zieh  bevinden  tegenover 
iets;  p^nghala,  werktuig  om  te  rich- 
ten; t^rhala,  in  het  oog  Valien,  b.v. 
dari  djaoeh  soedah  t^rhala,  van  verre 
viel  het  reeds  in  het  oog,  lett.  kwam 
het  in  de  richting,  Ibr.  b.  Ch.  zie  ook 
ara  en  ala^ 

v::JU&  hallt,  zie  alit 

JLjö  halir,  zie  alir. 

^uJbö  haloes^  fijn,  dun,  teeder, 
fatsoenlijk;  geslepen,  listig,  slim; 
orang  haloes  e.fijn  beschaafd  mensch, 
ook  een  luchtgeest. 

JLp  haloe^  zie  haloewan. 

•JÜDhalau;  m^n^Äa/aw,  verdrij- 
ven,  wegjagen;  zie  alau, 

JUö  halal^  I,  zie  Miau 

II.  halai'halaij  verwaarloozing ; 
mi^nghalai'balaikan,  iets  verwaarloo- 
zen,  met  onversohilligheid  behan- 
delen,  b.v.  tlmoe  dan  ukal  dihalai- 
balai,  itoelah  tanda  orang  jang  lalai, 
Sprw. 

*üd  hama =ama,  I;  hama-koedis, 
schürf tmijten,  v.  d.  W.  lijst  geneesk. 
wrd. 

yM^Uo  hämis,  en  amis,  een  vieze 
lucht,  zooals  V.  rauwen  visch,  e.  mes 


waarmedo  haring  gesneden  is  enz.; 
ZOO  riekend,  Dr.  F. 

^>oÜt  hamoen,  allerlei  beleedi- 
gende  uitdrukkingen,  v.  d.  W.  en 
Wilkinson;  m^nghamoenij  uitschel- 
den. 

Aj^  hawa,  L  zie  La».. 

II.  hawa-daba,  zie  ^\ySt. 

III.  zie  i^yö. 

.«LiO  hawar,  zie  awar, 

.eUo  Iiaoer,  zie  aoer. 

jj*,jljt  haoos^  zie  aoes, 

o*.üo  hawap^  zie  oewap. 

^Ijö  H&i,  Chin.  orang  ijina  Hdiy 
een  Chinees  van  Kwantong. 

r^Uo  haja-haja,  onwillekeurig 
heen  en  weer  gaan  van  het  bovenlijf ; 
wankelen  tusschen  voltooid  en  niet 
voltooid  worden  v.  een  werk,  v.d.W. 
en  Wilkinson. 

c;/^^bD  hajat^  in  badjoe  hajat,  zie 
ajat, 

^ls6  hajam^  zie  ajam. 

^ÜDhaDJajbehalvejtenzijjSlechts, 
raaar,  alleen.  't  Wordt  dikwerf  ge- 
bruikt  in  vereeniging  met  sadja^  b.v. 
hanja  sa  orang  sadja,  slechts  ^en 
enkele  persoon, 

ooL;t  hanjoet,  met  den  stroom 
wegdrijven,  wegwaaien,  afzwerven, 
verloopen  van  volk,  schootgaan  van 
e.  vlieger;  orang  hanjoet,  zweiYeling, 
verloopen  volk;  b^rhanjoetan^  drijven 
van  velen;  m^nghanjoetkan,  doen 
wegdrijven  met  den  stroom. 

^Ljö  hanjir,  zie  anßr. 

^jgUiD  hoebaja,  volstrekt;  hoeba- 
ja-hoebaja^  v66r  alle  dingen,  vooral, 
bovenal. 


iu;dbibah,Arab.  gift,  geschenk. 

jLiD  liabloer,  zie  aft^oer. 

^^y^JU^  hoebööb,  Arab.  blazen, 
waaien ;  hoehoihan,  blaasbalg,  wind- 
pomp  in  een  smidse. 

^I^VJD  he^ä',  Arab.  spellen,  spel- 
ling;  menghedja\  spellen.  In  het  Mal. 
ook  edja;  edjdäti,  spelling. 

»Lsöjc  hoedjät,  Arab.zot,dwaas, 
gek;  laster;  m^nghoedjatj  lästeren. 

by^AJ^  hedjrah,  Arab.  vertrek, 
scheiding;  de  ylucht  van  Mohammed, 
door  ons  tot  hegira  verbasterd;  ta- 
rich'hedjrah,  de  jaartelling  yan  af 
die  ylucht,  den  16ea  Juli  622  der 
xjhristel.  jaartelling,  de  Mohamme- 
daansche  jaartelling. 

ibl  Jü6  hidäjat,  Ar.  Perz.  leiden 
längs  den  rechten  weg,  leiding. 

4 tx^  badr,  Arab.  ijdel,  nutteloos, 
ongewroken;  matt  hadr,  dood  zonder 
^at  er  een  haan  naar  kraait. 
U  JüD  hadSpa^  zie  d^pa. 
Jk^D  Jjö  boedhoed,  Arab.  hop,  de 
vogel,  yolg.  v.d.Tk.  de  specht  en  ook 
4e  hop. 

iL) Juo  badiab^  Arab.  geschenk; 
menghadiahkan,ten  geschenk  geven, 
Ibr.  b.  Chas. 

t  JsJD  badzä,  Arab.  deze,  dit 
r^yS^  barbab,  e.  s.  v.  tweesna- 

rige  yiool,  zie  ^\^\  • 

v::^^  barta^  zie  arta. 

^jby»  hartawan,  Skr.  rgk. 

Jo^  bartal,  ook  r^tal  en  artal, 
orpiment,  gele  kleurstof,  waarmede 
men  bij  feestelgke  gelegenheden  de 
buid  geel  maakt,  b.v.  yan  bruid  en 
braidegom. 
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^\>w4e  bardikj  strenge  bestraf- 
fing; m^nghardikkauj  iem,  op  stren- 
gen toon  bestraffen;  zie  r^dik. 

U  y0  bering,  e.  s.  v.  gier,  Max. 
en  Wilkinson,  ==  noe'ring, 

^*^bftrik;  m^ngMrik^  jamme- 
ren, schreeuwen. 

v^^  barga,  zie  arga, 

4J^  barSloeng,  ook  r^loeng, 
zekere  ylaktemaat  yan  ongeveer  80 
yard  in  het  yierkant,  Str.  Settl, 

^jjö  bSram^  zie  ^ram. 

'yjOySb  HormoeZjPerz.  Ormus,  een 
stad  en  eiland  in  de  Perzische  golf. 
^.^  baroobi^  zie  hawang. 

"Jijjj»  bßringan, = rm^an,  z.  a. 

^^  barimau,  ook  rimau,  tijger ; 
Ä.-<oßn^^a?,dekoningstijger;Ä.^aÄan, 
een  klein  dier  van  het  tijgergeslacht, 
dat  zieh  ophoudt  op  de  takken  der 
boomen,  yolg.  d.  1.  Or.  de  lynx;  ä.- 
kombang,  de  zwarte  panter,  Tug.  en 
h.'lalat,  luipaard;  yolg.  d.  1.  Cr.  is  ha- 
rimau-akar  en  Ä.-Z^/op,  luipaard;  A.« 
akar  en  h.-hoeloeh,  panter;  h,'Allahy 
tijger  Gods,  een  der  bijnamen  v.  Ali; 
m^ngharimauwi,  betjjgeren,  d.i.  zieh 
als  een  tijger  jegens  iemand  gedra* 
gen;   harimau  matij  mtninggalkan 
belang ;  gadjah  matiy  m^ninggalkan 
toelang^  sterft  de  tijger,  hij  laat  ylek- 
ken  na;  sterft  de  olifant,hy  laatbeen- 
deren  na,  Sprw.;  harimau  ditakoeti 
olih  s^bab  gtginja;djikalau  tiada  lagt 
giginjaj  masa  kan  ditakoeti  lagi  akan 
dia,  de  tygerwordtgeyreesdomzijn 
tanden;  heeft  hy  geen  tanden  meer, 
hoe  zoa  men  dan  voo'r  hem  yreezen, 
Sprw. 
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%ty0  haz&r,  Perz.  nacbtegaal. 

^^J*JD  Ms,  foei;  ui^nghishan^  ver- 
foeien ;  zie  tjih  en  tjis. 

^^umS^  hasta,  Skr.  de  elleboogsel, 
de  lengte  v.  den  elleboog  tot  den  top 
'  des  middelsten  vingers.  Ongeveer  2 
vt.  of  24  duim.  MÖn.  h.-toelang^  id. 
m^ntßhari  sa  hasta  sa  dßnglcal^  na- 
gaan  in  welken  graad  van  bloedver- 
wantscbap  men  tot  elkander  staat. 

j  sommige 


^hang^Toorvoei 
persoonsnamen,  zooals  hang  Toewah, 
hang  Mahmoed  enz.,  zie  ang. 

&S^  hong^  zie  bij  om. 

^jtiJkj^  hangsa,  Skr.  ook  angsa, 
gans. 

iS^  Hongkong,  de  naam  y.  e. 
Cbineescb  eiland,  ten  Oosten  van  den 
mond  der  rivier  v.  Kwantong,  thans 
een  Engelscbe  kolonie. 

Jdks^  hingga,  grens,  tot,  tot  aan ; 
ooksaÄm^a,totdat,zoodat,nietvoor- 
dat,  toen,  terwijl,  alleen  nog  maar,  zoo- 
lang als;  sahingga  ada  lagt  njawa 
patik,  zoolang  als  er  nog  leven  in  ons 
is,  Pr.  Dj.  sahingga  m^nantikan  doeli 
$jah  ulam  akan  Mrangkat  djoega,  bet 
waebten  is  alleen  nog  maar  op  bet 
vertrek  van  Uwe  Majesteit,  N.  Sj.  de 
Hell.  5«  dr.  103;  tiada  b^rhingga  en 
Hada  p^rhinggaännja,  grenzeloos,on- 
hegrensi'^  p^rhinggaän,  grens,  die  iets 
beeft,  ook  grensplaats ;  m^hinggakan, 
e.  aantal  bepaald  opgeven,  bet  aantal 
bepalen ;  m^mp^rhinggakan^  e.  grens 
aan  iets  stellen.  NB.  voor  sahingga 
soms  ook  sahinggan^  eene  verk.  van 
sahinggaän. 


Jsä*  banggar,  zie  anggar. 

y^Jikj»  hlnggap,  neerstrijkend 
zicb  op  iets  zetten,  zooals  een  vogel 
op  een  tak,  een  vlieg  op  bet  een  of 
ander,  dalen  in  bet  gemoed,  v.  liefde 
en  V.  e.  scboon  verbaal,  Cbodj.  Maim. 
harang-siapa  jang  dihinggapkan  olih 
hoeroeng  itoe^  op  wien  die  vogel  ook 
neerstreek,  H.  Am.  H. 

^jjsjit5&  hinggan,maat,grens,b.v., 
makan  tidak  tahoe  hinggan^  bij  bet 
eten  zijn  maat  niet  weten;  zie  hingga. 

Skst  hinggoe,  ook  inggoe^  dui- 
velsdrek,  asa  foetida;  daoen'h.,  wijn- 
mit. 

^^jjD  hok,  Chin.  e.  s.  v.  vogel  in 
gescbilderd  katoen ;  sapoetangan  boe^ 
nga  kok,  e.s.v.  boofddoek  met  zwar- 
ten  grond  en  witte  randjes,  waarin 
een  zwarte  vogel  geteekend  is. 

jj.xiki&lialaman,  voorplein,  voor«^ 
bof,  open  plein  voor  een  gebonw,  berg 
enz.  ook  de  omscbreven  rand  eener 
bladzijde.  Jav.  aloen-aloen,  plein. 

^«wo^bfr  halainin,  zie  lamin. 

mjo^ks^  halamang,  e.  s.  v.  slag- 
zwaard  of  klewang;  Jav.  lam^ng,  id. 

v.Jij&  halba,  bet  Arab.  RxJL^jZie^ 
aldaar. 

4)LJLp  hoeloebalang,  ook  doe- 
balang,  logerboofd,  oflßcier,  krijgs- 
overste,  voorveebter;  hoeloebalang 
dan  lasjkar^  oflScieren  en  manscbap- 
pen,  Noer.  Mob.  Zie  p^nglima, 

jJLJLj;&  hoeloebangsa,  leger-^ 
boofd,  opperboofd;  zie  bangsa, 

oJlid  hÖlat,  vreemd;  oran^A^^a/^ 
vreemdeling,  een  vreemde;  orang  ä^- 
lat  asing^  allerlei  vreemdelingen,  B». 
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Pas. ;  kaMlatan^  de  staat  van  vreemd- 
heid,  of  niet  yerwant  zijn,  zie  ook 
lat  en  ^laL 

iXs^  belang,  sperwer;  h.-ajam^ 
kiekendief,  rood  met  witte  borst;  ä. 
hoerik,  gespikkeld;  h,  radja-waUy  e. 
s.v.  sperwer;  h.sipoet  en hAaoet^  twee 
soorten  aan  het  zeestrand,  die  op 
visch  azen;  h.'malam,  nachtuil;  Ä.- 
soewir,  e.s.v.  uil  met  lange  klauwen ; 
Ä.-Ä;afoe^oe5,Mön.  e.nachtvogel,welks 
geroep  den  dood  van  een  zieke  aan- 
kondigt,  zie  ^lang. 

fjuA4.Xs^  halampas,  zie  lampas. 

JüJÜD  halilintar,  bUksemstraal, 
bliksemfiits.  Komt  soms  ook  voor  in 
de  beteekenis  van  donderslag,  donder- 
steen.  Max.  wil  het  aldus  afleiden: 
halt  =  hari^  Skr.  zon,  Wisjnoo  of 
Krisjna,  en  Uniarz=lontary  wenden. 
yOJbölialllltarjZ.hetvoorg.woord. 

aUjJüö  halintah,  =  lintah,  z.  a. 

tXjJbD  holanda,  Port.  Holland; 
Hollandsch. 

^^^JuJLjd  holandoewi^  Arab, 
Hoirandsch, 

JLiö  halwa,  het  Arab.  ;<JLÄ.,zie 
aldaar. 

^yXs^  haloewan,  het  voorste  van 
iets,  voorsteven  van  een  vaartuig  (als 
zoodanig  ook  gebruikt  voor  hulp- 
telw.  bij  het  noemen  van  het  aantal 
vaartuigen,  zooals  wjj  daarvoor  bo- 
dems  of  Zeilen  gebraiken) ;  voorhoede, 
gids,  de  woordvoerder  bij  een  depu- 
tatie,  voorbeeld  ternavolging,  eerste- 
lingen,  geschenk  dat  men  bij  zijn 
thuiskomst  meebrengt  als  de  vrucht 
van  den  tocht;  geschenk  dat  men  als 


voorganger  ontvangt,  ook  geschenk, 
gave  in  't  algemeen;  richting  v.  vaar- 
tuigen, kanonnen  enz.;  mMlawa  ha- 
loewan,  koorshouden;  b^rpaling  ha- 
loewan,  den  steven  wenden,  fig.  voor 
ontrouw  worden,  afvallig  werden; 
m^nghaloetvankan^  een  richting  geven 
aan ;  s^loewan,  samentr.  van  sahaloe* 
wan,  van  ^^n  richting  ;JaM^  ^^m&^- 
rianmoe  itoe  saharoesnja  lahakoem^m- 
balaskan  dia;  maka  kata  Gratar:  akoe 
t^rima  Iah  haloewanmoe  itoe, . . . .  ik 
neem  uwe  geschenken  aan,  K.  Chalb. 
haloewan  toewan  dari  Singasari,  uwe 
eerstelingen  van  Singasari,  Pr.  Dj. 
sak^dar  haloewan  dihawa  k^mhali; 
djangan  poelang  h^mpa,  als  een  ge- 
schenk dat  men  meebrengt; men moet 
niet  met  ledige  banden  thuiskomen, 
H.  Boedj.  Zie  aloe. 

^^Jüe  Mlai^  ook  lai,  vel,  blad,  lap, 
vlakj*  wordt  gebruikt  als  hulp-telw. 
bij  het  noemen  van  het  aantal  dünne, 
vlakke,  lichte  voorwerpen,  zooals 
doek,  kleeren,  zeilen,  papier,  gras, 
hoofdhaar  enz.  b.v.  sahSlai  karfäs, 
i^n  vel  papier;  sahMai  badjocj  e6n 
blaadje;  saMlai  roempoet,  6hn  gras- 
spriet;  5aÄ^;aeVam6oe^,  e^n  hoofdhaar; 
doen  tiga  h^lai,  drie  bl äderen ;  6^rÄ^- 
lai,  van  boeken,  aan  losse  vellen, 
niet  gebenden  of  ingenaaid;  aah^lai 
sapinggang,  zie  bij  pingggang. 

^iiDhalia«  gemberwortel;Äa^ta- 
barä\  e.  bijzonder  soort  daar van ;  wia- 
nisan-halia,  geconfijte  gember.  Zie 
djahij  Dr.  F. 

^pjjje  haledja^  ook  ledja,  e.  s.  v. 
gestreept,  halfzijden  stof  van  Surate. 
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^jaJlS^  halipan^  ook  Upan^  yer- 
giftige  duizendpoot;  h.  p^san-phan^ 
een  soort  vraarvan  de  steek  z66  giftig 
is,  dat  de  gestokene  zijn  laatste  be- 
schikkingen  wel  kan  niaken;  h,-bara, 
een  roode  soort;  djari-halipaUf  uitge- 
rafelde  kqkosbladen,  die  in  yorm  op 
de  pooten  van  dat  dier  gelijken  en  om 
de  badbenoodigdhedeen  van  pasge- 
huwden  worden  gewikkeld  om  boozo 
geesten  af  te  weren. 

^^y^jJj^  halimoeD^  ook  halimoe- 
tia»,  middel  om  zieh  onzichtbaar  te 
maken,  v.d.W.  Het  schijnt  ook  door- 
Bchijnend  te  beteekenen,  daar  het  in 
de  Oend.  Mal.  als  bepaling  van  kal'n 
chasah  voorkomt. 

1^  Il'in,  een  kuchend  geluid,  dat 
men  maakt  om  iemands  aandacht  op 
zieh  te  vestigen;  zie  ook  d^ham, 

V.JU4J&  hamba,  dienaar,  slaaf,  zie 
0.  a.  H.  Abd.  p.  299,  ook  gebruikt  als 
pers.  vrnw.  1^  pers.  minder  nederig 
dan  s^haja  en  patik;  hamha-toewan, 
Mijnheer's  dienaar,  d.i«  uw  dienaar; 
toewan-hambay  mijnheer.  Op  dezelfde 
wijze  wordt  hamba  gebruikt  voör  el- 
ken  anderen  titel,  b.v.  hamba-datoekj 
h*'^ntjikj  hrnachoda  enz.;  h.  toewa^ 
oude  dienaar,  zegt  een  oud  man  van 
zichzelven  uit  eerbied  jegens  e.  jonger 
"pevBOon  i  h.'toewantoe  (een  samentr. 
van  toewan  eni^o^)ik,tegenoverper- 
Bonen  V.  yorstelgke  afkpmst,  van  den 
B^ndahara  af  naar  beneden,  in  het 
yoprmalige  rijk  vanDjohor;  hA^nghoe 
en  h^-^ngkoe,  ik,  als  mep  spreekt  tot 
de  Zonen  diet  vorsten;  dihe^f^ba4^ng' 
koekan  en  ^ihamha^^^gkoekan^  aanr 


gesproken  worden  met  het  gebruiken 
van  deze  uitdrukkingen;  h,-AUah, 
dienstknecht  öods;  hieronder  ver- 
staat  men  in  't  bijzonder  hen,  die 
den  Moh.  godsd.  belijden :  h.-orang, 
iem.  knecht  of  slaaf,  dienstbare;  h.-ra- 
dja,  lieden  die  met  al  hunne  nakome- 
lingendenvorstalslijfeigentoebehoo- 
ren;  h^-radja-n^g^ri,  de  welgezeten 
burgers;  h,-koemp^ni,  tot  dwangarbeid 
veroordeelden ;  hamba- s^haja^  bedien- 
den  in  het  algemeen ;  doewa  berhamba, 
hij  met  zijn  dienstknecht,  of  zij  met 
haar  dienstmaagd,  H.  Boedj.;  b^r- 
hamba,  een  dienaar  hebben  of  be- 
zitten;  diperhamba^  als  dienaar  be- 
zeten  worden;  dip^rhamba  orang  in 
dienstbaarheid  zijn,  b.v.  daripada 
hidoep  dip^rhamba  orang  terUbihbaik 
matij  het  is  beter  te  sterven  dan  in 
dienstbaarheid  te  leven,H.  Asm.Pati; 
b^rhambakatiy  tot  dienaar  hebben; 
m^mp^rhambakanj  tot  dienaar  maken; 
diperhambakarij  tot  dienaar  gemaakt 
of  aangenomen  worden;  minta  dip^r- 
hambakaUj  (ook  verk.  tot  dip^rhamba) 
om  de  band  van  een  meisje  vragen, 
zoowel  aan  haar  zelve  als  aan  haar 
ouders;  jang  dip^rhamba,  ik,  tegen- 
over  toewanhamba  enjang  dip^rtoe- 
wan^soedahhamba^dip^rhambapoelay 
reeds  dienaar  zijn  en  wederom  als 
dienaar  aangenomen  worden,  nede- 
righeidsbetuiging  v.  iemand,  die  in 
gunst  aangenomen  wordt,  H.  Boedj. 
H.  T.  en  and.;  m^mp^rMbakan  di- 
rin;%  zieh  ten  dienaar  stellen,  zieh 
als  dienaar  aanbieden;  p^rhamhaän^ 
jdienstbaarhei4,knechtschap,8laverny. 


MSf^\jk^  hömbalijaiig,  e.s.v.  wil- 
de mangga-boom  en  vrucht,  de  paar- 
demanga,  ook  m^mhatjang  en  ^mha- 
tjang, 

^j^lx^sb  himbasan^  e.  s.  v.  spo- 
kenP  H.  Abd.  Zie  imbas, 

mHa^  lloeiühVLlBJigjenherhoem- 
balang,  tuimelen,  tuimelend  yallen; 
fnPnghoemhalangkanj  slingerend  wer. 
pen ,  b.v.  een  knots,  grooten  steen 
enz.  van  het  Jav.  balang,  werpen; 
b^rhoembalangafij  tuimelen  v.  velen. 
Zie  balang  IIL 

JLa45&  hämbalaii^  ook  &a^at^  en 
^mbalau^  e.s.v.  gomlak,  waaruit  een 
roode  verfstof  getrokken  wordt,  die 
men  tot  het  verven  van  zijde  gebruikt. 

ocA^  hambat;  m^nghambat,  een 
plotselingen  aanval  op  iets  doen  met 
klauwen  of  banden,  najagen,  nazet- 
ten,  trachten  te  van  gen  of  voor  zieh 
te  winnen,  b.v.  iemand  van  invloed, 
ook  achterhalen  van  goederen,  Oend. 
Djambi;  m^ngoesir  di  b^lakang  orang 
dan  m^nghambat  dia^  iem.  achtervol- 
gen  en  op  hem  aanvallen ;  dihambat- 
nja  orang  itoe  d^ngan  pMangnja,  hij 
viel  op  dien  persoon  aan  met  zijn 
zwaard;  m^'nghambat  halt  orang ^  zieh 
meester  maken  van  het  gemoed  der 
menschen,  H.  Abd.  480]  p^nghambat, 
vervolger,  nalooper,  najager;^^rÄam- 
batany  najaging,  vervolging,  nazet- 
ting. 

yj^fi  hambar,  zie  ambar. 

^j^^^iD  hamboer;  m^nghamboer^  z. 
verspreiden,  verstrooien,  uitspreiden, 
ook  verspreiden  van  genren,  Mes. 
Kag.,  uit  elkaar  gaan,  uit  elkander 
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werpen,  strooien,  zaaien,  störten; 
springen,  stijgeren(Wilkinson).  M^n. 
naar  beneden  springen;  m^ngham" 
boer  djala,  een  werpnet  uitwerpen; 
m^nghamboerkan  dirinja  k^pada,  zieh 
stoTteno]^:,menghamboerkankoedanjaj 
zieh  met  zijn  paard  störten,  zijn  paard 
doen  springen;  hamboer-hamboer^  ook 
hamboer-taboer,  C.  en  S.  naar  alle 
richtingen  strooien  of  gestrooid,  ook 
strooigeld,  strooipenningen;  i^rham- 
boer^  ook  verspreid  van  geuren,  Mes. 
Kag. ;  hamboeran^strooiBel ;  m^ngham- 
boerkan  behana,  geluiden  strooien, 
poetische  uitdrukking  voor  spreken, 
ZOO  ook  m^ng hamboer kan  kata^  Ibr. 
b.  Ch. ;  kahamboerauj  verspreid,  ook  v. 
rook,  S.  K.;2}^rÄam5ocran,  stortende 
sprengen;  pengha7nboeran,  zaaiing, 
verstrooiing,  bestrooii'ng;  m^ngham- 
boeri^  bestrooien. 

iu^4S6  hamboes;  m^nghamboesj 
weggaan,  zijn  haardstede,  woon- 
plaats,  vaderland,  of  iets  waartoe  men 
behoort,  verlaten,  deserteeren,  zieh 
wegpakken,  de  plaat  poetsen,  zijn 
biezen  pakken;  hamboeskan^  weg- 
jagen,2?^n^am6oßs,wiealdusweggaat, 
deserteur,  v.d.W.  en  Wilkinson.  Zie 
het  volg.  wrd.  Ook  amboes^  oembas 
en  hoembas. 

^jujL^  MmboeSy  sterke  lucht- 
stroom  door  blazen  teweeggebracht^ 
de  plaat  gepoetst;  m^ngh^mboes^  bla^ 
zen  met  bek  of  mond  of  een  blaas- 
werktuig,  ook  v.  den  wind,  proesten, 
wegblazen,aanblazen;saÄ^mi^O€anaVA;, 
sah^mboes  toeroen,  zieltogen;  p^ng- 
MmboesenMmbo€sanyh\B,Mwerki\ngy 
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blaaspomp,  blaasbalg;  m^ngMmhoes^ 
küHf  wegblazen,  wegjagen ;  opblazen 
Tan  een  zak  of  blaas,  Sail.  Bai.,  iem. 
met  den  mondaanblazen;&^r^^m2>069 
Iah  htghau  scheer  je  weglm^ngh^m- 
hoes,  ook  zieh  uit  de  voeten  maken, 
deserteeren,  verloopen  v.  een  bevol- 
king  of  leger.  NB.  in  deze  beteekenis 
heeft  YA.W.hamhoes.  Ook  Wilkinson. 

imjk^  hoembas^ zie  oembas, 

^imx^ hiinbas^ zie  imhas. 

iüL^  liainbailgr^  zie  ambang. 

Ju^p  hambal^  zie  ambal. 

^^%A4J^  hoemban^  zie  oemban. 

yA^  Mmban;  m^nghimbau,inde 
hoogte  draaiend  wegslingeren  (stok, 
b.v.*  om  vruchten  af  te  slaan),  Wil- 
kinson. 

^fc^  hambai^LookarnZ^a^'^groote 
schepmand  om  garnalen  en  kleine 
Tisschen  te  vangen.  Wilkinson:  fuik 
gelijkende  op  de  di^r^mal, 

II.  m^nghambai,  onderzoek  doenP 
b.v,  tjoba  Iah  ^ngkau  p^rgi  hambai 
orang  itoe  dit^ngah  moechalaik  jang 
ramai,  ga  jij  eens  onderzoeken  (uit- 
Tisschen?)  naar  dien  man  in  het  mid- 
den  Tan  die  volte. 

A^  hoembi^  zie  oembL 

sl^iD  hamzah^  Arab.hetbekende 
schrgfteeken  (i=).  Zie  de  Grammatica. 

v^^  hi^mpa,  ledig,  hol,  yi,  ook 
het  ledige,  b.T.  de  doppen,  ledige  aren 
of  schulen;  fig.  dorn,  onwetend,  zin- 
ledig;  m^mboewang  Mmpa,  dedoppen 
of  ledige  aren  enz.  wegwerpen ;  ^mpa 
b^ratj  rijstdoppen,  waarin  nog  bruik- 
bare  ryat  is  OTergebleTen.  MÖn,  rgst 
die  sleohts  weinige  en  siechte  korrels 


heeft;  a^kam  tn^ndjadi  Mmpa  b^raty 
kaf  wordt  zware  doppen,  fig.  uitdruk- 
king  Toor:  er  is  z66  Teel,  dat  het  er 
niet  op  aankomt  of  er  iets  verloren 
gaat;  m^ngh^mpakanj  ledig  maken, 
ook  iemand  afwijzen,  ledig  wegzen- 
den;  m^ngMmpakan  waktocy  den  tijd 
in  ledigheid  doorbrengen,  Terbeuze- 
len;  sap^rti  boewah  padi  jang  Mmpa^ 
makin  lama^  makin  tinggi,  als  een 
ledige  rijstaar,  ze  Terheft  zieh  hoe 
langer  zoo  meer.  Sprw.  of :  bezat  uw 
hoofd  meer  graan,  het  zou  zoo  hoog 
niet  staan ! 

o^A^  liailipoet;  ook  ampoet,  = 
poeki;  m^ngampoet,  gemeen  woord 
TOor  paren,  coi're.  Zie  ampoet. 

0LA4J&  biempet,  Tlak  tegen  iets 
aan,  aangesloten;  m^nghempet,  aan- 
siuiten,  dringen  tegen  iets,  benauwen, 
met  een  klauw  of  poot  iets  drukken, 
ook  in  beslag  nemen  Tan  gestolen 
goederen,  Oend.  Djambi;  t^rhempetj 
ook  in  den  knel,  Mes.  Eag. ;  m^nghem- 
pet  ka  loewar^  naar  buiten  dringen, 
wordt  gezegd  Tan  de  grens  Tan  een 
stuk  grond,  die  ultgezet  wordt. 

i^iXa^jo  hampSdaS)  zie  hetTolg. 
woord. 

JiXA^  bftliipMal^  ook  amp^la, 
^mpMal  en  hampMaSf  maag  Tan  to- 
gels;  hampMaUajam,  kippemaag,  ook 
tuimelaar  aan  het  slot  Tan  een  ge- 
weer;  badja  hampedal-ajam,  klomp 
gegoten  staal,  zooals  di^  Troeger  in 
den  handel  Toorkwam;  r^poh-r^poh 
hampMaUajamy  e.8.T.  hangslot. 

•4XA4J&  liampäd065degal;jpoen(li* 
poendf^hampMoej  de  galblaas;  h.-be- 


roewang,  e  s.v. plant;  h.'tanah,  e.  s.v. 
geneeskrachtige  plant. 

yfi^  hampar,  uitgespreid,  van 
tapij  ten,  matten,  hout,  graan,vruchten 
en  derg.;  batoe  hampar,  harde  onder- 
laag  in  den  grond,  waar  men  niet 
doorheen  kan  graven;  hamparan, 
sprei,  vloerkleed,  tapijt,  vloermatenz.; 
menghampar,  niet  scherp  zijn,  nage- 
noeg  horizontaal  uitloopen  van  den 
bodem  van  een  vaartuig;  m.  ajar 
soesoearij  zieh  verspreiden  van  het 
melksap  in  de  rijstvrucht,  MSn.; 
menghamparhan^  uitspreiden  van  ta- 
pijten,  matten  enz.,  ook  omver  doen 
Valien  van  breede,  platte  voorwerpen, 
zooals  b.v.  een  omheining;  fw.  tan^ 
gan,  zijn  banden  uitspreiden,  fig. 
uitdrukking  voor  milddadig  zijn;  m. 
sajapf  de  vleugels  uitspreiden,  I.P.; 
tMiampar,  uitgespreid  zijn;  L  dß- 
tnoer,  's  morgens  8  uur,  wanneer  men 
de  hoeveelheid  rijst  voor  dien  dag 
uitspreidt  om  te  drogen,  MSn.;  t. 
roehoehy  het  gezamenlijke  gevelde 
hout  en  gewas  op  een  pas  te  ontgin- 
nen  ladang  of  akker,  id. 

yk^  hampir,  dichtblj ,  nabij ,  bijna, 
genaderd.  Regeert  het  voorz.  dari^ 
en  soms  ook  d^ngan,  b.v.  n^g^ri  mana 
jang  hampir  dari  sini?  ....  n^g^ri 
jang  hampir  dari  sini  Pandan^Salas^ 
Asm.  Pati;  bi^rhampir,  in  de  nabij- 
heid  zijn;  b^rhampiratiy  in  elkanders 
nabijheid  zjjn,  ook  een  toenadering 
plaats  hebben,  b.v.  h^ndaklahantara 
benoewa  K^Ung  d^ngan  n^gM  Ma» 
laka  ini  b^rhampiran,  laat  er  tus- 
schen  de  rijken  v.  KSling  en  Malaka 
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een  toenadering  plaats  vinden,  H. 
T.;  m^nghampirj  gelijken  op,  gel§^ 
kenis  hebben  met,  gelykenis  vertoo- 
nen  =  het  Jav.  m^mp^r,  aldus  in  de 
Pr.  Dj.  m^nghampirkanj  doen  nade- 
ren;  m^nghampiri^  naderen  tot;  hant' 
pir-hampiry  bijna,  het  scheelde  wei- 
nig of. .. 

^A^  hampas,  ook  ampas,  wat 
er  van  iets  overblijft  als  de  bruikbare 
deelen  er  aan  zgn  ontnomen,  afval, 
drab,  neerslag,  bezinksel,  dik,  moer, 
de  dorre,  uitgeperste  vezels,  pulp  enz. 
h,-kopiy  koffiedik;  h,-t^oe,  de  uitge- 
perste of  uitgekauwde  vezels  v.  sui- 
kerriet;  h.-njioer^die  uitgeperste  vezels 
van  de  kokosnoot;  h.soet^ra,  afval 
van  zijde. 

r...  o  I  <ft hampoes^ zie hapoes en 
ampoes. 

^j»sA^  hömpas;  b^rh^mpas-Mm- 
pasan,  met  elk.  worstelen,  waarby  men 
elk.  tracht  op  den  grond  te  smakken, 
Pol.  Djin.;  m^ngh^mpaSj  neersmijten, 
neersmakken,  ook  slaan  of  klotsen  v. 
de  gol  ven  tegen  iets,  b.v.  sap^rti  om" 
bak  m^gMmpas  di  batoe,  als  golven 
die  tegen  de  klippen  slaan,  Prab.  Bj.; 
m^ngMmpas  antan^  een  stamper  met 
kracht  in  het  rljstblok  doen  neerko- 
men^  c|*i*  de  rijst  terdege  witstam-* 
pen;  mHgMmpaskan,  iets  neersmg- 
ten,  neersmakken,  ook  met  iets  slaan 
of  kloppen  op  iets.  Niem.  bloeml.  I, 
p.  113;  m^ngh^mpaskan  dirinjayZiok 
ter  aarde  werpen ;  Mmpas  poelas,  met 
rukken  en  wringen,  E.  D.;  h^mpamn- 
g^lombang,  zware  bfanding,  beker; 
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Mmpasan-dacenjeLfstAmmeling  in  den 
zevenden  graad. 

^^Mi4jt  himpas,  M^n.  geheel, 
alles;  warits  m^nghimpas^  universeel 
erfgenaam.  Zie  eck  imp^s. 

Ma^  hampang,  zie  ^mpang. 

^jjli^  hämpSIas,  ook  ^mp^las, 
m^mpUas  en  r^mp^as^  e.  s.  v.  Tjjge- 
boom  met  ruwe,  raspachtige  bladen, 
die  voor  het  polijsten  Tan  hont  wor- 
den gebruikt  evenals  onzeschuurbie- 
zen;  soorten  zijn:  h.-gadjahj  h.-doeri 
en  h.'Soekoen,  de  laatste  met  eetbare, 
smakelijke  vruchten;  MmpHas,  ook 
polijsten  en  polijstniiddel,  gladmaken, 
gelijkmaken,  alles  neerhouwen  op  e. 
ßlagveld  of  in  e.  ingenomen  vesting, 
raseeren,  b.v.  s^karang  akoe  Mndak 
p^rboewat  Mmp^las  medan  int,  Mos. 
Kag.  tn^mpHaSy  sohuurmiddel?  polijst- 
middel?  b.v.  m^latnkan  sl^kaliannja 
akoe  boenoeh,  koep^rhoewat  m^mp^las 
kotakoe,  maka  poewas  hatikoe,  E. 
Chaib.  Jav.  r^mpUas, 

|JLA.4j&h6llip&laii],  ook  m^mp^' 
lam^  e.  aangenaam  smakende  yrucht, 
bg  ons  meer  onder  den  naam  van 
man^^a  bekend;  Jäv.  p^l^m,  id. 

^A^S^  hiiupoen,  yerzameld,  ver- 
gaderd;  h^rhimpoen^  vergaderen,  ver- 
zameld  z^n ;  m^nghimpoenkan,  verza- 
melen,  vergaderen;  m^nghimpoenkan 
p^rtßntaännja,  zijn  kommer  verkrop- 
pen,  b.v.  bahnca'Sanjap^rtßntaänmoe 
itoe  himpoenkan  djaega,  kar^na  lagt 
^nam  boelan  djoega  adanja  maka  da^ 
tang  Iah  ^ngkau  m^ndapatkan  akoe^ 
vöorwaar,  verkrop  toch  uw  kommer, 
want  nog  slechts  zes  maanden  en  dan 


komt  ge  tot  mijj^  Mob.  Han.;  p^rhim- 
2?oe«an,verzameling,  vergadering ;  p,- 
doesoerif  verzameling  van  dorpen;  p. 
sifat-AUahjde  vereeniging  dereigen- 
scbappen  Gods;  zie  ook  kampoeng  en 
koempoel. 

•A«it  hampoe^  de  duim  als  leng- 
temaat,  M^n. 

JJU;ö  hömpoeloer,  ook  empoe- 
loer  en  m^mpoeloer,  plantenmergpit, 
zooals  b.v.  onze  vlierpit,  inzond.  van 
de  palmen,  stronk  v.  sommige  vruch- 
ten,  zooals  de  tj^pMak,  nangka^  zuur- 
zak  enz.;  h.'koempaij  pit  v.  de  koem- 
2?a/-bies,die  als  lampepit  gebr.  wordt. 

Ji^  hampai,  zie  ampal, 

'^^  himinat^  Arab.  Perz.,  Mal> 
uitspraak  hemat,  =  Mal.  kira;  o ver- 
leg, gissing,  eerzucht,  toeleg,  b.v. 
m^n^takkan  pMangnja  d^ngan  hini' 
matnja,  mei  overleg  zijn  zwaard 
doen  houwen,  S.  Dz.;  pada  himmat 
s^haja^  naar  mgn  gissing;  himmat 
jang  tinggi  dan  b^sar,  een  hooge  en 
groote  eerzucht,  Mak.  R.  103,  R.  v.  E., 
H.  Abd.  95  en  381.  Mogelijk  =  het 
Arab.  buidoe  Hhimmah,  een  geest  die 
groote  plannen  koestert,  eerzuchtig; 
tiada  sampai  himmalnja^  hun  toeleg 
mislukte  ;m^n^/^mma^A;an,  iets  met 
overleg  of  zuinigheid  behandelen, 
b.v.  met  overleg  huishouden,  koo- 
pen  of  gebruiken;  d^ngan  himmat^ 
himmat,  met  overleg,  huishoudelijk, 
spaarzaam;  beta  Mndak  p^rgi,  tiada 
t&himmatf  ik  wilde  gaan,  maar  wist 
niet  hoe  ik  het  zou  aanleggen,  Hik. 
Dewa  Ind.  M^ng.;  himataUj  gissing, 


berekening.  Pgl.  Abd.  ka  Dj.  p.  91 
r.  1  V.  o, 

^jö  hoen^  Chin.  tiende  gedeelte, 
inz.  yan  een  tahily  zie  ald.;  aandeel 
(in  onderneming),  Dr.  F. 

Jj,SD  hoenna,  Ar.  zijlieden,  hare. 

yXXst  hantar,  I.  t^rhantar,  uitge- 
strekt  op  den  grond  liggen,  b.v.  van 
lijken  op  het  slagveld  enz.;  menghan- 
tarkan^  iets  nederleggen,  zie  ook  de 
Holl.  5^  dr.  p.  61  r.  1  en  2;  m^nghan- 
tarkan,  aldus  iets  neerleggen,  b.v. 
tn^nghantarkan  sa  boewah  hatoejang 
Msar  pada  sama  t^ngah  djalaUj  de 
Holl.  4®  dr.  pag.  97 ;  tangannja  kanan 
dihantarkannja  Mpada  bahoe  Aboe 
BakVj  hg  legde  zijn  rechterhand  op 
den  schouder  van  A.B.  Moh.  Han,; 
kepalanja  dihantarkannja  k^pada 
ioetoetnja^  zij  legde  haar  hoofd  op  hare 
knieen,  H.  Noer.  Moh. 

II.  geleidön,  vergezellen;  hantar- 
djoelatj  in  het  Palemb.  transportee- 
ren  van  gouvernem.  goederen  en 
Personen  in  beeren  dienst;  L-maf^ga, 
hetzelfde  van  district  tot  district; 
m^nghantarkan^  geleiden,  escortee- 
ren,  langzaam  naar  voren  brengen, 
b.v.  harta  itoe  dihantarkannja  ka  ha- 
dapan  baginda,  die  goederen  bracht 
hg  voor  den  vorst;  maka  pMandoek 
djinaka  itoe  pon  sig^ra  Iah  mHghan- 
tarkan  kakinja  dan  tangannja j  hei 
gültige  dwerghert  nu  bracht  dade- 
lijk  zijn  voor- en  achterpootjes  naar 
voren,  d.  i.  stapte  deftig  voorwaarts, 
Pßl.  Dj.;  dihantarkannja  doetva  dja^ 
rinja  Mpada  toelang-roesoek  Kastam, 
Am.  Hamz.  hij  bracht  twee  van  zijn 


jXxS^ 
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vingers  op  de  ribben  van  Kastam; 
m^nghantar-hantarkan  pHangnja^ 
zgn  zwaard  herhaaldelijk  vooruitste- 
ken,  I.  P. ;  mareka^toe  m^nghantar- 
kan  kepalanja  ka  tanah  m^nj^mbah 
kaki  Aniir  Hamzahj  Hik.  Am.  Hamz.^ 
zij  bogen  hun  hoofd  naar  den  grond 
en  maakteu  e.  s^mbah  aan  de  voeten 
van  A.  H.;  m^nghantarkan  rasa  f^r- 
d^hoeloßj  vooraf  een  voorgevoel  ver- 
wekken,  I.P.;  m^nghantar  dirinja^  z, 
geheel  uit  zichzelven  aan  iemand 
overgeven,  uit  eigen  be wegin g  zieh 
in  de  macht  begeven,  R.  Ghaib.;  ke- 
palanja pon  f^rhantar  ka  kiri  dan  ka 
kanan,  zijn  kop  nu  wer d  naar  rechts 
en  links  voorwaarts  gebracht,  d.i. 
schudde  (onder  het  harde  loopen) 
naar  rechts  en  naar  links,  P^l.  Dj.  61 ; 
m^nghantar  d^ngan  mata,  naoogen 
van  iemand  die  heengaat;  m^nghan- 
tarij  iemand  een  geschenk  zenden, 
toezenden  van  menschen  öf  vee,  Sadj. 
Mal.  *|*|  reg.  4.  Ook  komt  de  frequ. 
m^ng^aniar  voor  in  de  beteekenis  v. 
wuiven,  naar  voren  wuiven,  b.v.  tat- 
kala  itoe  radja  pon  m^ngisjaratkan 
m^ng^lantar  ikat-pinggangnja  d^gan 
tangannja,  op  dat  oogenblik  gaf  de 
vorst  een  teeken  en  zijn  band  wuifde 
met  zijn  gordel,  8.  Dzr,  hantaran, 
bezending,  toezending,  inz.  van  ge- 
Bchenken,  ook  p^nghantaran,  b.v.  ja 
siti  Chadidjah,  bahwa  ini  Iah  p^ng* 
hantaran  Moehammad  Amin  Oellah, 
0.  mevrouw  Gh.  dit  zijn  geschenken 
van  Moh.  den  getrouwe  Gods,  Moh. 
Han. ;  ook  bruidschat  v.d.  bruidegom 
aan  zijn  aanstaanden  schoonvader; 


lOU 


vJ-^P^ 


hantar^hantaran,  zekere  gereclitig- 
heid  of  belasting,  L.  Zie  at^r. 

uaXJLS»  Mlltip,  Jav.  glureH)  inkij- 
ken^  =s  hintau,  zie  ald. 

(äÄJLiO  hSEtftk,  zie  ^ntak. 

äJüJb  hantam^  op  Java  hant^m, 

met  kracht  een  uitwerking  doen  op 

iets,  slaan,  kloppen,  terdege  raken; 

jo     dihantam  boewaja,  door  een  krok^dil 

gegrepen,  M.  S. 

yuüd  hantoe,  spook,  booze  geest ; 
h,  bangkit  en  h.-k^ramät,  grafspook, 
geest  van  een  doode  die  rondwaart 
als  spook,  anders  is  het  roh,  mrv. 
arwdhj  Arab.  zie  ald.;  h.-tanah  = 
dßmbalang,  e.s.v.  aardgeest;  h.-p^m' 
hoeroe,  e.s.v.  duivel,hetjagers8pook; 
h.-rimba,  boschduivel ;  h.'boengkoeSj 
e.s.v,  spook;  h,  mati  diboenoeh,  de 
geest  van  een  vermoorde  of  omge- 
brachte;  hantoe  randoe  danoe^  schij- 
nen  verschillende  benamingen  van 
spoken  te  zijn,  Mes.  Kag.;  hantoes^- 
tnamboe,  het  spook  van  de  Malacca 
rotan;  zie  ook  bij  belom;  boeroeng- 
hantoe^  nachtuil;  h.-wali  en  tampar- 
hantoej  plotseling  een  scheef  gezicht 
gekregen  hebben;  ook  de  naam  van 
een  boom,  welks  vruchten  en  hast  in 
de  geneeskunde  worden  gebuikt,  zie 
bij  tampar;  sipoet  hantoe-laoetj  zie  bij 
sipoet ;  b^rhantoe,  spoken ;  t^mpat  Mr- 
hantoe  f  plaats,  waar  het  spookt;  djari- 
hantoe f  de.middeUte  vinger;  k^na 
hantoe,  door  een  spook  geplaagd,  be- 
zeten  zijn. 

^ujt  hantal^  zie  antat. 
^Jkjj^  hoental^  zie  o^n^ai. 
'^:asD  MniAi ;  m^nghintaij\oeTexi 


op,  beglaren,  bespieden;  mhighintai* 
kan  dari  balik  randang,  Sadj.  Mal. 
p.  75  reg.  12,  iets  uithetloof  of  lom- 
mer  bespieden :  p^nghintai,  beloer- 
der,  bespieder,  inkijker,  ook  toekang 
mtnghintai,  H.  Abd.  234 ; z. ook  hintip, 

JUJ^  hSnti;  b^rh^nti,  ophouden, 
stilhouden,  stil  blijven  staan,  pleiste- 
ren,  staken,  rüsten,  vertoeven;  t^r- 
Ä^»^t,opgehouden,stilstaangebleven, 
tot  stilstand  geraakt  of  gekomen;  5^r- 
h^nti  daripada  keradjaän,  ophouden 
met  regeeren,  afstand  doen  van  de 
regeering;  tiada  b^rMnti,  zonder  op- 
houden; d^ngan  tiada  b^rMntinja, 
onophoudelijk,  rusteloos;  m^mp^rh^n. 
tikan  Mahnja  en  m^r^ntikan  Mahnja, 
Bioemi.  Zed.  verh.,  uitrusten  van 
vermoeidheid.  In  't  MÖn.  m^h^n- 
tikan,  van  het  grondw.  h^nti,  H.  Sj. 
Djil.  p.  27  en  and.  pel.|?^rMM^i,stean, 
steunmiddel  bij  het  beklimmen  v.  e. 
boom,  b.v.  maka  ija  pon  p^rgi  Iah  me- 
n^tak  kajoe  akan  ph'Mntinja  naik 
ka  atas  kajoe  bhar  itoe,  hij  nu  ging 
een  hout  kappen,  om  hem  tot  steun 
te  dienen  by  het  beklimmen  v.  dien 
boom,  Pol.  J)y,p^rMntian  rustplaats, 
halt,  pleisterplaats,  legerplaats. 

^.^juüjö  höntimoen,  ook  m^nti- 
moen  en  ^tmoen,  komkommer,  augurk. 

oiy^if^  hill^it,  zie  intjit. 
5^;^yft  llOOn^Oer^  zie  oendjoer. 

JLskAJO  hSndjölai^  zie  dßlai» 

Zaxs^  hoen^am,  zie  oendjam, 
t^rhoendjam,  in  iets  bljjven  steken 
b.v.  van  een  lans  of  mes,  waarmede 
men  naar  iets  werpt. 

^^xX0  hoeuA^oeiüfZieoendjoen. 
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» hinljit,  zie  intjit 

yOpJJ^  hantjoer,  vergruisd,  ver- 
brijzeld,  ontbonden,opgelost,  gesmol- 
ten;  hantjoer  loeloeh,  vergruisd  en 
vermorzeld,  geheel  verbrijzeld ;  m^ng' 
hantjoerkan,  iets  vergruizen,  verbrij- 
zeleD,  ontbinden,  oplossen,  smelten, 
ook  fig.  V.  het  hart  of  gemoed;  meng- 
hantjoer-loeloehkan,  id.  doch  in  ver- 
sterkte  beteekenis;  si  hantjoer -lioer^ 
scheid woord:  die  oude  kwijlbaard. 

k^^JJ^  han^ing,  zie  antßng. 

^^üid  hantjai,  aan  stukken,  aan 
flarden,  uit  zijn  verband.  Zie  antjai, 

jOiß  Hind,  Arab.  Indie,  Voor- 
Indie. 

auMtJüJO  handäsah,  Arab.  wis- 
kunde;  handasi^  wiskundigo.  Perz. 
anddzah,  maat:  elmoe  handasah,  land- 
meetkunde;  ^aw^aw^  handasah jl&nd* 
raeter. 

^  jOie  haudas,  zie  ^ndas. 
^üuAi  jOjO  Hindostän,  Hindos  tan. 

o  Jü^  hSndap,  zie  ^ndap. 

^•jOiftllßlldakjwenschendwillen 
(tegenover  maoe^  volstrekt  willen), 
begeeren,  verlangen,  wenschen,  ge- 
negen  zijn,  voornemens  zijn,  wen- 
schelijk  zijn,  moeten,  behooren,  H  is 
raadzaam,  dient  te  wezen,  het  is  zaak. 
Met  dir.  obj.  krijgt  het  H  voorz.  akan 
of  wordt  daarmede  tot  Mndah  kan, 
Verder  dient  het  tot  vorming  van 
het  Futur  am  en  van  de  wenschende 
of  verzoekende  wijze  van  spreken; 
Mndak  mati,  zal  sterven;  hh^dak 
Iah  dikaroeniakan  Allah j  mocht 
God  het  verleenen ;  hagini  Mndaknja^ 
aldus  moet  het  zyn;  ook  is  het  som» 


voorz.  van  doel  in  de  beteekenis  van 
om,  om  te,  b.v.  datang  h^dais  Mr» 
tanja,  komen  om  te  vragen;  h^ndak 
pon...  t^tapi,  zou  wel...  maar...; 
m^ngh^ndakiy  iets  willen,  wenschen, 
begeeren,  verlangen,  bedoelen;  kah^n- 
dak^  wensch,  wil,  verlangen,  begeerte, 
bedoeling,  gevoelen,  noodigzyn;A;a- 
Mndak-hati,  wat  het  hart  verkiest, 
begeert;  tiada  Iah  kaMndak  Utah, 
daarvoor  is  geen  vorstelijk  bevelnoo- 
dig,  Facs.  p.  14;  kah^dak  elmoe,  de 
eisch  der  wetenschap,  H.  Abd.  428; 
s^kahh^ndak,  al  wat  men  verlangt  of 
begeert.  De  samentrekking  k^ndak 
beteeken  t  lief j  e,  boel ;  zie  aldaar,Dr.F. 

^* JüJfi  hoendak)  zie  oendak, 

Jjüüfi  handal,  zie  andal. 

J  JüJfi  hSlLdal,ingeklemd,v.d.W. 

« JOift  Uindoe^  Hindoesch. 

;^cXAitliandal,makker,kameraad, 
vriend;  handai  taulan,  makker  en 
kameraden,  vrienden  en  makkers. 

^4)a;DHindi9Arab.Indisch,Indie. 
Hiervan  tamar  hindi,  Arab.  tama. 
rinde;  zie  tamar, 

jL;Dhonar,Perz.Ust,streek,kwade 
praktijk,  schandelijkheid,  schandaal, 
ongelegenheid,  koopje,  schade,  leed. 

iUiO  hSnlng,  helder,  doorschij- 
nend,  van  vloeistoffen,  ook  van  het 
hart;  ^ngkau  k^roehkan  k^moedian 
daripada  soedah  Mning,  gij  maakt 
het  troebel,  nadat  het  reeds  helder 
was,  Saif  Dzoel.;  mHg^ning,  helder 
worden;  m^ngh^ningkan,  helder  of 
doorschjjnend  maken,  klaren  v.stroop 
of  e.  oplossing.  Zie  dj^^nih  (Dr.  F.). 
IiSiiap,  zie  ^n^. 
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ySb  YkAXky  nitroep  Tan  sobrik. 

yt  hoewa,  Arab»  Hg,  dat  is  God, 
Jebora,  de  Heere;  hoewa  Allah^  de 
Heere  God;  hoewa  aldwwal,  hoewa ald- 
chir,  JeboTa  is  bei  begin  en  Jeboya 
is  bet  einde. 

♦fyD  hawä.'^  Arab.  lucht,  lucbt- 
ruind;  wind,  lucbtstroom  door  iets  ver* 
oorzaakt;  hawa-daha,  hetzelfde,  docb 
versterkt;  hawa-dabanja  pon  Mlom 
ada^  men  bad  zelfs  de  minste  lucbt 
nog  niet  van  bem  Zie  ook  ^c^St* 

s^yS^  lioeboeb^  zie  o«m4P* 

oo^johobat^  tooYermiddel;  ho- 
haUhohatan^  allerlei  toovermiddelen, 
tooverij;  orang  hobatatij  toovenaar; 
zie  ook  ohai. 

ijyf6  hoeboeilg,samenbang,aan- 
eenvoeging;  h^rhoehoeng^  aaneenge- 
voegd,  aaneengslascbt,  verbonden  in 
dien  zin,Termaagscbapt ;  Mrhoehoeng- 
ÄoeJoen^,  samenz  weren  ^^p^nghoehoeng 
en  p^rhoeboengj  samenyoeging,  ver- 
band ;  akan  djddi  tali  p^rhoeboengan 
antara  kita  d^ngan  saoedara  kita,  e. 
band  van„  vereeniging  tusscben  ons 
en  onzen  vriend;  p^rhoeboengan  kita 
d^ngan  koempHij  onze  vereeniging  of 
gemeenschap  niet  de  komp.  M.;  soe- 
paja  b^rhoeboeng  Iah  s^'gala  anak  tjoe- 
tjoe  radja  Kaid  Hindi  d^ngan  anak 
tjoetjoe  radja  Iskandatj  Sadj.  Mal. 
8  opdat  de  ganscbe  nakomelingsobap 
van  den  Yorst  X.  H.  zicb  vereenige 
met  de  nakomelingen  van  koning 
Alexander  de  Qxooie^ p^rhoeboengan 
en  hoeböengan^  verleng8tük,aanbecbt- 
sel,  vervolg  van  een  verbaal  of  boek, 
bet  geraamte  van  een  dak;  talp-p^r- 


hoeboengan,  een  band  van  vereeni- 
ging. M.;  m^nghoeboengkanj  iets  aan 
ietsbechten,verbinden,samenvoegen, 
lasschen;  m^nghoeboengij  er  iets  aan 
hecbten  oHoevoegeni^m^nghoeboengi 
gaw4^  in  hetPalemb.  eenmisdrijf  ge- 
zien  bebben  en  bet  niet  ter  kennis 
van  de  bevoegde  macht  brengen; 
t^rtawa-tawa  dihoeboengid^ngan  k^n- 
toet'k^ntoet,  zijn  berbaald  lacben  deed 
bij  vergezeld  gaan  van  bet  berbaald 
veesten,  Pr.  Dj. 

^oyfr  boeban^  zie  oeban. 

iÄ>«Jö  boewlt;  m^nghoewit,  wrik- 
ken  met  een  riem  om  een  bootje  voort 
te  bewegen;  m^nghoeioitkan^  iets  heen 
en  weer  schadden,  b.v.  een  schild  om 
er  de  pijlen  of  bet  lemmer  van  een 
zwaard  te  doen  uitvallen,  Koer.  Mob.; 
zie  ook  koewit  en  goewit. 

jt'^^boetang^scbuldjgeldscbuld, 
op  zieh  genomen  verplicbting ;  h.- 
bh'as,  preferente  schuld,  schuld,  die 
voor  alle  andere  betaald  moet  wor- 
den; h,-Mpalay  schuld,  waarvoor  men 
met  zijn  hoofd  instaat;  h,-boedi,  ver- 
plicbting voor  bewezen  weldaden ;  Ä.- 
baris,  een  reeks  van  schulden;  h^r- 
hoetang,  schuld  bebben,  schuldig  zijn, 
verplicht  zijn;  pioeiang,  schuld vor- 
dering,  inschuld;  hoetang-pioetang, 
schuld  en  inschuld,  debet  en  credit; 
b^rhoetang  koeliling  pinggang,  rond- 
om  in  schulden  steken ;  m^nghoetangi^ 
op  credit  geven  of  verkoopen;  orang 
b^rhoetang^  schuldenaar;  orang -hoe- 
tangan,  pandeling  voor  schuld,  in  het 
Palemb.  ook  orang  b^rhoetang.  Daar 
wordt  het  pandelingschap  tweeledig 
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genomen,  namelijk  h^rhoetang  m^ngi- 
ring^  die  zijn  beer  moet  volgen  en 
hem  dienen,  ö.  b^rhoetang  p^mb^a- 
han^  die  vrij  blijft,  doch  Yoor  zijn 
schuld  de  helft  van  de  opbrengst  van 
zijn  werk  aan  den  geldschieter  moet 
geven;  dan  lagi  hoetangpangeranm^- 
noendjoekkan  i^mpatnja,  jang  bolih 
naik  ka  da  rat  s^hadja^  ook  is  de  Pan- 
geran  verplicht  slechts  de  plaats  aan 
te  wijzen,  waar  men  landen  kan,  H. 
Abd.  diJioetangkan  d^ngan  b^b^rapa 
kati  ^maSy  een  schuld  opgelegd  wor- 
den van  eenige  ponden  goud.  Hik. 
Sj.  Djil  edd.  p.  46. 

^^•iö.lioetail,  bosch,  wildernis; 
wild  (tegenover  neg^t'i,  Dr.F.) ;  orang- 
hoetan,  een  wilde,  boschbewoner, 
doch  volstrekt  niet  de  naam  van 
e.s.v.  grooten  aap ;  zie  daarvoor  ma- 
jas  en  mawas;  hoetan-rimba,  bosch 
en  woud;  babi-hoetarij  wildzwijn;  2?*'- 
sang-hoetan,  wilde  banaan;  hoetan- 
padang,  veld  en  bosch ;  h^-p^rboeroean, 
wildbosch,  Sj.  Madli. 

•jD  hodja,  zie  odja, 

o^r^yo  hOO^jat^laster^lastering; 
m^nghoedjat  Allah,  God  lästeren;  zie 
ook  SL:aSüd. 

^yD  hoe^Oeilg^uiteinde,uiter- 
ste  puut;  h.'tanahj  landpunt,  kaap^ 
soms  ook:  schiereiland,  K.  Pas.  Dul. 
98;  h.-goenoeng,  vooruitspringende 
bergrug;  h.^mata^  buitenhoek  van  het 
oog  =  ekoer-maia;  h,4idah,  over- 
brenger,boodschapper,woordvoerder; 
bagai  tUor  di  hoedjoeng  tandoeky  het 
hangt  aan  een  zijden  draadje,  Sprw. 
hoedjoeng-pangkal^  het  dikke  en  dün- 


ne einde  van  iets,  begin  en  einde  van 
een  tak,  de  Maleier  zogt  het  juist 
andersom,  evenals  k^loewar-masoek, 
voor  ons  in-  en  uitgaan;  ^ana-.9mi, 
Maana-Mmari,  hier  en  daar,  her-  en 
derwaarts;  oendoer-maraj  voor-  en 
achterwaarts;  en  meer  van  dien  aard. 
Zie  ook  bij  loewar  en  pangkal;  kahoe- 
djoengan^  door  de  punt  van  een  wapen 
getroffen  worden;  bertikam  b^rhoe- 
djoeng-hoedjoengan,  een  tweegevecht 
op  de  kris  houden,  b.v.  sama  m^ngoe- 
noes  k^risnja  laloe  bMikam  b^rhoe- 
djoeng -hoedjoeng an,  Pr.  Dj.  op  drie 
verschillende  plaatsen, 

^i^yDhoedj  androgen;  /i.-r^nn^'a^, 
h.'boenoet  en  h^-haboe^  motregen,  het 
laatste  ook  aschregen;  K-rintik-rm- 
tik,  regen  bij  enkele  droppels;  h,pa- 
nas,  regen  bij  zonneschijn;  h.-batoe, 
ook  hoedjan-manik,  hagel,  zie  ram- 
bon;  h,  d^ras,  hevige  regen,  piasregen, 
stortregen;  h.-k^pala-s^latan,  de 
regens  in  den  eersten  kentertijd;  h. 
bMaoet  en  h^-barat-laoet,  de  regens 
in  den  tweeden  kentertijd;  Ä.  awal 
dan  h.  achir^  de  vroege  en  spade 
regen,  ook  h.  soeloeng  en  h.  boengsoe 
genoemd;  h.-boeboek,  natte  mist;  /i.- 
hambat,  m^ntoewa,  körte  regenbuien 
nietdroogwedertusschenbeiden,losse 
buien ;  ä.  tiada  bolih  tßlek  mata,  regen 
dat  men  uit  de  oogen  niet  zien  kan, 
regen  alsof  het  met  bakken  van  den 
hemel  gegoten  werd;  hari-hoedjan, 
regenachtig  weder;  m^ngoedjanj  zioih 
als  een  regen  voordoen ;  iw.  peloeroe, 
het  regent  kogels;  tn^nghoedjan'^a'' 
naskan,  aan  regen  en  aonneschijn 
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Moolstellen,  bleeken;  m^nghoedjanij 
beregenen;  kahoedjananj  beregend 
wordeo;  hoeroeng'hoedjanye.B.Y.rogel ; 
p^ngkoedjanj  regenmaker,  regen ver- 
wekker;  momm-p^ghoedjan,  de  re- 
genmoeson,  ook  waktoe-p.  en  koetikch 
p.  H.  ör. 

(>^  Uoed,  Arab.  de  naam  van  e. 
profeet'onder  de  oude  bevolking  ran 
Arabie  genaamd  Aad.  jlx.  Zie  soerah 
XI  van  den  Koran. 

«ai4>y&  hoedoet)  zie  oedoet. 

)öJ^  hodar,  zie  odar, 

^4>y& hoedang,  garnaal; /».-^oe- 
boek,  de  gewone  garnaal;  h.-galah,  e. 
s.v.  zeer  groote  garnalen,  zie  galah; 
h.'doerij  e.s.v.  kleine  zoutwatergar- 
nalen,  die  gedroogd  worden ;  h^^gan- 
toeng,  e.8.v«  kleine  garnaal;  Ä.-Ä:ara«^ 
en  h.^g^takj  kreeft;  h^-kipasj  e.B.Y, 
zontwatergarnaal;  h.-p^pai,  e.  s.  v. 
kleine  garnalen ,  waarvan  men  b^la- 
tjan  en  tßntjaloek  maakt;  h^-satang^ 
3ay,z=:h»'galah;  L-m^ngkara  ookÄ.- 
kara,  e»s.r.  zeer  groote  garnad;  h»- 
soendoengy  e.s.v.  zout-  en  zoetwater- 
gamaai;  h.'Soengai,  zoetwater-gar- 
naal;  boeroeng-hoedang^  en  radja-hoe- 
dangj  de  gsvogel;  h.-djala?  M.  S.  IL 
pag,  159,  wellicht  die  met  een  werp- 
net  gevangen  zijn;  ä.  b^rsanggoelf 
R.  Pas.  Dnl.  pag.  69;  hoedang  taHahoe 
bongkoknjay  orang  taHahoe  boero&k* 
nja^  Bprw. 

u$oy&  hoedlp^  zie  hoerip. 

»^•i^  hoedoell^=s=  odoh^  zie  ald. 

^f>y&  hodal^een  wildevolksstam 
in  de  bossohen  van  Malaka,  zie  odau 


^jujySt  hoeroes,  zie  oeroes. 

i)^  hoeroeng)  =  roemoen  en 
roeboeng,  zie  ald.  en  öeroeng^ 

O  >*^  hoeroep,  zie  oeroep. 

o\*J6  hoerip,  Jav.  ook  hoedipz= 
hidoepy  leven,  zie  ald. 

^^^  lloeroe,verwarring;Äoeroe- 
Äara,  zie  aldaar  m^nghoeroekan  en 
m^nghoeroe-harakattj  in  ver warring 
brengen. 

s\j^\yS^  hoera-hara,  verwarring, 
opschudding,  beroering;  hoeroe-hara 
doenia,  wereldsche  beslommeringen, 
Pol.  Abd.  11'^  mSmboewat  hoeroe-hara, 
verwarring  stiebten,  ongeregeldhe- 
den  plegen. 

._fl^>5ft  hOBSap,  zie  oesap. 

O jjD  hoewap,  zie  oewap. 

^Ijye  HokjaB,  Chin.  de  naam 
eener  provincie  van  China. 

oJ^  hoeiat,  zie  oelat 

JyD  hoeloer,  zie  oeloer. 

J^  hoelam,  zie  oelam. 

juü*.jö  Holanda,  Port.  Hol- 
landsch  enz.,  zie  bHanda, 

Jttplioelaili,  ook  oß^ammengen, 
vermengen,  ondereen  mengen;  dal 
wat  er  ondergemengdwordt  of  is,b.v. 
de  rauwe,  plantaardige  toospijs  bij 
de  rijst;  ndsi^hoelamy  gekookte  rijst, 
waaronderfijngesneden  rauwe  groen- 
te  gemengd  is;  oepas  b^rhoelam-ra- 
tjoen  en  k^tjoeboengb^rhoelam'gandja^ 
fig.  uitdrukkingen  voor:  het  eene 
kwaad  komt  bij  het  andere;  mHghoe" 
lamkatiyiQi  zulke  toespijs  maken  of 
gebruiken,  b.v.  m^nghoelamkan  ajar^ 
water,  bij  gebrek  aan  iets  anders,  tot 
toespijs  gebruiken;   hoelam-hoelam^ 
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en  hoelaman^  ook  on wettige  bijzit; 
tnakan  b^rhoelam,  fig.  uitdrukkingen 
voor:  er  eene  bijzit  op  nahouden. 

JySb  hoeloe^  hoofd,  het  opperste, 
begin,  oorsprong,  eerste,  bovenste, 
bovenland,  Toorste,  spits,  heft,  greep, 
gevest  en  in  de  hoftaal  ook  het  men- 
schelijk  hoofd,  al  is  het  ook  v,  e.  on- 
derdaan,  b.v.  hoeloe  patik^  mijn  hoofd, 
H.  Boedj.;  hoeloe-ajar,  oorsprong  v.  e. 
stroom,  ook  het  eerste  bad water,  vöör 
nog  een  ander  zieh  daarmede  's  mor- 
gens gebaad  heeft,  v.d.  Tn.;  h,-hatij 
de  maagholte,  maagstreek;  h,-kepala^ 
de  krain  van  het  hoofd;  h.-tanyan, 
handgewricht ;  h^-moesim,  begin  van 
een  jaargetijde;  hoeloe-hilir^  boven- 
en  benedenloop,  oorsprong  en  einde, 
waar  iets  vandaan  komt  en  waar  het 
heengaat  of  op  uitloopt;  h.-lalaj  zie 
risau  en  mingis; hoeloebalangjleger- 
hoofd,  oflScier,  voorvechter;  h.-hasil^ 
eerstelingen  yan  een  opbrengst  of 
V.  inkomsten;  hoewah-hoeloe  en  b.-h. 
k^mbodja,  twee  soorten  vankoekjes; 
d^hoelocy  eerst,  vroeger,vooraf,  z.  ald.; 
di  hoeloCy  in  het  bovenland,  aan  den 
bovenloop;  m^nghoeloe,  zieh  aan  het 
hoofd  stellen,  aan  het  hoofd  staan,  z. 
als  hoofd  voordoen,  als  hoofd  hande- 
len;  h^r hoeloe,  van  een  gevest  of  heft 
voorzien  zijn^b^r  hoeloe  kan,iot  gevest 
of  hefthebben,  tot  oorsprong  hebben; 
m^nghoeloe-hoeloekarij  vooraan  gaan, 
voorop  gaan,  aan  het  hoofd  gaan  van ; 
p^nghoeloej  opperhoofd,  opperste,  de 
vorst,  ook  gebruikt  als  titel  voor  e. 
hoofd,  minder  in  rang  dan  de  batin 
en  op  Java  voor  hoofdpriester  aan  e. 


moskee;  b^rp^nghoeloe  Mpada  b^nda- 
harüj  den  rijksbestierder  tot  hoofd 
hebben,  zieh  onder  het  beheer  v.  den 
rijksbestierder  stellen,  H.  T.;  p^ng-- 
hoeloB'balaiy  de  ceremoniemeester  in 
de  balairoeng,  die  ieder  zijn  plaats 
aanwijst  en  zorgt,  dat  niet  tegen  de 
etiquette  gezondigd  wordt.  Er  zijn  er 
twee:  de  p.-&.  toewa  en  de  b.-p'moeda; 
hoeloewariy  ook  haloewan,  zie  aldaar; 
hoeloe-hoeloetvaUj  doel  waarnaar  men 
streeft,  inz.  siecht ;  orang  sa-hoeloe- 
hoeloewan,  lieden  die  naar  hetzelfde 
siechte  doel  streven,  van  denzelfden 
siechten  Stempel*  Zie  de  aanteek.  op 
k^pala. 

^yS^  hoema,  I.  tjjdelijk  ontgon- 
nen  stak  hooggelegen  grond,  akker 
=  t^galf  Jav.  van  40  djoendjang,  zie 
ald.;  jp^rhoemaäriy  plaats  van  zulke 
akkers,  ook  die  akkers  zelve  en  wat 
er  op  Staat;  b^rhoema,  op  zulke  ak- 
kers bouwen;  p^rhoemaän,  ook  oogst 
van  graan,  rijst  en  dergel.  M.  en  de 
goede  resultaton  van  een  werk,  b.v. 
tiada  p^k&djaän  d^ngan  p^rhoemaäriy 
er  zijn  geen  werken  met  vrucht;  p^r- 
hoemaän  jang  tidak  dip^rhoemat  olih 
toewannja,  oogst,  die  door  den  eige- 
naar  niet  is  geoogst.  Marsd. 

II.  Skr.  honia,  onbloedig  brand> 
offer,  zie  het  volg.  wrd. 

jvjo^homani^in  de  HSS.Hindoesoh 
brandoffer,  Tarn,  omam  =  Skr,  homa. 

^woy&  hoeman,  zie  oeman. 

^•P  hoena^  Skr.  pagode. 

^yD  liawan,  zie  ^^yS^^ 

Jdjfi  honar,  zie  jlso. 

ijmo^^  hoenoes;  m^nghoenoes^ 
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nittrekkeii,  inz.  uit  de  scheede,  uit 
mn  gc^  waarin  Jets  zit  en  yan  iQts 
dat  eigenn  otnheen  zit,  zooals  e.  ring 
om  den  vingßr;  m^nghoenoes  JcMsy 
de  kris  uit  de  scheede  trekken;  m. 
dawai^  metaaldraad  trekken;  m.  tjin- 
tjin^  den  ring  van  den  vingei*  trek- 
ken;  m.rotan,  gespleten  rottingriet 
door  twee  mesjes  halen  om  hefc  on- 
bruikbare,  vezelachtige  daaryan  te 
verwijderen;  k^ris  t^rhoenoes^  e,  uit- 
getrokken  of  ontbloote  kriä. 

{^yS^  hoenak^  zie  oenak. 

^^D  hoeni^  zie  oeni. 

j^yD  hawa^  Arab.  liefde,  liefde- 
drift;  last,  begeerte,  hartstocht;  ha- 
?f?fl.na/5oe,dedriften,begeerlijkheden, 
of  hartstochten ;  k^hawan^  door  be- 
geerte of  lust  aangedaan  zijn,  daar- 
onder  Igden,  b.v.  dßkalau  ta'dapat 
radjahangsawan^  harap  hatikoe  t^n- 
toe  k^hawan,  Sj.  Ardan,  ook  alleen 
hawaän,  h,y .  s^'kalian  orang  m^man- 
dang  hawaän,  Sj.  Madli  ajaMnda  m^- 
n^ntang  hagaikan  hawaän,S}.'Dzoeh. 
Zie  ook  ^lyD. 

mc^  lioi^  Tasschw.  ==  hat,  doch 
groYer,  zie  ald. 

ncyö  hoewi^  I.  Chin.  geheim  ge- 
nootschap. 

II.  Zie  by  hau 

\a*.^«-Jö  hoewlt;  m^nghoewU,  zie 

j|jyDlloejoeng5  waggelen,  Toor- 
nameiyk  door  topzwaarte,  b.y«  van  e. 
beschonkene,  slingeren  van  een  vaar- 
tuig;  Ä.  amhong^  waggelend  vooruit- 
schieten  en  dan  weer  blgven  staan, 
van  eeu  dronken  mB,n,Ook  sssdoejoen, 


b.v.  h&hoejoeng-'hoejoeng p&gi  kap^» 
kattf  naar  de  markt  stroomen  van  e. 
menigte  menschen,  zie  doejoen. 

-jyt  hoexjij  zie  oenji, 

*ls&  hai^  tasschw.  bij  het  aanspre- 
ken  of  toeroepen  van  minderen :  o ! 
well  h^!  hai'hoewi,  moeite,  arbeid, 
geroep  en  geween. 

Lj&  hia,  alsem;  boewah-hia,  de 
alsemvrucht,  L. 

i^^KAjt  hlba5  ook  iba,  weemoedig, 
bewogen,  ontroerd,  aangedaan^  ook 
roerend  v.  e.  verhaal,  Chodj.  Maim. 
Zie  ook  iba, 

^^UaP  haibän^  Arab.  schrikwek- 
kend,  ontzagwekkend,  verschrikke- 
lijk,  indrukwekkend. 

wa-aJö  hiboer,  troost,  vertroost; 
m^nghiboerkany  troosten,  vertroosten ; 
^^n^Ä«6oer,troo8ter,vertrooster;p^n^- 
hiboeran,  troest,  vertroosting.  Jav. 
l^poery  id. 

^»^.AjLJDheban;  m^ngheban,  iets 
Vierkant  opzij  smijten. 

ILajuP  haibat^  Arab.  vrees,  die 
iemand  inboezemt,  eerbied,  ontzag; 
vreeselijkheid,  geduchtheid,  pracht, 
praal;  m^nghaibatkan  dirij  zieh  ver- 
schrikkelijk  aanstellen,  b.  v.  apa  p^- 
Mrdjaännja  toewan-hamba  datang  k^- 
pada  hamba  ini  sSria  m^nghaibatkan 
diri  toewan-hamba^  waartoe  dient  het 
dat  gij  hier  tot  mij  komt  en  uzelven 
verschrikkelijk  aanstelt,  P^l.  Djin. 

IUA5&  hibah;  donatio  inter  vivos, 
schenking  bij  het  leven,  M^n.  Pist. 
Zie  iUiD. 

s:>ja&  hiat^  sxs  SLa^v  zie  ald, 

k^  hitoeng,  zie  Uoeng. 


f^XxS^  llitaill;  zwart^  donkerkleu- 
rig,  donketbi^um  df  blauw ;  hitafn' 
Wgam^  pikzwatt^  gitöwaH;  A.  moeda, 
diep,  donkef^  blauw;  ^ü^.  fHdnts,  Hefe- 
Ijjk  brtÜÄ  ir.  lniidkleui*VÄ2tf/(ifi-ÄtVe«w, 
donkefgroeii,  PSl.  Djin.  22 ;  m^fHakäi 
hiMm^  in  het  zw^rt  zijn^  in  de  rouw 
zQn;  Ä,  werahj  rös,  foodzwart;  m^n^- 
hitamy  zwart  of  donker  worden  vän 
kleur;  m^nghitamkan,  zyrAri  maken; 
sikitam^  e.s.r.  zoetwaterTisch;  maAra 
s^alian  orang  pon  m^maleai  hitam, 
tanda  soesahy  en  alleü  gingen  in  het 
zwart  ten  teeken  van  rou^,  nam. 
orer  een  doode,  S.  Dz. ;  kahitGPm^hUa^ 
man,  zwartacbtig,  naar  bei  zwarte 
zweemender. 

r>A5ft  hedja,  zie  edja. 

y.  yw.,  A  jft  hlc^att^  groen,  ook  de 

groene  weerscbijn  van  zwart  baär  of 
zwarte  vederen;  h.  iähi-poepoet,  grijs- 
achtig  dondergroen;  Ätc^^dni  hiiath^ 
donkergroen ;  Pol.  Dj.  Hidjau-hidjaU' 
wan^  bet  groenacbtige,  groene  nitslag 
of  mos  op  muren  en  putten,  Ibr.  b. 
Chas,;  kahidpau-hldjauwan^  groen- 
aobtig  naär  bet  groene  zweemende; 
koeda  Mdjäu^  zie  bij  koeda, 

&  4Xa^  Mdang^  klaargiazet,  v.  ge- 
rechten; m^nghidang  y  klaärgezeite 
8py8  6f  drank,  gerecht.  KB.  d^  hidä^" 
ngan  bestaat  nit  twee  deelexi,  die  te 
zamen  pahar  h^rtöenda  worden  ge- 
nöeüd,  tlrfiis.  e^  kleinere  2?aAar  öf 
prösetiteörblad  ibdt  rgst  en  daai^onder 
„op  slefejptbüw"  6en  girootere  toet  dö 
toei^piy  ^ibn ;  tnakan  sä-hidMganj  simeä 
sp^zeici)  Üan  46n  diäeb  g^eleii  zgn; 
tn^nghidängkän  ka  Jiapddan^  klaar- 


(•4XaI& 


1041 


zetten  voor,  aanrecbten  roor;  hida* 
ngan  niinoemanj  klaargezette  draib- 
ken;  toedoeng-hidang  j  teelklötirig 
tierkant  kleödje  öf  döelcje  oy^r  de 
iöedoeng-aadji. 

^iXxi^  llid06ng^neu6;m^n^t(joßnj/^^ 
doordenneusspfekenj/jo^on^Ätd^oew^, 
roesak  moeka^  die  zijn  neus  scbendt, 
ßcbendt  zijn  aangezicht,  Sprw.;5<i- 
p^rti  Mrhau  tjoetjoek  hidoengy  Sprw. 
by  den  neus  te  leiden  zijn;  tiada  holih 
m^mhoeka  hidoeng  ^men  moest  denneus 
dicbtbouden  (vanwege  den  stank) 
Abd. ;  batang-hidoeng,  neasbeen ;  (;o6- 
ping-hidoeng,  neusvleugel. 

O4)u50  hidap,  zie  idap* 

OtX,A,P  hidoep,  leven,  levend; 
verscb,  frisch,  in  tegenoTerstelling  v. 
gedroogd  of  ingelegd  van  vleesch 
visch,  groenten,  vruchten  enz.;ook 
opgaan  van  de  zon;  koenjit  hidoep^ 
verschekurkoma  wortel;  daoen  hidoepj 
het  kruidje-roer-me-niet;  hidoep-hi" 
doepaUf  levende  have,  vee,  de  volle 
uitdrukking  is  hinatang  hidoep-hidoe* 
pan^  ZOO  b.v,  Hik.  Gr.;  m^nghidoep" 
kan  en  m^nghidoepiy  in  het  leven 
laten,  het  leven  geven,  verlevendigen, 
levend  maken,  ook  iem.  leven  redden, 
b.v.  hai  adinda,  hidoepi  Iah  kakanda 
inij  0  mijn  zuster,  red  mijri  leven, 
Bj.  Langk.;  minta  hidoepi^  lijfiSige* 
nade  smeeken,  Prab.  Dy^  kahidoepanj 
levensonderhoud,  bestaan,  het  leven, 
iemänds  leven;  hidoep  poela^  herle- 
ven ;  aab^h  matahafi  hidoep^  de  kant 
waar  de  zon  opkomt. 

aJuio  hldam^  m^nnghidam^  lust 
of  trek  in  e^üofanderrfi|^l^bben, 
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yaa  z^9Mgeven:hidam*hidamanj  de 
^ppen  waarin  zulk  eene  yroaw  last 
beefty  ook  het  aangename,  de  lasten 
van  iets  tegeoover  de  lasten,  b.y. 
maka  ia  pon  m^ngamhil  idam-idamany 
kiia  m^ndjadi  djoeroe  dßmpoetan  ha* 
gai  hambanja^  Hik.  Ind.  Mab.  Roep.; 
ngidam  gaw4y  in  bet  Palemb.  van  een 
roisdrijf  bebben  vernomen  en  dat  niet 
ier  kennis  van  de  bevoegde  macbt 
bebben  gebracht;  s^hin  phgidani,  e, 
mes  dat  in  sommige  streken  de  Mal. 
vrouwen  altijd  bjj  zieh  dragen,  om 
datgene  te  snijden,  waarop  ze  belust 
raken. 

väi^ajö  heroet,  zie  eroe^. 

^^jjD  heret^  zie  eret, 

tuiyÄS^  hiris,  klein  afgesneden 
stukje;  m^nghiris-hiris ,  in  kleine 
stukjes  snijden,  kerven,  ontleden, 
voorsnijden  van  gevogelte;  m^nghiris 
i^mbakaUy  tabak  kerven;  hiris-halwa, 
snijden  zooals  men  platte  koeken 
snijdt,  nam.  ruitsgewijs,  een  ruitsge- 
wijs  gesneden  stuk;  m^ngamhil  hiris- 
halwaj  de  golven  in  een  soherpen 
hoek  snijden  bij  betzeilen;mi^W(7iWs, 
ook  openrijten  van  de  buid  door  een 
splinter.  Zie  iris. 

O«a50  hirap,  zie  irap  en  kirap. 

^fXA  lliroepj  zie  iroep. 

^jjjfi  hivoek^  zie  hiroe, 

A  Jüt  Jllrälll,  ^ia  iram;.  hiraman^ 
naam  y.,een  nainder  bekerideu yogel, 
b.v.  Mrsama  oertggßs  fiatnäjltfratnanf 
Ibr.  b.  Chas* 

^yjjt  hiro^^  =ss  hoeroe  en  harocy 


zie  M.yfn^nghiroekan ,  iets  beroeren. 

jCwAJO  Url,  zie  iri. 

JiMophyas,  versieren;  t^rhijas, 
versierd,  opgesobikt;  h^rhijaSy  zieh 
opsieren;  m^nghijasi,  iets  versieren; 
w.  akan  kata-kata^  mooie  praatjes 
bouden,  zijn  woorden  opsmnkken, 
S.  Dz,\p^rhijasan^  versiersel,  sieraad, 
sieraden,  opschik,  töoi,  fraaiigbeden. 

uAmajJO  hlsap,  zie  isap. 

mjj6  hiang;  =  jang  II.  zie  ald, 

JLud  hlBgar^  zie  ingar. 

jjJLiD  Mngoes,  zie  ingoes. 

UCajd  halka^  Arab.  paleis,  tempel 
van  niet  mobammedanen ;  Perz.  af- 
goästempel. 

difjb  Wga,  Jav.  ribbe,  =  roe- 
soeL  Zie  ald. 

Ju0  bola^  I.  m^nghela^  sleepen, 
sleuren,  voorttrekken;  m^nghela  Ä^- 
kang  koeda^  aän  den  teagel  van  een 
paard  trekken,  nam.  door  den  berijder, 
Mob.  Han. ;  m.  genta,  de  klok  luiden, 
schellen;  m.  napas,  adembalen;  m. 
djangoet,  aan  den  baard  trekken, 
zooals  b.v.  een  klein  kind  zijn  vader, 
R,  Cbaib.;  Mrhela-helaän,  elkander 
sleuren,  R.  Pas.  Dal.  75;p^»^^e/a, 
de  persoon  of  zaak  die  sleurt  of 
sleept;  koeda-penghela,  trekpaard, 
wagenpaard. 

IL  tn^nghelakan,  op  iets  aanleg- 
gen,  x)p  iets  toeleggeltf,  inikken  op 
iets  met  een  lans,  zyraardpfpäl;lTy. 
p^jtkßPandjiWirßSaekmßpon  m^ng^ 
^lakm^  ^  tq^tr^aknja^,  J*.  W. .  S.  legde 
zjjn.  la^f  luan  p^y  rPaps,  p.^  95,  ook  == 
m^n^fiß^af^ß^y  zie  s^hc{(^fl^  ^a  hala. 
helat^  zie  elai. 
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JLa0  hilir^  stroomafwaarts,  be- 
nedenlöop  r.  e.  rivier;  orang-hilir^he- 
wonersderlagelandeii,kustbewoners; 
menghilir  en  Jav.  milir^  stroomaf- 
waarts gaan,  een  riTier  afzakken; 
p^nghilir,  vaartuig  of  vlot  om  iets 
stroomafwaarts  te  voeren;  MrUiliran^ 
ook  afloopen,  afdruipen  y.of  längs  iets, 
b.v.  zweet,  speeksel  enz.  zie  ook  alir, 

kLtJt  hilang,  verdwenen,  ver- 
dwüneti,  verloren,  weggeraakt,  ge- 
storven,  inz.  yan  vorsten ;  ä.  ^rai*6, 
totaal  verdwenen,  spoorloos  verdwg- 
nen,  H.  Abd.  p.  366;  h,  pintang? 
komt  bij  V.  d.  W.  voor  onder  pintang 
zonder  de  beteekenis  op  te  geven  en 
by  hilang  staat  in  zijn  Wdb.  ook  de 
beteekenis  niet  (Wilkinson:  hilang 
pintang^  geheel  verloren,  een  inten- 
sitief  V.  hilang)  y  h.  d^ngan  njawanja 
en  h.  d^ngan  dßwanja,  den  geest 
geven,  overljjden;  hilang  hati,  den 
moed  verliezen;  kahilangan,  verloren 
hebben,  door  verlies  getroffen,  ook 
door  den  dood  verloren  hebben;  hi- 
lang Iah  perkataän^  hiermede  wördt 
een  verhaal  afgebroken  om  weder 
over  iets  anders  te  beginnen,  in  de 
beteekenis  van:  „tot  zoover  daar- 
over^^  ^m^nghilangkanj  doen  verdwij- 
nen,  doen  verloren  gaan,  zoekbren- 
gen;  m.  d^haga^  den  dorst  lessohen ; 
m.  nlealj  maken,  dit  men  niet  meer 
wcat  wat  er  van  te  denken,  of  hoe  te 
handelen,  verlegen  maken,  H.  Abd. 
pag,  458. 

AXjJ^  lieling,  zie  eling. 

/SiJUi^  lielak,  zie  elak. 

lJLü&  Ulaoi,  zie  ilani. 


JUit  hilaii,  zie  Hau. 

iULa^d  Mlah^  zie  "elah. 

A/jthildlf  zie  Hai. 

x[^  himat,  zie  SL^. 

^.4jj&  heman^  Jav.  medelljden, 
=  sajang,  zie  aldaar. 

^jjjt  Mna,  Skr.  laag,  gering,  ge- 
meen,  min;  orang  hina-dina^  het  ge- 
ringe Volk,  plebs;  Ä.-&oe(?/,bekrompen 
van yersteind] p^rhoewatanjang  hina^ 
läge,  gemeene  handelingen ;  m^nghi" 
nakan,  verachten,  verguizen,  smaad- 
heid  aandoen,  gemeen  behandelen; 
kahinaän,  verachte!  ijkheid,  laagheid, 
gemeenheid;  veracht,  gesmaad. 

^UiC  hina]^  zie  inai, 

^A^h]joe,dehaaivisch;  h.-parang 
ofh,-g^r^gadjij  de  zaagvisch ;  z.  todak; 
h.-Mngkoengj  haai  met  wijd  uit  elkan- 
der  staande  oogen;  hMlang  kas,  heiAi 
die  ZOO  groot  wordt,  dat  bij  e.  mensch 
kan  verslinden,  z.dßroeng;  h,bodoh^dQ 
domme  haai,  heeft  snorren  en  wordt 
vrij  groot;  Ä.-^^rt^(7tn,eetbaar;Ä..^^Ä;e/:, 
niet  eetbaar;  h.'palang,  met  een  lan- 
gen, smallen,  dwarsstaanden  kop,aan 
welks  beide  einden  zieh  de  oogen  be- 
vinden;  h.-poenai^  een  kleine  soort; 
h.'koemay  K-MmHjan^  hMja'-kija^  de 
,  laatste  heeft  een  kop  als  een  rog  en 
een  staart  als  een  haai ;  hAaras^  een 
kleine  soort;  h.'-harimau,  een  groote 
soort  en  gevlekt  als  e.  tgger;  h.^koe» 
mangi,  haai  met  zwarte  vinnen. 

^^jjD  hewan,  zie  ^jI^a^« 

Ij)  ja,  Arab.  Tussw.  voor  den  vo- 
catief,o!  wel!  h^Igebruikttotmeer^ 


deren,  h^r.ja  ÄUahf  o  OtaAlja  toe- 
wankoe,  o  Majesteit!  zie  hau 

^  y^l^  j&^oedj^  Arab.  de  Qog ; 
jd^oedj  iva  mädjoedj,  de  Gog  en  de 
Magog  des  Babels. 

v:äitJ»*L^  jäkoety  Arab.  hyacint^ 
naam  door  de  Arabieren  aan  verschil- 
lende  edelgesteenten  gegeven,  zooals 
de  robijt),  de  topaas  enz. 

^L^jaji^  Jav.(vorstelijke)jongere 
broeder  of  zuster,  =  adinda. 

vüjoLj  ija-itoe,  namelijk;  zie  ^U 

i^jyC^  jatiin^  Arab.  wees,  moeder- 
looze  wees,  tinggal  d^ngan  jatimnja, 
verweesd  achterblijven;  zie  piatoe. 

^^v^  3fibj&^  Arab.  Johannes. 

jL)  jad^  Arab.  band,  voorpoot, 

^4>o  Jardfn,  Arab.de  Jordaan. 

s.,jy^  jasjiby  Arab.  jaspis. 

<^  Jui^  Jäkö^b^  Arab.  Jacob. 

^•iüi^  Jäko^bl,  Jacobijn. 

^jLaj»  jänf^  Arab.  dat  wil  zeggen, 
te  weten^  namelijk,  :==:  ija^itoe. 

db jatlg^  I.  betr.  Voornw.  die,  dat, 
ook:  dezulke  die,  die  welke,  die  waar 
of  die  alwaar,  zie  o.a.  Pol.  Abd.  p.  13; 
jang  ada^  die  waar  is,  zieh  bevindt; 
yaak  voor  hetbep.lidw.  de,  het,  dit 
laatsteyooral  bij  tegenstellingen*Jan^ 
haik^  het  goede  of  degoede(n)  (Dr.F.); 
op  Java  ook  in  gebruikals  voegw.d  a  t. 

II.  ook  hiang^  godheid;  parajang, 
de  gezamenlyke  goden  ;Jan^  koesoe- 
ma,  de  god  der  liefde,  volg,  r.  d.  Tk. 
Jang-jang  Koesoema^  de  naam  v,  Ra- 
tih,  de  gemalin  van  den  liefdegod; 
jang  maha  koetpasa,  de  almaobtige 
god;  Jang  sMjßti,  de  god  der  waar- 
heid;  s^mbahjang,  samengesteld  uit 


s^mbah  enjangj  bidden,  het  ritueele 
bidden,  zie  ook  dlfa;  kajangan,  het 
Byk  der  Jangs  of  goden;  sangjang^ 
hetzelfde  als  Jan^.  de  god,  ook  Ja«^- 
jang;  m^ngiang,  zie  oelar* 

>««„Aib  jalkin,  Arab.  ernst,  zeker, 
zekere  kennis  of  oyertuiging.  in  ernst 
opnemen;  t^rlaloe  jakin  roepanja^z^ 
zette  een  zeer  ernstig  gezicht.  Mes. 
Kag.;  m^jak{nkan,  ernst  maken  mot 
iets,  iets  ernstig  behandelen;  Mapi^ 
padajakinkoe  ija-Uoe  Iah  Ämir  urah^ 
doch  naar  mijn  vaste  oyertuiging  is 
dat  A.  A. 

Jo  jogja,  Skr.  gepast,  gesehikt; 
sajogjanja,  geheel  naar  behooren,  het 
is  geheel  betamelijk  dat. . .  in  brieven 
ook  gebr.  om  de  uitnoodigende  wijze 
uit  te  drukken  zooals  in  onze  taal 
„ge  moest". 

^j^JL^j)  jamtoewan,  samentrek- 
king  yan  jang  dipMoewan,  zie  bij 
foewan. 

^j^  Jaman,  Arab.  Jemen. 

l^jL«j  jamjam;  j.  Mndahari^  titel 
yan  een  yrouwelijke  beambte  aan  het 
hof  y.  Djohor,  zooyeel  als  opperhof- 
meesteres. 

mj  Joe;  ikan^jocy  zie  hijoe. 

^yit  i^^^9  3^^*  =  <^joeiaj  z.  ald. 

^^l^o  jo^ana^  Skr.  gewicht,  ook 
als  afstand,  =?  pi^andangan  en  het 
Jay.  pHd^^ng^  h^T.jodjana  mUta^J^^ 
tiada  t^rt^ntang  olih  s^gal'a  ka^mka- 
fir,  yoor  het  gezicht  zijner  oogenkon- 
den  de  ongelootigen  nieibeataän,  B. 
Chaib.;  sajodjana  mcUOf  fin^^andang 
djaoehnja,  een  gezichtsrafstand  yer, 
zoover  het  oog  reikt;  padang  saoe^ 


djana  (voov  sajodjana).  Dit  saqecyana 
doet  een  oedjana  veronderstellen  en 
werkelijk  komt  dit  constant  voor  in 
Sj.  Ind.  Kösna,  ook  in  de  beteekenis 
van  onafzienbaar  v.  e.  leger,  Zoo  bok 
Ind.  Poet,  saoedjana  mata  djaoehnja^ 
een  onafzienbare  afstand. 

wuwo  joesir,  schootgaan  van  een 
vlieger. 

^_ffi-wyj  Jo^SOef,  Arab.  Jozef. 

^^5  JOgja,  zie^. 

j««^  jaum^  Ar.  dag;  jaumoe'  ddin, 
gerichtsdag;  jaum-aUqijamah^  dag 
der  opstanding  (Dr.  F.). 

^jU^  Joßnän,  Arab.  van  Jonie, 
de  Grieken  der  oudheid,  Jonisch.  In 
de  Hik.  Am.  Hamz.  steeds  gebezigd 
voor  de  Grieken  van  Hamzah's  tijd. 

^b«j  Jo^näni,  Arab.  Grieksch, 
oud-Grieksch. 

ivu^yi  J66llO©S,  Arab.  Jonas,  de 
profeet. 

^l\  ^s  JahÖMl^  Arab.  Joodsch; 
orang  jahoedif  jood. 

}i^öy^3Bh66AiBhy  Jodendom. 

f»«.^  jÖhoem,  prachtig,  koste- 
lijk,  uitmuntend,  b.v.  k'alau  angin 
dari  Mlahang^  ßhoem^  als  de  wind 
van  achter  komt,  dat  is  kostelijk.  Sw. 
Bij  Wilkinson  yaÄoem,  en  dan = angin 
rn^noemhoek  koeroeng, 

^l\|a^  bez.  vrnw.  3e  per»,  enk.  en 
meerv.  wordt  aan  het  zelfst.nw.  ge- 
heoht.  Ook  is  het  soms  als  object  ge- 
hecht Äan  het  verbum  in  den  act.  vorm 
en  (meestal,  Dr.  F.)  als  subject  aan 
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het  verbum  iü  den  di-  vorm.  Voorts 
gebruikt  tot  versterking,  hetz|j  alleen, 
hetzy  in  vereenigjing;  met  sa^  b.v.  saja* 
ngnja^  het  is  toch  jammer,  of  wel  jam- 
mer;  t^ta  pinja,  mAdr;  saMnarnja^in 
waarheid,  enz.  pandainja  toewankoe 
m^ngarang  hoenga,  wat  is  uw  hoog- 
heid  knap  in  het  schikken  v.bloemen, 
Facs.  p.  11;  lambatnja  heta  münanti^ 
ik  heb  wel  lang  gewacht,  Prab.  Dj.; 
soekanja  hau  ajaMnda  mUihat  toewan 
warasj  wat  is  vader  blyde  u  gezond 
te  zien,  Prab.  Dj.  Bovendien  vervangt 
nja  soms  ons  bep.  lidw. :  itoe  Iah 
orangnja,  dat  is  de  man  (Dr.  F.). 

v:;^L  njata^  Skr.  blijkbaar,daide- 
lijk,  openbaar,  gebleken,  waar;  m^- 
njatakan,  duidelijk  doenblijken,open- 
baren,  ook:  verklaren  (Dr.  F.) ;  Ä;^w;a- 
taän,  duidelijk  blijk,  bewijs. 

a6*Lj  njatoeh,  e.  s.  v.  boom,  die 
g^tah'p^rtja  en  goed,  roodachtig  tim- 
merhout  levert,  dat  niet  doorinsecten 
wordt  aangetast. 

%4>ü  njadar,  beter  nßdar,  vast, 
rüstig,  diep  van  den  slaap. 

y^klj  nJarlSy  bijna,  het  scheelde 
weinig  of... ,  bij  het  kantje  af,  schier, 
haast. 

&  «L>iijarang,e.s«v.genee8krach- 
tige  plant,  waarvan  twee  soorten:  nj. 
merahjTooien  nj,  poetih,  wit. 

^  jL)  njaring^  helder,  duideiyk, 
luid  van  de  stem;  m^njaringkan  soe- 
waranja,  zgne  stem  verheffeo« 

o\b  ^jftl^P^  helder  branden  van 
licht  of  vuur,  H*  Boedj. 

Jbiyala^  vlam;  &^rn/a2a,  vlam- 
men,  ontvlammen;  m^n;aZa,vlamme.ny 
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Tlammend;  m^jalakan,  doen  vlatn- 
keiiy  fn  ylam  zeiten*^ikerah  m^jala^ 
vtttirrood. 

-  ^Ji^eO  ^jamöelb:,  muskiet,  mug ; 
tamparm-njamoekj  zie  bg  tampar, 

^«wtfL^,  njaman,  gezond,  aasge- 
naam  gevoel. 

•Uj|  lyawa,  ziel,  leven;  mhnhoe' 
wang  njaw^^  zijn  leyen  wagen,  veil 
hebben;  poetoes  njawa^  den  geest;  ge- 
rett,  sterven;  njawap^rgi^njawada- 
tang^  zieltogen,  H.  Abd.  15;  m^nga" 
takan  njawanjaj  zijn  kwestbare  piek 
no^nien;ac^a  njawa-njawq-ihan  lagiy 
er  is  nog  e.  aasje  leyen  in;  sahingga 
datang  k^pada  njawa  patik  sakali- 
pon,  al  wäre  er  zelfs  ons  leyen  mede 
gemoeid.  Boeng.  Bamp.  p.  73. 

i3*L)  HJai,  huishoudster,  inl.  bijzit 
v.e.Europeaan;  Bai.  jongere  zuster; 
Jay.  Meyrouw  (Dr.  F.). 

^L>  nja^joek,  suf,  verkindscht, 
ook  C.  en  S. 

xji^^  njaqjall?  I.  b.  y.  soendal  toe 
m^mhoewat  njanjah^  Sj.  Ardan,  las* 
teren. 

II.  njanjah,  Bat.  m^njanjahj  iets 
branden  of  bakken  zonder  olie  of  yet, 
zooak  koffieboonen;  Mtoemhar  jang 
soedah  dinjanjah  lada  njanjah^  taröh 
hawang  njanjah. 

_}Ij  igaiyi^  lied,  liedje;  m^n/an/i, 
een  lied  zingen ;  m^njanjikan,  oyer 
iets  een  lied zingen;  njanjian^ liedje, 
gezang,  /► 

ou  ivioety  zaohte  bewQging  of  ruk 
aan  iets,  b.y.  aan  een  lichaarosdeel, 
e.  yisch  aan  den  hengel  eiiz«  zie  öok 
d^nnjoet. 


«Ju»  ^jMai%  yasi;,  diep  yan  den 
slaap.  >  ■      / 

j|j  l^ailg,  I.  öp  Jaya=j'an^,  betr. 
voörnw.  en  yoegw,  äat  (Dr.  ¥»)'. 

II.  m^njahg^  netten  v.  de  yederen, 
zooals  de  yogels  gewoon  zijn  niet  ze 
door  den  bek  te  halen. 

\[Xj  njlkara,  zie  $lkara. 

^^j  iqampang,  L  zie  s^nnjam- 
pangy  mogeigkerwijs,  als  wensch, 
y.d.W.  en  Wilkinson  juist  treffen,  z. 
s^nnjampang. 

II.  roeien  en  al  roeiende  sturen 
met  e.  pagaai  op  den  yoorsteyen  yan 
het  yaartuig,  b.y,  m^njampang  b^r- 
kangUang  itoe  larangan  radja,  het 
schrijdelings  roeien  op  den  yoorsteyen 
is  een  yerbod  (yoorrecht)  y.  d.  yorst, 
y.d.W.,  beter  sampang^  zieald.  Wil- 
kinson heeft  ook  sampang. 

^dl^^  Djamploeng,  Jav.  e.  s.  y. 
boom,  die  zeerfraaimeubelhoutleyert 
en  welriekende  bloemen  draagt;  zie 
p^naga  en  bij  nagasaru 

^^jjub  njönnjak,  =  l^nnjak^  zie 
aldaar.  d^  -.^,'  {  »-a-'-  ■^<-  (>?  n^t  ] 

^LAJ  DJÖnnjal,  los,  y.  e.  weefsel. 
Zie  s^nnjai. 

väm<>*j  Bjjoedanta,  yerb.  y.  njioer 
danta  ==  nj,»gading,  de  iyoor-kokos- 
noot,  zie  nßoer  en  c^aM^a.  In  het  Jay. 
is  njoe  =  njioer, 

JSyi  lyolo^  Chin.  komfoor,  waarin 
de  offer-reukstokjes  yerbrand  worden. 

A-Aj^lljonjot;  m^n/on/o^, renken 
yan  toüw,  leder  enz.,  aan  iets  rek- 
baars  trekkeu,  öok  yan  een  kind  aan 
dö  borst.  • 


.Aßf^,  »jOl^Öllg,  voöruitstekend 
yan  de  bovenlip ;  m^njonjong^  de 
bovenlip  optrekken  en  vooruitste- 
ken,  zooals  b.v.  de  bokken;  m.  sa 
orang  diri,  in  zijn  eentje  prallend 
rondloopen,  v.  d.  W. 

Ä^^  DJODJab,  Port,  gehuwde 
vrouw  van  Europeanen  en  andere 
vreemde  oosterlingen,  mevrouw.  Zie 
nonjah, 

2LJ  l\jah^  weg!  scheer  je  weg! 
zie  ^nnjah;  tn^ng^njahkan,  wegjagen 
(Dr.  F.). 

l'sÄAAj  nJUat^njijat^  e.s.v.heester, 
welks  gom  tegen  jeuk  wordt  ge- 
bruiktW^ 

jju  DJiOer,  kokospalm;  boewah 
njioer^  kokosnoot;  nj,  moeda^  jonge 
kokosnoot,  waarran  het  vrucht water 
e.  verfrisschende  drank  is;  nj.-s^tali, 
twee  met  een  paar  vezels  van  de  bast 
aan  elkaargeknooptekokosnoten;  nj\ 
dimakan  boelan,  e.  kokosnoot,  waar- 
van  het  vleesch  tot  pap  is,  =  k^lapa 
kopjor  op  Java;  nj.-laoety  nux  mala- 
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diva.  Soorfcen  van  kokospalmen  zgn: 
nj.^gading  of  n;.-danifa,  nj,»pad4j  nj.* 
poejoeh,  nj^-nipa,  nj.4^mha  ea  nj.* 
hidjau;  nj.-daray  een  jonge  kokos« 
palm,  die  nog  geen  vrucht  draagt, 
C.  en  S,;  nj.  hidjau  jang  toenggal, 
groene  kokosnoot  die  geheel  alleen 
aan  den  trosstengel  gezeten  heeft. 
Zulk  een  noot  wordt  bij  tooverijen 
gebruikt.  Zie  k^lapa  en  krambil. 

•%iAj  njiroe,  rijstwan,  zeef ;  bang- 
kai  gadjah  bolih  kah  ditoetoejp  d^ngan 
njiroe?  kan  het  kreng  van  e.  olifant 
wel  bedekt  worden  met  e.  rijstwan? 
Sprw. 

5jAj  njirih,  e.s.v.  boom,  die  aan 
het  zeestrand  groeit  met  groote,  on- 
eetbare  vruchten;  ook  njiri  en  njirik 
gevonden  als  de  naam  van  een  boom, 
welks  Gchors  voor  looistof  gebruikt 
wordt  en  welks  hout  voor  balken  en 
waterbouw  geschikt  is.  Zie  nirih. 
yX^j  njiloe,  =  ngiloe,  zie  ald, 

^^^»AAj  njeDJen;  m^njenjen,  hoo- 
nen,  smaden,  de  tong  tegen  iemand 
aitsteken,  uitjouwen. 
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